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CHIEF ABBREVIATIONS. 


A.B. Four Ancient Books of Wales 
(1868). 
A.S. Anglo-Saxon. 
A.V. Authorised Version 
(of the Bible). 
Br. Breton, Armoric. 
C. Cornish. 
C.C. Cyfreithian Cymru (8vo ed. 
1841), 
Ge. Coll Gwynfa. oaniat 
.8. common or colloquial speech. 
C.V. Cornish Vocabulary. 
D. Davies (Dr. John). 
E., Eng., English. 
E.A.V. English Authorised Version 
(of the Bible). 
Esg. Esgob. . 
Ga. Gaolic. 
G.C. Grammatica Celtica (Zeuss), 
ed. Ebel, 1871, 
Ger. German. 
Gr. Greek. 
Heb. Hebrew. 
Hom. Howiliau. 
Ir. Irish. 


a. adjective. 

ac. adjective common gender. 
af. adjective feminine. 

al. aliter, otherwise, another reading. 
am, adjective masculine. 
adv. adverb. 

art, article. 

ef. confer, compare. 

con. conjunction. 

contr. contraction. 

corr. corruption. 

cp. (degrees of ) comparison. 
dim. diminutive. 

fr feminine. 

‘gi. gloss. 

int. interjection. 

m. masculine, 

modf. modification. 

pil. plural. 

pr. pronoun. 

pr. prep. pronominal preposition. 


L._ Latin. 

L.L. Low or Late Latin. 

L.W. Leges Wallicae (Wotton’s ed. 
1730). 

M.A. or Myv. Arch. Myvyrian 

Archsiology (1801—7). 

Mod. Modern. 

M.W. Middle or Medieval Welsh. 

Mx. Manx. 

N. Anonymous. 


“N.W. North Wales. 


N.W.W. North West Wales. 
N.E.W. North East Wales. 
O.E. Old English. 

O.Ir. Old Irish, 

O.V. Old Vocabulary. 
O.W. Old Welsh. 

P. Pughe (Dr. W. Owen). 
S.W. South Wales. 

Byr. Syriac. 

W. Walters (Rev. John). 
W. Welsh. 





© marginal reading. 
f obsolete form. 


pr. rel. pronoun relative. 

prep. preposition. 

ppt. perfect or past participle. 

pt. participle. 

pt. a. participial adjective. 

8. substantive. ; 

sc. substantive common gender. 

s.cl. substantive collective. 

af. substantive feminine. H 

af-m. substantive feminine, but 
sometimes masculine. 

ag. singular. 

agi. singulative. | 


— 


am, substantive masculine. 

am-f. substantive masculine, bu' 
sometimes feminine. 

8. pl. substantive plural. 

v. verb. 

va. verb active or transitive. 

vn. verb neuter or intransitive. 


ee 


BT A complete List of authors and books referred to will be gi- 
with the concluding part of the Work. 


A 


DICTIONARY 


ov THE 


WELSH LANGUAGE. 


A 


A 





A, #. the first letter of the Welsh alphabet. In 
‘composition it is susceptible of mutations into 
4, y, e, and a 
a. Intoe; as, caru, cerais; ateb, etyd; 
tyll ; gldn, glendid. 
b. Into y; a8, attal, ettyl ; bustach, bustych; cadarn, 
cedyrn. The changes into e and y often occur 
in the same word. 
ce. Into et; as, bardd, beirdd ; mab, meibion ; hardd, 
heirdd ; dal, deil; taflu, teifl; cadw, ceidw. 
d. Into at ; a8, brdn, brain; sant, saint; dafad, 
defaid ; buan, buain ; truan, truain ; attal, et 
tail (ettyl). 
A, Ac > Be (1) com, 1, and. A is used only before 
1g with a consonant; and ac 
(q.v.), wi with some exceptions, precedes words 
with a vowel initial; as, dydd a nos; mab a 





castell, ces- 





Wabinogion, i. 1. 
‘Hiael oed a doeth. « digrif a dewr. a ffrad ameer. 
Brat Or ab Avert MAS te 38. 


Ac yas ydve ct y gan y urant Grufad Arwyetlt « Cheri 
Ghytellawe, « Mawdwy « Mochnant, « Cher 


d hau, a chynbauaf, 
dy, ee, at ad ty boll 


7 Treveopin, 28. 


AL rate ni gauaf, 


Gen. viii. 22. 
Me ge ogoniant, « doethineb, « dioleh, ac anrhydedd 
oc ad gberthy fos bwn edd ya eistedd ar yr 


Morgan Liwyd: Diag. cy, 
Cam a cham, step by step. 
2. also; both. Cf. L. et... et. 


‘all b hi ac 
oc, Sramanaeth goreu eallwyf heb hi mi ne gwnaf ac idaw 


Dreryiewcwnactpeyt yo «yrs ama. 
fabinogion, ji. 4. 

O4; collet a gaffwn ac inni 

area gd» sc tani cet 


3. A or ac is occasionally used with considerable 
latitude of meaning, especially in medieval 
prose, being frequently employed to denote 
framsition, or to introduce an explanation of 
whet precedes, and may be rendered now, or 








and now. In some cases it is more adversative 
than connective, and in others it may be re- 
garded as little more than an expletive. 
leis i ef 4 ith Pe 
A phan eel Satta! i Araeathum aay, 


ae Tee, 
i. no mii daw ef” 
Sheth pga ol na 19, 286; fi. 61, 62; ili. 801). 


whit ah epee Hott eee 


Nid hwnw, ond Barabbes. 4'r Barabbes hwnw oodd 
leidr.—oan Evil 
q With the abbreviated mae pronouns 
and the article: a’m (a yu ym), a’th (=a yth), 
a'i (=a ei), a’n (=a cin), a’ch (=a eich), au 
(=a eu); a'r (=a yr). 





A, Ag (2), prep. 1. with; by; towards. 4 is 
‘and Gelors coasgumnts, and ag before vowel 
and sometimes before the teh, and 
the semi-consonant ¢; as, lladd 4 chleddyf; 
prynu ag arian. 

Parth d Llundain, towards London. Purth ag 
atom, towards us. 
‘Wynt e gerdassant trannoeth parth « 





Otino | tenia wint « becheu xe 


eh eh a 1 d gor, ag allan 0o 4 dngybii 
ywiorydd, 4 ‘ec og atlanta 

ee acd iflaid, @ chyttylwyth ac d 
chydnabod.—Dr. Spain str y Res. 11. x. 17. 

Neo jam yr hon y mae hi yo dal 
ciddigead Wrdkt; mac ir Lgte am ryfel ane 
nadwr am nae @r prynwr am werthu; nacd'r 


2. With some of the pronominal propositions it 
hes often the force of having, possessing, 
posresed of; as dyn og iddo enw da; dyad 
chyfooth ganddo. 
Pa ddyn o honoch 4 chanddo gant 0 ddefaid 
pa wraig d chanddi ddeg dryll o arian.—Luc xy. 
Yr oedd ffe ya en dyegu hwynt fel un ag awdurdod 


+ New 








A 


A 





A (3), . of; from. Frequently found in 
hor adjectives where the modern 
language has 0. 

‘Yemawr a drueni oed y vot ef yn tlawt. 
‘St. Greal, 1 188 (cf. 148). 
Oia Glarel heb ef mor drwe a beth ay golli ai. 
= Pe mor roa de Crete Mogae cls 18. 


Bychan a yeleat, io evengelawl amadruwd 
bene bru Oras Doers MAL 


Praff a beth ¥ gwanheeis ron Hee 
Mawr a aristyd byd bot hir orchud 
“Ar Ywein vap Gruffud.—-Bleddyn Panda: M.A. i 968, 


‘Ys aghywir a beth a vyddut imi. el Bhufain, ¥ 8. 


Me 
TONIC mao Be ET eb Meredpdd: MLA. 1.479, 


, Similarly we find a dan frequently written 
for o dan, and a herwydd for 0 herwydd, with 
some other interchanges of a and o. 

Gwyr auo a dan abbadeu dan 
a alisnt prydau eu tyr gun ganhyat ‘yreyn Eyany” oo 
Saynnnt.Uyrethian Cyne 10. 
A Iarll Caerllion a danaw ynteu.—Jolo Mss. 74. 
11d, gedy brenhin se wyr da yn eisted y mewn herber. yo 
Lawen yeyt « dan bren godyy 
Cam; u / Charlymaen, 1.83 (cf. 99). 
A dan donn eigawn.—Taliesi> -B. ii. 301, 
‘Y¥nteu Liew Liaw Gries eilweith aoreagynnwys 
ac ae gwiedychwys pdyannus. a herw; ay dye 
SjunrOydyt ot ave crglaya weds” hyny a 
fabinogion, iii, 216, 


Eilweith yd erchis y bobyl y Veir. a Iosep. anfon Iessu 
a ° 
1 peal y yoo pty. « rw porchay hate 


| With the possessive pronouns. and the 
article: d’m, d’th, @i, an, deh, @u; ar. 

A (4), pr. rel. (of all genders, numbers, and 
persons, used before both vowels and con- 
sonants, and in the nominative and objective 
cases) who, which, that, whom. 

Bet genow ir pant a cuid fn Liman eat, 


Tebic bot yntegach yr hacraf onadunt hwy nor 
wrth EY PET a eee 


Abit yn lytwr kyvadet ¢ dorro yr amot hwnn o honam. 
‘torya de Carola Magno, col. 414. 


news suse aun i ppinm 7 bu hotech a 
Cefais y dryll a gollaswn.—Luc xv. 9. 

Efe « anfonodd 1; ty brenin a elwid Caswall 
ypnna hen he Roane: DPD ee ee 
b, The relative a often includes the antecedent, 
Mery is equivalent to what, thut which, he who 
or whom, he that. When thus employed it 
frequently stauds first in the sentence, which 
is never the case with the affirmative verbal 
particle a. 


'A ddyoo'r nodwydd, a dawg y erogwydd. 
veo me YET, Arch. ti, 179. 


A wnelo hyn, nid yegogir yn drugywydd.—Saim. xv. . 
Alene wall oss homes Hyd. 

A orchfygo yma, @ goronir fry.—Diareb. 

A wado hyn, ned & hi 

Agw ‘haul godi.—Dewi Wyn: Blodau Arfon, 177. 
Ne “hate a xmelo i'w fab, neu iw ferch, fyned 


wars 

yn ger ay fron, a thi a gei 
aire rydd Bychan: sagen fengyl Nicodemus, i. 
{| With the possessive pronouns and the 











nat tet ta 
wath a woio ef, nome 
Daf 


c. Related to this appears to be the use of a 
in the older poetic language, when it stands 
first in an optative sentence, where we now 
would either employ the imperative form, or 
place the verb after its subject in the optative 
or subjunctive mood. 

Am cymuno Duw e hun.—Myrddin: M.A. i. 149. 

Am roto dor dae ISyardd Peychiiog: MA. i 270, 
In some cases a in this position seems to be 8 
modification of the pronominal particle ¢ 
(=ef or fe). 

A'm rhoddes Rheen riaidd anrheg.—Gronjey Owain, 28. 

A (5), adv. an expletive particle placed immedi- 
ately before a finite verb which follows its 
subject or its object. When the verb les 
the subject, or is negatived, the particle is not 
employed; and if it does not occur in tho 
first clause, it should not be inserted in any 
subsequent clause, unless the subject or the 
object comes before it, in which case there 

be a change of construction. 


a. Subject preceding. 
AC teu Peredur a gychwynnwys ith. 
oe e - aa a; TP fabinogion, i. 243. 
2 1 angerd 
gan tg day anced 


Vir: Gryg {D. ab Gwilym, cxxiv. 43) 

Pry a gin serch i ferch faint—Torwerth Fynglioyd. 

A’r hwyr a fu, a’r bore a fu, y dydd cyntaf.— Gen. i. 5. 
Myfla chain ich ynefocdd fy hunan, aca rodiais 


yng ngwacled y 


Hwy a ncthant {un babell, nea fwytamat, nc « faa 
sca.gymmeraiant ol sm aitan, ern giaggedae aS 
ei caddiamant, 20 daycb ty ao a 


ident neal culdasant-f' Brn Bn 7m Ae 8 
b. Object preceding. 

Naw a erchis y marchawo idew. nawa a gefty heb Por- 
edur.-Mabinogion, 1344. 

IN, Dau, folwn; te gyinabyie yA 
A’r ddaiar a roddes efe i feibion dynion.—Salm, exv. a 
Cildynrwydd « chwanegweh.—Eea. i. 6. 

| This particle is omitted before some tenses 
of the substantive verb bod, especially when 
the predicate comes first; in others tho use of 
it is optional; and in tho older language it is 
seldom found before piav. In good. prose, 
including the Bible and Prayer Book: it is 
rarely omitted, except in these cases; tho : 
modern writers, especially the poets, for 
convenience of metro, frequently ‘dispense 
with it; but the practice cannot be con- 
sidered elegant, and when practicable should 
be avoided. 
A pharth ar Pebyll zipet pli J, petal aoed yn 
‘Mabinogion, i. 939. 


A phan wybuant wy panyw Lawnalot aoed yno Uawen 
vrinat wrthaw St Ureae tae _ 


‘Efrawe iarll bioed iarllaeth y gogled.—Mabinogion, i. 285. 
‘Myfi biaw dial, myfi a dalaf.— Heb. x. 90. 
errata, op at Pires Detoedd mi piaw’r ddaiar, 
oll ag orca "Edw. Tames: Hom. ii, 95. 
A (6), adv. as (after comparisons expressed or 
imp! sptiod as, cymmaint @ chawr; mor boeth 





article: a’m, a’th, a’i, a’n, a’ch, vu; a’r. 


a than 5 eystala neb; y fath cirian @ hyn. 
% 


Cae) 


no 


NN 
ws 


A 


A ~~ 


3 





4g is used before vowels. Some consider 
or ag in this connection a preposition ; but it 
appears to be simply an adverb with the verb 
understood. 
‘Yr hwn 
ean m marw Tr eon ° bechod he Dusan heb 
pechu yn sve: Drexel, i ii? (io 
A (2), com, (mod. o, os) if; in caso, Wo now 
generally ‘prefer o; but the other Celtic 
jects have « in this sense. 
Aca chlyw y lywiawdr hyn, ni 


A (8), adv. 1. an interrogative particle (—=L. ne 
to the verb), used ctiusively bs before 
finite verbs; ai being its equivalent in all 
other positions. Tt simply inquires, without 
implying either that a negative or an affir- 
mative reply is expected. 
A ymwelas ef athi heb hi. do heb ef.— Mabinoyion, ii. 24. 











A Junin saer gertddely! « oreurs’' eurych hi ag aur! 
aca dawdd ef Sa pdr sgl Zar 
tha einen sheen trea eb drat a it 


i baratoi cerfddelw?— Edwa: 


A ‘dat idoniat ta 
SAT ye pew se ee all 
A ddarfu "tho } a son 
Am wfr ethol Marathon !—Daniel Ddu, 30. 
This interrogative is sometimes, but impro- 
perly, omitted; as at Luc xii. 51; Joun ix. 40. 
2. whether; if. Generally connected with an 
indirect inquiry (cf. L. an; 0.E. an, and). 
wy Sect Beal Go ab ed a Ear mT 
‘Edrychwn a ddaw Elias i'w waredu ef.—Matt, xxvii. 49. 
‘Hwy s'i gwyliasant ef, a iachdi efe ar y dydd i Sabbath. 
A, ae Ac (9), adv. a particle denoting the absolute 
When a (before @ consonant) or ac 
(before @ vowel) is placed before # noun or 
pronoun which is followed by a participle, 
or i its equivalent, or sometimes when the 
poe of the substantive verb is omitted, 
ich stands out of the usual syntacti- 
cae construction with the rest of the sentence, 
it constitutes an absolute clause. 
dit 
nm hed, ee ene, 8, tl ym uarchawe, ef ath edeu 
tr i 
petro ar Ercole dt Geter oe Arnal Has 
am ‘Brut Aberpergwm: M.A. ii. 680. 


i Crm meee rated ya pon, 


‘Ami neith hn fy hynt, "heo. Bvans. 
mi neithwyr, 
Stews en rag min Thosthwyat, 


yunais unawr, 
Goris llwyn ar grys y lawr.—D. ab Gwilym, cexlix. 1. 


YY dydd cyntaf o'r Mair Magdalen « ddaeth 
pihenandpaac |-—Joan xx. 1. , 


Ie dd —l 
mie rit ema e Adechreuoda dy. 


Tames: 


weld 
Onid ofer rea, 
arin, parddyregeeat, Th 7. Lgltyada daywedoady 
Ei ddiagyblion a ddaethant Undratasant 
et, a nyal ya eyngu.—Matt nh ao ee 7 
‘As elowpnt ym parte ido, fe eythiodd arnolewys. 
en 


hwn, ac ef yn fab i frenin 
Peat Pept Tran mo fee din fod ya lab T 


Gruffydd Wynn: Yotyrincthau, i. 8 (23). 


A (10), int, an exclamation expressive of sorrow, 
Pain, pity, regret, surprise, or contempt: ah! 
aA mein funiou . 
eth a wnewsh che val hyn: pa schaws © 
chwi © gwreigulion wyr hyn i vynet en iach 


A wyraa 
ea ‘Brat Gr. ab Arthur: 


A wr heb hi pa bryt y tebygy di dyuot Gereint yma! 
haheabeabidtd Mabinoylon, i. 94. 
A unbennes heb y Lawaslot. woldy ymma vi. 
‘St. Greal¥ 5. 
A unbennos. doe di y ben y twr.—Bown o Hamton, 410. 


A frenin Agrippa, 4 § rare Pe aL at (ot. 7, 18). 
meg, ® HryBodd ei d oi adie, a0 @ ddywedodd, Ah/ ah/ ty 
A (11), v. 3rd pers. sing. pros. and fut. of the 
unused verb du ae goes; will go (L. 
it, sit). 
Nyt @ Kei o'r llys allan.—Mabinogion, i. 250. 


* bagord Clot, 81 (Zouse, 0.0. 1064). 


a a dan ei wad, 
Beast it un al dywad’— Hywel Cian, 
O erw i gant yad a 
8 Sirs Tun Jad a Savet.—deuan Deuieyn, 
Nid @ rhinwedd i'r bedd byth.—Diareb, (M.A. iii. 188.) 


A a pob J gulch ¥ swrntyd, ef y nef, pan y bo 
marw!—Ba 232 


Cyfiym ydd a rym yr 0ca.—Gro. Owain, 89. 





Dan famio, dan ruo'r 
Yr Andes i For India.—Da/ydd Jonawr: Gwaith, 162. 
{| Formerly it was usual to circumflex this 
verb (d) in the same way as the preposition ; 
but of late it has been more customary to 
mark it with a diwresis, which, while it leaves 
the sound unaltered, has the advantage of 
distinguishing the verb from the preposition. 
In M.W. it was sometimes written aa; a8, 
Qmbanal ar Eluyé jayden on 
ey ac Delew ya Alwen.—Llywarch Hen: ACB. i 28. 
Some modern writers have, but without suc- 
cess, endeavoured to revive this form. 


1.4, in senses 1, 2, 6, 7, 9, aspirates the 
triptotes c, p, t, leaving’ the other letters un- 
affected; and in 3, 4, 5, 8, 10, is followed by 
the soft sound. 

{In M.W. a, like most of the particles, is 
very commonly prefixed to the word follow- 
ing it. 

{_In most cases the other Celtic dialects agreo 
with the Welsh in the use of a in its different 
senses, 

| The forms ha and hac fora and ac, found in 
the Oxford Glosses, the Cambridge Codex of 
TJuvencus, the Codex Lichfeldensis, and the 
Liber Landavensis, may be dialectal, and po- 
culiar to the district of Gwent, where one of 
these and possibly the others were written, and 
where a similar inability to distinguish between 
aspirate and unaspirated sounds, or rather 
tendency to reverse them, is observable at the 
present day, not only in the spoken, but also 
to some dogree in the written language. And 
this supposition appears to be confirmed by 





the fact that the aspirated has almost become 


AB 


4 


ABALLIAD 





the recognised form of these 
ish and Breton, which of all the Welsh dialects 
the Gwentian most resembles; while this | 
culiarity is altogether unknown in Dyfed and 
North Wales, and probably nev never prevailed in 
those parts of the Principali 
Ab (a), pl. abau, ec, [Ir. ap, apa; Ga. ap, apa; 
A.8.apa; Ger. afe; E. upe]an ape; a monkey. 
Rao brath ab: ‘yryt bisewel tary no dod witha ay 
‘Mal yr 4d am ei cheneu.—Diarel. 


Gwychach gan serchog achul 
Nu chan yrdd el mab mul.-Zolo Gock, 


HNToo 207 Tiyan gy 07d." Guto'r Glyn. 
Sal iaegn gr the fab y fal Gromey Orin, 74, 
Ab (4), pl. abau, em. [see Abad] an abbot. 
Darlten fel yr db, to read like » clerk.—Dyfed. 


Ab, sm. [from mab: Br. ab, ap] 8 son; used 
almost exclusively in pedigroes, being a later 
form of fab (uab, mab); as, Cynan ab Owain, 

n the son of Owain; Bl addyn ab Cynfyn 
iywelyn, ab Torworth Dafydd ab Gwilym: 
rydd, 





‘ewdwr; Gruffydd ab Meredydd ab 


ab Arthfacl, ab 
Mein, ab ‘newdrig, 2b 
Mawr.—Jolo Mss. 3.” 
‘Edwart ab Edt avin, 
‘Ab Edwart anian Bedwyr.— Iolo Goch, xii. 1. 

b, When the Welsh adopted surnames, as dis- 
tinguished from this kind of patronymics, ab 
was in many instances prefixed in an ab- 
breviated form to the father’s name; and by 
that process, ab Ownin, ab Einion, ab Ithel, 
ab Ifan, and the like, became Bowain, Beinion, 
Bithel, Bifan; which have been further modi- 
fied into Bowen, Beynon, Bethel or Bethell, 
Bevan or Beavan, with other variations. If 
the namo has / or rh for its initial, b be- 
comes p; 28, Pywel, Prydderch, Prys; for 
ub Hywel, ab Rhydderch, ab Rhys.’ This mode 
of forming surnames is not yet extinct in some 
parts of Wales; and English names like Hurry 
or Richard are treated in the same way as 
those of native origin. 


c. Before m, ab sometimes coalesces with that 
letter, which then becomes mh ; as, Amhadog, 
Amheirig, Amheredydd, Amheirchion, Amhor- 
gan; for ub Madog, ab Meirig, ab Merodydd, 
ab Meirchion, ab Morgan. 

Dafydd ab Rhys y eydd sant, . 
Pirig, ain haa ariante LG. Cothi, mt. xxi. 8, 
Alarch, fal March Amhcirchion, 


O achau’r Mars, a cheirw Mon. 
eo ce iar Glyn, i Syr Sion Bwrch. 








Am hil Hywel Amheitir 
‘YY mac y son drwy'r pum sir.—L. G. Cothi, rv. xxviii. 18. 
4d, Occasionally Dafydd ab is contracted into Dab; 
as, Dab Gwilym, for Dafydd ab Gwilym 
Hywel Dabian, for Hywel Dafydd ab Teuan ; 
Sion Dab Wiliam, for Sion Dated ab Wiliam. 





icles in Corn- ! ie Instances like the following are rare :— 


cytyrderw na ne ap brawt atran o gyf- 
rethian Come, i628. 
Brawd Henri frenin, nai ab chwaer Dwlffin. 
L. G. Cothi, vii. x. 88. 
{| Ap, which is the more usual form in the 
older language, stands in the same relation to 
ab as map does to mab, tat to tad, and tec to 


teg. 


Ny dayly nel ap 
rth Hywel Cire 


| Ab boing enclitic or unemphatic, the vowel, 
which is Tong in mab, has bocome short 
(=ab). 


Ab-, a prefix found in a few words, having 
negative or depreciating force, Of. eb and 
heb. 

Abad, -au, sm. [L. abbatem (from Syr. abba 
Heb. ab); C, abat; Br. abad Tr. ab, ab : 
Ga. ab, aba ; A.8. abbod, abbad] an abbot ; the 
head or superior of an abbey. 

um coluya talet ry podeyr 


unt arden ef banner yr aie! or bye dayuatl 
Rial crag er ert Pa aati mre aa 


Ac yna Bwrt a ymchoelawd drachetyn ac acdewis 
yoo! acerehly ham vor ya linwen wrthawSts Grea (48. 
boda, ae 


pike wynt o air da sent ar @” 0 
‘a fam pob ew 
Nu abyg nob 78, ahad.—Gutyn Oroain. 


th hy 
tenes Fee Py se 8d 9h he wn & ar 
aid aylchgrawn, i. 161. 
| Abadaeth, -au, af, an abbacy; abbotship; the 


office, dignity, rights, and privileges of an 

abbot. 
Da bydol dy abedacth.—Gutyn Owain. 

Absdes, -au, ¢f: [from abad: Br. abades ; L. ab- 
batisea, L.L. abbadisea] an abbess; the female 
superior of @ nunnery. 


‘Yr abades yna adywawt wrth Lawnslot ydanvonynt 
ymiab yno pan welynty vot yn amecr.—St. Grea tae 


Byw ydwyt yn nef fal abades.—Iolo Goch. 
wees 


yr hon 
warty Glu fv anes daebye epladdefna 
o'u pechodau oddi wrth y ymdi 
fod yr haw hon hefyd in 
amser.—Cylchgrawn, i, 213. 


Aball, -au, em. [pall] a failin 
deficiency ; ‘alee. fault; 


Gwne hi y dreie coch kans y Aahall yaa 
Thr OF ob archer (Bye MEA a Sa. 


Sant a ddaeth i'r ynyw hon ryde Chadfan 
ane ya gro a oayad ym Ye YOY? ae acon call att 
‘ddacthai ar y ffydd yng Nghrist.—Yolo Mss, 108, 


~cpet cael mere plagawd, fe duacth adal! ar lythyra 


‘Mae chi A 
Peart cra ‘byd wedi boddi Cymru u heddyw, & che a chwedi 
a Seana ar rb Richard Davien 
‘ae phen 8 floes.-—Gro. Owain, 2. 
id aball a thrallawd, 
i galon a bron brawd.—Jolo Morgamog. 
Aball pob anymgais,—Diared. 
Aballedigacth, -au, #/. failure; deficiency ; de- 
fection; miscarriage; ruin. 
Aballiad, -au, em. a failing; o perishing; a 
decaying. 


er yr 
ma tir abadesou' ym Yr 


3 defect; want; 
ce, 





ABALLU ABER 
Aballu, vn. to fail; to decay; to perish; to| ,Edmardy Crtat tu tery nox gladdwyd yn Abty 
miscarry. A hose 
Y coroniad yn Adatty Westminster yn cael 
Ac gwedy lithraw mis heibiaw. a dolyriaw o Frollo betel iatantnied Eten a Oe 


7 en balla 0 newya. va a 
“Brat Gr. ab Arthur: MLA. i 818. 


Ar ol cymmeryd ymaith y ardderchog hwnw trwy 
lofruddiad, gallon gamle £0 cu lwyddiant yn abaltu, 


Aballus, « failing; perishing; defective; fal- 
e. 


Aballwr, wyr, em. a defaulter. 
Aban, em. din; noise; uproar; tumult; war. 
Heat Ju Conmalwyt shes Ca. 


Abana ddaw beuny 
Partie ale bate news Yolo Goch, 


Ag ahan maent hwy'n gwibio 
BBS tye ayrdae ya OF Bet Courday: Gweith. 1. 


Aban, em. corn marigold, yellow oxeye (Chrysan- 


Taliesin: A.B. ii, 163. 


themum segetum).—Hugh Davies: Welsh Bot. 


80, 153. 
Abandid, sm. turbulence; tumult; uproar. 
Abandid, ba andaw !—Diared. 
Abant, a. [pant] low; depressed; hollow. 
Tir abant, land lying low and sheltered.— 
Gwent 


Abant, om. land lying low and sheltered: the 
same as Tir abant. 


Abast, tir yn gorwedd yn isel ac yn wasgodig. Me 


Abar, om. carrion; putrid flesh; a carcase, 
Wyt annwar abar, wyt hen.—Liywarch Hen: A.B. ii. 261. 
Ly ges man Pera se Pas 
‘Yn eraid yn aruod abar 
Yn arucu bu keneu 

“ye. ab Liyciyn: MA. 1 298 (cf. 290, 290). 

Diardwy abwy Ser fyti.—Gro, Owain, 129. 

Aber, a. putrid, corrupt, rotten. 


ray eyfrange mor a mawr afon 
7 feddan rheiddiau rhuddion. 
D. Benfras: M.A. 1. 818. 


Abarth, prep. [parth: C. abarth, abard, abarh] 
1. with respect or reference to; respecting, 
regarding, concerning, relating to. 

‘Tair deddf y sydd ar fardd o athraw cadeiriawg abarth 
ei ddysgyblion.—Barddas, ij, 110. 


2. om the part or side of. 


eg AMC Y dry a'r ffenestr y Has y brawd, ac heb neb yn 
‘wybod. 


Abattir, -oedd, em. abbey-land; land belong- 
ing to an abbey or monastery. 
ply untyr bt ym dyurenhyn. 0 bya abbyy ew 
rh Beal ran rer ar laoreet 


Abatty, tai, om. [abad + tf] 1. an abbey; 
presided over by an abbot. The 
aly (Cs fatholicon) or abatti (Le Goni- 

dec) is similanly compounded. 
SIRS ett tt 
imon Tomas: Hanes y Byd a'r Ams. 195. 

2. an abbey church. 
Abatty, math ar eglwys fawr.—Geirly/r Th. Jones (1688). 


Abatty Westminster, Westminster Abbey. 





Abcedilroes, sm. the same as Abcedilros, ar 
art guiw taeaitters rn bende fal pole e ‘some ani 
Abcedilros, em. the alphabet ; word composed 


of the ten primary letters (a, }, ¢, d, e, #, 1, r 
ihe whic nuzcber BG alphabet is 


alleged to have been at one time limited. 


itbceditron vet telly y gelwid y dengellythye cyntefigion, 
achos eu dodi ar pedryaill, fosperthid 
Syed p gale Borda ts 3, 16,18). 


Abcednilroswm, sm. a fictitious term said to 
have been given to the Welsh alphabet, when 
apparently it consisted of thirteen letters, 

yr hen alw arnynt, sef abcedilros; a hen 
aye a’u pelle Jreednilrorim. Farddas, i. 76. 

Abediw, -au, ciau, em. {from L. obituy obitu] 
a heriot; a reliof payable to a superior lord in 
most cases by the heir of a decoased vassal 
Also written Ebediw and Obediw. 

Maer sebyghellawr yan gobreu merchet y 
tay athrayan | lwrw athrayan ev Aabediw athray 


yogen 
eu byt pan fc ayat or wat © thrayan 
Saat Ofc tree ak 


wove aie 
fale acen va anchor conyers pip ht ebedye izes 


nips bach yy 9 rh ang pb 0 rr 


et bo abediw 

pint Zable 0 byte Tyaiactalo cay byddr ef © gaill 7 

Syreithiaw Cpmra, 

Abediwio, 

Abediwo, 
nn foyme, ao yt benkeree 
dyly.- eC gfrcithian Cymru, 

Abell, a. [pell: C. atel!] far, distant, remote, 

far-off. 


Gobaith rhy wibiog 
win 7 Gwyl alts gwha’n well.—Sion Cer 


Bydd abelt, nid gwell o'i gwait 
moderne alte Tage’ ab Dewi. 


v. to pay a heriot for; to pay as 
a heriot. 


gly vote ovata ty 


GPrehid Goth el pata — aye. Arch i 96, 


Abell, sm. distance. Ar abell, at s distance, 
afar off. 
Sarat me 
Rho dithau oie mn balchder.—folo Morganweg. 

Aber, -oedd, ebyr, em. [0.W. aper (Nennius; 
Lib, Land.), for adber or atber (Zeuss, G.C. 
1, 897, 905), from bér (ef. Cymmer, Yafer); 
C. and Br. aber. Some Mes. read Uperlinn, 
while others have Aperlin (=Abor Llyn Llifan) 
in Nennius, § occurs also in Lib. 
Land. 241] 1. a confluence of waters; the 
mouth of & river; the fall of a less river into 
a greater or into the sea; an embouchure, 
‘Aber, which in this sense is equivalent to 
mouth in Falmouth, Tynemouth, Monmouth, 
enters into the composition of numerous 
names of places; as, Aber Aeron, Aber Vonwy, 
Aber Aber Teifi, Aber Yatwyth, com- 
monly, but less accurately, written Aberaeron, 
Aberconuy, Aberdyfi, Aberteifi, dberystiyth, 












= 





ABERFA 6 


ABERTIIOG 





situated respoctively. at the ‘mouth of the 
Aeron, Conwy, Dyfi, Teifi, and Ystwyth. 
‘When one river falls into another, the smaller 
or tributary gives its name to the junction, 
and the united stream bears the name of the 
larger; as, Aber Honddu or Aberhonddu, the 
confluence of the Honddu and Wysg; Aber 
Gwili or Abergwili, the junction of the Gwili 
with the Tywi. Tho same element occurs in 
several place-names in Scotland. 

Haenys are en ver pan lithyert. 


“Aneurin: 
Gwr am ryt rat curdawn 
Arlleg toryf rac twryf kamawn 
Dal twryf cbyr yu liye lawn. Cynddeho: MA. 1. 214, 


Gwoseth Duw beth maw fr bab | wa peth off 
magn, dy- 
yrhan arall i redeg 
"i Aaber, yni aeth yr boll fu drwodd yn droedsych. 
‘Liyfe Guoyn Hergest. 


Rhufeiniaid wedi dychwelyd adret fr Teal, 
af ata meme 
cs a ae 
My io. Ewes eo 
2, the flow or flux (of the tie). 


‘Efe wnacth uch traeth trei ac 
Grufbad ab eredydd: MA. 1.41, 


3. a port, haven, or harbour. 


Soffala}, aber ar ochr dwyrain Affrica, tua de o Bab-ol- 
mabe Byaod aon am gloddiau aur.—W. 0. Pughe: Pal. 19. 


4, of. a stream, brook, or rivulet. 
Arglwyd heb ef ryued ‘leis, maen 
yu ye oberovvry ad'yu dyuctas drawer tron yet 
Nid rhaid march buan danad, — 
‘Neu bont ar aber, na bad.—D. ab Gwilym, lxix. 25. 
‘Yr oedd aber ddwfr canol rhyngddj Apban 
yenid clo fe 7 bobl yn tad en trwy We aber d ddwfr, efe 
id yn gyntaf.—1 Macc. xvi. 5, 6. 
A ‘tained haul em i fachludo! 
Os pallodd pag aber, yoo y tte ymér? 
}; Ceinion Alun, 187. 
Aberfa, -oedd, #/. the placo where a river falls 
into the sea or into another stream; a har- 
bour, port, or haven. 
lytu Teliau cyfnofut ha bathoria; Lanntaf, hac 
apetatar dis Telitn dytlogget a dyecyats ay ta 
‘Liber Landavensis, 13 (et. 358). 


Owyngu, i'r Elan, Aber Gwyngu, uch law 
aber He Hl, OC 


Abergofi, v. [ab-fargofio: cf. Ebargofi] to for- 
get: the same as Kbargofi and Abyrgofio. 
Mae rho, rhag d'abergof 
Drees pherthynas A Wh rcang 7 Dd. ab D. ab Einion. 


ein byd, ryw fedru bod mor findlws 
a Sybigd wean 


Aboriad, -au, #m. disemboguoment; the falling 
of a stroam into another or into the sea, 


Aberig, ¢f. o small stream or brook, a rivulet. 
‘Frrwd Siloa. Aberig a lifad ym agos i dem] Icrusalem. 
1. b. Kfraid: Coll Gwynta, $79. 
Aberog, «. abounding with outlets of streams, 
or with harbours; streamy; abounding with 
streams. 
Aberth, pl. -au, ebyrth, .W. aperth, pl. 
period ( (Oxf. Gloss., Yous, eo. 1035, 1059); 


. Ir, edpart, edbart, idbart, idpart ; Mod. 
todhbairt ; Ga. iobairt] 1. a sacrifice; an obla- 








Gododin, 30. 





3). 











tion or offering; a victim. 


oma ehaten tater, 
-_ . av ineurin: amen 148. 


vert mada 
Shea ee goers? " 
aryl ‘Ynay 


Aberthau Duw ydynt intial 
foddinwn | cbyrt cphareber, 1 bocthottfwia ae eberth Howe. 
Satm. li. 17, 19. 


amrywiol fath o aberthay, yn ol trefniadau 
sym Terk Neda, eberthdualchaherth dros Gann 
Charles, 0.7. ‘Aberth.? 


thion, Poeth aberthau, burnt sacri- 





wrt ood 
Moe ee as Ww 
Aberthau 
fives; holoca 
Aberth motiant, the sacrifice of praise; the 
sacrifice of thanksgiving—-Salm: evil, 22; 
exvi. 17. 


2. the sacrifice of the mass; the host. 


cergyt. areit ood uot, viwydyn 


Gwedy diweddu y we mia dderbyniais yr aberth 
mantaidd yn ddawiol—"Marchog Creydrad, i. 7. 


Aed Robert i df*r aberth—Tudur Aled. 


Bedydd ac aberth, baptism and mass; baption 
the eucharist.—Jolo Mes, 43, 


Cooye aberth, bees’ wax; 90 called because it 
‘was considered indispensable in celebrating 


mass. 
T acoachaws Pechawt 
dyny dloaat tbe, oy teens Be Duw y rat arnunt; ac 
vwrth hynny ny ellir cana 

aie Cymru, i. 798. 
ne Sata Do yd Nanmor. 


Aberth offeren, the sacrifice of the mass.—I. 
Salesbury, 8.¥. 


Cloch aberth, s sacting bell; a sanctus bell. 


Clerwraig nant i gant a gan, 
Giseh cbech lau's chirbat.—D. ab Geilym, xv. $9, 


3, wealth, opulence, riches, property. —Gwent. 





Un liiw ei 
Achwyr 








Aberthedigaeth, -au, ¢/. the act of sacrificing; 
immolation.— JV. 


Aberthedigol, « secrificing, immolating; s- 


Aberthged, -au, #/. a gift, donation, or contri- 
bution in the form of an offering; an offering 
or oblation. 





A eil 
eiaahaheg 7 ames hr 
‘yak aes WN parddas, i, Bt (of. 62)- 
Aberthiad, -au, em. sacrificing; an immols- 
tion. 


hyny megys arwydd- 

gio ta ft pechodau trey’ Daw; aco fod 
‘aberthiad 

Fare iar Senna: Tait Gayle. ti 38 


Aberthiedydd, -ion, em. a sacrificor, a sacri- 
ficant. 


eu 
can nad 008 i 


yr arferid ef mewn aberthau 


Aberthog, a. 1. consisting in sacrifice; em- 
ployed in sacrifice ; sacrificing; sacrificial. 


ABERTHOL 


AxosToL 





Dy ra pre ith guerawg — nefoedd, 
trea Tey pdd ob Gwilym, oexiv. 17. 
2. rich, wealthy, opulent. 


Arglwydd eyfocthog ac aberthog iawn, a very 


i thy and powerful nobleman.—iolo Mss. 
68. 


stectiog yn thodi's 


th rboer 0 inte 
ek Fe nee bear ee on 
Ar lay aberthog y mae moesoli gwiad. 
wer Cato Cato ‘Cymrace (3 (Y Greal (1806), 195). 
Aberthawg heb roi cardawd. 


Casbethau Catwog (M.A. iii. 85). 


sTrcodd ef (Henan Dae ab Dafydd ab Owain] yn wr 


Aberthel, a. sacrificial; sacrificing. 





Aberthu, ». 1. to sacrifice; to immolate; to 
offer up; to offer. 


Aberthu aberth, to offer sacrifice.—Gen. xxxi, 54. 


Aberthu y Pase, to sacrifice or kill the Passover. 
}. Xvi. 13; Mare xiv. 12. 


Tart erie Ym CET Ge aren A 18, 


Ar mordw}wyr a alwant arnaw yn waredawl ag a aberth- 
eat iddaw.— Buchedd Gr. ab Cyan’ MA i 604 


2. to consecrate; to devote; to dedicate. 


Aberthu guylfa, to establish or consecrate a 
festival.—Gruffydd ab Arthur. 


Aberthu temlau, to consecrate temples. 
hol 





‘Gr. ab Arthur: WASH 198. 
seilaw yr geuduweu ‘& Bysegr- 
alerdwey! 9+ br Daw ba Beligyaetia 
witac MH TO ane irthur (B): MLA. fi. 196, 
Ar mab hwnaw argh heb ef a aberthy di 
orlwya tpn Sie ook. 1085. 
3. toetidow, to enrich; to present.—Llanover Mes. 





Aberthwr, wyr, ) sm. 1. a sacrificer (used both 
Aberthor, -ion, | of the priest that offers and 
Aberthydd, -ion, ) the person who provides the 
sacrifice); an immolator. 
citlwpda' Sogtwrdd Toll a daw poh etirne, 0 
&.gymmerant o ynt.—Sech, 
2. one who celebrates mass; a priest. 
Abed « corff oft wiad Caer Fflur, 
nifer, 
aie ire heb heb gi one new borthor, 
Bethog ss thinrd ofercir bork 
tere ate Glyn, i Abad Yetrad Falur. 
Hib tant gras aseehey Ow, ab Ieuan 





Aberu, vn. to disembogue; to fall, flow, or run 
(as one stream into another or into the sea). 
RE Lh 
Tog pts ge Om 7 iro 
Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 360. 


Abi, om.» tract of land or country.—Guvent, 





Abic, sm. the a, b,c, or Welsh alphabet: a 
word formed, like Bethluisnion in Irish, in 
imitation of alphabet (alpha heta), the i being 
inserted to supply the vowel sound necessary 





to enunciation. Cf. Abcedilros. 
Mal hyn y cafad proyd rddor afar warantedig, 
yrhon s clwir yr abicy slw yr aboedilroe, 


Abid, -iou, of. [L. habitus; E. habit] habit, 
dress. 
Abid crefydd, religious dress; the habit of a 


religious onder. 
jetyt’ ac 7 daddwye yu etrat Phur woty i be 
ef tur wedy kymryt abit y 
earns fa "Bet y Tyysogion, 28. 

Beth a dhywedi di am y neb a gymero 
1 chwedy eu proffes ymehwelut yr byt Grcheaya 

‘Yr hwn a vanagei y padriarchawl abit y vot yn ied 
arch.—Campau Charigmaen, 14. 7 

Yr alarch ar ei wiw-lyn, 

Abid galch, fal abad gwyn.—D. ab Gwilym, oxe. 1. 


Abl, cp. apled, -ach, -af, a. [from E, able; 
L. habitis] 1. able; sufficient; competent; 
capable. 

Abt digabl dawn doniawg ddeall.— ¥ Proth: M.A. i. 492. 
(Abli bawb a’i borganel —Diared. (M.A. iii. ay 

ion ew yo tro bead tos 

ir. John Davies: wipe ere Lis, 


A’r wlad nid oedd ad! i'w hwynt 1 
ahi iad nid, ood cynnal hwynt i drigo yng 


Ac fell; ach debycach i berswado’r bobl. 
Foe ee eyed. Tames? Hom. i 1 


2, powerful; rich, wealthy; influential. 
Dyn abl iawn, very 0 opulent person. 


Lew abt odd yn Ue Bl 
‘Liwyr ben i wir 7 bod Sion Brieynog. 


Abledd, -au, om. ability; sufiioncy; power; 
opulence 


eras 


Abludd, em. ada) cbetruction, hindrance, 


impediment.—v. V. 
Abo, -au, -aid, } sm. carrion; putrid flesh; a 
‘Abod, -au, -ion, § carcase. 

Abo blaidd, a wolf's carcase: in the Welsh 
Laws, the carcase of an animal killed by a 
wolf or other beast of proy. 


Abo bleidd, set yw hynny o dertydd y ddyn cael cic wedy 
dechreu o figidd neu gwn 
o Aida wen Cafretthiau Cymru, i 726 (et. 202). 


Bleit 
Gnawa y int ny twyt y abo. 


Pettai anwybodseth 
hyny fod yn sehos | ddyn 


bob eagob ddeu-fis o amser i 
rs pari ld Sctunmedditeu pobeegeine 


ioarch ab Liywelyn: M.A. i. 299. 
Bias oni frmamd fore itgwone tan 
‘Rhaib abo perllan thai a bobes. 

Madog Dwygraig: 
‘Mor oer a’r abo.—Diareb. (8.W.) 


‘MLA. 487. 


otbuth ab oltad bryeh 
A'l caffo ar abod ceffyl.—D. ab Gwilym, xcviii. 34, 62. 
Abostol, -ion, em. [Gr. énderoros ; L. apostolus ; 
C. and Br. abostol ; Ir. abedal, easbal ; Ga. ab- 
atol ; Mx. ostyl] an apostle: je same asapostel, 
the more m0 lern but less modified and as- 
similated form. 


‘Hun Bawl abostavol oodd ber; 
Hon oodd berach o'r hanner.—D. ab Gwilym, cxi. 41. 














ABRAIDD 8 ABREDOLION 
‘Yr ydys yn arfer arwydd y lin o ddechreuad y gy progression from the lowest to the highest 
LRT pobaodiepereene | progosion from ne Nab 
i ‘Tri chylch hanfod + eylch y ceugant, ac nid ocs 
'r pryd hyny y derbyniasant ein cened! ni o Gymry | pan ‘yah prubred’a dyna’ treigh- 
ff Nehriat fs Abostolion santaidd. ma vn ali treigle. 
v Briyag Np wy begets 7 filer enh) | Myel mci yewrain, sdyual eel ae 
idd, dv, id 3 3 A phan fy oli’ |, nis it, achaws 
Abraidd, ado. [braidd] scarcely; hardly; | A pian tyayet ym ol preyed, oi glzah cchoe 
ly; almost. abred.—Iolo Mas. 48. 


‘Ac yna yd ymchoclawd dan wylaw, ac yna y docth y vab 
atinwy hyirpdu, ac val kynt abzeid ba cbolled el synwyr, 
“Bown o Hamfien,¢71. 


‘Ac yn ol y twrwt y daw kawat adoer. ac abreid vyd itt! 
aigdaet hi yu vywe—Madinogion, ie 8. said 
A gwedy Klywet ry vodi_y veibion nychtawt 


iy ohonay 
adocd yndaw; yay uu abreti Yoaw diang ay ene 
Brut y Sacson: M.A. ii. 854. 


Abraidd, a. scarce; scant; faint, dim, obscure. 
Goleuni abraidd, dim light. 


Y 

SARL 
W. O. Pughe: Pal. 19. 
Abred, au, om. fab-trhed?] 1. the state or 
condition through which, by a regular upward 
adation, all animated beings pass from the 
west point of existence in which they origi- 
nate, towards humanity and the highest state 
of happiness and porfection, All the states 
of animation below that of humanity are 
necessarily evil; in the state of humanity, 
good and evil arc oqually balanced; and in 
all the states above humanity, good prepon- 
derates, and evil becomes impossible. If man, 
as a free agent, attaches himself to evil, he 
falls in death into such an animal state of exist- 
ence as corresponds with the turpitude of his 
soul, which may be so great as to cast him 
down into the lowest point of existence, 
from which he shall again return through 
such a succession of animal existences as is 
most proper to divest him of his evil pro- 
Pensitie, After traversing such a course, he 
will again rise to the probationary state of 
humanity, whenoo, according 4 contingencies 
he may rise or fall; yet should he fall, he shall 
again riso; and, should this happen for mil- 
lions of ages, the path to happiness is still 
open to him, and will so remain to all oternity ; 
for, sooner or later, he will infallibly arrive 
at his destined station of happiness, from 
which he can never fall. This doctrine of 
metempsychosis or evolution, attributed to 
the druids and tho Welsh bards, is succinctly 
but fully stated by its hierophant, Iolo Mor- 
ganwg, in his ‘Pocms’ (1704), ii. 195—256, 
and elucidated by documents which had not 
previously been made public, but of which 
none are of an early date. ‘The same doctrine, 
derived from the same source, is promulgated 
in the Introduction to Owen's ‘Llywarch 

















Hen’ (1792). 
‘Tri chyfwr hanfod bywedigion : cyfiwr abred yn annwn; 
rhyddy chy 
Fay nat Baran rte Sad erat, 
© dripheth y syrth anghen abred ar ddyn anymgais 
a rbodaeth ; r da; a'r drwg ; 
wy! hagmira Or d ‘ac yinlyn f'r. vet y 


Fra Atay be gyatal’ Borden Pe 
Cylch yr abred, the circle of gration, 
ough which all finite beings pass in thei 





Treiglo yr abred, to traverse the circle of trans- 
migration; to progress towards the goal of 
ultimate perfection and happiness, 

Tri a bodaeth : treiglo’ 
etna eraigiot gw fs west oF open aes. 

2. In the earlier writings, in which the word 
is of rare occurrence, it appears to denote 
Hades, or the place of d rite be- 
tween the creation and the advent of Christ. 

Nifer a uuant yn aghyffret 


‘Uffern. oer 


Codaist oddi wrth y cedwyr 
O'r bedd, er gwydnedd 
Gan ddwyn 





Griat, dy nawalt cin gyraist ni.—Sion Cent? 
3, Erebus; the lower world; hell. 





Stan a droee, tynal draw, 
‘gval lwybraw. 
ean "een Farda: Grweith. 08 (cf. 91, 2). 
Chaos, confusion, disorder. 
Mae wedi myned yn abred gwyllt.—Diareb, 
Medal am dy Duy bob amor, 
Ama rai am dy ddyled; 

. orian Fyn ym ere grt Boans o'r Gelli Gaer 
| The term abred has been rendered inchoa- 
tion, re-incipiency, a vile state, and the circle 
of evil. Pughe, following Iolo Morganwg, 
derives it from pred, a word apparently formed 
for the oocaeion; but if composed, ae ae been 
suggested, of the prefix ab, and rhed, an evil 
course would fairly expross ite etymological 
meaning. 

Abrediad, -au, em. transmigration; the migra- 
tion or progression of the soul through e suc- 
cession of animal existences towards a higher 
state. 

Abredig, ) a. belonging or relating to abred; 

‘Abredol, § transmigratory. 

Yn abredol, by way of transmigration or me- 

tempsychosis. 

teseattrasiege trian asta 

oradi iradd yn abrefu nes nes at that bywyd a daioni. 
‘Barddas, 1210. 


Abredigion, ) «.pl. those who traverse abred or 
Abredolion, | the transmigratory state; the 
subjects of abred; transmigrants. 





AsREDOG 


ApsENT 





ae Denenmyd brpedigion: signs wayddedigion; « 
ecererernn : troch gwrth a chythraul ar lwydd 


sancial gen angen; wa nian 382. 
Dow, of nfeidal & Adug yx abredotion 
diygec'a {aichenal or daogawe eu hone 
rdf], mal a'a gwypId ac Jd ido enya 
Abredog, a. being in state of progress 
fs a higher condition; transmigrant. 
Abredu, vn. to pase through sbred; to progress 
towards a higher state of existence; to trans- 
migrate; to pass from one body into another. 


pe eee 


a a 6] drunk; surfeited by 
ovenoeding be stomach; heavy; unwieldy. 
Body ye eryd pAatiees. 8 greidyaw! afeith afeith 


ener adele: MA. 26. 
Earyched Powys pwy uo 
Breyenhin breise werin 
Tipe pedi MLA. 2 

Poth abrwysg a Adscth obry.—D. ad Grilym, clxv. 21. 
Na fydd fynych “Sopigmalions mew emer ewe 

ermpetnl abreyta, omy 7ynn: Bh, Buch. Sanct. ii. 2 (65). 
<Avepen pod sapere Dar 


Wedi Uwyr flino moch ai 
acs por edo dal apie Ye 





ni aethom 
Qariad, 





Abrwysgiad, -au, em, intoxication, inebriation 
Abrwysgl, a. very great or large; huge; vast; 
immense. 


Abraid ymarwar ar bar golias 
Abreysgyl et foran ar gan a glas. 
‘Gwalchmai: M.A. i, 196. 
‘Liaryeiddwalch geirfalch . 
Sora Mekalydd WA. 1. 449. 


Gur abrwoysg! ei ees ay. 
Abrwyago, va. 1. tomake drunk or intoxicated ; 
to intoxicate, to inebriate. 
% m, To become drunk, incbriated, or intori- 


cat 
A , am-f. ia, 7 
wen, -en (2) am-f. [L. absentia, from absens] 


Gitydd ac absen, presence and absence.—Cyf- 
rinach y Beirdd, 195. w 


‘Tri dyn a mif tafodyawe abeca drond 
ihe Sigel Cymru, i, 420. 


Liyma bellach dy vt am lodrat absen 1 odie arddelw 
neu geitweit rhacd: ‘amgen Uedrat a aller 
Geng yu'y sbeen wrth bell o bogey, 


Seton rare 
‘A diolwch awnseth ynteu hynny vdunt yn vawr 
day eobraneccnn en enrgdol ah ‘at gwamunacih ny 
oaminhad eb Arthur (B)? MA. ii O41. 


yd ymerbrorewd ac ef 7a wrawl yohydic 0 G7mry 
iat rar erty Sky eee yn absen ¥ 
Efe a addawodd, sos geisiodd ameer cyfaddas i'w frad- 


sub ef Sddyut yn ‘abeen $ bobl. 
irae ym civen ¥ DoDI xxii 6 (ct. Pail. i 19). 
Efe, yn aboen 


wg, ac yn gor 
wreitglon Thos, Bene DED EE 
chs meistraid yn flydalon ac yn daytal, 


ym gystad) eydd 
ond 28 ard Tamer: Hom. 7. 


Da ei abeen, speaking well of the absent. 
Absen drug, Drwg absen, a speaking ill of the 
absent; slander, detraction. 


Cady honof “lay phwile Madrat "m 
tafod thag Speeds hd Sa aa neg thee 








iyfr Guoeddi Cyffrotin (Cat). 
Gogan yw: rengettocet rah absen, drwy vynnu Ihei- 
hau el glot a mwyhau y fanglog.-Anglot yw oman aralh 


yn dwy) yn el absen.— Vimborth yr Enaid, §7. 


‘Yn diddymu enllibus ddr absen ei_wrthddadlwyr 
Inddewig.— Giealiter Mechain: gl. Olyg. 158. 


Hence (with omission of the epithet), 


2, Slander, detraction, calumny, defamation. 
Rite absen o'i enau, 
sang we TEN Da glo, 8. Phyl ‘W. Phylip. 
Nef a daiar a ffurfafen 
‘I Dduw ni allan’ absen.—Engl. Eiry Mynydd: M.A. i. 546. 
{| Now often treated as fem. as if derived 
from een, to which it has no relation. 


Absensir, ciriau, sm. a slanderous word or 
expression; ori-speaking, slander, detraction. 





Absenair yustungus am arable neu 
wolthrodved erolin 789 sbsonn, mberth yr Buaid, tT 
‘Ni chad o'm pen absenair ; 


‘Nid felly gwnaeth Mal vbmacth Mair, os 


Crmmer ofel oa ymachiudo [7 haul] ax dy. deuchrant 
neu'dy abennir DEW 


ladrad, 
heb edifarhau o't her 
Rene bee 


Absendra, sm. absence. 
Ny ah Todi barn ar absendr 
it Se dat : mp 
aya Gatien yey 


leit tra vo un dadyl 
Uatleu ya han, 
jeu yo parhan, oan 
ze 





ra. , camuarn FW 8 G oblelt yr amecr. 
Pletal ™ “beens Coma, ti $00. 


Abseniad, )-au, em. 1. aspersion, detraction, 
Absenad, § defamation. 
ao rae pegah tA aaa neu y igen: 


gear, & 


2 ‘Absentation. 


Absennol, a. absent. 


Er fy mod i yn absrnnol y enawd, er hyny yr ydwyf 
oi inl ir ra Col. fib ‘vas 


‘Llawer y, Potbau presennol a'r abven- 
nol Tho. Witenes Vince? Bush. 35. 


Absennoldeb, sm. absence. 


a2T7gai gon am anghenrheldre7dd goleunt', haul, a gwas- 


gaacih yam enial yo Sysnzrean ree 


oie seul et Wied a'r der Pe nor 
wwych y mae Tou a Gwener  weithiau yn cyfiawni eisiou 20 


oF Yea aiydd Leays: Golwg ar y Byd, xxvil. 4. 
a gymmeraf yn ganiataol fod y pethau uchod wedi 
derhreat be nid mea {frsilrch dude, eto ya nbacanaied 
yt haul.—Seren Gomer, 
Absennoli, v. to absent; to rendor absent. 
Absennoliad, -au, em. absentation. 


Absent, sm. [L. absentem] absence. 





Efe a ddyly gyfanneddu y neuadd yn absent y renin. 

saan ert Frew ieges Walled, tls 1B. 

Or tan hwanw ygenir gwreichionen; ac oe chynert 7 

dechrynant yr, ynyseed, a yrel mist ygwelir yF 
Atheent Brad GP ab Arthurs AEA. We 


ABSENT 


10 


Ao 





opis aes eae oot 


o lawer yn fau 
Abeoma (8, v. 1. to slander, to calumniate, to 


defame, to asperse. 
‘Heb absent &'i dafod.—Salm, xv. 8. 


2. To absent. 
Absenw, -ou (¢), em. [ab-+-eenw] dishonour, dis- ' 
Baw! fe 7 i barabl nid yw gablwr, 

Tw Pacntees npdoe, aid halogwr 

O caw abeemors ‘hac absenwr.— W. Midleton: Salm. xv. 8. 
Absenwr, wyr (2), em. one that speaks ill of 

the absent; a slanderer, » detractor.. 
Absenwr drug, Drug abeenwr, a malicious de- 

tractor or calumniator; » slanderer. 


‘Yn yr un moda, cablwyr a drog absemoyr @ gauant eu 
safaan, ac a foeut ymaith ya ollawl, pan glywant cle 
henwi 


‘unwaith o fewn 
fuwo Lewys: Perl m. Adtyd, Cyfl. 5. 


om, [from Eng. abece, or a, b, ¢] the 
alphabet.—L. G. Cothi, vit. ix. 4. 


Absi, 
(Emglish) 


‘Mi a wn yn d sy Dad ove, diem mon ween 

Saale ae ern ‘ays Ta pe ead tn ya 
an ewncuthur fellyy fel un yn 

‘ddyngu ei absi ; \dichon Phal mewn un. ei oddef. 


Robert Liwyd: Liwybr Hy®. 87. 


Abwerth, em. worthlessness, baseness, mean- 
none ana 


Abwrn, yrnau, em. [bwrn] a bundle, pack, or 
truss. 


Abwy, “aid -on, om, carrion, putrid flesh; 8 
carcase, 
Arfer a wna, 


el lawea. Yolo Wes. 162. 


‘Tri brodyr abwyaid: colwyddawg; ymffrostiawg; ac 
anghalonawg-—a0-4. i 200 ~s 


Abwyd, -ion, -au, -ydd, om. [a-+-bwyd ?] 1. a 
bait; ‘a lure; woane oubetance tod to allure 
or attract. 


Bf wnnoth a gwacdiae gwocd abd y 


ar bob peth fal y dyn &'rabwy yn 









Cpnadeto’ B.A. i, 288, 
Cymmerir ‘ar ol gwragedd yn abw wd 
beunydd Pw tuckwanteu i. Sumac? Groton, WB 


‘Hawda lithio dyn ieuane Hon oyteddach i'r un 
magnus Deve Wy: Bie Arte39r (ol 828) 


2, sustenance. 


Abwyd, ( pl. -0d), «.cl. earthworms, dewworms; 
worms, 
Abwyd y ddaiar, earthworms. 
Abwydo, v1, to bait; to lure; to allure, 
Ree er Space re godineb, t nis it chwaith 
Eag. ‘Morgen: 2 Podr, fi. 14. 
2, to feod; to a to support. 
moesweh hefyd id 
yr ubugdir hal tyelatn X burma tivede bortate hacer 
chwithau yr annysgedig & uwyaion ich goruchel-duvag. 
leabury? Diet 6 


Abwydwr, wyr, em. one that baits or allures. 


Abwydyn, pl, abwydod, em. an earthworm; s 
worm, 


Pa faint lai 4: by mab 43 rf 
aya Saint Mak ym, ye re ay bets & ym, yr hwn 


| Abwydyn y cefn, the spinal chord. 
| Abwyll, a. (pwyll] reasonable; deliberate— 


ase B, a. consisting of carrion or putrid 
ach, a tare putrid 


ws cadarn: ef 
af gorf obey 


go. Arch. iii, 208. 


Abwyol, a. relating to dead and putrifying 
carcases; carrion, 


. Abyrgof, -ion, em, short memory.—P. 
| Abyrgofiad, -au, om. a forgetting; oblivion. 
Abyrgofio, v. to forget=Ebargoft, q.v. 
| The orthography is probably affected by a 
fancied connection with Lyr. 
Abyrgofus, a. forgetful, oblivious; remiss; 


i095 & ee ae 


forgotten. 
Gochelwch thag bod o'r ya 5 
i hie a ayerh onda ti 
ymadrawad facborawl eal ya wrrgyfen, . 
Heart Perri: Bel. Ptr. xxiii 


¥r gwilied argoel anwybyddiaeth, 
acunea Ho ti"bo dir Nga: soe Bruny dant 


Yanan al ya anwybodue al ym abyrge/sa. | 


Abyrniad, iaid, sm, [abwrn] a beggar, stroller, 
or vagrant, 
Abyrniad, cardotwr neu rodiad-ddyn.—Llanover Ms. 
‘oy com. (tae: C. a 3 Br. hag; Tr. acus, 


gut agass Ga. as; L. ac] 1. and; 

th; likewise (=4 1). “Used, with 
some exceptions, before words with # vowel 
initial, as a procedes such as begin with 
consonant; as, aur ac arian; uchel ac ise; 
colli ac ennill. 


‘Lymma y rh ha rye coclayy Telia ¢ Lenni, 
a rodes bi oy 
Sypuvdaul dy ooduye Molinos hee F cecip ol et 

ry gues ef. 


Ac yas y kymerth Gronw y ech. epimers 


exgit, dc yna y byryawd Llew ef arpar. ac y gwant y ech 
trwydi. ac ynteu_ daw ct Ac ‘Hiss 
Sede dey me a ae Spd 
ya Ardudwy i. ac 0 achaws hynny 


gelwir hi ‘Lieeh Gronw.— fabinogion, iii. 215. 
lymaen hy ac 
wpe tn eye 
‘Campau iymacn, 
i 
rey Sot Ly aa tydd.—Gromey Owain, 96. 
The principal exceptions oocur before certain 
8, sitions, other conjunctions, and 
some of the pronouns, beginning with /, h, m, 
and n. 
a, Before mal, fal, or fel; felly; mai; megys, 
meie, fegys ; mewn ; mor ; mwyach, 


b, Before the negative particles ni, nid, nis; 





na, nad, nas; na, nac; and the conjunctions 

ng 0, na 
aoktt ora Queyalawn yn Tey" a rhyfeo 
Or Yn OO Ota at Gr. ab Arther. 


Ac 


1 


Acpo 





¢. Before the verbs mae, maent, and sy or eydd 
(by ellipsis of the particle y). 


4emacut yn myfyrio ar eowi ou cylau awyddus. 
fom. ii. 197. 


grregys a getaeh on am a Iwynau, & 
agate Se cite 

mae i by wn yn gwneuthur, 
thal F mae Wyn Ok ae eS yaa yn ond iw awe 
oedd yn eu gwasanacth.—Icremi Owen, 8. 
d. Before the pronouns mi and ni usage varies. 
. demi 





eA mpOw «ml Jeera © Israel, @ mi a dyst— 


Bywht a nia al 4 . Llewyrcha dj 
wymb;ann{a achabit.Safm, Luxx. 18,19. 7 


¢. Before A the practice of good writers is far 
from uniform, and the same writer is not 
unfrequently inconsistent with himself. 
Dia ddyddian erys meibion Israel 

heb Uywyoog. a heb aberthy a heb dehy heb ep a 
Glan yawyt, ac heb anwiredd ynot.—Job xxxill.9. 
.¥ rhai a rodiant yn ol ou hyspryd eu bun, ac heb weled 
dim Bee, ail 3. 


Ac y bennay ar Defy, nit ood dechymio ar 
sivares mio 


Bre yee 3 ‘MAA. ii. 324. 

a elwir marwa ‘de herwyda w 

y Geywiaid 9 droll hon Fa ea haieh wey rds. 
‘Henri Perri: Eg. fr. ix. 


‘f-Interchangeably with a before i and w; 
curoawabio; cynt ac wedi; Dafydd a Wiliam, 
tc Tag Ton fra — Mat xvii. 1. 
sncdbad Logit as Tostfiat's gencdloda fora ct 
{cree penedlodd Oxina a ode ftir gene odd Aches. 


Eag. Morgan: Matt. i. 6-9. 





fydd frenin. . ... Ac 
sennlighs ToSephatss Too store ery a 
 genedload & enedodd Ac 
‘Bag. Parry: Matt. i. 6-9. 





Teuan dydd! 
OFtlewdur yee eG. L. @. Covi, rv, xxv 7. 
9. Ac, immediately followed by a stop, may stand 
before some other consonants. 
de Tyla dachran, gins is, 
Am 4; Ni ld 
starz thi tart nto 
jw. James: Hom. ii. 197. 
4. In archaic writers ac is sometimes found 
where a would now be employed. 
clodfc 
Bemmyda ac £7 cot ro clad Gyffredin (Te Deum). 
4c byth ni weleent extron genedl yn trawsfeddiannn 
mid Tite, Boos DEOL She “ 
4c dyma feibion y dalaith.—Eag. Morgan: Esra ii. 1. 
Ac dyma wroiddy clofydan'r cor. 


forgan Loyd: Cytarwyaaya, 126. 
de dy 1 fas wwredd ard 

ra eR Tae a 
Parthieit ac Medieit, ac Blametl 
Mesopotamia, ac o Iudaia, ac o Ca] 





‘Pamphilia nc 
4e lle mac mewn toh ech yr haul « 
ocleuni.—Ba. James: Hom. ii. 102. 


| Such expressions as ac fod and ac ddarfod, 
for a bod and a darfod, “Le eae eas 


+ eymmaint 


In the older language ac is commonly vied 
for bothac and ag ; and some writers, ospeciall y 
those of Gwent, as late as the end of the 18t! 
century, or even later, employ ag for ac; but 
they are now always differentiated. 

Ac, adv. (=A 9) a particle denoting the case 


absol Nate ie 


chadarnhéir oi ac yntau 
twyia’s pethau a aberthwyd nee Gor vileto 
Hwy a t awdurdod o ddawn gwiad a'r Arlwydd 
Bhisurt Note ac efeln ben aslwyad . 
Liywelyn Sion ( 2). 


Abas geet 1m swydd offeiriad . . . ddyfod 
fo arog 


1u.—Luc i. 8, 9. 
_ achos pa bam y gwnaeth ‘Hyrene ‘A’i thad 
T gytmith, ood, an iddo, ag yalse yu or ingots 
wal Badward fomer: Hom. 1-63 


wat. ol budal liaeth, arfer y penciwdawd yw, “4 ar ares 
wrthrai bye, Rind yaaa ad yo a yl Be 
Acan, pl. acenion, af. the same as Acen (q.v. 
o form first infroduced in 1793, apparently 
with the object of connecting it with edn, an 
of disguising its relation to Lat. accentus. 


Mae dwy acan ar I set, 
Ne dery ThenaaT ae i ee sein yeentn, se acan 


Allan myn ei acan o'r miniocaf, 
‘Ac Iob yntau yn y poenau penaf.—Tegid: Gwaith, 89. 


Acaniad, -au, sm. neunnes 


PORT sit ane entra aed 
dd, tia possibly; 
myanwn unwreic acatuyd ooo wear wt s vyanwe ya 
Acatfydd, Agatfydd. 
leathern jacket’ worn under the armour; a 
treba yutou as y yeep dehou poy dyin’y burke us nctons 
wd arueu ymdanaw. 0} mm. actwn da, 
ameanodd,—Gueylicdydd, v. 60. 
but both ere doubtful; for the few passages 
ina 
attributed to Llywarch Hen (M.A. i. 116 has 
"ehear asare 
The same according to the ‘ Llyfr Coch:” 
Beonkin bee wen n breyse ado (al, ndo) 





writers, are simply barbarisms. 


“r ™ ‘Gueyliadydd, iv. 81. 

Acatfydd, ) ad». [a+gad+bydd] perhaps, per- 
cadty ely; it may 
be (ef. Yagatfydd’ 

Ny deuthum i yma yr heb 7 
wit 
gyntaf.—Mabinogion, i. evynnwa 7m 

Acatoedd, adv. [a-+gad-+ocdd]—=Agatoedd, 

Accwn, } ynau, sm. [0.E. aketon, akton, acton, 

Actwn, J haketon, with other variants] a 
jacket plaited with mail; a coat of mail. 

‘Ar marchawe a fodes arhynt ac yn lidiawe ac ae 
St, Greal, } 191. 
¥ hurdawd Ermin ef yarchawe urdawl. 
oy wi ya vi we wi rit 
yegafyn. a Durye dwy dyplic.—Bown o Hamtwn, 9. 
Cenfigen s iia afagodd  ddu iawn, 

‘cdo, ad aut. nwth him; there also. Such are the 
form and meaning given in the dictionaries; 
in which the word is thought to occur have 
important variants. The 
three readings : 

arvaeth ety acdo (al. kat ac ado—al. cad 
Gnawd ead fo ar fracth. 
Redogare tonn ar byt traeth 
torrit aruaeth 
bevalicbery aainiellodeiad —A.B. ii, 262, 
rowyll ty two 
swells gram PWD bwy! trey 
te Swell na tener ab Llywelyn; M.A. i. 290. 


Acer 12 Acw 





The following from a poom ascribed to 
Llefoed (4.8. ii, 305) has also variants in the 
“Myv. Arch.” (i. 154): 
Padi cbt ito al ado, ac do}. 
‘Dioryuic dyn ni 
Acen, -ion, of. [L. accentus] 1. an accent; the 
stress of voice put on a syllable or word. 


Acen yw ton Ueferydd y sillat. 
yw ton Neferyad yl arth ¥ Saith Gelfyddyd. 


th mawr ar gerdd yw'r drefn ar y ganiadacth 
o berth fn a phennill eynghanedd, se ‘ac acon; 
sof cu trefau yn y eyfryw fou yddont bereidd-Aas 
3 new 








2. accent; tone; a habit or manner of peeking: 
voice; expression; words or language. 
Acen y gwew, the cuckoo’s note. 
Dal byth ar yr un acen, to harp always on the 
same string. 
Yr odd hyny yn acen gan bawb, that was 8 com- 
mon saying with everybody, 
Canu gwaith acen y gog.—D. ab Gwilym, excix. 17. 
Cerais ader yn y Iwyn 
Yn canu thw accion 
io ganol noe 
T glywed cos dirion.—Morgan Pywel. 


eddaf, a tydd arr 
Bere meat or hn Dake? Lyte flea nae. 23, 


3. an accent; an accentual mark or character: 
also called’ nod acen and acennod. 
Acen amgylchedig, a circumflexed accent; a 
circumflex. 
Acen ddisyynedig, @ grave accent. 
Acen ddyrchafedig, an acute accent. 
Acen lem, an acute or short accent; short 
quantity. 
alcen hir, cen Airllues, a long accent ; an aocent 
denoting a long sound; long quantity. 


‘Yma weithion yr yspyxwn 1 poth a bair { silat 
oll ci chyflawa acen, os Pal p' pair; nid amgen, 


rifener y yudiaid canl awl a chyffelyb heb. 
aya ata nc hefyd hed. wae 1 aya bb 


oes yma eisiew y nail nae y ddangaws grym 
a peye pace yal? lawncbytaymeniad ise 
an Sa eee am dair acen, Nid ors achos' 
ond am y Gymracg, sef yr hir a'r fer. biinidl 
Gueulter Seehain: Gwaith, ii, 298, 
Aceniad, -au, em. anaccenting; accentuation. 


‘Yng nghyd ug aceniad goiriau, or gallu darllen ya hylith, 
fara otal in fod Sttafidau Hass ya gyeit with 
lafaru.—W. U. Pughe: Cad. Iaith. Gym. 1. iii. 4. 


Mwy o nodau arrniad [- 
arwyllyd. Guile echares Gwar oe Ht 


2. accent; rhythm; poetry. 


Gar | minnau, prey 2dymunia 
A gwusgandwydd o wiw gy 

Be petn darian coin cect i adion, 

Wil derwyddon, bylaw udroddind.— crv. Gieain, 9. 











Aceniadaeth, } -au, #f. socentuation. 
Aceniaeth, 
‘Wrth acenierth, mewn cerddoriaeth, y meddylir trefn- 
iad mesurol a rheolaidd yrerddyyan ao 
Aceniaith, 4/. language regulated by accents; 
rhythmical or metrical language; veree. 
‘Cynnal &'i ber aceniaith 
I fyny 'r oedd fanau'r iaith.—PAylip Sion Phylip. 


Cothin aceniaith cathau'’n canu.—Bdward Dafydd. 


Acennod, -au, em-f. 8 mark denoting sccent; 
‘an accent. 





Gan nad oce gan yr argraffydd 1; na 
Bony SAE epson ort al ar 

un 
irvadicch y Cymry, 118. 


Acennodi, v. to mark with an accent or with 
accents; to accent; to accentuate. 
bee det ol ac ereill eiriau o'r dosparth, 
y nara’ yaye Ferol ou kacennods UN AIRED. 
‘Liythyracth y Gymraeg, t 116. 


Aceniadol, ) a. accentual; relating to accent; 
Acenol, enunciative. 


Acenu (¢), v. to accent; to accentuate. 
‘Canu cywydd pedwar, ac acenu.—Myv. Arch. iii. 197. 
Ost reson er SAE 
Acenu yr un gaine a wna’r gwew.—Diareb. 
Aconydainath, au, af. accentuation; prosody. 
Acenpiiaeth geltyaiyd o ir seinio Lythyr- 
odie aLgieapemcse te 
Aco, adv, variant of acw or ovo, 


‘Ac yaa herwydd y dau aco 7 dpwaid 
™ 7  feges Wallcae, tv. xxiii 1. 


Santi Loew aco, 
oe cies G. Cothi, 1v. xix. 58. 
Act, -au, 6f. [from L. actum (pl. acta): E. act; 
Ir. acht ; Ga. achd] an act; a deed; an edict. 


Yr Actau, the Acts (of the Apostles). 
Actau yr Apostolion, the Acts of the Apostles. 
thaw hyn hefyd » fynegir yn fenadau ac yng 
agiale rau Nehemfas, a : veya ocean rae 
y 





Hwy... « gynmullamnt ©, Germaniaid 
Firunoford, "ao « evpunt a, derby actaw Jr a 
Cynghor o Nicaca.— Edward Jamce: Hom. ii. 70. 


Actwn, #m.—=Accwn, q.v. 

Acuriad, iaid, em. [L.L. acuarii] s groom; one 

who attends to horses. 

ee fae vwyta a noethi 
eccerpeit 

ou hebranna yu diwell Snoiccthe t 

eu Hetyeu.-Campaue Charlymaen, 19. 


a ora eaglel ce ye worth arfau a sha, 
gea bwyll a sibertyde archagin Liye ders 

Acw, adv. [generally equated with Gr. ‘exei 
and L. ecce; but probably connected with 
rhacw, rhaco, from rhag. Cf. Oco, 
yonder; there; at or in that place (not ne- 
cossarily out of sight). 


‘Wyrda ymledweh yn diweiriawe ar kastell acl 
ee an eb tether MEA. fi, 268, 
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Ya ac acw, here and vind hither and thither. 
Yon truthin na 3 rhagrithia ; 
yma yr eyes, ‘to ace yr edrych 
‘uchel ; ee sai ochel wet 
meg “Fokn Dest: Lip y Ban te 3k. 
pean: adv, rosin of of acw.— Gwent. 


Gur adre’s ferch, 
Boo savy af Daya oy Fychan. 


Ach, -au, -oedd, #f. [C. ach: cf. Ir. aicme, 


genus] & genealogy, pedigree, or lineage; a 
stem or stock ; tho line of one’s ancestors; a 


degree of consanguinity or relationship. 
(Cyfeisor Echdor ach drylwyn.—Gtalchmai: M.A. i. 201. 





‘Brenhinoedd nefoedd achoedd uchaf. 
Myrddin: M.A. i. 185. 
‘Handoet ou hachoet kyn en hechig. 
y im ‘Cynddeho: M.A. i. 999. 
a 


—L. G. Cothi, m. xiv. 47. 
Eu hachax, 
Brouddwydion y bella Fdynt, 
Gro. Owain, 78 (cf. 46, 121). 
Dyma i chwi waedolineth ac ach yr hen 
°° Thad Beene DEO. 4.1 (2). 
Ynawfed ach, the ninth of consanguinit 
(at whieh point “oognined relationship, ended). 
Hydy rasafed ach, to the ninth degree of con- 
sanguinity; to the ninth generation. 
Etat oy gir tote 
Fanart oh Ts Weds Sy tiga dh + ee 
Nid yw efe yn perthyn iddo o'r nawfed ach.—C.8. 
Ach ac edryd, Ach ac edryf, kin and descent ; 


stock and A common hendiadys in 
the Welsh Laws. 
Pwybynhac abolo tir 0 ach ac eturyt (al. ot, passed 
rho y hawi, reit 
roy Las Reet oe cre Os 
Evveyanes 
sei ie i rs” 
Yr arghwyd ad; \w y haw! kymryt edvryt 
twat q ay 
warren ees octlee Opt crn 


Ach, a. [allied to agos: of. ech: Ir. oc, ocus, 
acus] near, nigh, contiguous. 
Dewch yn ach, 
Docth yw clave, da iaith ez. —W. Salesbury : Dict. 9. 
Ach, prep. near, near to, hard by, close to, by. 
Ach ei law, by his hand; at or by his side; 
near at hand. 


Aphan devant uyd dauattes 
rant hebol, a ay ett Y's Neue alta "ydeveit 
Gelemawe coh jaw. Mabinaglnr te neelgt 
Gan bob Manw ydaf i ar by 3p auon uchot by - 
aefwyt hyn yin [yo ach mur Raedoyw. vt pam 
 Mabinogion, ii, 234. 


Ach, of, (aaa: of, aches] water; a liquid 
‘faid. ‘Tho word doos not appear to oecur 
cept as a component part of some river- 
principally as a suffix; as, Mawddach, 

Mynachs Clydach, Blach (cf. Bly), Arthack, 
Catach, Clarach, Cerniach, Goyrach, Gwynach. 
In Achddu, Achlas, Acheth, it is probably s 


Ach, ¢f. [from merch, ferch, erch] a daughter; 
used in like ab for mab or fab; a8, 


Arwydd 


ya briod & Denia 
on wraig gyal ‘honno, 


te 
Py: ‘aie rege at oedd 
Ach, pr. pose.=Kich. 
eT aA ele 
Ach-, pr. an intensive or enhancing particle 
‘use in composition; se, achludd, ‘achldn, 
ackrwydd, achrwym, 
Arch [0 (1,455, "O), and the possess, pron. eich. 
Bee A. 


A’ch [a (4)-+eich=ag eich], with your. 


‘Yegrifenweh 4’ch law eich hun. 
Avch [i-feich]=a eich. See A (11). 
‘Pan yr ’ch cyfaill yno. 


Achadw, v. to keep; to preserve; to protect. 
Exyr eli schol myr.—Llywarch Hen: A.B. ii. 283. 


Gorwslinn no ym ached 
se TE el Sanat AEA: i 198 (of. 896, 482). 

Rhwyf difradw chwym itp Pri: MLA. 1. 858. 
HT OE tee oe ee Oufeliog : M.A. 1. 208. 
Achaia, a. [cain] very precious; beautiful; 


e word is formed as regularly as 

a erst its class; but the following passage 
in the ‘Llyfr Du,’ or Black Book of Carmar- 
then (4.B. ii. 29; M.A. i, 79), usually quoted 
in support of its early use, does not contain 
it; for, if the printed copies are to be trusted, 
the true lection is a chein, where the a is no 
prefix, but merely the copulative conjunction. 

Gwydi gurum a choch a chein. 

A yur maur i 

In ‘Helet bet Owein.—4.B. ii. 29. 

Nor does the word appear to ocour in any of 
the old or medieval Poet 


Cloddfa Penner ‘man tynir 
See ae re ayliiyad el 62. 


Ys aniey yw ei symloda, 
Achain ins 
sewreh ing (Haul, C.C. xxviii. 148). 


Achan, -au, ¢f. [cin] 1. accent; tone; note. 





Arent a Pa beth cerdd gadair! Athraw. Cerdd 
grchestol, gwait h! ith prydaid 0 ‘bencerdd rh Roi poll 
tau, a'r geiriau, arr achanau, o'r 
‘Srydd torfan « chaniadaath 'y “horar's panet arno. 
‘Llanover Me. 


2. a chant; s hymn; a song. 


Nid oodd o'r Iuoeda diddan un angel 
jae archangel mwy uchel ei achan.—Tegid: Gwaith, 42. 


Achaniad, -au, em. 1, @ murmur or murmur- 
ing (as that of water or the wind). 


2. accentuation ; hase tone. 


ac echonted facen) glaiadaia 
ane drial bob det, on, 
aa ALE achaniad Unter 
eae Stroh ii, 216 (cf. 812). 


ws agwedd y 
Fie mnbr oodtet 
Achy te gi 





ya 
‘ae a 





‘modd y geiriau mad.— It", 0. Pughe: HG. 81. 
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Achanog, a.=Achenog, Anghenog. 
Ni wyr y lawn @'i aur log 
‘Ochenaid yr achanog.—Sion Pyroet, 


Achanogion, the poor; almsmen. 
LY brenin a ddyly yn ei gydymdeithas un dyn ar bym- 
hugaint war 


Rudawy A Mugaine a deudicg gwestal neb'a oul 
STwyrdst aii welon, at gerddorloms ai ackenogion. 


Achanu, ». 1. to chant; to utter musically; to 
utter. 


echenis 
HEyH ey eckene Trin: A.B. il, 12 (of. 145). 


Achenaf ucheneid gy! 
“Heel ab 0. Gwynedd: M.A. 1.978. 


2, to murmur (as a stream of water, the wind, 
and the like). 

Y¥ gwynt yn achanu ; y dwfr yn achanw,- 
Achanwr, wyr, om. a chanter. 
Achar, a. [chr] amiable, affectionate, loving. 

‘Achar, amans, loving —Llanover Me 

Neb traha nyd achar.—Myv. Arch. i. 420. 

Acharu, v. to love much; to love. 
‘Nac achar waes na char warwy.—Myrddin: M.A. i. 187. 

‘Beirdd ach by m 
Bogan horyat acharan yo SET Aa. 

‘Nya achar lachar auarweh 

Nya achlos afiee aratweh.—Cynddeho: MLA. i. 37. 
Achas, #m. (cas: C. ahaa] great orextreme hatred. 

Yn herwyt bod achas.—Liyw. ab Liywelyn: M.A. i. 300. 
‘Achas, a. very odious or hateful. 


Pob pyse a mil! rad teocaw 
Tdrais Shay pollals gic scheccacs —Meigant: M.A. i. 150. 


Achaws, sm. See Achos, 

Achef, v. apparently the Srd pers. pres. 
set eat, cree woth the infinite of whith is 
unsscertained, the following being the only 
known instance of ite occurrence: 





Ww. 








yn adet 





M.A. i, 193, 

Davies leaves it unexplained. Pughe places 

it under achw, which hho makes synonymous 

with chub, and in support of which he quotes 
, accompanied by the following 

tran ‘whieh achey is aesumed to bo i 

the first person : 





If in the eat re grave I should remain 
‘Till call'd, I'll then the needful fold regain. 

But s.v. ‘Lloc’ the verb is rendered in the 
third person: ‘If I should be in my dwelling, 
waiting for the call, the fold wall secure a 
proximity to it.’ Different still is the version 
given by the same writer in the ‘Cambrian 
Register,’ i. 406. The assumed verb achu is 
not elsewhere met with; and achef cannot 
be regularly formed from such an infinitive. 
More probably the word is connected with 
some form of caf-uel with an intensive prefix. 


Acheiniad, -au, em. accentuation; accent. 


Gerd dnfamd yy faith a0 ymadrodd , drefner horwyd 
‘hit, wc dcheiniad, t Nad, a chorfan, & chynghanedd, 


‘wyad velfydaya. —Llar 
Achel, ng feel J conazaled, hidden ; sequestered, 
secluded ; ‘secret. 


‘Bod mewn cilfuch yn ackel. 
Dofydd Nanmor, i't Meudwy. 


Achel, -ion, #f. a place of concealment, retire- 
‘meut, or seclusion; @ hiding-place; s recess. 
Han ucho'm mbell mewn echeh oa 
Mewn y Liwyn cood, man Maw of sa ab Gwilym, coil 6 
sachet Leda, 
Moy Joned? Celn. Aven, 178, 
Achen, -au 4f. [ach] 1. lineage; kindred; 
family ; a nation, 


Neut atwen ar vy awen 
oun achen 


Ond os dewiswch chwi 
A cheisiaw bri ym mhob dfhala 


Caftwyt cytystren a chof Ceridt 
Sy pel uk cenena deen Glon ed? Teilo Sant. 


‘Mae syched, a masw achen (al, masw el Aachen: 
‘Meddwdod }'th orfod i'th én.—D. ab, Gwilym, 


Trofuchod el brit achen, 
2 raed Tima reg. cota, rr. xi. 9. 
abaarel xpd a ferdd Yaya Pryata ym 


55. 


mreint prfeinld. Toto 


Gwit tydd yn unlliw parth y wiog honno; eithr 
uw peaml-bwyily i bob un o'r tri-rhyw prifardd 7 
Fat haria porezivog’ obey dckery bo byanage « die 
cilaw a yey ‘Woh graif ya ad 
wing. —Iolo Mes. 62. 
3. a coat of arms. 

Ha achen yd A 

a achen 7 drnig wen win 





4. acount, verse; note. chan.—Llanover Me. 
Achenaid, eidiau, 4/.=Ochenaid, Uchenaid. 


Rhaid gochelyd y daull a elwir port 
beth a flina y gwrandawyr; ac fel -adai gytctaest i 
gana "Tada. commit rm deb mdebre! iddwyn achenaid 
Achenedd, -au, ¢f. [achan] a singing; » sing- 

ing in concert; s strain or lay. 
Llawer chwedel anoeth a doeth Wyned 


Kyny deloy hwnn o achened 
reird agytrwys y beryf se 








Phylip Brydydd: M.A. i. 878. 


| mae'r cu ehedion, 

Aad Wa Unen aya ecenion 

dehenndd rytedd Ton a elliant, 
joew union. 


Dolysteiniant dloe-wawd he 
Rhisiart Powel: Tym. 10. 
Hloftai yr hen arhenedd 
Tion uwch law bwa na chledd.—Dewi Wyn: Bl. Arf. 50. 
Achenog, a. [echen] having kindred or affinity. 





pores (,, @. [=anghenog] needy, poor, 
necessitous, indigent. 

A pha le bn viz y bént. iGhenogion Crist 

buchtidarwydd ye» en hamadie ifyn.—Hengwrt 


Ni bydd yeheniovng neb yn yn plith ni 
Yat. Guolad Fewan Fendigaid, 


Mal achenawg a:2 ei geininwg.—Diareb. (M.A. iii. 164). 


Achenog, -ion, sm. a poor or indigent person; 
a pauper; an almsman. 
eeigerbypny ‘Aigolant. uu tri achenawe ar dec noethon 
tracin ar inv beth heb ha bed na il rou tra. 
« Agreay dyalu 9 Chyarpiaaeh pany nm yr ochew: 
ogyon awelei yd ymwrth Sdasee! Aigole Kigolant « a st ed unas 


‘Oachenogyon yay holl Iu 8% "yo hard 

earydedus.—Yxorya de Carols Magno, ool. 206 ake 390). 
Kynheilat ymdiveit. a; sborth achen- 

cayon kyayders eplwryesean fangs Cheriymnacert Hk 


Achenoges, ~au, af. @ poor or *indigunt woman. 
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Aches, -au, /. [ach] 1. water; the sea. 


‘Teir Uyghes yn aches kyn brawt. 

sad "Tali fatiesin: A.B. ii. 150 (ef. 119, 134, 185, 154). 
aa 
‘Aches Iyghesoeu.— Taliesin: M.A. i. 77 (et. 27, 30, 88). 


Am Deifl am dwr am dwrf angor 
Ged amdroch Usnges aches achor. 


Cynddeho: M.A. 1. 205. 
Goran toryf twryf aches ar dracth. 
Cynddeto: M.A. i. 992 (ef. 168, 198). 
Aches anoddyn, the fathomless deep. 
Dinas teyrnas teyra 
Peryl aches tnoduns—Cyntlche: MLA. 1. 28. 
2.astream; a river. 
Aches, idem quod afon, rivus, ftumen.—Davies, 8.. 


Actes, afon fechan; nant » dda - 
fetes, fon {pant a ddaw o iynnon; hetyd fir 


Dy ffynba' in aches, 
pace aes 
Taliesin: A.B. i. 198 (cf. 56). 


me St 


Oil's byrddant ya Iu heirddion. 


“Phin, Peet: Tym. 1. 
3. froth, spume, foam. ” 


‘Hwyaid ar ‘aches, 
OU Bagh Bry Mynydd: MA. i. 649 (ct. 71, 415). 
4. the muse; the action or impulse of the mind. 
Rys molaf om kerd om kein aches, 
nie: ‘MLA. i. 219 (of, £20, 288). 
recite gant Neipant: MLA. 1. 160. 


Ardwyreaf heel o hwyl aches kyrt. 
Dipecreh ob Liyeign: M.A. 1. 994 (ot 98). 


Achfen, -au, 4/. the groin. 
Achfon, -au, s, the groin. 


Hae or ackmonax (g1. ingainibuag 
one rrord Gloce LA (sean G.C. 1050: et. 04), 


Achfre, -on, 6/. a shelter; a covert; a shade. 
it achure cant mor echrys — myned 


Bob twyn, le Wed: Paghe: C20. ix. 416. 
Achlaf, a. [claf] sick, sickly; ailing. 
‘Mac’r dafawawst, ocd 
“Ar fy eidion OYoygels Madey Dueyorelgs MLA. i 48. 

Achlai, a. [clai] clayey. 

Ar achlai waelod, on a clayey bottom.—Iolo 
Mes. 174. 

Achlais, leisisu, #m. a word of ambiguous ori; 
and rare occurrence. If from clais eae 
the meaning would be, as explained by Pughe, 
a Panne weal or stripe; but if from 
Rais ot (ech ], a8 suggested by others, it 

signify a rumour or whisper. In the 
Jollowi quotation, the only Reordel ex: 
ample, latter is probably the sense in- 
Ni choeliais 
Nien ea. —Eam. Prys. 
Achlan, , a. [ach+-glan] complete, entire, whole, 


¥ byd achidn, the whole world. 


Bot addef nef yn eiddiaw 
Ar byt achlan y danaw. 

Phylip Brydydd: M.A. i. 876 (cf. 428). 
Prydain achlan, all Britain. 


‘Mawr lawr lwrw Prydein achlan. 
Lye. ab Liywelyn: M.A. i, 289 (ef. 120, 821). 
Gweision a chleifion achlan.—Trahainrn: M.A. 1. 660, 
Allad Diwmnach Wydel ae niuer achan {achlan). Dynot 
Muoed Iwerdon ac ymlad ac wy. agwedy ffo y Luved achlan. 
mynet Arthur ae Wyr yn eu gwyd yoy long. 
Mabinogion, il. 240. 
Bran Bias ag Nywpaeda achldn.—D. ab Gwilym, cxix. 18. 
yw Rhys, garw ddur hosan, 
Gree Byayeh tee Mn sehlane 
Achidn wr, uchel iawn yw.—Daf. ab Bdmunt: G.B.C. 102. 
liwch tew yw allan, 
log 0 gaddug achidn. 
Teuan Brydydd Hir: Gwaith, 97. 
haeledd a ddisgleiria yn ddi~ 
Peete AU Thay 
Achldn a thrylwyr i rd. 





Th Doped Jonea: Coin. Aw. 178. 


Achlan, adv, altogether, wholly, all, com- 
pletely, entirely. 


achlan 
Freuer Geawne ‘a Median. 
Llywarch Hen: M.A. 118 (cf. 56, 297). 
ache eae pai i i gra ir Lewr, mi s'i cynnalwn 
eam ummagion: Y Greal (1906), 894. 
Achlau, a. [clu] sincere; honest, true. 
rer ed eats mad.—Thomas Derllys, i'r Eos. 
Aching 4 Med] spread abroad; spread, scat- 
—0.¥. 


Achledawr, sm. [of, angler, argledriad] re- 
fuge; protection; shelter. 


An ede: Oar ccleaner (at, athledhawr), 


Achles, -ocdd, #f. [L. axilla? In Gaelic achlais 
signifies both the armpit and a shelter). 


cherished and made much of; a shelter, refuge, 
or harbour. 

‘Bet Liev Liaugyfes y dan ac 

Mor yay buy ermace— 4. “Bie 1 (of. 149, 188, 240. 


chles i wen awen ocd 
Atta Pr hen sosseddt— Oro. Owain, 68 (cf. 85,8). 


‘Modred y doeth a chwiliodd am achlcs rhag gwythlondeb 
thyfel.— 1" Greal, 129, 


2, defence, protection, succour, support. 


‘Y¥ mae yr anifeiliaid, y thai a ffoant i ddiddos { 
aches aja ou Nanaie, Yowell na’ shel bya Bar. aS. 


3. em, manure; a fertilizing substance.—S. 17. 


‘Hyn a bair cerddor yn debyg i impiwr yn impio afallen; 
wt yeah sai afallen ie * mthrefa te arfer iawn achles 

a gwrtai ‘drinaeth i'r pren. 
er Gufrinach y Beindd, 94, 


Achlesfa, -oedd, féydd, «/. an asylum, shelter, 
or refuge. 74d, of. an sey) 


Achlesiad, -au, om. a cherishing, protecting, 
defending, or succouring ; protection; a ma- 

nuring. 

Achlesog, a. affording shelter, defence, or pro- 
tection;’ cherished, protected; containing 

manure. 

Achlesol, a. sheltering, protective, defensive; 
fertilizing. 





1. a place of succour and refuge, where one is 
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Achlesu, v. 1. to take into one’s care and pro- 
tection; to tect or defend; to cherish; to 
harbour or shelter. 


age 2yRe (ytiatda} ectleis ym arpet yr eclwy y wast, 
2. to manure; to fertilize. 
Achlesu tir, to manure land.—S. W. 


‘Yroedd bagad yn dilyn hwmmonacth, ac yn achlemu eu tir 
Amana thywod y mor-—Theo, Reans’ D0. 1, 6 (159). 


Ofer achlesw pren crin.—Peter Williams: 2 Bren. vi. 
Achleswr, wyr, } sm. protector, defender, or 
‘Achlesydd, -ion, § cherisher; @ manurer, 


Pan gaffo drygiont oi flordd ym ray nid oe un draferth 
ormodd i'w acklenoyr wrth: ‘achosion ym mlacn, 
m ” Touph Harri Gweith, 7, 


Achlin, -au, of. lineage, genealogy. 
capitan yt Blengyiwr yn ertanno yr achin bon ydoedd 
ce ye en Hacaies Bop 8 (a1). 
Achliw, ». to reproach, to taunt, to upbraid, 


Beiaw ei hanfoesoliant, ac achive iddi ei hammonedd a’ 
sym daiogyd.—Tolo Mos. 173. 


Achlod, om. disgrace, shame, dispraise. , 
Achlod iti! shame pon thee! 
atria ciyed mai 


henffel, cyfrwyaddrwg, 
arat; ond tty iddynt! ni'm dawr io ba 
Sey —Gro. Owain, 200 (cf. 282, 288). 


Achlud, -ion, sm. [of. ymachlud] a covert, cover, 
or concoslnnent oP: wa] 


Gents dau yingras 7! shrair achiud 
fad ymianedud.-Guaichmai: M.A. 197. 


Printed 1 chiud f in the following extract, if 
the same word is intended : 
Nid oedd anwiw fath em eiliw 
‘Nid oodd ryfedd a chlud far ei chlodfori. 
rab Meredydd: M.A. i. 456. 


Achludo, v. [ef. ymachlud, ymachludo: L. 
a to obscure or 
conoeal.—P, 


ao ane 


Oo scien on rane Golyddan: M.A. i. 156. 
{ The reading as well as the meaning is 


doubtful; anda Chiuduys (=and the peeple 
on the Clud or Clyde) hae with considerable 


Probability been suggested os @ proferablo 
lection. 


Achludol, a. concealing; obscuring; darkening. 


‘Yn awr mao leni hwyrol_ yn estyn 
Ev ackludar 


ei moli 


Dros y ‘urddasol, 
‘A bryn, a dyffryn, a dél.—J, G. Geirionydd: Geir. 64. 
Achludd, -ion, sm. 1. that which is hidden or 
concealed; concealment; obscuration, occul- 


tatic 
Dyurydet y veirt varw achlut Einyawn. 
2 MLA. i, 238 (of. 227, 268). 
Oyfar a daear dygned ei 
Am Ruffydd digudd deigr by 
Daft Bonfeass MLA. i, 890 (et. 812) 
byd bod yn achludd 


‘Betrawd an daerawd pob deurut prydus 
‘Pryderwn ya achlet 
‘Liywarch ab Llywelyn: M.A, 4. 297. 


2, Sbetruction, impediment, hindrance, stop- 
page; resistance. 





Grete y shy 

Algwedy gawr garw achlud.—A.D. il, 974. 

Achludd,  ) va. 1. [a-++-cluddo, cluddio] to hide, 
Achluddo, $ conceal, or obscure.—D. 


2. [och 4 luddio} to obstruct, impede, or hinder ; 


ene SB iaibtitaas Se 
ara u Nef, ac o watwaru eu 
Bryony gode ameye TE (0. Paghe: C.Q. xii. 50. 
Achluddol, a. 1. hiding, concealing, obscuring. 
2, obstructive, impedimental. 
Achluddiwr, wyr, em. 1. a concealer or hider. 
2. one that obstructs or hinders; an obstructer. 
Achlust, om. a hearing; a whisper, intimation, 
or inkling. 
‘Yr wyf wedi clywed rhyw achlust o'r hanes.— Brats, 
Achlwm, v. [clwm, cwlwmn] to tie; to knot. 
Achlom yr edaf, to tie the thread. 
Achlwyr, a. [llwyr] complete; total; entire. 
Kilgerrann achlan a chlod goeluein 
Achlwyr ax dyhet mawret mirein. 
‘Binion ab Guogon : M.A. S21. 
Achivd, a. [elyd] sheltered; warm; comfort- 
able.—0.V. 


Achlysur, -on, -au, om. [clysur? cf. goglysur] 
occasion ; incidental cause; opportunity, sea- 
son; motive. 

yeyd yn aserw gyfrin 
Yoeudewh Sack'ym aclifcer giz. ree 


Q id achlysur, to take occasion.—Rhuf. 
i aiid 


Peper eaiteneiuldaldadamien! xiv. a1. 
cydfamach a fa wy 0 
toon ao achieves aad oa ld a's 


oh Geist, 198. 
Mor Ila ax achigevrow shyt). 
fynych ag y ey! chlyeyron Y Thytel ym. 96. 


Achlysuriad, -au, #m. an occasioning, a caus- 
ing; occasion, cause. 
mee ilir ya fynych am ye amgylchiad, ond ni welir 
am ei achlysuriad, 
Carnhuanawe: Han. Cym. 783. 
Achlysuro, v. to occasion; to cause incident- 
ally; to get or make an oocasion; to cause. 
‘Y giain a amser Plinius, yn effeithiol i ach- 
went Fh ‘Ceraieasawe: Han. Cym. 9. 
Achlysurol, a. occasional; incidental. 
Yn achlysurol, occasionally ; at times. 
Achiysuroldeb, sm. the state of being occas- 
ior 


Achlysurwr, wyr, em. one who occasions; an 
occasioner. 


Achlyw, em. [clyw] 1. a hearing. 2. the sense 
of feeling Rhys Goch ab Rhicert. 


Achlyw, a. that is heard; audible. 
Gair achlyw, an audible word or expression. 


Ar air achlyw, by word of mouth; viva vooe. 
—Beirdd Morganug. 


Aonorypp 


7 


AcxosIo 





Achofydd, -ion, om. [ach-tofyda] one skilled in 
genealogies; a genealogist; a 
the science of re- 








"Teal, Cc. xvi. i308, 

Achofyddol, a. relating to the art, practice, or 
science of genealogies ; 

aches, a. a. having a pedigree or lineage; having 
"HER ELE cep mee 


Achol, a. gencalogical. 
oA RIE loins aU ga a™ 

Acholl, -ion, em. [coll] » loss; waste. 

Myned ar ackoll, to be lost.—Meddygon Mydd- 
fai, ii. 680. 

Achon,, om. pomp; « being lifted up-—P. 
Found once only, in a very obscure and cor- 
rapt poem in the Book of Ancurin. 
bean adj. denoting high or uplifted. 


i trech tra manon. 
Ding! swr ac archawr tal achon. 
Gorchan Masiderw: A.B. ii. 98, 
The ‘Myv. Arch.’ (i. 61) reads ‘talachon.’ 
Achor, a. [oir] encireled, surrounded choral 


Tt may 


‘Cynddeho: M.A. 1. 944 (cf. 906). 
‘Gorchan Maclderw’ (A.B. ii. 98; M.A. i. 61) 
has ‘ talachor,’ without variants: 

Gordiblon eneit talackor. 
Davies derives the word from ach and ér, 
and thinks it signifies emall and slender. 

Achos, -ion, sm. ly derived from L, 
cczanto bat in the men not in the 
origin, there seems to be a fusion of occasio, 
cauoa, casus, and accuso. Cf. Achwys, O. Ir. 
accuis, uccutss] 1. 8 cause; that which pro- 
duces an 

Menegi orasidaw yr achowe yd oed ax 7 kerdet heny. 
A Iiiaws achaws veheneidieu. 
Binion ab Gwalchmai: M.A. i. $81. 
Achoe ac effaith, couse and effect. 
Paachot, what cause; for what cause of reason; 
(relatively); ‘why. (interrogatively)— 
bnagion, i. 288 i, 289; ii. 391 
‘ein Twerdon. no 


ovemshi. ybel wall mein 

were ee ol eqphell Kenedy Twerdon 
‘ea berbyn 0 achawe . 

"Brad Ger ab Arter (B) MEA. th. 78~9. 


cchone Vaxon o byd arnat ty oryn Gratyan t 
ba v ore et ae os arthur? ‘M.A. fi. 212, 


Aedes Binchos, 7x achoe gmaethat yay byd.—Diared, 











2. @ case; matter; occasion; circumstance; 
portunity; reason; that which one has to 
with another; secount; sake. 

angel hen 
eptoayegegt bya We glade Ie Wryons Basil Grog, 3. 
Oachos, because ; on account of ; in consequence 
of; for the sake of. 
A hynny oll o'th achaws di.—Madinogion, 1. 288. 
‘Melitigedig tydd y ddaiar o'th echos di.— Gen. ili. 17. 
0’r achos, in consequence; on that account; for 
that or this cause or account. 
Ar yr achos, on the occasion ; for the purpose. 


Er nas gwn ar be achos yr yatwythwyd y weddi. 
-™ a m7 Gro. Owain, $84, 


Er achos, for the purpose of; for the sake of. 


Efe s roddes drefar 
fe, Daoeparth Tudar Aled, gan y 
Wyn foo Morgemeg (Gytr. 9 Betrdd, 1. 


Pa ham ao er m revere creodd Duw ef f 
mre Py. Davies Lijts 7 Rea. HE 1 


Achos dybryd, @ foul or heinous crime.—Leges 
Wallicae, 1. i. 35. . 
abeart) Cygrethie Opsres Boe om Me Pom 
3. @ causo, case, charge, or socusation. 
SORE ob ete etn 
Efe  gafodd achosion yn fy erbyn.—Job xxxiii. 10. 
4, (pl. ion, -iaid) @ case or inflection (in gram- 
mar). 
‘Pa saw! peth a ddamweinia or enw! mt ,Chiwe pheth nl nia 
aeenes Fem Lig aa 


Mo. Peeawl achoe eydd!, Gr. Chwech . 
Pomme achos sydd veya ne 





Achos new 
air 

Tan OTE eee Dives Tet. Syme tee 

Ni ddylia Manio achosion newyddion i unrhyw iaith, 

er mwyn efelycha ereill«'u moddant. 7 


Isaac Jones: Gram. Cym. m, i. 4, 

cant ogg ene Z.ormry juo’r echoriaid a ellw'r Lisdinwyr 

Achos, prep. and con. (=o achos: cf. L. causd) 
because of; on account of; because. 

notte p Arthar er Grpaelle Kyfarwyd. Dos di yr neges 


wit ayer well oft ici eis te 


Avr defaid a ddargwynasant achos Baier aly 
Told Stee. 174. 


_SrAriLa aaa tgeoth 
ir yw'm hanhun achor 
yerm hanhun acre Tock ab Rhicert: Tolo Mas, 20. 
Achosedigol, a. causative; effectuating, effec- 
tive. 
Achosi, v. to cause; to effect; to produce; to 
occasion. 
Achosiad, -au, em. the act of causing; causa 





tion. 
Achosio, v.=Achosi ; the latter being the com- 
moner though Iter form, 


tap BT ethydd Henel Port ig Pte Reet 


Acuvs 





Acuosioe 
Achosiog, } a. that is caused or effected; caused, 
‘Achosog, § effected, produced. 





Nid yw y guirochosae! bob sae ya nominedi tt fext- 


Achosoldeb, sm. causality; effectiveness. 
Achoswr, wyr, } ¢m. a causcr; he who causes 
Achosydd, -ion, } or oft, 


oy hana ‘bod, nox ects Shall un Oe ai dyn, peth, 
et yr ochoeyad. 
1 Jones: Gram. Cym. 
Achrain, a. [orain) prostrate; grovelling. 
O’r mér gloew md mwra a girwant, 
Achrain wh,  Dapyaa Bonwyn, i'r Cyflegr. 
Achraith, eithiau, of. 8 groat scar; a scar or 
cicatrice—P. 
Achre, -on, af. a covering; @ garment; -rai- 
ment. 


‘Brudd achre/ bu oer ddychryn, 
ec wylaw toot, eweled b 
wylaw toet, gwoled hyn; 
free fro Arfou oo4d.—Rhye Jones: Gwaith, 71. 


Achre, em. [a-fere: cf. dechreu] origin; begin- 





Achré, adv. 
Achreawdr, em. [creawdr] » creator or maker? 


Arall atuyn ochreawar oerenny 
Taliesin: M.A. 1, 98 (cf. A.B. ii. 117). 


Achred, -ion, 4f. [cred] belief; faith; credi- 
bility; oath, 

Fe ddywedodd ar ei achred, he said upon his 
oath.—Gwent. 


Achref, a. [oref-u] euppliant; craving; en- 
aia} kerdeu 





Asrvand 
Ne 7 lye bud bud belnd cehref 
Ny tholyir gaat guedl of, ‘MLA. 1. 240 (ef. 227). 

Pypeyalla byddin bud actrefkerdew 

Konddwys heel ya tongmerch ab Liywelyn : MLA. i 298. 

Achrefiad, -au, em, supplication, —P. 

Achrofol, a. raving, suppicsting,suppliant 


Achrefu, v. to crave, to supplicate.—P. 


Achrefwr, wyr, sm. one who supplicates or 
craves; @ supplicant.—P, 


Achres, -au, af. [ach-+-rhes] a row or rank.—P. 





Achres, } -au,-i, 4/.a pedigree roll; apedigree 
‘Achrestr, } or Lineage. 
yn octyl Bitound Gumats: Ashan't Stradiinghtde 


Ao nid codd my hawad y perd byny i ddya furfio 
gau echreate iddo ef hun, ‘ag Yaym yh awe Addo, Sure 


0 feithred o haw! i Ginied ut ara su. efteithind 
Cymry eto ar glawr twy 0 achrestrau 

fyiwythol ang pad gaa us ened ara ‘ 
‘Carnhuanawe: Han. Cym. 788. 





mae podaisockree Grist yy pods Efongyl. 


Achreth, -au, em. [creth] 1. a trembling, 
quaking, or shivering; shiver, tremor, or 
trepidation. 

Achreth y cryd, a fit of the ague. 
yan'y lage pda Daw ppm paca heyy ag dott 
5 7 Robert Lieyd: Liwybr Hyffordd, 270. 
ATLA in aero eat. Simont Fychan. 
2. nature; disposition ; inclination! 


Un achreth ar groen 
Bia mane eri, bid byehian.—Myw, Arch il, 96. 


(Creawdur cariadawl ei achreth.—Sion Cent: Tolo Mas. 285. 


Ridpae.e phy hawrdd et yeahs, 

a ei 

Baw af bob peth, a phob achreth.-Rlisiart Wiliam. 

‘Tri phrif athraw di wy yn dirnad = 
o pgs ya yotpricd capable echrtk ya 


Myv. Arch, 
Achretor, -ion, em. [achred] 1. one that 
lodges’ or given his faith; a ‘believer; a 


"per rer Uyther Hea 
Otyda chrevyd yt achretiaur—Cynddelw: M.A. i, 247. 


2. a creditor; one who gives credit. 
Achretwr, wyr, 6m. a creditor. 
{ir da of (ealegun] ym wastnd mewn dyled; a phan 


dein el achreveyr ato ean ‘ymalty be 
ceeeta arch tanane (Beton Gomer eye 


Achris, -isu, em, a covering.—P. 





Achrwm, m.} a. [crwm] crooked, bent; bow- 
m, f. ing; stooping. 
‘Twm achrom a glwm ei glos.—Gronwy Owain, 197. 


Mae ciliau, ochrau achrom, 
Pob mangre, a le yn wm.—Rhis, Powel: Tym. 26. 


Achrwydd, «. [shwydd] essy; free; com- 


odious. 
oe afiwydd echreydd echrys 


Ei gyd y rhof gyda Bhys.—Sion Tudur. 
, “au, em, [rhwym] a tie or band; 
restraint. 
Achrwys, -au, em. [chwys: L. acoresco] in- 
ereaso; plenty, abundance; fruitfulnese. 
Moraes sim 
Soho elgod gwd sehen mai: M.A i. $02. 
Achryd, -isu, em. [cryd] the ague; tremor. 
Ackryd wyt, ni chei sir da.—Grufydd Hirasthog. 
Achrydial, }». to shiver; to tremble; to 
Achrydian, § quak 
Achryfiad, -au, em. iced @ strengthening or 
invigoratin, 






Achu, v. a doubtful form, See Ache/. 
Achub, v. [L. occupo] 1. to seize; to scize 
upon; to take possession of; to secure; to 
snatch ; to intercept. 
Achubei gwarchatwei not.—Aneurin: God. 294. 


Y¥ haflwyd esi a gogofau a ackyb y dralc 
wenn, Brut Fysilo™ Mae i 263° iad 

‘¥ gogoueu hia achud y dreio wen yr hon a arwydoccas 
Secetn. drat Grab Arthur (B)! Mie st , 


Roberta achubaud pedwar catell 5; . Emwif a achubowd 
Penuro e hun,—Brut y Tywysogion, 





Acuus 19 AcuWwaRTH 
Pan welas 1. wef ot 
a ager! smarchare my remy oct Achubiaeth, at, fe salvation; deliverance ; 
bela rogeth 7 marchogron ya cbrezd 7 setwt: 808 | dcnudineth y byd, the salvation or redemption 
Bown o Hamtwn, 15. of the world, 


Ac ya.ol hawt of {Octa) pid achabasnt 7 Gaanon 
yogi hen eta) 7a Y goron 


Drm dn rage ak pager ei oddiwes, 
‘acyn ackxb y bwl oddi 
ane. Evans: D.P.O. ii. 4 (274). 
Achub yr adeg, to seize or embrace the op- 
portunity; to redeem the time; to be in time. 
Achub y Blaen, to get foremost; to go before; 
to precede; to anticipate. 
Ackubaist ei flaen ef 4 bendithion daioni.—Salm, xxi. 3. 
2, to occupy. 
Ac ym olaf oll Charlymaen sy luced. « Rolant 
day hyd 
Beymnot y wrth 7 guer’ Compa Dharlpmacn 438. 
Pobyl aghetryreye rch J 
Fmidew Bret Gr. aS Ae raeets prawn 
Ae: 
eghrjusk allnwera phob un'ya watasedey rere ore 
‘St. Greal, t 64. 
3, to rescue; to save; to deliver; to defend; to 
protect. Now the more usual meaning. 
Achubais rag Iu liwed.—Gralckmai: M.A. i. 194. 
Cadw fy enaid, ac achud fl.—Salm. xxv. 20. 
Achub, -ion, em. 1. seizure; occupation; re- 
tention. 


i es 


ymlad. namyn yn achubedic 0 
‘vwy noc ar dyse 


oO mab ieuat 1d 
ofp hasen y mab leuaf o manna » tyddyanea 
me Ohi oe of eyt bo 


‘dyad: tiny ef cyt boot 
lis ached ary dyddyn breinyarr! of cyt se negyt o 
Xi rt tro AB. fi. 149, 
ack ‘anys pop Ie adyl 
erry Gi ie ietaypra a dere ageeig wre iy ny 
er oars ‘vyth nac vn lle ony bj ‘ymayl 
reaaer hort neget nydy reir achvp ar 
im bropupawl ef Uyirachiae Cymre 20, 


2. weaving; salvation; deliverance. 
Achubaid, v.=Achub, Achubo. 
a. Ackubeic ou Hogen aorne rae kafacl onadynt dyogelwch 
‘peu andifyn. ‘henny 
eer brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 01. 
bo \. 
adi Ager dima ewedy tron yr heal ax i drgwydetignst 
Fuca Brat Gr eb arihur MEA. W908 (of Bossi) 
eckaS 2m Byany y mae dy, yam di yn exchi yeti yr Duw 
cht 
come Oy charmer Ar Yr BRE BOND. Gay ait (et. 38). 
A breid va o chauas y brenhin hun brytuerth y nos 
honno. yn achubeit ‘ved; 
nm var sy Cimpae Chariymaen, 184. 
Achubedigol, a. that saves or delivers; saving, 
delivering.—W. 
Achubiad, -an, em. a saving, rescuing, or do- 
lvering detiverance; rescue. 
Gweddi gyd 4 . am ddedwyddol achubiad 
y Brn sole i 
Tego. 8 thai iufr Groeddi Gyffredin, 


Achubiad, iaid, em. one who saves or delivers; 
‘a saviour, saver, deliverer, or rescuer; & 
eizer. 

‘Heilyn achubyat pob bro.—Aneurin: Gododin, 471. 


alae teem MA. 1. 30 
asian ee weir hat ou barren, 


 “Grosin Opfelliog: MLA. 1. 968. 


Meith mynych obeith mwyn ach 
Te dyn: LA. 1 88, 





‘Me 
a_Rigldyliweh ym sobr am y cantynied arewydus 0 fod heb 
Achubiedydd, -ion, em. one that saves, de- 
livers, or rescues; asavicur.—W. 


Achubo, v.=Achub, Achubaid. 
Araf toruoet teruyn achubaw.—Liygad Gwr: M.A. i. 840. 
‘Tra fu’r Pde achlin 
ay ‘achubor } San, 
eid; dyn y collwya’—Dafydd ab Guoilym, clxxil. 87. 


Achubol, a. that saves or delivers; saving, de- 
livering. 
Fyyaa achubol, saving faith; faith that saves, 
BRA rales me Atte meron ls 
mae ffydd Schutt Lun Agrippa (1779), 80. 

‘Da fyddai iddynt ystyried, y gallai ameer trugeredd 
achubol fod yn ary brin yn nyda YETI. Gurith, 161, 
Achubus, a. saving; greedy; covetous; grasp- 

ing; rapacious.—Guwent. 
Achubwr, wyr, ) one who saves or delivers; a 
Achubydd, -ion, § saviour; a deliverer. 


Bhoddnistiddynt achubwyr, yrhai a'u hachubesant olaw 
eu gwrthwynebwyr.—Neh. ix, 


Srvedonnt, ond ui oot achbyd—Setn, xviii. 41. 
Bendigedig wyt ti, O Achubr Israel.—1 Mace. iv. 30. 
romney rigid drogareidan, O Achubydd y rhai a 

ldiriedant ynot.—Saim. xvii, 7. 
Pan ymddangownd daioni a chariad Dow tin Hecheber 
tuag at ddyn— 

Achubwriaeth, -au, of. the office of a saviour ; 
salvation. 


Achudd, -ion, em. {oudd) a secluded placo; 








retirement; privacy, secrecy, seclusion. 
nee Rudd, encitind neu rhag y byd; meodwyacth 
nea Adideyfecthes foo Motpamog © 
‘Mynaches wyd mewn achudd.—D. Llwyd. 
Yo fen, bu budd, 
Hi fuchedd ef o'l achudd, 


Iolo Goch, Cywydd Dewi Sant. 

Achudd, a. hidden, concealed, secluded. 

Achul, a. [cul] lean; thin; meagre; poorly; 
squalid; narrow. 


entetaya marcloger ao ef anareh eck 


Ushel roddaf wyf achul raddian. 
Gr. ab Meredyda: MLA. 1. 451 (of. 452). 


Cafas y cletriach achul 
‘Fy nghyfrwy parch, a’m march mul.—Madog Benfras. 


Achur, -isu, em, [cur] a disease; pain.—P. 
Achwaed, -au em. [ach-+-gwaed] progeny; 
descent} kindred. 


‘lon achwaed, Uawenychodd 
‘Adda o't phryd pan ddeffréda, 


Peredur ac odyno ef a 
yim pall dyno ef 
fabinogion, i. 255. 


Pedr Fardd: Mil Awen, 86. 


Achwaen, adv. [chwaen] presently, anon; by 
chance, perhaps, 


Achwaeth, sm. [chwaeth] sourness, tartness; 








staleness, insi] 





Acnwanr 





Achwain, einian, ef. [chwaen: cf, damwain, 
amchwaen, dichwain] scoident, incident; oon- 
tingency. 


Gwedi cael gwarant a chadernyd gwir hy doded 
arayat drefow iy daionuy ar'viod s chal aot 
Got a gwybodau, a ar bob achioain ooudawd.—lolo Mee. 3. 

Achwolant fal ag 3 bo erty 7 
a yng nghé celfyddyd iait pe ala 

FS oPlawn dypwryddisdalLidmorer 
Achwaneg, a, [chwaneg] more; greater (in 


quantity, quality, degree, or number); ad- 
Dywed wrtha Kyvoet ac ef 
homeward iz yt ac of ma theulu cchconee } ws gur 
Brat Gr. ab Arthur: M.A. pan 358, 376). 


A chymryt yr achoanec enw hwnnw aorac yn 
™ Tron Chars Col 00. 


SLT AE Ary ffordd, neu achoancg, yn arto. 
i matt re 


Yn achwaneg i, in addition to; more than. 

Achwaneg, -ion, #m. more; something added 
or additional; addition, 

Achwanegiad, -au, sm, additio 
tion; a supplement. 

Achwanegol, c. additional, additive; aug- 
mentative; supplemental. 





augmenta- 


Achwanegu, }v. to add; to aug ent; to 
Achwanecau, § increase; to multi 
Aah hyn acer a tg -_ 


Hono s rodes { selwys Oner Wynt 0 dref y thad, Can 
tonam, se gwr al achanegws 
Fer a cance YT hecaon MEAL ATI. 


Astomepr guy Rah rower ot 


Beint Awstin a dyweit am eneiteu y rei meirw y bot o 
agheu byt dyd brawt ean ‘ocheanccors udunt yr Ryan 
gymeront megys y bo tellwg udunt.— Purdan Padrig, t 2. 


Bre i gedernyt a ryd ynteu. ac a achwaneca yw ym- 

jyon.—Campau Charlymacn, } 84. 

Achwanegwr, wyr, } #m. one who adds, aug- 

Achwanegydd, ~ion, j ments, or increases; an 
augmenter. 

Achwant, -au, em. [chwant] avidity; strong 
desire; longing.—Llanover Me. 

Achwedl, } -au, #/-m. [chwedl] a story, tale, 

‘Achweddl, § or report. 


Ar hacl Groffut cut can dranod anghea 
‘Y¥ng achweddyl y glybod, 


1 , ete ret: MAA. f. a7, 
fethro gu a 
Sion Schell tn fo ch 

doede Rerdd: ‘Mal Awea, 177. 


Achwedd, -au, ¢/: [ach+gwedd] = descent, 
pedigree, or lineage; kindred. 


oe yetlynet. 
Gruffydd ab Gwrgeneu: M.A. 1. 874. 
Na chyfathrach nao achoedd, 
D. Lioyd ab Li. ab Gruffydd. 
choeddau mawrwych oeddynt 
# y Bewpur boew-bur hynt. Mopcint Mat-Gafod, 12. 
Achwedd, «, the same as Echwydd Qr), the 
evening. *Barddas,’ i. 420, both 
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AcuwuwL 
occur as denoting different perts of the natural 
aay hs beng e fifth, and that the seventh 
of the eight ns; but at p. 422 it is 
equated with ae and is stated to signify 
the last e four parts into which the day 


morning. 
set y chwech-awr cyntaf; 
Anterth, ral ewechenr; He Yawn, 7 Sd chrech-arr 
need (EA yn estyn hyd y 


Bore.—Barddas, iL iy @ 420). 
Achwel, -ion, ef. [chwel] » return; change, 
mutation, Taste 


Ti 


1.» + @wyar, aco hwnw 
ob trans Wd acted Barc, 1500 (eh 273)" 


ached eral. ©, tair achwel y sydd eral. 
Di diwy scheel 4 Gagld ara Liescver Mors 


Liythyren achwel, » mutable letter. 
O, Lythyren achwel yw.—Lianover Ma. 45. 
Achweliad, -au, em. 1. change, mutation. 


Sonier bellach am y cydseiniaid a’n Aachweliadan, 
‘Llanover Me. 45. 


2, (pl. iaid) a mutable or mutate letter. 

Bellach dangoser achweliadeu'r lafariaid a'r cyftafariaid ; 
le dodir yn gyntaf y oyeecfiniaid, « chwedi hyny yr echee- 
Achweliadol, a. relating to mutation; mutable; 

changing. 
Cydseiniaid achweliadol, mutable consonants. 
am B.—Lianover Mes 45. tiedaacanl 
Achwel d, v. to return ; to revert; to change; 
to decline. 
Techyd i en nid ee achoel.—Diareb, 
Ym mbob amgen y deg-eill hyn, 
YY v3, fy, rayne Sea wah SRE 7, 0 whl 
ya fyddarenin, lanover Ms. 45. 
Risin pee 
Llanover Ms. 45 
Achwerig, a, (cf. chwarian, chwareu] slow, 
dilatory.—Henri Salesbury. 
Achwerig, hwyr; anheinit.—Geiriyfryn W. Oymoat. 
Achweryd, om. diversion, amusement.—P. 


Achwng, a. [ach-+-wng: of, echung] noar, nigh, 
contiguous. 


‘Madawg eosillydd cer ollwng sergawdd 
Banged belrdd noua cchtrng.—Opnddato, (P.) 
q The of the ‘Myv. Arch.’ (i, 216) in 
this passage is echug—oehwng. 
Achwir, a. [gwir] true; truthful, 
Pei achwir volawt 
Dy re ae 
‘Kyn bydwn i ermit.—PAylip Brydydd: M.A. 1. 87. 


Achwlwm, pl. achylymau, om, [owlwm] a tie, 
knot, or Saar flame t J 


Achwiwm, a. entangled; knotted; intricate; 
perplexed.—D. 


Achwmwi, pl. ach lau, em. [cwmwl] thick 
cece ede ede ake a 


Wele! 


ich dia y ddaiar, a ackwomsol y bobl- 
le a oruhgndala y a 7 


Morgan: 
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{ There is evidently » misprint; but whether 
wo should read ‘ seach 0 a chm!” 
is not apparent. it of 
1821 here, as frequently in ‘other passages, 


does not faithfully reproduce the original edi- 
tion of 1588. 
Eee 
pied ranges 
s 
oman, cange 00 i Cod 


W. 0. Paghe: C.G. vii. 288. 
Achwr, wyr, om. one, skilled in pedigrees or 
genealogies ; ‘@ genealogist; a 
Post me Fee YE oan 


Achwrain, a. (2 syll.) quieting, suppressing, 


tewil foliant cain 
Gatae ee nan 
iywelyn Fardd: M.A. 1, 856. 
Achwre, -an, em. [i.q. achfre] a shelter, fence, 
ecreen, or In the Welsh Laws, an | 


enclosure of wattles or thorns surrounding 
® building at such o distance as to prevent ' 

cattle reaching and damaging it. 
ahh fo 7 17 47 aepare trayan guert ¢ ty auyd ar nadunt 
tert Painted wi ey Seas | 
Ar RA }, wi achwore, traian gwerth y tf a fydd ar 
ONRY OT ree Wallcas, 1. v4.8. | 


Ach } @. havi ‘a tendency to save, or 
tobe foremost Pe 


The ‘Llyfr Du’ has aswy for achwy, with some 
other variations :— 


rch Hfennin 
Y mae Liedin a Liywy.—A.23. ii. 85. 
Achwyddo, v. [owyddo] to fall; to fail. 
A Glascwm ae egiwys glas uynyt 
Teal ohare ‘Brycheintog: M.A. i. 971. 
Achwyn, -ion, am. [o @ complaint; an 
socusations Syne my 


Acharya gwn fal brwyn brenhinedd. 
™ Llywelyn Goch: M.A. 1, Off. 


Ochein 
tromvron acheryn EYIMVETA ae at ass, 


Achwyn mawr, och yn’ y modd !—Gro. Owain, 65. 
‘Allan o reswm y gwelaf fi anfon carcharor, heb hyspy 
bet Stymids Sfyddo yarel eroyn of des wee Bre 


Achwyn, v. to complain; to accuse. 
ead oe tee (M.A. i 148.) 
Yd oodd wiw acheys ar y Cupelwr wrth Jr Eapobs 


‘Yr yoh log ni fodr achwyn.—Myv. Arch. 1. 14. 
‘Ehag tad annuwiol yr ackwyn y plant.—Kecl, xl. 7. 


Achwynedigol, a. complaining ; expostulatory. 


Achwyngar, c. (n-g) given to complaining; 


apt to complain ; queralous; complaining. 


achepngar? rf parties yn athsodees 3 bist Arch. aot ™ 
Achwyngarwch, sm. queralousness; disposi- 
tion to complain. 
Achwyniad, } -au, em. a complaining; 8 com- 
‘Achwynad, § plaint; charge. 
Gtanre ‘mblith cywreinion.—Gro, Owain, 117, 
Achwyniadau, complaints. 
Achwyniseth, -au, ¢/. » complaint or scusa- 

tion: 

‘a feddy tym addas | ymvveled & Sabatai, 

reg a eomea Tar oa 'r Iuddewon ar ei ‘adyfod- 


0 Sy oer ba wrth ryw fai anafus ao 
achoyniaeth ten; nen er mwya achud dy garedigion 
enbydrwyad. 


allan o ryw 
Rob, Liwyd: Liwybr Hyffordd, 163. 

Achwyno, v.=Achwyn. 

Achwynog, a. full of complaint; complaining. 

Yr achwynog, the complainant or plaintiff. 


! Achwynol, a. complaining; plaintive. 


Achwynwr, wyr, }¢m.s complainant, a com- 
‘Achwynydd, -ion, } plainer; a plaintiff. 
Oer nad truan a chin 
ye'm Sebinochorydas 


yadder, au, of « female complainant 
eT Paint Nauyddhaduron 
Achwys, -on, em.=Achoo. 

Gelwyssit ar Neifon 

‘Grist 0 achoys 
* ° tr aliesin: A.B. 188 (cf. 108, 185, 808). 
Ni hg wyf lawen o lawer ache 
 achwyson won pryder.—-Liywelyn Fardd : MLA. 1, 855. 


aft Empl rue vedplvan or emaob yn gynnil y achoyssn of 
“ONprut y Tyeysogion, 108, 
Y drydedd nef yssydd Hawn olawenydd damun- 
edo, 0 cohwywon petigloryon. & gwyryfon:—fpods, 18. 
Achwysol, a. causal, causati’ incentive.— 
Dr. I. D. Rhys: Gram. 108. 


Wy achwysavol ynnant odineb anni- 
wonkeh north yr Bnaids oe 


Achyd, -ion, em. a genealogist; one skilled in 
pedigrees; a herald. 


Cenweh achoedd drwy help arwydafeirdd ac achyddion. 
Drot. De Bhge. 


bob anaes yu gytyaiyns co yu dyad 76 yuodl yma 5 
Achyddiaeth, -an, wf the knowledge or science 
of genealogy; genealogy; heraldry (so far as 
it treats o! Jencalogy) 
‘ 
song nen Saar et Rene ‘srrayadaa, 


Ford : I Bade So een 











Achwynedigacth, -au, #/: the act of complain- 
ing or socusing; accusation; éxpostulation. 


Gymty.'—Sion Bi 
fe laf, sonir, 
giimn curwcrae te my 
oe ristdlast pay Grenial Toseph 880 
‘Dan bach, mewn hen achau, 
ewer 
A lytr. .—Tegid: Gwaith, 134. 
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Achyddol, a, rela ealogies or pedi- 
‘grees; genealo ical ne hemldie. _ 


Gwelais lawer,o) dafient achyddot o waith Beniamin 
Seimon.— Haul, C.C. xxvi. 


Achys, a. cruel, unfecling; dosperate.—H. 
Saleebury. 

Achys, difaol, creulon, dyfethgar.—Geiriy/ryn W. Cynwal, 

Achyarwydd, em, cruelty, ferocity, savagonoss, 


‘Yr oedd efe yn by yovail « gymmerent odd 

yeawl a tir Breain Fae ae 
Ez  wlad & 2argent ido ra sonlymuranl, fal  cacnt 
le gan 


Holger creas toed 
Ad-, px. [tat: Ir. ad, ath, aith; C. at, aa; Br. 
aid, a, a), & prefix oF inseparable particle de- 
noting, i. again, anew, back, repetition, re- 
iteration, restoration, having much the same | 
force as Lat, re-. Commonly followed by | 
the soft sound, but before ¢, generally before 
d, which is assimilated to it, and sometimes | 
in other positions, ad assumes the form at. ; 
a egme words it is nearly equivalent to dad- 
q.¥.)e ' 
2, As what is not first or primary may not only 
be second or secondary, but second-rate or 
inferior, ad has in some words » depreciative | 
meaning, and in others it implies @ transition | 
into e more or less opposite state, Cf. L. re- | 
in reprobo, retracto, revelo. 
| As this prefix can, like re- in English, be set 
before 1 moet, verbe, ‘and nouns TSrmed rom on 
them, it is hardly to give e 
words which are ‘found with it, especially in 
modern wri 
+Ad, con. [=0d, os] if; in ose that. 
Ad oea neb diddanweh yng Nght, 
W. Salesbury: Phil. ti. 1. 
Ada [?] 
Lthyeenit adar ade (4 da] am sdismicat. 
jorchan Maclderw: A.B. ii. 107 (of. M.A. i. 88). 


Adaddaw, v. to promise again or anew. 
Adadeiladu, v. to rebuild, to build anew. 


adadiatega ya lia Oxylionctet Opry 60! 
Adaddawiad, -au, om. a promising again. 
Adaddef, v. to re-acknowledge; toconfessanew. 


ceramic: gammy erat 

Adaddewid, -ion, /. a promise made subso- 
quently to another promise; a second promise. 

Adaerwch, em. [taer] entreaty ; importunity.— 
E. Lhwyd: Arch. Brit. 213. 

Adaf, pl. edyt, adafau, of. [tataf] 1. a hand. 
‘Mal brwyn yt gwydynt rac y adaf.—Aneurin: God. 558, 
Fy agwely & wnair mewn gro a zhwpmo fy ney adaf. 


‘Linest Gatwallawn ar Da 
Taeldyat adaf yn edwy.—: + AB. 978, 


Liiw gwynnbl; y hades. 
Fe Swen poarch ob Ligwoelyn: MLA. 4, $96, 


Adaf bir yn herwyt calan. 
ida7 his yo Lipwoarch ob Liywelyn: M.A. 1. 298, 





Le'r adaf & 
Lloer 


gym, 
{'yupas le cogyea.—Gutyn Owain, i Gyllll Goed. 


2. a pinion, a wing. 
een Posen Dwyt. 
Eidic am gic a garaf.—Liywarch Hen: A.B. ii. 984. 
Adafeel, -au, sm. [gafacl] an attachment; a 
distraining; ecizure. 


Dwyn gwawr dann Uawr Hann 

Nyt adave! gwan 

jeut edivar.—Gr. ab Meredydd: MLA. L438. 

Adafaela, 
‘Adafaclu, | * % attach; to seize; to distrain. 
amevinnia em.=Edafedd. 

Aco penn yawygoes athal ydculin y waeret_yn les, 
sig 0 Pap se iy matbawes I Fywniaw 


Mabinogion, ii. $74. 
‘Mal adaued aryant oed ywrych oll.—Mabinogion, ii. 241. 
Adafeddog, 4/:=Edafeddog. 


rensee \i to re-open; to open again or 

| Adagorya, ) °¥ 

; Adagoriad, -an, om. a re-opening, 

Adagoriad addoldy, the re-opening of a place 
of worship. 

Adail, ciliau, #f. [tatail, Oxf, Gl. ii. 42 (Zenss, 


G.C. 1059): ad-fail, cilio: cf. L. aedes]a build- 
ing. edifice, or structure; shouse. ‘Its primary 
signification was wattling rods, to wattle the 
roofe of houses} and it is etill used in that 


sense.’ —P, 


Plethais adait o'r min wiail. 
Bhye Goch ab Bhicert: Tolo Mae. 234. 


‘Pfrwyna adail dy ffroenat 
Teme yadog Deygroig: VLA. 4 489. 


Mawr odait oynnall cyanyaa er a: Len. 


Car mewn adai 
Gayndbiw mewn thagorvaith dail. 


Gronwy Owain, G1. 
Pr adait gled rhed yn rhwydd. 
1. Morys: Dida. Teal. 115. 


‘dail, vx Adeilo, Adeiladu 
id ph 
Brenin Salomon» sdeiledodd itr Arglwydd y deml o 
Morus Cyfin: Diff. vi. 10. 
yn adail muria' god colofnan rh 
ya. Ba amd: Hom. W103 (de 158) or 
"Ni i dead yin a wi, ddim ond bythau, 
Theo, Evans: D.P.O. i. 5. (157). 
Adain, pl. adeinydd, adeinedd, sdeiniau, 4/. 
tet s.v. Adar] 1. a wing, a pinion, 
Godde gwrych dymbi hit oi hodain 








ae 4. 68 (ef. 68, 687). 
Ar edrywan gwan 

SORT TW Ye idste: MLA. 1 204 
Glwys o edn glas ci adain, 
Ceiliog bronfraith, 1 main. 


‘D. ab Gwilym, oxi. 21. 

Min gugaton, fal main grenncl. . 
‘main 

wrnion, Gutyn Owain: @.B.C. 210. 


Yiamae thai piyt & phedwar adein ganthyat . -_ Y mae 
spate al et thytedd ino, 0 eto"y mae pod 
‘Tathyut ag sydd ym theldiol if jmenre pon, 


ymenydd, lygaid, feel colndaion, salon. traced, 
eek eames Ve allemaal 
Coal oan adain.—Diareb. (MA. iil. 151.) 
Dan adain hyn a’r lall, under pretence of this 
or that; under this or that pretext.—Gwent. 
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Wyneb a gurthwyneb yr adain, both sides or 
pages of the leaf.—Llanover Ms. 4. 
Adain byddin, the wing of an army. 
q 0 hai 
Deis AD Terenas 
a’i whr.—1 Mace. ix. 16 (cf. 12, 15). 
Adain y Wew, honeyware (Alaria).—Meddygon 
Myddfai, 281. 
2. the fin (of a fish). 
Adalw, v. to recall; to call again; to call 
back; to revoke. 
Gaint y byd pyscawt yny mor. yr hwn atahoedic o 
Bw Roan Bee OTe ab Arthur (B): MLA. ti 268, 
Bi derthag Forms adsien! Yam No. pughe: Pal. 98. 
Adalwad, -au, sm. a calling back or again; re- 
vocation ; a recall. 
Adammeg, -ion, sf. 1. a saying; a maxim or 
axiom ; a motto. 


Hudoles, a duwies deg, 
‘Hnd im? yw ef hadammey.—D. ab Geilym, xxiv. 11. 
Hudoles deg hoew adammeg 
‘Ni rydd air serch i’m cyfannerch. 
wT ithys Goch ab Rhicert: Yolo Maa. 288. 


Adowmeg ¥ bya yma,— 
Nid drwg & dwg a fo'n dda—Llavdden: Tolo Mos. 206. 
‘Dywed im’ ar d’ , 

Yroin dooth i'r sdain dig Bab, ab Rhys Nedlor, 





2. a riddle or enigma.—D. 
Adan, pl. odyn, adanedd, adenydd, f. [tatan: 
an fe ae edn] 1. a wing, hia 
‘Ony bei ac adaned yd ehettyn.— Taliesin: A.B. ii. 163. 
Arwr y dwy yagwyt adan,—Aneurin: God. 260 (cf. 165). 
Adanedd pawyn, pescock’s feathers. 
ella ne edonata pain Msotopion, ae sweety 
Rae eed ead Liypwelyn. 
‘Ebedawdd, ye chedawad ef ar adanedd y 
tufr Gweddi Gy ffredin 1567 (' ‘xviii. 10). 
I blant dynion da iawn yw bod 
‘Yas nghragod dy ‘Edm. Prye: Salm. xxxvi. 7. 
Dodes Jy Tocleta bio Mee. adanedd yr adar 
2a fin, 
‘Adan pyegodyn, the fin of a fish. 
3. the spoke or ray of a wheel. 
Yn yr olwya y mae tri pheth: both, se adanedd, a 
5 ee Nabinagi Carlymaen (Geren Gomer, iv. 208). 
Adanedd adeilad, the wings of a building. 
tAdan=s dan, o dan, tan Cf. 43). 
Adanadl, -au, em. a second breath ; a respiring 
or breathing again. 
Adanadlu, v. to rebreathe; to breathe or re- 


spire again. 
Adanedigaeth, -au, ¢/:=Adenedigacth. 
Adanfon, v. to send again; to re-send. 





Adannerch, } v. to resalute, to regrost; 
Adannerchu, § salute or greet anew. 


Adanneroh, -ion, sm. resalutation, regreet. 
Adannerchiad, -au, em. resalutation. 
Adannerchol, a. resaluting. 

Adanog, a. [adanJ=Adeiniog, Adenog. 

7 (o. ‘Giese He, (Zeuss, G.C. 1064.) 
Adar, (sg. aderyn, ederyn; /. adaren), «.pl. [cf. 
‘dain, adan, aden] birds: fowls; fowl. t 
‘Mawes lafar adar mygyr hyar hin. nai: M.A. 1. 188, 

Clywed cin adar min Mai, 


‘Mown dail ir, a'i doluriai. 
Dafydd ab Gwilym, Ixxxix. 19. 


to 


Adar cywed o'r coed 
Cytystawd eu gwawd mown gwidd.—Bedo Broynliye. 


Adar aagellog, feathered fowls.—Salm, lxxviii 
27. 








Adar yr awyr, the birds or fowls of the air. 


Ac adar awyr dént ger Law 
Tleisiaw rhwng y coedydd.—Hdm. Prys: Balm. civ. 12. 


Adar y bili, the small fish called miller’s 
thumb.—Pughe, s.v. ‘Gwrachen.’ 


Adar bras yr yd, buntings. 
Adar y bun, bitterns. 
Adar can, singing birds; warblers. 


Adar dofion, ) tame birds; domestic fowls; 

‘Adar dof, ; domestic fowls; 

‘Adar fpoultry. 

Adar y drudwy, starlings. 

Adar y dur, ) water-birds, aquatic birds, 
ir dufr, | | water-fowl. 

‘Adar dyfroedd, 


cold opdal'e pooped Bs Toms: Hom ieee” 

Adar yr eglwys, church birds; but it is not 
obvious what particular birds the name is in~ 
tended to designate. 


mnt celal Geremawe at. adas y drydo kymedrol 


Adar yr eira, snow-birds; a name given to 
the atarlings when they appear in flocks about 
the beginning of winter, being considered pre- 
cureors of sigw and sovare weather, ‘The 
name is also, for a similar reason, sometimes 


applied to the fieldfares. 
Adar y felltith, accursed birds; 8 cant ex- 
pression for dishonest lawyers. 
Adar guylltion, wild birds, wild fowl. 
Cratolant nee Gack ch Rhwert: Tolo Mos. 248 (cf. 285). - 


Adar gwyrain (q.v.), barnacles. 
Adar Ilwch gwin, birds of the wine lake; some 
mythological birds of prey, three in number, 
up} by Davies, e, and others to 
be vultures; but as they belong exclusively 
to the domain of legend, and are own to 
ornithology, it is useless to enquire what 
birds are intended. 
eee Ae BeePa a wnoat fh Syanag® a ‘urehad be 
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meistr iddynt. Ac fe oeodwyd macs thwng Arthar a Dret- | 2. 9 gamekeoper’s hut on a mountain, or in some 
Fyrh ol alar'a, wonstl Deut racy oud 7 wei 7 | lonely place, from which he can’ watch the 
Gita s ddel ir mace, Ae fel yr ai yet vir ir macs, @ birds.—Gwent, 
ieteadd Arbor ates. ry arin bob Ghobuat, | Adarddelw, )v. to reassert; to claim or as- 
grades Retr: senciedd cca iene pemaiide sert anew; to reclaim. . 
rn ent awyr o¢ ‘a wnaethant a dingyn i'r dard lwad, -au, em. reassertion; @ warrant 
wile Reyne Sau ta Tiedt tae | ins enn ; 
etd ean, een Arey tery. ewoud | Adaren, -od, 4/. « female or hen bird. ee 
Drigas disease gordi, Adarfa, -oodd, féydd, of. a place for the ki 
adwy a Tr noo Men 168 of birds or fowls; an ornithon; a ftry- 
Bweh yenin UI + 
vara Prsedipeeninpa RD th A biheod 
Adar et 
Ea boa de om, Cothi, 11. v. 1 (of. ¥. fv. 24). soron edargwn, wm ating dog eter: 
Adar y nef, the birds of heaven; thebirds| called © adar. 
Adar y nefoedd, $ or fowls of the air. ‘Brys bran yn corddi braich adain eli 
Brwydo grwryn 


Adar ynoe, 1 night birds. 2. benighted persone, 
or people that always arrive or return late. 
3. night walkers, 

Adar paradwye, 1. (sw ) birds of paradise 
or boven; Selecta Beda 

Dey Denoerd y log gerdd wr 

‘D. ab Gwilym, clxxix. 21 (cf. coxix. 86). 
‘TY adar gwiad ud paradwoys, 7 
‘Tem! gron o bry aa 29 (ot. cali. 18). 


2, birds of a (Poradiaea). 
obit SENSE DURES et 
Adar y to, sparrows. ” ’ 

Acd o'r tir adar y to.—Ieuan Gethin: G.B.C. 196. 
Ado. og. adorn 0) is alto wed, expecially 
in the colloquial language. 


Bho’th gywreinrwydd oll 
Linda yr Sar i a7 die’ yd 
‘Cyn liwyr addfedu ar y ftrwythlawn foce. 


Daniel Dd, 58. 
Adar yeglyfacth, birds of prey; rapacious 
peers i pey 


a'r thal a laddwyd ar wroeb, ay ea Le eh 


Cit own er bleddaid ne ador “ pepiafach 


1. 4 (108). 
Cywion adar (sg. oyw aderyn), young birds. 
Caniadan cywion adar.—D. ab Gwilym, oxvi. 21. 
Gizrrais ediais odlan cynnar 


Canau odiseth cywion adar. 
" "Charles Buothon: Cytr. y Beirdd, 86. 


Adar Morganwg, the birds of Glamorgan; a 
eportive name sometimes given by their neigh 
organs 





bours to natives of cam 
1h BE pad” es igs rod 
also Sip toy: eid parities thye: Lect. 


Adara, v. to fowl; to catch or kill birds or 
wild fowls; to bird. 


Myned i adara, to go to fowl. 
Rhwyd adara, a birding-net. 
Dryll adara, « fowling- or birding-piece. 
Adardy, dai, dyau, om. 1. an aviary; a bird- 
cage; a coop for fowls, 


Gan adargion—lustes Lheyd: MA. 1 557. 


Yr adargt yma s Adantoowyd i mio Wiad 7 Bat gg 


Ac felly rhoddwyd fren fr bytheuald a’r aden. 
Bithr nid ‘bytheusd, a'r adergi 
God yr un rhyw 0 gwar -Guplicdydde VIB. 


Adargoel, -ion, sm. augury, divination by 
means of birds, 
AMEAATE dgmininath with adss, dewindabacth sdar, 

Adargoelus, a. depending on or relating to 
augury; given to ornithomancy. 

Adargoelio, v. to practise augury; to augurate, 


Adargop, ) -au, em. [A.8. attoncoppe, @torcoppa ; 
Adyrgop, / 0.E. 7 , attercop, 
Adyrgob, el ; NE. attercop, 
‘Adrgop, Bee Miitener, i, 138; Bos- 
‘Adrop, ) worth’s A.8, Dict, (ed. Toller), 5 


60; and Promptorium Parvulorum, 16. With 
the latter element cf. W. cob, cop, copa, and 
(pryf) copyn] a spider. - 

Addyreop, » spider. Gair iaith Liychlyn yw hwn, a chor- 
TTR GWERNTONYE 8 REWTEGOOM: oy: arch. Brit, $88. 

Sree Sore eRe ow. ab Gwilym, liv. 61. 

; namyn o wyl U 

med re Suey attire ind 

¥ bywion agen ar ppmenraer 
Lagreithy geathunt wy aE avs oa 


dan gan 





ced, f. @ spider's web. 
Uchel 7 
Fal pob He.—D, ab Gwilym, xxxix. 23. 


Adargraff, -au, -ion, 9f-m. a reprint. 
Adargraffiad, -au, em. 9 re-impression, a re- 





Cu adardy, coed indeg.—Oxfrinach y Beirdd, 187. 


print, 
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Gallwn yehwanegu yr anghraifft a welir yn fynych y | Adbawr, borion, em. 1. a second chewing; a 
S74 beddae, mewn sdargrastades Ustrau, He mae crm: |” “chewing of the cud; a leaving. 


gan yr un awdwyr.- Carabwannuc: ‘Han. ‘Cym. 870. 
Adargraffu, v. to reprint; to print or impress 
anew ; to re-impress, to re-imprint. 


Adargraffeyd ef mewn: air a iyth: 
tei'pe srgintled cyatal Lysiysaiscdey Epmry, Bt 


Adarincth, au, #/, the samo as Adaryddiaeth, 
‘but less used. 

Adariscthol, a. ornithological. —Guyiedydd, 
ix. 235, 

Adarmes, au, of. an ill omen; a misfortune. 


Ac ympenn talym dywedut. yn le gwir heb hi mawr 
edarynes trbyd yw hynas—St, Oreal, 1 


Adarre, +. [edartrhe?] « fight or flock of 
“ere Sere ere ere eat a darre) 
. Liywarch ab Llywelyn: M.A. i, 202. 
Afered tink oP 
1, WIR, 


v, to catch birds; to deal in birds; to 
Adarwerthwr, a person that sells 
Adarworthyda, “ion, 


birds or fowls; a poul- 


Perea wyr, om. a fowler, a birder, a bird- 
man; 4 bird-catch: 


er. 
Adarwr a chylchwr a acthant i goed; yr: igyfty} 
wv cpickes igyanul yn oylehge. Iolo Men Tae 


Gwneuthur fel y bydd yr adar yn gwneuthur i geisio 
Sochel maglan yr ager’. Davies: Lyte y Ros. 1. ti. 86. 
Adarwriseth, -au, of. the art or practice of 

fowling; tho trade of bird-catching. 
Adarydd, -ion, om. 1. a fowler or birder. 

2. an ornithologist. 

Adaryddiacth, -au, of. ornithology. 
Adaryddol, a. ornithological. 

Adateb, v. to rejoin; to answer to « reply; 

‘to answer a reply. 

TZ jiall 2, cdetcbodd, Xe wrt yn atolws 4 tl: » 


ddanfon ef i df fy nhad . 
= ec ied val darbwia heya 
aith, pe codal Nn otras? Or Byw. (Lue xvl. 27, 81.) 


Adateb, -ion, em. a rejoinder. 
Adaw, v.=Gadaw (q.v.); to leave, quit, or re- 
linquish; @ form of comparatively frequent 
occurrence in M.W. 
‘Adaw Ffreinc aorugant. a Bwrgwin. ar Almaen. a Groec. 
aliwngri—-Campau Charlymarn' 13." . 
Adaw y dref a wnaethant. herby ‘doeth Brad- 
mwnd.—Bown 0 Hamten, V0. 
angel adoeth att adywawt wrthaw, Ada 
ahha" il hn pray an ao he ga 
Stirde Padre ylday ohana ore is wan 
Buchedd Dewi: C. B. Sainta, 102. 


bin ng hat ot 8 
TE cee epee mo go 
‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. Hi. 229. 
Adbaith, beithian, sm. a purview.—P. 
Adbarth, -au, om. a sub-district. 
Machynilaith, bwrdeisdref seneddol, trefgordd, plwyt, 
ref 
adbarth, a achantref yn swydd Drefald i, oot. 





Adborion, leavings. 
2, latter-grass, lattermath= <4 dwellt.—0.P. 


A{thuendiguiste) adar 
‘Afthtsaduste}acpeata den.—Myo, Arch, 75. 


Adbeniad, au, sm. [pen] reassignment. 

Adbenawd, odau, om. head or division; a 
subdivision. 

Adbennill, -ion, em. a secondary verse or 
—— @ sub-stanza. 


en bwne gorchest oodd, Me bal mawr.y pennill, dl~ 
waldurt deaf una fat pfunodl tr ddeutan gyataf, 
a ox cadvrrnay pennilion  dechressd, Ho ceed epwirde® 
rill ax a fai Ofanau. 
Lianover Ms. 75. 


Adbeithiad, -au, om, retrospection. 
Adbeithig, a. retrospective; in view. 
Adbeithio, v. to take a retrospect ; to retrospect. 


Adbeithiog . 

Aapeine Jou retrospective. 

Adbennodi, v. '] to reappoint; to re- 
‘assign; to subdivide, 


Adbenu (8), v. to reassign. 


Adberchenog, -ion (8), em. one that repos- 
sesses; a next propristor. 


Adberchenogaeth, -au, 4/. repossession. 
Adberchenogi, v. to repossess. 


se -au, om. a repicking ; a repricking. 

Adbigo, v. to re-pick; to pick again or anew; 
to prick again, 

Adblan, em. « second planting or setting. 

Adblan, a, replanted; transplanted. 

A au (a), af. © secondary planet, a 


Heb la bs 
di! “i myth brit blaned, 't pedair ar bymtheg 
ym perthyn { Ddosparth yr Haul, a elwir ser gwib. 


aa aed Seruddiaeth, xxiv. 
Adblaniad, -au, em. replantation; transplanta- 
tion, 
wu, el ednabenl yu ae wedi ol ae 
FT Carnhuanasec (Seren Gomer, ¥. 944). 
Adblanu (2), v. to replant; to transplant. 


‘Hauweh y bresych + a’r rhai idion i'w 
sadhlanse Cplagrowes 1 8 adie 


‘Y¥ mae lawer o honynt {y pomerazad’ yn yr India Or- 
Newinol, ond bernir 


yell ait nay nye 


‘i adblane FOP. 
1 Uharkor 0, *Pomgranad.’ 


TR ening a. 

Adblanwr, wyr, em. a transplanter; one who 
plants again. 

Adblentynaidd, a, like » second childhood ; 
childish again. 

Adblentyneiddiad, -au, em. the coming to a 
second childhood; a becoming childish the 
second time. 


ADBLENTYNEIDDIO 
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ADGHWYLFA 





Adblentyneiddio, v. to come to a second child- 
hood; to become childish anew. 

Adblyg, -ion, sm. 5 fold turned back; that 
which is recurved; afold. 

Adblyg, a. reduplicated, redoubled. 

Adblygedd, em. recurvity; reduplication. 

Adblygiad, -au, em. aredoubling ; recurvation ; 
reduplication. 

Adbl; a. _reduplicative, recurving, re- 
an oe reduplicate. 


Adblygu, v. to refold; to bend or fold back; 

to redouble; to recurve; to unfold. 
Adboethi, v. to heat again or anew. 
Adborion, «pl. [adbawr] leavings; refuse; 

remnant; scraps. 

Apron fy Bryon pan orp, MALL 108. 

Noud odfe trofe trafn canwiedd peirddion 

feud atborion Mon man ees 
dd ad \eredyid: M.A. i, 489. 


Gwodi'n bwrw yn adboriawn, 
Garw-fyd gyut, gorfod a gawn.—D. Iiteyd, 
Adbrawf, brofion, sm. a second taste; a second 
or renewed proof; a review. 
Mi a’i gwelais of ya yr adbraw/.— Walters. 
Adbrofi, v. to retaste; to revise, to review; to 
prove anew.—W. 
Adbrofiad, -au, om. a retasting; 
review. 
Adbrofiad miloyr, a military review, a review 
of soldiers.— 
Adbryn, a. Bought again; purchased beck; re- 
deemed, ransom 
Adbrynol, a. wooo, redemptive. 
Adbrynedigaeth, -au, of. redemption ; a repur- 
chase. 


revision; @ 





Adbrynedigol, a. redemptory, redeeming; re- 
purchasing. 
Adbryniad, -au, em. aredeeming or ransoming; 
‘a repurchase, a buying back. 
Adbrynu, v. to repurchase; to redeem, to 
ransom. 
‘Y¥na gadawod ei hadbrynw hi.—Kes. xxi. 8. 
adele cdl arson. Gedtner Mrchains Gwe te S55. 
Adbrynwr, wyr, sm. arepurchaser ; a redeemer. 
Adchwa, -on, -oodd, af. a blast or puff. 
Adchwaeth, -au, om. disrelish; an ill taste. 
Adchwanegiad, -au, sm. re-augmentation ; ad- 
dition, augmentation; a supplement. 
Adchwanegol, a. additional; augmentative; 
subjoining. 
Adchwanegu, v. to re-augment; to add to; 
to add or augment. 
Adchwod!, -au, sm-f. @ report, # rumour; 8 
CH 
Adchwedledd, em. a rumour, a report; s tale. 
Yn gelwyd yd barthwyd berthed 


Per et ye doera Sichustiled —Cynddelwo: M.A. 1. 207. 
Pell yd etm; atchwedled. 
va etmygir y ‘Phylip Brydydd: M.A. i. 378. 








Adchwel, -ion, af. a retum ; retrogression. 
vom a or heel ad ad adchi nat aro, 
mi he 
. “ “ W. O. Pughe: CG. vi. 7. 


Adchwelawl, a, returning. 
Diflanns bai, diléir yr yatryw lwyd ; 
‘Adchwelol iawnder ‘ae lorianau §" 
Blackwell: Cein. Alun, 152. 


Adchweliad, -au, em. a returning; a revolution ; 
a ape 


W. 0. Pughe: Pal. 21. 
Adchwelog, a. returning; returnable; apt to 
return, 


Nid adehwelawog gair.—Diared. (M.A. iii. 169.) 
Adchwelyd, } v. to return; to come back; to 
Adchwelu, ° § revert. 


‘Attor ax gynhon Seceon 3; 
Atchwehoynt Wydyl ar eu 


‘A phe hyd hyn ein by 
Katanya mat Fea nya, ae iat 


ache yo W. 0. Pughe: | BS i. 0 (cf. vi. 45). 
‘Adchwela, writhion, heddweh yw dy rodd.—Caerfalleoch. 
Adchwiban, * + . 
AacprribeDs | v. to whistle or hiss again. 
Adchwibaniad, -au, em. a hissing or whistling 
again. 
Adchwibanol, a. whistling or hissing again. 
Adchwil, -ion, #m. a rescarch; @ review. 
Adchwilion, researches ; investigations. 
Yr Adchwil Beirniadol, the Critical Review 
(tho magazine 60 called). —IV. 
Adchwilfa, faced, féydd, om. a research; @ 
review. 
Yr Adchwilfa Feirniadol, the Critical Review.— W. 
Adchwiliad, -au, sm. a research ; a revision. 
tyatolinedla a edeheliedne lon telraindgh.? 7 °° * 
Taliesin ab foto (Cyte. 7 Beirad, Rhagda. 6). 
ion nga mewn Slchotlded cywreinon ater Te 
‘Myfurdodau Hervey, 12. 
Adchwiliadol, a. resoarching; investigating ; 
revisional, revisory. 
Adchwilio, v. to revise, to review; to re- 
; to investigate; to re-examine; to 
examine, 


7a. soowiien: AB. 129. 





.wer tar ymgaisa wnacthy t ei resusaf fawrhydi 
aan a ali i a : 
Liyjr Gwoddi Gyifredin (Rhagymadrodd), 
Cafodd Gramad 


Geraint ei adchwilio gan Einion ac 
Edeyrn.—D. Peter: Cref. 233. 
Adchwiliwr, wyr, em. a researcher; a reviser. 
Adchwyl, -ion, -iau, of, a revolution, s cir- 
camvolution; repercussién; @ return; @ re~ 
bound. (rts.) 


in peldial ond oadchuy! chal yn dwt 
wana oll ef ochr der. 0. Puphe’ C.G. vi. 858. 


Adonwyita, “taoedd, féydd, of. a revolving 
place or state; a revolution; rotation; 
return. 

gan Sa iporacheion ado, a gute 


‘na rhyf ddebilogergld eis gogoandSan 7 Cre 


aed ob 








ApcHWYLIAD 27 ADEILADIAD 
Adchwyliad, -o, om. a rovolotion; a return. | Adeige! (F] 
SeaeEAmmemaeTe | AARC 
Adchwylog, a. revolved, consisting of rovolu: apes sage is probably corrupt, the a 
a or Rarepenrll to poy back or again, | Adogin, -on, tc. gma, shoots, or sprout that 


Pa ddiolch o allwn ni ei ad-dalu i Dduwam danoch chwit 
1 Thess. iii. 9. 


Ad-ddychweliad, -au, em. a revolution; a 
return ; again 
Rat's Seplywysite age wydiys fr ogivg’ 
se redeem Ter. Owen, 8 Ce 
Ad-ddychwelyd, v. return; to come eck; to 
revolve. 
Ad-ddyn, -ion, om. [=adyn] « wretch; 0 
reprobate. 
(Ond eu bod gwedi myned yn ad-dd; ynwrthodedig. 
Tames Hom 66, 
fz ot hyn mac eptran eweti i ei bennodi i'r oyfryw ad- 
oie oes vata ye gl fide Teal 
Ad-ddywedyd, v. to repeat ; to rebearse, 


Eary: ad-ddyweter nechreu 
ewer 9 benalion Pum Lge Cordboriaehy He 


[For other words sometimes’ spelled Ad-d- 
and Ad-dd-, see Att-.] 
Adeb, -au, -ion, em. [ad+eb, ebu] a reply, 
answer, or replication. 
Awal yr adebau.—Daci Wyn: BI. Art. 114. 
Adebriad, -au, sm. [ebru] resuscitation; re- 


ele Ws 


Jha buat zth mé tut gorchordeon 
Beas doug dpdue pordhen I 
dows 6 TTR, A.B. 175, 
Adebu, v. to reply, answer, or respond; to 
resound, to echo. 
bu mai wel oedd don bistylloedd 
Satna Bengiog b bar ole mat wealy tate 
Twrynaida’ meini yn adebu, new adseinio, edd gr bys a 
glywai.—Cwyliedydd, v. 51. 


‘Dybu’n fwyn, adebai’n fyr.—Dewi Wyn: Bl. Art. 161. 
Adef, pl, edyt, adafan, ¢/; [—addef, haddet: of. 
‘aedes] an abode, dwelling, mansion, or 
habitation a home. 
En ad/ tangdet col 
Ade) nitaya 
if ia Daou low Sorchan Adebon; A.B. ii. 94. 
4 dyfom mab Cynan . 


wd Drindawd drwy rybuched 
Gan glais gloyw ads/ {al GAG yu nef drofred. 
Meitir: M.A. 1, 191. 


‘J In these instances we ought probably to 
read adde/, the d, as usual, standing for dd. 


Seren siriawl » hedodd i'w hade/ dragwyddaw. 
"Biteygicr, iv. 260. 
Adog, -au, 4f. 1. seasonable, fit, or convenient 
time; opportunity; a season; a time. 
Ar yr sain ade, ot the right time or season 
in the nick of 
Achub yr adeg: see 8.v. Achub 1. 
Ar adegau, at certain times; at times. 
nan 7 cen a i Bock ab hen: Tolo Mas, 248. 
ora hy 
oy datas deg ad Gwilym, eclx. 76. 
Adeg yon, the wane or decrease of the moon. 


Adeginad, -au, sm. regermination; a second 
budding. 

Adegino, v. to regerminate; to bud, sprout, or 
shoot again. 

Adegol, a. opportune; timely; seasonable. 

Adeilad, -au, om. 1. the act of building or 
constructing; a building up; construction; 
as, adeilad ty, adeilad eglwys. 

2. af. a building, edifice, or structure. 

wd 

of re (Ltod) a orchmynnwe yr leprae 


Imogene bey eny teyrnanoed 
chyleh ya un jaan they kymry ne voT 
ina}: cae dae are 


Praff adcilad iaith proftwydoli 
Graab Meredydd: M.A. 1. 861. 


0 drais yah ymborthant. ac ydh ymwiscant. acy prynant 
y ewydhod. arin ar edeitodau Lucan 178, 


ai /blion a ddacthant ato, i ddangos iddo adeiladau 
y deml,—Matt. xxiv. 1. 


3, edification (in » moral sense). 
Ynol ywdurdod a rodd« slwydd { mi er adeilad, 
wader dayne Gor ail Cee 





4. a solecism, 
Boleciamos, Adeilad, ay ria rhyw osodiad ammharus a0 
anh a Pum Liyfr Cerddwriaeth, 119. 
Adeilad, 7 
Aaeiiedy | vx Adeiladu, Adeito. 


‘Mia fom yn Affrica, 
Cyn adeilad Roma.— Taliesin: M.A. i. 20. 


leb_ 
ri Mb seo a gt 
Brut.Gr. ab Arthur ‘By: MA. 811 (cf. 178). 


“tochrmrnany 7 vi 
‘Yna y kadarnawd ef yn ffyd Grist. ac yd erchis adeilat 
egieyen: —Y Groglith, 118. 
Bu uarw Gruffud uab Rys .. . gwedy adcilat lawer 0 
eglwysseu yny amser.—Brut y Tywysogion, 160. 
Haws floagi tf no'i adeiliad.— Iolo Mss, 255. 
Adeiladacth, -au, 4/. 1. 9 building, edifice, or 
structure. 
Beth yw enwau y gwfr a adeiledant yr adeiladacth yma t 


Ac 
ane 
oles 


Lind 





fesurodd led yr adeiladaeth yn un 
Efea fe ad yuu gorsn, 8 


2, edification (in a moral sense). 
Gwneler pob peth er adeiladaeth.—1 Cor. xiv. 26. 
‘Daw adeiladacth i enaid anid y Crist Cristion Bion dewyrr clustias 

3. architecture. 
Adeiladaidd, a. of the nature of a building; 
appertaining to building; edificial ; edifying. 


Adeiladiad, -su, em. the act of building or 
constructing; fabrication. 


‘Mewn dwin nghyleh adeiladiad y beddfeini 
aya Geil, 38 


y Piya, 312. 





ADEILADLWYTH 
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ApzINIog 





Adeiladlwyth, -au, «cl. those on the founda- 
tion of a college or a similar institution; the 
capitular body of a cathedral 


sl re aiphamb eri o relay diskoyey 

‘cantorion, « Phawb erell o'r i 

jun bedair gwaith o leiaf bob biwyddyn. 3. 

Adeiladol, a. 1. edifying; edificatory. 

Pregeth adeiladol, an edifying discourse. 
My lac ‘idk 
aditrol fam Belilind « beyally fochod 9 foddrdoa: 
Guy Die ee ‘ga9. 

2. architectural. 

Adeiladu, v. 1. to build; to frame; to con- 
struct. "Now the more usual form of the in- 
finitive, but later than adeilad, adeitiad, adeilio, 
or adeilo, 


Adeiladu tG, to build a house. 


Yno yr adviladent nid o fath y gyntaf . 
yn ol byay y dychwdlant ob man ow cacthiwed, c's 
sdeedent erualem yuanrhydedus a th§ Dduweedttedir 
ynddi ag ade jeddus.— Tobit xiv. 


2. to edify ; sto baila (in 8 moral sent) 
Ac adeiledwch bob un eich gilydd.—1 Thess. v. 11. 
Adeiladwr, wyr, sm. 9 builder; an archi- 
Adeiladydd, ~ion, § tect. 
amano auriadveyr goad wedi gwrogyen ci gloddyt ar et 


Bi fod yn owbl ved ‘ddyd yr adeiladwr. 
m rma ‘eat vd ra oo Ousain, 272 


A yr ddinas iddi nt 

ASG 7 god am aay og Wa ein, sero 
Adeiladyddiaeth, -au, af. architecture. 

Yr yd barod i ryfeddu a mawrhau rhi 

iam 1s 
Adeilaidd, a. pertaining to building; resem- 

bling an edifice. 
Adeilawdr, ) odron, sm. a builder or archi- 
Adeiliawdr, { tect. 

angen yeu Rhein feamaneinracagye Tn 


vhedd Gr. ab Cynan 
Ac odgna y bu gogoneddus adeylynedyr keyryd a chee 
tyll. Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 166. 


Adeildy, dai, sm. a building or edifice. 


‘Monachlog Marchogion Malta, adei!dy teg inwn. 
a es ii ites Dey Dnt, 48, 


Adeiledigaeth, -au, ¢/. edification, oonstruntion 


wrddere! ni ym 
Ft dttaybeeytl hiys a Ponda 
bbrenhin yr India. 


















wyt Ar Ansaw 
Bwrdd Thomas Ehostol y Wanda 





Adeilfawr, a. hoving largo or fino buildings; 


finely built 
lan Gwy hy fe 
Raw Elf Tbe fe "othi, 1. xxxix. 21. 





Adeilhau, v. to build; to erect. 


‘Draonawe gwrthrwm o aualen a adritha hohno o newya. 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 264, 


Adeiliad, -au, em. and ¢f.=Adeilad. 


hoclyuw dractw dwylaw drut adelipes 
‘Trwy dy hoelyaw drast  dwy! Wt goo, 
vrethin 


Doeth Magnus ca ry yo, a lant 
ade( inden prenn.—Brut y 


eson: M.A. ii. 
Adeltiog, | a. wattled (#); well ‘built, formed, 
Adeilog, § or fashion 
A’r dwylaw fu’n ad~liog, 
Fal delwnu cigweiniwn cog.—Iewan Brydydd Hir hf. 














ng, Jo. to build; toconstract; to edify. 
ac¥ jengpeted bona » seqyrirwst ax ty aateitoyt yo vawe 


* Taattas @§ yor yD. a) Guolym, lxxxvi. 1. 


Onid yr Argiwydd a adcitia 
ye Arglwydd a gic 7S stiraddug: M.A. 1.670. 


codi Maen Cotti ; 


adeting Ges io en Oa 
esteyt tt pred inter “ne 
Fr ith gy! 


“Adcilawdd cof dy alar—Gr, ab Meredydd: M.A. 404. 


Adcitiais yt? wawd Tolo, 
actineyd ye otud Yo." D. ab Teva. 


2. to lay or treasure up. 
Hritheu (Meir) pan y gwelas a ryuedawd, ac a adelawd 


hynny yny lon yn gatwedie. rhedd Mair, } 31. 
Adeilwr, wyr [adeilo] ) sm. a builder; a con- 
Adeiliwr, tw, wr ‘adeilio) § structor. 

a ddyly atran tir eithy neb y dy- 

aga, cange Sa eanye cpanel fyld y tediga ao ant Theil 9 Passe 
fa bot yr an yu adeiier yr 

” Cypreithion Cymer, i, 68. 


Ot Matar yr adritiryr a gweecry. 
Aad tar Fea Die Niraddeg: MLA. 1.570. 
Adeilwydd, s.pl. & cl. 1, timber for buildin, 
timbers ofa house; rafters: ag. adeilwydden,, 
Le newydd edierdd da —D. ab Gwilym, xix. 38. 
Mima eleuaylaca dal daly 
Bh, Goch ab Rhicert: Yolo Mss. 248. 
2. figuratively, a family or clan; kindred. 
Oadcineydd ¥ dalaith 
Y¥ do'i o ryw blodau’r iaith.—Gutyn Oveain. 


Adeilydd, -ion, em. an architect; @ builder, 


Er gogonoddu yr Adeilydd mawr. 
FACING. 0, Pugha: 8. tii. TL. 


Adeilyddiaeth, -au, af. architecture. 


Aicietdiacts calvraig ym than, honno 9 adelyddines 





ddir ‘ngwaoeuthurind egh 
SBetayaais yng RECN a Flomladar Cymvegy 88, 
Adeilyddol, a, architectural 


ee TS ence el (Retwrs gedetriol 
Guyddoniadur Cymreig, 1. 89. _ 

Adeinfwsogl, sm. wing-moss (Pterogonium).— 
Hugh Davies: Welsh Bot. 103, 

Adeiniad, -au, em. a furnishing with wings; 
employment of wings. 

Adeiniaidd, a. like or resembling wings; wing- 
like; fin-like. Swings 

Adeinio, v. 1. to wing; to sot on or furnish 
with wings. 
{Ya mihuricy head oa rae irre ia, 

‘acne 


oo Morgney Salm. 1. cciii. 2. 
2, to cover or shelter with the wings; to spread 
the wings over. 
hadcinio, 


Crist a4 








Adeiniog, a. 
feathered. 


Adeiniog oan 
Wird iki tanks yor Womch.—D. ob Guilym, civ. 39, 


Apginiog 
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Aagell adeiniog, a feathered wing. 





Son adeiniog, winged fame. 
Bon adeiniog, heda dithan 


Dros y morvedd 8" . 
7 ST my age Prichard: C. ¥ ©. chxiv. 12. 


Geiriau adeiniog, winged words (a translation 
of the Homeric "trea wrepéevra).—Nicander. 
A chyrdd adeiniawg, a 


a cherdd dannau. 
Gr. ab ‘Meredydd: MLA. i. 451. 
Adeiniog, -ion, -od, ec. » winged animal; o 
bird, a fowl. 
eee, Karw yoeyd \ynebrwydet adeinyawe kyntat 
yay aa Aalst os. 
lwrw ar neb adeiniawg cyn 
ith i'r ba 


oct adres aye tala worth 
chet el bun Legee Walle, orev 8 (6) 
Adeiniol, a. relating to wings or pinions; 
winged; like a wing. 
agi Satan ag o boll 
ilnoodd gun adciniawt frye ced 
Brig fW. 0. Paghe: GO. v-the- 

Adeinredyn, s.cl. and pl. (ag. -en, f.) brak 
(Pteris).—Hugh Davies: Welsh Bot. 99, 153. 
Adeinredyn eryraidd, common brakes (Pteris 

aguilina). —Hugh Davies: Welsh Bot. 99. 
Adeinredyn 9 ghar, cured stone-fern, 
rock-brakes (Pteris criepa).—Hugl vies 

Welsh Bot. 153. 
Adeiriad, -au, om. tautology; repetition. 
Adeiriadol, a. tautological; repeating the same 


thing. 
Gweddi hirfaith, adeiriadol, sy fiaidd gan Dduw. ton. 
Adeiriog, a. containing tautology or repetition ; 
tautological. 
Aden, pl. adenydd, edyn, sf. [C. aden, a leaf: 
cf. 8.v. Adain] 1. a wing, 8 pinion, 
Butour dyriyt shychind lodryt rit aden. re 
Allan o'i adenydd ef y_ 
wyneb, a'r rhai hyny: 
‘Dan d’ edyn ymgyagodat.- 
'n uchel ef hel 
Ee eT omy One 8 
2. a fin. 
Aden pysgodyn, the fin of a fish. 
3. the spoke or radius of a wheel. 


Gwaith yr giwynion hetyd opdd fel gwaith olwynion 
map gr bela ‘a hothau, a'n camegan, a'u hadenydd, 






Adenedig, a. born again or anew; regenerate, 


Coffer fod y rhai a ddaliant adenedigacth grytal 
yn oon am y gwir Gristion yn unig felon ig. 
Athrawiacth yr Eglwys, iii, 46 (194). 


Yr Adenedigion, the regenerate. 


Adenedigacth, -au, of. the new or second 
birth; regeneration. 


ilchind yr adenedi 
lke Ain ga *eivaeth 20 adnewrdid yr Yeorya 


Nid eytrann cymneditnn newydd yw adeeligach 
Adenedigol, a. regenerative, regenerating. 
Adeni, v. [geni] to be born again or anew; 


to regenerate. 
Gan ddarfod ya - adeni a dod y plentyn hwn yng 
nghortt egiwys Urist—Li.'G. Gyfredin (Bedyda)- 


Adennill, }», 1. to regain; to gain anew or 
Adyanill, | afresh 3 to repossess ; to recover. 
Syyti a ned th Oras 

Brut Aberpergwm: M.A. ii. 658. 
2. to regenerate; to reproduce. 

‘Yr hy a 

rr pro fay Grogareda ein Aadenaiiawdd ni { obatth 
Adenog, a. (é) 1. winged; pinioned. 

¥ gylehwy dan y gymwy bu adenawe, + God a6. 


Gallwn enwi yma lawer o adar, ac x 


boll twyth 
fed Thai ereeduriaid ii, y Thal allant 
Pew doocdd heb tga Dajydd Levy’ alg, i 
Adenw, -au, sm. a second name; a cognomen; 
an adnoun. 
Adonwi, v. to name again or anow; to re- 
nominate. 
Adopili «to repeople 
fs Dfech, 9 dl sso Ber mewn long foc, 20 
oberathey id: MLA. i. 60. 
es | Aderbyn, v. to receive back or again. 
aderiyn'y Spee We Sakaburps as ee 
Adorgyau, v. [cynu, ewnu] to reascend. 
og era girs ad net 
". 0. Pughe: Ceinion Awen, 147. 
Aderyn, pl. adar, em. a bird, a fowl. See 
Adar; and cf. Ei , the more common 


medieval form. The pl. aderynod is local and 
Tare. 





Ghoelt aderyn mewn law na dav yn y lyn, a 
bird in hand is worth two in the bi 
Diareb. 

A ‘Syeget, 0 anal hyn !—D, ad Gwilym, clxx. 5. 

Lie macer yr aderyn, 

‘Yno trig; natur yw hyn.—Deio ab Ieuan Du. 
Yr aderyn adeingoch, the redwing. 
Aderyn bach, a little or small bird; & young 


Aderyn bras yr yd, . 

Gaderyn bras y drutan, } the bunting. 

‘Aderyn brith yr oged, the pied wagtail; 
callod from its habst of following the plough 
and harrow : also called, for the same reason, 
tinsigl y guys. 

Aderyn brith y fuches=Aderyn brith yr oged. 

Aderyn y bun, ) the bittern:: called also bwm; 

Aderyn y bump, } y gore. ? 

Aderyn y bun Uciaf, the little bittern. 

Aderyn y cnau, the nutcracker or nutbreaker. 

iE the -bird; a nocturnal 


corpse- 
bird of i of ill omen supposed to 
uttering’ and g about the door of 
Shouse or the windows of a room in which 
person is about to die. 
In Lev. xi. 17, and Dew. xiv. 16, the Heb. 
cs, ‘the little owl’ of the English A.V., is 
age the later editions of the Weleh 
my cyrph.’ Bp. Morgan (1588 
has in both ‘aderyn y corph,’ which 
Bp. Parry, followed by the stbooquent. odi- 
tions of the 17th and’ 18th centurice, most 
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strangely changed into the unusual plural 
‘aderyn y corphau,’ and which in the more 
modem editions appears as ‘aderyn way yrph! 
The same word is translated ‘ 

Ps, cii. 6. The po} Sed oi edeeyn 
conf,’ aa given by Morgan. Aderyn y corff Z 
sometimes translated or explained by ‘screech- 
owl,’ the supposition being that it is that 
bird which hovers about in the dark; and 
“lich-owl’ appears to owe its origin to’ be- 
lief similar to that expressed by the Welsh 
name. 


jiogen, neu wenci, ym marn Hawer, ddarogan af- 
ape conf at Bist gopym, ragddywedyd marw- 


Fr aderyn cufen, the just or righteous bird ; 
¥r ederyn cysiaun, § a name given to the stork 
in the Prayor-Book version of the Psalms 
published in 1567, and probably intended as 
equivalent to avie pia of the Romans, The 
later versions retain the Lat. form ciconia. 
wh rae. radar en yr ederyn cyflawn, y fynid- 
Ader docthineb, the bird of wisdom. 


Groegiaid gwybodus . . . a barchent y ddylluan, 
ei chyiat pn cetyn dochine aimee 
Gwaliter Mechain: Gwaith, ii. 608. 


m dof, a tame bird or fowl; » domestic 


wl, 
Obiyn pb Baye aE Pye 
Aderyn y droell, the wheel-bird or goat-sucker 
(Caprimulgua). 
Aderyn du, 1. @ black bird or fowl; any bird 
black plumage. 
Ond yn aderyn du Brcthym i veel, soyngigfran ddu, 


red 
olacth 















cetdematd ‘Morgan Liwyd: Tri Ad. 7. 
2, tho blackbird (Turdus merula). 
Cyteiria acw yforu 
fawyrain dog, aderyn du.—D. ab Gwilym, cx. 83. 


3. one whose absence is preferred to his pre- 
sence; an intruder; the black sheep (of a 
family, circle, or company); an outcast. 

Aderyn A, Ee) cree ab ust @ name 
given by Dafydd al v. 40: cf. 
Gixaxiit’ 25) t0 the owh 

Aderyn grifft, \ the griffon or griffin (in he- 

Aderyn griff, } raldry). 

Aderyn Uwyd y to, the sparrow.—Mid- Wale. 

‘Aderyn Uwyd y baw, 

eran eta ae og, } the hedge-sparrow. 

Aderyn penfelyn, the yellow hammer, the yel- 
low bunting. 

Aderyn pica du, a sort of children’s game, in 
whieh ‘one of the number, covered over with 
a dark cloak, a portion of which is made to 
resemble a long beak (hence the name), repre- 
sents a bird of prey attempting to atteck and 

of ens, generally personated b; 
the smaller children, while another acts a0 
tho mother-bird, whose duty it is strenuously 
to defend them. The play is called Chware 
aderyn pica du. 

Yr aderyn rhawngoch, : 
Fo cdertn  hemet er, } the redatart or redtail. 

Aderyn Sant Martin=Edn Sant Martin, q.v. 





Aderyn Sant Silin, the hen-harrier or ringtal 
Aderyn y to, the sparrow, the house ‘sparrow. 


Gorylinis, ac pdwyt fel aderym y o, unig ar ben y tf 


Yr aderyn trwynhir, the long-beaked bird; the 
stork. 


Tae fe aderyn Payoh Bie, Pipes Balm. ei 17. 
Bod yn ety yr aderyn, to lodge with the bird; 
to spend the night under a hedge. 
Adethol, -ion, sm. refuse; what is rejected; 
leavings. 
gual ehithan ya ade eid Uataeere 


Adethol, a, that is rejected or outcast; worth- 


vee as itr budr beth adethol, 
‘Murniai fardd, mac arnaf ‘ol—D. ad Gwilym, clrxiii. 69. 
Adethol, v. to rechoose, to re-elect. 


Adfach, -au, em. [bach] a barb; the beard of » 
dart or hook. 7 





Ergydia ei bicell ato @’i boll rym... . treiddin 
see ay ce ence era 
Adfach angor, the fluke of an anchor. 
Adfach, feichiau, em. [mach] counter-security. 
Adfachgeneiddio, v. to become a child or boy 
again. 


Adfachiad, -au, em.  barbing; » hooking 
anew. 

Adfachog, a, barbed, bearded; hooked ; hooky. 

Adfachu, v. to barb anew; to re-hook. 

Adfai, feiau, em. a great or double fault.—P. 


Gwallouyad anaw anoeth aduei. 
Cynddeto: M.A. i, 220. 
Adéail, 


| adfeiliau, adfeilion, em. decay ; ruin; 
of a building; débris, 
a adfail, decaying; falling into decay or into 
ruins; ready to run to ruin. 
Adfeition adait, the ruins of a building. 


Aros ad/ail ail Alexander. 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 440 (ef. 297). 


Prydferth heb neb rhyw ad/ail.—Gromoy Owain, 18. 
Adfain, feiniaid, sm. [L. advena]=Adfan.—D. 
Adfal, om.=Adfel, Adfelydd. 

Adfan, pl. edfyn, em, [L. advena] a stranger, a 
new comer; a foreigner. 

Gwr gwrtuann am aduan atwyn.—Cynddelw: M.A. $27, 
Adfan, -au, s. [man] a station; a retreat. 


Ym Prydein yn Eidin yn adeucawe. 
Yggatran yn advan Brecheinawer Taliesin: A.B. i. 160, 
Maredut Gruffut grym advan teyrn. 
"Teyrnet ar gwyauan 
wecbron aber dry yan 
‘Mur greid kynniuyeid K: 
CLigwarch ab Ligwelyn : MA. {. 297. 
‘Torrynt torredy it uch advan, 
Te eh te iscin Cyfelliog: MLA. 1. 265. 


‘Treul gyvadef nef naf pob atvan.—Carmodyn: MLA. i. 438. 

Adfan, -au, em. [ban] a secondary point, stage, 

or position; an advanced diviton or por. 
ion, 
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Adfanau Uevad, the quadratures of the moon ; 
the banau, as compared with the adfanau, 
being the syzygies. 

Baan ac adfan Ueuad, tho syzygios and quadra- 
tures of the moon; the lunar quarter days, 


Adfan cynnydd, the second quarter of the 
mioon’s increase; the second quarter. 


Adfan cil, the second quarter of the moon’s 
decrease; the fourth or last quarter. 


od a shaceadair yayat ddydaing pan 
yd newid I ee 
ean « ‘clwir 


selwir 





Graedd uweh adfen, an expression a which oocurs 
in ‘Barddas,’ and diaspad uwch adfan is found 
in the Welsh Laws, in which latter it appears 
to be ymous with dd uweh adnew, 
which hkewise occurs in ‘ Barddas’ and in close 
pannel) with the preceding Phrase. 


‘a cry of re-arrangement.’ Ad/an (aduan) 
and adneu (adnau) in the Welsh Laws may be 
simply a different reading of the same word. 


‘ddefodaw! gan oreedd 
wrth ‘A guaedd wwch adfan a tydd dan 
ostag a rhybudd anghen x gorfod yny bo anamlwg ei achos 

raid gwiad Bardia, i 48, 


 chenedl. 
air dated wwe adfo al adnet) 9 ard 





wy ar a wnelet 





Wallicae, v.70. 
Adfanach, -od, fencich, em. [manach] a recluse, 
‘s monk (probably with some depreciation). 

Pe achaws na ladwa yr stuanach hwn, megya y calfo 
Oe Ema TY Gr ab Artur (B.): M.A. M, 40, 
Adfanig, -au, -ion, em. [min, bin] a minim 

(in music). 


eyhyd a dau adfanig, ac ady hyd 
dan gortanige Seren Gomery a. $ors 8° Some oTHTA 8 


‘Wrth y dafien hon, fe 

dau adjcrige Join Mill: Gramm Corda a TET 
Adfanog, -ion (2), a. prominent or conspicuous 

in a secondary or inferior degree. 
Bonogion, adfanogion, ac ammanogion, points 
features, or istics that are prominent, 
less prominent, and non-prominent. 

‘Tri pheth a ddylid eu deall 
erat no fb beth Grallorr bya oot Payne 


= °° Barddao, i. WA (ot. M.A. i. 214). 
Adfant, fannau, om..[adfan] a stranger or pil- 
grim. 
Pan atecin aduant 


Pan ergyr dinant. 
Taliesin: A.B. ii. 188 (cf. M.A. i. 645). 


Adfant, a. strange, wonderful. 


Byd mor yw aduant 
Pan ayrth'yn diuant.—Tolicein: M.A. i. 2. 





Adfant, fannau, sm. a return or retrogression. 
Yn Aber Cuawe copeu a ganant: 
avant : 
Be Kigioa bas clyw heuyt.—Llywarch Hen: A.B. ii. 256. 
Adfref adfa fant cot dy rygodi 
Erof ac fine ® aigont Meir: ‘M.A. i. 192 (cf. 208). 
Kyn dyuot chwerw gyfnod chwetlen 
aduan  peehoden. 
Hey aduant puchyan Bion ad Gwalchmai; M.A. i. 830. 
Adfant, v. [cf. L. advenio, adventus] to return ; 
to redt 


fuce. 
Och Duw wynt a aduant.—Cyfoeei Myrddin: A.B. ii. 298, 


Golut byt eyt dybs 
Serreod Gta atuntrihya 

‘Ys gwac vro ny bo crevyd 

Abaanta daw ay waehya- —Lefoed: A.B. ti 22 ant 


Tei bendith ni adfant {mewn nae 
benalth ot beriglaw?: foc, anglwy dd a rotten 
Adfant, -au, em. [mant] a harelip.—P. 


Adfant, fannau, sm. [bant?] apparently the 
samo 08 adfan (q.v. and of. Adfanog); but as 
the word is known to occur but once, it is not 

easy to ascertain the sense intended. Tho 
trenslator of ‘ Barddas’ gives ‘ that is restored 
in place’ as its meaning. 


‘Dim yw'r mwyaf a'r anfeidrol ar bob difant, 
\w yw'r mwyaf a’r anfeidrol ar bob cymmant 
(at fen ehomaat elf fant—elfyddiant), 
rddas, i. 216. 


Adfaon, «pl. [maon] the populace, the common 

eat epee Ta mordwy aon, 

“Ancurins God. 754. 

Adtar, v. [=aafer 7] to return; to sond back; 

to restore.—, 

Gal wat Po gu, tian sa fer chmai: M.A. 01. 

Adfarch, feirch, sm. [march] 1. a gelding.—P, 

Cystal y march a'i adfarch-werth.—Diare, (M.A. iii. 162). 


‘Rhahawd y adveirch ai radlaun medud. 
Myo, Arch. i. 179. 


2, a horse imperfectly castrated.—S. 7. 
Adfarn, -au, 4/. reversed judgment, verdict, or 
sentence; a repeal. 


Neud adfarn cadarn cedawl serthedd. 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 489. 


Heb adfarn dy farn, Fub Duw, a fydd.— 
“Ieuan Brydydd Hir hf. 


Adfarniad, -au, om. a reversion of judgment; 
a repealing. 

Aafarnu, v. to rejudgo; to repeal or reverse @ 
judgment or decree. 


‘Nid ad/arn certau nid gau dacrawd. 
Meitir: MLA. i. 189, 
Cawsant gennyd farn nid advernych 


Madog ab alien: M.A. i. 404. 
Adfarnwr, wyr, } em. one that reversesajudg- 
‘Adfarnydd, -ion, 


ment; a repealer. 
Adfath, -au, em. a recoinage.—P 
Adfathu, v. to recoin; to coin anew. 
Adfawl, om. responsive praise. 

Maul ac adfawl, doxology.—Llanover Mo. 4. 


Adfawn, s.cl. (ag. ~en, f.) & sm. [mawn] cut peat 
or turf left_on the turbary vim ei peat 
of the previous year’s cutting.—Meirion. 


Adfedydd, -iau, em. anabaptism, rebaptism. 
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Adfedyddio, ». to re-baptize, to anabaptize, to 
baptize again; to re-christen. 
Adfedyddiwr, wyr, om. an anabaptist. 
Yr Adfedyddwyr, the Anabaptists. 
Adfeddalhad, sm. a re-softening, a re-molli- 


fying. 
Adfeddathan, v. to re-mollify, to re-soften. 
Adfeddalu, v. to re-mollify; to be re-mollified 
or re-softened. 
Adfeddianniad, ) -au, #m. a repossossing, re- 
‘Adfeddiannad, $ possession. 
Adfeddiannol, a. repossessing. 
Adfeddiannu, v. to repossess; to possess again 
OF anew to regain, 
mae achos ofni, ni sifetgionmeyd ond yohyaig 


fal mae 
orf aarhaithy da fate Lbeyad acho th ri grafanc. 
Yolo Morgameg (Gyit. ¥ Beinid, Whaged. 16)- 


Adfeddiannwr, wyr, 
Aafeddiannws, WT. } i, « reposts. 
Adfeddiant, iannan, sm. repossession. 
Adfeddiant Coaynfe, Paradise Regained (Mil- 
ton 6 poem 40 called). 
Adfeddiant Greynfa y byddai yn fudd- 
sy a sae el hs arte ou vidiau oretydd, 
W. 0. Pughe (Seren Gomer, xx. 198). 
‘Tebyg iawn y buasai’m hanwy] Ieuan wedi cyfieithu holl 
Stet om ney aac farrane i fyuy dda sole 
Ded fon Hard Coast wre Touan Dau, 3. 4 ee 


Garin foothus of soteltad, 
led oedd yn iaith ein 


gwiad, 
Bea i Adfedtiant @ fod 
cant Ai/aitiont Grovyf fa Grate, 


Aafodae, v. to repossess; to regain. 
Folly cammant Hywel a Meredydd ad/eddu tywyangacth 


Adfeddwl, ylisu, em. a socond thought, recol- 
lection. 

Adfeddyliad, -au, em. recollection, reflection. 

Adfeddylied, ) v. to think again; to recollect; 

‘Adfeddylio, {to reflect; to revolve in the 

‘Adfeddwi, ” mind. 

Adfeiad, -au, sm. rocrimination. 

Adfeiedigol, a. recriminatory. 

Adfeiliad, -ou, em, a decaying a falling to 
ruin; decay, decline; ruin; dilapidation, 


Nid oes o'f ol yn awr ond arwyddion adftiliad. 
oO Micchola Gerth, i, 888. 


satel fy lagna Cpchgrawn: one AAT 
Adfeiliant, am. decay: dilapidation 5 ruins 








Adfetiant, Anghot Wedatorrg hed 
Woere iano th aith.— 1. O, Pughe: Pal. 4. 


Aafetig, a, in a state of decay; decayed; de- 
oil 


oncaeid et Pughe: Gein, Aven, 150. 
Adfeilio, v. to decay; to fall into ruin; to de- 
cline; to fade. 


Adnewydu a oruc y keyryd a atveylynt ac adeylat ereyll 
0 newyd-Mirut Gr db Arthur: MeAv i 180, 
rig pall SE aya wine 
Gwaith wyd Mortyd i Hew. 
D. ab Gwilym, Ixxxv. 41. 


or dref henllys atueiledic so yndi 


Dittad adfeitiedig, worn-out or tattered clothes. 

—Mabinogion, ii. 24. 

Adfeiliog, «, decayed ; in ruins; ruinous; de- 
caying; dilapidated ; failing. 

Bu atveilyauc eu gwirodeu.— Taliesin; M.A.i. 21 (cf. 251). 
Dinasoedd adfeitiog, dilapidated cities. 
Adfeilliog, a. [mall]=4d/eiliog. 
© ongord Vynydawe am dwyf atveillyaie oy 


veil 
Gan Vynydawe bu aiveliyawe eu gwirodou. | 4 os oy 


Adfeiriad, -au, em. [eater] reptlsion. 

Adfeirio, v. to repulse, to repel; to drive or 

deat back.—P. 

2, to blame, upbraid, chide, rebuke, or reprove. 
‘Havorwyn heb yr iarlles. nyt hawd mri genmyfl dy otwcirgeny 





xe oed bagen y Ww gwerth 
ak gril ‘pint oie ewer ser wrth dyn heb wybot 
rSiabinggion, 


we than adnabu Hetor hyny, anghreifftiaw ei qreig a a 
Aadfeiriaw [multum Andromacham’, 
pherl oyrchu ei arfau.—Ysiori Dared, ¥ 67. 
Adfeius, a. rocriminative. 


Adfeiwr, wyr, sm. a recriminator. 


Adfel, am. [mal] personification; charac— 
‘Adfelydd, | ter; simile, metaphor.—Fniales : 
‘Adfal, ” ) Lianover Ms. 


Adfelydd, -au (2), em. @ pattern or exemplar; 
sample or specimen. 
Adfelydd, cynilun, delw, cytrith, siampl.—0.7. 


Adfel, pl. edfyl, om. » stranger; one come in. 
—P. 


Kywyrein ketwyr kywrenhin 
Gwlad atvel (al. atvet, atuet, adued) sochlywer eu dilim, 

Adfelach [7]. Found only once, with variants. 
Grist Teagu gwyliat. 


Rwyee rihyd amnat 
‘Aduelach kaffat.—Taliesin: A.B. 118. 


In the ‘Myv. Arch.’ (j. 88): 
‘Adfelach caffad (al. neu yn doeth adail mad, yn pen ith 
gered} 
Adfelwr, wyr, om. [belwr] a recruit.—P. 
Adfelyddu, v. to re-delineate ; to design anew. 
—Llanover Ms. 1, 
Adfent, -au, sm. [L. adventus] the Advent. 
Used only as an occlesiastical torm. 
Sul yr Adfent yw bob emser y Sul nesaf at Wyl 8. An- 
Boum bs sternal ‘Llefe Gweddi Oy ffredia, 
fent amser hy ddel 
daydd O€pl &. Andecas Apentas Bee y moral tido OF 
ew ar ol, hyny yw. 7 Bula Adrewyddo ar y 2 o fis 


Tachwedd, new ar y t7dy fyt, neu ar un o'r 
eran ey thygeyalAtieyad Terduyer 


Bul eyatat ya ye Adfent ni Ci Cyfedin 1567. 
‘Beth meddwl y gair ddfent? Dyfodiad. 
ol a Wy menaah “a Gualndythy wi ° 
c maw, 
'B wy'n gweled gwawr of Adfent. + BL Bel. 19. 
Adfer, v.=Adferu, Adferyd. 


‘Ae ef a berys ev hatuer drachevyn. 
. ‘Brut y Sacson: M.A. i. 48%. 





Et awelei ar dal 
neusd inogion, ii. 12. 


‘Arthur a adfer y defodau hyny, a (’u) rhoddi yn 
eu hanmoddad wd brclolak eysochalons alo wos 18 
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adad- i ified. 
sunnier wt tiny marron ad Adtorthwoh,om. the statoof being reboautifed 
For apardd Eden 9 faca'y dwymh a yar nenyice tr | Adfora, 0. [ad-4-ber=L. fero; Gr. $épa; 
ee Bow mca iachete ayia Hie: Preg. 1.68. | Adferyd, J A.S, beran; O.E. bere, beren; E. bear! 


Adfer, -ion, -au, sm. restoration; renewal; 
recovery; restitution; what is carried back 
or returned. 

© Pop aduer ytorof uroder Ay CnrtO Tt: A.B. il 178. 
Ar adfer, restored; in a restored state or con- 
dition. 
‘Ein ceraint cawn ar ad 
Cawn, a byth mwy 


fer ol 
nt ar goll! 
Malo Morgemeg: Salma, 1 baxvil. 8. 


Daryn ar adr to restore; to bring back. 


Beirdd, ac awduron, ao athrawon . . . a ddygasant ar 
cdfer lawer o'r hen fesuran cerda. 
Cyfrinach y Beirdd, 8 (cf. 9). 


Adferacth, -au, /. restoration. 


Ac yn ol dem! ni chyttunent hwy, mewn 
mada Ja y bya Hered.—-Sieard Janee’ Hom. I 


Adferedigacth, -au, sf. restoration; restitu- 
tion. 
Adferedigol, a, restorative; recovering; red- 





fe thinwed« iadfe 
Se eTanaraahiamedanjgafera neu 
Adferedigolion, restoratives.— 

Adferhad, em. restoration ; restitution. 

‘Canlyna ei 

i Reece ica edpena 

canes 
‘0. Pughe: 6.0. i. 255. 

Adferhau, v.=Adferu, Adferya. 

Pray Rata nin ood We 0. Pughe: Pal. 85. 
Adferiad, -au, om. restoration; restitution; a 

restoring. 


Ye hwn sydd raid i'r nef ei dderbyn hyd amseroedd ad- 
Seriad pob peth.— Act. iii. 21. 


¥r Adferiad, the Restoration (of King Charles 
IL. in 1660). 
toner rhai eto a 
sa tdloddefodd seal bab 
ees —Ier. Owen, 2, 
Ax Adferiad Sinsla yr All adferwya yutan hetya i'w oti 


yn cofio y creulondeb a’r 
bob an, er mwyn cyawybod, 


Gwaith, ii. 300. 
Adferiad, ‘nid, am. a restorationist; one who 
‘Adferwr, wyr,_§ belioves in a final restoration or 
recovery of all men; a universalist.—Guydd- 





oniadur Cymreig, i. 66. 
Adferiant, sm. restoration. 
‘Tegid ab Baran . ‘a wnaeth areha en ddyag a 
Deed gral acento hen saree 4 Bw? 
Aaeriotol, } a, restorative; returning. 
Adferolion, restoratives, analeptics. 
‘Beliy, mal all wreiddya,ynot 
sen Hobot nebo WO. Pughe: C.G. ii. 817. 
Adferth, em. [berth] that which is made cheer- 
ful, comfortable, or fair.—P. 
Adferthiad, -au, sm. a cheering; a making fair. 
Adferthol, a. cheerful; comfortable; rebeauti- 





Adforthu, v. to cheer or comfort; to make fair; 
to rebeautify. 
5 


of. cymmeryd, gurthferu, berfa} 1. to restore} 
to return; to give or carry back; to reinsti- 
tute; to make restitution. 


EUS RR eos ee 


wen angeu, nid adfer,=Angeu a gyrch, ac nid adfer. 
aid ve Dee AEA. ae Ho). 


‘Yoa yr adferaf i'r bobl wetus bur.—Srph. iil. 9. 
Catoda Morgan ei adferyd i tifeddineth of hyundai, 


D. Peter: Han, Cret. 888. 

2. to determine, to decide. 
0 dertyda i dayn wneuthur amfod, ac na fyno ei gadw, 
argh i gadw, 





‘fac na wato yr amfod 5 ae ld all 
tal el hadfero yr. —Leges Wallicae, th. he de 


Adterwi, v. to J toll ag again or anew; to reboil. 


Adferwr, wyr, em. 1. a restorer; one who makes 
restitution. 
Ac efe fydd i ti yn ad/erwr einioes.—Ruth iv. 15. 

2, one who determines or decides; a determiner. 
arnt din rodi briduw neu Latent 


edeweduct 0 en 
adeueit e Kefreiht delehu ohonau ef pot en atuerur pahar 
emae obridiu.— Cyt 


freithiau Cymru, i. 1i 
Adferydd, -ion, om. @ restorer; that which 
restores. 
Adfesur, -au, em. a second measure. 
Adfesur, }v. to measure or mete again or 


‘Adfesuro, | anew; to remessure; to measure 
over again.—Matt. vii. 2. 

Adfesuriad, au, om. aremeasuring; a remeasure- 
ment. 

Adfileinio, v. [milain] to become brutal again; 
to rage again or anow; to rebrutalize. 

nrnith ews Bhutein ca Faas a i 

Adfilwr, wyr, am. a recruit, vr " 

Adfin, -ion, em. a back edge. 

Adfirain, a. unadorned, unornamental; offen- 
sive to the sight. 


trichant celain 
rain 


Adfireinwch, sm. uunscemlinoss, 


Adflagur, s.cl. second buds or sprouts. 
Adflaguriad, -au, em. regermination. 
Adflaguro, v. to regerminate; to reblossom. 
gurog, a. budding anew or again; re- 
germinating. 
Adfinguryn, ‘4m. a second bud or sprout. 
-au, em, an ill or insipid taste; distaste, 
eer a twang. 


Rhoddiad yr em: arall, oedd yn ddiffeel yn ereu 
adjas—Seren Gomer, Xvi 18- me ane ye 


Adflasdod, em. insipidness. 

Adfiasu, v. to have an ill tasto; to retaste. 

Adflasus, a. insipid; having a disagreeable 
taste. 
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Adflin, a, fatigued or tired over again. 

Adffinder, -au -on, om, second fatigue; imi- 
tation. 

Adfiino, v. to offend or vex again; to regrate; 
to offend or vex anew. 

Adflith, -ion, em. second milk. 

Adflithiad, em. a second milking. 

Adffitho, v. to have or yield second milk. 

Adfiodau, «.pl. socond blossoms or flowers. 

Adfiodeuad, -au, sm. a blossoming anew; 9 
second blossoming or blooming ; reflorescence. 

Adflodeno, ». to reflourish, to reblossom. 


Adflodeuog, a. blooming, flourishing, or blos- 
soming anew or afresh; reflourishing. 


‘Adfod, v,[ad~ + bod] 1. tobe or exist again; to 
re-exist; 


“fepdn george 
(pd mawy ar Gonwy ereth gwyayeith gwoahant, 
nila d "Taliesin: AB. i. 160. 


‘Ym pwyllad newid neud adwy/ 
rm. pwyl “Cyeddeho: M.A. i. 916. 
Am adfod arth (wrth t] arfod arf he. 


Alfyddaf af arnaf y dorvyddit. 
sf TOOT paylip Brydyda: MAA. 877. 


Ads gel igi, mymyeh FANE ek a un) 
2. to be present (L. adeese) P 
Ete a wel a ddylai fod, ac a i ddyfod, ac a ddylai 
Far at al 
Conjugated like bod, and found in several 
of the tenses. Cf. M.A. i. 64, 133, 136, 220, 
233, 258, 278, 294, 299, 825, 333, 464. 
Adfod, -au, sm. 2 second being or existence; 
re-existence. 
ar SRE hace ret 
Bhob ee a phob folo Mes. 195. 
Adfodd, -au, #m. a secondary or dependent 
mood; a mood not used to make a direct 
statement. 
ameter 


‘Moddan ac adfoddau tyda, 
Banau, a phum gobenydd.— Gr. ab Ieu. ab Lt. Fychan, 


Adfoel, a. bald again or anew; partly bald. 
Brbech ie, fon ineech 


ichmai: M.A. 1. 902. 


moel, 

Tye Or. Fychan, i Lang Lowys. 

Adfraenar, -au, sm. a second fallow; land 
twice ploughed. 

Adfraenaru, v. to plough a fallow; to plough 
‘the socond time, = Plows} 

Adfrawd, -au, frodiau, of. a contrary or re- 
versed judgment; s second’ or subsequent 
judgment, verdict, or decision. 


Nyt atrawd adurawt achubyon.— Taliesin: A.B. ii. 149. 
‘Ni bydd brawd heb ei Aadfrawd.—Diareb. (M.A. ii. 166.) 
Adfrof, -au, of. a reiterated lowing or crying; 
a repeated cry. 
Adfrefu, v. to answer with lowing or crying; 
to reiterate @ cry or groan. 
Adfref adfent cof dy rygodii—_Meil 





+ MLA. 1 192, 








Adfreaych (1g. adfresychen),s.pl. sprouts, young 
coleworts 





Gellweh dynu i fee 

Dre = fy, 7 broapch exrchion. atu rhoddi 

Adfryd, -au, em. animadversion; reconsidera- 
tion. 


Adfrydol, a, animadverting; reconsidering. 

Adfrydu, v. to animadvert; to reconsider. 

Adfudd, -iau, em. what is not profitable; loss ; 
damage.—P, 


Dofydd pan yw ef Nudd 
A’m dwg yn adfudd,— Awd! Teilo Sant, 
Adfuddiog, a. unprofitable; profitless; that 
damages. 
Grsed am dreed o drin s gwacdlid lain 
ructinya sdeuyone = = 


net ade 
golo ker man ro meinnyawe. 
Liywarch ab Liywelyn: M.A. {. 305. 


Adfuddiol, a. unprofiting; profitless. 
Adfwl, fyliaid, sm. a castrated bull. In some 
parts called bwia. 
hires iadful.- 7 Aas Prys. 
A thoi’r adfwl, brebwi bran, 
‘Waa bodiog, wrth sibedau-Rhys Jones: Gwaith, 285. 
Adfwich, fylchod, em. a name of the salmon, 
being the 7th of the 13 applied to it, cach 
name denoting a certain stage of growth or 
development. Bee Fog. 
Adfwriad, -au, em. o recasting 
again or anew; a second intention. 
Adfwrw, v. to cast or throw again; to recon 
sider; to sprout or germinate anew. 
Adfwynhad, om. re-enjoyment. 
Adfwynhaol, a, re-enjoying, enjoying anew. 
Adfwynhau, ». to re-enjoy. 
Adfya, -au, em. {ade -d] adversi calamity 
misery; affliction ‘a eer icone ‘Ze 
‘Yn nbrefn shred nis geliyat na chaffeel an gweld na 
ftiwad ary gut Duwe! caw ei winobedd ar gots 


tn yr abred, ac a’i galwasant arenw 4. 
Tolo Mes. 46. 
Adfyd pob hir dristwoh.—Diared, (M.A. iii. 148.) 


Gnawa adfyd yu ol trawaedd. 

"Engl. Eiry Mynydd : M.A. i. 644. 
Mwy na’r holl adfydau hyn yw rhyfel. 
ud Vie BIT Wigin: Watyr 1.5 (45). 


Adfydig, )a. being in adversity, distress, 
lus, } trouble, or misery; vores; ca- 
Adtydiog, lamitous; + distressed 
muserable, wretch 
‘Llawer 0 weinidogion iol ne 
fel i dn "oft fall Got 
wage ere nat 7D). 
Nofol noddwe pob ad/dig/ 
BAnyeh ar dy Plant Ym TT, orgemeg: Salm 1. 2.1. 


Adfydiol, a. distressing, distreseful, calamitous. 

Adfydweh, em. adversity; calamity; distress; 
misery. 

Y¥ Prophwyd Daniel, gwedi iddo henwi lawer 0 adfydioch, 

anchy [anghwanegodd} peers bs hyn. = 


Pe ae sends Linnie sat 6G ‘976 (ct. ay 


; 8 casting out 


ee ee, a 


ee 
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lyn, em. one in adversity, distress, or 
ity; a poor wretch. 

Adfydd, v. 3rd pers. sing. fut. of Adfod, q.v. 

Adfydd, adv. perhaps; possibly; it may be. 

Adfyddin, -oodd, o/. » corps of reserve; « body 
of troops apart from the main army. 

Adfyddino, v. to form the line anew; to array 
or arrange again in the order of battle; to 
re-embetile, 

$ chaiciey,iddel nchder, Taya o fiz 


Aafyddinog, a. re-embattled; arreyod again 
for battle” 7 


A chan ymgeisio at ef 
Fa tajpalhony satend hye from. 


J. D. Efraid: Coll Gwynte, vi. 929. _| 


Adtytyrdod, -an, om. reflection; reconsideration. 


vale BEY TT ONGellier Mechain: Gwaith, i. 855. 


‘Pe byddai raid i chwi 'r ad~ 
I tprdclee Stern BPA Myf prdodan Teorey Ve. 


Adfytyriad, -au, sm. a reflecting; reflection. 

Adtytyrio, v. to reflect; to remeditate; to re- 
consider; to meditate. 

Adtyfyriol, a. reflecting, reflective; reflex; re- 


considering. 

Adfytyrion, «pl. reflections; meditations. 

Adfynach, -od, fyneich, om.=Adfanach. 

Adfynegiad, -au, sm. repetition ; iteration; a 
recital ; reindication. 

Adtynogol, @ repeating, repetitious; reindi- 

Aires, ». to express, tell, relate, or de- 

‘Adfynegi, § clare anew; to repeat, to reiterate, 

‘Adfyriad, au, om. 6 recurtailing, a reabridg- 
ment, 

Adtyra; e. [byt] to recurtail, to reabridge; to 

anew. 


curtail or abri 
Adfyw, a, 1. revived, reanimated, revivifled ; 
brought to life anew. 





oF 
sant on ian a! ao perth anadl Draw, ae 
; & chan floedd ea y. 
fan Meld WE 
yuagadd doldeb. 


2 half-alive, half-deod; barely alive; almost 
Nid yoo ond adfyo, ho is but barely alive; he 


and no more.—C.8. 
Adtyw, v. to revive, to reanimate.—P. 
¥ liwyth adfywadwy, the order Algae (in the Lin- 

rons pate aa A ih Davies: Welah Bot. 110, 

Adfyw, -oodd, om. fallow ground. 

Adfyw, em. renovation; an old name for April. 
—Lianover Me. 

Adfywh4d, om, reanimation, revivification; re- 
viviscence. 


Tit phair crfammmeg berdiss Pair Ceridwen, sef hyny, 
thad yr Yepryd Glin; Pair Dadeni, sef hyny, ed 
fed old to saget Phair Ogyrian Gav, oes 


-Lianover Ms. 78. 


Adfywhaol, a. resnimating, reviving. 





Adfywhau, v. to revive, to reanimate, te 
revivify; to recall to life; to enliven; to 
quicken. 

Pe ine or a hale 
Qlyw, Taliesin, o dy fodd~ 
orm Bede SFR Trickrug: Bardd, iil. 2. 
|, -au, sm, reanimation, revivification ; 
revival; refreshment, 
ik foaiad yz haul bob boreu ya dwyn rhyw ad/re- 
rea Th. Charles, s.v. ‘Adgyfodi.’ 
Adfywiadau crefyddol, religious revivals. 

Adfywiant, annau, em. reanimation; revival; 

refreshment. 


Diwygiweh . . . fel 


elo amacroedd 0 adfywiant oddi 
wrth br As oat 


at oe 

Or. Byw. (Act. iif. 19.) 

Adfywio, v. to revive, to reanhaste; to call to 
life; to refresh; to resuscitate; 'to become 
revived or refreshed. 
inkfe Soda, ot yopryd « daychweloda, ao ofe a adfye- 

Adfywioc&d, sm. reanimation, revivification. 

Adfywiocaol, a. reviving, reanimating, revi- 
vifying. 

Adfywiocau, v. to revive, reanimate, or en- 
liven; to recall to life; to refresh; to attain 
fresh Vigour or energy. 


et ak srt ml 
Jraoaican this Carmonixe de. Beau; Grotias i. & 


Adfywiog, a. revived, reanimated, resusci- 

tated; refreshed ; full of animation. 
Adfywiogi, toenliven, animate, or invigorate 
anew; to gain courago; to take freah courage. 
‘Ni ddywedaf chwaneg; ond nad wyf fi byth yn 
ernie oiaranne awed ya ef 

‘hyd onid arferer y Cymmun 

Prde, Samuel; Myn. Ls Ue 


Aatywiol, a. reviving, reanimating; enlivening ; 
revivescent ; ; invigorating. 
A'r gwres adfywiawt wedi'u deftro oll.— W. Saunders. 


ayn. cafteal bywyd, mal oudl 
Bem eM rerac 0 cs, |. 198. 


Adffaethu, v. to refertilize; to beoome fertile 
again. 
gee elated a 


rar fact, 00 va. bar yn barod 
Adffoi, v. to flee back or again; nin; to bun anew. 

‘A doubtful word. 

Rend 


amscr, accffaith 
adioddet eyffelyb 


foes einioes annodd 
‘cedar codam forte 
Gr. ab Meredydd : M.A. 1, 489. 


Adffurfiad, -au, om. a forming anew; a re- 
forming ; re-formation. 

Adffurfiedigaeth, -au, #/. re-formation; re- 
paration. . 

Adffurflo, v. to form anew or again; to shape 
anew; {o re-form; to repair. 

Adffarfiol, a, re-forming; forming or shaping 
anew; Te-formative. 
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Adffurfiwr, wyr, sm. one who re-forms; a re- 
former. 
adffurfuor ac ad- 
ak re oe aa 
Adtlyniant, immnau, om, oroprospering; a pros- 
wag ae 
Adffynu (j), v. to prosper again or anew. 
Adgadarnhad, em. a strengthening or fortify- 
ing anew; the act of reinforcing. 


Adgadarnhaol, a. strengthening anew. 
Adgadarnhau, v. to reinforce; to rofortify; 
to strengthen anew; to reconfirm. 





Adgadarnhiwr, hawyr, em. one who reinforces. 
Adgadw, v. to keep again; to reserve; to keep 
3 to retain. 

Adgadwad, -au, sm. reservation; the act of 
keeping q 

Adgadwedigaeth, 
preservation. 

Adgadwedigol, a. roservative. 

Adgae, -au, sm. a second fence or guard. 
Oietaceter Denver ih aber ‘Koor Diss 


ae, Spatyaa « pad ‘an an cell cigrmie, 
diam, Duty L. G. Cothi, 1. xvii. 41. 
Adgael, ». to recover, to regain, to refind. 


Cael ar adfer ac adgacl, to have restored and 
recovered, 


-au, 4f. reservation; re- 


Acobyn y enfwyd yr hen Gymracg ar afer ne adpad 


olo Mes. 206 (cf. 314), 
Weal adgact gwpbodneth as y coelbrent, st un y beirdd 
ge un y,meneich, mynai ‘bawb"egon, Ewryw 8 Bey, €O 
dysgu a’u gwneuthur.—folo Mas. 208. 


fais .welodd ef ataf A. 
Ban adge/aleryw read o sirioldeb, dychwa at 


Adgais, geisiau, sm. s second attempt or en- 
deavour. 
Adgam, geimion, a. recurvous, bent backward. 
Adgan, -an (a), ¢f. an episode; an incidental 
description or digression (in poctry). 
Buasai lunio chwedl, La chee, ye yaion, dyteisio 
ganau, a llenwi yr holl ‘A thin awengudineth, 
Sthoddi am y ewbl wie a ddestlus » dillyn mewn 
‘edd, yn ormod peth i grebwyll unrhy 


We donee? 
Gwelir mewn gwirionedd nad oes un adgan regrifen- 
iadau Homer . .. yn rhagori o ran ueheledd anedawt eee 
argin Mows arlan y Mor Coch, 
Gf o'r Hen Wlad, 1872, 47. 
thraw, luawno bethau a fwriadwyd yn 
ado Fattesin Lalo. 


Canai ofr y cerddorion, 
Hocnus felb, nes dawnsiai Fon ;. 
Aru huigan fel fel ais Unis eydgor 
mn m¥yD, 5 
Angyiion mw¥mn YE BEIAD MOT, a cirionyld: Gol 8. 


Adganiad, -au, em. 1. description. 

‘Dylai fardd fer yn ei get ber 
wit ry if poleward one Edun ge 
one aciyaniad.-Cufvinach y Beirdd, 40. 

2. oft =Adgan, 

Adganmawl, v. to praise anew; to recolebrate ; 
to recommend. 
Adganmoliaeth, -au, of. 


a praising or com- 
mending anew; recelel 


tion. 


Adganmolwr, wyr, sm. one that praises or 
commends anew or again. 
Adganon, -iaid, om. a minor canon. 
ere eee eecene Yaee otrye Sweinidogion 
Canonau Egloysig, 42 (cf. 24). 
Adganu, v. [canu] 1. to describe. 
2. to form an episode. 
8. to recite; to rehearse; to repeat. 
Aciamu'n farddoniaidd ax destun, fal y bo hewddat 


deall a dyagu a choflaw Sagano wh 
yr eT inijanos 0d Oily Hardee, ik 
magrithwyr 


or bod oi r 
ree ray wed 





atrne iddo 


2. a reciter or rehearser. 
Adgas, a. odious; hateful; disgusting; dis- 
agreeable; unlucky. 
Atkas gueheleith avyd deu adas (al. ee a MAL ue 


A chan henny e bu athas ef gan Duw. 
‘Brut Gr. ab drther: M.A. i, 950. 
Acth (Babilon] . . . Iwriseth pob aderyn aflan ac 
eigen Datt eee 





Adgasedd, sm.=Adgasrwydd. 
Adgasgl, -au, om. what is gathered or collected 
after a previous collection ; a second collection. 
Adgasgliad, -au, em. a regathering. 
Adgasglu, v. to regather; to collect again or 
anew; to rally, 
Adgasrwydd, sm. odiousness; hatefulness, 
O wir ddial ac adgasrwydd.—Gronwy Owain, 806. 
Adgasu, } v. to bo hateful or odious; to use 
Adgasau, J or treat spitefully; to hate. 


‘Dillynion cyseon ni’m atcessynt. 
Liywelyn Goch: M.A. 1. 615. 


Sm aM er Penllyn, i Gybydd. 
Adgeidwad, waid, em, s represerver; one that 
reserves. 


Adgeidwadacth, -au, 4/. the act of repre- 
serving ; reservation. 


Adgeiniad, inid, om. [adgan] a reciter or re- 
@ subchan 








hearser; a sul ter. 
Dy glod h 
MT rn Pa ab Binion Laylhe: MLA. L618. 
«Mal cloch uchel 

Cwynaw y mae'r adgeiniaid.—Rh. Maclor. 
yhabledigion beirdd Ynys ad~ 
gentad ae urns’ y tas dndgnau yg nghadais Preetrn 
"Bartidas, fe 185. 


Adgeisiad, iaid, #m. ono that makes a second 
attempt; one that secks or attempts anew. 
Adgoisio, v. to reseck; to seck anew or again; 

to attempt or endeavour again. 


A alwyd neb wedi ei enwaedu! Nac adgeisied Adien- 
waedlad 1 Car ie Ie. 


Adgemi, sm. recurvity; a flexure backward. 
Adgen, -oedd, of. 1. growth; fruit; produce, 





Adgen y ddaiar, the fruit of the earth. 
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Adgen y flwyddyn, the course or space of the 
year. 


Ac yhylch adgen can mlynedd 
hon o/ganu gyntaf yng Nebymra.— 


2. accent or emphasis.—Llanover Me. 
Adgenediaeth, -au, 4/. regeneration; regene- 
rateness, 
Serge 5 thai on, canlynawdd yn. re adgenediacth, « 
» Salesbury: Matt. xix. 28. 
Adgenedliad, -au, sm. a regenerating; re- 
generation. 
Y id. 
mane [bedya 


‘dechreuwyd y ftordd 
Me. 


pnemma ace 

Adgenedlog, a. regenerate; born again. 

Adgenedlu, 2. to regenerate; to reproduce. 
one, ol el fawe drugaredd a’n Aadgenedlodd ni 1 

Adgerydd, -on, em. a reprimand, a rebuke, 

Adgeryddiad, -au, sm. reprehension, reproof; 
recrimination. 

Adgeryddol, a, reprehensive. 

Adgeryddwr, wyr, em. a recriminator. 

Adgigleu, v. reheard; heard or has heard again : 
3rd pers. sing. perf. of thedefective and obsolete 
verb cigleu (L. audivit) with » prefix. In the 
printed editions the prefix is separated from 
the verb in the only pessoge in which it is 

fount 


‘Taliesin: A.B. fi. 900 (cf. M.A. i. 77). 

Adgip, -isu, em. a snatching back or again; 
a . 

Adgipiad, -au, sm. » matching back or again; 
recaption. 

Adgipio, v. to snatch or seize again; to make 
@ reprisal. 

Adgipiol, a. snatching back or again; re- 
snatching. 


- 

Adglef, pl. adgleifion, a. in a relapsed state; 
not thoroughly recovered; ailing from a pre- 
vious illness, 

Ni bydd adglaf o glatwr.—Diareb. (M.A. iii. 166.) 

Adglefychiad, -au, em. a relapsing into sick- 
ness; a relapse. 

Adglefychu, v. to relapse into sickness; to fall 
back from a convalescent state. 

Adglefy4, ~au, -on, om. a second illness; a 

,pse into sickness; a relapse, 
lefyd, Uaeth 
throne eae Meddgee Modajen Lote 

Adgload, -au, om. a conclusion; something 
added at the end. 

Adgloi, v. to unlock; to unbar. 


‘Nes idd ¥ bore, a effroid 
ion Orian, ffraw adgloi 


Gan y cyl 
A breilw law orddorau gwar. 
W. O, Pughe: C.Q. vi. 4 (cf. iti. 901). 

Adgiwm, glymau, sm. a second knot or tie. 
Adglwyf, -au, sm. a second disease; 8 second 

wound; 8 now wound, 
Adglwyfiad, -au, em. a becoming sore or sick 

again; wounding afresh. 





1 v. to becom diseased again 
ate to relapge; to wound anew, 
Adglwyfol, a. recrudesoent. 

Adglymiad, -au, em. a tying again or anew; 
renodation. 
Adglymol, a. tying gain or anew. 
Adglymu, ». to tie again or anew. 
Adgnith, -iau, em. a retouch; @ second touch 
or tap. + 
Adgnithiad, au, sm. 9 retouching. 
Adgnithio, v. to retouch; to touch again; to 
tap again. 
Adgno, -ion, -au, sm. 1. # second chewing or 
‘biting; the chew of the ooo 
2, remorse; compunction. 
Adgno cydwybod, remorse of conscience. 
Adgnoad, -au, em. the chewing of the cud; 
rumination. 
Adgnofa, féydd, ¢f. 1. 8 chewing; cud, chew. 
2, remorse; compunction. 
Adgnofa cydwybod, remorse or compunction of 
conscience. 
ion cee ian St 
adgnofa.—My/yrdodau Hervey, 20. 
Adgnoi, v. to chew or bite again; to chew the 


cud, to ruminate. 
Adgodawl, a. resurgent, rising again. 
Adgodi, v. to raise again; to rise again. 





Adgodiad, -au, om. a raising or rising again; 
resurrection ; ‘resuscitation, 

Deued adgodiad, a diwygiadau.—Dewi Wyn: Bl. Arf. 108, 

Adgof, -ion, em. remembrance; recollection, 

Adgofien, recollections ; reminiscences. 
Duyn ar adgof, to bring, restore, or recall to 
memory.—Lolo Mes. 105, 214. 
Y mae braidd yn adgof genyf, 1 have some 
slight remembrance of it. 
Glanoxdon of hca ossbeda “cro. Onain, 108 (ot. 167). 
‘Mae adgof weithion yn hiraethus da 
Proewy{fod mebyay le cawn yagatn fyd.-—T. Lloyd Jones, 

Adgofiad, -au, em. a calling to remembrance ; 

recollection. 

ddelo i 
ween dyolinaa Focal atatiaT siya tea 
o hanfod.—D. Peter: . Cref. 24, 

Adgofiant, iaint, iannau, sm. 0 slight or short 
memoir; ’a memoir; @ biographical notice or 
sketch ; ‘recollection. 
eyhywamgnainde 1G. eronyea Gok oh? 

Adgofiedydd, -ion, em. a remembrancer; a re- 
minder. 

Adgofio, v. to recollect; to recall to mind; to 
remind; to remember; to commemorate. 


Coftwch hyn, a bydawoh wir: adgoftec, drowoddyr. 
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nny «, recollective, reminding ; memorial. 
v, to recall to mind ; to recollect; to 
eeind ; ts commemorate, 
Adgotta, -on, em. a calling to mind; remem- 
brance; commemoration. 
Gyl adgoffa, commemoration festival. 


yi berthan by pechodan bob 
oe [rasan bray y mac adgefe 


lyfryd hinon dano, nid 
coe Sah yao ond srwyadion sdfetiad. 7° 
Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 363. 
AdgoffAd, em, a reminding; recollection. 
fath om Tid es alee Sp ert ata rd 1 oi fod Ja dae 
Adgot, a ‘_reminding 0 commemorative ; me- 
morial. 


Adgoffau, v. to remind; to put in mind; to 
commemorate. 


Amsmoodd y diweddae grduref annotwyi. . . ao nid 
con gene ordi i Ouprodin (Rhagymadroda). 


Adgoffawr, awyr, em. one who reminds; a re- 
minder; # prompter. 


Adgolofn, -au, 4/. a pilaster. 
O'i chylch yr ydoodd adgolofaay * on Lee. 
Adgor, -au, edgyr, em. [odr] 1. a plough-team ; 
8 team. 


Ny bit atteor bith ar y threfred.—Myrddin: A.B. ii. 1. 


‘Trithrl nodet atcor ar henet 

A march Mayawe a march Genethawo. 

re Taliesin: A.B. il. 176, 
dived ade Se, 


Dab ‘Kamen i i Feibion D. Li. ab Ithel. 
Cytar heb adgorax.—Myv. Arch. iii. 58. 
2. gattle (oxen being formerly the umual beasts 
harnessed to the plough), 
Bendith Duw ar yr adgor ! the blessing of God 
be on the cattle !—Gaent, 
Adgordd, -au, ¢/. [cord] a reserve body, troop, 
or corps; a body of reserve; a subdivision of 
a clan or tribe, 


Sah TET a pan 


Bigot os er Fan av wet 86). 


Adgorfa, -oedd, 4f. 8 place to which persons 
may resort or repair; resort, assembly, meet- 





fwriaeth; obj yaar arden Te 
Adgori (3), v. 1. to return; to turn back; to 
come 
Rae pebyll Madawo pan 
amen UD EWE 0 Gant cy ie vik: God. 28 (cf. $98, 788). 
‘Namyn pedwar nid atcorent.—Golyddan: M.A. i. 157. 








Mwyn o garcharawr 2 gyrchaseant . 
Ne oud rb ‘at 
ms oot goers yo Oo Cyfathogs ME ‘MLA. L 986 (of. 940). 
2. to prepare the team. 


Adgoriad, -au, em. » returning; a return. 





Adgread, -au, em. 9 creating anew, ® re- 
creation, 
ree tryed wrrth yn angheorbeldiol ..« yr bon yw 
aychweliad 
ve Ben adgread Yate yr Bohoye fv. 2 (162). 
Adgroesi, v. to recross; to cross back or again. 
mada\ Sar 
paizadaodd rhen o's lined apfonolo Pari i adgroste 
Adgrybwyll, -ion, sm. recapitulation ; repeti- 
tions a remark. , 
wyt yo yt adgrybwyllion hyn . . . i brofl 
a Fata "pratee’ Han, C.C. viii, 112. 





Adgrychyn, -ou, om.» semiquaver (in music). 
ycpanee dan porgryeayar J Wiley Gram. ¢ 


Adgryfhad, sm.» refortifying ; a rertrengthen 
ing; a recovering of strength or vigour. 
Adgrythacl, a, reinvigorating; recruiting. 
o’r uffernol lif 


fa dawas, ‘hadgrt 
ean Gey He ijeaids Goll Gwyata, i. 38. 


Adgryfhau, v. to reinvigorate; to recover 
strength ; to recruit. 

Adgryfhawr, hawyr em. one that fortifies or 
strengthens snow. 

Adgrymedd, -au, em, recurvity, incurvity ; in- 
curvation. 

Adgrymiad, -au, sm. recurvation. 

Adgrymol, a. recurvous ; incurvating. 

Adgrymu, v. to recurve; to bend back; to in 
curvate, to bend in, 

Adgrynoad, -au, em. a collecting or gathering 
together again; recapitulation; a summary. 

Adgrynoawl, a. recollective; recapitulatory, 
recapitulating; gathering again. 

oi, v. to recollect ; to collect or gather 

again; to recapitulate, to summarize, 

Adgudd, -ion, om. that which is reconcealed. 

Adguddiad, -au, sm. a reconcealing ; a hiding 
anew or again. 

Adguddio, v. to reconceal ; to conceal or hide 





Gwyth edd 1 of Iaith ni atgudd 
Gwaith oedd ris ‘may 7 og d ad 
fydd Benfras: M.A. i. 314. 

Adguddiol, a. reconcealing. 
Adgur, -ion, om. a rebut, a repulse. 
Adguriad, -au, em, repercussion. 
Adguro, ». to rebut; to repel or repulse. 
Adgurol, a, repellent, repelling; reper- 
‘Adguredigol, } cussive. 
Adgwnu, ». [ewnu] to rise again; to reascend; 

to raise again, 


Aci fry adgwnu, er cyfynged oodd. 
oi ty me W. 0. Pughe: C.G. tii. 1. 


Adgwyddo, ». to fall back or again; to relapse. 

Adgwyddiad, -su, om. s relapsing; a relapse. 

Adgwyddol, «, relapsing ; falling again. 

Adgwymp, -au, em. a relapse. 

Adgwympiad, -au, em. a relapsing. 

A v. to relapse; to fall again; to 
‘a teak,” pee — 


Adgwympol, a. relapsing. 
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Adgyd, -ion, -iau, em. » joining again; re- 
union. 

Adgydiad, -au, #m. a rejoining ; a reunition. 

Adgydio, v. to rejoin, to reunite. 

Adgydiol, a. rejoining, reuniting. 

Adgyfaniad, -au, om, & making whole, entire, 
or perfect again ; reintegration. 

ywdd, soddion, em. decomposition ; 

that which is decompounded. 

Adgyfansawdd, a, decomposite; compounded 
@ second time. 

Adgyfansoddawl, a. decompounding. 

Adgyfansoddi, v. to decompound; to set to- 
gether again. 

Adgyfansoddiad, -au, em. Tecomposition, 


‘Gan fod y cymylau: daiar 
pea ae or cll Sata 

sala Sika 
gin avereewtae una wena 
faye etry 


° rake yes in or hat 
leer, trwy road fg ga om Feed i ae 
Adgyfann (2), ». to make whole or complete 

again ; to reintegrate; to 
Scttqustaienedi pe, 
, v. to resalute, to regrest; to greet 
or salute anew; to return a salutation. 
Efe « gytarches {ddi, a hithan a'l hadgyfarches yntau. 
salutin Tolo Mea. 18. 
Adgyfarch, -au, om. a saluting or 
anew; a return or exchange of salutation. 
Adgyfarchiad, -au, em. resalutation. 
Adgyfarchol, a. ing again, resaluting; 
returning a compliment. 
Adgyfhad, om. a making whole, entire, or per- 
fect again ; reintegration. 
Adgyfhaol, a. tending to be whole again; re- 
integrating; recruiting. 
Adgyfhau, v. to make whole again; to recruit. 
wnol, } a. replenishing, filling, recom- 
‘Adgyfenwol, } picting; supplying; eupple- 


v. to complete again; to fill 
anew; to replenish; to supply; 


to supplement; to recruit. 
lenwad, -au, em. a repl } com- 
pletion; s recruiting; a supply; ng scat; 
recruit. 
oe eee fe be fod Arps me 
Adgyflenwi, »-=Adgyflarme 


‘Yr oeddynt wedi cael eu hudo i ied fod ou hiachawd- 
Tee rz cere momen tym ote ol 
ony Atkrawiasth 


vr Egleys, i. 4 (102), 

Adgyfcad, -au, om, the act o° replacing ; ro- 
it; reinstatement. 

Adgyfieol, a. replacing. 

Adgyfigu, v. to replace; to reinstate. 

Adgyflunio, v. to remodel ; to reorganize. 


erth, -oedd, -ion, em. reinforcement; 
litional force. 


Pe fni a ddaw, os metha bi. 
edaninerth W. 0. Pughe: C.G. 4. 207. 


4 (100). 





Adgyfnerthiad, -au, em. 9 reinforcing, rein- 
forcement. 
1, a. reinforcing ; strengthening 
with new force, assistance, or support. 
Adgyfnerthu, ». to reinforce. 
Adgyfnerthwr, wyr, sm. ono that gives aid or 
assistance ; an auxiliary; a supporter. 
Adgyfod, -au, em. a rising again ; recovery. 
Ac yna y it diva holl Ky mre byt ma bel atkyuot 
vdunt tragywyd.— Brut y Sacson: 
th, -eu, af. “Tesurrection the 
act of rising or raising again. 


ptiayaven hep of ar proffwydi a racdywedasmant or diodef 
Niet dae eT Guayn Rhylderch. 
Adgyfodi, vn. 1, to rise again. 

‘Arr teydyda dyad fe a adgyfyd.—Matt. xx. 19. 

yet io 

Fe ee ayteya.— W. Wynn: Dew. Gan. 19. 

2, va. to raise again. 

Met pt hdefolayotm7 Sdn oy, 
Adgytodenl, a, rising again, resurgent; rais- 
Aagyitind, -au, ¢m, resurrection; @ rising 
Adpufodiad y meirw, the resurrection of the 
—1 Cor. xv. 
fodiad y cnawd, the resurrection of the 

; the resurrection of the body.—Ll. @. 
Gafindin (Credo yr Apostolion). 
Aagyforio, v% to refill to the brim; to fill 


ror adpaforia eu doa 
el 7 Emre TO. Paghe: Barda, iH. 8. 


Adgyffroad, -au, om. resuscitation. 
Adgyffroawl, a. resuscitative; exciting anew. 
Adgyffroi, v. to resuscitate; to excite or move 
anew. 
Adgyhoeddi, v. to republish. 
Au , typed y yorery, Bhag. 22. 
Adgyhoeddiad, -au, em. republication. 
a ‘eyfaewid gymmaint, fel 
‘mewn un odd ea ad &. adgyhoeddiadau 
weary, 79. 


Ade 


dros y 
‘oymD} , & dyfod i wared mewn Ilawenydd at yr amser 
Ries Ant 3 Aagychiag, nowy Ad-ddychwel- 
‘oat ‘Adiogel ‘0 
firwel “Wiliamn.—Teromi Owen, 31. ™ 


Adgyllseth, -au, om. a desire; longing. Bee 
Dipyliacth: 


Adgymhariad, -au, om. comparison. 
‘Tr wd 2 snphooed 
acttadarmorad sommmia 7 spd: eraiat ry » 


Adgymheniad, - ) om. ng trimming o ta 
okt a patting in onder; s bose Sippant 
pert, or talkative. 
Adgymhenol (8), a. 


tidying, putting 
in order; using ae 
talkatir 


language; over- 


cre of ie 
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Adgymhenu, »v. to trim or tidy anew; to put | Adgynnrychiol, 
in order again; to be over-pert in talking. | Adgynnrychol, he. sepigacntative, Te- 
Adgymmalu, ». to rejoint ; to rounite joints. Adgyanrychedigol, J . 
Adgymmalweh y cyfryw un. Perffait ddynsodiun eases fo yr areithinr mal pei 


Thomas Charles, a.v. ‘Adgyweirio.” 
Adgymmeredigaeth, -au, of. resumption. 
Adgymmeredigol, a. reassumptive, resuming. 
Adgymmeriad, -au, sm. 1. reassumption. 

2. Anadiplosis; a rhetorical fi consisting in 


igure 
tho ropetition of the last word or words fa a 
clause of a sentence in the beginning of the 


following. 
Adgymmeriad yw addurneg, pan adroddir yr unrhyw eain 
iniwedd 7 frawddneg flacnorawg ac yn nechreu yr aracth 


iynol.—Henri Perri: Egl. Ffr. xxiv. (et. xxv.) 
ins Pum beh Corddwriacth,’ it is used for 
ipanalepsis (probably for adymgymmeriad), 
4 Frraethin 


the Ailymgyrch of ‘Egluryn ineb,’ the 
two figures being similar. 
Peete spun gad yn ears (hyd y dywaid Donat) 


"Pum Lyf Corda. 116 (of. 114). 
Adgymmerol, a. resuming, resumptive. 
Adgymmeryd, v. to retake; to reassume; to 
take back or again. 
SENS alegenered 7 at Panty bn 9 orbenadl 
z ‘Hen Tt gi Ptr. xxiv. 


Fa 1770, dnewyddodd, Yapeen y, rhyfel rhyngddi « 


‘Lloegr, i’r diben i geisio adgymmery Sibel 
A sel? "Roberta “Dacar. 152. 
Bg Looe fd hyn'a'? enw mawr.—Telynegion, 24. 
Adgymmod, -au, sm. reconciliation. 
Adgymmodawl, a. reconciliatory; propitiatory. 
Adi odiad, -au, sm. reconciliation; recon- 
ilement; propitiation. 
Awd] ar adgymmodiad Beli a Brin.— Y Taliesin, i. 188. 
Adgymmodwr, wyr, #m. a reconciler; a pro- 
Pitiator. 
Adgymmoni (3), v. to set or put in order again; 
to render compact or complete again; to re- 
arrange. 
eddf, -au, 4f. secondary, subs subordinate, 
or inferior quality; secondary qualification. 


jhriv gynneddvan gwladoldeb gadamn 
yond ob aynneda drgucrel ereill ar wiadolde 

gynneddvau nis gellir adg 
 Oufreithiaw Cymru, i. 490. 


A chyn prit-grmnoddten nis galls adgynnediog 


eagellts gerrried shegorineths iia y prif, a phriodolder fel yr 
I. G, Geirionydd : Geir. 406. 
Adgynneu, ». to rekindle; to kindle or inflame 


again. 
‘bynnae & adawho 
aly ctf ta hod Jr lpm beyae eden eae 
odyn.Cyfreithian Cymru, 1 alae ohne 
Adgyanouad, -ou, em, a rekindling,« reign’. 
on. 
Adgynneuol, a, rokindling; inflaming anew. 
Adgynnrych, -ou, fon, am. a second prosoneo; 
likeness; a second copy, sample, or specimen, 
Adgynnrychiad, -au, em. a representing; re- 
presentation; exhibition. 


A 











‘teal; 


aupnimenns ar araeth, are oywaw i ae 
Sed rte wyled ym aetungrei 
peal age Nn 


Adgynnrychedigaeth, -au, ¢/. representation. 


Adgynnrychioldeb, } sm. representativeness ; 
representation, 


Adgyanrycholdob,') 
firey ieee aan 


gynnrychioldeb, yegymumuner. 
aneeltet ood ‘Wr nefoedd o'i mewn, Ti rhyw ‘ott bob 
ya ewniog fw! i Dduw : aed inf, ya. 
"1 joldeb sm y mete 
Yu adgynnrycholded Ot troy wy by cn. 


Adgynnrychioli, v. ; to bear the 
form or act the ‘oat 0 oF nother); to per- 
sonate. 








Adgynnrychiolwr, wyr, }¢m. a reprosenta- 
‘Adgynnrychiolydd, -ion, § tive; substitute. 
Adgynnrychu, v. to represent. 

Adgynnull, )v. to collect or gather again; 
Aaeeeens, te re-collect; to put together 
anew ; to reassemble. : 

" Pera eae evesyoes ny heydyws Hynen pamyn atkyn- 

‘Brat Graab Arthur’ M.A. i. $17. 
ulliad, -au, om. a reassembling; re- 

‘assemblage. 

Adgynnyrch, -ion, em. sccond increase or 
growth; what is reproduced. 
‘Bu digonedd o bob adgynayrch.—Dewi Wyn: Bl. Arf. 49. 
Adgynnyrchiad, -au, em. a producing or in- 
creasing again; reproduction. 
Adgynnyrchiol, a, reproductive; reincreasing. 
Adgynnyrchioldeb, sm. the state of being re- 
produced; reproduction. 
Adgynnyrchioli, v. to be or become productive 
again; to reproduce, 
Adgynnyrchu, v. to reproduce. 

vlan Goren. me tereret™ 

Adgyrch, -au, em. a recourse; a new attack. 


Adgyrchau, v. to resort or repair; to have re- 
course to; fo resort to; to recur. 





Oegorehs tanllyd hyn: 8 gorphwyaa nan, 
Bo sy ac adg 
SET eR co. an: 


Adgyrchiad, -au, em. . the having recourse re- 
cursion, recurrency. 

Apa recurrent, recurring; reci- 

‘Adgyrchol, procal; re reflective, reflexive. 


eli og Sagat ya pe 
wee, cere Bh 


Adgyrchioldeb, } sm. 
Adgyrcholdeb, § ness. 


Adgyrchu, v. to resort; to have recourse; to 
recur; to reattack, to reassail. : 


hala Sappho a REET, arth 


Ect pyle Fe bormra 


Decl Roberts: Gweith. 596. 
recurrence; reflective- 


y, 9 orthrechu y cyfryw anhaweder, 
PTAC oterte: Seryddiacth, 46. 
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Adgyrchwr, wyr, em. one that resorts or fre- 
quents; a resorter. 


Adgysswilt, ylitau, sm. that which is subjoined; 
what is added or joined to another; an ad- 
junet. 


ltedig, 1. pp. 2. a. subjunctive; ad- 
junctive, adjunct. 


Trawsenw yr adgyssylitedig, the metonymy of 
the adjunct. 





jig.—Ier. Owen, 11, 12. 

Utiad, -au, om. a subjoining, sub- 
junction; rejunction; adjunction. 

Adgyseylita, v. to subjoin; to rejoin; to re- 


aoe ypredigacth, 
obi gine ada aay et rar 


Bowland Vaughan: Ymarfer Duwioldeb (1675), 47. 
Adgywain, v. to bear or carry back. 
ir, pl. adgyweiriau, em. 1. repair, resto- 
ration; s repairing again; a reputting in order. 


Ceraint Fardd Glas... 2 adgyeair wrth 
eeidy yn Linndati~ Gyr.» Beira Mbagdd 16 


2. Epanorthosis (in rhetoric); the same as Ail- 
gywair.—Llanover Me. 
Adgyweirdeb, em. a repaired or restored state ; 
restoration. 
Ny bydd athyweirdep.—Brut Gr. ab Arthur. 
Adgyweirfa, féydd, em, a refectory. 


Adgyweiriad, -au, em. 1. reparation; amend- 
ment; correction. 


edi gyditr la henellea hobok Dayd: Liege yeaa, 
2. recension ; revision. 


‘Toedd yr A ‘bod 
Ee ttle Sm 17 B87 ewe 


Adgyweirio, v. ‘to repair; to refit; to correct ; 
to restore. 


¥: atgpocirawdd Hu uab Rawlt 
wal Benin ras Ton ee 


y Rhufeiniaid . 'y Brytaniaid i ad- 

yncke pichat adwyau Gwal 
” a mae ” Theo, Evans: D.P.O. 4. 8 (80). 
Os day ‘tre fo by wwdur, 
Rar ES aaa ges fe bre eva, 
Dr. W. Richards: Geiriadur, 6, 6. 


Adgyweiriweh y cytryw un mewn yepryd addtwynder, L 
Adgyweiriol, a. reparative, restorative. 
Adgyweirolion, restoratives. 
eiriadwres, -au, ¢/. a female that re- 
pairs or restores; a repairer or restorer. 





yawyr erell heb 
io arnynt megys 
ein hanghen- 

"Ju tawedig yr Argiwydice Puir’y2 hoo y oes 
er peeerinae) srdwres caaid azobein 


Bondt Davies: Prof. yr Yepryd. 84. 
Adgywreiniad, -au, om. a refitting; refine- 
ment, re-embellishment. ad 
Adgywreinio, v. to re-embellish ; to refit, 


ape xt eaton @, re-arranging ; refitting; re- 
em! a 


6 





Adgywreiniwr, wyr, 
a f 


jem. a repairer; @ re- 
einydd, -ion,  storer; @ re-embel- 

er. 

Adhser, -iau, em. reassertion. 

Adhseriad, -au, em. o reasserting, resssertion. 

Adhserol, a. reasserting; repacifying. 

Adhaeru, ». to reassert, to assert again. 

Adhawl, -iau, holion, of. @ second claim; & 
socond accusation. 

Adheddychol, a. reconciliatory. 

Adheddychu, v. to repacify; to reconcile. 

Adheddychwr, wyr, sm. one that repacifies. 

Adholi, v. to re-examine; to reclaim; to claim 
again or anew. 

Adholiad, -au, em. a re-examination. 

Adholwr, wyr, em. s re-examiner; one that 
claims anew. 

Adhoniad, -au, om. reassertion, reaffirmation. 

Adhonnawl, a. reasserting, reaffirming. 

Adhonni, ». to reassert, to reaffirm. 

Adhonawr, houwyr, em. one that reasserts or 
reaffirms. 


Adhybiad, -au, em. restoration, recovery, re- 
vival. 
Dehtors a Trane SS sin 
ee Gwwallter ‘Mechain: Gwaith, ii. 428. 
Adia, -oodd, om. a stranger; one fleeing from 
one place to another.—P. 
Adiad, iaid, sc. a widow or a widower ? 
Guraig adiad, a widow ? 
wl i godineb. sef yw hynny 
7 


sqhogaai yt yo era yt 





‘ar weithreda. a choi 


With the “extract compare the fol- 
lowing or the a Ge am 


gweddw, na chyda Teh 
Adiad, iaid, -au, em. a drake; @ mallard. 
Adiaith, ieithoodd, ¢/: a dialect; a patois. 
Adian, pl. adienoedd (2), of. a progeny or off- 


spring; posterity. 
Oude Gyms Oataycinra ud. 
fynia whan Gwalchmai: M.A. i, 197. 
Rudy bpd horn pwodd 


Defayddion, » a of iti 

ts chyn cof iti pe. 

t yb 1 pughe: ©. } vii. 748, 
Adian freninaul, royal progeny.—D. 


Adill, -ion, 4/. an ugly, Poor, wretched, or ab- 
ject one; an ill-favoured hag. 


Hen aditt, ni annodat 
I wraig wy] un gwr a gai.—D. Liwyd Gorlech. 


Adil, a, poor; paltry; mean; of little value. 


achub ¢; thraweder 
ap er  e rue ie ‘ond y than 
adili, neu, o ddamwain myn} dim yn \. 
‘ato ‘Cymraeg (Y¥ Greal 907). 











AbL 42 ADLaw 
‘Weaty ciediad mad o'r mace, Adlamawdl, odlea, ¢/ resilient rhyme or strain ; 
Soo within Tan ley a kind of Welah metre 
(Ca tt ewe y gweis.—Hhiiart Poo, Tym. 30 Ped dg fa ten, crack, 


ELE er ap 
ae agate 


Adl, -au, «. Bee Adyl. 
Adladd, -su, sm. the second crop of hay, after- 
math, lattermath, latter; 


‘grass. 
Glas fydd adiadd ben fuarth. 
Engi. Eiry Mynydd: MLA. 1. 648. 





Wele ef yn ffarfio. 
adindd pest atinad well kad gwair 7 bre 
‘edd.—Amos vil. 1. 
Adladd, v. 1. to kill again. 
Hen o nef fry, henwaf radd, 
Hun o'm boedl, honno'm hadiadd.—D. ab Grcilym, exi. 35. 


2. to detract; to libel; to detract or derogate 
from. 


Gyfiauan 
Aatat Birt rwyf ana 
A bya tye beled bel byw.—Cynddeho: MLA. i. 229. 


Rinse ede 
Adlaes, 
‘Acjaroe merch goris 
Beaigocdlwyn Waag adie. —D. ab Grilym, exit. 11. 
Adlafar, -au, em. repetition; echo, resonance.— 
Tolo Glossary. 
Adlafaru, v. to repeat what has been spoken or 
uttered ; to repeat; to recite; to recapitulate. 
aStmcdlagers coy, Dey ae iefain {ieledn  pereida- 
Adlais, leisiau, sm. 1. the resounding of a voice ; 
echo; resonance; reverberation. 


Eeyr Penogwerm penngarn wrt 
Eile aid gic Lywarch Hen: A-B. ji. 288. 
‘Am lw be ith Moddid 9 guér Newmair Wid 
‘Yn fyw na'th welid 
Grab Dafydd ab Tuder: M. 


nid Ila, yn Hada, 
a thai'n adladd."Daf. Lieyd Gorlech. 








uti rre chlo ny awouase wris cb 
Ragen. namya tawedaue ynt mal meirw. 
Ligfr Gueyn Bhydderch. 


Oct adteis bron gla, we ni chwardf oi cherddan. 
Nant (Cytr. y Beirdd, 60}. 
Otan mint yw ico ons Gh Mechain: Gwaith, 1. 57. 
2. a response, answer, or reply. 
Ne sdawer jum tad bedydd neu fam fodyda roi un ate 
ac adlais arall.—Canonau Egheyeig, 29. 
Adlaith, a. re-moistened ; made or become 
damp or moist again.—Guwvent. 
Adlaith, v.=Adleithio. 
Adlaith, dadrew, dadlaith, meirioli.—0.F. 
Adlam, -au, sm-/. 1. a step, bound, leap, or 
spring backwards; a resilient bound or leap. 
2. a retreat; @ fixed abode; a home or habita- 
tion; @ place to which a person may return 
who is gone thence. 
Cain adiam noeth a thlawd. 
Gr. ab Meredydd: MA. 1. 448 (cf. 446). 
Yn ei adlam, at his home or abode; at home. 
‘Teirgwaith mach m= 
gn dwyn el eal Leger Wallcoes esate 
O'r Ue y bo ei Aadlam y telir ei hamobr. 
Leges Wallicas, 1.1. 62. 
¥¢ ced (Meir) © hunan diwarnawt ya wylaw o damunet 
yr Arglwyd o vywn Taachaf eagel a aur 








jo, .traling; dageling: drooping: ! 





Adlamiad, -au, em. a rebounding; the act of 
leaping ‘or springing 3 resilition, re- 
jence ; 
Adlamol, a. resilient, rebounding; leaping or 
springing backwards; recoiling. 
Adlamn, «. to rebound ; to leap or spring bock- 
wards; to start back; to recoil. 


" ru trueni. 
Mae fy meddwl yn adiome rhag yz yotyrneth of trac, 


Adlamwr, wyr, em. 1. one that steps or eprings 

back; a'recoiler. 

one returning from sbroad; a sojourner. 

| 3, in the Welsh Laws, a proprietor who, for some 
cause, entered the service of another proprietor 
without agreement; if he left him after the 
expiration of a year and s day, he was liable 
to the payment of thirty pence to his patron. 
—Cyfreithiau eae Cyne in, 1109, 

Trinyw 

ac are ee 


stir fk Bee al 
yrs, a ads Lint alu. ‘daw deo arh 


si 





pwn tonker ac asuinur . 
adal.—Cyufreithian Cymru, i. 108, 


Adlan, -au, #/. 1. a hall or palace.—P. 
2, [glan] a bank, shore, or shelter ; a little nook. 
m So (de diem eg ; 
Nome Fore aPeri Ee Te Norys od Llewelyn, i Long. 


Adlanwad, -au, em. s replenishing; completion. 





Adlas, pl. naleiion, «renewed green or ver- 
dant green afr. y 


id gorthir, 

Thcddedig yon adlac Ur Bagtynion y Mtsoedd, 
Adlaw, -isid, om. [ad-+ law: cf. canllaw, rhag- 
law} 1. one of mean or low rank or order; one 
of the rabble; a plebeian. 
Adlaw truan gwan s gais.—Rhisiart Powel: Tym. 20. 
. anything that is secondary, inferior, or sub- 

inate to another; an auxiliary; a subor- 
dinate. Hence the compound or secondary 
metres in Welsh versification are called Ad- 
lawiaid, being derived from the primitive 
metres, or Gorchanau. 


Adlawiaid y gelwir y pennillion nen'r mesuran cymhleth. 
Cyfrinach y Beirdd, 71 (ef. 72). 


pirates fate 2 ates eee 
me Spoas 


" Cyfrinach y Beirdd, 76 (cf. 99—171). 
Menurau adlawiaid, secondary or compound 
metres.—Cy/rinach y Beirdd, 50. 


Llythyrenau adlaw, sooondary or derivative 
letters, 


‘A Cheraint Fardd Glas vugain Iytyren 
vida aly mae yrawr hon a pedals yada, son, 
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seal 1 fannt 0 ae fuant aged a ol pay yl 
ime obam sane Goat a raat peli Ss 


Dodi yn adlaw, to et (out of one’s own hand) 
to another; to deposit ; to let. 
‘Dod yn adlaw dy diroedd tra! 
lawiaid tyngedig.— Cato Cymraeg (Y 
Adlaw Crist, the vicar of Christ. 


ASRERTRL ETS Tomer yeaa = om 


3, an alien or stranger; am alin by descent 


{ feajon lion a4 





‘oto Biss. 74, 75. 
Adlaw, a. subordinate, secondary; inferior; 
derivative; ignoble; plebeian; bumble. 
Cér adlaw, a relative in law. 
CAr adlaw ave (pl. craint adlew), oir o du gwr new o du 
gwrsig.— Lian: 
Par 
Seater eee 
Colofn adlaw, secondary or derivative metre. 
, Ae felly xhwng yay a's pymt colofn adlaw, 
’ Cyfrinach y Beirdd, 92. 
Adlawaidd, a. ignoble; plebcian; rustic; mean; 


ar ht 





Adlawd, om. land under grass or hay; lea. 

Tir adlawd, tir eto dan wair.—Llanover Ms. 
Adlawiad, iaid, om. a secon 

thing or person; a compound metre. 
Adlawio, e. to put or place in enother hand 

to deposit; to let. ° 

na haste boyet tae ea o Oe pian 

Adled, «.=Hadled? . 

Bei ceffld trwy lid adled bu erw.—Mab Cryg: M.A. i. 656. 
Adledd, } -au, em. local or dialectal variants of 
Adlodd, | Adladd, q.¥. 


Diagyni ail ds wold 
Yetlwlaw ar Fr ead. Midleton: Salm. Lex 6, 


Adlef, -au, #/. an echo, resound, reverberation. 
A chan ne 
ofan TT ufferncedd yn un waedd fawr 
gen viuy 9 toate 
One ger ai glenydd cain. —W. 0. Pughe: Bardd, if. 1. 
Adlefain, v. to echo, to resound, to reverberate ; 
to re-echo. 
Dyz ne thon na daiar ni than, Hefodd, 
‘Adiefodd—nea erygodd lais y creigiau! 
‘Gueailier Mechain: Gwaith, i. 27. 
Mi fod td aoe 
ybyewn ci fod yn adifain o ervey 1 
‘Liffeiriant croch adie a 
al W. 0. Pughe: Pal. 89. 
Adlefair, ) em. an echo or reverberation; re- 
Adlefar, § verberated sound.—Gwent. 


Adlefair, | v. to echo, resound, or reverberate. 
Adlefar, § —Guwent, 


Adlefariad, -au, sm. a reverberation or re- 


or subordinate : 


Adlefaru, |v. to repeat what hae been said or 


‘Adlafara, J spoken; to repeat; to recite; to 
recapitulate. 
eredanipaiignattern is. 


Gan adiafaru enw Duw . adlefair Daw ei en 
= “lo Mes. 45. 


Adlehad, hadau, em. a reposition, replacemant. 
Adlehau, v. to replace; to place anew. 
Adleisiad, -au, em. a resounding. 

Adleisio, v. to resound, re-echo, or reverberate. 
Adleisiog, a. full of resonance; resounding. 


Adleisiol; a. resounding, resonant, echoing 


Adleithio, v. to grow or become moist; to 
thaw or melt.—Guwent. 


| Adlenwi, v. to refill; to replenish. 
| Adles, -au, em. what is not a benefit; what is 
no profit. 


Adlesin, sm. springing verdure.—Llanover Me. 
43. 





Adléu, »; to replace; to place again; to re- 


cae adieo gogyuurd 
io ceo GOETH en Macldere: A.B. i. 108. 


Adlewin, sm. reflected light; reflection. 
a Ailgin eater ax y pred oddi ar beth gloew, fal oddi 
Adlewino, v. to relume; to brighten; to illu- 

minate or light again; to clear up; to grow 
lighter.—Llanover Me. 
Adi , ) -ion, -au, em. reflected light; re- 
‘Adlewyrch, } floction ; reflex. 
¥ gym enugg ym ¥ OED) ion, BE. 
eu lal Of artorog hiya ar got a Sul y oereha 
‘Yatén Sioned, 97. 
Adlewychiad, )-au, om. reflection of light; 
| Adlewyrchiad, } reflection. 
FEY adler Devas TT an: Yotyt. tie (150). 
leuni oddi ar 


rage oui 


haul ar y 





| sare 
| 

ofa ya per idl yd Rob. ep ober: ‘Seryddiseth, 66. 
Adlewychol, } a. reflecting, reflective; relu- 
Adlewyrchol, § cent. 
Adlewycholdeb . . 
Aare soniaee, } reflectivencss, roflexity. 


Adlewychu, }v. to reflect; to throw back 
‘Adlewyrchu, $ light, rays, or beams. 


Cerbydau, Uathraid cirf, a thanbaid feirch, 
baierparcamlapangid 0. Pughe’: 0.G. vi. 21. 
nar’ fath lawenydd y 


‘Fpocb Singlace yu adiaeprehe sete natn Si foe 


palmwydd.. 
Cylchgrawn, i. 804. 
Adlewydd, -ion, em. (adlaw] « secondary or 
subordinate; an inferior. 


' Adlewydd, om. the declining part of the year; 
autumn, winter. " Tlanover. Ms. 43. 
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Adlewyaa, am. [ef. Newych, gorllewin, Neufer] 


return o ight, dawn. 
A phan ddacth y bore, efe a welai gastell mawr 
bryn uchel du canolddydd 
sediments dere Orc ar "tea Me. 
faved Me, 


Adlewydd, em. reflection P 
tt Pr! ery fertrith) 7 eydd: dammeg; ad- 
-oedd, -au, sm. [llibryn, lipryn, 
} aioe, a fribble; a poor weak- 
ing 6 weak or poor remnant 
‘Yna y bu ddir i'r adlibrynoedd o' 


mylar ynys tun Chymren Dra Br ob doar (By 
‘Ae wrth hyany kilhwys attiybin y Brytanyeit y emylen yr 


Adloes, -an, -ion, #/. reiterated pang or agony ; 


severe pain; remorse. 
Adloes, dolur ; hetyd dolur adgof.—0.V. 


Rho! idaynt ddir yn wir oedd 
Acw yn adloes cenedloedd.—Sion Cent, 


Hyp cba ein tad editar, Be nid 
adios iddi lai.— W. 0. Paghe: C.G. x. 1087. 


rn rhyw ni, A! hoi a wnaeth 
‘Adloes drwg bob cenedlacth.—Tegid: Gwaith, 64. 


Adloew, a. 1. having lost its brightness. 
2, brightening again. 


Kyvedwogant ef an dydue ar dan adloyw, waz. 


Adloewad, -su, em. a brightening or polishing, 


ave y Grary 9 Cherny op. ab Arthur (B): M.A. i 362. again. 
Adlif, -au, em, a reflux; the ebb. Adloewi, v. to ten or polish again; to 
ve ton AY £04 08 dig iroconts bright or Searngaie 
Tordionen ad erat hegeree rey gan Adlog, -au, em. compound inte interest. 


W. 0. Pughe: Pal. 18. 

Lif ac adlif y mér, the flux and reflux of the 
lif, 

ansoge ak Tarp mde Lionel Serpddict, wr” 


Adlifeiriant, aint, om. flowing back, refuence, 
refluctuation. 


Adlifeirio, v. to reflow, to flow back; to ebb. 
Adlifeiriol, a. refluent, flowing back. 
Adlifiant, iannau, sm. a reflux, refluctuation. 
Adlifo, v. to reflow, to flow back ; to ebb. 


Adlifol, a. reflowing, refluent, flowing back; 
ebbing. 


Adlithr, -au, om. a sliding, slipping, or falling 
Er adlithr dwfr ar ryd-liw, 
‘Y dwr i'n lwyd o'r un liw.— —W. Cynwal. 

Adlithrad, }auams -au, em, a falling or sliding beck; 


Aalithriad, backsliding; a relapse; apos- 

Aalithro, v. to slide or slip back; to backalide ; 
to relapso; to apostatize. 

Adliw, -iau, em, a varnish; o tint. 

Adliwio, v. 1. to varnish, to retint. 

2, the same as Edliwio, q.v. 


Gwelwch fod y prophwyd yn gofyn, mal pei, { Rabeaceh, 
0.9m auliciow taco wae Praca y epwetd Gahauas & 2 
wnguthami & Duw.—Menri ferrl: Bgl. Per. xii. 2 


‘Alo, -au, em. [adlaw ?] 1. chafe, sore, fret. 
Or hwydha hagen o ad/o henlly athorri y croen ar y 


geuen’ ph gelna th a 
BIT Re Tee Be ee ted Cymru i. 52. 


2, ill feeling, anger, animosity, hatred. 


Iwyd heb y mab. na daly adio am hynny. 
puiieats 7 ‘Bown 2 Hamtun, 47. 


A dan y wybot iddaw. 
ha cl 
Adlodd, -au, om.=Adladd, Adledd, 
‘Adloddi, v. [adlodd] to spring up after cutting 
or mowing; to grow as aftermath. 
¥ mae'r tir yn ailoddi yn da, tho aftermath 
‘comes on or grows well. 





Adlogi, v. to rehire, to re-engage; to re- 
covenant; to borrow at compound interest. 


Adlogiad, -au, om. a rehiring; s borrowing 
at compound interest. 
Adlonawl (3), a, recreative ; sxtectaning, 


nydd coetorel a meldstin Syne 


Adloni (3), v. to cheer again; to refresh, to 
recreate. 


Adloniad, -au, em. a recheering, a recreating, 
a refreshing; rofection. 


Sul yr Adloniad, Refection Sunday (Dominica 
refectionis)=the 4th Sunday in Lent 
Ymae bya pater dal allan adloniad i bechad 


b iay Pd apy ann 7 So Pt al aw 9 
Adloniedol, a. recreative; refreshing; enter- 
taining. 





Cyfarfod adtoniudol, a recreative meeting; @ 
meeting for entertainment or recreation. 


Adloniant, iannau, em, recreation; refresh- 
ment; amusement, diversion. 


Nid yw genith dyn, beth Yranag fo, ya adioniont do, 


Adlonyddu, v, to calm, quiet, assuage, or tran- 
quillize again. 

Adlongi, } : 

Batons, v. to re-embark, to embark again. 

Adlongiad, -au, em. re-ombarkation. 

Adlosg, -au, em. a burning again; a scorching. 

Adlosgi, v. to burn again; to scorch; to burn 
partly. 


Adlosgiad, -au, em. 6 burning again; re- 
ignition. 

Adlucho, v. to reflect, 
Bim etd gan soda yay bret to, 


Pun alo Hatt gon 
sen, 


‘Adbichant wow haan el bal 
Acar ben Carmel bwriant olaf wawl. 
W. 0. Pughe: Pal. 10. 
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Adlon, -isu, sm. a second form or figure; a 
copy; an object reproduced. 


Yr odin ocindlws gwind delynau. 
= 1 Vigan Tones (¥ Talioain, i. 177.) 


Adluniad, -au, om. a reforming; a copying 
of a form or object; exemplification; re- 
semblance; 8 copy. 


Adinnind tecat ay Nab 
7 hd W. 0. Peghe: O.G. tx. 616. 
Adlunio, v, to form again, to re-form ; to copy; 
to represent the image of an object. 
Adlusgo, v. to drag, draw, or pull back. 
Adlweh, em. second dust; the incinerated state 
° ies. 
Adlwg, lygon, om. aretrospect; a view of eome- 
thing past. 
Burw adlwg, to look back ; to take a retrospect ; 


to review. 

Mynegweh i mi adtwg y peth a ddymunech chwi i mi i’w 
woeuthur, fal y tytwy! yo mea S708. an, 
em. [llwrw] that which belongs or 
‘Adiwrw, | appertains to something else; ap- 

pertainment, appurtenance.—Jolo Glossary. 


Adiwr, }«. belonging, pertaining, appurte- 
‘Adlwrw, } nant.——lolo Glossary. ” 


Adlwrw, v. to belong, to appertain. 


¥ naill yn adtwrw i'r Nall, the one belonging 
to the other. Tolo Glowary. 
Iba un y mae hun yn adlwrw? to which docs 

this belong ?—Jolo Glossary. 
Adlwrwaeth, em. sppertainment, appurtenance. 
Mae rhyw adhorwacth rhyngddynt, they in some 
(or in some way) belong to each other. 


ole Stowary. 


Adlychwedd, -au, em. the incinerated state of 
animal bodies.—P. 


Adlychweddiad, -au, em, incineration. 

Adlychweddu, v. to incinerate; to burn to ashes. 

Aalythad, om. @ emoothing anew; @ re- 

Adlyfnhen, v. to make smooth again; to re- 
polish. 

Adlyta, v. to lick over again. 

Adlygiad, -su, em. mom. rtrmpction a reviewing. 

Adly; a. retrospective; reflective; looking 
beck to an object objective. 

Adly#u, v. to retrospect; to reflect, 

Adl; itian, . . A 

‘Aalymeitia, " } ». to sip or tipple again. 

Adlyncu, v. to swallow again. 

Adlythyr, -au, -on, om. a rescript; an answer 
to a letter. ” 

Adlyw, -iaid, sm. a regent; a deputy; a sub- 
ordinate. 


Galwa efe 
neu liaws un { un, y saw! 


‘Yng nghy 
Allucedd adiyw tano yntan yn 
‘Adlywiawl.—W. 0. Paghe: CG. v. 762, 


Adlywiseth, -au, ¢/. regency. 





Adlywiol, a. regent; exercising vicarious, 
deputed, or subordinste authority. 


Admant, em. (L. adamantem: cf. 0.E. admont] 
adamant. 


Dyoer heb y gwaranda’ dyna dyweit yr awr honn. 
eed lrg ee ane ete 
Adnabod, ». [nabod : Br. aznavout (Catholicon), 
aznaout, anaout] 1. to know; to recognize; to be 
acquainted with ; to perceive; to recollect or 
recover the knowledge of. 
{ Conjugated like tod; but not used in the 
pres, and imperf. ind., those tenses being 
bi adwaen. In some tenses of the 
subj. and imper. moods a contraction occa- 
sionally takes place, with hardened into p; 
+ a ‘adnaper, adnapo, for adnabydder, adna~ 


‘A adnapei bot ef yn agos y agheu. anon ar Turpin. 
Pei Bot of Yo 0608 y aca Charlymact 1 i19, 


Binebyd bagen nat pryadverth 
on oa mage. MLA. ih 118, 
Hawyr heb Al honaweh chwi a adna; 
wyT Pi sero tg a PPO Y 


acon tM 
0 adnabod, adnebydd dy bun.—Myv. Arch. til. 50. 
Acyna adaabo!soruc ymarchawe duawe rygafel aymawt 
anghvuawlohonaw.~-Mabinogion, i. 13, 

Gyan ol 1a heb ad 
nchod Dav heb fede adnabod Yr iva opal, wedhy pote 


Ges yrotis, 26, nl edrebwant shy 
gwaith.—Doeth. 7s 


2. to know (carnal) —Gen. iv. 1, 17, 25. 


honaw ef honno anet 
Seay ir oe eb anders BEAU Bape? Snet Taam 


Adnaboa, -au, om, knowledge; soquaintance. 


Can ‘Lioegyr ys lh 
a eM sareh ob Liywalyn : MA. $, 94. 


Dygyn (al. Aye7) adnabod welthyon. a: M.A. 1. 964. 


Adnabod, a. known, recognized. 
‘YY wiat nef adef atnabot.—Aneurin: God. 298. 


Adnabodaeth, -au, ¢/. knowledge; cognizance; 
acquaintance. 

Adnabodedigaeth, -au, of. knowledge; cog- 
nizance; recognition ; acquaintance. 
Can y Adedat y ocir adnabodedigasth pechod. a 


Adnabodawg, a. having knowledge or acquain- 
tance. 


Adnabodawl, «. knowing, recognizing; per- 
ceptive. 
O dripheth y ceir deall cinabodewt ax Dany i ewzlizs 


Adnabodiad, -su. om. a knowing; « recog- 
niring; cognizance. 


Adnabodus, a. kno recognizing ; well- 
Kmown; recognized. More regularly formed, 
but much epee ‘common than adnabyddus. 








Ac yno gwelwn adnabodus lun 
‘Mewn efrian wieg o wawl a methai drwy 
Fy mron ias gu o nwyd anwylaidd ein 
‘Drioni gynt.—W. 0. Pughe: Ceinion Awen, 145. 
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Adnabyddedig, a. kx a known; acquainted, 


Acwrth etnebeded 
yu bot ny pe peter pp ad yi erbya's Shep Ryd an maar 
Poort eer Hr et PDT 


Adnabyddiad, -au, am. a knowing; a recog- 
nizing; recognition. 
Adnabyddiaeth, -au, 4/, knowledge; acquain- 
tance; cognizance. 
rts ol ffyad ethotedigion Duw, ac aduabyddiacth y gwire 
ionodd.— ie 3. 


Tri fiacth a barant ddoethineb: adnabod Duw; 
edpabod calon 5 ec adnabod calon ef bunan, 


“Myv. Arcd. iii, 207. 
Nid H son fod ym mys y . yr unrhyw 
ul ae adnabyddtanh oF he ‘Evans: D.P.O. 1.1 (10). 
mak pe cdnabyddinath or Gretshredigdan hyao’rcantyaiad 
Adnabyddol, «knowing; recognising; mown; 
recognized; familiar. 
Adnabyddus, 2. known; well-known; ac- 
quainted ; recognized; familiar. 
Ond erbyn fy enw Iehofah ni ‘bom adnabyddus iddynt; 


Adnabyddusrwydd, sm. the state of ‘being | 


known or acquainted; soquaintedness, 
Adnabyddwr, wyr, em. one that knows; one 
that is acquainted with ; a recognizer. 
A Duw, adnabyddwr calonan, a ddug Aystiolseth iddynt, 
ee 





+ the echoing of screams; a 


Adnain, neiniau, 4) 
scream re-ech 


Godage gwrgch panel hadein 
Dychyreh bar catreg creg ei hadncin. 
“ Taliesin: M.A. i. 68. 


Adnair, neiriau, sm. an attendant, an esquire. 


gate aly coat Tinhrac tara ne ai bend 

rah iddyat-° 2. Carol’ item) 

In the correspon the Hen- 

gwrt Ms. (Williams's UT) ‘eword is 20. 

curyeit;’ and in the copy in the ‘ Llyfr Coch ? 
Acur- 


(Rbys’s ed. col. 618), ‘yagwieryeit.’ 
tad. 


Adnair, em.=Adneu ? 
Mawr ng fw 9 J great no chreir ‘ked neirthyad 
Gewr yssy yo. Kies ‘ym h 
Kaw goreuraw Bo aytip Rrydydd: M.A. i. 376. 
Adnair, neiriau, em. reproach ; ill report. 
Rac drwe ny diwo atneir, Liefoed: A.B. ii. 307. 


Gweawyn atneir 
Gwed agkyweir 
‘Mewn peir poeneu.—Gr. Ynad Coch: M.A. i. 408. 


Adnan, om. @ possessor or owner ? 


‘Nid mou reg adnan rhac adneir dilys, 
Gr. ab D. ab Tudur: M.A. i. 477. 


Adnant, pl. ednynt, em. a crying again or after ; 
a longing. 
Adndu, v. to reiterate a call or cry; to resound. 


Nend adnau cogeu coed neud attre. 
ens Liyw. ab Llywelyn: M.A. i. 292. 


gigfrain 
jnain. 
Cynddeles MM. i. 207. 


Uch gwaed lyry gwacdianw 
Ueh gwned fhe uh dow 


‘Adnaw, -inu, on, » careful looking after —P. 
mmarchawg m wth motud Gwrrion 
Taliesin: M.A. i. 57. 
Adnaw, v. to keep to one’s self; to possess, 
own, or enjoy; to fll (to one's lot or share) 


Silly daylaw 


ir mal yd adnes, (In the conflict there 
veil agin befall what befSil befors. z?) 
Cynddeho: M.A. i, 219 (ef. 184), 


Adnawdd, noddau, em. @ resource. 


Adnoddau gulad, the resources of a country. 
a iw adnoddaw ddechreu meth,» ac ei obaith, nawdd 
Lerma ‘Eob. Roberts: Deear. 61. 


Nid oen (hyd cithaf cyrhaedd ein gwybodaeth) ive 
sah gies Seton ee a mmest Sr cs ° 
Adnawf, nofion, om. 8 swimming back, a re- 
swimming. . 
Adne, -au, em. custody; keeping; deposit ? 
Adnebyddineth, - -au, af.=Adnabyddiaeth. 


Bu eynghori y { wedato tros eu gilydd, wc I 
ddwyn'y heb fall yfordd' adecbyadianh nae 
ica: Ingo, Testun. 


Adnerth, -cedd, sm. new or renovated strength, 
power, or force; reinforcement. 


Deeth bywyd ac adnertht Eeteye 7 Deve Alun, 189. 


telynorion, doed adn¢ ich tannat 
ui "Fh Lloyd Tones | (C.Q.M. iv, 54). 
Adnerthiad, -au, sm. a reinforcing; a rein- 
forcement. 
Adnerthol,«. reinforcing; strengthening anew; 
reinvigorating. 
Adnerthu, v. to reinforce; to strengthen anew; 
to renow strength to. 
Adnerthwr, wyr, ) sm. one that reinforces; a 
‘Adnerthydd, -ion, } strengthener. 
Adnes, -au, om. succour, help; guard; pro- 
tection. 
Adnes yw amgeledd.—Diareb. 
uranhes y vrein dychre, 
—_ ™ 57 home MLA. i. 298. 
¥a vw haw] hawt adoee. ab Liywelyn: MLA. i. 384. 
Adneu, -oedd, em. a thing deposited or entrusted 
in the hand of another; a deposit, pawn, or 
pledge; a trust. 
Puybyanae 3 afer lisdat yy dy nea en esr a zt en 
BOLE amr Pate ete wow ra 





Acdrat euo eyesyoes 
Dyna y Sar oy Nay adr ag ‘ac ao 
‘adnew 0 byd ue YF 
DEL SET Pais inet sy yd Gohelye yaten 
eydau.—Cy/reithian Cymru, i. 244. 
Sef yw adnew; peth a rodder i gadw i arall. 
ges Wallicae, 11. iii. 88. 
ciate ocd y prubenir de y wrth dasa, 


fetian Cymiay 






ce arall yn adnau, 
Pan fo japlabiinantaiail (MLA, fii, 158.) 
Y 


a oreu awyraw! ednaint 
‘udneu daontawl— Biidir Sale: MLA. 1. 849. 





Earyda gweinydd gwawd adncu ood datud 
78 Bw Safed Deda’ 
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Gwedi dyfod diwedd ar x 
Gadwaladr Ynys Prrdain oi 
‘Alan Brenin Liydaw- rue Soe 


Gwedi gwybod barn rhait dodi’r ode 
wore Hyer dayne lols Mee 8 hr 


Gwaedd uwch adneu, a cry or proclamation 


over a pledge or deposit: ‘the ory of re- 
assertion.’ Bee Adfun. 
peckre pened uch Zavce pe hast Paint; 8 gwacdd 


web adwedd yng ngorfod.o fraint 
™ m™ Barddas, i. 968 (cf. il. 46, 48, 60). 


Diaspad wwch adnew, a cry for restoration; the 
name of an action in the Welsh Taw, which 
seems synonymous with gwaedd uwch adfan, 
goaedd wwck annwfn, and hal ddiaspad. 
‘Tair ‘uweh adnew (a/, adfan) y sydd... A honno 
aelwir yn uweh: inew ; ae ni werendewir dyn o'r 
nawfed dyn allan.—Leges Wallicae, 1v. 70. 


Adneu, ». to pledge, deposit, or pawn. 


Adaex cyhyryn gan gath.—Diareb. (M.A. iff. 146.) 


‘Dirua atneher y rei 
eywedia Det Orc dea MOR eae, 7 


Adnex gan berchen.—Diareb, (M.A. iii. 148.) 

Adneuad, -au, om. a depositing, pledging, or 
pawning. 

Adneuasth, -au, of. a deposition; a deposit. 


pa dayda y bu: new log, neu adneuarth, non 
m, ddydd, a pha fwyddyn, y dylyid ef gael dra- 


osia Cyfraith: M.A. ili. 883, 
“Adneuedd, -au, em. a pawning, pledging, or 
depositing. 
‘A mall a meuued 
A mynych adneued.— Taliesin: A.B. ii. 158. 
Adnenfa, -oodd, of. a place of deposit, a deposi- 
tory, 8 depét.—Llanover Me, 
Adneuo, v. to be calling often.—P, 
Adneuwr, wyr, em. a depositary. 


A fu yr adnewwr yn anftyddlawn i'w ymddiried ? 
rr edneuer ya ai yrdodan Hervey, 4 


Adnewid, -ion, -iau, em. a rechanging. 


oan 





} v.to rechange; to change again. 


. 
Adnewidied, -au, em.  rechanging. 
Adnewyddhan, v.=Adnewyddu, 
i Lundein. « ph 


“peut Gr. ab arthur: oa .A. ii, 274. 


Bef’ hai by ‘etholedicion. y rhai inewydhaa ef 
tewy 7 purdan ar elun Daw ebun,—Lucidar, 160." 
Adnewyddiad, -au, em. renovation; renewal; 

re! ent; reintegration; a refitting, 
liad eich meddwl. 
‘Ymnewidiwch trwy adnewyddi ashe 


eZBZy OTE ime nas [paneteidahtd) ya ard cy- 


Gear Lewis: Drych Yogr. 899. 
Adnewy:ddiaeth, -au, #/. renovation; renewal. 


Adnewyddiant, iannau, em. renovation; the 
state of being renewed. 





7 ADOFIDIOL 
‘Adne aol, a. renovating, renewing; re- 
newed ; coming or happening anew. 
Dyna nodd adnewyddol yn thedeg drwy wythi y pren, 
. ‘Cylchgrawn, i. 127. 
“Yna bywiocint 
Gan adnewyddol ddewrder 


‘yn ddioed. 
WB: Ffrasd Coll Gynt, i. $38. 
Adnewyddu, ». to renew, to renovate; to re- 
form: to refit. 


Rey adeucit deleu atnewydu en amecr rit eilweys. 
Cufreithion Gomes i, 164. 


rut Aberperguom: M.A. ii, 495. 


‘Ac efe [Iarll Cacrloew] a'i hadnewyddioy 
fo Crart tetomt Powel (OyRe fle rida, 


Adnewyddus, a. renewed, renovated; reno. 
vating. 


Bu _ uarw (Rhyddmarch] .. . gwedy adassaf 
geneds Le hi gwedy if ao atnewydussa, - 
Mean ery befoere to obscene) ge 


Adnewydawr, ‘WYF, #m, 8 renewer, a renovator ; 
a roviver. 


‘Adffurtiwr a0 adnewydésor Gosllewin Ewrop. 
rython, ith, 99. 


Adnod, -au, #/. a verse (or division of # chapter, 
especially in the Bible); a sentence. 


Yr ach! ‘un y efarwyd y geirian sydd f'w weled 
yu adnod 0 blown. et Ou ee Tae 


Peanod ac adnod, chapter and verse. 
wyt yr holl bethau 
slang Yopryuyras, san 


4, Davies (1632) aye, ue vox ny 

chicta”" "The fret odition of the Welsh 
Testament (1567) was but partially divided 
into verses. 


Adnodawl, a, relating to a verse or to verses; 
versicular; like a verse, 


Adnodi, v. to divide into verses; to subdivide. 


Adnodiad, -au, em. a division into verses; a 
subdivision. 


Adnodded, -au, em. a resource. 
gel eeu tak dn i ggnmortewye Ja ae 

Adnofed, -au, em. a a owinming or loating beck. 

Adnofio, v. to swim back; to swim again. 

Adnofiol, a. swimming back. 

Adnydd, -au, em. a gate-post. 


Adnywocau, v. [nyw] to reinvigorate; to re- 
new, to renovate} reanimaty. 


adroddodd M. Theologua 
i'm y bennod a’r adnod. 
Loyd Lawyor Hy. 90. 








2 ne arth eg attene a rei hynny a 
awe ‘ng attam wi v taney ft haa yd at 
nywockaant hwy. a0} caffant y lent 1y as collont.. 

Yat. Gulad evan Fendigaid, 16. 


Na bryn na 
Na rpbuawd poder Taliesin: A.B. it 187. 


Adoew, -au, sm. 8 spur.—Henri Sulesbury. 


Adofidiad, -au, sm. a vexing, grieving, or 
afflicting again. 


Adofidio, v. to vex or grieve anew. 
Adofidiol, a. vexing, grieving, or afflicting 
again. 
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Adofidiwr, wyr, em. one who re-afflicts. 
Adofwy, -on, sm. revisitation, a second visit. 
Adofwyad, -au, em. a revisiting. 

Annerchynt oll dy ado/ 

‘at ol ay adahpee faloch: Celnion Aweo, 158. 
Adofwyo, v. to revisit. 

Eotnach bos OC Aghes C0. il 1. 
Adofwyol, a. revisiting, visiting again. 
Adofwywr, wyr, sm.  revisitor. 

Adofyn, v. to ask or question again; to re- 


demand ; to reclaim. 


Ur dri arte cytraith » 
ebrytypedig.—Leges Wallica 


Adofyniad, 
manding. 

Adofynol (j), a. asking again; re-demanding. 

Adohebiad, -au, om. a re-answering; 9 re- 
sponding; respondence. 

Adohebol, a. re-answering, respondent. 

Adohebu, v. to answer again; to respond; to 
re-correspond. 


+ eymnal dydd i adofyn dad! 








~au, em. & requisition ; @ re-de- 





Adoig [?]. 
BEEP 124% 
Gromwy Gyriog: M.A. i. 597. 
Adolrhain, )v. to retrace; to retrack; to 
‘Adolrheinio, § search again or anew. 


Adolrheiniad, -au, om, a retracing. 
Adolrheiniol, a, retracing; retracking; re- 
searching. 
Adolwch, ychau, em. [golwch] prayer; en- 
treaty; supplication. 
‘Man nid oes adolwch (al, dadolwch) 
Nac edivarweh 
‘Vyth wedi yma.—Toaliesin: M.A. i. 99. 
Adolwg, }v. to beg earnestly; to beseech, to 
‘Adolygu, J implore, to entrest.” The more com- 
mon forms are atolwg and atolygu. 
Bhodd i hen nac adohog.—Diareb, (M.A. iii. 176.) 


Gwell yd lad nogyt ydoloch. 
m Lipwarch Hen: A.B, ti. 267. 


Ena adols iteu oe oll uddunt i 
nF adebyes yatenog Boll yank uddunt hwy 1 gya- 
Buchedd Gr. ab Oynan: M.A. ii. 687. 


Adolwg wnat im dewin doethaf, 
Gr, Ynad Goch: M.A. {. 517. 


aden, ya fanto gelaneddan « taeddamnt y bya o'r 

Charles Edwards: Han. y Ffydd, 88. 

Adolwg, em. an entreaty, prayer, or earnest 
request. 


ye diwy dake cboant iat roe dy drole Goce Vato, 
Adolwg, ygon, em. TTgolwe] a look back; second 
sight ; a review or retrospect. 
Adolwyn, ». (gawl, awl: cf. addawl] to be- 
seech, entreat, pray, or implore. ot] 


‘Bod gwr arall yn gallu 
‘Yim ddoboyn ac doula. Prydydd Bychan: M.A. i, 998. 
‘Yna ymackwy a oct parth nc att Lawnslt, so edzoys 
idaw yr mwyn yr hynn mwyhaf a 

Sort docl byt y Hortats—Sr Greek Vi al 3, 338 


‘Ac adohoyn iddynt yn yemala rod cannorthwy idday 
geissiaw —Buchedd Gr. ab Cynan: guncry i 7 


Ac peor ut yr Te r 
ny es rst ae te 





{ Adolwyn, like adolwg and atolwg, is frequently 

used adverbially in the sentence, some fie 

verb (such 99 97 suf yr ydym, yr ydye) being 

unders to pray or prithee (for I 
pray thee) in ‘English. 

Paid, Ior nefol, adolwyn, 

Ora ys Sly Biya Cent: Tolo Mae. 291. 


7 diellwch chu 7 oyfrrw sydgrm- 
cityerligut pa yrenaid | 
ape Sra Fostrt hoya : Liwybr Hyf. 15. | 
Adolwyn ar, 


aan } to bescoch, to implore, to beg. 


Adolwyn, sm. entreaty, prayer; request. 


A hwdy ditheu ef. ac adolwy genny! it iw 
4a.—Campau Chariymarm, 168. vaaiia 


A hynny adolwy vynet drossof 
hore Bega othe Riwer geet St Orch Lia 


Adolychu, +. to entreat, beacoch, or implore; 


g earnestly. 
‘Tepe ent mt Duw 
nerch yghrist y Grat F diwed hernn 
HTeddchassatck chi yal -Canpen Charlymacn 131. 


Adolygiad, -au, em. [golwg, golygu] 1. a re- 
view; @ revision. 





‘¥ mae un o'r grealon daiweddar, ar ol eym- 
Nrenthyg fr adolyyled Uisccoral yo 7 

abe ino aco awd yoy ed uly 
‘Gwoaith Groallier Mechain, ii. 671. 


adi fasnert, adolyried ytestan uchod, gailesid arwain y 

Groaltter Mechain: Grwaith, i. 642. 

2. @ review; a periodical containing examina- 
tions of new books or publications. 


Yr Adolygiad Trimisol, the Quarterly Review 
(the journal so called). 


epi DIS) Lae pretend ym re Adotygiad Trimol ym 

i chytrtad fy farn a diduedd i gy- 

ftwrdd ag iodo lat yao yr mene rameer Ym. 

Adolygiadol, u. reviewing; e) that i is by way of 
new 


Prien Teese co otc tee ede 


Adolygol, a, 1. reviewing; 2, rovisional, 
2, imploring, beseeching, craving. 
Adolygu, v. to review; to revise; to retrospect. 
Adolygu lyfr, to review a book. 
grersndeh a grgtedaci, Bi ett ga Sg Te boa Tat 8 o berth 


Adolygu, v. to entreat, to implore, to pray, 


to beg. 

oh Sts cnn gor do darvot bey. y marcha od; 
fy brenkn, vwytta oe “dyad 

Wieinwe-Dochion tihwlets (oa 


Adolygu ar, . 
aa } to beseech, to implore, to beg. 
Adolygwr, wyr, 
Adolygydd, -ion, 
Adolygyddol, a. relating to a reviewer. 
ayrunlom ya ditarbd ru etym Tenet ala 
fem yn sarfer- 
wyd gan y naill blaid am y 
‘Adon, -au, ¢m. (Heb. adon, lord, master? Ct. 
lor, A.B. ii. 13, 36, 205; af, Iau, Iolo Mss. 
285] a lord or master. 
A Chynon laryvronn adon decoaf.—Aneurin: God. 562. 


Jom. a reviewer; a reviser. 
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Ne .wr glywant dynyadon. 
orga anaw ny may alr 


Gulry rat gas Theb wr a 
ymt wr Fallin: AB. i, 174. 
‘Yn ergr ar awe 

Yo cde medivon et Ryne. 


Tdywareh ab ‘Liywelyn: M.A. i. 285. 
Adonan, om, [edon] one of the divine names; 
01 


Adonan yw Duw 0 net.— Dafydd Nanmor. 


Adoresgyn, v. to take possession again; to re- 
possess; to Teconquer; to regain; to subdue 
anew. 


Aeth y Cymry Me a Gwent, a 
pice pair mentee tes 
™ Teuan Brechfa: M.; A. ii. 584. 
A thorri aorue castell Aber Reidawl . . .. ac atoresgyn holl 
Geredigyawn.—-Braty Zypeysogion, 196. 
‘Adoreagyn, om. reconquest; resposscesion. 
‘Nis gellid arfeddyd am nas id braint gwied ar a 
wnelaiTyfel adoresgya ar y Gwyddy!.—Iolo raat 
Adorth, sm. help, aid, assistance; protection. 
Liew Lyssoet Iysseit y deruyn 
Lage chorth Lu adorth Wlewyn.—Cynddcho: M.A. i. 228. 
Beird neuet niverauc orsed 
‘Vreise adorth ehorth ehovned.—Cynddelo: M.A. i. 244, 


‘¥m pressent ym pressuy! eneit 
Sree re 
‘Cynddelwo = Mat, 351. 


’r Defaid : 

ae mag a foliyinmnt "ai 

me ya deft be hata) a wea 

Kerr delitel x ydd paaine a ehs Seite 
oreinddestos 


‘Yn adorth 


‘eived « lnddamnt, a hol 
mawr 





Adorth, a. conglomerated.—Lianover Me. 55. 
Breaych adorth, | spparentiy such cabbage 
Ca worts as form a head, as 

digcagulhed from those that do not. 


m 
rads manseroo et et oe ce au pantye, © 
awl adordhs en He cola impia ob 
mF Bo a ‘Awet. 

7 ava 63. 


{ Davies (hesitatingly deriving it from ad- 
and corth) leaves the word unexplained; 
later dictionaries, however, give “dion, 

,’ as the meaning, thus git 
ager tous with eorth, which can scarcely 
be the caso; for in the three extracts from 
Cynddelw, given under the noun, the two 

sand’ in such close relation as to pre- 
Tiade thst notion, 

Adran, -au, ¢f. 1. a subdivision; a section; a 

division; clause; a part, 
Achos rhoi i deg 3 rar rif 
Scar hs Sea ass gall 


mai 
crit ym sydgyrfin yw, am 
ail ith rol enwau urayan pob 


‘Tolo Mes. 207. 

grtarwodd y sydd: odfelyda yn le'r eynnogn 

cyfedayy yee oynnogn be edran aie ys a a, 
eso Mo 


2, in the Welsh Laws, a division of hereditary 
property that is made between cousins. 

‘Ao hyny keffynderw adyly atran eithyr na symvt 

ee ee a ara on, 


Ti phritraniad  tydd ax dir:,1.rhen sheng brod 
3 adran sie le cnynydedd thwng oyter: 
‘allicae, 1V. 354. 


daco comma (in grammar). 
Adraniad, -au, em. a subdivision ; a repartition. 
‘Traether bellach am gorfanau cerdd dafod, a’u vt Hesoldeb 
Spee  chadarnhau melusder caniadaidd ar fan a phen- 
‘nil; ys ef yw corfan, adraniad ar fan neu fraich parth 
.wysfa’r canol, ac awdl ar ddiwedd y ban. 
Cpfrinack y Beirdd, 207. 
Adrannod, -au, 4f-m. 8 mark denoting sub- 
division, a section mark (§). 
Adrannod—\ Adangoa gwahanol gangenay o'r Un pwn. 


Adranol, a, subdividing; sectional, divisional. 
Adranu, v. to subdivide; to part into smaller 
divisions or sections. 


Ni ddyly ‘pa nai nec owyrth na rhann nac adrany na chy- 
hydeddu.-Legee Wallica, 1. 7 
‘Y mae sism yn adj co sydd yn naturiol yn 
shan ac yn adranu j fwybraa # thodteydd anfeidrol, We y 
gall dyn grwy< rw pdro i ay jaoldeb. 

‘Losua Tomas: Buch. Grist. 299. 


Adranwr, wyr, | one who subdivides; a sub- 
‘Adranydd, -ion, divider. 
Adrasdil, s. The meaning is not obvious, and 


the word appears to occur but once. 
‘Via Wend; enn adrasdil 
Gurion Uy Tenwotiey atkas 
Grebelied auyd deu Idas. 
dir etmpkawe oe gwir hir alanas. 


Myrddin: A.B. 225, 
It has been rendered ‘ prognostication,’ ‘tho 
thought of the foe,” ‘the infernal thought,’ 
and ‘promised ills.’ Pughe reads Andrasdyt 
or “Andrastl (with n), as if derived from An- 
dras, a word in common use; but neither the 
text of the ‘Llyfr Coch,’ as given above, nor 
that printed in the ‘ Myr. "Arch? (i. 143) sup- 
ports that reading. The rhyme suggests the 
separation of adras and dil. Adras occurs as 
a personal name in ‘Iolo Mss.’ 11, and ‘ Myv. 
Arch.’ ii. 74. 
Adrawdd, v. [trawdd: Ir. aithris]. See Adrodd. 
Aare, v. to please; to enjoy. Cf. Atre. 
Adred, -ion, em. @ running or flowing back; 
recurrence ; @ recourse. 
Bod @i adred at beth, to have recourse to a 
thing. 
Adredeg, v. to run back; to recur. 
Adredeg at, to have recourse to. 


‘RBhaid yw coffiu: 
A’i hadredeg hi dridiau.—Lewis Mon. 
Adrediad, -an, em. running back; recurrence. 
Adref, adv. [tref: 0. adre; Br. adreff; O.Ir. 
atreba] homewards; home (after verbs cf 
motion); back again. 
Myned adref, to go home. 
Ergyd hyd adref, a home-blow. 
Guth hyd adref, a home-thrust. 
Arglwyd dos di edre/—Mabinogion, ii. 281. 
Hw, leidr! ty hel adref!—D. ab Gwilym, 
Rhoddwyd adref ty arian.— Gen. xlii, 28. 





Adrefu, v. to return home; to return, to come 
back. 
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Adrog, -au, af. 0 second gift, present, or fo- 


‘Duw Mercher archer arch adrey o'r nef 
Pan naf eur anreg. 
Gr. Ynad Coch: M.A. i. 516. 


Adreisig, a. [treisig, trais] oppressive. 
Lie dire dirwydd adreisig.— Hywel Yaloryn: MLA. 1. 619. 
Adrgop, em. See Adargop. 
Adrif, -au, om. 1. a second counting or reckoning. 
2, a number which is a subdivision or an aliquot 
Bart of another; a sooondary number; & sub- 


Goren tyda y leiaf o rit, No gellir adr} 
nid dooperth n2b nf 2 tye edi y 


new 


oe 
ry i bob un 0 honaw y 
‘ansawade 


eoty eta adrif 0 ‘odin gary et p04 (ef 108): 
Adrifiad, -au, em. a recounting; enumeration. 


Adrifo, v. to count or reckon again; to re- 
count, to renumber. 


A thu ag at by rifoyd yr hen 
nee daa a acemaTe, 
Adrifwr, wyr, #m. one who counts or reckons 
over again. 
Adrin, -ion, -iau, sf. a secret retold; a secret 
‘when told to a third party. 
Adro, -ion, sm. [tro] a wandering. 
ws MYRYW or mor PN ordd Beychtn jog: M.A. i. 272. 
Liwrw Uochnant odrywant 
ww Ui “Lip eb Lipodyn: M.A. 1.900. 


| The reading in both passages, it will be 
seen, is doubtful. 
Adrodd, ». to relate; to rehearse; to recite; to 
repeat; to narrate; to declare; to speak. 
Tu hwnt ¢ adrodd, beyond expression; 
pressibly, unutterably. 
Adrodd chwedl, to tell a tale; to relate a story. 
‘Nys adraed Gododin ar lawr Mord. 








inex- 


" Aneurin: God. 27. 
Adroddweh, mae'r’ 
Goad mews 8 fo tarda Ma !—Gronwy Owain, 14, 


Gwaith mawr, ond gwaith mlw a chwith, 
helynt y Cymry.— Theo? vane: DP.O-L 1 (l}e 


Adroda, -ion, em, narration; report; relation; 
Sane canu, neu yagrifenu adroddion anllad Seztba. 
Adrodd, -ion, s/. a gift returned; a gift claimed 
Bhodd ae adrodd, rhodd bachgen. 
atest Diared. (M.A. if, 176.) 
Adroddair, ciriau, om. tautology. 
rmntolosia, Repetitio, Adroddair, a fydd pan adrodder 
yrun gair neu yr'un y ‘Pum Llyfr Cerdd. 117. 
Gwag adroddeiriau, vain repetitions. 
Adroddawd, odau, odion, em, a narrative; the 
predicate. 
voddated poeta waa dasa oowd® a 
Or. Byw. zl, 21 (cf. 20, 100, 218). 
Adroddawl, a. narrative; relating; reciting; 
predicate, 


Yr adroddaul, the predicate; the prodicable. 


Adroddedigaeth, -au, s/. narration; relation ; 
recital ; rehearsal. 


Adroddedigol, a. narrative; reciting; rehoare- 
ing; predicatory. 

Adroddgan, -au, ¢f. recitative,— 1. 

Adroddganu, v. to sing in recitative.— 

Adroddi, v.=Adrodd. 


bodaw! caffal b 
Tae ye newrddioa. WO. Puphe: C.G. vi 94. 


Adroddi, v. [rhoddi] to return s gift or present ; 
eee bon 


3 to return. 


W. 





gash eerie eee ona of fod ote 
ie] atcbion ae ymadroddion o eneu Duw, ac yn adredai Pr 
Loaladauiadd *8 “Joma Cin: Diftyniad, vi. 2. 
Adroddiad, -au, em. 1. relation, narration; re- 
cital, rehearsal ; report; account. 
Bylded yr adroddied yu edlyma nerfs. | 5 oy 
gdsPiaa givin Ogdom advodindybreuddwyi,etiddirand, 


Adroddiadau dadleuon cyfraith, law reports. 


2. a sentence or period. 


Created 0 wmrrw ciney ishoerdes Livyor igi af. 


Adroddiad, iaid, sm. s relater, a narrator. 


‘Ef mwyhaf y met adrotyeid. 
aimed Liye. ab Liywelyn: M.A. 1. 286. 


Adroddiedydd, -ion, em. a narrator or relater. 
Adroddwedd, -au, ion, ¢f. a phrase, an idiom. 


ety’ cadw odreddwodday 's Gam 8 ellw'r 
Groogwrr phrases; canye nid oon Dog ym. 

‘na bo Pram pram co anor! frodd- 
weddion yr inith.—Gruffydd Hoberte: 


Adroddus, a, narrative; reciting; communi- 
cative. 
Tanai ae ea ek la G. Cothi, 1. xxvii. 47. 
Adroddwr, wyr, sm. a narrator, relater, or re- 
hearser ; reporter. 
Adroi, v. to give back; to return; to restore. 
Adrop, sm. See Adargop. 
Adrosedd, -au, em. [trosedd ?] transgression ? 
PLomB ae see gt 


Guilym Ddu Arfon: M.A. i, 408. 





O gyfyngdwr angen adrossedd. 
sree Elochydaga: MLA. i 611. 


Adruo, v. to roar again; to reverberate a loud 
continued sound ; to re-echo. 


2 tant diet gan } mite draw, 
Dafydd Ionawr: Gwaith, 178. 

Adrwym, -au, em. a restringent. 

see notin of winding; neobiientons 

Adrwymedigol, a. restringent; astringent. 

Adrwymiad, -au, em, a rebinding. 

Adrwymo, ». to restringe; to astringe. 





Adrwymol, a. restringent; restrictive. 
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Adrybedd 0 axtar 8 honatagth arerd 
“longs Choy 
adayag ar dafod-laferyda gen y 


7 TR erie 0, 


ir Cymry geisio 
Race ‘an dingy! genym | edrybedd 


‘Y¥ neb a snetho ar adrybedd a gyll ei sacth. 
Diared. (MLA. iii. 178.) 


Adrybeddus, a. historical; narrative; in- 





Pye 
oO edleutl fo oO fedra 
terfyou natin athe ena oO 
‘gira barna ya byfrawd 5 TEraaa ad ‘ial ie 
Aavpend, [4 [trybolid] ekiltul 
» ( dexterous; well-versed; 
‘Adrybelydr, 





Pe gofynaroch iddo yog nghyich gwarthog nen da 
San dre al caw i cawnech of yn adrybelydr, on 
Planrod el atebiony ober’ Lio: Livybe Ly 208, 
Adrybada, ~ion, om. a second or reiterated 
warning or admonition. 
Adrybuddiad, -au, sm. readmonition. 
Adrybuddio, v. to readmonish, to warn again, 
Adrybuddiol, a. rewarning, admonishing again. 
Adrysedd, -au, #m. a second excess; over- 
excess; superfiuity. 


Ny et Lipwely Ly mayrgoeth W 
y Teale Hinton Wen AEA. 4 885. 


Gwected surye dnd ret 
Gwynet edrysect y dreis 
Lig. ab Liywelyn: M.A. 1, 808. 


Barth am nnd a dren jal, sdrewid) adryued [al devo. 
sed —Cynddeho: MA. b J (en 


Adryseddol, «. very excessive. 
Adrymu, ». to be excessive? 
Dugost y Wytgruc a dygant y dreis 
A dryssei (1 3 it 
lywarch ab Liywelyn: M.A. i. 290. 
Adrythyll, a. addicted to pleasure; wild; 


“Tam ay nto at nt. a mawr 
ed vy ryvie.—Mabinogion, 1. 

, -iau, em. a scoondary or subordinate 
kind or genus; a subgenus;  spocies. 


‘aticlded, ped teed jeb, anit 
dra, bwystflleiddrwydd, a'r ab, pon idioeb Ms. 43. 
Ti 
wep ny ap 
Prif ansawdd yw gorchan, so ano y mae naw adryw. 
Llanover Ms. 4. 
Adrywedd, )-su, em. the scent that hounds 
‘Adrywydd, } follow in hunting; a trace by 
scent; a trace; a track. 
Brngvoden gvlmnt argu clin 
Am dreeth adr brain. 
"Grlchmat: M.A. 1.200 (ct. 868). 
Mal adrreetd ot ymiyaiaid 
goleedt Beye bdyat i Ono te ey 


Adryweddgais, a. that hunts or follows by 
scent ; soeking b; by scent. 





Adryweddiad, -au, em. a tracking or tracing 
by scont; a making or leaving » trace. 

Adryweddol, a, tracing or tracking by scent. 

Adryweddu, v. to trace by scent; to track. 

Adrywiad, -au, em, degeneration. 

Adrywio, v. to degenerate. 

Adrywiog, a. degenerate; remollient. 

Adrywiogaidd, a, remollient; softening. 

Adrywiogeiddio, v. to remollify; to become 
soft or genial again; to mollify again. 

Adrywiol, a, degenerating. 

Adsaf, -ion, of. a standing again. 


Goroye vyng ealion goruch aif (ateaf] Bye, 


Pholp Bey A. 1. 919. 


; tj | Adeain, seiniau, ¢/. resonance, echo, resound. 


yada terfyag, ac nid adsain 
mynydaotd eee eT” oT “ 


Pan foun. fer ag adeain yr un annhrefaus. 
yn ymarferag phy oe 
Adsain, v.=Adseinio. 
Hleb flinder na phrydor, yn clywed y taranau e's trwet 
admin ao ya Tango daa a oad ens Ewe 
‘Tos. Tomas: Buch. Grist. 64. 


‘Mae swn y clul yn adeain nant a chwm. 
1. G. Geirionydd: Geir. 99. 


Adsefydliad, -au, om. re-establishment; re- 
instatement ; reposition. 


‘Yr 9m ni yn dal meddiant o'r blaenaf, ac yn disgwyl ad- 
sefyditad ya yx olat.—Myfyrdodau Hervey, 116. 


Adsefydlog, a. re-established ; reinstated. 
Adsefydlu, v. to re-ostablish ; to reinstate. 
i gorchwyl cyntaf oedd diléu y cyfreithiau a wnaethai 
iieahimmieiiaea ities ‘Rob. Roberts: Dacar. 201. 

Adseilfsen, feini, em. a second foundation stone. 

Adseilfae -au, sm. a refoundation, a 
founding anew; a rebuilding. 

Adgeilfaenu, », fo refound; to relay a founda- 
tion; to rebuil 

Adseilfan, -au a. af. a second or new founda- 
tion. 

Adseilfaniad, -au, em, refoundation; @ ro- 
newing a foundation. 

Adseilfanol (2), a. refounding. 

Adseilfanu (2), v. to found anew or again; to 
refound. 

Adseiniad, -au, sm, a resounding; an echoing; 
resonance. i" 

Adseinio, v. to resound, to echo; to reverberate. 


Graftwch ar y noe aflawen, 
Pan o fraw adeeinia Hatren.—Tago Bichrag Badly 


Adseiniweh, fryninn, gan newydda 
ST Elayd Joncas Gain. Awen, 176, 


Adseiniol, a, resonant, resounding, echoing; 
reverberant. 
Pa amled y clywasom ni 
New Tethrit ‘bryn See ea lea Jefsiau mat 
Ww. 0. he: CAG. iv. 745. 
Adaofl, -ydd, au, of. Innd for somo years #0 
called after it has been in corn.—Gwent. 
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wu, -ion, em. a second mention; a re- 
porting or mentioning again. 
Adson, v. to mention again. 
Adsyiw, au, sm. & second view or notice; a 
mark, 


Aaeyiwad -au, #m, @ noticing or viewing 
; a second notice or observation; an 


ditional remark; a remark or observation. 


Adsylwi, v. to remark, notice, or observe anew ; 
to remark, 


Adsylliad, -au, sm. a gazing or viewing anew. 
Adsyllio, } v. to gaze or stare again; to view, 
‘Adsyllu, § look, or observe a second time. 
Adaylliwr, ) wyr, em, one that gazes a second 
‘Adsyliwr, j time; ono that views anew. 
Adsyniad, -an, em. 1. a rothinking; repor- 
ception ; reflection. 


Adsyniadau ar farwolneth 
Geymiodan or apt: On 


2, assent; agreement. 
‘Yroedd. ma yiald i et ean, darks en ob eth dydd 


2 hogain o fis oh 
aged ra ad ieee ag om allel. eiesPant 
anal Cre peur: Blan. Cro. 582. 


Adsynwyriad, -au, em. a recovering of the 
senses ; resipiscence. 


Adsynwyro, v. to recover the senses; to be- 
come sensible again. 
Adsynwyrol, a. recovering the senses. 
Adundeb, -au, sm. reunion; a second union. 
adgyiojun oat fiad oddi rh pees oes a Tess, ms be ie 
a'r enaid.—Thomas Williams: ane! "Yona ‘madr. Buch. 69. ane Y cont 
Aduniad, -au, em. a reuniting, a rejoining. 
Aduno, v, to reunite; to unite or join again; 
to agree again. 
Am hyny y mae i ni hyn o fantais o’r Ieiaf, o aduno ein 


‘cyrff a’n heneidiau, sef ein bod yn cael ein derby rb) 
iffafr Duw.— Thomas Williams: Tymadr. Buch. ac 7 -_ 
Adunol, a. reuniting, rojoining. 


Adurddiad, -au, em. a reordaining; reordina- 
tion. 


Adurddo, v. to reordain; to honour again. 
Adurddol, a. reordaining; honouring again. 
Adwaed, sm. inferior blood. 


Cheifio ei fart, i, 

Curo Ffraine, dryllio eyrff rhai; 
Ladd adwaed, Ue ydd ad 

‘Tori yn cht eb 


nis) Goch, i Gyllell Goed. 
Adwaedd, -au, #f. a second cry, shout, or pro- 
clamation, 
Atwaed chwant atuant riyd.—Lefoed: A.B. ii. 906. 


cleddyf & law ngwrth ei drafn onid el o'i 
wale aatent a eae sat pets ‘zen, #1 onod 
ary maen ce 





Doal ar Gadais Tir Lar chwilia 
Barddas; a gwodi'r chwil pa epee 
dwyn ar’ adwaedd prif 

wn, a defodan bei 





Ve 
Ofrinth y Bevad, 





Adwaen, v. [C. aswon, aswonvos; Br. cznco; 
Ir. adgén. aithnim, adciam; Ga. aithnich; 
Max, enney] v.def. to know; to be acquainted 
with; to recognize. Used only in the pres. 
and imp. ind., and pres., imp., and fut. sabi 
with some other tenses formed from 
the reat being supplied by Adnabod, named 
O amryues nous adwaen—Elaeth: A.B. fi. 85. 
Secu 708 are emer es, 


ii, 28, 
Ax olam Ayr Lar — 
Seti a adetnd —L, G. Cothi, vit. x. 15. 


‘Och! Oar OHe yal un och Baca 
Gromey Ovoain, 45 (cf. 68). 
b, In M.W. and in modern poetry adwen is oc- 
casionally used for adwaen in the first person. 
Nyt at i dydi heb RB 
atecenot i ten Ei ea Smo oyna 
Fe ydwyt, hyd yr 
Fee ee cpm eas 
‘Hyn a adwen cyn henaint.—D. ab Gwilym. 
‘Lilawen, 08 adwen, ydym.—L. G. Cothi. 
Cadben a adwen ydwyt.—L. G. Cothi, 1. xx. 1. 
‘Un Awen a adwen i—Gro. Owain, 78. 
c. Adwaeniad, in the imperfect, is sometimes met 
with for adwaenat. 





Ar vrenbines a ovynnawd idi a ahoaenat hi y bitheiat. = 
hitheu adywawt nas atwaenat,—St. Greal, 1152. 


Or geluydyt honno yt aheaenat amherodron Ruuein an- 
sawd eu gwyr yn eithauoed 

‘Yno gynt ty enw 

Mae Oy lon San edSackiad.—D. ab Guniym, coxv. 6. 
Gwae ei thad a adwacriad ei daioni.— evan Gethin. 


d, Adwaenaf for adwaen is rare. 


‘Yr Jesu a adnabyddaf, a0 Paul a adsaena/. 
va W. Salesbury: Act. xix. 15. 


Campau Charlymaen, 1118. 


Yr 


ddewin ar bob 
Ie, aduocenaf feddylin 


cyfrinion, 
feddylian dynion, 
ones feddylign dyaion, Geirionydd: Geir. 68. 
Adwaeniad, -au, om. a knowing or recognizing; 
recognition. 
Adwaenig, a. known; recognized. 


Adwahanai, cion, a. ocomme (in gram- 
Adwahannod, -au, ¢/-m. Also called 
rhagwahannod. 
Yr adwahanai a arferie er cadw J Haig mewn rym wrth 


Jafary, aoa ddodir rhwng rhanau 0 berthynaa agawe iddeu 
cilydd.—W. 0. Pughe: 


‘Yr adwahannod a 
bwysleisiad trwm. 





air a 
id. Jone ith. mel ot (ef. ro 


m, sm, @ quotation; quotation 
marks, inverted commas, 












Gwelir mwy hel ao hyn ya 7 Silly 
lis my helaethrwyd ysilyad 
ete We ere Oa a a 


Some grammarians call it rhagwahandro. 
Adwahanu, ». to subdivide; to separate again. 
ary Eeabanal o Tiny de pando oat neg 
Erna Th gyiansoddedig ; a te hefyd a ellir 
feahanu, yo ol eu perthynscan. 
O. Pughe: Cad, Iaith Gym, 
Adwair, weirisu, om, hay of the second mowing, 
aftermath, rowen hay. 
Adwair, weirion, sm. a second putting to right; 
a repairing; repair. 
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Adwaith, weithiau, #m, a work left unfinished 
which must be taken in hand } resumed 
work or operation; a resumption of work. 
‘Iawn 8 wnaed ni wnsen’ adwaith.—Sion Ceri. 
A wnel Daw, nid a’n adwaith. 

Englynion Biry Mynydd: M.A. i. 545. 
Cytraith ddi adwaith ydoedd.—Sion Ceri. 
Dwyn ar adwaith, to restore to practice. 


Y beirdd 2 gawsant ar eu coelbren. ddeunaw ar 


hn te lla cot cyt wa dwpu ar arfer soo 


wala Sais 
adetolien bredkuu guirmeth gerdd hata tae Wea, 
Adwanu, v. [gwin] to pierce or thrust again. 
Eneb a wanei nyt adwenit.—Aneurin: God. 967. 
Nit atwonei ri gwanei ri gwanet. 
Gorchan Maclderw: A.B. ii. 106. 
Adwanychied, au, om.  gotting weak or 
feeble again; a relapsing. 
Adwanychu, v. [gwan] togrow or beoome fecble 
again; to relapse; to make weak gain. 
Adwediad, -au, sm. » repeating, repetition: 
Anaphora or repetition (in rhetoric)=Edryd. 
Adwodyd, v. to repeat; to unsay, to retract. 
Adwedd, -au, #f. return to a former state or 
condition; return to one’s former place, 
home, or habitation; a return, recovery, of 
restoration; & renewod or restored stat 
Dyfod i adwedd, to come to @ former te or 
condition; to return to one’s home, habita- 
tion, or former place. 


Edward, ban ddacth i'w adwedd, 
Drwy y mér i dir y medd.—L. G. Cothi, ut. xxv. 89. 


Dwyn ar adwedd, to bring back to a former 

state; to bring back; to restore. 

xT erie ree re alt 
evel eyu tof-—Ielo Mas. 8 

"Ey, 


sn ype Daw yp dyn ar advedd ato i hun bob 


Hyned yn adwedd, revert or return to a former 
condition or state 


of, cafas ef (Urien Rheged) deyrnedd 
rv abekeds 0 ‘ cvrcutivr cactall 4 torah dina yh 


iestyarertis Fergal yd yuo ben 7 mas 
ae yna myned yn adwedd ynun & Morganwg, fal y bu 


Myned é adwedd, to revert to a former condition; 
to return; to come again. 
Dy eidion nid & { adwedd.—D. ab Iewan Du: G.B.C. 177. 
Gwaedd wwch adwedd, a cry of restoration; a 
proclamation for restitution. 


wap d By dlra, Eo ae Yatra ena fos etd nghyfnod 


adwedd, woh adneu, ac 
ne ‘Barddas, Ac (ct 4,48). 


Nid & gair i adwedd, a word spoken cannot be 
recalled.—Diareb. (M.A. iii. 169.) 
Tet Gaer Uyrtin tor toruoet ar Ffreine 
UIST pe ab Lipecipa: MLA. 1 99 (ef. 966, 483, 45). 


Rhoed Duw im’ adwedd iawnwedd yno. 
Bro: Owain, 11 (ct. 4). 
On ser 


ber y syd, 
Gin edesdd gwyatyaedle aga! 
flo Morganeg : Salm. 1. bx. 1. 


Adwedda, v. to return to a former state; to 
come again; to return. 





| Adwoddhau, ». to restore toa former condition; 
to restore; to resume. 


Bugera Alblon, mth | teddhon 
dyrwygweb feinin hun y bedd! 
7. 0. Pughe: Pal. 88, 


Adweddol, a. returning, recurrent; going or 
‘coming back. 


Adweddu, v. to return to the original state, 
condition, or place; to return; to restore; to 


give back. 
A chwedi hy di ‘Wiliam de Lwadrys 
mod.» odd! ar dywyeogion Dinetwr, 8 _—— 


TMorganwy-— foto Mase Y0. 
Tri 


{bruni adweddu rhyddyd a breinian i' gwled- 
rit Tine ighymras 8 jrut Aberpergwm : M.A. ii, 683. 
Adweinig, a.=Adweenig. 
Adwoiriad, -au, em. a repairing; reparation. 
Adweirio, v. to repair; to refit. 
Adweiriol, a. repairing, amending ; refitting. 
Adweithio, v. to work again or anew; to re- 
sume work 
cin hwn, o fod 
Arath ae ba aar oughe: C.G. ix. 540. 
Adwel, sion, em. a second view or sight; re- 
perception. 
eo Seles tess ties are « 
Adwel, -oodd, em, [=sdfel, q.v.] a stranger. 
Adweled, v. to see again; to recover the sight; 
to review. 


Abvetir amvwyn kwynuan, 
sriduan. 00 Taliesin: A.B. i. 900. 
Manegweh { 


Rapa abe amines amen 
inet ™ 7. Saleabury Lao vl. 9. 
Adwelediad, -au, #m. a seeing or viewing 
a recovering of sight; revisitation.— W. 
Adweledigeeth, -au, 4/. a recovering of sight; 
a seeing again or anew; a second vision. 


Yepryd lwydd arnaf fi, achos eneinawdd fi, 
tal yr cangeyiwe T7 Uodion, ef a'tn hinfonee Tactn y 


Sereno earn gees paraan  coetaes 
Adweliad, -au, om. a socing again; second 
sight.—iV. 
Adwelwr, wyr, em. one that sees again. 
Adwellt, sm. and cl. lattergrass, aftermath, 
rowen hay. 


vase Bab ei bor, 


Adwen, v.=Adwaen, q.v. 
Adwern, -ydd, #f. » place that is partly a 
swamp; spungy or swampy ground ; a swamp. 


fawr, neu adwellt 
iwr if azo, 
jolo Morgane. 


colled porta Ie bo 
troer y dwr coch neu 


hir-daith gethin-fraith 
Seaiteas |-wyllt coedwal. adwen De ab Gwilym, 1. 15. 
Adwers, -i, ¢/. 8 verse or lesson repeated; repe- 
tition, 
Adwerei gweigion, vain repetitions, 
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value; undervalue. 
Iawn t leidr yn ol adwerth 
‘Otni gwr ni fyno gwerth.— W. Cynwal, 

2. retail, sale at second hand. 

Cyfarceerth ac adwerth, wholesale and retail. 


Adwerth, -au, em. 1. 8 price less than the 





nig ferchnad gyfanwerth, fel y eoniwyd s & 
agen 7 Oat fafchnndte adeerine Tine uboedd ere 
Send 25 dite tasdowon Prydai 


3, indemnity; compensation ; vali. 
‘Ao yughyfatr yy argrwed hwanw yn dei! etoorth mal 
rayne Cfreithian Cymre, i. 458 (cf. 462, 464). 


atoerth 
nen ae eyrcthicn Eymrey ones 


Adwerthiad, -au, sm, depreciation ; a reselling, 
retailment. 

Adwerthu, », to depreciate; to resell, to retail. 

Adwerthwr, wyr, ] em. a deprociator; @ re- 

‘Adwerthydd, -ion, § tailer or reseller. 


Adwertheyr pysgod, persons who reeell fish ; riplers. 
Walters, 8.v.* Bipiere.? 


Adwerydd, -au, sm. [gwer=gw}r] second ver- 
dure; a second spring or autumn. 





Adwerydd, -on, s&. dd=; |@= 
ews!) 8 decayed virgin; a widow; 8 single 
or widowed person. 

a haedd ogan 
Kean tydd Stoctydd weet = 
uyrya gu wed aoe dd, 8c ieartidiiaa ° itr eo nob 
dec Brydia moat ‘meddw! « orug mai 


yal dy rina Joins non weatdwon adweryad gofoed 


i hunan.—Iolo Mss, 


Cin a wacthpwyd dros, ferch « gollwyy ol chariad 
Frnnetnpeyd or ‘awyo'wragedd yu adortydiies 

pwyd triugain » dwy 0 wragedd : 
ym mblwyf 


Adwir, om. an untruth.—P. 
Adwiriad, -au, em. a rocertifying.—P. 
Adwirio, v. to reassert ; to recertify. 
Adwiriol, a, reasserting; verifying again or 
anew. 
: Aawiriwr, wm wyr, sm. one that recertifies. 


Adwisg, -ocdd, #/, disarray, undress, dishabille. 
Adwisgad, | su, sm. a disarreying or un- 
Adwisgiad, | dressing. 


Adwiago, v. to undress, to disarray. 
Adwisgwr, wyr, #m. ono who disarrays or un- 
dresses. 


Adwledd, -au, -oodd, #/, a slender feast or 
banquet; a spering entertainment; ‘a short 
or repast; spare diet; a collation. 


Weal wielded, dheledd yo" Tudur Aled: @.B.C. 290 
Adwn, sm. [seo “don alord, a chieftain, a hero. 
Clod adwn, the hero of glory; the glorious 
hero or chieftain. 
Ny bwyrgyrch cludlann clod adwn, 


‘Cynddete: M.A. 1. 298, 
‘Tarw trin thyfel adn.—Liywarch Hen: M.A. i. 119, 


Baw edie yaw TT Yeh ab Lipeiyn: M.A. i. 20. 
Adwneuthur, } v, 1. to do over again; to re- 
Adwneyd, "§ make; to re-form; to repair. 
‘Ya gwyr fy nifa ys gwan ym adiena. 

Grab Deab Tudue: MLA. i, $80, 





2. to undo=Dadwneuthur. 


Ni adina cyvraith a wnelo unwaith ya ngwybod . 
tun bynag a wadlawr, ul ddylit el adonruthsr, 
Cxfreithian Cymre, ii. 564. 
Duw da nid adwona a wnaeth.—Iolo Mes. 258. 


Nyt adwna Daw a wnel, 
Lape ab Lipedyn: ‘MLA. i 299 (ef. 198). 
Nid adwna da et 
‘Duw a wnseth nad t=. ob Gute, ate. 
Neu ai dy hun dy 
Ae edunoyd erado eh 9 ae 
Oy ogoniant 1-20. Pughe® C0. i 168. 





Adwniad, -au, em. 8 rosewing, @ restitching ; 
a double-stitching.— 


Adwato, v. to Goulteetoh; to sew over again; 
to restitch. 


Adwntol, a. being double-stitched. 

Adwniwr, wyr, sm. a double-stitcher. 

Adwr, wyr, em. a coward; a wretch; a slave. 
Colles ei glydwe a gyrcbodd tf i [a i) ad 


‘Diare. (MEA. iii. 161.) 
Adwriaeth, -au, 4/. cowardice; unmanliness ; 
elavery. 
oe eadaw heb gof camb ehelaeth 
adawei adwy yr adwriacth 


Nyt olowos iyo lee kerdoryon Prydein, 


Ancurin: God. 265. 
Adwrio, v. to become a coward. 
Adwriol, a. cowardly, pusillanimous. 


Adwrygiad, -au, om. a recovering of strength 
or vigour. 

Adwrygio, v. to recover strength or vigour; 
to grow better in health. 

Adwrygiol, a, restrengthoning; reinvigorating. 

-au, -on, af. [Br. odé; Ir. ath (gen. 

auha, fords L Siukag 1.8 D; As a 
pawage; an opening: breach. 


Liywelyn ae keidw lew yn adwy. 
inde “Tigo. ab Liywelyn: M.A. i. 901. 
Chweched i 


dremwy 
Ghwechad yn edwy!—Da/péd Benfras: M.A. i. $18. 
Ef adooth y adwy oe fiaen.—St, Great, 2107. 


Tai ‘adwy Ynys Prydain: M; 
Reg ee 
Sracyai Femeaas MAT 8 ™ 


A chywelriant aduyau'r tf, pa le bynnag y caffer adv 
ynddo.—2 Bren. vii. 5. ied ” 


aaZints lawer yn tri adeyes, ond ald coe nemawr 7 can 
jeyau: Dawer poyau mewn lifeir 
fant digotaint Du Feit ewartiat, ihr yobydig yu cata, 


I Wr ete w ee, a  e tcteyd: Liwybr Hyf. 242. 
On TET oi ee Dioens Amaobnyadiaeth, 4. 


Sefyll ar yr adwy, to stand in the gap.—Eeee. 
xxii, 
2. that which stops a gap; a wattled fence in » 
gap. Probably a corruption of Adwydd (2), 
Gwneuthur adwy ar fwich.—N. 7. 


Adwyar, a. [twy?] conflicting; troubling; 
ange, 6, (tay 1] onticng:, tosbling: 
suggests the derivation from ad--+-gwyar. 


Broa dreie dragon adwyar 
hoyar 
‘Biuvwloh ut dlosich y ocgar. 
Liyw. ab Liywelyn: M.A. i. 296, 
Dinas maon dav daffar. 
Pendevie adwin ad. 
AAsich heuls a gulch edar.—A.P. ii 17 (ef. M.A. i. B78). 
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The followin, 
same word ; 
view: 
Doleu dou eb; 
‘Ymduhun ttt es 
Gwibde a doer {al. adoer] adwyaer. 
Gorchan Mactierw: A.B. ii. 97. 


Adwydd, -au, em. [gydd] fallow ground, 


may, according to some, be the 
thyme is opposed to that 





Peeigeme, 

Sian ada 6- iy Te 

haya ls Ait atyed oh, p, ob Tewan, i Darw. 

Ce NT ee Te pid: M.A. Ao, 
Adwydd, scl. [gwfdd] 1. shrubs, dwarf trees. 

Tatas ieee adele Str Glyn 


2. -i, em. a wattled fence in » gap.—Dyfed. 
Adwyn, -au, em. [gwyn] metal. 
Adwynig (Jn), a. shining, bright, elittering. 


Aili bel; dr 
daoynig a fidonman sr. G. Geirionydd : Geir. 88. 
Adwyo, v. to make gaps or breaches; to breach. 


‘Adwyth Uymat, byd eithafedd dain, 
‘Yu adwpo't thagwedde ober oe: Gweith. 182, 


Adwyog, a. full of gaps or breaches; having 
passes Or gaps. 
Adwyog cae anhwsmon.—Diareb. (M.A. iii. 146.) 
Maca gwr diog yn adwyog.— Iolo Mes, 227. 


awe er cryin pan Sie rey By Oye, 1 
jog —4 t. xxvi. 10. 

Adwyol , @. relating to gaps, breaches, or passes ; 
of gape; open ; Saping. 


Pre REI te char 


taptn 0. Pughe: C.G. vi. 975. 
Adwyr, a. [gig] reourvous; bowed or bent 


Adwyr, a. [gwr] refreshing; reinvigorating. 
yy meg wield ar dir plas Tonverth Fynghoyd. 

Aawytiad, -6u, em, recurvation. 

Adwyrni, em, recurvity. 

Adwyro, 9. to recurve; to bend or incline back. 

Adwyrol, a. recurving;; bending or inclining 

Adwys, -ion, of. [gwje] @ second summons or 
citation. 

Adwysiad, -au, om. a resummoning; re-cita- 
tion. 


Adwysio, v. to summon or cite again, to re- 





Adwyth, -au, om. (g#yth; Ir. aduath; Ga. 
aduadh wurt; harm ; mischief; misfortune; 
blasts taal malignancy, 
ar adwyth dalchiwyth bylchlatn drosedd Liyr. 
feredydd: M.A. i. 489 (cf. 435). 
Adwyth dirinid heb achos.—Diared. (MLA. iii. 146.) 


Athrodion gweision a 
‘A bair adwyth rhwng brodyr.—Tudur Aled, 
Adwyth a tydd i'w daith fo.—Rhys Gock Giyndyfrdwy. 





Oer adseyth i'w . 
ehh Gro. Owain, 60 (cf. 6, 85, 100), 


Yr adwyth a’th gafo! ruin seize thee! 
Adwyth clefyd, the virulence of a disease. 
Adwythain, a, hurtful; doing hurt or mischief; 
wrathful. 
Gwyr Prydein adwythein yn Moyes + ALB. ii, 180, 


Adwythig, a. hurtful; harmful; mischievous; 
nocent; destructive; apt to blast; malignant; 
distressed, miserable. 


Aboythic eoyndane Madaue eluct. 
_ Gorcian Macldero: A.B. 102. 


Ein byw a Foden oS Gut Owain: @.B.C. 905. 


‘Duw, gwared ddeiliaid o cartrefs 
hag tote sduytipe iB, ab oun 


Y cytryw liosog ac adeythig nythl wythan. Le tus, 11 (18). 
Adwythigrwydd, em. hurtfulness; malignity ; 
contagiousness. 
Adwythol, «.—=Adwythig. 


Te dow dan dd @ Stn. —ayr Gruftydd Fychon, 
Adwythus, a. hurtful; noxious; bl 
lighting; malignant; "distressed; grievously 
a 


Hwy] « ddr it ata’ oll gleit "Fr oedd 
a) ey ‘amryw hentian & Soe fe sieifon, ® . ym 
leabury: Matt iv. 2, 

Ady], -au, of-m. [Ir. and Ga. aiteal] breath. 


Yn cadw y lle yr oodd anferth 0... bryf tanawl oi adyl. 
eh etd On Oe Stnopion “CP 


Adymannerch, v. to resalute mutually. 

Ady etch, -ion, tm, « mutual resauting 
e returning of a sal 

Aaymbrawt, bof, em. n o-exporionco 


‘Ao ni byda ar ol pob rhith hanfod, ond ym 
smraint ri Zeeriraay’ © gerat 
Srampec cre aern ee S grmnire Yasare 


Adymbwyllo, )v. to rooonsider; to reflect 

Adymbwyll,’ f upon. 

Adymchweliad, -au, sm, a turning of one’s 
self back; s return; recidivation. 


Adymohwelog, a, turning one’s self back ; re- 


Agymolerelya, v. to return, to come back; 
to fall back; to recidivate. 
ranged Fe Thal 2 dantonosid a 
‘gawesant y gwas, a yngl Wr sataets ‘Salesbury : ‘Lue vii. 10. 


pe yaded dy law ar wr dy ddeheulaw, ao ar fab d; 
it’dyhun. Ynonid. edymehwehon [an 
wn iL wrth 
iyfr Gweddi Gyffredin 1567 (Balm. lxxx. 18). 
coated hes Boones Bs a fag eda 
Adymddangos, v. to reappear; to re-omerge. 
Adymddrychiad, -au, sm. a mutual reflection 
of objects; a mutually returning to view. 
Adymddrychio, v. to reflect mutually one ob- 
ject to another ; to return mutually to view. 
Adymddrychiol, a. mutually returning toview; 
mutually reflecting. 
Adymgais, geisiau, em. a rosocking; a second 
attempt or endeavour. —Barddas, i. 232, 
Adymgasgliad, -au, em. mutual reassembling. 


Adymgasglu, v. to reassemble. 


woelyd i'r tf, wy 
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Adymgeisio, v. to reseek ; to endeavour or at- 
tempt again. 
Adymgorfforawl, a. re-embodying. 
Ad: €r 
MES mons body. Ty! (@ Become 
Adymgorfforiad, -au, sm. reincorporation. 
Adymeyfarch, v. to resalute mutually; to re- 
lute. 


Adymgyfarch, -au, sm. resalutation. 
Ad: riad, -au, em. reassumption; 
psis; or) figure, when the 
same word after parenthesis is repeated. 


Adymgymmeriad (ory dywed 7 bry at 2 fyad pan fo 
since Pedy 
nghalon a lanwodd oe genes ee 


fy nghalon.—Pum Ligfr ‘Cerddvriacth. 

Adymgymmeryd, v. to betake one's self again 
(to a thing); to reassume itself (or them- 

selves); to reassume mutually. 

Adymgymmodi, v. to reconcile one’s self; to 
be mutually reconciled. 

ymgymmodiad, -eu, om. a reconciling of 
one’s self; mutual reconciliation. 

aay odol, a, reconciling one’s self; 

iy reconciling. 

Adymgynnull, », to reassemble 

Adymgynnulliad, -eu, om. a reassembling. 

Adymledu, v. to spread or expand itself again. 

Adymlid, v. to chase again. 

Adymlidied, -au, em. a rechasing. 

Adymluniad, -an, em. a re-forming of iteclf; 
‘a mutually forming again. 

Adymlunio, v. to re-form or reshape itself; to 
re-form or reshape mutually. 

juniol, a. mutually re-forming or re- 
ping ; re-forming itself. 

Adymluydda, v. to fight mutually again; to 
reassemble or reunite for waging war; to 
confederate for purposes of war. 
wd ASSERTED Se aa 

Adymmyr, -au, sm, the temperature of the 
weather. 

Tawel fal yr adymmyr, calm like the mild 
season. 


Adymrithiad, -au, sm. 9 reappearing; re- 
appearance. 

Adymrithio, v. to reappear; to reflect, be re- 
flected, or appear (as in 8 mirror), 

Adymrithiol, o. reappearing. 

Adymweled, v. to revisit mutually; to revisit, 
to visit again. 

Adymweliad, -au, em. rovisitation. 

Adyn, -od sm, [ad-tdyn (cf. anwr): Ir. and 
Ge. anduinewcan-ddya, ennyn] @ wretch; a 
miserable or wretched person ; ‘8 vile fellow. 
A fu ddyn, aeth yn adyn.—Diared. (M.A. ili. 148.) 

Golwg Daw ar adyn.—Diared, (M.A. fil. 157.) 


Odid y cantu aa, 
Chwidrach, anwadalach dyn.—Gro. Owain, 6 (cf. 68, 79). 





Adynni, tau, om. [ynni] an inferior or lesser 
faculty; inferior energy or vigour. 





Adynnill, v.=Adennill. 
Gorea pob ynnill, adysnift dy hun.—Mye. Arch. iti. 92. 
AEY=EOD, 00, om —Aderyp, 
Adyrn (j), v. to send again; to send back; to 
drive again or back. 
Adysgar, -oedd, sm. the afterbirth or placenta. 
Adysgrif, ) -au, #/. 1. a transcript, a written 
‘Adysgrifen, § copy; a copy. 
‘Tebygol fod Carada yagrifenu ei hanes, ac ennill 
covorendd yan gu eed 
2.  rescript. 


Aa 4 adyagrif, adlythyr, I 
tyegrifen, adysgrif, ailythyr, sh alae be , 


Adysgrifeniad, |-au, em. transcription; 6 
Adysgrifenad, j rewriting or transcribing; 
rescription; & transcript or copy. 
Dew! ¢ yegrifenadd 4'i law ei hun, yr boll reolan = 


pregierrtie 7 Savy au 
Temdwiga Beinn 7 i$ iy fel y galah celwysi 
‘verrVentaden 0 ROOT: Han. Cret. 168. 


Adyagrifenol, ) a. that is a transcript or copy; 

Adysgrifol, relating to a transcript; re- 
lating to a rescript; transcribed, copied. 

Adysgrifenu, v. to transcribe, to copy; to re- 
write. 


Tolo. Morgan un ai 
hharhubodd 0 draffwne coll ac ang! acral a ang ane radyig nent 
oyfan allan o hen yegrifiyfrau 

¢ mat "VBerad Braga. 5. 

‘Heb gynghrair rhy a gilydd, new adyegrifenn 

o bony watt nally fall Guyatyad 


Adysgrifenwr, wyr, om. & po a 
‘Adysgrifonydd, -ion, f copier; one who re- 
writes. 


Adyagrifo, } v. to transcribe, to copy; to re- 
‘Adysgrifio, § write. 

Adysgrifwr, wyr, | ¢m.a transcriber, a copy- 
Aayegrityad, “ion, } ist. 





isithid Suite Eladke Gab) Adar sag ney agra d ue 
yehwanegiadau a chyfnewidiadau gan adyagri, 


Carnhuanawe : ian. Cym. 8 
Adystorio, }v. to store, supply, or furnish 
‘Adystor, } oeaie, aoe ‘to replenish. 


sith ber elaiddn, yua ts bien dill ; aco’ 
a pela oH anghidw, gall fod 


gel ht awe, gellir ei adystawr. 
Ph coelrtnws, Gy re ei 100 


Adystwythiad, -au, om. a making pliant or 
supple again; a becoming pliant again. 

Ad; ov, to become pliant supple, oF 
‘clastic ‘again ; to make or render pliant or flex- 
ible again. 

Adystwythol, a. making or rendering pliant 
again; tending to be pliant or supple again. 
Adystyr, -on, em. a second or secondary mean- 

ing; second intention; reconsideration. 


ca BZgaed genych ar yetyr nc adystyr a fynech yn orbyn nas 
ad ya CoaME.—Difpad Fychans teag. ised. we 
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ly -au, em. reconsideration; reflec- 
tion; a second thought. 


Adystyriseth, -au, af. reconsideration; re- 


Adystyried, } v. to reconsider; to think again; 
10, 


to reflect on. 
iystyriwn, yn dosturic 
Wiwtawe Wado! einlood 


Dafydd Ddu Eryri: Corff y Gaino, 82. 
Aarstyriot a, reconsidering; reflective. 

-, pe. (ef. Ir. adh, aidh] a itive 
are (governing the soft or medial sound of 
the mutable consonants) intensifying or en- 
hancing the sense of words. In the present 
language it hardly retains its vitality. 

Adda ac Efa, Adam and Evo; one of the popular 
names of the orchis (Orchis maculata).—S. 
Addaig, om. violence or force.—P. (ed. 1832). 
Addail, acl. and pl. [dail] 1. folinges tender 
leaves ; leaves. 
0 bruddgerdd enwedig addail gwywedig. 
1 aaa oat Yatoryn: MLA. i. 618. 


Gorweddais ar addail, 
Gyastr dayn dan goed is Adail.—D. ab Gailym, exll. 11. 


ond fel hun, neu ail 
herit tm. Prye: Salm, x0. 5. 


Tork eddy a phob det Ion pyarawas eae a bwystfl. 


“Gn ras Lon Fyoan. 
ecZ89 Soe ord ostan ‘arni liain weithiedig 
sie all iad 


20 curd —Tolo Mss. 160. 
Sorkin sothnen of  gesacdtall.— Myr, Arch. iii, 142, 
2. salad, eatable leaves. 
eDadreheringyslog mown slow addaitoyabesam rohydig 
Addail, eiliau, ¢f. a building or edifice=Adail, 
Adeilad.— Gwent. 





Addurn i fardd ym mblith, 
‘Addait i fereh a gir 
Bhys Goch ab Bhicert: Yolo Mss. 248. 
set rhyagwyda ; a secrniaw ooed 
ny g ac addail; ac 0 by youre 
SAFE Gempau’ Gupboles (Cumbre doara: 28 i 78), 


‘Mae'r addail, waed Merwydd 1 
Achan wellwell, « Chollwya.—Da/pdd Alaw, 


Addain, a. [dain] fair, beautiful ; delicate; en- 


gaging. 
Addain ferch addwyn farchog.— Ieuan Deuloyn. 
Addaint, om. [add-+ gan, gannu, genni ?] con- 
tents; *whatie sontieed Sany ing orpince,| 
—Iolo Glossary. 
Addair, eiriau, em. [gair] a maxim or aphorism. 
Yno eft 








‘Merddin yn dy card 
ry igi ighadair Maclgyn 
Addane, em. (the same as aftnc, of which it is 
only » variant] 1. a fabulous monster, similar 
to or identical with the Dragon of medieval 
romance. While both addane and afanc are 
always ited as terrible monsters, it is 
remarkable that either of them was ever sup- 
posed to denote » comparatively small and 
8 


—Tolo Moe. 77. 





harmless animal like the beaver or Uostlydan. 
Davies’s explanation (‘castor, fiber, Anglicé 
a bever’) may have helped to perpetuate the 


confusion among later writers. ‘Afanc, 
the more usual form. 

flord yeayd lei ereill aa, dane. 
candy ieveckwy pat mort ate ‘adyuotawnseth 


manatee syse st 
y maen pan ledeist 
Addane ni thy oanoddyn dwr; 
1 Gaio na’m Tee igaim ain tye G@, Cothi, 1v. x. 19. 
2, Addane, like afanc, is sometimes employed as 
@ term of moro oF lon re 


Beare i'r sia aey: "sod, 

Addanc Caer i ddwyn corrod.—Huw Cae Lloyd. 

{I The pl. does not appear actually to occur; 
but according to the analogy of afanc, it may 
be eddeine, eddync, or addancod. 

{1 By some modern writers addanc has been 
‘used for the alligator, and afane for the crooo- 
dile; while others employ the latter to desig- 
nate the beaver. 


Addant, sm. longing; earnest desire. 
Addar, a. [4r] arable; fit or adapted for culti- 
vation. 





Tir addar, arable land. 


A thodal hyd dir addar 
Foled gain o flodau gwir.—Gronzy Wiliam, i't Mai. 
‘Addas, a. (Is. and Ga, adhas; L. aptul] most; 
at; ustable 3 proper; convenient; adapted. 
Addas *’th achosion, fit for thy necessities or 
circumstances. 
¥ mao ynys yn wn a wu kyvanhed gynt gan y 
sacrnane “shat Gn ab dithur Mk 108, 


I bob drwg addas gogan.—Myv. Arch. iii. 144. 
Addas wyi i Ddewi Sant.— tro. Owain, 72. 
by addas i edifeirwch. 
‘Dygweh gan hyny ffrwythau i oh a. 
Addas i bawb el gydradd.—Diareb. (M.A. ili. 148.) 
Addasair, ciriau, sm. an epithet. 

itheton, Aj ‘dodi, pou Addasair, a: 

Epi Ponitign, gir eed 


rail erga Sou 

lyfe Cerdd. 123. 
Addasdeb, ) -au, em. fitness; suitableness; 
Addasder, sdaptednoss 


ach dan zywogneth jodoldab neu addas- 
jurn.— Pum Lyfe oar 


whe o addandr eu enaddaoder trefn ar y pethan hyn y 
bydd oyBawnder neu anghyflawnder.—Myo. Arch i. 316. 


Addasedigaeth, -au, #/, adaptation. 

Addasedigol, «. adaptive, adapting; befitting. 

Addasiad, -au, sm. adaptation; a rendering fit 
or suitable. 

Addasiadol, a. adaptative; suitable; befitting. 
Dprheinterya 3 Br reithiaden Sidestadot i dueddisdau’r 


Addasol, a. 2 sdaptiv, adaptative; befitting. 


Addasont, Told e nodded nef. 
Jain “iP. 0. Pughe: Cein. Avon, 148. 
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Addasoldeb, am. adaptivencss; adapted- 


‘Addasolrwydd, 


Addaarwydd, om, fitness; meetness; suitable- 
ness; adaptedness; convenience; propriety. 
Addasu, v. to fit, suit, or adapt; to adjust; to 
modify ; to qualify. 
poutine Gniab dethurs McA. ieee nent oF 
Addaswr, wyr, em. an adapter; a fit, proper, 
or suitable person. 
Addew, v. [O.Ir. aithi, foenus: ef. L. adeo] to 
promise; to engage; to undertake. 
oof Ror ecunts ainnen'e eyrunl 3 yadldad da w steed 
Y minneu heb y Kel.~-Mabinogion, & 2 (cf. 390; ll 210). 
is yt? byn dds 
dates Eh erat 





Cand daw bob pty ard in — Dire 
Addaw teg a wos ffol (al. yatyd, tft) yn tas 
ob. (Msi, 148.) 
nrc sine 
Addaw duwioldeb (=proffesu duwioldeb), to 
profess godliness. 


8, Paha yma loge’ rm dilad 1, 
A ednelarwydd « chymmemurdeb, nid 4 ewallt pleth- 


Sedat ‘wragedd yn addo di ineeioidey a ex eithredowkd, 

A Hebert Lega: Liwybr Hyftordd, 80. ore 

Addaw, -au, -on, em. a promise; assurance. 
‘Ac ewedy darvot ydam ef tray ¢ fale adewew henny 


twyllaw Sened Ruveyn ef a kavas er hyn a erchys udunt 
“Brat Greab Arthur! MA. ic 291 (of, 2). 


nO Etllant wy dy dwyllaw tively . mew o inyeit 
te hadinoee an edu ohonat udunt dy Seyllaw ay 
Shalt ath gord!'s ant Splytyngal Pardon Pedrip v0 
Addaw mawr e thodd fechan.—Iolo Mas. 256. 
Dyled ar bawb oi addo.—Engl. Kiry Mynydd: M.A. 1. 845. 
Gwell un hwde no dau addaw. 
Engl. y Clywed: M.A. i174. 


Addawd, } odau, em. [dawd, dodi: ef. L. da- 
‘Addod, ’ § tum)’ a itory; 8 place where 
are or may be deposited; a depository; 


storehouse; that which is laid up; o treasure. 


Wy addod, a nest-egg, an ogg left in the nest 
to prevent the hen from forsaking it. 
‘Molaf inheu addatd goreu.— Taliesin; M.A. i. 43. 


Ar deheu rieu rwyf goruchel nef 
‘Yn adawd Mihangel.—Llyw. ab Liywelyn: M.A. i. 295. 
‘Hil Maelgwn mileant adodew, 
Cynddelo: M.A. i. 228 (cf. 246, 251). 
‘Yn lyssoet deheu yn Lloegyr 
pete a Lijoelym : MLA. {. 908. 
Adod Lloegyr luossawe am pann. 
Liye. ab Liywelyn: M.A. 1. 298. 
Addawd nawd newyn heb i re MAL 
‘tory: 18. 
Acth { fodd, eithat added, nee 
Mawr yw ein briw marw ein brawd 
Hopcin ob Thomas 0b Binion’ Yolo Mn. 94 (of. 904). 
Liew ab Cynfarch fardd 


\dawd ar 


yd hwrdd, 
Yn addawd lena 


cerdd.—Jolo Mes. 264. 
Odlau, cywyddau, cu addawd beirddi 
‘A gat'ya helnddion ar ar erwyal wa 
ind His Gorath, 49, 


Y tetyeenm, of hoddowd oh hei 
Dewi Wyn: Bl. Art. 64. 
Addawedigacth,-au. ¢/. promising; apromise. 
Ihwydi avedy rkacrusalen it 
Ar prophwy< iynt alem a dywedasan 


tad ‘honno a: Crist. yr horn fy 
iy adavedigae yn Jr lack ne 70 FE fyloed. 
‘Ruchedd ‘iain, U1. 


Addawedigol, a. promissory; promising. 


Addewiad, -au, om. o promising. 
Addawiedydd, -ion, om. a promiscr. 
‘Addawl, olion, om, (owl, iawl, ioli: Br. azeul: 
‘by some equated with L. adolen) worship; 
adoration. 
wayalddecadort eran Tay fn egeiendd, bey 8 
rile fa ye “ad Ypohen Bicag. Noood. Coe 


Ac iawn i Bor y gwiw-nef, 
‘Ongan fawl i'w adda! ef."—feuan Tee, i Organ. 


Qua mawl yn ei adden! hi 
A geir yn el goroni!—Dewi Wyn: Bl. Arf. 180. 


Breiniau ac addawl y Bryn Gwyddon. 
7 ewallter Mechain: Gwaith, i. 105, 


Addawn, onisu, em. and «cl. [dawn] the pro- 
duce of the soil, of cattle, of trees, of labour, 
and the like; fruit. See Addon. 


Addawn y ddaiar, the fruit or produce of the 
earth. 


2. that which is given; a gift; grace. 
Addawn Duw sydd i ddyn da.—Sion Cent, 
Gwiw ym mhob gradd ei addawn.—TIolo Goch, i Dduw. 
Addawol, a. promising; hopeful. 

Gur ieuane addawol, promising young man. 
Addawr, pi. addawyr, } sm. one that promises; 
‘Addawydd, -ion, a promiser. 

Addef, v. [def] to acknowledge; to own; to 


avow; to confess; to admit; to grant (with 
ace, and dat. of the person, and absolutely). 


Nac addef dy rin i was.—Liywarch Hen: M.A. 1. 129. 
Nac y adef lad awch tat chwi nac y diwat ny deuthum i. 
Mabinogion, i. 287. 








Pob pechawt ar nys adhe/aist ti,—Lucidar, 192. 
Dod y tafod hr galon dyn ya cpa. nc ofe a edd 
betta Wnneth Sr eet eli does nari ed 
‘Yr Eglwys Lan trwy’r holl fyd a’th addey 
Liyfr i Gnitedin (Te Dew). 


Addefer di yn Adifai—_Gronwy Owain, 65 (ef. 63). 
Addef, -au, «f. 8 house; a dwelling; a home. 
=Haddef. 


Gan nef drefred. 
stain BOW adel Yo met rete A. L191 (cf 198). 
Ef a orue nef adcy Adaf. 


Meitir ab Gwotchmai: M.A. i. $36. 


O nef dec adef ad 
fm Maviandd Brycheiniog: MA. i. 72. 


‘Tei nawdd ec amddiftyn gwisdoldeb; nawdd bywyd 
Pea ae a BS 


chorff; nawddl meddiant 

Se Duy ai’/ y nef uy lt Ungprewd 

inion ab Gwoatchmai: M.A. i. 333. 

Saint yng nghdr yng nghaer adde/.—Iolo Mes, 968. 

‘Dowoh i hedd, a da’ch hadde/.—Gromwy Owain, 97. 

Symmudaw adde/ rhag drwg.—Diareb, (M.A. ili. 176.) 
ori em. m- [dof=ade, deheu] the south. 

ede pagiedds eyeyepuee Berdden, 3 TN 

Addefawd, | odau, em. a confession; avowal ; 
Addefod, § profession. 

Cof thal ced ddifal cadw addefased.—Sefnyn: M.A. i. 504. 











y mac efe mor wr yn chwenn} fe 
‘a wrandawaai ac a fynamai holi ein Aadde/od a'n hatebion. 
Morus Li. 
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Addefedigacth, -ou, af, « confessing oF ac- 


Knowledging; a confession; acknowledgment. 
Addefedigol, a. acknowledging; confessing. 


Addefind, “an, om. confoming, scknowieds- 
, of admitting; a confession; 
avowsl; acknowledgment. 
Addefig, a. relating to confession; confessed. 
Bud Grist gwiedic dogyn vola‘ 
atin Palen: A.B. i178. 
Addefog, a. confessed, acknowledged, avowed. 
‘Ym Prydein yn Bidin yn adeweawe 
‘Yguatran ya aduan Brecheinawe.—Teierin: A.B. ii, 160. 
sn ULES, onc me 
Addefol, a. confessing, acknowledging, 
‘vowing; confessed. 
4m reint diodefeint Duw adevaw!. 
vereivy ‘Gr. ab Meredydd: MLA. 1. 468. 
Addefwr, wyr, ) em. one who confesses or 
Addofydd, “ion, } vows; aprofossor, ono that 
professes ; confessor. 
sola fely 1 eer Ca: Bar athrawon 





or 


Rhaid i’r byd dd rd am ry 
i baci arr tec 
ac iddwyn ammharch ac! ca 


Gi haddefwyr hi.—Jer. Owen, 109. 
Addel, a. [del] fine, protty, neat.—0. V. 
Addon [7], « word, so far aa is known, which 
occurs only in the following stanza of ‘ 


iynion a Milwyr’ (4.3. ii. 34; Modi 
Cohan gaserat rat atm, 

Achen but ‘Bradwen ; 

which has been thus translated : 

eyes tke Orarecr oner to demand eatistaction for murder, 
Raddy was his lance, 


erived the benefit! "1 “Tis grave of Bradwen. 
Here it is essamod that i is a variant of 
addien; but others, making it a noun, and 
connecting it with’ denu, have rendered it 
‘deceit or gain.’ In modern form it may be 
read either adden or aden, 


Addewaid, } eidion, of. by-forms of Addewid. 


‘Addawaid, 
flydd yr modd Abraham Isaac, fu bray 
aan ea abs Ottyaode yr hens Toyniae! yr af 
addaweidion, 
‘Eag. R. Davies; Heb. xi. 17 (cf. $3; vi. 12; viii. 6). 
Er mwyn gwirionedd Duw, er cadarnhau yr addeweidion 
fo wnsethpwyd 17 tadan. 
W. Baleabury: Rhuf. xv. 8 (cf. 2 Cor. vii. 1). 
Addewid, -ion, sf. [addaw] a promise; a pledge. 
Gan by oof thoddi | ni eddewidion thagorfaws a gwerth- 
. Morgan: 2 Pedr i. 4. 
Tir yr Addewid, tho Land of Promise, the 
Promised Land.—Heb. xi. 9. 


| Generally eddewid in M.W. The form is 
rather masc. than fem., and in the Welsh 





Bible, Prayer Book, and contemporary litera- 
tare, it is gonerally treated as euch (cl. Act . 
17; xxvi. 7; Heb, iv. 1; 1 Joan ii, 25; 

aad on the othor hand, Hom. i. 96)3 but now 
it is almost always regarded as fem. 

jSte aera anced Peete ne 
en efe o'f ran ef a’ ceidw yn wir ae 
Herwydd pa ym ol yr addaeid hon a wnaath, n, Crist, 





chwi yma. 


wt 7x addewid parchus, 
st didined e wheeling aa 


enw chi 
Gyffredin ‘Betyad ‘Eagob). 


anys felly y a rbpealarieria addewid a 
“genttuzirane. 2. Ae On 
odrychwa yn Efengyi 8. Toan . . . nyni a gawn ei weled ef 
ym mhob man yuo yn cyanyg aot, fl 
Sddceidrogorol Qed annog h pherewndlo 
a0 ymarfer Sree Tomas! Buch. Grist. 10. 

entigetlgfydde Duw am eyfleyniad o'r addewid hon ! 


Peter Wiltigma’ Gen. ii. 
Addewidiol, a. promising; promissory. 
Tyne, Hwon baer sacl: Holl Baiots Dyn i. 2. 
Addewyda, -ion, om. [addaw] a promiser. 
‘Addfain, pl. addfeinion, a. [main] slender; 
delicate; ‘delicately slender. 
pred cab eeeibar ped ypkyichy y arenneu. aducin ood am y arch. 
igsben Cimpat Charman 8 
Palemoder, fin bison iach ol 
Veo gr ie a ube oP Dera Veh (te BU 
Oedd fwyn ais, add/ain ei Lun.—Gronwy Owain, 29. 
Addfed, cp. addfeted, -ach, -af, a. [med, medi 
‘comp. fi. ripe with reap): Br. admet, azff; 


. arves; Ir, abaidh ; Ga, abaidh, abuich ; cf. 
aefed] ripe; mature. 





Be dey) y eur yo arta frat veirt 

Wi iywarch ab Liywelyn: M.A, 1.298. 
‘Kans gwr doeth ad/et odd hwnw (Gwrlais). a mawr i 
gyghor.— Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 287. 





Amarchawe 1 dewrhaf a chlodforhat a docthat. 
seeded oo frat Gr. ab Arthur: M.A. ii 96. 

dy Erdos inewn pryd i? 

rarer tray ‘Lyfe Cwalds Gyfredin (Bedytd). 
Ffrwythau addfed, ripe fruit. 


Semeee din adajedlon Foray, 


Dewi Wyn: BI. Art. 45. 
}_matureness, 


Addfededd, 
Addfodre aa, miata ; mellowness. 
mes fen ydermen 7 0 hifenent tuo. 


Addfedrieydd oedran, 1. maturity oF ripeness 


a 7s ragor oed ydat Tac pawb 
co Eytaadepiayoa Bru Grab drhers Mask 


2. puberty, ripeness of age. 
aed fae etn fae rt nde 
AddfediNd, “90, | oy, ripening; maturation 


‘Un cawell oedd o fiigys da iawn, fel figys yr add/ediad 
amma le ea 


A baie adayeant to omy Creed SEE awn, ira 
Adafedol, a. ripening; maturing, maturative; 


an maes, a’r heirdd ffrwythau addfedaw!. 
ian y "Th. Lloyd Jonce; Ceinion Awen, 198. 
Addfedu, v. to ripen; to mature; to "pecome 
ripe or mature. 
Rhaid i'r dynged add 
Woll thyw fa hiro far “D. Lhoyd ab Li. ab Grufydd. 


'Y grawnwin a addfedant, a au sathr? 
orm phwy 2 Esd. xvi. 26. 


Addfeinio, v. to grow slender; to become slen- 
der and delicate. 


Addfeinus, a. slender; delicate; thin. 
Gtreagedtod glodtawe badd adafaw Depa ae a tanh 
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Ad , a, [mwyn’ 
placid; calm; 
‘Hynaws vorwyn hynot adew; 


1. gentle; meek; mild; 
-natured; fair; pleasant. 


Gr ab Meredydd: M.A. i. 408. 
‘kylch gwyl Bedyr a Phaw! y Has 
‘Karay- 


Yoh 
fad usb Hye gr adwwyn campus YE 


hain ppd F Epoyeogion, 26. 


rlwyth yetafell 
aco ageely sao yrs yada Or Say (of. tat)? 
Morwyn addvwyn a enir ar hynt.—Z/potis, {11. 
Gwyn eu byd y rhai addfwyn.— Matt. v. 5. 
2, fine, choice. 
Yn diwed y viwyd; y doethant eilweith y Gered- 
gga seirt een Twyat aaa ol 9 detboledigyen ym- 
Tyra y "7 Tyeysogion, 158. 
Adafwyndeg, a. fair and gentle; fair and 
pleasant; pleasantly or elogantly fair. 
bus oe diarchenu. 
Ae arwein y ystauell ad: neyndec soragrant oar rican 
jeuane adutoyndec 4 attunt 
yeas graven sk rea tose 7 S7aet _ 
Addewynder -*% ) sm, guntlencss; meck- 
‘Adatwyndod, -au, ) 26%; mildness. 


‘Moos ac aruer y gwisdoed ae m) amynuereyt: 3 kyuartalrwyd 


0 adfwynder ac 
» ot teeny dor ode Heredydd: M.A. i. 40. 
Adon 


or aduwsyndawt. 
syd. a dofyd dydbrawt.— Taliesin: A.B. if. 118. 


By del Cynan cain adfwyndawd 
TRGwaladr mews mur 200 cedawd. 


Gwalchmai: M.A. 1. 200. 
Addtmynger (o (org) 
3 ofa 


, a, gently or mildly dis- 
Buyt adef irae [at, adawyngar). 


fie or mook 
Cynddelwo: M.A. i. 249. 
Addfwynhau, v. to make gentle or mild. 
Addfwynh4d, em. making or rendering gentle, 
mild, or placid; solace. 
Yno o hwynt, 
o garind cymmerasant, nod 
Bi epdfa,edeynka eu poh, ow bin 
oiaiieiaded Ww. OT Bighe: C.G. ix. 1018, 


Addiad, -au, sm, longing, earnest wish. 


Five dated draw | eldig.—7. Frye 


‘Trwy addiad draw i 
Addiai, eion, em. a stranger, an alien.—P. 


Addiain, a.=Addien. 
Ar foliant geir ar vilyoed greir 
‘Az vawl i Voir ar vawr nawdeir 


‘Ar varn adicin.— Gr, ab Meredydd : M.A. i. 468, 
Addiant, em. earnest longing ; a wish or desire. 
Lawor teuly (wyr gu toliant, 


A’u gwall) cisys 
bya Sadian Bion Sw nodll—Gro, Owen, 67. 


Addiant, em. fruit, fruitage ? 


Er dygant 
ae oe 


ch in Heaven the trees 
fete am wosial fruitage bear, and vines 
eld nectar. —Paradiee Loet, ¥. 
. Addiant may be @ nisprint for addon; for 
otherwise it is not known to signify ‘fruit, a8 
evidently it does here; and in the glossary of 
‘Geiriau Cyfystyr’ at the ond, it is explained 
by ‘hiraeth,” which gives it the same signif 
cation as inthe extract fram Gronwy Owain, 


Addibyn, -iaid, em. a dependent. 

Addien, «(dion feultlos; fir; fino; pleasant 
pe 

Uh edge awe Ay eb Lipeciyns MCA. 1 24 (ct. $9). 

Amyl-nawd Duw y dewin adyen. 

Camodyn: MA. 1. 496. 

Cytyd yt' hawddfyd, f addien bor.—D. ab Gwilym, vi. 18. 
Gicativte alien gwrrdd lh lwyai.— Tole es, 241. 

Daow'r addien darw madien yn rai 


Be Gita gyal oat t gees 
or walter Mechain: Gwaith, 90. 


Addig, a. [dig] angry; inflamed; jealous. 
Yr oeddwn yn bur addig wrtho, I was very 
angry with him.— Dyfed. 


sed Dd, 147. 


AgSTh il Se 
geet NES. ab Texan: Tolo Man. 208. 
ifr oreaduriaid traain b affertha se ymn- 
arian ey i iat « gaat a eo eiray ar 
‘cyllid a 


addig yu ek 


agra eu 
Sencar pia eae 
Addigor, em. a jealous one; an angry person. 
Addio, v. to make an effort after.—P. 
Addion, -au, sm. [ef. adon, adwn] alord, master, 
or chieftain. 


Addloew, a. It is doubtful whether the word 
adloyw in the Gododin (817) should be read 
addloew or adloew, .¥. 

Addnabod, v. a provincial or dialectical form 
of Adnabod, q.v. 

Fad wt yp gale yu dionth 7 nob a fo ya gwir addnahed 


Addnaid, cidisu, cidion, 2/. a refuge or asylum. 


Addnef, 2.=Adneu? 
Addnef meel a gwenith a gwiith a dyfredd. 


Myo. Arch, i, 631. 
Addo, v. and s.: 
Addod, -au, #m.=Addawd. 


Addoed, -au, om. [ocd] 1, an appointed or set 
time; appointment, assignation; a period. 





Addoed gafr, the time that the goat takes the 
male; the rutting season. 


2, delay; recess or suspension; abeyance. 
‘Moccyd lwtr awer addoed. 
Engi. Biry Mynydd (M.A. i. 061.). 
Dan addoed, in abeyance. 
Ao nid. 
OTSA a Sa uranic 
‘Athrawiaeth yr Eghoye, 260 (of. 267). 








iesin: A.B. il, 121 (of. 901). 
Grae werin Aida? addond mab Oruttadd. 
Seissyll Bryffwrch: M.A. 1, 880, 


ynteu vynnew ‘no neb 
dy y adie chu Os hachava nese 7 = 


Docthion Rhufain, 196 (ct. 17). 


amaretto Date Sa ws Ea 

‘alticas, 11. ix. 7. 

Addoedi, v. to defer, todetay, te to put off; to pro- 

crastinate ; fo provogues ‘to put in abeyance. 
Ac ray, 





m 
rm a ‘Finion ab Grealchmai: MLA. i 999, 
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br 
teed Abraban am, to well Roddont Say Bat 
MPmowyate 
FEET searasiaeth yr Kgheyt, 988. 
Addoedi y senedd, to prorogue parliament. 


weg dies Tard 1a Seley aod ou looetd gee 72 


Prrsero gee au, sm. a deterring, delaying, or 
Promogming: Prorogation; prolongation; = 


Addeediot y senedd, prorogation of parliament. 
Aadoodiog, a, delaying, deferring; fall of 


Addocdwr, ‘wyr, sm. one who delays, defers, or 
prolongs; procrastinator; a postponer. 

Addoer, a. [oer] cool, chilly; cold; frigid; raw. 
Aogm ol y tweet y daw kawatadoer to abreid vy itt 
y diodet bi Ju vyw."Mabinogion, 

Guwr a wnasth Uewych o'r 

‘Haul a loer addoer addef fesin, 

Dafydd Benfras: M.A. i, 908. 
Vem edoer ord Fyekan: M.A. 4 408. 

(Oe ar ben Ban uwch Deni, 

Addver fan, y thoddir fl.—Tolo Morgamog. 

-au, af. refrigeration; the 

cooling; the state of being 

Addoeredigol, a. refrigerative, cooling. 

Addoeri, v. to cool, to refrigerate. 

Addoeriad, -au, em. a cooling or refrigerating ; 
refrigeration. 

Addoeriannol, a. refrigeratory, cooling. 

Addoeriant, om. refrigeration; chilliness, oool- 
ness. 

Addoerllaith, a. moist and cold, moistly cold. 
Adoerileith dyrreith anaw barawt. 


Talirin: ALB. ii 150. 
Addoldy, dai, rm. « house or placo of sors: 
chapel. The word may denote an’ 


of worship, but is mostly applied to thove re ot 
ae 


Nonoonf 
voll Qyciwelyd oGonyat ov eliaaay eT 
Jos. Harris; Gweith. 112. 
Aor anbbeth { addoldy’s bron or lt Lloyd Jones. 
Addoledigacth, -au, 4/. adoration; the act of 
worshipping. 
Addoles, -au, 4. a female worshipper. 





yrkeyy weal 


Tem] adeiladwyd iddi ar y Bryn. hn 
Gwraiceal deyra, yr hwn 
rare frigan eu addolce deg” 


‘dclwan flol.— Groyliedydd, vii. 400. 
Addolta, -oodd, feydd, 4f. » place of worship; 
sanctuary. 


TOG Maaia a oyecrionNconder: Bl. Bgl. 11, 


Addolgar, a. given, disposed, devoted, or in- 
alin to worship; worshipping; devout, de- 


ya wasted y gwnai yr Belwys Gatholig, mewn 
amare 


E4, Samuel; Angh. Myn. Gym. 158, 


Mee dynion yn gyftredin yn grenduriaid addolgar, 


Addolgarwch, sm. a devout disposition or in- 
alinstion; ‘devout frame or turn of mind; 
devoutness. 


Addolhau, v.=Addoli, 
Oil af oe Sit at oe un 7p bye byw, a wawdia of 


By ced ate = 0, Paghe: Pal. 98, 
Ar ed} 


paleo ed at ‘Jones: Ceinion Awen, 178. 


Addoli, v. [sddaw!] to worship; to adore; to 
do reverence. 


wy, ya adele rel vr Argh wy. tid gennyt 


‘Campau Chartymasn, 14. 
EY addolant ni ohirlant ar hetrdd liniau. 
‘Madog ab Groailter: M.A. 1. 408. 
‘Deuweh, addolwn a syrthi 
* Palla Daw Hivaddeg™ M.A. 1 60. 
(G]wellwell fydd Duw o'i addoli.—Myv. Arch. i. 182. 
‘Ni addawl y diawl y da.—Sion Cent. 
Bhaid f'r rhai ai Aaddolant ef, addoli mewn yepryd a 
gwirlonedd.—Ioan iv. 4. 
oP UE LR ep ey 
Addoli i (=to worship to or pate common 
in M.W., and occasionally later, but now ob- 
solete, may be an imitation of the Greek and 
Latin use of the dative. 
Ac adoli idawe 
extng on pennen acrugant wynteu. ae mt. 


brenhin ac aint ice 
rat Gr. ad Arthur (B): MA. Hf, 300. 


Tyee Zt Toa. ya y exbya y doethant y adett 


‘Nessan awnaeth ar 





lanes 
Mi a addolai dda of, ¢ nas pclae 20, 


‘Tddelw unmab Mair aa 
™ ma bapiang M.A, 1. 461, 
gann bawb ar a bu 


espe ee ae, vyger 8 claSaonn pak megs 


‘Ys ef Huniau, rhai a wnaethoch i addoli iddwynt. 
™ W. Saleobury: ‘Act. vil. 43. 


Addoliad, -au, em. worship; adoration; de- 
votion ; a worshipping. 
Myned i’r addoliad, to go to a place of worship ; 
to attend divine service. 
Addoliad gin a gunfus, the devotion of lip and 
3 lip-worship, lip-devotion.—C.3. 
Addotiad angytion, the rorshipping of angels, 
angel-worehip.—Col. i. 18. * 
Addoliad delwau, image or idol worship, idola- 





Addoliad cythreuliaid, demon-worship. 


‘Yn yr Yegrythyran Lin gelwir eilunaddoliaeth weithian 
ym addotiad cyiarealiaid.— Creyddoniadur Cymreig, 1 2. 


‘Aadoliad, iaid, em. a worshipper. 


A dana nifer dy addotinid 
Oadi wrthyt.—W7. 0. Pughe: C.G. vii. 718 (cf. ix. 682). 


TG addoliad, a house or place of worship. 


A halogi lestri tad. 
Ei dailys dg addotiad.—I, G. Geirionydd: Geir. 72. 


Addoliades, -au, ¢/. a female worshipper. 
¥ propia hen mor wreigelddgas, obud 
Sirti, de fein WOT: C.. i. 468, 


Addoliadol, a. relating to worship or adoration ; 
orshipping; devotional. 





Eee {‘tinwedda, 


¥ Taliesin, 1. 258, 
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Addoliaeth, -au, #f. worship: adoration. 
Bia ipiasant ymaith wir 
wraci 7 F calrtir San v.10 (ef. vi. 10). 
A hwythau heb ddim yn cu gwasanneth cyffredin ag odd 
lithiedig i'w gwahodd hwy i’  heddoliath sy Dalth It 
Addoliannol, a. pertaining to worship or de- 
votion. 
Addoliant, em. worship; adoration; devotion. 
BSayiai Ont, dtl grin 
ss iw erin) ir. ab Feuan ab Liew, Fychan? 


Pa ham y dodit addotint i's Tewut 
Dafydd Fychan: Efeng. Nic. 1. 


Fe a ddylai fod rhyw ragoriaeth hynod rhy addot- 
ant haw ac addolianty Goruchat Dauw. 


‘Ba, Samuel: Grotius, iv. 4. 


pn fllson yb darehdab so otdtient dwyfol unraith 


Aadolus, a. worshipping: religious. 


Peruaid, it 
nolaye yo tald parse cidobes tt * goleuad br Yen _ 


: Deear, 447. 
Addolwr, wyr, } em. arothpper an adorer. 
‘Addolydd, -ion, } —Heb. ix. 


allan wisgoedd i holl addolwyr Oa 
we 1S Bren. x. 38 (ef. 19, 2, 23). 


‘Y¥r oedd aberth Abel ri ei 
efi Abby unseen re 


Duw gwyn ile da 
Ei ddeiliaid a’i addoluryr.—Gromoy Owain, 9. 


Addolwr delwau, a worshipper of images or 
idols, an idolater. 

Ac ae erg ek bacatyat a” detwan ydydd 

iw. James: Hom. ii. 57. 

Addolyddes, -au, ¢/. a female worshipper. 
Brwy guifecl hud hudo ei fo oi salon. er yn fawr, 

L acta OS aa: Coll Gwynfa, i. 433. 

Addon, s.cl. [=addawn, q.¥.] fruit; offspring, 


progeny, issue. 
‘Kit keisseer ofer vit heruit y Aalon.—Myrddin: A.B. 90. 


ix yon « blanodd o brenan bloona i . 
‘ddwyn seron, 





A glywaist ti chwodl y linoe 
Yaymborth er addon'thoe!-Tolo Mes, 261. 


Ao addon y Adaiar a welir mor bawddgar. 
7 Dafydd o'r Nant. 


aakt phot epdag smaer anianarn » dytapt by addon yo 


Addonwy, -on, em. progeny ; issue.—P. 
{So entered and explained in the dictionaries 
since 1793; but in only Basen passages in which 
Tam able to find the word, it appears to be a 


proper name: 
‘Da y doeth adonwy atwen [al at ). 
y stteusin; Godedda, 608 (A.B. tl. 78). 


Da dyvot adoney adomey am adanasut, 
deta Gorchan Mackd-re: A.B. i 99. 


Addon, sm.=Adon, Adwn, 
Addor, a, relating to a door or entrance; door-. 
Porthor addor fu iddynt ; 
Porthes y tair gormes gynt.—Syr Gruffydd Fychan, 
Addos, a. [dos] dropping; dripping. 


Qer ooddwn i'm caer addos, 
O'ch o'm ffer, ya nytnder os!—Inco Lloyd. 


Addos, -au, em. [dos] a drop. 
Aml addos am fun dlosweda 
(Dygat ooh) a'm dwg i fodd.—Gronwy Ddu ab Tudur? 





Addreiddio, v. [O.Ir. adrad; Mod. Ir. and 
Geel. adhradh ; L. adoratio) to adore oF wor- 
Ship to reverence. —Ed. Lhwyd: Arch. Brit 


“ve pp peng me cet 
Ny bys me sdreidgene 7 allawe 
iyewydho nef ar 


Tfocet Myrddin: A.B. ii. 291 (ct. MLA. 1. 681). 


Addu, v. [cf. acth, athu] to go. A rare form, ex- 
cept in the 3rd pers. sing. perf. In some of 
the finite tenses the initial is changed into e: 
but eddu and eddain also occur in the infinitive. 


Addwyf, Lam gone. uddwyd, thou art gone. 
Eddyw, he is gone. Cf. Pughe, av. 
Brodyr a'm by 
O uni un eddynt paral. —Ilywarch Hen. 
O eiryol miloed a miloant o'r teulu 
Parth adw ym parthant. 
‘Meilir ab Gwoalchmai: M.A. i. $27. 
Nout eddwys yn oer dyddyn.—D. Benfras: M.A. i. 922. 
Nyd etiw heb da dyn y urthau. 
Liygad Gror: M.A. i. 340. 


arais wr 
NY edurfd ncbot bet got heb got 
Nya edi hebod raclod ragor.‘Cynddehe: M.A. i, 95. 
Eiddynt feirda, er pan addvey 
Hicb aur seek, bob Tein bab fwyd.—P. 
Addug, -on, em. an intention, purpose, or de- 
; impulse; 


sign; inclination, disposition; 
command, 


Bod wrth addug un, to be at one’s beck or com- 
mand; to be ready to do what another person 
orders.—9. 7. 

Lawn addug, fall of intention. 
Addug yr hydd i'r maes mawr.—Diareb. (M.A. iil. 146.) 

Addul, a. [ul] moist, damp, humid.—Jolo Glos- 
sary. 

Addull, -iau, em. [dull] a rhetorical figure, » 
kind of inversion. 


Addull wir rhy ar isith ac ymadrodd 
rn. ee man, Nadarn S'dayar yu fe “dya 
‘gwir a geidw ci wyneb,’ “aggre darwed 
Son moe ha geidw el wyneb,’ neu ‘dyn 
gar «geld  wyneb! Be. Laver addul y sydd az 
yr enwooaf ohonynt : ‘thyfedd 
Pihlws oodd Avihas'—- ter snyfood sold Arthur? 


Naw Gloes Ymadrodd. 
Addun, a. [un] simple; uncompounded; uni- 
form; one.—Jolo Glossary. 


Adduned, -au, 4/. 1. a vow; an engagement. 
Bio a ddacth i'r yuys hon, yn amser Gadial ab Brin 
erchi cymhorth yr ynvs hon dan adduned na cheisiai o bob 
brif-geer namya y rhif« ddl ganthaw iddi- 

i MLA. ih 59, 
nae gellid 
Adduned 








Cadair elwid oid am 
braint athraw male fydnl dam fedyd ag 
y ftydd yng Ny “Cyfrinach y Beirdd, 
Talat i tify adduncdau.—Salm, Levi. 18. 
2. a wish, desire; a request. 
Adduned herwr hirnos.—Diareb. (M.A. ill. 148.) 
Addunedol, a. relating to a vow or to vows; 
votive; under a vow; devoted. 
en wyth mlynedd a chwe 


pace ese sidumedel« thra go 


Addunedu, v. to vow; to make vows; to pro- 
miso solemnly ; to engage. 


oer 


addunedech sdduned i Dduw, nao oeda ei thalu... 
[piscine ‘tL. Gwell { ti fod heb addunedy, nag 
‘addunedu, a bod heb dalu.—Preg. v. 4, 5. 


i Einion ei ferch 
Hi, 624, 
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ADDURNWAITH 





Addunedwr, wyr, ) sm. one who makes a 
Addunedydd, ~ion, § vow; @ vower. 
Yn ol yp ym a groteedd law yr oddunedyd, folly y 
Adduniad, -au, sm. a vowing; a wishing or 
requesting; a vow. 


Iawn ym' ganuam gusann, a’th ddiddanu, o'th adduriad. 
= me AN Gaiym Owain: GBC. 180, 


Adduno, v. to vow; to wish; to implore. 
Adduno adduned, to vow a vow; to make a 
vow; to vow.—Gen, xxviii. 28; xxxi. 13. 
By ttt an 
Dy 7 own mT utyn Owain: G.B.C. 211. 


Cofia yr adduned a addunaiat y dydd y dacthost i'r frenin- 


1 T Bed. ‘iv. 48 (cf. 48). 
Tir 8 adamant 00 acd Oy Proatn (Calecian). 
Addunol, a. votive; vowing; wishing. 
Addunol offrymau, votive offerings.—1 Eed. ii. 7. 
Addunol roddion, votive gifte,—1 Eed. ii. 9. 
Addunwr, wyr, om.  vower, 


Addurn, -au, em. [L. adorno) 1. an ornament; 
an embellishment or decoration. 
A chymeint 0 adurn muloed « meirch s gwincoed a0 


ast bed gan pad o bya 
Gan PANY Brad Grab Arthur (B): M.A. il, S81. 


anette ain at acharodic a heel, ae addurn o 


pen eh euo yn adurnn 


‘Campau Charlymaen, 11. 





‘Minbeu agigleu bot un. 
trenhinawl. y gorffywysei 





‘Tri enw addurn awen: goleuni’r deal; diddanweh y 
pwyll; ac athraw gwybodau.—Jolo Mas. 88 (cf. 88-0). 
Yn. J apdd hwny y tym yr Arglwyda ymaith addurs ye 
eagidia . . . ac addurn ¥ coceau ... ura 

a 7 ‘Beart 15,90, 2. 


Maen addurn, a tomb. Addurn simply i is some- 
times used.—Tolo Glose. 


2. a figure or ornament of speech; s trope. 


Ornatus, Addurn, Addurn araith a. 
sis moor yenanla 0 Rona of han, taal nad wad 
inach am danaw.—Pum Llyfr Cerda 190. 


fer A throellau ac addurnay, am 
Toto Morpameg: Salman, Rhag. 18. 


3. a diagram showing the aspects or houses (in 
astrology); a figure or horoscope. 


y gadowir 1's 1 eqvedytinge odd eu terndigncth 
re edurn bab ya ol 
a cg ream 1,5). 
Addurnaidd, a. ornamental ; decorative; orna- 
ment 
SGpeodwya bryutplian mewn dull dastuniadol ae adden 
eidd.—Cylehgr awn, ti. 114. 


Addurnawd, odau, om. ornament, ormatur, 
em 


Tat 7 el on 7 deed { ffracthineb, 
foot Perri Bgl. Per. xvi. 2. 
‘Addurnog, au, /; ornament of speech; figure- 


tive or tropi guage; syntaxis ornate; 
rhetorical language ; elocution. 
Addurneg yw mal ylac 


‘Addurngau, gouoedd (n-g), om.  mouldin 
dauragen, en ure), oa ® 
Addurnhau, v.=Addurno, Addurnocdu. 


Hi a wasanactha i'w Aaddurnhaw hi & rhyw reswm, now 
itw goleuaw yn arglacrach.—Henri Perri: Bgl. Ffr. xxiii. 


Eto addurnhter y ganind 
Gan Aer booth, a ffyddlawn Gariad. 
Tago Trichrug: Bardd, iil. 8, 
Addurniad, -au, sm. an adorning; adornment; 
decoration; ornamentation. 
Addurniadas, ornaments, decorations, embel- 
lishment. 


Arthur yaa serchis y Gel vynet y etrych gweith y gadetr 
ae hadyprnjen se Meteo: y edrych gweith y gade 


Addurniadaeth, -au, sf. decoration, embellish- 
ment, adornment. 
E holeddedig a 
agri ayaa en Show arl cu reeae 
‘Nmocagarweh toulualediuanasee: Han. Cym. 647. 

Addurniseth, -au, /. ornamentation, decora- 
tion, adornment. 

Addurniant, iannau, sm. adornment, decora- 
tion, 


‘A gwrodus lun ar ef gorfl yn oddurayant n ee ae 
oSirpadyal aarp nda ad ee 


‘Addurnnod, -su, a/-m. graco-note je ‘nesic) 


Defnyddir dau o addurnnodau yn. 
J. Mitts; Gram. Cerda. 7. 


Addurno, ». to adorn, decorate, deck, embel- 
lish, or ornament; to be an ornament to. 


Tei vhyw padre ey: Ymadrawdd perftaith; oyt- 


iawn 05 a 
Duw...ae ‘wd o anh; By re 
jcfewler s aalyaareyh es Tae 80 8 
Brut y Tywysogion, 194. 
mae yddull ya yagwamanagthu yawydau, ya boddhan 
7 glust, Re ym adddurnaw Yr Sree. veri: Bgl. Ptr. xxvill 


Fy gplden ym diego cael zhrw TTT, dabre lane 


“Kyuodes Kei mil odyl ef 
En Kel ivy ivynyd. a panera ya 
Brut Gr. ab Arthur (B): M.A. if. 824. 


Addurnocau, v. to adorn, embellish, or orna- 
ment. 


‘Telligdawt Landein « adurnoccaa Kaer Gein! 
‘Brat Grab drier (B)" MLA. i, 262 


Addurnog, a. ornate, ornamented, embellished, 
decorated, adorned. 
Y ddullwedd addurnog, the decorated style (in 


architecture). 
_Yoty a berthyn Pr ddullwedd « elie addurnog. 
wacny Latte 2 gros 8 berthrnant { Adullweda addurnog 


-Gwyddoniadur Cymreig, i. 60, 60. 


y | adrar hot dechreu & 1 fay 
eddernoye Ligfryddicahy Opmeys 18h | TT 


Addurnol, a. ornamental, decorative, adorning. 

Zo gyntat, guhanrod shwng y agi tthe nm 
a “HE Perri: Bgl. Pte, Ana, 

Addurnoldeb, sm. the statoot ‘being ornamental. 


Addurnwaith, weithiau, em. ornamented work; 
decorative or ornamental work. 





YY mae yr addurmoaith coed yn harddwych >. 
” Bopdontter Gperep a 8, 
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‘Addurnwe, -oedd, - of. ornamental web or tex-| Addwyn, -su, -ion, om. virtue; honesty; 
ture; lace. beauty; grace. 
lurntoe aur, , Hortair na thybiai be 
Aaa + Bold Lace, Adderce ri A Hee Baawa al Daven aldcys i ddyn.—Gromey Owaln, 22. 
Addurnwisg, -oedd, ef. ornamented or orna- | Addwyn, m. ‘gwyn, f. gwen] white; 
mental dress or robe. ‘Addwen, f. } fair! (rta.) 
‘Yr hwn oodd ym gwiago addurmoieg aur ar eich dillad | of, 
chr 3 Som Sisisdd & der ams ad Sym, 
Bi yun doda addurmeisgondd brit, Deio ab Ieuan Du: @.B.C. 182. 
ectyn sy odreent ‘Lloyd Jones: Cein. Awen, 168. Pan ddseth hig Url ony 


Addurnwr, wyr, em. a decorator or sdorner; 
a beautifier. 


Addurnwych, a. beautifully adorned, orna- 
mented, or em 


ad ts faluriaw ‘pore m addermoyeh fod. 
= aych t 
"h, Lloyd Jones: Ceinion Awen, 179. 


Addwg, em. a taking away; ablation. 
Addwng, a. near, nigh, contiguous. 
Addwng, agos, ger Uaw.—Harri Hir. 
Addwyd, -au, -on, em. 1, an imposthume.—P, 
2 Condition disposition. (sps.) 
waosti pwy erell» o4,von se 7 vies visen 


ype 
7 olny saolyy 
te wien: ALB. tL 148. 
‘Heit hausl am wydwal gwnebrwyt. 
Gweinaw gwacth ll aduyt 
™ 200 eT eaia: AB. th 201. 
adeyt ya derain 
BYah fede oe a guise wyuria 
- Taliesin: A.B. 109. 


Han 
‘ban. 

Addwymp, a. [gwymp] fair, fine, elegant, 

Donuteou us. (éps.) 





rae wp ya cl Wyddya.—D. ab Guetiym, call 9. 
Addwyn, a. [dwyn,a.] honest ; virtuous; good ; 
blessed ; pethe becoming; respectable ; 
honourable. (eps.) 
Gur addwyn, an honest or moral man; oue 
that is under no legal impediment. 
Addwyn yw i frenin, it is meet or fit for a 
ee deco king. 
Gwisgo dillad addwyn, to wear decent or be- 
coming clothes. 
Cenedl addwyn, a civilized nation. 
Coned! addwyn oeddynt y Cymry, soanaddwyn y Seeeon. 
ith o weddai ar wlad « chenedl ay 


farn athrawon a doethion, he 
Geoparthan glad a 
Flegywryd . . 


seridon shit etarolig y cenollochd a et dan gred.a 
| —Barddas, 1. 100. 
Bun addwyn, a virtuous maid. 
‘Attal bardd mwyn 


FENG dock ab Phicet: Tolo Maw. 248. 
‘Y dyn a wieg addwyn wen!—D. ad Gwilym, colvii. 1. 


‘Nid oes Lys ar geidwad adds 
cone: obra ciprelnian Cymry, 18. 


Addwyn Yny 5 Ac acha’ 
hynyare gawit heyy Tair Soagerdd addy. 
Pedlestr 0 oddestr addwyn.—Guto'r Glyn. 
Noddais i ‘mryd yn addwyn, 
‘Er yn fab, yr Gwen fwyn. Tole Morganwg. 


‘Harri ab Bhys ab Groilym. 
Adawyn, © w fawyn, v.] to take, bear, or carry 
away; to bear; to carry; to bring. (rts.) 


Ban ppellte ce lyn Prplpad Bychen TMC. L. S04, 


Gwenwyn y atoyn gwan 
and Tin Cyfetiog : M.A. i. 308. 


Gwr se gwnacth yn dyn yn delw boenedig 
‘Pan .¢ Dygynnelw. 
_ ‘Cynddeleo: MLA. 1. 255 (cf. 297). 
‘Meith ‘hy 
"pa ae Lyeliyns MEA. |, $00 (ef. 9, 982, 291). 
Addwynder,-su, om. probity; honesty | oourt- 
th jentiousness. — 


esy; leness; conscient a 
Arch, Ee 278282, Mr 


Addwynder Morganwg, the courtesy of Glamor- 
gan. 

Ae eS 

“dberpergom A. ti. 502. 


a th Ih adwynder 
=—_— mostra, MAA. i. 476. 


Nid oedd fddynt na breinian na defodan, gaid 
0 addvynder a syberwyd.—Trowd: MA if. 


Prydain ab Aedd Mawra wnaeth wladoliaeth a theyrnedd 
many homiee oan te 

Addwyndoa, <a, om. probity; honesty ; gon- 
tleness ; courtesy; a blessing. 


Myned bed berthrwyd or adseyndewt aa, 
O lees Cruden clad addweyndend a so, 
BY gedet Rafain rog sharma. aa. 10 (ot. 282). 

Addwyndra, sm.=Addwynder. 

Addwynfryd, -au, om. a gentle, honest, or 
conscientious mind. 

Addwyntrydedd,, om. probity, honesty, or 
evenness of mind. 

Addwynhau, v. to civilize; to polish. 

| eet rare 

Addwyno, v. to bless; to felicitate. 

Addwynryw, -iau, #m. 8 good sort; noble, 
generous, or gentle kind. 


Gwalch or adwynryw lew lyw Le bei. 
ee Hityn: Woh AAB. 


Addwynwalch, weilch, om, « gentle or uoble 











chain addwyn-walch a chynneddfan heirdd. 
4 Gruff. ab Meredydd: M.A. i. 451. 


Addwyr, a. [gyr] oblique, inclining. 
Gwenlloer Vawrth adoer adwyr wescryd. 


Tor, Fychan: M.A. 1. 415. 
Addygiad, 2, am (ay 
® bringing fo 





a, dwyn: L. educo] 
lucation. 
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Adiweddaf, galwyd sylw 


y senedd 
spate Tamer abe 


Diao apenas fwneuthur | gyfwr 
my mre ‘Adroddiad, Hyf 6 (cf. 1). 


Addygiadol, a. to or connected with 
education ; duce i 
sR ar ee ent et 


Addygyd, v. [dygyd, dwyn: L, educo] to bear, 
; to bear; to carry; to 


Conghor nen nih edoy (ol: SEB, (M.A. i162.) 
Addysg, ion, af. [dyeg: L. addisco] 1. in- 
struction 


educat teaching; tuition ; 
learning.” The more usual pl. is addyegiadau 
(from addyagiad). 
Serene Lae 


reat nal ott addyeg.—folo 


Beier peal het hyn yw? Soh re Mawoddwy. 
‘Hob ystyr nis gellir addysg.— Myv, Arch. iil. 114. 


boat bleed 79. Lay, Ma. Gr. Hirasthog. 


‘Vr ydwyf fi yn rhoddi i chwi addyeg dda.—Dier. tv. 2. 
A defnyddian dwtn addysg.—Gro. Owein, 82. 
ASB ye Ape ham ne bel'a iawn oymbhwyeo'r 
sane ei y0 T Morgemeg : Salman, Bhag. 19. 
‘Tragwyddaw! trig el addyoy.—Tegid: Grwaith, 148. 
Adan gre grefyddcl, religious education, religious 


a Sere ete, ai dirmygn add; 
Pomel Tones Mathsndas (18) 4 (0778), «. 


nes, } a didactic poem. 
Senile et tee 2 8 gwers ar 
y Beirdd, 8. 
2. the moral (of a fable or apelogue). 


Yr addyeg a defnyd, the moral and applice- 


Addyagedigel, a. preceptive; didactic; in- 

structive; teaching. 

Addysgeidiseth, -au, of. [from addyag, like 
— from .dyag] education, instruction, 


Addyeges, an, of. an instractress; 8 female 
3} @ governess. 
adcest, . taoodd, féydd, of. a place of educa- 
tion or instruction ; a seminary. 
sn ceived orn = 3 7 addvegye hymat yn 30 
Aatyogied, eu, em. a teaching; instruction; 
education; tuition; edification. 
Addyspiadaw, i instractions; practical deductions 


lester tet a 


‘ym meddiant yr olaf. 

Tos. Harris: Gweith. 346. 
Bogiyn Mityr ym mba un y corfolont y Derwyddon 
= ad Carnkuanawe: Han. Cym. 97. 
Me TT re i 








Addyagiadol, a. didactic; instructive; edify- 
ing; doctrinal. 

Prydyddiaeth addysgiadol, didactic poetry. 
Aiyhoedau addyegiade, practical remarks or ob- 


“oat at fod ym Lawn mor adéye i 4 ni, aml “a 
yraith, droi bra 5A aes 
fod i 
fod ae a Pe a's breydrau 
Addysgiseth, -au, of. teaching; instruction; 
education; tuition. 
gear Yr afresymoldeb o bert i 
yoadroddion dyefs mewn ta a Bra bychan da 


dayne addysgiacth eglur 
CoTar Dob a culasih yr Bghoys, i. 6. 


Addysgol, a. teaching, intracting; instructive; 


educati ional. 
Darllenais yr hyepriiad of ddyfodiad 
re 
Nee Lddysgeel Diopgter, £ 


Addyagu, ». to instruct; to teach; to educate, 
adpagt Oy hunt play We a a. 1a) em" See ont 


boddhid ; 
rai sydd a 


Addysgwr, wyr, | em. an instructor, a teacher, 
‘Addyagydd, -ion, § an educator. 
Un o brif y Gymdeithas w 
++ Bod ym amgeleddydd se ym oye eet 36, 


Addysgwych, a. well educated; socomplished; 


smpehs ya wialg Snweddol yu fata GASawyae 


Adayatr, -od, om. [—eddostr] « hore, a stood. 
Eddestr, the more usual form. 


Seo Ea ganthaw addystr pei herohid, 
fustus Llwyd: M.A. i. 658. 

Ae, a medieval form, representing the modern 
ai, a’i, and a's, 
| 4e-, as @ prefix, in the Gwentian idiom, 
sometimes stands for a in the other dialects ; 
as, aeddfwyn for addfwyn ; aeddfed for addfed ; 
aeddwyn for addwyn, 

Aed, v. let him (her or it q 
imper. of the Geaused eo de Ce (=eled) ; Pied); amd 
also the perf. impers. indic. passive of the 
same verb (=acthpwyd, acthwyd). 


Noo aot un en vyw. onadunt nae ae. 
rut Gr. ab Arthur: M.A. i, 849. 


Ane ean yao 


‘Mis Tach 
“fed Bagel detidcerddawr, 
ngiynion y Misgodd: M.A. 1. 16, 


ded mab, o chir yfed medd, 
Sioa Tarps Hootilee a camsdd.—1. @. Goth, re. xxv. 81. 
Aod Bhisiart at ei drasau.—Dafydd Benwyn. 


| Pughe inserts aed as a substantive as well 
as a verb; but as such it does not seem to 


occur, except as a name; as, Prydain 
ab dedd Mawr; ‘Aedd fab Clys. Ct. 
O.Ir. aed; Mod.Ir. aodh ; Gaul. Aedut. 


Aedorw, «.cl. (apparently acorr. of eiddiorwg] i 
(Hedera).—Hugh Davies: Welsh Bot. 26, 1 
Aedd, a. loud, high-sounding; noisy ; clamor- 

ous; tumultuous. 
Acid, trwst, llais, gawr.—0.V. (Lianover Ms. 63.) 
Pen a borthay i’m neddair, 


Ene , 

treuliad a 
‘Terma-rron Glponrn Hen : M.A. 1,108 (ct. 6r0). 
@ A doubtful reading: of. A.B. ii. 267-8. 
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ywédd yw bod un ag 
Beterirent Satie masseter 
ete me aed yn entrych gwaeddai hyn. Robert ab Guoilym (Gwyliedyad, v. 114), 
Waid. Puphe: C.G, vi. 600. 0! anfarwol a 


Some modern writers use it to denote altitude 
or vertical distance as well as sound. 
Re ee Oe ae ead, 
W. O. Pughe: Pal. 5. 
Aedd, -ion, em. a noise, din, clamour. 
Aedd, lef neu lais; tewst— Gera/rym Ww. ee od 
con oridanlh, a Ss idver yaoiaat 
areeadae ie 
Aedd-, px. variant of Add-, q.v. 
Aeddal, a. [dal] steady; firm; stable.—Guwent. 
Aedde, a. high or tall ? 
Feat Pract a ae Se 
Acddfed, a.=Addfed. 


Nochaf hwonw yn sefuet—Mebinesin ‘ii. 154, 


A Lawnslot a welas y: ya gyfawn o bop dacoat wc ym 
ecduet herwya meanteSt. a 


aedds 
A eweet y Brwath yo doo: 20 78 Br Rhafain, 
Acmay mY Bly Trin, 118 (cf. 168). 
Ranys eaduct vy y Uy “Yeddjgon Mydafai, i. 83. 
Acddodig, a. [—addfodig, addfedodig] nipe or 
matured. 
‘Y¥ny chroth yn was. bum aeduadic. 


Taliesin: A.B, ii. 187. 
Acddfedu, v. to ripen, to mature. 


: AB. ii, 117, 





De yw 7 Kenia a asgwrn. 90 y aeduedu com- 
wyteuNeddygon Mydifai, 1 198. 
Acddfwyn, .=Addfwyn. 
Mab, fam forwyn ed cirian. 
id Madog ‘ab Gwallter: MLA. {. 405. 
Acefalch, a, [balch} proud; grand, lofty.— 
Gwent. 
Acfed, a.=Aeddfed, Addfed.—S.W. 
Cymmer wlydd y eef a’u nabydder wrth yr had 
erynion « lynant pan Lom ale ia, ny 


Aefel, a. [=hafal] similar, like, rosembling.— 
Gwent 


Aefelydd, a. [=hefelydd] like, similar.— Gwent. 

Aefwyn, a. [mwyn] gentle; mild: also written 
eifwyn.— 

Aog, -au, «f, language, speech ; expression. 
ee language We Slebery: Dict. s.v. 


Ae BSelaonaeg, Frrangeg, a'r 
oye 12) 
Day 


Tin Yeorif (Haul, OC. ate 


ay GAT a aeirig Defy. 


Lctara, wrth . 
Bigs Morpen 2 Bitar er 36 (el Boe, ex. 11). 


Ai meibion hwynt yn lefaru y naill banner o'r Astodiad- 
eee Bag. Morgen’ Ne xis 


ai hry on ears a her Aad 
acc.—Bag. Parry: Noh. xiii. 24. 


zed rbe endant i Dduw, y mae'n eytateb i'r 

mej ir yn law, y mac'n cyfateb 
Rowland Vaughan: Ymarfor Duwiolde, 18. 

Arfer inith ao acg gwiad Canaan. 

Rhai’n breladaidd weddaidd wi 

Teglwyewyr acy Iwyrwiw.—fago ad Dewi. 

Igion ydoedd aegau nodol.—Rhys Morgan. 


Bayt Prichard: C. y C. Ix. 8, 


Gua a darwain ary a 
‘Dowt Wym Bis Ar. 2 (of 8, S1, 119, 196). 
Teithoedd laweroedd, oleu wiw-res, 


Ae addoh Ganges. 
7 NNN COTY Gronlter Mechain: Gwaith, i. 319. 


‘Y¥n fy on hen union oeg, 
Athtenea y Frtonng.— Gowda Gweith. 9. 
er Saesnaeg & phob aeg; 


yn yr ith 
Fegid: Gwith, 182. 

{1 Davies (s.v.) expresses himself strongly i 
opposition to the notion that aeg 
language, dialect, or anything ‘ce! 
errant colo gai hance vocem, Linguam, vel 
aliud quicquam significare pu- 

Errori occasionem dedit Ky 


Eu hiaith a 
‘Ava Ner a fol 


Ffrangeg, Hi , Grwyndodeg, Guenhuryseg, 
Beheubetticg Groen Hibernice, Gal” 
lica, Hlispesicn, Bic has voces poste 


veteres cocinerunt, sic historici scripeerunt ; 
seribant licdt Scioli recentiores Guyddelaeg, 
Ffrangaeg, &. & ¥oo08 com: 


Saree, and ‘hee’ bean for upwanto of 
300 years, employed on an sehr word 
denoting language or 


ong ae occurs in the pre- 
Pie for euphony’s sake, 
to 0095 as, Almaeneg, 


y Eawr ao of feith honno 
en ders de Carlo Mogno, oo 400.” 


‘{ Somo writers, notably Henri Perri, use ~aeg 
for -eg as @ noun termination ; as, brawdd- 
aeg, goatwaraeg, for brawddeg, gwatwareg. 
Acgain, a. [cain] fair, beautiful, elegant. 
Acgain, teg, hardd, eigain.—Geirlyfryn W. Cymoal. 
Aegfor, om. red or wild canipion (Lychnis 
diviea). 
oO Janhat 
eymumar hefya wyetel al $e Pacer od Uy ye yen or men 
‘Ach, -iau, 4f, 1. a brow; the eyebrow, 
al y lygad, (pl. scliau y Uiygaid), the eye- 
‘brow.—Lef, xiv. 9. 
A7RBNOL TT PO oe ou Charlymarn, 18. 
‘Ac yn gynduet y acew ar muchad.—Mebinoyio, ti. 87. 
Ni ayn feinac, 
‘Latai ym’ lwyttu acl. 
diya k ‘D. ab Gwilym, xil, 87 (of. xxv. m7). 
2, a brow (of hill, &.). 
‘Ael bryn, the brow of a hill.—Luc iv. 29, 
‘Tr diwael ar acl yr allt.—D. ad oom xlvi. 40. 
Ail i'r Ar ael Eryri—Groniey Owain, 90. 


frien " 
Pay las, amet tet 
he Lloyd Jones: Ceinion Awen, 183. 


3. a border; a rim; a skirt; an edge, verge, or 
margin. 
Add gwiag, the skirt or border of a garment. 





‘Ar act len carthen im carfagiwys.—Taliesin: M.A. i, 19. 











AzL 67 


AELGERTH 





Ar acl, on the border of; on the margin, edge, 
or verge of; nigh or near to; close by; near; 


by 
mae dail ad pao dolau, 


Kifeyalony rrr lpg al poman’a a 
Sree pafidd of Nant: Gytey Beirdd, 196, 


Ar erlyd fal cynt _ 
TAF crmt oe ely OT enfras: MA. 1 818, 


Rhys ab Sion sy'n ddigoniant 
Ya'owy-lan Nedd, yn'sel nant—L, @. Goth, 1. xxiv, 1. 


ail ee arial ab 5 ar tare i, 460, 

Ael dydd, the dawn of day, daybreak; the time 

just before sunrise.—D. ab Gwilym, clxiv. 28. 

Ad nos, the edge or verge of night; the even- 
ing twilight, the dusk, 

‘Mynwn dy gael yn act nos.—Rhye Goch Eryri: G.B.C.92. 


Ni bu er mael yn ae! nos, 
‘Air uchel ar yr achos-—Faye Jones: Grwaith, 286. 


Ael, -oeda, #f. [=al] produce ; a litter ; a brood. 
¥r ael gyntaf i hwch, the first litter of a sow. 
—C.s. 








Ael, sc. (=ail=ab or ach) a son or a daughter 
(in pedigrees). See Ail, ac. 

Liangana. Cona Santen ac! Tewdwr Lipdaw, 
Aelaf, ) a. doleful ; sorrowful ; sad; dolorous; 
‘Aclaw, | wooful. 

‘Bid fddaw ym aciow ellom yaaa MLA. i. 187 (cf. 152). 

Acie anbran bn Or TY erdiyad AEA. i, 458 (of. 441). 

Be peyan mab dy or tan ufelyn 

Y gan ei elyn oedd yn 


Gr. Ynad Coch: M.A. i. 396. 
felet, ,,} em. dolor, grief, pain. 


re s.pl. dolor ; sorrows; horrors. 
Aclew fflarn Lydon 
Orterrei maa —Taliesins M.A. i. 168. 
fangau a’i aelau mawe 
Sees Tefawr innan. 
Llywarch Hen: M.A. i. 118 (ef. 198). 
‘Yn oogeiddig y beiddia 
Adaee cer oe fs fal in, 
Deus gwacw macth hirdethiyd, 
Deas braw, ardwyad bryd.—W. 0. Pughe: Bardd, ili. 8. 
Aclaw, #.cl. riches, wealth, opulence. 

i bwy aelaw heddiw gan eiliw cloirch. 
said grain: MAA. 1. 182. 
Cant anant anaw alow alat. 

Gr. ab Meredydd: M.A. 1. 447. 
Kyueillt grym yesym assawd y alon 
‘Ry aciawony chrounawa. 
Llewelyn Brydydd Hodnant; M.A. 1. 412. 


Aelaw, a. rich, wealthy, opulent; precious. 





Oecd aclave cer aelwya Beblig.—Cynddelio: M.A. i. 208. 
Garmes yw cludaw aclaw lyf. 
Casnodyn: M.A. i, 480 (cf. 481). 


‘Deall aelaw doeth diell wyled.—Rhiserdyn: M.A. i. 483. 
Er dy aclaw saint er jliew. 

” ay wri Dafydd y Coed: M.A. i. 633. 
Reeve ae ce B. ab Guitym, cleexvil. 2. 
OL; 

Ar lwr yao ortu draw. 
Guto’r Glyn, i Sion Bwrch. 
A throed a law, ac arf aelaw, a gorfoledd.—Iolo Goch. 
A’th ddeheulaw, aelaw ai, 
‘Yn hylwydd am 
W, Midleton: Salm, exxxix. 10 (cf. exix. 21). 
Aeldrem, -iau, ef. a leer; an oblique view. 


Acldrwm, m.} pl. -drymion, a, knitting the 
‘Aeldrom, /. oad big- or heayy-browed ; 
frowning. 


Draig acldrom, dera gul-drwyn.—Gronwy Owain, 109. 
Aeldrymu, v. to knit the brows. 
Aelddu, pl. -on, a. black-browed ; having black 
or dark eyebrows. 
Ceal ymddiddan 8, 
pb Gui, xovl 0 (t.eali. 26; exlix. 1). 
Aele, ) a. sad; piteous; lamentable; woeful; 
‘Aelen, . 
Adle, gresyn, dolurus, tostur, trist, trwm.—Davies, 8.v. 
Braw acle, a sad fright. 
‘Broder de braw aele elin.—Elidir Sais: M.A. i. 345. 


Enwawo Kyuellyawe ys kof ale 
Teepe Liyieelyn: MLA. i, 292 (ef. 291, 902). 
Ar daail wraaa acle ¥ gwelid ol ei gweli. 
_ A ‘Madog Dieyyraig: M.A. i. 488, 
rwelwn ryw olwg acle 
Gwelw afon dra ger llaw’r lle. 
‘Dafyld ab Gwilym, coxlix. 5. 


Al 
Ag gt rat eh Wa Ben aia or 


‘Bhoddasoch i Moloch, a’i fllam aedau, 
‘ich meibion tirion, yn faith bentyrrau. 
4. G. Geirionydd: Geir. 57. 


Acled, -au, em. ailment; indisposition; disease; 
affliction, 











Dydi ir deill a by pop aclet, 
ee eee Paliesin ’ AB ii 119 (ot. MLA. i 44). 
bwyt gwr gweryd boed gwared 

‘im gwares 0 boon, 0 BO aclad-eLiyweelyn Fania? (P.) 


Aeles, sm. [Iles] benefit, advantage, good.— 
Gent. 
Aclewi, v. [aclaw ?] to ornament or decorate ? 


Y¥ bedden yn y moras 
Ys bychan ay haclewy.—Beddau Milwyr: A.B. ii. 35. 
Aclfa, faoedd, féydd, ¢/. a brow; a ridge. 
Aelfa bryn, the brow of a hill. 
Efe a welai gastell mawr ar aelfa bryn uchel.—Havod Ms. 
‘Aslfain, foinion, ihaving slender eyebrows, 
Aa) we wen i aie 


Reais 
‘ab Gwilym, exli. 7 (cf. xxxviii. 42; clxiv. 4). 


Goren Oven = in gwraig yn Elfed. 
ve eh. 00 


Eilfyw y'm geilw dyn acl/ain.—Eyluryn Ffracthineb, 
Frenaid coeth funudiau cain, 
¥ anwyl-ferch oodd fun aelfain.— Gwilym ab Sefuyn, 
Aclfawr, a. big- or large-browed; having 
large eyebrows, 


Aelgerth, {a sant, Caclstoorth (P.): of 








Aclgeth,” | elgeth:: C. elgeht (C.V.); Br. elguez, 

Aclgaeth, } elgez, elyet. ‘The r in aelyerth may 
be intrusive (cf. Mad. i. 283), owing to a sup- 
posod derivation from certh. Pughe gives 
Higyrth as tho pl. of aelgerth] 1. the chock: 
hones the jawbone or mandible; the chin. 


Posen ae 
Merrboold hy hhyd et defeat 


ab Gwilym, vii, 61 (cf. coxxxviil. 61). 
angen daifeth aelyethloow.—D. 





‘Dod blastr wrth dy wadf dan dy acigacth, 
Lyfe Mediyniniacth, (D.) 
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2. a brow; the edge of a cliff or steep place. 
Chwythweh yr udgyr ar asigersh Basleephon. ‘Alun, 155. 


Eryron yr acigerth a twitur y brynian.—Th. Lloyd Jones, 


Ar acl; dwfr y weilgi. 
erik te Y WEB, alter Mechain: Gwaith, 1. 98. 


Asliog, o, browed, having brows; having large 
aslo. <u, ec. [0.Ir. alf] 1. @ limb or member 
(of animal ). 


Amynet serch alow ida 
of SBT bah ome 7 nore rpob .w yr nas gwel- 
‘Yaot dy hun y mae tri photh. corf, ao acladen, ac 

‘ac eissoes un. i wri Clmees Gharipmaen tT (chy 


Tepualot, welas y mab. aeduet herwyd meint 
actdyeln 8 Onan ™ 
Aclodew hy dwylaw deu troed 
acc gate Gon elund ooedeu Fu'lle yu csurae doer wate 
whebu ar toaryuara ere 3b vn or rei hynny. 
Mia art fer Jayt wth put 
Cy fretinion Cymre, 1 803, 608. 
Y tod, slat yoban yw. Togo th 
‘tor edd Ga ymaith celod pwdr . « -thag i'r 
eclod Bord ipgeu 97 olden nowat 
"BE. Jomee: Hom. 1. 88. 
tht aclod 
A‘ wneathur yn “ena in . 
mi hefyd fod 


Caniata i o'r unrhyw 
Iwye).—-Moees Willams: nashrw (ee~ 


Byroyd ac aclod, a} life and limb. 
Nid awn do gl yey seine onal wa, 
eT ee Tee Ba neTe! onal ac aclod- 
Aelod 0 gig, 
‘Adlod o fwyd, 
2. a member (of society or community). 
Aclod o'r senedd, 
‘Aelod y senedd, 
Adlod seneddol K ‘pl. aelodau seneddol), a member 
of parliament. 
Adlod o'r aufraith, a limb of the law.—W. 
Adod 0 gymdeithas, a member of a society. 
Adlodau'r gynnulleidfa, the members of the 
congregation. 
Aelod mygedol (f. aelod fygedol), an honorary 
‘member. 


3, (fig.) 8 relative or kinsman; a family. 


Sef achaus nas dele urth y uod en aylawt 
Sef eu aylodeu cbrenya yueybyon ay neveynt 


wish 


} a joint of meat. 


a member of parliament. 





Aclodacth, | -au, af. membership. 
tn Hae “a atdyed ener al gymbelthton ‘ 
wy Viconder: Dyoga Fyw, Rhag. 8. 
Aclodes, -au, ¢/. female member. 
Yor ob rhtawedd buchedd ba; 
cee 
Aelodes ‘adail , 
O byd, ac oedd ei 


had o'r Nant, Md, Mrs. Gamais. 
Aelodfain, a. slender-limbed, small-limbed. 
Aclodfawr, a. large-limbed ; strong-limbed. 





Aclodfraisg, a. having thick limbs; strong- 
limbed. 


Aclodfras, a. large-limbed, large-membered. 

Aelodfyr, m.}.a. short-limbed; having short 

‘Aclodfer, /. } limbe. 

Aclodi, v. to make or admit a member ; to be- 

come s member. 

Aclodiad, as Lam. 8 making or admitting « 
member ; becoming a 

ber; snsirioulation, 

Aelodog, a. limbed; having limbs or members ; 





Aeclodol, a. relating to a member or to members. 


bh Rit baat pana cclodol mewn hupynt neu 
Aclodwyn, m. 


at a, having white limbs; white- 
Aclodwen, /. 
‘Mynen aslodswen sel, ab Gwilym, 1. 90. 
Aelusen, -au, af the same as Alusen (=elusen), 
and apparently a corruption of that word. 


grade ettlo gettuat fyjstny met sen helene 
yn gam.—Campax Charlymaen, 
Aclwinen, a. having aub suburn eyebrows. 
Dan len ddail aelwinou ddyn.—D. ab Gwilym, olxiv. 40. 
Aelwyd, -ydd, -au, af. [C. oilet (C.V.), olas; 
Br. oalet eathcltacns a, uted Tn prey ; 
Ga. teallach] 1. a hearth ; the fireside. 


‘Yr ashoyt honn neus cud 
OY sywarch Hen: AB. ti. $73. 


Uch bob acleyt yn ynys Prydein.—Mabinogion, iii. 290. 


‘Bet Hennin Henben yn achoyt Dinorben. 
Taliesin: A.B. ti. 85. 


Acth ulw dros: 
i ETT a Baty et 89) 


eu gweled : dan; 
aduydtn haar far wraig yo lawen. Myo. moat i 


Arch. ili. 296. 
‘Mae achoyd o'r dur melan 
‘Yn hau o'i bedol din. 

Gutyn Owain, i Farch: @.B.C. $95. 


Aclwyd a gymbell.—Diareb, (M.A. ili. 146). 
Achwyd y pelydr, tho point in which rays of 
light meet, a focus.—W. 
2. (Bg.) a family, « household. 


colliaist dewis aclwyd, 
Dalat a net Doyen Wyden — Wiliam Egwad, 


Lew 0 achwyd Liywelyn.—Gutyn Owain: G.B.C. 192. 
Aelwydaid, eidiau, af. the fill of a hearth, a 
hearthful. 


Pe aosag oe eerie a ‘ben  aoleydaid 0 agent 
Aclwz dog, a. having hearths; having a largo 


‘Pertaining to large fainilies, 
aclodar 
Wrth ae, achoydawg Arthur ue «3 Getiyn. 


Aclwydd, a. successful, prosperous, Gene 

‘Hoel yn nbref am heilwin rhwydd, 

‘Hoen gwylan, hunog ockeydd"-D’ ab Guoilym, coxxi. 18. 
Ael 
Rw } a, white-browed. 

Ac Oswallt fab Osewi aclwyn.—Oynddelo: M.A. i. 945. 

enh Srretl ed Onewallt oF acheyn { vad a death 

A chynnal gafacl Oswy aslwyn.—L. “9 oo pores sxviil. 98. 
Aer, -au, -oedd, af. [tair (pl. + tairou), thair 

(Zeus, G.C. 162, 1088, 1089): Ir. ar] slough 
ter; battle; a fight, conflict, or engagement 
Btrictly aer (=L. strages, caedes) denotes wattle 
in reference to the slaughter committed, while 
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rude (=L. pugna) rogards the oonfict or 
struggle, irrespective of the result, and cad 
points to the number engaged. 


Ge cana en Ancurin: God. 16. 
(A dytwg i Dudur. acres. 
ra Ovwain Oyfeiliog: M.A. i. 206. 

‘Tarw ar arw acroedd dorfoedd darfu. 
Gruff. ab Meredydd: M.A. i. 444. 
Lawyd unben, wyd iawn ben aer.—D. ab Gwilym, iv. 4. 

Y ddeu-frawd ddaent o ddifrif 

Tr cer yn seithmil o rif.—G. Mechain: Gwaith, i.70. 
Aor, -od, om. [from L. haeres, heres; E. heir ; 


Br. haer, hear] an heir, an inheritor.—N. W. 
Cadwed Duw yr aer/—L. G. Oothi, 1. xxx. 18. 


laswyr lwreig. 
andi 0 TG romsoy Gyriog: M.A. 1. 687. 


rye ite gwe yw'r aer 
Wee ced asrwy, 


rudd, 
1udd.—Gr. Hiraethog : G.B.C. 99. 





‘Sion Phylip, i Toan Balsbri. 
Dylid cer gan dy law di.—Gronsy Owain, 84. 

o REET fath 8s baad urareye ya adda { aed iouaine 
‘fer eyfgn y goron gu 

Keegob, oydgyagu|—Cawrda/: Gweith. 171. 

Aeraesor, a. bearing a shield in battle. 

Hwy, pak one ‘fo boedl Ifor.” 
Daf. ab Gritym, vi. 47. 
Acracth, -au, #/, that which is hereditary; in- 

heritance; hereditament.—N. W. 

Acrawd, odau, 3 9 battling or slaughtering ; 
slaughter; battle. iad 
7 aes Ee ipo: MAA. 4 988, 

Acraaod gwawa gwed! 

Fe oO ab Lipedlyn: MAA, 20. 
Aerbair, a. causing slaughter or destruction. 

Aerbeir bar baet eruid. 

Oynddelo: M.A. i. 295 (cf. 282, 888, 961). 

Gan curwawr aerbeir y teir taleith. 

Liygad Gror': MLA. i. 845 (cf. 885). 
Aerbaith, a. laying open or wasting by slaugh- 
ter; ravaging by war. 

‘Talbeithawo aruawo aerbeith 





Dinefwr. 
Llygad Gur: M.A. i. $44. 
Acrbaladr, belydr, sm. » battle shaft, spear, 
or lance. 


Aerbaladr artan Beli.—Gr. ab Meredydd: M.A. i. 448. 
Aarbas, ba barau, beri, ¢f. the spear of battle or 


Weed banger carder prom oxte ir gryd. 
Gwilym Ddu Arfon: M.A. i, 409. 
Acrbar, «. preparing for slaughter. 
‘Difrat gannwyll eurbwyll aerbar. 
get gannwyih curb ab Meredydd: M.A. 1 498. 
Aer fawr tyd fawr far aerbar bedror. 
M.A. 1 906, 


Oynddeleo : 
Acrblane, blaine, om. [aer-+planc] o warlike 
youth, a  youthfil ‘warrior. 
Aen lah yd ba cope Bead Gwin, exxvil. 1. 
Aerbost, byst, sm. the pillar or stay of battle. 


Aerbybyr, a, strong, stout, or valiant in battle. 
Aorbatar eye dumm. a son Fardd: M.A. i. 956, 


Aerdarf, a. battle- or slaughter-frightening ; 


armies. 


AL f. 205, (cf. 224, 234, 255). 
Acrdawelwch, om. silence or stillness after 
battle or slaughter. 
Greater ye on 
‘Liyw. ab Liyposlyn: WA. 4. 280. 
Aerderfysg, -oodd, -au, em. the tumult or oon- 
fusion of battle. 
Aerderuysc am y deruyn.—Oynddeho: M.A. i. 394, 


tidal Tee ad Liywelyn: MLA. 1 28. 


Aerdew, a. thick with carnarge; being in the 
thick of battle. ee 


Yo aerd serdoryt yn serdaxt aerdew. 
nacrdwryt ya ma neGyndideho: M.A. 1. 356, 


Aerdorch, dyrch, ¢/. a warrior’s torques, collar, 
or wreath. 


eh A EET 


Acrdorf, -oedd, of. a warlike or martial host or 
force ; 8. bettie troop; a host of slaughter, » 
slaughtering host. 

i v Tica Ame an 
Aerdoral BOT Br Co Ti eelyn: MLA. 1. $86, 
a Prydydd Bychan: MLA. i. 879. 
‘Tratn cerdor/ trefn ei 

Gr. ab Meredyda: M.A. i. 450 (of. 448). 
Bul dal ewodt Hyaret ym grin ym ¥ good 

° The Lioyd Jonea™ Gein hwen, 18, 

Aerdrafel, em. the toil of battle. 


‘Howel aerdrafel ni ‘drofa. 
Me nT ant D. ab Tudur: WA. i. 478. 


Aerdramwy, -on, em. a frequenting of battles. 


Cetais ior rhagor thwygiad cerdramwy, 
‘Madog Dioygraig: M.A. i. 488. 


Aerdranc, drainc, -au, om. extermination in 
battle or by slaughter. 
Ardrange ew cada parablan per ae a a 
en Or an Te ri: M.A. 1. 946 (of. 887). 
BUTI 17m Nate ray Meredyed MLA. 1,458 (ct 801). 

Aerdranc, a. killed, slain, or fallen in battle; 
battle-slain. 

Aerdrawd, drodau, drodion, sm. a march to 
battle; battle-tread; a military movement, 


Aidango serdrange cerdrased. 
Rawr Grogon: M.A. 4. B87. 


Aerdrawd, a. beyparen or moving to battle. 


Acrdren, em. [ in Gloss, 
Luxemb., one Gc. "Se boos pageie, idity of 
battle; battle-fury. 

‘Hoen hynt aerdren 
‘Haerwynt wybren.—Bays Goch ab Bhicert: Iolo Mus. 348. 





Aerdrin, -oedd, m. the arrangement or manage- 
ment of battle. 
‘Adrawdd ¢i ddaed cerdria ni allwn. + MALL 08. 
yea Dafydd Benfras: M.A. i. 


‘Liat 
"Ciiywywe bra tra a ile PORE Mea. aa. 
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Aerdrodi, v. to march to battle. 


Aerdrydar, sm. the din or tumult of battle. 
Gorme fy ly lew amood 
wer Hiar Oe8e ayaa Bychan: M.A. 1. 880. 
Aerdwr, dyrau, em. the tower of battle. 
Neud w7tt wr aerdver ard cad. 
ferayd Eneas-—Liyic. ab Liyerlyn: M.A. 4, 00. 
Acrdwreh, dyrchod, sm. the boar of battle. 


‘Liew yw orllin milwr dorch trin mal aerdierch trwyd. 
™ Gr. ab Meredydd; M.A. i. 445. 


Aerdwrf, dyrfau, em. the din or sound of battle ; 
the tumult of war. 
‘Yo gerdury/ yn nerdoryt yn serdart yn serdew 
em 


¥ dan lletnawe let 
Y¥ dan llssoar glas 7 line ew.—Cynddelw: M.A. 1. 288. 


Ron ar dervyse greit Run aerdyrvew. 
a ‘Rhiserdyn: M.A. 1. 435. 


Aerddar, em. the stately oak of battle. 


Aerddar glew eurddor y glod. 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 453. 


Rhy flsengar aerddar urddawl roddfudd hacl. 
7 Guelym Ddu Arfon: MLA. i, 400. 


Nem Hestair fab Mair mawr armed fy mar 
feng ym fy ”  Gucllym Daw Arfon: M.A. 4. 410. 

Aerddidarf, a. not to be driven off, frightened, 

or intimidated in battle; inflinching in the 

conflict. 

‘Axyt aerdidary/ unddedig.—Casnodyn: M.A. i404. 
Aerddihafarch, a. bold, courageous, or intrepid 

in battle. 


Auch rotaf urawd aerdihafarch 
are WT addeho: M.A. 258, 


Aorddor, -au, #f. the guardian of battle. 


Porthais alar trwm 
‘Aum ior ccrddor Urddetig Binion Wan: M.A. 1. 884. 


‘Kyueissor Echdor aerdor eurdyrn. 
inion ab Guoalchmat: M.A. i, 890. 


Agee ya’ o ain le 108, das. 
aad Bament: @-B.C- 108. 
Acrdaraig, Adreigiau, sf-m. the dragon of bat- 
le. 


Grym etrym aerdreic ao dyly.—Cynddeo: M.A. 1. 97. 

Drgant graig aerddraig ar 2a vHF porch: M.A. 1. 890. 
Grrmenirym aerdre 77 aT Guar: M.A. i. 49 (ef. 408). 
Grater bi setae tae ayn Fardd: M.A. i. 871. 


Aerddrud, a. bold or brave in battle. 
(Os mat lew aerdrut llyw urdrec.—Rhiserdyn: M.A. 1. 482. 


yd tad 7 
Aerddryd tad or tm pan Bem frag: MuA. i 900, 


Aerddur, em. battle-stecl. 
Can eddyw aerddur yn anklgtoryn fer rrr 

Aerdduriog, a. stecled for battle; hardened 
for the conflict. 


yd ae naf cadarn 
Mudawo leif nerduryevee Tom. 
Prydydd Bychan: M.A. i. 888. 
Aerddywal, a, fierce in battle. 
plew lew Llit aerddywoal 
Ae Kenai Tytrws dwy brennyal, 
Liywarch Llaetty: M.A. i. 417. 


Acre, s.=Aereu=Aerau (ag. ser, @f.) battles P 


Rhan yn Ur acre 
Plewek marchoy mare 
Elinwe gwos ar hyd glaetse —Cyndicto: M.A. i. 212. 





Aeredd, em. warfare? 
Ef heb gof ynghyt brif (yng nehytrit io. 


‘ores, -au, of. [aor 2: E. Heiress} an hhairess.— 





"hastoreys 1 elo ym acres (*otifedden) i'w meistres. 


7. Xe. 23. 
Lle mae gwfr yn rheoti ac trina chm 
ffonan mera 7 

grveddfaine) bi ai uel flchder et 
Grachwant.—Worgen Lvyds Wane. 3 

Area Tore yw'r oren sydd. 





Gear Mechain: 
A’r aeree wag goryn, 
™ Te nckadee Boge 


Aerfa, facedd, fiu, of. [ser-+-ma: 
Luxemb.), Zeuss, 285, 1064] 1. argos ot bat- 
tlo; a battle-field; the scat of war. 

Acedrych vist awnsethant ford y bonmel yr sera. 
Tae nerth EWTE STE OS yas Cedifor: MAA. i 62. 


‘Ni bulir aerfa mwy A lachar ddur. 
Blachwell: Coin. Alun, 158. 


2, battle; fight, engagement. 
Tair drut cre Yar» Prva — —Tricedd: M.A. ii. 11. 
Acrva awe acrwawr 
Sirvala Pa Wk y Saran —cyndae: M.A. i. 42. 
Ac ena e bu cerva athrugar eni gollet. 0 bop ta. 

ea Cr eeb arthers re Mi S64. 


‘Hob dial arnadunt er aervacu a gwnscthant wynteu i en 
Fien{ ninheu gynt.—Brat Gr. ab Arthur: IEA. 1890. 








‘Trichant dros dridiau’n trect 
Aerfa hn, aneirif la adam! baw, 2. 

3. slaughter; carnage; execution. 

‘Ac en dyannot eu brywaw athrwyd 

‘mown ed acthant a gwneuthur aeroa or Ruveyn' 

* Brat Grad drther! MEA. H, 204. 


‘Yno y bu aerua vawr o bop tu. 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 271. 


Ac o nerth hwnnw y cauas Dinas Dulyn drwy wneuthur 
diruawr aerua.—Brut y Tywysogion, 08 tet. 252). 

Acrfab, feib, feibion, em. a son of battle or 

slaughter; a warlike eon or youth; a young 


2 MLA. i. 194, 
Ayruch Maredud rad e raat, 
Bleddyn Fardd: M.A. i. 963 (ef. $71). 


Acrfaida, o, battle-daring ; intrepid in the oon- 
ict. 


‘Yuei win gouel 
Acrueid ex arued [* arvel].—Aneurin: God. 162. 
‘Milwreid acrueid aryt a bylel.—Hillya: M.A. i. 418. 


Artaeth maeth maith ner aerfaidd rhaidd rbuddfer, 
fyda y Coed: M.A. i. 496. 


Aerfaidd, feiddiau, em. » daring to battle; a 
challenge to fight. 
Ein ior ia 
Bin petit ha ‘Bicnoyn 0g.—Ox/r. y Beirdd, 51. 
Aerfalch, a. proud of battle. 
Gwalch kein aervaich kyn ocruet. 
he t jman) Bychan: M.. a ae 
tan, -eu, of. [aer-+man] a place or o 
battle; battie-ground. 
Coch 
geeky yaar o lat lat yn meor 
Koch 
 Cynddelo : M.A. i. 222, 
Acrfar, em. the wrath or rage of battle. 
‘Lischeu gyuarpar 
‘Yn aerwar yn arueu.—COynddelw: M.A. i. $97 (cf. 283). 
‘Lischar war aeruar eruynyad. 
Binion ab Gwgon: M.A. i, 322. 


AERFARCH 7 


1 AERFRYD 





Aerfarch, feirch, em. a war-horse. 


Tr yrfa aed yr aerfarch, 
‘Adar Mai a edy'r’ —Gutyn Owain. 
Aorfarchog, -ion, em. a knight of battle=Cad- 
‘farchog. 


Aerfarchawg deitniawg dor.—Cynddelw: M.A. i. 210, 
Aerfathru, v, to tread or trample in battle. 
‘Hydyr aervathyru hoewder veithrin cleroed 
‘Hyder Uawer oed hyt orllewin.—Rhiserdyn: M.A. i. 483. 
Aerfawr, t in battle; doing much exe- 
cution; full of slaughter. 
dewr arfod aerfawr 
Dreger 





trian 


Gr, ab Meredydd: M.A. i. 449. 
Aerfedd, om, [ecrtmedd-u; or it may. be 
simply’ an inference from ‘the next entry] 
victory; conquest. 
Aerfedd, goruwchafiseth, gortrech.—0.V. 
Aerfeddog, a. (ser-+bedd] 1. fighting, slaugh- 
from the grave; grave- 


, slaughterers from their graves, 
wughterers, 

Ynys Prydain 8 Belyt ab C 
Maceo eeinya hwrit ya 2 yn. n deleloriom 


= wre aed 
tee tol 1h 8) 


2. [from aerfedd; but it may be only an ex- 
tension of the preceding sense] victorious; 
Yanquishing, conquering. 

Geralwg £:9f Srcctnec degra, -Cynddcho: M.A. 1. 292, 
Brciclow sod hae o hi hh Ewe 
(Arwr yn arueu aeruetawe dey 

Tae argeir en MA. i. 304. 

Acrfel, -oedd, em. battle; conflict; war.—0.V. 

Aerfen, ¢/. [=-/en (men) may be= -fan (man! 
‘On fon: ee would oe fo me 


or field of battle. See Bh; on 
‘lsh Philology,’ 307] 1. war 





eros Arthen ab rth Hen, 
Ein fi yng nghied, sag Seltadr aerfen.—olo Mes, 268. 
2. an old name of the river Dyfrdwy, or Dee. 
Beate Woneon, a ice aya ford 
‘aliesin: A.B. ii. 292. 
Bfo a orfydd, & fo i Aerfea.—L. G. “Goat ats ea 6. 


Aeron bengrech fle far, : 7 


‘motwynion.—Dafydd ab Edmuont. 


et oedd y eytoeth |d elai Glwyd yn A 
Terfoets hyny am 7a lat IS ad (ol bs). 


Aerfin, -ion, -iau, em. the edge of battle. 
4 se cerfn Slam Adurpiedd Coed: M.A. 4. 497. 
Aerflzen, -au, em, the van or font of battle. 


Oct fraeth 
Eiywelya anhopoors Prpdpad Bychen : MLA. 1, 880. 
Aerflaidd, fleiddiaid, fleiddiau, em. wolf of bat- 
tle, war-wolf. 
Acroleityeid vieinyeid vieitieu kyuaruod. 





led kyn derwved di 
Eade sete Arar 


Ry darucit aeruleit eurulaen rodawe. 
‘Liyw. ab Liywelyn: M.A. i. 904. 
‘Heb arfod heb aerflaidd.—Llywelyn Fardd: M.A. i. 885. 


dd 07 en, 
dat bard yw byt 


sedges MLA. 1, 495. 


PeanEn 

wallter Mechain: Gwaith, i. 15. 
Aerflawdd, a, active in battle; nimble for 
slaughter. 


‘Kynnytws acruleit aerulawt teyrnet. 
Cynddeto: M.A. i. 214 (of. 226, 240). 


Blaid wd amnawd Ammwythig. 
one Cynddelwo: M.A. 4. 908, 


Aerflawdd, em. activity or impetuosity in battle; 
dattle-rage. 
‘Lloegr Mucedd ll. 
ined afr Elidir Sais: M.A. i, 346, 
Ne arueit aerviawt frawt Freinc 
'ys geill Seis na threis na thranc. 
Prydydd Bychan: M.A. i, 882 (ef. 881). 


Bh flawdd Uwgrgawdd ddistyll. 
mye orn Prydydd Brevan: M.A. 1. 491. 


Gwynn gwaed ulawt aeruleit auael lew. 
nam cer nddcrs Mk I. (Ch. 2A). 


Aerfie, -on, em. a field of battle or slaughter. 
Pieu y rodawe rud waran acrule 
‘Ae haervleid gyr y ban? 
Liywarch Llactty: M.A. 1. 417. 
Aerfloddiad, -au, em.s hastening in or to battle? 
Aer cret ty ma thaer aer vlodyat.—Aneurin: God. 415. 


Dai caret nath hair air miodyat, 
Gorchan Maelderw: A.B. ii. 108. 


Aerfor, -oedd, om. a sea on which a battle or 
battles are fought ? 


Rhagor rhugl aerfor elrt ddoniau Da 
me eather ci aia Meredpea 


Aerfrad, -au, sm. treachery of battle. 


Dybryd eich brwydyr dacr 
TF Aner aor eile: MLA. t 2. 


Oth Birint (ot, hishaint] eurtraint aer/rad aryoalg 
ny ewes rgd ab Meredydd: MLA. 1, 43. 
Aerfrau, a. breaking in battle. 


Gurze dechreu un dechryn, 
ld Uyt 7 Soraya Gpaddehe BEA. L318, 


Aerfraw, em. the terror of battle. 
hie Ber HE nt 2), 


Gwnaeth—law yurvol Bryneich 
Briwlan riw a heol.—Prydyad Bycian? MLA. i. 890. 
Aerfre, -on, em. the hill of battle or slaughter. 


Bu trydar en aerure bu tan 
‘Bu ehut ¢ waewawr bu huan.—Arcurin : God. 262. 


Aerfrwyd, a. pierced in battle. 
phy ith eurfraith oeswr 
——E—— Gr. ab Meredydd : Patan 1 445, 


Acrfrwydr, -au, of. battle, conflict, or skir- 
mish. 

actirame Seay gor MAT 858 ee EO T™ 
Aerfrwysgo, v. to  presipitate to battle. 


wth opopan, 
w a SRT Lament: 6.B.C. 106. 


Aerfryd, -au, em. inclination to battle; dis- 
position to war. 


GA. 1. 448. 


Gwr bolch y daryan dewr Bedk 
Gwe beiloh'o ullwyr eryr arrftyd. 
‘Bleddyn Fardd: M.A. i. 960. 





(Cynddebw: M.A. i. 281 (cf. 214, 222). 


Aerfryd, «. battle-loving; on battle bent, 
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Acrfrys, em. the haste or hurry of battle. 
Gwneuthost Sgaledaiye Rys Ros 0 Eat 
Grawalwyd a Myv. Arch, 1, 418, 
Acrfur, -iau, em. the wall or fortress of battle. 
Aervur uar aerbeir bur bynnyer.—Cynddelw: M.A. i. 292. 


‘Rhy tur fur exfid brwydrau. 
MT oe ab Mcrelga M.A. 1 AA (of. 44). 


ee ee MAA. L497, 


Aerfwrw, rushing into battle; dealing 
‘laughter o or destruction. 
A acr/ 
ee BUT ae oad Liprciyn: MA. 206, 


Gwaediyd y lein gwanar seuyll_lwrw 
chore gwen aa 


Gwaew aery 
Cynddcho: M.A. 1. 954. 
A llwrw tra wrw acr/torw urthiaw. 
‘Beiaylt Bry ffrorch: M.A. 1. 889. 
Aerfyn, u. disposed to battle or fighting. 
Dreic vnbyan aervyn arwr. 
‘Prydydd Bychan: MLA. i, 880. 


Aerffysg, a. impetuous in battle. 
gulag baie ee te 
Av un ral Pat Sarhass Popp Bychan MLA. 1. 387. 
Aerffysg, -au, sm. impetuosity of battle; a 
hastening to ‘the conflict. 
Dychymyee cirffysc yo aryfle seedur 


he flamdur cr 
seat ‘Dipareh ab Ligctyn : M.A. 1 288. 


Aergad, -au, ¢f. s slaughter; a battle; an en- 
counter; @ "scout ; a fight. 


‘Yn aergad yn Argood Li 
° nm "Gpnddche: M.A. 1.207 (0 261). 


acrgat estrawnftwyr. 
an Casodyn: M.A. 1. 493 (of. 486). 


Lidlawg wrth frorydr friwdort aerped. 
s forwerth Lheyd: M.A. i. 50T (of. 442). 


Aergawdd, idion, dau, em. the or 
rath of bebale; thetleror of batts 
‘Madawo cosillyt cca ellwg aerpaut . 
oer ene Spddhe: ‘MLA. 1. 916 (of. 997). 
Aergi, gwn, sm. battle-dog; dog of war. 





Bem lernewr poh gorrawe germwn 
Dwys dengyn ed 

aneurin: God. 18 (ct. 738). 
‘Am dey eurgym crrpin Uthyaw, 


lyn Fardd: M.A. i, 367 (cf. 369). 
Aerglais, a. bearing the marks of battle; bat- 
tle-bruised. 


Eergiois gh deledd 
snide ileal ‘Prydydd Bychan: M.A. 1. 388. 
Gallas arglwyt was aorgleis Ly 
Liye. ab Liywelyn: MLA. i, 808, 
Aerglais, gleisiau, sm. a battle mark or bruise. 
Aerglau, a. active in battle. 


Fe err arch ab Liywelyn: M.A. |. 296. 


Aergledd, 
Aerdioaazs, } -au, om, the sword of bottle. 
Aeraleda rad enreiad rain ab Tedur: M.A. i. 477 (cf. 425). 


Acrgledyf glew digar.—Myv. Arch. 1. 490. 
Acrglwyt, a. battle-wounded ; wounded in the 
conflict. 


Aerglwyf, -au, em. a battle-wound. 





Aergol, -ion, em. the sting of battle. 


ON IPar gente Tobieln: AB. ti 118, 

mea Nr aEN on Idd Borhan: MA. 4. 300. 
{1 Generally considered a collective plural; 
but in the preceding quotations, the only 
known instances of its (Occurrence, the wo 
does not appear to require that sense. 


Acrgort, gyrf, sm. the body or strength of 
battle; ly of troops. 
Aergorf tort tertyn achubiad.—@walchmai: M.A. i. 208. 


‘Toryt aergory/ Argocd hoed hiracthlawn. 

‘Cynddelo: M.A. i. 282 (cf. 234). 
Enrgarw clodbell naw’ell Nudd 
Acroyrf oxeuftyrt Raftudd—Dajydd y Coed? M.A. 1. 496. 


A Loogrlaith gwaith gwythlonat. 
sathe Grufiyid ob Meredpda: M.A. 1 447. 


Aergrain, greinian, em. the wallowing of 
ter ; prostration in battle. 





cho: M.A. 1. 907 (ef. 214). 
‘Teyrnuab Ywein teyrnet aergrein 
Tere Trad Lignoiyn: MLA. t $88 (et. 890). 
Acrgran, em. the gore of battle; blood shed in 


Earn tine Bear 


ts 


Cynddeho: M.A. 1. $14 (cf. 938). 


"Fondd ELA. 1.200 (of. 445,458). 


-on, em. the impulse of battle or 
aria ter.—-P, An obscure word. 


ef ery uy Retreat iy 

Priya AB. Mie os (cf. MLA. i. 118). 
Aergreulawn, a. cruel or fierce in battle. 

Aergreulawn aryt greuled.—Oynddelw: M.A. i. 295. 
Aergri, griau, em. the cry or shout of battle. 


Pybpryaal pawe of cavelee” wen: - 
Aergrwydr, -au, em. the scattering of battle. 


. ES Morelysa M.A. 45 (0. 308, 280), 
Aergryd, -au, em. battle-tremor; the dread of 
the conflict; a trombling in battle. 
Kedernyd bleit. bing. 
Ket ww kadoet ollwg.—Cynddelw: M.A. i. 216, 


Aergryf, a. strong or powerful in battle; belli- 
potent. 


TEMA cergral = T7 8G ca a y Cond: MA. 1. 496. 
Acrgryn, a, bettle-trembling; causing tremor 
in the battle. 
Galw hawr (ot. galwawr] arbor gwarwanr ays, 


Mawes Hopeye rays oa Ee TorSerth: M.A. 1. 807. 


Aergun, -isid, em. the chief of the battle, a 
war-chi 


. ee Oe paddhe: MLA. 1. 97 (ef. $15, 267). 
Aergwnisid Wunieid cooh y hongyr. 


Ouoain Oyfeltiog : M.A. 1. 968. 
Fort woegord diwoagort 
Fort aergun odorun wadwryt teulu. 

Guynfardd Brycheiniog: M.A. i. 200. 
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Aergur, em. the toil of battle or war. 


‘Tudur wayw aergur wiw a 
Te ae rad M. 


iydd: MLA. i. 487 (ef. 441). 





Aer; -ion, om, the complaint of battle or 
slaughter, 
Oct aergoyn cet oorgrra was 
one ‘ont ‘Prydydd Bychan: M.A. i. 384. 
Pe Tar Sel oral wre 
‘Binion Offeiriad. (P.) 
Ae , i, -au, af. the furrow of battle or 
slaughter. 


Dugs aerguys Pou cityan, 
M4 Pours Poet Tet ad Guar: Moa. is Al. 


Drya aergwys sergun gedymdeith.—Cynddelw: M.A. 215. 
-gytrain, reinion, em. the meeting of battle- 
spears; the mutual opposition of spears in 
dat 


ch, a, marchin; 
assaulting in the co 


to battle; assailing or 
ict. 


Gr, ab Meredydd: M.A. i. 489. 
Aergyrch, -su, om. a warlike expedition or in- 


vasion; an attack or assault in battle. 
(Ar ffo drwy ergyr aergereh i 
Aergyreh ax whad gwarran gelitydd, 
a “lige Ooch cb hicert: Tolo Mas. 46. 


Aergyrchu, v. to sally forth or march to battle ; 
to attack. 
Laym ron Imeron ys aergyrchai.—Hillyn: M.A. i. 414, 
Aeriaeth, -au, 4/. [ser 2; C. ertech] heirship; a 
heritage; inheritance; hereditament.—WN. IW. 
Aerlew, a. [glew] brave or heroic in battle; 
intrepid in the conflict. 
(Can Las lid aeriew ew nwy lochel. 
Cynddelio: M.A. i. 290 (cf. 215). 
Lary llit aerteu Neu Muyd.—Cynddetw: M.A. 1. 280. 
Aerlud, a. [glud] tenacious, unflinching, or 
‘unyielding in battle. 
‘Drad aeriud aerlew yn nerlleith.—Cynddelw: M.A. i. 215. 


Aertud ddrud ddragon erfid lid Llion. 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 447. 


Aerlladd, v. to kill in battle. 
Oeda amlwg aerlladd cyn orllen ifedd. 
lidir Sais: M.A. i. 847. 
Cort ced eurllort cad eerlladd. 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 450. 
Aerllafn, -au, em. the blade of battle; a war- 
blade. 


erltefn dan finiawg eurllythr. 
ve dan es Gr. ab Meredydd: M.A. i. 450. 
10 


Aerllaith, cithiau, sm. the havoc of battle or 
slaughter; death caused by war. 
Ure sew lauyn eurilaw \ Cynddelw: M.A. i. 218. 
Aerllary, em. a war-chiet. 
‘Yor drydar aeriiary oerllawr ae tho. 
"Llywwai “Liywelyn: M.A. i. 296. 
Aerllew, -od, sm. tho lion of battle; one who 
is a lion in the conflict. 
Axgluyd glow aerllew ydan eurllain gled 
@ fal 
arte BT dst: M.A. i. 20 (ct. $08, 95). 
Ruyso aerllew tryleu yn treul . 
Fee ere Ne ye en Goes MLA, . 941 (ct. 448). 
Ef oedd aerttew arllwybr cad. 
Einion Wan: M.A. i, 383 (cf. 269). 
Acrllid, sm. the angor or rage of battle. 
las Asser acrllew aerllid uuelyar 
Aerbeir bar baet eruid.— Cynddelw: M.A. i. 225. 
Acrllin, 4f. a line or race of warriors; @ war- 
like race. 
(ed eurllew 0 aerltin gadiaith.—Cynddelo: M.A. i. 918. 
Aerilu, -oedd, em. tho army of battle, a battle- 
host; an army. 


‘Traws Vadawe arvawe eiryf sathrsarn aerllu, 
Camodyn : M.A. i. 494. 


Aerlludd, -iau, em. the obstacle or hindrance 
of battle; the stay of battle. 
A /hil Bys aerllut aerllit byddin.—_Myrddin: M.A. i. 186. 
Acrllyw, -iaid, -iau, sm. the ruler of battle; a 
war-chief. 


slyw aerllyw ar llwrw camawn. 
Pr aytelrw certo ‘Cynddete: M.A. i. 218. 


Bhao ein arline ourlaw roddawe. 
‘Seisyll Bryfforch: MA. i, 40. 
Aerner, ém. the lord or ruler of battle. 


Gwandor coll aerner eurnen 
‘Gwendud barch Gwyndyd berchen. 
‘Ligwarch ab Liywelyn: M.A. i. 991. 
Aernerth, -oedd, em. the strength of battle; 
armipotence. 
Lias Iorwerth aernerth eur newid a char 
‘Och yrdaw nyd odid ! 
‘Llywarch ab Liywelyn: ML. 
Aerog, a. connected with battle or war; war- 
like; bellicose; martial. 
Aerogion, warriors, men of war. 
A’ wraig ohil aerogion.—D. ab Edmwnt, 


‘Drudfawr briodawr, eryr Brydait 
Diwyaawg liym aerisey liu mirnin’—Gromey Oronin, 112. 


Ne iaet@pafas of Sr lestawr: 
Ond worcruthraa aeraieg lenge 
A’u glain arfau gloewon erfawr. 
Ieuan Glan Geirionydd: Geir. 60. 
Aerol, a. relating to slaughter or battle; war- 
ring; slaughtering; destructive. 
arrawtl archoll hiraeth ini 
Biv scr wall Spaolincth Crtonday." Gweith 122. 
Aeron, s.pl. [C. aeran; Br. irin; O.Ir. airune] 
1. summer fruits, such as apples, pears, plums, 
nuts, &. 

















My 
Goren aeron, afalau.—Myv. Arch. iii, 43. 
Addfed odd yd ac aeron.—Gutyn Owain, 
{Arr aeron a chwennychodd dy enald, « sethant ymaith 
oddi wrthyt.—Dad, xviii. 14. 


Gwir grediniaid a gant fwynhau by 
ef seros Dinan Cheres dtd: 





fan. ¥ , 108. 
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Mia yr aeron, the fruit month; an old name 
for Septomber (ef. Frucidor of the French 
Republican Calendar).—Barddag, i. 414. 

2, fruits and herbs that are oaten raw as salad, 
such as onions, radish, lettuce, and the like. 

3, the berries of some trees and shrubs. 

Acron mieri Mair, the berriee of the dogroee 
ips. 
Aeron gin, the fruit of the vine; grapes. 


‘Bhoed ar lech ryw euraid wlith, 
Aeron guein, new rawn gwenith.— Rhys Tren. 


Aeron olewuydd, olives, olive-fruit. 
A dichyn y pron eigys fy mrodye dae 
4. fruit (in general). 
Bylwer pren ar ymyl afon, 
Hantd’el 
ard e 


Pingo ae in 


Yolo Morganvg: Salmau, 11. iii. 2. 
Aeron y ddaiar, potatoes.—W. 
It forms the names of some rivers, of which 
the Aeron in Cardiganshire is the only one in 
‘Wales now known by this appellation. Cf. 
God. 196, 232; M.A. 1. 73, 200" 220, 261, 271, 
296, 412, 413.) 
Tt is also a woman's name, more “usually 
written Euron, 
Nith yr baul, ni thorai bon, 
‘Ni thorais & nith Euron, ab Gwilym, clix. H. 
In some cases the word may be a plural of 
aer (=aerau), battle: of. M.A. i. 57, 58. 


Acroni, v. to put forth fruit; to bear fruit. 
Goed y tron yn aeroni 
‘Yn syber yn d'amscr di.—Bedo Brivynliys, i'r Hat. 
Acronwydd (og. -en, /.), a.pl. fruit-trees. 
Perwrth acronwydd ni ni peta Yr eanid.— Huw Dafydd. 


wollen ste Brew 


Jrocrenupdd bya Fe Bris 


Aerrain, s.cl. battle-lances ? 
Gwin yn aer rain (eerrain) 
Gore ya aergrain ym ererydio ey fcrch: M.A. $90. 
Aeru, v. to contend in battle; to battle, to 
fight; to wage war. 
Aer ci [aerei] enwy ei arfau o Ffrainc. 
‘Meigant: M.A.1, 160. 
Dod morwydrwat ‘gwraf 
eeday ber want Ors eb Merelpade MA. A 49 
Aerwalch, weilch, em. the hawk of battle. 
Aerualch balch bulch y darmerth. 
Cpnddetio: M.A. i. 240 (ef. 948, 903}. 
Gwr beilch rweitch arwymp drydar. 
© cere pleddya Pardd’ MA. 1. 986 (cf. 960). 
Am draws walch aerwalch or ‘golli. 
Ujged Gore M.A. 1. 873. 
‘Am fawrwellch arnceilch artogi 
D. ‘Benfrae Wa. 1, 316 (cf. 309, 380). 
‘Lh arwain lon aerweilch, 
Janhrin tyddin 0 fellch’—Gronwey Owain, . 
A chwai aerwalch i*w harwain, 
Dymmor hir, fu’r ‘cain. 
cower 1. G. Geirionydd : Geir. 143. 
Aerwan, a. opening the battle. 


‘Tarian yn cerwan yn eurwaith. 
Tm aera YO ATT mdthe: M.A. 1. 212 (ct. 216). 


Aerwas, weis, weision, em. a young warrior; 
‘a warlike youth. 


Qodd bann gawr am ben garthan 
Pan gafas acncas eurwaneBlidir Sais: M.A. i. 46. 


Aerwawr, em. the hero of battle. 
‘Acrva vawr aenwawr eurwan 
Burwalch balch bolch y daryan.—Cynddehe: M.A. i. 148. 
Test wrt murnglwyt maw 
‘exwin aenwawr. 
(Gr. ab Meredydd : M.A. i. 487 (cf. 446). 


Aerwib, -iau, ¢/. the course or range of battle. 
—P. 


Aerwib, a. darting through the battle.—P. 
Aerwibio, v. to dart or range through the battle. 
Aenwibient, beathent ym mhob rhithiad. 
Gwallter Mechain: Gwaith, i. $1. 
Aerwosgryn, -ion, sm. the shaker of battle; 
one who causes the foe ta tremble. 


Auch rotaf arawd aerwosgryn waked een 
Senne 


Ly Jeidred gusediad guadlan 
Bese een 
Taliesin: A.B. i. 4 (cf. 300). 


ng Wan: M.A. i. 883. 


TN cerwr arwr arwynyawl fons 
Trad Menedydd: M.A. i, SL (ef. 448). 


Gwae bybyr oerwedd eu chwarae. 
omen Llypeclyn Goch: MA. i 621. 
Bhag gormenwyr, dig serweys alr ot. 29 (of. 96, 66). 
By ervey dented ee, 
Dy Rar pith gu or pre, G. Geirionyda: Geir. 69. 
Aerwriasth, -au, af. the profession of arms; 
soldiership. 


‘Liymion eryron oll mewn aereriacth. 
Dewi Wyn: BI. Art. 17 (ct. 69). 


Aerwy, -on, -au, sm. [aer+rhwy] 1. a battle- 
torques; a collar or chain worn by warriors 
as a badge of distinction; a collar; a band. 

Seith vgein kygwng yny aerwy.—Taliesin: A.B. 182. 
Eirget eryr aergat aerwy.—Rhiserdyn: M.A. i. 496. 
O radau eerch aur ur yaya 7 
Aryan tog arin ya 
Gulp x ‘ixviii. 8 (of. xxiv. 16; cloxxiv. 80). 


Aerwy 0 aura 
“Keel wat Siw eirw i Gielym ab Ieuen Hen. 


Guy! Fair y car, oc su 
SM ery care: oth wv, xvi BT (el sb. 8B). 


devey wr orn soraid 
‘¥w hwn o'r Dyttwn ei daid.— Dafydd ab Edewont, 


2. an armlet, a bracelet. 


\wid breichrwy yn nospasth y Ford 
Gren Tole oe ™ 7 


‘Tri chrair cyffredin y sydd: gwisg; Devayllj ae gery 
3. tie or band, especially such as is used to 
fasten cows to the post ; a cow-house tie, 
Aerwy buwch, 8 cow-tie; a cow-house yoke. 
Aerwy cyn buwch, a cow-tie before a cow (al- 


ling to @ premature act).—Diareb. (M.A. ii. 
146. 





AERWYAD 


a 


AESDRWM 





ordeiniaw i’r ddwy 
Dp wie ae aerwy.—L. G. Cothi, 1. xxix. 38. 


‘Wrth yr ay 
Yravwan fal ccrey spoke Gutyn Owain: G.B.C. 224. 


Yi mal march Maelorig. 
AA wn al oe ed Ehayd MA. i 668 (et. 852. 


Aerwy yr yagiayd, the collar-bone or clavicle. 
Cyfeils 


Hog. 
4, a ring, band, or bandlet (in architeoture).— 
Lianover He. 
Aerwyad, -au, sm. a putting on or investing 
‘with a torques, collar, or wreath. 
Aerwyll, -on, sm. the fiend of battle or war. 
Gwagdiya y y lein gwanar eile tied 
Cynddelwo: M.A. i. 254. 
Aerwymp, a, smart or dashing in battle. 
Bar ale Pale Parnas nordyads MEA. LAT, 


Aerwyo v. to put a collar on; to invest with 
xr or torques; to wear a collar, band, 
or wreath. 


Aerwyog, a. wearing a torques, band, or collar; 
collared. 
Aerwyol, a. relating to @ torques or band; 
like @ collar. 
, 6m. & collar-maker; a maker 
of bat 
Aeryagwn, a. towering in battle. 
Exyr tiruawr arsf tornoet 
“Acryigan cur FagWya oct.—Bleddyn Fardd: M.A. 1. 810. 
Aen, 00, -owr, cis of 1. 8 fiat, plane, or super- 
ies. 


‘Namyn iawnder ni enwir acs.—Diareb. (M.A. iil. 142.) 


2. a shield, a buckler; a target. 
Garw ryt rac 
dese lwrw —Aneurin: God. 154. 
‘Heeenit cis ygkynnor eis yg cat vereu.—Ancuria: God. 248, 
Mandwy ln a weleis 
Acesawr briwhed torrhid cis.—Gwoyddno: M.A. i. 168. 
Aes gychwyn yogwyd 
—_ “Guoslehmai: M.A. 1. 201 (of. 902). 
A Looet yenif « Huoetarre anes 


Ligeab Lipedyn: 
‘Mor draws fa Tesu am aes digwydd. 
Destd Benfroe: 
‘Tau oes grom yngryd Tywi Y: 
_ "Wedoy Deyoraig: 
Ocaawe 


vyarchawe veirch 
des valchliw rut eurvriw rwyd. 


MLA. i. 805. 
MAA. i. 811. 
MLA. 1. 422. 

id By ns 
idan mace, tour ar of, 7044 Boe 


A ludd gawr, lywydd gwrol. 
= Gwallter Mechain: Gwaith, i. 18. 


MLA. i, 980, 


‘Trichanmll cedyat o'r hyfelwyr dewre’ 
aes, trichanmil a bwa.. 
, ‘Nicander : ¥ Taliesin, 1. 97. 
3. a wing; a bird. 
Gan aca chrai yos nithia awyr 
W. O. Pughe: C.t MG. ¥. 196 (ef. 660; iv. 856; vi. 318). 






4. a cliff, a precipice.—P. 
Acsar, ) sm. a defender, preserver, or protector ; 
‘Acsor, Jone of the divine names. 
‘Acsar yn Wena 
Sir’ de Teas Doon wyt ti-—Dafydd Nenmor. 





Acsar an differ.—Llanover Ms. 
Aesawr, orion, 4/. 1. a shield, target, or buckler. 
Acesmer elit ambellt (el, am belt) a 


* “God 206 (ct 740). 
° ‘nal taran 
‘Ea gynnan ( rymona, crawaa) arn n tert ncgaaner. 





(Com the parallel in ‘Gorchan 
Maciderw 2 —— 


‘Mal taran nem tarhei scuytaur.—A.B, {i. 104.) 


Acsawr yn wellt » Ua It dri o betror. 
in: M.A. i. $1 (of. 82, 62, 87). 
‘Dyd yn Yatrad acsawr dreuliaw. 


‘Trei eu dwy acsavor dan in 


mai: MLA. i. 195, 


ae Cufeitiog : 
Lay yarn syanuyruawr 
inpteh lafnaw eceor OMT a, 


Por eissor cersawr weininyad. 
‘Meirig ab Iorwerth: 
Gwr eurglawr acssawor oli. 
Hod ea Griffri: MLA. 1. $98, 


Be ee Let ratte fale felen fawr- .—Teuan Rudd, i'r Net. 
one bearing a target, or armed with shield. 
{1 So Davies, Th. Richards, and Pughe: but 
in some thirty examples, found in eighteen 
different writers, from the Gododin to the 
close of the 14th century, T 
stance in which aesawr ly appears to sig- 
nify e. shiold-bearer or targetesr. In some, 
possibly.in several, of these , it may be 
intendod (as probably in some of the precoding 

for the pl. of aca ; a8 is evi dently th 
caso im the following modern instan 


MLA. 1, 268, 


MALL 
2 MAA. i 279, 


MLA. i. 507. 





iv. 608 | ea vi. 118, 968). 
guetta EES tan 
New o hanemu campian, rhedion, neu 
Dree _ 
Fe ect paphe CG a Bb (ch. vi. 811). 
hwrotraf(dymunaf da i'm henaid) 

‘A GET serer BRO Y Bete iechain: Grwaith, i. 4, 
So far as tho gender is indicated, it is feminine. 
Sg» tho preceding quotation from Owain Cyf- 
eiliog. 


Aesbar, -au, sm. a lance to shiver a shield or 
target. 


Gwayw ddur bar acsbar copy lochi, 
ab Meredydd: M.A. i. 448. 
Aesdalch, pl. deilch, deilchion, a. having a 
broken target, broken-shielded. 
‘Hardd ffrwst wst wayw acstalch yoann hah ceed 
pla y Coeds EAT aB6, 
Acadalch, dylch, of: =Astatch. 
Acsdrai, a. having o shicld or target that is 
diminished or broken; broken-shielded. 
Glew defawd glyw oestrawd acstrai. 
Cynddelw : M.A. i. 208, 


Aesdrawd, drodion, om. a march under cover 
of shields; shielded m march, 


Basket het re re Pe ry, rae ed 
"Tyndale: ‘M.A. i. 236, 
Aesdrwch, m. } a; having a broken or shivered 
‘Aesdroch, f. § shield. 
Se bs ew iewo a twyiny Can om 
‘Prydydd Bychan: M.A. i. 888, 


Acadrwm, 1. } a bearing a heavy shield or 
Aesdrom, /. 
‘Maredut acoiromrut troch,— Prydydd Bychan: M.A. 1. 300, 





AESDWN 76 AETHUS 
Aesdwn, m. | a. broken-shielded; having a Acer try i ion, ae acthau, 
Aesdon, /. ) broken target. Penpals 1. G. Geirionydd: Geir. 51. 
as Fee ete? MLA. i 26 (ef. 219). ‘Agor off ol gaerau acid, Caerda/: Gweith. 125. 
Aesddur, a, having a steel target or shield. ‘Yn ngwyneb aethau ni anobeit 





Dychymyse airffyse yn aryfle aentur 
OTT HAGE AY BOF sdynclyn: M.A. i, 388 
Aesddyn, -ion, em. a shicld-bearer; one bearing 

a target.—-P. 

Acsel, om, [O.E. asl, ie, eiil, aie, ace, 
esille; A.S. aisil: from L, acctum] vinegar, 

verjuice ; anything sour. 

Mae ef yn aceel parod, it is quite vinegar.— 
Guent, 





‘Teenllym aflechyd: cig: cwrw; ao ore Pn 
hen linin, @ gwlyeh yn dda mewn are! gwin 
0 eisiew hwnw, aesel'a fo; yom lloag ya 
bylor, a rho hwnw ar yr . 
Meddygon Myddfai, ti. 879 (ef. 14, 190, 196). 
Aeserw, -au, 4/.a board or plank; a flat body : 
also written aserw, q.v. 
Aeserw, } a. fair, bright, splendid. — Lleyn 
Acserf, Glossary. 
Acsfa, facedd, féydd, 4/. a place of protection 
or defence; a refuge. 
‘Maddeu di’n pechod o bob rhyw, 
Ti ydyw'n Duw a'n hact/a.— Dafydd Benweyn, 
Aesfrau, a. having a brittle target; brittle- 
shielded. 









Gorllecheisi eisian: 
(O'i oesfriw are/rau.—Gwalchmai: M.A. i. 201. 
Aesfriw, a. broken-shielded. 


Ocsuyrr dy alon aesurio Varedut. 
Prydydd Bychan: MLA.1, 981. 


Aesgalch, em, defensive armour; harness. 


‘Taor yn acagaich twrn cegud. 
“Ligwetyn Goch: M.A. 4. 628, 


Aesgar, a. fond of the shield; delighted with 
armour or with arms, 


tulawt anglawt anglod 
Go range wer ur iyruaruod 


‘Gyuaruay a 
it ‘ spreading,’ and clod waagar 
aesgar, ‘ wide-spreading fame.’ 
Aesgur, a. inured to the toil of the shield; ac- 
customed to the toil of war. 
Yagor kor Cymry dire 
eiparioal Rreae Bese dyn, 
Bleddyn Fardd: M.A. i. 968. 
Aeson, -au, «. a shicld, a buckler. 
Aeson, bweled, tarian. ve 
Aeswan, «. shield-picreing. 
Eil Osuran gyfan aeswon oswyt. 
Acssawr heel orwawr ar haw! oruyt. 
‘Liywelyn Fardd: MA. i, $60. 


Acth, pi. aith, aethion, em. 1. [Ir. uath] a point, 
a prickle. 2. acl. furze, gorse.—Hugh Davies : 
Welsh Bot. 69, 15 


Penau nodwyddau i'm diddwyn, 
Penfar o aith, pwn o frwyn.—-L. G. Cothi, itt Fart. 


Aeth, -au, om. [Ir. wath] pain; sorrow; grief; 
horror; a shock, thrill; or sensation produced 
by the sight or contemplation of something 
painful or horrid. 

¥ mao ya arth gun fy nghalon glywed neu woled hyny., 
Acth saeth’seith brivwyd.—Cusnodyn: MLA. i4a7. 


‘Mawr acth i fil a wnacth Martha fain. 
‘A phob anobaith, a phawb yn ubain. 
Ch. Dafydd Meredydd :' Oyte.  Beirdd, 158. 

















ithiodd. 
‘Eben Fardd: Gweith. 101. 
Aeth, vn. (C. eth; Br. aez, eaz; Ir. eatha, eit. 
3rd pers, sing. pret. of the unused or inf 
infinitive du (to go): went, is gone (L. ivit). 
— Ene wawincurin: God. 84, 90, 121. 
Acth cariad &'m Mad o'm law, 
Algofid yw ei goflaw.—D. ab Gwilym, oclxii, 25. 
Pob un a arth, pawb yn war, 
‘Arel ddiwedd. Tr ddaiar-— Wiliam Lleyn. 
Acth anthydedd ein gwleddoedd, 
04 acth ef; hael a docth oodd. 
‘Gutyn Owain: G.B.C. 194. 
Acth ty nhelyn hetyd yn alar.—Zob xxx. 31. 
Dy arian a acth yn eothach.— Esa. i, 22. 
Athraw gwir acth i'r gwerya, 
igyd. 
Arenal orld ya BT worus: Bos Ceirog, i 2. 
Acthfa, feyad, af. a place of horrors or tor- 


ments, a horrid place; torment, horror. 


DIME wythted o Fadi. "Pony, i, 152. 
Acthlawn, a. full of pain, grief, or horror; 
poignant; painful. 
Bub inch det, 4 bach Erwin Cowrde/: weith, 192. 
Aethlyd,a. poignant, pungent; painful; shock- 





ing. 
O Bodom aethlyd dewch ym mlaen. 
Gauat arthiyd, pob inden, Tomas: Annerch, 30. 
af arthiyd, pob gerwi 
‘Sy'n wybrenur byd yu awn, 
Jolo Morganwg: Salman, ii. cxxx. 2. 
Aethlym, m. 8 keen and severe; poignantly 
‘Aethlem, f. § sharp. 
‘Da oedd rh caeroedd Ceredigiawn rym 
Phyliy a Gril aethlym thlawn. 
Fee ee wey Dida dijon: M.A. 4.411. 


Aethnen, s/. [contr. of aethynen (or some such 
form), aeth probably referring to the trembling 
of the leaves: also called crydaethnen] the aspen 
tree or trembling poplar (Populus tremula). 

Acthnen wen, great white poplar, abele tree 
(Populus alba). 
Aethnen lwyd, grey poplar, common white 
poplar (Populus canescens). 
Acthnen ddu, black poplar (Populus nigra).— 
Hugh Davies : ‘Welsh Bot. 94, $5. 
Geyata Nelen acthnch WHE — ewan Binlyad Hin, MY. 
DUpae hw och ic-— Byler Ajractined 
Llawen aethnen o'i gwyn-ddail.—Myv. Arch. ili, 142. 
Crynu fel dail yr acthnen,—Diared. (S.W.) 
feu pu 








Acthol, a. poignant; painful; smarting: 
Acthrwyn, em. writhing pain, 
Ca ee oa dd Prey Mchow: Opts. 7 Bed, 80. 
Acthus, «. poignant ; painful; grievous; awfal, 
horrid. 
Acthus yw'r henaint weithian 


\orrific, 








‘Yn dal meth ar y dail min.—-D. ab Gwilym. 
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Y frwydr ffyrnig, Tyllig, hon.—Tegid: Gwaita, 114. 

Acthusrwydd, em. poignancy; horridness; 
hideousness. 

Acthwellt, om. and s.cl. lattermath, lattergrass : 
the same as adladd and adwellt. Davies gives 
it as a Demetian term; but it is not now in 
common use in that province. 

Acthwlad, -on, om. [with aeth of. Ir. aith or 
ath, as in aith-rioghaim, ath-laoch] a banished 
or exiled person; an exile; an outlaw. 

Tair cosp gadarn y sydd: bod yn eneidvaddeu; tor 
Serhan Cymret dooe 7 emia 

Aethwilad, a. banished, exiled, expatriated. 

ipa afviad farlclel, cru brophweyd Dum Bilas ald 
fiawd mewn cist.—Kdw. James: He a. 

Acthwladaeth, -au, sf. banishment, exilement. 

oun of tate tern 

ae hetyd am ya wrad- 

Se Perenpn oa coor nage 

Acthwladiad, -au, em. a banishing; expatria- 
tion, banishment. 

Aethwladu, v. to banish, exile, or expatriate. 

Arol iyoyel actheiadu of ewythr Tago, cramer (orm 

Acthwleidiad, iaid, sm. a banished person, an 
exile. 

Acthwydd (sg. -en, /.), ¢.pl. [see Acthnen] aspen 
trees; aspen wood (Populus tremula). 

Crfn fal dail yr acthwydd.—Diared. 
o tridee ceuhaad YF Great aa magam Pa rate wae 

Aewel, -ion, em. [for addwel ? of. aefed, aefwyn, 
for addfed, addfwegn] a sign, token, or omen: 
the same as Argoel. 

‘Ni welais i un acwel daioni arno.— Gwent, 

Acwyllt, a. [gwyllt] wild.—0.V. 

Af-, px. [=am- =an-, q.v.: Ir. amh, aimh: cf. 
‘Zeuss, G.C. 893] a negative or privative prefix, 

ing the soft sound, used before / and 

y, and in a few words before n and the semi- 

consonant i. In afdrwyth (trwyth) it stands 
before d. 

Afach, -au, sm. [bach] a grapple, hold, or hook. 











Afad, sm. [corr. of afuad] liver (Mar- 
chantia).—Hugh Davies: Welsh Bot. 153. 
Afad, em. [?] 
Fleimyeid greid gryd lofrut 
Brvyee outdo gad oct ganthat 


Cynddelw: M.A. i, 258. 
Afaeth, -au, sm. pleasure; blandishment; in- 
dulgence ; ‘pleasant and gentle language: the 
same as Afiacth and Ajiaith. 
Mis yr afacth, the honey-moon. 
Afaf (7). 
Colleis pan amwth afa/ pennawg.—Meigant: M.A. i. 159. 
Afagddu, 2/. darknoss; the place or seat of 
darknees; hell: usually written y fagddu, 
q.v.; but the former is probably the more 
correct form. Cf. afory and the modern 





y fory._ Also a man’s name (#m.); Ceridwen is 
réputed to have had a son 60 > eee M.A. 


i. 34, 66, 72; A.B. ii, 158, 





A thy 
Afain, : Meh eae hts.—P. ‘In C. 
a.pl. higl ; heights.—P. . 
avain Pate? tears (from L. émaginem : 


ef. Zeuss, G.C. 1072). 
‘Bendith culwyd net gytlet aftin 
Arnyn gwnel’ gorwyr Owein. 
momen Taliesin: A.B. ti 170. 


Bychan budd i fedydd in [afain 2) 
Tne ee et Bryferch: MLA. 1. $88, 


TOPE sshd cht. Croll Wechain: Graith, i 102. 
Afain, a. [maint, y faint ?] similar; like; as, 
such a8. 
Afain a welwch, a8 you see.—Blaenau Gwent. 
Afais, em. [from L. avis] @ bird: given by 
Davies on the authority of Wiliam Lleyn; 


but where it occurs, if it does occur at all, I 
know not. 


Afaith, cithiau, om. a neighbour; a kinsman.—P. 
Afaith, eithiau, sm.=Afacth, Afacth, Afiaith. 
dalaith 


Fea 
Eales 
‘ago! ‘Cynddelo: M.A. 1. 218 (215, 248), 
Linuur veith aweith a 
Ije, ab Lipwelyn: M.A. i. 296. 
Afal, -au, sm. [C. aval; Br. aval; Ir. abhal, 
ubhal; Ga. abkal; Mx. ooyl; L. malum; Gr. 
miaov] 1. an apple. 
‘Ac Owein 


kadw yr ol it y marchawo a rannassai 
griveaiee paliye Arthurs Mebinogon, W25T 


Blodau cyn afalau'tydd.—H. D. ab Ieuan, 

‘Ni cheir afal per ar bren sur.—Jolo Mss. 257. - 

Coir gweled a/alau ar gangau per goed.—Danie! Ddu, 180, 
Afal Adda, | (1) black brion: »Iady’s eal (Ta- 
‘Afal Addaf, } mus communish.—Hugh Davies: 

Welsh Bot. 94, 153. 

(2) Adam's apple, the prominent part of the 

throat vo called. 

Afal Anna, 8t. Anna's apple; a fine golden- 
ued summer apple; hence also called Afal 

yr aur.—I. M. 


Ni bu ar wfdd, ym ber iach, 
Mal Anna folyuach. Dafydd Nanmor: G.B.C. 187. 


Afal yr arlwyddes, lady apple.—I. M. 
Afal Arthur, the drummer ?—I. M. 


fal aur, 

Bie eer, } (1) 8 golden apple. 
Dau afal aur difai lun.—D. ab Gwilym, viii. 88. 
Mogys afelau avr mewn gwaith arian cerfledig. 


Diar, xxv. 11. 
‘Tri th#r mewn tracth o arian, 
‘Tri afal aur, tyrta ldn.—Llawdden. 


(2) an orange=< fal euraid. 
Afal yr aur=Afal Anna. 


Afal Avst, St. James's apple.—I. M. 


nuwies bert, Fenws ber, 
Wal det o felusler’™-D. 4b Gwilym, clix. 9. 


Afal Awst guyn, summer pomeroy.—I. M. 


ae Fasc } Beaupre permain.—I. M. 
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Afel y bast, Bernard epple= Afal Bernard. — 


Afal berwadwy, 

Afal berwedig, 

Afal_y Berwyn, the cloudbe 
‘Rubus Chamaemorus): also 
mulberry. 

Afal y bten, pudding apple; a large fine fruit, 
into bo peculiar 2 Olamorgene lM 

4 va y Joven a apple, pomeroy, pomeroyal. 


} a boiling apple; the codling. 


or dewberry 
led the Berwyn 


Afal y brenin, the yellow pomeroy.—I. M. 
Afal brith Ffrainc, red calville.—I. M. 
Afal brith y Dyffryn, backamore.—I. M. 


fal brith nyn, @ large, sweet, flattish, 
AUG seemed apne’ comison in Glamorgan 
and Devon,—I. M. 


Afal brithog, the sour-sop.—I. M. 

Afal cadw, a keeping apple; a winter apple. 

Afal ni cheidw, an apple that will not keep; 
an apple goon rotten. 


Afal calon garreg, a very hard apple, good for 
nothing until kept for’ year.—Z. 


Afal can y gauaf, the broadling.—I. M. 
Afal y cawr, monstrous rennet.—I. M. 

Afal cedenog, the quince. 

Afal cibog, pomegranate.—Llanover Ms. 

Afal claw, the clove apple, or spice apple.—J. M. 
fei coe fait } Wrench long-stem.—J. HM. 
Afal coeshir y gauaf, French long-stem.—I. M. 
Afal croen hwch, the leathercoat.— Ceredigion. 
Afal cynnar, an early apple ; a summer apple. 
Afal chwerw, colocynth, bitter apple. 


Afal daiar, | | birthwort (Aristolochia); lao 
Ya y ddatar, eagorilys and henllydan. 
Hugh Davies : SWelah Bok 133, 158, 


Afal y derw, the oak-apple, the oak-leaf gall. 

Afal Dewi, St. David’s apple, a fine, brisk- 
woured, fisttish, and red-streaked apple 

that keeps long.—T. M. 

Afal diweddar, a late apple; a winter apple. 

Afal dreiniog, thorn-apple (Datura): also 
led meiwyn.—Hugh Davies : Welsh Bot. 28, 

153. 

Afal, Rlsbeth, an carly, white, flat summer 





‘ an orange (Citrus aurantium).— 


Hugh Davies: Welsh Bot. 185. 
YY mae'r wlad yn yrchu ffrwythau rhagorol, 
noillduol a/alau curaid a grawnwine-Cylchgrawn, i, 168. 
Afal euron, (1) the orange. 
Tayi tf oa ilyian plydd ag fut 
y gwfdd’s taerfain gawn. 
Yinere a 
Ww. a ‘Pughe: C.G. v. 28. 
Malwm aurantinn, ofa! curgn,ouropen,e 
10 Sic yon Maja, (ct. 282). 


(2) golden pippin. i 
Afal Ewias, a good cider apple.—I. M. 





Afal y fede, a fine, sharp, juicy eating apple. 


Afal gauaf, a winter apple. 
Afal Geinwr, fox-whelpe. 


ona. 
Filgwin Sofft Goincr-—leuan Du'r Bileg: G-B.C. 162. 

Afal 

Gul 


my mor, a fine white summer 
y forwyn, } apple.—I. M. 

Afal gronynog, & pomegranate.—P. 

Afal Gwasgwyn, Gasgony apple, the quince. 

Afal 9 goraig y tg, good housewife; in some 


Blade tho codling, in others the brosdiing.— 
al gwyn, the colocynth or coloquintida. — 
Walters, 8.v. 


Afal gwyn Ffrainc, white calville—I. M. 
Afal gwyn hydref, autumn blanchet.—Z. M. 
Afal Gudyr, } transparent apple: also called 
Ayal yr hand, } twyll Bfa. DM. 

Afal haf, 8 summer apple. 

Afal helyg, the bitter sweeting.—Pughe, s.v. 
Afal yr hen wr, « fine, tender eating apple.— 


Afal y iarll, a largo apple of a brisk flavour, 
Tipe in September, of a pippin form.—J. Bf. 


Afal Ieatyn 
Addfed yw y 
Ol Awst ar Testyn.— Gwilym Tew. 
Afal Ilityd, » fine autumn apple.—I. M. 
Afal y Uacth, codling (used with milk).—J. Af. 
Afal Uwyd y cwn, a kind of winter apple.— 
Afal Madog, summer pearmain.—I. M. 
Ae Moir, Ms Mary apple: also called brith back 


Afal y marchog, the nonpareil. 


Ayer Mamarelets } golden rennot.—J. M. 


Afal Marged, Magdalene apple.—I. M. 
Afal Martin #—I. M. 


Afal mawr y dyffryn, a fine large apple.—I. M. 

Afal mawr Wndy (from the parish of Wndy 
or y in Monmouthshire), « fine large 
apple in Gwent.—I. M. 

Afal melynhir, } Temon (Citrus medica). —Hugh 

‘Afal melyn hir, | Davies: Welsh Bot. 153. 

Afal minewyn, the jenneting. 

Afal modryb Ann, John apple.—l. M. 

‘Afal Non ?—I. M. 

Afal oraite, \ as 


‘Afal orains, 
‘Fal aur neu fal oraite,—Dafydd Nanmor: G.B.C. 158. 


Afal Paradwys, pome-paredise, John apple. 

Afal peatus, ‘Amygdalus Persica).—Hugh 

ves Wash Bot 188, ain 

Afal per, a cultivated, pple (8 distinguished 
ma crab); a sweet apple. 


lat falau 
ace aTTBojhenynt laworo frig a0 aelay perion ym pyttan 
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Afal per Mai, the June-eating apple. Apa ygar, the Inee-pan. —Mabinogion, ii. 
Afal pig y golomen, the pigeon’s bill. yrar, 
Afal brefant, ) (pl. afal brefannau, afal breu- 
Afal pomgranad, @ pomegranate, Afad Brant, en ‘Adam’s apple; the top 
sn mse 77, set pomgranad ya dre bardd, arhai yafaws- | “OF the trachea or windpipe. 
Ordubensticion ghaibrowanney 


Afal pryd y gwr, the cat-head. 

Afal Rhobin, summer blanchet.—JI. M. 

Afal Seisylit, an excellent and very delicious 
early summer apple.—J. M. 

Afal sur (pl. afalau surion), a crab, a crab 
apple; a sour aj 

Afal sur bach afalau gurion bach), a crab 
or wilding. : 





Afal Talgarth, jenneting.—I. M. 

Afal tin gitydd, lemon apple.—I. M. 

Afal tindoll, \ medlar (Me 

‘Afal tinegored, § —H. “Date Welsh Bot 15% 
Afal Twm ab Hywel, summer pomeroy.—I. M. 
Afalau’r boci, the berries of the dogrose, hips. 


—Dyfed. Cf. ‘buckie-berries’ of the North of 
Ireland for the same fruit, and the Somerset 


‘pizy pears (=tairy pears) for haws. 
Afalau bwytatwys, the apples or berries of 
potatoes. 


Afalau y ddaiar, a cant term for stones, os- 
yhen used for pelting purposes.— 


iy wi 
fed. 

Afalau pinwydd (og. fal pinwydd), pine-apples. 

Afclens pinwryde + ‘hyw aeron o'r India tabyg { trwyth y 


Afalau Sodom, apples of Sodom. 
PRE a ee 





Brenin yr afalau, royal apple, pomeroy.—-W. 
Coed afalau (sg. coeden afalau), apple-trees. 
Gwin afalau, apple-wine, cider. 


Ymarfer og ef fal y bo Adodi dyteryn 
ade enh Se Nae Te at a gin a 
eadarn, neu hen osai da, eef gwin afalau. 

feddygon Mydd{ai, ii. 





Pren afalau (pl. prenan afalau), an apple-tree. 
EET Fy clean 7m mpeg rena, y oad, flly y mae 
agbiga prone felon owmrywiol fath.— ane Charles, 8.¥. 
‘The entries in the preceding list, with J. M. 
attached to them, are from a collection of 
the Welsh names of apples used in Glamor- 
, mado by folo Morganwg, and 
mostly, with others, printed in the ‘Cambrian 
Journal,’ 2 8, i. 145. 
2. @ round body; a ball; a knob; a protuber- 
ance. 
a figan perfor podetr al ymdanaw a0 onal eur with bop 
Afalau dur, steel or iron bale 
rere fates Ger? 0d yurlnn af Gree 
pment aire wn Zant val hyn 0 ymadrod 
Str Serace ener moral grea ‘Lore 


deckau. a0 aual or beril teckaf ar 
soouaier Caepan Charlymaen, 1110. 


Capella GI oe ne Gas ei. 
Afal y Uygad, the ple of the ome, the eyeball. 





gxrthwys ar avaiew vy Uygeit . . 0e wan trary 
cual piyged b7t pou asth trwy ye allan i. 20. 

Afaleua, v. to gather apples. 

Afaleugoed (sg. -en, f.), s.cl. apple-trees. 





Fal egin afaleugoed.—Tudur Aled. 

Afaloule, -oedd, om, an apple-yard, an orch- 
ard.—D. 

Afaleulyn, -au, -oedd, ¢m. apple-juice, cider. 
Se aval Pee ieetiene effeithiawl, 

elie Dewi Wyn: Bl. Art. 65. 

Afaleuog, a. full of or abounding with apples. 

Afaleuwr, wyr, om. an apple-monger, an apple- 
seller; costermonger.— 

Afalon, «f. Pomona, the Roman goddess of 
fruit and fruit-trees (a modern translation of 
the La Latin name). 


eee 
Ond morwyn cya Froverbinn $796; pughe: 0.0. tx. 56. 
2a Afalon, duis y gerddia’s coed frwythan, 
7. D. Hfraid: Coll Gwynta, 404. 
Afalwydd (sg. -on, f.), s.cl. and pl. apple-trees. 
Afalyn, em. a small apple; something resem- 
bling 8 small apple. 
Rhyw gnouen neu afalyn, afal y derw.— Walters, 
Afall, pl. efeill, efyll, afallon, af. [C. avallen ; 
L. malus; Gr. pata], an apple-tree. 
Na phell gwrd eval ocvell san Adsbon: A.B. i, 0. 
Cre aD Os Cuynedd: M.A. 1 378 (Ct. 648). 
Gwyan wyt tal gwden afall.—D. ab Gwilym, Ixxiv. 60. 
Hol Grea boll Anghred yor all 


Ay Day ab Ieuan, 
O fyw alloran ¢/yl seron. ireel Dafodd “ 
Grab Meredydd : M.A. 1, 402 (ct. 491). 
Exlynais ferch ar las lannerch 
Liw blodau man efeil 
“ie Goch ab BMcert: Tolo Mas. 243. 
Coed ¢feill, Ne a'u gellir +, nid rhaid gwell bar- 
hee Zeithdoldet Tals See Bo" = 
Efeill aurion, crab-trees. 
O hanom ni ein hunain nid ydym ond afaill Hazon, go ni 
sllwn ddwyn dim afalau.—2a. famer: Hom. 1. 


Pot 
a briod 


Afallachy -ou, of [O.,avallen; Br. naten) an 
orchard ad oF apple 
Biition’s Mawson wu,—Rhis. Powel: Tym. 22. 
a. Ynys Afallach, Ynys Afaien, and Pays Afal- 
‘on, Giatonbary, tn Bonsorestabire: called leo 
‘aye Wyre 


Ryd Moloch “E.G. Cots (Cylehgrawn, i 2). 
ae 
Blok seth Ja He ach.—2. @. Cothi, vt. v.39, 
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‘Tair prit aye Prgdain: Bangor Ulead Fasch- 
ave un Nglaor Worgors eg Emrys yng Nghaer Carad- 
awe) e Bangor Wyara yu Yaye. nye Afalles 

2 MLA. ii, 70 (ef.17). 

‘Aoth Tid | Faye A/atin yug Nola ye Hat wr la 

clit yn awe Glastabyr, ae yu Optaracy lato, 7 
(ss. 7. 


2. Ynys Afallon is sometimes used by medieval 
romancers for Fairyland. 


Ynys Afalton ydoedd hen enw frug- 
Magri harterent ya Fyayen iota Gwin 
y Tylwyth Teg.—Carnhuansee.’ Han, Cyan, 965, 
Rhai, ar y law arall, a gredent fod Myrddin yng 
ai holl gyfeillion o lys Arthur, es na gba 
ddweh yn Yays AJallon, rag § & ieee Tea 





Afalleg, -au, ¢f. an orchard, a an w apple-yard. 
Afalteg, perllan afalau.— 0.7. 
Afallen, -au, 4/. [taballen; C. avallen] an 
apple-tree. 
Dir abatienn henntreiguont.—Liber Landavensia, 164. 


Ac auatlen aoed ygkyueir drws y pebyll. 
Mabdinogion, ii. 64. 
Ef ak wellwell fal a/allen.—L. G. Cothi, 111, xxiii. 17. 


Dan yr afallen y'th gyfodais.—Can. vili. 6. (of. oel i. 19. 
A fallen ber, a cultivated apple-tree. 


ihe im arall dy fe 
grredlpa yee ils Be eto on rywiogaethat 


Sitios rayngthyat, fal choug yn faine rurwyllt a'r us dao? 

sattigeng fling ee 25. 

Afallen sur, 8 crab-tree.—Cyfr. Cymru, i. 290. 
“Yr afallen our dade 

cxiyg. itor Wikame® Lawiyk'y Liafepens aie" 

Afallen wyllt, a wild apple-tree, a crab-tree. 


J, Afationan, tho ttle of a poem attributed 
‘Myrddin, so called from several of the 
stanzas beginning with the word A/allen, 
Seo M.A. i. 150; 4.B. ii, 18, 
Afallflawd, flodsu, em. the bloom of apple- 
trees; apple-blosom. 


A biraeth awd 
‘Am Nest i deb feed. 
Hywel ab Owain Grynedd: M.A. i. 18. 
elgeys ema cry ystwyih neu viodeu rosis, 
ea Wawa gorvyayah Ybor pr Beats 3S 


. afallgyr, efellgyr, sm. the knob 
or knot of an apple-tree.—P. 
eet a 
Gwoatchmat: MLA. 1.194. 
{ The word scems to ocour but once, and the 
meaning therefore is not clear. Davies (ap- 
parently connecting it with ge/dl!) thinks that 
it may denote twins, which is not probable. 
Afallgwrn, gyrn, em. » knot or branch of an 
apple-tree.—P. 
Afallwy, a. [af+gall ?] powerless ? 
‘Taro’r fwyall rial 
‘ni chara’ mwy.—D. ab Gwilym, coviii. 91. 
Afallwyda, 


Reed, } (ag. -en, f.) .pl. apple-trees. 

Gorflemych Mewych Henn apaliwoyd kann. 

forwerth Fychan: M.A. i. anne 

ono puta eet] 

—Cufrinach y "Beindd m. 1 pleas mewn 

Afallwya, -i em, [afall+-wyn)] a grove of ap- 

plo- toes = legend eo P 
‘ws cillia’r 


senna 





‘Afan, a. [ban], high; loud—P. 80 far an I 
‘am aware the word does not occur but as @ 
personal name. 
Afan (ag. -on, f.), #.cl. and pl. raspberries. 
Afan cochion (ag. afanen goch), red raspberries. 
Afan. guynion (0g. afanen wen), white rasp- 
rries. 


Afan duon (sg. afanen ddu), black raspberries. 
‘Raspis, a/an, mafon, meiwon, meiwydd, mefynwydd, met- 

ynen,—Heddygon Myddfai, 202. 

Lhwyn ofan pl. Iwyni sfan), } raspberry bush 

Perth afan (pl. perthi afan), | or grove. 

Afanas, -au (dn), of. folly; silliness. 

{A'r defaid, pan ocdd ry ddiweddar, « welasant faint ca 
hhonynt fal hyp 


sb a’a hafancs am ° 
erioed A'r bleiddiaid.—Jolo Mes. 174. 


Afanc, pl. efeinc, otro, afencod, om. 
avank: cf. Ir. abuc] 1. an animal sta 
the Triads to have, ‘before the arrival of 
the aboriginal Cymry, inhabited the Isle of 
in common with bears, wolves, and 
a bannog, by some considered to be the 
crocodile or the alligator. 


Br 





Ac nid jlyed i neb rai naz} amy i faa 
Eg aca 
= agin 
Bleiddiau, ac a ‘Ychaia B 


sede HLA. Ht. 
2.an amphibious monster of a myth, 
which infested Llyn Llion, causing it to 
burst, which produced great disasters. Tt 
was eventually drawn out of the lake by the 
yehain bannog of Hu Gadarn, feat charac 
terinod as one of the three great achievements 
of the Teland. 
eye ddan geal man a trap a bob Oy ban drat 
er Hu Gadarn’ a loagamnt 
dir, 96, ni thores ¥ ‘aye mney myach a Main 
Hey garllenid x hol I ‘gelfydd- 
The following is another version of the same 
exploit, from the papers of Edward Lhwyd 
(1693), apparently furnished him by a cor- 
respondent, presenting more localized form 
of the legend, with the story of the unioom 
aud the maiden necogeet 
tra ae 
eecareh Vat pen hy ‘boen ‘yn 
Sper Reto cul ey peng 
wlad sa a lodd yr Afane i dd; 
liane" drigta (oof y Uh y thwymid " ‘Sadwenen 


(tidau) heyra, tra yr 
total ine 





, iJ 
taeru ddarfod iddo ef ei hun gymmeryd maw 
a thynu mwy o lawer na neb gap red ya 
‘a dynodd fwyaf;’ ‘Nag e,’ meddai’r all, ‘y fi,” &c. A 
tha 'r oeddynt ymryzon fal hyn, mac’r gair i'r’ A/anc eu 
een el araety , gan lyd, 
“SPAR Sane yen o' ya.’ 

Me yn rhaid i chwi ddeallt fod rhai yn oye rd yr Afano 
Mea alge rae 
gye.geny! 8 fod enifll or an he, wn a elwir yn 

neg bever,o blegid fod sili ane yaa 


Bryt 
‘A fago ’r ddaiar aren, 





EPS Gyre walltefo, 1 Grwya.—Z. (. CoM i 8. 


‘J lwo hi fal afone hon.—Tadur Aled. 
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Rte Teen aso yeien 
ee oo ‘@. Cothi, rv. 98. 


Mal sae yu yaya Taye Nanmor, i Darw. 


Brech ryfeda breichian’r 
side "Padur Aled, i Artan Gwynion 


Tel pirif.orchest 2 meiay lyd celwydd & 
Eigen ts 
see nT 
Myv, Arch, iii. 261. 


on am Afene y Lyn, a°e yohen bannog ; 
wales Peake (Mira , 





Sfenc, raath die Stee 
, mal math 0 rawr, 

Hetiydan’, elena elit yaaa 

hyfedal fo yfath cin fredlaw'yes mag y eyfdin bobl smn 

dano yn ree eb Tyw anghenfil o faint; 

wed ain mele A thd Uaiarn, nid dim ond yr 

a allai ef Iusgo allan o’r yn. Ac am hyny mi a dybiwn 


may Sic y Llyn yar clinton, ligator, neu fath 0; , yrhwo 
Soap agrsnienor ary ft oprah m™ 

Theo. Evans: D.P.O. i. 6 (160). 
‘a elwir eto Llyn yr Afanc, yr 
fereiod ag «fine yo sya, 


dayne dbengye fod 7 tak Pryood 
‘Greal, 868. 


‘Ac tal tyan afenco lyn yw ecinio eu gwastroded 
Gromay Ow, 178. 


Y mse ne feeder Fee orth i lygaid un o'r 
Tye aye oT Tea nad farw yfan! YF afanc OF 
D. Peter: Hanes Cretyad, 40. 


oa gan fod sfancd fl, 
Anhapns finion 





In the following extract, afanc is regarded as 
fem., contrary to the general notion and usage : 
‘Haws tynu’r hen afene of ratnel ns pag on ot had bya. 
3. Some modern writers employ the term for 
the crocodile, 
raya nawd rhwng mdr 9 thir 
1 perfor toy efane coum My pape: €.0. Hl B82. 


‘Yo yr Aipht gmyfarch a oeddynt 
arepalon n'y Syl Oph LO 8 8) 





Ara gwancus, 
0 fralr nn Sdlang ar hyo” Gupliedydd, bx. 98. 


4. In the poets afanc is sometimes used as an 
opprobrions torm, in the sense of # monster 
or @ rapacious 
Broo y bed Gree 7 Sane 

D. a Gwilym, xcix. 88 (cf. Lxvi. 14). 


Pwl afanc nadd-granc, pawl nedd- 
2 Pamlghye God Bry: OBC. 98, 
Nid yw Ttan ond a/ane, 

‘Awna cer ‘ar drane.—Bodo Hafeep, i Touan Tew. 


‘Tlodes wnai lesilanc, bér ydoedd 
‘Briodi hyll afanc.—Rhye Jones: Gwaith, 189. 


{Occasionally some late writers erroneously 
use afancwn or afangcun in the plural, as if 
the were afanci, and apply the name 
to the ver. 

Yrafane, or aire 


Peyeone Ceybodecd (iat 

ne diichon' Pr ajanece gaffael iy moana 
firwd ° drwy: 

pytiedydd, ii. 10 (et. 11, 12). 

J Afanc and addanc (q.v.) are but different 


forms of the same word, f and dd being in 
some cases commutable. 
il 





Afanen (4), pl. afan, 4f. a raspberry. 

Afanllwyn, -i, em. raspberry bush or grove 
(Hubus tdaeus).--Hugh Davies? Welsh Bot. 50, 
154, 


Afsnog, -au (a), sm, the mulberry.—Iolo Glos- 


Atans, am, avens, herb Bennet (Geum).—Hugh 
Davies: Welsh Bot. 154. 
q The word, found in most Welsh books on 
Dotany sinoe the appearance of the ‘ Botano- 
logium’ in Davies’s Dictionary in 1632, is 
seemingly borrowed from Eng. avens, also 
written avance, avence, avennes, and in L.L. 
avantia and avencia ; but in English it is oon- 
fessedly ‘a word of obscure origin, and quite 
unint ible.” See Prior, ‘Popular Names 
of British Plants,’ 13; and Britten and Hol- 
land, ‘English Plant-Namos,’ sv. Its other 
Welsh names are mabgoll, lysiau fy anwylyd, 
bendi eid s, and Ilysiau bened (herba bene. 
dicta), h are all sentimental, not de- 
scriptive. Though licable ix in English, 
bd cannot be ae dosed W ‘elsh term, its 
form, were there no othoe reasons, bein; 
ogeinst that assumption. It is not inclu 
in the list of its given in ‘Meddygon 
Myddfai,’ 281-2 nor does the name occur 
in the body of that work, though the herb 
under another a] tion is frequently men- 
tioned. It is not the only loan-word which 
finds place in our botanical nomenclature. 


Afant, an, em. [mant] border, margin, edge. 


Afanwydd (sg. -en, f.), oh raspberry shrubs ; 
a raspberry brake or b 
Fi eer Taliesin: ALB. ii. 140, 
Afar, om, [bar?] grief ; sadness: sorrow; mourn- 
ing; lamentation; longing; dosire. 
Ce ee ee Tale ALB. ii 164. 
rae gular a0 oe erchan Maelderw: A.B. ii. 102, 
‘Rag galar garw afar efrifed.—Guwelchmai: M.A. i. 201. 


Galar ya exer yn ony. 
Ye eer Pn Licapwrn Mew: M.A. 1. 980 (ct. 961). 
Cent reamtyelywyuwyr In decar set 


BOY Te. ab Liywelyn: M.A. i. 297 (of. 896). 
‘Trist wyf mewn trwsiad afar.—D. ab Gwilym. 


pester Sioa chk. — —Gwilym ab Sefnyn. 


O'm afar rhwym af ar 
Q Becliod toa fy helyat Yolo Morgamag. 


Afar, «, sorrowful, mournful, sad; dismal. 


‘Hoe a’th y 
” eH bBo pt: MLA. 4. 512, 










iwhdd aybrad siwedd a/ itt. ab Gwilym, coxxvii, 13. 

Galar gofion, mynych 
eee sng 17 (ete 29 

bx mor bybyr mur Ba 'ronwy Owain, 117 (of. 98). 


Bry Srsto 9 tay 


T. G, Getrionydd: Geir. 65 (cf. 74). 


‘Le bai ni cham fwriai farn, 
Er ofn nac er aur afarn. Gr Llwyd Daf. ab Kinion, 


_ evare (ovarn) : AB. ii. 175 (cf. 176). 
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Afarwy, -on, ¢m. sadness; sorrow. 


‘Keledio uy hun yn hir ofwy Ue 
= Tan ne Gynddche: M.A. i, 217 (cf 222). 

Nyt ynat neb drut ny drevnuy 

laze opnn guiscew avarey.—Oynddeho: M.A. i. 261. 


‘Yocithreid fy modrwy eur gywrwy 
Kann 7 gan v7 sferwy. 
Gweles aer ‘Fandwy.—Guwyddno: M.A. i, 166. 


Wye Swein ure y uae 
i TON fo, ab Liywelyn: M.A. 801. 


[ Itis also s personal name, and may possibly 

be such in some of the preceding extracts. 
Afdrwyth, -au, em. strangury.—H. Saleebury. 
Afed, a. [=sefed, aeddfed, addfed] ripe, mature. 


Ef lndbei auet ao cithaf. 
Gorchan Maelderw: A.B. fi. 106. 


Agel, a. bata +mal): cf. fel for fal or 
mal}, fa e. resembling. 


e, resem] 


Fab Hywel afet ya Be Dat os Dur Bitog. 
Afel pob unnaws.—Diared. 
Afell, -au, 4/. the bosom; the breast. 
Gwae » syrth mefl o’i afell. Categ : M.A. fi, 98. 
Ya dy got wl dog Sk ob Gry te 8 
Afiach, «a. [isch], sickly; ailing; unwell, in- 
disposed; unkeslthy; J anwho , ingalu- 


‘Da yw nef i'r 
marae, G. Cothi, 


‘Efe a’n gwnscth yn 
A itair Ewnacth 7 melewn iach.— Hywel Srerdea. 


Afiachdu, v. to make sickly or unhealthy; to 
disease. 
aaah ate suena aay 
rood, coluddion, at 
ise lye pe tee , ae yn die 
7 Bran wT Wyn: BI. Art. B94, 
Afiachus, a. sickly; ailing; unwell; unhealthy; 
unwholesome. 


aqDurfu{ lawervodd, Te, ar ol hyn; » ddioddet oaledi ae 
aero angs aflachis.—Ier. Owen, 28. 


oF aay heb int 
faiewny heb eyiamain “iSO tym, cel 8. 
Y mae meddwdod yn ge bwa yr 
de 
tergrdy iy deal as 7 bolas Tete ds a 
Pree Tome 
yen. sicklinose,unbealthines; 
diseasedness; a morbid state 
or condition. 
ih kyla Moadjgon Mygjag ie aehener ane 
Afiachwst, #m. disease; distemper; malady. 
Yr hwn ni chymmero fwyd an fo arno oi chwant, ef gyile 
leinw 4 gwynt ac afiachioet, 
aleinw te afechnt, yr hy bu alr way 3 ne. 


Agate ith, Yam Dlandishmen indul- 
‘Afiaet a ce; enjoyment; pleasure; 
dalliatoo; mirth; pleasant and gentlelanguage, 
Maegan yr saith, the honey-moon. 


Aros gwarth yr gwrthod auyeith. 
Cynddelw: M.A. i, 215. 


Sbalth, off haga 


A phan 
Mewn hi, 
Vr ferch.—D. ab Gwilym, clxxix. 8, 





Yay nef mac'n un gfeith 
‘eon archangylion saith.— Gr. Wiraethog: G.B.C. 101. 


& seins, Srcigtoriaith 


Huw Morus: Eos Ceirlog, i. 4. 
Bye tel SA ne 
Groniey Owain, 40 (ct. 45). 
Bringat, ya Yn lawn 9 afaithy 
Se aie Brydgald Hic: Gwaith, 48 et). 
Gin rt fv fed gino wir afer — Tod: Gwaith, 58. 
Gocitir guiok gal erpplaeth 
Gre. Mechain : Gwaith, i. 8 
| The older form is afiaith ; hence the adj. 
aficithus, 
Afiaith, ieithiau, sf. [af--fiaith] » solecism. 


-Afaith yeaydd fai yn tywyn toa rhyw lediaith. 
yet" pam Light Corddvoraeth, 19. 


Afiawn, sm. wrong; injustice. 
wit eretyad, oyflawnwyd greulon- 
er ae stan. Carciveenes Han. Opin. 73 
Tawn ac afiawn, right and wrong. 
Afiawn, a. unjust, wrong, not right. 
Afownder, au, sm. injustice, wr wrong}; iniquity. 





‘Neud afechyd bi bryderir. 
Te 0 Or ab Merodydd: MA. 1. 45. 
Nid aftechyd ond diogi.—folo Mes. 254. 


Techya iouenctyd, aftechyd henatnt, yw cyagu Uawer. 
By Junie Gochod,atechyay a Giod—Diared, 
“ices, cirlau, em. barbarism, impurity of 


rg Oren © Fd Fan ymehwelyd pwyll, y hon 


eos anh ore nee 
Pum Liyfr Cerddwriacth, 119. 
Afieithol, a.=A ficithus. 
Cyfeithwr cu afeithol.—Edward Jones: Dewis. Gan. 54. 
Afieithus, a. bland; pleasant; entertaining; 
merry; indulgent. 
Afeithus pob mammaeth.—Diared. (M.A. iii. 146.) 
Nid afeithus ond disalw.—Diared. . 


Afrigius Srocens 
‘had, $e amddifed ddyn!—Gromey Owain, 29. 
Aftcithus ddityrwch brodorion Cymru. 


Cydymaith Diddan, 1. 
Afieithusder, -au, ) sm. pleasantness; blan- 
Aficithusrwydd, 


dishment; pleasureable- 
ness, 


Afatar, a, (af-+Ulsfar: C. galevar 3 O.Ir, am- 
7, Mod. Ir, amila 1. ’ specchleas, 
dumb; without speech or utterance. 


Plentyn aflafar, an infant. Cf. C. mab aflauar, 
infang.—C.V. (Zeuss, G.C. 1069, 894.) 
Zz wn o eneu plant bychain, « shal yu eugno, & beraiet 


nerth, so 8 wnacthost i blant ia trey 
Tarw 11. 0" Gufredin (Gwyl'y Cavoniaigh, 
Nend aflawen wy noud qfauar Grint. yy 
inddelwo: 4, 290. 


eobemyion afe/er varat Cy gee] a) ya lafara, « 


Nia fat a poNias, ia 
Ws Goocual Goon (Am Seremonian). 
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A‘th fod dithau yn gorwedd yno yn fud ao yn afafar 
mewn poen . 

‘Dr. John Davies: Liyte y Res. 1. viii. 12. 

Tats samp ln sr wrnig: groseeni a hawidgar; diva 

ya wyllyegers wc ariwyew yn ahajrn Ms z 


2. inarticulate; not distinct or intelligible ; ar 
ing no articulate signification; inharmonious, 
discordant 





it, dissonant, harsh. 
Y mae cymmaint, y Ueisias 
ybpdy noid cen uh o Menpat fa ahaforet Cor: aie 10 


‘Ymdawelamnt, ac eisteddasant oll fal o'r blacn, oddi 
very ye hn a dneth ata tat 
: Duearyddiaeth, 67: 


Lieb i enw, ve hw dan sat math o 
tarsh or inharmonious poet. 
I 10. 
3 unutterable, ineffable, inexpressible, unpro- 
nounceal 


Ac ar ddosparth 
ofefer Daw. 


Afiafaredd, -su, em. dumbnoss; inarticulateness. 
“cae -su, ¢/. inarticulation ; silence; 





ac tretawyd 0, I, U, eet Bo 
orparth y deunaw 7 wyd O, I, w 


sli star ei bw7ll Ue y 
ym} 
Speck" Bardéas, Be 8. 


Aflafarwch, em. mwa or lack of utterance ; 
dumbness; inarticulateness; silence. 
‘Tri afafarweh verchog : cormant; eiddig a chyttylog. 
140, 
Afiaforgar, a. disinclined or indisposed to la- 
bour; disliking labour or exertion. 
oats! Loa sean eos sormes odogi afferger; 
Twra; am 
Aflan, a. unclean; foul, dirty; polluted. 
‘Y¥r ydym ni oll megys peth afan.— Bea, Ixiv. 6, 


Bidiol « welsi Bid n ei wing  bratiog, ac qfan 
acuiach ol fwyd ela Tob ioe Tae we 


Gan y dinfl ydd a'r qfan.—Gromey Owain, 98. 
Yeprydion aflan, unclean spirits.—Mat. x. 1 
(cf. xii, 43) 
Afianhad, em. « rendering or making unclean ; 
pollution. 
Affanhau, v. to make unclean; to pollute, to 
defile. 


it gynnwynay 
wie ona ia 





oieare‘s aby 


‘Am Sto rod oi ba { Moloch, i qfenhan fy nghyrege. 

cf. xx. 3 (ef. xi. 44). 

Ym mha le yr odd xk arta 
SISAL ma 

“Norve Cufins Dil, $2, 


A phethan cas eqgymmun 
~ Tr Do ejraid Coll Gwrynte, i 471. 


Aflanhawr, hawyr, sm. a polluter or defiler. 
Aflanweithdra, em. uncleanliness; untidiness. 
ent yaig.g Rethan y eydd, pa ral pdynt ym fy anghyd- 
Groyliedydd, v. 178 (ct. 177). 
Aflariaidd, ae | a sapgentles not meek, mild, or 


Afiathr, a, atbeat polish or gloss; unpolished. 


Afiathraid, }.a. unpolished; not glossy; in- 

‘Afiathraidd, § condite, rude; not fine-grown. 

Afiawen, a. 1. not merry or cheerful; uncheer- 
fal, sed, gloomy, melancholy ; dismal. 


Keint swt uch gwirawt aja 
mrine Taliesin: A.B. ii, 168. 


Handid curdy! avlawen henoeth. 
Llywarch Hen: M.A. 1. 106 (of. 119). 
Awyt nend affwyt neu aflawen.—Cyaddelwo: M.A. i. 280. 
afawen, 
"Fchrairen, 
yt Prichard: ©. y C. ox. 61. 
Avr sarff afroen san na 
ovGr. Ynad Coch: M.A. i. B17 (of. 400). 


mor 
Yayw mare's liye 0 


2, saucy; passionate. 
 fiaen neb aflaroen wyt.—D. ab Gwilym, coalvii. 28, 


yi bake en od Fhe Lhoyd o Lancarfen. 


MT tal cde yet Dafydd ad Levan. 


3. untidy, slovenly, dirty.—N.E.W. 
4. extreme, exceeding, excessive. 
A gwody colli amgylch teir mil oe gwyr yn drist 
aa pichoisemnt 7 Grist = Brat y Tyeyoopion 100 
Fal hyn, dan fraw aflascen, 
Mae plant cred Mohammed hen. 
Tolo Morganwog : Salman, 1. $20, 
Oer aflawen, extremely cold. 
Aflawenydd, ) sm. sadness; uncheerfulness ; 
‘Aflewenydd,  gloominess; infestivity. 
Sef Ty y trlstit hwanw blinder bert gyt ag a/slewenydd 
callon ag eneit.—Preylt y 


Afercenydd 0 far oe: Eos Ceiriog, il. 234. 


Affednais, a. indclicate; immodest; rustic, 


‘im pain! Dafydd od Gwilym, xxvii 1. 
arora eels Myo, Arch. i, 181. 


gan bob 
Yah te gh ie jet (D. ab Gwilym, cxxii. 19). 
Yisw ri of ctisist—wittem Lleyn, i'r Paun. 
Aftedneisrwydd, om. indelicacy; immodesty; 
rudeness, coarseness. 
Afief, a. voiceless; silent; noiseless. 
Sansa ee 
‘Yat. Glad Yous, Fendigaid, t4. 
Affeferydd, sm, dumbnoss, muteness ; silence. 
Affefn, af.=A/lyfn. 
Afiehad, sm. 9 displacing, displacement; 
misplacing. 
Afiehau, v. to displace; to misplace. 
Aftem, af.=A/lym, av. 
Affendid, sm. uncleanness; uncleanliness. 








yn ort cyfaddet i'r corft, 
ens BBS 3 (71). 


1 Det euta s podinal Pies” Buones DIP.O PAGE) 


Afenog, «. {llén] illiterate, unlearned; not 
literary. 





Mae afendid o bob math 
nfm Bus 





Afienogaeth, 4/. illiterateness; want or lack 
of learning; want of literature. 


ddiaw!) a wed gelwydd mewn 
cota cc teak beuada a gwydine 28 are, a0 gfon 
ogaeth, @ phob annoethineb ac ned 

rufrinach y Beirdd, 81. 


Adler, « [for afer] untidy, lovealy; uncouth, 


Sahay er dlorey oes Tudwr, i'r Déylluan. 


Bhemmwth aftr ogarm Gals compa, a 
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Syadod, Fayw Alecoander . 
wr fel hyn; ow, mor afér/—Dewi Wyn: Bl. Arf. 83. 
¥ mae'r papyr nodedig o wael, a'r argraffwaith yn 

bur aflér.—Liyfryddiacth y Cymry, 350. 
Aflerw, a. [llerw] slovenly, untidy; disorderly ; 
not neat, tidy, or elegunt; uncouth, 


Dytan Sant, gwr o Rutain, ab Alown 4,-rc, ab Yatwyth, 
ab Manawydauy ab Liyr Liediaith.—folo Mes’ 118, 


‘Ym mblith dynionach aflathr, aflafar, a/ 
Gwalleer aa fy i. 477. 


‘2 muagrellni pe hyd gorweddit 
Pt th pat boa ajflerw pa bra y cyfodi!  plodan Ieuaine, 14. 
Afterwch, }(é), om. slovenliness, untidiness ; 
‘Afierwder, J uncouthnoss. 
Affes, -au, om. [af--{-Ies: Ir. aimhlens] die- 
advantage; unprofitableness ; loss; 
hurt.—Heb, vii. 18. 
PP orth War beeen ey heb ef. menegi ohanafi ytti dy 


mi ae managaf itt 
tion, |. 6 (ef. 256; fi. $9). 
o 


aralh Stwy lawealaa um & afer thei am lee 


Ymborth yr Buaid, 07. 


Romy AE ' prurthee Dafydd Linyd Mathew. 
I bebeth y soniaf am afroax ereillt 


“Edward Tames: Hom. 1. 165. 
Gochel wneuthur afles i neb.—Morgan Llwyd: Tri Ad. 4. 

Aflesdu, v.=Aflesu, Aflesoli. 

Aflesol, }a. disadvantageous; not profitable 

Aftesiol, j or advantagoous; unprofitable; hurt- 
fal, injurious, detrimental; useless, worthless ; 
incommodious. 





wards: Tian, y Ffydd, 208, 
Affesoldeb, ym "Gisndvantagooumess; in- 
‘Aftesolder, 
ableness; worthleamess; dis- 
advantage; damage. 
unprofitable; to disadvantage, damage, or 
urt. 


cyetudd oid wrth op gpa tok roi at Daw dr diy elie yolterwoh. 
utility; uselesmess, unprofit- 
Affesolrwydd, 
Affesoli, v. to render disadvantageous or 
Adios, ». to disadvantage, damage, injure, or 
jurt.. 


Bin jaye fel ¢fac—Thomas Lecelyn. 

‘Tair mu 

Yaya yt, elo ewydd fa.—Riye Dro. 
Afleswr, wyr, ) em. one that causes disadvan- 
Aflesydd, ion, § tage or damage; a damager. 
Aflettyaeth, -au, 4/. inhospitality. 
Afiettygar, } a. inhospitable; not given to 
Affettyugar, | hospitality or entertainment. 


Aflettygarwch, | em. want, of hospitality, 
‘Afiettyugarwch, | inhospitali 
Afettywr, | wyr, om. a person void of hos- 


Aflettyuwr, J pitality. 
AdiGu, ». to misplace; to put out of place; to 
displace. 


Aflewder, -au, sm. want of courage, bravery, 
valour, or ; cowardice. 
Cynfarch ab Rhun a laddwyd am ei aflewder.—Iolo Mes. 6. 
Affithrig, a. not smooth, fluent, or flowing; 
not slippery not lubric. 


Dismmh 1 pawb mal ewbl anh: 1 
a fydd f oldie ToLY. Ioane Jones: Groce yma ee 


Arf a ay Bardd Clo 
fesur newydd aflithrig y Daud Das Bryrt. 


Afloew, a. not bright, clear, or transparent; 
muddy; turbid; opaque. 
Bi dwfe y eva, y Phan amin Tey tNcor a. Baphratm’ 
ayy, lees ye ake ag Te 

Afloewder, om. lack of clearness or brightness; 
muddiness; turbidness. 

Afionder, -au, #m. uncheerfulness; sadness; 
melancholy. 

Aflonydd (3), a. unquiet; restless; uneasy; 
not calm or tranquil; agitated ; disturbed, 
troubled; troublesome, turbulent. 





A'ihy ‘id yn tybiaid 4) 

Aton Bhonyed Ds ab Curly, cox. 3 

Nid oedd a i gyaghor |, at 5 chet 
ysl og ater Brat ApS prom afonwit 

‘Yo flin ac ym afonydd.— Thomas me 

Gochel fo fel Cain filain, iy teereaet Pore 
nen Eytewys, neu fel Abealom afowyd, 
fel Suddas fradwr, neu ryw anifail drwy. 

Morgan 1: Tri. Ad. 15. 


Aftonyddied, -au, om. a disquieting, a dis- 
torbing. 

Affonyddu, va. 1. to disquiet, to disturb, to 
agitate; to trouble; to molest. 
‘Ac o hyny ni afonyddwyd Rhys ab Owain. 


Brat Aerperpe MLA. ii 521. 
¥ hai 9 byd ss + & ddsethant 
pet eT ss owes bd me 


2. un. to cause disturbance or disquiet; to be 
restless, uneasy, or unquiet. 
Aflonyddu ar, to cause disturbance to; to dis- 
quiet or disturb. 
oi bu.g hyuny allan, yay dydyeu hyany ealet efonpds 
"Wetoria de Carcto Magno, col. MB. 








AGonyddus,o. dieturbing, dioquoting; molert- 
ings ; 
Pan eirysho' leuad fal gwacd, y mrthio oer, a0 7 
lar Qdalar’ nyddes 
seua'r GT dd Winn Yotye si. 10 (90). 
Aftonyddweh, em. disquictude, disquiet; dis- 
turbance; uneasiness; restlessness. 
nobel Paborh gr Bead 16,7 ee an 78 emir 
Rhuais gan ajlonyddweh ty nghalon.—Salm. xoxxviil. & 


Nynia iwn yn wastadol mewn poen ac 
acelicaiie Tee Pomea Budh, Orit. 


Aflonyddwch gwlad, the disturbance of = coun- 
try; @ common or public nuisance. 
Aftonyddwr, wyr, om. one who disquicts or 
disturbs; 8 molester, s distur .er. 
Aflonyddwr gulad, 9 disturber of the com- 
munity common disturber 


ony meddiant ofa tai, » 
hasndidon Pw wile uy bedyady Bint i 


‘Yr oedd ei La thy thi 
onal ol afenydtioye thy wa me yar dim 


Aflun, a. without form or shape; shapeless, 
formless, unformed. 
Roabihlsyiedtrtaem crt 

W. 0. Pughe: O.G. iii. 12. 


Afiun, -iau, em. a caricature. 


Aftuniad, -au, em. a deforming or disfiguring ; 
deformation, ion, 
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Aftuniaidd, a. 1, without form or shape; form- 
dese, shapeless; chaotic; deformed, misshapen, 
ugly.—Gen. i. 2; Doeth. xi. 


Tori ymaith y gwannafon a’r stay henynt, a 
‘chyanal ¥ goreuon a toca 2s, 





a 





i xytygaswn i gyfiwyno erthyl mor 
mberifafth a hwn ith Mate chi, -Moees Williame, 


ial hades 7 oho rete a crwyldocdls gun erell 
y gair wy.—Edward Samuel: Grotius, i. 16. 
2, untidy, slovenly; shabby. 


tuniaidd ac am- 


Afniedig, «. [6f-+lluio] “informed, not 
5 


¥ Daainr, defnydd afteniatiy pwag. | og 
Adunieiddiad, -au, 6m, deformation, disfigura- 





Afianieidaio, », to deform; to render deformed 
; to ; to become dis- 


Afunieiddrwydd, } sn, def 
‘Afunieidd-dra, {eats ‘ence 





Bfe a estyn arni linyn afunicidd-dra, a meini gwagedd. 
Bag. Morgan: Eso, xxiv. 1. 
Xi mba un y bydd sin Aelenicidd-dra ein bunain ya 


wastad o flaen 
fot. Tomas: Buch. Grist. 97 (ct. 1. 


Avy fore hon, y gallasai ei hajuniciddioch 
gobeithion 0 ram, oedd Tr unig eng peed 
ier mynpaccols: finefeb, 144, 


Aftunio, v. to disigure,t to deform, to misshspe ; 
to render ugly; to caricature.—W. Saleabury, 
sy. 


lwydd aflonydd ei 
mia 7a ei ped Yaad Coch: M. 









Dyna chwi 
ei chorff, a'i Lat mam 
Gwaith, ii. 17. 
Sit an mela x fth gang fini yr ad ardderhog 
Carnhuanawe (5 20 Gomer, v. 843). 
Aftuniog, a. deformed, disfigured, distorted ; 
amorphous; ugly. 
‘Ym mblith yr adar cyflog 
(rochr ¥ dyw fel daetog, 


Afiwfr, m. | a. not timid, cowardly, or timorous; 
Aftofr, f. } bold, daring, courageous. 











Biwrt aftcfyr mal RirdwrhYe BOW ty: MLA. i. 200. 
Afiwrf, m.) a. [Ilwrf, by metathesis for Uwfr] 
Afiorf, f. "\e =Aflufr. 

yunapnatyd mas, ‘mien eit Way aiibeenryn er bob 
irenith Duw.—Myv. Arch. ii. 278." 
afiwrd ; -a0, -ion, sm. misfortune, ill luck, 
ill fortune, mishap. 
Bid gnawd avlwydd ar 


‘ddiriaid. 
iywarch Hen: M.A. i. 195 (of. ili. 156). 
Trydy pla Wytyl afteyt dthen. 

iy pla Wsty lends Breen: MAA. {. 378, 
‘Gwae fi o'r afloydd ei 


"Gr. Yaad Coch: MA. 1, 996. 
"ane eer hey uni a 


renal ib erdwat “i 








Ein hammhorth sy'n ei phorthi, 

‘A’n llwydd yw ‘el hasta ‘hi.—Gromwy Owain, 110. 
The pl. is not common: 

Nid dim daiarol nad ei wrthby 
leyddex.-Gruffydd Wynn? Yanan mre 0 af 
Artaith ao afteyddion ay ax ou tyra. 


W. Saleabury: Bhuf. iii. 16. 
Aflwyddiannus, ) a. unprosperous, unsuccess- 
‘Aawoddiennol’ } ful; unlucky; unfortunate, 
Ny holl ay 
airelayech do this: Croatian wraavermere me 
Aftwyddiannus pob dirinid.—Diared. (M.A. iii. 179.) 
‘Yr hyn s barodd eu bod mor  anffodiog + 20 ahoyd sei 
ynnol lt 
1p Saihedes aeration die ie Sita yorch neu 
yin Owen: ‘Amacthyddiseth, “4. 
Afiwyddiant, iannau, #m. want of success or 
prosperity ; non-success; misfortune. 
Cawr dros blwyf Caer Wedros plant 
leddaist rhag rhag afwyddiant. 


A 
HD. orev Tolo Mas. 903. 
‘Tri pheth a gaiff + lod; afwydd- 
ants Rphownse yes are ede 


‘Ni wo am B afioyddiont nemor 0 dayhiryn, ° 
Side y task laywecedige” Cortana : fan, Gym. 88. 


ocr raat ic = 
Afiwyddo, v. not to succeed or r; to 
3 to fail; to cause to 
Nid afteydd alaf.—Toliein: MLA. i 49. 


Mou aftwyddiant coddiant cat 
Mea fate ate 


ASwyddog, a. unfortunate; unlucky. 
Adwyddol, a. not prospering or suoceeding 

‘unprosperous; unlucky ; 

poe renee, heel 

Reon TD. Pfraia as eo Gwynfa, x. 40. 
Afiwyr, a. incomplete; imperfect. 


N ore 
98 Rey YR BOTT Ym BO ty: MA. i. B19, 


Aftwys, a. not clean, pure, or holy; unclean; 
unholy; foul; nasty; dirty; ugly. 
aN gaya tard fro ar unpoth gael or bya; se yr 
Caftinach y Beirdd, 20. 
awya yin mob path lo Wee, 16h “ue 
Afiwytho, v. to disburden; to unload. 
‘Pan amla Anian ei thwf ft bryw ay, ° 


leythaw a gynnyada add 
re Md rea ‘O: Pughe: C.0. v. 840. 


lyf, m. } a. not smooth, ‘plane, or polished ; 
Afefa, fj rough; rugy 
Afiyfnder, -au, em. want or lack of smoothness; 
roughness, ruggedness. 
Afiygredd, sm. incorruption. 
‘Ym mba beth 7 eaifanghen byw 1 Ynei fanog- 
ion, sef claerder, a goleuni, ac yagufnder, ac slur. 
a, not sharp or keen; blunt, dull, 
obtuse. 
yyllell ajfem.—Diared, 


Aft 





Afiymder, } om. want of sharpness; lack of 
Aaymdra, } ; bluntuoss; dullness. 
Aflywodraeth, -au, s/-m, anarchy; want of 








AFLYWODRAETHGAR 86 Arory 
Es beth» fayo: hag i ffrydiau gwen didduw- ‘Tair braint urddasawl bardd : trwydded le ydd elo; «/- 
pw. 
ina 0 fina etirrh Jaa ch PORTO Tage ere Dyfi | nochart He bytho; a gairel air efwr bewb, 


pe oed seta as ¥ rt hyn yn eagobseth 

Afiywodraethgar, a. unwilling or disinclined 
to be governed; disaffected to government; 
ungovernable; anarchical. 


medar 
bradwye, a phutsiniaid, « phob #hyw 
drwgweithrodwyr a thai af ywodracth 


Afiywodraethol, a. anarchical. 
Afilywodraethus, «. azarchical ungovernable. 
Gwelwch pa faint o bechodau, el eynnifer ¢ ellylion, sy'n 
arfer fer aflonyddu y iu y that sr'pbyes Bamyd oe ‘aflywodr 
Aaywodreethwr, wyr, #m.one that misgoverns, 
Afn, -au, em. boldness; courage.—P. 


Tlathrei Iatyn woh axyn veh auwwyn 
‘Allif crete Liw frea'ar frwyn. = Cynddelw: M.A. i. 297. 


‘He would brandish the blade over the mane, over tho rein 
streaming 


with the of gore, and the tint of the Auld on the 
bridle.—P. s.v. 


Freiglawraa ud ddattawad clod hyd ddeata a/n 
Uigatn Llooge e 


ln egr ai 
Assay « [uwre] not ol i 
we, a. [naws] not unnat un- 
candid; impudent. 
‘Ar hyn, fodd a/naves, dacth y Huaws 
A Gabriel wiw-naws wawr.—Bwrdd y Beirdd, 186. 
Afnoued, -au, om. [of. neued, neuo] the object 
of one’s wishes or desires; that which is longed 
for} a desideratum ; disposition, inclination. 


pen eae OT aaa tcurin: God. 838. 
Eom $e lad BoP 05k Sete Ancurin: God 78. 
Core car Senn Of ai: MA. 1. 901 (ct 196), 
Tass Bye rath tae Die HEA. I. 295 (cf. 964) 


‘Wrth Uordaf a Nut pan petod rater 
Rhydderch aj 


Lipw. ab Liywelyn: M.A. i, 298 (cf. 290), 
fan tuyllau byth o beth bebred 
Yigal tol tant apnea 
Meitir ab Guoatchmai: M.A. 1, 895, 
{], Davies registers the word, but offers no ex- 
planation. a ‘3 ‘indifference,’ which also 
occurs in an O. scoms to be the reverso of 
the sense required in the pi roceding extracts 
and referenecs, which comprise all the known 
instances of its occurrence. A/- here does not 
‘appear to have its usual privative force. Cf. 
Ane. Afnved” in Coody (MAA. i 425), 
be the same word, but the passage is 
evidently very corrupt. ‘Compare the follow- 
ing modern use of neued, which evidently do- 
notes ition or inclination : 





T'm need mwyn yw awen, 
At chamnrau yw iiwybran'lén.—Iolo Morganieg. 


Afnewidioldeb, sm. unchangeableness, immu- 
tability. 


Cente San ate TESS ag anghen 
anind.—Barddas, i. 
Afnifer, -oedd, em. a number numberless. 
‘ros aya nvot ket kadwant 
Trev nev a/moer ef gwelmant-Casnodyn: MLA. 1, 429. 
Afnoeth, a. not bare or naked; covered. 
et x bemis tra deli f(y ced} ger of aes, at pooth af 
ee eee cerita od ov eal yds fove Mes, 61 


Afol, om. a dialectal variant of A/al, 4-v. 

Afon, -7dd, t-oodd, 4f. [C. avon, aun (C.Y.): 
Br. arom, auonn tbe licon}; Ir. abhan, 
amhan; Ge, abhuinn, amhainn: Mx. awin; 
1, amis] a reer. 





‘Ae yeyt ahynny 1 ng ameyal 
id byscawd yaya poidy he ot none bite 
droeta Tair even 
Fe aro Ty Breninoedd? eras fae 


rif avon arhyt hont awelynt ar yr axon: 
A The uch ia bose ofu de Fr ‘aon wy awe 
igisielldref-MeUlnopion, le 9 (C83). 





‘Athu hwnt yrmynyd y mae aon. . . Ac yna y kerdawd 
as 
Porodur riodaw. ae 7 deuth y Sifter ao. 


broth yuu ae vlnye 3 gy a of edoeinnty 10 7 
avon,—St. Greal, 13. 


afon gynt a ritwyd 
OS daeeyieed Purmlumon Iwyd.—Llasedden. 


Yr holl afonydd a redant i'r mér 
afonyta, yay dyehwolant cilwaith.--Preg 


Afonawg, a. full of or abounding with rivers. 
Afonawl, a. relating to o river or to rivers; 
fluviatilo, fuvial; of or like e river. 








Crafane y fran aforiawl, river crowfoot (Ranun- 
culus fluviatilie).—Hugh Davies: Welsh Bot. 
55. 


Afondrig, a. dwelling, living, or growing in 
rivers or streams; fluviatic. 
Liysiau afondrig, fuviatic plants. 
Afonfarch, feirch, em, the river-horse or hippo- 


bynes greais gystal s 
Dr arcs Capt Lob, 31. _ 
Bochart iM arch oedd y ‘ 
raids coll ma Fae 
“Afoni (5), v. to low as a river; to flow copiously 
and continously. 
Din Morteddtaisc al fy Nuw! 
agg all yd ‘dowd akon afont; 
Molo Morganwg: Selman, 1. xi. 8 
‘Y¥ mae ffrydian dwr 
Fe pene amt, 
Afonig, -ion, of 8 rivulet; a emall stream; @ 


‘Yroeda yr cn Pawo alee Meckdle? Owen 
Ag afonig fa 
‘myno trydd. 


mewn trefi 
™ Dewi Wyn: BL. Art. 185. 
mawrion yn 





Afony 
Yn 


‘Caerfallwch : Cein. Awen, 122. 
Afory, sm. [ct. bore: C. avorow (late form a7 
vuru); Ir. and Ga. marach, a marach; O. 
‘morwe] the morrow, to-morrow. 
‘Dyret ti ac ef Beh ae te inogion 20 EA, =). 


Ac wrth hynny y y bore avory 


‘heb aros mwy 0 amnser.- 
Paret Hu Gadarn avor; 
ou ragotat ar ou byediyace-Campa Okeripaacn vice 
Dowch auory chwia sh atteb. 
_ fabinogion, i. 90 (cf. il. 186). 


—St. Rel cae 
78 yeyt y redec. « mi se 





Ac afory prida yw'n ewely pradd yw'n gweled, 


Gromey 
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abyro heb 7 Duy ¥ grvoil oll ya y cor. @ gat yno hyt 
mad aalyDothion Biageiy LE  nenrare 
{ Afory is the common medieval form, of 
which efory is a modification; and the modern 
1 fora and th wore for is 9 corr tion 
the same word, 

ntistuben for the definite actcle Weeds of 
this class do not admit of the article: of. doe, 
echdoe, heddyw, trannoeth, trennydd, tradwy. 
Like most other words denoting time, afory 
is often used adverbially. 


Afrad, -au, sm. a needless wasting; prodigality; 
waste. 


Grell yehydig gan red na Unwer gan afrad 


Afrad yw pob afraid.—Diared, (M.A. iii, 148.) 
‘Er dangaws corad ar Iadrata.—¥. A. i. 98. 


aan den Eon ob opm: M.A. 1. 823 (of. 279). 


frad ar ddillad a ddaeth, 
‘haa iawn o fradyniaeth.—Jeuan Tew Brydydd. 


2 Brython heb rithiau, 
Fa rolye heb hen sfrotan. 
Groallter Mechain: Gwaith, 1. 21. 


Bar Duw a’i afrad, the wrath and curse of God. 
—Mabinogi Myrddin. 

Mab yr afrad, & lavish spendthrift. 

Tori afrad, to cut off unnecessary ex- 
ls % retrench superfluities; to retrench. 

Afradaur, a. lavish or profuse of gold. 

BA ad af bye bob our-—Dafydd ab Greitym, W. 1. 
Afradiad, -au, sm. a wasting; lavishment. 
Afradlawn, a. prodigal, wasteful, lavish, pro- 

fase. 


188.) 





Heb gael y gair o fod yn afradiawn, neu yn anufuad. 





Titus i. 6. 
Afadlondeb, 
Afradlonder, sm. prodigality; extrava- 
‘Atradionedd, ce; lavishness; waste 
Afradionrwydd ; waste. 
‘Afradionweh, ” 
msc hyn yn afradionrseyddt o beth sydd werthfawrocach 
o lawer, Pe i" 
scyopoulicdawd Myer dock! Bak 


afradlonch y penat . 
O bob Y penal YW ee Wynn: Rh. B.8.i. 1. 


Afradioni (5), v. to waste needlessly ; to lavish; 
to squander; to waste; to spend prodigally. 


gyhuddwyd wrtho, ei fod ef mogys yn afradioni 
Frater 1 


|, -au, em. a wasting; lavishment. 
aed spl. prodigals, spendthrifts. 
At afradloniaid mwyn ei lais.—Daniel Ddu, 884. 
Afradlonwr, wyr (3), om. a prodigal; a waster; 
8 spendthrift. 


Eri radlonwyr, a thedeg ymaith oddi 
Diluw, to afse Gayl mae bya ret arte 


Afradu, v. to waste needlessly; to lavi 






to 
squander ; to waste; to spend extravagantly. 


Afradus, o. prodigal; extravagant; wasteful 

pheth a wndnt: shenus: ei wraig yn foethus ; 

ei ayiee hy alan) ab yas ym grade 7 Ons 
‘Myv. Arch, iii, 75. 





Fel na bo i ni na threulio ein serchiada fradue 
ss gog otha ato es arbodgormod ararat "7 
‘Tomas: Buch. Grist. 68. 


Y plentyn afradus, the prodigal youth, the 
prodigal 


son. 
rar ocigh taal yaya debyg fdenig? wafers 
a’ tre ? plenty of 

yma yer 5 aaa rad, 1. 


Pan trodd y mab afradus 
‘Tuag atad yn ef un-crys, 
Fe gas, gwodi chwareu'r ffol, 

Dy ras ya ol ei wyllys.—Bhys Prichard: C. y C. xx. 99. 


Afradwr, wyr, sm. a prodigal; a waster; a 
lavisher. 
Afradwy, a. lavish, prodigal, wasteful, profuse. 
‘Ti gelwydd hylwydd holion afradwy.—Ieuan Tew. 


Et ‘heb drefn, of deuluweision oF 
raid Lap avd ad heb drat 1a treulgar ac afradioy 


Mi fod yr =m afradwy 
cou note weh eg. ar ods Honeys) 


Afradyn, sm. a , @ spendthrift ; a grace- 
tredyn, prodigal, » spen grace 


low. 


vy eelGh SaEiai.—W. 0. Puphe: .6. i. 108, 
Afraid, cp. afreitied, -iach, -iaf, a. not neces- 
sary, unnecessary; needless; not wanted or 


Bao auyd avrayd nyt avrelt.—Cynddelo: M.A. 1. 251. 
Afraid yo Lat Yegrten 08 tx. (ets 1 Co. il 87). 
Ofer y daith, afraid oedd.—Gronwy Owain, 85. 

Afraid, reidiau, om, what is not pa 
needless thing; something not want or 

he time); superfluity; extra- 


Gadw dy afraid { ddisgwyl dy raid.—Diared. (8.1) 

acktippeth sy'n lggru’r byd: balehder; a/raid;  segur- 

taped: Sh terme: Aezch i wr dall; a bwoled 
Atraslawn, ¢ a. gracclees; ungracious; flagitious, 
Biasonrrna sm. ella. flagitious- 


Afrasus, a. graceless; impious; flagitious. 


Fe roes Risiart qfrasus 

‘Bowls a’ rent am nobl Syr Rhys.—Jor. Fyngiwyd. 
Afrdwyth, -i, em. (afr, which is not found 

separately, is explained by Pughe to signify 

‘a flowing principle?’ it occurs as 

also in afrddwl and afrllad] ‘the impulse of 
; passion;’ ardour; impulse. 





ri grain ni prawa ‘ol Growth: MLA. 1.197. 


yagwon yegwyd dan hanner 
Anny gnddclo? M.A. 1. 928 (et. 990). 
‘Rac aurduyth avrdul gyuydeit. 
: M.A. i. 251 (cf. 258). 


Afrawytho, v. to rufile the passion —P, 
Afrddwl, a, solicitous, anxious; pensive, sad. 
Davies says: ‘trwm, hwyrdrwm, musgrell, 
llesg, swrth.? 
Kin. ag cig hi ‘hit tyne arval melin 
pte e ey y 





Hen: M.A. i. 181 (of. 106). 


‘Pan actham ni Arthi ol gyahen. 
om sa -B. ii. 182 (of. 151). 
Goruc klod Heilin benffle awirdsoi. 
Gropddno: M.A. i. 165. 


Grym afrdsel Erowl argrynitor. 
Oynddelwo: M.A. 906 (cf. $90, 251). 
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Gant pant y molyant mal Eljurt 


Canaf can uetwl afyrdiot erdi 
Canyad y ‘mawr drueni. 
Einion ab Gwalehmai: M.A. . $99. 
O gisen Dafydd neud is yw meddwl 
‘Reoud cyyrddet of oeddewins 
(yd Benfras: M.A. 1. 816. 
¥ ul, 
a a Listed Gur: too 
17 afrddwel y meddwl man, 
FW ilien didall yu Qdinu. Dewi Wyn: Bl. Ast. 198, 


Agrddwl, pl. ofrddyl, em. solicitade, anxiety. 


{1 Sometimes written awrdduw! by vocalisation 
of the f. 


Er pan gollais feinais fanw!, 
Guawd yw erddi ganiad awrddwi.—Gronwy Owain, 80. 


Probably the same word is intended in the 
following extract : 
Sato ain po lag ara: 
lid hawdd "wad baid peckawa & chiwl.—Mye, Arch. tii, 98. 
Atvengi v {rhengi=rhan hyngu] not to 
please or satisfy; to displease 


Ny dathoed y marchawe engi bod ‘blood 
y canta Se real teD. ida 


Afreidiol, a. unnecessary, needless. 


Nid yn unig { ochelyd 1 a chynhenan af- 
reidiot oa ht ted dwyr. 
Tod'padangaedaddwye sy 


asin ‘un diawi ond ef.— ony Owain, 78. 


ioldeb, ) em, noedlesmess, unnecessari- 
Afreidiclder, ness. 


sathrefoury ac/radeuieh “MpR doh ie oon 
Afreidioli, v. to render unnecessary or needless. 
Afreol, -au, ¢/. disorder; misrule; disturbance ; 


irregularity ; anomaly, 
teaithoa oe nomen y bla pratect od indies ¥ 


Fyesant e Tous areca rt "7 Fyepeogion, 








Rho'i rol, rhag afreot frait 
Oterteirdd, a *eTewr ta, 
Yor. Fyngteyd: Yolo Mas. $19. 
ayn a Pipe hedoryat ae ial 


Yrhwna 


i fy hall bechoda *m bl 
eo EDT ord fy Dal wu yn agored o'm blaen, yn 


ese. Wynn: Yatyr 1.8 (73). 


Afreolacth, -ou, irregularity; disorder; 
ry. 


Y¥ dywededig gytryw a/reolesthau a beiau cyhooddus. 
ferent cepa race 6. 
‘Nid oes dim hanes am ddim, 


Stee 


‘Dan nawdd y' afreolacth, dan hyn yr ennill- 
sent 7 we Carthaanaee: Hal, yun. 708. 


Afreolaidd, a, 1. irregular; anomalous. 
Perwyddiaid afreolaidd, irregular verbs. 
aot hadinn & bunains Ds E Sones’ faith Gals Oe 
2, irregular or dissolute=Afreolus (2), q.v. 
Afreoledigaeth, -au, 4/. irregularity; anoma- 
lism. 
Afreoledd, ) sm. disorder; misrule; irregu- 
Afreoldeb, § larity, anomaly. 
0 wir falchder ac a/reoldeb.—M. Cuffin: Diff. (1849) 1. 5. 
Afreoleiddrwydd, om. irregularity, anomalous- 


ness; eccentricity. 





Afreolus, a. 1. irregular=A/reolaidd (1), the 
form more commonly used in this sense, 2. 
disorderly, unruly; dissolute; irregular (in 
conduct), 


Bhyboddlwch y thal ofreotes, 

v.14 (of. 2 Theos. iii. 6, 7, 11). 
Yr hwo dian 1 y chwanta: 
mm yo unig, bias Uywodracthu /rstes 0 

ov Pred. Cusein (4ydd 8. gwedi'r Pase). 


eel’ yn yr cai eclya shee Shot eymmydogion ya 
Yng nghyd yng ngbylch tf y fat ua 
fames: Hor. iii. 177. 


Gochel fod . . . yn afreotus toy mée. 
organ Lhweyd: Tei. Ad. 16. 
prey om. irregularity. 
dra lwyddi rhyw blent 
achael ef lot a ol yewbl, trey anghall aha inzb new 
rwydd y plentyn hwnw.— Gicylicdydd, v. pa 
Afreswm, ymau, em. unreason; unreasonable- 
wees, absurdity, 
'Y rheewm uchaf afreswm inal. 
" wehal yw'r "Morgan Llwyd: ‘Tri Ad. 82. 
Afresymol, a. irrational; unreasonable; absurd, 
reposterous. 


Pp 
‘Nid yw ond. pmol i fedd nac awen na’i chyegod, 
eynmaryd aro 5 “idyegu un et melds Gromey Owen a 
final yon 

afreaymot 


olsen i ymresrmn yor uebyoh y ddan rere 
Afresymoldeb, f 


ee ES 
Afresymolder, rationality ;  preposter- 
Afresymolrwydd, ) ousness. 
Nid ydyw rhesymoldeb neu afreay molded ymadangosisdol 
Ripe cae ee i 
Afrewedig, a. unfrozen, not frozen. 


‘Hymn aydd yn peri { ia noflo ay barony Cat 
Atif, 2, numberloss, without number iamu- 
merable. 
Ond Uuoedd a/ri/, mal y 
A soddynt mewn gord 


#m, unreasonableness; ir- 


Arwen, 148. 
Ganwyd a/rif eginay.— Dewi Wyn: Bl. Art. 42 (cf. 296). 


Eu hafrif ‘'u hefran. 
a ee neg Trichrug (Gwyliedyd, i. 16). 


Aa afar bi 
Tle MeL ae adds Goll Gwynte, 1 896 (ct. 9) 


Afrifaid, s.pl. evil-doers ; opeasipsia 


adh Dd yeh Ymwroddied ya honest wroine od 
Dw yey 


al y gallo trai sy ich goganu mal 
PTPedr i 


Pre fired ye grncuthr dw) 
original xaxoxoidv is rendered oe: 








fers wyute Bog. H Baas 1B 
The 


weithredwyr’ in tho A.V., and ‘drygwei 
wyr' in the corresponding passage in the ‘Liyfr 
Gweddi Gyffredin’ of 1567: 
pas ymddygwch ac ymwreiddiat da ymplith y Cenetloedd, 
Bledsoe anya ain aay 
Dduw yedyad Y Sdd Sul wed?'r Pase. 
| Africid,’ a variant of ‘a breiaid” in Marw- 
nad Cadwallawn, attributed to Llywarch Hen 
(24.4. i 121) may be the same word; but the 
Teading of tho ‘ Liyfr Coch’ (4.3. is 
‘abreieit,’ which seems to agree with the text 
of the Myvyrian copy. 
Afrifed, a. 1. innumerable, numberless. 
‘Traidd ei nerth trwodd i nen, 











cirias trwy d 
‘Traidd afrifed Dlanedau, 
‘Traidd uffern a'r gethera gan. 
Witiam Wynn, C. y Fora. 
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Hawad dun e(r/ed 0 eughreiiian i brof ir gwth- 
wyned G. Wechains Gorulth i 988 ® 


Dan traed afrifed rwystrat 
“Arbab nw thos Hawer Boe” 
“Tolo Morganeg: Salmau, 11. x1. 1. 
2 indies immense; enormous. 
eu herbyn Rhydderch ab Iestin ab Gwrg: 
adhying Srieapayed o Sp Moreen 8 Gwent, am 
Ieuan Brechja: M.A. 1-603 (cf. 553). 
Ac yy brad detawe «onl ore oh 
mo y far a the oid hag 
LUywelyn.— feuan Brechfa: i. 


Rhys ab Testin . dd ab 
3. intolerable, insufferable. 


Pabeth.s dybygwn.ni, neu a farnwn, am falchedd a//ed 
ee Tens oa ie at 


-d thag bod “dul bon a. dywyll new 
arwagl Baybeya yao ofhied (ad He Ree Bg eee 


4. excessive, extreme, exceeding; very great. 
Oona Balm gel 
Beds ta Liwyd ab Dafydd. 


ddiammheu en cy poen afrifed yn 

ange fydd; se hesth 
Perla dig Theo. Evans: D.P.O. i. 8 (161). 
Yr wyf yn tybied, y dichon y Geirlyfr hwn fod yn lesol 





ac yn wasanaet fed i 
™ heer al) ohardes Couigtr, Rag. 21, 
Gill fried ta ood, 
\weroedd.—Jeuan Brydydd Hir: Gwaith, 97. 
Ni i'r neb a fo'n ei 
‘Oliayeur ged ayaya 


folo Morganwg: Salmau, 1. vii. 3. 
Ocr afrifed, excessively cold. 
Yn ofrifed, inmumorably ; immensely; exceed- 
ingly, egregiously; very; greatly. 
Afrifed, sm. an extreme; trouble, strait, difi- 
calty; harm, injury. 
thers todd wows edloara Ppvaews ara 7a 
y blynydc Toy, yw y syifon cadern. Bgl. Fir. vi. 5. 
‘Gweddiwch dros y rhai a wnel eniwed [° a/rifed, sarhKed] 
ichwi.—W. Salesbury: Mat. v. 44. 


Atrifedi, em, and s.cl. a countless number; in- 


Lloegruys ledi afrivedi o Bowysyd.— Taliesin: M.A.1. 51. 
Afrifedig, a. not numbered, unnumbered. 


Afriflu, -oedd, sm. and «.cl. an innumerable 
host, multitude, or army. 
Pa law anweledig a ddeil ya.cn Shodan 
dprife yer Grwy y maith enngdera 
Teen GewT Y Ny. Lloyd Jones: Coin. Awen, 193. 
Seiad afr sor ox arfafen 


Ar obaith y gelyn, a’i lyngedfen. 
y svctal @ ‘Bwrdd y Beirdd, 109. 
Afrifo, v. 1. to miscount, to miscalculate, to mis- 
reckon. 
2. to misrepresent; to abuse ; to affront. 


‘Nis gellir marwoldeb nab o dri pheth : set 
cou Daw! a/riew caw Duwi ak alvywiaw Soy 


afrinaw 
.W. 
Mas. 45. 


Afrifol, a, innumerable, innumerous; countless. 


Ta bem eybadey fod gyipeet enghrelftian, a0 ove 


Afrifoldeb, sm. innumerability. 


Pe weddai i areith: , annidol- 
deh, Loanghymmenurldeh= Crop, ak 


AGill, not in rows or drills; scattered; 
broadeast.—O. 
Afrin, a. not cacel or mysterious; open, pubiic. 


“imngedu 4 enw a cher bron Duw, en 
adingoem tiny ia Wangomnt caso Hetaret inajent 


a bywins bod hyd fyth d, itr neb a ym- 
Syagodo int mal ye Fmdyogela! fahau We onr hea 
Rarddas (3s.). 

12 


Afrinedu, v. to divulge (a secret or mystery), 
to divulge, to disclose. 


Nis gellir beirdd o henynt, ac nis dylid graddau a brein- 
fan with gerdd iddynt, achaws eu bod yn afrinedu G7 
bodau bardd, } ac yn caead ar annyag =° anwy) 

nover He, 76. 


Afrino, v. to divulge (a secret); to divulge, 
disclose, or reveal; to profane. 
Afrino enw Duw, to divulge the name of God; 
to profane the Divine name,—Tolo Mes. 45. 
‘Yn afrinau Dun yn efrifet.— Cynddelw; M.A. i. 249. 
‘id ac didds 
rN Adve ran ‘fe Daw, 
Drawn y Fie ‘droi’n ol.—Sion Cent. 
Afrino'n ofer ynial 
Enw Duw, ac 0 fien ei dal.— Hywel ab Ieuan Gronwy. 
Afrinwedd, -au, of. what is contrary to virtue; 
vice. 
Fae ey wolo.—Ieuan Loge ‘Caniadau, 24. 
Afrinweddol, a. unvirtuous, virtueless. 


Byh eyfiwr lynion ; & chawn weled fod rhai 
Sree kp wane at 
mewn gwiriouedd, Thagorol 
$0 hyn Carnhuanatoes Han’ Gym, O48. 
| Afrllad (4. -en, f. 
| small thin cakes? 
Ali flas fel afrilad o tél.—Ecs. xvi. 81 (cf. xxix. 2). 
Briallu teg afrllad hael.—Ieuan Deulwyn. 
2, eucharistic wafers (in the Church of Rome). 
Ny bydd offeiriad na bendiovo 


fi) el and pl. 1. waters; 
‘cakes. 








‘Yr avrliad yw'r cnawd 
A’r gwin yw'r gwaedrawd.—Myv. Arch. i. 98. 
Afriladen, pi. afrilad, of. 1. a wafer; a thin 
cake; a cake. 


‘Un deisen grocw o'r cawell, 2c un afrlladen groew. 
7 v ‘Num. vi. 19. 


‘Mao rhieni yn arferol o siarad baldordd a flores i’ 
plant bye _seynou lithio | ddyagu ag afiUades new 
2 Grotivs, v. 6. 
‘Ni ddifian y lan a, 
Ai dna eg fir onde i 


id gwyat bi 
‘frladen 9 Sey nck De —D. ab Gwilym, li. 25. 


2, the consecrated wafer (in the Romish Church); 
the host. 
Sef yw rat yr awyrlladen.- —Aneyition. eyn Dydd Brawd. 


Sold ay ty ae 


ve darfo ‘Pr yitelrind eye 
dae ee & sre at 
Or wen ete sTetin yet 
Cort aaah Mok mae? vreuhiay © Yonars 
Afrltaden o Adeilen dda.—D. ab Guilym, xiv. 4. 
Fe'u dyagir mai eu Duw yw afrliai-n -vedi ei chyseegru 
gan yr offeirind.—Jeremi Owen, 14. 


Afr6l, af-m. (contr. of afreol, as rhdl of rheol] 
=Afreol. 





‘Anno vil ydooth Predrioamberaadyr Ruvei a Uw mat 
gnnthaw byt ym Ravein athorg eglwrs Podyr agwaaitiur 
Sfroot mares Bruty Sacion? Md 

nd os ei blant ef (trwy a/rét) 

Nid dnt yn ol fy nghyfrai 

yo ol fy ngnyfas  prys: Salm. Ixxxix. 8. 

I fii ofr ym fateh 3 

I gedyrm yn ddmig wedy:—Huw Machno, Md. R. Wynn. 

Afroldeb, em. disorder; misrule; irregularity. 
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Afrolus (4), a. [afrél]=A freolus. i 
ONE Merouring ev ya o/rias gn hedryd sf, ta 
Afroago, a. [corr, of amroago, as if am- were a | 

negative prefix ]=Amrosyo. 

AF AH eee Ae iderch (Cyd. Did. 67). 

Y polioan eydd aderyn a/roepo, ac o faint alarchy | | 

Bob llwne o hyd a bera ou mwyhan, 
° Fe  iayd Jones: Cela. Awen, 171. 


trwy 
TELETre fev gfrage 0 eat pedair troedf 
Dr. L, Edwards: Traeth. Lien. 461. 
Afrugl, c. not free or fluent; faltering. 
Afrull, a, illiberal, niggardly. 
Dyn afrull, one very much to himself; a nig- 
ly or penurious person.— Gwent. 
Afrullder, em. illiberality; niggardliness. 
Afrwydd, a. not easy (to be accomplished); not 
acting freely or easily; difficult; entangled ; 
unprosperous. 
Angeu afrwydd, lingering death. 
ity Ea Dochyaw abet 
Einion ab Gwalchmai: MLA. i. ‘832. 


Riryad 
Wilde o/raydd, Wo Teytealtoer Grovey Orca, 108, 


Afrwydd, -on, em. 9 difficulty; strait; mis- 
fortune. 





Gorddodau Myrddin: M.A. i. 581. 


thwydd fydd cywydd y Cyw, 
Aeaprepad cack a Eytea 

ve ae OTE Lleayd Dafydd: Yolo Man. 280, 
Gnawd gwedi afrad afneydd.— Lolo Mes. A. 


Aeeraaace? | +m. difficulty; entanglement; 
‘Atrwyddinet, ) “*Propitioumese 

asTtig/neved-deborchog: nowmaith fe wiawiamg gwrech 
Afroydd-deb yn dy bertedd !—Diared. (P.) 

yddiad, -au, om. a making difficult; a re- 





Afrwyddiant, sm, obstruction. 


‘Tair lwybr na ddoder afreyddia 
tyni wb cert {im dat; Sine iwybe tock 
at y daf— Myo. Arch. fil. 229. 


Afrwyddo, v. to render difficult; to retard; 
to hinder; to obstruct, } 


Rhag ofn j hyny reystro ac afneydde flordd yr Bfengy\. 
iad Sec ie (ets vin). 


Afcayiie ligwero army teria a chyalwyaion yo | 


trywgar.—H. Llwyd: 
Afrwyddol, |. rendering difficult; entang- 


‘Afrwyddus, | ling; retarding; unpropitious. 


A gado awydd a/rwyddaret 
¥ Stolen didcT 1 ddiawl.— Leven Liuyd Sieffat, 


Afrwyddaf yw ei roddi 
‘Afrupddes ty fa Todd Bion.—Rhys Cain, 


Afrwyddor, -ion, sm. an obstructer or retarder. 
‘Yatyriais, nodais yn awr, 
Y freuddwyd i'm afrwyddawr.—D. ab Gwilym, ocxlix. 82. 


Afrwyddwr, wyr, sm. aretarder; an obstructer; 
an unfortunate one. 





Afrwym, a. not bound or restrained unbound; 


Atreymedigesth, -au, af. unrestraint; dis- 
obligation. 

Afrwymol, a. not binding or astringent. 

Afrwysgus, a. not given to pomp or sway; not 
pebbabe unambitious, unassuming. 

boddlondeb: haelionus; anfoethms; ac a/- 

reper ye arch wee 

Afryn, a. unmubetantial; unsolid; frail, weak. 


Afraid i bridd) 

Rot s Daw: faint fo'thyt ayn, 

‘Liuniaw baich lawn o bechod ! 

Lle rhyfedd i falchedd fod !—Gueilym ab Sefnyn. 


Afrys, a. [af-+-brys] slow; tardy; lingering. 
Noda dds an tyld efiye.—D. ab Golym, Lx. 18. 

Afrysadwy, a. [rhys: of. dyrys, dadrye] inex- 
tricable; intricate. 











Mai ‘nid tan fiawd 
vei sraady om ape at ee 
W. 0. Pughe: C.G. v. 568. 


Afrysedd, sm. slowness; tardiness. 
, 4. unnatural; contrary to nature; not 
of the same kind; ungenial. 
Ny henyw o afrywatrad.— Binion ab Gugon: M.A. i.382. 


Bara a dwfr, bwriad a/ryw, 
Ei dad ef a'f holl daid oedd. 
I. Bh, ab Ieaan Liwyd : Tolo Mm. 999. 


Dyme’r difrod 9 mor alsethus, wad-tref 
gwrthwynebwyr cin cynddyag,—yn Gym Fae 
hwrgnebwyr cin on ‘yp Gymry afrye, ya 


Tal. ab Toto: Coelbren y Beirdd, 22. 


Hwy» arferamant o'u hen frad a'u twyll, yrhyn nid oodd 
ajepe ddyat Hance Cenediondd Yaya Prydains 


Nid a/ryw'r gleisiaid garu’r dyfredd. 
“Ls O. Cot, 1. xxv. 81. 
aftqo ats dtr or bellna. Cyftinech p Berdas 
Afrywiad, -au, sm. a dogencrating; degenera- 
tion, 

Afrywiaeth, -au, 2/. degeneracy; degeneration 

Afrywio, v. 1. to degenerate; to decay; 
grow or bocome harek or rough. v5 

2. to denaturalize; to deprive or divest of na- 
ture or essence; to debase. 

Afrywio enw Duw, to deprive God's name of 
its essence; to profane the uame of God.— 
Tolo Mas. 45, 

Afrywiog,u. 1. degenerate. 2. harsh, rough; 
THgorous: crost-grained, untrectable; unna 
tural; ill-nat 


Pa fodd gan hy eh drowya i mi yn blanigya a/rywiog 
gwinwydden ddleithrt—fereea. 


‘Un ydwyt, ban bwyf heb 
arya, bob co ab Guilym, ccxlviii, 25. 











Apres 

0d 0ce wir & drygtoes draw, 

Aprpeiog, Pa dtiaw-—Gromey Ovain, 2. 

Ac nia id barau hyn yn afrywiog 
eT pend Geer ae bal 


‘Tri dyn e fyddant mor hen o's flordd fawr eyn y moler: 


5 eg: COYOTE Arh. ii, 297 (et. 172), 


ae afrywiog, inclement, severe, or rough 
er. 
© honynt fod 





yym echnos, dunos dig, 
Riroplnen he Buide 





Sb. ab Gwilym, evil. 28. 





yn breeennol 
hyd ynod ary tyrwyda mwyal 
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8. improper (xs diphthongs).—Dr. Gr. Roberts : 
ewible sve ort Srna d yoy abil 
yagw y thai hhyn.—Llanover Me. 45. 
Afrywiogiaid, s.pl. non-congeners; harsh or 
rough ones, 
Yna’r tafiodiaid si ; yna’r afrywiogiaid, nid amgen, 1, 
1, &—Barddas, i. 


Afrywiogi, v. te; to grow or be- 
ying. dagen; trom of to 


make harsh or rough. 

Afrywiogiad, -au, em. degeneration. 

Afrywiogrwydd, sm. degeneracy ; harshness, 
roughness, sharpness; rigour; inclemency. 


‘Pan welodd Maooabéus fod Nicanor yn afrywiocach wrtho, 
Tefen ddeallodd ns 


ar 
SSD $s et rotoerieydd brouw ot medal gored. 
Wace. xiv. 90. 
id fel un i addi - 
Pt vt tetera nied Me CTA 
Afrywiogyn, em. a surly fellow. 
Afrywiol, .a, degenerating; degenerous; de- 
‘generate. 


‘Afrowtanl, holawl bylions Tepid: Gwaith, 64 
Afa, -au, em. [C. aui, avy; Br. avu, ahu, eu, eu; 
O:Ir. 00, 04, a0; Mod, Tr, ao, aodh, aeghe; Ga. 
adha, atha ; Mx. aane] the liver: also called au 
and tau. 
Crafu yr afu yr oedd.—Iewan Brydydd Hir, hf. 


Ogh ybore gyuotto 
RET da goa dy at) §engenart. _ 


Myddfai, i. 108. 
Dod beth 0 galon Y Pregoayn 96 OF Tb (ct vill. 2). 
Y mae Virgil ym dychymmy 


fod aderya theipun ya eno 
Mrica we at bob ‘A pha beth yw'r afm, 
ond y gydwybod gnoftus 2 ee 





Afu gwyn, white liver. 
Yn ei afu, in one’s gizzard. 

Yr oedd dewrder yr hen aid megye yo ddreen 
pigog ar eu Aafu fyth.—-Theo, Evans: D.P.O. i. 2 (42). 
Liysiau yr_afu, livergreen (Marchantia)—H. 

Davies 
ferllys, clust yr agen, 


Welsh Bot. 110, 154. 
ess PIT eigen Mottin as lot 108) 
The name is also given to the liverwort (Lichen). 
Lapin or af ren bymborth pena y pryd hem 
Afaad, -au, em. 1. a distemper of the liver, inci- 
dent to sheop; the rot: also called clwyf yr 
ofu. 
‘Teithy dated yw lth ac on fod gent 
Sealy ot talon Sew }lde gee Wellooe uf 
2. livergreen : also called llysiau yr af 
Davies: Welsh Bot. 110, 154. 
Afuaidd, a. resembling the liver; hepatic. 
¥ Uwyth afuaidd, the Order Hepaticae (in the 
‘Linnean eystem).—Hugh Davies: Welsh Bot. 





fod hyd 
fo ei thair 


.—Hugh 








109. 
Afuol, a. hepatic, hepatical. 


Afwch, em. we 1, the edge of a tool or 
weapon ; 
Gwar Hywel ral ch 
Gwrt yn Tat a llafyn dew avec 


Ligie. ab Llgwelyn: MLB. 4. 280. 





2, sharpness; vigour; liveliness; vehemence; 
ardency, ardour. 
Ynei phe zp brenin a yfai 
Onmod’o dalod, gwired 8 B8re  zieyn: Canindan, 19. 
Afwen, a.=Addwyn? 
Un afwen (al. af uen, addwyn} o wedi glacar. | 


Afwlad, a. expatriated, banished, exiled. 
ofan, od op "Der Eits ont fend tard’ mews 
ney rapio mewn Ti ard lames: Hom. Le 
Afwiad, -on, sm. an exile, » banished or ex- 
patriated person. 
Afwladaeth, -au, 4. banishment, expatriation. 
Afwladu, v. to banish, exile, or expatriate. 
Ac yn ddiweddaf oll ei allan oi wlad, #’i ddeol a’i 
afwladu yn drogywyad.—Héward Zames: Hora. iti 122. 
yrid allan’ lid [* 
apo allan se a afoladid (*acthwladid, Adootid, 
Edward James: Hom. iii. 192. 


Afwy, a. sharp; vehement; ardent. 
Bid lew unben a bid awy vryd (al. bit avwy unben a bit 





A bid vlaidd ar viaidd ar adwy 
Ni cheidw wyneb ac na roddwy. 
“ilywoarch Hen: M.A. i. 125. 
Ran ausel auwy rugyl ordwy ortrud. 
Eu niwed yna arfau erst emeniienmidiens 
a 
‘Yesigent ‘omalurient idd eu sawdd, 


A beral 9 a llawer och, 
ey BTC, a NAW er OE ughe: C0. ve 120. 


Afwyn, -au, of. [L. habena] the rein of a bridle; 
a rein: also written awyn and awen, 


Afuyn Frwyn, the rein of a bridle. 





Liathrei lafyn uch auyn vch auwyn. 
(Cynddelio: M.A. i, 927. 
Hywye yw gennya y deuy dive ef hereyd y afiaynen, 
Affeel, «. [af--+ffuel?] unfailing; infallible; 


“em ab Rhys gair afael 
374, hoew brydydd hael.—Gr, Jiyd Dafydd. 
Affain, s.pl. [affan ?] conflicts; troubles.—P. 
ia sreidet frath amein 


PBL ge 
a 
Ber Bereta AB. i, 10 (ct. MLA. I. 8). 


{| An obscure word. Pugho (in the 2nd edi- 
tion misprinted afin) considers it to be the 
pl. of aan, which occurs several times, and 

ives it the above moaning; but s.v. ‘Bleiddyd’ 
fyain' in both editions) he renders it ‘ retreat.’ 
Afain (q.v.) comes in the next line but one in 
the same stanza; 60 the two words can hardly 
be identical. 

Affaith, ffcithiau, -ioedd, of, [L. affectio, affec- 
tus] 1. the affection, disposition, or motion of 
the mind; disposition, affection, emotion. 

O ystyr pob affaith y tardd barn.—Myv. Arch. iii. 110. 
2. (olfath) effect; consequence; result; pro 
luction. 


T ermryd pooyd shag poenauuffern 
Grugfydd Yaad Coch: M.A. i. 400 (cf. 617). 

‘Trefneist wern uffern afcith Sethan. 
Semon? Me M.A. i. 498 (ef. 497, 898). 


Liawer a ddichon yspry: dirnedir 
q agai wedi ddwya 


are yogi 2 peel 


Arrartu 92 


Arrwys 





pee FSA benno ay canyn shoryag arten, ofith arta 
Samuel: Grotius, vi. 7. 





are old fonts ye folie dew ar fobs 

Wynn: Rb. B. 8. ii, 2 (62). 

3. in the Welsh Laws, participation in the guilt 
of a crime; a being accessary; guilt of an- 
other man’s crime; sccessariness, privity; an 
accessary. See Leges Wallicae, 111. i—iv. 


Naw afaith alanas. . . Px ham y may kosp y 
tayr afauth difariad nor tair pervet ar tayr pervet nor 
yma pahamn bonewaf vo yr afolth yr oftr- 
vdieth avyat rly \danay. 
Cofreithian Cymru, ti. 258, 
eaXerafoith galanas & nay ofaith ladrat a naw afeith 
ta cyriioe Cymre, ii. 282 (cf. $28) 


yueil dyn, hwnnw yw y lourud ny dyly bod 
afte yeiie Cymran 











Detnyd haw! 7 | yrieni y lic hwnnw ae gid etti- 
fodion a, yr efit 7 wan Hane yaya Ny fll al 
ok ‘am a0 Fr 

fi ‘hetyd Grbolant. ‘Hole dweid na dyly Loved dal 


affeitheu kans rly kened] tal galanas athal 
fe dpi Renal pamye fal enna 3 


Hefya fret a eired 


iweid mae y 
Bhan opie = Yorat veya 
© affrthen 
‘vn o honnynt. 


Mani wye Tiere po Cyfreithian Cymre, ii. 488. 
Folly y tyni ymaith afivith y gwned gwirion o't th tyag. 
t. xxi, 9 (cf. xix. 18). 
4. an act in which severe] persons participate ; 
a plot; a conspiracy; a crime. 


Oni bai wybod o honom ni gael o Grist ei hun, a'r Apos- 
tolion, acaneist o bobl dda,» Gurisfouogion gyat eu cook 
eo cehfigen am yr un afi. 


Cabin: DIM. i. 8 (0. i 8). 





5. affair, concern, business, matter; case; pre- 
dicament; ado. 
poe eral et ater La 8 Ay otto iaadiad ac hefyd 
Yr oedd yntau yn yr affaith, he too had a hand 
in the matter; he was concerned in the affair. 
—Dyfed. 
6. kind, sort, quality. | 
odlgh goddstatt teen god iofedig ween peere rece. 
Affaith, adv. neither, much less, still Tose ( (neque, 


natu 
rr 





Affan, om. 1. tho nether world; the pit of hell. 
Kynn kyndud daoar kyna ajfon.—Anewrin: Gododin, 306, 


A han 
Rag itfern offen. —delir: MLA. i, 199. 
Yo Luter gethern gost dre eruan 
'n afan poethvan ue druy 
hansen nn Oynddelw: M.A. i UB. 

affan offerenneu. 

Einion ab Gwalchmai: M.A. i, 890. 

A fo dewg 2 ¢ 


ddidaw! 
for afterna 


Elidir Sais: M.A. i. 849 (cf. 850, 862). 
2. conflict; uproar; trouble.—P. 
Affan, a. infernal, hellish, tartarean. 
‘Trymder Luciffer ae loes a ffan, 
‘Troe y gam km ‘Casnodyn: M.A. i. 498. 
Affanol, a. relating to the lower regions; in- 
feral; abysmal. 





Affanolion, s.p!. those who are in the lowest 
condition in abred, or the realms below. 


-Affrmotion, thai yn inelfaoedd abred, sef yn y figwern. 
‘Llanover Ms. 


Affar, am, intent, purpose. 
Ar affar myned, on the point of going.— 
Affeithiad, -au, sm. an affecting or effecting; 
a participating, participation. 
Affeithio, r. to affect, to effect, to work upon, 
to effectuate. 
Affeithiol, u. accessary, accessory, abetting; 
conducive; effectual. 


‘Ac yma yt dy vot ti yn afichyanel y alanas 
y voreyn adh gevyodcrw boo ree vane” 
Swyddau gwiad 
Rowyad Givyeerdd oplot 
a Prob eyfrath afin 
Jw dy, aeth yn law diawl.—Iorwerth Fynghoyd. 
poe pn gyffredinol ddim mwy »f'ihiol i da 
aynion Uw ‘saSler brckadaran an pected ervill uo 
fomg ford: Holl Dayledewsdd Dyn, x. 8. 
Affeithiolaeth, -au, 4/. the act of an accessary ; 
an effectuating; effect. 
Ac nid all cich rhinweddau arddcrchocaf hefyd amgen, 
meey* y goleaaday nefol, na thanu peth ou Roget 
ar cich isafiaid.— Au. Samuel: Holl Ddyleds. Dyn, Cyfi. 3. 
Affeithiwr, wyr, sm. an accessary, an abcttor; 
an accomplice, 
hawl Fieniy aedis hwnnw ae eid ett- 
fellow ds yr opuhtcr wane cyyneaaien Cymra| 
Affitheyr yw ¥ thai addawo gyflog er add a: 
sii 180 
A gee lle y dy afi alu muy nor lourud! Oe: 
or deruyd ydyn ad merch cacth, abot offisher idi; mwy 
atal yr afrithwr yna nor offurud. 
Cufreithian Cymru, i. 604. 
Afferth, -ion, om. fot. trafferth] affair; concern ; 
business; ado; fuss. 
‘Tynu ei ben o'r aferth hyny.—Vr oedd efe gydag ef yn 
yr boll afferth byny. — Gwent. 
{| Affaith (5) may be a corruption of afferth, 
or the reverse. 
Affieu, -au, sm. [allied to gafuel] a hold, grasp, 
or grip; possession. 


Q agew uy Naw a Ia lan 
Ooreith goleith galanag 
‘Da hacarn diheura pat 








WF cat 
Tigi ab Llewelyn SLA. i. 280 (ef. 244). 


Duc anreith vffern yn} 
‘Bin ab Gwalchmni: 


Yngwnclawd uffern affu 
Dfenfiaa” SEAT 310 (ef. ‘312, 313). 


Yr ced y peth yn fy afew, T had hold of the 
g; the thing ‘Was in my -:rasp. 
amie -inu, om. (ef, fi] 9 particle, an atom ; 
a bit; a whit, a jot; a spot.—N. 
Ennill arian holl Ewrob, 
A phianu pob affix o'n pau.—Dewi Wyn: Bl. Arf. 136. 
Affwys, om. (Gr. and L. abyss; Ir and Ga. 
aibheis] an abyss; a bottomless gulf or pit ; 
the deep. 





M.A. i, 581 (ef. 888, $82). 









Aewein ynteu hy lawn o'r dwfyr, ual 
tynnlt ef y uyayd 7 tynnel hidhou ef yr ays. y 
Mabinogion, it. 246. 
Disgyonwys en afwys dra phen.—Ancurin: God. 678. 
Hyt pan dill Crist keithiwet, 
O dwfyn uels afwys abret.— Taliesin: A.B. i. 110, 111. 
Bhudafodel ofioys (aunye, AB. i168 
Hinndye at yale 1. a 





ean? 
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Arrwys 
‘r hyn sya yn helpu lawer ar gynnrychioli tragywydd- 
etdeh Nya ee pe apcye Bite Lect Drexellun Bio 


at fern eithaf aficys.—Gronwy Owain, 77. 


fynyd ymddangosai fel hong yo yr awyr 
veh ben Pr apirge dwn Cptekyran, a 


Gwnai i'r awen ... . wyro ei phen i ithred- 
oodd  darddent o'r afieys gythreulig daytnat rat er 
¥ Great, 191. 


Oamgylch ogylch clywai’r aficys cau. 

& chive uifern mewn byadarol dood 

Yn ateb iddynt gy-fanllefent oll 
‘Pfraid: Coll Gwynte, i 





(ct. 1100, 1148). 


infernorum abyssus), the ab; 
Fait, te Gitornal pit. ) me 


net 





but omitted in the second. In ‘ Coll G 
(1819), where it appears several times, he writes 
it aphwya, adopting Davies’s orthography, 
and apparently his curious etymology from a 
and pwys: ‘y man ni bo le i ddim i roi ei 
bwys amo, ond bod yn rhaid iddo fyned i'r 
gwaclod.’ 


Affwys, a. bottomless; fathomlees; deop. 


9 nt the first edition of Pughe (1793-1803), 
wynfa ” 





nh r afwys, 
a hewn Lleyn Canada, 2. 
. [see A 2] with; by; towards: used 
before vowels, as d is before consonants. 
A chyt ymborth ac wynt yny oedynt gynnefin ac ef. 
fabinogion, i, 27. 
Dug hwynt allan ag arian ac aur. satan ov. 87. 
‘Ymdrech ag ef, aianenmeid Mss. 165. 


Ac y deuai efe ag yeh ° gymhorth iddc 
7 7 Fea e tT Eee DEOL et). 


oP log a 
coda 7 bobl hyn grat Swed ymin joa! and at 

wt gamweddau Wyn kd ‘Samuel: Grotius, 

Tori ag ellyn, to cut with a razor. 

Parth ag Aberteifi in the direction of Cardigan ; 

‘ardigan. 

{| Some circumflex the preposition ag, leaving 
the adverb and the relative unmarked, from 
which one would naturally infer that the 
vowel is long in the one case and short in 
the other; but the quantity is the same; and 
a8 final is always long, it is unnecessary to 
circumflex the vowel to denote its length. 

Ag, adv. as (after the equal degree expressed 
‘or implied): used before words beginnin, 

with a vowel, and occasionally before some 
particles with'a consonant initial. Some con- 
sider ag or a in this position a conjunction. 
See A 6. 

Cystal ag un, 98 good as any. 

Mor ddewr ag Arthur, as brave as Arthur. 
Cynnifer “g y sydd yma, 88 many as are here. 


Cytaweh Y nefoedd uwch law y ddaiar . 
belled og yw'y Swyrain oJdi wrth y gorllewin. m 


‘Y mae hon yn rhan mor sylweddol a 
fad ose din o'r fath beth ag y dichon 


fod ym y dyn bwaw. | 
Bekidiant daera yn eafarwth eu gwala na fu erioed 
ath frenin og Arthur-—Theo, Beanes D-P.O- 1-4 (139)- 





Ag, pr. rel. that; as: mostly used after such 
words as pawb, ‘pob (un, dyn, peth), y cufryw, 
x fath y sal yr wn; and frequently found 

fore the substantive verb. It is much more 
restricted in its use that the rel. pron. a. (see 

A 4), which precedes consonants and vowels 

alike; but it is eometimes employed conver- 

tibly with the latter before vowels; and often 
occurs before ay or sydd, which a never docs. 
A mawyal ofr meibion afr merehed a as aethant yn seinnian 
yn y bengorau ag oeddynt yr amseroedd hyny. 
‘Tolo Mes. 100. 
wwe pees Pca ye Tae we iene” ¥ on ag cedd yn ot 
A bod yn dyfod oddi wrtho ef aneirif o belydr a gofer- 

Pade dose ae Rac ar 

y ddaiar.—Dr. J. Davies: Liytr y 6. 

‘Yr un Duw ag sydd yn gwahardd dywedyd celwydd, sy'n 


gommedd it atghoelio'r 
ne EE Hanes y Ftyda, 240. 





Neu aydd mor anghyffelyb ac mor ddireewm 
nad alt Pod mod Py coolio Ba emul, Groviuy, we Be 

eee tartod, ete a lame ag ond yn of gaalym, i's 
wat wal ne asuyd A nae a a eyiniel 

sit nghyd 'r dyrfa aj ¥! " 

TBen twyn raul ger llaw.— Aco, Buane: DBO. il-2 (20). 





pain alain harrevenste wagers 
ferent Owe, 9 
'r wir ar 


‘Dyma’ ar fywiol ff; 
mblant a phob! Dduw.- ore poapad fics Pe Prog. i vie an 
Ymdde i mi fod rth 1 redo, a: 
PrP the SN erat 


1 i'm Luddias dros fyt! 

deb.—/os. Harris: Gy 

Suddas bradychus ag oedd, treacherous Judas 

that he was. Theo, vans: D-P.O. 1. 4 (104). 
Plant y fall ag oeddynt, children of Belial that 
they were; children of Belial as they were. 

{| The relative and the adverbial or con- 
junctional senses of ag often run closely into 
each other, as is the case with as in some 
English phrases. 

{ 4g is sometimes found redundantly em- 
ployed, especially after megys and mal ( fal, 

Fel); a8, megys ay yr odd (=megys yr oedd), 

as it was. 

gawn ei weled ef megys ag y mae.—1 Joan iii. 2. 

‘Mogye ag yr ydym ninnau i chwi.—1 Thess. iii. 12. 
‘Teithiem yn bathius fel ag yr arferem, heb nac arwein- 
ydd na gwoision.—Brutus: Ninefeh, 8. 
In these and similar examples tho particle 
adds nothing to the force, clearness, or ele- 
gance of the expression. 

Ag, -ou, of. [Ir. and Ga. 
a cleft, chink, rift, or 
aperture; a crevice. 

‘Chwim ar dalm 
Sas O. Paghe CO ee. 
Agal, «.cl. the spoils of war 












=W. gag, gagen] 


yp} an opening or 





Ye cbal gofal dual dytrwsa. Svcalchmai: MLA. i, 208. 
len, -auy af [of ocoluin (Ot. Gloss. v.43, 
jeuss, G.C. 1062), calen, hogalen ; C. agolan; 


Br. igolen) 1. a whetatono; a hone. 
Keymryt ogelen leis soruo Ket y dan y gown, tm. 
2. a lump, mass, or print (of butter). 
Agalen 0 ymenyn, s lump or print of butter. 
Agall, em. (gill, gallu] might, power, strength. 


Acarw 
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Agarw, pl. ageirw, a. [garw] 1. rough; rug- 
; uneven. 
Tir agarw amddyfrwys, a rugged wot ground. 
Ee await cape yeh ichel eithyr egarwam- 
aytewye ney lien 
2. stern; harsh ; severe. : 
AC sles kestyll Br luesteu 
say earyeh hynagere bona er byany’ las 
Brut, Gr. ab Arthur: M.A. ii, 109 (of. 164). 
T¥yneb agarw, @ stern countenance. 


Nyt y geuyn a dyly neb y dangos y fon. DAM) 
gouged Wuthyr. se pach age a Nynno goruct ary elya. 
Campax Charlymaen, (100. 


Asorwedd, am. roughness; coarseness. 


chustety a thywylnch ysis ae agerced anranuear 
feddygon Myddfai, 1 199. 


Agatfydd, adv. (efanasy ad perhaps, per- 
adventure; may-! 
ot, Ac ya hynny coating of as abet idaw efo vynet ar y 
as ey lawer y uent, ac opatuyd yas porth udunt 


ta’ Hyngeynt oll : 
beesspaeecsd rar a el mit 
A drywanaw opal/ydd drwy dd apoda 

ony Iu Hiraddug : M.A. i. 569. 
Agia Adichon, ogatfydd bad muy no hyay olythyr mywn 


un sillaf D. Rhys: Gram. 134. 
one erthyl ar ei ol, le iw, 
PpaUirdd, na adawaent byth ida io'weled poten taal a 
Gronwy "Susaie, 268 
Agatoedd, adv. [a-tend-+oodd] perhaps, per- 
‘adventure; may-be, 
Kany: ittoed ae collet 
amedylyar ain 7 wieis vwyhats gre -Wablaagion 365, 
Arhowch h rehydic heb y gwr arhowch. agattocth y wreic 
Beri Bor Rhpdserak, 2 DY NT# RS dattlowyooo 


A phei ymdiffynnei 
at Cpatloeds ey ¥ pyaar cr wialen 2 noel reyes 
‘Campau Oharlymacn, 193 (0 
A gwedy archom udunt Duw. agattoed it a 
arwatant wrihyweh.Agstined hep sncibon 7 Poodwya 
wrchaw yuteu yr yoprytes 
bieeiilik “Liyfr Gwyn Bhydderch, 
y Ue a elwir Caluaria. heb hi. a minheu a 
barat glankan’y He ac accattoed yecaffaf i ivy damunet, 
¥ Grogtith, V2. 
Ageiniad, a. [oain?] splendid, bright, lumi- 
nous, brilliant ? 
Ageiniat oleuni yr eglwys. cymer gledhyt dy vonhedhic 


dauawt, a thrycha yaa eilyorn 
GedhantRecidar bas) oyna Tonya Yager 


Agel, acl. [=agal] spoils of war. 
‘Nid iawn arllad 0 ladd, neu o ryfel ac aurhaith, neu 0 
agel a chytnowid.—Havod’ Ma. 
‘Ai ti Daniel, age? o 
‘Waethygawi dylwyth Iago t—Jeuan Lieyn: Caniadan, 23. 
Agen, -au (2), af. [ag: Br. ugen; Ir. and Ga. 
gag} a cleft, rift, chink, , oF slit; & 
crovico; a chap, @ crack; ’an opening.-~-eec. 
xxvii. 9. 
Pa ham nad ydych chwi yn cyweirio ogenow'r $61 
Scere: eee 
Agenaidd, a. like a cleft, rift, or chink. 
Agendor, <ion, -au, on. [egen+tor] a gulf; an 














ogra ef iy bra be 


‘abyss, ’Also written gagendor (from gagen). 
Ran fo denaid am y clo, 
a’d i'r fawr padol fro, 


wrth agor idor, 
Baca Peagenee fyddo Pils Wynn: Badd Cag, 60. 


‘Yna traflynea annwfo 
Y dort i'r agendor dwtn.—W". Wynn, C. y Farn. 
Th jain. . . o't agendor 
yup ngraslod 7 Sdamyater Cychytatn, i. 1S. 
Ageniad, -au, om. a rifting, slitting, or cracking. 
Agenig (2), 4f. a emall chink, rift, or cleft; a 
cranny 


y+ 
Agenog, a. full of clefts, chinks, cracks, chaps, 
or lits; cleft; chappy, chappied, chinky ; 
crannied ; leaky. 
‘YmeoyUechwedd . . . yn led goediog. as yn bar egemog. 
to} , vil. S11. 
Agenu (2), v. to cleave, chink, rift, slit, or 
crack; to chap; to become crannied. 
Fy nghroen a agenodd, ac u acth yn ffiaidd.—Iob vii. 5. 


oO mu o'r ddaiar, am nad oedd gwiaw ar 
Diegid agene o'r an wl Y 


Ager, -au, om. vapour; exhalation; steam. 


‘Ager o donnan eigiawn 
for wyd, 0 annwn mawr iawn. 

4 7 ja, (Prt Geitym, xcs. 48. 
loer gwin fi gro 8 Rai 

Fal gwynt o tly gyataid. 


ye hudur Aled, i Ptynnon Gwentrewi. 
A hyny a arwyddock dwymder yr ager, 
sug nghylch y galon.—-Meddygon Mytdja, BOL. 
Lk ‘bob 
anor 7h ddyfooyda § galle n gus tory a nn 
lehgrawen, {i 100. 
Peiriant ager, @ steam engine. 
Baer ager, give off vapour or seam; to eva 
porate; to steam. 
| Ayer, in Taliosin (M.A. i. 78), appears to be 
a proper name. 








Agerbeiriant, jannan, om. am. 8 steam 
‘Yr oedd chwibanog! yr 0 flaen y gerbytres 
ar seumorda fel yr Sai’yn a cat Pata y with 
rately genio ena maria 
SHrcehoy (Cytarodor, Hi > 


Agerdd, -au, sm. vapour; exhalation; steam. 
neat mera cegiarn —D. ab Gwilym (cf. xxix. 48). 
1 barth 
Qi opera Us oN pga “oromey Owain 7. 


\do weithio & 
rhs we uid cee feb 


ahi 
lnm 





Buwrw agerdd, to emit vapour; to evaporate; to 
steam. 


Agerddbeiriant, iannau, sm. « steam engine. 


ia gellir priodoli bai na chlod i'w ymd m 
y galt agrudocrien fon Marre? Gwe ane 


Agerdde, sm. vaporous temperament. 
Av arirmoyr et L Roe Fede secede, 
mewn dya.”-Meddgy-« Myadfas i, 01. 
Agerddlestr, -i, sm. a steam vessel.—J. G. 
Geirionydd: Geir. 98. 
Agerddiong, -au, 4/. a steam ship. 
Agerddiong rwye y gwyrdd-li.— Caledfryn: Can. 174, 
Agorddog, a, vaporous; full of exhalations ; 


steaming. 
TOR Ee A a ee eporoun 


Agerddol, a. relating to steam or vapour; 
reeking; vaporous, vaporish ; splenetic. 


Hefya, y bobl a font nol a ddyagant yn Baw 
achon ey abery gen etligon My ee 








AozERFA, 
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Ari ean erie Mechain: Gwaith, i. $81. 
Agerfa, féydd, facedd, of. an air-vent; a vent 
‘or vent-hole; 8 ventiduet. 
Agerfa, twil yr ager; simnai.—0.V. 
Agerfad, -au, em. a steam boat. 
Ageriad, -au, em. a steaming; evaporation. 





ie STL Ta foruchion bya gan eperiad 
ots D. Pyreid: Coll Gwynta, 106. 

Agerlostr, <i, om. 0 steam vera steamer. 
tat ar noe: 


vyuthiag tywyll yo cya betas 
aida tyes Se corey ewyat a hase 
repels lal an LAGelcd aun llylion hyll= 
at eteroree Guyliedyad, v. 873. 
Agoriong, -an, of.» steam ship, a steam ves, 
steam packst, @stoamer. 


a gan bes a gortlerinol 7 T yD: 
. Mt aywed bod aperiong g newydd, 
eh, elie Morgans, re, go mordelthic ya fe epee 


‘Gomer (1893), 
Peles srin 1m ae, gyda 

Agera, v. to steam ; to evaporate. 

Agerw, a. steaming; foaming; being in a 
ferment ; vaporish. 

Meirch agerw, foaming steods. 


Arwain heiyra yn chwyrn cht 
‘Timarchogeeth mairch ageres—folo Goch, iB. Mortimer, 


Agerw, -on, em. vapour; exhalation; ferment; 
ebullition, 


Bedin ordyvnat en agero 
‘Myoawe laydawe law chwerw.—Ancurin: God. 714. 


Gaby cad hy Fron ye ¥F rw. —Cynddelio: M.A. 1. 988. 
-Ammburedd o berfedd berw 
Cyila eigtawn cell agerw.— Gruffydd Gryg. 
Agne, -au, sm. [a+ gne] colour, tint, hue. 
Agm, lliw, gwawr.—0.V. 
‘Mae agne sens mwg neu sawr.—Lewys Mon, 
a. [ag] foll of clefts, cracks, or 
Aap “a R : chappy, chappied, ate 


Bisodian yn ibayg ; ei thraed yn opang ; 0 cherddedind 
yaffallachawg.— Myo. Arch. iii. 194. 


Agolch, -ion, -au, em. 1. a wash or lotion; 
Lpuergueen 
igotch, eneinllyn a oleher dolur 
vivo gofyn.—Meddygon Myddfai, 
2 will, slip-slop; hogwash. 
yo. (ag, af: ©. egery; Br. egori; Ir. 
‘Agori, ba ; Ga. eochair, inchair: of. Gr. 
Agoryd, ) d/yw] 1. to open; to expand; to 
unfold. 
-Agori kib unen sood yn tal y penntan sorue y wrec. 2 





ur ag ef, brwa nen oer, fal 


gwas ihelyn o honel.—Mabinogion, i 
Draenei sme. 
ill way “ikon: MLA. 1. 495. 


begat s Onid edd ein calon ni 

piel en, be et reed en 

ibe ie 
ph bal ae Bal tra hon wel 

agos fra yy awn res paer 

Ys ‘Meiatr Cwng, ebr fi, i ba le mae'r dryoan 

mart my Org tees 

Wynn: Bardd Cwag, 


¥ by ‘pale bylchat 
apy gor bylchan. 
yen Te Guedlier Mechain: cmt, Lan 


Agor pen, to open the mouth; to gape, to 
yawn. 





2 to open; ‘to explain, to clucidate. 
Fel nas tr dymawdwyr agor yn ddigon amlwg yr 
hy 'r gwrandawyr eu deall. 
ais Char at: Be 'y Fydd, 216. 


Bhyngodd bodd i'n 
y ddsimtsag hou mmewn moda seligucl-—7 Soereamt Croce 18 


| Agori and agoryd are older forms than | 
agor. 
Agor, -au, -ion, sm. an opening or aperture. 
Y pedvoar agor, the four Limba; the four legs 
of @ quadruped, or the lege ‘and arms of & 





drei bedwar agor, on all fours. 


i wneuthur hyny... mwy cold ys fasta daya’o 
Smeuthur hyny,. my nag 


fochyn ar ei Sedioar ‘agor- rs Cyfrinach 'y Beirdd, 18. 
Agorad, -au, sm. an opening, an aperture; 6 
gap, cleft, or \. 
Agorai, eion, em. an aperient, laxative, or de- 
obstruent. 
Agorawl, a. opening; expanding ; aperient. 
Agored, a. open; expanded; unfolded. 
Agored y lye y les eilwyon byd.—Cynddelw: M.A. i. 220. 
A drws y pebyll soed yn agoret.— Mabinogion, i. 289. 


Ac 0 agoredig orchyruaneu ybarhuthra. 
© per gHn Oiaral Or. ab Arthur (B.): M.A. Hi. 96. 


A gwedy na weles y drws yn agoret. ‘ erahl agort oruc ee, 
Bedd agored yw eu ceg.—Salm. v. 9 (cf. Rhut. iii. 18). 
Ag wyneb agored, with open face.—2 Cor. iii. 18. 
Huch agored, an unspayed sow} a young sow 
kept for breeding. 
2. open, frank, candid. 


O's tu eral, hael- 
era Bee, Ad 0 yepryd agored « 


Calon agored, an open or Theral heart.—Gronwy 
Owain, 240. 
Agored, -au, sm. an opening or entrance; an 
inlet or channel. 
se Dang. 7n ogored Caltor Bothade, sydd 40 milltis © bd, @ 
Agoredigaeth, -au, «/. [agoredig: Br. igouri- 
digaes, Catholioon] an opening, apertion ; ex- 
pansion. 
Agorfa, féydd, féu, of. 1. an opening or aper- 
; an avenue; an orifice; a gap or cleft; 
@ crevice; a vent, 


Eisteddasom mewn potz Lose, a chludwyd ni i’r agorfa 
sydd yn arwain Tgane ganol y clay 
nm 7 Cylehgrawn, ii, 191 (of. 121). 
a tufewnol .drecha am 
On seth tetra a ag 


2, the crater (of a volcano); a chasm. 











Gwaclod yr agorfa yahollol wastad. .. ¥r nse 
ynol y fara ith allwn i wneuthur, 
nghyleh tair millir 0 gwmpen 
YF agorfa, yx wyt yn meddwi y_ ieee "16 
Agorhau, v.=Agor, Agori. 
Am Hu yw hael 
0 gan agorhaw 0. Pughe: LG. 9. 
Agori, v.=Agor, Agoryd. 





Agoriad, -au, em. 1. an opening, expanding, 
or unfolding; an entrance. 
Agoriad ay eiriau « rydd oleun!.—Salm. xix. 190. 
‘Mae yn eglur, mewn Ile o’r Yt sydd yn rhoddi_ 
agoried ares of hunam, 7 ¢yld vfkarid jaa. 


AGo..1ADOL 


Ayoriad geneu, the opening of the mouth.~- 
Keec, xxix. 21. 

-lgoriad y senedd, the opening of parliament. 
Agoriad addoldy, the opening of a place of 
worship. 

2.akey; that which opens, 


‘Ac ar y maen hwnnw y mae y delw honno, or elydyn 
teckaf wedy rrdineu ar lun dyn». . ae sary tae ay 
Ure deheue Ar agecrat hwnnw ,alygwyd ve law e 
¥ elydyn ¥ gunor breakin yu Preine. 

Fst. de Curulo Magno, col. 884. 

Yr hwn sy ganddo agoriad Dafydd, hwn sydd 
agoryd, ne nid yw neb yn cams ac 7 ‘cau he nid yw ne Jn 
agoryd.—Dud. til. 7 wef 1 18; ix. 43 xx-1)- 

Yr ydym ni dywedyd mai goriadau a'r rhai y gellir 
com eu ueord terran Befedd, yayw ey oF Ye 
Grythyrau— Morus Cudin: 

A chwap ar byny, cl; ‘ami agoriad mewn clo. 

Par hyny, clyw drei the Wynn: Bardd Cwoe, 62 


3. an opening; explanation, elucidation. 
‘Yr oedd Cadwgan dyagedig, ac efe ifenodd 
lawerolyfrau, se yin mblith Sel ore? kama, 
Agoriad byr ar We. di yr Arglwydd.— Gwyliedydd, i. 264. 
Agoriadol, a. opening; aperient ; deobstruent ; 
explanatory. 
Annerchiad agoriadol, an opening or inaugural 











m. an opener; one who 
or that which opens; a claviger. 


Agoriawdr nef, the opener of heaven. 
Agorwr, wyr, sm. an opener; one who opens. 


abet LARTER Tenge 


Dalicwin! 
Agoryd, 


janes Taliesin: M.A. i. 18. 

Agor, Agori, Egori. 
Agorydd, -ion, m. an opener; he who or that 
‘which opens. 


Yn Ue agorydd pob croth . . . y cymmerais hyyat i me 
Agos, a. [C. agos, ogas; Br. co 











Ir. 
tacus, tocus, focus, aice; Ga. foo: 


rus, 


aggys, faggys ; Gr. &yxoi, yx tyyos] near, 


nigh; contiguous; proximate; close. 
Yn agos, near, nigh; nearly; hard by; almost. 


A chadeir eureit oed yn agos yr drws. 
Mavinogion, i, 299 (ct. ti, 10). 


Chwi a wyddoch fod yr haf yn agos.—Mat, xxiv. 32, 


Cymmydagion agos ydynt, they are near neigh- | 


Agos at, ) near to, nigh to; near; contiguous 
‘Ages i,” § to. 
A ri mat ‘brenhin dwtyr dwtyr 
o ftyauon ea ed yu ag Tans Verda 
rut ib Arthur: M.A. ii. 296. 
oh eh ddaw pla yn ages ith 
Janse thal o hon} 


i o pon n Hawer yeh Page aot nag ereill at ber- 
“ggg eto 0 9 ro et ni gawn weled na 
Sorthwyadau nag a gawaom uh °fremt Owen 10 
Agos, adv. nearly; well nigh; almost. 
A’r enw a enwir arnom a halogwyd agos.—2 Kad. x. 22. 
Cael hir nych ; culhau’r nos; 
Cael mawr wg; cael marw agos. 
Grab Levan ab Liew, Fychan. 
Agosad, em. a drawing, coming, or moving 
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Agosaol, a. drawing or advancing near; ap- 
proaching, coming, approximating. 
Agosau, |r. to draw, move, or advance near; 
Agosi, § toapproach. to approximate, to near. 
Agosiu at, \ to draw or come near to; to 
‘Ayosdu i,’ § approach. 
Agosawl, a. approximating, approaching. 
Agosder, 
Agosdra, 
‘Agosedd, 
Agosrwydd, 


© herwydd fod agositer y 
wastadol ... yuo hudo yn 


] 2m. neamess, nighness; close- 

ness; contiguousness; proxi- 
\ mity (in time, place, or degree). 
th y mae dyn yn gara, yn 


y ato. 
Jos. Tomas: Buch. Grist. 238. 


\nt.—Jolo Morgameg : Salmau, 11. eli. 





Fi ayoardd a gee 
Eutir yw, acato’ 


‘A chan y gwrer y maent yn ei oddef yn eu Aagosrweydd 
‘ado aid eu bod o ddeti dorkng 
Taprein daira oven afer: Sevyadlecths 12. 
Agosiad, -au, em. a drawing near; an approach- 
ing; approximation. 
te agoriad 
‘Yaa cfe& ddingwy! yn amynedgar am agorind y Bre. 
Agro, a. sad; pensive; heavy; depressed ; 
sorrowful. 
Angerd U1 agro . 
TIER T8207 BME arch Hen: ALB. th 22. 
Can ethyw vym pwyll gan wyllyon mynyd 
Amphua yn agro 
Beli ei vub ev Lago.—Cyfoesi Myrddin: M.A. i. 188. 
Nigy Mat om diwodd 
Wisin yuagro chard. 
‘Gr. Ynad Coch M.A. i. B04 (cf. $90). 
et agro Pennuro pan docth. 
Prydydd Bychan: M.A. i. $82 (of. $51, 875). 
dd, -au, -ion, 4f. [gwedd: Ir. and Ga. 
‘aghaidh] 1.’ form’ fashion, shape, figure; 
ao abit; attitude. 
Un agwedd yw, it is the same; it is much the 
same thing. 
Hawo vv gwneuthur hebawe o varcutan no gwneuthur 
byleyn cu dyskodic en dysaceyt a dyoen doethynep ydaw un 
‘moch. 
needled Tieew meron Gr. ab Arthur? MLA. ii, 229. 
Yn yr agwedd hon, in this form, manner, way, 
or fashion; thus; on this wise; in like manner. 
Arglwyd goreh' yn duwyeu ni. ach Duw chwi 
ay eularh yayd yn Uymaholl y exw! vonodygyon bya ya yeh 


iys chil yo yt agiced hon. 
ee ee peut Gr. ab Arthur: M.A. i. 278. 


Ai frawd ffydd fyth a fydd yn agwedd drist. 
Ryde tytn I ab Meret: MLA. 4 488, 
‘Tripheth a daylid sylwi'n benaf ar bob peth: anian; ag- 
sendd} a gweithred. Myo. Arche lie 7. 
Drvg yw drwg ym mhob agwedd.—Myv. Arch. tii, oo 
Achy ar bitain w’r barlys yn un a 
aed MI tdypon Wyden 
X brit Uriet'nopion » fernasant yo uniarrn, mal'r epwedd 


ontyagelddia a fjdda's aged gymmerndtyat 











Mesurai, ewyddai bob agen m 
lun dalar ogylch, lanw dwr cigion. 
Gromwy Owain, 120. 


Agwedd gas, the form of aservant.—Phil. i. 7. 
Agwedd y geiriau, habitus nominum (in rhe- 
toric). 
Sehetis anometon, Habituemominum, Agwedd y geriaw, 
8 fyda pan gwplyeer Newer 0 Co iyjr Cerddeotaath 18. 
2, appearance. 


I bellennigwyr bwyll un agwedd. 
‘Madog Dicygraig: M.A. i. 481. 

Tawn arial Wgawn Uriel agwedd. 
Llywelyn Goch: MA. i. 621. 











‘near; ‘an approaching; approximation. 
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8, mood ormode (in grammar)-—Doeparth y Saith 


Gelfyddyd. 

Agweddi, iau, 4/. [gwedd] 1. the dowry or por- 
tion given with @ woman on her marriage; 4 
marriage-portion. The Welsh Laws contain 
many enactments relating to it." It is also 
written Angweddi, Eyweddi, and Engweddi, 


at e seythuet vullydin edescarant taler yhi e Aaguedy 
fefren we couyll.—C'y/reithian ('ymrn, 1-82. ” 


“Tore epucht Kefritbyaul cnt: eyuedy merch bre 
peleyr punt ar ruckeynt 2+ oywedy serch urd toy pt 
++ egwedy merch mab eyii punt.—Cy/reithian Cymru, 


A thrannoeth y bore yd erchis yuorwyn y hngicedi arn 
efaffel pauorwyn ae yotey werchis ial Bed gre we 
aBlnogion, 


2 gift or present (in general) 


A gwet ayt adwya agwedi agg k 
Te ab Eiyelyn: MA. 4. 281. 


Agweddiad, -au, em. modification; habitua- 
tion; disposition ; form. 

Dynal agweddiad, human form, anthropomor- 
? 


¥ mae priodolinethauy orill a roddir i Dduw ar gyftelyb- 
iaeth, ac ‘yo ammbriodol, ya yr Yagrythyran Banctaidd, 
Gyre! apuocidiad) aclodats dyn ustinu, Mrcnas, once 
dynaict a wy 2, 

law, troed.— Rowland Vaughan? Yr. Duw. (1675), 21. 


Yao safa yn 

Euan o npedited Gwytol.—Iago Trichrug: Bard, ti. 2. 
Agueddiad meddwl, disposition, tempor, or 
frame of mind. 

ei LET opwcttind ary model ya dieth ya 


Agweddiaeth, -au, /. form, fashion; style; 
appearance, 
elid rn ya unman o'r byd gaatell of yaa 
ai ura tire samedi (rors Tarddolad at arglawr 
Agweddtol, @. having « portion or dowry; 
dowered, portioned; dowager. 


y fara gureye nac vreyat 
eabguolby ounes byt open seyth Blenct sent aguciyeut 
fythe oped e seyth Mens allan’ Cy/rethiou Cymous 8. 


waste Feet yw opel gala” vasiry 
iyfreithian Cymru, i. 84. 
Agweddol,a. relating to form or fashion; modi- 
fying; formative; modal; habitual. 
Agwoeddoldeb, em. modality; habitualness. 


i eyrth rad. bob trated: agweddoldeb ; cylchiadol- 
Wrelniolde.—Mye. drch tie 201 (of. 19, 217)- 


Agweie, ». to "modify: to form, shape, or 
; to habituate. 





fturfiwr i'r corff, agweddu 

«Stare ee ata tae “are 

wyd: Cyt. i'r Cymry, 1M. 

Agweddus, a. modifying; habitual. 

Agweddwr, wyr, sm. a modifier; a fashioner ; 
‘one that habituates. 

Agwrdd, cp. agyrdded, -ach, -af, a. [gwrdd] 
strong, ‘powerfal, potent;' stout; robust; 
hardy; vigorous, 

Mt pord: sigyeu. 
ee seer Trdg: MLA 1 485 (of. 281. 
Oras Wereaya MALL 46 (cf. 445, 289). 
Egor y ddor, agwrdd wyt! 
D. ab Gwilym, ocxi. 14 (cf. cxxiv. 66). 
Gyrai ddoe agwrdd adial, 


Gwaew'n fl o ddellt gan'flaidd Tal. 
Tudur Aled: G.B.C. 284, 


Ac yn ddisyfyd y dacth sain a ewynt 
operda bother 2 Meh mal eweM wat | 


—W. Salesbury: 
13 


Q data apierda benigamp, 
Ni chais glod gorfod y gamp.—Gronwy Owain, 1 (cf. 27). 


Agwrdd yw undeb dwy-gaine. 
™ " @, Mechain: Gwaith, i, 21. 


Cerdd agwrdi, & vigorous 


"i gerdd hoew-ber, agwrdd, hybarch, 
Homer, sit i " ‘Daniel Dau, 113. 


dor, wion, 4f- Cewyddor: Is. aibgiter 
Sy eome derived from L. aberedarium: see 
1, ‘Celtic Studies,’ 99] @ rudiment; an 
clement; a principle; an alphabet, More 
usually writton egwyddor, q.¥. 
Quydda Tha, 
rab Dajyid ab Tudur: M.A. 1, 419. 


by fchgonaiad im" yna son foad y groaic pob slat 
mogya mewn egwyddor.— Or. Roberts: Gram 


Agwymp, a. [gwymp) fair; fine; “pewutiful; 
gay; smart. Cre) spe.) 
Mao drwg vd gale 





we ewymp.— Hew Lheyd. 
Agwyr,« [tyr] obligue, ewry; eslant, slant. 
Tag askow; crook: 
Dew cadwad dygind apeyr, 
panei MEF TT ab Gwilym, lxxvl. 2. 
Yi falchder cas, adgas yw, 

Acoli rwyd, ager YayH sorganeg : Salman, i. 28. 

Agwyro, v. toslant; to become awry or crooked. 


Agwys, a. [gtys] deep, profound; low. 
Hesreng nem cigon 
‘ngnAT ewyliymgay Nerd o Went, Ma. Chr a foddasal, 
Agyrddol, a. [agwrdd] strong, stout, vigorous. 
Ac nid oedd raid i’r euraid wron 
Geisio agyrddawi lu 
1. G. Geirionydd : Geir. 92. 
4 The digraph or combination ng (a8 in angeu, 
angladd, cangen) is a mutation of g, and stands 
in the same relation to that letter as ch does 
toc. Its order in the alphabet is next after 
g, and it ought to occupy the same position 
. in dictionaries; but in most of them we find 
it treated either as n-g, or as a derivative of 
n, and placed after that letter, the result in 
both cases being a considerable amount of 
confusion, and no small inconvenience. 


‘When the nogative particle an- is prefixed to 
the nasal sound of ¢ or g, and one n omitted 
for the sake of cuphony. as anghyjiawn (an--+ 
cyfiawn), angramadegol (an-+ gramadeg), the 
combination should, WeAtogre nical, 
garded as simplo ng. 
In compounds like gogangerdd (gogan-gerdd), 
teyraged (teym. ge, ening (Gwingat), gua 
hoyf (gwahan-giwyt), uniongred (union- 
. M ei g are two soparate lotters; and 
im such ositions hyphen ia often placed 
betwoen them (n-g) to distinguish them from 
ng, which represents a simple sound. 


Ang, a.open; capacious; spacious; large; broad. 


‘Yr ardrem ang, annherfyn, rhazof sydd. 
Biodaw Ieuaine, 87. 

Ang, -oedd, -on, em. space; capacity; uxtent. 
Hlarda yz adall yn i balch 
‘angoedd meithion 
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7h. 0. Paghe: C.G. vill. 19. 





Angad, mau af the hand; the grasp or palm 
of the hand. 
Ef llithyei wydgwn oe anghat.—Aneuria: God. 312. 


Penn a borthaf yn aghat vy law, 
. Tr ceNnoarch Hen) AB. ii, 968 (cf. 264). 





Ry diengis ym rod oe anghat.—Cosnodyn: M.A. i, 492, 
Dros debeu agheu oth angad. 
inion ab Gwgon: M.A. 1. 822 (cf. 667). 
Tad ef angad nid oodd 
vwoddal waSw a tiation. 7W, 0. Puphe: 
Angalledig, a. im impossible; not to be effected. 


C.@ iv. 1070. 


ation men 


eters Sher ofp a roy pra neu ial erat! iM 
o'r marw “oa 
Sani a'r pulediact by hyd. net gp ma i Ddaw 
Angalluadwy, «. impossible; not feasible. 
Angar, #. probably the same word as anghar, 
q.v. There is a poem ascribed to Taliesin 
entitled Angar Cyryndawd (M.A. i. 34) which 


hes been translated [nimica Vonfaederatio, hos- 
tile or inimical confederacy, by E. Lhwyd, and 
his explanation has generally been adopted. 


It also occurs as a man’s name. 


‘A glywaist ti chwedl Angar, 
Mab Caw, cadfllwr clodgar Toto Mes, 256, 


According to H, Salesbury it signifies hell. 
Some compare it with Ir. aingeal (=W. engy!), 
fire. Pugho’s definition is ‘the receptacle of 
heat, hell.’ The same word is probably in- 
tended by Llywarch ab Llywelyn in the fol- 
lowing line: 

Biryoed dy ang car aerawa dyt angkeu.—Mye. Arch. i, 382. 
Angar, uffern.—Geirlyfryn W. Cynvont. 

Angar, a, infernal, hellish. 
RRA hawe o anger Mam? Om 
W. 0. ‘se C.G. vi. 529, 
lye‘, propanol tere Same 
lise Loat, vi. 482. 


Angawd, sm. a holding or containing. P. 
Anger, om. See Ancr. 
Angder, -an. om. capacioumoss; space; extent. 
Vie hree ela re ante dtb chwaith 
Nid gwag yw angder.—W. 0. Pughe: C.G. vil. 197. 
Angdde, «. spacious; ? wide: extensive.—P. 


Rac 4 wyre gl; 
‘© Usa hyd Uyngw figw lla ape 
PETE lewfeh linwr geewr ewymp vore. 
7 ‘poarch ab Liywclye? MA. i. 388. 


{1 Occurring but ouce, it is not quite clear 
whether we should read angdde or agde: 


Davies suggests the former, and Pughe adopts 
both, explaining the latter as denoting ‘ pun- 
gent, penetrating.’ Whatever may be the 


precise meaning, ade and angdde are one and 
the same word, and must have the same sig- 
nification. 





‘Angel, pl. angylion, angelion, engyl. cneztion, 
om [Gr. "dyyeros; L. angelus; C. ail, el, eal, 
ef: Ir. and Ga, aill ; Br. el, eal, acl); 
i Sag aingel; Ga. aingeal] 1. an angel 
Pawb a debygynt yuot yn age! kanhorthwy. 
Lut gurin guirion eiliu egiti “ ae 
0" Yayo, Arch. i 84 (@f. 70). 
Gan engylion foes nym oe neued: 
‘Medic: MA. i 191 (ef. 473). 
Engy! tagneuct tanc 





sre oan pa cniyn: 


‘MLA. i. 282 (cf. 988). 







ras ey aia hw et 
lynssei ef yt -gylyon yn y nef 
teyrnce Fr epation. Hanes Poste 
‘Yg kein adet nef nawt eggylyon. 
Drwy synnyedigaeth y d) ef wrth ei en; thrwy 
yranpyion wen dyna Lucan ve 
‘Yr amherawd; ovynnaw mb. wi oa 
yal anprigon yaad yay Oa Tea ee net oe 
Angel pen florda a diawl pen tdn.—Diared. (M.A. ili. 147). 
‘Dy ddau fraich o'r diwedd fry 
A fo angylion ty ngwely.—Tedur Aled. 
Nid oes nac ange! na dyn 
Nad wyl pan gano deljn.—Dafydd ab Eawent. 
‘Yng ngoleu gwlodd engy? gidn. 
Gronwy Owain, 118 (cf. 125). 
In Mabinogion, i. 31, engyl seems to be used 
for the singular, with the pl. engylion regularly 
formed from it : 


‘Vy mam heb rei racko. 

7 nab be ides. “t sty Ryd bob 7 Boredte pat ya, 

tgul ext ac maid Rab of nyt egplion oad y Fal 
hanya yon undolyon. 


Angel goleuni, an angel of light.—2 Cor. xi. 14. 
Angel geidwad, 9 guardian angel. 

A thag i'n oydybod wenicithio i ni, neu fod heb wybod 
SUG. 2a Nines fa Sa 


2. an angel or minister of a church, —-Dad. ii. a ii. 


‘Ni gollasom lawer gweithiwr o’r manau y buont. P'le 
mae cngylion Asia? mane angylion Affrica t~Terem! Owen, 17, 





. ood ¥ gweit 
sel aed aac are eae oaae 
| The pl. angelion is not, as is often assumed, 
of rowularty, but ies common in all periods 
of rej , but it is common in 
of the language. Not only it very juently 
geaure in modieval writ but it a, alee 
e form ado; . an 
in their respective editions of the Scriptures, 
and by other equally early writers Of ths the 
modern period. “Moth forma will be found in 
different recent editions of the Welsh Bible. 
The ordinary pronunciation of the present day 
is angylion. 
Engyl and engylion are forms now mostly con- 
fined to pootry. , 
Angelaidd, «.=Angylaidd. 
Angelawl, a. angelical. See Angylawl. 
=Angyles. 
u, 4 ‘=Angyliaeth, Engyliaeth. 
[contr. of efangelystor 
hizator—evangelista, 















evangelist. 
Y peduar ang angelystor, the four evangelists. 
petwar gwar gwiroteu ragor 


Tapholer soe Maar y Sygne. 
i Fre Gr ob Meredydd: M.A. i. ara. 
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AnoEU 





Nawdd y pedwar gwar gwyryddon wyryaid 


‘Angelysior 
nection ints Yad SOE. yuad Coch: MCA. 1. 200. 
‘Pedwar eglur lion 

Angelystor gar mdr Mon.— Iolo Goch. 


Angell, 7. engyll, #f. 1. a pinion or wing. 
Pn aeT ean erteh .—Taliesin: M.A. i. 81. 


OF adap anger af Wiongyat,—Tader Aled, i Walch. 
Ceir hwnt walch, corwynt 
Gratangosy ert ol epi 
2. an arm; a forelimb. 
¥ mae dy wr ne gall 


bro Sieh heck) Jd ge law ida 
abel angell.— Anew; 


Rite Ald. 


‘God. 604. 
Angellog, a. having pinions, pinioned, winged. 
Angen, sb.=Anghen. 

‘Angerdd, -au, engyrdd, em, [un- intens. and 
certh: of. L. ungor ; E. anger] 1. heat; strength; 
force; vehemence, ardency ; violence; 
spirits. 

oer ag Oe eats M.A. i, 194 (ct. 196). 


O naw rif an, onaw fs 
Ferd 0 ne aches MA. 4. 210 (cf. 24,24), 


Eta pelei lam yn dyuot drwy y ffenestyr ya 
ith nor phat 
Srallswr. at. Pees or ort 7 Mengerd Yo 


MH cagrdd a bareat walgot Ibwyll ar ddyn: 
ofn; @ lid ; ac a werch. 
engerdd ingerdd same" © 


Magra y Aiddymir ertel tery boethiym angeid gwren, 


Angerdd tdn, the violence of fire.—Heb. x. 27; 
xi. 34. 

Angerdd Wid, lercencss of anger; force suger. 
—Esa. vii. 4. 

Liid ac angerdd, anger and vehemence. 


Agenynnu agrac Arthur ens 0 Ut ag engerd. a derchavel 
Kaletewich.—Brut Gr. ab Arthur: M.A. 1 588, 


2. ardent disposition or nature; disposition ; 
ity, characteristic. 
‘Vn angert « Serlymaen.—EKinion Wan: M.A. i. 887. 









A 
rae thr Pry the Sen 
nel Ya yr ynyshonn. . « 
Cad crave un archoll suydel yay waew, 4 naw 


abinogion, Hr 215) M14. 
Angerddol, a. vehement; ardent; intense; 
violent; very eager; extreme. 


‘Angerdawi ty march maes Cacaw. 
a = Guealchmat: M.A. 1, 196, 


Tri exgyrwacw glyw glew ganson 
‘ongyr angertolyon 
Cynddelwo: M.A. 1. 290 (cf. 298). 
Ac ual it yn kerdet uelly wynt aglywynt twryt 
avr angherdowMabinopions i (Ce Ste 


Bi farwor sydd farwor tanllyd, « lam angerddot iddynt, 


‘mae anadliad ia stuno Uygredigasthat 
aecil dyn t chyabyeto angosaeae " 


‘Oh. Edwards; Han. y Pfydd, 82. 
Angerddoldeb, _ } sm. vehemence; ardency; 
‘Angerddolrwydd, § intensity ; violence. 
Angerddu, v. to steam; to expose to steam. 


Prordd hawdd a rhed iawn { angerddu cloron, 
= 0. Pughs: OP. 18. 


Angerth, -au, om. by-form of Angerdd, a 


soidason eit Tg ia ate 


Grwregyonist fi 
Weare ang TAR Bei, Prye: Salm. xvii. 9. 


Trieryr 





Angeu, -od, sm. [C. ancou, ancow; Br. ancou, 
‘ankeu, Mod, Br. anguou ; ie pce 408 ssa 
death (gene ed); the 
Eee ene ced almost oxclusivel 
etre! ‘to human beings; while ma ah 
denotes death in the sense of extinction of 
life, and is applicable to all things 
of vitality, whether animal or vegetable. 
bei aghew 
ara Se ban * aghew ymapop 
7 armed angae. M. Y gann 


hogye in yen dhguioae- Lucier 101 
sawl angheu a ddaw y ddynt Y mab a daywat 
teloagi Ea hating pte 
a. fr cil yw anghew kywityadus... ¥ teydydd ang 
angheu a ddel yr neb ny chaifo gyfuranna 9 weithred- 
200d Yeoou Grist. peti, 16. 
cel maa 


rage) 
Sales ass 

ng angen 
Avr y sydd, ea tim Lipa: G.B.C. 304. 
‘Uweh pob dim cofier angeu.—Folo Mos, 250, 


Ni ches i fowr aros, nad dyma 2 wg allor fawr 


arswydi ‘brenin 4; traftynea 
wad jon a 9 fin angeued, ‘0 bob twill, yu et 





cg a gwaed dy 
oe borthi.—Flis |: Bardd eherer 

Liawer a tectwyd lawer 
o'u meddiannau; yr bes ya awn 
Lawer a oddefasant anges Mat * Teremt Owen, 


Angew & gyrch, a0 nid adfer.—Diareb, et MA. tt 148), 
Angeu Coch (1), Red Death, the name of the 
sword of Gwalchmai ab Gwyar.—lIolo Mor- 
Falta diag ora-gris 
T Angew Ooch ya ing 7 cair.—Tolo Goch, i Gyllell Good. 
(2) According to the Bruts, the name of Cassar’s 
sword, the wound of which always proved 
fatal. In the combat between the em 
and Nyniaw, it was taken sway by the 
hero in his shield or helmet, in which it had 
stuck, and was eventually buried with him. 
att Zertnest (Nyninw] yn y bed y dodasmant y cledyt » 
TET We gle Og py ot 
a Fe tay OL Goad Arthur: M.A. i 17. 
au gulwie Bra Tysitos Asie tne A 
According to another version (B) its name 
was Angeu Glas, Blue or Pale Death. 
agit gpd soe 7 Sear! doe Gls tot acha y gelwit velly 
‘Brut Gr. ab Arthur (B): M.A. ti. 177. 
Angeu du, black death. 
Angeuglas(1), pale death. (2) See Angeu Coch (2). 
Angeu Melyn, Yellow Death (Croces Mors), the 
name of gu rulins Ceesar’s sword (Caes, Comm. 


iv. 4). appellation may have suggested 
easel ee Te sag eee 
Sola. 


Grist a 13 nace mai 
1 Yymooda ange 
“Rhys Prichard: C. ¥ C. viii. 81. 


Cyagod angeu, the shadow of death. 
| The following examples, in which Angeu is 
treated as feminine, are remarkable, and are 

bably owing to association with L. mors ; 
for the Welsh conception of Angeu is in- 
variably masculine, 
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Kan ny wuys ophru arbet y nep Ay a deuth 0 dyoeyert 
redeo ae ithed 
mek ne peal (ors ab Arthur: MLA. fi, 168 (tm). 


A thyw ange honno ny wna dhrwe yr enait nam 
7m ange Nonno BY Tcctaar, W881i). 
Os kerdet yr agheu ona y wrth) 
atta yd. Rerdet ye euheu hone Y wR i 48, 
Angenach, «. 
used as 


for angeuolach: a substantive 
Cf. ameerach, urddasaf; and also ‘ungeu toca? 





in the comparative degree. 


(for angewol' loc) of modern hymnologists] j 


more deadly or fatal. 
. bo: 
Pi dor genie ses ar drws y por bron haben 
Mabinogion, ii. 202. 
Angeuasth, -su, 4/. deadliness; mortality. 
Angeusidd, a. deathlike; gloomy, dark. 


Arddelwed tywyllwch a chyngod angeuidd 
Free Ny price: Light Tob, i. 8. 


Angeugaeth, a. bound by death; bound on| 


pain of death, 
ar nl aedrych 5 y lygut ae. 
ardhe igure dat hgirttuantethet 20 0 vuclin woreureit, 


‘Mabinogion, ii. 

1 Some read ‘angeuacth’ in this passage. 
Angeuo, v. to render deadly, fatal, or mortal. 
Angouog, «. doomed or subject to death; de- 

serving death. 


RSE Sef wir—loreerth Fyngtiryd. 
Angeuol, a. deadly; fatal; mortal. 
yd Pern alley rody anghenawl dyrnawt ydaw... Y 


bya. 
w unghewolyon dyrnod- 
yaar yamarinat ge ape rapar ce 


yy adnabot aorue marchawe duawe metal dyrnawt 
angheuret 9 hontw.~Mabinogson, 18. 


‘Ac yndhaw yntou Ihe anghewaw! nyt ama 
ym ian 49 oct. 11). 


Syrthio yn angeuol, to fall dead.—Brut Gr. ab 
‘Arthur (B): M.A. ii, 317. 

Arfan angenol, deadly 
of death. -Sulm. vii. 13. 
Damwain ungeuol, a fatal accidont. 

Angeuolion weliau, mortal wounds. 

Angeuolscth, -au, 4/. the state of being fatal 
or mortal; mortality. 

Angeuoldeb, _} sm. deadliness, mortality i 

‘Angeuolrwyda, § fatality. 


Cauant ou liyguid shag gweled angruotd-teu ewymp! 
HE ee Tee prota: Bratunana, 18. 


Gripe en lie plus bof, fol defray yalcibaa 

wate, er pn dere 

Fut iy ‘lind w neddodd ida 
yrenw G 


Angeuoli, +. ‘to render fatal, deadly, or mortal. | 











Anghabl, 4m. what is not calumny or detraction; 
praise. 


‘Drawy gyngrair anghablir ynghwbledd. 
" Day y Coed: MAA. 1. 497. 


Anghabol, a. without polish; unpolished; in- | 
W. 


condite.— 
Anghadarn, pl. anghedyrn, a. not stron, 
powerful 1; not ‘fim or stable; weak, feeble, 
le. 
ere: anghydioldeb. .. meidroldeb . 
rrdian tod 


‘Ti sydd, cydbar thr y farn 
Broch yng nghod, bexich <nghadarn! 
yng nEnee ‘Dead Gwilym, exxv. 45. 
hai cedyrn.addlyem ddwyn xwendid yr anghad 
Noir Haan a ree eies Savrabury? Rhuf. x¥. 1. 





weapons; instruments | 


Anghadarnhad, em, non-confirmation. 
hadernhacl, a. not strengthening; non- 
irmative; weakening. 

Anghedarnhau, 1, not to strengthen; to be- 

come weak or feeble; to weaken. 

Anghadernyd, }) em. weakness, fecbleness; 

Anghadarnweh, § impotence ; instability. 

Prphaderapd bad wea bra 
‘Madog ab Gwallter: M.A. i. 404. 
Anghadr, a. not strong or powerful; feeble; 
weak ; impotent: infirm. 
Aohadgr YO NT BIW UF er Fardd: MLA. i. 368. 
Cas yw anghadr Raiadran, 
‘D. y Coed, i Raindr Gwy : M.A. i. 498. 
Anghadredd, om. want of strength or power; 
‘weakness. 


Anghadw, r. 1. not to keep or preserve. 


fod yn bir, ac yu bir iawn, cyn y gellir ei ad; 
Gato Cymraeg (Y Greal, 194). 
ttl nan eueegthlone’s meddyyiniaethen, x mayn 


wwyn ynddynt, na chael ea gwenwynaw 6 
Irae auneall-Meddygon Myadjat, Dot. 


to disclose or divulge. 
ym aben'y tal? by Dhyne + Feydyd yw onphets 


Anghadw, a. unkept; exposed.—P. 


cadw agkade th. 
Brees cade askrurelth dicho: MLA.A. $16. 


Anghadwedig, a. not saved or preserved; un- 
saved, unpreserved. 
Anghadwraeth, -au, ¢/. the state of being un- 
saved or ‘preserved ‘an unprotected con- 
dition. 
Anghsead, ) a. not shut or closed; unshut, 
‘Anghauad, { unclosed; open. 
‘Yegit ym argluyd angledyr cat a theryf 





iri 
a8, 


Klotmur ny 

Kort torf tervyse oe phat Cynddetie: MLA. i. 242. 
Anghaeadol, ) a. not shutting or closing; 
‘Anghauadol, § uninclosed; without a lid or 

cover. 
Anghaeadrwydd, } om. the state of being un- 
Anghauadrwydd, Vg closed; openness. 


Anghsenenu (2), v. to take off the surface or 
coating; to 

Anghaerog, a. without walls or fortifications; 

| unfortified; defenceless. 

Dinas anghaerog, an unfortified or unwalled city. 

| Anghaeru, v. to deprive of walls or fortifica- 
tions; to dismantle. 

Anghseth, -ion, a. not bond or captive; not 
confined; free, unconfined. 


Toh cyaghor od 37 meng 
ne ya boneddig doedd 


\dai iawn ym marn 
BOD anghacth.-~Pendspigacth Worgatieg, 


or | Anghaethiwed, sm. freedom from bondage, 


captivity, or restraint. 
Angheethol, 9, unrestrictive; unrestrained, 


fined, free. 
| wrod pa be odd dwya tiymlwyis 7 cecticfargh 
Tolo Mes. 175. 





Anghsethu, v. to coase confining; to liberate, 
to free, 
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Anghaffael, -ion, em. privation; short-coming; 
‘want of good luck or fortune; ill-luck; in 
convenience; misfortune; want ; 

Gore: hora fedrwyt flirneb » o'r ni edy anghaffael 

iddo fyned i Looge lle mae'r iaith ya graben vit 8 

all meat awr lawer 0 an nghafact na fodrais graffu ar 
yn rhy hwyr.—' Sromey Owain, 881. 


greeya e galarus iawn fod y evr srwreiniat, go. 
lad Gymra, erloed, oytryw 
aaa et anal gyfer Ouein Mafyrs 
Te y bu mown enphaffer! o cise Wunianth. 

7 anon robert Roberta: Seryadineth, $5. 


Anghaffaeliad, -au, em. non-attainment; priva- 
tion, 

Anghais, cisiau, sm. lack of attempt or en- 
deavour ; non-attempt. 


wyre—gwlith am berth, 
Guid anglais yoyd bet nerths—"Myo, Arch i. 142, 


Anghaled, a. not hard; inobdurate; unsolid. 
Mawr ged aghaled ygkalan youswr. eA. i2u. 
Anghaledrwydd, em. inobduracy ; insolidity. 
Anghaledu, ». to render inobdurate; to soften 
or mollify. 
Anghalondid, sm. heartlessness; discourage- 
ment. 
Arr detaid mewn devote ac,anghalondid & feddyliamant 
sat galon Bye 6 vat y Plead, ats. 178. 
Anghaloni (3), v. to dishearten ; to discourage ; 
to deject. 
Anghalonog (on) a. heartless; weak-hearted ; 
spiritless; timid; disheartened; depressed. 
Rayanyo wyrdaol bo un engl oman 


Ni lwydd i anghalonog.—Jolo Mes. 252. ‘St Greah W7- 
Anghalonogrwydd, #m. discouragement. 
Anghall, 2. imprudent, indiscreet; unwise; 

iy, foolish. 


Sen TT tr a lookLigged Ger: MLA. i. 878. 


lyweisti a gant gur kall 
SE Upeuorl guns aghalls 
Englynion y Clywed: M.A. i. 174. 
Aaghalt mal dall » ae di —Diareb, (M.A. ii. 147). 
Tei photh a lanwant wngder ; dadwndd saphall ym maken 
grag Pehrwerthin onghal gon, wag; «laid budroddus 
hewn flynnon wag.—Mye. Arch, iii. 212. 


Ewch i'r ing, chwi rai anghall, 
‘Anfyddlon feibion y fall!—W. Wynn, C. y Farn. 


an Aybeefod ya gall ab pata yo enh Diareb. 
Anghallder, | sm. imprudence; indiscretion ; 
Anghalledd, § foolishness. 


Nat anpholider ner yn dyd ym kre 
" yn ay oe eb Moredgtd: MA. 478. 


Angcathder yw gochel y thy bathnwt Yay eyEthyer 
sarah Pind yo Bid, ULL 7 nm 


Tei anphallder call: dadlu og anghalls rmgyriney ag 
sel eer er * 
Anghallineb, sm. imprudence; indiscretion ; 
‘unwisdom; want of caution or circumspection. 

Anghaniad, a. songless, without song. 
iadaeth, -au, af. inharmoniousness ; 

‘want of melody or harmony. 

AAD aa ee al ten a 
Shai t 
pnghanindaiaa, a.inharmonious,unmelodious. 
wre, fe welir weithiau yr yn drwegl, ac yo 








Anghaniatéu, v. to disallow; not to grant. 


a eaarse oases ean t 
yn anwyl vedi anita a byny ceident 
minting a = 

it i'r Elif. 18. 


Anghanlyn, sm, non-sequence, inconsequence. 
Anghanlyniad, -au, em. a being without fol- 
lowing or sequence; inconsequence. 

Anghanlyniadol, } a. not following; inoonse- 
‘Anghanlynol, ’ } quent. 

Anghanmawl, v. to dispraise, to discommend ; 
to blame. 

wed an ees ge 0 Wonwira 7 
me See svar aed ae ra 


ir ydym nnvart ddacea it wahardd eddalt datwen, 
ond yf jayad ny anghonmel i eu tort hwy, 
‘Baw. James: Hom. ti. 67. 


Anghanmoliaeth, -au, 4/. discommendation, 

dispraise; disparagement. 

Anghanoctid, ) em. noed, necessity, want; 

Anghanoctyd, § distress; poverty. 

font ht fy arr kyvnerth ae aghanoctyt yn y wed. 
ee set ab Aithur: M.A. i, 194 (of. 188). 

Yptantoranahen uate an pechoden. nytamgen. . 


anghanocit yn erbyn tre ere ya sya an 
‘wastatrwyd ac Gime Gharlypnacn 3h 


daionus a ystyriodd y 
tea anghanmoladd 


Aca 
honno ef 


Deytveacs to vada endaw * Sncoat anianawl nyt ad Daw ar- 
naw wastat anghanoctyt,—Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 800. 
Anghanog, a. [=anghenog] needy, necessitous, 

indigent, poor. 

Grell anghanawg mor nog anghanawog mynyad. 
Diared. (M.A. iii. 159.) 
Anghanog, -ion, sc. a neody, indigent, or poor 

person; @ mendicant. 
Anghanogion, the needy; the poor; almemen; 
mendicants. 

Heb da a} 

ap nt Saw ope arn AT Keinorron ne 
we re Preint Mir i Porth Hamvnt yr tir. efa 
Teise Teidus axndanaw. mhanawe 

kerdet. Ac val et oed Breint on Stiginwe emplith co 


anghanogion ennchaf chwner idaw en, 3 ‘allan or Lys. 
ab Arthur: M.A. il. 876. 


Anghanonaidd (j), a. uncanonical. 
Anghar, em, [oir] unloveliness, unamiablenees; 
discord. S6e Angar. 


ewawt 
Newt angar byopndaut,—A.B. ii, 190 (of. M.A. 4.54). 
Anghar, a. unlovely, unamiable; discordant. 
O Gyricanghee onghar dit, 
Qervieanghen oenghar But aay 
ae “Aneurin: God. 455. 





Out engyrth yn bynt oot agtar 
Oct yg oot aghew unk 
‘Liywarch ab Llewelyn: M.A. i. 208 (ct. 282). 
Angharad, a. unloving, unlovely, unsmisble, 
Also a woman’s name. 


Dyagogan delwat 0 agarat 
Tete TRB. i at2 (ct. MLA. 82). 


Angharant,¢ ennyda, ‘em. wantof love or charity; 
“paneer iyddan: M.A i158. 
Angharcharu, v. to liberate or free from prison 








Saddats Wer dephaniadeld 0 kt 
Tighe ws 
‘TRY anghyfiais, «irs Sn Cyttinach y Beirad, 38, 


or confinement. 
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Anghardod, -au, em. want of almsgiving; 
want of charity. 


O drachwant y daw pob trais ac anrhaith, » 
ret ee 
Seed 

fava. —Ba a i. 287-8. ” 


Anghardodawil, a. uncharitable. 


‘Yn yr amser hwnw, trwy 


‘anoddefgar ac enghar- 
dodol, dynoethwyd y cledd} ol ya erbyn yr Ymneill- 
Gawyr._ Combesnctee: Han. Cy 


Anghardd, a. not exiled or “panished; not di 
graced. 


(Gard anghard anghen a’m pidiant 
Gar cerdan cerdorion ramant.—Cynddelw: MA. i. 907. 


Angharddawa, ddodion, sm. a being unexiled ; 
ig undiegraced.—-P. 
Angharddyn, a. not loving man; misanthropic. 
Nid Usnherwr, ond gelya plas pob srefydd dduwianl; 
Bid ETON, it Ae heer Wei, Pte, xxii 1. 
Angharedig, a. 1. unloved, not loved, unbe- 
loved. 
Dyn angharedig gan bawb, 8 person not loved 
or liked by anybody. 
2. unlovely, unamiable; without natural affec- 
tion; unkind; not obliging. 
Dyn angharedig, on unkind person. 
Bydd dynion . Reet i RE 
Na farn_ yn anghared 
yma rw 


b cybydd- 
Facr, a. phob 
Iwyn anbsel 


amaf fnnan, oe dyewydd itt 
Ayw bethau na fot twyr fo foddlon 1d} iadyat, 
*homas ab Tefan (M.A. iil. 4). 


Angheredigol, a, unaffoctionate: unkind; not 


Angharedd, -au, em. 


Anghareugar, a. not loving or “affectionate; 
unaffectionato; ‘unsocial. 


farnynt bwye oi lida’ flr, 
BXSiag snph'reoger 
ing ong ‘angh’revgar diglion. "Edm, Pryt: a" 
Adyn anphareugar! vz yaw! ya wn o'r gwareiddiat ey 
mewn bods—Burgrawn ie 


shariad, -au, ¢m. want or lack of love or 
eboction; ‘disaffection; uncharitableness; dis- 


Dywod imi pe fod 7 galt hyn o gariad Dum, « maint 

arwydiion exphariad ar dy dreigi yn abred. 

‘ohariad ar oy TBarddas, i. 298 (cf. $88). 
A,dangame betyd maint ood anghariad gorougwye 


-wiad honno tuag at 
Brut Aberpergwm: M.A. ii. 64. 
Galar serch a o achos caru merch, ac yn cael 
angharlad panthie Co/rinach y Belnddy does 7 Mel Pall ae 
Cofia byth nad yw i i weithreduedd a 'sthd rhai erell 
ond help i falchder, a ac anghariad, 
"Blie Wynn: Rh, B. 8. il, 6, 
Anghariadol, a. unloving, unlovely ; not affeo- 
tionate ; unamiable; uncharitable. 


‘Barnu yr ydych chwi yo anghariadel 
‘Liwyd : Liwybr Hyff. 27. 
Anghariadoldeb, #m. unloveliness ; unchari- 
tablenoss. 


Oddi wrth . 
plod anphartadoideh gared See Erb, apyfratn Gees 
Anghariadus, «. unlovely; unaffectionate; un- 
amial 
Anghariadus pob diriaid.—Diareb. (M.A. iii. 147). 





shyfalog, na enasth Bde Teed Choe nn eMerites 
Morgan Loyd: Tri Ad. 88. 
Anghariadusrwydd, sm, unloveliness; un- 
amiableness. 
haror, -ion, em. one who does not love; ® 
discordant person. . 
Anghartref, -i, -ydd, sm. a place that is not 


one’s home. 
Cais daca 
Cais di pot ‘anghartref, 
Dooth ni yagar ti yetref.— Aye. Arch. il. 96. 





Anghartrefog, a. not at home; abeent from 
home; not attached to home. 
da ni lwyddant i 
Me sae roti eviad s whales epharsyopin, 
iat a tat iain 
Angharu, v. not to love; to cease to love; to 
render disaffected ; to dislike; to hate. 


‘Tri pheth na chared neb a’ Thogla 
Uaeth ; a chin adar.—, pe arak wean (ee BB). 


Avr wraig a garo weled y cyntaf, (ninenhar yg geal 


hanghar 





Cas yw onptara rath drwy rybachae dre ydhaw, 
Yaborth yr Enel, 

Set y aywaid y golomen ei bod yn angharu trutheiniat 
7 7 yn ener To Mons. 


Angharuaidd, a. unlovely; unamisble; un- 


‘A phan dywettel dan agori y safyn vegys hen eligi bwn 
aneglur agharueid y d a Heaton Va. 

‘¥ mae yn anhawdd cwympo mewn cariad 
aymdc {al mewn gredd mor anh ets enghore. 
aidd.—D. Davis: Bywyd 


Angharueiddio, v. to ‘pooome unlovely or un- 
amiable; to divest of amiability; to render 
unlovely. 

Angharueiddrwydd, } sm. unloveliness;_un- 

Angharueiddwch, , }emiaboret ‘unkind- 


Anghatholigion, spl. Non-Catholics. 


eqinghpdoligion, new Anphatholigion (Lind. Acatholi): 
Sgiwys Rhufain— fe a 
Angheu, a. not shut or close; unshut, unclosed; 
‘open. 
Anghauad, a. See Anghaead, &. 
Anghauadedd, em. an unclosed state 
‘Anghauadrwydd, § or condition; openness; 
‘aperture. 


Anghsuedig, a. not shut, unshut; open. 
Anghauol, a. not shutting or closing; unclosed. 


Anghawr, } a. [an-+cawr? Cf. Gr. ‘éyx0] 
Anghor, ” J niggardly, miserly, covetous, or- 
did, penurious ; ill 


Cybydd anghawr. an mat miser; a miserly, 
niggardly, or close-fisted wretch. 
eed, anghavwr dan enw cerddawr, 
fn gwarthu hon, hoew-ne hinon. 
Tide ob kt; Talo Mam 4 
cP gpoth nid bad on dal: car ar yaya; Ih 
‘a cheiniog cybydd anghawr. ‘Arch tik, 
Anghawr, } om. a miser, a niggardly wretch, « 
Anghor, ’ § niggard. 
Gwae anghawr a grawn mawrferthedd. 
Gruffydd Yaad Coch: M.A. i. 804. 


Leldye na threlsewyr nag aghave ni cheffir yn yn plith ni 
Yotoria Gulad Ieuan Fendigatd, (8. 


Fo wdS Baal af weddai byn.— 17. D. 0b Lunn. 
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hor ei sorod, . 
Bybyad ei god. —_Gromwy Owain, 3. 


I 
sali dem yaya wydya pa am pial 9 bona ak 


pheth a ddengys anghawr: rhoi yn drist aflawen; 
hir a ar gyhoedd a 
gree dese wie a 





4 In the following quotation anghawr appears 
to be used in a contrary sense, not eynonymous 
with but opposed to cybydd : 

Nia aga cybdd nc anghew, mwy na’r twreh yn y 


ary —Iolo Mss. 158. 
Anghawrdeb, 
Anghawrder, 


em. niggardliness, penurious- 


ness; covetousness. 





ar bya 
i marwawl. agavriy a ce An. wet 

wo Ey nN Pecheved Manoel tk many 
a wm Tadlon! yosyah orth Ai a 
omer Yoborth ye vid, 118. 
Goddineb, aflendid, anfed-wyn, drygchwant, a chybydd- 


anfad-. 
dod [*angharerdeb}, yr hwn delw- 
W. Salesbury : Col. iii. 5. 


Anghedenog, 2. (@n) naploas; not shaggy; 


Anghefnoctid, } #m. discouragement; lack of 
‘Anghefnoctyd, J support. 
Anghefnog, a. unsupported; without support; 
infirm; ailing; discouraged. 
Anghefnogi, v. to discourage. 
eli ges dim, ebe'r Eagob Heber, omplafaoy iaith ete 
Sepuol pwede Cyichgraees aaa, meet 


Anghefnogrwydd, om. lack of support; dis- 
couragement. 
Anghefnogwr, wyr, em. a discourager. 
Angheinder, #m. lack of beauty or elegance; 
inelegance. 
Angheiniad, -au, sm. a rendering inelegant. 
Angheinio, v. to make inelegant or unbeauti- 
fal; to depreciate. 
Angheiniol, a. not beautifying ; depreciating. 
Angheinmyg, a. unrevered; irreverent; un- 
hallowed. 
Mation cageu ongicien 
saan eae ee Gynddeleo: M.A. 1. 908. 
Angheinmyged, ie lack of reverence ; dis- 
Angheinmygedd, § honour. 
Angheinmygu, v. to dishonour; to disparage. 
Angheinwedd, a. disagreeable to the sight; 
unsightly. 
Angheithiw, a. not bound, captive, or confined; 
unconfined, . 
Anghel, c. not hidden, concealed, or covered ; 


uncovered, unconcealed ; unveiled; unshaded, 


Angheledig, a. unconcealed. 


Gwnelit agkelvyd annerth.—Liywarch Hen: M.A. {. 194, 


‘Yamlenwi nef amgyich naf vehel 


As ee ema aym Fardd: M.A. 1. 961. 


‘Yna y dywotpwyt y wreic santeid « elwit Maximilla bot 
ni eistedei prenn ky 
mmagtelayd yd uy Efengyl Nicodemus, 310. 
Gnawa dial shwbl @ . 
saghwbl gan andhelaist oy, (MLA. il. 187). 
Daecth Dafydd ab Edmwnt dan ddallu beirdd anghelf~ 
ydd Viwag orchestion— Edward Dafydd: Cyt. y Bolt, 8. 
any br id brau 
OB Wiboayad yf anaes rig 'Fardd: M8 Awen, 79. 
Anghelfyddrwydd, om, unskilfulness; clumsi- 
ness. 
Anghelfyddu, », to deprive of art; to deprive 
Of skill, to mako devoid of art or skill. 
yhelfyddu celf- 
ase eat pasion gwr, new anghel/y 
Anghelfyddyd, -au, #m. lack of art or skill; 
unskilfulness; artlosméss 
mal lawer o wrthebiadau ereill yn erbyn arferion 
waa 8 dyfe yo Uwyr ofdi wth wane a0 anphelfyddya 
‘thai y eydd yn owyno.—W. 0. Pughe: 
AC id frat 
Pou onphelydlye Dewk Wyn: BL. Art. 206. 


Anghelog, a, unconcealed, not hidden; dis- 


Anpuatteidaio, v. [Celt] to divest or deprive 
of a Celtic character. 


Ni day shoflo yohwaith maf anghelteiddio 
aay oe ote 7m eat ala 


Anghelu, v. “te reveal; to uncover; to bring 
to light. 

Anghen, -ion (é), #/. [C. anken; Br. ancen; 
Ir. écen, eigean, gann ; Ga. éigin, gann] 1. ne- 
cessity, need; want; destitution; poverty. 


yhenn ae da ne drwe. 
Bf aadnabydir beth veryt ym aghenn a0 da ae Arve 


Gwahodwyr ida byany rm pob gry! arbennic 
ougbal uss «phonon yu ou Hudyany Wannopions ie 


Gwares Duw dy anghen.—Cyfoesi Myrddin: rere 
Ac yna o dyhun gyghor kwbyl or niver hwnnw e perit i 
yvrlv archedoob kydoopra Aptian en vega « Gol corea 


2A ben kanye ou henpen ced ya ou Kyuabel, 
” me eT ‘ab Arthur? M.A. i, 299. 


Yall a fu yo wastadol yn gynnorthwywr { mi yn fy 
anghenion.—Gronwy Owain, 190. 
Bhoi anghen un rhwng y naw.—Dewi Wyn: Bl. Arf. 109. 

Anghen am, need of ; necessity of. 

Anghen o=Anghen am. 

Anghen yn anghen, necessity in necessity; a 
thing most necessary.—Leges Wallicae, IV. 
xxx. 

Cymmeryd cynghor gan anghen, to make a virtue 
of necessity. 


Plant anghen, the children of need; the sons 
of necessity. 

2, invincible necessity ; fate, destiny. 
Eyfarchat ym n ren 


ayaue ngnen 
Cherituen,— Taliesin: A.B. ii. 144-5. 


- ee aneurin: God. 198. 
ivayr nenn ken ogtor ft ‘Bychan: M.A. i. 885 (cf. 496). 

3. extreme unction: also called olew ac anghen, 
and olew, a8 well as anghenad and anghenan. 


medyoynaethu ensit dyn or scith bechawt marwawl 
roles Duy gots rinwed ye doe aot Tw enew 7a 


zr Fal 
Bynny, Bedrd. bodyd orop- kymmyn, penyt. ypu. 
‘techn fe ig callow ra 
Pama Speer fr 7 
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fa varw Gruffud aab Rye. ly w ymdanaw 
yu vyindh,  chpuaryt eymsan Sook Ca no ten ce aghen 
Bruty Tyeysogion, 100 (cf. 196, 168). 


rodes ‘amgen ynt. 
Redgdd encod a bedydd offelet ya eyutat oll o honyat, © 


sogyrffyg, penyt, anghen, urddeu cyeogrodg, pried 


Am vedru canu kyn aghenn 
‘Am Vadawe deivaawe dovyn awen, 


Casmodyn: Mb. 4, 498, 
‘Mis Tachwed y bu uarw Owein Gwyned . brat 
rots hytfes ac odiuacweh a chymuy vimwelen 
se lew ae agheane=-Brat y Typcysogion, 200 (cl, 180). 
Anghen, a. necessary; needful. 
Cyn dyddaw angeu angen drallawd.—Meilir: M.A.1. 189, 
Ny threuyd bebot aghot aghen.—Cynddelw: M.A. i. 280. 
Am ved Kirst creaudyr nef ys aghen 
‘Yragkreiff agkret ya y gylehyn. 
‘Blidir Sie: M.A. i. 952. 
Saghened, } -au (é), af. extreme unction. 
¥ bummed rr olew, a clwie anphenad ; hon a 
roddir naa 'wgyfnerthu yn erbyn y 


‘uichell Saw. — Gwilym ab Ieuan Hen. 
Anghendod,-e -au, #m, necessitoumness; necessity; 
‘a atate of privation. 


achwanegws o tyra dayar ac 
cintedvacn, aco holi risa eu faye tees Eaaratau ac 

Ty sany brenynawl anghen- 
mire, 


an ghee mewn hy, wlad anshragar, 
Telynegion, 20. 
Anghenedledig, a. unbegotten; ungenerated. 
Anghenedliadol, a. ungenial, not congenital. 
Anghenedlog, a. ungenerated. 
Angheneddyl, -ion, ind. [anghen-+eddy!] a 
necessary quality, characteristic, property, or 
attribute; that without which a thing cannot 
exist; an attribute, property, characteristic, 
or ity; a requisite; necessity. 
Bet y gait ythyren rin, arwyddaw tair angheneddyt el 





a wnint; hy 
4 dd y dod 
Ld ee ie ry Soaint a 
olba ral y bouts ovdsir lr ange fondly! Dw ¥ 
aud eee etg 22 (ct 330 








‘Tri phrif angheneddy! Dur 





‘dcail 
Pangheta wwe 
Tri phrif angheneddyt 
‘Barddas, 1 188 (ct. 870, 180). 

wgheneddy! bodoldeb Duw: sylwedd; bywyd; 
yrds Myer Arche 2 ” “ 


Gan nad oes dim nas dichon, is, lysia’r 
anghenedyton hyn. Barddee?i'ieae 8° 0a" WVU 


Tri angheneddgl 
ndiiiibadins btm yee. 
Pd.gemtatgnate nant ae tf enphnatay! Dow, 
“Myo. Arch, ii, 14. 
Angheneddyl, a. necessarily inherent; exist- 

ing by necessity; necessary; inharent; re- 
quisite; indispensable. 
GASES caphendn drt eypnal wchadarahan gi, « 
‘Tri nod angheneddyt 
‘heme erin, 4. 040 (ef. 180, 968). 
Anghenfaint, a. of vast bulk or size; huge; 
monstrous, 








lod 





ANGHENHANFOD 
“Anghenfaint, sm. vast or monstrous size; 
monstrosity. 


o fremstan mor flin i'w oddef 
vit IAT ir tas a 
dd Wore ‘Ystyr. ii. 6 (177). 





Anghenfil, } -od, tg monster (physically 
‘Anghynfil, § and morally). 
‘Ymddangosawdh y enait y Saint Benet yn rhith angcynuil, 


Lucian, 1108, 
Ararth adj arwydoreaci ymil 
a fanaa der oe eer ME Se 


ldbwawydaeth anghent 
FPR TT 

ted. a fou i ymladd fis 

J wine, ithe pranghenpl a lndden ef alo Mee. Bt 


Oni byddai y fath beth yn anghenfl anferth 
7 ei eyas Liwybr Hyf. 288. 

a Nsh,gbE yataa, ts nei helacthach golygiad ar 
shot a wr yy eh n 
Bis Wynn: Bardd Cwmg, 8. 


ren pen } a, monstrous; enormous, huge. 


Liwdn anghenfl gwegilagrach, 

Tawar yw ad Be tine inche”-D. ab Gwilym, Irv. 29, 

anghenfl ydyw i feddyliau ag eyda wedi 
ar y gwirione heibio i un 
peck Ter bk Orit 8 






aitamoer yi 





A pha ammharch 
eu gwneuthur i fy 
mor fawr a gogon: 


Xe hyn, yagattyad, all 

funiau anghenfl- ion Tomas: ‘Buch. “Grist 79 ( Fs6). 
Anghenfilaidd, } a. monstrous; like a mon- 
Anghynfilaidd, § ster. 

‘Ni chaiff y I blis yu deifio, 
ond hwy gint 1 Ardeu oon! spoon! & a Mania fim ‘ange 
sata find ae Yotre te it 7 ne 
aviv ar fer lage fel ta eyaniter o fren 

eywion a 
Sign a fol rat crepe Le 
Anghenfileiddio, } v. to become a monster; 





‘Anghynfileiddio, | to make » monster of ; to 
render monstrous. 

Anghenfileiddrwydd, ) sm. monstrosity, mon- 

‘Anghynflleiddrwydd, § strousness. 

‘Anghenflles, } -au, ¢/. a female monster; a 

‘Anghynfiles, § monster of a woman. 


Efe a gafodd tywyd blin dros holl amser Mari; ithe wedi 
marw JF angheyfiles houno, fe'i hadferwyd i'w ofl 
Tole Siipaney. 
Pan y by diniwed wedi cael 
OP alln pe cael ef lotadlo gen 7 ange 
anphenfites 7 yn dwyn delw dyn.— Fstén Sioned, 85. 
Anghenfod, -au, sm. 1. necessary being or 
existence. 
O dri anghen/od y mae Duw.—Barddas, i. 168 (cf. 198, 210). 


2, a nocessary being; one that necessarily exists. 





BS. 
Anghenfod, a. necessarily or unavoidably exis- - 
ting; being of or by necessity. 
Drwg anghenfod, evil that necessarily existe; 
nocomtaly evil. 
cyfiwre phwne o'r abred goris ia dyno, dr oore 
weyen Fabled ac seal. eae Weaoer Sa). 
Anghenfodawl, a. cxisting by novossity. 
simmaarai erttascnoeatte te 
Bandas, 1 208. 
Anghenhanfod, -au, em. necessary existence. 
. fod, henhen} Dur 
Tei enghenbanod(anghenorfod, anghenhenya) Duy: 


ted es oe ri 
¥aion ( Yam nae gellir Daw Sia 








anghea 
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Anghenhenyd, -ion, sm.=Anghenhanfod, q-¥. 

Angheniad, -au, sm. a necessitating. 

Angheniadu, », ro refuse leave, liberty, or per- 
mission. 

Angheniatad, adau, sm, disallowance; non- 
permission. 

Angheniataol, a. not permitting or allowing; 
unpermitted, disallowed. 

Angheniatau, } v. to refuse license or per- 

Anghennatau, } mission; to disallow. 

Anghennad, -au, sm. non-permission, non- 
allowances the being without leave or license. 

lady ord; ei gortodedig , a gwillinid 

Tea ‘iecb fraint cece nu 
Anghennadedig, a. not b grantod or allowed ; 

disallowed ; prohibited. 

Am priodas anghennatedi -Lucidar, $73 (ef. 90). 
Anghennog, a. [cen] without scales, scaleless. 
Anghenoctid, | sm. necessity, need; neceasi- 
| Anghenoctyd, } tousness; distress. 


Ereill adewiseci . .. gwassanacthu Duw trw aghenoctit 
no mynet y wlat arall. 








Brut G. ab Arthur (B.): M.A. ii. 223, 
A godev wedy hynny angenoctit a thlodi y wnaeth y gwyr 
hyn Brat Tyelio? MATE 131, , ’ 


ggiawodyad ymmetre odd derby a Eroyiian 
mt Rrrythane 
ada lufr Gweddi Gantt On frets (on 2 ae veddiau) a 
“cnn boll orthrymder a’n Aanghenoctid.- = 1 Thess. iii, 7. 
Anghenofyn, -ion, em. what is required of or 
by necessity ; a necessary requirement, 
Hi pheif «: gymmodolion cylch y frratya: cariad 
7 i wy a 
| PyeulrSnctdet a Somad’ Berlina f'is2 (ct S08 
Anghenog, ) (2), a. necessitous; needy ; poor; 
Anghenus, | indigent; destitute. 
Kyn buyt anghenaue anghenwar. 





Cynddelw: MLA. i. 249. 
Gwell bedd na buchedd anghenawog.—Iolo Hes. 958. 
Bie. wared yr anghenog pan wapldo. -- Efe arbed y 

iawd a’r rheidus, ac a achul eneidian y tha anghonus. 

im. Lexi. 12, 13. 

Ni #yr Hawn gwyn anghenog.—Iolo Mes 287. 
} Bir chwedl anghenawg.—Diared. (M.A. iii. 162). 
| Anghenog, -ion, ~iaid a necesitous, needy, 
poor, or indigent person; a beggar. 
Anghenogion, the poor, the needy. 
Ac y doethant yn anghenos Duw. 
, nO hedd Margred : C.B, Saints, 220. 
a-vyanaseewsh chw rodiymirudweh y agherogyon 
r ene Duw.—Amlyn "ac! Amig, col. 1087 y 
Dewy, awylaw vy meibon i, 7 rodat  aphenogyon. a 
gwraged gwedw. a meibon ymdiuei 
™ ‘Backed Mair, V3 (ot. 2). 
A bwnny wna kyuyawnder a gwironed ac aghenogyon. 
} we "Propheydoliacth Sibli Ddoeth, 19. 
wastat y keffwch aghenn 
Canys yn y ighennogyon ¥ Fw. 


ruchenaid y tod 
fone That bigy? Grcaal Cadiodin Ot tealia: Lal 8, 


De. Fne briscoe: igi y Dh Pitkebion, xis 7 (et. u). 
Goren anghenogiaid geitr—Diareb, (M.A. ill 157). 
Anghenoges, -au, ¢/. 8 poor woman, an indi- 
gent female. 


Iuyd lottywr caredic. eadw di yhennoges 
rane fight Beye Miydderh AF anahemoree dy 
14 








Anghenogi, v. to make needy, necessitous, of 
Poor to impoverish. 
id drachwantus am ddim, rhag i neb roddi iti yr 
byes ‘a ddylai’th dlotach, rhag it” anghenogi arall drwy gael 
a drachwanti.—Barddas, i. 
Anghenogrwydd, } sm. necessitoumess, needi- 
Anghenusrwydd, ness. 
Anghenol (2), a. needy, necessitous, indigent. 
Gwell bedd no buchedd anghenol.—Diarcb. (M.A. i. 159). 
Anghenor, -ion, em. a nocessitous or needy 
person. 
Gwyr a aeth Gatraeth gat 


ire ett hoct et Bextonaer Tat, hanganawr, 
ngenawr).—Aneurin: God. 9 


Anghenorfod, -au, -ion, om inevitable ne- 
cessity; cogent, impulsive, or constraining 
necessity. 

Tei anghenorfod dyn: dioddet; newid; a dewis, 
irddas, i, 186 (¢f. 868). 
or) dd ar f 
«Bikers gt i aden 

Anghenorfod, a. inevitably necessary; indis- 
pensable ; essential; insuperable; inevitable; 
necessary. 





‘Tei gwahanineth anghenorfod rhwng dyn, a phob b; 
arall, © Duw.—Barddas, 1170. ™ 


Anghenrhaid, rheidiau, sm. nocossity; need; 
‘@ necessary; @ requisite. 
Anghenrheidiau, necessities ; necessaries. 
Anghenrheidiau natur, the requisites of nature, 
Anghenrheidiau bywyd, tho nocessaries of life; 
requisites for sustaining life. 
castell Llan Ymdj 
bwye-d phetrannoy ac aghenrela ore, | 77 Ae ATUeN 8 
at y Tywysogion, 276. 
id draetht 
ayn anghoel Sr Grab are ER eee 
Dax 7 angen yb — Lair. 


Canys felly y trywort iti dy bun wobr daionus erbyn dydd 
mranplenshaid obi 


pe owodatofe nya tan anenrhid{ wacuthur 
pore eg tae Ste 7a adialwr ara y 
Ta eremi Owen, 8B. 


O anghenrhaid, of necessity ; necessarily. 

Anghenrhaid, cp. rhoitied, -iach, -iaf, a. ne- 
cessary; needful; requisite. 

Agrilu'oe eoak Erwu Kyauye 0 Tease Grit me Hate 


rdd ni cnawt ag eneit d 
_ “Goede 8. Wihanasius (Hengwet Ms.) 348. 


Ped fai mor anghenrhaid i ni ymddangos ger bron 
srwreog daar tad ‘geneutiut en hyabilign 0 facn 
Thad Ed. Samuel: Atht. yr Bglwye, 96, 
Mi a vynnwm heb 7 eremhinesy vot ef youn Lange ced 
mor anghenreit yth vain di wrthaw ef yang. 
‘Se, Great, 1152. 
Gorell cadw fy nagran i waith exahenrbiti 
romay Ovonin, 200 (cf. Wks, i. 194). 
Anghenrheidio, v. to make or render necessary; 
to necessitate. 
Anghenrheidiol, a. necessary; requisite; need- 
fal. 


Fendt 


‘Y¥ mae yr Yagrythyr Lan 
i Rennwawrineth. 
i boeth-offrymau Duw y 


heidiol i 
a phe prema vcapherhii fr geltydaya 
Gronwy Owain, 801. 


Ni » gan hyny, ddal sylw fod ai hyn an- 
ebgoral anphenrACalal: tea Teles Drgeh Wag 
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Anghenrheidioldeb, _} sm. necessariness ; 
Anghenrheidiolrwydd, $ necessity. 
Anghenrheidrwydd, em. necessity ; necessari- 
ness; requisiteness, 
we Fod y bummed ran oclwy nethau {gael ef roddi 
Aigyweirioy bcerdy, on Ojala angheriritneyda 
O anghenrheidrwydd, of necessity ; necessarily. 
Anghenrheidrwydd ankebgorol, iudispensable ne- 
c6ssity.—Ios. Tomas : Sick Gist. 338. 
Anghenu (¢), v. 1, to necessitate; to become 
necessary or requisite. 





2, [anghen 3] to anoint; to rub with oil. 
Ac wy a enciniesant [* eliesont, anghenesant, {resant] ag 
‘leo lawer o gleifion.— W. Salesbury: Mare vi. 

Galwed am henaduriaid yr egh a gweddiant wy trosto, 
ac eliant (* eneintiant, “anpherent? ef ‘ag olew yn. or Are 
glwydd.—Esg. Richard Davies: Iago v. 14. 

3. [anghen 3] to administer extreme unction. 








‘Mar 
Anghenus (2), a.=Anghenog. 


Ati law'n agored yn mhob man, 
‘Mac'n gir gwan anghenua, 
Tolo Morganwg : Salman, 1. i. 4. 


¥ tlawd a’r anghenua, the poor and needy. 


Anghenusrwydd, #m.=Anghenogrwyda. 
Anghenwri, #m, neod, necessity. 
Anghenawd ageret, 
‘Anghenwori gywet.—Tatiesin: A.B, ii. 209. 
Anghenwrthun, a. that is both necessary and 
repulsive. 
Tri anghenwrthun bardd: cel rhin gan orfod, er les a 
cwyn wrth anfawl 


a 
ledd ur ddifrawd ac anshaith. Berddans 96,5 
Angherdd, -i, ¢/. what is not poctry; an im- 
Poetical verse, song, poom, or metrical com- 
position. 
Tri phath ai diy cerddawe ou creda: 
chanu an fd canm: 
TP Ordddacd dane. Barddea, He BCE MLA vi 
Angherdded, -ion, sm. [cordded] the wander- 
ing of a traveller out of the way; an untrodden 
region; a wandering; aberration ; aberrance ; 
misfortune, 
rch ney iu of 3m, hir yo 7s cpterdet hwnnw. heb dy- 


clervr, J he 


“ 7 aablnogion 1 200 (af. ti 25). 
Codwid ef Creawdyr nef 
Nawdd am cin nt 
Rhag angherdded 


iwared 

wl fo'r Bi.—Gorddodau Myrddin: M.A. 1. 529. 
¥ dyad y byddent dy lateion 
Yaky adnedeh dan cova 





Angherddwraidd (i), a. unpoetical; inhar- 
monious. 


Gwell lew 


ei flew neu fiaidd ; 
Gwell cerdi 


nog arth, new 
{wr no dau angherddwraidd, 
7. G. Cothi, 1, xxix. 21. 





Angherddwriaeth, -au, ¢f. want of pootic dill; 
lack of artistic skill in poetry; want of har- 
mony. 

eth ni chynghain mewn cerddawr: anwadalwch ; 
iweh 0 augherddvriacth, 
Myv. Arch, iii, 136 (cf. 196). 


Angheri, v. to extort; to deal hardly.—P. 

Angherydd, -on, em. impunity. 

Angheryddiaeth, -au, of, a being unreproved 
or unrebuked. 


Angheryddol, a. unreproving; not reprovin, 
primanding ; 


rebuking, oF re # without repro repent 
or rebuke. 
Anghes, a. strange; foreign. 
‘gain ary gwr an digones 
eT Me EW ae AB ti 164 (ct. M.A. 1.67). 


Angheuddyl, -su, em. occupation.—P. 
nomen ee pon raph accept wihdet gest 

\w norugant.—Mabinogion, ii. 

‘T "Poa wily nigritton or id foraghenedyl 
(angheneddyl), q.v. 

Angheuedd, em. [cau] openness. 

Angheugant, a. [ccugant] not certain, un- 
certain. 


Aceno hwnnw en agheugant tat mactheu 
adeu Uther ac 


ca ‘Sowers ¢ floasant ‘se 
‘eanthunt hye em rechan. 
rT a OY eG a artnue: MA. 8 241. 


Anghibog, a. [cib] scotyledonous, having no 
seed-lobes. 


Anghibogion, acotyledons. 

Anghladdedig, a, unburied, uninterred. 
Anghladdu, ». to disinter. 
Anghlaer, a. not bright or clear; obscure; 


ar 





A oe nae a0 anghlaer murdser mawrd: 
wes on ‘Cryg: M.A. i. 555. 
‘Cae anghlaer mewn cyfyng-lwybr.—D. ab Gwilym, liv. 21. 
Bid i Inglont byd anghlaer.—L. G. Cothi, 1. xxiv. 63. 
Anghlaerder, sm. obscurity. 
Anghlau, a. [clau] insincere; dishonest; dis- 
ingenuous; knavish. 





Gwae fi ni chy 
Dros y saith 


od anplod seglaw. 
ta. 
ane ee od Cocks MAA. 1.517. 


Taya engie nip nin oydwedde din 
‘Yn wiw ag un ac arall—W. 0. Pughe: C.G. vill. 450. 


Anghlauar, } a. not warm; cold; cheerless ; 
Anghleear, § dismal. 

Llefain anghiacar 

A fydd ar y ddaear.— Taliesin: M.A. i. 89 (L1.P.P.). 





O'i angau anghlacar.— Gwalchmai: M.A. i. 201 ( 


Gwely agklaear dacar duted. 
Meilir ab Guatchmai: M.A. i. 825 (of. 878, 849), 


‘Uchenaid anghlauar.—Gr. ab Meredydd: M.A. i. 449. 
Anghleuder, sm. insincerity; disingenuity. 
Anghloaidd, a. not apt to close.or fasten; in- 
conclusive, —I¥. 
Anghloawl, a. inconclusive; not closing. 
Anghlod, om-/. dispraise; reproach; dishonour; 
disgrace. 
Os y bwrw a derw yr marchawe. 


4 marchawe. 
rae vilwyr. "Gurid edcew Prove gras al 





99). 





An 
fabinogion, |. 348. 


Bf gwr moyn or Lys a 
dragywydda 








ANGHLODFAN “107 Anonor 
Acaytoodneb alli gad belmagarivtamen. 4, | Anghoel, -ion, am-f. 1, disboliot; unbelief. 
rogion, 
Laat dnyo dy poh ti aoa bat y bu dy glot Ae nid cyflawn anghoe! garth oe ei Te Ag Niood. fv. 


Trey anghiod a chiod, by evil report and good 
report.—2 Cor. vi. 
Anghlodfan, a. (ghd en not famous or 
renowned ; ignoble. 
NY ocd ofcieiuen'y unan pac 
" Cynddetw: M.A. 1. 219. 
Nybyt angloduan y dann y bo.—Liygad Gur: M.A. i. 43. 
Anghlodfawr, a. not famous; without honour; 
unhonoured ; dishonourable; inglorious. 
Kymhell Medrawt ai lu a orue Arthur i fo en wascaredic 
aghiotoawr.—Brat Gr. ab Arthur: M.A. i. 854 (08. 271). 
Anghlodfori, v. to dispraise; to reproach; to 
dishonour. 
Ac ot Fagaclusmafly wlat heb anuon idi nerth achynghor 
ny rir nytwyd yrof. acy gyta nyany vy angkiot Grea ea, 
Mi ne galwaf ef yn annudonawl. ac ae hagclotuoraf. 
Yeloria de Carolo Magno, col. 415. 
GAL ELGTTT, 1 Beribrm gowen ao angod/ori a gwnecthur 
Anghlodus, «. without fame, renown, or honour; 
dishonourable ; inglorious. 
‘Yogatfydd nid ond er y nos 
An 
Sore gels SI C.G. bx. 182. 
hlodwiw, a. not praiseworthy; not worthy 
honour; ignoble; mean, base. 





Anghldedig, a. unlocked; not locked; not 
concluded. 

Anghldedd, am, the state of being un- 

Anghiéeiddrwydd, § locked; inconclusiveness. 


Anghloff, -ion, a. not lame or halting. 
In the following stanza from an obscure 
Jampoon, anghluf appears to be used as the 


plal 
SoS Fa Tg 


nad gau ei. 
SEE pero en BT jd y Coed: MA. 1 498, 


Anghludd, a. not hidden or concealed; un- 
obscured. 


Gwn o ddwyn torrwyn tort angludd. 
“me 20 benfraa: WALA 81. 


Anghlut ‘al, an clut) yegrut noddiad, 
na Tiles SEA. wat ch AB. 138), 


Anghlwyfadwy,«. invulnerable; impregnable. 
‘Trey cin 
fath o amgla 
Anghlyd, a. not warm or sheltered; unoom- 
fortable; cheerless; cold. 
O garchar anghlncar anghiyd.—Elidir Sats: M.A. 1. 349. 


Porthwyd fy nyn Ilwyd mewn tae expt’: MAL 455. 


Anghlymog, a. without knots, knotless. 
Anghlywedis, a, unheard; unheard of. 


eyreh-ymovodindau tram 
Mcnghiyfeduy pfynlodan Herory, TA 


aghlywedigyon vessureu 
kaeheslatne Cava Cheriymecn, a 
Ac yy kaffael wedagtyatshoaze 
Riveyutys darectoug 7 poby! 0 opp 


a gmberaragr ya 
‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. il. 186 (cf. 908). 
Anghnaif, a. without clipping; unshorn, un- 


Anghnodewl, a. having no flesh or body. 





Mewn ymostyagiad mawr i anghoel direswm ein medd- 
ylinu. oe. Tomas: Buch. Grist. 179. 


2. discredit; disesteem. 
eth yw'r achos aches fod thre rhyw un pechod, yn peri y fath 
cores orient Liga? arene iytordd, 295 (of. 22 
Anghoelbar, a. that does not induce belief; 
inconclusive. 


Anghoelbaredd, em. inconclusivencss. 

Anghoeledigaeth, -au, 4/. incrodibility. 

Anghoelgar, a. unbelieving; incredulous; dis- 
‘trustful. 





Anghoelgarwch, em. incredulousness; distrust- 
fulness. 


Anghoeliadwy, a. incredible; not to bebelieved. 
Anghoelio, v. to disbelieve; to discredit; to 
distrust. 
Yr un Duw Jp, gwabardd dywedyd celwydd, 
sya gommedl 8 ctgielt Meng Fra 0 


Nid oes achos byd i neb anghoeti at 
a ote LP. neb anghectio yx Bpistol wr 


Edliw y mae gwrthddadiwyr 
ie aly ym anphoclo’s a, Mechain: Gwaith, 1. 394. 
Anghoeliwr, wyr, }¢m. an unbeliever, a dis- 


Anghoelydd, -ion, J believer. 
Anghoelus, a, unbelieving; incredulous; doubt- 
ing, sceptical. 
Anghoeth, a. unrefined, unpurified; impure. 
Anghoethedd, } sm. impurity; lack of refine- 
Anghoethder, § ment. 
Anghoethineb, sm. impurity; want of refine- 
ment. 
Anghof, -ion, sm. forgetfulness, oblivion. 
Gollwng yn anghof, to forget. 
Gadael yn anghof, to forget.—Mare viii. 14. 
Myned yn anghof, to be forgotten. 
Bod mewn anghof, to be in oblivion; to be for- 
gotten.—Luc xii. 6, 
Na ad fi yn anghof, forget me not. 
Tir anghof, the land of oblivion. — Salm. 
Ixxxvili. 12. 

‘Y¥ macnt yn agor, ebr yntau, i Dir Anghof, gwlad fawr 
_ fymrw word ge Wynn: Bardd Cweg, 52. 
Afon Anghof, the river ot oblivion; Lethe. 

Gwanegai Lleddai araf dawel ff 

Dwys dfon anghof—W. 0. Pughe: C.G. if, 612, 

Ar anghof, in oblivion; forgotten. 
‘Te pheth ni daly fod un org fechap ar angho 


Arch, iti. 228. 
Angle 8: torgettulness of. 
ache Say Sygydan pall cenphy ramet nn 
Gyru anghof ar, to cause to be forgotten; to 
cause to fall into oblivion. 


Achos iwSr Rhufain . . . yr ani 


of ac anarter, a gwrth- 
annod, ar Brif ddefodau cenedl y 


ry. — Iolo ss, 75. 
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Myned ar anghof, to be forgotten; to fall into 
oblivion. 





atte arama 
onan ne Po orgameg: Salmau, i. 2x 
Er amser anghof, from time immemorial. 
Anghof, v.=Anghofio. 
‘Ac wedi ty erbyn i Yagol Raifeirwch, mi a ddyagais tyw 
‘anghoy 
JE Salone ne ought 7 dezuedd a Sakngonyed ini mown 


“calla tree f [* ebryfygu, anghof) b 
rene dre got Peasy eh i 
ve hwn 


ar 





Nid ... dim th na chynghor ry 
pt ‘Cdya yn ef drallod? sso peri qatar 
jaw yn el nughof.-Murchog Uneydrad, 1. 2 
Anghofiad: 
remembe1 
gotten. 
Anghofant, iannau, aint, em. oblivion. 
Grit fomactl aflan, pa dychrynais ti, 


‘amrantau syn ni cheui mwy, 
By wale Repune mews enphoflnt?—Ceerfaltcch- 


Anghofl v. to forget, 
7 i phlentyn . Ie, 
atlant daghots ete Syl hd enghoney ahha! ik Is © 


Nid eg i chy oll anghgfo hyn; onid o, chi anghofuch 
Grist ei hun.—/er. Owen, 80, 
Anghofraith, reithiau, /. an act of oblivion; 
an amnosty. - 
Anghofus, a. forgetful, oblivious; apt to forget. 
wp, heb fod yn wrandke,axghefus, ond gwaeuthuryr 
yowelthred, ofe a fyad dedwyad ya (Iago i. . 


Anghofus am a fa, esgeulus am sydd, « diddarbodus ac 
owl fama dele heya = “it yf. se9, 





a. [cofiadwy] 1. that cannot be 
3. fanghoko) that may be for- 








Sad ea ytadsin'd maddeLeat, 
srl on stu Lheyd 0 Lancerfan. 
Torwerth yr, canh lyn ei orchwylion 
pertiynol f wlalyad enells nid ocad ya ingles ‘0 Gymra. 
Carahuanawe: Han. Cyt. 762- 
Anghofusder, — ) in. forgetfulness, obliv- 
{ fousness, 
, 


Anghoffadwriaeth, -au, ef. oblivion, forget- 
fulness, 


‘Onid aethant oll i wared i df anghoffadwriaeth? 
Robert Linyd: Liwybr Hyf. 88. 


Angholliant, em. a being not lost. 
Anghor, em. and a.=Anghawr. 
Anghord, -au, om. discord; want of harmony. 


Pob anghord, eilw, na ddeall dyn ei dra. 
Hobert Owen: Gweith. 272. 


Anghordiad, -au, em. discordance, disugree- 
ment. 

Anghorffawr, a. incorporeal ; incorporate. 

Anghorffol, a. incorporcal, bodiless. 

Anghorffolaeth, -au, #/. incorporeity; an un- 
embodied state. 

Anghorffoliad, -au, sm. # rendering incor- 
poreal; dissolution. 


dtzlorGeied y Menachlogyd yn nheymasind ¥ Brenin 
~"Waltera 


Anghorfforseth, -au, #f. incorporality ; an un- 
embodied state. 

Anghorffori, | v. to disembody; to divest of 

‘Anghorffoli, § body. 

Anghorfforiad, 


rest } -au, am. a disombodying. 





Anghorfforol, a, incorporeal; bodiless. 
Ef a dhywedir ydyw ef Ihe. canys corphoraw! 
yer ile. ac ophorphoraut yw Duw.—Luctiar, 1B (14). 
Obegidapiraddan angherferl iat. «Act 
hi maent fodau an; it) 
gr Weed ba syd pn bywhausferemt Oxsen, iedpey em = 


Un a’r gwir Dduw, rade rfforo, 
airend, Wa dichon Aa00dt. Day Fedyddy a 18 


Anghorfforoldeb, } incorporality, incorpo- 
‘Anghorffoldeb, reity. 
Anghor, v. (L. - adhortor) to exhort; to advise. 


roe gellis traethu gorthrrmbwys pechod. dan anghori 
pwd! Ao rhagidon Merge Clynoy? Mtbr, Otat, 1 


Anghoriad, -au, em.([L. adhortatio] exhortation. 
—Morya Clynog: Athy. Grist. 7, 28. 
Anghospadwy, a. unpunishable. 
Anghospedigseth, -au, o/. impunity, lack of 
punishment. 
Chwi 8 welwch fod anghospeigacth [° diffyg cospedigaeth} 
yn dyn Unweroedd 1 Robert Llwyd: Liwybr Hyff. 339. 
Anghraff, a. not sharp, keen, acute, or pene- 
trative; dull. 
Anghraf ei ddeall, dull of apprehension. 
Callon cet agraf kedoet agrawn.—Cynddelo: M.A. i. 931. 
O Eryr anghraf'!—Morgan Llwyd: Tri Ad. 88. 


Anghraffder, ) em. want of sharpness, acule- 
‘Anghraffedd, {ness, or penetration; dull- 
‘Anghraffineb, ) ness; dimness. 


| Anghraffus, a. wanting in sharpness, kecnness, 
or penetration; dull. 

Anghraiff, eiffiau, ¢/. (LL. anagriph, anagrip, 
anagrippa, anagripa}=Anghraifft (1). 





‘A phan aeth or byd hwn yd edewis agreifcw da yny ol. 
rat Gr. ab arthur (BY MEA 104 (eh, 2, 303). 

Am fedd Crist creawdr ered. 

‘Ys angraif angred yn ei 


7. : 
Elidir Sais: M.A. i. 350. 
yung, tony aplreif mab Daw, 3 yrnedewia 
newer a byt ac be elu, prosotaam 
‘Buchedd Margred: C.B. Baints, 230, 
Anghraifft, cifftian, af. 1. a pattern, exemplar, 
or model; example; instance. 
‘Kan adaw agrhey! or a delhynt ol 
yen br brn ae ear ET od Ghat 
Er rodhi agora y x2 barb yn y byt hwnn. 
‘altel yr oedran dé MD Pueer aS (ef, Bk LO 
vam hyeoy 9 rods Yo covet yet adeilo eglwyseu. 
Campau Charlymaen, §120 (ef. 100, 102). 
Kymer aggreit o lawer o betheu, 
‘Campa Charlymaen, 248. 
Gan adael i ni anghraiff, fal y gel; “hy chwi ganlyn ei 
lion ef 2ay. Richard Daviees 1Pedr ii 
gwelwn bellach, ne dd, sett Apostolion 
Lal dian way ae Salas ang a ddeapomacat Sey trey 











anghraiff.—Dyhewyd y Cristion, 11. 4B 
Gobeithiwn y anghrai ft | bob teyrn- 
aso ere cpigracons Sau Coe 


Yr hwn y mae yr anghraift [* gynddelw, awr 
cin achub Zinnaa’ 30 of bedead, Fa fai y) oy ym awe ym 
xg. R. Davies: 1 Pedr iti. 21. 


‘Wrth adaw’r Aipht anghraift ‘etd. —Gronwy Owain, 81. 
Er anghraiftt, for example (e.g.), for instance; 
‘a8 an example or instance. 
Beenie eymmerer y Ilinellau canlynol o waith y 
‘Carnhuanawe : Han. Cym. 18 (cf. 40, 790). 
2. reproof, rebuke; reprehension; censure, 


‘Tia floest ag ef tua Ffeles, 
Pr Aipht, thag aaghraift a rhag yngres.—Iolo Gock. 
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Anghrain, a. [an---crain] prostrate; prone; 
drooping. 
ben ya anghrain wedi'r 
ai ranges ngs ‘Ynad Coch: M.A. i. 898. 
Anghraith, eithisu, «/. an example. Appa- 
rently a variant of unghraiff or anghraifft. 
¥ ab rheith anrheith 
raghorphen pob angr dengan (a 
‘Twr 4: diganwn oi angrhaith. 
vere ™  Sciaylt Bryffwrch: M.A. i. 888. 
‘Ham drin breenhin Brynaich angraith (al anneaith). 
a Minheua goeplaif yeh gorehymy, chi, ynanrededuseach 
rel mi 


carte ew 'y dyweit 7 pab hon 
38 gyirychiwl ar diwed 


pawaty 


dan Pag, V1. 
Anghrawn, a, [orewn, oni] not collecting or 
hoarding: liberal 
Gur anghrawn, @ person that does not hea 
or hoard riches; an open-handed or liber 
person. Cf. Gwalchmai’soxpression : ‘Toyrn- 
ain ni grain ni grawn rei.’—M.A. i. 197. 


Nis card anghad a 
Tre a adele SEA 308 (et. 318, 81,286. 


Anghred, -au, #/. unbelief; disbelief; incredu- 
uy: infidelity. 
Ac wedy darvot wwydedye dyscodryon hynny golehy 
a tri ebert ania aD arthur? MEA. ii 106 (cf 24). 


‘Brau kuydam ygyt agkret, 
maples a Cynddelw: MLA. i. 248. 


A chenedloed ereill aymchoelasnat, ‘eu hagret. 
Yat de Carole Mayho, ol 8. 


Ac felly y daeth arno anghred am Dduw a daioni. 
Iolo Mes. 171. 


anges crcl yr angerd ito Se Greatest 
Anghred, a. unbalioving incredulous; infidel. 





Gwlad anghred (pl, gwledydd anghred), » 
country out of viatfadoas a non-Christian 
country. 


Gatw o Arthur ar Ueny uab ot elynt i 


‘Teirgwacd. kanye 
letrith ronda abut. byt 


‘o wyuiry owelyar 
se alnngiom, ii. m4. 


Bellach y dechrenir trablud ac ymladeu y Ffreinca gwyr 
agbretcCanpau Charlymacn, VT, 


Nid ion §n ni, nae o hil anghred ac eillion, eithr 
Tddowen 2 tie Yadewon " 
Dafytd Pychan: Efengyl Nicod. i. 


Ef a fynai y barbariaid mai un Mawruddiog oedd St. 
Paul. Wrthti anghred oddi wrth roce Cent # dybiaan 
maj drwg weithredwr edd yr Tenu 

OE: Prog. i 19. 


uae Brplyle Hh 
Y¥ mae ‘dynion anghred® yo ma daywediad Sanger 
Ofned anghred a bedydd 

‘Mor gadarn yw'r fara a fydd.—Syr Dajydd Trefor. 


sallter Mechain 
{ Like most adjectives, it is used substan- 
tively, especially for the plural. 

skh clameer ¢ zjiaddoaa Yr anghred lawer o'r Crist’nog- 


one Boe rete 7 ido yaoi os 
Tala ys ye Ege, 'y Ffydd, 116 (of. 181, 152, 44). 
Anghredadwy, 1. 1. inorediblo; that eannot 
be believed or credited. 


Ai anghredadwy (Gr. apiston] y bernir genych ch 
‘eee (Gt. opto) 9 genych chwi, y 





oyeaia fra-helacth ydoedd  hyllaerth, » ewe oi redfe 
gong] ddugoch anghredadiey 0 fldod. 
™ eared Wane Bare Cag, 





2, unbelieving; disbelieving; infidel. 
an gnayt Hdewon anohredadiey (Gr, apeithountes}a gyffroce- 
eo 0 perme fedayliay ¥ ,Cenedloeda yn erbyn y 
| This possage has exorcised editors more 
than any other in the Welsh Scriptures. The 
first to introduce anghredadwy (with the mar- 





reading—‘a’r ni chredynt’) was W. 
Sisbay (1567), who waa followed by Bp. 
Morgan (1588); but in the rovision of Bp. 


(1620) it was changed into anghredadyn 
and so it remained until 1799, when 
In 1814 Thomas 


(are: 


anghredadwy waa restored. 


Charles converted anghredadyn into anghred~ 
adin, which appoared in no other iseue, 

the Oxford NT. of 1828, ‘Togid introduced 
anghrediniol ; but this decided improvement 


has unfortunately been discarded in all subse- 
quent editions, most of which adhere to 
anghredadyn. The objection to anghredadwy 
in this place is, that it is ambiguous, making no 
distinction between dreiloivres and dmoro, 
and not that it is incorrect, as is often as- 
sumed; for this was the moro usual meaning 
in the time of Salesbury and Morgan, and at 
a considerably later period. At Doeth. x. 7 
both Mor and Parry have anghredadwy, 
and all the editions of the 17th and 18th 
centuries retain it; but in some later ones it 
has been altered into anghredad: m, in con- 
formity with the passage in the Acts. As to 
the form, cf. teimladwy (=feeling and tangi- 
ble), rhuadwy, afradwy. 

Agkredadwy oedd Lr rate Bp daw wmenthur - 

mn yyubed y Tythyeul —Ipotis, or 

‘Ond yr ofnog ac anghredadwy, a'r a eceddyaon, 
ie da tine rraly bead yay polly a "et eagle 
‘Here Morgan has ‘anghredyniaid’ (=anghred- 
iniaid), which Parry, followed by subsequent 
editors, changed into ‘digred.’ 
mews taytel a aatntdd hued 
gyfododd y meirw i Syed. 

Tames :* Hom. ‘i. 48 (of. 84, 96, 112). 
Hil ac epil anghredadwy Pharaoh a gablasant ac a ddi- 


ofrydasant gyfraith 
‘Han. y Ffydd, 110-11 (ef. 116). 


a orchfygodd 
O'r anghredadwy, 00 ® 


Dduw. 
(Charles Batoards: 

‘Nia welwn fod rhai o'r cenedloedd anghredadwy yn cyn~ 
ng "y YO Cyn. 





“7 .— Ha. Samuel: Grotius, ii. 16. 
i y weddi gyffredin . . . dros y rhai cred- 
aay Ue anghrodaday Thar Boone? DEOL. 8 (Oy 
nck bobl anghredadiny roby thai a gyfanneddant y wlad 
Can; sancteiddrwydd oddi yno gan 


md 
Poledron ry ‘aweialt bryntion anghredadwy. 
7 byany © Dwy Daith, #7 (ef. 71). 


‘Yr anghredadwy ni ctrwdant ma hyn yan i darllenont, 
Gatioad Pr Anmychicledig (1761), 2 


Anghredadyn (pl. anghredinwyr, anghredin- 
iaid), sm, an unbeliever; an infidel. 
Na fydd anghredadyn, ond credadyn.—Ioan xx. 27. 
hyw_ ang 
oxen gti Sete ryfedodna nl fdr rot ut 
ated.—Ed. Samuel: Grotius, v. 
Neu pan ey goad yl ag onhrdayat na 
Od yawyt anghredadyn.—Gronwy Owain, 100, 
satedadya’ | unbelicving infidel 


‘Ac agatuyd pobyl angeredadun 
ogatuya pobyl ange Yeti rely 108 (et. 208). 


16. 


AnonrepabystagTn 
Gwrandawed ar yr ymdhidhan ar amovyn a vu rhwng 
optew ur amberawdy® mngherdoryn seyut oedh yo Rhuvein 
1 —Ipotin, U1. 
c yntew adveth hyt y Me yd ocdynt Hawer o dyn} 
augeredadiin yn eisted uc yn adoli yr twr elydyn. von 





















Ac wrth hynny. tydi loawdyr. o cheffy di ya y lly 
dita oplreduten eu ngytun F winlonsd. be tila 
lystawdyr.  Canpreu tharlymaew, VOB. 

‘A allafi bobyl atkas «ykredadun dwyn dwfyr y chwi or 
garee hon} hyengyt Niu mas, 40. 

Te aughredaden bun 


YT BO 





; Hywert Yatoryn: MLA. in 619. 
ade 7 nh chat wynt yn anufudd (*anghred= 
Anghredadyniaeth, 4/. unbclief; infidelity; 
Tnoredulity. a y 
Anghrededyn, } a. unbelieving; disbolieving; 
‘Anghrededin,’ § infidel. 
Gwarandewet yr holl bobyl aykrededin. 
Os ni a’n dangorwn ein bunain Persad ie 
Ferre eee ies i ca ra a 
Anghrededyn, 6m.=Anghredadyn. 

Fey ee ana Ne Dares Livy Hee eS, 
Anghrededd, sm. unbeliof; disbelief. 
‘Anghredgar, a. disinclined or indisposed to 

believe; unbelieving. 

Nid oes ond hunan, poeth ei win, 

‘Yn oll a wna’r anyhredgar ddyn. 

Iolo Morganwg : Salmau, 1, xxxvi. 3. 
Anghrediniaeth, -au, ¢/. unbelief, disbelief; 
incredulity. 


Ni chaf i yr anrhaith a wnaeth 
chant te byl me sgh ae “ 


Sop thye a yon iaddaweidion Duw, ar 
ye yng Ne Exg, Richard Davies: Epistol. 
‘Trwy anghrediniaeth y torwyd hwynt ymaith, 
‘Rhus. xi. 20. 
Pery anghrediniaeth anrhesymol i lw ei ddol 
corfforol 2h. Edwards; Han. y Ffydd, et a 
Tarddu y macnt oddi wrth ammberffeithrwyad ein beds 
cenediguetly, ae oddi wrth ar yuryeon 
wwng fydd ae aughrediniath A yi meddyliau yr Bhaiedige 
iun.— Robert Llwyd: Liwybr Hyffordd, 271. 
Y mae Dow hir amser eyfrif A hy o blegic 
ew hanphredinacd au haneifeirwcre | wT ° lewd 
Teremi Owen, 19, 20 (cf. 55). 
Anghrediniaid, «.p!, unbelievers. 
Me byddent 1 by i fywyd i'r credinis ac 
arogl iaerwolneth i fatwelaclh. Pa orghredinint wt that 
pddlawn.—Morus Cyfin: Diff. ii, 8 (ef. i, 14). 


‘Tyai wyt ein Hanglwydd, dod i ni fuddugolineth yaom 




















by yr anphredinsnite- "Che Eitwards: Mansy Ffyald, 10. 
Anghrediniol, a. unbelieving; disbelieving; 
incredulous. 


fuch nag awdundod anghred= 
rydd, 93. 





wunai anyhredinseyr weled parhtd o'r gwyrthiau 
bwpliedige lose Harriss Gweithe aa. _ 
Anghredu, r. to disbelicve; not to belive. 
Rygellynt galleu anghredu.—Hlidir Sais: M.A. i, 850. 
Ac wrth hyny gwelir cilwg y wellir cadwedigaeth 
bywyd ar a greto kddaw, ¢ datnedigacth ar ait anghrel. 
ay Fychin: Eteng. Nicod. iv. 
Beth on anghredodd rhait A wna cu hanghrediniaeth 
hwy ffydd Duw yo ofer!—Whu/. i 3. 
‘Tri th ni faddeu Duwi ddyn: ei oganu; ei anghredu; 
wiandbthio iyo. Arche Wi 188 " 
Anghredwr, wyr, | sm. a disbeliever; an un- 
‘Anghredydd, -ion, } believer. 
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Anghréedig, a. uncreated. 

Anghréedigaeth, } -au, of. the state of being 

‘Anghreadigaeth, { uncreated. 

Anghrefydd, -au, 4/. irreligion; impiety. 
Agkrevyd yesyd yesyuseth.— Cynddelw: MLA. i. 250. 


Anourist 





Anghrefyddol, |e irreligious; impious; not 





Anghrefyddus, { professing religion. 
sirise angcrenydhus. 
Angerwilydh yw dywedyt coean ere angerenpihae, 


fom f; shod 
su fy einloos, yu Liwyr srefuddol, ac heb wit 


My 
aaples W pala peered a 





m 
Anghrefyddoldeb, @m, irreligiousness ; 
Anghrefyddolder, want of religion or 
Anghrefyddolrwydd, { piety; impiousness, 
‘Anghrefydduarwydd, ) impiety. 


Avr anghrefyddotaed jinol a wnai'’r yohydig o rai 
dur jeg at ddnigut ya lowach, * 
Ch, Edwards: Hanes y Ffyda, 987. 


Anghrefyddwr, wyr, em. an irreligious man; 
one who does not profess religion. 
Anghreffni, sm. want of sharpness, keenness, 
or acumen; dimness; dullness. 
Anghreiffio, v. to rebuke or censure. 
A Aythreul yagithray chy tanllyd arnunt: 

y harhellay. ag yoy agkre(fpaw. Breuddieyt Prot 3. 
A gwody dyvynm holl wyrda: eu. Aagreifai 
sorud yn doek rat Grad drdher (DB): MATH. 290. 
Ac e y brenhin y a, eht veddwi 
am gietudalaw y duarchavwe-”-Docthin hujain ia 
Anghreifftio, v. to reprove; to rebuke; to 

censure. 
Anghreifftio guyd, to reprove vice or wicked- 
nese,—Taliesin: M.A. i, 98. 

Ar rei prudaf onadt agrei asant Vareli. 

oom dtampan Cherigmace, YE (ef 101, 106). 
A gwedy agreifiyaw y gytymeith. dywedut wrth Ieem. 
sluyd coffa vi dal 7 

Angluyd coffe vi pann delyeh yth lyfr Groyn Rhydderch, 

Ac anfc Andromache hy Briaf, i adol 
iddaw Tuddins ‘Hector i'r drin y dydd waw A phan 
bdnabu Hector hyny, anghreiftiow ol wrulg a 


Tetori Dared, 467. 
Anghreifftiol, a. exemplary. 


ror Wotrudd i ddiogeln med@annan « bywydan y 
in, trwy aml; id at y fath ym 
Oihokar shybadd once oa,” 
Yos. Harrie: Gweith. @2. 
Anghreifftioldeb, sm. exemplariness. 
Anghroifftiwr, wyr, om. a reprover. 
‘Anghreithio, v. to reprove; to rebuke; to 
censure. 
Kanys angreithyeist di ively heb y marchawc. minnew 
ae Sywolal WS Greenies eT 
Ac yaa y dywat Gem: Usdronn a dodynait 
actet ary gies, Oe Wit Orist hep ef rydhas ata tier 
Gismas se reithaud ynteu ac a d} it. nyt ocs arnat ti 
ovyn duw a thi yngkyuyrgoll.—Liy/r (roy Rhydiderch, 
A phann oed b yn angreithaw y marchawe hwnn’ 
am y bechodet. ac yn dywedut codi Buw ohonaw yn or 
thrwm. ynteu a dodes sit o amlwe ediuarwch. 


Purdan Padrig, ¥7. 
Cany chyuneis ac |. namyn annhunaw ac wynt. 
Guan same ney ers 2 et 
= t 

Sinead aan Be 


Anghrist, -isu, sm. 1. antichris 























‘Ac megys y el daw onghriet yr awe hon bet; 
mas angndanlawer Alone eT eT 
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ANGHRYNO 





yr ydym . . 


Dywedyd -ddarfod iddo ymadael Ws ftyda, 
we mini efe yw: Oe Cutie: Digelce 


-anghrist.—M. 





Gwrthladd di pob gwrthwynebwyr; yn renal. 
faddeu hwon-o Rufein’ a dereaadoliant eons, no an- 
nuwineth.—Hobert Lieyd: Llwybr Hyffordd, 462. 
Opctrychem ar yoyd Cristnogul dan lywodrasth Argh, 
ye hwn sydd Gristion, ach, 
iwed erchyll 
Teremi Owen, 17 (cf. 21, 25). 


2. an antichristian; one that is not a Christian ; 
an unbeliever. 


At petheu gwrthodedic oll a \dyaseam rac rodiohunam 
ni yr ancritlewenya drwy blyear Grist-—Buchedd Mair,} 1. 


Anghristiaeth, -au, ¢/. antichristianism, anti- 
christianity. 
Nid oedd arfau 
nerthol 
‘ddiwreiddio eilunad« 


i yuo mora ond 


gnawdol 


aye wdol 


7 TE dyau ong he Hae, 
‘ac anghristiacth, 


Jomph Harris: Greith, 60. 





Anghristian, pl. seen Merton 
ion, 


Anghristianus, a. unchristian; non-Christian. 





Anghristion, pl. anghristionogion, em. one that 
is not a Christian; a non-Christian; an un- 
christian man. 


Ni 7 bead 7a unig oo area o bff, nen ya od 
Eogion Lit G. Gyifredin (Exth. 


“eTesgemmpedal enphriaion Dalehder; ereulondeb; ac an- 
Tparddas, 1. 20. 


~ Yocepl anitytbaie ng ealvinyogin 


Te te Bendigaid, 16. 
Anghristion, . 
rene em | a, unchristian unchristianly. 





‘A phob enaid anghriston, 
yd olaith yn elynion.-Myv. Arch. il. 4. 


Yny berwid brad ankristyawn 
(0 Grote melbyou Myo toch. 418. 
hristionogaeth, “etiant 
‘Anghristianogecth, } af. unchristianity, un- 
Anghristynogecth, | tianism, 
res ee napa Optate: ‘M.A. i. 250. 
Anghristionogaidd, } «. unchristianly, un- 
‘Anghrietianogaidd, | christianlike, unchris- 
‘Anghristynogaidd, ir tian. 


nus a's anghrstianegaidd y mac rhyw bethau 
abot test Linger Hymerda, ™ 

Wad ty dais bom anealaa 
‘Mewn oferedd anghriat nogaidd. 

hye Prichard: C. ¥ C, lexviil. 87. 
Anghristionogol, ) 
Anghristianogol, 
Anghristynogol, 


apmaith ot hun, erm 
Tro Fase ef Wouw: bel aamuiol, 
‘ngirintionogavel~-Morus Cyfta Diff i 8. 

Na thybiwch y byddaf mor greulawn anghrist nogol a’ 
chadw ya hit, rhag ooh ayohu ohimaethe we "0% 


Sronuy 0 Owain, 258. 
Rhai o it (fe, alla) ya hee 
oxach 0 Fim hee Piatt 
Anghristionogrwydd, jem. aohrstian= 
Anghristionogolrwydd, - |ness, antichris- 
Anghristionogeiddrwydd, )tienity, anti- 
—W. 
Angnrewee, -on, em, lack of welcome; in- 
hospitality. 





Anghro esawgar, a. 1. not given to hospitality; 
aghronare ble. 





2, unwelcome; not grateful. 


Zr hwn a ddug fy lsfur ewan i lechu dan gyegod aden: 
‘mawrhydl; a thrwy gael y fath groceew, ni ell 


an ee Tee se Fe OBE ide, Liyth, Gorch. 

Anghroesawiad, -au, em. a treating without 
welcome. 

Anghroesawu, v. not to welcome; to treat in- 
hospitably; to coase to be hospitable. 

Anghroesawus, «. unwelcome; inhospitable. 

Derbyniad anghrocsawus, an unwelcome re- 
ception. 

Anghroew, a. not clear; not distinct; inar- 
ticulate ; ‘not fresh. 

Llefariad anghroew, inarticulate or indistinct 
speaking; poor delivery. 

Anghroewder, om. lack of clearness or distinct- 
ness; inarticulatenoss, inarticulation; want 
of freshness. 

Anghrwm, a. without a bend or curve; 

‘Anghrom,. fp not concave; not stooping or 
bending; ‘flattish. 

deg o apd ya led enghton at ei Such uke 

Graylied yd, i. 10, 

Anghrwn, m. }a. not round or circular; un- 

Anghron, /. § circular; flat. 

Anghrybwylledig, a. unmentioned, not named. 

Anghryf, ™. | 4. not strong; weak, feeble. 

Anghref, /. s 

Te cnghra BoD PEP! Prva Be ory: MLA. i. 19. 

Anghryg, a. not hoarse; articulate; clear. 
Taylw cloneyr augryg Fyeeain Gp nddelio: M.A. i. 204. 

Anghrymder, } 6m. the quality of not being 

‘Anghrymedd, J convox; a being unbent. 

Anghrymu, v. to unbend. 

Anghrynder Dams am. being not round or 

Anghrynedd 

Anghrynedig, a. er not hak or ata 
undaunted, 

ree anys igre bei yclee ¥ oct: ciggoes yo yd ool genten sae 

y Syniele a yn, Freer fat, ‘gyena © Bu e bua 9 y palynyoo $n ya 
arueu.—Brut y Tywysogion, 168. 

0, a. 1, uncompact; loose; diffuse; 

red; untidy, slovenly; not neat ; waste. 

‘Llawer o bethau ereill . . . a adawssom heb ydywedut rac 


ny 7 A PN ae C.B. Saints, 20. 
Mas hyn yo yagafahan, othr ry anphryn'stynind yo 


agra, am naa gorwoddant yr bilveydd ya gedym y 
Beirdd, 18. 


wees aes thy anghrs id er 
rill FrgyiongwUl erate Cyfrinechy Bova 80 (ete 


2, not hoarding or accumulating ; liberal. 
Cloduoraf fy'naf naws agryno.—Ilygad Gur: M.A. i. 343. 


Gwalch gwylwalch golut anghryno. 
nen i an iiip Beydydd: M.A. i. 816. 


Cf. digryno, which is used in a similar sense : 
Gur ariannawg dipryno, 
Grr yw i aur fal y gro.—L. G. Cothi, rv. 200. 55, 
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Anghrynoan, ¢/.  slattern.—P. 

Anghrynoawl, a. tending to be uncompact, 
untidy, or diffuse. 

Anghrynodeb, em. uncompactness; untidiness; 
diffusedness ; "negligence ; disorder. 


cugiat, byt yny ym- 


Baty Typo, 82. 
Anghrynéen, 4/. a slattorn, an untidy woman. 
—W. 


O achaws achub or mor agorescyn eugwl 
choelet yr hol] wlat ar aykrynoded heb dwyn. 





Anghu, a, [cu] not dear, lovely, or affectionate ; 
unamiable, 
Anghu anfad anghenfll.—_W, Midleton: Salm. Lxxi. 7. 
Anghuaidd, a. not lovely or amiable; unlovely, 
unamiable. 
Anghudd, a. not hidden or concealed; un- 
concealed ; unobecured. 


‘Dadanhud anghud angerd Owain. 
pin emeimat ‘MLA. f. 200. 


Eiryf drablut anghut 
Pe a eeron ab Gucichmat: MLA. {. 290. 
Angut vit ortwy hynod.—Oynddelio; M.A. 1. 34. 








rehab Liywwelyn : M.A. 1, 298 (ct. 288). 
Anghudd, -ion, em. that which is not con- 

cealed or hidden. 
‘Tei phrifenghndd Gyn, oo wrthyat a adwsenir: trem 


ei olwg ; achaniad ei 
Tae drei, 211. 
ork aughuda ob Uy ei fias; ei floteuaeth; a'i 
igh ob lysewyn : a 


hte. Aveh. i 380, 
Anghuddiedig, a. unhiddon, unconcealed. 
Anghuddiog, a. unconcealed, unhidden. 

BY elt at katyon vt Mow roawo 
yon Tyweerch ab Llywelyn: M.A. i. 904. 
Anghuddiol, a. not concealing or hiding. 
Anghuedd, em, unloveliness. 
Anghueiddio, ». to render unlovely. 
Anghueiddiol, a. tending to be unamiable. 


Anghuolddrwyda, om, unloveliness, unamia- 


Anghuriol, «. (cur, curio: but probably=angur- 
tol or angiriawl in the following extract] not 
pining or vexing. 

‘Hen widdon ddulon pan lidiy 
“Anghuriawl ei hawl pan ney. —Taliesin: M.A. 1.18. 
Anghwaneg, a. [chwaneg] more; additional. 


Anvon ekarcharorion hyt em Paris. ar rei a 
actignst o dyad nwa on aghoance. 7” 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ti, 342. 


Athrannoeth . . . y kymerth y -waew ae gledyt. 
heb arueu yn angchuwnce.~-Bown 0 Hamticn, V2. 
Anghwaneg, -ion, sm. more; a greater quan- 
tity, amount, or number ; increase. 


Gy A'r newidiadau a'r anghwanegion ryetnerd 
Act Unfurfad 1662. 
DT Inhofe bogies (iapad Bal well Brindod). 
Anghwanegiad, -au, em. addition; sugmente- 
tion; a supplement. 
Anghwanegol, a. additional; augmentativo; 
more. 
Anghwanegu, ». to add to; to add; to aug- 
ment ; to increase. 
noha dent oh ger 8 vyaney aphoneyu ky. 
it Gr. ab Arthur: MA. ii, 206 (ef. 296, 288). 

















Or eur ar swilt @ gynnullws Charl yn ye Yepacn, 
of we dywyssogyon yd anghwanegurs ef eglwys Ingo Ebostol 
Campa Charlymeny 121. 


a anghicane 
1 Somes ip'ct Las ev 18). 


Dr. Dafios am y gorchwsl hum, iddo 
antimony Tiwant st di vm ddigoni, 
Rich min "Geirlytr, ‘Rhag. 20. 
Anghwanecid mefi mawrair.—Diared. (M.A. iii, 147.) 
Anghwanegu hoeil, to lengthen or prolong life. 
—Brut Gr. ab Arthur. 
‘J Sometimes erroneously written anchwanegu; 
as, 


Atolygaf i Dduw gan hyny an-cheanegu 
vent Wasa Lcyds Ligh yond, 44. 
Anghwbl, a. incomplete; imperfect; deficient. 
Lo aghwbyl: aghwby! ynt hwy oF 
bat hive seat Ot [915 doctames ae & egheyt 
bio dim nyt ygenhyful y docth yr agheby!, 
Cufrrithian Cymru, ji, 194. 
‘Ahciyt eayn pelt ten 78 twyllaw. 
Fee ee leddyn Farid: MAM. 5. 968. 


Can ni thalodd ef se na ellir ewbl o angie. 
swbh ges Wallicae, 1v. Ixxiii. 2. 


Anghwobl pob eisieu.—Diared, (ea. iif. 147). 


Mae'r holl weithredoeda da. allom ni eu gwneuthur 
onghwbt ac yn anghyflawn.—Ed. James: Hom. ™ 


Anghwhbledd, sm. incompleteness. 
Anghwblhad, om. incompletion; » ceasing to 
complete. 
Anghwblhaol, a. not completing; deficient. 
Anghwhlhau, v. not to complete; to make or 
render incomplete. 
Anghweithach, adv. [chwaith] much less. 
Anghwrtais, a. [cwrtais=E. courteous] un- 
courteous, discourtoous,—Madoy Dwygraig: 
M.A. i, 488, 
if katt niet! nd teadiat 
D. ab Gueilym, cli 48 (ef. Ixv. 99). 
Anghwtau, v. not to shorten. 
Anghybydd, a. not covetous, , miserly, or sordid, 
Y¥ dyn cybydd aa wy dob amser yn iz? n anghvbydd 


Y¥ terfyeg ... gan fyned a 














Bary aye coqh ined em press 
an vy 
x ey paliawe wotalon: 7 dyn anphybyad eyed 


ene ddidcaaweh'a lewenyas 
Wend Perri: Bgl. Pfr. xxvi 3 


Anghybyddlyd, a, uncovetous, not miserly. 
Anghychwiawr, a. disproportional; unequal. 


Deu edryd a synbwyrat 
Bou eva dghou anphyehotowr —Cynddche: MA.‘ 217, 


Anghychwyniad, -au, sm. immobility.—P. 

Anghychwynol, a. that doos not begin to 
move; not moving or starting; unmoving; 
immovable. 

Da anghychwynol, immovable goods or property. 


‘gwarant am dda angyfodedyn ; scf yw hynny 
anh Wee angey hynnelCyfocies Cyr Bk 


Anghydbarth, a. of inequal parts; dispropor- 
tionate; unsymmetrical. 

Anghydbarthu, v. to disproportionate. 

Anghydbwyll, om. difference in meaning or 
signification ; disagreement. 


‘Ac fal hyn y daeth anghydbnoyll ar amrafaclion heneiriau. 
my edad Toto Mes. 308. 
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Anghydbwys, a. unequal in weight or gravity; 
unequal as to quantity; uneven. 
Wrth frarridn ord cies Lone rotho'n 
erp 7, Fann gn entry saab 
NH NG tna y Beir, $1 (et. 86,74). 
Anghydfaint, a. unequal in size or magnitude; 
unequal 8 fo amount. 


‘ecTep ngs yee kgrabanol eumau eytenmal onghyd- 


Anghydfarn, a, not of the same opinion. 

Anghydfarn, -au, of, difference of opinion; dis- 
agreement in opinion or judgment; a think- 
ing differently. 


Gedawat y cwbl o barth dewis « a chydfarn ac 
anghydfarn, i ‘Darn ac athrylith a ddartleno 
ree eae wy feinach y Berd, a8, 


Anghydfeidradwy, a. incommensurable; im- 
measurable, 


Anghydfeidrol, a. incommensurate. 
anenyatem -au, em. unequal measure; dis- 


Deri’r fath 
Iw 


See 1 Dorfieid Gall Gwynta, vil. 90. 
Anghydfesuradwy, a. incommensurable. 
Anghydfesurol, a. incommensurate.—W. 
Anghydfod, -au, em. disagreement; contention; 
tirife; division; inoonsistence; debate. 
108 Brut berets WA A 
acTHphath 7 do gxthraal: ang; celmydd; a0 
‘Weithina y mae arayat gymmoti anghydfodau,, ans. 
‘Yng nghadfaes yr anghydfod.—G. Mechain: Gwaith, i. 70, 
Anghydfod, a. contentious; froward. 





‘Liyw, ab Liywelyn: M.A. i. 294. 
Anghydfod, v. to disagree; to be inconsistent 


or incompatible. 
Piaeata baw 


¥ mae Daw, er mwyn at 
moddion na lwyr Tredric er . 
+ Grotius, i. 19. 


Anghydfodog, a. not exiting or dwelling to- 
5 not co-existin isting. 
grmtya 
res soaps aise loans 
Anghyadfodol, a. disegresing; incongruous. 
‘Anghydfodoldeb, am. contentiousness ; incon- 


anshpatyddiasth, -au, ef. variancp; dis- 
agreement ; dissention; commotion. 


Ofni yr wyt . .. hag bod . . . anghydfyddiacthau. 
2 Cor. xii. 0. 


ere ae 
“Mebyd a Teuenctyd (1788), 112, 
Anghydffurfied, -au, sm. the act of not con- 
; @ ceasing or declining to conform ; 
nonoonformity. 


ei angh lad & 

Q,herwrad oi enghvdfardad & chretyda wofydledig ei 
Efe a ddioddefodd lawer o blogid ei anghydfurflad. 
ee ° 1D bes toe Ort, 887 


15 


a Te dean a ate sia cydfod a'r bye sy'n y 
se oe a 


Anghydffurfiaeth, -au, 4/. nonconformity. 
‘Nid oes neb o’n darllenwyr nad 
ymadroddion Anghydffurtwyr ac 4 
Anghydfurfio, v. not to conform; to 


Mynodd wneyd ymchwrlind manwl pry oadd yn anghyd- 

a Naigyaa, ThE riowwot 

Anghydffurfiol, a, nonconforming; not con- 
formable; inconsistent. 


Nodwedan prodol y meldwr ydynt anfoegoldeb, anon- 
eotrwryd ‘buchedd an, 
Farfot Wchyfraith ef wlad.— Cupliedgdd, AT 


Anghydffurfwr, wyr, } em. 8 noneonform- 











‘Anghydffurfydd, -ion, $ ist. 
Yr Anghydffurfwyr, the Nonconformists. 


Ac yn 0d ‘ymddangos 
ld tte yr Anghydarpoyr wy moe Gad bey oy 
hhyn [1699] yn Buritaniaid; ond mewn cyssylitiad (5 em- 
ehad te, gale’ bey Ym Ante aa, 


Anghydgais, a, 1. not secking the same end, 
purpose, or object; not having the same aim; 
acting separately or in opposition; opposing. 

‘Tra boch yn ymwahanu, pob un ar: ar ei ben ei bunan, y nail 
ynas gat Wr lall, hawdd { bob un a chwennyeh, eich 
gorfod.—iolo Mes. 158-9. 

2, unrivalled; without rivalry or competition. 

Tyas ao ioewa azlan yn anorahiygedwy, woul et 
hiselu i'r Uweh.—Cwmwl, ii. 146, 

Anghydger, a. not unanimous; discordant. 

Anghydgarwch, em, want of unity; lack of 
unanimity. 

Anghydgerdd, <u, af. want of harmony; dis- 

cordance; discord 


Anghydgerdd, a, inharmonious; discordant; 
dissonant. 


Anghydgerddol, a. inconsonant. 
Anghydgof, a. not agresing as a memorial or 
record; recording Tenn pouty or discre- 
pantly. 
a a gels eats cadarn sche Le Bae 


lad a chenedl ar gof a0 
iyw gw got 


Jacwanestedl ‘Of tholan ar lytra, 


Enghydges— 7 £ To2. © 
Anghydgord, -au, em. discord, dissonance. 


‘Trwst arfau ar arf gras 
Anghydgord erch.—Y. D. : Coll Gwynfa. vi. 245. 


Anghydgordiad, -au, em. dissonance, discord- 
ee 

Anghydgordio, v. to be dissonant or discord- 
ant; to disagree in sound. 

Anghydlais, leisiau, sm. discordant or inhar- 
monious sound ; discord, dissonance. 

Anghydlais, a. inconsonant discordant. 

Can’s fel ag byddai offe pe bai 

cc ae ise sere 

Anghydleisiad, -au, sm. ‘disagreement of sound; 
eonanee 

Anghydleisio, v. to disagree in sound; to be 
dissonant. 





Anghydlyniad, -au, sm. want of cohesion or 
erence ; discontinuity. 





Anghydlynol (J), «. not adhesive; incoherent. 
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Anghydnabod, v. not to acknowledge, rooog- 
nise, or own; to ignore, 


‘Tri pheth aaintrywi rerddawr: noethi; ac anghydna- 
dod; aeanghanmawls My trek se anahut 
Anghydnabod, sm. non-acquaintance, unac- 

quaintance ; want of recognition. 


Hira hen yw'r ewyn « 
fel esiton yoy bya Ba, 





sgn edie 
Morus Cyfin: Diff. i. 1. 
Anghydnabyddiad, -au, sm. want of acquain- 
tance; a ceasing to recognise or acknowledge. 
Anghydnabyddiaeth, -au, of. unacquaintance; 
want of knowledge. 
Anghydnabyddus, ) a. unacquainted; unre- 
Anghydnabyddol, § cognising; unknown. 
Anghydnabyddus 4, not acquainted with; un- 
own to. 


Y¥ gw hyn, res, ydynt yn swnial yn eu 
hogivgn Bop, cee dete begaghedioas heb wybode 
seth, heb yatyrineth, heb ddyag, heb dawn, ° 

earn 


Morus Cyfin: 
okt Mma gofroda y Rhufeiniaid i orweryn yr yuya 


ydoedd anghydnahyddus iddynt hyd hyny. 
ee Charice Biieards: Han. y Ptydd, 169. 


Constans .. . oedd anghydnahy ive ag arferion y Ive 
Evans: D.P.O. i. 4 (94). 


Anghydnabydduareyas, am, unacquainted- 
Anghydnaws, a, uncongenial; unsocial; in- 
human. 
Anghydoddef, a. intolerant; rigid. 
Anghydoddef, sm. intolerance. 
” Anghydoddefedd, em. intolerance. 
Anghydoddefgar, a. intolerant. 


Anghydoddefgarwch, sm. intolerance, want 
of toleration.— 


Anghydol, \e inoontiquonn; not adjoining; 
Anghydiol { non-unive 

Anghydoldeb, ) sm. “nonsuniversaity 5 non- 
Anghydioldeb, contiguity. 


anghadarn Iiaws: anghydoldeb ; meidroldeb ; a chyt- 
newillaeb set anghritotd, can nis gellt atbenigr iacwyad 
‘un peth neu ryw ar arall nea i'r wn Le {un ae i'r Hall 

iad Barddas, i, 200 (ct. 194). 


Anghydoligion, s.p/. non-Catholics. 


Anghydoligion . .. (Acatholici), enw cyffredin ar y muwl ni 
phorthynant i gymumtindeb Egiwys Rhufain, 
y seyddoniadur Cymrrig, 4. U8. 


Anghydredd, «. unequal; not equal in degree 
or rank, 

Anghydran, -au, 4/. disproportion; want of 
participation. 

Anghydranol, «. disproportionate. 

Anghydranu (4), a. to disproportion; to divide 
unequally, 

Anghydred, «. not running together or in the 
same direction; unconcurring. 

Anghydred Nif a gwynt, a tide under the lee. 

Anghydrif, «. aliquant. 

Anghydryw, 1. heterogeneous; of o different 

or nature. 

Anghytuct a, not standing together; incon- 
sistent ; incompatible 

Anghydsafedd, am. disagreement; inconsis- 
tence. 





Anghydsail, a. not alike as to foundation; 
incompatible, 
Anghydsain, «. dissonant; not of the same 
sound; discordant; harsh. 
di 
RE sere ere ala ek ar eu 
ucattier Mechain: Gwuith, ii. 353. 


Anghydeain, sciniau, ¢. 1. dispgrooment; dis- 






ay mbell anghy:laain difoes Bacchus. 
orm MT: Fyraits Colt Gwyata, vi. 4. 


2 (pl. anghydscininid) a discord in sound, dis- 
sonanco; discord. 
Cyeciniuid ac anghydaeiniaid, chords and dis- 
cords (in music). 


Y¥ mac anyhydariniaid nid_yn unig yn oddefol, ond hefyd 
yn anghenrheidiol mewn cerdd 


J. Mills; Gram. Cerdd. 124. 

Anghydseiniad, -au, sm. a disagrecing in 
sound; discordance. 

Anghydseinio, v. to produce discordant or 
inharmonious sounds; to sound diversely ; to 
become or to render discordant. 

Anghydsoiniol, a. dissonant, discordant, 
na holt natelintd edad yr eulwahs  crapiongae, i 

Anghydsyniad, -au, em. incompliance; dis- 
agreement; incongruity. 

Anghydsynied, |. not to content or agree; 

Angydsynio, "to disagree; to differ; 
clash; to become at variance. 

Anghydeyniol, «. not agrecing or consenting; 

fsagrecing ; taneous; inconsistent, 
‘Ymadroddion, y rhai heb y fath cxponiad o hong ta hyn 
o'i eiddo 


a fyddent yn avphydeyniol ag Ymadrodaon or 
lur Olygi 











Gi hun. —enlerr Mecha: 
Anghydsynioldeb, om. disogrooment ; incom- 
pliance ; inconsistence. 
Anghydunol, «. disagrecing; different; dis- 
cordant; inconsistent. 
Anghydunot & natur dynolryw.—G wyliedydd, v. 178. 
Anghydwasg, «. uot pressed or pressing 


together; not compressed; loose; incom- 
pressible. 
Anghydwedd, «. inconsistent; incompatible. 


© bydd prinwd arwya ria. Yagrythyr 
Tan ya anghytwrad at & gotyaaenry yd, pute Amana 


SE Sa eat ean ee 
Anghydweddiad, -au, sm. inconsistence; a 


ceasing to conform or agree. 
Anghydweddol, u. inconsistent; not agreeing; 
incongruous; not suitable. 


mmion 0 egwyddorion lyd_ ae anghydworddol A 
heddweh eu cyd-ddinnsyddion, my Aid mewn un modd 
Todd uwdurdod wladol {'w meddiant 

“ns. Hacrie: Gweith. 61. 


Anghydweddoldeb, —) sm. inconsistency ; 
Anghydweddolder, | { incompatibility; 
‘Anghydweddolrwydd, $ unsuitablonoss, 


Anghydweddu, +. to disagree; to be inconsis- 
tent or unsuitable. 

Anghydweddus, a, unsuitable, incompati 

Anghydweddusrwydd, em. incompatil 
inconsistency. 

Anghydweled, v. not to see in the same way 
or in the same light; to disagree, to differ. 
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Anghydweled, sm. disegreemont, difference. 


Bu rhy int o anghydweled unwaith rhy 
pee yien Sone wes 7 


Anghydwelediad, —au, sm. a not seeing in the 
same way; disagreement, difference. 
Anghydwerth, a. not of the same value; not 
of equal worth; not equivalent. 
Anghydwybod, -au, sm. what is unconscion- 
able or unreasonable. 
‘Tri anghydseybod cytraith y sydd: un yw, dwyn terfyn yn 
EGU ea Maya ar Qithon lrgee Wate es 
Anghydwybodol, ) a. inconscientious; devoid 
Anghydwybodus, § of conscience; contrary to 
conscience; unconscionable. 


‘Ymarweddiad anonest ac anghydicybodus. 
‘Robs Lheyd: Liwybr Hyft. 35. 











Anghydwybodoldeb, want of con- 
‘Anghydwybodolder, scientiousness, 
‘Anghydwybodolrwydd, ( non-conscientious- 


Anghydwybodusrwydd, ) nose, lack of con- 
science. 
‘Tri nod anghydwybodolder: annoeth ; ofnus; ac an) L. 


Bantdan aoe, 
Anghydymaith, meithion, } sm. an adversary 
‘Anghydymdaith, deithion, i or opponent. 


« SSPTparaMtetretanair a yer 
Cumpow Charlymacn, 181. 
Anghydymeithgar, a. unfriendly ; i 
Anghydymffurfiad, -au, em. rionconformity ; 
recusancy. 
Anghydymffurfiseth, -au, #/. nonconformity. 
Anghydymffurfio, v. not to conform one’s self; 
to cease or decline to conform ; to dissent. 
Anghydymfurfiol, a. nonconforming. 
Anghydymffurfiwr, wyr, ) #m.anonconform- 
‘Anghydymffurfydd, -ion, ist. 
Anghyfa, «. incomplete; imperfect. 
Grwell cul eyta no byr anghyfa.—Diareh, (M.A. tii. 159.) 
Anghyfachos, a. not relating to the caso; 
foreign to the subject; irrelevant; not per- 
tinent. 
A phob gair ateb a gai gan Bidwyll ym anphy/achos. 
Anghyfaddas, a. pot suitable, fit, meet, or 
adapted; unsuitable; unfit; unbefitting; in- 
convenient; improper; unqualified. 
Y¥ neb a arfero y ddull hon . + bydded tra gofalus rhag 


dod or eyifelybincthau nae’ yn vaghy/addas'...nae 
Redachtan carl hers Bgl Ptr. he 2 ™ 


a yo 





‘Yr wyf yu gobsithio na bydd anghy/addan 
exhyn pob ac ov aellidar- Et, Semeets 
“Anghyfaddas y gelwir ¥ eyfryw ddyn. 
2 Yeelw enter Mechain: Grwaith, i. 64. 


Anghyfaddasiad, -au, sm. a rendoring unsuit- 
able, unfit, or improper. 

“Anghyfaddasol, a. tending to unsuitableness 
or unfitness; unfitting; incongruous. 

Anghyfaddasrwydd, sm. unfitness, unsuit- 
ableness; impropriety; disagreeableness. 

Anghyfaddasu, v. to render unfit or unsuit- 
able; to unfit; to disqualify. 

Anghyinddef, «. unconfessed, not acknow- 


\resymt 
ius, iv. 1. 


‘Trille ymddifeicha mach cyfaddef am ddyled anghyf- 
aden Land Wilts, . T8. 
defiad, -au, sm. want of confession 
or acknowledgment. 


Anghyfaddefol, «. not confessing or acknow- 
ledging; unconfessed. 
Anghyfael, a. unsociable, unsocial; not sss0- 
ciating. . 
Anghyfacliwr, wyr, sm, an unsociable person. 
Brena Grane He igfoed: AB. i 906, 
Anghyfagos, a. not near, incontiguous; distant. 
Anghyfagosrwydd, om. incontiguity. 
Anghyfaill, feillion, em, one who is not 3 
friend ; an unfriendly one. 
Nid anghyfaill ond rhygytaill.—Myr. Arch, fii. 108. 
Anghyfammod, -au, #m. that which is not a 
covenant or agreement. 
Anghyfammodol, a. unconditional; uncove- 
nanted; unconditioned. 
Anghyfamser, -au, sm. non-opportunity, un- 
seasonableness, 
Anghyfamserol, «. inopportune; unseasonable; 
untimely. 
Anghyfamseru, v. to render unseasonable; to 
‘become out of season. 
Anghyfan (a), a. not whole or complete; in- 
complete; imperfect; broken. 
Gwaewawr uswyd agkyuan.—Aneurin: God. 902 (cf. 45). 


marilef is nef nid anghy/an. 
a oid: MA. 


Urwely Tie ad Liywelyn: MA. 1. 398 (ef. 491). 
flo anghyfan wan-gledr, 
Pee tidinrdan fede. ab Gwilym, cxxxix. 9. 
Anghyfanbwyll, a. not complete as to sense 
or meaning; expressing the sense incompletely 
or imperfectly. 
ig anghy fan tytho yntho eisien 
ra Neat dye Gr Meters: Gram. 
Anghyfender, } em. incompleteness; imper- 
‘Angyfanrwydd, { fectness; discontinuity. 


Pei hyny, di i anghyfanrieydd. 
ny, dint F Der on ess Reg. Ptr. xv. 2. 


Anghyfannedd, a. uninhabited; desolate, de- 
serted ; solitary. 
Aerdan Inghajeened 
Mew Pw edd Diu Hiradaug: M.A. 1. 89. 
tira fydd ddiffacthweh, a’ch dinasoedd yn anghy/- 
annedd —Tef. 2x¥i- 33, 
“r wlad yr hon a weli di A gwreiddyn iddi, 
gedit pected yn ddsymmwth Frenghifennedl : 
Lv. 
Anghyfannedd-dra, em. desolateness, desola- 
tion. 
Pa anghyfannedd-dra a wnaeth efe ar y 





210 (cf. 261). 


A’ch 
ned, 


dain, 
Salm, xlvi. 8 
Mia ddacthym i'r Ue hwn i woddio dros anghy/annedd= 
dra Sion.—2 Kad, xii. 48. 
‘Mor athrist ac anghyfannedd yw'r lle hwn! 
‘Dr, Thomas Pncel Cerbyd Iechydwriaeth, 37. 


Anghyfanneddedigaeth, -au, 4/. a rendering 
desolate or uninhabited; desolation. 
Anghyfanneddfa, facedd, féydd, #/. a dosolate 
or uninhabited ‘place. 
ere aor enscdara laos coor oes Ba 
Anghyfanneddiad, -au, sm. a making desolate; 
desolation. 
Anghyfanneddle, -oodd, sm. an uninhabited 
oF desolate place. 





‘Yranialwch a'r anghy/anneddle a lawenychant o'u plegid. 
aa “Pas exxv- 1 (ef 8). 
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Anghyfanneddol, a. desolate, uninhabited ; 
uninhabitable; desolatory. 

EUS Imdelthlamat teers death oop mame 

Hwy e'n gadawaant mewn dyftryn cul enghy/ennedde 


finefeh, 121, 
Anghyfann em. "Tonolatonces a 
‘Angh: nenyfannedaw ch, 


desolate or uninha- 
‘Yn y ddinas y gadawyd anghy/anneddneydd.: 


Kea, xxiv. 12. 
Anghyfanneddu, ». to desolate; to make 
desert; to depopulate. 
Af nue cane t,t 
A’ttir a anghyfaxneddwyd ar ou hol hwynt.—Sech. vii. 14. 
Anghyfansewad, «. unoompomnded, not com- 
; unmixed; simple. 


“ene oo oP A Fomea? tela Beisonog, 12. 


Anghyfansawdd, soddion, em. that which is 
uncompounded ; a non-compound. 


Anghyfansoddedigacth, an, 4/. uncompound- 


Anghyfansoddi v. not to compose or com- 
pound; to decompose. owe 
Anghyfansoddrwydd, em. uncompoundedness. 
eee Jo. not opposite; not over against. 
Anghyfarch, -au, sm. [cyfarch] 1. surreption ; 
non-permission; a clandostin leetine act. 
Poum dodwy angkyvrwmg anghywarchs God. ari. 


2. a compulsory act; an act done under com- 
pulsion or against one’s will. 
intl J wowuthur'y path nye dipon Veber pr Brcle NO. 
3. a, in the Welsh Laws, an act when anything 
is privately taken or surreptitiously obtained. 
ay b fal 
aboen oe ny waters PCyprathtan Opmares ots em 
4. b. an act done underhand to the prejudice of 
another. 
TA, oes vn agkyuarch adefedic ny aylyher, ydiwyn! Ocs 


+ -allypa yragkyuarch adefuedic ny dylyir dirwy ymdanaw. 
Dyers Ore 1a), 


Cyfreithian 
Tei anphufarch addefedis.y sydd, ni ddylyir na dirwy na 
ion. Un 


chamlwrw am danynt, dieithr dieisiwo y perchenogi 
yw, o derfydd ‘dau ddyn, w dyfetha o'r 
idwad y da heb groes heb wahardd. Ail yw, or 

‘eymmer dyn farch dyn arall, er brysiaw { rybuddiaw gwlad 
shag llu gorwiad. ‘Prydyad yw, or eymmer ‘ayn 
arall, er brysiaw er eyrchu offeirad at glaf, thag el fyned 
fob gymumune-Leges Wallieae 10-10." 

5. c, what is exclusively the property of one per- 


ivision, or sharing 





son, and not subject to 

with another. 

Tri anghyfarch gwr: oi farch a arfau; ac a ddd! iddaw 
o'i dir; ac'a ddel yn wynebwarth i gan ef bit 
Yatay Nand yy uh Grhonyat 0 Sraig TH angie 
ore YW ae Patt e Wallcaer Wee 1G. 1 108), 

6. d. a fine for committing various actions with- 
ont permission : of. Cy/reithian Cymru, i, 196, 
258, 266-68, 606. 


Puybynnae « ardo tyr yn aghyuarch talet pedeyr ceyn~ 
nyaue yrnep pyeyfo y tyr a cheynnyatic am pob kwys ot 
alder ar aghyaarch yr brenhyn.-~ Cy/relihiay Oymray i 196. 


hyfarch, a. 1. surreptitious; clandestine ; 
without asking leave or permission. 





Guweithred anghyfarch, a surreptitious or clan- 
destine act.—Cyfreithiau Cymru, ii. 464. 
Cwyn anghyfarch, © plaint of surreption.— 
Cyfreithiau Cymryi ii, 462. 
Ar gwr ar gwyr am 


a ewan A. 
gwaew ar ahghysard 
lywearch Llaetty: M.A. Lat. 417. 


« Deu ots hwech yehen, ae 
fan Scher ‘Maaeth agellwat as yohoyiyt 
hosmdrai-yn angiynerch avast albvoe axed 

il Seay Ogfreishiau Cymru, i. 458 (cf. 470-72). 


‘Tair goreodd anghy/arch y sydd.—Myv. Arch. ili. 291. 


Drv. ddefoydd ge achaws, nid amgen fodd tu, nog i'r 
‘Tadur ddwya march coch yn aaghy/arch arno ef. 
iwyn nm aIyfareh a ti. 968. 


2, uninvited; without weloome; unsaluted. 

Anghyfarchiad, -au, em. an underhanded or 

surreptitious action; surreption ; extortion. 

Anghyfarchol, a. surreptitious; underhanded ; 
‘unwelcome. 

Angh 
destineness. 

Anghyfarchu, v. to act surreptitiously; to 
commit an under! act; to embezzle; 
to swindle; to extort. 


Anghyfarchus, a. surreptitious; clandestine : 
underhanded; extortionary. 


‘Trais yw yspeiliaw aralh oe anuodh am ef dha 
angeyuarthussYmnborh yr Bnoid, 46. ™ 


Anghyfarchwr, wyr, em. an ombestler; an 
extortioner ; a freebooter. 


dd, em.underhandedness, clan- 








ifenaisatoch mewn epistol,na bai fwch ddim. im oer 
aaa cybpudion. nou b cheitddeiveye (TaSahye 
Sarcheyr, tre on ]. 

“Sabcbaly : 1 Cor. v. 9,10 wt. vi. 10), 
iontedymnsog ganthynt Daum, ra. sraseetaferchey [dra 


rere We Saabery mes he ‘0. 

Anghytarchwy), a, improvident. 

Anghyfarchwyledd, em. improvidence. 

Anghyfarchwyliad, -au, om. a making im- 
provident. 

Anghyfarchwyliseth, -au, ¢/. improvidence. 

Anghyfarchwylio, v. to become improvident : 
to render improvident, 

Angyfarchwylus, a. improvident, wanting 
forecast. 

Anghyfarchwylwr, wyr, 

‘Anghyferchwylydd, -ion, 
person. 

Ang! hydd, -ion, em. an embeszler; an 
extortioner ; a freeboo! 

Anghyfardal, «.=Anghyfartal. 

Anghyfaredd, sm. non-remedy; non-deliver- 
ance; inefficiency. 

‘ufaredd tan 


Bellach, syr, gair ychwaneg am «1 uffern. 
or ee TEN Dhol Liwyot Hytt a10 (ch A). 


th, a, unaccustomed; not of the 
same design or intention. 


Anghyfariaeth, sf. unsociableness. 
Anghyfarpar, a. unprepared. 
Anghyfarsang, a. without trampling or pres- 


sing. 


em, an improvi- 
dent or careless 
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ANGHYFEDRAWS 





Anghyfartal, a. 1. unequal ; disproportionate; 
anomalous. 


y dyd yn tywyllu yn vawr. ar awyr yo duaw yn 
aaghyfardl ST GRaE 8 LI). 





Ni lithre’r 2 pa ac yn theyid-litr oF 
‘evag! ial Inghaya 
= Pan font ym alata y Beir, 2. 


‘Tel anphyfertal bya: berthawg; a char: 


2. indecent, disgraceful. 
Nydylyei neb kyffroi marchawe urdawl y ar y medwi y 
bei arnaw yn agkyuartal.—Mabinogion, i. 268. 


3. immoderate; immense. 
A chymeint vu y Hewenydd 


tof ema se Ftd malpctna® ° Sites duct Sa Bee {Bwrt & 


“St. Greal, 12 ( 
wot thai drwe hagen a wynebtrist. ac yn an- 
x Til pe eine new evclnrtiad ‘0 yn angcyuartal eu 
4. incomparable, unequalled. 
Rhoer at hyny, y beunyddol wledda, a’r gorfoledd anghy- 
Feral 91507. 5, Davies: Lyte y Ros. 1% x1 (9) 
Anghyfartaldeb, } sm. inequality; dispropor- 
‘Anghyfartaledd, } tion; disparity; anomaly ; 
‘unevenness. 
Jonties Data baaasa Ol new day a me 
SOY prinach y Beirdd, 28. 
Anghyfartaledigaeth, -au, ¢f. disproportion. 
Anghyfartaliad, -au, am. » disproportioning ; 
disproportion ; non-equstion. 
id, } em. 1, inequality; dis- 
anetyrertalwek ” } proportion ; prick 
au 2 brit -golotoan t eid drwydd a fra mawr: anghy- 


Heb na tw rewsing Gyffredin (Cymmun). 


warek i. 258. 


Anghyfortalu, 2. to disproportion; to render 


nah nrwor, a, dissonant. 
Anghyfarwas, «. not contentious; peaceable. 
Anghyfarwedd, «. unsocial; unpeaceable. 
Wal army o wad neu draws, 
Naco ‘ac 
‘Try far anghyjarwedd'tid.—W. 0. Paghe: HG. 44. 
Anghyfarwydd, a. unskilful; uninformed; 
unacquainted; inexpert; unaccustomed; un- 
learned ; ignorant. 
Anghyfarwydd 4, unacquainted with; unac- 
customed to; ignorant of. 


Bychdid (a. bychydig) ooh aghall aghy/arwyt, 


‘9b Gwalchmai: M.A. i. 888. 





ar; * Ltwyd Liwybr Hyff. 1. 
Anghyfarwydd cath 4 chebystr.—Diareb. (8.W.) 
Dall pob anghyfarwydd.—Diared. (M.A. iii. 112, 188.) 
‘Tybdiais yn ddyledwy d Greets. beth yn helaethach am 
belyut yn ein griadcin ‘hunain, fel'na byddem. Mteithrst 
“Ch. ‘Edwards: Han. y Ffydd, 168. 
diad, -au, om. a misleading or 
misconducting. 
Anghyfarwyddo, v. to render unskilful; to 
‘become uninformed ; to mislead, to misdirect. 








Anghyfarwyddol, . a. that ie unskilful; mis- 
leading; misdirecting. 


ldwr, em. an ignorant or 
Uniformed man, @ inisoader. 


Ang’ ddyd, em. lack of information or 
eidoncey uneiliinees ignorance. 
pe ae ag eer 
hyfarwyre, a. not ascending together; 
without mutual elevation. 
hyfarwys, a. without « gift or pension; 
not endowed or pensioned. 
Anghyfarwysog, a. unendowed, unpensioned ; 
ungifted. 


}; angherdd- 


Anghyfateb, v. not to answer or correspond. 
Anghyfateb, a. not answering or corresponding. 
Anghyfatebiad, -au, sm. a being without an- 
swering or corresponding; want of corre- 
spondence or analogy. 
Anghyfatebol, a. wanting in correspondence 
or analogy ‘not correspondent; not analo- 
Anghytateb aco, tot 
ghyfatebolde! m.wantof correspon- 
‘Anghyfatebolder, -au, | denceoranalogy; un- 
‘Anghyfatebolrwyda,. { suitableness. 


‘r 
Nia gallaf f pmadwyn gyaa'r fath anphy/etsboineydd. 


Anghyfateboliaeth, -au, ¢/, lack of correspon- 
dence or analogy. 
‘ANd oce dim dadl ile mae oymmaint o anghyfaitoliaet 
ba fpola y aot or gewn en yaaa 
Anghyfath, a, dissimilar, unlike; different. 
Anghyfathiad, -au, em. a rendering dissimilar. 
Anghyfathrach, em. non-afinity; want of 
relation. 
Anghyfathrach, a. without afinity or relation- 


ip. 

Anghyfathrachol, a. without affinity or al- 
liance. 

Anghyfathrwydd, em. dissimilitude, unlike- 
ness, 


Anghyfawdl, a. rhymeloss, blank. 
Math o alarnad yayw, Pah cyntaf i gyfansoddi yn 
say eee igfryddiacth y Cymry, 408. 
Anghyfayb, -iau, sm. a paradox. 
Anghyfdybus, | a, paradoxical ; soomingly 
‘Anghytdybiol, § contradictory. 
Anghyfddull, «. not uniform; dissimilar. 
‘Anghyfddwyre, a, not rising or raising with; 
not ascending together. 
Anghyfebr, a. not big with young. 
Anghyfednaws, a, not connatural, incon- 
genial; not of the same nature, disposition, 
or intention; unintentional. 


ewidydd; = chy- 
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Anghyfeiliorn, sm. [un- intensive] a straying, | 
# wandering. 
ayeywns kkaye ef wdniawelaye! vitghaeryora ie : 
rel, 491 
Anghyfeiliornadwy, «. (cyfeiliorni] unerrable. 
Anghyfeiliorni, ». (un- intens.] to go astray, 


to stray, to wander, 
no hynn a. mynct 
coins dyuot bellach 


Lawnslot heb. et or buoxt di gyndrwe| 

yard; fod ly hun a angi ilyorni 
a, not companionable; un- 
sociable; unfriendly. 





y ff L.—St. Greal, 119. 
Anghyfeilladwy, 

Anghyfeilliadwy, 

mae pob anghyffelyb angh apes ; fe oly 

pob ielybe pinyin on Pheg: Tigor Ty 5s 


Anghyfeillgar, «. unfriendly ; nsociable.” 


Na tharddanant, yy mowur Hleinf, odd woth unth 
deunlad wnghgieulyarecyreey Beiatd, Ragas ~~ 


Anghyfeillgarwch, «m.unfriendliness; an un- 
befriended stato; unsociableness. 
‘gwen rhagluniaeth, ayrannt 
phy feillyarweh & chasineb am 
aera. wr somewhat unfriendly. 
Anghyfeillio, | v. to become unfriendly; to 
Anghyfeillo, § ceasc to befriend. 
Anghyfeilliol, «. unfriendly; not befriending. 









Anghyfeilliwr, ) wyr, em. an unfriendly per- 
‘Anghyfeillwr, j son. 
ev dgtetier dda agheu 





¥ tell or dlwed Fa  daw.—Dayyild Benfra 
Anghy.eiriad, -au, sm. indirection. 
Anghyfeirio, v. to go indirectly; to misdirect. 
Anghyfeiriol, u, indirect; devoid of reference. 
wane dyfalu dim yn ei gylch, Thaid geneyd hhyny oddi 


owylind ongiyferi am y bugediaid yn gwylio 
Trpreidd Nwnoe-—intee eantne, 18s _ 


Y bannod unghyfeiriol, the indefinite article. 
Anghyfeirioldeb, } em. indirectness; lack 
Anghyfeiriolrwydd, § of reference. 
Anghyfeiriwr, wyr, #m. one that goos out of 

the way; one who secedes; a seceder; one 

who misdirccts. 
Anghyfeisor, a. without an equal; incom- 
parable; matchless. 
Anghyfenw, a. without a sumame. 
Anghyferthi, «c. destitute of beauty or elegance. 
Anghyfhyrddig, «. not touching; incontigu- 
ous. 


Anghyfhyrddol, a. not touching or mecting; 
unopposing. 
Anghyfiad, iaid, sm. one that is not an equal. 
Pu ryw drefnhad eymdeithas, plith aan sydd 
gh 


446. 

Anghyfaith,«.(an--foyd-tiaith] 1.of diferent 

or strange language; not of the same speech ; 

foreign (as to language or spocch); alien; 
strange; barbarous. 


Denyun ayh-fyryt ny huyper bed a deuetoent ae ny huy- 
Paynt,hueutet pa deucter urthunt 


MAA i S22, 











Wufeethiau Cymru, i 4. 


Cenedl anghyfiaith, a nation speaking a language 
diffcrent from one’s own; @ nation of strange 


tongue; an alicn or barbarous nation. 
E Bryta: dangosussant 
Eegumaniae kipbot ren oghvernd Meaedg ef er Eyw 





bey 
destryw a hwunw ar k 
™ Spent Brea etbae MACH 05 (ef, 342). 





‘Yr kynnal dy dedyt deuthum i 
oun ewe paltlded Syhafietth cena Cheyne TTR 
yduallei bawh wynt or ae gwelei o genedloed 
nas Tataria harley Col. O26. 

yb anghyfaith diffaith diffyad. 
Baer ong 78 ynddin: MA. ie 150. 
Liyaus aghiuiith adotute ardiareith. — 4.7. i. & 
Ya trabluddir y gath fraith ai Manghyfrithon. 
Talinin? MEAs i 18 (of 
Wynt a werywyt y engused aghiryeyth 
TY ar ad trtiors MA. ti, 228. 
Pas act Tnral o'r Aipht tf Tacob od wrth bobl anpha/- 
inithe Sahn OW. 
2. belonging to another language; foreign. 
os ihge lod re rT ale ydwt ya canmol y 
‘ond ama fod ynddo fwy osyawyr, a lla clria 
seur, 26 ymadroddion anghysaith gwen. 
Gromicy Oroain, 320. 
ysaith y mane dau ddrws 
nd y eanlyniad, ae 

















O arter gciriny dicithr ae ong 
neildunel did ou guche 







of 
ee igke (Chtehgrawn Cymrmeg (1700), 106). 


Anghyflawg, «. unjust. 

Cyrehu cyrch cyhoeddawg anghyfiawg drwy id n bar, ” 
;’ but ‘the 
for anghy/- 
is evidently 









{ Pughe renders it ‘ unprovok 
word is apparently a misreadin, 
fixen, unjust or wrongful, whic 
the sense required. ‘The passage intended 


appears to be the ‘otlowing! : 
Achyret exrch ch ephowdae « anghyuionen, trey Wid a bar 0 
gwennynara tink ary ae tr ar 





Elwydiaeth ac ir genedyl.—(y/reithinu Cymru, 1 468. 

Anghyflawa, -ion, a. 1. unjust; unrighteous ; 
wrongful; inequitable. 

O gyal ecrawn, ac onghyinun venaich, 

“lysoareh Hes 

Duw a farn y cyflawn a'r anghyiawn.—; 


Beth aydd anghyflawnach a chywilyddiach na chospi 
am ladd un we 1, ae vita a gorfoleddu am oon pot 
milocdd, megys rhyw orches 
™ Ue Samuel: Grotiua, ii 14. 


Yr anghyfiawnion, the unjust; the unrighteous. 

Bydd yo wir gyfodiad o' cytawaion a'r anphufssonion 
2. improper; inaccurate; bad; wrong. 

ayen gases me a seldrem a bair an; inven ddeall a 


l, ac o hyny anghyfiawn Gymraeg. 
PY Gyfaach y Tetra The 


Anghyflawnder, -au, sm. injustice; unright- 
cousness; iniquity; wrong. 
Anghyfiawnderau, acta of unjustico ; iniquities ; 
wrongs; unrighteousness, injustice. 


Tri anghytnender barn a braved, 
Cyfreithian Cymrn, ii. BBA. 


Mia gyffessaf yt vy anghyflawnder.—Lacidar, 181. 


‘Trugarog fyddaf wrth eu hanghyflaionderau. 
fr ial Heb, viii, 12, 


‘Lay by uinghyflawnder endid. 
vm yw'r yd 0 waka oem 2 Rad. iv. 27, 


Anghyfiawnedd, -au, sm. injustice; unright- 
cousness, 

Anghyflawnhad, em. non-justification. 

Anghyfiawnhaol, a. not justifying. 

Anghyfiawnhau, v. to mako unjust; to falsify. 
yore jastaial ‘renbtaaina yc Wi Tee 

YH CU NANT em NT og Cruytrad, 
Anghyfiawnu, v. to make unjust; to falsify. 


Gan brinhas yr ephah,n helacthu'r wl, ne onyhutawrnn’r 
clorianan trwy —Amoe vill 





























ANGHYFIEITHIAD 





Anghyfeithiad, } -au, sm. mistranslation ; 
Anghyfieithad, § non-translation. 
Anghyfeithu, v. to mistranslate. 
Anghyfieithus, a. not of the same language; 
not acquainted with the language; of different 
tongue; barbarous. 
‘Tri dyn adyly tauotyawe yn Lys drostunt y gan y bren- 


hyn: gwreie; ac alltut ogky/uyeithvs; achryc anny 
Cyfreithiaie Cymru, i. 





‘Bath Pechawd Marwavol, 7. 
Anghyfieuad, -au, em. disjunction, disunion. 
Anghyfieuo, v. to disjoin; to separate what 

has been yoked together or conjugated. 
Anghyfieuol, a. disjunctive; unconjunctive. 
Anghyfing, a.=Anghy/yng. 
Anghyfiol, a. unequal, not equal. 

‘Eto tost i dduwiau, 


ERTS a Ee co. ato 
Anghyfion, o,» by-form of Anghyfcwm 100 (4) 

is the word in ordinary use, and from 
which the derivatives are fo: 
Gan dull aghivion 
‘Myn i mae meillion.—Myv. Arch. i. 184 (ef. 184). 


Gwneweh i chwi fr golud anghyfon. 
is or Dake Lays Bom ii 8. 





en yw i gara yr 
Segda' pe hetyd ie anDhajion’—L. G. Cot. xxiv. 17. 


Grared @, 0 fy Nuy, olaw yrannuwicl,olaw yr anghy/- 


ion a'r traws.— Sain, 
nates geen con 
u ar y drwg a’r da, 


gwnith.—Zsg. 2. 


mae fe yn. ‘haul dywym 

plat ans ion. 

fa Taatoe gllw wiry oon enghvtin. (et. 1), 

sneha, a. not fitting or suitable; inco- 
erent, 


Anghyaaddrwyad, am, incoherence, incon- 


Anghyfaten, -au, af. (an- intens.] a crime, an 
offen 
Pc viphafowen [ats 1] aguenel talet eken- 
ciel oad al tebe ga ony byt gence 
Cypreithian Cymru, i. 104! 


Anghyfiafan, a. [an- neg.] without violence. 


‘Hil Gruffud tuer rybud tan 
eu anghen anghyxauan, 
Ligwarch ab Llywelyn: MA. i. 296. 


Anghyfisfar, a. inconsonant, dissonant. 
Anghyflais, a. not agreeing in sound; dis- 
sonant; discordant. 
Eto fe welir 
orto ae epegiammnt 7 Sra re 
Gyfrinach y Beirdd, 28. 
Anghyfiaith, a. without mutual slaughter. 
Breint agkyuleith 
Brain borliyed weinfoy 


i) inucith. 
Fe eae ldelo: M.A. i 215. 
Anghyflawn, q.not full or replete; incomplete; 
deficient; imperfect, 
Nyd dawn any on DAC angyaiys. a 
nae lywelyn Fardd: M.A. i. 358. 
Oterwydd_mae’r holl weithredoodd da a allom ni eu 
sgeneuthur, ya anghwbl so ya anghyfown 
oO rire Po Leper erthyl, 
axghifenon aan, 
oat y flaronic yl, new 


, neu afrywiawg gymmyeg rith. 
W. 0, Pughe: 





Tames: Hom. i. 28. 


CG. iit, 
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ANGHYFLUNIAD 


Anghyflawnder, -au, sn. incompletoncee i im- 
perfectness. 
Anghyflawnhéd, hadau, em. non-completion. 
Anghyflawnhaol, ) «. tending to make in- 
Anghyfawnhéus, j complete. 
Anghyflawnhau, r. to render incomplete; to 
cease completing or accomplishing. 
Anghyflawniad, -au, em. non-completion. 
Anghyflawnol, a. non-completing. 
Anghyflawnrwydd, #m. incompleteness. 
‘Prawf arall a ddygir yn amddiffynol i'r golygiad dan 
sylw, ydyw anghyplawnrwydd gwobr ¥ ae Law. 


-Anghyfle,«. inconvenient (as to place); ineon- 


venient; incommodious; unsuitable. 
Moli haelder ner nyt aghufe, 
‘Tipo. ab Ligwelyn: MLA. i. 288. 
Anghyfie, -oedd, sm. an inconvenient place: 
inconvenience. 

‘Yn agkyje Uwfwr Uafur ouer.—Cynddelw: M.A. i. 229. 
Gwedi dy od Abertay eimlodad Mr Harris ddiffyg ac 
anghyfle o herwydd ei anwybodaeth ymarferol &'r Seisun- 

neg Coftant Tos. Harris, 6. 
Anghyflead, -au, _) «m. adisplacing; a mis- 
‘Anghyfichad, hadau, § placing; dislocation. 
Anghyfehau, ». to displace; to misplaco; to 
make inconvenient; to put out of convenient 
place. 
Anghyf0o), a, misplacing, displacing, disloca- 
Anghytsu, v. to misplace; to displace; to 
aagipates, a. inconvenient; unsuitable; at 
‘an inconvenient time or season; untimely; 
disadvantageous. 
Herwyd moos anneiryf wadug- 
olyaetheu gynt Gane norue ya Sng undus 
rut y Tywysogion, 74. 
teyala rolsand ghaghor | yada cdl yuo hetyd ne 
Me avi. 12. 
Anghyflousder, -au, ) #.inconvenience ; un- 
‘Anghyflousdod, -au, | suitableness; disadvan- 
Anghyfieusdra, tage. 
talth ufeddece hab aoddt i dieyn belt mews Une 





Thyw anghyjleusdra.—Ier. Owen, 107. 


‘Acnid oedd blinderau nc anghyfruaderau ol fywyd chwnith 
ond efi ddewinind cf hua 2. Davies Byoyd Daw, 3. 


Er gwaethaf anghyjlensderan ei sefyllfa. 
wah vi Cylehgrawn, ii. 135. 


Anghyfliw, a. not of the same hue or colour ; 
different in colour. 

Anghyfliwio, v. to make of a different colour ; 
to render of different hues or colours. 


Anghyfo, a. not in calf, 

Anghyflog, a. without wages. 

Anghyfludd, a, without restraint or hindrance. 

Anghyfiun, a. unlike, unconform, dissimilar; 
unorganized. 


Qadi yma cwmwl, avo, o luda ei drem, 
Qs edd seren, gwele efe 


leied, nid i ereill belau PD 
‘Anghufi, y ddaiaren a gardd Daw 


we a Pughe: C.G. v. 278, 
Anghyfiuniad, -au, on. o making dissimilar or 


; disorganization. 





ANGHYFLUNIAETH 1 
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Anghyfluniacth, -au, sm. lack of provision; 
want of conformity or likeness; disorganiza- 
tion, want of organism. 


Anghyflunio, v. to disorganize. 

Anghyfluniol, a. not plastic; inorganic. 

Anghyflwg, a. not plain, manifest, or con- 
spicuous. 

Anghyfiwr, lyrau, em. unhappy condition; 
bad states misery; misfortune ; 


‘Wrth hynny ti adywedy ymbrawt vy ang); 
mab os gwely/—St. Creal, 180 (of, 18,1631 
¥ mac draw, mown anphyfior, 
ya yi ‘ala, errata gr 


fer ne ym 


—D. ab Gwilym, cxxai. 18. 
hyde ys iggy Tad oo edd a woasthant 
er yad fddaw,t sige a wuasthant, 

onal her W. Salesbury: Act. xxviii. 6. 


Efe ei hunan cftctiad brn 0 Lal, 
oda Duw yn y Deuteronomiam, Perhataet A 
sisio eynghor mewn anghyfer, chyrekiu barn 


Morus Cyffin: 
\wrw, ém, untowardliness, sccording to 
‘Pughe; but as cyflwr and yfiure are syno- 
nymous, anghyflur and anghyflwrw probably 
signify the same thing, if the latter actually 
occurs. 
Anghyflwydd, sm. want of success, unprosper- 
ousness. 


Anghyfiwyddo, v. to render unprosperous or 
unsuccessful. 


Anghyfi a. not brought forward; not 
protentod o; dedicated. 
Anghyflwyth, 


pressure. 
Zaghrtregod girw am ea glewder 
oad ports eric Nasty, te: — 


Anghyfiyedd, sm. non-confederacy ; disagree- 
ment. 


Angh a. not quick or sharp; slow, 
ante il ° 
Anghyflym ei ddeall, dull of apprehension. 
Aghufym woner ueirch pithy, LAywelyn: MLA. i. 288, 
Anghyiymder, } 4, want of quickness or 
Angh; sharpness; lowness, tar- 
Anehpfysrwyea, 1d, J diness. 
[anghyfiwr 
angnyaysias, natpst wretcl 
Tin dophilyees ade pwelym Goch: M.A. 4 6. 


Ac ynteu a dywawt mae castell y morynion y gelwit ef, 
sphamb or yard yado yanrd onphyprryits | 


Anghyfys, a. uncourtly; uncourteous; ill- 
mannered. ¥ 


-i, em, unequal weight or 


miscrable; un- 


Haandoct im om bert nyd art 

Te Ga AOE Ae we yin Fardd: M.A. 4 958. 

Anghyfiysdod, -au, om, uncourtliness; un- 
courteousness ; uncivility. 

Anghyfnaws, a. not of the same nature or 
disposition; uncongenial; not homogeneous. 


A’ modd y gwneir inith fal hy tur, yw I \- 
werthod & phob peth anghy/ames« Phod castanoawal ya Je 
ymadrodd.—Cyfrinach y Beirdd, 16. 


Anghyfnerth, -oodd, -au, sm. want of support, 
strength, or power; weakness, infirmity ; im- 





tence; helplessness; unsteadiness; mis- 
fortune, 
gan kyynew agk; 
honnd ofa duct i mt: famine rents tae! 
roar io Sivon belhat a eth 7 verch 
aotyonerdh yk yvaroct 
yarw esky mn ‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 134, 
Ac wrth by agkyrnerthew ar doluryeu a dyodeveys 
y prot Kofta ty hedyw frat tir ab Avthirs MLA i 1a. 


‘Ac yna anvon annerch at y verch a oruc ac y vanegi idi 
Fiw anghy/nerth a gyts 
remem Oat oY Tasitio: MA. ii 192 
fe (Pedr) a atebodd. Pe gorfydat imi farw eva & thi 
nth wadaf ddim; ec yno ya el wadu of trwy anghy/nerth 
Sgwendid y cnsw 
Teme Feliym ab Teruerth: Pregethau Ruse, 11. 
Anghyfnerth, a. without support or strength ; 
infirm, unsteady. 


Odn tyariad certh, 

‘ree serch ow re Gwilym, exxxvi. 39. 

Anghytnerthi, sm. weakness, impotence. 
Fre Or Ee Ni Guatehmat: MLA. i. 820. 

Anghyfnerthiad, -au, «m. a rendering weak, 
impotent, or incompetent; debilitation. 

Anghyfn orthee, | 4. weakening, debilitating. 

Anghyfnerthrwydd, } sm. 9 weak or infirm 

‘Anghyfnerthwch, ates debility; inade- 
quacy. 

Anghytnerthu, v. to enfocble, to debilitate. 

Anghytnerthwr, wyr, em. a weak or incom- 
petent person.—P. 

Anghyfnewid, a, not changing, immutable. 

Anghyfnewid, -iau, -ion, em. non-mutation ; 
immutableness. 

Anghyfnewidiad, -au, sm. non-mutation ; im- 
mutability. 

Anghyfnewidio, v. uot to change; to render 
immutable, 
Anghytaewidiol, «. not changing or altering 


‘eas, unchangeablo, immutable; inoom- 
mutable. 

\docku ei fod ef yn fod tragwyddol ac 
idiol.—Rowl, Fychan: FD ‘Dae (1675), 12. 


“pHa 7 com Tehotab trwy yr hon y mao Argleydl 
veal amtyge oh ar Fe erga a ed 'y0 eagles 


angh; 


Anghyfnewidioldeb, | »m. immutability, 
‘Anghyfnewidiolder, j unchangcableness; 
imoommutability: 
my ant mheu o honaw, 0 nervy Eririoncdd Duw, 
Paks an ef wine ef ib. Laud Liwybr Hiyiordd, 200. 
1 Gara.gin hargzhooddl ym gyatal trmy bazhéd ei daioni 
mh thewy anghase “os. Tomea: Buch. Grist 88. 
Anghyfnewidiwr, wyr, sm. one not liable to 
mutation or change. 
Anghyfnewidrwydd, em. 
incommutableness. 
Anghyfarwidreydd eyfiws moceol.—Adolygydd, i. 989. 
Anghyfnifer, a, unoqual in number; differing 
as to number; aliquant. 
Angh: , -oedd, em. 
mu 





unchangeableness, 


an uneven or odd 








ANGHYFNIFEREDD 
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Anghyfniferedd, -au, em. inequality, disparity, 
or unevenness of numbers. 

Anghyfniferog, }. of unequal number; con- 

Anghytaiferol, g of odd or uneven 

bers; disagreeing as to number. 

Anghyined, a, out of the appointed time; 
inopportune. 

Anghyfochr, a. not parallel. 





Anghyfochrawdl, } a. not having el 
Anghyfochrodl, " J rhyme; not rhyming pa- 


Arnall ar @dosparth . .. a’r bon-fanau yn ddi- 
gynghanedd anghyfochrodl-—-Cyjtinach y Baird, 121. 


Anghyfochredd, +m. want of parallelism or 
anghyfochst, rv. to render not parallel; to be- 


come 


“Anghyfochrog, a. not collateral or parallel ; 
not running in the same direction; unparal- 


ad Dery nth fete] ord am 7 efonnich anal: 
ar ‘anghyfockrog, a fynent 
ae Dye one wch ben iselder dynoliaeth t 


‘Blodau Ievaine, 142. 
Anghyfochrol, a. not parallel, not collateral. 
Anghyfochroldeb, #m. the state of being not 
parallel. 
Anghyfod, a. without rising. 
Anghyfodawl, a. not rising; not raising. 
Anghyfodedyn, a. difficult to be lifted or 
up; immovable. 
Da anghyfodedyn, immovable goods or property. 
Puybennac adeleho da yarall akeyssyau ohonau talu da 
aghevodefamy arty ie drere emrya da aghauodedyn 
‘ao en tal nas en gu 
Sef achos reer era ei pn) 
edn am arlgee Bale ey cas Commu, i m2 
Anghyfodiad, -au, sm. a being not raised. 
Anghyfodlacth, -au, o/. the state of not hav- 
ing the same rhyme; want of uniformity in 
rhyme. 
hyfodli, v. to make of unequal or different 
rymes; to be of unequal or dissimilar rhymes; 
not to rhyme. 
Anghyfodlig, a. not rhyming together; des- 
titute of rhyme; rhymeless. 
‘Mian welaf y llosgwrn a’r ddeu-fraich gyntaf 
ac yal body ca douweda On Robert 
Anghyfoed, a. unequal as to age; not coeta- 
neous; of different age. 
Anghyfoen, a. not big with lamb. 
Anghyfoes, a. not contemporary. 
Anghyfoesi, v. not to live in the same age or 
at the same time ; to be not contemporary. 
Anghyfoesol, a. not contemporaneous. 
Anghyfoeth, a. destitute of wealth, riches, or 
means. : 












Gwnaei o varw vyw 
Ac agkyfoeth yw.—Taliesin: A.B. ii, 190. 
thog, a. not rich, wealthy, or opu- 
lent; indigent, poor. 
Anghyfoethogi, v. to deprive of wealth; to 
ler indigent. 
16 





Anghyfosthogrwydd, am. want of wealth; 
\digence, 
Anghyfogwyad, a, without a bias, unbiassed. 
Anghyfogwyddiad, -au, sm. disinclination. 
Anghyfogwyddo, v. to disincline; to unbias. 
Anghyfogwyddol, a. unbisssing; disinclining. 
Anghyfor, a. not overflowing; without an 
overflow. 
Anghyforddwyn, sm. incomprehension. 
Anghyforiog, a. not overflowing; not brimful. 
‘Anghyfosodiad, -au, em. a being not synthetic; 
a being uncolloca 
Anghyfosodol, a. not synthetical. 
Anghyfradd, a. not of equal degree or rank. 
Anghyfragod, v. not to waylay together. 
Anghyfraid, a. insufficient; incompetent. 
Anghyfraid, reidiau, em. insufficiency. 
Anghyfraith, reithiau, 4/. what is contrary to 
law; the trans; ion or violaton of the law; 
lawlesaness ; iifeelity. 
noginy'n Youu baal arma ef am evhers hone 


redigones y ar e nodua ; nydele er at 
7 Brdele o irethian Cymra\ 40. 





‘Tri achaws ttet kyureith : kyntaf yw, 4 
yee: eadaceghgurcthy eye yr ararct operat 


ordarffal y gwneuthurs tryayd yw yf cospl yneb 8 
pareih tewy dirwy & chamlwrw, 
aokpurcith Cyfreithian Cymru, i. 450. 
Anghyfreithiaw, things contrary to law; law- 
less acts; illegal p g8; unjust laws. 
Gwell oed gantunt t terayny eu yn ganmaledic dros 


ryditeu toyrans m0 ‘chyt odef ac agky/reitheu y Ffreine. 
hb anghyfraith frewmren to 
Dwyn peth i wrth anghyfraith ¢ gufrai 
bring ‘illegality recognizable to the law; to 
recover # thing stolen.-Legee Wallicae, 11. 
xxvii. 16. 
Cof meith anghyfreith angheu. 
smeith anghu/reitt anghon Prydydd Bychan: M.A. i. 887. 
O achos y drygioni a dd; ef drwy ym- 
roi iddrwg ac anghy/raith & aaeich enero ™ 
Tolo Mss. 13. 
Gwahardd anghy/raith weithion, 
Galw’r gyfraith o'r heniaith how.—L. oe oe tn, Vie 17. 


Pob un a'r sydd yn euthur 
srrnrulutcngy/rota Fo biog anphnail yw peck” 


Anghyfraith, a. contrary to law; “Tegel; 
lawless. 

Gwerin anghyfraith, a lawless rabble or multi- 
tude.—Myv. Arch. iii, 11. 

Anghyfran, a. without » share or portion; 
without proportion; incommunicable; un- 
connect ; simple. 

Gan fod yn unigryw a neillduol, ac anghymbleth, ac 
anghy/ram Bet-anseedd ernyn 
‘Bytrinach y Reirdd, 76 (ct. 12). 

Anghyfran, -au, of. disproportion. 

‘Yedafell Gynddylan amorwan pot 
Gwedi mawr anghy/ran (al. 


Bregrian, 
‘Tiywarch nee aha 
‘Aml wrth synied rhyfodd 
ecto al Anta doth 
snare 6. pughe: CG. vii 2, 

Anghyfranadwy, a. incommunicable; unpro- 

portionable. 

Priodoliaethan anghyfranadiy,incommunicablo 

attributes. 














ANGHYFRANGAR 


Anghyfranger (n-g), a. incommunicative; re- 
served. 


Anghyfrangarwch, #m. incommunicativeness. 

Angh; iad, -au, sm. non-participation ; a 
not having a portion. 

Anghyfranog (4), a. not participating or shar- 
ing; uncommunicating; incommunicable. 
Yrenw sanghufranog, the incommunicable name. 

Dorth. xiv. 


‘A phob rhyw; "cin femur afydd, mewn un peth o leaf, 
ya llweyr anghy/anog h phob mecur ara 
Cafrinach y Beir, 78. 


Anghyfrano; au, of. non-participation ; 
wens without @ sharo or portio 
Anghyfranogol, a. incommunicative ; incom- 
municable ; not participating. 
Priodoliaethau anghyfranogol Duw, incommuni- 
cable attributes of God. 








Angh: 01, a. incommunicative; incomnm- 

nical le. 
a eoctagides 9 saghyfeanl, neu briodoinethan y ti 
‘mon oct a ar Vaughan: Prnarter Duwioldeb, 8. 


isiggem sanavot naturiaeth anghy/ranol y tendiged- 


—Dr. J. Davies: Liyfry Res. 1. x. 13. 
Anghyfranoldeb, em. want of participation ; 
‘an unparticipated state; incommunicative- 

ness. 

Anghyfranwr, wyr, sm. one that docs not 
share or participate with another; a non- 
contributor. 

Anghyfrawd, a. unconcurring, not concurrent. 

Anghyfrben, a. incomplete. 


Anghyfrdan, em. disagreement; disorder, con- 


en Cynddylan a’m erwan pob 
Gwedy mawr anghyeyrdan (al. Pogyanred any 
A'welais ar dy bentan.—Liywarch Hen: M.A. i. 109. 


Anghyfrdelaid, «. not beautiful throughout ; 
not all perfect. 

Anghyfrdelid, a. not thoroughly beautiful ; 
unbeauteous. 





es ienengtit aghyfyrdelit. y uneth dybyd. 
Berw ymdifant barnawe (a/.baruawe gros ne nyse wel 
Taliesin: A.B. ii. 202 we 


Anghyfrdelid, -au, em. what is ot bouutiful 
Anghyfaelywr anghy/yrdelit Nann.—Licfoed: A.B. ii. 306. 
Anghyfrdo, em. imcompleteness. 
Anghyfrdo, a. incomplete; imperfoct; out of 
repair. 
Anghyfrdwyth, a. unclastic; lacking clastic 
spring or power. 
Anghyfred, a. not concurrent, inconcurring ; 
not parallel or collateral. 
‘Llosei y trefred a any e at faded 
Ketemhie [et era colhot 
Amawr ‘anghyfred al Sete Patiesin M.A. i. 61. 
Anghyfred, -au, sm. lack of concurrence; dis- 
‘agreement; non-concurrence. 
Anghytredol, «. inconcurring, not concurrent ; 
not parallel or collateral; discordant. 
Anghyfreidiol, «. unnecessary. 
Anghyfreidrwydd, «m. unnecessariness. 
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Anghyfreithgar, a. (an-+-cyfreithgar] 1. not 
litigious; not given to litigation. 2. (anghyf- 


raith+car] given or disposed to law! 3 
tot law fe pe , 
Anghytrei ch, #m. 1, non-litigiousness. 


2. dislike to law or order; a lawless # dispoition. 
Lyma: 





lwydyn rac wyneb choclawa Hs urenhin o 
Vendy sey er ymry a llawer orrel ereill 
Ya aphyfrethal Beaty Tyynsgion, R30. 

Yr bwnn y: rasyd yn cam gy" ynnal y tir rac y dywededic . 
mn aghyjretanslCysrethew t'ymre, ir 48. 


Anghyfreithioldeb, om. illegality; unlawful- 
ness, 





| Anghyfreithlawn, a. unlawful; illegal; illicit. 


Chwi a wyddoch mai anghyfreithlawa yw i wr o Tuddew 
mrawunga nou ddyfod at lftade dete a. 8. 
na wnelir bargeiniom 


Gochel fe waryddion, 
angen. Basta “Clynog' Athr. Grist. 44. 
Dir iddo fod yn sobr, arferya yn esur bob rhyw 
ber hr yr a 4 ‘oddi wrth ddifyrwoh 
Anghyfreithlondeb, __} em. unlawfulnoss, il- 
‘Anghyfreithlonrwydd, § legality. 
ithloni, v. to make unlawful or il- 
j to illegalize to make null or void; to 


ley 





rey 5 el Ae 
‘berchen 
Leges rae ve oxi. 8. 
Anghyfreithus, a. illegal, unlawful; non- 
litigious. 
a id y di 
«icant e rent 
those 2 


ynion ony ugh 
ca aie 


‘Morgan Lieyd: Gwyddor Uchod, 147. 
Anghyfrencio, v. to break the ranks of; to 


eu, 
Srawdr 8 ddyly eae tir 


7. 
Anghyfront [/], Uncertain both as to reading 
weet boc 4 |B. ii. 149] 0 gadeu digones 


Anghyfres, } a. not in row or series; with- 
Anghyfrestr, 


out regularity; disorderly ; un- 
connec ; discordant 
a ripe inlet wrt 
Liyw. ab Liywelyn: M.A. i. 24. 
sneleeeaee | sat bagi at 
3 order ; 3 uncon- 
nected; disarrayed. 
Anghyfrestru, v. to disarray. 
Anghyfrestru byddin, to disarray an army. 
Anghyfrgoll, a. not entirely lost; uncon- 
demned. 
Anghyfrgolli, v. to keep from utter loss or 
perdition; to keep from condemnation. 
Anghyfrif, a. without number, innumerable. 
Anghyfrifol, )a. 1. innumerable, numberless, 





‘Anghyfrifus, J 2. of no account or esteem, 
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Anghyfrin, a. without mystory or secrecy; un- 
secret ; unconscious. 

Anghyfrinach, -au, om. non-mystery; what 
is no secret; publicity. 

Anghyfrinachol, a. not private or secret; not 
mysterious; public. 

Anghyfrinachu, v. to divulge secrets; not to 
join in secrets. 

Anghyfriog, a, without mutual privilege; not 
equal in esteem or honour. 

Anghyfrith, a, without pretence or show. 

Anghyfrithol, a. unpretending; without pre- 
tence or appearance. 

Anghyfrodedd, a. without contexture; not 


regularly interwoven ; i ; not made, 
arranged, or distributed with regularity; not 


equal in every part. 

Hau yn anghyfrodedd, to sow irregularly.— 

8.W. 

Anghyfrodeddol, Ms not twisted togother; 

Anghyfrodeddig, untwisted, untwined; ir- 
regular; unequal, 

Anghyfrodeddu, r. to untwine, to untwist; 
to make irregular. 

Anghyfrodd, }. without contribution, not 

Anghyfroddol, § contributive. 


Anghyfrwng, a. without intervention; im- 
i 


mediate; alone. 
Peum dodwy angkyvrwag o angkyuarch. 
Pan a dair 0 acpi oo aceat 
oath orca ya Top femal ray loyny 
Anghytrwydd, a. not cnpoditions; not expe- 
Anghyfrwyddiad, -au, om. indirection. 
Anghyfrwyddo, +. not to make expeditious; 
to render difficult; to retard. 
Anghyfrwyddol, a. retarding. 
Anghyfrwyddyd, em. want of expedition, ease, 
or facility; indirectness. 
Anghyfrwys, a. not cunning or artful; simple; 
guileless; unwary; unskilful; untrained. 


Gwerth ry e bren} unt en kefruys: chueugeynt 
aghefrays. nei re ped ™ 


Ac aghafrexs yt y 
Pe DP ditiur (B): 
Geuveird cngrons 1 beryt ge 
4m, want of cunning or art- 


Angh; 

nyerwyader j fulnee unwariness; sim- 
plicity. 

Anghytryad, «. not equally free to all; not 


M.A. ii, 366 (cf. 282). 





wryded. 
p Brydydd: MLA. i. $18. 


alti g an ongaysrnad yas ef nid rhydd i neb ond 

Anghyfryngdod, -au, em. non-intervention. 

Anghyfryngiad, -au, #m. non-mediation, non- 
intervention. 

Anghyfryngu, v. not to mediate, intervene, 
or interpose; to render immediate. 

Anghyfryngwr, wyr, } sm. one that does not 

‘Anghyfryngyda, -ion, J intervene, mediate, or 
interpose. 

Anghyfryngy ddiaeth, -au. 4/. non-medintion. 





Aqehyfymus, a, not equipollent; not con- 


Anghytrys0dd, a, not excessive. 


Angh: , a, uncongenial; not of the same 
ind or sort; ‘heterogeneous. 


Anghyfan, a, not united, without union; not 
simple; ununiform; incongruous, inconeistent. 
Ocheffy di ly hwn dim agkredadun nen agky/un 
y wirlonel. na wis 9° golystawdye, 
Tampax Charlymacn, 185. 
Y mae rhai’n dala y gellir canu’r ddeufan cyntaf a’r 
olaf i gya yn ddiegynedig ar axghy/un acen. 
Cyfrinach y Beirdd, 103. 


Anghyfundeb, ) su, om, disunion, disunity; 
A ghy fun sa ment, dissension ; 
Anghyfunder, contention ; discontinuity. 


Aco baley daw y eynhenau, yr ymrysonat, a'r anghy/- 
wade yaa, ond 0 falcheldu grag-aoniant 
"Bi. Temes Home 194 (ct. 177)- 


nousstraydi Froryaon, oyshenas, aeenphymielen 
Bids Tome! Hom. i. 176, 
ii a. of unequal length; different 
a8 to lengtl 
iog y symmud o un ban i'r 
Mal oo Byddaad twy anghyyunted ns theirs 
a ad iy 'y Beirdd, 78 (ef. 100, 108). 


Anghyfunhyd, -au, sm, unequal length. 
deisel ocean Cynaeh'y Babak BE ee 100 108) 
Anghyfunbydfen, a, unoqual in the longth of 
the fine, strain, or division (in versification). 


Pennillion triban milwr anghy/unhyd/an fal by 
Ci tinach 9 Bria, 406 (ct. 91). 


Anghyfuno, ». to disunite; to Siangree. 


Nid anghy/unai dangnefedd ffrwythla’ 
i ‘Madog Dieygraig: M.A. 1. 481. 


Anghyfunol, a, dissident; dieuniting; want- 
ing union; ‘not united; disagreeing. 


Anghyfunwed4, a. not uniform; inconsistent ; 
dissimilar. 


Ansawdd damweiniaw! i'r cadern: St graa el 
peth a’r ni allo sefyll ratte ei iad 
ogudara ide, 





dethaw Snead 
an, wi ee ponents a es sit 
ei lun, #'i ragor, A 
bated ag of ef pact iveadernr hr i gabiafevec Tag ot 
Aughytunwr, wyr, em. a disuniter; one who 
disagrees; « dissident. 
Anghyfunwyr, dissidents. 
Anghyfunse roddir weithian ar ymneilldu 
odd Goh Beles Hoopes Guirddontadur Cpmreig 1S 
Anghyt dd, a. unequal in rank or degree; 
peerless, 
Anghyfawch, a. unequal in height. 
anghyfusee 
Nid emen eweln-don ongly/uwech, 
y ‘D, ab Gretlym, xxix. 31. 


Anghyfwedd, a. dissimilar ; improper; irrele- 
vant. 


Anghyfwerth, a. not of the same value; not 
equivalent. 

Anghyfwerthedd, sm. want of equivalence; 
differonce in value. 

Anghyfwich, a. disunited; incoherent. 

Anghyfwrdd, a. [an- + cyf-+hwrdd] not 





touching ; not contiguous; intact. 





ANGHYFYNG 
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Anghyfyng, a. not narrow, strait, or confined ; 
unrestrained, unlimited. 


‘Trwy gymhorth anhyludd y gelfyddyd yma, mae doeth- 
inet ya Faddangos yah wien ae dadgan ei nerth 
anghyfyag.—H. Perri: Egh. 


ch; jer, -1 n freed from diffical 
Anghyfyngd au, 6m, ym. ity 


Anghyfyngol, a. not straitening or narrowing. 
Anghyfyngy, r. not to narrow or straiten; to 
free from straitness or restraint. 
Anghyfylchedd, #m. incoherence. 
Anghyfymdrech, a. without mutual striving 
oF exertion ; without contention. 
Anghyfymliw, a. without mutual expostula- 
tion. 
Anghyfymran, a. without ‘mutual division; 
not equally divided. 
Anghyfymwoel, a. not mutually visited or seen ; 
unfrequented. 


Abrus a walirfythmewn mann onghy/vmetacanghyt- 
train. Barddas 


Anghyfys, a. not corrosive; not consuming. 
Anghyfyagrif, a. not transcribed alike; differ- 
ently copied; differing in transcription. 
YY mae hefsd ym y Cydymaith Diddan, cithr yn anghy/- 
od ‘mewn thai pethau 4'r un yma.—Jolo Morganiy. 
ys, a. not collateral; not parallel ; 
parallel. 





Site rs 
Anghytystyr, a. disagreeing in meaning, not 
synonymous ; irrelevant. 
Henw yw pob gait a arwydd 
x, ru ay beth a fod yo flict, heb ¥ mod 

Phagor, mew yn anghi/yelyr ag arbenigrwydd i Fw. 
Anghyffelyb, a. dissimilar, unlike; 
improbable; incomparable. 


gadernyd, neu ddetn- 





$b, 20. 
unlikely, 








y pethau a welsai aca glyweai, 
gymmerwyd ef if thyfeddol i'r drydedd nef. 
Ta TH EkS Dacia: Ligh § tame hx. 21. 
Gwnacth Duw, yn yr oewedd diweddaf, rai pethau nad 
sdyat anghyrtyh Vweprthinu y brif celwys. 





Charles Edicords: Han. y Pfydd, 243. | 


Mae hyny cyn anyh,fluped, oid yw anghyfi-lypack 
win Bit Somat: Grotiua £2 


‘Anghyffelybied, -au, sm. s rendering dis- 
similar. 


Anghyffelybiaeth, -au, ¢/. dissimilarity, un-' 


likeness. 


Anghyfelybisethol, a. without comparison , 
or similitude; incomparable. 


Anghyffelybrwydd, sm. dissimilitude, dislike-' 
Anghyffro, 


ness, want of resemblance; unlikeliness; im- 
probability. 





Gochelweh, wrth ymarter Ar drvell hon, roi anghufelgh- 
rurydd dros gyffelybrwydd cydweddawl ; me dywedai 
rw un, Mey tarw Zacsturth; mahedelye ydond 

Henri Perri: Eg. i (ef. xiv. 1.) 


Anghyffelybus, a. unlik ‘cnlikely dissimi- 


lar; improbable. 
d, a. incomprehensible; incompre- 
Aten” 


Ny mawl ien tyghet 
Dyan agg alisin: AB. 
Noe a wnacth aghcu aghy/fret aval 
‘Am ddwyn hae! wacl weithret. 
Bieddyn Fardd, M.A. i. 900. 
Hyt nam gunel kellucir coll agkyffret. 
bd A cddebe : WA. i. 49. 





173, 





frlyb mai o'r achos hyny y gwahardd- | 


hyffred, -ion, em. incomprehension ; that 
wi is incomprehensible ; infinitude; im- 
mensity; great ip. 
Nifer @ unant yn aghy fret 
Umterm. oer gwerin 


‘Troan yw geanyf vy ewedy Lh 
Gohl Fo anmed ee tnghy frie Anceria: Gpd. 720. 


Och rac anghuffiet 
Hyt ympenn 5 scithuet.— Taliesin: A-B. ii. 299. 


© awyll o dywyil trefred 
O gry fal ead oeara tat 
rarchar exgar 
® PEATEs MLA. 1. 964 (ef. 249, 207;- 
dioddet 


Ac yn hynny yd yd arcanuu Clarel vrenhin 
Mawer 0 ayty fret. ae ynteu heuyt yu rudi 
‘awl ae eledhyf.—Campaw Chariymara, 177. 


Anghyffredadwy, pt.a. incomprehensible. 
Nid oes ond un Duw, peryf, creawayda, Mywydd y byd, 
hollalluawg, tragwyddawl, ac ang Ta 
Anghyffrededd, #m. incomprehensibility. 
Anghyffrediad, -au, em. incomprehension ; 
exclusion. 
Anghyffredin, a. 1. uncommon; unusual. 


Ar da ced eniaw en aghy/redyn er ranwyt. 
Brat Gr. ab Arthur : 





—Talein: AB. ii. 110. 





agbeu- 








WA. ii, 295. 
Ac nyt oed dim aallei uot yndireitach nor Kediuor hwnnw 
yr wlat ngiyfrvdin kya noc adaw Dyfet. 
rut y Tywysogion, 128, 
Tri nod awen: anahuffredin ddcall; anghyffredin ym 
ddwyn; ac anglyfrvdin Fingain—Cyfrinach y Brirdd, 47. 


2. unjust; unfair; 


© dair ffordd y gvllir ewrthnea brawdwr teflwng ; om 

Fnenusny cence Wand te coed ee ABE FRWRE 
Anghyffredinder, sm. uncommonness ; 
Anghyffredinedd, unusualness; infre- 
, Anghyffredinrwydd, ) quency. 


Ns aches oa pam yr rewahenais odd wrth greta 
Rhufuin yw, nid o ran serch ar rag ofoniant, neu angty- 
fritined’s ond 0 ran eydwybod dia Guyticdydd, if 


Anghyffredino, r. to render uncommon ; 

make unusual or infrequent. 
Anghyffredinol, «. not universal or general ; 

infrequent. 

Doniau ang! yfredivaul, 
Rhagoriacth helacth i'w hawi. 
‘Dewi Wynn: BI. Arf. 165. 
Y¥ priodoliacthau sylweddol ydynt o ddan fath, naill ai 
anghyfiredinel ai yngyfatebol. 
Rowlind Vaughan: Ymarter Duwioldeb, 19. 


to 





Anghyffredinoldeb, _ om.non-universality 
Anghyffredinolder, | uncommonness; in- 
‘Anghyffredinolrwydd, ; frequency. 


' anghyfredol, «. incomprehen!ve; incompre- 
hensible. 
1 om. lack of motion or movement; 
Anger, ) want of stimulation ; quietness: 
relly cyfraw onido amgen wrth amen; te onphy- 
re ‘wrth 
sie tide Cato Cymraeg (¥ Greal, 201). 
' Anghyfiro, | rawithout mation, motionless: 
Anghyffraw, | immovable; stationary. 
Da anghyffro, immovable goods or property. 
Anghyffroad, -au, sm. want of motion; » 
ceasing of motion; quietness. 
Anghyffroadwy, a. immovable. 
Angh wl, a. unmoving; not exciting; 
weadccting, e ne 
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Anghyffréedig, a. unmoved, unaffected, un- ‘Anghynghoriad, -au, em. dehortation, dis- 


excited; unactuated; immovable; unstirred. 


Da anghyffréedig, immovable goods. 
yynnag a wnel afies iddo ei hun, neu ei etifedd, am 


Eel, nee nen fritedig, me tir a daiar, tra fo 

wpb ofewn ani bd a ‘neu ddym meddw, new 
rid eat Deb n ‘herbyan 

“ave 7 at Tn eT aw. 


Anghyffwrdd, a. not touching, incontiguous; 
intact. 
Anghyngel, -ion, sm. 8 monster. 


O ayal dirsting ordntonep hi. ni wdoetl or by p boon 
‘@ odeuych drwy yunedie ai 
EZaangheavil yeyd.ond rat Grad ddr? MA 


wiht gt or gattey pwys Pati ces agkyghel hunnu redee « a 
wmacth « he ‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 114. 
Anghynghain, a. without beauty or embellish- 
ment; monstrous, vast 
Lerma torr atonri 
‘Binion a5 Gurgom: MA. i 82. 
am gyngas galon 
Lipwarch ab Liywelyn : M.A. 1. 908. 
Anghynghan, a, without consonance, melody, 
or harmony; dissonant. 
Anghynghanedd, -ion, -au, om. want of har- 
mony or consonance; disconsonance, discord. 
Anghynghaneddiad, -au, sm. a being without 
consonancy. 
Anghynghaneddol, a. inharmonious, uncon- 
sonant; without alliteration. 
Anghynghaws, a. without dispute. 
Anghynghawsseth, -au, of. a being without 
dispute or contention. 
Anghynghlo, a. without conclusion; uncon- 
clusves unconnected. 


Bite gwyrae 
Prydein anghyngein 
‘Ef golotya 


y cysseiniaid anghynghlo, a fo 
ca bwrwn Tia, J roagddar 87 oda, 
foberts® Gran. So ae 245). 


Anghynghload, -au, ¢m. want of conclusion ; 
inconclusiveness. 
Anghynghloawl, «. inconclusive. 
Anghynghor, -ion, sm. what is contrary to 
advice or counsel; dissuation; infatuation, 
madness, folly; distraction; perplexity. 
Te heb yr Arthur yny aghyngor y mae.— Mabinogion, ti. 65. 
Nyt acth yno dyn eiryoet ac anghynghor arnaw. 
St. Greal, qn. 
A hynny ynllys Eueyd Hen y gwnacth o aghyghor. 
Teen po, 
san se eeae gore sronoanert anita ck eae 
PR ies beat 
Anghynghoradwy, a. unadvisable. 


Anghynghorawl, «. debortatory, dissuasivo; 
tnadvimble. 


Mewn 
ynoolli, 





Anghynghordiad, -au, sm. discordance, dis- 
sonance. 
Anghynghordiol, a. discordant, dissonant. 
Anghynghoredigrwydd, em, unadvisedness. 
Anghynghorfynnus, a. unenvious; not dis- 
posed to be contentions or quarreleome. 
Anghynghorfynt, a. free from envy; without 
Contention o» quarrelling. 
Anghynghori, v. to dissuade, to dehort; to ad- 
‘vise to the contrary. 
Anghynghori neb rhag entrio i sep i 





suasion; a being 
Anghynghorus, a. inconsiderate; infatuated, 
demented, foolish; unadvisable. 
Poet ape eine hae eremeipiir ii. oA. 
brenhin 
aqunsclinal yu oplighres Falsd ck muroots chem 
TW Y Natt Gr. ad Arthur (B): MA. As ot. 2. 
Nyt yn volyant. heb y 
| ESE tp es es 
Anghynghrair, a. without compact, oath, or 
covenant, 
Anghynghyd, a. nou-united; not connected 
with or joined to anything else. 
auigen 7 ume Dawe Barada gay '7Mnahvd & Phob 
Anghynglyn, a. without conjunction or con- 
nection; unjoined; unconnected ; seperate. 
Pob rhaghent id naill 
anghingiin vedas ralyeain ony eee yay a oer 


Sad Ueth eu perthyual Nia sonwa Ju pyntal amy 
Phai anglyagyn ne wahanredaw 


“Gr, Roberts: Gram. 190, 121. 
Anghynglyniad, 


-au, em. want of junction, 

union, or combination ; disjunction. 

Anghyngreddf, a. without instinct; not in- 
shmelive; without principle. 


Anghyngres, a. not participating ini not 
blended or mixed together ; uncombined. 





‘Am bi barnodya o aghypres dieu 
‘Yigwlat y colledi 
ogan deruy. 
‘Tra mor tra Taliesin: A.B. Hi. 210. 
Anghyngwasg, «. without compression; re- 
sisting compression ; incompressible. 


Anghyngwasgadwy, a. incompressible. 
‘Anghyngwasgiad, -au, em. non-compression. 
“Anghyngwedd, a. inconsistent; incompatible ; 
incongruous; contradictious. 
apitis ymstwng {farm y fath favre Fubonaa a3 
ye at yr 
$eakindod's Waid el wptaddet ym shoe dad 
Seeded 8 2ayid ot Br hucndie (Rosen Gomer Be). 
Anghyngweddiad, -au, em. disagreoment; in- 
congralty, inconsistence, 
Anghynpecdind buchedd y meddw &chrtrath ot wind: 
Guplindyd, ¥. 179. 


Anghyngweddol, 1g, not agreeing; incon- 
Anghyngweddus, sistent, incongruous; con- 
tradicton 


Anghyngweddoldeb, em. a state of disagrec- 
ment; incongruity, inconsistence. 

Anghyngyd, a, without delay; indiletory. 

Anghyngyd, #m. froodom from delay or pro- 
crastination. 

Anghyngydiad, -au, om. » cossing to delay or 


Anghyngydicl, a, without delay; free from 
‘procrastination. 
Anghyhafal, «. dissimilar, unlike. 
Anghyhoodd, a. unpublic; private. 
tr 
aad Jog Nghe haclioni anghyhoedd y sefydiwyd yr yegolion 
Adroddiad . Dirproywyr Addysg (1848), ili. cyt. 5. 
Anghyhoeddog, a. unpublic; unpublished ; 
Private, 
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Anghyhoeddol, «. unpublic; unpublished. 
Anghyhoeddoldeb, 
Anghyhoeddusrwydd, 
Anghyhoeddus, a. not public; private. 
Anghyhuddadwy, a. not accusable. 
Anghyhuddedig, a. unaccused. 
Anghyhuddiad, -au, sm. freedom from accusa- 
tion; non-accusation. 
Anghbyhuddol, «. not accusing; unaccused. 
Anghyhyd, a. of uncqual length; unequal. 
Anghyhydedd, sm. inoquality of length. 
Anghyhyrog, a. not muscular or brawny. 
Anghyhyrol, a. not musculous or brawny. 


Dertyad el wnawd of fel na’i gwelir, oon sagha pawl 
yr boi cogyrn.—Dr. Th. Briscoct Llytr Toby xxxli- 21, 


Anghylehaidd, a. not spherical or Sineulas. 

Anghylched, )-au, #m, want of circularity 

‘Anghylchedd, § or rotundity. 

Anghylchedig, «. not compassed, oncirclod, o 
surround 

Anghylcneg, a, having no circles; uncircular. 

Anghylchyn, -au, sm, what is not a cycle, 
circle, or compass, 


Anghylchynedig, a. not encompassed or sur- 
rounded ; not revolving. 


Anghylehyniad, -ou, om. boing uncireular; 
a rendering or making uncircular. 

Anghylchynol, a. uncircumscribed; not sur- 
rounding or enctreling ; not periodical. 

Anghylchynu (jn), v. not to circumscribe; to 
fonder uncireular. 

Anghylus, a. free from fault or blame; faultless; 
irreprehensible. 

Anghylusrwydd, sm. faultlessness; irrepre- 
hensibility. 

Anghymdeitheidd, a. of an unsocial disposi- 
tion; unsociable. 

Anghymdeithas, -au, ¢/. unsociablencss. 

hymdeithasgar, w. unsocial, unsociable; 

not fond of society. 

Anghymdeithasgarwch, sm. unsociableness. 

Anghymdeithesol, «. unsocisblo; unneigh- 


} am. unpublicity. 


Anghymdeithgar, a. unsociable. 

Anghymdeithgarwch, em. unsociableness. 

Anghymhar, a. without a fellow or equal; 
matchless, peerless; incomparable; eccentric. 


Oct yg oet agheu ankymhar, 
sa Tlywarch ab Llywelyn: M.A. i. 258, 


poeairee te dale 
Tewan Brydylat Hir: Gwaith, 66. 

Anghymhariad, -au, ¢m. non-comparison. 
Anghymhariaeth, -au, ¢/. want of comparison; 

incomparableness; disparity. 
Anghymharol, a. incomparable; without com- 

parison; unequalled. 

Y¥ rhyfeddod mwyaf a berthyn iddynt, yw nerth anghy i 


mdaroly a braidd ai augwra ye én a'r dannod 
“ony Brogtiedyaa, i 138, 





Mytyriwn innan yno ar yr olygfa anghymharol. 
Cylehgrawn, ii, 188 (ef. 96). 
Er galar anghymharawl.—J. G. Geirionzdd: Geir. 148. 
Anghymharu, v. to dispair; to separate a 
couple. 
Anghymharus, a. unoqually joined. connected, 
or paired; unsuited; unmatch 
‘Na iauer chwi yn anghymharue gyd pet Thad digreds 


Anghymhelri, sm. freedom from contention, 
trouble, or perturbation. 

Anghymhell, a. without compulsion or pres- 
sing; unconstrained. 

Anghymhellawl, a. ‘not compulsive or indu- 
cing; without constraint. 

Anghymhelledig, a. uncompelled; not forced 
or pressed ; spontaneous. 

7 bard fedro ym hollol of rheola 

Mhymbedige” Barydd Scolar 


Anghymhelliad, -au, sm. 
non-inducement. 
Anghymhen, a. not neat; untidy; inelegant ; 
slovenly ineloquent; uncomplete. 
‘Tri meit tri anghymmen cad 


Pricelist fat chennad rinwen 
Llev ac Aran ac Urien.—Ligwarch Hen: M.A. i. 119. 


Anghymhen pob ffol.—Diareb. (M.A. ii. 147.) 


Nid doeth pob areithgar, nid ffol pob anghymhcn. 
Pe ‘Myo. vehi 8 (cf. 11). 
Nynia 


Iwn Inwerved self et barablaidd 
inway heb fourgd hol oa cmd ‘meddwl mewn rgriten banner 
da; acereill, yng 


vies hyerthwyneb, yo yogifenu eu med 

ae fa parablu ya.angiymher. 

yi odidam, ao yn parablu yaongiyhvn. aoe 
ein hammberftcitureydd si ni a’n hanghymhen 

felted art fryn ef, yr hen a berfeithodd dy cw7Ure 

™ ‘Dr. Thomas Powel: Cerbyd Techydwriaeth, 11. 


Anghymbendod, -au, em. 1. insleyance; un- 
tidiness; disorder.—S.17, 2, insolence, im- 
pudence, impertinence. 


A chyuot ti odyna y wneuthur iawn ymi amdy agkemien- 
det dy hun. Mabinogion, te ” " 


Bell ne deholasei ef o yaya Prydein 
aghymendatet chun, Brad Or, ab Arthur (B): Meas ft 150, 


Anghymheniad, -au, sm. 8 Tendering inele- 
gant or untidy. 
Anghymhenrwydd, em. inelegancy; untidi- 
ness. 
Anghymhenus (:), a. inelegant. 
Mabwreic mwy yd ffeic fennedic ere ar wen 
Ne byl a 
© Paty 0° Pin el ab Uncatn Gueynedd: MLA. i. 478. 


Anghymherchen, a, not mutually or recipro- 
cally possessive; independently possessing. 
‘Mae bath arall ar raghen chenogawl, a fydd bob 


non-compulsion ; 








awed ne 








Ema A ol ben el hun heb Dera haghenw arall ¢ 
Derehenogi’r un pet yr ees 2 clwir anghyweithas, 
Re aeghpatcrehce tin a Suydberchenagent 7 
arallr-@r. Koberts: Gram. 1 gens 


Anghymherthynas, a. without mutual con- 
nection or relation. 
Anghymbleth, a. incomplex; uncomplicated ; 
not intricate simple, 
neillduol, ac anghymAleth, ac 


yn unigryw a 
ent, Drif-ansawdd arnynt. 
sngyinns y ‘Gujrinach y Beirdd 76 (ct. 72). 


Anghymblith, c. unintermixed, unmingled, 
unbiended. 
Anghymhlithiad, -au, sm. a being unmingled. 
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Anghymhlyg, a. incomplicated, incomplex; 
not folded or twisted together; simple. 

Anghymhorth, em. non-support; lack of as- 
sistance, 


Anghymborthi, v. to deprive of help, succour, 
or support; to cease supporting. 

Anghymborthol, )c. unassisting; not con- 

Anghymhorthus, { tributory. 

Anghymbwyll, a. without reason; devoid of 
rationality ; irrational. 

Anghymhwyll, -fon, sm. want of reason; 
irrationality. 

Anghymhwyllied, -au, sm. want of ratio- 
ination. 

Anghymbwylliaeth, -au, 4. irrationality. 


Anghymhwyllo, v. to render irrational or |* 


inconsiderate. 
Anghymbwyllog, } 
Anghymbwyllus, Ps x 
hymhwys, 2. not fit, suitable, or pro 
tafe, unbefitting, unbecoming,’ unsuitable ; 
improper ; unqualified. 
Mac on amihau ac nigga pechadan, 408 wns ddyn 
Tyoghorer cyredinol. tie Wyant Bh BB ied (03) 
Selyl “Selyf] benn sywedytyon 
facate Du dew dobyon aeptymeys 


Angkymbos veibyyn. arch ab Liywelyn: M.A. i. 289. 


Am byny axghynbeyt go sun ot ee eth F maent hwy yo tin 


x pethat 
aye art ad spiro mi mney 
teg gent “ova fy aghydawyan- Gretey Ocain, B38, 
Mid pr cogiy ier avetp alan yranoer aygpwyd 
ee gyniat ir by y 
heo. Boans : D.P.O. 1.6 (148). 
Anghymhwyader, -au, ) em, unfitness, unsui 


ableness; impro- 
priety; inconve- 


a, trrational; devoid of 
reasoning power. 














ahaha thal nahpmberneran, 7 fn 
scone 7 rtf darhupele, 
wt waste Eglwysig, a 
mac prawt sathredig yn dangos, dyfu o amryio 
anghymbachntoriun LiysGleedat Cnpedls (Ring) 
Me achosion il nid by ei dybied yn fe 
i datoddet raw ‘phrmbuoaer 7a ret Pied yn for 
Tos. Tomas: ‘Buch, Grist. 261. 
Anghymhwysiad, -au, #m. a disqualifying; 
disqualification ; non-application. 
hymhwyso, v. 1. to render unfit, iamsuit- 
able, or improper; to unfit; to disqualify. 
tedfe,f £794 dueddol o edrych drog i lithriaday ef hun, ac 


of earhymuiero buh gogyter &wneyd _ 
yd $m mbelach-”forua Tebeee” Bushs Gris Ate 


lai y sawl a fernir yn anghyinmedrol gan 8, 
Sinat pleigarnch Spe edo tn Sgdy 
= my ee 
J weith, 335. m 


2. to depart from equilibrium; to beoome ob- 








lique; to incline. 

mata ob fely yu lO chydbwyeied Zeige all bert 

iddi anghymuucyso. Y mae pethau ereill hefyd a allai beri 

Sesierariaal "as tape beth, nf byciad dim oad 

Ginyetr tw ddiagwyl—Da/ydd Lewye:’ Golwg, xvii. 8. 
Anghymhwyrol, a, daqualifying 
Anghymmaint, a. not of equal size or bulk; 


unequal in size or magnitude; not so large. 
Gnd enghymmain 

Mall yn aogh hn, i Frode ddim 

‘Yn wiw ag un mac arall..-W', 0. Pughe: C.G. vil, 480. 





‘Anghymmal, a. jointless, without a joint: 
unjointed. 
Anghymmaledig, 4. heving no joint; dis- 
jointed. 
Anghymmalog, a. having no joint, jointloss. 
Anghymmaly, ». to disjoint, 
-Y mae hyd ffurt ithuriad di- 
oddel tris usatarih ae esd Tea cnplymmais colmows 
in.—Josva Tomas: Buh. Grist. 1¢ 
Anghymmalus, a, not well jointed; ill-jointed: 
disjointed. 
anphonens Coola yr anystwyth hyny, ¥ dannedd noethion, 
bai fydd Wynn Yetyriaethau, 60. 
Anghymman, a. incomplete; broken; untidy. 
Arpt angkyanull ogkyman dull agkyagoret 


Arytageynnalegeyman dul-—Tatierin: 
Cael eymmar dyfriar dwyfron anghymman. 
Badog Dieygraig: MLA. 1. 488. 


_| Taguydauor anghymman, broken or shattered 









Achubyat eng gawr yopieydatr anghyman. 
‘Ancerin: God. 926. 


Cf. ‘ Yegwydawr angkyuan.’—God, 45. 
Anghymmath, «. dissimilar, unlike; unassi- 


Anahynediw, a, uncomplimentary. 

Anghymmedr, a. without proportion; inor- 
dinate; without order; irrational; devoid of 
insight. 

Anghymmedr, -on, sm. disproportion. 

Anghymmedrol, 4. immoderate; excessive; 
intemperate; incommensurate. 


Rhoddais iddo beth yn hwn, yr hy pad iddo yn fagl, 

canys ofe a fydd yn twy ‘xphyrmedat t 7m foal 

Edwards; Han. y Ffydd, 164. 

Gratwar yw celhweirus lawonyah drwy dhygasewe dhi- 
tangeymetraw! 7 

grifweh dremygu aralh. Ya w pei aw 


‘Modawdod yw anghymmedrot hoffder ac arfer 0 
is Wyant Woe Beo. Pee). 


dy hy rhe an, 
setral ar of potas Byte Ton Tone: Bask Gristeehe 


Anghymmedrolseth, su, ¢/. immoderation. 


‘Dialwn y helaeth oll; id 
‘Liaw anghymmedrolacth.— Robert Owen, Gweith. 108. 
Anghymmedroldeb, ) sm. immoderateness, 
‘Anghymmedrolder, | immoderation; intem- 
‘Anghymmedroledd, ) peranco; exoces; in- 
ordinateness. 
Ot tt mem maent, yn lawn o drawsedd se anghym- 


Angeymmetroter yw trachwennychu gormodh o vwyt neu 
ailoeFmborth yr Bnaid, 18. 


Ffydd, gobaith, « chariad, ayna'r arfau gorew i ymladd 
yn exbyn anghymmedrolder. 
“Elis Wynn: Bh. B. 8. ii. 2 (68). 
Anghymmedroli, ». to become immoderate or 
‘intemperate. 
Anghymmedroliad, -au, sm, a rendering or 
becoming immoderate. 
Anghymmedrolwr, wyr, em. an intemperate, 
immoderate, or disorderly man. 
Anghymmedru, »v. to disproportion. 
Anghymmeidrol, a. disproportional. 





Anghymmeidrolacth, -au, ¢/. disproportion. 
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Anghymmeinio, a (aughymmaint) to make | Anghymmesuraecth, ) -au, af. dispro) mn; 
unequal as to size or magnitude. Anghymmesuriseth, { incommensural 
Anghymmeiniog, a. unequal in size or bulk, | Anghymmesuriad, -au, em. a disproportioning. 


Anghymmeradwy, a. unacceptable; unap- 
proved. 
pbimion 2, feddw! Uperedig, ya axghynmeradwy 0 ran y 


Chwilia beth yw'r achos ya gwneuthur dy weddi 
moranphy hart Ponniea: Holl Dagleds, Dy 8. 
oN od fod ido ona allan dim anphymmeraduy gan 
Grist.—Kd, Samuel : Grotius, iii. 10. 
Anghymmeradwyaeth, -au, #/, tablo- 
ness; non-recommendation; disapprobation. 
Anghymmerad v. to disapprove; to 
Take unacceptable; to dispraise. 
Nid, Serna thi anghymmeradws ochelyd 
Sebel ya aiyaed ya cabelinch nag 7 * 
Gyate yu tucdduite aiweldio-Ouyledyad vs It 


Anghymmeradwyol, a. disapproving, disap- 
probatory. : 


Anghymmeradwywr, wyr, em. one that dis- 
approves. 

Anghymmeriad, -au, sm. non-acceptation; 
non approval disfavour, d disesteem. 


Rob. Liueyd: Liwybt Hf, 2. 
Anghymmeriadol, a, being unacceptable ; 
being in disfevour. 
Anghymmeriseth, -au, 4/. disestimation ; dis- 
favour; unacceptableness. 
Anghymmerol, a. not taking or accepting; 
unacceptable. 
Anghymmes, a. without mediocrity; not or- 
dinary; extraordinary; vast. 
Galwetawr yr aches 
Ar ellie aghymes.— Taliesin: A.B. ii. 166 (cf. 182). 
‘Vn ar dir ar doruoet rydres 
‘Yn Aruon yn arwar trachwres 
Acarall mynawe y mynwes mawrvor 
"Y maw? uar agh 
Iyw. ab Liywelyn: M.A. i, 284 (cf. 288). 
(yn yogar lew achar luchwres 
RTabites al engtymdes, 
“Liye. ab Liywelyn: M.A. 1, 284. 
Anghymmesur, a. incommensurate; incon- 
tinent; immoderate; unsuitable, unfitting, 
unbecoming; improper. 
Agkymmeseur cart kertou achles.—Cynddelie: M.A. i. 219, 
‘Tri pheth da pan font yn a.drwg pan font yn 
anghymmesur: y tan; a'r dwir; a'r gwynt. 
Hyv. Arch. iii, 198, 
anhTeithlan eral er endo thew & erthedd « chrosean- 
2 Fa Oa ee lal Cerddoriaeth, 125. 
iba, ya anphymmenur, yo an 
teins ace wien 
Os teml yr Yapryd Glan ‘are, ond anghymmeeur yw i 
i Banctai -d hwn oddi wrthym ? 
amy Te a Tamer" Flom. i 161. 
Anghymmesuradwy, a. incommensurable. 


iron renal alia -au, af. incommen- 


“Trecho cha yd orn aa pan gan astronom- 
fon yw, ranghymmens 
Frm sind hack a boa rene ere wt 


Hiya D. Peter: Han. Cref. 27. 
Anghymmesuradwyo, v. to make inoommen- 


Anghymmesuradwyol, «. incommensurate. 








Anghymmesuro, t. to make or render incom- 
mensurable; to disproportion. 
Anghymmesurol, a. disproportional; incom- 
mensurate; incongruous. 
Anghymmesuroldeb, 4m, disproportionality ; 
ere 


a 

Gueyliedydd, iii, 144. 

Anghymmesurwydd (i), sm. incommensura- 

Dleness; disproportionateness; unsuitable- 
ness; intemperateness. 


Nae atfer dy eneu i anghynmesurwydd o dyngu. 
a a 14 0 STE esi. 18, 


Anghymmid, a, without conflict. 
Anghymmig, a. unmalicious.—P. 
Anghymmod, sm. disagroement, discord. 
i drei fonedd id 
re nen Total arate femal ears wn 
Stphrnmals ne estongad a ennillo frwyQr & ported: yan 
cenedl y Cymry.—Barddas, ii. 90. 
Anghymmod, a. without agreement or con- 
cord; being at variance. 
Anghymmodadwy, a. irreconcilable; inpla- 
cable. 


Anghymmodi, } v. to cause disagreement or 
‘Anghymmod,’ § discord; not to agree; to dis- 
agree to differ, 


ft fod ht [RYT smacroeda gynt a roent 
agit STW we ya 
see ccs eau EP i 





Hh 2. 

Anghyamodiaa, wu, em, irreconsiation, 

Anghymmodlawn, a. irreconcilable; impla- 
cable; inexorable. 


‘Yn anneallus dorwyr ammod, engharedig, 
coahrmmeioen hastincenog fon Ey et 


Angeu a'r dat, cya enstynmodion y natur 
ddynol.- ruta 
Anghymmodol,« -nagresng unconciliating ; 


at variance; implacal 
Rhaid i'r hwn fod o eae rinidd anghymmodol a 
pouec' ankySaws feddea tw gyno. 
‘Bdwcerd Samuel: Ahmar. ye Egle, 88, 


Anghymmodlondeb, _} #m. irreconcilable- 
Anghymmodlonedd, | ness; implacable- 
‘Anghymmodlonrwydd, | ness. 


Anghymmodlonwr, wyr, em. an implacable 
person, 

Anghymmodoldeb, sm. the state of being un- 
conciliating ; implacability. 

Anghymmon, a. unstable, unfirm; shattered. 


‘Yn Aber y Don peritor cad 
A phelydr anghymmon.—Myrddin: M.A. i, 184, 


In ma nideon gan dull aghimon.—A.B. i. 9. 
Anghymmonedd (j), sm. instability; unfirm- 
ness. 


Anghymmoni, v. to render unstable, unfirm, 
or unpermanent. 

Anghymmoniad, -au, em. a making unstable. 

Anghymmraint, a. not having equal privilege 
or privileges. 

Anghymmreiniad, -ou, sm. a rendering un- 
privileged or of unequal privilege. 





ANGHYMMREINIO 





Anghymmreinio, ». to to deprive of privilege ; 
to render unequal as to privilege. 

Anghymmreiniol, a. of Foetal privilege; 
not equal or similar as to pri 

Anghymmri, a. not of equal honour or dignity. 

Anghymmrto, r. to render of less esteem or 
dignity. 

Anghymmriol, a. of less esteem, honour, or 
dignity. 

Anghymmrodedd, #m. irreconciliation. | 

Anghymmrodeddiad, -au, sm. non-reconcilia- ; 
tion; a being without reconciliation. | 

Anghymmrodeddol, «. irreconcilable. 

Angh; aghymmnwy , au, sf. unkindness; dis- 

ess; disobligement; inconvenience; an 

unkind or discourteous act. 

‘Hwy a wnint anghymmcynas ac adgasrwydd i'w cym- 
TEE CTR BTRCG AT YBa eyd: Liwybe Hy®. 27. 


© negydyacth kytandeb nen o aghymeynas y gan ber- 
chenawe'y velin.—Cyfreithiou Cymru, tie 3i. 


‘Tri pheth y dylai bob dyn son am danynt yn wahanol : 
‘Bawer am a gir, acam a gaffo'n gymmwynas} yehydig am 
sianghar, aca gaffo’n anghynmicyuan; & dim am a wnelo 


neu yn anghymmioynas i * 
Spanea fotManghe Wye crc ik ate 
Nid all oertl y ay na gwres yr haf, wneuthur yr 


aaghymmoynas 
a ” ‘Theo, Evans: D.P.O. 11.4 (271). 
yynasax se eee ee Tevaeem 


Ar axghymme 
ag el Samat: Athraw. 7 Bglepe 

Anghymmwynasgar, «, disobliging, uno- | 
tiging; ubacoommedating; see 

Anghymmwynasgarwch, sm. disobligingness: 

want of readiness to please, help, or accor 
modate; unkindness. | 

Anghymmwynasol, a. disobliging; unaccom- 
modating. 

Anghymmydog, -ion, em. ono that is not a 
neighbour. 








Anghymmydogeeth, -au, #/. non-vicinity. 
Anghymmydogol, a. unncighbourly. { 
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' Anghynfigenol, 


ANoHYNHEsOL 


Anghymro, ry, «m. one who is not a Welsh- 
man; an alien (from a Welshman’s point of 
view). 

Ai C'ymro ai anghymro, whether a Welshman 
or no Welshman. 

A deddf oedd iddo y gommeddid i bob rhyw ddyn haw! 
ar ddywedyd gair oo en achos gwlad ac eglwys ba beth 
bynnag, ac nix ecredid beth a dc iyredat ‘bynnag, yr hwn 
ddyn a ymddygai yn drahaus-fal i ddyn o'r yd, ai 
Drodor ai estron, at cér ai gelyn,ai Cymro at onghymro” 


Anghymylog, a. not cloudy, cloudless, un- 
‘Un fHlam axghymylog, un ffrwd o ogoniant, 
Alleinw dy fyeocdd, “Blodau Zeuuine, 4. 


Anghymyraeth (j), 4/. 
Anghymyredd (j), «m. 
acceptableness. 


Anghymyreddol, ja. unassuming; without 

‘Anghymyreddus, | assumption or arrogance. 

Anghyndyn, «. not obstinate or stubborn. 

Anghyndyniog, } a. froe from obstinacy; not 

Anghyndyniol, § stubborn or obstinate, 

Anghyndynrwydd, sm. freedom from obsti- 
nacy or stubbornness, 

Anghynddrychol, «, not present, absont; un- 
represented. 

Anghynddrycholdeb, #m, absence; the state 
of not being represented, 

Anghynddrygedd, om. inoffensivoness; harm- 
lessness. 

Anghynddrygol, a. inoffensive; harmless. 

Anghynddyledd (J), sm, non-persuasiveness. 

a, not envying, unenvious ; 
Anghynfigenus, § unenvied. 
Anghynfil, -od, sm.=Anghenfil. 


eth y sydd ni char Duw a 
yuladds gweled onphynals 


‘Mogys ydh ymdhangorawdh y enait y mint Benet yn 
rhith angcynuil.—Lucidar, 1108. 


au, a being without 
esteem or repute; un- 








Anghymmyn, a. intestate; without a will or 
testament. 
Anghymmynol (7), a. intestate. 
Anghymmysg, «. unmixed, unmingled 
mate Aistinet 5 scone, 
im ston he mia Roe vettd | 
oho BHT Bae ngrenelge TD Be i. 3 (69). 
Anghymmyagedig, «. not mingled or mixed, | 


sepa | 





| 


Anghymmysgedd, em. the state of being un- | 
mixed or unmingled. | 


Anghymmysgol, a. unmingled. | 
Anghymreog, 4/. what is not Welsh; incor- 





Na mie a it mae aaotumraey or un o'r ddwy 
Dafydd Nicolas. 
Anghymreig, a. that is not Welsh; unlike 
Welsh. 


Anghymreigaidd, a. not like Welsh; not 
Welsh-like; foreign to Welsh as to character 
or idiom. 
Cymraeg anghymreigaidd, wift ei anferthed. 
i Yolo Morganteg. 





Anghynhebyg, a. dissimilar, unlike. 

: Anghynhebygaeth, -au, 4/. dissin 

Anghynhebygol, a. unlike, dissimilar. 

, Anghynhenid (2), a. not natural, unnatural: 
‘uncongenial. 

| Anghynhenllyd, «. not contentious or quarrel- 
some; without strife. 

| Anghynhenwr, wyr, sm. an uncontentious 
person. 

Anghynhes, a. not warm; cold, chilly; uv- 
cheery, cheerless; uncomfortable; unpleasant. 


Aruawe tormenawe toryt agkyunhes, 
Cynddete: MA. i. 219. 


+ Anghynhes pob ocr.—Diarrh, (M.A. iii. 147.) 
Anghyukes ddinwles ddiledat, 
‘Nierbyd hi dori deddf.—Cronury Owain, 107. 
‘Tri pheth ni ddygant i wr gymmeriad mawr: i wrai 
yn feistres ; ei af yn anghynher; ai dir yn ores. * 
Tlanover Me. 
Anghynhesol, a. not warming or cheering; 
forbidding, repulsive. 


Gog anghynheao, a forbidding aspect or look. 
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ANGHYNNWYS 





Anghynhosrwyda, om. want of warmth; un- 


eerfulness, cheerlessness. 
Anghynhem, v. to make cold; to render cheer- 


yuhyrfol, | a. without tumult or distur- 
agp any ried, bance; untumultuous; un- 
Anghyn) yahyrtas, Jdisturbing; tranquil; un- 


Anghynnar, a, not early; not forward; late. 





Anghynnaredd, ) sm. want of earliness; late- 

‘Anghynnarweh, ness. 

Anghynneddf, -au, of. want of qualification; 
disque lification. 


Tair anghynnetawd to Sopa a rays Pryd- 
ain: ob 
pin gormen gwir; » gwrthladd 


Anghynnedafol, a. Pinqualifed; disqualifying. 

Anghynneddfiad, -au, em. disqualification. 

Anghynnefin, a, 1. unusual, uncommon; unac- 
customed; unused; unacquainted; unfamiliar. 


Or deila dyn yogrubl anghynnefn ar oi yd neu ar 
ag mia oe Joga Tey gerden, blind g tele F 
, perchenawg yr yegrub! biau dalu y lwdn a ladder. 

Leges Wallicae, 11. x. 77. 


Anghynnefin 4, unaccustomed to; unsequainted 


Poms paras (tae entre 


Rhyfedd pob anghynnefin.—M.A. iil, 112. 


2, strange; not familiar; unusual. 


Fe ryad orphwysfe { alltad blin 
‘Mewn anghynnefin Gdinas.—Gromey Oreain, 118. 


Tir anghynnefin, a strange land. 
tan afr anghyanginc Bryon. er ST 
Gair anghynnefin, an unusual, uncommon, or 

strange word. 

Anghynnefinder, ) #m. unumualnoes; uncus- 

tomariness; unwonted- 

} ness; uinsoquaintedness, 





oO. i cain eyntat, gyfartod 4 pheth 
anghynnefinder hae dywa dail». darllen at? man 
Seene deachohan Norte Gute. Dltyaiad, Bag. 


Anghynnefiniad, -au, em. a making or be- 

coming unusual. 

Anghynnefino, v. to disuse; to be or become 
unaccustomed or unacquainted. 

Anghynnefinol, a. unusual; unaccustomed ; 
not acquaint 





san tae emacs 
‘ddaiar trwy rinwedd y tin hwn !—Jer. Owen, 48. 
Anghynnefinrwydd, #m.=Anghynnefinder. 
Anghynnefod, -au, #/. non-usage, desuetude ; 
uncustomariness.—Barddas, ii. 56. 
Anghynnefodig, a. uncustomary; unusual. 
Anghynnif, a. without trouble or molestation. 


Anghynnifer, a. not of equal or even number. 
Anghynnifer baderan 
‘Ym’ a wnacth ban oeddem iau. 
Teuan Rudd, i’r Paderau. 
Anghynniferog, } 














a, consisting of unequal 


Anghynniferol, j number; uneven as to 
Anghs yaniferweh, } em. disparity or inequality 
‘Anghynniferedd, § of number. 





Anghynnil, a. 1. unfragal, not economical. 
Moore y grtnt rr ooghrent: eet gwerthu er chwea- 
salnt, be ellehwy! pera bao Cymracg (Y Greal, 194). 
2, unskilful; inaccurate; uningenious; unornate. 


‘Yr ang laf a fu o fiaen y yanila) 
yw tnclidin Sirballfonuren.2-Cyfrinash y Becta, tar” 


fhyanildeb, —) rm, 1. want of economy, 
‘Anghynnilder of thrift; unfragality. 
Sh: yb ent of aul of dex 
Anghyanileedd, terity; unskilfulness; 
lack of ornatencss ; insocuracy. 
Pa, id; a co Sed Irek id, 87 
Anghynnilo, v. to become unfrugal; to cease 
to be economical. 
Anghynnilwch, sm.=Anghynnildeb. 
Anghynnired, a. without reeort; not resorted 
or resorting to. 
Anghynniwair, a. without resorting or fre- 
quenting ; juented. 
Anghynniweiriad, -su, om. a being without 
frequenting; a non-resorting. 
Anghynniweirio, v. to coase to frequent; not 
to resort to, 
Anghynniweiriol, a. not frequenting; unfre- 
quent 
Anghynnorthwy, -on, em, non-support; non- 
assistance. 
Anghynnorthwyad, -au, sm. want of assis- 
tance; a ceasing to aid or support. 
Anghynnorthwyo, v. not to aid, help, or 
assist; to cease to assist or support. 
Anghynnorthwyol, ¢. unssssting, not sup- 
porting. 
Anghynnrych, a. not present; not represented. 
Anghynnrychiad, -au, sm. want of represen- 
tation. 
Anghynnrychol, }a. not present; unrepre- 
‘Anghynnrychioi, | sented. 
ahh Ue,y brad hynny am lodred ‘ae angeynyrchawl, 
. * heed dan ey Cymru, ti. 874. 
Anghynnrycholdeb, } em. thestate of not be- 
‘Anghynnrychioldeb, | ing present; absence ; 
the condition of not being represented. 
Anghynnrycholi, } v. to deprive of represen- 
‘Anghynnrychioli, § tation. 
Anghynaull, a. uncollected; scattered. 
Aayt sngtynnutt apkyman dull sekysgoget 
‘Tra chywed vawr trelglomeyd Uae We MA Ta). 
Anghynnulledig, «. uncollected, ungathered. 
Anghynnwynol, a, not indigenous or native; 
not natural or original; unoriginal; ungenial. 


id ooflo nad oes enghraifft i'r beirdd Mataion 
groliuniald enphynmoptete Cplclgreens tes 


Anghynnwys, -ion, ¢m. want of restraint ; in- 
continencs; & not containing or holding. 
Anghynnwys, a. unrestrained; uncontained ; 
incontinent ; 'incompact. 
‘Taryannauc enwauc enweir angkynnuys. MAL 8, 
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Balchgrye barabyl bolchglet drud 
Bar dweye aghyamieys TF Os ychan: MLA. . 806 (et. 881). 


‘Ynghyrnif Madar rAynatoys el dort 
ORT anecdas af Looginyar Binion, Wen: MLA. 294. 


Anghynnwys, } v. 1, not to contain or hold; 





‘Anghynnwyso, | not to comprehend. 
ar o eiddo Duw yn an- 
pa anwy! 
Gaerne ar iat” 
yond Yas nghytraith - 
roa yw, 73% y mewn dadl a ‘to 
ee Geen Ere ener 


2. to render or to become incontinent. 
Anghynnwysiad, -au, sm. incontinence; un- 
restraint. 


Anghynnwysol, a. not containing; not har- 
boured ; unrestrain 


ed ; incontinent. 
Anghynnyrchol, . 
anon ynnyrehiol, } a, unproductive. 
bh; holdeb; . 
eee dee, | em. unproductivences. 
Anghynnysgaeth, -au, «/. want of portion, 
dowry, or endowment. 
Anghynnysgaethol, ) a. unendowed, unpor- 
Anghynnysgaeddol, § tioned. 
Anghyoed, a.=Anghyfoed. 
Fug ved etloed 
Fawb a erreh yr ond 


‘oalth dreedfedd.—D. Dau Hiraddug : M.. 

Anghyolwch, om. [?] 

‘Eryf argelweh ae enynnu Lwch 
Teak Te NB. fi, 120 (MLA. i. 89). 

Anghyrbwylledig, a.=Anghryboylledig. 

Anghyrch, -au, sm, non-approach, non-resort. 

Anghyrchiol, } a. not recurring, non-recur- 

‘Anghyrchol,” } rent; not returning. 

Shred efoto deg eal (anaes 
nha oddeg Roberts: Gram. 827. 

Anghyrhaedd, a. out of reach. 

Anghyrbaeddadwy, a. that cannot be reached; 

unattainable; unobtainable; inaccessible, 

Anghyrhaeddiad, -au, em, non-attainment. 

Anghyrhaeddol, a. unattaining. 

Anghyrrith, a. not niggardly, sparing, or 

parsimonious; unsparing ; liberal. 

Anghyrrithrwydd, om. unsparingness. 

Anghysgaid, «. [owsg] slocplone; wakofal— 

Cynildelw : NLA. 

Anghysgod, «. “Without ashadow; unsheltored. 
ies Fins taryt tan tnar ” es pdlete ML A. i. 251. 
Anghysgodaidd, a.  yithout a shadow; not 

shadowy; not sheltering; shelterlees. 

Anghysgodi, v. to unshelter. 

‘Angi ; inid, om. one of the Ascii, or 

inhabitants of the torrid zone. 
Anghyegodiatd (apc), trigolion ¥ geregye pocth a : gelwir 
et enbwens aco blegid bod ou perce inet 

rBacparth Henlow, i 18, 








Anghysgodig, }c. without a shadow; with- 
Anghysgodol, } out shelter; not sheltering; 


Poorman a. motionless, still. 
Anghysgoged, a. not to be shaken; immovable. 
Tere Te rT eirin: God. 840 (ef. 241). 


Anghysgogiad, -au, sn. immobility. 

Anghysgogol, a. immovable; not moving. 

Anghysni, sm. sleeplessness. 

Anghyspell, a. [cyspell: of. Revue Celtique, 
ii, remote, etent: out of the way; out- 
inndist ; inaccessible ; lonely ; unconnect 


Boct bendigeit yr aphyabell wrach. 
we aghyebell wPigwarch Hen: A.B. i. 214. 


pina seth rnb o got 
Nir Canaries Ametica tCardalald ghazal 
fogetwyl Wecdininatae oan ba Samuel: 
Rys rwyse hiryel 
Fearaee aykpeoel Phylip Brydyda: MLA. 1. 816. 
Ar Forfa Caer, neu oerle angh; 
a eee dad Cwag, 18. 





it el ere 
ia 


0 blegid eu bod o fewn, a rhwng 
Dur a a fede tor yee ee 6 CI 
ll alu Aswydenyad, drow Pe changin Saraghyd 

" 5a. Samuel: Grotius, iv. 8. 

‘arall sydd yn achos o ryfeddod yn y fan hon, 

ywelwch a'f distawrwydd dwys sydd yl teyrnast 
dye oror anghyspell.—C) non, 1, TA. 


Lie anghyepell, an out-of-the-way place. 
A drmp a Adeall fy brodys sy'n, byw mewn lleoedd 


Anghyspwyll, a. devoid of discretion or reason; 
indicroet unreasonable; irrational. 


tra-chwerthin; ymrysonst 
anphyopuylls 0 ed wdarwi Nie Arch 205" 


Anghyssain, a. dissonant; discordant. 
alibi ea eet Taba 
Rob. Lloyd: Liwybr Hyffordd, 818. 
Anghyssefin, a. not primitive or original. 
Anghyssefinder, \ em. want of primitiveness ; 
Anghyssefindra, § non-originality. 
Anghyssefinol, a. non-primitive, not primary. 
Anghyssegr, a. not sacred; profane.—W. 
Anghyssegredig, c.unconsecrated; not sacred; 
profane. 
Anghyssegrol, a. not sacred; secular; profane. 
pallor im eddyag rot yn yr yagol sabbathol, 
_ oa Sorat il (1848), iii. cyt. 7. 
Anghysseinedd, em. dissonance ; discordance. 
Anghysseiniad, -au, em. want of harmony. 
Anghysseinio, v. to render dissonant or in- 
harmonious; to jar; to be discordant. . 
Anghysseiniol, a. dissonant; inharmonious; 
inconsonant. 
Anghyssellt, a. inopportune, unseasonable. 
Anghysson, a, dissonant; discordant; incon- 
sistent, incongruous, discrepant, disagreeing ; 
inharmonious; irregular. 
awn y dangoenwad, nid-anghyseon.—Gromwy Owain, 120. 
Anghyeson a, inconsistent with. 
Anghyssonaidd, a a, rather discordant; some- 
inconsistent 


‘Ing a swn anghyssonaic 


Gan ruaw, drwyddaw a draidd.—Trgid: Gwaith, 52. 
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Anghyssondeb, ) -au, em. inconsistency ; dis- 
Anghyssonder, | agrecment ; incongruity ; 
Anghyssonedd, | discordance. 
Y mae talm o amser er pan ddarllenais ffregod ac anghys- 
sonedd y brygawthwr hwn. 
Joan Wallter: Dwy Bregeth, 42. 
Ym: mblith pyneiau ereill y mae... yn amddiffyn ei hun 
rhag y cyhuddiad o aughyssondeb av anwadalwch. 
Gwatlter Mechain: Eglur Olyg. 156. 


lnghyssonderau, inconsistencies; incongruitics; 

discrepancies, 

Anghyssoni, v. to render inconsistent, dis- 
erepant, or discordant; to disagree. 

Anghyssoniad, -au, sm. a rendering dissonant, 
discordant, or inconsistent. 

Anghyssoniaeth, -au, s/. inconsistenco; dis- 
sonancy ; discordance; inconsonance. 

Anghyssonol, «. inconsistent, disagreeing, in- 
harmonious ; inconsonant. 


Yespryd_y byd, yr hwn sydd yn anaddas i'r efengyl, ac 
yn Coweig ya Signore bn He ata wad . 
fs. Owen, 6. 


Anghysewllt, ylltau, om. non-connection ; 
asyndeton. : 





i a. unconnected ; separate; 
loose. 
a pam 
Anghyssylitiad, -au, sm. non-connection ; | 
disjunction. 
Anghyssylitiol, a. not connecting, uniting, 
or joining; disjunctive. ! 
Anghyssylitu, \r to disjoin, to disconnect ; | 
Anghyssylitio, { to separate. 
Anghyssylitwr, wyr, am. one who disconnects, 
disjoins, or divides. i 
Anghystadl, a. not cqual (to something); not 
80 good; uncqual, 











Anghystadladwy, «incomparable; matchless. | 

Anghystadlaeth, }-au, «/. want of compa- 

Anghystadliseth, { rison; non-compctition 
inequality. 

Anghystadlawl, a. uncompared; without com- 
petition or rivalry. 1 

Anghystadledig, «. unequalled; unrivalled. | 

Anghystadledd, } #m. incquality; dispro- 

Anghystadlrwydd, } portion; want’ of com- 
parison or competition. 

Anghystadliad, -au, sm. a disproportioning. 

Anghystal, «. not of qual value; not so good; 
unequal ; ‘unparalleled. 


‘Asmynem ddeall ei av/hystu? ddnioni ef ... yma yeawn 
y drychiolaf a’r diddannsaf oreu-chwaith o hanaw. 
Lape Grell aft rdin 1588, fo. 129. 


Anghysteg, «. unafilicted, untroubled. 

Anghystig, «. not severe, harsh, or austere. 

Anghystlynaeth (7), -au, af. | want of affinity , 

Anghystlynedd (j), -au, em. § or connection; 
non-alliance. 

Anghystlynol (7), «. without alliance or affi- | 
nity; unallied. | 

Anghystudd, -iau, em. freedom from affliction, | 
grict, or trouble. 

Anghystuddio, r. to refrain from grief or! 
affliction; to cease afflicting. | 














ANGHYTTRIG 


Anghystuddiol, «. not afflicting or torment- 
ing; unafflicted. 
Anghystwyol, w. without chastisement; un- 
chastised. 
Anghysur, -on, sm. discomfort, disconsolation. 
Tri anghysur ewe yn ci dG: eawell fyglyd; to dyterllya ; 
a grag geintachlyd.—Mye. Arch i 50. 
Ni ddylai chwaith fod dim anghysur ini, i fyned rhagom 
yueia hufudicdod.-—fite. Semacls Kthr or Boley we 
Anghysurdeb, em. uncomfortableness. 
Uehel ffroenent, ac ymdcithient heibi , 0 her 
wydd anghysurded dy Bytiwee Gogledd ie Tek 
Anghysuriad, -au, sn. a discomforting. 
Anghysuro, v. to discomfort; to deprive of 
comfort or consolation. 
A phobl y wlad oedd ym anghyruro pobl Tudah. 
‘Bera. 4. 
ay hun yn ddifrifol . . . 
ea ppd cldypalet Gag ef Reta 
dew. neu a ihyipsint tae Odigaonalst 
‘wawdio yi halogedis. 
avy ONT aniond: Woll Dayleds. Dyn, x. 10. 
Anghysurol, a. disconsolate, comfortless, un- 
comfortable ; cheerless. 


wwelai'n ol.—Carntars Gweith. 148. 

Anghysuroldeb, #m, uncomfortablencss, dis- 
consolation, 

Anghysurus, «. uncomfortable, comfortless, 
disconsolate. 


Athrawiacth 
ammheu we ofa yn 
eythreulig yw ac anyhyew 




















Rhufain, yn dysgu y dylai ddynion 
oostadoly ag ofa tacth, athrawiacth 
Rob, Lheyd: Liwybr Hyft. 275. 
Tri pheth righysurue: corff heb iechyd ; tf heb wmig ; 
aphid eb arate Sige. trek a0 


Diau mai tost 2 gorthrwm yw y ddamwain hon 
oll, a chwith anguriol ac nyhysurse--Gronacy Osotin, 131, 
Anghyttal, «. not dwelling or cohabiting with ; 
without commerce or intercourse. 
Anghyttalgar, «. indisposed to intercourse ; 
incoherent. 
Anghyttalgarwch, em. indisposition to inter- 
course; incoherence. 
Anghytterfyn, «. not conterminous; without 
a common boundary ; incontiguous. 
Anghytterfynol (7), «. not conterminous; in- 
contiguous. 
Anghyttonedd (3), sm. disagreement of sound : 
issonanes, discord. 
Anghyttrain, a. not resorted to; unfrequentod; 
out of the way. 


A hyny a welir fyth inewn manau rhyfymwel ac 
ght eanha mene 


Anghyttras, «. without conciguinity or affi- 
nity; not cognate. . 

Anghyttrasol, a. without cognation or affinity ; 
not cognate. 

Anghyttref, | «: not living or dwelling in 

Anghyttrefog, fhe same house, place, or 
neighbourhood. 

Anghyttrefiadu, ».not to dwell or livetogether. 

Anghyttrig, ) a. 1. not dwelling together; 

Anghyttrigol, { not cohabiting; without a 
neighbour. 2. nonresident. 

Adlod anghytrig, a nonresident member; a 
corresponding mexnber. 


Pa beth a ddywedwch am aelod anghyttrig for correspond- 
ing member !—Groney Ouoain, 210 

















ANGHYTTRIGIANT 1 


33 ANGHYWERTHYDDOL 





Anghyttrigiant, em. non-cohabitation, non- 
habitancy; non-residence. 

Anghyttro, -ion, sm, non-intercourse; want 
of communication or commerce. 

Anghyttuedd, sm. want of convergence; di- 
vergence; incongruity, inconsistency. 
Fo adnebyddir | peat a ate Lg i oe Ne ed 


twrdd anian y peth.—Henri Perri: 
Anghyttueddiad, -au, em. a rendering diver- 
gent; the being incongruous, 
Anghyttueddol, a. divergent, not converging ; 
not inclining in the same direction. 
Anghyttueddu, v. to diverge; to cause diver- 
gence, incongruity, or indisposition. 
(O achaws mai ef oedd ya anphgtvait yr al Inrael. 


Perri: Bgl. Pfr. xxx. 
Anghyttan, a. disagreeing; incongruous, dis- 
cordant; disuni 


‘Aea hwy yo anghythin iu gilydd, hwy a vmadawmnt, 
2. 
Pal na bo annhrefn ac anghyttn ansodd ae ameanion yn 
ygerdd.—Cyfrinach y Beirdd, 17. 


Anghyttundeb, sm. disagreement; incongru- 
Cusness; discord, disunion, dissension. 


Can mlyned a Crist, pan uu agkytiunded 
Beat vicabin n Hobert fart aaneinion ™e 





Brut y Tywysoyion, 66. 
fad thal yo arforal o Adadleu fod weithiau ryw 


amphyioetics . 
Fa Vor YE Samicls Grotiug ii. 18 (ef 16). 





Anghytiune, v. to to differ. 
maent yn anghyttuno, nail ai geirian C yw 
yhetibay nal hal 8 val neu Sra ry 
yeu y Thee Bs ‘Botan? D.P.O. i. 1 (18). 


Casdent yn llidiog ac erlidient yn greulon bawb oedd 
anghytiano’h hwyne—Biwand Samad: Groties iid 
Anghyttunol, } «. disagrecing; different; dis- 

Anghyttunus, ) cordant; inconsistent 
en By st yyat ym eghyttnus iawn A's gorcheyl 
vy ae 
70 legid barony ongh tt, rasent yn barod i draf- 
ynen ew gilyad.— Ter. Owen, 118.) ™ 





Pa gymmaint anghenfll yw tare aynol, gan fod wedi | 


ei wneuthur 0 ranau mor anghyttunol. 
Gruffyda W'yna: Yatyr. i, 6 (58). 


Anghyttunoldeb, sm. disagreement ; differ- 


ence; disunitedness. 
Anghytty, a. not joined to another house; not 
of the same house; not dwelling together. 
Anghyttyn, a. not drawing together; incon- 


Anghyttyniad, -au, om. a not drawing to- 
gether; a drawing in contrary directions; 
inconcurrence ; non-attraction. 

Anghyttynol (j), u. drawing contrariwise; 
not concurrent; not unanimous. 


Anghyttynu, v. to draw in different directions ; 
to disagree. 


Anghyttyst, a. unsupported by other evidence 
or by another witness; uncorroborat 


‘Tei chyveilion csvruith y ayda: hawl anhyabya; ateb 
ane, Ma chov anghyliyat..—Cyfreithiau Cymru, i. 620. 








Anghythruddol, } «. without perturbation, 
Anghythruddus, { provocation, or disturb- 
‘ance; unperturbed. 


ya. le 1. discordant ; not in unison; 
ange onious ; inaccurate; disordered. 
Yn anghywair, out of tune; discordantly, dis- 
sonantly. 
2. out of repair; unrepaired; unprepared; un- 
equipped. 


‘Kan yttoed agheu yn aghyneir, 
Reid a Chtulchnai: MLA. i 828 (cf. 408). 
pOjeheye s,oruc....y wueuthur kyroh deiseyuyt ar y 
rytanyelt y eu keissyaw ee 
y "hannah ab “iam (3 ‘M.A. ii. 270. 


Man vypizet heb y Kel ry aghywrir ydwyt 0 uarch ac 
fabinogion, i, 241. 





Anghywair, weiriau, em. the state of being out 
of tune or harmony; the state of being out 
of repair or order; disorder; disrepair. 

Mewn anghywair, 1. out of tune. 2. out of re- 
pair. 3, in disorder. 

| Ar agkyueir Meir ar merthyri. 

_ Or mad Gwalchmai : M.A. 1. 329. 

Anghywas, a. that is not a friend; unfriendly. 

‘Dy arueu angheu an year galon 


Gal ony 
TY art onrch ab Ligselyn: M.A. § 300, 


Anghyweirdeb, sm. incorrectness, inaccuracy ; 
the state of being out of order or harmony. 
Anghyweiriad, -au, sm. a rendering discor- 

dant; a disordering. 
Anghyweiriadwy, a. incorrigible. 
Anghyweirio, v. to render discordant; to put 
out of tune; to make inaccurate. 


Tei pheth a anghyreiriant gerd, neu ymadrewad : pw 
ei on synwyt ao anyetyciol deal 





ddadgeiniad; ac anghy 
¥ patublwyr.—Myos Arch. il 
Anghyweiriog, «, out of repair; unrepaired ; 
disorderly. 
Anghyweiriol, }u. dissonant, discordant; out 
‘Anghyweirus, { of repair or order. 
Anghyweithas, a. uncourteous, uncivil, un- 
social; untoward, perverse. 


Anuon awnaethant yno dry Iyon agkyweithas, & 
uygru e wmtathant ye Sebegres ERCttaw o gebsls 


ity Tyreysogion, 90. 


Tri brodyr anghyweithax: yond; 





| sion, byddwch daarostyng 
shai ili itr Pe ied ong - 
1 Pedr if 18, 


Anghyweithasol, «. uncivil, discourtoous; un- 
accommodating; unfriendly. 

Anghyweithasrwydd, em. uncivility, uncour- 
teousness; untowardness. 

Anghyweithasu, ». to demean incivilly; to 
act untowardly or unfriendly. 


Anghywelyfog, «. having no bedfcllow; un- 
married, single.—-Meddygon Mydifai, 298, 


Anghywerth, a. not of equal value; unequi- 
valent. 


Anghywerthedd, sm. non-equivalence. 

Anghywerthol, a. not equivalent. 

Anghywerthydd, -ion, sm. what is not equi- 
valent, or equal in value. 

Anghywerthyddiad, -au, sm. non-ostimation. 

Anghywerthyddol, a, non-oquivalent; that 
does not make an equivalent. 





ANGHYWILYDD 


ANGLADD 








Anghywilydd, -iau, sm. lack of shamo, mo- 


desty, or decency ; shamlessness. 


Anghpoilydh yw ardhangos anni yb modhwi ar ar- 
wailed cdi eine" Pmosen yr Baad 48 (of 8). 


Anghywilydd-dre, om. shamclosmess, impu- 


Anghywilyddger, a. wanting or lacking shame 
or modesty; unshamefaced, unbashf 

Anghywilyddgarwch, em. unshamefacedness ; 
shameleseness. 

Anghywilyddiad, -au, em. a rendering or be- 
coming shameless. 

Anghywilyddio, v. to make shameless; to be- 
come shameless or immodest. 


Anghywilyddus, a. destivate of shame; not 


Anguyeis, a, 1, unjust; untrue; disingenuous; 
faloo; dishonest ; faithlees, unfaithfal. 


‘Val byn heb bi 
mefyl ar dy uaryf.—| 


BE Sa2e pak Fraie.—Tatinin: MLA. 1 8. 


Pan oodat ti mor aghywir a by wrth ath 
fee rere re 
wyt yn pai yd 


w dy vab yr awr hon oe hachaws. 
‘Dosthion Hhufain, 138, 
‘Morfydd weddaidd anghywir.—D. ab Gwilym, oix. 1. 
llyngi ef yn rhydd, axghywir { Gaisar 
ia Python "Bag. Niooh. 6 re 
Dolur. a wnaf 4'm dwylaw 
‘Ar y dref anghywir draw.—L. @. Cothi, v. ili. 59. 
Bi holl gyfeillion a fant axghywir iddi.—Gal, Jer. i. 2. 
2, inaccurate, incorrect. 
Darna sheraes 
ywirdeb, } sm. _injustion; dishonesty; un- 
Anche wired, faithfulness; insincerity; dis- 
ingenuity; inaccuracy ; unfairness ; imequi- 
tableness. 
Angerivdeh yw aniolweh y dha yaratbs gp 
a pwirdeb hy di 
Acoachawa ye anghywirard Me aren ral at. 116, 176). 
tr fell - 
Dame a ate gr arene 
Anghywiriad, -au, em. a rendering unjust; ® 
making inaccurate. 
Anghywirio, ) v. to make unjust, inequitable, 
Anghywiro, § or dishonest; to make inaocu- 
rate; to become unjust. 


AS anghywiriant ymadrawda: pwl ddadganiad 
scendtpwirdeb Sipleyesacanpapr deal yp 








see 

Anghywiriol, }a. tending to mao unjust ; 

‘Anghywirol, {tending to be unjust or in- 
equitable. 


Anghywlad, wledydd, 4/. a strange or foreign 
‘country; a country not one’s own. 


Ac nat vf diabervs ac nat vt foardyr y aghyolat nae ovr 
havi honno.—Cy/reithiau Cymrw, fi. 


Anghywlad, -on, wleidiaid, em. onc not of or 
in the same country with another; one not 
present in a country; an absenteo. 

Anghywlad, a, not compatriot; not of the 
same country (with another); not presont in 
country; out of the country; expatriated. 


liwr bratwr H 
Rh ot Aart aah 





sinooe kt bos ach ey vot byl 
wf Bi hve’ Sno iin Wao nas «divecho 
‘honay, nar, yas Y ‘gem pidim eye gelwir y y 
Tasch, mach Fo Gey orth yung 
is ba gy wat ac va ophywolee 
Cafreithian Cymre, th. 184. 
, Anghywladol, a. expatriating. 
Anghywleidiad, isid, sm. one that is out of 
his country; an expatriated person. 
Anghywrain, ) pl. einion, a. unskilful; insc- 
Anghywraint, § curate; awkward, clumsy; ig- 
norant, rude; ugly. 
Mawr Sarid maker ery sia: MLA. 1.72. 
Se en egog Deygreig: MA. 1.487. 


‘Liygad oywraint ym mhen anghyrraint, 
™ vv Diareb. (MLA. ii, 168.) 


tine gan-grefyddol Ty hat ore J anghperaint ae malonate 


Linfe Groeddi Gyffredia (Amn secnisin 


‘Ac o byny haws yw i ddarllenwyr cyffredin ac 
reint ochel cama f e Brin Cafe raced i ne 


uaranlt ivy, rao y a igor ya lee 


Camwa ya Nhegeing! enphyerain yg ngharas. | 


om, unskilfulness ; inac- 
4 glincee; inew 


curacy; 
Tiousess, 


Sr ammbostpirnydd ium enghywreing o bwye alin 
dygwydd, thrwy capeulusdre ‘dichell. 
DANNY (fealter Mechain  Eglur Olygiad, 183. 


Anghywreinio, v. to make inaccurate; to de- 
prive of skill’ or art; to render unskilful ; 
to make unartistic. 

Tei pheth = ongh nat gerd, we cde pei 
Yy parablwr.-Pum Lisjr Cerddvoriacth: 104 

Anghywreiniol, a. wanting skill or accuracy. 

Anghywrys, a. uncontentious, not quarrelsome. 

Anghywrysedd, em. a state void of contention 
or quarrelsomeness. 

Anghywydd, a, incompatible; inconsistent, 
incongruous ; 


‘Tri pheth ywydd & ian teed; wir 5 - 
Oba Sinrdse Te bo8 (of Sah. aawits 9¢ am 


Angir, a. [ang+ir (=L. ira): cf. ir-Mawn, ir- 
dano, ir-dant, ir-ad, iad &c.] awful, dire- 
ful; horrid; intolerable. Also written engir 
and engur. 

Angir, em. horror; awfulness. 

Angiriad, -su, om. a rendering awful or direful. 

Angirio, v. to render horrible; to make awful 
or dire; to amuze. 

Angiriol, a. awful, direful; terrible ; 
tolerate; amazing, wonderful. 

Angirioldeb, ) sm. awfulness, horribleness, 

Angiriolder, direfulness. 

Angladd, -au, om. (cladd: C. anclethyas, an- 
clythyas) a burial or interment; a funeral. 


‘Arilod bud bed 
Molar utd e woued.-*Garmadpe: MA. 1, 429, 
i 
Re i Hb yr ebystyl ac kyssegrwys oc 
Mt ompax Charlymaen, 162. 
Nyt wylawd dim ye hynny, ne nyt acth wrth y han 


own o Hamiion, 448. 





le. 


in- 





ANGORI 








Bau: yo dyed ang 78 abe yep it 
em ATGG DAG To DON TPT dopa Poet Hote, 130. 


X mae loch Bglwysy pentret yn parhan {swnio el chan), 
sence ed 7" Sraiue; Brotusiana, 219, 
Pregeth angladd, a faneral sermon. 
Can angladd, a funeral song. 
Defodau angladd, funeral rites; obsequies. 
Angladdol, a. Pertaining to burial or to « 
funeral; funeral, funereal. 
Wad, a goreagynydd nerthawl, 
Grenat yw axel tt anplddens 1. 
Pregeth angladdol, a funeral sermon. 
Angladdwr, wyr, em. an undertaker. 
Yr oedd hell engladéeryr y dainas mewn lawn waith. 
Gwladgarwr, ¥. 88. 
Anglas, -au, em. [cf. E. anlas, anlace, anelace, 
‘anelas, analasee, with other variants; and in 
Latinised forms anelacius, anelatius. It is un- 
imown to the languages of the Continent; and 
no origin has been assigned to the English 
word, which makes it not improbable that 
it was adopted from the We It is used 
in the Latinised forms anelacius, anelatius, 
by Matthew Paris in the 13th century (cf. Du 
Cange, s.v.); and ‘as an English word in the 
following, century by Chaucer and others. 


The Welsh sometimes use glas to denote the 
gleam or sheen of weapons; as, 
Biya olan Cod 7 


Giakyaeagyll gwar M4. 40. 

And we may compare the common expression, 
arian gleision for white or silver money} & 
tword (of some sort); an anlace, 


‘The English bearing the name anlace 
or anelace is described ae ‘a short two-edged 
aif or , broad at the hilt and ta- 


point, formerly worn at the 

mirdle; Gnd thd Welah anglas aay have been 

similarly shaped; but no description of it is 
, and the word is read but once in early 
nents. 


Anglas, cleddyt.— Geirlyfryn W. Cymwal, 
Anglawdd, oddiau, em. [clawdd] a cemetery, a 
burial-place, 8 grave-yard. 
Yn Duru Uuyth eluyd dotyd an dyt 
YaTianr anata 08 ddobe: MLA. i. 248. 
Angert ulawt anglawt anglod.—Oynddeho: M.A. i. 294. 
Anglef, -au, #/. [ang-llef] a loud voice or ory ; 
‘a hollow noise. 


Ei bun-gwaith, lais hen-gath I 

‘¥w garw angle/ dan gronglwyd.— Grufydd Hiracthog. 

Gira angles earth dam berth, 

‘Ymgroesais, ni soniais i.—Lewis Menai, {'r Daylluan. 
ove) a. 


sal poo sh diagrei ; 


coer Ue rn deliygon Myadien Lae 








; | Pentyn anon angnad, a peovish, cross, or intractable 


Formed v. to act perversely or petulantly ; 
to be cross or obstinate.— Dyfed. 


Angnewd, o. [gnawd] unusual, uncustomary 
unaccusto! 
Ni golychaf anguawi beirdd o Vrython. MAL 88. 
Angol, ngol, a. [ong] capacious; wide; extending, 


anger, -au, -ion, om-f. [L. ancora; Gr. "deyxupa; 
C. ancar; Br. aior, héor (=W. beor); In 
angeatre, anncoire, 41 5 acatr ; 
Mx. aker] an wath 7 a 





‘A llynges dros for ag enguron Myrddin: M.A. 1. 180. 
Boed mor boed angor eu 
Jolyddan® M.A. 1. 168 (et. 160). 
Aerdart arynaig aerdorf axgor.—Cyaddelw: M.A. i. 205. 
Ef ocd lew ew lu agkor. 
Liye. ab Liywelyn: MA. 1. 296 (ef. 948). 
‘Yn metha, lo aathr angor, 
Gwylan ger lnw marian mbr.—D. ab Gwiiym, ooix. 81. 
‘Wedi iddynt fwrw or allan o'r Liyw. 
lynt pedair ang or WM xvi. 39. 
Hav ra heb Mey heb segor, 
Yayw'r leuano dig hill 
"Baglynion Biry Mynydd: M.A. 1. 545, 
Tw liynges pond gwell 
Nallu iermenu'r mort —Cronwy Owain, 8. 
Bhyw fadau Mon, 
‘Yng ngbyrhaodd ei angorion.—Dewi Wyn: Bl. Art. 147. 
Angor lusgo, a kedge.—W. 
Bure angor, 0 cask sachor; to anchor. 


yun wytinde Bret Grab drdwue! MEAL A Tone 


Seas angor, angor, 
to weigh anchor. 
Dineynangor, } 
‘oA? Well fddynt godt yr angorau, hwy a ymollyngasant Ir 
Gorwedd arth engor, janchor. ©” ™ Mae st 
angor, J anchor. 
Angorawl, a. anchoring; relating to an anchor 
or to anchors. 
Dery boll angoran! dreul Usngyriaeth, 
Dewi Wyn: Bl. Art. 55. 
Angordreth, -i, ra anchorage; anchor-dues ; 
a toll or charge for anchoring. 
ee -oedd, féydd, fiu, sf. 1. anchorage, 
anchorage-gro rand. 
‘Mor dawel ydyw! a'i Aangorfa lon, 
Mal pe mag nghiag ym siyaweedarel moe) 


a te Song ome me ape fe ae. 
2. a road, roadatead, or bay. 


Gadewewn 
wrth dref o'r un enw [Rhod], ydyw prif 
rote onges ta ‘Hob. Roberts: Dacaryddineth, 260. 
Angori, v. to anchor; to come to anchor; to 
oer . ddaeth Iason hyd Phrygia, ef a angores 
ei long yin mhorth BioentasYolord Dored, 16. 
Lk ferbyn mewn Ili 
BFR ae are Gweith. 135, 


0s gollyngwn, 
Jad aera bn. Tadur Aled, 


_ Ancortap 


Angoriad, -au, sm, an anchoring; anchorage. 
Hunyt nenn perchen parchus uad 
aryfawr Aruon angoryad, 
Jinion at ab Gogon: M.A. i. 322. 
gwelir treig! ad! 
Hang reer as Geir. 105. 
Angorwlad, wledydd, -oedd, #m. [an-+gor- 
wlad] a country thet is not foreign ; } one’sown 
country; ‘a central or inland country.’—P. 


Rheget diffrydiad 
Ele ocngoneted—Tatiesin: MAL i BL 


Another recension of the same poem gives 
‘angor gwlad,’ the anchor or stay of the 


country 
GiB or gor (ut angor! 
" Bri ih 184 (of. MLA. 4 8). 


Cf. ‘Arfon angoriad,’ 8.v. Angoriad, which 
scems to countenance this latter reading. In 
cither caso the expression appears to be pe- 
ouliar to Taliesin. 

Angoryn, -au, em, a small anchor. 

Angradd, a. without a degree; not graduated. 

Angraddol, a, non-graduated ; without a 


‘Yn awr tra eglur 
Rhengau hyrwyd 











dogree. 
Angraid, a. [graid] without heat; unscorched. 
Angraifft, of. Soe Anghraifft. 
Angramadegaidd, a. (gramadert not accord- 
ing to grammar; ungrammati 
Angramadegol, «. ungrammatical. 
Angreddf, a. without instinct, principle, or 
quality. 
idfiad, -au, om. a divesting of instinct, 
nature, or quality; disqualification. 
Angreddfol, a. devoid of instinct or nature; 
not instinctive. 
Angreddfu, ». to deprive of instinct or nature ; 
to disqualify. 
Angreidiol, «. not scorching or burning. 
Angryd, a. [gryd] with trombling or quaking. 
Pr 


Angrydiol, «. trembling or shivering.—P. 
Angrym, «. [grym] with vigour; with strength. 
PrP. 


Angrymus, «. very vigorous.—?. 
Angrymusder, -au, sm. vigorousness. 
Angu, v. [ang] 1. to contain; to compriso; to 

hold. 


Dwy enw y ddeuair ni cing yn un pair. 
wy enw y 9 78 Pm egg: MA te 86. 
Nyt ymywn ty ydordynt namyn y mywn pallew, nyt 
‘anpaasri Bondigeituran eiryoet mywn ty. 
"Mabivoyion, ii, 84. 
Ac nyt anghei yn va or oglwysseu mwy noe adyw 
Sitiayon ii. 6. 
Fal hyn y telir sarhAd brenin: oan mu yng 
12 ean 







oi anglwyddineth . 
lawn ddiawd y brenin ynddi.-—Leye 


Niing mewn Mestr ond @ fo yndo (al. 6 
Myc. Arch. ith, 81, 


2. [=engi] a, to deliver; to loosen, to extricate ; 
to vacape, to elapse. 
O wythweh a Hewyn a Iwyuein 
Nyt anghei oll ny wei oradein. —Aneurin: God. 860. 


‘Tru namen vn gwr nyt anghassant, 
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b. to be delivered; to give birth. 
Angu ar, to be delivered of; to give birth to: 


to bring forth. 

Oderuyt egur escar a gueric a hiteu en beichyaue pan ex 
garer aby gatter sdby oF pan ewearer ahy eny agi egheucyr 
hanner bluydyn oueyttryn emab.—Cyfreithiau t'yinrw, i. 9. 


‘Yneb a ucicho ‘al, vento) gwreic caeth auo ar gyfloc 
rodet arall yay le yharglwyd byt pan aglo. 
Cgfeeithiau Cymru, i. 696. 
inidawg a chaeth, y neb ai 
betehoco ae Me fee Eecinldawe stall weoahactina yo 
eille ya meithrin ef mab pedi ango ya ddileatalr 
Frneb bieufo 5 dyn, Aik, bi, SAL 
Anguriol, a. giriol] awful, direful; ter- 
nible, horrible ; intolerable; ; anazing, won- 
derful. 
Tudasa’r rhai oedd ef... a orchfygasant y ddinas 
trvy owpilye Due, a2 wanetiaat dite torent 
2 Mace. xii. 15, 16. 
t ym mhob parth yn flin arth a nerthol, 
cnguriol @rwy'r heal ya thu, 
‘Dafydd o'r Nant. 
‘Diau mai tost a gorthrwm yw y ddamwain hon i chwi oll, 
a chwith anguri! ac anghysurus.—Gromey Owain, 174, 









roe 


{aya y axe arno petro 
Siber aah, Leap Liege Hy ae np ee 2)" 


Angwael, a. mean or low? 
Ni bu angwael y rhoddaist Iernel.— Taliesin: M.A. i. 42. 
Angwar, a. very tamo; docile.—P. 
Angwardeb, } sm. tameness; docility; gentle- 
Angwaredd, J ness.—P. 

Angwarth, em. disgrace; shame; reproach. 


‘Ne agar yn antrwyady) 
Amiomocanh 7am Cpa 


Pwy wledych 
raleiyocsi Myrdin: MLA. i 140, 
Angwarthedd, sm. shamefulness. —P. 
Angwarthiad, ~au, sm. a rendering disgraceful 
or shameful.— P. 
Angwarthus, a. shameful, disgraceful. 
Angwedd, -au, 4/. [an-+gwedd ? cf. onguedou 
(gl. ext ta} Oxt. Gloss. ii. 41 (Zeuss, G.C. 1038, 
890): ef. also angweddi, engweddi, agweddi] 
valuables or rarities (viewed collectively); 








precious or valuable effects; treasure; a 
rarity. 

Ef rch} kyweiriav y gorff - 
dedus vrenkinisw! ay dwyu 5 Guer Wint *." canje yao yd 


ed swllt y brenhin ay angued. 
"Brut y Sarson: M.A. ii. 533. 


In another passage of the same Brut (M.A. ii. 
339) the word occurs as engued (=engwedd) : 


toes yr rege Gerald errant wr Yr yr eil weith 
So Fool exgecd ay wivifay veione Vn Oe NE 
The same transactions are related in ‘Brut 
y Tywyogion’” in similar but not identical 





teu a gerdawd Kaer Wynt yny Ue yd ocd 
avilt J brealis'cc rreahisoison oludocds ayn a ze 


Bychan, de anoodi nvmucth yporaTiehaw yoo'y half oled 
hare clon Thames A 2 7 
Xt probably denotos what is out of sight, a 

len or concealed deposited in the 
penetralia,  Onguedou in the Oxford Glosses 

is Pr ovidentiy the same word somewhat differ- 
ently applied; and Zeuss no doubt was right 





Gorchan Maclderw: A.B. ii. 102. 


in considering enguedon the more accurate 





Anoweppr 


137 


Ar 





form, but he was not aware of the fact that 
engued and angued actually cxisted. The 
munnguedou (gi. extorum) Yor the Capella 
Glosses (4) appears to contain the same element 
with a The similarity of ungiwedd 
(angued) ‘and umguedd (amgued), both in form 
and meaning, is noteworthy. 
Angweddi, isu, sf.=Agweddi, Egweddi, Eng- 
weddi. 
Angwres, sm. heat; inflammation. 
Bic len (al. cigleu] don drom dra thywayt (thywawt) 
Aehos trw anphurespedbawt Hye. Arch. i 78, 


Anewy [f}. 


Brake dnpy nerds pred 





nyt ewyt runt serth 


fhiacrdyn: MLA. 4. 494. 
Angwyr, s.=Jangwyr (sg. iangwr)? or=An- 
wyr (sg. anwr)? 
Ex ergryd angau rhag axgwyr (al. anghywyr] Lloegyr 
Ni lyprav vy mat 
Ni ddychanaf rianedd.—Liywarch Hen: M.A. i. 118. 
To amwyn G 


‘Hag angwyr Mawr lnwr Duddelige tolces M.A. i. 62. 
Angwyth, a. full of wrath or suger; wrathful. 
Angeyth lew lew anpleyt geythuawr 
Prydydd Bychan: M.A. i. 383. 
{In some of the precoding words (beginnin 
with ang-), which I have only found in dic- 


tionaries, it is not easy to‘decide whether the | 


prefix is the privative particle ang-(=an-), or 
the intensive salable ang. 


Angylaidd, (angel) ang angelic; like or re- | 
Angelaidd, som 
oat, ras yr fee, staladd in ac angylaidd 


‘Edwards? Han, y Ftydd, 69. 


‘Mae'r chwant aynot anys inf eda a il yg nghanol y 
nafuriaeth Gragwyadoh Tan Lhe v7. 
with clybuwya ragersa angelaidd yo can ene areynens 
Cariad angylaidd, Platonic love.—Dr. W. Ri- 
da, 8.¥. 
Yr ony angylaidd, the seraphic hymn.—(Is. | aj 
vi. 3). 


Angylawl, }a. angelic; of or pertaining to 
‘Angelewl, § angels. 

¥: lion a grewyt oll y a 

y ganet $y ln dipnion ous Aya. with hyuay es Chris 


‘gymeral angylaw! annian y ‘gam un angel. a hwone chun & 
‘@ brynnai. ar lhailh oll a vydhynt odhycithr y prynnedig- 
Bethe Lecidar, U2 (oh Ba ne Cuvee Y prynneig. 
Bap melo yi fad wedi dychwelyd cllwaith | gyfer 
enpeawh, pa toy gall ef angen tai fara of 
“Akay Peradvys, 61. 
Angyles, | -au, of. an angel; a goddess; a 
‘Angeles, § nymph. 
Gwae na chawn gan bardd angyles 
Benu’m heinices ar ei mynwes. 
Dafydd Thomas o Dregroes. 
Nia welwn mor feilchion yw llawer (ya enwodig ewrag- 
qetpleahed) gan ou eyed ou Atnain ya gages 
au overt Lisoyd: Liwybe Hy. 45. 
Anwylyd olea- soya 
‘Angyles gynhes ef gwen.— Gro. Owain, 29. 


Angyliaeth, ) -au, sf. angelicstate, character, 

‘Angeliaeth, } or-nature; angolology. 

Ah, int. tho exclamation 4 (=A 10, q.v.) is 
sometimes thus written, apparently in imi- 





tation of the English spelling; but no Welsh 
18 


word ends in h, which cannot be pronounced 
as a final letter. 
aygulsty bobl fun droe pe torddouen babe 
Jos, vii. 7 (cf. Barn. xi. 35). 
Aha, int. [im.Jaha! ah! ba! ha ha! alas! The 
senses are distinguished by difference in the 
mode of utterance. 


Bid aha byddur bid anwadal ehud. 
Llywarch Hen: M.A. i. 195, 


Aba Cols bat hat gwraig y Bra Bach 





ym, Lxxiv. 60. 
A’i was a ddywedodd wrtho, ane, a meiatr! pa fodd y 
gwnawn !—2 Bren. vi. 16. 


O herwydd 4 rd oT; aan Terusalem, A’ torwyd 
weeny xe ae 


Aha, sweth 
ymevearal ar fy vara (ct. av. 36;- 
Ai, ade. aes a-e=ef] an interrogative (fol- 
lowed the radical sound) before all 
words (cubstantives, adjectives, pronouns, in- 
finitive verbs, and particles) except finite 
verbs; a being employed in the latter posi- 
tion. Seo A 8. It asks a direct question 
without anticipating whether the answer will 
be affirmative or negative; and its forco is 
generally expressed in English by g th the 
verb before its subject; as, ai hun ? isit this 
at efe? isit he? ai myfi yw? is it 1? 


Gofyn aorue Owein ae dyn bydawl. 
7 ye pdnagion, i. 3h (cf i. 248). 


Ai llai fy rhan o anhun, 
Na les a budd, gar ys bun !—D. ab Gwilym, oxxxv. 1. 


Ai dyma’r gwr a wnaeth i'r ddainr grynu !—Foa, xiv. 16. 


Ai tydi hwn sydd dyfod, ai un arall 
piel datgeglt Mell a. yr vaym 


apostolion pawb! ai prophwydi panb! af a athrawon 
polnb Pat pwooulturwys geyring powbe 29. 


Ai nid? (generally, like L. nonne, cxpecting an 
tive answer) i is it not ? 

Atie? 

a } is it 60? indeed ? really ? 


Ai e, Cymro oedd Emrys Phylib!—Gro. Owain, 258. 
Ai gwir hyn? is this true? is it truo?—Dan. 
Ai gwin 








. [tae: modf. of the interrogative ai. 
ow} "8, 2] either; or. 


di... ai, either... or; whether or. 


Athebio heb hi nadocth ywrthunt heb lad 
relonndunt sAcwbylMabingion 68, nt heb nd oe 
Puy kynt ae tyuyll ar golount !—Taliesin: M.A. 1. 82. 


Oce obeith gennyt ti ar gaffel dy ellwng ae yr eur ae yr 
aryant ae yr golut preescanawl. ae er catwent ac ymlad 
Mabinogion, li 294. 
Ena edeueyt e kefreith na vyr nep beth eu hy ai moru} 
ae gurelo. Cy/reithinw Cymrar i. 88 7 ™ 


Byy drechaf, myn Pedr uchod! 
ai mi, 0 ymafael, 
ty myd hnel !—D. ab Gwilym, exxxi. 83. 


@ bochodd, ai hwn, ai ei rieni, fel y geni 
adall?roon test! 7 Geni of ya 


a, Preceded by nail. 
Naill ai. . . ai (sometimes, but less accurately, 
neu, ynte), either... or, Naill at hun ai 
Awnw, cither this or that. 


Cymer iti nail it fair bh 
dri miso finen dy wrth 


Noitt ai gwnewch 





Aim, 






onewyn; ai dy ddifetha 
“e Cron. xxi. 11, 12, 


ren 7m ati fh da; ai 
gwneweh y pren yn aay pth 


; Mau. xii, 38, 
Naill ai Uwynog ai wyn rhedyn. 
Diareb, (M.A. iti, 165.) 
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b. Preceded by un. 


Un at hwn ai hwnw, either this or that.— IV. 


Lieddir hwynt un ai try eu 
Jannereh fochan trwy rod tan ya yay glacwelt o ame 
Me y porfant.—ryichgrawn, Hi. 70. 


Tn ai y mae bathdy cyfreithiau yn nes na Llundain, new 


mae gan rai swyddogion gyfraith o'u gwnith eu hunain. 


Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 64. 
c. Preceded by pa un. 


Po wn ai yn. y corff, ai allan o'r corff, ni wn i. 
my 2 Cor, xii. 8. 


a wnaethom ni ai byw i fyny i'n rhagorfreintiau, 
ai nid dot len Deen ben 07" Hvar im ™ 


Efe 8 gaiff wybod am y ddyageidiaeth, pa w 
y tte hivalmyh'o houot ty bas apd ye Hotara na a 

foan vii. 
Pa un ai o ddig, ai o gasineb, ai ynte o falchder. 


Walters. 
4, Preceded by pa un bynnag. 


‘Pa un dynnag ai da ai drwe. 
ne cor. ¥. AO (el. Preg. xii. 14; Rhut. xiv. 8). 


Pa wn bynnag a wnelont ai gwrandaw ai pedi 


nai o Dduw 





Ben bynnay, 
tafodau, hwy 8 


Ai ynte, or else; or (on the other hand). 


A fyni ddyfod i ti maith mlynedd o newyn yn dy wlad ! 
oe Ha El ni ty aan Bey yay ond 
inte bod haint yn 7 wed dvi diwrnod 
2 Som, xxiv. 18 (cf. 1 Cron. xxi. 12). 
un a fisna, ai by ai hyn sew, ai 
pric de Tyddaab hn daa ye prs @uaud Peg os 
__ Puan ai o barch, ai 0 grdwybod, ai ynico ddrwg obaith 
+ ¥muent hwy yh arswydo ae yncilioodai wrth air Duw, 
forve Cyffin: Diftyniad, iv. 26. 
Avi, pl. a’u [=a ci, ac ei: con. a (1)-pposs. 
Pron. a m. and f.] and his; and her. 











ai ‘gellwai é ye 
Heslyaa Dr Joan Dares 


Ai, pl. Pu a Tt Aci, ag ei: prep. d (2)el] with 
his; with 
ats spneiaia a lymiad, © ste # lefara d’i dracd, efe » 
A’, pl. alu [=aei : pron. va. a(4)-er]. Bee A 4. 
Sart ta or hymn ageisewch chor ny wnn i neb 
ae Geypos Nadbrogion, 
Oca dm a'ihedweyn A byder_mawredd, 
Iw bob amser, 
Daw da Ner? i Midition: Salm. il. 4. 
Qs at a's chr y daw meinwar, 
Enddi mac'n wr o hafodwr. 
‘Rhys Gock ab Rhicert: Tolo Mes. 234. 
ohonoch chwi 0’ 
yn gfntalsn beew' draul oe guaddo'« 









Efe di claddiodd hi, no a’i digarregodd, ac a't planoda 
o’r winwydden oreu,—Kea. v. 


Ati ple atu [=o ei: bea part. a (9)+<i]. See 


Ai, pl. au [a ei: verb a (11)-ei]. See 4 11. 
‘Dan draed yr & yn y 

Ar waered yr d’i werin.- walter ‘Mechain ; Gwnaith, i. 64. 
Ai, pl. ewch, v. Ind pers. sing. fut. of du (see 
1): wilt go (=eli; L. sbia): now more 
ly written ei (q.v.), which is the profer- 
able form. Some write di or di, and incor- 

rectly ae. 

A thi a ai at dy dadau mewn heddweh. 
A ai di gyd a'r gwr hwn !— Gen. xxiv. 68. 











jon, Xv. 15. 








Jc ewedy darileyn y Uythyr bron Wik: 
Pemerirracd Tamera curetey of Oy 
over amnadruwd we bat acy of ¥ 

J Get dthes! MA. i 162. 
Ai, pl. aent, r. 3rd pers. sing. imperf. of du (see 
All): went; used to go; was going; would 
go (=elai; L. shat), 
‘Anna brophwydes... . yr hon nid ai allan o'r dem1. 
‘Ym mlacn hwyrdrwin olwyniai, fee BT 
Ac yn araf araf ai,—1. G. Geirionydd : Geir. 92. 
‘Ar unwaith mr 4 wena 
‘A thawel pob awel ai.—Tegid : Gwaith, 128 (cf. 116). 
Aich, pl. eichiau, sf. a scream, screek, or screech ; 
a roar, 
Aid, pl. cidiau, om. life; spirit, animation. 
Cellweiriwr call aid.—Dafydd ab Gwilym? (P.) 
G t i 
Genethod, Lechern, panto, lawn 0 a, 
‘Beth yw'r dyrnodinu graid, ober’ Orwem: =. 
Acvriiant ya dabei, 
Or ‘pac Faia 
Fra hurt ituan Ddu (Lleaad yr Qos 1. 968). 
Aid, a. full of life, spirit, or animation. 


Murua grt Soreiidig wyd.— ean Coe Hep. 
Aidd, pl. eiddiau, om. [Ir. aed, ead, té; Ga. 
eud ; Gr. alos] zeal; warmth; ardour. 
Gwrthebai Addaf iddi hyn mewn aidd. 
W. O. Pughe: C.G. ix. 925 (ef. v. 264; ii. 511). 


‘Ennynoda aidd hen anian 
'Y milwr dewr, mal ar din. 


‘Blackwell; Ceinion Alun, 114. 
Mewn ait eanctaidd « hoenus ieuenctyd, 
. G. Geirionydd ; Geir. 60 (cf. 110, 168). 


Cynhyrflad i'r wlad, 


(O'i fawr aidd, sf ‘Tegid : Gwaith, 62 (cf. 144). 
iwneir hyn rai May ai 
Hebmncg oF Gloag, tical gu Du ddalygyae er 
Nefolion ciddiau, celestial ardours.—W. O. 
Pughe: C.G. v. 264. 
{I For derivatives see Eidd-. 
ade, (aite=ef] is it eof is it, really ? 
is it 0, indeed $ 
Air, yr edn oer: 
Afrywiog liw, Sig e!—D. ab Gwilym, cxoviii. 77. 
x Adiefim grange ocd ger Law ‘a gned 
Elis Wynn: Bardd Cwng, 76. 
ofalgan Walch, ai, eet romp One an 
Aif, p/. cifion, sm. edge, margin; surface. 
Ej filod enfawr, anferth, 
BR se date doa 
ate far 
Gore dig, hyd fig 9 dow WO. Puphe: FLO. 61. 
AG#f, v. 3rd pers. sin bre and fat of the as- 
sumed verb du=dé L. it, sbit). 
Bord Lin Weiters SY th 16th Sed 17th one 
turies sometimes make this person end in -iff; 
as, cerif, gueliff, for cdr, gwel; hence aiff 
(a-iff) for d. form, though unknown to 
the earlier language, frequently occurs in 
Morgan’s Bible; but in the revision of 1620, 
and all subsequent editions, it is, uniformly 
changed into d (: Davice’s disappro 
of it is well known, and his objection to it ia 
by no means groundless: ‘Jamdudum ob- 
tinuit ut hwe persona corruptissime vulgo 
exeat in if. Quod factum existimo ex 
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xannbenig et prava imitatione anomali caiff’, a 


hy acral el kan 


que nunquam sine 
indignatione sudio. Hme veteribus ignota 
fuere, et ab oratoribus et pootis, ut sum- 
ma tincta barbarie, semper vitata; ut ne 
a monosyllabo quidem a/, ibo, ausi sint dicere 
aiff, proa, ibit; ne quidem post sdverbium a : 

semper dixerunt, a d, ibit.’—Ant, Ling. 
Brit, Rudimenta (0d. 18093, 99. 


acefaaif: ac wrth 
Tadaw We Saletherys Laci 8 
Tr lle hwn yr aif'y rhai da. 
Morys Clynog: Athr. Grist. 21. 





arall, Dyred, 


Diau nad anhawesed ‘sdnabod « et hae! Egh 
pier ot Farol «a le 
aD 





law, tae givnadicine 

ielo ef i ryw ref hyfryd . 

m Aatyd, 112. 
Vr felltith a aif sian erred ‘ddaiar am rf 

wind Bie: Tamer Bo, , onehy 


Os aig’ chwant y creadur fag, er fam 
ei hun, yaa mse’n myn’d i'r crocs 
mae mae Morgan Liayd: Yinroad. vi. 8 


Fe aiff ty Meistr Bion yn Si 
void fy On Te fuse Mores: Bos Ceiriog, i. 887. 
i Diad of yn ofer aif, 





Galler Mechain: Gwaith, i. 89. 
Yehydig cif i'w chadw.—D. Davie: Telyn Dewi, 96. 


Lftwrdd nid aif o'i harddweh 
Bin iaith fewr fr laws nar liwch,— Tepid: Gwaith, 07. 


By some writers, cxpecially of | of the present 
century, the form eif’ is preferred 
abttggsains aa brddo y afl 7m gr: on bydd, fo cf ar 
W. 0. Pughe: C.P. 5. 
Aig, pl. i cigian, af. [Ir. aigén=W. eigion] 1. the 
Nt thau fy milon am W. 
‘Mwy no'r aig ym min y r0.—"Ieuan Tew. 
Golwg yr aig 0 gil gro—Tudur Aled. 


‘Mur ar agwrdd gat mor yr eigyeu, 
eee piserdyn: MoM. 1. 435. 


ab Gwilym, exe. 17. 








‘Cynfrig ab Dafydd Goch. 
‘Ffordd eigiau lif tonnau Mawn.—ewan ab Tudur Penilyn. 
Rhy wr, sy'n rhwyfaw 
Fultonea Pag, dried. 

folo Morganwg : Salman, 11. 220. 

Cyrs yr aig, sea-reed, sea-matwoed, maram, 

alm (Arundo or Peamma arenaria). 


On dy wallt iwreiddio lch dy ben 
eT ALT Pata pag or me 
eM 


2. tidal bore, eager; the bore in the Severn. 
Tolo Glossary. 

8. shoal (of fish); now generally writen hag. 
‘Mammaeth Tywodraeth Ue'r 

‘adog ab Gromey Gethin, i Daytrawy. 

4. aherd; a flock; a drove. 

5. a troop, a company; a number or body of 
men; a multitude: hence, pen aig (oftener 
written penatg, q.v.), head or chief of men, a 
chieftain, headman, or leader. 








‘Agor cor cad 9 feleio 
‘or pennaetheu penn cic. 
° Liye, ab Liywelyn: M.A. i. 289. 


Ein 
Aim purew ain br "oob eal 
a Dafydd y Coed: M.A. i. 497. 
Aclaw ddyayreh a lada cigiau. 
hidieee ‘D. ab Kamwnt, @.B.C. 105. 


Penaf aig gwfr, paun cywiriaid.—Grufydd Hiracthog. 


6. a female, awoman. Cf, ben-aig or men-aig, 
gwr-aig. 
Goreu yw Meir glandat bortheir . 


Bob rhyw aig a yogar. Diareb. aw 15.) 
a source or origin; that which orginates or 
produces. 


Byroloe aaa fn pasa nh 


ifa.—W. O. Pughe: C.G. iv. 818, 
T Alake in ike fn th pai of Llanbedr, Carnar- 
voushire, is called Llyn Higiau. 
Ail, a. (C. cil, eyl; Br. eil; Ir. ala; Ga. eile; 
Mx. eliey ; Gr. '&AA0s ; L. alius] 1. second; the 
ordinal of dau and dwy. 


Yr eit coed adodit pob nos kalan mei. 
r eil ormes oed diaspat ob noe kalan mei 0, 


Ef aglywei diagrech uawr y mywn koet ar 
oelrw TET Tdinogion, 130 (Ch). 


¥r ail waith, the second time; the second turn. 


cr ¢ etreyayl kentaf am yr ey 
nengernt ot Fe ftetal Cymru i. 9. 


A’r ail waith yr adnabuwyd Ioseph gan ei frod, 
™ Fe teat vil 8. 


Ail tra ail, | by course, by turns, alternately, 
Bob yn ail, Jin alternate order;' every other 
turn or course; every other. 

Bob ail dydd, __) ovory other day; on alternate 
Bob yn ail dydd, } days. 

Bob ail noe, ) every other night; on alternate 
Bob yn ail nos, § nights. 

Yr ail oreu, the second best. 


‘Yr hwnn a dywedir y vot yn ei! goreu or b; 
. ywetyn Be creat, 112, 


{ Ail, like the other ordinals, precedes (with 
rare exceptions) its noun, which it governs, if 
masculine, in the radical, and if feminine, in 
the soft sound; as, grail ail ‘mab, but ail ferch; but 
many recent writers disre; gard this distinction, 
preferring the soft sound in both cases, and 
thus making ai! in this respect an exception to 
the other ordinal numbers, 


Ar ei farch yr ai f'erehy 
Ya y liu ddoe ya lew o dans 
‘Yr ail dydd a’r wlad i'w 

Xi bodwar o wht bydol—Tudur Aled: G.B.C. 204. 


fe a ddechrouodd adeiladu ar yr aif dyad o' wi wi 
Cron. 


Ary dyad cyntaf o'r ail mis, yn yr ail fwyddyn wedi eu 
J, dyad eynt torr ot ly 7 3 











dyfod hwy ailino —Num. iL. 
‘Yr hwn fygu, ni chaiff ddim niwaid gan 
grid farwolactae Boas i fet sx Oey at 8) 
Am yr ail pwne, uyleh Fmarfer Deunyl 0 weith- 
redoodd da, Dred Davies i. 


Ten cath ef dat dine, "Tied evo of, 
Dr, John Davica: Liytr y Res. 1. vis 12. 


‘Yr ail peth yr oedd efe i'w wneuthur erum oedd bodloni 
Dow am ein cy 
“Ed, Samuel; Holl Dayleds, Dyn, Rhag. 20, 





ky penn eic yn 
7 P \Gaynfante Bepeheniog: MA. i. 280, 


O'r ail radd, of the second order, class, or 
degree ; scvond-rate. 





An 
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2. second (to); like, similar, sometimes followed 
by i, and sometimes without it. 
. With # before the noun. 


aati chi ni welnin 
‘Naws hael, o Gyzaro na Sais.—Gromwy Owain, 45. 


Ar ael Eryri—Gromy Owain, 90. 


a 


4 
Ai yegeiddig fun, 

Ri welaran oe payee Gromey Wilom. 
. Without ¢. 


Carasewn cil clot dyfforthes gwnctlin. 

{thera Codon, 76 (f. 251, 72). 
. Eur mal am bu dal dolur attree_ vraw 
‘Yn law wyl andaw gan eit Indec. 


Camodyn: M.A. i, 421. 
Arf ddeufin araf ddefawad 





> 


Ail Rolant uthr ffyniant flawd. 
Gruffydd ab Meret M.A. 1, 448 ‘ef. 460), 
‘Merch i arglwydd, ail Meirct 





‘Wyt fi (myn Dewi!) o Fon. <n ab Gwilym, clxxxiii. 21. 
Ail anw mér yw y Hin mau.—Gronwy Owain, 46 (cf. 38). 
{ In the pocts, ai! sometimes, but very rarely, 
comes after its noun; and when the prep. f 
is omitted, it is not always clear whether ail 
should be taken in its first or its second ac- 
ceptation. Such is also the case in the in- 
stances in which ai! follows the noun which it 

qualities. 
vonrtg Manat 
Aehaer Seg Ang! ir. ab Meredydd : M.A. i, 457. 
Doe’r oeddwn dan oreu-ddail 
Yn aros gwen, Elen ail.—Dasydd ab Gwilym, clxxi. 1. 


Bin ait a wuacd, Sion Elin, 
A ser no'i nen swrn yn is.—Gutyn Owain, 


Ail, am. a scvond; one that is second or similar 
to another ; a supporter. 


‘A hwythau wedi cydgam bychana ac euogfarnu . . . 
yfrgw Bregethwr (Precethwr heb ei ail\, v1 
Jd yr Yepryd nid wrth fesur.—Lereii 


Pwy oedd yn ail iddo? who was his second ? 
‘Mia fyddaf yn ail ido, eb ei gyfaill_— Walters. 

Ail, ec. a son or daughter (like ab and ach), 
used in pedigrees; as Morfran ail Tegid 
(=Morfran ab Tegid), Morfran the son of 

‘egid; Dylan ail Ton; Drych: ail Cibddar; 
Gwyn ai! Nudd. Compared with ab it is of 
raré occurrence, and still rarer when it denotes 
daughter. Munuscripts also differ, some 
having ail, while others read ab or fub. 
‘Marwnat Dylan ci! Ton.—A.2. ii. 198. 


Ny wnacthpwyt neuad mor anvonawe 
Ony bei Voryen rif Caradawe.—Aneurin: God. 334. 


Neu bum yn yagor 
Gan Daylan ail Mor.—Talicrin : M.A. i. 90. 


Tacouan hacl ac Iscawin m. Panon. a Moruran +i! Tegit. 
“Mabinogion, ti. 208. 
Tangana, Cana Santes ae! {=ail] Tewdwr Liydaw. 
Tolo Mes, 291, 


{| Ail, denoting second, or the second time, may 
be laced before almost all nouns and verbs, 

often adjectives; but except in the case 
uF a few long-established forms, and where 
the accent requires it, it is preferable not to 
unite it with the word which follows, as in 
almost every case it can stand alone; e.g. 
ail feddil, ail ystyriaeth ; ail feddylied, ail 
yatyried ; ail oreu, ail ddyfodel. A considerable 
number of words found inscrted in some dic- 
tionarics may thus, without any inconvenience, 
beomitted. ” Ai/ may often be rendered by re-, 
but it is not coextensive in meaning with 
that inseparable particle. When prefixed to 














@ monosyllable, ai! should become eil ; as, eil- 
waith, eilchwyl, eildrem, eildwym, When thus 
employed, whethor separately or as a profix, it, 
is now generally followed by the soft sound, 
pl. ciliau, af. a wattle, a wattling; what 
is placed alternately; that which is twisted 
or woven in alternate order; a plait. 
Eilio. 
Pyare Sines 
Jarre gral 
‘Duw a roca, difai yw'r ail.—Dafydd ab Gwilym, xlvii. 35. 
Ailadrodd, v. to repeat, to rehearse, to recite 
to nee to describe the ‘Second time. 














Cytritat et, o yan ci splwed, ya ciddo Caradawe 9 Lan~ 
carfun ac riladrnbtay ef gyda'r Hill ya diliwahanincth. 
‘Carnhuanarce: Han. Cym. 370, 


Ailadroddawl, a. repetitious, repeating, re- 
hearsing; recapitulatory. 
Ailadroddedigol, a. repeating, repetitious, re- 
hearsing; recapitulatory. 
Ailadroddiad, -au, sm. repetition, rehearsal, 
recital; recapitulation. 
Ailadroddwr, wyr, sm. a repeater, a rehearser ; 
one who recapitulates, 
Ailenedig, }a. born again or anew; regene- 
‘Ailanedig, aed gain es 
¥r ailenedigion, ‘ne regenerate, 
Pant oa ths SLL Fe saresoda ‘yr ailenedig 
Ailenedigaeth, -au, 4/. 1. the second or new 
birth, regeneration. 
Cee aes Te AT 
yey bent ye aes, yp atlen o or pail fyd itr 
2. the afterbirth, socundino, or placenta, 
Ailenedigol, a. rogeneratory; reproductive ; 
born again. 
Aileni, «. [geni] to be born again or anew; to 
be regenerated ; to regenerate. 
“Wedi eich aiteni, nid o had llygredig, eithr anllyeredi 
aio yaorbe art ze srg 





YF ail- 





amulvun writs thai 
dod wedi cu ranet 





fan Lied: Liwybr Hyffordd, 38. 
Y¥ mae yr enald yu cal of atent ar unit, 


wins Deych Yager. 994. 
Ailetifedd, -ion, am. hoi in reversion; next 


heir but ono. 

Ailfedydd, -iau, om. a socond baptism, re~ 
baptiom, anabaptism. 
nk ead lle ts thai a ddaliant na ddylid bedyddio 


eo iauaaetera 
y cred | cilfedyda 
Yo fest, fal yn bwne o’n ffydd !—Edward Dafydd. 
Ailfedyddiad, -au, sm. rebaptization; a bap- 
tizing the second time. 
Ailfedyddiaeth, -au, #/. anabaptism; the doc- 
trine of the Anabaptists. 
Ailfedyddio, r. to baptize a second time, to 
srebaptize, to anabaptize, to rechristen. 
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‘Mac’r Cristionogion hy Aailfedyddio eu hunain ar Gwraged a ui ffracth 
yr veeryil bob Bieyaayne vet Ellon's ui kaeth-—Talicsin: A.B. ii, 148 (cf 157). 
Charles Edwards: Han. y Frydd, 38. “Ait ai casa ef ni chyd ganan, 





Ailfedyddiol, a. rebeptizing, anabaptistical, 
. anabaptizing. 

Na, chrmumoder bwyot noe iddrnt edifarha 
hoeddus ddadfarnu eu hanwir a'u Aail/edyddiol 
hyny.—Canonaw Egieynig, 12. 

Ailfedyddiwr, wyr, em. an Anabaptist. 
Yr Ailfedyddwyr, the Anabaptists. 

Ailfedyddiryr, budweyt hyll, 

RSE yay card Dafyad, 

Anabaptists ... Ail/rdyddieyr. N.B, Nid yw y bobl a 
eiwir telly ou arddel ponte: "Dr. We Bichardo, wv. 

Nid oes yr un, fel y mao hwn, yn egwyddorion y bobl 

wir yr cilfedydtoyr. 
‘Abel Morgan Egwyddorion y Gref. Grist. 8. 

Ailfeiydduyr ¥ gelwid hwynt 5 pryd hyny, o blegid eu 
vod fu Bey dis gh rhai hyny mewn’ oodran, ug oedd wed 


cael eu bedydio o'r blaen yn cu mebyd. 
me nen pe Ever: Han. Cret. 404. 


‘Ynol eu golygindau hwy ar fedydd, ailfedyddueyr ydym 
ni. acam yrun rheswi ag yr ystyniant hwy ui yn alle 
Sedgdiveyr, ¥ thaid ini eu bystyried hwy ya ddifedyd. 

TYoscph Harris: Gweith, 291. 
Ailgenedliad, -au, em. a regenerating: re- 
goneration. 
Adolwrp, dywedweh i mi pe futh both yw'r olyraifiad 
hwnw IH: Lhegd? Liwybr Hyffordd, 12. 
Ailgyfodiad, -au, em. rosurroction. 
Fal y gallent wy gael ailyyfodiad n fai well 
“Ea. B, Daven: 
mowrlirwrar a dyago anadon a mpetaidd 
[rist, maent hwy yn hollol yn ymwrthod & thru- 
parca Dur dain cha wisn bc diane, : 
Gecth, aint, marwolacth, ai 7s 
cogyniad cin Lichawdwr Christ. gute 
: “Edward Tamra: Hom. i. 98. 

Ailgymmeriad, -au, om.=Adgymmeriad. 

Ailgyrch, em. ‘Sce Eilyyrch. 

Ailgywair, weirian, em. the figure 

in rhetoric ; a correction of one’s self 
ing. 


Ailgywnir yw Suge unweddawl, yn galw guir yn ci ola 
adrechnd uamalin er wweya dywelydya ell eu 
4 iddiaeh,-—dHeari Perri? Pgh. Pfr. xxii. 

Ailgyweirio, v. to correct, to amend; to cor- 

rect one’s self in speaking. 

Weithian fo ailgyuririr y gnir blacnorawg fal hyn... 
Weithiau ereil fo nityyuvicir y guir yn ol dywedyd, ac nid 
ym talaen.—Henri Preri: Egl: Mir. Xxxiti. 1, 2 

Ailundeb, em. a second union, a reunion. 

Ailuno, ©. to unite the socond time, to reunite, 

to rejoin. 

Hi ddichon, a diammheu y bydd iddi, chwennychu yn 


fawr a hiraetlu gnel ei Aailuio a'r cortf drachefn. 
Iona Tomas: Buch. Grist. 66, 


Hyny yw, adferu ei gorff ef i gytwr o gyflawni swyddau 
bywyd, fl Or Diaeu fe alan er ena cf ator 
Thomas Jours: Tracthiadau, x. 6 (49). 


Ailymgyrch, -au, sm. repetition; epanalepsis, 
a figure in’ rhetoric, when a sentence ends 
with the same word with which it begins. 
Ailymgyrch dull ar osodiad; sef, in 
unrhyw min yn nechreu sc yu niwedd un bannod . * 
Dalal a Adpmcyrchy np, pan airodais x oifelyby 
AS cna redds gd nechreuad a dive 
an bannod.—Heari te Egil. Per. ‘xxviii. 

Aill, pl. eillion, } em. 1, an alien; one not en: 

Aillt, pl. eilltion, f titled to the rights and pri- 
vileges of a native; a stranger. 


chy 

















orthosis 
speak- 
































» Gorddodau Myrddin; M.A. i. 688. 
Ny lafaraf eu ar vyn troy det, 
Noe eillon Deutraeth kaeth fet. 
Talicsis PA. ‘if. 169 (cf. 308). 
Brie brpreg shyfraith baw 7m a7eTvagion, ae 
arlwyddi, a boned a. breyriaid, a'u dj i 8. 
erreng se cis oi Higher YsllGherioe 
in is brat yUythyedangoo nc edna 
rhoddi Dralat ‘a thrwydded dyledogion ym mre; ‘Vian 
Hltud Pawr.—folo Mee, 23. ™ 
Nid $m ni; ile swyd ‘liys hwn, ac nid 
adwacnem ni pr Teaus-Dujyid Fychan? Heng. Night 
Pan y breinir y cerddi newyddion ; a thlodion, ac eillion, 
ec eotronlon, « gufant cu dognas o'r tair aberthiged. 
rio, i. 64. 
Gwyddoch yn daa iawn mai merch 0 ill yw 
Ingidd Fychon' eag. Neots 

















Mal y bo hyspys i bawb gwlad, a chencdl, a gorwlad, ac 
‘Barddas, ii. 60. 


ailic, a wneler ac ¥ dadganer, ac'a ddyager. 





A. 5 

Mab aillt y beirdd, the protegé of the bards; a 
penton not belonging to it admitted into the 
dic order, as if by adoption, the bards 

being considered the patrons or privdorion. 

Cyfaillt (at, eytaill) a mab ailte (al, will} y beirdd. 

‘Dapyld Ab Croitym, 5.18. 
2. a villain (in’the feudal sense); a farmer that 
rents land; atenant; anative tenant; apeasant. 


Mab aill, \ 1. the sonof a villain. 2. the same 

Mab aillt, § a8 aill or aillt; terms of common 
occurrence in the Welsh Laws; ail! and ailit 
being used convertibly. 


Aguedy merch mab ¢yi! punt ae y coguyll chueugeyat. * 
‘Cyfreithian Cymru, i. ©. 
Aci vab aillt y bydd ei briodawr, ac i hwnw braint rhaith 
a ddylit § Gymro cynnwynuwl, ct diwygiaw cam ei wr o 
rab ait, Aoi cub aillt yn taraint mamwys y bydd eyviawa, 
nawdd pencenedl. ... Ac os urglwydd priodawr mh aille 
ci hunan a wna yn ngham ag ev, uc yn anghyvraith, nawdd 
anglwydd y cyvoeth iddo, neu'y brenin. .. Ac nis dylit 
corn gwlad ar eh ailtt yn fo.—y/rrithian Cymru, it BBL. 
Cyntaf o'r naw goresgyn yw mub aillt: sof yw mab ailtt, 
extron yn wr dundwng gwlad ae argiwydd; ac ailé adlaw 
ai gelWir. ~olo Mae 


Aillt o famwys, ) 
“Mab aillt mamwysol, § 
‘Tri rhyw wr y sydd. . . nish aille mamwysarel, sev a vo ei 
vam yn Gymmes gynnwynawl, ae villion ya mraint mm 
wys a'u gelwir y eyfryw; a brodorion, sev yw brodorion, 
Cymry cynnwynawi, heb gacth, heb alltud, heb ledach, yn 
y gwacd, ac ar y pedweryywr y eaiv braint brodawr, neu 

Gymro cyanwynawl ur aili¢o remeys eynnwynawl. 
wu ‘Cymru, i. 528. 

Brodor ac «illt, @ native and an alien, 

‘Tri gwestcion gwyawyddedig Ynys Prydain; Dewi; Pu- 
darnj a Theilaw: sef wu jelwid folly am yd elyunt ya 
‘westcion i dai bonedd, a gwreng,a hrodor, ac aillt, eb gym- 
meryd na rhodd na gobr, na bwsd nu lly 

Trio da: MAA ii, 61. 
0 deyrn é aillt, from king to villain. 

Sef u'u gelwid felly am fyned, o'u gwir fodd, holl wir 
Ynys Prydain o deyrn i aillt yn wir iddynt. 

Triocid: M.A. fi 64. 
3. a bondsman, a slave. 


Rhitta Gawr a wnaeth iddaw ei hun yagin o farfau bren- 
inoedd a wnaeth efe yn cillion am cu gormes a’u difrawd. 




















an alien by maternity. 

















‘Triocdd : M.A. ii. 67. 
Ail, pl. cillion, }a. 1. alien; not one’s own; 
‘Ail, pl. eilltion, § unprivileged. 


‘Trl brenin a foant ofeibion sin Ownyat vab Gwrran 
Chadafael val Ww yng Gwynedd; « 
Blake Theiddig yn Deheubarth. me 

Trioedd: MA. fi. 17. 
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a henge st eblon ion, 
Gato Cymraeg (¥ Greal, 


wan eg an wan dy 


Wom earch beth a dae y gan 


SEI tytiaey 1 Greate 
Nid gofwy Sais a'i 
Mid Sinan at bell saab aie.—D. ab Guy, xix. 7. 

2, illegitimate; baseborn; born under some 


- legal disability or disqualification, 
wh 
yon oo heb gee ignetts ad Feo ee y iiey + 


hherth, bastaniaidy ydyeh, ae nid meibion o brid. 
, vga Rickard Davice: Heb. xi. 8. 


3. lay (as opposed to clerical). In the following 
quotation the lay brothers of the religious 
houses may possibly be intended; but Brut 
Tysilio and Brut Gr. ab Arthur (B) have ‘ ys- 
golhaic na lye’ and ‘ yscolheigion a lygyon’ 
respectively. 

Ac ni orfwynawd o byt pan Sietrywiawd, jbaiach er holt 
RT BN ET AE iad '@ melon eon ar 
Brut Gr, ab Arthur: M.A. ii, 360. 


4 Pugho gives ‘other’ as the meaning, and 
only meaning, of ail/t, both as noun and ad- 
jective; but I do not find it used in that 
sense. Davies has atlit only, which he ren- 
ders ‘verna, servus,’ with the remark, ‘sic 
natiui tenentes dicebantur.’ 

Ailldu, sm. Seo Eilidu. 

Aillduol, a. See Eillduol. 

Ain, a, bright or shining? A doubtful word, 
found but once; and occurring in a passage 
which appears to be corrupt. 

‘Wee Guenwyawya wya a wna Fhain gorpben {al. gore 

BRE coernsch cre cig atom 

Llywelyn Fardd: M. 856. 

Ainc, pl. cincian, am, grecdiness; avidity; a 


craving: desire. 
inc ar Freine frawt anheilwg 
renga Giga ‘a chreu ddillwg, 
inion mab Modes (8 Rhahaved: M.A. 1, 392. 
Fn Ros a Phenuro 
Liwstedie y cinge yo ilar . 











frgad Gror: M.A. 4. $45 (ef. 498). 
« llestr aine annigonndwy. 
Dra yw. peanamniar % gl. Fir. xl. 
¥ peth y mae amser yn ei arbed, ‘th 
fynych gaa cine y Mele. Gr. Wynn? Yetyes i. (3). 





aims i fwyd, @ craving or appetite for food. 
Airy pl, cirion, om. brightness: Iucidity.—P. 
Prol bly suggested by the pl. virion 


neu un twmpath, 
‘arian bath.--Dect Wyn: Blod. Arf. 118. 


Air, pl. cirion, a. bright, lustrous, shining, lu- 
minous; gorgeous; fresh. 

Air, fives, iraidd, croew.— 

Exgylt eirion, gorgeous wings, 








‘4 phan, mown grin zn 
Bir-fyeedd morched I 


Rhifer y ser sy airon rhyfedd!—L. G. Cothi, 1. 


Airos, sm, scarlet. See Kiros, which is is the 
better form. 


Airos, yegarled.—Geirlyfryn W. Cynwal. 











Ais (1g. cisen, asen, /.),¢.pl. 8 
dena; Ga, disinn, aisne; Mx. asney} 1. 
Jaths; spars; thin narrow boards. 
Ais toi, laths used in roofing buildings. 
b. darts, missiles, shafte. 











Heeait cis ygkynnor eis yg cat uereu. 
‘Ancurin: Gododin, 248. 
Gwelais 
Gwelais ais ya dwn 
2, riba, 2 earn AF ene — Gotcha: MA. f, 208. 
. vil 
Kin boed hirtuw y eis. 
Englynion Beddaw Milwyr: A.B. ii. 84. 
Ny thyrvis vym breich rygardwys yr cis. 
‘Vygeallon neur dorres 
'« borthaf em porthes.—Llywarck Hen: A.B. ii. 269. 
Mogaia ym boen hoen hunglwyt 
Megais dan 
eae Rea yak MeredylEs M.A. i. 488 (et. 480). 
‘Mab anhawdd, mi a boennis, 
‘Ei feithring fydd fyth rhwng f aie! 


n ayrgt hyd enue 2 ete BETTI 87. 
hareu yn phyryf hyd enw, 
Sateie meitw a welreh yo 


Brisas 


Gynddche: MA. i. 259. 
re ain, ava thifo, 
Ue tynwyd to.—fewan Brydydd Hir hf. 
A geirian dete © fa ryngthynt, oni wanes Gadwaladr 
Amfwdyaelcnrary bone” 
Brut Aberpergim: M.A. ii. 660. 
Dyn A sacth dan ei ais wyt—Tudur Aled: G.B.C. 238. 


Y bye ais, ; 
Yr ais byrion, } the short ibe. 
Yr hir aia, . 
Yr ais hirton, } the long ribs. 
Gwaew yr ais, ) 1. pleuritic affection, pleurisy. 
Gwaew dan ais, § 2. affliction of heart. 
Ais Tong, the ribs or rib-timber of a ship. 
Lyin or ais, ribwort plantain (Plantago lan- 
ata 
geiwin Meddigen Mytajud eee, DeTmnlaraa y's 
3. the costal region; the breast or bosom. 
¥ fun a wnacth waew yn fai 
Garey oom D. ab Gwilym, exviii. 1 (cf. clvii. 1). 
Cal rw i na cont —D. ab Gwilym, xii. B7. 
Liawer gwaith y 
Tay males & Unfur i'm ets.—Sion Cent 
O'th wir alacth yr wylais, 
Ac yn for, 0 eigion f' ais,—Tudur Aled: G.B.C. 230. 
‘Ac yno'r aeth gwacw'n yr ai 
4 chystada di fudd i f’ ais, 
in Jeanna ams petals Gromey Oveain, 64 
etal newidiais 
Grind fy faaeth, fu sly i'm ais 
irydydd Hir: Gwaith, 53. 
Ais, 1. want; need, necoulty: absence. Some- 
times treated as the sing. of cisiew; but the 
latter is always sing., though, like many 
similar words, often written in tho pl. form 
(cisian), Bisiew ented, ciivedd should rather 
considered derivatives of ais. 
Tnia’n plant daw’r fantais; 
‘Tra bo y byd, tyr bob aie.—Dewi Wyn: Bl. Arf. 140, 
Ais, a. wanting; in want of; destitute; lacking. 
Disgybl glas wyd ag oe logs 
Breslin, ‘Bam. Prys, i W. Cynwal. 
Aisg, om. the sap of vegetables; juice, sap. 
Aiag, nodd Dysian; sug unrhyw beth.—0.7. 





Witiam Lleyn: G.B.C. 291. 








Aith, a. [Ir. aith, Cormac’s Gloss. 8) sharp; 
pointed.— P. 





Arra 


Atay 








Aith, acl [of E. heath] free, goree (Ulex 
the same as eithin, tho term in gen 

Aith new eithin man, Awart furze (Ulex nant), 
—Hugh Davies: Welsh Bot. 69 (cf. 154). 


Penau nodwyddau i'm diddwyn, 
Penfar o aith, pwn o trwyn.—L. G. Cothi, itt Fart. 


the assumed radix of eithaf: 
shest or extreme point; #1 





Aith, om. 
echt] the 


: O.Ir, 








Al (2), pl slod, eloedd, sm. (C. ef (pl, ele, 
ail, angel] ‘ universal ony ; 

wer! an appellation given to ‘intellectual 

Peings, or angels. ‘There is an ancient al- 


legory called Teemadidden thwng Cedig ab 
onwy @ Th’ yr Elod.”’—P. It 
is doubtfi er thew word exists at all in 


any of the senses here attributed to it; for 
they appear to be nothing but inferences from 
its use, or su use, in compounds. The 
pl. elod or eloedd is evidently formed from 
di, q.v.; and elyd of the ‘ Gododin’ (467) may 
possibly be a plural of the same word. 
Al (4), -oedd, #f. [Ir. and Ga. al.: allied to L. 
al-o] that which is brought forth or produced ; 
a products a litter; a brood. Also written 
ae 
Yr al gyntaf, the first litter. 
2. the young of animals. 
‘At, pob peth ieuane, fal y mee plentyn, ebol, erm, a'r 
3, the time or expected time of bringin forth ; 
used of some of tho lower animale” 
‘Mae'r fawch ar ben ei Adl.—C.8. 
4. progeny, offspring; a race, a nation; a tribe, 





sept, or clan. 

Aly Cymry, the Welsh nation, the race of the 
Cymry. 

Al y Lloegrwys, the nation of the Lloogrians; 
the Lloegrian race. 

Pate adders Yo iranian ast stare 
wigiey ti ate banae eopeth a g are 


Neud rs 
Ber oct fro ogleddael fey "YW. 0. Paghe: HG. 68. 
‘Lloegyr a! am eur mAl melyn.—Cynddelw: M.A. i. 216. 
Al Wyddyl, the Irish nation. 
Toit civdawd nawdd s ddacthant i Ynys Prydain . eal 
oedd yr al Wyddyl, Alban y msent. 
yr ‘yddyl, ac yn yr x Trioeda : MA. fi. 58, 
Goreu al enw da, the best pedigree or extraction 
isa good name. 
Al (A), a, [Ir. ail] excellent; superlative; utmost; 
extreme; very. 
Braich ai hir Brochwel a’i hyd. 
__ Blif Gwennwys a’i balf pare Owain ab Llywelyn Moel. 
Al, pz,» prepositive particle followed some- 
tiniee by the radioal sound, and sometimes by 
the soft, denoting very, great, high, exceeding. 
It is occasionally a prefix, and rarely an affix, 
in the namos of places, as, Alban, Alclwyd 
or Alclud ; and of rivers, as, Alain, Alan, 
Alun, ‘Alaw, Alwen, Adal, Cathal. 





wr byaod hard, oo, : Gwaith, 169, 


Alaeth, -au, sm. [al-+acth] lamentation ; 
mourning; wailing; sorrow; mournful grief ; 
a great, deep, or bitter lamentation, 
Pirai unseth coll ac ah Tatesins ‘M.A. i. 50, 





Giraws woul gaits mcd 't macth, 
Graff. ab Meredydd : M.A. i, 454 (cf. 280). 


Dielid Mab Duw dygn alacth Hywel. 
Tee eee peru ab Cedifor: M.A. i. BA 
Files Sag, a liye waeth!—D. ad Gwilym, ebxvi. 18. 
Ar boll benau tai Moab, a'i heolydd oll, y bydd alueth, 
78d On, vay ll 8. 
A dlye na raid elacth 
TFon 


am ei meibion maeth. 
Gronwy Owain, 18 (cf. 85, 100, 118). 


Alaetheg, -au, sf. 8 mournful or plaintive 
song; an elegy. 
YY mime genym dau gyfethiad arallo' eleciig bom. 

Alsethiad, -au, em. a lamenting, mourning, or 
bemoaning; lamentation. 

Alaethol, a. mournful; doleful; lamentable; 

iling; bemoaning. 

Alaethu, v. to mourn or lament bitterly; to 

lament, to mourn, to bemoan. 


.wregysweh sachliain a gwibiwch 
aan'y prehoedd Ter, meer. six. 8 (ef. sci 17). 


Alaethus, a. mour urnful ; doleful; lamentable; 
lamenting, wailing, bemoaning. 


Och, mor ‘mor alacthus a fydd, hi arnom ni, 
ynarid cin offSi ona wnawn ni ddounyad dao’ odfeog 
‘sydd genym !—Leremi Owen, 19. 


Bydd drugarog, wenddyn fwyn, 
‘A gwrando’m wy wlacthus, —~Gromoy Wiliam, 
‘orold allan {wylo a chwerg ao alata 
Cawrdaf: Meudwy Cymreig, 49. 
Alaf, -oedd, -au, em. wealth, riches, opulence; 
treasuro; what is rare, precious, or valuable. 
Gwae hwynt pensethau o chy it alavau 
Aayrdevodsusewudiva. 
Taliesin: M.A. i. 98 (cf. 49, 60, 97). 
Caith ewynynt briwynt grydynt alaw. 
yar Seat Beye ‘Meigant: M.A. i, 160. 
‘Ath dir ath de ith elyf ath elwch 
Ath wolwch Dany S wt om 
Cnddeto: ‘M.A. 1, 292 (cf, 282, 205). 
Drbener lf donna Coste M.A. i. 196. 
Gwedy dwyn o Vaxen y marchogyon 
Pepe ye gain al silder gol 
Sar ac aryant ae ala/o 
Bae ore. ithur: ‘MLA. if, 282 (ef. 191). 
{Toes Crist « oreurat 


El fan laf yeprydaw! | . 
el a ib Meredydd: M.A. i. 461 (cf. 462). 
‘Ac yngyweir oe holl alavoed ae hannedeu 
reenaiian - ‘Mabinogion: ili, 161. 
oywt a 
Yn el eft ab Meredydd: M.A. i. 451. 
aii, neddatr aia 


Bun byd eirian 
Alay oem ae Fer a 


.w gwen, mud yn gymhen.—Jolo Mes. 245. 


eda yin ddarbodt 
Fy alefervodat ya Dewi Wyn: Blod. Art. 110. 


Alaf, a. rich, rare, delicate; expert, dexterous. 
Ala, biasber; poth hardd now hyfryd; ammeuthunaldd. 


leyn 
Shyithaccureyihe 
or a ood endy 0 





Alay yn ail mail am led 
‘Liithredawr lyry Hon cawad. 
‘Liywarch Hen: M.A. i. 198, 
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“ i Gorwin pise tuth eleivh ton. 
Alafedd, -au, sm. wealth, aalrad ont Pisce neo ren: M.A. 1.198 (cf. 492). 
Disgynsit en trem rae alaved (a ma Sietia, 988. ‘Liestri Iu ar heli tuth eleirch.—Meigant: M.A. i. 161. 





” Cadair ffair ffydd cedaw! ufydd a alafe 
i Fae edp M.A. 4. 460. 


Alafgar, a. loving riches, fond of wealth. 
Alafgar “printed alaf gar’ maer 


Arthaue vyd chuacr wrth 
Fe aac ni MEA. i. 60 (ef. A.B. i, 392), 


Alafog, «. wealthy, opulent, rich, 
Keucist lusden alafave print printed alanie: ropa — 
Alafon, -au, 4/. middle part, centre, middle. 


‘Mal y kynodant k; rt noruc eil lechwaew 
noed ach y law. ae it ar eu hol. ae arvoll "aoe eu 
mab Gwaed. ar ‘odif’ynten act wan ym alovon y dwy uron. 
byt pan dardawd yr meingeuyn allan.—AMabinogion, ii. 220. 

Alafrodd, ~ion, «f. a pecuniary gift. 

Gretyf cizyawn ny grawn ny gormot 

Giaoc Bry Cyndache! WATT 2 


Alaid, a. superior, excellent ? 


Spncich atetd pyr has dyWwerd.—Talicein: MA. i. 94. 
Alain, a. [glain] bright, shining, lucid, brilliant. 
—Tolo Glossary. 
Alan, “od, edd, ee, [Br. alan, alazn (=W. anal), 
breath] 1. an animal, a beast, a brut 


neu Poredur a eychwyanwys maser wenn yooet 
al. neath on nae alanot nye gwelel. TAM: 
Gepdwell a Uysscu— Mabinogion, 250. - 


Gnant i ura alan buan bithei. 
Gorchan Maelderw : A.B. ii. 104. 


2, In the Welsh Laws (i. 20) alanedd appears to 
be the same as elanedd (ag. elain), fawns or 
young deer. 

E koc ar dysteyn pyeu cruyn eman eserybyl, cf ou erey 
heny, nyt amgen y deueyt ar huyn ar menew ar 
tant, apop anyueyl man s del yeroen yr keeya 


Alanedd, Alanoedd, pethau bywion ieuaine.—0.V. 


Alan, #m. colt’s foot, coughwort (Tussilago).— 
H. Davies: Welsh Bot. 78, 154. 


Alan mawr, common butter-bur (Tussilago 
petasites)=dail y tryfan. 


Alan bychan, common colt’s foot (Tuesilago 
Sarfara)=earn yr ebol, peaychlys, dail traed yr 
den hen, asarabacca (Aearum Europaeum).— 
Meddygon Myddfai, 290. 
Alanedd (4), em. respiration, breathing.—P. 


Alannan, } em. asarabacea, hazelwort (Asarum 
Alannon, J Eurpacum)—earn yr ei ¥ geradiy 
qurthiys, lysiau y eyfog. — Hugh Davies 

Welsh Bot. 133, 154. 


a Armrgt tridien ode or Hiapoh hyn; y kygpet. ar try- 
jon. ar troetrud. a gwrthlys. 
or Gfeddygon Myddfei 13. 
Alanu (2), v. to breathe, to respire.—P. 
Alar, -oodd, om. a surfeit; loathing; disgust; 





distaste. 

Peri alar, to surfeit; to dos. 

Alarch, pl. eleirch, elyrch, -od, ac. [C. elerch, 
elerhe (C.¥.); Br. lasek (pl. éler’ch); Tr. eala; 
L. olor} 1. @ swan. Generally masc. in N.W. 
and fein. in 8.W.; as, gwyn (N.W.) 


=alarch wen (8.W.). 


Meirch eiliv eleirch a seirch gwehin. 
cee Gorchan Madldere? A.B. ii. 102 (et. 211). 








Ac y gwr bonedd ‘ig’ iddo fell mor 
deport rly otaabl nine hoa 


folo Mas. 160 (cf. 244). 









° 


Rhys hael ym’ a roes elrirch, 
Bhown y serch i hwn os eirch.—Llawdden. 


Ali larch srwryn. 
Dad quae cyt el Adlwedd.— Rowand Faughan. 


Nid balch ond alarch.—Diareb, 

Alarch a nawf fel arch No.—Dewi Wyn: Bl. Arf. 208. 
Golchi traed yr alarch, to wash the blackamoor 

white.—Diareb. 

Alarch ieuanc, @ young ewan, # cygnet. 
larch gwyllt (N.W.), ) wild swan.—Pennant : 
Alarch Uwyd (N.W.), § Brit. Zool. i. 119. 
Croen alarch, ewanskin.—1. : 

2. As in the caso of several other animals of noble 
bearing, the poets often apply alarch as a 
complimentary epithet to their patrons, oF 
the subjects of their panegyric. 


‘Tynu alarch tan olew, 
‘Tudur Llwyd, hyder'y Uow.—Tudur .tled: G.B.C. 282. 


Alarchaidd, a. swan-like; resembling a swan. 






Alarchen, f } -od, # a cygnet, @ young 
ye. J swan, : 
Alsrcher -au, af, a female swan. 


‘Mae alarches mal iyrehell, 
‘Mor yw ei chynnor a’i chell.—Llawdden. 

Alariad, -au, sm. a surfeiting; » loathing. 

Alarllyd, a, surfeiting; loathsome; disgusting. 

Alarllydrwydd, em. loathsomeness; surfeiting. 


Alarm, -au, #/. (al-+-garm: a modern word 
formed in imitation of Eng. alarm (=Fr. 
alarme, from It. all’arme=to arms; Sp. and 
Pg. alarma); and intended to convey mach 
the same meaning, though the two words 
have no element in common] great shout 
or cry; an outcry; an alarm, 

‘Mae y tai Ru. y pentref yaar pr 


lig, ond taenodd 
‘ye alarm yn fuan, a dacth 


‘0 eynni . 
Guegliedydd, 10 
Canu alarm, to sound or cry an 
Glock alarm, } wn alarm-bell, warning 
Cloch alarwm, 

C78, 7 gelaneda sn ¥ ewledyda hyn canoda clack 
alarem 0 

charles Béwarda: Han. y Pfydd, 168. 


Ond cyn gorphenu ein prudd orchwy! hwn, 
Dolefai' glock atarm ab arfau.— Bladen fevainc, 28, 


Alermgloch, glych, glychau, om. an slarm- 


‘Ti, ewrth dduw, pa 
Gorweddi gyda brent mewn Baad wil, 
A.gadu glwth breninaw! fel 
Wr, neu alarmgloch 
Caer falluech (C.Q.M. ¥. 114). 


Alarmu, v. to give a great shout; to alarm; 
to sound an alarm. 

Alaru (a), v. to surfeit; to create aversion; to 
loathe. 
Alaru ar, to be surfoited or cloyed with; to 
cloy; to be tired of. 

Alarwm, sm. [from E. alarum=alarm] an 
alarm. 


Alarwm a haf elorawg.—Dafydd Nanmor. 
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Alarom gwylit a bloedd y drin Alawon, musical compositions, tunes. 
Am om ‘eyatun blin.—Sion Lhoyd. 
nt, Ox bra y,dpewydd fod yr alaon en te y rhai a berant 

‘Eto alarwm y chwedl a rd aca dderbyniwyd gan fis Sadat Yyspryd la 
gr bu Yauwe. 2 Tewen:’Deoy Dadth, 195. a ee ye adele yan 
{ Sometimes it is shortened by aphesis to| 4 anniant draw alacon “U™manawe’ Han. Cym. 641. 
larwm, like Eng. larum, or it is borrowed | Ciao giywisyw eewdd son. 


from the English word in that form; but in 
any shape it has hardly boon naturalized. 
Soo Mum, x. 5, 8, 7, 8. 
A’r ddaiar roddai la 
Gan riddfan yo druan dfwm.— Tegid: Gwaith, 117. 
Alaswy, a. deughtering or killing —P. 
Enis TF radi: M.A. 1 22, 
The word is orobably @ proper name: com- 
pare the following : 





Se ath 50 (ct. 241). 
polished; gl ite, accom- 
weteas refined; splendid.” poli 


datlyn, swyda alate 
2a eerc af any bob ian Lathr.—Toto Bes, 249. 


Apr in am svn ni ii 
ym afonig eirian-ddol.—Lanover Ma. 

Alathredd, sm. polish; glossiness; politeness. 

Alathra, v. to polish; to smooth; to refine. 

Alaw, pl. elyw, sm. and cl. the lily; white 
water lily (Nymphaea alba).—Hugh Davies : 
weet Et Bot. nan 





yanet a blodeu yr alow. « 
Te ee eT a Therma tone 


Biry myoydd, hyd arnam, 
Iya, gwyn alav, 
‘Englynion Eiry Mynydd: M.A. i. 651. 


Grnnech ood y chnawd hi nor air wana neu alow new 
aagwrn morvil.—Brut Tysilio: M.A. i. 118, 


Bs fon ey liwh ft 
rT SIT". ab Greitym, cctv. 1. 


Alaw crewyll, lily of the valley (Convallaria 
majalie). 

Alaw dioego, water aloe, water soldier (Stra- 
tiotes aloides). 

Alaw gerddi, white lily (Lilium candidum). 

Alaw Uciaf, frogbit (Hydrocharis morsus ranae). 


d » se 
any eh } water lily (Nymphaea alba). 


Alaw Uynnon, Blephare.—Meddygon Myddfai, ' 
283. 


Alaw, -on, -eu, em, 1. music: ‘ the term is mostl; 
appropriated to instrumental music.’—P. It 
is now used in the literary language for any 
kind of music. 

¥ a; 
lowes’? bard 
G-wenai arnaw i'w gysuray 
‘Yn Dawn lew, oll ya Fr wiwian— —Tegid: Gwaith, 38. 
‘Pa alew sain a seiniant eilwyon! 
. W. 0, Pughe: Bardd, iii. 2. 

ya brat 4; a 

SHDN ALGER Uy ha areas 


lodau Teuainc, 64. 


fanwlT. . Geirlonydd: Geir. 6. 


Bardd alaw, doctor of musie.—P. 


2, a tae, an ai melody. 
Nis gellir cael 


hon iPad Powered cymbud mor nor ye a ra cbyaeregii a fol hs 





“W. 0. Pughe: Bardd, iii. 8. 
y dytodiad a hee o gerddorion 
“nis is pellal > ond “ert ge 
th 
: 1. Cym. 529. 
twysr alawon Cymreit chy fhoedd rd 
hongat mews aedau'ymarferol sthon, iat 
Mor hytryd ywed cathl dy 1c ‘cag me 
xerodde dy Sirsor data norllawea yey lege 
Titadau Tovaine, 8. 
3, af. the air, or leading part of a tune. 
Alawaidd, a. musical, tuncful, tunable. 
Canu yn alawaidd, to sing tunefully.—1. 


Alawedd, sm, music; singing, caroling. 
Brwysgedd a! liwia. 
awed YO ab y Cyriog: M.A. i. 585. 
Ale von) } -au, #/. a pioce of musio, a tune. 
Can eos hyd nos dan wau 
Olwynion alawenau.—Dewi Wyn: Blod. Art. 194. 
Alawiad, -au, #m. a performing or uttering 
musically; @ musical flowing or movement; 
musical performance. 


‘Dwr inch gloew; difyrweh 

Pre Wan alad opid: Gwatth, 77 (cf. 78). 

¥ todd toa ithiad o'r 
meer may: ym ymrat 


ay : 
mnlith yr holl ala iu dwys, 
Palate a 
Tack ea rane: Han. Cyn. 0% (of. 4". 
Alawol, « musical 
of gyteil 


arehiddawi {acttangel Bob bob Reso iddyfod i Faweled 
ag ef.—Cylehgrawn, li. 104. 

Alawr, } pl. alorau, alorion sm. [the same word 

‘Alor, ” $'s Alwar, q.v.], 8 receptacle; a plate. 


Tri hoffaidd i wr ar ci giniaw: cyllell awchus; 
pwoudh Gaenllens uo else glia’ Trioctd’ M.A ihe 0, 


Alawydd, -ion, em. » musician. 
avn, A law alawydd medrus 
Aca’ theimlad a bard gorddigua, 
Bradd of delet, ar 7 fae, 
Trickrug: Bardd, i. 2 (of. iii. 8). 
Alban (én), -ou, omy, a cardinal, principal, or 
primary point. 

Yr albanau, the (four) principal points in the 
ecliptic; the th oll fd and equinoctial points ; 
the solatioos and equinoxes. 

aan id ke 
Pais eben adn de dros ye tl irbiwydayn 


‘a elwir dy. , ac fal hyn a’u rhenir 
thwng yr albanau.—Barddas, i, 424. 


‘Tair gwledd a farner yn nawdd Duw a'i dangnef, st 
gwioddSedd y pedair alban. Barddaa, i 68 (cf. 1354). 
Alban arthan, winter solstice. 

‘Alban arthan yw calan Tonor.—Barddas, i. 418. 

Alban eilir, vernal equinox. 

‘Alban eilir yw calan gwanwyn.—Barddas, i 418. 
Alban hefin, summer solstice. 

“Alban hejin yw calan haf.—Barddas, 1 418. 
‘Alban elfed, autumnal equinox. 

Alban elfed yw calan bydref.—Barddas, i 418. 


Pedwar ban haul; sef yr alban arthan, yr alban cilir, yr 
alban hefn, wt alban eijede Bandas, te Re 
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Arbo arbenigi fiwy day cad Pres, ao alcam, a haiarn, a oll yng nghanol 
chy maz sori cae wrth nit a eo tra Yas y pai ees ec 18 (ef. et ms 
in. ‘yw'r amservedd hyny, pedwar 
cag eee amecrocdd hyny, Pe eh davad Drinicigwpan semmentaidd fod our new arian, gwyar 
ares Lc dae aan Tae ed diya neu alcan, ac bid o bridd,— Brutus? Brutusiana, 408, 
iar eee herwydd detod yr = { I am not able to trace the word in either 
ape a chytrit falas uw it | shape further back than the second half of 





Gwanwyn o'r alban arthon fr alban ‘ii aco hyny hyd 
yr alta fen, ag o hyny hat hyd yr alban ifed; 8e 0 hyny 


gaunt byd yr avban ar 
e nau, neu radd cyntat 
‘bwrdd, wig byaciaa F angiede ire » new hiked 
‘Hob. Roberta: Seryddineth, 74. 
ban arthan -ddai 
agapatranal, om i, ld 7 Fenny Alen 
In hirddyaa iat’ wo Alban elfed, eyhiydedd hyret. 
Cylehgraven, i. 208. 
Albanaidd, a. relating to the solstitial and 
equinoctial points, or solar quarter-days; 
quarterly. 
aX ZS; 125, gonodwrd i tray yo Tundain gyhoedaind 


Gwaller Mechain: Gwaith, 


.—Bardaas, i. 418. 








Albras, ) -iau, em. [0.E. alblastre ; L.L. al 
Alvrys, {| lista; O.Fr. arbaleste, mod. arbaléte : 
Albrast, ( from L. arcubalista] @ cross-bow, an 
Albryst, arbalost. | 


Tedd of tan be] adres et ell. 


March a duepwryt idaw ocd 
iene paneling alas! 


1 pel delet 0 albryat ac 


dyrnay 
yntaraw ymperued y golovyn. geyrl 


y brenhin.—St, Greal, (230. 
Albrys, Albras, bw crocs.—0.7. 
Albrys, bwa croes, a crossbow.— W. Salesbury, 8.¥. 

Albrysio, v. to shoot with a cross-bow ; to use 
an arbalest. 

Albrysiwr, ) wyr, sm. one who shoots with a 

Albrasiwr, J cross-bow, s cross-bower, a cross- 
bow-man, an arbalister. 





Teaeayda gibrustior wlan as, 
‘Dafydd ab Gwilym, xeix. 47. 
Alcam, } ¢m. [according to some, from L. ori- 
‘Alcan,’ §chalcum or aurichalcum, » kind of 


‘brass; according to others, from alchemy or 
alchymy (old forms, alkamy, alkamye, alcamy, 
alknamy, alcanamy, aleomy, and other va- 
ants), a certain mixed metal, which having 
appearance of gold, was yet mainly com- 
oe of brass,’ sometimes called ‘alchemy 
gold:’ of. ‘Paradiso Lost,’ ii. 516; ‘Prompto- 
rum Parvulorum,’ 9. Unless alcam or alcan 
originally meant orichalcum, as explained by 
Davies, and not tin, the word is probably oF 
native origin (al-+ can), denoting white metal, 
which is characteristic of tin, but not of ori- 
chalcum or alchemy] tin. 
Alcan, ystacn.—0.7. 
Mi 
actigad chwelat fy Haw ammat, aca lin buref dy sothech, 
Esa. i. 25 (cf. Num, xxxi. 22), 


enw Arglwydd Dduw yr holl ddaiar y coaglaist 
o RS ASIP ne 





the 16th century. Alcan is the form in Davies, 
, but in the Latin-Welsh part he explains 
orichaleum by ‘lattwm, coppr,’ and stannum 
by ‘plwmm , ystaen,’ and so after him 
(1707); alcan in Thomas 
Jones (1688), alcam in Rhydderch (1725) and 
‘W. Evans (1771), alcan or alcam in Th. Ri- 
chards (1753), alcam and alcan in Walters 
(1794) and Dr. W. Richards ds (1798); but al- 
cam in Morgan and Parry, and all subsequent 
editions of the Welsh Scriptures. The word 
finds no place in Salesbury. In the dictionaries 
bere enumerated we see the influence of the 
Bible translators on the one hand, and that 
of Dr. Davies on the other. she, it will 
‘be seen, is not to be charged, as he often is, 
with having forged alcan out of alcam, what- 
ever may be the origin of the word. It is 
unknown in the other Celtic dialects. The 
orubimnit (gl. auricalcum) of the Oxford 
Codex (Zeuss, G.C. 1061) may possibly be 
in for what we would now write aur 
y mynydd, mountain gold, a name which it 
may he have obtained from its yellow colour, 
ted by the confusion, existing in Latin 
iteelf, between aurichalcum (from aurum) and 
orichatcum (from oros). In some borrowed 
words the Welsh has a tendency to change final 
n into m; a8, saffrwm (E. saffron); rheswom 
'E. reason ; Fr. raison ; L, ration-em); patrom 
E. pattern); ofrwm (LiL. offerenda; M.E. 
offeren). Cf. Zeuss, G.C. 821, 822. 
Alcanaid, a. done, plaitod, covered, or coated 
with tin; tinned; made of tin. 








a ai 
gwen- 
wu yn & gwlyb yn 


Sra Medi, 20 
¥ Brenin Arthur a ddodes ddosparth y Ford Gron, a 
gweithredoedd moliannus ei ai ddalenau (09- 
Sill etyddaid ac aicanaid yn el dair prifiys.—Barddas, i, 100. 


Alcun, -on, em. [al--+cun] 1. s sovereign chief. 
—P.” 2, 8 man’s name: Alcun ab Tegid.—P. 
Alcur, -iau, sm. extreme pain or affliction; 


deep sorrow; distress. 

‘Yna ydd atebwys hen farch syn et, yr 
welami lamer o drforthion a throteddas bya, ace welaca! 
Tawer lewydyn penchwiban ya dioddef diriant alcvr achos 


i yntydrwydc “tee ‘Mes. 176. 
Alc: al--own, ewnu) a high thing 
or object; @ tel point. 
Coir alcwyn ar y twyn teg.—Sion Ceri, i'r Pawl Hat. 


Alch, ou, of, « gridiron; an iron or brass 








grat 
Alch bres, a brazen grate, grate of brass. 
Ac.efe a wnaeth 'ralloralch bros. - Ae efe a fwriodd 
bedair coger oleh rex fyned am doe. 
Ollon. ees, Exvile 4,6 (cf $05 xxv. 10; xxix, 89)- 


Nid ood dim thn ym yr oleh Groyliedydd, vil. 282. 


weom din mawr o fawn gwedi eu pentyrru ar eu 
eilyolary law, hb ach o'un a, 





Tegid: Adroddiad Addyag, 84. 
Alch gledrog, a lattice-grate, @ grate with 
Alch rivyllog, W. 


ALoHES 147 


Auw 





Alches, -au, fe a grated hole; a window. 


Mecho i et erbyer byny fy new 
Ago yuan irr 
Ye atches syle fa eri 
‘Ai ti sydd yma aan a 
Aled, a. [led] even, flat, level. 


peep 


Ale! [?] 


Lue yr duc dyvel disgynn: 
Fran han Chifephs AB. i. 96 (cf. M.A. 1 60). 


Aleliwia, pi. aleliwiau, af. [Heb.=' praiso ye 
Jah or Jehofah:’ Gr. "AMAnAdia; L. Alleluia] 
Alleluis, Halleluiah. 

Bora gant gyantaf alicia? Desid vrenhin. aterch. 
‘Ac ar ol y pathan hyn, ef uchel gan 
aryl er To ne ating ee ‘jam 

Ta purely Heb. expression, but common in 

devotional Welsh poetry; more usually and 

properly written and always pronounced Ha- 








Aleliwia, em. [E. alleluia, hallelujah: said to 
bear the same name in , French, 
Italian, and Spanish, and supposed to be 80 
named from ita being called in the south of 
Italy Juliola. It is hardly entitled to a place 
in a Welsh dictionary, but being found in 
some Welsh books on botany, it is here in- 
serted] alleluia, the wood sorret (Oxalis aceto- 
eclla).—H., Davies: Welsh Bot. 43, 154. 

Alow, #m.=Olew. Alewlyn (aleulinn), olivum.— 
Codex: Juvencus, 85. 


Alte, 6 of. [aclta ?] a high place? 


fie aol Dofad o 
a chail Dofad or on 
‘Ynddiddan Arthur ac Eliwlod: MLA, i. 177. 

Alfarch, -au, em. ] & spear, & lanes. 
Davies explains it by ‘ gwaow,’ without a Lat. 
equivalent; and Pugh giving ‘gwacw’ its 
double meaning, has: ‘a spear; a stitch, or 
pricking pain.’ 

Alfarchu, v. to shed the leaves of trees.—P. 
‘Almarchu (q.¥.) is the form in Davies. 


Alfydd, 
Kikoano yo Gol fydd twas thot 
m fra rhwng Wo atierin: ‘M.A. i. 20. 
1, ~iaid, om. [al--}fferyll: formed in imi- 
tation of alchemist, though al in the latter is 
the (Arabic) article) an alchemist. 


Alfferylliaeth, -au, ¢/. alchemy. 











ofS. O dospeniadan goren 0 alferylizeth, nen 
ay RS perlite Scary ee esate Ss 


Alger, am. [al- “fearw tho unicorn. The 
word is red ‘reindoer’ by Pughe, and 
others after him; but a comparicon of the 
threo pessages in which evidently the samo 

imal, said to have its strength in ite horn, 
is referred to, shows that the (imaginary) 





j2 


unicorn is intended, in the first and second as 
well as in the third example. 
Nerth algar yn ei gorn.—M.A. iii, 18. 
Nerth geligarw yn ei gorn.—¥.A. ili. 88. 
Nerth unicorn yn ei gorn.—M. A. iii. 173. 
The fabulous unicorn would be much better 
mown in Wales at the time when these 
aphorisms were composed than the real rein- 
deer of the far No: hich has two promi- 
nent horns, in which its strength does not 
particularly lie, Cf. Afanc (2). 
poor foresters that all ite {the nioorn’s) 
lay in iEpMora and that when pred by ther i 
‘throw iteelt from the pinnaclo of the highest rocks 
horn foremost, 80 as to pitch upon it, and then quictly 


march off not'a whit the worse, 
‘Penny Cyelopaedir, xxvi. 3. 


in some recent writers, the reindeer (with the 
pl. aigeirw, from a 





data a 


Algarw, geirw, em. [al--poarw) the reindeer. 


Quite modern, and suggested by algar. 
Pon tyddo yr algeirw yn bwrw ou gwisg o flew cyntaf, y 

maent ar y pryd ya wineu, 

¥ Ddaiar a'r Creaduriaid, i. 906 


Alis, sm. the lowest point; hell.—P. 


The Welsh call Rowena, the daughter of 
Hengist, and mistress or wife of Gwrtheyrn, 
‘Alie Ronwen, as well as Rhonwen; hence, 
when the spirit of antipathy was strong be- 
tween them ond the English, they nicknamed 
the latter ‘Plant Alis,’ the children or Bro. 

y of Alis; and more emphaticall 
Pra. Alie y' Biswail,’ the dunghill o 


of 
n they call the deseendants of English fami- 
tice “Pinat Als y Slowai= Yolo Glows 


Plant Alte, y Gaon s Plant Alley Bis by way of con- 


ring 


iddo nid Wai na 


Gwrtheym . 
haganes ddit od a ine itis 
ein ars eet ae annem eh 


‘Da fu’r al rhag‘<al, rhwng] plant Alis,—Llanover Me. 


© wed teutu plant is, | 
'D. Liwyd ab Liew, ab Gruffydd. 


Ai un pi yw efot ai ynte uno blant Alis y 


0 honom 
‘Biswail?— cGroney Owain, 197. 
| If Alis is ever used in an appellative sense, 
as stated by Pugho, I have met with no in- 
stance of it, except in such writers as seem 
to have adopted it from the dictionary. 

Obes s] daeth i ati tywyd 
ar fin alis,—Dewi ‘Won ‘Blod. Arf. 214. 


Matwen als [from L. alcea], alcea (Matva ulcea, 


Linn,),—Meddygon Myddfai, 282. 


Alisant, sm. See Alsant. 
Aliw, -au, om. [L. saliva] 


1. saliva, ‘spittle. 
‘Also written haliw, which is the more regular 
form as compared with the Latin. 


Atorau 





‘nat, dod yaltdo aed 
wynllyd 


Iyued th alt, oanye ewes 


‘Y mae yr arferiad o gnoi 





Vilchwyrn yr aliw, the salival glands. 
2, the sap or juice of plants, 


puaf scam Andras 
ido 


“2 
8 etdygon Myddfai, ii. 796. 
3. aliment (of a sappy or succulent kind). 

Ni bydd byw cyw heb alite.—Diareb. (M.A. iii. 166.) 
Aliwiad, -au, em. salivation, » salivating. 





Aliwo, }. to salivate; to produce saliva or 

Aliwio, § spittle. 

Aliwog, }<. salivous; containing saliva; full 

‘Aliwiog, § of saliva; salivated. 

Aliwol, }«. salival, salivary, salivant; per- 

Aliwiol, § taining to saliva. 

Alm, sm. [from L. alumen; E. alum] alum= 
Allog, q.¥.—C.8. 

Almant, almand, almaund, almond, 


om. [0.E. 
almon} nok E, almond; O.Fr. ‘almande, 
alemande: from L, amygdaia] an almond. 

Acofelly y mac tri pheth yn y gneuen almant: rhiggyn, 
1 OE ca pinagt Carlyn (Seton Gomer, iv. 208). 
Almar, -an, 8m.=Almari, qv. 


Ac Kynnullawa distryw ywlat ole yledeuth hyt 
su Scat Ine. & diwreidaw pob peth or agyrariu ac ef yn. 


ae Hinaree ke gwiscocd a dweu Piudunt hone 
Ystoria de Carola Maguo, col. 499. 

Almarchy, v. to strip off the leaves (of trees); 
to denudo of leaves. -D. 

Almari, iau, sm. [0.E. almarie, almerie, almery; 
‘aumry, aumbrie, ambery, ambry: Ir. ami: 
from L.L, almariun, almaria, L. armarium] 
a receptacle for alms; a cupboard, locker, 
closet, or pantry. A word found a few times, 
but not assimilated into the language. 


ddugaist, arw eiddizor, 
Padi Red einer! mast fot' Cock, i'r Llong. 


‘Mac naill y mewn ei hellyll 


Yad hex atmari byl, 
D. ab Gwilym, exili, 88 (cf. eexvii. 4). 












Amari neliau morhwch, 
‘A gin ga lla ac yn Ilweh.—Hhya Nonmor, i Darw. 


Ei genedl & Adigonnd, | one 
Emerwnwrd S ulindd. Dew Wyn: Blod. Ast. 122, 
Almari, an almery.—W. atesbury, 8%. 
Os dyda ef fration, ai alm ; 
«porches epdeybok ual yu abort ar foodlousiy dd 
Lieund gr Den 1. 239. 
Almes, -au, em. [mos *] 1. fruit, produce, crop. 
~—Tolo Glossary. 
‘Ac almes coed yn gylmat 
#iyd amieda y'tiredd tau, 
‘Lang Lewys, i Syr W. Matthew. 
Q,phrfa datm oats 
™ 7 OT once Fyngleyd, i Winllan Margam. 
2. a dainty, a delicacy.—P. 
Almesu, v. to gather the fruit, produce, or crop. 


Almon (3), -au, em. [E. almond, almon: see 
‘Almant} 1, an almond; the nut or kernel of the 














Almonau, almonds. 


Gwialen Aaron dros df Left a flagurasai .. . ac a flodeu- 
eR ee dean iment Num. avi. 8 


_ Fehytig fein, ac my te yehydig fél, Dysiau, » 


Ar waith almonau, ) in he fashion or form of 
© waith almonaw,’§ almonds; shaped like an 
almond; resombling almonds; almond-shaped. 
Tair padelt 0 waith wal inn a wae Fa ar un 
7B Y cane 
erilbien pedair 
rte rt BisScxv. 55,34 (cf xxvii. 19, 20). 
Almon, eneuen Bersig.— 0.7. 
nau almon (4g. enouen almon), almond kernels 
or nuts; ds. 








Cais ch i oliw y caou 
eiSiin reese 3 erm, ait baryon dda, ac cliw y 


2. an almond-tree, an almond. 


Ieremiah, beth aweli dit Minnau a ddywedais, Gwial 
almon a welaf f.—Ter. i. 11. wedais, Gwinlen 


Pren almen (pl. goed almon), an lmond-tree 
the tree which bears almoni 


amser yr ofnant yr hyn a cae ac yr arswydant 
yuy Mond, acy Dodcla f pron cinose ing a oe 


Almonen (i), ¢/. an almond.—Dr. I. D. Rhys. 

Almonwydd (sg. -en, f.) s.c/. & pl. almond- 
trees, almond. (mupdas communis). —H. 
Davies: Welsh Bot. 154, 

Almu (N.W.), } v. to treat or impregnate with 

‘Almo (8.W.), } sia, 
Alumniatus, wedi ei almu.—Davira, s.v. 

Almyg, a. [al-+myg] greatly revered or 
honoured; highly courteous; honourable. 


llineb, a thyner dy oy 
\.—Jolo "ea. 176. yw ay nwyd, 











Dwyn ac almyg yw dy 
ac ni cheira edwyn dy fat 


Aloewydd, ¢.pi. [L. and Gr. aloe+W. g 
lign-aloe, lign-aloes, sebeston (Cordia ; epiel 
=p 

fel 


ruant fel ire poedd us fel gerd wrth afon, fol 


ee Num. x5 
{| A remarkablo compound, the first element 
being an unnat foreign word, unless 
we consider aloes, which occurs some four 
times in the Welsh Scriptures (Salm. xlv. 8 
Diur. vii. 17; Can. iv. 14; Ioan xix. 39), to 
have a right of citizenship. 

Er bod alors yn beth chwerw, 


‘Mae o’n achub dyn rhag marw. 
Rhye Prichard : C. ¥ C. xxiii. 15. 


Draw mor brid amldra mawr brew, 

Dwg aloes, yd, ac olew.—Dewi Wyn: Biod. Arf. 63. 
4 The common pronunciation is alwys (q.v.) 
or alws; but aloe, which is postulated by 
aloewydd, does not occur either colloquially or 
in the written language. 

Alofa, faced, féydd, #f. [alaw++ma: formed 

on the model of athrofa “fal ae an orchestr 


Seats nee ose 
ge rl 
eee Phi 
Mor swynol yma ydyw 





Gwynionyc riallen Glan Ceri, 4. 
Alofeu, spl. a (al. of ala, iy 4 lilies ? 
a lafon 


eich netdrmyat oto bie fn 
une ar eich bronay, fal blodau’r cirin 





almond-tree. 


ar dwmpathnutnanod.Lipsiyr SerckY Tallon, 78. 


Aton 
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Alon, om. the principle of harmony; music.—P. 
Aelussawe tebedawe tra mordwy «lon. 
Aneurin: God. 755. 


| An obscure word. Davies, who translates 
it ‘imici, alieni,’ evidently considers it a modi- 
fication of galon=gelynion, enemies. 

Alor, -ion, -au, em.=Alawr. 

Alp, -au, -on, ¢m. [Ir. ailp; Ga. alp] a crag, a 
precipice; a craggy mountain: ‘not a com- 
mon mountain, but peculiarly a crag or craggy 
mountain: @ word common in the mountains 
of Glamorgan.’—Tolo Morganug. 

Alpau and Alpon, cliffs, precipices.—Iolo Mor- 
ganwg. 











thin fro, 

D. 2D Pee Fen DGwyafe i. 50. 
There dooe not to be any early in- 
stance of the use of the word in the written 
language; and colloquially it seems to have 
always been confined to Gwent or 8.E.W. 

Alpog, a. craggy, cragged ; full of crags, cliffs, 
or precipices. 

Lie alpog, a craggy place or country; a place 
fall of crags or precipices.— Iolo Moryanwg. 

Alprew, -oedd, sm. alpine ice, a glacier. 

‘Wrth y drws y safai Sarah, a haid o enethod 


eidiau 0 aio Seat el dawye oF 
alprew.— Brutus: Ninefeb, 13. 


Alsain, seiniau, «/. a carol, an anthem, a hymn; 
‘a Christmas carol. The same sort of composi 
tion is generally called carol Nadolig in N.W. 

Canu alsain mewn drain draw.— Wiliam Egwad, i'r Eos. 






‘Yr eos gynt a ymfalchiwys d ei 
Phot dn et wai Elen ¥ 
i lawer iawn 0 


, ac ef a 
serch Bid mewn aleciniau a charolau mnelus- 


eirk 
gaine.— Iolo Mss. 175. 


q In some parts of 8.W. alsain has been cor- 


rupted to haleing (pl. -au, -od); as in ‘Hal- 
neu Gan newydd ar Ddydd Natolic,’ the 
HUG of ono of these compositions printed in 
1781. The word hail (in the Eng. A.V.) oc- 
curring in the angel’s salutation Tiake i, 28) 
may possibly have contributed to the error. 
Alsant, em. [contr. of alisantr, itself a corr. of 
Aleranders, 80 called from its Lat. specific 
name, Alecandrinum, & designation, which, 
to some, it has obtained from its 
being a plant of Alczandria in Egypt] alexan- 
ders, horse-parsley (Smyrnium). Its Welsh 
name is dulys, q.v. 
Alsawdd, soddion, sm. [al--+sawdd, as in ar- 
sawdd, trysawdd] algebra. 
{1 Firet found in Pugho (first instalment), 
1793; but not in Walters, nor in any other 
dictionary published before the beginning of 
the present century. 
Alsoddawr, orion, em. an algebraist. 
Alsoddeg, -au, ¢/. algebra. A later form than 
aleau 


eri heb 1 low, al ee y nnent Surtees reer 


rei'r 
ey yeas a tata, way 
Oe mews 


y yn breseanol. 
 Beryddineth, 2, 3, 





Zryddo Saat rorathur 





5 me 
ay mord saleoddeg 
neti Weyaeth 86 ald iy ( . 


Alsoddawl, algebraic, algobraical 

‘Alsoddegol, | %-, algebraic, algel » Per- 

yee | taining to algebra. 

Alsoddegwr, | wyr, sm. an algebraist, one 

‘Alsoddve,” | yorsed in algebras 

‘Alu, ». [al: Br. ala] to bring forth young; to 
bring forth; to yean. Used especially of 


sheep and cows. 





Atusen (6), -au,#/. (Gr. taenpoomj L. eleemo- 
syna; Br. aluzen, alézon, alizon, alusen; Ir. 
almeain] alms; charity: the same as elusen 
(q.v.), now the more usual written form. 








A minneu ach chwitheu vrodyr, yny gymerwch 
chwitheu vwyt a Giawt o'r afussen wr gurdawt atodet ya 
nj o'r nef —Buchedd Dewi: C. B. Saints, 111. 





Acam hynny gwybydet Bends aattalyo ganthunt yn, 

jasenneu ¥ rel mele kyayreoll tragywyda 

Campau Chariymaen, 28. 

ar reidusion aoruc er rei aocedynt en araws 
‘brenin . 


Yaw awelit ali ychyfelybuy aanrs 
198 (cf: 158, 290). 

Heb wneuthur dim da. nag un prut. 

. a 28 Oe Pr ddeyd Paul, 18. 


- | Aluseni (¢), om. alms; charity, benevolence. 


Gochelwch roddi eich aluseni yng ngdydd a; 


Exwydd pa ham pan roddych di dy alvseni, na phar ganu 
sdgom eae dy ton, pan alasent, 

fr ary a beth # wae dy law ddcheu, yuy 
Bo SP aluscu'yn y orga bury? Matt. vi. 


Alwar, -au, sm. O.E. alner, awmener, awmer, 





almoner (from L.L. almonaria), an alms-bag, 
@ puree) ‘a purte, a bag. ‘Tho same word as 
amner, qv. 

, derwyn fal dir, 


AW Geliyan heb gaa afwer.—L. G. Cothi, u,v. 8. 


Un faint ar y glun 
Kg char ankitg talor outer Glyn, 


Alwar, pwrs, codell.—Geiriyfryn W. Cynal, 
Alwerydd, -ion, sm. a purser, a purse-bearer ; 
a bursar.— IV. 
Alweryn, -au, em. a small purse.—W. 
Alwm, om. [E. alum ; Ir. alum ; L. alunen] alum. 
‘The more assimilated Welsh form is elyf. 
Liyma y petheu yaryd da rec y kie drwe; nyt amgenn 





‘hy 
eee a a aT gon Mylan 108 (eh Bl, oO 
Alwyn, m. a. [ewyn] very white; very fair; 
‘Alwen, /. j very bright; splendid. 


8yr Wiliam Hert 


greet atwoyn, ardd, 
Hin Geiiym ab 


SE Scots avi 5. 
Alwyn, om. [gwyn] albumen.” 
Alwys, } om. [E. aloes, talowes ; C. aloca; In. 
Alws, \eces L. aloe; Gr. 'aAéq] aloe; aloes. 
Cymmer ddwy fliclaid o win gwyn bob ail dydd, new 
oe evL rams sie cea 
aghyd"Medaygon Myf 
Pren aloes, aloes wood. 
A rhoi beth o'r llysiau ’n pyloraid, » a = pheth O'r prew 
aduye ya bylor.—-Maddygon Myddjai i 
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Ea Ie a 0 

AL -au, #f. [see Alusen] alms; charity. 
Colloquially used, generally with aphesis of 
the first letter. 


ace ay bday 


bot yn hyvya yv gorchymyn 
wt hws agFION Be Senge 


Sr on M.A. i, 506 (ef. 630). 
an lytic ood yt vy roe Yeyt 





‘Och arglwyd het 
an Se Oar tak 
Alwysen tam o garw.—Diared. (M.A. fii. 147.) 








Alwysenig (¢), ) a. eleemos relating to 
Alwysenol (¢), § alms or charity; given in 
charity. 


Synwyr a orug yn alwysrennig 
Meiviy ab lorwerth: M.A. 1. 507. 


All, a. [C. eyl, yl; Br. ei; O.Ir. atle, oile; Gr. 
"addog; L. aliua; Ez else] another; other. 
‘TP yw heb eeiri tai at 
Ary Fddainr i'w ddeall’; 
Mal ie yar, Pt day 
yay ‘Hui Arcystti, i Df Boneddwr. 
rye wae ayn ‘a enaid 


rs wertho wir dir 
i fwrw ef eet fro al! ate —Ieuan Brydydd Hie? Gwaith, 88. 
jeud buan craftwa all oddi wrth 


nt bewat ya bud 


¥Ner el drom: gun bey 
=~ 0. Pughe: C.G. iv. 628. 


Bhed i'r de, rhyw hydred alt 
X dwyrain tynyd arall: 
EMiywir cor allo cant Dewi Wyn: Blod. Art. 900. 
Liawenydd alt, brea pwl, nis meddi di, 


Tago Trichrug: y Bedd. 
‘Yr henwr penllwyd, taid yr icuanc 
Ged Rneaet | focabithiaw Pall roe” 

Th. Lloyd Jones: Ceinion Awen, 170. 


Soft ae waned waned Flach neu ty al 


5 N od fn rt Owen, Gweith, 267. 
lot preserved in the older language exco 
th derivatives and ‘compounds “and in the 
modern, superseded by arall, except oocasion- 

ally for poetical convenience. 

All, 6m, another. If it has or had a plural, it 
cannot be distinguished from that of aill._'W. 
Salesbury (Act. xxviii, 8) has ‘yr-eill;’ but 
this he apparently intends for ereill. 

Allad, -au, em. [lad] a blessing, benediction. 


‘Tauaw dyr cothron ymy wn 
‘Tauaw dy 
Tauaw yr 


wt, vytdeu 1 it 
ou 
‘aliat coron drela ym a ge 
Taliesin: A.B. ii. 122 (cf. M.A. i. 90). 
id a gymmerot i’th gof a’'th feddwi, ac i’th 
bopit'reh dasa Fe ahndes sted ehwe cagam gs 


Allaidd, a, (Ir. allaid, alluigh; Ga. allaidh, 
alluidh] ‘wild, forocious, barbarous, savage ; 
foreign.—0.V. 

Allair, ciriau, em. (all+-gair] a paraphrase. 

Allan, adv. [all] out; without; outward; forth; 
beyond; al 
‘Yr ailenedigaeth 


odiad dyn allan o'r naill fya i'r 
Uall yay Y i Yt ny ape (own 
riaeth oddi fewn, 

medi dalarol 


poendad ie 
Kei tyau mo Saal pa yan roe meng hy mead daar 


oleuni, allan o fr Fatal dal t i ale, allan 0 i gar- 

ind, allan o gaet thiwed Todt id-did nefol, ol allan ‘o'r oarchar 

reali, allan 0 soem y sgymdcithae santaldd, allan o 
feillac! lion Duw, allan o swn 


Paoe Terenure 
yeanwa (greed ais Duw, alin o%- ofereddl { sobrwydd 
z 


fue, alah’ cdertipiad {bruger paradwymid 
n O'F enawd drewllyd ('r yepryd bywiol, 
iaturiacti | Gacraalom wef pane 


Morgan Lheyd : Tei Aderyn, 61, 





Diareb. (M.A. til. 164.) 





Mal y Gwyddel am ei yru alla 
Ni Gluchwn oud Sth ashoa.—D. ab Geilym, li. 88. 
Allan 0 olwg, allan o teddwl.—Diared. (M.A. Hii. 147.) 
Allan o law, out of band; off hand, forthwith, 
immediately, instantly. 


Ac allan o law y cafodd efe ei olwg. 
Jue xvii, 48 (ef. Mare vi. 25). 


Myned allan, to go out; to go forth or abroad. 


a7 S7,y Dackry hanaw byth yr liye nyt « Kal or Uys 


‘Yr hauwr a acta allan i hau.—Matt. xiii. 3. 
O hyn allan, from this (time) forth or forward ; 
henceforth, henceforward. 


A damchwein y kefiit chwedyl byth am neb onadunt o 
hynny allans—St. Great, 12. mm 


O'r dydd hwn allan, er 





inyt Gull Gufredin (Priodas). 

Y cyntedd_nesaf allan, the exterior or outer 
court.—Eeec, x. 5. 

Oddi allan, 1. from without; without; out- 
wardly, externally ; on the outside. 

2. often used with an adjectival meaning (=out- 
ward, external), espevially before its conve- 
nient derivative allanol had become common, 
which latter does nowhere occur in the Welsh 
Bible and contemporary literature; nor is it 
found at any earlier period. 

Er llygra ein i allan, er hyny ¥ 43 
SUE adage Oe 
¥ wedd oddi allan, the external or exterior 
form. 


Allan, a, outward, external, exterior. 
Cegin allan, @ back kitchen. 
14 allan, an out-house, an out-building. 
¥ tu allan, the outside, tho exterior. 


4] An extension of the adverbial meaning, and 
confined to a few expressions. 


Allanfa, faoedd, féydd, 4. an outlet, a passage 
outward; an egress, an oxit. 
i ¥ te allaxfaiv 
trys Feyanalledloc au OC. Thee naa Pema 
Allanol (4), a. outward, external, exterior, 
extrinsic; extraneous. 
Rhaid i'r byd heibis a dy allanol 
tern vorgek bieya: Wearotdied vil 7 


mae galwad allanol oddi wrth ite 
ala FE opryd Chae Tian dgrippe GtT0) S76. 

awr at cu cyfiwr allanol 
sydd allanol dy doubts Yr wot | yet 
Ymiddygiad 


Amddifad Ju oytan oft weledig allanol ar 
anal Sruiues Bragaeians, 20 


Allanolion, externals, oxteriors. 


Allenclace? } am, exteriority, externality. 


Allanred, -ion, em. a running out; an outflow; 
‘an issue; egress.—Llanover Me. 
Allan, v. to go out; to make an exit; to 
go away. 
Ac y Cherubiaid oc eu gwyn-ddor borth 


‘Altanynt at y nodaw] awr mewn cirt 
‘At eu gwylfaon nos ar gamas 


oddi mewn a 





gwaith cy- 








W. 0, Pughe: C.G. iv. 849, 
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ALLoR 





Allanus, a. 0 a, outward, exterior, external. 

ail at cpge a ian yu hee ome 

few, lye d 1 mewn mtr disll pe 

odaf wrth sylwodd aes Seats pater 
gyiwedd e goicunl, ne wrth hyay mae mae Ya tyna. 

Allardd, a. (all-bardd A ely: hideous; ane 
seemly. 


Ray un tew allardd, 
pias flo bardd.—D. ab Greilym, liv. 19. 
Allaw, a. ready, prompt? 


y Spay ape EL pe 


a rege 
» Sra we iywoeiyn Fardd: M.A. i. 961. 

Allborthi, v. (pow porto] to export. 

Allborthiad, -au, em. exportation. 

Allda, em. See Alta, Altaf. 

Allder, -au, em. strangeness; alienation. 
Alder, dieithrwch, newidiant.—0.¥. 

Alleg, -au, -ion, sf. [from all, as aralleg from 
arall] an allegory. 

Ar soedd alle, in the manner of allegory, alle- 

Ly. 

Belen eis py 


(Cytarfum o ddamwain #’m hen 
{iilars fy aneemeyinra 





Allegu, v. to allegorize; to use allegory; to 
form an allegory. 





Allegwr, wyr, 
alegre ion, 
ct ycyntaf o'r allegwyr gwit 

9 paomte bat yrategeyn 

fear a Credoau y Byd, 1. 85. 

Alleiriad, -au, om. [allair] 1. a paraphrasing. 
Qa 2. paraphraee 

eglurhid ar 


alleiriad helacthiad ac testun, 
equal newilind getinar GuoyddsMiudur Cynrely, £108; 


Alleiriog, a. consisting ‘n'a paraphrase; pars- 
phrastie-—Dr. W. Richards 


Alleiriol, a. paraphrasing ; paraphrastical. 

Allele, "Tm a  Paraphrast ‘one who 

, -fon, —Dr. W. Bi- 
arent a 


Allenig (é), a. [allan] outward, oxternal, ex- 
terior; extraneous; forsen 
xa un han ¥ Bria 


Ye Tieyoeddumuawredd 
O bell Fursen heb fawr-rerch. 








Allfan, -au, em-/. another place, « different 


Pl 
Profi allfan, to prove an alibi. 
Allfarn, a. heterodox, unorthodox.—W. 
‘Allfarn, -au, «f, hetcrodoxy, unorthodoxy.— 
Dr. W. Richards, 
Allfori, v. [all4mér] to export; to send out 
of the country. 
Aiforir awer iawn o wartheg, detaid, a moch, o'r 
dslaith bon. Llawlyjr Canada, 80¢ 
Allforiad, -au, em. exportation. 
‘Allforion, s.pl. exports. 
Allforion a dadforion, exports and imports. 
Dengys y fugrancanlyaa ddadforion ac allforin Canada 
Mise Weal dl abfon alles) arn wy ia ‘rniol ies” 
Tlaitlyfe Canada, 18. 
Allfro, fréydd, of: [all-+-bro] a country or region 
not one’s own; 8 foreign country. 


Gueleis yx yu la indo 
Gerad ge 
Hyucluate bad mynete hawd bo 


ft ed 
re kpmben Prylip Brydydd: M.A. 1. 815. 


Allfro, a. expatriated, banished, exiled ; exotic. 

Allfroawl, a. exotic, foreign, extraneous. 

Allfréedd, sm. exoticism. 

Allsryd, -au, em, [all-+bryd]  envage disposi- 
mn or nature ? 


“soe ch aly, 
TO TH atcsin: AB. ie 140 (cf. MLA. i. $0). 
Allglud, -ion, om. what is carried out (of one 
country to another), an export. 
Allgludion, exports. 
Pan orchippumat (7 Athenaid) Sc or eoghrait, 
eet eda ye eenadion J ea + & Phunt ¥ 
Haul, CC. xxiii. 49. 


Allgludiad, -au, sm. exportation. 
Allmor, myr, +. valley or dao enclosed by 

hills; a dinglo; a socluded place. 

“Allmor, pant; convallis,—Davies, 2. 

Dyffryn... . alimor. 

lym, cwm, yetrods 2 Charies, ax. ‘Dyftrya.? 

Allmyr, a. [all-+myr, pl. of mér #] transmarine, 

heyondl oe fordin 

Ponpefolawr tud dingre 
eon eb Lipeelyn: MAA. 

Allmyr, sm. a place beyond sea; a foreign 

region. It may possibly denote foreigners or 
strangers. 
Mynud with wolud rth wiley bu grt 

Bu gord 
calytwrnyd bryd Bean 






b Liyr, 
Ligwarch ab Liyeelyn: MLA. 1, 989. 


Allog, -ion, sm. [modf. of alum, alumen ?] alum. 

Allogi, v. to impregnate with alum; to alu- 
minate. 

Allogi, ‘done with alum,’—Vaughan Gloss. (in 
Lhwyd’s Arch. Brit. 213). 

Allogiad, -au, sm. an aluminating. 

Allor, -au, af. [C. alter, altor (C.V.); Br. altor ; 

-, and Ga. altoir ; Mx. altar ; L. altare, from 
altus (=W. allt), high) an altar. 


‘Ruuawn Hir ef rodei eur e allaver. 
“Ineurin: Gododin, 944, 





ALLORFA 
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‘Yesid osoob lary uch alloreu Dewi. 
Guoynfardd Brycheiniog: M.A. i. 278. 


Allover Veir or peit hygreit 


Allawr Bedyr ¥w ¥ 
Ar dnpdet ot a eallouedo 
‘iycly Farda: M.A. 300, 


Ac ar hynny y syndal hwnnw adisgyonawd yoy vu ar 


nny ¥ 
yt allawr.— St. Greal, 4178. 


oO  hirerw_ 
sam een Mercdydd: MLA. 1 481 (et. 462). 


Acodiyna y docthant hyt ar alloryeu y Phy 


iret Atte ONE 


frthur : 
Ar allawr Ins heiliaw barddas.—Jolo Mes, 298. 


‘A Noah a adeiladodd atior . . . ac a offrymodd boeth- 
offrymau ar yr allor.—Gen. viii. 20. 


Ar wedd allor, after the manner of an altar; 
altarwise. 
Chel allor, high altar. 
Yepail allor, altar spoil, eacrilege.—Cyfreithiau 
Cymru, ii, 366, 
| Pughe gives ‘brass’ as another meaning of 
allor; but on what authority doos not appear. 
Allorfa, feoedd, feydd, of. the place of an altar; 


Diffoddaw! farwor shy al rm allnfa wert 


Trichrug (Ceinion Awen, 112). 
Allorsafwr, wyr, em. al |+-gorsaf] a soldier at 
an outpost; one of the outposts. 


gph glial idaynt you thai o aloraa/iyr y ernghreireryr ya 
Seren Gomer, th. 7, Chwef. 1 


Allorwr, wyr, em. one ‘who ministers at en 
altar; a priest. 
hover geet eine. oe 
Rhys Jones (i W. Wynn): Gwaith, 45. 
Allosp, pi. ellysp, em. [all-tosp ?] a stranger ? 
Yn vid reneid y 4 clveap bid pelle geleist pd Dorthlant. 


Viton arn. rad ve ana Tiere 
A.B. fi. 40 (cf. M.A. i, 678). 


Allryw, a. heterogeneous.— 1. 

Allt, pi, elltydd, af. [C. ale ; Br. aut, aot, aod, of 
Ir. aill, alt; Ga. all; L. altus] 1. an ascent, 
acclivity, or slope; # hillside; «cliff. Equally 





common, or rather more so, with a prosthetic ; 


g: gute, pi. gelltydd. 


ai ar hitir nant mal i duc diuinid, bet 
diblain nant ir hebauc. 
Liber Landavensis, 160 (ct. 219). 


Hadrech din dirm dir alt diuinid di dreo din dirn. 
Pan el aut atuyd 

wrrthion ooh FT aT I rine et. 
Cyfrane ait a gallt ac echyrydd 





iain bet all trad 


= 300. 


MLA. i. 71 (cf. 79, 87). 
Teithi_ych rhych ac yng ngwellt, ac 
ailsas pag ngdacnel Lape Walline, mewn ey. 
Gwoddw fu’r altt a gwfdd y fron. 
2 en et, Tudur Aled: @.B.C. 49, 
‘Drag wyllt yn dragio ellipdd.— 0, ab Liywelyn Moet 
Ni MU byad tr bb weed —Diared. (M.A. fii, 166.) 





Allt mér, a sea cliff. Cf. C. als, litus.—C.V. | 


(Zeuss. G.C. 1078.) 
Cerrynt a ddugam ni 
‘Ar allt mor [al. Rice ‘ae agerd 
Cynddelw: OF TaS (et. m1). 
2. a wood; a collection of trees (of any extent) ; 
agrove. Originally, we may suppose, appli 
toa wood on a slope; but now, in most parts 








of 8.W., applied indiscriminately to all col- 
lections of trees without any reference to the 
character of the ground on which they stand. 


Allt goed, ) @ collection of trees, @ wood. 
‘Alt 0 goed, | These expressions may form the 
connection between senses 1 and 2. 


‘chair yn ochr 
Diab aiiym, xxi, 9 (cf. ccxxii. 86). 
‘awry mér yn hallt, 
A beste sleiion’ya yr it, 
thra bo’r frin yn seilio'i nyth, 
Pranwylyd: fach, ni by 
nillion (Brython, ii. 908). 
Nid oes un al heb bren crin.—Diared. (S.W.) 
Fel y cwymp boll ddail yr ait. 
an yowrmp T phys Prichard: C. 7 C. evi. 20. 
ais, Jom. (Ir. alita] a stranger; a foreigner. 
Alltaf, eatron.— 0.¥. (Lianover Ms. 68.) 
Alltir, -oodd, -edd, om. [all+tir] a strange land 
or country; land not one's own; foreign land. 
¥ rhihy fedd rossedd. 
Khem aus NS da daarnldTalicein: MAA. 4. 82. 
Gwaharddodd y brenin adael i bay 
avyn i Gymra sat ance eae 


\wng Cymro 8 # Chymro, arhy Cymrya 
Wind Se elites Tals Me. 305.8 


‘Tair tomas anal (2 ty Care pera gt ia si) * 
Alitra, prep. on tho farther side; farther 
Altra, -on, sm, an extract. Originally 

tended (Caerfailwch, E.W. Dict. av.) for & 
chomical or pharmaceutic extract, but in tho 
following quot. used in the itorary sense: 

Tairbanne oro ido hetydam bob lira woe oral 

hyn.—John Mille: Tuddewon Prydain, 58. 

Alltraw, -on, sm. [all-traw: C. altrou, f. 
altruan; Br. actrou, dominus: cf. Ir. altra] 
a sponsor, a godfather. 

‘ony chedweh gywirdeb tu 
Er ae tats 
altro te Peay Tentya Arg dom yt alien Heald pone 

lerfyan yn news! See Peydain, 6,7 (et 8, 12). 

‘Atttray, tad dedyad, 2Ox voitata, in 1 in Puellt. “—D. ; ee 

Bic very common Th Maca oe ems 

Alltrawd, trodion, sm. 
foreigner; a stranger. 

Alltrawes, -au, ¢f. a godmother, a (female) 
sponsor. 

Alltred, -au, -i, of. [alltred] a place or ha- 
bitation that is not one’s own; @ strange 
place or region. 

‘Gwell bach yn nhrefred na mawr yn alltred.—Diared. 
Alltref, -i, of. (all-+tref] a place that is not 

‘one’s home or domicil ; a place belonging to 
other than one’s self. 

Gwell bwth yn gartref na Uys yn alltre/.—Diared. 
Alltrem, -iau, of. [all}trem] a wild stare or 

gaze.—P. 

Alltremiad, -an, em. a wild gazing or staring. 

Alltremio, v. to stare or gaze wildly. 




















ied | Alltrodiseth, -au, #/. banishment, expstria- 


tion ; estrangement. 
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ALLTRODIO 
Alltrodio, } v. [alltrawd] to banish, exile, or 
Alltrodi, ’ § expatriate; to estrange. 


Palestina glodfawr, wodi bod hir amser ym meddiant 


oenedloedd, a etifeddiaeth i had dewisol 
Incob, nee he si ou Aattrodio ymaith drwy rym 
cleddyt diny a va Rhufeinig.- Ciomicl, Br 146. 
ult, adv. W.[all+tu] on the outside, or on the 
other side 
Tasian lwyth Tewari 
Tem ath ged ay rant alte 4 
Tare ar aw aeroedd wa ™ 


Grufdd ob Meradydd: MA. 1. 444. 
Alltud, -ion, sm. [all+tud] 1. one of another 
people or another land ; an alien, a foreigner, 
‘a stranger. 
Kian a ud ym aiffeith enud 
Dray otuch pen bet alltud. 
‘Beddau Miteyr: A.B. ii. $2 (ct. M.A. i. 81). 
Yatmatae aludion’ Waxoula. 
Avedl Fraith: M.A. i. 96. 
2. in the Welsh Laws, in which the term is of 
frequent occurrence, a person either from 
foreign parts or from another part of the 
country, in villainage under the king or a 
freehol eneth iy ead jon: proprietor: sometimes used 
synonymousl; taiog and sometimes with 
aillt or all. 
eg bet ral prratyon ayat a Selyent adse Wanker ev da 
yauniley eye] Glad Oba Opreid oyna hee 


ew Cymer, 182. 
oak, uel; dyn oe eyodaldee 
nds cy jrcicu Opti, Stra. yaruo va 


ltd vrth vreint ogur ot aha 
ewaract eny no maru or alldut ‘bo mara er alldus eny 
‘uemno egreye gur arall.—Cy/reithiau Cymru, i. 96. 
‘ni thAl mab alitud, yr hwn a elwir yn fab 
aiik TES OFS Bout na Tapdotiteddion ya fal 
Leges Walticae, 1v. ox. 4. 
Alltud 0 wraig=Alltudes, q.v. 


Oderayt « aids ogerege mynet true glad ae en hynay 
emaru talet yr etyr un ar bymthec en 
feguarchen.—Cysredhiaw Cymre, 1. 96. ay 
Alltud cenedlog, an alien born. 
© dertyad bod slid cenbadlaug, of a llir dod rhaith 


FREE ate ecru ermi de 





adynt_brod, ‘a chytn 
o‘Daiuint, Bec te Sal hyuy. Lepes Walloae veo” 
Alltud priodol, a nae bondsman. 

ee aillt ae ee 





free, ye har. el opfraith ym 


Sqmamad hyd 7 pouworyda dyn o fob puri 
y wary yao 
Leges Pei alicae, iv. cix. 1. 


Alltud tramor, an slien from beyond sea; 3 
foreign non-proprietor. 
Altudion tramor, neu o wlad arall . 
ic. 


twyd, nae am ddiswd, eu «ai daviyis om 


Leges Wallicae, 111, iii, 4, 


Alltudion uchelwyr, villains holding of free- 
holders. 


Y gyureyth adyweyt avly y mer! yon uchelwyr kedu 
argluydyscth ar ou halddedgos inal y dyly y brenhiya cadt, 
y arglaydyaeth ary alltudyon wynteu (ynteu). 


Cyfreithian Cymre, i. 180. 
Pob alltut mab uchelwur hanner sarbsct alitut brenhyn o 
banner e werth y syd arnau. 
Cyfreithiau Cymru, i, 238 (cf. 238). 
3. a stranger (not necesearil 7 from. another 


count 3 @ tem] 
comme Dy the Wal Seripturee. 


Nena wrt auld drud o dreigh dy Wendud 
ad wyt alltud drad o dreigh dy ju 


Cynddeho: M.A. 1. 264 (ct. 479). 
20 


Dicithriaid ac alltudion ydych gyd A mi.—Le/. xxv. 98. 

Fe ee aad ast, 

(Gromwy Owain, 68 (ct. 85, 118). 

4. an exile; a banished, exiled, or expatriated 
person; a transport, a transported convict. 
‘A modern meaning. 


Nid ocs ond pumy lynedd er pan y mae y 

cytretthinn peryigl ir allndion weds uel ok grcutaar 

mor gaeth yn y wlad hon ag yn Ne ‘Cymra Newydd. 
Cylchgravon, 1, 190. 


Alltud, a. 1. alien, foreign; strange. 
‘Ni cheisiaf (nid af i'w Gud) 
Glod 0 elltydd gwlad alleud.—_Gronwy Owain, 85. 
2, expatriated, banished, exiled, deported. 
adi fe it id o'r Iudde 
\e Aste debreis: iL pt hr ome TRE Se aT shray 
Guoas alltud, » fugitive servant. 
ces wae foawdar 8 da Mayne 
‘or thy anrby anrhydedhus ynoly yoas 
y breahin creulawn hwnnw. 
Tucidar, 198. 
Alltudacth, } -au, 4/1. the stato or condition 
Alltudiaeth, f of an alion; alionage. 
aa 
‘Whechet yw ond alidyasth gan 207m: Comrae. 





howl 
Ono adndith mya Fe a Cpa we (ol BO), 
2. a, exile, banishment, transportation, deporta- 
tion. 





‘Yn yr alltudacth hon o'r thai un dai ni chynm\ 
iddyné imo rydd-did herwyr ereil, y rhai $a yays oe 
ou 


y 
sallant symmud le ont. 

ve rufyll Wns Yotye cm 6 (175). 
mu larer yuo grad yn tybied fod alitudiaeth yx, 


\der 
sctyllfa 0 comwyth Tichgrasn, i. 120 (et. 119). 
», sometimes used of voluntary exiloment. 


feddyli yay, fod wt 7, fod unrhy 
evicting mewn a Tnewn bywya “A vo Ty srry yamit fod odds 
Ron Gano 
Alltudedd, -au, sm. 1. alienage, 
condition of an alien. Cf. Alitud (2). 
gwreye arodho y chenedyl pl alidudet, 
Terdrt ya 7 Cys ay Cymrs i, 174, 
alltudedd yo rlad 
¥ fader lad 
sie street nga sh ed 
Grachivao jawnder.—C'y/reithiaw Toya 
Dioddef atltudedd mewn dieithr-wlad.—D. 
2, banishment, exile, deportation. 
‘Crin cawn ‘byr ar 
Chwevris ya eee, —Llywarch Hen: M.A. i. 122, 


Pa by dyodef; en trueny nj pa en altinded slwyd 
Cwmtanay TBI OE ab dvthurs Med i208 (ef. 800) 


Mat gyrchaud garchar allduded.—Cynddelwo: M.A. i. 248. 





Gnawa oo law lavas cochwet 
finyn alltudet, 

Re eee digioarch ab Llywelyn: M.A. 1. 98. 
yny diwed gwedy diffygyaw o tra hir alltuded yd yin- 


chose y dref y dat.—Brut y Tywysogion, 118, 
‘A llawer o vrenhined a gymbellwys oc eu teyrnassoed y 
lituded.—Campau Charlymacn, 198. 
Alltudes, -au, 4/, 1. au alien or forei 
a female alien. Cf. Alltud (1, 2). 
Gobyr alltudes pedeir. arugeint. 
ber alludes Tw turin ‘Cymru, i. 760 (of. 210, 628). 
A dwyn ach oepila 2 boned fam a thad, o Gymry 
eymawryaaw We be elf, ex bros idl g 
Srvaa mn sec ete ans oo 3 


Fear oat mo tes ach Bouedd el Br ci gwr 


woman ; 





t.—Barddas, ii. 120. 
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2, a woman who is a stranger; a strange woman; 
astranger. Cf. Alltud (3). 


Ky ‘allduies hedyw yn wreye yt ny udost ty pa le 
panthenywrndin Gran Avthor® Mac 113 


Pa ham y cefais ate ym dy olwg di, fely eymmerit gyd- 
nabod arnaf, a minnau yn alltudes ?— Ruth i 


3. female exile, a banished woman. Cf. 
Alltud (4). 
Alltudied, -au, em. a banishing or exiling; 
banishment; expatriation. 
Alltudiaith, ieithoedd, ¢/. a foreign tongue; a 
strange language; a language not one’s own. 
Anurddo.s diffeithio gwaith Duw y mae pawb a ddygont 
ar arfer eirian alladicio 'r Gymraeg. 
V'ufrinach y Beindd, 29. 
Alltudo, |v. to banish, exile, or expatriate ; 
‘Alltudio, § to alienate; to reduce to the state 
of an alien or stranger; to transport. 
Ymchoeh 
‘mehoelut ¥. Locgyr, a chynnallew a eho ae 
7 Grose Om Prater tas 7 ifethe yr boll 
'rytanyeit.- Brats Tyreysogion, 200 (cf. 150, 441). 
‘Tagwyd ef gan nebun gwas yehen, ma dlawrd A alltadedic, 


‘Brut y Saes 
9 find aanel 


Ae yew ewaacth 
a ymehoelet ¢ nadant wynteu ya Saraoean 
Futoria de Caroto Magno, col. 408. 


fe hanuon y halleudawo'y Fi pte 
wei rare te acta 
cer hwnw.—Cylchgrawn, i. 120, 
4 The forms with i (alltudio, alltudiacth) are, 
in the modern stage of the lan; , much 
later than those without it. are un- 
known to Davies, and not found even in 
Pughe; while they are the only forms’ found 
in some recent dictionaries. 

Alltudocad, em, a banishing or exiling; ban- 
ishment, oxilement. ad 

Alltudocau, v. to render one an exile; to banish. 

Alltudog, a. banished, oxiled, oxpatriated ; 
estranged. 

Alltudol, «. banishing, exiling; estranging. 

Allsudryw, a, heterogeneous; of different na- 





tin or alttudry 
Bi ytodd et byw! 


‘Ati baedd; ond rh 
D. ab Gwilym, clexxiv, 33. 

Alltudwr, wyr, em. a banisher. 

Allwaith, weithiau, em, [all+-gwaith] lit. an- 
other or second time: s term, in the Welsh 
Laws, for an ox that ploughs the second 
year; as cynwaith is for the first year; tryde- 
waith, for the third year; and chwechedwait 
for the si sixth year. 

pate prod arnaw; canys allwaith tydd 


‘Leges Walticae, 11. v. 2 (86). 
Ni bydd telediw ych namyn o allsoaith by ywfedwaith 
teksten Wan, Hoey 


o ddyn damdy 
aplenty aa So Si ramet ty Pedy 
Allwedd, -au, -i, /. | 4. (C, alwedh, alwhedh, al- 
‘Allwydd, -au, m. } weth, alwed: Br, alc houes, 
aléhoue, alehhue, alhues) 1. 0 key. 


Kyrarchat ym divuner vraut, 
‘Altwed bydin bud ner.—Myrddin: M.A. i. 148, 


‘Yn Abertawy terrwyn alliert Lloegyr 
Neud Uwyr wet y 8 





yas, cota ogek alton 


Er ei galon donn o'i fron friwgnawd 
Altecdd net senedd eon undawd trefl 
Gwoilym Dau Arfon: M.A. i. 410. 


Xvi honno y colles Maelgwn ab Rhys allwedew y 
boll proche Bruty Tyeeyegton 5000 


Alteydd arian « egyr bob clo.—Diareb. (M.A. iii. 180.) 
Curw yw alluyd calon. 
Englynion y Clywed: M.A. i. 174. 
‘Yn icuanc yr aeth o'r Llys Ne bat 
ton big ne elloydde tn Gs Coun xxv. 5. 

Clo'r Dref Hir a'r sir a'r swydd, 

Pr Gelli dor ac alleydd.—I.. G. Coth, 1. xxvii. 41. 

Ac y mae genyt yr allwyddaw vudfern a 1) 
Prif allwedd, 
‘Allwedd pod clo, | ® master-key. 


Allwedd costrel, a bottle-screw, a cork-screw. 


Allweddau Mair, ) ash-keys, tho fruit of the 

Alluyddau Meir, Vash: anid by the old. bo~ 
tanists to be so called from their 
to a bunch of keys. 

2. the he key oF or clef (in music). 


altwedd, ac a yeprifenir ar yr ail 

og greet i fyay ym mob liais ofr erddygany ond 
ialaw. itd flows oerdenr ey iwaredd 
ll o'r gwaclod.—Seren Gomer, x. 201 


Allweddor, ) -ion, em. [Br. alc’ houézer] 1. one 
‘Allwyddor, } who carries or keepe a key or 
eyo; a keeper of the key or of keys; a key~ 
keeper, a claviger. 
‘Arglodig Gwendyd gwyn pewb 
tenor pao "Gentchmat: M.A. i 196. 
2. a treasurer.—P. 


Allweddores, ) -au, «/, a female claviger or 

‘Allwyddores, § key-keeper. 

Allwest, -au, -i, of. [all-+gwest] 1. an enter- 
tainment, » banquot.—P, 2. grass; pasture ; 
pasture ground. 

i mailliona we, 


ary Thywiaw 
ae Goch ab Rhicert: Tolo Me. 234. 
Allwg, om. [o-4+Ilwg=L. luz] the dawn; 
moring.—Ceirlyfrye W. Cynwal. 
Allwled, wledydd, #/. (allgwlad] » foreign 
‘country. 
Sef y danvones Dynawt att Awstin y: idaw nat oet 


dayl ito ev bregetht ‘bobl lon Gathoed 
Oalhetat trwy 9 try at a pare 


Allwlad, a, of another country; foreign ; alien 
strange. 


eetran i'm broder, ys yn allwlad (misprinted 
walla” Pr bla fy mam aan em t 
Ligfr Geddi Gyffredin 1567 (Salm. Ixix. 9). 


wD Yn al enim 
xiv. 18, 
Allwiad, -oedd, sm. 6 foreigner; ‘a stranger, a 
sojourner. 
Allwladiad, -au, em. expatriation. 
Allwladu, v. to banish, to expatriate, to exile. 
Allwleidiwr, wyr, em. a stranger, an alien. 





juet: Dad. i. 18- 


resemblance 











a, 
sista? 
‘Ati boll Ta gol ett nor. —Kben Fardd: Gweith. 902. 


Allwy, ». to pour out; to empty; to shed. 
Allwydd, -au, sm.=Allwedd, q.v. (rts. and spe.) 





wraget. 
Liyw. ab Liyelyn: M.A. 1. 292. 


Allwyn, -iau, sm. [gwin] sorrow; grief; sad- 
ness. 
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Cerdd allwyn, a song of lamentation or mourn- 
ing; an elegy or monody. 
‘Ac eraill yn rhin 
Rhag tir al gwin.— Taliesin: M.A. i. 44 (cf. A.B. ii. 175). 
q Even if all gwin is a misprint for allwin, 
as is generally assumed, it is doubtful whether 
it stands for allwoyn. 


Allwynig, ) a. sorrowful; mournful; sad, 
eitu yno ym alterwig 05 pyad ab Meredyid. (P.) 
H bya Honya heb ailiynin 
Higpt repm bra ye ltagrin wed 








Am frenin dewin dor Aberffraw. 

Gr. Yaad Coch: M.A. i. 996 (ef. 198). 

Ac ni chafas y cennadau cu gwrandaw yn Rhufain, 
naman en gellwng dracheta yu dei aiteynin. 


Grab Arthur. (D.) 
A’ holl enaid ai’n drist alleynin. 
Teuan Lieyn: Caniadan, 22. 


Allwyr, a. [Ilwyr] entire; complete; whole. 
ABUraN'S Hada guidig Seren, 
Taliesin: M.A. i. 88. 
Allwys, v. [cf. ar-lwys, ar-lloesi] to pour out; 
to empty; to shed ; to evacuate. 


Allyn, -ion, -iaid, om, [all] a foreigner, alien, 








phorthi breinos drudion, 

a ‘throi melinau re Lignion-Llanover Ma. 4. 

‘Am, prp.about; around, round; at; concerning. 
1. of pl 

a. about,-around. 


Achymryt twel o viiant gwyn sedodi am vynwgi Owein, 
‘Mabinogion, i. 17. 


Efe wingawd Lawnslot am y droct deheu idaw yepardi 
oreurei ot Grea the iw epere 


Acam dal Moelfre mil fanieri.—Guwalchmai: M.A. i. 197. 


Bary my yynt ain berth. 
Faye Eirey Liguelyn a Cuornerth: MA. 1 16 


Cylyma hwy om dy wddf.—Diar. iii. 8. 


‘Ymchwedleuant am ovod maglaa yn ddirgel. 
see ee eae eae alm. txiv. 5. 


wregys am dy.ganol ac esgidian am di 
red, Put o girdle around thy middle an 
shoes on thy fect. 

&. opposite (with the notion of going around 
something to reach the point); over against. 
Am y tan @’r brenin, around the fire with the 
king; by the fire over against the king; on 
the other side of the fire as regards the king. 

—Leges Wallicae, 1. ix. 4. 
Am y ddysgi ag ef, around the dish with him ; 
by the dish on the side opposite to him. 


Gwody hynny y penhet , a'r troediaws am y ddysgl 
oc er pga gs i 
eynydd y am y oolfl #’r effeiriad teuln. 

Leges Walticae, 1. 








Am y pared, on the other side of the 
opposite, with the wall intervening. 
ph STaL brs mma’ o's Peon a't was i orwedd am y 
4 Gwgan.— Araith Grogan, 

Gwiad yr Haf, o Afon Goreifion am y terfyn & chyfoeth 
caldhfyaytlaao'em Aton & Herylleg « Great oy4 For 
Easyliwg.— Lolo Mes. 88. 

‘Y¥ mae plwyf Tanwrin am yr afon & phlwyt Darowain. 

A meibion Iaracl . ... « wersyllamnt yn thosydd Moab, 
om yr Torddonen & Tericho.-~-Nwm. 2x 1 - 


Am ddeg o'r gloch, at ten o'clock. 
‘Acam hanner nos yelywynt diaspadsin girat. 
fabinogion, 


Am bum mlynedd, for five years. 
Am hir ameer, for s long time. 

3, with the personal pronouns, When am is 
followed by a personal an, the latter 
becomes a pronominal affix to the prep. dan 
(tan); and when emphatic, the pronoun is 
added, as in the case of all the pronominal 
prepositions. Am dan (without a personol 
pronoun) forms 8 compound preposition sig- 
Ritying about, around; on {after verbs of 
dressing, putting on). 

A gwise ymdan y gwr o bali coch.—Mabinogion, ii. 376. . 


A derw heb ef wiscaw ymdan hwnow! 
$e Sinoglon, ii, 305 (ct. 206). 


a, (1) am danaf, about me; around me; con- 
cerning, regarding, or respecting me; for 
me; for my part; as for me. 

(2) am danat, am danud, about thee, &e. 
(mam dano, am danaw, am denyw (m. 
(3) \ and f.), amddaw. 
t 


4.16. 


am dani, am danei, am deni, amddi. 

b. (1) am danom, am danam, am danan. 
(2) am danoch, am danavch. 
(3) am danynt, am denynt. 
For am danynt, in M.W., amdanaddynt, am- 
danaddu, amdanadydd, amdanu, and amddynt 
are sometimes found ; but these forms are now 
obsolete or archaic} and so are amdanaw, 
amdenyw, amddavw, amdanei, amddi, amdanam, 
amdanan, and amdanawch, in the other persons. 
Am deni and am denynt are considered local, 
though theyare in colloquial use all over South 
Wales, in “most ‘of Powys, and fre- 
quently occur in the literary language. 


Cond a chnud a fud ymdanadud. 
‘Gwalchmai: M.A. i. 196. 


Ar morynyon ae kymhorthassant wynteu 0 diose eu 
harueu y amdanadunt,-St. real, (138. 


‘A phan darocd udunt tynnu y arveu y amdanaw. 


noes sateen ‘St Great, 42. 

Gorvaeuch wre ‘Br. Gr. ab Arthur: M.A. ii, 110. 
ya tam va Prydein vwy noe 

amdanei.—-Mabinoyion, Be 28 (Ck. 3; 11). id 


Ac eurwise o bali ymdanei. ac yn agos idi hitheu mar 
we... ac arueu trwm gloyw ymdanaw. 
‘BMabinogion, il. 10. 


Gnawd ym ri ratueirt o uaran 
A roti rut wise am danan,—Cynddelw: M.A, i. 261, 


Hiracth a’m dug amdenyo 
Er yu mis eres ty myw!—D. ab Gwilym, 


Mc y Maw achrys allenlliein ymdenci. 
orwyn By Mabiaogion, i. 19 (ef. 28). 


Amddaw, amddi, and amddynt, are rare, and 
seem to be contracted forms. 
A pheis amantell 0 pali melyn ymdaw.— Mabinoyion, i. 9. 
Aj da gan Dat merch, 
‘Aecarall amde dreserch !—Myo. Arch il, 14, 
Dacth Owain Forgan lynnilles 
ap Gra ha | Parry te timelts 
lawer o'r pentre wr eghwysi eich ac a 7 
In M.W. almost always amdan or ymdan, 
amdanafy ymndanaf, &c.; but now the words 
are generally ted, a process required in 











2, of time: at; for, 


some eases by the accent. 


Amu 


15 


6 Au- 





4. a, for; on account of; because of; by reason 
of # (prepter pro); owing to. 
vay end 7 genie bynnw. 


not ea Mabinogion, i, 18. 


Nie’th fendithiwn am cin 


ym y byd trey 
I m , ac am obait 
oe ieltrae i ptedia (Doieh Cyiredinol). 7 
Am hyny, for that; because of that; on that 
account; therefore; wherefore. 
A chymryt tristit agousileint ynof am Aynny. 
‘Mabinogion, 7. 


dam. 
sand Prd hoe lol Wes 16g, "7 ME chYonalint am 


Am hynny ete ai galwodd hwynt i mewn.—Act. x. 28. 

Am hyn, for this (cause or reason); on this 
account; therefore. 

Am ddyrchafu 0 honot dy olwg, by reason of thy 
having lifted up thy eyes; becauso thou hast 
lifted up thy eyes. 

4m drais Duw nid oes dim gybyd 
‘Am drais dyn dinam_ 
jydd Benfras: M.A. i. 812, 


Mi abarwn dy 
mor aghywir alyany.— 


8, for; in the place of 
Am ddim, tor nothing ; for aught. 
Deg am geiniog, ten for @ penny. 
Liygad am lygad, a dant am ddant.— Matt. v. 88. 
+, for (noting a wish, desire, inclination, or in- 
tention); in favour of. 
+ 
Vr auf arn, fyne, Lam for goings T intend to 
Yr wyf am wybod, I wish or want to know; 
I am desirous of knowing. 
d, about ; concerning, regarding. 
Iawn ymedreis i heb hi am benn y carw. 








‘Habinogion, fi, 28. 
-Am ben, (1) about or around the head; on the 


— wudawd Peredur y vedwl mwy no chynt yr gwelet 
y Negmuaen ‘s0ed amben Kei—Mabinogtom, 1. 205. 


dynnawd y hel; im y ben. 
” yhelym ya "SC Greal, 156. 
(2) upon, on; against (with hostile intentions). 
Nosweith arall y bu ef yma y doeth \war marchawe 
urdaw! Hadron am y bon y rei a 
‘St. Great, $170 (ef. 196, 225, 281, 251). 


fod. am. ben, to come upon (unexpectedly, or 
for the purpose of attack); to fall upon; to 
meet. 
lu guilaw ampere hws Mabbegion, ass. ton 
Am oi ben (pls am on pen), against hima; upon 
im. 
Ac auory wynt adygyforant am dy Fa edt. 
‘Tynu’r capan coch am ci ben.—Diared. (8. H".) 
Tynu pobl am ei ben, to draw people about 
one’s ears. 
Aethym am ei ben, I met him. 
Cyrciou am ben y £9, (a) to fall or come upon the 
house; to attack the house. (5) to go or repair 
to the house. 


(3) on the top or summit of; over; on. 


A Galaath . 








Burw dwfr am ben y tdn, to throw water over 
or on the fire. 






‘phan de ele! ann sang aed 9 yr sede os om 
penn y tan.—Mabinogion, ti. S13. 


(4) above; in addition to; over; over and 
above. 

Ac am ben hyn oll, gwiagweh gariad.— Col. iii. 14. 
era TE Tn Ne medareen | ein oT devtos 
Forte Hees Evans: Bron as om “ 

Am ben hyny, above that; in addition to that. 
(5) mixed or compounded with; on; with. 
bilahdanide bial oo rien oy rare Nate 


‘Am, con. because, for; for that; on this ac- 
count that; so that,’ This seems to be the 
prepositional use with the sentence for object. 


Pa ham heb yr hi. Am nat wwedo 

withaw yindiden ahaigiwyal Mebrnoploe 10. 

Medyly heb ynteu a le y daf heno. 
Heenan a ee Yabinogion, 18 (ch. 4. 88). 

Am i chwi anufuddhau i'm gair.—Num. xx. 24. 

4m ynoto fo, ni waeth ganddo pay a foddo, 


Diared, (MLA. iii. 179.) 
Am mas, because that, 
A’m [a (1, 4, 5, 9) and poss. pron. ym=fy, 
my: C.am]. Boe A; audet. teh, Ai, A, 
A'r, A'th, 


Mi a’m tad, I and my father. 
‘Mae vyngweisson am direitwyr.— Mabinogion, ii. 219. 
‘Efe yw fy mrawd i, a’m chwaer, a'm mam.— Matt 
¥ neb a’m coelio, he who believes me. 
Hyn a’m Uaddai, this would kill me. 
A’m daw, that will come to me. 
A'm doddyw, that came to me. 
Dolur gormodd a’m doddyw.—D. 
‘Ergyllaeth am dothyw.—Aleddyn Fardd: M.A. i. 966. 
Brodyr am bwyad innau.—Liywarch Hen: M.A. i. 118. 
A’m (4 (4)-4+-ym=ty: cf. C. am] with my. 
A’m law, with my hand. 


‘Lle bwyf ¢’m pen ar obenydd, 
Yagellca forwen 8 fyatre Hobin Ddu ab Siancyn. 


‘Yr hon a ddygnis o law yr Amoriaid d’m cleddyt ac @°m 
Gen eas i" 


m {a (11)-+ym=fy] my... 
rahe 





goes or will go 





m, prep. governs the soft sound; and a’m 
uA ‘m, d’m) the radical, the government being 
that of the possessive pronoun ym. 

Am-, px. [Ir. imm, imme; L, amb-, ambi-,am~; 
Gr. ‘auol; O. Gaul. amb-; 0. Sax. umbr ; 
Germ. um, +umpi] an inseparable preposi- 
tion, generally reel lowed by the soft sound, 

g (1 ee around (circum, cirea); as, 
amgyich ‘(oylob), sendacn fom, amdrot 
(trot), gmaddifiyn (diffya in _omcobloent 
of the Luxemburg Gloss (Zena G.C. 1065), 
may be an old form of the same prefix. 

2, denoting variety, diversity, multitude; as, 
amryw, amliw. 

3, in some cases it appears to be used to enhance 
the meaning of words; as, amdlawd, amdrist, 
amdrwm, amueddi, 
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Am-, pr. 8 euphonic mutation of the privative 
ane (av. 7), used before band p, which it changes 


into the nasal sound (m, mh); as, ammraint 
Grin em ‘ammharch (parch), 
ammhrydferth (prydfi 


Am, sm. 8 modification of “ab (q.v.) @ on (in 
pedigrees, of very rare occurrence, and found 
‘only before m); as, Mabon am Mellt. 
Abc). 

Hywel am rwony med doded. Gur: M.A. i. 873. 


Amad, a. bordering all around.—P. 
Lawytid pob ambyd « phob amad yndi, MA. Lee. 

“Vid. an idem quod had.’—D. This conjecture 

appears te to be correct ; i at all events ps word 
be employed adjectively by Llyw- 

lyn eed See Amhad. Amhyd ac amad 

(=amyd ac amhad), varions kinds of corn and 

seed ; grain and seed of all sorts. 





Amadaw, v.=¥madaw, Ymadael. 
Ac aby amadau a wnasth ae 
Teta hymny ama Grab aver WA Be 120, 


Amadfyw, a. 1. alive on all sides; very lively. 
—P. 2, barely alive, nearly dead.—8. IV. 


Amadlaes, -ion, a. sluggish; drawling; very 
heavy; mournful, sad sh dope 
Arwydon kyla afiachus pata herd b. di- 
sega Pagar bee Pages» bone ro 
Aud! amadlaes, « heavy mournful odo, lay, or 





Amadrodd, -ion, #m.=Ymadrodd. 

Groce at Zmedranodd wen yaduae  Panazams brenya 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 89 (cf. 95, 298, 880). 
, em. the purfle of » woman's 
"work; a border of embroidered 








Ymaelyd=Amafaelyd, Ymaflyd. 
Amaerdy, dai, em. a dairy house, a dairy. 
Amaerwr, wyr, em. [maer] » dairy-man. 


Amaerwy, -au, -on, em. [am-+ 1. the 
fringe or bordor of o garment; a ; lace; 
"pipe stent cater 

Yvon lienin? i. 117 (cf. M.A. i. 29). 





O honyat y gwneis emacryon {Adillad 7 brenin, 
7 owe ages Wellicas, 1¥. 266 (ct. C.G. i. 48). 


yo ail mail am vedd 
Nid eiddun dedt dyhedd 
imacrey 


am 
Llywarch Hen: M.A. 1. 138 (cf. ili. 147). 
Neud Uawer ym ify Uw amarrey tonn 
Ban lewych y bron 
ybron gery Cynddehe: M.A. 1. 217). 
Buraf i haul amaenoy 


Er ei mwyn o eiriau mwy. 
Hywel ab Binion Lygtiw: M.A. i. 512. 


PRS nies Sa et mbell uwch law ffagiau 
iufvrdodan Hervey, 11. 
2 “pring, or some finger-ormament. 


Rywiscuis Haur am y vyseaur eur a 
, “AB. A 89 (Cl. M. 7). 


Ameerwyo, v. to fringe: to make fringes; to 
‘adorn or border with fringe; to form a skirt 
or border. 








Amsaerwyog, a. fringed; bordered; furbe- 
lowed. 

Dillad amaerwyog, fringed garments. 
Amaerwyol, a. fringing; bordering; skirting. 
Amaeth (d), pl. emeith, » sini, am. [ef. L. am- 

bactus (Caesar, Bell. Gall. vi. 16), servant or 

vassal, said to be a Gaulish word. See Zouss, 

G.C. 77, 156; Diez, s.v. ‘Ambasciata ;’ Thur- 

neysen, ‘Keltoromanisches,’ 29] a husband- 

man; a ploughmsn; a farmer. 

Amacth aradr, 8 ploughman or husbandman.— 

W. Salesbury. 


Er amacth nydele talu er ecchen onys bryhu. . 
adele kemehorth ekeylguat odale er eochen. 
Cufreithiau Cymru, i. 818 (of. 822) 


‘Kyvarvacth amacth am arvedyt tu; 
Te cddele: MLA. 1. 28. 
‘Trwy dan a hayarn dystryw y dynasoed 0 pob 
te odyno ‘rynny,y kudyedygyon gollidoed a sewilt. a6 
‘ameythyau y tyred ya. 
Tyan YT Orc Arthur: M.A. i, 100 (et. 262). 


«Ex amaeth 


yrraf ffo. ar wyth milltyr odieithyr y dinas ar yr 
boll vefettet odlelbyr 7 ooclyae ar cmcih «dinghy 
tired rac ofyn yr edyn. Cam Tharlymaen, 112. 


Pob b Ar, pob cam 

g gw sHacth: fo baw amc, 
gwirion. 

Bh, Goch ab Rhicert: Yolo Mss. 285. 


Sarhtd brenin, 
read ag of of hun,» oh 


ewyn amacth ryfo amaeth naw ml; 


Noah, tad newydd, | 
eed aa 7 Won BL, Art. 58 (cf. 55,60). 


cr id da 
ance Ee ay dan ek pantera Te Coed y mal a 
Ancurin Owen: Amacthyddiacth, 8. 
q Ovcasionally, in some recent writers, the 
word is found erroneously used for amacth- 
iaeth or amaethyddiaeth : 








ll. 
Gwallter Mechain: Gwaith, i. 40. 
Amacthe, v. to follow or pursue agriculture; 
to farm. 
over Day Alwalth Wal Pepto 8” 
Dewi Wyn: Blod. Art. 67. 
Amacthad; } ov, on. cultivation; husbandry; 
‘Amaethiad, § tillage. 
Nin ac erry omar (a. acthina] ara, 
r ni wypo wneuthur y. iaw yr hei 
‘Leges vl (el. COL. 922), 


3c, TH. 

th amacthad 

ein gwiad! 
Wyn: BL. Art. 61 (ef. 64, 68). 


sisilente tn ame rt 
‘Ancurin Owen: Amaethyddiacth, 9. 
Amaethiad y meddwl, cultivation or improve- 
ment of the mind. 
Ameethadol, a. agricultural.— 1, 
Amaethaidd, a. like a husbandman, farmer- 
like. 


Ameethdy, dai, sm. a farmhouse. 


‘Mor bardd y 
Bob brya a glya yn 


Wedi crrhacdad mynydd, gwelwn wastadedd 
helacth a Riyfoioe gmachdy naw "yma ac acw ar hyd- 
Amacthdai lar Uwydwedd, 
Garireh Gintweldewyad S thangustoad. 


Beirniad (1870), 121. 
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Amacthiaeth, -au, F; husbandry, agriculture, 
tillage of the ground. 
Ny dele nep kamryt amacthyacth 


(at. amayath, amaethat? 
arnau ony huybyt gueneuthur sins ° 


lur ay hoylyau, 
Cafreithian Cymru, 1 983. 
Amaethiant, 6m.=Amaethiaeth. 


Arddu ym misoedd yr haf, daiar yn sych, 
rm defuyddiol . »« 8c nis diagwylir cmacthian’ Uwyr, heb 
hyny, ar ddaiar 


sora ‘Owen; Amaethyddiacth, 21 (cf. 19). 
Amaethlan, -au, 4/. farmyard. 
Sgypddalen gan gerfun plygodig o amacthien, 
gual y opal gym erndyir m7 aith 
Tigpryétiarthy Cymry, 728. 
Amecthol, a. relating to husbandry; agricl- 


rel 
(AMEDD rary gem aeme 
ee (O. Paghe: C.P. Ar ci 2). 
Amsethon, -iaid, sm. 1. a farmer, husband- 
man, or agriculturist. 
‘Ni bu ry hardd mewn bri hon. 
I weithiaw fal amacthon/ 
Dewi Wyn: BI. Art. 45 (cf. 57, 68, 67, 68, 70). 


A thebygwn y gwnelynt, byny gan mai amacthoniaid 
oeddynt, neu rai gorchestaw! am aru tir. 
W. 0. Pughe: HG. 04. 


Elsewhere the same writer uses the term for 
‘Amazon :’ 
Y saw! ddail a helient hy 
O led fal nes Ammacthon—-Coll Guynfa, bx. 1087. 


2. man’s name. See s.v. Amacthu, 

‘Ym myw Gwydion ac Amacthon.— Taliesin: M.A. i, 70. 
Amathaon appears to be 8 variant of the same 
name. See M.A. i. 167. 

Amaethu, v. to cultivate; to do agricultural 
work; to practise husbandry; to till; to 
farm. 

y erp keareh bynny esr 

dy 
Eearanaee e oTP 

Nid yw ceisic hwyh masnachaeth heb mactha 
(RAD Ss ea Sa ee esata 

—Sam. Roberts: Gweith. 27. 

a "one ‘a L mihddrychoa y Gymdeithas Gymroaidd yw 
Toseph “ifarris: Gweith. 296. 
Amaethwas, weision, em. a farm-servant. 


cheffych. amaeth a amactho 
yr nyt cee namya 


Amacthwr, wyr, | sm. a farmer, a busband- 
Amaecthydd, -ion, § man, an agriculturist; a 
cultivator. 
Amacthydd oedd Adda cyn pechu. . , Amacthwyr oedd 
ctnslenl cma pan 7m Saf! erelwrdal ygreadig- 


Ameethydda, v. to practise agriculture; to 
farm. 
sotmbolir ym fypych pa fant fod sinuanit rar yotyrir 
Thaetheda ts rad rou 0 dif Liaety/r Canada, 


Amaethyddiad, -au, #m. cultivation. 
mae ageidineth yr inith hon sydd wedi cy- 
ange e bywibee fon, Hadras Gwelta. 20, 

Amacthyddiacth, ) -au, ef. agriculture, hus- 
‘Amacthwriaeth,  § bandry; cultivation, 

‘Hu’n awr eu dysgu a wnaeth 

Wali grern amathereed. 

Bee ae “Uetaur a ey ‘gyro wid. —Tegid Gwaith, 129. 

Er maith euro amacthwriacth.—Gwallter Mechain: i. 41. 

Amaeth; inet, sef trin tir, ydyw mam y celfyddydau, 





ffyononell ‘Denaf cynnaliaeth a chysuron deithas. 
Samuel Roserte: Gweith. 18. 
Amacth aeth un o gyeeetin orchwylion y byd, a goledd- 
wyd ym ercyn 


WP eatin Owen: Amaethyddiaeth, 3. 


Amaeth: yal, a. ‘icultural; relating to 
oer aaah or tillage. 


Bywyd emeevae Jnchusat i'r corf, a'r difyref 
Pe palons Samuel Rotetey Gwesthe th 


amavthytdl 9 amp Lancaster, 
viel pob Neunaw chart ‘lneth roddi peyee ymenya.” 
Rylchgratom, 1 6b. 


Cymdeithas amaethyddol, an agricultural society. 
Amafeel, — )v. [am- + gafacl-u] to wrestle; 
Amafaelyd, | to strive; to strive together; to 

lay hold of; to struggle; to 
contend. More usually “written ymafadl, 
which form ought to be restricted to the in- 
transitive sense. 


Amafael cwymp, to wrestle a fall. 


Amafael ewymp yw ei hoff gamp. 


Lie bytho'r tonnau'n fawr eu nerth, 
Sete 
rn eral 
‘rvain ya ddi fraw. 
Tolo Morganweg: Salman, 1. exit. 2. 


Amafar, om. a bewailing; sorrow. 

Aumail, a, [ail] wattled or plaited around or 
about.—Llanover Me. 

Amail, ciliau, sm. a wattling, weaving, or 
twisting about; a wattle.—Llanover Ms. 

Aumair, eiriau, om. [gair] » round-about word 
or expression; @ een circumlocution. 





” Coden Juvencus, 32. 

Aman, -au, 4/. a stable.—H. Saleebury. 

Amandlys, -iau, em. [0.Fr. amande, amandre, 
almande ;'L.L. amandola; 0.E. almand, al- 
maunde, almond, almon (from L, amygdala, Gr. 
auenpion): and W. tlys] the almond. 


yr amandlys tri pheth. 
aise wyaliete, Tolnewhiya! ag elon anne yw. 


val hynny ‘mse tair perwon 7 (al. We 
7 vf ‘Geman Charlymacn, 46, 


Amanwas, weision, em. a stable man or ser- 
vant; an hostler. 
Amar, -oedd, em. [ar] a noise on alll sides. 


Ef myd (mud) ef lafar ef ym orddear 
Seal y amar b daear.~Tatierin: M.A. i, 28. 


oat 
Adwen llyw yn lawch 
‘Ac edif rd Upchaeon ‘amar 
ee et ao 
ca we veirch amar ye. Arch. i. 420. 
Amarfog, a. armed at all points; armed all 


‘Mal hyn amarfawg wyf—My marw a0 
BUY, Yat Thao nr ste: Ymmon Cato. 
‘Amarfawi, }e Sy: to laud. 
ish y codes y rliuan aca Adechrons a ddechrews meee iss 

Py iro foulssaty pascord ya daveyal teacddieeida. 
Amaro, int, (aro, aros: of, cyfaro] an exclama- 

tion of supplication; pray! I pray! 
Amarwain, v. to lead or conduct about. 
Amarwel, -ion, om. a view, a prospect; a 








‘around; completely armed. 
Amarfoli,*} v. [mawl, moli] to praise greatly 
arfawl) y come ay weler boll deulu 
Toto Mon 118. 
Amaro, dowch ! pray, come here! 
panorama.— Jolo Glossary. 





Awpais 


Ambais, beisiau, 4/: [pais] » kind of woman's 
riding dress or pas locally called a safe- 


Ambarth, prep. [parth] about, around, round 


nike gn Ma ag Neh yl nor 


ymany mse log Margam, z add merrato ‘o'r eegyrn, 
BERL da oe Ss 
Ambawr, | pl. amborion, sm. [pawr, pori] 
bor, sward, 3 the grassy 


surface of land ; turf; a green; grase-ground ; 
grase, pasture. 
™ me a igs. Arch ii, 106.” 
Be eared ar setae bya; 
ASS pen Siete 
coterie ey Morgamey : Salma, 1. xl 3 
Cylch ambawr, 
Cylch oper, 


if ard circle or enclosure 
‘in the mysteries of the bardic 


‘Maen Gorsedd, a'r Crair Gor 
a'r cylch hyny a 


Ammerth; 

dyrederiy «cet rn petra te ae aia), 

Maen ambor, the stone on the green or sward; 
@ heavy stone intended in former times for 
trial of physical strength in the gwrolgampau 

ly games; and hence called also maen 

gorchest ‘and maen camp.—S. IV. 

Bwyd ambor, 1. food taken by shepherds, or 
by workmen, out in the fields, about tho 
middle of the afternoon (much the same as 
the andra, aandorn, undern, or orndorn of 
the North of England). 2. a collation or 
alight meal taken between dinner and supper 

in the house, corresponding with the m 
“tea,” called cyfnosfwyd Sa some part of 
North Wales, and ewper fach in others.—S. IV. 

Gorwedd ar yr ambor, to lie on the grass.— 
Gwent. 

Ni eengwys ambor ei onestach, a more honest 
person never trod the earth. 
(Cyn laned merch ag a gerddwys wyneb ambor erioed. 


Groent, 
Hau ceirch ar yr ambor, to sow oats on the 
grass or surface, and then plough the a 
said to be an old process in Welsh hus 
—Llanover Me. 

Ambechrwydd, sm. sinful propensity, sinful- 
ness. 


: MLA. i. 892, 


Ambeiriannu, v. to protect, aefend, or shield 
all around; to protect at all points; to defend. 
mae'r Tirion mays o'r nef, 


Sateen lau, 
‘Er ein Hestw’n. deepal 
folo Morganwg: Salmau, 11. xxvi. 4. 


Ambell,«.[pell]soaroo; fow in number; some 

few; rare. 
agQtid ont hon dim ond gl brid o fOr { fbr, ao embel 
Sestell mA 88 Beans: D.P.O. 1 8 (01). 


‘Y¥ mac ambell 

mae ‘gened] yn nodedig am ef thusdd ledradgar. 

Ambell un, one here and there; some few; one 
now and then. 
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AmBiyau 


Ambell waith, sometimes; at times; now and 

then; occasionally. 

‘Yr wyf fi yn Med ammheu y byddai Hywel ambelt waich 
aman awd, yu taro tow alt tou Giau’ titiel funy 

Gromey Owain, 288. 
Peth ambell, 8 rare or uncommon thing. 
fet ombll. heb 4 Gwoneiyd. nyt heb ormot callet 

gellyat awch anifydionyon chi ymgyuaruot ar saw yd 
Tonyon hyuny.—Campaw Uharlymarn, YH. 


Dynyon am gwelant anpellaf yu y byt yw udunt vy ad- 
abet Backed Mains te! OY vt yw udunt vy 


Yn ambell ac yn anaml, few and far between. 


Ni bu er foed, ac ni bydd byth da ond 
a foe Debora iw aya, ” 
‘Ea, lames: Hom. ii. 118. 


3 80 scarce; so rare. 
Mae 


rhinweddol froze red 
‘mor ai |.— Fed. ‘Hom. Hom. i. 153 (c! 3 8) mayned 
Braidd by fedr ddarllain ifenu C; 
wa eth le ah ee me 
l.—Sion Trefredyn. 
Ambelach, fewer; more rare or scarce; less 
common; more limited. 


‘Ac na fychanom neb am fod ei ddoniau ef yn ambslack 
na’n doniau ni.—Ed. James: Hom. iii 


| Tho position of ambell is generally before 
its noun, especially in the modern language. 
4] With the pl., ambell refers, in some measure, 
to quality, sort, or kind, as well as number. 


Ambell ddynion, some (sort of) men; certain 
men, 


Ambelldodacth, su, “ou af oligarchy. 
smbelldodaeth ysprydo) 
rage edaya gull iywotectnl 


Alirawiarth yr Bgloys, vii. (897). 





mn | Ambelldodawl, a. oligarchical. 


'Y mae henaduriacth yn. spmbelidodaret yn hytrach nag yo 
werinol.—Athrasiaeth pr Egtoye, wil. 1 (868). 
Ambellenig (2), a. being few in number; scarce, 
sparing; sparse; one hore and there. 
Yn ambellenig, at timos; sometimes (but not 
often) on rare occasions; sparingly. 
mewn hupynt ef a ellir, yn ambelienig, yohydig 
tf deb rhy bana pity ddwy. 
anghyfartaldeb rhwng ° new Ly Betrd, 96. 
Ambellt, in the ‘Gododin,’ "208, should 
ably be read am bellt (=on the ground), which 
lection of some Mas. See Pellt. 
Aeuawr dellt ambeilt (al, am belt) a adawei. 


Ambellwaith, adv. sometimes; now and then; 
at times. More usually written ambell waith, 
qv. 

fo'r banat a 

Re 

—Cyfrinach y Beirdd, 68. 
Ammen, -au, @f. [pen] a hat. 
Yr hwna 


wisgo i 
ackagrnth ny orga ata ag sos eral ngs 


phethan ere Gapfedyad, Gr ta ch 8)” copiaty @ 
Amblyeu, v. to involve; to infold; to inwrap. 
Gemazyich af umes el geaney dwytroneg. 
‘Bben Fardd: Gwwoith, 408. 
Ar ye hyn opi antiygedis mown annilyedch a thywyll- 


aie wed “Blodaw Teuaine, 151. 








Anporst 


Amcan 





Amboeri, v. to spit sbout; to bespawl aroun 
to bespawl. 

Amboeriad, -su, em. » spitting about; a be- 
spawling. 

Amboerwr, wyr, #m. one who spits about; a | 
bespawler 

Amboethi, r. to heat all about or around; to 
heat greatly. 

Amboethiad,-au, em.a heating around or about. 

Ambor, sm.=Ambawr, 

Amboraidd, «,[aimbawr, ambor) grasey; turfy; 
swardy.— 

Amborthi, v. [porthi] to bear or carry about. 


borthyad nyd anborthei gabsl 
Reopen ymethad gpt oni ‘Gynddete: M.A. 1. 519. 


Amborthind, -au, 6m. a carrying or bearing 
about; circumduction, 

Ambr, sm. (Br. ambr; E. amber, tambre, am- 
bra, ambyt ; Fr. ambre; It. ambra; Sp. am- 
bar; L.L. ambar: from Ar. anbar] amber. 
Unnaturalized, and scarcely necessary, a8 
gwefr supplies its place. 
aS Ot e canoe Bocce de et eta, Sree’ 
eaZg gail Zz sropliad ol wleda A’r arogleda . mwy per- 


Sa mwag nae ambr. 
Gruffydd Wynn: Yotyr. ii. 5 (156). 
Ambren, a. delirious, costatic? In Br. ambren 
signifies ‘ délire, transport, réverie’ (Le Goni- 
dec, 8.v.) ‘The Welsh word should possibly be 
read ammhren, like amprut for ammhrudd. Tt 
seems te to occur but in the following passage: 
Nyt pee Se Broa ween 
Bilrdwra oot yup yoy lolons Cynddete: MLA. 1, 281. 
Ambros, om. (Gr. ‘azGpocla] the name of a 
plant, apparently the same as ambrose of the 
old English herbalists, which with somo. is 
the wood sage (Teucrium scorodonia); with 
others, a kind of goosetoot (Chenopodium 
3 while the translator of ‘Meddygon 
melds ” gives Atripler olida as the botanical 
name of amiroe. 











gwraide 
tyra’n dda.—. aay pon Myc 
Ambryniad, -au, em. a purchasing or buying; 
emption. 
or v. to buy, to purchase. 





rym 0 ‘unwaith, neu a orddi- 
Welder yn eid ax eyhoedd heddweh, « 

yioedd Cyfraith: M.A. iii. $87. 
Ambwil, m. ) a. blunt 0 or dull all around; very 
Ambol, f blunt or dull. 


Ambwyad, -au, sm. a beating about.—P. 
Ambwyligar, a. circumspect; discreet. 
Berner pob at don! igar.- wh aye. Arch, ili. 111. 
Ambwyllo, v. to deliberate. See Hambuyllo. 
Ambyd, -iou, sm. surrounding danger or peril ; 
danger or peril on all sides; great danger. 


Ambylu, ». to blunt all around. 

Ambylus, a. blunt or dull all around. 

, Amcan, -ion, em. [am--+can, ceinio, cenio] 1. 
purpose; intention; intent; design. 
‘Amcan ac ergyd, scope and intention; end 
and aim. 


Amcan ae ergyd priodol y Uyfr hwn yw annog yr hwn 
sydd Gristion mewn enw, i fod yn Gristion mewn gwirion- 
edd.—Dr. J. Davies: Llytr ¥ Res. 1. i. 1. 


‘Troy ddal aylw ar amean ac ergyd yr awawr. 


Teremi Owen, 128. 
Amean, ergyd, a thueddnod, | scope, end, and 
iden, ergyd, acamcan, J aim. 


abyltnag atisrwgengran genta fo hata soon, 
‘ergyd, a thweddnod yr Erthygl 
Yoan Waller: Dwy Bregeth, 28 (cf. 40, 44). 

Ergyd ac amcan chwedt, the moral or point of » 
fable or apologue. 

Amcan yw geny/, it is my purpose or intention ; 
Tintend. | 

Dywallaw di y corn canys amcan in Conny 


Pl ymayreyw ely gloce yn 
OO een Cylon: M.A. 1. 968 (cf. 296). 


daruot bwyta ac yrot cu Ramkasn. gofyn acruc 

Peredur awydyat ef lad 
very) lar awydyat e! eo iam, i. 247. 
bwriodd 








‘Ameanion dynion ni 
Ef weithian a'u dyfetha.— W’, Midleton: Salm. xxxifi. 10. 


Nid doeth ni chel ei amcan.—Jolo Mss. 264. 
2. object, aia (in view); ultimate purpose or 
intention. 
Beth yo of amoan? what is his object ? what 
ho in view? what is his intention? 
Sie doce he aie at? C8. 
3. a conjecture; a guess; 9 supposition or 
hypothesis; notion. 
Ar amcan, st random; by conjecture; by 
guess ; conjecturally. 
od FAUT. "E 8 dynodd mewn bwa ar.ci amean, ac « daraw- 
frenin Israel.—1 Bren. xxii. 84; 2 Cron. xviii. 33. 


Ria imeqye ar amean, not aa uncertainly (2. .)- 
—1 Cor. ix. 26. 

Buwrw amean, to give or make a guess; to con- 
jecture, to gucss. 

Fely geltven chwi fre amcan wrth yehydig bethan 
gwahanredol by ya raat 8 rota ar fy ee. ‘an, 88 
tant fant 7 Saw ‘indo or el i aera a ely mi Bellen rs 

ddiraad pa ryw corm. 
eremi Oven 48 (of 
Gwybod amean, to have some notion, idea, or 
conception ; to know partly; to guess. 





Nis gun ancany I have no notion, idea, or con- 
ception. 

Amean daiar, any idea or notion whatever; 
the least or remotest notion (mostly after a 
negative). 

ie nce ier ee TET. 
4, what may be deemed sufficient, adequate, or 
necessary for a purpose; an undefined quan- 
tity, measure, or space; some. 
Rhostier afalau surion y onndyda, w chymmerer y bywyn 
un amean a hanner amcan o £61} hwnw yn unig 
ymborth Pr plentyn ddiwarnod a 





Tolo Morganweg : Salmau, 11. cxxv. 8. 


‘hoswaith. 
‘Meddygon Myddfai, ii. 17 (cf. 8, 845). 


Awoan 


161 


AmpAFLU 





Amcan o ameer, a certain time; some ti time. 


‘Ae wedy iddo drigo yuaw amaan o amser, ef 
Wi Stcaberys Aets Se B. 


Amcan, prep. about (not much above or below) ; 
near. 
Amcan pum cant, about five hundred; some 
five hundred. 
Agwedy dunt hyuny: srrot s doathant a0 ev 
with amkan pedvar cant 
ry Kiwi Bruty Secon WA 655 (C2 B13). 
AE :niet chonsnt aman y hanner miltir of = 
eof ibyzu rmzlan rm, deneuon, be adael 0 dewsh min 
Jo vmme Prydain ab Aedd Mawr, amcan mil a hanner 0 
fiynyddau cyn geni Crist yng nghnawd.—Jolo Mee. 209. 
Amecandyb, -isu, #f-m. a conjecture, guess, 
muppositicn, or kypothesis; a random opmion, 
tawt Haygicas ydsoud-—Bifmen Setyedioeay ax 
Amcandybiol, a. hypothetical ; conjectural. 
Amcanfarn, -au, sf. a random judgment; a 
guess or supposition; divination. 
Amcanfryd, em, the bent or disposition of the 


‘Hyn oedd ei lafurus amcan/ryd ef.—TIeremi Owen, 6A. 
Amcaniad, -su, em. an intending; a con- 
jecturing; intention. 
Ameaniadau, intentions; purposes; conjectures. 
Amcaniaeth, -au, 4/. 8 conjecture; 8 aupposi- 
tion or ‘aypothetn purpose. 
¥rh owls i nid yw ond amcaniacth; ac, Q 
lwn de ‘nad yw hi amcaniacth 


yay Dyd.—leremi Owen, “0” 
Ameanol, a, intentional; conjectural; hypo- 
thetical: 
Laing fina Sedrais Feit fa, 
por canu yn amcanawl, 
‘A phob gair i Fair yn fawl.—olo Goch? 
Amcansail, eciliau, «/, » hypothesis or supposi- 
tion; supposed or hy ical basis. 


Liawer a da dar ie Adysgedigion 
0081 068 on: ai waaeth cruginythoempanacigu nemiawr 
foag at of egluro.—Blackwell* Ceinion Alun, 218. 


Fr anianydd dodfewr, « Adrchymmyqodd ry 
ancensel fedaal feoddiad . 
rt mewn perthyoss Lleuad - Oca, i. 249. 


Ameanseiliog, a. hypothetical, suppositional. 
Amcanu (4), v. to intend, purpose, or design; 
to aim; to attempt; to conjecture, to guess. 
Daroed y Sarasinneit ymgynn rh cant 6 mil. 
way galkl phomeons’ Catber Chatymamn tte. 
‘Breiagior dor dwyrein cein amcana, 
Torwerth ab y Cyriog: M.A. 1. 585. 
Zoids of me ee ee” oni orfu arnaw amcanu 
7 ‘Brut Aberperguom: M.A. ii. 624. 
Dylai gweinidogion amcanu gwneuthur dynion yn ddoeth- 
ion.-feremi Owen, 04. 
‘Liawer gwaith yr amcenais ygrifenu atoch. 
“sr " Grontey Owain, 160. 
Ameanus, «. 1. inventive; contriving; design- 





gala 





y dadlen, Hongyet 

Sv asecconasset advawt ignrn chel 0 
enipen: ‘Grab Arthur (B)? fe aie 
"cana tev amcanus fom.—Tudur Aled. 


Dyn amcanua, an inventive or contriving man ; 
8 person of resources or expedients, 
21 





T 
2, moderate; fair.—G@went. 


Amcanus 0 fawr, moderately large. 
Pris amcanus, a good or fair price. 
Cnwd ameanus, a fair crop. 
Amcanwaith, weithiau, em. guesswork. 
Amcanwr, em. one who intends or pur- 
‘Amcenydd, -ion, $ poses; an inventor, designer, 
or contriver; a conjecturer. 


Amewyn, om.=Amgwyn. 

Amchwaen, 1 pl. amchweiniau, ¢f. fcnrnen] 

Amchwain, § circumstance; an incident, ca- 
sualty, or event; a hap or chance; 8 turn. 


Can mai o brawf yr amehwaen hon mor fawr 
Nid rysoth mwa arfan, mewn darpodeeth cawy 
Cynnefin, galiwn gan ‘well pobaith dda 
‘Tragwyddawl ryfel trwy nerth ai tw 


Amchwareudy, dai, em. an amphitheatre 
Chwareudai ac amchwareudai, theatres and 
amphitheatres.—Gwyddoniadur Cymreig, iii. 
168. 

Amchwareufa, } facedd, faon, féydd, of. an 

Amchwarwyfa, { amphitheatre. 

Amchwelyd, ». to return; to restore; to turn. 


chan np perth of SS a 
ot gwyr Rufein. Ms ny wo y rel hynny yd 
‘amboelwn ar yn treut 

‘Brut Of ab Avibur (B): MA. ti 18. 
A mwiha ditheu vinheu or efvocth a mi amchwelav at- 
tad wined e civoeth oll. 
Brut Gr. ab Arthur (A): M.A. ii, 296. 


Y¥ Uyure hon amchecle Mada ab Belgt. 
lymaen, 











aia. 


Amchwy], -ion, ¢m-/, circumvolution, circum- 
rotation; that which encircles. 


Bi wdaw, spine bith amch)lign eyraa, yn 
Ww, aytivo bllth amcheylion 
‘Liiosawg ar y gledd.— W. 0. Pughe: C.G. ix. 479. 


Amchwythu, v. to blow round about. 
Amdaen, a. _ittaading about, surrounding; 
spread, scattered. 
Eich mawl mewn amdaen 4 wy, gad goleuhau 
Y fal llug ergrynat 
me ne iwi ya y beds W. O. Pughe: Pal. 10. 


Amdaenol, a. spreading abroad, scattering 
around; diffusive; ing. 

Amdaenu, v. to spread sbout or abroad; to 
spread, to diffuse; to scatter about; to cast 
all abroad. 


Gwynfa) andaenid hwynt 
esterase 
we ya Apher 


Ar ot orn dg wid enor 
Er braw, ffraw ffrewyll nef oddi yna. 
W. 0. Paghe: Barda, ii. 1. 


‘Hiwn a amdaenodd y nefoedd gan of law. 
W. 0. Pughe: E.D. vii. 
Amdaerawd, odau, sm, [taer] importunity. 
Gwirewd amdacrawd [amdserewd, 7.] am daw gun 
rebut 
Am rybuch oe wenllaw.—Cynddelw: M.A. i, 234. 
Amdaeru, v. to contend; to dispute; to 
wrangle. 


Gwedy amdacrx barnn brod; 
‘Binion ab Guoalchmai: MA. 4. $31. 


Amdafiu, v, to throw or cast about.—W. 


t. 
. iv. 274 (ef. vil. 481). 


AMDAITH 
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AMDRAMWY 





Amdaith, deithiau, of. a circuit; a journey. 
Dafydd Gwilym, yn dianc drwy'r haint, a ddaeth 
ai fond gan nad oedd Jno ae ifr ™ Ne, 
Imyned a wnacth ar amdaich { rodfela Cymra.—Ic 


Amdan (a), -au, #/. 9 trevet, 9 Tand: iron, a 
brandreth. 





Am dan (with the personal pronouns): see 
‘Am (2). 
Amdanu (a), [tanu=taenu}=Amdaenu. 
‘Mayr iawn, ac yn gyflawnder hedd, 
Andenodd, eggs grelite 0° net, 
‘Bi guriad ef ia danom, ¥ 
Tolo Morganeg: Salman, 1. xxxvi. 2. 
Amdaw, om. silence all around. 


‘Llywarch Hen: M.A. i. 108 (A.B. ii. 281). 
Amdawd, dodau, sm. [dawd, dodi] a covering; 
dress, raiment.—P. 


Ef ydoed Owain hir hywyst] bedyd 

DiGhieys cad ual gezeanyd 
ane garennyd. 

mr Gualchmat: M.A. 196. 


Amdawdd, doddion, sm. solution; decoction. 


Cymmer dair lwyaid o'r ma dyro mewn berw 0 
ddwr, new o gwrw, neu 0 fedd, new ad el am 
daceaa ya y Ufa bred Meddygon Myla, e108. 


Amde, -on, om. @ covering; a garment or 
vesture. 
A wir condd geltyaa 
rc ey eS aaa 
40 amie OF POPA Pa GOT in: Mud. f. 9. 
Pen maon milwyr amde.— Taliesin: M.A. i. 58. 
Amdeithio, v. to go a circuit, to travel about, 
to itinerate. 
Amdeithiog, a. 
cuitous, 
“Nall da nad fort igaffan ag a doethined 
Tpuetichir ao 7m poelird; y.diringta ya seth eo yn 
seen enn Perdis Bgl. Per. aii. 2. 
Amir, -oedd, sm. surrounding land. 
Ban Aiffon brogorion < 0 amdiret Mon. 
"ANB. ii. 28 (cf. M.A. i. 187, 668). 
Amdlawd, dlodicn, a, poor on all sides; very 
poor or iniserable; reer, 


Amdlawd ty nhafawd ar fy nhi 
“Wear MEA. i 198 (cf. 205, 219). 


‘Nis canlyn oi dda oi ddifer ymdro 
Eithr ei amdo amdlawd biner. 
Gr. Yaad Cock: M.A. i. 890 (cf. 296, 419). 


Arueu briwedic amdiavet 
Yee Sinogion, i. 28 (et. 1. 266). 


Amdlodi, sm. poverty on all sides; great 
‘poverty or misery. 

Amdo, -au, sm-f. 1. a covering; a wrapper. 
‘Traffalst oyn amdo gro graian.—Casodyn: M.A. 1. 498. 
Earych soruc Gwalchmei tu aphenn y weirgla 

gunusl pebyllee amo vod oddone St reais 
i thog dainawodd gyda dan amde Iaith, 
“Amdo can . Lloyd Jones, i't Mor. 
Sareheda heb bengloy erchjl.—Qromy Owain, 100. 
2. shroud, a winding-sheet. 


Dangaws iddi y Aando yr hwn y kleddit hi yudda 
Hengiort Ho. 00.8. 
geaiyn aim,o't olud bydaw! ef, oddi eithr tlawd 
andor dda YG) 


itinerant; wandering; cir 











Yna y rodes ef idaw .. . ran o wet Y: verthyr a 
baryt Poder ebustol. ac amdo Teara Grist ae gyilell) we 
garegyl.—Campau Charlymaen, 14. 


‘Ac ando'n dygwyddo yn dog iddi 
© ™ W yd' Hichard: Bugeilgerdd, i. 17. 
Amdoad, -ou, -su, om. covering: an enveloping. 








‘Deiar yn ei 
Amdoad telaid Mate 
Serena Bi ym Bo pughe: C.G. vil. 8. 
Amdocio, v. to trim, clip, or cut around. 
‘Amdoi, ». to cover on all sides; to envelop; 
to shroud, to enshroud; to enwrap; to plate 
over, to plate. 
si ae cane yh atin ree Deriglus gymtaf se y 
gallo. ac Tarchawe gwedy ¥amdoi yay Yagrin. 
Ghrmere ef bth op andor jar lodyt yoy were 9 yolye = 
™ er real, 4290 (cf. 62, 14 157)- 
corff, a'i hamdédd & iain 
x4). 
r blaen, pan fyddai 
bot yn tan Ty longs, on 
jin hwn. 





A Toseph wedi ¢ dy 
glin.— Matt, xxv. 59 (cf. 
Byddent yn arfer y pryd 

dingodd merw tw fi 
Nomdot Liwyat &r lain a weld o'r 
Bilis Lewis: 


Drexelius, 81 
Amdorch, -au, amdyrch, 4f. an encircling 
wreath or coil; a clasper. 
Amdyrch, claspers or tendrils (in botany). 
Amdorchi, ». to twine, clasp, or wreathe about; 
to clasp; to encircle. 
mis erent 
Balorchio WB Pople: C8. 
Amdorchiad, -au, 1. sm. a twining or clasping 
around. 2. (pl. -iaid) claeper or or ten 
Amdorchog, a. wreathing or clasping around; 
circling. 
Amdorchol, a. wreathing around, twining about. 
Amdorchyd4d, -ion, om. a clasper; that which 
clasps. 
Amiorchyddion y cucumer & ymlurgant fr 
er tsdoe te ‘Hervey, 110. 
Amdori (4), v. to cut about or around; to am- 
putate. 
Amdoriad, -au, em. amputation.—-W. 
Amdowellt, em. and cl. [amdo-+-gwellt] lyme- 
grass (Hlymus).—H. Davies: Welsh Bot. 134, 





Amdraethiad, -au, sm. treatment; expatiation. 


Osi ddilyniad y testun yn ei symlder yagrythyrol ; os i am- 
dracthiad arno nes bod pob pwynt mor olou ag. ¥ gellir ef 
ur,» yraylid rhodai y pudair fardd 


‘wneyd A geiriau eglur . 
onal mewn chao ymadengys { mi Yoo y beirninid 
weal evfewnn ou 7p Tones: Barn a Darfelydd, 64. 


Amdraethu, v. to describe circumstantially ; 
to treat of; to expatiate, 
‘Ond ystyried fod ope re eri, nid 7 oni of deton 
(Arwr i” arol} ‘goreh 
it areal sty gytodind, gella honni oad Soyw wedi 
ee ye ry Jonee: Barn a Dartelyda (Rhaglith). 
Amdrai, a. that is lessened or diminished on 
every Side; greatly diminished. 
Gwaew hy yeewn 
awn YR PeArch MA, 230 (et. 906, 253). 
Amdraill, dreillion, dreilliau, #m. circumvolu- 
tion, circumrotation. 
Amdramwy, )»v. to walk or move about; to 
‘Amdramwyo, } walk up and down; to ambu- 
late; to walk; to perambulate. 
‘Ac ymgynnull am druil amdramioyan 
Pali ‘Mangor am dan. 
ym foain Oyfeliog : M.A. 4. 268. 
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Amdramwyad, -au, om, ambulation; a walk- 
ing or moving about; perambulation. 

Amdramwyol, a. ambulant, moving about; 
perambulatory. 

Amdramwywr, wyr, sm. an ambulstor, a 
walker. 

Amdraul, dreulion, dreuliau, sm, waste, wear, 
or consumption on all sides; corrosion. 


Pa ham yr eisteddech chwi o dan amdraul 
proddloch oferwagt Necwian, clei 


Amdrech, -ion, ¢m.=Ymdrech. 

Amdrechiad, -au, #m.= Ymdrechiad. 

Amdrechu, », to strive for victory; to contend ; 
to exert. Cf. Ymdrechu. 

Amdreigl, -on, -ion, em. circumrotation, cir- 
cumgyration; ramble. 





Amdreiglad, }-au, om. a rolling about ; cir- 
Amdreigliad, { cumrotation, circumvolution, 
circumgyration, 


Amdreiglo, v. to roll about; to circumvolve, 
‘to circumgyrate; to revolve. 








‘Mawr hanydd | tiddelw by 
Sie ee 
achylch y ir. 
', Lloyd Jones: Coin. Awen, 175. 


Amdreillio, ». to roll or turn round; to cir- 
cumvolve; to revolve. 


Amdrem, -ion, -iau, «f, a glance, look, or view 
around. 


Amdremiad, -au, em. a looking around or 
about. 
Amdremio, } v. to look, glance, or gaze around; 
Amdremu, J to look about; to survey. 
Trot ye omar ne at wil 


remiaws, neu at wal 
‘Yn eilgno’ 0. Pam: C.G. iv. 888 (et. vi. 582). 


Qs i lawn ary ddaiar Gia mae siwn, hon sy lawn odd ei 
Amérenledd, #m. corrosiveness; the state of 
being much wasted or corroded. 


Amdrouliad, -eu, om. a corroding; a con- 
suming, wasting, or wearing around. 

Amdreulio, v. to consume all round; to cor- 
rode. 

Amdrist, -ion, a. surrounded or encompassed 
with grief or sadness; very sad or sorrowful. 
fede ah de dw desen 


Casnodyn: M.A. i. 496 (cf. 206). 


hon’ pins fe nth Ada 
Pre mac ena 
enero amir "0. Pughe: C.G.1. 68. 


Amdro, -ion, em. s turn around or about; 8 
circular movement; circumvolution, circum- 
rotation; a meander. 

‘ony dd maverion, Uytnion yn en rhea .- 


fonigion yn amdroion dra 
nm Caerfativech: Ceinion Awen, 129. 


enol [y gor | olenaw datas ne 

W. 0. Paghe: C.G. vi, 404, 

Amdroad, -au, 6m. a turning round ; ciroula- 

tion; circumvolution. 

‘A hyd ou heithafoedd y mae ei amrond. 

‘Liyfr 7 Salman, xix. 7. 

‘Mae ci androad ar ci echel yn ei wneuthur i raddau yn 
Nedgrwn.—-Elfenau Seryddiarth, xx 











Amdroch, a/.=Amdruch, q.v. 

Amdréedigaeth, -au, 4f. circumvolution, cir- 
cumrotation, cireumgyration. 

Amdroi, v. to turn round ; to circulate; to cir- 
eumvolve; to revolve; to meander. 


Mi a’th glywaf, ebe Eidwyll tewi, gan amdroi 
pel foddnl «wae inter dangos | Bidlola ddichonai arfer « 
Brent To 163. 
graig o fynor hwn a gwnai fry 
Bd ated Srwah on o bell, 





8 dates Pepi: CG. oot. 


A’l hymdreoh tydd, heb amdroi, 
Orr pryd hwn ef parvtol./. @. Geirionydd : Geir. 102. 


Amdrom, af. 1.=Amdrwm, q.v. 2. pregnant, 
big with child; heavy with youn gravid. 
anyr oy 


we ohonunt 








ay eee lyre 4 
ely tebygel ne Alleld un ped rane 
edelies tobe n sfabinogion, A ee 

Amdromi, v. to become heavy or pregnant. 

Amdrosi, v. to drive, toss, or send about; to 
circumduct. 

Amdrosiad, -au, sm. a sending or tossing 
about. 

Amdruth, -ion, em. s fawning all round; 
general Battery. 

Amdruthiad, -au, sm, a fawning or flattering 
to all round. 

Amgruthio, v. to fawn to all; to flatter gene- 


Amare m.) pl. drychion, a, breaking, cut- 
‘Amdroch ting, or mangling on all sides; 
lopped off; amputated; broken. 
Amdrychion, amputated or mangled ones. 
(cd porfor gwingyadur dir amdry:hyon; 
Ar Fo eat ar greuled Arfon arin: oe. 


rued amdrychion 
Seed am dosed omy iid: M.A. 1. 20. 
‘Amarychioed am drychu naw cant 
imdrychion berion buant. 
‘Cynddetwo: Mat 1206 (cf. 205, 227). 








neniemneiaad ‘tiger ab Liywelyn: M.A. 1. 90. 
Greats Ppa asad amdricch, 
ire i. Binion W'c 
Amarwoh, drychion, om. poco, 
 becisaic neu losgyrndor, id 
aon yphiyree ion aiitat or pen ol Late avdd pan 
im Llyfr Cerddwriaeth, 113. 
‘Amdrwm, m. | drymion,«. heavy on every sido; 
Amdrom, /." J very hosey hoary. 


ams a ro, auido 7 shan vwraf or ddacer, 
il veddwl ai weithret a oherwydd 


Sank vei dmudriom el ved uo wel 
thai un o naddynt,  fuasai 'r dadf cn 

uno  funaal 'r deatai i 

Paks hyfforddach i'm daa omcrymion 





an honest De Ph: Wiliams (W Oreos 83 
Amdrws, -ion, em. a gurmont ‘hat covers all 
round; an upper garment. 
Amarwagl, m. a. very clumsy or awhward; 
‘Amarosgl, J.) i elegant. 
phan yttoed ymdidan hy Ih 
vorwfa leukee sdtwynds 3, drut sa un velye Yt 
avon. ar gefyn palffrei a ami Ronee. i, 
Amdrwsiad, -au, sm. a wrapping in clothes, a 





circumvesting. 
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Amdrwsio, v, to circumvest; to cover over or 
around. 

Amdrychiad, -au, om. amputation; a cutting 
or mangling around. 

Amérychu, +. to out or mangle on all sides; 


to amputat 
Amdcychid es arfogion ilawr 
Am eurglawr mwynfawr 


(Gpnddehe: MLA. L900 (ct, 908). 
Amédrychwiliad, -au, em. investigation. 
Nid yw anhawdd chwaith g-nyf gyfaddof eich bod mewn: 
raga ised ye berehen ‘grymusder a llymder amdry- 
Amdrychwr, wyr, sm. au amputator. 
Amédrymder, -au, em. heaviness all round; 
greet heaviness; heaviness. 
Amdrymder henaint, the heaviness of old age. 
ae let or iariles Y jaril yo ithrew parth ac amdrym- 
SFrwodedic alaneravayr teudoer= Bows 6 Hawken, 112 
Amdrymu, v. to grow or become heavy; to 
grow old. 


‘A phan wybu Lyr ei fod yn amdrymu, 
yea Lae Gr, ab Arthur. (D.) 


Amdrymu gan henaint, to grow heavy with old 
age. 
Amdryn, a. encompassed with strength.—P. 
Andryni (j), em. [tryn, tren] strength or force 
nal see; groatardenoy ob 
law dryienn 


“Andryan al mn drut 
Sreidlijaie parwydawr oy ere 


‘thyen. 
Aneurin; Gododin, 406 (cf. 395). 
Amdrystio, ». 
clamour aroun 


‘trwst] to make a noise or 
; to resound on all sides. 

Cireumtono . . . amdrystio.—Davies, 8.v. 

Am 1u (2), v. to pierce, stab, or thrust 
sides. 
Amduog, a. inclined to all sides. 

Cawn rodd se adrodd deu-fodd amduavog.—Rhys Nanmor. 
Améwll, a, full of holes; perforated. 
Amdwrdd, dyrddau, em.» noise from all sides; 

a tumultuous noise. 
Amdwrdd, a, tumultuous all round. 
Amdwyen, of. [am--{twy, twyo] Eurynome 
(of Greek mythology). a 


Hanesi beak it a dynic 
Eu mach, « pail tl arom hk 


Ame jen, n, Efs bwyrach pelt a ue 
Poel T praia tyes heart 
hag Sadwrn hat, ao Ope, 


geni Tou. 
We 0. Paghe: C.G. x. 577. 
Amdwyo, v. to trim or arrange all round. 
Amdwyol, a. trimming or arranging all round. 
Amdyfiad, -au, em. 8 growing all round or on 
every side. 
Amdyfol, a, growing around; exogenous. 


Amdyfa, v. to grow about or on all sides; to 
grow on the outside (as exogens). 


Amdylliad, au, em. a boring around; a pene- 
trating on all sides; perforation. _ 


Amdyllu, v. to bore around; to penetrate on 
all aides; to perforate. 


Amdyrddol, a. noisy on all sides. 








Amdyrddu, v. to make @ noise or tumult on 
every side. 

Amdyriad, -au, em. a heaping or accumulating 
round. 

Amdyrru, v. to heap about; to accumulate on 
all sides. 

Amdywalit, v. to pour round; to spread round; 
tocreumfusc. 

Amdywalltiad, -au, em.» pouring all around; 
circumfusion. 

Amdywyniad, -au, em. a shining on all sides. 

Amdywynol, a. shining or glittering around. 

Amdywynu, ». to shine around. 

Amdywys, ) v. to lead or conduct about; to 

Amdywys0, § lead around. 

Amdywysiad, -au, em. 8 leading or conducting 

und ; circumduction. 
Amdywysol, a. leading or conducting about. 
Amddadl, au, ¢f. [dadl] conversation, colloquy. 
il Coeig pergig pennaetiew 
Hyayremdeyl Guatyh ene aa: MA. 1 298. 
Amddadlu, v. to converse; to dispute. 


Amddangos, v.=¥mddangos. 





A Phan aman g ott ee rab Arthur: M.A. if. $88. 
Sometimes ngos seems to be used (in an 


active sense) where amddangos would be more 
correct, and the reverse; as, 

Lyme Brat Mab Deo mal ydh ymihongesses Doo y nebun 
vraw! ereuydhua.— Foborth jr Buatd, 438. 7 


Gweithicu et amdhe angyiion neu mint eraidh udhont. 
neue "Lucidar, 198 


Amddaif, ddeifion, sm. a singeing around. 
Amddaif, a. singed or scorched all around. 
Amddal, v. to concur with; to coincide; to 
have respect to.—Guwent. 
Amddaamal, v. to grope; to feel about; to 
Amddawd, ddodau, ddodion, em. circumstance; 
event. 
Nid i bob amddawd tynged.—Diared. 
Amddeifio, v. to singe or scorch around. 
Amddifad, aid, a. [am--+-di--mad: Br, emzivad] 
1. destitute; bereaved of parents; fatherless or 
motherless; orphan; being without relatives ; 
left destitute. 
Plant amddifaid, orphan children, orphans. 
Amddifad 0 dad, fatherless. 
Amddifad o fam, motherless. 
Amiddifad 0 blant, bereaved or deprived of one’s 
children ; childless, 


agg bemy byddwn anddifad o honosh cich dau mewn wa 
ly" 


Amiiifaid 0 ddynion, deprived or bercaved of 
men.—Hos. ix. 


Yr amddifad a'r soot, the fatherless and the 
widow. 





2, destitute, deprived; comfortless, cheerless. 
‘Nis gadawaf chwi yn amddifaid,—Joan xiv. 18. 
Rheswm amddifad, bare or naked reason. 


Gwaith ofer yw goeod rherwm amddifad { ddeongt 
‘vogrythyrau-Gualuer Meckatn’ Gatto i ™ 
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T 
Amddifad, aid, sc. # bereaved one; an orphan. 
aa eee ee lin oe 
el 
adroddie Y Beyean Mag ge 0% Sry votre ve Ye 


dd, sm. bereavement, destitu- 
tion; deprivement; absence of a thing; lack ; 
Joss of protection ; ‘privation. 

Amddifadu, v. to render or make destitute; to 
deprive; to bereave. 
Amddifadu un o ryw beth, to deprive one of 
something. 
Amddifatty, tai, em. a house for orphans, an 
orphanage. 
‘Mae dros eaith mil o bersonau wodi tan at waddoli 
amddifotty a chlafdy.—Cyfaill Egheysig, 2 ©. xiii. 110. 
Amddifedi, sm. destitution, bereavement; de- 
privement; loss of protection ; lack, want. 
Amddifeidi, sm. —Amddifed, Amddifadrwydd. 


¥e lax i 
a mry 7m ermbellis  wrlan aag 3, browethu, hag 
ened saeco Beem? DP.O 8 (63). 


Amd a, steep or precipitous 
Sit cdee“obdaane a0. - 
Amaaifya v. [diffyn] to defend on all | 
‘Amddiffynu } ee: to defend; to protect; to 
uphold ; to fortify. 
whe rasan an meee io (cts) 
aesdyfynneye Brut Gr eo andes MR ae 
Amddiffyn ei hun, to defend one’s self. 
Aleomnder ... fynama el amddifyn cin wrth 7 bobl. 
a ais 


anne -ion, em, 1. defence ; protection 





Ciliodd eu hamddiffyn oddi wrthynt.—Num. xiv. 9. 
Ar yr amddiffyn, on the defensive; on the de- 
fence; defensively. 
Arfau amddiffyn, defensive arms. 
2. a defence, apology, or vindication. 


Gwrandéweb mda wrthy hon. 
fy amddiion wetbych rawr home 


Amddiffynblaid, bleidiau, 4/-m. the defending 
party oF sido; ts etd ‘or defendants 


een Phraing Saad 
ta ailta cor gan oa, val ‘nas cafo gam @ thasg 
as dylit o gyvraith «: 
” RT aN Cymru, i. 690 (et. 460). 
Anaaityated, -au, om. a state of defence; a 
defended condition; defence, protection. 


SERGE 7 Pree 2004 rm epluro omidifyndaved ef dan- 


Amddiffynfa, feoudde "teal, af. a place of 
defence; a stronghold; 8 fortress, a fort. 
Ar holl bobl a dorasant bob w1 
sepinmae Tarr onl aoe lobgacat A bwynt yr 


owododd amddiffynftyda 
es dram il 18 (et. 6). 


Amddiffyntawr, «. exongly defending or pro- 
tecting; affording great protection. 





Acete 





Bi drigtod anddifynfawr of 
Tovmwr y net ey, 
STF re Morgameg Salman, si. 8. 


Amddiffyniad, -au, om. 1. defending; de- 
fence ; protection,” 


Marchogem wrth hunain, a’n harfau oeddynt ein 
unig amidifyniad. Drewes Ninehebs te 


2, an apology, defence, or vindication. 


Gwelweh A: iad ot 
dat Cwaler Heltan: Eglar Olga B.A 


Amddiffyniaeth, -au, ef. defence; protection ; 
efensative ; protectorate. 
Amddiffyniog, a. that defends or protects; 





affording protection or security. 
Stewn cnaer fonts y modur mad 
Mal omaelfipentncy ceed clvdaed 
Gwilym Dau Arfon: M.A. i. 410. 
Amddiffynol, ) a. defensive, defending; pro- 
Amddiffynus, § tective; sheltering. 


Arfau amddiffynol, defensive arms. 
Defnyddir ef fel arf amddiffynol.— Cylchgrawn, ti. 184. 
Amddiffynor, -ion, -iaid, sm.=Amddi 
‘An yna gwndet yr amddifynor yz rule 7a lym. 


para v=Amddifyn. 
Amddiffynwr, wyr, jem. 1. a defender; a 
‘Amddiffynydd, -ion, § protector; a 
‘Y viwydyn rac wyneb y bu uarw Vehtrut escob Llan Daf 


‘mawr y volyant ac amdiffynmwor slwysseu. 
_ 7 te ‘arty Tywysogion, 176. 


Mawr wr yr yooloed. amdifynme eratonogyon. 





Cymrn, ti. 988. 


col. 490. 

wahoddes y Saceon gyntaf 

en I Trianda : MLA. i. 02. 

Amddiffynydd y Ffyda, Defender of the Faith. 
2. tho defendant (in a lawsuit). 

_ pave tye hawlwr yn erbyn yr amddifynnwr neu y geitwat 

‘orfotret, yntau yr 

MOgfrdthian Opmre, ii, 740. 

y gaircyntay.. . . y perthyn henwi henw priodawl 

yrhawivi'e benw priodaal IE amd mer es 8, 


Amddiffyrf, a. destitute of strength on all 
sides; weak all round; very weak. 





Gwrtheym Gwrthenau 
ir ynys honn yn amddiffy 





O ongord V; 7 ae ainryt 
Sate Tea Tt incurs Grtodln, 738, 
Amddigona 


wd, odau, | om. sufficiency or abun- 

Amddigonedd, -au, dance on all sides; su- 
perabundance. 

Amddilladu, v. to clothe all over; to circum- 
vest. 

Amddiried, v.=Ymddiried. 

Dow, reba wyt wir nerth pan oll y a7 ya amddivied 
Fae Te arf Gy redin 1ST (8: laf wedi'r Drindod). 
Amddiriedus, } a, confident, confiding, trust- 

‘Amddiredus, § ing. 
wea Sat oer Jannpabngrusy feta yay ayaa 


eb} 
edu faham inor aniralee bell aya ranwy bent 


‘Bruty Tywylopon, 182. 
Amddistrwch, a. mangling on all sides.—P. 
Kore eissor kytor ie rch, 
htplaran wt roa frouwch nyd oes 


[yd assw y gwels 
‘LAywarch ab Liywelyn: M.A. i. 279. 
Amddistrychu, v. to mangle on all sides.—P. 





AMDDRYCHFA 166 Amropwr 
Amddrychfa, facedd, féydd, of. [drych] an | Amellun [?]. 
amphitheatre. Budyant buch anhun 
Nes gwnepd rhyw eang-fawe amdrychfe a1 us. Blac Nim qwocl emitn 
B Gwned gwyr hyt an ch 


enddenayey cylch fl eriaeoedd dyrohafol 
‘adull thyw amddrych/a 0 yi 7 anol a. 
Amddull, a. multiform; multifarious; multi- 
versant; having many forms or fashions. 
Amddwil, a, dark or gloomy on all sides; sur- 
rounded with gloom. 


Neud amddwl! a neud hr hinon. 
eae ene Blige Baia: MLA. 1 960. 


Amddwyn, ». 1. to bear or carry about. 
Diw Gwener calaned amdyget.—Ancurin: Gododin, 655. 
2, to contain, to comprise, to comprehend, to 
embrace. 
Pan dd; lir, bod Y pyazod o 
a ny mie sy a Erencayad, oee 0 achaws fo ellir ‘ay- 
eu hwynt pou mewn y mor, a'r mor yn eu 
hamddwyn hwynt.—Henri Perri: Egil. Ffr. 
Amddychwel, -ion, /. the figure Polyptoton 
(in rhetoric). 
Amddychwel lisosawal y sydd, pen newidir yr unrhyw air 
i ‘dd ‘liadat if, gened]-1 
Adgnerwd, poe rikoeeeth, ne ea Toad ne meer) mal 7 
07 inith. Hens Peri: Eh, Ptr. Xxx. 


Amddychweliad, -au, em. a reverting or re- 
turning from all sides. 
Amddytr, o. [4wtr]iriguous; watery; humid. 


Amddyfrol, a. [dwfr] surrounded with water; 
circumfluent. 

Amddyfru, v. to water, to irrigate. 

Amddyfrwys, a. 1. watery, wet, or moist on 
all sides; swampy. 
omijrage ap rence cryoct 9 yt he sireo of 
awelei yn y mor gyuarwyneb ar tir amdy/reys hwnnw ynys. 


‘Mabinogion, iii. 265. 
Gwrawl amdyerwys goruawr y Iu. 
“Aneurin: Gododin, 758. 
Anoethach Powys ai thir amddyfreys 
‘Ai thoruoet diftwya nyw differi. 
TAypwelyn : MA. 4. 804. 





dy 
New flodeuawg dal amddy/reys, 


2, bounded by watere.—P. 
Lins ww amtayfre 
Lar itw tlw tral dif" 
Peryf ab Cedifor: MM. 1. 624 (ct. 149). 
Amddygiawdr, ‘jodron, am. one who beare or 
carries; a bearer, a carrier. 


Miawn hor da. heb un onadunt. 
griuennu liythyr at Bratmwnd. acerchl ya Fae Fides ‘ermryt 
Y amdygiawdyr. ae dodi yn yr eol gatarna! arnt Yi yn y helw. 113. 
Amddylln, v. to look hard or frowningly; to 
stare (at one).—Guwent. 
Amddyrnodio, v. to deal blows on all sides; 
to lay about ono. 


Amddyrnu, ». to thrash on all sides; to beat 
all around. 


Amddystrwch, a. See Amddistruch. 
Ameg, -ion, o/.=Ammeg, q.¥. 

Ameirio, v. to disputo or contend about. 
Ameiriog, a. circumlocutory, periphrastic. 


Arter y Phariseaid a'r cenedlocdd ocdd bod yn siaradus, 
aneiriog, ee mewn Thith yu hir weddto,-— Cuma, i 7. 


10. Pughe: C.G. iv. 286. 





“Taliesin: ALB. ti, 180 (of. MA, 1 9). 
Amen, -an, adv, and em. [Heb. dmén ; Gr. "apy; 
L. amen] 1. amen, A Hebrew word intro- 
duced through the medium of Greek or Latin, 
and, like many other occlesiastical terms, ap- 


tly of early adoption into the language. 
Pe'is accented on the last syllable, the quan. 


tity of which is usually short. In M.W. and 
later, it is often followed by a translation; 
as, boed felly, felly y bo, felly boed, boed felly 
y bo, oF bome ae ase dxpreseion. 


ei gwen, amen y mawl! 
‘Tes ci gw YEA". ab Grilym, cxtx. 96 (cf. 0. 


lac tegdd Dany Isracl, 0 
audcb asd Srvgywydalice. “amen, 
Salm, xii. 18. 


Amen, ao Amen. 
Holl addewidion Duw ynddo ef riynt fe, ac ynddo ef 
Amen.—2 Cor. i 
Crist tyg a fo'r meddyg mau, 
Ges rafter Gronwy Ovcain, 90. 


Amenaw ¥ gynnulleidfa.—C.S. 
2. em. amen=the faithful one. 
ee Th dinetna; rowdy o 
a. active in all directions; ready on 
Ameo nh prompt; quick. 
‘Yiu y ledrad nid amescud i gaw ei gywlad. MALS 
Ameth, -ion, om. [meth] o failure; a lapee. 
O bob tir treth ath weleis 


Aco bei ameth treth treis. 
Liyw, ab Liypwelyn: M.A. §. 290. 


‘Asmewain [P], ». [am--fouain or ewain?] to 
move about P 
Gen cud ancernir mwe 
‘Mawr meint gogyhwe. 

Taliesin: A.B. ii. 184 (cf. M.A. i. 98). 

Amfach, -au, sm. 8 hook that goes around 
something. 

Amfachiad, -au, em. a hooking or grappling 
around. 

Amfachu, v. to hook or grapple around; to 
clasp or twine about. 

Amfaglu, v. to ensnare or entrap in all di- 
reotions, 


Rhag i by 
Nefolaidd lun, tray 
Ne ered Oaphe: 0.0. x. 861. 


Amfar, -oedd, am. Coir] 1, wrath on all sides. 
2. one encompassed with wrath.—P. 

Amfesur, -au, sm. girth; circumference, a 
periphery, a perimeter. 

Amfesuro, } v. to girt; to take the girt or cir- 

, } cumfercnce of. 
Amfo, v. to enjoy or possess.—P. 
Amfod, -au, sm. [C. umbos] 8 common medi- 


eval form for Ammod, q.v. Amuot (Mab. i. 
240)=Anfodd. 

bob vedwi 
WS S79 Steer y dy edaamyat acho: Penn Vote ae 


‘Campau Charlymaen, 240. 
Amfodwr, wyr, om.=Ammolwr. Cf. Leges 
Wallicae, 11. vi. 





AMPORDWYAD 
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Amfordwyad, -au, em. 0 sailing sround, cir- 
cumnavigation. 


Amfordwyaeth, -au, of. circumnavigation. 
Amfordwyo, v. to circumnavigate, to sail 
xi ei bod hetyd o'r gogledd i'r d 
re man of SN har ey ed 

Amfordwryel, a, circumnavigating. 
Amfordwywr, wyr, em. a circumnavigator. 
Amforio, v. to sail around, to circumnavigate. 
Amfrwys, a. [brwys]=Amfrvysol. 
{ Amfrwye, in the passage quoted by Pughe 
from ‘Elucidarius,” is 8 misreading: Lu- 
cidar,’ §108; and cf. Annyfrwys. 


Amfrwyeol, «, [brwys] highly luxuriant; em- 


etn af poy a aye wyoch cla 


Y tud nwyfreus man hwn 
Greer ng Net a a 
2 a. 
v ad SIny. 0. Pughe: C.G. vi. BIB. 


Amfwich, fylchau, sm. that which has gaps or 
breaches on all sides. 
Amfylchiad, -au, om, a making gaps or breaches 
all round ; 'a notching on all sides. 
Amfylchog, a. having gaps or breaches all 
around; notched. 
Amfylchu, v. to make gaps all around; to 
notch on'all sides. 
Amgedarn, a. strong or fortified on all sides; 
very strong. 
, em. a strengthening or fortify- 
ing on every side. 
1, «strengthening or fortfying 
on every side; invigorating all around. 
Amgederahau, v. to strengthen or fortify 
around; to encom; with strength; to 
make strong on all sides. 
Amgadr, geidron, a. very strong; mighty; 
potent; vigorous. 
Gado'r byd yn amgadr bon.—Grvilym ab Sefnyn. 
Amgae, -au, em. 1. that which inclosos or sur- 
rounds; a surrounding fence; a fence; arim. 
‘ap ohrny ba’ fangor yp amddifad ben a0 athrawy ya. 


doriedig o fur ac amgae. 
Pad miny na Geng ee Miata Mes. 8. 
Angee bach, gein-tach g61, 
Aebpich oeyich acer eylch can, 


‘Magwyrol omgae arian.— Nicander, { Oriawr. 
2, an inclosure, a field. 
Petes fa bat Par diwerth gwedl wy Goly offen 
oll. Gueyliedydd, ix. 
Amgaen,-an, @/. smurrounding coat or evening. 


Amgaer, -au, #/. 9 surroundin; 
wall; 3 Yortiféations fort, or E oael nee 


ennyreh, 
Iolo Mes, 243, 


Tgodl anger, new i gloddlaw mame | og ore 
Amgaerfa, facedd, yaa. em, @ fortified or 





immured place ; a fort. 


Amgeeriad, -au, om. a ‘a fortifying on all sides; 
‘a circumvallating; circumvallation. 

Amgaerog, a. surrounded with walls or ram- 
parts; walled around, circummured. 

Dinasoedd amgaerog, cities surrounded with 
walls, fortified cities. 

Amgeeru, v. to wall or immure on every side; 
to surround with walls; to wall, immure, or 
circumvallate; to fortify. 

‘Pan fyddo'r ddinas wedi ei hamgarru & muriau. 
‘Ma/yrdoden Htervey, 29. 
pocredd ddinssondds Cammhienices Hance Cait OF 

Amgall, a. circumspect, discrect, wary. 


Gorwyn blaen sfall amgai! pob ded 
ee Pep goer en: MA. L123. 


Away! urden amgen amgat! di 
” 8 eddie? M.A. i. 8 (cf. 216). 


Amgan, ¢/. [cn] minstrelsy. 


‘Yn dri yd rannad yn amgan pwyllad. 
Taliesin: M.A. i, 25. 


: M.A. 
Amgant, -au, om. eon, 1, that which environs 
or surrounds bound of a district or 
region; a precinct; a circuit; » border or 








margin; environs, confines; environment; 
circumference. 
Gorfynnig ty mb i yenhell a ant. 

fymbwy mat A. i. 198 (cf. 206). 
Am Vochnans kela or 


fpocipa 
‘Yn amgant Homant ‘ormant oreu. 
Gunnfandd Brycheiniog: M.A. i. 278 (cf. 277, 862). 


pe AEA. i. 206 (et. $01,890). 


Ag chwedl Endigant 
Li le a hardd ei amgant?—Jolo Mes. 264. 


ceva 
‘un dywell.—Blfenau Ser 

2. aring, a ee 

Amgant, prep. around, round, about. 


‘Ac amgant Lant ym enwi aber. 
onan "ilyiclym Fardd: M.A. 1, 968 (ct. 288). 


Amgarn, -ou, ¢m. [carn] a ferrule; a metal 
ring around a thing. 
‘A ffon ag amgarn a phig.—D. ab Gailym, cox. 88. 
Amgarnax ino am gyrn nod.—Tudur Aled, 


‘Mao iddi amgarn a phig gadam. 
amgarn « Dhig gadar”  nieyn : Canindau, 4 


Amgarnu, v. to put on a ferrule. 
Amgaru, v. to love much; to fondle; to dote 


upon. 
Nyd yr chwetyl amgen yt amgyrwyt 
Nkinyn ampers ny Gerytwyte Cyradeho: MLA. i. 217. 


Amgau, ». to shut or close around ; to comy 
tout with a fence or hedge; to hem i on 
every side; to inclose, to enwrap. 

Amgau lythyr, to inclose a letter. 

Amgauad,-au, sm. a closing or shutting around; 
a covering on all sides; an inclosing or en- 
veloping. 

Amgauad, «, inclosing or onveloping on all 
si 


Amgauedig, «. inclosed on all sides; inclosed, 
enwrapped. 
Amged, -ion, of. » general boon or benefit. 
Dyvrwledic eilic y wyled amget—Casnodyn: M.A. i. 428. 
Amgeiniad, iaid, em. [amgan] o minstrel. 
‘Dygwise amgenwisc amgeinyad.— Cynddelw: M.A. i. 271. 








AmogrecaR 


Axoen 





Asngeiagar, a. ambitious; aspiring. 





Amgeisgarwch, em. ambitiousness. 
reisio, v. to seck in all directions; to seek 
ntly; to require. 


Amgcisayant den gel 
tgcieyant Qeu Bey. s M.A. 1 88 (ct. A.B. i, 202). 


= @amgrisia garind gwiw 
Oras sounwyiat We. Pughe: C.G. viii. 495. 

Amgel, a. concealed or hidden on all sides; 
secret.—0O, V. 

Amgeledd, -au, em. [coledd?] 1. care; soli- 
citude, anxiety. 


Heb y Me ib Teirgwaed. nauit hb 
net playa Ween pe wan Seppe 





7 bebe eb 
aglan eve iy zi 
ay daw (al. er ery daw) Lloegyrwys heddiw 


A 
a ae reh Hen: M.A. 4,108 (et. 198). 
Amgeledd oi am y owd halen.—Diareb. (M.A. iii. 147.) 
2, fostering care and attention; a cherishing 
treatment; solace, comfort; succour, help; 
protection; patronage. 


Safed hi o flaen y brenin, a bydded gwneutht 
getedd iad} Bren (ef. Gen 18 3) 


Nia orchymmynwa i'th dadol amgelid y rhai oll a 
tuddir mewn ares Greed dt Gyr om 


ee ai gyrodd ‘lea so'a glad, 
op an bend Dauw 
Bu 2b fore y lent 0 eisieu amgeledd, the child 
ied from want of fostering. 
bot dan amgeledd un, to be under a person's 
care or patronage. 

Amgeleddger, a. disposed to cherishing, suc- 
couring, or protecting; fostering, chorishing, 
protecting; patronizing; favourable. 

Credweh yn ddifrif, y rmmer efe yrun ffunud yn am- 
Peter [Giveddi Gyffredin (Bedyaa). 
Amgeleddiad, -au, em. a cherishing or foster- 

ing; @ taking care of ; protection ; patronage. 

Amgeleddol, }a. cherishing, fostering; pro- 

leddus, } tecting; looking after; care- 
, anxious; patronizing; favourable. 
Ac eno et crchye ef karcharu Octa ac Offa ac eu gwar- 
chadw en graff angeledd “Brat Gr. ab Arthur: M.A. ii, 288. 
Ac eryneigus ocd Chyarlys amdanaw rac y ieuanghet. ac 
Yaten YR argc ana ade Carolo Magno, ool. 800. 

Aimgeleddu, v. to cherish, to foster; to nourish ; 
to succour, to help; to protect; to patronize; 
to take care of; tolook after; to attend to; to 
favour. 

A’rllances oodd deg iawn, ac oodd yn amgeleddu y brenin. 
ia 


Hi ai hamgeleddodd ¢ et om Bh 
Thotished hen an hor Baud, mune the 








Amgeleddwr, wyr, }m. » chorisher or fos- 
Amgoleddydd, “ion, J terer;_» protector; 
patron; @ guardian; an overlooker. 


Hyd yn byn bu y Rhufeiniaid ya amprleddtoyr trion {ni 
Theo. D.P.O. i. 4 


jeans: 4 (98). 


Bod Inddydd ac yn addymrydd 
yn amgeleddydd ac yo lyemyad ewiriomedd. oy 


Amgelfyddodi, v. [colfyddawd] to make or 
render according to art; to reduce to art. 











yn frenin penrhaith 
ar bymtheg ar excot 
Tne peli em breaine na barnwr, 
ew seypei yun awgrym ar byr- 
theg au homgelfydgodi'n pyfinwn.—-Raridas, 


Amgelog, 0. a. solicitous ; ;_ciroumspect, isereet. 


Sa bye h pee ead fe id ffrwyth arnad 
rrnyl ofawy emgeloch wy denna. 


2 MLA. i 151. 
Amgelu, ». to hide, to conceal. 
‘Ao nyt a rac Arthur. 
OTe aT eN TO eb itiur (B): MLA. ii. S01. 


Amgelwch, sm. solicitude, care; protection. 


Nid goreu em’ er amgelicch bywyd. 
nT roma Taliesin: MA. i. $9. 


Alaf lyw luoet amgeloch.—Cynddelwe: M.A. i, 227. 
Amgell, a. having many cells or cavities. 
Amgeltiaid (1 nd), «pl. [om- + cell] Circum- 


SEs ppm are ne 
Amgen, adv. [C. cen, ken; Br. ken] otherwise; 
on the contrary; to the contrary; on the 
other hand; diferently; alias; better. 
A glyweiati 
Agric em Oy cnet: MALI 
Rt SLE Dea rea oi at 
of, rhaid ei o ier 
tage ya thal ol cytuewid, ange body drm 7a 
Na angen, not otherwise ; thet 3 is, that is to 
say; namely ; ¢ to wit. 
gwedy y lad aap te 
‘unb ‘Bledya. 


Pymp cenedlacth ad chyfanedds mgen 
Normannelt Brytanyeit a Seceon a Fiichdelt to eo 
“Draty Breninoedd Mok. i 2. 


‘A ladho eta dh marw. nyt ange oanghas tragreydh, 


Os amgen, if otherwise; otherwise; on the 
contrary; in the other case; else; if not. 
id 0 weit : 
rics tment sR aii 
ras mwyach fg wg yw gweil ya 
yuseerasaahz tay oe yma 
be amgen, } if (it were) otherwise; if (it were) 
Peamgen, $ not so; but if not; otherwise. 
mitt ght 2;Nhad y sae lamer odrigtansu: » phe emp, 
on anhawdd dirnad pe un 
UIA, pled amgen, pan 8 aia 
Dim amg amgen, nothing clse; no better; no other. 


dia aghauoedy nao en tal nae eo 
cond abo the tm i Oyfreithian Cymru, ii. 6. 
Tye hollIyte déim angen, agos, na sothach o ge- 
with: hace rbyn 
erg yn eT pcos Boone: D.P.O. i. 1 (2,8) 


f ci hofll o ran ei 
ei hoff er mwya 





Y mae ofe dan amgeleddvoyr a Uywodracthwy. 





Amgen na {reg } othe otherwise than; other than; 
Amgen no (nog), - 
Nid amgen nag Tai nipaeld Sam. vii. 2. 
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AMGEN 
Se ra eet tas didametnian » 3d 
mewn 'r erlidigaet! 
A rich ealiib rhal 
Bidallat angen » ma de Frere vag ag 1 
rl 
sar 
Fnddidden Afthut  Gwenboyfor: MLA. 1. 178. 
Tessas aie inten rm 


Pt Atle Soca 7 goras.cf yr anjuciiett ® dya or 
Tages aS ce 
Wong naa ho er eps Cea 
Yn amgen, otherwise; differently. 
Ac odyna ykymerassant kyt Tt gon x 
egesseu yx amgen no bynny.- 
Efe a iyr yn amgen, he knows better; he 
Efe a tyr angen, knows to the con- 
ife a yr yn amgenach, trary. 
{{ Amgen, having the force of the comparative 
though positive in form, generally go 
the tadigal sound, and is often followed by | 
na or nag (no or nog) both as adv. and adj. 
Amgen, -ion, a. better; different; other; va 
rious. 





didan am eu 
300. 


Pa omges vedvel sw ef heno noc aryuu sx | 
viepd yey bene aleglon i. ™ 
fe zm medi! omgen wirionod nag a Adadgudd- | 
ait efbun yn el ait be, Yamers Home. 119. 





Gen vd edvenis angen ysis 
1. G. Geirionyda: Geir. 79, 


Pethau amgen, better things; different ut things, 


ae | 


ants, 
yan yawn angen gonedl- 
* arat y Breninoedd: M.A. i. 82, 
Ac neb angen broewyluot. nooa ragwelas Duw 
yibaw cyan "7 byt.—-Lucddar, 165. 
tan oF pyllen hynny ood lnm o omgen rey 
eRe oe Deen bray oe ma ™m 


Orr fel pob gwres.s thine 


solu; 2 
rd ac ymmod, pot d, enaid di le 
Fess reregonsO Te dea rae 

5 a0 o'r mi \funiant ya enghynghyd 
phob amgen y mao mao Dom. inact ‘enwau amgenion samgenion Yaad a 
dwyn tin, » uyf—Berddas, 1 5a 
Gan o Hono yrawr hon gudarahat ol dayroas 
esr ion ereil Sa nag a. (sferamt efe Moet hyd 
tae yw dy ath, law yw ‘dy fost ; 

on darn aya 0 Sais.—Gronwy Owain, 160. 

farn na’r gyffredin, of a different opin- 

oon m the common one.—W. 

Disgwyliad amgen, a contrary expectation. 

The construction amgen ond or amgen onid 

(eae but) is rare. 

a wyddom ddarfod i rai. . . ddy 
anda ex'batt gretyda by dls igen oid ery aa 
ere ere "lores Cyffn: Diftyniad, i. 2. 

nach, a. [cp. of amgen] better; different ; 
er, 
Od maar eps ya lager ay 





A phwy bynnsc a wertho rin 
er caomaw! dynawl. nea er enuilh ampera1 
iment yu gwoewlbur Ja woos m0 gwen 


Hevyt ymaent coed; 
oof anual 


t Wan: a 
Ehyfeddach o lawer . y celwyddau a gel 
[ob ewirionedd, 7 eythrar Bie cml yay died ce 


allu bono mewn modd amgenach na redyad cel 
wydd, orchfygu’ —Morus Cyfin: bid. 





Avr rhai sydd amgenach, nis gellir eu cuddio. 


1 Tim. v. 25. 
‘Mae'n amgenach of hachan, 
Hf/m ao uwch oedd nag ach Isu.—Gromey Owain, 78. 


Amgenach a fyddai genyf, 1 would prefer. 
ei Tabormarn bat) fal hurt nurtyn, mat amgenech a fyddai genych 
Yn amgenach, otherwise; better. 
Hwy a fwytasant 7 pase, xx ampenach mag yr odd yu 


Amgenach, adv. better; rather; otherwise. 
Arglwyd heb hitheu ae ny wdost di amgenach no hynny ? 


St. Greal, 18. 
4 Amgenach i (=amgenach na)is sometimes met 
with, 


A’r ne a wnelo'n omgenach i hyn, sydd euog 0 ByssegT- 
ledrad.—Morus Cyfin: Diffyniad, ii. 14. 


Amgopeeth (2), -au, af. difference; variety, di- 





Ac o’r pethau hy neillduol ansawdd y mesur, a’i 
Zeca a re aia 


Amgenair, eiriau, sm. a paraphrase. 
Amgenair, a. paraphrastical. 
‘Doonglind arallair (newid-air, amgenair).— Walters, 
Amgendreigl, a. heteroclitic; anomalous, —W’. 
Enw amgendreigl, a heteroclitic noun, a hetero- 
clite.—W. 
Amgendreigliad, iid, sm. a heteroclite. 
Amgendreigliaid, heteroclites. 
| Amgendyb, -iau, em-/. a parodox.—W. 
Amgendybus, a. parodoxical; heterodox. 
Amgenedigeeth, -au, «/. variation; declension 
(in grammar) ; alteration. 


4 th, variatio camusud. 
aed ‘Dr. I. D. Rhye: Gram. 87. 


ov bln or) ‘tna asthe Phan, ar iar Sie ane, aeu new 
FTW amgencal 
Dan caw eure a naill yn seshene enawg ar y “at; y 

perchenawg a fydd 0 rgenetirth fotdignnol- “a. 

Amgeneiriad, -au, sm. a paraphrasing; 
paraphrase. 

Amgeneiriadol, a. paraphrastic.— IV. 
Amgeneirio, v. to paraphrase. 


Rhoi yatyr tracthawd neu’r eyifelyb mewn amgen eiriau 
Mtalleizo, angen Wallets 


Amgeneiriol, a. paraphrastical. 

Amgeneiriwr, wyr, em. a paraphrast. 

Amgenhad, hadau, em. variation; difference. 
ade beey cota brithodli_ al ompemhad gnenwdd ; aco’r. meen 
gerdd dafod; ys ef traethodyn.—Cy/rinach y Beirdd, 70. 


Amgeniad, -au, sm. 1. variation; difference ; 
distinction. 





A hyn, gyda dull anhebgor ef awdl, a wna'r ansawdd 
sro, ai neillduldeb a’i lwyr amgeniad rhag pob 
mewur arall.—Cyfrinach y Beirdd, 105. 


2, parallax (in astronomy). 
Haws fydd i chwi ddeall diben 


Bates alas" ial 


silat newydd ar empesind 
yng ngbylch y erplanae 
Paine Seryddiacth, 
Wrth geisio pendertynu smgeniad blynyddal y ver, canfu 
rad ydyat yn ddiyagog.~-Dosporth Healmg 1 191. 


AMGENU 





Amgenu ), v. to differ; to vary or alter; to 
diversify ; to contrast; to change. 
Acynaamgens eu pryt awnaethant.—Mabinogiom, ii 904. 
am mhob mesur agos ar Ygvhydedd lefn, dylid gym- 

maint amgrny a¢ Ganvateel 

Denne cy rinach grad, HOB PRY® YE soem AF Y 

Amgenu ar, 1. to vary or differ from. 


‘Ni mawr waeth lin rhe dd amgeno'n dacr 
arliwpren 7 Uythprenmus— ole Mes aoa 


2. to surpass, to excel; to exceed. 
Brenin e i, 
aye heap ioc (Morgen Sra 
fh 
H 





a chall-ddoeth, 

wystawr]; ge am el 

rynder ai haeion\, yn auyraw ar seer bawiert gyfoedion, efe 
gytreithiaa » 

Tolo Blas. 12. 


Dychymmyg a chrebwyll a tyda yn amgens ’m mhell ar 


dir ae ancien, fal ydd amgena Ins off ar lais a 
sewn troed yn cérdd:, neu chwythad anadl. 
Cufrinach y Beirdd, 17 (et. 79). 


Amgenwisg, -oodd, 4/. a variegated robe or | 
dress; a robe of distinction. 
Dygwise amyenwisc amgeinyad.—Cynddele: M.A. i. 221. 
Amgordded, v. to walk, to move about, to am- 
bulate. 


Amgerddediad, -au, sm. progression. 


fau cyflawn a daionus. 





eth a eryear ol pob dyn da thinweddtanr 
iddo ei hun ; ad re dan tele we Ey bs 
se ampeeind dn a bl the drafodes cf ar yind 
—Mye. Arc 


Amgerth, em. intensity, ‘yehemence, violence. 


Amglawdd, gloddiau, #m. a surrounding trench 
or ditch; circumvallation; entrenchment. 


Rhuthrodd wg Sachen ar amgloddian’r gelyn- 
fon ger law Seren Gomer (1814, fe 32. 
wanna Rote re tre po aaa 
«ond 


rumor, trwy fath o pmglawll anghivyfod 
sion ae Myrdal Hervey, 12. 


Amglawdd, a. circumvallated; surrounded with 
a trench. 
Ciroumvallatas .. . peth amglawdd.—Davirs, a.v. 


Amgledr (ag. -on, /.), -au, scl. enclosing or 
surrounding paling; pales or railing placed 
around anything. 

Amgledrad, }-au, em. an ing; a sur- 

‘Amgledriad, j rounding with paing?s railing, 


Amgledrog, a, surrounded with pales or rails; 
‘empaled. 

Amgledru, v. to enclose with pales, rails, or 
stakes; to rail, to empale, to pale. 

Amgloddiad, -su, em. » circumvallating, an 
entrenching; entrenchment, circumvallation. 

Amgloddio, v. to surround with a trench or 
ditch; to entrench, to circumvallate. 

Amglud, a. carried about. 
Cireumvectus . . . peth amglud.—Davies 

Amgludiad, -su, om. a carrying or bearing 
about; circumvection. 

Amgludo, v. to carry about or around. 

Amglwm, glymau, em. a clasper. 

Amglymiad, -au, sm. 1, » clasping or twining 
about; at; earn 2. (pl. -iaid) a clasper 
or tendril a tany). 

Amglymol, a. clasping or twining about. 
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Axcox 


Amglymydd, -ion, om. a clasper or tendril (in 
botany). 
ez et Aomglymyion bry md nord at yr noo 
Amglywed, ». to perceive; to apprehend; to 
become informed. 


jp Agen le ar ol hent.c docth Gwinwas a Melwns tr Alban 
ir tir, A gwir Liichlin gid ac wint. a gwir Denmarc. 
ay Fw pend or a alles cafel eu Guiimndeb. Ac é 


gorescinasant er: bi 
allese digulon. Brut Orv ab tether (As Masi 290, 


{| The reading may possibly be am glywed. 
The other toxts have “gwedy gwybot.. 

Amgnaif, gneifiau, »m. a clipping or shearing 
around. 

Amgnaif, a. shorn or clipped all around.— 
Davies. 

Amgnaw, gnoau, sm. a biting on every side; a 
gnawing around. 

Amgneifiad, -au, om. » shearing or clipping 
around. 

Amgneifio, v. to shear or clip around. 

Amgnoad, -au, em. a biting or gnawing around; 
corrosion. 

Amgnoawi, a, biting around; gnewing on all 

les; gnawing; corrosive. 

Amgnai v, to bite around; to gnaw on every 
side; to gnaw ; to corrode. 

Amgoch, a. seo on every side; red-stained. 


Amdrychion 
apa tre pea ‘pa MLA. i 907 (ef. 906). 


Amgoed, a. surrounded with trees or woods; 
woody on all sides. Hence Henllan Amgoed, 
the name of a parish in Carmarthenshire. 

Gorue fy Lyw lew amgoed 
om eer drydar Prydydd Bychan, M.A. {. 380. 


Amgoed, -ydd, sc). eurrounding troee or 
meinen Savage! min.—Telynegion, 48. 

Amgoediog, } a. woody on all sides; sur- 

‘Amgoedog, } rounded with trees; abound- 


ing with woods; silvan. 
Amgoteidi, v, to embrace; to er 
it mor chwennychgar i’n hiaith ni, 
os Pert iamgofteidio aci seep ch Biaith =, 7" 
Amgoleddu, v. [coledd]=Amgeleddu. 


Ond y brenin ynfyd, dan ci caw, a’u hamgol= 


‘Amgoledded dyn sarff yn el fonwes, scefe a 


eddodd. fydd 
debyg o gael ei frathu.— "heo. Evana: D.P.O. i. 4 (104). 
Amgolofaog,, a. surrounded with columns or 
pillars; peripteral. 
Amgolofres, -au, -i, ¢/. a peristyle. 
Amgor, -au, sm. [o6r] a surrounding or en- 
circling border; 8 border, bound, boundary, 
or limit; precincts; environs; an ambit. 


Kathyl gwae canhator 
” Raed RB es el MA. i. 76). 
Goagordd dor amgor amgynnig. 


Scisyt Bryffwroh: M.A. 1. 888. 
Amgorau gwlad, the borders, limits, or confines 
of a co! 





Amglymu, v. to clasp about, to twine around. 


untry or region. 
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4 Sidon, ee a ddychwel- 
oat at Boe Calilea zero amgorat 
“ shee Grad Bw, (Mare vil 81). 


Amgorelwi, v. to dance about or around. 

A son am ryw freuddwydion rhyfedd, new 

Pe cdpornet p weds mockiud boul Coerfaltoch. 
Amgorn, gyrn, em. 1. a circling horn. 

Ac amgylch y chlawt y 

Reem cbmc, MA. Lom. 


2. the outer or surrounding part of a horn. 
Amgorni, v. [corni] to enwrap or envelop; to 
surround, encirele, or encompass. 
Pe dywedwn, Y tywyliwg, mal hi 
gormant Yan BYGAL Y 008 Tr A Torgts Bg Bis xxv 
Amgraff, c. circumspect; deliberate; acute. 
Amgrain, greiniau, em. » wallowing on the 
ground; being prostrate; a rolling about; 
a tumbling. Sometimes written amerain and 
ancrain or angcrain.—Madog Dwygruig: M.A. 
i, 487. 
Amgre, a. forming on every side. 
on prydest 





O brvder adfent Cynddeho : ‘M.A. i. 906. 

{ The text of this passage seems corrupt. 
Paghe translatos it: "A mind opproseed with 
the heaviness of grief; but in the first ed. 
he reads <prydedd’ for ‘pryder,’ and in the 





Amgreiniad, -au, sm. a wallowing; prostration. 

Amgreinio, ». to wallow; to roll abouts to 
roll backwards and forwards on the back (as 
horses do); to sprawl. 


Grrign brain ym amprrininw, 


syed ab Gwilym, exxxix. 95. 


yf. § round; ising in a circular 
form on the surface; convex; rounded. 
dd weithian yn Tae ait ye cpaed weithiau 
aS welhitycrae 
nga rag nerd, TN Gopled i, i 171. 


ere fore ta ce y pryd bry Js goby nbc on 
a'r ochr geuol- mars ie 
Amgrwn, m. cmgryuion: a. globous, glo- 
‘Amgron, /. ah eae globular; spherical. 
Amgrymedd, -au, om. convexity. 
3 |, au, 6m. @ making convex; a be- 
coming convex. 
Amgrymu, v. to make or render convex. 
Amgryniad, -au, om. [amgrwn] a making 
gbbular; a beooming round or spherical. 
Amgrynnedd, -au, sm. [amgrwn] globosity, 
sphericity. 
Fodant yn weledig wth Dogynau y blanca, 0 her- 
re isacemiblekes get oeeier 
igrwn, cre) to make globu- 
lar or berate pe. to become round, 
Ampryn (g), ». [orynu, xin] to tremble on 


‘to cause to tremble around. 
Amgud, } <ian, sm. (oud, oudyn] « curly lock, 








Amgut, § a ringlet, a curl of 
Bhyng y gwallt ampution chery, 
A dwy- Tegrn. “Dead tvibym, xxe. 3. 


Amgudyn, -0u, om. a ringlet or curl of hair, 


Amgudd, -ion, sm. 1. general obscuration or 
occultation ; envelopment. 
_ amere See pophee tae aaa am ddim yn a dond 
Rech ye ening 7a gates ah es a 
yayan diwedd.—Jolo Morganwg: Iolo Mas. 270. 
2. a hidden treasure; a treasure; a hoard. 
Amgudd, trysor ouddiedig.—0.¥. 
Amgudd, a. hidden or concealed on all sides ; 
shrouded, enveloped. 
Ampuitio, v. to hide, conceal, or enwrap on 
ides; to envelop, to enshroud; to hoard. 
Amguedd, -au, em, [cuedd, ou: cf. angwedd] 
7 chojoost rants; most valuable effects; 


oral vera arcana nobis chariora, chariora supellec- 
tilia; ab am & en, charus.—D. s.v. 

can clo dan Sion, a naw can cledd ; 

New can-taia gai yn amguedd: 

‘Nawradd nef yn 


Naviiva pu gotynam elgyiedd 27d “G Cothi, 1. xxv. Al. 
‘Hwynt a gawsant dy swilt, dy drysor, a'th amguedd, pan 
tobe Tarn-e ole Geek (Brython, te Mt 


Amgueddfa, facedd, féydd, #/. a depository or 
repository of ravitice; museum. 


angie emai op id alr aii 


Onid yw 
nied, Bek He paiae a cic a 


Yr Amgueddfa Brydeinig, the British Museum. 


Nid oedd ymddiriodolwyr yr Amguedd/a Brydeinaidd wedi 
eddwl ai 
rh cea is ade Ninetéh, 277. 


Amgueddgell, -au, -oedd, of. © cabinet of 
curiosities; a musoum. 
Castell Aberhonddu a ddywedir 


gan Oliver Cromwel ; ‘tn? To yinddon 
iifeplan 7 Apigardget 











Amgutio, v. [cut] to cover with a hut.—P. 

Amgwydd, -au, em. [cwydd] o tumble; o fall. 

Gnawd aml ei ameoydd trachwyrn.—Myv. Arch. iii. 142. 

Amgwyn, em. tarragon (Artemisia tarragon, 
‘Artemisia dracunculua).—H. Davies: Welsh 
Bot. 154. 

Amgyfiead, -au, sm. a sotting or placing 
around; circumposition. 

Amgyfrawd, sm.an attack or onset onevery side. 


it rybu amgyvraut guynt guan tra measur. 
dah ™ Cynddetw: MLA. 1. 248, 


Amgyf,, -ion, em. [cyf] support on all sides. 
Amgyffrau, sm. @ pouring or flowing around, 
circumfluence ? 
‘Dreic amgyfreu 0 duch Teen Les Destren at 


: AB. a 204 (MLA. 1. 78). 
Amgyfraw, itation or excitement on 
‘Amgyfiro, ’ § all sides; genoral agitation. 
Am; wd, odau, sm. comprehension; ap- 
ension, 


POET SELES Ea 


MA. i. Sikes. ii, 184). 
Ar for diffwys dy as 
" Pn eee Me A (A. i 14). 


Mal Ura Uniden atom enh Meir: M.A. i, 189. 











‘Mur mawrdir mawrdoryf amgyffravd. 


' Wynildele: MLA. 4, 228. 
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Amgyfired, -ion, em. [cyffred] comprehension ; 

apprehension ; conception, notion; a concept. 

At bis, Behan 1 ances rman bit regula hittl ir 

june init petguared trait mus, 
Po Daft Gloss. Ww. ‘3 (Zeus, G.C. 1080}. 

Beet ystyffwi mawr Mawr y neuad @ fred 
milwr ane —Mabinogion, 1 y maul 

Adyfo mab Cynan maur amgyffred.—Meili A. i. 191. 

MA. i. 148. 





Tri amgyfred deall: amser; Ue; a dichwain. 
tyes rch, tk, 267. 


Amgyffred, v. 1. to run, go, or roll round; to 





surround, 

‘Ti agetty 7 kyfarwe a notto dy benn ath danawt, byt 
sych evrynl- byt y ewiych glaw. byt y treigy! heul. hyt a 
amgyffret mor.—Mahinogion, ii. 


2. to contain; to comprise or embrace ; to hold; 
to include; to take in. 
Ef awelei yy dinas hwnnw yn uawr ac yn ehalaeth. ac yn 
amgy fret brevets odir baie St, Greal, a 139. 
‘Tia arwed \daist ya dy fed y neb ni allai’r nefoedd ei 
anya. rata Dak Mrandigt (D.) 
‘Tybied yda wyt nasgallai’ oll fyd amgy fred (Ygyanwys, 
dderbyn) y lyfrau a ysgrifenid. 
” re W. Salesbury: Toan xxi. 25. 


Wele, y nefoodd, a nefoedd y nefoedd, ni allant dy am 
gufed 2 Crom Vie 18 (00-1 Bren, Vil 

‘Avr trydydd a'r diweddaf 

(megys ya amgyfred y ddau 
Temp Son Daveoe Light y Hes ei 2. 

‘Helusthrwydd ei deyrngudair ef sy'n amgyffred nefoeda 

a data Chores Blears anes ¥ Plyda 10, 
‘Yn gymmaint a bod yr ymadrodd 

tetas fa angatoed adenedipactisaieidizd 

mewn eanteiddrwydd.—Jruan Brytydd Hirz Preg. i. 185. 
3. tocomprehend; to apprehend; to understand; 

to conceive.—Joan i, 5; Eph. iii. 18. 
Os ynte, y peth all plenty ei amguffred syd exmoryth. 
Gromey Owain, 21 (cf. 168). 
Am diad, -au, om. comprehension; ap- 
prehension, 

‘Gwahaninetha barn oddi wrth amgy 
ydym yn amgyffred llawer o feddyirithiau heb fart barn 
ggvich eu nodweddion, Dibyna barn ar amguffrodind neu 
Adealltwriseth 0 beth.—W. Jo. Durfelydd, 6. 


Am; dig, «. comprehended ‘apprehended ; 
Tnlerstood’ specie, 
rfordd: th id arfercdig mewn 
adjeiry “Tye suede sot y gui cqodinawcyabal- 
a ney re feat Pras Egle BYE. Xie (el, 


edol, a. reiting to comprehension ; 


o'r rhai hyny 








we phagnad 








fredind, o Blegid yr 








comprehending; comprehensive; approben- | 


sive; ideal; perceptive. 
Amgyffredy ad, -ion, sm, one who comprehends, 
Kanis Sonogion : ‘Muge (al. muge) a lataut, iecnit 
Druduas nic reedit (at, nis amgiffre 


‘Peruy now perviste imi a dyvit. 
Lipwarch 





fen: M.A. 181 (et. A.B. ii, 50). 
Dormarth {ai Dormach) drwynrhydd ba wyllydd 
Ama ean ys amy fred yd 
Dy grwidir ar Wiber wyaydd. 
a 


eyddno: M.A. 1. 168 (cf. A.B. ii. 54). 

Amgyffroad, -au, em. agitation all round; 
great agitation or disturbance. 

Amgyffroawl, ) a. agitating all around or on 


Amgyfrdus, ’ { every sido; very agitating. 





Amgyffrwn, em. agitation on all idea; great ; 


agitation or trembling. 
Ny lafarafi deith reith ryscatwn. 
By y dply Ketenic ny a 


dein beret at, bamagyfryn 
Font e gneety ragtron 7 
Taliesin: A.B. ii. 169 (ct. M.A. i. 68). 


1 The rhyme shows that amgyfrwn, not am- 
ube which Pughe adopts, is the correct 





gyffryniad, -au, sm. agitation on all sides; 
a trembling around. 

Amgyffrynol, a. agitating on all sides. 

Amgyfirynu, v. to agitate on all sides; to be- 
come agitated around.—P. 

Amgylch, -oedd, -au, -ion, em. [cylch: Ir. 
imchitl] 1. a circuit, a compass; environment ; 
that which surrounds or encompasses; & bor- 

er; 
a a 
Amgylchoedd, ) environs; confines, borders; 
‘Amgylchau, | surroundings; external or at- 
‘Amgylchion, 

Efe a ddi 


Tudah { arogidarthu 
‘ac yo marten 


Rar 
Tae Winn: 


Gwelsan seren o liw: ac amg; 
ae rndog ab ae Gccctier: ‘M.A. i. 406. 
rgutehoedd morostd mawrion, a's edd, 
awn y dangoonwdd, nid anghysson.— Gromey Owain, 120. 


Amgylchion geiriau, periphrastic expressions, 
Amgylchion geir 


ne at bean omic» 8 ywt val by reit eb ef 
amgytchion nae amadrodyon gorwac eghylch yt 





nid chwaith, j 
seit pal er ch od 


or ion a'ramgylchion. 


Sotho 


‘Bh. Buch. 8, 


Brat Gr. ab Arthur: M.A. ii, 987. 
2. a circumstance, case, or incident. 
A thithan a ellit eu harferu oll yn ddiragor, yn 
iedig, ac yn dait ofa bo ya fal ftp thew armed 
Thwysg, Ba gol many! th ery grmod 
petrusder ee ofa arferu dim 0 carat ‘ond yay lath am 
‘gylchiow na bo poaibl fod dim 


Elis yn Bh, B. 8, fi, 2 (59). 
Amgyleh, prep, about, around; all round; 
about or near (circiter). 


Amgyich Kyminawe ‘Sacson. 
‘a edits MA. i. 20 (ef. 2) 
Marchogaeth awnacth ef yn vedslgar yny doeth y lyun 
yayal amgyich pryt gosper of dyd.-DSt. Great, 1316. 
Ymchwelawd y brenhin y Loegyr amgylch 
weiawey OCT rat 9 Tipeyvogion, 368. 
A gwedy colli amgyich teir mil oe drist afiawen 
yd yinchoviassant 7 gwlat.—rut'y fyupnogion, 100. 
Amgytch ogyich, round about; all around; on 
all sides; in every direction. 


Qamou'ch osuich ego 
$ tale halle Pw mofiau hon.—Dewi Hiya: Blod. Axt. 8. 


a. with the prep. o. 
O amgylch, around, about, round about; on all 
sida, 
aGhMi® tmerichorch y Adinas ... gan tyned o amgyich y 
Amgylchweh Sion, ao eweh o'iAamyyich his 
b. with the prep. odds. 
Oddi amgylch, around, about, round about; on 
every aide, 
Oddi amgylch y ddinas, around the city, about 
the city. 
(a, 6). Also used adverbially. 
Amih# fy mawredd, 2 a'm oywari odd amgyich, 


Myned 0 amgylch, to go sbout or around. 
{Amgyich being & noun governs the radical 


angylchaida, a. tending to encompass orci 





cumscribe; circuitous; circumam! 
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Amgylchau, v.=Amgylchu, Amgylchynu, 
Ef dechreuent amgylchau gan waewawr 
W. 0. Pughe: ©.G. iv. 1060. 
Amgylchdoriad, -au, em. circumcision. 





‘Ollalluawg Dai hwn a wnaethost i’th wynfyd 
Pab derbya ent val a ("on (Wamgylchdoriad|, a bod yn ae 
iPr ddedaf er mwyn dyn. 

Tit. G- Gyffredin 1067 (Dydd Bnwaediaa). 
Amgylched, -au,om.= Amgylchedd 
rl rod. DS 
8 eae eee aan ome a 
Angyicheds— W. Oc Puphes CO 





Amgylchedig, «. surrounded; onoompassed ; 


circumscribed ; environ 
Ton amgylchedig, a circumflex accent. 
Amgylchedigaeth, -au, #/. the act of encom- 


pessing or surrounding; encompassment ; 
circumscription. 
Amgylchedd, } -au, em, circumference; 9 cir 


cle; 8 circuit; girt. 
dy 





dderwen suena! @ chyagodawl yn. 
mawr.—Cawrdaf: Meudwy S10. fros ama 

Ammgylchiad, -0n, om. 1. surrounding or en- 
compassing; circumscription; a circuit. 


O eithat ei tynedind of allan, ai am- 
grtehied ny cu bcthadoodd berger Set, az. 


Cenolbwynt yr hwn sydd bob ffordd, a'i am; woked 
adh rayw le Blur Lewis: Drezcltun 80.0 mevetiad y= 





2. @ circumstance; event; incident; a case; a 
condition ; a position. 
Amgylchiadau, circumstances. 


Nid cee neb ampyichiadan a allant ef dueddn i newid el 
feddwl.—Ioe. Harrie: Gweith. 339. 


Mewn amgylchiadau da, in good circumstances. 
Ar yr amgylchiad, on the occasion; in the case. 
A thyfedd, rhyfedd, fel yr oedd pawb wedi rhoddi eu hol. 
Adyfain i woithredu at yr amgyich eudwy 108. 
Amgylchiadol, «. 1. circumferential; surround- 
ing; circumambient; round-about. 
vrnids bref pe yuelant Fu todd ompytade 
Cylehgrawon, 1. 62. 
2. circumstantial. 
Tystiolaeth amgylchiadol, circumstantial evi- 
donee. 
Amgylchiadolion, } circumstantials; incidentals; 
“‘Amgylchotion, " § non-essontis 
3, occasional; happening according to circum- 
stances. 


hetyd y Dy Aber, 
aw Racth Palade Coulter Mecham” Gadd, 
Amgylchiadu, v. to surround, to encompass; 
to circumscribe. 
Amgylchiaith, icithoedd, ¢. circumlocution, 
a periphrasis. 
Amgyichiaith ‘8 fydd, pan amlygir un gair & Uewer, a 
ymy er harddu, aga re rT Teith. Cymr. 108. 


Amgyichol, a, surrounding; encompassing, 
environing; circumambient ; circumstan 











Amgylcholdeb, __ } om. circumambiency ; cir- 
‘Amgylcholrwydd, j cumstantiality; environ- 
ment. 





Amgyichredu, v. to ciroumscribe; to sur- 


oe trawdgylch aur cymmerai yn ei law, 
° yw Daw e barotaid 


ged tragwyddar 
ra iy bydyeeawd hwn- 
rmavichrea y byes W. 0. Pughe: CG. vil. 268. 


Amgylchu, v. 1. to surround, to encompass, 


to environ; to go about or around; to cir- 
cumacribe. 


Hwy « acthant o fynydd Hor, ar hyd ffordd y Mér Coch, 
jamgplchu tir Edom Nem. xxi 4. bya 7 


2. to beset, to besiege; to block up. 
Nya ‘wil gylchwy Pan amgylcher br brwydyt 
we argleyt yn ¥ Cynddelw: M.A. 1, 229. 
Amgylchwodl, “au, #/ {americh-+ohwedl] « 


pei drounlSeaten 
estan Sram rt maa 


‘Pum Ligfr Cerddvoriaeth 194, 
Amgylebyn, -su, em. a circumferentor.—P. 


Amgylchyniad, -au, sm. o surrounding, en- 
vironing, or compassing; environment. 


Amgyichyniadol, a, surrounding; circum- 


Amgylchynol (), a. surrounding, environing, 
encircling, encompassing; besetting. 

Amgylchynoldeb, ) em. encompassment; cir- 

Amgylehynolder, j cumambience; the ‘state 
of being surround 


Amgylchynu (j), v. a environ, surround, or 
encompass; to circumscribe; to besiege; to 
go around. 

Harallt Harffagyr cissioes a gerdasci no hynny ® dir- 
a mses boll 
et eo 


Yr holl Hoedd a'm hamgytchy 
asant fi, ie, amgylchynasant fl. 
gwenyn.—Salw, exviti, 10—12, 


Amgylchynu ymadroddion, to use circumlocn- 
tion. 


masant, . . Amgylchyn: 
Mmgyichynasant ft fel 





Nyt reit vn. jichynu ymadrodyon na chyghoreu gorwac. 
Fei en aye ead arthur (BY: MEAS Ue Bt, 


Amgylchynwr, wyr, | em. one who surrounds 

Amgylchynyad “i “ion, § or encompasses; he 
who circumscril 

Amgynnig, a. smating ? 

dor oe i ‘Sea Beeorek MLA. i. 838, 
apgyanired, »v. to frequent about; to resort 
habitual]; 

Amgyunivatr, v. to flock around ; to hover or 
flutter about; to haunt; to resort; to fre- 
quent. 

Amgynniweiriad, -au, #m. a hovering about; 
a resorting; a frequenting. 

Amgynniweiriwr, wyr, sm. one who hovers 
about; @ frequenter. 

Amgynnull, v. to collect together; to gather 
on les. 


Ae gwedy kiybot 


o hynny 
wynt ambyanul 


ny honneyt tros y gwladod 

My ore jrut Gr. ab Arthur: i. 150, 
Amgyanull ~ion, em. a collection or gathering. 
yus benydiaw! gletydocdd a fagant amgyn- 

Ee Tr te 
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ulliad, -au, ¢m. a collection from all 

sides; a general collection. 
Amgynnyrddan, om. a makin, 
sides; a surrounding tum 


Yetayell Cynddylan a'm erwan pob awr 
Gwedy mawr angynnyrddan 
A welais ar dy bentan.—Liywarch Hea: M.. 


41 The word hes variants, and the passage in 
which it occurs is probably corrupt. Cf. 
A.B. ii, 298, 
Amgyrch, -au, -oedd, om. a circuit; @ circle; 
aring; around. 
hwyd breninol, yn son am y drygionus, sydd yn 


aywldyhy Phodiaat oamgyicn new mews Smgyeh Dye 
ey cbt o ie ata teen bea 


ddrygioni. 
nrfod iddyat agos orphen ett 
‘lout tros y'rhod ou tre: 
t drachefa. . . Y mae y rhai 
‘ymbpfrydu soya Yulawesychu yo oordded 


pee 
‘Elis Lewis; Drexelius, 157, 168 (cf. 150). 
Amgyred, a. running about togethor.—P. 
{1 Pughe calls it & prep.; but his definition 
is that of an adjective or participle. Robert 














Vaughan (Lhwyd, Arch. Brit. 213), to whom 
Pagke n soems to be indebted for it, renders it 
ae Tne of ae example of its occur- 


rence. 
Amgyred, v. to run about? or perhaps=Am- 
garu (q.¥.) in the subjoined extract. 


Nyd yr chwetyl amgen yt am 
NUnyo amgage ny wenewye Cphdehe: MLA. 1. 217 


Amgyrfod, a. curveting; prancing.—P. 


Ath eur rut dilut diuyth od yth lys 
‘Ath emys amgy 


Ath breityawr yn d) 
Yow ym rpeareh ab Llywelyn: MLA. L394, 


Amgythaedd, -au, em. extent; range; com- 
pass; extension; comprehension. 





Drwy’r by ef ganhertyned amgyrha: 
Henwi nto fir dc h ac yn cynnt ee ee Tet 
heb Fopaid.—Howl. Vaughan? Yovarfer Duwiolae 
Amgyrhsedd, | v. to extend on all _ or 
Amgyrhaeddu, | in every direction; to ex- 


Amgyrhaeddiad, -au, om. extension on all 
sides; extension; expansion. 
Amgyrhaeddol, a. cxtending on all sides; ox- 
azintive: extensive. 
godi, v. to shude in edery direction; to 
nner ell around, 
‘Mac'n fachlud haul, mae'r nos yn awr 
Ym ampyegod'r ddaiae tar 
Jolo Morganwg: Salmau, 1. boxxvi. 1. 
Amgywain, v. to bear or carry about or around. 
Amgyweiniad, -au, em. a carrying about. 
Amgywreinio, v. to claborate; to improve. 


Y¥ mac hefyd yn alluedig iawn i ambell 1d adi 
fay gwelltu, neu amgqwriaiaw gwaith prydydd aral 


i cyte 
eee ri uorgameg (Llanover Ma. 40). 


Amhad y. -haden, f., -hedyn, m, 
amad} 1, various seeds 
ees mixed seeds, 


Gyntevin cain pob ambod 3b amhad fol. arnt] 





AMHERAWDWR 
by hed 
Livyeyd gore ue pay thet 


Liywelyn Fardd : M.A.i. 961. 





2, a numerous or various offepring; seed, off- 
spring, progeny. 
ywryseed ‘Ih 
Yen rea ASB. i. 108 (MLA. i. 28). 








Hervit vrden. auty] Kyrridven. Ogyrven anAad. 
doin ane. srelh adyline 7 oof Kaneda. i 
Wa uelayell Lyus eaad eu reve 
= Pwytusl yu und Cyne: MCA. 1 31. 
Ked wallaw Cadwallawn amhad. 


Lio. ab Liywelyn: M.A. i. 279. 

Amhad, a. sown with various seods; sown on 
every side.—D. 

Amhafal, a, parallel; similar; like; just as. 


wet 
‘afneuet.—Aneurin: God. 833 (cf. 901). 





‘Tren yny Trydony 
‘Tereh ym Marclnwy (al. Marchawy} 
finial a ‘Elwyden 


Amberawdr, odron, odres, #1 om. - fe i 
(from in and paro=W. peri): Br. 
empalaer, impalazr] an emperor. 
Ag yraperued, laws yr, yotauell ydoed_ yr amberawedyr 


Arthur yn eisted. ‘chyecu worue yr amhernud gr. 
™ me ee abinogton, L 2. 


cAegys Ydoed, yx amberawedyr Arthur yn y lyn actwit 
lot.—St. Great, 11. 


‘Megys pann gyrcho amAerawdyr oe dhinas cht 


Gackdar, 1118, 
Kennat wyt y Garsi ameratedgr. 
"Campa Charlymacn, 189. 
Pa, un wt ti mor vaur. 4 mor vychan. mor ia! « mor 
uchel jue no emperaudyr. ae ya ymdangos yn aryf 
swan. —Liy/r Ouyn Rhydderch. 
Y viwydyn rac wyneb y dacth Lowy urenhin Freine ac 
amrrawdyr yr Almanen  gyt ac ef & dirunwr luossogra ya. 
Brut y Tureysogion, 
Goreskyn Ruveyn en y buynt gwrthladedye y ham routr= 
on o homey.— Bret Gr. ab Avthur® Mubc i 212 (ef. 21). 
Liywiawdyr amerawodyr mor a leufer. 
™ Wr inion ab Grogon: MLA. 


 wosothant areithisu, ac 














Hwy ac a yogrifennsant lyfrat 
a Tiytayr yinbu, geo ufudd ctalwg Peemhere/sne as 
tywypogion ar gael o honynt eu nfamddityn eu hunain a" 
rien. Morus Cufin: Diffyniad, i. 7. 








.¢ yna y tynghawdd yr vmhernetyy na leddit y mab y 
ast hbwnaw.—Dorthion Rhufain, 18. 
Amherodron main, ) im) stones; the most 


‘Amherodron fuin.. § valuable of procious stones; 
the most precious of jewels. 





cadeir adhwyndec 0 
eu cnriaia ores 


bob amherotrion vain 
omens er rth yr Enaid, 426, 
Amherawdwr, wyr, sm. an emperor: the same 
a8 amherawdr ; now the commoner but a much 
later form, all forms in -awdwr being late as 
compared with those in -awdr (=-awdyr). 
‘Yr ydys yn cael dyddiau hyn, yn lMawer o fanat 
invedd ke ymhertunterye yu elstedd ay eu heir eddleoed 








MalPer nae af nel ypwarch Hen: MAA AM. 


mewn sclerau tan ¥ ddaiar.—27ie Lewis: Drex: 
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Amberodraeth, -au, #/. 1. an empire; the do- 
minions of an emperor. 


pllamyris bed of ew] agen jom omibvradravth. at lt 
ywn mi ae rodaf y chwytheu y oresgyn 
, * Wbinoglne he 31 


Amberodraeth Rhufain, the Roman empire. 
Ae. ib gwedy ite al Ua eis- 
0 vab rw dy gate gwedy. soc} lawer 0 ance 


Bruty | Tpeyeopen 8 8 
A dywawt dyvot o kenedyl e Brydeinyeit ¢ trydyd breain 
ex hwn a geif amherodrarth Ruvein. 
Brvt Gr, ab Arthur: M.A. ii. 329 (cf. $28). 
2. empire, dominion, power. 


Tado ef y bo gugoniant nc ymAeredracth yn ocs oesoedd 
7 Th) Huet: Dad. 


3. the reign or government of an emperor. 
Xa_y brmtbopted Awyddyn 0 ymterodracth ‘Nberlus 
Amberodraidd, a. like an emperor; imperial ; 
imperious.—W¥. 
Amberodrawl, a. imperial. 
¥ Senedd Amherodrawl, Imperial Parliament. 
Amberodreiddrwydd, sm, imperiousness.— 1. 
Amberodres, -au, of. [from amherawdr: L. 
imperatriz ; Br. impalaerez] an compres. 
Ambherodres ‘soma anys Phot eye ani ‘ye vn ‘sen tac wares 
seeded yu ing et re rae 7 


Y¥ viwydyn rac wyneb y doeth yr amhcrodres y Loogyr. 
™ OO Soak y Tyepvogion, 102. 

. & ddaroedd " 
mab. Doethion Mhajainnth. Ghenydaven 7 


{| Amherawdr and derivatives are also spelt 
ymh-, and sometimes emh-; but amh- is the 
usual form in the 14th and 16th centuries, 
Ymddyberawdr, mentioned by Pughe (but 
Zot inserted in its alphabetical order), sv: 
“Ymherawdr’, if it occurs, seems to be 
from the archaic L. induperator, or in emt 
tion of it. 

Amhilio, v. to bring forth abundantly; to teem. 
‘a buan Fp lanisy utuddhts, Qe 

dymp ombiias hi Frwiclion te, 
u W. O. Pughe: C.G. vii. 626. 

Amhiniog, -au, #m-/. [hiniog, from hin] a door 
post or frame. 

Ambir, -ion, a. long on every side; stretching 
around. 

Be cul y bed ao ye hir 
Im llura lyaus amhir 
Bet Meigen ap Run reve 








dana Miluayr: M.A. 1. 80 (A-B. Hl. 80). 


Ambuddo, v. to cover all around; to envelop, 
to shroud 


serotyd honnaid hn yr haul fel wedi ef 

ee = ieee igen Serre 

Amhwedd (1), v. [of. ymhiedd, the more usual 
form] to entreat, solicit, beseech, beg, or 
crave. 

Amhwedd (16), om. entreaty; supplication. 

Ambwylio, v. to sail around, to circumnavigate. 

Amias, -au, ¢/. fad) a sensation of an impulse 
pervading from all sides—P. Known to me 
only es a modification of Amiens, the French 


| Amig, em. grecdiness. Inserted and thus ex- 
| Plained by Lhwyd in the list of ‘Welsh Words 
| omitted in Dr. Davies's Dictionary’ (Arch. 
Brit, 213), whence it was transferred. to later 
dictionaries; but it is probably proper 
name, being that of one of the youthful 
heroes of the romance of Amlyn and Amig 
(‘Cydymdeithias Amlyn ac Amig’), to which 
allusions occur in the pocts; e.g. : 


: i, (ct. 1. fi. 6). 
Fe a a rei: MA. 1,608 (ct. 496). 
Amis, -isu, of. [E. amice, amis, amyse, ames, 
amye, amias, amict, amit: from L. amictus] 
an amice, the clerical vestment 80 called. 
‘awn lian Sion yw'n dawn Sain’ Denis) i'th dd 
'th wiego mewn amis.—Tudur Aled, i'r Abad 
Ni choaai radd uwch drwy rent 
Nes cael amis Huw Clement 
Da gwrymiwyd ei grai amis. 
Aml, a. [tamyl, amhyl: L. amplus] 1. many ; 
‘numerous. 





Ac amyl iawn ocd. cae a thrwydaw. 
" 7 polyon yay Mabinogion, ti. 64. 
or gwenyn oplith 


Kenueinoed _o 
vblgaded 72 Eran ‘mel. Ag vert shay gweir 
Bloden amy! Yaan aw 7rolTOF TT Greninoedd: M.A. U8. 
Pobl fawr, ac ami, ac uchel, fel yr Anaciaid.—Deut. ii 10. 
Amlaf ei gwys, amlaf ei yagub.—Diared. (M.A. ifi. 179). 
Cyn amled, as many; as numerous; as plentiful. 
Aml nifer, » great number. 
vm amety mye Bychan: M.A. i. $81. 
Yn aml, numerously, in great numbers. 
Aml un, many 8 one.—Gronwy Owain, 47. 
2. frequent ; often occurring. 
Yn aml, frequently, often; numerously. 
Gan amlaf, most frequently; for the most part ; 
mostly. 
3, ample; large, great; plentiful, abundant, 
copious. 
voi; neo ven ety . 
‘8 geffi mal ami 


R fal pren perllan. 
Faia iy Dafydd Div Hiraddug : M.A. i, 570. 
‘Aml- (in composition), many-, mani, mult, 
mult-, poly-. 
Amlad, a, [Ilad ?] benevolent ? 


‘Liawn am lyw estrawn am lyw ystred mawr 
fore an lawr evyramiad 
Ac yn dyt rebyt Styad. .—Cynddelw: M.A. i, 214. 
Amladd, -au, sm.=Ymladd. 
‘Amlaes, -ion, a. [am-+llses] trailing or loose 
all around; long on every side. 
Amlais (gl. dimiasa).— Oxf. Gloss. ii. 89 (Zeuss. G.C. 1056). 


‘Amiacs eu pwy ci hefelis 
‘A phwyllad dyvyner ober efnis.— Taliesin: M.A. i. 76. 


Amlaeth, -au, om. [am--+Ilaeth] mixed milk, 


Amlacthai, tm, milkwort (Polygala):, also 
called Uacthlye, Uysiau y Uacthe and Uysien 
Criet.—H. Davies: Welsh Bot. 68, 154. 


Amlafa, -su, om. the soutcheon of a lock. 
Aumiair, a, verbose, wordy. 





town of that name (Z. G. Cothi, rv. xix. 25). 


Amlalluog, a. multipotent.— W. 
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Amlan, a. 1, of sundry fashions; various.—P. | Amldroed, a. having many feet; poly- 
Q7mH], 8 Saenson eyterfrddrn Amldroediog, multiped. 
ambon cal Caan, Pndreulaw ag ymwrther Rhyw byagodya amldroed.— Walters. 
2, clean, beautiful, oF pure all around. Amldroed, _} -ion, «m. a polypode; a poly- 
Oe ering omen am ‘Amldroediog, j pus or polype. 
Amleg iene 3 love Hychan, repaint fun  lysiouyn teimladol, « eymmud 
2a af ” mld ee pdatar tr Creeduriae AST 


Amlaw ddur, 8 gauntlet. 
Amlaw ddur am lyw ei ddart.—Lewys Mon. 


Amlew, | prep, besides; over and above; in 
‘Am law, | nddition to; distinct from. 
_ uae amma 


-wirion, 
eu da bydawl, amiaw grea 
arnynt.—Dammegion ( 
Sef vod meint ¥ nifer teir mil heb amlaw dynyon. 
oan ig, 





Toewa 
yan mee mas yng Ngby 
‘Ded. D. Rhys ea ER cymre 


Amlawdd, a, surrounded with praise. 
Amlawdd Weg, the name of @ British Prince: 
see Mabit ii, 197; Brut Gr. ab Arthur 
(B): M.A. i. 289. 
Amlblaid, a. many-sided, 


rod ddurnawd meel ddignawd maw! ddogneda 
Inrefa eni-beld mawr-enaid area 
, 


Amlbleidiaeth, -au, ¢/. multipli 
factions, or sects. 











‘Derbyniais ddiolchgarwch un o'r gwfr ent 
Iya Lon ae eetaae 
Seren ett ‘XY. 208. 
Anlbriod, a. polygamous; polyandric. 
Amlbriod, sc. a polygamist. 
Amlbriodas, -au, of. polygamy. 
Amlbriodol, a. polygamous; polyandrio; poly- 


gamian. 
Yr amlbriodol, Polygamia (in botany). 


Amlbriodwr, wyr, em. polygamist. 
‘Y mse y Tyrciaid a'r Asinid yn amlbriodwyr. 
‘Credoau y Byd, i. 8. 


Amlder, -au, sm. plenty, plenitude, plen- 
Anil teousness, abundance, store; 
‘Amledd, -au, { richnoss ;’ numerousness; mul~ 
titude; multiplicity ; frequency. 

chaphal umdder ddont of inocih-"hecider to 
Meer ontire age ape SPA. sr. 


A bwytta. it. ad ‘© wassanaeth. ac amylder 

o aaregyon. slubesogrwyd owiredea agelfyat. _ 
[abinogion, ii. 68. 
Ynddynt y ceir amider ystyr, ac amider meddwl a chre- 
bwyll, 80 amlder dychyminyg & barn, ac omlder eslwodd « 
welt ac amider seldrem ar fod a hanfod, a phwyll a 

deall; a hyn a bair amlder ar y 

Cyfrinach y Beirdd, 18. 

A thi a gei amldra 0 arian.—Job xxii. 25. 
"Tri anhebgor iaith: purdeb; mjd 


Amyledd pad. tir ni o laeth a 
Fora TT Te Gutad Ieuan Pendigaid 14 (o 2). 
‘Rhad difrad dwyfron, amledd hedd i hon. 
“Gromcy Ovoain, 68. 
Yfne tration amlwg ya cin plit 


nag amleddau’r gwiil 
Tolo Morganwg : Salmau, 1. xxxvi. 6. 


\diant. 
Beirdd, 48. 


Nid amider ond ser.—Diared. 
Anidergeiriaw, maltiplisty of words; copious- 


Amidaryen,, -au, em, variety of appearance; 
difference of aspects. 


Bi amiddrych ood yn honni ei ogoniant 
evch onda ya SLOPE: el. Ptr. xv. 2. 


Amlddull, a. of various forms or fashions; 
multiform; multifarious. 
Amlddulliog, a. having many forms; multi- 
form, polymorphous. 
Amldduw, a. polytheistic. 
Polytheist «un amlddvw sof un a ddeil fod aml dduw- 
iau; a chwith yw ei ddaliad {— Walters, 
Amldduw, -iaid, em. a polytheist. 
Amldduwiad, iaid, em. a polytheist. 
Amldduwiaeth, -au, ¢/. polytheism. 
Amidduwiacth, dalind aml dduwiau.— Walters, 
‘Yn y modd yma y tarddai amiddwiocth allan o holl- 
Aduwideth.—Adolygydd, 1. 827. 
wrtho ba foddion 
jercatcoy enema nis 
Eons Wittens? Orel: Bywol, Hingl: fl 


Amldduwiaethol, a. polytheistical. 
Amled, -0u, em. [Ilod] extent; compass, 
Ar amled y wlad, all over the country ; through 

the length and breadth of the land.—Gwenf. 

Amledaeniad, -au, em. extension; expansion. 

Amledaenu, v. to extend; to expand, 

Amlediad, -au, ¢m. [llodu] expansion; ex- 
tension; dilatation ; fusion ; & 8] i 


‘Yr amlediad o warth es, sey Henfforda ar hyd cymau 
myyddig y eliedirge pob rhyw o wartheg 
gu brawt Felis cyan zybre br 

nag a ia yet in Oven’ Arman 


é teddy eye ener et = 
Y grea fowr boa-— WO. Paghe: C.G. vil 908, 
Amledigacth, -au, ¢/. amplification; dilatation; 
enlargement. 
‘Yn ol y ddull hon y dygwydd i'r lroddwr dd 
ae lio Pipa aa igen Yu ta ey 
Amledu, v. [edu] ‘e expand or extend in all 
directions ; to dilate, {0 expends to oe to extend 
to spread abroad ; to sp: 
th ei aos yu aeatal. 
OS ery yet 5 Ses Tones : TP Geinion Awen, 185. 
Agha amidu dy saeoyad yd gwd, 
jomen, ar 
eee oer Cat Tn (et. 12). 
Amledd, -au, #m.=Amlder, Amidra. 
Amledd yn gryno, multum in parvo. 
Amleddfawr, a. very copious. 











aid Bhaid ef bod ya  anleadfor, niferog, a Huosogrif ei 
Amlegiwys, } a. holding more than one ec- 
Amleglwysog, § clesiastical living at a time. 





noss of expression ; verbosity. 


Un amleglwye, « pluralist. 
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Amlegiwysaeth, -au, ¢/. plurality, pluralism. | Amlewychiad, )-au, em. o shining on every 
Amleglwysog, -ion, em. a pluralist. Amlewyrchiad, J side. a a: to ek 

Fr amleghwysag (pl. amleglwysogion), the plu- Ami fiat hal eee e around; to gleam 


yan dal m un fyw- 
occa iG ade ms 
wyage egtere taf. 


“Gradoau y Byd, i. 07. 
Anlegiwyscgrwydd, em am.=A egiveee 





. ea 5 
eeeeteennas 
Amleibio, v. to lick about or around. 
Amleiriaeth, -au, sf. use of many words; 
verbosity; multiloquence; loquacity. 

Dyweda awdwr y sylwadau, yr hwn a fedyddiwn ni, er 
mwyn arbed amleiriacth, yn Sy) Iwedyad. xv. 904. 
Amleirio, v. to be verbose or circumlocutory ; 
to use redundance of words or expressions. 
Amleiriog, a. verbose, wordy; loquacious, 

talkative; proli 





Amleiziograrydd, m om. n verbosity anche 
ness ; 


, #f. [len] an envelope, wrapper, 
or covering; 8 case, cover. 


Amlen fawr am lAn forwyn.—Ievan Rudd, i'r Gwrthban. 


Iwadau ymadawol y golysyad, y thal a welir ar amlen 
y Sreal ans y mi hea Sone Gone, ae Sor 


Amlen llythyr, the envelope of « letter. 
Amlen lyfr, the wrapper or cover of a book. 
Amen (2), . to v. to envelop, cover, oF uray 








grlawlo yu ddwyer 6 Sapp se pops Sedna 


Amlenw, enw] polyonomous, polyno- 
‘Amlenwog, yede nen ao Polym 
Amlenwad, -au, em, a filling in all directions. 
Amlenwi, v. (lenwi] to fill on all sides; to re- 
plenish all around. 
Grist » ddoeth yr bya ree bod Adat 


Ae bobyl 
anion nl amp nat hel 
* Fe align Fordd: M.A. 1, 961 (ot. 272). 


Cawn waith a docthineb ein Ner 
‘Yn rhyfedd amlenwi pob man. 
Tolo Morganwg : Salman, 11. exxvi. 6. 
Amleoldeb, em. multiform space; space in all 
directions; surrounding space; ubiquity. 


Yeefa’a o'r manred, sef y cywarchenau 
ogistind Seema sh tae gare 


Amlew, a. devouring, consuming, or eating on 
all sid 


es. 
Settee calse glow geist alch. 
Prydyda Bychan: M.A. i. 889. 
Amlewin, om. brightness in every direction; 
surrounding light. 
Agiwys 3 hin hat. .—Sion Cent. 





Amlfenyw, a. polygynian, polygynous. 
¥ Nwyth amifenyw, the Order Polygynia (in 
the Tinmacan 


e eyetom).—Hugh Davice? Welsh 
Bot. 4 
Arigen, a, having many cells or cavities; 
‘Amigellog, J multicapsular. 


‘Amlgonglog, a. multangular. 

Amlgysswilt, sylitau, sm. 1. polysyndeton (in 
rhetoric): also called /lucegyeswilt and luawe- 
gyssllt. 

2, the Class Polyadelphis (in the botanical sys- 
tem of Linnacus).—H: Hag Davies: Welsh Bot. 
R. 


AmlhAd, om. an increasing, Stn or 
augmenting; augmentation; amplification. 
A phob gwr wrth gennad heddwch a brawd, a phob 

bode te la yd mee, 
‘yng ngoreedd Te 

Amlhaol, a. increasing, multiplying, eugment- 
ing, enlarging. 

Amihau, v. to multiply; to increase; to oug- 
ment; to make more plentiful or copious ; 
amplify; to extend. 

Modylyaw agwnnethant ryvelu on erbyn o brenbin. ac 
anihaw eu teraynen Chung ab Arthur: Ma. 288 


‘Yno yah amthas diruawr wres ac oeruel ma 
“Tucidar, 1100, 


Gan amihau yr amihd/ dy boensu di,—Gen. iil 16. 
Amlhau geiriau, to multiply words. 
Amlhau ei gamrau, to multiply one’s steps; to 
hasten one’s steps. 
Amlhawr, wyr, em. an amplifier or multiplier. 
Ani, jon, ) 
Amlif, -ion, § 
Un fath ac adeilai efe y 0 J bya oda 
Anil mewn Hed 
Mi eigion. WO. Pughes C.G. vil 818, 
Amliain, liciniau, em. a linen swathe or wrapper. 


Le y cantu efe yr amiziniaw 
7 og alas” Oreck Byw’ loan ax. 7; ef. xx. 4). 


Amliaith, a. polyglot; having or contain- 
‘Amlieithog, j ing many languages. 
Beibl ambicithog Llundatn, the London polyglot 
ible. 
Amlifeiriad, -su, em. » flowing around. 
Aunlifeiriant, iaint, iannau, em. circumfluence. 
Amlifeirio, v. to flow around; to flow on all 
sides. 
Amlifeiriol, . fowing around, circumfluent. 
Amlifiad, } -ou, om; a flowing round; cireula- 
‘Amlifad, § tion; 
Amlifiad y guaed, the circulation of the blood. 
Amlifo, v. to flow around; to circulate; to cir- 
cumfuse. 


a. dreumfuous flowing round. 


‘A bod afonydd aur yfad 
anal te 
aa as 
ms "0. Pughe: C.G. ili. 664. 
Aumlifol, a. circumfluent, ciroumfluous. 


Felly’r byd a adeiladai ar amlifol 
ivr bpd a 1 ystd Call Gwynte, vi. 387. 
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Amlinell, -eu, /. 8 surrounding line; an out- 
line; contour. 

Amlinellol, a. having an outline or contour; 
being in outline. 

Amlinellu, v. to outline; to sketch. 

Amliw, -iau, sm. a stain; @ spot; a blot; a 
colour differing from the ground on which 











Amliw, -ion, a. consisting of many or divers 
colours; many-coloured, versicolour, party- 
coloured; variegated. 


ach of anti serch 
SS rollat torch 1 rohiala Taliesin: MLA. 1. 69. 


‘A nwero bebyllon ante awa ot 700, 
Mabinogion, 1. 978, 
O71 alaf amiiw biw breufer. 
Oynddeho: M.A. 1. 900 (cf. 905, 218). 
Elynt yn en blaen plith amiiwion flodau. 
my Fa amet ake: Manion, 6. 
40% han! a ddoda arnoch fagur giwys, 


-Arogian ou, se amity wingoosd ca, 
“ Jones: Cainion Awen, 175. 
+ Gan ins awenawl, oda y blodau tedd 


“ Antheion 6 greenyat AS BOP anus, Ma, Tt Cat 
Amliwiad, -au. em. o diversifying in colour; 
discoloration. 
Aumliwio, v. 1. to diversify with oolours; to va- 
Tiegate; to colour; to tint, 


¥: i amliwiaw wwdd 
aructh yo hyve cn ord 


O! mor wiw yn amliwiaw 
Goror mér 0 a ffraw.— W. O. Pughe: H.G. 58. 

2, to paint; to represent. 

Fe ddarta iddynt, anliseio tragywyddoldeh yn y modd 
yms.—F ': Drexelius, 

Amliwiog, a. a, consisting of variety of golours: 
party - coloured, varicoloured; variegated 
motley. 

‘A pbrif dinas. aphrif yroed P| amlinwawe 
aweldi ar yr guer—Mabinogion, iL = 
‘Ymewmn am drwul omlaioc vydd yz hal 
jorddodau Myrddin : M.A. i. 581. 


Amlnerthog, a. multipotent. 
Amlochr, a, having many sides; many- 
‘Amlochrog, § sided; multilateral. 


¥ 
mae Gwiriomed ym rap youad ye Stays ie74), 179. 


Amlonglog, a. having many angles; polygonal. 

Amlosg, a. bunt around. 

Amlosgi, v. to burn all about. 

Amlran, a. consisting of many parts or 

‘Amlranog, } shares; multipartite. 

Anilranu, v. to divide into many parts or shares; 
to subdivide. 

Amlryw, a. miscellaneous; multifarious. 

Amlryw, -iau, em. o miscellany. 

Amisillog, }. polyeyllabio; consisting of 

‘Amlsillafog, | maty eylables 

Gair amlsillafog, a polysyllable; a word of 
more than one syllable, 





forthus, i amrywioli 
1. fr. Aun. 4. 





Amlu, v. [aml]=Amlhau. 

‘Pan amia Anian ef thwf bryw.—W. 0. Pughe: C.G. v. 840. 
Amluaws, @, very numerous; multitudinous ; 
‘Amliaws, ve. 





lenri Pere Egi. Ffr. xxxv. 1. 
Amluchio, ». to cast, throw, or fling about. 


Aweli ffraw a lodaf eddrinent by 
Tle, se amluchentfreiw od ou 
Hadenydd.—W. 0. Paghe: C.G. viii 


Aunlun, a. conform, similar, resembling; ranged 
in form. 

Amlun, isu, em. [Ilun] » form representing 
some other object; an image. 

Adictaiat » a moliannaist amlunieu ; 
Fean we dalar only dawist —Ievan Zeyn, Can. 25. 

Amlunied, -au, om. conformation. 

Amlwch, lychau, sm, [woh] e circular inlet of 
water.-P, There is a small port of this name 
in Anglesey, but the word does not appear to 
occur as an appellative, 

Amlwedd, a. of various or divers forms; mul- 
tiform. 

Amlweddog, a. many-yoked; polygamous. 

Amlweddog, -ion, #. » polygamist. 

Amlweddogacth, -au, «/. polygamy. 

Amlwg, op. lyood, -ach, -af, a, [wgTs Tua 
plain; manifest; evident; apparent; cbrigae) 
clear; easily seen (by the eye) or conceived 
(by the mind); conepiowous; visible. 


Bithyr tei amlwc 0° 
mae ya ‘Grey fonda Srycheinog MA. L 972. 


Acar y paladyr ystondard amloe.—Mabinogion, ii. 385. 


Pob swiht cudhiedio a vydh omlwe ydhaw. 
Lncidar, 1110. 


Ambog gwaed ar tarch gwelw.—Diareb. (M.A. lil. 147.) 
futesmere atts del ks ea 
1 face antep, 

Ac efe a'i dug ef i faces amlwy, i ben rTM xuill. 14. 
Yn yr amlwg, manifestly; openly.—Matt, vi. 4, 
Guweled yn amlug, to see clearly or plainly. 

Amlwg, lygon, em. what is plain or manifest ; 
epparentness.—P. 





Anlem, 2 lymion, «. bare on all sides; ex- 
‘Amlom,'/- } posed in every direction; ‘very 
bare or exposed. 


gaynt 

eto 
Amliwr, \¢ (an gr] polyandtie relating 
Amlwriog, § to polyandry. 

Gwraig amber nen amberiog Walters. 
Amlwraig, a, [aml+gwraig] poly- 
Amlwrageddog, } gamous. 

Gwr amboraig neu anlwrageddog.— Walters. 


Amlwreicaeth, }-au, vf [aml-+ gwraig] poly- 
‘Amlwreiciaeth, j gam; Pol 

‘Pe buasai ef wedi peri { ee mwy 0 nag owfr 

eles aes eae ae 
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Amlwreigiog, a. polygamous. 
Amlwriaeth, -su, of. polyandry. 
Amlwryw, a. polyandrian, polyandrous; having 
many stamens. 
Y Mwyth amluryw, the Order Polyandria. 
¥ genedl amlwryw, the Class Polyandria.—H. 
Davies: Welak Bot. 52, 67. 
Amlwybodus, a. knowing many things; poly- 
mathic. 


Reynard oo dyr7a kein davart Deda 
gendawt.—Carodyn: M.A. 1. 422, 


Amiwybr, -au, em. @ meandering path. 
Amlwys, a. fair, fine, or pleasant on all sides ; 
very graceful or elegant 
Gwedi { Fooeen ddangos darfod i'r dyfafor sy gynlun, 
Siluwdya a paudrecdd ot Dawes nee term 
Henri Perri: Egl. Ffr. xxxvi. 1. 
Amlyciu, v. to render plain, evident, or mani- 
fest; to show; to explain, to elucidate; to 
point out; to set forth; to exhibit. 


(Cadarnhau ac amiycts cof a chynneddfau » 
see offeirat y 


mA shan prea f vy mot 1 yn 
nlycoas Yai 7 Ui 
Kinien Pari 18. 


Geirea /l ynt. y rel mao Tt danunt. 
sourencogine tae Bea Sonat 
Sameer ae 
7 7 TT yeaayt Ieuan Ebostol,¥1. 
‘Dyegu ac amlycéu gwybodau gwiadolion.—Barddas, ii. 36. 
Eu amis 

Aiwparwydd « omlyctir yn on gorchwylion. 8 


Amlydanol (é), «. spreading or extending 


yr amlydanawl dir 
Yatedhie mera 


wnint, 
Tolo Moe, 60. 


had. 
. Paghe (Cylohgrawn, 1. $70). 
Amlyfa, v. to lick about; to lick into form. 
Amlygder, em. obviousness; apparentness; 
‘Amlygedd, _ | plainness; clearness; conspicu- 
Amlygrwyada, ) ousness ; ‘evidence ;' visibility. 
Ymroddi i drosglw7ddo goleuni {'w meddylian, yn ol 
harm no andrgreydd peta, yr hyn yw y iforda briodel 
Amlygfa, facedd, féydd, sf. a show or exhibi- 
tion; a scene. 


Drlenwir eich ensid & rhyfeddodan yr amiya/é ysf0- sa. 


Anly; -ou, em. explanation; exposition ; 
aeons illustration ; manifestation; in- 
dication ; a showing or exhibiting ; a making 
plain or obvious. 

‘Ni gawn sylwi ar rai omiygiedau pben honi. 


+ Drych Yagr. 82. 
Anlygol, explanatory, @ exposito: 
‘Amlygisdol, hititory; indicative; ‘demons 
gas, strative; expressive; obvious, 
manifest. 
Ps bam 


mae’n arfer deddten ereill ag anrhydedd 
omipeae Er mwyn mwy 0 barch . . . fgyffro'r 
in Ss Ss 


eatiante diffyg fydd fel yr achos ami, ‘iaunedig. 
seth nochedan Sree, Hana Gua ae 


Amlygu, v. to explain; to make n manifest, plain, 
or obvious; to show, to manifest; to express, 





to indicate; to disclose; to reveal; to make 
mown; to cause to appear. 
Nid amlygwyd eto beth a tyddwn.—1 Joan iii. 2. 
a omtugs ‘Cyfrinach y Beirdd (Bhagdé 
Amlygu ei farn, to express or show one’s 
opinion. 
Amlygwel, a. plainly evident; seeing clearly 
or plainly; clear-sighted. 
sl poilduodd y traathawd 
EE eae en siytegelloedd * «ya 7 
bob drm byw. 

Iyfrinach y Beirdd (Rhagdd. 8). 
Amlygwr, wyr, | em. one who explains; an 
‘Amlygyd4, -ion, | explainer or expounder. 
Amlygyn, -au, sm. 9 goal; a mark to run or 

aim at; conspicuous mark or object; an 
illustrator. 





mya (ym) having two edges, two- 


amlynian -au, om, adhesion. 
Amlynu (9), v. [glynu_ to edhere on ell sides; 

To aaa? to ake th adhere; to drow. 

Bol y barca inn meng, wr by byt pan. wolzeh 
ac erehi idaw om m7 baat ‘ol bop blwydyn hye ustayuel di 
arasw.— Mab 

Amlynysog, a. containing many islands. 
Amlys, a. Lysul forbidden or prokibited 
onall San fonten len altogether. 


Amiys tro’, dan ymliw ser, 
‘Ymeang yn Lloegr un amser.—Z. Glyn CotM, vit. v. 27. 


Amlysgrifiaeth, -au, sf. polygrephy. 
Amlloddi, ». to please or delight greatly; to 
cherish, to fon: 
Cain oyuneyre-fug rag near’, 
Ghwodl Sat yu cl badrowade= Myo, Arch i, 148, 
Ammeeth, au, om, [maeth: moeth ?] e dainty, 
‘8 delicacy. 
Ammalch, a. [=anfalch] free from pride; not 
proud or haughty ; humble, 
madly ourlad eymasydogions tote ria 
Ammalchineb, freedom from pride; hae 
Ammalchder, ’ § mility. 
Damage saga rere eect: 
BC ommaleNTriosdd Doethineb: M.A. iil. 229, 


‘Tair prif itadd~dod 0 ammatch= 
ined, a re Any dedbya clusoaaus nawad » chyaghor. 


‘Barddas, i. 818. 
¥ mao thai testunau, fal ag y ba’r Salman 

law Edmwnd leuler yond. 8 

dwyegryt 


ya 
Jetyr, ao aminatchine® inith oayehyasye 
‘Dafdd & fi3 ibs borin 98; of. 94). 


Ammall, a. [am--+mall or ball] ovil in every 
direction; thoroughly bad. 


Nilenwir Pr conf lonaia byth yma, 
‘Both ammel! melltigaid. -Sizn Cent: Tolo Man, 291. 


Amman, -su, em. an enclosed place; an en- 
closure. 

Amman, cacadlan o dir ar fynyda; caeadle wrth wrth a9. 
Ammanog (2), non-prominent, not conspicuous. 
Tol pth gts eu dell rm gytawn a bob olfddyd 

3 adfanogion 








5 Ae ammanog 
“Triondd Bocthined: MA. #%, 211. 
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Ammant, am. ‘that is in place all around.’ 
Dim yw'r mwyaf a'r anfeidrol ar bob difent, 
Belrepecraian (—alfyddiant|. _ 


Ammarchfaen, fain, feini, em. a horseblock. 


‘pou didrrt ewig wc eat sac, 
Taliesin: M.A. 1. 98 (A-B. 118). 
Ammarddoniseth, of. what is not poetry (but 
intended as such). 
Tt! Photh a tnt wrth fara dan ooteg a shybadd gwaedd 
SEgeE a res eee ty Oe ee 
breiniau « defodau ‘Ynys —Barddas, ii. 60. 
Ammarth, -au, sm. [am-+ barth] an enclosure. 


Ammarwolaeth, -au, #/. immortality. 
qua ido Grid pra a dddodd angous tc 8 Gag 
fywyd ac ammarwolacth i 
W. Salesbury: 2 Tim. i. 10 (of. 1 Cor. xv. 68, 64). 
Ammawr, morau, em. See Ammor. 
Ammeg, -ion, ¢f. 8 parable; an allegory.—P. 
Ammendigaid, a, (=anfendigaid] cursed, ac- 
cursed; execrable, detestable. 


Ymendigcit sanwar daw heb ynteu mal dale, gol bendoll 
ymtostes yr aiarn a ymendigeit y ffoc y berwit 
Judie Mabinogion, ti, 290 (ef, 19, 221) 


Ammenwedigrwydd, sm. unblessodnese; cur- 


prow a Sait ammenwedi |: eribddail ; 
anudon ; @ chreul “, rtocdd Dovthinchs MS iii, 


Ammer, a. Timer] m moist, wet, watery, damp. 
Ammer, dytrilyd, gwlyb.—Geirlyfryn W. Cynveal. 
Ammerth, a. [am--}berth] sbounding in 
wealth ; rich, opulent. 
Gwiad ammerth iawn yw sir Gaerloew.—Lianover Ma. 
Ammesuredigaeth, -au, 4/, unmeasurableness, 
immencurabiity 





Ammesuroldeb, 
surableness. 
Avi addoli et 


om. (uw unmea- 





sm ei ammesurolded, angi ioldeb, ai 
Rel. Vaughan? Yin infer Duwialdehs 2 


Ammeuthied, -eu, om. « making delicious or 





Ammeuthol, a. dainty, delicious. 


Ammeuthun, -ion, em. 1. a dainty; « delicny 
a junket; # conserve; a treat. 


Nid ammeuthun lawer. Ammeuthun wn pob dicithr-twyd. 
Nid ithun caws i wor Tray ae 
ammeu 
tril (M.A. i 187.) 
Ni adamant oni faasai 
reaint 3 vu = ° ty tyw ranee: ver cynnal 
Frodlicerass oto Nas. ra, ° 


Pan fo'r iechyd yn gofyn ammeuthun, mac’n iawn of 
dorthi— tis Wynn? Rh Be 8. li (60). 


Nid oedd ar hyn o bryd ddim ll ammeuthus 
ha toyal oF Beylaniaile Thee, Beene! DEOcL 1S tea, 
2. a new dish; a change of diet. 


Mae id s ~isien tiy su 
wedi mynol mot dias « phot well e all depmno. _ 
oy Drain, 196, 


Er muyn cael ammeuthun, for the sake of va- 
riety or novelty. 





AvomaRcnEDIG 
Ammouthun,a. dainty; delicate; delicious; rare. 
Ls oils te ketyT'eu tea o eb faa fon gmneutha 
wigs Toy ae ends DEO. 8 (92). 


Ammeuthuna’ math daynion 7 —Thdur Aled. 


“Ammeuthun iawn i mi y troad yma ar 
7 ond Ym Or ey Owain, 227. 

Yeammeathun newpdion hyny a fu o% tah saith 

milih riuldowone We Lanes: Dey Dales 


Mae hwn yn fuyd ammeuthun i mi, this is 
dainty food for me. 

Ammeuthunaidd, a. somewhat dainty or de- 
licious; delicate; rare; craving for something 
rare or new. 

Actelly yr oedd y bob! gyffredin 
may diahyaoda, hy odd See silee 1p end a = 

Ammeuthunger (we) ‘. fond of daintios or 

good eating. 
aant: Rages parant L wralg. gncl tybied yo dare am 


ig: a yn 
Sacubhengars waywedyd lire ne fmm TET sogion. 


Ammeuthuno, v. to preserve (as fruits, &.); 
to confect; to make dainty.—0.V. 

Ammeuthunwr, wyr, sm. 8 confectioner. 

Ammhai, a. [pai] undoubted; without hesita- 
tion.. 

Ammhaith, a. not open; not in full view.—P. 

Ammbhall, a. [am- (=an-)+ pall] unfailing, 
without fail. 


Gwin a med amal! (1) a amucsant. 
“aneurin: 


38. 
eft toms bs fymnon sorta nant, ym yn tywallt nwydeu > 
Ammballied, -au, } em. a being free from fail- 
Ammhalliant, ' § ure; indefectiveness.—P. 
‘Ammballu, v. not to fail; to desist from fail 
ing.—P. 
Ammbar, a. 1, out of repair; decaying; deca; 
disordered, in disorder. yeas 
o Argluyd uffern Sy wanar 
Ryestenane umeale 
Kynnadledd 





"Cpndite: MLA. 1, 49 (cf. 282). 
2, unequal; irre; 
ct amliw tonneu twan amar eu neid, 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 298. 
Ammhar, om, tho state of being out of repair; 


Myned mewn ammhar, to become out of repair. 
Ammhara, a, not lasting or enduring. 
Ammharadwyol, a. inefficient. 

reproach; 


Ammharch, ¢m. disrespect; disgrace; 
disparagement ; insult.—2 Cor. xii. 10. 
tr TI lit & bar a gwenwyndre sc anghyuarch sc emarch 

arglwyd.n-Oy/reihiau Cymray il 406, “ 
dywedat wrthunt awnsethpwyt, net yr amarch arm 
+ Aare namyn kyanedyt y pain 7 yal 


we. 
Nachaf deu varchawe ereill rparoot ya vidi op 


onsdant, ae 70 danas oe eat 
Se Great, 107. 
Ammharchedig, a. not respected or revered; 
‘unrespected; dishonoured ; disrespectful. 


A's rhal a dybiwn ni ou bod yn ammharchediza/ 0° gor, 

by rai ra 
yng nghylch y rhai hyny y gosodwn y rwaneg o bere an 
Yr ammharchedicaf 0 ddynion, the most unre- 
spected of men; the least of men. 
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Ammharchedd, em. disparagement, reproach. 

Ammbharchiad, -au, em. a disparaging. 

Ammharchlawn, a, disrespectful; uncivil. 

Ammharchu, v. to disrespect; to: dishonour; 
to disparage; to insult. 

Ammharchus, a. devoid of respect; disre- 


Achymell ymorynyon ereill allan yn ambarchus. 


fabinogion, ili, 194. 
Ammharchus yw arter dyn celwyddog.— Eccl. xx. 26. 
Ammharchusrwydd, } em. disgracefulness, ig- 
Ammharchusder, ’ j nominy. 


Ammharchwr, wyr, sm. one who disrespecta ; 
@ disparager. 


Ammharedigol, a. 
tinuous. 
Ammharhéd, em. discontinuation. 
Ammharhaol, }. not continuing or lasting; 
AmmbarhAus, § discontinuing. 
Ammbarhausder, -au, ¢m. discontinuance, dis- 
continuity. 
Ammbhariad, -au, sm. a putting out of repair; 
a making inefficient. 
Ammharod, a. unready, unprepared. 
‘¥ wnonthur kyrch deissyuyt ar y Brytanyelt yeu keie- 
syaw yn amharat aghweir. 
‘Brat Gr. ab Arthur (B): M.A. ti. 270. 
Dispwyliaw yr amr sr slpch or coal 
‘amAaraved pan arm} 
‘Madog ab Groaltter: M.A. 1. 406. 
Ammbarod pob analla,—Diareb, (M.A. ill, 147.) 
Ufudd ac ammharod, willing and uuready; 
always willing, never ready.—Diareb. (M.A. 
iii, 185. 
Ammharodiad, -au, em. a rendering unpre- 
pared or unready. 
Ammharodol, a. not preparing; unready; un- 
prepared. 


‘¥ mae'n ddilys i'r Rhufeiniaid wneuthur 
bychan wrth ddyfod a rhuthro arnynt.a hwy ym ammhanndot 


"heo. Buans: D.P.O. i. (249). 
Ammbharodrwydd, ) sm. unreadiness, unpre- 
‘Ammharodedd, ’ § paredness. 
Ammbharol, a. inefficient, ineffective; decaying. 
Ammbarotoad, -au, sm. non-preparation; @ 
rendering unready. 


Ammbarotoaw, 1 not Preparatory being 
Ammbarotoi, v. pot to prepere; to be unpre. 
Ammharotéwr, towyr, sm. one who does not 
prepare; one who is unready. 
Ammharthedig, a. undivided, unseparated. 
Ammharthedd, em. indi 


discontinuing, discon- 








Ammbarthol, a. not dividing or separating. 


Ammharthredol, a. unsystomatical. 
Ammbarthredu, v. to render unsystematical. 
Ammbharthus, a. not dividing or separating. 





Ammharu, v. to put out of order or repair; to 
disorder; to decay; to be or become out of 
rej 


pair. 
Na fydd amharawd pan ammerych, 
‘Madog ab Guoallter; M.A. 1. 405. 
Y¥ wyram eryr ny amparer. 
wren ere Dy ‘Einion ab Grogon: M.A. i. 822. 
Dechrouodd of jechyd anmhara ya fawr, « myned 
‘wnaeth yn wuelach.—Groyliedydd, iv. 256. 


Ammharu y tdn, to atir the fire. 
Ammbarus, a, out of repair; decaying; de- 
cayed; impaired; unequal; not matching. 


Adeilad a tydd ryw osodiad ammharus rhymmesur 
arranat yr yuadrodd.—fum Liyfe Ccrddwriacthy 19. 


Ammbharusedd, om. disparity. 
Ammbharwar, a. not silent, loud. 
a, -ion, em. one who causes dispa- 
rity; one who disordare. 
Ammharyddol, a. not proouratorial. 
Ammbech, em, sinlesenese. 
Ammhechadur, -iaid, #m. one who is not a 
‘inner. 
Ammhechadurus, a. not sinful, sinless. 
Ammbhechadurusrwydd, om. sinlesmess. 
Ammhechadwy, a. impeccable. 
Ammbhechod, -8u, om. what is not sin; sin- 
Toumeen. 
Ammhechodog, a. having no sin; sinless. 
Ammhechodol, a. unsinning; sinless, 
‘Ammhechrwydd, om. sinleseness, 
Ammbhechu, v. not to sin; to become sinless. 
Ammbechus, a. not sinful, sinless; not lusting. 
Ammhechusrwydd, om. sinlosmoss. 
Ammhedog, a. [an- apodsl, footless; 
dessin ie of Fanta cottons 
Jtmbedogion, ape, siale without fect, 
Ammhedrogl, a. not equare or quadrate. 
‘Ammhedror, a. not having four sides; not 
quadrate. 
Ammhedrori, . to divest of e square or quad- 
Tato form. 
Ammbodryagl | c. not quadrilateral: not 
‘Ammhedryal,” } square; not quadruple. 
‘Ammhedryfan, a. not having four placce, 
points, or quarters. 
Ammh fanog (2), a. not quadrate; not 
Taringa pleses; not four-eied. 
edrylaw, a. not thoroughly dexterous 
sent 2 toe 
Ammhedrylef, a, not perfeat in voice. 


Ammbedryliw, a. imperfect in colour. 


*| ammhedryoled, om. imperfection or ineffec- 


tiveness of parts, 
Ammhedryran, a. not quadripartite, not di- 
divided into four parts. 


Ammhedwarochr, a. not quadrilateral, not. 
four-sided. 
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Ammbhedwarochredd, em. the state or quality 
of not being quadrilateral. 

Ammbefr, a, not beautiful, unhandsome; un- 
comely. 

Ammhefraidd, a. somewhat unhandsome. 

Ammhefredd, sm, unhandsomeness. 

Ammheiriannedig, a. unorganised; disorgan- 


Ammheirianiad, -au, sm. 8 rendering inor- 
ganical. 
Ammbeiriannedd, #m. the state of being inor- 
ganical. 
Ammbeiriannol, a. inorganic. 
Ammbeiriannolseth, -su, 4f. disorganisation. 
Ammbeiriannu, v. to disorganiee. 
Ammbheiriant, om. what is unorganised; a 
being inorganic or shapelose. 
‘Dringaw i nef oedd fy chwant 


of as 
Rar a at 


Ammheithig, } a. not visible; not open or ex- 

Ammbeithin, view ; ; 
having no prospect. 

Ammheithiog, a. devoid of prospect; not pros- 
pective; not convenient to look after; incon- 


venient for hunting; not desert. oP. 
Ammheithiol, a. being without prospect; not 
open or fit for hunting.—P. 
Ammbelre, «. without confit, strife, or tur- 
mail. 
Ammbelydraidd, a. without radiation. 
Ammbelydriad, -au, om. irradiation. 
Ammbelyarog, a, devoid of radiation, irradi- 
ating. 


Ammbell, «. not far, distant, or remote; con- 
tiguous, near. 

Ammbellder, sm. nearness, contiguity. 

Ammhellenig (én), a. not remote or distant; 
not foreign. 

Ammbellus, a. incompact, incomplete. 

Ammhenawd, em. a being without a head or 
heading. 

Ammbendant, a. indefinite; unprecise; un- 
P . 

Ammbenderfyniad, -au, em, indecision. 

Ammhenderfynol, a. inconclusive; unsottled, 
undecisive. 

Ammhenderfynoldeb, om, indecisiveness ; in- 
conclusiveness. 

Ammbendod, #m, want of conclusion; inde- 
cision. 

Ammhendodol, a. inconclusive, indecisive. 

Ammhennilliog, a. not consisting of or divided 
into stanzas or verses, 
Ac fel hyny bydd 7ad brithod! yg gerdd drwyddi iron f fal 
Fin ammbennliions—Cyjrinach y Beir 108 (oh 168 10), 


Ammbennodedd, em. indefiniteness. 





Ammbhennodol, a. indefinite, not definitive; 
doubtful, uncertain ; undefined. 


ithe y brenin a weles eu bod y tiroedd yn cmmbenodant 
ou tertynau, achaws ganthaw 
Scheyt arc waddal butyad 


Bow Aieporren: MLA. 1. 654. 


|gosod rhifedi pennodol 
yale ntED omndomnodots 7 
‘Dr. J. Davies: Layte y Res. 1.x. 6. 
ammennodol. 


Bhifeat mun Jos. Harris: Gweith. 336. 
¥ bannod ammhennodol, the indefinite article. 
Rhagenwau ammhennodol, indefinite pronouns. 


annherfynol rai ag 6 osodant allan. 
eretdyeana mews fll emiemats to - 
fsaac Jones: Gram. Cyr. mi. ii. 5. 


Ammbhennodoldeb, ‘em. indefinitences ; 
‘Ammbennodolrwydd, $ vaguenoss. 
Ammbennodoledd, } sm. indefiniteness; un- 
Ammbennodrwydd, | settledness. 


Ammbhenydiol, a. free from pain; not doing 


a, not sweet; not luscious; 
not delicious, 
Mae fan r allor wedi diffodd, neu heb fwrw ond m 
mmheraidd,— Klis Wynn: Rh. B. 8. i. 2 (18). 
Ammherchen, a . being without a ® possessor or 
owner; unowned ; unappropriated. 
‘Nid call arwain awydd at unpeth amevserchen, 


“Myv. Arca. til. 6. 
Ammherchen, }-ion, sm. one that is no 
Ammbherchenog, § possessor or owner; 8 non- 
proprietor. 
A minhew yn wir porchennawe arnew, a thithen ynem- 
perchennawe.—Cyfreithian Cymru, ii. 192. 
Liyged un perchen a wns fwy na llygud cant ammhcrchen, 
Ammberchenog, a. having no owner or pos- 
sessor ; unowned, unappropriated. 
Ammbherchenogi, v. to make unappropriated ; 
to cease being an owner. 
Ammberchenogiad, -au, #m. inappropriation. 
Ammbherchenogol, a. unpossessing; to cease 
from possessing ; unappropriated. 
Ammherchi, v. to disrespect ; to dishonour, to 
disparage; to insult.—Rhuf. i. 24. 
aml lakane Moree Cae: DLT 
‘u tristint: ef am 


‘Tri pheth a goddant wr ac 
micealy gopaae 5 wi nacku.—Myv, Arch. ili, 138. 


Ammbereiddiad, -au, em. » rendering unde- 
licious; to deprive of sweetness. 
Ammhereiddio, v. to render destitute of sweet- 
nees. 
Ammhereiddiol, a. not sweetening; unde- 
licious. 
Ammhereiddrwydd, em. lack of sweetness. 
Ammherffaith, a. [perffaith] imperfect; 
complete. 
Cyt boet temper feihiach y gantunt.—Lucidar, 147. 
eh 2, hynny 74 y yd Zmahodlawd y brenhin y 
it y Tyoysogion, 268. 
ammaerffaith, hed ei 
1. Yagr. 13. 








Byddai holl briodolisethau Duw 
fod Jn dragywyddol.— Geo. Lewis: 
 bridd y Hawr y mae pob ens 
Yn eugyh twa ommdngeune 
‘Jol Morganwg : Salman, 11. xxxiv. 6. 
Amser ammherffaith, imperfect tense. 
Pum hameer a ddaw o fod; nid smgen, sya 
pherffaith, a 


tynagedig 
Byhiol, anmberfail, perfaity, my no 
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iferf. . by ami 
yeas cet fe ‘yag og byny y mae vmher faith, 
+ Dosparth, 23. 


Ammherffeithion, impertections: 
‘Yr wyf, er hyny, = fated Mawer 0 ammherfeithion 
mewn gwahanol ranat 


Eafasi y Cymry, Rhag. 18. 
nabferym dian fydda Tw engrusa wd 
ura fynerweh  bekulad tang A cat hommherPetin. 


Blodaw Ieuaine (Mynegiad) 
Ammbherffeithder, } -au, em. imperfection ; 
Ammberffeithdod, } imporfectness. 
imher feithder a beiusrwydd nodweddiad y Cymry fel 
censdl luosog. 
yaynt dra Ui ‘W. Jones: Nodweddiad y Cymry. 
Ammherffeithderau, imperfections. 
Ammherffeithrwydd, em. imperfection; im- 
perfectness. 
‘Gap weled o hooot honot yn deylwy: ammherfeidhrepdd yr hyn 
verde geaym mewn Dafydd: Oyte. y Betrda, 2. 
adysclToon Walters Deoy Broget hers 7 DAE 


Ammberoriseth, sm. lack of music; inharmo- 
niousness. 
Ammbhersonol, a. impersonal. 
Berfau ammhersonol, impersonal verbs. 


Ammhersonoldeb, sm. impersonality. 

Ammberthyn, a. without relation or affinity. 

Ammherthynas, -au, of, want of affinity, re- 
lation, or pertinence ; 


irrelovancy, non-per- 
wy a, gerd yw ammherthynas 
at Nagiincs y Beirda, 21. 
seb yu yar, iy el Sper FaPey Bevnese 
Ammbherthynas, a, lacking relation or affinity ; 
pertinent. 








rs Seeger 
aire schoe, herwy' 


irrelevant, not 


jAnahret a chamymddw7a hefyd ar gerdd yw mol'n om 


apes @ ohanu yo eure dylyai od 

‘cerddwyr a wypont 

we a7 fyv. Arch. iii. 186 (cf. 196). 

Ammberthynasiad, -au, “mm. @ rendering ir- 
relevant. 

Ammberthynesol, or a, not pertinent, irrelevant, 
irrelative; unrelat 

ented. iawn a ddyegwyd { rai dyn- 

Lewes a Pryce: Maddeuant i'r Baifeiriol, 282. 
Pethau ammbherthynasol, irrelevant matters. 

Ammberthynasoldeb, m. irrelevancy; 

Ammberthynasrwydd, } want of pertinence. 

Ammherthynasn, v. to render irrelevant. 


Ammherthyniad, -au, em. s making irrelevant; 
irrelevant, 
a. irrelevant; wanting 


a becoming 
}Qe ee affinity, or re- 


Ammherthynol, 

‘Ammherthynus, 
lation; not belongiog or relating (to the sub- 
ject); not applicable. 


fon 











Ammberthynoldeb, em, irrelevance. 


Ammherthyna {3}, 2. 0 render irrelevant or 
unconnected ; to be irrevelant; not to belong. 

Ammherwyl, a. tyithout occasion; not to the 
purpose. 

Ammhetrus, } a. doubtless, indubitable, un- 

Ammbhetrusol, j doubtful; undoubted; ° un- 


hesitating ; unquestionable. 


Yn Uwyr ammhetrus, without any doubt ; with- 
out all scruple. 

Ammhetrusder, _) #m. indubitablenoss, 

Ammhetrusedd, | doubtlessness, undoubt- 

‘Ammhe' fulness; freedom from 
doubt. 

Ammhetrusgar, a. not sceptic; not di to 
doubt or hesitate; indubitable, unhesitating. 


Ammhetrusgarwch, em. freedom from doubt 
or hesitation ; indubitableness. 

Ammhew, v. [amau, ameu, ammau, ammeu, 
amheu, ammhau: am---peuo: L. ambigo; Ir. 
and Ga. amharus] 1. to doubt, to hesitate; to 
suspect.—2 Esd. xv. 75. 

Arduireaue dev. vn a deu. 
‘Yesi tri hep. ev. haut 7 amAev. 


A.B. i, 18 (cf. M.A. i. 675). 
Hawyrda heb ombew yr by jweh ob 
wwryrda bet health mew yr hynn adyweds wi 
‘Nid rhaid yn omaw lyfren len.—Blidir Sais: M.A. 1. 850. 
Kael 6m Tyee Srydpad Hodnant: M.A. 1.419. 
Ammbheu cael byw, to despair of life.—2 Cor. 
i 8. 


2. to contradict, to speak against. 
Ammhen, -on, em. doubt; hesitation; suspense. 
¥, mae yn ammbeu genyf, I have & doubt; I 
joubt. 


Tu hwnt ¢ ammheu, beyond doubt. 


‘Nid hwyrach yr ammAcu na'r diat 
r eae planed, (MA. i 180.) 





Ammbheuad, } -au, em. » doubting, dubitation; 
hesitation; doubt. 


ticism. 


‘Mae yn rhaid { hwnw bellach os Uyfrea y 
agweiseom o'r blag fod sthre f gretydd Gristions 

Fag aphlch scmkate shone fatyaion Lyapesol sec case 
Uilgol—Be. Samer: Grotiun 


casiu ammAcuacth, lle y dichon, a le y dy 
fod ya Adlyagog. for" Harvie? Gw8ich 68 (108) 7 


Mab ammbeuacth (pl. meibion ammhouaeth), 
sceptic; a Pyrrhonist.— I. 
Tu hunt i ammheuaeth, beyond doubt. 

Ammheusethol, «. sceptical; doubting, dubi- 
ous, 

Ammheubwyll, a. of doubtful meaning; am- 
biguous. 


Bithr ommbeubwylt erefll yn amgen. 
MAE gfrinach y Beirdé, 80. 


Ammheuedigaeth, -au, o/. 1. hesitation, dubi- 
tation. 2, suspension or disporesis (in rhe- 
toric). 


"| aera team 


Porri: Egl. Fir. 
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Ammbeuedigol, «. doubting, hesitating; soep- 


Anmheugar, 4, addicted or disposed to doubt ; 
hesitating; ‘scrupulous; sceptic. 

Cn ammheugar, 8 doubter;  sceptic. 

Ammbheugarweh, #m. addictedness to doubt- 
ing; scrupulosity ; scepticism. 

Ammheuo, ».=Ammheu, v. 


Nid rhaid { nob ammseuaw na ddygir y gwaith ym miseo 
yn drefnus.—Gryliedyitd, vie 108. 


Ammheuol, a, doubting, hesitating ; doubtful ; 
scepti 
Ai ‘ammhewol nad eisted rhris 
raw ‘on Cates Diya. 38, 


Ammbéus, } a, doubtful; uncertain; doubt- 
‘Ammheuus, } ing, sceptical. 
Ammheusrwydd, } em. doubtfulness; unoer- 
Ammbéusrwydd, j tainty; scepticalness. 
Ammheuwr, wyr, ¢m. a doubter; a sceptio. 
Ammblaid, a, of no party; neutral; indifferent, 


O'm blacn o byddi im? bl 
Low Hiniya, Ris'a lal cnn — Rhye Liweyd. 


Dyn ammilaid, a person thst belongs to no 
party; a neuter. 
Ammblaid, cidiau, sf. neutrality, impartiality. 
Ammblant, a. being without children; child- 


less. 


Ammblentadwy, a. that cannot bear children; 


\hynt 


whe reap remem 1w tf, a bod yn wen 
fam plant.— Salm, fey end tf. bod ya 


Ammhleidgar, a. not attached to party ; 
impartial; neutral. 

Ammbleidgarweh, | em. impartiality ; neutral- 
ity. 

Ammbleidiog, a. impartial; neutral; not be- 
longing to a party or faction. 

Anmbidegion Adiaphorists. 


coda y pethan a nod [mmblcidogion 
adbehe mids pwitioncdde leads Byatt” 


Ammbleidiograrydd, +m. impartiality; neu- 
trality. 
Ammbleidiol, a. impartial; not partial (to); 
neutral. 

Ammbleidioldeb, _ } em. im, impartiality neu- 
Ammbleidiolrwydd, 

em. one that is not a 
partisan; a neuter. 


Ammbleidiwr, wyr, 
Ammbleidydd, -ion, 
-au, af. the action or 
conduct of one not & 


Ammbleidwriacth, 
Ammbleidyddiaeth, 
partisan ; neutrality; adiaphorism. 
Ammbleser, -au, ¢m. non-pleasure; what is 
unploasant or disagreeable; dislike. 
‘A’r olwg o'i briodolisethau gogoneddus hyny, y thai sy 
fot sa cad erat Cajon ti fi wiles y 
“ ogeanen a eyes ‘Bush. Grist. 68. 
Ammbhleth, a, not interwoven; not complex 
or compound ; simple. 


ide te Eck om 
o barth ban, cyd 








Ammblethu, v. to undo what has been plaited 
or woven; to render uncomplicated or simple. 
Ammblith, a, uncompounded, unmixed. 
Ammblitho, v. to make simple; to decompose. 
Ammbludd, a. not soft; untender; indelicate; 
rigid, harsh. 
Ammbluddedd, sm. want of softness. 
Ammbluddo, ». to divest of softness ; to render 
harsh or rigid. 
Ammbluog, a. unfledged; featherless; callow. 
wyf, -au, sm. an extraparochial place; 
‘8 place or ‘district which belongs to no parish. 
Ammblwyf, a. extraparochial. 
Ammbiwyfol, a. extraparochial. 
Ammhlwyfolion, non-parishioners: 
Ammblyg, a. not double, folded, or bent; 
single; simple. 
Adlawiaid o anmwad 1 cholofn anmliyy y gedlw thai 
pennillion hyn.—Cyfrinach y Beirda, 7 
Ammblygadwy, a. that cannot be bent, 
doubled or folded. 
Ammblygol, a. unbending; not doubled. 
Ammblygu, v. to unbend; to unfold. 
Ammhoblog, a. not populous, thinly peopled ; 
non-populous. 
Tref ammhoblog, 8 town that is not populous. 
Ammboblogaidd, a. unpopular. 


Qnd er mor adibarch a0 ammioblogaidd yw y_ adyllunn 
anffodus ym mblith perchenogion aden.— Yetén Sioned, 61. 


Dyn ammhoblogaidd, an unpopular person. 
Ammhoblogeiddrwydd, sm. unpopularity. 
Ammhoblogrwydd, ¢m. non-populousness. 
Ammbhoen, a. without pain, painless; un- 
afflicted.” 

Ammhoenadwy, c. impassible; that cannot 
‘be pained. 

Ammbhoenydiol, a, not inflicting pain; not 
having done penance; impenitent. 

Ammbol, a/.=Ammhul, q.v. 

Ammborth, em, 1. non-assistance, pon-support; 
‘opposition; that which is opponent. 

Ac gwedy henny en ¢ Ile adaw y macs a oruc y Ruveyn- 
TE ee, re PULA Bri BS 


Tri ammhorth t hydret; brawd pre 
geties weak Myer rok BID 


2. misfortune, ill luck, ill fortune; disaster, ca- 











lamity. 
Tydi. Heyngest tae Ymae 
bynby yu amnorh Foe Bo Orr ade Jeet 
nner Maem how se 
D. ab Guilym, xxi. 54, 

Mawr ta a ¥ porthmon ; 
Meddwon scddyat SF byat hon, 

D. ab Gwilym, exxi. 28. 

ta'm Mhowys draw, 

A Stared caddy; ammiors dw! —Gue'r Glyn, 
Os hawdd yr ang} 


‘Dél ammhorth yn dal eneties Gronwy Owain, 50 (cf. 10). 
Ammhorthadwy, a, unsupportable, unsustain- 
able; that cannot be f 


Ammbhorthedd, em. want of support; lack of 
nourishment.” 
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| Ammborthiannol, |.a. not yieldin 
yielding support, 
‘Ammhorthiannus, j i , oF mainten- 
‘ance; devoid of aliment. 
Ammborthiant, em, what is not support or 
sustenance; non-assistance. 
Ammbhorthol, a. not supporting or assisting. 
Ammhorthorddwy, a. not accessory to violence 
or oppression. 
Ammhorthwy, a. without support, help, or 
assistance. 


Ammbosibl, a. [posibl: L. imposible] im- 
possible; unfeasi 
Heb @ydd emmdoutt yw hyngu 


Bebe (of. vi 4, 18). 

Dywedais mai ommhorit oodd hyny, am ned ai fy mhen 
imown—Marchog Cnoydrady ie. " 

Ammtorib codd | un dyn ddwya 


mavdd 
Se 7 geirlyte Cymru unr 

Ammhosiblrwyd4, am. impossibility. 

ameer i'w hail 
ited «ab at Srammbondirayaa - >t anghywrendeb 0 
Gaye alle dyewyan 
Groalter Mechain: Eglur Olygiad, 188, 
Yr ood yr ann sid o achubiaeth y personsa a 
as 


mhosiblreydd o achul 


Ammbreiddiog,«. 1. not depredatory. 2. with- 
out a flock or herd. 

Ammbreiniog, a. [preiniog] dinnerless; not 
having food, sustenance, or support, 

Amntreithig, a. not practical ; theoretical. 


led 
Set newydd sr 


Ammbhren, a. See Ambren, 
Ammhres, }.a. not fleet; not hasty, not has- 
Ammbhresol, § tening. 


Ammbresennol, a. not present; absent. 
Ammbresennoldeb, #m, non-presence, absence; 


non-appearance. 
altiatlon ogehae ommbresennaltch 7 CrrplladydA am fe 
Ammbreswyl, a. srithout habitation; unin- 

habited ; bital 
want of inhabiting ; 


Aminbreew linet } 


Annnrcrtio, v. to desist from inhabiting. 

Ammbreswyliog, a. uninhabited. 

Amubrid, a. not dear or precious; without 
Pledge. 

Ammbridiant, sm. non-expiation. 

Ammbridog, . unpledged; unmortgaged. 

Amubridwerth, em. non-equivalence; that 
which is no ransom. 

Ammbrifiant, em. want of growth. 

Ammbrin, a. not scanty or scarce; not want- 
ing; abundant. 

Ammbrinder, ‘au, em. non-scarcity; plenty, 

Ammbrinh4d, em. a keeping from becoming 
secaroe oF soanty. 


a ceasing to inhabit; 





| Ammbriod, a. 1. unmarried; not married; 
single. 


Un ammhriod, an unmarried or single person. 


Graig ammhriod, | an unmarriod or single 
Benywy ammbriod, $ woman; femme-tole, & 
spinster. 


Gur ammhriod, an unmarried or single man; 
@ bachelor. 
Gwr iewanc ammhriod a folir am ei lan-fuchedd a’i lan- 
gampau.—Cy/rinach » Beindd, 98. 
2. out of wedlock; illegitimate. 
akg cytodi ownal Bilad, 0, galw stow iim a: a'r 
jeuddeng wr rdaint ‘cm 
aT Tene Dey Pechas. Boog! Nicodetnua,' 
8. improper, inappropriate 
yaad hate synwyr, « lai o eiriau eegur, ac 
immiriod, i 
wi aah eae, Be * ome 


Ammbriod, ec. 1, an unmarried or single person. 
2, am. ‘om, impropriety (in rhetoric). 
ster guru ecbya ef swyalee prow 
n baile si lyfr Cerddworiaeth, 117. 
Ammbriodadwy, a. unmarriageable. 
Ammbriodas, -au, ¢/. the unmarried state; the 
state out of wedlock. 

_Nyni a wyddom o'r. godine ammhriodas 
iar abet Eevee pee Efeng. Nicodem. ii. 
Ammbriodedd, em. 1. insppropriatencss. 2. ce- 

libacy. 


Ammbriodol, a. 1. unsppropriated. 2. unmar- 
ried; single. 
Pa un bynnag fythom ai hen ai iouane, ai priodol ai 
aa ET a Ee, EO Tames: Hom. i. 186. 
3. improper, inappropriate, unfit; unsuited. 
Deuseiniaid ammhriodol, improper diphthongs. 
—Davies: Rudimenta, 36. 
Ammbriodoldeb, am. 
Ammbriodolder, -au, appropriateness. 2.the 
state of being ‘unmarried. , celibacy, celibate. 
oof pnizenmatuts Gurren yr aa 
ol, bod ido dybied fod ¥ naill o ran ammbrindldeb yn 
sancteiddiolach nar Uall.—Morus Quin: Diftyn. v. 8. 
Ammbriodoli, v. not to appropriate; to cease 
to appropriate. 
Ammbriodoliad, -au, sm. non-appropristion. 
Amumbriodo! \d, } em. inappropriateness ; 
Ammbriodole impropriety. 
Ammbriodor, -ion, em. [priodor] one not # 
Proprietor, owner, or possessor ; @ non-pro- 
prietor. 
0 dertyda i ammirindavr fod ceidwad ganthaw ax oi fod 





1. impropriety; in- 


‘gwarchadw tira ‘lignr neu yn drydydd, a bod 
Petre pli wells ia ddaw at el b muolder, 3 
‘Gmmbriodaor & 








dichann empristner gwrthiad enpricdswr aa 
neki cot yorawt hynaf awaa y brodyr icubaf oll ya am 
priodawr ac aegwana ynteu Priodawr ar dadanud.. 
‘Cyjeethian Cymru, 1. O40 (et. 604). 
A phawb yn briodorion ac ammhriodorion.—Iolo Mas, 223. 


Ammbhriodorion arglwyddi, usurping lords; usur- 





pers. 
Et 5 rida wrthlada 
nm wre cu honpriigren rl arahevedl we ayted sii 
ab Cynan? 
Ammbriodoriaeth, -au, af. the stato of anon 
proprietor; non-proprietorship. 
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Ammbriodrwydd, #m. want of being appro- 
Priated ; inappropriatencss. 
Ammbrisindwy, a. invaluable, priceless 


mbritecoy bya Myyyntodan Heras 7 oan om 


Ammbrefadwy, a. 1. not to be tasted, not 
tastable. 2. unprovable; that cannot be 
proved ; improbable. 

Ammbrofadwyseth, a, oe the stato of being 
unprovable ; improl 

Ammbrofedig, a. 1. el vvatried, unas- 
an 2, untasted ; inexperienced. 

‘be wgunifer saryriseth o fodan ammbreedig o'r 
= Phaid i ni 
FIR plehprewn Cymraeg (1708), 188. 

Ammbrofiadol, a, inexperienced; not experi- 
mental; not probationary. 

Ammhrophwydol, a. unprophetic. 


Mae amryw fatheu o migddywediadau ammbrophwydol. 


Ammhrudd, a, 1. imprudent. 
rad bes cmd radrodyon y elyn. ony ryd amgen 
me Cnmpou Chariymaen, 184. 

2. not sedate; not sad or sorrowful. 


Nyt oot Vieid amprt nyt oot am 
meres nyt Oynddelo: MLA. 1. 281. 











Ammhruddedd, ) sm. impradence; indiscre- 
Ammbhruddineb, | tion; freedom from sad- 
Ammbhrudd-der, } ne 





Amprudhder yw na racweler am bethan a dhelont 
Thaw or a alher y rhacwelet.—Ymborth yr Hnaid, 111. 


Ammbrwysti, em. freedom fromcare or anxiety. 
Ammbrwystledd, em. non-convulsiveness. 
Ammbry4, -iau, om. unsessonable time; a fast. 


Erailh drwy boeni chonunt eu hun eu oyrph drwy wiliaw 
‘ac amprydiau, a Ibauurian ar eu 
Lucidar, 198. 


‘d, a. unseasonable, untimely; not at 
the proper or right time.—M.A. . 
Pumy 
2 a ate rei hyn. . . El yw 
madden dy vayt fincelide Grerande Oftren, 298. 


Pann ganer offeren, sien Sag eng gout y avd y 


gwelych.— hin 
Jr, sm. treodom from anxiety, care, 
or solicitude. 
2. not anxious; free from care 


or solicitude. 
Ammhrydferth, a, inelegant, unhandsome, 
ungraceful; unbecoming, indecent; ugly. 
A ffogiawl tracthawi trathain amAryd/erth. 
Y Mab Oryg: M.A. i. 555. 
gwreiddisu y bloda lewisol, 
0008 7 laws yo acl us amecirydorae an Oat 
Myfyrdodan Hervey, 171. 
Ammbrydferthedd, sm. inelogance, unhand- 
someness, uncomeliness. 





Ammbrydferthiad, -au, om. » rendering in- 
elegant or uncomely. 

Ammbrydferthrwydd, ) #m. inelegance, un- 

‘Ammhrydferthwch, ” menos, un- 


comeliness, ungracefulness; deformity; in- 
decency. 


-au, om. a rendering out of time ; 
a becoming unseasonable. 


Ammbrydiwr, wyr, om. one that dose not 
keep time. ” 


Ammbrydlawn, a, unscasonable, untimely ; 
being out of time; ill-timed. 
‘Till det marwolacth ammdrydlnon yn euanc cyst & 
marwolaeth yr by 
Fee Tn: Rh. B. 8. 6 (128). 
Angeu ammhrydlawn, untimely doath. 


dloni, v. to render out of season; to 
make untimely or unseasonable. 
Ammbrydlwyd, sm. fleabane (Erigeron). 
Ammhrydlwyd rhuddlas, blue fleabane (Eri- 
geron acre).—H. Davies : Welsh Bot. 78, 154. 
Ammbrydus, c. unhandsome, uncomely; un- 
seemly. 


Ammbrydweddol, a. ill-looking, ill-favoured, 
unhandsome. 


si 2ENT an fod mater well of ardo tor bape, 7 ® 
Brython, ii. 160. 


Ammbrydweddoldeb, em. 
Ammbrydyddol, a. unpoetical. 
Ammbrydd, a. not rich or luxuriant. 
leu, a. unwieldy ; vast, huge; v 
great.” Seo Amryfieu nges very 
Ammbryleu, en. utterance, speech. 


‘Trevneist a ffurveist o ffyrf amkan. 
‘Trevneu amprylcu geneu a gan.—Casnodyn: M.A. i. 498. 
Ammbrysur, a. 1, not diligent, busy, active, or 
expeditious. 
Pob ir. 
‘enn ym preewen yn ampryan sao 
2, not sedate, sad, or serious.—3. W. 


Ammhrysurdeb, } em. waut of f gtivty, expo 
Amambrysurweh, J dition, or diligence 
“ioe fe from haste; absence of seriousness. 
uriad, ‘an, om. & making inactive ; 
a not hastening. 
Ammhuch, a. 


puch, pucho] free from earnest 

or inordinate , 

Ammhur, a. impure; full of dregs or refuse; 
dirty ; a clean. 


3 un 
Heb synycit echlysur 
heb woot boc bytmar caper Cynddehe: MA. 1,248, 


Ni ddylai bod ‘yn ammhur 
wyneb | Tolthiad Siena cayman © Bad 
‘Ya flo, heb wybodaeth fur, 
by a i Gwaith, 68. 
Ammburdeb, 
‘Ammburedd,-au, (2 impurity, impureness; 3 
‘Ammburder, -au, ) 47ssiness, foulness. 


Poris ym Mharis ammhuredd riddfan. 
ryan Goch: M.A. i, 632, 





A meddyliai 
Ammbryédferthu, v. to render inele ovata erp do ot Td fa wech ammo 
graceful, or unhandsome; to dit to ei (etna i). 
feform. Ammhwi, m. 


Ammbrydferthus, a. tending to inelegance; 
unbecoming; deforming. 





Ammhol, 7, } % ot blunt, dull, or obtuse. 
Cwyn ammhol, an urgent plaint, suit, or action. 
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Ammbwyll, -ion, em, lack of reason, indiscre- 
tion, imprudence; mental derangement, in- 
sani 


syane 
Beit urth amuyil te 
Begin y Olymed M.A. 1.179 (of. 174, 648). 


‘Troan o annyan ynny o ampwoyll 
‘Trechara at a. 
Piper ob Croalcmat MLA. {. 894 (of. 964). 


dro ammeyi; dawn dros 
antvart snopes op on 180.” 


Aqweh ammhvogll &'r gwir ni oby 
Tolo Morgane: va, Rhagosteg, 11. 
Ammhwyll, a. wanting reason or discretion; 
indiscréet ; insane. 


aise alw ammhwyll, « thithan anwybodus 0 
hart Rivoarde: Had. y Pryad, 7 


2 vr aiteinid Dorasant ebe Ritta wrth 
lyma’ a fy mace i, 


‘ammhwyll yno. “ime ‘Mes. 198, 


meet dyn & See Sagi cena ghwantan, 
genthynt fea ly- 
sara rosa yi eh 


seh Ssammyy amschy 

Ammbhwylladwy, a. unreasonable; that can- 
not be made discrest. 

ae } om, ixrationality; insanity. 

Ammbwyligar, a. devoid of reason Yor discre- 
tion; mad, insane. 


A chlywod a wnaeth Rhitta Guwr, brenin Cymru, maint 
a wneethant y dda 


frenin a 

byt ga waaetbant, 8 myned 7a enya y aden 

Ammhwyllied, -su, om. 8 becoming or ren- 
dering irrational, 

Ammhwyllig, a. inconsiderate; indiscreot ; 
foolish) irrational. 


Mi baraf iweh wyntydu 
a chan genedl a Tray Fgh Tae, Ras tna 


Ammhwyllineb, sm. indiscrestness, inconsi- 
derateness ; senselessness. 
“neal v. to lose one’s senses; to become 
deranged; to become’ irrational, 
senseless, mad, or insane. 
Pa un bynnag ai ammbwylio i Dauw yr ydym; 
ai AL 72 as 
ya cin Devil Yr 7. a coat ¥. 15 (ef. 1 Tim. vi. 4). 


Nid ooda o'n ooflo dim o'r pethau a welaai gyut eyn iddo 


enmhwyllo.— Cydymaith 
Ammhwyllog, } a. irrational, unreasonable ; 
Ammbwyllus, j inconsiderate; mad, sense- 
less, insane, 
yacis p idea ewe at oe ma gelASEa the fd ea 
Bob amniuylluene yo Deparamwan iin. 
am. ~ inconsideratences; 


Ammbhwyllogrwydd, 
irrationality; sense- 
88, 


Ammbwyllusrwydd, 
lessness; insanity, 
Ammbwyllol, a. tending to irrationality; 

causing madness. 

Ammbwynt, -iau, sm. sickness, illness, indis- 
position ; an ill habit of body; an unhealthy 
constitution; @ bad state of health; un- 
healthiness; ungeniality. 


Addef ty nolur iddi, 
A maint yw fy ammbeynt i,—D. ab Groilym, oxe. 49, 





Teale eating Fgh welt 
%, rf, & darostwng yr annhymmeran presennol, & 
ae nya’ brealnr’ der Unferhod 1008 


Bu farw holl blald a gwartheg a melroh Ynys 
achos gwiybaniseth ac ammo; 
Exzdain, schoo gvizbaniaeth a0 rymé wo ardymner 


Ammbwyntio, v. to become indisposed or un- 
well; to fall off in condition; to become 
thinner. 

Ammhwyntus, a. indisposed, unwell; un- 

healthy; sore; not in geod condition. 


Ac & hwnnw Ue dolurus neu ammAwyntus. 
solchy ‘Meddygon Mydafat, il. 408. 


Ammbhwysedd, sm. imponderousness. 

Ammbwysig, «. not heavy, imponderous; un- 
important; unemphatic. 

Ammhwysigion, imponderables. 

Ammhwysigrwydd, } om, want of weight or 

Anmbwysineb, importance; unimpor- 


Ammbwysleisiol, a. unemphatio. 

Ammbybyr, a. not vigorous or energetic; 
infirm, impotent, 

Ammhybyrol, a. rendering weak or infirm. 

Ammbhybyru (j), ». to deprive of energy or 
vigour ; to be impotent. 

Ammhybyrwch, sm. ack of vigour or energy ; 
impotence 

Ammbydraidd, a. free from rottenness or de- 
cay; incorruptive. 

Ammbydredd, em. freedom from corruption ; 
incorruptness. 

Ammbydrol, a. free from decay; incorruptive. 

Ammid, -isu, sm. [bid, mid] an enclosing or 


surroundin, 5 fenoe or hedge; an enclosure, a 
fence, a hi 
A chyrch hye woacth, ac cogud-naid a gymmerwys, 
 meltenn tros yr amid yapyddad-rill yn fawr of jn.” 
Amminiog, a. [min] bordering; abutting (on); 
touching; conjoining. 


‘Ar holl trwyeeogyon kyt amhinogyon ac of ne hergrynynt, 
‘Brut y Tywyrogion, BA. 


Tiroedd amminiog, abutting or bordering lands; 
lenis which abot on some other land; lands 
on the borders, 

Rhos Amminiog, an upland district in Cardigan- 
shire so called, where several parishes abut. 
Amminiog, -ion, -au, em. s borderer; one 
dwelling ono or none the borders (of two coun- 

trios or 


Amminiogau a land-borderers;_borderers : 
in the Welsh Laws, witnesses in o cause for 
landed property whose lands bordered on that 
in dispute. 

Set ya amdynyogar 4 gruarto tera 

ore a ie ope Or ea rere 

y Ya amAynogeu © 


‘Cyfreinian Cymr, li 188 (cf. 90, 990, 208).. 


Yr fs argywed hwnn wwnn adangoset yr neb yaylyt ydangos, y 
amminogen tr, acy ewydogyon 

" 7 onion ym, i. 460 (ot. 458). 

coadyat mila pbyadinid, set rhai trig- 

ingndl ya gr tn ocmmed et aowadadk neu yu byw ar 

Tie Sl oiningo ot hal yy a grt | orm 

tir mown eyfraith :'a gwell cred oedd { 


jwallter Mechain: Gwaith, li. 188, 





Asoom1oeprr 188 AsororTauN 
iy = iy join- Chwech modd bert ; nid . ammodedig, 
a ee raed ae Tats ing | _matammoter peth--Br 7 Dy Ripe: Gran. 6. 


‘Amminioetir, 
the borders} abuttals, 
Ammleen, -au, -ion, em. om. [eae] the forepart. 


ro teyra trosti, 
‘Prydyda Bychan: M.A, i. 889 (cf. 870). 


Boag Dob drwy gad Brouan: WATT. 401 (of. 947, 21). 


Ammilazs, a. tasteless, insipid, without taste. 
Ammlasu, ye to disrelish; to grow insipid 


Ammlasio, § or tasteless. 
Ammlasuarwydd, om. insipidity, tastelessness. 
Ammod, -au, em-/. [tamfod (cf. C. ambos): 
am-+bod] 1. a covenant; a contract; an 
agreement or compact; condition, stipulation. 
¥ gutelnrr wody annobethaw o bop ford « rodamant 
castell «daw gwyl Ueir ‘amot cael or castel 
Sir Epes pth eda! 7a 
no Brady Tywysogion, 264. pt 
ar Tatoia de Carcle Magnes eat fib. TS 
Ac wedi amadrodion 
vassharesoag Ta preudicameot bun. 
Frat Gr. ab Arthur: M.A. ii. 870. 
Ammod a dyr ddedat. 
Leges Walticae, n, vi. 11 (ot. C.C. {. 198; ii. 660). 





bynnag loed 

ddaw anna rs, nghyd, a aywedent eu rire fal y 
mynoent ei wneuthur, a ident yn gnfodwyt 
geaw 77 amfod ar lun ei haddawsant.—Pot dadl yn al 

‘emmod heb ammodwyr. 

‘Leges Wallicae, 11. vi. 2, 8. 

Dodi ammed mewn lythyr cydfod, to put & 
covenant in o lease of land for a term of 
years,— Yatatud Rhuddlan, 
Dan ammod, under condition; on condition ; 
conditionally, 


Mi e'th ollyngat dan yr ammod bwn 
7 Bren. xx. 4 (ct. 1 Sama. xi. 2). 


Dwyn ar ammod, to persuade to an agreement. 
Ammodau, conditions, terms, stipulations. 
Ammodau heddwch, conditions of peace.— 
Lue xiv, 32. 
Tir yr Ammod, the Land of Promise. — 
Marchog Crwydrad, i. 1. 
Torwr ammod, a covenant-breaker.—Rhuf.i. 31. 
Guns ammod, « covenant-servant; « hired ser- 
van 
2. the ‘oung (used of 00 
tai tome othe aatinaley OU (ase of cows 


Y mac's fuweh ar ben ei Aammod (=ar ben ei hal, ar ben 
ei hameer).—C. 


¢ Formerly masc., but in the modern language 
generally fem. 
Ammodadwy, «. that may be oovenanted ; sub- 
ject to conditions. 
Moid ammodadwy, subjunctive mood. 





Ammodedig, a. covenanted; articled; sub- 
junctive. 
Moda ammodedig, subjunctive mood. 
Pum modd peirwyddiad y sydd; nid amgen, manegedig, 


Ammodi, ». to covenant; to contract; to enter 
intoa formal ogrooment; toagree; to promise. 


varwy eyich of 
mei, arammolgee ats Pelee are 
Gara Gr. ab Sader ree A i 


‘Myned { Lundain i 
elie DEST a 
Ammodi, », (am--}modi: of. ymmod] to move 

or stir about; to move, to stir. 

A Gurion Bash mab 0 Lanfair yng Nghser Einion 
see eee er abinogion, ii, 892 (ef. M.A. f. 17). 
Ammodiad, -au, em. acovenanting; stipulation. 
Ammodiaeth, -au, of. a covenanting; stipula— 

tion; # covenant or condition. 


smodiaeth ae. trocar anya put bk Bay 
9 Oropdred ii. 11, 


‘De i'r Marchog, { wn 


Ammodol, a. conditional; hypothetical; on- 
ditioned; covenanted. 


Budd awr ammodaw! byddair mudion. 
Grufl.ab Meredydd: M.A. i. 461. 


Chwennycha heddweh yn ammodol « ddylem nl. 
Morus 2 Diffyn. vil. 4. 
Etholedigaeth ammodol, conditional election. 








iin ets Yat a 
eerie’ 


Modd_ammodol, conditional or subjunctive 


m 
tb ee etc Tt, iii, 2. 


Modd ammodol 
neu dyb-oeodiad. 

Ammodoldeb, em. conditionality. 

\ydd: 


‘Tri ammodolded y sydd ar brydydd: cynnal iaith y Cymry; 
cof achat ithiorau; a chy Fea 
Sin frviniau & gwpboda Senodl y Cymry Bards, 16S, 


Ammodrwym, -au, sm. a binding contract or 


covenant; a Tease. 
anmedres 
inlynedd 0 aie 


none, 
golled iataehd iy famed sad Hoel rT ss 
ail gyfodi y goleuc 








Ammodus, a. conditional; hypothetical. 
Ammodwr, wyr, em. 1. one who covenants or 
stipulates; @ contractor; # covenanter. 
yet ebewctent ou umole. Cyffethlon Cymer ee 
2. in the Welsh Laws it is sometimes used for 
one before whom @ compact was made, and 
80 admissible as a witness to prove the terms 
of it; @ person chosen to wituess a contract ; 
an arbitrator. 
O derfydd i ddyn wneuthur ammod 4’n gilydd heb am- 
Pent” alan ate, ya ou gilrdd, a'r nail! ya myau 
.W arnaw namyn ei wadn. 
aan Wallicae, 11. vi. 7 (ef. C.C. i. 184). 
Ammoeth, -au, em. [moeth, pl. mocthau] a 
dainty of delicacy; a junket.—8.W. 
Ammoethun, pi. ammocthau, sm. a dainty, a 
delicacy; something rare or delicious; a twat. 
Ammoethun, «. dainty, delicious; delicate; rare. 


{[ This is the 8.W. pronunciation, and is pro- 


bably the correct form of the word more 
usually spelt ammeuthun (q.v.), supposed to be 
derived from maeth, (a. P 





pan faneger peth .. . ac ammodedig, Bap ammader peth, 
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Ammon, em. [bon] he who or that which is 
without oni or bginning. 
Nid bon ond ammon, ‘nothing can be deed 
from which everything springs, but that’ 
which never had any stock from which it 
could have sprung,’—Iolo Morganug. 
Ammonedd, sm. lack of lineage or odigree; 
want of nobleness of birth; ungentility; 
ignobleness; ill-breeding, rudeness. 
‘Beiaw ei hanfoceoliant, ac achliw iddi ei hommonedd. 


Tolo Mss. 178. 
Bite daylal wrthfaady pob emnonedd, a phob ammaralnt, 
‘ phob camfraint.—Ba ii, 98. 


Ammonedaig, a ‘ungenteel; ungentlemanly. 


spferth ar bob ayn, eo at dyfethant ya 
: aes a a \yehineb ; hag ammoneddiced 
Dectincb MEA HE Baa, 


Anmor,-2 wu, om am. 1. fortune; luck; success. 
Arglwya Duw hedyw boed hawdd amor lary, Las, 
Ee it o le ni hunir 

Hole novia adicotnedd ammor 

Hiviae fawl esa ddau filwr. 

Liywelyn Goch: M.A. 1. 515. 

Beam pad Wonyda | do'y Li— 

‘wal g-wna’ dawel wat 
Bod pre nde bell! 
tly Gwallter Mechain: Gwaith, i. 2. 

{ The relations of this word are not obvious. 
Pughe writes it ammawr (deriving it from 
‘amp, calmness; serenity; pleasantness'’), 
and explains it by ‘calmness; pleasantness ; 
loveliness’; but the existence of amp as an 
independent word is questionable. It most 
commonly occurs in the expression havdd 
ammor or hawddammor ; hence, with omission 
of the epithet, 

a wish of happiness; good luck or fortune; 

success; a blessing; welcome. 

Arwr: i, ddaw, 

May age iddaw !—Gronwy Ownin, 96. 

Bx hyny ammor ido am ef ewyllye da a' garind ith, 

‘Tua’r nen uwch eu penau 

Ammor it’, Toor at —Gromwy Owain, 57. 


Prydain oll 
‘amor bad, Pw wabawdd, wi) Wan: Blod. Art. 68. 
Ammor, em. [from L. amor, love]. 
Blodau ammor, ) flower gentle (Amaranthus): 
Liysiauammor, }a partial translation of its 
old English name fioramor, florimer, or 
amour (Fr. fleur d amour), @ name which sp- 
pears to have been formed from a miscon- 
ception of its Latin appellation amaranthus 
as though s compound of amor, love, and 
anthus, 8 flower, Floramor or flower amour 
is sometimes further corrupted to flower armor. 
Cf. Tusser’s ‘ Husbandrie’ (ed. 1878), 95, 273; 
and Prior, ‘British Plants,’ s.v. Being the 
L. amor the Welsh term should have but one m 
(amor).—Hugh Davies: Welsh Bot. 133, 159. 





Ammoraidd, a. pleasant; benmteous —P. 
‘Ha! hoffed y fro ammoraidd 
Cain ei bl Tee ns He Guomtc, ii, 155, 


Ammoraidd,a.amaranthine; fedeless; undying. 


Lie triga eich anwylion rai af 
sgt ‘ammoraidd wull—yn_ i i 
ih or dan Teuainc, 6. 
Ammori, v. to become pleasant.—P. 


Ammorlys, em. flower gentle (Amaranthus)= 

Blodau ammor. 

Amaranthws, ammorlys, blodau ammor. 
Meddygon Myddfai, 282. 

Ammraint, mreinisu, mreintiau, em, 1. that 
which is against privilege, right, or immu- 

ity; privation of privilege; a breach of 
privilege; disadvantage, detriment. 
one idk Yatcra de Carole Magna, 203. A? 

y rhodded hwy a’u bepil hyd y byddai byd dan 


25 Gmmratal, 00 Bis it amgen no braint 
meibion eillion.—‘  Omay bral in 
Gan nas gallai'r 
raith, WF ammrainy a'r ae tal 
arnynt.— Brut Ai 
Fe all hyny fod yn ammraint mays 

Dred Darter: Lijte y Roa. 4. 28 
Nia gelli ammraino fraint, na brant o ammrain 

rrddas, fi $2 (of. 96). 





cece mbellach yr anghyt: 





Ammraint pob tor detod.—Diareb. rare 
2, dishonour ; ignominy. 
Ammraint, a. unprivileged ; without privilege, 
right, or immunity. 


Bev ni wna wr yn ammraint ao yn anmrawa a vo perchen 
teulu—Cysrelhian Cymru, 606. 


‘Tri pheth ammraint i fardd 4 hwynt, nad 
er peta gay ide — vdeo i oo a 


Amumras, mreision, a. not fat, rich, thick, or 
large; thin, lean. 
co ht si acer af thre 
gyda’th fwyd, a byw ar fwyd ammras ac 
sethalles Mead go Myddjan i. S00? 
Ammrawd, mrodiau, sm. [brawd, /.] what is 
contrary or opposed to judgment or law; in- 
justice; wrong; an illegal or lawless act. 


47.) 


‘Tair gormes a tar ac a ddarta 
am danynt . . . sef y cyntaf tramor; yr 0 wynofaint 
gwlad a ‘wasg anrhaith ac ammrawd 
‘Tricedd: M.A. iii, 69 (cf. 63). 
Dial blas aval blys Eva 
O amraut amreint diara.—Cynddelw: M.A. i. 250. 
Tri ld Yo : Gal id Greidiawl; ac 
medic thet eter, bee ae 
TitaenTe 
ya Ways Peydain hyd nad dad eat 7 mara ym 
mys ‘Prydain: M.A. ii. 63. 
itedig o gyfraith yn daffar lluniaeth 
Taye ei argiwydd, a dgeprlaw new 
ee 


y brenin.—Hyv. A: iii. 291. 
Ammrawd, @, contrary to justice; illegal.— 
Cyfreithiau Cymru, i 636.) eel 
Ammrawdd, oddion, em, [brawdd, brawddeg] 

circumlocution ; discourse; conversation. 


dyahe Be amr 
jena, new mm 


m hawt a amravet 70 Ft sere 


ie Fonid MCA. 202 (of. 906, 24). 
gant quanti 
Ammrowdd am aneawdd y mér. 


Robert Owen: Gweith. 274. 
{| Amraud, in the expression tsamraud (gi. 
mens est) in the Codex Juvencus (78) is pro- 
bably the eame word. 


Ammreiniad, -au, em, a depriving of privilege 
\chisement. 


or immunity ; 
Ammreinio, } v. 1. to deprive of privileges 
or immunities; to violate pri- 








Amnreintio, 
vilege; to distranchise. 
Y nandd « emmrvinie ef, ni Adply oon? un nama. 





2. to dishonour. Wallies. 
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Ammreiniog, a. unprivileged. 
Ammreiniol, a. unprivileged; enjoying no im- 
munity. 
Ac ni deleir enteu talu tir ambreinaul en Ue tir abreint 
ohonau.—Cyfreithiau Cymru, i. 156 (cf. L. W. 130). 
‘Asami, on, Tau, em. [bri] dsestoem, disrespect, 


dishonour; abuse; an 





Bhaid {'r by ‘am dano, mai gwr ds yyw, 
x8 io ne rere eerste 
erefydd, ac i ddwyn wmmbarch anhacddiannol ac ammri ar 
ei haddetwyr hi.—feremi Owen, 100. 


Ammriw, «. (briw] without « cut or wound; 
unbroken; unimpaired; whol 


Fal hyn y darfu dj hee ph ed cyanate «| 
chof ombria ct heawary dialer Ceymp tata 


Ammriwadwy, a. invulnerable. 
Ammrod, -au, #m. [brod-io] a braid, » knot, a 
wreath, a garland, a chaplet. 


Ac ammrod hardd o fodau 
Am dal y ferch, fwyn-ferch fau.— Hywel Stordwnl, 


Ammrod am ben dyn wen wiw.—Huw Cae Liwyd. 
Ammrodor, -ion, one that is not a native or 
original inhabitant of a country. 
Ammrodorion, non - aborigines; foreigners ; 
‘Tri menwedigion teyrneda Y: 
oe 
Ine ama sila ey gee 
mrodorion & ‘add. 2 MLA. tie 
Amnrwd, a. ae [bred] raw; not boiled, roasted, 
‘or cooked; uncooked; undressed; crude. 
Cig ammrwd, raw flesh or meat. 
No onod dy letty yn agos i'r fegddu 
Speen re OE Rr Be genta, 1. 0. 
tan ‘inid “itelte ae ta Natabveile ar arene alyseu 
Beare a ee 
Efrwyth ammrud, raw fruit. 


Bhai yn amrod mewn owd cad yn ef myn 
Madag Deoygraigs M.A. 1. 481. 


Ammrwyd, -su, em, a fringo, lace, or border. 
Ammrwys, 8. and a.=Amrwys, 
Ammrwysg, a. not drunk or inebriated. 
dd, sm. freedom from intoxica- 
tion; sobriety. 
Ammrycheulya, « epotlos, immaculate, tain- 
jess, 


{Bri pheth ni fyddant ommrycheuiyd: dwylaw ¥ crochen- 
yd; olwya men; a'r un a ganiyno darwe a 


OT hacked onmrpciey tere 
Tolo Morganwg: Balmau, 1. xlviii. 1 (cf. ii. exxi. 8). 
Ammrydaidd, a. not fervid or ardent. 
Ammrydedd, sm. lack of heat or warmth; 
rawness; cradity. 
Ammlch, mylchao, sm. [am-4-bylch] 1. an 
opening on all sides; a retreat.—P. 


Amtek lod dope re Tae 
Amorth fart Byd kerdawr ayy 


‘Raayly tod oe aod 7 war ys drwin—Mye, Arch, i 490, 


Hence probably Cefn Ammuolch in western 
Carnarvor 


le 
| 
i 


| ammynedd, 





. ity. —P. 
‘Ni throaf yn fy ammulch.—Diared. (M.A. iii. 168.) 

{ Davies, adopting the explanation of Gwilym. 
Tow, says? ‘cui nallum mest incile integer. 
Ab an & bwich” Walters and most modern, 
lexicographers adopt Daviee’s explanation. 
Ameoich, eytan.—Geirlyfryn W. Cynoal. 

Ammwr, } a. [am-+bwr, of which ammul 

Ammwl, j scemsacorr.]circumvallated; sur- 
rounded with » wall or rampart.—Jolo Glos— 
sary. 

Ammwyd, -on, sm. [mwyd] the soft part of a 

thing; pith. 

‘Tri chyualorn medic ynt: brath yagyueint, a brath 


ammo] lin. 
a, ve wie 154). 


Ammwys, a. [mwys]=Amuwys. 


Ammwyth, -au, em. [mwyth=moeth] a ca- 
rousal; festivity. 
Yeaval Cynddylan nid eanwyth heno 
SEE erg ca cam 
fon: 


Ammyllt, om. samphire (in some parts of Gla- 
morganshire).—Jolo Glossary. 

om.=Amynedd, 

Ammywydol, a. inanimate, lifeless; dead. 
tyes Gperol ai omapeytel’y boy ait angen, ain 
Flee: ue rey pummel ‘to es 4 
hob by wrdoldet } 

Ammywydoldeb, sm. Tifclosanoss, inanimation- 

Amnabod, ». to know; to recognize. 


imgnaubot sine mente) 
Hepa (ot oe eel. 88 (Lense, 0.0. 1056). 


In the gloss it may be intended for # noun. 
The word is not known to occur elsewhere. 


Amnad, «. [nad-ecl] keeping off on all sides 


“Petdedemnad bob oh 


Toltein: MLA. 1.80 (of. 88). 





[meus Gododin, 702. 
Amnad, a. [nad, ned} Jondly shouting; “that 
proclaims all about. 





Dytawallaw ana Po 
card wn. 

is card cyrd amc! ang! nd soe MLA. i. 908. 
‘Ynghyvaryt taryt to 'yndche 

‘¥nghyvarvot kyvnot oC ymddehe : MAA. i, 242, 


Awen amnad, the proclaiming muse.—P. 
\wyrews fy nhad of fraisg frenhindad 
AFawen amead eliad gitar Gueelcimat: MA. 198. 
Amnaid, neidiau, sm-/. (naid: cf. L. nutus; E. 
nod] 1. @ beck; a nod; a hint given by a 
certain movement; a hint or suggestion. 


Troi enmeituou (1. per natn). 
Gah Ge. 88 (Zoom, 6.0, 1056). 
Os! 


See gorsylt pee yan nee 
orm ipkeendees MEA. 1. 488 (of. 217). 
a gymerit yn ruruodigacth 
dayah'y Aupolde jogyah yh 7 Grtadewe Latcar TI 


Acar un amet y Hunyeithynt ell deu pob peth, 
‘Hanes Pontivs Pilates, ¥11. 


Cre tndais Penal Yerch.—D. od Groiiym, Lexy. £9. 


Blea roes amanid ogrya arwyadockd { un 0% anlenwyr. 
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Amnaid 4 Uygad, | a 0 Se or hint given by 
‘Amnaid llygad, " § winking; a wink. 


Burw amnaid, to throw out hint or suggestion; 
to hint, to suggest. 
wyrach 
fmmodeoligbe's epee ob yer wa Sr hacteny a 
Bore annaid at wn, to beckon to one. 


Guneuthur amnaid i un, } to beckon; to beckon 
Rhoddt amnaid i un, to one; to give one 
a hint. 





Guwnaeth amnaid iddynt, he beckoned to them. 

2. command, will, pleasure (of. L. nutus). 
a it Gage Bayle 7M Y Porthon a twit 

Amnawdd, a. that defends in all directions; 
protected on all sides; fully defended. 


Blaid eerflawd amscwd Ammwythig. 
Cynddelio: M.A. i. 208 (ef. 206, 227, 282). 


re 
MLA. £15 (of. 948, 259). 
Amneidiad, -au, em. ra bockoning; a nodding. 
Amneidio, v. to beckon, to beck; to nod; to 
make 8 sign. 
Brmetiam (gl. innuo).—O2f. Gloss. 1.8 (Zeuss, G.C. 1062). 
‘nero ane yoann Lt —Mabinogion, 1.19. 


Yrnych annsidine a chwerthin e geirien digryt 
etiwareun. 7Byat Grab Aroher 


Amneidio @ Uaw, to beckon with & the hand.— 
Ad, xix. 33, 


Amneidio 4 Uygad, to wink with the eye or 
eyee; to wink Dar. vi. 13. 


Bro amnawt ooegawt 
Y'gyunal nya hawt 





Amneidio ar, to beckon to.—Lue v. 7. 
Amneidlyd, a. habitually beckoning or wink- 


ing; to mimicry, mimi 
sgofal ar Lido 00 ya wrwalds eu reer ‘ee 7 
. 
Amner, -su, em. [0.E. almoner, aumener, awmer, 
‘almer; O.Fr. aumoniére; LL. almonaria ! 


from Gr. ‘eAmpooim, alms; the article origi- 
nally signifying an alme beg or purse) 1. 0 
purse, a 
Cet ga gaa fol Toabastwmn 

"Sanady “Coed : M.A. i, 496 (cf. 557). 


@ wna i ddyn amner, a Chy eb aad 
SS nL Rea ew in 
2. [O.E. amner, awmener, amener, almener ; Mod. 

‘almoner : from L.L. almosinarius] an al- 
moner, an official distributor of alms. 
Amver, 0 fydd yn than elusoni dros wr mawr. 
W. Saleabury, av. 
{| Amner (in both scceptations), alwar, and 
alawr are the same word differently modi- 
fied and applied. 
Amnerydd, -ion, om. a purser,  purse-bearer ; 
an almoner; a bursar. 
Amneryn, -su, om. a small purse ot bag. 
‘Amnesia, v. to draw near on all sides ; to draw 
ni 
Dg uaa’ hoes i ben yn tyan, 


wr a’n barn yn omentu. 
Morgamog : Salman, 11, cxxix. 1. 





Amnhédd, v. to entreat earnestly, to implore, 
to beseech. 


Amnifer, -oedd, em, and s.cl. sn uneven or odd 
umber ; a great number; innumerableness. 
‘irch 
“emer ‘amnautannivere 
‘Cynddelw: M.A. i. 282 (cf. 288, 240). 
‘Ymerawdyr ede 0 dara yw amniuer 
Sadiniadel MO ‘Cynddeleo: ‘M.A. i. 229 (of. 206). 
Amniferaid, a, innumerable. 


Sonate in novi oe it. 
mt pat ei 
Soin ney Pi Paliein: A.B. Hi, 901 (MA. 1. 82). 


Amniferedd, em.: = Amniforec, 
Asnniferog, a. uneven in number; sbounding 

in number; numerous; innumerable. 

‘Ax wyneb neuat yn amniferaiee 
Nerth Rodrl rel eywaagarawe 

Opn mpacd waar God ‘Ya dawedawe.—Melir: M.A. i. 190. 
Amnifetol, a. innumerable, numberless. 
Amniferwch, sm. unevenness of number; nu- 

merousness ; inmumerablenees. 


‘Tagnenct amnawt amxiverioch 
Minllu dinelwah Cynddche: M.A. i 227 


Amnod, -au, em. 6 mark; a token. 


Saeed ag 


PE picarch ob Lipoalym: MA. i. 294. 


Amnodi, v. to mark about; to surround with 
@ mark, 


‘A deo kymeint seint senet Ureut 
Am van a vadyt (al. yndyt J hemmed 
grein Prvwn 7 Binion ub Gwalchmal: M.A. 1.899. 


Amnodiad, -au, em. a marking around; a 












to protect on all sides; to guard 





tad amnott 


iyo. ab Liywelyn: M.A. 1. 281. 
Amnoddiad, -an, em. a protecting on all sides. 


Amnoeth, a. naked or exposed on every side. 

Amnoethain, a, exposed on every side.—P. 

Amnoethaint, em, exposure on every side; an 
‘exposed or denuded state. 


Cochwet calanet ar enaint 
Am nociheint amnoetheint) 7g gwarthaf nant, 
fcigant: MLA. i, 161. 


Amnoethi, v. to expose on every side; to de- 
nude; to strip. 

Amnoethiad, -au,) em. denudation; an ex- 

Amnoethiant, posing or exposure. 

Amnwyth, -au, om. [nwyth] pleasantry.—P. 


Amn jo em om yhtliness or 
mawyth, f wyth] sprig! 


Drad yegwnn paren 
Drad suyrawyth ammoyth cone, : MALL 38. 
| Amnwych, in the eubjoinea couplet, seems 
to be a misprint of the same word : 
Borth yt borthyut amniver 
‘Am Iorwerth amnwych nerth nér. 
(Cynddelwo: M.A. i. 940. 


AvarwrrTHic 
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Amnwythi 
who quotes the fol lowing. passage of Cyn- | Am 
ddelw, the last word of he reads ‘ 
nwythig;’ but as printed in the M.A. i, 208 
(without variants) it is ‘ammwythig,’ which, 
to all appearance, denotes the border town 
of that name (=Shrewsbury).  - 

Ffrawd wallaw anaw anewig 
babe lak lick gor lynges 


lynges gerrig 
‘amnawd cumwythig. 
Amoyaid, -au, sm. a twining or twisting 
around. 
Amnyddol, a. entwining round, twisting about. 
Amnyddu, ». to twine or twist about; to wrest. 


Amobr, -au, em. [am--+ gobr, gwobr, 
Amwobr, -au, gwobrwy, gwabr] « 
‘Amobrwy, -on, -au, (commutation feo; @ 
‘Amwabr, -au, fee; ® fee paid 


to a lord by a vassal, or a person subject to 
that payment, on the marriage of his daughter. 
‘Voctigal, merees foeminarum, pretium vir- 
ginitatis.’ See Davies's note, av. It is also 
called gobr merch and gwabr merch. * Dicitur 
de pecunia que vel pro maritandis poelli 
vel pro pudicitia violata domino pendebatur.’ 
Cf. Glossarium in Leges Wallicas, 55+. In 
some cases the fee was eoaid to the father by 
his daughter's suitor. 
0 va Reread oe that 
pan wely A eros a 
= fos 


roe ae waged 
ee emcee il tre 





imobor.—Cyfrehiau Cyr, 1 06 (et OA). 


in dy uerch dros y hengwodi se Aamoabyr y titheu 
gare. Badinogion, tO. ad 


2 


41 The form in the Welsh Laws, allowing for ighe! 0.0. vil. B58. 
variety of orthography, is amobr, which in 1 om. a vi all sides ; 
modieval Latin documenta appoare as amo- ame ee ‘suv 
bragium (tf. Du Cange, s.v.), and in ar- 


chaic Eng. a amobrage 





Amobri,  ) ». to commute; to put one thing 
Amobrwyo, § in the place of another. 
Amobriad, , #m. commutation; the 
‘Amobrwyad, } giving of an equivalent for. 
Amobrwyol, }a. commutative; relating to 
Amobrawl, {exchange or commutation. 
Amobrydd, -ion, -od, em. 1, one who commutes; 


& collector of fines of commutation; a col- 
lector of commutation fees. 
ab Llewel 


gz 8 ddylyay vi o amobyr fr aywode 


a tercollostor;, @ publican (in the N. T. 
sense). 
0 biaid a cherwch y 





‘sawl a’ch caro, t 
pawobrwy a 


goweh 
‘Any wna'r amo toll un rhyw? 
y al t ved Meld alae 


« Ef yo galw Le yr 


amaieyll- iP Balebery ae 


ig, 4. lively on alll sides. S80 Pughe, ' | Amochelya, 





gochel] to avoid; to shun; 
ye ware; to take heed. 
Dosth yw; heb 7 mab. y neb e amockelo ree pechoden 


marwawl.—/potis, 
Amoed, «. “Ainmoeth, Ammoehun ? 
pheic amoed blis 
Gy wore Ai yin bu ewnis.—Guyddno: MA. i. 165. 
Amofyn, v. to inquire; to seck; to search for. 
Usually written ymofyn ; but that form should 
be confined to the intransitive sense. 
po Bolan yn cisted ger y law. sogrouys ac of o Rolant 
parrw gedernit « pha rw puled 30 de Cay 7 aguo, », Col. 400. 
Yamovyn 





Ac kerdawd of ar draws teyroas Ffreine 
‘Amic'y gediymdelth.—Amlyn ac Ami, col. 1000. 


Ar hynny llyma y marchawe yn amofyn & 
‘Pheredar. 0 diate el 88 8, ar 337). 
Nachaf pedeir Kennat yn dyfot rac bronn y brenhin. ac 
yn amouyn Babaot. gigieu Sabaot y amouyn. mi 
Beye yr neh yd yotywon yatemovynn Down o Hamhen, 10. 
Amofyn, -ion, sm. an inquiry. 


Y Ibyver hwnn a eilw thei Amovyn Discip] ai Athro. 
Encidar, 41. 


yméhidhan er amovya a vu rhwng 
peptes of uucberaydyy anghrolndya. pone tL 


Amofynblaid, Dleidian, ¢f.ands.cl. an inquiring 
party; the plaintiff. 





DiRT! I amouyntict non ato ehithen 
‘wumeth eyurelt Jamo werd 
eb, oni trwy beri ir omovyablet eu ew byl 


Cyfreithian Cymre, ii. 468. 
Amogawr, gore, em. [gogewr] a shelter or 
protection on every side; a shelter. 


Dydd amogawr orffowyeawr. 
™ TTutiein: AcBo i 165 (ef. MA. i. 59). 


Grae hen « gollo el emogor (al. ymogor)., ws, 
Amogel, v.=Ymogel. 
Amolio, o. [am--fol] to leave a trace, track, 
or vestige around. 


SAE TG TRE 





Amolyeu, v. toview or look around ; to survey. 





Amollid, -au, of. cheoring warmth.—P. 


Mab Hlywarch dihauareh d id 
Mab Dow act toed nerth oy ryaid 
Ny mag nae neges amallid 
Ny ge rot arena 
ye rot ya. 


Bot y ‘Daw a body ve oma. 
‘Liyw. ab Liywelyn: M.A. i. 987. 

{1 Pughe derives it from moll (£. of mull), 
sultry, warm ; and translates it accordingly : 
‘a kind inviting message will not create a 
denial.’ Occurring but once, it is difficult to 
ascertain the meaning; but the one given by 
Pughe is not very probable. Cf. arfolli. 

Amorchudd, -ion, sm. a cover on all sides; an 
envelope. 

Amorchuddiad, -au, em. a covering all around ; 
an overwhelming. 

Amorchuddio, v. to cover all about; to en- 
velop, to enwrap; to overwhelm. 


vet 
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Amorchuddiol, a. covering or enveloping on 
every side; overwhelming. 


Amorest a. [gorest] open or waste in all 
Teese t 1 open 


Yds bol organ 01 pilg.—Ieuan Gethin. 
Amorweddol, a. circumjacent, lying around. 
Amosgre, -on, ifm. [go-+-ys--+ cre] an essen- 

tial; an attribute. 
le; 
aT Sea SEL) ges mmo ts « 

Amoegryn, em. [gosgryn-u] sensation, emotion, 

iC nS y mse 3 tn, 8 phob arose goleunh © phob 

is phoB ymmod be amotgryn. Barddas, 

Amoscd, 2 to plaon set, or put around; to 
surround; to besiege. 

ener Tea: cS toe mnteiawad PA. 
“Aberpergiom: M.A. ii. 581. 
emovodedig amrafael ftyrdd, y dodes 
athens Lay a entiga ro eee 

Amp, -au, sm. calmness; serenity; pleasant- 
ness.—P, 

4 Davies inserts the word, and refers to wmp, 
of which he offers no-explanstion. 

Ampwy, a. calm; gentle; pleasant; lovely.—P. 
Not in Davies; but given by Lhwyd (Arch. 
Brit, 213) on the 3 anthority of H. Salesbury, 
and explained ‘ placitum.’ 

Ey gain fyg frain betta gethleddowe, 

ae EE, ey a Wyn: Blod. Art. 6. 

Amrafael, -ion, sm. [oorr. of amryfal, or amry- 
ol contention, strife, variance, quarrel; de- 

te, dispute; a falling out. 

‘We dwt yu clywed fod omroyecin ym sich mgag co, 

Tori yt amrafael, tobeeak the dispute; to settle 
the matter in dispute ; to split the difference. 


Amrafael, -ion, a. [for amryfal] various; 
divers, diverse; sundry; several; varied, di- 
versified ; different. 
onsdunt Loci ae Be rg 7 
allan . . . sc ereyll y ymlad 
neu y geyeryaw 


siren 7 Ure wb 


"Brut Gr. ab Arthur: M.A. i. 98. 
“Ligsioua benny o bob amra/se Tynan rhinwreddol. 
Arogan or paced ac omranston li rerth= 
awe Lucidar, 1188. ow 
‘Pan vwyttac dyn amrauaclon nf thrieun ohonunt 
yay liw nae marten imal kynt-Liy/r Guoyn Rhydderch. 








mpyare ‘anrafacinf fodaioin ia ya as rey Paes ar 


Yay omrafection tyw= 


YY thai a goroned 4 @ 
SST 


Ac er ein bod ni yn annheilwng, trwy ein Aamrafaclion 
bothodsa, 1 oftrwm {ti un aberth. mas 
Ligfr Groeddi Gyffredin (Cymmun). 


a amrafaclion thag 
ieddygon Myddfai, i. 701. 
Amrafael ar, different or differing from. 

A thyma Cadair Morganwg, yn amrafael ar 


Gaechren 
Gadair Beindd Ynys Prydain. 
35 Te err Cyfrinach y Beirdd (Rhagad. 10). 





wr, a naw 


X dderwen a ai 
pob dolur a ddyfydd 0 


Amrafaelgar, a. contentious, quarrelsome. 

Amrafaelgarwch, sm. contentiousness, quarrel- 
someness. 

Amrafaeliad, -au, sm. a contending or quarrel- 
ling; contention. 

Amrafacliseth, -au, ¢/. difference; variety; 
diversity; variegation. 


Ni daylid rhoddi ameanion ar 4 , 
dour; nieatierec tts fan enratel ye 
ei sylfon a'i gwrthddry: .wn-drefn, a chyd- 
gorffolacth perffaith, ar iy Samal 
cirdd, 18 (of. 98, 88). 


Amrafaeliant, iannau, sm. variety; diversity ; 
disagreement. 


aA ghyd bo melas» phetlet emrafationt ar graghanedd 
Nia mosar ya otra 

ve mage ce ome Ment or 

Cufrinach y Beirdd, 7. 

Amrafaelio, v. to contend, to quarrel, to strive; 
to debate; to disagree; to wrangle. . 


Yb f 
afacadd olacn Son ad Hywel. 


Mie dine { onod dyn i amrafaclio yn erbyn el 
wer fereh ya erbym mast Mat 96. 7 daa, 


Amrafaeclio, } v. to vary; to diversify; to 
‘Amrafaelu, $ make different; to differ; to 
Tei pheth -wnint flas ar gerdd: amrafaelu iaith; am- 
Peete TETRA 80 at Pee y Dodd, 45 (cf. 28). 
Amrafactinw oddi wrth, to vary or differ from. 


Y¥ thyw bobl wasgaredig . ‘a cyfreithiau: uy herynt 
syhd Joan afore OOM TON er boll DOD atk Be 


Amrafaelu ar, to differ from. 


Eithr y banau canologion yn amrafaelu ar y thai hy 
7 Gusrnash y Belay 8 (oe 2). 


Amrafaelu wrth, to differ or vary from. 
soStrybagar gm. mb soba beth Yr yrra/acla un momar wrth 


Amrafaeliwr, wyt, ¢m. 8 contender, s quar- 
reller. 


Amrafoelodl, ) a. differing in rhyme; having 
‘Amrafaclawdl, | different rhymes; poly- 
rhythmic. 


fydd pan fo’r drydedd neu'r 
eer SS ee geal el 
‘Cyfrinach y Beirdd, 62 (ct. 101, 119). 
ren Seed oan, }y. diversity of rhymes. 
Amrafeelrif, a. of various numbers; differing 
in number. 
‘Yr hon fraint a berthyn ar fagad o fesuron; fal y mae 


amrafaclrif banau, o bedair braich i un ar bymé 
smrafecleif Oxfrinach y Beirdd, 79. 


Amrafselryw, a. of different kinds or sorts; 
multigenerous; heterogeneous. 


Gan fod hyn o nerth unig-fodd ar unrhyw beth yn peri 
cyssefinder amrafaelryw arno rt 
ele aaah Beieea, PS (et 167, 171). 


‘Amrafaclanin, seiniau, ¢f. variety of sounds. 
acen anwastad amrafaclryw, a'i chymmyeg yn 
ae ret i oin'‘toe, lawn am: 
ebYE 1 gn com, Ya Naa oma naech y Beirdd, X71. 
Amrafaclsain, a. having many or various 
sounds; multisonous. 
Amrafselus, a. contentious; quarrelsome 





wrangling. 
Amrafaclus pob ymladdgar.—Diared. (M.A. iii. 179.) 


AMRAFAELUS 


Amrafeclus, a. a. differing, different; various; 
varie, diversified; contrary ; 5 oonsitant 





gun dyvedyal fod oftredd ya ye Verytbyr an, wt 
sie peer yr ere 
Amrafaclwedd, -au, -ion, of. diversity or 


‘variety of forms or shapes; multiformity. 

on braint ym hay erchl beta Rs Aptos f ddienon fod 

Amrafaciwedd a. consisting of warious forme; 3 
multiform. 


abet 7 coset diwoddas « genaint,drfben 
‘wen a'r lacs a'r hir 

fallrar y than yn iawn a th 

herwydd anne (ct.167). 


th el amrayacled 
\d y mosur.— Cyfrinach y Beirdd, 
q Like several other words beginning with 
am-, .amrafael and derivatives are sometimes 
written ym-. Both the noun and adj. am- 
rafael aro modifications of amryfal; and the 
distance from variety or difference to variance 
or contention is not great. 
Amragod, v. [thagod] to circumvent.— Gwent. 
Amrai, a.=Amryw, q.v. A recent pedantic, 
unanalogical substitute for amryw before pl. 
nouns, and formed on the erroneous supposi- 
tion that rhai isthe pl. of rhyw. Rhai (=some, 
not many) is always pl. and denotes number ; 
as, rhai dynion=some men, 8 certain number 
of persons: whilerhyw isboth sing. and pl.,and 
refers to kind, sort, quality, character, or quan- 
sty; as rhyw ddynion (sg. thy ddyn}=some 





or 


rhai leaves it unaffected; but those 
amrai to amryw overlook this distinction, and 
write amrai ddynion. Pughe, to whom we are 
indebted for the introduction of this novelty, 
has not inserted amrai in either edition of his 
Dictionary, but in his other writings, both in 


prose and vers, it is of froquent occurrence. 

Gt. Brython, x. 100. Tn the same way eciolism 

jeavoured to convert cyfryw into cy/rai, 
vhenit qualifies s pl. substantive. 


OW un cynnefnydd a ryddonied ag 

Amiytallaniay, omroi raddau dir 

© sylwedd, ac o'tywyd.—W. 0. Pughe: C.G. v. 508. 

ra Aree amlaf, oyfrinol, duwin- 
a palavadal heb Tew antral. 


wad yr Oes, H. 260. 
dweithrediad parhins often 
symahorth 


torfoedd mewn segue 
law dau neu dri chant 0 
than fwyaf o'r 
Iwyr.—Idrieyn: Dalens, 908. 
Amrain, reiniau, em. pennywort, marsh penny- 
wort, penny rot, white-rot (Hydrocotyle vale 
garis): also called Uysiau y geiniog, toddaid 
‘wen, toddedig, and cron y gweunydd. 
Amrain dyfrdrig, floating white- rot ry 
tyle inundata).—H. Davies: Welsh. fick Ba 
Amran, -au, of. a cireular division. 
Amraniad, -au, em. a dividing round, a circular 
division. 
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AMRANTYN 


Amranol, a. dividing round. 
Amrant, -au, annau, om. [gran: C. abrans 
(=eyebrow); Br. abrant; Ir.abhradh, abhraidh ; 
Ga. abhradl ; L. frons] 1. the eyelid. 
. Gelith gymeint 0 a ledammat 
2g ne delgy® ary hamrant. 
“=e hamrefreurin: Gododin, 46. 


Ny chef hoen na hun ar arent, 
iyw. ab Llywelyn: M.A. 1. 800. 


‘Colles rhan o’th amrannau. 
“Haier D Dreygraig: M.A. 1 489. 
O rhoddaf hun i'm I) 


Re yeas heppian He kemrenee: 
yehydig heppian tan ede Hiraddag: MLA. 1. 513. 


doy chal grt art amanace ylndel wrth itera 
Tenw dy Iygeit ath omnes Tom Wy dda, i 10 (cf. 190). 
ore sgaehd aia oe 
A phan clch ' gwely, taro omrandd 07 laid ag of, 
nee aia ae = 


Amrant du ar femrwn teg, 
Fal gwennol ar fol gwaneg.—D. ab Gwilym, vili. 82. 


the twinkling of an eye; 
the time of a wink; an in- 
stant, a moment. 


Ergydamrant, 
Tarawiad amrant, 
Chwaen amrant, 


‘Lhwn neu arall, hyn ef 
Bo trad amrent, ya hw fan. 
forgameg : Salman, 1. Lxxviii. 1. 
D. Duw yn gwneuthur pob pethau carffor- 
olla "Dadam eorake-"co yan boda bw. 
Barddas, 1. 254, 256. 
Pood iddynt hwy, meddaf, ddilyn a. gwageddan, 
y haa ole diltaSamat men terested emrant 
Nicander: Dyaga Farw, 7. 


Amranti y bore, the eyelids of the morning. — 
Tob xli, 18 (cf. xvi. 16). 
Amrant Uygad, an eyelid. 
2, the twinkling of an eyo; a wink; an instant, 
@ moment, 8 second. 


Trethwyt Duw o diwedd vy mant 
Tey! avons ta amram Comodyn: MA. 1 439, 


Ni i chyogas amrant, I did not sleep a wink. 


9 ba angund oe'yu eal reite byd pet na lio We 


uno 2 A 
ine: one meg aa ynos. . . eto pan gyf 
Robert Llwyd: Liwybr Hyffordd, 420. 


Gorfoledd yr annuwiolion sydd fyr, a Uawenydd y dryg- 
ionus ond am amrant, 
Dr. Th, Briscoe: Liyte Tob, xx. 5 (cf. xxiv. 90}. 
Amrantiad, -au, em. a winking; the twinkling 
of an eye. 
Amrantu, v. to wink; to blink. 
Amrantu ar, to wink at. 
Amrantun, -au, sm. [amrant--hun] anap, dose, 
or short sleep. 
Ni chyagate « amrantun heno, I have not slept 
a wink this night. 
Amrantuno, Yo w 


‘Amranhuno, 
Rr grea yx ewig yr i, 
‘¥m mron tan yr  Imrantunai,—Lewys Mon. 


te. 
‘AF groen yr 
Amrantyn, em. a short nap or dose; an instant. 


kana 


‘amrant-+huno] to slumber, 
lore; to take a nap. 





wiw 
‘Yn amliw fal y wawr.—W. 0. Pughe: C.G. 1. 668. 


Ammanv 


195 Amewye 





Amranu, v. [rhan] to divide round ; to dilate. 


Amranwen, of, [amrant+gwen, m. gwyn] 
whitewort, wad camomile" (Matricatia) 
Meddygon Myddfai, 81, 281, 290. 


Amranwen Elen Lueddog, el, meu, bald- 
money (Meum)=Ffenigt Final Bion Yen Lueddog. 


Amrawad, om. [brawdd]. See Ammrasodd, 
Amred, -ion, ¢/. [rhed] » running about, o 
circular 


‘compassing ; motion; an ambit, 
circuit, or compass. 





Or tu allan { gyich nea emred y rheiffordd « grybwyil- 
Mad voddiad e rhagboyuiadaa Linelyf Conale, 7 


Amred, a. running everywhere about; being 
abroad. . 


‘Ymborth, amred i'r gwledydd, 
Aiaardd'o hoa! bob dydd.—D- ad Ouilym, ocx. 61. 


Myned yn amred, to become diffused, dissipated, 

or disseminated. ~ 

Amredeg, v. to run sbout or around; to per- 
ambulate; to circumambulate; to revolve. 


Pa a er 

Dyniadon bob un.— W. 0. Ceinion Awen, 149. 

Amrediad, -au, em, a running or going about; 
perambulation; circumambulation. 

Amredol, a. running or going around; ambu- 
latory, perambulatory ; circumambient ; am- 
bient? revolving. 

‘Ymdarddant hy 
‘Mor deg ar daen ia WF amredawl wawl. 
Pughe: C.G. vi. 687 (af. vil. 108). 

Amredu, v. to counterfeit to feign; to mimic. 

Amredydd, -ion, om. one that runs or skips 
about; @ mimic; « harlequin. 

Amredydd, teeighwe.—Geirlyfryn W. Cymoat. 

Amrel, -iaid, em. an sdmiral.—Lewis Morris: 
Celtic Remains, s.v. I have not met with the 
word thus modified: but it eas several 
times in its ordinary Eng. form (pi. adsirales, 
Sdmiralys) in ‘Bown o Hamtwn’: of. §§66 








67, 68, 

Amrentyn, om. 1. the eyelid half shut—P, 2. 
short dose or nap. 3. a wink. 

Amrosymeg, -su,#/ [rhosymeg] logio; disleo- 
eet ma a i 
Ffraethineb. 


Sey 
sie Bae univ 
ieee aie emer rag grrrioncdd a 
chelwydd un sut y mae ffraethineb ffraeth- 
bu, ee arcithtaw ya hyawdl. mas 


Henri Perri: Bgl. Fir. Ann. 4. 

Amresymiad, -au, ¢m.=Ymresymiad. 

Amresymu, v. to reason, to argue. 
reaymu. 

Amrif, a, numerous.—0. 7. 

Amrill, -iou, 4/. a border; an edging. —0.V. 

Amrith, v. of various forms, kinds, aspects, or 
appearances ; variegated, diversified ; various. 
Poh am coi bball _—Kam. Prye: Salm. xovi. 3, 


jurn arneth, mal & 
a edd 


See ¥m- 


ysian a: ng ane i 
we awydau y gwrandawyr.— Henri 








Amrithder, -au, sm. variety, variegation, di- 
versity. 
mA@ Bray, 9 acbaws yr cmrithder hyn o yetyrinethan, 7 
‘Henri Perri: Bgl. Pir. xiv (of. xxix. 8). 
Asmrithiad, -au, sm. variegation; diversificatior. 
Amrithio, v. to diversify the appearance; to 
variegate, to diversify. 
Amrod, -au, sm. See Ammrod. 
Amrodawl, a. circumrotatory. 
Amrodi, ». to revolve, to ciroumvolve.—P. 
Amrodiedydd, -ion, sm. [rhodio] one who 
walks about; a peripatetic. 
Amrodio, v. to walk or move about ; to ramble; 
to tread. 


 erelicn merawl £61 
Annhrefaus, te jtynant wared, o8 


‘Amrodiaw ha 
W. 0. Pughe: C.G. iv. 698 (of. vil. 882). 
Amroddawl, «. giving in all directions. 
Amroddi, v. to give in all directions; to lavish ; 
to be profuse. 
Amroddi, vn.=Ymroddi. 
|, -au, ém. a lavishing or distributing 
on all sides. 
Amrosgo, a, [P] unwieldy; huge; vast; very 
rge. 
(Climach o ddyn emrosgo ydyw.—Gronwy Owain, 190. 
yea bRn gener faint yo wrth 
Garon yr blo WO. Dughe CO. il 76. 
‘Yr hen goeden henafol ac amrosgo hon.—Croswol, li. 101. 
Amrosgdedd, om. unwieldiness; hugeness, vast- 
ness. 
Amrosgoew, a. 1. unwieldy; huge, vast. 
Lan lata gyaaee casi mawr; 
Sinobl ao arian glin gloew 
‘Yum’ yw'r yagwyd amrosgocw.—Iolo Goch, 1 R. Mortimer. 
2, diagonal. 
peace yoy pt ya emrjconeOyfrashinn Cpmrey 18 


Acy gyt s hynny hevyt ef a erchys gwneuthur dwy fford 
cereyll yn amrys 
ea Tet Grab arthur: M.A. il 148 (of. B). 


mm} a. yawning or opening on all 
Amroth 


Amrwy, -on, -au, em. [rhwy] 1. an armlet or 
bracelet. 


Amrwy ac aerwy y gelwid breichrwy yn nosparth y Ford 
Gron.—Tolo Mas. 217. 


2. a fringe or border; purfile. 
Amrwy, amaerwy, pwrffil.—0.7. 
Amrwydo, v. to entangle in every direction. 


Amrwydd, a, free or easy in every way; very 
free; composed. 
Amrwydd, #m. ease, calmness, tranquility, oom- 


posure. 
Ni chyll un dedwydd ei swyda ; 
Ni ahJll yubeyll ol omrwplde ayo, Arch, tii, 96. 


Amrwyg, -au, #/. » rending or tearing in all 
directions ; ie 5 


‘Yn ol eu dydd daeth niwi du, 
‘Trals nc amnoyg troa Gymra: , 
‘Gwallter Mechain: Gwaith, i. 100. 
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Amrwygiad, -au, a tearing all around; dilapi- 
dation. 


Amrwygo, ». to tear round. 
Amrwygol, a. tearing or rending around. 
Amrwym, -au, om. a bandage, a tie. 


Amrwymiad, -au, em. = tying or binding | qincy 
around. 


Amrwymo, ». to tie or bind around. 


dd, -ion, em. thst which binds 
around ; 8 tendril. 


en ridin myuacasidle » godant o waslod y 
a. , rhwys; suggested by am- 
brani] ambrosi wae w 


oddi wrth y 
a lew gee gaeroe 
O ban, « chrai, ee 


gering. 
eybyalaiaa; sme ne 
Amreyaol a ambrosia, sabrveian, 
oe i a ay ae Ca. i xf. 289). 


Amryateel, a.=Amrafael, Amryfal. 
jad gureade wah eke. Bra ONO detr MEAT B, 
Araryallu, a. searyw + ju} multipotent, 
having waasitold now gala) Pe 
Amryben, a. many bended. 
Hydra, math omit amryben anferth yng nghorsydd 
Amryblith, a. heterogeneous; promiscuous; 
mixed. 


‘Lie safai ar y dracthell noeth, tra draw 
‘Hyd hyn y safai yr amrydlith dort. 
W. 0. Pughe: ©.G. 4, 401. 
direswm yn 
hia a al ‘noceil 7 mse 
7a at y bwystilod wy yinollwng 
yeti. REE cyerla fo awe 
wa ya amryblith, ond yn briodasol 
ae to, 


Amryblyg, a. manifold ; suaifasious, 
i'r Duw ollddoeth 
ab wy ante anfon ef Fae ir 


ft yg Adoethine? 
jaw amr} 
‘eyfnod reais 


.— Blodau Tewaine, 141 
Amrybri a. polygamous ; pol gamian 
‘dunt briodol, } 

Welsh Bot., Rha; 


(in botany) Bevies: 

y cmeybrioteat, the Clase Polygamie (in 

the Linnean system).—Hugh Davies: Welsh 
t. 


Amarydar, om, tumult in all directions; « great 
tum 
mea See ne LA 1.74. 
Amrydreigl, a. heteroclitic; irregular. 
Enw amrydreigl, a heteroclite noun. 


Amrydreigliad, -au, om. variety of declen- 
~~ sions, 


Amrydreigliaid, «pl, heteroclites (in grammar). 
Amrydwil, a. full of holes; porous; perforated. 
Amryayb, -iau, em. a paradox. 








Amrydybiol, a. paredoxical; of the nature 
Amrydybus, $of «paradox. 
Amrydylledd, om, poroumes, porotty. 


ddim o'r 4 Dy 
oa Fa trot r= Bn 


Azmryayllog, @, porous; fall of holes or pores. 
J [dail] many-leaved, poly- 
Ay tiittog, phyllous. 
Amryddar, a. consisting of various pieces; 
Amryddawn, ) 4a. [dawn] endowed with va- 
Amryddoniog, § rious gifts; versatile. 
rpueE Nn eh adce: Diyos We 10 ae 
Amryddonineth, -au, 4/. versatility. 


Amryddull, -iau, em. variety of forms; multi- 
formity. 


TORU smn ea ree 
ba 
Amryddull, a. multiform; various. 


ie Pete i'w cyich, anfsidrol Tor, thai’n 
WF ah omrpadad Doar 
Amryddulledd, em. multiformity. 
Amrydduw, a. polytheistic. 
Amrydduwiad, iaid, em. » polytheist. 
Amrydduwiaeth, -au, of, polytheiam. 
Amryddyag, em. polymathy; varied knowledge 
or . 


Amryf, om. arrogance; baughtiness. 
‘Ymrwyt mawr ac amry/maith.—Sion Cent. 
“Ulrent a, various; varied, diversified ; 
ifferent. 





vii. 150. 


‘fic kay it Jeo Medic ne ac mor F amryuaclas 
A ea No yr ovlyats ot. 
Amryfal, feilion, falion, } a. 
‘Amryfael, faclion, feilion, 
petryfal] various; divers, diverse; 
several ; varied, 3 different. 
Amrafael, 
Or diwedir haw] o amryvacl shryemcn trey Te rei. 


Acnyt ood un yetzlln heb delw eureit arnel yn serps. 


A gone yadunt amcyeciyon gepusinoed © vedas Yr lan 
Fara? rg ob aren thar (B): MA. de 106 (cf. 83, 963, 359, 364, 


gwydbwyll. ac amryuacion chwaryeu ereill. 


age 4.7). 


Ode awl anryfal defnydd y gwnsethpwyt cnawt dyn ° 
honunt.—Ipots, 48. 

‘Liawer odidanen oftidawe 20 amrywaciyon garden, iil. 208. 
depron 73 Graal hme (tw), reason 
uryfeition ¢ ym mblith cand, 
ovary ge. aren ih Tons ot ™ , 
Mewn amryfal fanau, in sundry places. 

edd, ) em. 


Amryfal variety; diversity; vari- 
Amrytaelder, § sblencss; Kssimilitads; differ 


ence. 
Gwyder y gwylan a rywaclder y ret 
bya ak Gad Arthe (B)e MEA. A BO 


AwnyFaLHav 


197 


AmRyYGaMLas 





Amryfalhau, v. to diversify, to vary. 
Fatuson gaiiian Ga yr onl went 
W. O. Pughe: C.G. v. 716. 
Aumryfaliad, -au, om. diversification, variation. 
Amryfalu, ) v. tovary; to diversify; to make 
‘Amryfoelu, } different; to differ. 
¥: Iu, 
cermin aan re 1 Fhyw yohydig bach, faly 
Cyfrinach y Beirdd (Rhag. 13). 
Amryfarn, -au, #f. a paraiox. 
Amryfath, a. [math] of various sorts or kinds; 
multifarious; miscellaneous; diverse, various. 
BJ 7) 
Joh cyte Semaal Rebties Owain 95 eta 
Sillebir yr enw yn amryfath.—Lip/ryddiacth y Cymry, C42. 
Amryfawl, a. arrogant; haughty; proud. 


ipoarch ab Liyselyn: MA. i, 380. 
Amryfedd, a. acon wonderful in every 
way; wonderful, 
gt? emer pes marae 
mein rinwedawl mawrweirthawe oed Er. 
Campax Ci ciymacn, 46 (cf. 21). 


Amryfeilewdl, a. having. different Thymes 
lo im ri 18 5 i 
Amryfeilodl, J varying me; poly: 
Amryfeilawdl, } odlau, of. diversity or variety 
‘Amryfeilodl, ’ } of rhymes. 


Amryfeilhyd, a. of different or various lengths. 
Amryfeilied, -su, em. variation, diversification. 
Amryfeiliacth, -au, difference ; variation ; 
‘variety, diversity; variegation. 
Amryfeiliant, sm. variation; variety, diversity. 
Amryfeilrif, a. differing as to number; of va- 
rious numbers. 
feilryw, a. of different kinds or sorts; 
multigenerous; heterogeneous. 
Aumryfeilus, c. various, divers; different. 
Settontoad yw ogr, pan fo 7x aelthiwr yn oyfansoda 
ile eet rT rs gl. Ffr. xliv. 


Amryfeilwedd, a, consisting of various forms; 
multiform. 


‘Amaryfel, feilion, «. = Ameya, Amrafael. 





eh 
pte amyl ome drek tt 190 
‘Ys ef y bernir cerdd 


Re ee 
Amryfelu, v. Pia vary, to diversify, to variegate. 
Amryfiad, -au, #m. arrogation; presumption. 
Anryfodd, a. of divers manners or forms; 
multifarious ; Narious; multitudinons, 
Tair flordd yaa anibeis ia! a. trian, parian 
tai ate ies a 


Amryfodd, -ion, cine om. , aultifermity, variety 
of forms. 





Amryfoldeb, }¢m. arrogance; presumption ; 
‘Amryfolder, | haughtiness; excessivences. 


Amryte, v. [amryf] to arrogate; to presume 


a. 1. erroneous; mistaking; mis- 
taken ; faulty; wrong. 
Dial blas aval biye Eva... 
sr VO Mddaheo: M.A. |. 960, 91 (cf. 960). 
Ynamryfus, erroneously; mistakingly, by mis- 
take; erringly; ignorantly ; unintentionally. 
1 Baehyadai wis wmeuthuro honot yx omra/es, gyd & mt 
2. arrogant; excessive.—P. 

Amryfus, om. error; a mistake; an oversight. 
Yay ai y thai hyn yn Iai: th 
mown amp/vs ond old ya obislo Duw.— Dosh, il. 6. 

dd, -au, em. an error or mistake; an 
oversight; @ misconception; ignorance; ex- 
cosa, 


ycteinesret Moras Goftes Buia. mm eaan 


O ddiftyg y ystyried a mytyrio y mae cymmaint o 
pechordae to esruselace ya 
“ ‘Dr. John Davies: Llyte y Ree. 1. i 2. 


Amryfusedd cadarn, strong delusion.—2 Thess. 


». to err, to mistake; to be 

wrongs to exoned the Bounds. 
yn Salomon; 

7 prophesy pistol ral yn oPcAE 


fathom pan’ ymadaweont fr ymroddiad 
tea hunain, 


‘Morgan Llwyd: Ymroddiad, iii. 20. 
adiod gerne Boas exw 7, it SO mrasManeans ew 
A’r hon y dywedodd Crist am dani (yr hwn ni ddichon 
amrafus) ¥ owympal bi mewn emrrfurbad. wis. 
Amryfwrdd, a. having several decks or floors. 
Tg amryfwrdd, a house several stories high. 
Llong amryfwrdd, « ship with several decks. 
Amryfwyd, -ydd, -au, sm , fowsd) variety of 
viands; various kinds of 
Amryfysg, #m. variance, eoonsion, eonten- 
tion.—Mawddwy. 
Amryffaidd, a. depraved ? 
Godineb ywr uweh y ddayar or pechodeu ag 
amrypheiddaf.—Ipotis, 114. 
Amryfilau, «. very great or large; huge; vast. 


fawr amr 
dayte 


fydd Benfras: M.A. i. 818. 
Gwae gybydd a gaagl amruftax.—Gr. Yaad Coch. (P.) 
The reading in the My». Arch, i, 400, is ‘Gwae 
‘ad [al. gebydd] oi gabl amry frau,’ which 
is evidently corrupt. 
Carreg amryffiau, a huge stone. 

Amryffrau, euon, em. [amryw-+ffrau] varicty 

ot et streams or springs 


fat tH ‘haut y 
Rrra 
fH, 19 (M.A. 1. 876). 


anni 
Amryfforf, a. multiform, variform. 
a, baving many channels or 
Amrygamlas, wing many 


‘Mam Mifeiriaint berw-naint 
Morgymmlawdd amrygamlas.—| 





1» G. Cothi, mt. v. 45. 
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Amrygant, -au, om. a rim that goes quite | Amry! 
round.. 


Tran ed Lipsciyn M.A. i. 999, 
Amrygar, a. greatly beloved on all side. —P. 


Gunde: M.A. 1, 290. 

Amrygasgl, a. collected from various sources 
or places; compiled; miscellaneous; complex. 

Amrygasgliad, -au, sm. a collection from 
different sources; & collection of particular 
or different things. 


Amrygongl, a. polygonal, multangular. 


Amrygoll, -ion, em. all manner of loss; 
dition; destruction; loss; damage; loos of 


Property. 
yn entheu ediessiwau or din akemmirth ef uot tros- 
a enone enteu meichieu y kan edin hwnnw ar y emre- 
a — Cyfreithiau Cymru, i, 188 (et. L. W. ii. vii, 2). 
‘A minneu pdhaaf 
ext hynny. Be Grech 110 7 SORT ath emryaolt 
nrygoll, a. that is e loes in every way. 
irza prinde ordi yoga peels gan 2eb 
yn eo ee ac mrs golled Mam reiniaw! 
Wi (Y Greal, 68). 
Amrygolled, -ion, ¢f. total loss, perdition. 
Amrygolli, v. to lose completely ; to be utterly 
sat of. 





earths Gwalchmai: M.A. i. 325. 
Amrygur, -on, em. [amryw-+cur] torment or 
pain on all sides; affliction; tribulation.—P. 
(Athair rhan it 
; ‘y myr mor ynt emrygyr. MLA. 4 95, 
Gwelais ymro (at. ymo} snvayrs 
MLA. i. 194 (cf. 299). 


‘Neud amrygyr kyrt kyd 
seer Gynddateo: MLA. 1, 290. 


| Tho Mss., without variants, have amrygyr. 

Amrygur, emryw gur.—Iolo Glossary. 

Amrygur i'm hir rwygaw.—Huw Machno. 

Amryguro, v. to beat on all sides; to afflict 
all around. 

Amrygwydd, -au, em. a falling in divers or 
several ways. 

Hyd curale Emre emrypreydd.—Cynddcho: MLA. , 201. 

Amrygeya, -ion, sm. a complaint on all sides; 
tribulation; great trouble. 

Neud a: amrygar 

Neud amrye spre mm peed emp 

Cynddelw: M.A. i, 230. 
Amrygyrch, -au, em. varicty of attacks; in- 
vasion. 

Sef a'i gelwid amseroed it, Cwmmwd y 
nese UesTerbinliwye Geer as Wag, sclon eee 
a “Antoni Powel: Cytrinach y Beirdd (Rhag. 10). 

Amrygysswilt, sylltau, em. polysyndeton. 

Amryhollt, a. having many clefts; multifid, 
many-cleft. 

Amryiaith, «. polyglot, many-languaged. 

Amrylais, a. of various or many sounds; 
many-voiced; multisonous, polyphonic. 


Syfrinach | y Beirdd, 83. 
Aumrylaw, a. of several hands; done or made 
by several or many hands. 
aa ort aga ac =e ” 
Nibom eof nec om Gllon-cymddele: MLA. 4.258. 
eerhrilehip fall in all directions; filling all. 
Nid ylyat ‘umgen votr smrylecen Bow? 
Singen oot oo 
Fe ae Paomas Lloyd Jones: Cainion Awen, 172. 
Amrylawr, a. having several floors or stories. 
Tg amrylawr, a house of several stories. 


Amrylef, a. of many tonos or voices; poly- 
phonous, 

oe at, mwyaf, yr Zz yr adlawinid ar boll fesuran: 

ragorbwyl. nse Bead Th Saninaneth 0 aren 


Ti wrt amrylf, cang dai 
Woyaded Uoveoe 


Amrylef, -au, ¢/. polyphony ; varioty of sounds, 
tones, or voices. 


Ansawdd anghen pdedd lefn. ‘ban saith sill ; 
rhif banau mewn rf Dedar {glenda ge frit 
rhif banan me 
rar i ddentteg, 





Caltinach y pants 88 (cf. 82). 
Amrylen, a. [amryw-+Hén] of various learning 
1owledge ; learned in various branches of 
knowledge. 
Amryien, om. arity of learning or knowledge. 


of gariad mewn Uawer cywydd 
nakde'as crgten Sito fote Mes: 176. 


Amryliw, a. of various or divers colours or 
hues; many-ooloured, versicolour; varie- 
gated. 

“Amryliwo oet y onn.—Cynddeho: M.A. i. 258. 


ei chamrau- 
K'blodan auryite ya Nea ei linw! Daniel Ddu, 217. 
Sidawonryiie ya Mille dy ane? 
Blackwell: Cein. Alun, 85. 
Amryliw, -iau, sm. variety of colours or hues. 
Gwyn, a gririone ydyw, a derwydd s’i arwain 
4y 
Treirouad 08 his gels uae amrgltnoe Bandas 2 
Amryliwiad, -au, sm. variation of colours; 
variegation. 
Amryliwio, v. to variegate or diversify. 
Gorchuddid oobrau’r. rmraridoedd ‘gan goods goedrad, ac am- 
rylioid glanau'T nentydd 
Amryliwiog, a. of various huss or, colours; 
many-coloured, versicoloured; variegated. 





Chwyte heulaws 
I Eededyal amrpliclauye= Topo Trichrup: Bard, il 2 
‘Yo Ue am Ihugan haf, nf fedd yn awe ond melya- 


rudd wing redyalliw.— Groallter  Gwnith, li. 358. 
Amrylon, a. surrounded ihe gladness; very 

0: 

yd oct amylaw nao amrylon WE 


Cynddelo: M.A. i. 258. 





lun, a. of various forms; having many 
shapes; multiform ; variform. 
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Amrylys, -iau, a.cl. and ag. variety of plants or 

herbs ; herbage. 

Amrynerth, a. multipotent. 

Amryochr, -au, ¢/. polygon. 

Amryochr, a. polygonal, polygonous. 

Amryochredd, em. the state of being a polygon; 
the principle of a polygon. 

Amryochri, v. to form a polygon. 

Amryochrog, a. polygonal, multilateral. 

Aaryred, a. of divers or various courses; run- 
ning or cor Howing i in diffrent directions 


dered brn Tbynt er eater lire rex gwiad 
+ Fma nad me 0. ‘Pughe: C.G. tv, 264. 
Amrysain, a. having many or different sounds 
or tones; polyphonic, many-toned. 
Amrysawdd, a. of various qualities, sorts, or 


Kinds. 
uchod 0 lo, o dan wyneb y tir, 
ma sei Jpiltedig a beouyad Wbaenyad o dywodtacn anrgamodé. Low. 
Amrysedd, a om. [thysedd] ‘excess on all 
sides; great excess ; excess. 
Beis ner o’r niver nadred 
Prafftiber ulbyat anryeaad,—Cynddele MLA. 1. 43, 
Amryaill «Pe a. polysyllabic, 
neu chwaneg aatyat fel fel y byddont 
aber Rea a 
Amryson (8), -au, -ion, em. [am-+rhyw+ 
son?] 1. contention; strife; quarrel; discord ; 
wrangle; dispute. Of. ymryson. 
Acy gytec.y Kiceu Arthur 1 Gwenhw rant 75 omen 
am y penn. ydywat rith 4 arthur. tL 22. 


7 earn ae ‘ab Arthur (B): M.A. Hi. 266, 





aa contort or competition. 
gwrd Bye wied arbennic yn 


krabalyera yz 
Teich, 607 


‘beirdd 
baorzon 0/3 





RtmeL agape 
fampau Charlymaen, 120. 


“Tri amryson a ddygwydd ar farwolacth trawn cadarn, 
TOT edd Dochinds MAH 8, 


Amryson, ». to contend; to strive (in words); 
to debate; to quarrel; to wrangle; to dispute. 


af? szs.shoant on bis on omreson pa sbsley on sblaen 
amryason yn chwerw 


A phawb or teulu ar: ya. 
an Pye 0c ar byany  dacnat Fr ge 
Guava yw armed laren obethan anfodran am dwodd 
Arthur; ae yo em ayer 


sonynt ainda, 00 8 
Hianes TET nes (7) 


Ny edir ef o bynny alhan vyth y amryson a neb or saint. 
7 Tamryven © "Tucidar, 190. 


Amrysonts, féydd, facedd, y: « contest, com- 
Petition, or match; 8 contention, strife, or 





q 
Amrysonfa aredig, « ploughing match. 


Amrysongar, a. {nze) contentious, quarrel- 
‘some; given to strif 
Amrysongarwch, em. "sontentiousmess, quarrel- 
someness. 
Amrysoni, v.=Amryson. 
De gyda drvg coer glwysaf red. 
me TH. Owen Pughe: 0.G. x. 261. 
miad, -au, em. 1. a contending; con- 
tention. 2. (pl. iaid) a contentious person. 
‘Nyt ef caraf amryssoniad.— Taliesin: M.A. i. 27. 
Amrysonol, a. contending; contentious; wrang- 


Amrysonwr, wyr, } sm. contender; a quar- 
‘Amrysonydd, Te, | ies ‘a wrangler. 
Amryw, a. [am-rhyw] 1. several; various ; 
divers; diverse; sundry; many. 
Gan vawrdrels Emreis amryr duted, 
Cynddeho: M.A. i. $20 (ef. 261). 


Ae Te aT Ne TD Lipledyn: MLA. i. 388 (ot ey 


Na fydded genyt yn: ay god am 
pepe igri fokeron doa Sarath 
E ddarfu iddo amryw chwedlau at Nance 
iryetlorTeuas Brytyad Hes potlp gil 


ABV) [hea saxv Tek C8 


Amryo, dena, amryw dybiau, several men, 
several 
Aowgutons varioties, miscellanies, sundries. 
2, different, differing; diverse. 
dzoe all GghatSlon Symra, ag 7 “a7” fob 7m tach 


Ne’ srveinir odd! amgyich ne athraviothan carpe 
a dieithr.— Heb. xiii. 9. “ 


Amryw oddi wrth, different or differing from. 


id efe oddi wrth oll y rhai 
aha oi heen Dee TT 


| Amryw generally precedes its noun, which 
f crnaly, fy ly, but not always, in the plural; and 
is sometimes employed without a substantive 


Amrywaith, a. of variegated work; inlaid. 
Amrywaith, weithiou, om. variegated work; 








inlaid work. 
Amrywdeb, ym diversity, variety; miscel- 
Amrywder, § laneousness. 

Mal y bo y,nwydan yn 


gofyn ac yn Hewrtforrs Beh Pte 


dull, a. of various forms; multiform; 
various. Cf. amryddull, 
ret ford ee ir ay 4, amrafecla geiriau cyf- 
inetrin; 90 om perachy Beta, 
Amrywdduwiaeth, of.=Amrydduwiaeth. 
‘Y mae, yn ol fy amgyffrediadau i, yn eefydlu amrywodduwo- 


ijasth o dan y rhith 
° 2 Sela grate Cymraeg (1798), 206 


Amrywedd, a. of many forms; multiform ; 
diversified or “various a8 to form. 
peda swe wen sara fete as priodol feddwl; a0 


palon ddoeth a arferodd ei marie 








¥ trydydd gynted yn y Haid a wnat 
Jryendd Srintan-W. 0. Pighe: 0.0. 1,784. 
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Amryweddiad, -au, om. diversification, varia- 
tion, 

Amryweddu, v. to diversify forms or appear 
‘ances; to diversify, to vary. a 

Amrywellt, scl. and sm. variety of grass; 
herbage. ” ety 


|, -au, ¢m. variation, diversification. 

‘Am a berthyn ir 1 od i wrth y lyte cyntat, 

eben Lf broeddl Gpfrodin (Hong ymacarod) 

Amrywiseth, -ou, om. varisty; variation; di- 

versification; alteration. 
‘Tri am 

faeth are etn 


ban: amr; nny 
mrpwiaed nen Oyhinach me nol 









rawr wedi 'o drafferth . 
SDT A oo etd 
Jarnhuanawe : Han. Cym. 64. 


Amrywiaethog, a. consisting of variety; va- 
rious; variegated. 
Maa Noses, ai Mawnder Hevcaet ind 
‘Baloniad, th. 45, 121. 
ii a. various; divers; miscel- 
laneous ; Tevtyings diversified ; varied. 
‘Mae yr olwg ar y nefoedd yn twy ardderchog ac amryw- 
steamed 2 SS 
Amrywisethu, v. to diversify, to vary. 
Amrywiaith, icithoedd, of. a variety of lan- 
guage; a dialect. 
Amrywiant, iannau, em. variety; variation. 








Nef Daiar \wynhat 
GN qutant dition! Beye a phaat 
W0. Puphe: CG. 1.108. 
jedigacth, -au, sf. variegation, varia- 
tion, diversification, 


io, v. to vary, to diversify; to differ; 
to make different. 
Amrywiaw oddi wrth, to differ or vary from. 
odd RLS ETS Or ot Bol herrmt, 20, ofe 9 ameyrwia 
im. vii. 4 (et. 19). 


Amrywiog, a. varied, diversified; various; 
migoellancous. 
Wirth, bey, o' shal by am 
Tae ’ ‘ta ‘bynnag pa Roe wryiog nea 
5 ud 7 fassclas, xviti, 


Bhaiadrau taranllyd, a ffrydiau rhuadwy, y rhai ydynt 
yu eylerbyu 7 coetlr amryiog Adelyyyads ic Bh 


jogacth, -au, 2/. variation, diversifica- 
tion ; an intermixture. 

Amrywiogaethol, a. multifarious, 

Amrywiogaethu, v. to diversify. , 

Amrywiogi, v. to vary, to diversify. 

anermicl 1 on i various; divers; sun 


‘Y¥ mao yr Yogrythyr Lin yn ein cynhyrfu, mewn as 
fol tanaus—LI°G: Gysfrodin (1841). wad 


Amrywiolion, varieties, misocllanies, sundries, 


2. differing, different. 
Amrywiol 3, different or differing 

‘Amrywiol oddi wrth, 
wag nad oes og mynegiad amgylchiadau 


donde am am yr 
ut0,Z,mee, AF leiaf, dro hanosion yn oyfeirio 
sh is nm “Ce wanawe: Han. Cym. 1. 





Amrywiolaeth, -au, ¢/. variation, diversifica- 
tion; diversity; variety. 

Amrywioldeb, } em. diversity, variety; mis- 

Amrywiolder, cellaneousness, 


amrywiolder ei fawr, ao yn serchus 
tr clase Difpdd Neaiee (Y Talieda LoS). 


Netarlol | Qdrm yee Longer: Salma, Bag. 19. 
Amrywioli, v. 1. to diversify, to vary; to 
variegate. 
ein sree et iar martes 
me heme Ba, gl. Fir, Ann. 4. 
2. to conjugate (a verb). 
Amsang, -au, em. 1. a treading about or around; 
‘a footstep; a tread; a step. 
Amwelid dedwydd ei amsang.—Diareb. 


wi a amsang hoow. 
rth cngyn dringte's Aya ag amos boon. fa. 


2. @ parenthesis: also written ymeang. 
Amsathr, -au, em. a treading about; a treading, 


‘a tread; trampling. 
Amsathyr kyrt a byrt a bartoni.— Cynddeho: MLA. i. 219. 
Afallen beren s dyf yo Liannerch . 
‘Amoathyr yn ei bon macn yn ‘ei obylch. 

Myrddin : MAS L 161-8 (ef. AB. ii. 19). 


Le amsathr, a place trodden on every sido; a 
trodden place. 
Amsathr dynion, the footsteps or footprints of 
men ; the treadings of men. 
eas Ak oats amsathyr dynyon nac alanot nya 


"rial getre beg piss abe 8c amscthyr 


fabinogion, ii. 201. 





hoynedd: MA. i. 978. 

Amsathrawd, odion, em. a vulgarism.—Llan- 
over Ms. 

Amsathriad, -au, sm. a treading about; a 
treading or trampling. 

Amsathrol, a. treading about; trampling on 
all sides. 

Amsathru, v. to tread about; to trample in 
every direction. 

Amaseiniad, -au, sm. a reverberation of sound; 
a sounding around. 

Amseinio, v. to sound or ring about; to rever- 
berate. 

Amsol, -au, em. [ecl-u] @ view on all sides; « 
comprehensive view. 

Mew a dylid cyfiawn gyffelybu . . . xc amsera 

Pdenll, 20 amecl, ac amecr’—Cy/rinach 


shy, a, 
id hafod, ac anoawedd, 6 rh yw, 8 phen 
Amaent, em. [L. absentia] absence. 
Ber phy ob 4 cameent 
water oy feiliee Cyr, Pai.) 7 ™ on 
Amser, -oedd, -au, sm. [C. amser; Br. amser, 
amzer, amair ; Ir. amser, aimser, aimsir ; Ga. 
aimeit; Mx. emshir] 1. time.—Preg. iii. 111. 
ymseroyd henny ebit agoredic keureyth 
tir ndayel “Cyfrethinn Cymray t 1A = 
Ameer Mei mith dyt nent 17 ok. 
tion ab Gwoalchmai: M.A. i. 329. 
Amser a & heibio wrth chwareu ac wrth rodio. 
Diareb. (M.A. iii. 179.) 
Amser i twyd, ameer | olychwyd.—Diareb. (M.A. iii. 147.) 
- Tri pheth nis gellir meidrol it: Duw.; 
cangder.—Barddas, i. 838, wort mi amuers se 
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AmsERAcH Anusmev 
. yn oter ok amaeran og Coch: M.A.i.s17. | Amserlyfr, -au, om. a chronicle, . 
Y¥ mac amserau nc amecrau yogyt- | Amsernod, -au, sm. an epoch or era; a point 
atebol i natur yr # frddo genym yn Us of time. 


Coftweh y daw’r amser rd aanemer 
7 daw soe Tarmac Myaych Gynt, 10. 


Ar amserau, at times; sometimes; at intervals. 
Pob (bob) amser, at all times; always. 
‘A phob amser oodh megys gwanhwynn.—Lucidar, 198. 
Yr hen amseroedd, the olden times; ancient 
times. 
Ameer y (yr), the time that; the time when; 
at the time; when. 
Anmser ym cari ef carwn Datyd.—Groalchmet : M.A. 1.198. 


“Ameer ym perchia parch dillut berchen. 
” Cynddeho: M.A. i. 288. 


Dros amser (1), for @ time; temporarily. (2) 
past the time; after time. 
Ange Be mst heat Dent yetiw dros amser itt kymryt dy 


4 The pl. ameerau ‘nwually refers to shorter 
‘than amseroedd, and is often equiva 
it to diau; but the distinction is not 
always ol 
2. & season, a time. 
olet acre Sere beet 
¥ pedwar ameer, the four seasons; the four 
quarters (of the year). 
2nd odd & dy han trim gwadu's Yagrrthyran: 20 heb 
xwaith $n y pedwar amser, nao heb eu 
Savors ts Towa dhwaithe Mérpen Dioyd Tei Adaya, 14, 
Mewn amser, in time; timely; in season; in 
good season. 
Mewn (a ac ameer, in time and season.— 
Dr. J. Davies: Llytr y Res. 11. v. 24. 
3. (pl. -an) a tense (in grammar), 
‘ener mister heer + Dorparth, 28 
yu ddingyadig{ dt aver gol a 
itn ya Foy mae mae She ant a 
Amserach, a. [a noun used as an adj. in the 
comp. degree, like llesach Mab. i iii, 19) and 
a few others: of. angeuach ly or 
eeasonable. 
Pan vu anscrach gantunt kymrut han no ch 


ange vase yd sethant aterm | . 964 (cf. Had). 
GruCTactan nat guy 6y44.— Sion Phylip, | Bam, Prys. 
Amperog, ~ ae of. chronology. 
Davi 
Robin Daa ya dw odeno 3 57 oral ye Ry 8 ce vot bod 
edhain! Gith, i. 285. 
Amsergy®, -ion, em. “Tamecr-+oytt] ‘an epoch; 


en era. 
Amsergyich, -au, -oedd, sm. a cycle; a period 
of time. 
Amseriad, -au, om. a timing; a dating; a date. 
Nid oes amseriad fr angraing ben. 
ryddiaeth y camry 37. 


Bellen dagwon oh paneer aa 
Ansorindur, -on, om. a timo-piece, a chrono- 
meter. 


sana aren eg 
byddweb yn. 








Amserodfa, faon, af. [amser-+odfa] space or 
duration of time; a period. 


Jer ES ey as 
‘yeprydol. 
i ie ef ent rpen Linyd: Diag. a Ath 96. 








‘Amserol, a. 1. relating to tim 
poral (opposed to eternal), 

. rithredoed 
ramon eel ya treulaw 
‘Campau Charlymacn, 1121 (ot. 98). 

Pathan ameorl, things of times temporal things. 
reo ideo aa leuni rad ten beth 
ao nreal a is m7 Sn Tet 8 (50). 
amserol 
yuuaig, Norges Loyd: Yaroddlad ri 1s 
2. timely, seasonable. 


eZ | taear] dong y phrwythau ai gwreidhiau ya am- 


Bi fra fel pren plan ar lan dol, 
‘Dwg ffrwyth amscrol arno.—Hdm, Prys: Salm. i. 8. 
Amserol hau’r_ddaiar, the kindly fruits 
of the earth.—Li. G. Supredin (Litani). 
3, relating to a tense, tempor 
‘Amseroldeb, } sm. timeliness, soasonsbleness ; 
Amserolder, { temporariness. 
Sees Te rae cnet 
imac? nghwya an, a ya vy 
‘Oyfreithian Oymru, ii. 474. 
Amaseroli, v. to time; to make seasonable or 
timely. 
Amseroliseth, -au, ¢. the course or revolution 
of time; time. 
Medd am 7 tryadya os ayay ffurffedden, a threigl 
‘Cato Cymraeg (Y , 198). 
Amseronai (3), eion, ¢m. an almanac. 


Nibuerlen dan wybr lai.—Dewi Wyn: Blod. Arf. 199. 
Amseroni, isu, em. an almanac, a calendar. 


of time; tem- 


Derbynir amserontau (almanacou) yn i 
tystion digyteiliorn i'w dflyn yng 7 ewylan 
symmndol dyn. 


Gwallier ‘echain: Gwaith, ii. 366 (of. 809, 870). 
‘Mesar iawn, 
El byctye wi hirfye hi.— Nicander, \oriers 


Deallais fod da wedi Il 
7 oer ae in odors Horkd | Optoctan 3, 
ei ddeall wrth + ‘Amaeroni Moryddol 

Beth yr yayeh yn. Lory< 


Math o| dee sre, weal ol fyriady 
ice ecryddion a morwyr.—TEl/enen Srpadiacth 


Amscrongl, 4. relating to an elmanso or calen- 

“dar; calendrical. 

Mis amseronol, a calendar month. 
‘Amseronydd, -ion, em. an almanac-maker. 
Amserthedd, om. [serth] abruptness; readiness 

‘ensue tier dayeaa 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 439, 
Amseru, v. to time; to date; to do a thing in 
time or season. 
uri, op, amsere pou peke—afeacck Bar, 
Amseru lythyr, to date a lotter. 
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Amserydd, -ion, em. a chronologist. 

rf ‘Yspaid Talia ddefn; maeryddion, 

4 nleya fae doaliger  s Wletayad’¢ weir OF 

eater ata Tw cymhara Gwaith Smee 

‘Simon Lloyd’ OX accryddineth ‘Yagrythyrol, 18 (cf. 16). 

Amseryddion yegrythyrol a ranent oed y bya gm saith oes en 
Amseryddiaeth, -au. #/. chronology. 

Arddansoddiseth, new y, brit addres 5 enon re 

waith yn adrant cites yn apres, 
Anianyddiscth, meidryddinet ‘isyddined 1 AC ana Na 

Cy'chgrawn Cymraeg (1793), 60. 


Amseryddio y rhan hyny o ddyngeidiseth ag sydd 

| ddull ‘frif amser, a fu id 

hae cree eres Mee 

den famerrydalizeth |diadau mewn hanes- 
PEhan non Lape aneaat veges 


YY mae yr awdur amryfuseddu a 
aaa Greater Mechoins Owatae at 


mae yr arfer o rifo blynyddau wrth y degun, yn rhai 

ifau, yn rhoddi lle i lay shy wirdel amser— 
ree Tale aaee Cyne, 805 (oh 70. 

‘Haneswyr diweddar a gynny it gyseoni anghyd- 

gordied amceryddineth Assyrinidde 
meer ‘Brutus: Ninefeh, Arweiniad, 8. 
Amserydaol, a. chronological 
Cray = 


7 disingaa 


de és kmwerdaacth Tegra, 18 
to circumfuse; to spread or pour 








yaun y doent 

fo, Pughe: C.G. vi. 861. 
[sud, a appropriate quality 
. or condition. —P. 


Notammey uty oan, 
hy eyneun eres 1 MA. i. 60 (of. €7). 


Amaylwad, -au, om. a looking or observing 
around; circumpection 





A chan emeplcad tawel ol etahiyt ca. vi.are 


Amsyllu,».to look orgazo about;toview around. 
Amug (a), v. [pret. of amwyn=amddwyn? of. 
dug from duyn) defended, guarded, protected; 
hhas defendod, So. CE. omuyn, amuy, omygu, 


Duu an amuc. ‘Dau an gorue. ‘Duu an guaraud. 
A.B. ii. 18. 
Gredue nous amuc no warw « 
mee we 
fOryen wen Wi Trin: God. 800 (ef. 188, 4B4, 588. 


‘Pan amug Owein biw ei fro. 
Taliesin; M.A. i. 8 (ct. 0, 68, 68,73). 
gwyr i amug aml gnud gynfedyd 

Aya snetiy pd ai i chantrof (on. " 

Geociehmal : M.A. A. 199 (ef. 107), 
Pan amuc teyrn Teifi Aber.—Cynddelw: M.A. i, 329, 
Cor Bora BE Pe fincclyn: MLA. 4, 990 (ot. 676). 

ben giheu egy [rth] seithue 
Ty ames 

Hityt cigyediuryd om goruo 
‘Hoetyl deu a dt . 
urea bya * Prydvdd Bychan: M.A. i. 887. 
41 Pagho considers amug the infinitive form, 
and Davice seoms inclined to the same view. 


Amuslyd, a. fas] surrounded or covered with 
chaff; full of chaff. 
Gretym eiden goolbron me ped exeiar 
woygraig: M.A. i. 490. 





Amwabr, -au, sm. [gwabr=gwobr]=Amobr. 
Amwain, weiniau, weinion, 4f. [cf. damwatn, 
amchwaen] a circumstance, event, or accident ; 
a leading about. 
BT gupbod hyet omerinton; 








Fe id gerddi dyag, 
“Aru canun myep 7 dynion’—Phye Brydydd, 
Twyll amwain, a misleading ; false representa- 
tion. 
22 podawti: ao snnoe 
raint cadair; canys nis ‘Me. 


Amwain, v. to lead about ; to conduct, to lead. 
Amuoain, arwain.— Geirlyfryn W. Cymoal. 
Amwair, weirisu, om. (am--+gwair] s collar 
(apparently made of hay), a horse-collar. 


A Riannon amucireu yr easyn wed) it yoky- 
swela wes ban Fang hitNou Wabinopion Ui 16 


Amwallt, a. covered or surrounded with hair. 
Amveallt yw a mellt awyr (onid of a red face}.—P. 

Amwasg, -au, -oedd, om. a pressure on all 
sides; compression. 

Amwasgiad, -au, sm. a pressing on every side ; 
compression. 

Amwasgol, a. pressing on all sides; com- 
pressive. 

Amwasgu, v. to press on every side; to compress. 

Amwe, -oedd, 4/. [gwe] a selvedge, border, 
edging, or skirting. , 
aakt By zioad prt eee 

» Seyndadan Hervey, 


Amwodd, -eu, of [gwedd] conformity; style 


nid Graine ar duyil emnetes 
Llanover 


Amweddi, 


Fay tad, fy owed, 
Fisw ootd chant ya farda | chwi-—Lewys Hon. 


Amweddiad, -au, em. conformation. 
Amweddog, a. conformable. 
Amweddu, v. to fit or agree on all sides; to 
make conformable. 
Amwel, a. looking or viewing around; circum- 
apect. 
Amwel, -ion, em. the view on all sides; a pa- 
norama. 
Amwel hardd ym mol hir-ddol. 
Daf. Liwyd 0 Yetrad Gynlais. 
Amweled, v. to look or see about; to view 
around ; to be circumspect. 
Efe eisteddai dalm, 


Ac anweledig yr amwelai hwynt. 
om a W. 0. Peghe: C.G. x. 49. 


Amwelediad, -su, em. a viewing about; cir- 
cumspection; caution. 
Amweliad, -au, sm. circumspection ; caution. 


u, 4f. 8 supplication; a solemn 





ON Pughe! CG. i. 608 (of. tk. a 
improve, 
beth holga dod a, 
gyra sddyag ar wy- 
enol ‘amucllax ar wybodau« chyaneddfan, 
“ NT Mioadd Dosthined: MCA. iil, 98. 


Amwellau, ». to improve in variona waye; 40 
eu bod ar ei law ca 
gwirioneddu ar 
amwellds ‘Wpoden. 
Eisices nid rhydd gwahardd iu ar Le 


Awwzs 
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Amwes, -au, om. [cf. anwes] indulgenos ; enjoy- 
ment; ease, 


‘Mewn amwes, yms 

Ryw fywyd ter o fyd da.—Gwynionydd: Caniadan, 8. 
Amwosog, a. indulged; gratified ; delicate, 
Amwomu, v. to indulge; to enjoy; to bo at 


“Glew au ‘am drull 


gytracthant 

amall Tenens (al, @ muesant, amupcant). 
Aneurin: Gododin, 587. 

Amwén, v. to make a selvedge or border. 


Amwg, ygon (a), am. [cf. amug, amwyn, amygu] 
envelopment; defence.—P. 


‘ae dwe.—Liyw. ab Llywelyn: M.A. 1. 296. 
J The ovcurrence of amieg as a-noun is doubt, 
ful; and in the quotation, which 
Pughe adduces as an exam| fe of ite substan- 
tival use, it may be verb; but as the 3rd 
pers. sing. of the pros. fut. of amygu (or per- 
ps amicyn) it is found several times. Cf. 
Amug, Amwyn. 
Amwib, -iau, 4/. [gwib] @ circular course; a 
wandering, roving, or ranging about. 
Amwibiad, -au, em. a wandering or strolling 
about; circumvolution. 
Amwibio, v. to wander or rove about; to 
meander; to revolve; to roll about. 


‘Mal hyn amibiais eang 
a "Fledeu Ieuan, 18. 
Amwibiog, a. wandering or roving about; 
meandering; revolving. 
Amwibiol, a. roving, going, or moving about; 
gadding; roving. 
‘Mal tan amwidiawi, ciw 0 flonaidd darth, 
W. 0. Pugho: C.G. tx. 609. 
Amwibon, ~od, ef. [amwib] an emphisbena, a 
fabled serpent 
4 Asie: eye a atie.at 
SModal erch, wmsdsyeh<-W. O° Payhe: C.G. x. 698, 


Tine rampant deen, yo 
gallo nar Re Tales a'r Creaduriaid, ti, 997. 
Amwisg, -oedd, of. 1. covering, an envelope, 

a wrapper an upper garment. 
; ph 00d 
ou Simon Peds, pan gybu mai ye Argiwyd ood, « 


Cais y dail hyny heb ea ch ay 
catsod wha amrctly Ldydd ewes Meddygon Mpddfel W480, 


Enwawg lyw nid aneglur, 
‘Amunog dur ym rayeg dewrion.—D. ab Rémont, 


2. a shroud, a winding sheet. 
Amwisgad, ) -au, sm. a circumvesting, en- 
veloping, or enwrapping; 4 


Nid oedd amisgad Duw 0 Adda ai wraig i'r crwyn 
arwyddocdu amgen na gorchuddiad eu pechod. ™ 
Sion Trefredyn. 


Amvriegi, a. [gwisgi] elert on every sido; very 

active or nim 
Amwiago, v. to cover round; to circumvest; 
to shroud; to envelop; to enwrap; to cover. 
yr bwna brynawdd liain, ao ei tynawdd ef ilawr, 


ac eh amecingatodd yn ¥ Ilia, ac ef dodes Jen ef mewn monwent 
a naddesid o graig.— I. Saleabury: Mare xv, 46. 





oLinn pac sramaenime ame 
Paige mwa Pwanen Ueylyld 
A mantell ddisglacr sy'n amwisgo'r va Ieuaine, 40. 
Amwiv, a. (gwiw} excellent every way; very 


Agerw BT 8 He eT enieiliog : M.A. 1. 265. 
Amwntad, -au, om. a sowing or stitching round. 
Azswato, ». to eow or stitch around. 


merregreind, -au, em. a girding about or 
an 


encompassing. 
Amwregyee, « . girding about; girting all 
round. 


Amwregysu, v. to gird about; to gird; to 
begirt. 

Bydded cich Iwynan wedi eu Aamregyeu.—Lue xii. 85. 

Amws (a), pl. emys, sm. [L. admissus (equus), 
admissarius (equus): cf. emye] a stallion; a 
; & horse. 
Amws allan koll; it ach; kollo 
et rrayad amor ny chollos  rayat paltray. 
Peitkian | Cymru, ii, 266, 
Bmis anwychwas 
‘Gorchan Adebon: MLA. {. 00 (ct. A.B. i. 94, 186). 

A i kedenawe ach y law. oed vwy noc amws naw- 
ee Dinogion, i. 218. 

Paret Hu Gadarn avory tri emys y redec. a mi ac eu 
ragotaf ar eu hystlys.—Campau Charlymaen, }10. 
eltanngs dathoed Yao ae ames gwyan sea choron eur 

Ar emys i lys ail 

Me tiny HE. 4. 191 (of. 279, 344, 481, 608). 











A Therri vegys marchawe da « ladawd arall. acagymerth 
yamws Y eu. 
Bown o Hamtwn, 158 (cf. 164, 165). 
Meredyda 


Oedd aml ei dda emg Outer Glyn. 

Amwst, a. [am-+-gwst 7] flowing all around? 
The word occurs but once, and the meaning 
is by no means certain. 


Go GTZE Jews divan devawt ttrvst_ bi 
wer Dreiso-droul med amet [al oa wat 


4 The metre does not decide ‘whether i ie is 2 to 
be read as a dissyllable or as two words; and 
=E, must, new wine) may possibly be 
intended. 


Amt, 0 (mth) #] repid, quick? 





rea Ben hirvetha 
tee pn anon y gent? MEA. 18. 


* q It is not known to occur except in this 
passage, which is probably corrupt. 

Amwy4d, -od (sg. -yn, m.), e.cl. [mwyd] earth- 
‘worms. 


Amwydyn, em. an earthworm. 

Amuydyn y cefn, the spinal cord. 

Amwydd, -su, em. [gwidd] « frame. 

Amwyll, a. gloomy or shady on all sides; 
gloomy, dismal. 7 ; 


Pib amyl! mewn pob ymwan, 
Parod yw yu pocri dhn.—W Lleyn, ir Gwn. 
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Amwyllt, a. wild all around; moving wildly 


about; very wild; wild. 
Malte (ome (asoyilt anian) 
fra, ay. Midleton: Balm. lxxvii. 18. 


AAEyil dig yn Muse oodd.— Outer iy, 
AEs, emo ria oat 
Amwyllyn, om. one that is in darkness; one 

that secludes himself. 
Amwyliyniog, o. that secludes himself; that 
his thoughts. 
Anya, v. [am--+-dwyn (cf. Zeuss, G.C. 536, 
822)? of. Gr. "apidve] to defend, to protect, to 
guard. 


‘A chivod hirell oo hir orwet 

‘¥ amin ae elin terwin Gwinet. 

Pan vuoet di a(t Ei 9 (et 18, 1, 6, 168). 
En ameyn tywyeeen Gordirot.—Anevrin; Gododin, 494, 
Arth o ddeheubarth yn cyfarth Gwynedd 
‘Yn ameyn rhibyd hytedd roesedd. 

“e Ti allete? MEA: 13 (cf. 80,86, 8, 167) 
ort a emer 
Gwyr debeu on tretheu a amyga 7 

‘Golyddam BEA. . 167 (ef. 985, 107). 


Moleiey rwyt Kemes kamre yagaylen 
¥s 
ee Ee ok Liywiyns MA. 4 28 (of. 998). 


‘Twrwt torredwynt mawr mis Chwefrawr chwyra 
‘Tad ammuyn torrwyn tir eurde 
onmewn Einon ab Groalchmat: M.A. 4, $90. 
Birt ganhelw ganherth oorthes 
‘Yn ameyn Elnob edneint ar gues. 
Cynddelae MEA. 1. 19 (ef. $90, 290). 
x amuyn 
Mab C'morch yr Haatorch Uwynt 
D. ab Guilym, col. 18. 
ich faddeu f mi am erchi eich nawad { 
Sone Moses Wiliams: Cotreste. 
41 The conjugation seoms to bo, for the most 
part, like that of dwyn (dug, dug), the prin- 
cipal tenses being formed from ‘amug and 
amug, 4.¥. 
Amwyn, sm. defence; protection. 
goryw cu awd 
Taye Dave Windawd.— Taliesin: MLA. 9. 


“anttat a. [mwys] 1. equivocal, ambiguous, 


Mi a atol 
amwyn y 


grail wahie Wye eet cmp Pease cstipacapored 


Gair amuyo, an ambiguous word; a word with 


‘a double meaning. 
Gair ymuys fy pan fo amrafacl ddeall mewn gals neu 
"hal nde: Dawe Mair avn hopioy see Daw 
am air, &e. ree Lyfe Corddweriaath, 1s. 
‘Tair caine a berthynant ar deuliwriacth eed, testuniaw 5 
a apfala gers tre gwers ya deuluaidd araf; « gorddersh 
Gerd dewunidd drwy cirkeu pmye.-Byo. lrck ll, 180, 
bith y bwria cou ameys a 
Darbodiu ofa. 0. Pughe: C.G. v. 710. 
2. pleasant, witty, smart. 
Amwys, arab, digrif, hyfryd.— 0.7. 
Anoceth byd brawt bwyn kynm 
‘Am gym buelya dmeye wre 
wys. 
Liywarch Hen A.B. i. 270 (ct. M.A. 4.106). 
Ni bydd amwys a wnel gwarth.—Diared, (M.A. ifi. 169). 
Amwysair, ciriau, em, an equivocal or ambi- 
guous word. 











Amwysder, )em. ambiguity, ambiguous 

Amwysdra, | ness, equit equivocs- 

Amwysedd, ) tion; witticiam, wit, wittiness, 
smartness. 


Amwysiad, -au, #m. equivocation. 

Amwys0, v. to equivocate; to prevaricste. 

Amwysel, a. ambiguous, equivocal, doubtfal. 
An ocean 2 Z Toagtynegal Y prophwydol- 

Amwysoldeb, ) em. equivocalness, ambigu- 

Amwyselder, | ousness, ambiguity. 

Amyystyn, a. [gwystyn, gwet] humid on all 

es. 


Amwyswr, wyr, om. an equivocator. 
Amwyth, -sn, om. [gwyth] wrath, anger, rage 


ba th. 
See beng dey wrthy yn omeyt io 


Amvrythy 20, [mwyth] indulgence; blan- 


Amwytho, v. to rage; to act or move with im- 
petuosity; to attack furiously. 
q In the following quotations amuwyth seems 
to be the preterite of amuwyn, 
‘Gweleis i ran reodig gan [a!. am) Urien 
Pan ameyth af elon ya Liech Wen Galyetemn, ae, 
an omeytbud Mon ma roti ame A. i. 104 (of. 196). 
Amy, -au, om. ya] mixed com; @ mixture of 
wheat and rye, or wheat, rye, and barley, or 
of barley and oats. 
Liwytid pob amiyd cin a MTP SE A. i 20 (ct. 600). 
Rag Sylow omy ‘amyd glas—D. ab Gwilym, xix. 11. 
wedi y cynhauaf yr arddid ya fas, ac « houid ag comet 

queers crea "Kina binyddincth, 16 (ot 80). 

Bara amyd, bread made of mixed corn meal; 
but sit is no longer praal pix d different 
grains for the purpose by: 
Gmyd ia now generally understood barley bread. 

Amygaid, cidieu, om, [amwg] protection, de- 
fence; @ covering. 
Liaw Rodri gwrt ri amygeid gwiad 
Aewremyt accra Liywelyn: M.A. 1. 985. 
Amygiad, -au, em. a defending, protecting, or 
guarding; protection, defence. 
Amygu, v. [amwg: cf. L. amicio] to defend, 
guard, or protect. An assumed infinitive form, 
while the roal one appears to bo amwyn, q.v. 


Stead ine rahalara Ju Chars fyayt, 
‘An then Daw ann ry a Meir: MAA, 
Paticsin: M.A. 68 (et. 98, 74). 
Amyn (@), prep. but, exoept; lacking, wanting: 
eas, 





Pa da me ona gana Pe © ddetaid, os oyil un 

o honyat, nid yw ya gadsel 7F am apo pesin 7a 
yr anigiweh, wo yn mynod ar of yx hoa » 

Sera tel Mat Sl 1, 18). 

Nyd hwn, our Barbar, Salesbury: Toan xviii. 40. 


Darilened y neb a fyno, uunfed bennod ugain 
Eamnda by, Joke Donkee Livy Bases ° 
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-au, om. [an--+myn P] patience ; 
Meurence) torboeraasae ; 
yw imi beth omy Deft Befran: MALL 817. 
(Cywraint oedd ei fraint 


Gr. ab Mereds SET cea, 


Nac oes heb hi. ac yabyd anmyned ganthaw y orffowys 
yman.—St. Greal, 1140. = 


Amynedd yw mam pod dosthineb.—Myv. Arch. il, 58, 
‘Ni cholles mam anmynedd.—Diarsb. (M.A. iil. 167.) 


¥.rwng y rei hynny y bu hedweh ac amayned a phob 
weithret db. 8%. Great 190. ned & Diet 


Amynedd, a. patient; calmly enduring. 


erarfiynackywed Ah guryat nse rear tiie 
Amyneddgar, tient; calmly enduring; 
‘Amyneddus,’ } forbearing, rng, enduring, 


ee ie Sees aaa yy. Bere rather 
Anmynctus vara var kadeithi. 
‘Ldyw, ab Liywelyn: MB. 1. 281. 
Bhaid iddo fod yn amyneddus.—Ter. Owen, 107 
Qe bypr y drm m3 
ond aid yn amyneddus,— Tou. 
por fang at Dew, trwy beiio 





pefeier sn 


“Dolan ed yao 
erwgnach 


‘yn erbyn ei rag! 
Gen Eeaie: Drych. Yogryth. 88. 
Amyneddgarweh, }#m. patience; forbear- 
Amyneddusrwyda, | ance; long-suffering, 


Amyriad, -au, om. an int 
Amyru, v. [gyru] to intermeddle; to interpose 
to have to do with; to tamper. As an in. 
transitive verb, generally written Ymyru, q.v. 
Amyrwr, wyr, sm. one who meddles (about a 
thing); an intermeddler. ( 
Amysgar,-o0dd, om. and e.c, [L. viscera] bowele, 
entrails, Visoora, A Also written ymysgar. 
e hunan. diby 
Ao od; meds ee eelws, 90 ac ef yn ay 











ives! ¥ lawr. . . Teilwg 
ero, angen 8 edviquea brat oa rege 00 
apy Goel, wion, am, aruspicy, divination 
inspection of entrails. my 
anyogatn, a. [ysgafn, yegawn] light; not 
Amyagawn hoary or ponderous; very light; 
fleeting ; pleasant. 


act Phan dynueye jepavenach ya ynglywel. a0 yach- 


Compas Charlymacn, 178 (ct. 18) 
Ac yna yecynnu aoruc Sabeot ingil y yn amyegauyn. 
non o Haméuon, 164. 


Et herwydd annyan a yd amysbmen a gorwyilt ya y 
Slanick—iposes tse Tan © Eure maw 
A deuth yrameer amyegeion gomodedio. vn. 
Amysgryn, em. a trombling; emotion. 
Amytal=am y tal.—M.A. i. 82. 
An (4), -au, @f. an clement; an ingredient; 
mata an hearer ra aprinciple. 
deddfau oryfion yn dy law 
Re cnan bydosad Tras oc bo Jag add. 1. 
A’n,s compound 0 of a (in ite different ai 


ica- 
gene) a pose. pow. Rw paar oat our. 





Ein glad an cenedl, our country and our 
nation. 


Bu daiont huynt a'n drug ninnau, their benefit 
and our harm. 


Hyn a’n boddia, this pleases ws. 
Yr hun a’n gumaeth, he who made us, 
A’n [4 (4)-++ein] with our, 
A's Danciat @ @’n meibion 
hat, woe stherdbol, dm td, bon eweres igeeloag ran 
wn [hi (tt) ein] our. . . goes (or will go). 
wit sao rang, Bt 0 fown 90 militir 4 
Nid a’n Uafur yn ofer, our labour will not be 
in vain. 
A’n=ityn. See Yn. 


An, pr. pose. [C. an, agan; Br. on, hon] old 
form of ein, our. 


Pr thur yn vedw. 
Sir biou yliye hous, 26-7 lndel on Gy? ol 
teen on wal ve arpa 
Shayne i unbenn yotyr nines” 


Babinogion 1. 98 (ef il. 194, 968). 

acodl dy aed udu diye ec day, co 10st 
‘Balt yt rut dye yaryw acu lowe on Hacptvri nl. 

Tiny bel Wales ac hamditymaawa yn erbya on guia 
Saf ood hynny oGaresines yan yuith ne dy, 


An tad=ein tad, our father. 

An- [Ir. an-: cf. Gr. 'av-,"ava-,"dvev; L, in-] 1. 
a negative prefix, corresponding to Eng. wn-, 
in-, non-, not; and sometimes to dis- mis-. 
It governs c, d, p, t, in the nasal sound; 5, g, 
™m, in the aoft (or middle); and (ater, and rh 
unaffected; as, anghyfiawn (cyflawn), ann; 
‘dysg), ammherfaith ( nine annheguteh 
‘tegweh), anferth (berth), ior are (marwol), 
anlly wo fracth (ywodracth), ‘anrheaymol (thes- 

ol). ‘The combination anngh-, which would 
bo the rogular form when an- is prefixed to 
words beginning with c, being hardly Pro- 

nounceable, it is modified into angh-; as 

anghof (an-+-cof), anghysson (an-+cyason) 
qi ote , engine changed to ¥ 
ng; a, angramadegol (gramad raceme 
degol; and in some cases before b and m, 
especially the former, an- becomes am- by 
assimilation, and } is to m, while m 
retains its radical sound ; a8, ammalch (balch), 
ammesurol (mesure), side by side of anfalch, 
anfesurol. Of an- d into dd, and ¢ 
into d, there are but few instanoes ; as, anddi- 
chellgar (annichellgs), anddiwyd | (=an- 
aiwyd), andwyo (twyo). 

2. an- and di-, both negatives, differ in force 
and usage. (a) Di- is a simple negative, 

nearly corresponding to the Eng. suffix -less ; 

and has generally the effect of converting the 
nouns to which it is ed into adjectives, 
which, an-, as a rule, docs not; a8, nerth, 
power, dinerth, powerless; amynedd, patience, 
diamynedd, impatient ; agmeyr, sone sense, a 
aynwyr, senseless. (6) 
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Anapioa 





regnant negative, and implies not only a| 

Bpetion, aevis the cane with di but the 
affirmation of a contrary or site q 
or character; as, mad, good, unfad, aiked, 
nefarious; duwiol, godly, annuwiol, ungodly ; 
aynwyr, sonse, anaynwyr, nonsense; cynghor, 
counsel, anghynghor, infatuation, |) An- it 

usually ” prefixed to. nouns, adjectives, and 
verbs; di- is generally restricted to nouns and 
verbs. Forms like diedifarus (=anedifarus), 
diddysgeidiacth (=annysgeidiaeth), are cha- 
racteristio of the N.W. dialect. 

3, an- in some words is intensive or affirmative 
(cf. Gr. a- intensivum), and equivalent to 
en-, of which possibly it may be # modifica- 
tion, and with which it is sometimes conver- 
tible; as, anrhyfedd (menrhyfedd); anrhydedd 
(Senrhydedd), Cf. anwiredd and enwiredd, 
anwaedu and enwaedu, anhuddo and enhuddo, 
anaele and enaele. 

Anabl, a, [abl] unable; incapable. 


tren Pele ian ten pcre ey os my 
grwnelir hwy, dalu.--E4. Zames: Hom, ti. 1 
Bi graith bi tiem moor ra ne 
Poe. Tomas: Buch. Grist. 08. 
Anabledd, em. inability ; disability. 
Ajo muent wy yn ceryddu am ef fod yn hir oiwrthynt, 
ni gaat yay o dim anwada gob anya 4 gyttwya # 
samberi WW. Sclesury: 2 Cor. (ARB) 
Anach (én), -an, ¢/. [on-f-ach] E ‘a cause that 
hinders; an imy ent mish, 
‘Tri phrif anhebgor gwr thaith: ns 
awl, oof yw hyny, Fhe en oeeane i 


On gtr yr un o honoch nn anach, fel na ddylech yn gyt- 
reithlawn fyned yhyd mewn priodas. 

Fae ea Afredie(Treta Priodas. 
ma y ewelwch gychwyn o'r arueth o'r blaen, a dartod 
sql petite honi, Sey y ert ea oak a 

jeb.—Henrh Perris 








einiges ana 
Dea Ur by ond an ane bach. see ob Huw Lewys. 
8. Paul, wed! 


epochs v(edthaton i _daytod Toye oye eee vr 


—W. Salesbury : 


hot ac anach, ac o hyny ooll ar fraint 
las, ii. 78. 


2, nee “d) 0 one that is dull or slow.—Gwent. 
Anachaidd, a. impedimental, hindering; not 


Vr 


suitable or proper for union. 
Priodas anachaidd, @ marriago within the pro- 
hibited degrees of affinity. 
Anachubol, a. that does not save; not saving 
or redeeming. 
‘YY mae ffydd gyffredinol ac anachubol.—Llun Agrippa, 80. 





Anad, a. (of. Br. anaf] ospocial, epecal. 
ign a dos wrthi. adiaspat gwreic annat dias- 
poor Bye Mebnopiony 238 


‘Ac ya annat llawen oot Arthur amy anrydodu o Duw yn 


gymmeint 0 hy @ vaaseei 
SP yays Beydela kyanoc of Se weal 18 (Cr oy 


Am jddynt yn anad fu o'n blaen hwynt wisgaw taleith- 
fa. Brad dberpergum mi 


¥n anad dim, above a things; especially; in 








‘Ac ym anad dim, gweled 7 Brytaniaid 
adgatl” Tico, Boone” DPD LP tO. 

Yr hwn yn anad arall sydd fwyaf ei rym i wneuthur 
hyny.DeJ. Davie? Ligfe 7 Ree. iti. 8. 


4a cadam gan 





Yn anad ned, above all (persons); more than 
say (person or persons); erpocialiy. 


fardd mad, 
Blgrocace deig’l wyach!*-D. ab Guilym, xvi 28. 
Hira vad ni a 77a fod 7 phe Doct xv. 18, 


dd ef wodd ya anad neh, a'i bryd yn anad 
metbion dyaiod oben 
Anadferadwy, a. imetriovable; not to be re- 
covered, restored, or repaired. 


Y traich ddirmygedig honno, yr hon yn gyfiawn a allasai 
Eqrmpe gras dinyetr ranndferadicy ar ben teyratradwr, @ 
eatynir allan yn rasol i'w gotieidio.. 


‘“Myfyrdodau Hervey, 839. 

wa, af-m. [L. anhelitus ; C. anal (=W. 

anal); Br. alan, alazn Catholioon); Ir. anal ; 
Ga. anail ; Mx. ennal] 

fe eral Me: crnal] breath er arth aco'i than- 


ae oe ae NTE Arther: M.A. i, 838, 
ahaa these me ses 
Forermtany uegenserimgeeas eek, iil. 109. 
gehmenteonnrenara 














lusgiaid, 
. Levys: Golwg, xv. 1. 
val einioes, the breath of life.—Gen. ii. 7. 


Perchen anadl, one that has breath ; a breather ; 
a breathing or living being. 
Pob perchen anad! molianned yr Arglwydd.—Salm. cl. 6. 
Anadl ber, sweet or fragrant breath. 


Anadl ddrewlls yd, 
Arad) dan o foul or stinking breath. 


Ar un anadl, in a breath; all in a breath. 
4’r un anadl, in the same breath. 


Diffyg anadl, ; 
Pies cad, | shortness of breath ; asthma, 


Anadt o wynt, a breath of wind. 
Cymmeryd anadl, to take breath. 
Hir anadlau, long-drawn breathings or sighs. 


‘Am! itm gwaaeth hirseth hr anadiew. 
Dafydd Benfras: M.A. i. 813. 


Anadlber, a. having a fragrant or sweet breath. 
Anndledig, a. breathed; endowed with bresth; 





Anadledigaeth, -au, of.» breathing, respira- 
tion. 

Anadledigol, a. respiratory; aspiratory. 

Anadlfyr, m. ) a.short-breathed; troubled with 

‘Anadifer, /.} shortnces of breath ; asthmatic. 

Anadliad, -au, em, a breathing; respiration; 
aspiration breath. 


ar anadliad dtind Duwe 
EE ge eae rece re a Baad 


‘¥ mao rhyw fath o anadliad gan b . 

ys: Golwg, xiii. 2. 

Anadlisdol, a. breathing, respiring; respira- 
tory, aspiratory. 





Anadlog, a. breathing, respiring; full of 
‘breath’ 
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Anadlu, v. to breathe; to respire; to take 
breath. 


Ac Jddaw ddywedyd hyny, pad andellewdd of ax 
nwynt.—W. Salesbury: Ioan xx. 33. 


Oanadl, Syed odin on eaten ondary 
Maddedigion hyn.—Bsec. xxx 


Anadlw allan, to breathe out; to exhale. 
‘Nasomoniaid . chaf, nid 
sees ems 
tenes ae 8 elt Drexellus, 8. moly 
Ansdlwehyniad, -au, sm. emission of breath, 


exhalation. 
Ac velhy ya oedh y gwynuydedic nefoluab yn oyfieni oyflen wy 


.wyF oe anueitraw! yeprytaw! 
Phathockonte ya epfienwi Wr aroeou, ‘Yaborth yr Buel, 196, 


Anadlwr, wyr, } #m. a breather; one o that 

‘Anadlydd, -ion, $ breathes. 

Anadlyn, sm. a single breathing; a puff of 
wind; a breath. 


Anadnabod, -au, sm. want of acquaintance, 
lack of recognition. 

Anadnabyddiseth, -au, 
want of recognition ; 
acquaintance. 

Anadnabyddus, a. unknown; unacquainted. 


Me anadnab; by adnabyddus. 
ye ides, no ex byny ya adnabyddos, 


‘Un peth weithian « hoffa hi ei wneuthur, fel nas con- 
demnier hi yn anadnabyddus. 

Ch. Edwards: Hanes y Ffyda, 76. 

Anaddas, a. not fit, meet, proper, or suitable; 

unmect, unfit; improper unsuited; inappro- 

priate; disqualified; unseemly. 

‘frp a thro of dafod cn wamaetbodd yr ben 

sydd anaddas iddo.—Eccl, xxv. 


af. unaoquaintance ; 
of knowledge or 


‘ddibenion 4 
D7 ae i eratia) 
‘Hwy a ddadhwyliant y corff a'r: wl, a l- 
dymmer ddifrif-bwyll, ac a Paid ‘yn Uwyr anaddas 
‘hoa. 
iddwyn dyledswyddau anghenrheidiol yr ‘sled need 
Anaddasadwy, a. inapplicable; unsuitable. 
. anodes 
eck mag Lzmrmeg, odio seilian snghrion 39 one 
Anaddasaidd, a. somewhat unfit or unmet; 
rather improper. 
Aneddasiad, -au, em. a making unfit, unsuit- 
able, or improper; disqualification. 
Anaddasol, a. unfitting; unbecoming; dis- 





ey a nad anaddasaw! 
dane WO" Pughe: 0.G. vill. 81. 
Anaddasrwydd, ) om. unfitness, unsuitable- 
Anaddasdeb, "| nose; unbocomingnoss, im- 
‘Anaddasder, propriety; inappropriate- 
‘nees ; incxpedionce of qualification. 
en syiveden perthy ju Ossian, hyn a wneir 


Minewyddol. rey ery yen is 

Anaddasu, v. to render unfit, unsuiteble, or 
improper; to disqualify. 

Ansddef, v. to disacknowledge; to disown; to 
disavow; to deny; to ignore. 

Ansddef, a. [an---addef—haddef] unaccus- 
‘tomed; not habituated ; unusual; new, etrange. 
Y mae yn anaddef genyf, I am not accustomed 
to it; it is strange to me.—Dyfed. 





Anaddefiad, -au, sm. a disacknowledging, a 
disavowing; disallowance. 


Anaddefol, «. disacknowledging, disallowing; 
disallowable. sine: e 


Anaddfed, a, unripe, immature; premature ; 
acerb. 


Efe a ddyhidla ei rawn anaddfed fel gwinwydden. 


Tob xv. 88. 
Anaddfedrwyad, sm.unriponess i ity, 
‘Anaddfedweh, ” | $”-unri immatarit 
Anaddfededd, immatareness. 


Anaddfwyn, a. not mock, gentle, or mild; 
harsh, orate; unseemly. 
Ac yn doeth Madoc ac Ithel meibion Ririt ac 
Petit: ran aweon ay veibion o Bowis. ac y traithas- 
sant yn anadeoyn.—Brut y Sarson: M.A. ii. 542. 
an nfoer. heb pi bieanits tyme liweir dybryt. ac yn 
*enhin, hey 
chaduuyn 7 gwary bwan- Compeu Ghatymacn Vi0e 
Anaddfwynder, } em. ungentleness; unkind- 
Anaddfwyndra, § ness; tnseomliness, unbe- 








nadhow) 
Anadhowynder yw ceissiaw 
rere bt 
ovwyt yeni, neu ormodh © dhiodydh gerd heewramson. 
Anaddfwyno, v. 1. to make ungentle or harsh. 
2, =Anaddwyno, q.¥. 


srrsoydyet ty alle gong day cu seared 


aan sir ceitweit ; ‘ceitweit 8 anaddj 
Hoe Kacardrerit reint ae 


Apaddurn, -au, 
‘ment; disarray ; un¢ 


Anaddurniad, -au, em. a disarraying, a disem- 
bellishing; disarray. 

Anaddurno, v. to divest of ornament; to dis- 
embellish; to disarray. 

Anaddwyn, a. [addwyn] not virtuous, moral, 
‘becoming, or respectable; unmeet; improper; 
dishonest; dishonourable ; disqualified ; in- 
competent ; illegal, unlawful; inelegant; in- 
effective, inoperative. 
aiya te Tani a goao: ei 
fotyack dros dil Priced Docthineh 3 


‘Ymeertht ymdorri 
mova svedheynion padodhion er 


2. uncivilized ; rude. 
Cenedl addwyn oeddynt y Cymry, ac anaddweyn y Saeson. 


-oedd, sm. 2 what i is no orna- 


til gan ddieithr, 
iineth halen ; 8 bars ; 0 
‘uille'e 





gyphro medhvl 
Yanborth yr Enaid, 110. 


lanover Ble. 
Anaddwyndeb, ) sm. want of probity, honosty, 
‘Anaddwynder, | or respectability; incompe- 
Anaddwyndra, | tence; disqualification; un- 


meetness, unfitness ; unseemliness. 
Nidos | nathwynds alldud ar tri dyn nid 

ev gus both byane Sidweewyi- Cyjrethien Cymra f18. 
aD sngderader ath cythral nog a, grasto: 


fae Ranta ete. 
lew iat oan ee 


eee 
pres 
reste ta 






Tri sredlayede _dichell ; Wid; a 
siythinebe"Procdd Doahinch MEAT, as. 
Anaddwynedigaeth, -au, 4/f. disqualification ; 


incompetence. 











0 cham Grist mee drat wre oF cnmrine 
Cpe meer ¢ cme. 
seen psig MA i 


Anael, « terrible: awful; fierce. 





— 
bre ren: Maim 

Muscle, j < “:8- intems fone” 1. direfal. 
Ansclee, | Seah deesifa. dire; terribie, swirl: 


Ansied, 


HC carey o> rue’, fet detent, 
Ss cpamen. ms Genin. oY gendawd_ 00. 
Avi! pai the greatest knave alive; the pest 
of a coery.— >. FT. 

Trin 








Amafeel, +. that has mo b:id or graep.—P. 


Anafiad. ; -ca_ ena maiming or mangling; a 
‘Aneted, | spocng or marring; mutilation. 


Drewycdes abi) diemchween amfiodineg .-. 2 fa ym 
ET 2 de tee ery ne ped, OS 


fodem. om. a blemish; @ sore; an 
Anafawd, | 20:71; 3 maim; s bruise; maimed- 


ther aerdrs Fm; Seopa 


Metrd mh shes sch — rine to Se Felt * 















‘Ps hem y mee fy eiur i ye draewr ii: = 
mero ms Pee ee TD 


¥ mee shai ya tebres ae trheeddwyd me bene 7m 
wthigicive rents Se Lustre Ope anes TS 
Ei Ryo gece ee ee 
Auet fydd fy maber.—Kéwerd Bcterd: Gwaith, 1. 
“efyd anacte, an incurable disease. 


Ye Ariel 23 amasd of ymyqparcedd 
ele piitie rn me ‘ 











ered wren, 98 ef 73. 
1 rs. sore ‘with the subandition of its 
‘ease, } Sing imecntievemaet a wound; 


Slew peebares et Sef. Dave pw ar er 8 wr. 
ant, WA i ss: ae 
Geleg <6. Bee! Dew ar neste. Drervs. 
Aneergryf, 2. not strong or powerful in battle, 
Gwirwwd 0 weddewd » weddai ivpeyt 
Aneoyra’. em etagial—D. os Cote, cox. 





A phan Seach ¥ mee pety Craw a waneth 
Aas eto ee 


yDeaclwir 
cma 
eye a wasethams Fu yr egveya— Dru y Tyerpeoyion, 130. 


Anafa. ¢. to maim. cat. or mangle: to diablo; 


to hart; to mutilate; to injure; to mar or 
spall 
Ny ale i vm smiitye rac 3 


@rwe seed yno 
Fre am ewr-res tym y mod ¥ 








“Sop Saae iy Mpeg: MAL 6 552. 
deu“nve, maimed ones. 

A ate doeferad lawer, a 

A deck ane Sorferad Inwer. 4 chemdayat gerd A hwyat 


Te cf yn fawr ena/us, it ia monstrously big. 








ch 2 mac yu dywedyd fod bai nied 
yea iekwiar Md mee Ocmey Oe, ean? . 
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Anafosrwydd, em. maimedness; monstrosity. 
Anafwr, wyr, om. one who maims, mangles, or 
mutilates. 
ae a, that cannot be opened ; inex- 
icable. 
Anagro, c. not sad or pensive; cheerful, 
Anagwedd, -au, of. a being destitute of form. 


Anagweddiad, -su, em. disfiguration, deforma- 


tion. 
Anagweddol, )a. deformed, disfigured; un- 
‘Anagweddus, $ scemly; ill-favoured. 


Anangeuol, a. not subject to death; immortal. 
Bytoyd anangeuol, immortal life. 
ackipidion Fynyd ancngoste Bertdan tse 7 

Ananghofus, a, unforgetful. 

Anair, ciriau, sm. evil report; slander, calumny, 

infamy; bad character; reproach, disgrace. 
Gwnant wy enciren cimou trefddyn. 


Golyddan: M.A. i, 157. 
‘Rr Mair! dod ancir arnaf, 
Ath gas; mie wn na'th gaf.—D. ad Gwilym, clv. 46. 


Atrdynion a anfonodd Moses i chwilio y tir. . 
lian. tir; y dynion, meddaf, 7 Miata Bddascct 
allan oneir drwg i'r tir, a foant fetrw oF pla. 

im. xiv. 36, 37. 
wa, af-m. [C. & Br. anal; Ir. anal; Ga. 
‘Max. ennal] breath; respiration. See 





Anat fal sawr afalan 
‘Y¥n sel tos yw'r anal tau.—Ieuan Rudd. 


Mae fy anal yn pallu, my breath fails me.—S. 1. 
Analiad, -au, em. a breathing; respiration; 
aspiration. 
Analy, v. to breathe; to respire; to blow. 
Ac fal o uchaf sel i Pisgah y 


‘gwyddon ar y mace 
© dino, yrenalalawel ber” 
Gan awg rhagweliant.—W. 0. Pughe: Pal. 7. 


Analwedig, a. uncalled ; not called. 
Anallael, a. disabled; helpless. 
Analledig, a. impossible. 
Pob galledig ac analledig, everythin sible 
and impossible.—-Tolo Mes. 195. pe 


Analledigaeth, -au, 4f. impossibility; inability; 
incapability. 


a 7 enna pelts cadair ao eatedfod Udefodaw, 
@ farn wrth ‘a barddoniaeth; 
cision belrdd a chadetrogion.—Dardéey i. 190. 





Anallu, -oedd, om. 1. inability ; disability ; im- 


‘Tair aarwyn y uydd yn nghyvraith dros gwared 
gadnrn ! andlie siwybsd; ae Salwed anghewswtes OP 


Caprenise Cyn 28. 
wel nad wyf yn caru dial ar elyn yn i anallu. 

Toio Mas. 18, 
Ammharod pob enallu.—Diareb, 


ei fraint flay 
aitag apne se mie 


mya dan rat berperpum : M.A. i. 502. 
Anat naturil natural or physical inability, 


ir. 
° 
Beas 





Anallu moesol, moral inability. 
‘Wrth anallu naturio! deallir anallu yn natur y area 
ical moody Fe anal foot 
mewn angelion a 
2, enna 
Anallu, a. unable; impotent, weak; impossible. 


mahenyd Lh ra Uh 
Bros bya 0, Grds antl." lym ob Sega. 


Analluadwy, a. impossible; impracticable. 
Me rea abl ee PEG a. 0, 
Analluedig, a, disabled, enfoebled, impotent; 
impossible. 
Peth analluedig yw i chwi ateb cydwybod Lire ON 


"fos, Harris 

Analluedigaeth, -an, of. impossibility; im- 
potence. 

Analluedd, -au, om. inability; impotence. 

Analluo, v. to disable; to render impotent or 
abortive. 

Analluog, a. unable, incapable; powerless; 


“Fryvorfa, i. 19, 90. 





Analluogi, eto disenable; to incapacitate; to 
disqualify ; to make impossible. 
Analluogrwydd, em. inability; weakness, im- 
potence, fecbleness; impossibilit 
Bakir pre attaliadan, yd 1a yo olynot, ail anallu- 
va yo oefma : 
° Y mae ait chen ies ‘ al : wad on os 
onan eens ae 
Analluol, a. weak, powerless; disnabling. 


wine etry een be ep 
a thywyll yn nhywyll; a0 axailuot 
Analluoldeb, —_ ) em. inability; ‘weakenea, i im- 
Pome powerlessness; im- 
, 


1a. -Barddas, 


iden: rygioni; anallu- 


Anamabell, adv. scarcely ; seldom, rarely, infre- 
quently.” -Gusent. 
Bhai ya byw'n wych achalls gavn, 
Ta yh ont Grybodaeth (1770), 107. 
Anamgauedig, a. unciroumsaribed; not en- 
closed or surrounded. 


Fy hunat yu anorpanadlg—W. 0. Paghe: C0. vt, 19. 
ed, -ion, em. incom: ibility ; 
incomprehension, non-conception. 
Anamgyfred, a, incomprehensible; incon- 
ceivable. 
Anamgyffredadwy, a. incomprehensible. 
‘Yr bwa re ty, Be Fedion onampysfredaduy 
rwdod tragywydol ac anem- 
Anamgyffrededd, sm. ‘ncomprehensibleness, 
Anamgyffrediad, -au, om. incomprehension. 
Anamgyffredol, a. beyond, comprehension or 
conception ; incomprehensible. 


Dlacnoriaid 
da, yn 
0 cnamgy- 








ANADDWYNTAD 20: 


8 Anarus 





Ansddwyniad, -au, em. & disqualifying, dis dis- 
qualification; a rendering unmeet 
spectable. 

Anaddwyno, v. to prove or show that one is 

t qualified, competent, or respectable, or no 
leg witness; to disqualify; to attaint; to 
render unmeet, inadequate, or incompetent. 
weiner rp ators rien 

‘Ac vatynrd ir 
rp sano, 

Anaddwynol, a. disqualifying; disabling. 

Anaddysg, em. lack of instruction or education; 
illiterateness. 

Anadayagedig, pt. a, untaught, uninstructed ; 


Ane wan, am. [ots aele, asleu, aelaf, asta] 
fierceness; terror.—. 


Q chan Grist mor drat wry ofr enacew : 
© gol Moreitig mawr ei eissieu. 
Onwain Cyfeitiog: M.A. 1. 968. 


Anael, a. terrible; awful; fierce, 


‘Arwr yn arucu seructawe deyrn. 
™ Wily. ab Liywelyn: M.A. i. 804. 
Anaele, 


a. [an- intens.-}aele] 1. diroful, 
Anaeleu, { dreadful, 3 terrible, awful; 
terrific tremendous. 
‘Bhag mab Edern oyn edyra onaclew. 


Taliesin: MAL. 72. 
Dychymmydd angeu angen la 
DURymmnyad andes dagen pra 


A phochawt y onawt cant anadie 
Gr. ab Meredydd: MA. 1. 472, 


Liyma weddiau gydar pump gynnau 
Goran rhag barau berw ancele-Myv. Arch, 1. 650, 


Darllidiaw a wnaeth yr holl gymdeithon, s gorchurasant 
bi yanedler Tole Me. YI3. . 


Coulan anaele, @ terrific chasm, a dreadful 
yoo, Tew cat Kilwa 
Cwag, 73. 


2 incurable; imemediable; past cure, healing, 
or remedy; hopeless (as to recovery). 


Fu bam y mee fy polur { yn dragwyddol! a'm 
iach !—Ier. xv. 18 (ct. Mob weliv. 3) 


AL 1. 156 (ef. 187). 


anaele, fel na ellir 
Yy thai tebygu ehyhoeddy hono 
iyfetwr anicle ge Suladdoundwy hve Framer 7 data 
iddo dwyllo dyn.—Ieremi Owen, 62. 
Anaele fydd ty nolur.— Edward Richard: Gwaith, 79. 
Clefyd anaele, an incurable disease. 


Iwydd a1 tarawodd ef yn el ymyagaroedd 
chgfyd atacl 2 Grom eal ig. ETS 7 


8. extreme; exceeding; intense. 
ot anacle, bad in the extreme; hopelessly 
a extremely sorry. 
wr nodal araa och erat yu verwy 
Owain, 298 (cf. 278). 
Anaele, } em. sore(with the subaudition of its 
Anaeleu, j being incurable); a sore; » wound; 


pain, 
Liaw pewbarel anace[ct.llaw pewb ar el ddolur.—8. 9. 
red. (MA. 648; H. 163.) 


Golwg (at. law] Duw ar nate Dae 
Anaergryf, a. not strong or powerful in battle. 
Gwirawd o waddawd a weddal 'r pryf 


Anaf, -su, om. [a-naf=nem: 0.W. anam 
(Zeuss, G.C. 1458) Br. anam, anaf'; O.Ir. 

Gnim] a blemish; a maim; » blot; s wound. 
—Lef. xxi. 17, 18, 21, 28. 


A tynghet bennaf bob a 
Gr. ab Meredydd: M.A. 1. 472 (cl. 360, 618). 


Anaf mawr ar ddyn yw celwydd,—Eecl. xx. 4. 
Liuaws ef anqf ni garer.—Diareb. (M.A. ili. 168.) 


Argentydd gwir cyfarwydd mewn barddoniseth lawer 
gedd 0 anafaw rata ye yo Tere « Y mao ya ddidded} 
{fod} y belau new'r ana/eu fynych. 

Owain Mg/yr (Gwaith D. ab Gwilym, Rhag. 42). 


Anaf, -iaid, sm. a knave, rogue, scamp, villain, 
oF scoundrel. 





Anaf guolad, the gresteat kmave alive; the pest 
of @ country.— 

Yr hen anaf! the ald knave !—3. 17. 

Anafael, a. that has no hold or grasp.—P. 

Anafiad, } -au, om. 9 maiming or mangling; a 

‘Anafad, § spoiling or marring; mutilation. 

eDYSWyadal ido Adamchwaen anffodiawg . . . « fa yn 

Tur 0 anafad.—Groplicdydd, tx. $8. 


Anafod, } soins om. a blemish; @ sore; an 
‘Anafawd, J ulccr; a maim; a bruise; maimed- 
ness; ailment. 





‘Llaweroedd a hacrant fod yr offeren pet ae a 

ean thypivde nid ya aay pechodat; either 
snd 

Betd welbe shat ceitoa. Mewes Pert He Be 


pwnage FE Go ete epi a EB, 
Anafod chwistrellog neu bibellog, a fistaloas 
ulcer.—Llanover Ms. 4. 
Anafol, c. maiming, mutilating; hurting; spoil- 
ing; ‘maimed ; marred. 
Anafrwydd, em. indecency; nuisance; kna- 
lyaw a wnacth 


ee Me wir 
freer awry Bans aay 


Ajphan deuth y 
Giangroc, megys at 

Fay 0 wasethaat it yn yr eglwys.— Brut y Tywysogion, 
Anata, to mam out or mangle; to disable ; 
to a to mutilate; to injure; to mar or 


mpoi 
Fergie weenie 


Ny all ym andiffyn 
a wedi 10d 

retin tetera Be. Great, 1208 (cf. 188). 

ot Basson hab 8 

— 


edioaslay 


ansted cnaduate —Brut Gr. my urs a 
Nychwyd anq/wyd niter.—Sefnyn: M.A. 1. 604 (ct. 449). 


orig y.darta iddo awyllo dy, trwy ef 
fyarwydd, { ana/u el ban-ler. 
Mia'th anafah i XW i, I will cut theo ‘e pieces. 

, a. 1. maimed; mangled; mutilated ; 


disabled; hurt; rounded 


‘Vn yv ohonunt dyn anauus megys bydar neu dail new 
slau? neu aya awe. Cypreihlan Cymra, 1. 478. 


Gnawa gan bob ont Balm Kicy Mynydd ; MLA. i. 61. 
Anafusion, maimed ones. 
AcGueth ato dorféyad lawer, A chanddynt gyd & hwrnt 
. ao et Sty ll. 8). 
2, monstrous; enormous; “nage. 
Y mace yn fawr anafus, itis monstrously big. 





Anaergryf, oan oergrai.—D. ad Groilym, cexx. 49. 


coniad 
er yy avmedya | fod bal anafus Yo. . 


AwNarusRWyDD 


209 


ANAMGYFFREDOL 





Anafusrwydd, sm. maimedness; monstrosity. 

Anafwr, wyr, #m. one who maims, mangles, or 
mutilates. 

Anagoradwy, a. that cannot be opened; inex- 
plicable, 

Anagro, a. not sad or pensive; cheerful. 

Anagwedd, -au, of. s being destitute of form. 

Anagweddiad, -au, em. disfiguration, deforms- 
tion. 

Anagweddol, )a. deformed, disfigured; un- 

ype tahe-r eens ill-favoured. 

Anangeuol, a. not subject to death; immortal. 

Bywyd anangeuol, immortal life. . 


Srtesmae scharad gan heddreh » gririonedd, yw 


Ananghofus, a, unforgetful. 
Anair,cirian, om, evil report; slander, calumny, 





infamy; bed character; disgrace. 
Gwnant wy anciren cissen trefddyn. 
(Golyddan: M.A. i. 157. 
‘Er Mair! dod onair 


Ath easy tlewa lth gal.—D. ob Gwilym, ev. 48. 


Num. xiv. 36, 37. 
Anal, -au, of-m. [C. & Br. anal; Ir, anal; Ga. 


anail; Mx. ennal] breath; respiration. See 
Anadi. 

Anal Duw a wnel dywydd 

Heda gyen 1 0200 gwrfld.—Ievan Dovhoyn, 

Anat fal cawr afalan 


‘Yn nel tes yw'r anal tau.—Jewan Rudd. 
Mae fy anal yn pallu, my breath fails me.—S. W. 
Analisd, -au, em. a breathing; respiration; 
aspiration. 
Analu, ». to breathe; to respire; to blow. 
As tel oehal act 





Analleel, a. disabled; helpless. 
Analledig, a. impossible. 
A thre baint yn on oudd, analledig gormes Ir Ynys bona, 


Pob galledig ac analledig, everything possible 
and impossible.—Jolo Pat daa 
Analledigaeth, -0u,¥/ impossibility; inability; 
aan ity. 
iyda yw le nas clip cadair ac cisteddfod ddtoday, 
chon beledd a chedctrogion Bardo i one 
Anallu, -oedd, em. 1. inability; disability; im- 
Potenco, 
y sydd yn nghyvraith dros gwared cosp 
puma! Ponaliu} anwybod 2 cialwed angen: . 
(Gwel nad wyf yn caru dial ar elyn yn ei anallu. 


Tolo Mos. 16. 
Amsmharod pob anallu,—Diareb, i. 


Gwedi of fraint law ei feibion a’ 
ya hiro Sine See 
Mle a pladdwyd dan aliswe Dela 


“Aberpergwm: M.A. 1. 602, 
Anallu aturio, natura or physical inability. 
2 





Anallu moesol, moral inability. 


Wath snails natural deallir analla yu natar y orosdi 
Anal metal YJ analla 
mewn angelion 
jorfa, i. 19, 90. 


2, impossibility.—P. 
Anallu, a. unable; impotent, weak; impossible. 


‘Ym mbenyd llwyr dristyd lt 
Dros hyn all, drais enalle.—Choilym ab Sefnyn. 


Analluadwy, a, impossible; impracticable. 





Analluedig, a. disabled, enfoebled, impotent; 
impossible. 
Poth enainedig 7 {ata ce ith, 4. 
Analluedigacth, -au, of. impossibility; im- 
potence. 
Analluedd, -au, sm, inability; impotence. 
Analluo, v. to disable; to render impotent or 
abortive. 
Analluog, 
impossible, 
(Can yu goir bron Duw ni bydd dim Tae wn. 
‘Trwy ymgytreithio ’r rhai eval al gat, te. 


Analluogi, v. to disenable; to incapacitate; to 
disqualify ; to make impossible. 
Analluogrwydd, om. inability; woskmes, im- 
potenos, fecbleness; impossibility. 
Weth woled attahelan yn di 1a yn olynol, a’f anallu- 
Fee ee ye Oe Cgfr. y Beirdd (Raga. 5). 


‘¥ mae ymddygied Ceoar of bun ar oi ymadawiad o'r 
ynys, yn brawf oi analluogrwydd i i el dis yma. 
ma brent oll ‘Berntuatince: Hin, Gym. 08. 


Analluol, a. weak, powerless; disenabling. 





a, unable, incapable; powerless; 


Analluolder, mee powerlessness; im- 
‘Analluolrwydd, 
‘Trt 
oldeb ; 
Anambell, adv. scarcely; seldom, rarely, infre- 
quently. — Gwent. 
Gnd sharwn wyehs anombel! any 
‘Trysorfa Gwybodaeth (1770), 107. 
Anamgauedig, a. uncircumscribed; not en- 
closed or surrounded. 


Analluoldsb, ips inability; weakness, im- 


a chall a gawn, 


Er y olliwyf 
Fy hunan yu anampauedi— W. 0. Pughe: C.G. vii. 199. 
d, -ion, sm. incomprehensibility ; 
incomprehension, non-conception. 
, @ incomprehensible; incon- 
ceivable. 
Anamgyfiredadwy, a. incomprehensible. 
Ys ben me prtrape’s, fath roddion anampyfredadiey 


prdodan Here, A. 
ote Proompard Heelawy, eo seaname 
Anamgyffrededd, sm. incomprehensibleness. 


Anamgyfrrediad, -su, em. incomprebension. 


Anamgyfredol, a. beyond oomprehension or 
conception; incomprehensible, 


windal Sor eaea ones ‘bod 
Ee oglwyeig, © r pag non de, 7a 





ANAMGYFFREDOLDEB 


210 


ANANT 





Anamgyffredoldeb, ; ami 
‘ tedeide? } ¢m. incomprehensibility. 


ak! PUT R Spidey onymrudiredolder tragrwyadol- 


Cyhoeddus eybydd-dod ddim Usio ran 
naceogengaa sgn sp redatdcb ou maint, 
orem Gomer, x. 13, 

Anaml, a. not many or numerous; few; scarce; 


rare;’ infrequent. 

Nyt anamyl y vat heb orch 

vt enemal y ogad Gor: MA, L 0 (cf. 10). 
Yr ooddyoh chwi yn anamla/ o'r boll bobioed 





Deut. vii. Tt. iv. 27). 
aa, net scanflant arch { wr o'a bod er 
ewyt a Trioedd Doe whined? ‘M.A. iii. 242. 
Anamlder, ) om. fewness; paucity; scarce- 
‘Anamldra, { ness; scantiness; rareness; -in- 
Anamledd, ) frequency; thinness. 


Saccon a dugassei Gilbert kynno by Y gyflenwi 
swint ye bean into byany 8 veaamyier pot ood wae 
hayach.—Brut y Tywysogion, 130. 
‘Yn ol amldra y blynyddoeda ei bela, ac yn ol 
enamldra 7 Ul enya s Toad Gia bees hey weve 18, 


Moddedigneth aracth a ddarluniwyd o'r dechreaad, 0 

Daid echaws prinder ac anamider geiriau, gl Pir. 

Anamlwaith, a. infrequent; rare. 
Gellir ei Medarfer yn anamiwaith wrth achos tyn. 
Cysrinach y Beirdd, 98. 
Anamlwg, a, not manifest, conspicuous, plain, 
or evident; indistinct; obscure. 

p than moe tywpih mor enemboc y gwasethant hwy 
Nid 008 grendur anamleg ym. OTE Os (ef. Lue xi. 4)- 
‘Yay bo mani of achon wrth raid gwiad p chen 

Anamlygadwy, a. inexplicable. 
Anamlygder, om. indistinctnoss; want of 
‘Anamlygrwyd4, } clearness or obviousness. 
Anamlygied, -au, sm. indistinction. 
Anamlygol, a. not explanatory; not mani- 
fecting oF oxnibitings ‘unapparet. 
o aa Ey Sania agyte, Pughe: C.G, vii. 118, 
Anamlygu, v. not to manifest or disclose; to 
render indistinct. 
Anemmbousdwy, indubitable; unquestion- 
able. 
Anammheuaeth, -au, 4/. indubitableness ; 
freedom from doubt. 
Anammbheuol, a. not doubting; indubitable. 


Anammodadwy, a. not to be covenanted or 
contracted; that cannot be agreed to. 

Anammodol, } a. unconditional; uncondi- 

‘Anammodus, § tioned; absolute. 


Etholedigaeth anammodol unconditional election. 
Trugareddau anammodol, uncovenanted mercies. 
Ana , a. not erroneous, unerring; un- 
istaken ; not apt to fall out or quarrel 
dd, -au, em. freedom from error 
or mistake; unerringness; non-exoess; free- 
dom from strife, contention, or quarrel. 
Anamser, -au, -oedd, ¢m. an improper, unfit, 
inconvenient, or unseasonable time; ‘unsea-’| 
sonableness, untimeliness, 





cadair a goreedd yn us o le we ameer, 
pai yn anameer ban haul —Barddas, ii. 48. 


Gorwiliwch rhag arferu y droell hon heb acha ws dirymwth, 
neu geliwair mewn anamacr.—LHenrt Pre’; Bgl, Piz, Wie 


Anamser, a. untimely, unseasonable, 


‘Tri pheth a anurddant gendd: of dadgan yn anameer, 
heb ef gofyn; a chanu yn ammberthynas, nid amgen 
Pr neb fis dylal;, so eae Sonar ry baru hd 


Edeyrn: Dosparth, $9 (cf. 103). 
Anamserol, }a. untimely; unseasonable; 
opportune. 


‘Tri ryw angau yesydb. ange 
ynnion bychain.—Lucidar, V1. 
‘Tri rhyw amddiftyn y sydd: un yw, na wrtheber yn an- 
amoral Pr gota. rad Gal 3 MAA i 087 
anamsero! alar am el fab . 
Iw, yn awr a'i haddoloda ef 








anameerawl, megys un ¥ 


gwoll guncttiur tido ef 
megys yn dduw.—Dorth, xiv. 


Anemseroldeb, —_) #m. untimeliness; unsoa~ 
‘Anamserolder, | sonableness; non-oppor- 
‘Anamserolrwydd, ) tuneness. 

Anamseru, v. to anachronize; to put into a 
wrong chronological position; to render un- 
timely. 

Anamwynadwy, a. indefensible; untenable. 

Anamwys, a. unambiguous; unmistakable ; 
explicit; plain; decided. 

Awgryman anamwye cyfansoddwyr y Talmudan. 

Blodau Ieuaine, 132. 

Anamynedd (9), om. impatience. 


‘Ymadrodd anamynedd yw, ‘Iba beth fing 1? 
yaad Ye Oe dere Owen. 





100, 


Anamyneddger, ) <. impatient; inconsiderate, 
Anamyneddus, ’ | hasty, precipitate; not cogi- 
Anamyneddol, J tative. 


Amamyneddgarwch, ) em. impatience; in 
‘Anamyneddusrwydd, | considerateness, pre- 
Anamyneddolded, ’ J cipitancy, hastiness. 
Ananian, -au, -ocdd, f, what is contrary to 
or divested of nature.—P. 
Ananianol, a. unnatural, nonnatural; unge- 





Ananiasolion, nonnaturals, 
agonns = ananianolion ; 
ad 
appellee es cinel er ania 
Ananianoldeb, 
Ananianolrwydd, 


Anannoeth, a. not unwise; not simple. 

Anant (4), .p!. minstrels; poets; poot-musicians. 
usmyunel enghrlch byt Bla gn sn oun 
Py dawant anant na phrydant wav satire MLA. 1100. 
Gwaew Hinnyawn croulawn crevianwwyd o lid 
apy Ey Ea aie on Iwys 

iydytyon.—Cynddeho! MA. . 288 (ct. 906). 

vamer daw a dytond 


¥onant y ent 
Iyw. ab Liywelyn: M.A. 1. $79 (ef. 980, 268, 800). 


nent al owyuant mwyniant mzoged. Las. 


Qr gam! y docthant scithmil a seth cant 
‘Syrthyasant cawsant anané anal. 

Liywelyn Farid: MA. 1. 850 (of. 436). 
‘Eryuaf dy ved dy uod a wnat 
Exyuant anant Our o aryaat, 

Liywelyn Fardd: M.A. 1, 960 (of. 490). 
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By onan anew KTM s ouyon: Mes. amg, | ABAFASAWy, u, not arable or cultivatablo. 
Cant anaat anaw aslaw ale Anarfer, -ion, -au, of. desuetude, disuse; dis- 
Gruff. ab Meredydd : Moke 4. 447 (cf. 448). continuance of a custom or Prectioe. 
Gwyn ef fyd anant gwyllt ffyniant ffa a beirda, or ys deuoant 
Wit awa Thiyucign Ooch: MLA. 1. 598. giirrsaiar colo mace Tan fer poh onda ‘eas 
sawa wea ‘Biry Mynydd: M.A. i. 645. no ana he card Dafydd: Cytraach’y Bekrdd, 
ByiEapaddyht yee. G. Conk, n. te. 1. ot oorll attach Qvuion yg yon hoa srt 
Bes G dyes nent vyadol, fey y daeth yx anarfer o'r fsserumnent sanctaida. 
‘gerdd twyn ‘Baw. Samnel: Myaych Gymmuno,58. 


Gym Fychan, Ma, Ttan Delynor. 
{| According to Pughe anant signifies ‘ele- 


mentary principles of sound; harmony; the 
muses ;’ but to me it appears always to denote 
the minstrel class, whether poets or reciters ; 

unless ‘muses’ or minstrels can 


sometimes be used as convertible terms. He 
employs it himself for Heber’s ‘ minstrelsy :’ 


‘Maddeuweh, elion mad, dafn 
toma cnet marwawl WO Poyhe: Pal. 8. 


Ananwy], a. not dear or beloved ; unendearing. 


‘Nid ananoyl a 
Bifotyman'siamplau rchs—D. ab Guilym, xl 47, 


Anar, 4. (tr) without ploughing or cultivation; 
uncultivated. 
‘ri chnwd anar: coed; gwair; a mynorau. 


Trioedd y Llafurver. 

Anaradwy, a. not arable; that cannot be 
ploughed or cultivated. 

Anaraf, a. not slow or tardy; expeditious; 
quick; rapid. 
SSE Pant Gwowll yx hat —D. ab Guy, Ini 29. 
Bydinawo varchawe uoirch avery 


ipocign Pardd: 3A. 1 80 (ct. 480). 
Anaralladwy, a. inalienable; unalterable. 
Anaralliad, -au, sm. non-alienation. 
Ansraul, a. sunless; shaded, dark, gloomy; 
cheerless. 


Ni weir o fron anaraut 
‘Ond cyagod, er rhod yr haul.—Gronwy Owain, 28. 


Bod yn oer, byd anaraut, 
‘¥w'n bod ni hebot ti, haul.—Sion Pywel, {'r Haul. 


Anarbed, a. without sparing or saving; un- 
sparing; not abstinent. 

Anarbedrwydd, ) »m. unsparingness; inab- 

‘Anarbedusrwydd, j stinence. 

Anarbedus, a. unsparing; not abstinent. 

Anarchenog (é), a. excaloeated; unclad; un- 
dressed ; uncovered. 

Anarcholladwy, a. invulnerable. 

Anarchweeth, -au, em. lack of taste; a distaste; 

Aner Seria a, inorganio; inorganised. 

Anardumiol, a. without organs, inorganical ; 
not plastic or forming. 

Anardymmer, -au, sm-f. indisposition; dis- 
temper; unseasonableness. 

Anardymmern, v. to distemper; to derange 
or disorder. 

Anardymmerus, a. intemperate. 

Anardymmerusrwydd, sm. intomperateness, 
intemperance. 
alate gaggtion, my nefvedd ym erie no 7p ore 


ch anardymmeraore 
Drews, 208. 





Anarferedig, a. unused; not practised; un- - 
usual; unaccustomed ; disused; unwonted. 
Gwir ydyw ddarfod oi chysuro a’i chefnogi hi i’r weithred 
anarfercdip Jaa 0 
“Ed. Samuel: Athr. yt Eglwys, 57. 
Anarferedigol, a. not practicable. , 
Anarferiad, -au, om. s disusing; disusage, 
disuse. 
o duedd at 
‘Hi, 306. 


0 herwydd anarferiad, pasts 
symmmeriod yihyrowol 





Dy enn tome, Zz are vw. 0. Pughe: C.G. tv. 1008. 


Anarferol, a. unusual; uncommon; unaccus- 
tomed; unacquainted. 
yh Pig beth a feddalodd of galon ym ¥ moda anarferol 
[—Carnhuanawe: Hanes 62. 


Ansrferoldeb,  ) sm. unusualness; uncom- 

‘Anarfe: id, J monness; non - acquaint- 
ance. 

Anarfora, for |} ». to disuse; to leave off 
Arter nid hawdd ei anarfer.—Iolo Mes. 168 (cf. 162). 


‘Tri pheth cyftelyb idd eu gilydd : cedar! gloer en 
oti hir gadw yn floew a ddrewa o hir 

yn lonydd ; Thccdinak sy fa oar 2. 
Anargyhoedd, a. inconvincible; unconvinced. 
Anargyhoeddiad, -au, em. non-conviction. 
Anargyhoeddol, } a, not convincing; not con- 
‘Anargyhoeddus, jase , 
Anarloes, a. uncleared ; unemptied. 
Anarloesdrefn, a. being in such order as not 

to be cleared. —P. 

Anarlludd, a. free from restraint, hindrance, 


or stoppage; free. 
Kedarnelch at, corns) Ih tm 
Pied Comnodyes WATT 18, 


Anareyad, - -ion, om. lack of sign or type. 

Anarwyddocad, om. a being without significa~ 
tion ; insi 108. 

Anarwyddog, a. lacking signs or omens. 

Anarwyddol, a. unforeboding. 

Anasgellog, a. wingless; finless. . 

Anastud, a. inattentive; not diligent. 

Anateb, -ion, om. lack of answer, reply, or re- 
sponse. 
‘Triammbarchacanurddastywr gan syberwyd soaddwyn- 
reid Gyarch dewae Troodd Dovhinch: Meck i332) 

Ansteb, a. without an answer; unanswerable. 

Anatebadwy, a. unanswerable. 

Anatebol, a. unanswerable; irresponsible. 

Anateboldeb, —} em. unanswerableness; ir- 

Anatebolrwyadd, J responsibility. 
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that cannot be orre’, de- 
resistless, irresistible ; 


“ane neo adored 


Aaaibroasiad, on) a. unphilosophicel. 
Anau (A), pl. S00 An, of. Pughe renders it 
elementary principles; spontaneity ; indi- 
genous produce.” 
{ Anau occurs frequently in Breton proper 
names: of. Zeuss, G.C. 132. Coed Anau, 


Mes. 107. 

Anaw, -on, em. 1. the genius of or song; 
the poetic muse; melody; genius ; disposition. 
Caraf vy vudic s va anaw.—Aneurin: Gododin, 760. 
ma tnaregrare, 

LA. 1. 285 (cf, 900, 214, 220). 


Owain angerdawi naw anfeidraw! 
Greaichmal” M.A. 1. 198 (ef. 196). 
eet 
Fareany, 


teyraliaw Fadawg 
‘Binion We Warn: ‘M.A. i. 834 (of. $29, 280). 
‘Am dreiaw onaw anwy! 
a7 MA. {918 (ct. 999, 447). 

dng Pedr ce newt ‘pa dras 

5 ‘ab Liywelyn: MLA. i. 908 (af. 989). 
Chwi dar, hyd borth eich of, 
a now aygees onl 

cornatar : 0. Pughe: 0.6. v. 908. 

ww peldiat; ni wont 


Fy on, ons Beate bellow heb dln ter. 
W.0. Pughe: Pal. 16. 


2. a reciter, singer, or minstrel. 
wr buntread detdlan a ciyfas Jaa 7 bo gobs ot 
hen athra # dyygeldincth herwydd barddss beirdd 
Ynys Prydain.—Liywelyn Sion. 


Liywa Da law aerileith. 
Fea nC ymddets M.A. i, 215 (ct. 299, 390, 998). 


Eliury anaw kyrd (=Elifri the reciter of songs). 


Mabinogion, ii. 90. 
Anawech, sm, [awch] listlessness. 

Anawch oer a nych irad.—Sils ab Sion. 
Anawdurdod, -au, ¢/. non-authority. 
Answdurdodi, v. not to authorise, 
Anawdurdodol, a. unsuthoritative ; 

thorised; unauthenticated. 

‘Y¥ mae yn rhaid cyfaddef fod yr haeriad hwn yn meddu 
rhith lawn mor mor syttdn 4a ‘chywindeb @ ‘@ nemor o haeriad 
cnawdurdodol arall.—Carnhuanawe: Hanes Cymru, 12. 
Anawel, -on, ¢/. [an- (=en-)--awel] a tempest. 

‘Pughe has ‘vocal music; harmony ;’ but the 

word, if it actually oocurs, must be the same 
* a8 C. anauhel (Zouss, G.C. 1073; Norris, C.D. 

ii, 921), which is glossed procella, and therefore 

a variant of enawel, q.v. 


Specie av ave [al or awel) adawaon {el ada 
an awe! [aly en .waon (a1. adawawn! 
T orchon Meiaora” Mae 8 ot AB. Be 


Anawell, #/. inciter of harmony.—P. 





unau- 


Anawenydd, -ion, em. one that is not @ poet; 
one ungifted with genius, 


Anawenyddger, @. not disposed to poetry; 
unpoetical. 

Anawenyddol, a. unpoetical. 

Answaain, a. (an--+aws, osio] unintentional, 
inadvertent. 


Guneuthur path yn anaweain, to do s thing un- 

intentionally of unoonsciously.—Dyfed. 

Anowr, a. See Anhawr. 

Ancr, -au, om. [from Gr. ‘aveympnris; L. 
anachoreta, L.L., anachorita ; O.E.ancre, anker, 
aulyr] an anchoret; s hermit or recuse 


ya a doro 3 breton, na mansoh ne 


pened pho agi ae ey oa nel rr gretyd ar axe 


Temasaneuth De 
gwedy rey offeiriadacth ; redy 
Pei er Aa 


us ‘anor—mvwyaion geinolan ! 
ms D. ob Groilym, xivi. 34. 


Ga Dewi 
7 TBelloroner dalwyac 20. Cob, m xxety 8. 


Diner eteth 
Aner Baie yay ob fda, 
aio'r Giyn, Ma. Li. Moel y Pantri. 
Cyfarta rhal o bonynt, era "gan thet meagre Tacos 
erry an baw pops badd 
Fal yr ancr, like an anchoret; honest, sincere. 





Ancrain, a. [crain] sprawling, supine, 
trate.—-Madog Dwygraig: M.A. i, 487. 
Peruse ger lawrerorise main, 


D. ab Gwilym, exciv. 1. 
Ancres, -au, of. [from ancr: O.E. ancress, 
ankres] an anchoress, a female anchoret; @ 
nun. 
Efe oelawd drachevyn doeth 
anche Tar anc You sagen fener Taare” 
i. Great, 420 (cf. 16, 94). 
Aneryd, em. tremor? 
Paainrer tater 
Hoghailen Gleam orifen oriiryt,—Cynddeho : M.A. 1.947. 
Anewyn, -iou, sm. "Tams ( (SL. 
coena) as in cwynos] 1. a dainty or delicacy. 
‘Mis Chwefror anaml an: 
Llaturus pal, ag olwyne ys. Arch. 4. 14 (of. 88, 87). 
Ami vonyn Brom eyo. caniadan, 18 
Anewyn medd, ) delicious mead; the choicest 
Medd ancwyn, } mead. 
‘Menestr yn a'r cydrotir. 
me ann ain Cajeiiog : M.A. 4.908 (et. 227). 
‘Pan vei ankwyn med yn medwit 
Yin hada wend Hye cum aidgott, 7" 
Phylip Brydydd: M.A. i. 878, 
beirdd meddw anc . 
Rend ewe bei TT yet De don A.A 408. 
Creeefn fy min 8 med re peygreig: MLA. 1. 481. 
2. in the Welsh Laws, ‘a stated allowance of 
provision allotted to the officers of the court 
in their lodgings. The (am spears fo be 
in opposition to cwynos (coena) or supper, as 
being cs privileged private tllowance for that 
m © cwynoe the public evening 
meal. m is translated coena in some 
Latin copies —Cyfreithiau Cymru, ii, 1109. 
‘Ay ankuyn ov en dyusesur ar uuyt allyn. 


yneb 








Cymru, i. 8. 
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tai eug, a tri chormaid o' U fo ili . i . 
RINT nig mi,» thr shorn o' hyn goroua Anchwilisdwy, a. unsoarchable, insoratable 
3. a meal or repast. a Te AE Te Ta vetnas marion so anchor 
e a it beth i v - 
ooh TE, smany = Noa ee a0 wynt ati RTS Tad £7 alla snortod, ot Adoethineb yn an 


4 the second course oF service the dessert. 


Baal a addurnant yr bed se a farant ran o'r 
cenceys, gun Toddl terfyniad 
Mifyfuodan Heorcy, 100. 
mA PN s all fod mor dabdeimiad a't felo am 
‘pwtyn du fel math o ancwyn ar ol ei giniaw 


audi 1 Brython, fi. 213, 
5. sweatmeats, confectionery, confection ; sweet 
or delicious fruit. 
Ancwyn pren Siencyn ap Rhys.—W. Cynwal. 
Ancwynai, cion, o. 9 lover of dainties; an 
epicure.—P. 
Ancwynaidd, a. delicate, dainty. 
Ancwyndy, dai, em. a confectionery; @ oon- 
fectioner’s shop. 
Ancwyngell (n-g), -oedd, -au, of. a refectory. 
Ancwyno, v. to confect; to proserve. 
Anecwynwr, wyr, } em. 8 confectioner; one 
Ancwynydd, “ion, J who makes sweetmeata, or 


deals in thet em. 

eles equa ned ieee re un 
justwyd ammeuthun ; 0 
—Ewrgraten (1800) 





Ancyrdy, dai, om. [ancr tf. The 

of =a oy a (ena thoula’ bo rotate 
to facilitate romana, which the com- 
bination nord (ancrdy) would render difficult] 
an anchoret’s house, a hermitage. 
‘Armlaymehoelat dracheryn yr anckyrdy.—St. Greal, 416, 

Anchwannog, 4. not prone, inclined, or dis- 
posed; not coveting; listl 

Anchwannogi, ».to make ‘Gisinalinod or listless; 
‘to become listless or careless. 

Anchwannogi aradr, to incline a plough from 
‘the unploughed soil; to cause a plough to 
cat a narrower plit.—8. 17. 

Anchwannogiad, -au, sm. a makin 
Geccmning"aicinclined or ‘etloe; 


ogid hagweled o Yeprya Duw fod eisiou eymbel a 
awoh ob ry yledswrddan 
aur teen rela ci riya a 
ssonwane, -au, sm, inappetency ; listlessness. 
Eirin anckwant 0 a3 
wad yo prin Tatra MAT 20 (ct. A.B. it. 199). 
Anchwant, a. wanting appetence; not keen; 
dull, blunt. 


Exgig anchoant. Guent. gulad Mc 
perc M.A. i, 108, 578). 


‘Yn dew ‘anchwant doethant. 
TMT Falurin! AB Las (ob MEA. f.86, 171). 
A chletyt» ehloduarr yth wnant 
‘ar yegwyt anchoas 


Li, ad Liywelyn: M.A. 800. 
Anchwardd, a. without laughter. 
‘Nid anchwardd ei alon.— Taliesin: M.A. i. 40. 


Anchwennychgar, a, uncovetous. 


Bia trad hasl el galon aocanchownnycdga, ss 1 0, 





Anchwith, a. not sinister; not awkward or 
bungling; dexterous. 
indus modiel bplaweh poo dye aikremgar ancketh ra 
indus a meddwi byl ‘pot athrawgar a ya 
uitehardle ni hea igh Pr kas 
Anchwyrn, m. ).a. not rapid, fleet, or active; 
‘Anchworn, /. eres vehemence. 


Arwynaw! gwraw! nid gwr anchwyrn. 
Tn ad Gusichmat: M.A. i. 890. 


Andew, e. [an (=en-) -+taw] to listen, or 
hearken ; to hear; to give attention (to). 
Endaw. 

anne a eT AT 160 (fs 196; A.B. il 19). 


Andawt [andaw !) ud gwaywrod gwawr 
q Tad ewe le Dryayeds MA. 1 S78. 
Andaw di breityawr brytest Sibli—Gronwey Own 199, 


Antawn, torch deg y earind, ar dramteday calineh, 
Andaw, a, listening; silont, calm, deliberate ? 

Saal? penal bob gad pagans 
erie oF Gwalchmai: M.A. i. 828 (cf. 821). 


Enr mal am bu dal dolur attreo vrew 
‘Yn law wyl andaw gan eil Indeo. 
Casnodyn: M.A. i. 421. 


Andawgar, a. attentive; listening; wistful. 
Andawgarwch, em. attentiveness; wistfulness. 
Andawiad, -au, em. a listening, hearkening, or 
hearing; attentic: 
A chan hyn eiriau cli andawiad clau. 
W. 0. Pughe: O.G. x. 861. 
Andawind, i ina, om, a listener, # hearer. 


Nrtolon th ac endatint ee tas cals 
I mi, er nad luoceawg.—W. 0. Pughe: C.G. vii. 85. 
Andawydd, -ion, ) om. listener, a hearkener, 
‘Andawr, dawyr, } hearer. 
Andler, -au, em. corr. of Amider, q.v. 


Andras, -iaid, sm. the deuce, the evil-one; a 
demon: generally rendered devil; but it is 
much softer than that term or ite W. equi- 
valent diawl. Andras appears to be anras 
(disgrace, gracelessness, nefariousness) por- 
sonified, with d inserted for euphony; just 
as cynron, penrhyn, are popularly pronounced 
eyndron, pendryn. rms are employed 
synonymously in the ‘written language (cf 

Tolo Mss, 267, 278, 278, with 280), and both 

are colloquially used. 


Ac i'r Andras ‘lit os gwerthaf un i ddyn o'r am 
laine hyny.—folo Mes. 181. bra 


‘Yr Andras thygas yr hawg.—Cywydd Eman y Fall, 
Qu hon ni ddaw frm gras 














(Os haeddodd, andras aah. ab Owiym, ccex. 
Nid oedd o gylch yr nhir Brydain, ddim 

ond annbrefn a'r Abie ™ 
jwans: D.P.O. i. 2 (71: cf. 41, 128). 


y eafal meint 
Trot Jndras o gwiapes gwen —D. Ionaer: Gwalth 62. 
‘Yr andras i'r milgwn |!—Gromoy Owain, 278. 


Mao'n berygl fod andra Pr deyrnas. 
° orka: Boe Betsog, 190 et. 190). 


*O'r Andrasoasl? ‘Beth: Andras?” ‘Mae yr An- 
Shapers tetera, ges 
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Mae rhyw andras arnoch chui, some evil genius 
possesses you.—C.S, 

Mac yr andras ynddo, the deuce is in him— 
C8. 


{1 Some connect Andras with Andrasta or 
*Avipdo7™; but they do not appear to be in 
any way related: of. Baxter, ‘Glossarium Ant. 

;? and Th, Richards, Dict. 


s.v. ‘Andras.’ 
¥ mae yo, debygot mai yr un dduwioe a feddylir wrth 
Ando oo Andras; ag y age chal yu tybiel 7 gallant 
Ere oy ay ‘cent eld ayuieya yo. 
fe yn oadl el arte oy ye 
ac weithi drwg cf bun. On 

Set franecady ff bw] malo wreiddiata iy me 7 
gair hwaw wrth an-ron hyay ye, 

fen ke he hwng 


ay rh, yymae y fs 
fee ae SEES bein i fod ya dice pob ‘ymddiried ya yo 
cee Carmhuanawe: Hanes Cymru, 88. 
Andrastyl, sm. See Adrasdil. 
Andros, -iaid, sm. the N.W. pronunciation of 
‘Andras, q.¥. 
O’r iawn-dretn os daw'r Andros, 
Ahab, a Phab, tall fr fo. 
Gwallter Mechain: Gwaith, i. 406. 
Andwyo, v. an. + twyo] to to put out of order; 
to demolish; to ruin; to spoil, to mar, to 
damage; to undo. 


ac ariangarnch, fol gwreiddyn yr yr holl ddrygan bya, 

yuantoyey cpnmonsae joberta: Ariangarwch, 62. 

‘Nas andwyai ftrom ‘ithaton yr holl dreta. 
W. 0. Pughe: C.G. vil. 815. 


odlare’ melee ° ait oPaMiegry vale yo rents 

al eeotedd Be Baul Dawn cgfodd Se Sent ei anrte, 101. 

Andwyog, a. ruinous; spoiled, marred; de- 
structive. 


‘Ni fydd hwyr i feddeu i'r euawe, 
KMowe Tew anduynoy. °C. Getrioyda: Gete. 6. 


Andwyol, a. disordering; ruining, marring, 
damaging; injurious ; 
Camsyniad andwyol, a fatal mistake. 
Andwywr, wyr, om, a destroyer, a demolisher; 
‘an injurer. 
Anddiwyd, a.=Anniwyd, 
Rugedares neu ei 
Anddichellgar, a. 





i~air, 
g's gair.—Rhys Goch Glyndpfrdwy. 
=Annichellgar. 
ha hy oedd y gweddiat arferent ddydd 
mae er Cat oe Njancildarwyad, 1 eon 
crm tn enddehelgar ered 
cylawauch ® gwirach 7 dywedlr am Ganyat ymadrodd 
_—Ed. lames: Hom. i. 
Anoang, a. not spacious, lange, or extensive; 
incapacious ; confin 
Aneangder, ¢/. Crasveriousnees, 
‘Aneangu, v. to render incapacious. 


Anebrwydd, a. not quick; dilatory, slow. 
Nyd newidaf naf yn awruct anep 
Aneproyt dagneuet.—Liygad Gror: BLA. i 949, 


Anebrwyddedig, a. unaccelerated. 
Aneberiyeedia, a, unneglected ; unforgotten ; 











“ihe adacindan as ood ent 7a 


smadatya, 7 ben, rieranecere oa ard wb are 
fo oytyngad arnaddunt 0 an 
= Buchedd Or. ab 0 


EE, oo 





Anebrytygol, a. unforgetful. 


Anedifar, a. impenitent, unrepentant, un- 
‘Anedifarus, 'repenting, not contrite; unre- 
‘Anedifeiriol, | lenting; without remorse. 


‘Yue 7 anedifeirot mewn arfau yn gweth 


bu Daw. 
Geog Lae ¥ 


ge. 408. 


Byddent i fuchedd sanctaidd, 
iddanu'r helbulas, yo 


RiaKipes 
yo perted I ire re a 
Tohogp a2 Rander! DwylolOradsa, oe emme 
Anedifeiriad, -au, em. a not repenting. 
Anedifeirwch, } sm. impenitence; want of re- 
‘Anedifarwoh,’  moreo. 
yrzbed s chofio, mai 


Bysited is holl wrthodwye collad 
qu pechodan Tcmanareces ca rnin 

inweh, a'u cyndynrwydd, a'r ‘extn, achos- 
fom eu damnedigneth.—fer, Uicem, 


Kanedy 
Ovened weal Poe re LoS Sr etsy, 207. 
Anedmyg, sm. want of reverence, respect, or 
‘admiration; disrespect; disgrace. 
Anedmyg, a. wanting reverence or admiration. 


Anedmygedd, om. went of revarence, venera- 
tion, respect, or tion; irreverence. 


Anedmygol, a. irreverent; not admiring. 

Anedmygu, v. not to reverence, respect, or 
‘admire; to profane. 

Anedwaint, om. [edwi] amaranth. 

















‘Anfarwaint—neu anedwaint: blodyn rht yehwn 
Cee ee eee oa Arg rin it; ei enw 
Groce Fw amaranton wot na CPT Repke” G2. i. 200. 
Anedwin, a, unfading; fodclowe; smaran- 
Anedwinol, § thine. 
Anedwis oar Aytrysient fe {feibion, wi. 
eit Moment 
fengylai 
Ancfangylaidd, } o. unovangelial 


area ancinavaitd w chyth aid fod ysprya y 
a ‘i'r saw] a wna yehydig o iawn am ei 
™ Mfoseph Harris: Gureith. 899. 


Anoffaith, ffeithian, of. non-effect, inefficacy. 
Anoffeithiol, a. ineffectual, inefficacious, in- 
effective. 


Ji weled Bt, nid gyde’s dal poll onal, 0 prewyma 


oddi wrth ei weithredoedd.—; 1 Hervey, 381. 
Aneffeithioldeb, am. ineffeciency, ineffec- 
Aneffeithiolder, tiveness, inefficacious- 
‘Ancffeithiolrwydd, 

Aneffeithlawn, a. ineffective. 
Re, a. [effro] not awake, unwakened. 


Aneglur, a. indistinct; not clear, plain, obvious, 
perspicuous, or manifest; obscure; gloomy. 
Y discipl thro eglurhat 
yahaw pita encglar os sanyapys gens tewb. sy 
 rucidar, V1. 
Aneglur gennad yw ceudawd.—Diareb. (M.A. i. 147.) 


Ac o hyay anghyflawn ae aneglur inith wo 
ymadrodd. "cyfrinach y Be 


Anegluradwy, a. inexplicable, unexplainable. 


Aneglurdeb, ) «m. indistinctness; obscurity ; 
‘Anoglurder, | want of clearness or perspi- 
Aneglurdra, } cuity. 


gweld gonsdaun'y net Srgolion  alaiae 6g y eatin 


aneplardes yr hen ovuchwylineth, 
i T. Lloyd Jones: Ceinion Awen, Rhag. 6, 
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Ameglurhad, hadsu, } om. a rendering indis- | 

Anogluriad, -au, J tinct, obscure, or inex- 
plicit; non-explanation. 

Anegiwg, a. without clearness or brightness; 
obscure; indistinct; gloomy. 
Da dreriiwg drem angle (oi coe TT ATL Ad. 

Aneglwysig, a. not ecclesiastical; not per- 
taining to the church. 

Anogni, em. [ogni] inertness, inactivity, inertia, 


‘ac aros 08 ‘iy Snowe 
Grym anegni, vis inertiae. 

Anegwan, a. not weak or feeble; strong. 

Anegwyddorig, a. not rudimental or elemen- 


tary. 
Anegyddineth, oan, of: [e--+ nogyddineth] ne- 
gation; a negative; a or refusal, 


Sra men, ofyddiacth, i. 





Kyfarch y Gruffuth y wybot awnelei kyn kwyn ane; 
oc Ericoere! wpeste irae 
ymae y kn 


jau Cymru, ii. 456 (cf. 458, 460—66). 
Aneiddil, a. not slender or slight; gross. 
Aneiddilog, a. not slender; not weak or fecble. 
‘Yn ei ddwylaw anciddilog.—Nicander: Sant Paul, iv. 
Aneilun, -od, em. [eilun]1. a phantom, a 
‘an apparition. 2. a pattern, exemplar, or 


specimen. 
‘Ancites, slampl, Uun, patrwm.—9.7. 


Aneirian, a. inclogant; ungainly; ugly; de- 
rormed. 


‘Traffalst cyn amdo gro a grecan 
‘Tru mo'r angall dalf dull anciryan. 

Casnodyn: M.A. i. 498. 
Aneirian pob diriaid.—Diared. (M.A. i. 147.) 





Aneirif, a., [an-+-eirif=rhif] 1. innumerable, 
aoasrlcas countleas. 


Athra annei 
geuyn bydin 


meint o varchogyon 
cian ei L 7 


ma. 
Ba urw 


yaethen "Bry Trepegen, 508 Tay SN 
‘Megys y tywod ar lan y mér, y sydd yn aneiri/. 


‘Heb, xi. 12. 
‘Mi wnawn ancirif addunedau i fod yn twy gofalus a 


diwyd i yegrifenu o hyn rhag Haw.- | tOhoknoy Orodine B18. 
Nifer aneiri/, countless numbers, numbers with- 
out number. 


ya ymaros un ffordd ifwrw 
enti pi OByayddoedd.~- Bue Lewes Drexel, 


Liuawe oneirif, an innumerable multitude.— 
2 Esd, vii. 70 (of. vi. 44). 
Drygions anciryf, impicties without number 
(B.V.).—2 Ed. ‘ii. 29, 
2. immense, infinite. 
Ancirif yw oi Adeall.—Salm, cxlvii. 5. 
Fe aneir 
heb ela hada mh, ddarpare preanros rif, drogaredd, 
one ra i, 28. 


3. extreme, intense, exceeding. 


nn 











Aneirif, -au, -oedd, a.cl. and em. an immense 
number; a countless multitude; a vast amount. 
Hwynt a emchwolassant ygyt a dirvawrlynges acanciryf 
o niuer kantynt. 
rut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 295 (cf. 227, 312). 
thi dhy wastat. 
Mu ean oad tase arr ell 
‘Mae o yn wr mawr fawn gyda J Bagob Liandaf, ac 
ancirf o'r gwfr mwyat yay ‘Grontey Owain, 198 (cf 267). 
Aneirifder, ¢m, innumorability. 


‘A llawar hyd pt ancirifder mwy a 
a2 peunll abu fevur ay golata ho 





‘0 foddion a rhyw- 
*Uafrinach y Beirtd, 128, 
Aneirifedig, a. unnumbered; innumerable; 
countless. 


Canys torret annciriedicion bennse h. 20 y mac 
crullh'gwedy ty dndeul yay ner Luciders VB,” 


Aneirio, v. [ansir] to slander, detract, or de- 
fame. 


Qa i'r gerdd, hwy » fal'r gwall, 
Tdario i wl q 


MaDT. ab Llewelyn Fychan, 
Aneirioes, of. unholiness or impurity of life. 
Biddunyant i dyn y duyn ar voos 
Y¥ gymrye erety 
Antogatin wogiyd oanacirisn 
Han DY UTE 90 POTN Plead Gioalchmai: M.A. 1. $28. 
Aneiriol, a, slanderous, defamatory, detracting. 


Aneirw, om. a place-name? 





Tipe Farda: M.A. 1.857. 
Aneisieu, om. freedom from want; cessation of 
want or need. 
narod Bardeen hd a 
Aneisor, a. unequalled, unparalleled, match- 
less; unequal. 


ed syllai Asia ar y gad 
<Ancior, Yay Gpladat Bey ieee 
liawg 'y Cristlon.—W. 0. Pughe: Pal. 84. 
© ynyeeda ancisasor 
Riwag ymohwydd y may. 


Aneithradwy, a. unexceptionable; unobjec- 
tionable. 

Anelusengar, a. uncharitable. 

Anelw, c. [elw” fitless, without gain; without 
riches ; CowlRoce ignoble. 


‘Madawo gorynna\ 
Gira Grygrdwe Me Lyd HEAT 1,658, 


Anelwig, a. [an--+delw]. See Annelwig. 
Anelyf, a. [elyf] without music or melody; 
panei oe y 
veer pled glow digar. Myo. Arch, L490. 
Anendid, -au, em. nonentity. 
Anenmynedd, em. [=anamynedd] impatience. 
Anonmynedager, a. [=anamyneddgar] im- 


aaonaill, ~ion, om, lack of gain or advantage; 
non-advan 


Anonnillgar, a. unprofitable, gainless. 





Oer aneirif, intensely or extremely oold.—C.S. 


Anenniligarwch,em.unprofitableness,inutility, 
gainlesmess. 
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Anennilliad, -au, #m. a being unprofitable or 
gainless, 

Anenw, a. anonymous, nameless; not famous 
or celebrated. 

Anenwad, -au, sm. a not naming or mentioning. 

Anenwadol, a. undenominational. 


Anenwog, a. not famous, celebrated, or eminent; 
unrenowned ; ignoble. 
‘Dinesydd o ddinas nid anenwog o Cilicia.—Act. xxi. 39. 
Anenwogi, v. to render unrenowned ; to make 
ignoble. 
Anenwogrwydd, sm. want of fame, renown, 
or eminence ; ignoblencss. 
Anoon, |. not bold or courageous; timid, 
‘Aneofn, § timorous; fearful (of danger). 
Aneonder, ) om, want of boldness, 

, courage, 
frsomnier > | valour, or bravery; timidity ; 
‘Anoofades, ) Pusillanimity. 

‘Ancpiliadwy, a. ungenersble. 

‘Anepiliog, a. unprolific, unfruitful; having no 
ing or issue. 

Anerch, ¢. and v. See Annerch. 

‘Anerfai, a. [erfai] not brisk, active, lively, or 
animated; inanimate; inactive; dull; blunt. 

Ciafaf, anllataf, Hatai  clafesat 
"Yh arfau ateyfat-—D> ad Cuilym, coxex. 41. 

Anermigol, a. inorganical. 

‘Aneegar, , _. 

, : } a,without separation; inseparable. 


Anesgarad, ) -au, em. non-soparation; in- 
‘Anyagarad, } separability. 
Aneagarad, } a. without separation; insepa- 
‘Anyagarad, j rable. 

‘Lied gwaws gwan maws 

A it Aneurin, 

inysgarat ac vu ynat (al. "yt ae An neu 

Anesgardd, a. without dispersion, undispersed. 
Ancagardde, 4f. being undispersed or un- 


~au, 6m. non-sepsration; in- 
aneegeriad, separableness. 
Anesgariaeth, } -au, of non-separation ; in- 
‘Anysgariaeth, J separability. 
Anesgeulus, a. not negligent or careless. 
Anesgor, a. 1. without deliverance or riddance ; 
inseparable; undivided. 
Brodyraneagor, inseparable brothers or brethren. 
Duw a’ch rhwyddo oll i fod yn Gristianogion 
Sfiywedenn Bevis Wg Kir, Annet 
2, endless; interminable; intolerable. 
Oca by nddelw: MAA. i 205. 
dedwyt odidawo dy ber” 
perrens ‘dy uar uur tormenawo. 
Llygad Gwr: M.A. i, 341. 
‘Tair ancegor 9 waagar bob rhandir.—Heinyn: M.A. i. 568. 
Affeith ith gethern surge surwern nid sych 
rer ne wae Carmodyn: M.A. 1. 497. 
Anesgoriad, -au, em. a being inseparable, in- 
evitable, or unsvoidable; non-separation. 


jes oyrhaodd anesgoriad 
oo 7 EYOATD B00 ier Mechain: Gorath, 1.72. 





Anesgorol, a. that cannot be got rid of; in- 

ble; irretrievable, unrecoverable; in- 

extricable; inevitable, unavoidable; insuper- 
able; irremediable, incurable; inexorable 

intolerable. 
‘Tri thor cyvraith ancegorawt: ammod warantedig o dyst— 
tadon; devawd gyviawa oya cov a ci 8 chonedl 5 
ol hie awn cy o miryerieds 


‘ba va 

peat fen goed Ovary hynny 

Trivedd: M.A. fi. 60 (ef. 58)- 
syohder 


‘Efe a detmla angerdd 
tarda ote Meee 1SS Ch, me 


lend his bowa wflernol 
cn owe er irthar ac Klvwlod: MA. 177. 


woh nnetod yerdd, ao am danynt y yl bard ol trata 


tat yw'r boen anes, fynychat 
a dikaetert adawiad ye Gail wet ™ 
7 Bon. wil (of. 1.2.11). 








Anesgoroldeb, om, incvitablenoes ; irretrieva- 
Dleness; irremediablenees ; intolerablencss. 
Lie nas gellid ar srall 9 ‘o beth @ modd gan anesgoroided 

Anesgud, a. inactive; not quick or nimble; 
inert; slow, sluggish. 

Anes; id, em. lack of quickness ; in- 
sete lows , sluggishness. 

Aneagusedwy, a. inexcusable. 

Anesgusodol, a. without excuse; inexcusable ; 
not excused. 
‘Fr ond yep yndatal hyn ya fry eneparedel eo, 


Anesgusodoldeb, om. inexcusableness. 





. Samuel: Mynych Gymmuno, 57. 
‘Mae yn dra natariol {'r meddwl dynol fod ya aflon: 
sc anermuyth pan gulf a Yad el dace 

siwy Oymicig, 0. 
‘Dyn annedafol ac 


ya 
2 bait anghlod ir boll dytwyth. . 
we el wih 2. 


Anesmwythaidd, a. rather or somewhat un- 


easy. 
Anesmwythder, } m. uneasiness; restlessness, 
‘Aneemwythdra, } games 


‘Wynt awnacthant ym lawer 0 ancemwythder. 

Bt. Great, 4108. 

digitale dirmad imi ned ood yop Adi anand, nao 
‘nao aneemeythder, ne 

9 Crwydrad, it. 8. 


0 achaws ou Aanermuoythdra ne hanundeb kyn no hynny. 
, Bruty Tyoytosion 8. 
Ansemuythdra maws iddynt yw darllen yea, 
"Bas Somes Athi, 7 109, 
v. 1. to be or become uneasy 
restless. 


Pan oamwythao ofe, pwy & ancomuyihd #—Iob xxiv. 29. 
2. to make uneasy or restless; to disquiet. 
Anesmwythol, a. disquioting; making uneasy. 
Anesmwythyd, em. uneasiness. 
Anesponiadwy, a. inexplicable. 
Anetifedd, -ion, em. one who is not an heir; 
a non-inheritor. 
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Anetholedig, a. not elected or chosen; un- 
elected. 


¥r anetholedigion, the unelected, the non-elect. 
Anouog, a. guiltless; innocent; not false. 
Set fod Tm cnena 00 Te a eee Gee Re aie, 





Anewig, «. [anaw] musical; melodious; tune 
rama ud lu cyngredf dedf Dyfowallawn 


wallaw anaw ane dawn. 
dete : MA. 1. 908 (ct. 308). 


Anewybr, a. not swift, rapid, or nimble; slow. 
Anewybraych, a. not drying quickly.—P. 
Anewyllys, -iau, om. want of will; lack of 
Indlinatlon ; reluotanoa, 
Anewyllysgar, a. unwilling; disinclined; re- 
Tuctant. 
edrewrad inch woled y Tow, chw ollweh dywedyd 
me yo nae eeerk eh Besa ane meinen 
 “Sromey Oeain, BT (ol, Warka 0)" 
Y cleddyf iddo ef 
eet raiseteta sedTidyapd nd Giver her eda 
math o owylireg eH cg, Harrie: Gwoith. 89. 
Anewyllysgarweh, +m. unwillingness; dis- 
inclination indisposition. 
ond byr ed fide Crome yi ir ala coda yr achos, 
Anewyllyaio, v. to be unwilling or disinclined ; 
not to will or wish. 
Anfab, a. [an--+mab: Br. anvdd, of.: C. anvabat 
(=Br. anvdbad), ‘sterilitas”] childless; barren. 
adqeor Lipa Walden, aie Bin AT Sony nad Ym 


Gwae vinnen. heb hi. y vod ef ya anvab. 
‘Docthion Rhufain, V8. 

gwedy hynny y doeth tyuysauc y wlat ae wreic 
acct ed snes 7 tryna rica} Folmyaw eos 
Lyfe Gyn Baydderch, 

A bwn yw y chweched mis iddi yr hon » elwir yn anfab. 
D. Dau Hiraddeg: M.A. i. 663. 


Arr chrahed mis di, yr hon a elwir hesp [* an- 
‘gob, blnntn WP, Salerbury "Dae 198 
Anfab, oc, a childless person. 
gett faa Hoyaynya raaru ca gurth gantahy « Sara'Ta 
a kamkeluus 2 kafer y dyruy © kamiury 
genus Cypreihuaw Cymres i Tes 
‘i, 199, 
Anfad, a. [mad] 1. nefarious, villanous, 
famous, impious, wicked; vile; highly ‘mis- 
chievous ; atrocious. 
gyftafan Yays Prydain, 
seen ee eta a eda” M.A. il 9 (ct. 12,18). 
Diwoddiad geiriau ei encu sydd anfad yntydrwyad. 
fafad ol gto, bychan badd Prax 18 
Beta ceeiwig Gain lawrudd.—Cronwy Owain, 81. 
Anfad iddo! mischief attend him ! 
Pagers tone! 
ae EO salehmai: M.A. 1.191. 
2. monstrous; vast; immense; enormous. 
Aften, wunedigion boby! heny. en 


exagyan a Gensged rest ivern dyrot 
agent owye Tanvat niver 8 
yrevglod. Brut Or. ob Arthur! Mok. i 908. me 


Am na chawssant vwyt wynt arodaseant an 


Bea ni lla boll 
rhag Du 





wat let. 
“St Grea, 136, 
(ad dort hom moti hamddifya hi 


‘ara Wyn: Yatyr. i. 2 (11). 
e 





Anfadair, eiriau, em. an impious word or ex- 


pression. 
Yamddattod { eumiredd a wakat, 9 dared cxfadats a 
cx Unvndet--Lig/t Orda Oped Yee (balin toc 





a. villanous, infamous, iniquitous, 
be, | Wicked, heinous; vile. 
Dirfawr adtyd, odfa dd; 
BERT Ae HE SLE crney Ons 1 
Tidweagad otc (a —Lewys Morganwog. 
Hie Tncddtact ym Dog. 
‘Gwe. Mechain: Gwaith, 1. 995. 
Anfadran, -au, 4/. an evil portion. 


A dug trais tros Ereh a Heled 
‘anfadran anfedred 
"Ar weryd macs Carned.—Cyndicho: M.A. i. 907. 


Anfadran y drygionus, the evil portion of the 
wicked. 


Anfadrwydd, sm. nefariousness, villany, atro- 
city, impiousmess; enormity. 
Groeg, mam y celfau a'r gwyddorat . @ Rhufain, un- 
Baler Byker Bled Fevne, ipod Sadr 
Anfadu, v. 1. to become impious or villanous. 
2. to be amazed, stupefied, or crazy. 
a ‘is ith wel wth. 
‘Mi an/fedais ar y fat ledigaeth nA rad, 


Anfadwaith, weithiau, em. an atrocious or im- 
Blows do decd; villany ; enormity. 
yn gytun eu gwaith ; 
Yad pe avvedioat. Horganwg: Salman, 1. 222. 
-Antadwe, wy, om, an impious or wickod person. 
Goreu ym’ fyned 
‘Yn feudwy, ned fal ‘an adver !—D. ab Gwilym, cxxxvi. 87. 
Anfadwyn, -iau, em. evil passion, lust. 
adineby fend cytaiayn devechyeat, scr, 
7 
Anfadyn, sm. a vile fellow, a villain. 
Anfeddeu, a. without remission. 
Anfaddeuadwy, a. unpardonable. 


Y¥ mae rhai yn tebygu na chyhoeddwyd mo hono 
regan al ap oddly ee rt 
iddo dwyllo dyn.—ter. 


Anfaddeuant, annau, em. ‘non-forgiveness, 
non-remission. 
Anfaddeugar, a. unforgiving; implacable. 


Nid arwydd de ar neb fod yn anfaddrugar. 
AF ned fod Ym one oy Ouain, S21. 
Mae nod mwy du na chyffredin wodi cael ei osod gan 

Grist ar ddyniod o yepryd anfaddeugar. 
er ecak Harris: Gweith, 402. 


Anfaddeugarwch, om. indisposition to forgive 
or pardon; the state of being unforgiving. 
woth ea glad Sloe, Herts owen sp, aadeesareck 


Anfaddeuol, a. 1, unforgiving, unpardoning; 
vindictive. 2. unpardonable. 

Ai bai an/addeuol cedd hwn !—G. Meche Gwaith, ii. 522. 
Pechod anfaddeuol, unpardonable sin. 


Y¥ mao rhai yn dywedyd nas gellir pechu’r pechod an- 
Jodivaat yatta Syddlaunte Pose? Walia’ Mite ea 


Anfael, a. profitless; without gain. 
Anfacthiant, em, innutrition. 





ment; innutritious, innutri- 





Anfaethlawn, } a. lacking nutrition or nourish- 


tive. 


ANPAr 


Anfai, a. _Blamelone, faultless. 
An leindid ana ‘anya ac am le mor dyn 
‘Y¥ eoniant y rhagrithiaid.—W. 0. Pughe: C.G. iv. 811. 
Anfaintunaidd, a. [maint] unwieldy; bulky; 
‘enormous, prodigious. 


Climach o anfaintunaidd, 
yoo aang obyas bet Setar ak te, 
Anfalch, a, not proud or haughty; humble. 

Os ‘balchder synei 

Haisch, nid anfaichach fi!—D. ab Gwilym, clvi. 7. 

Anfaich bronfraith i'n iaith ni, 

Anfalchach yot fwyelebi.- —lorwerth Fynglwyd. 
Anfantais, | cision, «/. [mantais, montais] dis- 
Anfontais, § advantage. 

= Pha beth ee oe eth wet tea oy hel 


‘mewn gorchwylwaith nef 
Tyoniciion hye torent Owen ee 


Byddai by anfantesion nag 0 tantede- 
ton fon, Hard: eit HS eh isa) 


Anfanteisiol, } «. disadvantageous; unfavour- 
‘Anfonteisiol, { able. 


‘Am hyny barnal y Ue ym rhy an/antiit {divi 
‘Mechain: Gwaith, ti. 814. 


Anfantoledig, a. unbalanced. 





3 indigested; coarse. 
qyanet ei red. anf fonedd a arty, 
rad ganon lyfr enaid Gwynedd.—Sefnyn. 
Laermer nto oh yn eirwon ac yo 
Anfanylaidd, a. rather inaccurate; not very 
exact or minute. 


Anfanyldeb, } em. inexactness, inaccuracy; 
‘Anfanylder, § incuriosity. 

Anfanylrwydd, } em. want of exactness, inao- 
‘Anfanylwch, ’ f curacy; crudity. 


Anfanylu, v. to bocome inaccurate. 
Anfardd, feirdd, em. [bardd] one who is not @ 
bard or poet. 


Set y modd y maent yn ben ar bamb yw, dedaf bod gair 
eu galr hwy ar bob guir 0 an/ardd "can nid Thyw ns 


Met bardd nag Ueto aSjorda tole Mes 66." 
Anfarddoni, om, what is not poetry. 
Anfarddonol, _ }.a. unpostic, not poetical; 
‘Anfarddontaidd, § prosaic. 

Anfarnadwy, a. that cannot be judged; in- 
judicable. 

Anfarnedig, a, not adjudged; not adjudicated 
upon ; undeci 

Havel anfarnedig, @ case pending or undeter- 


mined. 

Anfarnedigaeth, -au, 4/. lack of judgment. 

Anfarwaidd, a. not deadly or sluggish ; lively. 

Anfarwaint, em. [an--+marw] amaranth (Ama- 
‘ranthus)=blodau ammor, ammorlye. 

i addoliant eu 

). Pughe: et G. fii. 888. 

Anfarwol, a. immortal, deathless, undying. 

Gan tebrga galle ma marw 0 anuarwawl.—¥ Groglith, 90. 


Anwaronel yw angylion. ac am hynny pj 
adabere cua 7” 


dol, anfarwot, anweledig . 
anrlydsdd a gevouant yo ose compare Tha tre 


Anfarwol hetyd rw cylawnder, —Doeth. i. US (of. iv. 1). 
Bahooe regal Fin. Orotwy Ovatn, 8. 
Anfarwolion, immortals. 





AnrEpRus 


Anfarwolaeth, -au, ¢/, immortality; exemption 
from death. 
aragyeyidel Et, ee Howe ni Tae verona 
Anfarwoldeb, em. immortality. 


Bhaid t's lygradwy wn, wiago anllygredignethy sei 
marwol h wh fart t ira 


Dydd y 77 ameer hyn, « dechreusd 
yeenfartolded toast ddyfod.2 Red vi. 


7 Agel ey owns hy fol, ged 
ef, sydd yn cael ffrwyth prea anferwolded.—: 


Anfarwoli, v. to immortalise. 


Yr oeddynt yn fod 
ge eee eat 


Anfarwolus, a. tending to immortality ; undy- 
ing, immo! 

Ar wyl Minerfa anfarwolus, 

Pao wnaethant ladd y toyrn Hipparcbus.—Toynegion, 48. 


Anfas, a. not shallow; deep; thorough. 
Siren fetViedd uveh sey las 
Pedr Fordd: Mél Awen, 108. 
Anfasw, c. not soft or unsubstantial; not vola~ 
tile or flaunting; solid. 
Anfaswedd, sm. lack of softness or lightness; 
gravity. 
Antetrnaida, a} a, [anfad] vile, impious, vil- 
lanous; untractable. 

° mareeeeniig Maid ao an/at 

overt Liu: Liebe Hy 1s (ef. 488). 

Anfotynaidd, anghroceswus, aflettougar, anhynaws.—0.7. 

Anfawl, sm. dispraise; censure. 
Maw! ac anfawl, praise and dispraise; pane- 
gyric and censure, 

Prif ddefodan beirdd Ynys Prydain yw cynnal heddwoh 
Sar Te meds oe anfewt tr dates we At eta y 
mae canu maw! ac oxfaul wrth a fo cyfiawn a 

"Barden, 1S (el 38). 


Duyn anfawl, to beet tines ores to 
bring disgrece or ignomiay. 
anfoee ec dwya Brfaa Trioedd at 7 evel; drym 


Antfaws, a. [maws] disagreeable; unpleasant ; 
Liwyth lisws aneavs eu henwerys 
Dy Gorey Taek Dei Tan Tain: MLA. 176. 
Anfedr, a. [medr=meidr] infinite, immense. 
Lanyth 7 cam Relmyeid dinydyr 
“"Pigiiydd Bychan : M.A. 1. 888 (t. 958). 
Anfedredd, #m.=Anfeidredd. 


Pahyd yolaf saf dy swyt 
Adwyty nuedret 
ped ob MLA. 1. 978 (ef. 907). 


Buched anvedret 
one pinion ab Grodlchmal: M.A. 1, 858 (cf. 298). 


wiat ones Bay Becca A M.A. ii. 660. i. al 
Anfedrol, a.=dnfeidrol. 
Ry ‘motyliciny hynn an ound _yeta' vrtawl 
"Guynfarad Br Brycheiniog : MA. i. 972. 
Anfedrus, a. unskilful; unhandy; clumsy, 
awkward ; undexterous.—M. A. iil. 116. 
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Anfedrusaidd, a, rather unskilfal; somewhat 
awkward; bungling. 


Hipainiddsyfelresolld drwyn.—Gromey Owain, 1. 
am, unskilfalness; unhandi- 
nes; awkwardness; want 
of dexterity. 
fawr y rhaid irusrw; hwynt 
folfuagat dria ¥ fal ochoe- fer, Ouens HO 
Anfedydd, a. without baptism, unbaptized. 
Cletya a oases earl sicttion ditrewbwyll 
Ge ab ‘Meredydd : M.A. i. 461. 
Anfedyddiwr, wyr, em. a uon-baptizer; one 
that does not practise baptism or believe in it. 


ee Te year baba ong Ye fel 1 Madrid. 
idolygydd, i. 279. 
Anteddol, a. [bedd] not relating to the grave; 


AT Rgyrod yaslyhawl.” Robert Owen: Gweith, 298. 


Anfeddw, a. not drunk, intoxicated, or ine- 
briated; sober. 

Anfeddygadwy, a. incurable, irremediable. 
axune Mai matban o ddallineb ym foddygedwy, erill yn 

Anfeddyginiaeth, -au, of. lack of remedy or 


a, incurable, irremedi- 
able le, past cure. 


cure. 
Anfeddyginiaethol, 
‘Anfeddygol, 
‘Ni henwuf fi ond un ychwaneg, 
eco hwyat yn a 


orsaateretiee art 

ae 

Anfeddylgar, a. thoughtless; not given to 
ing; not cogitative. 


Pe fod y dichon dyn fod mor an/eddsiger am dano el 
buna Daw} Elis Leave: 


Anfeddylgarweh, em. n thoughtlesaness heed- 
lessness. 








yn enfnddgine 
yoodan ag edi- 


Anfeidr, a, infinite, immense. 
Anfeidredd, -au, sm. immensity, infinity; an 
immense number or quantity. 
Ac yn yr emlad hwnw ¢ perrglws anzeidred 0 
‘Brat Gr. ab Arthur: M.A. i. 300 (ol. 298). 
O anfeidredd i ti, 0 tii ddim. 
Robert Owen: Gweithian, 271 (ef. 966). 
Anfeidrol, a. [meidr] infinite; immense; im- 
measurable; vast. 


Ac rd diaspadein reidi. 
axtidneat ta men Mating io (ete aa) 


(Gwr diruawr y uolyant ac anueidrawl y bradder ae uoned 
ne gedernit.— Brut y Tywysogion, 206. 

‘Pan glybu Demetrius h; I - 
pane ma (te Teele Seapiodd ja mawr an- 
woe, enaid wedi rhe a dyled anfeidrol, 

rape cee re i lt 
‘erbyn Duw anfeidrol.—ieuan on Brvtedl Hi Hie: rai mm 

Bho’th fawl i'r anfeidrawi Fod. 

Iolo Morganwg : Salman, 1. 108. 
Yn anfeidrol, infinitely; immensely; beyond 
measure; in the extreme. 

A synu a wnaethant yn anfeidrol.— Mare vil. 37. 

Bod y ffordd i'r ee gyfyng anfeidrol. 

» peat pun ne tani 
oak ayn rich as cust eon ighy Bee 9.15, 
Yr Anfeidrol, the Infinite. 


ANFEBTHOL 

Anfeidrolaidd, a. comparatively infinite; im- 

mense. 

peat” PK inne aged agenda wo 

Th enelivoatdd anteidrol-—Geyedyaa 
Anfeidroldeb, ) em. infinity, infinitude; im- 
Anfeidrolder, $ mensity; immeasurableness ; 
Anfeidroledd, ) vastness. 


d nad ell a feidrolder Duw 
a is terfyau maby’ wydi ac anfe 
cra bent tr ‘hal hyay dracheta ymeetyna an/eirolder 
diderfyn.— Cwrmet, i. 


Xr hy Mtr fathenfidelae wirlonedd ynddo . 
err fatd enfeldroldeg Adeion 
‘Tos. Tomas: Buch. Grist. 97. 


Ua ym boll tewredd anyridroldeb 
784 ye ot ma organ: Salman, 1. xix. 1 
Anfeirniadol, a. uncritical. 


Anfeistroladwy, a. that cannot be mastered ; 
uncontrollable. 


Anfelus, a. not sweet; insipid; disagreeable. 
Dae a Se BEE we 





mn trydar anuelys.- 
Anfelusder, } em. Inck of sweetness; insi- 
‘Anfelusdra, § pidity. 


Anfelwraidd (i), a. [bel-++-gwr] unwarlike. 
Anfendigaid, a. unblessed ; cursed. 
Anfnthyeial, a. not borrowing ; unborrowed. 
spade Sipe sete 
AE pelydr enfenthyeol eu hun 7a LTTE ervey, 418. 
Anferth, a. [berth] 1. devoid of beauty; un- 
sightly; ugly; repulsive. 
phaneapeaensgeet asta . 
A’th ramen, anferth remm 
Fal cetog, was thefrog rhwih.-Gromwy Owain, 74. 


2. huge, monstrous, prodigious; very large, big, 
BY Jt ymeangodd uffern, a0 yr agorodd el 
‘Twrda ac anferthryterthwy.—Gromvy Owain, 1. 
Anferth o faint, ) of huge or prodigious size; 
‘Anferth ofawr, § monstrously big. 
Anferthedd, jem. ugliness, unsightliness, 


‘Ante ‘ad, | repulsiveness; hugeness, pro- 
‘Anferthweh, ’ § digiousness, monstrosity; de- 
formity. 


Nid oes wyledd rhag anferthedd.—Diareb. (M.A. iii, 171.) 


Ac yny filam delw gwr aruthyr y veint ae anuerthet, 
‘St. Greal, 411. 


Anferth a gr anferthich.—Iolo Mes. 961 (cf. 258). 


Rhagwers doothineb yw deall anferthwch ffolineb. 
Llanover Ms. 43, 


Anferthfawr, a, monstrously big or large. 
Boma mmercr , 
D. ab Gwilym, clxxi. 81. 
Anferthol, a. 1. ugly, unsightly. 
Re Sag oe ele pe ger de 
2. monstrous, prodigious, huge; very great. 
Anferthol o faint, prodigious in size; mon- 


Gwelwn yn y fagddu ddau droed anfertho 





stroualy big. 1 
Elis Wynn: ard Org, 
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llweh anferthol, horrible it, darkness 
EY \—Diath xix. 1. oe 
Rr Seysd Woke Tee ET ee aaibre om 
Anfertholdeb, sm. ugliness; monstrosity. 


Anferthu, v. I. to make ugly, to deform. 2. 
to become ugly. 
Anfesuradwy, a. immeasurable. 
‘Trysorfa iddo ef ydyw cronfa. n anfesuradwy y 


otena: Gwe 14, 
‘Ym mba nifer o fh y erfawnant ou tothe wy- 
brenol drwy yr nfaduraden 
frei Gur Wechain: Gwaith, i, 961. 
Anfosuredig, a. 1. unmeasured. 2, mmenaen- 
able; incomprehensible. 
enfesuredig Fab, 
in he fal nad nad ynt dri anfesuredigion, 
felon; oad un aig ashi (Credo 8, Athan.). 
Anfesuredigasth, -au, ¢/. immensurability. 
Anfesuredigrwydd, om. immenseness. 
Anfesuri, sm, immensity. 


Anfesuro, v. 1. to measure wrongly or incor- 
or disparage. 


reetly. '2. to despise or 


enveceraig Some 


"Brut Grea drther (B): MoA. Hi, 397. 
Anfesurol, a, without measure; immensurable ; 
immense; boundless. 
nk mie rai J sae aml anialweh av/eswrot, mynyddoeda 
on Gruffydd Wynn: Yotyr. fi. 8 (154). 
‘Tewy holl gyichdroton an/esurol tragywyddoldeb. 
Morel Siovtotan Hersey, X78. 
Anfesuroldeb, | #m. immensurableness; im- 
Anfesurolder, j mensity; boundlessness. 
‘Agg.ran maintiol, yr ydym yn yr un modd ya eal ein 


gorchfygu yn yr olwg ar eu hanfesuroldeb. 
Dosparth Heulawg, ii. 98. 


Anfothedig, «. not failed; undecayod; infal- 
Anfothedigrwydd, em. infallibility. 


SPT, 27 tre 


Jos, Harris: Gweith. 825, 
Anfethiannol, a. unfailing; infallible; im- 
perishable; free from decay. 
Yr unig fordd anfethiannot i fntarwol ™ nt sn een on 
Te STR ta Se seleeameth A belaatetict ya 
Anfethiannus, ) a, free from failure; infallible; 
Anfethiantus,’ j undecaying; undecayed. 
Anfethiant, iannau, om. freedom from failure; 
infallibility. 
‘Treith ymdeith yn veith mrethv, nodyn: MAL 499, 


Anfethiantrwydd, | em. the state of being un- 
Anfethianrwydd,’ {decaying or undecayed; 
infallibleness, 


Anfethlig, a. [mothl] without frustration, ob- 
struction, or embarrassment; unfrustrated, 
unobstructed, unentangled, unconfused. 


Mi amocnais yn eyngyinidd, ac & rytyguis yn chawn 
Siipw Gfrmn’ doedig bose Seta Spada Bob 
Anfilaidd, a, [mil] not ferocious or brutal. 


Anfilwraidd, a. [milwr] unsoldierly; unwar- 
like, 


Anfias, em. lack of taste, 





Anflasus, c. tasteless, insipid; unsavoury. 
Anfiys, -ion, #m. inappetence. 
Anfod, -au, em. what has no existence; non- 
existence, nonentity. 
dispelling panto ee. 
Anfodlon, a. [bodlon]=Anfoddlawn. 
ald Ju an/ollon | ta ine er Sra is 


+a phob 


Gweith. 
Aftonydd ac anfedion Typlant pant 7 erthraal " 
Anfodlondeb, sma Anfoddlonded, Anfodd- 
‘Anfodlonrwydd, $ lonrwydd. 


Tha le gr tnt hwy {oche dy exfodion raya ai i nam. 
Anfodloni, v.=Anfoddloni. 
*, ffiaidd i 

Tllga lin" ovlulont Fw Morue: Boa Cairog, i 0. 
Anfodlonus (3), a.=Anfoddlonus. 

A’ Ged codd yo anfodionss inom Pr pth 168. 

Os buant an/odlonus i Dduw Hollalluog. 

Gr. Wyant: ii 4. 6 (56). 
Nido perwrdd si fod yn anfodlonws i'r 


tach ot ore sa 
Batya iho Sect: Mtuhew, Tr Beltre sae 


Anfodoldeb, #m. non-existence. 
‘a weler nac x ddealler 


Gnfodolded arma. Barddass i. 248 (ct. se 


Anfodd, -ion, -au, em. [bodd: C. anvoth] 1 
what is against one’s will or pleasure; dis- 
pleasure ; @ dis i a dishking. 


rol sarares sor 
‘Rac en kaffol om gel} oe ansed: oe (ot, 43. 
Ni feiddiat, foddion, 


ye haf, ‘ar hon.—D. ab Guokiym, exci. 15. 


Nifelddiat, hag anfoddany 
‘Am waith caw Serdd mo'th nackiu.—Sion Twdur, 


Gwell bodd pawb na'i anfodd.—Diareb. (M. 
© anfodd, against one’s will or inclination; 
unwillingly; reluctantly; in spite of; inad- 
vertently. 
Kamerih Sule oupiary Fymvegion, 60 l ,118). 
Efe a ucheneidia o'i anfodd o’i hachos hi.—Kccl. xxv. 18. 
Bent est tt, 
Gorfu ano, o anfodd ci i ddanfon i Rufain 
heo. Evans: D.P.( 
O anfodd pawb, against the will ofall; 
of all.—S¢. Greal, § 66. 
2. an act against the will; a rape. 
Guaith anfodd, a rape. 


Guwneuthur anfodd ar, to commit a rape upon.— 
Mabinogion, i, 240. 
Canys gallei ry damhweinaw aeneuther anuod arnei. a 
chytgyncu a hi. bone Hamtwn, 135. 


Anfodd, a. that is against one’s pleasure, will, 
displeasing. 


or inelinati ion; 
sek byny ya unig y dyfelir y drwe, foe 
Cufrinach y Beirdd, 23. 


, a'r anfodd, a'r ufryw, a'r afraid 
‘Mad Clochyddyn: M.A. i. 610. 


Gwne fi ddodi ddadl anfodd. 
Anfoddedigaeth, -au, o/. dissatisfaction; dis- 
pleasure. 


Mery ogneodedigacthew a geleyr yn erbya ni, noe yn erbya 
ereill Brut y Ty 








b. (48). 
in spite 
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Anfoddgarwch, em. dissatistectoriness; dis- 
approbation. 


Anfoddhaol, } a, unsatisfactory ; dissatisfac- 
Anfoddhaus, J tory; displeasing. 
Paw a glywynt anfoddhius « ooddynt. 
W. 0. Pughe: C.@. x. 4. 
Anfoddhau, } v. 1. to displease; to disoblige ; 
Anfoddio, ” § to discontent. 


‘Wrth hyn, meddir, y gochelir gormodd odlau yn ymsathr 
ow eva ya enfin care  hiyw a Y owt 7 

2. to be displeased or unsatisfied. 
Anfoddiad, -au, ) sm. a displeasing; a dissatis- 
‘Anfoddhad, fying; dissatisfaction. 
Anfoddlawn, | a. discontented; dissatisfied ; 
‘Anfodlawn, ’§ not ploased; un 

Ot wyf anuodlawn bodlawn rs, 





lywelyn Fardd: M.A. i. 850. 


#2 Golwg amc Gwclod. ©. ob Gwilym, vi. 8 
‘Tri math ar ad ia i, 
exfoidioun twa Pw boobed Bede aes 7ST 
‘Weithian wrth fy modd, weithiau yn anfoddlon. 
Gromey Oroain, 168. 


Swmbwl yn y cnawd s wnacth Paul yn aneamwyth, ond 
nid yn anfodlon i drefa Duw.-foe. Harrie: Grweith. 166. 


Anfoddlondeb, | } sm. discontentment, dis- 
Anfoddlonrwy: contentednoss, discontent; 
displeasure; dissatisfaction. 


sr unig o'r holl weithredoedd a wnaeth 
Batty « beri cnjoddiondse Tt doctbion: 
‘Brus Aberpergem: M.A. ti. 508. 


Bere aa 


¥ mao ya wir Kado ddangon of nfoddonraydd ya 
erbynea .— Geo. Lewis: 
Anfoddlonger (n-g), a. given ao discontent 
discontented ; unsatisfactory. 


Anfoddlongarwch, sm. discontentedness; dis- 
satisfaction. 
Anfoddlonhau, », to displease; to dissatisty. 


¥ mao balchedd yn anfoddionsau Duw yn fury no'r holl 
ddrygedd ereill.—Marchog Croydrad, i. 10 (ot. ii. 47). 


Anfoddloni, v. 1. to displease, to diseatisfy, 
discontent; to offend. ied 


A’i dad nid anfoddlonasai ef yn el ddyddiau.—1 Bren. 1. 6. 
2. to be displeasod, dissatisfied, or discontented; 





oa tywat ryw ad; ymbholt ac anfoddtoni 
Strwel FI dare Te on Dies Guts or Gate, 


Na ato Duw i mi anfoddioni.—Gronwy Owain, 164. 
Anfoddlonrwydd, ¢m.=Anfoddlondeb. 
Anfoddlonus, a. discontented ; displeased ; un- 

satisfied. 


Anfoddog, a. dissatisfied, discontented; fretful; 
implacal 


ve wegil tort see sr ad Gwilym, civ. 43. 


te lovnaietawe anfoddawe liye Arthur. 
* "priced! M.A. 1.16. 


Anfoddogi, v. to displease; to y chagrin, 
Anfoddogiad, -au, em. a displeasing; irritation. 








Anfoes, -au, ¢f. 1, lack of (good) manners; ill 
manners; unmannerliness ; ru 


Gwaethay anav 
fywarch Hen: M.A. 1. 198 (cf. 928548). 


A chyflawn farnu ar foes 2c cnyons a dg 8d “ 
2. lack of morals, immorality. 
Gogan... a wneir er sathru drwg dan draed, 
a poneriebt gerd 8 Phosked, Seewfoys  O 
Moes dros anfoes (= 1b), the trope cha- 
rientism in thetorio, bs y, which uncouth ex- 
pressions are softened with gentle or pleasant 
words.—H. Perri: Egl. Ffr. xi. 
Charientismus, tog droe hagr, neu foce dros anfovs,fyd 
Lae gan ay ye Cxuirien ie. am efrlan bagr, 
Anfoesedd, sm.=Anfoesgarweh. 
Anfoesgar, a. unmannerly, uncourteous, un- 
civil, unpolite, rude, rustic. 
poh Sm aa Ss an ten 
; Gwylicd ydd, i. 899. 
oa mine ie treparige 


Anfoesgarwch, em, unmannerliness, uncour- 
‘teonsness, rudeness, incivility. 
d y llafurwr gwirionaf, pan ddél i uchder 
ria leet pee, mere cyte 
‘80 anforagarweh.—Gr, Wynn: Yatyr. ii. § (149). 
cacaimnramaairie ee mrs 
larris: Gweith. 288. 
Anfoesog, a. unmannered, ill-bred, rude. 
Anfoesogrwydd, em, discourtesy, incivility, 
rudeness. 


Anfoesol, a. 1. immoral. 2. unmannerly, in- 
civil, rude, boorish, 


Nid |i ddyn iselradd 
Ned eaae Sorat d 
a —Henri Perri: 





17 preaduriaid anfoceol, idorind, Pan gytartyddis & 
7 nl want ond iygadrythu yn lechwrus. 
wn, nm Gromty Oran, 300 
Chwi a welwch mor anfocsol a sarrag tebasant. 
M8 NE OF anette Bote DEO. CG). 
Bow rw yr exfocgnion, om dlngwyiiant {mal ym fy ngwled 
rt @'m iaith 
fr bunt ym en er ators: Gwelth: 14, 
Anfoesoldeb,  { sm. immorality; unman- 
Anfoesolrwydd, } nerliness. 
a b'idel goryddon oeddent ym erbyn zhagrith uo ar/oco!- 


deb.— Ton, 


Gochelweh hai it nid yn unig ini 
cach 7c rraa al 
pechodau eu hun ac eiddo ereill.—Ioe. Harris: Gweit 


o 
Anfoesoliant, em. incivility, rudeness. 





‘Wele'r holl deula reh yn hyguch ar ae 
yu bwrw parrug-wawr Arai, aS hnjetde 
lo Mes, 178. 


Anfoorun a, unmannerly ; rude, incivil. 
: Tmadea onfun;iaith 
angyiawes fawn hell Sec y cfm mY eymmodogion, CA. ii, 902. 


Anfoeswych, a. not refined in manners; un- 
polite, rude, rustic. 


tunis o bob fu... fod gwerin bob! Cymru yn 


eithaf 
etal erie pea mare ad 





AwrorTHus 222 AnrErmiog 
Anfoethus, a. not dainty; not voluptuous. _ | Anfoneddigrwyda, om, ungentlemanli- 
Synwyr-tryd doeth, a chorff axfocthus, Anfoneddigeiddrwydd, ess; ungentleness ; 
Chair v iawn iechyd, calon inchus.~Gromey Owain, 9. | ‘Anfoneddigedd, ” ) illiberality (of birth); 
Anfoethusder, —} om. freedom from dainti-| ignobleness; meanness; disingenuity. 
Anfocthusrwydd, | ness; lack of voluptuows- | anfoniad, -an, #m. o setting; a mission. 


ness; non-fastidiousness. 
antgigod grated: teviplyddineth mynych gartretgyrch ; 
‘Trioedé Doethineb: M.A. iil. 299, 
Anfoladwy, a. that caunot be praised; il- 
Taudabley ‘uncommendable. 
Anfoledig, a. unpraised ; uncommended ; bad. 


‘A vadheuit y pechotee yr tla ansoledic yn y betydh t 
= Peele 93. 


Anfoli, v. to dispraise; to disparage. 
‘Anfoliannus, «. void of praise; ignominious; 
not praiseworthy. 

7 ya ormus, hayach ¥4_ ymchocl want 
iret ae en ‘riachubewd Madewe ec the! metbon 
Ridit ran Gndweawn we Owein y vab o Powys y rein lywas- 
ant yn anuolyanus, Brat y Tywysogion, 00, OF. 

Anfoliant, iannau, em. dispraiso; disparage 
ment. 
Anfon (3), v. to aend; to dispatch. 


Gabriel  anfoned yn geanad y gan Ddaw { ddinas 
Galiles yr hwn a clwir Nesracth ™ 


Dafydd Déu Hiraddug: M.A. 1. 662. 

Anuon y EwyT garchar yr ambcrodres. . . Yr 
amberodste'n Gnuonce nttravehawe ¥ 4 

‘Mabinogion, 1, 80. 


Anfon llythyr, to send a letter. 
Anfon, a. missive; sending; euch as is eont. 


Gwilym By urddas. 
lym Byte rvfg anfom arid ah Beli: MA. 476. 


Llythyr anfon, a letter missive; » letter, an 
epistle. 


(Cerda annerch yw odin ar ddull Uythir on 
™ Muirieh'y Beira, 8. 


Anfonadwy, a. that may be sent; remittable; 
missive, 
Anfonedig, a. sent; remitted. 
anwonedic Yu hy 
apna forwoortrs aarellhamat gyfoctk Babar 
red yr Yopryd Glin anfonee 
we Fotort Paaye Beyivon, tie a) 
poenge peas lyn Siloam (yr hwn a gyfieithir, An- 
‘Anfonedigion, those who are sent; missionarics. 
paideg  Guydden e Craldan Dymon 8 are ¥ 
Anfonedd, em. lack of gentility or nobility; 
ungentility; ignobleness. 


Eu cynydd bu ywrthym yn anfonhed. 
omar Tm Ie oon eiyddan: M.A. 188, 


fad deat Jae, rege toned ¢ maa Byfod o Daas 
‘schon pob id asfod o Dauw 
Orr net} acyny nef  dechreuwyd boned ac anfonedd, 
Toto Man, 90 (cf. 91, 216). 
Anfoneddig, a. not gentle or noble; ungentedl; 
ungentlemanly; unrefined, unpolite; ignoble. 
Gwrthwynep ced ithredoed wt, kanys yr 
bonedye Wr aledan? 2 2 lavuryey ef eu hystwng af rey ane 
tonedge anyl ‘urdey, 
‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. ti. 161 (cf. 875). 
Ni wedd i fardd fyned at anfoneddig rhag ei 
“_“ ove sere it. 14, 


Anfoneddigaidd, a. ungentlomanlike; il-bred; 
ignoble; illiberal, mean. 


Heb Gvaldhmel nyt oed anconbadieid mete! bean. 


‘Yr iaith mwyaf cyftrdus a0 anfoneddigaidd, | 


pert wy 





Anfoniedydd, -ion, 
Anfonwr, wyr, 
‘Anfonyda, -ion, 
Anfonog, a. that is sent; missive. 


em. one who sends; a 
sender; a transmitter. 





Pan pyrobel ve kywiat o glot god eavonnee, 


rehan Maelderic: M.A. i. 86 (fa.)- 


Kennadeu am dod; t anconmieg. 
ya mon TTaliceins MEA. i. 64 (of. 62). 


Meirch anvonawe mynawe mW. 
‘Cynddelw: M.A. i, 214, 
Anfonog, -ion, sm. one that is sent; a mes- 
sengeri 8 missionary; an apostle. 
daethant ym mraint anfonogion o anfoniad Duw o°i 


anteldrat ‘ac ym mraint eu mawr gariad eu hunain, 
ith & Dum, 20 yn exonogios ufudd ‘ato. 
yu gyah ‘ac yn anfonogic {ada,’ 


Anfonogaeth, -au, #/. o sending; a message ; 
‘a mission; an embassy; apostleship. 

Anfonol, a. sending; missive. 

Anfordwyad, -au, em. non-navigation. 

Anfordwyadwy, a. that cannot be navigated ; 
innavigable. 

Anfordwyedig, a. unnavigated. 

Anfordwyol, a. that is not navigated; in- 





navigable. 

Mor fawr yr yawyt thy roddi diolch i 
Dduw, hwn, fod i ti lu cuel dy ddym- 
che d ya y mér hallt, anfordwyawi, « rhuadus, Gdioddel l- 

|, o'i fawr aiad, yo, yn hytruch i ti hwylio 

Ymare-tor att ygeait Fal, 7 anys marw-for 

i pou satya wits ot eee aa 
Tivforde 

‘Lewis: Drexelins, 19, 20. 


Anforiadwy, a. innavigatle. 
Anfotasog, a. unbooted.—W7. 

Anfraint, freintiau, freinisu, em.=Ammraint, 
Anfrawdgar, a. void of brotherly love. 


Anfrawdgarweh, em. lack of brotherly love or 
affection. 


Anfrawdol, a. unbrotherly, unfraternal. 


¥ »beithio a feill 
anki Ue Brot a Uta matron van 


mol l'r hoor W Harris: cen 1, 138, 
Anfrawdoldeb, — } #m, the state of being un- 
Anfrawdolrwydd, § brotherly; unkindness. 


Anfreiniad, -au, sm. a deprivation of privilege ; 
disfranchisement. 


Anfreiniadwy, a. that cannot be privileged. 
Anfreiniedig, a. unprivileged. 
Anfreiniedigacth, -au, #/. distranchisement. 
Anfreinio, v. to deprive of privileges or immu- 
nities; to violate privilege; to eran 


Anfreiniog, 
Anfeine, } a, unprivileged. 


Uy bs Let ford 
youn Seek padvelt or t nyt geir eu geir y dyn- 


tt a Melee Cymra, i. 654, 
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Braint breiniay 
ean ni ddyly 
Anfreiniol, «. without privilege, ‘unpriviloged. 
Anfri, iau, ion, sm. [bri] disrespect, disesteem ; 
disgrace ; abuse; a slur. 
teen. se Lr appr) vgn, byny vad fol y code 


Anfei | (in botany), moschatel, tuberous mos- 

tel (Adora moschatellina): also called 
suave and diaddurn.—H. Davies: Welsh 
Bot. 39, 155. 


Anfriad, -eu, em. a disregarding. 
Anfriadwy, a. that may be disrespected or 
abused. 


Anfrio, v. to sbuse, disregard, or disrespect; 
to debase. pe 








Anfriol, a. disrespectful; contemptuous; abu- 
sive ; dishonourable. 
Q7eityaa cuss yon fo nid ood, a, 
Aayriael fr W. O. Paghe: C.G. Tv. 48, 

Anfriw, a, unbroken, unbruised; un- 


Anfriwedig, J hurt. 
Anfrodol, a.=Anfrawdol, the usual form. 
O anufuddhan 





Anfucheddol, « not leeding a moral life; im- 
; irregular in conduct. 

eis, aE Pe tlawd, gente 17 eplecthog, 
 trabhus, penyd ir i'r a» 

forys Clynog: Athraw. Grist. 4. 


sneer gay gna doh ant, 
Anfucheddoldeb, _ } em. want of moral con- 
Anfacheddolrwydd, J duct; immorality. 
Anfudd, -ion, of. what is no profit or advantage. 
Anfudd, a. profitless; disadvantageous; unpro- 

pitious. 

Guaur pen dwyre gay 

Galon paanvou aneur Tayneeast0. Cyfeltiog: M.A. 1, 965. 


Anfaddiannol, a. unprofitable. 
Anfuddiant, iannau, em. unprofitableness; dis- 
advantage. 
Anfuddio, v. to make profitless. 
Anfaddiol, a. unprofitable, profitless ; useless; 
worthless; improper. 
Bwriweh allan y gwas anfeddiol ir tywyllwah eithaf, wo. 
Am ei fod ef yn anfuddiol i ni.—Doeth. ii. 12. 
Anfuddioldeb, jm. unprofitabloneses; use- 
lessness; disadvantageous- 
ness, 
‘Anfuddugol, a. not victorious or triumphant; 
‘unsuccessful (in competition). 


soddindaa anudlagol Gusts Sealine Nochein da 
Anfal, a. not bashful or modest; immodest; 
impudent. 
Anfaledd, em. immodesty. 
Anfursenaidd, } «- unaffected; not ooquettish; 
Anfursenllyd, not effeminat 


Anfwriadol, a. unintentional; inadvertent ; 
undesigned, unintended ied. 

Gwiago hosan © chwith fydd yn arwydd 
pepe ha ony ahead a y diwrnod hwny, Tomer, 2. 18. 
Anfwriadoldeb, sm. inadvertence; undesigned- 

ness. 
, a. unkind; ungentle; not mild or 
; incivil; harsh; fierce.—2 Tim. iii. 3. 
tara na mwyn 
eae te eta 20 cnriog, 0 


geraint renferch 

aia op Sees nd serch. 
D. ab Gwilym, ccxlix. 57. 

Anfwynaida, a, unkind; uncourteous. 

Anfynaidd iawn oda feinie 

‘Deg wych, na ddywed y gwir.—D. ab Gwilym, ccxxiii. 13. 
Anfwynder, -au, ) #m. unkindness; ungentle- 
‘Anfwyndra, ness; harshness. 
Nid o gas a ch 


perth ag at un 4 
a mg ater edd! @ 


Anteynhed, hadou, om. non-enjoyment. 

Anfwynhaol, a, not enjoying. . 

Anfwynhau, v. to deprive of enjoyment; to 
‘cease enjoying. 

Anfwyniant, iannau, em. non-enjoyment. 

Anfwys, a. not witty or smart, unwitty; un- 


ambiguous, 
ler, ) em. lack of wittiness; unambi- 
Anfwyader, wm lack 0 
Anfwyth, a. untender, not soft; indelicate, 
Anfwythaidd, a. rather untender; unkindly. 
Anfwythder, } sm. lack of softness, delicacy, 
‘Anfwythdra, | or kindlinese; indelioaoy. 
us, a, not delicate or dainty; not soft 
or tender; indelicate. 
Anfwythusder, sm. want of softness or tender- 
ness; indelicacy. 
tAnfyd,a.=Fnfyd. Ct. M.A.i. 154; C.C. 
Anfydraidd,a. without metre; unpoetio; prosaic. 


mhen, gan hufen haidd, 
Yo ‘Ro anfydraidd.—Ievan Lleyn: Caniadau, 67. 


tAntydrwydd, on. Tnfydruydd. Ct. M.A. 


Antyddin, a, without an army. 
‘Tarw lin an vydin blawdd.—Gwyddno: M.A. 1. 166. 
Anfyddino, », to break up the order of battle; 
to disband. 
Anfyddinol, a. disbanding; disarraying. 
a. without meditation, study, or 
thought; wistudious. 
10d, -au, om, lack of study or medita- 
tion; inconsiderateness. 
Anfyfyriad, -au, om. lack of contemplation or 
study. 
Anfyfyriol, a. unstudious; not contemplative; 
inconsiderate. 
Antytyrioldeb; em. lack of contemplation ; in- 
consideratences. 


fai 


vor 











Ni allwy ef a fai 
eymumnln “Gr, eb Arter. 
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Anfympwy, -on, sm, non-opinionativeness ; 
absence of obstinacy in opinian, 


Ni wedda y dull hon ar ymadrawdd, onid i wr doeth a 

trebelyd tyler anwybodua new an/ympey. ne ney 
an neu an) 

™ eT ET Pere Bi Ptr, xxx 9. 


Antyn, a, ungentle; wilfal ; morose; dis- 
fected. 


Atuelir gridvan ac anuyn kuynvan.— Taliesin: M.A. i. 77. 
Anfynachol, a. not monastic; secular. 
Offeiriaid anfynachol, secular priests. —W. 
Anfynegol, «. unexprossive; inexpressible, un- 
speakable, unutterable. 


whit a chyahnyeo cena ercediguode gyda’ fat fears 


are a chymh mpaacl 
ae anfyne 
"one Harris: Gweith, 129 (ef. 61). 


Anfyniad, -su, om, nolition; unwillingness; a 
refusing, 


Anfynog (j), a. uncourteous; not gentle; mo- 
note, surly. 
Crvarchat were Mallauc 
aoe za 
(yrddin MA. i. 198 (cf. 140, 141, 142, 144). 


Anfynudol, a. T inimitable; matchless. 
Torrid anuynudaw! tathiaw! dan yogawl. 


Anfynych (9), 4. 


happening? tmcommon. 
¥n anfynych, unfrequently ; seldom ; rarely. 
Os ty hy a 
at lye LaUar eg ate Wyn he BE 
Anfynych y mae adtyd yn dyfod heb fod yn 


brofedigaeth. 

Antynychder, ) em. infrequency;, rerencss; 

vel i 3 
‘Anfynychdra, } 


‘uncommonness. 
Anfynychedd, . infrequence; rareness; 
Anfynychrwydd, j uncommonness. 
Anfyw, a. lifeless; unanimated; dead. 
iog, a. unlively; inactive; inanimate; 
sluggish, dull, inert. 
Anfywiogrwydd, em. inactivity; inertness; 


inanimation. 


Anfy \weithiolrwydd, yw'r gynnedat 
non periaf a epined neu fat tal tor Th y parhiai 
Anfywiol, a. not animating or lively; inani 

mate, lifeless. 


Anfywiolion, inanimate beings or objects. 








M.A. i. 43. 
. infrequent; rare; seldom 





‘i thrigolion sydd o ddau fath; nef jlion 

lotion Crea ‘byw a chreaduraid iadiyeyh 
iol Dafydd Lewys. Golwg, vii. 

Re gee> | am. inanimation ; lifeleamess. 

Anfywiolder, 


Anffaeladwy, a. infallible; indefectible. 
Anffacledig, a. 1. not failed. 2, infallible. 
we Thal y diogelwyd eu hiachawdwriaeth yn ddiammod 


Toan Walter: Dwy Brogeth, 82. 

‘Yr oedd yr apostolion a cael eu hanfon { osod allan wir- 
toneidan yrefengy mewn mod onf 

“tastes Bech Yage. 181. 


Anffaeledigaeth, wan, of ‘nfalliblonees, 





‘Ymddengys yn 
igonol ifm nding dros fyth 
eof, eu crediniaeth yn fect 
ax be opwyddor y caniatzir i awdwys pellonig 7 


° Facledigruydd. 
nts ‘Carmhuanawee: Hanes Cymru, 118. 








Anffkeliadol, a. unfailing; certain. 
eu Gomodcldooe Tiioedd odin MA th Soke e™ 
Anffueth, a not fruitful, fertile, Incuriant, 
rich, or fecund; not mellow; immature. 
Anffaethder, em. unfruitfulness; sterility; im- 
matureness. 
Anffsethus, a. unfruitful; immature. 
Anffafr, -au, 4f. disfavour; dislike. 
AMEE 0 bate eirian, 
fod i'r tafod o'r tau.—Ieuan Tew. 
Ano, } to disfavour; not to favour. 


aumana, } a, unfavourable; not propitious; 
rol, J discouraging. 
dd cymmeriad y bya erefyddol mewn. rl, 
ex 


umn yeytryw ‘gyn wddiadeu Soren Gomer, xv. 233. 
Anffaig, ffeigiau, em. non-embarrasament; free- 
dom from perplexity or difficulty. 
‘Trem carw uwch tir a garw-ddwr, 
Tan draig at anfaig y tor. —Ienan ab Huw Cae Lheyd. 
Anffin, «. [Ir, andhann; Ga. anfiann] not 
strong; impotent, feeble—! 
Anffawd, ffodau, ffodion, 4.  etociaoe ; il 
luck, ill-fortune, disaster, calamity, mischance. 
Ane eiog @ Coalloe MEA i. 408 (of. 88, 618). 
nee yn tel an Tra eS awrwaith Anfawd i 
Diareb, (M.A. iii. 147.) 
Nid anfawd ond drygioni.— Iolo Mos. 268. 


Angad i'w thatawd a’i thén! 
D. ab Gwilym, Axxxiv. 43. 
Anffawod i Adydd-brawd na ddaw !— Gwilym ab Sefayn. 





yrawe 
Topi Lipwciyn (Crt y Beir, 108). 
‘Triathraw annoeth: enfodiono ddrwg jeyteaith 
galad ye dislon Dire siocdd Danko wk ie ae 


Boed holl eafctety bywrd hwn, 
bailed 7 Morganwg: Salmau nm. xevi. 1. 
Anffawdus, a.=Anfodus, Anfodiog. 


Amseroedd y diweddar anfavdus flinderau. 
‘Act Unfferfad 1682. 


"| Aeniolded, am, [faith] unreality; inat- 


tention to fact. 
‘Yr oodd of anfeithiolded yn oi arwain i hygoeledd, hynny 
my igoelio yn hawdd bob peth galluadwy 
Adolygydd, i. 292. 


Anffel, a. unwise; not cunning, unwily. 


Anffelder, sm. want of discretion or acumen. 
Anffodai, cion, sc. an unfortunate person. 
‘Anffodiad, -au, em. a miscarrying. 

‘Anffodio, v. to become unfortunate. 
‘Anffodiog, } a. unfortunate, unlucky, luckless ; 
‘Anffodus, j ‘unprosperous;" ill-omened;. un~ 
Anffodiol, ) happy; disastrous. 


‘Yr hyn a barodd eu bod mor anfodiog ac afiwyddiannus. 
rhyae ened eeerheo, Boone: DEO. 1-1 (i). 


Adana as enfodiog y's dediryddmeh bony ag e7d ya 
Se Treen arr: Grek 108.” aie: 
Yn anffodus, unfortunately, unluckily. 
fel.2g 7 mae ym onfodus i mi, 


telly y nd ya taveygua 
vymem Carnkuanawe: Hanes Cymru, 74. 
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Anffodiogrwydd, } em. unluckiness, luckless- 
‘Anffodusrwydd, "J ness, unfortunateness; ill- 
fortune; unhappiness, disastrousness. 
Anffodrwydd, sm. lucklessness; miscarriage. 
Anffodwr, wyr, ¢m. an unfortunate or luckless 


person, ‘ 
Anfforiadwy, a. inexplorable. 
‘Anffortun, -au, ¢/. misfortune, ill-luck. 
Nachav ystorm 0 wynt yn dyfot ac yn gwasgaru ¥ 
Hongau y bob traeth 
7 or anders ‘Brit Tysilio: M.A. ii. 142. 
A gwaeth ganddo weled or mai ef oedd 
bai ar anfortun.— Hanes odor bra oa iis. r 7 
id heneiddrwydd, cyfoethogrwydd, hen 
eens snrhydedd ¢ eu cas lesid eee Todt i ‘steal 
ou hanfortsn galed.— 
‘Pan fo rhy sing eave anfortaryn ‘curo ar dy yepryd 
dithau, yopin ry fantals ano. 
Elis Wynn: Bh. B. 8. ii. 6 (107). 
a neb sy’n hoffi gwneuthur cam, 

Call aryglam 00 anf rrd Morus (Liyte Dyritan, 187). 
Anffortunus, ) a. unfortunate, unlucky, luck- 
Anffortuniol, 

Pelt veh ° ftdngt dpe o darfa i mr eich 
Woon: Bh. B. 8. i. 1 (95, of. 84). 


enact terri gen erfym 
\awy Cymreig, 64. 
Anffrwynadwy, a. that cannot be bridled or 


curbed. 
Anffrwynol, a. unbridled, unchecked, uncurbed. 


Anfirwythaol, a. not fructifying; fruitless 
Tatial antreyn Wo, Pughe: C.G. v. 925. 


iad, -au, sm. a rendering unfruitful; 

an impoveriehing. 
wn, a. unfruitful ; sterile, barren, 
infecund, fruitless, unproductive.—Deut.vii. 14. 


as Fr ye TE eter (B)e Me be 202, 
em, unfruitfulness, bar- 
renness, sterility, fruit- 
Jeemnese, infecundity, 


Gogyfer ag anfroyilonded gant, 
se angen oe ‘Myfyrdodax Hervey, 1. 


Anffrwytbloni, v. to make unfruitful; to im- 
poverigh ; to become barren. 


Nid yw'n gwbl ym mothu ao yn anfinoytAlont 
me Tp: Lega: Going, xvii. 4. 


iad, -au, em. 8 making barren; 
an impoverishing. 
Anffrwytho, v. to render unfruitful. 
Anffrwythol, a, unproductive. 
‘Anffuantus, a. sincere, unfeigned. 
‘Anffugredig, a. unfigured; without figure or 
figures (of speech). 
Anffugredig (in thetoric), aschematiston. | 
Fugredig. # ad pan 
ac yn 2b 
Morac, 18. 
Anffur, a. [ffur: C. anfur] unwise; indiscreet, 
impradent; foolish. 
Anffur, flolinebaidd.—0.V. 
Anffurdeb, sm. imprudence, indiscretion. 
‘Anffurf, -iau, «/. deformity; distortion. 


A gwneuthur anfury/ar meirch uelly. hyt nat oed rym 
achlsf try masse deelnoyion, ie 


Msc att hn —Bre 





Anffurfaidd, a. unshaj , ill-shaped; de- 
formed; unsightly ; ae 


A phan welas ef oe orwed anffurufeid. 
a ee eee ayes Teagan Ekarymden, HOt. 


Rei yn fluryt dicuyl. ereill yn dic! onfurveyd, 
Purdan Padrig, (10 (ef. 1. 


ac geal yr xpob Copart mor anfuryed  byny 
eer 2S test ie 
y tra-chariad a ged gantho ef ar ei fab, gan 
acbyet ofl ef ya decal, fod yn hacraf oll, ac yn 
Nitjeiddias.—Dammegion (¥ Greal, 369). 
Anffurfeiddio, ». to make unshapely; to de- 
form} to become shapeless. 
Anffurfeiddiol, a. deforming; tending to make 
unshapely or deformed. 
Anffurfiad, -au, | sm. deformation; 6 disfigur- 
‘Anfforfiant, jing; disfiguration. 
Anffurfiaeth, -au, sf. deformity; distortion ; 
deformation. 
Anffurfio, v. to deform, to disfigure, to mis- 
shape; to distort; to mar. 


Bet y dywaid ynteu dwg, im anfurfaiat « minnea yn 
wirion.—. liesin: MLA. i, 


Canys anfuro eu hwynebau y mmaeat— -Matt. vi. 16. 
Buan y daw henaint i grychu’r croen . . . ac i anffurflo yr 
holl wynebpryd.—Dr. John Davies: Llytr y Res. 11. oo 
Anffurfiol, a. without form or shape; deformed, 

unsightly. 2. informal, not formal ; free from 


formality. 
Anffurfiolded, — ) 

am. 1, deformity; disfigure- 
Aninrfoirepaa, (ment. 2 informality. 
Anffurfiwr, wyr, om, one who disfigures or de- 


forme; a defacer. 
ddiad, -au, em. a departing from the 
faith; a ceasing to have faith. 
Anffyddiad, isid, em. an infidel or unbeliever. 
Nid anffyddiai 
SARL 7 ee ap nl cua 
‘Mills: Hyfforddwr, 108. 
Anffyddiseth, -au, sf. infidelity. 
Anffyddiae 
fine wy ym ayo ax, ae orn ~ 


¥ mae WE safadiocth 


a deg huchedd el thaw his yu eer ods Fal 
yntan,—J. W. ab Ithel: Bylwadau, 152. 


gyanndid bay fey Meander? Dyoee Fw, Mag te 
Anffyddio, v. to bocome faithless or unbelieving; 
to disbelieve. 
Anffyddiog, a. lacking faith; unbelieving; 
faithless, 
Anffyddiol, a. infidel; unbelieving. 
Anffyddiwr, wyr, om. an infidel; sovunbelevr. 
han yr adroddai am 
nyhy Ppa gence Saduooadl as anfyatey 
« Adolygydd, i. 298. 
Anffyddlawz, lonion, a. 1. unfaithful. 
© achaws dy vot yn anfydlonaf gwr om kenodyl. 
‘St. Greal, 1160. 
hai anfyad anfyddtawn, 
ean estan oF tats enfydilonay ne * 


Vine, xxiv. 16, 
‘Eu hathrawiaeth hwy, o'r tu na ddichon yn 
unig 7 that 


iat Tay, ri goed 
rn apd 

yn di sylweddol. 

Se rT Ouftn: Difyn. v.14. 
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2. infidel, unbelieving. Anhaeddedigacth, -au, @f. undeservedness ; 
‘Yr hwnn onyt cristyawn a darestygl Sristonoge wl demerit. 


rhafi ef 
ffyd. val y deelleis. uc yd ystygheis | yt bp mentee brenhin 
anfgdiaion.—-Campau hariymaen, 1 ( 
A llawer o tonogyon ereill ac vee ay 
anfydionion Woon yu} mor 7 mywa log beb bwrylcae 
Tiyge tewryn Bylilerch, 
Gorragyanwe gwladoed anfiyilonvon a gelynyon Crit 
mpauCharigmirn, & 5. 
O Lydaw ydd hanoedds ceraint | Gndfan, addacthant 
syaeg ct TWonedd  eetiead ye a 
cio Mes, 19. 
‘rth yr holl Tuddewon, Tyreiaid, Anfyddlon- 
ton, @ fereticiaid. Ll, G. Gyffredin (Croglith). arn 
Anffyddlondeb, ) sm. unfaithfulness, faithless- 
‘Anfiyddionder, ness; infidelity ; perfidy. 
O achaws 4; oni di ath anffydionder 
ryuela yn erbyn  brvuhin goreu or holl vyty Mine 
Great, 4160. 


‘Torwyd ymaith anfyddtondeb,—2 Evd. 








Anffyddloni, v. to become unfaithful or faith- , 


less; to act faithlessly or unfaithfully; trea- 
cherously to depart. 
‘Yr anffyddlawn sydd yn anfitoni, 


Anffyddloniaid, s.pl, unfaithful or faithless 


ones; the unfaithful ; infidels, unbelievers. 
Uwydda forda Pipes, acy ffyna yranffiyld- 


Peat sit hy der, xii. 1 (cf. ix. 
Anffyddlonrwydd, em.=dnfyddlondeb. 


Anffyddlonwr, wyr, em. an unfaithful person ; 
an unbcliever. 


Anfynadw -, a. that cannot succeed or prosper; 


Nid ragtead fed fod ‘rhe u goreu a'r annogaethau taeraf 
ee et re ea 
anfynadwy.—Ed. Samuel: Athraw. yr Eglwys, 4. 

Anffynedigaeth, af. unsuccess, 


} a.unprosperous, unsuccessful. 
‘Anffyniad, -au, sm. 9 miscarrying. 





‘xxi. 2 (cf. Ter. iii, 20). 





Anffyniannol, ) , unsucceseful, uny . 

. , unprosper 
Aeiniadus.” ous; unfortunate, unlucky. 
Anffynianrwydd, ‘am. unsuccossfulness, 


Anfiynionnuarwyad, } ‘unprosperousness; un- 

Inckiness. 

Anffyniant, iannau, em, unsuccess; miscarriage; 
misfortune. 

Anffynu, v. not to succeed or prosper; to bo 
unprosperous; to miscarry. 

Anffyrf, a. not firm, stout, or strong; weak. 

Ore anf anlar ow vatorym: MoAb B18. 
Anhad, a. [cf. angnad] peevish, fretful; dis- 

agreeable. —P. 

Berulaios'bo fe'myocber Tse Coe Lyd, it Ab. 
Anhad, a. secdless; unfruitful, sterile—P, 
‘Anbadl, a. uncorrupt; not addled. 
Anhadlaidd, d. uncorrupted. 

‘Anhadledd, em. unoorraptness. 

Anhadlyd, a. uncorrupt; not addled. 

Anhaddef, a. without a home or dwelling; 
homeless. 

Anhaedd, om. lack of merit or desert; demerit. 


Anhaeddadwy, a. that cannot merit or deserve. 


Anhaeddedigol, a. undeserving. 
Anhaeddedigrwydd, sm. undeservedness; de- 
merit. 
Rhag i’r Ephesiaid, wath glywed adrodd eu holl 
freintiau hyn, oll dros gof eu hanharddedig) 
honynt, mae'n du iddynt fel yr oeddynt gynt yn "eirw 
‘mewn camwedc hechodau. 
Caduwedigarth trey Ras (1791), 10. 


| Anhaeddiad, -au, em. demerit. 
| 











| Ambaeddiannol, } a. undeserving; unmerited, 
‘Anhaeddiannus, } undeserved; unworthy. 
avhnatiranne ch a bode aveyad TD owrliyn yw echoeion 
eymhyrfol neu ysmhellig o'n hetholdigueth, 
ob. Liwyd = ‘Liwybr yi 825 (cf. $26, 380). 


Yr eddynt ym analluog i amddifyn ou breintinu aa 
Hhydaid; ac hetyd, yagathydd, trwy eu lygredigeeth, yn 


anhaeddiannsl o hoayat 
 carnhvanauce: Hance Cymra, 100. 


Anhaeddiannoldeb, __ } #m. undoservodness ; 
| Anhaeddiannusrwydd, j lack of merit; un- 
worthiness. 


Anhaeddiant, iannau, em. demerit, want of 
desert. 
Anhaeddol, a. undeserving, not meriting; un- 
deserved. 
aTrlndderon onda mor tyrbe7ilgyndyniog, a gwaneth- 
on Tee: Dwy Daith, 71. 


yrfe.o.watwar a dir- 
ir: Preg. i. B. 


Yr hwn ni rusodd.. . fyned trwy 
! ‘myg axharddol yn y byd.—Iewan thie? 
| Anhaeddoldeb, am. lack of merit; unde- 
ddolrwydd, J servedness, 
! ‘anhecdd, v. not to deserve or merit. 
Anhsel, a. illiberal; ungenerous; niggardly, 
miserly, churlish, mean. 


Y¥ tynwes a fo anhaet 
A Brew sho ua 7 el — Zr i 


Anhaet ac aflawen. 
Rhyfeddod Cred el anharled: 
‘Tihys Gock ab Rhicert: Yolo Mas. 238, 

Anhael yw pob cybydd.—Diared. (M.A. ili. 147.) 
Anheael, -ion, em. an illiberal or ungenerous 

person. 

Ni ddél ocdran i anhael, 

‘Nid i ym hen ond un hael.—L. @. Cothi, v. xl. 66, 


Anhselder, } om. illiberality, ungenerousness; 
‘Anheeledd, § meanness. 
Anhaelionaeth, ) om. lack of liberality or 
Anhaclionedd,” } genorosity; stinginoss. 


Anhaelus, a. of an illiberal disposition; un- 
generous. 

Anheelusrwydd, #m. illiberality. 

Anheeredd, em. non-assertion. 

Anhseriad, -au, em. non-asseveration. 

Anhserllug, a. not insolent, impudent, or im- 
pertinent; unfroward. 

Anhaerllugrwydd, em. freedom from insolence. 

Anhserol, a. not asserting or affirming; un- 
asserted, 





Anhaern, v. to desist from asserting. 
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Anhafal, a. dissimilar ; uncomparable. 





Ascot ayes of 
‘Wrth adgofio eu bro brid.—I. @. Geirionydd: Geir. 58. 


Nid yw rydd dwyn adroddiad 
‘Ankajal iaith y net wad.—Nicander: St. Paul, fx. 


Anbafiug, a. not plenteous or abundant. 
Anhafog, a. without waste or devastation. 
Anhagr, a. not ugly, ungainly, or uncouth. 
Anhagraidd, a. not ugly or ungainly. 
eb, -ion, af, the figure Charientism in 

rhetoric, by which offensive expressions are 

mitigated with pleasant words. 

Am Anhagred. Bhith arall ar watwargerdd 


sydd, 
te Serra ge raat Lae ee 
Anhagredd, Yon freedom from ugliness or | 
Anhagrwyda, § deformity; sightliness. 
Anhagrhad, em. a removing of ugliness. 
Anhagrhau, v. to do away with ugliness. 
Anhail, a. without sorvice; unattended. 
Anhaint, sm. freedom from disease or taint. 
Anhalar, «. [an- (=en-)-++galar ?] without ex- 
citement to mirth; pensive.—P. 


Deigr anhalar, pensive tears.—P. 
‘Liwrw alaeth eracth 








Ldawereir nedvir Nud 
wn hywlych grud deigyr anhalar. 

Digrawn bywlych grad de i rcdydd: M.A. |, AST. 

Herwydd go 


Hilde heyr Geraint hacl gir. 
Te Erod Mereiyid: MLK. . 449. 


Anhalog, a. without defilement or pollution; 
undefiled, unpolluted. 
Anhalogadwy, a. inviolable; uot to be defiled 
or polluted. 
Anhalogaidd, a. not of a defiling nature. 
Anhslogawl, a. not polluting or defiling; un- 
violated. 
Anhalogedig, a. undefiled, unpolluted. 
Anhslogedigaeth, -au, ¢/. non-pollution. 
Anhalogi, v. to dosist from violating, defiling, 
or polluting. 
Anhalogiad, -au, sm. non-defilement. 
Anhalogrwydd, em. undefilodness. 
Anhalogwr, wyr, em. one who docs not violate, 
pollute, or defile. 
Anhallt, a, unsalted, not salt; 
fresh.-Meddygon Myddfai, ii. 330. 
Anhalltiad, -au, sm. a divesting of saltness. 
Anballtrwydd, } em. lack of saltness ;. the state 
Anhalltineb, of being unsalted; freshness. 
Anhambwyll, a. without premeditation or 
consideration, 
Anhambwyllog, a. unpremeditated. 
Anhamdden, em. want of leisure. 
Anhamddenol (¢), a. not at leisure. 
Anbanedig, a. underived; not descended. 
Anhanesol, a. unhistorical. 





Anhenesiad, -au, on. a boing without history 


or record. 


not saline ; | 


\ Anhenfod, -au, em, non-existence. 





Anhanfodadwy, a. that cannot exist 


Anhanfodiad, -au, #m. a rendering non-exis- 
tent; the negation of being. 


Anhanfodol, a. unessential ; non-existent. 


Anhanfodoldeb, } 4m. non-existence ; unes- 

Anhanfodolrwydd, J sentialness. 

Anhanfodwr, wyr, sm. a non-existent being. 

| Anhap, -iau, sm. [hap] mischanoe, mishap; 
misfortune ; unhappiness. 


A dy fel y mab rhv ei aa law 10 anhay 
sador ions Fete SASL Sor oe BMPS omar 


Dy rodai hwnt yr oedd hay 
Dy fyned yw fy unhap,—Tedur Ated : G.B.C. 292. 


Hawdd i wan gaffael anhap, 
Ahir yw aros un hap. Thomas Prys, 
Distryw ac anha; 'n eu ff} 
p wy'n cu Byrd... prys: Balm. xiv. 6. 
‘Mae’n by ei dd) 
Mawr yw anhap Meirionydd.—-Ovain ab (Gwilym. 


Rhag i’r hyn a teriadech di er dibenion diniwaid a da, 
anhap droi yn adi 
dawy Frw anhep ha Wyun: Bh, B. 8.4.2 (17). 


Anhap et fom, his mother’s mishap; = base 


‘Tad y mab ni adnabu 
(Ankap ci fam) ned pwy fa.—L. G. Cothi. (P.) 

Anhap y Lleian, the misfortune of the nun; a 
name given to Myrddin, for the reason al- 
loged in ‘Brut Gr. ab Arthur,’ M.A. ii, 257 
—260. 

Anhap y Lleian o'r Lys 
A adewiniodd off ynye.—L. G. Cothi, 1. ¥. 5. 

Adrodd (neu ddywedyd) ei hap a’ anhap, to tell 
one’s haps and mishaps; to relate one’s ad- 
ventures.—(.8, 

‘Ni wyddai ‘il! ddim Nall 
hap atu hanhap gyntal.—Yaten Sion 
Anhapiad, -au, em. a rendering unfortunate 
or luckless. 
Anhapus, a, unhappy; unfortunate, unlucky 


¥nis ‘anhapu 
Pm bade belafe hs thus.—D. ab Gueitym, oli. 18 


Anhapus pob trwch.—Diareb. (M.A. tii. 16). 


Elphin ni buost ti anhappus erioed cyn 
anes Tatiein: MLA. 1 18. 








I pan, Fe adroddaaant on 


frtopes yw't dyn a oepdo angor 2 hyder of ddedwyad- 
woh neu ef annedwydaweh tragywyddol ar beth mor antler. 
Toe John Bact: Vighry Bm, ne ¥ 30. 


Anhapuso, ». to make unhappy; to render 
unfortunate. 
Anhapusol, a. unhappy s wl unlucky. 
Lit oeddem ni greaduriai 
(own eyfiwr anhnpusol.-Lewis Hopcin: Melgafod, 16. 
Anhapusrwyda, om. unbappiness; unlucki- 
ness; misfortune. 


¥ fath hya y aydd gwedi eu beicho o anhapusrsoydd. 
my ey Marchog Cregdrad, 1 14. 


¥: h yn ddis rbwyll oddi 
wrth Uehepulrsida peda yu o her ‘ed ead. "a 
ferns, 
Anhardd, a, unhandsome, yngraceful; un- 
sightly; unscomly, unbecoming. 


Gwae anheirdd, feirdd rwae fi. 
one Aan rab etd: Mob A. 





Nyd anhcirt yu ueirt uy 
va m ged Guat M.A. 4. 840 (of. 492). 
i heini hardd 
i'r iw anhardd, 
Tine Morus 


Ni char mi 


blatined Eos Ceiriog, i. 83. 
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Ef a daylid gochel dyfalu pob amar 9 ert. , 
Anhardd pod drwg focsawg.—Diareb, (M.A. iii. 180.) 
Anharddiad, -au, em. a making unhandsome; 
a disfiguring. 

Anharddu, v, to make unhandsome; to dis- 
figure, to deform, to deface. 

Anharddweh, om. unhandsomeness; unsight- 
liness, ugliness ; ‘unseemliness. 


Gwyn ei fyd yr hwn sydd yo {fel na rodio 
noeth as iddyal woled Gl ankardicchef—bud. eve iB. 


Anhatriad, -au, sm. an uncovering or disar- 
raying; a putting off. 

Anhatru, v. to uncover; to disarray. 

‘Anhaw, «, immature, unripe, raw. 

Anhawdd (<p. -ed, -ach, -af; and anhaws, -ed, 
-ach, -af), a. not easy, difficult ; hard, 


A phei bydwn avei hwy anawd vydei ym y oruc 
Wrabnogiem, i. 49. 


Gormodd eamwythder sydd anhawdd ef drin.—Diareb. 
Anhaodd dyn dyn oddi ar ei dylwyth. 
var. (M.A. Ai, 178.) 
‘Tei pheth anhowedd on cask: tan ocr; dw aych; a thre= 
chwantus deddfawl.—Triordd Moca: M.A. iii. 84 
Anhawddammor, em. non-welcomo. 


Anhawddammori, v. not to welcome; to make 
unwelcome. 





Anhawdd-dra, sm.=Anhawsdra. 
‘Mia allaf yn hawdd Yt sahara i chwi 
arosglwyddo yr ymadroddion bym 


Greallicr Mechain! Cath, i, 651. 
Anhawddfyd, sm. unbeppiness; misfortune, 
tuck. 

Diddan im’ ci drigian draw, 

Deuddeg anhardd/yd iddaw !—D. ab Gwilym, xeix. 57. 
Anhawddfydig, a. unhappy; luckless. 
Anhawddgar, a. unamiable, unlovely; unat- 

tractive; frightful. 

‘Deuweh yng nghyd, genedl anhawddgar—Seph. ti. 1. 


O herwydd golwg amhawedgar yr anifeiliaid « anfonesid 
itw mysg.—Docth, vi. 


Gan ile ot bara exter i "i dalind gwrthn 
anniddan.—Joan Wallwer: Dwy Bregethy 3, a 


Anhawddgarwch, em. unamiableness, unlove- 
Tiness. 





‘Ai ffewythr Madog, gortl 
By'n gwyro at anktialdgincady 
Teuan Lleyn: Caniadau, 59. 
Anhawddgoll, em. a loss not easily borne. 
Ry it anant anhawtgoll teyrn 
yeh mmacise Ryuury elle 
Can y hoed hud ynt aruoll 
Gant callonn yn donn yn doll. 
Liywarch ab Llywelyn: M.A. i. 288. 


Anhawddineb, em. uncasiness, difficulty. 

Anhawedd, «m. unripencss, immaturity. 

Anhawl, holion, hawliau, ¢/. 8 nonsuit. 

Anhawnt, -au, sm. indisposition; disinclina- 
tion ; listlessness. 

Anhawntiad, -au, sm. a becoming indisposed 
or listless, 

Anhawntus, a."indisposed; unwell ; listless. 

Anhawr, a. unindulgent; not lazy.—P. 


Anawr gynhoruan huan erwyran. 
“Aneurin: Gododin, 150. 


Ef talawr o anawr Garmawn garant. 


Golyddan: M.A. i. 158. 
‘Teulu Madawe mad anavr (al. anhawr’ 
‘Mal toulu bann Benlli Gawr. —Cynddetw: MLA. 1. 213, 


Anhaws ( 
a. more 
hawddach), 

Amprytuerth ocd of me y vychanet. 
acltnbatun orale arias Matinogion, i. 8h 
Anhaws Alys da brawd igier, 
es rw yall owylie pan ddigier, ne 


"Dia. 
Nid oes dim amlycech na’r haul, ac eto nid oes dim 
agos yo pepe in na ‘Fey aid oce dim ya 
hits Gi weld na Date, na dim yu anda of amgyftred mag 
ef.—Dafydd Lewys: Golwg, i. 2. 
Anhawader, -au, ) sm, difficulty; perplexity: 
Anhawsdra, drau, \barrassment 
Oc eu hana Pedrus ster 
euhanawenier se e0 Co 


Nid rhaid i ni ofni-un na pheryg! oddi 
wh yr anbnceloy aft Cyegliey dd Yo tap ‘aan’ o'r 
‘Yogrythyr Lin.— Ba, Samadi: ‘thr. yr Bglwys, 21 

‘Tri amhawader byd: balchder ; dudlygra 
clon oybydd & datirot matt! henddy 

Frioedd Dorthtneb: M.A. ii. 200. 


Bhaid {ni ddal{fyny tan bob rhyw enka 
feremi Owen, IL 


Anhawaderau, difficulties; perplexities. 
Anhawsedd, -au, em. difficulty. 


Anhebgor, -su, -ion, om. what is indispensable; 
an indispensable. 


comp. of anhawdd), ep. -ed, 
aiffleul » oe 


wach, caf 
, hard, or uneasy. (=A 








akanu eferen ar egnat Ilys u1 
ay teva on Ty anor guni 
ay ureckan ay yanior tayatc yeaulen a7 


ankal satyrineth 
TH ger wen deal Piet a ire ee 
Anhebgor, a. indispensable. 
Ef ar dir ef ar for ef yn anhebgor.— Taliesin: M.A. i. 92. 
‘Doed a ddél, bid da 
Anhkebgor gynghor Huw Goch.—Gronwy Owain, 115. 


alt] pheth ankehgor 4 we opm myned 1 ymgytrethe : 
‘aur; wyueb pres; a chalon garreg. 
Tricedd Doethined: M.A. ili, 296. 


Eww yp unig sydd owhwyl o bers, a gorchwyl anh 
gor De. ohn Davie: Lyte y Reo ti 


Anhebgoredd, em. indispensability. 
Anhebgorol, a. indispensable; absolutely ne- 





cessary. 
Anhebgorol anghenrheidiol, indispensably neces- 


Niallwn, dal nylw fod ail 
adore a eat ” Dagek Neer Soe. 


Ein barn ni y frets Duel at roa 
orabelled ag ye ocd yagniziverl anphenrhedtligythmodd 
¥ dibenion pennodol a chyffredinol, 

eailer Mechain: Eglur Olyg. 91. 

Anhebgoroldeb, _} em. indisponsability; ab- 

Anhebgorolrwyd, j solute ne-cssariness, 

Anhebgorwch, em. indispen-ableness ; 

gency. 

Anhedd, om. lack of peace or tranquility 

‘A gwedy dyhedd anhedd ym mhob meb 
ewedy ay! “Ritesins WATT TL (ct. 74, 156). 
1 diilin gwled Prython a Sacoon ya enhed 


‘Y¥m anhun anhed oyd rys porth 
oa "aun MAL i316. 


Anheddog, . unpscific, unpeaceful, unpesce- 

able. 

Anheddwch, em. want of peace; turbulence. 
Aelithe et Berperptoms MERCH Bn em 
A’ral ytmndeb ‘a'r anheddwch, both awn hithau onid 


MLA. i. 158, 








gyru pawb benben.—Dr. 1. D. Rhys: Gram., Bhag. 7. 
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Andeddwch, bed as, 
R Waistry wiodd ose Droin-Sion Braynog. 
Ry fath ar heddweh ey dates... mown rhyw feth ar 
anhedlioch 9 tone ee 
‘Morus Cyffin: Diftyniad, Diweddglo, 4. 
Anheddwg, #m.= Anhedduch. 
Anheddychedigol, } a. not pacificatory ; 
‘Anheddygedigol,’ § dering unapy 
Anheddychiad, -au, em. non-pacification. 
Apheadychlawn, « unpeaceful; void of peace 
or tranquili 
Anhoddychiondeb, am. lack of peacefulness. 
Anheddychol, a. unpacific; not peaceful or 
pacificatory; implacable; disturbed. 


‘Liefara heddweh wrth rbodau anhedd; 
STE guns Hh, B81. 8 (88). 


En bod yn rnghadw i'r fath clyn anheddychol { 
wir Mdawidtdebs hynlodau drery, 98) 


Anheddychu, v. to render ‘impacifi or un- 
peaceful. 
Anhefelig, a. unimitative; inimitable; dis- 
similar, unlike. 
Anhefelwch, sm. inimitability ; dissimilarity. 
Anhefelychadwy, a. inimitable. 
Anhefelychedigaeth, 4/. non-imitation. 
Anhefelychedigol, a. non-imitative. 
Anhefelychiad, -au, sm. non-imitation. 
Anhefelychol, a. not imitative. 
Anhefelydd, a. unlike; incomparable. 
Bydd iddo ymddangos ar ryw gytnod dyfodol 
rhwyae a mawredd anil, i i gpanult ‘gwangaredigion 
Anheilig, a. [hail] not serving or waiting (at 
table); not pouring or serving out liquor. 


Liws mynws menestr annheilig. 
Hipwet Yotoryn: M.A. i. 618. 


Anheinif, } a. not nimble or active; sluggish, 
Anheini, § slow, heavy. 
Hab 


ren- 





™ ‘bydd baban, addwan wr, 
‘Anheinif wrach'na henwr. 
‘Nicander (Tracthodydd, vii. 150). 


Anheinniog, ) a. [haint] free from pestilence, 
‘Anheintiog, | disease, deien or contagion ; 
‘Anheintus, ) innoxious. 


Anhelaeth, a. not spacious or capacious; in- 
extensive; not abundant or plentiful. 

Anhelaethder, —_} sm. lack of spaciousness or 

‘Anhelaethrwydd, } capaciousness; the state 
of being confined. 

Anhelaethiad, -au, em. non-extension. 

Anhelbul, -on, sm, freedom from trouble or 
bustle. 

Anhelbulus, a. free from trouble, toil, or per- 
plexity. 

Anhelp, -au, em. non-assistance. 

Babel ane penny’ Grafydd Hinaethog. 
Arnelyntioe: a. free from bustle or stir; not 
“Anhopwedd, « . [an--hep-ian + gwedd] un- 

remitting; vigilant. 





oe anhepwedd, unremitting care. 
aw wade depot yc ie wrt tag 


ahah 


Anhetl, om. breath. A quasi-tranaitionall form 
of anudl, from L. anhelitua, found only in W. 
Salesbury. 

nchg,cigiswn y dytredd welwyd, a seilis by. ‘ddy- 
eee ee yoda, are 5 rou rota 
i, e. Gyffredin 1567 ac 1586 (Salm. xviii. 15). 

Anheulog, a.not sunny, sunless; obscure, shady. 
Anhewyz, om. lack of devotion or earnestness, 


Anhewydd, em. unripeness, immaturity; raw- 
ness, 


Anhidlaid, a, not strained or filtered; undis- 


anna a, without progeny or offspring ; barren, 
unproductive, unprolific. es 


para otoe ithe ap vag ated eat 
Mie Gant Banecrtes Hance Biya, one Ba 


Anhiliad, -au, em. non-procrestion; non-pro- 
duction. 
Anhilio, v. to desist from procreation. 
Anhiliog, a, destitute of progeny or offspring; 
unprolitic, 
Ne sonier yna mwy am arnom ni 


sin drais, ac am anhiliawg fod 
Oiwitfodd WO. Pughe? CG.z. 1082. 


Anhiliog, ¢/. barrenwort (Epimedium alpinum). 
—Hugh Davies: Welsh Bot. 134, 155. 

Anhiliogaeth, #/. a being without progeny. 

Anhinedd, sm. foul or tempestuous weather. 


Ly englyn coel anhinedd ar y ddau ddygwyl isod, 
new ar un OF dyddian hyay.—Lianaver Ms. 68, 


Anhiriant, om. non-clongation ; freedom from 
delay or prolongation. 

Anhocediseth, ¢/. a state void of trickery or 
cheating; non-deceitfulness. 

Anhocedus, a. not deceitful; sincere, candid, 
air. 

Anhodd, a. a by-form of Anhawdd, q.v. 
Am hyny anhodd oedd ym’ erni. 

Marchog Crwydrad, ii. 1. 

Anhodd-deb, em. difficulty, uneasiness. 


rwystr bynnag neu ankodd~deb a allwn feddwl ei 

fod hewn Gwelthvalostd crf om ee 
Th, Williams: Ymadr. Bucheddol, 188. 

Anhoddiad, -au, em. a rendering difficult. 


Anhoddio,-v. [hawdd] to make difficult or un- 
easy. 

Anhoedd, } a. [hoedd, hooth] inconspicuous; 

‘Anhoeth, } unexposed; not public. 


Anhoeddiad, ) -au, sm. a rendering uncon- 

‘Anhoethiad, § spicuous or unexposed. 

Anhoeddio, v, to render inconspicuous. 

Anhoen, #/, lack of briskness, vivacity, cheer- 
fulness, or activity; indisposition. 

Anhoenus, a, unlively; without briskness or 
vivacity; heavy, sluggish, dull, 


Anhoenusrwydd, sm. want of activity or liveli- 
ness; i 1088, 
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Anhoeth, a. corr, of anhywaith or anhywedd, | 


a C. 
Pe ellid profi: peth heme ni chyfiuwahal mo'ch 
i ‘cynnwys luriaid ‘who i Swper 
Sepa eae low bem Gm ew Mabel aN 


Anhoow, a, without sprightlincss, briskness, 
vigour, or spirit; epiritiess; heavy; inclegant. 


Lh feirda abet ankoywe drabluda, 
were Gully Du Arjon? MELA, i 408, 


‘Le anhoyw lle anoagoiddig.— Hyer! Yetoryn: M.A.i.619. 
Anhoewaidd, a, rather spiritless or dull; not 
very elegant. 














Anhoewder, } sm. lack of sprightliness or 

Anhoewedd, J briskness; spiritlessness; in- 
elegance. 

Anhoews, v. to become spiritless; to render 
inactive. 


Anhoff, a. unamiable, not lovely, unloved; 
uot liked or likeable; undesirable; unpleasant, 
disagreeable. 
unde OF byt oe achann el Ae Cente Be 


Bein gyda got anhog 
Snows pre 
Dpafylit ah Uilym, exxate, 61 (ct ocvil 4). 


‘Ni ddylid ddyfalu'r anhof a'r anhardd ar ddim. 
‘Cyfrinach y Beirdd, 89. 

Anhoffaidd, a. somewhat unlovely; not pleasant 

or agreeable; unscemly. 
Axhoffiier, )-au, em. unamiableness; unplea- 
Anhoffedd, § santness; dislike ; indifforence. 
Anhofii, v. not to like; to dislike; to become 

indifferent; to causo to dislike. 


Tri pheth a anhoflont gerdd:: baader synwyr; a sathredig 
dychymmyg ; ac ani yprydy 
‘Edeyrn: Dosparth, 29 (cf. 108). 


Pan unwaith y quffom flas ar betha nefol, yr ya 
dechren aninft yehhyn ood of Wat wrth sable OE 


Anhoffiant, em, unloveliness ; dislike; indiffer- 
ence. 


Anholadwy, a. unquestionable ; not claimable. 

Anholedig, a. unquestioned; unclaimed. 

Anholedigol, } a. not interrogative, uninter- 

Anholiadol,’ $ rogatory; not questioning or 
asking. 

Anholltedig, a. not rifted or split. 

Anholitiad, -au, ¢m. a being without rifts or 
chinks, 


Anholltog, a. uncleft; without rifts or chinks; 
not cloven. 


Anhonest, a.=Anonest. 
outs oT od ofr BT pou ei partio, ai fogh wi rwydo 
Bas sil hr gen tale 
Anhoniant, ¢m, non-assertion. 
Anhonnaid, a. inconspicuous, not manifest. 
Anhonnawl, a. not asserting or alloging. 
Anhoraw! (3), a. [anhawr] unindulgent.—P. 
Anhoriant, sm. want of indulgence.—P. 
Anhortiol, a. not chiding. reprosching, 
Anhortiedigol, jc } or calumniating ; undetrac- 
tive, undefamatory. 
Anhortioldeb, sm. reproachlessness. 
Anhualog, a. unfettered, unshackled. 











j Anhuala, v. to unfetter, to unshackle; to set 
free, to liberate. 

Anhudadwy, a. that cannot be enticed or al- 
lured. 

Anhudol, a. not fascinating, enticing, or al- 
luring; unattractive. 

Anhudolaidd, v. not very fascinating. 

Anhudoldeb, } em. non-allurement; lack 

Anbudolrwydd, } of fascination or enticement. 

Anhudoliaeth, -au, /. non-allurement; non- 
attractiveness. 

Anhuddadwy, a. that cannot be covered or 

obscured. 

Anhudded, 2/. a being without cover; ex- 
posedness, 

Anhuddedigaeth, -au, «/. an uncovering or 
unveiling. 

Anhuddiad, -au, em. the act of uncovering. 

Anhuddiant, em. want of covering; an unveil- 
ing. 

Anhuddo, ». fan- (=en-) +-huddo] | to cover; 
to conceal, to hi 


‘Er iddynt ei anhuddo ef mewn dillad, eto ni chynhesai 
efe,—1 Bren. i, 1, 


Anhuddo y tan, to cover the fire (with ashes or 
with coal over night). 


Pucbenae seacko teyruoe gan gureyo or pap anhuder etan 
eny dadanbudher tranvhet, sc o henne allan mennu o 
honau escar talet ydhy eydyon.—Cy/reichian Cymru, 1. 88. 


2, [an-+-huddo] to*bring out of obscurity.—P. 
Anhuddog, a. unobscured, unshaded; un- 
covered. 
Anhuddol, a. uncovering; laying open to view. 
Anhuenig (¢), ¢. [huan] not sunny, sunless ; 
gloomy.—. 
Anhuenydd, a. not splendid or bright; lower- 
ing, gloomy.—P. 
Dreie auhuenyt 
‘Hiruod hi 


eb 10d 
om Teresa ‘ab Gurgeneu: MA. 1. 374. 


Anhuliad, -au, em, an uncovering; denudation. 

Anhulio, ». to uncover; to denude. 

Anhun, sm. 1. sleeplessness, watchfulness ; 
watching. 





Kyd bydei tau fed anhun 
Bybydwn bencerd ben cun. 
Cynddcho: M.A. i. 910 (cf. 16, 457, 458}. 
Q gyaniver ani» a borth 
ia gwyr namyn Duw ac ai dywai 
In Nnwain Cofetiog: MA. 1. 266 (ef. 418). 
Maint anhun .. . fy naw} 


Hywel ub Binion Lygli: M.A. i. 618. 
Minnanu o’m clwyf a’m anhun 


‘Yn gwylio byth am gael bun.—D. ab Guilym, xxi. 13. 
Eluned a’m rhoes dan lo Joes anhun, 
Goch ab Rhicert: Tolo Ms, 231. 
Bir anhun fal awr nena, 
A'm hoed a’m daliodd i'm 'haint ; 
Bir anhun am fun, w ferch, 
‘Alm troea ‘traserch.—folo Morgameg. 
2. (4f,) sleeplessnees (personified); a sort of 
nightmare. 
Ond 4s Ofnai ie uy 5 
‘Boedd ef fryddlon was 
me .Wyan Jones; Mytaawy Fychan, ii, 
Anhun amseroedd anferthach na’r 
it with so yg Sfuadey octd oxcl [o neh] ct 


‘faa yr ellylles hon. 
OF ean Fe ONO. Wynn Jones: Mytanwy Fychan, ii, 
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Anhun, « . sleepless, wakeful, awake; watching. 
ead wy tan 
ou ung ken 
otto wrth Gr. ab D, ab Tudur: M.A. i. 479. 
Anbunanaidd, a. unselfish.— WV’. 


Anhunander, } em. unselfishness; disinteres- 
‘Anhunanedd, § tedness. 


Anhunangar (n-g), c. unselfish ; disinterested. 

Anhunangarwch, om. unselfishness; disinteres- 
tedness. 

Anbunanol, a. unselfish; disinterested ; free 


from conceit. 
Didertyn . 


Gridias 


Be anhunanol yw ei haclioni. 
Myfyrdodan Hervey, 847 (ct. $48). 


} ¢m. unselfishness; disin- 

‘Anhunanolrwyda, | terestedness; non-con- 

‘Anhunanrwydd, ’§ ccitedness. 

Anhunedd, om, 1. sleeplessness, wakefulness ; 
watching — — Mab, i. 227 





‘Bychan a ar ei wledd 

2 bortheist eit frye cabana aU prin MEA. 196, 

Comdathon elrthined re exhuedd, « Due, « peewyr 
y bol. Elis irate hae nae 


A heinniais i'm 
fife ter y mac bold 
D. ab Gwilym, colv. 88 (ef. ciii. 8). 


2. deep anxiety, solicitude, or tribulation; such 
care or trouble as deprives one of sleep. 
‘Mewn anhunedd yn fynych.—2 Cor. xi. 27. 
Anbunog, a, sleepless, wakeful; deprived of 
leep. 
Anhunog pawb yn henaint.—Myv. Arch. i. 548, 


Anhunai al 
‘Aahnedd Swe hed PD. lym, xxx. 7. 


Anhuol, a. ineloquent. 
‘Tri onheol ys Arthur: Etheu mab Gwrgon; a Chol- 
eddawg mab Gwyan; a Gereint Hir mab Gemeirnon Hen. 
Anhwrdd, a. that has no projecting force.—P. 
Anhwsmon, -iaid, em. one who is no (good) 
husbandman. 
an smh erl gad tc eahoomon, nag i dri wamen 
Adwyawg cae anhioemon.—Diareb, (M.A. fil. 148.) 
Anbwyedd (?]. 
Ryrrisenls Lisar am y ryomur cor imserwy 
2. (ef. M.A. i, 679). 
Anbwyl, -iau, om. indiap vosition; slight dis- 
order or illness; illness; der. —Lef. xv. 25, 


# ddygumnt ato 7 rh ol oodd may ankey, 
fat. xiv. 85. 


zarsne gate 
disposed, unwell. 

om. indisposition; disar- 
rangement; disorder. 











Hwy 
achog! non weahsiae Toru Teme 
Ag anhwyl arno, in 

Anhwyldeb, 
‘Anhwylder -au, } 


Heb law luaws 0 anhioylderau yn tarddu oddi ar dded- 
fellindau’r 


Sling ye pte ar fash ya S ght 








Efe a « ddymunodd ag fod fw gor 
bes o'i anhwy 
Muylich modal, boaea! fare 


Llawer 0 anhwylderau & 
oddi wrth y thai mao y dyn oo 


a 
PEs oe dary om 


Golewad Cymru, ii. 298. 

Tiere es ary meddwyn, 
br yn rhyda. 

: Gweith. 86 (ef. 66). 





Anhwylio, v. to become disordered or do- 
ranged; to disarrange; to disorder; to de- 
range; ‘to disorgenize; to untune; to lose 
the senses. 


Anhuylied ty neheulaw, 
Parlys ar bob dryg-tys draw.—Groniey Owain, 59. 


ephacntingliend dy fede) enn amrafaclion yepethrin 


Gueyliedydd, iv. 17! 
Bochod barn ya anh io cymmaint ar 
rere ee ya gwasthgguy 


Samed: XthrBalwye 1 








Enid helynt enbeptin, 
m i, brenin a phawb. 
Pedr Fardd: Ml Awen, 164. 
Anhwyliog, a. indisposed; disordered; dis- 
arranged; deranged; untuned. 


Anhwylus, a, 1. indisposed, out of order, dis- 
tempered; ailing, not well, not in good health. 
2. unprosperous; not easy or convenient; ob- 
structive; awkward, clumsy. 

Pe Monte tr 7 


Gwelwch y clwyfeu s ffrydiant faddeuant, ac a waedant 
todgglya'tfyd cabelas My prdodaw Hervey, S76. 


Na ad i'm law anhwylusi 
Ryfygu tafiu’th folltau di.—Jeuan Lleyn: Caniadan, 100. 


Anhwylusdod, } -au, em. inconvenience; ob- 
Anhwylusder, { struction, hindrance; ob- 
structiveness ; indisposedness, 
Anhwyluso, v. to derange; to put out of order; 
to render unprosperous; to obstruct. 
Anhwylusrwydd, em.=Anhwyluadod. 
Anhy, } . not bold, fearless, or intrepid ; 
‘Anhy?, § timid, bashful, shy. 
Myned 7m ante/ ofnog, 
Reade p arkig thr tf.—D. ad Gwilym, clxxxv. 27. 


¥t anhy o fonedd a phlaid. 
toy wrt anhy 0 foneda @ Pela iy Goch: MLA. i 622 


x o 
Sorat 
Hays Goch ab Phicert: Yolo Ma. 20, 

Anhyall, a. (gall, gallu] impossib! 


‘Anhy imi adrodd maint fy serch atot; nid b; imi 
tod guy putas oe wim digg Toto Mess ie 


Pe bawn, Pab anwy!! 
¥ny Lwyn, ankyall hwyll—D. ab Gwilym, xl. 86. 


Anhyallder, -au, em. impossibility. 
Anhyalledd, -au, em. impossibility. 





didn Fu yt init anhpoleddo4 taltyray ao ayia cu deren 
Pie tn rey he ed 
Anhyanaw, a. devoid of harmony.—P. 
Anhyar, a. 1. not easily ploughed or cultivated 
uncultivable. ifficult; hard.—Jolo Glos 
eary. 


Anh; a. not easily appeased ; unquench- 
abe y 7 


Anhyarwas, a, unserviceable.—P. 
Anhyawal, a. incloquent ; not fluent. 


A’r sain vod! « thrwegl, mal y clyweh 
cxghral ucbod it Port: Bgl ie mr 


Ymadredd aniyadl, an ineloquent. discourse 


dysga s 
eer ai ym 
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Anhyawdledd, } om. lack of eloquence or u- 

Anhyawdlder, } ency. 

Anhyball, a. infallible; indefectible; inde- 
fective. 

Anhyballedd, sm, infallibility; indefectibility. 

Anhybarch, a. unvenerable; unworthy of re- 
spect. 

Anhybarchedd, sm. non-venerableness. 

Anhybarth, a. indivisible, individable ; indis- 
tinct; confused. 

Anhybartheidd, «. not easly divided or sope- 
rated. 

Anhybarthedd, #m, indivisibility. 

Anhybarthiad, -au, sm. indivision. 

Anhybarthol, a. undivided; not dividing; 
individual,” 


Anhybarthrwydd, em. indivisibleness. 
Anhybech, a. impeccable; not liable to sin. 
Anhybechedd, } em, impeocability ; impec- 
Anhybechrwyd4, § cancy. 
Anhyber, a, not sweet or delicious. 

Anhyber gwyl in’ hebod.— Gro. Owain, 112. 


Anhyblyg, a. inflexible; unyielding; rigid; 
stiff; inexorable. 


Byddweh fud, yn auhyblyg tad, i bob eidduniad twyll- 
odrus.—My/yrdodau Hervey, 170 (cf. 174). 
Anhyblygedd,, | } em, inflexibility; tho stato 





Anhyblygrwyda, J of being unyi elding; sti 
ness, 

Anhyblygol, a, not bending or yielding; in- 
flexible. 


Anhyboen, a, impassible. 
Anhyboenedd, em. impassibility. 
Anhyborth, a. insupportable; not tending to 
aid or assist; obstructive. 
‘Tri anhyborth serchawg: nos fer wlawiawg; dor wich- 
5 & gwraig anhunawg t.— Trioedd. 
Anhyborthedd, #m. insupportableness. 


Anbyberthol, 4. not apt to support; unsup- 


Anhybraw!, a. not easily proved; undemon- 
strable; improbable. 

Anhybrofedd, em. improbebility. 

‘Anhybryn, a. not easy to be bought; not 
marketable ; irredeemable. 


Anhybus, a. resistless ; infallible. 
rad ionedd an/ 
yang Foe Wo fod id edie chy tea Bq fodd 
Riley wrt hae 


lwyr 
Hob, "Lieyd Tia Hye ig (cf. 259). 
Anhybwar, a, not apt to putrify, rot, or decay. 


Anhybwyll, a. oe to be prudent or discreet; 
imprudent; senseless, 


iw, eto 


aityiton 

Anhybwylledd, am. ‘imprudence; » indiscretion 
senselessness, 

Anh; a, a. [possibly a corrupt reading of 
auhyfryd, a.v-] without » ‘brisk mind; of @ 
sluggish disposition. —P. 


Nid yagar anghenawg 8 NEL QLA. iii. 171.) 


Anhychfrydedd, sm. want of mental impulse; 
‘unpleasantness. —P. 

Anhychwal, a. that cannot be spread, scat- 
tered, dispersed, or dissipated. 

Anhychwant, a. not apt to covet; not covet- 
ing; moderate. 

Anhychwantach, em. non-covetousness. * 

Anhychwardd, a. not disposed to laugh ; not 
provoking laughter. 

Anhychwarddedd, ¢m. indisposition to laugh. 

Anhydson, a. not easily expanded or spread 
not expansible ; unapt to expand. 

Anhydaenedd,  } sm. non-expansibility, un- 

‘Aubydaenrwydd, § aptness to expand. 

Anhydeeniad, -au, sm. non-expension. 

Anhbydafi, a. not casily thrown, projected, or 
propelled; not propelling. 

Anhydaith, a. not traversable; not disposed to 
travel. 


Anhydal, a. unapt or undisposed to pay; not 
paying. 

Anhydalm, a. not casily impressed; unim- 
pressible, 

Anhydarf, a. not easily frightened; not to be 
chased away. 

Anhydawdd, a. not easily dissolved; indist 
solvable. 

Anhydeiml, a. not casily touched ; impalpable. 

‘Anhydeimledd, om. impalpability ; insensi- 
bility ; imperceptibleness. 

Anhyder, em. want of confidence or trust; 
distrust ; diffidence; lack of boldness. 
Ond onis gall hyn annoy di, 0 ond myna o honot 
Se er ae 


a 'r moddion, ond heb eu 
wea os agdene foes Harry Gwelth 96 


Anhyderu, v. to distrust; to mistrust; to 
despair. 
Anhyderu ar, not to trust to; to distrust; to 
mistrust. 


anhyderu ar ein. 


‘an grym ein hunain, 
allefain ar Dduw am 


¥ Porth Cyfyng (1790), 136. 
Anhyderus, a. distrustful; mistrustful; want- 
ing confidence; diffident; despairing. 
Anhyderus pob ofnawg.—Diareb. (M.A. iii. 148.) 
Anhyderusrwydd, em. distrustfulness. 
Anhydor, a. not easily broken; not frangible ; 
irrefragable. 
Gwastadol drefn ar bethau 4 bair iddynt yn naturio) 
ganlyn ar ol eu gilydd yn un gadwyn anhydor— Walters. 
i fale Sve Dy peadiad bead dewg usu saitaed, 
onto —Raseelas, xviii. 
Gru ‘anhydor, irrefragably strong. 
Anhydoredd, em. irrefragableness. 
Anhydr, a. not confident or bold. 
Caud catuent present pressuylyaeth anh; 
Canys breu mal guydyr hydyr adele MALL 908, 
Anhydraeth, a. unutterable, ineffable, un- 
speakable, inexpressible. 





‘Mynych Wr ddull hon hy 
lynych ymarfer &'r Pe 
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herwyda ofo; mawr, 
nergy mae od epi do eV aalodel; mars ones. 
snbyrect latrenyad 7 at. 
ry Liytr y Ree. ri. 21. 


¥ehy 4 Pastore’ ard! 
Zea sgiityet in 


Anhydraidd, a. impenetrable; | impermeable, 
ay Tita p.tartgedd gelthinn pee myned ra gaddog om 


~ipbnuatemccaic rat tater 


‘eo Gwaith, ii. 184. 

Anbydrais, a, that cannot be oppressed or 
ted ; ‘inviolable. 

Anhydraul, a, not easy to be consumed or 
wasted ; indigestible. 


Anhydrefa, a. difficult to arrange; unsys- 
tematiol cnwielay. 


‘Nid ymarferoda un 
erioed 02 STA an re 
Hayaatiath : hyd gdrga Greyneads bya 


ol Morverey Ytalman, 1. (hag. 7). 
Anhydrefnedd, om. difficulty of arrangement. 
Aubydreiddedd, _) em. impenetrability; im- 
‘Anhydreiddweh, | permeableness, imper- 
Anhydreiddrwydd, { Ineability. 
Priodoliaethau defnyad ydynt .. .anhydrelddadd [*anhy- 
dees erent renga fod ya 72 
Anhydreigl, a. undoclinable; not easily rolled 
or moved. 
Anhydreigledd, om. the state. of being inde- 
clinable; non-volubilit 
Anhydreuledd, em. indigestion; dyspepsia. 
Anhydrig, a. uninhabitable; desolate. 
ture ig he 
Anhydrin, a. unmanageable; untractable. 
Por beni anlar he 
"Pedr Fardd: Ml Awen, 168 (ct. 164). 








i arfogi’r dymmer & sarrug- 
eed aahfOte Mgiyrdliu Here, 18S 
‘Mae yn greadur ystyfnig, 


Sanlanpdaah Yegrythyrot, 44. 


Anhydro, a. not casily turned; inflexible; un- 
convertible 


Anhydréedd, sm, inflexibility. 

Anhydruth, a. not easily flattered. 
Anhydrweh, a. irrefragable; irrefrangible. 
Anhydwf, a. not well-grown; stunted; ill- 


grown; ‘ill-favoured. 
Ax hynny lyma, Peredur yn ot yr neuad ar geffyl 
\welw armaw. ac 


Ju anhyde/ ye ye optus o bouno,Madttoyion 1 30, 
Anhydwyll, a. not easily deceived ; unde- 
ceivable; infallible. 


Anhydwylledd, em. infallibility. 

Anhydwyth, a, inelastic; inactive, sluggish. 

Anhydwythder, em. inclasticity; sluggishness. 

Anhydyb, a. inconceivable; unimaginable; 
joxical. 





Anhydybedd, 


em. inconceivableness; para- 
Anhydybrwydd, § doxicalness. 
30 





Anhydyn, a. not easily drawn; untractable, 
obstinate, stubborn, refractory, wilful. 


1d anhydyn, at ou altustin 
pbboddamat yaerrad exkydy, a theymbasant ou u 
Anhydyn pob ceywawe. —Diared. (MLA. ifi. 148. te 


geet hyneoc yu bow anmriabfaroinsd 


fnte Pein 
wie akired ‘ankydyn pas 
sntiashetdiol hom "Ea le oie sre ecm 
Anhbydynder, } em. untractablenoss; ob- 
Anhydynrwyda, | stinacy, refractoriness, 


Digofaint Duw a ddaw ar blant anhydynder 
Pont gh te. vt. 8 (2). 


Anbyddadl, a. incontrovertible, indisputable. 

Anhyddadledd, em. incontrovertibility, indis- 
putableness. 

Anhyddal, a. not easily taken hold of; un- 
steady. 


Anhyddallt, a. unintelligible. 
Anhyddawn, a. not to be gifted or endowed. 
Anhyddeall, a. not easily understood; unin- 
igible. 
Anhyddeallrwydd, em. imperceptibleness. 
Anhyddeigr, a. not capable of weeping ; illa- 
chrymable. 
Anhyddring, a. difficult to climb. 
Anhyddwyn, a. not easily carried or borne; 
unwieldy difficult. 
Sab Gwyn eckployn a Baw 
owrn anhyddwyn 0 Da Ford: ‘MAl Awen, 179. 
Anhyddyn, a. unfrequented by man; unfre- 
quented ; desolate. 


Anhyddyag, c. unscquainted (with), inex- 
perienced; ignorant; indocile. 

Md gwrybodaeth a Lnybreiddiaath i'r ousino a'r 
anhyldyee we tennan 18). 


Anhyddysgedd, unaoquaintanco; want 
Anhydayage grwyad, jot ‘now knowledge (of 8 sub- 
Joct); lack of learning; indocility. 


Anhyedd, em, [hy] want of Tolaness or courage; 
timidity. 
‘Can amdaw anaw anwadal 


Anhyet kytred kyuartal.—Cynddelw : M.A. i. 260. 
‘Nid yogar dirinid ag anhyedd.—Diareb. (M.A. tii. 171.) 


Anbyeddwr, wyr, sm. a coward, a poltroon. 
Ef...akym; y vorwyn honno yn wreyc ydaw' 
Fae ele ob Arner MA 1 (eS). 
Achymryt eyghor yr ankyedwyr t loase orue Bran. 
Anhyt, a.=Anhy, a.v. 
‘Anbyfad, a. not easily bettered; wicked, vile, 
illanos 








LA. ii, 148. 
us, atrocious. 
Pan ddyriir beiar rhadlay 
roe yr bunfod nou yr anaawd y bone yoddyut, 
Henri Perri: gl. Br. 
Anhyfaeth, a. not well-bred; inci 
sarnge, uncivilized. 


anhyfad, 


8 (2). 
rade, 








¥e jon dynion Uetffer.—Meitir: M.A. i. 192. 


mad ony facth 
Yalloul Saad ila caath —D. ab Ovsiym, ox. 7 


Hetyd ald Ftrano ost facth, 
Dyn dir Firuine, dwidwr tract, 


Gromwy Owain, 47 (ct. 28). 
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Anhyfagl, a. not easily entangled or 1 enmnared. 
Anhyfai, a. irreprehensible. 

Anhyfaidd, a, unadventurous. 

Anhyfal, a, not pulverable; not to be ground 


or asia ye 
@. unlike, dissimilar; unlikely, 
renin improbable. 
ada sap me tel mt 
Anhbyfarn, a. not apt to judge; not censorious. 
Anhyfawdd, a. difficult to drown, or to be 
drowned. 
Anhyfawl, a. not praiseworthy ; illaudable. 
Anhyfder, } sm. lack of boldness; timidity; 
Anhyfdra, § bashfulness. 
Anbyfedr, a. inexperienced ; 
dexterous, unhandy; unapt. 
Anhyfeir yw fy nhatawd.—Daf. ab Bdmunt. 


unskilful, not 


M sued a tr bbe ly a she eet msP a Pras a 
chlodfori yo iawn.—H. Perri ‘Ann. 7. 
Anhyfedredd, } om. indoxterty. unskilfal- 
Anhyfedrwydd, { ness; want of experience or 
knowledge. 


Anhyfeidr, a, immensurable. 

Anhyfeidredd, | am. immensurability, im- 

‘Anhyfeidrwydd, § measurableness. 

Anhyfeidrol, a. immeasurable. 

Anhyfeiddiad, -au, em. lack of daring: 
ceasing to be adventurous. 

Anhyfeiddiol, a. not daring; unadventurous. 

Anhyfeiddrwydd, em. want of intrepidity; 
cowardliness. 

Anhyfel, a.=dnhyfal. 

Anbyfeledigacth, -au, o/. dissimilarity. 

Anhyfelu, v. to make dissimilar. 

Anhyferw, a. not decoctible. 

Anhyfeth, a. infallible; unperishable; inde- 
fectible. 

Anhyfethiant, sm. exemption from failure or 
error. 

Aphyfothrerydd, en. infallibleness ; indefecti- 


annyis, a, [mig] not spiteful or ill-natured. 
Anhyfin, a. indefatigable; not apt to tire or 


oltheiniwr anhyfin hwn 
enenT ae mae fis bem or yddango 
lar 7 bal ond pe, fidoat 

Foeng gered 


Sipe ar a fyldont 


sees em. indefatigableness. 
Anhyfys, a. not to be longed for; not relish- 


; not appetiaing ; zg 
Lie ni chaf ond garwellt, anhyfys, anhysawr, i'w 
"Polo Mas. 174. 


Anhyfodd, a. not easy to be pleased; impla- 
cable; untractable, 

Anhyfoddiant, sm. implacability. 

Anhyfoes, a.unmannerly; impolite, incivil, rade. 

Anhyfoesedd, ¢m. unmannerliness; rudencss. 

Anhyfraw, a. not apt or easy to be frightened. 

Anhytrog, a. not easily broken; infrangible; 
solid, lasting. 

Gnawd i’r a folwyf fawl anhy/freg.—Gro. Owain, 28. 





Anhyfregedd, jm. ‘bility, infran- 
‘Anhyfregrwydd, tiblenase. 


Anhyfriw, a. not easily broken ; infrangible. 


tan dort anhj own 
Fen Eat OY Righes Co. i. 00, 


Anby 8g, a. not easily incbriated; not apt 
to intoxicat 
Anhyfryd, a, unpleasant, disagrecable; un- 
happy.—Heb, xii. 11. 
dniafepd beth yw mati, 
“Awyl ar ddya yw ffaelt.—Sion Wiliam Lewye. 


Peth trist ac anhy/rs 
nn te pfore Hal Dayleds. Dy, vii. 2. 
Anhbyfrydedd, 


Anhyfrydwch, ( 
‘Anhyfryarwyda, J 





ness. 


ry hagen y mae ofyn xc anhy/urydeuyd y damweinew 
yany yal boo} polyurea yundaatsat Petdad Pearige te 


Nyt oed armunt neb yw anhafradicch oF Bet a sen, 
Anbyfrydu, v. to make unpleasant or disagree- 


able. 
paaBuAR eet honno onk iw @ oruc y FYreinc a'r 
‘MLA. ii. 600. 


Dacnymsyeit.—Buchedd Gr. ab Cynan: 
Anhyfrys, a. not easily hurried or hastened. 
Anhyfud, a. not easily moved; immovable. 
Anbyful, a. immodest, unbashful ; incivil. 

‘Yn nhafarn cwrw anhy/ful.—D. ab Gwilym, cxxi, 17. 

Anhyfwyn, a. unkind; tle; not mild or 

tender; not to be enjoy 
starch pete oan eer om 

“Henri Perri: Bgl. Fir. xi. 

Anhyffael, a. infallible; indefectible. 

Anhyffaeledd, em. infallibility. 

Anhyffawd, a. unfortunate, unlucky. 

Anhyffer, a, incongealable. 

Anhyffordd, a. unacquainted with s road; 
without a road or way; impassable; unin- 
formed, uninitiated; untrained, unguided. 
acts Geodanant ou pebyll mer Nee aE, 

™ pie pana ev. 7). 
‘Nia ymflinasom mewn anialweh yrch anhy fonda. 
iytr y Ree. 1.4. 14, 


Anhyfforddi, v. to 2 ronder impansabley net to 
lead in the way; not to instruct or inform. 

Anhyfforddiad, -au, ) om, a rendering im 

Anhyfforddiant, ” j sable; want of direction 
or information. 


Anhyffrwd, a. that does not flow freely; not 
easily nhaaehe A tard 

Anhyfirwyn, a. unmanageable with the bridle 
or reins; unused to the bit; hardmouthed. 

Anhyfirydedd, sm, non-fluidity. 

Anbyffrydiad, -au, om. a rendering void of 
fluidity.” 8 

Anhygad, a. not anxious for battle; indis— 
Poul te Sightn ting. 

Anhygadr, a. not casily strengthened. 

Anbygadw, a. not easily kept or preserved. 

Anhygael, a. unattainable, unobtainable. 

Anhygaeledd, om. unattainablenoss. 
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Anhygall, a. not apt to be wise, discreet, or 
cunning; unwary. 

Anhygar, a. unamiable, unlovely, unloving; 
frighifal. 
Ac nyt gwr anhegar ef.—Mabinogion, i. 6. 


Ac ual ef uell; 1 lef erchi iday 
achigar rock allan. St Grodl We (ot oe) ™ 


NOTE ener fT Ee Coch: M.A. 140 (ot. 868). 
Anhygarad, c. unbeloved, not loved. 
Anhygarwch, im, unamiableness, unloveli- 
Anhygaredd, § ness; frightfulness. 
Anhygas, a, not hateful; not execrable or ob- 

noxious. 

Anbygasgl, a. not apt to collect or gather. 

Anhygasrwydd, sm. non-obnoxiousness. 

Anhygaul, a. not apt to congeal or curdle; 
incongealable. 


Anbygawdd, a. not casily offended or insulted. 
Anhyged, a, not apt or disposed to give; f- 
; ‘unbeneficent 

Anhypotruyaa, om, ihberaity. 
Anhygladd, a. not easily buried. 

Anbyglaer, a. not apt to be bright or clear. 
Anbyglau, a. not apt to be honest, sincere, or 

stedfast. 


Anhyglod, a. not renowned or celebrated ; dis- 
reputable; illaudable. 
Anhyglodedd, sm. disreputableness. 
Anbyglud, a. not easy to be carried or borne; 
‘unportable, 
Anhygludeda, sm. unportablences. 
Anhyglust, a. not having a quick ear. 
Anhygiwyf, a. invulnerable. 
Anbyglwyfedd, sm, invulnerablenese. 
1yw, a. inaudible; not easily heard; 
indistinct; unheard. 

Ri cod axkygipw ya ben FO. Pughe: C.G. i. 769. 
Anhygodded, om. unaptnoss to offend. 
Anhygoddiant, em, inoffensivencss. 
Anhygoel, a. incredible; improbable; 
VEiieve: incredulous, 

Gwelsom bethau anhygoe! heddyw.—Luc v. 26. 

O byd a led aruthr anhygoel.—Gronwy Owain, 199. 
Anhygoeledd, om. incredibility; incredulous- 

ness. 


Raleigh a alwa anhygoeledd yn synwyr filinia. 
ygowel Chlchgrason, ti. 86. 


Anhygof, a, immemorable, immemorial. 


‘Y¥ mae Taliesin or ys ameer anhygof wedi cael ¥ cyfenw 
spony Bolndde clad gr Den 980, vert 


Anhygoll, «. not easly lost; that cannot be 


difficult, 





Anhygon, «. [an-+-by-+oon or cawn, as in 
digon, dichon] impossible; improbable. 

yddull yma gyrchu y trawsymddwyn, new 

y oye, 3 yall nous bath anagem ‘ugl. Fre. xvil 


Anhygosp, a. incorrigible; unpunishable. 
Anbygospedd, sm. incorrigibleness. 





Anhygred, a. incredible; inconceivable. 


Ni daylai fardd son am bethau anhygred, herwydd barn 
Acpthion uo atirawou motinanuay yu ef gordd, 


Tolo Mea, 918. 

joFobuns neidiodd ar gota ci gue, er PTeaa 
ngwirionedd y pethau andyyred a 

joni yng. y 9" Iya. to. 


Anhygrededd, om. incredibility. 
Anhygrwydr, a. not easly traversed; not 
liable to wander ; unerrable. 
Anhygryn, a. not apt to be tremulous; ot 
tt shaken; not tremulous; unflinchin, 


“ae gudd, a. not easily concealed, secreted, 
idden. 


helm, hoew-lathr serdar, 


Tyhruda, any 
a TET cag, Pte. xxv 1). 


sen a, irreprebensible; blameless, fault- 
ss. 


‘elet Yo tabydin rina brig 


eee fr To C0. vi. us. 
Anhygwymp, a. not apt to fall; not tottering. 
Anhygyd, a. not apt to join or unite. 
Anbygyrch, a. 1. unfrequented ; difficult to re- 
sort to. 


Y¥ Uwybrau a acth yn anhygyrch.—Barn. v. 6. 
2. impassable ; inaccessible. 


‘Yo oerffyrch anh 
TEs ae re — Teer Dat: Mad. 
Nid yw teyrnas Dduw 

y mae’ aral anialwreh afecurole mnyay ‘mynyddoedd an aahgporeh, 

Soedyad towion.—Gr. Wyan: Yatyr, i 8 (194). 


Yy gagendor a inch Thy f 
me itd iat Bad Bg. 11g. 


Dygryddodd grwydro i goed- 
—— a arate Gwaith, ii. 298, 
3. indirect; not straightforward; dishonest. 


‘Nid iddo ynnill dim mewn ft rad 
troy todlion halon ferent Owen, a Nave Be 


Anhygyrchedd, em. Gasoossibloness indirect- 
ness, 

Anhyhud, a. not easily deceived ; difficult to 
be allured or enticed. 

Anhyhudrwya, sm. undeceivableness. 

Anhyladd, a. not easily cut off or slain. 

Anhylanw, a. not easily filled; insatiable. 

Anhylar, a. [=canhalar?] not apt to be tired 








or satiated.—P. 
Gwend; anhalar (al, anhafe 
gaptunygergrc-amtn 





fyrddin: A.B. ii. 283 (cf. M.A. i. 149). 

Anhylaw, a. unhandy, inexpert ; inconvenient. 
Anhyled, a. not apt to widen; inexpansible. 
Anbyles, a. not apt to benefit; not beneficial. 
Anbylith, a, unattractive; untrectable; in- 

docile. 
Anbylithr, a. not apt to slip or slide; im- 

movable. 
Anhylong, a. unnavigable. 

Anhylong ; anhynawt, a'r nis gallo Hong noflo mnddo, 
Anbylon, a, 4. unchoorful, cheerlos, comfortless; 
ismal, gloomy. 


‘Tost Anrhaith daens dros y fan 
‘El gwawr anhylon hi! 
Th, Lloyd Jones (Seren Gomer, xv. 16). 
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Anhylondeb, — } #m, uncheerfulness; dismal- 

‘Anhylonrwydd, § ness, gloominess. 

Anhylosg, a. incombustible. 

Anbylud, a. not glutinous or adhering. 

Anhyludd, a. not easy to be hindered or ob- 
tf 2, not oa 


varie y geltrddyd yma, mae doeth- 
dF Fattioes rt “Henri Perri: Bal. Ftr., Ann. 8. 

Anhylun, a. not easily formed; ill-formed. 

Anhylwg, a. [an-+-hy-4+lwg=L. luz] not 
clear or bright; dull, gloomy, lowering. 





Anbylwgr, a. not aris corrupted ; inoor- 
ruptible. 
A’m boed anhylwgr fachedd.—Myv. Arch. iii. 148. 

Anhylwrw, a. not inclinable. 

Anhylwybr, a. not easily traced, passed, or 
travelled; ‘without @ ready path ‘or dircet 
road ; intricate ; inaccessible ; tracklees, 


ae aint a ett Bon 


Anhylwybredd, sm, intricacy. 
Anhylwybro,v. to render intricate, or dificult 
to be passed. 


Anhylwydd, a. unprosperous, unsuccessful. 
poeta 
heya iawn om BOLT anda: MOL Aven, 188. 
Anhylwyddiant, om. lack of prosperity, un- 
successfulness. 
Anhylwyddo, v. to render unprosperous; to 
‘become unsuccessful. 
Awyth, a. that is moved or borne with 
ar a ho unwieldy. 
“onda neta we ra Pe 
oxy 7 eretlgeett prdatee Hervey, BEA. 
Anhylygredd, om. incorruptibility. 


Anhylyn, a. not apt to adhere or stick; not Anh; 


\enive. 
Anbylys, a, not rejectable; unexceptionable. 
Anhynawdd, a, unprotecting. 

Anhynawf, a. [nawf, nofio] not apt to swim 
or float; not to be swum; unnavigable; not 
buoyant. 

Anbynaws, a. unkind; unkindly; unnatural; 
ungentle; inaffablo; disobliging; unbenign, 
untoward; froward; harsh,—M. 4. iii, 11. 

Y cytryw blant ag ydynt daryrionus,se axhynews, 


pen 
en curer ychydlg, hwy a ffoant ymaith rhiont. 
ye WY Frue Lewye: Perl mewn Adfyd, 101, 


Anhynawsder, ) om. unkindness; unkindli- 
Anhynawsedd, | ness; lack of affability; in- 
Anhynawsdra, ) civility; harshness, 


‘Tei anforth ar fardd: anwybodseth; anhysowader; ac 
Anhynod, a, not notable or remarkable; un- 
noted, undistinguished ; indistinct ; uncertain. 


dd sain anhy a i 
wytei i dorsal tdi ek mail 





ANHYsoM 
Anhyn id, im. the state of being un- 
Anhynodeda, y ed or unnoted ; 
slot notoriety or distinction; 
obscurity. 


oz of weinidogeeth gyhoodd, wed 

Yunddateetyagtad a0 ondpnode 
reps el “idpadiag a Fors hd 
‘eithiau.G. Mechain’ Eglar Olyg. 21e- 


Anhynodded, a. not apt to protect. 

Anhynwyf, a. not apt to be vigorous; wanting 
vigour, unlively. 

Anhynwyfara, em. unliveliness. 

Anhyodledd, sm. (=anhyawdledd] want of 
eloquence or fluency. 

Anbyran, a. not easily divided or parted; in- 
divisible. 

Anbyranedd, , } om, indivisibility. 

Anhyrddiad, -au, sm. non-propulsion. 

Anhyrddol, a. not propelling or propulsory. 

Anhyrew, a. not apt to freeze; ineongealable. 

Anhyrif, a. not easily counted or numbered ; 
innumerable. 

Anhyrifedd, sm. innumerableness. 

Anhyrodd, a. not apt to give; not liberal, 
generous, or bounti 

Anhyroddiad, sm. a not giving. 

Anhyrran, a. rugged, rough; steep.—Jolo 
Glossary. 

Anhyrus, a. not apt to start or shy. 

Anbyrusedd, em. unaptness to start. 

Anhyrwydd, a, difficult; infessible. 

Anhyrwyddedd, sm. difficulty. 

Anhyrwyddo, ». to render difficult or infeasible. 

Anhyrwyg, ©. not lncerablo; not to be torn or 
rent. 


Anhyrwym, a. not easily bound. 
Anh edd, em, difficulty of binding; an 
und state. 
rym, a. not easily strengthened; not 
forcible; ineffective. 
Anhyrymedd, om, ineffectiveness. 
Anhysar, a. not casily provoked. 
Anhysardd, a. not easily ruffled or agitated. 
Anbyaswad, a, not easily immerged; immer- 


Anhysawr, a, ill-flavoured; distasteful. 
serio if chal ond garwoll calyhJerankyacun tie frye 
“tho Men 114. 
Anhyserch, a, unamiable, unlovely. 
Anbysigl, a. not easily shaken or moved; im- 
movable. 
Anhysigledd, em, immovableness. 
Anhysoddrwydd, em. the state of not being 
immersible. 
Anhysom, 
f 


¥ at {adtagn hywir, { athrawa yn hyddoeth, 
ymreeymn yn ankyeom.—Hl. Forti: Egle Firs Ann. 4. 


@, undeceivable; not to be disap- 
jomis 1} Rointed ; free from 
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Anbysomedd, } sm. freedom from deception 

‘Anhysiomedd, } or disappointment. 

Anhyson, «. not ensily uttered; inefable: not 
loud. 


thodan o anhy yom faint 0 
Mewstayich'y ealent-W Or Pophe: Ga. ¥. 64. 


Anhyspydd, a. exhaustless, ‘inexhaustible. 
non By: Faiths Brogethan, 68 (eh 18 
Anbyspyddadwy, a. inoxhaustible; ,untaling. 
Gorwireb, ef allai, tyddai 
beirnind . 


Gh Tonge harad wing At grebeyll antye- 
ef. 
Prddadey, tod pots yerfyrada Blodaw Teuainc, 162. 


Anhyspyddedig, a. unexhausted. 


Anhyspys, ) a. unknown; not well-known; not 
‘Anyspys, § cognizant; not knowing, ignorant 
(of), uninformed; not manifest; indistinct; 
anonymous. 
A rhai 4 oedh anhy cynno hynny 
retgdh'o hynny tla Jopye dhian volhyateeDocuier 1 
‘Dosparth anxhyspys, Uwybrawd annllys. sy, Arch. ii, 11, 


A myt gm antuerys | ymofyn am hyn, & daywodals, a 


Pethau a ys i brofiad trigolion y wlad hon. 
anweres t y Guyliedydd, i. 173. 
Gan eu bod jbl anhyspys o'r hy it 
ERAT Meg Ta Yet 


yi 

aati gead yen pobl ym 77 ommend grat mar anyepye am 
Theo. Keane: D.P.O. i. 1 (4). 

¥ mae yn anhyepys i mi, it is unknown to mo; 

Tam not cognizant of it. 


Anhyspysadwy, a. that cannot be made known, 
‘manifest, corded, or advertised. 


Anhyspysiad, -au, em. a rendering unknown 
or uncertain. 

Anhyspysol, a. undistinguishing; not afford- 
ing knowledge, information, or intelligerice; 
inexpliit, indistinct. 

Anhyspyarwydd, sm. lack of knowledge, cog- 
nizance, or information. 

Anhyspysrwyad, om. want of knowledge or 
information; uncertainty; ignorance (of). 

gob FE othvepprnoydd horn am tarvolaeth 7 mae sto te 
Tawclth tw parck Gr. Wynne Potye 

Anhyspysu,v. to render uncertain; not to ad- 

vertise. 


Anhyswi, wiod, ¢f. [cf. 8,v. Anhwemon] one 





‘who is no (good) housewife. 
o bund o Naya io fod rig yang rp Pam mil 
Elis Wyn: Bh. B. 8. ii. 6 (97). 





Anhysyn, a. imperceptible. 
Anhysynedd (j), om, imporceptibleness, 
Anhywad, a. undeniable. 
Anhywaith,«. untractable; difficult to manage; 
refractory; unruly. 
Bae Tadars neuer anhveciih -Cynddelw: M.A.i. 218, 


Gweddiwch ni oddi wrth ddynion anky- 
wai a drygioniae ? Mee a 1s " 


Rhag ofn i'r effaith anweddus hon darddu o'r cyfryw 
achosion anhyioaitA, os eyanwyair hwynt.—Jeremi Owen, 108. 


Anbywan, a, invulnerabl 





Anhbywar, c. not easy to be tamed. 
Anhywedd, a. unmanageable; refractory; un- 
toward; unruly. 
idemiainds oe ie TS wr, 8. 
Anbyweddiad, -au, em. refractoriness; un- 
towardness. 
Anhyweddol, a. uncivilized ; untrained. 
Alltudneth « herwrineth yayat gaol ialethool Sn eyt- 
reithiau; ac ni arferir ond ... . er pobli leedd. 
Sd emhpreaddolGrellcr Mechaih Grattan SS 
Anhyweddu, v. to become refractory or un- 
tractable. 


Anhyweddus, a. refractory, untractable; not 
easily restrained. 


Anhywoithder, jem. untractability, etub- 
Anhyweithdra, | bornness, refractoriness, 
Anhyweithrwydd, ) untowardness; difficulty, 


serait © mhpoeithder, Lad 
ert ya Liwgbr Hye dod, « ond 





byaies 
we Moto fe dion 
prey il fame: Boma: 


Anhyweithio, v. to be untractable ; to become 
refracto 


ry. 
Fel anner anhywnith yr anhyweithiodd Israel.— Hos. iv. 16, 
Anhywel, a. inconspicuous; not easily seen or 
perocived; not manifest; 
Goleuni tard: 


Q bell Iw Ni 
pan erate E.G. i, 1098. 


Anhyweled, v, to see indistinctly or dimly.—P. 

Anhywell, a. not easily remedied or improved ; 
unimprovable. 

Anhywelliant, em. non-convalescence. 

Anhywen, a. not apt to smile. 

Anhywerth, a. inestimable, invaluable; not 

easily sold, not salable, not marketable. 


Anhywerthedd, em. the state of being invalu- 


able. 
Anhywest, a. inhospitable; repulsive. 
Anbywlydd, a. not apt to be soft or mild. 
Anhywnel, a. infeasible; impracticable. 
Anhywydd, a. imperceptible; incognizable. 
Tri anhywydd Duw: ei hanas, achos nis gellir amser nad 
fal Uliwodd ar dichod gun gyiiawader; el nerth, gut 
nad oce diwedd na maint ns mesur ar s ddichon gwedi 
‘eithafoedd goddeu.—Barddas, i. 214. 
Anhywyw, a. not apt or liable to fade or wither. 
Anhyys, a. not to be eaten or consumed; not 
edible, uneatable. 
Llwdn ankiys, @ beast not fit to be eaten. 
Anhyysgain, a. not easily scattered or dis- 
persed. 
Anhyysgwn, a. not easily elevated. 
aohyyiere, a, not apt to ramify. 
adv. [C. a riy]= Oni (onid, onis). Cf. 
Anid, 


Aniach, a. [C. aniach] unwell ; 
diseased ; unhealth 


‘Yn inch tyth ! aniach 








‘Yn iach ood! mwy nl chodi.—Thomas Pry. 
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Aniachadwy, a. incurable. 


¥ pechod anfaddeuol b 

eanid Te cabchpa eniathadey 89 cont NENTSNT YF 

‘Deon Eiveards: Bap. 225. 

Aniachol, a. 1. insalutary, insalubrious, un- 
wholesome. 


non fawe ffyniant, 
Gieynal Slew chant, 
Chwyn aniachusel—L. @. Cothi 


2. incurable, irremediable. 
¥ Brenin Abgarur;- yo dinedig anhwytos yo ei orf, 
‘aniachot 3 
chnt erwy Ca 


(P) 


aca farnid yn 
cera 7. Isthyran, gan ym too 9 ooty 
‘oddi wrth ei gletyd. 
W. Lewis: Dwy Daith, 169, 


Aniad, -ou, sm quality; character; attribute, 





siogyfanmwdd ai odd 


oan, 
Bouts ddychyamye, cts anioa al Samia y 


ddefnydd ai ‘ideitnorneth, ai 


Ke. 


‘Yn annechreuoldeb ac atuewidotdeb tt ‘od, ati anian, a! 
aniad.—Barddaa, i. 248. 


Aniseth, -au, #f nature; disposition; tem- 
perament. 


¥,Crmry a ddaethant allan o' Uygrawd bal 
aniacth, ac heb ‘braidd ua 20 
Fotol Carnhutnene’ Han. Cyuara, 38. 


Anial, a. [an--bial] 1. wild, uncultivated, 
desert; uncleared; waste; solitary, lonely. 
anwar ‘godt gwen ef thal. —D. ab Gwilym, olix. 11. 
Bei celyd il ahwo 


Edy dow ‘down, ‘aur Ar 3, 17 dal, 





wl yn eu 
wind e2- 





nial, 
‘. Liayd ab Li. ab Gruffydd. 


oogby, death y lynn ynyal « . - 20 obop perth y hynny yd 
oedynt florectydd ynyals—St. Great, 46. 
Efe a'i cafodd ef mewn tir anial, ac mewn diffuethweh 


agwag erehyll.— Dest, xxxli. 10, 
2, extreme; wonderful, amazing; wild; mon- 
strous. 
Etpsonned a cheng anial 
ra ; . 

ves PON Enalyion Biry Mynydd: M.A. 1. 648. 
‘Werth hy rai iy haul fod yn oley axial 
Roberts: Drych Christianogawl, 62. 
rad anal yw 
yynodd Daw 


P anial i'm pent L. 
een Paci Grufydd (Bos Ceiriog, i. 101). 


E fu frwnt anial_ yf lawer gwaith er fenais 
toch oF ae, ‘aa Pusawa yn gyruichwi Gywsdd y Fara, 
‘ronwy Owain, 169 (cf. 199). 
Hale. fod. fal. 
(SE meea we 
ewE ‘Bnglsnion Biry Mynydd: M.A. 1. 646. 
Yn anial, extremely; in the extreme; very. 
Anial, -oedd, sm. a wilderness, a desert, a wild. 
Ar hyd yr ania! mawr canlyned 
“Afon Mchydwriaeth 
W. Williams; Hymnau, coli. 4. 


Drwy’r anial ou clint. 
ir Fardd : Mal Awen, 176 (cf. 161, 175). 





Sernweh ffordd i'r hwn sy’n march trwy'r anial- 
oedd. —Dr. T. Briscoe: Liytr y Balmau, lxviii. 6. 
A blodau amryliw yn bulio dy a 

‘Blackwell; Ceinion Alun, 186. 


| Anial and derivatives have sometimes y for 
a as initial. 

jaldir, -oedd, sm. a desert, waste, or uncul- 
tivated land ; a waste, a desert. 


a ardd yn anialdir. 
Dy goclgrefydd greulon wna d'ardd ym onside, 








Anialedd, em. wilderness; an inaccessible 
place or region. 


Grist gwyn nid oes ynialedd, 
me Gee nad Coch: MLA. i. 304. 


Anialfa, -ocdd, sf. a desert or wild place; a 
wilderness; a waste. 
Anialfa 0 ofidion amryw hyll.—W. 0. Pughe: Pal. 11. 
Anialfan, -au, sf. a desert place; a waste, a 
desert. 


Yn wael ddiadell Tochan. }: Salm. boxviii. 52. 
, -ocdd, am, a world of wilderness; a 
desolate or desert world. 


Dlegid fod gwybodaeth o ieithgedd ereill yn fanteisiol 
yey sata yd HOR fows Hares Gets SS 


Anialog, a. 1. wild, waste, desert, tnoultivated, 
2. dismal, gloomy, melancholy. 
chwi ob yscedia, i'w. 
avg thee yet Mi ate high Fir 
Anialu, v. to desolate; to make desert; to lay 
waste; to grow or run wild. 


Vaweh, chwi Jongan Tarahish ; gan ddarfod ei Aaniote 
gan y toulu. 1. Perri: Eg. Ptr. xexvi. 8. 


‘4m iawn ei molianno, a chur of thracharn ; 
Yimab, er aniaty, mi ‘bleu’ ranwylyd. 
lafydd o'r Nant (Cytr. y Beindd, 121). 


Ein dwylaw ni oad fgadwant rhag 
Anialu ¥ thodfaon hyn yn haw 
We 0. Pughe: C.G. ix. 290. 
Anialus, a. desolating; wasting; making desert. 
Anialwch, sm. a wilderness, a desert, a wild, a 
waste. 
keels 1s gates yay ghyghor fo. y uayatwech adiffeithweh di- 
diteaheeh wh enter ies eee 
Dy th anialucch, 0% " 
daiau fyad 
wu fy aaa ‘Kea, xlix. 19. 
{| Anialwch implies the presence of vegetation 
of some sort; diffaethwch, the absence of it: 
but this distinction is not always observed. 
Anian, -au, -oedd, of. [an- (=en-)-+ gin, geni: 
ef. L. ingenium with geno or an ‘and natura 
with near] 1, nature; Nature (personified). 


teinaolomtan’a glewaer ¢ iaidd gyfynad og anions 7 


Deddfau Anian, the laws of Nature. 
Guweithredoedd Anian, the works of Nature. 


tu ya 








Deddf Anian « barodd iddo a chredu fod 
thaid fod Duwdod i fawrhyds snouthur y 
rhyfeddodau hyn oll.—Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 7 


2, nature; natural disposition, constitution, pro- 
perty, propensity, or quality. 


‘Yrofl aduw heb yr iarlles wrth Lunet drwe yw dy anyan, 
Mabinagion, i. 19. 


Ry hawd yw gennyt tikyffroi dy ovnyan yn, nogeshonng. 
Campa Css tgmaens VSB. 











A hynny yn erbyn dedyt ac anyon, 
rut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 121, 
‘Truan o anny oa 
verano M.A. i, S24, 
Tri gwyn seronyddion Ynys Prydain: Idris Gawr; 
Gwydign taad Dos oa & Gwyn ab judd: @ chan faint eu eu 
gwybodau am y vianay aa. 
a cowentyehid ef wybod hyd yo nyad bina. 
sonra ™ 7: ous rade ASH 71. 


O'r meidion aa 
a roman, 





Nid anialdir tywodog, fel a easledh Aifrianaid eye 
inl ddeall yma Deos awards’ Eap. 81. 
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‘Trech anian nog addyag.—Diareb. (M.A. iif. 177.) 


Liawer heuyt yuyt ac of ne Hewes « yuant velrw o annian 
o gwenwyn TAT Groh tvthur’ Mek Hi 208 


Eon awn yn y iawn iau, 

‘Uniawnwn ein anianau.—L. Fopcin: Melgafod, 82. 
Dynol anian, . 
rer } human nature; humanity. 


Apuleius adyweit «. - bot, rrw genedyl o yspryt 
han sndunt or dayar sc 0 dyayer! annyan. a Tan, 
nmgan ogylyon.-—Brat Gr. ad Arthur (B)? ii 


‘Fe ameam by eymhorth i froaclacs rendid 
dgnst anton Beard Wyn Bet Adayag, 08, em 
Anian y lle, the nature or character of the place. 

Ny allawd ma gedernit ymwrthlad 
woul Bruty Tyeyeopion, 122 ™ “ 

3. instinct; natural impulse; genius; character ; 
disposition. 
Anian ac athrylith, genius and disposition ; 
genius and talent. 
acttl Phsth a, dpi en sete grates 


Talo anon oat hy ie 
iyo bre Aer 
be yo cytrif 


wm. 
mac athrylith, ear 
mewn dyeg. soy Owain, 2 


so DET anions atraih yx hom yw hynaweodd a thir 


*Yoan 
Natur ae anian, ‘asture and character; nature 
and characteristic; nature and disposition. 
Yr wyf yn dyfod bellach i ddangos ym 


nian rb} jf 
painiben rena 


4, (em,) animated nature; an animated or living 
Being; a being or existence. 






rer nae 7m rhagort 








Natur a wnaeth, iawn ytyw, 
Eirhan ar bob anian byw.—Gronwy Owain, 18, 
Rhént i iddo fev J maak arian t by 
aa Marey: Salman, 1. Ivii. 2. 
pd a lem ni offrwm ein u a i 
of un, Tate a dagen a ey te hic ya erate Sw 


Ed. eee. Athraw. yr Eglwys, 5. 
5. (om.) semen, sperm, animal seed. 
‘Anian morfarch, spermaceti : also called brawn 
morfarch. 
{ Formerly anian was sometimes treated as 
maso. besides in senses 4 and 5; as: 


x des annyan youn 
Te er ee encated (. Ma.), 848. 


Cymerth Mab Duw gwbylodhyn megys ydhoodh dhau 
anien yabaw 0 gwbyl—Lucidar, 129. 


J 2hal hy y byddech gytrenogion o'r dawiol 
onan 3 Pr? ° 


bi “dnianawr (Gododin, 91) ia probably » pl. 
form: 


rye act « Gatraeth gun we 
Aion a ane natural. 
ai reite oo fed rae sien Dek gord. 

2, extreme; immense. 
Yn anian, very; ina high degree; extremely. 
Mae yn anian deg, it is very fine.—Gwent. 
Mae yn anian oer, it is very cold.—Gwent. 

‘Ye hwn a wyial’sawian da pa Doth dala!» ts, 


‘Mi glywais iddo o'r blaen fod yn anian agos atoch. 
5 nome Growy Owain, 174, 


Anianaeth, -au, ¢/. physics, physical science. 
Apianacth, neu ddansordneth, sydd ran arallchelacth 0 
arddansoddlad.—Cylchgrawn Cymraeg (1798), 208. 


oF 


ddistaw, eytawnder yo utd 





ek Iyfran y mae Duw 





fedig, avienacth ar pao hroniaeth yn plod, lythyrenaa 
fd pho nny ew. tye 
Riphtaida 2, Mute! Siydtordwr mm 





Anianawa, odan, om, disposition ; genius; na- 
tural constitution ; temperament; nature. 
Chweirys gnawd 0 anianaiod.—Iriureb, (M.A. ili. 152.) 
Oran eu Aanianawd a'a hymdd) L, pobl anwar, bwyst- 


filaidd, a chreulawn, oedd y L. 
Carnhuanawe: Hanes Cymru, 305 
Am ei bod yn hollol iw dasiannved 
roe Brutus: Brutusiana, 369. 
Aniander, -au, em. naturalness. 
Aniandraw, em. [anian+traw] physiology. 
‘Wrth aniandraw yn gyffredinol y meddylir y wybodaeth 
sydd yn traethu am ‘unrhy 7 
John Mills: yfforddwr, 238. 


Aniandduwiaeth, -au, ¢/. physico-theology. 
Anianddysg, ¢/. physiology. 
Anianeg, -au, /. the science of nature ; physics. 


Geir anianey ym darnodi dedafan detayad 
‘mai gorchwyl ansyn 
anaakiy'a mosealdag "Crone Oymras 


Aniangar (n-g), a. nature-loving, fond of 
nature. 


yw cyplysu 
8, 1868. 


Awenaidd pob aniangar.—Myv. Arch. iii, 111. 
Anianog, a. endowed with nature.—P. 
Anianol, a. 1. natural; physical. 


Bid oooh crib ceiliawg bid anianawol 
Hilef o wely buddugawl.—Liywarch Hen: M.A. 1. 125. 


Pwybynac a vo endaw dasoni anianaw! nyt ad Duw 
ana wastat anghanootyt. 
‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 300. 
‘Ti deyrn derrwyn bi it 
BU beydyt brydeet anmeneot, 
Llyw. ab Liywelyn: M.A. i. 281. 
(Anryanarel yw yr encit na ddigawn vot heb lewen- 
yaa oyll y Pader, 12, digw ™ 
Conff anianol, natural body. 


YY mancorf anianol, 0 y man corf yepryiol 
Y dyn anianol, the natural man.—I Cor, 
Hanes anianol, natural history. 

Athroniacth anianat, natural ural philosophy, 





Dyiyed anianol, natural right; what descends 
to one from his parents or his coheirs. 


an TTY Ty cyaetifedd gallo déviped anianan (ot 


rage Wallizae, wv. ov 8. 
Anianolion, naturals. 


2. natural; not spiritual; sensual. 
Nid yw y doethined hwn yn diagyn oddi ushod; ond 
omakaemed Mago ill. 15 (ot. 2 Pedr il, 19). 
3. amazing; extreme. 
¥nanianol,amazingly ; extremely ; very, greatly. 


4 erect allan 
wd wdd cael arian, 
hur paddrad onenaet-D. 1. Pypwel. 
a elwid Bronica, » fuasai glaf 
antane!ddeadeg talyoodd anne s 


Pion T Teitys (Brython, iii, 42). 
man © amgylch 
og dpa dacko cet ye ent 
‘Y meee bya galarn yn anienol of Bode x7. 
‘Yr oedd y liu yn fawr anianol ac yn gryf.—1 Macc, vi. 41. 
Drygioni anianol, inbred, inborn, or natural 


v7. 





vice.—Doeth. xii. 10, 
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Anianolaeth, -an, 4f. 1. natural right or oon- 
dition. 


2. physica; natural philosophy. 
Anianolacth a 4 a ddengys achos, elfen, ffurf, dechreuad, 
Diligad, @ naturiaeth aaureee ob path o sylweddol, a'r perthynasau 
Dosparth y Saith Gelfyddyd. 
3. natural quality or property. 
Er alia anias had 43 it 
wel molacth y chal hyn, dplent peel ea eym- 


myegab 
Anianoldeb, sm. poremtion natural condi- 
tion, 
ni lwydd acl yn eu herbyn: anianoldeb 
olde Pa dasnwelbaldebs hye. archi 6 (ol 10), 


Anianolder, -au, em. natural right, property, 
or condition. 
i eh ib aillt, ddy}; 
seating ernest a at tort 


a ‘ta 0 ia chaiff yntau antanol- 
or Ou plaid Eeryntan olan dreighedig. 
my nieges Wellicacs WW. Ox. & (cf, Ixxxv. 9). 


Anianolrwydd, om. naturalness; sensuality. 
ollagts puyddinethy ‘tories et s chnawdol- 
Aniant, e.pl.= Anant. 
Mawr ei. ei axiant ac elon 
Mawr fal ial am ei alon. 
‘Taliesin: M.A. 1.08 (ct. A.B. 192). 
Aniant, iain, om. an element or substance. 


iver, 
Bol gymmyag brwnt a 
Ba ene Or Pgher CO, x 8. 
Anianu, v. to make natural. 
‘Anianydd, -ion, em, a naturalist. 





au wrth flew 
Ww. Guyliedydd, 7 or 
‘Ymddengys fod ;ddion thoddi 
cont Mayne Cptehpran, Litas 7 cannes Y= Pod pot 
Anias lion & it aa Ty deuluoedd. 
nianyddic ranant eed +> Hiysien ya. i 68. 
YY mao pob creadur, ser anion . 
eroitt B sintar, ebee crianiin, yo tyan a 
Anianyddiseth, -au, #/. the science or know- 
Tedge of nature; natural philosophy ; physics, 
itt ie yadiacth i ddeall, 
nny exdd yu arn {inn Adela plead ar 
a y ‘aaill et y all. 
Gylehgrason Cymraeg (1708), 208 (ct. 00). 
Yr oedd by i roddi gol newydd 
arvananydtbeh, Uattyee Speke yen lnwer etry 
setydla } gwir—Cylehgraven (1890, 1 HT 


‘Mytyrat, chwiliai  chwnoth 
idyn anianyddiaeth, 
‘Gwaliter Mechain: Gwaith, 1. 0. 


manda Tr Galiatyadioca yy, TNS & ay 7 


Anianyddol, a. physical; relating to physics; 


Hana anianyddol (hanes anianol), natural 
istory. 
ar oat itty mdi wpbodeeth ad 
Brahanol wthddryonaw J. Milts: Hyfforddwr, 287. 
assay em adr tae 
Anias, em. chaos, confusion.—Jolo Glossary. 


Nyt erdit e dir kevei difeith 
Drachas aniae dreio chelaeth.—Ancurin: Gododin, 968. 


Adaya dodet ay abit 
lot 7 wryt. 
eee “Gordhan Masldero: A.B. ti. 9 (M.A. 1. 61). 


Aniawn, a. not right or just; wrong; unjust; 
improper. 
Aniawn, om. wrong; injustice. 








bawb am yr oxiawn a wnacthai ef 





Efe a woseth ia 
iddynt.— Iolo Mes. 172. 
Ammedd gwrol-bwyll {ym a 
plob fawn, af yn erbyu Dob anisun. Sn Garda i. sc" 
Tawn ac aniawn, right and wrong. 
‘Bhaid iddo ystyr i aniawn hunain. 
yatyr iawn ac ar eu pen eu 


_ 
Aniawnder, -au, em. injustioe; wrong. 

nia tala eae Yo, aid yw 7a aka of 
as ED ee. 


Anid, }« & adv, archaic forms of onid (ont, 
‘Anyd, f onis), qv. 
Anit arber bit (=onid arfer bwyd].— Codex Juvencus, 92. 


Nya da nebun an 
Me a a ladury’ Mare‘ 18 (et Rhu. x. 18, 19). 


Drwg tros 
elynion, ond er ea 


Anid mae fod. 
opp it Toan xviii. 99 (of. Act. 1 4). 
Anid ty Haw i a woseth i 
friewie NIT Slsbery: Act. vi 80. 
Ni ellir gomawd ex 


ywdd pob sylfon cadarn... 
anyd yr una fo cytaddas.—H. Perri: Egl. Fir. vi. 5. 


Aniesin, a. not fair, besutiful, or tasteful. 

Anifail, feiliaid, tfeilod, em. [L. animal; C. 
eneval; Br. aneval, eneval; Ir. ainmhidhe; 
Gs. ainmhidh] an animal (generally of some 
ize); a beast; a brate. 


Acchytycith wyt ar rei or adar ar anniucilet, 
Mabinogion, ii. 231 (cf. i 6,7). 
Mudawa [Denyd usb Owein} y dynyon se hanifeilet ¥ 
eytac ¥ Tywysogion, 198. 
wucileit re acdewit 
ant ils arr asdayar, a Syteed m 
Efe srtcyorrty » anmyuell yavyt.—Pardan Padeig, 196. 


Liywia dy allan; a'th dir a’th 
ar i oe oe ence 
Mi ‘mhol 
wes tgmn ra ty yacrne! 
ul, lend, y ot, 7 thn, dre 877 = 
ithur wynt, ar 


Tewne delwau, a’u 
‘cute ane) adar. 
adult se ancfellad, ne Marchog Creydrad, i. 5 (cf. 7). 
addoli yr anifeitiaid camaf. Nia. it 
Maid ral iw dgmsunas Doss. SY TOTO. 
man and beast. 
‘a gedwi di.—Salm. xxxvi. 6. 
Anifeiliatd gwylltion, wild animals; wild beaste. 
ini feitiaid jltion yr anialwch a orweddant yno. 
Aniseiatd guy r ‘Boa. Til. 21 (ot mai. 14). 
‘Gwyllt anifeiliaid y mace ydynt eiddof fi.—Salm.1. 11. 








‘Y¥ macnt hr 


mor deg ag anifeil 








Anifeiliaid y mace, beasts of the field. 
Anifail gwaith, @ working beast, a beast of 
i; a of burden, 
apenas yer 3 Sal: : fly gaterth yah a'th farch, 
'Y mae gofya iddyat. Cofla fod haw! i ddyn tc. 
ar amser gorphwys.—Barddas, i. 276. 


Anifail, a. [L. animalie: or it may be=anifeit- 
eiddiach: cf. ameerach, angeuach, Uesach, &. ] 
animal; relating to animals; beastly. 

« 2! oliaid ditede a. chaweiod ynfyd, ao: ay peta hy ne chyn- 
vragen yr hon a guaanent, a Grodont Hom. Woe. 

Anifeilaidd, }a. 1. animal; that relates or 

‘Anifeiliaidd, § belongs to animals. 

holl 





Dlagyl 1 a’ "Athraw, 63. 
ein rheswm ddim i wneuthur 
what et "Tomas: Buchedd Grist, 49. 


Morgen Lloyd 
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¥ byd anifeitaidd, the animal world. 
adage PR, Ybyd anifrilaidd ol lysieuaidd yn ym- 


‘Ymestyn at. 
‘Dosparth Heulawg, ii. 196. 
2, like an animal; resembling animals; beastly, 
bestial, brutish. 
‘Y¥ mae fe yn fileiddio anifritiaidd wledan a ploddest; 
Tames: Fiom. ‘ii. 191. 


ee mgs daztethe yrhais ymddyyacant yu anifeil- 

Marwolacth ood en FrMameels Alar yr Vly 10. 

Yanadewsh Meh Byrne rye Clad Hiyforda, 24, 
Anifeildra, em. beastliness, bestiality. 
Anifeileidd-dra, _ } sm. beastliness, bestiality; 
Anifeileiddrwydd, | brutishness, brutality. 
Anifeileiddio, v. to animalize; to brutalize. 
Anifeilhau, v. to bostialize; to brutalize. 
Anifeiliaeth, #/. animalism. 


Anifeilig, a. animal; pertaining to an animal 
or to to anima 





‘Yr wyt ti. erties onifilg. 
foie Lt Diagyal at Aho, 69. 
‘Nid dim lai dadguddiad fl bodolaeth 
meddw! Hollalluog yn twy boddhaol nn bychander nifer & 
Bpnleda pif efensa bywyd entree w lipceual, 
Brython, iii. 140. 
\wr i ddangos rhai o brif effeithiau calch 
Pi ei Jar weddillion Snt/elig 2 liysieuol, o 
TF Palicsn, i, 88, 


¥ byd anifeilig, the animal world, 
Anifeiligrwydd, om. animality ; bestiality. 
Anifeiliol, a. animal; gross. 
od crete a eyes Fw FF ‘fu he aa Yes 
a dipol wed Tea by Oddi wrth eu eye ante 
Fetish “J. Wiliams: Oracl Bywil, 802. 


sume, goaioddagty alfa ine es iiofer drcbos, as ont 

Seer sararaiont, gold lancay oferta, ao on 

Anifer, -oedd, om. and e.cl. [a-+nifer] a num- 
ber; ‘a multitude.—Brut y Tywysogion (fq.). 


ta wnneth Medrot ar anifer b 
Drfote ‘Brat Tilo AH. 88 (ct. 96, 98). 


ty ddydd Gwener, 
Grete woe Go 8 ope Meee uh au hanifer; 
Ac 
Gree amocnald pan aad WF anifer, 
folo Mas. 284 (cf. 281). 


Myf a welwn ani mawr o bobloedd wair 
rs wg oe curnedieu mines pace See pasa ae 
iyepaid.—Mabinogi Myrddin a Gwenddyi 


ser ef yutyr ac coniferoedd nis my 
me one 00 oda Myrddine M.A. 1.628. 


Aniolaid, a. [iawl, iol} without worship, un- 
adored. 
guar cae Brn cog me 
¥ gelwid Mulciber.—W. O. Pughe: C.G. 4. 768. 
Aniolgar, a. undevotional ; ungrateful. 


Calon dyn aniolgar yw fal diffecth tywawd 
W. 0. Pughe: B.D. vie 4 


Anis, jen (Gr. ‘dnoov; L. anisum ; B. anise] 
Anys, Pimpinella anisum).—Hugh Da- 
vies: Welsh Bot. 155, 
Yr yaych yn degyimn y mintys, o'r anis, as cwmin, 


. xxiii. 29, 
A chymmer Iwyaid ania yn byloraid. 
Medd; Solan a atari ‘888, 857). 
31 














Aniwed, tm, [a--pniwed] harm, hurt, injury. 

mage. 
Niwne’r et eet adin a wendy (fa.). 

Anian, «. not clean, holy, or pure; unclean; 
impure; unhandsome. 


Colli gwas glin, anlan odd, 
Cadi, mwyat pwne ydoedd.-D. ad Guitym, exelx. 81. 


Gad heibio anian a tome Sa 1 Tim. iv. 7. 
Na bo hen anlan 
Na bon ni heb ‘Onna i ‘hael.—Sion Tudur. 
Anlanwaith, a. uncleanly. 
Anlanweithdra, sm, uncleanliness. 
Anlendid, sm. uncleanness; uncleanliness; ug- 
liness. 


Acliau uchel crogedig, tate wna penn, & 
orden aan Le Aestedpe (Brython 


Anlew, a. not brave, vallant or courageous 
timid, fearful. 


dlat Ririt rwyf anaw 
‘AA byth nye beitel bel byw.—Cynddelw: M.A. 1. 299. 
Anlewder, ) om. want of courage, bravery, 
‘Anlowdre, | valour, or gallantry; timidity: 
‘Anlewdid, | cowardliness. 
Anloow, a. not bright, splendid, or lucid. 
oi peew ics mntoctehe Dead Gwilym, cl 39. 
Antlad, <p. -Iated, -ach, -af, a. [an-+ ad) 1. 
devoid of good: not yielding profit or advan- 
tage; 


‘Tri anilad “ sydd i lafurwr: march, ni thal 

amgen ung i aaa 2. chars och, 2 le talant 
"id 068 0 nam 

iene clr." Phoeld'y Ligyunor (Lianover Ms 81). 


| 2. lascivious, lewd, lustful, libidinous, wanton. 


Nibu... 
Na meibion eu cred, 
KER TAMIS TSE oe 


ore {env bob ob Ai geriad 


: llad. 
coeds hyfryd antiad: ion y Misoetd: M.A. 1. 15 


Pah ya unliw a chwithas yn nliad=when candle are 
out all cats are grey.—Diarel 


3. gamesome, sportive, ‘wanton. 
Ef yn wy! yn olud rotyad 
‘Bf yn daer aallad, 
Mm NE TO MET Tiypearch ab Llywelyn: MA. 4. 919. 
¥ fer ented a’ waded 
A’r lliw ‘taal, Py ei lw hawdd. 
"Dab Guitym, xxvii 1. 
Anllad, -au, om. a curse or malediction.—Myv. 
Arch, iii, ot 


gan ‘Bin ca Gan, an cry Had nd sae 
wg 7m ay iod yr un mi amgen o beth neu o faint 
ag, ell ag ene Du wre ari yfeld, ertya rind «Tad 
ano, rhag af ddj ‘arnat. 

iad eran, | 38. 


Anlladaidd, a. inclined to be lowd or wanton. 
Anlladedd, sm.=Anlladrwydd. 

Anlladfab, feibion, sm. © man addicted to 

lewdness; 9 lecher; @ wanton. 
Anlladferch, -ed, } #/. 2 wanton or lewd wo- 
, au, man} 8 wanton. 

antledgen, -au, } af. a lewd or licontious 
‘Anlladgerdd, -i, § song. 





ANLLADOER 


ANLLOEDD 





Anlladoer, a, libidinous, lewd, lascivious. 


Os priodi liw'r 4d Ter 
Ae un Didiong a-ttalorr, 
‘Aggait byth ... ond dy guraw!—Ieuan Tew, 


Anil lasciviousness, lewdness, 
Anusara, | ji dinousness, wantonness. 
Anlladrieydd, dioer, yn 
Ydoedd 


Say hyo hak De ab Gwilym, xv. 8. 
‘Nid mewn cydorweda ac aniladrwnydd.—Rhuf. xiti. 18, 
‘Agoryd y dryeun i bob anllywadructh ne alia 
7 fin Ditiya t8. 
‘Te harddwch cerdd: maw bob dr arabs nwyt heb anllad- 
meydd ; a dychan heb serthyd.—Cyfrinach y Bei 


wr 
Nes derchu balchder | 
Aniladedd 9 Dlith ceraint gas mewn hedd, 
W. O. Pughe; C.G. xi. 799. 
Anlladu, v. to play the wanton; to become 
lowd or libidinous. 


O'r un drwg y mae y rhega, 
inlladu, a" ih 1 
extfelyb bethau, yu dytod—Mergan Lie 
Anlladwr, wyr, sm. a lewd or unchaste person; 
‘a wanton; a lecher, a fornicator. 


Anllai, adv, [an-+llai] not less; nevertheless ; 
however; at least; yet. ly preceded 
by the negative nid. 


nid anllai 
nog ¥ ve 7 eyanullcidde' i wneuthur 
Diffyn. iv. 8. 


‘A chy bo y ddall hon tra arferedi feirdd r 
aydigns ety nid andl pnetor crete chmedidamyt 
go aml-ddocth o honi, nog hvyntau, 

‘Henri Perri: Bgl. Ptr. axxvii. 
Er cin bod ni weithiau yn gyndyn; eto 

ex hyay devas nil entat Pa carae ee 
‘Robert Llwyd: Liwybr Hy. 459. 
Anilariaiad, a, ungentle; not meek or mild; 


pave faatur y Dini 
iow only onloraidie Tote’ Goch, 











rae afta: 





Anllathr, —_) a. destitute of polish; un- 
‘Anllathraid, lished; not smooth; not 
‘Anilathraida, } Eno-grown; rugged. 


Pren dnilathraidd, a stunted, crooked, knotty, 
ill-grown tree.—Dyfed. 
anilathreda, am, want of polish or glittering. 
Anllathriad, -au, sm. a divesting of polish, 
Anllathrog, a. unpolished. 
Anilathrudd, «. free from violation or stupra- 
on, 
Anllathruddiaeth, -au, /. a becoming free 
from fornication or debauchery. 
Anllathruddo, v. to desist from debauchery. 
Anllathruddol, a. not debauching. 
Anllawch, sm. non-protection. 


Anllawd, a. [llawd] not craving; free from 


inordinate desire. 


Anllawdineb, sm. froodom from craving or 
excessive desire. 

Anllawdd, em. (an- (=on-) + lawdd, Modi: 
cf. enllawdd] fame, celebrity, eminence. 
Anllawdd neu enllawdd, mawrglod.—Jolo Glossary. 


Enllib yw llosgwrn an!’awid—onllib a ganlyn anllaedd= 
calumny Torts at the heel of fume.—-Diiureb. 
“Antiowedd freninol enllin, 
‘Aatiod daft mola Nal hia.—Gergant ad Rhys, 


acrwyd araynt gyffroi y bobl, ac an- i 





i ‘Anllawad, a. rich, precious, costly. 


med aorue y roab ar orwyd pennlluchlwyt 
cor bputbinwe Yay beuos ochitewy curgrlncd 9 annie, 
Seupar aryunabyeit live yay law. Mabinogion, ie 200. 


Anllawen, a. not merry or joyful; sad, gloomy, 
dismal. 
Hepicrame a oe 





| iyneel Yatoryn: M.A. i. 519. 
Anlledach, a. not of mean or ignoble descent. 


Anlledbai, a. not awry, leaning, inclining, or 


oblique. 

| Anlledbeiedd, em. non-obliquity. 

| Anlledfegin, a, not domestic; wild, unculti- 

| vated. 

' Anlledw, a. not plenteous or abundant.—P. 

| Anlleddf, a, not soft or tender; not placid ; 

. unyielding, unpliant. 

Anlleddfiad, -au, em. a rendering unyielding 

| or unpliant, 

Anlleddfu, v. to make unyielding. 

Anllenog, a. [llén] illiterate; unlearned; un- 
nilenog, (én) 


Anllenogrwydd, em. illiterateness, illiteracy. 

| Anllerw, a. not neat, delicate, or nice. 

Anlles, em. lack of benefit; disadvantage. 
Taoer ym ence hand Tak i Rs MA. 38 (of. 95). 
‘Trwy ben Pedr perid anties.—Taliesin: M.A. i. 171. 

Anlloséd, #m, disadvantage. 

Anllesaol, a. disadvantageous. 

Anllesdu, v. to render disadvantageous. 

Anllesg, a. not feeble or debilitated; vigorous. 

Anllesgaidd, a, not apt to be feeble. 


Anllesgedd, wn. freedom from weakness or 
debility. 


Anllesol, a. not bencficial, disadvantageous. 


H Bitelden er. Ps he ao Rudd, i'r Dylluan. 

| Anllettygar, «. inhospitable. 

Anllettygarwch, sm. inhospitality. 

Anllettyog, «. unhospitable. 

Anllethrol, a. not pensile; not sloping; not 
steep. 

Anllowych, We, want of light or illumina- 

ion, 


anllowwchia, -au, om. a divesting of light, 
‘Anllewyrchiad, § colour, or appearance. 
Anllidiog, «. wrathless, not angry; not fret- 


Anllidiogrwydd, #m. wrathlessess. 
Anlliw, -iau, em. 9 stain; discoloration. 


Anlli . not of good or agreeable colour; 
ill-locking. 


Anlloddi, v. [anllawdd] to praise, laud, extol, 
or magnify. 
Anlloddaf, molaf mau ri.—Gwrgant ab Rhys, 
Anlloedd, em. 1. a home, homestead, or usual 
abode; a place of resort. 


a er emer rar te ho 


theithyaw hefyd.—Cy/reithiaw Cymru, ii. 684 (cf. 
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2, am, & s.cl. effects, chattels, means, riches.—P. 
‘Ac os due ar ty ac antloct ao ybod ckyd ac ef hyt empen 
y seyth blenet ranma a hy a dele o henne allan meyis 
agureye arodyeyt ydhy.—Cy/reithiau Cymru, i. 90. 
dadanhudd y sydd: dadanhudd bwrn.s baich; 
car; Aree aredig, 18 thf ae an 
gee Walienes Wai So (ot 39) 


sremte rite 


yt Begs wy antl’ 
tar yatan ora un formenna 
SEE T ne, , 


Prif arglwyt brolwyt bron heil 
Boil arglvyt brotwyt aya 






‘MLA. i. 199, 


ee addcho: MLA. 1 28, 


Antioet eyrn terra teir i 
‘Anhawel Hywel haw) tn —Conet: MLA. i 250, 


drwyted kyn joot 
Fa cadw roe byloet antic alie 
Ldywelyn Fardd: M.A. i. 982. 


J Lloedd, as an independent word, does not 
appear to occur, but we find it in’ the com- 
und porth-loedd (=porthladd), as well as 
in the word under notice. 
Anlloeddi, °, to spend or waste riotously.—P. 
Anlloeddog, a. wealthy, affluent, opulent, rich. 
Dyn anlloeddawy a da iddaw.—Leges Wallieae. (D.) 


‘Tri char lywedroc sydd: mab alltud o, dymrace; 
thayoe eymeredic yngwarsanneth dyn ; ac anlloddoe 0 dref= 
tadawe ar dir dyn ari y/reithign Cymru ic 63. 


Anlloeth, ¢.=Aniloedd ? 


arver 
Drwe na doeth mawr aullocth mor 
Dreigy! brys dreis dyrys dros dir. 

(Casnodyn: M.A. i, 425, 





Anllofi, v. [llawf=Ilaw] to reach with the 
hand; fee ty Me Bands to hand; to 
handle; to 

{ 
Ar dydet laws a nue net 
Gwynn y uyd y thref gan y th 


Llywelyn Fardd: M.A. 4. 300. 

Anllofiad, -au, em. a handing; a bestowing. 

Anllosgadwy, «. incombustible. 

Anllosgedig, a. unburnt; unconsumed. 

Anllostog, «. having no tail, tailless. 

Anlluddedig, a. [lludded] untired, unfatigued, 
unwearied ; refreshed. 

Anlluddedu, v. to render freo from fatigue or 
i ; to refresh. 

Anlluddiedig, a. [Iuddio, Huddias) not hin- 
dered or obstructed; unobstructed, unhin- 








Aniieniataa, a. shapeless, formless; not well- 
formed. 


ngwyllaPenteriaal i dow eve bra ‘allan 9 hono. 
Wiliams: retrea Buch, 178. 
Anlluosog, } a, not numerous; scarce; not 


‘Anlliosog, § plural; infrequent. 
ve Sc epi sine goth 


Anlluosogrwydd, } em. fewness of number; 
‘Anlliosogrwydd, § infrequency. 

Anllwgr, a. free from harm or corruption. 
Anliwrw, a, without means; without support. 


Anllwybraidd, a. not easily passed or tra- 
versed ; intricate. 








Anllwybreiddo, v. to make intricate; to be- 
come intricate. 


‘Anllwyddiannol, | a. unprosperous, unsuc- 
, Anllwyddiannus, cessful ; unfortunate. 
Chwi a gawsoch yn yr hanes ‘be ogoneddus 
obeithion Eethlwpd 9 yr Toll eat | Th dew, ei 
fxpueprrell lo otenttinne rpg ou ‘uiwoddar 


Anllwyddiant, iannau, em. unsuccess; mis- 
fortune. 

Anllwyth, #.=Anlloedd.—L. W. v. i. 35, 39. 

Anllwythedig, a. disburdened, unloaded. 

Anllwytho, v. to disburden; to unload; to 


Anllwythog, a. 1. not belonging to » tribe; 
having no tribal connection or relation. 


© deruyd y dyn wneuthur cam ygkymhwt ny kanffo 0 
hhonaw, ac yateu yn antloythanse no ada rg os yo y deli, 


di 
ey dirwy ae gamlwrw y racy yah homo TET eh. 
2. not burdened or loaded. 
Anllyfasus, a, not bold, daring, or adventure- 


some ne timid. 
i berffeithrwydd 
Poth w ddarlusiey 9 


. ddwyn 
wpe Tice ret LP tuna cyanate 
Fhusnidd, ne chynnifer mor anlly/aausi gychwyn, . 


‘gl. Ffr., Ann. 
Anllyfa, m. } a. not smooth; unpolished; 
‘Anllefa, /. } rough. 
Anllygradwy, a. incorruptible. 


Ail Nef a Daiar gwneir yn der 
Tloindid anilygradwyr = W. 0. Pughe: O.G. x. 686. 


Anllygredig, a. 1. uncorrupted. 2, incor- 
Tupéble, that cannot be corrupted. 


A’r meirw fodir inllygredis 
Fmalrw a gyfodir ya onllvorety, ey. 52 (of x. 8). 


‘¥ mae dy Yaprya anllygredig ai ym mhob peth. 


Doeth, xii. 1, 
Anllygredigaeth, -au, of. incorruption; in- 
corruptibility. 


Anliygredigacthhetya yaa ya peri fod yn agoe i Daw 
hwn_wisgo 


vi 18. 
marwal bwa whge anfarwoldsbee mere et 

Anllygredigrwydd, sm. incorruptness. 

Anllygredd, sm. incorruption. 

Anllygrol, a. incorruptive. 

Anllythyredig, a, unlettered. 

Anllythyreg, -au, ¢/. what is not grammar; 
false or bad grammar; ungrammatical con- 
struction. 

Anllythyregol, a. ungrammatical. 

Anllythyrenog, «. ‘literate, unlotered, un- 
chains eae taka 


8. 
‘A pha fodd y dirmygir yr antl iagrenog a . 
anwybodus | 








1 Trysorja Phe beech rr 18. 
Anllythyrenol, a, not literal; figurative. 
Anllythyrog, a. illiterate, unloarned. 
Anllythyrogrwydd, em. illiteracy. 
Anllywiadwy, a. ungovernable. 


Nid oedd gen oddi ‘nao un= 
oh SOLE yaya nem 


AWLLYWODRAETH 


Anllywodraeth, -au, of. anarchy; want of 
rule or government. 
Anliywodracth a edrad 
Alygra hil gwr ai bad.— Wiliam Lleyn. 
Dechreuodd yr anliywodracth hir wedi 
anliywodraeth yma, cya pen 
Gwallter Mechain: Gwaith, Hl. 43 (cf. 167). 
Anllywodraethu, v. to misgovern, to misrule. 
Anllywodraethus, a. anarchical; unruly; un- 
governable.— Jago iii. 8. 
‘Achos arall o'r blinder wy arnynt 
trachwant onlliwodracthun 
Fw wlydd-—Dr. John ‘Davice: Llyte y 
bd by chy ofa yn thy 
oe ES OE EA Tae 


bod y gwyniau 
nych m, seinem 


ar 
yydd ae yn ere grr 
‘Eid. James: Hom. 1. 114. 


‘YY mae galluoedd a ewyddau, ein meddw ni yn llygru yn 
Silijwodracthansch Dr. dy Darts: gtr Rew Ve 
Anllywodraethwr, wyr, #m. one who mis- 

governs or Jos. 
Anmynedd, sm. See Amynedd, &c. 
Annabyddiseth, -au, sf. unacquaintance, 
Annabyddus, a.=Anadnabyddus. 
Annadganol, a. unrecited ; undeclared. 
Annadglymadwy, a. indissoluble. 
Annadglymol, a, not untying; not to be un- 


Annadguddiad, -ou, sm. non-revelation. 
Annadguddiedig, a, unrevealed. 
Annadguddiol, a. not revealing; unrevealed. 
Annadlaeth, -au, ¢/. non-disputation. 
Annadlaethol, a. without dispute or contro- 
versy. 
Annadleuad, -au, em. non-disputation. 
Annadleusdwy, «. indisputable, unquestion- 
able 
tonsa F eigciony ayaN anedlonadge ne 7 ANT AF 
Gwyliedydd, ili, 385. 
Annadleugar, «. indisposed to dispute or argue. 
Annadleuol, a. not disputative or polemic. 
Annadlol, u. not polemical, not disputative ; 
illogical’ 
Annadlyddiaeth, -au, #/. non-disputation; 
freedom from controversy. 
Annadrysadwy, a. inextricable. 


Bugsai raid i ni greydro mewn bachdrofa aanetryraey 
oansicrwydd.—Myfyrdedau Hervey, 


Annangoa, -ion, ¢m. non-indication ; conceel- 
ment. 








Tey, + oelwydd guir a gwediad; cel- 
girctlirel? a chelwyd's sanangor, verianeck So 


Annangosol, a, not indicating; not showing 
or exposing. 

Annaiarol, } «. unearthly; extremely dismal 

Annsearol, f or gloomy. 


'm mblith y bodau niwliol a ch; 
yn fwy annaiarol eto.—Caruhuanaw 


Annaig, 





dol hyn, y mac ereill 
‘Hanes Cymru, 28. 


[annu, gannu] ‘one of the names 
of God; i.e. the container, or what contains 
all things.’—Jolo Morganug. 


Annaioni, em. what is contrary to good; evil. 

id 09g 0 ellis my 9 ddaiont ano nag 0 arnaiont nad 

Paes ‘gellir ‘amgen herwy gallu a dosth- 
ib a charied Daw. Banddas 1. 270. 
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ANNARBWYLLO 
‘Annaliadwy, < a, [dat 7 that cannot be caught 
or held; untenabk 


Annaliedig, a. uncaught; not holden; un- 


checked. 

Annamdwng, «. without appraisement. 

Annamgylchiad, |} au, ¢m. non-circum- 

‘Annamgylchy scription; the being 
unsurrounded ; ceasing te sarround 


Annamgylchynog, a. unsurrounded. 


Annamlewychiad, }-au, em. non-illumina- 
Annamlewyrchiad, § ti 

Annamlewychol, | a. not shodding light 
Annamlewyrchol, J around; not illumina- 


Anuamlewycho, v, to cease from illumina- 

Annamlewyrchu, § ting. 

Annammegol, a. not parabolical. 

Annamredol, a. not running about; not con- 
current. 

Annamuniad, -au, em. undesirableness; a be- 
ing unwished for. 

Annamuno, v. to cease from wishing; not to 
wish. 

Annamunol, a. undesirable; unpleasant. 

Annamweiniol, a. not accidental; not hap- 
pening. 

Annamwyn, -au, sm. misfortune, ill-luck. 

Annant, sm. [annu?] the number of one hun- 
dred millions. 

‘mil yn y 


di it il, 
pynlisdew Syed yay iy deg hia og radia yo ya yuna og 
nana ya Fwutorta, doy cutora, yh TT annant, deg anne 
“ch rhif lwir y rhai hy 
yay trwn'a deg cylch rhity gelwir y Barddaa, i. 104. 
That is, 10 x 10 x 10 x 10 x 10 x 10x 10x 10= 
100,000,000, 
Annarbod, em. improvidence. 
‘Ac oll arfaethwn er ein nawdd, rhag bod 
Lai rygolli o axnarbod hon 
Ein huehel fan, cin glwyafa, ac ein 
0, ighe: Cc . 781. 


Annarbodseth, -au, #/. improvidenco; ‘want 
of foresight. 

Annarbodiad, -au, sm. a being improvident. 

Annarbodol, a. improvident. 

Annarbodrwydd, em. improvidenco; lack of 
foresight, 





‘bodaeth, ac a lyno ynddynt ni fs 
brads ‘ddylal balchder} Eahrat Pastner 
(yu. 






“arch. 
Annarbodus, «.improvident; careless; thought- 
jess, 
Annarbwyll, -ion, em. non-persuasion. 
Annarbwyll, «. without persuasion; not to be 
persuad 
Brin a ae chwedl gan bwsll, 


fai'n aunarbaeyll : 
Wath Guilt at wiw dal etawyll.— Myo, Arch i. 98 


Annarbwylledig, a. unpersuaded. 

Annarbwylliad, -au, sm. a ceasing to persuade. 

Annarbwyllo, v. to desist from persuading; 
to cease reasoning; to dissuade. 





'r rheswm gacd. 
Hid Sebi [die Ree Sioa, 
amarneyilo Lye Ey Oe iienid: Coll Gwynta, ii 144, 
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Annarbwyllog, a.not persuasive; unpersuaded. 
Annarfod, a. without end; endless. 


‘Tri pheth annarfod. thn, set goleani; bywyd, sef Duw; 
a dealt ct gwirionedd.Berddla, 308, 


Annarfod, em. imperishableness; endlessness. 


‘Tri chyntefizaeth gwynty: sanrwg ; aneisieu ; 
narfod.-"Barddas, i. 150. 

yuo Afyddion pda: dwr, y dechreu; gwedi hyn 

Tapeworm Usk at 


Annestotadwy a imperishable; inexhaustible. 

Annarfodedig, a. unfinished; unconcluded; 
inexhausted. 

Annarfodiad, -au, em. a being withqut ond or 
conclusion; cessation of perishing; endlcss- 
ness, 

Annarfodiadol, a. endless; imperishable. 


‘Tri pheth y caiff dedwydd yn anffacliadawl ac yn 
oer fod be ganypdeda didetya; ad 
‘annarfodiadaucl ; a gwynfyd nefaw! 
Fbedd Dosthnebe MLAs i 


Annarfodus, a, void of a tendency to snnibi- 
lation; imperishable. 
Nid annarfodus ond Duw.—Myv. Arch, iii, 15. 
Annarluniadol, a. not descriptive or pictorial ; 


andescribable. 





yx amrywiacth ir ym mhlith y rhywog- 

acth daycol fu balled amnetientadat, y 
‘os, Harrie: Gweith. 204. 

Annarluniadwy, a, undesoribable. 

ocd tywyniad y goleuni allan o dywyllwch teyrnas 

pen Nee ered LaEo tnewn perdteernece 
Bree Brutusiana, 204, 
Annarluniol, a. not descriptive; indescribable. 


Dyna sydd yn peri iddo deimlo annartunin! oes, A 


loned feredith: Bl. Gl. Dyfi, 140. 
Annar nengaey | a. ogi, unreadable. 


Annarllenedig, a. unread, not perused. 
Annarllenol, } c. not reading or perusing ; not ' 
‘Annarlleol, ” { to be road. 

Annarmerthedd, sm. unpreparodness. | 
Annarostyngiad, -au, em. insubjection. 
“fanble, 20 Kumilisting; uitubjested’ not | 


nodan thol y sefylifa 
yo. DAT amsgyichindse’y ball 
ate 


Teby i rbeni 
breed arr un Gayfodoy, 
rouda Tall ya annaroatyngol 





, tie 


Annarparedwy, a, that cannot be propared or 

provided. | 
Annarparedig, a. unprepared. 
Annarpariad, -au, sm. non-proparation. : 
Annarpariseth, } -au, af. non-provisio 
‘Annarparaeth, § providence; unpreparedness. 


Annarparol (4), a. not preparing, not prepara- 
tory; not provident; unp . 





Annarymred, } a, not discursive; not moving 

‘Annarymredol, § about. 

Annarymrediad, -au, sm. non-discursion. 

Annattawdd, a. indissoluble. 

Annattod, a. that cannot be loosened: inex- 
plicable; indissolvable; inextricable. 





Annattodadwy, a. that cannot be dissolved; 


indissolvable. 


‘Beth a ddywed Crist! . Peyote a dedt freh 
yu bethau yn eydeyssy iii gente aid 
be 

Annattodol, a. not to be loosened oF untied 

inexplicable. 
Annattodoldeb, — } em. inexplicableness; in- 
Annattodolrw7., {dstolubleness; inextri- 
‘Anna! J cableness. 


panera taal a. indissolvable. 


Annattoddiad, -au, sm. non-dissolution. 

Annattoddol, a. non-dissolvent, 

Annattro, a. not recurrent; that cannot be 
turned back. 


Annattroad, -au, em. non-recursion; inapt- 
ness to turn back or return. 

Annattroawl, a. not recurring; not turning 
back. 


Annattréedig, a. unreturned. 
Annaturiol, a. unnatural; 
human. 
Ocho Dduw! mor angharedig ac mor annaturiol fydd 
Mawer o gened! Gymry | Grufind Hiracthog, si 
Rhyw wres annaturiol, sy'n achos o lawer o ddoluriau: 
tostion, anacle.— fa. Samuel: Ath yz Eglwys, 195. 
Chwi welwch tod pob peth rlafyca, tra 1e mewn 
yotad's chyliwr annaturiol~ton, Fomas’ Bush Grist. 43. 


nonnatural; in- 








Oni buasai ei flys annaturiol of, 


Jos. Harris: Gweith. 286. 
; em. unnaturalness; ar- 
remvventtnin Saag | tificialness; inh ity. 
ef, ft aw hey ry ald er poten 


diben o honom bob yn ychydig, ac nid trwy drain, ne an~ 
naturiohech: rafyad Wyons¥etyn 6) 


Y ereulawn dire ge snncaritect s dangoewsd tang 


at y gened! honno. 
Mwyaf oll idy peda ane 
| natertnegdd The Wiese! Urnuie. Busheldol, 294 
Annaturioli, r. to unnaturalize. 
' Annaw, -au, em. a defence or screen.—P. 
Annawa, +. [of. danawd, dannod] to taunt, to 


Annaturioldeb, 











reproach. — 
Nyd anheirt it yu ‘ueirt uyrtoet_ 
Nya annand tafand diuy 





340 (ef. 61. 
Annawdd, noddau, em. ‘non protection, 


Annewn, noniau, em. [dawn] misfortuno, ill 
luck, unluckiness; what is no gift or favour. 
‘Minnan yw'r ail, a'm annavon, 
ya 7 gore wenwynig iawn.—-D. ab Gwilym, cevii, 8. 
qaTriamrywn dytol: pri dros ammberll; dawn dros 
Bf atu crnnal dan bob annavn, 
an 0 bob trai. 
srers Toto Morganeg: Salman, 1. ii. 4. 
Ppa? ‘i'n orlau pawn, 
Guwatiter Mechain: Gwaith, i. 398. 
Annawnus, a. ungifted, unendowed (as with 
talent), not talented; unqualified. 
Annews, a, [naws] ungenial; unnatural. 
gweryd gorober digu 
Ga knte Eywawe tywarchu fy nghmawd 


Bwyf gwas ‘Duw om 
wrt on ‘Elidir Saie: M.A. i. 351. 


ANNEALL 


Anneall, om. want of understanding; lack of 
knowledge ; ignorance. 
Ni all mewn anveai! mawr 
Aros yu ei wres unawr.— (rain Greynedd. 





‘i pherthy 
evan ‘iP heuis "yaya ar of a chadw ‘owaith yr 
at yarncth «dayawyadgyear’ Ory” enn 
eran 
yety ‘Dafgdd? ste. y Beinda, 8. 
Ammraint ac annefod “wlad ac arlwydd, 0 anneal! 
neti anymgais.—Barddes, fe 60. 
Eich atebion ydynt ddireswm, ac yn arwyddocku fod 
ynoch ddallineb thyfedd, ac annealt ‘perthynas oref- 
jaa — Rob. Llwyd: Mian wr Hiya. 65. vane 
Ex gwared y Gymmeg thag anneal! a syrthis 
amngeh Cortes 9 Brine ba biemaieanl ai 
Annealladwy, a. unintelligible; incomprehen- 
sible. 
Gorphwysant yn hollol dywyll anealladwy i mi. 
orn! Penne Garekwanawe” Hanes Cyura, 218. 
Anneallgar, a, unintelligent; ignorant, 
‘Am anveallgar,dychymmygion eu. banghiawnder 
hwynt... yr anf lawer 0 anifeiliaid hel 
ddial ‘amyat hwy.—Doeth. xi. 18. 
Anneallgarwch, om. unintelligonce; ignorance; 
stupidity. 
ee eee ere eens faterion Daw et 
au coweh bi eyat pobl ya 3, bya eu haw 
weh ao ma hanrpawyroldel. ob. Liwyd: Liwybr Hyff. 0. 
Anneallol, a. unintcllectual ; unintelligent. 
Annealltwriaeth, em. misunderstanding ; dis- 
agreement. 
Dywed y dy wrthym fod hat annealle 
sath cnpautcadne 3 coves olygiaa ordd ya 
end yan manly diya jon, yn tarddu, yn gyffredin, o 
ayy del ou glydr” Yat Boned, 80 


Annealltwrus, a, unintelligent. 
Anneallus, a. 1. lacking understanding, unin. 
“telligent; ignorant. 
A’ucalon anneallus hwy & Arey 


2. unintelligible. 
Ry anyallue heb. yr Otuel yw dy. wd. 
Uimpan Charlymen, 100. 
3 dpbinyd si fod on. 
y wiad, a ang hyn nder . 
xis ytu ‘dalen 











A (cf. B15 x. 19). 





ib law byny, y mac pob 
seat vere aetal a ad 
‘nodi ai 
ydrychiol hs Sales 
Anneallweh, sm, unintelligence; ignorance, 
Mac ya rhaid i ewsilys y dymuniad blygu ci hunan 


Adaiar, ai ddwyn ei hun i'r aeeyad dyfaat at 
Ghmectfech gwitionnt.—"Morpan Lega: Yinroddiede 











Annebre, a. without return; unrecurring.—P. 
Heb we uerch Teh Gymuclyn g sein n gne vabynn 
wig ab Llywelyn: MLA, i, 292. 


Annebryd, «. irreparable, irretriovable. 
Brad annebryd, an irreparable mischief. 


Annechreu, } em. what is without a beginning ; 


Annechre, § cternity. 
Annechreuad, -au, em. non-commencement; 
eternity. 


A phan ddaeth ef yn ddyn i'r byd yma slwid ef Iesu 
Grist, bef nad ood 6 annccire das Iu hoe macidrok 
Burddes, i 220 (ct 218). 


Annechreuedig, a. unbegun, not commenced. 
Annechreuol, a. without a beginning; not 
beginning or commencing. 
Annechreuoldeb, sm. the state of having no 
beginning ; non-commencement. 
put gellir byny eithr ara welitor yn a tol eae, s,2 


‘unnechrenoldeb ac 
a’i aniad.—Barddas, i, 946. 
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Annedwydd, a. 1. unbappy; unblemed; un- 

fortunate, luckless. (rta.) 

Eithr armen yaynt hwy, a’u gobaith sy mewn pethau 
meine forth ni 


i'm isel-m dd 
wa dost re 


‘Sion Padam (Cyfr. y Beirdd, 117). 
‘Tan fy marf ar bob arfod 

YY rhydd ty Aaxnedwydd nod.—Groney Owain, 21. 
Dyddian annedwydd, unfortunate or unlucky 
days. 

2. imprudent, indiscreet. 
ann eth me Ean. dyn drwg axnedwydd: tlodi; ac 
Trivedd Mocs: M.A. iil. 190 (cf. 68, 85 
3, graceless, immoral. 
Annedwyddiaid, spl. unhappy or miserable 
ones, miscrables. 
ral Spit yFamedgdticd 77 STRROE AY wae 
Cawrdaf: Meudwy Cymreig, 2. 
Annedwyddol, } a. tending to unhappiness; 
Annedwyddus, § unhappy; unfortunate. 
Annedwyddwch, ) sm. unhappiness; unbles- 
Annedwyddyd, ’ { sedness; misfortune. 

A hon yw'r awen « wed gelwydd mewn cerdd. ac a. 
bechodat vtenogeeth, 
Rhnvsthited iMnendcgtdeeh tyr "ay iin se 

Na a byddweh 1wannog i fudd nen oruchafiaeth, na 
hy ofnt Shap ale. ‘dd ac anmediegdwchs i 

Annedd, -au, ¢m-/, [annu ?] a dwelling, a ba- 
bitation, an abode. 

Pandseth yr gaer nadyn. na mil, nar baed. nar 
thy. nac anhed, nys gwelei yny gacr.—Mabinogion, 

Yo Mle yd oodyat y antadgu ya euharos,, | 


yan 








le'dd ry aioe 
te edi ombe Eneys {Cytr. y Beirda, 188). 
79 annedd (pl, tai annedd), a dwelling-house. 
A wertho dy annedd o fe dinas a 
phan gwrdy 0 fewn bara 


A dynion ei dg annedd.—Gro, Owain, 12 (ct. 


‘Mae bard annedd i'm a 
‘Hoew twyn, 





Annedd-dy, dai, em. a dwelling-house. 
Liawer Iai dichona un o'r thau hyn fod ya 
rhexwm dros fryntu cadair mewn Moldy. 0 neu yatafell 
mewn annedd-~dy.—Jos, Harrie: Gweith. 287. 
Anneddf, -au, of. what is contrary to la 
statute, order, oF usage; disorder; disusage, 
d Ayuaruod 
Pesiue tognan Lice mt 
3 groulan o greulawn gyi 
eum ers ‘Cynddetw: MLA. i 258. 
Ef a ddylai wrtbfacdds bd onedd, rb 
maint, @ phob camtraint, a phob-ansedy ag antetnwd,. 
Barddas, ii. 96 (cf. 50). 
Anneddf, a. contrary to law or order; illegal; 
lawless ; disorderly. 
dreigycu uegys dragon berth 
Ny bone one, anctuon, 
(Cynddelw : M.A. i, 258 (cf. 205). 
ng Deming an ne cherdd, na Ilafar, na defod, yng 
id a fo anwir, ac annhangnef ac annedd/. 
‘oto Mee. 60. 
Anneddfa, faoedd, fea, af. » dwolling-place, 
@ residence, a dwe 





Ocd Crint 966 . auger Tago ab Eidwal Aber 
ffraw lle ydd oedd y_ yo grriadyeb 20 of 7a 
Hiealon hyn ya ed hol! anned Ido 


“Brat Aberpergiem! M.A. fi, 492. 
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Gwibiolion daynion heb aneddfa.—Mye. Arch ing not far different from that assigned to 
Duw n wnel imi. gue! yn gyfrano wirionvtl sr | it by Pughe; but in that case the spelling 
ronan cna Teel ee icsaunolywds | Shodid te encjiy, Occuring but act in 8 
Lhe mae'r anneddfa wedi ci goood yn Ie'r adcyamyltedig. difficult poem, the sense is necessarily obscure. 
Anneddfan, -an, of. dwelling-place; a dvell- 
ing. ya af. P Annefaydd, -iau, em. lack of material. 
” Ori fiaen oedd cafni ii is i is 
an carts ion geubren, Annefnyddiad, -au, em.» disusing, disusage. 


). HW’. Jones: Mytanwy Fychan, iii. 
Anneddfod, -au, v a lawless act; lawlessness. 
Rum euneifod a 

‘Ghaain Cymra! —L. G, Cothi, v. v.18. 

Annedafol, a, 1. contrary to law or order} il- 
legal; immoral. 

"r tair aerfa ddrud lwir y rbai by orfod 
tesla Pea tee ‘defewd, ated = dod 
1 hyay,o fodd annogpaithns, ao an- 


fa waherddir ar fardd o athraw cadsi 












Pad wr aniyaaya : idiaeth annaddfawt a ; 
frreithredoedd inncddfotion ; rhracht 
rire gwerinoodd “anncitdjolion ‘ "Bard ik Pion 





jwr o gynneddf anneddfas 
Liedtes ya thwrug dye e dial.—Cromey Ouain, 76, 


‘Hwy a osodasant y genedl bechadi set y dynion 
annedljete Mace: Lot tch eas 


Cathlau anneddfol, immoral poems or songs. 
Cathiaw anneddfol tydd eu moliant.—M. A. i. 28. 
2. not legal; free from legality; not according 
to the law (of works, as distin, 
free grace, oF justification by faith). 


Anneddfoldeb, } am, 1. illegality, unlawful- 











Anneddfolder, ness; immoralit; 
ont derbyn nac anwiredd , mac 
Afoldes, ax gerdd, nse ar lafer, nac ar go! un, 00. 


Ni wedd ar a na i rith. 
‘ery anneddjoldet, nn't ery nat ith. 


2, non-legality (in the theological sense). 
Anneddfoli, v. to illegalize ; to render immoral. 
Anneddfwr, wyr, sm. a lawless person. 
Ephemus fawr a! Gisfawe dyrfa lawa 
Tannedajgr'ya'pedita, ret &diraa, 
By addas ddiuas y dduwies Dalana. 
Nicander: St. Paul, xii. 
Anneddiad, -au, om. a dwelling or abiding; 
habitation. 
‘ith iawn addiyg ena’ th snedied 
ane: done (Cyft.y Beirdd, Lae 
Anneddle, -oedd, sm. a dwelling-place, a place 
of abode, a residence. 


‘Yn dy nerth y 
Twydd.—Kes. xv. 


"Tula wea Fonncddt Bm! Prye: Salen i. 7. 

Anneddol, a. dwelling, residing, inhabiting; 

resident. 
Anneddu, v. to dwell, inhabit, or reside. 

¥ shal hyn opdyatforiadron, o hilogaeth Cam, wo ya 
anneddu ya yr. 

‘Carnhuanawe: Hanes Cymru, 129 (cf. 111). 

Anneddwr, wyr, 4m. a dweller, an inhabitant; 


a resident xradol 
aves ar ‘Sromeuh ben Pere Faye oth 
Iolo Morganwg: oe wet (cf. xix. 1). 
Annefig a. [tefig] unexpert; unhandy; awk- 
ard.—-P. Possibly tho word may bo from 
ana (=anafus), which would give it e mean- 


iat hwynt i anneddle dy sancteidd- 
(cf. me “mm , 





Annefnyddiaeth, -au, ¢/. immatorialism. 
Annefnyddiawdr, odron, em. an immaterialist. 
Annefnyddio, 1. to disuse. 
Annefnyddiodracth, -au, ef. immaterialism, 
immateriality. 
A ydyw yr annefnyddiodrarth honno, yr hon, i'm tyb i, @ 
tnewyaial a an aeration & fais 7 7 


syniadau yn nacaol, herwydd hy 
Yanddengre fod alma Sa olyed pala nacarol 


Annefayddiol, a. 1. immaterial. 
pitted oyfedeveta waa ‘34 ‘dda ay by Pitan ar ‘bya 
annefnyddiol ; weer hyny yw 
2, not useful, uscless. 
Annefayddioldeb, sm. 1, immaterialnese, 
‘Annefnyddiolder, | immateriality. 2. use- 
‘Annefnyddiolrwydd, } lessness. 
Annefnyddiolwr, wyr, em, an immaterialist. 
Annefod, -au, 4/. that which is contrary to 
custom, usage, Tule, or order; disusage, dis- 
use, non-usage, desuctude; deviation from 
usage or custom. 


budd 
tr ay oe 


‘Tair annefaed ¥ sydd, Sr cyl bardd ei dda 
wrth gerdd hyd tmhen ‘iynedd 
‘hyd ym men Y tar 94 (et. 48,60, 96). 


“Annefodi, ». to disaccustom, to disuse. 


Annefodol, a. not according to usage or custom; 
unceremonial, not customary; unusual; un- 
accustomed. 


‘A doa ia vrased zn hyny o fodd annoeparthu 
ac annefodant, ware Frloadd 


orfod yn envjoiacl wey aoneaat ris ms = 
Annefodoldeb, em. 1. desuotude. 
2, lawless, irregular, or immoral conduct; law- 
lessness ; irregularity. 
‘Ni cherid ei wehel; achaws eu creulonderau yn 
ont yeu homo 
Brut ‘Ai 2 M.A. ii. 516, 
Annefodus, a.=dnnefodol. 
Bardd annifyr annefodus.— Myv. Arch. iii. 107. 
Annefodwych, a. unfashionable. 
Annefol, a, unheavenly. 


Anafus bryf mwyfus 
er ya ifanc.—Zhisiart Phylip. 


un 
Pdolpoudd, i. 21. 


a dilygeidiaw a’u 


Annefere! 
Anneffro, ) a. [deffro] not awake, unawaked , 
‘Anneffraw, } not wakeful or vigilant; torpid.’ 





Anneffroawi, ; a. not awaking or awakening; 

‘Anneffrdus, ” | not stirring. 

‘Anneg, -au, #/. a bandful.—Llanover Ms. 

‘Annegan, ec. } a small handful.—Llanover 

Annegyn, sm. § Ms. 

‘Annegydd, -ion, em. [nag] one who or that 
whieh does not “aemy ae 


ANNEGYDDOL 
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Annegyddol, a. not negative.—P. 
Annegymadwy, a. that cannot be decimated. 


Anneheu, a. not dexterous; unskilful; left- 
handed, sinistral. 


Anneheuder, } em. want of dexterity or skil- 

Anneheudra, § fulness; awkwardness; left- 

handedness. | 

Anneheuedd, am. indexterity ; lack of 

Anneheurwyad, skill or readiness; left- 
688. 


Anneheuig, «. not dexterous; awkward; sini- 
ster. 

Anneifniog, a. unaccomplished, not well edu- 
cated or trained. 

Anneiliad, om. (dail] the falling of the leaves. | 


Anneilio, v. to drop the leaves; to fall as 
leaves. 


Ann eiliog, a. without leaves, not leaved, leaf- | 

jess. 

Anneiliogrwydd, em. leaflessness. 

Anneillduad, -au, em. non-separation. 

Anneillduadwy, a. inseparable. 

Anneillduo, v. to desist from division or sepa- 
ration. 


Anneillduog, a. unseparated; indistinct. 


Anneillduol, a. not separating or seceding; 
indistinct. 


Anneillduoldeb, om. non-separatiom. 

Anneillduolwr, wyr, } em. one who does not 

Anneilldawr, duwyr, J separate; a non-sepa- 

ratist. 

Anneilliad, -au, sm. non-derivation. 

Anneilliog, a. underived. 

Anneintiog, a. toothless, edentate. 
Anneintogion, edentates, edentata. 





Anneirfuweh, -od, ¢/. [anner+-buwch] a young, 


cow. 


Cymmor anneirfureh 
aberthu.—1 Sem. xvi. 2 


em vi, 


a). 


Anneiryd, a. not belonging or pertaining; 


irrelevant. 

Anneisyfadwy, «. that cannot be requested 
not to be entreat 

Anneisyfiad, -au, sm. non-petition. 

Anneisyfol, a. not requesting, beseeching, or 
craving; not requested. 

Anneisyfu, v. to desist from entreaty. 

Annel, -au, of. [tel] 1. a snare, gin, springe, or 


aniveil dyn arall mynet 
ary Soe y vel date se goth ah adyly dleiney wa 
Wot a fPuhian Cymray i102 (of. 82; 1. 288, 852, 764). 


Kyywyrdoeth ryu gogel brat anne! 
FT 8 Cynder: ES. 41. 248 (of. 490). 


Mogys ag y delir Nygoden ya yr an 
"Warchog Creydrad, i. 10. 


‘Tri hely taiog y sydd: annel ; a chroglath ; seyslepan, 
2. tension, spring, strotch, strain. . 
Buwa ar annel, » bent or drawn bow. 
Rhoi gwaew ar annel, to couch a spear. 


3. a spring, an elastic body. 
Annel y clo, annel y Aryl, annel y bwa, &¢.—Gwent, 


anne wey 





fg dvwed, Decthym 1 | 





4. a prop or stay; a support; a stanchion; a 
buttress. 


A’r brenin a wnaeth o'r coed almugim annelaw i 
Arglwydd.—1 Brom. x. 12. a 


Annelaeth, -au, 4/. clasticity, springiness.— 


Gwent. 
| Anneliad, -au, of. a bending or stretching : 
tension; a aim. 


awd ceir anneliad cun, 
AV Rudd tinal oF mound Hen.—Z. 6. Cothi, vi 11. 


Annelog, a. 1. bent; drawn; on the stretch, 
strotched; ect; taking aim. 
Bua annelog, a bent bow.—Eea. v. 28; xxi. 15. 


‘Megys 0 annelog fra y eymylau.—Doeth, v. 31. 





2, elastic, springy.—Guwent. 
Annelu (¢), v. 1. to bend; to draw. 
Annelu bwa, to bend or draw a bow. 


Ac annelu i vwa aorue emab. 
gi Be OF 08 Arthur (A): MA. i 8. 

a annelai 
Whew Gye aby Dal—L. G. Cot. (D.) 


Y rhai sydd yn teimlo ac yn annelu bwa.—ler. x1vi. 9. 
2. to take aim; to aim, to level; to point. 
Annelu dryll, to level or point a gun. 
Annelu cerdd, to address or direct a poem (to 
person). 
‘Annelwn gerdd yn ol ein gwin.—L. G. Cothi, v1. ii. 9. 
Annelwig, a. [an--++delw] dhapeless, unshapen, 
formless, unformed, unfashioned; amorphous; 
embryonic. 
Bt a fy onnciie dan brid w chervig 


drymwedd. 
Fe a ee TL MA, 596 (ef. 518). 

Yetyriweh, chwi annoethion, 

Annchelg eanuwiolion.—Hute Mores: Eos Ceiriog, ii. 150. 

‘Tawdd yn glau ddefnyddiau’r nen 

Ynannclicig fal niwlen.—fevan Brydydd Hie: Gwaith, 22. 

A dued gwlad yn dywell, 

Anncteig hiya owe hell an. 

Ar y wal draw, e welir ¢ Morgameg? 

Ger'gwin y eanwylibren hit, 

sosatee ares 

a, 
ea ne Baas "Fc. Geironyda: Geie. 68. 
Annelwig ddefaydd, shapeless or unfashioned 
matter; embryo. 

Dy Iygaidn welent fy apneic day - 
Annelwr, wyr, ) 6m. one who bends (a bow); 
‘Annelydd, -ion, J one who takes aim. 
Anneongladwy, «. that cannot be interpreted ; 

inexplicable. 
Anneongliad, -au, em. non-explanstion. 
‘Anneol, a. free from soparation; that cannot 
be exiled or banished. 
Anneoladwy, a. inseparable; 
banished.” 
Anner, pl. anneirod, 4f. 
noer: cf. Ir. ainnear, 
heifer. 


Bhoi anner un rhieni 
Y tarwa wnaoth i'n tir ni. 
‘Deio ab ewan Du: 








that cannot be 


1. ounner, onner, an- 
‘ander: of. enderig] @ 


GBC. 176. 
Cymmer i mf anner dair blwydd. 
Gen. xv. 9 (of. Num. xix. 310), 


Anner lymei, a barren heifer.— Powys. 
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I Pugho (s.v.) gives a annair as the pl.; but 

in the subjoined extract which, altered to suit 

that number, he quotes, the word is sing. ; 

and the pl. anneirod favours the notion that 

this was the earlier sing. form, though the 
change of e (as well as a and ai) into ci is not 
very uncommon. Both the sing. anner and 
the pl. anneirod are in every-day use all over 
South Wales; but in most parts of North | 
Wales, the Eng. term has become fashionable, 
though all the other domestic animals of the 
ie genus are always called by their Welsh 


names. 
I minnau y mae annair 
‘¥m mlsen gwaen aml iawn ei gwair.—Dedo Phylip Bach. 


Annerbyniadwy, a. that cannot be accepted 
or received; not acceptable. 
Annerbyniedig, a. unaccepted, unreceived. 
Annerbyniol, a. unacceptable; not Pleasing. 
eDymeaya gormod yr bray: « gormod o 


byniol gan, wrthddeycha 
annerbyn 
‘Gio. Mechain® Grwaith, fi, 245, 
+ynane 


Yr baby gobelthde na eotateie recat Aynghorion . 
mee a TT Fare ee ntoiacth (1802), 5. 
Annerbynioldeb, em. unacceptableness. 
Annerch, -ion, 4/. [an- (=en-) arch, erchi ?] 
, salutation, greeting; accost; gratu- 


lation, congratulation. 


Ac attat y mae yn kennadwri ath annerch y gantha 
‘Mabinogions 38 (of. 24). 
XWikeemr, Avarwy vap Liwd trwymwe Liundeyn 
anyon aura gwaly damuneiye agen, damunedye | 
Fechyt a bwehed.—Brut Gr. ad Arthurs M-A-ii, 181- 
Deoth i baid eirehiaid orchytt 
‘ir aanerch a hwyr ynnill. 





(Gr. ab Meredydd: M.A. i. 441. 
Llawer cusan ac annerch,—D. ab Gteilym, elvi. 81. 
Cerdd annerch, epistolary poetry; an epistolary 
or gratulatory poem; a poetical address, 
(Cet annerch yw cam ar dull Liythye anton, neu ynte ar 


dull iwri.—Cyfrinach y Bei 
Anfon annerch, ) to send greeting; to send an 
Danfon annerch, | address ; to greet. 


Y brenin mawr Artacsercses at penaethiaid . an- 
fon annereh,  Buther (Ape), 24,1. ™ 


Lysias yn anfon annerch at bobl yr Iuddewon. 
2 face, xi. 16. 
‘Yr apostolion, a’r henuriaid, a'r brodyr, at y brodyr.- 
yn anfon annerch.—Act, Xv. 23 (of. xxiii. 26) 
Annerch, ». to salute, to greet, to address, to 
acoost to congratulate; to send greeting. 
Sas B pennyt eon onnerch 
‘uyg gorterch.— Owain Cpttiog: ‘M.A. i. 267. 
vy ceed iath annerchawd di.—St. Greal, 126. 


‘¥ mae eglwysi Asia yn eich annerch chwi, Y mac Acwila 
8 Phriscila . . . yn eich annerch chwi. . . Y mae'r brodyr 
oll yn eich annerch, Annerchweh cich gilydd & chusan 
saneteiddiol.1 Cor. xvi. 19, 


Lueit y Rhufeiniaid, yn annerch y brenin Ptole- 
mbit htece 8.18. 


Gwenai liw’r can i’m hannerch, 
Ai llygad yn siarad serch.—folo Morganwg. 


Annerchweh ef yn fy enw, address him in my 
{- name; present my compliments to him. 
Annerchafadwy, a. See Annyrchafudwy, &. 
Annercheb, -ion, #f. an address, a salutation. 


Adwaen yugrife annercheb yn buriot 
fed 7 om Gomer xv 268 (et. 267, 200). 
32 





Annercheda, #m. gratulation, congratulation. 
Annerchfawl, } sm. gratulatory praise, a pa- 
Annerchwawd, negyric (addressed toa per- 
son). 
Byreaid edn, diya awadur, 
Iwyn cur, 
e aed a rer ae 
mano Dene FN). ab Gwilym, clexxix. 88. 
Annerchiad, -au, sm. an addressing, grocting, 
or saluting; an address, salutation, or greet- 
ing; congratulation. 
‘Dygwa, eynnyrehwn eu annerchiad.—Gronwy Owain, 112. 
Annerchiadol, a. gratulatory, salutatory, greet- 
ing. 
Can annerchiadol, a gratulatory or epistolary 


‘poem. 

| Annerchol, a. grecting, gratulatory, salutatory. 

| Annerchwedd, a. having an inviting face or 
engaging appearance. 


Nis canlyn ferch annerehiedit 
Na gwr inch bellach i'r bodd.—Sion Cent. 


Annerchwr, wyr, } sm. a greoter, saluter, 

‘Annerchydd, -ion, J or addresser; @ compli- 
menter.—Seren Gomer, xv. 207. 

Annerth, sm. impotence, weakness, infirmity, 
lack of strength; inefficacy. 


‘Ys da pwyll gyda nerth 
Gwnellt agkelrya anesthe 
Liywarch Hen: M.A. 4, 124 (ef. 7). 


Rho yn’ rhag pob rhyw annerth, 
‘Yr Teau o nef, rasa nerth.—Da/ydd ab Rhys, 


Annerthedd, em. impotence, weakness, feeble- 
ness. 

Annerthiad, -au, sm. a making weak or im- 
potent; a rendering void of energy. 

Annerthog, «a. not powerful or strong; weak, 
impotent, feeble. 


Liygod y mynydd, pobl annerthawg, hagen yn gosawd 
adail eu tai yn y graly.—Henri Perri: Egl. Pfr. xxix. 4. 


Annerthol, a. impotent, weak ; void of strength 
or puissance. 

Annerthu, v. to make woak or impotent; to 
deprive of strength. 

Annestl, a. not neat or fine; inclegant; not 
delicate; slovenly. 


Annestledd, sm.want ofneatness,nicety, 
Annestlusrwydd, § or elegance; inclegance ; 
indelicacy. 


Annestlu, v. to become inelogant; to deprive 
of elegance or neatness. 

Annestlus, a. inclegant; wauting nicety or 
neatness; indclicate, indecent. 

Annethol, a. without choice or selection; not 
chosen, select, or choice. 

Annetholedig, a. unelected; not selected or 
chosen. 


Anneuad, va em. freedom from weariness ; 





Kynnwye yg wlat bof aded anneuet it (ol, arneuet,arneuet. 


| The word probably is, and should be read, 
afneued, q.¥. 

Annewidiadwy, a. unchangeable, incommu- 
table, unalterable. 





ANNEWIDIOL 
Annewidiol, a. not subject to change; un- 
changeable. 
i farw o fewn murian 


A chyda phens 
{oh re wt yam Blodau Jevaine, 160. 


Annewis, a. not to be chosen; not choice. 


FE a ecied center Mechain: Cwaith, 1. 882. 


Annewisadwy, a. that cannot be chosen or 
elected. 





annewidio! am neillduedd mytyr- 


Annewisol,o.not chown; not seloct; ineligible. 

Annewisoldeb, ibility; incapacity 

‘Annewisolrwyd, } of being elocted. 

Annewr, a. not brave, courageous, or valiant’ 
irresolute. 

Ai annewr y lew einym !—L. G. Cothi, m. iv. 3. 
Annewrder, ) em. want of valour, courage, or 
‘Annewredd, } bravery; irresoluteness. 
Annewryn, em. one that is not brave, valiant, 

courageous, or resolute. 


Annhaclus, a, untidy, slovenly; disorderly; 
awkward. 





Annhaclusder, —) em. untidiness; slovenli- 
Annhach d, | ness; disorderliness; awk- 
Annhaclusedd, ” ) wardness, 


wacledd oamoctusrendd i 
orahwylacgbolaa id alld iana wri wrth foddwl 
‘am oeod hyn 0 Iytran g ger eich 


Ea, Samuel: haar Apostolion, 2. 


Annhacluso,. to disorder, to derange; to make 
untidy, disorderly, or awkward. 


1wythau yn dechreu ym- 
hh. B. 8. i. 2 (67). 
Annhadol, a. (tad) unfatherly. 
Annhadoliseth, |, unfathorlinews; want of 
‘Annhadolacth,’ | fethorlanese ov of paternity. 
Annhseniad, -au, ¢m. non-expansion. 
Annhaenol, a. not spreeding or expanding. 
Annheer, a. not importunate. 
Aonbserder, } ¢m. non-importunity, 
Annhafliad, -au, em. a being not thrown, cast, 
or projected. 
Annhagied, -au, #m. a being not choked; a 
being unclogged or unobstructed. 
Annhangzef, a. not peaceable, unpacific. 
gored, & fo ani, ns snakes, sa etna ete 708 


Tolo Mas, 60. 
Annhangnef, #m.=Annhangnefedd. 


‘Ac yno y bu yn hiro amser, onid seth lid ac annhangne/, 
Patanaeiey Phar cyreh art's ched.—Arath Grogan 


angnefedd, em, want of peace, calm, or 
Amennullty, discord. 


ey en li tiva soruc andagnkevet irwg 
gwinds e civoeth am wneuthir brenin, 

Brut Gr. ab Arthur (A): M.A. ii. 236. 
Nia ywiredd neu annhangnefedd, nao 
aanetSfoldob ar peddToto aos. ose mane 


1; nhangnyued. 
Larw elrw glow a Diywarch Llactty: M.A. i. 416, 
Annhangnefeddol, } a. unpacific, unpeace- 
‘Annhangnefeddus, } able. 
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ANNHEBYGADWY 
idu, v. to disturb the peace of ; 
disturbed 


to become ; to be troubled or dis- 


“Tee Ban ron Cait amangnenede yay vedwl. 
a galw ar yagwier idaw.—Mabinogion, i. 85. 


Annhaiog, a. not churlish, boorish, or rude. 
Annhsiogrwydd, sm. absence of churlishness. 
Annhal, -ion, sm. non-peyment. 
Annhaladwy, a. not payable; insolvable. 
Annhaledig, a. unpaid; unremunerated. 
, a. unabridged, unabbreviated; with- 
out contraction or abridgment. 

dd, ) sm. non-abridgment; di 
Annhalfyredd, em-non-abridgment; diffase- 
Annhalfyriad, -au, em. non-abbreviation; non- 

contraction. 
Annhalgrwn, grynion, a. incompect; diffuse. 
Annhalgrynedd, sm, non-contraction ; diffuse- 
ness. 
Annhalgrynisd, -au, #m. non-contraction. 
Annhalmedd, em, non-impression. 
Annhane, em. want of peace or stillness. 
Annhanol, a. [tin] not firing or igniting; in- 
combustible. 
Annharfedig, a. undispersed. 
Annharfol, a. not dispersing. 
Annhaw, em. non-silence; noisiness; noise. 
Annhaw cerryg-nant.—Myv. Arch. iii. 195. 
Annhaw, a, not silent or tacit; noisy. 
Kert uchel antawel antaw.—Cynddelw: M.A. 1. 257. 
Annhawedog, a. not silent or taciturn. 
Annhawel, a. not calm, silent, or tacit; noisy; 


cee tye hawt 
‘Sogn rns lawe eked 
7” Cynddehe : M.A. i. 960 (cf. 967). 


Annhawelog, a. not pacific, calm, or peaceful ; 
tending to be noisy. 


Annhawelu, ». to disquiet; to disturb; to be- 


come noisy. 

Annhawelwch, am, want of silence or 

Annhawelogrwydd, | calmness; disquietness ; 
noisiness. 

Annhewl, a. [tawl, toli] without diminution. 


Annhebyg, a. unlike, dissimilar; different ; un- 
Uiely, improbable, 
Celangauay garw hin 
Annhebyg | gynterin. 
748 NEImterin earch Hen: MLA. i 19 (of. 880). 
Annhebyg, tra bo'n hybarch 
Y"Beibl’aa byad iddo barch.—Gromoy Owain, 62. 
Gueled y ddau annhebyg, to see a great differ- 
noo; fa find things very unlike (to what one 
Annhe is whe to, unlike; not similar to. 
Am foe faodd ef yu anmdebyy Fr elddo ere, 
Arnheiyg Fun dyn arall a welwrd eroed rm 7 by bra.” 
‘Theo, Eoana: D.P.Oci. 1 (4) 


Annhebygadwy, a. that cannot be likened or 
compare? 
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Annhebygiad, -au, em. rendering unlike or 
Annhe! cbye01, a. improbable, unlikely; unlike, 


tee fer oa tion wot moda yr rome 3 


fab, neu yn yr un achen. 
Carnhuanawe: Hanes Cymru, 55. 
Annhebygoldeb, jen. improbebility, ‘un- 
Annhebygoledd, | likelihood; dissimilitu 
“Annhebygolrwydd, ) unlikeness. 
Annhebygoliaeth, -au, of. dissimilitude; im- 
probability. 
Gistewr annbshygoliaet cytan- 


swith y 
wodiiad yaa 
Sherr beynt ia et a MJeckatns eglu Obyg. 8 
Annhebygrwydd, } em. unlikeness, dissimi- 
Annhebygedd, larity; unlikeliness. 
Annhebygu, v. to be or become unlike. 
‘Ac nae anhebycka di yth genedyl.—St. Greal, 1184. 
Annbechnennig, a. not technical; unartistic. 
Bisieu bod yn 1d 4’r rhai'n a wnseth i lawer un 
ganu yn anghelfydd ac yn annechnennig. 
Gr, Roberts: Gram. 218 (cf. 277). 


Annhechol, a. [techu] not skulking or hiding. 

‘Annhechu, v. not to skulk or hide. 

‘Annheddog, a. {tedd] without display or os- 
Tentetion ead displey 


Mas casnognay Maer antedas 
‘Matodawg doeth.—Cuhelyn SLA. 


Annheg, a, unfair; not fine; 
ingenuous. 


Annedd mm . 

Be cdon Dungrely: Mb. |, 40 (ot. 488). 
Annhegweh, } em. unfairness; inelegance; 
‘Annhegedd, $ disingennousness. 
Annhegychu, »v. to render unfair. 
Aznhoilwng, a, unworthy. 

ye chai het Toasbou Charipsacn vars Kenedy mt 
‘Trydyd yw baran brawdwr anheil 
LF ae Cymer, i. 478. 


‘Hyt ns lygrit cadeir yr ueint brelat hwnnw 0 anheiliog er- 
Iynyawdyr Brut y Tyeyvogion, 16. 
‘Yr hwn sydd yn bwyte fed yn annheiliong, sydd 
‘bey be 7 710d barkodigndth Tod a ane ne 7a Te 
1 Cor, xi, 29 (of. $7). 


Annheilyngdod, _ } em. unworthiness; want 
Annheilyngrwydd, § of merit. 
re 
Nt, r Pethan bray, y that 2 plegid ein ¢ pat (yeaa 
Aanhoilyagu, ». 1. to think or consider un- 
worthy; to think it beneath (one); not to 
vouchsafe or deign. 
at ly gwelet ¢ 8. Hyman Moyryadawe henny llydyaw 


cred. — Brut ‘Ge ob wae WA. it SE air (et. 900). gelvt y 


2. to render unworthy; to become unworthy. 








Annheimlad; -au, sm. want of fecling; apathy; 
insensibility; anaesthesia. 
Pa ham am i annhcimlod dy hun wyt yn sio, 


ieniad eamwythder dy hudot 
“Blodau Ievainc, 14 (of. 158). 


Annheimladol, a, unfeeling; insonsible; anses- 
thetic. 

Annhelmladrwydd, em. unfeclingnoss; insen- 
sibility; apathy. 
‘Ushder ef yapryd a edrych dros bob damweiniaa, ac nid 


i hyfdra yn m ddyledu 1 anwybodacth nae annheimled- 
Toya fon Hern! Gwekh: #0 ch 100) 





7 
Annheimladwy, a. 1, intangible; that cannot 


be felt or touched; imperceptible. 
2, unfeeling; senseless, insensible. 


‘Hyn sy'n ein gwneuthur mor haiarnaidd ac annheimladsey 
ya erbyn cynghorion ac ann 





ard Moded 


Prif amean Satan yd eur crn 
o'i bechodau.—C bi Moe od es (701), 81 


Pacnaid anaheimladwy wyt yo ddwyn odd am arngzleh { mil mi! 
Pe tody geen erat Gr igrewn Cymrarg (1788), 6. 
Annheimladwyrwydd, om, insensibility.— WV. 
Annheimlo, v. to desist from feeling. —P. 
Annheithi, a. [teithi] without inherent quali- 
ties or properties. 
Annheithig, a. devoid of qualities or faculties. 
Annheithigrwydd, em. the state of being des- 
titute of qualities; non-qualification. 
Annheithtog, a. [teithi] lacking inherent quali- 
ties; unqualified; not perfected. 
Annheithiog, a. [taith] not travelling, not 
itinerant. 
Annheithiol, ¢. not ot poseoesing the requisite 
qualities or characterist 
Annhel, a. incompact; not ‘arranged. 
Annhelaid (¢), a. ungraceful; wanting beauty 
or elegance; inelegant; incompact. 


Pa dren o amoan nad oedd blasau plith, 
Ne iawn gydunent ya anntelad, ond 
‘Dwyn blas tra bias addfwynaf 


oamlhéd. 
W. 0. Pughe: O.G. v. 857. 
Annheleidion, ugly things; inelegancies. 
Annhelaidd (¢), a. discordant; inclegant. 
Annheled, a. not neat or graceful ; ungraceful. 
Annhelediw, a. ungraceful, inclegant; ugly; 
unworthy; foul; graceless, villanous, horrid. 
au inor iad Grama ec ambeatigy ,” Ton 
lyfryddiacth y Cymru, 13. 
Cyflafan annhelediv, a horrid or atrodous 
catastrophe. 
Gwnaeth Goronw gwr anlew 
Gpfacan eohcedie Cyndie: MLA. i 29. 
Guweithred annhelediw, a graceless deed. 
Annhelediwrwydd, om, ungracfilnet, grace. 
Tessness; foulness ; 
Annheledog, a. marecefuly uncomely. 
Annbeleidio, v. to render inelegant or un- 
comely. 
Annheleidiog, a. wanting grace or elegance. 
Annheileidrwydd, sm. inelegance, want of 
grace; uncomeliness; incompactness. 
Annhelgyng, _ } a. without staggering or tot- 
‘Annhelgyngog, Vontngy stoudge 
Annhelgyngu, ». to desist from staggering. 
Annheltaidd, a. untidy, not neat, inelegant. 
Annhelyw, a. [telyw] without covering or 
dress. 


Annhellwedd, a. inattentive.—P. 


ANNHER 





ANNMIRION 








Annher, «. not cleared, refined, or purified ; 
impure; foul; feculent, drossy. 


Annheraidd (¢), a. somewhat impure or unre- 
fined. 


Annheredd, sm. impurity; feculence, drossi- 
ness, foulness. 

Annberfyn, a, limitless, boundless; infinite. 

Annherfynadwy, a, illimitable, boundless ; in- 
finitive, 

Modd annherfynadwy, infinitive mood. 


ps ae aca nid amgen, myn 


say, 
pan archer pel 





a3 
pa Gyms W. 0. Pughe: Cad. Taith Gymr. mt. 4. 8. 


Annherfynedig, a. 1. not ended, unfinished; 


renee Teithredoedd, dechreuedi, anntefynedig,@ 
therfynedig ynot ti.—Liy/r Gueddi Gyffredin (Cymunun). 
2. endless, boundless; infinitive. 


‘A gwedy Goreynyawn y douth Arthal 7 yramt ynteu ya 
vrengn . errey berthawe a chyvocthawe ef ae anreythyey. 


chynnullaw anvhereynedye swilt. 
PTR rut Gr. ab Arthur: HLA. i, 161 (cf. 218, 280). 


cere 7 bus Duchedockal ac y ewledychei y eyt ar Tat ar 
mane an ya anteruynnadic oes ote 
Yoria de Carolo Magno, ool. 499, 


Bydd am b: auntrtyety 
Faw] ir bw fu'n Dduw a dyn.—Daniel Ddu, 344. 


Poen annherfynedig, endless pain.—¥ Greal, 
324, 327. 
Modd annherfynedig, infinitive mood. 


Pum modd peirwyddiad y rydd; nid amgen, manegedi 
an faneyer peth . .. ae anuherfynedig, pryd ha bo na af 
na Gynweddiad ynddaw.—Fi-urn: Dosparth, 28. 


Annherfynedig $m, pry na bo na rhif na pherson yndai, 
1. 2. D. Rhys: Gram. 85. 






ir na Thif na, pher- 
son. Modt 19 fa a a fydd i ferf ddioddefedig fal 
it ‘wneuthuredig. Llafr Cevddwriaeth, 56, BT. 
Annherfynedigol, a. tending to be unlimited 
or infinite, 
Annherfynedigrwydd, om. illimitednoss; ond- 
lessness; infinitude, 
Alle bo Duw ym mhob efnyn o'r manred, nis gellir drwe, 
am nad oes ae fas yellir Ile ido, Duw a Blob dainty 
Tlanw YT anunherfynedigrwydd diddechre a Aiddiwedd, 1. 
rar, 4. 282. 
Annherfyniad, -au, sm. non-limitation; in- 
finitude. 
Annherfynol (7), «. infinitive; endless; bound- 
leas ; infinite 


Lwleda annterfynavel Tor 
Y sydd uwchlaw haul a ser. 
Tdgwelyn Goch: MA. i. BIT. 
Br maw ac annier/ynot ddiddanwch ini 
retin (Cymmun), 
allen syniadau fod ond an- 














Am bethau annkerjynol nis 
nkerfynol.—Nicander: Dywga, 


Modd annherfynol, infinitive mood. 


Modd managuw, gorehymmynay!, aymanawl, cyseyllt- 
inh, annhenjynucls<Gr. Roberto: Oran I 


Moda annherfynol sydd yo allan vst yn 
mirpat holed n chyaninvetawes «+ Deslor wal any 
nherfynol yw Hurt wreiddioly be Trenton eral rial 





Rhagenwan annherfyno, definite pronouns. 


Rhagemoan annherfynol yaynt rai ag a onodant allan en 
gwrthddrychau mewn dull aumbennodol, neu gyffredinol. 
Inaae Jones: Gram. Cyn. 1. 





Bymyd annherfynol, endless life.—Heb. vii. 16. 


Annherfynoldeb, —_ } sm, boundlessness, end- 
Annherfynolrwyad, Vesatene 3 infinity, im- 
Y rhai hyo jayne ddan, set digymm: id ac annher/yn— 


hit > gnmber{analdeb "yw, drwy 
sydd yn Nuw heb na mevur na 
isod, ym mlaen 


ya tn dibe atc 

a Vaughan: ‘Ymarfer Duwioldeb, 19. 

; Annherfynu, v. to be unlimited. 

Annherfysgaidd, a. not tumultuous. 

| Annherfysgedig, a. undisturbed. 

| Annherfysgedd, em. freedom from tumult or 
turbulence, non-tumultuousness, 

Annherfysglyd, ) a. free from tumult, com- 

a Annherfysgol, ( motion, or disturbance; not 

Annherfysgus, ' tumultuous or turbulent. 

| Annherfysgog, a. free from tumult or turbu- 

| lence. 

Annherfysgu, v. to cease from commotion’or 
tumult; to become free from turbulence. 

Annheriad, -au, om. a rendering impure; a 

| becoming impure. 

Annherrig, a. not rough, rigid, or harsh. 

Annheru, r. to render impure or feculent. 


Annherwyn, «. not fervent or vehement. 


‘Morwyn dirion ym mara 
‘Ae annherieya tag anahirion 
‘Guclym Tow (Cyfe. y Beirda, 156). 


Annherwynol, a. not fervent or ardent. 
a, v. to deprive of fervidness or 
vehemence; to moderate a heat. 
Annherydd (¢), a. not volatile; not quick or 
active. 
Annheryll, a. not fierce, furious, or ardent. 
Annhesog, a. without the sun’s heat. 
Annheuluaidd, a. unlike a family; unfamiliar. 
Annheuluedd, om. unfamiliarity. 
Annheuluog, a, having no family. 
Annhew, a. not thick; not dense; not fat. 


Annhewedd, ) om, want of thickness; lack of 


Annhéwch, a 
‘Annhewder, { fatness; non-density. 


Annhewychu, ». to ccase being fat or thick. 
Annheymaidd, «, unlike a king, unkingly, un- 
roy 


anche, a. not in good plight; unlively; not 
fresh or vigorous. 

Annhirfder, | sm. unliveline 

Annhirfdra, j gour or freshness. 

Annhiriad, -au, sm. s depriving of land; a not 
landing. 

Annhirio, v. to deprive of land; not to land. 

Annhiriog, a, without land; landless. 


Etchetyd o roddos haw i bob annhiri 
‘i borthida a defaid.--folo Mes, 16. N78 7™ Morganws 


"Tel breniog anntiriogy aya banda; gots amner. 


Annhirion, a. not gentlo, kind, or pleasant; 
not kindly or tenderly ‘disposed; unkind ; 
untender; unpleasant; unlovely. 

Dur friw fron annkirion yn 


want of vi- 











nhaerodd. 
Dafydd y Coed: M.A. i. 497. 
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‘Tri annhirion byd: Dlaidd rheipus newyallyd; tonnau 


ac auan mab 
“ dl Doethined: MLA. iii 247. 


Coctint, er hyn, o°m calon « 
Eipicopya yy bye bach —Gro, Owain, 109, 


Annhiriondeb, —_) em. want of gentleness of 
Annhirionedd, _ disposition; “unkindness ; 
Annhirionweh, ( ungentlencss; unplcssant- 
Annhirionrwydd, ) ness; disagrecableness. 


X mae lawer ar bobl ya crbyn ae yn annhirion y gwaknt 
Adrwg te annhirionneydd ie Thal 8 
‘Dammeyion (Y Greal, 960). 
On gwmacthoch auhiviondeb neu gam itn dyn, yaa mae’ 
rhaid i chwi geisio maddeuant gan 
Mangford Holl Dajieds. Dyn, ii. 18. 


Annhirioni, v. to become ungentle, unkind, or 
unpleasant, 


Annhlws, m. } a. not pretty or neat; unhand- | 
Annhrachwantu, v. to cease from coveting; 


‘Annhlos, /. } somo; inclegant. 

Annhlysaidd, a. not very pretty. 

Annblysedd, } em. want of prottinoss; incle- 

Annhlysni, ” § gance. 

Annhoddadwy, a. that cannot be melted, un- 
dissolvable. 

Annhoddedig, a. undissolved, unmolted. 

Annhoddiad, -au, sm. non-dissolution. 

Annhéedig, a. uncovered; unroofed. 

Annhoi, ». to uncover; to unroof. 

Annholedwy, «. (annhawl, tawl, ol undimi- 
nishable. 

Annholiad, -au, } ¢m. non-diminution, an un- 

liant, J diminishing. 

Annhotiaeth, } of. non-diminution. 

Annbolacth, 

‘Annbolladwy, a. not tollable or taxable. 

Annhor, -ion, em. [tor, tori] non-fraction, non- 
fracture. 


Annhoradwy, a. not to be broken or cut; in- 
frangible; irrefragable; inviolable. 


Fegauir eu safnau hwynt yn esmwyth ddigon & rhesymau 
annhoradwey tin a faglau.—fer. Uwrn, 24, 


Annhoraeth (5), 
store or abun 
Annhorchi, v. to “cawreathe to untwist; to 
intwine; to uncoil; to unwind. 
Annhorchog, a. without a torque, coil, or 
wreath; unwreat 3 uncoiled. 
Annhoredig, a, unbroken; continuous. 
o exthafocdd > prif-ocsocld hyd Sr annerweda preneunchs 
Carnhuanawe : ‘Hanes Cymru, 181. 
Annhoreithio, v. to become unproductive; to 
become without resources; to be thriftless. 
Annhoreithiog, | a. unproductive; unprofit- 
‘Annhoreithus, ”) able; not plenteous or abun- 
dant not yielding ; that cannot be managed 
r used thriftil thriftless; uneconomical. 
path eankarcihes inwn yw byw o’r llaw i'r geneu.—C.S. 
Blwyddyn annhoreithiog, an unproductive year. 
Benyw annhoreithus, a thriftless woman.—S. W. 
Annhoriad, -au, em. non-fraction. 
Annhostedd, sm. non-severity. 


fm. non production; want of 





t 





Annhostur, a. uncompassionate; ruthless, piti- 
less ; unfeeling. 

Annhosturi, sm. non-compassion, ruthlessness, 
pitilessness. 

Annhosturied, -au, sm. non-compassion; a 
becoming pitiless. 

Annhosturiaeth, -au, sf. want of compassion 
or pity; ruthlessness. 

Annhosturio, v. to have no compassion or pity; 
to be uncompassionate. 

Annhosturiol, } a. uncompassionate; unpity- 

‘Annhosturus, § ing, pitiless, ruthless, 

Annhrabluddiog, a. not troubled or vexed. 

Annhrachwant, -au, sm. non-concupiscence ; 
freedom from covetousness. 


to have no inordinate desire. 
Annhrachwantus, a. not covetous; without 
inordinate desire. 
Annhraethadwy, a. unspeakable, ineffable, 
unutterable. 
anahracthadue 
a Yr Zaych yo mawr lawenhau a awenydd anny ry 


Geirigu annhracthadwy, unspeakable words.-- 
2 Cor. xii. 4 (of. Rhuf. ). : 
Annbraethiad, -au, em. non-expression. 
Annhraethol, a. 1. inexpressive. 

2, inexpressible, ineffable, unspeakable. 


Aci Dduw y byddo’r diolch am ei ddawn annhracthol. 
2 Cor. ix. 15. 


r eythreuliaid wiall elymog o ddur tanllyd o'r 
ft ‘sea’ curent oni udent tros yr holl fagddu fawn, 


winnie, 
gan yr annhracthaot 
‘lis Wynn: Bardd Cweg, 75. 


omryw darygau ac anghyfleusderan annhracthol 
yn align Duchaaa seguelyd 


‘Ed. Samuel: Athr. yf Eglwys, 101. 

Annhraetholdeb, —} #m. 1. inexpressive- 

Annhractholrwydd, } nose. 2.inoffableness, 
unspeakableness. : 

Annhrafodi, v. to ccase from strife, toil, or 
bustle. 

Annbrafodol, a. not contentious. 

Annbhrafferthol, a. not troublesome ; not bustl- 
ing; not assiduous. 

Annhrafferthus, a, not distracted with cares ; 
free from trouble; not bustling. 

Annhragywydd, a. not eternal; temporal. 


Tair qymneddt dav EiMthome ar ddyn: dioddef amyn¢ 

nf ditunangeia; a0 ymwrthod a'r naire: 
Sree ‘Bardia, 1306 306. 

Annhrangedig, } a. imperishable; endless, 

‘Annhrancedig, $ everlasting. 


‘Yn gar gan Dofyd yn ei nt 
¥n ‘d annhranghedig.— Gaoalchmai: M.A. i. 200. 


Annhrallodi, v. to cease from vexing or troubl- 
ing. 

‘distress, route, on venation es fe fom 
Annhrancadwy, a. imperishable, 
Annhrancedigaeth, -au, ¢/. imperishableness, 
Annhrasol, «. without affinity, relation, or 

kindred ; ‘not cognate. 
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Annbraul, nhreulion, nhreuliau, sm. non-con- 

sumption; indigestion, dyspepey. 
Annbraw, a. without o guide. 
Annhrawiad, -au, sm. a being unguided. 
Annhraws, a. not cross; not perverted. 
Annbred, a. without resort; solitary. 
Annbref, a. homeless; townless. 
Annhrofedig, a. uninhabited ; desolate. 

Dy df a adewir i ti'n annhre/edig.—Drordd y Beirdd. 

Annbroefig, a. nonresident. 

Annhrefigion, nonresidents. 
Anahrefa, -au, sm-f. disorder; confusion ; 


aoe tk (nal y dichweinia) yo sista] arni am 


sydd 
ad onahrefe 
idfwyndeb, thag twa “fae emmbOr 
Anahre 


yw maw! ac anfawi 
vei pele” Gyrack etn ™ 


‘Efe a estyn arni linyn annhrefn, @ meini 





eyaeeda._ 
‘Bea, xxiv. 11. 
Annhrefnadwy, a, that cannot be put in order; 
incapable of arrangement. 
Annbrefnaidd, «. disorderly; untidy; oon- 


annhre/naidd 1 
an yuratell yr bl doula, a's Rodel, ca Lets capa 
a'r cistian We y cadwant ou Muniaeth.—Guyliedydd, ili. 42. 


Annhrefnedig, a. disordered; disarranged ; 
deranged. 
Annhrefnedd, sm, disarrangement; disordered- 


ness, 
Annhrefniad, eu, om, inordination; confusion. 
Poerifog ue Amirefnied lawns & 

x i, anh Wr 0. Pughe: C.G. ii. 1020. 
Anabrefaid, m.,, | # mismanagement. 
Annbrefnu, v. to disorder; to confuse; to dis- 

arrange; to discompose. 


Ef hwnt ac 
Ef a annhre) 





* alien: MA. 1. 28, 
frwy ymgad' Foddiwrth bob odedd fo nail] ai 
anu pies ‘an theawm, cial seam i 
raha losereu . Tomas: Buch. Grist. 65. 
Annhrefaus, a. out of orden disorderly; dis- 
ordered; confused; disarranged; deranged. 


‘Ymattal rhag chwerthinial yagoewan, gwammal, pen- 
gored, rang slot w celine wank nn aarad yo 
gwatwar, a'r eyfryw weit oll ag mewn 


aca da a fernir anfoceamt ac anghyweithas. 
™ Tyan a BB 8 (100). 


os yn fry annhrefnus ef 





art y buasai hi yn bes 

iwye nag ydyw yn y cyhoeddiad : 

Annbrefnus, em. that which is out of order; 
disorderly, irregular, inclogant, or confused 


construction ; ion, 
Annhrefans ai ranau yat. Annhrefaus a tydd pan na bo 
ns throb noe unddae ax'7 geinon. 


ary 
Pum Ligfr Cerddoriaeth, 118, 





Annhrefnusder, em, confusedness, dis- 

‘Annhrefnusdra, orderedness; discom- 

Annhrefnusrwydd, ) posure; confusion, dis- 
order. 


‘Tri pheth a wnAnt annhre/nusder mewn t¥ a theulu: y 


eg me feadryas Yrelg ym yagymmun; o'r plant ya an 


Annhrefnwr, wyr, #m. one who disorders or 
confuses ; a disorganizer, 





Annbrefol, a. townless; without habitation; 
nonresident. 


Annhrelddiadwy, a, impenetrable. . 
Er fod gm) 


Annhreiddiedig, «. unpenetrated. 

Annhreiddiol, «. not penetrating or pervasive. 

Annhreiddioldeb, sm. want of penetration. 

Annhreigl, a. without declension; indeclinable; 
declined. 


unt 
Anuhreigliaid, aptotes, undeclinable words. 
Annhreigladwy, 14 indeclinable ; without 
Annhreigliadwy, § declension; immovable. 
Annhreigledig, )a. undeclined; not moved; 
Aunhreigliedig, { not circulated. 
Annhreisig, a. ino) ive; not 

sergtons 8 )ppressi not molesting; 
Annhremygol, a. not despising. 
Annhrethadwy, a. untaxable. 
Annhreulgar, a. not given to wasting; not 


consuming. 
, sm. indisposition to wasting 


or consuming; indigestion. 
Annhrouliedig, a, unconsumed; not wasted; 
not worn out. 


Annhbrigedig, a. uninhabited. 
Annhrigiad, -au, em, nonresidence. 
Annhrigiannol, a. nonresident, nonresiden- 
tiary ; uninhabited. 
ah hyn a briodolir 
rei ya vi rer 0 OE ghar ‘faye 
snndrigtannel Llypigediaeth y Cymry a 
Y mae yno lawer 0 ardalonid ns ng yn ann 





‘ooldyat 


rs 
Annbrigiannydd, sion Sma ae 
bath honno un ar by mtheg. iY 
Feo ea SSR cn 
Annhrigiant, sm. nonresidence. 
Annbrigol, a. nonresiding, nonresident. 
Annhringar (n-g), a. not intarmoddling, med- 
dlesome, or quarrelsome. 
+h, #m. indisposition to meddling; 


inofficiousness. 


Annhrofedig, «. not ha - 
initiated ; not graduat naa, Promos ™ 
© brydyad yw, He 


gollir i Saar bs rperad 1a’ a chaffacl 
Sept yas 


Sereuydd ansdrevedigs of 
Tolo Mes. 63. 
Annhrosedd, sm, non-transgression. 
Annhroseddgar, a. indisposed to transgress; 
not transgressive, 
Annhroseddgarwch, sm. freedom from trans- 
gression; indisposition to transgrese. - 
Annhroseddol, ) a. not transgressive; not 
Annhroseddus, j criminal, crimeless. 
weggitalltent cu holl lid ax y tywysawg clodfewr hwn, am 
Carnhuanowe: Hanes Cymru, 580. 
» @. merciless, pitiless; dismal, 


hideous. 
Casbethau Catwg Ddoeth . . . ynad annhrugar, prydyd 
afisfars ye are RIO. annanegers a 


ANNHRUGARADWY 
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Annbrugaradwy, a. that cannot commiserate 
or pity. 
Annhrugaredd, -au, sm-/. want of mercy, com- 
passion, or commiseration. 
mn iahab eth ara wrth y dao re ya cage 


ym mhob peat wrth ° 
Enwireda nc 0 annhrugaredd 
thiciglotn ol at daphded fal o'r blaeke— Dard, 4" 


Annhrugarhau, v. to become unmerciful; to 
cease to commiserate. 

Annhugerhius, 0 not merciful or oommisera~ 
ting, unpitif 


Agnnrageros, a, unmerciful, merciless, piti- 
less.—Salm. xiii. 1. 


‘Ar gwr aed gynt yn anhrugarawe 
~- ‘Brat Gr ob drier (B): pa uieta te oy 


Yas y Undawd of Wilim ieuane ae uam o anrygarasce 
agheu ygkastell Windylaor.—Bret y Tyrysogion, 964. 
wr sy'n annhrus 
YaDyeeh thot gee Ee gog.—D. ob Gwilym, o. 16. 


Yn angharedig, ym anghymmodlawn, yn axshraperopion 
‘Mae Daw yn dragarog; 
enaid dy hun Morgan Lieyd. 

‘Hwift o'r caled a fo'n annkrugarawog.—Myv. Arch. iil. 68. 


Annhrugarogrwydd, om. unmercifulness, piti- 





ond aphraparog wrt ti wrth dy 


lessness. 
tcl al ih, Tad a iwyddo gresynol 
‘gorsarey Ba. Bam: She. oe Bete ST. 


Bag | gyfawnder ar Syma he B.S it, 8, (152). 


Annhrath, #m, absence of flattery. 


Annhruthgar, a. indisposed to flattering; un- 
flattering; opposed to flattery. 


Annhruthgarwch, em. indisposition to flatter- 


Annirathiol, a. not flattering, unflattering. 
Annhrweh, a, [trwch, trychu] uncut, not cut. 
Annhrws, em, undress, deshabille. 
Annhrwsgl, m. Ve not clumsy or awkward; 


‘Annhrosgl, /. {free from clumsiness or in- 
elegance. 
Bet ay ayeine aif apm ym mhob man 
SiGryad gubiadlaiscylesch y Beat 14 rt 


Annhrwsiad, -su, sm. a being undressed or 
unattired. 

Annhrweiadus, a. not well-dressed; poorly 
clad; not dressy} unarrayed; unadorned. 


Fe #yr Duw mor liwm ac anahrwsiadus hetyd ydym oll 
i fyned tr cytryw le.—Gronwy Owain, 851. 


Annhrwsiedig, a. undecked. 
Anmbrwyedl, a 1. not thorough; incomplete 
yn antrwyadyt 
° Toon Wy {yrddia: M.A. i. 140 (cf. 146). 
2. without activity of mind; not brisk, prompt, 
or quick.— 
Annhrwyddedog, a. not having the liberty of 
going and coming; unlicensed” 
Annhrwyddogesth, -an, o. the state of boing 
denied ‘prose an and ingress; the condition of 


Annhrybelid, )a. not radiant or luminous; 
‘Annhrybelyd, } ineloquent; not fluent. 





em. irradiance, non- 
luminousness; want 


Annhrybelidrwydd, 
‘Anahrybelydrwydd, } 


of fluency or eloquence. 
Annhrychedig, a. uncut, not cut; whole. 
Annhryloew, a. not transparent or pellucid. 


Annhryloewder, } em. want of transparency 
‘Annhryloewedd, \e pellucidness. 


Annhrywan, a. not to be penetrated. 
Annhrywanadwy, a. impenetrable, 


Annhuddadwy, a. that cannot be covered or 
enveloped. 


Annhuddedig, a. uncovered ; laid bare. 
Annhuddiad, -au, em. an uncovering. 
Annhuddo, v. to uncover ; to lay open. 
Annhuddol, a. not covering. 


Annbuedd, om. disinclination ; indisposition. 
St Augustin, yn diwygio yaddo ei bun yopfryw ymaros 
ediwl es ie sie yaa a ye ayreiyd iat 
Annhueddadwy, a. that cannot be inclined. 
‘Annhueddfryd,-au,em.disinclination; aversion. 
Annhueddgar, a. impartial; disinclined; re- 
luctant. 
Annhueddgarwch, em. disinclination; reluc- 





fod wedi ei dwyn i gymmodi Ah ar aayled— 
ac hefyd bod yn, 

Falrareyi wr -gnnueddgerech Freddie pated yang 

meee Swe llym ab Terwerth: Pregethan Rusecl, 85. 

Annhueddiad, -au, sm. disinclination; indis- 


position. 
Anahueddog, a, unbiassed; disinclined, in- 





Annhueddol, a. disinclined; indisposed; im- 


Annhueddoldeb, } ¢m.impartiality; disinclin- 

Annbueddrwydd, § ation; indisposition, 

Annhueddu, ». to disincline, to indispose; to 
unbias; to become indifferent. 

Annbuellu, v. to uncover; to expose. 

Annhwg, a. without success or prosperity. 

Annhwng, a. nonjuring. 

Annhwylladwy, a. undeceivable. 

Annhwyllawd, em. non-deception. 

Annhwylledig, a. undeceived. 

Annhwyllo, ». to undeceive. 

Annhbwyllodwr, wyr, om. one that undeceives, 


Annhwyllodrus, a. undeceiving; not deceptive 
or fraudulent; infallible. 
abet tehten in cael ested 

Annhwyllofaint, sm. non-deceptiveness; non- 
circumvention, 

Annhwysgol, a. not sccumulsting. 

Annhwyth, em. [twyth] non-clasticity. 

Annhwythadwy, a. thst cannot be 
elastic. 

Annhwythiad, -au, sm. a rendering unelastic. 

Annhwythig, a, unclastio; unbending. 


made 





ANNHWYTHIG 


‘Aunhwythig, - -ion, sm. ‘a stiff, morose, stub- 
born, unmanageable fellow, one that will not 
be persuaded, that cannot be prevailed upon.’ 
— Iolo Glossary. 


Annhwytho, v. to render unclastic. 
Annhwythol, a. unclastic; unbending. 
Annhybgar, a. not opinionated. 
Annhybgarwch, sm. nou-opinionativeness. 
Annhybiant, «m. non-supposition. 
Annhybiol, a. unsuspecting; not opinioned. 
Annhybygedig,«. I not supposed; unsuspected. 


2. unlike; matchless, unmatched. 


Madawe uab Maredud.... yr hwn a fluruawd Duw 0 
gymmeredic tegwel.. ae ae kyflanwawd o anh jhvgrdic hyder. 
Brat y Tywysogion, V4. 


Annhybygiad, -au, sm. non-supposition. 

Annhybygoliseth, -au, 4/. non-supposition; 
non-suspicion. 

Annhyciad, -au, em. unsuccess. 

Annhyciadwy, «. that cannot succeed or 


prosper. 
Annhyciannol, } a. unprosperous, unsuccess- 
Annhyciannus, J ful; ineuspicious; unlucky; 
unavailing. 


Rhoos iddynt lenwi eu boll 
Rhoes annhyciannus aft 
Edm. Prys: Salm. evi. 15. 


Annhyciant, em. unsuccess, non-prosperity. 

Annhycio, v. to miscarry; to fail. 

Annhyciol, a. unprosperous, unsuccessful; un- 
availing. 

Annhynged, -au, of: [an-=en-] misfortune, 


Annhyngedfen, -au, -ocdd, ¢/. an unhappy 
fate or destiny; misfortune; fate. 


Ac wedy kymhell Pasken ar ffo...ac wedy datkanu o 
hhonaw y aniyyhetven we dived, i Glam . druanhan 
wrthaw @ oruc. ac adaw nerth a cl 

Brut Gr. ab Arthur: rare yeh 158, 340). 
Annhyngedfenol, a. monstrous; unnaturally 
large; hugo; prodigious. 
Annhyngedfenol 0 fuint, monstrously big or 
large; of monstrous size. 

Eno yd oedynt y kewry yn amlhaf ac nad oed 
dym anthaw end noc "yaad ar rey henny ac 1 ve 
yr rey henny yd oed un anthyyhetuennol y veynt. 
& wnneth a ehyrehu pen gorwelicl carree @ bwrw yr 
anthyghedvennawl anyveyl hwnnw y ar y yscl 
gakythred kerrye.-Bret Grab Arthur? MAG TS, 

Annhyngedfenoldeb, am. monstrosity; hugo- 
ness; fatality. 

Annhyngediad, 
tunate. 

Annhyngedol, a. ill-fated, unfortunate, un- 
lucky. 








-au, em, @ rendering unfor- 


Annhyngedu, v. to cause misfortune. 
Annhyngol, a. nonjuring. 

Yr eagobion annhynyol, the nonjuring bishops. 
Cafodd dau gennadwr perthynol i'r Gymdeithas er 
Tankyngel nea Siva ON IME OF cazohion 
Annhyngwr, wyr, 
‘Annhyngydd, -ion, 
Yr Annhyngwyr, the Nonjurors. 


} em. @ wonjuror. 
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Annhymmer, -au, sm. intemperament s want 
of temper; intemperatencas, intemperance; 
distemper ; excess. 

A thu ag at sefy heddweh rh a darostwng yr 
axnhymneSauprecnnel « dayyeeydtenat arto ty aa 
mhwynt yr amserocdd. se nparned 1662. 

Annhymmeraidd, a. intemperate; not well- 
tempered ; immoderate, excessive. 

Annhymmereiddrwydd, +m. intemperance. 

Yaotau (ar ci deisyf hi, a wnaeth imi grys o anilad- 
rwydd. om gwregys o amhymmerritdneydd, & ehleddst o 
anufudd-dod War hog Cru grad, 


Annhymmeriad, -au, em. intemperament. 

Ac ar eich encidiau chwi yn enwedig, o hereydd fod 

jeuenctid tan amuhymmeriad ma nawr bub eer dita 
inchusol-—Giengeutl Meld a feurnetyd (17301, 2 


Annhymmera, r. to deprive of temper; to put 
out of order; to disarrange. 








Bic. dj. 











‘Am byny eu eymm; fo diod gwedi eu ox 
akguimese ki, aid yw Ginna pnd’ radia ar fontais army 
Langfort: Holl Ddsleds. Dyn, wii 10 

Annhymmervs, a. not in proper temper or 


temperament; intemperate; untempered. 
Ei phrophwydi hefyda’ ‘a priddasant hwy &chlai cushy 


Pot aad ater 
4 anal ed sydd 
extiato tphob gw mr dog Cheyireds Li 
Annhymmerusrwydd, ) sm. intemperatencss, 

‘Annymmerusedd,  j intemperance. 
Annhymmig, a. [tymp] 1. born out of due time. 


‘Ac yn ddiwoddat oll y gwelwyd ef gennyt finnau herd, 
megys gan un anrhymmig.-l Cor. x¥- 


M nae hona’ -erthyl 
nuh, eased rans cancer® hopaw nag eth 
wys: Perl m, Adfyd, Cyfl. 3. 
Un annhymmig, one born before due time; an 
abortion. 
Marwolaeth annhy gmnig, untimely death. -—Elis 
Wynn: Rh. B. 6 (126). 
2. out of time or season; unseasonable. 
annhymr rlydd 
Tae Trcewadd Nadlig mms fevewira 
‘Hywel Yatoryn: M.A. i. 518. 
Annhymmor, -au, em. unseasonable time; in- 
convenient time. 
Mewn tymmor ac unnhymmor, in season and out 
of scason. 
ic i uy . 
pNidieah al ewe enn ergy bya at ly 
tymmor ac annhymmor.— Morus Cyfin: Diffyn. vi. 32. 
Annhymmoraidd, a. unscasonable, untimely; 
ill-timed. 


Peth ancegusodol 
vwthio dy law i'r dd; 
‘eu o aneamwythy 








ywi ti fwyta cyn yr ameer arferol, neu 
lyn sumhgnmordo wane Ve et 
Elis Wynn: Bh. B, 8. i. 2 (58). 
Annhymmoreiddiad, -au, em. a rendering u- 
seasonable; a making uncomfortable, 
Annhymmoreiddio, ». to make unsoasonable; 
to render uncomfortable. 
Annhymmoreiddiol, a. tending to be unscason- 
ae rendering uncomfortable. 
ymmoreiddiwch, } sm. unseasonable- 
Anan gymmoreiddrwydd, ness; uncomfort- 
ableness. 
Annhymmorol, a. 1. unseasonable. 
temporal. 
Pethau tymmorol ac annkymmorol, things tem- 
poral and not temporal. 








2. not 


ANNHYMMOROLDEB 
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Annhymmoroldeb, sm. inseasonableness. 
Annhymmyr, em. want of temper; intemper- 
ateness, intemperance. 
Axnbyn, a. not tight or stringent. 
Annhyn yn ei farn, unbigotted; not narrow- 
minded. 


Acomhyner ({), a, a. intonder: 1 not soft; unkind; 


at pebkghes toner Prt aa —H. 3 Ie, She xi. 


Annbyneredd, ) sm. want of tenderness or 
softness; rigidity; hardness; 


Annhynhdd, em. a loosening or slackening. 
Annbynhay, v. to slacken, loosen, or relax; 
distend. 


Annhynrwydd, em. slackness, looseness, free- 
dom from tightness. 
Annhywallt, a, inexhaustible. 


A lyso lia 
[ntywallt y lye 0 liaws eirchyeid. MAL 260. 


Anmngrrauadey, 5 nt cmot be poured 
Al, c. a, not dark; n 

Annhywy! wae not dark; not gloomy; not 

Annialgar, a. unrevengoful. 

‘Bydd f’th elyn yn anntalgar.—Myv. Arch. iii. 181. 
Anntalgarwch, om, indisposition to revenge. 
Annialiad, -au, em. a not revenging. 
Anniane, a. that cannot escape. 


‘elesyon on a eu 
Keats ndScne 000 salon Gree: ‘M.A. i, 280. 


Annlancadwy, a. that cannot escape; that can- 
not be escaped or avoided. 


Wele ‘dyn ymddiddan ag ef ef hun, 
opbwy nag of of hun, megye 7a 


ymbea! ‘wrth yatyriaw Mawr 
Ga Daw, a farsa anntoncadwy,. 
‘Henri Perri: Bgl. Fr, xxxviil. 


Anniangol, a. that has not escaped; not free; 
not liberated. 





Annial, om, absence of revenge. 
Anntaladwy, a. that cannot be avenged or re- 
vengod. 


Anntalaeth, /. } s. the state of being unavenged 
Annlaledd,'m. § or unreven; 

Annialeddgar, ). unrevengeful; indisposed 
‘Annialeddol, ” to revenge. 

Annilarebol, 


a. that ia not @ proverb, adage, 
Anniarebus, § or maxim ; not proverbial. 
Annias, a. without clangour or shouting. 
Anniaspad, sm. cessation from shouting or 
screaming. 
‘Anntaspedain, v. to desist from clangour; to, 
cease from shouting or screaming. 
Anniau, a. [diau] uncertain; doubtful; fabu- 
lous. 
Cynnete adamwain 
BR eras Ret Th oo ear Door TY 


4[ In 5 corresponding passage (C.C. ii, 660) 
the reading is anianawl, 
33 


Annibech, a. not without sin; not sinless. 


Ni fynai mun, er fy mod, 

Fyd annibech, f’ adnabod !—D. ab Gwilym, exli. 15. 
Amnibechedd,  } sm. the state of not being 
Annibechrwydd, § sinless; sinfulness. 
Annibellt, a. not incompact ; connected.—P. 


Oorsefe it Toda sibellt 
Nid'heb wood ar well walle pithia pita. 





‘M.A. i. 199. 
Anniben, «. 1. endless; interminable 3 ineon- 
clusive. 
‘Dyvredd enniben goruwch ffurfafen.—Myv. Arch. i. 540. 
Ond bellach i dj 
othe wun ya anzibenes 7 Cen 7B Y Pets hyn, ox od y 
Dr. John Davies: Liytr y Res. 1. x. 19. 


A ex ad adroddom 7 owbl_herwydd hyny fyddai «n- 


niben.—Morus Cyfin: 
Rhaid{'r gairoytetriay! « roddir ym y dull hon, fod 
orp ye oe pote 


rymusech no'r gair anniben ; sef 8 
Une gyweirir yn olaf.—Henrt Perri: Hal. Er. 


2, dilatory, slow, tardy.—N. W. 


ara ac 


Rhy anniben ‘ail Ronat re 
7 wt MEdiog Duyraig: M.A. 1 485. 


‘Ac wedi i ni hwylio yn anniben lawer 0 ddyddiau. 
wwylio yn dayadian " 


ac mor lwyr am- 
(63). 

: Bugeilgerdd, ti. 12. 
EBne mer angina phe Duan yWefaryad 


ms Bralter ee pat iy dae Seats, ii. 248. 
Y mae hi yn cerdded yn anniben iawn (1), she 
walks very slowly.—N.W.; (2) sho ali wath 
2 very awkward or clumsy gait.--8.17. 

3, untidy, slovenly, slatternly; bungling; dis- 
orderly.—8.. 





im. Prys: Salm. cxlv. 8. 





‘Mae'n dyeg ni mor anniben i'w 
mherffaith.—Elis Wynn: Rb. B. 8. i. 


‘Ax deu-troed anniden a naw-bya. 


oll fe 
Tune neg 
Dyn a anniben, an untidy or slovenly person.— 
Annibenadwy, a. that cannot be ended, oon- 
cluded, or terminated. 
Annibendod, sm. 1. endlessness ; inconclusive- 
a 
Sein man eefet 
2 aicersin tardiness, dilatorinoss. 





ibendod o'r 
Bed. ¥. 42, 





ei ha er, yaa 
a metas ding pla 0 
Teak Ton, gai balchder, at eh 0 darypiont 
Thannibendod yin sages wuddaod efangyl- 
aida roa rth troy Ras ‘Girot), 68. 


Dyma i fwyaf chos 
chwi y than ‘Gromey ot aaa 296 (cf. 189, 218). 


8, disorder, confusion ; untidiness, slovenliness. 
Ni altwa Jai na chydnabod y byddai’r byd a chwbl oft 
yr annhrefa mwyaf, oni bai fod 


Ey, ‘rnnibendod ple rn 
Tonynau tywysa’a fou. ° 
sat Aaganeprtnewiiat 

Lewys: Golwg, xix. 9. 

‘Yr oedd oactret vr i eiab- 

sole rer at chess 
id it a'r a 

Epnibendod ae annrefa o ce raaiel ‘or fallan, 

ae Bratusiana, 67. 





Annibeniad, -au. sm. non-conclusion. 


ANNIBENOL 


‘Annibencl, « 
terminate. 

Annibenoldeb, em.inconclusiveness; slow- 

Annibenolrwydd, § ness, tardiness. 

Annibenrwydd, sm. inconclusiveness; tardi- 
ness; alovenliness. 


Annibenu, v. to become endless or interminate ; | 


to become dilatory; to render dilatory. 
Annibenus, a. inconclusive; dilatory. 
Fe ddarfu i mi o'r diwedd, megys ymdeithyad hwyr 
a eet oii, Hie 
Annibenusrwydd, am. incouclusivences’ dila- 
rie 
Anniblog, a. not bedraggled or bedaggled; 
having no skirt. 
Annibyn, a, independent ; ; not hanging down. , 


Annibyndod, sm, independency. 

Annibyniad, -au, em. a being not depending; ' 
independence, 

Annibyniad, iaid, ¢m. an independent. 
pondlalsonniSjniaihe Dr. Wr Mickanta nr ae 

Annibyniseth, -au, #/. 1. independence. 2. the 

church polity of the Independents. 


Annibynol, o 1 independent; not dependent. 


wy, er eu trechu yn y frwydr, eto nid oeddynt 
wedi colll eu talondid ara hong Slight aya 
Carmhuanawe? 79 (et. 1 46, 19). 


Annibynol ar, independent on not dependent 
on, 
Annibynol o=Annibynol ar. 
awdlurdod poling Cornhimnete? Han. Cyan, 26. 
2, independent; pertaining to the Independents. 
Gweinidog Annibynol, an Independent minister, 
a minister of the Independents. 
3. absolute; positive. 
a2 coe tn gait o son am neb rhyw sagob, neu henadar- 
Ja madd ar eecrtod aeniipeal, ner nme: Bem Bor, 
Athrawiaeth yr Eglwys, vii. 1 (251). 
Unbenacth annibynol, absolute monarchy, 


Annibynolion, saalate particles (in grammar). 
Yr annibynotion gnlmnagt 
‘ Pug Cad. Iaith Gymr. in. iv. 3. 





Brawddeg annibynol, an absolute clause or} 


sentence. 
¥ cyftwr annibynol, 
¥r achos annibynol, 
Gelwir wwdde anni 
oats a ‘i 
tthotion annibgnol.— D. 
Annibynoldeb, } #m. independence; abso- 
Annibynolrwydd, § luteness, 
na thyddedid ke aunibjnainoya Giga mat “Wawa” Ponsa 


iddynt, dros ennyd, eu m’ 
7 Oe awe wane: Tan, Cym. 647, 


Annibynrwydd, sm. independency. 
Liwyddodd {Rhy 

the i wh pehetar 1d of ennill, gap ofl 

er soley se annityariy arbenig, eto mewn am- 


Carnhwanawe: Han. Cym. 544. 


grammar). 
heb berth; 
arall. 


ih rameddopa anno 
aera fiadur Solooneg, 118. 
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a, inconclusive; not ending, in- | annibyawr, wyr, 


the absolute case (in | 
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am. an dent; one 
Annibynydd, -ion, Vor the Independents. 
Yr Annibynwyr, the Independents. 


Agorwey capel newydd perthypol i'r Anaidpreye 


Annicra, a. not fastidious or squeamish; not 
loathing; unsatiated. 

Annicrawch, em. non-fastidiousness; freedom 
from satiety or loathing. 

| Annichellgar, a. free from deception, guile, 

or stratagem ; undeccitful ; simple. 


\ | Yr Anglwydd epdd ym cadw y thai avnichstizar. 


exvi. 6 (cf. exix. 190). 
Annichellgarwch, sm, frecdom from guile or 
deceit; simplicity. 
Annichlyn, a. not choice; inaccurate; not 
circumspoct; inattentive. 
| Annichlynder, —_) em. want of nicoty; insc- 
| Amnichlynedd, | curacy; lack of circum- 
‘Annic a, J spection; inattention. 
| Annichon, a. Tmpoadle infeasible. 
een La re dere 
autre ae) Harris: 


fraid ac annichon vei ts darlunio 
ened ‘a chyfeillach ym mynwes 
iad hwn.--Brython, i. 14. 


hd ae ee jddo sto geirian mut i oot eis, 
| Annichonadwy, a. impousile; infeasible 
Gwna't i tragor 
annhonatop Badw a wyllyer Badan | Ss.” 
n 


Os cred annichonadwy anghrediniaeth 
amorelfygol-— Zee. Harris” Gweith. 208 (ce 88) 287)- 


¥ mae yn hollol manta ‘un dyn, yng 
holt oleunt yma, orehuddig ef feddwi mewn d tyeyllweh ane 
ffyddiacth.—VJ. ‘Wills: Hyfforddwr, 109. 


Ac y mac yn rhaid cyfaddef nad ocdd dim annichonadwy 
subyh. msn ‘Hanes Cymru, 117. 


ath faint oedd trigolion Cacrdroia, anwichonadwy fyddai 
rely Ga Aten’ Owaithe He 88he 


i armored ‘penderfynu oddi wrth y cerfiadan, natur 
defaydd o'be un'y gwnsed hi--Pruiwe: Nineteh, 98. 


Annichonder, -au, sm. impossibility. * 
Annichonderau, impossibilities, 
Annichonedd, sm, impossibility; impractica- 
bility. 
Annichonol, a. that is not potential; impossible. 


¥ gwrthymchwelogion a wahanaut yng nghyd & 
gwrtiwynebiady oc} mac daa bona he ety. 


yindrech rhwag 
fe yn yr ammgyiche 





















Fanu yn ddwy gainc; sof yr annibynawl, a 
¥ dichonawl, ao annichonitel, 
W.-0. Pughe: Cad. Taith Gyme. ru 








Annichonolion, 1. impossibilities. 2. inade- 
quate advorsatives (in grammar). 
‘Yr annichonolion yt y thai hyn. 
Wd, Pughe? Gad. Taith Gym. rt. fv. 
Annichonoldeb, } em. impossibilit; 
Annichonolrwydd, § feasibleness. 


x hllol annichonotncyddiddo wared of hun o'r gagendor 
hyno —Myfyrdodaw Hervey, S88. 


Annichonrwydd, sm, impossibility. 

Annidol, a. insoparable; indivisible. 

Annidolaeth, of. inseparableness ; indistinct- 
ness. 


Annidoledig, a. unseparated ; indistinct. 
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sm.indivisbility:insoparable- 
wo; indisinc tne 
Annidoliad, -au, sm, non-separation. 
Annidro, a, without straying or wandering. 
Anniddan, «.comfortloss, uncomfortable; cheer- 
less ; unpleasant; unhappy. 
‘Tri pheth anniddan eu gwoled.—Myv. Arch. iii. 224. 


Atolwg i ad ni nniddan. 
Me A 1 Gufredin (Sul ax ol y Dyrchatse). 


Calan, nid anniddan wyd,—Gromwy Owain, 39. 
oll ohyn allan, 
‘mewn 
Edw. Richard: Bugellgerda, 1.6, 

Anniddan yw ty nyddiau.— Daniel Ddu, 156, 
Anniddanadwy, a. inconsolable. 
Anniddanol, ) a. not affording comfort or con- 
Anniddanus, { solation; disconsolate; uncom- 

fortable, cheerless. 


‘Mi yn eu canol anniddanus 
"E HoredUh Blodan Gl. Dy8, 4. 


Anniddanu, v. to discomfort; to make cheer- 
less or comfortless. 
Anniddanwch, #m. uncomfortableness, want 
of consolation, Snconsolateneas; unhappinens. 
Y wiad, O dowch i gyd yorker 
A gwaith yr. rlwy dc path 
modd y efar 
Y ddaiar anniddanwch,—Edm, Prys: Salm. xlvi. 8. 
Anniddiffyg, a. indefectible; unfailing. 
whobganetian Donen Err 
emyl ani iat wn Mone eee 
ne cnnidifc Brut Or. ab Arthur: MA. th 
‘Anniddig, a. poovish: fretful, ill-humoured; 
morose; grumbling; discontented ; cross ; un- 
tractable. 


Annidoledd, 
Annidolrwydd, 









Blysig, anniddig ei nad, yw meistres.—Gronwy Owain, 49. 
Cloch boenus, ingus, snghall, 
evened sedan Mens Vall’ Daniet Dau, 276. 
sal Peyconge Voprya Too wT ennai, ona 
Plentyn anniddig, a cross or fretful child. 
Anniddigio, v. to become peevish. 
Anniddigrwydd, em. peevishness; fretfulness; 
crossness ; ill humour. 
Anniddos, a. 1. not secured from rain; un- 





sheltered; dropping. 
omiamtmatsedlst; giants + 
Anniddos fydd anneddat 
Y'ilace na fyno wellit.—-Lewis Hopcin, 


2. not sheltering: not protecting (from rain, &.). 


Gwisgawdd am danaw uch Dinerth yn Rhos 
Swrood anniddos cylch ef neddair. | 
Justus Loyd: M.A. i. 659. 


Anniddosawg, a. tending to let in rain; un- 
sheltering. 

Anniddosi, v. to cease being dry. 

Anniddosrwydd, sm. want of shelter from wet; 
the state of being unsheltored. 

Anniddym, a. not to be annihilated. 

Anniddymadwy, a. that cannot be annihilated; 
indefoasible; irreversible; irrevocable. 

Anniddymder, . ats 

rey eat } om, indefeasibility. 

Anniddymedig, «. not annihilated. 


Anniddymedigaeth, -au, of. indefeasibility ; 
non-abrogation. 

Anniddymedigol, a. tending to be indefeasible; 
not tending to annihilation. 


Anniddymedd, aa 
renee a, } tm. indeteasibility. 


Anniddymiad, -au, } #m. non-annihilation ; 


Anniddymiant, indefeasibility ; endless 
continuation. 
Asterym Adywedy vent gi fod zn anfarna; 
madipingt nad Sidhe BA hyany yo noted perenne ‘an 
farwolded. 


Inte anniddymiad yo air mwy 
Prod! aia bartkd diddavfod yepryd.~ Soren Gomer, a9. 


Anniddymol, . not sunibilating; not re- 
scissory. 

Annieithr, a. not strange or foreign. 

Annteithrad, } -au, sm. a being or becoming 

‘Annieithriad, familiar. 

Annieithro, v. to put off strangeness; to be- 
come known or familiar, 

Annieithrol, a. tending to be not strange. 

Anntelw, a. [diclw] not contemned or despised 
not made light of; not ignoble or worthless. 


A pha beth a ced reit idaw ynteu weithon trossi y 
andieho yr Yepaen ninneu !—Campau Charlymacn, 289. 


Anntelwad, em. a being not contemned.—P. 
Anntelwedd, sm. froodom from contempt or 


disparagement.—P. 
Gossymmeith eilwaith annielwedd.—Myv. Arch. i, 688. 


Anntelwig, a. uncontemned.—P. 

Anniell, a. [diel] not fair, fine, or elegant; 
not faultless. 

Annien, 2. not nimble, active, or lively; slow, 
slug; 
Acssawr andiane 008 anion.—Cynddelw: M.A. i. 280. 


Os hen annten a naid, 
‘Hen yw ei ben, Hedben lwyd.—Gronwy Owain, 19. 


Annienbyd, a. [an-4-dienbyd] not without 
danger or peril; insecure. 

Anntenbydrwydd, sm, apprehension of danger; 
insecurity. 

Anniesgeulus, a. negligent, careless, heedless. 
cya hyoibeo tayayad, a Nast Sinan nn 

Annieurwydd, 6m. uncertainly ; fabulousness, 

Annifa, a. not to be destroyed; inconsumable, 

Annifadwy, a. inconsumable. 

Annifaedig, a. unconsumed. 

Annifaedd, sm. tho stato of being inconsumable; 
non-destructiveness. 

Annifai, a. not free from fault; not blameless 
or faultless; not pure, 

Annifan, a. that will not disappear. 

Annifaniad, -au, sm. permanence. 

Annifannadwy, a. that will not vanish; un- 
fading; immarcessible. 

Annifannedig, a. not perished; unfaded; un- 
Obliteratod.”” 











| Annifannol, «. never-fading; perennial, 
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Annifannw, a. imperishable; unfading. 
Annifanrwyda, sm, perpetuity. 
Annifant, sm, duration; perpetuity. 


Annifaol, ) a. unwasting; not consuming; 
Annifius, ) unconsumed. 
‘annifaol oll y gwelai'r briga 
ecanyet glean Feangensse: Nicander: Moses, i. 


Annifoiedd, em. a being not faultless. 
Annifeiri, a. innumerable, countless. 
Bae ei ete le ‘Prys: Salm. xivi. 7, 11. 
* Annifeiriog, a. inactive (P.): impenitent ? 
Balw yw'n cof o lyfr Of 
Berchog annifeiriog —b. ab Gwilym, xiii. 1. 
Annifeiriol, a numberloss, innumerable, count- 
oss. 


Fob daion! a ddaeth { mi gy & hi, « golud annifeiriot 
ed dwylaw hi.—Doeth. vii. f72 tM ego ileal al 


Genedlacth grt anniv Adeethtyny ar fy nis, . 
i 
Drygau anni/ciriol a’m cylchynasant 0 amgrich, awl. 18. 
Niferoeda anni feiriol numbers without number; 
comnts numl 


re crag hi gs gelwir ie gwawl 
annifeiriawl, Dafydd Ionawr: Gwaith, 161. 


Ghwi flwyr dewr, nac ofawch wyneb 
¥ Tid Yarra a cortfolaeth carol 
ia’ ‘wedd, na’a nifer annifeu 
‘Nicander: Brennus, iti 


Annifenwad, em. non-disparagement. 
Annifer, a. [=anifer? or an-=en- 7] 1. num- 
berless, innumerable, countless. 
Ponid gwan truan der pechadi 
ates 
na one 
wel; eywilydd calldc 
Me ee crm fit Vand Coch: M.A. i 308. 
2. [an--f nifer] void of number; too few to be 
Koss sani 


Annifer, wrth iawn ofyn, 
‘Now a dydd yw einioes dyn.— Thomas Prys. 
Annifoth, a, of no use or purpose; useless. 


yffelyb tyddai i ddodretn tf a fai u 
nob Bree ado no aa bed en ence T bok 
Biyw wanaethe fleur heer Bgl Pie ext 


Annifiog, «. not wild, ferocious, fierce, or cruel; 
ild, gentle. 


Hise oom, onnitog of nad, 
Tn 'n sinrad.—D. ab Gwilym, colii. 17. 











Annifian, not disappearing; unfading. 
Annifianiad, -au, sm. non-extinction; a being 
not extinguished. 
Annifiannadwy, a, that cannot vanish; im- 
mareessible. 


Annifiannedig, a. 1. that has not disappos: 
not extinguished. 2. unfaded, not feed; ou 
fading; that does not or cannot fade away. 
A idangoeo y Pen-! dderb; 
arnifannly gore) goeonianet hare ee 
Annifiannol, a. not vanishing or disappearing ; 
inextinguishable. 


Annifiannu, ». to conse disappearing. 
Anniflanrwydd, om. the state of being unfeding 
or unfaded; the quality of being intransient. 











Annifias, c. not insipid or tasteless. 
Anniflasdod, em. a being not insipid. 
Annifiasiad, -au, sm. a depriving of insipidity. 
Annifrew, a, not earcless or unconcerned ; un 


Annifri, a. not without honour or dignity. 
Annifrif, a. not serious or grave; not sedate. 
Tinwen, hawadghsynoenf/” 
‘Morgan Liwyd: Gwyddor Uchod, 147. 
Annifrifo, v. to become careless; to cease to 
‘be serious or grave. 
Annifrifol, «. not grave or serious. 
Annifrifoldeb, | em. non-seriousness; absence 
‘Annifrifwch, ” j of gravity. 
Annifrio, v. to cease abusing ; to make dignified. 
Annifro, a, not banished or exiled. 
Annifroad, sm. non-exputriation. 
Annifroadwy, a. that may not be banished or 
exiled. 
Annifroawl, a. not exiling or banishing. 
Annifrod, em. freedom from waste or destruc- 
ion. 
Annifrodi, v. to cease to waste or equander ; to 
become careful. 
Annifrodiad, 
squandering. 
Annifrodol, a. not wasting or squandering. 
Annifréedd, em. non-expatriation. 
Annifryd, a. not listless or careless. 
Annifrydaeth, o/. absonce of listlessness. 
Annifwyn, a. gentle, kind; generous, 
Frawt wallaw anaw aniuwyn.—Cynddel: M.A. i. 297. 
Annifyr, a. unpleasant, unentertaining ;" not 
amusing, diverting, or joyous; cheerless. 
Greet ermeuen  egrt AoE 
ya avniyra thoet for Tomas: Bade, Gru iag, 7 


‘¥m mblith estroniaid mewn annifyr wi 
‘Le ni chai fardd Hae 


diddanus iddo'n frawd. 


. cessation from wasting or 





Daniel Da, 447. 
Eh h nad annifyr enghraifft arall o'r geir- 
iadur’ uol hwn..- atten y Cymry, 6. or 
ifyrus, a, not amusing or diverting; un- 
entertainii 


Anniffaeth, a. not wild, waste, desolate, or 

barren. 
Anniffaethder, em. non-desolation. 
Anniffeithiol, a. not desolating. 
, | Anniffer, a. without defence or protection; un- 

protected. 
Annifferog, a. undefended, unprotected. 
Anniffais, a. unprotected, unguarded. 

Bed fai Hate oer folock Bais 

B; us byddin 
dan Paoygraig BLA. i. 482. 

Anniffodd, a. without extinction; unoxtin- 


Ar aay arlwyddiseth hyn a faont megys 
yanal Fu anrifiodd'y Deda « Aayiy'e Ben male, 
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Anniffoddadwy, a. unquenchable, unextin- 
guishable. 

‘Frame 1706 fe Sat on eT 19 (ot. Luo it. 17). 

Anniffoddedig, a. unquenched, unextinguished. 


Lae yeprytawl yw. yn y Ihe y mao tan andiffodhedic. 
memyiey ueldar, +100. 


Anniffoddiad, sm. s not quenching. 
Anniffoddol, a. not quenching or extinguishing. 
Anniffred, a. without defence or protection. 
Anniffreidiad, em. non-protection. 
Anniffreidiog, a. unprotected, undefended. 
Anniffwys, a. not steep or precipitous. 
Anniffyg, a. not deficient or wanting; unfail- 

ing; exhaustless ; complete. 

‘A, prnaw (Merdya) wwyz dechymygu gweitheuryved 0 

anmifve arith Tprat Gr. ab Arthur: M.A. il 978. 

Annifiygiedig, « unfailing; inexhaustible; 


piers ree, avo 


iynawl arver 0 anifygedic 
frwythlonder 


Brat'y Breninoedd; M.A. il. 82. 


© anifegedic newyn 7d abella. 

Gr. ab Arthur (B): M.A. ii, 264. 
Ac oleuhau owyrth oethogi 0 ani- 

sircapo saya Fe. Ea Man ee 


nye ym modhu treftadawl 
annie ve oe alr NS. 


Anniffygiol, a, not defective or want ; un- 
tiring; unfailing ; indefectible; Tndefateable 
‘Tri meddyg frvigut i bob clwyt a chlotya : enian; 


dunitreioloeyaa om. indetectibility. 
Annig, a. not angry or wrathful; appeased. 
Annigiedig, a. unoffended ; unaffronted. 


Annigilawn, a. not wrathful; unoffended ; 
quiet. 


seeder’ | 4m. freedom from wrath- 
4 ° 
anertonder aa, { fulness;absence of anger. 


Anniglloni, v, to appease; to cease from anger. 
Annigofaint, em. absence of wrath or anger. 


Annigon, a. insufficient; inadequate; under- 
done. 


Annigon, om. insufficiency ; inadequacy. 
© det digan y mae poh ornipes poctined: MLA. il 971. 
Annigonadwy, a. unaatinbe, 


‘Dyn yw enghraff o wendid, del 


Iw anwadalwch, cribddail 
‘amser, alltud trueni, lestr aine omigoraey 


1. Fir. xl. 

Annigonawd, odau, om. insufficience; inade- 
quateness. 

Annigonedigol, a. unsatisfying. 

Annigonedd, sm. insufficiency; inadequacy; 
deficiency. 

Annigoni, v. to render insufficient; not to 
satisfy. 





Annigoniad, -au, em. o rendering insufficient 
or inadequate. 





Annigonisnnol, a. unsatisfying ; insufficient. 
Annigoniant,sm.insufficioncy; non-prevalence. 


‘Ni ddylai fod rhy wired as 
peyiley dychymampy Cyfinach y Betad, 15. 
Annigonol, a. insufficient; inadequate, un- 
equal; unsatisfying; insatiate, 
‘Na fydd ddim a 
rc ieebahdtamd Se evi, 29 (cf. xxxi 17). 
Rhaid yw gochelyd 


hag bod o'r atebion yn wan, a0 
Yn annigonawl.—H. al Pe ™ 





aOR EE rang ac es 3m 
Annigonoldeb, _) em. insufficiency; inade- 
‘Annigonolder, — { quacy; insatiety; insatia- 


‘Annigonolrwydd, ) bleness. 


ode, saych yo preled ou gragedd aa hannigonolded 
‘Baddy: Paso y Cristion (1789), 88. 


Annigonolrwydd mawredd daiarol. 
Gwallter Mechain: Gwaith, i. 900. 


Annigrain, a. not erratic or wandering. 
Annigrif, a. not facetious; not merry; un- 
pleasant; pensive, sad. 
ianigry va gen ‘Walchmai hynny kanny wydyat pa tu y 
—St. Greal, } 157. 


Liefain annigrf Iif yn nagran. 
mer EE Yn nab Meredyid: MLA. 1. 451. 


id hawdd ou hoff: milgi hwyr; bardd an 
aa Doethined: M.A. tii, 61 (of. 258). 
Yn ei ffordd anni of ci hun, after his own 
slovenly manner.—W. 

Annigrifedd, sm. non-facetiousness; un- 

‘Annigrifwoh, $ pleasantness (of disposition). 

Annigrifhau, ». to render pensive. 

Annilead, -au, #m. non-obliteration. 

Annileadwy, a. indelible; not to be erased, 
obliterated, or effaced ; ineradicable. 


YX tath coda fy nghyallun bywyd, yrhwn a argraffwn yo 
cneatey ‘ar fy nghof_—Cwmuei, i. 5 





yn warth annileadwy ar fod y fath 
veth'e sytem cal ede etapa rad ynratecton, 
‘Healawg, i. 18. 


Annileol, a. not exadicative,, not erased or 
cancelled; indelible. 
Annileoldeb, sm. indelibility. 
Annilin, a. impure; drossy; feculent. 
Annilyn, a. not following, inconsequent. 
Annilynsdwy, a. not to be followed. 
iad, -au, em. inconsoquence; a being 
iors followed; want of sequence. 
Annilynol, a. inconsequent ; lacking sequence. 
Annilynoldeb, sm. inconsequence. 


Annilys, a, uncertain; not sure; doubtful ; 
unauthentic; insecure. 





dikutau rretl bunw we 7 vod en dls 
7 Cpfreithiau Cymru, i. 120. 
 achaws ei ad: annilys ato, a0 na el fod 
iytod ya, ar iy! wypai ya 


annilys pan ddat 
Triosdd Cyfraith: M.A. ili. 847. 
‘Yo anilys im ddim da 
Os am carwys am cassa.—Phylip Brydydd: M.A. i. 876. 


Casbethau Catwg Ddosth. . . Dosparth anhyspys, lwybr— 
awd annilys,—Myv, Arch. iii. 11. 


Annilysadwy, a, unascertainable. 
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Annilysdod, -au, ) sm. uncertainty; doubtful. 
‘Annilysdeb, ness, dubiousness; want of 
‘Annilysder, -au, } authenticity. 
Nis gall dyn, pan na chaiff ond ammbendantrwydd ac an- 
nilysded, fyned ym mlaen yn byf a hendertynal a 
Annilysedig, a. unascertained; unsuthenti- 


annilysiea, au, am. a rendering uncertain ; 
@ being unascertained. 

Annilysiant, sm. incertitude. 

Annilyeol, a. unascertained ; uncertain. 

Annilysrwydd, em. uncertainty. 

Annilysu, v. to render uncertain or doubtful ; 
to reject or refuse as unauthentic; to disannul. 
gqntrrginyaney anita ianyodoveyenonl onyvene 
chasm kentats 

Annilysweh, em, uncertainty; dubiousness. 

Annill, a. without a plait or fold. 

Annilladedig, a. unclad, unclothed. 

Annilliad, -au, em. a being unplaited. 

Annillio, v. to unfold; to divest of plaits or 
folds. 


Annillni, em. want of neatness, inclegance, 
untidiness. 

Annillyn, a. not neat; tidy, pretty, or trim; 
inelegant; ungraceful ; ugly. 


Golwais i'm cof, adgof ocd 
Mianodon o'new'omsends 


° ‘hy! 
Du annillyn din cllyll.—Gronwy Owain, 108. 


idd (j), a. somewhat inclegant or 
intdys angrasotl, 


Annillynder, ) sm. inelegance, ungraceful- 
‘Annillyndra, } ness; untidiness; want of neat- 
‘Annillynedd, ) ness or prettiness. 


Annillynied, -au, sm. » rendering inelogant 
or ungracefal, 

Annillynu, v. to render inelegant; to deprive 
or divest of neatness. 

Anntodgar, a, not given to drinking or tippling. 

Anntodgarwch, #m. indisposition to drinking 
or tippling; sobriety. 

Anntoddef, a, without suffering; impassible. 


Fal y mae ein hanghenion ni yn chwanogu i ddau cym- 
maint trwy eletyd, felly y mae Zin gofnlon; oddi wrth ba 
Faloll ymae'yr hwn aydd anmodiey “act, nad all dim mort 
Hino) yu rhydd.-Grafyad Wynn? Yatyr. il 6 (163). 


aol, mse cynfty saint, wedi eu cynnywracdduy 4’: goleunt 


Tuannlodde), ty yu ester ha gall dim mo" 
Bitno.—6e) Wynn? aig eis (is) 
Annioddef, «m. impaticnce; impassibility. 


Saat wrth bar oll y me y dawn o sunindde/ ya thydd- 
hau y eyfiawn,—Gr. Wynn peat aad 


Mae'a rheewm da oddef, Pethaddanfono 
Daw; gan un wnal enniodie/ ond peter 
‘She Wye RBS 8 Oy, 


Anntoddefadwy, a. 1. inguerable, intolerable, 
unbearable. 2. impassible; passionless. 


¥ mac ynddi bi (doethined) yenrrd ame: nctaidd, 
, amryw, tency, lair, di lor, 
icfoddyr yn'botk dnloat- Dou. vi aa, 
Anntoddefaint, am. aon aaiforing freedom 
from sufferance or endurance. 








Anntoddefedig, «. 1. not having suffered. 
2. unbearable, unsufferable. 
ie pag eae eat - 
ore ae hee Sect Raed Saree 


‘¥ bedwaredh boen yw drewiant anniodhe/edic. 
‘Lucidar, 1101. 


Anntoddefedd, om, non-sufferance; impatience; 
impessibility.” 

Annioddefgar, a. impatient; not enduring: 
indisposed to bear, endure, or suffer; intoler- 
ant. 

Nid wyf mor anntoddefgar nad allwn weithiau aros eich 
eyfleusdra am danynt.--Gronwy Owain, 189. 

Annioddefgarwch, sm. impatience; intolor- 

ance. 


Nid yw hi mwyaoh 
nioddefgarwch.—Ios. Tomas: 


A falchder, cyby anfodlondeb, 
aclenntotaSyutech® Dajgad Bia: Laawlyte Oe) 
Anntoddefiad, -au, em. non-suffering; im- 
passibility. 
Anntoddefiaeth, #/. intolerance; impatience. 
wid falchedd ype perth; hares ygeddau hyn; nid amgen, di- 


linddeflath, ofer ogoniant, 
Eilchwant afr fath hpay. "Marvhog Creydneds 1.3. 


Annfoddefol, a. 1. not subject to suffering or 
endurance.—-P, 2, intolerable, unbearable. 


See a 








newya a syched ac erledigacth, ar ol ido ef 

adedaer newye se le dain anor’ er 
Madjol Meander? Dyage By, 207 (ct 443) 

3. intolerant. 


Annioddefoldeb, sm. intolerableness ; intoler- 


ance. 
1a Wed errthio Bid ya. unig ig j afewoldeb, ond i beth erdd 
wer iawn yn wacth, i wir ddrwg; nid yn unig i anfudd- 
are ar ge ‘rwywtroldeb, ac analodde 


Who Wotgancg. 

Annioddefus, a. impatient; uneasy. 

Anniofal, a. not carcloss or heedless; uncon- 
tented. 


Anniofaledd, jem. freedom from careless 
‘Anni "ad, | ness, heedlessmess, or negli- 
Anniofalwch, ” ) gence. 


Anntofryd, a. without a vow. 
Anntofrydog, a. not devoted; not bound by @ 
vow. 
Anniofrydol, a. not votive. 
Anniofrydu, v. to refrain from a vow. 
Anntog, a. not lazy, indolent, slothful, or idle; 
active. 
Niwfuo gorff ua orphwnt, 
nen Beri erg (Gwaith D. ab Gwilym, cxxiv. 38) 
Anntogel, a. insecure; unsafe. 
‘Yr wyd yn ymddangos yn 
MoBetthun’werthoy Cnty 
Anntogelu, v. to render insecure. 
Anniogelwch, sm. insecurity; unsafety. 
Anniogi, sm. absence of laziness. 
Anniol, a. without erasure. 
Annfolawg, a. not erased or obliterated. 






ANNIOLCH 
Anniolch, sm. thanklesaness, ingratitude, 


Annfolch, v. not to thank; to cease from 
thanking; to be ungrateful; to resent, 


Nid gwiw iti ddanfon i Ddeheubarth un. ‘annoeth, na 
STSMUN, ne geeenayn, ua wypo daiolch sonatech, 
fy neges fofe aii hanntolch.—Araith Girgan, 


Anniolchawl, a. thankless, ungratoful. 

Annfolchedig, a. unthanked. 

Anntolchgar, a. ungrateful, unthankful. 
Daionus yw efe i'r rhai annlolehgar a drwg.—Lue vi. 85. 


jobaith yr ansfolchgar a dawdd ymaijh fel wydrew'r 
gant Doak a ae 





nid galarus a blin yw adrodd mot 
cobent SDaue Theo. soars? DEO. TS). 


O’r fath dyn truan, ffromwyllt, fiaidd, ac axntolchgar, 
afimi ‘fon! Tomas? ‘Buch. Grist. 338. 


Anntolchgarweh, om. ingratitude, unthank- 
fulness, thanklessness. 
 Bzzinda grmenthyd y path, yrbwn nis gedaan antoch- 
A, Perri: Bgl. Pfr., Ann. 3. 


fol UR as anger Jared ae ew ceva eyoaith cn 
Greawdr.— Ed. Samuel” Athr. $e Eglwye, 94 
feimlodd ein hynafiaid digofaint: 
oruahat tmn'ta Aooniotehyarden porch ben 7 
Theo! Evans: D-PO. 1.9 (78). 
Annfolchiad, -au, em. © being ungrateful; a 
ceasing to be thankful. 
Annfolchus, «. ungreiefl, unthankful 


yalgurthed dytods Liye Gexdat Gufoeass (Oymamsun) 


Anntolchuarwydd, em. ingratitude. 
Annioledd, sm. s being without erasure. 


Anntolor, a. that does not exterminate.—P. 
Aer gyngredf annedf annielor 
Aer a wnaeth ar drecth » dracthitor. £ MLA. 1. 906. 
Anntolweh, v.=Annioleh, v. . _ 


Anniolwch, ¢m.=Anniolch, em. 


‘Angeywindeb yw aniolwch y dha y aralh. 
™ FET Seaborth yr Enola, V1. 


Anniosg, a. not dissarrayed or undressed. 

Anniosgedig, a. not undressed or stripped. 

Anntosgiad, -au, om. a being not disarrayed ; 
@ ceasing to disarray. 

Annirdra, sm, freedom from excess (of pressure) 
or from outrage. 

Annireidi, sm, freedom from mischief. 

Annirfing, a.=Annurfing, Annurfin. 

Annirgel, a. not secret; unconcealed; open. 


Ril bi by 
rah aoe ania Be ab Gwilym, exit 8. 


Oth ret el ewe gtr, MLA. 1. 442, 


Annirgelaidd, a. not mysterious; not secret ; 
unconcealed. 
Annirgeledig, a, revealed; unraveled; dis- 


Annnectodigacth, -au, 4/. non-mysterious- 
ness; manifestation ; josure. 

Annirgeliad, -au, em. a dive of secrecy or 
mystery; a bringing to light; tmanifertatlon. 

Annirgelog, a. not mysterious; unhidden. 

Annirgelu, ». to disclose; to reveal; to ex- 
pose; to discover; to decipher. 
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ANNIRWYO 


Na ddoedom mo’r anwir yn erbyn cin 
nae annirg-lom bechodau or ™ cram 
Morys Clynog: Athr. Grist. 44. 
9 daichon chwilio allan, neu yn Ieyrearbl annirgee 
am Galohelion Baten!” Rober Liogd: Liwebr Hy, 3 


Annirgelwch, em. the stato of being unhidden ; 
‘an unconcealed state; freedom from mystery 
or secrecy. 

Anniriad, -au, sm, non-compulsion. 

Anniriaidd, a. not of @ pressing or impulsive 
nature. 

Anniriol, a. unimpressive; not impulsive; un- 
emphatical. 

Annirmyg, #m. non-disparagement. 

Annirmygiad, -au, om. a being uncontemned ; 
8 ceasing to deride, 

Annirmygol, }«. not contemptuous; not con- 

ygus, | temning. 

Annirnad, em. non-apprehension, incompre- 
hension. 

Annirnadaeth, -au, of. non-apprehension, in- 
comprehension. 

Annirnadol, a, inapprehensive, incomprehen- 


sive. 
Annimadwy, ja. incomprehensible, inap- 
‘Annimmadadwy, } prohonsitle 
annit wy i iherffeit 
adyadle—Toan Waller: Bary ree MrWyaa y natur 
'Y mae gorch 


yudd harddwych o wait ih erwin, a 
olunian srl aanicnadiny, ond fra & Wank a 
Eerie Gwaith, 60 


debs 


tea ddaiar tlio gran 
ci hun bob dyad’ Tarbon'y am 


1 tol arninae 
Bapwd Leys: Bolirg, x. 8. 


‘Aca fyddat Amor annirnaduy eyfrdan og smmew 
ach ay Uitmandacth to siggy ew ‘union 


Annirper, a. 1. not requirite; unnecessary.—P, 
2. without merit, undoserving, unmerited P 
rad wy, a. that cannot be requisite or 
necessary. 
iad, -au, em. a rendering unnecessary ; 
a ceasing to be requisite.—P. 
Annirperol, a. not requisite —P. 
Annirprwy, a. 1. without supply or aid.—P. 
2. without a substitute or deputy ? 
Annirp: wy, a. that cannot be supplied 
or substituted. 
rwyaeth, -au, ef. want of supply; non- 
substitution. 
Annirprwyo, v. to ceaso from supplying; to 
cease acting as a substitute.or deputy. 
Annirpreyol, a. not substitutional; not sup- 
Divine (the place of another); not acting for 
nother. 
Annirwest, sm. inabstinence; indulgence of 
appetite. 
Yo br mx STonnineet I. G. Geirionydd: Geir. 110. 
irweatrwydd, ) em. inabstinence, non- 
Annirwestweh, abstemiousness. 
Annirwy, a. without fine or penalty. 
Anhirwyad, -au, sm. a being free from fine; 
‘@ ceasing to fine or mulct. 
Annirwyo, v. to desist from fining or mulcting. 


ANNIRWYOL 
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Annirwyol, a. free from penalty. 
Annirym, a. not without strength; not in- 
effective. 
Annirymiad, -au, em. non-abrogation. 
Annirymio, v. to render effective. 
iryw, a. undegenerate; pure (as to breed 
or extraction). 
Annirywiad, -au, sm. non-degeneration. 
Annirywiedig, a. not degenerated. 
Annirywiol, a. not degenerating; not in- 
effective. 
Annisgar, a. not hated or disliked. 
Annisgarad, a. not disliked. 
Annisgleer, ) «. not bright, splendid, brilliant, 
‘Annisglair, { or shining. 


0 synir ei asenau, 
Annisglair gytair ol gau.—D. ab Gwilym, cclxi. 58. 


Annisgleirdeb, ) sm. want of brightness, splen- 

Annisgleirder, § dour, or glitter. 

Annisgwyl, a. without expectation; not looked 
for; unexpected. 


hamgyreh aay- 
Poh ya wstad J raatadol iw trefa Spoiat, nes oe dyteds tare 


Uadradaidd arnynt yn am 
is Levis” Drexel’ 188 (et. $19, 91). 


Annisgwylgar, a, unexpectant, not expecting. 
Annisgwyliad, -au, em. non-expectation. 
Annlsgwyliadwy, a, not to be expected; un- 





pay gwelom un yn cael ef dafiu i lawr. . . trwy fodd- 
fon anniopuyliadwy. Geo. Lewis: Drych Yagr. 8. 


Annisgwyliodig, a, unexpected, unlocked for. 
ind Sodas a0 ox a0 niape jliedig hwn gyt- 
ic epi ‘iii. 14. 


ith, a. without assumed appearance; 
not eustore, harsh, or fleree.--P. 


Annisgynadwy, a. not descendible. 
Annisgynedig, a, not descended. 
Annisgyniad, -au, em. non-descension. 
Annisgynial, a, not apt to descend. 
Annisgynol (j), a. not descending. 


nowidlad Siyfed 


isgywen, a. not bright, glittering, splen- | 
did, clear, or manifest + unrenowned~ 7 


Annisperod, a. undispersed, unscattered. 
isporth, a. not consumptive, wasting, or 
exhaustive, 
Annisporthiant, em. a being in a state of non- 
consumption. 
Annisprofadwy, a. that cannot be disproved 
irrefutable; irrofragable. 
Annispur, a. not impure; pure. 
Chwiliaw am em ber-drem bur, 
‘Maen iaspis, mwy annitpur.—Gronwy Owain, 31. 
Annistaw, «. not silent; noisy, tumultuous. 
‘Pater-noster annistaw.—D. ab Gwilym, cxix. 21. 
Annistewaidd, «. not disposed to silence; 
boisterous. 
Annistawrwydd, em. want of silence; a being 
not silent. 
Annistryw, em. non-destruction. 





Annistrywiadwy, a. indestructible. 
Annistrywiedig, a. undestroyed. 
Annistrywiol, a. not destroying or destructive. 
Annistylladwy, a. that cannot be distilled. 
Annistylliad, -au, om. non-distillation. 
Annisyml, a, not simple or artless; not free 
from duplicity. 
STS ase heed atakiyml De cb Gulia, 2. 31. 
Dintipat wt nee Fuld. —Guiyn Owain: G.B.C. 199. 
Anniwair, a. 1. unchaste; incontinent; libi- 
dinous; lewd; amorous.—-2 Pedr ii. 7. 
walt wraig yn annivair: wyneb teg 
fal eh Talchaye Wen iii, 119 (ef. breed pe 
Anniweirion blant anwiredd « wnint. 
L. G. Cothi, v. vi. 80 (cf. 88). 
Ni lwydd hil corff anniwair.—Diared, (M.A. tii. 168). 
Hywel o uchel achau, 
‘Hacl, anniwair, nid gair gau.—Grafydd Gryg. 
{ ol by 
X feorg feligedig yma (Castiemapdua} ar ol bya 
Carnhwanawe: Han. ‘Cymru, 73. 
Bid anniwair anwadal.—Liywarch Hea: M.A. i. 125. 
2, unfaithful, faithless, disloyal, false, trea- 
cherous. 
‘Tri anniwair deulu Ynys 








dain. 
A. ti. 70 (of. A.B. ii. 460). 
Anniwaith, a. not without work. 
Anniwall, a. not free from want; insatiable. 
ai dderchatu’ch serch a’ch deisy!- 
fades TdT ae bethoal bade pe mnyfpriows fyuyeh sc 70 
ddifrifol mor ofer ge-anfuddicl, me mor 


od 
wyaliweh mwyat 7 Gyoya te cafes shen. 





imuel: Pregeth, 18. 

Anniwalladwy, a. insatiable, “tuostiate. 
annioall- 

Heb gymmaint a data o ddwtr oor ich eyched 


adwy. “Ton 

Anniwalliad, -au, em. a being unsstiated. 

Anniwallrwydd, em. insatiableness. 

Anniwallus, a, unsatiating; insatiste, insa- 
tiable. 


oot 


Anniwallusrwydd, sm. insatiety. 
Anniwarth, a. not without detraction or oa- 





et anniwaias am wybodaeth, oferais fyaydd- 


at. — Crome, 1, 24, 


Tumny. 
‘Prada conch ya tris carth.—L. Hopcin: Melgafod, 31. 


Anntwedus, a, harmless, innocent. 
suas efaniontzb et Fagen ol at 18a yn houses, 
Toy anniwoedus ger bron 
Henri ‘Perri: Egil. Ffr. xiii. 1. 
Anniwedd, a. endless; infinite. 


Anniweddar, a. not late; not modern; not out 
of time or season. 
foie da y bydd, ynon dragywrdd, 
Bywydo Bowral snniweddar.- amadeg Gr. Roberts, 88. 
Anniweddarweh, em. the state of not being 
te. 


Anniweddedig, a. endless; infinite. 


Ay theunt as arr wiagr © annyededic eohtywyanedig- 


ANNIWEDDIAD 
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Anniweddiad, -au, sm. non-conclusion, non- 
accomplishment. 

Anniweddol, a. not finishing or sccomplish- 
ing; inconclusive, 

Anniweirdeb, } am, unchastity ; incontinence ; 

Anniweirdod, | lewdness; fornication. 


weer oll “Fatoth ye Brea, 


. Wenhwrytaro1 rhicingndair, 
vate iced PO Rodd BA. we 


‘ny chweched t#r, Anwiweindeb oedd cago: "r geire 
tau by ar Ch bor ierchog Ceepaead hae?! 


Na wnewch odineb, annieirdeb, nac un aflendid, mewn 
meddwi nae mewn gweithred.— Edw. James: Hom. i. 78. 


Manylder yw gris nniccndeh yr onal, 


Ni ludd anniweirded flawd.—Diared. 
Anniweirdrefn, a. of a disorderly state or con- 
dition.—P. 
Anniweirfoes, a. of unchaste habits; incon- 
tinent.—P. 
Anniweirisidd, a. rather unchaste. 
Anniweiriol, a. tending to be unchaste; in- 
continent. 
Anniwoi: ., wragedd, sm. an unchaste or 
unfaithful woman. 
Teir anniweirwreig YP.’ p Teir-ferched Culfynawyt ‘Prydein. 
Begs Ermer gordereh Tryetan, « eevee 
Anniwellig, a. insatiable; greedy. : 
Anniwraidd, a. not to be eradicated. 
Anniwreiddiad, -au, em. non-eradication. 
Anniwreiddiadwy, a. ineradicable. 
Anniwreiddiol, a. not eradicating; tending to 
be ineradicable; uneradicated. 
Anniwyd, a. not diligent or industrious; idle. 


Defy pad an 
vad gwo newydd gwas onni 


Cytaillt anniwyd bryd i brydydd. 
Mad Oryg: M.A. i. 555. 


Gair anniwyd, an idle or vain word. 


© air anniveyd, a meddwl dybryd 
Agweithred hefyd i gyd a gad.—D. ab Gwilym, cexlv. 18, 


Anniwydair, ciriou, om. an idle or vain word 
or expression. 
Anniwydio, v. to become indiligent or idle. 
Anniwydiol, a. tending to idleness. 
iwydrwydd, om. indiligenco; inapplica- 
tion ; want of assiduity;; indolence; remisness. 





5 (98). 





neygraig: M.A. i. 490, 


th wasansethwyr; 2c 0 by 
pane ack onnteydmey eae anna geminal 
‘Cymraeg (¥ Gh 


anniwy iwyg, -ion, em. a ‘bed habit; disorder ; 
want of habit or dress; deshabille, undress, 
y- 
‘Dyma y radd ithe orn Yn donieyy ain a’n afreolaeth ni, 
i Hy 908 et: 874). 
Anniwyg, a. ont bot order, disordered. 
Anniwyged, -au, om. vexation, tribulation, 
grief, sorrow. 
Kasswallawn am on penn allad y chwogwyr. a 
Name eu 7 yard dye ware eal cna ” 
‘Mabinoglon, il 


84 





Anniwygiad, -au, em. non-reformation; want 

of amendment. 
Anniwygiadus, 
Anniwyendns, 


a, undressed, not attired, not 
clothed, tmelad. 


y tywysawg drwy gre 
ar bon bob beantur arinddyut, mewn anfesiramd aie 
 & thra gormeisiau, ac annieygadus noethni. 

Breuddieyd Goronwy Dau (¥ Greal, 871). 


Anniwygiadwy, a. that cannot be amended or 
reformed ; irreparable; incorrigible. 





At eu diolehurwydd, at eu gobsith a (yr 
oeddynt} yn gyndyn ec yn anniveygiadwy 
mn IG echain: Haglar Olypiaa, 192 


| anniwygiedig, a. unreformed, not amended, 
uncorrected. 


Anniwygiol, a. not reforming or correcting. 
Anniwygu,  } v. to misshape, to misform, to 
‘Anniwygadu, § dof 


form. 
Niall na’th na’th darthan di na chuddio na 


deraroglan 
‘i hy 
Saag raat anna eis 
bag y maeut yn dy banda. Bd. I 
Anniwygus, a. of a bad constitution; that has 
an ill habit (of body); disordered. 
gsm a Sm fe a tt me 
Anniwyll, a. without cultivation; pncultivated. 


‘Tri brodyr ammraint: ffoadur; auniseyll ; 
"Prield Docckines: MEAS 378. 


Anniwylladwy, \e that cannot be cultivated 
‘Anniwylliadwy, § orimproved; unimprovable. 
Anniwylledig, ) a. uncultivated; unimproved; 
‘Anniwylliedig, ade. ill-bred. 














‘Y meent yn tueddu i eanga macs yr: 
yme 
Sieger ec ntaylindiy © Dorparth Heaiawg, 
Anniwylledd, sm. an uncultivated state. 
Anniwylliad, -au, ) em. non-cultivation; non- 
Anniwylliant, improvement. 
Anniwylliaid, s.pl. savages, barbarians.—Jolo 
Glossary. 
Anniwylliog, a. uncultivated, unimproved. 
Anniwyllodraeth, o/. want of cultivation. 
Anniwyllyniog, a. uncultivated, unimproved. 
Anniwyn, a. unviolated; incorrupt; uncon- 
teminated. 
Anniwynadwy, «. inviolable; inooruptitle 





Anniwynol, a. unviolated ; unpolluted. 
Anniystyrwch, em. non-despicableness. 
Annod, -au, om. s stop, stoppage, or delay ; 
demur; a stopping or delaying of payment; 
an im 
* rele ed gynnetyt.—Cynddelo: BE.A.1. 257. 
Annod nt eufreithia a lawful stop; a demurrer. 


a yrnlaycayd et a dyon bet 
ymadywedyd am danaw, 20 8 
mei cystal ag ef, news fo a bod rhaid 
annod cyfreithawl wrthaw.—Legts eee 


© deryaat day rota ach taal a am ddylyed, a dy- 


Sol'y Paso nos ‘Bulger, yu, er boli'@ hanwv, Si cay ont 


BhawhodsLeges Watlag, tere. 
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Heb annod, without delay, forthwith, imme- 
diately, directly. 






Aci eto Cheldrich perigyl { ithion en: 
Ue ha ‘ynatcnchelyt ruc gyn ol eel. a fo heb a 
annot.-—Brat Gr. ab 907 (cf. 96, 216). 





A phawhb heb annod yn ei boenau. 
S Yard Coch: MA. f. 400 (ef. 987). 


Annod, } ». 1. to delay, to defer, to suspend; to 
Aanedl, Spat off; to demur. 

hwnnw a annodes ef hyt kavas en 

kyntater boll loed.—Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 238. 


‘A hyt nat annoter gobsr dy gewilyd it. nyt annotaf inheu 
mynet y wybot yr Hu hwaw.—Campau Chariymaen, }1. 


Brqpors titheu y gymryt y poth ny yaiw Duw yn annot 
ay rodi yt trwy y haelder ef, 

ut Gad Arthur (B) : MA. i 880 (et. 98). 

Ac, val na bo anawd, ytt daly. pwyth dy gelwyd. nyt 

anode mya Y Yael ae Ee Ora Charles, cl. 008. 


Ac yna a phwmel y gledyf ef adrewis 
y Modan ahonely edrt of sarewisygorhyn yond 


Annod y gyfraith, to make void the suit. 


Fal y bo rhaid annod_ fraith i wrtbaw. 
, saute Leges Wallicae, v. i. 4. 


Annod rwydd wrth ammharodrwydd, to 
put off the party that is ready, becanse ‘the 
other is not ready.—Leges Wallicae, V. i. 68. 


id ov dim a envote dardd ool a chadiech namyp Xn 
yet yw hwnw, na ddel cof tr yngnad ei frawd am 
ges 


2. to ask or request to desire. 


A wrds rydha vyggwreic im weithon heb: 
rygeueist gwbyl or annodeist.—Mabinogion, 


Ligwer mae ya J adav 0 rodyon, cy mao yn annod 7a 
vynet dracheuyn y Ffreine.—Campau Charlymaen, 184. 


Annodawi, a. a. stopping, delaying, suspending ; 
suspended. 
Annodiad, -au, sm. a delaying, stopping, or 

suspending; suspension. 
Annodiacth, -0u, ¢/. suspension, stoppage. 

Ond ofawch Dduw uchod, sy'a edd ar oi ddymnod, 

"A chanddo ewdurdod, ryfeddod sydd fy, 
1 fwrw am ryw fariacth i uffern oer affaith, 


annodincth, ofnadwy! 
Huw Morus: Eos Ceiriog, ti. 87. 


Annoddawg, a. unprotected; unguarded. 

Pan Ben Semel Teey at cg e glee 

Gorehan ‘Mackieno: a i. 62 (cf. A.B. if. 100). 

Annoddedig, a. unprotected, undefended. 
Annoddiad, -au, } ¢m. non-protection; a de- 
Annoddiant, " § fenceless state. 
Annoes, 2.=Anuocee=Anfoes ? 

‘Ni wna annoes pan pseudo (!).—Myrddin: M.A. i. 151. 
Annoeth, a, unwise; imprudent; foolish. 


Nid hawdd gan annoeth gyfaddef ei annoethineb. 
Tolo Mas. 164 (cf. 267). 
‘Mae Selyf lan, nid annoeth 


(© ddyeg't p'le' mae Bibli Ddoeth !—Dafydd Trefor. 

Ellyllon annoethion y nos.—Edward Dafydd. 

Cel weled faint yr ; 

Annocthaf o'r annoethion oll. 
Jolo Morganwg : Salmau, 11. exv. 1. 

¥ docthion a’r annoethion, the wise and the un- 





reacab, no meu 


wise.—Rhuf, i. 14. 
Gwelwch gan hyny pe fodd y rhodioch yn ddicareutus, 
ni fel annosthion, ond fel doetivion. « = Ata hyny an fyade 


‘weh annoethion.—Eph. ¥- 15, 17. 
Annoethaidd, a. rather foolish; somewhat silly. 








Annoethair, ciriau, em. a foolish, imprudent, 


or indiscrect word. 
Annoethder, unwisdom ; imprudence, 
‘Annoethedd, Pai aevien foolishness. 


‘Tri pheth ni ddichon Daw: annoethder ; bod yn egwan; 
ac yn annhrugarog.— Barddas, i. 180. m 





Annoethiaid, } s.pl. unwise ones; the unwise 
Annoothion, or foolish. 
ohtifel bray yn twyllaw annoctiaid a'r thai ni charent eu 


concdl at tynyeamge—Drut dberpergiem: MA. it 626. 
Annoethig, a. unwise; imprudent; silly. 
Holl f fro 4: 
Moot emeciod goa 

Y uydan ‘bwil colledig, a'i boll cannocthig inith. 

‘Tyan Tomas Rhys a'r Awen, 40. 

Annoethineb, sm, unwisdom ; impradence, in- 
discretion ; folly. 

xotgant wrth. hynny a andocthynep yw yt fewyanawe 

Fotca y wudugalyesth. Brut Grab Ardurs 


A phlant yn ymiffrostio mewn 
ym bnlogi boned eu carennyad. 


A glyweist ti chwedl ni wil neb 
air yoddi’n ‘emnoctincb¥ Yate ‘Mes, WT. 


Gwaith blin i annoethined 
‘Ymryson oll am ras neb.—Tudur Aled: G.B.C. 241. 


Annoethwas, weision, weis, em. a silly fellow. 
eee ea thy i ed edd! 
D. ab Groilym, osliit. £7. 

Annof, a. not tame; not docile; wild; un- 

tamed; refractory. 

Lhwdn annof, a wild or untamed animal. 
Annofadwy, a. untamable, indomitable. 
Annofawg, a. untamed; tumultuous. 


Ny wnaethpwyt neuad mor ansovssc (al anvonawe) 
Bay bel Verge oll Caradawern aneurin! 


Annofedig, a. untamed; not broken in. 
Annofedd, - 
Annofayad, } *m untamednoss, wildness 
Annofi, v. to become wild or rrfractory. 
Baich rygynnulleis o bechawd 
Ey dy crtyucls oe gyaheln Meir MLA. 4 198, 

Annofiad, -au, em. a being untamed. 

Annog, v. [an- (=en-) --awg=aweh : ef. hogi] 
1. to incite, to provoke; to instigate; to egg, 
set, or urge on. 

Gan am Iwydd i ddigofaint. 
4 nea 1 Bren, xiv. 15 (ot. #2). 
Aine PRT yn, —Gronwy Owain, 85. 

Annog ci, to set on a dog. 
Annog gi, a0 na. doe gantho.—Diared, (M.A. til 148.) 
Ac annog ci heriog, hai!—Gronwy Owain, 8. 

2, to exhort; to encourage; to stimulate. 
Vanity wih B78 Ofet.y s thea rrenhin boukonic & 


plyweist kyghor Gweaw! hwnn a welir im y vot yo 
‘annoc les we ad) Sampaw Cherlymacn, 1 85°88 


gwared rhag hud ein pechodau, 
ISG Sg arginine eben g San is 





Ac un a enn; 
Soh AEH —or ab Hypoet ab Tudur. 


«TOOL Fina en a gr 


leds. Dyn, xvi. 17. 
Teremi Inracliaid i ro 
cawelyd ak Babe ad Semel ee Fr Benepe 4a. 
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Annog, -su, om, incitement; provocation; ex- 
hortation. 


¥ny4j 
woke ranean ee 
or tu arall.- Bruty Tyepsogion, 338, 
¥na ymkadarohen s wnaethant wrth 
connec drut Grveb ribet Meh 1 (ol 24, 38). 
Ox 0 annoe ray wre adibonyddyaw dy va. ef ath 
som. val y somes y belad'y bugail 
“Doethion Rhufain, 19. 
A gwrthod pob eynghor, ac anvog, ydoiaath daa 
phot moddiod caredig a form of deaearcd ot dayton. 


Dred, Davies? Liyte y Ree 1. 12. 5. 
Die eythraal oddi 
anna y Saat Zurig (CB. Gainta, 277). 


Annogaeth, -an, ¢/. exhortation; incitement; 
instigation. 
‘Yn hyn y mae genym annogacth i fod yn daer gyd ag ef. 
Tere Oren, 10. 
¥r meddwi ddarfod i mi rhesymol 
yet sonegeon ‘yay, 7 thal a diygir| mewn gan yal 
Teaguaodifr pechod ha 
Langford ; ‘Holl Dayleds. Dyn, viii. 11. 
‘Lie byddent gwrando darllen Ye "F pro~ 
ar ‘apostolion, ac aanogacth (nea get, = wae wneid 
lynt.—Ad. Samuel: Mynych Gymmuno, 21. 


Gwelent gan hyny bob on hemmoten. 


sca ‘Gwraith, 
Annogaethol, a. exhortatory; encoureging; 
stimulative;’ inciting. 





aint Agemsogsterd derfellgar ac amnapestoh snive- 
Annogedigasth, -au, #f. exhortation; instign- 





incitement, incitation; impulsion; per- 

muscions encouragement. 

Odyna y ruthrawd gwyr 7 wlat attaw 0 dieflio annog- 
gytan megys 








edigath 
™ "arat ¥ Tywysogion, 128 (cf. 138). 
tem annogediggaethtympmogyon terran 

a fyanyPla baron 0 Vreahyayes 


Annogedigol, a. exhortativo; enoouraging 
inciting; persuasive; prompting. 
‘Annogi, » Annog. 


Ewylivsin och annayi, pan Irfpoch sich tr, y gw 
ayn ty bryan Oe Paphes Cao ne TN 


ea hiTpeT2 fod ye anglwy aah hyn gwedl Teclemogstewy nw 


Carntuanatce® 
Annogiad, vo, om. incitement, incitation, in- 
stigation ; _erhortation: a prompting. 
ah OUT onner’ poll fake aro ef a roes ei dad 
™ eae Pits tigi B.A. 
Qais pais cerdd annogiad ar Adnionl . . . nis dylid el 
goddet cy finach Shieales 


eta gayalinr enkogied yoy 
“i ewyllyegarweh 


dion, 
anfooshd W balsbel of eybel erica 
it ee .—Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 

jud y gad dedwydd va 
ch rl int grgetrittata 
‘wneuthur fay gwaneth yntat.—-Myo. arch. 74. 
Annogiad, iaid, 4m. an inciter, exhorter, or in- 

stigator. 


Rey gloywfryd glan darian derydd 

‘Tad inc ‘Mab . 

rwn annogiad Fc oe ‘MLA. i. 584 (cf. 56). 
Annogiadol, } a. incentive, exhortatory, en- 
Annogiadus, couraging ; prompting; 'per- 


Annogizeth, -au, 4f.=Annogaeth. 
‘Yma y mao y le, nid amgen na llys Gwaelder, a'th holl 


ezaymeliniai ym myag_y Phat 7 buost ya onel dy annog- 





yn codi « 


het 
nogiad i 





Annogni,v.to render incompetentorinsufficient. 
Annogniad, -au, em. a rendering incompetent. 
Annogol,a.oxhortatory, incentive; encouraging, 





Annogrwydd, em, incitement, encouragement ; 
persuasivences. 

Annogus, a.=Annogol, Annogiadol. 

Annogwr, wyr, } ¢m.anexhorter, encourager, 

Annogydd, ~ion, | instigator, or inciter. 


Ac wynteu yn wastat diofyn aoryssant y chwydedic dra~ 
bts aanogur bwanwe Bray Tycpooyion, 30 


Y¥ dyn chun, a diaw! yn annogwr ydhaw.—Lucidar, 158. 
‘Yno ofo, yn hen iawn, oodd annoguer oytmaith Cinthia, 


Roberts: Gram. 894. 
Archa i'r ei dawyn at Moreidaig, an 
cot saree 2 elder at Mossi, annoguda 


Annolur, em. freedom from pain. 
Annoluriad, -su, em. a rendering void of pain. 
Annolurio, v. to render free from pain. 





Annoluriol, } a. free from pain; not painful or 
Annolurus, § sore. 
Annon, », progeny, offspring ? 
hon mae wyron curaid, 
ESusera nese 
wf Pe bro Pee id Bemeyn, Ma. Annen Comys. 


Annoniad, -au, om. a depriving of a gift or 
endowment. 
Annonio, v. to disendow; to deprive of a gift 
or of gifts. 
Annoniog, a. giftless; ungifted; unendowed; 
graces. 
‘4 Hide annoniawg a dyn dau eiriawg 


‘A glwth a dia coymraw. 
8 8 Slat Gr. Ynad Coch: M.A. i. 898. 


Annoniol, a. 1. ungifted; unendowed. 2. in- 
eloquent. 

Annos, v. [an- (=-en)-+aws, osio; cf. doe, v.] 
1. to exhort; to encourage; toi incite. 


og 7 Yaye ym Mefain 
ve gilieng 5 dreyn bob difeithwehs as yo 


Iwng 
Fda bob salu ar Frade ac salindrry 
7 ms forus Cufin : Diftyn. 1.6. 


2, to chase; to drive away; “to incite; 0 vet on 
to hound. 


‘Yoni mawr, myn gwyrth Anna! 
Annos cwn ¥ nos a wna.—D. ab Gwilym, clxxxiv. 21. 


'r ffordd f i annos 
oN weiblon aymion is Wynas Whe Bs Seid tae 
Annos ci i gell agored.—Diareb. (M.A. iii. 148.) 
Annos anifail, to chase an animal. 
Annos ci ar anifail, to set a dog on an animal ; 
a ee a 
cantoe 


- ein bod 


annos ¥ 








Er ceeyey ne fry anil ae a 


iret Cyrnras te 14. 
Annos, sm. 1, exhortation, encouragement. 2. 
a driving or chasing; a setting on; » chase, 


Annos, a. corr. of Anhawe (=anhawsach), q.v. 
Annosog, a. driving on, chasing; inciting ; 





Annogmedd, om. incompetence; insufficioncy. 


exhorting. 
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Annosparth, -au, em. want of system; lack of 
method; disorder, confusion; that which is 
opposed to te eyatom or erder. 

cn bya ar Ny dood ar adyaihc cay iybewad cany 
ydiw yn eynnen ae anos 
Cyfreithian Cymre, it, 690. 
Nis gellir dosparth o axnoeparth.— Barddas, it. 190. 





Aeddan Frady led, ides, efe ai wir, ter] 
derfyneu ei prio, yo Reco a,cniat rgyanal 
annosparth ac anraith.—Trioedd. 

Kyo ib Meurye wot igs 

Plo va me yigdd Bychon: M.A. 4, $88, 


Fob ka be pl 
Annospt parthadwy 0. . that cannot be systemized; | 
not to be redi to order; undistinguishable ; 
not to be distributed or arranged. 
Annosparthedig, a. undistributed; not ar- 
ranged; undivided; indigested; confused. 
Annosparthedigacth,-au, #/. non-distribution; 
want of system or arrangement. 
Ann -au, ¢m. non-distribution ; 
non-division; @ being unarranged or indi- 
gested; a ceasing to arrange. 











Ann iadol, ) a. non-distributive; un- 
Annosparthol, systemstical ; indefinite ; 
not characteristic. 
¥ bannod annosparthiadol, the indefinite article. 
al neu Evident yar Fi ory rw dtagers 
thwng enw dosparthiadaw!, 
mewn ‘amry iui’ yatrawiad 2c pa arall y epad ¢ 
gnsewdd ennoeporthindaw!, ya un ey, bob amser heb y 
eon ‘0: Pughe: Gade Taith, Gyme. tt iy. 1. | 


osparthrwydd, sm. unsystematicalness; | 
Aindopsteduess 
Annosparthu, v. to render unsystematic, dis- 
ordered, or undistinct. 


Annosparthus, a. unsystematic, immothodical ; 
irregular; out of order; disorderly, confused ; 
unruly ;_indigested ; 3 ill-con- 
sidered, inconsiderate, thoughtless, indiscreet. 

Ar atteb annosparthus hwnnw a gyffroes y brenhin ar lit 

ac itllonedd.—"ampau Charlymarn 41. 
arias 74 arusethawa of yn chwydedic.o valehder, a0 0 
gna anugrardna Uo Te Be goer giwtawt kyweirew 
ere ey Tyeyrozion, 16. 


* Ef a balogir yn andosparthus, @ megys bara aralh y 
eymerant.—Lucidar, ¥48. 


‘dod iawn am a waned yn hynny 0 fold onaosparthun, ao 
annefodaw! ac anneddfawi-—T7iocdd: McA. il 6 (of. 660). 


Gwae wynt, rai annosparthus !—Myv. Arch. ili. 148, 
Trefn annosparthus, disorderly state or condi- 
tion; disorder. 
Bs. 22d la y Brytaniaid ya y fath drefe annoeparthus 
. Fe Ye oe Bonne DEOL 8 (42). 
Annospenedig, a. undefined; not characterized. 
Annospeniad, -su, #m. non-d-inition; non- | 
analysis, 1 
Annospenol, a. uncharactcristic; indefinite ; | 
undefined. 
Annotau, v. [annod] to delay; to put off. 


y Doyezane 8 Tea ymarho. aoa annottao ediucirweh am. 


cymryt 
‘yn ymadaw ar pechotau, nam} 
4} pechawt yu y adaw ets igen, VO = 








Annrwg, ygau, sm. negation, cessation, or non- 
existence of evil. 
chyntefigaeth 3 anarwg ; aneizion; 
ato ardian, 1400 (U8) “— 
rere a. not evil, bad, or wicked. 


eter ee bore ati saint, 0 Lt a0 


: ef. annant] to con- 
om to take in; 


to be contained or 
my yr anno lawer, that it may hold much; 
that it may contain many. 


Bre Pepthce ry gollet.—Taliein: MA. 1 88. 


fai ni ai dan tor. 
pr intel “Gutyn Owain: G.B.C. 194. 
‘Yn hedaychaw! iawn 


yar annoy lleetr hwa. Denwid byt 
W. 0, Paghe: C.@. xii. 620 (cf. v. 108). 
Annulliadwy, a. that cannot be formed or 
fashioned. 
; Annulliedig, a. unformed, unfashioned. 
| Annda, om, [=annyun] disunion; discord. 
A hedychu rwng y rei ced aanvhen ryngthunt sc Oweyn 
y vab.—Brut y Sacson: MLA. ii. 540. 
Annan, a. discordant; at variance.—Myv. Arch. 
ii. 406. 
Y . nan 
hai balch . . . ar rhai anun rhygtunt ar eons, Tiss. 


Annundeb, om. [=annyundeb: an-+dy--+ 
undeb] disunion ; disagreement, discord. 

Gwedy llad Custenhin Vendigeit y kyuodes annwendab y 

Fae Te yee rut Gr. ab Arthur (B): MLA. ii. 238. 


0 deruyy dea dyn kyr kyteith ar yognat na trey 
dyuundeb ua threy anand y ay ayiy oF 
Soest berae un ert Cortes coer 
‘A henny o achaws Aer att ye. 
dadeu ni nyhunein adugant wyr Ruvein yr: 
" ‘Brut Gr. ‘ab Arthur ea. ast. 
Oddyna yr annyunded hwnnw rhwng Gruffudd ae wyr. 
™ ‘Buchedd Gr. ab Cynan? Mode H. 680. 


Annuno, v. [=annyuno] to disagree or differ ; 
to be at variance. 
Ac ny duunawd neb or Ffreine. ac: annuvnatod 
Gmeuwlyde Tatorta de Care Magee, 46s AB 
Ac oes ny snduhune hy hwnn dim 
cronic byt hishoctiewe a grymuyaryayen bod Dawe” 
‘Gompae Chariymact, 2. 





Annurfing, } a. unsolid; unsubstantial; not 
‘Annurfin, . 
Annurfingder, } sm. want of solidity or sub- 
| Annurfinder, ” § stantialness; unfirmnees. 
Annuw, a. godless, atheistic; faithless; un- 
y. 
YY dyn ni rodio dedwydd yw 
‘ag nghyaghor anne ivan Caffe (Salm i. 1). 
ant chi yo un o'r thai annwy: { atheist, dyn di- 


wan een 





‘Liwybr Hyf, 200. 
anghrist . ‘Cweg, 78. 
Gwelir ac 1 ndvecents Y Dow 
‘Yn ninystr dynion annwio.—Pedr Fardd: M¢1 Awen, 153. 
Byd annoeth yw byd annuw, 
‘Gwoailter Mechain: Gwaith, 1. 486. 
Annuw, -iaid, sm. an atheist. 
Annuw ni ‘unawr, 
‘Mwy nov Iiwoh man ar y Mawr. 
‘Grufyda Archiagon Mon. 
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Eyy mown lana ao wrth allay amlach 
ra taition Bho WO. Paghe CG. B19. 


A ate hwnd yah awit halle Pedr Fardd: Mél Awen, 158. 

Am far a fydd ddyda a daw ae 

Boniodd ‘Ffelics annuw.—Nicander: St. Paul, xiii. 

Annuwaidd, a. atheistical; impious, godless. 

Annuwdeb, em. atheisticalness ; atheism; god- 
lessness ; 688. 

Be ean aT E78 yd Liwybe Hyft 19 (et. $77). 
Annuweiddio, v. sto ronder atheist; ; to atheize. 
Annuwiad, iaid, em. an atheist. 

Er mwyn wen y tog anmuciaid hyn. Pughe: 0.0. xi. 690. 
Annuwiseth, 4/. atheism; godlessness, 


A edy efe lonydd iddo yn ei annuwiacth? 
(Cadwedigacth try Ras (1791), 78, 


holl obaith a fynwesom 


ithas | 
saga 
: 








nid yw 
fod ein papwrlicn a 708 fh 
fet Brendes. Prrdy noel ond pyle, ammbe 
@uaswiacth. Groallter Mechain: Gwalth, Ui. 448. 
Annuwieethol, a. atheistic, atheistical. 
‘Annuwiol, a. ungodly; godless; impious ; 
wicked. ” 
Yr annuwiolion, the ungodly. 
Nid fell; ann jp annuwiolion 
ni calast Pay lara "Bord pr annulate» dyfothir 
‘Balm. is 4, 6, 6. 
Aberthau annuwiol, wicked sacrifices.—Doeth. 
xii. 4 (ef. xiv. 16). 
Annuwioldeb, em. ungodliness; godlesaness ; 
impiousness; wickedness. 
Nid achub annuwioldeb ei pherchenog.—Frep. vill. 8. 


Yr annuwiol a'i annuiolded ydynt mor Dduw 
bob un wa piydd- “Dod aie bo om 


Annuviolded ta, ag Dany, a0 “anghyflawnder tu ag at 

adynion.—fevan Bryiydd His: Pregethan, 1-110. 
Annuwiolder, ) -au, sm. ungodliness; im- 
Annuwioledd, § piety. 


‘Yn Ue barn gadarn ef 

‘Yr oedd fol annuoled—L. Hopcin: Prog. i. 

FAY tH o Leagedd yma y mae dog o lettyau neu ye. 
tafelloedd . . . yn y pummed, sb wneuthur 
aaleals yn'y Alwotlads dnataodaer 7a 

‘Marchog Creydrad, 1. 10. 
Anmusriolderan, i impious acta. 
fe (Manassch] nid yn unig a Inosogodd, i radd bell 
ae Qtentolderae Gyooogrotrador rata ef «typ 
odd égwyddorion.—My/yrdodau Hervey, '300. 
Annuwioliaid, s.pl. ungodly or impious ones; 
the ungodly. 











dha fel bom z goleunl 7 terrnas "r tyegliwch yw 

bibaile”? ing. aX Athr. 102, 

Pe todd y mae aninwioliaid } heb weddlo na gweithio 
yohwaith, ya onal bare dai 


Jones; Hyfforddiad, i. 207. 
Annuwiolwch, em. ‘ungodtiness godlesmess. 
Af at ddor, pa: cae tf Dduw, 
O fiaen pebyll 
Hoen phichet As lead 
‘rasmus Lewes (Gwyliedydd, ii. 847). 
Annwfn, } em. [an-(=en-) +dwin] 1. an abyss; 
‘Annwn,’ Js bottomless gulf; the great deep. 


Ya concn ala Ju onmepa sf eels. 
Bann/m A. 4 86 (ef. 90). 


Wes ane aye 


Cynddelwo: MA. i, 929, 


ANNWFN 
Diaspad uwch annwfn, a shout or outcry over 
the abyss; the name of an action in the Welsh 


Laws apparently tho samo as gucedd uch an- 


nufn, uweh adneu, and gwaedd uweh 

adfan. Cf. Adfan, Adneu. 

acealimnny adr ural yee LUpepolods yo kiyoet 
ynay 


Spat oe : it sea er ae nd 

’ SP cba RE PEE, 
2, the stato or receptacle of the dead ; the nether 
or under world, the lower regions; hades; 
Erebus. 
ar boll aanwoyn ti. . en hphen 
ao wgT aaa ace 
SELe ase am ree 


on A Se ferthry bann bolltesy dduear hyd 





Ny trwyth Gwynn uab Nud. 
dod Bae dieu! anneugn yada vac ewinnyawy 
\.—Mabinogion, ii. 296. 
Bie (Collen! « glywai daau da 
sa ° vada ie mal hen oodd frit Ammen Sr 


Xoya llelgus ofe « iywai Gollen gnocin 
fie Eiko sid ye fee Yor 


ar. 
Eo Nudd, Drouin damon Buchedd Colles (¥ Grea 33) 


 ndiddan tong enon 
‘Yn naiar coed a wnai’r cwn.—Gutyn Owain: G.B.C. 208. 


Dyma slynion a ganwyd cad Goddau, ereill ai 
geilwread Achren, ac o uchos fwreh gwyn & chenea 7 bn, ac 
brad hanoedc irae gy amatiaee ap Don ai id. 
cam ‘ymladdodd Amathaon ap Don ac Arawn 
srenin ann —diyo. Arch. i. 161. ? 
Aed i anmofn, ei dwin dwil, 
Gas wiber, i gau sybwil.— orem Ovain, 111. 
Nooth 79 annen 
hr i Beisel ists Tob, xxvi. 6 (cf. xiv. 18). 


Pobl annwn, 7 pntipodes W. 


3, hell, the place of punishment or torments. 


Henne 
a Bars Gwilym, clxii. 89 (cf. liv. 28). 

Nid hawdd i mi ddilyd bwo 
Tw df annedd hyd anne annten. 
Gwilym, clxxxii, 48 (of. xxxix. 18). 








\ynoa, ann 
Y dort Wyageador drta.—W. Wynn: C. y Fara. 


PIRES 


Dafydd Ionawr: Grwaith, 156 (cf. 164). 
4a a ae i plone gam, 
Dewi Wyn: Blod. Arf. 215 (cf. 216). 
Nid eir i annwn ond unwaith.—Diared, 
alate pes the bottom of hell. 
‘awl sy'n die disgyn i fyd mawr arall.’ 
a _byd ‘bi ’ ai ‘Foi 
od Bac Ba ee ror 


aoe aoe =i raen ad 








5. the lowest point of existence (according to 

the bardic philosophy); descril being 
‘where there is the least ‘possible of animation 
and life, and the greatest of death,’ and ‘in 
the extreme limits of the Circle of Felicity.’ 
CE. Abred. 


ha le y mao damm’ Yn y man y bo'r leat 
s ddichoner o'r byw a'r a mwyaf o'r marw, heb 





Grfiwr amryw.--Barddas, 130 (of. 236, 540). 
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Yo mba lo ymac Anmen? a stand yeh 
4 pas dywydolion wahanu 
re pean! Ry erthaant ya dre, Sa 


‘abred.— Ba 

Pob a bywodig a dreiglant gylch yr abred o: 
iat Pr eel ar bob hanfod wrth f 
io angen amc uch ra ahrefn a 


7a ddya, 90 yon Tharddas, i. 232, 
Aanwtn, a, deep; hpemal; Sperone 





ddytnder 
rd, a dyfod 
Syerd, 


‘Ffoa oruc hynny onadunt. ac nyt ved anydysuach 
udunt yo eu hymlit, noc y deuci yr budugolyon 
bras eu heageiryen.—Campau Churlymaen, 140. 


Annwnad (i), sm. what is not according to 


grammar. 
Annwy4, -ou, em. [an--pm 
‘a chillness, shivering, or 

Maredud a wa varw o army! yo fo, 5 

x dytaan 2 rut y Tywysogion, 46. 


a cold, a chill; 
iiness; the cold. 


armed 

Boab Gutlym, elix. 27 (of. Ul 7, 36,80). 
Aco wenwyn sc 

Joel a gaat ‘twyac—Gr. ab Jovan ab Line, Fychan, 


Schrank 0 exmerd ) 
te elo Goch Ma. Archingon Ithel, 
Ac ya tf nid oodd na bud na diod, na thkn na died 





hag anmeyd ; Iwyd mai o newyn ac annwyd y bu 

HR eed eh wey 
Ni chlywant ddim gwres, na baent yng 
nghanol eira.—Gr. Roberts: ‘Sac Robes 


Tei pheth sydd gystal a'r goreu: bam a Wacth shag 
1 armed; & mab adi 
newyn: ging lwyd thag armeyd ; 8 mab gwreng ar adwy. 


Yr annusyd, ool (the indieporition 20 called); 
catarrh. 


Cael yr annwyd, ) to catch or take cold; to be 

Dal yr annwyd, $ affected with cold. 

Cymmeryd annwyd, to take cold; to catch cold. 

Sythu gan anniyd, to be or grow stiff with 

; to starve with cold. 

Duw a ran yr annwyd fal y rhan y dillad, Goa 
distributes the cold’ as he distributes the 
clother=God tempers the wind to the shorn 
lamb.—Diareb. (M.A. iii. 154.) 

Twymyn annwyd, influenza. 
| Usually the word is sparsison 
occurs occasionally es rotundison 


Dillad a thin rhag anne; 
‘Ada bath lonaid y byd.—Z. G. Cothi, mn. vil. 16. 


Annwydaidd, a. somewhat cold or chilly, 
coldish. 


(a). but it 


Annwydedd, sm. chilliness, coldness. 
Annwydo, v. to become cold or chilly. 
Annwydog, a. chilly, cold; shivering’; affooted 
with cold; subject to be cold. 
Annwydawg chwannawg i din.—Diared. ata. fii, 148.) 
‘Por dy fara ie sere, 
"ehye Prichard: ©. y C. bexvii. 44. 


Fel colomen un adain, annw 
“ au tickard: Bugeligerd, |. 2. 


Annwydol, «. chilling; giving cold. 
Annwyf, em. [an-nwyf] want or loss of 
energy ennui; languor, lassitude; apathy. 


dale yan at Sd we 
nyt ae anmey/. be arn 
‘Bigwarths ethincd yiag staat 

WO. Peghe: C.G. ii. 602. 


Anmouf yw yepryd amser a lofraddiwyd. . ti, 80. 





Anawytol,«. [an-+-dwyfol] contrary to divine; 
ly; impious. 
Dapper come! dyn pmyrya ng wynt: erp ar 
Tid Devine: ‘M.A. ili, 77 (cf. 236). 





'y syrthiant 0 vay ir ee oe ranma, oe 
Afraid it’, wr cyftwr idee, 
Anmeyfol, fy nytalu—D. ad Gwilym, coxxxviii. 28. 
Annwyfolecth, of. that which is mot 
Annwyfoldeb, +m. —_| divine; 
‘Annwyfolder; sm. -su, impiety; wickedness, 
‘Ac ni nyrthir {yn abred) amgea ag unvraith om am yun 
annicyfolacth, ‘arno yn b; 


rdder IyY O 
ollawer ann tus Srl! gelir gr Faabred ed 


sear bob anmelden 26 yun dled 
‘onmeyse Shred 
“ ede 0o Yon Salas, tt. 23)- 


‘Barddas, 
jwr oedd [Gwrfan] a waharddai bob, drwe-ddeta 
annyfoute —Brut Aberpergwm: M.A. 
Pel gwolal anmey/oldh i diwedd, ‘ies e ‘ada farw gan 
ddychryn.— Myo. bh 
Annwyn, a. [dwyn, a.] unamiable; unkind ; 
morose, surly ; uncourteous, ill-bred. 











Lie ni chai ern! namyn afwre ac aflan, ac annosth ac an- 
nwyn, ym mbhob peth.— Foto Mas. 162. 


‘Nid gwiw i ti ddanfon { Ddeheuberth un gwr annoeth, 
a gwr annyng, DA GWT axnwyn.—Araith Gregan. 


Acebrwydd anmwoyn 
A fly o'm Hetty a’m fwyn.—D. ab Grcilym, cal. 87. 


Annwyndod, sm. unamiablencss; unkindnoss. 

Annwynol, a. unpleasing; unkind. 

Annwyr, a. not risen up; not conspicuous. 

Annwyreog, a. not rising or surgent; not 
Tisen. 

Annwyreol, a. not rising or raising. 

Annwys, c. fawys)] unpressed; not dense; in- 
compact; not deep; not serious; light. 

Annwysadwy, a. incompressible. 

Annwysedig, a. unpressed, not compressed. 

Annwysiad, -au, em. non-compression. 

Annwysol, a. not compressive. 

Annyall, sm. See Anneall, &. 

Annyar, a. without uproar or tumult; noise- 
less, silent. 

Annybartk, a. without arrangement; without 
division. 

Annybarth, -au, om. non-separation. 

Annybarthol, a. not separating or dividing. 





Annyben, a. See Anniben, &. 
Annybleidiad, -au, sm. a ceasing from par- 
ity. 


Annybleidio, v. to coaao from partiality; not 
partial ; not to be factious. 

Aunybleidiog a, not apt to be partial or 
factious; impartial. 

Annyblyg, a.not double; unfolded; incomplex; 
simple. 

Annyblygedd, jem. freedom from dupli- 

Annyblygrwydd, } city; non-complexity. 

Annyblygiad, -au, om. a being unfolded. 

Annyblygol, a. not complicating; not com- 
plicate or intricate. 

Annyborthiad, -au, #m. non-sustentation, non- 
maintenance, 
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Annyborthol, a. unsustaining. 

Annybryd, «.not dismal,unplessant, or pensive. 

Annybrydedd, \m absence of dullness, pen- 

‘Annybrydweh, § sivenese, or melancholy; non- 
deformity. 


Annybrynog (4), a. not meritorious. 

Annybyrdod, sm. a state devoid of pensiveness 
or melancholy. 

Annychryn, em. fearlessness; intrepidity. 

Annychrynadwy, a. that cannot be intimidated 
or frightened; fearless, intrepid. 

Annychryndod, om. intrepidity. 

Anny: yd, a. not terrible, horrid, or 
dreadful ; undaunted. 

Annychrynol, a. not intimidating. 

Annychrysiad, -au, sm. non-hastening. 

Annychrysio, v. to cease hastening. 

Annychrysiol, a. not hastening. 

Annychwel, -ion, sm. 8 non-return, non-re- 
version. 


‘Tair clad gynhwrf y sydd: a 9 wlad 
estron yn m Vir, a anny si ed pre @ rhinint 
0 wlad estron.—: 


Annychweladwy, a. «that cannot be returned ; 
irreversible; unconvertible. 

Annychwoledig, a, unreturned; unconverted. 

0 bonoeh ya onngchecleiy 7 yny cyfwre’r tuedd- 


trp Be 
| omodoedd  gydendd sytraning 


“Athrawineth derbyniad y 

ed eer ecion a mwyaf ‘gynddeiriogota tases 
. 

Gnnychweledig ya erbyn Bt. Paul. r 


‘Guo. Mechain: Eqlar Olygiad, 168, 
Pa fodd y dygwyda i chwi fod eyn Wonydded mewn 

erfior anny ‘9? catwad fr Annychweledig (1761), 84 
Yr annychweledigion, the unconverted. 

Annychweliad, -au, em. a non-returning; non- 
reversion ; non-conversion. 

Annychwelog, a. unreturned; unconverted. 
¥rannychwelogion, the unconverted; non-con- 
verts. 


Annychymmyg, -ion, #m. non-imagination. 

Annychymmygadwy, a. unimaginable; in- 
conceivable. 

Annychymmygedig, a. unimagined. 

Annychymmygiad, -au, em. want of imagina- 
‘tion or conception. 


Annychymmygol, a. not imaginary; real; in- 
coneeivable; non-imaginative, 


ttydd, 0 
Sumer reste 
Annyddan, a. See Anniddan, ear" 

Annyddarbod, em. improvidence; negligence. 
sR ais ee 
Ne a mt 
Minto, a being without'e tiled day noms 
arbitration. 


Annyddiol, a. undated; unsettled; not arbi- 
trated. 





‘Annyddiwr, wyr, tm. one who is not proper 
arbitrator. 


Dymunaw arnaw 
Ganu i eiddig annydditor.—Thomas Prys. 


Annyddordeb, sm. non-interest, uninterested- 
ness; lack of interest, concern, or anxiety. 
Annyddorgar, a. uninteresting ; uninterested, 
unconcerned. 
Annyddori, v. 

anxious; to be 
Annyddoriad, -au, em. non-anxiety; » being 
uninteresting; a being without interest or 
concern. 
Annyddorol, ) a. uninteresting; devoid of in- 
‘Annyddorus, Voorn indifferent. 


Piaf mai nid annyddorot gan lawer fyddai gweled ... 
yr tance coniynals Bryon, ‘as 


Annyeithr, a. See Annicithr, &. 
Annyfal, a. not diligent or assiduous; inat- 


tentive. 
5 
"ad, | 


Annyfaledd, 

angtel 

‘Annyfalweh, 

Annyfarn, a, without decision; without con- 
demnation. 

Ann) Iwy, a. not to be decided or ad- 
judged; not condemnable. 

Annyfarnedig, a. not adjudged or adjudicated; 
uncondemned 

Annyfarniad, -au, om. indecision, non-adjudi- 
cation. 

Annyfel, om. unpleasantness 
See Nyfel; an 


not to interest; to be not 
careless. 





¢m. lack of diligence or as- 
siduity; non-aesiduousness, 


grimness, — P, 
cf. Barddao, © 382, where 


nyfel is used synonymously with nuyfre, which 
(i. 372, 376) is defined to be one of the five ele- 
ments, and the source of all life. 

‘Uch awen uchel 


Uch pob nyfel 
Maw? el onjfel—Talicnn: MA. 1 48. 


Annyfnad, | -au, em. » being untrained, un- 

Annyfniad, § accustomed, or unhabituated. 

Annyfnadwy, a. unconformable. 

Annyfnig, a. unaccustomed; unusual; un- 
common. 
Ocdd ewyn trange pob tra a diffyg: 
Ose colofa Yo ote ana a Beyfierch: MLA. i. 899. 
Annyfod, a. without existence.—P. 
Annyfodadwy, «. not to exist.—P. 
Annyfodedig, a. annihilated.—P. 
Annyfodiad, -au, om. a being not existing; a 
state not arrived at.—P. 

Annyfodol, a. not existing.—P. 

Annyfriad, -au, sm. non-irrigation. 

Annyfrog, a. not abounding with water; not 
irriguous. 

Annyfrol, c. not aquatic; not watery or humid. 

», [awit] not ebounding with 

weters ‘ab not sige 
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q It is doubtful whether anyfrwys in this 
passage bears the sense here assigned to an- 
nyfrwys, unless there may be reference to the 
“dry places’ of the parable (Matt. xii. 42; 
Luke xi, 24). Dyfrwys (=water or waters) 
is of rare occurence (of. M.A. i, 19, 478); but 
a--++dyfrwys would be contrary to analogy; 
an- (=en-) + dyfrwye is improbable; and 
Pughe's am/rwye (q.v.) is inadmissible, It 
may be a misreading of amddyfrwys, q.v. and 
Gf. Docthion Ithufain, §35. 
Annyfryd, a. not dismal, pensive, or unpleasant. 
Annyfrydeeth, sf. freedom from dismalness 
or pensiveness. 
Annyfrydedd, } sm. freedom from pensiveness, 
‘Annyfrydweh, { dismalness, or melancholy. 
Annyfrydog, «. not pensive, sad, or melan- 
choly; not unpleasant. 
Annyfrys, a. without hastening; slow. 
Annytrysgar, a. not speedy, hasty, or expe- 
ditious; alow. 
ytrysgarwch, sm. freedom from haste or 
‘bustle; non-expeditiousness; slowness. 
Annyfrysiad, -au, em. » not hastening. 
Annyfyn, a.uncited, not summoned; untouched, 
unimpressed. 
fai byt Yanmbcaa' ei oar) 
Pfam cnupiyhenwyteD. ab Gwilym, xxi 68. 
Annyfynedig, a. not cited or summoned. 
‘Annyfyniad, -au, em. non-citation. 
Anayfynol (H), a. not citatory. 
yffysg, om. freedom from uproar, turmoil, 
errs 


Annygas, a. without hatred or enmity; not 
hateful or odious. 


Annygasedd, —} sm. freedom from malevo- 
‘Annygesrwydd, lence or hatred; non-in- 
veteracy. 


Annygasog, a. not malevolent; free from 
hatred. 


Annygied, -au, em. non-conduction; non- 
conveyance. 


Annygiadol, | a. not conductive; ill-con- 
Annygiedus, J ducted; unaccomplished; un- 
polished. 


Annygiadwy, a. that cannot be carried or 
borne. 

Annygn, a. without toil, tediousness, or irk- 
someness; without anguish or pain. 

Annygnad, -au, sm. freedom from toil, trouble, 
or anguish. —P, 
Perchen pen annygaad.—Toliesin. (P.) 

Annygnawd, em. freedom from irksomeness; 
ease, tranquility—P, Cf. Anygnawd, Any- 
nawd. 


Rhyvel anygnaied 


lur periglawd.—-Taliesin: M.A. i. 24. 
Annygnedd, sm. freodom from toil or pain; a 
state froe from tediousness. 
Annygnol, a. not toiling; not tedious or irk- 
‘some; at ease. 





Annygrain, a. without | turning about (P.): 
without prostration + 


Annygrysiad, -av, sm. absence of hastening ; 
non-acceleration. 
Annygrysiol, a. not hastening or accelerating. 
sm. non-contingency; freedom 
anye bhfee or lapse. 
Annygwyddadwy, c. that cannot happen. 


Annygwyddedig, a. not come to that 
hhas Rot happoned or ocurred. 


Annygwyddiad, -au, sm. non-occurrence. 

Annygwyddol, a. not happening or occurring. 

Annygydfod, em. disagreement. 

Annygyfor, em, freedom from tumult or rising. 

Annygyllaeth, sm. freedom from longing or 
regretting. 

Annygymmod, ¢m. disagreement, non-con- 
ciliation. 


Annygymmod, v. to disagree. 

Annygymmodedig, a. unreconciled. 

Annygymmodiad, -au, em. non-concilistion. 

Annygymmodol, a.disagreeing, unoonciliatory, 
discordant. 


Annygyannull, -ion, sm, non-collection. 
Anny wulliad, -au, sm. non-gathering, non- 
collection. 

Annygyrch, -su, #m. a not approaching or 
attacking.» 

Annygyrchiad, -su, em. a being unapproached 
or unattacked, 

Annygyrchol, a. not approaching; not attack- 


ing. 

Annyhaedd, om, lack of merit or desert. 

Annyheeddweh, sm, undeservedness; want! of 
merit. 

Annyhser, a. not positive or absolute. 

Annyhserad, -au, em. non-sssertion. 

Annyhserol, a. non-asserting; unasserted. 

Annyhserwydd, em. non-sssertion. 

Annyhedd, #m. absence of peace; non-tran- 
quility. 

Annyhewyd, em. non-devotion ; indifference. 

Annyhewy4, a. wanting devotion or exertion ; 
indifferent. 

Annyhudd, a. not covered or shadowed; not 


appeased. 

Annyhuddadwy, a. unappeasable; unplacable; 
inexorable. 

Annyhuddedig, a. unappeased. 

Annyhuddgar, a. indisposed to be appeased ; 
implacable. 

Annyhuddgarwch, om. implacableness. 

Annyhuddiad, -au, | em. a being unappeased 

‘Annyhuddiant, jor, ‘unpacified 

Annyhuddol, a. not appeasing or pacifying; 
not expiatory. 

Annyhyspydd, a. exhaustless, inexhaustible. 


ANNYLADWY 
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Annyladwy, )a. that ought not to be; un. 
Annylyadwy, } due; not incumbent on; un- 
claimable ; unaccustomed. 
wa Aygmheenar, anrglandiey ig i gael ateb cystal a hyny, a 
Dylanwad annyladwy, undue influence. 
Annylan, a. savage? 
Sieh ing 
A.B. ii. 9 (cf. M.A. i, 184). 
Annyled, | -ion, ¢/. 1. that which is not due; 
Annylyed, { what isnot debt; pretended debt; 
absence of claim or power; undutifulness. 
‘Tair barn dyled y sydd, av ynddynt ei ddeall: beth a 


wahardd arall, aca wahard: nidas ef A‘of ef hun yoerall; beth agais 
dod eyfunder di- 


is gellir ond annyled, ac 
anghariad, a fo anghydfod 


2, wrong; injustioe. 
caniyrt_y manent ww teyrnget 0 Yay 
‘Aclwnth hynny Ken pal ymherewdye Ruvela 
twa see attatontapate tae rt ninheu 
tre dylyet'a iawn ahi vr Fatou o Ruta, 
“Brat Grab arthur (B)e MEAS Be 338, 


Annyledgar, a. undutiful; not bounden. 
Annyledgarwch, #m. undutifulness. 
Annyledog, } a. 1, not indebted ; not in debt; 
Annylyedog, § not owing. 
2. ignoble, plebeian, not well-born, not noble 
(opposed to dyledog or boneddig). 
Annyledogion, | plobeians, ignoble ones, the 
‘Annylyedogion, | common people. 
‘Yr rey bonedye ar dyledawo a lavuryey ef on hystwng ar 


‘anvonedye anyledaice a urd 

"7 70 frat Gr. ab Arthur: MA. ti, 161 (a ), 
Y¥ bonhedigyon a estyghei. ao ar andylyedogyon 
‘Brut Gr. ab Arthur (B): 

naenaresee wa 


A. 


iyedogyon. 
fagno, Ol. 461. 
Ax anlyniogpon & 


sae Urs ab Seder By Sa 
3. having no claim or title a property); un- 
entitled; not a proprictor. 








‘Pann dimgynno andlyedawe yn 
ry di diffodedic 
gavin’ 5 priodwr oy didet ‘am na 
ype y keto drwy gwyn kam 
we a odet Yt andl 
Gir so ren pop past 
iy hynny.— Cy frei 
Annyledus, | a. undue; not incumbent; 
Annylyedus, } wrongful; unjust. 
Kanye andyledes © maent hwy en erchl teymget 0 Yaya 


Prydein—Brat Gr, ab Arthur: M.A. ii. 


ide edryeho bathay march yo engleas 
‘Bown o Hamtwn, 410. 


Ar Heralt hwnn’ 3 adeey, marw Edwart urenhin a 
ennillawd yn andylyedus uchelder teyrnas Loeger. 
‘Brut y Tywysogion, 44. 
‘Ac felly fe wnaeth cymmeryd arnynt ufudd-dod annyl-dus 
iddynt wrthod eu ‘ayiedus ul ufudd-dod. 
Ed. James: Hom. i. 78. 
Annylif, -au, em. what is not a flood or deluge. 
Annylifiad, -au, em. a non-flowing. 
Annylifol, a. not flowing; not fluent. 
Annylyed, -ion, ¢/:=Annyled. 
Annylyedogaeth, #/, lack of title or claim; 
want of nobleness; ignobleness. 
Aanylyedol, a. not due; not claimable. 
35 











Annylyn, a. See Annilyn. 

Annyllest, sm. a not being overwhelmed. 

Annylliad, -au, sm. non-obscuration. 

Annymchwel, -ion, sm. a non-return. 

Annymchweladwy, a. that cannot return or be 
returned; unconvertible; not revertible. 

Annymchweledig, d. unreturned; not re- 


verted; unconverted ; reverseless. 


Mo. Pesawl amryw fodd sydd ar gynghanedd groca! 
Gr. Dwy: croes odidawz me ddymehweledig: y Mall, 
anngmehieclediq yw... Ond yn yr annymehwrledig ni elit 
gwneuthur mo hyn. rte: Gram. 259 


Annymchwelog, a. not revertive. 

Annymddwyn, sm. non-conception. 

Annymnawdd, a. unprotecting. 

Annymnoddiad, -au, sm. non-protection. 

Annymorllwydd, a. without excess of pros- 
perity or success. 

Annymunedig, a. undesired. 

Annymuniad, -au, | sm. a state void of desire 

‘Annymuniant, or wish; non-volition. 

Annymunol, a. undesirable; unpleasant; dis- 
agreeable; not delectable. 

Nid oc ni ddierwyl ond y golygtydd mwyaf annymunot 


‘a phoenus.—/. Harris: Gweit 


‘Ar y newydd annymuno! hwn, Caisar  alwodd yn, ol ei 
fAlwyro bob rhyw.-- Guallier Méchain:, Gwaith, il, 928. 


Annymunoldeb, } «m. undesirabloness; un- 
Annymunolder, J pleasentness; disagree- 
ableness. 


Annymwared, sm. non-deliverance. 
‘Annyn, -ion, om. [dyn] one who is no man; & 


“puerta an 
uw. steia 1 rhyfedd, er hyn, 


Bodloni bydol annyn. arom ‘Owain, 84. 


Crist ni fyn ef ddilyn, nai addoli, 
0 fydol anayn fo dihaclionl.—Deei Wyn: Blod. Art. 90. 


Annyndid, om. unmanliness; timidity. 
Annyndod, om. non-humanity; unmanlinoss. 
Annyngar (n-g), a. unphilanthropio; misan- 
thropic. 
Annyngarweh (n-g), m. lack of philanthropy 
hropy. 
Annyageres, wyr, ¢m. # misanthrope. 
Annyniad, -au, em. a divesting of humanity. 
Annyniadol, a. void of humanity or of man- 
liness. 
Annyniolaeth, ¢/. inhumanity; unmanliness. 
Annynoethiad, -au, ¢m. non-exposure. 
Anngnoethol, a. [nooth] not uncovering, de- 
ig, or exposing. 
Anaya a, [dynol, dyn] 1. inhuman; cruel. 
me grody yohydic o 9 sneer yd ypehoclan rd Madawo sb ab 
Seyayi. —Brut y Tyrysogion, 104. 
Rh iste fol annynol a8 nod !—Pedr Fardd: Mal Awen, 153. 
Eahenr! shenfilaidd Rhufain, an- 
nynot lwyr angl hil aly.d ax gormeswyt m 


2, unmanly; efeminate.—P. 
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ANNYNOLDEB 
Annynoldeb, am. ». inhumanity ; Varbarity 
‘Annynolder, } cruelty. 


Annynsawd, sodion, sodau, sm. want or 
Annynsawdd, soddion, soddau, } absence of 
person or personality ; non-personality. 
Annynsodol, a. impersonal. 
Woithiau arall fo wrthymehwelir yr arveth ar ryw beth 
ont vmarpeye Tenet forri: Egl. Ffr. xxxvi. 3. 
Annynsodoldeb, om. impersonality. 
Annynsoddiad, au, sm. non-personification. 


Annynsoddol, a. impersonol.— 
Annynwared, em, a tnitation, 


Annyawaredadwy, 0. a, not to be imitated or 
wed; unimitel 


Annynwarediad, -au, sm. a being unimitated. 
Annynwaredol, a. unimitative. 
Annynweddiadol, a. impersonal. 
Perwyddiaid annynweddiadol, impersonal verbs. 
thwyawl ynt o ddau ryw; sef y 


¥ perwyddiaid cynnort 
4 reddiaday ‘annynweddi 
yaweidiadenh sey rai: pylon 





Annyoddef, a. See Annioddef, &e. 

Annyrchafedwy, } a. that cannot be raised, 

‘Annerchafadwy, } elevated, exalted, or up- 
lifted. 

Annyrchafael, | a. unexalted; not elevated 

‘Annerchafael, } or lifted. 

Annyrchafedig, }a. not raised high; unex- 
‘Annerchafedig, § alted; not elevated. 
Annyrchafiad, ) -au, om, non-clevation, non- 
‘Annerchafiad, } exaltation. 


Annyrys, a. not intricate or entangled; not 
perplexing, difficult, or hard; unentangled. 
Annyryagar, a. not ontangling or perplexing. 
Annyrysiad, -ou, 1m, unentangled 
or unembarrassed ; a disentangli ig. 
Annyryswch, om. freedom from intricacy or 
Keene non-perplexity. 
g, m, want of learning; lack of know- 





Nugey ignorance. 
dares i'w fwriad, 
Per oi 4 aruda a  yorgan Orafyaa. 
(Cyn amser yr annyeg, a’r anneall, a'r anystyriaeth, 2 





adygwyddwye ar y Cymiy. 
wm ary CYm hoard Dafydd: Cyte. y Beirdd, 8. 
‘Nac ymryson ag annysg.—Iolo Mss. 257. 


Bei canffai bawb a’i dyddy 
Ni chefiid annyeg yn a (ye. Arch. iti. 96. 


Annysg oedd im’ nas gwyddwn. ". Prya. 
Annysg, a. unlearned; ignorant. 
barth annoeth, 
na got cenyays aa gw maw ae vei Sepone 
Annysgadwy, a. not to be learned; that can- 
no’ be taught; indodile. 
Annysgedig, a. unlearned; untaught; unin- 
structed ; illiterate. 











Y thai y mae yr annyogedig a’r anwastad yn eu gwyrdrol. 
1 Pedr ti. 16. 
Mae orga 73 fod y Seison yn anaysgedig iawn yn 
nyddiau Gwil WE 
Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 136. 
¥ dyagedig a’r annyagedig, the learned and the 
nlearned. 





Anitythyreneg ac annyagedig, unlearned snd ig- 
an 


norant ; illiterat jearned.— Act. iv. 13. 
Annysgedigion, unlearned or illiterate persons 

the unlearned, 
y Frenines Elisabeth oedd hyn neu ynte bai y 


pabyadices lion y rhai y d} anny 
liglen hyn t= Geter Hechain’ Galt, 6 


‘Mae moch mewn 7 tresi, mulod 
nies moth mewn mr te 
reclina wisi Ean, oa i 
pin mera wegen ancy ae 
Annysgedigaidd, a. somewhat unlearned ; not 
very learned. 
Dod ymaith ynfyd ao annyegedigaidd 


orchestion. 
W. Salesbury : 2 Tim. ii. 23. 
Annysgeidiacth, ¢/, lack of learning; illiteracy. 


herwyad' al eyiirwydd at Enwetia, to annyopeicah’ yt 
athrawon.—Gromey Owain, 988. 
ode ia yr oedd y BYbl yn lyfe sel 
ay ate 
pri 
Annysglaer, a. See Anniaglaer, Anniaglair, &. 
Annysgor, -ion, em. an illiterate person.—P. 
Annyegorind, -au, om, s ceasing from shout- 
Annyagrain, a, not turning or tossing about; 
not wallowing. 
Annysgreiniad, -au, em. a being without toss- 
ing about. 
Annysgreth, a. not tremulous. 
Annysgrifiedwy, a, undescribable. 


Bu y bachgen farw mewn gwal uigofd i fs fu farw 
mewn cyfiwr annyogritadey ratusiana, 5. 


Annyagwrtheb, a. without replication. 

Annyagwyl, a. See Annieguyl, &. 

Annyagyfrith, a.=Anniagyfrith. 

Annysgymmod, -au, om. disagreement; dis- 
cordance; variance. 


Loy feryeereen Lictyteoch h lod. 















Annysgymmodol, a, inapt to reconcile; tend- 
ing to disagree. 
Annyagyriad, -au, em. a being without scream- 


Bee Anniagywen. 
em. a state void of indiffer- 
} ence, neglect, or levity. 
Annysmwth, a, not instantaneous or sudden. 
Annyamythiad, -au, em. » being not insten- 
taneous, 


ANNYSPALD 


ANOBEITHIO 





Annyspaid, a. without intermission; uninter- 
mitted; constant. 

Annyspeidiol, a. unintermitting. 

Annyspendod, -au, sm. inconclusiveness. 


Ann, peniad, -au, om. non-conclusion; non- 


Annyspenol, a. not definitive. 

Ann} ynu, v. to render inconclusive or in- 
dodnitive.” 

Ann: 
any: 

Annyspwylladwy, a: that cannot be per- 


sawre liad, om. indiscretion; im- 
Annyspwylliant, prudence; irrationality. 
Annyspwyllo, v. to become unreasonable; to 
cease reasoning. 
Anny spwyllog, 
Annyspwyllus, 
Annystaw, a. See dnniaonn &o. 
Annystylladwy, a.=Annistylladwy. 
Annyswyl, a. unexecuted; unperformed.—P. 
Annyswyliad, au, em. @ being unexecuted or 
‘unperformed.—P. 
Annysyml, a.=Annisyml. 
Annyun, a. [an-+dyun; of. cyttdn, from cyd- 
+dyun}=Annan, q.v. 
anuhync snctlociyaly with Owear, 7 "A sootyat 7a 
‘Brut y Tywysogion, 84 (cf. M.A. if. 406, 540). 


ne tag LWyr, eit petty x gotyon, eel arei 


lon, a rel try tae 


Uadron, a rei budyr, ar kybyddion, 
‘rei geuawg, a rei anudonawl, ar Sem 
‘wyF, 8 Tel annuxn, ar kayant 
‘Duckie? (Hengwet Ms. a) 

Annyundeb, em. [=Annundeb, Anundeb] dis- 

union; disagreement, discordance, 

‘Ao wrth henny gwedy Und Custennyn Vendyneyt tervye0 
a tener Grab Adare 296 (of. 580). 


amser hwnnw ydoed Madoo ap Ririt ac anyhundeb 
wv ar Bfreine 2c ar Seodson. ° 


wll, a. without reason; irrational; 
te 
-au, | 


} gira jrrational; imprudent 








Yn 
irut y Sacson: M.A. ii. 542. 

Annyuno, v.=Annuno, q.v. 

Annywal, a. not fierce, ferocious, or furious. 

Annywalder, sm. non-ferocity. 

Annywodadwy, a. that cannot be said or 
spoken; uns] ible. 

Annywededig, a. unspoken, unsaid; unspoken 
of ; ineffable. 


‘Ar Iheuat wingit ledic echtywynnedig- 
reryibbucdan vag ne 


Annywedgar, a. indisposed to speak; not lo- 
quacious. 

Annywediad, -au, em. a ceasing from speaking 
or z: 

Annywedol, a. not speaking; not loquacious. 

Annyweddi, a. without a yoke-fellow; without 
‘@ spouse or consort; not affianced. 

Annyweddiad, em. non-espousals, non-espouse- 
ment. 





Annyweddlaeth, -au, af. celibacy; single life; 
the state of being a bachelor or a spinster. 


praia um anol adeneda paced any ines 
‘ymgadw rhag'priodas.—Lt. G. Gyffredin (1 
Annyweddiaeth y gwir Ulén, the celibecy of 
Arniywedineth yr eglwyswyr, § the clergy. 
resylwedidind, sddolidelwan, gweddio at y Fair 
anasocidiach yr cgteanay, gorhaed 
Foaliar Mechste® Gwaith, i it (ot 78) 


Pomel a. not affianced, unbetrothed. 


reg ee 
fant, fo 


_Yaez gorchymmynai Bllst fyned imaeso'rneuadd yr holl 
eanproeddland y oat iTbiaglepid ion mene 
Fychan: Bfengyl Niood. ii. 


Annyweddog, a. not affianced ; not conjugal. 

Annywynij ), a. not jlendent ; not bril- 
liantly 7g 9). reer 

Anobaith, beithion, sm. despair; hoplessness ; 
desperation ; despondency. 


Nyd hawt bod neud anobeith 
Setar Sd yak goths Cyndebi: M.A. i 238, 


pwno. nyt amgen Leegedd. annobeith, 


oe ee an. 


Gan fod rhai yn gamddefnyddio geiriau riau @ glyweoch eu 
darllen, ac yn ymollwng anobaith “ 
Gulad yr Anobaith, the en of Despair. 


Avr holl wylitoedd mawrion y daethost ti tros beth o 
honynt, a elwir Gueled a Anobait. 
‘Elis Wynn: Bardd Cweg, 89 (cf. 60, 65). 


Nid 0a genyf ddim anobaith, I do not despair. 
ve irony busin 315, 

Cors anobaith, the slough of despond. 

Anobaith, a, hopeless; desperate. 


7 amser wan y a wd tad Beuno o heint 
annoblne Duckedd Bewno? Heinta, 14. 


Tepes gern yew ened ec ereill yn 

‘annobeith 0 vratheu aghouawl. 

Yatoria de Carolo Magno, col. 491. 

Canys y rei a Yuant anobeith yr deohreu byd bytawr honn 
ofechyt-yrawohonn y cousmt 7 

Hufe Gwyn Rhydderch, 

Conychei, penacthiaid Anne, tympsogion y Pagddu 
anobatdh"Blts Wynn? Bardd Oweg 7 


Anobeithgar, «. despairing, dospondent; hope- 
es. 


Anobeithgarwch, sm. despondence; state 
of despair; hopelessness. 

Anobeithiad, -au, sm. desperation; despon- 
dence. 

Anobeithiedig, a. unhoped; unhoped for. 

Anobeithio, v. to despair; to despair of.— 
1 Sam, xxvii. 1. 


vera Iya. Pipes, {18 
chymmaint oedd eu dychryn a’ 
$ t by 
ned o honynt ee ae 


Sef awnaeth hitheu anobeithaw yn 





jut Grab Arthur (B) : MAA. ti 964. 
Hof prowl 14 dibrisio nen anobeithio hyfryd- 
woh yas, o'r nef yn.ol hyn. 
‘Blie Wynn: Bh. B. 8. i. 2 (72). 
‘Nac anobeithia luniaeth o tynydd a dytnfor 
Boclitnc 9 Cyne M.A. 





Anobeithio am,,) to despair of; to give up all 
‘Anobeithiaw 0, § hope of. 


A gwedy annobeithaw o nadunt yn y nerthoed © hunein, 
galw Howe ab Owein s orugant Jn Sorth udunt, 
Brat y Tyweyrogion, 172. 


ANOBEITHIOG 


276 


AnoppEF 








calon 
Prey. 
Anobeithiog, a. unhopeful; despairing, 
Anobeithiogrwydd, sm. hopelessness. 
Anobeithiol, a. hopeless; despairing. 


Amddiffynwr y gweiniaid, amgeleddwr y rhai gwrthod- 
dig, achubwr y Fil anobeiticon Tuiith ix I, 


iAcfo fuamal yn cin padgel mewn cyfiwe wnobeithiot o goll- 
odigneth.—leudn Brylyld Hirs 7. 








Anobeithioldeb, | sm._ho pelessness; de- 
Anobeithiolrwydd, ) spair; desperatencss. 

Anobeithlawn, a, unhopeful; despondent. 

Anobeithlondeb, sm. unhopefulness; despon- 


dency. 
Anobeithus, a. hopeless; unhopoful; desperate. 


Mogye y bydh hoph gana vedhicinchau y clafonofvithus, 

oly y bya f gunn Dhuw ar saint ar angelion. eu 
hur wyntau yn isch.—Lucidar, ¢1! 

i hyny, yn ofer, 


ymddangos aoe wrth eb i 
esi oct yo felltigelig, ne 


‘yn aflonydd, yn anni 
Marchog Crwytrad, i. 16. 
Anober, -ion, -oedd, sm. [gober] a thing of no 

value; an idle thing; a trifle. 

O'iwenllaw anaw anober nym doeth 

Can doeth ym a lawer.—Cynddriw: M.A. i, 208. 

Anoberi, em. a very trifling thing; what is of 

no value, account, or importance; a mere 

nothing; a trifle; a bagatelle. 


Anoberi un barwn, 
Bithr o'r rhyw yr henyw hwn.—[olo Goch. 


Ac odid mawr nad edrych y cyfryw vionach ar 
gorchwyl bychanigyn yma mice wrthwaith ae anoberi. y 
‘Weer Wiliam: Cotreste, Gyfl 


Nid yw pobl yn gwnenthur dim o fyned i'r gyfraith am 
bob andere: Lemuel: Holl Dayle Dyo, Sei 16. 


Anobrwy, -on, -su, om. what is no reward, 
gift, or remuneration. ' 
Anobrwyad, -au, em. a not rewarding; a! 
ceasing to reward. 
Anobrwyaeth, -au, of. want of rewarding; an 
unrewarded state. 
Anobrwyedig, w. unrecompensed, unrewarded. 
Anobrwyol, «. without reward, recompense, 
or compensation ; unrewarded. 
Anobryn, om. lack of reward; want of merit. 
Anobryn, a. without desert or morit; without 
reward. 
Anobrynog (J), a. undeserving; unrewarded. 
Anobwyll, em. improvidence; heedlessness. 
Anobwylliad, -au, em. a being improvident; 
irrationality. 
Anobwyllog, a. improvident; heedless; ir- 
rational. 
Anochel, a. inevitable unavoidaile. : 
Os tarewi wrth loddestwyr yn amryfus neu yn 
ante a enybod ts Qy rude a ynot, baad irith moes neu 
Elis Wyun: Rh. B. 8. i. a 


Grited y darlenyad 

pwne hwn, ied fod hag’ Arey oclacth Du Duw 3 a 
Etnyetrio ews Muddine shyadeala ewyllys dyn, 
wneuthur tr idol ddcdwyddweh y uaill, a thragy- 


feyddweh $ lall'o ddynol ryw, jm anghen 









wyddol 
Theidiol, ym dymyedfenol, no'yn noch! 
Joan Watlu,': Dwy Bregeth, 38. 


7 
Anocheladwy, a. inevitable, | unavoidable. 





0 ceisien digon o lyth , eymmerodd oediad 
anocktatey are iv Bardd (Rhagdd. 6). 


Anochrladwy yw ei feddwl.—Morgan Lieyd: Gwaeda, 6. 
Anochelgar, a. incautious; heedless; unwary; 
improvident inconsiderate. 
ar hwno pte apo 
a ee, 
Anochelgarwch, sm. inonutiousnoee: heedlees- 
ness; unwariness; improvidence. 
‘Anocheliad, -au, sm. a ceasing to avoid or 
shun. 
Anodeb, -au, em. non-adultery; continence. 
Anodebog, a. not adulterous. 


Anodech, a, not lurking or skulking. 
Anodidog, a. inelaborate; not highly wrought. 


Megys y,dowdasom o's blaen, ac  doodwn rhag aw, 
wrth dracthu cyng! 


Anodidogrwydd, ) em. inclaborateness; want 

‘Anodidawgrwydd, § of excellence or eminence. 

Anodineb, sm. non-adultery. 

Anodinebus, a. not adulterous. 

Anodor, a. unbroken; without interruption, ces- 
sation, stop, stoppage, or obstruction; ccase- 
less, incessant; uninterrupted; continuous. 


‘Haerir fod yr urddau derwyddol eu hunain eto mewn 
hanfotind ne Well parhan ya suaior Or pif coed bya 
y dydd heddyw.—Carnhuanawe: Han, 


| Anodoriad, am. non: vinterruption ; non- 

; Anodoriant, cessation. 

Anodrig, a. not dilatory or tardy; not apt to 
delay. 


Liys dytrys difrawd heiriedig 
Lids arince crmaain avoirig.- Hywel Yotoryn: M.A.i. 518 


Anodrigiad, -au, em. a being without tarrying; 
‘a ceasing to be dilatory. 
Anodrigiol, a. not tending to delay. 
Anodrudd, a. not agitated; unafflicted. 
Anodwrdd, a. not tumultuous or turbulent. 
Anoddaith, «. free from conflagration, burning, 
or ignition. 
Anoddef, a. 1. (pass.) unsuffernl, intolerable. 
unendurable, unbearabl 
Y muriau oedd anfe igiau ° ddicmwnt cirias; 5 
Mawr yn un gallestr Piel sont moe a Sn Bardd Cweg, #5. 
JF apostolion y mae’n amlwg, heb Iaw en hol lafur- 
ints au oy ion, a hanghenion, wu Aioddefaint, a‘ 
aoa ae eo i ac Ta 3S 
Dr. John Davies: Liytr y Res. 11. ii. 5. 


‘Ymndreiglo mewn brynti odau anodde 
"GR warts: Hake y Ffydé, 192 


‘Wyt eich gwasanacthwr ufuddaf, neu’n hytrach eich 
gormlenwt ansidef.--Gromuy Ovcain, S18. 


2. (act.) that will not bear or suffer; resistless. 
Net byry gach trewmualch treisanuddes rwy 
Bleddyn Fardd: MLA. i. 368, 


anochelgar a ar 
Bares prlgar ae 





au, } 












ANoDDEF 


Fin henald a drywanandd drwy garam roniawr clit 
‘A drywanawdd agattydd Petr anode. 

aaa Batu Miraddag? MLA. i, 549, 
Galt i ragluniaeth, tost yn ei ddig, ne anoddes ya 
ARDY Spnddares ie Myweb BRT Ga 





Anoddef, sm. 1. non-endurance, non-suffering. | 


Tri achoe dihenydd: gwared ac ymwared rhag drwg 0 
barth gorfod ; ‘ymnesiu ac "ymdderehatu at wynfy 
anoddef y ceugant a’i anorphwys.—Barddas, i. 16M. 

2. intolerance ; impatience. 

Anodhef yw anwahardh teruyscus wylbtineb medhw! heb 
ei doui.— ¥mborth yr Enaid, {10 

Y eu \boethni a’u Aanoddes crefyddol it 
fel iy tybiante ya rhai manau, fod iesouneldeb Cristion yn. 
halogi eu tir bwynt.— Gwyliedydd, iii. 42. 

Anoddefadwy, a. intolerable, unendurable, in- 
sufferable, unsupportable, unbearable. 

Eu coffs drwm 3 eu baich sydd anodilefadwy, 

3 coffe ey Grwm genymn eu Palen oF edin (Chmnunaa). 

Ny "t hy drymic anoddefadwy. 

zai a'a cawn hwy yo Gr, Wynn ‘tye. i. 9 (83). 











| 





it, | hyny.—Btis Wynn: 


Mal by llir dywedy Pab Alissander yChweched | 
Ma Tod hes ya Talchdor ano 





Hi Perri 


‘Dyma ynfydrwydd anodd+/adwey, fod dyn . . . eto yn peidic 

ytarotslefoyn angus Sloers Witenes Liawiytry foe 
‘A pha mor ddilya nc anoddefaduy yw trueni 

a ‘marw mewn Fy 

Beal T7, Bh irs Propedaws ease 

Anoddefaint, sm. non-sufferance; freedom from 
suffering or pain. 

Anoddefder, em. non-sufferance; non-endu- 
rance ; intolerance. 

Tri achon newid crflwr bodoldeh a bywydoldeh | ymg 
ngwyn! dd: addy geffr o hyny; hard 
wera iiad fe gorphwyet ‘rng SInodde/der Waggwyddolael 
y cougant.—Barddas, i. 180. 

Anoddefedig, a..not endured, suffered, or 
tolerated. 


thei’ny ag. 
fer 0 








‘Bgl. tr. vie 8 (2). | 


ANoppYN 


‘Tri achos angeu gan Dduw: gwellku cyfwr yn at 
ring 


bred 

| adnewyddu dywyd er ro ‘oddi wrth ( inoddef 
| oldid y courant; ac eF nbravet ar bob oyfiwr byw a tery, 
ac a berthyn o ansay a damwain i hyny.—Barddas, i, 190. 

| Anoddefus, a. 1. unbearable, intolerable. 
Aachwynwn ai yn erbyn sobrwydd s chymmedrolder, a 
wa ead, me Peichian anoddéfus ag ¥ 
ig na’i ymddwyn ei hunan 


. Williams: Ymadroddion Bucheddol, 188. 
2, unforbearing; impatient; impassible. 
O chollaist dy dir, na choll mo’th dduwioldeb hefyd; os 


rhaid i ti farw beth cynt, na fydd marw yo anodt-fue er 
Hh. B.B. i 0 (1005 ef 95, 107, 


Pobl giaidd, galedion, ddigymmwynas, anoddefis ydynt 
oll.—Gronwy Owain, 178, 

Anoddefusrwydd, em. intolerableness; impa- 
tience. 

Anoddeithiad,-au,em. [goddaith] non-ignition. 

Anoddeithiog, «. not ignited; not in a state 
of combustion or conflagration. 

Anodden, -on, em. [goddeu] an unintentional 
act; an ol! good or appearance, un- 
Imowingly committed; non-intontion, inad- 
vertence ; error. 









Sef yw nuoddew, pob peth a ddvoer or drwe ac er gwara- 
awyad Tr ilell gu faith eth ara" Mi doylpar a dnote 
na dirwy na chamlwrw, namyn dicisiwaw y dyn o'i dda. 








‘Legea Wallicae, it. 
Ny ddyly neb holi da o anoddew. 
Cufrcithian Cymra, ti. 602. 
© hyny allan, yny fo saith mlwydd y dyly ei dad d 
a thaltd tena ay fu na dirwy no. 
fr brenin drostaw ; can ni ddyly y brenin ddim am anodd: 
ac nad ocs pwyll ganthaw yntau, Efe ddyly hagen ddi- 
eisiwaw y colledig o'r eiddaw. 
‘Legea Wallicae, 1. xxx. 8 (ef. C.C. i. 200). 
Ky 
Re 


. 86, 80. 








syrthei urwynen ar urynneu o nef 
uvet ¥ gadet ¢ hanotew. 
‘Guynfardd Brycheiniog: M.A. i. 278. 


Anoddefedd, #m. non-sufferanco; non-endu- qnoadeu, a.=Anoddef, 4.¥. 


rance. 

Anoddefgar, a. impatient; unonduring; in- 
tolerant. 

Anoddefgarwch, em. impatience ; intolerance. 
Os gwyddost ti beth yw bod yn was gwych, heb ofni'r 





‘un angeu cymmaint a gweithred anonest, vs medri ch 
a eroae(oorech 7b gwaeth na chlefyd . a a drvi 

wl ya cbiwydd,_ ao a gyfril'r crocs 2 
lela dowdao Be Wynn REE Beal wg). 








Anoddefiad, -au, sm. non-sufferance; non- 
toleration. 

Anoddefiadol, a. intolerant; unbearablo, 
tolerable; unsufferable. 

‘Tri pheth # berant pmmhrgll: djudd owen; gormes 
ae ieee Sat Doctineb: M.A. il 208, 

Anoddefiaeth, -au, of. non-sufferance; in- 
tolerance ; impatience. 

Yay taro Leapedd yma y mae dog olettyau neu ystafell- 
gedd .. . ya y eeithfed, Trymder calon; . -. yn wythfed, 
Bl ray eed agen sn A 
Anoddefiacth grefyddol, religious intolerance. 

Anoddefiant, em. non-sufferance; nou-tolera- 
‘tion; impatience. 

Anoddefol, a. 1. not enduring; intolerant; not 
indulgent; impatient. 2. intolerable, unbear- 
ance, unsufferable. 

Anoddefolder, | ¢m.non-endurance,non-suffer- 

Anoddefoldid, } ance; intolerance. 


‘Tri rhyw drane y sydd: cogp a phoen am bechod ; cariad 
Duw yo dwyn pov byw a bod o-waeth i well hyd 


gorphwys yng ngwyntyd o ann older bythe 











Afiiew anodew Ne annoddun.—Elidir Sais: M.A. i. 850. 
Gwainyddoedd fy mron gwayw anoddau trist 
‘Treistwyn ic byrddau. 
ya tor ber nla ab Meredydd: M.A. i. 441. 
Anoddfog, a. not protuberant; without knobs, 
hunches, ‘weal, or pimples. 
Anoddiwes, «. not overtaken.—P. 





Anoddyn, j -an, -oedd, em. [an-+go-+-dwfa] 
‘Anoddun, | an ubyss;'a profound gulf; the 
‘Anoddyfa, | great deep; the bottomless pi 

Arduyreaue vn isy deu ae un, 

Toul tri aroun. issi Duu y hun. 

Aunacth maurth a Hun. abun. 





‘Ac nat kyuorun bas we nota’ 





‘Neddair dytr yr anoddyn. 
YEE Ye anette ay Meredyitd: M. 
Swyddogneth a rheolneth ym mblith dynion ydyw sr 
argue gyffredin ry'n cadw i mewn anoddyn pechaduriacth 
hag boddi a lwyr ddyfetha’r byd. 

Ch, Kdwards: Han. y Fiydd, 270. 

Gwnacth Codig credadun 

Amlvg fodd o'r anntdan 

‘Ymddanzos o Ros i Run. 
Gr. ab D. ab Tudur: M.A.i ATT. 


Ercheisti argluyd yth weiawon na dywottynt 1 
odignetnea 7 dwgslacth €l te a warsetiet ya titers ac 
val yd oedem ninheu yno ygyt ac an tatea yn tywylluc 


annontiin. 





Llufr Guyn Rhydderch. 
Ni bydd modfedd, salwedd som, 
Q ben ystyllen drillom, 

yfwyr, merinwyr annoeth, 
Rhyugthya’ a'r ancddyn noeth.—D. ad Guilym, xv. 17, 
Ac felly gwedi cin taro tros ein penau yn yr anodily, 
aynion gresynus e fyddwn, yn yr anoddyn 0 bac 

anobaith tragywyddol.— Bite Lewis: Drexeliua, 214. 
Addane ni thynir 0 anoddyn dwr.—L. G. Cothi, 1. 
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‘Yr anoddynoedd a gydym it thalon y mér. Bet y March bet y Guythur 
" WF Perri) Tigh Fir. wexvil- 2. Bet ¥ Gusgaun Clyne 
oe “Arthr. 
sry Tor ach olep erate” Bagl, Beldan Mieyr: A.B. i, 82 (ef. MLA. La). 
Pin eared ott aoetdyn oor Anoah byd brawd bu yn cynnull. 
W) |, am danaf. fen: 
yo as . [ones “Lipwoarch Hen: M.A. i. 105 (cf. 164). 


at 
Re tase dade ancy, Mechain: Gorath, 1.6. 
Anoddynoedd y mér, the depths of the sea. 





Anoddyn, ) a. very deep or profound; abysmal; 
Anoddun, } fathomless; bottomless; deep, pro- 
‘Anoddyfa, } found. 
‘Twryf nchoe anod a cynddabe MAA. i. 43. 

‘Bhac oerwern uffern affan 

Affieu anodeu De annoddun 

‘Licha & Dofydd huenydd hyn.— Elidir Sais: M.. mn 1. 360. 

A beb lavar or byt armaw. ¥ anod: 

Brat Oreo drthers MEA 279. 
‘A datlamby y seth yar gevyn vn or keiriw yoy un adan 
vron y brenhin. ac or annodun honno y bu. 





“Bret y Sacson! MoA ti, 088, 


daruct y Vyrdin treethu or anodun pro- 
hhynny. ryuodu awnaeth pew! 





rr. ab Arthur ‘M.A. fi. 267. 
Dufr anoddy/n, very “doep water. 
‘Miay lledeis . ay byryeis y mywn dwfyr mawr anoc- 


dufyne Bown 0 Hambon, Vo. 
Anoed, -au, em. nonage, minority. 
Anoedi, v, not to delay; to cease delaying; to 
defer a meeting or fixing of time. 
Ancediad, -au, em. a deferring of an appoint- 
ment. 
Anoediog, ) a. not advanced in years; nonaged; 
‘Anoedog,” § being under age. 
Anoedogion, minors; nonaged persons. 
Anoer, a. not cold or chilly. 
Ancesog, a. not aged, not advanced in years. 
Anoeth, a. [an--}-oeth=hoeth=noeth] not open 
or cl } uncultivated, wild, desert, covert ; 
strange, wonderful, mysterious. 
Tir anoeth, wild or uncultivated land ; a covert 
ground; a wild, a waste. 
Ar lawr anoeth y tir gwyllt, on the wild surface 
of the uncultivated land, 


Xn gwahoddwn y Caimriald i'n, gwiad, sc awn gud am 





‘wynt ar y tir dof a’r macedi 
sire nee idedewiy lee 
na phren ua brigya 7a ar glawr ein tir oeth. . 
aghartref ea Bi Bi oop nan chon nt oh 
Tilower ie rare. gad am 
wt 
A chy 


eect 


noes 
Iolo Mas. 185, 198, 


paths 
5 a, Cy 


Manaydan doe, 
paiinakanievuae oe 
thoruoet aye dite.” 
‘Llyw. ab Llgwelyn: M.A. 1. 804 (of. 877, 220, 981). 
Anceth, -au, -ion, om. that which is mysterious, 
inconceivable, or impossible; an incompre- 
hensible thing; @ wonderful adventure or 
exploit; a difficult or arduous action. 


phan gett hyany oll o's cwodthew vy merch fanen 


Anotthach 
Ae 


imum 


a Raia tether, 
‘Lp, ab Liywelyn: MA. i. 988. 


Carchar Oeth ac Avec, (which may denote » 
prison above and under or partly 
Visible and partly invisible), a mythic prison 
in which Arthur is said to have been confined 
for three nights. Caer Octh ac Anocth, as well 
as Carchar Cuer Octh ac Anoeth, also occurs. 

garcharawr Yoys Brydein: Liyr Lied; 


Ar ell Mabon sp Most 
irioed.,, Ac vn a ced goruchelach: 
Karchar kaer 


agu gan 
Ar trydyd Gweir: 
ini ind eseteiee © 
Je arch hat adan Lec Behera "Ao'y wot ocd 7 gu 

Uchel gurcharawr hwnnw Arthur. 
+ ef. MLA. Hi. 18, 18, 68. 


Misuum pains vtoee oeth oc anoeth.— Mabinogion, ii. 202. 
A curious account of the construction of a 
prison on which this name is bestowed, is 


Hiven in one of the tales printod in the Tolo 
ie (187, 599): 


rind: Choreher OcB ac Anco y geld 


alr ab Geirl hwn a fo Ooh ac 
Ano. Carmhuanave: Hanes Cyxirs, 


In ‘Englynion Beddau Milwyr’ mention is 
made of Teulu Octh ac Anoeth ? 
‘Peale oth ac anoeth a aya (al. dynn) y noeth 

Xe colseo ¥y slated Guanas.— A.B. ti. ‘81 (of. M.A. i. 80). 
7 A by-form of och ac anoeth ocours as wyth 


ac anwyth; and in that form the name is as- 
sociated not with carchar or caer, but with 
agof, @ cave, 


TH Ue nid mavr y, chwonn} 
Wath ac Ameyth Ma 
vwas,— Tricedd Doethine 





Nid ydwyt, 
Rho dyn, tt ea, —D. ab Gwilym, xvii. 29. 


Anofaledd, sm. carelessness; negligence ; im- 
providence. 

Anofalus, a. not careful, careless; negligent. 

Anofeg, of. non-utterance. 

Anofer, a. not useless; not frivolous or vain. 





‘Am 7 dylai's Uw fod mewn entre, fal na brite 
fon, ‘we cyflawnder, fal na 


eit ere 
ithl< ihet rch, fal y by 
Sein errant 


Anoferedd, sm. freedom from carelessness or 
frivolity ; seriousness. 

Anoferwaith, weithiau, em. work that is not 
nseloos or frivolous; useful work. 


oA EP SR eg * setae armenia 
ward Dafydd: Oytr. y Beirdd, 6. 


Anofid, -iau, sm. freedom from trouble or grief. 








Anofidiol, } a. free from trouble, grief, or afflic- 
Anofidus, { tion; untroubled; not vexatious. 
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Anofn, -au, em, froedom from or absence of fear; 
fearlessness. 
Anofnog, }«. not fearful or timid; fearless, 
‘Anofaus, { intrepid. 
Gtarchat im ¢ im clod ouri frawd 
Bay wiedyehwoll Rodri.—Myrddin: MLA. i340. 
Anofnusrwydd, sm. fearlessness; intrepidity. 
Anofregedd, sm. non-frivolity ; seriousness. 
Anofwy, -on, em. non-visitation. 
Anofwyol, a. not visiting; unvisited. 
Anofydd, -ion, om. one who is not skilled in 
science or art; one who is not a disciple or 
scholar. 
Anofyddeb, sf. lack or absenco of science; 
want of analogy. ; 
Anofyddiaeth, ¢/. want of science, knowledge, 
or skill; lack of philosophy. 
ilo; not, sooording to 








Anofyn, a. not asking or enquiring; unasked. 
Anofyn, v. not to ask or demand; to conse 
from saking. 


Nid gwiw iti ddanfon i Décheubarth un grr annooth, na 
fer annieg, ua gwr annwya, na wype adioich ac annicih, 
a gotyn ac anofyn, fal y arlwydd. ssh Grogan, 


An (9), a. wanting trust or confidence ; 

not confident; distrustful. 

Anofyniad, -au, sm. non-interrogation; non- | 
request, non-requisition. 

Anofynol (j), a. uninquisitive; not required ; 
recente] 

Anogan, a. without satire or lampoon; free 
from detraction. 

Anoganol (a), a. not satirical or detractory. 

Anoganu, a. not to satirise or dispraise; to 
cease from disperaging. 

Anogawn, a, insatiate; vehement.—P. 





semaines 
eran anogawn. 
yan grannwyn Greld anos y: M.AW 1. 218. 


Anogelog, a. not shy or shunning; heedless, 
careless. 
Anognaw, a. inefficient, ineffectual.—P. 
Anogonawl, 
‘Anogoned, 
Anogonedd, sm. want of glory; ingloriousness. 
Anogoneddus, a. inglorious. 
Anogoneddusrwydd, om. ingloriousness. 
Anogoniannn, ». to unglorify; to deprive of 
glory; to cease from giving glory. 
Anogoniannus, a. inglorious. 
Anogoniant, sm. want of glory; ingloriousness. 
Anogwydd, sm. freedom from bias, bent, or 
railed, disinclination. 
Anogr -au, em. non-inclination; dis- 
Anogwyasel, a. not tending to bias; not in- 


4. inglorious; void of glory. 





inclining or leaning. 


Anogyfarch, a. inconspicuous. 


Anogyfiad, -au, om. a being inoqual; « being 
unmatched. 


Anogyfo, r. to render unoquable. 
Anogyfiol, a. unoqual ; not equated. 
Anogyfled, a. of unequal breadth or width. 


Anogyfiiw, a. not of the same tint, hue, or 
colour. 

Anogyfiun, a. not uniform; wanting equality 
in form or shape, 

Anogyflunedd, sm. incquiformity. 

Anogyfoed, a. not coetancous; not of the same 
age with another. 

Anogyfred, «. not of equal pace; not con- 
current. 

Anogyfres, a. not forming a series; irregular; 
disorderly. 

Anogyfurdd, a, not of equal rank or station. 

Anogyfaweh, a. not of equal height. 





buweh. 
Dafydd ab Guwilym, cxevii. 19. 
Anogyfrawd, a, not comprehending or appro- 
ensive. 


Anogyffred, a. not comprehended or com- 
prised. 


Anogyhyd, a. not of equal length. 
Anogyhydedd, em. inequality of length. 
Anogysiadl, }e. not equal; not of the same 
value; not equally good; in- 
ae 
Anogystadliad, -au, sm. a inequal in 
For worth; a being without comparison, 
Ancharred, } a. undistinguishing; indiscri- 
Anchanredol, | minate; not characteristic. 
Anohanrediad, -au, em. indistinction. 
Anokeb, a. without correspondence. 
Anochebiad, -au, em. want of correspondence. 
Anochebol, a. not corresponding, non-corre- 
spondent. 
Anoben, a. without bias or influenco; unbiassed. 





Anolaith, a. Aiea killing without measure 
(P.); deathful, highly destructive, 
‘Torrit meinwei rine AB AS Ot Dt (ORLA. 1. 60,167). 
Dyrnheyrn haearn y daleit 
Bie drglar arwar cnolethCynddehe: M.A. 215. 
ir tremyned tra mor dylan 
jeith ancreh anolo lant 
Lipwarch ab Ligwelyn: M.A. 1. 299. 
‘Terwyn anreithyaw ruthyr anoleith, 


v7? gad Gor: MLA. i. B44. 
Anolau, a.=Anolen. ” 


Anoleddf, a. not awry, oblique, inclined, or 

leaning; undistorted. 

Amoleithiad, -eu, om. disclution; extermi- 
nation. 


peep thes 
QI Vabon Freheupd choked —Tatern: MA. 1 88, 


Anoleithiawr, slaughtering; exterminating; 
destructive ; consuming. 


SORTS SUPE So 


ANOLEITHIOG 
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Anoleithiog, « a, “[anolaith] torribly slaughter- 
ing; very destructive. 
Kad meirch y danunt dev wyn 
Deuwlaen ar eu guaey anoleit 

Myrddin: AB. 

Bonn Finw fora nso MOET SLA. f 100, 

Anoleithiol, ) a. exterminating ; slaughtering ; 

Anoleithig, destructive. 

Anolesg, a. not infirm or fecble; unenfeebled. 


Ped fai fyreh, nid Nwyr-zyreh Me 
Dan nelisu dyn anot-ageDeab Culym, exe 
Anoleu, a. [goleu] not light; dark; dusky ; 
gloomy; dim; indistinct. 
© rhoddut hun i'm Uggaid anolan 
‘Ac yehydig heppian i'm hamrannat 
"Day. Dds Heng: MLA. i. 678. 


Gwladaidd y gwnith fy nghactt 
Pinel tne Se Buea alge, liv. 87. 


i 
Tote dew nile 7. G. Geirionpdd: Geir. 198. 

Anoleuad, #m, non-illumination. 

Anoleuadol, a. not cnlightoning, not ilumi- 
native. 

Anoleuadwy, a. not to be enlightened or illu- 
minated. 

Anoleuder, sm. want of light; duskiness, dark- 
ness; gloominess. 

Anoleuedig, a. unenlightened, unilluminated. 

Anoleuo, rv. not to light or illuminate; to coase 
giving light; to darken. 

Anolo, a. [golo] 1. ineffectual, ineffective ; use- 
less; void; unavailing; unvalid; backward, 
behind hand; useless; worthless.” 

Sef _yw hynny teirbuw camlwrw nev nayugain o ariant 
ir adweter ym anoto ido et ne yr neb yaywet 
fo. ‘ben ef odywait yn or neti 2. yn ria nibyd 
Silo ado ef osben evi 7 gait edi b 
Ty freithiaw “Cymrei 214 (ef. 212), 
ai be optrlthiaw sp atin emcee PSP 
nonpate tegee Wiis Tee igad Seay me aller arter 0 
Poed anolo fo ei fin, 
Ai gywydd, wi ddeg ewin!—D. ab Gwilym, exxxvii. 29. 
Dan boen bod i bob un ni wnelo hyny, gol oi gyfryw 
bersonineth . -. yn liwyr anole, Act Unfuriad 1608. 


Haul a byt it et gun, 
Haul a by o  farw-wyilt ot gur, 
Aen wan ean, 
Fee stim Fe 0 y Far. 
‘Ac fal na byddom yn anolo edd Gristionogol 
axllctehocal le hiogipthge ¥ Cymmredarion (788), 1 
2, unburied, not interred. 


ue. 







22 (of. M.A. i. 185). 




















‘Liwrw esbyd yepeid anole. 
vd ane ye. ab Liywelyn: MAA. 4. 290, 
Anolof, a.=Andlo, 
a Dery od asta 8 wdweid nc reid atted 


idaw namyn y vod yn brid anolo) 


Cyfreithian Cymru, ii, 448. 
Anolrhain, a. trackless; without a trace. 
Anolrheinadwy, a. untraceable; uninvesti- 

gable; unsearchable; inscrutable; pest finding 
out. 

Mor anchwilisdwy i ei farman ef! a’i ffyrdd, mor anol~ 

a. untraced, uninvostigated; 


rheinadwy yaynt 
Anolrheinedi 

unsearched; unexplored. 
Anolrheiniad, -au, em. non-investigation; 











Anolrheiniedig, 
being untraced; a ceasing to 


Anolrheiniol, a, not tracing or investigating ; 
untre L. 

Anolud, sm, lack of wealth or riches. 

Anoludog,«. unwealthy, inopulent, not affluent. 

Anoludd, an, freedom from obstruction, let, 
hindrance, or restraint. 

Anoluddiad, -au, sm, non-obstruction. 

Anoluddio, v. not to obstruct or hinder; to 
clear. 

Anoluddiol, a. unobstructive; unobstructed. 

Anolwg, ygon, am. sightlessness; absence or 
lack of sight. 

Anolygedig, a. not endowed with sight; not 
surveyed, overlooked, or inspected. 

Anolygiad, -au, sm. want of inspection: lack 
of speculation, 

Anolygiadol, a. unspeculative; wanting super- 
vision. 

Anolygol, a, not pertaining to sight; not 

lar; unseen, 
Anolygus, a, unsightly; ugly; deformed. 
Gwel a ocher ochenaid a fhristweh, pa anghenfil anolygus ac 

Fre ay Pe yen: Rh. B. 8.1.2 (67; of- 84). 

Anollwng, a. without | without re- 
myserontsr ebaolution ; unabeohred. 

Anollyngadwy, a. that cannot be loosened, 
liberated, or absolved. 

Anollyngdod, sm, want of liberty; non-abso- 
lution, 

Anollyngedig, a. undischarged; not let loose. 

Anollyngiad, em. non-liberation; non-abso- 
lution. 

Anoliyngol, a, not liberating or abeolving ; 


Anommedd, «. without refusal or denial. 
Dod raw lat cromcda TD. ab Tuan” 

Anommeddiad, -au, em, non-refusal; non- 
rejection; a coasing to be denied. 

Anommeddol, a. not refusing, denying, or 
rejecting; unrefusing. 

Anonest (4), a. dishonest; fraudulent, 

‘Mae yr un petha copes of IP anoneet my 
erase, tes eid Pek BOL 08). 
Anonestrwydd,em.dishonesty; want of probity. 

Anallu leidr i fod yn onest yw ei ai . 
Trysorfa, ii, 21, 
Anorbaid, a. [gorbaid] impatient; irritable ; 

indesinent. 
Anorbeidrwydd, om, impatience; irritability 
toucl 
zion ta “dog ror weleeant port enorbeidreyt 
leddygon Myddfai, i. 186. 
Anorbwyll, em. non-distraction. 
Anorbwyllig, }a. not frantic, distracted, or 
‘Anorbwyllog, | mad; undistracted. 
Anorchafied, -au, em, non-clevation; a being 
unexalted. 
Anorchafiaeth, -au, 4/. want of exaltation or 
aggrandizement. 





ANORCHAFUS 
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Anorchafus, a. unexalted, unelevated; not 
uplifted. 

Anorchest, sion, af. what is no great or ex- 
traordinary fea 


Anorchestol, a. ot excelling or surpassing 
not superior or extrao 


Anorchfygadwy, o, invincible, “unconquerable ; 





insuperable. 
Yr yspryd anorch; y, yr by \ddangosodd 

arachlte Jacl gyatdlg gytnaeas 
Carnhuanawe: Han. Cymru, 26. 





‘Mynych iawn relir y de mewn arfau 
yu cool chyygadey, Well i bscla Pe woh Creme ie 106, 
Anorchfygedig, a. 1. unconquered, unvan- 
quished, not overcome. 2. invincible, uncon- 
querale. 


Fan Apenraews, Graffud uab ees tt atharyan 
a rune! a etree ano MPa 7 a Goniah 
uw bio 
Looper 0 ancrcijggedi ana 
‘Brat y Tyreysogion, 4, 48. 
Anorchfygiad, -au, em. a being unconquered ; 
‘@ non-vanquishing. 
Anorehfygol, «. unconquerable, invinedble in- 
superable. 


Sampeon, yr hwn oedd anorch/ygavl tra bu'n ei gadw ei 
hun ye cdlodgeutun. Bd. Semusl! Ath bint 


‘Tra ree oedd Arthur SALTS oe 


sorely Vie re 
Du ju anordfygel = mie 4 sath ia ee! 
Anorchudd, a. without a covering; denuded. 
Anorchuddiad, -au, em, an uncovering. 
Anorchuddiedig, a. uncovered. 
Anorchuddio, ». to uncover; to denude. 


Anorchuddiol, a. tending to uncover or do- 
nude; uncovering. 

Anorchwyl (iy), . unbashful; immodest; un- 
‘bashed. 


reithrediad y pen~ 


al 
Anorchwyledd, em. lack of bashfulness; im- 
modesty. 


diamably mee oh gyigo baleen Fa imag anorcheyt. 
ead yn chat. Elie Wynn: Rh, B. 8.8 (idl). 
Anorchwylgar, a. unindustrious. 
Anorchwyliad, -au, sm. a being unemployed; 
‘a ceasing to employ. 
Anorchwyliaeth, «/. want of employ. 
Anorchwylog (,,4) \e unindustrious; out of 
Anorchwylus ” § employment. 
Anorchwylus (ity), a. unbeshful; immodest; 
unabashed. 


Anorddig, «. not very angry; not morose; 
clement. 

Anorddiwes, a. not overtaken. 

Anorddwy, em. freodom from oppression or 
invasion. 

Anorddwyad, em. non-oppression. 

Anorddwyedig, a. unoppressed. 

Anorddwyol, a, unoppressive. 

Anorddyar (ya), 4. not noisy; not tumultuous; 


Anoresgyn, om. freedom from conquest; non- 
invasion. 
36 








Anoresgynadwy, a. that cannot be come upon; 
unconquerable. 

Anoresgynedig, a. unconquered ; not invaded. 

Anoresgyniad, -au, sm. a being unconquered 
or unvanquished ; non-possession. 

Anoresgynol, a. not conquering; not posses- 
sing; not invading; unconquerable. 


Dyro i mi amynedd anoreagynot dan fy nioddefladan, 
fores Wiliams; Llawlyfr, 11. 


Anorfod, a. invincible, anvanquistable, uncon- 
querable ; unsurmountable. 


‘Marw Bl dla wrthot galon 
TWyf guint tmorvor-Prydyld Bychan: MA. 1, $00. 


A’r le anorfod uweh Llanurful. 
Tustua Lhoyd: M.A. i, B87. 


Cy 1wn, ni ruswn, oer Od, 
ifn, oerfel, thew anorfod.—Gromey Owain, 81 (cf. 110). 


Anorfod Toan ertawr ; 
Dau mvj y Ciliciad mawr.—Nicander: St. Paul, i. 


eneyge bya ling a agelscafen ae 

Anorfodadwy, a. invincible; insuperable; un- 
surmountable, 

Anorfodedig, a. unvanquished, not overcome. 

Anorfodiad, -au, em. a being unvanquished. 

Anorfodog, a. unvanquished. 

Anorfodol, a. unvanquishing ; not compulsive 
or constraining ; free from constraint. 

Anorfygiad, sm. a being unvanquished or un- 
conquered.—P. 

Anorfygol, a. unconquerable, invincible.—P. 

Anorffawg, a. [ffawg] not ecstatic; without 

88. 

Anorffeigiol, «, | a, [ffaig] not very embarrassing ; 

Anorhoenus, a. not vivacious or lively. 

Anoriog, a. [oriog, awr] not fickle, capricious, 
changeable, or volatile. 

Anorlludd, a. not over-toiled. 

Anorllwydd, a. not very prosperous. 

Anorllwyn, a. unpursued ; not escorted. 

Anormail, sm. non-oppression. 

Anormeiliad, -au, sm. a being unoppressed. 

Anormeiliog, } a. unoppressive; free from 

Anormeilus, § molestation. 

Anormes, sm. non-oppression ; non-molestation. 

Anormesedig, a. unoppressed ; unmolested. 

Anormesgar, a. undisposed to oppression or 
molestation ; unoppressive. 


‘Tripheth a bair amlhau gwahoddindan i ddyn:... ym- 
Adwyn axormegar'ym mbob peth.—Mye. Arche i. 74. 


Anormesiad, -au,¢m.non-oppression; a coasing 
from troubling or molesting. 


Anormesol, a. unoppressive ; not afflictive. 

Anormod, em. what is not over much. 

Anormodedd, om. what is not superabundant 
or superfluous. 


Anormodol, a. not supersbundant or super- 
‘fluous; not excessive. 
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Anorphen, a. 1. endless; boundless; infinite. 


ith anorphen ayaa gens, 
Caru erefft er eurio eryt, —D! ab Greilym, Axx. 1. 










n 
niphen—Talicsin: Mu 


Ym mywyd didrune y mae gwynfyd anorph- 
ef fyd a clo yu inn He yuna a nto bu 
exrheddyd gwynfyd anorphen hyd fyth bythe 








Nid ocs neb oll a’r a fede wneuthur ewahan rhwng cam 
syniadau anorphen a'r rhai sydd agos yu rheidiol. 
Ter, Owen, 98. 
Achau anorphen, endless genealogies or pedi- 
groes.—I Tim. i. 4. 
2. unfinished; uncompleted; imperfect. 

Puy bynnac a orhymynnai oe wis wneuthur yr ryw 
waith ora urcho ydhaw. ac erchy ydhaw ymoglyt ¥ ffons, 
‘fg you tremyzu 6 honaw ynteu orchymmyn y anglwydh. a. 
dygwydhaw oe vodh yu y fox. ac adaw y gwaith yn waor- 
pien. pony bydhai ef gameylus yna, Bydhai 0 dhwy 
ffordh. wo am dremygu y arziwydh, ar thalh am adu y 
Bwaith yu anorphenn, ~Lucidar, V2. 

Ac wrth hynny y bu dewisach gennyfl adaw y yuyr hwnn 
yn unorfen. noe yinboelut oth arch di orwmnans yr Tain. 

Cirmpa Charlgmarn, 155. 
Anorphenedig, a. uncompleted, unfinished ; 
imperfect. 
Anmser anorphenedig, imperfect tense. 

Cyda hyny y mac yr famser) anorphenedig, yr hen nid 

acth ymaith yn gwbl. 











0. Pughe: Cad. Taith Gym. 111.4. 8. 
Anorpheniad, sm. non-completion; non-con- 
clusion, 
Anorphennod, -au, #/- 
completeness (in writing or printing); 
hyphen, 
Anorphennod a Yani fal hyn, yn niwedd Ilin ne rea i ry= 


buddio fod y gair yn anorphen yno, a bod darn arall 
nechreu'r Hin sy'n eanliyn— (er. Roberta: Cirama, 68. 


Anorphenol, «. 1. unfinished, uncompleted; 
imperfect ; inconclusive, 
Anuser anorphenol, imperfect tense. 








. a mark denoting in- 
a 







nad aeth yn @wbl heibio, gnn at 
tan pryd mewn law heb e}orphen 
Robert Da 


2. endless, interminable. 
Gwrandéweh y ewhl fel thai yn meirw, ac yn myned i 


derby taledigaeth Hawenyild rie wae anorplenol 
‘Sem. Williama: Auiser (1724), 64. 
Anorphwyll, em, freedom from distraction or 
madness. 
Anorphwyllog, }«. free from madness or in- 
Anorphwyllus, § sanity; undistracted. 
Anorphwys, sm. want of rest or repose; non- 
repose; restlessness; disturbance ; ccascless- 


nye : 
felts Cyea 8 





ness, 


neu aflonyddweh, yw cyphroi eralh yn enwir 
Yinborthgr Enaid, 16. 


‘Tri nchos dihenydd: gwared ac ymwnred thag drwg 
metho barth gorfot; sumesiu ae ymdderchata at wayne 
Fyas ac anoddet y cougunt at anorphicys-~Bardlen, 1-190, 
Anorphwys, «. restless; ceascless; incessant. 
Er byny, fer bi, drwy lafur anorphoys, a gwedal- 
web hyatadh hie Kant 


a ddwg gydag chi elw mawr, 
ae sie Peon Bal. Pfr, xi. 2. 
I Dduw y bo’r diolch, a roes i mi 
er gogoniant i Dduw cin Harglwy< 


'w ddibenu, 
drwy lafurboen anorphwys. 











ios ym ‘eymmydog, 
Dr. Th, Williams (Y¥ Greal, 63). 
Anorphwysiad, -au, em. deprivation of rest; 
non-cessation; inquietude. 
Anorphwysol, a. not resting or reposing; 
restless. 


Anorraith, reithiau, sm. a being not easily 
subjected to rule.—P. 
IST era 
cit Ding a bluengur Cindi we: MA. i. 215 (cf. 499}. 
Anorsaf, 4/. absence of a station or stand. 
Anorsafiad, «mn. -a being without a station or 
stand. 
Anorsafol, a. not stational or stationary; un- 
stational not fixed. 
Anorseddog, }«. not enthroned; not exalted 
‘Anorseiddog, J toa high scat. 
Anorseddu, . to dethrone; to depose. 


Yuu cr ei 















Anorthaw, } sm. [gorthaw] a fault, defect, or 
‘Anortho, — § failure. 

Yr awthon pan hyny y mae yn ollawl anortho [* anally 
bai, flawt, pall’ yn eich plith, can ichwi ymgyfreithio 41 
wilyde ahury: 1 Cor, vi. 7. 

{ Salesbury in another place (Rhuf. xi. 12) 

renders the same word ("yt™2) by UMethdd, 

which is adopted by Bps. Morgan and Parry; 

but in this passage they have diffyg. 
Anorthaw, | a. 1, faulty, wrong; surreptitious; 
Anortho, ’ { clandestine. 


Gofyn pob thyw dayn yad wrt, 
A cheisiaw yn xchowtwl 
Nevth beirdd rhag evortho hawl.—Iewan Mon Hen. 


Anorthoad, ] -au, em. indisposition to si- 

Anorthawiad, § lence or restraint. 

Anorthoawl, j disinclined to silence; not 

Anorthéus, § holding the peace; impatient ; 
disobedicnt. 

AC Mi bob rhy der... = 
fgta,"a laid minim, crea, Nocedy deaneydat 7a 
hustingwyr, yn athrodwyr, yn ddygasog ganthyn’ Dduw, 
ym anghyfurchwyr, yn feilchion, yn ffrustwyr, yn ddy- 


‘chymmygwyr dryyau, yn anufuddion [* anorthéus’ i rient. 
W Saleabury: Rhuf. i, 29, 30. 


Anorthrech, em. freedom from oppression, 
violence, pressure, or conquest; non-oppres- 
sion. 

Anorthrechadwy, a. that cannot be mastered, 
conquered, or oppressed. 

Anorthrechiad, -au, om. non-subjection. 

Anorthrechol, «. inoppressive; not domineer- 
ing or overbearing ; unsubjected. 

Anorthrwm, a. not very heavy or depressive; 
inoppressive; without oppression. 

Anorthrwm, em. non-opprossion. 

Anorthrymedig, a. unoppressed. 

Anorthrymiad, -au, em. non-oppression; 6 
ceasing to oppress. 

Anorthrymol, «. inoppressive. 

Anorthur, «. not to be repulsed.—P. 

Clodrad ceissiedyd cysgut 
Brithue arue aruryt 
Ruthyr anorihur a wehit 


‘Aduy a dodet nyt hebit. 
Taliesin: M.A. i. 61 (of. 84; A.B. ii. 97). 


Anorweddiad, -au, em. a being unreclined; a 
coasing to be recumbent. 
Anorweddol, a. not lying down; unrecumbent; 











not reclining or reposing. 
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Anorweiddiog, 
Anorweddog, 


franticness, or ferocity. 
Anosgedd, sm. shapelesiness; deformity; un- 
Ancogeidarg, a, shapeless ; ill-fashioned; un- 
‘Anosgeddig, § fashionable; unadorned. 


Noeth yw fy yegwyddau anosyeidtig. 


Tustus Lheyd : M.A. i, 569. 
Le anhardd He anaml sel: 
Le anhoyw lle anoageiddig.—Hyroet Yatoryn: M.A. i. B19. 


Anosgeiddigrwydd, } em. shapclossness; ill- 

‘Anosgeddi, id,” j favouredness; uncome- 
liness; deformity. 

Anosgo, a. [an--+osgo=gosgo] free from obli- 
quity; not turned or turning aside; unswerv- 
ing; unflinching; undaunted. 

Baleh Oryr dewrwy? GOTT nov a Gor: MAW. 48. 

Anosgoad, -au, sm. non-inclination; a being 
free from obliquity. 

Anosgoawl, a. not tending to go aside; not 
swerving or z. 

Anosgordd, a. without a train or retinue. 

Anosgorddawl, a. without a retinue; unat- 
tended. 


Anosmaeth, sm. want of nourishment; innu- 
trition. 


Anosmeithiad, -au, sm. [anosmacth, anosym- : 


maith] want of nutriment; a being unsus- 
tained. 

Anosmeithio, v. to deprive of nourishment or 
sustenance. . 

Anosmeithiol, a. not alimentary or nutritious. 

Anosodadwy, a. not to be placed or sot. 

Anosodedig, a. not placed, set, or stationed. 

Anonodiad, -au, em. a being not set or placed ; ! 
non-position, 


i 
Anoson, a. [son] without being whispored or 


slightly mentioned. 
Anospaith, a. not, clear or manifest to the 
view; without polish.—P. 


Anosparth, a. [gosparth: cf. annosparth] un- 
nosparthy . [goeprth: f sanwparth] 


Anosparthedig, a. undistinguished; not par- | 


ticularised ; undivided. 
Anosparthiad, -au, sm, non-arrangement; 
non-separation. 
Anosparthol, a. uncharacteristic.—P. 
Anospeithig, a. indistinct; not refulgent. 
Anospeithiog, a. unmanifested.—P. 
Anosteg, s. breach of silence; want of silence 
or tranquility; disquiet; noiso; disturbance. 


‘Ac yna y mae iawn i'r yngnad ddywedyd cosp yr anosteg. 
Leges Wallicac, 11. x, 2. 


Anostegol, a. not silencing or quicting; un- 
quiet. 


Anostegrwydd, #m. lack of silence, tranquility, 


or quietness. 


} a. not clinical; not bedridden. 

Anorwylit, a. not wild, furious, enraged, or | 
frantic, 

Anorwylitedd, sm. freedom from wildness, | 


i 





Anostegu, v. to break silence; to cease being 


silonts to disturb. 
arpihd kytteuts edlvat dlgoredu me jo inact yaa 
Goup yr anosteg.—-Cy/reithinu Cymru, fe B14 (ele B12)- 
Anostegwr, wyr, em. one who breaks silence; 
a diequieter or disturber. 
Anostwng, em. insubordination. 


annymehwel medbwl odrudaniseth y dhar- 
neu y benunch noc ef. - « Anufudhtart yw 


Guoating y prelatiett neu uchafon ar éu cymmynnediwau, 


Yinborth yr Bnaid, 05. 
Anostwng, v. not to bring down or lower; not 
to abase or humble. 
Anostyngadwy, a. not to be humbled. 
Anostyngedig, a. not humble or lowly. 
Anostyngiad, sm. non-submission ; non-com- 
pliance. 
Anostyngol, a. not lowering or humbling; 
not subservient; insubordinate. 
Anosymaith, sm. want of nourishment. 
Anosymaith, a. without nourishment.—P. 
_ Anosymdaith, sm. lack of travelling sustenance 
or maintenance. 
Anosymeithig, } a. wanting aliment or nutri- 
Anosymeithus, § tion. 
Anosymeithio, v. to deprive of nourishment or 
of subsistence. 
Anosymeithiol, a. innutritive, not alimentary. 


Anosymwy, a. not providing, wanting pro- 


vision. 
Anramadegol, 
‘Anramadegaidd, 
‘Y¥ mae . . . ef ddadicuon oddi ar iaith yr Yegrythyrau yn 
wagsaw, ac yn anranadegol. 
Gwaith, ii. 418, 


Crealter Mechain: 
Anramadegoldeb, 


am. the quality of being 
Anramadegolrwydd, j ungrammatical. —1V. 





ye a, [gramadeg] ungramma- 
tical. 


| Amras, om. [an--+gras: of. andraa] 1. graccless- 


ness; disgrace; Villany; nefariousness; wicked- 
ness; mischief. 


Gwaeth na gwenwyn, os tt anras 
Y'derbyai thwn fel Suddan. 
Rhys Prichard: C. y C. Ixxxiii. 4, 


_ Hyd y gall dyn farnu, ni funsent "y Sacson) fyth yn abl 
is lieu Pena drachefn ym 3 Stpuaid, ont bur inghyd= 
ac anres inid yu eu myag eu hha 

7 Oreo Beane. DPOs i 4 (138! cf. A 72). 


Syrthio mewn anras, to fall into disgrace, 


‘Yo Rhufain dir of a way farddas (a. urddns}, 
i gasogion a syrth mewn anras. 
sine Tolo Mes, 267 (cf. 273, 278). 


2, (pl, ~iaid) gracclessuess or nefariousness per- 
sonified (=Andras, q.v.); the evil one, the 
deuce; » scapegrace. 

Y mas yr anras ync, the evil one is in yous the 
vil possosses you.—C.S. 








| anraalows, a. graccless; ungracious; ne- 
" Anrasol, farious; wicked; impious; vil 

‘Anrasus, lanous; depraved; highly mis- 
Anrasusol, } chievous. 


Diofal a anvasion o adyn ydyw'r neb sy'n ewybod yn 
i, ac y nanturia drazywyddolded ei inchawdwr- 
facth aft ddantoedigeeth ar bela mor alnmheus ng Faye 

cael edifeirweh yn yr awr ddi 
2 Liyte y Res. 1 v. 82. 


ial y PUG (ct. 281. 








hrediniaeth a wua’r anrago! 3 
_ 'h, Edwards : 
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Liwtr tu ddig-was anrasol 
Liefain o'r milain i'm ol.—D. ab Gwilym, clxxiv. 41. 


Bylwodd ar anrasolion 
Ammhur rhwng deu-far y don. 
Pedr Fardd: Mal Awen, 164, 
Anraslondeb,  ) 


am. gracelessness ; wicked- 

Anraslonry7dd, { ne ness; nofariousness; yil- 
lany. - 
Ro Anrasrwy dd, @ phob anrasrieydd 


arall, hwy a'i oastent 
hyd farw.—Trysorfa Guybodurth (1770), 64. 


Anraswn yr, am, a graccless fellow; a villain. 
Buddas ydoed 
Pan wertha ‘1 agewddgara’ Gwr.—D. ab Gwilym, cexlii. 19. 


Anrhad, a. 1. graccless; without virtue. 2. 
not cheap; not free. 

Anrhadlawn, a. ungracious, graccless; unkind; 
ungentle; not serene. 

Anrhadlonaeth, -au, #f, ungraciousnoss; un- 
kindness. 

Anrhadlondeb, _} em. ungraciousness, grace- 

Anrhadlonedd, | lessness; unkindness; un- 

Anrhadlonrwydd, ) gentleness; lack of cheap- 
ness. 


Anrhadol, a. ungracious, graceless. 

Anrhagarfaeth, sf. non-predestination. 

Anrhagarfaethedig, a. not predestinated, not 
preordained. 

Anrhagartacthind, -au, sm. non-predestina- 

jon, 

Anrhagarfaethol, a. not predestinating; not 
preordaining; not predestinated. 

Anrhagder, -au, sm. non-resistance. 

Anrhagddangos, v. not to show or indicate 
beforehand ; to ccase from prognosticating. 

Anrhagddangos,-ion, sm.non-prognostication. 

Anrhagddangosiad, -au, sm. non-prognosti- 
cation. 

Anrhagddarbod, v. not to prepare beforchand. 

Anrhagddarbod, am. want of provision or fore- 
sight. 

Anrhagddarbodus, a. improvident; unfore- 
seeing. 

Anrhagddarpar, sm. non-provision. 

Anrhagddarpariad, -au, sm. non-provision. 

Aurhagddarparol, «a. non-provisional, not 
provisionary. 

Anrhagfarn, ‘au, ef, frecdom from prejudice. 

Anrhagfarnedig, a. not prejudged, unpreju- 

ical 

Anrhagfarnllyd, a. not prejudiced, unproju- 
dicated, free from prejut 

Anrhagfeddiannol, a. not prooceupied or pre- 
possessed; not preoccupying; not proposses- 
sing. 

Anrhagfeddiant, sm. a being without preoc- 
cupaney 5 what is not prepossessed or pre- 
occupied. 

Anrhagflaeniad, -au, sm. non-provention. 

Anrhagflaenol, a. not going before; not an- 
ticipating or proventing. 

Anrhagfwriad, -au, em. want of circumspection 
or forethought. 








Anrhagtwriadol, | a. wanting circumspec- 
‘Anrhagfwriadus, } tion; uncircumspect. 
Anrhaghanfod, -au, sm. absence of pro-exist- 
ence. 
Anrhaghanfodawl, a. not pro-oxistent. 
Anrhagluniaeth, 4/. improvidence; non-pre- 
destination. 
Anrhaglunisethol, a. not providential; im- 
provident. 
Anrhagorol, a. not excellent or superior. 
‘Anrhagoriaeth, -au, 4/. want of excellence or 
pre-eminence. 
Anrhagraith, em. absence of prejudice. 
‘Anrhagreithiol, | a. unprejudiced; not pre- 
‘Anrhagreithus, | judged. 
Anrhagrith, 1m. freedom from hypocrisy; 
issimulation. 
Anrhagrithiad, -au, em. a being void of hy- 
pocriry; non-dissimulation. 
Anrhagrithiol, a. not hypocritical, not dis- 
sembling. 
Anrhaid, a. unnecessary; needless; uscless. 
‘Kan ny uyr ne puyl pellet anvoos 
er TEE oH sy Gwwalchmai: MA. i 828. 
Anrhaith, rheithiou, #/. [an--+rhaith] 1. lit. 
what is contrary to right or not cognizable to 
law: spoil (taken in war, or from the enemy); 
prey; booty; pillage; plunder; spoliation. 
Ny thal qwrt Fowyapenn seth a Gymry 
ian gy 


Wedy til trylew dioleth 
‘Wedy trin traean o anreith.—Cynddebo: M.A. i. 257. 


Y ulwydyn honno y kyrchawd yr arglwyd Rys kner Aber 
metal cr lanl ne ¥ Hoenn dirun rc dc, 
rut y Tyreysogion, 202 ( 


Lloegyr breityaw am brut anrrithiew. 
™ ‘Dlygad Ger: MA. i. 345. 














‘Tair gormes 4: ammrawd; anrkaith; se anym- 
dawr.— lye. Arch. iii, 202. 

Gwell yw y ddirwy no'r anrhaith.—Diared. (M.A. iii. 161.) 
Anrhaith ac yspail, spoil and plunder. 


Anrhaith oddef, a confiscation or spoliation of 
goods; the seizure of a criminal’ guods by 
the lord. 


Teir anrheith a anrcith gribddeil ; ac 
stat ny gra neh eo 
a ddyly brenhin; un am lawruddiacth, y brenhin pies. y 
oll dda or a onliiwedder or prae yr liall ew dda Itofrada™ 
eil da dyn am hydd Yeylly rath ‘brenhin; pad 
Shwe dwy wlate—Cyjeeihian Cymray ti 25 ( 

Va rodef o dyn orthrymder gan. ewydawe: arglwyd_ 
greene aghyfreith arnav yna llekyfresth ahwanw aeifw 

irelth yan anreih odrfi--cyyreihiaw Cymray th 410. 

‘Tri dyn a dayly bot yn anrheith odde/ o eyfreith, ac ny 
adyipir al difetha—Cy/rethian Cora, i, 624. 

Anrhaith gribddail, a total confiscation, being 
the graver confiscation or spoliation to be 
exercised towards a homicide. 

Teir: ffyrnicrwydd : talu galanas dros y neb a ladder ; 
inert a: Feb ae gwnel; ae are gribddeit 0 dda y 
Tar cowp a enon nc 


Layee Cpr 
te exrhaid 
lee te ean er oe 
tyrnicr \cospeu deuddyblyo, a thal deuddyblyc; hare 
BA bydd Onyt um anreith pripdiel! yx hynny. 
Cyfreithian Cymru, ii, 696. 
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Anrhaith orwlad, ) spoil of a foreign country ; 
‘Anrhaith gorwlad, il or booty taken from 
fan enemy or a hostile nation. 

Teir buweh a ddyly brenhin: buwch luydd; a buwch 
wyl For; a buwch a fo dros ben or anrheith orwiat wed) 
caffo pawb y rann.—Cufreithiaw Cymru, ii. 610 (cf. 582, 628). 

2 oe, (pl, anrheithi) prize, « treasure; that 
is precious or dear. 


“ora Jaya, rr pbeithiay 
idadeebad Se a Guy, ci 18 (cf. clxxxvi. 2). 
Fy anrhaith, my prize, wy treasure; my doar, 


my love ; my dear or good friend; my friend. 
Ni chefais wall arf anrhaith 
‘Pe ceisiwn ni chawswn chwaith. 

D. ab Gwilym, cil, 25 (cf. xvii. 6, 18; ocx. 46). 


Gwae fi eurych raygh gwydn, 
Ari ‘ddadl o o ru 

A 1wym o'r unrhyw 

Yarhith aur; fy anrhaith ywr—Iolo Goch. 

Amlach y’th seeaet a'th iem} f' anrhaith ! 

Am wreiddia' fi Morelli: Won 

rw eal Le 3B. Cothi, 1. xvii. 89. 

Anrhaith, a. 1. amazing, wonderful, prodigious. 


Yr vedd peth anrhaith ar ol, there was an amaz- 
ing quantity left. 
2, intolerable, unbearable; extremely grievous. 
¥i ‘wasanaetha joudd ’r 
gyiata groulon Wyny yao pacer airulon wold 
‘mom ; we a arllwys ar ein penatt anrhaith blagau. 
‘Ea, Tames: Hom. i. 107. 


Anrhaith ei oddef, extremely grievous to be 
borne or suffered; intolerable, unbearable. 
Ba coffe ey arwmgchym oy 6. Tapio 


bod gwrthgas » dyn yn pwyp0, yn 
Thydrwm y Toni a'r arbi a wnel ei elyn 
Bat om 70 tye Taki bach thy snrhatth ef odes yw bod 


rt saw! a'i casint ; ond fe fyddai eu baich 
mehr ig i bob dyn, o'r yetlys arall, 
Pa niwed a efi'w 





Ed, James: Hom. i. 85 (ef. 117; ili. 234). 
Anrhansdwy, a. indivisible; inseparable. 
Nid ydoedd yn anrhanadwy. oes unrhyw ddarn an- 


rhanadwy 0 sylw Poaid 1 ad You ya pacar 
"vo syle, Guylicdydd, iv. 174, 


Anrhane, em. [rhanc] absence of desire. 
Anrhanedig, a. undivided ; unportioned. 
Arferai ef awdurdod apostolaidd anrhanediy dros yr 
eglwyai a blanasni.— A¢hrawiacth yr Egloys, vil. 1 (847). 
Anrhanedigol, a. not distributive. 
Anrhanog, a. unparticipated; undivided. 
Anrhanol, a. not participating; undivided. 
Anrhed, a. steadfast; determined; positive ; 
obstinate. 
Bhy anrhed ei wir.—Cynddelw. 
Aahott Pept, On PAIORES Gr. Dafydd, 
Anrhedadwy, a. that cannot run away; un- 
flinching. 
RSE LODZ age Ctl bara, 
Trysorfa Gwybodaeth (1770), 80. 
Anrhedegog, a. not running or flowing ; stag- 
nant. 





(P.) 


Anrhediad, -au, sm. stagnation ; positiveness. 

Anrhedol, a. not running; not giving way; 
steadfast. 

Anrhedu, v. to cease running off; to stand 
frm; £0 oppose. | 


Anrhedu onwir yay 
Seamer Ed ro Goch. 








Anrheg, -ion, of. [an-(=en-)-+rheg] 1. a 
present, a gift; a donation. 
‘Aci honno ehunan ed anvonyt er an 
arannerehion.—Brut Gr. ab Arthur: Mt 
“Anuonwn anregyon mawr xy bawb or Freine. 
meow Fade Carol Magno, oot 4: 
Gedy sepeit dry vlyned y dosthant y dewinion oF dye 
ein y Oncrunalem ae anreccyon taawr ganthun. 
‘Buchedd Mair, W17. 


sydd hawdd eu diolch i ddyn: gwahawdd ; 
mapbby ad corkage Freed Docthhebs ACA ST 3S 
Breninoedd a ddygant i ti anrhey er mwyn dy dem). 
2. in the Welsh Laws, a present ot eatables 
brought to the palace for the king's table 
may ah dayly 0 bob anrheg a ddél trwy 
oacrnn, ne Wyte 
Wallac, 1x14 (el. CC. 1. 46, 48 68) 
3. a dish or moss of food; @ course or service. 


Ardymmeru anrhegion, to season the messes; 
to muke ready tho dishes. 
Y¥ distain a dayly ei ddiwallu o lysieuoedd wrth ard 
oral anrhepion’} asa Duper,» Byceupetd excl 
“Leges Wallicae, 1. xvi. 10. 
Efe addechreu bob anrheg o'r a ardymmero ei hun. 
{yeog] * Legee Wallicar, 1. Xxvi. 


Ete et hun a ddrly ddytod A's onrtey ddiwothat, 
Lengel bus ldyly a ranted 
00 7 
Lages Wallicae, 1, xxvi. 8, 9 (of. C.C. 1. 46, 48). 
A me cedynt yn aon y bymhet anrec 0 goin. 
aachal $odylot gr nouad ter morynyon-it, Oren T ST. 
‘Ac nywelais eiryoet le kyn amlet anrec odidawe ovwyt 
allynn se yao.—-Mabinogion, 118 (of. i. 20, 27, 63). 
Ac yrllysy docthant. ac yr byrden yd sethant. ao nyt 
ocd htwd y berehen tauawt menggi y gyaniver amryw. ao 


amryuselon anregyon a gostit, 
‘aus ¥°sampau Charlymaen, 118. 


blyssic, new Taacedho anioayale gaentiuswrusion. overt 
Ynborth yr Bnaia, 19. 
Anrhegadwy, a. that may be presented. 
Anrhegedig, a. presented; given. 
Anrhegfa, -oedd, féydd, 4f. a present, gift, or 
donation. 


‘Un a wna anrhegfa't 
‘Huyl berw if, 


om a. gwiroden 











yrlia 
yee Dafyid ab Gwilye, xxiil. 17. 


Anrhegiad, -au, em. a presonting; presenta- 
tion, 

Anrhogol, «. presentative, donative; giving, 
conferring. 

Anrhogu, v. to present; to give; to bestow. 


_ Fanrequ or dloayt bs Ste G Greal, ‘4127 (cf. 119). 


Ni phell anrhepir tawd=Nid anrhepir awed o belt 





‘A fwytasom ni ddim ar draul y breain? ‘neu a anrhegodd 
ofe ni ag anrheg !—2 Sam. xix. 42. 


Anrhegwr, wyr, } em. one that gives prosents; 

‘Anrhegydd, -ion, {a presenter; a giver; 
donor} a bestower. 

Anrheibiol, a, not ravenous, rapacious, greedy, 
or grasping. 

Anrheidio, v. to render unnecessary or needless. 

Anrheidiol, a, unnecessary, needless; unne- 
cossitated. 

Anrheidrwydd, sm. unnocessariness, needless- 
ness. 

Anrheidus, a. unnecessitous ; not in want. 

Anrheidusrwydd, om, non-necessitude; ab- 
sence of want or indigence; non-destitution. 


ANRHEIDDIOG 


Anrheiddiog, «. that is not penetrated or per- 


Anrheiog, «. not given to bickering.- -P. 


Anrheithddioddef, a. [=anrhcithoddef 2] in- 
tolerable, ‘insufforable. 
hwy at euthur yr holl deyrnas yma'a deyrn= 
geal ildynt hey, vehi aty Wiad hou drathrac ander 
Serhcthittord-? Vob bh 
Sioruw Cue! Dittyn, (1671), 106 (of. #2, 123). 
Anrheithfarch, feirch, sm. a horse for robbery, 
a depredatory horse. 


Dri anrhithfarch Y.P. Carnaflawg march Ywein mab 
Uryen, Tafawt hir march Cutwallon mab Cadfan, a Buch- 
eelan march Gwgawn Gleddyfrudd. 

Trioedit y Meirch: MLA. ii. 20 (cf. 195 A.B. ti, 10). 


Anrheithgar, a. given to depredation, pillage, 
or plundor; depredatory; excessive, 
‘Agarun y ef si anrrithgar, 
Te jarchan Airbon MA. i 00 (et. AB. i. 84°, 


Am hyn o amseroedd yr oedd tywysogion anrhrithgar & 
chreulawn ym Mhowys, @ brenin y Racson yn eu cof 
yryoogion Uwyned 


erbyn ld a Deheubarth. 
menme Teuan Brechfa: M.A. ti. 858. 


Swydd marchog yw marchogacth, a dwyn arfau marchog, 
ynerbyn rhuthr ac ymgyreh, yn erbyn alltudion azrhrith= 
gar, ac yn erbyn, in annosparthus gwlad a chenedl. 


‘Ttanoere o,3 

Anrheithgarwch, sm. sition to pillage or 
plunder; a state of Sitpeet or depredation ; 
excessivencss, 

Anrheithi, sm. [anrhaith 1] spoil, booty.—P. 

Anrheithi, spl. [anrhaith 2] dear or beloved 
ones; darlings; beloved friends. Enrheithi is 
used in the same sense. 

Fy anrheithi, my precious, dear, or beloved 
oues; my dear friends, 

anrhvith 














meddwl, a'r 
o ) gwneuthur 


Anrheithiad, -au, om. spoliation, depredation 
confiscation. 


Gorthornyrid ynghed thedya gurk-ithed 
cnadl Fhag bragad eithin ni bu fad, 
Taliesin: M.A. 1. 90. 


Anrheithiad, iaid, sm. a spoiler, plunderer, 
pillager, or depredator. 


‘Ac ymblith yn rhith aurhvithiad ni’m ceix 
Trahaiarn: M.A. i. 499. 


Anrheithiadwy, a. that may be spoiled, plun- 
dered, or pillaged. 


Anrheithiedig, a. spoiled, plundered, pillaged, 
depredated; laid waste; desolated. 
Br Alban er amacr hwnnw dyfleyth aureythordye 00d y 
Fe Eyre nab dona MLR he 8, 
Dinascedd anrheithiedig, cities laid waste; deso- 
late citics. 
A dinasoedd anrheithiedig 8 wnant yn gyfannedd. 


‘Ena. liv. i 
Anrheithio, v. 1. to spoil, } plunder, pillage, rob 
ravage, or depredate; to devastate; to despoil. 
Dechi thant anrithyaw gogled gwladoed 
enysDrut Ors ab Arthur? Mids i fae EMMONS 
Grymus vthyr yn ruthyr yn spine 
Llygad Ger: M.A. i. 30. 
Nit ryfed genyy Lally o bob! leeganrithinwe rapa Bs 
‘Brut Tysitio: 


Adingynnn y eneit y anrrithaw uffernn oF eomlodigron 
a aedyat yndi.”-Sauh Achmad Set 

A thrwy Inoedd flinidd yr anrheithia efe bi, by 
wliter yibon torfyaedig ar Jr anrhethteig’— 

















oni thy- 
nix. 
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ANBHESYMOL 
Yn cich holl drigféydd y dinasoodd » anrheith sfayr 
anrhithier ae y difwyaer Gch allow 


Beccs vic 6 (cf. Bam, xxxiti 1). 


‘Yr offeiriaid mudion hetyd, a'r pregethwyr chwyddedig 
ara henrhsihindd Morgan Uheya? aren era 


Ni ddarfu i ni ddinystrio un d 
glwyddiseth neb.—Morus Cyfin: 


2. to confiscate ; to despoil. 
uonid's Telly dtr ‘oc atlold chek Tadeu tyld oo om 
rhvithyaue hefyde—Cafrrithiaw Cymra, it O84 (ef. 328). 
Anrheithiog, a. depredatory; desolate. 
Anrheithiol, a, spoiling, ndering. a 
dating, pillaging ; ae dat ng; 
desolate; egregious, 


Grrnat stir yo anrhaith, Fe ym wy onrhvihio!na’r ania 
a tu a Diblath.— fare 


ac anrheithio ar 
10. 








On earychi dron y ene, cym iddo dori trod, a throsedda 

ym anrhehiot Bicean Hane 'y Ffydd, ‘329. 
Ffieidd-dra anrheithiol, abomination that ma- 
kcth desolate; the abomination of desolation. 
Dan, xii. 11. 

Anrheithioldeb, am. the state or condition 

‘Anrheithiolrwydd, | of being depredatory; 
desolateness ; ‘egregiousness. 

Anrheithiwr, wyr, | ¢m.s spoiler, depredator, 

‘Anrheithydd, -ion, j or plunderer; a desols- 
ter; a devastator. 


Pan deuthant satire henny ¢ floc Sampoon areh- 
excob a seit ‘ac ef hyd en Liydaw. 
coer veyt rat Cre ab Arthur: M.A, ii. 311. 


Gwae di anrheithier, a ai neb ay anrheithio, 
Bea, xxiii. 1. 


Anzheithoddef, a. 1. liable to suffer confiscation 
of his property, on account of having been 
found guilty of murder, robbery, and sone 

of 


other offences, 
ngeyad 





‘Tei dyn anrichedies: pwr 
fait) v8, 
bis pirat "Altayn cnrarihodde7 y ayda Mlemawr, 'Fry- 
yw, dyn a laddo gelain cywi * ag et. Wank 
ges 
‘Tri dyn a dayly bot yn anrheith odes o cytrei 
ae dayly bot ya Gyfrciian Cguara, th 62. 
Affeithwyr ladrad, os addefant, dirwy a dalant ;'ac onis 
on eu 


& ommeddo sefyll 
renin, onrhrithe 


ey TY. BB. 








plan data dirwy, fr anwlwrdd & di col; ac o8 
talant, ni ddylynt ea ac yn encidfaddeu, 
nae yu anrhelbodlefon Qyyoeihian Cymeas (Dor 


2. intolerable, unbearable, e, unsupportable, 


fiyn ya lard Bea tec 


u amgenael 
ay TLoIO) eid teh, v5; wi 24. 


 peth ay wydd ar fai, o ddechrenad a 
alle dade mac tyfu wuethwaeth, nes cu myned o'r 
diwedd yn anrheithodder; felly yr aeth delwau. 


id. Janes: Hom. ii. 87. 

Anrheithoddef, sm. [the adj. used substan- 

tively] @ person found guilty of murder, 
robbery, and certain other crimes, who was 
liable to have his property confiscated or for- 
feited.. —Cyfreithian Cymre. 

Anrheithydd, -ion, sm.=Anrheithiwr. 

Anrheswm, ymau, sm, unreason; unreason- 
ableness, 

Y¥ mae onrhenwm y thai y di 

nid ychydig-ar ein holl ni. 7 

Anrhesymegaidd, a. illogical.— 1’. 

Anrhesymegol, «. illogical. 

Anrhesymol, a. unreasonable; irrational; un- 
conscionablo. 


2 Ns \yflawnder 
begat, Ff welled ty try St ypdaolaae anlage 











‘tirtorgmol a Dwrytil 
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Rheewm gwan uc anrhveymol inwn. yw dywredyd, 0 her 
wy 1w yn drugurog ac yn hirymarhous, am byny 
To Seager rugaredd of 


mia gamarferal df 
WF. Davies: Lyte y Res. 1. iv. 4. 


Anahyfiawn nc anrheayma! yw bw bein rhag eel ar 
non atioree Tafa’ Digan ies 12 ad 


Nid ydynt hory mor 2 





Pery anghrediniaeth anrheaymol i ddyn gadw ei ddolur 
corfforol.—h. Bidwards: Han, y Ffydd, 210, 


Anrhesymoldeb, —} 4m. _unrvasonablenoss ; | 
‘Anrhesymolrwydd, | irrationality; sbsurdi- 
Anrhesymolder, ') ty; unconscionableness. 


Anrheufedd, a. without riches or wealth. 
Anrhifedi, ) sm. what is without number; in- 
‘Anrhifed, | numeratiiences 


Gan ollwng ¥ ewn i wncuthur anrhifed mawr o ddrwe. 
Araith Giegan (¥ Taliesin, i. 132), 


angthant bythe eh i fwhwman, ac a ollyng- 
snout y ewan eueuthurohyedi o due eS 

Anrhifedig, 

numberless. 





Gregan (Ma.)- 


A 
a, unnumbered; innumerable, 


Gwedy marw Beli adyawydaw teyrnas Ynys Prydein 

daw 1 “hada I yuab 3 haat ac rwyaw o Lud yay: 
jandein. oanrin 

Bedammaslebyaw yee Mediuagion Hit teh MEA TOD) 


Anrhin, om, what is not a secrot or mystery; 
lack of charm. 


Anrhiniol, «. non-mysterious; charmless. 
Anrhinwedd, -au, «f. want of virtue. 
Anrhinweddol, «. unvirtuous, destitute of 


“nee rygwas anrhineeddol 
Hews, rhinwedd, ac a’i canmol ; 


id ymguin i'r fordd unio 
Er bod. ate ‘lwyfo el galon. 
"Robert Liuyd : Liwybr Hyftorda, 833. 


Anrhinweddoldeb, em. lack of virtuousness. 

Anrhith, -iau, sm. what is formless; non- 
appearance. 

Anrhithiad, -au, em. a disappearing, vanish- 
ment. 

Anrhithio, v. to disappear, to vanish. 

Anrhithiol, a. disappearing, vanishing. 

Anrhodres, em. absonce of pomp, sway, show, 
or vanity. 

Anrhodresgar, a. unaddicted to pomp; not 
vain-glorious; not showy. 

Anrhodreagarwch, sm. unostentatiousness ; 
freedom from pomp. 


Anrhodresol, a. unostentatious; unassuming. 
Anrhoddadwy, a. not to be given or presented. 
Anrhoddawl, a. not giving or bestowing. 
Anrhuadwy, a. that cannot roar; not roaring. 
Anrhugl, a. not easy, flowing, or fluent. 
Anrhugledd, sm. want of ease; non-fluency. 
Anrhull, a, not free, liberal, or lavish; not 


y. 

Anrhullder, } em. lack of frankness or prompt- 

Anrhulledd, ; freedom from rashness or 
hastiness. 





Anrhuol, a. not roaring; not bellowing. 
Anrhusiad, -au, } em. being free from starts; 


‘Anrhuthr, -a0, om. non-assuult, non-attack, 
Anrhuthriad, -au, em, non-assault. 
Anrhuthrog, a. not apt to assault or assail. 
Anrbuthrol, a. not assaulting or ass viling. 


Anrhwth, c. }a. not wide, open, yawning, or 
‘Anrhoth, /. § guping. 


' Anrhwydd, a. not freo or easy; difficult; in- 
tricate. 


| Anrhwyddiant, am. obstruction; a retarding. 


Anrhwyddineb, sm. difficulty; entanglement; 
obstructiveness; unprosperousness. 


Anrhwyfadwy, «. not to be rowed. 


Anrhwygadwy, a. not to be rent or lacerated; 
not lacerable. 


Anrhwygol, a. not tearing ; not apt to be torn. 


Anrhwym, a. not bound or restrained; un- 
| bound. 


| Anrhwymadwy, a. not to be bound. 


Anrhwymedig, «. unbound; unrestrained, 
unrestricted. 


| Anrhwymol, a. not binding; not astringent. 
Anrhwys, a. without briskness or vigour. 

| Anrhwysg, #m. absence of pomp or sway. 
Anrhwyagadwy, a. unswayable. 
Anrhwysgedig, a. deprived of sway or pomp. 

| Anrhwysgol, w. not swaying or domineering. 
Anrhwysog, a. not vigorous; not lively. 
Anrhwystredig, ¢. unobstructed; unopposed. 


Anrhwystriad, ) -au, em. non-obstruction; 

| Anrhwystrad, § freedom from impediment. 
Anrhwystrol, } a. unobstructive; not op- 

Anrhwystrus, j posing. 

Anrhyal, -au, em. [an-(=en-)-+rhy-+al] 1. 
breed; ‘progeny. Also written enrhyal, q.v. 
exhuith: gataiwyay Fr retrordas 8 Peta Satain 


yatalwyn; 
riya oll ya 
—_- elise Wallicer, in "30 (ef. C.C. i. 790). 
2. (pl. -od) an untamed animal, a beast, a brute; 
an animal. 


Anrhyalod gwylition, wild beasts. 
‘Drachefn, fn, 7 mac ini ddal sylw o blegid Affrioa, pad oes 
un rhan it 


o'r bya yn cynnwys y iath armrywiaeth o 
stfllod ne anrhyalod gue sin Shel yarat, gan mya, 


a eddie inl ye ead a's Ama, 43. 


X trigolion ydynt yma hefyd, fel yn Brasil, ya farb farbarnidd 
iawn; lywodraeth na chrefydd sorrel 
eithr byw: ya milion ‘yn y cocdydd y mnenty yo eget 
anrhyalod peyton, ym myag y thai y macnt 

mas: Hanes 7 Byd wr Aina. 68. 


Yr hen anrhyal ! the old brute !—S. 1. 
Anrhyawd, a. without excess.—P. 
Anrhybuch, a. without a craving or vchement 

desire. 
Anrhybuched, em. freedom from craving ; 
non-enjoyment of what one craves for. 
Anrbybuchol, a. not over-craving. 


Anrhybudd, -ion, em. absence of notice, warn- 
ing, or admonition. 





Anrhusiant, non-hesitation. 


Anrhybuddiedig, a. unforewarned. 


ANRBYBUDDIOL 
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Anrhybuddiol, a. not forewaming; unfore- 

warned. 

Anrhydedd, -au, am. [cf. Ir. dnruth: soe 
Cormac’s Gloss. 5, 6) honour. In M.W. 
enrhydedd is equally common, 


(Gwenned gwawn ue dawn oc daconi 
Gwynet anrydet oet reid wrthi. 
Meilir ab Gwoatehmai: M.A. i, 329. 


Neud cynnechrau Mai mau anrhydrdd. 
Gwilym Dau Arfon: MLA. i. 408, 
Thaid gir 
ened law few 


anrh ydedd, 
grmew a chledd,—Merndydd ab Ri 
Nid teftad tnchyde arglwydd.—Diared. (M. 
Cael yr ail onrhydedd yn y deyrnas.—Esth. Apoc. 
Natur anrhydedd yw bod yn wobr am rinwedd. 
Gruff. Wynn: Yatyr. ii. 2 (128). 
Nid axrhydedd ond gwybodaeth.—Mye. Arch. il. 62. 
Cadair anrhydedd, the scat of honour. 
Bod yn fawr ci uurhydedd (gan, gyda, gydag), 
to be greatly honoured. 
q The pl. is comparatively rare. 
Nid yw holl anrhydeddew y ddniag ond granada goleu, 
. Wynn ns etre 3 is ie 108). 
Troy ryddhi ryddhad oddi wrth orm mwynhid o 
anrhydeddau emailemail ‘allan, yroeda’y Gyan ‘Cymry yn ymfodd- | 
fhta Yad'eu eyfiwr ne yn aon ya ostegdl 
Carnkuanawe: Han, Cymrn, 769 (cf. 47). 
Anrhydeddadwy, a. that may be honoured ; 
honourable. 
Anrhydeddedig, a. honoured. 
Anrhydeddiad, -au, sm. 1. an honouring; 9 
Paying respect. 2. honour. 
‘Doeth trywyr tec a their anrec anry:deyat. 
Casnodyn: M.A. i, 429, 
A dydd i'w hanrhydeddiad.—Nicander: St. Paul, viii. 
Anrhydeddocau, v. to honour; to revere, to 
Teverence, 
Bendic f hay enryid a0 
wales at eycene eat han, 
Anrhydeddog, a. honoured ; full of honours; 
revered. 
Ac o'r ach ef yn anrhydedidocach ddis- 
elainch'no'r that Gt oer yeah da 


Anrhydeddol, a. honouring. 









Anrhydeddu, v. 1. to honour; to reverence, 


to respect. 
Gortheyrn e ny orffowys en anr; 
Fm 8 ENE OY ory ton a Arthurs BEA te 240. 


‘Aum hynny bydweh lawen wrthaw, ao anrydrdn of. 
Tydi a minnew a dylyem y anrydedu ef.—St. Greal, 14. 


Anrhydedda dy dad a'th fam.—Hes. xx. 12, 


Parchat, anrhydeddaf di, 
Tymmor aid dewy vet tial —Gromey Oreain, 40, 


‘I wasanacthu ac i anrhydeddu ei fawrhydi ef. 
‘Bd, ames: Hom. iii, 294. 


2. to honour with a present; to present, to give. 


Efe a ddyly ei anrhyreddu o dair anrheg y dydd y Haddo 
oi hebawg un o dri aderyn, ai bwn, ai cryhyr, ai garan. 
‘Legen Wallicar, 1. x¥. 18. 


Anrhydeddus, a. 1. honourable; worshipful ; 
reverend. 


Ac it a diwall anry lusset.a chyt brenhin 
vol bob'un onadunte 80 Goats the a 


‘Ac gwedy y dyvot ef rac bron Maxen of a arvollet yn an- 
rvdedie y gaathaw ef, Brut Gr, ab arthur: MA, i 21%. 


Gwragedd cretyddol ac anrhydeddus.— Act. xiii. 50. 

Gruffydd « ddanfones gennadon anrhydeddus yn nawdd 
Daniel ab Bullen Brat Aoerpergoms Be 6, 
saQ7iDal Sled aarhydeddus, a gwawdd goreuon y wiad 


Tri pheth anrhydeddus ou bod ar bob Cpmro, 
iye. Arch, it, 252. 





Gwir anrhydeddus, right honourable. 
| Anrhydeddusaf, most honourable. 

Anrhydeddusaf dad yn Nuw, most reverend 
i “father in God (E.V.).---id. @. Gyffredin (Cys- 
segriad Esgobion). 
| 2. honoured; revered. 

Lawnsl on ius Ww 

lot a yu onrydedee yoy castell one ae? 

Anrhydedduso, rv. to make honourable; to 
j _ honour. 





Anrhydeddusrwydd, | sm. honourableness; 
‘Anmrhydeddusder, ' ) the state of being 
honoured or honourable. 


Efe a welai y castell tecaf  welnai ef erioed . 
anrhydedduader @ weddai i lys brenin gwychdcras. 


lucked Callen (X’ Greal, $403. 
Anrhydeddwr, wyr, sm. an honourer; one 
Anrhydeddydd, -ion, } that honours. 
Fy anrhydeddwyr « anrhydeddaf f.—1 Sam. ii. 90, 
jAmzhydres, em. absence of sway, pomp, or 
power. 
ee ydresgar, a. not vaunting, ostentatious, 
| pompous, or showy. 
| Anrhydresgarwch, sm. absence of pomp; free- 
“om from tyranny; non-oppreasion. 
Anrhydd, «. not loose; not free; not at liberty. 


| anohyddadwy, «. that cannot be loosened or 
liberated. >” 


| Anrhydded, sm. absence of freedom. 

Anshyddedig, a. unliberated ; not at large. 

Anrhyddedog, a, illiberal ; stingy. 

Anrhyddid, em. lack or absence of liberty. 

| Anrhyedd, em. absence of superfluity. 

Anrhyeddog, a. unsuperfluous. 

Anrhyfawd, odau, sm. [an- (=en-) 4 rhyf 
=rhy: supposed by some to be a contr. of 
anrhyfeddawd (q.v.), which is not probable] 
a wonder, a marvel. 


ute archaf i dim onyt vynggadel yn dy gedymdeithyas yn 
hwnn yoy gyfarffo ryw anryuawt ani.—-St. Greal, 112. 
bot 
a cma a ta atte a teal, 7m Oe Mame 
| Anrhyfedd, a. [=enrhyfedd, q.v.: an-(=en-) 
-+rhyfedd] very wonderful; marvellous, won- 
derful, wondrous; astonishing; strange. 
Anryued eu buander yn eu hymdyat. 
Campau Charlymaen, 182 (cf. 80, 70). 


‘Ymroded rifed anryfedd.—Cynddele: M.A. i. 207. 
Newued yn ryred nyd yu ane, 





Gurgenen: M. 


Anryved 
meynt oed yn 





‘Brat Grab arian! 


wel 
Anrhyfedd iawn yn wit yw 2 ia ereadur 
eet ig 7 


Chea anrhyfedd, a wonderful tale, a marvel- 
lous story, 
Rym dyweid chwimbleian chwedel anrhyfed. 
‘Myrddin: M.A. i, 185 (cf, A.B. ii, 28). 
Anrhyfedd, sm. a wonder or marvel. 


A anrl 
phedwar prif ufedd ax daeg eyad ynadi, are ry 


Anrhyfeddedig, a, made wonderful or mar- 
vellous. 





Anthyfeddgar, a. apt to marvel; disposed to 
wonder. 

Anrhyteddod, -au, em. [an- (en-) 4 rhyfedd- 
od] great wonder; s wonder or marvel. 


Yy eu ar anryvedodew & of trwy progeth- 
wrt rye a let 7 Uyak rye gaunt Pelee S 
gol ‘y gallon ynt weeh gredu y Crist yach) wi. 


Brat Gr. ab Arthur: M.A. ii. 196 (cf. 967, $96). 


orue y rei hynny am welet yr anryuedawt 
7-—Campan Charlymaen, 133. 
A unben heb yr Arthur val angheu ved ini dy dyuot ti 


edly 9 athaws ye enrpurdawt yma y bore 
‘Yrof aduw heb y Galaath. ryved 

sarwytiocas 77 Siete ia se Geena 
oily, Ta Nicodenee Vo, 7 nneee Yaaw em Aanryw 
Anrhyfeddodau Alecsander, the wonders of 
Alexander; the wonderful or marvellous 
achievements of Alexander.—Myv. Arch. i 
45 (cf. 97). 

Anrhyfeddol, a. wonderful, marvellous. 


Anrhyfeddu, v. to wonder, to marvel ; to won- 
der at; to admire. 


Set » wnacth Bown anryuedy yn vawr praffder ae 
atiunclaste Bown 0 Hamden, tte yew 





‘A phan welas vrrec hong ne (ETT) ym plith 
Leeper rene oo nog are sears 


wy 
edwl yekyleh y anryueds 
rea TET OF. ab Urthur (B); MLA. ik 389 (of. 90, 810). 


Anrhyferth, ~au, em. emergency ? 
Seadf grat onrbafer oA rth 
2A’ gwolaith gwaith gorwfau blo Mes, 964. 


Anrhytrys, a. not over-] tover-hasty ; not in too much 
‘haste or hurry. 

Anrhyfyg, sm. absence of presumption. 

Anrhyfygiad, -au, em. non-presumption. 


Anrhyfygol, | a. [an- priv.] unpresumptuous, 
Anrhyfygus, § unpresuming, unassuming, not 
arrogant.—P. 
Anrh; , v. [an-==en-] to dare, challenge, 
or defy. 
Ac gwedy gwelet o Kynan Meyryadawe henny llydyaw ac 
athena pe arragele sos my mee © ea 





Anrhyngadwy, a. insatiable; ereody. 
Anrhyngedig, a. not satiated; unsatiafied. 
Anrhyngol, a. unsatisfying. 
Anrhyodres, em. absence of pomp, vainglory, 
or vaunting. 
Anrhyodresgar, a. void of pomp; free from 
‘vaunting; unostentatious. 
Anrhyodresgarwch, sm. a state void of pomp; 
absence of vaunting. 
Anrhysedd, -au, em. freedom from excess or 
mipertiy. 
wy, a. not expansible; not dila- 
ATED or dioteaaible 
Anrhythedig, a. unoxpanded ; undistended. 
Anrhythiad, -au, sm. non-expansion. 
Anrhywiol, a. not of the (same) kind or sort; 
irrelevant; unapposite. 
Bry ni wel, a chil oi lygad, fod y cheswm ym mbell 


‘wrth ew hachos hwynt, ac yn Uwyr anrhyswiol? 
Ter, Owen, Th. 


37 
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| Anzymus, a wreak, feeble, nerveless. 


Pennaf a goren holl vyt oedut ti gynt, ac yr 
awr honn Vayhad anrymmusof. St. Ute, \- 


x rare ifano nwyfun meddw! yn byzliug 


ee iach ; 
i Spay balla 


nerth a wanycha, 
*lo ab Bis (Lyte Carolan, 189). 
Ansad, a. unstable, unfirm, unsteady, tottering; 
fickle; feeble. 


Dithan ansod y'th adwyd.—Dafydd Trefor. 
Ansadrwydd, em. instability, unstableness, un- 
firmness ; fickleness; feebleness. 
‘Yotau (a of deny hi) wnueth imi grreo unlladryda 
© ansudraydd ssa gwregye © 
aiaasepd aerehoy Croyarad, ES. 
Anssethadwy, a. that cannot be shot. 
Ansacthedig, a. unshot; unprojected. 
Ansacthol, a. not shooting, darting, or pro- 
jecting. 
Ansafadwy, o. that cannot stand; unstable; 
not stationary or fixed; fickle; unsettled. 
_Ansafadvoy oodait fel dwfr: ni ragori di-—Gen. xlix. 4. 
ansafa chydedd 
gold bydalt Phe Boake! BO. ES (a) 
Ansafedig, a. not fixed or stationed; not sta- 
tionary; unstable. : 
Ansafol, a. not standing; not stationary. 
‘Ansefwyrus, a. unsavoury, tasteless. 
Ansangedig, a. untrodden, untrampled. 
‘Ansail, sciliau, o/. lack of base or foundation. 
Ansalw, a. not mean or base; undebased; not 
ugly or unsightly. 
Ansalwder, sm. freedom from baseness, vileness, 
or unsightliness. 
Ansalwedd, a. of no mean appearance. 


Gwascawt inseilwawt ansalwed arver. 
Gymmar by ener gem rianed.—Rhiserdyn: M.A. 1. 488. 
Ansantaidd, } a. not holy, unholy; unsancti- 


Ansanctaidd, fied ; profane, 


\ddangosent i'r byd ddgaraf ac 
rbladal wiry ba; ab 727trageaea ne 
calonau hi ,, eu bod oddi fewn ar bron Duw 
iron Naf, yn ddifeithiaf, so ym f oddi wrth 
jaw o boll wry byd.—£4. lames: Hom. i. 67. 
Er nad yd ry hen i fod yn anwybodus ac yn ansanct- 
aidd.~ Galwad PF Annychioelatig, 155. 


Ansanteiddio, }e to make unholy; to dese- 


“Ansancteiddio, § crate, to o profane. 
went fodd ill an ansanteiddio ei fwy na thrwy gyd- 
eich myag chwi ei aired ion t 
"Hleuad yr Oca, 1 524. 
Ansanteiddrwydd, } sm. unholiness; pro- 
‘Ansancteiddrwydd, $ fanenoss; impicty. 


Ansar, a, free from wrath or anger. 

Ansardd, a. without rebuke or chiding. 
Ansarddedig, a. not chid or rebuked. 
Ansarddio, ) v. to desist from chiding, re- 
Ansarddu, } proving, or rebuking. 
Ansarddol, a. not rebuking or chiding. 
Ansarhad, em. freedom from insult or indignity. 


Ansarhaol, a, not insolent, insulting, or 
‘Ansarhéus, § offending; uninsulted; un- 
offended. 


ANSARHAUSRWYDD 


Ansarhausrwydd, #m. freedom from insolence; 
unaptness to insult. 
Ansarrig, } a. not saucy or surly; not haughty; 
not severe or stern. 
Ansarrigrwydd, } om. freedom from sauciness 
Ansarrugrwydd, | orsurliness; non-insolence. 
Ansathr, a. untrodden; untrampled. 
Ansathradwy, a. not to be trodden. 
Ansathredig, a. 1. untrodden; untrampled. 
Lhoybr aneathredig, an untrodden or unbeaten 
path. 
2. unfamiliar, not common, unusual, unvulgar. 
Geiriau ansathredig, words not in common or 
jgar use; uncommon or unusual words. 
Ansathrol, a. not treading or trampling. 
Ansawd, sodion, sodeu, em. [an-(=en-) + 
sawd] & person. 
‘Ni chymmer Duw ansawd (prosepon, persona ‘ued un dyn 
Pan ddyriir enwau beiau sarhadlawn, a, dau. aakptad, 
Gros yr hanfod neu yr ansaui’y bier io vie 2 (b). 


‘Hanke lgarwch grof tuag at, ansodio 
o deulu 7 sould aus duno ldautned dri chan wwryad poral 








Gomer, ‘XY. 323 (cf. 354). 

M, * cou cumran gyda't 

seein area 
Zensen tee Gena a oe pe 


Cuemuct, ii, 101 (cf, 129, 147). 

Perffeithrwydd ffolineb fyddai Ceisio eu cymhwyso at neb 
ansawd a fu ar y ddaiar erioed ond I 

lodaw Ieuaine, 18. 


Bye deg ach toned 0. —Prdr Fardd: Mal Awen, 97. 
{1 Davies considers ansawd and ansawdd as 
forme of the same word. The differentiation 
to be comparatively modern; for we 
find -azind and -saudd used convertibh 
some compounds: of. dyneawid; dynsodioedd oF 
dynsawdwedd, annynsodol, with ansawddlun, 
annyneoddol. 





Ansawdd, } soddau, soddion, em-/. [an- 
‘Ansodd, en-)-+ sawdd] 1. condition, 
state; quality; the level of anything; rank, 


order; situation; sphere, circle, province. 





ne Eee Chactymnen A. 
Gwalchmei_. . . avu unthaw ansaud y gwas ae 
gyflwr.—St. Great, 1112 (ef. ge , 
‘Yn ya ymehoclawd (Owein] ar y gyseovin aneated. 
‘Brut y Tywyrogion, 196. 
Pan goller braint y syrthier i aneawodd aillt. 
“Myo. Arch. iii, 281. 
Be gwmmethem 30m yn y byd, nla funsem mewn onsowedd 
dda yn drugywydd.—Llyyr Gyn Hergest. (2) 


‘Arthur eatery defodan hyny, a'u thodai ya en 
hansoddaw ns frnrz afer defn ‘ol ee. 7. 


op Abt ee fl (Brun) JF sgamndhoano ni doe ormen 

‘Y gwnant wenwynau ar ansoddau,—Myo. Arch. i. 528, 

Tair ffynnon gwybodaeth y sydd: pwyll; ansawid; @ 
gorfod.—Mys. Arch il 218. prs onan 


‘Wele, atolwg, ansawdd y ddinas, da yw.—2 Bren. ii. 19. 
¥ maw salm ar blygain (nda) yn gwasnactha tuag 


at naw ansawdd amsor yr ensi 
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Hanes Gwidw (Brython, iii. 248). 


ANSEFYDLIAD 


lyma Gyfrinach Beirdd Ynys Prydain, eet Uwybreidd- 
ind lyn Seathrawineth ar aseoull  phoiodaldcr burda 
oniaeth, a rhywiau, herwydd anaodd o fraint ac anghen, ar 








F Mewurau.— Cysrinach y Brindd, 7. 
Pa ansawdd (=pa fodd, pa wedd], in what 
state; in what manner or way; by what 


means; how. 


‘Yno y kymyrth kyghor y gyt ae wyria pa wed yd ym- 
ledynt he-eu gelynpon a phe cued Tludyne y katie! 5 
tyr Brat Grab driue! Moke i 


‘Un ansaw?dd, le bo'n Medrad, 
Cudyn gwlan a'r holl ddafad : 
Drwg yw drwg ym mhob tyfiad.—Myr. Arch. om. 
¥n ei ansawdd, in ita own level or settled con- 
dition. 
Mae ansawdd i bob peth, everything has its 
level or proper condition. 
Pob peth yn of ansaurd, everything in its level; 
every thing will find its level. 


Crach ewyddwr yn ei anaauedd, jack in office. 


‘Tri pheth balch : ceil ar ei dome hn corgi [al. 

colvye ar ert of tebtres tal weinyddesly behead 

swyddwr yn ei ansawdd.— Myv. Arch. iii, 24 (cf. 205). 
Myned ynei anaawdd, to enter on one’s functions; 

to assume or undertake office; to exercise 
one’s office. 

Yt fir id) 1152) Galffrai 
Aner yn Ges Sth ofa peed toned of 
afa farw. Brat Aberpergwm: MLA. ii. 

Ansawdd damuweiniol (pl. ansoddau damweiniol, 
‘ansoddion damweiniol), accidental quality, an 
adjective. 

iat alo mfg drwyada human, na ia 

are alo wa 

eth ni wef Hy ga, gynneiliad 


feyrn 
Spf cnt cyt md yond © yatyr an- 

saved damuceiniaw! jul 
On Pughe: Cad. laith Gym. 1, ii. 2. 


Enw gwan, new ansuodd danwciniol cadernyd, a elwir 
fellyo erwyiid na ddichon sfyll regddo ef an, 
Ht, fie A. 











Loane Jones: 
¥ mae i bob eyfryw gadernyd ansoddion demuocininet nad 

yw yr enw yn wahanawl yn 
Wi. 0. Pughe: Cade taith Gym. 1. ii. 1. 


onde dance 
ddl wrth Sawa cody, s gytannoddir fel hyay. eee 
Tsaac Jones: Gram. TH. Hi, 4. 


2. fare; food; provisions. 
Acam aE Kyngor ocd gennyfl zi ony chefeist vwyt. 


Yollelawer gmith stay astro, a'm hansowdd 
o fwyd a lym, gan y Bwnds 0 53 > Rhys? Gram., Rhag. 8. 

Ansawddair, ciriau, em.—Ansoddair, tho form 
in ordinary use. 

Ansawddlun, -iau, om.=Ansoddlun. 

Ansawrus, a. unsavoury; tasteless. 

Ansawrusrwydd, em. unsavouriness. 

Ansechedig, a. unstuffed, 

Ansedyrn, a. [ansad!] unfirmly jointed; 
having tottering jointe.—P, 





‘Ya thwydd lodr anbeodr ime heiym cheym-gnawd 
‘adnenin o scorn! 
nwr dred rm 
‘Amnald delw ‘a ih Tas 
D. ad Gwilym, coxxx. 61. 


Ansefydledig, «. unestablished ; 
unstable. 

Ansefydliad, -au, em. non-establishment, non- 
institution; an unsettling ; unsettlement. 


unsettled, 


ANSEFYDLOG 
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Ansefydiog, a. unstationary: unsettled; fickle, 


ee ene se annfytiog 7 bare a thybinn dynion| 


Yetyr 18 (20). 
Nid ywei fwriadau fyth mor q 86 3 eallent Brod 
ei fod fod ya Ju aneefydiog—fos. Harris: Oweiths 
Mor, anse/ydiog yw ty "sth 


geiliog rhedyn.—Edm. Prys: Salm. cix. 23. 
otydlogreydd am, unsettledness; unsta- 
bility; fickleness; capriciousness. 
Ansefydlu, v. to unsettle; to disturb; to be 
unsettled or fickle. 


on yg meat 


dywenydd trwy feithrin 
sul oed: 


cennadwr cyntaf, ni welaf un 


Ansogur, a. not idle or indolent; busy. 
Ansegurllyd, a. not given to idleness. 
Ansoguryd, sm. absence of idleness; freedom 
from indolence ; want of leisure. 
Anseibiant, em. want of leisure or respite; 
r 688. 
Anseibiol, a. not resting from toil; restless. 
Anseiliad, -au, sm. want of foundation. 
Anseilio, v. to deprive of foundation. 


Fal yr ooddwa, anvititen sail, 
Lonyadaf dan'Iwyn addail.— D. ab Gwilym, clxxxii. 7. 


Anseiliedig, a. unfounded ; without base. 

Anseiliog, a. having no foundation; baseless. 

Anseiniedig, a. unsounded; unresounded. 

Anseiniol, a. not sounding; not sonorous. 

Anseirchio, v. to unharness; to disarray. 

Anseirchiog, a. unharnessed; without harness 
or armour. 

Anseirchiol, a. unharnessing; disarraying. 

Anseithug, a. not frustrated, futile, abortive, 
vain, or void. 

Anseithugiacth, -au, sf. non-frustration. 

Anseithugiol, a. not frustrating; not futile, 
abortive, or void. 

Ansel, a. [v.r, ynsel] unsoen, unnoticed ? 





‘MLA. 4. 141 (cf. A.B. ii, 228). 
Anseneddol, a. unparliamentary; not apper- 
taining to Parliament, 
Druner aly mw at 





Ansen; ‘n-g), a. not apt to be censuring, 
See ee, oe tet iver not bathe 

‘Anseniad, -au, em. a being froe from consure 
or rebuke; non-reprehension. 

Ansenol, a, [sen] not consuring or reproving; 
uunrebuked, not reprehonded. 

-pserch: 


. ainsearc ; Ga. ain- 
mn; dislike; hatred. 
aa yw cendd a wneir er sathru drwg 
vs Bydded nerth a awyt verch a0 anscrch Ja. 

inith a'r myfyrdod; sef serch at y da, ac anserch at ¥ 
Urwp.n-Cusrinach y Boirdd, 41 


Dywedir yng Ngeirindur y Dr. Puw yr arferid y fedwen 


a’r gollen ya arwyddluniaa serch ac anecrch rhwng pobl 
feuaine ya yr ByAt.—Prython, iil. 65. 


Anserchiad, -au, #m. a divesting of affection 
or love; non-attachment. 





AnatpioL 
Anserchiadol, )a. unaffectionate, unloving, 
Anserchiadus, { unlovely; unengaging. 
Anserchog, ) «. ‘unsffoctionate, unlovely; 
Anserchus, unengaging; disagreeable ; 


‘Anserchlawn, ) unpleasant, not affable, not 
‘inning; somewhat repulsive 
‘Arol haf 
‘4 Medi bith gn fete TOR 
Ee anor lal enserchog N. . 
‘Yn chwerw troes ei geiriau melus, 
A’i golwg serchawg yn. “anserchuse —Tegid: Gwaith, 211. 
Anserchogi, v. to become void of love or 
affection; to render unaffectionate. 


Anserchogrwydd, ) em. want of affection; 
Anserchusrwydd, | unlovoliness; lack of 
Angerchlonrwydd, 


affability or winning 
qualities ; disaffection, disaffectedness. 


Giraldus Cambrensis, er iddo gyduno ya ol yerymmuniad 

fm of anscrehonrneyid tung at yr Arehesgob Baldwin, eto 

‘niall attal oddi wrtho yr byn sydd ddylotus tddo. 
rnhuanawe: Han, Cym, 618. 


j Anserchol, «. unloving;, unaffectionate; dis- 
agreeable. 

Anserchu, v. to desist from loving; to wean 
the affections (from). 

Anserfan, a. not tending to be dizzy; not 
startled; not stupid or dull. 

Anserfyll, a. not tottering or shaky; not crazy; 
steady. 

Anserfylirwydd, em. freedom from tottering; 
absence of craziness, 
Anserigl (2), a. [cf. serig!] not broken or 
shattered (P.): not spangled or studded ? - 
Anserth, a. 1. not steep or precipitous, 2. not 
obscene or impure. : 

Anserthedd, em. 1. absence of steepness; 2. 
freedom from obscenity. 

Ansiaradgar, he not Joquacious, garrulous, or 

Ansiaradus, { talkative; tacit, 

Ansiawns, ¢/. [an-+siawns=E. chance] mis- 
chance, mishap, ill luck. 

Ansicr, a. uncertain, unsure; doubtful; un- 
steady, unstablo; not fast or fastened. 


Os gwnei ddim yn ammhéus ac yn ansicr, yr wyt 
pechus Morgan Lltyd. ™ nen 
Mogys y mao yn dra sicr ein bod i farw, felly y mae mor 
ansicr pa bryd.—Gr. Wynn: Yatyr. i. 7 (64). 
Pan y mae'n oyfiwr presennol mor dayrys ao anvicr, 

, Pion Tomas: Buch. Grist, Rhag. 2 


Ansicrwydd, sm. tmeertainty; doubtfalness ; 
uns| 088. 
Mewn pynciau pwysig a sylweddol, nid 


foldinl ues aneb rept oe Herre: Gace Se 
Ansicrwydd bywyd, the uncertainty of life. 


Yotyriwn freuolder ac anricroydd ein bywyd. 
Ed, Samuel: Athr. yr Eglwye, 96. 


Ansigl, a. without shaking or quaking; im- 
movable ; ast. 


Ansigladwy, a. that cannot be shaken; im- 
movable; steadfast. 


Ansigledig, «. unshaken, unmoved ; steadfast. 

Ansigledigrwydd, sm. immovableness; stoad- 
fastness. 

Ansir, em. lack of cheer or gladness. 

| Ansiriol, «. uncheerful; gloomy, sad. 








8. 


ANsIRIOLDEB 

‘Ausirioldeb, om, uncheerfulness; gloominess. 
Ansodadwy, a. that may be personified. 
Ansodedig, a. personified; animated. 
Ansodi, v. to personify; to animate. 
Ansodiad, -au, sm. personification. 
Ansodol, a. personal ; personable. 
Ansodoldeb, sm. personality. 
Ansodwedd, -su, ¢f. personality; personal 

appearance ; tion, prosopoposs. 
Ansoddadwy, a. undissolvable, indissoluble; 

settled. 


Nid da cymm: 
mblith an 


5 thadlj oan canys unis hyny gym- 
“Ancurin Owen: Amaeth. 8, 
Ansoddair, ciriau, sm. a qualifying word, an 

adjective. 
1—Env »b ansoddas 
yw cow gwant—Enw gwan yw pol ira 


[oy ad ee 


adengr’ ‘damweiniol 
B Taw a Son Davies: Tet Cymr., Rhagar. 18. 
‘Yn y Roeg a'r Ladin gwelir ‘cadarn yn ‘ 
rev caine ed ao segue duivetd. On 7 
Fine pode 9 Ory ‘yn gutyn fod yr ansoddair 
‘bob amser yn dilyn Yr enw oadarn. 
Ceinion Alun, 294. 
+4 Nb ansoddair ( rhyw briod- 
led arbenig, Je hon Lyle caldw mot gyi oe 
len. 


‘dechrea | Tania, ‘A Nafarog. 
™ “Gronllier Mechain: Gwaith, i. 298. 
Defnydd ansoddair neillduoli ddangos pwd 
cow Dramadey Wilame a Hebert, _ 
Ansoddedig, a. fixed or deposited together. 
A gwedy gepetntion ty 1y. erchi a oruc Arthur gwahanu 
cortioroed § Wye eu gelyayon. ac eu cyreiray © 
Sreuhinaw! arvylyant, ‘ac eu hanuon yr 


vel ansodedic yay gwiadoed yay hanfed Jawboneduat- 


‘rat Go. ab arthur (B): MA. Hy 862, 
Ansoddeiriol, a. adjectival, adjective. 
Ansoddfab, feibion, foib, sm. an adopted son. 


eet gr yn fab y bendith, yn ansoddfab Duw, ac yn 

Morys Clynog: Athr. Grist, 6 (cf. 62). 

Ansoddi, v. [ansawdd] 1. to endow with a 
quality; to endow; to qualify; to modify. 

Gwr clodrydd y sydd i'n ansoddi, 

Madog Dwygraig: M.A. i. 484. 

2. to fix; to settle; to place; to establish, to 

“found; to place in a position or rank; to 

arrange. 


Gorohmynnawad ef ac hwynt sg 
Ef a’i hansoddes yn dragywydd Ww. 
Bair Dae firaddug: M.A. i. 865. 


YY tarw a ansoda y gym 
7 re Ge ab Arthur (B): 


Ac ansodi awnaeth yno, a Behan xa mo y holl oludoed. 
rywysogion, 82 (of. 128). 

Area ery phate mt rn a. 

ASF RELA cg her Sey 

Ansoddiad, au, om, a fixing, settling, or 
establishing; a blending or compounding 
together; qualification. 

Ansoddlun, } -isu, em.» personifying figure; 

‘Ansawddlun, } a figure by which things are 
represented as persons ; personification. 


yu ansoddeiriau un amser 


‘MLA. fi. 265. 


Dynsawdwodd yw ffuzr, pan fo yr areithiwr ar ansawdd~ 
tun gn dopa t mewn ar yeosdrawda, mal pel rhyw an aval 
yn ymddiddan.—Henri » Kgl. Ffr, xxvii. I 
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ANSYBERWAIDD 


Ansoddog, a. "relating to 
condition; qualified; establ 
Ansoddog, -ion, em. a pupil, a disciple. 


A Meilir, slwydd Twr Cel; ai an 
soddaweg ida, a8 fide ysimage 7 
Llanooer Me. (Y 8) 


Ansoddol, a. component, constituent ; guali- 
fying, modifying; qualificative; adjectival. 
> 
| RE iar 
“er ee il Boke: MA. 58 3 


yu geirian ansoddaw! . . . nid oes gensf le 
Uawer.—Gwallier Mechain Gwaith, i. 241. 


uality, state, or 
et 





Am 
i ddywed; 


| Ansomadwy, } a. that cannot be disa] 3 
“Ansiomadwy, undeceivable; infallible; cer- 
“ Ansomedig, a,not disappointed ; undeosived; 
‘Ansiomedig, § undeceivable; infallible. 
Ansomedigol; a, not disappointing; unde- 
ceiving; not tending to mis- 


arsigmedie not che 
Ansomgar, ) a. undeceiving; not deceitful or 
Ansiomgar, ia deceptive. 


| Ansomgarwch, }¢m. absence of disappoint- 
‘ Aasionearwebs, ment or deception. 

| Ansomiant, } sm.non-deception; freedom from 
' Ansiomiant, § disappointment; certainty. 


| Ansoniarus,a.noteonorous; not high-sounding. 
Ansoredig, a. not displeased or angry; un- 
offen 

| Ansoriant, em. non-displeasure ; freedom from 
anger or indignation. 

| Ansuriaeth, o/. for. of usuriaeth #}=Usur- 
taeth.—S. Cf. Davies, s.v. 

Ansutiol, a. 1. unsuitable, unfit; improper, 

| unbecoming, unseemly; unsuitable. 

cof 72 it fo elit tpbied fod corryg_ yn yr hood, at 


Svat davel talacee” 7 
' Robert Lisyd: Lieybr Hy 46. 


2. out of order; ailing; unwell.—P. 
Answrth, c. }a. not sluggish; not heavy; not 
‘Ansorth, /. j drowsy or slothful. 

| Answyddgar,«. unofficious; not intermeddling. 
| Answyddogol, a. unofficial; informal. 

| Answyddol, a. unofficial ; not in office. 
Ansyber, a. [syberw] uncourteous, uncivil, un- 

genteel’; slovenly; unseemly, indecent. 

‘Tri pheth anferth sled : eymmodc heb - 
mwynaseu; athraw ansyter a phenteulu ™ 
Theale Decthinehs MEA ‘230 (ef. 289, 273). 

eat ab Tewdwe® wnacth yn anayber & Neat, gwraig 
Ansybereiddrwydd, sm. uncourteousness, in- 
civility ; unseemliness. 
Ansyberw (é), a. discourteous, uncivil, un- 
genteel, unrefined; rude, coarse; unjust. 


cad Tbe heb hi any y pwnanthont. Indy the enka 
coed ymkyuoeth.-Mabinogions I. 204. , 





Nid aneyberw im’ herwa, 
Os elrch dyn, nid & serch da 
Gliswas, gta 









ab Gwilym, oxxxiv. 47. 


Anayberwaidd, a, rather incivil, somewhat 
discourteous ; ‘unseemly. 


ANsYBERWI 
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AnTEM 





Ansyberwi, v. to be or become incivil or discour- 
teous; to act or bel behave rudely or unseemly. 
Naws bar yw ans; 
ano Ea _—L. Hopcin: Melgatod, 100. 
‘berwyd, sm. discourtesy, incivility, im- 
pelitonoes; ‘unseemliness, 
we benn bed teu beth rofl aduw heb yntew 
gies Ran eee 
II ay oy ae 
heb ef. no gyrru wye_aladyeee! carw ymeith. 
altaya dyer Trehwye ‘ag ta hun arnaw. hynny Ineb of ef ansyber- 
weyt od. inogion, iil. B. 





‘Tri ansyberoyd @ 





lead, nou waeuthur 
Tedd at glare Berddag i ne 


Drwy ansgbervud 
rout rs lawh or Al anapheroydsarwaal Ryn Too Win. €3- 


Ansylw, sm. want of attention or observation ; 
inattention ; inadvertence. 

Ansylwedd, sm. lack of substance. 

Ansylweddiad, -au, em. a rendering unsub- 
stantial. 

Ansylweddog, a. unsolid, unsubstantial. 

Ansylweddol, a. unsubstantial; unreal; im- 
material. 


efe yn 
arall, 


Ansylweddoldeb, —_) om. unsubstantiality; 
Ansylweddolder, unreality; immaterial- 
‘Aneylweddolrwydd, | ity; vanity. 
Ansyligar, a. not given to observe; not dis- 
posed to to gaze; unobservant ; unspoculative ; 


Ansyllog, u. not endowed with observation; 
not perspicuous. 

Ansymmudadwy, a. immovable, unremovable. 

Ansymmudedig, a. unmoved, unremoved. 


Ansymmudiad, -au, sm, non-movement; a 
ceasing to move. 
Ansymmudiol, a. » rare and less accurate form 
of Ansymm: 
Pe nis credasent chy 0 
aha a re vine cate srs 


Sa a waclwyt A ddadl bon yaghylek tyaged, a2 ae 
im a os . 
hadau eneymmudiol, a Pbadaath. 

Th. Wiliams Yinadr- Buch. 191 (cf. 108). 


Ansymmudol, «having no motion; unmoving; 

unmoved; immovable; fixed. 

Gwir yw fod thai A thai sylweddan, por fawr a phyrysig, hai 
‘modd gorwireddol ya anymaudct. ' 


a elwir mewn 
You. Harris: Sean, 129, 


Os yw ei ranau cauntat ef yn nu, g beth 
ansy Jmudol, wedi ei sefydh Trad ¢ 
ieee ya wala gen 7m mhe ley yoni 

—Grufydd Wynn: Pty. i. 5 (45). 
Guoytian 8 on aac ansymmudol, movable and 

immovable festivals, 

Yno y cei, 1u a'r rhanau o bennodau 

y cei y pennodat 


Bane ey yayat et tent od 
ofa 
swale ye 7G. Gupredin (Rbagymadrodd). 
Anrymmudolder, |) movabikty benebliy 
ymmudolder, | movability,immobility; 

Ansymmudolrwyad | \ the state of being iy 
moving or unmoved. 

Ansyniad, -au, em. inadvertence ; non-percep- 
tion. 





Ansynindwy, a. that cannot be thought of; 


incomprehiosthe imperceptible. 


Serna tae AATEC 


enomadey i 
‘0. Pughe: C.G. vi. 768. 

Ansyniedig, a. not comprehended or per- 
ceived; unperceived; unfelt. 

Ansyniedigacth, -00, of: incomprehension; 
non-perception. 

Ansyniol, a. unfecling; insentient; void of 
sensibility or perception; unthinking, un- 
mindful, 
ce Geer re who Srp 


us 0 


ye: O.0. & 006 (cf. ix. 412). 
mnfeelingness ; insonsi- 


ity; imperceptibleness ; 


unmin 
Ansynwyr, -ou, sm. nonsense; indiscretion ; 





Pennines om, indiscreetness; imprudence. 

Ansynwyrgall, a. injudicious; indiscreet. 

Ansynwyro, v. to become senseless, stupid, or 
distracted; to deprive of sense. 


Ansynwyrol, } a. void of sense, indiscreet, 
‘Ansynwyrus, } imprudent; senseless, nonsen- 
sical, stupid. 
Gyrru hy bont y vickre at 
aeiyat hwy wy Fa caayntoyroel aide 7 boot y gala tareh- 
ogyon linragawe eu kyrehu yn deimeytyt as hachub. 


rat y 9 Tyeweerion, 182. 
Anaynwyrus a feddylio - 
hauaf'ar de galtped oe et erty tn dy int yay ddalar pa 
ei ameer.— Ma 
kyuodes Graffud wad ab Bye a lerch uab 
‘Tewdwr y ewythyr a Maredud ac yn an- 
symeyras'o 04 pabsll heb gyweiraw, cu wou bydine 
yaayd ‘ate. 
‘Deuthum y wrth vy mam am tad yerydd oruche! fustus, 
y ddyscu dynyon anneallus anaymioyrol,—Ipotis, ¢1- 


anatalil oe bons Zecan Brpagla Hide Boge ibe 
Ansynwyroldeb, am. indiscreetness, nonsensi- 
ity. 
Chwi a’a cewch hwynt yn twyaf pobl yn y byd eu han- 
neallgarweh a'u ian yt: Liwybr Hiyft 96. 
‘ymhofli mewn tyagu, 
ond ond Far “iayaia y rhai eyed 
Feagie Syawyr e mhesyma marge fh os aang coal 
Ansyrthiedig, a. not fallen. 
Ansyrthiol, a. not tending to fall ; not falling. 
Ans; , #m. freedom from heaviness, torpi- 
tude, or listlessness. 
Ansyth, a. not erect; not stiff; not straight. 
‘Tywyssi Mammon hwynt, set Mammon yr 
Anasthaf reper coda & gollal oe 0. Pughe: C.G. i. 710. 
Antem, -au, af. [E. anthem, tantheme, anthemne, 
antem, antemne, antemn, antefne, untempne, &e. : 
orig. from L. antiphona (L.L. antifona), Gr. 
‘avrigave] an anthem (=| ay a composi- 
tion set to sacred music; and (2) 8 song of 
praise or gladness). 
‘Antem, antemme.’—W", Salesbury, 8.v. 
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¥ pump antem ym mlaca y seilm, pum oedernyd yr enaid 
toe pump sal o'r pump atin gad = 70 Oye 
Revwntnia yr onald tuag at y dengair dealt 


Yana Greiter (Brython, ii, 48). 
{| Later writers generally adopt the modern 
English form, which in some parts of N.W. 
is, by metathesis, pronounced amthen.- 


‘Mown corau a manuu He’r arferont ganu, yma y canlyo 
ye anthem. Guf'redin (Boreuol Wedd}. 


Ac angel a ganodd yr anthem @ 








girwaist. 

‘Blackwell: Ceinion Alun, 190. 

Anterth, am. [Br. anderv, enderv, enderf; Ix. 
‘eadartrath ; Ga, eadarthrath] 1. the forenoon, ! 


the morning; the space of time between nine 
and noon or nawn, being the fourth portion 
of the eight periods of hours each into 
which the natural day was divided. 










‘Rhanat |. dewaint ; 2. int; 8. bore; 4. 
autorun . natn 6 egawyad 7, Beye tgwedschwrydas 
Rates 30. 

Another division makes the natural day consist 


of four portions of six hours each, anterth in 
that case being the second period, reaching 
from 6 a.m. to 12. 

‘Pedwar rhan dydd: bore, sef y chwech-awr cyntaf; an- 
berth, ail chwech-awr; nawn, pdydd chwech-awr ; 


ae Iwerydd yr achwedd ( 1d) ya eatya by 
Bork arian wre my 


Podair rhan dydd:: bore, anterth, nawn, echwydd. 
‘Davies, .¥. 


According to another computation the day 
consisted of eight parts, of which anterth 
formed the third, embracing apparently the 
whole morning, or from about six to twelve. 





| Dafydd Ddu Hiraddug (M.A. i. 559—574) 
divides the canonical hours into—(1) pylgain; 
(2)prim; (3) awr entorth; (4) haaner dyad; (6) 
gosper; (6) ewmplin; where awr anterth secms 
to correspond with tierce, the service which 
commenced at 9.a.m., and which was followed 
by sext at noon, : 

Awr anterth, \the forenoon; morning time; 

Pryd anterth, § the time of tierce; noon (in 8 
lax senso). 

Wore Pope ercrl ped agree Y ports roe Y ase deaik 
auory pept unter : 

yma hedlw. bydhawt ragot gyatat ie ry Porth wo. 

Ameer i gadw gorsedd gyfreithlawn ydyw pan adnaper 

i bryd anterth ; na ddylir cy 

Saft Gedhved wout hanner dydd.—"Cy/reuntow Cymra.” (D3) 

Minheu adawhaf yt yn wir ar vy ffyd am cledyf. os 


et ef a phan y gennyd. y Hada Rolond it kynn avr 
Srna Campa Chotlymarn, 168. 





Y ninb a ddywawt mac thwng awr averth a hanner dyda 
y calles Addaf ef valchder.~-Zpotin, 18. 

Cynnal aberth hyd ator anterth. 

ater Te on ne ab Rhicert: Yolo Mow, 298. 

‘Twreh 'n y laid budr a glybu gog ar frigyn uchar 
, REN er 

Canent i'w Nor o ber berth, . 

Orr untu, byd air anterth, -Groney Owain, 80. 

‘Teir neges a gaffad o Bowys, uno houyat, pw eyrcha 
7 aan eid Gadwalivea Fonaapat 

ts feu a, 

yeranty vu on Trivedd: MeA. i 16, 

O'r boreu, dayn goleu-wetr, 

Hyd anterth dan y berth bets ; 

O ‘anterth, pridwerth prydydd, 


‘Hyd hauner dau ameer dydd. 
a ham ‘D. ab Gwilym, x1. 9 (et. xeiii. 13). 





Cyfod bellach . . . 

‘Abtur ith ddydd, anterth yw.—D. ab Gwily 

Plygain, dwyrain dawn, anterth, aberth iawn, 

‘A boreu, a'nawn, a phyrnawn bwyr. 

L. G. Cothi, 1. xxxv. B. 

2. (poet.) noonday, noontide; height of the day. 

‘yd a ruddgoch wawr, awe onierih bra, 

fou ucher xwar, ger nentyad, Liwyni gwyef, 
‘Ac mewn awolog Ulydd, gryddfodawl wre 
Th. Llogd Jones: Colaion Awen, 173. 


Yn anterth yr hafddydd dy haul a fachiudodd ; 
Fal ewan! boreudagadd OF fewredd o gilt 





B.S. Beans, 


| 3. acme, zenith, the highest point; prime. 


Yn anterth ei ogoniant, at the acme of his glory. 
Atr drydedd jveren! oedd ym arwyddooia flyniant © 
rhwyag Owuin yh anerth Cl ogoniants oY Greal, 12 
‘Yn anterth dy lwydd, Heber, syrthiast ir beddrod. 
‘Blachwrlt: Celnian Alta, 18. 








ening Peri 
‘8 part of the forenoon, or a meal taken at that ti 
‘sometimes # period between noon and sunset. It occurs in 
the former sense in Ulphilas, wndaurnimal, Gr.) aridos 
(Luc. xiv. 12}; in the latter, in the Edda (Voluspa), where 
the gods are said to have divided the day into four parte— 
fmgryin, morning, mithean dag, woon; undern, afvernoga: 
ajtan, evening. rani form oandurth a 
Sioa early € the Welsh anterh Torenvon’ fanefelly 
solved, ag we think, by Owen (Pughe} into an tarth=without 
tapour, We rather suspect a connexion with the Sanscrit 
antar.—Garnett; Essays, 58.) 

Anterthol, a. relating to the morning or fore- 
noon.—P, 

Antur, -iau, em. [0.E. antur, aunter, auntre, 
awnter, awntre, auntour, awntur, anter, awntyr, 
aventre, auentour, aventure; mod, E, adventure; 
Br. auantur (Catholicon): from L. adventura] 
an adventure; an enterprise; a venture; 4 
risk; a chance. 

‘Aatur, auntur, aduenture.’. Salesbury, 8.¥. 
Mia wn heb y Lawnslot na welei neb y lythyr 
tbwnn hediw 2 


ym y delet ymma y neb bieu gortfen yr anter 
hwnn.—St. Greal, 22 (ef. 4, 12, 68, 116, 117). 

Acywynt a drewit y dir y lawor o ynyamed estronawl ya y 
¥ gwelsant wer o anturyeu AyTye. 

en wy SL Great, 460 (66.48, 6, 11, 13,73, 

Bury y eneit yn antur aorue achyrchu Lloegyr. 

wey y eneit Beal y Sactons XE 

Bid war antur glew wrth awr.—Diareb. (MLA. 

‘Ni wnacth Rolant fwy aatur 
Na thydi, nf wnacth & dui 
0 tynych autur ceir voll 





















Hi, 510. 
149), 








Engl. Biry Myaydd: MLA. i BH. 
Diareb. (M.A. ili, 174), 


Safant cto ‘ac yn ddiyagog, er yr holl anteriav 
Seung agains 
Li. G. Gyffredin (Rhagymadrodd . 


Antar iddyat & chyituno un atmser yn eu myag eu hun. 
Morus Cygin: Dit i. 6 (ef. 3}. 
Ar antur, at hazard; at random; on chance; 
by chance; accidentally; peradventure, tat 
adventure. 
Os offeiriad, ar antur, a droseddai'r gytraith, nid ocdd 
ny barn’ ywledig ddim i wneuthur ag ef. 
se Te Bw Pleo, Keane’ DeP.O. its (2005 cf. 17. 
Ar antur, yf oer yntau 
‘Yfont, a'dunont eu dau.—Gronwy Owain, 19. 
shenrheidiol iawn na chymmerom ein ffydd ar anter, 
a cuede aa llygaid yng nghauad. fy 
Jos. Tomas: Buch. Grist. 170. 
Antur, adv. by chance; scarecly, hardly, rarely. 
Antur o dwyll un tro da,— edo Aeddren. 
‘Na chredweh air thydeg: 


Odid elw heb antur. 




















wy 
Antero dwyll ond trey deg Pictur sted, 
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Ond antur (ond oda), but or only by chance; 
peradventure, perhay 

Dail ni chrinant, ond antur, 

‘Celyn un derfyn 4 dur.- —D. ab ‘Gwilym, cxxxii. 83. 

Ond anturefe a Aderbyn ty wyneb innau.—Gen, xxxil. 20. 


Fe allai, ond antur, fod yn chwith ae yn rhyfedd genych. 
one a ge Leyes Bae m. Pee . 


A hyn, ond entur, 
eymalfer or wenger 
cre 
Anturfawr, a. of great adventure; of high 
enterprise; adventurous; enterprising. 
Anturgar, a. given to or fond of adventure 
or enterprise; adventurous. 
Anturiad, -au, sm. an adventuring; a ventur- 
ing, risking, or hazarding. 
Anturiadwy, a. that may be ventured or ha- 
zarded. 
Anturiacth, -au, ¢/. an adventure; an enter- 
prise; an undertaking. 
drome Sree eet He Seek TY eh Ta 
SPAS sei iron vb in 





__Dyghurelai bob amer yn fovea adroddai of nteriaethaw 
"ge ymdrechai chi fy nghydnabyddineth 

ra aarclan wake. 

trwy lawer iawn 0 anturiacthau tra 


riaandol RE hrs ii, 38. 
Anturiaethau cennadol, missionary enterprises. 
Anturisethol, } a. venturesome, adventurous; 

Anturiaethus, § enterprising; bold. 


Ni fa eriond feddyidany Po jourdas Trasth, Llen. 60. 
Anturieethwr, wyr, em. an adventurer; an 
enterpriser. 
Anturiaidd, a. of the nature of adventure; ad- 
venturesomne. 


" anturia 

‘Tarian i'r bollwyr mewn eg eres. MALO 

Anturiedig, a. ventured, hazarded. 

Anturio, v. to adventure; to venture; to ha- 
zard, risk, or stake; to dare.—Barn. ix. 17. 


Buin ddwyhrbeb antuto'n ddoeth,— edo Breyallye, 

‘Tri llew'n anturio Duoedd.—Lewys Morganeg. 

Nid h im’ anturiaw, 

Un falch na difalch o daw.—D. ab Grilym, clvi. 18. 
Anturiai faes hwnt ar fl.—D. Lloyd ab Gruffydd. 
Anteriais ryw bynt arall.—Gromwy Owain, 32. 

Anturiog, a. full of adventure or enterprise; ad- 
‘venturous,venturesome; enterprising; daring. 


Anturiol, le adventurous, venturesome, 





venturous; enterprising; daring, 
bold. 


(© chwychwi varchogyon urdolyon anturyus y rei yesyd 


anturyeu 
a aed real, 419 (of. 40, 7, 98). 
‘Yad ood ya tybyeit mae marchawo urdawl anfurvus oed. 

re tybrel ‘St. Gread, VBA. 


‘Tori ymftrost antwriaie, 
Gwneyd A rhwyeg iawnder ef hawl.— Cylchgravon, ji. 141, 
Chwareu anturiol, 8 game of chance; a ha- 
zardous game. 


chwarewon anturiol, eilun 
ithrediadat 


rt 
gad atin srl tony eytheeale 
ythraul 


ANUDONEDD 
Anturioldeb, sm. adventurousness, ven- 
Anturiolrwydd, { turesomencss, venturous- 
‘Anturusrwydd, } ness; daringness. 





Anturiwr, wyr, em. an adventurer; an entor- 
riser. 
‘Niad Harri anturwyr, 
‘Na charl Tore, nes no ee Lyr.—L. G. Cothi, 11. vii. 43. 


Anturier ar flwriae 
$F Teruo, uo il wyd wacth.—Tudur Penlyn. 


Anu, ». Bee Annu, and cf. Gannu, 
Anudon, -au, em. [an--pudon: ud-=0.Ir. oth ; 
Goth. aiths; Germ. eid; AS. adh; E, oath. 
The term. -on may possibly denote the pl. 
form, though the word is now sing. with a 
pl. -au] porjury, false ewearing, a false oath. 
Anutonau (gl. porjuria).—Codex Juvencus, 21. 
Anutonou (gl. periuria).—Ozford Gloss. ii, 45 
(Zeuss, G.C. 1059). 
‘Mawr erch anudon Gwenhwys 


Bac kreulonder yn y dener anudoren. 
(Gre ab Meredydal: MELA. i 469. 

Nid anudon ymchwelyd ar y da.—Diareb. 

Pob symm) chelanedd, 
undgnd"e tht Tye Setigadth ahdyadlondcby tertyag, 
anudon. }. xiv. 25 (cf. 28). 

nun year steph rm pr Broid,18 

Ni hir Iwydd anudon.— ean Brechfa: M.A. ii, 611. 
Tyngu anudon, to forswear, to swear falsely, 
to commit perjury ; rjure or forswear 
one’s self; to be Taured 


Os deuelt etest er degen a3 gwrthtoghet enteu 
arpa 06 tga ancdones Cyprcithw Opmray 100. 


‘Ne thung anudon.—Matt, v. 88 (cf. Hos. x. 4). 
Efe a dyngodd anudon i enw yr Arglwydd.—1 Ked. i. 48. 
enOasyrrerth com ar yr a camartero of yx ddirmygus 
‘Ed. James: Hom. i. 89 (cf. 98, 100). 
Anudon, a Perjurious, perjured, forsworn ; 
swearing falsely. 
Llw anudon, a false oath; porjury. 
‘Harald vab Godwin yn vrenhin yn erbyn y 
‘8 rodassei hy 
Hymne Ny Secton: MLA. Hi. 516. 
Na fid eagud dy law ar fo anudon.—Myv. Arch. iii. 7. 
Cas a dyngo ite anudon, ae ni bo neb yn el gredu. we 
Rhoi Ilw anudon, to make a false oath; to swear 
falsely ; to perjure one’s self. 
Tyngu yn anudon=Tyngu anudon, .v. (s.¥. 
‘Anudon, sm.) 
‘Na thyngwch i'm henw i yn anudon. 


ef. xix. 12 (ct. vi. 8). 

eck fanagis twck pa oa gyfreithlon i Gristion- 

7 may a ‘pha beryal ce o dyagwn ofer new yn 
PL tee ea i. 








Ithirion. 
2 MLA. i, 40, (cf. 35). 


Es 
Uo anni 


¥ mao pol 

dyngw'n onal gan wygier rayeier te elude arash yh cptrctths 

eerie mact A yal to wri ro grnenthir byy 
Ton 

Thal Wyle ar ar frediz, nid’ emmy byth nad 


dyngwyr 
tyngwn anudon, 
aden iai ‘Eé, Samuel: Holl Dayleds. Dyn. iv. 7. 


Anudonair, eiriau, sm. » word of perjury, a 
perjured word; perjury. 
Anudonedd (a), sm. perjury; the habit of for- 





swearing. 
nad ydyw y peth a ddywodwyf yn gwbl wir, mae hyny 
ya liwye anudon: 
‘a. Samuel : Holl Dayleds. Dyn, iv. 1 (cf. 8, 4, 7, 8). 





ANUDONIARTE 296 ANUNIONGYRCH 
Os medrant ymgad , | Anufuddhaol, } a. inclining to disobedience; 
ac enudonedas Papers zat ae ‘Anufyddbest!, | disobeying disobedient. 
EPL re ratty Sree Anufaddhan, | 1, to diabey: to be ade 


Dannod eu Aanudonedd, 
Yn hir cyn y rhoddir hedd.—Gronwy Owain, 78. 
Anudoniaeth, -au, 4/. the act or crime of for- 
swearing; perjury. 
Anudonllyd, a. disposed to perjury; ready to 
swear falsely; perjuring. 
oSERRAaS paMeSTT Abas eee 
errate Oe: hin te eS 
Anndonog, a. perjured, forsworn, 


QydybR etlen ny chwwedyt dyweyaa 
ydybyt attam ac 
Fennactheu bychein anudonaue 

Meiri mangale] am 





rddins Bek. A 185 (et. AB. 2). 
Anudonol, ) a. perjured, forsworn; perjuring, 
Anudonus, $ forswearing. 

fan gene ened —Diared. (M.A. ili. 146.) 





gigleu tri meib Merwy Le 
aoa i bredychassent Fyaicy Spudtudd fren 
Shag WE Inegis EWYT anudonot 
Gr. ab Cynan 
‘Ymdaeru’n fest, frol, 
Ayalon anadondl rao ad 12, Bychan. 
E daw eto'n ol gerfel tragwyddcl, 
D uffernol fr anudonole~ Seiy/ a Marchwlf. 


are mae holl ymdiret Ffreine w. mi ae 
ALEC Dt Nh ria io mt ewe 
‘Campau Charlymaen, }71. 


Anudonrwydd, em. the habit or crime of for- 
swearing} perjury. 


Bydded a bod sicr 
mae Ar 


by eilw 
ef, ac nid rhaid Leth) 


fod y tri 
Siny by anadgn anadonneyt). 
‘Tames: Hom. 1.91 (ef. 86, 100). 
Anudonwr, wyr, ) ema porjureria forswearer, 
Anudonydd, -ion, § a false swearer.— Mal. iii.5. 
Tui shyy o daynion 7 sydd heb bria am s fo iawn 4 chy 
wir! meddwyr; anudomopr; a bredwyr-—-Myo. A 3 
“Tener tne brglladoethiach» 
ie amg, oni aot mn gwiad a chy 
rr aoe ol Yolo Mar 108. 
bod yn. a 
eto fea gyuooddie yo'y dyad livethat 
efeeen mn 7 FEA, Tames! Hom. i. 99 (ct. 100). 


Ac fell; pad enrhaid i mi fod yn anudonur. 
7 YOY ae a mel Hol Dapleds. Dyn, iv. 8. 
Anufudd, 


a, disobedient ; undutiful; re- 
Anufydd, § fractory; not humble. 


pitt bed yard sr evtynale fy norylaw at bobl anid ne 


srrralarreh yu enafeddog | el —2 Tim. ii. 2. 
Anufudd-dod, Yen, disobedience; undutiful- 
‘Anufydd-dod, 


Anufadhenet 
csnmynnediwet— Pa 


Na faint wha 
Ye lint sns/idcdoed.—Mye. Arch. ti 0. 


Plant anufudd-dod, children of disobe- 
Plant yr anufudd-dod, } dience.—Eph. ii. 2 
(cf. v. 6; Col. iii. 6). 

Anufuddgar, } a. indisposed to obey: disobe- 

Anufyddgar, } diene; undutiful ; rebellious. 
T’r bobl hyn y mae calon wrthnysig ac caput, 


Anufuddgarwch, 
‘Anufyddgarweh, § fulness. 
Anufuddhad, } sm. the act or action of dis- 
Anufyddhad, § obeying; disobedience. 


yr couion 
‘ar yr anudon- 


rr yu. dingel geudod y fath anuiomeyr, | 





stieit: chafion: 
meget ae 





Ter, v.28, | 
em. disobedience; unduti- | 


| Anunion, 





Nac anufuddhtwch eich tadan a'ch mamau. 
4. Tames: Hom. 1.78. 
‘Ac nid anufuddhasant hwy ei air ef,—Salm. cv. 28. 


Ei anu fuddhasont orchymm} 
ve ON pun cones” Hiyfforddwr, il 16. 


2. un. to be disobedient or undutiful. 


Bin ammheuacth » daylai cin thur mor ofnus 
anufuddhaw ag i ufuddheu.—Jos, Tomas: Buch. Grist. 298. 


Os anufuddhtwch, & chleddyt y’ch yair.— Boa. i. 90. 
Anufuddhau i, to be disobedient to; to dis- 
obey. 
‘Am I chwi anu/addhau i'm gair.—Num. xx. 94. 
‘Yoo yr ana/uddheas yu exbyn Daye sue 
Anufuddhawr, hawyr, sm. ome me who disobeys; 
an undutiful or refractory person. 
Anufuddiant, em. disobedience. 
Anufuddo, v.=Anufuddhau. 


Liyma mith anfoddion Dow : ann 
Duw; anufuddaw 0 sarrugrwydd ; 


foldeb 0 io 
- “ye, 
Anufuddol, a. disobeying disobedient. 
Duw a'i grrnacth yo weithredai er 
anufuddol o Toll {ba un y shuthraaant Tolo Mas, en 


Anufyll, a. disobedient; undutiful. 
Anufylidod, sm. disobedience; undutifulness. 





O byd anunded brawdt am eu kof neu am. brn 
ra ros brawdlwyr 00 frelthiaw Cymru 


yn pen dwy nlyned y doethant gwyr a gerynt 
ac tnedebe Heat 0 teruyac. 
Brut Gr. ab Arthur (B): MA. lic 198 (ef. S27, 22%, 900. 


Anvundeb ym cama aralh hyt na mynnal bot yn un ae of 
crue ere deth.—Imborth yr Enaid, 47. 











‘Pa hyd bynnag dyn yng ngharchar, y mae as- 
undeb a therfysg eae ty aia Seek, ti, 968). 
Anundod, sm, disunion; dissention, disagree- 

ment. 
Anunddull, a. ununiform, not uniform. 
Anunedig, a. disunited, not united. 
Anunfath a. wanting uniformity, ununiform. 
Anunffurf, a. ununiform, not uniform. 
Anuniawn, } «. not straight, diroct, or upright; 
\Sodecrs not right or just; un- 

righteous, unri; ht, unjust, dishonest, unfair, 
wrong; crook: 
‘Mown dyfrffos anunion, Ue yr oedd conglau lawer ynddi. 








Cuyliedyad, 

Anuniondeb, ) sm. indircctness; want of 

Anunionder, straightness, uprightness, or 

Anunionedd, reotitude obliquity; injus- 
tice; iniquity. 


Gochelwch ar ymadrawdd dyngu i ddim ond i'r Creawawr; 
nna thyngu chwaith y gyfawal awuxioneb, 
I, Perri: Bgl. Ptr. xxii. 


trey enone be Tee Prnoe Lie y Dare ee 


‘Liyfr y Diar. xvi. 8 
Anuniongyrch, |. indirect; not straight; 
‘Anuniongyrchol, 


circuitous. 








Anunoliacth, ¢/. disunion; disagreement; vari- 
ance. 

Anunwedd, a. not uniform. 

Anurdd, a. undignified; dishonourable; dis- 
graceful. 
Ar rei prudaf ¢ enadunt a mat Varali. ac ae 


a dy rbryt ac 
Faramrd coal Leanat"Conpeu Chariynace, 2 


Anurddain, a. lacking dignity; undignified. 
Anurddas, em-/, dishonour, disgrace, igno- 
miny; Siadgnity: want of dignity. 
nid anurddas, 
Dawa wactint dan we las.—Dafydd ab Grcilym, olxx. 99. 


ac Tmogunst, 4 byddweh ddieogeuius, rhag bod annbreta 
Fen ar revrk Peri: Tal. Por. ii. 
Dyn a elo i anurddas er urddas i arall.— Myo, Arch. ili. 85. 


‘Yr hyn nid yw'n ar offeiriad, eithr 
su anghlod ad crardiis doe Cyltinch y Seteds 3. 
chin bara yw, bod ef athrawriseth, anurddas | Dduwdod 
‘Theo. Beane? D.B.0- 2 (218). 





Anurddssind, -au, om, deprivation of dignity | 


or honour; a dishonouring. 
Anurddasol, a. wanting dignity; undignified ; 
Gishonowtble; debesed 


‘Trachwant ffol a fflaidd yw hwn... at helyntion ereill 
‘ymse’n eu hymlid yn wag ac 


Thomas Wittama: ‘Ymadr. Buch. 26. 
Anurddasoldeb, 


am, want of digni 
} tf, honourableness ; 








"dose. 


Anurddasu, v. to deprive of di 3 to dis- 
honour; to debsse. nity 
Anurddaswr, wyr, sm. one who dishonours; 
a debaser. 
Anurddedig, 9: aig, a; [narddo] dishonoured ; de- 
letaced, spoiled. 
ated ei gwlan, a'r Adnins el Lin, a'r yebain 


wrest crwyn, ac felly ef a drig yn ddyn 
truan, yn anurddedig gywilyddus.—Y" Creal, 9336 


Anurddedig, a. [urddedig] not ordained, not 
in (holy) orders. 

Anurddedigaeth, -au, em. a dishonouring; 
debasement; defacement. 


Anurddeiniol, a. not dignifying; dishonouring. | 


Anurddiad, -au, om. adishonouring ; a defacing 
or marring. 

Anurddiant, sm. absence of dignity; dishonour; 
debasement. 7 

Anurddo, v. to dishonour; to debaso; to mar, 


deface, or spoil. 
Ac anurddo a diffeithio gwaith Du rb a ddy 
ont ar arfer eiriau alltudiaith i'r G mag “neye- 
Cufrinack y Beirdd, 29, 
Anurddog, a. undignified, not honoured ; not 


in (holy) orders, not ordained. 


Anurddol, a. not honouring; defacing, mar- | 


ring, spoiling. 


ANWADDOLI 


‘Anurddun, a a, - devoid of dignity or elevation. 
Anurdduniant, em. absence of dignity, eleva- 
tion, or o,Pro~inenoe 
w, pl. onwein, am. [C. anow, hanow; Br. 
hans, fe hanv (pl. hanvou, hanoiow); Ir. ainm, 
ainim (pl. aimann); Ga. ainm ; Mx. ennym ; 
Gr. "dona; L, nomen] an old and obsolete form 
of enw, a name. 
Anu di Tuno (enw i Tung), ¢ name f for Juno. 
Glosses, 2 (cf. 56, 57, 69, 60}. 
Anwad, a. without denial, undeniable. 
Aeth Madawe enwawe anwat 
‘Uthr gyvlam Vargam vawrget.—Casnodyn: M.A. i. 425. 
Anwadadwy, a. undeniable. 
Er ei bod yn Ya amwadadvey fod fod dite dyadoreb ynddynt 


yn brawf 0 safle 
‘J. Rags (Gymmroder, il. 177). 
Anwadal, a.. unsteady; unstablo; inconstant; 
fickle, changeable; wavering; vacillating. 


Nyd kot nyd cart anadal 
‘awen canawon Yal. 
(Cynddcho: M.A. 1. 334 (cf, 260}. 


‘Dad Crolym, clvi. 8 (ct. Ini. 6; coil. 7). 
¥ terch omendal a fo, 
Dillynion's dwyll hoano.—Z, B. Hir, Ay. 
Mae’ gwpat yo un o'r pethan anwadalay ray 
Pe diwgs av. 
Y leer aneada ef an. —W. Wynn: Cy Farm, 
Anwadalder, am. unsteadiness, instability, 
Anwadaledd, unstableness; inconstancy : 
Anwadalwch, fickleness, changeablencss : 
Anwadalrwya, illancy. 
diya wych o wedd, 
Pa lyn cmnaeledds De as" Gwilym, cv. 9. 
Nid ’ 
Sem aa pare 
‘Ti dirieldi: gl ; 
gorefras elythine 
Hwy a gilient ym chwnnnog odi wrtho eto drachefn, oni 
‘bai rhag cywilydd a gogan anadatieh. 
ene ‘Morus Cufin: Diffyn. vi. 23. 
dai eithr 1 ni dybiod fod y gwfr dyagedig a duwiol 
yoy, mogys planton, un awr yn adeiledu, a'r ar nomt, 0 
7 ywr ao yn dadymehwelyd 31 
ym adetadaaet loan Walters Dwy Brogeth, 35. 
ant dy ea cedaldes eb, ab Gwilym, Ixi. 21, 
Anwadaliad, -au, #m. vacillation ; fluctuation. 
Aziwadalu, v. to be inconstant, fickle, or 
changeable; to vacillate; to waver. 
Beth a, dal amwadalu 
Gree 't hen fargen a fu !- 
zaemeadaty mi 
exca HrolneD 
oradliya of adwy al 





‘ab Gwilym, xvii. 87. 


—D. ab Gwilym, olvi. 5. 
sy ha ered 
‘ddedwyddyd. 
Se choy Crepdreds 7 
Anwadalus, a. fickle; inconstant. 
Uae plant hon {y blaned Merchur] ya dyaion grymus 
"organ Lheyd: Gwyddor Ushod, 145. 
Anwadalwch, sm.=Anwadalder. 
Anwadedig, a. undenied; not disowned. 
Anwadiad, -au, om. non-denial. 
Anwadol, a. not denying; not disowning. 
\ Anwadu, ». to desist from denying. 
; Anwaddodlyd, a. not feculent; free from lees, 
| dregs, or grounds, 
! Anwaddoledig, a. disendowed. 


Anwaddoli, v. to deprive of dower; to dis- 
| endow. 








AnwappoLoa 


Anwaddolog, a. dowerless ; destitute of dower 
or fortune; unendowed. 


Anwaedlyd, a. unbloody. 


Anwaedu, v. [an- | lu} to bleed ; 
to et lead to drew o¢ take blood from 
soir nr 


Nxt opt peb krfrod as of 
namiyn Arthur s Drych 

fyawe, nyt weadoye tt aovuawe ya gyn B00 et 9 
‘un vaes ac inogion, fi. 214. 
Bef oed enw y cledyt ageu glas sef achaws y gelwit velly 
alana Set gre gaat ptr 

‘Brat Gr. ab Arthur (B): M.A. il. 177. 

N; anwoedit arnaw yr bychanet y 
aytlawt Obmpal CXeriymace, 1110. 

angan coch y gelwit. y cledyy cans pwy bynnae ¥ 
Aanteoyald ne ov ee fydal Yo 
7 ret Tyo: MAA. tl 16, 


Anwael, a. not mean, ignoble, or vile. 














¥ traed hyn fa’n troedio ael 

Mynydd amwacl.—I. G. Geirionydd, Getr. 06. 
Anwaelder, ) #m. freedom from meanness or 
Anwaeledd, § ignobleness. 


Anwaer, a. not simple, rustic, or plebeian, 
Anwaered, sm. [=anwared?] non-delivery; 
lack of remedy or cure. 
Hanbrd gwacth byih yd sen abinogion, ti, 219, 
Anwaered, om. an ascent, a rising, acclivity. 
Bud ac awen a chyffret 
Pan reo der af encoert 
ry vindlne Bt. 0 (of. M.A. 1.168). 
duplicity P 
Maddeu...an gwao  falchet 
‘Yn anwoacrel an Cawiret.— Gruffydd Gryg: M.A. 1. 625. 
Anwagsaw, a. not light, empty, or weak; solid, 
substantial ; terse; not wanton; vain, or im- 





Anwaeredd, em, want of simplici 





modest. 
Iaith anwagsaw, terse lany 7 
‘A chyda' bod yn aclaber, byddod (7 llth] mn amwngean, 


Anwahan, em, non-separation; non-partition; 
indistinction. . 

Anwahanadwy, «. inseparable; indivisible. 

Anwahanedig, a. unsoparated, undetached. 

Anwahanedigol, a. not separating or divi 

indiscriminate 8 or dividing: 

Anwabaniad, -au, em, non-separation; indje- 
crimination. 

Anwahaniseth, 4/. indistinction, indiscrimi- 
nation; indifference. 

Anwahanol,a.noteoparating; indiscriminating; 


inseparable. 
amis tye 


yn gyfranog o's Uswenydd a'r 
carn ag sydd 7 anton Sa wit 


vg ord Tomas: Buch. Grist. 100. 
Anwahanoldeb, om. indistinctness; insopara- 
ities 

Anweahanred, } a. without distinction or dis- 

An’ crimation; not characteristic, 
individual, or peculiar. 

Anwahanredoldeb, em. non-peculiarit 
distinctness. 

Anwahanrwydd, em. indistinctness; indiscri- 
mination. 

Anwahardd, -ion, em. unrestraint, non-pro- 
hibition, non-repression, 

ferayscus wyllhtineb medhwi heb 





ywanwahardh 
ci doui Wborth gr Bnet 
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3 not prohibitive. 


Ben af 
epee 


D. ab Gwilym, chrxxvii. 23. 
Anwaharddadwy, a, not to be forbidden or 
prohibited ible. 


Anwaharddedig, «. unprohibited, unforbidden, 
Anweaharddiad, -au, em. non-prohibition. 


‘Anwahardd, a. not prohibited or forbidden ; 
unreproted 





Anwaharddol, a. not prohibitive, non-pro- 

Anwaharddus, § hibitory; unprohibited, un- 
forbidden. 

Anwahswdd, } em. non-invitation; non-solici- 

‘Anwahodd, ’ § tation. 


Anwahoddadwy, a. not to be invited. 

Anwahoddawl, a. uninviting. 

Anwahoddedig, «. uninvited, unbidden, un- 
solicited. 

Anwahoddedigaeth, o/. want of invitation. 

Anwahoddgar, a. indisposed to invite; unin- 
viting. 


Anwahoddiad, -au, em. non-invitation. 


Anwair, a. incontinent, unchaste. 
‘Yn emweir yn diwetr deon 
‘¥n enwoc yn anwar.—Cynddelw: M.A. i. 961, 


Anwaisg, a. inactive; not brisk, sprightly, or 
lively. 


Anwaith, em. inaction, want of work. 

Anwar, , [emir] not tame; untamed; wild 
uncivilize barbarous; savage; ruthless; 
monstrous; unwieldy; ungentle; violant ; fa: 
rious; arrogant; insolent. 

Yn rith Hauyn amor Unchar Iein. sane 
Quraty guor ualchwoith or Gyarieh 
jeep at. Guy: ML 3. 
2 $8 dew dey Fa. Se Carcle Magnes aio taco, 
‘Ymendigett anmoar daw.—Mabinogion, i. 219 (of. $90). 


Ni ohydfydd awenydd war 
A dynion dytryd omear—Gromry Owain, 8 (ef. 88, 105). 


Frownat dig fal wre dha!—J. 3. Hie: Gwaith, 6. 


O hewoaa hanianawd anwar a bwystfilaidd. 
“ Carnheanacc? Han. Oy. 198. 
Gair anwar, a rude or insolent word or ex- 


pression. 
‘Puybenac a deueto an 
samnlury dondepiye yr beeaya.-Oprethion Cpurast Ta 


Cenedl anwar, an uncivilized nation. 

Mab anwar, 1. an unruly, disobedient, or un- 
courteous son. 2. in the Welsh Laws, a son 
who, having it in his power, defeats or an- 
nuls his father’s will. 





ddyly neb gymmynt yo daered chy i 
adylyat retin. "A od ag eye, 7 nab 8 dod yeym- 

yaya bows 
Tepes Wallicas, Wt i. 18 (cf. 0.0. i. 84). 


Anwaradwydd, sm. what is no disgrace. 
Anwaradwyddied, om. non-sspersion. 
Anwaradwyddol, } a. not dis; |, shame- 





‘Anwaradwyddus, § ful, or dishonourable. 


ANWARAED 
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AnwastaD 





Anwaraed, a. [q.d. 
or cure; rem 


me oe pivceer rit 7a 7 roowet 


Bifepdarioan 00 OO pid ab Gergence MALL oA. 
{The word is but once read, the reading is 
doubtfal, and the meaning uncertain. 
Anwarafun, a. without prohibition; without 
gradging. 
Anwaraidd, a. uncivilized; savage; rade. 
JF bobl » berchonogent feirch  cherbydan, ni ellir on 
ove amar eahanase : ‘Han. Cym. 18 (cf. 128). 
pac opSTad weal of adecl 4 dyta i fray ya anwy- 


anuared 9] without remedy 


Anwarantedwy, a, unwarrantable. 

Anwarder, sm. [gwarder] ungentleness; rade- 
ness, coarseness. 

Anwardd, a. [gwardd, 
prohibition, erent 
checked ; 


without 
that will not be 





Plant anwardd, disobedient children.—8. 7. 


Anwared, a. without deliverance; unavoid- 
able, inevitable.—P. 

Anwared, -ion, #m. non-deliverance. 
Aruod anwared enwerys eed 


‘Angert lawr 
‘Oynddeho: M.A. 1. 960. 
Y¥ belch or lywawt anwar idaw y neb acth- 
roto males day wth 9 Sapte ae ‘Great ar 


Anwarediad, -au, em. non-deliverance. 
Anwaredog, a. 1. undelivered. 2. disobedient. 
rope re rman eam 
Anwaredol, «. not saving or delivering; un 
Anwaredoldeb, em. non-deliverance. 
Anwaredred, sm. non-protection ; non-eman- 
cipation; non-deliverance. 
Anwaredu, v. to desist from delivering. 
Anwaredd, sm. ungentloness ; barbariam; sa- 
vageness ; 3 ferocity. 


‘Deed anwar yw anwar! anwar. 
ir. ab Grorgencu: M.A. i. 814, 


Anwareddog, a. ungentle; uncivilized; fero- 
cious, fierce. 

Anwareddogrwydd, #m. savageness, ferocity. 

Anwareddol, a. tending to be wild, ferocious, 
or insolent. 

Anwareidd-dra, 

Anwareidd-der, 
ness, coarseness, 


om, uncivilization, sa 
ness; ferociousness ; 


A phan syhuddiadan 0 amoareidd- 
dra yn cael eu di ya in cofiwa. 
cyhulidiad yu erbyn Cassar el bref, 7 


Carnbuanawce! Han. Cym. 66 (ct. 296). 





Anwareiddiol, a, tending to make uncivilized ; 
wild, uncivilized. 
rae peed g ain) Yay pal at of anlan enya 


Anwarind, iid iaid, sm, a savage, a barbarian. 


o'r blaon yr ymwelodd Ewropiaid &' 
anworlal bya Bryden 8s * 


Anwariaeth, -au, sf. barbarism. 
ancariaah woul ou peice Sarai eateuio. Jyhom ib. oe 


Anwarogaeth, -au, of. [gwarogacth] inaub- 
jection, insubordination. of_Lewarcese 


Anwarth, sm. freedom from disgrace. 
Anwarthol, a. free from reproach or disgrace. 
Anwarthrudd, sm. freedom from scandal or 


Anwarthraddiol, )a. not , disgraceful, igno- 
‘Anwarthruddol, § minious, reproachable, or 
scandalous. 


Anwarthus, a. not disgraceful. 
Anwas, weision, #/. one that is not manly; one 
that is not a hero; # coward. 
et amoas cas ond chorth 


Oct 
anwar PAY) Ber" M.A. i $96 (f. 200, 48, 250). 


“Gnvee Tygulle pas ryeolel—D. Benfras: MLA. 1.890. 
Anwasaeth, #/. the state of being past the 
prime of life.—P. 
Anwasanaeth, -au, em. non-service; disservice; 
injury, harm. 


Anwosansethiad, -o0, em. » rendering unser- 
viceable; » ceasing to serve. 


Aes minaterag; todemves es 
Anwasgar, a. unscattered, undispersed. 
Anwasgaradwy, a. that cannot be dispersed. 
Anwasgaredig, a. unscattered, not dispersed. 
Anwasgariad, -au, em. non-dispersion. 
Anwasgarog, «. undispersed, unscattered; not 


Anwasgarol, a. not dispersive or scattering, 

Anwasgedig, a. unpressed; not squeezed. 

Anwasgod, em. lock of shelter. 

Anwasgodiad, -au, om. a being unsheltered ; 
a being void of covering. 

Anwasgodog, a. unsheltered. 

Anwasgodol, a, not sheltering or screening. 

Anwastad, a. 1. uneven, not level. 


A doethant it lnwr pyllat 
ad enn rm yet errter ee 


Tir anwastad, uneven ground. 





| 2. unsteady, unstable, inconstant; fickle; ir- 


regular.— Tago i. 8. 
Tf yn was amoustad gallder. 
me or Gtufvdd Yaad Coch: M.A. 1, 30. 
‘Che sef honno, cerdd anwasiad parth caniadaeth a 
mesur a chorfan.—T'homas Lewys. 


ANWasTADEDD 
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Anwastadedd, sm.unevenness; instability, 
ad, | unsteadiness, inconstancy, 
iar pie irregularity. 
anwastatroydh Ihithredic gnawt- 
clinch S de Se medi oan 
Ymborth yr Encid, 110. 
Clogyraach selwisfllyam ef amasiadraydd, ya debe i 
rlogwrn neu darren.—Cy/rinach y Deirdd, 118. 


Gwastatrwyd yn erbyn anvastaineyd oe anwadalwch, 
Campau Chariymaen, 181. 


Anwastadfod, em, instability; unsteadiness; 
irregularity; inconvenience. 
ac anrecalfod tre OS atgnetoodd  Uiweliey anftsets 
flinderau.—Act Unffurfad 1662. 
Anwastadiad, -au, em. a rendering uneven; a 
making unsteady. 
Anwastadol, a. tending tobe uneven; unstable, 
inconstant. 
Anwastadu, v. to ronder uneven; to make un- 
stable or unsteady. 
Anwastata, v. to be unstable or fickle, 
Anwastod, a.=Anuaetad.—S.1¥. 
Anwastoti, v. to make uneven.—S. 1. 
Anwastotrwydd, sm.=Anwastadrwydd. 
Anwatwargar, }. not given to derision or 
Anwatworgar, § sarcasm not sarcastic or de- 
risive. 
Anwatwariad, } -au, om. non-derision ; @ ceas- 
‘Anwatworiad, § ing’ to deride. 


Anwatwarllyd, j a, not disposed to sarcasm or 


Anwatworllyd, § derision; not taunting. 
Anwatwarol, } a. non-sarcastic; not ironical, 
Anwatworawl, § derisive, or taunting. 


Anwatwarus, } a. free from sarcasm or derision; 
Anwatworus, § not taunting. 
Anwau, v. to unweave. 
Anwawd, sm. 1, digpraise 
freedom from 
‘Unlen hn someud aineuy Taliesin: M.A. i. 52. 
Anwawdus, a. without ridicule; not sarcastic. 


Anwaws, «. [gwaws] ruthless, incompassionate. 
i amsonice odewyt [at. edewst? 
‘Liiaws ac vei lewyt [ lewyt 706, 


Aneurin 
Liwyth Muaws enue eu hearst — Talirsin: M.A.4.78. 


Chuee yn anuaus yn odit 
Tiepocd: MLA. 4, 184 (ot. A.B. i. 900). 
Gortiuann annioaws traws trel.—Cynddelio: M.A. i. 224. 
Anwaws, sm. misery, wretchedness ? 
Q bob aeled rac pob anuays 
Pob ya ddilis dinas diffred.—Tatiesin: M.A. 1. 44. 


Anwe, -oedd, af. [gwe] the woof across the 


2, absence of or 








warp; the woof or weft.—Lef. xiii. 48, 49, 
51—59, 

‘Mynod i I, 

Mew beeya ne'n bof wennol; 

Os ei sy yatof dray 


‘Yuen oedd ame iddaw’—Tudur Aled, i Ebol. 
Anwedig, a. [anw==cnw] archaic form of enw- 
edig (=named, specified, especial), q.v. 
petals fra yn fynych heb gynghlo, yn anwediy ar ol 
eerie Roberts: Grama, 255 (o,f, 90) 
Dam exter, (0 Marews 


ynyeh y Caton), mi 
LAle'pina’ oryfotde dy ragoravl arth borat ddoeth 
ineby yin rn sobtpeth ancl yo ancetig ama na elo 


Crloca’ya fn nad yr 
mon overs: arma ee To (Graan, Ba of. 122; 





lechreuom waith yn y byd, a phan mewn 
oats ais ac ieee ym, anode wrth o’n gwely, 
Morys Clynog: At w. Grist. 9. 
Anwedigoliacth, -ou, of, speciality, partica- 
larity, peculiarity ; specification. 
Scab ie gr gp it tet nm 
dangoe anerdigoliet ne bynbdrwrad. " 


Anwedd, om. steam; reek; vapour. 


hi el yeaa, ni welai yao 
Pe 7a cl Srefn cartrcfol a'r giao 
jus a ¥ ford.—Iolo Mus, 179. 


Modtedd o date, o dwymo, at fyny yn anwedd 
all gael ei ranu yn 1 o air dronrese 
Yitnke gronynau tarth, new enond dwhr 
“Dulyd Leeyo: Golwg aie 1 tol. 


Anwédd, a. monstrous, enormous, extraor- 
dinary; beyond measure. 
Nead cof ef Pym Date dfons AEA, 40 (et. 499, 4) 
Yr oedd yno beth anwédd ar ol, there was 4 
monstrous quantity behind.—J. IV. 
Anweddaidd, «. unbecoming, unseemly; in- 
decorous, indecent, 
Anvweddaidd yw i ffol ymadroda rhiagorol.—Diar. xvii. 7. 
‘Mae'n aniceddeiddiach o lawer i ni furmur ne rwgnach yn 
erbyn ewyllys & eee Doeys Poet ma, Adtyd, 2 
Anweddeidd-dra, #m.unbecomingness, un- 
Anweddeiddrwydd, § seemliness, indecorous- 
ness; indecency. 


‘Addyaga dy fab, a chymmer boen ot, fo na byddo 
atonal Tramgwyid fel xe 


orci edceapae 
Sige youn El Tomer! Hom tt6. 


Anweddeiddgar, a. disposed to be unbecoming; 
‘unseemly, in 








decorous. * 
Anweddeiddio, v. to become unseemly. 
Anweddiad, -au, sm. evaporation; a steaming. 
Anweddiant, sm. want of form or aspect.—P. 
Anweddiol, a. not praying; not given to 
prayer. 
Anweddog, a. unyoked; unmarried, unwedded; 
single. 
Buchedd anweddog, a single life; an unmarried 
state; celibacy. 
Mab anweddog, @ single or unmarried man; ® 
bachelor. 
Merch anweddog, » single or unmarried woman; 
a spinster. 
Un anweddo 
Dyn anvveddeg, 
Anweddog, -ion, mee a a single or unmarried 
person, .- 
Anwoddogaeth, ~au, of. celibacy; an unmarried 
state; a single life. 


mac | briodas dmaferthion lawer, ond nid oes i ameeld- 
ogacth daim hyfrydweh.—Rasertas, xxvi. 


Anweddol, a. unseemly, unbecoming; im- 


hers an unmarried or single 





moderate. 
Mae'r 4; orchwylus; ~ 
foveal we $n anceddol le Wye? Bi: Rh. B. Bie 3 al). 
Didol anweddot waith ; 
‘Liweh ammbur luchia ymaith. 


‘Pedr Fardd: Mél Awen, 66. 
Anweddu, ». to steam, to evaporate, to reek. 
Anweddu, v. to be out of order; not to fit or 
suit; to be unbecoming. 
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Anweddus, a. unseemly, unbecoming, inde- 
corous; indecent. 


Antheil: anwedus oed yglur ettyved Dardan eu 
traethu yth Kywoeth Brat Gr. ab Arthur? MA. H 89- 


Argwyrda a docthant ygyt . . . y erchi idaw yegar ao- 
wreie augyilafan mor anifedue a¢ awnaethoed. 
Mabinogion, iil. 29. 


Bafa yoesechty SA a ee 
. noe 
" ™ ; oe ‘Archi. 85 (Ct. 64, 38). 
see ‘Ses ei hunan i lothineb a medd’ 
Tira Anata 
Anweddusaidd, a. somewhat unbecoming, 
rather unseemly. . 


Anwoddusder, em. unseemliness, unbe- 
Anweddusdra, comingness, indecorous- 
Anweddusrwydd, ) ness, indecorum; inde- 


cency ; impropriety. 

Anwehynadwy, a. inexhaustible, exhaustless. 

Anwehynedig, a. unexhausted. 

Anwehyniad, -su, sm. non-exhaustion. 

Anwehynol (7), a. not exhausting. 

Anweinyddiad, -au, em. non-administration ; 
‘@ ceasing to serve or administer; the being 
inconducive. 

Anweinyddioldeb, s. the state of being un- 
conducing; non-conduciveness; an unservice- 
able state. 

Anweinyddol, «. unconducing. 

Anweisgi, a. not quick, nimble, or active. 

Anweithgar, a. indisposed to work or labour; 
inactive; unworkmanlike. 

Anweithgarwch, sm. indisposition to work; 
inactivity. 

Anwoeithiad, om. a desisting from work. 

Anweithiedig, a. unwrought; not worked. 

Anweithiol, a. unworking; inactive. 

Anweithioldeb, _ } em. inactivity; inertness; 

Anweithiolrwydd, § sluggishness. 

hoane i eyiwedd nea tater, trny Ye how pacha 
fyth yn yr un eyfiwr o orphwysta neu ym ind, ith. 199. 

Anweithred, -oedd, s/f. want of action. 

Anweithrediad, -au, sm. inaction. 

Anweithredol, a. inactive; intransitive. 

Anwel, a. invisible or unseen; out of sight; 
without sight (of). 

‘“Maws dwrdd delynau ane, cain, 
‘Pag Yao awe! nO ea PH: o, pephe: Coinion Awen, 15. 

Anweladwy, a. invisible, that cannot be seen; 
‘imperceptible by the sight. 

pC onSDAE Wa, Sai” Daemon 


Anweled, v. not to see or perceive. 
‘Cant Cynan caffad cas anweled,—Talicsin ; M.A. 1. 168. 
Anwelediad, -au, sm. invision. 
Anweledig, a. 1. unseen, not seen. 2. invi- 
sible, not to be seen. 
i He yw yr 
Canys vy mywyt i. am diwawt anweledic yw yr 
hi, 0 tyddat 
ons tt nonat fos ari 


‘Yno yr aroeasom yn anweledig, iweled beth oedd y mater. 
noye ma i's Wynn: Bardd ‘Cw, 108. 


fair, 13. 
thi ym anweledig i bawd 





Y Duw anweledig, the invisible God; the 
Yr anweledig Dduw, § unseen God.—Col. i. 15. 
Yr anweledig, the unseen, the invisible. 

Bo. ymwroloda fel un yn gweled yr Anvslodiy, aa 


Anueledigion, invisible things or objects. 

Ae chr yhetvenneu 
cliwy trou yh guotanlygyon tyut nnn Pe 10 kere 

Er hyny ob ait comant ta on o cgusatand pertya vad 
aftentsnoe mene eng anae t= 

‘Ac oll welodigion ac anteeledigion.—Credo Nicea, 

Ei anweledigi« - 
exiythawl oi dduwdad. 9, Sate weak 
Like many other past participles in -edig, 
anweledig is often used with th tore of ths 
participle in -adwy; and in the Welsh N.T. 
it is always used as the equivalent of ddgartos 
(cf. Rhuf. i. 20; Col. i, 16, 16; 1 Tim. i. 17: 
Heb. xi. 27), 

Anweledigol, a. tending to be unseen or in- 
visible; invisible. 
i see 
bya ty A Suton pctigan a etyate gear ye 
Anweledigrwyda, invis sibility; et Yer 
we om. invisibility; imper- 
ceptibleness, ? 
Anwelfa, -oedd, } ¢/. the unseen stato, the in- 
‘Anwelfod, -au, § visible world; the ‘place of 
the departed; hades. 

‘Noder, nad i y 

redo lr (Gredo Jr Apotchon’, yu arwvddo lisoeoad 


igaeth, ac nad yw yn dim’ ‘na lle neu 
Saree cero 
Yn awr cyfeiria ei nod 
yn anwelfod.— Groynionydd (Lian, Ion. 1, 1886). 
Anwellad, em. a being without improvement, 
amendment, or recovery. 
Anwelladwy, a. that cannot be improved or 
cared; incurable; unimprovable; incorrigible. 
Anwellau, v. to desist from mending; not to 
improve. 
Anwelledig, a. unimproved; uncured. 
Anwelliant, iannau, sm. non-improvement ; 
non-convi 02, 
Anwellyniad, -au, sm. want of improvement 
or amen it. 
Anwellyniadwy, a. incapable of improvement; 
incorrigible. 

Anwellyniog, a. that cannot be amended or 
improved ; not in a state of convalescence. 
Anwellynio; Id, } em. unimprovableness ; 

Anwellynrwydd, ” § incorrigibility. 
Anwenwyndra, } sm. freedom from poison or 
Anwenwynder, { venom. 
Anwonwynig, 
Anwenwynol, 
Anwenwynllyd, a. not poisonous or venomous; 
Rot poevish, ill-tompered, or fractious, 
Anwenwynus, a. free from poison or venom; 
not peevish or fractious. 
Anwer, a. uncertain or doubtful.—P. 
Anwer lyw lacet dirybut.—Liygad Gwr: M.A. i. 342. 
Anwerth, sm. what is of no price or valus. 


} a, not venomous or poisonous. 
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Anwerthadwy, «. unsslable; not vendible. ‘Ym mye ty moby oe or ae xiv. 5; 2 Peds it.7) 
Anworthedig, c. unsold; unvalued. Ni chal'r aawir drechu’r union.—Gromey Oweia, 119. 
‘Anwes, -au, em. 1. ind j eas0; froward-| Greys wylo hir wolir ar wyacb yz enor 

ness, peevishness ; to please. Pan dyad dotur 2 gwewyr i gant.” 
Go cae yaa cos Cee tach : Na ad i ffon enwiriaid 1 
Os moethen, mae’ esr eeanen T Glealir Mechein: Gwaith 1.18 





Oa edaoe syneyne De ‘2b Gwilym. 
‘Na fydd debyg i gath yn dy anwes.— Myo. Arch. ili. 60. 
Be pad Te Ollalinog Aratwrid i ddangos of hun yo 
Adigilon wrth; ‘adim ond nee 
Cttacealganld ed Levys? Perl ee Ady. 40. 


Mae'r anwes wrthwynet wr Cristion. 
Fae Fe pen BOB. BAY Goby oh 8) 


Capel anwes, 8 chapel of ease. 

Mab anwee, an indulged or cockered child, 

fondling. 

Porthi ames wn, to indulge or humour a person. 
ag oe rye porch ame, BeWy ire wi wid 


ae "TN Willams? Yoaade, Beak 16 
2, indulgence (in the Romish sense). 

Bheolau yr efengyl yn raddol a roddwyd beibto j San, 
Heche moved molec that o' edie thy faith Te 
hhsdrodd, somodwyd i fyay.—-Cylchgraton Cymracy (1788), 19. 
Llythyrau anwes, letters of indulgence. 

Anwesdod, -au, em. indulgence. 


shyw ee Dae Data a'r Oradurind 1 968 ee 


Anweagar, a. given to indulgence; indulgent. 
Anwosog, 4. indulged, fondled, cockered; 


rari cetr er 
Pat Al Fertig ancuoy’—Thomas Prys, | Gweh. 


Man 20 TT 7 1d achlova cyl mwythus & 
ian, ond eth arall ante en ‘Bh. B. i. 2 (00). 


vr adaig ood 
Noa fa anwesawy Tie pear Fardd: Mél Awen, 172. 


Plentyn anwesog, a cockered child, a fondling. 

Anwesog, -ion, sc. one that is too much in- 
dulged or fondled. 

Anwosogrwydd, om. indulgence; capricious- 
ness ; 

Anwesol, a. indulgent, indulging. 

Anwestlog, a. free from tumult, uproar, or 
confusion. 


Anwosu, v. to indulge, to fondle, to cocker. 
al, mae avers ‘chwant y enawd, 
want y eat 2 , ite: Hyfforddwr, 108. 
Dan gyahyrfied nwyt a anwesir yn ormod, 
Anwesyn, -su, em. [anwes] a fondling, © pel, a 
favourite. 
Anwéu, v, to unweave; to unfold. 
Anweuedig, a. unwoven; uncombined. 
Anwg, a. without « frown; pleasing. 
Anwiddon, a, not dry or withered. —P. 
Awiddonog, a. not withered.—P, 
Anwir, a. untrue; false; iniquitous, wicked. 
Also written enwir. 


Pr enwir, a rodia & 
Dyn i'r fall, a gwr a Sehr A 1 


stents | Ses pone reeds 


Aowir, id, sm. a wicked one; one of the 
wicked. —2 Thess. ii. 8. 











Anwir, om. untruth, lie, falsehood. 








‘Fracth anwir ar tacth 
‘Pract y gwir ar foth i or. Fyngieya. 
Afton, 
laa van al yn eee Hee Arey, 
Adyvodant | chwi fod Dsweroedd o'r Tyreiaid 
Peery et kere 
ai ete 
Clyw, hemes 
Nac anwir fyth o'm = Owain, 15. 
‘Pan oedd © dyna awn ammhea 
fodddy aa clusion 7 lew 23 Petunaw pob anal 


Guir ac anwir, trath od untruth. 
siniade tag oe eeeeded 
daa drwg.—Ios. 


Duylaw anwir, iniquitous or oe vied hands.— 
Ad. ii. 23, 


Anwiraidd, a. untrue; deceptive; false. 





Anwiredd, -an, em. iniquity ; 
untruth, lie, falsehood. Of. Hnwiredd, 
‘Meithrin corph { lyffaint « nadredd 
* Gr. Ynad Coch: M.A. 1. 304. 
‘Yn ol anwiredd y 


Amvivedd a waa eraill’—Meredydd ab Rhys. 
Dod di anwiredd at eu hanwiredd hwynt.—Salm, brix. 27. 


Ni bam yo gwoddu 1 gyfawnder a doathineb Duy « 
ant whagorcl, po Manes o 
sr achoe o bmye mor anfadol sat 


‘Bé, Somusl: Grotius, ii 9. 
Dyma un o anwireddou gwaeddtewr oin dydaian nl 


Gueithredwyr anwiredd, workers of ‘miguity.- 
Tob xxxiv. 8. 


‘Ymchweliaid a ddwg Duw mewn trafael 
A gueithredwyr anviredd heddwoh ar Inreel. 
‘Dafydd Dau Hiraddug? M.A. i. 549. 


4 In tho Bible and contemporary literature, 
anwiredd, which is of vary common occurrence, 
but not frequent i in earlier use, enwiredd being 
the usual form in M.W., always denotes ini- 
auity, and not as it now often does, simply an 

ith, being considered a somewhat softer 
expression than celwydd. Contrary to the 
gencral usage, it oocurs as fem. in Amos i. 
3, 6, 9, 11, 18; and is in some cases found in 
the sing. where one might have expected the 
plana; ‘a8: 


acl pytcctdh bard poulotan Gh homered, | TM 
Liyfr Groeddi Gyffredia. 


Anwireddol, a.=Anwireddus. 
Anwireddus, a. iniquitous, wicked; false; 
lying; trathless. 
Gwnacthom gamwedd, anwireddus fuom.—Salm. evi. 6. 
Ni ddiwygia yr amvireddve mor ftyrdd. y Frya, 27 
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Anwireddwr, wyr, om. an iniquitous or wicked 
Person; a liar, 
we afa JT ume ot nad Pv cod deg ar hugain, 

Thomas Wiltiome: Ymadr. Buch. 176. 
Anwiriad, -au, em. falsification. 
Anwirio, v. to falsify; to make false; to make 
untrue. 
Gorfawr ei gynnif 
See gree ately awrero] hit 
Taliesin: M.A. 1, 88 (of. A.B. ii. 218). 
Aawirion, a. not innocent; not guiltless; not 
it. 


ignorant 
¥ tri anwirion, the threo guilty ones. 


Anwiriondeb, em. want of innocence. 
Anwirionedd, -au, em. untruth; falsehood; 
iniquity. 
Anwirionedd, a. untrue; false. 
‘Bhag a woeler wrth gerdd yn ammraint, ac yn annefod, 


ao yn anghelfydd, so yn anwybod, a0 yn. Taemetrionadé. | 


Anwirioneddol, a. untrue; false; iniquitous. 
Anwisg, -oedd, 4. deshabille, an undress, 
Anwisgad, )-au, om. an 5 a divest 
‘Anwisgiad, ing of dress or apy 


wisgadwy, a. not to be arrayed; “hat can- 
not be put on. 


Anwisgedig, a. undressed, unappareled. 
Anwiw, a, unworthy; undeserving; not to be 
or considered. 


Gone gwr amin ofyn, 
sgl. y Misoodd: M.A. 4. 14 (cf. 456). 

genyf fi na dim yr anrhydedd s wneed { mi 
or win yaad amet o Sadly 2 . 


Gronwy ‘Owais, (cf. 75, 184). 
Anwiwdeb, } em. unworthiness; impropriety; 
‘Anwiwder, } dasenees. 


Anwiwglod, a. unworthy of fame, praise, or 
celebrity; inglorious, 

Anwiwgosl, |. unworthy of belict; not to 

‘Anwiwegred, § be believed or credited. 

‘Anwiwgot, o. not worth remembering or re- 
collecting; unworthy of remembrance. 

Anwiwnaws: | @. uncongenial; ungenial; un- 


Sencrons, ill 
yma hetyd nas gwnel ‘ail gwynfan ac 


Se ea 


Th. Witeme (Y Greal, 63). 
Anwladaidd, a. not rural ; not rustic or boorish. 


Anwladeiddrwydd, om. absence of ruralness; 
non-rusticity. 

Anwladgar, 

‘Anwladgarol, } 


triotism. 
Nid. fo sal fr inal mice anladger 
Sr Gir Tedece: Hane Opa 3 Wa gormer 
Anwisdgarwch, em. want of patriotism. 
Anwiadol, a. not rural; not rustic. 


Anwladoldeb, 
Aarisdoiseyaa, | om. want of raralness, 


a, unpatriotio; void of pa- 





Anwladwr, wyr, em. one who is not 8 patriot; 
‘one unaccustomed to the country and rural 
matters. 

Anwledwriseth, -au, om. want of patriotism. 

Anwlaidd, a. not mild or gentle. 

Anwledweh, em. misgovernment. 

Anwledychiad, -au, em. misgovernment; a 
cessation of government. 

Anwledychu, v. to misgovern. 

Anwleddawd, em. non-festivity. 

Anwlithedig, a. not bedewed. 

Anwlyb, a. not wet, moist, or humid. 

Anwlybaniseth, -au, em. want of humidity; 


688. 

Anwlybyrog, a. not humid, wet, or moist. 

Anwlydd, a. [2 syll.] not mild, soft, or tender. 

Anwlyddedd, sm. [3 syll.] unmildness; rigidity. 

Anwneuthursdwy, @, unfeasible; impracti- 
cable. 


Anwneuthuredig, a. not made, done, or per- 
formed; unexecut 


Gwneuthuredig ac anwneuthuredig, made and 
unmade. 


Anwneuthuriad, -au, ¢m. non-execution. 


Anwneuthurol, } a. not executive ; inactive; 
‘Anwnenthuriol, | intransitive. 
Anwogawn, a. [an-(=en-) + gwogawn=go- 


gawn : see note] strong, strenuous, energetic, 
potent, firm; fierce; bold; illustrious. 

‘Mab Uthr Deas of law dy wystlas (al. 

Biba Brot Froulaws loweatal omg) 


‘Eiddunyant i dya y duyn ar voes 
‘groes 
Meilir ab Gwalchmai: M.A. i. 823. 
{1 Anwogawn and anogawn (q,v.) evidently 
must have the same meaning, gwo and go (a8 
well as gwa and gwe) being simply modifi- 
cations of the same prefix. According to 
he, anwogawn jes ‘infirm, impotent,’ 
‘anogawn, ‘insatiate, vehement.’ 
note, 8.¥. Gogawn is partly to the same effect : 
& Gwogawn, vid. an fiat vndo & 
Digawn, m, & sit ejuedem eignificationis; satura- 
tio, saturator. Item potens, validus, virilis: 
vel & Cuel, adipi awn, anwogawn, 


© nomen viri 
to 00, eto 
not scam to aoour Without © profs, ie found 
in dig on OF digon, dichawn or dichon, gogawn, 
and gogonedd, with their derivatives. 
In the prosent case, as in many others, the 
force of an- appears to be intensive, not pri- 
vative; and if so, anwogawn is the same as 
enwogawn, q.v. See Gogawn and Gwogawn ; 
and of. M.A. i. 227, 231, 346; 218, 221, 282, 
307; 45, 256. 


gymryt 
Anuogaun woglyd 0 
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Anwogoni, v. [anwogawn? cf. A.B. onvacnian 
=i 1] to be strong, active, or energetic? 
It occurs in the margin of one of the Oxford 
Glosses (Zouss, G.C. 1054) as anguoconam 
(=anwogonsf), and is glossed vigilo; but the 
connection between this meaning and that 
ascribed to anwogawn is hardly satisfactory ; 
tind Bbel's note (/..) does not ‘olvo tho 
culty: ‘Glossa marginalis anguoconam, etai 
ciusdem radicis videtur, cuius hod. subst. gog 
(agilitas), verb. gogi (agitare), haud facilem 
tamen habet explicationem prefixi an- (an 
corrig. am-?),’ 

Anwosgo, a. [an--+ gwosgo=gosgo=osgo. 
froe from obliquity; not turning or turn 
aside; unswerving; unflinching; undaunted. 
Hpuauawe hael puynewe b hawd bo 





ale 
aig 
bol 
fal 


Aen ym.) ou ra 


(oir) am person; a coward; a dri- 
velle 

Dray dyn, au, dewr, 

Rema es ab Grcilym, cix. 20. 


Saree ert dre—t. G. Cothi. ! 
Beth oreu oll byth ar wr 
Bywa uniawn he bo'n amor.—¥7. Lleyn. 
Oerwi 
6 Sawy Tun fad £'umor.—Zeuan Deuluryn, 
autoeepae 7 gwarth 
‘rhonda Doecbs MEAL ike 315 (el Br 1S) 


“iow or rar Or Po Nant (Cpt 9 Bel y Beirdd, 94). 
Anvraidd, a. (3 syll.] unmanly, unmanlike; | 

effeminate; cowardly. 

PA ee es «tan 


Rhaid i'r feirio ei haeriadau ambraidd a thwyll- 
odrun yu erbpn faeltaaa.~ Seren Comer, i, 8 


Anwrandawgar,a.indisposed to liston, hearken, 
or hear; inattentive; heedless. 
Anwrandawiad, -au, om. inattention. 
Anvrreidd-dra, em. effeminatencss. 
Anvreiddiad, -au, em. [4 syll.] emssculation; 


an effeminating. 
Anwroiddiad, -au, om. (3 syll: gwraidd) ora- 
ave root. 


dication ; @ ceasing to 

Anwreiddiedig, a. not rooted; unrooted. 

Anvreiddio, ». [4 syll.] to emasculate, to un- 
man; to effeminat 

Anvreiddiol, a. [4 on ] effeminating. 

Anwreiddiol, a. [3 syll.] 1. without roots; not 
rooting; unrooted. 2. not radical; unori- 


Anwreiddioldeb, om. want of originality. 
Anvreiddrwydd, em, effeminacy ; emascula- 
tion, 


Anwreigaidd, }a.noteffeminate; unwomanly, 

‘Anwreigiaidd, J not womanish. 

Anwreigio, v. to render unlike a woman; to | 
make unwomanly, 

Anwreigiol, a. unfeminine; being unlike » 
woman; not womanly. 





Anwreigioldeb, sm. the state of not being 
‘womanish; want of feminality or womanliness. 

Anwres, sm. [2 2 sy] want or absence of heat 
or warmth ; ference. 

Anwresog, a. not hot, warm, or fervid; not 


wanton; cool; indifferent. 


Anwresogrwydd, em. absence of heat; ineffer- 
vescence; coolness; indifference. 
Anwrhydol, a. [gwrhyd] unfathomable. 


‘Braid ns ada 4 amorhydol yn nosth, 
pa dawant Yay i rdodau Heresy, (ct. 180). 


Anwrhydri, em. unmanliness ; want of prowess 
or heroism, 

Anwriad, -au, em. emasculation. 

Anwriseth, -au, 4/. emasculation. 

Anwrio, v. 1. to emasculate, to unman; to ef- 
fominate. 


i ayveait anghelrydiu celr- 
vas freien omer 1 " 


2. to become effeminate. 
Anwriog, a. without a husband, husbandless. 
Anwrol, a. [3 syll. not bra brave or courageous; 

manly ‘cowardly ; timi 
Bet yw | 7 cytall oti sat go 
anoratea anwoldas=Cp/rinach 9 Beda, 86.0? 


Anwrolaeth, )-au, #f, unmanliness; invi- 
reeatreiere rity. 
Anwroldeb, em, unmanliness ; 
, Anwrolder, gourage or fortitude; Poul. 
‘Anwrolrwydd, ) lanimity. 
Anwroli, v. to unman, to emasculate; to render 
unmanly. 
Anwrtaith, ) a. without cultivation; without 


Anwrtaeth, { manure. 

Anwrteithiad, -au, sm. non-cultivatior. 
Anwrteithiadwy, a. not cultivable. 
Anwrteithiedig, a, uncultivated; unmanured. 


Anwrteithio, v. to render uncultivated; to 
cease to cultivate. 


Anwrteithiol, | a, without cultivation; uncul- 
Anwrteithus, § tivated; unman 


Tiranwrteithiol, land not manured orcultivated. 
Anwrthblaid, a. without an opposing party; 

uno] . 
Anwrthbleidiog, a, unopposed. 
Anwrthbrawf, brofion, sm. non-refutation. 
Anwrthbrofadwy, a, irrefutable. 

‘Hyn a ellir ei dderbyn yn anwrthbroy 

gorans Seeger gee Sapo ol Yat 
Anwrthbrofedig, a. unrefuted. 
Anwrthbrofiad, -su, em. non-refutation. 
Anwrthdro, a. without recurvation. 
| Anrwthdroad, -au, em. non-recurvation. 
Anwrthdrosdwy, a. that cannot be recurved. 


Anwrthdrdedig, a. not recurvated; unper- 
vel 





ANWRTHDDADL 
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AnwryWIoL 





Anwrthddadl, a. that cannot be controverted ; 
without controversy. 
Anwrthddadlawl, a, free from controversy. 
Anwrthddadliad, -au, em. non-contradiction. 
Anwrthddrychol, a. not objective. 
Anwrtheb, a. without a reply; unanswerable. 
gildynus ao anhydyn yn 
i alhyaueraip er ‘Tiwybr yd. 968 er 350), 
Anwrthebiad, -au, #m, non-replication. 
Anwrthebol, a. without a reply or answer; 
unanswerable; that cannot be contradicted. 
Anwrthfyn, a. without receiving back ; without 
disproof, not disproving. 
Anwrthfynadwy, a. not receivable. 
Anwrthfynied, -au, em. non-reception; non- 
perversion. 
Anwrthfynol (j), a. not receiving back. 
Anwrthgas, a. not perverse; tractable. 
Anwrthgasedd, am, non-perverseness ; 
‘Anwrthgasrwydd, } tractableness. 
Anwrthgil, «a. without revolting or receding ; 
unswerving. 
Anwrthgiliad, -au, om. non-secession. 
Anwrthgilio, v. to keep from revolting or se- 
ceding; to coase 2 backaiding 
Anwrthladd, a, without resistance oF opposi- 
tion; unresisting, not opposing. 
Anwrthladdadwy, a. irresistible, resistless; 
that cannot be opposed. 
Yno cawn oi welod, nid mi ae lr 
gehen’ Zan ean nai ge or bya, 

5 86 Borer hanawe? Han. Cy 262. 
Anwrthladdiad, -au, sm. non-resistance. 
Anwrthnaid, a. without rebounding or re- 

silience. 

Anwrthneidiol, a. not resilient or rebounding; 
not springy. 

Anwrthnen, a. without rejection or protesta- 
tion, 

Anwrthneugar, a. not disposed to reject or 
refuse. 


Anwrthnysig, a. not refractory or obstinate. 
Anwrthnysigrwydd, em. freedom from stub- 
bornness, obstinacy, refractoriness, or ill- 
nature. 
Anwrthodadwy, a. not to be rejected. 
Anwrthodedig, a. unrejected, not refused. 
Anwrthodiad, -au, ¢m. non-rejection. 
Anwrthodol, a. not refusing; not refused or 
rejected. 
Anwrthrod, a. without recurrence. 
Anwrthrediad, -au, em. non-recurrence, non- 
retrogression. 
Anwrthredol, a. not retrograde. 
Anwrthryn, a. non-resistent, unresisting. 
Anwrthrynadwy, a, irresistible. 
39 





Anwrthrynedig, «. unresisted; uncontroverted. 
Anwrthryniad, -av, em. non-opposition; non- 


Anwrtnrynol (9), a. unresisting. 

Anwrthsaf, a, without opposition or resistance. 

Anwrthsafiad, -au, sm. non-opposition; a 
ceasing to withstand. 

Anwrthsafol, a. not opposing, withstanding, 
or resisting. 

Anwrthun, a. not absurd; not ugly or deformed. 

Anwrthuni, em. freedom from absurdity; nen- 
deformity. 

Anwrthuniad, -au, em. a coasing to be ugly or 
unseemly. 

Anwrthunol, a. not tending to be ugly; not 
deformed. 

Anwrthwyneb, a. without opposition or re- 
sistance; not adverse; not repugnant; re- 


sistless. 
Tei photh ni gllis rwybod yo jum am ddim hebddt: 
ansawdd a ddylal; peyll wrth a ellir; a gore 


‘tu hwnt i bob un o'r ddau, ac eto yn ‘ner a sacha 





Anwrthwynebadwy, a. that cannot be op- 
posed ; irresistible. 

Anwrthwyncbedd, | } 
‘Anwrthwynebrwydd, 
nance. 


Anwrthwynebiad, -au, sm. non-opposition ; 
non-resistance. 

Anwrthwynebol, }.a, not resisting or oppo- 

Anwrthwynebus, § sing; resistless,irresistible; 
unopposed; not not nauseous, 


am. irresistibility; 
m from repug- 


n gweled fod holl fuddugolinethan a gorfoledd 
ett ey bie try 
Pinel anuruheynel ec - Tomas: Buch. Grit. 169. 


Gyda’r cyfiymder anwrthwynrbol hwnw ag oedd bron bob 
ameer yn nodweddu rhyfelgyrchoedd Ei ore tha. 
Anwrthwynebu, v. to desist from opposing or 

resisting. 
Anwryd, #m. [3 syll.] want of manliness. 
Anwryd, a. unmanly; not courageous. 
Anwrydus, a, unmanly; spiitles, timid 
us drucinat, heb fp bab yoerweh y: 
iy ch wrgas fal y mau, a 
diss tas oamiwyehya y eydd Fa yewyatyata 
Anwrygionnus, a, wanting vigour; weakly. 
Anwrygiant, sm, want of vigour or liveliness. 
Anwrym, a. [2 syll.] seamless; without « 
wheal. 











Anwrymder, #m. want of seams. 

Anwrymiad, -au, sm. a being seamless; a be- 

ing without wheals, 

Anwrymiol, a. being seamless. 

Anwrys, a. (2 syll.] without contention or 
strife. 


Anwrysiad, -au, em, non-contention. 

Anwrywiad, -au, em. [gwryw] emasculation. 

Anwrywiedig, «. emasculated. 

Anwrywio, v. to emasculate; to unman; to 
effeminate. 

Anwrywiol, a. emasculating; effeminating. 


ANWYBEDYDD 


Anwybedydd, -ion, em. an agnostic. 
Diwedda’r aneybedyddion eu dyog 
‘Ava dad] mewn ammbeuon.— uynionydad. 
Anwybod, -au, am. 1. ignorance; unconscious- 
ness.— Nun, xv. 26. 
Anybot yw na rodho dyn ei weithret_y gwplau dim or 


await i wneuthur yn rhwymedic. 
Hee ae ae eit yr Ena, 1. 
Pan becho dyn mown «nvytod yn erbyn un o orchym= 
yyaion ‘dd... offryunod dros et bechod. 
raynion yr Argiwy ye pa ve 2 (oh 18, 22, BT). 
Pa fodd, am hyny, y gull y sawl a fynont fod fyth mewn 
quagtot ymgad thee amrrtusedd |. . Fe tu yr hn 
wr a mwyaf o wyhodacth eantho, 
Wybodcthy eto nd Dhadak etn lntien Hog ewympe 
mewn omryfuxcdd; ond fe ddarlicnodd, yn ddyfal rhag 
iddo aros inewn anwytod, a tbrwy aueybod, mown wiry 
fusedd.— zit. Zanes? Hom. 1. 8. 
Gan mai o'i amryfmed ¥ bu poenau yr annwn, ac achos 
abred.—Bariins, i 190. 
2. what is not known; the unknown. 
Ammhou pob anteybod.—Diareb, (M.A. ili. 147.) 
O bydd tramain iriau, arwydd anwy nt 
baa Fe lufe Atewuttys (Bryhn i. 6). 
Anwybod, a. unknown; ignorant; unconscious. 
Y ger nyt ove dim aneybot idaw. 
ger nye ee Campa Charlymaen, Wt. 
Nid amcybod ineb & synwyr yn ei ben, mor anheb- 
ga ale ACUI ae Aer oot ee 
Iws yma,—Dr. Th. Wilwams (¥ Greal, 2). 
awncler wrth gerdd yn ammraint, ac yn annefod, 
ac ya Saghellyd ae 78 cneybods ne ya anwirioncdd. 
Bardia, ii, 48, 
Oni daylai fod genym ni gymmaint gofal ac awydd i 
meutivuey petand fs o hesegad bod yd ga sata 
fni!—Hob. Lheyd: Liwybr Uyit, 409. 


Diwmod anylod i ni,—Gromey Owain, 88, 
Anwybod, ». not to know; to be ignorant of; 
to ignore. 
Can ys hwy yn anwybod cyflawnder Duw, ac yn ceisio 


eu cyfiawnder eu hunain, nyd yinostyngesant i gyf- 
lawnder Duw.—W. Salesbury: ‘Rhuf. x. 3 (cf. xi. 25). 


Acad ors neb yn ancybod, anueybybted, 
™ W. Suleabury! 1 Cor. xiv. 88. 


Anwybodadwy, «. unknowable; incognizable. 

Anwybodacth, -au, #/. ignorance; unskilful- 
ness.—Act. xvii, 30. 

gait tog; chwant ynnill; ae anybod- 

iif to. 


Canye anaytodarth yw: a dygant eu hoffrwm . . . am eu 
hanurybodarth-— Sum. XV. 28. 


Meddwi y maent eu bod yn esgusodol o ydd eu han= 
wybodaeth... Duw a orchymmynodd i'w bobl offrymu 
aiverth tros’ cu pechodato anyhoo? am yny pet 
JW anweybodacthe—Hod. Linyd Lwybr Hy, 320, 

Anwybodedig, a. unknown. 
Anwybodol, a. ignorant; unknowing; un- 
conscious. 

Ac yn hen ddig yn cu hol, 

Fa Dedeets aneso 

Rhaia 

















eats ansigindol. LG. Cothi, 1. 2X. 8. 
'r hyawdl arcithiwr ochel rh 
ym mblith rhai anwybodawl.— Henri Perri 
Dyma, wele, alluogrwydd y tywyllwch a gallu: rad 
gir yn thoi wy er Murtrwydd y sala ne 
feyboudt, ae ax 5 typi J gwirw'r goleunt. 
ree ee On ae TT OU Diya. 6. 
Anwybodoldeb, —} sm. want of knowledge; 
Anwybodolrwydd, J a state of ignoranco; un- 
consciousness, . 
Anwybodus, a. ignorant; unknowing; uncon- 
scious; unaware. 
fo] an gwnacth ffracth ftrwythlawnged 
saith yn rhyddion i gyd 
Igyd bobl y byd anieybodus ym 
‘Ain na churn Teyns. 
Girufiyt ab Meredylds MLA. i. 











ANwyD 


Nid hawad darbwyll ameybodus.- Myc. 
Ac wrth hyny dangos ei hunan un ai yn ameyhodes, ai yn 
abyngofus. fleur Perris: Ble Fie axe 
Amvybodusion, ignoramuses; ignorant persons; 
dunces, 

Anwyboduayn, p/. anwybodusion, em. an igno- 
ramus; an ignorant or stupid fellow; adunox 

Cyfrana hyn idd yr anieyhorusion or cw haddyrg. 

We os Pughe ED. . 

Nid neb ond anirytodusion o'e dosparth anwyboduaat 
fuasent byth yn ef gpdletin yn Llyn Maden, 

Theyaoyacth, Hyd. 8 180, 

Anwybyddiad, -au, om. a being without know- 
ledge er cognizance (of); a being ignorant or 
‘unconscious (of). 

Anwybyddiaeth, -au, 4/. ignorance; non-ac- 
quaintance ; want of cognizance; unconscious. 
ness. 

Pa oumphytioih @ wnavthant! Antoraw epch y 
ceugant's fyuant, a myned o hyny ym fellchion, 
° ™ eee pandas, i 22 
Gwilied rodai argoel ameyhydiineth, enn ammben He ni 
bo dit ido, =demt Prrvts Bel. Ptr eeeviti ich ell 3) 
Ffolineb yw gwit ameyhyidiarth a cham addoliaeth 
Dauves “Marthog Crepes 2 toby Oh 

Anwybyddol, a. ignorant; unconscious. 

Anwybyddu, x. 1. to be ignorant or uncon- 
scious of; to ignore. 

YY mae llawer o athronwye enw 
a llwyddiannus am wirionedd, 























ya ymboeni ym ofalus 
yh anoybyddu Teen. 
“rvithj Mathetr, 0. 
Mac ou dull o ameybyddu ae athrodi. . . yn andwyol i 
yepryd Cristionogacth. ~ Tyreyaogacth, Hyd. 9 1880. 
2. to become ignorant.—P. 
Anwybyddus, «. ignorant (of); unacquainted; 
unknown; unconscious. 
Anwych, a. not brave or courageous; irresclute; 
not fine or gay. 
Echyngawdd sm boen a cheingisu hiraeth 
‘Gek yngod a wnneth ame) aoe 
Greab Mervdgtd: MAA. 1. 48% (ef. 888). 


Morfydd, lawen daya wen wych, 
D bydditanveyen? 
eee yty at. Cilym, Ixxix, 48 (ef. exert 82. 
Rheitiach yt’, anwych 
Brudd o wr, ha'r berw yaa wyt. 
D. ab Greilym, oxlv. 19 (ef. exxxiv. 11). 
Pa rifedi a elwir Uchelder, a Rhagorol, y rhai syo 
gvracl ne ameych, ac yn parhau mewn pechod 
Gruffydd Wynn: Yetyr. i. 3 (22). 
Anwychawd, sm. want of bravery or courage. 
Anwychder, -au, | sm.wantof bravery, spright- 
Anwychedd, — ” j liness, or gaicty; want of 
fineness; uncheerfulness. 
Gyna fi'n iach, weddusach wawd, 
O'm aneychder a'm nychdawd !—D. ab Greilym, Ixxix. 1 
Anwychr, a. not brave, gallant, or resolute; 
irresolute. 
Anwychrol, a. tending to be ungallant or ir- 
resolute, 
Anwychu, v. to deprive of bravery or courage. 
Anwychwas, weision, sm. one who is no hero 
(‘gwas gwych’); @ spiritless or effeminate 
person. 
nie oneychos ancoyy 
Gorchan Adebon: M.A. i. 60 (cf. A.B. ii, 94). 
Anwyd, -au, em-/. [a- +-nwyd] nature, temper, 
isposition, temperament; passion ;” bent.of 
the mind; ‘affection, 


 derayd bod dyn on kendeyryauc a bradhu dyn arall 0 
‘honaw ae danhed ue or brath hunnu douod ageu yr dyn ny8 
dybuce kenedcl er enuyt ef; kanys oanuyd er heynt hwnn® 
ebu uarn.—C'ysrrithian Cymru, ii. 2. 











ANWYDAETH 





A nawdd ninnheu rhag anwydes u Tern 4 


Anyan Eidyawl gynt un antoydeu Mael. 


‘Wedi eu marwolacthu oddi wrth bob bydol « chnawdol 


ancydau.—Ll. G. Gyfredin (Bownediad). 
Dyn yagafn ei anwyd, a person of fickle disposi- 
tion or temperament, 
Anwydau drug, evil passions. 
Tri ‘ig a wndnt lillawer: i 3 i 
ode a yd omcylse day ge eek Le Taoe 
Anwydaeth, 4. tomperament; passionatoness. 
Anwydaidd, a. relating to temper or disposi- 
tion; affecting; disposing. 
Anwydiad, -au, em. disposition. 
‘Anwydog, a. passionato; affected; disposed. 
Anwydol, { a. temperamental; natural; re- 
‘Anwydus, } lating to disposition; disposed. 
Crefyddwr wyd anwydavel, 
Cred 8, eroew yw dy fawl.—D. ad Gwilym. 
Mae 'r fc wee dywed; i cit 
egy ergo gor 5 zm dywedyd mai citwm oy 
° . ‘romeoy Owain, 199. 
Anwydwyllt, «. of wild passions; of hot tem- 
per; very passionate, 
‘Amepdieyilt bob! annedwydd 
Adee tga awe is dydde— Gr. ad Groen. 
Anwydd, em, [=anwedd] steam ; vapour; reck. 
Anwyddiad, -au, sm. evaporation. 
Anwyddo, v. to steam, reck, or evaporate. 
‘Anwyl, -ion, a. dear, beloved; friendly. 
Pawed anwy! nei y bedydut ef !—Hown o Hamtwn, } 35. 
Ynteu se haruolle it 
acee porthes ya antughe Brat p Foupuopton, ae 
‘Amey! gan bawb a ghr.—Diared, (M.A. ii, 148.) 
‘Mi awn yn swrn dda anwyled y gall fod genych y llyfrau. 
Gromey Omain, 111. 
Hyn a daylaifod yn fyfyrdod ancy! iddo.—ler. Owen, 
Ceir och o'i hunaw, cur 8 chwynion, 
A chaeth iawn alaeth i'w anwylion.—Gro. Owain, 118. 














‘Rhiserdyn: M.A. i. 435. 









Techyd 8 chadw gwyl 
Yn glyd fawn i'm gwlad anwyl.—Z. B. Hir: Gwaith, 56. 


Bobl anwy! ! good people! dear people! 
Dyn anwyl! man dear! man alive! good gra- 
cious! dear me! 

Anwyl garedig (pl. anwyl garedigion), dear 

beloved. wy ion) y 
Anwyl gariadus, dearly beloved. 

Fy anwyl gariadus frodyr, my dearly beloved 
hy any lyr, my dearly 


Anwylion, beloved ones; those dear to a person. 
O'r anwyl! O dear! dear me! 

O'r anwyl, fwyned can yr adar ! dear mo, how 
melodiously the birds sing ! 

¥n enw yr anwyl ! in the name of goodness! 
Yr anwyl sy'n gwybod, heaven knows; good- 
ness knows. 

Bendith rad yr anwyl, the free blessing of 
heaven. 7 

Yr anwyl fo'n gwarchod ! heaven protect us! 


Yr anwyl fach (8.W.)! 

Fr anuyl bach (N.W.)! } O dear! dear me! 
Fr anwyl a’n gwaredo ! heaven deliver us! 

Anwyl, -iaid, ~ion, sc. a dear or beloved object; 
‘a beloved one; a darling or dear; a lovor or 
sweetheart. 











Och anwy! or oer excar 


.ben dewr diarchar 
Gwedi dyvot yn trydar di 


By olo ay dam da 
alo ar. 
Caples MyHdin: MEA. 188, 


nwylion \d. 
Ota re ong A 


Fy anwyl, my dear, my beloved. 
‘Taw @'th ddigofuint, ” aneyl, 
‘Tia gel iawn, Tegan wyl. an 
‘De ab Guilym, cexvili. 31 (cf. xlvili, 12; lix. 4; 0°. 7). 
Pa lan bynnag yaa elych 
Na Sul, |, Sameyl wych. 
8 Bh a BHT I ne ulgn, xvi, 11 (of. clzex. 3). 


Awn yn fuan at /” anteyl, 
‘Awn Pr dref, awn er dyw'r wyl.—Llawdden. 


Anvyl, a, (gwyl] unbashful, immodest ; 

‘Anvylaidd, § shameless. 
J Though both anwy! (=dear) and anwyl 
(Sunbashfal) are sparsison (sy), it would be 
well, for the sake of distinction, to circumflex 
the w in the latter, leaving it in the former 
unmarked. 

Anwylad, }-au, om. endearment; an endear- 

‘Anwyliad, § ing; a caressing; tonder affoction. 

Anwylaidd, a. [anwyl]of a loving nature; dear; 
lovely; endearing. 


‘Yna Elen anwylaidd 
Ei bron lewygai o'r braida.—Cawrda/: Gweith. 180. 


Dilynai’r plantos, ag anwylaidd let, 
Taynn ows of wig, Fe Fray Jones; Ceinion Awen, 162. 
Anwylawd, sm. endearment; a caressing or 
fondling. 


Anwylaed ceir anneliad cun, 
Avr Nudd Hoel o'r neuadd hen.—L. G. Cothi, vi. ii. 11, 


Anwylbeth, -au, sm. a dear, beloved, or fa- 
vourite object; a thing dear to a person; a 
favourite; a hobby.—Cy/r. y Beirdd, 40. 

Anwylblant, ag. blentyn, s.pl. dear or beloved 
children, 


Lladdaf anwylblant eu crothau.—Zos. ix. 16. 


Dowch i hedd, a da’ch haddef, 
Dailysiant, anwylblant net.—Gronwy Owain, 97. 


Anwyldeb, ) sm, doamnoss; fondness; attach- 
Anwyldor’ { ment; nearness to the heart or 
‘Anwyldod, ) *ection. 
Onid a f oddi wrthynt jerth, law- 
ex 7 dvd ypomara ol otto net 
henaid !—Hsec, xxiv. 25 (cf. 21). 


Yn ystod selni otimiue jliodd Alcander ef gyda’r 
pryded ath umeylach awyate Drpthon, li, 252- 
Anwyldlws, dlysau, sm. a favourite jewel or 
ornament. 
Ceryddwr doeth i'r glust » wrandawo, sy fel anwyldlioe 
euraid.—Diare xxv. 12° 
He |, na bai prydydd a i gerdd i erchi march, neu 
Sr dou fel hoa saurhy Ww arall anwyldtcs, el hana heb 
wg. P Great, 61. 
Anwylddyn, -ion, sc. a dear or beloved person; 
@ favourite; a sweetheart. 
fda pan goller ameyidiyn; new ryw anwy- 
beth, megys tref a thrigfa, golwg, clybod, aclod, neu 
corff, a thristyd oa ee Senn ae 
Ac ereill wrth garu, a’i swyno @ chusanu, 
‘Yn denu’r fain aelddu, f amoylddyn. . 
‘kal. Hichard: Bugeilgerdd, ii. 4. 
ee ae 
Pamoylddy, Ta 
Daw idiroedd anfarwoldeb, 
'T wydafoldeb nefol dad. 
Tos. Harris: Coflant I. Ddu, 72. 
Eri’n anwylddyn Di 
Redeg holl face mawrhydi.—(awenda/: Gweith. 99. 
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Anwyledd, em.=Anwylded. 
Archaf arch im Naf yn anwyledd.—Myv, Arch, i. 588. 
Ac fal ade 0 anwyledd cu, 
‘Yn dysgu_ ei hil chedeg: fry. 
TA. Lloyd Jones: Ceinion Awen, 161. 


Anvtyledd, em. unbashfulness, immodesty. 
Anwylen, #/.=Anwylyn, em. 
Anwyles, -au, of. a darling, @ favourite. 
Anwyltab, feibion, feib, om. » beloved or dear 
we beloved youth. 
wylgain, a, amiably fair, beloved and 
bas otha y 


Unjawn bill hirdawn o ball handed 
Enwawe valch vynawe o yeilch voned 
Ameoylgein virein o vawred didwyll. 
Fhiserdyn: MLA. 1. 483. 


Anwylgar, a, dearly beloved, well-beloved. 
Sim bya clita hyuj!—D. ab Guilym, clexy. $3. 
Anwylgu, a. doarly ‘peloved, much loved. 


‘Yr hwn ni rusia yd Cymrig, at hamgeledda 1 
dane ya amylgn Frye 
ceaiinen anna Da) Se ty onet cf. 8). 


darllen beddargraffiadan rhai 
ooh Lope GER oo ae 
Anv lhad, sm. a making dear or beloved; an 
3 @ caressing. 
Anyi v, to endear; to render lovely; to 








Anwylia, inid, #m. a dear or beloved one; 
@ favourite; « darling; a lover; a dear friend. 
vA SRE ee he rt 


englynion uchod a aderbynais hen anwyliad 
wm oydwlndwr Gwitm Geaslarere on " 





Dr. 1. D. Rhys: Gram, 165 (of. hag. 7). 
Ac yr hynny eynsyoes ny leyhaws karyat Eaeyllt kanthaw 
ley. 80 


namyn y fossot mewn dayar ty 0 fewa kaer 
aawylyeyt ydaw yn y chadw. 
Brut Gr. ab Arthur: we ‘ii. 118 (cf. 363, 219), 
A gwedy profi hynny. creda 
bynay alias so kyinral yu anneplad daw 
ynny ee Kymreit yo ” ‘Doethion Rhufain, 123. 
Y niueroed adatcanwyd uchot acedynt wyr clotuawr rys— 
i Hytocloct chauel elstouagew! te 
endarn. anmeytet ml 
Fo Fa Carole Magna, ol, 981, ™ 


ameyliaid mywn adfyd « blinder ynt gedernid 
uel ya erbya'y tyngelfcnay dwg 


afrifed yn ert 

Dr. 1. D. Rhys: Gram., Rhag. 7. 

A’m bod th yn nesaf at ty nyléed i Ddow, 

tmrenin, fy thient a’ hameyliatd, 1 waenthur yr eithat 
Sagal ery ‘alth naturiol fy mach, 


‘Dr. Th. Wiliams (¥ Greal, 61). 


Henafiaid cenedl thai a ellid gynt ou 
ali dnuylind sr Holialuog”  dlerodwya ol 
T Dey Daith, 70. 
Hytrydwch anvyiind gan byny ood 7 felon, 
NT OE Eyton, ti 65. 


Anwyliad, -au, em. endearment; a caressing. 

Anwylisdwriaeth, -au, of. want of watchful- 
ness or vigilance. 

Anwyliadwrus, a. not watchful or vigilant; 
unguarded. 


Ef allai iddo rodio yn anwyliad 
0 Todlo ym ane iadirae Oe rp Te 107. 


Anwylo, v. to endear; to become lovely. 

Anwylog, «. endearing; affectionate; endeared. 

Anwylserch, a. beloved and affectionate; dearly 
or fondly affectionate. 


Lhunier yr Yepryt Glan, yn anuon neu 
seeicnin Fain'y cariad mevleerch y Phe ey ene 
y waeret. 


wna a'wahenir ya diy 
eo yr Enaid, 115 (ct. 17). 


Anwylserch, em. fond or tender affection, 
affectionate attachment. 
Yecvesrihte ameylecrch 
o wreishion. i yy ait, an, yr 
Gieedur dyn as Grenwagr-— Padorth vere ne 
Anwylu, v. to endear; to caress; to fondle. 
Anwylwas, weision, ¢m, a favourite or confi- 
dential servant. 
Ac yr. saggoee yr ambe 


ywl beth y serch- 


amherawdyr ar Pilatus ameyiwas idaw 


Hanes Pontius Pilatus, (4. 
Anwylweh, om, dearness; Fondnese; love 
affection. 
Anwyloch i wan eilwaith.—Gr. Gryg. 


Anwylwraig, wregedd, #f. 0 doar or beloved 


aFtinive 7a wz cenelig, wrth 2aiddang an ot 
fhion a fuse farw el shuyheraig, briod, 
ethan ereill,« yegrifena fal hyn ™ 


Anwylyd, #. 1. a dear or beloved object; 
dear or beloved one; a sweetheart, a lover; 9 
dear friend. 

Be Sib yeen ag an elor yr anwyiyd (=Bhys ab Graft- 
Gauat yw arnaf, ernyoh dy 
‘Ym’ o fin alacth am 1” anw 
Raye Goth ab Rhicert: Tolo Mow. 2. 
Fy 


aethant hyd ff geirwon ; ht 
adyepwyd Yuaith fel pred, “aoccnte. Gas 7 


Fy anwylyd a lef ac a day wrthyt, Cyfod, 
fremevinds« Carrod dy Gam. i. 10 (ef. 8, 18,18. 
. Stel +6; v.14. 
oa acess mer 
»b yepryd, eithr profwch yr ye 


Anwylyd, na chredweh 
peion 1 om i aa Teer 7, 1). 


Nim 
Ni'm gwrthyd Pomevigd fain, 
Te ems Gellym, oxy 1 (ts xiii i 


toh Tat Aloisigs i «+. a gafodd nse wedi 
onenod va iawege ree chins ite 1671) iv. 5. 


Pweg oT Ed Fea ii. 14, 4). 


Anwylyd oleu-bryd lin.— Gro, Owain, 29. 
Rhy wir ei Seir—omoniyd wen! 
A gwen mewn glendid moes.—Tegid: Gwaith, 192. 


Mynych y aye ei anwyl woddol et itw 
Ait cE 
2. what is dear or precious to person; treasure. 
Ei holl anwylyd, all that a person holds dear. 





feo tae 


Senda ‘4 iweithred. in 
‘aryant azn anmoyiyt 
free Wywe— Brat Ors ab igh 
trugar tra eyberuyd 
11 AAU o@ anseylyd 
Cynddelw: M.A. i. 248 (cf. 349). 
pab Ywein bwyt yn uryt «thi 
dewrunwr any 
wily Byfel; M.A. i. 274 (cf. 368}. 
{| Anwylyd, in any sense, has no pl. form 
(though Pughe gives anwylydon), nor does it 


Ny 


Dangt 2 





convey a plurality or collectiveness of mean- 
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ing; but in the Bible it does duty indiscrimi- 
nately for both sing. and pl., as may be seen 
by some of the preceding quotations, Its 
loyment as a plural seems unidiomatic 
and unprecedented Fit does not oocur in the 
colloquial language, and it is not found in late 
writers except when their diction is affected 
by Scripture phrascology. This usage seems 
forced, and doubtless the extension of mean- 
ing was quite unnovessary, as the translators 
both anwyliaid and anwylion, as well as 
rhai anwyl (Rhuf. xii. 19), at their disposal. 
It has always been, in the first sense, used 
indifferently for masculine or feminine. 
Anwylyn, m.} 2. beloved one; a favourite; 
‘Anwylen, /. $a darling, a dear; a pet. 
‘Dau anwylyn dynoliseth, 
Bandyae nid ‘Dewi Wyn: Blod. Art. 79. 


sod be aT oa ee ee ck hamevien, w ert 
Anwyll, a, not dark or gloomy; not obscure. 
Anwyllder, em. non-obscurity. 


Anwyllt, a, not wild or untamed; not violent; 
tame, mild, gentle. 





Fanwallt aur, * ty ameyllt wee-D. ab Gwilym, xxxi. 1. 
Anwylitineb, om. freedom from wildness; ab- 
sence of hastiness of temper; gentleness. 


Anwylltog, a. not wild; not ferocious. 
Anwyllyniog, a. uncultivated; unimproved. 
Anwyllysgar, a. unwilling; reluctant. 


AnwyLiysgarwch, om em. aati 
Am fod in 
achi2 fod eed thagddo, Aa Sreyitveaarech i anturio 


Anwymp, ¢ |. not splendid or elegant; un- 
‘Anwomp,/. | beauten sm 


‘Anwympedd, sm. want of splendour or beauty. 


Anwyn, «. [gw)n] without ecstasy; unoxpas- 
sionated. 


Anwyndod, #m. absence of bliss or happiness. 
Anwynfyd, om. unhappiness. 
Anwynfydedig, a. unblessed; unhappy. 
Anwynfydedigaeth, 4/. unblessedness. 
Anwyniaeth, #m. non-benediction. 
Anwynieithad, -au, sm. deprivation of happi- 
ness. 
Anwyniog, a. [gw)n] unimpessionate. 
Kyfarchat 


Cyfoesi Myrddin: M.A. i, 145 (cf. A.B. fi. 228). 
I This may be from annwyn, q.v. 
Anwyntog, a. not windy; calm. 
Anwynwg, #m. want of resplendence. 
Anwynygiol, a. not resplendent or bright. 
Anyyro- (gyr] not oblique or aslant ; unde- 


Anwyraidd, a, undevious; not inclined or 
bending. 





Anwyrdro, a. without obliquity or distortion. 

Anwyrdroad, -au, em. non-distortion. 

Anwyredd, sm. non-obliquity; non-distortion, 

An , geimion, a. not oblique, crooked, 
or Tisto ted. 


Anwyrog, a. undevious; undistorted. 
Anwyrol, a. undeviating or oblique; not dis- 
torted. 


Anwyrthiant, em. non-miraculousness, 
Anwyrthiol, a. unmiraculous. 

Anwyryf, a. not fresh, pure, or virgin; impure. 
Anwyryfu, v. to deflour or constuprate. 


Anwysedig, ) 
‘Anwysiedis, J % wncited, unsummoned. 


Anwysol, a, not citing or summoning ; uncited. 
Anwystledig, a. unpledged ; ‘unpawned. 
Anwystlog, a. unpledged; not mortgaged. 
Anwystyn, a. not dried up; unwithered. 
Anwyth, em. Bee s.v, Anoeth, om. 


Anwythlawn, a. unwrethful, angerless; not 
cruel. 
Anwythlonedd, em. freedom from wrath or 


anger. 

Anwythlwrw, a. not of » wrathful disposition ; 
not tending to outrages. 

Anwythol, a. free from wrath; angerless; not 
ferocious. 


| eas a. not withering or feding; fadelows; 


Anwywder, am. aeiedingnoss. 
Anwywedig, a, unwithered; unfaded. 


Anwywig, 1. « nfeding, fadcloss, 2. sm. 
Fase (Tillea muscosa).—H. Davies : 
Wald Bot. 136, 155. 


Anwywol, a. unfading, fadeless. 
Anybell, «.[on-+di-+ poll] far? forbidding? 


‘Yn dwligorn digddu 


Any, } con. and adv, 1. archaic forms of onid 
‘Anid,’ § (oni, oni), q.v. and of. Anid. 


kf ei agwedd 
Fadwi ingemaga Penta ai 
a 


Nid galw, on \docku pa rai y mae Duw 
ou melitiga —H. "pera Bi axa (cf vis 8). 
2. corr. of anad, qv. 

‘YY saw! a fo &: iddo, dylai yn anyd dim 
aster 4 saw tawny Locnlla af wyoeb 9 i at Dob 


Inath o gnwd.—Y Greal, 148, 

Anygus, a. not frowning; not lowering. 

Anyngnad,c. [an--} yngnad=ynad)=Anynad. 
Ny wybydd anygnad y saith latanad. 


anit yagrut Taliesin: M.A. 1. 93. 
lut yagrut coger noddiad 
‘Pen perchen pen anygnad.—Taliesin: M.A. i. $7. 


Anymadferth, em. a helpless or unprotected 
state. 


rthweh, em. helplessness; an un- 
protected state; a destitute condition. 


Anymadnabod, a. not mutually soquainted. 








ANYMADRODD 


Anymadrodd, a. without apooch or convarae- 
tion. 

Anymadroddiad, -au, em. a being without 
conversing. 

Anymadroddol, ) a. not disposed to speak, or 

Anymadroddus, Ms speak much; not speak- 
ing well or fluently ; sparing of conversation ; 
not conversable; not talkative. 

Anymannerch, «. without mutual salutation. 

Anymarbed, sm. want of self-rostraint; inab- 
stinence. 

Anymarbed, a. inabstinent, incontinent. 

Anymarbediad, am. inabstinence; inconti- 
nence, 

Anymarbedol, }a. not abstaining; inconti- 

‘Anymarbedus, § nent. 

‘Anymarbod, -an, em, non-anticipation; im- 
providence; unconcern. 
welonet cart i todau 
Duw.— Mantas, i. 

Anymarddelw, a. 2 without claim or warranty. 

Anymarfer, -ion, sm. want or neglect of use; 
non-usage. 


Ni adawodd i'w ddonian_yegolheigiaw! a duwiniacthol 
ry bony angmarjern oopusyaen Outyinlyads i BO. 


Anymarferiad, -au, ¢m. want of use o: ice; 
non- ; a being unaccustomed ; @ ceasing 
to be habituated. 


Anymarferol, a. not practical; unexperimen- 
3 unaccustomed, 


Anymarferu, v. not to accustom one’s self; to 
cease from habituating one’s self. 


Anymarfoll, sm. non-reception; non-confod- 
eration. 

Anymarfolliad, -au, em. non-confederation, 

Anymarhéus, a. impatient; not staying. 

Anymaros, sm. impatience, haste. 

Anymarwear, a. without contention. 

Anymarweddiad, -au, sm. a being without 
good demeanour. 

Any eddol, a. not conducting or demean- 
ing ono’s self; ‘not of good conduct. 

Anymatebiad, -au, sm. non-responsion. 

Anymatebol, a, not mutually answering or re- 
sponding ; unresponsive, irresponsive. 

Anymattal, sm. absence of self-restraint. 

a. not self-restraining; in- 

abstinent; incontinent ; un- 


is & gwybodat 
ya; ne aaymged 





Anymattalgar, } 

ttalus, 

chaste. 

Anymattaliad, -au, sm. inabstinence; incon- 
tinence. 

Anymattreg, em. freedom from delay; non- 
stoppage. 

Anymbleidgar, a. not fectious; free from 
partisanship or factiousness. 

Anymbleidiol, a. not tending to be factious; 
not adherent to a party. 

Anymborth, sm. nou-sustenance, 

Anymborthol, a. inalimental. 
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Anymbrawf, brofion, am. inexperience. 
Anymbrofol, a. unexperimental ; unessayed. 
Anymchwel, -ion, sm. non-reversion. 
Anymchweladwy, a. not reversible. 
Anymchweledig, a. unreversed. 
Anymchweliad, -au, sm. non-reversion. 
Anymchwyddol, u. not swelling out. 
Anymchwythiad, -au, sm. non-inflation; 

ceasing to inflate one’s sclf. 
Anymdaen, a. without expanding itself. 
Anymdaeniad, -au, sm. non-expansion. 
Anymdsenol, «. not expansive; not spreading 
itsel 


Anymdawr, sm. want of concern or interest ; 
unconeern, 


Tair pormes teyrpe ammrawd  anthalth; ae anym- 





Anymdrech, en. want of exertion or effort. 

Anymdrechgar, a. not exerting one’s efforts; 
not exerting one’s self; not striving ; inactive ; 
inert, 

Anymdrechiad, -au, sm. non-exertion. 

Anymdrechol, a. not exerting one’s self; not 
striving or struggling. 

Anymdro, a. without turning or twisting about. 

Anymdroawl, a. not turning about. 

Anymddangos, v. not to appear; to disappear 
or vanish, 

Anymddangosiad, -au, #m. disappearance, 
vanishment; non-manifestation. 

Anymadangosol, «. disappearing, vanishing ; 

t docs not come in view; not manifesting ; 

not demonstrative. 

Anymddattod, a, not loosening one’s self or 
mutually; undissolved; unrclaxed. 

Anymddattodol, a. not loosening, dissolving, 
or relaxing. 

Anymddibyn, a, independent.— I’. 

Anymddibyniad, -au, sm. independence ; non- 
reliance. 


Anymddibyniad ar, independence of. 
Anymddibyniadol, a. independent. 
Anymddibyniaeth, -au, em. 1. independence. 

Ymddenzys mai ystyr_y testun yw hyn, mai prawf ° 
wendid, ffolineh, ae a jraddibyniaeth ar Dduw, yw pork 

ein hunuin heddyw 4 gofalon a ohgty fy mgderau y fory. 

Harcis: GQweith. 133. 
2. the church polity of the Independents; in- 
dependence. 


Anymddibynol, a. independent; autonomous; 
relating to the Independents. 


Dygwdd freninocdd y daaiar i blyzu wrth of amnaid. ran 
ciwueyd... ym dduwar y dduiar, ue anymddiynol awdure 
dod. —yickgraten Cymraeg (1703), 20- 

‘Wrth y goron arbenig y meddylir awdurdod y mechdeyrn 
song 0,ba Hyg ved yh yr yay hon, pas adecth Cacnar 
Jina feyntaf, ddau wr bymtheg # phob un yn theolydd am 
yrndedviynol $0. ei dalaith ef han 

Greallicr Mechain: Gwraith, ii. 117. 
bur ne qgumadibynot, eystal 
Mined” Centon ata, 200 





Y ine ly G: 
yn gyfocthog. 


ANYMDDIBYNRWYDD 


Gallesid disgwyl fod hye ‘nifer 0 Hottentotintd anymddi= 
byeo! yn y rhanau pellenig hyn o'r drefedigac! 
aire tise, i. 90. 
Anymddibynrwydd, sm. independence. 
Dewisai ymddifyra ar ar Adinreyhoedd ymarwedidind, as 
enynldttyare a ot 
taeda yu ehoee Pe Bydey beds Gutgl vit 250. 
Anymddibynwr, wyr, 
‘Anymddibynydd, -ion, 
dents. 





em, on independent 
one of the Endopen~ 


Math ar fyddion erefyddol, yrhai a ddaliant ne 

4s haerant fod pob eynmulleidfa, o'r ciddynt, or. dintaded 

fide, za cgleys arian no heb difise yi, yn set 
‘hollaw] ei han, heb nae ymddibyau wrth, 


et nee gynnulleidfacedd neu eglwysi crei 
pabyanagy anymidibymeyr, anymduibynyitdions— Walters. 


Cyanaliwyd Cymmanta fynoddo! 
Anjnddibyheyr ary 1948, acd wr bed Boal nr 


Y¥ mae yr Anymddibynwyr yn ymwrthod &'r drefn hon 
co Beran 8 4.175. 


nial yn Anymddihymeyr ex fod tretn 
cin hogleyal Rar saya aol a vr is dynt hwythan. 
ith. 231. 


Anymddiddangar (n-y), a. cindisposed to con- 
versation ; not given to discoursing. 

Anymddiffynadwy, a. [properly anamidifyn- 
aiwy] indefensible; untonabli 


Anymd edig, a. [=properly not self- 
Grendel} unde Bs goa, ey 

Anymddiried, sm. want of trust, confidence, 
or reliance, distrust, mistrust; diffidence. 


Gwilio sydd raid rhag rhwydoa maglu ein calonau mewn, 
angnddiried ya Nuvw, a chwunnegreydd it by, 
Robert Lhoyd: Liwybr Hyft. 76 (ct. 77). 


ydd ei bt 
nererdd idan to iron yebyaig eugy ofr” 
loseph Harris: Gwreith. 26. 
Anymddiried, v. to have no confidence or 
trust; to distrust, to mistrust. 

Anymddiried i, not to trust to; to mistrust. 

Anymddiried yn, not to confide in; to have no 

trust or confidence in; to distrust. 
Anymddiriedol, }a. 1. not confident, trusty, 
Anymddiriedus, § or trustful. 


o lawer, O chwi rai an- 
. Byw. (Matt. vi. 30.) 
2. not to be trusted, untrusty.—IV. 
Anymddwyn, a, independent. 
\y meddylwyd yr holl fesurau ercill, onid oedd- 
pirat meee era eee ya ansmdliye 


naill ag anian a rhywogaeth y all. 
Ligwelyn Sion: Cytr. y Beirdd, 8. 


Anymddygiad, -au, em. misbehaviour, mis- 
demeanour. 


Anymddygol, a, misbehaving, misdemeaning. 
Anymedfryd, a. without renewal or restoration. 
Anymedliw, a. without mutual upbraiding. 
Anymedliwiad, -au, sm. non-altercation. 
Anymegniad, -au, #m. non-exertion. 
01, a. devoid of exertion; not exert- 
ing one’s self. 
Anymeirgar, a. not loquacious or talkative; 
not inclined to altercation. 
Anymeiriach, a. without mutual entreaty. 


Anymeiriad, -au, em. non-altercation. 
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Anymeiriol, a. not alteroativo 
Anymerbyn, sm. non-opposition; non-contact. 
Anymerbyniad, -au, sm. non-opposition; non- 
contact. 
Anymerbyniol, a. without contact, not meeting 
(with). 
Anymerlyniad, -au, em. non-proceeding ; non- 
prosecution ; non-attendance, 
Anymfalchiad, -au, em. 9 being without 
priding one’s self. 
Anymfalchto, v. to cease from priding one’s 
self. 
Anymiffrost, sm. absence of boast, vaunting, 
or bragging. 
Anymffrostiad, -au, om. a being without 
boasting or vaunting. 
Anymgadw, sm, inabstinence; incontinence. 
Anymgedwad, ~au, em. inabstinonce; incon- 
‘tinence; non-retention. 
Anymgais, geisiau, em. want of endeavour, 
lack of effort or exertion. 
O dripheth y syrth anghen abred ar dyn: a celal a 
ar rapuecionenonant 320, 3 ff, 50). 
SEENTR UPS Erybaaet a celttayd: anys 
Tricedd Doethined: M.A. iii. 237. 
Palmela em, non-accompaniment. 
Anymganred, sm, non-sccompaniment. 
Anymgaru, v. to coase from loving mutually; 
to leave off caressing. 
Anymgasgl, em. non-collection. 
Anymgasgliad, -au, em, a being uncollected. 
Anymgasglu, v. to cease from collecting to- 
gether. 
Anymgecrasth, ¢/ freedom from caviling or 
wrangling. 
Anymged, om. lack of self-devotion; non- 
I 














fouedd post dledn yearn ceed erzboden en a 
Duw.—Barddas, 1 882. som ve 

Anymgeingar (n-g), a. not apt to wrangle. 

Anymgeiniad, -au, em. cessation from wrang- 
ling. 

Anymgeiniaw, v. to cease from wrangling or 
brawling togethor or mutually. 

Anymgeintach, v. to cease cavilling, bicker- 
ing, or scolding. 

Anymgeisgar, 
not energotic; 


. lacking effort or exertion ; 
inactive; unambitious. 








‘Tri dyn goreu fydd ou gadael ar cu bwyd ou bunain: 
ansyber; ig ; ac anymgeisgar. 
Trivedd Docthined: M.A. ili. 295. 


Anymgeisiad, -au, em. absence of effort; a 
being soanbitions, 
Anymgeisio, ». to cease from secking after; 
to seek hankering; to be unambitious. 
Anymgeisiol, a. unambitious. 
Anymgol, -ion, sm. non-secrecy, non-secretion; 
non-concealment. 


Anymgeledig, a. unhidden; not secret. 


ANYMGETERUS 
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Anymgethrus, a. not contentious or quarrel- 
some. 


Anymgil, a. without receding. 
Anymgil, -ion, sm. non-recession. 
Anymgilio, v. to cease from receding. 
Anymgrain, a. without rolling about. 
An: einiad, -au, em. cessation of rolling 
about or wallowing; non-prostration. 
Anymgreiniol, a. not rolling about; not wal- 
lowing. 
Anymgudd, sm. non-concealment of one’s self. 
Anymguddiad, -au, am. cessation of self-con- 
cealment; manifestation. 
Anymguddio, +. to cease from hiding or con- 
cealing one’s self. 
Anymgydfod, v. to disagree. 
Anymgydiad, -au, em. non-connection. 
Anymgydiol, a. not connective or conjunctive; 
unconnected. 
Anymgyfethl, a. without being mutually fe- 
rocious. 
Anymgyfred, -ion, sm. non-coincidence. 
Anamgyfred, ) a. not coincident or concur- 
Anamgyfredol, § rent; not running parallel 
Any , “Bu, 6m. & ceasing to be con- 
current ; non-coineidence. 
Anymgyffred, a.=Anamgyffred, q.v. 
ymgyffroad, -au, sm. absence or want of 
self-motion ; non-agitation. 
Anymgyhydr, a, matchless; unrivalled. 
Anymgyhyrddiad, -au, em. non-concussion ; 
a ceasing of mutual concussion, 
Anymgyhyrddol, a. not concussive. 
Anymgymmod, sm. disagreement, discordance. 
gynnal, sm. want of self-restraint; non- 
itinence ; incontinence. 
Aurmpymnal yw 14 terayn gosodetic y gymryt 
Pre ea Bea aR Te 8 ommntto Te coclwys 


Anymgynnull, ¢m. a non-assembling. 

Anymgynnwys, a. incontinent ; wanting self- 
restraint. 

Anymgyrch, 4. not congressive; without 

Anymgyrchol, § coming together. 

Anymgyrchiad, -au, sm. a ceasing of mutual 
‘access or approach. 

Anymgyttal, a. not cohabiting; not remain- 
ing or residing together. 

Anymhongar (n-g), a. unpretending, unpre- 
suming, unassuming. 

ldgar, a. not given to fighting; not 

contentious or quarrelsome. 


ab i anymladd- 
gars ya Qlariaagae ot et 3, bn um 
Anymled, em. non-expansion. 











Anymlediad, -au, sm. non-expansion; non-ex- | An; 


tension. 
Anymledol, a. not eelfexpanding; not ex- 
panding, non-expansive. 





Anymliw, em, absence of upbraiding. 

Anymliwied, -au, om. » being without up- 
braiding or accusing. 

Anymliwiol, a. not upbraiding. 

Anymlyn, sm, nou-attachment; non-adhesion, 


non-adherence. 
Sie Upc han arty tsar 
Anymlyn, } a. inadhesive, not adherent; not 
‘Anymlynol, attached, unattached. 
Anymlyniad, -au, sm. non-adhesion. 
Anymmod, sm. non-motion. 
Anymmod, a. without motion or movement. 
Anymmodiad, -au, sm. non-motion ; a ceasing 
of motion. 
Anymmodiadol, a. not moving; immovable; 
fixed, stationary. 
Ac o hyny cadernyd annymmodiado! ar wybodan Lythyr, 


‘ac ar bob gwybodau a ar got ac yn nawdd lythyr- 
‘Barddas, Men 26. 
Anymmodol, a. not moving, unmoving; fixed. 
Anymmodrwydd, em. immovableness, immo- 
bility. 


Anymochel, } a. not avoiding or shunning; 

‘Anymochelog, } uncautious, unwary. 

Anymoddef, em. impatience. 

Anymoddefiad, -au, em. a being impatient; 
non-forbearance, 

Anymoddefol, a. not apt to be patient; im- 
patient. 

Anymofyn, -ion, sm, non-inquiry. 

Anymofyngar (n-g), a. uninquisitive. 


‘¥ moddylia 7 rr 
iylian mwyaf anymofyngar DT Hea, i. 


Anymofyngarwch, sm. non-inquisitiveness. 

Anymofyniad, -au, em. a coasing to be in- 
quisitive. 

Anymofynol, a. not inquisitive, not inquiring. 

Anymogel, em. want of caution. 

Anymogeliad, -au, #m. incautiousness; im- 
providence. 

Anymogelog, }a. incautious; heedless; un- 

‘Anymogelus, $ wary. 

Anymorchest, -ion, sm. non-emulation; non- 
exertion. 

Anymorchestiad, -au, em. non-emulation; non- 
competition. 

Anymorchestol, a. without emulation or oom- 
petition. 

Anymorchuddiol, a. not overshadowing, con- 

iB, or 

Anymorddiwes, a. without being overtaken. 

Anymosgrain, «. without being intimidated 
or overawed ; without crawling; unflinching. 

Anymrafaelgar, a. not contentious or quarrel- 
some. 

) ~aU, em, non-separation; s being 

without schism. 


Anymranol, a. free from division or dissention ; 
not schismatic. 
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Anymregol, a. without imprecation, not im- | Anymwasgodol, a. not being able to shelter 
Brecating. one’s self. 
Anymrithied, -eu, om, non-manifestation. | Anymweddu, v. not to comport or demean 
Anymrithiol, a. not manifesting or presenting one's self; to cease from ‘comforming one’s 
self. 
Any ee _ ee naa tion, lack of en. | ABYmweithiol, a. not eelf-scting ; not formen- 
ymroad, -ait, sm, inapplication, 


tative, 
deavour, uanairinnns non-resignation. = anymweliad, -au, sm. non-visitation. 
08 0 


odsgmrtah ae aymrad pales nse * | anymwrthryn, a. without resistance. 
Defudd Leeys: GolwB, ¥-78- | gv wthgar, a. unobtrusive; uot forward ; 





Anymroawl, «. unyielding; unresigned. | “not pushing. 
Anymroddgar, a. lacking application or de-! Anymwthiad, -au, em. non-intrusion. 
votion; unresigned. Anymwthiol, a. unobtrusive; not pushing. 


re nanntication: non. | 
aymroddied, -eu, om inapplication; nn” | q vmwybodol, } a. unconscious; having no 
Anymroddol, a. not devoting or applying one’s | Anymwybodue, J inward or mental percep- 
self; not resigning one’s eclf; not submissive. | anymwybodoldeb, am, unconsciousness : 
Anymroigar, a. wanting application, not as- Angmwybodoireyad, | want of perception, 


siduous; fluctuating; irresolute. am bod: aa 
Anymréus, a. not devoting one’s self; not | AXY™Mwybodusrwydd, em. unconsciousness. 


assiduous; not striving; unresigned. Anymwythiad, -au, em. freedom from pussion. 
Anymrysongar (n-y), a. not contentious or | Anymwythol, «. not given to passion; not 
quarrelsome; not disputative. chafing or petting. 
Anymrysongarweh, em. freedom from con- | Anymyraeth(j),m.non-intervention; absence 
tention, quarrel, or wrangling. of intermeddling or officiousness. 
nol, a. not contentious, quarrelsome, | Anymyrgar, a. unofficious; not given to inter- 
or disputative. meddling. 
1, a. not pressing or treading down; | Anymyrgarwch, sm. non-officiousness. 
not parenthetical. = 7 , | Anymyriad, -au, em. non-intervention. 
Anymserthol, a. not given to scolding or vi- 
taperation. Anymyrol, ) a. unofficious; not meddlesome, 


” wo tderati ‘Anymyrus, } not intermeddling. 
Anymsyniad, -au, sm. inconsideration; non- ? 
contemplation; non-sensation; want of per-|Anymysgrain, a. not crawling along; not 


ception. prostrate ; ZB 
yymsynied, v. to be inconsiderate; not to / Anymysgreiniad, -au, sm. non-prostration. 
be sensible (of). Anymysgwr, a. without branching out. 


Anymsyniol, «. inconsiderate; not perceiving | anynad (j), a. petulant, peevish; fractious: 


Anymuniad, -au, ¢m. disunion; non-combina-| brawling; contentious 





euin 1 n itin hy Fred, browder, heel ar (Tustus ya ol y Saesneg). ned Aco 
ymunol, a, not uniting or combining; un- | AE Sg ed Dllabyeh tile ba ind arith 
combined; not united. | Grace ‘eichant > Bind (h ‘awed peidio 4 ht yng 


Anymwad, a. without self-denial; not re-| Newyuedd) yr arferir o'r guir ovsned yo ol deall ¥ euir 
wyanced? widened See Terrace nian, wth arte 


Anymwadiad, -an, om. 9 ceasing to deny one's} atu toenia mim ayant be 









7 Moab Binion Lyglivo: M.A, i, B18. 
i , Rhoes Duw h ifeddwl anyned (*ammhwylli 
Anymwada, ites denying one’s | _Grrauokimon), ooulhary patina chyna a 
3 to cease . eabury? Rhhut. i 28, 
. i 3 | _Pwy bynnag a ddigia wrth ei frawd cb yatyr (*ym anynad 
TN akg oo not separating one’s self; fee ‘oe far ™ yatyr (ym anys 
1ymwahaniad, -au, sm. non-separation. Defni parhiius ar ddiwrnod gwlawog, 
re a, om | egttlph Pajate: Bian cena Tob 
nymwahanol, a. not tending to separate; Gebaithio. nad diareb mo ton, ond thew afer chal 
inseparable. o ddychymmyg rhyw hen wrach anynad 
Anymwared, em. non-deliverance, non-re- Air wlad anynad wot 0 ‘Groniey Oteain, 170 (et. 190). 
demption. O dareigiau ¢ynddeinor-vwy 


or -deli: Wiaahiee Mechain: Gwaith, i. 193. 
Anymwarediad, -au, sm. non-deliverance. sadam etinant compet a ay Broan, © rn 
Anymwaredol, ja. not effecting deliverance | judex. q.d. incontultus: & pro his facit quod apud ‘Tai 
Anymwaredus, Jor redemption; not being | Fceaa ei anyngnad, ab an & yngnnd, 
fe to deliver or extricate one’s self. yuadreydd, em. petulance, peevishn 
Anymwasgodi, «,todiveetoneaselfof seltor; MPiictiounvoes? Wasiinoes' movosbeces eee 
to become unshelte | tentiousness, 
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ANYNAWD 


¥ mae'r henafatarfoe) 


dy odaiwes, ym dyfod tan 
Ur wegneb gm goyedy oF damned 
ee Heim aang regi, 
wr golwg yn pallu 
‘iow.  ¥marier Duwioldeb, 96. 
Pwy bynnag a ymdrwsio mewn digter ac anynatrieydd, 
diammhea mae e'n gwiugo balchder yn iat, ac anoreliwsl- 
edd yn uchaf.—Alis Wynn: Rh. B. 8. ii. 6 (101). 


Anynawd (J), ¢.=Anynad. 


Rhy anynawed o beth y pregethir. 


‘Dafydd Benfras: 
Y¥ kof ys ynof ys anynact 
Thaeyerd ona Wadawt™ 7 
Angheawyd herwyd hirwawt 
‘Angeu ym eden am Awt, 








MALL 319, 





Gr. ab Meredydd: M.A. i, 485. 
Aciy thai y coir rha__anynawd 
Fy nbiawd ved ydwybewd i yn adebu. 
ionydd: Geir. 69. 





Anynni, sm. want of vigour, spirit, or strength ; 
inaction; inertia. 

Anynwat, a. not moist, wet, or humid. 
Anysgafala, a. not carcless or heedless. 
Anysgafn, }«. not light or volatile; heavy, 
Anysgawn, § weighty. 

Liawhir oed Ddauyd Muced auar 

Ger ocd agai pagar ne ait 


Gwr an gwnayth edlit couit gouar. 
Pe ean Ford’ MLA. i. 968 (cf. 87. 


Briw cyfled a led ei lafn, 
Llun oago aw anytga/n-Gromey Oroain, 1. 


Anysgafnder, ) sm. want of lightness; heavi- 
‘Anysgawnder, . 
Anyagaida, a. [ysgaidd=esgaidd, esgeiddig ?) 
urlish, morose. 
Canys henatgwyr me AWE, jont anynad, 


5 jodderus 
auyagaidd (nce difelles nee drag syad ary hema ye 
finwdd ef ddioddef.-Gr. Roberts: Liyfe Sinero (Gram. 393). 


Anysgelfahaweh, sm. freedom from careless- 
ness. 


Anyagarad, a, inseparable. 

Anyagarat ac vu yout ac Aneurin.—Aneurin: God. 625, 
Anysgarthlyd, a. not excrementitial. 
Anyasgarthog, a. not excrementitious. 
Anysgarthol, a. not excromental. 
Anysgarthu, v. to cease from excretion. 
Anysgawn, 7.=Anysgafn. 


Anyegeiddrwydd, sm. surliness, morosenos, | 


‘lishness. 
Omrthnreleregdd so cnyrriddroydd (inhumanites) ey 
Gr. Roberts: Liyfe Sisero (Gram. 392). 

Anysgeiniad, -au, sm. non-aspersion. 
Anysgeiniol,a. not sprinkling; not besprinkled. 
Anysgipiol, «. not snatching away; not rapa- 

cious. 
Anyagipioldeb, } sm. absence of rapacity, 
Anysgipiolrwydd, { non-rapaciousness. 
Anysglyfaeth, -au, ¢f. non-depredation. 
Anysglyfaethol, } a. not rapacious or depre- 
‘Anysglyfaethus, } datory. 
Anysglyfiad, -au, em. non-depredation. 
Anysgoawl, a. not receding; not starting. 
Anysgodig, u. not sheltered or secluded. 
Anyagodog, a. not apt to take shelter. 
Anysgoew, «. not nimble, quick, or active. 
Anysgoewan, a. not fickle or wavering. 
Anysgog, sm. absence of motion. 
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ANYSMALA 


| Anysgog, a. motionless, not moving; immov- 


able. 
Anysgogew!, a. immovable; unmoving; un- 
_SraTE a he ert tr 
Carmhuanawe : Ham, Cyra, 861 (ef. 81). 
Anysgoged, «. immovable. 
Godef grun yrrun anyagoget 
Godefun guydun guaclied arvan. 
Cynddetee: MAKI 349, 
| Maen anyegoged, an immovable stone. 
jcor dain sarff mffwy graen 
Anbocoged eten Blagh bodin wells 
Gorchan Maclderve: A.B. ti. 101 (cf. M.A. i. 2, 88°. 
Anysgogi, v. to render immovable; not to 
move; to cease from moving. 
Anysgogiad, -au, em. absence of motion. 
Anysgréell, a. incombustible. 
Anysgrifenedig, 
Anysgrifedig, 
Anys; regrifol, a. not relating to writing or re- 
ing; unwritten. 
Anysgryd, em. non-trepidation. 
Anyagrydiad, ) sm. non-tremulation, non- 
‘Anysgrydiant, $ trepidation. 
Anysgrydiol, a. not trembling or quaking. 


Anysgryn, } a. not quaking, not tremulous, 
‘Anyagrynol, § froe from trepidation. 


Anysgryniad, -au, em. non-trepidation. 
Anysgrythyrol, a. unscriptural. 


M n bosibl fod ereill da i iaith yr ¥s 
ee tne al rile rt el io 
are 


Seprytyrel, pany 
Cylehgraien Cymraeg (1798), 296. 
Anysgrythyroldeb, __} #m. the quality of not 
Anyagrythyrolrwydd, } being scriptural; un- 
scripturalness, . 
Anysguall, a. [cuall] not foolish or stupid. 
Anysgwn, a. without being lifted up. 
Anysgwr, a. not having a branch. 
Anysgwth, a. without impulse or force; not 
pushing. 
Anysgwthied, -au, sm. non-propulsion. 
Anysgwydadwy, a. not to be shaken. 
Anysgwydol, a. not shaking. 
Anysgyfigar, } a. unrapacious; not voracious 
‘Anysglyfgar, } or ravenous. 
Anyagyfrith, a. unfeigned; without disguise 
or hypocrisy ; sincere. 
windy y ’gorehya ran adil, ind © ealon bur, rst cha 
Jane sasha 


Anysgymmod, -au, sm. dissension, disagree- 
ment, discord. 


Lire gly glet any 


| a, not written, unwritten. 


ieytes och clod.. 
Tien dyn Kardd: MLA. 0. 


Anysgymmodi, v. to become at variance; to 
cease agroving. 

Anysiad, -au, } sm. non-consumption ; a being 

Anysiant, | f unconsum 

Anysmala, «. not fickle; not careless; not 
facetious. 





ANYeMALDOD 
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Anysmaldod, -au, #m. absence of trifling, 
levity, or facetiousness; graveness. 

Anysmalhawoh, sm. freedom from triflingness 
or levity. 

Anysmudiad, -au, sm. immobility. 

Anysmudol, a. [=ansymmudol] immovable. 

Anyspeidiad, -au, em, non-interruption; non- 
cessation. 

Anyspeidio, v. to become incessant; not to 
cease or intermit. 

Anyspeidiol, a. incessant; not intermittent. 

Anyspeiliadwy, a. that cannot be plundered. 

Anyspeiliog, a. not depredatory. 

Anyspeiol, a. unpercsivable; not spying; not 

‘perspective. 

Anyspeithig, a. not prospective. 

Anyspeithiol, a. not circumspective. 

Anysplennydd, a. not splendid or resplendent. 

Anyeplygol, a. not spliced; not infolded ; in- 
‘explicable. 

Anysporthiad, -au, em. a being without sus- 
tenance, maintenance, or support. 

Anysporthol, a. unsustaining. 

Anyspryd, -ion, -oedd, sm. [an- (=en-) + ys- 


pryd} an apparition, 8 spectre, @ sprite; a 
ghost; a fiend. 
2 at yt nl ym: 


‘YY cnawd anial, cnwd annoeth ; 
Att byd; a'r anyspryd noeth.—Meredydd ab Rhys? 


yn i ddyn a ddaw 
Protdull ar el dwplie 





Krangtpryd: ar 

coal owiyddog sume Suddas,—Sion Cent 
i rd ai barn, 

on Ae Aetna, 


‘Cywydd Bmoan y Fall. 
Ye cael yn adail yn’ oede 
‘Y¥spréd 0 anyeprydoedd.- a ab Hywel ab Tudur. 
Anysprydol, a. [an-+-ysprydol] 1. unspiritual ; 
carnal. 


4 feimeary et ar clew bendigeld or net. af rok 
Aiur Ades pob gurmes a pry oy axial 
Fon Vr les Benda 
Anyeprydol ewyllys. a ‘onawd.—Ll. G. Oyffredin (Bedyad). 
Hyn sy'n ein gwneut . mor hurtion ae anyeprydot 
with addy 7 Cpmmun bondigotig 
my " "EA: Samuel: Pregeth, 18. 
2. not being a spirit; corporeal, material. 
J delet y rhai hyn, Ue na ei ne chaw na 
aly ed vel ou harfou a died 


nga a ciyat data oe hance, 
Trivedd: M.A. ii. 78. 


A pha by o le ydd elynt y rhai hyn, nid oedd na 
cians af griddones, Berens a girth, aa neb 
safai le by 


ripe el nr % gan nas 

yyat ett haroe."Marchogion Lys Arthur. 

3. pertaining to sprites or apparitions; ghostly, 
spectral, 


Arthur i 
Arie 





ache 





Anysprydoldeb, 
Anysprydolrwyaa, 


Anyeprydoledig, a, uninspired. 


Anysprydoli, v. to unspiritualise; to deprive 
of inspiration. 


Anysprydoliaeth, «/. non-inspiration. 


om. want of spiritualit, 
the state of boing ui 


Anyspyddad, a. inhospitable. 
Anyspyddawd, sm. inhospitality. 

Anyspys, a. See Anhyepys, &. 

Anyasig, a. not bruised; not afflicted. 
Anyssigiad, -au, sm. a not being bruised; non- 
| contusion. 

Anystadl, a. not ready; not eloquent. 
Anystig, a. not diligent or assiduous. 


Anystigrwydd, sm. want of diligence or assi- 
duousness; inapplication. 


| Anystlysiad, -au, om. a being without a bias 
or leaning ; indifference. 

Anystlysol, a. not lateral; not being sidewise. 

Anystrwydd, sm. non-humidity. 

| anystryw, sm. absence of subtlety, raft, or 

| cunning. 

Anystrywgar, a. not crafty or cunning. 


Anystrywgarwch, em. freedom from craftiness, 
cunning, or subtleness. 


Anystrywiol, a. not crafty or cunning. 

Anystumgar, a. not easily bent; inflexible. 

Anystumgarweh, om. inflexibility. 

Anystumiad, -au, em. non-flexion. 

Anystumio, v. to make uncurved; to straighten. 

Anystumiol, a. not bending; not to be bent; 
inflexible. 

Anystumiolder, em. inflexibleness, 

Anystwf, a. unfruitful; barren, sterile. 
Anystwyih, a, unpliable; inflexible; not sup- 


coedd eogeteyth gwyth ith aneagor. 
anne owl Cynddelw: M.A. i. 206. 


‘Y¥n estyn gwd anystwyth,—Iolo Goch. 


‘Mae ar weinidogion ymdrin & dynion o 
metau, a Thai or fyramcrne ya gor aryrdrawa be ya aoe 
fest fawn.—ler. uen, 186. 


fr awen destueo ty ymadroddion 
snytyd ae anystuyie Ones Ouoake 100 ef 170) 


Anygirysnedyy a, that cannot be made 


t or supple. 

Anystwythder, 4m. want of pliantmess, 
Anystwythdra, js pleuoss, or elasticity 
‘Anystwythrwydd, J inflexibility ; stiffness. 


Anystwythiad, -au, em. a rendering unpliant 


or inflexible ; a stiffening. 


Anyatwytho, v. to render unpliable ; to stiffen; 
to become inflexible or unelastic. 

Anystynadwy, } a. that cannot be extended 

Anestynadwy, $ or expanded. 

Anystynedig, )a. unextended; unstretched; 

Anestynedig, § not extending. 

Anystyniad, }-au, em. non-extension; non- 

‘Anestyniad, § expansion. 

Anystynol, )a. not extending or reaching; 

Anestynol, § not extensive. 


Anyatyr, -on, em. want of meaning or signifi- 
cation ; inconsideration, thoughtlessness. 
Gwelais yn 








ymro yn amrygyr 
ganllyw awyr 0 anyatyr.—Gualchmai: M.A. i. 194. 
Anystyr yw mam pob gwallau.—Myv. Arch. iii. 60. 
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Y mae lawer mil o Gristiano cael gweled en bod ap Nudh, ap Beli, ap By Gwynedh, 
ym mborth tern evn iddynt waiched dum of cyte J atndwation Rae? ee bale Eis “ap Kunedhs, 
aay ddptiryn y tanked ho thay | Wiel eae Sete. B, Seams, 


Dr, John ‘Davies: Liyfr y Res. 1. ii. 2. 
Anystyr, a, inconsiderate; thoughtless; heed- 
less; rash. 
Pan rye peavey Fore, ar ym guddiedig. ar 
Prynus liar a eed 
on. 


ryfyg yth Ipotis, 
An |, “au, sm, rion-deliberation, incon- 
sideration. 





iaeth, -au, of. inconsideration, incon 


derateness, thoughtlessness, inattention, in- } 

















difference ; rashness. 
Tri fr ddyn ait gyma yn bechedur: ofaau; tra- 
Cyn amser yr annyeg, a’r anneall, a'r anyetyriacth @ 
ddygwyddwye ar y Cyinty.—-Cafrinneh y Dinter 
Elis Wynn: Bardd Cwag, 106 (ef. 109, 110). 
Armydd o onystyriath nc annbei 1a, ac nid prawt 
Anystyried, ) v. not to consider or heed; to 
Anystyrio, {become inconsiderate or inat- 
shod a 1 a 
ioyeanphatoy pothag sd Sean zoom, 
Ter. Owrn, 31 
Anystyriol,u.inconsiderate; hecdless; thought- 
Na fydd anystyriot ban rodder it’ gynghor. 
‘Myv. Arch. tii. 8. 
‘Oni bai ddyfal lewdid fy mrawd Belscbub, yn oadw dyn- 
iis Wynn: Bardd Cwng, 108 (cf. 78). 
‘¥ mae rhai dychweliadau byrbt 
{| Anyotyriol, Anystyriaeth, &e., gonerally im- 
ly groater moral delinquency than is denoted 
Anystyrioldeb, ) sm.inconsiderateness; heed- 
‘Anystyriolder, § lessness; rashness. 
Anystywell, | § instabilis?] unmanageable, un- 
ruly; refractory, untoward, froward; incon- 
“Nia ywyddwn,' ebe'r Paun, « cleda; 
yronit Enaait 7a fyrahen'y dyad opetads korad eee ev 
Y mab colledig, anystywallt, yn wyntaf amser a arues 
adref at ei dad, pan ganfir a phan welodd ef ci drueni. 


pheth 

chwant ; ac anystyriacth.—Myr, Arch, iii. 

Yna cododd Belsebub, diawl yr Anystyriacth, 
o amynedd, fyddai hyny.—Joseph Harris: Gweith. 189. 
tentive. 
Aanystyried bwynt, & bod. yu: yu acthus anniolchgar am danynt. 
fess; rash’; careless. 
ion mewn sy! any ty rial, ni thalech ehwi oll ddracn 
ganlynol yn ddibara.—Joan Waller: Dwy 

y their nearest equivalents in English. 

Anystywallt, ) a. [an---ys---dy---gwell? L. 
stant, unsteady, unstable; resistless. 
bwyit ‘ould yatyd auvsigurillt-—denith Gropin, 
Huw Lewyn: Perl mewn Adfyd, 92. 


Gwedi_dryilio'r creiginu, a brrneru calonau caled 
pechnduriaid arto wer vyetywallt, = 
Charles Edwards (Lyte ¥ Res, $80). 


Ymae dynion mor gyndyn ae anystyunllt ag nad ymrént 
fw haddyagu mewn dim trefn dda. 
Rob. Loyd: Liwybr Hy. 814. 


‘Yn Yatrat Meurue anyatyclt 1a 
Y am lyw bro hiriell 
Ni savei racdun ruych pell 

‘Nac ser na chaer na chastell.—Cynddelw: M.A. . 241. 
‘Ap, sm, archaic form of ab (q.v.), but occasion 
ally affected by some writers of the present 
day, probably in ignorance of its origin, and 
of the fact that, in order to be consistent, they 
should also write map for mab, rhat for rhad, 
gue for gwag, and the like. Ad is about 


wyll ac anystyriol, ac yn 
Brogeth, 8. | 


Cap ceneu Cai ap Cynyr.—Tudur “tie 
Seiniwr par oyawye Parsdee liom Lleyn, 
‘Taliesin Beirdd y Gorllewin, ap He ‘Sant 0 Gaer- 
ign ar Wyeg. ap Plweh, op Cyan, op Grater, , 
A Rhys ap Gruffydd a aeth yn erbyn castell Aberteifi. 
oP ae drmhuanance: ‘Han, Cym. 577. 
1, Excepting this modification of ab, and a 
w similar archaic or obsolete forms, no 
genuine Welsh word begins with ap. 
Apostol, -ion, sm. (Gr. dwdéotoA0s: see Abostol] 
an apostle. The older forms are ebosto! (pl. 
ebystyl) and abvetol (pl. aboatolion), q.¥. 

Efe a alwodd ato ci ddiagyblion : uc 0 honynt efe a.ethol- 
odd ddeuddeg, y rai hefyd a enwodd efe ya position. 
Gogoneddus gor yr apostolion a’ marth fart tt (Te Deum’. 

Yr hwn (wisgad] pan y erin mi feddylais am yr 
apontolinid, “Marehoy Uneydred, 


F deudieg apoctol, the twelve apostles. —Dad. 








Liye Creeddl Oypredin 167. 
Ffydd yr Apostolion, the apostolic faith. 
Credo yr A, pestlion the the Apolo Creed. 


Yn 7 Crado'r Apostotion, ga § 
eweini ob ya SN eeryll 
aa mer G. Gyffredin (Rhuddel. 


“Olas Dduw, yr hwn 
sat Mathias (fod yavun onifer 





Apostolaidd (3), a. apostolical, apostolic. 


¥ ffydd apostolaidd, the apostolic faith. 


Pan glywai Polycarp, yr hwm a ymddiddanneai t's spe; 
tolion eu hunain, tyw un yn dal ogwyddarion gwrthwynebol 
ir Jydd aponto ‘allan. 

elur Olygind, Rhag. 8. 









rete waedl 
salir Mechain 
Yr eisteddfa apostolaidd, : 
Y aed ed apt, } the apostolic see. 


bod yn zhagraderadig bob amaer 9 ardurdod 7 
nae apostolaidd.—Morus Cyiin: 





Nid iawn i'r 





¥ tadau apostolaidd, the apostolic fathers. 
Apostolawl, a. apostolic. 
Apostoleiddrwydd, em. apostolicity. 
Apostoliaeth, -au, 4/. apostleship, apostolate. 

or welgitdncth hon at ap aaetiseh ow 

odd Tudas.—Act. i. 24, 25 (ef. Rhuf. i. 5: 


Yr hm oodd yu gmeithredy ym nerthol ya Per poet 
iacth yr enwndlads Gal. i. 8 ef. 1 Cor. Be. 
odd ymbenaeth 


‘Ni allai wneuthur hyny cyhyd 
tefig mewn 
Athrawineth yr Eghoys, vii. 1 (Si. 


dadol yr apostoliaeth gynt 
Apostolig, a. [Gr. dxocroduxds ; L. apostolicus] 
apostolic, apostolical. 
A chredaf fod un gatholig ac apostolig eglwys. 
Y fiydd apostolig, the apostolic faith. 

Apostoligion, ‘ si 
Apostoligiatt, } APostolics, Apostolici. 

“Apostoligion . cretyada; 
an ily me ye enw arwyado, a brent fod $2 
Gwyddoniadur Cymreig, i. 81. 





Niceo. 


\ynwaredwyr yr apostolion, 





equally old; and older still is nab or fub. 


Apostoligrwydd, #m. apostolicity. 


APPEL 
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Appél, pelion, sm. [from E. appeal: L. appelo] 
‘an appeal. 
aS Oripe Byte na llawen, 7th yy diateyt eens 
vague arnaw ofa y vot ym vrattwe twyl- 
rae 'yasyd am ffel St. Great, M8. 
Doder yr appét ei hun . 





. ger bron y barnwr. 
Canonau Egl. 97 (cf. 98). 
Appeliad, -au, em. an appealing; appellation: 
‘an appeal. 
Appelio, v. to appeal. 


Appel at Cacear. . . A appeliaiet ti at Caceart 
ai eer Foe “a 


Act, XV. ii, 12 (ef. 25; xxvi. 82; xxviii. 19). 

‘A phan sppciodd eagub orth at Grist, rhoddes 

rrbada ir ewrdog Chevles Benne : Han. ey Ptyaa, 123, 

Appeliwr, wyr, |«m. an appealer or appel- 
Appelydd, “os, = |e 


Oda cithe weit idle 


dipdast eu deyiee ya gat. 
weled 7a grata Yo Faia er appetyid ohn 7a 
taf addaw ac ~"Canonaw Egl. 98. 





Appwyntiad, -eu, em. an eppointing ; appoint- 
ment. 


Iwswff Al-ffchri, yr hwn ood y diweddat o'r Lywod- 
spethere hyn s cudarahewyd el sppeyntiad gan yramdar 

Appwyntio, . [f vw Tirom appoint: ef. pwynt] to 
appoint. 


Nid oppieyatiodd Duw nyni i ddigotaint.—1 Tivas. v.9. 
Us bydd i unrbyw ddydd gwy] yr appwyntiwyd iddo lith- 
oct yay datiens wad ertlo ay Sal» davlenis 
Mithoedd sromrssedl rept 

iggr Guoeddi Cufredin, (Bhag.) 


Cafoda Titus, oi appoyntio ocr 7 yoy 
yr Oee, i. 


eglwye oedd ynddi— 

Y orhwny yaunig: 
sprreyntetig ax ddiwodd yf fara a rhai 
eppryntiedig ar 


rae Gwedai Gyffredin. ‘hee ) 
{_One of several words found in the Welsh 
Bible and Prayer Book unnecessarily borrowed 
from the English. In the first quotation (al 
These. v. 9) both Selesbury and Morgan em- 
ploy a native term (darparu). 

‘Can na ddarparawdd Duw nyni i ddiglloni. 


Canys ni ddarparodd Duw nyni i ddigloned 


Apban, em. anda, See Afan, &. 

Aphwys, em. anda. See Afwys, &. 

Ax (4), pl. arau, af. (Ir. ar; Ga. dr: of. L. aro; 
Gr. dgéw; Goth. arjan ; E. ear] 1. the surface 
soil (turned up by "tho plough): ploughed or 
cultivated land; tilth; ploughing. 

Erkryn ¢ alon ar ar,—Ancurin: Gododin, 488. 


‘Tywarchen Ereal ar dr dywal. 
Liywarch Hen: M.. 






ialeabury. 


ay. Morgan, 





Ya ura im kyvaar 





Suen ddiau myn y d 
Y¥fed a wlych rych yr 4r.- Se roney Owain, 19 (of. 14, 98). 
(Cyn bod gwaith, gwrtaith, dr, 
“Dect Wynn: Blod. Arf. 43. 
mil eonnt er 
call 
‘Yinbute Sn boll gorlanan arn 
2’n dyddian'n 


0 oawn, 
.wn cysuron.— Fstén Sioned, 5. 





Tir dr, arable land, plough-land; ploughed or 


cultivated land. 
is rmeuthar calch «0 chyd- 


Yana. dodw 
Seyawd Tole 

Gireren dew Sr weg Mite, —Dafydd ab Gwilym, cov. 2. 

‘ahethoddi calch unwaith bob naw-miwydd 1 dir dr. - 

‘yr hen ddynon doi hanner y tir dr yn delmyna 

tyohnin.Z Cato Gyaracy (Y Grea ab)” 
¥r Gr gyntaf, the first ploughing ; land ploughed 

the first time. 


Ar ac arediy tilth and ploughing : « hendindys 
for agricultural labours. 
‘Tri rhy ddadanhudd tir y sydd: dadanhudd dr ar 
aredig ; dd car; a ‘fedanbudd bwrn a 


dai 
Leyes Wallicac, 11. xiv. 1 (ef. 8). 


2, (poet.) the surface of the earth} ground, soil. 


‘Ail i'r dr ael Exyri 
Cytartal boewal & hi.—Gromwy Owain, 90. 
Is carnan’u thwyag cryna’r dr 


enwog Sinar.—I. G. Geirionydd: Geir. 62. 

Ar (2), pl. arau, of, [of. Gr. 298) the faculty of 
speaking; the speech.—. 

An Ep. Ir. v air; Ge. air; Mx. er; C. war 

gwar); Br. war, tgwar, tvoar] 1. on, 

upon; at; in, Followed by the soft sound 

of the mutable consonants The numeral 

‘ugain or ugaint is aspirat it, but no other 
initial vowel is affected. 


Ir ford ar Trodi, ar hit ir ford maur. 
Liber Landavensis, 192. 


Acar y kynghor hwnnw y trigyassant. 

Yagwyt nef abinogion, i. 38. 
cowrt veguay “Aarurins Gododin, 6. 
Ac yna Burt... 


8 eegynnawd ar y vareh. Grea, 48. 
Ar lawr, on the ground; down. 
Ar i fyny, upwards; up. 
Ar i waered, downwards; down, 
Ar ben, on the head, top, or summit (of); at: 
on, upon; at an end; finished, completed. 
‘YY dyrnawt a disgynnawd ar y phen hi.—St, Great, }167. 


Ar ben prif foel y moel; 
Syme Par dort Sydde2 Ge. Mechain: Gwaith, i 48. 


Chwerthin ar ben (=am ben), to laugh at. 
¥ mue pod peth ar ben, all is at an end; all is 
over. 

Ar ddiwedd, at an end. 


Naill y mac'r byd ar ddiwedd, 
dioddet” Thee Bane? DEOL TUT 


Ar air, in word; by word. 


Ar foddv, gair, 
Moa 8 ei ye Gieeddl Goffredn (Cyramun). 


Ar fy ngair, upon my word. 

Ar ychydig ciriau, in a few words.—-Eph. 
Ar y wawr, at daybreak; with the dawn. 
Ar y bwrdd, (1) on the table. (2) at table; by 


the table. 
Eistedd ar y bwrdd (=eistedd wrth y bwrdd), 


to ait at table. 
Se craig ee ee 


Greal, 4168. 
{ tiglod yng ng yaa y rhal « eistoddant gra 
Chi? y Berane SV. (tev BF} aly SD 


(ayo on board (of ‘hip, on deck. 
Ac yna ef a ogwydawd ar vwrdd y Mong.—St. Greal, 146. 


mae Mab Duw yn 





. 3. 
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- . Graftudd ar wyr Mon 
Ar giniaw, at dinner. Aston. "Btchadd Or ab" Cpnan: SEAN oof, 7 MOO 
Ar ei helw, in his or her Possossion, Anuones yr amherawdyr ar 


A hediw nyt oes ar y Aclw namyn yr unt 
SLdticopions 1.8 eh il 94). 


Ar ol, after; behind; according to. 

Nid ar of [= 0 
Yo Knowlsage—iiagten ae NOt esording 

Ar draws, crosswise; across; over. 

Ar gam, amiss; wrongly ; awry. 

Ar y cyntaf, at first; originally. 

Ar y goreu, at best; in the best manner. 

Ar y inwyaf, rather too much or too large. 

Ar y lleiaf, rather too little; at least. 

Ar fyr, in short; shortly; very soon. 

Ar frye, in haste, hastily; speedily. 

Ar for ac ar dir, on sea and on land; by sca 
and by land; over sea and over land. 


Ni avydwn gyuarwyd itt arglwyd heb wynt ar vor ac ar 
tir Mabinogion, Hi 210. ™ 


Ar ei ganfed, (1) being a hundredfold. 
Bev y key neb ar y ganvet_—Tyssilio: M.A. i. 168. 








Peth arall hefyd a syrthiodd mewn tir: Gdygaant 
eythy geeh er gee, arall aot dirugeinfod, Sail 
ddegted ar hugain.— Me 


(2).with a hundred; havin, 
with one; he and a ving 
head of a hundred (men). 
Mal yd oed Tryhayarn diwarnawt y dyuot o Lundein, 
shu ar y gar lyn koedat ft rd deuei 
iabnyerh Brae Orso rar (B) MA HB. 
‘Ti goreu rea rut wise ar led 


O'gywan amws ar y ganued. 
Ye Tiggad Grers M.A. i. 342 (of. 178). 


Pwyll ynteu ponn Annwuyn a docth yr berllan ar 
gone matchawe Maitnogion Hi. Ch ao ’ 


‘Ac ymchoelut drachetyn aoruc hyt ar y drugein march- 
wer Tat de Carole Magno, ool 38 7 


Ar watwar, in derision, derisively ; with mockery. 


roe Sanmerodd ei holl gy gynghorau a’i bregethau_ 
Haeddodd ur Olwen ei garu, it was incumbent 
on Olwen to love him; he deserved to be 
loved by Olwen. 
Aeth gwar Llydaw ay ar gynghrair, the men 
of Britany entered on a confedcracy; the 
men of Britany made « compact or treaty. 
2. to, unto; on; besides; of. 
Chwaneyu ar (=chwanegu at), to add to. 
Y rdd o wit uk 
ya este een aye soar vreong er wy 


i hetyds Dro J. Dackess 
Ye yeh cht ym amcanny cauchape ora yosiadsa oh 
scarcin waniya fawr, 
2 Cron xxviii 18 (of. Ban, xxx. 1). 
‘Ac yr rydit idaw yrodes hanner y gyfocth chun, achwby1 
co hed as barat ho thlyeecu aa Ellon hynny. ” 
abinopion, i. 0, 
Ymehwelyd ar, to return to. 


Y mae Chyarl; rorchymm| hoelut ar 
Grist "Yate Cardlo Magnoy cal 08. ™ i 


Anfon ar (=anfon at), to send to. 
Ac wedy peau y nee dey ya 


a hundred (men) 
others; at the 








yd anvones 


Pilatus, 
‘Hanes Pontius Pilatus, (4 ( 


or mn 
+ @acth yn detwyd vr Arglwyd Duw, rig, V8. 


Nesdu ar (=nesiiu at), to draw near to. 
Ef a nessaawd er gyaceth Arthur.—St. Great, 1258. 





‘Ynteu.. 


‘Ac yuenegi ytti yuot ef ya amdrymmu ae yn eee ae 
yneasu ar —Matinogion, i. 29. 
Cydaynio ar, to agreo upon ; to accede to. 


‘A hitheu wreic Teirnon a gyteyanywys ar annon y mab 
y Pwyll.—Mabinogion, fii, 33. 


Dyfod ar, to come upon; to come to; to come 
before. 


Deuot e due pleyt ar mach ar ereqmat ie 


Exdrych ar, to look on; to look at; to look to. 


Birych aymacth Manawydan ary dref yu Liundein te er 
gedymdeithon.—Mabinogion, iii. 1 


3. to; for; with respect to; on. 


Ar les un (=er les un), to one’s advantage; 
for one’s benefit. 


Gobeithi oes yr un o honynt mor ddiofal 
car lea ei ena replete Ta Pale plaid oreu iddo 
fgymmeryd.— Morus Cufin® 112. 

Yn gystal ar les y corff a'r 


nai, 
lyfr Goeddi Gyffredin (B. a Ph. Weddi). 


marchawe weles b ar dial y god 
ral yal ge maya Popa e “at 


4. (after words signifying kind, species, sort, 
way, &c.) of. 

Math ar (=math o), a kind, sort, or species of. 
0 Wn {ath dd or y shal anvryd yog nghrytder ieneneti 
date Se M7 88 (of Hol, xvi 18). 

akBal Tol hon y henwir Dob bath or adtpd « 

chaled! die Leoje: Perm. 

i adael heibio y rhywian ereill ar 

retydd, Larodlwn Fy fat o ofergodl a chamarferoa. 
E Tames: Hom. i. 7. 

Iangos, ac yn prof allan o'r Pro- 
vet yt aw ws. 


ftoral'ar dayton ya ertergorad *einnd tan 

ford ar wy nae ff 
arull ar athrawiaednus Mae az ‘Swdurdodol awa er 

athrawinethu, heb yngun un gait. —ler. Oieem, 104. 


Gorphwysdra dibaid ar y Sabbath, a gwahandd Uswer 
mathar Tepdyade Et Samuel Gotan 13. 


5. on; of; to; towards; with respect to. 
Er cariad ar, for the love of. 
Namyn yr ystyryaw karyat ar wr arall 


8. Bernard yn di 
vow fod dau fath a ty 


drostaw ef. 
Mabinogion, ii. 95. 
Er cariad ar Ye ist oi slwydd. 
Ori a teeddi Cafredn. 
Er serch ar dy un Mab.—Lly/r Gweddi Gyffredin, 
Hfylid ar Dau faith towards God ; faith in 
L—1 7) i 
6. _ verbe o or nouns of calling, praying, en- 
treating, &c.), to; on, upon. 
Galw ar, to call on; to call to. 
Galw ar yr Arglwydd, to call upon the Lord. 
Gueddio ar Dduw, to pray to God; to pray 






Gwir 
Tera patie m grredai ar ar Dauw dros yt 





Aygolant «7 Charl 
Campa’ harlymacs, 429 (ct. 82). 


Gurandéwch arnaf, listen to me: hear me. 


AR 


7. on, upon; by; near; hard by. 

‘Caerleon ar W3 YTNG ar Daf. Dinas fawr a) 
For y Canoldir. yee. iwyn fawrar 
at lmao varripy 


brenhin o Gaer Dyf hyt y Castell Newyd 
a Wye rat | Pyepegon a om 


8, (time), at; on; in. 


‘A thrannocth ar awe brim. ef a wisgawd Lawnalot am y 
droet deheu idaw yspardun oreureit.—St. Greal, 92. 


Acar : 

rE milndeneth hs fore, 9 J Arglwyad 0 edrychodd ar 

2x banner dydd Eri a oat, mwy na 
disgleindeb px baul.—Ach, Si. 1 

Ary dydd cyntaf o'r mis.. vee xxvi. 1. 
Ar ameerau, at times; now and then. 

9. a. Ar, before some infinitive verbs, especially 
those of motion, gives them the force of the 
Lat. fut. part. in -rus: about (to be); on the 
point of; ready (to); near. 

Ar ddyfod (venturus, futurus), about to come ; 
on the point of coming; to come. 

¥ byd aydd ar ddyfod, the world to come; the 
a world. 


er ded Crato Rares 


Ar fare, about to die; on the point of death ; 
moribund ; almost dyin, 
wal goby a il obell a weam er for ron 


Lolo Mes, 
Ar gwympo, sendy to fall; on the point of 
‘Ar eyrthio, Valve: tottering. 
8, before other infinitive verbs it gives them the 
force of the present active participle, 
Ar gerdded, going on; going, moving; in 
tmofion; in Groulstion? ebroad. 
Gwelem arglwyd heb cb wy m orn mawr Wi 
“abinogton, he taboo bear 
Ar gael, exiating, i in existence to be had. 
Nid yw y peth ar gael, the thing is not to be 
had: the thing does not exist. 
Ar redeg, a, running; at running pace. b. 
on the point of runing; ready to run. 
10, when ar is proceded by i, motion from a 
is generally signified. 
Tar=(oddi ar), from on; from off; from; out 
of ; off; out. 
Dos i ar y fordd, go out of the way; go from 
the way. 
B: 6 





y meirw, a bywyd y byd y sydd 





fle yny gyuoeth ocd Geerllion y ar uor 
Sr Mabinogion, ib (cf: 23). ena ted 


Dyruawt arodes y marchawo y Walchmei byt pan troes 
yr helym y ar y wyneb.—Mabinogion, i. 
Maen lee rd 
gonial 5 rayucl 2 cyfrat fous ot Bwetet ow Se 
11. Ar,’in combination with the substantive 
verbs, often denotes a state of being subject to, 
affected by, or possessed of something more 
or less unpleasant, undesirable, or disagree- 
ablo; as, cold, hunger, thirst, want, longing, 
, pain, fear, &. 
Mae annwyd ar ty nuwylaw, lit, there is cold on 
my hands: my hands are cold. 
Mae syched arnaf, lit. I have thirst: I am 
thirsty, I thirst. 
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Ni bydd cisiew arnaf, I shall not want. 


YX msc cision a newyn ar y lewod feunine: ond y sew! a 
geisiant yr Arglwydd, ni bydd arnynt eixie dim daioni 
‘Salm, xxxiv. 10. 


Beth sydd arnoch? what is the matter with you ? 

12, in the apodosis of @ sentence, ar is some- 
times equivalent to that followed by a finite 
(generally subjunctive) verb; as: 

Gwel, medd. a fe, ar wneuthur o honot bot peth yn ol y 
Dortreind dda latch Mi Bet Thee. iv. 1,3, 4). 
tar ymandw » honynt oddi 

v.20, 








wrttthaloeewy ia ‘delwau 
If the verb is negatived, ar is usually omitted; 
as: 
aS ener ae ah arse 

13. (with the numerals deg, pymtheg, ugain) over, 
above, upon; and. 

Un ar ddeg, one over ten, one and ten, eleven 

=i. 

Tri (t tain) ar bymtheg, three over fifteen, 
eighteen: 

Pump ar Tugain, five over twenty, five and 
twenty, twenty-five=25. 

Un ar bymtheg ar hugain=36, 

q Seo, in their alphabetical order, several 
other words with which ar combines to form 
idiomatic phrases. Cf. Goddeu, Gwarthaf, Hyd, 
Lied, Medr, Min, Ol, Uchaf. 

{ Before the suffixed pronouns, ar becomes 
arn- (q.v.); a8, arnaf, arnat, arno, &e. 

A’r, con. and art. [a fe et rey y] and the, 
Used_ indifferen' fore consonants and 
vowels; and followed by the soft sounds of 
fem. nouns sin, , a8 in the case of the def. 

, and subject’ to the same exceptions. 

Cf. Rowland: Welsh Grammar, §§ 400, 401. 
Hwn a’r llall, this and the other; this and 
that. 
¥ fam a’r ferch, the mother and the daughter. 
Yr haul a’r Ueuad, the sun and the moon. 
¥ ddafad a’r oen, tho sheep and the lamb. 

4’ hwyr a fu, a’r bore a fu.—Gen. i. 6-23. 


Ts shal ofnog, e's igre or Raid, wr Hotradiion, o'r 
a'r ail 
Eifgcmadern? y Dydd eu rhan yn 7 lyn eydd yo Loagi 
‘Atha tebygy engryn ont ar dager gan y tert. 
Mabinogion, i. 8. 
Har mety\, har sathayt, har cam, har enniuiet. 
Liber Landavensia, 113. 
Avr, prep. and art, [4 (=ag) + yr, y: cf. 4 2] 
with the; by the. Cf. 4 2, 4g 1. 


Lladd @’r cleddyf, to kill with the sword. 

‘Acth ymaith ar cyfan, he went away with the 
whole; he took the whole away. 
Raga Dee ds Myngltyd acth.—Laeys Morgameg. 


Fes rete is FA 


A deu was penngrych wineu deledwiw yn mynet ar 
uorwyn ae bwrw yay tan.—Mabinogion, 1-25. 











Air, pr rel [0 (al 4, g 9) thy (O.W. ro) 
a particle frequently found in M 
to verbs, Cf. Zeuss, G.C. 418] that, uch, 
who; what, that which; he or she who. 4’r 


A’R 
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corresponds in some measure with a and ag, 
but partly differs from both. Like ag it gene- 
rally follows such words as pawb, pob, y awl, 
y cufry, y fath, yr un, y cyfan, y cwbl, dim, 
&c., and often after superlatives; but like a, 
and unlike ag, it sometimes stands first in the 
sentence ; while similarly to ag it may precede 
the substantive verb sy or anal (ysy or fyi), 
which is never the case with a. 
sometimes occurs before verbs to “hich shay i is 
never found prefixed, may be the result of false 
analogy. Pughe (s.v.) says that a’r often 
occurs as an expletive; but the fuct appears 
to be that a’r, like the other relatives, is fre- 
quently omitted, not that it is redundantly 


employed. 
Pob un a'r sydd euthur rdd hetyd 
Se Fob water oydd ga aroe Paddo 


Lore SN a ea ae 


“Tap 0 honot ddwyn i'r ffordd wir bawb a'r a acth 


aggzfeliony, ., Tellyagu o honot ermborth helpa,a dic 

ddanu, pawb, a'r ay mewn pery (0 ‘honot 
gadw pawb a'r y eydd yn ymdal A 
Phawb a'r y sydd yn unig. —Lt, 





‘Yr hwn ni chasdi ddim a’r a wnacthoet. 
Ll. G. Gyffredin (Mercher Liudw). 


str arnynt am ddim oll a’r @ amcanasant ei 





lywodruethain y cewri mwyaf a’r a fu erioed 0 
al lyn TMarchoy Cnegrad 8 
Ni chaiff barch a’r nis dylo.—Diareb. 
cydgynia dau o honoch ar y ddaiar am ddim oll beth 
bynnag ore ofynant 
Pawb a’r a aethant 
that went. 
Pa amgen vedwl yasyd yndaw ef heno noc aryuu 
biwpdyn y eno. Stbenogion, iis 14. iineee 
Kyn tehet ac euyn amacth a ry uo amacth seyth 
Cufreithiaw Cymru, 
Ar niallo drnis, twylled.— 4 ni ochelo y mug, ni ochel 
el ddrwge Aor ul photiio of guths porthed of Njod ar 
ni roddo a garo, ‘a ddymuno. 
Diarebion, (M.A. iii, 148). 
For a’r in M.W. we sometimes find or. 


A phobpeth or anotto ef arnat ti y gael. 
Madinogion, ii. 218. 
¥ brenhin piew y holl dda or a orddiwedder or 
al oyfidion Cyr ae wine 
Acnyliya ef aweleu bundyen a neuadeu ac ystauelloed, 
ac itlra tackat or aweleel nebo adelageay 
 Vabisogion, Ti 6, (cf. 7, 90, 160). 


‘Ag mphob epluye or a ond ray srfocth ef aberye 
srwediov drostunt Brat y Sarvon: MeAe 


Kanyt ocs yma ncb heb y kytryw 
vovden mawrweirthyaue or aryouchol chun St Great 1S. 


Creawdyr pob peth or a weler ao arn 
a Yoborth yy Bnaid, 115. 


Atny » and art. [A-tyn yt ef. A 11] goes the; 
will go ¢ 
Yno yr a'r ion (=yno yr & y ongau), there 
go the ships.—Saim. civ. 26. 
Nid a'r oes hon heibio (=: nid a yr oes hon heibio). 
Nid a geneflacth bo heibio yd on wae isi 
Trt 
Yt a'r arche » rhagddo, 
neve coo! a Gupte (Cote (Cyne. 7 robtony. 
| For other uses of ar, see 4 6—-10; and cf. 
A’i, A’m, A’n, A’th, A’u. 
Ar-, an exhancing or intensive prefix, denoting 


on, upon, over ; high, great, very, per-} uj 
Generally, as’in the case of tho prep. {t is, 








pawb ry acthant *), all 








90. 





followed by the soft sound but I! often, and 
sometimes m, p, t, retain the radical form. 
As a prefix in composition, though identical 
with the preposition, which is short (ér), it 
usually becomes 

Arab, a. [ar---ab=eb, ebu] facetious, witty; 
full of pleasantry, amusive, pleasant; agroc- 
able; joyous, merry. 
Buost mab arab arueu dras 


cadeu dreie ceneu K: 
“pes oh Liywrlyns SLA. i 90 (et. 423). 
Liver oor Tor arab liwyr gytarch pare 
Grab Sted MER Ts 40 et 88). 
Ni bu mor arah mab mam 
A Thudur o lwyth Adam.—Gutyn Owain: G.B.C. 197. 
Aiar air, yd dihew 
i ar ryw beth, arab wyf.—D. ab Gwilym, xvii, 33. 
Br yn ocd mab, bam was arab 
Torlliw ton taen-ferw eigion. 
Rhys Goch ab Hhicert: Yolo Maa, 234 (cf. 295). 
Getid Mair ddiwair, arn, 
Thon, Amen, ei hun mab.—Dafydd Nanmor: @.B.C. 154. 
A.chatwyf hir barch 
‘Wyl arab fy mab a mi.—Gronwy Owain, 40. 
Qs heb \deithas hon, 
Nid arad Llundain dirion.—Dewi Wyn: Bl. Art. 33. 
Coed arab, fine trees. 
Brriawdd, thy hawdd fydd troi'r rhod, 
Brenau 
ier 













adwy-dd iro goed arab 
‘ail oedd Forys ei fab.—L. G. Cothi, rv. xvi. 4. 
Aratowdl, -au, odlau, af. a joyous ode. 
‘Minnau 4’m deu-lane mwyn i'm dilyn, 
Gwrandiwn ar awdl, arabavd! Robyn. 
‘Gromey Ores, 10 
Arabedd, sm. wit, pleasantry; merriment; drol- 
lery; witticism; jocundity; frivolity. 
Canys arabedd mawr a gwatwar y fraith gwynaw 
a) Hiyw howl bonne wy ton wranderte beh 
Yroedd Cyfeaith: M.A. ii. $9. 
sek wetee reve, a7 raid 
rays a 
fynyaya. —Alyfyrdodaw 
‘Mawrygai Omar ei arabedd iy dayared 


Arabeddiaith, if, pleasing 1 
course; blandiloquence, bl 


Arabeddu, v. to be facetious o or _ i tog 
pleasure; to create mirth; to jest; to dally. 


Arabeddus, a. facetious, witty; merry, jocund, 





rosynaidd, a wywant; orabnid 
gor, nt fldant oud 





sea Teuainc, 48. 
or dis- 
ent ; wit. 








sportive. 
Niasirads hydraethi arabedds ‘buom 
ai oreu erival: “Alls Lewis; Drexelug gts? 

Arabhawl, holion, of. a trifling or frivolow 


action at law; a trifling suit, a futile claim: 
a suit recommenced without any real grounds, 


which had previously been legally determined. 
Pa syd wl ac arawl ac arapawi? . . - 
Arapawt ‘hawi @ holo dyn ac adawo a hy fe ae 


Raine hono yw araparel 8c 
fond eewranglan ny Ura roped ye ye 
taf athewy a hy 

Ayprdthies pera, i 262 (of. 28, 62) 

Mae yng nghytraith Hywel haw, « gwrthhawi,acarhevl 

searabhavl srabhasel rep ol damebwreina i aya 
gofyn.a boli ie d  ddarffai ei dderbynu yo y blaea dry 


iawl, ny ddyl 
Trieedd Cyfraith: M.A. ii, 349,88 


R 
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Arabol, a. witty, facetious ; pleasant ; joyous, 
jocund. 
Arabwr, wyr, em. a facetious person ; a buffoon. 


Arpad 


$21 


AparHav 





Arad, pl. eryd, em-/.=Aradr. 
Aradiad, -au, em. a ploughing; aration; til- 
| 


‘ih a, relating to a plough; ploughing; | 


Aradr, pl. erydr, ereidr, amcf C. aradar, ar- 

Arad, pl. eryd, 7; Br. arar; 
arathar; L. aratrum ; Gr. Serge) a plough. 
Or torrir red 
rales gworth jr atadyr com fodiens wer Arad 
Ny nawd fydd arad heb heyrn he! ier Spar = 
Hpac posal ts M.A. i. 23. 


Kyt bei dec jr ar hugeint yni 
int bel ert dec erydyr ar a Pian; 20 (t. 222). 


jDytraral) a rode grams vreyat bwanw y exdyr y 
wplepnyeyt ar tyr dywyllogryen. 
Brut Gr. ab Arthur: MLA. i 140. | 


Aceu mam a archollant o geil 
Beet Ge ab Arthur (B)e MLA. i 262 


Seri brant al paces grad. 
x Cymra, 
thych a 
n rhye yeh yngwed 

‘Gruffydd Yaad Coch: M.A. i. 304. 
A glywaist ti chwedl Cedwaladr, 
renin ‘benbaladr ! 
Garea cloff yw cloff aredr.—Tolo Mer, 267 (cf. 88). 


‘Tri nawdd gwiad a chenedl: cadair beirdd; Iysoodd 
gwd ac nnd, ee arad yn el gorchwyl.—Barddas, i. 92. 
A phath » dil ef yetyried yw'r hen adefod a fu gynt 
ii araineyod pobl wrth gyitwrd & 
yd taal roct:"Orotien LAT 


Gur arad (cf. C. din oredr, a ploughman. 
Byddwn i’m gwiad yn wr arad ; 
Byddwn er gwen, gellre ra FO cnt: Tolo Mas. 235. 


Amach aradr, @ ploughman or husbandman.— 
W. Saleabury. 
Arad areang, a kind of primitive plough stated 
in the Triads to have been in use in carly 
times, which has been translated ‘an over- 
treading plough.’ The special Kin kind intended | 
_ Must ne ly remain unkno’ 


a ME, mop smear Ei af cyte ts ethr « chal we 
‘areang yo unrhyw a flordd y Gwyddelod. 

Trivedd: M.A. ii. 67. 
Aradr 


jdd, a plough. See Gugdd aradr 
(ew. Gung). 


Arodr gwydd @ roed i'r Bwys, 








Agen gam ac ya wys.-Tudur Aled. 
Aradr dwygwys, & "double mould-boarded 
plough, a binot. 
Yraradr dwygwye a ganmolir yn ewydd An\ 
Aneurin Owen 21. 


lough drawn by a single team, 
jorses are not in pairs.—Mon, 


Arad main, a 
or when the 
{| Arad, now the commoner § 
the only form found in Pughe, scems to be 
aradr apocopated.—Cf. Sp. and Pg. arado. 


ken form, snd | 


Aradwas, weision, sm, a plough-boy; @ plough- 
man. 

Aradwr, wyr, em. [arad+gwr: L. arator; C. 
araderuur; Br. arer (=arwr); Ga. aradair] 
ploughman. 

AAchams byay 7 dywedaf fo a ddichon rade 7 Iaturiaw 
‘naw ugain erw yn y fwydd Y¥ Greal, 198 (ef. 147). 


Inytoet aradur yn credic tit 
Horwit guir in gucini.—A.B. ii 16 (cf. BE.A. i. 677). 


Aradwy, a. that maybe ploughed ; arable. 
Tir aradwy, arable or cultivable land. 
Aradwy, em.» ploughing, aration. 
Adail ac aradwy yw cyfenneda. 











‘Areel, -iau, sf. 8 margin, 
Ya arae glyn arail glud 


‘Yn wyeg fy mhen yn eagud. 
a D. ab Greilym, 


elxxiii. 47 (Me.) 
Araes, -au, sm. a cliff; o steep bank. 

| Araeth, cithiau, of.=Araith. 

| Araf, a. (ef. Zeuss, G.C. 11] 1. slow; dilatory. 
Dyfrooda Biloam, y thai sydd yn cerdded yn ara/. 


Yo are/ dow maglan {df myelya. 


vill. 6. 
rd: Bugeilgerdd, i. 28. 


| Yn araf araf, very slowly; by slow degrees; 
very gently or so! 

| Yn araf deg, slowly Pana gently; by degrees; 
very slowly. 


| 2. gentle, placid, soft, mild; still, calm. 
Arg) dat hear evel 


‘coed oengled celli, 
Gasalchmai: M.A. i. 198 (of. 198). 
Disgwyl, a da y'm a; 


Yn araf a wnat, fy Wer —Gronwey Owain, 13. 
Araf hin, 7} calm weather; a calm. 


Hin araf, 


Ac aeth hi yn ara/ hin. 
Lat ee rere satesbury : ‘Matt. viii. 26. 


A gwelot awnaeth of y syr yn eglur ar nos yndec ac yn 
raf ent. Groat, 1188. 
Chwythu yn araf, to blow softly or gently. — 
‘Act, xxvii. 13. 
| 8, quiet, peaceful, poaceable. 

‘Eneu hoes hwynt e teyrnassoed en eu kylch a goat 
darestyghedye udunt ac enys Prydeyn en safanen 
ea Brut Grab Anhur? MEA 

‘Arefaidd, a. rather slow; gentle, “ld, soft, 
placid, calm; moderate. 

Ateb arafaidd a ddettry lid.- 

, Earyeh ar 7 golomen ym nid gaeth gan hon pa fodd 
: yeelwir hans lanai baer Lheyd: Tri Ad. 6. 
inwydd ip ia cadw rhag 





ar. xe. Ae 





cangau a dail y 
haut gerynt arafaiae OF yr posted ya oe ag adie 


y rhodfa a’r eisteddfa hon.- 
‘Arafair, eiriau, sm. a gentle word; a soft ex- 








Aradrgaeth, } a. bound to the plough; bound | _ pression. 
Aradgacth, i or held by soccage tenure. Arafedd, sm.=Arafweh. 
Or ‘ Arafeiddio, v. to slacken pace ; to become slow ; 
cai Peele Hg fey gudraan to moderate. 
fo gwaeth ei gynndddtan.— Gwilym Tew, | Arafhad, sm. a slackoning of pace ; a becoming 
Azada, ». to plough; to cultivate the soil; to| slow. 
till. Seldom used, the common forms being | Arafhau, } v. 1. to become slow or slower; to 
aredig and urddu. Arafu, slacken pace. 
‘Medasyat y cynhaunt lawer to, ‘Pa ham yr arafodd olwynion of gerbydau!—Barn. v. 28. 
yt aradasynt face 
2. to make slow; to retard. 





adi, 
4 Th. Lloyd Jones: Coinion Awen, 179. 


ARAFHEDYDD 


3. to grow soft, mild, or gentle. 
Ar hynny nachaf y lu yn arafhau areynneryt yay 
abinogion A 
4, to calm, to still; to pacify; to console; to 
moderate; to assuage; to abate, to decrease. 
O achaws hynny thawd Owein Gi ke; ‘int 
o dolur ac nn allan thexwen teyraae ta aidaaiwen web 
yw dim arall y arafhax nac dynnu oe gymeredic lit. 
‘Bruty Tpeyeoyion, 196. 
rd trw) \deythy charant yn ke 
awed Ken lone y beep? 170" & Strwot 78 ere 
Brut Gr, ab Arthur: M.A. ii. 190. 
Aco hy arafhau be 
Sony ne Pen eT Sncaon: M.A. i 498. 
‘Tan gwyllt yw, ac na ellir ci arayu.—Leges Wallicar, (P.) 
Mae'r boen yn arafu, the pain abates. 
Arafhedydd, -ion, sm. the bustard. 
Arafin, 4f. (arafhin: for omission of h cf. 
drycin, gulybin, Mleithin, sychin, &c.] calm , 
weather; a calm. | 


















Ac ef a gyfoden, ac a geryddawdd y gwynt a thonnau’r | 
dwir.. ‘aeth yn arafhin.— W. Salesbury: Lue viii. 4. | 
Arafu, v.=Arafhau. 


Arafweh, | sm. 1, slowness; tardiness. 2. gen- 
‘Arafedd, j tleness, mildness; calmness; mo- | 
deration. 
Nid achles afles arafweh—Cyndidche: MLA. i. 227. 
Bydded eich ara/wch ym hyspys { bob dya.—PAil iv. 5. 
A cholota yw hon... fernir yn oreu at gerda serch a 
gular... .am ei Aarajwch a'i chaniadacth dwysbwyll. 
Cyfrinach y Beirdd, 81. 
Un rhan hanfodol gan hyny o'r Fuchedd Grisnogol ... | 
ywy thinwodd 0 arafwch. los, Toman Buche Grint, 88." | 
Arangel, pl. arangylion, arengylion, arengyl, 
én. an gel. \ 
Arail, v. [ar-++hail, heilio ?] to attend; to look | 
after; to care of; to guard; to maintain; to | 
promote. 
Gwnacthant hwylau cu henwiredd ym herail. 
De Daw Hiraddug: M.X. 1. 570 (et. 457, 497). 
Pob dedwydd Duw ai arail.—Jolo Mas. 259. | 
Ya gwn arcil gofeiliant. —Brdo Breynliys, : 
Lfyw'n gall j 
Ac aril ei daa gorn 
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ARaLL 


Mydwyt Taliesin arcith lif dewin.—Taliesi 
Nyt oet wr dwy awr dwy arcith 
‘rth neb ny thorrid y gyfreith. 
Dan, Hosgurn Mew: M.A. i, 988 (cf. 851). 
Pwy daysg im’, pa dduwies gain, 
Wir araith i arwyrain!—Gro. Owain, 35, 
Liafaredigacth yw llafaru pob rhyw aracth ac ymadrawdd 


yn eglur, yn drefaua, yu hymin, ya weddua, ac ya ganmol- 
Aawy.—Honei Perot. Bgl. Ptr. 21¥. 


MALL 25. 





2. a sentence or clause; a period. 
@welweh fod yr un gair yn diweddu yn y wahannod, se 
yn dechreu yr aracth ddilynawl. 
Henri Perri: Bgl. Fir. xxv. 
3. particular inflexion of the voice; a tone, 
accent, or affected sound in speaking ; speech. 
¥r wyf yn ef adnabod wrth ei araith, 1 know 
him by his manner of speaking; I know him 
by the tone of his voice. 
Fe debygai dyn wrth dafod ac araith Elisa mai ar leeth 
gast y magesid ef.— Gro. Owain, 273. 
{The older orthography is araith, from 
which the plural and all the derivatives are 
formed. For araeth we are indebted to Dr. 
Owen Pughe. 
Araith, a. eloquent ? 
Axim at 
Ni char Dofydd diobeith —Kngl. y Clywed: M.A. i175. 
Arall, pl. crcill, craill, arallion, a.pr. [probably 
‘a reduplicated form of all (q.v.), tl being 
changed into r for euphony; but the change, 
if such it is, is common to the other Celtic 
dialects: ef.’ C. arall; Br. arall; Ir. araitl, 
araile, aroile. Cf. Zeuss, G.C. 402] 1. (with » 
subst.) another; other; different; not the 
same. 
Ereitl, others; Dyn arall, another man. Dyn: 
ton ereill, other men. ¥ dyn arall, the other 
man, F dynion ereill, the other men. 


Or finnaun dir claud, claud nihit dir finnaun arall, 
Liber Landavensia, 149 (cf. 190), 
A ckynn y dyuot ef ylys Arthur, ef adaethood marchawe 





u 
Rhyw gall hynt, rhag eu Heihau.—Sion Phylip. 
‘Ti'r Goruchat yw fy mnugail, 


Gyda mi’m mhob man y bwyt; 
‘Tra bo llaw dy nerth fn went 


Dan wusg ofnau byth nid wyf, 
Jolo Morganwg: Salmau, 1. xlii. 1 (cf. 11, Ixxxyi. 8). 
‘Wrth y gair yma, yepryd, y deallir y Uywodraeth a 
wna ¥1 Dur ar d ddewisnwe, drwy eu harail hwynt 


ir unrhyw ddawnedigueth.—Henri Perri: Egl. Fir. 
Ona arait yn ei diroeda, i 
Duw #’i gwnel, a digon oedd.—Groniy Owain, 55. ' 
Holl genedioedd, bobloedd bya, 
A arail ef i wryd.—T. B. Hir? Gwnith, 20. 
Aruil tanc,to promote, maintain,or pursue peace. 
‘Tair dyledewydd with raid ae achos gwiad @ cheuodl 
rdd ar fardd: . . . Trydydd yw, arail tone a chymm 
yng brodor a brodor, a chwng brodor ngorailt, 
jaritdas, ti. 48, 


Arail, a. attending; attentive; looking after. 
Duw yw 'mugail, arail em.— W. Midleton: Salm. xxiii. 1. 
Arail, om. attention; attendance; care. 
Pob rhyw anifail gymmarawl arail.—Myv. Arch. i. 641. 
Mac'r arwydd o'r mawr arail, 
‘Y gog ardumiog o'r dail.—D. ab Gwilym, ocx. 
Arain, a=Aren, a 
Araith, ) pl. areithiau, 4f. (L. oratio: Ir, oroit, 
‘Araeth, } orait, oraid, araid; Ga. oraid; C. 
areth] 1. a specch ; an oration. 
Ny byd marw duyueith 
Nyt amsut y vut y areith.—Tuliesin: M.A. i. 60 (cf. 35). | 














aratl y lys Arthur.—Mabinogion, 1. 240, 
oan eral pall pooh poy 
‘on ara yar. 
Eigsarch ob Ldgwolyn: MAA. 298, 
Arbed ith was am ei araition gamweithredoedd. 
Dafydd Daw Hiraddug: M.A. 1.881. 
Duw Tor y duwiau ereiti 
Dofydd w Liywyad y lelll.—Jole Goch. 
‘Yr wyf yn diolch i ti nad wyf fi fel y mae dynion erei. 
"Lwe xviii. it. 
Qs nad hwynt a barotoa, 
ne he 
a araltion ymp. 
* TP: 0.4.90 


‘Mae’n well un dydd yn nhf fy Nuw 
Neral mewn oral tan Lie 


Nicander: Sallwyr, boxxiv. (b) 1. 
{ In prose arall follows its noun, but in 
poctry it sometimes es it. Arallion is 
either archaic or confined to poctry. 
2. (without a subst.) 
‘Rei yn drud erail! yn doethyon. 
Rei tra llwfyr tra lauar eu son 
Ac ereill taerlew term . 
‘Liyw. ab Liywelyn: M.A. i. 28. 
Arch, y genny y Arthur dyuot ae ef ae arall y ymwan 
ami.—Mabinogion, i. 942. 
Car yn eyhuddo aralt/ 
‘Hawdd i'r Haw gyhuddo'r Ilall . . . 
oy cdr dros arall ; 
O’bai wir, Uwyr yw bai’r Nall.—Tudur Aled. 
‘Wrth hen aur yr aeth y nail, 
‘Wrth arian yraeth eraill,--Sion Tudur, 
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id wet Al fod . . . raai o honynt 5 Llara luedd peblet Hara arali/ro, 
mancieddrwydd sewn bein pracody ral mews Sapte re patlerin: MCA. A. 8 A. 10). 


Hpiau; rial mewn ringo ewldin, i mewn mndalau; 
shai mewn gwing Uniae ere’ mewn gwise wlan; thai o 
bonynt ya gwisgo dillad ewynion, ereil Adiliad don that 
fo eu corynan ya lletach, #7 nj 
ya myned 4 gwadnau dan eu traed, ne ereill yn dracd. 
Soethon; rhal Wwwrocy am danyat, a Pha er bob 
Morus Mafia’ Dit 
TD chymmered ara el wpa, ex. 
Aralladwy, a. alienable; alterable. 
Arallair, eiriau, m. another word; a paraphrase. 
Nid yw diffacthweh ond aratlair am unialwch. 
G. Mechain: Gwaith, ii 252. 
Arallder, -au, sm. variety, variation; difference. 
Greyar. ao 9 hano pob trig] a newidioldb, a phob acl 
ger"v life's fu, a Dhob gwatianoldeb, a phob eytred; © 
mare yw.—Bardi 
Aralledig, a. diversified, varied ; alienated ; 
altered; varying, altering. 
Aralleg, -au, -ion, sf. [arall] an allegory. 
ants, pn fore madrodderaruithans yo om 
wy, o'r lied, 3 wu ymadrawdd { wneuthy 
Sh fn gymhentedd toe fracthow yu. daierth 
aoe ont bydd dey 0 plan Fender, ¢ 
ei un Thi ddylid mo'i galw yn arate 
Prddull haw Pern gl. Pie xvel. 
ahy 
ad nid 


Aral ood ya dll develo dreddodi adm 
Mterddindan moceol yn yr hen amecroedd ; 0 herwy 
‘pmedindan’a deri Mug-chwediou a diarcbion ddim 
Tid caid araliegay.—Robert Davies: Teith, Cymr. 99. 
O ba le y bydd yn thaid iddo ddygwydd . . . fod mi 
arferiad’d Woclimoaireddion as Sralgion, ne fely ye 


ganlynol beth tywyllweh. 
yn ‘Lewes a Pryce: Madd. i'r Edit. 9 (ct. 7). 


adanralatol, mewn eweyniaith, anal, mormodihy se 
ereill wisgiadau cyffelybiaethol.— Guyliedydd, ifi. 145. 
Ar wedd aralleg, in the manner of allegory; 
by way of allegory ; allegorically. 
Arallegiad, -au, sm. an allegorizing; allegori- 
zation. 
qrenegek, | a. allegoric, allogorical. 


‘Yn yr areitheb gyatat y mac tair traw 
chan vod maewattn sabre ba welsh e Side 
ehymmyg aratlegus,—H. Perri: Egl. Ff. xv. 1. 

Ni amcons wisgo ei hanes mewn dull arallegol, 

TW Jonen’ Bara a Dart. 19. 














Arallegu, r. to allegorize; to use allegory; to 
to form an allegory. 
‘Yr hyn bethau a aralle, y gwragedd hyn yay 





o’r ddan sefydliad.—J. Witiiames OF: Byw. (Gal. iv. 24). 
Arallegwr, wyr, | 4m. an allegorizer or alle- 
‘Arallegydd, -ion, { gorist. 

Aralleiriad, -au, em. 1. 8 paraphrasing. 2.0 
paraphrase. 
Aralleirio, v. to paraphrase. 


Gwel pob un . . . bod rhai eiriau ac ymadroddion wedi 
cu gudae! allan, @ “bod ¥ eyfieithydd yn aratleirio ne ya. 
wyr mewn hai manau yn bytrach nag yo 


cyfeltha. Guplietyad, i, 142, 
Aralleiriog, «. consisting in a paraphrase; 
paraphrastic. 
Aralleiriol, . . 
‘Aralleiriad ol, a.paraphrastic, paraphrasing. 
Aralleiriwr, wyr, | ¢m. one who paraphrases, 
‘Aralleirydd, on, } a paraphrast. 
Arallfarn, a. of different opinion ; heterodox. 


Geill un of shor, a'r Hall ei roddi; ac un yn unfarn, 
evr all yu abedjiree Cp/tinach y Beondd, 


Arallfro, fréydd, #/. [cf. allfro] another coun- 
try or region; @ foreign country. 












Caraf neirthiad Naf a nertho Bhar 
T'm dillwng arallfro.—Llywelyn Fardd: M.A. i. 867. 
Arallfro, a. of another region or country; 
foreign; banished ? 
Gogyfareh Fabon 0 arall fro (arallfro} oad. 
mn Patera: M.A. i. 34 (ef. A.B. 163). 
‘A cherdd arall/ro a ffo beunydd.— Golyddan: M.A. i. 167. 
Aralliad, -au, em. alteration; a transferring to 
‘another; conveyanco; a changing; diversifi- 
cation; alicnation. 
‘Mae amherodraethau iar mewn mayen achyahwrf, 
arated dibelds hwjldeoadau pou ius, 
"mel 


Aralliad Uywodraeth, an alteration or change 
of government. 
Nad oes dim rhwymedigacth arnaf fi, nac ar neb arall 
-- Langeisio neb Tipe gxfuewid neu arated Uguodrerh 
yu yr Haglwye. tee Unfurfed 1002. 


Aralliadol, «. alterative; alienating. 
Aralliaith, a. of different, strange, or foreign 
language. 

Os na foddlona: cin cyteiltion aralliaith i gael eu boddhau 
eh 4 chadwriaeth ac ymarferiad 4 defodau 
Ryashacthol ein conedly yr wyt yavewbl gredu mai gwell 
newid y dull o gynnal elu heisteddfoda 

LG. ‘Getvionydd : Geir. 353. 
Arallog, -au, 6f. 1. an allegory. 

Yy thy hawdd dala sylw, fod y rhei’p; a 
seman hy hand nt fy dy sheng ag 0 7m 
Ban ly gars mera dorado argos ape 

3 
Sad se ate Pryce: Madd. i’r Edif. 14 (cf. 16). 
2. arallogion (in dyeing), alterants. 
Weithiau, gelwir y rhai olaf . “7p, arallogion. 
lddyag ri her 853. 
Arallogaidd, a. resembling an allegory; alle- 


gorical. 
Fe dde fod pobl yr Iuddewon. . . 
{ fyay gn Seanad mewn Bond oralogtldds we ye goed 
hyay gantuyut mor ganmoladwy na thybient un dyn yn 
wys i ddysgu, na fedrai yn’ clus gucidio ‘a chysgodi 
el teddwh.—Levces a Pryce: Madd, 1 
Arallogrwydd, em. the quality of being alle- 
gorical ; figurativencss. 
A’r hyn sydd yn fy hryfhan i yn y dyb 
tyro Fa dy ir oly gape nan ut Spegedia'edocthat, 
yo gyetal hen am: et divcldar sr 7 i ydynt yn 
‘ymddangos ryddaf a dilygraf o'r dymmer honno o'r blaen 
0 arallogrydd, neu gyffelybiaethau. 
Lewes a Pryce: Mada. i’r Edif. 16, 
Arallrwydd, em. altoration; alternity; di- 
versity; change. 
‘Wedi ysmudaw o achaws ei draha_ 
yn gorfforawl, namyn 0 arallrwydd ei 

















Ry xh ych a lew, ac nid 
Tianeson. (P.) 
Arallu, v. to alter; to change to another; to 
transfer to another; to alienate; to invert. 
Arallus, a. altering, alterant; changing; in- 
verting; alicnating. 
Arallwlad, wledydd, of. a foreign country. 


Arallwlad, a. of another country; foreign; 
alien; strange. 


‘Haclaf oedd Fordaf ath fawrdad am ged 
‘Nym gedynt arallwlad.—Elidir Sais: M.A. 1, 346, 
‘Nid call j fardd aratfilad, 


‘Ac nid teg mewn breg a brad. 
‘ reo Dafydd ob Gwilym, exxxiti, 18. 


Piydaine Parwiwataue. Haas Cyan Go edt ¥8Ye 
Arallwladog, a. of another country; foreign. 


Eto mae’r goleuni naturiol (aralwiadoy) wu i 
Adiaelceto yu'y Senda orgie yds odes ht. 
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Arallwr, wyr, } em. one who altors or changes| 47»; fab, difri abwy, 
‘Arellyda, on, } to another; a changer; @ con- 5 Fol er merch 0 an euwy !—2. ab Guiym, exer. 46. 
‘veyanoer; one who inverts, duce paaeach ys haul. Orooin Gaeynedd. 
Aramred, “ion, om. a running about; peram-| rm, aventeten 
bulation. io lh ae “Dewi Wyn: Blod. Art. 4. 
Aramredisd, -au, sm. perambulation. Arawd, odion, of. [L. ratio; Er. ort, oral, 


Aramredol, a. ambulatory, ambulating. 
Aran, -au, of. a high place; an alp.—P. 
Occurring, so far ss is known, only as the 
Proper name of some high mountains; as 
Aran in Merionethshire, the two most 
nent points of which re distinguis od ae 


or oon Aran in Montgomeryshire. 
Lon Thonn bye bryd lwys fryd Steps tryd o hy ° Tym Fran. 

Hywel ab Einion Lygliw: MLA. i, 612. 
Arennig, another Merionethshire mountain, is 
a diminutive of the same word, and appears 
to be so called in comparison with its neigh- 
bour Aran, which is considerably higher. 
In the following couplet, which refers to 
a gentleman’s house in Glamorgan, aran seems 


to signify a garden or inclosure : 
Aran rich eirian df, 
A pide Tee y .—Lang Lewys, i Blas yr Adur. 


Aranianol, a. that is above or beyond nature; 


metaphysical. 

Naturiolaeth sydd anianol, aranianol, be pe ae 
Aranianoliseth, } «/. the science or knowledge 
Aranianolacth, J of that which is above ma- 


terial nature; ‘metaphysics. 


Aranianoliarth ie Derthy wu arnaturiol ; meg; 
nagelon, cal Fopepdol eneidiat yogaredig, 
poh yt oel edad 


Arathraw, -on, #m. a principal teacher or in- 
structor; a professor. 
Y mae y sylwadau canlynol a wnacthpwyd arn 
yn debygol, amset taf yu 
Bie Goa Ri = oat Fon Fa 
Cylchgrawn, i. 297 (cf. 298, 298, 299). 
Arau, sm. [gau] a plain or manifest falsehood. 


Araul, «. [ar--+gaul? or ar-+-haul 9] serene; 
sunny; warmed or influenced by the sun; 
halcyon; pleasant; cheerful; bright. 

Priodawr mwynglawr Mon glod yragein 
‘Areal golut pentud pentir goryehel 
Einion ab Gregon: MM. 
Gwreichion aur, grechwen araul, 
Gwedi'u rhoi mewn gwydra haul. —D. ab Goeilym, viii. 20. 
Rhew neu eiry ar hin aru .—Toto 
Ni ddaw ciry 'n nydd 
Yn y rhiw tywyno'r ‘haul  afytd Nanmor. 


Chwiliwn, o chawn y dawn da, 
Hyd rwndir dainr Tadin, 
Tn, a phob gwiad erav’, 
‘8g y Phed rrhaal— Gro. Ounin, 81 (ef. 9, 4, BET). 





B21 (ef. 246, 292. 





(och. 


Pesce re verde! heal @ hyd.—Z. B. Hir: Gwaith, 61. 
‘Le araul, an open sunny place. 


sok ee wullwriaeth crefydagar ne inddyeiad buchedot 
Trou ay yt Plaighos pereldd-~ Fee Wado: Ep. 


Araul, em. a calm sheltored place.—Blaenau 
Gwent (Iolo Glossary). 


wddwy and Aran Benllyn; and Aran | 





9 
oraid, arai Se ais C. areth] a speech or 
oration; speech ; eloquence. 
‘Auch rotaf arased orawen gyffes. 

Cynddelw : M.A. {, 256 (cf. 75, 382, 400:. 


Tavawt ermet Ancarin gw 
an MDerdyes SEA. T 48 (cf. $08, 400 


Aree ofa meithwnw Yet ni mothe, 
G. ab D. ab Tudur: M.A. i. 478 (cf. 468). 
Cuddiawdd wr ewymp mawram areied gwyrain 
Arad teg 0 orau tin.—Se/nyn: M.A. i. 504. 
Arodion saint ar redeg 
A’wnai'r ewfaint, termaint teg.—ole Goch. 
Hanbych well! Wallter, o hil 
.wdur Geiriadur gwiw arodion. 
Jewan Brydydd Hir: Gwaith, 46. 


Arawd, odau, sm. [4r, aru] aration, ploughing: 
tillage. 


Soridam 





iran ab Llyr Llediaith 
screed Yonica Sls Ha 24 et (tm Me. 


ite pei aS 

Spe ete a 
benyw eu eyreha. saa antl ii. oe 

Arawde, odron, em. an orator, a fluent spake. 


(Car brydydd rhwrydd ai heel arwydd o hil hil er TE oss 


known as a proper name, Store or lon 
inythieal. Seo Mabinogion, iii. 5-36; and cf. 
Myr. Arch. i, 445; ii, 330. 

Hir yw'r dydd, « hir yw'r nos, a hir yw aros draws. 


Yatén Stoned, 
Avawa, v.=Aros, Arosi. 
Araws, adv.=Aros, adv. 


Arbai, beion, om. a view or ; 
spective; a landscape.—-Doeparth Heulawy 


Arveis, beisiau, sf. 1. an upper coat, an over- 
coat. 2. the same as ambais, a kind of 
woman’s riding skirt, worn over the dress, 
sometimes called a safeguard. 

Arbasith, beithiau, em. a perspective; view, 
vista. 

Arbawr, borion, 4f. a kitchen —P. 
Qy. E. arbour or arbor, formerly a garden 
lawn, a garden of herbs or flowers, or a gar- 
den of fruit trees? I have not met with the 
word; and Pughe gives no authority. 








Arbed, }0. to spare; to save; to preserve; 
Arbed, |v onl 
A Pheanpingyon a ymda ar y benn yr arbet y draet. 


fabinogion, il 91. 


A crbadadd el wna gollodd ei tems 
‘Mia arbeday yr holl fangre er eu mwyn bi 
‘Gon sell 38 


Arbed traul, to save expenne. 
Arbed arian, to save or economise money. 





(etm). 





Araw, |r. to wait; to stop; to stay; 2: abide. 
Aro, § See Aros, Arhoi; and cf. 

‘hm hyny, bpd by, teed horw, 

raw [ ‘eto, aar otoew.—Folo Gock, i R. Mortimer. 


‘Mal owyn ton ym mlaen tir 
Yw de? bya, of erbedie—W. Cymoal. 
‘Boed aych a arbede swllt.—Gro. Owain, 45. 
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“Arbed i [=arbed], to spare; to save. Ap- | demic lruratye brpraadr beara 


parently a Latinism. 
ayer dgoara dug Brel ache bong. weno 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. i. 168 (ef. 282, 800). 
Arbed, -ion, -au, em. a sparing; a saving. 
Arbededig, pt.a. spared, saved; omitted. 
Dir arpaesicinenintia glen patron) 
‘lone $0 (Zouse, 6.0. 1088). 
As dfe 8 ddug yepail dditawr odai yoo, a's goreage7r 
erkedodig ybarchar. 
70g 788 Nena 2 MLA. iL 615. 
Arbediad, -au, sm. [cf. C. henbidiat (C.V.)= 
parcus] a sparing, a saving. 
Arbediad bywyd, a sparing of life; a reprieve 
or respite. 
Arbediaeth, -au, +f. a saving state or condition; 


a saving or sparing. 
Te wyt ym cobs rerchog oparad Cl) 
Arbedol, 


a. sparing, saving; frugal, econo- 
Arbedus, j mical. 
aoe ge re orm 
Arbedoldeb, __} sm. sparingness; savingness; 
‘Anbedusrwydd, fright abstinence. 
Arbedrwydd, em. sparingness; abstinence. 
Dyddiau arbedroydd, days of abstinence. —Li. 
rweddi Gyffredin. 
Arbeda, v.=Arbed. 
Arbedwr, wyr, em. one who spares or saves; 8 
, 8 saver, 


sparer, 
Arbeiol, a. [arbai] prospective; open to view; 
perspective. 





Yno y bu yn arferyd ei orchwyl dros dro: eithr eto heb 
Jaya sdnabod eo greth gyanwyncl el bun, er ef fod ar 
achlysuron yn arferyd 4 darluniaeth 

Groylicdyda, vill. 258. 


Garddwriaeth urbeiol, landscape gardening. 
Darluniedydd arbeiol, a landscape painter. 
X mae, of enw ym mblith y thai mwyaf uchelradd o'r 
darluniedyddion ardciol 0 bob yewlad ‘ac 088. 
6 oi adyd, vl. 20. 
Arbeithiad, -au, om. [arbaith] perspicacy.—P. 
Arbeithig, «. conspicuous; perepicuous: per- 
spective, optical. 
Arbeithing, a.=Arbeithig ? 
reac ering pertoe arama 
Arbeithiog, a. perspicacious.—P. 
Arbeithiol, a. perspective, optical.—P. 
‘Arbel, -au, #/. [pel] a convex; what is rounded 
at top or out 
Arbellt, -au, om. a surface or outside. 
Arbellus, a. compact, round, or close.—P. 
Arben, -au, sm. [pen] a sovereign; a supreme 
ead’; a principal, & president. 


Axbenaeth, -au, 4/. sovercignty; chiefdom; 
headship. 
Arbenseth, -iaid, em. a sovereign or supreme 


asvoaig, cp. 00d, -cach, -caf, a, [pen: of. C. 
arbednec ; Ir. airchinnech] 1. principal, chief ; 
sovereign; excellent, superior. 

A dreedut idaw rrdarnot lsd y rein arbennicka/ ona 
dunt."Wabinogion, 1 386. 





‘Blidir Sate: M.A. 1. 864. 

‘Kavas en kyntaf er holl wladoed ar boll kestyll ar dynas- 
sced kadarn a: 

Penne we Des Arthur: M.A. i. $98, 

Guwyliau arbenig, principal or solemn festivals. 

¥ tair gwyl arbenig, the three great or principal 

festivals==Christmas, , and Whiteun- 

Cf. MLA. ii. 14, 


Nyt ymyrrei ef ygawaseanaeth. namyn yn vn or teir 
arbennic Mabinogin il 6 (ef. 5). von 


Ef (y penteulu adele guysc ebrenyn ene teyrguyl arbennye. 
Cyfrcithian Cymre, i. 14. 


Dedwar ameer arbenipion yn y fiwyddya y mae cudwa 
- 2. 


a igoreedd 6 chadall Talo 


¥ poethoffrem gwastadol, y Sab - 
dosed, EF pun army oe 7 Sebbabhen, ¥ newydd 
Neh. x. $8 (cf. 2 Cron. xxxi. 9; Galar. i. 4). 


Swyddog arbenig, a principal officer; a high 
otha ig, @ principal ig! 


tarch a gaiff o'r ebran it a rhan dau farch; 
eh 
‘Leges Wallicae, t, xii, 17 (of. C.C. i, 384). 


Gur arbenig, a leading man. 
2, special, partioala, p peculiar. 
2 chyfiawn 
Lorena) ‘ac are 
= parageiomtar ve td 

Mae flafr arbeni \. 
enyt un ats arbnig Pw gotyn gongah. 
Gohebydd arbenig, a special correspondent. 
Arbenig, -ion, om. a principal, head, leader, or 
chief; @ sovereign. 
Arbennic cenfaint ceraint weinyt. 
‘Meilir: MLA. i. 191 (cf. 166, ‘381, 296). 
Arbenig milwyr, the chief of warriors; the 
commander of soldiers. 
Hahs heb ef ‘w Duw wrthyt Peredur dec uab 
Efrawe. arbennic milwyr @ blodew 


Sry oct qrbenne enna o wig 
egyr eryr araf. 
™ ‘Bleddyn Pardd: M.A. i. 368, 


Tyrytegion ac arbenigion y ddinas, the princes 
chief men of the city. 


Arbenig y moch, the leader of the swine; the 
ringleader of the rabble or multitude. 


Arbenigion gulad, the chief or leading men of 
‘8 country. 


fabinogion, i. 241. 








Arbenigedd, jpalness; headship 

‘Arbenigrwyda, \ Si fiom sovereignty ; e: 

Arbenigder, | cellenco; solemnity; - 
ity, particularity, ity; summit. 


Arbenigrwydd clod, the seme or summit of fame. 


7 RBepnSbaen erbersicreydd clod no etme. gwan 7 le 
Cheredigiawn, a0 ar- 


et arnt gyyr Dyfed, 0 tyr, « 
7 MLA. ii. 61. 


¥ Gymraag tbob wa o naddyat, 

o'r arbenigrwydd a then 
relics Oyfroeehy Bein age snghen wi 
ibob: 'r tair, braint ‘bleen arbeni 
_Agdbab unos tas, aint a Blan a gore, partharbenig- 


Arbenigo, to spocity; to particularize 
¢damwoininw! x e7dd. ea naga ar 


aca fod 


seo te Barada ise 
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Arbenigol, } a. principal; sovereign; excellent, 
Arbenigiol, j superior ; special, particular. 
‘Arbenygaul Mon ne guledychuy. -Mye. Arch. i. 878. 
Nyd oes ym Dauyd dawn oruod ar bawb 
Arbennigyavel bebode-—(eilym fgjel” MAA. i. 274, 
Yn arbenigol, especially; particularly; empha- 
tically. 
Arbenigryw, a. of a special or peculiar kind. 
Il, a chads od] drydydd fe vr dd 
yo arvenigrpe oesdiad yi y Beinddy Hee 13S) 
Arbennodol, «. special; particular; extra- 
ordinary. 
wigamnt | owed ermal hoes, yn niffyg iddynt 
: Tuddewon Prydain, 48. 
Arbenog, a. supreme, principal, chief, 
Arbenol, «. sovercign; supreme; chief. 
Arbenor, -ion, sm. a principal, head, or chief. 
—P. In the instance quoted it may denote 
a headpiece or helmet. Cf. penor. 
Ef a chethrei a chethrawr 
Od uch lled Hadei a Havnawr 
En gystud heyrn dur arbennawr.—Aneurin: Gododin, 127. 
Arberygl, -on, sm. a great danger; danger; a 
dangerous wound. 
‘Ni chaiff y ddynt eithr eu gwaed-d onid oun 
o'r trl ardergghe—Leges Wallicar, 1 xi 8 (cfs 1¥. 33)- 
Arberygl, } a. very dangerous; full of dan- 
Arberyglus, § ger; dangerous. 


Ete iteul ddyly fedd: iseth rad 
med Gitar of wedd’auilad’ oud ua oF tat gel 
arberyg!: vd iis Grobe y thai 8 macho yd y ym mben hyd 
Totus dr pede oat vr myager 
Leges Wallicae, 1. xii. 22 (ef. 1v. 22). 
Arberygliad, -au, em. an endangering; a 
greatly hazarding. 
Arberyglu, v. to endanger; to hazard. 
Arbetrus, a. [petrus] very dubious or uncertain; 
doubtful ; questionable. 


rus am ucychyogy gwreye o Il yr Ps 
beth Zylyirachdanaw ay uynepwerth ay. ynteu . 
Cufreithian Cymtuy iy 200- 


Arbetrusder, ) sm. dubiousness, doubtfulness ; 
Arbetrusi, ” { uncertainty; doubt. 
Arbetrusiad, -au, sm. dubitation, a doubting. 
Arbetruso, v. to doubt; to hesitate, 
Arbetrusol, a. doubting, dubious; hesitating. 
Arblaid, bleidiau, af. [plaid] a sect; a party; 

a faction. 

‘Yn ol yr arblaid funylaf o'n crefydd ni, y bam i byw yn 

J. Williams: Or. Byw. (Act. xxvi. 5; ef. xv. 15). 

Arblastwr, wyr, om. [from L. arcubulitarius : 

ef. Albras] a cross-bow-man, an arbalister. 


a Ao,telly y forongyanawd of y castll oll eithyr vm tr, 
Mes ‘yd ymgymerth y castellwyr wrth 
tac ergydyeu sea phoiryanneu ereill; ne ody allan 
jon, ae arblastwyr, a iawynwyT, @ march- 
Eyyon yur ymlad we'wyat. Bruty Tyuysopion 3. 


Arbleidiog, a. adhering to a sect or party; 
factious. 


Arbleidiel, «. sectarian; relating to a party; 
partial. 











Eu of arbteidiaw! ged, 
‘Ond y cynghanedd.—1W. 0.’ Pughe: C.G. ii. 581. 


Arbod, -au, em. [bod] forecast, foresight. 
Arbodaeth, -au, ¢/. forecast, forekuowledge ; 
anticipation. 








ARBYLDER 


Arbodaw!, } a, forosecing, forecasting, prepare- 
‘Arbodus, ” { tive; introductory; pre] 
Arbodiad, -au, sm. preparation. 
Arbrain, breiniau, sm. [prain] a great feast or 
banquet. 
Arbres, -au, sm. [pres] hurry, haste, bustle, 
flurry. 
Arbrestl, a. very quick, smart, ready, or witty. 
Arbrestledd, sm. wittiness; a witty discourse. 
Arbrestlog, «. discoursing smartly or wittily. 
Arbrestlu, v. to talk or discourse smartly or 
wittily. 
Arbrid, -au, sm. a price; value. 
Arbrin,a.very scarce or scanty; greatly wanting. 
Arbrinder, em. great scarcity or want. 
Arbrofiad, -au, em. experience; persuasion. 
Arbrudd, a. very thoughtful or pensive; serious. 
Arbrwy, -on, -au, ¢m. equivalence. 
Arbrwystl, a. smart; ready; lively; witty. 
Arbrwystledd, sm. smartness in discourse, 
witty conversation. 


Arbrwystlo, v. to discourse wittily. 

Arbryd, -iau, #m. comeliness; beauty. 

Arbrydus, a. comely; beautiful. 

Arbuch, -iau, sm. bent of the mind ; desire. 

Arbuchiant, am. the unrestrained bent of the 
mind or desire. 

Arbwl, bylion, a. very blunt, dull, or obtuse: 
luggish. 


Arbwyll, -ion, em. [pwyll: Br. arboell, arbouell] 
reason; & Teasoning _Biseretion, prudence. 
OU f; wyrdroion, ac 
1 Om aoe, aghes Cx. 62 (ef vii 619). 
Arbwylleb, } ¢f. logic; the art of reasoning 
‘Arbwylleg, } woare 
eud gwae ni! nid gwiw i neb 
Kal Buyer gynchaneda deg 
rin wi dettey, nid attreg.-- Detei Wyn. Blod, Arf. 188. 
aman un o brif Troe yu etal ad reid 
eaufyddir ya felur fod rhagurolion areith; h ya 67a 
wysodig inewn dyag'n dawn, —reytidgdd, i 1. 
Arbwyllegwr, wyr, em. @ logician. 
Arbwylliad, -au, sm. a reasoning, ratiocination. 














Arbwyllig, a. considerate; thinking; logical, 
ratiocinative. 

Arbwyllineb, sm. argumentativeness. 

Arbwyllo, v. to reason; to argue; to persuade. 

‘Trwy woethaf awn n fy b hun, heb 

AmTaeee yadwa are a ay 

Arbwyllog, «. endowed with reason or reason- 
ing power; reasonable. 

Arbwyllogrwydd, sm, reasonableness. 

em. a reasoner, an arguer; 

a logician. 

Arbylder, } sm. extreme bluntness, dullness, 

Arbyledd, j or obtuscness; bluntness, dullness. 


AnrBYLU 


Arbylu, v. to make very blunt; to blunt. 
A.r.c.=a'r cyfryw, a’r cyffelyb, a’r rhai cyffelyb 
et cetera, etc., &e. 
SEO nic ih camer TS 
Arch, -au, af. a request ; a petition; a demand, 
order, command, or bidding; « charge. 


Pa arch bynnse aerchych di ymi hyt y gallwyt y gaffel 
itt y bpd Mabinogion ie 81 (CEL SOL y 
A phan yttoed y vydin gyatat o arch Charl 

phan, yttoed yada ya \ymaen yn 


Sara Dow o fryd iniawn 
Acerchi archau cyfia 

‘A baur nef's bydew ddawn. 

Ymdd. Arthur ae Eliwlod: M.A. 1, 176. 

Archat arch i'm Nat y dewin doethat, 

Ynad Coch: M. 





Campax Charlymacn, 160. 






‘Un arch @ erchais ar Dduw Naf, 
‘A hyny a archat cto.--E tn. Mea 


Hwy a ganant 
my A ganant ar ark Y PrN vane: D-P.O. tk 4 (27). 
Wrth arch, by order; by command. 
Bod wrth arch un, to be at one’s beck, bidding, 
or command. 
Wrth arch ac ammod, by order and agreement. 
Ar hyn o bryd nid oedd ond gweision dierth yn wir torth 
arch ac ammod y ealchwyt. foto Ms. 169. 
| The tenses of the infinitive Erchi (et. C. 
archa ; Ir. arco; Gr. gx) are all formed from 
arch-, except in casos ‘whore the following 
vowel or vowels would change any a in the 
penultima into e; as, arch, archaj, archodd, 
erchi, erchais, erchaist, &. 
Efe a archodd dawrn lytr cofledwriacthan hanesion yr 
Arch, mL eirch, ¢f.(L. area; C. arch; Br. are'h; 
Tr. aire, are; Ga. aire; Mx. arg: common to 
the Teutonic languages] 1. achest, box, coffer, 
or 2. a coffin. 


Un [al. vre] ytoed vyt ene arch (a eireh). 
‘Aneurin: Gododin, 262. 
Yna’r undy ‘bu hi farw, i claddy bed- 
paulo nab ar ath ei fatn Yoo Woe SST 





‘Ac efe a osodwyd mewn arch yn yr Aipht.—Gen. 1. 26. 
Lle’i arch, hwy na Llywarch Hen, 
9 dan veh ‘0 dderwen; 
2 orckeyna atin 
u'r arch honno.—Tudur Aled: G.B.C. 264. 


3. the ark (in which Noah was saved at the 
deluge).—Gen. vi 
Arch No=Arch Ni 


Mong, ai ddeon 








rch Noah, Noah’s ark. 


Tue | vo, ai nawda fe baa byd.—Gronwy Owain, 88. 

4. the ark (Kept in the holy place of the taber- 
nacle and the temple). 

Arch y cyfammod, the ark of the covenant.--- 
Num, x. 33, 


Arch y dystiolaeth, the ark of testimony.—Jos. 
iv. 16. 


Arch ystafen, the ark of testimony. Cf. Teste/n, 


Estefn, Yetafn. 
Fford oed olericho y vynet y Burdonen. yr le yd aethant 
meibon ye larael yy Ue y dpm bl arch yuan 
Buchedd Mair, VS2. 


5, the trunk, or body without the limbs; the 
waist. 
lymaen| 
Bee be ee rt iymaen} yekyich yarenneu. aduein ved 
‘Campen Chariymacn, 158, 


Er ei bum harcholl yn ei arch friwdoll. 
Gr. Ynad Coch: M.A. i. 401. 
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ARCHAEDDON 


4] Area, in ‘Hancs Taliesin’ (M.A. i. 20) is 
simply the Latin word transferred. Archu 
(i. 96) is same word slightly modified. 

Arch, -au, af, [L. arcus] an arch; an aro. 


Arch pont, the arch of a bridge. 


Gosod: ty yd.uwch tonnau Taf fawr, 
iy fe ei 
‘Waith n dyobmyglawr clodtawr, clau, 
‘Lewis’ Hopcin: Melgatod, 69. 


Lys yr Archuu, Court of Arches. 
! Deon yr archuu (pl. deoniaid yr archau), dean 
| of the arches. 
abc ra dry raetgtay Fo er 
Yraddangon 0° daca eh tonan Oh (Ce). 
Arch- (Gr. dgyi-, 2gy-, 4¢%s] a prefix (used 
Tne Comperstiva Saal acme of wor 
and, except in those here enumerated, seldom 
used without the hyphen) denoting chie/, 
principal, high, arch-. 
Archadeiladydd, -ion, sf. a chief or head 
builder; an architect. 
Archadciladydd medrus ia 
Er lleied yw, ef fath ni chawh. 
Groynionydd : Caniadau, 96. 
Archadw, v. [cadw] to keep, guard, protect, 
or defend. 


‘Dyrchavat mue (al. unig] 0 gud 
Nytarchatuo [al. achatwo) ydeuryd. 
iieeied 1 ae ridin: Mob. i. M2, 


| Archadwy, a. [erchi] that may be ordered, 
commanded, or requested; ordering; im- 
perative. 
Modd archadwy, imperative mood. 
pene aerate, pas niet Pe» 2 
Ho a TE tatSY Gyms. mu... 
Archseddon, em. a word found twice in an 
obscure poem attributed to Taliesin, called 
‘Marwnad Aeddon o Fon,’ which Pughe 
translates archdeacon, and a few subsequent 
writers, adopting his explanation, have em- 
ployed it in the same sense. It is difficult to 
understand how archidiaconus, or its Eng. 
equivalent, could become archaeddon, and it 
is very probable that it is the similarit 
sound that has suggested the supposed iden- 
tity of meaning.  Aeddm is most likely 








Proper name (of, deddin , 98 teddan 
ab Blegwryd, Aeddan Foeddog, “Aeddan 
Fradog). Aedion glso occurs twice in the 


same poem, and the mention of Gwydion, 
Math, Eunydd, Amacthon, and apparently 
| Hu, tends to show the mythic and unhistorical 
character of the composition, which, in its 
present form at least, must be comparatively 
modern, Whether we should read archueddon 
(gs in the Md. text), or arch Aedidon, ‘arch 
leacon’ is out of the question. Thero is on 
the top of Bodafon Mountain in Anglesey a 
| lake called Llyn Archaeddon, and a place 
named Tref Aeddon near Aberffraw in the 
same island. Cf. L. Morrie: Celtic Remains, 
8, 18. 
peur eam, 


Tristlawn ddeon yr Archaeddon 
| ‘Can rychior ‘rychitor?. . . 
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‘Am bwrt gun Grist hyd nn bwyf tat 
Tach dehotinn gan engylion 
Cynnwyssetter [cynnwynsetor !)—Myv.” Arch. 1. 70. 

The word, whatever it means, is peculiar to 
this Poem, which is not found in ‘Llyfr 
Taliesin.’ 
Archael, em. [cacl] that which is found; a find. 

¥ mae ar archael, it is found.—Gwent, 
Archaf, ) prep. [contr. of ar uchaf'] on, upon.— 
‘Archa,’  Gucnt. 
Ac archa pen bot gwawr wedi trydy ganiad 


‘ar doriad 
x cello fe siywyd 1 iisterad yn dadgan deingweith ya 
irroew, nid amgen na hyn. Iolo afse, 180. 


Archafad, -au, sm. [contr. of aruchafad f] 
exaltation, elevation. 


Gnawd gan draws lyw mawsluman archauad 
‘Yn aergad y ar gann.—Cynddelw: M.A. i. 261. 


Archafael, v. [aruchafael] to rise; to ascend; 
to exalt; to Sdrance. 


Beirt ouynac dinac 
Brin’ ovehoved! haa Belly, 

Cynddelwo: M.A. i. 258 (ef. 298, 290). 
© Duw deon archavaet 
Aco dyn haw! erwyn hael.—Gaeilym Ry/el: M.A. i. 274. 


Archafee! kateel pan westeifeint 
“dunfared Drycketsog: MLA. 4.210 (et. 91). 


Archafael, -ion, em. exaltation; advancement, 
promotion; augmentation. 


ed ida wypo a ddoded ar 
e Sorddytaad ‘archafael PaSigapo aoe etn, Pobanmwdd 
eaaaelvanre Iwyn i'r 5 
jolo Mes, 


Dyfnfarth Prydain ab 
paral ar bymtheg ar 
‘Archangel, 51 "lion, elion, engyl, em. [arch-4+ 


angel; Gr. dgycyyeros; C. arci Tr. arch- 
16; ud. 9. 


Unde teir uch arc) jlyon. 
‘Heilir ab “Gectchmet ta ‘i, 824 (cf. 899, 472). 
Anuon dy archegylyon Kyeacgredic yn ea kyleh. 
Gampau Ghoriymacn, 1112. 
to EaRey Pact, tO tee Th nee Paw Eos. 
rl; a 
seraphyar a brenhie 7 beni ayer Yon osaoed eT * 
Buchedd Dewi: C. B. Sainte, 116, 
nord 26 engriion poumtaae Eee" + y moliannwn ac y 
‘Ll. G. Gyffredin (Cymmun), 
Archangylaidd, a. archangelic, archangelical. 
Archangyliaeth, } 4/. the state or position of 
‘Archengyliseth, +4 archangel. 
Ar wythvet yw engylyaeth. ar nawvet Vw archangyiyecd. 


iter Pte Moelmud ab 








aingeal]an archangel.—1 Thees. i 





[potie, 4. | 


Archan, -au, ¢/. [cin] 1. a deprecation.—P. 
‘=archen), a shoo. 


‘Mis Rhagfyr tomlyd archan 
juoe hi 





Elem geyd longa lipwethan 
HER geen eta y Misoedd : M.A. i.16. 
Archar,a.reprehonding; chiding; rebuking.— P. 
Archdeyrn, -oedd, -iaid, #m. [teyrn] a monarch; 


a potentate; a king paramount; ‘an emperor. 
Archdeyrnaeth, 


-au, af. empire; monarchy; 

Archdeyrniseth, sovertiguth v 

Pa le mae yr archdeyrnnethau hen iawn hyn yoy elit 0. 
ua, 


1d a roddodd iddynt frenin; felly newidiwyd 


ibenaeth 
bias rere be aca 


Archdeyrnogaeth, -au, ¢/. empire; monarchy: 
sovereignty. 


Yr archdeyrnogacth gyntaf oedd yr Assyriaid, neu y 
Caldaiaid.—Henrl Perel? Hal. Bir. x20. 


Archdeyrnol, a, monarchical, monarchal. 
Archdiacon, -iaid, ¢m.=Archddiacon. 


Archddeon, -iaid, em. an archdean; but some- 
times used (erroneously) for Archddiacon, q.¥. 


Archdderwydd, -on, sm. an archdruid, a chief 
druid. , 


¥r Arg 
outa oe 


sachet Mdowis wry lle y thas heya al ladon or il 
Yr onda rma 3 io yn twat ey 
SD. Peter: Blanes 9 (eh 10,29. 





Paun al gpia's arehidereyd, nea ryw ewyddog ara, y 


imines Carnhuanawe: Han. Cym. 58 (cf. 19). 
thai fod hyn yn dangos i’r archdde 

eggs Soiree fangs arektderend ge ro 

{1 Both the name and the functionary denoted 

by it are quite modern. - 





Archddiacon, } -iaid, em. [arch--4 discon. 

Archddiagon, § L. archidiaconus; Gr. 
agg bnons) an archdeacon. 

archdiagawn Llanndaf a ood yr 
| Age Blagowrr’ archi agen Ud Lianndat hyd md “Nneemnctos 
wom ibarch y parry 
— me coi: MLA. i, 247. 
ydiw ganthunt y lyvyr Kymraece bron & ya- 


gheeylws Gwallter "Yehen 0 


ymnduce Brat Grab aver (BY! BEACH 980 (cl B00) 
Ac ol ynteu_y dynesssaawd escob Dauyd uab 
Gerait arcAdiayeun Keredigyawn. 
jrut y Tywysogion, 176 (cf. 154, 180, 198, $90). 
godidog Edm archdiagon Meir- 
toaydd e Groollel Mecha Gwalthe 1 ia0, 
Yn ups det Baldy 


4 iraldus Catsbronsin dvekitsess Aborto Sy 
Carnhuanawe: Han: Cym. 


Archddiacondod,-au, sm. ‘an archdeeooney, ee 
Archddiaconiseth, -au, 4/. an archdesconry ; 
archdeaconate, idiaconate. 
Archddug, -iaid, em. [dug] an archduke. 
‘Yr hyn fu yn achlyeur i Ht fod el it 
piehen (eee Hees tek pei 
Archdduges, -au, sf. an archduchess. 
Archddugiseth, -au, sf. an archduchy or arch- 
dukedom. 
Archddugiaeth Awstria, the archduchy of Aus- 
tria. 








Archddugol, }. archducal; pertaining to an 
‘Archddugiol, | archduke. 
Archeb, -ion, ¢f. an order; a charge. 
ado fol Dratees Minafehe Son 7 eA Armano 
Ete (yr Teen) aoa sew, eae Pee. xii, 2 
Archeb Uythyrdy, a post-office order. 
Archedig, a. ordered, commanded; required, 
requested ; ordering, imperative. 
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Modd archedig, imperative mood. 


‘Pum modd peirwyddiad y nid amgen, managedig 
6 srchediy, pan archer wo ee Todd hwnw 8 











granelir y dan yr archedig.—Baeyrn: 
Chwech modd berf yessdd; ayd Tmauagedis 
archedig, new och: . 

9, Be OTROS hye’ Orana 8, 





th, -au, «/. an ordering, commant 
ing, or seiting: an order or command; a 
or commission. 


Bhaid iddo ef eu gyru hwynt allan, gan roddi iddynt 
archedigacth—Ters Oem, 12 = m 


Archedigol, a. ordering; imporative; requiring. 
Modd archediyol, imperative mood. 

Archeffeiriad, iaid, em.—=Archoffeiriad. 

Archen (é), -au, ¢f. [Br. tarc’hen] 1. clothing, 
apparel, attire, raiment. 





2 [of. Br. arc’hennad, arc’ henna] a shoe.—P. 


Pryna y orydd hwynt @'i archer 
’ arene Geegliedydd, vit, 18 (et. 841). 


{| Davies says: ‘Vestis, vostitus, amictus, 
id. an proprid Amictus pedumn, calccamen- 
Diarchen, Diarchenu. 
an The quantity of the ein the derivatives arch- 
enad and diarchenu tends to show that archan 
(q.¥.) is the original and more sccurate form. 


Archenad, -au, em. [C. orchinat (C.V.), ‘ calcia- 
mentum;’ Br.arc’kennad] 1, that which covers; 
that which a person hes on (including armour); 
a covering; clothing, clothes, apparel, raiment, 
dress, attire. 

Et adely trayan ekuyt, new pode keynyauc eny Ue, ykan 
edysteyn neu su 


‘archenat atalo pedeir keynyauc. 
Cufecithian Cymre, i 40 (ef. 70). 








ith y cai 
enad) —Leges Wallicar, 1.211, 7 et c 


Pummed, yw ei lawforwyn. . 
frenines, a'i’ Breynau, at harchenad tet. i . ve: BY 
‘adely ymareh en bresuuyl a lat eurenynes 
7 renee ages Wallcae, 1. xxxii, 1. 


Gwerrth trychanmu ocur gwerthuawr oed yny archenat, 
Mabinogion, ii, 200. 


2. @ covering for the feet, or foot and logs; 

shoes or boots; a shoo, boot, or buskin. 
Archenatou (gl. calcei). Lipa Glosa, 23. 
adel daw S digse 9 Recchenaet @ dgeehauel y diets « 
mynet tewy y dwtyr is y law. Bfengy! Nicodemus, H11- 

1 Where some copies of the Welsh Laws have 
archenad, others have dillad, and some read 
esgidiaua hosunau, Cf. Moses Williams: Gloss. 
in Leg. Wall. 555. 

Archeniad, -au, em. 1. a putting on shoes.—P. 
2. @ putting on clothes or apparel (including 
shoes or boots). 

Archenu (¢), ». (Br. ar'henna] 1. to put on 
shoes; to shoe. 2. to put on apparel or 
clothing ; to areas; to equip. 

Archenwr, wyr, } #m. 1. ashoomaker; a dealer 

Archenydd, “ion, J in shoos —P. 

wrt atte Rr Tener Sram arether ceearta: 
gama nya mermininsd rar Prarchenytdodd ‘wrth ei droed- 


sme nd a Oc, 246, 


“Archesgob, -ion, exer, am, [arch--Fesgob: C. 
and Br, archeacop? Tn, ardexpogy arepsop: 
Ga. ardeaabuig; Mx. ardaspick; La archiepie- 
copus] an archbishop. 

‘Axyas piu htngu ou ac ortacy oli y waeuthor 
y Priodas hi ac Owein.--Mebinogion, i. 21. 

Pan wnaeth kymot ar archesgob byt na waaei argywed 
idaw bythe Brady Trroyrogion 208. 

Tu t Daw arches ynerch 
sgh y Goan 7 Growadwayr unpae Charigmacn, 1. 

Rrthyala arnt xan Archasobion 20 Ea 
cohionf dy aia boll afta ‘yn y gymmanta 
A eyanaliny ya Clana TT TG afrntn (Brthyplau). 
Archeagob Cuerguint, ‘the archbishop of Can- 
‘Archeagob Cuint, torbury. 

A. woody meithryn eynnweyt 7 we ercerb Kein ne 

he Hyghor. Kanye yard kyatat 
Oritgucr ya achubusel ekyecb Tors cineda J poder 


Say ley Spiyer ue 7 ent 
nh; Htaei archescod Keint eisted. 
Fae TATE 80 Twa aty Tyrepsogion, 32 (cf 66, 28). 


amnantol’y Pubraiturmtd eedicegieeide aretegeh baet= 
gaint. —Carnhuanawe: Han. Cym. 606, 

Archesgobseth, -au, )¢/. an archbishopric, 

‘Archesgobawd, odau, | archdiocese, or archi- 
episcopate; the see or jurisdiction of an arch- 
bishop. 


‘Teir archeagobot Ynys Prydein. Un o Lundein, yr eil 0 
‘Efrawg, ar drydedd o Gaer Lleon ar Wyse. 
mes ar ° on rioedas MLA. i. 8 


‘Tri archescobaet Ynys Prydain.—Triodd: M.A. ti. 68. 
Ena et aeth Dyvrie archeacob en crmidwr a ewrthawt { 
archescobawot.—Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 325 (ef. 683). 


Ypa y kymerth Ansel archesoob Keint drachetyn y arch 
escobawt drwy Henri vrenhin,—Brut y Tyeysogion, 68. 


‘Wedi marwolaeth Cynog, enfodd archeagobocth 
Archesgobdy, dai, sm. {archesgob-Hts : Be 
arc’hescopti] 1. an archbishop's seat or see ; an 

aseohbishopri, 
amacr hwanw ; :. yn ynys Prrdera yd oodyat y 


eainee ty nyt amgen Liundeyn a Chaer Efrat 
Wigan Key arehewapty Caer Ettmwe 9 Gy 


a Barynyen ar eonied oll mays ¥ m 
Pele ie yen Ace gecrchvaconly Lundeya. ¥ 
pert ae tervyneu a Chern; a 
"AT avy ere et wang a fwahana Hafren a 
Chymry yr bon a parthwryt jecopty Kner Lyon ar 
‘Wyse. Brut Gr. ab Arthur! M.A. fi, 197 (ct. 155, 692). 
‘Ar gont y brenhin chun y peris gweiryaw yr oglwysseu, 
ac yn, cael plane 3E prcharnnte: 
Brat Grab Arthur: 224 (ef. 275, 964). 
2, an archbishop’s house or yalace. —P. 


-Archeagobodacth, -au, af. =Archeagobacth. 


ma y rodet y dinasocd ar kesty] ar brenhinaetheu ar 
iadocd? at archescnbodertiew ay ercuhodacthelr 
Brut Gr. abs Arthur (Bi: MC 


rei e rodet eno e dinassved. ac i ereill e kestyll. ac i creill 
archescopawsdarihen, ae i erill ¢ manachlogyd. 
Brut Gr. ab Arthur: MLA. ii. 825. 


Archesgobol, a. archicpiscopal. 


‘Wynt a gymmerassant y gantaw bendith archeagobawl, 
Campau Charlymarn, V8, 


Pan gymmerodd arng y swyda erchcagoban, Caerleon at 

‘Wyag ydoedd y brif sedd.—Carnhuanawe: Han. Cym. 32. 

Archfa, -oedd, féydd, ¢/. [corr. of archwa, q.v.] 
steam; a smell; a stench. 


I foddi archfa’r bwydydd, «  Fetton hetyd. , 90 














Daewi. 








‘Unwaith yr estynais allan o'r Hen gel, tara 
ada y ath arch 8 re ° Getrrtd a thagfeydd ag aim gor 
\disymmwth fy achub &’r dwr 





2. one who clothes, attires, or equips ? 
42 


Bylot Ble Wynn: Bark Gwen, 7 (el tae) 
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Archfain, feinion, a. slender-waisted, slender- 
bodied. 


Arch yt wyt yn arch yn y erchi 
‘Am archuein riein reid ym« 
Einion ab Gwaichmai: M.A. i. 889 (ef. 608). 


Byer Pare Perey Fardds BAL, 388 (of 28, 201). 
Iwreh a fyn gloch, archfain glin.—Tudur Aled, i Farch. 
Archfan, -au, of. [arch--+man] the waist; or 
Perhaps the same as the next entry.” 
 bydd merwinwat, dod hyd archfon yo y dvr, « rhwta 
gefo y claf yn galed & lawlen garth neu rawn 
Beye oon alee Pa tgg se * Pais ar ot Deny silva 
Archfen, -au, of, [=archfan? cf. achfen, achfon] 
the groin.—Jolo Glossary. 
Archgrwn, grynion, a. round-bodied. 
Y¥ march ffyrt archgrion byrflow.—Tudur Aled. 
Archiad, -au, sm. a requesting; a biddi 
uest ; @ petition; a command; an 
ge; @ commission. 
ve na wnaeth hi archiad y brenin.—Ksth. i. 16. 


Ce ee eet. Onan, 9 (ct. 58). 


Nid oedd chwylwyr gyffredinol methu & 
deal yopryea Gk Grchindaa Bratuse Ninafen, io 
Y fath oedd 
1778, anfon arcRad Pr 


fo bu said fe grméetthas, ya 

oe FG tehgraven, i 164. 

Cerdd archiad, a poem of request;  supplica- 
tory poem or song. 

‘Tripheth y sydd ar fardd new beyd 


na 
laws heb 
werth chweugai 


gennad 3 ail, "rad 
wean one aa ae 
‘wrth gerdd 








7 nae ‘anal! 
dant.—Barddas, ii. 138. 
Archiadol, a. commanding; imperative. 
Archiagon, -iaid, em. [L. archidiaconus] an 
‘archdeacon. More naturalised than arch- 
ddiacon, and therefore a preferable form. 
° Myf ot Arehtagen Bydychen § doce y Uy x Lyte hwnn 


Aced dy wyneb hy 
‘Aranicgon, dwg goroa Gaiat.—Sion ab Hee! ab Liyeelyn. 


rei 
Mt ea el Wig — Sion ab Hywel ab Liywelyn, 
aotyn a wnecth fw ort na glywai ef y oytryw. 
‘Sion Trefor? Bushetd’ Martin, 


Fil Edment Prye dawnus don, 
Earwych Brena erctogon— . 


Archi 
i W Duswdab Bab Mar, 
cache Sion Phylip, i'r 
Att Archiagon Emwnt Pre ydoedd ef hun. 
yrnhuanawoe = 
b a mafodd i 
yay, aries yr drchtagon DY Peters Hanes 


fardd. 
. Cy. 58. 


STE T | 





Archiagoniaeth, }-au, ef. an archdesconry, 
Archiagonseth,”j archidisconate, or erehdia 
iwar rhent yn dent aeth 


fimoe mag un archiagonacth.— W. Cynwal. 

Archlawd, a. empty-bellied. 

Archlon, -au, ¢/ [contr. of arch--+iy/en ) the 
loin, — 


Hud aruoll archoll yn archien 
‘Hud awed arueu —Cynddalw: M.A. 1. 260. 


Archlod, -au, yd, om, em, [=arglod] high praise; 
‘great fame; renown. 
‘A bu maw! gorfoledd yn archiod i Dauw am y foddugol- 


byd, gyda gwr | 


ARCHOLL 
Archlyfn, m. ) a. smooth-bodied; having # 
Arehleta, f. $ sleek or glossy trunk or main 
rte rane Spa dome mE. A. i. 458. 


Archmain, em. thrift, sea-gilliflower (Statice) 
‘Also called clustog Fair.—H. Davies: We 
Bot. 31, 155, 172. 
Archoffeiriad, iaid, em. 1. 8 high or chief 
priest an archpriest. 
an idi hyd farwolaeth 
a yd ai hyd yr arehoffeiriad, 
‘Nam. XxKv. 25 (cf. 98). 


shyd yr holl. ee Feiriaid 
Be a aotyoedd ieyat 


hws 


ac yourif— 


A chwedi di 
watt hwynt pa le y genid 


enyddion y bol 
Crist.— Matt. ii. 
2, in M.W. rchoffeiriad i is sometimes used for 
just as, conversely, esgob frequently 
occurs for archoffeiriad. 
EEL pir Mme 0 art tie Ta 
q In the N.T. the Welsh, like the Greek, but 
unlike the English rersion, makes no dis- 
tinction between high priest an: f priest, 
both being called archoffeiriad (cf. Act. xix. 
1), 1. archofeiriaid ; while prif offeiriaid or 
jeiriaid pena, pewaf might be have been employed to 
designate the 
Archoffeiriadaeth, -au, v high priesthood; 
Pontificate 
'r brenin Demetrius a sicthaodd yr archoffeiriadacth 
tado'ef yu hello nt Wace, aire 38 oe 3 acs 2h 3) 
Archoffeiriadol, a. relating to a high or chief 
priest ; to the high priesthood; 
pontifical. 
Gwisgoedd archoffeiriadol, pontifical robes or 
vestments. 
wish ng ess Met enter 
,dChyaro etyd a foam yn gwelal yn ovoagreat- 
Soe Roberts: Gweith. 592. 
Archog: a. [arch] having trunk or body; 





Dragleriau no eran talachon 
‘Prod dreig fa alien: MLA. f. 61. 

Archoll, -ion, -au, terchyll, of. [ar-+holl 
(Shelly, hol, # strengthened into ch (st 
decheu for dehew, echon for ehon or eon), to 
facilitate pronunciation] » wound; @ gash or 


cut. 
Ky eda aro 
nat ron heb rues Oey olive etree 
ynteu awelei [yt oes arnafl ovyn keel kymriw 


ryuedawt. 
reholleu yiuplith byan 6 nluer.—-Aabtrogion, il 16 
A rel hynny a beris idaw edrych y archllew yn vynyeh,. 
Comoe Chartymacn, 177. 
Tostyon erchylt ti yn nbywyll ti yw yn hoewed. 
Gr GT MAT O08 (Gt TO 81,40) 


ons Toram y brenin a ddychwelodd i inch&u i Iexrahel: 
'r archolaw @ yr rhai yr archollasai 
ean Sr as 


Archoltion, a chleisinn, agvame oneal. —Bsa.i.6. 
Amdaifad ei thad, a thwn 
‘Archolt yn ei friwdoll fron.—Gro. Owain, 29 (of. 111). 
Y pum archoll, the five wounds (of Christ). 
Goddet pam harchol o archollan, | 
1 MLA LSB 


Liysiau yr archolt, woundwort (Stachys).—E. 
Davies: Welsh Bot. 209. 





ineth honno.—olo Mss. 44 
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Archolladwy, a. vulnerable; that may be 
wounded or cut. 
Zz onda of fogadl fel awd Anbel ab Polews gyat, ym 


Archolledig, a. wounded; cut. 
“ne : 
A wer a gwympemnt yn archolledig hyd ddrws y porth- 
Y Waddedigion a'r archolledigion, the killed and 
wounded. 
A cherympal eich archolledigion o fen eich eilunod. ‘ 
‘Archolli, ». to wound to out 


Gur gwraf goreaf gwersyll 
Stared aim erehyle utd Ss MLA. §. 346, 


Ni erchyll enaid ni ddiwyg.—Diareb. (M.A. i. 168.) 


Lieinw leoedd & chelaneddsu:: archotla ben lawer gwiad. 
‘Salm. cx. 6. 


Archolliad, -au, em. a wounding; a hurting. 
Archollog, a. full of wounds; having wounds; 
vulnerose. 


Archollogion, wounded ones; the wounded. 
Archollwr, wyr, ¢m. a wounder. 
Archollydd, }-ion, #m. one who or that 
Archolliedydd, { which wounds. 
Archre, } scl. [of. achre] raiment, apparel, 
» | Cet ach ) pparel, 
‘Archreth, -au, orehryth, am. [of. achreth] 
shivering or trembling; tremor. 4 
Archwa, -oedd, chwéydd, af. [ar- + chwa] 
steam; a smell; a stench. 
Mee sh pan ale, trey pr awelshal 
W. O. Pughe: C.G. ti. 699. 
Archwéd, em. a sending out steam or stench. 
Archwaeth, -au, om. (chwaeth] taste; savour; 
flavour. 
Ac onid e na buasai bosib] iddo oddef blas ac archwacth 


budreddi et ‘i hun.—Grontoy Ovoain, 278. 
YY lyw a'r olwg sydd yn waeth, 
‘Wr archwaeth wt arogliad.. 


“Sieneyn Thomas (Blodau Dyfed, B41). 
Archwaethiad, -eu, sm. 9 tasting; @ savour- 


ing; the taste. 
‘Ni allai y teimiad, nac we, roddi i'r meddw] am- 
fred am ddull a the mwy nag y gall yr ar 


chwarthiad roddi nerfed am Jiri 
roberta: Beryddiaeth, 51. 
Archwaethu, v. to taste; to savour? to relish. 


Yr awr yr archwoaedont yaprydawl vwyt nyt yma- 
adawant at ef vyth. St, veal, UH. * 


Gan archwarthu yr archwacthai o fél ar fiaen 
wine aT gay awe Sane ate ae ee aa 7 

Fel babent eysniee nara iu ni & Hy ida 
chlustaa, f wel'd « chlyn Telly Netra va Sal ~ 
Gheacwiu a blasu bwyd & "ys! Golwe, iv. 68. 


Archwaethus, ) a. tasteful, ‘tye relishing; 
‘Archwaethol, { savoury; flavourous, 


‘Archwaethusrwydd, ) #m. tastefulness; sa- 
Archwaetholdeb, vouriness. 
‘Archware, i -on, em. & playing or sporting; 
Archwareu, } a play, a game. 


Archwiliad, -au, em. scrutiny; 9 research. 
Archwilio, v. to scrutinise; to research. 
Archwr, wyr, em. [arch, erchi] one who re- 

quests, asks, orders, or demands; a requester; 

a demander. 

4m nerth berth 8 barthei ychen_ 

‘A meirch etreh archwyr aren.—Casnodyn: M.A. 1. 498. 

Archwyth, -iaid, em. [chwyth] a hound.—-P. 


Archyllu, ». [archoll] to wound. 
Benn cred wu woled dy weliea 
FO rier Oe ern ab Guwalchmai: MA. 4 881. 
Archynu (j), v. [cynu, cwnu] to spring up; to 
rie. 
‘YeurftCertimwth. . .ohanno 7 archyapntlarer ole 
Archyth, -au, om. a belch, eructation, a belch- 
ing.—II. Salesbury. 
Ardal, -oedd, -au, 4f. [ar-+tal] 1. the marches 
or borders of a country; province. 
‘Tair prif ardal Ynys Prydain.— Trioedd: M.A. ii. 57. 
Orr diveda Unddwyd ef, » Robert, argiwydd crdal y 
rr ned oR joterts: Dacaryadiaeth, 7. 
2.8 region, district, part, tract, quarter, or 
coast; a neighbourhood. 
Ba a ett a yaaa. 
\wadal.—Liywarch Hen: M.A. i. 135. 
Tevigieg ardatew andy tia ry due 
Eijr. ab Ligsoelyn: M.A. i. 90 (cf. 845). 


|. yo yudassant henweu y dinessyd. ar trefl. ar ran- 
dirood. ar Cantrefood: at swided. ar ardalocd. 


Brut y Sacoon: M.A. i, 468. 
aera 
Torusale 


rdaloedd 
ou hordatoedd Toe! 












Palostinay both 
' “i Soc, Po palit 


| drdalet Cred, the countries of Christendom ; 
Christian countries. 
Yma vps y brenin cyntaf o holl ardaloedd Cred a aie 
ot ye ida i wana 7 ‘seiniodc 
fore Toe erp Pico, Boe: BPO. ii, 2 (188). 
Pobl a ardal, | the people of the district or 





"inlaw cyte rb ard 
Brvtus: 
3, (=ardalaeth) a marquisate.— WV. 


Ardalaeth (4), -au, of. 2 marquisate; a provinoe. 
‘Rhestro ore Tr i 


Ardalaethog, a. a toa marquisate, 
Ardalm, -su, em. preparation.—H. Salesbury. 
Ardalog, a. holding » marquisate; possessed 


of a marquisate. 
' Y dewr nest a ddaeth ym mney ood. 
| ardatog,—R. Roberts: Dacaryddiaeth, 79. 


Ardalor, -ion, -iaid, em. a marquis. 
Ardalores, -au, #f. a marchioness. 
, sm. 1. a marcher, or inhabitant 


ithe 
of the taarehes or bordering country; @ mar~ 
quis. 
Dio ar Fon Ardator, 
Crtastod 8 Gorted 6s Wyn: Blod. Art. 299 (ct. $25). 
2. an inhabitant of a certain district or region. 
Tr ardalwyr, the people of the district or neigh- 
wurhood | the people of # certain part of 8 
County or region. 
Ardalwy, -on, ¢m, 8 maritime region; a sea- 


yretholyda 








rere diogellawr ygellawr Ardudwy— 


pct anda 
ardorchawe Perch 
Pen ‘dyvo coch Normandi.- 





ommend prin M.A. i. 182. 
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Ardak7da, oo, om. a archer; « margu 


Bid imoram djl, Dy, wea Dubya 


ryad.. 
L. G. Cothi, 1. xxxvi. %. 


‘Yna i i'r Plas Newydd, i annedd 
‘Yrenwog ardalydd!—I. G. Geirionydd : Geir. 91. 


Ym Mon hi l, i dalas Ardalydd Mon, y mae y 
gror Tooddir allan yu.y darinied sydd yng 
nglfn a'r yagrif hon.—Cylehgravn, i. 318. 

Ardalyddes, . 
andeivades, -au, #f. © marchionoss, 

A thros hy osaa nddi fantell laes iawn o sidan di 
wedi of fritho ag: ede! ‘ean, godre yr hon « ddelid 


wrth Pulser gate ondetyades “Cylehgrawn, 1. 182. 
Ardalyddiseth, | -au, ¢/. # marquisate; the 
Ardelyddiseth, j dignity or lordship of a 

marquis. 

Ardant, «. clamorous; tumultuous.—P. 
Re sda ocd Biger cock ac Sek ardant 
ludwed fyned dydd y doethant. 
Taticsin: M.A. i. 68. 
Ardaweh, « [tewch] hazy and sultry; thick 
a5 when the vapours aro exhaled 
art io cin's heats tranqui 


Liywelyn glodfawr fawr ai feibion 
‘Tyna wr arwr i argos! 


ion, 
Lwyddedig gwlediy gwiad orchordaion 
Llaweh ardoweh ardwy rheiguston. 
De ‘Denjeas ‘M.A. i, 815 (cf, $16, 320, 358). 
Ardeb, -au, em. [ar-+teb, tebyg] a portrait, a 
Tienes, 
w WE led dyed belli ear 


Janwant, gan gofio f a Caveri 


Ayn poled ly frawent juebar. 


Blackwell: Ceinion Alun, 188. 
Paentiodd un arded cyflawn o hono.— Brython, ii. 128. 
Ardebed, -au, em. the countenance; the look 
or aspect.—P. 
ftw not 08a tale er 
‘aliesin: M. 
Ardelydd (2), -ion, sm.=Ardulydd. 
Ardelyddiaeth, -au, o/.=Ardalyddiacth. 
Ardeml, -au, 4/. [toml] a temple, a func, a 
tabernacle; an edifice or building; a mansion, 











mace seat. 
lod gm prchoteiriad pethau da i ddawod, 
trey cori a Hebel Muestty) mwy a pherffei nid 
gwaith law.—Llyfr Gweddi Gyfredin 1867 (Heb. 
Od af i mewn i ardent fy nghartref . .. 
Na gorphwys i'm henei id yn yfo 
rid antl a Tago 








bide Mraddigs 3 
Ardem! mcireh a serch a yerie dat 
‘Gorchan Sociterw’s A.B. i, 108 (ct. 81). 


Ardenyl git ar tir ardwyrent 
img gy ery yt yth uarnat 
ym il Hard ‘MLA. f. 368 (cf. 298, 490). 


Pet aw'n shod sh in rhyad, 
hod wm TOG. Goth, re. xxi. 6. 
Ardemlu, v. to receive into # house or mansion; 
to entertain as guests; to entertain, 
Yn ardemlu beirda yn garaaida 
‘Yn euwa ddaw yo ya aly, 


G. Cothi, 1, xxix. 87. 

Ardemlydd, -ion, } em. one who receives with 

Ardemlwr, wyr, { hospitality; an entertainer, 
ler 


ishor, or supporter. 











mayr i'r Ted tadawg pob detaydd 
‘epryd sant 


Moliant 
‘Ar plant ar Yi 
Dein bi Dale Hi oaabig: MAS ore 
dee detwydyon, deu huodion dev desthou, dlogel 
jeu 
SeaaereD yy a eee, 
Ardir, -oedd, sm. ploughed land; plough land, 
arable land. 
Indeg yw wing yr andir.—Dafydd Lheyd Mathew. 


Lie nas gellir tail amgen, dwg i'th ardir bridd rbywiog 0 
diramgen'no'r un a driner.—Cote Cymracg (¥ Greal, 30). 


Ardochi, v. [ardawch] to render hazy, sultry, 
or tranquil.—P. Ardawch in the 
(M.A. i. 315) quoted by Pughe is not a verb. 
Ardon, a, arable; that may be ploughed. 
Tir ardon, arable land.—Jolo GHossary. 
Ardraws, a. cross; transverse; that is across 
or crosswise. 





Hirdrwyn gwta andraws. . . 
Ni ddwg hwn.—W". Cynwai. 


Ardrem, -isu, 4/. 8 gaze or look; a survey; 8 
t. 


"yranten 
Fe a a 


Ardremiad, -au, sm. a gazing; a surveying; 

a survey ; aspect (in astrology). 

Triant, arrmind dwy blanod pan y byddont yn 190 
‘oddi wrth 

only "E hdberta Serydinoth, 15 (cf 49,73) 
Ardremiwr, wyr, }#m. one who looks atten- 
‘Ardremydd, -ion, § tentively; a gazer; an ob- 

server; 8 surveyor. 


On pechalss Pa Doth a Phy Bricees Light Tobe 
Ardremu, }v. to look upon; to gaze; to be- 
‘Ardremio, § hold; to survey. 

Eadrych ar y nefoedd a gwel, ardrema ar y cymylau sy'n 

hy uchel i ti. 
‘Dr. Th. Briscor; Lyte Tob, xxv. § (cf. 18; xxiii. 9). 
Ardremynt, sm. s survey; a purview; @ pros- 





pect. 
Ardres, -i, om. toil, labour, trouble. 


Gwyn ou bya hwy gwleiddon Sacuon a 





in: M.A. i. 67. 





Cilient rai 


WO. Pugl 
Ardresol, a. tollsome, laborious; busy. 
Ardreth, -i, -au, -ion, 4f. chicf rate, tax, or 
toll; rent.—1 Mace. xv. 81. 
Artreth na thretheu ny luyd na suydeu. 
‘Allawen yw'r ton Tatiegin: M.A. i. 77. 
by’n ‘ddeubiyg eu hardrethion,—Ston Tudur. 


Fe yrodd eleni i godi fy andreth i. 
Gronoy Oreain, 165 (et. 191). 


Ardreth y brenin, the land tax. 
Ardrethadwy, a. ratablo, assessable; rentable. 
Ardrethdal, -ion, em, rentcharge.—W. 
Ardrethedig, a. rated; taxed; rented. 
Ardrethiad, -au, em. a rating; assessment; 8 

renting. 

Ardrethol, a. that is rated; rented. 


A Phaul a arhies ddwy fiynedd gyfan ei df andrethol 
ei hun det axvlll. 90. baheiad 
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Ardrethu, v. to rate; to assess; to tax; to 
charge as rent; to let for rent. 


Bir yth ardrethir ar dretheu _ 0 bell 
il Cadell kell certeu.—Cynddelw: M.A. 1. 298. 
¥ mae \der drwy ocracth . 
ardrethe OF ya 3 fobs Llwyd: Sawybr Hy. 50D 


Ardrethwr, wyr, om. an assessor, a rater; a 
tax-gatherer, a rate-collector; a'renter. 

Ardrosi, v. [ardraws] to lay across; to drive 
over. 

Ardrosiad, -au, sm. a laying across; a driving 
over. 

Ardrwyth, -au, om. ‘alkahest; a universal 
menstruum for resolving bodies to their first 
matter’ (according to the alchemists).—P. 


Ardrymedig, a. [trwm] very heavy: 

As o'r achos hwnw, ped fawn yn dyfod & lyfran genyt, 

Frdal ym eyethlo ya ardrymalig HN: Gwaith, 216. 
Ardrysig, a. [ardres ¢] toilsome ? 

Burthiad cad cedeirn ar drusyg.—Cynddelw: M.A. i. 206. 
Ardud, -oedd, om, bordering land.—P. 


Raybadd Grad arded golad eyyinas blatd. 
Fywelyn Pardd: MLA. i, 856. 
Ardudwy, om. a maritime region.—P. Known 
to me only as the name of tho western part of 
Merionethshire, lying on the seacoast between 
the estuary of ‘Tracth Mawr on the north 
and the river Mawddach on the south. Cf. 
M.A. i. 132, 267, 301, 578; ii. 8. 
Ardum, -iu, om.» form, figure, or imago—P. 
wnt eaped Chambers 516. ee 
Ardumio, ». to form or shape; to organize. 
Ardumiog, a. having a form or figure; or- 
ganized; organic; formal. 
Ying dieses oe aa Ta Dab Guitym, cox. 88. 
Ardumiol, a. forming, shaping, or fashioning; 
organizing; orgenical ; plastic. 
Tap gl ardumina! lw y ty on 


‘mor hoff 
Haren ree Right: C.G. vl. 64. 


Ardumwe, -oedd, #/. figured web. 
fe 
rn onda, Be nifer ai techy new wy 
“Addyeg Cha rel ten 4. 878 (cf. 385). 
Ardwy, -ou, -on, om. [twy] rule; regulation; 
management; direction; defence or protec- 
tion. 
Ardwy net adef eidun it. 
Gorchan Maelderw: M.A. i. 86 (cf. 76, 125). 
Ardwy kedernya 
y MT deh MLA. 298 (ef, 256, 208). 
Noud nytt wr gerd aerdwrandey ras oad 


Liyw. ab Liywelyn: M.A. i. 800 (cf. 285, 990). 


‘Tia wnaeth yn ffracth yr holl ffrwythau 
Amor a dacar wy ardicyen. 
Dafydd y' Coed: M.A. i. 682 (cf. 887, 420). 








Gad ardwy rhad, er Duw 
Bhwyf y dwfr rhof a Dyfl.—D. ab Groilym, xli. 5. 
‘Tair gwrthrym ardwy Yoys Prydain. 


Trivedd: M.A. ii. 67. 
ynion, eyllynt 
nerd Roe ee 
" ‘0. Pughe: C.G. xl. 682. 
Ardwy, .=Ardwyo. 


Nyé ef yn andwy adwy Bai 
iol "1 ginton ab Groalehmai: 





MLA. 1. 380. 


Ardwyad, aid, sm. 8 governor or manager; a 
regulator; a director or disposer; a controller ; 
a protector or defender. 


‘Ardwyreaf hae! o hil Rodri 
Andeyed gorwlag agerlin tei 


M.A. i. 197 (cf 262, 284). 
‘Trwch rdw} 
oh Fare are wed gwerin 


‘Binion Wan: M.A. &. 888 (of. 286, 858). 
Diffryd gwyr eryr ardwyad. 
Einion ab Gwgon: M.A. i. 321 (cf. 814, $16). 


Cystal cof Hidal eyfodiad cerddau 
Campan y deau ohare 
Madog Duoygraig: M.A. i. 482 (of. 430). 
pe ardvoyad imi, pa 


di heb holi ui 
pe a W. O. Pughe: C.G. iv. 697. 
Iwyad, -au, em. a managing or directing ; 
regulation; protection. 8: 
Preswyliant lwythat 
“Ardwyad tadawl.— wo. ba ree xii, 4. 
Ardwyaeth, -au, ¢f. management, direction; 
rule; control. 
I fyw yn rhydd odai wrth arduyacth net. 
W.0, Pughe: C.G. ii. 290. 
Ardwyo, v. to govern, manage, direct, or con- 
trol to keep regular or in wunds ; to protect: 
or defend; to entertain. 
‘Lischar phledan Lt ar 
Tishaa sur ay aor 


Cas trymdras trymdreis ardw; 
yn 


imai: M.A. i, 198, 


ho: M.A. i, 259 (cf. 491). 
aogier 
L. G. Cothi, tn. ix. 29 (et. 1. xxix. 35). 
Ardwyog,«. governing; managing; protecting. 
Toryd un trweh (a. Unhweh] ardwyawe. 
‘Taliesin: M.A. ¢. 63. 
Ardwyol, a. managing; governing. 
Ardwyth,-au,sm.repelling force; elasticity.—P. 
Ardwythedig, a. made elastic. 
Ardwythiad, -au, om. a rendering clastic or 
springy. 
Ardwytho, v. to render elastic or springy. 
Ardwythol, a. clastic, springy. 
Ardwywr, wyr, sm.=Ardwyad (pl. -iaid). 
Ardymmer, -au, 4/-m. 1. temperament; temper; 
Aieposition. 
perchen traha tra hir 
WohetipmeFeen Tele Ngee prea Coch: M.A. i. 404. 
Ardymmer y corff, the temperament of the 
ry. 
2. (Serdymmyr) temperature. 
Iwydyn rao wyneb y bu diruawr ardymer arhin da 
ar Pita eh ahah alert tid ‘Mei hyt dyw Ieu kyr- 








Ardymmerawa, om. a tempering. 


‘Pymbet artymhermod ar byrth y fedyzeawa. 
Taliesin: M.A. 1. 25. 


Ardymmerfa,-oedd,sm.temperature, climature. 
Heb ddiwyllisd cymhwye nid Uawer mewn cymhariaeth 
a dal rhagor gwiwdeb yares ardymmer/a. Paghe: OP. 99. 
Ardymmeriad, -au, em. a tempering; a ren- 
dering temperate or moderate. 
Ardymmerog, a. temperate; moderate; sea- 
soned. 
Ardymmerol, a. temperamental, tive ; 
depending on the temperament of Gf the body: 





temperate; moderate. 
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Ardymmeru, v. to temper; to moderate; to 
season; to cook. 


“Aruersorueogeluydyt aye ctywen srioat nyt amgon no 
dodi ar ver: ae ardy- 
MLA. iL 878, 


‘Arthur yna aberia erdymleru Lawnalot o enneint, 
(St. Greal, 1255. 
Xr honn weddi y_rhoddir, yepryt yr 
hon aries lla part ag or Woche Gag 
Ardymmeru anrhegion : cf. 8.v. Anrheg. 
Ardymmerus, a. temperate; moderate. 
Ardymmerusrwydd, sm. temperatences, mo- 
derateness; moderation; temperament. 
Ardymmerwr, wyr, }m. one who tempers 
‘Ardymmeryd4, -ion, § or moderates. 
Ardymmyr, -au, em. 1. temperament; temper, 
disposition, or constitution of the body. 


Mae ardymmyr wt Doman, 

Mal aur trem, i lower tréa; 
iymmye eryr, Dew 

Rea ow dof acu had it 


7 your yr cuneyat emgage preneay lws Kaer Vadon. ac aoruc 
Sea 
Tees ow ikewe a 


A hyn ar bethau a font er budd a Iles, ac amlhid pwyll 
a deallyagwollad dary eyaneddan, wr serch, wr ardprmpr 
Guprinath 9 Betsddy ot. 


‘Tri ardymmyr einioes 4) ybaith ; cariad ; a llawenydd. 
yam Tes BONG dye Arh. ik 8 (oh 2). 


2, temperature; the state of the weather or at- 
mosphere, Cf. Ardymmer (2). 
aye aiyae ‘ardymmyr da.—D. ab Gwilym. 


Er pasio'r ddau gyahauat, 
‘Mae'r hin fal ardymmyr haf.—Gronwy Owain, 63. 


Ardyst, -ion, om. an open or positive witness, 





LL. G. Cothi, 1. xxviii, 28. 





Ardystiad, -au, em. a witnessing; testification ; 
protestation ; declaration. 

Ardystio, } v. to witness, to bear witness; to 

‘Ardyatu,’ | testify; to certify; to protest.—Cf. 
LW. 1. xiv. 17. 
‘Mihangel a dywat gan ardystu yni. 


Elyfr Gwyn Rhydderch, 
Nid yn rhy ant y gweliry proffeswyr, bob gradda 
erante trustee we nd 


2icLaks gaa 


pram a. testifying ; witnessing ; declara- 
tory; protesting, protestant. 

Ardystiolaeth, -au, ¢/. a public testimony or 
declaration ; protestation. 

Ardystioli, v. to make protestation ; to protest. 

Ardystiwr am, one who witnesses, cer- 

‘Ardyetwr, | ites, or protests; protester or 
protestant; a witness. 


¥r Ardystwyr, Protestants, 
Ardystydd, -ion, sm.=Ardyetiwr. 
Ardywyn, -ion, om, e luminary. 
Ardywynig, } a. luminous; illuminated; evi- 
‘Ardywynol, j dent, clear. 
Ardd, ‘au, om, ploughed land; arable land. 
Arddadgan, }v. to declare, to set forth; to 
Arddadganu, § denounce. 
Arddadganiad, -au, em. declaration; denun- 
ciation, 
Arddadgenol (4), a. declaratory, declarative; 
< reciting; denunciatory. 





Arddadgudd, -iau, em. revelation, apocalypse. 

Arddadguddiad, -au, em. a revealing; revela- 
tion, apocalypee. 

Arddadguddio, v. to reveal; to uncover. 

Arddadguddiol, a. revealing; apocalyptical. 

Arddadl, -av, of. a plea; a debate; disputation. 

Arddadledd, -au, em. debate; disputation. 

Arddadliad, -au, em. a debating, a pleading ; 
disputation. 

Arddadlol, a. disputative; disputatious. 


Arddadlu, jr. to plead; to dispute; to argue ; 
Arddadleu, | to altercate.—M.A. iii. 80. 

Arddadlwr, ) wyr, em. a debater, a dispu- 
‘Arddadleuwr, | tant; a controvertist; an ar- 


guer; an advocate, a pleader, a counsellor. 
‘Tel anh ati dial den 
dacdtor ta Soadeive Be cyclins Cymre Tok. 
Arddangos (ng), v. to exhibit, to show; to in- 
dicate; to represent; to demonstrate. 
Y Iliw neu’r dull arall a elwir arddangos 
Tiny Jo dtuoorwg, «Gur ae hyn okie 
i , 
dangos molant, new ogen.-—Eieyrn 
Y¥ bedwaredd ddull eydd, pai 
bleh ieee a Rel. Ffr. xxxii. 4. 


areata os igen a 
Sry a gyhoodd.—- Col. i. 1B. 


ag, a 
Paragdivat yal er- 











Bre uche! braint ardangos 

Lie trydar Llech Yager lys.—Cynddeho: M.A. i, 211. 

A pharotoi e.boca § SES etre 

ymryeon m 

Shera dana orion, a 
arty ETlstrith a pooh erecang 


sihhob compat ‘gwrolion.— Brut 


Tria 
nas 


Arddangosedigal, « a. * demonstrative; exhibi- 





Arddeagoste, -oedd, féydd, @f. an exhibition, 
Aethym i arddangosfa y gaydan gwraidd yn London, 
Ontario.—Llawlyfr Cunada, 
iol 
Nehacrileon, yeh dol te oat 
F deyrana.—Brython, % 
exhibition of the year 1851. 
Arddangosfa anifeitiaid, a cattle show. 
demonstration; a show. 
'Y mae yn dal llawer mwy o gyssylitiad & Chymra na neb 


a show. 
ee fa amacthy 
‘Y¥ mae yr arddangos/c eat 
Arddangosfa y flvyddyn 1851, the (London) 
Arddangosiad, -au, sm. exhibition; indication; 
o'r arddangoviadew a gymmerasant le hyd ya byn; 


irython, i. 88. 

Arddangosiadol, }a. exhibitive, exhibitory 

‘Arddangosiadus, § indicative; demonstrative; 
representative. 


Arddangosiaecth, -au, sf. demonstration; the 
demonstrative science, mathematics. 
gialge tephra tC ogRRE Cp o 
caine; nid amgen, 





wy, or bon ya 





i 


if radiaeth, canyddineth. 
ortety mosaryadineth, 5 array 7 Salch Gelfydaiyd. 
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Arddangosol, a. demonstrative; mathematical. 


Naturiolaeth sydd anianol, aranianol, arddangosot. 
‘Dosparth y Saith Uelfyddyd, 


X mawrion y sydd heb fod yo flaenoriaid byddinoedd, 
zaynt dre boddion ar anneddan eu hynafisid, heb unrhyw 
awydd arddangosol am 0 


Roberts; Dacaryddiaeth, 198, 

Arddangosrwydd, sm. demonstrativeness. 

Arddangoswr, wyr, } em. demonstrator; an 

‘Arddangosydd, -ion, Jexhibitor; one who 
represents. 

Arddail, ddeiliau, em. a holding or tenure? 


Onid sdail arail synwyrus arddail. 
“L. G. Cothi, vit. ii, 61. 





Arddal, (a), v. to bear or hold up; to up- 
‘Arddala, | hold; to hold, to support, to bear ; 
‘Arddaly, J to sustain, to maintain; to raise up. 


Gnaws mawr draws am ardal dyhet. 

Liygad Gor: M.A. i. 348. 

Ardaly net ardunya ve fyn dlid 

ii aia ro mim: MAA. i. 987. 

Pabyddiaeth i mae rhifedi 
mie Ge an, 

Arddal, -ion, sm, a bearing or holding up; a 
support; a hold, holding, or occupation. 

Tir arddal, lond held by a tenant at will; land 
occupied by the holder from year to year.— 
Guoent. 

Arddamcha, -oodd, 4/, an overwhelming or 
overthrowing; a turning upside down; a ca- 
tastrophe.—P. 

Arddamffrwd, ffrydiau, sf. a pouring down on 
all sides. 

Arddamffry dio, v. to pour upon all around; to 
stream over on every side. 

Ar iol, a. pouring on all sides; flow- 
ing over in a torrent 

cht or splendour on 

ait ales teh 


Arddamlewyrch, igence all 
around. 

Arddamlewychiad, }-au, sm. a shining or 

Arddamlewyrchiad, | illuminating on every 
Sido; rovelation, 


Seiceeaant 3 bh aes oes cesoedd. 
i bier! D. Ddu Hiraddug: M.A. 1. 874. 
Arddamlewychol, | a. illuminating or shining 


Arddamlewyrchol, J on every side or in 
directions; revealing. 
Arddamlewychu, } », to illuminste on all 


‘Arddamlewyrchu, sides; to reveal com- 
pletely. 

Arddamnawdd, noddau, sm. protection on all 
si 

Arddamnoddi, v. to protect on all sides; to 
defend in every direction. 

Arddamnoddiad, -au, sm. a protecting on 
every side; protection all around. 

Arddamnoddol, a. protecting on all sides; 
affording a secure defence. 

Arddamsach, -au, sm. a skipping or bounding 
about.—P. 

Arddameang, ~au, em. a dancing or treading 
about. 





‘Arddamwain, w: weiniau, af. what comes ea by f fate; 
fate, destiny; chance. 

Arddamweinio, v. to come by chance; to 
happen. 

Arddamweiniol, a. heppening by chance; 
coming eventually; accidental. 

Anddanneddog, «. having gag-teeth, gag- 


Arddansawdd, soddion, soddau, sm. ontology, 
the science of being; motaphysics.—P. 

Arddansoddi, v. to inv 
ciples, ideas, or immat 

Arddansoddiad, -au, sm. a treatin; 





of ab- 
stract or metaphysical ideas; metaphysics. 


Anianacth, new ddaneoddiaeth, syd ran arall ehelaeth o 
arddansoddied.~Cyichgrawn Cymrarg (1789), 308. 


Arddansoddiasth, -eu, am, metaphysics. 
Arddansoddol, a. metaphysical. 
‘Ni rodda, ar y naill du, draecthodau arddansoddaw! ar 
anian.— W. Jones: Barn a Darf. 19. 
Arddansoddwr, wyr, } em. a metaphysician, 
Arddansoddydd, -ion, one versed in meta- 
physics. 
Arddant, ddannodd, ddaint, em. a gog-tooth. 


Arddarmain, em. prognostication. 

Arddarmain, v. to prognosticate, to forbode; 
to indicate. 

Arddarmerth, -au, em, provision, preparation; 
a providing or preparing. 

Arddarmerth, v. to prepare, to provide. 

Arddarmerthedd, em. preparation. 

Arddarmerthiad, -au, em. 8 preparing or pro- 
viding; preparation. 

Arddarmerthu, v. to prepare, to provide. 

Arddarpar, -au, sm. a being prepared or ready; 
preparation. 

Arddarpariad, -au, em. preparation. 

Arddarparol, a. preparatory; providing. 

Arddawd, ddodion, sm. [dawd, dodi] that 
which is placed on or added to; @ prefix; a 
suffix, an adjunct. 

Arddawn, ddoniau, om. » distin 
tural gift; superior genius; a 
dowment. 

Arddedig, a. (arddu] ploughed; cultivated. 

Arddeddf, -eu, 4/. an institute; established 

a 

Arddeddfol, a. institutive, institutional. 

Arddefod, -au, 4/. a ceremony, a rite. 

Arddefodi, v. to establish a rite, ceremony, or 
custom. . 

Arddefodol, a, ceremonial, ritual. 

Arddegau, «.pl. [ar-4deg] toons; the numbers 
between twelve and twenty.—W. 

Y mae hi yn ei harddegau, she is in her toons. 
—W. 


ished na- 
lent; an en- 


Meistresan yn ei harddegau, miss in her teens. 
—W. 
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Arddel, ». [arddelw]; to claim; to lay claim 
to: to own, acknowledge, or recognise; to 
avow; to profess. 


‘Mae genym arddel ychwaneg i hyny oddi wrth ei ddynawl 
anian ef. “Galcad PF Anaychweledigy Of. yee 


Y Liwsyffer hy dairytedd y dd yn andde! bod ganto 
alla “Marchog Crcyirad, 9 


Y¥ mae pob un o honynt yn ardde! haw] yndai, 
pet yet caller Mechain * Gwraith, i. 6. 


slrddel crefydd, to profess religion. 

Arddel perthynas, to own, recognise, or claim 
relationship. 

Arddel, -ion, sm. claim; recognition; avowal. 
Ym mhen undydd « blwyddyn wedi hyny y byddant yn 


feirdd braint a defod wrth hawl ac arddel. 
Borddas, i. 22 Bie sn 


Mid oe “ardiel arno, it is claimed Wy no one; 
no one owns it; it is unclaimed.—C.S. 


Arddel, a. [del] very moroso, sullon, or surly. 





Aridsledig, a, claimed; owned; recognised. 
Arddeledog, a, superb; sumptuous.—P. 
Arddeliad, -au, sm. a claiming; recognition ; 
acknowledgment; avouchment. 
Nid oes fawr 0 arddeliad ar ei weinidogaeth.—C.S. 
Arddelw, -on, -au, om. [ar-4-delw] a claim; 
avouchment; @ warranting; a challenging: 
a claiming ;'e laying claim to; » defonco; a 
voucher of various kinds in defence (in the 
Welsh Laws, fq.). 


Crist ddetuaw! codaw! cadarnaf arddehe 
A porthos of ddelw ddolur ddyinaf 
dd: M.A. 1, 867 (ef. 964). 


Gomeuthur arddetun t to make a defence; to lay 
claim (to). 


‘Tair deal test 
Teypead re ey ‘eran Baye andicet me 
Tnghyfraith.—Legee waive 68. 
Bul wr orddato ve, to be cleaned by one; to 
be in one’s power or possession. 
taf yw o honynt, bei darffai bod mab ar anddelw 
tal uta dee aed caer ema ar y 
Tepes Wallica, 


Lanifail y coeff tri arddetw: 
eyn coll; nc arwaceat.—Leges Wall 


aka etrat ya Haw dyn, nou aryReuyn, new 
wwrw yr llawr; am bop va or tri hyuny Teit, 
Keissaw ardels fete kyuretael y wrem yet ry lletra 
reuhian Com, 1612 (fH. 78). 


Cael arddelw ar le, to  sbtain tidings of a place. 
Arddelw, }v. to claim; to make a claim; to 
Arddelwi, { vouch; avouch, or challenge; to 

make a warranty; to own, acknowl 
recognise; to profess. 
Ardeluaf o'th nawd rac taud tanaul. 
Blidir Sais: M.A. i. 354 (cf. 955). 
aaa eit Te Tee seam et pel rae nat 
iaeth Ddeheubarth.—Jolo Mes. 22. 
Arddelwad, -au, sm. a claiming; avouchment; 
recognition; a claim. 
Arddelwadwy, a. claimable; avowable. 


Arddelwedig, a. claimed; avouched, avowed; 
recognised ; professed. 











ices 





Arddelwr, wyr, —_) ¢m.aclaimer or claimant; 

Arddelwydd, -ion, | one who claims a right to 

Arddelydd, -ion, )a thing; an avoucher; 
an avowant; professor. 


Ni tynegir fod ith Caradawe; ond gan fod ei 
gas aniinns dbye ell fecoanghen un arddelydd 


ido, cytritat cf, o man oi pled ym yn eiddo Caradawe © 
fan Carnhvanavie: 
Arddeluyr erefydd, professors of ¢ religion. 
Arddelwyddiad, iaid, em. 1. a claimant; an 
assertor of right.—P. 
Qe representative or delegate. 


fartod Ynys Prydain farfod 
Pare y Comey esrlatepatd joan te Pyare 
Scrudwe Hebe Fred 7 Cyl bition, eA ite. 


Arddeml, -on, em. [ardeml?] an edging or 
sharping; keenness.—P. Cf. Gododin, 574. 
Ardderch, a. exalted ; glorious; raised, lifted ; 

deing aloft. 


Rigen Bra anal Trent 
oan reco ide (Carab. Brit. il 86) 
0 ‘For moat other words in Ardderch-, see 
Arddyrch-. 
Ardderchedd, em. excellence; dignity; pre- 
eminence; highness.—Gododin, 708. 
ith arderchet, 
Gretna Octe Guynedds Mod 1 277 (ct. 29. 
Ardderchog, a. [ardderch, derchu, dyrehu: Ir. 
oirdhearc; Ga. oirdheirc] excellent; illustrioes; 
noble; eminent; high, exalted. 
Er rey henny a wuant hentadeu a gorhentadeu yty ac a 
TORRE arderChate: roe Te Griab Arthur: M.A. i, 298. 
wrth dlodyon. 
Gur oe re diruawr ¥ dragared lyon. ac an 
8 Brut y Tyeysogion, 188. 


‘coran o eur per 








‘Ac am benn yr ardherchawe val 
felthgwbl.—Tnhorth yr Braid, 136. 


Nid wyf fi yn ynfydu, O ardderchoca/ Festus. 
Act. xxvi. 
Gwaith cerdd dafod adrodd « son am bethau ar 
Nida in aro fam "bethan ardderchog 
gwr neu genedi mewn ini gytrydd EEAESt y Beinta, 33. 


Ardderchogi, v. to render excellent, &.; to 
exalt; to ennoble; to dignify. 

Gwedy gwelct 0 Wendoleu Madawe y map yn oedran y 

galley ynteu bot ya vrenhyn. by a rods gwyalen y teymas 

WW. ac ao harderchoges ef Yn v1 

‘Brus Gr. ab Arthur: M.A. fi. 119. 

pie “tas vit wi Pait Pe Spero ia gel 

wwyd ; ardderchogwyd yn dywysawg ; TO Te, S84. 

Ardderchogiaeth, } -au, 4f. excellence; supe- 
Ardderchogaeth, f riority; noble quality. 


varldontad iors rhe G 


Symiy, break ino fi 

fon anwar 8 a we 

7 Tian, i ‘ii. 102. 

Peenaneeainliny am. excellence, excel- 

Ardderchawgrwydd, } lency; illustriousness; 
nobleness; magnificence. 


Eaars of oardrcheroyd clot mawryucth aguntas boned 
On andderehieyr pe efe «arch rcholl a 
ardderehatogr jefe a. a 
suchelfavedd di-— Bag. Herpes Bn. id or ay 
Tri ardderchogrieydd odldog i 
yutyr; a podidog grobwyll Cuytnach goed as (30) 








ion, au bonoad icdagiok 
eine aroded 








v 
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Nmnddengys ardderchaprerdd 7, inth Grimace, 09 ore 

na aod eta hearin 
Bam. Roberta: Gweith. 501. 

Ei ardderchogrweydd, his excellency. 

{ The vulgar spelling ‘arddorchowg- 
rwydd? is not found in the Welsh Bible 
before 1746, and not in all the editions pub- 
lished since that date. 

Ardderchol, a. exalting, elevating; excelling; 

noble. 


Liyweiyn Leya liyw arderchae, 
Te ere inion ab Gugon: M.A. 1. $21. 


Arddest, -au, of. [ardd-u] » ploughin, 
ploughing in rotation; rotation (of crops). 


Teilo a gwelliu pob tair arddest 
9 Bais epmeaeg ( Grea Tol et 100). 


Arddiad, -ou, om. (ardd-u) a ploughing; are- 
tion. 


TT eas se ya, symmad 7 


Arddifryd, a. [are tai, ‘orya] perceived with- 
out premeditation; intuitive, 





a 











adengys 0 fod gu mid crite pa beth ai gwasan- 
ardaifr ai 
Sethe John Mule’ Biyftorda me 


Arddiffryd, v. [diffryd, Siterya to afford pro- 
tection to; to defend, to protect. 


Arterch yn ardiffry Th 
a alae Te can ry neh Cymideto: MLA. i. 25. 


Arddigon, -au, #m. [digon] superfluity ; super- 
abundance; excess. 


Arddigonaidd,«.« a, 6a us; superabundant. 











Hywel Dia t chwilio yn fanwl 
bal gytratnian deol Crary a yaa allan y rhat Mi 
Sinden « diddymey oan Moldent arddigonewsar tee 

. ere Theo. Evans’ D.P_O. 4. 4 (196). 


Arddigonedd, em. superabundance; superfluity; 
copiousness. 

Arddigoni, v. to render superfluous or super- 
abundant. 

Arddigoniad, -au, em. a rendering superfluous; 
a superal 

Arddigonol, a. superabundant; superffuous; 
excessive; satiating. 

Arddigonoldeb, _ } ¢m. superabundance ; su- 

‘Arddigonolrwydd, $ perfluousness,superfuity. 

Arddigor, -au, sm. a habit.—H. Salesbury. 

Arddil v, [dilyn] to adhere; to keep 

‘Arddilyna, Bods ty to clonre to 

Arddisglair, ) a. very bright, shining, or splen- 

‘Arddisglaer, \aay resplendent. 

Arddisgleirdeb, | +m. resplendence, vivid 

‘Arddisgleirder, J brightness. 

Arddisgleirio, v. to throw a splendour; to 
brighten. 

Arddiagwy)l, v. to be in expectation ; to expect. 


A Gyneemen parth ae yuo dan ym ordigpey!obell 


Arddisgwyliad, -au, sm. expectation. 

Arddisgyfrith, sm.  congeniality of form or 
figure.—P, 

Arddisgyn, 2. to fall; to befall; to alight; to 
happen. 








dort | darn soir neu esc ara, 
res, todd ar ea mei Be edd yas, ar adylyy 
gyfraith i ddiwg.—Ley-s Wallon, v. vi 
Arddisgyniad, -au, em. a befalling or happen- 
ing; alighting. 
Arddisgynol,q.befalling; happening; slighting. 
Arddistowi, r. to become tranguil or silent. 
em. 8 scattering or breaking into 








Arddistyll, sm. a double distilling. 

Arddistylliad, -au, sm. double distillation. 

Arddistyllio, v. to double-distil. 

Arddisum, a. [ar-+di--+sum) diminutive; very 
small. 


Arddisumig, a. very diminutive or small. 
Arddiwes, v. to overtake; to come upon. 
Arddodadwy, a. imposable; that may be im- 
posed or prefixed. 
Arddodedigol, a. that imposes; putting before; 
prepositive, prefixing; adjunctive. 
Arddodi, v. to lay or sot on; to impose; to pre- 
fix; to put or place before. 
Nid arddodes ei forddwy dros Voel Maelawr 
‘Meirch o gened! 


ch mor greldiawl. 
ee Taliesin: MAM. A. 1. 


Arddudiad a elwir felly, gan tr arddodir, x neu ¥ goeodir 
ofan ¥ Tham none PMpughe” Gad Yaith Gym i 1. 
Arddodiad, -au, em. 1. « laying on, an im- 

posing, an imposition. 
Arddodiad dwylaw, the laying or putting on 
of hands; the imposition of hands. 
Athrawiseth bedyddiadat ryddindau, ac arddodiad dwylaw, aoe ad- 
gytodiad y meirw.— Heb, vi. 2 (of. 1 Tim. iv. 14; 2 Tim. i. 6). 
2. (pl. inid, iadau), © preposition (in grammar). 
Both vy crtdodied 1 —Arddodied yw rhan o ymadrodd a 
Gr. Roberta: Gram. 161. 


irddodiad sydd ran o’r inith a ddodir i ddangos perth: 
Citair lai” Roser Device! Heh Gyiar tar vil 


Arddodiaid godidog, | simple or uncompounded 

‘Arddodi prepositions. 
iaid eyfansawdd, _) compound preposi- 

‘Arddodiuid cyfansoddedig, } tions. 
Arddodiaid rhagenwol, pronominal prepositions. 
Y: tri rhy as lia fi dog, fansc i, 
art yhagenol-Tooae Jones: Greek Gym. ti ee 
Lm Sergi! eee. 
W. O. Paghe: Cad. Iaith Gymr. mn. ii. 1. 

Cynnwyee arddodiad aymt un guis yn unig. 

ends: am. Cras. 








ensodd anddodiaday a, rhagenwau dynwe yawaldiadaw! 
Bghyas Ae yy oridpdindeu » Fogytunaat & Thagenwad 
yat y canl; 


WO. Paghe: Cad. Iaith. Gymr. m. ii. 3. 


3.8 ye a prefix ; prosthesis. 
;] yn dyeithraw yn y diwedd, mal 
cchreu, drwy erddodia, 
—H. Perri? Bgl. Ftr, xxxi. 
rege fi "Apposito ), Arddodiad id rh 
dectieu, pe 


Tpaiyren fal bye 
118. 


Arddodiaid rhagoriannol, transcendental ‘pre- 
fixes.—W. O. Pughe: Cad. Iaith Gymr. 72. 


ARDDODIADOL 


Arddodiadol, a. prepositional; prepositive. | 


Arddodol, a. prepositive; prefixing. 


Arddodwas, weis, weision, em. that which 


serves as @ prepositive; a word or particle 
in | 

i 
the following extract intended for adverb, the * 


put befure another word to modify it: 
verb being singularly called ardidodia. 


Arddodwas eyild ran o ymadrodd i gyftawnu ae i yspysu 
deall yr arddodind [-=bert).—-Dosparth y Suith Gelfylayd. 


Arddofawl, a. [dof] very tame or docile; do- | 


cile, tractable. 
Ardomaut (yl. docilis).— Capella Glosses, 43. 
Arddolef, -au, 4/. a great outcry, a shout. 
Arddoloch, -au, sm. extreme woe or misery. 
Arddoniant, iaint, iannau, em. a superior en- 
dowment; a high gift; excellence. 
Ae senct laryet lydan 
Ac seint gloew ardonyrint glan. 
Llywarch ab Llywelyn: M.A. i. 24, 
Arddonio, v. to bestow excellence; to endow 
with great gifts or talents; to give a high 
qualification to. 
Arddoniog, a. highly gifted or endowed; 
talented. 
Arddoniol, a. highly or greatly gifted; ex- 
cellent. 








Arddor, -ion, em. a ploughman; a husband-' 


man. 
Arddoriseth, -au, #/. agriculture; tillage. 
‘Tair ymdrafod a bob un 


jdant ryddion i fardd, ac i 
wind’ clenedly set yw'y thal 


arall o frodorion 
; a maeronyd 


helwriacth ; ac arddor 
Arddorol, a. [arddor] agricultural. 
‘Arddosparth, -au, ¢m. discretion. P. 
‘Arddosparthol, a. discrotionary, discretional, 
Arddrad, a. very bold or daring; intrepid; 
courageous. 


‘Araf yw arwyd y dichwain 
Ardead wach gwefaleh goradain. 






Barddas, ii. 82. 


Cynddetw: MLA. i. 207. | 


Arddrusig, «. guarding or protecting ? 
Dwyn Owain fy coelfain ceinmig 
piimabeamal 8 orl Heyfiereh: MLA. i $9. 
Arddrwa, darysau, em. the lintel of, a door: 
‘also called guwarddrws. 


‘Yr ymuchludd mwyn oi 
Badanddnee y dyn ocr-ddrwg.—D. ab Gwilym. 


Arddrych, -au, 4f. [drych] 1. a hemisphere. 
Arddrych, banner y ddaiar neu'r ffurfafen; neu'r gyfran 
sydd o ddeutu dc jad un o'r cylchocdd mwyat; megs 
yrarddrych ogledd, am yr hanner o'r bel ddaiarol y sydd. 


‘du gogledd y eyhydedd ; a’r arditrych ddeheu, am ¥ gyt- 
Fan urull-Hobor Roberts: Beryddineth, 67, _ 


Chwia eylwch fod y cylchau cyfredol, eithr y eyhydedd, 
cael cu thanu yn ddwy ran anghyfartal, ag iddynt ran 
fry new lai o'a ntuu yn yr arddrych olea nag yo yr 
un dywell. —Blfenan Seryddiacth, x. 

¥ tair cyntat ydynt yn terfyau ar eu gilydd yn yr ar- 
aan, at aprender blaf yalunio y vedweryda gyfean, 

ya un cyfandir, yn yr arddrjch orllewinol. 
Mater ttoberte: Duearyadiaeth, 1 (ef. 2). 


2, em, a prospect.—P. 

Arddrychafael, #m.=Arddyrchafnel, Ardder- 
chafael. 

Arddrychafu, v.=Arddyrchufu. 

Arddrychol, a. 1. hemispherical; half-round. 
2, surveying, overlooking.—P. 
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Arddu, a. [du] very black or dark; sable; 
gloomy. 


Terfyaz Mew dewnldyng Mid arddu 
‘Tart cun rhwyf Alun yn thy 


i 
gatgun 





Gr. ab Merrigiht: M.A. 1444 (72, 181). 
0 ondawfn ddyfrocdd arddu, 
Odwyn aml dyno ffacth, 
Nigulwant i ddizelu 
tir o dywyll caeth.—W". 0. Payhe: Cath Heber. 


_ Arddu, v. to plough; 
Puybynnae a ado tyr yn aghyuarch talet pedeyr ceyn- 
| nynue grep pyeyfo y tyra sheynaynuc am pob kwys oF a 

ander ay aghyuarch yr bronhyn.—Cysrcithiaw Cymrs, i. 196. 

Nid ardd <y fwynleh) nid erddir iddi. 
Myv. Arch. i. 188 (cf. 120). 
Arddnsoch i chwi ddrygioni, medasoch anwiredd. 
“osea x. 18. 

Arddug, -isid, em. [dug] an archduke. 
Ardduges, -au, 4/. an archduchess. 


Arddugiaeth, } -au, «/. an archduchy or arch- 
| Arddugaeth, j dukedom. 7 


| arddugol, a. archducal. 


to till. 












Arddufrych, m. ) a. [arddu-brych] dark- 
‘Arddufrech, f. } Solar’ een dun; 
dark and speckled. 


I guddio y erven, ar gwddw crych, 

A ddwstron oct ar Fngrych Talo Goch, i'r Fart. 

| Arddull, -iau, o/-m. [dull] 1. a form, figure, or 
image; manner. 

‘2, style; manner of writing or speaking. 


Fe ddarfu i Demosthenes gynnelwi haneswaith Thuey- 
| dides scithwaith, ya er mwyn gwneyd ei hi 

gynmehin ag ardtal yrantlur ewer mean me = 
| John Mille: Hyfforddwr, 20 (cf. 216). 


Erfyniasech arnaf a 
Lee aan serrifenn thywbeth ar arddull yn eich 
Arddulliad, -au, em. imitation; delineation; 
modifivation, 
Y am wyr eryr Gwydyen 
Geeyiue nets ante 09 wa 
| Aridatiyat diwyllyat © berchen.--Aneurin: Gododin, 398. 

Arddullio, v. to give form or shape to; to de- 

lineate; to modify; to imitate. 

Ni wiw iddo fod yn beth hawdd ei i 
ardviows goraai byay © yu boll ddfmerthe, 72 mad 
| Creylindyd, vi, 342, 

Arddulliog, «. imitative; figurative. 
Arddulliwr, wyr, #m. an imitator or copier; 

‘one who has a style or mode. pier 
| Arddun, a. [ar-4+-dun=dyun] simple ; artless; 

‘unique; sublime; grand. 








‘Tuir gogolofn y sydd a berthynant yn unig i'r adlawiaid ; 

sef yr ofer-golotanu, un o deirall « shytyr ya ° 

tend gyuetit ne nrddvy Denn” ejielenned 

Cyfrinach y Beirdd, 72 (ot. 70, 71, 73). 

Boneddicaf ar yr holl fesurau yaynt y naw gorchan ; am 

fod colofnau anidun a godidog yn blaenort i" 
mbleth.—Cy/rinach y Barrdd, 70. diana 


Arddunedig, a. dignified ; sublime; grand. 


Ardunedic Duw ardelw o honawd 
‘A wnaf Arglnyt Naf nerth pob kivdawd. 
‘inion ab Gwal ‘M.A. i, 882 (of. 217). 





Ardduniad, -au, om. a dignifying; exaltation. 

Ardduniant, iannau, iaint, em. 1. sublimity ; 
honour, dignity ; reverence; majesty; glory. 
Ardunedic dyn a dwe y vant 


Ardunyant molyant mal yd glywir. 
Cyndtche: Mike 1217 (of. 208, 27, 59). 


Eryr dreic ormant ardunyant prif ueirt. 
lye. ab Lipwelyn: M.A. i. 282 (ct. 900). 
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b daioni galled 
k macs of anddemant annealladwy i ddyn, namyn el fod 
felly.— Bards, i, 282. 
wn! Duw'r gogoniant! 
uweh ben ; 
ardduniant, 
‘ar ej orvedd wen. 
Tolo Morgaaseg : Salmau, 11. ebexvii. 1. 

Ac a wybyd yn wir mao tydi aberis gwneuthur yr an 

dungant hwunw Tdaw efor St Greal, Ae ™ 


2. simplicity ; simploness. 


Gweler wrth hyn, er cuweh eu bonedd y min golofnau, 
aid Tiyat ond srrclion ou caniularth meta ‘anddun a go 

ion bennillion; a gweler wrth hyn, er rhagored “r= 
diogicn yo yrhan af o bethau, gwael y by bad mewn 
rhai bethau; ac o waelder «rdduniant y tyf pob selfyddya ; 
aren Sr arddun ae artlaniont y entry ya 










or wsfre, yn ei ardduniont yn anghynghs & phob 
amgen, 7 mas Buw, sf uwyire yw Dawe ard fag 302, 
Arddunig, a. dignified; honoured. 


‘Mab Gardun ardunic fawredd (al, naured’ 
‘Cyndae 


Ardduno, ) to dignify; to embellish; to 
‘Arddunio, j honour; to reverence, to worship. 
‘Manyled meinwenn mal yt yolir 
Mal ya arduna/ ym andunir’—-Cynddeto: M.A. i, 217. 


Yn ardunyaw gwe gwrtuar 
fn ardunyaw SF Cyatlenes M.A. i 218 (ct. 287). 


A dattawd baniar a wnaethpwyd, a gostwng gwewyr, ac 
arddunew meireh, 

Breddveyd Cruffydd ab Addas (¥ Greal, 348) 

Arddunog, a. characterised by simplicity; 
simple; grand, 

° gyssefin a 


MLA, i. 248. 








chyffredin neu o 


Cyturddolion 
answdd y bernir jean nid ors ond un brif 
pwhyny, cyhyded ar unod! 90.0 By 


anghen ern) Sek yae 
ef a’u gel bw nos ‘on, aim yr under ansawdd ¥ 
ernynt.- re Cafoinach y Beirdd, 69. 
Arddunol, a. unique; dignified; majestic; 
sublime. 
dd _y mynyddoedd uchel by \wanegiad at or- 
rin ‘aatur erwyneb Binge hoe, tere hoa gale 
wer NY cang 86 andaunel Odi af eu ctibea 
2 twa al daira ama dapat ym bresenno, nd 
Peart teuteeg, e108. 
Arddunoldeb, om, sublimencss, sublimity. 


gydeyfran 


Arddunwawd, sm. honourille or dignified 


‘Pedwaret ar dec ardunyant 


a geiff 
Ardumwaed diatrec.— Cynddelw: M.A. 4. 267. 


Ardduo, v. to blacken over; to darken; to 


overcast. 
Ardduol, a. blackening; darkening; gloomy. 
Arddwl, sm. the mind.—H. Salesbury. 


Arddwlw, pl. arddylyon, on. [dwiw] a prevail- 


ing Fassion or inclination. —P. 
Arddwll, ddyllion, #7. gloom; a lower.—P. 


Arddwr, wyr, sm. a ploughman; » husbandman. 


‘Yayw yr arddvr yn aredig ar byd y dy j haw! 
x 


Ardasegr a bugelinid a breswyliant nda 
- xxi. 24 (ef. li, 28; lit, 16). 


viii, 24, 


Medal, ni tynai fam i 
Ward, of bal andar, 
Neu hnmoa gwinoa, tw gwr.—D. ab Gwilym, c0 7. 


Arddwriaeth, -au, #/, the vocation of a plough- 


man; agriculture, tillage. 
Arddwen, ddyrnau, orddym, om. [ar--+dwrn: 
Br. arzourn] 1. the wrist. 


phob uno nadunt iy 
Brat Gr, ab Arthur: Mk 


th gavnel wntvrn ar y 
sy! 


ig iddo, v1 ymgangenuei bunan | 


Ye drud cegud cayyrn eliphant: 
mawd yn It ar yr erddyra. 
SSE Vaden! EATERS ot, 14 a8, a, 


‘yt nat aeth y rhwd om hardwrn hyt ympen 
* Belpde Caarlgnaen tot, 


‘Nes penelin nag arddwrn,—Diareb. (M.A. iii. 168). 

2. a wristband. 

Arddwy, -on, sm. [cf. ardwy, of which arddwy 
seems to be but a different reading] rule, 
management, regulation. 

| Arddwyad, aid, om. a governor, manager, 
director, or regulator; a guardian, 

Arddwyn, ef. [dwyn] perfection of love; the 
goddess of beauty and complacency.—P. 

0, v. to manage, govern, or direct; to 
; to protect; to entertain, 


-Ariveytt can wr awe mynawe. 
Gorchan Mactlerw: M.A. i. 8 (ef. A.B. i 

‘Taith i ddyn! tithau a ddaw 

T'r ddaiar th anddwyaw.—D. ab Gwilym, coxxxvili. 55. 

Araf ydd wyd, ac yn draidd, 

Ya riyw och hefawl, yu unbeaaidd, 

Yo wrda lawen, yn unbcnaidd, 


urddisidd. 


Yo arddneyne eler ym urddia 
. G. Coll 





101). 





‘xxix. 35 (cf. 1m. ix. 29). 
{1 The last line probably should be read: 
‘Yn andieyane cler yn wndiaidd, 
‘Urddéaidd’ (from urdd) is not analogically 
formed, and is elsewhere unknown. Cf. Ar- 
dwyo; and see Pughe, s.v. Gurdaaidd. 
Arddwyog, «. managing, governing; protect- 
ane guarding. 





Arddwyol, «. managing, ruling, governing; 
rane Bs protecting: 

Arddwyrain, v. [dwyre] to become exalted, 
high lifted up, or oaolleds to exalt, to extol, 


Adafwyn gaer y sydd yn arddwyre 
Godin Fimedadey dolut gybrcte, 





Taliesin: Mi 


Arddwyrain, a. elevating, exalting; rising, 
ascendin; 
Cangaticddta ym of rawd 
‘Ye Inul or feys td fang eigion pel, 
Ac sn arddwyrain fantawl net y ser 
Lartoll hwyr a gwnynt. 1. d. Pughe: C.G. iv. 390. 
Arddwyre, v. to extol, to elevate, to lift; to 
magnify. 
Anduireawe tri trined in : 
“Arduirrane dev yasi vn a dew 
Arduyscme va isy deu ae un.—Lty/r Du (A.B. it. 19). 
Ardweyreaf bacl o hil Eneas 
Andryrras glew New luch efras 
Ardwgreay Gechal o deyraed Pryaain 
A theyrnas cain Ownin eur-was 
“Ardwyrevs fy nhad oi fraing frewhindad . 
‘Ardwyreaf iannu fan cynhorawr fosp. 
Gweatchmat: M.A. 1 1p6 (ef. 197, 198, 200). 
Ardwyreaf hacl bweyl gyf 
areaf bel bw] gytnesin ve cad 


Arduyreof nat a ner 
Gr. 








2 (ef. 285, 358, 368). 


Axon. 
feredydd: M.A. 1, 475 (cf. 891). 


Ardwyrtof naf vt neirthyeid Prydein. 
Tigi ab Llguelgns MCA. i, 285 (284, 286). 
Arddwyreawr, a. extolling, oxulting, magni- 
fying. 
Ardwyreawr wawt fawt fydlond 
Gir. ab "Meredyad: M.A. i. 475. 
Arddwys, a. very dense or solid; very deep. 


Ardwys gythirud gwych oer dyscethrin, 
46 BTENEUd BwTCh Or ay yn: MLA. 1 49. 


Arddyar, sm. [3 syll.] a tumult; an uproar; 
an outcry. 
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Arddychweliad, -au, om. revorsion; a re-| Arddymchwelyd, } v. to overwhelm ; to over- 
verting, recurring, or returning. Arddymehwel, — turn, tooverset; to subvert. 
lw, -au, em. tt syll.] a claiming or) Arddymgais, iau, om. & great effort or 
jenging; avouchinent. endeavour ; a bold attempt. 
Ardaytod, v. to come upon or forward; to| aradymgais, , om. solicitor; # receiver. 


‘come; to happen or befall. 


Arddyfodol, a. coming; approaching; future. 
Amser arddyfodol, future tense. 


oe ameer arddy/odewt ix moda ennbertroan] 
alot pobera? Grates 160 (el. 158-100). 


Arddyfrwys, a. torrent; rushing like a violent 
or rapid stream. 
can pide act gerddur, td arddyfreys fax 
cal ig ois Loe eras ab Cedifor: M.A. 1. 684. 
Arddyffyag, a. very flooting or hastening. 
Arddygraff, -au, -ion, ¢/. [ar-+-dy---oraff: 
foraied in imitation of, or suggested by, or- 
thography, or its Greek original, TT 
orthography (in a 


mae or 
i W. Hichards 


¥ mae hyn ym perthyn 


ara Gnylicdyed, 
Arddygraffiad, -au, em. 1. a writing correctly as 





to orthography. 2. a making a true impres- 
sion of a character.-—P, 
Arddygraffol, a. orthographio, orthogra- 
Arddygraffiadol, § phical. 


Arddygraffu, v. 1. to write orthographically ; 
to spell words properly. 2. to impress a cha” 
racter truly.—P. 

Arddygraffwr, wyr, |x. an_orthographer; 

Arddygraftyad, “ion 





one who spells words 
correctly. 
Arddyled, }-ion, ef. debt; obligation; in- 
Arddylyed, | cumbency ; equity. 
Ac wrth hynny y delywn ninheu trw sanedig- 
rdylyel 
yeeth dyn ardgiye x porader y ipaeearog — 
Arddyledog, }a. incumbent; being » duty ; 
Arddylyedog, | being in debt or under obliga- 
tion; obligatory. 


Ardyledawe canu kymat 
‘Twrf tan a tharan a ryuerthi 
Gwrhyd arderchawe varchawe mywgi 
Ruduedel ryuel a eiduni. 
“Ancurin: God. 622 (of. 615, 682, 640, 646). 
Arddyledogi, 


jv. to render incumbent or 

Arddylyedogi, { obligatory. 

Arddyledogrwydd, sm. incumbency; obliga- 
tion; obligement. 

Arddyledus, 2. inoumbent ; obligatory. 

Arddylog, a. [arddwi] ruled by the will; im- 
pulsive.—P, 

Arddyllest, -au, af. [arddwil] » veil of dark- 
ness.—P. 


Arddylliad, -an, em. a being enveloped in 


Arddymchweliad, -au, em, an overwhelming; 
subversion. 








Pen-arddymgais Powys, the chief solicitor of 
Powys. 

Arddymgeisio, ». to make a great effort, 
struggle, or endeavour. 

Arddymgoisiol, «. making « great sttempt. 
effort, or endeavour; struggling hard. 


Arddymnawdd, noddau, sm. safe protection or 


Andaymnoddawl, a, affording sure protection, 
refuge, or sanctuary. 
Arddymnoddi, v. to protect safely; to guard 


securely. 
Arddymmoddiad, -au, om. socure protection. 


| Arddynodi, v. to denote; to indicate. 


Mae torind “Llyn Liifon,” ym ol traddodiadan y eirdd 
Cymrcig, yn oyficio at yw gyfiefan erehyll drwy onlfad 
‘ddwtr, a0 yma, gan fenyad, y mae yn ened el 
radio i anddynods y Gila, 
1. G, Geirionydd : Geir. 820. 


Arddyoresgyn, v. to effect a conquest; to 
conquer, to vanquish. 

Arddyoresgyniad, -au, em. subjugation; s 
‘conquest. 

Arddyoresgynol, a. effecting a conquest ; con- 
quering, overcoming, subjugating. 

Arddyorfod, v. to effect an overthrow ; to over- 
throw, to vanquish. 

Arddyorfodiad, -au, sm. an overthrowing; an 
overthrow; subjugation. 

Arddyorfodol, a. being able to overcome or 
vanquish ; conquering. 

Arddyormes, -au, of. great oppression or 
molestation. 

Arddyormesol, a. causing great oppression, 
‘molestation, or disturbance; very oppressive. 

Arddyormess, v. to cause great molestation 


, v. to effect @ conclusion; to 
end, finish, or conclude. 
Arddyrain, v. [dyrain, dyre] to be very wanton. 
Arddyreaft a farn gwrys.— Taliesin: M.A. i. 43. 
ch, a. that is lifted up, clevated, raised, 


ted, or extolled. 

Arddyrchafad, } -au, em.= A4rddyrchafiad, 

Ardderchafad, | Ardderchafiad, 

Arddyrchafadwy, ) a. that may be elevated, 

Ardderchafedwy, J raised, or exalted; that 
may be advanced or augmented. 

Arddyrchafael, } -ion, -au, em. 1. elevation; 


‘Ardderchafael, | oxaliation; ssoension; ad° 
‘vancement; sugmentation, 

2. in the Welsh Laws, in which the term fre- 
quently oocurs, the sugmentation of fines or 


penalties, according to the dignity of the person 
who had received the injury, which generally 


consisted in adding the to 
mon fine ; That a eae nutans it wan thoes 





AuDDYROHAFAEL 


841 


ARDDYsTYB 





fold. The first augmentation was an addition 
to the fine of one- of the ori mulct ; 
the second, an addition of one-third of the prior 
combined sum; the third, a similar sugmen- 
tation of the last mulct. Of. Cy/reithiau 
Cymru, i. 19; Moses Williams, Gloss. in Leg. 
Wall. 555; Du Cange, Glossarium, s.v. Elevatio. 
_ Emghast ry, chuebum o chue ngrnt 9 aryant kan y 
e ardyrchauacl.—Cy/reuhian Cymray i 66. 
Yep paderr kerayaue hep erdgrchavacl bya kalan gayat 
Beeamahe et sayf arney cay ashusdhe fruyd ac ean 
1 Cifrition Cymra 30 (cs La W. 96 #18). 
u ardyrchowaet 
Tae are ob Llywdlgns MEA. 1.280 (ct. 818). 
Arddyrchafael, ) v. to elevate highly; to 
Ardderchafael, j elevate or exalt; to raise 
or lift up; to raise higher; to advance; to 
augment; to rise or ascend. 
meth rn Sinan OScadsioa, 06 ar cblog aklyrcharest 
aiaiain ‘Brat Gr. ab Arthur: M.A. it 119 (ef. 290). 








oO prut Gr. ob Arthur? 
Arddyrchafedig, } a. highly elevated; ele- 


Ardderchafedig, J voted, exaltod; raised; 
ie a sen ordeal g sapyded WH nee Tal Talius 


VF. Brat Grab Arthur: M.A. 
-au, sm.clevation, exaltation; 
advancement; preferment. 

#f. elevation, exalta- 
; advancement, pre- 





ferment, promotion; supereminence, | pre- 
eminence. 
Arddyrchafol, } a.eupereminent, pre-eminent; 
‘Ardderchafol, Vixpeiioe: clovating, exalting: 
v.Arddyrchafael, Ardderch- 
Ardderchafa, j af 
Ac bot brwydyr or rygthunt e las Asclepyodotus 


oy bot bya 
‘Brat Gr. ab Arthur: M.A. ii. 206. 
Bendiged Israel Dduw hael 
“Arddtpchafed tooled wmoliaat fracth. 
‘bela Dae Had 
Feddaeth ‘meddwi, gyda gofal, pa fodd 
tatfera fy myfyrdodaa ef ordserch/u goponisat give Daw: 


Deiat Ahas. 
Ardd; 
} ». to exalt, to elevate; to raise. 





yrchafwr, | wyr, #m. one who elevates 
‘Ardderchafwr, $ or exalts; an elevator. 
Arddyrchu, 

Ardderehu, 


briddell noeth 
Rirnbeeeat thee 
~ Orehection Wr! 0 O. Pughe: phe EO fi, F80. 
Arddyre, ¢ em. wantonness, lewdness. 
Arddyrndlws, dlysau, em. an ornament for the 
wrist; a bracelet. 


Mog7s tins oaur yw addy gan yell, ne megys arddyrn- 
wrist; a bracelet. 
ooddynt oll 
Wincteh ss. 
Arddyrnol, a. relating to the wrist, 


Ardayagai «. classical; relating to superior 


araapeee wr, om. @ violent scream or shout.—P. 

Arddysgiad, -au, sm. a superior teaching or 
education. 

Arddyagogan, -au, ¢/. prognostication ; 
prognostic, a foretoken. 

Ardd: ou, 9m. ostication, 
vativimation, prediction, a 

Arddysgoganol, a. prognostic, foreshowing. 

Arddysgoganu, v. to osticate; to fore- 
chow: to predict. 

Arddysgori, v. [gawr] to scream violently. 

Arddysmeg, -au, #/. confabulation. 

Arddysmegol, a. confabulatory. 

Arddysmegu, v. to confabulate. 

Arddyspaid, peidiau, om. discontinuance, ces- 
sation; a pause. 

Arddyspeidiad, -au, sm. discontinuation; in- 
termission ; cessation. 

Arddyspeidio, v. to discontinue; to cease; to 
intermit. 

Arddyspeidiol, a. discontinuing; pausing ; in- 
termittent. 

Ardayepeilio, v. to brandish about; to wave 
or flourish. 

Arddyspel, sm. a brandishing aloft or sbout. 

Arddyspwyll,om.the reasoning faculty; reason; 
discretion. 

Arddyspwylliad, -au, om. ratiocination ; the 
act or action of deducing consequences from 
premises. 

Arddyspydd, sm. a quick exhaustion; ex- 
haustion. 





Arddyspyddadwy, a. exhaustible. 
Anda; dedig, a. soon exhousted ; 
usted. 
Arddyspyddol, a. soon exhausting ; exhaustive. 
Arddyspyddu, v. to exhaust. 
Ni threine ni ddieine nid arddispydd 
alain iaiea denies Daiyddan + MLA. i. 159, 
Arddystreuliad, -au, em. a lavishing or squan- 
dering about; consumption. 
Arddystreulio, v. to lavish or consume much 
on every side; to consume. 
Arddystru, a. [ar--dys-+tra] very sorry, 
greatly vexed; piteous. 
‘Un acth gan Yrp Lluyddawe hyt yn 
Reap areal ob tee Ea Ferhicrah ye ymmncin ng 
gwantho ide 


ty doe yatta Tr gacr tat 
a ef a Mathutafwr ei was, ac a, fu gan wyr yr 
ynys hon roddi hynny iddaw.—' Trioeda: Mt A. il. 9. 
Arddystyr, -au, sm. contemplation ; reflection. 
—P. 
Arddystyr, a. very sorry, grieved, or vexed ? 
y bu ardustey gan wr yr ynys hynny ac y rodassant 
saw: YTrioeda: M.A. ti. 
q Probably ardaytyr and arddystru are in- 
tended for the same word. In the latter triad 
the ‘Llytr Coch’ reads ardustur with the 


ex- 


Liyehlyn » ddoeth 











aie 

Arddyrnled, -au, of. an ornament for the 
wail ou baddurwo h Ponas ocdyizu, ‘ieee 

Arddysg, em. superior learning or erudition ; 
classical learning. 


copy. The two triads are simply 
| muadidoations or variants of each other 


ARDDYSTYRIAETH 


Arddystyriaeth, -au, #/. contemplation; medi- 


tation; reflection. 
Arddystyried, } v. to contemplate, to meditate; 
Ardaystyrio, to reflect. 


A, drusnaf gortf! diclw o bryd, arddystyr gof dy gam- 
weltnredocdd, OF mise ye Bead we tap” Ot AY 


Arddystyriol, a. contemplative; reflecting. 


Arddyayllind, -nu, sm. 9 surveying; observa- 
ion, 


Arddysyllu, r. to survey, to view; to observe. 
Arddyundeb, -au, sm. unity; accordance. 
Arddyuniant, iannau, sm.=Ardduniant. 
Arddyuno, rv. to unite; to agree; to join. 
Arddyunol, a. uniting; joining; concordant. 
Arddywal, a. very ferocious or fierce; frenetic. 


‘Tywarchen Ereal ar ar dywal wyr o edwedd Morial. 
Tigwenseh Hens Me 


Arddywalder, #m. extreme ferocity, fiervencss, 
or savageness. 

Arddywyn, -au, sm. great splendour. 

Arddywyastl, -on. sm. what is in the state of 
hostage.—P. 

Arddywystlo, v. to give hostage; to pledge. 

Areb (2), -ion, af, 1. the faculty of speaking. —P. 
2. [ef. arab] wit; witticism. 


heb we fee ‘hai m 
une Th hore: Plordd TGytecth en eenen 
Arebiad, -au, em. the act or action of speaking. 

Arebiseth, -au, #/. facctioumess; witticism. 


‘Y¥ mae dau berygl pennodol mewn meithrin arebineth. 
Per Pema a Myforddwr, 06 ct, &8). 











Arebol, a. fluent in speech; fluent; witty; 


facetious, j 
Nid pret fh rhai a wneir yn ammhriodol ; ond y 
‘arweiniant 7 


oe rebowel ae. Yotyeyar, Y ThAl 

mec fils at iy rbeth heb law y geiriau noethi 

ewe! 

‘Yr hwn a amcana fod yn arebol, braidd na 

gael gelynion.—J. Mills: Hyfforddwr, 87 (ef. #6 
Arebu (2), v. to talk wittily or facctiously. 

Arebus, «. witty, facetious; full of pleasantry. 


Arebwr, wyr, ) sm.awitty or facetious person; 
Asebyaa, “ion, fa wit. 
1h arch, 

Ash ‘byth nt bydd,—D. ab Feuan Du: @.B.C. 108, 


mac y darluniad # roddir o wag arebier . 


arene ef alla» fod fram bob rv 
yambel Fee lint Ty Monddwr, $c 









Mae yr arebieyr, yr wy yn gwybod, 
hy ah it edward 
ene ee rapurdntan He 
Aredig, v. [4r, aru] to plough; to till. 
only in the infinitive mood, the Poeher moods 
being supplied from arddu or aru. 
wie dy bo tayawctref eredic h wh or tref. 
ar rd rd marge o a ide y perchenatee age? 
iau Cymru, i. 726 (ef. 772). 
‘Deu ychen Gwiwlyd wni leu ‘iniawe y eredic 
pers Ta eyee Matinee? 
Oni buasai i chwi aredig {’m hanner i, ni chaweech allan: 
fy nychymmyg.~- Barn. xiv. 18. 
Aredig, pt. a. [aru] ploughed. 
Ambell waith ni, i fedayle Yrthynt ddim amgen na thir 
ig neu gocda yn borfa, yng 


wn 8 
Daath Synch {dire men die weds eh gau i mewn. 
m % Guytiedydd, i, $99, 
























Ar ac aredig: ef. 8.v. Ar, af. 








Push a a0 ar ac crt 
adsl efated y2opuy srutiweloy qeuya ary day Kyakest 
jieihian Cymru, LITO (et. Pot) 
Aredd, om, [ar, aru] sgriculture; tillage; 
ploughing; culture. 
Aregl, pl. cryglon, am. merit or desert ? 
aoe rn oe a at Tlgurtym: MA. k 28, 
Areglydd, -ion, em. [rhyglydd-u] great merit, 
high desert.-P. 
Dywallaw dir corm can nim puchant 


ifs en laweu yn law Vorgant 
Gwen 





mdewnyt 
Lisva 1 detu ym vi hamgant | 
Quentin Cyfeiiog : MA. i. 286 (ef. 490;. 
‘Mammacth beunydd nefawl 
‘Ath fawl foliant arry'ytd. 
‘Dafyid Dau Hiraddng : MA. i 578, 


Areiliad, -au, sm. alooking after; a guarding; 
attention, attendance, 


| Areiliad, iaid, sm. a looker after, a guardian; 


‘one who attends (to); a shepherd. 
Areiliad wyf, I am a shepherd. 
Areilig, a. attendant, attending; guarding. 
Areilio, v. [ar--heilio?] to attend, to tend; 
to look after; to take care of; to guard; to 
maintain; to manage. 


wae... ni warcheidw ei gail 
Reet ja fagall nis arevies ddl Praieh: ME 









yn doreheu tun y myaye 


ys ithrawg & 
chyron tanllyd arnunt yn y Aarheilaw. nema 


Breuddweyd Pos, 13. 


ant i mi ddefaid ereill, 7 thai nid yat o'r gorlan hon: 
Ta masrtine y Thal Wyay 


“W, Saleabury: Youn x. 16. 





loedd yn canu piben, dan 
nets? aa. FA, 18” 
Enbydrwydd a difrodiad a arvitiant gor ei 
Oo, Aa * B.D. ii. 8. 





Areiliog, «. attending to, looking after; guard- 
ing. 

Areiliwr, wyr, em. a looker after; a shepherd. 

Areitheb, -ion, 4/. [araith} a rhetorical figure 
or expression; a rhetorical sentence; a sentence 
(rhetorically considered). 


Gorwirdeb, ynte, yw areitheh yn gorchatu 
mw cn ciwanegu, dou yate leihaa ¥ pot aaeotedig 











“i Perris Wal. Bore xv (eh. x0.) 
Rhagwahannod, new do: ran o'r arvitheb ymad- 
ruddum, wedi ei chytunsod ue ie rad 






bua 
hannod yw tian arci eb yn gobenyddu al 

i “Peer gl Fi avi 
[araith] rhetoric. 


1 Pot 23,4). 
Areitheg, -au, 





Bhetorvg, new Arcithes, ye ealtyddyd er eewrain ya 
hytfraeth ac yn. 


oT et xxi) 


ddiddan, PSmindroddi ym 
Ther Br 

Ona yr ocd gramade 
yn ova ¥ velfvddydau aye 
eu cyfannnddi ar fesur cerd 
Ag arithea 
Chwibol o d 






wyth-ord 
wa chwe-blwydd oed. 

Deis Wyn: Blod. Ast. 19. 
Areithegol, «. rhetorical ; oratorical. 
Areithfa, -ocdd, fau, ef. 1. lit. o place for 

oratory; @ rostrum. 


Yo, gmedi ey jaya ganafectyd mewn gwaerf 
preparer tench pom, ‘ytarchodd "y Pronines Buddug! 
hwy yn y mod Cnenhuanasce: Han. Cym. 8 





ARFITHPAN 





But as the Welsh conception of preaching 


necessarily connects it with oratory or clo- 
quence, the word usually denotes— 


2. a place or desk for preaching; a pulpit (q.d. 


pregethfa). 

oly ammo yn mgned is arity ood ya neilduol 

sobre a phe yee reer (ieee hb irene 
Rhoddes iddi, gy:  cithat leshd ei by- 

awdledd mewn avihjucedd ogiwyanel 


‘Guylicdydd, iv. 290. 
g herwydd y breuddwrdwerr hyn, yoe neh a'r 
brewdawodion a eth rei 
Shain. reser: Bratusiane, ef 40,47). es 7 
Bod ameer efengylwr yn yr areith/a iawn 
fos: Hares Gweith. 56. 
Areithfan, -au, om. a pulpit; a rostrum; a 
platform. 
Yr wyf fi o'r fara, ci fod yn. 
arvith, “fan B Eglwys St. Pedr, yn 
ym malit ith cyfansoddiadau ae diiawe 








ya gymbwysach i'w hoelio ar 


ig bound? oce fon, 
Gueyliedyad, ¥. 188. 
Rhys Stephen a gwympwyd o'r uchel areith/an, 
7G. died: Cord Allwya, 18. 
Areithgar, a. disposed to or fond of oratory; 
oratorical, rhetorical, fluent. 
yr ymadroddwr arrithgar yn goawd 
awy, aroretiel Lap eu drofe ymadrawdc id Pwnee th 
grit ya poatetd Tent eat Eel Pte eed 
Nid doeth pob aveittgar, nid ffl pob anghymhen, 
ye atl 
Areithiad, -au, om. a haranguing; a delivering 
‘a speech or oration; oratory. 








dite gi broph dolinethan.... yu hynod o herwyd dig- 
"waiter Mechain: Bglur Olygiad, 123. 
Areithiadwy, } a. that may be spoken of or 
‘Areithadwy, | upon; that may be the subject 
of a speech or oration. 
pein bey sretherr hyedlaidd y geiriau 
ferazant 4 


Ereteniteosetsierrte shyffel 

peth areithadwy.—H. Pe 

Areithio, v. to utter, deliver, or pronounce @ 
‘speech or oration; to speak (publicly on a 
certain subject); to address by oration; to 
harangue. 


oon or areithiaw Mag ain Sie ya erbyn Y prydyddion a 

salen ni: ‘Egil. Fr. xxxii. 9. 
q The English, not possessing an exact con- 
jugate verb for speech or oration, has no 
precise equivalent to areithio, which is the 
conjugate of araith, 


Aseithiog, a. consisting of oratory; oratorial; 
rhetorical. 
Ni wedda i rhoi yn ncchreu yr arcithwriaeth, na chwaith 
™ areimaneg ‘H. Perri: Bgl. Br. xxxii. 1. 
Areithiol, a. oratorical; rhetorical. 
¥ Aydedd dull ayda, pan fo ir areithiwr Adamunaw 
shyw beth ar of Gh terri: Bgl. Ptr, xxxii, 8. 
Areithiwr, wyr, ) sm. an orator; an eloquent 
Areithyad, -ion, J public speaker; one who 
makes speeches. 


sree) 
eee 
Seeds aide 





Deeth Ananias yr archoffeiriad { waered, a'r henuriaid, 
actun Tertulus, archivo. dct xxive 1. 


Pan fo areisior genio cannorthwy drwy ymddirgrya. 


‘Ni cheisiaf ar hyn na at T. 
srructhach avehyle? pry well J perldrumchgrl grinder! | AP 
Gromay Onein, 317 


Areithle, -oodd, sm. a place for oratory; @ 
pulpit ;’» platform. 





ARESGOBDOD 





312). 





Hirsethlawn ei arcithle, 
‘Dan friw dwfa ane 
ab Gwilym Ddu: Gardd Eifion, 114. 
Areithyddes, -au, sf. a female orator. 
Areithyddiseth, } 
‘Areithwriacth, | { “> ¢/- |. oratory. 
Arcithyldiarth sydd athrawineth i dracthu chwedl yn by- 
awd] ymadroddus, ac yn hyfryd ei wrandaw. 
SDooparth y Suith Gelfitdyd 
Cafodd {Cyprian} enw mays am ef ddoniau yn athraw 


areithyddiarth, eyn ci fod yo 
? Bglur Olygind, Rhag. 16. 








Guontleer Meech 


Gwirionedd sydd achos da, ac nid oes ammo eisiew_cy- 
mhorth areithyildineth.—Ior. Harris: Gweith. 107 (ef. 7). 
‘Ye wyt yn meddve yr arithyddiarth wael w grin yno, 
‘Guyliedydd, ¥. 382 (ef. 834). 
2. an oration; a specch. 
Gochelweh arfer dadymehwel yn thy fynych yn yr un 
areitherincth; 0 uchaws'y gweddel yn woll 1 arseth 
er chymmerya°ya arbeduk well ef thanu yo odncu ac ya 


TPT Perri: Egl. Ffr. xxvii. 2 (cf. mxxii. 1; xxviii). 
Areithyddol, a. oratorial, oratorical; rhetorical. 


Aren, } a. eloquent, fluent; full of pleasantry, 
‘Arain, { pleasant; gonial; witty, facetious; 
pert, tattling, Joquacious. 
Am nerth berth a barthei yc 
A meirch eirch i trheye den .—Casnodyn: M.A. i. 428, 
dain Tad 
Onion fame cere 
Glof ar gof gan gerdd gymhen.—/olo Mss. 262 (cf. 268). 


Mydwyf fardd gwen o'm gwawd aren. 
dren wyt ti arawd weini. 
Rh, Goch ab Rhicert: Tolo Mas. 246, 
Hyrwydd areithwyr aren.— Guyliedydd, ii. 188. 
Y ddaiar aren, the genial carth. 
A fago’r ddaiar aren, 
A lwnce hi fal afane hen.—Tudur Aled. 
Un aren ei eiriau, a man of wit, a facetious 
person, a wit. 
Aron (2), -au, af. (of. L. renes (pl.); E. reine 
(pl.)3 Br. rein, rognon] 1. 8 kidney. 
Arenau, kidneys, reins. 





Air day aren, a'r quer fyddo arnynt, hyd y tenewyn, 
ap thwyden oadi ar yr Safe, yug nghyd i'r arceon, w yt 
efe ymaith.—L¢/. ili. 10 (ef. 4, 15). 


| 2. testicle.—N.W. In N.W. the kidney is 
generally called elwlen (pl. eltwlod), 


Areniaith, sf. wit; pleasantry; facetiousness. 
Erthyl (thith) areniaith . . . engus arvniaith,— Walters, 





Arenieithiog, | a. eloquent, fluent; witty; fa- 
‘Arenicithus, { cetious; smart. 

Pa bai genyt 

Aimedsarm arenteihue 

Aarotd y saith raha a + -—Thomas Owain, 

‘a ffraetheiriog, yn recthiym, yn ffraeth-ffel, yn syn- 
wun ‘yn arenieithiog,— Walters, 

Arennig, a. efficacious ? 

Ef fendigawdd, 

Cadet nt ea en ar 

Riddertyaae ‘ywyaa t trig.—Jolo Goch, i Ddewi Sant. 


ac{Dowi a, doeth yr We yd oed dwrtyr ym lswn o wenwyn, 

‘0 bendiga ‘8 wnseth y dwfyr hwnnw yn dwym 
ya byt dydbrawt a Stan e chet x Enneint Perna Ta, 
a agob, -ion, esgyb, em.=Archeagob. 


gobaeth, -au, | 4/.—Archeagobueth, Arch- 
‘Aresgobawd, odau, \ Spence 


Ar pak thane -au, em. an archbishopric; an 














Aresgobdy, dai, em.=Archeagobily. 


[| Arcag: b and derivatives are modern forma- 
tions intended to replace archesgob, &c., a8 
being more thoroughly Welsh. A similar re- 
mark apj ppl to arungel and arddug for arch- 
dingel and urchddug. Xone of these forms have 
become gene: 

Arestwng, r. to be humble, low, or abased; 
to do obeisance or homage; to bow. 

Pancbei Duw hwnn. oy dymwydaseei yo dywyeu ay gar 
. i haa aaa 8 Oe Gachedd Mair, AL. 
Areulbarth, -au, sm. a sunny part, region, or 
quarter; the orient or east. 
I Toot brie ego irene 
Began orebar cra hol! pat wn og 
5 er bipata Beat cyte. y Beirda, 67). 
Honni a gafodd o 
pebceli eee er diiyehion,  Rirarib, 

0 dir Albion.—croney Ovcain, 121. 

Areuledd, em. [araul] serenity; sunniness; 
Pl tness, 





Areulo, ». to be sunny; to be serene or pleasant; | 


to shine (as the sun). 
Yr haul areata ar y br, 
A gwridiant ‘nawn sydd ar bob Ile.—Seren Gomer, Vi. 88. 
Art, pl. arfau, eirf, af. [L. arma (pl.); C. arv; Br. 
armel ; Ir. arm, armail ; Ga. arm] a weapon; 
a tool; an implement. 


Arfau (1), arms, weapons; armour; tools, in- 
struments, implements. 


at ith y sydd:: cleddy deu- 
acLgrrrmith yap: leddyy ; war: g bye 6 den 
ster of 


ores — ay, gyanal y dehy 
ml i ‘s 
ens iad anal Een | 
acd 
Am hanner nos deffroi aoruc. achweiraw arueu Gereint. 
sca eenitt, 
(Arf doeth yw pwyll.—Diared. (M.A. iii. 148). 
Gair Duw yw'r arf a darf diawl.—Sion Tudur, 








Arf ddu hir, ni ortydd 
Mle ew arf for Ulsion Sion Phyl. 
‘Neu oscirf iwch a wna 
A siarad yn oes wyrion.— ore. Owain, 84. 
Arfauaweh, ) cago-tools, sharp-edged in- 
‘Arfau min, a 
Arfau miniog, ents; cutlery. 
Arfau tan, fire-arms. 


‘Arfau angewl, deadly weapons; instruments 
of death. Salm, vii. 13. 


Arfaa gwynion, white armour. 


Sexyeh geal atfoe puynion.—Th. Frye, 
Arfau y goleuns, tho armour of light.—Hhu/. 
xiii. 12, 


TY arfau, an armoury.—W. 

Ymuwiago ag arfau, to arm one’s self; to put 
on arms. 

Dwyn arfau, to bear or carry arms. 

me arms ras (in heraldry) ; armorial bearings. 


344 Aprarrn 
Ly nes toe midefigio a ddifeddiannwyd o'u tiroedd 


Tolo Mss. 8A (cf. 74, 75, 76, 219;. 
Tynu arfau, to blazon arms. 
Duwyn arfau, to bear (heraldic) arms. 


Mal celfyddyd deil ar ddwyn arf 
iwacRigydde tivta. oto Mars 78 (ele. 


Arfau bonedd, armorial bearings, heraldic arms. 


310 ameer Benv7ll athrasy 7 doded oelfyQdyd grata 
ddwyn arfau bonrdd; ac nis dylid arfan i neb 
feoebd erates 


ya wro fc —Iolo Mss, 74 (ct. 75, 78). 
Gwelwn y marchog, druan, yn cael ef ya erchyfl 
meen antethel tense terwedig, ian, a, ay 
Tarewia, Nero, Caligula, Sea 


dwyn achau, « chodi arfow nl: wm, 
Pais arfau, coat of arms; coat armour. 
Gwedi dyfod arfer ar bais arfau, ¥ beindd cadeirogion & 
wisgynt arfau pry 7 erfoth erat roa v 
Fwiegeinferdd Morpang boc expen Mo = baal 
4 In the first clause of the following wring passage 
arfau is treated ae singular, but in the 
far dee ar un arwou ar dec. Dow 


it is, as usual, in the plural 

RIERA SF SATE 
{1 In the two instances which follow, at 
seems to be used as an ed, in the super 
degree, denoting brave or t (cf. 


uch, Amserach, Llesach, 3 


Send tet at hres Redd a pitod 
‘A'nen pen pob elod orfod arfaf. 
‘Gr. ob Meredydd: M.A. i. 1. 


Difal Ton erfai ar/af ef ganmawl. 
el a TD Meredydd: M.A. 1.4. 


Arfaesu, v. [@ misprint for arfacthu? It is 
known to oogur in no other passage.) 


read Nae cr 
Arfacth, -au, ¢/. [ar--+mseth] design; pur- 
‘pose; intention; a decree. 


Gwell a wnaeth e arvacth ny gilywyt. 
7 . 2Y BT evrin Gododia, 








Arvacth sbelacth wrth 3 ball 
Lipoelyn Fardd: M.A. 1. 981 


Nid ol arfacth  brrth dyn, 
G dynged a'i herlyn.—Diared. (MLA. iii. 70.) 
cand, celed ei arfacth.—Iolo Mas. 254. 
Decth arfacth awry net iden, we 
Arfaethau Duw, the decrees of God; the pur- 
poses of God.—Rhu/. viii. 28. 


Bhagloniaeth | fred yw tragywyddol ar/acth Du 








Arfaeth yw Se it is my ‘purpose or in- 
Mas ey m arfith tention; I purpose or 
have it: ed mm 1 contemplation. 


deuryd 
“Liywelyn Fardd : M.A. i. 381. 
facth yw, it is not designed or contem- 
3 it is not to be desi entertained, 
ae er oed’ it is impossible. 
‘Liefrith a. pennreh rei. ee eer aruacth Engeh Uefrith 


a sre gery arte 


xe ary 





ioc, Bale Arten B, Mortman, 


bawb nes kaffel bothen 
“Madinogion, i. 28. 





ARFAETHADWY 


345 


ARFEDDYD 





Arfaethadwy, a. dosignable; that may be 
intended oF purposed. ¥ 
Arfaethiad, -au, sm. designation; intention. | 
Arfaethol, a. designative; intentional; de- } 

signed, intended, purposed. 
Arfaethu, v. to design; to purpose; to intend; 
to endeavour. 


i itaw 
trata tne Beye, 
Liven Fa Farid: 3 M.A. 1. 961, 
‘Yous yd oruacthad pawb a gwewyr 


Behe 9 Tyeoeogion 188 (2108, 119, 120). 


Mie arfacthes el chael Biya le golewni A so) 


Arfaethus, a. dosignative, designing; inten- 
tional; purporting; inventive. 
A gweisionein ffraeth bid har facthus 
‘¥d fyddant wyr rammant 
Woyrddin: M.A. 1. 161. 











Arfaethwr, wyr, }#m. one who designs or 
‘Arfaethydd, -ion, intends; a designer; an 
inventor. 


Arfaid, sm.  wolf.—P. 
Arfaidd, feiddiau, sm, [baidd] an adventurous | 
act or great enterprise. 
‘Hud arveit tra chron treityaw y lon. 
“Trecd yon kyweeld yn byt 
TR AT TROI TD Heilir ob Groalehmai: M.A. i. 994. 

Arfail, feilian, em. [cf. adfail] ruin ; destruction. 
Arfaith, feithion, a. very long, oxtensive, or 


Tynddelo: M.A. i. 269. 


ious. 
Liaith orfaith arfod Biathaon 
fydd Benfras: M.A. 4. 815. 
Arfal, sm. [mal] toll for oF grinding. 


Arfalluog, a. powerful inarms, armipotent.— I. 
Arfalluogrwy dd, sm, armipotence.— IV. 
Arfan, «. [ban] high, prominent ? 

Goset, Ligeks y anyagoget 


eC ynddeho: MLM. i. U9. 
Arfannol, a. [man] impressive; imprinting. 


Arfannu, v. to impress a mark; to impress, to 


(4),a.very accurate, exact, or correct; 
ol, | very careful or diligent; exquisite; 
very minute or small, 


Nytar 
Arfarw, feirw, feirwon, a. moribund. 
Arfarwol, a. being on the point of death, 

porbund? 
farwol, in the passage from‘ Ystori Dared’ 
tuoted by Pagher i is a mistranslation, a 
misreading, of a misprint, for anfarwol, the 
word in the original being immortales, | Soo 
Daree Phrygius (ed. Geen 1702), ©. xi: 
Postea dictam est, cos immortales factos. 
Arfath, -au, om, [bath] a stamp or impression, 
iret eyadoane a sr iene Tea "trent 
sagen 7a barnes 


ise 





b trwydded yn 
2a na ome 
Arfaul, feuliau, sm. a quick glance.—P. 

44 


Arfawd, fodau, of. [arf] the stroke of a weapon ; 
an endeavour to strike; a stroke or blow. 


Ni bydd o wr, o bai dda, 
Bad aefeied pay dysteTudur Aled. 


Dy@diau rhyddion ydynt ; a deled a dado. yuo o'r man 
doy shy fy eb af, heb rjand yn oh yn, y 


Barddas, i. 424. 
Nid yw dynion bydaw! ond ryt 00 
yrhwna. otiafelie agreioa Sy rey mythnoa orp 
ei.we, fel y gallo gyfanneddu ynddi, megys mewn 
slehr ya niwedd yr'wythnon laos’ wrth ana yak 
tun arfod ao yoru, a difudia or rr retifeddiacth a hie 
asi iddo ei hun drwy fawr boer 
Fohert Dheyd Liwybr Hyff. 88. 
Arfawr, forion, sm. sm, [asf] one that carries arms 
or weapons; a sol 
Hunyt nenn perchen parchns uad 
Paroh egjac Araou anggayad. 


Finton ab Grogon: M.A. i, S22. 
Arfdrweh, a, out with a wespons gashed. 
Nam gwrthrynn grann i wolweh 
Nam gwrthod elryf drauod aryfdrwch, 
am apt dra rata MA i. 227, 
Arfay, dai, em. an armoury. 


A chyda’r gair, mi'm clywn yn ymryddhau oddi wrth 
bob rhan o' oor ac yntau yu fy nghipi § fay fentryoh 
try fro’ mellt a tarana, oll arfdai gwynias 

a Jett 


Flares Bias, A 
wet. wend ler Ye arf arfdy nefol ben y thaid iddynt 
Sermon “fer. Ovsen, 2 (ef. 120). 

Arfeb, -au, -ion, 4. coat of arms. 

Y mae arfebau cerfledig ar y gwahanol darianau, wedi 
eu goreuro.—sdriayn’ Dalenati, 18. 

Arfedig, a. [arfu] furnished with arms or 
weapons; armed. 

Arfedigaeth, -an, 4/. armature; a furnishing 
or protecting with arms or armour. 

Arfedd, -au, -ion, em, [modd=macth in arfueth] 
design; purpose; intention; determination ; 
use, usage. 

henaint ar ed arfeda 


Dy glust dy ddrem dy ddaint aoud adwedd. 
Grated ‘Yrad Coch: M.A. i. 884. 
Och roi dan erchwyn clo cl 
Aweh heb arfeddy Och ‘och heb ssa !—Gruffydd ab Gwonplyn. 
Arfedd, v.=Arfeddu. 
Arfeddiad, -au, sm. a purposing or intending; 
intention. - 
Arfeddog, a. purposing, designing; full of in- 
tention; determined. 


Nyt aruedaue y volaut 
Dyphryderas ¥ uasoaut.—Talicsin: M.A. i. 61 (cf. 84). 


, qv. MA. 





Arfeddog, a. corr. of Aerfedi 
ii, 15, 


Arfeddol, a. intent upon; purposing; inten- 
tional. 


Arfeddu, } v. to intend, purpose, or design; to 
‘Arfedd, ” § use, 
Arfeddyd, -au, sm. 1. design; purpose; in- 
tention. 
Or Srplasnt pase on ey aya au Aarwedhyt gan vuch- 
A heb allu ky harued; 
MS atewnl ou Meraelat YX Tympeoion, 10. 
ayrgwn waytlyt: 
led i yn a Tred it 


Fa iain) (cf. 349, 961). 
Rhy vo chei d’ arfeddy 
Peres, o Beate hel yh Guar Glyn. 


‘Yna y doeth Kadyrieith attunt y edrych eu Aaruedyt, 
Fear Sinogion i. $2. 


Grr bleh y curl 
Gyr boleh ¥ 





it arnunt 0 bop arerr 


ARFEICHIAD 346 ARFER 
frrhiw Ar morynyon & wasansethassant 
Fie ai hed hwy? Dbwydeu.—St. Greal, 1206 (ef. 204). 





‘Cynnar fodd, cain arfeddyd.—D. 
Nathan unwaith yn foddlawn i ives a 7 
adellada tf i Dduw.21 Cron. xvii. (Cynn.) 
Be bet tye, wine fethock*- Cre. Owain, 108, 
2, usage, custom; habit.—Guwent. 
Arfeichiad, -au, sm. s giving bail or security ; 
a bailing. 
Arfeichio, v. to give bail or security; to be 
bound by bail. 


holo I arfeichier of { ddylud 
ei L27ta aM g bole lofraddiaeth, yaa ar/ 71 


Arfeiddiad, -su, em, an adventuring. 
Arfeiddiadwy, «. that may be dared, ventured, 
or encounterod. 
Arfeiddio, . to dare; to challenge; to edven- 
ture, to venture. 
Ys dir oe uareu difuryau pob tur 
Ye anaut f ur y arueiiyau. 
Ldygad Gur: M.A. i. 841 (cf. 274, 818). 


Pan erveit pan brelt pon pot ‘MLA. i. 280 (ef. 250, 882). 
Paste ee and Apitdiw eras beahin 7a 
chy of y gird 
Arfeidaiol, a Garing) i intrepid; brave; ad- 
‘Arfeiddus, J venturous; hazarding. 
Arfeiliad, -au, om. [arfail] » decaying; do- 
struction. 
Arfoilio, v. to decay; to fall to dust; to fail. 
ATT Tost ag wlethad salto newydd 2 Caererivat 
Brut Gr. ab Arthur. (P.) 
Na'th arfalt boall bwad eye adore Dd Arfon: ‘MLA. f, 410. 
Asfeiliog, a. decsying; decayed. 
Arfeilyn,-ion,em. [cf. meilwn, meilyn] a sashoon, 
soSaatoons (lenther bandages forthe small of, the cae 
Pynwing)© . = arfeiiynion (aing-arjeilym).— Watters, a.v 


Arfel, ion, of. [mal fal: of. fel=tal] 0 dosign; 
‘a model; 9 portraiture. 
Fagolion ar,fel (ag. eel arfel), schools of design. 
Arfeliad, -au, em. 1. a designing or portraying. 
2. Plath @ draught; signing Po 





bugail 4 
or 
rete ton 


Arfelu (¢), v. to make a ly image, model, 
or pattern; to portray; to design. 

Arfelydd, -ion, sm. a portrayer; adosigner; a 
draughtsman. 

Drwy ryw anffawd, 4) Mdoda iddo gael of roddi at 
athray abwi. analluog i dd; 
Srareolnn 7geltyddyd--Ouphedyad, wld 330. ee 

Artelyddu, ». to portray; to delineate; to de- 
sign; to draw. 

Arfer, ~ion, -au, t-oedd, af. [tarber: ar---ber 

. fero; Gr. dlgm; A.S, beran; E. bear: 

of. Adfer-u) 1. use} usage; custom; manner; 

fashion; habit; mode; wont; vogue; sort; 

@ maxim. 





arber 
feredydd: M.A. 1, 465. 


Gwyved breise adurn divarn neut 
Brenhines haelder gloywder gwied) 





sitng en 2 erquotodh aygrewd taf val y bu 

sehtas Lomi ale ie ea 
ieee 

nh dcohateedt estan 


jAc fel hyn y tytodd serch i gan) arferaw 
ac estroniid ”.Yarjerew y rhs! yr ocddyut yu en eanlyn, 
a Mace. iv. 13, 16 Piet 10). 


Pob pwnd yn ef harfer= cfr gwlad ya ei glad. 

Diarebion 

iit 
Tejera ade bol 


aera pected 


jae, Arfer a wna’n hawdd 
fra divch ar bab trechad 


+ Arfer' drech ar 
“dan ef wed... Nid nerth ond 
celtyddya; nid celtyadyd ond arjer, 


‘Arjer ac yiogain a drech ar bob trais.—lolo Mes. 12. 
Dilyn yr arfer, to follow the fashion. 
Moes y byd a’i arfer yw hyn, the fashion of the 
world is this.—W. 


Achyt ami ywershonn lyscu_moes ac arwer 
erladondine aipatreyace Nebinapone ate eT 


Ar arfer, in use; in employment; used. 

Allan o arfer, out of use; out of fashion. 
2, (ecclesiastical) use or custom ; rite; ritual. 
A Ie bu cyn hyn 


Boni a 





Arfer, —_} (¢), v. to uso; to accustom ; to inure; 
‘Arferu, | to habituate; to be wont, accu 
‘Arferyd, ) tomed, or habituated. 


Gwedy arvery ohonaw ef a 


Brut Fle A. ii, 907. 


ei his arfer ; 

arf stelinytdigat o4 havior Cyotnec 9 Benda 
oe eer ater a ‘ 
Ya arfe rn arfor annuwiol, brad, i'r eyntat = dor 


pcinrenparais i ‘soecthar diel brat 
rumeri xxii. 9. 
ings ta da 


lpia Ra 


fe hetyd yn rhoddi y rheeyma 
sade ef bob exnsee Srey ye Gndunod coda 
y fad ; 7 : 
RERTEE Eo, omin 
{ Formerly, as an intransitive verb, com- 
monly followed by the pr but now 
more generally by 4; @ remark which applies 
also, in some measure, to the subst. arfer, and 
the he a arfer and arferol. 
ac TTA TEP Gg weltut then oreo, ih damenet 
SmI yt GO 0b drur Mae 30h 
ai h Wi. ag arwrn di o hooel 
1 Some Titaas dame oe aa 
Yat, Gwolad Jeuan Fendigaid, 1%. 
beside predgnectehenrineee poms vB. 








eXt gil than holl rwystran y mse 
raion pepryol om blac, 
‘Davies: Liytr y Res. 1.1.1. 
Arfer, a. usual; customary; common. 
Gan y shai yr ogddid ov ateb ym mhob eyfyne- 
gyaghor 3 Cuftn: 1 Bet cain 


‘Ymaent hwy in) a hwy ea 
rotydd odd! wrth Artin, Lenots Che geomoms hesres 
Calin: Dill 2 

1d dwymno y ffwrn seithwait 
wytlid ayer STaiwpmue Dene 7 eT 








Yori Grad Ieuan Pondigatd, 1. 
jwy, a. that may be used or practised ; 
that may be accustomed to; usable. 


Campau arferadwy, virtues to be practised or 
exercised. 


X campos srfraiiey, a's gwydian gocheladwy, au 
ceingau.—W. 


Arferedig, a. used, accustomed; usual, cus- 
tor 


ac yn greulawn o 


Crear kyrehu 
oa Marderedie sa eeamgee eae whet 
Arferedigaecth, -au, ef. customariness; ha- 
bitual use. 
Arferedigol, a. customary, usual. 
Arferedigrwydd, em. customariness, usualness. 
Arfergar, a. fond of custom or fashion; modish. 
Arfergarwch, em. modishness. 
Arferiad, -au, sm. 1. an accustoming or using. 
2. (af.) uso, usage; custom; habit; practice. 
Amryw arferiaday oeddynt yn yr oesoedd gynt . . 
ner lg ad weet 
Arferiad doniau a’u chwanega, the use of talents 
improves them. 
Arferiadol, a. usual; customary; common. 


‘Tridefawd arferiadawt yanawdd Duw 
Pacers Paar, beta ya ny ai 


.wa rhaid ac achaws, mal 


ee ay ree 


for Trioedd Docthineb : 

Arferiaeth, -au, ef. an accustoming; usage, 
use; practice. 

Arferol, a. usual; customary; common; ha- 
Ditual; accustomed, used. 
Ebol Iwan asyn arferol a'r iau.—Matt. xxi. 5. 


Nid oeddwn arferol o fod gartret ond 
grylinus Crone Oreains 161. sale iaed 


Arferoldeb, — } em. customariness ; usualness; 
Arferolrwydd, § habitualness; accustomedness. 


Arforuy vAnfer, Arferyd 


Teaated 6m. one who is accustomed or 
cbr a practiser or practitioner; an 
user. 


Astoryd, v= Arfer, Arferu. 
Arfgell, -oedd, -au, #/. an armoury. 
Arfiad, -au, om. an arming; a furnishing with 


arms or armour. 
Arfie, -oedd, em. a place of arms, an armoury. 


Fer rece rm 

Lipo. ab Liywelyn: M.A. 1, 288 (of. 292). 
Arften, -au, -i, 4f. a heraldic shield. 
Arftodeuad, -au, sm. reflorescence. 
Arftodeuo, v. to reblossom ; to reflourish. 
Arflodeuog, a. reblossoming, reflourishing. 
Arflynges, -au, 4/. an armada or armed fleet. 












Arfocaol, a. bearing arms; armed. 
ou oto roi um onia ya arjectow! 
, neu pa goll ya phe 1.288. 


Arfod, -au, tm. [ar-+ bod] opportunity: con- 
venient time; season; oocasion ; time (for a 


certain purpose). 
Bt anoth kythreal yada. a0 ny chayas arot Fr Yt 





‘Trwy ddert wear o’m poen ewyll 
y oyfeithad ofr Uh ‘hay than ef ddarien ar us 
ay a hawddgar, na ddeliwch ar 
Sieirif'puniyniadan Son Trey, 

Rios Jawer o bethar un 

prion a eines Sboaeych pany coo 
Typed. Onsen, 1H (Ch 138). 
‘Tan fy mart, ar bob ay 
Y¥ rhydd of nod.— Gro. Owain, 21. 


Nid oes sau ovf arfod yn awr, I bave no oppor- 
tunity at present.—3. W. 
Arfod, 2, ef. gorfed] to overcome, conquer, ot 


“Tear aoe Be Graal 1305 (ol. Br 20 ‘for, 203). 


Arfodiad, -au, em..a becoming seasonable or 
opportune. 


aes a. opportune; timely; convenient; 
, 
Adee” | seasonable; oocasio 


DB prnthetting (ol ating pera eres 
Arfodigacth, }-au, 4/. opportunity; a con- 
‘Arfodogaeth, } et crear occasion. 


Dygat im harfodigact 
‘yw oad i fwrw sacth.—Th. Derilys, 


Asfodel, 4, opportune; occasional.—P. 
Asfodolded, om. {bodoldeb] existence. 
#4 tafand ai tans 
1s a q tater cae, hob <piob laren op 
a pho ew apt e's hone srfodetlb ns Byaesa 
Arfodus, a. [arfawd] dexterous at striking; 
prompt. 


Axfool, a. bald on the top; bald-pated, bald- 
headed, bal 


reper oedd yr Minneu 
a wnaf hwn yn aruoel Jeb Mb  Docthion BI Po he 238. 
‘Mae'r henaint ary oddiwes. 

‘Koo. Paughan' Sasartor Duwioldeh, 36. 
 dyhirwpe bya, ty eye ete rag, y Adair, 
pag! heeynt ya Fe saa a 


‘Robert yd: Liwybr Mave, M2. 
Arfoelaidd, a. somewhat or little bald, baldish. 
Gwae . . . hen oerfelawg arfoslaidd ei daloen.—Jeuan Tew. 
Axfooledd, } em, baldness of the crown; bald- 
‘Arfoelni, ” § noss; bald-patedness; nakedness, 
Arfoeli, v. 1. to become bald or bald-headed. 
2, to make bald. 
Arfog, a, armed; furnished with arms or ar- 
mour; in armour. 
are past or kort aie vewelynt pedwar marchawe 
_edat ya daety mya gota Arta ten 


Ar budd=armed is he thatis = 
oop » gull ry baa as armod is be that ie warned fore. 


Arfogion, armed ones; armed men. 


‘Uno Iwerddon arall arfoyion o'r Liychlynigion. 
° Geert SER Tit (ot. 20). 


Arfogion Moab a floeddiant.— Ken, xv. 4 (cf. Eos, xiii, 18). 





ie 
wy 








4 
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Tref arfor, « maritime town. 
Tir arfor, maritime land. 


Yagedd arfor, sea kale (Crambe maritima).—H. 
Davies: Welsh Bot. 63. 


Boglynon arfor, sea holly, aoa eryngo (Eryng- 
ium maritimum).—H. Davies: Welsh gee 26. 
Arfor, -cedd, em. sea-side, sea-board. 

‘ehor mor a0 arsora goraroyt 


'¥ chlod y 
‘Liywelyn Fardd: M.A. i. 861. 
Arfordir, -oedd, -edd, em. maritime lan 
maritime region; a sca coast. 








Tryayace sekyich yr arvordyr ethos aywoue 
Saygeers Wikoser as psi Kathe” 
“Brut Or. ab Arthur MAA. i 178 (ot, 288). 


‘Kyuodi awnacthant. a ch; aruordir parth 

a Boyan Aryons"Mabinogions Wi Sos, one 7RVA 
Gwedy hynny y doethant Meir Tessa hy 

dinay a’elwit Copharaawn drwy srverdires mie aryeret 

SGbyla wyrthwgetppyat udune™ Buchedd Wale 1STeE 21). 
‘¥ mor adineuamel ar draws yr arvordired. 


Mér Tawel ll eager rhe 
a freed orilewinol America sor magia ape Geeyreine 
‘Asia.—Dorparth Heulawg, 1.118. 
‘Volusenus, wedi golygu arfordiredd Prydain . ddy- 
chwelodd at ouent 7 v 
Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 13 (cf. $12, 824). 


Fr Arfordir Euraidd, The Gold Coast (of 
Africa). 





Gwirionedd ewb! si fo fod A disgyns dic - 
aid y rb a styalyd gr im rite Burdiad Aiton 

wedi myned "yn bylwyr eye fr priorion. 
nyliedydd, ii, 874, 


Dinasoedd arfordir, maritime cities. 
Arfordref, -i, -ydd, «f. a maritime town, 


cawoge Deen Eicorda: Eup. 06,7 idm erferdreh 


Arfordwy, -au, o/.a maritime region or district. 


Gwesti gwlet gwlodic aruordwy 
Gwesti gwyr yn gwastad gwarwy.—Cynddeho: M.A.i.921. 


Iwyddo i dirio ya pr yuye, a chadw meddiant er Tal o% ar” 
BT ane Uaclennces Ham Con par an) 
Trefi arforol, maritime towns. 
Arforsat, -oodd , of. an arsenal, an armoury. 
het net-gerbyaan chen 
Eine chy eer Bie ‘D. Ffraid: Coll Gwynfa, vii. 254. 
Arforwr, wyr, sm. [arfor+gwr] a dweller on 
the sea coast; an inhabitant of a maritime 
region. 


“¥r arforwyr eiriol heddweh, den Ok 
rf arforays ym cif am hoddwch, a0 yn derby Olo- 


Arfraint, freintiau, freiniau, #/. prerogative. 


Arfreiniad, -ou, em. » making a prerogative; 
@ conferring a privilege; enfranchisoment. 


Arfreinio, }v, to make a prerogative; to pri- 
Arfreintio, { vilege; to enfranchise. 


Arfreiniog, a. having prerogative; privileged. 
Arfreiniol, a. enjoying prerogative; privileged. 
Arfreinioledd, em. enfranchisoment. 

Arfri, -oedd, -au, sm. high dignity. 


; | Arfrech, /. 





Arfrig, -au, em. and cl. the top branch; the top; 
top or higher branches; tops. 
Arfriog, a. highly dignified or honoured. 
Arfriol, a. highly honouring. 
Arfrisg, -oodd, -au, em.» track; the impres- 
sion of footsteps; a trace. 
Arfrith, a. variegated over the surface. 
Arfrithedd, sm. the quality or state of being 
variegated over; variegation. 
Arfritho, v. to variegate over; to diversify. 
Arfrithog, a. variegated over; diversified. 
Arfrithol, a. variegated or striped over; diver- 
sifying, variegating. 
Arfriw, -iau, em. an external wound. 
Arfriwo, v. to wound externally. 
Arfroch, #/. foam; indignation, wrath. 
Arfrochell, -au, sf. » tempest, a storm. 
Arfrochi, v. to rave violently; to be stormy or 
tempestuous. 
Arfrudy -iau, om. a chronicle. 
Arfrudiaeth, -au, /. chronology. 
Arfrudio, v. to record events; to prognosticate, 
to prophesy. 
Arfrudiol, a. ‘chronological. 
Arfrudd, a. [arf-+rhudd] having ruddy arms 
or wesponrs having blood-stained arms. 
ual yadine wr 
reed Tipo at Lipwcyn: M.A. 1. 296 (ef 91). 
‘Acrlayd Llogs lluoeda erty 
Ar frodé ox cyhudd nim cyl. 
Blidir Sais: M.A. i. 846 (cf. ‘884, 880). 
Yarym ut srafrut kyatut Kedoyrn 
Eatyored kya, aoa) Ocean: ‘M.A. i. 390 (cf. 876). 
Arfrwth, frythau, em. a violent impulse or 
force; an assault or attack. 


Arfrwydr, -au, of. front or van of battle. 


luyd teithyaue ty 
AON rorwplyt bydinnar -Cpndiches MLA. 1, 248. 


drin, a. fighting in the front of battle; 
forward in fighting. 


dro, v. to fight in the front of battle; 
to be foremost in the conflict. 


Pan arurwydyr ariwy bl ving) 
Algwacwaws uch gwregys.—-C; : MAA. i, 250. 


drol, a, fighting in front or in the van; 
foremost in the fight. 


Arfrwyn, em. sorrow, grief; great pain. 
Arfrwynio, v. to ache in the extreme. 


Arfrych, m. ) a. brindled, freckled; that is 
browned over. 


Arfrychni, em. frecklodness, brindledness. 

Arfrythawd, odion, om. = violent or fierce 
assaulting. 

Arfrythweh, #m. a fierce or violent assault. 

Arfa, v.’[arf] to arm; to prepare for battle. 

Arfuchedd, -au, #/. high or fashionable life. 

Arfurthiad, -su, om. impulsion. 
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Asfarthio, v. to impel; to repulse; to thrust. 
Arfwisg, -oodd, ¢f. armour, armature. 


ory oi harweigamot of j fan, Ue yr onda dyn mewn 
arfurug ya i oold'y Serer Bt 


Pend Tidal pipet mi fray Bh 
Hy a pymmeramant 7 mivewd paid, a dattod- 
aaa ef arfuiogs¥ Great, 100, 231, rea 


Arfwlch, fylchau, em. a gap over; a gap. 
Arfwll, em. ardency, ardour.—P, The name of 
the sword of Trystan ab Tallwch. 
Arfell, cledden Trystan.—E. Lhwyd: Arch. Brit. 213. 
<Arfwr, wyr, sm. an armourer. 
Arfwriad, -au, sm. designation, intention. 
Arfyd, -au, em. high life; high mode. 
Arfydio, v. to live a high life. 
Arfydd, -ion, an armourist.—W. 
Arfyagafa, a. light-armed. 
Arfysgrif, -au, of. a motto (in a coat of arms); 
a motto. 


Bramigenmel yu el ele aries all trwy ‘undeb 
Tye eich orfongry | wydeyaow ar wit 
fou ctsh Sind -romoy Omats 360" 


Avtod, 0, [ar-4ffed] 1. the lap; the fore 


“ich henny ed ced Katwalla gorwed’or parth 
cree te ben en ages Brest Hired 
fe ie ab arthur MA. i. 300, 

‘Am Baffudd diguad deigr b 
att Rt 6 0) 











Eisted a woseth Meir ar mab ar y harffet. . 

y mab 0 arfet y vam yr llawr. eis HEE 
Niloowts a law o bongs of tedatwr 
att arfed o dre dymeidian ei wr. 

Hiraddug: M.A. 1. 670. 

rr asyn a gododd ef drved ara i feiste, ac nid Hai 

cl ewplive duvet a'r cola. or ad hawrdgar of focsnu: 


Gromuy Owain, 180, 
2. the lower part (of anything); the skirt. 


phan dooth nog ef aacth y gyagu ar y Taro. ac adorres 
arffet y grys. ac systopyawd 
TY ETE wo NMED TOE Y Pai, 498 (ct. 168). 


@ vedyl; pei heb wybot idaw ef 
4 fel ar fet y lad kanys hi ady 
sere EAR A eins 


yd bre or ob eta (Bt LATE Be OM 
Arffed ffenestr, a window-sill. 
Nea ybyddo ym beryglus ne elated ar arfud y fenttr. 
3. the bosom. 
achleasa hb wah Ds 
herpht-a ryoh yu gw moghs puradieyeLacder VS 


‘Tiam Ihenweist i o lawenydh yny ym tynnwyt i hayach 
ache wet Lacie Vi ym 


yr byt Ban ou aahiwa ul geckadurpcie, 1/7 THOT Bet 
Buchedd Dewi: C. B. Sainta, 112. 
Arffed yr eglwys, the bosom of the church. 
‘Hwynt achlesir yn arphet yr ecclwys yn wastat. 
MN cidar, 194. 
4. the groin, the abdomen. 
‘Tri thrigfa bywyd: re owl; pair yet Trivedd. 
ante Sad nee tee aes CJ on fend cet Pet hy eiegnt fad 
Sroyd's' eoaid' a rhagte fanau.— Barddas, wrddoe, i. 116, i , 
5. the privy parts.—N. W.W. 
Arffedaid, eidiau, 4/. a lapful. 
Pee Sere gg OTE erfedet or un ame 
Arffedgi, gwn, em. 8 lap-dog. 
ogges aoTeeles boas eae baMritel araiocels er diogela 


= Peiron bonoddome Sr cer eaten 











Arffedog, -ion, sc. 1. a guardian; one who has 
the charge of a ward or minor. 
Mab phe ar; dd or aso yay fo 


giwydd bina on rodat ‘arfedawg idda' 
Tirgee Wallicae, 1 Xxx. 8. 


Ni chaiff dim plant, dan unsalwyad ar hugain oed lawn, 
ymaredu, na phriodl beb gydsyniad eu ‘bea eu Aare 
Fedogion ara Hywodraethwr, os meirw moire 1 Ie), 
sane ty bon ta ar (Serfedogion} a Uywodr 
2. af. (pl. -an) an apron. 
a wolasant ddail wnaethant 

alge arfedapeus dence TE MS 

Arffedog gitydd, the apron of @ goose. 
Arffedog Adda, common butterbur (Tussilago 

‘petasites). —N.E.W. 

af. wardship, guardianship; 


3 defence. 


biwydd 
ee 





Arffedogaeth, -au, 
care and protecti 


Dagat tm gr fedepanth 
‘med {tr sacth.—T, Derlys, 


arfedogaid, eidiau, of. an apronful. 

Arffordd, ffyrdd, af. high road, a highway; a 
beaten track. 

Arfforddi, v. to lead on the way; to put in the 
way; to direct. 

Arfforddol, a. leading on the way; itinerant; 
evident. 

Argadben, -iaid, em. one that is (next) above 
‘a captain; a major. 

Argadw, v. to guard, to protect; to preserve. 
Ef, Gododin, 418. pro 

Argae, -au, em. [cac, cau] 1. that which stops, 
restricts, or incloses; a dam; 6 lock (in a 
river or canal); an embankment; a fence; a 
stoppage; a chock; » bar.—Kea, xix. 10, 
(A'r un amser y bu llanw aruthrawl ym Mér Hi oni 











thors argacay, ae 7 collwyd lawer o'F yayadir ar hyd ina 
7 
‘Dri argae eet 
‘hy 
sali ereel ti lael ef vi 
5 Tepe 
Lie argaearGymro dis 
Doty? Denawd 2p Pabo. 
‘Bleddyn Fardd: M.A. i. S11. 
TM crue doethined: gwirinedd; ariad jamen, | 
Argae terfyn, « boundary fence. ° 
De argue ter ja phriodolder; a chyn- 
warthaden, Tikes Wiltecerys wave te sony 
Argue ymadrodd, opilogue. 
Chwureu argae coed, ‘a kind of play.’—P, 


Davies identifies it with hi ‘hia, or tour- 
nament; but more probably it cia the 
play of prison bars or prisoner’s base. 


Argae gosteg, a terminating or concluding pro- 


clamation. 
A phan ddarfo achos yr orsedc 
ye elyae goteg a darted jr erode fob eral 
2. that which is inclosed; an inclosure. 
Axgae, v.=Argau. 
Argaead, -au, sm. an inclosing; a stopping. 
present) | a. inclosed; shut in; closed, shut. 
wed} o argacat aboptu y rodes 
y tren pnw kanneat'Y Clam eyafe 
Bruty 2 MLA. ii. 638. 
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Argaeadol, a. tending to close up; inclosing; 
obstructive. 

Argaeadrwydd, om. inclosure; astringency, 

yetebes2s } a, inclosed; closed up; closed. 


Argbedigacth, -au, @f. obstruction; stop- 
Argaéedigaeth, j page; a bar; a check. 

re ceeigre ae oe, eh arpecuee ye 

ap ei lt ee ge rr 


Grym argacedigneth yw dehor rac dyn y rwym ar kedernyt 
sdotto y orchwelraw y. 


Cyfreithian Cymru, ii. 874-6 (et. 484). 
Argbedigol, a. obstructive; closing up; ehut- 
ting in 








Argacol, a. inclosing ; stopping up; astringent; 


obstructive. 
Argaeoldeb, ) sn. obstructiveness; enclo- 
Argaeo! \d, J eure; astringency. 
Argaeth, a. enslaved; captive; in bondage. 
Arganghellyda, -ion, sm. high chancellor. 
Arglwydd arganghellydd, lord bigh chancellor. 
—Brud a Sylwydd. 
Argain, a, very fair, beautiful, or elegant; 
precious. 
Argais, goisiau, em. an effort to obtain; an 
‘attempt, effort, or endeavour. 
Y amass ais cafes oofain ad thodd argais 


Gr. ab D. ab Tudur: M.A.i. 477. | Argeithig, 
ae pw 


Argaled, a. very hard, obdurate, or rigid. 

Argalediad, -au, em. a rendering hard. 

Argaledu, v. to harden; to make obdurate; 
to bocome hard or obdurate. 


A yyw eich calonan eto genwch wedi'r argaledu. 
raw ey Selesbury? Mare vil. 17. 


Argan, a. [can] very bright, shining, or splendi 


Argan, ) ». to throw light upon; to illumi- 
‘Argannu, J nate; to elucidate; to discover. 
Neu yatefogy steen ya organpobdupebnahs 
¥ mac ef yn dadymehwelyd, ac mogys yn ymddid 
hi. im 
fran yal aracth, gan erga dled redag ata lint aa 
Arganfod, v. [canfod] i to see, to behold; to 
perceive; to discover. 


Ac 


arganuot aorue ef marchawe urdawl yn aruawo 
ac yn ruil. 


‘ar warthaf tabyl 0,aag ra, 
7 ste Great, 4158 (of. 186, 211). 
‘Ac ar b arganen, bath a 
Aga brany ya orraney arthar wyat. a ut attant 
2.to look on with an evil eye; to bewitch, 
fascinate, or charm. 


Arganfod, -au, sm. perception; fascination. 


Arganlyn, v. to accompany ; to follow. 
nA Areleydd « arene wynt, ac a gedarn- 
jon yn ar, 
Yenir ag arwyddion yn orem Maro xvi- 


Arganlynol, a. following; accompanying. 
Argannu, v. (can, cannu]=Argan. 
Argent, -au, om, [cant] an opieyco, 
greiddig ac echreidaig, cant 
Arai nd mor edo et, 0. ot 
Arganu, ». to sing or chant? 
Pand rhyfeda i argenyéd (argen} 
‘7 bra nee ean! M.A. 1 90. 
Derwyddon doethar darogenweh i Arthar 
Ye i 
aya gym eur rpenhyn =: MA. 181. 








Argau, ». to inclose; to shut in; to coop; to 


stop. 
Hen warchadvn Spo dertya eo nfo no a - 
Wallicae, 1. xxv. 
Pobl lawer a ‘gpa, nc orgouonn yr holl fyn- 
nonau.—2 Cron. xxii. 4. (ef. 30) 
Argauedigaeth, -au, o/.=Argdedigaeth. 
Argaw, -iau, sm. that which is tied up; a tie 
or band. 
Argawdd, goddion, 4/. an insult; on affront. 
Axged, -ion, f, [ood] «signal bencfit; » great 
‘boon or gift. 
Argeiniad, -au, em. [ceinio] a view or Prompoct. 
este eae ed raga 
Gytod tna’r castells—Yotori Marchog p Tbr. mm 
Argeiniad, iaid, em. [cin] a precentor. 
Argeinio, v. to perceive ; to see or behold. 
Argeisiad, -au, m. a making an effort, attempt, 
or endeavour; an attempt or endeavour; an 
experiment. 
aya» dba Ju ae ofan nice 
‘Ancerin Owen: Amaeth. 16 (cf. 48). 
Argeisio, v. to endeavour; to attempt; to seek 
after; to seek; 
Pabyd-s 7 red iv. 2 (cf. 2 


nig, | a; font) oe enslov 


af eg tras 
ineurin: Gododin, 287. 
Argeithiw,<.in captivity or ae enslaved. 












Argel, -ion, /. foal] 1 a retreat; ‘a sequestered 
or retired p! 
seus ‘Arddwy 


Gewel. . 
Boddau Mihoyr: A.B. ii. 80 (M.A. i. 80). 


aniaiinialigg rac 


i, 161 (of. 94, 829). 


eynt vo doniaw! 
Th, Lloyd Jones: Ceinion Awen, (et. ‘141, 174). 
Argel, a. 1. secluded, sequestered; conoealed, 
hidden. 
Cladd yn Ue arget yn argoedydd.—Myrddin: M.A. i. 186. 


Gwac fil Mair mawr i'm cyffry deigr 
‘Myned mewn erget wely 
Meinir mynor dy. 
Se aS Meredydd: M.A. 488 (t. 462). 
2. secret Private, 


an ya Jyetee Beat es “Ariher M. ee ya erat 
Argeledd, em. seclusion; privacy; secrecy. 
Argelfa, -oodd, #/. s secluded place. 
Argeliad, -au, em. a secluding or concealing ; 
seclusion. 
Argeliseth, -au, #/, concealment, seclusion. 
(Athraw ein Hlithro wnaeth 
O'F golwg i a \.— Caled/ryn: Caniadau, 61. 
Argelog, a. secluded, sequestered; hidden ; 
concealed. 


Argelu, v. to conceal, to hide; to seclude; to 
keep secret. 





ho: M.A. i. 258. 


Axgelwch, om. soclusoness, seclusion; conceal- 
ment; dissimulation. 
Nyd achlut eurgut argeliech 
Argel kart Tart Kertoryon wolweb, 
Cynddeto: MAA. i. 227 (cf. 89). 


Argeuad, -au, em. See Argaend. 
Argeuedd, on. inclosure; 8 pent up state; 
concavity. 
Arglaer, u.very clear, plain, or evident; pellucid. 
‘Hi a wasanactha i'w haddurnhau hi 4 rhyw reswm, new 
i'w goleunw yu arglarrach, fal by. 
oA Perri: Eq. For. xxiii. 
Arglais, gloisiau, sm. a deep wound. 


Galwaf Dduw Arglwydd am argiais Ywain, 
ARENA aot Lyn ards McA. 4 81. 


Arglawdd, gloddiau, sm. [clawdd] an embank- 
ment; a dam. 


Gwén wrth Lawen yd welas 
Neithwyr Arthur nf thechas 
‘er adrawdd arglawdd (al, ar glawdd? 


fyearch Hens MELA. 1. 16. 
Gwyddom os bu efyne ye yao, 


5 eid euhol mewn erpindion 
st ifonig ya Columbia Dryeh, Rhye ws, 1000 
Arglediad, iaid, m.=Argledr, “Argtedrad. 


A tremnat travyn broyd . 
raledyat rr Oak Merelyad: M.A. 1.478, 


Argledr, -au, sm. [cledr] @ protector or de- 
fender; a supporter. 
Yesit i ym argloyd ‘argledyr cat a tharyf 


“Cynddeti: M.A. i. 42 (ct. 4, 248, 948). 
Angled gwnithtad: wydd 
Erni dig Are Arg te ewyntydig 
He roafrae? MLA. |. B18 (of. 216, 474). 
Argledr Mawr argiwyd mawr madiain. 
‘Oynddelw: M.A. i. 207 (cf. 216, 242). 
fegledyr ti « ewe» gwenmwind 
Yesymy or kynghor kygwastad. 
THikton ab Oger MLA. 1 821 et $98,300). 
Duw inwnfedr argledr 
in rgtedr ergl} ie Tipe 


Argledrad, aid, 
‘Argledriad, iaid, 

bulwark. 
Argledrawd, odau, sm. [cledr] roofing; a roof. 

A well di, obe hi, y toriad ov yn argiedraved y plas t 

tort Marchoy y Tir. 

Argledriad, -au, em. protection; defence.—P. 
Argledrog, a. protecting; defending. 
Argledru, r. to defend; to protect; to ward; 

‘to support or sustain, 

space ina tees hywyt 


‘meldryud medyr om a1 
Bin. ab Gr i: M.A. i. S82. 


Argledrydd, -ion, em. a protector or defender. 
Argh id argledr, 
Be RIE cede belpaa, 
2 re a Plated M.A. i. 363. 
.werw chwechuettyd. y daw gwaet or gwellt 
‘angled 
Fre Haceaga ps argniyy ous oman oe 8 


sori -au, em. [cledd] 2 cutter or wounder. 
Ym mowrglawr anteiile Toaye bwyllad 
ra ‘Goilyne Dau Arfon: MLA. i, 410. 
Dydd y parcher rhai yn 
en ore glidir Sais: M.A. 1. 48. 


4 In the latter quotation it may be a misrcad- 

ing, or a misprint, of ar gledd=on the left, the 

reference being to the wicked in the day of 
judgment. 





1 MLA. 4, 878. 
rotector 6 or defender ; 


one that is. support or 


352 





ARGLwYDD 


Argleddio, v. to wield the sword over; to 
govern or rule; to lord. 


leddird ye annuwiawl arno; 9c 
synch ur el Gdeheulawe if Pert 


Axgleidrad, aid, ) #m. [argledr] « protector, 
‘Argleidriad, iaid, defender, or supporter: 
one that is @ bulwark (of his country). 


Armes gwr gwythlawn y ober 
“Arpleideyed vleinyad vielt niner.—Cyndd-te: M.A.i. 382 


Kea orllnytarginytorgicitrad 
wee. ibe MA. i. 979 (of. 48: 
Argleidraid fab rhad rybyd o gare 

" ae roe esas a 


Sgr et 


SEAT seo (ct 92, 8: 


y lwyt arg! 
FT Yt ae antab Gregon: M.A. i, $8 (ef. S. 





Arglod, -au, -ydd, sm. fame; renown, celebrity 


Lioer hynot arglot yr gloewaf dearud 
Tinscucrah Uasedud « brad beydaf. 
lire ab Ligwelyn: M.A. Lae 46. 
Arglodig, 


a, highly celebrated ; 
Arglodus, jrery famous; entree 
‘Nye muner na Pa na fy 


Nys difeirn cedeirn cad arglodig. 
ive i 


mai: M.A. f. 200 (ef. 196). 
Canys yr ood ci enw gmedi myned yn argiodus 


Wittiams: Or. “iiss M4). 
Argloddiad, -au, 
Arglud, -au, 4/. a vehicle or carriage. 
Argludiad, -au, em. a carrying on; deportation. 
Argludo, v. to carry on or over. _ 
Argludol, a. carrying on; portable. 
Argludd, a. covered over; obscure; gloomy. 
Arglwyd, -au, ef. ‘a covering hurdle;’ a hurdle. 
Argiwyden, #/. ‘a covering hurdle;’ » hurdle. 
Argiwyad, -i, om. [ar--culwydd? C. arluit 
(C.V.), arludh, arluth, arloih; Tx. ardiath, 
tarfhlath; Ga, tarfhlath] 1. Lord. Pughe says: 
“In the Silurian, arglwydd is sacredly appro- 
priated as @ title of the Deity, and arlwydd 
is applied to temporal dignities;’ but this 
distinction is only partially borne out by the 
ractice of Silurian writers. In the Welsh 
ible, Arglwydd printed in small capitals 
represonts the Heb. Jehovah or Jah ; but when 
printed in small letters with a capital initial, 
it is generally a translation of Adonai or Adon. 
This difference in type is, however, unknown 
tothe earlier editions. When Adonai or Adon 
immediately precedes Jehovah, so as to form 
one title, the latter is usually rendered Duw 
or Jor. In @ fow instances Jehovah aud Jah 
are left untranslated. 
Yr Aratwypp Dpvuw, the Lorp Gop.— Ge. 
ii, iii. 
arch AnaLwypp Ion (Heb, Adon Iehovah’ Hi 
holl ddaiar, the ark of the Lorp, the 
all the carth (A.E.V.).—TZos. iii. 13. 
ARoLWYDD ein Ion, O Lor, our Lord (E.A-V.)- 
—Salm. viii. 1, 9. 
Dywedodd yr Anouwrpp wrth fy Arglwydd.—Salm. cx.1. 
Yr Arglwydd Iesu, the Lord Jesus. 


Arglwydd arglwyddi, Lord of lords.—Dod. 
xix. 16. 











Yr Arglwydd Farnur, the Lord the Judge— 


Barn, xi. 27. 


ARGiwyDD 
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ARGLWYDDOCAU 





2. a lord; 9 master; an owner; a proprictor; 
superior; «superar chef of «abet 
‘Heuel adodassant eu 

riers etre S oS 


a Cafreidin para t B 





"Diaredion ( 
Femunl trina med spars ea pha 
Arglwydd frenin, lord the king.—2 Sam, xxiv. 3. 
Rhent arglwydd, chief rent. 
3. a lord, ® peer (of the realm); » nobleman. 
19 yr Argluyddi, House of Lords, House of 





Argluyadi tym fyramorol ac yeprydol, lords temporal 
and spiritual, 
pl. arglwyddi ganghell- 


dd ganghell da 

“Wide Nord chcoelior 

aoeyhi eagob, lord bishop. 

Arglwydd raglaw (pl. arglwyddi raglawiaid), 
iced Hoatonaat. 

Arglwyddi y morlys, lords of the admiralty. 
Argluydd faer Llundain, the lord mayor of 
ae ° 


Fy arglwydd, my lord. 

4, in M.W. lord; common term of respect in 
addressing a person of rank, whether superior 
or inferior to the speaker. 

borate ae “ 


Arglwydi ueibyon awchwerthin 
Arglwy4dd, a. lordly; noble; majestic. 
Arglwyddaidd, 


aweh yd yn dristit.— Amlyn ac Amig, 
faes oror 
‘Arglwyddtaidd, } or becoming’ a lord. 
Aralwydiiaida traidd eupddea, gwyr Cymru 
Ena opera tore bry are lateged 


cred. 
Du ons M.A. 1. 492 (cf, 494). 


“Cynddeho: M.A. i, 206. 
a. 1. lordly, lordlike; like 


YY dda ingly 
6 Dro Crt dew for rl—DfdSoe 


nacho. rT onis edrych ar 
grtocth f gotad de anrhy pasado rote rodres arghoyddiaidd 
2. lordly, domineering, imperious, despotic. 

Arginyadara, odau, sf. a ruling; decision; 


anti he crgterddaed daypedig heb 


na lk 


Thean bwrisduadleurd eh 
Arglwyddeiddrwydd, ) om. lordlinoss; im- 
‘Arglwyddteiddrwydd, § periousness. 
Argiwyadee -au, -i, af. a lady; a noble lady; 

(lsod ‘of poeresses Of all rank, and 
ell (eadad"to wives of baronet end 


ights) 
Dewis arghoydes agefty ni. aed; ani. 

ae dyuot yt asaheraway? yuan. wobinogion, iO. 
igen y y ayer y oie! gat y meibyon y gyscu 





cennadu i'r 
cb wanyeh 
~- Gwelwch fod y bard 

yw dim oll ar ei 











es hir ir arghoyddes 
‘Ai rhoee, wyneb yr ‘hinon—Tevan Tew. 
Ei Aarglwyddesau doethion a'i hatebasant.— Barn. v. 29. 
Yr Arglwyddes Fair, the Lady Mary; Our 
Lady. 
Sef amser ood hwnnw dwy viyned a deugeint « phump 
cant gwed; ‘Mab Duw or arglwydes Veir vorwyn. 
Fe a er Grob Aver (B)i McA t$67. 
Nid: See Ba wre pr Nasty Pa eaint 


lion. di a pr atin Pa a 

Pen fo ddoeth's. Pee paul, lawer o diet 
7 

Gael ei wel 


(Dr. Gr. ‘Baberte: Drych Christianogawl, 576 (cf. 35, 59). 
Arglwyddes y talawdr, leay paramount. 


Ny dyly neb rodi alltut yn onyt ar- 
stately dilgreyfrion Cyr BE 


Arglwyddesaidd, a, lady-liko; noble. 
Arglwyddiseth, -au, 4. 1. lordship; dominion; 
Soverament; rue rule; hee 


iY a 


Tudeh oedd oi suncteiddrwydd, ac Iereel el arghoyddiaeth. 
‘Salm. oxiv. 


yrdedd, a lwyddiant {'n brenines 
Peston irene ae ie 


2. a lordship; a seigniory. 


Tddo ef seth ddwy arglwyddiacth. 
oot yaa m7 aH", 8. Cobh, WA AS. 


8. lordship; the stato or quality of being a lord. 
Eich arglwyddiaeth, your lordship. 
Arglwyddtaeth, -au, of.=Arglwyddiaeth. 
Meter Ss Gulp, iv 88. 
Yarrlawat | volar lan teeth. 
“Gutyn Owain: @.B.C. 199. 
Arglwyddiasthad, -au, em. a holding do- 
minion; a governing; a domineering. 
Arglwyddiaethol, } a. having dominion, rule, 
‘Arglwyddiaethus, } or eway; sovereign; do- 
minant; domineering, despotic. 
Arglwyddiaethu, v. to have dominion; to 
‘bear rule; to govern; to domineer, to lord. 

Argloyddiaethu ar, ) to have dominion over; to 
‘Arglwyddio ar, bear rule over; to reign; 
to govern; to domineer or lord over. 


Ae arghayddiaethant ar byag y mor, ae ar chediad y net- 
oodd.—Gen. i. 


Azglwyadiaida, a.=Arglwyddaidd. 





lwyddio, }v. to have dominion; to bear 
Arglwyddo, frule, to govern; to lord; to 
domineer. 


rat a wledycha Cryst ar (a arglwydha. 
Orr Bee ee tether: M.A. th 294, 


\d_oeddynt hayddiaw ya, envwir 
exiyn elihis: Toatcaur Gerkdae ohne i tb 
Rhiwallawn.—Buchedd Or. ab Cynan: M.A. 





Samhain D. a ‘M.A. i, 561. 
Gwnsethost of { arghoyddinw ar weithredoedd dy dawy- 
wrt ee trad Wot (Balen Vl 8) 
Arglwyddiwr, wyr, em. 8 lord or master; 3 
governor or ruler.—, 
Arglwyddocau, ». 
taethu. 





Arglwyddio, Arglwydd- 








poly aratevde garedica, heb of: yr avr honn ya adna- 


Brean wir groe—¥ 


Nie argheyddeclaws y kenedloeda a lis Amazoncit « 
Bragmanyeit- Yet. Gulad leuan Vendigatd, 411 (ef. 3). 


ARoLwyppoL 


Arglwyddol, } a. 1.lordly, lordlike ; belonging 
‘Arglwyddioi, § to a lord or peer. 
A diamheu bot yn teilwg re y cv fryw vrenhin athydi eisted 
Thy delet cieage ed ee Mil'y aot 
Nan anipas Charymaen, 
Pe etieyadeul oyelyadon Gre, Oroain, 194. 
2. pertaining to the Lord; dominical. 
¥r Arglwyddawl weddi, the Lord’s prayer. 
Arglwyddwas, weision, sm. a noble youth, a 
young nobleman. 
Argloyddwos cointawr ai cininia. 
Dafydd Benfras: M.A. i. 318. 
Arglwyddwialen, wiail, sf. a rod of dominion; 
a sceptre. 
Gwraig ag arglwyddwialen briodasol arni, a 
‘woman under coverture or under covert-baron, 


8 feme-covert. 

ddyni ili. iS biaid 
° Ee inion yaya nil eran shew ayn yn 

aig ag arabe ‘briodasol erni 


br a ck ‘oraint hi, hyd na. cae a a 
wy perssa nae Ya ‘Leges Wallicae, 11, iv. 82. 
Arglwyddyn, pl, arglwyddach, sm. 8 lordling; 
a petty, little, or diminutive lord. 
Arglybod, }». to hear of; to get notice of; 
Arglywed, to hear; to attend to. 


‘eine pob un ya mbob hay 


Ni wyr neb nebawd arnav.—Ldywarch Hen: M.A. i. 105, 


Arglywet gloes glasswed glar.—Cynddelw: M.A. 1. 249. 

Arglyd, a. very warm; comfortable; cheerful. 
Bylot Tye vo apr Geb Meredydd: MAA. 47, 

Arglyw, em. the Tearing the sense of hearing. 

Argnaw, em, a chewing; mastication. 

Argnif, em. much toil or labour. 

Argnoi, v. to chew; to masticate; to champ 
upon. 

Argnwd, gnydau, sm. a great crop. 


Argnwyf, -on, em. 9 great rupture; a severe 
conflict. —P. 


Shona erors 
"IM earch Hen: MA. 1-116, 
Argnydiog, a. having or bearing o great crop. 
Argoch, a. red; ruddy; rubicund; blushing. 
Argochedd, em. redness; ruddiness; a reddish 





asgockl, v, to redden; to blush, 

Argochiad, -au, em. a reddening; a blushing. 
Argodded, -au, om, a great offence; an insult, 
Argoadi, v. to insult; to offend greatly. 


ffadru yn y modd hwn ddim amgen na hudbrofi 
Dieelod oc nrjotdl cuca lustiau y nef.—Cwmuwl, ii. 98. 
ddiad, -au, em. the act of insulting or 
of } an insult. 
Argoddiant, om, an insult; an offence. 
Argoed, -ydd, ¥f: (ar-stooed: Br. argood] 1. 
“g surrounding w. , from 
their being situated ‘nidat woods are called 
‘Argoed: camps were fortified, on emergencies 
by felling trees to surround them; and one 
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ARGOFIANT 


80 constructed was called A‘ d’—P. Cf. 
M.A. i. 53, 114, 135, 195, 207, 232, 239, 258, 
355. 
Ny seuis na thwr na bw bu eri 
Nac argoed na choed 1 cst ae egos: MLA. 81. 
2. a wood; woodland. 
af 
TESURDETS es on toate on 
Argoedwys, a. 1. woody, wooded; full of or 
surrounded with woods, groves, or trees.—D. 
2. pl. the men of (a place or district called) Ar- 
.—Gododin, 81 
‘Liiaws torf o derwyn Ary 
Amid glow givmid’s 


soalchmai: 


eye 
A i. 202 (of. 109, 219, 221). 
Cypnetyt y sergun, Argoedwys werin 
se Cgntdeho® MA. 1. 951 (ef. 242, 256, 290). 
Argoel, -ion, #f. [coel] an omen; a token; a 
sign; ® prognostic; indication. 


joel yw, ni 1y 
Saar Sia Coho eA, 12. Ra. Soe 


A phan, Sia argoetion hyn fel y byddo 
ache iS Boll ‘ragln yoy Ss “idecthant y dydd 
bwowi feat Sam. x. 7, 9. 


Pk a dares Wal bey peepee, a byrbwylldre mewn dy- 
Wrth bod a1 eoording to all appearance 
in all probability, 7 
Nid oes dim argoel, there is no sign, token, 
prospect, indication, or probability. 
Argoelfawr, a. portentous, ominous. 
Argoeli, } . to be a token or sign of; to im- 
Argoelio, } ply; to foretoken; to tend to show 
or indicate; to point (in a certain direction) ; 
to portend; to seem 
Argoeliad, -au, em. implication; a betokening. 








A.giyweist a gant y pi 
wad argoeliad gwesti 
Nid monicdid masrioni, 

Englynion y Clywed : M.A. i. 175, 
Argoeliseth, vy } implication, indication; a 
Argoeliant, em. token or sign. 


rgoetinet Nehrist; 
cays pe bmock i indo ef ctos ra Fa cp dine sn. 


Oni buasai i'th fwyn 


Preiddio, draw ant gina ated 

Yun mbe fy ngenodigacth.—Tegid: Gwaith, 161. 
Azgoeliog, ie ominous, rtentons ; prognot- 
‘Argoclus, tic; portend 


Argoelyn, sm. a token, sign, or mark; an 
index. 


Maca i argoclyn ital 
a Niith SES a 
Oberda Pelli rate 4 Aled. 
anit Codd derbynied gnon ya awe a phrrd 
Pee NR a a 
Argot, ion, om. remembrance; recollection ; 
reminiscence; ‘a memorial or record. 


ote Eiinoe aca Coe ee ey Sate 
Argofion bore oes, recollections of early life.« 
Argofiant, iaint, iannau,em.a mqmorial,a record. 
i gadw or 
aur 






fod 
STUN 
cithr barddas yn neillduol, 7¥ ocdd 
honno, ar bob 


‘oedd bei 
ar A 
n- Coelbveny Beirdd, Md, ew emetg i 


Ar@orio 


Arorarru 





Argofio, v. to call to mind; to remember or 
recollect ; to think of. 


tod Bhan fyddont volt rfed, nid argofant garu na chytell 


Azgofiol, a. remembering, recollecting; think- 
ing (of). 


Argofiwr, wyr, sm. a remembrancer. 
Argoll, em. total loss; perdition ; destruction ; 
privation. 


BS Sopa Aredia 





STlaedden Colo Mas. 906). 
Argolli, } v. to be totally lost; to lose utterly; 
Argollaw, § to perish; to condemn. 


‘Neu fi gogwn ryfel ydd argollawr 
Ex mainte gollwyt'y argoliaw.- Taliesin: M.A. 1. 87. 


Argolliad, -au, em. s perishing; 9 total loss. 
Argon, -au, ¢/. [cwn-u] a top or capital.—P. 
Argoned, a. elevated, exalted; dignified. 
Argonedd, em. exaltednoss ; loftiness; altitude. 
Argoniant, em. exaltation; magnificence. 


Argor, -au, sm. [cdr] » high or clevated circle. 
Cadeir-gaine dderw, coed argo: 
‘Xtyad erin ym min y more D: ab Gwilym, lxxvi. 88. 
Argoroni, v. to place or put a crown upon; to 
crown. 
Ly ‘barch = 
havc a partly gefyau Cuthelniamts 100 Maes 12be 
Argosp, -au, -ion, ¢/. punishment. 
Liywelyn glodfawr fawr ai feibion 
Liyna wr arwr i argosbion.—Dafydd Benfras:; M.A. 815. 
Argospi, v. to punish; to chastise or castigate. 
Argospol, a. punitive, punitory. 
Asgraa, a. very glorious or or splendid. —P. 
Dragon Owein hael o hil 
yn iw dechreu ac niw iyouryn cat 


fan argrad elyn. 
rare ony Tat Cutan: ‘MLA. 1. 265. 


Mal, a ‘Arderyd gwyth ar dyrfain 
a argrad rn aergrain.- taal: Bk M.A. i. 207. 
Lapa oe nygyn trechyeid 
cad orpred eg [erred tape 
“tipo. a Liypwelyn: M.A. i. 286 (cf. 294). 
Argraff, -au, -ion, graiff, of. (ar--craff, craffu, 
crafu: ef. Gr. -ye&du ] an impression ; print, 
a stamp; o mark; an inscription. 
Eidde ‘ddelw he argraft 
oper ywy af watt eet. ‘Mare xii. 16). 
Lun a0 argrof pwy nya eral Lee me mh. 


Y¥ mse y fath argraf o.anfarwoldeb mor amlwg i'w weled 
yn ein naturiacth ni.—Thos, Williams: Ymadr. Buch. 4. 


Argraff y ddaiar, a description of the earth ; 
geography.— VW. 

Allan o argraf,, out of print. 

Gwneuthur argraff ar, to make an impression 
upon. 

¥ mae yr argra, 





ar fy meddwl, the impression 
is on my wad T have the i impression. 
Argraffadwy, a. impressible; that may be 
printed, impressed, or engraved. 
Argraffly, dai, em. a printing house, a printing 
—— meddw! fod natur wedi ei eau i ny bir arolygu 
argraffdy.—los. Harris: Cofiant Ieuan Ddi 


Argraffdy y brifyegol, the university press or 
printing-house. 








Argraffedig, «. rine prs 
atti a gawsech Gywydd ni buasai fy 
mod yn meddwi mai gwell i aw! ret mera el yn Scr 


Argraffedig ac ar werth, printed and sold. 
Argraffiad, -au, em. an impression; an edition; 
‘an inscription. 
Y blaid dit haerant, o'r ochr arall, nad 
am ddiwygiad a t, 0” ww 


Fr sravafied bora yo dellwng 0 cfelychiad ddim 
lo rf edi ou lythyrena yn gyseon &’u 
Bag yr ado ¥ swedl eu llythyrenu ya gy 


Guwallter Mechain: Gwaith, ii. 236. 
Argrafiadan crefyddol, religious impressions. 
, Argraffiadol, a. impressive, impressing; im- 
printing; graphic. 
Argraffle, -oedd, #m. place of printing; the 
place where a book is printed. 


Zmddeneys mal Liundain cedd orgrafte ponaf lytran 
Cymreig hyd ddechreu y ddeunay 


wwied 
Skaner syatat o'r ganrif ddiweddaf, Cacti 
eration 1 y Debeubart fo) fel yr. is odd gr 
Argrafflech, -au, of. a slate for writing on; a 

writing tablet. 

‘Yntau » alwodd am argraflech, ac a yagrifenodd. 
Lue i, 68. 

Argrafilen, -i, of. @ printed or engraved sheet; 

@ print; a chart. 


sie aa eae ees 


oe - Has 0.6 xvi 
z 4 nanod ernie rydd rybudd 
pa ae Aatifurdodan Hervey 396. 
Argrafflun, -iau, sm. a diagram; a plate; a 
print, a drawing; a map. 
‘Yao y gwel ddazluniad oi borerindod drwy'r anialwch, 
‘ac argraflun hetyd o wind 
ett yrs Yaprydol, i, 141. 
Cyanwyea y Lyte hwn lawer. 0 argraftuniay godidog, ra 
angen tgwoddau amare Tae Sat 8). 
Argraffnod, -au, of. an impressed stamp; a 
stamp or print; an inscription. 


\do y Crist 
yetormus y 


rgrafien sanct= 





ecginte Drom yr Argrafodeu, ger law mynyad inal, 

88 erin Brisco: Liytr Tob, xix. 24n, 

Argraffnodol, a. bearing » stamp or impression; 
impressive. 

‘Yno blagured, haf a gat 

twyaf argraffnodol, spinderindi inl on Sl nicl 

Argraffol, a. impressive; imprinting; graphic. 

icthind erga Addin ota ng 

Jones: Barn a Dart. 14 (cf. 61). 

Argraffu, ». to print; to imprint; to impress; 


ni nac mor goclfuchoddol nae mor gyndyn ag 
gumoan Hodan « Neither men sarpedan = teu Junin 
tywyogion gwedy eu printio a'v Aargrafw ar eu harian 
batho, Tomer Hom. i 8, 


O nad argrefid hwynt mewn Iytr!—fob xix. 24. 


ledr flaw y'th ar 
alae hand oi, 16 (cf. Mare xv. 26). 
Arorafia.ar gerryg, to engrave on stones. 
ii, 7 

Phas ar y meddwl, to impress on the mind. 
| The first Welsh, book having argrafu in 
the imprint, was the quarto Prayer Book of 
1664. ‘Provioualy to that dato, and oocasion- 
ally for some time afterwards, printio and 
imprintio or emprintio were the usual words. 
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Arfog, om. hedge-mustard (Erysimum). 
Arfog garllegog, garlick hedge-mustard (Erysi- 


anum alliaria). 
Arfog wneddgael common hedge - mustard. 
Arfog cyfredin, § (Erysimum officinale).—H. 
Davies: Welsh Bot. 64, 155. 
Arfogaeth, -au, «/. armature, armour. 
ete gag 7 yrmaith hol arfegacth ef, ym yr hon ye ood 
me xi. 


hell wz sac Duw. 
oll eofogecth Daw Boh vi 
¥rhal pagat x ddwy ran benal of arfopeeho ama 
Tipe aojogaeao brofad sydd yn end cha dint 


=. ¥T arfogaeih 

iwyad. ah mene ¥ ae ia Hey than benat oF ‘a harfnyaerh 

Prehamddiffyn ein budain, fell yymae i hetyd o'n havsoge 
arth i daro ein gelynion.—Jos. Tomas: Buch. Grist. 1 

Arfogaethu, v. to put on armour; to arm; to 
harness, 


‘Ni ddichyn hol arfau Gwencthia arfogaethe ofp. 
= Trou Ford fag Wire Ann. @. 


Arfogai, cion, sm. I. one armed. 2. the palmer- 
worm or canker-worm.—H. Sulesbury. 

Arfogedigacth, -au, ¢/. an arming; a furnish- 
ing with arms or armour. 

Arfogi, v. to arm; to put on armour; to put 
(men) to arms; to harness. 


Efe a arfoyodd o'i hyfforddus weision a anesid ya ei af | 
ar Big anid ot hn xiv. 14. 


Byddweh wedi eich arfogi &’r un meddwl.—1 Pedr iv. 1. 
Arfogiad, -au, em. an arming; » putting on 
arms or armour. 
Arfogwl, } +f. [bwgwl, bygylu] ‘a dried horse- 
‘Arfogol, Ja Diy oaaf, Tit pebbles in 
it, used to scare cattle.’ —. ' 
Arfogwr, wyr, jem. ono who arms; one who 
‘Arfogyda, “ion, | pute on armour; an armed 
man, 


- Cymmerweh atoch 

















Arfoleddu, v. to rojoice or exult greatly. 
Arfoleddwr, wyr, em. one who exults, rejoices, 
or triumphs. 

Arfoliaeth, -au, «/. high praise or encomium. 
Mabolyaeth arvolyarth wared.—Cynddelw: M.A. i. 243. 
Arfoliannol, } a. encomiastic, laudatory, pane-| 

Arfoliannus, ) gyrical, praising. 
Arfoliannu, v. to praise greatly or highly; to | 
panegyrise. 
Arfoliant, iannau, em. an encomium or pane- 
gyric, high praise. 
‘Arvolyant urddyant urdd enuaut. 
‘Cynddeto: M.A. i. 248. 
Arfoloch, a. troublesome; molesting; causing 
annoyance; restless; turbulent. 
Molaf flew yn rhiw 
Heolgeae 
Y bareu y arueu aruoloch, 
Cynddelw : M.A. i. 222 (cf. 259). 
Arfoloch yw rhoch eu rhu.—I. G. Gririonydd : Geir. 66. 
Arfoll, -au, em. 1, entertainment; a welcome; 
connection. 
Gwirawd Ywein 





i 
1 


| 


draw dra Digoll Uynyt 


ec ce a 
Hor rare 
Oreo “oll. Cyndd : MLA. i. 234. 





Amo y  medru ar wleddau anrhydeddus « nelth 
Joma, phob aifollow teulualad.— I" Great, 01. { 


2. compact, a treaty; an engagement; an 
agreement. 
Gweithred cadarn cadw arvolt; 
Adywarch Hen: M.A. i. 138. 
oO wa arfoll, new 


Frid fach, nat elei yn 
erbyn y dady! hwan fyth « earl ylyesu drwy brofi yr 
et cyfeiNaw Com 


jabanken trey,  Reeray art mae yw po pth 

W moRys 

Pe Ueral Aether: MLA. i 28 (ef. 145, 381,388). 
O lewen 3a hedychayd Maclgwn ab Rye ar 

brealin bos gollau'y Uw ar cruel! a vastec 9 Fygtaw & 
Ryeac Oweine—-Bral'y Tyuyeogion, 96 (cf. 208), 


Arfollau, rv. to receive, welcome, or entertain. 


O der neud weithion terach awel sydd 
Larfotan ol gyreh, ae idd y fron 


‘Yn iaeu gwin a hoon gwy 
ge Cas wee Lette MB; vise). 


Arfolledigacth, -au, af. 8 welcoming or en- 
tertaining ; entertainment; reception. 








Emderchavael en ryodres a syberwyt.. 
‘Anrydolu anwired.'a chasm, weltigedocd tres bygarwe 
& hynaweter. arvollediyiacth diavyl em blaen 





Brut Gr. ab Arthur: MA. ii. S74. 


Arfolli, ) ». 1. to entertain hospitebly ; to wel- 
‘Arfoll, 3 to receive; to connect. 
Ef a seth byt 





Cassal arodaf itt 0s ervolly.— Mabinegion, ii. 218. 
‘Teyrnaig arwar arfollitor gwen.—Cynddelw: M.A. i. 205. 


‘Yr eiddo ei hun nid arfollasant et. 

‘D. Du Hiraddug. (D.) 
‘Ac ciddaw nys arvollaseant. Kymernsmant megys 
mp Dduw a0 Hargiwydd.--yengyl leven Ebootel, 18. 


ly gwelet or gwr hwnnw person kyvurd ac ood 





ean erby ae arvoll en enrydedus a oruc. 
PY ere et Oe ab Arthurs MA. a 3. 
ying priodoldery docth. al eidaw et ayservolisoan. 


yyanae raolles ef. ef w rodee wdunt galla ¥ Yok 
Javelbons Dawe Life Gop Riydderck nt OY 


Bid paw all i'm harfot 
-lrfollaf @ bardda! bi. Gro. Owain, 22. 
2. to make a contract, compact, or agreement. 


3, to conecive. 
ie Pipl Eliapook aya The rede 
Tab ony heneint ‘Rhybudd Gabriel, 291. 
Guwragedd gwedi yr arfollont, women after they 
hhave conacived.-Llyfr Guyn Rhydderch. 
Arfolliad, -au, em. kind reception or entertain- 
ment; connection ; engagement; conception. 
Yarbwyllaw am ec/sied i ra 
am ar/eiad awe OY Riphe: CIB. vA. 








Arfolliaeth, -au, 4f. a welooming or entertain- 
ing; reception, entertainment, hospitality ; 
conception. 

Arfollog, a. entertaining ; hospitable; cheering. 

Arfollwr, wyr, em. a confederate; an ally; one 
who unites himself to another. 

Ps 7a gett, (Danyal) §, myc e-Vhnaailled gytac 

Arfor, -ion. sm, [arf]=Arfaur. 

Arfor, a. [ar-4-mér: Br. arvér] maritime; si- 
tuated near or bordering on the sea; sea-. 


‘Yn tewdor yn arwor Arnon 
‘Yn aruod ao arueu rutyon.—Cynddelw: M.A. i. 261. 


Dygoch Haws dwyped uawr varan 
‘Vn am vro Alun eluyt canna Freinc 
‘Yn frawtus val 
Ar ell yn Aruon arvor uann, 
Tlpwarch ab Liywelyn: M.A. i, 298, 
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Tref arfor, » maritime town. 
Tir arfor, maritime land. 


Yegedd arfor, sea kale (Crambe maritima).—H. 
Davies: Welsh Bot. AS : 


Baglynon arfor, sea holly, aca eryngo (Eh 
ium maritimum).—H. Davies : 
Arfor, -oedd, em. sea-side, ea boned 
Achor mor ae arvor a . 
Y chlod y haruod yny Aaruor, 
Llywelyn Fardd: M.A, i. 961, 
Arfordir, -oedd, -odd, sm. maritime land; a 
maritime region; # oa coast. 
narra, darvot hynny ranula a wnacth Kaswallawn 
holt yt ynys ag ygkylch yr arvordyr arhos dyvod- 


ae lyghes kanthaw. 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 178 (ef. 223). 
Kyuodi awnsethant, arvordi 
. yuodi easing Te ton ir yuynyd parth 
Gwedy hynny y doetbant Meir a Toseph a Iessu hy 
digas elit Copbarnawa Grey arvordiet mae aryeret y 
bobyla wyrthwyueppynt udune>-Buchadd Mair, t96 ef, 21), 
¥ mor a dincuassei ar draws yr arvordired, 


“Brut y Tpeysogion, 82 
Y¥ ‘Mor Tawel 
4 fordiretdd gorllewinol Azaerice aa pied 
“ain Déoparth Hevlaeg, 118. 
— wedi @ ro 
lagen, golygu arfordiredd Prydain . . . a ddy- 
‘Gwallter ‘Mechain: Gwaith, ii. 313 (cf. 812, 824). 
Yr Arfordir Euraidd, The Gold Coast (of 
Africa). 
Gwirionedd ewbl sicr yw, fod disgynyddi - 
lal Veal gweyalyd Etat ar defor, Burhad Atca 
Tayned "fm Kyi ariel ¥praderon 


Dinasoedd arfordir, maritime cities 
Arfordref, -i, -ydd, ¢/. a maritime town. 


eal ine {rist yp cu crmbara A Tyran a Sidon, arfordre 


Arfordwy, -au, 2. 8 maritime region or district. 
Gwesti griet gwledic arnordwy 


wie bs 


7a gwarwy.—Cynddelwo: M.A.i,221. 
Deunaw dawn oedd twy 
Dug eu wees te 

7 Fayed Benfras: MLA. i. $19. 


Asforol, a, maritime; seafaring. 


Modaylag iddynt ar yw amecroedd anned 
Ingade | dirt va chadwr mesdiant ar ral aio ar 
fd arforol— Caruhuanavee’ Han. Cy. 92 (cf. 420). 


Trefi arforol, maritime towns. 
Arforsaf, -oodd, #f. an arsenal, an armoury. 
tm ‘sige aera ‘Dew. erm 
‘D. Ffraid: Coll Gwynta, vii. 254. 
Arforwr, wyr, 1m. [arfor-t-gwr] a dweller on 
sea coast; an inhabitant of a maritime 
region 
Yr 2 il sepa hheddweh, ac yn derbyn Olo- 


Arfraint, freintiau, froiniau, ef. prerogative. 
wNoonferring a privileges enfeanckisenent 
Arfreinio, }e to make a prerogative; to pri- 
Arfreintio, | vilege; to enfranchise. 
Arfreiniog, a. having prerogative; privileged. 
Arfreiniol, a. enjoying prerogative; privileged. 
Arfreinioledd, em, enfranchisement. 

Arfri, -oedd, -au, sm. high dignity. 





Arfrig, -au, em. and cl. the top branch; the top; 
top or higher branches; tope. 
Arfrtog, a. highly dignified or honoured. 
Arfrtol, a. highly honouring. 
Arfrisg, -oedd, -au, sm. a treck; the impres- 
sion of footeteps; a trace, 
Arfrith, a. variegated over the surface. 
Arfrithedd, sm. the quality or state of being 
variegated over; variegation. 
Arfritho, v. to variegate over; to diversify. 
Arfrithog, a. variegated over; diversified. 
Arfrithol, a. variogated or striped over; diver- 
tifying, variegating. 
Arfriw, -iau, sm. an external wound. 
Arfriwo, v. to wound externally. 
Arfroch, /. foam; indignation, wrath. 
Arfrochell, -au, #/. a tempest, a storm. 
Arfrochi, v. to rave violently; to be stormy or 
tempestuous. 
Arfrudy -iau, sm. a chronicle. 
Arfrudiaeth, -au, of. chronology. 
Arfrudio, v. to record events; to prognosticate, 
to prophesy. 
Arfrudiol, a. chronological. 
Arfrudd, a. [arftrhudd] having ruddy arms 
oF weapons; having blood-stained arms. 
Mab Rotpert rey! byadinawr 
Tr area Moro. ab Ligyn: MLA. i 296 (of 901). 
Ayre qed aie ge 
Elidir Sais: M.A. i, 946 (cf. 894, 990). 
Ererm ut orafrt| pate kedeyra 
. ie \mai: MA. i, 890 (cf. 876). 


Arfrwth, frythas, em. a violent impulse or 
force; an assault or attack. 


Arfrwydr, -au, of. front or van of battle. 


luyd teithyaue tuythvaur 
Ae roreoeye fur.—-Cynddehwo: MLA. 4, 243. 


drin, a, fighting in the front of battle; 
forward in fight ine 

‘dro, v. to fight in the front of battle; 
to be foremost in the conflict, 
Pan Arpreanner wh gereyer CynidcleT MLA. 250. 


Arfrwydrol, a. fighting in front or in the van; 
foremost in the fight. 


Arfrwyn, om. sorrow, grief; great pain, 
Arfrwynio, v. to ache in the extreme, 
Arfrych, m. } a. brindled, freckled; that is 
‘Arfrech, f. } browned over. 

Arfrychni, em, freckledness, brindledness. 
Artrythawd, odion, em. 8 violent or fierce 


Arfrythwch, em. a fierce or violent assault, 
Arfa, v. [arf] to arm; to prepare for battle. 
Arfuchedd, -au, 4/. high or fashionable life. 
Arfurthiad, -au, em. impulsion. 
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Arfurthio, v. to impel; to repulse; to thrust. 


Arfwisg, -ocdd, «/. armour, armature. 
jl yu gre We sod 'y Syd yu rgd 


wag ‘fod Jesaae 
io sonerate i peta fi Ae 


Mt el DepwgeY Ore 0, 13. 
Arfwich, fylchau, sm. a gap over; a gap. 
Arfwll, om. ardency, ardour.—P, The name of 

the sword of Trystan ab Tallwch. 

Arfult, cleddeu Trystan.—E. Lhwyd: Arch. Brit. 213. 
Arfwr, wyr, em. an armourer. 
Arfwriad, -au, sm. designation, intention. 
Arfyd, -au, em. high life; high mode. 
Arfydio, v. to live a high life. 
Arfydd, -ion, an armourist.— WV. 
Arfyagafn, a. light-armed. 

if, -au, #f. 8 motto (in s coat of arms) ; 


emg Tian fiero honoc be Sin deb 
foe coh Sind. or J rege Tenia aw 


Arffed, -au, of. [ar-4ffed] 1. the lap; the fore 


"ich henny ed oed Katwalla gorwed'or parth 
wap ee ben en a7 Breint Hirt * 


awnacth Meir ar mab ar y harfet. . . Yn y doeth 
7S age ee eae Nd aie CE al). 


Ni lenwis si law o bonny ei fedelwe 
dymeldiau 


Navi arffed o dra ui ef 
f | DAT Hiraddeg : M.A. 1. 510. 


‘Yr asyn a gododd ef drved an arf a felste, ac nid at 
ei ewyliye da et na’r colwya, or nad hawddgar i focesu, 
Gromoy Oroain, 180. 


2. the lower part (of anything); the skirt. 


Aphan doeth nos ef aseth Tarie. ac adorres 
aldaatasemaiiaadaor’ phdeenes 


426 (cf. 166). 
gmat te ¢ ied bob we adore - 
cledyf yny ere rs i 8.” ™ 7 


Pres hes tarde Gr Ged Arthur (B) = aa". 4 y mem 
Anffed ffenestr,  window-sill. 
N an . 
ce y byddo yn berygtan i neb cated ar arf y Some 
3. the bosom. 


Ar dhacar echlessawdh gorph yr Arglwydh Dhuw yn 
Aarphet. a vydh ya gwbyl mogys paradwye-Lucdary¢12S- 


Ti Thenweist i 
1 Tn apres ie | Jaweayah yny ym tynnowyt i hayach 
Argh Duw, i ary 
yr byt heron cchaws vol beaderyei iidanbdaad 
wchedd: Dewi? C. B. Saints, 112. 
Arffed yr eglwys, the ‘posom of the church. 
Hwynt achlesir yn arphet yr eccloys yn wastat. 


Lucidar, 194. 
4. the groin, the abdomen. 


‘Tri thrigfa bywyd: pen; ewll; ac arffed.—Trivedd. 
‘gwaed ar fardd, pan a’idiradder; sef o'i 
daloen ; from; 0 o' arfed'- eof by ad 
ac 0" we Det et roy 9 gion Y 


Arffedaid, cidiau, ¢/. a lapful. 
pond Fn abtnoplon, Bars, 77 srs OF un ame 
Arffedgi, gwn, em. a Iap-doe, 


‘Y mac lawer 0 


oF 


yapellwyr.—Cromsel, ii, 142. 





itl isco ae pod ines util ranean | 


Arffedog, -ion, ec. 1. a guardian; one who has 
the charge of a ward or minor. 
agit 4 Adnly argedmep drostaw yoy fo 
yw; ac oni 
atid ban Todal arffedaneg iddaw. 
Tages Wallicae, 1. xxx. 5. 


Ni chaiff dim plant, dan unmlwydd ar hugain oed lawn, 


heb gydsyniad hare 
ai fu Pywodrscti, Go met fu eu fhionks 


‘Canonau Bgl. 100 (cf 102). 
nse of y dan ymagcleddwry (verfedogion} « Uywodr- 
Salesbury: Gal. i 


2, v pl ) an apron. 
iadyul acfedapeuss Gens eT Tem Me & wnsethant 
Arffedog gitydd, the apron of a goose. 
Arffedog Addaf, common butterbur (Tussilago 
petasites).—N.E.W. 
Arffedogacth, -au, sf. wardship, guardianship; 
care and protection ; defence. 


Dy i'm o arffedogacth 
Pee fase ftwrw saeth.—T. Derilys. 


Axftodogald, eidiau, ¢f. an apronful. 
Axftordd, fiyrdd, of. 0 high road, « highway; a 


ir bh 
yw a dade are 








Peart Tp lead on the way; to put in the 

way; to direct. 

Arfforddol, a. leading on the way; itinerant; 
evident. 

Argadben, -iaid, em. one that is (next) above 
@ captain; a major. 

Argadw, v. to guard, to protect; to preserve. 
Cf. Gododin, 414. Pro 

Argae, -au, em. (cae, cau] 1. that which stops, 
restricts, or incloses; 8 dam; a lock (in a 
river or canal); an embankment; s fence; a 
stoppage; a check; a bar.—Eea, xix. 10. 


A’r un amser y bu llanw arathrawl 
thoree a coy ce Yoana hae oY Padi Spd na 


y mér.— 
gh wil; agreed Baars af fre vray greed ora et 


ddillad ; a gwaed 
va "Boge Wala v. lv. 





Le y mae argat ar Gymro 
Detyf Dunawd ap Pabo. 
‘Bleddyn Fardd: MA. i. S11. 
‘Tri argae doethineb: gwirionedd ; cariad ; 
4 harddas, i, 920. 


Argae terfyn, a boundary fence. * 
Ta argo trim y aya: - 
a ter srlon Ye braint; a phriodalder ; a chyn- 


‘Legea Wullicae, 1. XV. 1 
Argae ymadrodd, epilogue. 
Chwareuargae coed, ‘a kind of play.’—P. 
Davies identifies it with hi »pomachi, or tour- 
nament; but more probably it. 
play of prison bars or prisoner’ tase 
Argue gosteg, a terminating or coneluding pro- 
clamation. 
dadgen 


‘A phan ddarto aahoe yr orsedd, neu's gadair, 
seatgae gosteg, a dartod yr orodde lobe Mee 


2. that which is inclosed; an inclosure. 
Argee, v.=Argau, 
Argaead, -au, sm, an inclosing; a stopping. 





Arsecec? | a. inclosed; shut in; closed, shut. 
i 
A gwed; bona argacat rodes 
y broahin yaw kanneaty sine yr yuger ore 





Brut y Sacson: M.A. ii. 598. 
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H 
Argacadol, « a. tending to close up; ; inclosing; 


obstructive. 
Argaeadrwydd, em. inclosure; astringency, 


Argéedig, i : i 

see, } a. inclosed; closed up; closed. 

Argéedigacth, }-au, of. obstruction; stop- 
Argatedigacth, J page; a bar; » chock, 


yw argaedigaeth dadyl ynt. argaedigacth yw, 
gallu satiety deal yareebyahawiwe - < Tydydd erpec? 
edigaeth yw, pallu o attebwr dodi dadyl yn erbyn hawlwr. « 
Grym argacedigaeth yw dehor rac dyn y twym at kederayt 


sdetto ¥ orchwelraw YJ ainra Cymre, ti. 514-6 (of. 48). 
Argiedigol, a. obstructive; closing up; shut- 
ting in. 
Argaeol, a. inclosing; stopping up; astringent; 
obstructive. 
Argaeoldeb, sm. obstructiveness; enclo- 
Argacolrwydd, J sure; astringency. 
Argaeth, a. enslaved; captive; in bondage. 
Arganghellydd, -ion, sm. high chancellor. 
Arglwydd arganghellydd, lord high chancellor. 
—Brud a Sylwydd. 
Argain, a, very fair, beautiful, or elegant; 
precious. 
Argais, geisiau, em. an effort to obtain; an 
attempt, effort, or endeavour. 
‘¥ gas al cafes cofain shod argais 


‘Rhudd eurgae teg riain. 
ee rab D. ab Tedur: MLA. i. ATT. 


Argaled, a. ‘very hard, obdurate, or rigid. 

Argalediad, -au, em. a rendering hard. 

Argaledu, v. to harden; to make obdurate; 
to become hard or obdurate. 


A ydyw eich calonan eto genwch wedi'r argaledu. 
aad wen. Seleebury? Mare viil 17. 


Argan, a. [can] very bright, shining, or splendid. 

Argan, _) v. to throw light upon; to illumi- 

Argannu, § nate; to elucidate; to discover. 
Neu yate fegys steren yn argan pob dingelwch 














‘gl. Ffr., Rhag. 4. 
y. ef yn dadymeh 
wa Sens Bas 


Arganfod, v. [canfod] L'to see, to behold; to 


‘perceive ; to ver. 
‘Ac yno argansot aor ef marchawe urdewi yn aruawe 
cya ar warthaf tabyl onagwmn morull 


Grea, ¢ 158 (ct. 196, 211). 
dc ar hynny yd arganvu Arthur wrt © dyuot atta 
soruc.—Mabinogion, 1.95 (ct. 8, 241). 
2. to look on with an evil eye; to bewitch, 
fascinate, or charm. 
Arganfod, -au, em. perception; fascination. 
Arganlyn, v. to accompany ; to follow. 
A’r Argiwydd a ithiawd ag wynt, ac a gadam- 
Maeda GE AG Arey ton ee abury: Maro xvi. 9. 
Arganlynol, a. following; accompanying. 
Argannu, v. (can, cannuJ=Argan. 
Argant, -au, em. [cant] an epicycle. 
Gwregysant greiddig so echreiddig, cant 
Cee oo. 
Arganu, v. to sing or chant ? 
Pand rhyfedd i'r bya nas argenpdd (engenya). 





LA. i, 90, 
Derwyddon doethur darogenweh j Arthur 
‘Youid y sydd gynt neu’ mi te 

y sydd gynt ergenhY. ein: MAA. BL. 








Argau, v. to inclose; to shut in; to coop; to 


Braint breiniawg a argaua Tt 
dertya, 


Hen warchadw a argaua et. 


anfreinia 
un a fo ah nog ef. 
Weitene ¥. xxv. 
Pobl lawer a ynguagiseant, sc argauasant yr boll yn- 


nonau.—2 Cron. xxxii. 4. (cf. 90). 

Argauedigecth, -au, sf. Argdedigacth. 

Argaw, -iau, om, that which is tied up; « tie 
or band. 

Argawdd, goddion, ¢f. an insult; an affront. 

Azged, -ion, 4f. [ced] a signal benefit; a great 
aged, -i on [cod] » sign great 

Argeiniad, -au, sm. [ocinio] a view or prospect. 

a han {etait ect tng tt 

elle carro wptetl i aia, ng ep ye 

Argeiniad, iaid, om. [cin] a precentor. 

Argeinio, v. to perceive; to see or behold. 

Argeisiad, -au, om. a making an effort, attempt, 
or endeavour; an attempt or endeavour; an 
experiment. 





Ei argeisiadau ar gyfleeoldeb ceffylau sc yohain, i'r ty- 
ddyny rheinid yn dra falas. 
rs @ ol 7 gnearin Owen: Amacth. 16 (ct. 46). 


Axgeisio, v. to endeavour to attempt; to seck 


ea et. aro 18). 


cacth] a enslaved; sa- 





greens 
4 thie? | Sah servile; restricted. 
® cr pe oe asle wo 


Aneurin: Gododin, 287. 
Argeithiw, q.in captivity orbondage; enslaved. 
Argel, “ion, of (call Las a retreat; 8 sequestered 


Peddaw Miter: Bil 90 LA. 20). 


fallen beren 
Aagerdd el heryd 


a te 4, 929). 


Awen, (ot. 141, 174). 
Argel, a. 1. secluded, sequestered; ‘concealed, 
hidden. 


Cladd yn Ue argel yn argoodydd.—Myrddin: M.A. i. 185. 
Gaga = r Mair mawri'm oyffry deigr 
Mane dw is myoor gy cs 
‘ab Meredydd : ‘M.A. i. 456 (of. 452). 
2. secret; private.” 
oon Tate eat ab Avihur? cae ied ay moro! 
Argeledd, em. seclusion; privacy ; eecrooy. 
Argelfa, -oedd, of. a secluded place. 
Argeliad, -au, em. a secluding or concealing; 
seclusion. 
Argeliaeth, -au, ¢f. concealment, seclusion. 
 Caniadau, 51. 
Argelog, a. secluded, sequestered; hidden ; 
001 


Argelu, v. to conceal, to hide; to seclude; to 
keep secret. 


Gramma ie A a 


ARGELWCH 





Argelwch, sm. socluseness, seclusion; conceal- 
ment; dissimulation. 
Nyd achh a 
gel kart kertoryou rule. 
Cynddew; MA. i. 227 (cf. 89). 
Argeuad, -au, sm. Sco Argaead. 
Argeuedd, em. inclosure; a pent up state; 
concavity. 
Arglaer,«.very clear, plain, or evident; pellucid. 
‘Hi « wasanactha i’w haddurnhau hi & rhyw reswm, new 
itw goleuaw yn arglaerach, fal hyn. 
i. Perri: Eql. Fir. xxiii. 
Arglais, gleisiau, am. a deep wound. 
Gals Dat lat 
rat Dus ArgiWydd an) oroiyn Ford: MLA. i. 867. 
Arglawdd, gloddiau, sm. [clawdd] an embank- 
ment; 9 dain, 
Gwen 
Neithwyr 
Aer adrawdd argteina rae a giarad) pores 
Hen: MLA. i. 116. 
Gwyddom my os bu efyno yo, gol mbar 
cywmin,  Gwelais roth agi 
sTifonig ya Columbia Diych hag on aoe 
Arglediad, iaid, sm.=Argledr, “arglodrad, 
Al trevnat tra briy 
‘aiedyet v7 OTE Weredyid: MA. 1. «78 








Argledr, -au, om. [cledr] a protector or de- 
fender; s supporter. 
Yout ym angluyd argedyr cat a tharyt 
“Chnadete: MLA. i. 242 (ct. ‘241, 243, 848). 
re erode ristaya 
Benfras: M.A. i, 818 (cf. 216, 474). 
‘Argledr May i madiain. 
i asi ar MLA. i. 207 (of. 216, 242). 
eater Sa gms renamed 
Yssymy or kyng! 


MElkon ob upon M.A. 1 82 (cf. 896, 800) 
Duw iawnfodr argledr ergly pie a, pee. 


lug: MLA. i, 678. 

Argledrad, aid, rotector or defender ; 

Argledriad, iaid, one “i t is @ support or 
bulwark, 


Argledrawd, odau, sm. [cledr] roofing; a roof. 
‘A well di, obe hi, y toriad 000 yn argledraved y plas 
ior’ Marthop y Tbr. 
Argledriad, -au, em. protection; defonce.—P. 
Argledrog, a. protecting; defending. 
Argledru, x. to defend; to protect; to ward; 
to support or sustain. 
Erglyw om gweti Keli 


sat opeyt 
Feo ok sl eg 
sab Guelchmai: MLA. i 882. 
Argledryda, -ion, sm. a protector or defender. 
pe reheyaa sin srpediya 
rhoddes ni cred a bed} 
"iden Fardd: M.A. i. 863. 


Argledd, -au, em. (cledd] » cutter or wounder. 
‘Ym mowrgl Tegyr 
Am Tiled toe Ey 
Die Arfon: M.A. 1.410. 


Dyda y percher ‘al ya thagyrodd 


Slidir Sais: M.A. i. 348. 
{i In the lattor quotation it may be s mlaroad.- 
, oF misprint, of ar igledd=on the left, the 
reference being £0 the wicked in the day of 
judgment. 
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AroLwyp> 





Argleddio, v, to wield the sword over; to 
govern or rule; to lord. 

Argieddid yr annuviaw] arno; © cistedded y 
wynebwr ar ei ddeheulaw.—H. Perri: Egl. Ffr. 
Argleidrad, aid, } em. (argledr] # protector, 
‘Argleidriad, iaid, } Scionaces or supporter: 

one that is's bulwark (of his country) 


‘Armes gwr gwythlawn y 
Arptelfyed cayed Vide miaer.— cmt MALL am. 
Ked orllwyt arglwyt orgicidrad K: 

mye Ore yee ab Liguclye: MA. A 209 (of. 248). 
Argleidraid fab rbad ryhya o 
y ny Sate HEAT, 849 (ct 2, 48, 
Yeymy rwyt arglwyt arglrdrad. 
Pm TE ATE yion ao Guegon: M.A. i. $24 (cf 82 
Argleidriad neirthiad nerth engylion. 
Torwerth Beli: M.A. 1, 476 (et. 

Arglod, -au, -ydd, sm. fame; renown, celebrity. 
Lloer hynot arglot yr gloewaf deurud 
Hncsueren Uasedud « brad bryant. 

ia Eide: A 1 26 








Arglodig, } ly celebrated ; gretl 
‘Arglodus, praises very famous; reno 

Nys muner na fer na a fynedig, 

‘Nye difeten cedeirn cad arglodig. 


Gwalchmai: M.A. 1. 200 (cf, 196). 
Canya yr ood ol eny gmei myned ya argiodss, 


‘iams: Or. Byw. (Mare vi. 1). 
Argloddiad, -au, ipa embanking. 
Arglud, -au, ¢/. 9 vehicle or carriage. 
Argludiad, -au, sm. a carrying on; deportation. 
Argludo, v. to carry on or over. _ 
Argludol, a. carrying on; portable. 
Argludd, «. covered over; obscure; gloomy. 
Arglwyd, -au, of. a covering hurdle;’ a hurdle. 
Arglwyden, ¢/. ‘e covering hurdle;’ a hurdle. 
Arglwydd, -i, em. [ar--4culwydd? C. arluit 
(G.V.), arludh, arluth, arloth; Tr. ardlath, 
lurf lath; Ga. iarfhlath]1.Lord. Pughe says: 
“In the Silurian, arglwydd is sacredly appro. 
priated as a title of the Deity, and Syrheyad 
is applied to temporal dignitios;’ but this 
distinction is only ly borne out b: fe 
ractice of Silurian writers. In the 
ible, Arglwydd printed in small capitals 
represents the Heb. Jehovah or Iah ; but when 
printed in small letters with a capital initial, 
it is generally a translation of “tdonai or Adon. 
‘This difference in type is, however, unknown 
to the earlier editions. When Adonai or Adon 
immodiately precedes Jehovah, 8o as to form 
one title, the latter is usually rendered Duw 
or Jor. In a few instances Jehovah and Jah 
are left untranslated. 
/r ARGLWYDD Dpvuw, the Lorp Gop.—Gen. 
ii, iii, 

Arch ARGLWYDD Ior [Heb. Adon Jehovah] yt 
holl ddaiar, the ark of the Lorn, the of 
all the earth (A.E.V.).—Jos. iii. 13. 

ARGLWypD ein Ior, O Lorb, our Lord (E.. AY.). 
—Salm, viii. 1, 9. 

Dywedodd yr Anouwrpo wrth fy Arglwydd.—Seim. cx. 1. 

Yr Arglwydd Iesu, the Lord Jesus. 

Argluydd arglwyddi, Lord of lords.—Dod. 
xix. 





Yr Arglwydd Farnwr, the Lord the Judge— 
Barn, xi. 27. 





ARGLWYDD 353 ARGLWYDDOCAU 
2a lord; a master; an owner; & proprietor ; Qes hir i'r arghoyddes hon, 
a superior; @ superior chief of a district. Ai thoes, wyneb yr hinon.— ewan Tew. 


Easel er doythyon,- , ,ndodaamant oa bemendyth ar 
rofryt braut wo ar er arglayt ay rodbel 
—Oyfreithion Oymru, i. 2. 

Arghayda » gymbell —Argluydd ar oi ciddo—Argheyda 
areal, pve faa Tie ad ions arg hoydd, 

rebion (MC i 148, 17. 

Y gwasnl tyr both y mas eh anployta yu cl wasathur, 

Toan xv. 18. 


Arglwydd frenin, lord the king.—2 Sam. xxiv. 3. 
Rhent arglwydd, chief rent. 

3. a lord, a poor (of the realm); a nobleman. 
79 yr Argluyddi, House of Lords, House of 


Argh te tymmarol ac ysprydol, lords temporal 


feared gay ghell arglwyddi ganghell- 
A Tiaioa, Nord chcncelog TVS Boe 
Trptenad eagob, lord bishop. 

Arghoyda rogiaw (pl. axglwyddi reglewiaid), 


Arglwyddi y ore, lords of the admiralty. 
dd faer Llundain, the lord mayor of 
2. 


Fy arglwydd, my lord. 

4, in M.W. lord; a common term of respect in 
addressing a person of rank, whether superior 
or inferior to the speaker. 


Arglwydi ueiby wwehwerthin adros 
evel’ lewenyd ya Urstte migm ae nig, 0d NGI 


Arglwydd, a. lordly; noble; majestic. 


Arg! 
HERE 





“Cynddeho: M.A. 1. 206. 
Arglwyddaidd, }«. 1. lordly, lordlike; like 
Arglwyddiaidd, § or becoming’ a lord. 
Irglwyddic ida pdded 
“ teats ea gwyr Cymru 
ir Hopera hor Tory lawged 

ony Sst MLA. 5. 408 (ct, 494). 

Saar raidd.— Dela Nene, 
Nis anghofia  . ewraig ef gwr priod onis 
grtost  golud ‘ae anrhydedd 9 redree opleyadinad & a 
2. lordly, domineering, imperious, despotic. 
Arglwyddawd, odau, af. a ruling; decision; 

argument ? 


Y¥ ddan wr orgie 
O Droia Groeg, 











geiriau hein mae 
atte ti: er wane | 
yacm cennadu peda ra argh i, pet ad 
ln Ports 
Arglwyddeiddrwyad, an Tordliness im- 
‘Arglwyddteiddrwydd, $ periousness, 


Argiwyddos, “au, -i, o- 0 lady; « noble ly 
‘poeress (tised of poeresses of all rank, ‘and 
fey extended to wives of baronets and 


Dewis argloydes agefty acd 
ao dusk 7h ecshera ayy Fo Webinogion BeOS” 

Yt wt y iarll. argiwos 

anny Sorat Sarl orgie nydce gat y meibyon y ys 
werd ey 


| garedicaf. ‘awr honn yd adna- 
Pega y wit eroe.— Salis tan * 
45 


Ei Aarghwyddesau doethion a’i hatebasant.— Barn. v. 29. 
Yr rays Fair, the Lady Mary; Our 


cant gwony goat Mab Du 9 arptngdes Po ervey 
Gn. 8 deur (B): MA ti 851. 
fume ramet 
ben fe divers Paes A ee paul lawer odie 
oe Br berta: Drych Christianogawl, 575 (cf. 35, 69). 
Arglwyddes y talawdr, lady paramount. 


Ny dyly neb rodi alltut na gwreic onyt ar 
shepiee yialewdyr Cufrelhion Cyrano 


Arglwyddesaiad, a. lady-. -like; noble. 
Arglwyddiaeth, -au, ¢/. 1, lordship; dominion; 
government; rule; sway. 


a phump 


Tehran edywodeeam af uchot yarrd law o a vn ar- 
vo, ayen.—=0 deruydydyn_ wneuthur cam 0 
Srphaydiacth vn arall; diwyget ergot yoy hone 7 


Tudsh oedd ei sancteiddrwydd, ac ii iaaa eimai 
‘Stim exiv 2. 
ded, Uvwyddiant i’n brenines ai 
aarghoydiactines LEO. dyigredic 
Qe ‘ordahip; a scigniory. 


Tado of yd acth ddwy argheyddiacth. 
x eT araleHsits a. oti 1.4 4. 


3, lordship; the state or quality of being # lord. 
Eich arglwyddiaeth, your lordship. 
Arglwyddiaeth, -au, of. =Argluyddiacth. 


Argteyddoas, 
ei 5% cootym, iv. 68. 


Biaierecstey hwyddlacth 
Yate lowntt rol er ian teeth. 
‘Gutyn Owain: G.B.C. 199. 


Arglwyddiacthad, -au, em. a holding do- 
minion; a governing; a domineering. 
Azglwyddiaethol, } a. having dominion, rule, 
‘Arglwyddiaethus, j or sway; sovereign; do- 
minant; domineering, despotic. 
Arglwyddisethu, v. to have dominion; to 
bear rule; to govern; to domineer, to lord. 
Arglwyddiaethu ar, ) to have dominion over; to 
‘Arglwyddio ar, rule over} to reign; 
to govern; to domineer or lord over. 
och arphevddiaethant ar byeg y mor, xo ar chodind y net- 


Arglwyddiaidd, «.=Argluyddaidd. 


Arglwyddio, }v. to have dominion; to bear 
Argiwyddo, Jrule, to govern; to lord; to 
lomineer. 


om Be 2 Me: M.A. ii. 234. 


Ac a. ood ayddiaw ya, ent 
xbya tena Prandound ap Garsiawe Sohpaet Ay 
fwallawn.—Buchedd Or. ab Cynan: 
Onid arglwyddasant arnaf difsgl fyddat. 
ar ap Hitadiug : MLA. i. 861. 
Gwnaethost ef | arglueyddiaw ar weithredoedd dy ddwy- 
awe O Gutradin bat (Salen. Vine 8) eee 
Arglwyddiwr, wyr, em. a lord or master; a 
governor or ruler._-D. 


Arglwyddocsu, v.=Arglwyddio, Arglwydd- 
iaethu. 








Nia arglwyddockawn y kenedloedd a elwir Amazoneit a 
Bragmanyeit—Yot. Guolad Teuan Fendigaid, ¥i1 (cf 3). 
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| Argoel, -ion, 4f. [coel] an omen; a token; 





Arglwyddol, } a. 1. lordly, lordlike ; belonging 
Arglwyddiol, 5 tos a lord or peer. 
wn a hi at peor hic ¥ sat pei 
Gr leir argheydinet honno. ae 2 fwys 
“dyn elroet eithyt fidi namym o bell y hadol a 
A phoed maith ad amawl 
Pw arglwyddaw! ryglyddon.— Gro. Owain, 124, 
2. pertaining to the Lord; dominical. 
¥r Arglwyddawl weddi, the Lord’s prayer. 
Arglwyddwas, weision, sm. a noble youth, a 
young nobleman. 
Arglwyddwos ceinfawr ai Yarns Benfras: M.A. i. 818. 
Arglwyddwialen, wial , 6f. a rod of dominion; 
a sceptre. 
Guraig ag arglwyddwialen briodasol arni, s 
‘woman under coverture or under covert-baron, 
@ feme-covert. 
° inet aarh err tt 
, geraiy ap argtieyddutaten briodasol 
Brice ibn bring hl, yd a ‘Gdhon Br toa 
Arglwydd: I. I ddach, wa 
glwyddyn, pl. arglwy: oma Bs 
& petty, Tetle or diminutive I lord. 
Arglybod, }». to hear of; to get notice of; 
Arglywed, § to hear; to attend to. 


Arglyw pob un yn mhob hav 
Rifwpe heb nebuwd armav.—Liywarch Hen: M.A. i. 105, 


Arglywet gloes glasswed glar.—Cynddelw: M.A. i. 249. 
Arglyd, a. very warm; comfortable; cheerful. 


Argledyr fam masswed 
arglon Yok woduarheythed Or a Meredyda: MA.‘ AT4. 


Arglyw, sm, the hearing; the sense of hearing. 
Argnaw, em. a chewing; mastication. 
Argnif, em. much toil or labour. 
Argnoi, v. to chew; to masticate; to champ | 
upon. 
Argnwd, gnydau, em. great crop. 
Argnwyf, -on, sm. a great rupture; a severe 
conflict.—P. 
GSR 
Ie NTT STINH porch Hen: MA. i 16, 
Argnydiog, a. having or bearing a great crop. 
Argoch, a. red; ruddy; rubicund; blushing. 
Argochedd, em. redness; ruddiness; a reddish 
ue. 
Argochi, v. to redden; to blush. 
Argochiad, -au, sm. a reddening; a blushing. 
Argodded, -au, em. a great offence; an insult, 
Argoddi, », to insult; to offend greatly. 


Nid zy fladru yu 7 moda hwn ddim amgen ne hudbroft 
y Duwiod, a0 argodd) ustian 7 nef. Cwm, is 9. 


idiad, -au, em. tho act of insulting or 
offending; an insult. 
Azgoddiant, am. an insult; an offence. 


- 40000: Br. argoad] 1. 
F Goodly plaoke from 
called 








unding 

their being situated amidst woods, are 
Argoed: camps were fortified, on emergencies 
by felling trees to surround them; and one; 


4 


20 constructed was called Argoed. 
Ms A, i, 53, 114, 135, 195, 207, 232, 239, 258, 


ARGOFIANT 





“pean thom bbb 
Nac argoed na choed na chadlys drein. 
‘twion ab Guogon: M.A. i. 821. 
2. a wood; woodland. 


‘Tri ocd pawl gwern a fernir 
AF gi da mewn argoad ir-—Sion Cent (Lolo Mam. 288). 


Argoodwys, a. 1. woody, wooded; full of or 
surrounded with woods, groves, or trees.—D. 

pl. the men of (a place or district called) Ar- 

goed.—-Gododin, 810. 

‘Liiaws torf o derwyn Ary 

Am ud glew a glywid a 


heye 
lo ‘i. 202 (cf. 108, 219, 221). 


Gualehmai: 
worin 


Cynnetyt y sergun Argordws 
‘A warawd rac 
Cynddelwe: M.A. i. 257 (cf. 242, 256, 990). 





sign; a prognostic; indication. 


Argeet ym, ni lywir wind, 

Onl chelr ofa a'chariad. Ba. Lt. Rh. Rhys. 

_fjBoat Adelo 7 argon ba 1, gna tly Dro 
aA oul Sroucion Byay’S Udacthakte 9 aya 

ee bea "Sum. x7, 9. 


enn dind 88 Waller: Deg Brogsae ee ee AT 


Wrth bub argoel, according to all appearance; 
in all probabiity. 7 
Nid oce dim argoel, there is no sign, token, 
prospect, indication, or probability. 
Argoelfawr, a. portentous, ominous. 
Argoeli, } v. to be a token or sign of; to im- 
Argoelio, | ply; to foretoken; to tend to show 
or indicate; to point (in a certain direction); 
to portend; to seem like. 
Argoeliad, -au, sm. implication; a betokening. 
lyweisti a gant ¥ pi 
Pare argoctad gment ‘west 


‘Nid meni 
1 lynion y Clywed : MLA. i 18. 





Argoeliaeth, sf. } implication, indication; » 
Argoeliant, om. § token or sign. 
ead rgetncth eglur tor J 7a, nad wa 3s rh chwi eto hw eto yng Nerit 
Tee Terie 
Oni buasal i'th fwyn bennillion 
Dreiddio draw giliau’r galon, 
Buaswn i, wrth bob argocliacth, 
‘¥mm mhell o wlad fy ngenedigueth.— Tepid: Gwaith, 161 
Argoeliog, } a. ominous, portentous; prognos- 
Argoelus, j tic; portendi 


Argoelyn, sm. a token, sign, or mark; an 
index. 


ee A dita 


Hy 

Oday es BOT oa —Tedar Att 

Yr ood derbynind y pina drain phryd 
anal pe goa Vr torah fod y i yndb yo parhee ya 


i fyddlonded iddi.—-Haut, C0. xv. 


Argof, -ion, om. remembrance; recollection; 
reminiscence; @ memorial or record. 


‘Tebygwn mai argofon o Alawn, 
Olea, Minow, nu Lace, WO Paphos HG te 


Argofion bore oes, recollections of early life.» 
Argofiant,iaint, iannau,em. 


honno, ar bol id, 
coclbren.— Coelbren y Beirdd, 14. 








Axcorio 
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ARGRAFFU 





Argofio, v. to call to mind; to remember or 
recollect; to think of 
A phan front wos wedi fea nid argoftant garu na chyteill- 


Argofiel, «. remembering, recollecting; think- 
ing (of). 

Argofiwr, wyr, em. a remombrancer. 

Argoll, om. total loss; perdition ; destruction ; 
Privation. 


Ie eee a dea eels Uta Ms, 206). 


Argolli, } v. tobe totally lost; to lose utterly; 
Argollaw, § to perish; to condemn, 

Neu fi gogwn ryfel ydd argollawr 

Er maint a lwyf y a w.— Taliesin: M.A. i. 67. 


Argolliad, -au, sm. a perishing; a total loss. 
Argon, -au, «f. [own-u] a top or capital.—P. 
Argoned, a. elevated, exalted; dignified. 
Argonedd, em. exaltedness ; loftiness ; altitude. 
Argoniant, em. exaltation; magnificence. 
Argor, -au, sm. [oér] » high or elevated circle. 
Sepia Tia yan ls Fiabe ad Ceti, Lace. 88. 
Argoroni, v. to place or put @ crown upon; to 
Ee a prartl po pefjou athetnast i Masia 


Argosp, -au, -ion, ¢f. punishment. 
Hywelyn glodfawr fawr ai feibion 
‘Liyna wr arwr i argosbion.— Dafydd Benfras: M.A. 815. 


Argospi, v. to punish; to chastise or castigate. 
Argospol, a. punitive, punitory. 


Argrad, a. very glorious or splendid.—P. 
Dragon Owein hael 
Saas” 
ore TY ain Capetiog: ‘MLA. 1. 265. 
‘Mal gwaith Arderyd gwyth ar dyrfain 


ir angrad yu nerprolas Cysadele: MEA. i 207. 


apa rel ares od Sargreid toyroet, 


Te ee ab alee M.A. 1. 285 (ef. 294). 

Argraff, -au, -ion, graiff, of. [ar---craff, craffu, 
crafu: of. Gr. yeaa] an impression ; a print, 
a stamp; a mark; an inscription. 


Biddo ddelw hon wr argmngft 
tide “Hate Li (ot. Mare xii. 16). 


Lun eo argraf pwy apd eri Luc xx. 2, 


eae lath grrrnd oanturweldeh mor amlwg i'm weed 
Tohon Witenes Wand Duche & 


pee y sidaiar, description of the earth; 
geography.— W”, 
Allan o argraff, out of print. 
Guwneuthur argraff ar, to make an impression 
upon, 
Y mae yr argraff ar fy meddwl, the impression 
is on my mind; I havo the impression. 
Argradfadwy, a. improssiblo; that may be 
Printed, impressed, or engraved. 
Argraftiy, dai, om. a printing house, a printing 
“cml mele of mts rl ar as 
argraffdy.—los. Harris: Cofiant Ieuan Dat 


Argrafily pirifuedel, the vmniveraty press or 
printing-house. 





Argraftedig, «. printed; impressed. 
monvis gawsech G; id y Farn yn hwn, oni buasai fy 


med i mai ge of ane ei raffedig. 
sod ya mesilate a ny Ouse, 168 (ce), 


Argraffedig ac ar werth, printed and sold. 
Argraffiad, -au, em, an impression ; an edition; 
an insoription. 
Yo 
yr ergraitad ware ga deilwag 9 efelySoied alt polcck 
may brddo 3 y ria gwedi eu llythyrenu yn gysson 4’ 
Gwallter Mechain: Gwaith, ii. 236. 
Argrafiadan crefyddol, religious impressions. 
Argraffiadol, a. impressive, impressing; im- 
printing; graphic. 


| Argrafile, -oedd, em. place of printing; the 


Place where a book ok in printed, 





Gopleddwyr.—- Gueyliedydd, ix” 
Argraffiech, -au, af. 8 ‘tate for writing on; 8 
writing tablet. % 
‘Yotau a alwodd am argrafiech, ac a yegrifenodd. 
Lue i. 68. 
Argraffion, “i, #f. printed or engraved sheet 
‘@ print; a chart, 


Bibl fel math o argra 


Mae Crist 
fon pa fodd i f 


yn evferwydde ¥ 
fe tol 
byd.—Haul, C.C. x1 fey fo yuonmue y 
B; A’r argraften sanct- 
wiTien oi Tinabyddug Ws reir ryad rybudd 
WT irrdokae Hervey 98 
Argraffiun, -iau, sm. a diagram; a plate; a 
print, a drawing; a map. 
‘Yno y gwel ddarluniad o'i bererindod drwy'r anialwch, 


‘ac argraftun hetyd o wlad Canaan. 
eattt yrorfa Vopr, i UA. 
Cynnwyss y llyfr hwn lawer o argraftuniay yo 
dangoe agwedda amrywiol ddarnat 
u Cplchgrasen, i. 219 (cf. 57). 
Argraffnod, -au, #f. an impressed stamp; @ 
stamp or print; an inscription. 
mae‘ Dyftrya yr Sepia ger llaw mynydad Binai, 
wedi ei orchud 
. " “ » Th. Briscoe: Liytr lob, xix. 24n. 
Argraffnodol, a. bearing «stamp or impression; 








impressive, 
no viagured, haf a ganaf;, blagured egwyddor 
twyat orprefeodal Mag fedoras arden i 


ae jrdodau Hervey, 168. 
Argraffol, a. impressive; imprinting; graphic. 
der! at darlle [~ 
ielthind argrafoul Addiooa great as 748 evF 
W. Jones: Barn a Dart, 14 (cf. 61). 
Argraffu, v. to print; to imprint; to impress; 
to engrave. 
1d} 
Nid casaand folate werthicé meta sarpedne nac mor gyndyn ag 


pease be Junin 
tywysogion gwedy eu printio a’u hargrafu ar ou harian 
Bath bite Tames: Hom: 


O nad argrefid hwynt mewn lytr!—Job xix. 24. 
argreffais, 
‘Ar leds fy norrlaw Yeh opp P16 (et. Mare xv. 20) 

Argraffu ar gerryg, to engrave on stones.— 
2 Cor. iii. 7. 

Argraffu-ar y meddwl, to impress on the mind. 
{ The first Welsh book having argraffu in 
tho imprint, was tho quarto Prayer Book of 
1664. viously to that date, and oocasion- 
ally for some time afterwards, printio and 
Smprintio or emprintio were the usual words. 
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Argraffwaith, weithiau, em. printer's work; 
printing, typography. 
tp ag argrafwaith da arno, a well-printed 


Argraffwasg, weisg, wasgau, #/. a printing 
press, @ press. 
y Bid byepys i'n cyfeilion ym y Dehoubarth, mai yn Nyfed 
setydlwyd yr Ye ergrafieniygyatal Tog NgAmEU —_ 
” rr argraffwasg, medd y doethion, yw canwrlly Bd, 
graffwr, wyr, } m. 9 printer, a typogra- 
‘Argraffydd, -ion, } pher. 
Argraffyddiseth, -au, 4/. the art of printing, 
ates tt ar ddarganfyddiad 
jan Ra 
he reritead amare 9 watian dmpelg 78 Te 


Argraiytc, a. pertaining to printing, typo- 
Braphical 
ORT Bs Bet itoldach y Cyne, SB 
Asgraidd, greiddiou, om, (craidd]  furrowing 
(P.): » centre or middle point ? 
Argrain, groiniau, em. a trampling. —P. 
Dymgotltwyd angled ergroin “Fost: ‘M.A. i. 200. 
Argrap, -iau, em, a skimming over.—P. 
Argrapio, v. to skim over.—P. 
Argre, -au, sf. origin or commencement.—P. 
Argread, -au, sm. origination. —P. 
Argred, -ion, of. a token or sign; credence. 
Argrediad, -au, sm. a giving credence (to), a 
rod 
Argredd, } -au, 4. » predominant, prevailing, 
‘Argroth, § or ruling passion or disposition. 
Argreiddio, v. to furrow the surfece.—P. 
Argreinio, v. to trample upon; to tread. 
Argrwm, m.) a. [erwm] protuberant, promi- 
Arete? fF | Seleremd pryiberent 
Argrwn, m. }a.[erwn] convex; round or sphe- 
‘Argron, /._ } Se ee eraite mateo 
Pap frddom = sefyll ar hh ear ‘mor ar ag ddiwrned aaa ni 
Gad ju arpren Dosporth Hectadgs aa et. dy 
Argrwydr, -au, em. a wandering or strolling 
about. 
A ohee Duh ges Bala Seale Geckeadee re 
irs ab Meratydd: MLA. i 40. 
Argrwydrad, -au, om. a wandering, straying, 
or strolling. 
Argrwydriad, isid, om. a sfraggler, stroller, 
or vagrant. 
Argrwydro, v. to wander or stroll about. 
Argrwydrol, } a. wandering or strolling about; 
Arerwy ares, | wanders Stray . 
“Argrych, a. curled, ruffled, or friased over. 
‘Argrychiad, -au, sm. a curling the surface. 
Argrychu, v. to curl the surface. - 
‘Argryd, -iau, em. tremor; tremulation, 
‘Argrydu, v. to tremble, to shudder. 
‘Argrymedd, sm, protuberance. 
‘Argrymiad, -au, sm. protuberation; a bending 
over. 












Ar a. -u) tremulous; quivering, 
sary » [oryn: ] q 


Argryndod, em. tremulousness. 
dd, om. [argrwn, crwn] convexity; 
ity. 
Argryniad, -au, sm. a rendering convex. 
Argrynu, »v. [crynu] to tremble, to quiver. 
Grym afrawl Erewi argrynitor.—Cynddelwe: M.A. i. 906. 
Argu,v.very dear or precious; lovely; charming. 


Arguaidd, a, very procious; lovely, amiable. 
Argudeb, | em. great fondness ; loveliness; en- 
‘Arguedd, $ dearment. 


Argudd, -ion, om, [cudd-io] a covering over; 
occultation; seclusion; concealment. 
Pell y vysci se ary 
Hir eect Bi idat 
erraon re "Deldon wieyre ‘M.A. i. 81 (A.B. ii. 81). 
inde —_ efe yn meddwi pete yn dartanio a 


Rtalloeas fod Giallo yinadrodd 
ind, yn mynegi cm y 


‘Carnhwenawe: Han. Cym. 981. 
Arguddiad, -au, sm. a covering over; » hiding; 
occultation. 


Heb law arguddiad ced golygta arall gyffredin 
gy ced Re eater pe Diyeyddueoran goreyehe 


J. W. Thomas (Seren Gomer, xx. 174). 
Arguddio, v. to cover over; to cause occulta- 


tion of. 

Arguedd, am.=Argudeb. 

Arguo, v. to make lovely; to become lovely. 
Arguol, a. endearing; lovely, amiable. 
Argur, sm. great or extreme pain; agony. 
Argurio, v. to grieve or pain greatly. 
Argwl, sm. s great fault or crime. 

Argwil, sm. the heave of the broast. 
Argwn, gynau, om. [ewn-u] a top or capital. 
Argwag, em. alight sleep; a dozo; slumber. 
Argydgam, -au, sm. mimickry; dalliance. 
Argyagam, » v. to 0 mimick:; to dally. 


sm, [oyfedd] a carousing; » 


‘argudd y 





Y met arpyvet nga —_ teith 


‘Prydydd Bychan: M.A. i, 319. 
Argyfeirio, v. to direct, to point. 


Arfn! Mortimer goralwai, 
uu, 8m. paronomasia, agnomi- 
Argyfenwad, § nation; ‘a rhetorical figure, by 
which words nearly alike in sound, but of 
different meanings, t each other in the 
same sentence kind of word-play. 
‘Agmominatio, Argyfew, a fydd pan fo 
carr paar aree evs Ea Cerdlvertth, 16, 
a oh Araufeneed dragfone 7 adel Ban  dariyade 
7 wear efron Perr: gl. Pfr. xxx. 
Argyfenwai, eion, «. one who uses paronomasia, 
Argyfenwi, v. to use paronomasia. 
Argyfenwol, a. paronomastic, pertaining to 
‘agnomination. 
Argyfio, v. to equalize; to make even, 
! argyfiol, a. equivalent; equal (to). 








har 
iy 0. Puphe: Bardd, it. 
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Argyfie, -oodd, em. locality. 

Argyfiead, -au, em. location; localisation ; 
position, 

Argyfeol, a. locative; local. 

Argyfigu, v. to place upon; to locate, to place. 

Argyfudd, -ion, em, an impediment. 

Argyfluddiad, -au, sm. obstruction. 

Argyfiuddio, v. to obstruct, to impede. 

Argyfiuddiol, a. obstructive, impeding, hin- 
dering; retarding. 

Argyfiwg, a. conspicuous, manifest. 

Argyfiygiad, -au, sm. » making conspicuous. 

Argyflygol, a. rendering conspicuous. 

Argyfnerth, -oodd, em. additional strength ; 
corroboration. 

Argyfnerthiad, -au, om. corroboration ; rein- 
forcement. 

Argyfnerthol, a. corroborative; strengthening. 

Argyfnerthu, v. to give additional strength to; 
to reinforce} to corroborate. 

Argyfnod, -au, em. a conjuncture; a crisis. 

Argyfor, -ion, om. surcharge; excess. 

Argyforawl, a. redundant; superfluous. 

Argyfrad, -au, em. a joint plotting of mischief ; 
a treasonable conspiracy. 

Argyfradwoh, om. a treasonable confederacy. 

Argyfraen, a. [breen-u: Ir. brean] rotten, 
mouldering; buried. 

He (ot Ferd Glu. iL. 80 (Reuss, G.0. 1067). 
Argyfraid, reidiau, om. » principal requisite. 
Argyfrain, freiniau, «. [of. cymmhrain, prain, 

aergyfrain}. 1, a banquet, feast, or enter- 
tainment. 


fogyt 
Kynty 
Noe y argyurein.—Anourin: God. 18 (of. 64). 





0 geirw 
fleidiat Aargyfrain. 
bal eee Oynddeho: M.A. 1, 904. 
Ermid ei greulaw ar ei 
‘Bryr argyfrain er yn gyngran.—Cynddehe: M.A. i. 211, 
2. a funeral feast ; obsequies. 
me phen, daruu argy/rein Galaath ae gladu Paredur agy- 
abit: idwy ymdanaw. bw adrigyawd gyt 
etest. Oneal, 10.” _ one 


Acar bynt, dale Rhisiart drwy trad e,flalaier Thomas 
Persi, Iarl mn, yr hwn oedd yatiwart llys y 
renin, ac oddi yno y dodwyd ef yn y TWr yn Lundain yng 
gl r tra y ar ben ; yna y 
troes Rhisiart ya: 


prva ei argp/rain yo Llundain m 

lywedent ei farw, ereill s ddywedent na fu. 

Argyfran, -au, 4f. » share or allotment. 

Argyfraniad, -au, em. communication, contri- 
bution. 

Argyfranol, a. contributive, communicative. 


Argyfrand, v. to contribute; to allot; to dis- 
tribute. 
Argyfrau, s.=Argyfreu. 





Argyfred, a. running over together; concurrent. 
Argyfredeg, v. to run over together. 
Argyfrediad, -au, om. a running over together. 
Argyfredol, a. running or pacing over together; 
concomitant. 
Argyfreidiol,a.chiefly requisite; very necessary. 
Argyfres, -au, -i, sf. » uniform series or order; 
a series. 
Argyfresiad, -au, sm. a placing in » series; a 
ranging in order. 
Argyfresol, a. ranged in order; serial. 
Argyfresu, v. to render orderly, uniformly, or 
in a series. 
uu, -on, em. [cyfrau: Br. argourou, ar- 
gébrou} 1. a dower or marriage-portion. 
‘Ymogel ddwyn gwraig atat yn enw ei Aargyfreu. 
Gato Cymraeg. 
2. parapherna, paraphernalia; the separate pos- 
sessions of a married woman, or her property 
exclusive of her dower. In’ the Glossary to 
Cyfreithiau Cymru (¢.v.) Argufres is explained 
as ‘that portion of a maiden’s dower which 
consisted of the paraphernalia.’ Davies ren- 
ders it antipherna, which among the Romans 
denoted ‘the return-present which the bride- 
groom brought to the bride’ (=W. cowyll). 
aoarkyjoen te song Uyjreahice Cpmrant. a ee 
‘Tei pheth ny dygir rag gureic kyt gatter hi am y cham y 
a0 hargairen 00 bi iraerehe ‘Cymru, 1. 748 (of. 456). 
A bonno yn mynnu na ranher y artis Cymre, i. 70. 
Sometimes it appears to be used synonymousl: 
with gwaddol or dower; and sometimes wit 
egweddi or maiden fee. 


“Argufres gwraig yw ei gwaddawl. 
ras hal Leges Wallican, 11. 1. 48, 


On this passage a note in the Cod. Leid. de- 
fines argyfreu to be—‘ animalia quae secum s 
parentibus adduxit.’ 

8. tho exclusive property of a person, which 
cannot be shared with another; euch as dress, 
arms, and the tools of a privileged art. 

gelle'eu than cap aralls ao tla tir ya ‘ughatiwews 
Srrne'd Pctdanan clvyddyd rrelalaw!? canya bebddyat 
nis gellir ei gyflawn ansawdd i wr. 

Cyfreithiau Cymru, ii. 492. 

4. endowment. 


A dareat: holl Yepaen a oruc y brenhin yr egl 
honng ar Galis ac.a rodes yn y hargufren.pedelr Weinnawe 
ob blwydyn ya treth o bop ty yn yr ‘spacn 


a Galis. 
epee Charlywaen, 401. 
Guybodan argyffrau erga. 
‘ad wrt a gtr 28. oe Glyn (olo Mas. 325). 
5, that with which a thing is endowed; an at- 
tribute or quality [=argy,ffred ?}. 
anenwhdsBotllc, {*gpgr—") POP Petes ameers Hes ae 


{The word is sometimes spelled argyffreu or 
argyffrau, and in the latter case it may be 
intended for the plural. Davies has ‘both 
forms (argyffren and argyfreu). 6 more 
ancient ee of ‘C.C,” the third consonant is 
either /, u, or v, which generally represents 
the modern f (=v); and the Breton form 


ARGYFRIN 


358 


ARGYMHELLAWL 





points in the same direction. The subjoined 
extract scoms to decide the sing. use of the 
term: 


Ac o byt arkefreu ydhy hytheu byt h ditreul hit 
expen yoeyth blonde eayrehing tpmres LS . 
Argyfrin, -iau, em. a mystery, a profound 
secret. 


Argyfrith, -iau, em. imagery. | 
Argyfrwydd, a. very expeditious. j 
Argyfrwyddiad, -au, sm. expedition, dispatch. | 
Argyfrwyddo, v. to expedite; to hasten. 
Argyfrwyddol, a. expeditious; speedy. 
Argyfryd, em. exertion of the mind.—P. | 
Morya tair argu/ryd a chweris yy aa. i. 20. 


Couwyda barayana elryt dy argufeyd (a. srtenrd). 


Argyfwng, fyngau, sm. a conjuncture; acrisis, | 


Argyfin, -iau, em. an abutment; » confine, 
limit, or frontier. 

Argyffiniad, -su, em. an abutting; a bounding | 
‘upon, 


Argyffrowd, frodion, om. epprehension oF son- 
sation of fear.—P. 


Argyfire, -on, om. 2 stock to begin with; 


yturiol i'r hen dduwinydd wneyd Ia’ 
° dicierad or ery bw. af aeorenrae hen’ ‘ofteiriad 
dys wyddo i wneyd Uawer o ddaioni ys 
prylol oa aroufre hwa-—Haul, CC. xxv. S82. 
Argyfire comprehension ; that 
without which’ a thing cannot be compre- 
hhonded; a characteristic or mark; an an attribute, 





mao rms, 





Paar v, to comprise; to contain. 
yhrair, reiriau, em. confederacy ; con- 
jantion. 
41 Argyngroeg, in ‘Breuddwyd Rhonabwy’ 
(Ma 3TH, which Lhwyd thought signi- 
ied ‘large or spacious,’ and Pughe (8.¥.) ‘very 
much covered,” is the name of a district on 
the banks of the Severn near Welshpool, now 
corrupted to Cyngrog or Gyngrog. 


‘Yn gytneit ac y dacth hun yny lygeit y rodet drych idaw 
3 vot of we pydymileithion yn beret ar traws tne 4r~ 
Jugroce .s partha Byt'y Grves ar Hafrun. 


Angynghryn, «. trembling mutually.—P. 

Argyngreddf, -au, 6/. congeniality. 

Argyngyd, -iau, om, cogitation; contempla- 
tion.—P. 

Argyhoedd, -ion, sm. [cyhoedd] 1. reprimand, 
rebuke, reproof; conviction. 


Felly yr oedawn fel gwr ni chiywal, ae heb argyhoediion 
ynei eneu.— Salm. xxxviii. 


2, (Sargywedd), tam, “Gamage. 
a’m hanwylaf ch’ 
rh Srweledlgacth, uchos ft ddaw tl ormod & argphoutd 9 
Ronaw.~-ahinogi Merddin a Greenday 
Argyhoeddadwy, a. roprehonsible, censurable; 








Ar hoedafa, ~oedd, am. rebuke; reproof; a 
chiding. 


Eto nid oedd y geiriau ymic dyfod 0 ddigots 
lid, ogafiren, Eran Paain cad tytod 0 ddigotaint iw 
dey hwy 1 adnabod Duw iw tyon gaat 
Caan aoe meee nine, 
Argyhoeddi, v. , Teprove, rebuke, 


to reprimand, 
or reprehend ; to convince; to convict. 
o honoch a’m hargyhoedda i o bechod t 
Per beanie in vil. 46 (cf. 9; ili. 90; xvi. 8). 


exhort! tel'y bo tng piel thetre 
uel cin gortrechn, a'n hargyhoeddi, trwy ¥ 
in ewymp.—foe. Tomas’ Buch. Grist. 16. 
hoeddiad, -au, sm, reprehension, admoni- 
tion; rebuke, reproof; accusation; conviction. 
Byrn deta argylocddindan inawr, 
W. Williams; Hymnau, 310. 
Argyhoeddiadau cydwybod, convictions of con- 
science. 
Argyhoeddiadol, a. convincing, convictive. 
Rhesyman argyhoeddiadel, convincing argu- 
ments. 
‘ Argyhoeddol, } a. reprehensive; admonishing; 
Argyhoeddus, j convictive, convincing. 
Arghoeddwr, wyr, yim. a reprimander, re- 
‘Argyhoeddydd, -ion, § prehender,or reprover; 
an admonisher ; @ convincer. 
Argyhudd, -ion, om, public accusation; im- 
peachment. 


Argyhuddadwy, a. impeachable, accusable. 

Argyhuddiad, -au, sm. accusation, impeach- 
ment. 

Argyhuddo, v. to impeach, to accuse, 

Argyhuddol, a. impeaching, accusing, accusa- 


tol 
| argyhused, a. [ef. cyngheuwsedd] public de- 
faming; defamstory.—P. 
Argyhused, v. to defame publicly.—P. 
Argyhusedd, -au, em. defamation, slander. 
Argyhuseiddiog, a. dofamatory. 
Argylchedd, om. rotation; altemacy, alterna- 
jon. 


Argylchol, a. alternate; by rotation. 

Argylchu, v. to go alternately. 

Argyllaeth, -au, sm. an earnest desire or long- 
ing; mourning: eadness, sorrow. 


Can’s Duw ai rhoes gloes argyllath. 
Tatienin: M.A. i. 26. 


Am ei fawr golled mae f' aryyliacth.— Tudur Aled, 
‘Yma anian am ennyd 
Aeth i argyllaeth i gyd.—Dewi Wyn: Blod. Art. 46. 
Argyllid, -au, ) sm, an ardent desire or long- 
Argyllyd, -au, | ing; a panting aftor; longing; 
‘Argyllweh, J desire. 
Angpilig, ob a. having s longing or desire mourn- 
sorrowful, 
Argymhell, ». to constrain, to press, to urge: 
to incite; ‘to impel; to compel. 
Argymhellawl,«.impelling, impulsive, urging, 








culpable; convincible, 


pressing. 
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Argymhelliad, -au, ¢m. incitation ; impulsion ; 
compulsion ; instigation. 

Argymhen, a. [argymhen-u] 1. very eloquent; 
disputations, 2. feymhen} very tidy, in good 
order.—! 


Argymheniad, -au, em. 1. argumentation, dis- 
putation, 2,’a making neat or tidy. 
Argymhenol, } a. 1, tending to be eloquent; 
Argymhenus, § disputative; argumentative. 
2, putting in good order. 
Argymhenn, v. [L. argygnentum] 1. to hold an 
argument; to argue, dispute, or debate. 
A hy argymheneyd, 
Nid gwiv gwoeuthar iw ond Lwyd.—D. ab —— 
Aeth ffydd ein ners mor cnmoR oni 
‘dal athirawon godidooe 
Madi wri bret iomenegsoien Prsarnmtens 
Ch. Edwards: Han. y Ffydd, 170. 


yresymu o honof fal hyn, nis mynwn 
ine fblo tal hala TWrpdyaa fod yh wre ayes. 
Gronwy Owain, 77. 


2. to make neat, to tidy, to trim. 


Argymhenwr, wyr, om. 1. 8 disputant, a de- 
beter; anarguer. 2. a er. 


Argymhlethedig, a. combined or intertwined 
a second time; recombined. 


Argymhlethiad, -au, em. re-combination. 

Argymbwyll, -ion, sm. a reason or orgument- 

Argymhwylliad, -au, em. a reasoning, argu 
mentation, ratiocination. 

Argymhwys, a. equable, uniform. 

Argymhwys0, v. to render equable or uniform; 
to make an equipoise. 

“nae? a, [cymman] very complete or 


Diary Balyted Pychan. Phaly Sake Mi 38. 
Argymmediw, -au, em. a token of respect; 8 
complimentary present.—P. 
Argymmeriad, -au, em. paragoge or propara- 
Nepas fm groan). - 
Praoramptio, Argymmerind, 
anghwaneger diwedd ‘mal hy 
dewindab.— Pum Llyfr Cerddwriaeth, aden seats, Eee 


Angymmeryd, +. to take; to reccive; to be- 
re. 


‘Argymmid, a [of eymmid] causing contention. 


Argymmig, a. sociable together.—P. 
Argymmryd, a. accordant or harmonious? 
Rhodwyt ar gymryd (argymrya) oodd ar gyman (ar- 
Lary J eanyted Fychan.—Elidir Sais: M.A. i. 346. 
Argymumrys, a, mutually hurrying. —P. 
Argymmu, v. to accord with, to agree.—P, 


Argynan, -au, om. [cynan] a champion, hero, 
or worthy? or an oracle? 
oe voli 


Guryned ar gynnan ser 


Gwystyl bedyd bya vent 


iynddeho, i 0. Gwynedd : M.A. i. 208, 





In the subjoined triplet, attributed to Ly- 
warch Hen, argynan, as well as brdn, may 
@ man’s name. the proper name C'ynan. 
Al dy gyamul eyreha. on 
Marw metbion Utten achlan. —Myv. Arch. i. 120, 
Argynddelw, -au, «/. an archetype, 8 proto- 
type; @ pattern or model. 
Argynddwl, ddylau, em. ‘the leading impulse 
of the mind; a characteristic.’—P. 
Argynddylan, em. ‘one that is influenced by 
‘@ prevailing passion; a remarkable character.’ 
—P. 
Argynddylig, a. 
passion ; 
Argynfelyn, a, having a yellow top; tipt with 


di y corm argynvclyn: 
Sowa ai y corn argy 
band Cyfeitiog : M.A. 1. 285. 


Argynfyl, em. (er. cynfyl] ‘the beginning of 
Baten” | 7 J 


Argyniad, -au, em. [argwn, cwnu] elevation. 
Argynnal, v. to uphold, to sustain, to support. 
Argynneddf, -au, Un a high quality or endow- 
amen superior ability. 
iliad, -au, em. 8 maintaining, up- 
AeYing or supporting; maintenance. 
Argynneiliaeth, -au, 9f. maintenance, sus- 
tenance. 
Argynnelw, -au, 4f. 8 prototype or archetype ; 
a pattern or model. 
Argynnelwad, -au, em. a forming a pattern; 
prefiguration; imitation; exemplification. 
Argynnelwi, v. to prefigure; to model. 
Argynnif, -iau, sm. excess of pain. 
Argynnil, a. very saving or sparing; niggardly. 
Argynnired, v. to frequent, to visit often. 
ch, -au, em. a chicf or prominent 
object. 
Argynurychol, a. representative. 
Argynnull, v. to collect or gather together. 
Argynnulliad, -au, om. a gathering; 9 col- 
lection. 
Argynnwyrain, v. to elevate highly. 
Argynnwyre, a. elevating or extolling highly; 
highly elevated. 
Argynnwys, v. to comprise or contain much. 
Argynnwys, a. very comprehensive; very com- 
pect or close, 
Argynnwysiad, -au, em. a containing or com- 
prising much. 
Argynnwysol, a. comprehending much. 
Argynnydd, sm. great incresse. 
Argynnyddiad, -au, em. augmentation ; great 
increase. 
Argynnyddol, «. much increasing. 
Argynnyddu, v. to increase greatly; to aug- 
ment. 
Argynnyg, -ion, sm. a venture or attempt. 
Argynnyg, v. to venture, to hazard, to attempt. 





influenced by a prevailing 
istical.’—P, 


ARGYNNYGIAD 
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Argynnygiad, -au, om. a venturing or 
tempting. 

Argynnygiol, a. venturous. 

Argynnyagseth, -au, 4/. a great endowment; 
a large fortune. 


Argynnysgecthol, 
Argynnysgaeddol, 





a. greatly endowed ; 
well-dowered. 


Argynol (9), a. [own-u] highly clovatod or 


Areynain, reinion, om. ‘the meeting of spear 
points; front of conflict.’—P. 

Argynrain, v. ‘to push foremost with the 
spear; to go first in the tumult.’—P. 


4 In the passage of the Godudin (16) quoted 
by Pughe, argynrain is @ mis for ar- 
gyurais (=argyfrain, q.v.). I have not met 
with argynrain. 
ith, -iau, -ion, om. perception; apper- 
ception; a concept. 
Argynrithiol, a. preconceiving; conceptive. 
Argyrch, -au, em. an onset, assault, or attack. 
Argyrchiad, -au, em. an assaulting or assailing; 
@ setting upon. 
Argyrchol, a. assaulting, assailing. 
Argyrchu, 2. to tet or come upon ; to assault, 
to attack, to assail. 
Argyrchynawd, em. a resorting or frequenting. 
Argyrchyniad, -au, em. a journeying or re- 
sorting (to). 
Argyrchynol, a. resorting (to), frequenting. 
Areyrohyzn, v. to resort to; to travel over. 
ith, reithiau, af. ‘@ mere pretence or 
colour of law.’—P. 
Argyrrith, a. very niggardly or parsimonious. 
Argysgod, -au, sm. an over-shade. 
Argysgodi, v. to overshadow ; to shelter over. 
Argysgodiad, -au, om, an overshadowing; a | 
covering over. 
Argysgodol, a. overshadowing. 
Argysgu, ». to sleep lightly; to doze or slumber. 
Argysni, om. drowsiness, sleepiness. 
Argyspell, a. very compact or close. 
Argyssellt, -au, em. a fair opportunity, fit 
time; conjuncture. 
Argystadl, a. comparative; oqual. 
Argystadliad, -au, om. equalisation. 
Argystadlu, v. to equalise; to compare. 
Argysteg, -au, 6/. great tribulation or affliction. 
Argystrin, -iau, of. great secrecy. 
Argystudd, -iau, em. great affliction. 
Argystuddiad, -au, em. afflicting greatly or 
to excess. 








Argystuddio, v. to afflict or vox sorely. 
Argystuddiol, a. very afflicting ; sorely vexing. 
Argystwy, -on, sm. severe chastisement; cas- 
tigation. 
Kreulif dirus ke a 
lirus ket eur gostus kat Sheeran : + MLA i. 438. 





Argystwyad, -au, em. a chastising greatly; 
caatigation. 
Argystwyo, v. to chastise much; to castigate. 
Argystwyol, a. chastising greatly; castigatory; 
Punitive, 
trepidation, tremor; dread, 


» fear, 
uelly wynt 


em 


Ac ual t 
veg, y bydynt 
haru 





a1 
wweles gwneuthur uelly. & chew 
Fe aw ived (et. 164,190, 227). 


A chyt mynnych di gwelot vy anghou i am diuetha or 
gwyr racko. nyt own prea iis7. 

Eiry m 

Bes OTe {at b Site ‘argyseior 


ede ‘Bagh Biry Mynydd: MA. i. 649. 
‘Dos heb ysnorw ar liwrw yr le. 
on “Liye: Llywelyn: MLA. i. 202. 


Argysyrio, v. to dread, to fear; to be afraid; 

to tremble with fear. 

A gwedy hannet nos y 
o 


ome Ty Saccon? MA. Hi. B12. 
dim yr hynny megys y dylyei y 
ob awaclel beckett ual y Wty 7 argieyd erekawe 


Bt. ‘Greal, 60. 
Argysyru, v.=Argysyrio.—D. 
\dd, -iau, em. great perturbation or 
trepidation. 
Ay ddiad, -au, sm. a causing perturba- 
tion ; agitation, trepidation. 
Argythruddo, ». to causo trepidation or per- 
turbation ; toagitate; to provoke, to disturb, 
to ruff 
Angythruddol, a, causing trepidation or agi- 
tation. 
| Argythwy, -on, sm. astonishment.—P. 
Argywain, v. to carry upon or over; to carry 


about. 
Argywaith, weithiou, om.=Argywedd. 
3 ‘ 
Grded Se gitod ockerpfrocihe Trakaiarn: M.A. 490. 
gywedd, -au, sm. [cf. Br. arcogued ; Ir. er- 
choit, arachoat] 1. harm, burt, injury; damage, 
detriment ; mischief. 
Nyt oes neb a allo ytti dim o argywed tra vo y cledyf 
geanyt.—St. Greal, 232. 
30. wnaei argywed 





‘Pan wnaeth kymot ar archoscob hy 
idaw byth.—Bruf y Tipoysogion, 208 (cf. 
Es s orchmynnws tx bervey] suet no aylodeu na bei neb 


Denmare awnelei ‘Sacsson. 

i aves, are y son: WA. fi, 508. 
Ws marw garw 

. vara aren Ux Li. t,o) 


dpyweddlea, -au, om, a damaging, hurting, 
or injuring. 

Argyweddiawdr, ) a. injurious, hurtful; mis- 

Argyweiddiawdr, § chievous; deatractsr. 


dy 


yaad 


Brut Gr, ab Arthur (B): M.A. ii. 964. 








| 
| 
| 


ARGYWEDDU 3 


61 ABHUDDIANT 





Argyweddu, r. to do harm; to injure, hurt, or 
harm; to oppress; to conquer. 
ala ores pipaanel ‘melltith ond i’r a’i haeddo.-—Diared. 
‘Peredur ar Ilu. ae erbyn echwyd near 


Jarod daw Tlad treyan'y Ht heb arpwcd ce ef. 
c wr lu heb argwedu ned arnaw 
mer ‘Mabinogion, i. 265. 


Syberwyt e it oed en eu Aarkywedu wrth nat oet 
telly Enatunt bot orth tyghor ev ele 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 296 (of. 238, 269). 


rida, 80 (of. i. Mi. 
ytrinach, 


corddawr eu 
sae echelwyad » 








Ny staat wy argywedu udunt.—8t. Oreal, } 196. 
neparagend gredwcd, Breudleyd Pow ian Tete 
Argyweddus, ) . injurious, hurtful, detri- 
‘Argyweddol, ) mental, pernicious; ‘oppres- 
Argyweddig, $ sive; painful. 
ny gras heen apa nerl neylitu elit stan oy yatarll 
a ataena er om a Arthur: M.A. ji 182 
a7 co ga dayleine gan raith gwiad » chytraith am 
re ars yee r, Madd 
atinie vais re we ‘ llowg, 
iret = i. 187. 
Argywodduarwya, ‘am, injuriousness; op- 
pressiveness. 
Argyweddweh, sn. oppressiveness ; injurious- 
Argyweirio, v. to put in order; to repair; to 
equip, to accoutre. 
Aphaham y mae y darpar aweleis { argyireiryaw aruen. 
ibinogion, ii. 
Argyweithas, -au, of, intercourse, fellowshi 
fance. 
Argyweithi, om. tree connection or commerce. 
Argywothl, -au, sm, public reproach.—P. 
Argywgdd, prep, in presence; facing. —P. 
Seiboens LeaSgade dlpte = (a ty aa; 
a lefery« adytyad. A 
Arha. ) These three forms scem to represent 
‘Arhaf. | the same word ; but the meaning is ob- 


Ara. 'scure. They may be forms of arhei,q.v. ' 


Nom arwar na char ne chyweith nym arha 
ee, rkyayeith 
f eaters aisteith 
View a 


FETS longore Mew: MAA. i. 268, 


ty na pees cae 
Un ara ae leiseyar argatwyt.—Ancurin: God. 414. 


Arhaedd, -au, sm. reaching over; high merit. 

Arhaeddiant, iannau, sm. a reaching over; 
high merit. 

Arhaeddol, a. reaching to; meriting, deserving, . 
meritorious. 

Arhaeddu, v. to reach, to attain to; to merit, 
to deserve; to surmount. 


Bf gyrhaut Allmyn i alltudedd 
Ny wyddyat py drelgh it ymhob aber. 

‘aber. 
* Fe ne” Golyddan: M.A. 4. 166. 


Arhawl, holion, ¢/. 1. 9 set-off claim against 
another claim ; @ sur-claim. 
Puebennac « archo benfyc tan denet heb haul heb araaul 
amma. —Cyfreithian Cpmra i258. 
‘Pawahan y syd y haw! ac araw! ac aray 
39 arowt ne nydleyr atep yay yn y: 


46 


wl... Hono 


ircitnaw Cra, it 252. 





2. @ question or dispute (in law). 

‘Yr hwn y cefais fod machwyn arno am arholion o'u 
eyfraith hwy.—Act. xxiii. 

| v. to hunt after; to pursue; to chase: 

” ) to look after. 

Gwr & wnn a hwon y a hwnn yw 


Gar ya'ewegt ar hyty [arhely 
Se atmo Hicho: MA. is 228. 


Acholte, -oedd, fau, af. 8 hunting after; » 
hunt; ‘a pursuit. 

Arhoew, «. very sprightly, gay, or nimble. 
‘Teo dygat (dy gat?) arhaf ar hore (arhoew?} anon dwt 








ahaa wes, 

ta ab Meredydd : M.A. i. 463. 

Arhoowder, | om. great eprightlines or gaicty: 
‘Arhoewedd, \ ory ns erences 


| Arhoewi, v. to be very sprightly. 
| Arhoi, v.=Aros, Arosi, Aro. 


wr mwyhat agery arko vi Arhoaf yn llawen 
| gab hin cs Reyll sc ethos abrue y worwyae 





‘Mabinogion, ii 
yr yorwier a arhoy dithen w ‘Are 
aan} Pa lawen Web Yotea Sr oa Tan ve. 


‘Ac arhoweh viui 1 porth y kastell. 
7m YY Meoinoytons 1-30 (ct. 8, 40, 277 


A wnel dirwg, abd 9 Uall-—Diare, (MLA. ffi. 148.) 


‘Yina oes merch yw mis Mai, 
| Oeathyhir nis aMhont—L. G. Cothi 1, xx. 18. 


‘Yr Arglwydd Dduw a roddai’r gair, 
jist atl *reantoresau: 
 gweiniald arhént, 


at ya Phat 
‘Edmunt Pry: Salm. Lxvili. 11, 12. 
| Ei thraed nid arhoant yn ei th?.—Diar. vii. 11. 
{ Seldom found in the infinitive mood, for 
which aros is gonerally substituted. 
Arholi, v. to interrogate; to examine; to dis- 
course. 
| Arholi myfyrwyr, to examine students. 
Arholiad, -au, em. examination; an inquiry: 
interrogation; disquisition. 
" Arholiedydd, -ion, jm. an examninor; an in- 
‘Arholwr, wyr, terrogator ; a questioner : 
| Arholydd, ‘ion, Yone who criticises. 
Arhonnaid, a. very conspicuous, known, or 
evident; very famous or colebrated. 


Godreis a ladaud o lu trycheit 
Liywelyn arhonneit.— -aresee Wa. 


‘¥n gymhen 


- Ygwmaeth ‘Baw deitn Teles arto wil 


hhacl ae hafal 
7 Figs. ob Llywelyn: M.A. 5. 
| Arhonni, r. to asseverate; to evince. 
‘Ac am by 


A rodded iddj eee 
‘Anianawl ynddynt. 


“ Arhud, “lau, em, a lure, entiooment, or d8coy. 
' arhudiad, em. fascination, allurement. 
Arbudo, v. to allure or decoy; to fascinate or 
|" charm. 

Arbudol, a. fascinating, enticing. 

' Arhudd, -ion, sm, an over-shade; a gloom. 
Arbuddiad, -au, em. an overshadowing. 


Arhuddiant, em. an overshadowing; umbra- 
geousness, shadiness; a shelter. 


Yr rel 











i to, 














ARHUDDO 


Arhuddo, v. to shade over, to overshadow; to 
cover, 

Axhuddol, a. overshadowing; umbrageous, 
shady; sheltering. 

Arhugeiniol, a. [ugain) that is over twenty: 
denoting the numbers between 20 and 40, 


ve I gennad 
BE es eae aoe 
res 


Arbul, -ion, sm. a covering, case, or envelope. 
Arhulio, v. to cover over; to envelop. 

‘Arhul tres turdei (tardei) galed.—Talizsin: M.A. i. 21. 
Avhun, -au, em. a doze or light sleep. 
Arhuno, v. to doze; to sleep lightly. 

i a progress; advancement. 


ywyl} ganmawl haw] ar heul ome. 
wLigearch ab Ligwelyn: M.A h 292. 


Arhwyliad, -au, sm, progression, 

Arhwylio, v. to progress; to advance. 

Arhyder, -su, sm. over-boldness; great con- 

mee, 

any, a, very horrid, frightful, or ugly. | 

Ariad, -au, sm. [aru=arddu] » ploughing; 
aration. 

Ariad, nid, om, [ar] musician, piper, or 
singer; a minstrel 

Arial, -au, sm. 1. vigour; energy; spirit; mettle; 
life; liveliness; ardour; courage. 


Ay helir twroh treyth nee knfel Grryan uab Nad. ary 
Duy aryat dieuyl annwayn yadaw rac rewinyaw 
deg, Dey aye gieuy gzawura ym | 

By fin yw atalIrydd oriat Lia | 


“Argat by ay fy ny oen ‘Dau Arfon: M.A. i, 409. 
PENT BT NY ECTiypearch ad Liyreelyn: M.A. i, 284. 
Q perth, 20 arin! ealon, 
braich, we yagwydd, a bron. 








| 
Lhoyd ab Dafydd. | 





Clywat ariat i'm calon 
Atm gwythi, grym yani Mon.—(ro, Owain, 16. 


Y fath edd dewrder ac arial ealon y brenin godidog 
hwn.--Theo, Beane: D.P.O. i. 4 (108). 


2, wantonness; mirth.—(went. 
Arial, a. vigorous; lively; spirited. | 

Ni bu ddewr, na baedd arial, 

Nibu Nudd, ond unten Tal.—Gutyn Owain: @.B.C. 197. 
Arial, -au, em. a wonder ; amazement.—P. 
Aziala, v. to become vigorous, lively, or playful. 
Arialu, v. to invigorate; to enliven. 

‘Ariaius, a. vigorous; lively; spirited; mettle- | 
ty wanton, 
Gymraeg] yn amleddter, nife a | 
seis peg, ore rene 
Arian, jem. [0.W. argant (Zeuss, G.C. 1060): 
L. argentum; C. argans; Br. arc’hant, 
targant; Ir, airgead, targat; Ga. airgiod] 1. 
silver. 
Pob 
fob nh gute prota 7 te 
ar aryant.—Cyfretthian Cymru, ii 46. 
Ba dotur gan Tudas na werthwyt yr ineit a doeth y iraw 
dee ar hugeint 0 aryant, mal y dj 
Kabat age fs Sry th ae 
‘aryant. 
EDGhonunt 2 telco keanewe or arvont arate 
‘Historia iudas, 414, 











rkud, dyeith; 
in belay Fs our 
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Anfon { mi wr eywraint | weithio mown aur, ao mera 
arian, ae mewn pres, ac mewn haiarn.—2 Cron. ji. 7. 


Arian byw, quicksilver; mercury. 
Arian byse oerm’n y byd.—D. ab Grey, cov. 48. 
Gof arian, a silversmith. 
Gorthoi ag arian, to ley over with silver; to 
silver over; to silver. 
Muwynglawdd arian, a silver mine. 
2. (ar.) money (whether silver, gold, copper, or 
some other material); coin; cash; specie. 
Paine seal eather ini —Preg. x. 19. 











Sew! ni nt byth ar eu mwyniant, 
Palag y Teddiaat eymmydawg: 

‘Henri Salesbury (Eq). Fir. xiii). 
Gwell ryw awr golli’r ari 


Nu chav god, © nycho' gean.—1. B, ir: Gwrith, 19, 


Arian bathol, } coined silver; coin; current 
‘Arian bath,’ § money; money. 

bydd y d; 
owineyal eanl'y rin ri ya aa ad pm ase 


‘bydd.—Bsa. vil. 


paar eee 
Eéve, lames: Hom. ii. 8. 


Arian can, white money, silver money. 
Oe aryant gormant 
‘Ac alaf ae eurae pa ‘conn. 
Llywareh ab Liywelyn: M.A. i. 290. 
Arian cochion, copper money, copper coin. 
Arian drwg, bad coin; false or counterfeit 
coin. 
Arian gleision, pale money, silver money, silver. 
-8.W. 
Arian gwynion, white money, silver money, 
silver. 


Arian ar law, money on hand; ready money. 
‘Arian man, small coin, small change. 


Arian marw, dead money; money producing 
no profit or interest. 


Arian melynion, gold money, gold coin. 

Arian parod, ready money. 

Arian rhif, coined money; current money; 
coin; specie. 

Arian sychion, hard cash. 

Ariant arddelw, claim money. 

Ariant cwynos: of. 8.¥. Cynos. 

Ariant cywlad, naturelisation fine. 

Ariant daered : cf. s.v. Daered. 

Ariant dyodwf (deodwf or déodwf): ef. av. 
Dyodwy. 


Arian greorion : cf. 8.v. Greor. 
Ariant gwastrodion : cf. 8.v. Gwastrawd. 
Ariant mydywydd: of. 8.v. Mydywydd. 
Ariant tal, } compensation money; money pay- 
Arian tal, § ment or compensation. 
Popes 7a 8 diy gadw oi 72, » phob 





bin the Welsh Laws ariant is often used syno- 
nymously with ceiniog, or penny, which was 
a silver coin very common in former times. 


Pedair bu a phedwar at ariant yw tal sarhéd teuldwr 
bres ager ateer nt Weer Ta 


ARBIANDAG 


ARIANLLWYN 





3. a silver vessel; plate. 
Y glwth goludog yn yr efengyl, yr hwn a arferai 
mewn owpanau Dwyta mewn arian 
sidanaa, a iain meinwych, ‘a fedr dj red enan, catia 
el aed Grafydd Wynn: Yotyrii. 6 (100). 


Ac ced un estyr yn gwassanaetht bwrd: 
eur nou argent neu Fuek-Nebinopion, L800 


4. argent (in heraldry). 





‘a ddug, mace du, cwpl aur, 
aes, *r sinobl. 
Tolo Mes. 34 (cf. 35, 150). 





Arian cor, yellow rattle, penny-grase 
‘Arian gweirwyr, {(Rhinanthue crieta gulli). 
‘Arian y gueirwyr, { Also called cribell, lysiau'r 
‘Arian gwion, ddimai, and dail siarad, 
—H. Davies: Welsh Bot. 60, 155. 

Arian y guair=Arian gueirwyr.—Cyfeiliog. 





| Arian or ariant, like other nouns denoting 


the material of which things are made, often | 


takes the construction of an adjective. 
Ac ar y lech y mae kawe aryant wrth aryant. 
smai‘an oflir'eu gohana.abinigion Lee eT” 
tori y lin arian, a chyn tori y cawg aur. 
om , ™ Pregethwr xii. 6. 


Liestri arian (ag. Neste arian), vessels of silver, 
silver’ vessels; silver plate; plate.—2 Sam. 
viii. 10. 

Tlws arian (pl. tlysau arian), a silver medal. 

Ffiol arian, a silver bowl.—Num. vii. 13. 

4} The older form is uriant, but arian is-the 

one now in o use. In the sense of 

ioney or specie the word is always collective 
lural. ‘The following is therefore Greck 

tathor than Welsh : 

A’r archoffeiriaid a gymmerasant 





jerasant yr arian, ac a ddywod- 
qaant, Nid cyfreithiawn 1 ni eu bwrw hwynt yay 
drysorfa; canys gwerth gwaed ydyw.—Matt. xxvii. 6. 


{| The plural (in form) is rare, but it occa- 
sionally occurs; as: 

Artannoedd neu aur ennyd 

(A wnat gau yn wir i gyd.—W. Lleyn. 


Th lys ewinoed shag drycnosdd, 
elipoeddy ath goginoe, 
Ki 
"th werinoedd, 


‘th aniannaw,-L, . Cothi mt. xx. 78. 
Ariandag, om. [of. Ga. tinneae airgid] silver 
quinay? bribery; a bribe. 
su fh gue 7m ou dwylaw darygion,a'udehoulew ya 
‘Dr. T Briscoe: Salm, xxvi, 10 (et. Lyte Tob, xv. 94). 
Ariandal, -ion, #m. payment in money or specie. 
Ariandalu, v. to make a payment in money or 
specie, 
Ariandlws, lyse, em. a silver medal or prize 
Podair arlandios y sydd; nid 
arian, ac i brydydd, Bina ‘wrth herd dad 1 perth Perey: 
telyn'aur new arian, m 
Tarwoinley « thafeird Gur pow 


net arian, a oat 
‘rianilic 
Page ne a ant an ep alge exe bo 


Ariandlysog, a. having or wearing a silver 
medal ; having won a silver prize or medal. 


Pencerdd cadeiriat r, ao ariant i 
mag ty an st Je sa a 
ne athraw eurdlysog a fo athraw gorecddog.—. ‘de? Mos, 218, 


ora 








Ariandy, dai, sm. 0 ‘a banking house, a bank. 


Ariandy Lloegr, the bank of England. 
teers, Gwattareds red arigdy fejro aan aan yi 
i al ye eraney 0 fawt 


i ariandy 





y deyrnas. . 
fawn. Cylehgrawn, i. a 
Ariandy cynnilion, savings bank. 


Arianfagl, -u, of. a silver trap, snare, gin, or 
net. 





aamaraiets -au, sm. silver coin. 


hyn, pan welodd Christ yn erien/ath Bhiufain, nid 
yaya Ph dgbllen Tide feio ara? Baws fewer Hom. U 


Aviangan (n-g), em. silver coin.—P. 
‘Tacr am acr am gaer am gain waleh-lan 
Tart om guienig tort am gulon.Cynddeto: M.A. i 210. 
ng), sm. loving money addicted 
to or fond of money ; covetous. 


i'r Phariseaid hetyd, 7 rhai ood arian 
pethau hyn oll.—Luc xvi. 14 (of. 2 Tim. i 


Gwe rhaith ariangar, bardd yn. 
yu. A 11 (ef. 219). 


Ariangarwch (n-g), sm. love of money; covet- 
ousness. 

Gwreiddyn pob drwg yw ariangaricch.—1 Tim. vi. 10. 
Arianglawdd (n-g), gloddian, em. a silver mine, 
Arianiad, -au, em. a silvering, argentation. 
Arianle, -oedd, sm. a place where money is de- 

posited; a bank. Now superseded by ariandy. 

gett Feil gurladon ‘nil ‘a ay take ges 
yb un ran.—/os, Tomas: 

Penn Heisian, sm. a silver voice or sound ; 





Ariangar 


8 elrwant y 








a fine or melodious tone. 
Organau oll hyd frig nef, 
QPrerleniots or wallet 
A yb 
1 ardir, lle aml yd 
defaid, a phob cay 
arwain arianilais by 
Arianlliw, -iau, em. a silver hue or colour; 
argent. 
‘Yn achen y 


ig wen wiw 
Rawallaee 'y mae'r arianilivo, 
Tolo Goch, { Artau Bh, Mortimer. 
Arianlliw, a. silver-coloured ; of a silvery hue; 
silver-white. 

Guwatlt ariantliw, silver hairs. 

(O’r diwedd, gyda’i a 
A ala eat arial 

B adoal yr archdderwydd.-Tegid: Gwith, v3. 


Arianllu, -oedd, om. a hired force; a mercenary 
host or army. 














adete gwyr hynny yg Gwasgwynt. set riuedi 
{ob uno nadunt un afar ar haga. arhel hynny 
‘eryanilu ar ber Berdein —Tri 
we Sets tha “opmay 8 sets tair 
lawy nam hota 9 y th SL tara 3 8 
Boyne 9 nF UF ‘eu cael 
Cdplle dlcbel w dima Titec’ LAY a0. 
Arianllwyn, -i, om. silver bush, 
ollaw blaen Hafren ie bu Wenn, 
Unllaw a gorchest, 
Unllafn yng Nehert Mertandioyn 
Unllys a'j brenin-llwyn. 
Lewis Glyn Cothi, un. 





ARIANLLYS 


Arianllys, em. and «cl. meadow-rue, fen-rue 
(Thatictrum). 

Arianllys bychan, lesser meadow-rue (Thalic- 

trum minus). 

Arianllys cyfredin, common meadow-rue 
Thalictrum flavum). ~Hugh Davies: Welsh 
jot. 54, 155. 

Ariantiys mwyaf, greater meadow-rue (Tha- 

lictrum majus).—Faunula Grustensis, 91. 

{ Sometimes confounded with rheonllys 

(=Rheum), and sometimes with arienllys 

(=Dresera). Cf. Meddygon Myddfui, 292. 
Arianna, v. to save or get money; to collect 

or accumulate money. 

Y daa el yn dy waith, 

Welt aly daw eilwaith ; 


ei i ariauna, 
Dy wlad oll’ dil’ 





Tor, Fyngheyd. 


Ariannaid, a. silvered; gilvered over; silver; 
made of silver; silvery. 
‘Yneill ystyllen awelei ef yneureit ar Hall yn aryanncit. 
‘Mabinogion, its 264. 





ca rue yb hpetrent ty 

esurau liyn & ‘ariannaid net 

Fae ye rian ggooe Myson 3. 
ameer y di) rd dds 

T Syeore eliald ce anonse 0 Bele ye 

f Aberperpoms M.A. ii. 593. 

Ariannaida, a. silvery, like silver; of the na- 
ture or appearance of silver. 


Heb law y lliwian hyn, y mae rhai o'r perlau o liw glas 
mwanaidd, ac ereill & gwawr curaidd ac eriannaidd arnynt. 
Cylchgrawn, i. 192. 


Ariannell, sf. a silver hue—-P. ‘ Aryanhell’ 
or ‘ Argannel’ (=Ariannell) occurs as a river- 
name in the Liber Landavensis, 164. 

Ariannin, a: argentine, silvery ; made of silver. 

Y Weriniaeth Ariannin, the Argentine Republic. 
Ariannog, a. 1. abounding with silver. 2. 
monied; rich in money; wealthy. 
Ariannawg tydd yr enwir, 
A’j aur a wua ei air yn wir.—W, Cynwal, 
Nid yw pob dyn orianzog yu ariangar, na phob dyn arian- 
war yn arinwnog, 

Ariannol, a, 1. relating to silver. 
to money; monetary, pecuniary. 
Gwaharddwyd i neb ymuno i fwy rhif na chwee 

ddwyn ym malacn un fasnach ariannol.— Cylchgraen, ii, 18L. 

Ariannu, v. 1. to silver; to lay over with silver. 
2. to make of a silvery hue; to cause to appear 
like silver ; to ailver. 


A’r haul yng ngwely'r heli, 
Avr Moor yn ariauna'r Mi 
Guatlter Mechain: 


¥ hy 
eee 








2. pertaining 





Gwaith, i, 10. 

Ariannus, a. silvery, like silver, argentine; 
silvered. 

Ariannwr, wyr, ema money dealer or changer 
a banker. 


"a'r Teau. a ymchwelodd drestlan yr arianuyr, « chad 
ciriau y gwerthwyr colomenod.— Mar: xi. 15. 


Ariannydd, -ion, #m. 9 banker. 
‘Cynnygiai yr ariannyddion log ain La bu. 
Arianof, -iaid, em. a silversmith. 
Arianrod, ¢f. 1. ‘the constellation called the Nor- 
ern Crown.’-- P. Such is the ordinary ex- 
planation, and Caer Arianrod seems to be used 
in the same sense. 
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a'r eer yaynt fal hy: Cacr Arienred, ¥r Or- 
sold Wen, Telyu Arthur, Caer Gwydion kan 
‘Barddas, i. we. 


Llys Don a Chaer Arianrod . 
ye Don «Chace wry, creer iad yoawr 
| Arianrod was the “isvghter of the mythic 

Don, the sister of the equally mythic Geis 
(who gave his name to Caer Gwydion), one of 
the fair ladies of King Arthur's court, and the 
heroine of ‘Mabinogi Math fab Mathonwy’ 
(Mab. iii. 189 -251). But on what evidence 
rests the identification of Arianrod with the 
Corona Borealis does not appear. irianrud 
is evidently but a slight variant of the same 
word; but Pughe (followed by others) defines 
it as ‘the galaxy’ or milky way, aud quotes in 
illustration the following sole from a poem 
ascribed to Taliesin : 

‘Mi « fum dri chyferod ‘chyfnod. 

‘Ynghaer Ki iaxrhod.— Mye. Arch. i. 19 (cf. ii. 3, 16, 60,73). 
The same person appears to be alluded to in 
another poem attributed to the same bard : 

Aran rhod drem clot « gwawr hinon. 

Mye. Arch. i. 66 (A.B. ii. 158). 

41 The Caer Eiriaurod or Avianrod of Taliesin 

bab! longs to this sublunary world, 
tnd may be identical with the ancient town 
of that name, which tradition records as having 
once existed on the western seacoast of Car- 
narvonshire, but which was swallowed up by 
the sea. Cf. Mab. iii. 257; P. B. Wi . 

Touriat’s Guide, 157; Cymmrodor, vi. 162—164. 
{| Rhod, the second component of Arianrod or 
Firianrod, signifies not only a wheel or acirele, 
but also the vault or canopy | of heaven, the 
sky; as, ‘rhod y ffurfafen,” ‘troad y rhod,” 
«dan y rhod,’ @e-, and the word may therefore 
aerote the silver ethereal concave, the bright 





2, (poet) the milky way, the galaxy. 
Enaid yr hwn ni ddygodd celf un waith 


‘Hyd rawd yr haul, neu fro'r arianrod fruit 
Robert Owen: Gweith. 23%. 
{Ar eang fforda, yn aur si liwch, a ser 
gweddai ver i ti 





W. 0, Paghe: C.G. vii 672. 
Ariansain, sciniau, ¢/. a silver sound.—W. 
Ariansawdd, soddion em. funded money, stock, 
capital; a fund. 
act liveyr reulidholl anenenedd ee amnjuodd pommel 
Brython, v. rane. 


¥ mae ariansodiion y wladwriaath wedi bod yn gosta 
yn dditfawrs” Baer Gymras Maly aot" 8 





Arianwaith, weithiau, em. silver work. 


Caraf benrhaith our ariamwaith carai rinwod 
Grea Moradyads MLA. i 460. 


Arianwen, ¢/. silver-woed, wild tansy (Poten- 
tilla anserina)=tinllwyd, gwyn y merched. 
Argentina, arianwen, y dinllwyd. 

‘Meddygon Mydd ai, 22 

Arianwerth, om. moneyworth; the worth or 





value (of a thing) in money. 

eee ee eee Te ieacad al ac y bu farw... 
ac el doawya 2 Uryneeai Abrabam am orianwertih 
y gan feibion Emon Salesbury: Act. vii. 16, 


ARIANWI8G 
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Arianwisg, -oedd, 4/. a silver robe or dress. 
Arianoriog yt ia 
Arian byw cera’n y 


Sy Uya.—D. ab Guim, cov. 48. 
Arianwyn, m. a silver-white, white as silver ; 
‘Arianwen, f. § silvery. 

Ariar, a. noisy; making a great din or noise. 


Dyan ht hts, eriar oror, 
wag ltiring « 
wns ry ab Gwilym, coxxxvii. 19. 
Ariawl, ioloedd, om. [iaw!] entreaty.—P. 
Arien, -oodd, em. hoar-frost, rime; congealed 
dew. 
Kyvliu dy ben ac aryen gueaf. 


euerstn + MLA. i. 199 (ef. 186). | 





Lhut gwen Lit 
et eee ab Ghealchbat: M.A. 1, 82 (et. 194, 282). 


Noud amaer gaeat gwelwal pre nor 


Stud then aren sryen EV welt 


Bleddyn Aird: Pal |. 963 (cf. 415, 484). 

Ggaiwac ance eer ya gyanye 

‘Hab Owain Gwynedd: M.A. i, 917 (cf. 608). 
Arieni (¢), of. hoariness; rime. 
Lif aren yoy ay bw naa, 
Madog Dwygraig: M.A. i. 484. 
Arienllys, em. and ec. sundew (Drosera)=gulith- 
lye, toddaid rudd.—Meddygon Myddfai, 292. 
Arienog, a. rimy; hoar, hoary; venerable. 
Arienol, a. relating to hoar-frost; rimy. . 
Arienu, v. to become hoar or hoary. 

Arveu ru aryen Anaraut.—Myrddin: M.A. i. 141. 
Aries, - eet pr nication, prediction; s 
Arioli, v. to entrest; to cnrorote: to deprecate. 
Ariolig, a. intercessory; mediating. 
Ariolwch, em. intercession; modiation. 
Ariwared, em, [=ariwacred 7] declivity ? 

eye tied rhage tm cin hodeu ni 


ided rhag ariwared ocasaw) fo'r bi. 
Gorddodau Myrddin: 


| Arl- and arll-. In most cases 1 is retained 
after the prefix ar-; but since the time of 
Pughe, many writers, following in his wake, 
change it into /. Preference is hore given to 
the older, unmodified form, as being the more 
accurate, when that form is found to exist. 
In some instances both forms are well author- 
ised, and _in others only the modified letter | 
occurs. Davies has eight words in arll-, and 
four in arl-: Pughe has but one in arll-. 
Arlachar, a. very glittering, sparkling, or 
glaring. 
Ariad, -au, 
Arladu, v. 
Arlafan, -au, sm. a great enormity; a cursed , 
act or deed ; @ massacre. 


Borw olf, bu artafon 
Bwrw téro bert Hen.— Sion Brweynog. 














Arlafanad, -au, sm. 8 committing a heinous 
act; a 

Arlafar, -an, om.=Arllafar.° 

Arlafariad, -au, sm.=Arllafariad. 


| Arlafur, -iau, em. great labour or toil. 
i Astain, | Jeiniau, ¢: [lain] the foremost rank or 


are 
ye. od dy ddnered ‘anarlwys.—Gr. Llwyd ab Dafydd. 
: Pein leisiau, of. [ar--+Uais) the temple (of 
the head). 
Yr arleisiau, the temples. 


Engydiaw gwen ar oi thaloen, 
jodi clais ar gain arlaie 
Ba. Goch ab Rhic 


ei a . 
gotwoddyu farwe at hol yu 0 ei 

‘Barn. iv. 2, 2 (ot. ¥. 26 . 

an sydd fol darn o bom- 





Iolo Mss. 248. 
+ Ae wele 





Iael . 
Sisera yn 
preted ian. Ser Se 
| Arlam, -au, em. a spring we leap. 

Arlamiad, -au, em. a leaping forward. 

Arlamol, a. springing forward ; bounding. 

| Arlamu, v. to bound or spring up; to bound. 

j Arian, -au, af. [glan] a brink or bank; a shore 
wr coast. 





Arlanastr, -au, sm. great confusion; a dis- 
persion or soattering. 
Arlanastriad, -au, om. a dispersing confusedly. 
Arlanastru, v, to disperse in confusion. 
Arlanw, em. an overflow; @ high flood or tide. 
Arlas, a. blue-tipt; having a blue top. 
Avlasar, 2 Ja. [laser] azure, blue, sea-green. 
| Arlasu, v. to tip with blue or green. 
' Arlathr, a, having # smooth surface; polished. 
Arlathraid, |, glittering, glaring, shining; 
| Anlathraidd, ) highly pol 
' Avlathriad, -au, em. a high polishing. 
' arlathrol, a. of a high polish. 
Arlathru, v. to polish highly. 
Arlaw, a.=Arllaw. 
Arlaweh, en.=Arllaweh. 
‘ Arlech, -au, #f:=Arllech. 
Arled, em. expansion, » spreading out. 
Arlediad, -au, sm, expansion, extension. 
Arledol, «. expanding, extending, 
Arledrith, -iau, em. allurement, illusion. 
Arledrithio, v. to appear in disguise; to take 
a deceptive form. 
Arledrithiol, a, illusory, disguising. 
| Arledrwydd, om. expansiveness; expansion. 
1 O bob peel ane ad bet et Ei arledrieydd ai by- 
Guyliedydd, vii. 343. 
v. to expand, to extend, to widen. 


a. very soft, mild, or gentle; oblique, 
declining. 











a 





| astedu, 


| Arleddf, 


ARLEF 
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‘Azlef, -au, of, an exclamation; epiphonema (in | 
rhetorie). 


‘a 
sori ws | 
Arlef, -ocdd, Soames 
Arlefain, v. to exclaim; to acclaim; to rejoice. 
Arlefariad, -au, sm. euunciation. 
Arlefaru, { v. to enunciato; to pronounce; to, 
Arllefaru, ) speuk. 
Ny buglait ywarthee nya urllewrir nep.—Mye. Arch. i, 180, 
Arleng, -au, -ocdd, sf.=Arlleng. 
Arleithig, -au, 4/. a high seat or throne. 
Arlemain, v. [lemain, llamu] to leap or jump 
about ; to prance. 
Arlen, -au, -i, ¢/:=Arllen. 
Arlenwi, v. to fill over; to overflow. 
Arles, em. « great benefit or advantage. 
Arlesg, a. very weak; enervated ; enfeebled. 
Arleagol, a. tending to enervate. 
Arleagu, v. to onfeeble; to enorvate. 
Arlesiant, sm. o great advantage or benefit. 


Arlosin, «.(elesin, gas] tipt with biue; covered 
with verdure or green 8 


dytyntedd ywodd yagrin 
Pa sate dyfaies Senin D. Denjras: MLA. 1. 208, 
faened betyd pob eye wrya, st pob lan 
athe Pein lad er creed ‘arngen Ro 
seo ter Rea ay apt son oe eer man a 
He, ai agored ar ambor a daiar arlesin a al ty: 
eidlg y bo. foln Mes, 213. 
Hirnethu'r wyf am ddodi i lawr fy mhen 
Bits ealon lef in yrarlere len Biodaw Teuain, 8. 


Arlethr, -au, of, 9 great stop; a slope. 
Arlethrid, -1on, sm. coruscation. 
Asleufer, -au, sm. great light or splendour. 
Arlith, -ion, sm, allurement. 

Arlithiad, -au, sm. an alluring or enticing. 
Arlithio, v. to allure, to entice. 

Arliw, -iau, om.=Ariliw. 








Arloes, }-ion, sm. (cf. gloes ] elowrages, an 
Aalloes, | emplying, a clearing; that which is | 
emptied or cleared out (of a place); rubbish. | 


Tella ys teilwe rae gwrysyweh 
Gwrys arlors eiryoes eiryolwel 
Cynddetwo: MA. i 2H (cf. 519). 


anes deg. ‘own Tym dat — Sion Tudur. 
a.empty,empticd, evacuated, cleared; | 
poured out; purged; mado clean. 


Liwrw buost farch lary buan 
Te arlioee fre eurllys 





‘H. ab Einion Lygliw: M.A. i. 612. 
Axloesi, } v. to empty, evacuate, or clear; 
Arlloesi, { to make cloan or empty; to make 
Arlloes, } room. 

Gorchymmyned yr offeiriad iddynt arlocei y t9. 

and iar are a iv. 38, 

Os cocdog yw, arlocsa ef. —Exg. Morgan: Tos. xvii. 18. 
Arloesi lle, to make room. 

‘Ac artloraai Ue yr vrenhines awnacthpwyt.—St. Grealy 4. 





Arlocsi y fordd, to clear or prepare the way.-— 
Mal. ili, 1. 
hawb 





Sada 
Arloesiad, } -au, sm. an emptying or clearing ; 
‘Arlloesiad, } gravuation 





Arluch, a. radiating or glancing of rays. 
Arluched, -au, #/. radiation of light.—P. 
Arluchiad, -au, em. radiation.—P. 
Arluchio, r. to radiate; to fling over.- -P. 
Arluchiol, a. radiating; darting rays.—P. 
Arlud, a. full of care, anxiety, or trouble. —. 
Arlun, -iau, sm. [lun] a portrait, s picture; a 
figure; a copy. 


Arweinient hefyd at fur allanol, ar yr hwn yr oedd yn 


rtiediy orymdaith o ertenian, ‘wedi 
fai fo hat da sade 
fretrnee pail. 
arlun deni Fanferthtaw ze Mir ocad 
cawrsi i syrthio ar cu bau. 

™ Tr. Nite, 98. 


Astuniad, -au, em. a portraying, portrayal : 
portrai portrait, picture, or 
eness ; Sa dranbeg, 
dard ond dichon ida 
arlunladeas yu gudiyaol, (0d ya'gyaweddol ag tulan. “ 


‘Seren Gomer, xvii. 12. 
Arluniseth, -au, 4/. portraiture; delineation ; 
painting ; tion. 
Arluniaethu, v. to portray; to delineate. 
Arlunio, v. to portray; to delineate; to paint 
or 
see ool tey pps ane eye amryw bethau na’u cym- 
smplogion, ra samedig mon prem Schreier, 


jodd (Michael jo} alluoedd anarferol mewn 
corfio ac arlunio,—Traethodydd, ¥. 168, 


Sathrem megys ar lawrlen ddidertyn. yn arluniedig o 
fodau o bob ilfwiau.--Brates? Ninefeb, 61. ad 


Arluniog, a. descriptive; imaginary; figured. 


Ammheut arluniawg, yn. 
scheint 





Arluniol, «. relating to painting or portraying; 
delineating. 

‘Yr odd yr hanes arluxio! yn cael ei barhau ar y lechan 
cyssylltindol, ond yr onddynt wedi eu tori ymaith yo agus 
i'r gwuclod.— Brutus: Ninefeh, 42. 
¥ gelfydityd arluniol, the art of painting or 

drawing. 
‘ Arluniwr, wyr, } sm.one who delineates or por- 
Arlunydd, -ion, ) trays; # painter; an artist. 


A chafodd ganiathd yr hen artery { briodi ef foreh ef, 
Jones: Barn a Darf. 44. 


Arlwg, lygon, sm. perspective, 

redinol a geir ar wrthddrychau 
“Dosparth Heulaseg, ti. 178. 
Arlwm, m. }a. very bare, naked, or exposed ; 

Arlom, /. J very poor. 

Arlwne, lynciau, sm. a gulp. 

Arlwy, -on, ¢m-f. 8 preparation; provision; a 
preparation (of a meal, a feast, or for some 
enterprise); 8 moss, a meal. 


fc ef adoeth, yr ly allawen uuwyt wrthaw; od 
allewenyd sc ete amr aoe vgn? 

iar aviary ar darmerth yeeyd yman 
* “mers iis, 21 (ef. 22, 209,, 


Arlwy gol} vd 
with olrjat hekyat orn B 








Ac efen arlwyodd iddynt hwy arliey fawr.—2 Bien, vi. 23. 


Arlwy 0 luniaeth, a mess of food; a meal; as 
much food as is prepared for oue occasion. 

Arlwy, v-=Arlwyo. 
ce tref ni Han lan 
Seriotas ne bo yo ering Dab uly, iv, 48. 

On wet ti wedi arlie i by th gerai 
oR Tine Fo both wld onal po le 

my Dr. Gr. Roberte: Drych Christ. 490 (cf. 482). 

Arlwyad, -au, sm. 9 preparing; preparation, 
provision; a cooking. 

Ni fyn mwy un arheyad, 

Na gwledd, on. o gaws cin gwlad.—Gromey Owain, 49. 

Arlwyaeth, -au, ¢f. preparation; provision. 

Aili er fy Myrdoda Hered, he 7 Minhas 

Arlwyant, annau, em. preparation, provision. 

Arlwyannau mawrion, great preparations, 

Arlwybr, -au, ¢m.=Arllwybr. 

Arlwydd, -i, om, [=ar(g)lwydd or ar'lwydd? or 
the g in arglwydd may be intrusive and eu- 
phonic, rl being a less stable combination than 
rgl. The Corn..forms agree with arlwydd ; 
but the Irish seems to point to urgluwydd. Cf. 
Arglwydd] a lord; a master; an owner or 

prietor; a superior; a lord or. chief of a 
istrict. The same as arglwydd (2, 3, 4); 
chiefly used in the Silurian or Gwentian dit 
lect, and not usually applied to the Supreme 
Being. See Arglwydd and its derivatives. 

Zo y fwyadyn 1907 y bu ymryeon rhwng y deiiald a'r 
arlweyddi 0) is haerai’r ar- 
tlt fod ur 5 della yralndd yn miniad yr arioydde 

Tolo Mas, 65 (ef. 15-67). 
a is are 
Pana fara tet ad, re, 
Arlwydd y cyfoeth, the lord of the land, terri- 
tory, or manor. 


A’r brenin y sydd yn awr yn arlwydd llys y Coetty, ac 
benrhaith gwiad a ar id rr arlwyddi 
Toe tote Soa. tien 


Arlwyddes, -au, -i, af. [C. arludea, arluthes, 
arlothes}=Arglwyddee. 





ddwy arloyddes, ni 
im’ ei gym'ry< 

(cf. 6-10). 
Arlwyddesaidd, a. lady-like; noble. 

‘e j 
arddco repriilon dy forteysl icine, oy teerpad Rak 
dir, dy goffrau lawn bath, dy feireh, dy ychain, dy weison, 
dy arlepadesaidd guriadon!=Marchoy Creyaren L 1D. 

Arlwyddiaeth, -au, of. Arglwyddiaeth. 
A’i chwaer Eleanor  gafes yr arlwyddiarth ac iarllacth 
Caerloew ar ei ol ef.—Jolo Mss, 17 (cf. 18-67). 
‘Wrth awdurdod gwiad rly holl arheyddic 
Morganwg.—Cy/risach y Beirddy 1 ae 
Arlwyddiaethol, )a. relating to a lordshi 
‘Arlwyddiacthus, } sciguioniets lordly; domi- 


neering. 
A Rhys ab Towdwr a gyn ei holl feddiant ’i 


foddion, aoa ‘chan pen o warthog, a mil 0 
or od hyd anydaiesol Fr tna aint Eason 
folo Mes. 23, 


Arlwyddiacthu, v.=Arglwyddiacthu, 
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ARLYTHYR 


Ar trydyd chwech o nadunt adodassant Mieineu ar y 
byrdeu. ac a ariwydassant vwyt.—Mabinogion, i. 4. 


Aclwyddyn, pl. arlwyddach, sm. a lordling. 
Arlwyo, v. to propare, to provide; to make 
ly; to cook. 


Gorwynawe drythyll dy arly 
rhagae erlid Fobrid gobEwy.—Condéche: MLA. 1 217. 


Gwedy darvot hynny y brenyn a artwyat ‘led 
dyrvawe y meynt, Brut Gr. ab Arthur: MATT. 


Dwg y ewfr hyn i'r tf, « Uadd leddta, ac artvya. 


“lit. 16. 
Arlwyo bwrdd, to prepare a table; to lay or 


furnish a table.—Hsa. Ixv. 11; Salm. xxi 5; 
Lexviii. 19. 


Arlwyo y ffordd, to prepare the way. 
‘Tithnu fab yn broteyd ith elwir i'r Goruchat 
ths 


eff arkoyaw Syria Dduw dy naf. 

De Dds Hiraddag : MA. i 867. 

Arlwyog, a. prepared; containing entertain- 
ment or provision. 


Brake orbbeds a Olas jus.—Dafydd Manuel. 
Ariwyol, «. preparing, providing; making 
Arlwyth, -i, om. o load, a burden. 
Arlwythiad, -au, em. s loading, a burdening, 
Arlwytho, v. to load, to burden. 

Arlwythol, a. burdensome. 


Arlwywr, wyr, sm. a provider or preparer; @ 
caterer. 












dia- | Arlydan, a. on the surface; superficial.—P. 


Arlydander, -au, sm. superficies.—P. 
Arlydaniad, -su, em. distension.—P. 


Arlydanu, }v. to distend; to make broad; 
Arledsenu, § to dilate. 


Arlyfasu, v.=Arllyfasn, 
Arlygol, a. perspective; optical.—P. 


Aslym, m.}a. very sharp, keen, piercing, or 
‘Arlem, /. § pungent. . 


Arlymder, em. sharpness, keenness, pungency. 
Arlymu, v. to render very sharp or keen. 
Arlyn, a. adherent; adhering. 
| Arlyniad, -an, em. adhosion; adherence. 
Arlyniog, «. dependent ; consequent. 
Arlynol, a. adherent, adhering, adhesive. 
Arlynu (9), v. to fasten upon; to adhere, to 
tek a to stick. po 


rote opie ane tai a 
Dede” sm, an adherer or adherent; a 
Arlyre, a. lying along, prone, prostrate. 
Arlyriad, -au, om. prostration. 

Arlys, -edd, em. a high or supreme court. 
Arlysenw, -au, sm. 8 cognomen. 

Arlysol, a. belonging to a high court. 
Arlyth, a. very mean, bese, low, or vile. 








Arlythyr, -au, sm. superscription. 
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Arlythyriad, -au, om. a superscribing, 8 super- 
scription. 
Arlythyrol, 4. relating to superscription ; cir- 
cumscribed. 
Arlythyra, » v, to superscribe. 
Arlyw, -iau, em. a governor; a director. 
Arlywel, ~ion, -au, sm. the furthest point of 
sight; ‘the horizon. 
Arlywiad, -au, sm. a governing or directing; 
government. 
Arlywiawd, sm. government. 
Arlywiwr, wyr, em. a governor; a director. 
Arlywodraeth, -au, af. government; director- 
ship. 
Arlywodraethu,-v. to govern. 
Arlywodwr, wyr, sm. a governor. 
Arlywydd, -ion, em. a president. 
Arlywydd y Taleithiau Cyfunol, the president 
of ‘ihe United States. uw 
Arlywyddiaeth, -au, ¢/. presidency ; dominion. 
Arllad, -au, of. 1. 9 sacrifice, oblation, gift, or 
endowment. 
“ir arllad, glebe land; land given to the Church 
or dedicated to God. 


Ac ote [Meurig] « roes lawer o dirogdd ym artad i Dduw 
« Theilaw yn dragywydd.—Lianover M 
pote o’th olud oth saaced arllad pyterens i Dduw ai 
lodion, fal na’th ddifenwer.—Barddas, i. 283. 
odd arall syberwyd yw ou bod yn nawdd Duw 
veld Fora Fea Piydain «eet 7 Oyda y tir riled; tn 0 
trait? 
stewytha 








jdwal (neu o fél, neu onal 
coud) Barden aS, 
2. (scl. and pl.) wafers, cakes; conscorated or 
eucharistic wafers. 
‘Mae'n dy gylch min do gwiw, 
Mil o arliad mal eurlliw.—Dajydd Nanmor. 
Arlladen, pl. arllad, arlladenau, sf. (=afr- 
Maden] consecrated wafer; the host. 
Frac nde erg acleaa t On Cou, tit. xxiii. 58, 
Arlladlys, om. & cl. centaury (Chironia). Also 
called canri, yagol Fair, ystol Fair, ysgol Crist, 
bust! y ddaiar, and lysiau y bleurwg.—H. 
Davies: Welsh Bot. 128, 155. 
Ariladu, v. to bless; to make happy. 
Yne dyna 


Ariatat wywotal oe, Fhewythé 
FE Baphe: CG. vl 6, 


Arlladdiad, -_ em, a killing or slaughtering. 
rtedaind eu enegon nore, 
ydawd estron. 
ia Gromoy Owain, 122. 
Arilafar, } sm. the faculty of speoch; utterance, 
‘Atlafar, $ voice. 
Asilafar, a. perspicuous in speaking; loud. 


Q circhiat Ulnw rodyat Ilachar 
Iaun om daun srilavar.— Cynddelo: M.A. i. 949. 


‘Y¥n arliavar war wawr diodid 
‘Yn orllawen wen a1 
dor. ‘Fychan 2 MLA. i. 414 (cf. 566). 
Asilaw, c. at band; contiguous; near; hard 
or close by. 


Kacrou divuryaw ced arliaw | setllow 
Arle difraw, 
eee em Bie Cyndiishe : ML. 





259 (cf. 414). 


| Arlliwio, j 





| arnawen, 
‘Azlaweh,’ } shelter 


Arllawd, em. wealth, riches; pomp, pageantry. 
Gwe crefft nag arllned arglwydd.—foto Mer, 50. 
Arllawdd, loddion, em. grat praise. 


refuge or safe protection ; a 


Yn arllawt hirgawt a hwyr geblid 

‘Yn arllaw anaw yn@ —Jor. Fychan: M.A. i. 414. 
Arllech, } -au, #/. a retreat; concealment; se- 
Arlech, f clusion. 
Arllechiad, } -au, em. seclusion; concealment ; 
Arlechiad, § a retroat. 


Arllechu, } v. to conceal, hide, or seclude. 
¥ 


Arllechwedd, -au, ¢f. the side of a hill —P. 
‘The name of two commots (Arllechwedd Uchaf 
and Arllechwedd Isaf) in Carnarvonshire. 
Arllechwedd Galedin is mentioned in the Triads 
(Myv. Arch. ii. 60). 

Arllef, } -oedd, #f. [ar--llef: cf. arlais] the 

Arief, iia ‘of the head); the brow. 

‘Ac gwedy eu dyvot yno Brutus « dodes karon or gwyn- 
apy arljodt Brat Gr. ad Arthur: M.A. ik 102. 
gweti idivot eno Brutus or gwinwit 
igi eruanoed ord Sereda Spee yr temby. 

Arlleng, -au, -codd, of. front rank; the van 

of an army. 


Arle rac ti 
baegtar re Fae cyndiete: MAL i 214. 
Acrllew tart torfoed friwenig 
‘Arllaw les arlleg tres treisig. 

Cynddetwo: M.A. i. 908 (ef. 260; 
Ef oedd acrilew arllwybr cad 
Ef oodd arlng pymthengwiad.— Ein, Wan: M.A. i. 89. 


Arllen, 
envelope. 
‘Neud arlien aryen Eryri weith} 
gwenndonn Enlli. 
Neud vehel Or pladdy Fardd: MLD. i. 268. 
Arlleniad, -au, om. [Iléq] elucidation. 
Arlliw, } -iau, em. a tint, hue, or colour; a lay- 
‘Arliw,’ { ing on the upper colours. 
Arlliwied, } -au, sm. coloration; @ colouring 
‘Arliwiad,’ § or tinting. 
‘Y¥ mae'r cymylau, heb law ‘a ledant dros 
sryucb yncfoedd, ya gnc bar ha "tga agin rz 
v. to colour over; to tint; to paint : 
Arliwio,” § to glaze. 





-ou, 4f. [len] a covering veil; an 





Chwi ddolydd breision! Efe, yr hwn, heb dai 
x Murr Tales yn gorllenwi ich srffed dd ‘ 
yydau torei arte ae ym arte eich 
serchoglawa 40 


 itv/yrdedaw Hervey, 208. 
Arllochi, v. to protect safely; to shelter, to 
harbour; to guard. 
Arllochiad, -au, sm. protection. 





Axlloes, em.=Arloes. 
Arlloesau, v. Arles Arlloesi. 
Ne maa acy che n | ci threm 
el wal ci 
‘Tridull oft yma ya Unwn arloesd 
Toleuhau y d¢ ‘draw.—W. O. Pughe: C.G. iii. 797. 


Arlloosdy, dai, om. 2 house for rubbish; 9 
necessary house. 
fraith yn arlloes fry, 
llys-deyrn yn artloesdy.—D. ab Gwilym, coxxxii. 115. 


| 


| 
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Arllofi, v. [llawf, llaw] to handle; to bestow. 
Kynan cad gyffred am arllo/es od.— Taliesin: M.A. 168. 

Arllog, | -au, em. interest upon interest; oom- 

Arlog, § pound interest. 

Arllogi, 


‘Anogt } v, to have compound interest. 





Azllon, very merry or cheerful; very 
‘Arion, 13 sprightly. 
Arllonaidd, ) a. [on] j joyous, merry, cheerful ; 
Arlonaidd, § enchanting, charming. 

Avra ie lwyal aronoiad 

‘A theoed tawr y Mawr laid: 

Yno dan dren 3 "a centydd 

Hen Biddig, lo dig, liw dydd.—D. ab Gwilym. lxxx. 19. 
Arlloni, ) v. to cheer; to please much; to en- 
Arloni, § chant or charm. 
Artlonisd, ) -au, om. a making joyousor m 
‘Arioniad, } a pleasing to excess. ony 
Arllosg, ) a. slightly burnt over; singed; 
‘song, | fanned 

Arllosgiad, ) -au, sm. a singeing; a burning 

Arlosgiad, § slightly. 
Arllosgol, tending to burn or singe over; 
‘Arlosgol, 
Arllost, } -au, ire thes stock or shaft of a weapon; 
Arlost,’ § the butt-end. 

Ac yna dodi soruc we arllost ywaew drwy avwyn 


firwyn vy march.—Mabinogion, i. 10. 
Sef a wnaeth Bown dodi arliost y wa: dwtyr 
edrych a 00d dwtyn—Bown o Hamsem tat 7 


Arllostog, a. having a stock, shaft, staff, or 
handle. 


Arlluad, -au, em. obstruction.—P, 
Arlludd, -iau, em. a hindering or obstructing ; 
hindrance; obstruction; a bar; a check. 


‘Tri arludd tir: hawl madleu; neu dor aredr; 
loogi tf ar y tir. —Leges Watlicar, wv. 98 (cf. CC. i 662). 


‘Ariiud yw yn bud bed Madawe 
‘Modu bardd'e nouad.® Cumodye’ MLA. 1 425. 


Azlluddiad, -au, em. obstruction ; interception. 
Arlluddias, } v. to hinder, obstruct, or let; to 
‘Arlluddio,’ J check; to stop; to retard. 


Asamoday Duw y deur orchordon 
Nverlation ‘gwynt a thonnswr.—Myv. Arch. i. 180. 
1yd arilutyaw ri ry ellir 
Nya pr lee'upd orbicuosse. 
‘Cynddelo: M.A. 1, 960 (ct. 276). 


Adaw wy wallaw o well 
‘Arlludiaw Bodri i rodwyd y del. 
Gwatchmai: M.A. i. 199. 


Grnet kein reuetcann rad nyth aris 
> Gruffut mawrvut mad. 


Prydyda Bychan: M.A. {. 801. 
Arlluddias, -au, sm. obstruction, hindrance. 


Gan hwn arlludyew hoon arlivdyns. 
H. ab O, Gwynedd: M.A. i. 976. 


Arlluddiol, a. obstructive ; interceptive. 
Arlluddiwr, wyr, em. one who obstructs, hin- 
ders, or j an obstructor. 
Axlluo, v. to obstruct, to hinder.—P. 
‘Hevelys y llon nas aril estrann 
‘Hyd eagyr y wyr a daly yaun.—Myv. Arch. i. 180. 
Arllaydd, am. chief of armies or lord of war? 
A doubtful word. 
Ef dad I 
wei en tea oe 





ARLLWYsFA 
Arlliyddwr, | wyr, sm.a nilitary chief, leader, 
Arliyddwr, § or commander. 
wr yo ci win a wanant, 


brenin 
Ali arlityddwyr dewr # laddant. 
Teuan Glan Geirionydd: Geir. 61. 
Arllwrw, pl. arllyryau, sm. 8 deposit.—P. 
Arllwrw, prep. towards, in the direction of; 
forwards.—P. 
Arllwybr, -au, sm. 1. a track, trace, or vestige ; 
a print, 8 mark; ® footstep; a path. 


A hia doeth allawr. sca gymerth y dwfyr. we 
achwan ace tee yay ahyleh soit Gaith:eo'oy Chat aa 
arwyd nao arlteybyr neb ryw bechawt yndi. 

Buchedd Mair, a 

‘Ac nat oes Iygredigaeth ewact nae orloyyr 

en ane 
Te pheth melitigedig cu epmmud: ant tir; hynt dwr; 


ac arwydd ffordd 
"ised Doethined: M.A. i 200. 





Dwyn short aie ane jbrau) ein 
Angleyad Toe WF Sucnberys Gan eee) 
Adnabu y bebwyy wrthiyr arwydd pal ed harhoybe ya. 


yr eira.—Guplicd ydd, 
2, that which serves to lead, direct, or guide. 


Aritaybyr em Loge dle. 
ale wynddcle M.A. {. $25 (ef. 31, $26, 228). 


et cod aerllew yn areyte ood 
sree Pon Wan: M.A. i. 883 (ef. 65, 414). 
Arllwybro, v. to lead, direct, or guide; to 
preside over; to superintend; to manage or 
regulate; to promote; to instruct. 

Gwarthan fab Dunawd . afa fa beriglawr ‘Cat yas 
Bee ag pet Bere cere 
agian Dyfrawy--Tolo Mos. 160 (ot. 113" 128, 137, 129, 18). 

Arllwydd, v. to show or exhibit ? 





ge, 





s, Weleis mor drybelid 
allo ball a bell plywid 
‘veinus ven yd vornid 
Mer en y hoageit veh 
'n arilwyd arwyd ar 


‘Yo curlldaa yo'wean ya Wann brid 
Torwerth Fychan: M.A. i. 414. 


Arliwyn, -ion, #m. temptation ? 
‘Mab a aned i’n digodded yswyadon 
0 Fait form ya torr ora “Hiraddegs M.A. 1 508. 
Arliwys, v. [=arlloes] to empty, to evacuate ; 
clear; to make clean and empty; to purge. 
ogtaaye Daates maint ar faz vas twym pantynnit ot euell 
Srlhoyeeet ford'y Arthur Paylts a obonion.| id. 210, 
Kynhellyat di diurat gwaredeat 
‘Kyhood dewr Uymgoed ny nyd nly re 
pap gro a be go, agrlioys ¥ gloewon | botel 
wie —Meddygon Myddfai, ii. 
Arllwys Uestr, to empty 8 2 vessel. 
Arllwys tir, to clsr land. 
Arllwys, -ion, em. 
2. that which is cleared away (from 
evacuation ; rubbish. 
Arllwysfa, -oedd, «f. the place into which some- 
is emptied; an outlet or embouchure ; 
that which is cleared away or emptied; a 
clearing. 





eansing or ¢ or ouptying. 


Ne harlloyefa el dr leafews. 
1. G@. Geirionyda: Getx. 60. 


Arlkoysfa afon, the embouchure or outlet of 
river. 
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Arllwysiad, -au, em. an emptying or evacua- 
ting; @ clearing; evacuation, 


Arllwysyat hywlat [al, rad 
Barlly helyin eeriiow Ryled 


Mc 
inden fel nas dichos ith Se 
herchylldod.—Gtwallter Mechain : 
Arllwyso, v.=Arllwys, Arloesi.—P. 
Arllyfasu, v.=Arlyfaeu, 
t+Arm, 3. he armal=Arf—Osford Gloss. iii. 20 
(Zeuss, G.C. 1059). 
Arma, -on, iu, . [cf. garm] » Prophecy or 
prediction; an omen; an o 
vr al wn. 0 eiddo yr arma, a eyae thi 
dewiscdig o wir, a hwyliodd I Roan ee 
Arméeg, -au, 4f. & prophecy or prediction; 
an 01 TF voice. 
Armael, sm, the socond milk; the richest milk. 
In 8.W. generally called yr atl odro, 
Armain, v. to prognosticate, predict, foreshow, 
or portend.—P. 
Arméu, v. to prophesy, to predict; to declare. 
fliaw rhy 


mbér lachar 
Brea) ale armaie wal} Uy sa 
lyarch Hen: M.A. i. 118. 
Armaaf nid yn ddrwg peduar ugeint mwg. 


Taliesin: M.A. i. 81. 
Feng a7" mot armiza 8 
C f, arméaf ormaint ei ynni.- 









Rie: M.A. i. 198. 

Armeiliad, -au, em. a milking of the second or 
richer milk. 

Armeilio, v. to draw the sccond milk. 

Armel, sm. 


ASME osm! feyeaes eae 
W. O. Pughe: C.G. v. 368. 
Gwawr oedd hyn, a gyr i da’od, 
‘Ac armel 0 flaen gwetmod.— Blackwell: Cein, Alun, 96. 
Armell, -au, of. [L. armilla; L.L, armella) 1. a 
bracelet or armlet ; an ornament. 
Armel (gl. armella).—Ox/, Gloss. v. 43 (Zeuss, G.C. 1062). 
Seat enero ca 
ta ima ‘9 phrmpwnt Taliesin : M.A. i. 168. 
2. according to Pughe, a hedgehog or urchin : 
hence it has been occasionally employed in 
that senso, a sonse which appears thoroughly 
foreign to the word. 
enya ca odig mal by 
Sane al ga aoe 
"Diwoygiter, iv, 358. 
Arment, sm. The word occurs more than once 
in ‘Meddygon Mydatai” (i, 109, 125, 188) 
but what is intonded by itis not clear. The 
translator of that work renders it in one pas- 
sago ‘second milk’ (=armael), in another 
‘good milk,’ and in the third ‘wild camomile 
1 may posibly be a corruption of E. aur 
‘ment (ouripigmentum) or , and per- 
haps the same as the word owhere printed 
‘anfemeint’ (ii. 614) and ‘anfentaint’ (i. 625). 


















Armerth, -au, em. 1. a preparation, a preparing; 
provision. 


‘A chymein a parattoet yna o armerth aca ced teilwe 7ryW 
wied bonno.~-Brut Gr-ab Arthur (B): M.A. il. $20. 


Armerth a r, Mawrth ac Iau, 
Adar duon dri‘diau.- —Rhys ‘Naxmor. 
Maen armerth, stone of preparation; one of 
the names of tho central stone in the bardie 
circle or gorsedd, sometimes translated ‘ per- 
fection stone.’ 
Ich a elwirey meini 


gwynion, 
‘maen canol a elwir y y maen gorsodd, 0 
maen llog, a'r maen armerth.=-Tolo Mss. 


2. an undertaking; an enterprise. 





Goddeu f armerth, o'm nerthyd, 
Yw dydd barn a diwedd byd.—(ronwy Owain, 87. 
3, a preparing or making of breed; a baking. 
Diwarnod armerth, 0 baking day.—Gwent, 
4. (=aborth] a sacrifice. 
rola thi id Z 
gots Raiser Sywiie bo achaw 
Y¥ cyntaf Moloch, ecayl ior, yn greet 
sears eda cre och ai hiya gwaedd 


idd ei ddelw gerth. 
Wea Pgher COT LA ( 
Armerth, )v. 1 


. to to provide; to 
Armerth, nll 
akc by 








ra eelya'a Shing elygwhdds a Fhiagliwptedi-c To 
2. to make or bake bread; to ake. Gwent, 





Ammerthiad, -au, sm. preparation, provision. 
Armerthol, a, proparatory; previous.—P. 
Armes, -au, -ion, ¢/. presage; @ prognostic; 
an omen. 
Armes, darogan, Vaticinium, prewagium.— Davies, s.v. 
{ Though armes occurs several times in M.W., 
and Dr. Davies's explanation has generally 
been rcoepted by subsequent lexicographers 
and writers, it is by no means clear that he 
ives the exact meaning. In many passages 
it seems to be=yormes, invasion, molestation, 
oppression, attack; in others it is difficult to 
ascertain the precise signification. 
Armes draig dragon pedrydant.—Cynddeho: M.A. i, 206. 
Kempityeld ble id bleidyen armes cad 
“aye. nD Tiywetyn: ‘M.A. i. 284 (ef. 232). 


Ardwyad gorwlad a gormes 
‘Arrfe reg eur ya crmes kynnyeyn 


‘Llywarch ab Liywelyn: M.A. i. 384. 
‘Tria ddug Duw or dyniaddon_ 

‘Triores armes trachwres 

‘Dafydd Benfras: M.A. i. S15. 


© newydd yn neheu a ds 
Jaonmold ya ames 





‘Seisyll Bryffirch: M.A. i. $98. 
Armes Ros bla 
‘Acralei 


ddangos blye 
it gwreit ne goruc.—Frydydd Brychan: M.A. i. 890. 


Armes fu rodres Rhodri ar Wynedd, 
me Gr. ab Meredydd : lame 518). 


“Grmestlynores rAls—D. ab Golly, cv. 61. 
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In the poems ascribed rospectively to Taliosin 
and Golyddan (M.A. i. 49, 64, 78, 88, 159) 
the meaning is not so obvious: but in none 
of them does it appear to require Davies’s 
faterpretation; ‘and’ “Armos. Prydain,” the 
title of two of these compositions, which has 
boon translated ‘the Destiny of Britain,’ and 
“the Oracle concerning Britain,’ seemingly 
signifies no more than the invasion or op- 
pression of Britain, by the Allmyn and Ein 

mentioned therein. In a corrupt stanza in 
_‘Marwnad Cadwallawn’ (M.A. i. 121; 4.3. 
ii, 277) armes occurs as a variant of ormes 





(gormes). In the subjoined quotation the 
sense ly given in the dictionarics is 
adopted 


Dyfalai rhai mai lbwyddiant tymmorol a ddouai; ereill, 
maj lwyddiant ar yrefengy! yoy gytryw ardal a ddilynai ; 
a Mawer o armesion, rhy faith eu crybwyll. 


Guyliedydd, v. 61. 
Armhan, v.=. 
Arn, -au, em. a piece or fragment.—P. 
Known to me only as a termination, in which 
case it is probably a contr. of harn (=haiarn), 
iron; as, canwyllurn, coesarn, llwyarn. 
Arn-. When the prep. ar (q.v.) comes before a 
ronoun, they coalesce, n being inter- 
Posed e pronoun is modified, and the com- 
ination becomes 8 pronominal preposition. 
a. (1) arnaf, arnof, arnaw/f, arnwyf, on me. 
(2) arnat, arnad, on thee. 
(3) { ™_27ne, arnano, on him (ft). 
f. arni, erni, arnai, arnei, on her (it). 
B. (1) arnom, arnam, on us. 
(2) arnoch, arnaweh, on you. 





irmdu. 


(3) arnynt, ernynt, arnaddynt, arnadudd, ar- 


lu, arnt, on them. 


The first forms in each case are those in or- 
Ginary use; arnad and arnaddynt are some- 
what archaic; erni and ernynt are in literary 
and especially in colloquial usage; arnavi, 
arnai or arnei, arnam, arnawch, are common 
forms in M.W.; araun is simply arnynt with 
the final letter elided (=arnyn'); arnadudd, 
arnaddu, arnu, are poctic and obsolete; arnof, 
arnawf, arnwyf, rarely occur. Arnwynt (=ar- 
= araaddioynt (Sarnaddynt), and the like, 
tic forms peculiar to W. Salesbury 
is coadjutors. 
and ocd ryued y ballu arnadunt.—St, Great, 16 (cf. 21). 
Lioneit ydwrn o vereu. a golwython arnadunt, 
Mabinogion, i. 2. 
Meibion Israel 
sown wachllain, & phAad ormaddgnts Meh i 
‘Py gampeu heb y Peredur yesyd erni hi. 
an del dy fan ara sandman 
‘am bediod a cham-Sion Cent. 
foran.—Cynddelw: BEA. i. 298. 
Carat ellon mygr maith arnadud 
seirch 


Biliwed asserw a 
iGwatchmai: M.A. i. 194 (cf. 268). 


Bob gamvodars pend yo ofaawe rac eu salen 
Yn disgyrau dauned a®vv ora 
Gh Yaad Coch: M.A. i 408. 


Arnabod, em. recognition, vognizance. 


ympria se 





panties yw a 
Gur 0 wise 


Arnaturiol, a. that is above nature; super- 
natural; metaphysical. 


‘Aranianoliscth a berthyn ar bethau arnaturiol. 
ORE AS Dosparth y Sah Gelfyldy, 


Arnawdd, noddau, #/.=Arnodd. 
Arnawad, sm. an asylum or sanctuary? 


Trofnawda hon amadd onda ny euddir. 
(Gr. ab Meredydd: M.A. i. 456. 


Arnod, -au, sm-/. a mark or character; a note 
(upon anything). 

Arnodi, v. to annotate; to note, remark, or 
observe; to characterise; to describe; todenote. 


Er nad ydj ei arnodi felly, eto nid oes le 
iamatheu mai Rhy Aaer eh ual 8 ager wrth yr ea 


‘arnhwanevee: 


Arnodiaa, -au, m. snnctation; 2 aesoription; 
characteristic. 
‘Y maent hwy, rhwyng oesoedd, trwy effeithiau yr 
awymave, ao atlerion my gearaidd, gwedl dyfod dan Jr 
tn rw he sgn ‘ac yn aWF, al 
Wa'welwa 00 n-nodledn cortforwwl cenedioeda yn oot 
newid yn y pethau hyn yn gymmesur & chytnewidiadan e 
cyfiwe cymdeithasawl. 
Caruhuanawe: Han. Cym. 127 (ef. 95, 50, 124). 
Arnodiadau, annotations; characteristics. 
Arnodiadol, a. annotatory ; characteristical. 
| Arnodol, a. characteristic; impressive. 
Gosodir allan orchestion o natur y rhai a fefir, gan 
Horas, yn hynod o rymus ae arnodawt. 


W. Jones: Barn a Darf. 12. 
Arnodydd, -ion, } 4m. an annotator; | com- 
| Arnodwr, wyr, 











mentator. 


' Arnodyddiad, -au, sm. annotation.—Dr. Gruff. 


Roberts: Gram, 358, 359. 
Arnodd, -au, ¢/. a ploughbeam; the pole or 
‘beam to the end of which the horses or oxen 
are attached, and in which one of the plough- 
tails is fixed. 
dd farn eithr i arnawdd, 
Nichhr yn oi ‘gawdd 
Palioad ef ‘wedi diliw, 


Bernie armed gaa Bw ch, i'r Latur 


Arnodded, sm. protection, refuge. 


Archaf i Fab Duw canys digawn 


‘Cymmod o’n pechod pechu nid iawn 
‘yn arnodded 


Se wind edduned mye wasn, 
Cynddelw; M.A. i. 263. 
Arnoddiad, -au, em. protection. 
Amoeth, a. naked; bare; exposed; denuded. 
Er cau y nef, ac yn ei Aeihon 
Bod Dofydd uchel nef. } geill 
‘Mai arnoeth hyn o le.—W, 0. Pughe: C.G. ii. 373. 
Arnoethder, ) sm. nakedness, nudity; bare- 
Arnoethni, ness, 
Arnoethi, v. to denude; to expose. 
cont bela gi Res Roma Rel tyner arall o'r 
ae ‘Guyliedydd, iii, 574, 
Arnoethiad, -au, em. denudation. 
Arnwyd, -au, 4/. an essential quality.—P. 
Arnwydus, a. essential; constitutional.—P. 
Arnwyf, -au, em. vigour; spirit. 
‘Arnwyfog, a. full of vigour; onvigorating. 
Arnwyfre, -oedd, -au, ¢/. {the higher current 
| ofether; the empyreum.’— 
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Arnwyth, -au, -on, #m. a predominant quality; 
oddity; singularity of “daeten 
Arnwythas, -au, of. oddity; » whim. 
Arnwythus, a. whimsical; fanciful; odd. 
Arnyfed, -au, em. disposition. 
Arnyfel, sm, ardour; temper. 
Aro, v. [ef. araw]=Araw, Aros. 
Dos heb of att yr unbennes yesyd yna obry ac aro ui. 
A unbenn aro yehyaic y ymdiden ami, eee onl 
7 Ter Great 186 (ct. 01, 186, 215). 
Na aro hwnt yn rhy hir.—Gro, Owain, 42. 
Aro, adv. a particle or exclamation of entreaty; 
pray do! I pray! prithee! 
Dyre yma, aro dyre! do come here! come here, 
!—G@went. 


Arobaith, beithion, om. an earnost hope or 
expectation; an earnest lookisig for. 

Arobeithio, v. to hope earnestly; to hope; to 
expect. 

Arobrid, -au, em. desert; merit. 

Arobrwy, -on, -au, sm. a reward. 

Arobryn, -su, om. [pryn-u] desert; merit; 


prize. 
Cerdd arobryn, a prize poem. 
Palestina, Can arobryn Heber.—W. 0. Pughe: Pal. 1. 
Traethawd arobryn, a prize essay. 
Arobryniad, -au, em. » deserving or meriting. 
Arobrynol, a. meriting, deserving, meritorious. 
Arobrynu, v. to deserve; to merit. 


Gerd tya Frenaid wt 


Arod C7 
clwyf a gwaagarawe clod 
t Sriagoe ora Tae UO ‘M.A. i. 304, 


PAN TS met, 
Llyw. ab Llywelyn: 

Arodawg, a. [arod ?] 

‘Yn reidun orun oreegyn 

‘Yndyd elt arodave FOBT yeeryn.—Cynddelw: M.A. i. 245. 
Arodawr, orion, sm. [arawd] an orator; a 

rhetorician. 
Aer daer derfyag darf arf arodorion.—Cynddelw. (P.) 


Am arodawr mawrhy senedd 
Sai’ anaf mary aie Robert Owen: Gweith. 153. 
Arodi, ». [arawd: cf. Ir. orast] to make a speech ; 
to speak; to pray. 
Araut dinuadu (=pray (orate) for Neasdu). An 
expression found in the Cambridge ‘Codex of 
Javenous,’ arnaut being supposed to be the 
RL pres. imper. of a verb which 
now be written arodi in the infiniti 
Batt the word may be a noun (arawd) signify 
Prayer for Nuadu’ (is solicited), 
Whine Btokee, Codex of Tuvencus, 207; 
Loth, Vocabulaire Viewx-Breton, 8.v. Araut. 
Arodiawn, em. a patron? 
Aerwyr gawr aruod vawr varan 
Arotyawn creulawn rac creulann.- -Cynddelw: M.A. i. 256. 
Arodraeth, -au, 4/. [arawd] ploughing. aration; 
‘Hinge: caltivadion  UPlousting: 


‘Achylch ser y dodwyd nawdd a braint ar lafur- 
ine Galas de aredrach jd'e Breythan cook ole Mas. 13, 


Cyreh dygynallgwlad nc atwydd; «chyrch aradranh, 
rad ee wane ag te 


Sra Patienin: MLA. 1.109, 














Arodrudd, a. [godrudd] afflictive; troublesome. 
Arodrydd, a. [arawd-+rhydd] free of speech ; 
fluent, eloquent. 


Ny arodr odre 
Bybpdyon ateyre Liye cab Lipwelym: MA. £298, 


Aroddeh, v, to endure, bear, or suffer. 

Aroddefiad, -au, » suffering or enduring. 

Aroddefol, a. suffering, enduring; passive. 

Aroddeu, v. to be intent; to intend. 

Aroed, -ion, em, assignation; an appointment. 

Aroedi, v. fo make an appointment. 

Arcediad, -au, sm. assignation. 

Arofn, -au, em. terror; dread. 

Arofnog, a. dreading; timid. 

Arofun, v. to wish or desire; to intend, design, 
or (generally with the subaudition, 


o verb and the noun, of some procrasti- 
nation or dilatoriness), 
Arofun myned, to intend to go. 
Ar pedwyryd dyd arofun awnaeth Peredur. 7 yodeit 
‘Teula Ywein lary lluoet anhun rete” 
‘Yn ou traws srovn 


kyrd kyueten duh 
Riiod yawn Vortun,, 


Onnin Cfeiog: MLA. 287 
Auch rotaf arawd aroun 
"Lruogyon sydyiuns—Cynddete: M.A. 4, 258. 


Yr wyf yn arofun i Brydain, I intend for Bri- 
tain.— W. 





Arofun. yaith topurposeorintend going away; 
to wish to go away. 


Yoo aro 
ba inate hyn.—Sion Mawddwy. 


Arotun, -ion, sm. intent, design, intention. 
‘Teyrnedd duos for a ddaw dduwllun 
Gwyn eu byd Cymru or arofun.—Myrddin: M.A. i. 160. 


Eithr afael wyth arefun, 
‘Diwa bud o'th air dy hun.—D. ab Gwilym, cv. 83. 


‘Na chof na chawn arofun 
‘Na chawdd uthr anawdd eithr un. 
Gr, ab D. ab Tudur: M.A. i. 479. 


{ Arofun is connected with go gofun ‘uned, gofuno, 
not with gofyn; hence the ol orthography 
(arofun) is the correct one. 
Arofuned, -au, #/. a desire or wish. 
Hol circled arowned Argluit Crit Kely; 
ive. - 
Arofuniad, iaid, sm. one who intends (to go): 
a designer. 
iets wyt pen allwyt paun ennillied §=mawi 


‘iw faenawr arofuniad. 
‘Madog Dieygraig: M.A. i. 483. 
Arofydd, -ion, em. ‘a graduate disciple ;’ one 
of superior acquiremente. 

Arofyddiaeth, -an, #/. ‘discipline of « higher 
r;’ superior science or philosophy. 
Arofyn, v. (gofyn] to inquire.—D. Probabl: 
= ‘nian Ft th and connection 
of the word wit m. ‘*Arofyn, inguirere, 

iter intendere.’- De ¥ iia 


| Arogan, -au, ¢/. 8 prophecy or prediction. 


Aroganol (4), a. predictive; portending; omi- 
nous. 

Aroganu, ». to predict, presage, forebode, or 
portend. 
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Arogl, -au, sm. (a hog 1. odour, scent, 


a savour; perfum 
catch am, 
« Moeyegrinllan y freythaisi renee blodau 
7 ‘Dafydd Déw Hireddug: M.A. i. 568. 


¥,mao mélaliseth dan dy dafod; ae arogt dy winged 
fel arogi Libanus-Can, Sol, eae’ n° S770" OY a 


sweet ‘dour, smell, or scent ; 
‘Arogl per, @ sweet savour; aroma; fra~ 
grance; perfume. 
Arogl-bellenau, odoriferous balls; perfume balls. 
—Barn. viii. 
Per ei arogl, owect of scent or smell; sweet- 
scented, sweet-smelling, aromatic, fragrant. 
2. the sense of smelling; the smell. 
Aroglaberth, -au, em. » burning of incense; 
ineonto-offering. 
dy 
chic Mo area saat 
1 Mace, iv. 49. 
Aroglaberthu, v. to burn incense. 
Aroglber, a. aromatic,fragrant, sweet-smelling; 
odoriferous. 
Arogldarth, 20, incense 





ay ues m7, 
Arogidarth hyrddod, the incense of rams.— 
Salm, lxvi. 15. 
Arogldarthiad, -au, em. a burning of incense; 
‘thurification. ” 
Petes boll | iaws y bob] oedd allan yn gweddio ar awr yr arogl- 
Arogldarthol, a. incense-burning; relating to 
incense. 
Arogidarthu, v. to bum incense; to cense or 
incense. 
Yy has ir pel ya offymu ac yn arogidarthu yo yr 
Arogldarthu arogidarth, to burn inocense.—2 
Cron, ii. 4; xxix. 7. 
Arogidarti aberth tanllyd, to burn offering 
made by fire.—Eca, xxx. 20. 
Arogidarthwr, wyr, em. one who burns incense; 
 thurifer. 


Arogledigaeth, -au, 4/. the sense of smelling. 


ea ht TOL sridal yn srretigncth, po byddal yr argt- 
Arogledd, em. odour, scent, or smell. 


‘Y mandragorau a roddasant arogledd, 
Can. Sat. vit. 18 (af. 2 Cor. ii. 14). 


Nia a oennin. gerd 
gan lawer di ou havoplodd Wry Groney Orotas 


Arogleuber,q. aromatic, fragrant, sweet-smell- 
ing sweet-scented. 


ood Artht nghy 
rune la sete males 
ea 
harddwel ef 0 wel oo Bisbal yu dyfod 


tuag ato.- —Tolo Mes. a 
Arogleuo, v. to soent, to smell, 


ac ed eroded -Cempan Cheripmecns 6) 7 Stasis 


fiasat welaf 
Amtclmratents mises 
‘aliesin: M.A. 1, 25, 





Arogli, v. to fo smell, to scent; to have an odour. 
ceryeoon yn lat orocthant, 
= ree eee nore Golyddan : M.A. i. 157. 
‘Ao ni aroglaf eich aroglau poraidd.— L¢/. xvi. 81. 


Os bydd i um attal ei anadl, ni all ef ddim aropit. 
‘D. Lewye: Golwg, iv. @. 
Arogliad, -au, em. 1. » smelling, a scenting. 
2, the sense of smelling. 
Pe'r ewbl tyddai glywed, pa ley byddal yr arogtg? 


¥ arogtiad fel ia 
tye n DLeaye: alge. 80r S51 Swat 7m lawn 
Arogliant, sm. the sense of smelling; scent, 
odour, smé 
Yo war dylited eich orogtiant per 


Tyedarth santaidd 1ddo et yr hwn 
KA RRG daoda arsoch Sagtrgiwye, 


Th. Lloyd Jones’ Ceinion Xwen, 176. 


Arogliedydd, -ion, } , thet smells or 
yada, “ion, 7m. one smells 
re onlwr, % wyr, j scents; a smeller. 


Arogl-losgi, v. to burn for incense or sweet 
odour. 
Cyn arogl-tosgi o honynt y brasder.—1 Sam. fi. 15. 
Aroglus, a, odoriferous; odorous; perfuming; 
smelling. 
Arolo, | dedd, #m. a covering, shading, or 
‘Arwolo, j overwhelming. — 


innau yn aroloed 
Byhrrbod ya Llooge rag i 
nm scene A. 1 106 (of. 190. 
‘Yn with dletyt leer clot yagein 
9 ie arotae epagren ynddche: M.A. i. 298, 


wsiygor Lieissyawn Uyssoct gwetaw! 
Llnoet arwoloet af wellw didawl, 
Binion ab Grogon: M.A. i. 821. 


| Aroléedd and Arwoléedd are the only forms 
found, and they may be singular. Cf. Golo, 
Goléed, Goloi, &e. 

Aroload, -au, sm. a covering over.—P. 

Aroloi, v. to cover; to overwhelm. 

Arolweb, om, earnest entreaty or request. 


mwneya Ai fawredd mewn 
Xilvyrinylo mown diball oretech: 
IG. Geirionyda: Geir. 58. 


Arolwg, ygon, #m. a survey; a view; oversight. 
7m, gan hay, i syndod ‘boddhaol trwy y fath 
sescaanileimeinatia rn 
Arolychu, ». to entreat earnestly. 
Arolygiad, -au, em. a surveying; 9 survey; 
supervision, superintendence; ing] epeirtin 


eeceeraie oe 


briddo, yn. el fawr sal dros yz hen 








Arolygiacth, au, em. Taspection inspector- 
ship; superintendence. 


Arolygol, a. surveying; inspecting; inspective; 
tending. 


superint 
pBhal a heerant {hy ry leo acon ang eeandet 





Seren ‘Gomer, xi. 2. 
Arolygu, », to survey; to overlook, oversee. 


or superintend ; to inspect; to review. 
Arolygwr, wyr, }¢m. an overseer; a supor- 
‘Arolygydd, -ion, § intendent; supervisor; an 


inspector; surveyor. 
Arolygur ysgolion, an inspector of schools. 
Arolygur y tlodion, an overseer of the poor. 


ARou. 


374 








Aroll, -au, 
or fissure; @ wound.—Meddygon Myddfai, ii. 
789. 


Aroll, v=Arfoll, Apa 
‘at westeion yn barch arnynt : 
Syfod; cu 


ya 





anffawd ol 
"i avoll.folo Morgameg: Salmau, 1, 28. 


Arolli, » t ~ > split, rive, or cleave; to divide; 
to lay open. 


pps 





Aron, -au, om. [ar, aru] aration; tillage, agri- 

culture. 
a pulyeniyis eek dyeynoell Er ae anh teen 
ralth a chyfraith; 1» cbj al. eyich arom, vol 
ar, vel arn, vel arias): ‘ braint | wrywabenyw 
eu cyrehu.-—arddas, ik 

Aronan, ~au, sm. (cf. arawn] an orator.—P. 

‘Azorair, eiriau, om. [gorair] an adverb; 6 
particle. —Dr. I. D. Rhys. 

PERLE Mea er on 

Aroriaeth, -au, 4/. (ar, aru) aration; agri- 
culture, tillage. 

‘Tair caine afuriaeth : aroriaeth (arwriaeth); macron- 
oth ; a mynoriacth,—Trioedd Cyfareyddyd. 

Aros, v. [ef. arhoi, aro: Ir. and Ga. arcs] 1. to 
stay, tarry, or abide; to dwell; to remain; 
to continue; to wait or await; to expect; to 
stop; to stand still; to delay or loiter. 


wstychendet eni gaweant le adas i araws eu 
om ke fara eno drnget 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. i, 941-2. 


‘Och nos 0 arkos yr arwydd. 
Dafydd Benfras: M.A. i, 811 (cf. 188). 
Nid erys Malldraeth am Owain.—Diareb. (M.A. ili. 170). 


‘Nyni a aroswn heno yn yr heol.— Gen. xix. 2. 
Aroauch oni didlo Mi yma, tarry till she comes 


ere. 
Aros! stay! stop! wait! 
to abide, bear, endure, or sustain. 


‘gwarth ith. 
Aree gw dicho MAL 1-218 (cf. 908, 904, 448, 44). 


‘i ni wna dda, ddera ddall, 
Ni erys a wna arall.—Gro. Owain, 110 (cf. 264). 


Nis gallaf ei aros, I cannot abide or bear it. 
Aros, -au, -ion, #m. a stay; abode; delay; con- 
tintance. 
Aros, adv, scarcely, hardly; almost; instead. 
Aros marw mawrgoel darogant.- —Cynddelwe: MLA. i. 206. 


Gormoda yw gwerth bun gerth gain, 
Aros agos i ugain.—D. ad Gwilym, 


Arosfa, -oedd, féydd, of. 
place to stay or remain in; a dwelling-place. 
2. continuance in @ place or state; a stay, 
staying, abiding, or remaining. 

Arosi, v.=Aros. 

Arosiad, -au, sm. a staying, tarrying, abiding, 
stopping, or remaining; continuance; a stay. 
¥n ystod fy arosiad yno, during my stay there. 

Arosol, a. abiding, permanent, lasting, con- 
tinuing. 

Arosoldeb, } 

Arosrwydd, 








sm. permanence, lastingness ; 
continuance. 


. place of abode; | 


[ar--+-holl-i] a cleft, rift, split, } 





ARBANGIAD 
Arostwng, }v. to bjugate or subdue; to 
Arostyngu, subject; to overcome. 


Arostyngedigaeth, -au, #f. a state of humilia- 
tion or depression; subjection, subjugation. 
Arostyngol, a. subjecting, humiliating, sub- 

jugating. 


: Arpar, -au, -ion, em. preparation. 


‘Moli ri rybuch yn 
lawdyr mawe nyd moee ei gytpar.—Mye. Arch. i. 490. 


Arparadwy, a. preparable; to be provided. 


repent } -au, 4f. poparation, provision. 
s 


Arpariad, -au, sm. a preparing, preparation. 
Arparol, a. preparative, preparatory. 
Arparu, v. to prepare, to provide. 


A chyitunay a orfu 3 pab, ac arparu ert rp ara bar 
un i ymladd yn enw Crist -Buchedd Collen 

Arraedd, « (ar--thecdd, heeddu, to ‘ych 7 a 
strap, band, or belt ? 


Fp arpa eek arvacd y wreers w heb a oed 
corrigias, quae pende- 


Sant) Tcdmpee hasty ean 8S 
{{ In the corresponding passage of ‘Ystoria 
de Carolo Magno,’ col. 407, it is printed ‘in 
cirraed,’ with this note by Professor Rhys: 
“It looks like arraed, whatever that may be.’ 
| Apparently the same word [ar--aedd ?] 
occurs in other connections. 


treitbell trethoet, 

ii wein mawrdwryt arract 
Hye lew 

Sry fiom a rmorchey 


‘Urufiydd ab Meredydd: M.A. i. 455. 
Arsach, em. wadding, wad.—W. 
Arsad, a. firm, dense, solid; permanent. 
Arsaf, -oedd, -ion, -au, ¢f. 1. 8 station, stand, or 
post. 2. high relief, 
Arnafiad, -au, em. a high standing; situation. 
Arsain, sciniau, #/. a loud sound ; a pesl. 
Arsang, -au, om. [sang-u] 1. a treading or 
trampling; Dreswures Hy Imposition; oppression. 











A gwedy pan darfo sr wn trwy Dyw yngothet 
sult tad Becta hnanet erry yareoge of coneaonder 
Jutethyt oaffel y byut ar dwyllaw prydwerth Dyw twy 


yharwein y agred.—Dzdd Braved, 5, ee 
Arad arsang: of, 8.v. Aradr. 
2, the instep.—P. 
3. a spell, charm, or incantation. 
Na fit yt gou dwywen. Xa y geir hwnnw yd eirch Daw 


na waeler Tuyeu, hag aratngrs ua chyfuarwydyonn na 
swyncu gwuhardedic 
‘Llgje Gwyn Ser, 380. 118). 
A phechawt y enawt enut anselen 
‘Ae brat ue retyat ar rwydeu ‘duon 
hir eissyngyon ae Aarsangeu. 


Gr. ab Meredydd: M.A. i. 472. 
Arsangai, cion, sm. the instep.—P. 
Arsangawd, odion, odau, sm. a pressing down ; 
a treading or trampling upon. 
Arsangiad, -au, em. a pressing down, a tread- 
ing upon. 








ARSANGU 
Arsangu, v. to tread or press down; to trample 
upon. 
Arsar, sm. an offence or insult—P. 
Arsardd, -au, sm. wrath, anger, ire.—P. 
Arsarddain, a. wrathful, ireful, very angry. 


Arsarddu, v. to offer an insult; to insult, to 
offend. 


‘Arearrig, | oroysiads porerss, em 

Arsathr, -au, sm. a treading or trampling upon. 

Arsathried, -au, om. a tresding or trampling 

mn, 

Arasthrol, a, treading or trampling upon; in- 
solent. 

Areathru, v. to trample or tread upon. 

Arsawd, sodion, sm. opposition.—P. 

Arsawdd, soddion, sm. square root (in arith- 
metic). 

Arsawr, ¢m. savour; odour. 

Arsechi, v. to wad; to stuff.— WV. 

Arsedd, -au, #f. a high seat; a throne. 

Arseddiad, -au, sm. a seating or stationing 


high. 
Arseddol, a. relating to » high seats igh- 





Arsefydliad, -au, sm. a stationing; establish- 
ment. 


Arsefyll, v. to stand high; to stand upon. 

Arseibiant, em. leisure; rest from work. 

Arseiniad, -au, sm. a pealing; a resounding. 

Arseinio, v. to peal; to ring; to resound. 

Arseiniol, a. pealing, ringing, resounding; 
sonorous. 


Arseliad, -ou, #m. a desorying or ospying; 
perception; observation. 
Arselti, v. to descry, to espy; to perceive. 


rddai, jawye ‘one 
Yn hoff arecle x 
Aieffraw, a belydral fadau gwiw. = 


W. O. Pughe: C.G. v.12. 
Areenw, -au, sm, an agnomen. 
Arserth, a, very steep or abrupt. 
Areerthedd, sm. a great declivity. 
Arserthu, v. to render very steep or abrupt. 
Arsill, -au, -oedd, ¢/. a component pa 
particle. v nell 


‘Pe byddai a unig, cl moch 
treat taal tym fr yn unig, cig a 
7 


ar gig moch 
Bort Guoyliedydd, vis 38, 
Arstain, }v. [=arystain] to reverberate; to 
Ainteinto, | 
Arsteiniad, -au, om. reverberation. 


echo, to resound. 
Arsteiniol, a. reverberating; resounding. 
+Arstad, +. 8 point ? 
nated geen caspie) Oxf. Glass. v. 48 (Zeuss, G.C. 1062). 
Arswil, syllion, om. [swll, syllu] a prospect or 
view. 


Arswn, em. a great noise. 


, -ion, -au, em. [swyd] terror, dread; 
great fear; awe; consternation. 











ARSYNIED 


11 (cf. 148). 





‘Yesym arsuyt maur mynet iddi. 
ERNE EN yellir ab Gwoatchmai: M.A. i, 928. 
agich oft hetyd a'ch arneyd fydd ar holl fwysiflod y 


Arewydfa, -oodd, féydd, fiu, of, a place of 
terrors; hell. 
Axswydiad, -au, sm. a dreading. 
Arswydo, ». to dread; to stand in awe: to fear 
ly; to be much afraid; to apprehend 
fomeoh 





‘Ac or dwr ni arnoyda. 
fiddan Arthur a Gwoendwoyfar: M.A. i. 175. 


Nec arneydiech, ae nae ofaweh rhagddyat hwy. 
Arswydol, a. dreadful, fearful, terrible; awful. 


‘Pa enaid na naid yn ol 
‘O sydyn fraw araydol!—Daniel Dau, 258. 


Arswydoldeb, ©) #m. dreadfulness, terrible 
Arswydolrwydd, | ness, fearfulness; awful- 
‘Arewydusrwydd, | ness. 


dus, a. 1. dreadful, inspiring fear, fear- 
ful, terrible; awful. 


By alicia armpdia SeyUL—“Gronwy Orin, 12. 


2. affected with fear, fearful, timid, timorous. 


ehwneyad ofnusce armoydus, dychweled eo ymadawed 
y bore o fynydd Gilead.—Barn. 


Arewydd, -an, of. » high or ‘atensible office. 
Arawyddog, -ion, #m. a high officer; » magis- 


Arewyddogeeth, -au, af. & high or superior 
office; a high commission, 
Arswyn, -ion, ¢f. 8 charm; a spell. 
Arswyniad, -au, sm. a charming; enchantment. 
Arswynol, a. enchanting, charming. 
, -ion,"-au, em. great impulse or emo- 
tion; fdgets. 
Arswyaog,a.fullofemotion or agitation; fidgety 
Arsyberw, a. arrogant; pompous. 
Arsyberwyd, sm. arrogance; pomposity. 
Arsyfyd, a. instantaneous; sudden ; immediate. 
Areylw, -on, em. a keen look; a stare. 
Arsylwad, -au, sm. » looking earnestly; keen 
observation. 
Arsylwedd, -au, em. substance. 
Arsylweddiad, -au, em. a substantiating. 
Arsylweddol, a. substantial. 
Arsylweddoldeb, em. substantialness. 
Arsylweddu, v. to substantiate; to realize. 
Arayll, -ion, sm. sight, view; » gaze or stare. 
Arsylliad, -au, em. carcful observation; » gaz- 
ing or staring; observation. 
Ulu, v. to look earnestly; to observe care- 
ly; to gaze. 
Arsyllwr, wyr, sm. a gazer; an observer. 
Araya, a [syn] astounded, astonished; emazed; 
stupedi 


Arsyniad, -au, ¢m, perception; consideration ; 
meditation. 


Arsynied, v. to consider; to think upon. 
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Arsynol, a. astonishing; stupefactive. 

Arsynu, v. to astonish; to be astonished or 
amazed ; to consider. 

Arayth, a, upright; erect; set straight up; 
rigid, stiff. 

Arsythiad, -au, em. a rendering straight, up- 
right, or rigid. 

Arsythu, v. to make upright or erect ; to stiffen ; 
to become upright or erect; to become rigid 
or stiff, 

Artaith, teithiau, 4f. torture; torment; agony; 
rack. 


MAA. i. 58. 


arteithiax mawrion beri i mi ddywedyd rhyw beth 
nis am dano erioed—Cylehgrown, part 
twyn ef tydii ra mewn tlodi, a fuost fyw mewn 

lnfugs ao Moet fare nice poos aaariathe 
Gr. Wynn: Yatyr. i. 9(92). 


Artaith meddwl, agony of mind. 
Arteithboen, -au, #/. racking, excruciating, 
or extreme pain. —IV. 
Arteithfa, -oedd, 4/. » place of torture or tor- 
ment; rack, 


Rhag dyfod o honynt by hetyd fr arteithfa hon. 
V10d 0 bony) iiame! OF Byw (hate av, i). 


Arteithglwyd, -i, -au, 4/. a rack; an instru- 
ment of torture. 
Am dano ei hun, ni chyfrifem ef yn werth ein Uafur i'w 
saangella, wy ace Y compen wrbelya 832 ernie 


Mechain: 

‘Yr arteithglwyd ; yr hon ydoodd dare fas, weal 
Sho gg ughyic tour osdtend Saat we 

(Gyichpraens 1 a8 (oh, 147). 


Arteithiad, -au, em. a torturing or tormenting. 
Arteithio, v. to torture, to torment; to rack; 
to agonize, 
‘Ac wedi dywodyd hyn, ofa eth yn gyfiym fw arteithio, 
Er arteithio a ffrio'r saint ar farwor, go kaont ffyddion 
hyd angeu.—Ch, Edwards: Han. y Ffydd, 
Arteithiol, } a. torturing, tormenting, racking; 
‘Arteithig,” { agonizing; excruciating. 
lodd Mc 
Be GTiais Mz cn ese an 
Ells Wynn B.S.iL 8 (80). 
Poen arteithiol, racking or excruciating pain. 


Arteithioldeb, Jem. the quality of being 
Arteithiolrwydd, j excruciating or racking. 


Ni ddigonont hoffedd o'i buchynt 
Caletath yr artauh hacl byat.-> Taliesin: 


Gan 
a fe 


Arteithiwr, wyr, om. @ torturer, @ tor- 
Artoithy dd, -ion, | menter, » racker; an 
edydd, -ion, ) inflicter of excruciating 


ane “pl. eirth, arthod, ac. [Gr. Sgxros; L. 
ureus, urea; C. ore; Br. ours, ourz; Ir. urea] 
1. a bear. 


Arth fenyw (=arthes),  she-bear. 
Arth guryw, } (pl. eixth gwryw) a he-bear. 


‘Arth wryw, 

ear oy helfs gyfarthfs, am ei, bod yn hely o'r 
penaf, by slid il gerdded 
fay a ae 2 A byl oad at Saute a cbyfarth, si 


roltkian Hely (M.A. iii. 1 
North orth yuel beahien,-_Dised, re ii.) 





Compl {at. ceryddu) yr arth \d y Hew=to punish 
the boar in the presence of ‘Eefleketo date un eoasaplo 
of one person that another may take 

Diared. Oia. “Ht 161.) 


Cytartyddat & by it fel arth wedi colli ei 
fe eral 8 (of # Bam, ev. 6), 





Chwareuodd & llewod mmeeye a cirth megys 
ag #yn defaid.— Eccl. xlvii. mmnod, ac a5 
Hyatt a reseun fol cre Boe lix. 11. 
Nef wen! a raid i’r rhai’n fod 
a holl werth valle ltaw arthod?—Daniet Di, 92. 
gyfanneddant ym mharthan 
pone ark wr ‘mar reales ’a ffymnig eu natur ag circh 
TCytehgrawn, i 160. 
2. the Bourscthe name of two northern comstel- 
lations. 
Yr drth Fawr, 
¥r Arth Fwyaf, 
Yr Arth Fach, the Little or Lesser Bear, 
Yr Arth Fechan, (7 ene 
Yr Arth Leiaf, ' tr 
A ddygi di allan y casters bob ameer! 
wf deletion, oar betel 
y iyte Job, xxxviii. 52. 
A welweh ch’ 
Protea ater) sh mth wrens Ta 
chywir 


ry lat 

tair arall y ‘oan rlat aye ee lw rhai hy 

g ‘Arad? neu Hacddel; accoreil Moe Corl: Liwa y 
long, y Liong Foe, ao weithian Arch Noak vad 

enwau ereill yynt mewn rhai parthen o'r 


onset Eyenee eryedlecth aa 
cyte dina gg] yacynnwys 105 0 ser. 
ve! vate: ‘Bychan aya yaeyanwys aa a ee 
Arthaidd, a. of orlikea bear, bearish; ursine. 
Arthal, ». (cf. arthu] to bark; to growl (as a 
bear); to grumble; to be graff. 
Arthan, -od, sc. ) a bear’s cub or whel) 
Arthen, -od, of. f young bear. Both 
occur also as proper names. Cf. Arthur. 
Alban Arthan: cf. s.v. Alban, 
Arthes, -au, 4/. a she-bear. 
whdlya a Bnd Bier oe OO 
Blod ard Meck ef phorthi.—Gre, Owain, 108 
Arthfa, -oedd, féydd, 4f. a bear-garden. 
Arthfar, a. fierce as 8 bear. 


the Great or Greater Bear, 
Urea Major. 








forms 








Ur teyley Yewr lew Dare deg 
Oynddeho: M.A. i. 232. 
Arthgi, gwn heist), an. a 
bear-dog; a wn or ea baiting. 
Acai ba bis orm dyod o berchenog y Adoltes, g7dati 
Rien Sige Di werk a 
Arthgryd, w causing trembling or terror lke 
a bear? 
‘Maredut marw yw beuyd 
‘Mal modur yur 


iyo. ab Liywelyn: M.A. i. 297. 

Arthiad, -au, am. a barking; a growling. 

Arthio, v. [cf. arthu] to bark; to growl (as a 
bear); to speak gruffly. 

Arthlef, -au, 4. 8 hoarse, harsh, or gruff voice. 

Arthlefain, v. to cry out hoarsely ; to ery with 
a hoarse or harsh voice; to vociferate, to roar 
out. 


a gwelwch y dyn hwn, o bleid pe un y galwodd holl 
ayrhe"Fr Tudddoos eran?’ bob-un Pag Noe ac * 
yina, gan arthlefain, na ddylai ote 


Arthiw; PERN lores il wnt 
by barking’ a baiting. P, 


ARTHLYeU 


377 


AxvTHRO 





Arthizgu, sto be to beset with barking to harass 


Arthlyge yr pares to bait or buffet the bear. 
Arthog, a. bearish; like a bear; gruff. 
Arthaue vyd chuaer wrth y gilyd.— Taliesin: M.A. i. 60. 


Arthu, v. [C. harthu; Br. harzu] to bark roughly 
or hoarsely; to growl. 


Arthwydden, pl. arthwydd, «/. barberry, ber- | Aruthrol, 


berry (Berberis). 
srwyih yanmar Veldagon Waidfaa eT 


Aru, v. [ar: C. aras; Br. ara, arat; Ir. ar; 
L. aro; Gr. 2g] to plough ; to till. 
Fu Gedara, « dd ot reer ert a taf i gened! 


z ; 
wider nen well awy 
or bleed Triodd : M.A. ii, ae ond 


‘Tair caine llafuriaeth : arv; rere: ahela. 
Trioedd Cyfarwyddyd. 

Arucha, ) prep. [ar-+-uchaf: 

‘Aruchaf, 





ef. archa] on, 

‘upon; over; uppermost. 

Aruchaf, a. highest; uppermost; topmost. 

Aruchafad, -eu, ¢m. exaltation, elevation. 

Aruchafol, a. that is uppermost or highest; 
uplifting; superlative. 

Aruchafu, v. to elevate, exalt, uplift, or raise. 

<Aruchedd, -au, sm. the ‘upper part or side; the 
top; surface; the outside. 

Aruchel, a. very high, exalted, or elevated; 
high, lofty; supreme; supernal; sublime; 
very loud. 

A dprehauel norugant oruon yriw cracks 
‘Wynt awelynt gwreic ar uarch canwelw mawr aruchl 
‘Mavinogion, ili. 16 (ct. 88). 
‘Ante? Sgomuant sydd torch o'r nefocdde 
D. Ddu Hiraddug : M.A. i. BTL (ef. 109, 271). 


Tir aruchel, high or elevated land; high 

ground. 
¥r Aruchel Borth, ) the Sublime Porte.—Bry- 
¥ Porth Aruchel,” § thon, 

Aruchelder, -au, sm. loftiness, height; the 
highest point, place, or region. 


Arucheledd, #m. loftiness; sublimity. 

Aruchely, v. to exalt or uplift highly. 

Arucho, v. to cxalt, clevate, or uplift; 
ascend or rise. 

Arugledd, sm. [rhugl] fluency (of speech); 
eloquence. 

Arugledd, «. fluent, eloquent ? 


Neud nim dyhudd buda bum arygieda 
‘Nead nam Minws bl 
Decligme Die Arfon: MA. i, 408, 


Arus, a. [ar] arable; easily reduced to fine 
mould.—G@went. 
Daiar arus, fine open land reduced, or readily 
reducible, to fine earth. 


Nid oes daiar yn bod a dd hy t 
awytiing at gleikn, ond ci acl Sere. 2hocer ie © 


Aruthder, } om.[=aruthrder, dra; the r elided 
Aruthdra, for euphonyemarement,astonish- 
ment; enormity; terror, 3 & prodi, 


‘Yna ti awel ydreigeu, yn ymlad yn rith aruthier anh 
ueileit.—Mabinogion, a ™ 
48 





to 








Dos trachcuen a diogel yw it. cany wely yr aruther a 
weleisti gynt yn y m: ‘awe yn di 
gynt yn y mynyd yn baked Padrig, 128. 


eres enane ‘aduwyn camy 
ety oyu 
arunwor Brat y Tineysoyion, 256 ha 

‘Yr ovyn ac arvthira y marchawe een ywrth- 

unt wy ar trimeireh ganthaw.--St. Gvealy¢ 172 
Aruthr, | 4. [uthr] marvellous, wonderful ; 
amazing; strange; dire; dreadful ; 

prodigious, stupendous; enormous; exceeding, 
extreme. 


Gwr oet ruthyr aruthyr ar 
ejudddtes MLA. 1. 281 (of. 864, 870). 
Set song hitheu oirysh acet a arathret pr olwon wee 
arnaw.—Mabinogion, iy 85 (ef. ili 894). 
Y mae'r porth aruthr heb aim orion, 
Artdai'n egored | bob dyn gwition.--Hhys Brychan. 
Mat cur aru ya rutrum, 
‘Mal Uadron dison y daw.- —Gromy Owain, 88 (cf. 199). 
Yn y bu rhyferthwy aruthraw! 
ymmoroeda Yaye Mo Mee 
‘Mae rhai_ roied mai’r achos a'a cymhellodd i ymoeod 
- futh nm wn, ydoedd, rhag i ddiluw eu 
laiwes ellwaith. Theo. Roane! D.P.O. 1.1 (6). 
Pan glybu y brenin Dafydd yr holl bethau hyny, efe a 
sada Sin, Dy 21 (ef. Matt. i 16), 
Ar bob tér yr oedd merch landeg aruthr sefyil 
ngulwg yr boll yetr}d.—Bius yan Bardd Cweg, 30. 
Synweh wrth hyn, ac ofnweh yn aruthrol.—Ier. i. 12, 


Aruthr, -oedd, om. 1, 9 wonder or marvel; a 


ey Gristiau a gau brophwydi, aca ddangos- 
aoe yu Gristian a gau 
Pe ay aired ro oe Say 
i 
Pe Pe Pury Mote sete ni ot Mare xii, 22). 
Coftéweh ei ryfeddodau, y thai a wnaeth ef, ef arwthm 
ocdd ef, » barnau ei ene. 
“Liyfr Groeddi Gyffredin 1867 (Salm. ov. 5). 
ia Xt bensy i dartodind owethred Satan, wth ol fod. 
ty ae arwyddion, wc aruhrordd geuog {*rhyfeddodau 
celwyddog] = W. Salesbury: 2'Theas ib 
2 terror; fright; awe. 
delw ar varch uch pen y porth tu ar gor- 
nowt dn Thundoin yrerwaiye 7 Sao 6 
Virus Ge. ab Arthnr (B): MA. ti, 889, 
Aruthredig, a. 1. (pass.) amazed, astonished, 
astound 


2. (act.) anecing astonishing, astounding. 











ytaad ac aruthredigyon ar- 
neef . . . cryauant dayar. anewyneu. 
‘mywn tonneu a leis 


Aruthredd, -au, em. amazement, astonishment; 
enormity; terror, dread. 
rainy p ahwyd Dat th fod aruthredd 
rm wedatoud aap sual trary 8 lo. by 
bert Liwoyd: Liwyb? Ets - 
Kyvoethawe Fiend rd. rd aruthred 
koet'y fy yas 3 Cankpat y heedot tay awyruel Byrd ae 
ermal Or, ab Arthur: M.A. i, 102 (et. 162, 264, 295). 
A.phen of rethren arathrdd "a wnneth 


Drawa. galanedd. 
Llywelyn Goch: M.A. i. 622 (cf. 544). 
Aruthriad, }-au, sm. @ causing amazement, 
‘Aruthrad,’ § astonishment, or wonder; a won- 
dering. : 


Aruthro, vn. 1, to be amazed, astonished, or 
astounded ; to be frightened; to wonder. 


Aco aruthyr sein yd aruthra y wlad. 
ig Gro ab Arthur’ MA. i, 20 (of. 268, 266). 


ofnent ef, 0 bleid bod yr oll a; ruth 
chathraacth ct. Saleburye Mase al an en? eB 





ARUTHROL 


ARWAIN 





2. va, to frighten ; to terrify. 
‘Ae wynten wedy ou haruthrow agymeramnt eu Ho. _ 
Aruthrol, a.=Aruthr. 


Aruthroldeb, 
Aruthrolder, j ness; prodigiousness; strange- 
ness; enormousness ; awfulness. 
Aruthrwr, wyr, sm. one who wonders or marvels. | 
Aruweh, prep. above; over; 
Liais yr Arglwydd ra. y “waar 
OTE Reet 





Dauw arwwch 7 dytroedd 


‘Liyma brif ddonian Prifon, 
‘Dawn aruweh doniau yr Tok.—Dewi Wyn: Blod. Art. 58. 


Arwad, -au, sm. an open or public denial. 
Arwadol, a. denying openly or publicly. 
Arwadu, v. to deny openly or publicly. 
Arwaedd, -au, af. an outcry; » scream. 
Arwaeddiad, -au, em. exclamation. 
Arwael, a. very mean, base, vile, or ignoble; 
very low. 
Arwaelu, v. to become low or indisposed. 
Arwaen, -au, em. [arwan, gwan, gwanu?] » 
rupture or parting. —P. 
Arwaenog, a. separable; divisible.—P. 
Arwaered, adv. downwards, adown, down. 
Arwaes, -au, om. [gwaes] an earnest, a pledge. 
Arwaesaf, -au, om. ‘the person or authority 
defendant avouches to be the tee og the 
right to pro with which he is charj 
be unlawfully possessed ;? warranty, agedte 
tee; authority; support; security. 
o ry cofyr try andeln geny e meythryn a chadu 
fac arveaysaae. th marwavl ny chefyr namyn 
Sev cadv irk roayeeey. 
reithian Cymra, 1. 960 (cf. 198, 164, 352, 656). 


Dewis ardieto anifail o arwacaaf, to choose the 
proving a beast one’s own by warranty. 





arwaysaw hun. Aco byd yay eret ¥ arreaysnaf 
atauy lledrat; abyt ryd yuteu, Aco deruyd yt arwayesme 
y ‘damdyghet yr hawiwr yny lau ew ac ynteu byeu 


Simm ceyeayau arwayesae arall 
mam Oye yreithiaus Cymru, |. 350 (of. LW. 220, 488-40). 


Arddelw arwaesaf, ) to avouch a warranty; to 
Ceisio arwaesaf, ' > mention or bring one as a 
Dywedyd arunesaf, S ccller or owner of a thing 


upon warranty. 
Pallu ei arwaesaf iddo, his warranty failing him. 


‘Tri anidelw cyngein addet raddunt: arddelw o rear 

od pha soe fer is roe uddcty ardiie 6 ex wes 
se 

a4 plalio, un yw bynny te ald dw gweetl 


relhiau Cyraree 
Aroneiat cyfnewid, a dill of exchange, 





iota es trwy Sey beta, ee megys al cep ey ore re, 
Ee Phen Roles? DIP-OnW10 (051) 

Arwaeseb, -ion, of. a certificate. 

Arwaesiad, -au, em. certification. 

Arwaesog, a. having earnest or pledge; con- 


om. wonderfulness, marvellous- | 


1 





ger Wallicae, Wee th (ete ie 73). 


arwacaaf scv yw hwnnw lle rhoddo dyn y arsones- 
culw y westi yw gadw thac 
‘cyferithian Cymru, tic STA (eh. LW. 221). 


, _ ) eto certify; to warrant or guaran- 
‘Arwacesta, J tee; to render certain or secure. 


Dywedet of puy a ardelu neu a arwayceaw hun. 
¢ ‘au Cymru, 1. 250. 


Arwacewr, wyr, sm. 9 cortifier; a warranter. 
Arwaethl, -au, sm. [gwacth!] contention, strife. 
Arwain, v.[gwain, gweini] 1. to lead; to con- 
duct ; to guide. 


A phan mybuant wy panyw Lawnslot 
carwein ¥ yatauell ad 


wy see yam 








aoed yno Lawen 











vuant juwyndec sorugant 
Tedluehent Ar tema gundunt ya ence hated 
y law dan wylaw.—St. Great, 42. 


Nac anwain ni i brofedigaath.—Mat, vi. 18. 
Pan lew arwriniodd Dewi 
‘Ddewr blaid o’n hynafiaid ni.— Cro. Owai 
Arwain buchedd, 
Grain Bywoyd,” } t© lead a life. 
v1 rly hot bu Ie hoffeirat Lian 
ray viwydyn honno y bu uarw Ieuan-archoffeirat 


Fgwedy urwin eivnchd yu grefyaus heb pechawt 
Bruty Tyeyoyion, 100. 


Arwain i mewn, to lead in; to bring in or into; 
to introduce. 

Arwain un gerfydd ei drwyn, to lead one by the 
nose. 


2, to bear; to carry; to handle or wield; to wear. 


Gwyn grair yn aruwin y gra.--D. ab Gwilym, ely. 27. 


Una arwain, yn oriog, 
Gurig lwyd dan gwr ci glog.—L. G. Cothi, 1v. i. 35. 


Arwain curun, to wear a crown, 














Acy Tencuvan yredoeyarllacth Kerayw.ac yntewchunan 
pennadur ar paw ae yn vw su carn 9 C0 
Bui Grenb Arthurs MA. ii V2. 
Gyn dy farw y oxi arwenin 
tair coron cywair cain.—Joly (och, 4 Edward TIT. 
‘Yne y daeth yr eeu allan, yn arwain y goron ddrain, ar 
wing botlfor.~-Joan xix 6. 9 


Arwain cleddyf, to bear a sword. 
Ac of vlaen et ocdynt en arw-in pedwar cledf noithion 
eunciten trwyd ivetet ya amherapisr of 
‘Brut Grech Ardhur: MA. fi, $22. 


Arwain torch, to wear a torques. 





toad bw tyapa torch 
cai aa Pa Ran 

ion ei arate of dwyinw wrth 
one Seed we ‘ad Cpran? BA. - 7 


Arwain mererid, to wear pele 


Yn arlh aneein mein mererid. 
a Torwerth Fychan: M.A. i. 4M. 


Arwain deigr, to shed tearm 


A marw ein bardd mawr enw 
Yam arwain deigr wan Torwerth Sefayn : MLA. 4. 804. 


Arwain chwedl, to spread a report or story. 
Drwe a chwedyl y arwein.—Rleddyn Fardd: M.A. i. 366. 
Arwain gwedd caethiwed, to bear the yoke of 

slavery or captivity. 
‘ny a0 @ dyscassom ny yr 


 ordyvnadam 
vol epee "ral Oh ah drther SEA. i178, 


Arwain cennadwri, to bring, bear, or convey & 





taining security or warranty. 
Arwaesogaeth, -au, ¢/. certitude by warranty ; | 
suretyship; security. 


message ; to bear a mission or embassy. 


Acwrth bonny dywedwn en bot en kennadeu e kan, 
herawayr yu aroeyn hennadvery n nogeesen st Budad brea 
yne Brytanyeyt- Brut Grab Avther? MA. ii, 214. 


ARwalTH 
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Arwain cadair, to preside in or over a (bardic) 


Tyme 7a aeth Daliesin yn Ben Beirdd ¥ Gorllewin, 
ocean ey i Oe eat 
Arwain awdurdod, to bear authority.—Gwent. 
Arwain lywodraeth, to bear ruleor government; 

to carry on government. —Guvent. 
Liinyn arwain (pl. Dinynau arwain), » leading 
string. 

Arwaith, weithiau, em. superstructure; upper 

work. 

Arwall, -au, em. omission; neglect. 

Arwar, a. placid, quiet, gentle, mild. 

ryogwely 
—D. Bape MA. 1, 308. 

O arwar daear 
dia ees (ct. 298, 249, 58, 290). 
Arwar, em. placidness ; quiescence ; rest, repose. 
{eal comer ant of gpa” 


Yo ail awduriacth meltosth a 
Cynddelw: M.A. 1. 204 (cf. 211, 215, 807). 


Arware, }v. to play; to skip about; to gam- 
Arwareu, § bol. 
Arwareol, } a. playful, sportive; merry, jo- 
‘Arwaréus, } cund. 
Arwarnu, v. to soften or assuage; to civilize; to 
pacify; to extinguish. 
‘Nym arwar na char na chyweith 
Nym arha aro agkynyei 


Daniel ab ‘Liosgwrn Mew; MA. 1. 268 (cf. 282). 
Arwas, om. that which upholds; assistance.—P. 
Arwasg, -au, #f. 8 press; pressure. 
Arwasgiad, -au, em. a prossing upon ; pressure. 
Arwasgod, ion, au, am, an overshading ; 
Arwasgodi, v. to overshade or overshadow. 
Arwaagodiad, -au, om. an overshading. 
Arwasgu, v. to press upon; to overpress; to 

press; to squeeze. 
Arwawd, em. panegyric, praise ; sarcasm, irony. 
Arwawdiad, -au, sm. a panegyrising, a prais- 
* ing; a flattering; a being ironical ; a jeering. 
Arwawdio, v. to panegyrise, to praise; to 
mock or jeer. 
Arwawdus, u. panegyrical ; ironical, sarcastic. 
Arwawl, em, « luminary ; light. 
Arwe, -cedd, 4f. [gwe] the woof or weft; a 









web; texture; a tisaue. 

Clod rad ceissiedya 

Brithue arue arweyte ine MALL 61. 

Y mae dyfodisd cyatehg y Cymry i Ynys Prydain 
orchuddiedly San din fh arorb et rliweh cynoeesl, 
Hela gol, rwy citar ch ‘gyrhacdd) 
at unthyw criwodal a dane. 

rahuanawe: Han. Cym. 1. 
Arwead, -su, om. 8 weaving upon; a weaving. 





Arwed, sm. [gwed, gwodyd] intelligence, in- 
formation. 
A gaweoch chwi ryw arwed am dano? have you 





had any intelligence of him P—Guwent, 


Arwedd, -au, -ion, vs (gieaa Br. arvez] 
carriage, deportment, conduct, behaviour, de- 
meanour. 

Arwedd, }». 1. to lead, to conduct; to guide; 

‘Arweddu, { to demean, to deport. 


Ac 
oaiwydene 2a 

Ereill en sctedigg om asaraten sry keomares 
tyghetven hwynt.- ab Arthur: M.A. ii, 288. 


Yghytrwg by rd arwedawd y lu y Gaer V} 
ot vyany ¥ oa Tywysogion, 192 (Ct Bt, 900). 


arwedassant Oger dan 
de Curole Mogno, ool. 435. wy 


| brenin, gwlad, | 
yaad, idd eu cyfarwyddaw, cadarnbat 
fee a ae darian 
Llaw Dduw i'ch arwedd /—Gro. Owain, 101. 
2, to bear, carry, or convey; to deport.—Kea. 
xv. 3, 4. 
tynn i vyth neb odymma. o nyt y neb am arwed ar 


ree Greal, 13. 
A Gwres uab Reget. Reget. yews & areed y uaner yndyd kat 
‘Mabinogion, 
rweddesam Adel pa daisro fell; are 
wectden'iele pean tel, lebary’ | Gate, 
Arwedd dled, to bea» sword. 
Ac eissices kywreiniach et iws i gleif kan 
aymawt Frollo, —Brut Gr, tb Saar M.A. ii. 316. 


dred coron, to wear a crown. 


Y pedwar onadunt a arwedant coroneu 
Brat Grab dobar: MLA. ii 266, 


Arwedd ffruyth, to bear fruit. 
‘Pop pren or a arguetho fruyt vn eee, $00. 


Arweddawd, odau, em. a leading; o bearing 
or carrying. 

Bam Had thag gwiedig . . 
Bhag Olaw (at Dduw) bum tlawd.— Taliesin: M.A. i. 87. 

Arweddawdr, odron, ) 4m. a leader, a con- 

‘Arweddiawdr, iodron, | ductor; a bearer, @ 

Arweddodwr, wyr, J bringer. 


Benalg hoow ar ddwtr croew cred, 
arweddaser peroed.—D. ab’ Gaoilym, covi. 28. 


Arueldinude  fawd,the bringer of good fortune. 
‘Trrvor moliant trasyw Byun ty Cod MAT 698. 

Arweddiawdr arfau, an armour-bearer.—W. 

Arweddiad, -au, em. a leading or conducting; 
a bearing or carrying. 

Arweddiad, iaid, em. a leader; a bearer; a 
bringer. 

Arweddiad cyfoeth, the bearer or bringer of 
wealth. 





‘Berddas, ti. 112. 








wn ac uniawn yoniad 
‘Deheubarth dir a’i cariad 
Cytoeth hir wit ‘ai harweddiad, 


‘Madog Dwygraig: M.A. i. 482. 

Arweddig, a. leading; bearing; conducive. 
Arweddocad, em. a bearing (upon # subject). 
Rhaid yw i'r areithiwr - 
bob gair yn ol cyfaddasdeb y 
Arweddog, a. led; conducted; borne, carried. 
‘Arweddol, a. lesding, conducting ; bearing; 


carrying. 
Arweddu, v.=Arwedd. 





Arwoddus, Is, greddus: as to form of. gor- 
Arwei and gorweiddiog] comely, 
handsome, grace 
Seon ch ch arene 
denzation, ar ‘a glasu’r "wean Dab ‘ab Gwilym, ooxli. 81. 
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Apwoddwr, wyr, rm. a leader, a conductor; 8 
bearer, a bringer. 

Arweddwraig, wragedd, #/. 1. a female leader, 
‘a conductress. 





‘Hi (Mair!) elwir |. y olchi 
ryadian punk ore Hearne. arectaori’ anions 
¥ gelwir.—Jpotis, 120. 

2, a midwife.—P. 


Arweini, v. to administer ; to serve; to labour. 
Arweiniad, -au, sm. a Jeading or conducting ; 
leadership; guidance ion; in- 

ee 

Arweiniad i mewn, introduction. 

Arweiniawd, em. a leading or couducting; | 
ministration. 

Arweiniawdr, odron, }¢m. 9 leader, a con- 

Arwoiniawdwr, wyr, | ductor; a guide. 

Arweinid, om. conduct, guidance; service. 

Arweinidog, -ion, om. a head-servant; a chief | 
or prime minister. 

Arweinidog, a. ministering; conducting; bear- 
ing an ostensible or i office, 

Arweinidogaeth, -au, of. superior service or | 
ministration ; premiership. 

Arweinidogol, a. administering. 

Arweinig, a. conductive; leading, conducting ; 
foremost. 

Arweiniog, a. conductive, leading; guiding. 
Bedwar (al. pymtheg] enw arweiniawg 





| 





bin: ju ab Siancyn, i'r Coronog Faban. 
Arweiniol, a. ain, conducting; intro- 


ductory, preliminary. 
Oddi wrth y tebygol id hynod sydd rh id 
ae ean ate ad 


niaallwn eter ya aly ‘Titre, fod fod poly Ewes jot 

rywio burdeb me 
ymmbell Dee "Hance Crefydd, 6. 

Sylwadan arweiniol, preliminary observations, 

introductory remarks. 

Arweiniolion, preliminaries. 


Arweiniwr, WYT, | sm. a leader, a conductor; » 


Arweinyad ’ san” Buide; a director; a chief. 
Arwi » -ion, 


Nid oce arweinyd iddi o'r holl feibion a esgorodd. 
Ea. Wi. 18. 


Arweinydd arfau, an armour-bearer, & squire. 
Ond arweinydd ei arfau ef nis gwnai, canys ofnodd yo 
yaad ae otisroee plebinihe 
‘Cron. x. 4, 6 (cf. 1 Mace. iv, 30). 
Arweinwraig, wragedd, ¥ =Arweinyddes, 
Arweinyddos, -au, ¢/ fomale leader or guide, 
‘@ conduet 
in -au, af. 1 ; leading, 
Arwainyddiant, au, ¢f. leadership ; re 
Arweinyddol, a, ministerial; conductive. 
Arweithiad, -au, em. superstruction. 
Arweithiol, a. superstructive. 
Arwel, a. evident; conspicuous; manifest. 
Arweled, v. to perceive; to observe. 
Arwelediad, -au, em. perception. 





i 








Arwellig, a. defective, deficient; faulty. 
dou ena ance aden . 
Yn eiesiwedig ac yn ddigilawn.— Cynddelw: M.A. i. 263. 
Arwemp, af.=Arvymp. 
Arwen, «/. (gwen, SJ=Arwyn. 
Arwen, -au, 4/. [gwén] a smile, a simper. 


O arven pochaut Iletraut letvryt. 
(Cynddele: M.A. i. 248. 


Arwenol, a. wearing smile, smiling. 

Arwenu, r. to wear a smile; to simper. 
I ddwyn 4; 

Wr dowenyn Sion Cont 

| Arweol, a, [arwe] textile; weaving upon. 

Arwop, -au, 4/. the visage; phiz. 

Arwerth, -au, on. a public sale, an auction. 

Arwerthfa, -oedd, sf. an auction, a public sale. 

Arwerthiad, -au, sm. 9 selling publicly or by 


auction; an auction. 
Arwerthiad cyhoeda, an auction or public sale. 
—W. 


Arworthiant, inna, om. an auction, a public 


Ponte a. of or pertaining to an auction; 
salable, vendible > 


Arwerthrwydd, sm. salableness. 
Arwerthu, v. to set or offer to sale; to sell 


publicly or by auction. 
Nam arwerth yr eur y arelwyti ereill 
Nym arwar arall ye uymn perchi. 
ipo. ab Liywelyn: MA. i. 282. 


Arwerthwr, wyr, 

‘Arwerthydd, ~ion, 

Arwort, -i, au, 4/: [gwest: of. L. eet] vooal 
music; music; melody; minstrelay. 

Cerdd arwest, ; poetry which is, or may be, set 
Can arwest,''to music; vocal song; music 
Cathl arwest, 


} oman ancien. 


| (as distinguished from m posts). 


juaidd & ganer 





f 
ddeall yw aera a yrerddy 
fedig y Sail dai wrth y Uall ee 

¥ kerdwyn of ac aoed 0 gerd arwest ar y geuya 
ofS TORT tat y 
‘Tair gorsedd ddamweinisw! y vr 
Seu ie prea ese re ay pees 
rhwng gw eiregantas iau ar bob un o'r 


Afar eet rea ana forte fod we 


Cyfrinach y Beirdd, 76 (ct. 100). 
A dm gydae ef goflon dan orchest 
Oedd 0 gerdd arwest ar gerddarion. 

Torwerth Reli: M.A. i. 476. 


‘Tri rhyw gerdd arwest ddosparthus ld: 
canu telya; conu erwin; & chaou enwct F Great, af 








ARWEST 881 ARWRGERDD 
Gocsodes ft amen va Pg Arwiredd, -au, em. a maxim, an axiom, an es- 
prrdydyon, anh re pat sdpnaryone bs Barca rabde tablished truth. 


"Mare Nat-amef creat gafiee-D. 9b Gwilym, xiil. 7. 
A thra chano y telyniawr a'r crytha y dagein- 
iad dancer pevdeg ryt ar ong 7 Ups F Ovecl Ss 
Ust! tewch oll, arwest a chin!—Gro. Owain, 41. 
Llu gwiw'r uchelder maith! 

noest ber + 


“flo Morgameg : Galmau, 11. clxili. 2 (ef. Lox. 4). 
Cerdd ac arwest, pootry and music; lay and 
melody.—Jolo Mes. 45. 
Cerdd arwest a cherdd dannau, vocal song and 
instrumental song; vocal and instrumental 
music. 
Cerdd dafod a cherdd arwest, pootry and music. 
ard arwet (ph. bsirdd arwost), 9 musical per- 
former, « singer, © min 


tae yy oe hon aver o marr ts frye \yddu 
amd rian 
m conn, hagered soldat 8 


ith 
o fawr gyanildeb teridorion ta nt scare eon 
chantorion godlef.—Cy/rinach y Beirdd, 170. 
Arwest, )-i, -au, of. @ string, band, or belt 
Arwestr, { by which a thing is 5 is suspended; a 
(to sustain a wor limb); a string. 
‘Y¥,corm a'th roddes di Urien 
Akarcetgaram eign 
° 
Llywarch Hen: M.A. i. 116, 
‘Yn y Aarwest nyt oed dim eithyr pali odidawe. 


impau Charlymaen, 962. 
Ac arwestr 0 ledr gorwyn.—Madog Benfras. 


i 
Pib'arwcatece with Pryetsodd.—D. 
Arweet cleddyf, that which supports the sword 
from the gizdie: ‘a aword-bele. 
nyt oed 


oboRunt ny bal yu nyuedee— Bhs Orcal VOb (et B, OO 
Arwestri cewyll, the loops of panniers, by which 
they are hung. 
Braich mewn aruest, an arm in a sling. 
Arwestddyn, -ion, sm. a minstrel. 


ned 


roeaan 
i liuewteu, 
i. 901. 


ae a gereann r rith ¢ 
80 gwareyt 


Arwestio, v. to set to music. 
Cerdd deuluaidd ; sef yw honno, dyagyblaeth cerdd daft 
a gent berwrid A orianeen te arin, Bed = 


fowr ymgyfiaw A ch 
wr w 
sapere s chan gan erdayguns ale lie bo Welly, erdd a 

a ‘ei harweatio ag erddygan.—Havod Me. 


Arwestl, “au, om. 8 great confusion. 
Arwestlog, a. very confused ; full of confusion. 
Arwostr, -i, -au, of = Arwest, 

Arwostrol, a. having loops or strings. 
Arwestru, v. to form loops. 

Arwir, -oodd, om. plain truth; a maxim. 


‘Yn awr at x pwno; sef, ei bod jthlon i'r pabyda- 


4on, dar enliven & Rereiciaid, yay yn arwir yo eu 


-Seren Gomer, Vi. 801 
Arwireb, -au, -ion, ¢/. 8 maxim or axiom. 
‘Mae lluaws o brif arwirebau athroniaeth a duwinyddis 
yn sylfaenedig ar yr un arwired hon.—Adolygydd, 1. 814. 


ldys am dani o waith wedi ei 
i ei wneuthur o liain, oyt- 


Arwiriant, em. attestation; certitude. 
Arwisg, -oodd, #/. an upper garment or vesture; 
9 coat or cover; a coating, a covering. 


Efe a ddodes mebydd Lisndal, 
cu phot ar dda Sewn morn pape oepertus, 
hhyny ar goclfain, ‘wynebent 

ei lysa neusdd yr hye halal hae 


Arwisgad, ) -au, sm. a webing, an arraying ; 

‘Arwisgiad, § a coating or covering. 

Arwisgo, v. to clothe upon; to enrobe, to 
“im er to cost or cover over. 


Tia tyld ofr aetna Corsa. ys nce 


areiv, a, very worthy; superexcellent, 
Arwni, ioedd, em. [2 syll.] © sewing or stitch- 
ing over. 
Arwnio, v. to sew over; to quilt. 
‘Arwr, wyr (a), om. [ar--+gwr] a hero, a worthy. 
Anvr y dwy yogwyt adan.—Aneurin: God. 260. 
Br are dale; MA. i. SOT (cf. 904, 249, 250). 
tian ‘sth wa antale, Oe 
“Liyw. ab Ligwelyn: M.A. i. 281 (cf. $79, 904). 
‘Naddo lun eilun i wr 
Dewrwych, portreiad arwr.—Gronuy Owain, 8. 
Arwr, wyr, om. [4r, aru] a ploughman, 
Arwraidd, a. heroic; brave ; illustrious; epic. 


Acruleit arersit o Exyri. 
“Liygad Gror: M.A. 1. 844 (ct. 


drwraidd Ay wield law, 
ftrwyth Tor W 
* Tolo Goch, i R. Mortimer. 


Dot, anwraidd, difyr eiriau.—Gromey Owain, 122. 





204, 840, 458). 


Cerdd arwraidd, ) a heroic or epic poem : some- 
Can arwraidd, ° § times but inaccurately used 
for a poem in blank verse. 


‘Mae cdn arwraidd i gynnwys darluniad o ryw weithred 

Fe esdardd" Gwalth Prydyddawl, 118 (cf. 110). 

Prydyddiaeth arwraidd, epic or heroic poetry. 
Arwraig, wragodd, 4/. [2 syll.] # heroine. 


‘wraoth } heroiam; bravery, gallantry, 
red wri d, am. intrepidity, courage. 
revel Owpued gwealinor 
Conidete: 
Os tra pherchid, o mawr eurid am 
Deufwy cerid, mwy yr enwid, am ei Hipweda, ovate, 8 
Brithue arue aruryt,— Taliesin: M.A. i. 61 (cf. 84). 


‘M.A. i. 206 (ef. 868). 





Arwres, -au, 4/. [3 syll.] 9 female hero, » 
heroine; an Amazon. 

Price cet gen wuoyd wot egpmemtr a. 
Arwrgerdd, -i, -au, iy, heroic poem, an 
‘Arwrgan, -au, epic poem, 

Aaylat ane o flaen 
Y¥ pethau a day! gerd ond en, ¥ meddn y 


web, duwioldet wrt iGto (Htomer] Sota 
tolled, a me fe { Homer! 
tad yr ar tyfe ster yfel Gacrdota, 
Galedfryn: Drych 18. 
Rhyfel Caerdroia, yr hwn a barhaodd am ddeng mlyneda 
amr «fae Tony | Tod ya Genta opbrp - 
Gwelwn gan gyda’r dymmesti a 





yn dechroa ei 
- area ree at aes 119 (ef. 122). 
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Arwrol, a. heroic; brave, gallant. 
Ag y gytadyscu glewder udunt erchy @ oruc udunt 


gwneuthur delw aneraict ydaw a llehau honno en « porthva. 
Bm Graah Arthur? MAH 258, 


Neirthiad ffawd lwye cymrawd Ll 
Nerthaw! arwrmet ¢7y a 
‘Grea Mevedydd: MLA. 1. 448 (cf. 461, 482). 
Bardduniaeth arwrol, epic or heroic poetry. 


‘Mae dull ac amoan harddoniacth arwrol yn dangos ei bod. 
yn rhagori ar yr un arall. 
Gr. Kdwards: Gwaith Prydyddawl, 120. 


Y¥ dull nesaf o farddoni y eylwn arno yw y dull anwrol; 
darddonincth hanediol yw Yr arwrol. 
Caledfryn: Drych Barddonol, 12 (ef. 18). 


Arwron, -iaid, em. [gwron] a hero, worthy. 
Arwrwas, weision, sm. a heroic youth; a heroic 
person; a hero. 
‘Arwr ancreas cas crawn 


Exyr mawrwyr Mert; 
TTipeerch ab Lpertyn: MAA. 807. 


Cleda y mitwr arerwas, 
‘Dwndwr yr oglwyswr gias.—Gromwy Owain, 58, 


mhorth yr arenas hwn y dygwyd y dieithr- 
adya tool Modred = Y Grea, 190. , 


Arwryd, sm.=Arwredd. 
Arwybod, a. knowing; aware; cognisant. 





Arwybodol, } a. well-informed; knowing; in- 
Arwybodus, j telligent; cognisant, cognitive. 
Arwydd, -ion, -on, em. [gwydd: Br. argoez] 


1. ‘asign; @ token; a ; 8 symptom; @ 
symbol; asignal; aprodigy: awonder. (eps.) 


haan coeluein brein Bryneich dreiasyat 
Tiygad ¢ ‘Gur: M.A. i. 340. 
Dos yr llys... 


+ hwde vodrwy yn arwyd att y porthawr, 

‘Mabinogion, 1. 23. 

A arwyddion, ne yn dymmorsu, ac yn ddyda~ 
iat blyapalooda mam ca m 





inept a 8 Daren propheyt uae 
“ ie AN Tees 
Arwyddion a rhyfeddodau, signs and wonders. 

Bout. vi. 22; xxvi. Neh. ix.. 10, 
Arwydd y Grog, \the sign or symbol of the 
Arwydd y Groes, § Cross. 

Yr ydym.. + yn el nodi of ag arveydd y g 


ro9. 
Llyfe Guoeddi GyGfredin (Bedyda). 
en pechodeu puchswn anvyt crop 
Fa dvtpa sroce ge Grit ar uy 

we Binion ab Cunlchmai: M.A. 1. $82. 


Pa nod ne arwydd sydd i adnabod Cristion wrthot 
D. dnoydd y grog lisn.-—Morye Clynag: Athraw, Grist. 8. 






I symmud bob ammheuseth am arfer arwydd y 
yay bedydd; gwir ddeongliad hyny, a’r iawn achos 
fon i gadw, sellir eu ewoled yy: y deter ‘Canon ar hugain. 


Lyfe Gueddi Gyffredin (Bodydd). 
Ac ar y len wybren 

Biryad Grist eroydd€l grog. —Gro. Owain, 8. 

Byw arwydd y groes eirian.—D iniet Ditu, 87. 


Cytch yr arwyddion, the circle of the signs; 
0 zodiac. 
Y deuddeg arwydd, the twelve signs (of the 
zodiac). 
cyntaf a 


ape EE ‘a Srna Tats a gate if mye Let 
Midis LOE ae Sch 


heulrawd yu pyich 7 
saya ya gyleh y 

ead BYenan Sryddiaath, be. 
Arapddion, Sidog oytnarynd ywdyda.. yy 


Tan arwydd yr Alarch, at the sign of the Swan. 





ddion bonedd, signs or symbols of nobility; 
coat armour; heraldic arms. 


2. (pl ion, -on) an ensign, banner, flag, or 
} colours. 
whi ire 


Geka bien baat areptons 
Hywel Poel ab Griff’: M.A. i. 888. 
Ar alls stirs banthew wrth { arwein en y viaen eo 
le a vewyayr. 
rere nO Orad arthur: MA. A, 28 fu) 


Ac nywelsei dyn eiryoet Iu degach 
Beet oa 
yetrych y Iu. ac ¥¢ rydon y aI i iti 78. 

ear thos 7 dye mete celfyddyd Dai era, sont 
sulneguneyo grit laws, aed wemtiedie, ™ 
b. Sometimes the double pl. -onau oocurs. 


Oliuer acgwant of. yn gymwys try y holl ex 
seydonen tocne aruet.— Pot, dz Cardlo Magno, ool 450, 


Arwydd, -i, om. [gwidd] a plough: the same as 
guydd and gwydd arad, (rts.) 

Arwyddai, cion, ec. an ensign.—P. 

Arwyddair, ciriau, em. a token-word, a motto. 


+ ar meirch yn ganwelw 
Jabinogion, it. 380. 


Fy arwydtair to Rhy 
Pob gradd, heb na add na Uid, 
Dewt Wyn: Blod. Art. 317. 
gett edrych ar 7 cphoaddiadan fod 
bob un o'r pedair d ‘arwyddair, nea ymadrodd 
Paodal Wr hwn yr arferid dechreu eu gorchwylion swydd~ 
‘Mewn perthynaa i'r irias uchod, yn ddiaa 
Funcae ye dea tra . 





Arwyddawd, odau, em. a signifying, imtima- 
ting, or implying; implication; sigaifestion. 
Arwyddedigaeth, -au, of. signification; im- 
plication; intimation.” 
Arwyddedigol, a, significative, significatory. 
Arwyddfardd, feirdd, sm. ‘herald bard; herald 
at arms: hisoffice in the field was tobe aherald, 
Sey a eae Meese 
armies; or, strictly his uni-coloi 
dress, or barddgwewll, which he always wore 
on tho occasion, was the dit iz 
sign of his inviolable character. In more 
modern times, he had, chiefly, the domestic 
employ, of recording "and delineating arms 
and pedi grees.” The name does not a 
‘occur in old documents; and the 
Eirlfer functions here attebuted to him are 
not, so far as I am aware, supported by his- 
torival evidence. 
‘Yn amser Benwyll pany 
ddwyn arfau bonedd. 
fantt yn Lys Arthur 


o'r Fond Grom, «= A Bony 

sr drvfnau arta bonedd. Vole 
Ail yw aneytdfardd ; ait owyda 0 

adie Shy the aya, "ae aap fey relincioedd 
ionus & M0 ‘8 thoi ar fr ac yagrifen ach= 

‘odds boned cenedl valu breiniau wu defodan, 

‘Barddos, ii. 6. 

rit an Yr, God cu trina ya 


fardd? un A 
prifeirdd; 
a 








doded celfyddyd gyntat ar 
'Y Benwyll ‘wn ocdd aneydd- 
ag Nptncein ar Wye an 


fardd @ 
4, 75. 












ralle 


rdryn, ai rol 1 
rae a, a ol yee Beh gwareto arglwydd y 


“rer eld ato aon yn ma ith y Cymry, yn radd o'r 
lwid ye dryddyeindd. 
un gyfundraeth, a neyddfeirddy i. 


Arwyddfarddoniacth, om af. ‘the office of 
the herald bard; the knowledge of arms and 
pedigroes; heraldry.’—P. 
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ddyweto ei fod yn arwyddfardd, r= 

TR AEN to cna, 
fiwrth y triPhrifandd YayePryiaiy nidamgen, Myrddin 

ab Morfryn, a Myrddin Erarys. 4 Thaliesin Ben Beirdd ; ac 





Dehelfjdayd armyddfaridoniarth, 0 ron sew yn 
Een wir achoed yidon, » thelymedawd, ne: 
cldogioa Weil ma boneddizion Cynic, 
Rhys: Gram. 30 





Arwyddfarddonol, a. heraldic. 


Perodd Henri osed y Daraig Goch 
Lloegr, ac a gefydiodd y swrad oepitrddoe! 0 Rouge 
Dragon.—Carnhuanawe: Han 


Arwyddgylch, -au, wood, om vm: the zodiae.—1. 


Arwyddh4d, sm. signification; implication. 
inlimaton; aan. 


ym mhais arfauteyrnol * 





o ymadrodd yn goferu allan o'r ferf, 

3 gait ean es, & ae af wre 4 phan 

en, ptt 1, 8. Thif 
ms "Roberta: Gram. 170ct. 18). 





Arwyadhacl, a. significative, significant (of); 
expressive (of); symbolical. 
ddhau, v. to signify; toimply; to mean; 


to denot: 0; to symbole 
qreyadhaw mw yemudiad 
anpmened, dyn di feddwi. 
then Farad dip Gram: 160 (cf. 188). 


A. Pabam 1D. Larwyddhaw 
dau o fawr Pa ham y gwneir 
hyn yn groeet led arall. 





wedi ‘modd 
Se annie 
creyddhou 
‘Mone Olynog’ Athraw. Grist, 8, 9. 
Arwyddiad, -au, om. signification ; implication, 
intimation. 
ereyddiad, 
PBauw Tie Slaw rad.—Gro. Owain, 44. 
Arwyddlen, -au, -i, of. standard, ensign, or 
Tbanner; colours, 


ghanlyn eu Aarvydd’enay priodo, chs ob aaa yee 
dan yr arwyddion gyntal a 
fawr-Carnhuancwe: 7 88 (ct. 78). 


Arwyddlun, -iau, om. an emblem, » symbol, 
an allusive picture. 


"Byes tap yin cf rep 
¥ Poli EY an aS Ninofeh” 


dluniaeth, -au, 9f. symbolism; repre- 
sentation by symbols or emblems. 
Arwyddlunio, v. to symbolize, to emblemize. 
ia se perro arwyddlunio doniau Yspryd 
Arwyddluniol, a. emblematic, symbolical. 
Arwyddluniwr, wyr, sm. an emblomatist, a 
symbolizer. 
Arwyddnod, -0u, om. a sign, mark, or token; 
a signal; a signature; a syml 
‘Mae (y morwr] yn arfer .. . ogymmeryd un o’r ser new'r 


inod i fc tho. 
planodal ya areyidinod {fork wetho. ree. 
dnodi, v. to sign; to signify; to signal ; 
token ; to represent. 
jrhoed jcrterwyady? ir act pyutohd toentel ee aty 
piylo pe odianiat 7 ‘yn arwyddnodi duwiau 








telrw mel 


Sorbenog 
Arwyddnodi orient te sign a writing. 
Arwyddo, ». to signify; to imply, to intimate; 
to nean’or denotes ts betokes Tie aymbolize 
to represent; to sign; to blazon. 


Dafydd Benfras: M.A. i. 810. 


' 





Kyueillt { nyd arwydir 
Ryueillt ym uj mote 
FE eT a cA. Lat 


A hyn a ddywedodd efe, gan arwyddoo ba angeu y byddai 
farw.—foan xii. 33, 


ArwyddocAd, sm. signification; intimation, im- 
plication ; denotation; meaning ; significance. 


Ni dydd nemawr o flynyiddau nes eto myned 
tament ya diigon sathredig oytvodin, Gyinroxild, ne ya 


wb ddtallus el iawn aneyddoctd. 
‘Esgob R, Davies: Bpistol. 


drwyddocéd gair, the signification or meaning 
of a word. 
Arwyddocaol, «. significative; significant; 
implying; intimating; symbolic 
Arwyddocéu, v. to signify; to intimate; to 
imply; to denote; to mean; to betoken. 
Ac gofyn i bawb or doeth: ef. pa beth a ar- 
sopeiry 0 veren Ronee Brat Oevb arthur Mek. i 28, 
Ford 7 o7r anvloist di ar net a areydaccaa dy vost ti 
diruawr lu ywrthwynebu 
“ 7 PAE go Carole Magno, col. $82. 
Both y tone y corryg hyn yn ol arwpddocdw ichwit 5 


Wrth erepddactrywlad hon ocd 
eiddo ci 7 Yah Ptr. 8 


docdus, a. significative, signifying, sig- 
ificant ; implying, ‘ntimating. 











Arwyddocawr, awyr, em. one who signifies, 
intimates, or implies; one who informs; a 
director. 

Arwyddog, a. significant; signifying, intima- 
ting, implying; full of meaning. 

Arwyddogrwydd, am, significance. 

Arwyddol, a. significative; denotative; im- 
plying, intimating; symptomatic. 


Arwyddoldeb, — } #m. significativeness; sig- 

‘Arwyddolrwydd, | sie 

Arwyddoriseth, -au, 4/. the knowledge or 
science of signs or symbols; heraldry. 

idoniaeth, cadw cof. 
adangie (yn 1) cyte ay herwydd 
Errwydd calwedigtetinu doyperthurs chidarn., ne 
‘Hen Yegrif (Cambr. Journ. 2 8. ii. 68). 


Arwyddwers, -i, of. 8 motto.—WV. 
Arwyddwr, wyr, sm. a signer; one who gives 
a sign or signal; a director. 
Arwyddyd, sm. guidance; direction. 
Arwyddyn, sm. a mark, a token; a signal. 
Arwyl, -iau, -ion, «f. [gwyl: cf. Eng. arvill, 
ariel, or arval] 1. Fler ioe be solernnities, 
obsequies; mourning (for the dead); a funeral. 
Anwyl o fedw irion 
ind wowing en Sanat, 
Aa Bow felon to, ab Gwilym, xxxii. 15. 
beris gladdu Hector ger bron y porth yn anrhyd- 
oi alr oy te Eas ‘arejlian mawr 
Towsph seth dyddian of ary! ef heiblo, yna y Uefarodd 
Fries rae aes 
"Le @. Gothi, it. xxix. B1 (ef: 





vi. 45). 


ARWYLAD 


384 


ARWYNIAETH 





Guoledd arivyl, a funeral banquet or feast.— WF. 
Canwytlau arwy?, funeral torches. — 
2. a funeral feast; a feast (in commemoration 





of the dead); an entertainment (without | 


special reference to the occasion). 


‘Ac wrth hynny y mae reit y tithen yth permon dy hun 
awplaw dy Weloled ath ancyide Mabizeyioe HL 902 





Arwylad, em, @ mourning; a weeping | 
‘Arwyliad, | over; lamentation. 
lawl, a. relating to funeral. rites; fune- | 
real; sepulchral. : 
Agamemnon a beris eu claddt rh 5 @ thi 
fawrhydig arwyliant; nc wedi cu claddu yr erfyniaw 
Print wneuthur gwaree ericylow! y gyd 


Sori Dared, 1%. 
Arwyledigaeth, -au, 4/. mourning, lamenta- 
tion ; obsequies. 
Arwyliannol, }«. relating to funeral rites or 
‘Arwyliannus, § obsequies; funereal, funeral. 
Arwyliannu, v. to perform funeral rites. 
liant, iannau, sm. obsequies, funeral rites 
or solemnities; mourning (for the dead). 
thed} 
Wren aoe a oa sey Gyre hep 
sifu medgeynyacth yaaw. ac or iyraawt hwanw kyn peo Y 
piimthecvet did gwedy e wreydyr y bu varw. ac yg Kaer 


leyn ker liaw porth y gogled y cladwyt y gyt a bren- 
hynyenl areyigant, 


jrut Gr. ab Arthur: M.A. i. 176 (ef. 187, 286). 
Ac Ue ydoed Rolant yn varw y tynnassant 
pebyligu ¥ nos Ronno. ne iraw Corff Rolant awnacthpwyt 

te iteideu guegrihnawr. A gwneuthur arwylant mar 

w 0 ganveu Bch ‘@ gwediea, athapreu 
sthannet a golouni ar byt y kocdyd ar lwynew yr euryded 

y Rolant yn hyt y nos 


‘Yet. de Carolo ‘Magno, col. 491. 
han welas Henri y vrawt ynteu hynny gorchymynaoruc 
ont erg ree yay ilo, ae erchi udunt 
thur brenhinawl anwylant idaw. 
Brut y Tywysogion, 6h (cf. 292). 
“A rywneuthur onadunt arwylant y merthy verthy 
yuo. ZCumpae Chariymacn To, 7 Tuy 8 NOrenrewre 
Achal a orug arvylicanau anghydeddus | Patrodus, 
or Dared, 188 (ot 83, 6 
Bu Beet et fedd oo ten nant ©, 86). 
jon 
‘ol bod ei t7og palan nan —Iolo cock, i Ddewi Sant. 


areylo v. 1, to mourn over the dead; to per- 
form obsequies; to mourn or lament. 


Pan grflawnwyd iddo ain niwrnod . 
Biter te dae Bert cate 


2. (=arlwyo) to prepare or provide (a feast or 
catertaioment] )e 





t ancthant y wahawd pawb arhyt y gwledyd y di 
ynelbyewe y med Arter yoy darpere coy ry hae men 
real 


Arwylnos, -au, ef. s watch-night, a wake, 


¥ cyfryw chwodlau er digritwch oedd 
Mewn cruyinoenu, awe theibiada, gynt, 

Jago Trichrug: ¥ Beda. 
-au, em. funeral service; 





Arwylwasanaeth, 
funeral obsequies. 
Yy diweddad a3 delir i'r marw o dra-pharch 
arno’ aneplacasanaethe— 
Arwylwisg, -ocdd, vm mourning dress or habit, 
mourning. 
Arwylwr, wyr, sm. one who attends a funeral ; 
@ mourner. 
a, very fair, fine, besuteous, ele- 


‘arwomp, f pal gant, or splendid. 


‘Hanbych well Ruffud ueirt put aydked 
msn 

Ly LA. i ‘ue (ef. S44, 358). 

dawn wn cerat kotyon vyt 
Am TTE Dauyt lp Jeon, 

"Blaldys Fardd: M.A. i. 965 (cf. 980, 385, 988’. 
Arwymp eh fod rudd roddl 

Gr. tab Meredydd + MLA. i. 448 (ef. 447°. 
| arwympedd, sm, fairness, beauteousness; cle- 


gance. 
Arwyn, a. [gwyn] 1. very white; bright; 


splendid. 

‘Bual oed arwynnn eg kynted Eidyn.— Anewrin: God. 156. 

¥e dy rad 

Yormy wea werrdy nd 
Yemy ner yn arwynn rained 
Einion ab Gwgon: M.A. i. 321 (cf. 440°. 

2, happy; Llessod, 

‘Anon 7w 

aos ‘veudyant aM aTanaeis 
~ at belch bol 8c bolch y laslein 


ual rae 
Seyre Pr Te ab Liywelyn: M.A. i. 308. 


Arr, Cade Lptoet eiloct Ball 
Llywelyn Fardd: M.A. i. 388. 
Arwyn, sm. bliss, happiness. 
| Arwyn, -iau, sm. [gwyn] violent passion.—P. 
Arwyneb, -au, em. surface; superficies; out- 
side; face. 


Lendigaw arthur, 


A 
ain 


y vetwl 





Arthur fendi 
Tyleenad ancy faghads 


wea MAA. i. 65. 


» y blaned hon yyw yo y 





ameer goreu win pele ares 
ad Deeper Heay, L188 


Arwynebedd, -au, 4m. surface; superficies; 8 


Greidyan arwynyawl aneynebet gly 


Quits jer deheu a goglet 
‘uyned y “Dljwarch ab Liywelyn: M.. 
Arwynebedd y ddasar, the surface of the earth. 


ebiad, -au, em. » forming a surface or 
superficies ; surface. 


Y¥ dlurt eanga, {0 anoyncbiad, 
Tit bob ea ur yayw. mae yo hwylucach 
spp in nk mae 


ddyddiol ac yn fy eae 
Pano ey ain gyabell, agar zk te 
“Ayegyrehiant ue fogogind.-Doeparth Healey, 
Arwynebol, a. 1, superficial; relating to the 
surface or superficies. 
‘Mae y wiad hon . . . yn 500 milltir o hy , 2 250 0 led ; ac 
yn eynawys 0 ddeuta 140, 7000 Atirocd ‘aneynebol. 
R. Roberts; Dacaryddiaeth, 322. 
Bod gol ariwynedot ‘na He greithio fawr ar 
tonstn PUEttion, eydd aneadlcusd - 
* reytied yd, ‘iti, 835. 


2, superficial; shallow. 
Gwybodaeth arwynebol, superficial knowledge. 


Arwynebu, v. to face; to line; to coat. 

Ym mben pellaf y twll hwn dodwa y wennol hon ei 
hhwyau mewn nyth o wair neu wellt min, wedi ei ancynebe 
A Pitas. Gueylledyaay v, 208. 

Arwyniad, iaid, sm. one of keen or violent 
desires.—P. 

Gwell trwch iad (al. 

208 arya (al. aro re (M.A. i. 160. 
Arwyniaeth, -au, 4/. consecration; benediction. 
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Arwynieithiad, -au, em. a consecrating; con- 
secration. 
Arwynieithu, v. to consecrate; to bless. 


Arwyniol, ) a.[gwjn] wrathful, ireful; passion- 
‘Arwynol,’ $ ate; furious. 
Engiryawl aneynyow! ut 
‘Angeraw! gretusel Gruffut, 
iyw. ab Liywelyn: M.A. i 296 (ef. 281, $97). 
Gedaw) aneynarel 
Expr teyrnct teyrawawr Prydein, 
To. ab Liyorlyn: MA. 1. 289 (ef. 284, 204, 207). 
Areynawl gwrewl uyd 
ena eb Oerdkmats MEA i. 890 (ct. 810, 844). 
‘A choir mai nid yr un maw wodd { ob dm, na { 
bob pet ledig yw gwroldeb 1 ymladd, ac arwynot 


.oymatin fel, 
rym ao ymin Ju white awa EhYTENTT. 5 gs 
Arwynog, a. enjoying happiness.—P. 
Kyvarchaf ym clotleu lallaue 
‘Annuynaue ya Huyd 


Pay unic aruyaauc. 
7 ON Gyfoost Myrddin: MLA. i. 142 (ot. A.B. il 294). 


in, v. to extol, to exalt; to raise; to 
Praise, eulogize, or panegyrize, 


‘Miath ath arwyrein m) 
Tre ae ren ab Guyon: M.A. i. $21 (of. 284). 


in’, pa dduwies gain, 
WE cael Landyratnt cremey Owain, 88 (of 112). 


Axwyre, v. [cf. L. orior, oriri] to raise, to extol: 
to rise, to spring up; to culogize. 
Aneyre gwye Kattraoth gan dydd.—Talicsin: M.A. i. 62. 
Ny yd aradeydarodro | Prydein 
yee ab Llypeclyn: MA. 1. 288 (ot 408). 
Molat arwyra/ ax eiryeu priavt 
Mawr Dat’y Mab rat mat amodcu, 
Gre ab Meredgdd: M. 
Pedair ffynnon yn arwyre o baraiuys, four 
springs rising out of paradise.—D. 
Arwyreiniol, a. encomiastic, panegyric,eulo- 
gistical. 





| arwyreiny da, -ion, om. panogyrist, a culogist. 


Arwynt, -o0dd, sm. scent, smell, odour; savour. | arwyreol, a, oxalting, extolling; exalted. 


‘ni i Dduw yn ber anoynt Christ, yo y rhai’a 
a Gcnzn eo fay rales epg my 
W, Salesbury : 2 Cor. ti. 15, 


Pe heneidiau, fel craffu 
Tyla Saye eae ogni tl a ae 
wawr.—R. Liwyd: Stiwybr ‘Hyff. 370. 


Arwyntiad, -au, sm. a smelling or scenting. 
Arwyntian, v. to smell about; to scent, to 
smell; to sniff, to snuff. 


Avr offeiriaid i'n plaid 
Greyation ben rent. Sion Cent 


Arwyntio, v. to scent or smell about ; to smell 
or scent; to sniff. 

Arwyntiol, a. scenting, smelling. 

Arwynu, v.[arwyn, gwyn] to whiten; to bleach. 

Arwynyg, a. glaring; glittering. 

Arwynygiad, -au, em. a glaring reflection; a 
glittering. 

Arwynysio, ». to glare or glitter; to glisten, 
to gleam. 

Arwynygiol, a. glittering, glaring, glistening. 

Arwyr, -au, em. a being uplifted.—P. 

Arwyraid, v. to rise; to pring up. 


: Mooh aruireit { 
faclderw; ‘ALB. il. 304, 106 (et. M-Av i. 81). 


‘Gorcha 

Arwyrain, einiau, of. [cf. L. orior, oriri] pane- 
gyric or encomium; an encomiastic song, 
Poem, or hymn ; eulogy, praise, 


Ferad’ M.A. i 268 (of. 904, 856). 
pan gyuerchir 






eid sk TE 4. 41 (ef. 821), 


Ar etriau maw yr.euraf 
‘Arwyrain hon, athoen haf.—Iolo Goch. 


Ni wnaf f’ erwyrain yn fawreiriog.—Gro. Owain, 10. 
1 Frenin y gogoniant 

Un Duy" anfe Dad, 
Bood hardd envyrain molisnt 


‘Ya uchel ym mbob gwiad 
‘Morganwg: Salman, 1. exciii. 1. 


Cerdd arwyrain, } anenoomiatio poem or song; 
Can grwyrain, ‘panegyric verse; a song of 
praise or eulogy. 


gan arwyrain ¥ cyw 


Iwydd, ni thybiais fod neb 
rislelty Howe Garyanlt aeuiur ‘les 


les & hi. 
Owain, B32 (ef. 55) 


. 49 


! arwyriaith, icithian, \ 
| Arwyraith, cithiau, 





af. language of praise ; 
eulogy. 
Bor dewdor doom arwyreith 


dewrgoeth dewngiod ganhymdeith. 
eee een Gynddelo: M.A. 1. 215. 


Dew? dowel Wig duran 6 _ 
Arwyrol, a. extolling; exalted, uplifted. 
Arwyrth, -iau, of, cardinal virtue.—P. 
Arwyrthiant, om. glorification —P. 
Arwyrthiol, a. highly mirsculous.—P. 
Arwyrthioldeb, sm, miraculoumess.—P. 
Arwyryf, a. vory pure or fresh. 

Arwyryf, -on, af. a spotless virgin.—P. 
Arwys, -iau, f. a public summons. 
Arwysiad, -au, em. a citation. 

Arwysio, v. to cite, to summon. 

Arwysiol, a. citatory; summoning. 
Arwystl, -on, em. a olden security; a test. 





Arwystiad, au, am. a pledging or pawning ; 
‘Arwystliad, a mortgaging. 
Arwystlo, v, to pledge; to pawn; to mortgage. 
Arwystlor, -ion, om. a pledger; @ pawner; 
one who deposite. 
Arwystloriacth, } -au, ¢/.a pledging or pawn- 
‘Arwystloiriacth, hase: the act of mortgaging. 
Arwystlwr, wyr, em. a pledger; » mortgager. 
Arwyth, -au, om. fury; rage; violence. 
Arwythawd, odau, om. « becoming furious or 
violent; indignation. 
Arwythedd, sm, furiousness; ferocity; cruelty. 
Arwythen, -au, -i, «/. » large vein. 
Arwythiad, -au, #m. 9 making ferocious; in- 
dignation. 
Arwythlawn, a. very wrathful or enraged; 
wroth, angry. 


ABWYTHLONEDD 





Arwythlonedd, em. wrathfulness. 
Arwytho, v. to become furious; to rage. 
Arwythog, a. wroth, wrathful, very angry; 
ferocious, fierce, cruel. 
Arydd, -ion, om, [Ar, aru] a ploughman. 
A chiywn Jet yp arydd' ar y 
palateele i Tat Awen, 150, 
Aryddiseth, -au, 4/. ploughing, aration; oul- 
tivation of the soil; agriculture. 


‘Tair cangen Uafuriseth: aryddiaeth; meirionyddiaeth ; 
a gwehyddineth.— iach arte va 


eaTy daffar ymborth dyn: aryddineh; maeronaeth ; 
Cyfareyddyd, 

“nie diated a tyadane dion i fardd: «. . arydd- 

sath dmetonpdieeths » me dypin 


pias, Hi, 82 (cf. 78). 
Aryfedd, «. [e+ rhyfedd] wonderful, marvel- 


eiwyad nef a awr mawr ar; 
‘a Wa ytip Brytydd. (P.) 


| Thereading in the ‘ Myv. Arch,’ (i. 378) is: 
Arglwyd nef a Mawr mawr a ryued : 
that is, apparently, ‘mawr a rhyfedd ’=great 
and wonderful. No undoubted instance of 
aryfedd seems to occur. 
je, «. This is Dr. Owen Pughe’s reading 
of aryfle, which occurs in that and no other 
form, three times in the poems of Llywarc! 
ab Liywelyn (M.A. i, 284, 288, 292), and 
wi appears to be peculiar to that writer. 
According to him it signifies, a3 8 noun, ‘de- 
fence, protection ;” and as a verb, ‘to defend, 
, or protect.’ I assume it to be intended 
for arfle (q.v.), just as aryf represents arf 
(M.A. 3. 276, 368; St. Greal, 25, 53), and ary/- 
awr (M.A. i. 322) Sends for arfawr. 
Arymchwel, -ion, am. reversion. 
Arymchweliad, -au, sm. reversion. 
Arymchwelog, a. reversionary. 
Arymchwelyd, v. to revert; to turn back; to 
reverse, 


Arymdaith, deithiau, ¢/. a journey. 
Arymddwyn, m, conduct, behaviour; cha- 
racter. 


Arymddygiad, -au, 6m. a conducting or be- 
having of one’s self; deportment. 


Arymes, -au, 4/.=Armea. 
Arymgais, geisiau, em. a great effort. 
Arymgyrch, -au, -oedd, em, recurrence, 


jediad, -au, em. self-expansion; expan- 
pansion; expan- 
gion, 


Arymledu, ». to expand iteelf; to expand. 
Arymred, -au, em. 8 running about. 
Arymredied, -au, em. a running about or over. 
Arymredol, a. over-running, running sbout. 
Arymsawdd, soddion, om. an adjunct. 
Arymsoddiad, -au, em. adjunction. 
Arymsoddol, a, adjunctive. 

Arymwr, sm. exertion of manhood. 
Arymwrio, v. to vie or act manfully. 
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Arynaig, cigiau, em. terror; dread; fright; fear. 


Dywalder a chrealonder Maxen a acth trwy teymasoed 
Ffreyne dyrvawr ovyn ac arynric a achub pob tewymawe & 

phob yarll.—Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 290 (cf. 198). 
‘Ag i mae arnaf oi ha 
“Mgrdins MA. L BL (ef, 15, 968, 426, 2). 


Acrdastoryniy serdrt 
ov " mddelio? WA. i naar 190, 381, 410). 





Sadate Tes Trl 0 iris ir ym mraint Mor 
‘in o* gwyliau arbenigion, yu werantedie 9 
Frain heb haw), heb arynaig, dan osteg «'raybuda wadyad 


a blwyddyn.— Lolo Bea, 211 (ef. 213). 
BOSAL te 
7 Oe Oifolo Goch, i Feibion Tadur Liwyd. 
Aryanig wya fr annoeth, na @. Coun. 
aay 
Grynuig Pr Hal naw Wynn: C. y Fara. 
{1 The quantity of the penultimate (y 
somewhat uncertain. Davies makes it i 
‘arynnaig); but we find it written with one » 
eM Le oftener than with two. The word 
is no longer in colloquial use, and x is & 
doubtful consonant. 


Aryneigiad, -au, em. intimidation. 
Aryneigio, v. to cause fear, terror, or awe; to 
intimidate ; to be terrified or afraid ; to fear. 
Oy a dwyweu nef wz urplwyd 7 © gwr a ood kya 
® valu boaal we rch 
svunies wae mace? feat Sat 





damunct kanthaw. kyn no hynny kadaal y 
Kanthaw ef. so wrth hynny y deley ynten ‘ac ar 
wyiecle ira Grab Anders MATH It (S00) 
A gwedy ayuot y Saraminyolt yr eglwys ac eu mech. 
alinwr aeeidincka a te eh an 
wrath pre med ny orchyuygir 


Freliylentne chythrcalyecth Campos ok ear if. 
Aryneigiol, a. causing terror or fear; intimi- 
ting. 
Aryneigus, a. fearful, timid, Mmorous; afr afraid. 
‘Ac eimaoce wedy caffel.o bore pintieeatire 
vrei iymaen, yruad 
Bo arpneigus oad Chasiymaen mda von 
veetampen Chariynecs, 43. 
Arynhau, ». to shake or tremble. 
Gwasgarawd naint am glawdd caer 
A minnau a rinaa/” 
‘Yegwyd bryd briw cyn tochav. 


Liywarch Hen: M.A. i. 116, 
Arysgain, a. sprinkling over. 

Arysgein 

sprinkling. 





, “au, em. @ sprinkling over; a 


Aryagod, -ion, -au, em. a shelter; a shade. 
Aryagodig, a. affording shelter; sheltering 
e- 


og, a. sheltering over; shady, um- 
Arysgodog, tering ly, um- 


Aryagri, iau, 4/. # loud cry, an outery. 
Arysgrif, }-au, of. 1. a superscription; an 
Arysgrifen, § inscription ; a title. ipa 
Peet i ydoedd hefyd arysgrifen wedi ei 1a uweh ef 
aly . 
lythyrenau Groeg, @ Liadin, reg a. 


Aryarifen fedd, an inscription on a tomb; an 


ve pen farm, fyda arvnorifon Jedd POD ATO aay 


2. a writing on the back; endorsement.—P. 


ARBYSORIFENU 


387 


As- 








— T 
Arysgrifenu, )v. to supersoribe; to write or 


Azysgrifo, " | engrave on the top, outside, or 
Arysgrifio, ' surface. 

Aryagrifiad, ) -au, em. s superscribing; su- 
‘Arysgrifeniad, j perscription. 

Arysgrifol, ) a. relating to superscription; su- 
Aryagrifiol, | perscribing. 


Aryagwlf, gylfion, sm. s snatching; voracity. 
Arysgwn, em. superiority. 
Arysgwr, sm. 8 branching over. 
Arysgylfiad, -au, sm. a snatching; a devouring. 
Aryagylfu, v. to snatch; to devour; to eat up. 
Arysgynol, a. highly raised or exalted. 
Aryspai, cion, em. a retrospect. 
Aryspaith, peithiau, em. a prospect; a view. 
Aryspeio, v. to take a retrospect.—P. 
Aryspeithig, a. that is open to view (P.): 
prospective P 
Arysplan, a. very splendid or bright. 
Arysplennydd, a. very splendid, resplendent, 
or bright. 
Arysteiniad, -au, em.reverberation; detonation. 
steinio, v. to reverberate or resound; to 
letonate. 
Arysteiniol, a. reverberating, resounding, echo- 
ing; detonating. 
, -oedd, -au, #m. commotion; disturb- 
ance, 
Arystryw, -isu, sm. 8 stratagem ; finesse. 
Arystrywgar,a.very subtile, artful, or cunning. 
Arystrywiacth, -au, o/. great subtlety, crafti- 
ness, or cunning, 
Arystum, -iau, em. curvature. 
Arystumiad, -su, em. a bending, recurvation. 
Arystumio, v. to recurve, to bend back. 
Arystumiol, a. recurving. 
Arystwyth, a. very pliant or supple. 
Arystwythiad, -au, sm. a making pliant. 
Arystwytho, v, to make pliant, 
Arystwythol, a. msking pliant or supple. 
Arretrn? } om. distention; dilatation, 
Arvatrey-ansom-sdesp meaning; deep thought. 


, ) 2. to think, contemplate, or con- 
Arystyrio, |) sider deeply; to contemplate. 
Arystyriol, a. very considerate; contemplative; 
studious. 
As, -au, 4/: (of. E. ace, tas, aas, ase, aie; L. as] 
‘@ small particle; an atom; an ace; ajot; a 





mre no 
¥1 dy dechrew' 

oad SET Ae a LP PR 
yw daychreol as ‘as pyntedn’—Bardd. 


Ofnais, yn fy mal haid oeddy wt ipsiwn 
yaaa te wanentavfal aren ad ie ewnee emo liyaeu 
yn ddibalen.— Eis Wynn: Bardd Cwm, 1 





Gaia sudd gwraidd 7 taf (tafol) ax, sudd y fabgoll ot 
as, wud 
egy Tmeuayad es ec Bendlgnld 2s, wa 


Dyshrle r pop ‘ag ha 3, 


W. 0. Pughe: C.G. iv. 581. 
Dyw Liun, yr wy'n deal 
‘Yuo darniwya 7 deyrnas.—feuan Deubzyn: @-BC. 196. 


ng gta hye getni Otoxle Si 
fel canwyll ya bwrw ei hasau aif gyanorth 
‘GerfSlnock(Greyicdy4d, i, 3). 


Ni chlywais i as am dano, I have not heard the 
least of him.—Gwent. 
Ni welais ¢ as 0 hono, I have seen nothing of 
him.—G@went, 
Ni wnaeth ef as, he has done nothing. —Guwent, 
Ni adewi as yn Wonydd (medd y fam wrth ei 
phlentyn), you will fet nothing alone.—Gwent. 
Yr as, the ace (at cards).—IV. 
Llygad yr as(=pwyntyr as), the ace-point.— W. 
As, -au, ais, 2/. [=asen] a rib; a lath. 


Gwne ef ae peris perygy] vradeu 
Pan ‘Yessu assen. 
TAPE Ye TE mb Uiealehmat: M.A. i 881. 
Ocrni angau dan wraidd f asa 
Bh, Goch ab Rhicert: Iolo Mae, 251. 
Bi gyetoge at em; 
Dur tmriw drwy 
ri Fr Bea lvl 5 tei 28). 
Gwyrda rm el azo, 
yw tf mau, jock ab Bhicert: Tolo Mas. 243. 





-an, af. (cf. asi) 3 junction. —Jolo Glossar 
“aig Liyfr Teilo (=Liber Landavensis) an 
‘niales). 
As, -au, af. a plain surface; » plane.—P. 

Osaid uch ynghawdd Deut Ui blawdd 

‘Och kynt ‘or ach yeah Taliesin: M.A. i. 56. 


As, adv. a particle not uncommon in M.W., used 
for ys, 8i as, truly, verily, indeed. In 
some cases it is little more than an expletive. 
Davies, and others after him, say that av is 











Be: yeand os (=if ie common in the writings 
ef Ww. Salesbury and Bp. Richard Davies, bot 
N.W. writers, just aa they use ani, anid, anie, 
for oni, onid, onis. In the older 
(=e) is of uo rare occurrence, e6; 
the conj. peor pei. Pe aa=pe ys, pes. 
Onet aguans of guedy a+ kalo of on Nogroale, rate w. 
ny dely mab tayauo eu descu heb kanyat 
ee ahd Soot d 
Blaen eur a sharon carr Ancurin: God. 145. 
wb 903 06 gall my pecs 
ath rodaf di idaw pa Mabinogi, 276 (of. 258 250). 


Ef awelei Henn wedyr ossot ar y lawr geyrbronn yr 
allawer, megys pe 20 gossottit ar gorfl St. Oreal, 1173. 


yr chal y ated Mabinogionn tees w™ ms tat 

As-, a prefix (=e-, ys-; L. ex) ‘giving an idea 
of parting or separation.’ Tt ocours in a.com 
parativel: number of words; and in 
Tome of those into which it enters, it may bo 
one of the nouns «s. 





ge as 
y aftor 





Asacn 





Asach, -au, of. an oath. : 
soon ihr of te word” GE Bu anger. incon 
& Calmerium. 
Asaf, -au, ¥. a plane; a flat body.—P. 
Asafar, pl. asefyr, f. a shield or buckler. 
Asaferiad, | iaid, sm. a shield-bearer; an es- 
Asafoiriod, } quire (attending on a knight). 
enna ma rama y eve adele mil ar des ar dec ar 
Bn er sania ge inte 
Asant, pl. esynt, ¢f. 8 plane; a shield.—P. 
Asaw, a.=Aseu, Aswy, Asw. 
Ac yn y Ie gwangu SLY, Sorinaye atte of holl nerth 


tale assen ida cuore a0 un o'r 
fat Brat Tye? Mea He 116 (ol, 208) ° 


‘Asedd, -au, om. 0 gashing a aieing @ gash. 


“cep ye  r 
Gododin, Aneurin: 272. 
Asen, pl. asenau, asau, ais, ¢/. [C. asen, asan, 
(pl. asow); Ir. aana ; Ga, aisinn, aiscan, aiene, 
aisna; Mx.asney] 1. arib, See As, Ais, Eisen, 
‘aseen bu anew kythraw] 0 urys 
Amryuys amryuawl. 
7 ML pe. ab Liyselyn: M.A. 5. 980 (ct. 485). 
Ac ete a un 0 anon ef, ae 8 manda ig 
yn ei le Avr Arelwydd Dduw © wnacth yr asen 
gymmerami ef o'r dyn, yn wraig.—Gen. fi, 21, 22, 


‘Ae yr oedd tair asen yn ei antn of rhwng of ddannedd: . 
Aten y fran, a spare-rib (of pork) 
{ In2 San. ii. 23, iii, 27 (cf. iv. 6) aie appears 
to be erroneously used for the sing. asen or as. 
2, a lath; e spar; a rail; a shingle. 


Asenan clibyd, ) the cross or horizontal bars of 

‘Ais cluyd, ' § a hurdle or gate. 

Asen, -od, of. [f. of ayn, q.v.: cf. O.E. assen ; 
L, asinal a she-ass. 


Yr aseen a gyfyd i symmud swyddau. 
Myrddis 





















Tesu hwn a ert 
fadiel eamavada toed mein . 
twyda Tiladog ab ueclicr? M.A. i, 408. 
‘Chwi a gewch aren yn rhwym, ac ebol g) gyda & hi 
hwy a ddygasant yr asen.—Matt. xxi. 2, 7 (ct. 5). 
Titwdn asen, ) an ass-colt or -foal; the young 
Etbol asen, ’ § of an ass. 
Asonig (2), -od, of. a little or young she-aae. 
Arr Tosu a gatas carnig (\ngenym,, von bach ne ieuanc), 
ac a cisteddawdd arnaw.—W. Saleabury: Toan xii. 1 


Asory, -au, sm. a flat body, a plane; a board. 


Aseth, pi. -au, osyth, of. ‘a kind of small 
darting spear, used by the Britons;’ a javelin; 
a shaft; a sharp-pointed stake or atick to 
fasten thatch; a broach; a skewer; a spar; 
a bar; a billet; a springle; » splinter or 
shiver.—C. 204, 









ein rhi, 
ab Gulyn, xi 9. 
Gur nid win | fro gwarrog aseh dro 
Gwyredd. fo rhag dwy ffiol. 
a Toriua Llwyd: M.A. i, 857. 


Aseth ni phyoo nid da.—Diareh, (M.A. iii, 148.) 


Goren oedd Lor a'i gorf? 
Ya enol del ary 





Asch _ the spoke of a wheel. 

Ascthiad, -au, om, a fastening with broaches. 

Asethol, a. pointed like a dart or shaft. 

Asethu, v. to broach ; to pierce with a spit. 

Asou, a [=aswy, oer] left (as opposed to the 
vig! ‘ht). 


Y Uaw aseu, te eth left hand. 
‘A dyuot awnacth Peredur perth ar ogof. achymryt y 
maca jay Uw cava, a0 wnew yay nw debea, 
Mabinogion, i. 25. 
¥ fraich aseu, the left arm. 


Gwelynt uarchawe yndyuot ar uarch kanwelw. ar urvich 
essen yr march purdu hy? ymynnwee y garn: 
“Mabinoglon, tis 987 (ct. 900). 
Yr ochr aseu, the left side. 
Ar neill archescob or parth deu idaw yn kynhal y 
ar liallor perth ascu-— Brat Groab Arthur (B): MA. GSR. 


Asou, 4/. the left; the left side; the left hand. 
‘Ar yr aseu, on the left; to the left. 


rathrat ith 
oa Uyitnoed ya ye damepianedi ners Gwywawl gen on 
bwrw ar deheu ao ar aseew yn} aty 


note Cardo Moto, ool 408. 
‘sg; ow of, (Br. eat] ‘e pioco apt off: 

splinter.’ —P. 
teat, faa arr re 

ir aapafacih, 

Beacon Fee Fen Te afc mae ay 
Asgafacthiad, -au, em. depredation. 
Aagatacthol, |. preying; predatory; eating 
‘Asgafoethus, j to game. 


Asgafaethu, v. to proy on; to depredate; to 
wei, to take. 


farnog ; iwreh; a Twynawg. 


” 
hagen 8 EF cite ‘un o'r tri anifail, at 
ges Wallicae, 1v. xxvii. 4. 
Asgafaethwr, wyr, jm. a depredator; one 
‘Asgafsethyda, 0 “ion, } that seeks after prey; a 
‘bunteman, @ sportsman, 
Angai, eion, 4f. ‘a tool for cleaving with 
leaver. 


Cerdd-aln -hucenawd hacnai  bastyn-was, 
oe voip cages Dab Guys eee 1B. 


Asgail, golieu, 1m, [cail?) a small incloware; 
a yard eels om, foul Ms. 
Asgalch,em.binding lime; lime-mortar; mortar. 


‘Ac nl ellid yn hawdd dori'r castell gan gadamed yr ax 
galeh ya ally Gerryg.—-Antont Povel, r 


Asgall, pl. osgyll, e.cl.=Yagall.—N.W. 
Asgarth,-ion, em. refuse,rubbish, dross. —Gavent. 
Asgeifiaeth, -au, of. sportemanship. 
Asgeifydd, -ion, em. a hunstman, » sporteman. 
Asgeinio, v.=Yageinio, Yagaenu. 

Agel, a. sequestered, secluded.—Llanover, Me. 


anya OF 
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Ascari. 

Angell, pl. cogyl, af. [0. axa (pl. cage, es 
cally); Br. q; LL. ascella : of. Ir. 
aagal ; 1; L. azilla) 1. a wing; o 
Pinion ; ape a quill-feather, a qui 
eed a age 
Bob age a in lr, 


ary ‘a’r iw o wyn.—L, G. Cothi, 1. viii. 41. 
aQrmemey rely, wa pro's dam ben Maoth fai, 
y 


SAE oat ‘Medaygon My df, ih 904. 
ot TY Seagal Haden af og angel ot ada foram 
Bon aagell (pl. bonau esgyll), the base or root 
of a wing; # quill; a quill-feather. 
A minneu newt yayat yn By ee 7 oB8 te. i, 91). 
vu hwyau hylora by 
pe iey 7 fee ee emp Nigel wf y dante bad a 
wr *eddrgen Mydéfai, ii, 810 (of. 908). 
Engyll'y wawr, the wings of the dawn or 
morning. 
rhathr oy 
hag shuthr cleddytaw glesrat oapit paren.) 
Y bore, tarianau, ac eirf, a dur dawr, 
A tiwicat & gloeni gain esgyll y wemwr’—Blodaw Iruaine, 9. 
Asgell y Gurynt, the Wind’s Wing; an old name 
for one of the constellations.—Barddas, i. 404. 
Asgell (in prosody), the first and last couplets 
in the metre called Llamgyrch, or Awdl Ddwy- 


big, the middle couplet bans ‘the Wam. 





Aagell byddin, the wing or flank of an army.— 
2 Mace. xv. 20. 


Hir ei aagell (pl. hir eu hesgyll), long-winged. 
— Face. xvii. 3. 
Eagyll adeilad, the wings of a building. 


Aagell arian, } the chaffinch : also called gine, 
Aagell fraith, pine, and sometimes bronrhudd- 
yn F Brit. Zoology, i. 116. 


Aagelt fraith, 


wsreccneeiaetgi, Sn tee wt 


Guwyliedydd, x. 296 (cf. ix. 296). 
Coch aagell, the bird red-wing: also called 
coch dan ei aden, treaglen goch, socen yr eira, 
coch yr adain, and coch ei adain. 
rg bog od 


Coch asgelt eh wyth modfedd o 
plof yn nro ya eb {lm Fr ade 
um 


tiedydd, x. 44 (cf. ix. 285). 

Aagell sweh, the fin of a ploughshare; the thin 
or right side of a ploughshare which cuts 
under the plit or sod. 

Aagell saeth (pl. esgyll sacth), the feather of an 
arrow or shaft. 





2. afin, 

Pob y mae iddo cigy't a chen, ya y Aytrowdd, ya y 
marl  o LETSS a), 
a jagodyn (ph ‘eegyll pyagodyn, esgyll 

, esgyll pysg), the fin of a fish. 
ae a aide-ridge (in ploughing); an outside ric 
shorter than the others, oF projecting on 
outer side; » half-ridge. 
4, the vagina of certain animala,—S. W. 
Aagell buwch, vagina vaccine, 
Aagell hweh, vagina por 
| Asgellen, #f. [dim. of age!) a little wing. 


shof is eiddiorwg 
yn core dyn at crgehs llth. 0. Pughe: Pal. 


Asgellfraith, of. [cf. bronfraith : and see Aagel! 
‘fraith, ev. Asgell] the chaffinch.—Faunula 
Grustensis, 68, 

Asgellhaid, heidiou, #f. » wing- or winged 
swarm: in the Welsh Laws aterm for a swarm 
of bees that go out of the hive after the be- 
inning of August — —C.C. i. 284, 502, 738. 


San hai Hatley traian a 


im hid pred 
an; aurea dearer 
Pini a hogan ‘aft tt lina nid tye 
Regis ira psa son tab par arog 
Asgelliad, -an, om. a winging; tho use of the 
wings. 


Asgelog, a. winged, having wings; feathered; 
Aan dugellog (eg. aderyn asgellog), winged or 
yayr 


feathered fowl. 
‘Deut We iT (A Selin: Uxxvil. 97). 


Liun un oderyn aspelig @ 
Ymluagiad aagell lusgiaid asgellog), 
creeping ihe fi hee; eying or winged 


reptile.—Deut. xiv. 19. 
Ehediad aagellog, © winged fowl.—Gen. i. 21. 
Hel cogellg,» hat trimmed with feathers 

\ywad wrth Ras Duw, fod yn rhaid 
aes, aga sg ep Sea 

Aagellu, v. 1. to wing; to furnish with or put 

on wings; to fy; | to feather. 


Az iad bun erioed 
‘Wing i allael as 








1D, ad Kiment. 


aegwro moruil. gwed; 
aaapula no slaned pews Mebinspon, 13s ve 


2, to cover or shelter with the wings (as a hen 
does her chickens).—Mawddwy. 
Aagellwaith, weithiau,¢m.flank-work,a flanker. 
Asgellwr, wyr, }#m. one who uses wings; 
‘Asgellyda, -ion, } ore ee atettersseth eee 


Asgellwrych, “ion, om, the spray (of » wave); 
foam blown by the wind. 





‘canstial nyt an wugued 6 Hiya ef 
endaw.—Brat OF. amar its. Mea. tai. ™ 
rid im bro greid 
‘Ar yee! asceini 
muamitriamg 


rg Welgant: MLA. i. 161. 


MALL 404, 


AscELLWYNT 





Aageliwyat, -oedd, sm. a side-wind; « 8 cross 





‘Wynton ae tynnassant ef yn erbyn 
ar tye ener tan daog yo 


rarer Bed = Real banner y gayat. ur ctgel 
rarher| le cul. hanner Br cnpelipoynt 
2 Pat 12. 7 “ 


eal rhewi ar hynt, 
Eagyll-waew drwg aegclheynt —D. ab Gwilym, cxciv. 45. 

Asgen, -au, #/. 1. harm; hurt; damage; detri- 
ment; injury; mischief. 


(Madawo) am kar rac eakar rac ascen. 
Casnodyn: M.A. 1. 496. 


Er gloes dy gref ddioddetaint, 
Yogataha dagen eu haint.- AD. ad Tewan. 

Gwisgaf i'm crlch, rhag asgen, 

GrekBuwe air, Guat, ashon'—H. D. ab evan, Grog. 


[Gwnaeth y flaren) 
Aagen ax fy wy cogair—D. ab Gwilym, olxxill. 64. 


‘Nid cellwair & dim a fo cynglyn ag aagen. 
Tn Oye, Arch. itl. 6. 


Hogyn Hawn aagen yay, he is a boy full of 
mischievous tricks.—N. 
2, fate, destiny.—Tolo a 


BTA eae OT eedahe MEAL tt (cf. $19, 281). 


Asgengael (n-g), a. apt to be injured or hurt. 
Asgeniad, -au, sm. 8 damaging or hurting. 
Asgenol (2), a. hurtful, harmful; injurious; 
pernicious; mischievous. 
¥ mac of yn fachgen aagenol iawn, he is « very 
mischievous boy.— 
Asgenu, ». to hurt, i pace or damage. 





Asger, em. and cl. grain; seed, hard seed; 
kernels. 
Granum, grawn, bad, cori ager cnewal say 


Asgethr, -ou, 4/. [cethr] « splinter; a piece 
loft off by a wedge or a sharp instrument. 

Asgethrad, }-ou, em. a splintering, eplitting, 

‘Asgethriad, § or cleaving. 

Angethros, a, oplintery; splintered; cleft; 


‘Ke cur ac eryant wrth chwant chwannawe 
dwan a dosmawe 


Asgethrol, a. splitting, splintering, shivering, 
cleaving. 
thru, v. to cleave (as with » wedge), to 
split, to splinter. 
Asglain, gleiniau, #/. sex; gender. : 
Aaglain fenediw, the feminine gender.—0. V. 
Asglen, -au, #/. sex; gender. 


rd enwau 2 ddim jlen 
opt Zdaretuanae? Han. Opt. 6 um 7 TF Oe 








recat af. a stem; pedigree; lineage. 
Aagleinen, ach, rhywogaeth, epil, llin, linogaeth.— 0.7. 
Asglod, pl. -ion (ag. -yn, m.; -on, f.) 6.cl. [Br. 


asklobd, askledd; sg. askloéden, aakledden] chipa; 
chippings; splinters; shavings. Sometimes 
written yaglod (-ion, -yn, -en). 
Hir Ruffudd erfai windai Wyndawd 
‘Hyder brywyagler briw. gle belydr. 
“Llywelyn Goch: M.A. 1, 622. 
anpapnetn ni hhir barhant : Leste pridd gwraig feddw; tin 


a; 8 morwyndod 
” Trioedd Doethineb: M.A. til, 240, 





390 Asowen 
o Mor yatyd fydai ef, yr hwn « fyddai guntho fangedaid 
‘aaglodion, uno an 80 aur. 
Gr. Wynne Vetyrinethan, i, 6 (1641. 


Aaglodyn o'r hen gyff, « chip of the old block. 


Aaglodi, 
i v. to chip; to cut into chips; to 
sasiedeer cut chips; to shiver. 


ox fais lamer o' dderwen fendignid, a'i bere] mewn, dwt 


rede et aaptadenerh a oe: & ibewartchete 7 
SYedaypon Mpddfei, 8. 61. 


Asgloff, a. [oloff] limping, halting; hopping. 





Asgon, af.=Aagun, m. 
Asgor, v. [=esgor] to separate, sever, divide, 
or part.—P, 





Nid asgyr a gaffo tretgordd.—Diared. (M.A. 169.) 
Asgor, -su, em. [cdr ?] a circle or retinue? 
Na ofoa wr maw, na fydd yn ei aspor [al atgor). 


yw. Arch. iii. 9. 
Asgro, -on, of. [Br. aagré, aabré; of, Ir. and 
Ga. gragan] the 


m, the breast; the heart; 
the conscience. 


Liywolyn: M.A. 1. 292. 
Aagre lan diogel Piacente (MLA. iii. 148.) 
Pan ddarffo i’r pechod ith i 

ange {sfone| ire goood sen dure yy man 

-Edw. lames: . i. 168. 
lan bor 
ay cance dan bob car, 
‘Tolo Morganteg: 


Asgri, ian, om. ‘a tremor or shiverin, 
or outeryP 
Asgrifenu, v.= Yegrifenu.—M.A. ii. 198 (B). 
Asgwn, m. } , de- 
Asgon, tf 
Papiniyd an Syd kon balva.—Cyndécto: MA. 2. 
Asgwra, pl, cogym, tosgurn, am. (0. acorn; 
Br. ascurn (pl. eakern), askourn] a bone. 
kaya} lnalge phaoperm atiaping Bee 
er ery 
‘Hon woithian sydd asgiorn o'm heagyrn i.— Gen, i. 23. 
Aagwrn y cefn, the back-bone. 
Asgwrn y ddwyfron, the breast-bone. 
Aaguwrn yr yegwydd, the shoulder-bone. 
Aagwrn y glun, the bip-bone. 
Aagwrn y werddyr, the share-bone, the osea pubis. 
Aagwrn y goes, the bone of the leg, the leg- 
bone. 
Aagurn Ueiay , tho small leg-bone, 
‘Wiaile Lone, ‘ie Able, bane, the 
Aagwrn y grimog, the shin-bone, the tibia. 
Asgwrn y rudd, the cheek-bone. 
Asgwrn yr én, the jaw-bone. 


‘Aagwrn morfarch, 
‘Acgwrn y morfarch, } Whalebone. 
‘agwrn ‘morfit, 1. the bone of a (large) sca- 
animal (not necessarily a whale): in M.W. 
the white ivory of the horn or tooth of the 


Ona. 
Mac'n 











Asoyr 


391 


AsPRI 





narwhal. ‘This allusion [to whalebone] is 
not to what we now call whale-bone, which 
is wel known to be black, but to the trory of 
the horn or tooth of the Narwhal, or Sea- 
unicorn, which seems to have been mistakeén 
for the whale. The similé is a remarkable 
favourite.’ See Guest’s Mabinogion, i. 105, and 
the authorities there cited. 

Ef adely taulburth 0 ascurn moruy! © gan e brenhyn. 

Cysreihian Cymra, 8 (of. Bt, 296, 680). 


A chvilefll lntnen eur udunt. a0 en karnew 0 asgwre 
moreil.—Mabinogion, i. 8 (cf, 268 ; iii. 264). 


nachaf morwyn ieuanc dec 
‘a chorn 0 aagwrn moruil yn 
‘Be. Great, 114 (el 81, 147). 


2. [=aagwrn morfarch] whalebone (the material 
now known by that name). 
3. the tusk of the elephant; ivory. 
*Ascwrn monfi,iuery bone.’—W. Saleabury, sv. 
diseth o aur ac 


Ac ar hy 


ayuot o un 
or yetau i 








Marsian arian, 7, 
Pherlan, @ lliain main, a ph ‘asian, ‘sc yagarila, 
9b rhyw o ‘dob lestr 0 asgwrn morfl 





tye lepine 2 Dhob lestr 0 


Aagwrn eliffant, the bone or tusk ‘of the ele- 
fant; ivory. 
Ac yngynwynnet ywyneb ac ascwrn re eliffant. 
Selioion 9 
ob un o nad 
fabinogion, 1. fet. 17). 


Aagwrn y gwenydd, the merry thought.— WV. 
Aagwrn col, the merry thought.—N. W. 
Asgurn tm | a broken or fractured bone. 
Myned yn aagwrn, to become bone, to ossify. 
Aaguwrn y gynhen, the bone of contention. 
Man esgyrn, small bones; ossicles. 

Yatori asgwrn pen Ilo, a story of @ cock and a 
bull; ataloofatub. 

Nid yw efe ddim ond croen ac eagyrn, he is all 
skin and bones; he is a mere skeleton. 

Aflonyddu y marw (pl. y meirw), to 

arb the bones of the dead; to rake up the 

ashes of the dead. 
Some of the derivatives of aegwrn are formed. 
from the pl. f2qy7m (4%), and others from 
both sing. and plural. 

Asgyr, -oedd, em. (gyr] career; a course.— 

Llanover Me. 25. 

Asgyrnaidd, a. bone-like, resembling bone; 

osseous, bony. 

Asgyrndy, dai, em, an ossuary, a charnel-house. 

Asgyrnedig, a. ossified; made of bone. 

Asgyrneiddiad, -au, sm. ossification. 

Asgyrneiddio, v. to ossify; to form bone; to 

become bone. 


Asgyrneiddiol, a. casifying; oneifio; tending 


A dwa o asgworn cliphant yo law 


to become bone; changing into bone. 
Asgyrnfa, -oedd, féydd, of. an ossuary, a place 
“Slore bones of the dead are Gepoatei 


charnel-house. 
Asgyrniad, -ay, sm. ossification. 
Asgyrnig, a. bony; boned; having large bones. 
Oedd am dano.... 
Angyrnig wing bainrnwedd.— Hywel ab Rheinalit, 
Asgyrale, -oedd, em. an ossuary. . 





Asgyrnog, a. bony; boned; having bones; 
large-boned. 


Ioaachar sydd. as; h rwedd rhwng dau 
plamobar sydd sya aegyrnog, ya go wag 


Asgyrnu, v. to ossify; to turn to bone. 
Asgyrnwg, #m. an osseous quality; that which 
is of bone.—P. 
Asgyrnygiad, -au, em, the structure of bones: 
ossification. 
Asgyrnygu, v. [=osgyrnygu, ysgymnygu] 1. to 
cut up @ carcase. 
itt (y cynnutai] a ddylai yddfau yr yagrubl a ladder 
a ht: Pollan ake CLOG LO 
2. to grin; to gnash the teeth; to fleer. 
Aagyrnygu dannedd, to gnash the teeth; to grin. 
Asgyrnygwr, wyr, am. one who cuts up car- 
cages.—P. 





Asgyrnyn, em. an ossicle, a small bone, 

Asiad, -au, sm. a joining; a welding; a sl- 
dering. 

Asiseth, -au, hata a joining (of splinters); a 
welding; a sold 

Asiedydd, -ion, om. a joiner; +a welder. 

Asio, v. to join; to fasten; to weld; to solder. 
‘Mogys ario Neetr pridd ¥ mae yr hwn sy’n dyagu y ffo 

‘Becl. xxii, 7. 
Asio hatarn, to weld iron. 


Ymae ‘haiara) barod i’w asio. 
siloneieia ‘Baa. ali. 7 (of. Tob xiii, 4). 


Asiwr, wyr, om. a welder; a joiner; a comenter. 
Asp, -iaid, of. (L. cspis; Gr. donis] an asp; a 
poisonous viper or serpent. 
teeh twyd a oy ynei yorgeroeda 
town of ‘& sugn wen 
{Dha Giob scx ase (che Douts Sax. 8 
‘Ar y lew a'r agp [*neidr]y cord. 
Ts (of. cx 8; Rut. ii, 18; Ban. xi 8). 
Aspaill, em. [paill, peillied] ‘farina; the fine 
dust or pellet 0 of plants and fruit, 
, au, {pell) deterioration; dete- 
Tority.—-Llanover 
Aspant, -au, em. [pant] 1. the eaves. 
‘Mor hylithr a dwfr hyd aspant.—Diared, 
2. land lower than that which surrounds it; a 
hollow. 
Adpant, tir is na'l amgylohed.—Llanover Me. 


Aspawr, porion, em. [pawr, pori] fodder; pro- 











vender. 
Dod dy feheryn o's neilldn, « dyro iddynt war bras, no 
aspawr 0 wellt gwed i oats, weal adyreu 


yn ffest.—Cato iymracg (Y Greal, 208) 
Aspig, of. [E. pie] an aepio oF agp. 


‘Nicander: Bellwyr, Iviii. 4. 
Asplaid, pleidian, ¢/. a party; relation. 
Asporth, om. that which supports or sustains; 
@ sustainer. . 
Nid asporth ond milgi.—Diared. 
Aspréd, a. disorderly, confused.—G@went. 
Aspri, iau, em. 1. fancy; genius; invention. 
gua sane ade Awen, bob aor frisg 


Nid ccs dim agpri ynddo, he has no genius or 
invention. 


AspPRio 
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2, mischief ; game, sport, merriment; a eportive | 
trick; mischief done for the fun of it. 
Dyn ag aspri ynddo, 8 person full of mischiof 
or tricks, 
Ne el fael & mii 
Bete Fone Uryuinwy axpric—Gro, Owain, 8 
Asprio, v. to play mischievous tricks. 
Aspriol, a. mischievous; full of tricks; game- 
some; fanciful. 
Aspwyll, em. discretion; acumen; genius. 
Aspygan, sm. great white ox-eye, 
daisy (Chrysanthemum leucanthemum).— 
Davies; Welsh Bot. 80, 155. 
Cymmer ‘a thor ci lygad 7a ere ° 


afal . ath; 
yiaith galon yr afal & liwyar sag bres, «lane b 
‘sudd yr aapygan, a eilw ereill liygeidy 3 dydd. 


(eddygon Myddfai, ii, 158. 

Aapygan melyn yr yd, yellow ox-eye, corn 
smarigold (Chrysanthemuin segetum).—Faunula 
Grustensis, 111. 


ter 
A. 


Assedda, ) v. (eed to sit down; to sit; to 
‘Asseddu, § be seated; to seat. 
Asserw, sparkling; glittering; brilliant; 
‘Asserf,’ | splendid; ing i 
Pell o Fon fain ydwyti di nwal werin 
Eamwyth ysyd yn aserw, —Gwalchmai: M.A. i. 198. 
Achul am fan ym Mun wrt, 
Ocri'n gyff am wrt; 


Bin yoked wrch emer 
‘Avr gwaew i'm pen am wen wyrf.—Jewan Rudd, { Ferch. 


Araf iaith asserw, dichwerw chweg awen. 


. me roars Gromey Onin, 2, 

re etelee ‘amur wiwlon.—2hvetrt Powel: Tymm. 9. 

Asswyn, -au, of. [E. essoin, tassoin, assoyne, 
asoyne; O.F, essoine, essoigne; Law L. exo- 
nium] 1, an excuse for absence or non-appear- 
ance (in a lawsuit); essoin. 


eth bya a asewynant rhag 
pheth bya com Berrcihine Cysre 108, 


‘Haeriad yn ei id 
Gwasi reglith, « rhybarawd osswyn mwys 
alae W. 0. Pughe: 0.0. tx. 682. 
2. absence ; leaving; departure; retirement. 


Peggrtiwr hk Stag Tren 
Pr cyrtiwr hir 0 : 
‘Ao ger law 

pape tee 78; 


3. dependence on another. 

Asswyniad, -au, em. absentation. 

Asswyno, ». 1. to excuse absence or non-ap- 
pearance; to exempt.—C.C. ii. 486. 

2. to absent (one’s self); to leave or depart. 

3. to depend or rely on another. 

Asswynwr, wyr, em. an sbsentee; one who 
excuses appearing. In the Welsh Laws, a 
proprietor who became a liege man to another 
Proprictor, and who, aftor remaining with 

‘a year and a day, if he returned to his own. 
Property, was to pay sixty penco to his patron. 
ac awe arall, 


‘withaw yw aref tat chun, ef adyly tal 
W rf 
an air neg my 


war yhurt rye coe : 
‘ seearetttan Cymru t 106. 





tamur egeyae 





Astup 
| Astalch, pl. estylch, of. (perhaps originally a 
mistake for aesdalch (q.V.), adj. Apparently 
hot found in this form before 1388] s 
a target, a shield. 


[Bi wirionodd fyad dy darian a'th fucled, 
LA. G. Gyffredin ST wc 1586.) 
qeferianan fl sydd ym crogi ynddo, i gyd yn cxylc y 


Can. Sat. iv. 4 (of. 2 Cron, xxiii. 9; Keee, xxxviii. 4). 


0 crtod. cxis dy astaich 

we dy weewfton allan. — Jd, Prys: Salm. xxx. 
goa wy ot seh astalch, o tharian, © 
helm “dees nals 30 (cE aia Bs er aI 8). 


Arwedded mewn targed tin 
Lew 0 acadaich { =astalch} Elystan. 

L. G. Cothi, ut. xvii. 1. 
‘Talicein o gymmerodd astaich i law, sea 

neldioda bal esSan, ao tl shwyfond Pr adel, 
le a 

Sylwer yma ar yetyr y gait avialch,» arferit mewn 
o htama yay Bibs wr ia ya lad y drum 

none 

eburo ya 





Ju diamant: 0 en dapruodinu g 
Giaaller Mechaine Gwaith, i. 294 (cf. £10). 


Asian, -au, of: [osn!] the sco-point (in 

io). —-W. 

Astell, 1, Le astella; 
L. aati eh aa ylod, Sof at Cs, 
adiall) a board; a shingle; a plank; a chelf. 


Gwe a ddaw of law lafa estyi! awch 
O' wanas difai win coo a oat 





iydd Brewan: M.A. i, 491. 
Attell bridd, the mould-board (of @ plough). 
Lar eatyllod, |» boarded floor, o Boor covered 
Llawr estyll, ” § with 
Astelliad, -au, om. a boarding over; a boarding 
or planking. 
Astellodi, v.=Astyllodi. 
Astellog, a. having boards; boarded, planked. 
Astellor, -au, 4/. 8 board, table, or trestle. 
Pita einen ara Adarwgdden wn wrm-loew o’m bisen, 
Astraill, treillion, treilliou, em. condition, state. 
LTolo Glossary. 
Astrawd, -odion, odau, em. the course of 
nature; a course.—Iolo Glory. 
Astrus, a. {L. abstrusus] 1. perplexed; ex- 
tangled; intricate ; disedrul, crabbed. 
Astrus pob anaf.—Diared, (M.A. ili. 148.) 


Astrus chwedl ry chweiris Tee 
Yaeryw chwerw asd chwerian | 
mai: M.A. i 902. 


Daw em gwnel gochel frawt oerael 
Ffrwd frawtus fryd) 
omaeinet Se Temata 4.990, 
Bi fardd wrt, aetrus ytryw 5 
Ghat oath Seth for aye '—D. ab Gwilym, v. 37. 
dutras yw anonodtzwya. Pedr Fardd: Mel Awen, 12%. 
Astrusi,em. perplexity ; intricacy; entanglement 


A dygytor Lloegr a dygytrang » hi 
‘oon dygytwrw yu antuasi< Creaichmai: M.A. i 97. 


fetrywus. 











wate} Sreakdas Sarge 0d Aotler (By AL ia 


Astud, a, [L. astufus] attentive; studious; di- 
ligent; assiduous. 
Tre grin eng gwenn 


"Gn Dajyda ob Podur: M.A. i. 


Asrupra 
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A ninnau, frodyr 8 fuom fry stud { woled eich 
wyheb che! mewn awyad taawee od Phesn i 





opular Tat asociates astud wit ‘te Bog 
‘fee and enh? whieh has probably contributed to | 
its belng used in the sense it now 


‘J. Rhys: Arch, Camb. 4 8. iv. 968.) 
Astudfa, -oedd, féydd, af. a study; a place 
devoted to literary employment. 
Astudiaeth, -au, #/. study; cogitation; atten- 
tion; meditation. 
X sae ditritweh o natar arall yu perthyn i eatudiothon 
Astudio, v. [Lk atudeo] to study; to apply the 
mind (to); to cogitate; to consider attentively. 
Yn y deu 
oer: hyany trey nuuranwe ae padoae, 
Campa Charlymaen, toe. 
Ao velly yd yttoed yn yetydyae yroywn m jolianneu Duy 
VButhedd Hair, 9 (che Te 
arter andes cblgotdlad. Tor Tomes buch Gris Lies 
Gan ddarfod imi er yn Ins-fachgen hofll 
onineth.— Edward Dajyia: Cytr-7 Beirdd 





‘ne astudo bardd- 


Astudiol, }a. studious; attentive; assiduous, 
Astudol,’ § diligent. 
chyhie than raf o'r bobl a font due n 
ig et Gawodicun hwyut_o aches ou hosrfels hefjd, 


Tegats frddant eandowt’e mrtzeiva, ay 
Astudiwr, wyr, a 
‘Astudydd, “bn, } om. 0 student, 

Astudiwr mawr, a great or hard student. 

Fada aya astudgddion, 

A theg tan reolaeth hon !—W. Wynn, i Fail Arian. 
Astudrwydd, om, studiousness; attention, at- 
tentiveness; diligence; assiduity; steadiness. 

Yr ydych chwi ym mhob helaeth, mewn ffydd, & 


peth ya 
gair, Tgwpbodaet, a pod astdrerad. wii 1 (et vil 1). 


Offeiriad a shrotyddwr a folir am. iaumjoldeh a. anteidd- 
Tadd; ati anedZydds a cammlehingy,’ NO? OOF 6 
Astudwaith, em. study. 


Gwrandawant neu ddarllenant ryw beth o'r Yt 
Lin, neu gadwant eu hunain ar ryw aafudeaich new ym- 
‘onest arall.—Canonau Eglwysig, 75. 


Astyllawd, odau, om. a boarding or planking. 
Astyllen, pl. astyllod, estyllod, estyll, of. a 
board; ‘a shingle; a biake cotrll f 

aan astyllod, a boarded floor. 
A bridd, the mould-board or turn-furrow 
a plough), 
done r astyllen, to go to stool.—Gwent. 
Astylifa, -ocdd, 4. a place where boards are 
kept; a board-yard. 
Astyllodi, v. 1. to cut or saw into boards; to 
cleave; to slit. 


Aniitodi'a byt Uydain 
Asau’r fal selri main.—0. ab Li. Moel, am Arddu. 


2. to board, to plank; to cover or lay with 
boards. 











Cpyfrinach y Beirdd, 95. 


Astyllodiad, -au, em. a boarding or planking. 
Astyllodiawa, sm. a boarding, a planking.—P. 


Astyllynes, | 4. ribwort plantain (Plan- 
Astyllenes, | tago lanceolata).—Hugh Da- 


Myriad f lizdan y ffordd, a Uwynhidvdd, 
wet ce Srrenlied a dtr deigigwrase dat yew, 
@dyrnaid da o fwydynod y ddaiar. 

“Meddygon Myddjai, 


' Astyr, -on, sm. an adjunct.—P, 

‘au, . [—asio] to join or put eplinters together; 
to join; to weld. 

Asur, om, (L.L. azura, azzurum ; O.Fr. azur, 
asur; E, azure, tazur, asur, asour: from Ar. 
lazwurd] 1, azure, sky-oolour, light or bright 
blue; the blue sky. 


Paladyr lim slat sega law. gwedy y liwaw 
acter Glan Wobibogion i 550, YM EIT 


Ar warthaf y mal yr oed vitheiat. a tharyan am y myn- 


fae yagi oeurace 
biidalenhlan baal Ser Great, 447 (et. 126). 


Gwe Aodaseant am taryan arom 
pln wely Jagrihra ya olldaecac Cu Ulm ae accra. 


Campau Charlymaen, 162. 
A tharyan yoryd idaw o aryant ae assur a chroes goch 
ee Great, 4169 (ef. 158). 


. azure (in heraldry). 


Marchell ab Gwyn ab Arthrwys . . 
‘mwyalchen euraid.—Jolo Mas, 34 (cf. 35). 


Ane dy scsawr, 
intl Sore pyar curl 
‘T eurljolo Goch, | Artau Rh. Mortimer. 
3. a fabric of azure colour; blue cloth. 
Gwelais symud sud sidan ac awmael 
‘Ac urtel ac arian 


es. 





a ddug, avuy, tair 





geirw min. 
Gruffydd ab Meredydd: M.A. i. 458. 
‘Lie gwelid Enid ynau 0 asur.—L. G. Cothi, 1. xxxi. 28. 
Asur, a. azure; (heraldic) blue; sky-coloured, 
cerulean. 


Ac m« it didan nell ywelynt 

mavelatd anon ne ardca ow ener Yustanoe Te 
‘Great, 1160, 

Lhiw azur yoqydh benna Thi eaniclio, @ newnt 0 

at y Ihiwien a dhywetpwyt uchot.—Cyfraith Arfaw. 


Ya 'tdealon oho acer SWE Wynn: ©. y Farm. 


da gol in Or, er mai asus las; 
1 Spt Slin oto tabo shal tanner o bana 9 Saban 
— Com, ar 
Asurfaen, feini, fain, em. azure-stone, lapis 
lazuli, lazulite. 
Asurol, a. azury, asured, azure. 


OT ed dk oichoedl Oe capi fro. 


wordaf: Meudwy, 199. 
Asw, a.=Aswy, Ascu. 


haul Tat 
Odyae Koghans or anit Winn Oymray Tid (18). 


‘Liyna rodd un Mun &'r w, 
Lluosawg i'm law anw.—Guto’r Glyn, i Darian, 


Kabyl arnaw ut fraws frouwch nyd oc 
7d cere y gwelweh. 
lye. ab Liywelyn: M.A. i. 279 (ef. 280). 
Asw, of.=Aewy, Aseu. 


Aawellt, om. & scl. pasture, grass; land for 





Wee 


grazing, pasture lanc 
xenurga eutee of doe ra ay Saf wel 


anyueylyeyt ebrenyn ef adel ue © Pop un oF 
SERS Cocdant pfreies Cpmeas T eye ep 

Ax ol hyny bu, tratheaog. yr haf, ao y bu lawnder 
Phrinder ancell ar lawer gloddio 
quella thodgn ya yuaborth i gwarthey er 
Brut Aberpergrom: 


Tir aewellt, grass or pasture land. 


ida 





Astyllenllys, ) vies: Welsh Bot. 15, 156. 
50 


‘A Thodal calc bob naw mlwyad {dir Ar, ea opal bob 
deunaw-mlwydd i dir ancellt.— Cato Cymraeg (¥ Greal, 28 


Aswy 
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.- a Lo 
| ¥r ayn gwyllt (f. asen wyllt), the wild ass, the 


Aswy, a. left; sinister; awkward, clumsy. 
¥ Uae ao , the left hand. 
imi; fel y trowyt ar y law ddeheu, new ar y 
ae eee ens ial 
Ar y Uaw aswy, on “the left hand.—Matt. xxv. 
41. 
Aswy, #/. the loft; the left hand or side. 
Teme TY EYE OF ONY rch Hen: Moa. i 190. 
Ar yr aswy, on the left; on the left hand or 
side; to the left. 
Aswyn, -ion, om. [swyn?] a blessing,  bene- 
diction. 
‘Mae'n haelionus i bob bardd 
uf oda gwar 7 
Any Duw foame oct, chon! 
Foren eto By icaee. Rruydd, i Bye M. Cradog. 
zB ¥: aid hi yb deil-ly 
denin Oryddsl wedi barge he Cothi tt 
Aswyn, a. blessed: happy. 


¥ harchaf llary naf edneia 
Liyw if trin eithnf trein 








Aswyniad, -au, 2/. earnest entreaty or suppli- 
cation. 


Aswyno, v. [swyn] 1. 
Tmplore; to adjure; to conjure. 
Nedaf aeaat. tafe im Olen merch Yopadaden Pen- 
Kawr, se hasneynaw awnat arly uilwyr. 
gauarws ohonaw ar Gei. a Bedwyr.— Mabin« 
Tuell m. Kaw. nyt aenoymeys ciryoet 
fabinogion, 
ae ‘8 Gwydion’ blodeu y 
ermein, ac oF Teh 
a dosed athelediwaf awelas 


to entreat earnestly ; 








ca boleey owt 2 my 





‘Aeneynaf, ‘uawdd Duw ‘iamben dy ddawn, 


Ath ddonia ws 
8 WY addcto: M.A. 1.294 (et. $85 fq.) 


Py arglwyd gy Sriatlerd yewedychaf idaw 
anaw yd asswynaf. 
Liywelyn Fardd: M.A. i. 868. 
2. to bless; to beatify. 


‘¥g goleuad red ry damuner 
ig goleu ureleo ure yn lle lleuuer 
frolewureint seint yt asseyner 

¥ goleu adef nef yt noter.—Cynddelie: M.. 


veadithio fa Ryny'a clare crcynos Dinnover Mas” = 
Aswynol, a. entreating, imploring; adjuring. 
Aswynwr, wyr, sm. one who implores, adjures, 
on conjures; an implorer or petitioner. 
Aswys, a. (=aswy] left; sinister. 


Ef a wnaeth cil ys para: 
Aivtaen ancye ln Bra ded Ptah: MLA. 1.02 


Aswys, }v. to choose (with the left hand); to 
‘Aswyso, } elect. ‘ » 
aeeineny heddiw uarch irene glas 


A threiddyaw arnat geinwl 
Tigleel ab Oudtin Guaynedd: MA. i. 218, 


Aswysiad, -au, sm. a choosing or electing. 

Aswysog, «. that is chosen or elected.—P. 

Aswysol, a. elective; chosen, elected. 

Asyn, pl. -od, tesyn, em. (L. asinus (f. asina) ; 
C. asen (m.); Br. azenn, asenn; Ir. and Ga. 
eal ; Mx. easyl] 1. an ass; a he-ass: /. asen, 


‘A Riannon auydel amweiren yr easyn weds 
jwein get aus y'mpuwgy! hitheus  Mabinggion Hh TOL, 


Yna y kerdod y Newot gyt ar ceryn ar yoh 
arvein F vagenreiiouBuckeud Mair, Fiee, Pe" Ot ™ 








gannoedd esyn 
Si Byich pat Msed pa pau.— Tepid: Gwaith, 48 


Fata). | ‘Tre fy Hatren wrth ben 


onager. 
Yr axynod giylition 9 dorant eu 
Sameera (et. Tob. v8 

Ex geni dyn fel lwdn asen wyllt. 
“Tob xi. 12 (et. Ter. i 


Lhedn asyn, | the foal (oF Young of an ass. 

Llwdn asen, § Matt, xxi. 55 Job xi. 

'2. an ass, a donkey: a term of reproach, asin 

| English. 

Asynaidd (j), a. asinine; 
an ass; stubborn, stupid. 

| Asynan, -od, sc. (dim. of asyn] a little ass; 8 
young ass. 


| “A’r Jesu a gafodd arynan, ac a eisteddodd arni. 
' ‘ay. Morgan: Yoan xii. U. 


' Ate Jesu wedi cael axyuan, a eisteddodd arno. 
Bag. Parry: Toan xii. U4. 


| {The ed. of 1752 altered asynan in this pas- 

| sage into 2aynyn, in which it haa been followed 
by most (but not all) of the subsequent editions. 

Anynig, i [<asenig] a little (she-) ass; « 

young (female) ase 

| Asynyn, #m. a young or little (male) ass. 

| At, prep. [L. ad] 1. to, unto; toward, towards. 

Ac yna ydoeth Kei at Arthur.— Mabinogion, i. 22. 


Dyuot aorue ynteu att Enit. dos heb ef att yr unbennes. 
‘Ac vinsues dyuot aoruc att y uorwyn. 















like or resembling 





‘Mabinogion, i. 57. 
¥ chwedy! adoeth att Untholwch.— Mabinogion, ili. 8. 


‘Tro d’ wyncb at dir d? OT tee Daf. 
Dos at dy waith, go to thy work. 
Hyd at, as far as; up to; to. 
Hyd at yma, us far ag here; thus far. 
Hyd at ei én, up to his chin. 
{ At, in syntax, governs the soft sound. 
At, with the personal pronouns suffixed : 
a. (1) ataf, to me. 
(2) atat, atad, to thee. 
(3) { ™- ato, ataw, atodd, to him. 
f. ati, atai, atei, eti, to her. 
3. (1) atom, atam, atan, to us. 
(2) atoch, atawch, to you. 
(3) atynt, ataddynt, to them. 
| Atad is now rare compared with atat : atatr, 
atai or atei, atam, atan, atawch, ataddynt, are 
archaic; eti, atodd, and etynt are dialectal or 
colloquial ; atwynt (for atynt) is Salesburian. 
Hyd atted y dacth thad oyfie 
ralienin : i A. i, 48 (A.B. ii. 9). 
‘Pam na ddoi di atta/ neu fi attad: 
Gwilym ‘atu Arfon: M.A. i. 410, 
4A dyryd ef fud i fein prosstlawa 
ran atenaiaw yd awa. 
igedite: McA. 28 (ct 4, a1). 


Ef adely yhofrum apaub or aperthens 
at Cyfreithian Cymry, 1.82, 
Dy wallaw aton rann oth radeu. 

‘inion ab Gwoalchnai: M.A. i, $90 (ef. 299). 
rshonn 7 gwelir pa delw y dilawch chi ax eh 
gclya. Jr hyun svtncth, be yutou gwody Syuot vioeeh 

Bt. Great, V8. 
Dod atodd hanner pwys 0 wir car. 
Friagon Meda 


Acar by loeth tri chawr ogewri a 
ryany yd Waticoytom 167 (ef. 28, 90°. 
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Ef adoeth parth ac attave,—St. Gr-al, 1142 (cf. 38). 
A phan y gweleis i of ena dyncesan awneuthum atta. 
Mabinogion, i 8. 
4 dyuot aorue Lunet atte chyaarch gwell id, 
abinogi 
‘Ac o dau neb atadunt ay keghoro talet ef kamlura. 
Cyfreithiaw Cymra, 1. 150. 
Nid af atiaddyat ganthynt ni byddaf. 
ou Pe Taliesin: MLA. i. 89. 


{ In parts of N.W. ‘atoch’ is a common 
answer when one calls to a person; just a 
‘nan’ is Sanierly used in Carmarthonshi 





i. 18. 








ipally used before ¢. 

Usage is not uniform in the employment of 
this prepositive, some writers using ut-, where 
others prefer ad-, especially before soft con- 
sonants ; as, adb-, ud/-, adg-; and before ch 
it is generally treated in the same way. Be- | 
fore d, ad- usually becomes at-, the d being 
assimilated tot. Ad-, with several exceptions, 
retains ita form before vowels. 

. In a few words, mostly of modern formation, 
the prep. at (=to) is employed as a prefix, and 
retains its prepositional force; as in attyniad, 
attodiad, atgludo, atenw. 

Alb, Ateh-, AYf-, Atg- (in various words)= 
‘Adb-, Adch-, Adf=, Adg-. 

Atail, eiliau, em. [at- (=ad-)-+ail] retribution. 

Atait (gl. vioem).— Oxf. Gloss. ii. 42 (Zeuss, G.C. 1069). 
Atar, -au, sm. (ar, aru] a ploughing of what 
has already been ploughed; Iand ploughed 
after having been previously ploughed. 

Atddodi, v. ‘to place or set in apposition;’ to 

append, to supplement. 


rey 








Atddodiad, -au, em. 1. ‘apposition;’ an ap- 
pendix, a supplement. 
Gan fod cyfeiriadau aml at yr atddodiad. Mae yt ot, ate 
ddodiad, o ba un y fer 0 ddyfyniadau 


mae ae 
gwneyd, heb Text it 
cere Padduad Dirpreyeyr Adiyrg, t. (Rhg.) 
2. (pl. iaid}, an a affix or sufi, 
Gwelir mai yr un lythyrenau yw 
atddodiaid y sydd dymay punebigh ein wd, aan a. 
Atddodol, «. ‘that is set in apposition ;’ ap- 
pended, suffixed. 
Ateb, -ion, sm. [ad--}cb-u] an answer, a reply; 
a response ; a defence. 
Y¥radywettei hi ht yaa me J Be Sa ae 
abinagio 


an aiteb gan y gwraged. 
‘Yn fy ateb cyntaf ni safodd neb gyd 4 mi.—2 Tim. iv. 16. 
Hawl ac ateb (pl. holion ac atebion), question 
and answer. 
A rlitineb haw! ac ateb tel 
a bar ir. Yaad Coch : M.A. i. 402. 
Cerdd hal ae ateb, | n poor in question and 
Can hawl ac ateb, answer; @ poem in the 
form of a dialogue; an amcbwan song or 
poem. 
Cerdd hawt ac ateb yw chn ar aul, 2 rhith ymddiddan 
thwng dyn a ayn; neu rwng d} io aderyny neu ryw 
greadur ll; Tang dyna ari vw bet rh arall dy 





druan ny chaffei namyn yr 












m, yw ai matw; neu rwig cresdur jor 
Avr peth a ellir obyn ar ddull arall, a geir mewn 
cerdd haw! ac ateb hg ran hawsinob tag mewn 


hoddir haweat 
fara'a phy ar bethaa a sonice ate danyn 
TMtcanch y Doied, 42 





Ateb, v. to answer, to reply; to respond. 


(Ac ays auchod yr aren, A blyghau soruo 7 uoreys 
sayeth paene fat atieppyeh y web 
Me Mabinoginy Le 16 (Oh 20) 


Os atteboy Dofydd trwy ieith ag elfyda. 
y Dota ee Taliesin: M.A. 1 2. 


a Eisygee ye parabyl a dywedynt wy nyt auebawdd Lawn 


oy peal dawsant, ac nid atebasant air iddo: ye gore 
chymmyn y brenin Gedd hyn, gan ddywedyd, Nao el 
ef.—2 Bren. xviii. 

Ateb i, to answer, reply, or respond to; to 
answer. 

Ateb y gwasanaeth, to respond in the service 
(of the Church). 

Atebadwy, a.  rvereble responsible; ac- 
countable. 

Atebedigol, a. answering, responsi 
dent; correspondent; redditive. 
Atebiad, -au, sm. 1. an answering or replying. 
2, an answer, reply, or reponse; replication. 
Gofyniadau ac atebiadau, questions and answers. 


Atebiad, iaid, sm. an answerer, a replier. 


Cywiwblaid hyborth owbl attcbiad, 
w Madog Dwygraig: M.A. i. 483. 


Atebol,q.1. answering, responding; responsive. 
2. responsible, answerabl 
Ba'oeetareh; mar yw y boen.— Gro, Owain, 12. 


Guor atebol, @ responsible person. 








ive, respon- 


Ateboldeb, | #m. responsibility, answerable~ 
‘Atebolder, (ness; liability to’ be called to 
‘Atebolrwydd, ) account. 

Atebu, v.=dteb, v. 

Atebwr, wyr, } em. an answorer or replier; @ 
‘Atebydd, -ion, § respondent. 


Atenw, -au, sm. a name added to another; a 
cognomen or agnomen ; a surname. 
‘Yn ol y dull Sacsonaeg yr oedd yn ofynol iddo adacl yr 





spe che mal aarwed ‘Tatenwolaf gael: ‘ai ddechrea 
Ben Morea OP We ihuanawe: Han. Cyr, 76 (ct. 890). 
Atethol, -Adethol. 


Atgiud , -ion, em. that which is brought to a 
Atgludiad, -au, sm, importation; that which 
imports; things imported or 


ene 
Atgludiadau, 
Atgludion, brought to a place. 
Atgludo, v. to carry, convoy, oF bring to; to 
aed 
Atlen, -i, -au, of. a schedule. 
Attenou ye yogolion dyddiol « lanwyd 
Mr heigic 
Personol &'r athraw, ae 17 Y a ant 2 
Atoodd, } adv, [ef agatoedd” agutfydd vagal 
Rtooen! | Fai gatlydt, alfa petaape, 
peradventure; otherwise. 
A Mel nn y bythey ocledyt an ion e penfestyn. a0 


Brat Ge. ab Arthur: M.A. ii. 817 


‘Ac yn ys hil Tewdwr tec ym hundid ynaeth 


‘Ao atiocth otwaeth nam it. 
Phylip Brydydd : M.A. i. 877. 
Kanye ac atord ae collet ar dnethood ydaw. a0 yntew yn 
medylyaw am y wreic vwyhaf a garei. ar agk: 
Erradey uc atuga’e gyuartu ar ger abineyions e250. 
ar ffrwat y mae rhaid iddaw kerddet. rac wttorth cay 
adayar armaw.— Vat, Guelad Iewin Feadignid, tT. 


ymddiddan 
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Atolwg, }v. to beseech, entreat, pray, 
‘Atolygu, {or implore; to beg earnestly. 
‘Yr wyf yn atolg i ti na'm poenech.— Lue viii. 28. 


Hwy a attolygasant iddo ddangoe iddynt arwydd o'r nef. 


Batt, xvi. 1. 
Atolygu ar, ) to beseech, implore, pray, or 
Atolygu 5, beg; to beg of. 
Hwy a atolygasant arno droati.—Luc iv. 88, 
Nyni a atolygwn iti ein gwrandaw.— Ll. @. Gyffredin. 
{| Atolwg has often an adverbial or interjec- 
tional construction in the sentence, some finite 
vorb (such as yr wyf, yr ydym, yr ydya) being 
understood, much im the same way as pray an 
prithee are used in English, and not unlike 
queso in Latin. Cf. Adolwyn, Adolwg. 
Dywed, atolwg, mai ty chwaer wyt ti.— Gen. xii. 18. 


Dywedweh, atoheg, pa gytraith h chwi yn ei by 
tered Sion’ Prefeedym. 7 yaye Labial 


Atolwg, ygon, sm. entresty, prayer; impor- 
tunity. 

Atolygiad, -au, om.  besceching, imploring, 
or entreating. 

Atolygol, a. imploring, supplicating. 

Atolygu, v.=Atoluy. 

Atolygwr, wyr,  m.one whoimplores,craves, 

Atolyeyda, ~ion, \er beseeches; a beseecher, 
an importuns 

Atoralw, slap lye to recall. 


crave, 





‘Nid dodynt nid it ¥ 
raat 
O bydd ynghyfarfod am sgurennydd. 


i yaa Taliesin: MA. i. 58. 
ithian ereill yn dy erbyn 
Me corehcinn WO Pages GG. ¥. 975. 


Atoralwad, -au, #m. replication. 
Atorwedd, v. to be prostrate again.—P. 
Atorweddiad, -au, em. recumbency.—P. 
Atorweddol, a. recumbent.—P, 
Atosodiad, -au, em. apposition. 


pZhoddir, ‘prllion dyfronid’, mewn aiosodiad 4 ‘calon 
Sa PT Driocert Darebiony xxi. 1 m 


Awe, a, pleasing ; jocuna _Blaytal—P. 


Ar pane raed ene peti heeaiy Rene Gododin, 583. 
Cytryw atrog cot 

fdaerant y rou a arin a cheryd. 
owt y Gwalchmai: M.A, i. 203. 


‘Neud adneu cogeu coed nend autre. 
‘Liye. ab Liywelyn : M.A. i. 292. 


Atre, v. to please or delight.—-P. 
Attaeniad, -au, om. a spreading again; re- 
spersion. 
Attaenol, a. spreading again, re-sproading. 
Attaenu, v. to spread aguin, to re-apread. 
Attafael, -ion, -au, em. [gafael: cf. Ir. ath- 
gabuil] 1. a distress or int; an attach- 
ment; seinure power to attach or distrain. 
O era: saa gum adauael yn nghyureythyaul atueret 
yretauad tray 
Cymru, ii. 80 (cf. 304, 582, 702). 
A gwedy isons wynt sdalyasmnt lawer ac 9 
dugassant gantunt yn attauel ev da. ye someon: ML 1. 


it tlodion unrhyw blwyf, o dda, tiroedd, a 
eaion Tesdtn tray a 





hoi attafal ar ated égyfraith to enter into & 
Tecognisance to answer a suit, 

2. » pledging or pawning.—P. 

Attafaela, ) v. to distrain, attach, or seize; to 

Attafaelu, | make » distress; to confiscate; 
to pawn or pledge; to take a pawn. 

Attafaeladwy, a. distrainable, attachable. 

Attafaelacth, -au, sf. distraint, seizure; ‘mort- 

Abebeaiaiy holder of pledge 

iy con, oe. of te 

mortgagee.—P. —P, 7 

Attafacliad, -au, om.» distraining or seizing; 
attachment; confiscation. a 

Attafeelwr, wyr, }sm. a distrainor, an at- 

| Attafaelydd, -ion, | tacher; a morgagee. 

| Attafodog, -ion, em. ‘a secondary speaker;’ 
a secondary counsel, advocate, or pleader. 
TH aia/odovion Nye: ee Ot by Ronl MEK A 28. 


Attai, cion, sc. a vagabond, a stroller. 
Gi siettyn ye yw'r cas attai; 
Coes gwylan craig, treiglwraig trai. 
Diya ab Gwilym, Ccaxx. 43. 


Attaith, teithiau, af. [taith] @ journey back; 
a return um joumey; ‘a return. 
Oakes oleh wwe ain ate y de acutban, 
+ MLA. i 48 (ef. AB. ii. 3). 
n attaith (pl. “focyna attaith), a return 
—Gwalia, Medi 8, 1886. , 
Attal (-io), v. [sd-+dal] to stop, hinder, or 
stay; to detain, withhold, or restrain; to 
check ; to prevent. 





To 


Ai daraw dyrnawt eidiclym ‘kadarn- 
iam graeme ‘ae 
yvort y cledyt.—Mabinogion, ii. 60 (af. Hi. 5). 


Kymmeynt karyat gwyr Buve chy 
alley ef uae! eu teyraget Tactunt bftons etciyey. 
ve biat Grab Aether ch 1. 
Gwell maen garw a’m attalio, no maen lyfn a'm | , 
Bard t RS 

Grip fu tac yd, a fe gaat pee 
feddygon Mydalfa, t. $17. 


‘Ar eiddo pwy bynnag & auatioch, hwy @ atialiwoyd. 
Toan xx. $8. 


Attal rhag, to stop or stay from; to prevent from. 


Hi 
ae Saddnethant yd ato, a he ati Aatatiagant of rhog 
Attal, ~ion, fm, 0 stop, let, hindrance, or stop 


Peete: eck; a 78 or wil 
olding ; “joteution, 


Attal_dywedyd, impediment in speech, stam- 
mering, stuttering. 


‘Hwy a ddygasant ato un byddar, ag atial dywedyd arno. 
Mare vii. 93. 


Y mae attal arno, he stammere in speaking ; he 
stammers or stutters. 
Attal ar y Neuad, the wane or decrease of the 
moon. 
Y¥ mae attal ar y Ueuad, the moon is in the 
decreases. 


wane; the moon wanes or —S.W. 
Attal, -ion, om. [ad-4t4l: Br. aftal] a repey- 
ment, a reimbursement; that which is repaid. 


Attaladwy, a. [attalu] repayable, reimbursable. 
Attaledig, a. repaid, reimbursed. 
Attaledigaeth, -au, ¢/. a repaying, repayment, 
reimbursement. 





tnydiyane 9 we, try ali 
" , Poem get Unfrurfad 1568. 
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Attaledigol, a. repaying, reimbursing ; remu- 
nerative. 

Attalfa, -oedd, ftyda, fin, of on impediment ; 
@ stop, stoppage, or ; hindrance; ob- 
struction. 

Pe tydd ya aualfa fuwr inishag pob gwelthred Dechad- 
urus.—Jos. Tomas: Buch. Grist. 

Attalgar, a. apt to stop, detain, check, or hin- 
der ; retentive. 

Attaliad, -au, 
stoppage. 

‘Wrth weled attalindaw yn dywana 


atau yn cefnu led, 
care melden 


em. retention; obstruction ; 


Taliesin ab Iolo: Cytr. y Beirdd, Rhagdd. 5. 

Attaliad, -au, em. a repaying, repayment, re- 
imbursement. 

Attaliadol, a. preventive, stopping, checking ; 
restraining; controlling ; restrictive. 

Attalisdwy, a. that may be stopped or de- 
tained; restrainable. 

Attaliseth, -au, of. a stopping, checking, or 
staying ; stoppage, detention ; impediment. 





Ae eto by \ddi ddegymiad, a hi a ddychwel, yna y 
bydd yo ‘yr bad sanctaidd yw ei Aattaliacth bi. 
Big. Morgan: Esa, Wi 18, 


Attaliaith, ieithoedd, #/. [attaliaith] 1. apo- 
siopesis (in rhetoric). 
extege thy Dei, megys ofn, SN Tee 
wylder, yn cela than’o'r 
sina icrri: Bgl. Phe. xxziv. 
Aposiopesia, attatiaith.— Pum Liy/r Cerddwriacth, 116. 
2, impediment in speech. 
‘Taled y mab attatiaith, 
TAl am wawd, talm ym’ o'i waith. 
(ett) stopped: impeded ob 
Attaliedig, a. [ai stopped; im ‘ob- 
structed; detained; debarred. 
Attaliedigacth, -au, sf. stoppage; detention ; 
retention; impediment; restraint. 
Attaliedigol, a. stopping, checking, restrain- 
ing; retentive. 
Attaliedigrwydd, sm. the state of being re- 
strained or stopped; restrainment; detain- 
ment. 


Attaliedydd, -ion, ) sm. one who stops, checks, 
Attaliwr, wyr, or obstructs; a restrainer 
Attalydd, -ion, J or stopper. 


Cam-attalwyr cyflog y cyflogedig.— Mal. iii. 5. 
Attaliol, ) a. preventive, stopping, restraining, 
Attalus, § checking; restrictive. 

rye ciatol ary Opa. aid oft dni bdlageryt oud 7 

forens vacant Liywyda y Eydoold, toral fir 
Rare an fel agli pose aio 
saa Sarre: Gweith. 75, 76. 
Gras attaliol, preventive grace. 
Attalm, -au, em. ‘reaction ;’ reimpression. 
Attalmu, v. ‘to act upon again,’ to react; to 
reimpress. 
Attala, v. [talu, tal] to repay, to pay back; to 
reimburse. 
Arglwyd vrehin heb of Duw atiaiho ittt adaw nerth ymi 


isa vy Ke tract 
7 gelmsan vy KyBuoel jut Gr. ab Arthar (B): M.A. ti, 815. 


‘A Chenen mab Coe! byddal ormwyamg lew 


ratalaio wyotl ne 

bfehiaasiia ‘Taliesin: M.A. 1. 68 (ot. 296). 

Pa ddiolch « allwn ni ei ad-alu i Dduw trovoch chwit 
‘Bag. Morgan: 1 Thean. ii. 9. 


Attalwr, wyr, | em. one who repays; a reim- 
‘Attalydd, ~ion, § burser. 
Attaraw, v. to strike again. 

Bimal etoney elects toe fordvey-— Tolesia: MLA. 1,62. 


Attarawedigol, a. repercussive. 

Attarawiad, -au, sm. repercussion. 

Attardd, -ion, em. [tardd-u] 1. a springing up 
‘anew; a sprouting or germinating afresh; re- 

nascency; the spring. 

Attardd dail, re-foliation, return of leaves, 


wn tedd: iachaodd Hy o Lan- 
pte re ya 
2 


Fag Nght ized a addawal tywyd wan 
tas o ryeeyfainty ae AunicrawdwASteninws 
ai acrera, bob ‘bob ap a phob ‘atiardd dail. 

(eddygon Myddfai, 
Attardd blodau, reflorescenve. 


2. derivation. 


‘Tri amlbd iaith: attardd; eystrin; a chynnwys. 
Llanover Me. 








fi, 766 (cf. 686). 


Attarddiad, -au, om. regermination. 

Attarddol, a. springing or sprouting anew ; 
renascent. 

Attarddu, v. to spring, shoot, or germinate 
again; to regerminate. 

Attarw, teirw, em. a castrated bull. 

Attawd, todion, todiaid, om. [dawd, dodi] that 
which is added or 9) 3 an affix, a 


suffix; an a \dage or dix ; an addi- 
tion; aneddendum, 


‘Yr attatod ben; 
reatta nid 7-09: mogye, awdures, pechadures 


Atteg, -ion, 4. a prop, stay, or support; a 
stanchion; a buttress. 
hattegion, 


Beilinwdd ef y ddaiar yegog by 
ythcdde Liye Gude Gypredln ian (Sain. BEE). 


Iwriseth Mayer 0 ddoethion; we at 
y bobl yw bremin od oes ° 


Biv aed gi an fo mer, 

Blo yw atieg  chanolowyat yr ender’. ne. 

Attegiad, -au, em. » propping or supporting ; 
a stay. 

Attegol, a. supporting, sustaining, upholding, 
propping. 


Attegu, v. to prop, support, sustain, or uphold ; 
to keep or bear up. 
Altegwyd ei galon ; nid ofna efe.—Salm. cxii. 8. 
Attegwaith, weithiau, sm. prop-work; but- 
tresses. 





Gan fod yno ffos ddwfn o'r tu mewn,  phrenau mawrion 


wedi eu o'r tu allan, a’ Ag atlegwaith @ 
hoes fe tau mawrion.— Guyliedgdd, i. 207. 

Attegwr, wyr, jem. a supporter, sustainer, 
‘Attegydd, “ion, or upholder. 


Attegwydd, -au, em. a frame; framework. 


Gowodir y biychan o fewn ateguydd o led cyfifus: 


Atteimlad,-au,em.a retouching; feeling again. 





Atteimladwy, a. that may be felt again. 
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Atteimladrwydd, sm. second feeling. 

Atteimlo, r. to feel again or anew. 

Atteimlwr, wyr, sm. one who feels anew; one 
who reconsiders. 

Atteithiad, -au, sm. a journeying back; a re- 
turning. 

Atteithio, v. to journey back; to retrace s 
journey. 

Atteithiol, a. retracing a journey; returning. 

Atteithiwr, wyr, em. one who returns; a re- 
turner. 

Atterchaf, -ion, em. a lifting again; a reascond- 
ing; s remounting. 

Atterchafael, } v. to reascend; to mount 

Atterchafu, again. 

Atterchafiad, -au, em. reascension. 

Attethol, a.= Adethol. 

Atti, -ion, sm. [ad--phil] a second conception 
{eter a prior one, and before the birth of the 

); superfetation.—D. 
F¥mddwyn attil, to supertete.—D. 

Attill, -ion, sm. ploco; ‘a rhetorical figure, 
whereby a word is emphatically so repeated 
as to denote not only the subject, but the 
quality of it also; as, ‘Yr orchest a wneist 
oedd yn orchest iawn.’—P. 


Pan fo yr un gair priawd 
7 tahed e1 








Attod, v. [ott dawa, dodi] to put or sot to- 
gether; to rofix. 
Dattod ac attod, to unfix and refix; to put 
asunder and put together; to undo’ and re- 
construct ; to loosen and fasten. 





Attodi, v. to out together; to to append; to add; 
to annex; to suffix. 
Bhe ddoded ‘Tywi... a thoi 
a Gaertyrdain By ewleagid h hyay, fai 'y mae fyth 
Basra aaatcan or att 
EEE Bae Byline idoe 
Attodiad, -au, sm. an appendix, a vrapploments 
an additio: 
Y edi dyfod i'r penderfyniad mai I] eyhoeddi 
1 Semca ag apps are a te 
18 sryddiacth y Cymry, Bhag. 18. 
Attodiadol, a. supplementary; additional. 
Attodiaeth, -an, 4/. addition; augmentation. 
oe Tawer coatten wt ya mei rheolan, cyntaf rhif- 
URSA Geeta eae 
Attodlen, -au, -i, 4/. a supplementary sheet ; 
‘a schedulo; a supplement. 
Rhoddir attod/en Thad gyda ab rhifs ‘Dy- 
erat tl yc in ee 
Attoedd, adv. toedd, 
Attoeth, adv.=Atoeth. 

















Attoi, v. [daw #] to come on aguin; to retum 


mn leidral dyval dill 
Nidan Sr eorgh 2a eityaa 
w heb emenn; 


188 
Attolwg, v. & =Atolug. 


Atton, -iau, sm. [ton] land newly laid down in 
green; now pasture, 


id, a ‘ac ar byoy 
aoa cod ‘gmenith, att 





log, braenar blwyd: 

rot calm te reac oe gels, mat 

Id wah ktavrt Sion Ties 

A chofio tail i'r ation, a thi a gei dir gwair ac aswellt 

eywair.— Rhisiart Sion Huw. 

Attor, -ion, em, 1. ‘the act of uncovering, 
denuding’ (P.); @ check, stop, or stoppage! 


Rhyfel heb ddychwel i ir Prydya 
Autor tewy law wyagor mal mor Lith 














yn. 
jldan: M.A. i. 15. 
trvs yr echwydd 






Liettalawt al. Hettatawt) eu 
Atior ar Gynon Sacson ni ad 
myn ar gychwyn i alltu 
01 wrthol atior ar eu hennydd.—Golyddan: M.A. i. 1989. 


2, land to be ploughed or cultivated (in rotation). 
Attor, tir attor, ref a dorer eto.—Llanover Ms. 
Attorch, -au, 6/. what is folded back; a oil; 
a re-folding. 
Attorchi, v. to re-fold; to fold or roll back: 


to fold; to writhe back. 


Liawenai nef 
oie IO. Pughe: C.G, vi. $95. 


Attorchiad, -au, sm. a folding back, a r- 
folding; a writhing. 

Attorchol, a. refolding; folding back; redu- 
plicative. 

Attoredigol, a. refractive, refracting. 

Attori, v. to break again or afresh; to refract. 

Attoriad, -au, em. a re-cutting; recission; re- 
fraction. 

Attoriadol, a. refractive. 

Attosparth, -au, sm. [dosparth] a sccondary 
systern or division; re-arrangement; a sub- 
division. 


Bet a wmelo byny, «fo w denll anmwdd phe pri 
ymsheg ar ¥ Uythyra, a'r aoeparih ar 
Adeunaw.-~Barddas, 1.90 (ef. 102). 


Attraidd, treiddiau, sm, [traidd] re-penetra- 
tion; a passing through again or anew. 
Attrais, treisiau, sm. [trais] reprisal; reprisals. 
Duw diffe hag lanw Ned of 
Ghat attarwy Gis ue TON} Te 
Llythyrau attrais, letters of reprisals. 
Attraws, a. recrossing; crossing back. 
Attref, -au, af. a deserted place, a desolate 
spot.—P. 
‘Pa ham y gadiwn 
syndawd Tent fal hyn i orwedd ar 
Tone ‘anghof, heb ca galw i fwynban 
Nea to rol ta tnin a avfoctomd 


Er cael nef, neu uffern m 
fede Wwe a gh: C.G. i, HH. 


41 The English of which ‘attref ddedwyda’ is 
intended as 9 translation, is ‘unhappy man- 
sion’ (cf. P.L. i, 268). 








Attrefiad, - -au, sm. depopulation. 

Attrefol, a. deserted, depopulated, desolate.—P. 

Attrefn, -au, of. repair; a disposing again in 
order; a re-ordering. 

Attrefniad, -au, #m, a re-ordering, a re-adjust- 
ment; re-distribution; reformation, 

Attrefnol, a, re-ordering, re-arranging; re- 
paired ; reformed. 

Attrefnor, -ion, } em. an ordainer;  regula- 

Attrefawr, wyr, 

atrejnaer thwng net a Uswr, 

Gogwn atrfanier rhwng ne a Ma atctin: MAA. i. 35. 

Attrefnu, v. to put into another order; to re- 
organise; to re-arrange; to redistribute; to 
reform. 
‘Pwy gwaharddwy pwy aneina —Taliesin: M.A. i. 70. 


Mustay V., gwedi caniat i Selim, ar jose 
smostwenr wrth Gdraed tw ofyus a Adcchreuwdd etre 
ethan oeddynt gwedi ymddyrysu. 

‘B. Hoberte: nee 104. 


Attrefu, v. to waste; to depopulate. 


Attreg, -au, om. [ad-+rheg?] delay, stop, 
pause; demur; opportunity. 
Gennym can ein Duw neud de 
Cyfryw atreg cof atre.—Gwalchmai: M.A. i. 208 (cf. 252). 


y Sprinerraa dyad ar ddeg 
eyreh mor mawr attr. 
Liyrwtlyn Fardd : Ms 
A rodych o da ym pob attree.—A., 
Ni chawn i atirg nad dyma flyn yml 
tecaf arn welnis{ erlocd site Wpnn’ tet ei 
Heb attreg, without delay; forthwith; instantly. 
Bydd yr anwiredd hyn i chwi fel rhwygiad chy md 
Picante hee a ee hyn J daw ei dary) 
Attregiad, -au, om. a delaying or stopping; 
repulsion. 
Attrogol, a. hindering, stopping, delaying. 
Attregrwydd, om.=Attreyweh. 


‘Wedi achadw cad fragad friwgwydd 
Weel echwg teg heb trey regi 


208 ek a, Bi). 








Dajyid Benfras: M.A. i. 811. 
Attregu, v. to delay, stop, or hinder; to re- 
pulse. 
‘Dewisseiry vun ual nad attree gennyf 
Yawn yw dewissaw dewistyn dec. 
Hab Owain Gwynedd: M.A. i, 27. 
Conait foliant'tal nad atireg 
‘Dy foli, pryfwnt praff Gyrarieg. Gro. Owain, 38, 
Attregweh, sm. delay, stop; stoppage; a de- 
laying or prolonging, 
Gave wedi hed atiegweh, 
foto Mat, 204 (ef. M.A. i, 1655 ti, 167). 
Gor hoetylwydyr gwr bydyr ynyhweh ae var 
7 oe WaT Airey 
“liye. & Lijwrlyn: M.A. i. 280 (et. 481). 
Ratloun docthrayt kyvaeth koffa 
iltreguch 
eI VON ddcho: M.A. 1. 280 (et. $86). 
Attreiddiad, -au, em. a repassing; ® pene- 
trating or pervading again, 
Attreiddio, v. to penctrate again; to repass ; 
to re-enter. 





vi tonneu eu hamgyifrwn 
Forde Byd belly gall casei Taliesin: MA. 1. 68. 

Attreiddiwr, wyr, am. one who re-enters or 
reponetrates. 

Attreigl,-au, em. areturn; revolution, rotation, 
retrogression. 





tor; @ repairer; a reformer. | 


ATTRWYDDED 





Attreigiad, -au, em. a returning; a revolving, 
revolution, 
: Attreigledigaeth, -au, am. the act of rolling 
back; a revolving, revolution. 
Attreiglo, v. to roll back or again; to revolve. 


A phan edrycheeant, wy welmnt ddnrfod atircigtoy ech. 
~ Saleabury: Mare x 


Attreighwr, #m. one who returns, 


Attreiglydd, -ion, em. that which revolves; @ 
revolver. 


Attreisiad, -au, em. a making reprisals; a ro- 
turning of violence; recaption; recapture, 
Attreisio, v. to make reprisals; to recapture. 
Attreisiog, a. consisting in reprisals. 
Attreisiol, a. making reprisals; recapturing. 
Attreisiwr, wyr, ¢m. one who makes reprisals ; 
8 recaptor. 
Attrem, -iau, 4/. [trem] a look back; a reflec- 
tion; a glance. 
Gwelir attrem dd ar uno gyfreithiaa Dyfnwal 
Pecan ooctar pea ae a 
Attreth, -au, -i, of. an additional rate or tax; 
@ re-assessment. 
Attrethol, a. ratable or rated the second time. 
Attrethu, v. to tax again; to re-assess. 
Attrin, v, [trin] to dress or cultivate again; to 
re-dress. 


cots aA lbs tet Tprhyad, acarddn tir newydd ; 
Cato Cymraeg (Y Greal, 201). 
Attrin, a, dressed or warmed again; re-warmod; 
réchauffé, 
Buyd attrin, food warmed again. 
Attro, -ion, om. a return; recurrence; revolu- 
tion; @ turning back. 
‘Rhaid dal heb anwadalu, 
‘Atsro daith er at ryw du.—W. O. Pughe: H.G. 5. 


Tro ac attro, a turn and a return; a turn and 
8 barn back. 


adh 5 La, ama ra maar alrol bobun or cbil 
ton.—Coelbren y Beirdd, 16. 

Attroad, -au, sm. a returning; recurrence. 

Attroawl, a. returning, turning beck; recur- 
rent. 

Attroi, v. to tun back or again; to return; to 
recur; to revolve. 

Attrosawl, «. recurrent, reverting; remigrating. 

Attrosedd, -au, em. a second transgression, re- 
transgression. 

Attrosi, v. to pass over again; to remigrate. 

Attrosiad, -au, em. a passing over again; re- 
migration. 

Attrwch, trychion, em. recision. 

Attrws, em. a second dress or garment. 

Attrwaiad, -au, om. a dressing over again; a 
putting again in trim. 

Attrwydd, -au, om. regress, return. 

Attrwydded, -au, of. a renewed leave, license, 

| or liberty; regression. 









ATTRWYDDEDOGAETH 





Attrwyddedogacth, - af. re-acquirement of 
liberty or freedom; a licensing anew. 

Attrwyddedogi, v. to confer or obtain renewed 
liberty or license. 

Attrwyddedu, v. to renew leave or liberty of 
regression, 

Attrwyth, -au, sm. the second suds, or soap 
and water used in washing clothes, the first 
being called blaendrwyth, and the last y truyth 
diweddaf. (Washerwomen’s terms.)—G went. 

Attrychiad, -au, sm. recision, a re-cutting. 

Attrychni, sm. recision. 





Attrychol, a, re-cutting ; recissory ; re- 
Attrychedigol, § scinding; sbrogating; re- 
fractive. 


Attrychu, v. to cut anew; to refract. 

Attrychwr, wyr, em. one who rescinds; he 
who cuts over again. 

Attudd, -ion, sm. second cover or casing. 

Attuddiad, -au, em. a second covering. 

Attuddo, v. to cover or case again, 

Attuddol, a. covering or casing again. 

Attuedd, -au, sm. a contrary bias. 

Attueddiad, -au, em. inclination backward or 
contrariwise. 

Attueddog, } a. inclining back; having a bias 

‘Attueddol,” § to return. 

Attueddoldeb, | sm. a tendency or bias to 

Attueddrwydd, } return. 

Attueddoli, v. to give a tendency to return; to 
be apt to turn back. 

Attueddu, v. to incline back or backwards. 


Attueddwr, wyr, #m. one who has a bias or 
inclination to return. 


Attuell, -i, of. a new shade or cover. 
Attuelliad, -au, em.a shading or covering again. 
Attuellu, », to shade or cover again. 


Attum, -iau, #m. recurvity, recurvation; that 
which is recurved. 


Attumiad, -au, em. recurvation. 

Attumio, v. to recurve; to bend or curve back. 

Attumiol, a. recurving; repandous; recurved. 

Attwf, tyfion, om, 1. that which does not spring 
or grow up with the St, ‘en after the rest 
the seed; seed 3 that which 
eprings up of itedlf and without sowing. — —D. 


Pre tet pwytal a a dyto hones ed hun 
Iya yr att as og Sacvii. 90 (ef 2 Bren. ais 25), 
2. *ttormath, lattermath, eddish. 

3, excrescence.—Davies, s.v. Excrescentia. 
Attwg, tygion, em. s re-prospering. 


Attwrnai, eiod, sm. [from E. attorney] an at- 
torney. 





'y athornai, 

Tlenwi ef bwrs, llyna’r bal.— Lparpiced 

‘Ar dyad y farn honno . Thala i bewb 
7 Barnwr cyfa 


fod ya sloornat droeto of buna 
* irad, iti. 10. 


matey 
ef hunan yn ct 





400 ATTYCHWEL 
Attwym, a. warmed up the second time; warmed 
or heated again; réchauffé ; stale.. Gureat. 


t 


hor ei chendl 
re aT. o. 





Bydynt derwydds 
‘Nee gwacw yu 











ir di 





fertceion ols 


Bwyd attwym, food warmed again. 

Caw! attwym, broth warmed the second time. 
Attwymo, v. to re-warm ; to heat again. 
Attwyn, } v. [edt doesn, dygyd] to bring 
Attygyd, § or carry bac 

Beaten cearestteetnt re 

ryan pain Pe 
* it Brydydd: MLA. 
Cynghor (al. cymyl) hen ni’th attey.—Diared, 
Attwysg, -au, 4. ‘a second part ;’ that which 
is reduced. 
Attwyagiad, -au, em. reduction. 
Attwyago, v. to reduce; to re-diminish. 
Attwyagol, a. reductive, reducent. 
Att u, sm. a spring or bound back; 
weelfen 
Attwythiad, -au, em. a bounding, springing, 
or starting back ; resilience. 
Attwytho, v. to spring or bound back. 
Attwythol, a. resilient, rebounding. 
Attyb, -iau, sm. a second opinion. 
Attybiad, -au, em. reconsideration. 
Attybio, v. to imagine or think again; to re- 
surmise. 
Attybiol, a. meditating, ruminating. 
Attyblyg, -ion, em. reduplication ; anadiplosis, 
a rhetorical figure which begins » sentence, 
line, or clause, with the concluding or promi- 
nent word of the one preceding. 
es at 
at eb a gare Daum Tiel a 
Attyblygiad, -an, om. a re- ati vedapli- 
cation. 
Attyblygol, a. reduplicative. 
Attyblygu, v. to reduplicate. 
Attybygiad, -au, #m. reminiscence. 
Attybygol, a. reminiscent. 
Attyciannol, }a. prospering, prosperous, or 
Attyciannus, § successful again. 
Attyciant, sm. renewed prosperity. 
Attycio, v. to prosper or succeed anew. 
Attychwel, -ion, em. 1. a return; a coming 
back ; regress. 
TH ETC hide Cyn, 1. 480 (cf. 7 
Myned ar attychwel, to return ; to retrace one’s 
steps; to go 
‘Ac yaa myned ar auychuet o Bilad tr neuadd, a gulv 

ataw y Iesu yn drallarian ei foce a’ 

Dafydd Fichans ‘Bfengy! Niood. ii. 
2. anastrophe, inversion, or unusual arrange- 
ment of words in a sentence, 


Berane te 
yale, Uyterbs 
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ATTYOHWEL 
Attychwel, 6. to return, to come back; to 
‘Attychwelyd, j revert; to reciprocate. 


ydoodd Medrawt ap Llew ap Cynfarch, a gafas 
aerrtela Yoyo Fraain dain yn edneufraing, tre tra fai Arthur yn 
mafain y draw i Fynydd Mynnau, pan 

yynt altychwel yn ormes i'r yays hoon. 


seh ERY guvohce postol 
taint Dothan chensctoasidyate Wr Sue 


Attychweledigol, a. reversionary. 
Attychweliad, -au, em. reversion; a return. 
Attychwelig, a. reciprocal; mutual. 
¥1 h weled y dda 
TDR gulreh weed 7 arate ae ane 
maent yn calon adyehorlig y nail o farwolnoth 9 Ul 
mae Crist yn gwaedu, mae pechod yntau yn gwaedu; mae 
Crist ya marw, a'r pechod yn marw. 
Baddy: Pase y Criation, 101. 
Attychwelog, «. reversionary; recurrent; re- 
gressive ; reciprocal. 
Attyfiad, -au, em. a growing afresh; regermi- 
nation. 
Attyfiant, em. second or fresh growth; regermi- 
nation. 
Attyfol, a. having a tendency to grow again; 
growing anew; regerminating. 
Attyfu, v. to grow anew or again; to spring 
up afresh ; to regerminate. 


ery 


Mown amer atig/asentdrachel t ogleda 

Pacer ronments ma 
‘Yr oedd hered Morgan, vat ed attyfu yn Airto 
wall Sead heres Garton ov gaye Ae Yo Adirtewe 


"Theo. Evans: DBO. it. 8 (242). 
Attygiad, -au, 6m. (ayava, dwyn] a retaking; 
a taking back; reprisals. 


Attygol a, [attwg] prospering or flourishing 


asiygoh a dygya) rote retaking, taking sgsin; 


Attygynnull, v. to inated to regather. 
Attygynnulliad, -au, em. a reassembling; a 
regathering. 
Attygyrchiad, -au, sm. recurrence. 
Attygyrchol, a. recurring, recurrent. 
Attygyrchu, v. to recur; to resort. 
Attymehwel,, i -ion, om, a recurring; 9 re- 
ceding; a falling back; retrogression. 
Attymchweliad, -au, sm. retrogrossion; re- 
‘troceasion ; retrogradation. 
Attymchwelog, «. retrograde. 
Attymchwelyd, v. to return; to retrograde; 
to re le; to recur; to restore. 
Attymddwya, v. to reconceive. 
Attymguddio, v. to make a second appear- 
ance; to come out of concealment.—P. 
Attymp, om. a second time or season. 
Attynfa, -oedd, féydd, ¢f. a place or point of 
attraction ; attraction. 
geste fat ret 
1. D. Ffraid: Coll Gerynta, x. 296. 
dacth Llangeitho yn 


Mewn blynyddoedd diweddarach 
attynfa. we Haul, C.C. xxiv. 888. 





Attyniad, -au, om. a drawing to; attraction. 
at FF egw} don one 
cystine a 





‘anian, yr hon y mse athrony 
gelw yn auynied, "Un monje eydiynol; a’r Hall 
a elwir attyniad neu dd iad. 
“BYenau ena ili. (ef. iv. 
‘Yr oedd Ei ycamder a ganfyddid 


Biinynan ye awyrgyich at 


‘Mae yr haul a’r ddaiar may] eu achan 
a bod ya epitentl ou 67 Rwy here eu aya Sr attynind 
anaes Mine Sohglitacth Ek. (el 2¥4) 
¥ mae ye ngronyann mater, pan ou dyger TR 
agos at eng aan TFralynu new ergo oe neh 
Sno clwir iiiyniad yagi Weddiad hetyd 
7h naronyanu mater gmap oe nae tay ne 
Bilydd;; « gelwir hom ym cynia erie, ii. 116 (cf. 178)- 


a. g, atractve attracting; draw- 
‘Yr haul yayw here maw? 


eee bywiog- 
y gyfundrefn bl an wad attynot 
7 trad yn eu cadw yn ey seepehieaimt ‘71 (cf. ii. 88). 


al ‘ay 0 allu attyniadol na 
mae pan celPTR id yw efaith ouyniadol y Gdaiar ar 
7m 


ler ym da id yn. 
y gynffon yn eff ara eat a tines 
i. 97. 





Attyniadol, 
Attynol, 








. a 


it jaw ‘atyn’ 7" dir, 
fid wyt wan, nid atiynir.—Lewys Morgameg. 

gu, attyniad 7, yn leihau yn 

eyanyddu, attynir 
fecha a'r ‘ thanau ‘canol ‘canolog: 
canolog yn fwy 

Bey Ftroadd yoA. liaeth, xvie 
Attyspeniad, -su, em. » second inference or 

conclusion. 

Attyspenol, a. re-inferring, concluding again. 

Attyspenu, v. to re-infer, to conclude again. 

Attywallt, v. to pour out again or anew; to 
regurgitate. 

Attywalltiad, -au, ¢m. a pouring out again; 

regurgitation. * 

Attywediad, -au, om. [ad--+dywediad] 1. re- 
ition. 
2. the relative (in grammar), Unusual. 
tay? mal cordied 7 7 it a veal Record 
ony dante he : om dotlea: sae pena athe ay faa 
OW hacuor 
Attywyn, sm. vetalgeace; ‘velection. 
Attywyniad, -au, em. areflecting; o reluming; 
reflection. 
Attywynol, a. resplendent; refulgent; reflect- 

ing a light; relucent; relumining. 
Attywynu, v. to reflect; to relume, to relumine. 
Attywys, }v. to load back or again; to re- 
Attywyso, § conduct. 

Attywysiad, -au, em. retroduction. 
Attywysol, a, reconducting; leading back. 
Ath, con. and pr. poss. [a-+yth or eith=dy, thy: 

©. ad, ath; Ezy and thy. Ch. AL 

dad, a’th fam, a’th frodyr, ath ch id, 
y father, and thy mother, and thy brothers, 
and thy sisters. 


‘Tia ledeist wyth oth dwyll ath vrat, 
wr erelwrt Me abinogion, i. 84. 


Picea ae ree muy pallder 
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Ache rat dflut dinzth od 7th iys 


(A emys amgyruod 

a eager 

4a preide aiv'brad Sy ota 
Llyw. ob Liywelyn: M.A. 1. 94. 


i ,! fee, ataf ff, ti 

PORE on A 

a’th, or and pr. poss. Tet gth—dy] with thy. 
Cf oi gan, 


act bs cosla ce dna nest Dewt O 
A'th, adv. a . [the expletive particle 
at'yth or =r Gas. 
Y¥ neb ath oruc. ny orue na chyat ma gwody dy gyetal 
Niatth A folwn, nia ao emai, ni oa eddolwn, ni a 
Mi a’th welais, I eqw thee. 


A’th, v. and pr. poss, [i--yth] will thy... go 
thy... goes. Cf. 4 11, 

Pan yr ath gyfaill yno, when thy friend will 
go there. 


| Cf. 4 in its different aoceptations. 


Ath, -au, om. ‘a pervading quality; heat.’—P. 
Probably an imaginary word, but found in 
several dictionaries after Pughe. 


Athafar, a, magnificent; pompous. 


Pann Du lachar 1 
Lig aban wthajane Liye cb Lipectyn : M.A. 298, 


Athal, -ion, em. [tal] pay, recompense. 


Erydeis trenl athaw 

hey Fadl ava cityae Cpa: M.A. i. 981. 

Athalmu, v. [talmu] to impress strongly or 
‘deeply. 

Atharddu, ». to gush out forcibly; to spring up. 

Atharfu, v. to scatter or disperse; to chase. 

Athaw, a. very silent, tranquil, or still; silent. 
Athaw y dygen meu molawd Urien.—Tatiesin: M.A. 1.40. 


ed try 
ee Tene pect ya chee 


A Memo’ 8 rae ye Id Benfroas MA. 4. 810 (of. 981). 
Athaw, om. silence, stillness. 
Bydoed yekyhoed yekwyn secthyw 
yaamwya. 
fywarch ab Liywelyn: M.A. . 298. 
Athech, em, a sculking or lurking. 
Athechiad, -au, em. a lurking or eculking. 
Athechol, a. lurking, sculking. 
Athechu, v. to lurk, to sculk. 
eran ee eee chcaay atin Sowy sapere 
Nid thecha/ (priate of oes MAT te). 
Atheilwng, «. meritorious; deserving. 
Atheimlad, -au, sm. feeling. 
Atheithi, «.cl. [teithi] characteristics; peculiar 
tial quality or qualities; faculty, 
quality, trait. 
Athelaid, eidion, a. very fair or elegant. 
Atherydd (2), a. vehement, ardent; fierce. 
Athesog, a. very hot or warm; scorching. 


Athewi, v. to be or become silent; to become 
tranquil. 








Athirion, a. very pleasant,” gonial; or kind; 
lovely. 
Athlaw, -isid, em. a foreigner.—H. Salesbury. 
Athlwg, lygon, em. ‘a glance;’ a retrospect. 
Athlygiad, -au, om. retrospection. 
Athlygol, a. retrospective. 
Athlygu, v. to take a retrospect; to review; 
to retrospect; to reflect on. 
aptall at OS SRNR 2 ae al? . 
‘Sarowyllasyal bod hi ye gulla adlyye 2 Real gaatrent 
7 m Pe" Sion Trefredya. (P) 
Athlygwr, wyr, om. one who makes a review 
or takes a retrospect; a contemplator. 


Athon, af. (ton, m. twn]=Athwn, m. 
Athonawl (3), a. having a break or rent. 
Athor, a. [tor-i] brittle, fragile; breaking; 


Prmanieg (3), -au, sm. [toraeth] = store or 
heap; 8 quantity. 

Athori (3), v. to break, fracture, or cut. 

Athoriad, -au, em. fraction, fracture. 

Athost, a. severe, pungent; lamentable; painful. 


Athostedd, sm. severity; pungency; intense- 
ness, 


Athrabludd, om. tumult or uproar. 

Athrach, sm. relationship. 

Athrafa, -au, om, turning; rotation; » put- 
ting in action. 

Athrafod, -au, sm. interposition, interference, 
intermeddling. 

Athrai, em. falling away or wasting; ebb. 

acai, gute * maton one 

Athraigl, ciglau, em.=Athreigl. 

Athraill, eilliau, em. a rolling round; a turn. 

Athrain, mm. » toning or bustling sbont; » 





aturais, eisiau, em. violence ; oppression. 
Athramwy, ». to traverse; to ramble about. 
Athraul, eulion, sm, great expense; great 
waste; lavishness. 
Athraw, -on, om. [traw: Br. aotrou, aoutrou] 8 
teacher or instructor; @ master; 8 preceptor, 
a tutor; a doctor. 
A choron o lawryd ami phen. ne cccyb auirawon yay 
chyleh hithen ¥ ogy 7 eee ‘Arthur (B): SEA. i 99s. 
‘Ynat pob gwiat rat roddi 
‘Un ion athrawon a een ‘M.A. i. 429 (cf. 425). 


Bl pel byw cdlraw paw toa! 
, athraw paw! 
Labi Pewiolo Goch: Ma. D. ab Gwilym. 


gaara on soganiar dome renew 
es on gan a y exttiaack went 
Foto re 


Jaden er Beinid Cyjrincch y Berd 8 


A hwy a fwriasant goolbrenau, cylch oyleh, 
bychand mater adroels dppb Soren nae oe 
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Athraw Celfyddydau (pl. athrawon celfydd- 
ydan), Master of Arte. 

(Qadieithe al fo ym Aura Cdapdan oye pum mya 
banat ahaha "Thonn, ym an off Prityegol (et. 81, 74, 78). 
‘Athraw yn y Celfyddydau, Master of Arts.—W. 
Gau athrawon, false teachers. 


Athraw cadeiriog, a chaired teacher, a professor. 


Pair deddf y sydd ar fardd o athraw cadsiriawg abarth ef 
‘ésnerblions Hardie, 8. 3 

 eistedd yn neuadd Uys y brenin, » Gruffudd ab 
Niowlas Jo toraern, or et Bl rydydd dan eu henwau ym 
amraint atArawon cadet 


Guftlnach'y Beindé, M0 (cf. 9, 218, 249). 
Kediuor kadeiryawe athro.—Phylip Brydydd: M.A. i. 875, 


Athraw ygol (pl. athrawon ysgol, athrawon 
ysgolion), master of a school, schoolmaster. 


Yr hen athrawon, thé old masters; the ancient 
doctors (of the Church). 


Athraw Duwinyddiaeth, teacher or professor of 
theology ; doctor of divinity or theology. 


4 Tho irregular pl. athraon sometimes occurs 
in MW. 


‘Ac yert a hany hevyt arderchawo ged dou kant encob o 
yeyt.a heny hevyt 


'8 doythion a etnebydynt kerdedia 
Brut Gr. ab Arthur: 


Chweched athrugar athraon Cadwallawn. 
Oynddcto: M.A. 1. 956. 


Y bedwaredh fa vydh cywreinrwydh cathy ae 
ealldce yay rwyhnes Ledda Ta. Liane 


Ewch etwa. heb hi. a detholwch yr athraon goreu 
wrppo y dedyt 0 honawch.—¥ Grogtith, 119. 
Athrawaeth, -au, 6f.=Athrawiaeth, now the 
form. 


¥r rhylch he Cristion, ii Criat- 
Jon EEE Gen Coat ah dhrawecdh Grist aomeh 
forys Clynog: Athray Grist. 5. 
lia ut dy hi irawaeth. 
See aD pack han, W. 16 (of. 6, 185 {. 10). 
rhai 
aayuebye Fr adraeeh dl a7 yn perl anghydfod a rhwystr- 
W. Balesbury! Du. xvi. 17 (ct. xil. 7). 
Athrawaidd, a. apt to teach or instruct; 
dactio, instructive; like or boooming a teacher; 
magisiril. 











sett yu naa | babs atten, 2a Fe det al 
eres ro i ortho. Selby fhe he 
a gan hry i cgob fd indwrus, yn sob, 
rai ya Lottygar, ya aikrawalad.—1 Tim. i. 2. 
aglheigion ao athrawon a foliram 24 
ame a chyfiawnder, a heddwch, a lion; id 
Sogulbbigeldds as 


stiréonidd « boneddig-bwlld 
y 
Wath rol, yapne wir ctrawedal” 
L. G. Cott, 1. xxix. 61. 
Athrawd, odion, em.=Athrod. 
Athrawedigeeth, -au, of. instruction; the act 
or practice of teaching; indoctrination. 
Athrawedigol, a. instructive; instructing ; 
didactic. . 
Athrawes, -au, sf. o female teacher or tutor; 
an instructress, preceptress, or tutoress; a 
governess; a mistress, 


Foie rhém a Throi 
Oecd, a dyag i'r da.—L. G. Cotht, v. iv. 81. 


A ilo dtty Wynetd 0r iroethop. 


Athrawes yagob, a schoolmistréss. 


Athrawesol, a, relating to 9, female teacher; 
belonging toa tutoress, governess, or mistress. 
Yogol athrawoesol, school conducted by e mistress 
or instructress; a dame school. 

Athrawgar, «. given to teaching; disposed to 
instruct ; apt to teach. 

Athrawiaeth, -au, ¢/. doctrine; teaching, in- 
struction; dogma. 


roa Bt nye Prrdain, sf Uwybreiddind 
"wad  phriodolder barddon- 





Athrawiaeth iachus, sound doorine.—1 Tim. i. 
10 (cf, 2 Tim. iv. 3; Titus ii. 1). 

Athrawisethgar, a. given to or fond of doo- 

trine; systematio; dogmatical. 

or 


‘aca berthyn i feirdd eu gwy- 
thresiathgar —Bardaas 12. ow 


2 Grey athrawiaethgar ymgais Blegywryd 
ation Fach FT penen: MA. ii, 498. 
Athrawiaethol, ) a. doctrinal; relating to 
Athrawiaethus, § teaching or instruction 3 in- 

structive; preceptive. 
Byte z eras ddrrgsr ym arkderchog ragorwerth here 
Shania ot hanfod;  rhaid of hedrodd ya athrew 


facthot, o'r inith ya gadarn eglurbwy! 
nm SEINE WIT frnach y Beir, 8. 


Athrawiaethu, v. to indoctrinate; to teach as 
doctrine; to teach or instruct; to inculcate 
Tearing or Satine 

at 

daionus.—Jolo Mas. 167. 

yr yepryd, a lefarodd ao a athraw- 
ee BUTE, 

Athrawisethwr, wyr, )sm. an instructor, a 

Athrawiaethydd, -ion, 
naire. 


'th gerais ac a’th feithrinais 
priate anes mi 


teacher; a doctri- 


Athrawlith, -iau, ef. [=athrolith] philosophy. 
—P. Davies says, a.v. Athrylith : ‘Ingenium, 
indoles. quasi athrawlith,? 


Athrawn, onau, em. ‘acquaintance with strange 
matters ; motaphysic, ’—P. Apparently a 
word formed for the purpose of deduang 
others from it, 

Athrawol, a. relating to teacher or to teachers; 
preceptorial ; tutorial. 

Yagol athrawol, a school for training teachers ; 
a training or normal school. 


‘Mae, athrawol Cymru wedi. cb eefydl einoes: 
tawy. . ve rps ye i'n mead wl fell eile ont 
is agolwolfyddydol mewn cy. 


odie, soaram chlodfawr es ‘deaai sis dg 
 siedras, a chiodfawr presennol, & wee 
Syualiaeth yr yigol athrawol.—Adolyyydd, 1.20. 


Athrawu, v. to teach or instruct; to indoctri- 
nate; to discipline. 
eatiziis Tpadrotdnis nx oontog ' bya; mf fyth onda 
Tame] YR em a Te Seep loan xvi $0. 
Ygyntafi 


pareja ya aakyooca Peer na Hs 





Ufaddhan o hanoch o'ch calon i'r ffurf ar dd; 
wn yeh athrewyd ynddo.—W. Salesbury: Rats vi Tf, 
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Athrawus, a. instructive, teaching; apt to 
toach or instract ; instructive; preceptive. 


‘maroon; 00d bod 
Mite c.f Ba “ms 
Athrawydd, -ion, sm. an instructor, teacher, 
or tutor, 
Athrech, a. overpowering; vanquishing, con- 
quering. 
Athrechiad, -au, om, an overthrow; 8 van- 
quishing. 
Athrechol, a. overcoming, overpowering, con- 
‘quering. 
Athrechu, v. to overcome, overpower, or van- 
quish. 


‘Pebyr pell athrechwye ooed gyrth y godiwawd. 
Talicsin: M.A. i. 68, 


Athrechwr, wyr, #m. one who overcomes; & 
vanquisher. 
Athref, -i, sf. a domain, mansion, or homestead. 


Kady Tywyn wn tewi scot 
yr adet wot eh 7 attr 
‘Lipwelyn Fardd: M.A. 1. 961. 
Pan raner tir, y mab ieuaf bisa ’r wytherw athre/, a'r 
gallawr, a'r gynnud, a'r cwlltr. v 


“Leges Wallicae. (D.) 
{ Probably @ misreading, so far ae the Welsh 
Lawsare concerned : Cf. “Cyfreithiau Cymru,’ 
i, 760 (=' Leges Wallicae,’ 11. xii. 4): 


ot, ranho brodyr tref eu tat y rydunt, y brawd icuhaf 
bien cory ntbeno a5 a Urefnax Y 
wr ar uwyall gyanut ar ewiltyr. 


Atnrofad, -au, sm. domestication. 

Athrefig, ) a. domestic; homely; domesti- 

Athrefol, § cated. 

Athrefn, -au, 4/. rule, order, regulation. 
sofas a pe roe oa aya; menye 


aneth ehan telyn, 
angen no ei pelfyddyd et hun, dan boss 
, 848. 


Elpuipdor bt a’i dda wrth gerdd hyd oni bo arg fn. 
Athrefniad, -au, em. regulation. 
Athrefnid, -au, em. adjustment; arrangement; 
order. 


Athrefnol, a. regular; in order, orderly. 
Athrefnu, v. to arrange, dispose, or regulate. 
atincfaveps obey 0 Taliesin: MA. A. 78. 
Athreiddiad, -au, om. ponetration, porvasion. 
Athreiddio, 
Agee \ v. to penetrate, to pervade. 


Gorfynnig fy mhwy!l ymhell Eironey. 
Safe wil curedina Ge eu 
Gwalchmai: MAT i. 188 (cf. 28, 160, 862). 
Rym gwnaeth yn athrist athreliyaw Pennant 
‘Au phennyadur wedy. 7a 
‘Cynddelw : M.A. i, $81 (of. 217, 255). 


O gar gyn mynyeh ehvetddu, 
RYN Snglynion Evry Mynpdd: MA. 1,651. 


‘Rhan arell yn fyddinau braisg, yn wt 

Athreitdiae ye athruger 

Aroddal rhyw gwr iat a . bo Payhe: C.G. fi. 600. 
Athreiddiol, a. penetrating; pervasive. 
Athreiddiwr, wyr, em. one who penetrates, 
Athreigi, -au, sm. a tum round; revolution. 











Athreiglad, -au, sm. revolution. 
Athreiglo, v. to revolve, to turn. 


Athreiglor, -ion, om. that which revolves; = 
revolver. 
Athreillio, v, to roll about, to revolve. 


Athreio, v. to diminish, to lessen; to ebb. 
Athreiol, a. diminishing, lessening; ebbing. 
Athreisiad, -an, em. violation. 

Athreiaig, Hf ic; violent; violated; op- 
‘Athreisiol, 


Gr. ab Meredydd : M.A. i. 474. 
Athreisio, v. to violate; to oppress. 


Athrem, -isu, 4/. » glance or look. 
Athremio, v. to glance; to view. 
Athremiol, «. glancing; viewing. 
Athremynt, mynnau, sm. @ glance; a piercing 


Athres, em. bustle, stir; matter. 


Beth yw yr athres? what is the matter? what 
is all this about ?—Guwent. 





Athrewyn, sm. Se Athrywyn, &. 
Athrig, em. a staying or stopping; a stay. 
Athrigiad, -au,) om. an abidin, , OF 
Athrigiant, J stopping in s place; continu 
“Gr “athri ed ner wr athragar 
‘ueirt oe vod yn war. 
Cynddelw: M.A. i. 231. 
Athrigo, v. to abide, stay, or tarry; to continue. 
Neum Ih \d tristyd iad =wyf 
Athriguy fy rhwyf mewn Piently 
lu Arfon: M.A. i 410. 
Athrin, -au, -oodd, af a conflict; tolls a 


struggle. 

Athrinai, cion, oc. one that conflicts; a bustler; 
a perturbator. 

Athrined, -au, em. a conflict or struggle. 


Athrine, v, to conflict; to struggle; to toil. 


sad, pensive, or sorrowful; 
wn; depremed; sn 
Athriat in gorue athro nournfl Beli: MLA. i. 476, 


Fool ert fas 
eis ‘pan las Crist.—Gromwy Owain, 91. 
idiad, treiglad trist, 
# Rayuion ‘Uthron athrist 
feuan Brydydd Hir: 58. 
Athristedd, sania 


| om, sadness, pensiveness; rue- 
Atnristyal” { fulnoss; sorrow; sorrowfalnoss. 


Athro, pl. athrawon (athraon), sm. [athraw] » 
by-form of Athraw (q.v.); but in early use 
and of frequent Seeurrences 


Ac or gynnulleittna 
ydewiaaind yb 
‘yroolheic 





Lafrethion Corre i. 
“mada welthon a leith dy vam. ami a vydaf ative 
Nyt arnat ti faa kanye 
yeapd athro itt—Mab 
Aro kod bye 





rion 248 et ii, 198). 


Tigecya Me, 1986 (cf. 841, 875, 476). 


Sulyen . . . mab macth yr eglwys, a gwedy hynny athro 
arbenbie.— Brat y Trreproglns Loar” © ENS BYBAY ath 





ATHRONDDYSG 





pice 


cf. 2, 8). 


ef. y dywat 
‘athro.. Seat eer (LS 


A mi mal athro ethrylithawo.—Liygad Gur: M.A. i. 41. 


O dyna y dacth Dewi hit att athro a elwit Paulinus 
Sedaned SMFS te Beste Beivede ‘Ac yna y dam- 








Xen abort aon far Ph he. 
R. Lhoyd: Liwybr yf. 67. 


Athroaidd, a. apt to teach or f instruct like a 
teacher or master; didactic. 


‘Hylwybr Uthr ewybr ac athriaidd. 
Dafydd y Coed: M.A. 1. 494. 
Athroawl, a. relating to s teacher, instructor, 
or master ; preceptorial; instructive. 
Athrod, } odion, em. [trawd] calumny, slander, 
‘Athrawd, } defamation, detraction, aspersion. 
‘Az Tora mae rhana hod, 
‘Ac o gythraul goeg athrod.—L. @. Cothi, vm. viii. 48. 
Na ddwg athrawd yn erbyn un dyn, na sen, na 
Athrodion gweision 
A bair adwyth Nera Deniyr.—Tudur Aled. 
Athrodawl, a. defamatory, calumnious, slan- 


derous. 
Athrodgar, 0. 9 oF disposed to calumniate or 


ri. 280. 


sng gt ws ‘bom ath: throdgar] 
a ecg ta ae 


Athrodgarwch, em. slanderous disposition; 
defamation, calumny. 


Athrodi, v. to slander, calumniate, or defame. 
‘Dan dafod a’m athrodant, 
‘Ac yn yr un genen’r Ant.—Jewan Deulwyn: G.B.C. 181. 
Athrodiad, -au, em. calumniation, defamation. 
Athrodiaeth, -au, sf. defamation, detraction.. 


Toyz Todd hebie weithredondd y naw rhal yw; tor 
Bap epbeadedon, ye bynaydd adorenaaetaee oom 
Cylehgrason Cymraeg (1798), 87. 


Athrodwaith, om, a scandalous sct; slander, 
defamation. 
Athrodwaith o genfigen.—Diareb. (M.A. ili. 148.) 
Athrodwr, wyr, em. a slanderer, defamer, de- 
tractor, or calumniator. 
PRS ards 
yom ‘Ynad Coch: M.A. 4. 408. 


Gloew oedd 
Fe seth rht 


7 ‘Tevan on Deatoyn: @.B.C. 181. 
x r 
phate, tet eT 
bod rhat rapeireieyr. awfet 
_ ye PWT yw wT oe. Cothi, vist. vill. 65. 
Athroeth, -au, #/, [from athro, like athraweth 
or athrawaeth from athraw]= Athrawiaeth, 


As ceisiem ei anfeidrawl ddoethineb, mae yagol 
yrathroch hyuy.—Li, G. Gyfredin 1661 (Cetyr. 7 Saisie). 


Yao gwedy dyeyla a grondwatn oul yr yd a athroedh 
nl 
Gyfod ar ol. W. Satesbury buf. (Cyan.) "”™ 


{1 Perhapsintendod tobe pronounced athrith, 


Athrofa, -oedd, féydd, fiu, of. [athraw (athro) 
“fma] en soademy. 
ncBEy 7 ogldya sirafey byl ym 7 pri mmodd vx onda 
at Tr Charley 8. AIpAL. 
uy « «1 geod athrofa i fyny yn ahref Caer 
aT, ayn dechround pr askralaag opal yoo ya 

Seotnndi._2. Per: Hance OO. 

Yr Athrofa Freninol, the Royal Academy. 
Sometimes used for college, and occasionally 
for university; but it would be well to restrict 
it to academy, for which it was originally in- 
tended. It is first found registered in Lhwyd, 
‘Arch. Brit. (1707), 214. 

Athrofaol, a. academical, academic. 


Nid yw ym ymddangos ido dderbyn adayag athrofeo!. 


D’ uthr fywyd athrofeol!—Nicander : 8t. Paul, . 
Athrofaus, a, academic; scholastic, 
Athrofawr, fawyr, em. an academician, 
Be nenwog fytyrayre Caleifiyns Canada, 87. 
Athrolith, -iau, em. [athraw-+llith] philosophy. 








{| Athrolith is sometimes, by the older writers, 
erroneously used for athrylith, and athrolithig 
for athryltthig 


Grell tewi no doedyd ar gam, a fr Cymry 

svarylthig) sydd yn eu m} hen 

fa Sra a gm bob mir eyoghaned mee Sree 

Athrolithgar, a. given to philecopby; philo- 
sophical. 


Athrolithig, «. philosophical ; ingenious. 

Athrolithio, v. to philosophize. 

Athrolithiog, a. philosophical. 

Athrom, a/.=Athrwm, m. 

Athron, ¢. [tron] a circle.—Iolo Morganwg. 
{1 Probably a word inferred from athronddyag, 
athroniaeth, &c., that those might, in turn, 
be deduced from it. I know of no instance 
of its use as a simple vocable. Cf, Athrawn, 


Athronawl (3), a. philosophical. 


Medd; boneddig athronot o Lynlleifad ... y gellir 
onl re Thon Pee hyn weal gee nl 
Athronddysg, -au, 4/. philosophy. 
Athro oedd ef uthr ei dat 
Athronddysg athro hen-ddull.— Twdur Aled: G.B.C. 252. 
‘Uthr yw fy nghwyn o tren, 





Athronddysg oedd uthr 
Yolo Goch: Ma, D. ab Gwilym. 


ATHRONI 


406 


ATHRYLITH 





Athraw hen-ddawn athronddysg, 
‘Awenaidd oedd yn ei ddyng. 
Tonserth Fyaghoyd: Tolo Mae. 819. 
Ac mal yda oeddent yn ymddaith trwy’r dinasedd, wy 
roceont atwynt pr athronadgagay {eh 
ad Te Feta lacarg: bets xo. 4. 
Athroni, sm. philosophy. 


Greddf dynoldeb ydoedd ciod Ti 
ain; ond cynt y maddeuir creuloni mi 


ben aaa slender 


WW. 0. Pugh: Pal. 26. 
Athroniaeth, -au, of. philosophy. 
Y pethau a barant SESE ia at 
‘air oad, herwrydd 
Pheol a d 


“eyiach ¥ Beirdd, 18. 
Athrylith, Attronictt,  Dyag, a's Awenas, 
pestis ‘eu Hawryf 0 gyich dy arleisiau. 

2 Ceinion Alun, 189. 
Rhan arall o lenyd yr hon nid yw 


nar an oF ely payw athtnioed 1 Diben ethronlord 


ya 
rdyw dyegu dyn pa fod i fyw fel bod moceol 
are arepe yp fond tp fl bod meal Lien. 503. 


Athroniaeth foesol, ‘moral philosophy. 

Athroniaethol, a. relating to philosophy; 
philosophic. 

Athroniaethydd, -ion, 


Aironet 2% | pg pte 


Tbe helacthrwyad belie a hyranrwyad by 
miaen, ‘nid. ocean aAoniarhyad hyd yma well guel 
allan,» Yr alironiethyad Cristion ron Xytertyad lie 
ag mewn, rhaglun- 
bredinwyr, er 





Jos. Harris: Gweith. 128. 
Yotyria athroniacthwyr sylwedd fel enw cyffredin ar bob 
peth 6 weithreda ar cin synwyran. 
om Tos, Harris: Gweith. 197. 
Athrontol, a. [athroni] philosophical. 
Athronwr, ell bh am. a philosopher. 
Heotiney ea foie 
ee ee ace y meirw, hen a 
sep mewn, 
turiol f ni gyeaylltu ein wadau wrth e 
heuwan faiprit sthronagr From i 
. L. Edwards: Traeth. Lien. 636. 
Athronydd, -ion, em. a philosopher. 
adeorition dh hai i athronyddion fod. ye ond 
7M. en 
dialieat of tod saya gramwysedlg o Tas eee redial 


Buasai ya anhawdd i’r meddwl tye peatis ar ere 
dor’ o Hath nn, eb f ry sihonyad elddio 
Syhech on founda: radth, Lea. 942. 


Athronydden 2, he female philosopher. 


yn ddigon 0 athronyddes i wybod fod ‘d1 
gntod dan aygos edn Stoned gon |" -_ 


Athronydol, «. philorpphice!, philorophio, 


Wath dda y ewaih 
» Redigeat et ee ed SS ive 
teh Se athronyddol 
‘yeian y Dy ‘Edwards : Traeth. Lien, 241, 


Athronyddu, ». to yphilosophize, 

Athru, a. [tru] very pitiful, poor, miserable, 
or wretched. 

Athrugar, «. [trugar] 1. piteous, pitiful; mor- 
Sain heb ef y mac wo. Bo nY= 


yoy porth marcha 
we mor aihrugar eGryeh arnaw a0 
oat te 7 


© gariad a a 
eon ey ar AS igen yaar adarostwng i's bywy: 























[2 huge, vast; enormous; immenso; terribly 


large or huge. 
Ac ena a rodes y kawr lev vawr athragar a dyewrdaw 
en un kwymp ve derwen pan vwriei gwynt ma‘ 
cere Gre Gn ab Arthur: Tx a06. 
‘Diaspad ath: aruchel didewoldost edodes Eat 
meee ‘Mabinogion, i. 68 (cf. ili. 88). 
Ac yny mwe fflam athrugar y meint.—St. Greab, 411. 
Ac ena e bu aerva athrugar eni gollet llawer o bop tu. 
rut Gr, ab Arthur: M.A. ii, S64. 





A golurwn ni beth mor a wu hygoel, a'r Ye- 
Glin rll ac athrugar! 
pryd Tale woot rata tag ena a. 
Bull dwfn athrugar ei faint, a deep pit of im- 

mense size. 


Aoam talym or cost of « melel ochyr carreclem. ar fford 


MF, Y eure allew Ya rem wreh gadwr 
Yeint sat da snapeel Sipe agers 
Athrugaru, ». to have pity or merey.—P. 
Athrweh, -ion, em. 1. incision, a cut, 8 gash. 
2, thickness, 
Athrwm, m. } pl. athrymion, a. [trwm, f. trom] 
throm, f jest heavy; hoavy; pensive, sad. 
Gan ye ty nghamweddan seth droe fy mhen, a mogys 
inom rhydrwm arnaf. 
Daich at ommg. ape ‘1567 (Salm. —— 4). 
A rhon i mia ith athnem 
nyioey mae Horatinn 5 ya fy’ Sa ln od fod yn. pick a 
lawn mewn gwaith 
ecb Wiliams (¥ Greal, 68). 


Beth trom na celain dyoolt 
a ae cnn Tiyan: Yatyr. 1 4 (80). 


Athrwst, sm. a great noise or tumult. 
Athrwydd, a. very free or flowing; easy. 

Atth rodd yw athrwydd awen.—Edm. Pry. 
Athrwydded, 4/. complete freedom. 
Athrybelid, a. very beautiful; splendid, ra- 

diant; luminous. 
Athrychiad, -au, em. a cutting; excision; in- 
cision. 
Athrychineb, em. incisure, excision; disaster. 
Athrychol, a. incisive, incisory; cutting off. 
At hu, v. to out off; to incise; to cut or 
beth through. 


Athryfer, o- (trytar, bir] malignant, ill-na- 
cious. 
Gaia athryfar, a malignant or ill-natared word 
or expression.— Gwent. 
Athrylith, -iau, -au, em-/. [try--llith] disposi- 
tion, temper, inclination; bent of the mind; 
genius; talent; invention; fancy; intuition; 











faculty. Also written Ethrylith, 
igyelot 9 Ortheyra henny medylyaw a oruc 0 pob 
ata Ere Ontera 
aegis Seip oe eed 


rut Gr. ab Arthur: M.A. i, $98, 
Pan fo'r fath © athrylith, o f 
ace 
Bhaid dodi ‘nc athrylish Lwyr wrth- 
wwynobol yareu lester Ouons 118 (at 10th 
fai fod ywodd athrylith yn treida-l 
Dy! un gytan aryl 7 roid a tenet goed. 
Athrylith iaith, the genius or peculiar character 
of a language. 


ooh 7Rg Sagion hry y mae i'n rhagori ao yu ben 





arall dan hat 
wTppirinack y Deirdd, M4. 
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Anian ac athrylith: see 6.v. Anian, Athrywyn, } v. to part or reconcile parties at 
Tei pheth & Odyld en alwi gyntat ar ddyn: tafod; Athrowyn, J variance; to interpose, to inter- 
dcfod ae ymmod can mal o anier ac athrylia Y tyfant ‘vene; to conciliate, to reconcile, to pacify; 
Trioedd Doethined: M.A. iti. 207. | to mediate; to arbitrate; to separate. 


O ba athrylith bynnag, by what scheme soever ; 
of whatever disposition. 

Athrylithdod, -au, em. ingeniousness; ‘dis- 
cipleship; scheme of instruction,’ 

Athrylithedd, sm. ingeniousness; towardli- 
ness; aptness; giftedness. 

Athrylithfawr, a. possessed of genius or in- 
eat ingenious; talented; learned; highly 


ylithgan, ¢m. ‘one who conforms to dis- 
op .’—P, ‘A disciple or scholar.’—Z. 
v7 wyd : Arch, Brit. 214. . 
| Possibly a om tion or misreading of 
athrylithgar. Gels gives it om the 
authority of rey, 
of a yaaa 
tractable; dc 
talented, gifted ; ingenious 
athryl igen tdi no cerdd a pres Seduraiid _ 
cerddiawl.—W. Mi ‘Barddoniseth (ed. 1710), a 
Nid aan cinenens ee _—Diareb. 
neu pa le 7 


Fesbadlat i wopan wy vo 


Ghoarde: Traeth. Duwin. 6. 

Athrylithgarwen, om. towardliness; a to- 

wardly ngewe om aptitude'to learn; gifted- 
ness. 





disposition ; 
ile; intuitive; 


teat Lmteel sing 
beth sydd ganddo 


Athrylithio, v. to a 
Athrylithiog, }. talented ; 5 spdowed 
‘Athrylithog, J with genius; 
Dyn athrylithiog, a man of genius; a ane 
or person; an ingenious man. 
Athrylithiol, ) a. relating to genius or talent; 
Athrylithig, ; talented ; 3 ine 
-Athrylithos, 
: Ue: exlyateyt ele Sr eniorry sutiey t sofa pweee 
genre or homg yeerifenyddion cin cenedl. 
"Mechatn: ‘Gwaith, ii. 176. 
Athrylithlawn, a. “fall of genjus or talent; 
talented ; gifted. 


iward Dat 
lid be De mts 
™ Mearig ‘Cufrinash y Beirdd. (Rhagad. 18). 
Athrymder, } om. heaviness, weightiness; sad- 
‘Athrymedd, § ness, pensiveness. 
Athrystio, v. to make » great noise, din, or 
‘tumult. 


structive; ingenious. 


Athrystiol, «. very noisy ; tumultuous. 
Atrywyilt a. very wild; ferocious, furious.” 
Uiender J'wiber'wit?—tolo Goch. 

Perna -ion, om. int ition with 
‘Athrewyn, $ those who aro in a quarrel; 
intervention; pacification, conciliation, arbi- 
pnt 


Blogwryd ab Hywel, brawd Morgan, a wnacth ar 
cael ethrewyn rh 
Belgas as dau stgot, er rewyn Thwng a 





Y coelbren a wna i lhenau beidio, ac a athrywyn 
rhwng cedyrn.—Diar. xviii. 18. 

‘Trwsa’n difwyno traserch ; 

Athrywyn mwynddyn a merch.—Gro. Owain, 20. 

Athrywyndeb, #. mediation ; interposition ; 
reconciliation. 

¥r flwyday ‘bu ymrysonau rh’ 

Gwegun © "Wilk eb Hhobert Goat ond netdycnnyd 


rh it a neh Nik las 
A er rer gon i 


Athrywyniad, }-au, sm. intervention, inter- 
‘Athrewyniad, j position; reconciliation; pa- 
ification. 


Ete a briodos Olwen ferch Rhodri Mawr, ac a ynnillee ar 
‘Hywel Dda drwy athrewyniad Edgar.—[olo Mss. 14, 


Athrywynol, Fos interposing; reconciliatory ; 


‘Athrewynol, J pacificatory. 
Athrywynwr, om. reconciler of va- 
Athrewyawr, | ran riances, disputes, or quarrels ; 


an interposer; a pacifier, a reconciler. 
Pith lawforwyn yr oedd den fab,  hwynt ill dau e ym~ 
ipa wy gay one darwodd yn coe 
Asha, » it. at ethu, eddu, eddain: L. it (e0), 
itum] to 5, An imperfect verb; some of the 
ms and tenses cannot be 
From those of Ethu; as is also the case with 
Addu and Eddu. The following are the prin- 
cipal forms which occur. 


Athuoyf (=sethym), I have or am gone; I 
went 


Arwr Dinetwr dinamhed 
‘Neud athwyf ath weled. 
Llyw, ab Liywelyn: M.A. 298, 


Nya athwy/ drain wr dros a) 
id wre Gyuddctes MA. i, 206 (cf. 251). 


Bihyy am eneldy athuy/ ym wana 
Nel athwy/o nwyt ya ell Garwy Hir. 
Vf O RW TP a Ovals Gupnedd: M.A. 1. 16, 


Athwoyf ym gern geithyw 
Sthym deb ve lauyarat Hew. 

‘Prydydd Bychan: MA. i. 885. 
Atheyf o'm gwiw-nvyt a'm gwres.—D. ab Gwilym. 


Athy 4 (acthoat), thou hast gone; thou art 


ven ‘uyth ath enw yn uwyhat. 
Cynddelo: M.A. 1. 262. 
Ethynt : 


veirt q 
‘Heb eur mito Bob cinch heb uwyd. 
Lhyw. ab Liywelyn: M.A. i. 289. 
Athoedd (=aeth) he went; he is gone. 
‘Yr pan acthoed y wrthyat hwy.—Mabinogion, ii. 81. 


‘A Grerols ynton a attod idaw y gelmrarynerth perth ida 


oleh gore pa eg eo oe wre ra 
Athoes (=sethai), he had gone. 


Marius a ywnawd_ oO weles nat athoes 
‘Walchmet- ito Be Grech Ok. 


Athoeddwn (=sethwn, acthaswn), I had gone. 


A phany bei dyuot morwyn yno or florest nyt athoedion 
tym Yew dyno, 8. Grea, 1238, ad 
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‘Athorddynt =aethent, aethynt), they had gone. 


A Lawer or Iys a athoedynt w ant 
lye tynt ¥ goineyas Te yan. 


Ac yna y rodes ef lef ar ch adele neb at- 
tay of cionoeyon soctyat yates yay lwrynen Sea 


Alia or Ce geo 8 
Athwll, m. | a. [twll, /. toll] having holes or 
Atholl, /. f apertures; torn, rent; raj 
Gwing athwil o bali. (D.) 

Athwn, m. a. [twn, f. ton] broken, fractured; 

thon, /. } sisttonad; 2th pieces. 

Athwr, yrau, om. [twr) a heap or mass; a 
mound. 

Athwyth, -au, om. elasticity; spring. 

Athwythiad, -au, om. a rendering elastic or 
springy. 

Athyn, «. [tyn] tight; pulling; tenacious; 
cohesive. 

Athyniad, -au, om. a tightening; tension. 

Athynol (j), a. tense, tight; abstractive. 

Athynu, v. to draw; to abstract; to attract. 

Athyriad, -au, om. aheaping up; accumulation. 

Athyrru, », [tyrru] to heap, pile, or amass; 
to accumulate. 

Athywyll, a. dark, tenebrous; gloomy. 

Athywyn, em. splendour, lustre. 

Athywynol, a. resplendent; bright. 

Athywynu, v. to shine, to glitter, to Blisten. 

Athywys, v. to lead or conduct; to bring; to 
gai 


Au, pl. euon, sm. (cf. afu] the liver: also called 
jau and afu. 
Aa Felon ee, 
Madog Dwygraig: M.A. i. 490, 
Ao ait 'rowis Collen of dan ei gona, on! welid ci ev a 
yesriaint wey TT puchedd Collen (¥ Greal, 538). 


Cryd au melyn,the yellow jaundice,the jaundice. 
Llysiau yr au (=lysiau yr afu), livergreen 
pee i Basia Wi Bot. 110, 209, 











monet Pte existence of any time in the 
infinitive is inferential rather than actual, as 
no instance of it is known to occur in that 
mood; but the fnito forms 2, af ei, awn, 
ewch, &., point to such a base. 

Aru, con, and pr. poss, [=a-feu] pl. of ro v. 
Ch Gin Bg ota ‘° 
¥ gugr, a’u guragedd, au plant, the husbands, 
and their wives, and sae, 





A’u, and pr. 3 Atou] with 
thot; by their: ph of di (qv). Cf 42. 
Acthant a’u tynged #’w dilyn, they went with 
their fate to follow thom. 
4, In M.W. ae froquently represents a’u and 
4 an well as well as a’ es ai, 
maniac diet? Tema 7 et oh “ 


Auad, em. a distemper or affection of the liver, 
incident to sheep; the rot: also called afuad 
and clwyf yr afu. 









Teithi dafad yw blith ac oen i fod 
Galan Mai ri ‘yr auad (al. 
gwaly o'r tafaw! newydd.—Legee . 

‘Brwyse auad o gud oet ganthut.—Cynddelw: M.A. i. 258. 

Auch, pr. poss. [=eich, awch] your. 


Auch rotat arawd orawon gyffea 
Juch rodes auch reen 
Woe 
a a 
Cynddcte’ MA. ic S07 (cf. 994, 295, 256). 
{1 In many cases auch may be an ortho- 
grephical variant of awch, or an antiquated 
form of it, Tt ie principally found in pootry; 
in prose the more common m< form 
being awh. 
| eulon, em, the dung of animals; manure. 
Auon, -au, of. Balfpenny a »sornp. 
A thar anon 0 bob arad a it am yr ach 
‘ dynai, gan bob un o'r ‘paca Ton oboe, 
Aur, em. [L. aurum; C. our (cf. 8.W. our); Br. 
aour, our; Ir. or; Ga. or; Mx. airh] 1. gold. 
‘Ruuawn Hir ef rodei cur o allawr. 
Aneurin: God. 344 (cf. 145, 643). 
bynnac fe yo y neill law. a uynnel o cer ef 
kate ap nw arall aw Nabwegion ante 
Aguraten cur kebyt a of chun akyn urnmet a0 y uy @ 


Eto a roir ar dy trig, 
aaa avr megye Watwig ; 
ar y war a'r traed, 
Aur a ddyly urddol-waed ; 
Aur ar dalcen dy benwn, 
‘Aur hyd y wag ar dy wn; 
‘ur af alcen pon pob brs 
ee dri ar dy wi 
Aur ar dy rhinwodtog, 
‘ur bya apc 
itt "wasgwyn.—L. LG. Cotki, 1. vi. 88. 
Adanfonodd Chis Sonat Mion heb aur, ae a gyn: 
pullodd ol epirr aun ur gan or eal 
hy gai, ond rou ou ar anghes va’ tl 
re atmanree nti, St 
playawyd am aur, yn bodioni Duw er mwyn yr axr. 
nm Edward lames: Hom. ii. 140, 
‘Hon sydd yn 


chu holl wlad Hafilah, We y mae 
ur! no ur j wiad honno sydd dda.—Gen- i, 11,32. 


Gwell ofr yn ys nog aur ar tys.—Diareb. (M.A. iii. 159.) 
‘Nid aur pob disglaer.—Diared, 


Accaur ym mhob goror yw yeall. 


Fens? Bal agerda, i. 21. 


Mgkait ben en guladwe. —Llywarch Bentwrch. 
dur bath, coined 1 gold, gold coin. 


ae, 


Er main mewn gwerth-1 

& goer a eae fra, 
am wr 

Ni b fudur! 


Tudur Aled: G.B.C. 236. 
Aur clamp, gold in bullion, gold bullion. 
Aur coeth, 
Ar athoaig, } fine gold, refined gold. 
Gosodaist ar ei ben ef goron o aur coeth.—Salm. xxi. 3. 
Aur dilin, beaten geld: § fine gold. 


A’r brenin Salomon a wu gant o darianuu aur 
ail Bronco Te fel rons by dob art) 


Aur etholedig, choice gold.—Diar. viii. 10. 
Aur mal, coined gold, gold coin. 
Lioegyr al am cur mal melyn.—Cynddeho: M.A. i. 216. 


Golenad ym mhob ardal, 
Goldyn o aur melyn ma 
‘ab Gwilym, Wi 91 (of. xxx. 6). 


—_— 


o_o 
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‘Mae yn llaw bil Dyfnawal 
‘Ye eowi inawr a'r aur wdl.—L, G, Cothiy ab. xii. 87. 


fi burdan ym mhob ardal 
'w gwario mwn, ac aur mdl.—Gro. Owain, 77. 


Aur nel , yellow gold. 


Avr melyn am ewya mér, 
‘real mia troe ef mynwor.—D. ab Gerilym, xxxv. 17. 


Aur pur, pare gold.—1 Cron. xxviii. 17, 18. 
Aur rhudd, raddy gold; yellow gold. 


Priaf Tomas ab Dafudd, 
‘Pwy mor hael pe am aur rhudd?—L. G. Cotht, mi. xv. 57. 


Aur tawdd, solvent gold. 


‘Wel dyna weled anhawdd, 
Trof ar tal 0 aur tawedd/—D. ab Gwilym, xxvi.7. 


Cloddfa aur, a gold mine. 
Gof aur (pl. gofiaid aur, gofint aur), » gold- 


a tau, Malchiah, mab y gof aur, a gyweiriodd 
bra # PNeminiaiae Nek est 





cyftelybir of «4 din yr ourych 
ne rr, yeh 
ue of ae Sone hes 77 Deuter! Liyte ¥ Hm i. 10. 
hoy aur, 
Meee a } gold ore. 
Fy aur, my jewel, my precious one. 
2. or (in heraldry). 
Ly a dd a Py 
sonst anh e. A(CE 38 Ph 
Einion Fawr ab Uthrod Goch . . . ef a ddug, sinobl, tri 
Uyfrau ereill, tri lew ar naid o 


cheiliog, o'r aur: medd 

lolo Mes. 35. (cf. 34 fq.) 

3. dur, denoting coined gold, gold money, gold 
pioose, may take a collective or plural con- 
struction. 

Yao 9 thoddal ya aur Phusion, 
‘Delo ab Ieuan Du: @.B.C. 178. 

A plural form (eurau or euroedd) sometimes 

coours. Cf. Salm. exix. 72. 

Pe hata da. 

‘feuan Brydydd Hir: Gwaith, 22. 
q Like arian, and other nouns denoting the 
material of which articles are made, aur often 
takes an adjectival construction. 
ARNE Lye ay walt ai? 
Dafydd Nanmor: G.B.C. 167. 
Lleatri aur (4g. Uestr aur), gold vessels; gold 
dint. ) go 0) 


Breninedd 
Wiordyaa! a 


‘Ao nyt ocd qramansethu y bwrd namyn 
eur new aryants=-Mebtioplon, aid 


A fll awr yd ango lawn datawd y bronin yada 


_ aur (pl. tlysau aur), a gold medal. 

@ prefix in composition, aur signifies 
tye gold, golden; and (pres as gold; very 
precious, valuable, splendid, brilliant, illustrious; 
and is applied, by the poets, to 
qualities as well as material objects. 

{I For dorivatives, and compounds in which 
aur is prefixed, see Eur-. 

| The usual medieval form is eur; but aur 
occurs in the ‘Alphabetum Nemnivi’ (Zouse, 
G.C. 1059). The present colloquial pronun- 
ciation in 8.W. is our, as is commonly the 
case with the diphthong au in monosyllables. 


Lv 





‘From ‘the ex] 
words that imply fluidity, or the motion or 
action of fluids; and also inmaterial qualities, 
as the impulse’ or emotion of the , mind, 
or soul.’ I find, however, no early or com- 
paratively early instance of the word in an 
uncompounded form, 


lengys bod rhyw aw treiddiol, a elwir gan anian; 


gigs ya perthyn i bob rhan 0 nian 





{yr un yw yr aw bwn & 
bod yr awyr yn meddu awer o'r aw hwn. 
Gueyliedydd, vili, 60 (ef. 61). 


Gwyrdaiosia lta, fal merieri aw, 
WW. 0. Pughe: C.G. ii, 865, 
aw defnyddiol a chydnabyddus i bawb 
ono apladyad Pan © bTaaabyadua { bawb o 
Duw lafarai: rhenid aon, 
or ban Fry 2 yay eter water 
if tren, Blodaw Tewatne, 85. 


given tel euct a uade mea gene ee 70 


ragatiiich mewn so trwm ‘agains 
noto yay mw Geptityldy ix. 198 (eh, 184, 145), 


Aw trydanaidd, cleteia fluid. 


io Coton, cau de Cologne. 
Awall, -au, om. [gwall] an error, a mistake; 3 
lapse. : 


Awallu, v. to lapse; to fail. 
await 


‘theulu. 
“Meigant: M.A. 1.161 (ef. 180). 
Awch, pr. poss. [=eich: C. us, agas, ayes, ayis, 
agos, agys ; Br. oz, ouz, hoz, hoch, ho] your. A 
common medieval form, now replaced by eich. 
adh FOITT,Wr 3m sch tat chwl pan allo ease pawb 
PE Mabinogion, i 
Rodweh y Chyarlys wystlon oc aiech mei 
7 7” an de Carclo Magno, col 47 
maon mawr kynnetyf auch 
‘Auch lpwyundyr me anoetyt ue 
Binion Wan: MLA. i. 385 (of. 258). 
Moceowch attafl heb yr Arthur avech cledyteu. 
Dinogion, 1. 25. 
Bit dieu y chwi na ellwch vynet yno ar awch meirch. 
‘St. Greal, 498. 
Hwy la noch tavodieu chwi Prydein 
noe auch clodyvou. Brat Or. ab Arihur? BLA. B88, 
A dim 00 atch da nis mynnaf.—_Mabinogion, i. 
Kymerweh y rod h 1 il 

yupeyaavl, yu dyatolyacth Ee Yodh we a 3 Least a 

Jrapiwye Vodyy yu Huueins Alyce Arig, coe 
Auch tadoliach, your fatherhood ; your rever- 
ence. 
Aweh, 








wu, em. [of. a 

. the edge or él 
instrument); keenness, sharpni 
Kenta ood y aveh ao vn gyllll Jem: 


‘a. de Carolo Magno, col. 418, 
anmoledig, yw dar aon 


wl pltee7da 0 ove: nid 


, hogi: L. acer, acies, 
mess (of « cutting 








felly’r aur.—Cy/rinach 
Esyth yn ain woth fy, 

“Uh Oh gnc och tragrrpd died: 3.0 
‘Yr aweh seth i'r Peeeianl 





Aroer gin Pr Warwig olo—Ievan Devbwyn: @-B.C. 197, 


Awcnarpp 


“Auch helm, the crest of 8 helmet ? 


Ac bel i y cledy? ar aveh yr helym 
of suungel ag thee he Dal Grab Arthur (By: 


Seats 


AGS TRY, trey, Mastaron ar ovch y him 707 
denn ‘emennyd ae Iygeit oe benn. 
oka yay bent 7ay OY" Fotorsa de Carlo Magno, col. 481. 


Offeryn awch (pl. offer awh). } 


an_edge-tool ; 
Erfyn awch (pl. arfau awch), § » sharp-edged 
or cutting implement. 


Dur awch, sheer steel; steel used for edge-tools, 
Heiyrn awch, edgo-tools. 
Gof aweh, a smith who makes edge-tools; » 


setter of an edge. 
Tori aweh, | to take off the edge; to dull the 
Pylu awch, § edge; to blunt. 

2, keonness, sharpness; acuity; ardency, ardour, 
vehemence; intenscness; edge; liveliness; 


mettle. 


Afon a’i llif 0 fewn laid, 

‘Mae awch hon i'm uchenaid.—D. ab Gwilym, exlviii. 9. 
‘Yn ci fraich, fal naw o Frin, 

Y¥ eit awch ‘Tomas Fychan.—L. G. Cothi, m1. viii. 8. 


‘Yn iach, wrol cen awch araf.—Gro. Owain, 70. 
Auch at fwyd, a keen appetite for food. 
Marchogaeth ceffyl nes tori ar ei awch, to ride a 
one off his teeuth. 
Awchaidd, a. keen, sharp; cutting. 
Awchau, ». to sharpen; to make keen or soute. 


wey diva aon da ter. 
ore Oafony 
7 ‘0. Pughe: C.G. iv. 876. 


Awehgrai, a. nowly set or sharpened. 


Gyre daaw oj lw laf extyllaxochgrat 
Oi wanas difai win yatefyll. 
‘Prydydd Breuan: M.A. 1. 491. 


Awchiad, -au, em. a sharpening or edging; acu- 
mination. 
Awchiem, pl. awchlymion, af.=Awchlym, m. 


Awohlydan, 7. ai, «, broad-odged. 
ll awchlydan, a broad-edged axe: also 
led bwyell lydan, and bwyell gynnud, or 

felling axe. 

‘Ef awnna holl waith ybrenhin yn rat eithyr tri pheth 
dnoet uechydan achallawr apenn gwayw or rel hyony 
Piers Cymru, i, 890 (cf. 298, 580, 722; ii. 682). 
Awehlym, m. } pl.awchlymion,a. sharp-edged; 
‘Awchlom, /. ree sharp, keen, acuto; sharp-sct. 
DRinirsarmde, 


‘awehlym? 
roail? Geek: Ma. T. ab Gronwy. 


Par cvehlyme wy yeh th 
“ae yay Bychan: M.A. 4, 880 (ef. 418). 


I ddwyn i ben hy Non 1 wee 
epee AST Nc ers SS Bet 


yn ei lawes.— Theo, Kvans: DP.O. i 

‘Martin Luther, cyhoedd' thrawiaeth yegrif- 
enodd yn aucchigi lawn 00 yah ‘drow ben ye ta 
herbyn hwynt.— Morus Cyfin . iv. 11. 

Eu dannedd yo wnewffyn ac, saethat tafod 
ripest dyn Le rapa (Sali, ie 
rim gulargan fe ddy feddyl ynnal herwydd cythrudd~ 

. ‘ac awchlym, 

y Baird 30. 

Buyta yn auehlym, to eat with a Keen appetites 
to eat grecdily or voraciously. 


aie 
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‘Awchlymiad, au, om. a sharpening, acumina- 
tion, acuation, 
Aweblymu, ». to sharpen; to edge; to whet; 
|" to make keen or acute. 
A hyn a bair awchiymu 'r gerdd, a'i blaseiddio. 
Fel y bo i'n ¥ tristwoh cin cin pichodaa’. fovteand 
awelljmnu cin bwlak foe, Toman’ Bush, Urls 2a, 


Awchol, a. sharpening; edging; sharp, keen, 
ardent. 





' Awchruthr, -au, em. a violent assault or onact. 
Awchruthr blaidd arathr, b’lo’dd ai, aeroedd, 
Affyn, rhwyng torfocdd.—Tudur Aled. 
Awchrym, a. keon and strong. 
| Liaw yn eynnal lin cannudd 
| Liafn awehrym law fynychrodd. 
Llywelyn Gock: MLA. i. 521. 


Awchu, )v. to sharpen; to whet; to edge; 
Arweho, (to give ardency or Keenness to; 
Awchio, ‘o keen or acute. 


Mat yr awh arogl 
¥ chant, nas gallwny ty 


Awchus, 
greed} 


yen, ond bias, 
W. 0. Paghe: C.G. v. 91. 


a. sharp-edged ; sharp, keen ; ardent; 


io. —Diared, (MLA. iil. 148.) 
‘Ac ucho, 8 phig aroeh: 
Bronfraith br E aliea—o. ab Gwilym, oli. 29. 

‘ood we ddoedpwyd gynt am St. Paul, 
a aechuce} bregotber abel i ir. 

wa ° brogethrr« dita oe Calin Dui 2. 


¥ cracks 0 
ying ae 2. dery fynychaf 


Broa me 
Arwchuso, 0. to sharpen; to wht 





‘Ae of aicchusir yr awen yn rhywle, mn 
faveig anian ur feuspdd Chiara. adlygydd, Ge 

Awchusrwydd, em, sharpness;  keenness ; 
greedinces. ” 

Awehwr, wyr, em. one who sharpens; a aet- 

‘Awehydd, -ion, | ter of an edge. 


Awd, sm. time; season; opportunity. 
‘Yr aud del dy Yepryd di 
Daw'r anial o'i areal Gundy, iii, 288, 


dirion 
vibe Pdawcl eth ie darwedda taw 
Tednant nos, yn effraw weithion, gael 


nae ". O. Pughe: C.G. v.41 (ef. vii. 615). 

pak fh cept wri mane 

ITwy ang ac ave eotynodd 

AGnet raith y Tad.—Caerfallwch (C.Q.M. v. 104). 
Awd ac ang, time and space. 

Awa, af. (Gr. @b4; L. ode, oda] a song, o lay. 


Awdiaith, ieithoedd, em. poetical or melodious 


language. 
‘Un ydoedd awen awdiaich 
O Dir Iarll, awdur y iaith. 
Dafydd Bemeyn: Ma. Rh. Yorwerth. 
Awadl, pl. odlau, of. [Gr. a4: the J in awd! 
‘seems paragogic] 1. an ode, a song, a lay; 
melody. 
Gorlas gwellt didrif dwfyr neud ieein 
ya ca ay mane ‘M.A. i. 198 (cf. 68, 301, 218). 


A gwrd atlam vawl am gerd otleu, 
“Bhiserdyn: MLA. 1 496. 
Adlais lon o dios Innnerch, 
Odiaw a mesurau serch.—D. ab Groilym, cexix. $1. 
ygenais 








Awchlymder, —_) om. sharpness or keenness 
Awehlymdra, —_{ of edge; acuity, sharpness, 
Awchlymedd,  ( keenness; acuteness; avi- 
Awchlymrwydd, } dity. 


Edi rh: geinion odlau, 
Idd: jolfain ned 
Heer Eck a8 Mhicert: Tolo Mas, 942. 














AWDLWR all Awpurvopr 
‘Canu’n lon, hoew-lon eu Aated!, | Am tad an brawd qwdur brodiau 
Gar settee aed ~tiromey Ouin, 78 Tosa yw hwn a erbyniwn yn ben rhia 


‘Tra Len Bo aT 
ndinis dadgen ter “Wechatn ‘Gwaith, i. 302. 
2. (pl. ‘pdlan, odiau), a poem; a poetical com- 
position. 
gepianayda ya cairn. Ao evil ms tae an aig 
ts 

Y odaisty has opal oT Dae aid ya cana, 
3. (pl. awdlau, odian), one of three principal 
ees ct f Peculiar Welsh metres, which is 
sub-divided into various sorts, and which will 
be'found elucidated in most works treating of 
‘Welsh prosody: e.g. I. D. Rhys, Institutiones, 
153; Cyfrinach y Beirdd; W. Midleton, Bardd- 
tacth, 10; Robert Davies, Ieithadur Cymraeg 
(ed. 1826), 133, 
Ppt ail paino o 9 bry 





yw Avcdl. Atal yw anid 
ee tarda; a dull ( Sg aera, 
ice daplal ond un coovut f08 yaye 





oll iethoed 
AF ashe ea sea " 
lyn, huy ih cadena eyreh a chy 
Fear Te tein: Barddoniacth, 70 
wi 
uy awyddoch iawn fae iawn nage ras athe 
atau, “o rtoethogreyad 7 nid ‘amgen 
ereradany “See, cy ore, a, 
Aud! ddwybig=Llamgyrch. Cf. 8.v. Aagell. 


» 


. (pl. awdlau, odlau), a poem, generally of 
some length, in a variety of alliterative me- 
tres. It may comprise all the twenty-four 
privileged metres, or any number of them, but 
it is essential that there should be more than 


Morganwg i Leision, Abad 
hon y aa aay iawer 6' Yr hen 
‘Cufrinach y Beirdd, 218 (ct. 182, 218). 
un Gwilym Tew, sef yr awd! a wnaeth 
ot MRO Ben Wey berddees a 


Aud! ar Ymarech Caswallawn a Huoedd Ynys Prydain 
ya erbyn y Rhufeiniaid.—Guoaliter Mechain: Gwaith, 1. 23. 


5. (pl. odlsu), rhyme. In this sense the pl. al- 
Ways sodiau, and the singular is often written 





‘Tri anhet ddiaeth : oolota; cynghanedd; se 
avwdl,—Tric (( arm y Beirdd, 45). —_ 

Awdl sain unllef yaet y geiriat 
aired "y banat : Lendl yim de z tiywo an 


meh anes thks 
thyw as sydd ‘unauedt,; wroestawdl; a brithawdl, 
amd, (Mead Beda ‘amy aul ya ‘condded drwy'r 
fan o leiaf. Froid! a fydd hey 
Beakmear in oid rt fa al ie br 
i Ta 
Par sit Tae Broerio 7a y gerd n 


@ writer of odes. or 


mt 
Set 
holt 


Awdlwr, wyr, 
‘Awdlydd, -ion, } 


re won a'm 3 
An Penta ib ar enya, 
‘Vaoekd ddoeth ped Pwr dayaa. 
‘Guiyn Peris (Gwyliedyad, v. 60). 
Awaryem ‘=awdur,awdwr] an author; a maker. 
naf mwyaf a fag maon byd 





Bey Dag rat a fag mon td a: M.A. i. 498. 
Awdur, -iaid, -on, em. [L. auctor, autor; O.Ir. 
er. 


ugtar] an author; 


Madog ab Gwaliter: sau i. 408 (of. 438). 
‘Ar qwduriaid Haid blodan ooflon mydr 
wl Gymry gyeaon. 
Dafydd y Coed: M.A. i, 498. 
Bored ody dinyd ender, 
wean "Gali ex 9 (t coxix. 19, 40). 
imiriholl awduriatd 


chod Dee The Willams lierele 
rag ngrwaith Ye ven fern deren 
ya Yae 


ont 2 geir hyn o air yg ngwait 
‘yfrinach y Beirdd, 17. 


Giredi scdur godidog” “Tas? 42.8.0. 252, 


I tewrhan a mawrbershi yr awduriid a'r prydydaion o 
iia Tae a TD. Hye’ Gram., Ring. 8 


Avearr lpthyra alwaly hen ctduron Avr or ten. 


wr aBter Jw pob un o'r "ddan, as eau doethineb, a chyfar- 
Avwdur nef, the “neker oO aren 
Liew glew gloywian 
Tinval aa uedlur nef acto Cadsodyn: MEA. 495. 
| Awdur is older than awdwr (q.v.), and the 
pl. awduriaid, besides being older, ia more 
regular than awduron, Awdur is the form 
found in the Bible, as also in the Prayer 
Book (pl. auderiaid) until tho rovision. of 
1841, when it was , for no obvious 
reason, into awdwr. 
Awduraidd, a. relating to an author; authorial; 
authento; classical ; of classic authority. 
bellach yw hyn o amnaid i rybuddio'r darlléyda 
cht lurai - 
acting i chmilio cer cerdd yr era ee ‘idd pen- 





Chwi a wyddoch yn dde, oddi wrth waith ein hen feirdd 
avecduraidd ai, ya to Ta tee ned ydyw ddim tebygol 
fod y tarda gogieddig mor . 

B. ‘Diss. de Bardis, 98 (cf. 101, 105). 

Dy aur . 


a roddaist yn awduraidd 
Er dy foli ym’, ar Rhirid Fiala)” 
L. G. Cothi, 1. xxix. 56. 
Awdurdod, -au, #/. [L. auctoritatem] authority. 
‘Heuel arodes y audurdaut udunt ac  orckemenus en ka- 
darn eu kadu en oraf.—Cy/reithiaw Cymru, i. 2. 


Am rwys0 awdurtawd cert 
Ny e! cart o nebawd 
‘Y¥ uoli Mab Duw dibechawd. 
Oynddelo: M.A. 1. 296 (cf, 448). 


ww! rei o wyrda 
sparen Be Bed ef yo Nreahin drwy aud 
fein.—Brut y Tywysogion, 299, 24. 








frwy ba awdurdod gwneuth pethat 

hyn? a pay 0 soddea ut trl Thon? ary - 

‘xxi. 93 (ef. Luo xx. 2). 

Awdurdodaeth, -au, “Y. uthenticity; au- 

Awdurdodiaeth, § thority. 

ymestyn ym mlaen at wrthddrych neillduol y traeth- 

oot dusurodacth ac y liythyrenau & 

dan 37 enw \Cocliren 7 Beirda in Tai 
ieee i lols: Coolbren 7B 


ond y faa ge meen yameths Wi Stymch ry 
iseth, yn rhy wanaidd i’w ddenu.—Seren Gomer, xv. 364. 
Awdurdodedig, a. authorised. 
Y cyfieithiad awdurdodedig, the authorised ver- 
sion or translation. 
Awdurdodi, v. to authorise; to leguliso; to 
exercise authority. 
gael gafael a 
gated re Meclutlodt, 1 ate 








Gadwalla 
Cyndielwe: M.A. i. 218 (cf. 451, 473). 


Simwnt Fychan, a 
1d & Phowys. 
Seogdais hoano yu ie ua Radar Aled 
Cufrinach y Beirdd (Rhagdd. 7). 





AwDURDODIAD 412 AWELIAD 
Awdurdodiad, -au, em. authorisation. Avawy , -8u, }e, opportunity; convenient 
Awdurdodol, a, authoritative; authorised. 
A gusamat arf nay gordan; so rw bray, y pay | Ni hele ¢ aueduyt i waled y quit, I I had no 
eee ee es gen a pbertanity _ Be wore ent 
feirdd « phrydyddion hadair a nis | Aweddwr, aweddyfroedd, em. fresh 
@ylid ba haw! madara: ‘athe ous " " ‘Aweddwfr, } water; running water. 
Rares ac nad Du A ‘Wrth hyny y para y mér yn hallt, er a el ynddaw o'r 
rglwydd.— ovo Aes, 218. awedduer a'r glaw.—Delwe y Byd. (Lhwoyd.) 
spbithong bra sbad ya barnn ela ted rth dywodyd fel Zea enn ceder Ym dre an 
Yay dpatian nym Lae memrremainielicgy | ArMadi'yt emit 2.0, coy tat 
mor etdardoal " a aval i feddiant 0 doo “diroad poe cated oeddyd dan aueeddwr, 
neu etifeddes 8 fyddai dan oedran.  Gwaith, i. 29. iw hci dt wwe yer.—forawth Fyagtends 
Awdurdodoldeb, om. authoritativeness. Bwrdd to ae ape aue, 


Awdurdodrwy44, em. a 


Awdurodig, a, ra ‘d.awdurdodedig] authorised; 
authentic. 


Nid yw'r pethan a ddarfu iddyn’ hwy ef ju ati 
dertynt, mor awduredig na allo hai eral 7a ea 
herbyn.—Dr. Gr. Roberta: Gram. 272 (cf. 903, 300). 


yoy yma.—Dr. 
Awdures, -au, «/. cn outhoroen, "a female author, 


eb hanesol, ac nid chwed! 
as rmddengys | in fod roesires woul Ua 
Fa thagoral yu el batcean Brythons 
Awduriaeth, -au, ef. authorship. 
Ard hael hwy! 





sectarian, Unite: MA. L204. 
oa abe y doweier od acth.~ Dafydd Alaw. 

Ni wnaeth arwain aduriacth, 

‘Nid yn iawn onid a wnaeth.—Lewys Mon. 


iwndau at aged brosennol avduriaeth 
y gee aie 


{uddewon Prydain, 188. 
Awdurol, a. authorial g 40 an author 


(of! books): 9 of classic se 


‘wneuthur 23 an 
beyihe, Mod 7 dderbyt rt 
Yyeydd ya ara 


thisu Avwdurot ci thad yn achos gofl ried 


unig blentyn sydd yo awz ar y 


ddaiar. 
Rhag. Gweithiau Awdurol Harris. 


Awdwrwyr,em, ct awdur]an author; a maker. 
Da'r tro 
Duw aoder a ds }yae Gromey Owain, 9. 


Yeh Aves oe anguetend Charwr oyttundet 
——— TG! Gugrediv ott (BW). 


Pa mi wn o,Iyfran » adarta am danyat © fen ou 
hawdwyr.—Elis Lewis: Drexel 


1 ch of egras anere es auedioyr Cristionogol a 








i wirionedd ein erefydd sanctaidd, 
ci ddil ZUyfrau ym mhe rai y cynnwyair ei hog- 
wryddorion, ‘ew dwyn i mewn her 
Meddyliais y'byddal yn foddlondeb i'r ala ‘uniaith 
gael fer o'r eytryw hen avwdieyr 


3 igo hanes 

Sea avtarvalirys yh Bem. = 

az Formed as if it were a compound of awd-+ 

gur (pl, gujr) by & process similar to that 

converted. amherawdr, creawdr, 

Tyee pryniawdr, into amheratdwr, cre- 
anton, dysgawdir, pryniawdur, 


L. G. Cothi, ty. xiv. 2 (ef. vi. v. 20). 

Awol, -on, -au, of. (C. awel, auhel (C.V.); Br. 

awel, avel, auel; Ga. aile; Gr. &eAAa] 1. 8 

breeze; a light wind; a gentle gale; a mo- 

derate current of air; s blast of wind; wind. 
Tawel axe! ti hirglyw 


Odid a vo moledyw 
Nam Urien cen nid yw.—Liywarch Hen: 
Am roto Douyt dedwyd deweint 
wen gan awe! pan del pyigeint 
Gwynfardd Brycheiniog : M.A. i. 210. 


Diod o ddwr, docd a del, 


MLA. i, 108, 





‘A chywydd, ac iach awe!.”Gro. Owain, 60. 
‘Hoff ar awvion hefin wa 
‘Arogiai blodau’r ardd.—T’. Lloyd Jones, 


Awel wynt, a breeze; gentle gale a gale. 


A thrannoeth, duw Sul oed yr mnuet dyd ar bymthee 0 
drwy hyvrwyd_ as Is arbingewd 
fGgen y dis Ywerdica. "heey Typeogion, 18 


Kynebrwydet ao awel wynt ynt.—Mabinogion, ii. 227. 
Awel o wynt, a puff of wind; a breeze; a gale. 
Awel dro, a whirling gust, blast, or gale of 

wae 8 gentle whirlwind. 


ya, the morning breeze; the cool of 
“the dag! but in Gon, Ee 8 it may possibly 
signify the breeze or cool of the evening. 
Awel yr hwyr, the (cool) evening air. 


Nid oes awel yn yegogi, there is not a breath of 


2. Awel (also called yr awel wynt), nettle-rash ; 
an eruption of the skin (supposed to = 
duced ‘by a blasting or pernicious mandy 


Yr awel wynt wen, a sort of rash in which the 
patches on the skin are of a whitish colour.— 
Cyfeiliog. 

3. a blowing up, a scolding, a rating.—Guwent. 

Mia roddaf awel ido, Lwill give him a rating 
or scolding; I will tell him a piece of my 
mind.—Guwent. 


Awelaidd, a. breezy; blowing soft or gentle 
gales; slightly windy. 


Awelan, ys af. (dim, of awl] a soft gale; 
reere 5 


Awelon, a gentle a breeze. 
i chwydda fonwos way ‘Tyrin by 
iis Tones wea y aris 
7 12 O. Pughe: Pal. 9. 


Auwelan o wynt, 8 breeze; » gentle gale.—W. 
Aweliad, -au, sm. a blowing # gentle breeze; 





a broezing. 


AWELFAR 


413 


AWENIG 





Awelfar, a, 
air-branch ? 


wing on a high branch (q.d. 
epiphytal ? Cf uchelfar. @ 





Awelog, a. omen blowing soft or gentle 
gales or broesee; windy. 
Al hen, wi wallt lywethog 


'n glaerwyn yn y gwynt cwelog. 
ne YOY WY Nicander? Brennus, ii 


Arvelu, ». to blow a gentle gale; to breeze; to 
7. 
a Gan yns lais mor leddf, mal Hinon yn 


Auer Blodon, ‘dal ef law, 
Qmalad nyu Os Pughe? CG. v 15. 


Awelyn, sm. [dim. of awel] » short puff of 
wind;’a puff; a breeze. 
Me Ac heb flinder mwy ar waith be 
or wiwo 
Kin oct aecyns abe foddiat haya 
Pay 0. Pugha: ©.G. iv. 963. 
Awell, -au, ewyll, af. ‘a medium through 
which anything flows ;’ a pipe through which 
water flows; a conduit; a pipe. 
Pwy a ranodd awellaw i'r Difein- p-wlaw, 
taranaut—Dr. T. Briscoe: Llyfr Iob, 
Oddi wrth y praw hetyd 


yma, gwelwn 
saree emcee ie O87 


Den alan manor | geod Abas . wrth ben awell y 
oma eee nee YT. Briscoe: Eahaiah, vii. 4. 

Awelliaeth, -au, 4/. hydraulics. 

Awellig, a. hydraulic. 


ved 





forda i fellt y 
, Xvi. 25, 


mod y gelir 
dddiar o'r 


Awen, -au, ¢/. 1. genius; fancy; taste; inclina- 
tion; a turn or it of mine 
8 gymerth awen ‘llwryneth o pewyd 


Ar marchawe 
yadaw. Pandan’ Padrige 19. 
Mae genyf ryw faint o awen at y peth, I have 
some degree of taste for the thing.—S. W. 
Awen at grefft, a genius or turn for a trade or 
occupation.—S. W. 

2. poetic genius or inspiration; the muse. ‘It 
means simply that endowment of the mental 
faculty dirocting it to a particular object ; 
but it is mostly understood to signify the gift 
of poetry; the muse.’—P. 

idiaeth 


barddoniaeth, 
igor ond cord nea daetee 


Cufrinach y 
phrif anhebgor awen : Uygad 
syn teiinlo anian ; © glewder a faidd Gy 





, 45, 
anian ; calon 


ag anian. 
‘Tried Cerda. 
Meera’ a'r 
Sa ; Ar dwwen hon ded 
nye Uygra ye 
‘ethaw ni Adylatnt fod 
achael yr 


dd sef, ung Daur, 


ise ee 
Sen narra 


lwyd yr Awen a'r inith odd 
edad ° Oyfrinach y Beirda, 9, 8. 


Tri enw addurn Awen: golouni’r deall; diddanwoh y 
pwyll; ac athraw gwybodau.—Jolo Mes. 88. 








Awen tafod yn tyfu.—Tudur Aled: G.B.C. 251. 
Diolch yt’, Awen dawel, 
Dedwydd wyt, deued a'ddel: 
Heb ‘cen batch yw b 

At rhodd ers ayaa 
ioe 


.—Gromey Owain, 2. 


SEE erat. eu 





Yr Awen (pl. Awenau), the Muse. 
Y naw Awen, the nine Muses. 
Awen (é), -au, af. [=awyn, afwyn: L. habena] 


rein, 
Awen ffrwyn, the rein of a bridle. 
Awenau Hyndrath, the eins of government. 


aceyd allan yn dal ames 
ara Tere fracth ca rae Peete ‘Paroh ao: 
Argon, -au, of. [of. gén, gene] tho mandible; 
the jaw. 


Awenad, -au, #/. » slap on the chops.—P. 
Awenaidd, a. relating to the muse; endowed 
with genius; poeti 


“Avwenaidd ood yn of ddyag. 
Torwerth Fynghoyd: Yolo Mes. 819. 


Bardd awenaidd, a poet possessed of genius, 
fancy, or taste. 


Ni thy fawr, na bo bardd awenaidd ag 
"a Bre heaves haa ogg itina y 


Den awenaidd, 8 msn of genius or taste.— 
hwent, 


Awenbell, a. of a penetrating, far- 
extensive genius; highly gifted. 


boda ts aoentUl oSld ofeseTolo Wan gon” PUIG HT" 


Awendwf, dyfion, em. the growth of genius. 
o gym sam bana meres getdls= “se Foon 
send) 8 OCT Td Delyuds yt. 7 Beirdd, 6. 


Awenddrud, a, having a bold fancy or genius. 
# uendrwt mi ath garaf 
Barer yay y kaffaf.—Tyasilio: M.A. i, 163. 
Awones, -au, #/. a muse; one of the muses. 
Yr Awenesau, the Muses. 
Awenfawr, a. highly inspired or gifted. 
BET mceyfocr arith 
Cam cyntaf hanner y daith.—Jolo Mss. 251. 
Awenfryd, a. postically disposed or inclined ; 
Yavourable to genius ; imbued with poetry. 
adhe of a me o Rosia tape ‘ar 
seeytnd a tary 8 ol tarchog 
viele ey id Dafydd» Cyte- 7 Beira, 9 (ct. 43). 
Awontryd, em. « pootical disposition, bins, oF 
mae lg SA tad celfydd-bwyll; 8 gwir- 


Awengar (n-g), a. having s genius or taste; 
having a taste or bias for poetry; attached to 
the muse. 

ov charant go dasngoe mold ‘bydd arnynt eu hunain, 


Meddyyon Myddfai, ii. 802. 
Avongerdd (n-g), i, -au, om. a piece of pootry; 


Sema, G. Cothi, 1. xxiv, 11. 


taf 
Awenig, 4/. [dim. of awen] a little muse, 


O ardd ci 00a, moos, fy mau Awenig, 
‘Decaf une! Beaee ia 


Pete dy peated: bfethau.—Nicender: St, Paul, vii 


OF 
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Awenlzas a. possessing the gift of poetry; of 
‘a poetical turn; endowed with genius. 
Nicllir gomvd ar ymadrandd pob syifon cadarn yn le 


y.ddarymenwdd; nea ynte bob bai 
ei mifon anyd yr un a fo taddaa. ac arferenl yon 
bh yazrifeny neu 'feirdd graddawl, 


peers oie —H. Perri: Egil. 
Awenllais, a. spoken or inspired by the muses; 
musically toned; poetic. 


Ac wrth hy th nrrthod & channoedl o'r 
tga arTmoadfon im af caindaid accent 








‘Lee veird ascenlu Ilys vwrd winllat. 
Bhiserdyn: M.A. i. 484. 
Awenog, a. endowed with genius; poetic. 


Avenaeg we 0 Wrnedd, 
Ar atall dir orwedd; 
‘Dyma fan fechan ei fedd!—Cawrda/: Gweith. 11. 

Awenol, a. relating to the muse or muses; 
octica harmonious, melodious. 


Yalgai gurdd yin talien gwawl!—D. ab Gwilym, oclix. 1. 
Ferp eg prdurdod athrawon & Redarnheodd ddull bd 
aban outa gellie, ollir ei rin bel twen owen 
cs Gy/rinach y Beird, 8. 
spbebgerion dinzarwyad yngais: gallu ‘corfforawl ; 
digons! need. 
Tricedd Doethined: M.A. ili. 216. 
Awenoldeb, } om, the quality of being poetical 
‘Awenolder, } or harmonious; intuitiveness. 
Awonu, v, fo mile; to simper; to omrk. 
‘Ar welniaid yr awenai, 
‘Ac ar draws y gwyrda yr ai.—Tudur Penllyn. 
Awenwaith, sm. poetic labour; poetical work. 


Bernir cerdd ag erni awenioaith gynghanedd- 
fon ae acen, yn ellyad chn pr coe. Oyjrincch y Beirdd, 2. 


A hardd awenwaith a’u hardduno.— Gro. Owain, 11. 
Awenwedd, -au, ¢. the appearance, serablance, 
or presence of genius, 


o hiraeth, 





Prif rhagorwerth iaith ei phurdeb; sef 
bod y Gymrueg yn lows iran, an wyad,b ayiwyad 
obar a thrfiawn 
ae 





Awenwr, wyr, em. a man of genius; one that 
has a taste for pootry 8 poet. 

Awenydd, -ion, sm. 1. 8 person of genius; one 
gifted or endowed with poetic genius; a poet, 





a bard; 9 genius. 
‘Aun eu enu Ancuryn 

Aimee Dalpecm olan hiya Gejonayaa. | 7 
Mereduda yw Nudd avenydaion, 


‘Delo ab Ieuan Du: G.B.C. 178. 
Rhodaweh, gwiw roddweh air o'r gwreiddion, 
Bhoddwoh; Tnoddweh ‘awenyddion, 

* Wiliam Lleyn: G.B.C. 261. 


awenyadion ou oeusdle= Cpfrinacd y Borda naga. 
Gorftwyllaf molaf mal meenyé. 
Torwerth Fychan: M.A. 1. 415. 
Qe sym doethion, ne aocnydion, « cheltyadiad, 
Jogi erellta s chedernya ‘peyll  domparth ar boo 
Pond ell en ieee wend 1-Gro. Owain, 4 (of. 26). 


2 an aspirant or non-grduate in ary 
to for bardic degrees; a ence or 
canis a novice or probationer. 
Gwedl trefan y pethan hyn, f¢ gymm 


ct drag 


i thravisetha 
pe he rodded i'r 
+ am byny en y beirdd yn 
Brainy, a'r awenyddon, Trwyddedogion 


Nawdd.—Jolo Moa. 50. 











3. of. (pl. -au, -ion), a muse; one of the muses. 


‘Ni chydfydd awenydd war 
Wiping dybrya anware-Gro, Ovain, 8 (cf. 31). 


A gwiw reso ddw 
Te ad ore, Ovwain, 78. 
Hiticon ai tynnon, 
Soewctega a de hyfecth 
Ainyordd frenyain 
Parnassus, iliwus a lon.—Daniel Du, 31. 
Parnassus, mynydd_ Id Boog, Ue y trigai’r Awen- 
pddoasDanted Da 83 ” 





jenctid Cymru 
throlith odidog, dyag ardderchawg, 
has 1 Sod tan mewn 





Gwent ddiffyg na dyaz, na auilded, ase axcenydd = 
to am nad cold gentho ¥.cynghaneddion 
seindds 2D. OF Boer iss a icin add 


Gwae A! unig fa 

STroswwr ef yoy Tudur Aled: G.B.C. 250. 

{i wybium dy elf 

TERRES. omit 
Awenyddaidd, a. like one possessed of genit 

gifted; ingenious. 

Soest petit oo 
Awenyddes, -au, 4f. one inspired by genius; 

a poctess ; a muse. 

a Tigh Dying 1 etrooed se cuenyddr  Ueyol, cll 


8 fynyut wyraw dy wyrthus fryd at ed ernlles cybyddaidd 
Lolo Mon. 175. 


‘Awenyddfawr,«. highly endowed with genius; 
highly poetical 





talented ; 
jA't hen feirdad clodtaws, avwenyddy 
feird oem Sphere, wenyddfawr, 


Noddfa mab awen fawr, 
Ni ddof o’r Dref Newydd awr.—Llawdden. 
rye e podideg y caeut—7. B. Hir: Gwaith, 36. 
Awenyddgar, a. attached to the musos; pos- 
sessed of genius; gifted; poetical ; oot 
A chana y thal hyny yn awcnpddgor ym mart. wr pened 
Odid i ddyn awenyddgar gyfeiliorni’n al hr, Soe 260. 
Awonyddiaeth, -an, of. pooey, pootry; the art 
of poetry; the production of genius. 


By o amenyainethy 
fwynen ym’ &'i min a wnaeth.—D. ab Edmuont, 
Acth crair awenyddiacth Cred 
‘Ar elor Tudur Ate led. ae ‘a Hywel ab Liywelyn. 
Le bai yn Iyn & chanddo ddawn (neu a 
dybiai Toa gadado dawn) cwenyisiat, bid rydd i hwow 
(o'm rhan i) gaat ot wales Gro Onn, 28 
ar Gymrn ddact? 
Meade Seoepasiocde Dect Wyn: Blod. Art. 198. 
Awenyddol, a. poetical, poetic; relating to 
genius. 
‘Avwenyddol iawn oeddynt 
fagynnar, mead Calmr gynt.—Gro. Owain 1. 
f ascen; 
Y¥ Dr. Morgan a rydd y aychymuarg mwyat ney 
xr Eden Ewrob, 
Frnstingal Horse Ving pored 
Jaton 6. Mechel? Gwaith, 
Cyfaill awenyddol ’r awdur, a poet-friend of 
the author. 








ried peocdignth 
ihren te 
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Awenyddu, ». to poetize; to versify; to apply nid ee peach eytary: Te oe ymadrodd ; 


to works of genius. 
Nid ruy 0 awit awenyicis 
Nid rvy o obruy a ol —Myv. Arch. i. 580. 


aa wrth dich: uy 
ye ccapada ath probepllve dich echeligaay 


4, 1 42, 

Awenyddus, a.=Awenyddol. 
Nivasnacthe cedi tonydaineth may, ne gohisio mo’ 
gan fod cymmaint biye, y Cyniry awenyddve am 





Aw, “sid, om. (ct. E. oof, auf, auf, supposed 
to be corruptions of elf] a loutish knave, a 
knavish lubber; a mean awkward fellow; a 
knave, a scoundrel. 

A llawer awff trwstan aiff trosti. 

Edw, Richard: Can y Bont, 6. 
Segre nthe ory 

1a ‘Horys: Didd. Teul. 127. 
‘Yr cer ei hwyl, ar wahtn, 'd oes mewn dirmyg 
Un awff tebyg; can wit i'w hwban | 

Gwynionydd: Caniadan, 49. 
Yr hen awf'! the old knave!—C.8. 

Awffaidd, a. partaking of the lout and the 

‘Awftyd,”§ knave; lubberly; knavish. 

‘Awiffio, ©. [cf. hafio] to act as 6 loutish knave. 

Aufio bwyd, to eat voraciously or ravenously. 

Awg, em. [=awch: of. diawy (=di-awg, di- 
awch) or diog] sharpness, keenness; ardour; 
eagerness. 

FA earner Mika 
Ac getale iss ael i Pisgah y 


W. O. Pughe: Pal. 7 (cf. H.G. 12). 
, au, am. [L. augurium, a sign or 
token: but ai in this sense may be the 
same as next article] a token, a sign; a nod, 
a beck; a hint, suggestion, or intimation; in- 
sinustion. 
RRs 

D. ab Gwilym, cox. 9 (af. Wii. 8). 
Avwgrym pawb nis gwybydd.—Diared, (M.A. iii. 148.) 





corn, 
Dingwyftr doe eyor yar Gro, Owain, 7 (cf. #71). 
Yras taf fesuriad (ameer] 
y youd on heulhySag Bina Trython we nae 
Bhoi awry, to givea hint; to hint; to throw 
outa hint; to makes suggestion ; to suggest. 
Awgrym, “au, “nid, om-f: [O.B. augrim, au. 
grym, augrym, agrim, algrim, algorieme, al- 
gariem, algorism, with other variants; L.L. al- 
goriemus: from Ar, ‘ al-Khowarazmi, the native 
of Khwaraem (Khiva), surname of the Arab 
mathematician Abu Ja’far Mohammed Ben 
‘Musa, who flourished early in the 9th century, 
‘and through tho translation of whose work on 
Algebra, e Arabic numerals became 0 gene 
ly known in Europe.’ Cf. Dict. Phil 
8.v. Algoriem; Matmer, s.v. Algorieme; and 
Max Miller, Lectures on the Science’of Language 
(ed. 1885), ‘ii. 300] @ numeral, o figure; a 
symbol, a character; a letter; a sign. 











Barddas, i. 98 (ot. 88-114). 





odtld ome hyd ym ger amen mag ugain,Urthyren new 
avegr ‘oes ar dda a ‘amgen 
Spal rm a far hugain,-folo Mss. 304 fof 207). 
‘Tair avgrym gwybodau én y sydd: avgrym coclbren 
(afar) ; axogrym arweet (erddygan); ac awgrym rhif. 
"Barddas, i. 88 (ef. 98). 
Auwgrym arweat, |e symbol or symbols of 


‘Awgrym erddygan, § music; musical notation. 
Avwgrym erddygan sef arwyddion Mais a lafs 
cordd atest a cherdd ae 36 (cf. 96). 

y bont ai rhai inith a Haft 
tafods ci HA Fat new ary cil; megys 


tcelfyddyd ereil ; megys 

A dd, the symbol of blazonrys 

ugrym aryl, the symbol of blasonry’: @ 

hieroglyphic character. 

sya ereridterats fp! y mae aie arfan, ac a saif ar gel- 

Avegrym coetbren, the symbols or characters of 
codlbren y beizdd,’ or bardic alphabet. 


repriman erddygin, cerdd arwest, & 


said ef Br dytod qiulal 1 Wags Beydain’'s deg Selig 7 
cyeeefiniaid. pare ‘mn amser Rrthar y Mhded ‘Chit deve deunaw 

forint ar axogrymiaid coclren Be a, amser Ceraint Fard 
a A 165 (ot, toe, detraare idan 
Aragrym cyfiuns « symbol of hierogl a 
“hieroplyphic symbol; @ symbolic start 
hieroglyphics. 


qrenallnattlics twig trea Sonsddazutas one 
‘boned ac arfan, 
a fedro'r gelfyddyd hon, ac a’i dangoeo 
ae Sitters ae be 
symbol of letter; an 
wgrym U ae ether alphabetic s tbol or charac- 
as a letter (of the alphabet 
hen awddaon Neprrm yen “gern, ay «ate ve 
Awgrym erddygan=Awgrym arwest. 
Awgrym gair ac ymadrodd, the symbol of word 
‘and speech; the letters of the alphabet. 


gel ec mando cof yliyre Barddan 1c 8 pec dada 98). 
Awgrym iaith a Uafar, the symbol of language 
‘and speech ; the letters of the alphabet. 

‘Tair 0% soctbren y eyda; nid amgen, awgrym iaith 
0 talon, yn bedtras ow Barddas, i. 102 (ef. 88). 
Augrym law, manual alphabet; dactylology. 

—Hen Yegrif (Haul, C. 66. xi 187). 
Augrym Uef, the symbol of voice, sound, 
‘Awgrym goslef, } or tone; musical notation, 
arent Je nen oie a0 0 honno dangoscyfawn ar aie 





A rhif, the symbol of number; a nu- 
tne or Agere; “numbers in algorism” 
Hyd yn hyny oameer, y beirdd a'r prydyddion yn unig a 
dadyapelat wp bodau hyd ma mn 


piney peat e Ns or i rei eee 4). tater 
Auogrym rhif a mantol, the symbol of number 
and weight. 
chad 
oie avery a funnt o'r dochrouad ar gf » chad gan 


in io) Vagynadiod SETp greene 
Deg gradd yr a , the ten degress of num- 
bers; the ton digit 

A y gelwiry rhai'n; ac o fedra 


ton dig = 
eabiriercr esr eee 
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Awgrymiad, -au, em. beckoning or nodding; 
a hinting; hint or suggestion. 
hesrymiadas, hints, suggestions; insinuations. 





Awgrymiadol, ) a. beckoning; betokenin; 
Awgrymol, hinting; suggestive; insinu- 
ating. 


Awgrymiaethu, v. to suggest; to hint. 
Yr dadleuon cyfreit lysoed( 
daw allan nab thy raat arelnydbjactn pen gras 


ge megrymiacthn, gosod a neillduo, gwrthbrof &  chadar- 


at Carntuanstees Han. Gyta.€i 
Awgrymu, v. to cut or engrave characters; to 
letter; 16 symbolize 


Yna trin auogrymedi 1 
mvagl ar bob tare Adeapen or aseth. 2 Hd sae 
yn gadarn yng nghyd, ar bol Dea FrewSdd owprrme 


Awgrymu, v. to beckon or nod; tc o hint; to 
suggest; to insinuate. 


‘Hi a awgryma iddynt ei dena hi hwynt ei 
thremindag WO Pugh BBLS wre 6 


Nid yays yn axwgrymu mewn un modd fod wr yeh yehy 
pcs ~Fatén gre Gechreu ym ml 
Awgrymus, a. suggestive. 
ye bers tae } am. suggestivencss. 
Awl, om. (cf. iawl, ioli, addawl] worship, adora- 
tion; devotion; prayer; praise, 
Awl, gweddi.—Geirlyfryn W. Cynwal, 


Hyn ni dim, ddifai Daotyadt 
I roi awt i Reolydd tir 
Tregwyddaw! fort ia Por!” ‘wn Porta! 


gid : Grwaith, 94. 
Awl, 0. (of. gual, gual] 0 wall. 
‘Moenia aul. i. mur Bethlem.—Codex Juvencus, 1. 


Awmael, om. [0.E. aumayl, aumail, amall, 
amel, ammel] enamel. 
Gwrelais symud snd sidan 
Ac urael ac arian.—Gr. Bs Sloredyda M.A. i. 458, 


Awn, em. a joining together —H. Salesbury. 
Awr, pl. oriau, af. [L. hora; Gr. ga; C. our; 
Br, heur, eur ; Ir. uatr, huar ; Ga. uair ; Mx. 
cor] 1. an hour. 
Pared’ 
pbbredu aweloe y gun yn vedylear ac yn uchensidyaw 
Onid oes deuddeg awr o'r dydd t—Joan xi. 9. 
© dirwyna Duw'r einioes, 
vor oud un i wr nid ove—Tudur Aled : G.B.C. 296. 
Yn awr, now, at present. 
Sage M yn aur yu geyn eunyd ex pan yrulsatoch ai- 
Nid oes gun hyny yx evr Gaim dammedigeeti | 
Yr awr hon (1), this hour ; this time. 
‘Mogelat ti evo hyt yr ar hoan.—Mabinogion, il. 85. 


‘Ae yr ator hon Korda gyntat . 
“a Yatrde Corota Xpns ol 98 (ct. 420,486). 


Ee Tapodiras diemod fx ar hon o' dpa ye oeddwen 7a 
, ac ar y nawfed awr yn. ‘ya ty nh. 


Ack. X. 80. 

&) now, at present. 

Rot y velin. y f vuchaf 
rls ono. Campos Chariymcen, 4a 7 SOMME IT 

Et avelit 7 mi pel slat ty vwyta yr avr honn y torrut 
dy gynnetyt.—t 

Deum rar ben ynrenyiiwa.— ze, 18. 
Yn awr hyn, off band; presently; even now; 
just now; now. 

Fa ver hyn wodi trafnu hyn o arly i'ch Fhwydde ar 
ffordd gwybodacth dull ymadrawdd ‘8 ddosparthat 
Ohya allan armi—it Perr? Bel Pts. vil. 





Yn awr fach, just now; presently; by and by. 
Yn awr fach yr aeth, he is but just now gone; 
he is only just gone.—S. IV. 
Daw yn ol yn awr fach, he will presently re- 
turn.—S. W. 
Yraur, at the time; when; 9000 a8; just as. 
Ac yr kenych ef aa y nyw! Ac yr our 
yrodes unllef arnaw. yd seth y ay¥ est wo. 


Ao yr aur y dywawt ef hy t aaethant ymeith, 
yr ator y dywat iynny wynt nat ymeith. 


Sometimes the particle yr is omitted, avr 
taking an adverbial construction and mean- 
ing: at tho time, when. 
yr wrth dreuyt 
Syaleoasen cor ere (0. Greynedd: M.A. i. 277. 
Yn yr awr, in the hour; at the tne; when. 
‘Ac ny chelasy di 
cul ofl egouran re bekodeu'ye gr our ya wes 
eidyo ac ymh« honaw.— Fst. de Carolo Magno, col. 488. 
Canys yx yr aver ni thybioch y daw Mab y dyn. 
att. xxiv. MA. 


Avr ac orig, continually; incessantly; hourly. 
Tri pheth y dyly Cristion eu cofio bob avr ac orig rhag 
ya ia dd 
Tar Bet ad Pal Boab Oa 
Yn awr ac eilwaith, now and then; 
Yn awr ac yny mun, $ times. 
Aur ac ennyd, continually; at all times. 
Ac yn diolch iddo hefyd 
‘Am ei ddoniau, awr ac ennyd. 
Rhye Prichard: C. y C. xe. iv. 8. 
Goleuni'th deyrnas 
Am danaf, awr pak aot 
folo Morganwg : Salman, 1. xii. 8. 
Pan fo yr awr arno, when he is in the mood. 
Pa awr ydyw? what is the hour? 
Aur drwch, an unlucky or unfortunate hour. 


Beth a dal byth, o deliweh, 
Dewrder oll, 0 do’i awr drwch1—Tudur Aled : @.B.C. 285. 


Mae yr aur lawen arno, he is in 8 merry mood. 

Nid yw yr awr arno ar hyn o bryd, he is not in 
‘humour at present. 

Awr wan, an hour of weakness; a weak hour; 
‘a weak or unguarded moment. 

Ar awr dda, in good hour. 

Yr awr weddi, the hour of prayer. 


Potr hefyd ne Toan @ scthant i fyny i'r dem] yng nghyd, 
ar yr aver wedi, sof y nawfed.— Act. me 


2. pl. oriau (4g. awr), hours (of service and de- 
Jotion in the Boman lic Church); the 
prayers used at those hours. 

Yr oriau, the hours. . 


Hiya a Adywadiso finn pob a 
me Nae Miraadugs A.A. i, B60 (ot. O67, 588). 


Canu oriau, ‘fo chant or sing the hours. 


‘Kanys traethaf prif eiryeu 
Nac ef kawu vy orpeu. 4B. H. 988 (ct. 297). 


Kasonmyr seolawdyr yw y ei hynny grei yer 
gwediaw ninheu ac ferenneu a 
einiau ac oryeu drossom. ‘aire 





at 








‘de Carolo Magno, col. 896 (ef. 415). 








AWRAN 4i7 Awron 


“Oriau y dydd, the (canonical) hours of the | Awrlais, leisian, em. [awr4llais, in reference 


day. to its at ‘the hour; and probabl 
Brenhin Ffreing yaten. val 74 ood deuawt w. gested by O.. . orlage, oroge, orl riage, 
awarandawawd bylgeln. as oferon, go oryev yr dvd 4. | orologe ; from Hr. horloge ; ium, 


| Cf. Miatzner, s.v. Horologe] u clock: also 
A ewety yr ffern peri kann ovyey yd armacthant: | rritéon orlais, the preforebief form, which is 
3. Oriau (Horae,"Ogas), the Hours (in mytho-' i Davies, who cites D. ab Gwilym. 
logy). Ava, bean apd i wr Yn herlid, 
ar fucod os ed typo ot ark Gwallter Mechain: Gwaith. i. 396. 
| ith gree Pork oa ants 


ria, fray 
oy gl hy ye thi fat An 
Seas 17 law onddoreu gweWl— 0, Pughe: O.@. vi. 1. wn ya cyan iw ta ° oCilchgravon, 1. 948 (ef. B43). 


Zr carawe Orit ger o bron Tafewaae rota i cymreig ken orien a gue ne pigretian 7 eirad 

‘Awran, #f. 1. a short hour; a litile epno of | “Aswroy ud -n, om, [or le) the ple (on 
time. y used adverbially with the! & dial- plate) where the hour is indicated. 
article preceding it.  Nowlr aurieow (gt gnomontm ela), tess, 98. 
Yr awran, now, at present; at this time. | Awrleisiaeth, -au, o/. the art of making clocks ; 


Ac Eidol. forced daa las i . 
«fer Ln il gate erage meres, | herelogy 


A 
serait Ae an 











alarwm. 
Ar bob allawr | Awrleisydd, -ion, em. a clockmaker. 
‘Ygwnce coe Or gwin wr Bo sad Nanmor: 3.0.49, | Awrofydd, -ion, em.  horologist; one versed 
‘mae lewyrch Duw yr awran in the construction of clocks on and watches. 
Say wane yo tartan alan Ceybwyllir... fod nawad wedi 
Morgan Liwyd: Grryddor Uchod, 188. | j ari awrofydd o'r Ineldiroedd, 
Da yw gwied ‘a dall, yay fiwyddyn 1908.—Brython, 
emer rman Drydyd Hrs Qraith, 3, | Awrotyddiaeth, -au, 4/. horology. 
Nycha ’r awren, llyna’n lwyr | dearapetee Fogdog Zohn Harrison of fry ar 
‘Hardt wella asora iwyddodd 1 wneyd petrian 
Te OY ee inart Powel: Tymm.1 (et.11). | © alge hydrod.-"Brython, ie 110 (Cf 116). 


{ Often in the colloquial, and occasionally in | Awrofyddol, a. horological. 
the written, language of NW. vulgarly 0or- | avrrot «a. horary. 
rupted to ‘yr dun, ty rian,’ or “ren. , q ; 
Tag ps image of yon yh i Drang Y cylch awrol, the horary circle. 
1 Bedi 8 Awron, af. a short space of time. Used ad- 


7 Bee yrden ob se ron dder erbially, and usually preceded by the definite 
Be ws con article re awron): toy, at ro 
Similarly yr arom, of yr ater hon, is some- | sain migned 


times vulgarised in ito ‘ yribon’ or se Poet Pa eeu ge ot 

a 1 y barnant o 

2 cay are timo; | Goreu ytarantowial Get eas a 
git ys SS, Priatallyrewron 2G, Code rn. 1.88 (of. vit i. 60). 





| Marw eryr ftyrt, mawr yw'r ffon, 








ian rar, Marw Arthur st mat ern Rie A 6.B.C. 265. 
rr 
EEG ea W. 0. nath HG.7. pine ee an eee Te rhea 
, bod fare din, pny Ral pte okey 
mal ouran a Tadalcn, Je sya 7a arwyddaw rr Be eae = tars & otra pa fade fo et peal ade ar 
pradangos! banat Ziawd, hw “dite 
aor oT ot ieye abet 6 Ge Wann: Tegel) 
Awrddwl, em. and a.=A/frddul. ‘ Ope foda fodd ive oat 3 gore 
‘Avwrfedd, em. an hour's possession; momentary ee wre ae: Guat, ls). 
enjoyment. | Beyrite well yr awron 
‘Nyd newidaf naf va ewruct ‘(Pw brodawr ia maenawr Mon. 
Te Meopewyt dagncucls Ligged Ger: MLA. 1. 848. eee ee pei Wyn: Blod. Art. 23, 
eig, ogion, em. that which in-) {{ Awron is=awran, just a8 weithion (weithon 
Arne: dicates the hour; a horologe. | or weithaum) is=weithian. Tt is popularly 





‘YY mae Mawer o ammheuseth yng aghylch yr ameer y considered to be a compound of awr and hon; 

dyfeisiwyd yr awrfynay a yegogir gan Tie wn, 1 B18. but the demonstrative pronouns are never 

a wir, byad y used as suffixes to nouns. If the accent is to be 

epage Ja dynodl ye sae tse Royle on the penultimate, the insertion of the h tends 

‘Brython, ii. 118. | to throw it to tho last syllable; and if 80 ac- 

Awrgyich, au, -oedd, om, the horary circle. | cented, awrhon becomes=avr hon, and is a 

und only to the eye. Both forms occur 

Awrhon, adv, Bee Awron. in the Welsh Bible; and this assumed com- 
53a 
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Awypbpus 





position (awr-thon) seems to have affected 
the orthography, even in the earlier stages 
of the language. ‘ 
‘Yr aierkonn i i 
7 TIER de Colo Mepno, cal 40 (of. 425, 462). | 
‘Tia elly dywodut dy holl ewyllys, heb ef. yr aterhon, | 
Tampax Gharigmarn, \8t. | 
erchy vedu ef... 
[e yate ar Gioheravedyr 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 184. | 
\ 





Agar aurton yma yo 
Acar awron a. 





Awroniaeth, -au, «/. horology. 


Yy dor a ia y dulliau o feeur amser, a nodi main | 
rama) add, Cole Sone tdigip Chambon sth | 


Awrwydr, 


sila 





au, ¢m, an hourglass, 
yey ao dragreyaaniighe yn Se | 
ieee re ius, 217 (ef. 190, 205, 229). 





“Ee in, 9 pee wortucal, yr hen fae 
{rand auerwsrtr yo lawn 8 eta a 


onno bind br 
Thodio odd ameyich yr ica a ‘Gwener bryd- 
awn, gan ddangos yr avereydr i'r Tuddewon, 

[ewe Dry Daith, 95. 


EM LT eT seman TT | 
Awrwydryn, -au, em. an hourglass. 
Aaretcte iets thea 
rlpilr ade fly thd 
icigl ora fuchodd farwel hon.— Haul, 
Awe pl osiat, an. [of 0) challenge or 
defiance. a 


Rhoi aws iddo, to give him # challenge. 
Awsaidd, a. soft, tender; ripe. 
Afal awsaidd, » ripe, soft, tender apple. 


Dyn 0 eynwyr awsaidd iawn, a man of very 
weak understanding or sense. 
Awsafaidd, a, hydrostatical. 

OMalis a eyanyrcair wey bwycinat colofa fecha 6 
ldwfr. —Addyag Chambers, 257. 
Awsafiacth, -au, «/. [aw-peaf, sefyll] hydro- 

statics. 

Acsapzeth 9 dreethe, am 


amrywiol effeithiau awon ld Oma 
refi, addefat y dylanwn roddi das danith Pe awenfiacth o flan 
yrhon a dreddodais 


an oe gtedgad, te 108 (er 110, 1, 145): 
Awssfol, a. hydrostatic. 
Awsoen, -au, f. [=absen: L. absentia; O.Fr. 
ausence] absence. 
wwe Jot eure 77 7s dian yng ng#ydd y 
ges Walticae, 11. xxi. 90 (of. 1v. xxiv. 4). 


Tid zt aie awoasenn y brenhin. 
vn agcidw Ie Cretan Cymer i ABA. 


Ac rby wd ac ef wi 
pny eateagron yey eval let ou porta 7a 
Ree a nF Fe Tatoo Ae ah 


Awat, om, [L. Augustus (cf. Awatin from Au- 
guetinus); C. east; Br, eost; Ir. ogost, augaiat 
(Zeuss, G.C. 33); O.E. aust, auget, augoste] 
August; Lammas. 

Mis Awst, the month of August. 
ia Att molerrnog morte 

Senn, Hawn mor yeiynion y Misoedd: M.A. i 1. 


Fy nuwies bert, Fenws ber, 
‘Afal Aves! o felusder!—D. ab Gwilym, clix. 9. | 


Dydd Avat, Lamanas day. 








‘Awydd, -an, om. [L avidus; C, avel, aval} 


avidity ; eagerness (for something); strong, 
nh or vehement ete. 23 3 lust. 
Can ethyw lawr yw lawn awyd 
Llawch Gwyndyd gwendud changrwyd. 


‘Cynddelwo: MA. i, 207. 
‘Yn hyd y dydd y mae yn fawr ef awydd.—Diar. xxi. 28. 
Mae awydd div i oymmaint 
aly es, Doi 167 en) ee “se 
4] In the older writers a (e-Wydd), 
Sut now more umually constiered a sotan 
(aw-ydd). Of AA’i, 214, 270, 294, 332, 
‘Y¥ mae, heb ddim o awydd, 
Oes, win i Sion a naw swydd.—L. G. Cothi, 11. ix. 60. 
: Awyddfalch, «. oagerly oxulting; ambitious 
and proud. 
uiteolrut cagigerl! swarm avydocichs “7™pewa 72 
Mabinogion, i, 268. 
Eryr cat breise Dorthyat brei 
‘Acrwaleh aicydvaich Vein. Bleddyn Fardd: M.A. 1. 306. 
| Awyddfawr, a. full of avidity or eagerness; 
With great avidity; ambitions, 
Ac ef awelei uarchawe allan ar gatuarch ffroenuolldrat 
one luawr eagyrnbraff,- wMabinogion, i. 6. 
.wym Bryneich branhes terrwyn. 
aw, WY 
ie ‘ected Bychan: MA. i 988 (cf. 298). 
mera SiSzoya incth brow of fam Tole Wee a 7 oT 
Awyddfryd, -au, em. the earnest bent or in- 
clination of the mind; vehement or earnest 
desire or expectation ; zeal, warmth. 


goddlld melbion Dae tiny. Tak 1D che Oe a 
Awyddfrydig, } a. full of eagerness or vehe- 
‘Awyddtrydol’ } gutter eager, ardent; zealous. 
Awyddgar, a. desirous; eager; covetous, 

greed: 


ly. 

Awyddgarwch, sm. avidity; eagerness; greedi- 
ness, covetousness, 

Awyddiad, -au, sm. a coveting; a hankering. 

Awyddo, v.=Awyddu. 

Awyddog, a. full of desire; 
ambitious. 


‘Ywein uab Gruffut uut uynogi 
Ae 0. a Te Terad': M.A i. 904 (ef. 44). 
Awyddol, a. 
coveting; 


desirous or anxious; eager ; 
y. 
Awyddu, ) v. to desire greatly or earnestly ; 
‘Awyddo, $ to be anxious, eager, or desirous; 
to 2 covet curently to covet. 
wleenaers ta ta tydivynaee ay me 
\whedyc aerva or 
Awyddu i, 
‘Awyddu am, 
to long for. 
Awyddus, a. very desirous or anxious; eager ; 
earnest; anxious, solicitous, desirous; greedy, 
covetous. 
Awyddus oeddwn i’th orchymmynion di.—Salm. oxix. 181. 
A thithan, BY, Peleus, na fydd yn awyddus 
Tymry Mr brenin, 97 tb hyn nid id yr en. 490. 


Auyddua i, anxious tor very desirous of 
Aiyddus am, } solicitous to; greedy of. 


eager, earnest ; 


perattoy pob peth or a ced, 
gwocuthar 
Brut Gr, ab Arthur: M.A. ii. 170. 


to be anxious to or desirous of ; 
to covet earnestly; to covet; 
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Awyddusrwydd, sm. eagerness; anxiousness. 
Awyn, -au, ¢f. (cf. afwyn, awen: L. habena] 
arein, 


Yete wan fal pes teres Gulyn Owain: G.B.C. 224. 
Awyn ffrwyn, the rein of a bridle. 
Awynau lywodraeth, the reins of government. 


A pha schoo i Herod ofni crmmaint serch geui mab 
yn Bothlehet, oni funaal fod cred Syn den 


cos Tiaatay te Bloda Teuainc, 189. 
Gwastrawd awyn (pl. gwastrodion era), a 
groom of the rein. 
‘Guostravt aurcyn galannas asarhact yn 
Grebe Cyr, 1-334 Ce. ‘sabi, & f4.). 
Awyno, v. to rein; to draw in the reins. 
Awyr, -ou, -on, af-m. [L. aér; Gr. &fg; C. 
ayr; Br. ear, er, taower; Ir, aer, aidheotr (cf. 
Gr. dif; L. aether); Ga. athar; Mx. aer] 
1, air; e air. 
‘Ac of atebrgal Owein bot yr acy ya odrinaw rac meint 
aru 
veweidl neyo 6 (28). 
Rodri hael ae hafal ny 
Operas gr a gela wt 


Llywarch ab Llywelyn: M.A. 1. 285. 
i'r ymenydd . lythineb, meddwdod, 
were gees ro ar is ‘tiawer’ yn ol Bwyd, a1? 
“Meddygon Mydd/ai, i, 968. 
Biry mynyda hyd nid hwyr 
Roya aa joaiga fh 
4 aii By Mynydd: MLA. i. 551. 


Bhoed shan Teuan dan au 
‘chorif Dafydd Goch i'w @yr.—L. G. Cothi, vr ii. 


amy echt | wholesome air; fresh air. 
‘Awyr afiach, unwholesome or noxious air. 
Cymmeryd awyr, to take the air. 


Chyarlys amherawdyr ynteu a gyuodassei yn 
dat senate as 7 army guy ar yt fanny 


vore. ac 
‘2s Carole Magno, ool. 45. 
2, the sky, the firmament. 
vo Sa saan ry germ 
Ehediaid yr awyr (sg.chodiad yr awyr), the birds 
oe fone ot thee, anal that fy in the air. 
Tan yr awyr, under the sky; in the open air. 
‘Ye wyt ti ym byw tan awyr lygredig fawr-ddryEiog. 
Yr awyr las, the blue or azure sky. 
| Both a sps. (a-Wyr) and a rts, (aw-yr), but 
mostly the former in the older writers, and 
the latter in those of the Present day. It 
occurs also both as mas. and fem.; but now 
more generally fem. 
‘Pam na welwchwi'r haul yn hwylaw'r avyr 
‘Pam na welwchwi'r eyr wedi syrthiaw ? 
Gr. Ynad Coch: M.A. 1. 897. 
Ya mmned, mewn added Liwye, 
ma Guellym, excvill, 98 (ot. ceviil. 78; xxxix. 41). 
aren rex awyr 
Srgieye Cwye aye Peer — —Meitir: MLA. 4. 192, 
4 Shu tl getn gwnith at gy 
Dodo eye. -Oragudd Hiraethog. 


Rhoes i by naw Ty 
Pu LOT Maa ace Gee. bwain, 18 
Goddefid, naws lid, nos llwyr 





A’r penau draw yn awyr, 
Pob un o naddun' a @yr. 
1. B. Hir: Gwaith, 19 (ef. 82). 
‘Dyn iewane wyt dan awyr, 
AY Gals trataclias trwy fSr.—F. B. Hir: Gwaith, 68. 


A thraw, yn lh; w'r Muoed 
Sige ya ye any owl fia Gwaith, 24. 








‘Pan ddiffodder honno, yr cont yn. Uh judw, a’n hanadl 
a waegerir fel apr donea- iat Ser 8 (ct. v. 12; vil. 8). 

Hwy o dybinmant mai y tin gwynt, neu yr awyr 
‘buan, neu gylch y ser. al eine 

_ Ma ” Till. 2 (of. xvii. 10). 

trasya yat ou test, 
dwyn ara din arnom ni, 
Muchedent 


ri 
Kon ete aw. 0. Pughe: HG. 16. 

eeely ‘wrth ea 

Tada a dn 


Addolynt Ddur 


Pren_awyr, “Instlotoo (Viscum album).—H, 


Davies: Welsh Bot. 93, 228, 
wn oedd 
fat yu Yosriastea | 


Ary flesfed dyda 9 ts Mawrth, yr 
cgatad ora'biwydiyn byte yr iden 
neu uchelviydd y de 
'D. Peters Hanea Crefydd, 36. 
-au, sm. an airing; exposure to 


dori y pren awyr, 
the air; action of the air; venti- 








Awyrad, 
Awyriad, 
lation: 


Oddi wrth a welir dra belay, 
arphrad alee Taran od ra yao) 


Riare e Lively: Chrabuaate’ ade gr be: 


Awyraidd, a. airy’; serial; resombling air. 
‘Mae hefyd fodd i fferu pob un o’r elfenau ot ad= 
sand h hyd ya Sat Sayteito moda Pe; thew Leen 
vom feign eran gene Sen 
a feddylient gynt fod y yn troi mewn 
rye gorbyllan awyraidé, ‘Dr. L., Edwards: Traeth. Lien. 437, 
Awyrbib, -au, sf. an Ae Pipe. 
Pe na bunmi i ni yn ddioed 
geneuan, Wane ya lao gual cia orga irython, 
Awyrbwysai, cion, om. a barometer. 
Awyrbwysiad, -au, em. aerostation; » weigh- 
ing of the air; the pressure of the air. 
Awyrbwysiaeth, o/. serostatics. 
Awyrbwysydd, -ion, em. » barometer. 


i'r Creawdyda 


iad eral 








thon Be 


locwon, na gw 
Na byw yr aunprncyaydds "Ove, Mechain : Gwaith. i, 800, 


Pobl anwybodus a folant 
apne mogys hafynepyade Go. Mechs? Grate, 1 300, 


Neith goad law ome bore by 
yroodd 7 ywyad yu dawelach, yr awyr yu twrnaidd, a 
Toproweyiy ‘Seren Gomer (rh, 67), Ton. 25, 1818. 
Awyrdayeg, 4 af. the scionco which treats of the 
properties of air; pneumatics.—IV. 
Awyrell, -au, sf. an air vessel, a balloon. 
Awyren, -au, 4f. a balloon. 
¥ rb mewn a1 yn cadarnhat 
ocrder bbydd ucla yr wyrgyieh= ead yr Oe a 
Avwyren, belen, glud bali, 
a perch hynt hyd fe ll oly, Davi 
mai un o'r Iesuaid . 
eyntaf a gyngy sthodd yerd as 
woddes 
Es 


inten 





Tirgeh ah amyren’ 
Opfelsydd yr aveyre yr aw 
ye 1 ery Doi rrython, iti. 107. 
amrywiol sofyllfaoedd y edrych ar 
4 na pa rigrynom otek tw harwyncb 








Gan lewye ewyn haul weyr— Gro, Owain, 9. 


Guanes ya daplocr fel rhato rt 
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Awyreniaeth, -au, #/, aeronautics, ballooning. 
Bice gun ano o bleidwyr auyreniaeth... mai troediad 
anys cmd ato gpa ane awe 
it wi hav 
binder srry wvrol dai “hrytion, iid. 108 (cf. 107). 
Awyrenol, a. relating to a balloon; seronautic. 
¥ ait 
Syieda 3 ith awyrenol, ol 0, Lyons, Ton rd bye ya a 
Awyrenwr, wyr, sm. an aeronaut, a balloonist. 


Gwelodd yr haul yn codi drachetn ; a dywedai yr awyren- 
sor mai efe el hun oedd yr unig beth goled's wela, 
Brython, if, 108. 


- JE auyremer weal sylwi y gulir 
rol ila Syne ews "yr uchder 9 
ar a pene inte bea Triged ym ddim uwel 
-Baner America, Chwef. 22, 1871. 


paar fain, feini, sm. an aerolite; a me- 
teoric stone, a meteorite. 


‘Yr awyrfeini », ddiegynent yn achlysurol i'r ddaiar. 


Brython, tii. 315. 
‘Ym mherthynas i ddechreuad awyr/cini, y mae pedair 
amoanincth.— Addyoq Chambers, 86 (cl. 83). 


Awyrfoidracth, -au, sf. scrometry. 
Awyrfeidr, -on, sm. an serometer. 
Awyrfeinig, a. acrolitic; meteoric. 
Awyrfynag, cig, #m. a barometer. 

arrpbol ein baderryon Uk" MTT cel 
Awyrgell, -au, -oedd, 4/. an air-cell. 
Awyrgoel, -ion, 4f. seromancy.— I. 
Awyrgylch, -au, coil, om. atmosphere. 


Gan nad 068 awyry) 7 leuad, rhaid nad gee na 
‘ya perthyn iddi. 
era pause Ruma 
Saryddiackh, § 6). 
Pe yetyriem fo tod y 


Daal gwynt yn rhwym o 
grahyrfa y nail r7ebel auyrqyich .-- deuad 
Fipoldani Gogladdel ya haw’ Adeall.Uylchgraicn, 1-364. 


Y¥ mse y Creawdwr mawr wedi teenu yyich, new 
Goat ony, oewmpas y cruginyth,anferth wn o'fore 


‘awe fod yr awyrgyich bwn 
mplwedd cylanmbrdd Dechert Heulecys Lites ™ 


Awyreyichaidd, a. relating to the atmosphere ; 
atmospheric, 

Awyrgylchig, «. atmospheric. 

Awyriad, -au, 6m.=Awyrad. 

Awyrig, a. relating to the air; serial; atmos- 
pheric. 
Om Filia Beyrigs Caetay: Gweth 170, 


en, -au, #f. the firmament; the canopy 
of heaven, 

Caf f Le 

“Cueto een 

Awyrnaws, sm. disposition, nature, or tempera- 
ment as caused or produced by the atmos- 

phere ; atmospheric influence ; surrounding 

element; stmoephere, 

nokt ood i areueraia ng 


hou oye dylodiad F ne folly rr tele 
axeyrnnwe y wl thai nid oeddynt 


sed ge * encean ‘elyenaer get Lisehiya 
tet. 
wre thin 9 dieyrnmen, ne arferion 


Teh hell gol cu inamodiad 

aa wevli dy fod odin a'r hen 
rmy gwaridd, wedi dyfod dan yr un arnodind a'r 
drigoli 


» 





Dafydd y Coed : M.A. i. 688, 








hwy, mewn 
on.—Carnhuannee: Han, Cyn. 127. 


Awyrnofiaeth,s/. acrial navigation, aeronautics. 
Y peth di gofnodi mewn perthynas i 
rw ow bya Tae 8 “Frytion, fii. 129 (cf. 108). 
Awyrnofiwr, wyr, #m. one who sails through 
the air, an seronaut, a balloonist. 
¥1 bui...serofydd breninol 
ae ee cee ee ath hat rye ae 
Awyro, v. to air; to expose to the air; to air 
abroad; to ventilate. 


‘Hael hydr ei ddytif gorfar 
Wah cars tid GuaSralade go 


Falieain: ROA. L(t, 376). 
Awyro dillad, to sir clothes. 


Awyrog, a. abounding with or full of air; airy. 

Awyrogacth, -au, «/, pneumatics. 

Awyrogol, a, pneumatic. 

Awyrogwr, wyr, sm. one vereod in pneumatics. 

Awyrol, a. relating to the air or atmosphere; 
atmospheric; serial; etherial; airy; pneu- 
matic. 


fed FRY vel nae 


yay gweirg! ydan awyrotyon 
iyeu.— Brat y te i ol 108), 


¥ aeyrae! ednaint 
™ aanea Spea adneu dacarawl.—Elidir Sais: M.A. i. 349. 


Gall y bom bmg leu, 0 orllewin ts 
dro trwy | ddwy fred 0 
3a 





Teith awyrol, # journey through the air. 


Pan bostho huan wyneb daiar faith, 
Dyrch yn ei gerbyd T'w aiyro! daith’—Blodax Ievainc, 90. 


Awyrolaeth, . 
Reeth, | au, af: pneumatics, 

y drefn hon J yn gyntaf, i'r dibenion 

eytotid a veilidua¥l o Up prboanela omy rhan 5 


cynnwyair arddansoddiad, new vag 3 
calyalth ya advan tr ee ani hyn—eeyrot- 
ac 
Cytchgrawn Cymraeg (1798), 60. 

Oran trefn, addefef y dylaswn roddi darlith araweafineth 
o fen yy hot « draddodais ger cich g#ydd ar arwprotacth, 

© herwydd bod awyrolacth, mewn rhan, yn 

Adoddfan awandineth; 


ar draddodt boso hoano ya 
paged lagi body preron m perthyaal | owyrelecth R 
Acree, x enis per a brian yn asbenig{ 
“Addyog Chambers, 364. 
Awyroldeb, om. airiness, 
Awyroli, v. to render airy; to aerify; to be- 
‘come airy. 
Awyroniseth, -au, #/. meteorology. 


wisga yr awyr mewn un o’i lliwiau prydferthion 
ond woh a ou mawyat eyo seyronioth 


A ad, nied 23 1H 
wyreugnydd, -ion, : 
Awgiubaat, doa,” } em an sir-pump, 
Awyru, v. to air; to ventilate. 
aw a, -ion, am. one versed in the properties 
air; an aerostat or aeronaut. 
wyryadiaeth, -au, ¢f. the science of the air 
or eee aerography. 
, -ion, em, marriage rites or solemnities,— 





ae Thy yd: Arch, Brit. 214. 
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Oriau y dydd, the (canonical) hours of the 


ay. 
Brenhin Ffreine ynteu. val yd oed oust 
awarandawawd bylgein. ac offeren. a0 oryeu yr 
amipau Charipmacs 48 (ct 88). 
‘A ewedy yr efleren por ea O70 Mie Magno oat a6. 
3. Oriau (Horae,”Qgas), the Hours (in mytho- 
logy). 


Ethynt; nee tad 9 bore 
Gany, cjlchclion Oniaus drew a4 
A breilw law orddorau gwawl.— 


‘Y¥ Moer a'r ser ar gel o'i blaen 
A’r eurawg Oriau ger ei bron. 


me CG. vil. 


Tatras 


‘Brenmus, iii. 


Awran, 4 a 1. a short hour? a Me tittle 8] of 
time. Generally used adverbially with the 
article preceding it. 

Yr awran, now, at present; at this time. 
AC Bid daalas 
a ody co nde pobeet et faedare, Tae aelwic_yrawran 
SOY aw aren NG a dvthur MEAT i 256. 
x bob allawr zx auran 
5 OF Bin a Ce ydd Nanmor: B.C. 19. 
Ac mae llewyrch Duw yr awran 


Fel y wawr yn tarddu allan. 
Morgan Lhoyd: Gwyddor Uchod, 138. 


Yi loreal ence ara, 


Ieuan Brydydd Hir: Gwaith, 91. 
Uyna'n lwyr 
eee Nanart Powel: Tyms. (ct. 1). 
‘{ Often in the colloquial, and occasionally in 
the written, language of N.W. vulgarly cor- 
rupted to "yr @an,'y rian,” oF "ran. 
maw glweh h of gran, y ddych ir hynny 
"nl rn pra les 


Similarly yr awron, or yr awr hon, is some- 
times vulgarised into ‘ yridon’ or ‘rion.’ 


Ny ‘rawran, 
Einidwing oy 


yr hn ir nan 
R 








2. (pl. -au) that which shows the hour or time; 
a timepiece, » chronometer. 





byd. 
Awrddwl, om. and 
Avwrfedd, om. an hour’s possession; momentary 
enjoyment. 


‘Nyd newidaf naf vn awruct_ 9 nop 
Aneproyt: —Liygad Gor: M.A. i. 848, 


Awrfynag, ) cig, egion, em. that which in- 
‘Awrfyneg, } dicates the hour; a horologe. 

24 lay ammbheuaeth phylc meer 
dyfelawyd ye ncr/ynog 8 ego gaa Olnyions 7 
Os prado rp rat fp 

rf . 
. a any ‘Brython, iii. 115. 


Awngyleh, -0u, -oodd, om. the horery circle, 





Awrhon,. adv. Bee Awron. 





Awrlais, leisiau, #m. [awr+-llais, in reference 


to its striking the hour; and probably sug- 

by O.B. orlage, orloge, orloyge, 
erologe ; from Fr. horloge horologium. 
‘J Tock also 


Cf, Matzner, s.v. Horolvg 
written orlais, the proferable form, which is 
in Davies, who cited D. ab Gwilym, 
Angeu benny iydd sydd is ser i'n herlid, 

ei TN a ter Mechain: Grwaith.s, 906. 


Darlunia yegrifeny awrlais » anfon i 
Siar! ent eres rid fod ae aint 


hwo mneye th thyw fath 0 Botiewas 
me eyaneye rhyw lehgrawn, i. 342 (cf. 843). 
a 
Mae crybwyllion Prien bored pewreithion y beird 
Avwrlo, -oedd, -au, em. [awr-+Hle] the place (on 
‘a dial-plate) where the hour is indicated. 


Noa ir auricow (gt, gomonum el) ss, 06 


Awrleisiacth, -au, 4/. the art of making clocks ; 


horology. 
Un ch cywrain mewn avorlasiaeth oodd yr 
alarwm.-~Brython, il. 116. 


Awrleisydd, -ion, em. a clockmaker. 
Awrotydd, -ion, #m. a horologist; one versed 
in the construction of clocks and ‘watches. 


/bwyllir. . . fod nawdd wedi ei roddi gan Iorwerth IIT. 
1 de nore /yid ol Tacldtrosdl, 7 thal a wahoddald | Looe? 
yn y flwyddyn 1968.—Brython, ili. 116. 


Awrofyddiaeth, -au, ¢f. horology. 


ua't fs a ei Ree reayes pene einen, 
wella aire 
Thdaagendl yr nye. 


i frrd ar 
sli ae 116 Seer ne) Mo YF Ben 
Awrotyddol, a.  horslogical 
Awrol, a. horary. 
¥ cylch awrol, the horary circle. 
Awron, of. a short space of time. Used ad- 
verbially, and usually preceded by the definite 
article Or awron): now, at present. 


Beith ml i holl wyrda Ffreine 


nyt Yopudns Yous de Cava Magno, cok 48 


Goren y bernant o wlad Geri 
Goron yr iin ulnerptly Duygraig: M.A. i, 484. 
‘Mae seren wen, uwch 

Peveralipravron: 2G, Cou vu. 1.88 (et. vit ii. 60). 


Marw ffyrf, mawr 
seer alae cron Tidur Aled: G-B.C. 28. 





Atolwg, dywed i mi, ym mb’lo y mao Adda yr avorhon? 
pier mae * Hwy faan’ unwaith, yr arom nid 
it ddim, = dvi, 7 thal yrvyt ye cerhon yn eu 
ud: y safa, hwn y y'r 
Bkieaaiele d, heb anadl by an os 
Enawd, hwn yr wyt $r aterhon yn ei bess, 
wi 7. Wynn: Yetyr. i. 7 (62). 
‘bryted— Gr. Wynn: Ye 


‘toda y y cei y goron, 
Ba ‘beth cur a phoen 

Mee erydgad ? Hir: Gwaith, 81 (cf. 62). 
Pe broduwr da tacoawe Mon. 
Dewi Wyn: Blod. Arf. 22. 
{| Awron is=auran, just a8 weithion (weithon 
or weithawn) is=weithian, It is popularly 
considered to be a compound of awr and hon; 
but the demonstrative pronouus are never 
used as suffixes to nouns. If the accent is to be 
on the penultimate, the insertion of the h tends 
to throw it to the last syllable; and if 90 ac- 
cented, awrhon becomes=awr hon, and is a 
compound only to the eyo. | Both forms occur 
in the Welsh Bible; and this assumed com- 
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position (awr-+hon) seems to have affected | 
the orthography, even in the earlier stages ; 


of the language. 
Yr awrhonn it dy gywirdeb. 
7 Fein t'aroto Magn, ool. 480 (cf. 425, 482). 


Tia elly dywedut dy holl ewyllys, heb ef, yr serhon, 
Campau Charlynaen, ST. 


mae yn erchy y my y tagnevedu ef. . « 
tagnhevedu ynteu ar araherawdyr. 
Tee out Gra Arthur? MAT ih TBA. 
Awroniaeth, -au, #/, horology. 

Y wyddor a csponia y dulliau o fecar amser, a nodi min 
ranau y dydd, a elwir cieroniarth.—Addyag Chambers, S11. 
Awrwydr, -au, sm. an hourglass. 

Pan ddartyedo {ewer ein hamaer oll, medd- 
yliwn y pry hyny am dragywyddoldch, 
rexclius, 217 (cf. 188, 205, 229). 


Acar aurhon 
Acar awron a 


‘Mae Manarech mhellach 
pehyich yr Afon par ioe ganas ‘and 
o.Arabia, yn hhwn ocd 


raiddo} wieresl? ya linwn & dywod & fycunerend 
tesa yr afon bonno . arate freigeretd alan 
Phodio oddi amgyleh pr heoipdd bob dydd wener bryd= 
awn, gan ddangos yr aicrsydr i'r Tuddewon. 


W. Lewes? Dery Daith, 96. 
cok ate ,aurenines, ney, amickinn trwod, yu exdw 


jthon, iii. 115. 
Awrwyarya, -80 <a am. on an hourglass 
ereyiryn dors 
rere 'radeg aye 
Treig] Seine" 'r fuchedd farwol hon.—Hawl. 
Aws, pl. osiau, sm. (cf. osio] a challenge or 
we Be ( ) nge 
Rhoi awe iddo, to give him a challenge. 
Awaaidd, a. soft, tender; ripe. 
Afal awsaidd, a ripe, soft, tender apple. 
Dyn o synwyr aweaidd iawn, @ man of very 
weak understanding or sense. 
Awsafaidd, a. hydrostatical. 
Oath ggangranie: they bwyaank cl 
awh dugg Chambre 20. 
Awsafiaeth, -au, of, (aw-+saf, scfyll] hydro- 
statics. 


Aw: 
amorywiel encithing oon a aban Monge: aed Oren 
dylaswn roddi 


trefa, addefat ty dy genith ar Brawwnincth 9 Gace 
$e hon a drwdodaio ger eich ef wwyrolacth. 
Guoytiedy me Sab (ee 110, 144, 145). 


Awssafol, a. hydrostatic. 
Awesen, -au, 4/. [=absen: L. absentia; O.Fr. 
ausence] absence. 
pDyived Teqnghellawr yw cynnal dadian yng ng#ydd y 
“Leges Walliae, 1. xxi. 20 (et. rv. xxiv. 4). 


‘Tri dyn ageidw breint ys yn awstenn y brenhin. 
Cufreithian Cymru, i, 454, 


idd er arddangos 
colofa fechan o 


Awst, om, (L. “tugustia (cf. Aucatin ‘froma du= 
ustinus); C, eaat; Br, sott; Te. ogott, august 
ven G C. 33); O.E. aust, augst, augoste] 
‘Lammas. 
Paya “Awat, the month of August. 
Mia Avot, molwynog morte 
Fn RET Ne a lon y Misoedd: M.A. i. 15, 
By nuwies bert, Penws ber, 
‘fal Aust ofelusder!—D. ab Gwilym, clix. 9. 
Dydd Awst, Lammas day. 





Awydd, -au, em. [L. aridus; C. awel, awell} 
avidity; eagerness (for something); ‘strong, 
ardent, or vehement desire; greediness; lust. 
CRATE eye 
oe ‘Cynddetw: MA. 4. 207. 
‘Yn hyd y dydd y mae yn fawr el awydd.—Diar. xxi. 28. 
Bac awydd diwala i dds 
aalny te Uie, Bouin (eb Tit) ee Tae ae 
{ In the older writers a gj n (a-wydd), 
Tut now more unualy consliored a rotantinos 
(aw-ydd). Cf. aren 214, 270, 294, 332. 
'¥ mae, heb ddim o awydd, 
j Oca, win i Sion a naw swydd.—L. G. Cothi, 1. ix. 60. 
H Awyddfalch, a. eagerly exulting; ambitious 
[and prond, 
wih Reet ies ate Wierd 
Exyr cat breise borthyat brein ’ 
‘Acrwalch meydoaich ¥wein.—Bleddyn Fardd: M.A. i. 988. 
| Awyddfawr, a, full of avidity or eagerness; 
with great avidity; ambitious. 
Ac of awelei uarchawe allan ar gatuarch ffroennolldrat 
auytuacr cogyrabraff.—-Malinogiony i. 8. 


Rwym Bryncich branhes terrwya. 
Rwy? gawr awytuser Ywein. 
‘Prydydd Bychan: M.A. 1. 888 (cf. 928). 


smarui S1Ettyn lncth bron ol Pea Volo Won 05,8 7 7 
| Awyddéryd, -au, em. the earnest bent or in- 
clination of the mind; vehement or earnest 
desire or expectation ; zeal, warmth. 


Canys ovcydd/ryd y creadur sydd yn dinewyl am ddad- 
goaded mnclbicn Duc eRhuy Pak AD toh for. vik ah) 





Awyddfrydig, ) a. full of eagerness or vehe- 
‘Awyddtrydol’ mence; eager, ardent; zealous. 
Awyddgar, a. desirous; eager; covetous, 
greedy. 


Awyddgarwch, sm. avidity; eagerness; greedi- 
ness, covetousness. 

Awyddiad, -au, em. a coveting; » hankering. 

Awyddo, v.=Awyddu. 

Awyddog, a. full of desire; eager, earnest; 
ambitious, 


Ywein uat Gruffut aut uynogi 
Awytawe uarchawe ueirch digronni. 
Bleddyn Fardd: M.A. i. 964 (ef. 44). 


desirous or anxious; eager; 
Y- 

v. to desire greatly or earnestly; 
to be anxious, eager, oF desirous; 
covet. 


Awyddol, «. 
coveting ; 
Awyddu, 
‘Awyddo, } 
toe covet earnestly; to 
Wikesar parattoy pob peth sieeer aoed 


et ky te treba 
whence Nogyon Kin darmerth ac suylow gwacater 
enero Brut ie ab Arthwr: M.A. ii. 179. 
to be anxious to or desirous of; 
to covet earnestly; to covet; 


Awyddu i, 
A Auyddu a am, 
long for. 
Awyddus, a. very desirous or anxious; eager; 
earnest; anxious, solicitous, desirous ; greedy, 
covetous. 
Awyddus oeddwn i’th orchymmynion di.—Salm. oxix. 181. 


Af Bthan, fab Peloan, me fydd ym euyddes 
Tymryeon &’r brenin, 


} 





Awyddua i, 


anzious to; vory desirous of; 
‘Awyddus am, 


solicitous to; greedy of. 
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AwyREN . 





Awyddusrwydd, sm. eagernoss; anxiousness. 
Awyn, -au, ¢/. [cf. afwyn, awen: L. habena] 
a rein. 


Perth yr auoym, arth 
Yea wan fal acrw ye Joh’ Culyn Owain: G.B.C. 294. 


Awyn freyn, the rein of a bridle. 
Awynau lywodraeth, the reins of government. 
shoe i i 
4, pha achos { Herod ofai ermmaint Fen feni ma 
cliparey Pada yyw wr maw? 
Ri yes ja ere iynion, 
Pita ee hun suegnan lipendracth yrs a 
fawr o'r wr i'r ‘hall 
Dr ddaiar !—Blodaw levainc, 159. 
Gwastrawd awyn (pl. gwastrodion awyn), 
groom of the rein. 
Guastraut awwyn galannas azar! 
a a an Cyan 304 (ct o8, 622, & f4,). 
Awyno, v. to rein; to draw in the reins. 


Awwyr, -au, -on, of-m. (L. aér; 
Br. ear, er, taouer; Ir. aer, aidheoir (cf. 








Gr. dubjo; L. aether); Ga. athar; Mx. aer] 
Lair; the air. 
Ae chy Owein bot 77 vey Ym edrinaw rac meint 





‘Babinogion, 116 (ef. iii. 264). 
Sere ayn a 


tt ymenydd - ., glythineb, moddwaod, 


line 1 @ 
Bade dace ee 
32, 
Biry mynyda hyaa nia awye 19% Mvd/ah 
Bagya crstha Modieyd iw yr 
Buglynion Eiry Mynydd: M.A. 1 651. 


‘Rhoed rhan Ieuan dan awyr, 

A chorff Dafydd Goch i'w # yr.—L. G. Cothi, v1. iii. 5. 
Sar jack, } wholesome air; fresh air. 
Awyr afiach, unwholesome or noxious air. 
Cymmeryd ayn, to take the air. 


ya amherawdyr yntou a 
adat Feber avy tyr anyr art inh y Spf 


Ze Carclo 
2. the sky, the firmament. 
vy Seheu ur lal pa 7 dorytn St Geel, 4 
Ehediaid yr awyr (og. chediad yr awyr), the birds 
‘or fowls of the Ae animals That Hy i in the air. 
Tan yr awyr, under the sky; in the open air. 


‘Ye wyt ti ym byw lan aueyr lygredig fawr-daryei 
er tis Levels! Drexelius, 290. 


Yr awyr las, the blue or azure sky. 

{ Both s sps. (a-Wyr) and a rts. (aw-yr), but 
catly thevfowuer'in the elder Gritan, and 
the latter in those ‘of the present day. Tt 
occurs also both as mas, and fem.; but now 
more generally fem. 

‘Pam na welwchwi'r haul yn hwylaw’r awyr 


Pam na welwchwi'r syr wedi eyrthiaw 
nee or we Ge. Yaad Coch: M.A. i. $9. 
Yamrmed, mewn added Uw yr, 
A chywydd ientrych aw; ” 
Dab Grelym, excvill 29 (ct. covill. 785 xcxxlx. 41). 


awyr un 





@wolych yn ren rex auyr 
Arglwyt a wyr uym pryder.—Meilir: M.A. i, 19%, 
A thu A" getn gwaith ai gyr 

Fn fran i notiol axyr.— Orapedd Hiracthog, 


hoes { byeg nawt ym mysg m9r; 
PUbiywed Bedale auph 2 dee. Duain, 18 

Goddefld, nawa Ilid, nos llwyr 

Gan lewyg gwyn haul awyr.— Gro, Owain, 91. 








A’r penau draw yn awyr, 
Pob ‘on o naddus''s #yr. 


Man naps f Be Hr: Gait, 19 (ef. 22). 
RU Bais trataclois tewy tf.—1. B. Hie: Gwaith, 58. 


A thraw, yn llywiaw’r lnoedd, 
Eryr yu ye awyr oedd.— Tepid: Gwaith, 24, 


‘Pan ddiffodder honno, yr &’r corff yn ludw, a’n banadl 
a wasgerir fel owyr deneu.—Doeth i 8 (ct. ¥. 12; vit 8). 


Eiwy s dybiagant mat ‘gwynt, new yr awyr 
aan, nea 671 Zona a sendin 








juwiaa. 
" t Docth. xiii. 2 (cf. xvii. 10). 
Mell trea eu tresi, 
wettenre ric 
Isnen yn Uuchedent 


u 
Drwydio draw yr auyr du.—W. 0. Pugh: H. 
Efelly wrth eu cilan, sefynt hwy, 


Ti dan & ary is awyr las 
vat Dawe WO. Pughe: C.G. i. 71. 


16. 








Pron. uaryr, mistletoe (Viscum album).—H. 
Davies: ‘Welsh Bot. 93, 228. 
fed dyac fis Mawrth, oedd y dydd 
ayaa etieyeaya iogae 7 rift re aa 
fy pren auyr, new uchelWyda y da - 
Awyrad, lag iri it Ont to 
Awyried, | tho'air; action of tho alr; vonti- 
tion. 
2 fhe ral Terk old aoe ite 
pal neu benfelyn, oadd 
Biare a Liychlyne Curnduanawe? nfelya, ond gro 


Awyraidd, a. airy; aerial ; reeembling air. 


Mas hetyd foad {Alera pob un o'r alfenns thedagol ad 
galleyd hyd ya nya ddpfeizo modd fwerhew!, "= > MH 
mre bye ae “Gueylicdyad, vii. 77. 


Bhai a feddylient it fod y cyrff nefol yn troi mewn 
rhyw gorbyllan awyraldd, 
Dr. L. Edwards: Traeth. Lien. 437. 


Awyrbib, -au, ¢/. an air-pipe. 
‘buasai idioed osod pyr bibau 
geusune, bunoan ya ears geal ein mygue— Bytom, 138 


Awyrbwysai, cion, em. a barometer. 
Awyrbwysiad, -au, em. acrostation; » weigh- 
ing of the air; the pressure of the air. 
Awyrbwysiacth, 2/. scrostatics. 
Awyrbwysydd, -ion, em. a baromoter. 





gl yd, 
Na bys yr awyriwyaydd.— Gre. Mechain: Gwaith, 1. 900. 


Pobl ood feiant awyrbw; 
wpa mogye hialynegyade= Gee. Mechath’ Gyabth, £300, 


Neithwyr yx ged y gw drwm iawn; y bore bt 
re area Sone peeary rm neallg 
Awyrddysg, 4/. the science which treats of the 
properties of air; pneumatics.—IV. 
Awyrell, -au, 6f. an air vessel, a balloon. 
Awyren, -au, ¢/. a balloon. 


mac pend e t mewn axeyrenau yn cadarnhau 
order bebydd uchal yr awyrgyich.—-Llewad yr Oca, Mth 


Aer aay 1 aed ba ei Davies. 





Inti Tesuaid . ftwyddyn 167 
ged Rat'm evangegnetnodd 7" yd’ & tyw Teddy 
a ‘Thoddes aden Ampere a 
grion ay ex nas gellir ei ystyried. meer 
awyren.. aioyren 
Ti thawdo Ftiancode Brythonic ior 
idalar—hyd yu nod pan yr goraweh Pw harwyacb 


aanagse  aapiaee fe fel 
m " jouparth Hiculawg, i. 112. 


AWYRENIAETH 
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Awys 





Awyreniseth, -au, #/. seronautics, o, ballooning. 


Fratkon, til 108 (ef. 107). 
pani a. relating to » balloon; aeronautic. 
Y drydedd daith arcurenal, Br Aro Tonawr 19, 1784, @ 
wosed wwyren fy 
yayes wat bide Seta iii. 108. 
Awyrenwr, wyr, em, an seronaut, a balioonist. 


Gweloda yr haul yn codi drachetn ; a dywedai yr awyren- 
ser mai ofe hun oedd yr unig beth goleu a welal. 


Brython, ii. 108, 
Dyrdodd un fod... 7 cxyremer wedi pli 7 gelir 
ies na chyhineddodd nin dyn Crided yu ddim uweh 


Baner America, Chwet. 22, 1871. 
folarein fain, feini, sm. an aerolite; a me- 
teoric atone, a meteorite. 


‘Yr awyrfeini a ddingynent yn achlymurol i'r ddaiar. 

Brython, iii. 815. 

‘Ym mherthynas i ddechreuad aw; Hash mae pedair 
damganiscth.-dddyag Chambers, 68 (el. 63). 


Awyrfeidracth, -au, #/. terometry. 
Awyrfeidr, -on, sm. an aerometer. 
Awyrfeinig, a. aerolitic; meteoric. 
Awyrfynag, cig, em. a barometer. 
eighascm acon m yn ddioed ocd am ye ay gueusfunag, ex mawyn cael 
Awyrgell, -au, -oedd, #/. an ‘sir-ool 
Awyrgoel, -ion, 4/. aeromancy.— IF. 
Awyrgylch, -au, -oedd, sm. atmosphere. 


Gan nad oes ayryy/ch am y Meuad, rhaid nad oce na 
ewrynt, na gwiaw, pach pin ya pertiya dai Ashen 
mal RT po a 


yeoleunl 
than o durtate, riafeny Pia, ar 


gyabyett yeni res a eae ere eich deuad 


$igoleun gogleddaityn baw el AdeallCylchgraicn, 38 


Y mac y Creawdwr mawr wedi taenu ovyrgytch, new 

rif 0 a Fro gemapan 7 erage anerth wn o'for a 

as hyspye yn ave fod yr auyrgyich hwm yo 
sylwedd eyfunenwad:—Bospurth Heulawg, 1 119. 


Awyrgylchaidd, «. relating to the atmosphere ; 
atmospheric. 

Awyrgylchig, «. atmospheric. 

Awyriad, -au, ¢m.=Awyrad. 

Awyrig, a. relating to the sir; aerial; atmos- 
pherie. 


a crogedig: adail 
Omit Redon cuyrigs Uae) Gmelth. 120. 








Awyrnen, -au, 4/. tho firmament; the canopy 
heaven. 
eapraen tang teaser can 17ad.—Dafydd y Coed : M.A. i. 688. 


Awyrnaws, sm. “ipanition nature, or tempera- 
ment as caused or produced by the atmos- 
phere ; atmospheric influence; surrounding 
element; atmorpbere. 





‘Carnl 


sAwanawor'; Han. Cym. 127, 


Awyrnofiacth,»/ acrial navigation,seronantics. 
Y peth diweddat ei gofnodi mewn perthynas i 
cnrrtatet Fare orl Hone “Bryon, i 19 (ct 108. 
Awyrnofiwr, wyr, sm. one who sails through 
‘the air, an aeronaut, a balloonist. 
81808, ba. serofydd breninol m gre 
Mr Ande ayer oui ym a Fa 
»,". to sir; to expose to the air; to air 
} to ventilate. 
pare hyde of ddyiit gortawr ef gyn 
ralicain: M.A. 4, 88 (cf. 276). 
Awyro dillad, to air clothes. 
Awyrog, a. abounding with or fall of air; airy. 
Awyrogaeth, -au, /. pneumatics. 
Awyrogol, a. pneumatic. 
Awyrogwr, wyr, sm. one versed in pneumatics. 
Awyrol, a. relating to the air or atmosphere: 
atmospheric; serial; etherial; airy; pneu- 


matic. 
(Ag srt ahyoy gveingloden amyl ydan ewyrolyon wa 
rei ymaent ffynhoneu gl vkerdant 
Eigiyeu "Dit y Brentocdd Mek. WoO (ce 108. 


Y orea ednaint 
Se alncu datarewl. Blade Sole: MLA. 1. 48, 


aight y bya hrm o clean, 
pel ry rd Fr un incl 
y naill ar ; iddyat altiwys a 
Dede yr ooddyat o' biaen Ya lawn 

Taith awyrol, a journey through the air. 

Pan boetho huan wyneb daiar faith, 
Dyrch yn el gerbyd t'w awyro! daith.—Blodau Iewainc, 90. 
wyrolaeth, 
‘Awyroliseth, 
oa Stas a 
f nellduawo wybodaeth 
cliwalth yu edrena fr cetneau 
yyadiaeth, 


eth, anian; 


Aw 


-au, of. pneumatics. 
yn gratat, i Sabena dibenion 
7 but-addy ‘hon 
i crate 


+ RC 
Oplehgren Cymraeg (1783), 0. 

Oran trot, nddefat y dylaswn roddi danlith ar awafneth 

deal» dradddal ger lth g 7d ao th, 

ar 


ddtan are Zoe houno yn 
Boars a Ties et eeroiacth 
cere rir «Darth 7 ene 
bers, TT ddysg Chambers, 264. 
Awyroldeb, em. airiness, acrialness. 
Awyroli, v. to render airy; to aerify; to be- 
come airy. 
Awyroniaeth, -au, sf. meteorology. 
oak zines year mewn un of liwiaa pryiferthion 
i Beirniad, rh. 22, 164, 
Awyrsugnydd, -ion, 
‘Awyreugnai, cion, 
Awyru, v. to air; to ventilate. 
| Awrey a, ion, 6m, one versed in the properties 
an aerostat or aeronaut. 
Awyryddiaeth, -au, 4f. the science of the air 
or atmosphere; aerography. 
Awys, -ion, om. rites or solemnities,— 


} om, an air-pump, 





marriage 
. Lhwyd: Arch. Brit. 214. 


B 





B Bacsoa 
B, ef. the second letter and the first consonant Bwoled, er nas dywedwn, 
the Welsh alphabet, co1 X.ayad prda'r curdiwe hwa; 


nding in power 
to the Eng. 5; and mutable in syntax and 
composition into fand m ; as, brawd, brother ; 
ei frawd, his brother; fy mrawd, my brother; 
bodd, anfodd; balch, ammalch, Tt is itself also 
one of the mutates of p; as, pen, a head; 

ei ben, his head. 

{{ Initial } in some words interchanges with 
1m, and it is not always obvious which ia the 
older form; as, baban, maban; bach, mach; 

bagell, magell ; bath, math; banon, ‘manon ; 
banal, manal ; baag, ‘masg ; ben, men; benyr, 
menyw ; Beiagawn, meiagawn ; buci, muci. 

In 6 fow instances a similar interchange 
takes place betwoen b and p; but in most of 


these cases se is » mutate of i as, pa; 
an) an; ydd, peun~ 
ydd. Pond (cabo by dyd at "where b becomes 


P, is, with some others, an exception. 
Ba, a.pr. [mut. of pa, q.v.] what; what? 


Ba fath, what sort; what sort? 

Ba ddelw na bai ddialedd 
Am un a fai mewn ej fedd!—L. G. Cothi, 1. v. 1. 
Os Non: 
Ba mete arno!—Thomas Prys. 
Ba fard o'n gwlad i'm caniad a’m ooel. 

Liywelyn Sion (Cyfr. y Beirdd, 118). 

Ba wiedd a'r na bu i'w lyst 
Be wall, o bai ety ee 
& chwant heb rychwant o braw! 
Gronwy Owain, 88 (cf. 95). 
Ba beth=Pa beth, q.v. (8.¥. Pa). 
‘Mi se gowinneis y offereid bid 
Be Dea chew rad mold. —Myy. Arch 1,679 (A.B. il 44). 

Ba hyd (=pa hyd)? how long? 

Ba yee ty ease ad Ce, Owain, 108 (ct..117). 

Ba, om, [im.] baa; the cry of a sheep or lamb; 
a leat. 

Baban, -od, sm. [maban (dim. of mab: cf. 
‘mebyn), than which it is a later form; or it 
may be imitative of infantile utterance: cf. 
Ir. baban; Ga. bab; Mx. bab, baban; O.E. 
baban, babbon ; mod. E. babe, baby. It is not 
from English] babo, baby, or infant; « doll. 

‘Tei thrwyddedawg teulu, ac ni fyddant wrth Iafur, a 
sere ey ees er le 

‘Pan doddo’r frin fe ryna’r baban.—Diareb. (M.A. iii. 188.) 


‘Bedydd babanod, infant baptism. 


addef nad oes genym yn y Bibl un 
san pl eghar'e ° ay gerchymainyh, pendant 
Bena open mie 


Buarth tab a baby ning or circle; a lighted 
stick turned rount round to divert a 
child:: called olwyn dan in some parts of N.W. 


Bh mab « buarth babar 
Rhed y dur fal rhod o din.” 


D. ab Gwilym, caxxiv. 87 (of. oxxxvili. 18). 


Ua lan buarth baban lave. —Llewdden, 

Sometimes written buarth paban, paban being 
@ modification of baban. 

Am hyny gadawont i dadmacthod a mammaethod yr 
eiitedafodan 8 chymdeithamau roithiol chwareu eu ee 
arth paban’ ou bunain yn ddiwarafun am 

P Gweallier Sechain: Gwaith, i, 201. 
Babanaidd, a. babish, baby-like, babyish, in- 
fantile; childish. 
Babandod, sm, infancy; babyship; babyhood ; 
andod, em y yyship y) 

0% fabandod, from his infancy. 
Babaneiddrwydd, em. childishnoss, puerility. 
Bebanliya, a, babyish ; childishly silly. 

ys, em. black archangel, black hore- 
and (Ballota) ? 
Agripalma, dabantlys, dynaden ddall, torlocs. 
Meddygon Myddfai, 281. 
Babanoed, sm. infancy; childhood. 
Babanu, v. to make a baby of; to treat as a 

‘baby or infant; to baby; to become a baby. 
Bableg, 2/. [im.: of. E. babble; Fr. babiller; 

Germ. babbeln: apparently not connected with 
Babel, 6 Gen. xi. 9] babble, babblement, prattle, 


A’r fronfraith » Tuni 
foryalch, maint of log ait 


Fey ma 


nF cos pa gystal gwr oodd y 
iver ‘waeth iti daw ay ‘frog ‘a’th: 
isha ree —Iolo Mas. 175. * 
Baces, a bacsau (for bacasau, bagasau), 4/. 
Bagas, § [cf. L. dazed, bara] a footless los stocking, 
or a stocking the foot. of which consists 
in a strip covering the upper side of the foot, 
which is called tafod y facae or dalyn y facas. 


Dydd gwyl Geiliau, at a'r bacequ=Plough- 
agen ie ote Geta festivities), resume or- 


Bacsau chwiwgi, ) stockings without any feet, 
Bacaau chwiwgun, 


simply covering the legs 

Bacsau pen geist, J to the instep. 

Bacsau cefyl, the fetlock of a horse; shaggy 
hair growing around the pastern joint. Hence, 
Llwyd y Bacsau, the name of Sir Rhys ab 
‘Thomas's famous horse, on which he rode at 
the battle of Blackheath in 1497. 


Bacon, ¢.pl. [=macon, macwn, wm, magon: cf. bag, 
bagwy; L. bacca or baca] berries ; acini. 
Beconyn, f } (8), pl. bacon, s. a ‘berry. 


Baceen, ¢/. dim. of bacas, q.v. 
Bacsog, ) a.[bacas] wearing footless stockings; 
Bacsiog, } having large fetlocks. 
Ceffyl bactog, & horse with large fotlocks; a 
rey longed hore. S® 
Efea K i'r ffair nosaf, ac a bryna bar o geffylan cocsau 


bacsiog, 20 yagwyddau liydain, « mwng tew ma "mAWr. 
‘Seren Gomer, xv. Al. 


Tar facsog, & hen with feathered legs. 





Bacwn 


Bacwn, ynau u (Qa an. 
con 


baken; O.Fr. .L, baco, bacona, baconus 
Du Cange, , a¥.); Ir. and Ge. bogun] bacon, 
og’s floch salted and dri 


‘Mosh gwys, yepadda hwynt ; teeta ne 
we thal y {yrehod—Cnto Cymraeg (Y Creal, 


Yatlymyn y bacien, 0 bat seeperis); i 20 called 
from ite sup) ity to 
Bacwy, -on, em. and e.cl. [bag] 1. a ‘luster; a 
bunch. 
2. clustering fruit; a berry. 
Cais facwyon y dyrysi, set y mwyar, y thai tyner, a brig 
‘banal, a brig rhuw, a’u Pa ee ae Uydae he B30. 
Ws ayn nyddian yx Nadolig, pan fo'r gwyfon, 
f ei facwyon ffrwyth, yo wn addfe 
sef ei facwyon neu't snes s Me Ste rae 708, 


Bacwyog, a. [=bagwyog] clustered; bunched; 


asda pysg yn lyn 
Balti Reblog cecyeusy eb yn, 

Seer ee iy Map HA. 1 

Bacwyog, af. houseleck (Sempervivum).—Medd- 
ygon Myddfai, 289. 

Bach, -au, sm. [C. bah; Br. bac’h; Ir. bace, 
bacan; Ga. bacan] a hook; a crook; a grapple, 
grepnel or ‘or grappling-iron; = tenter; 6 

claw or talon. 





Ac oting i tenid wint a dacheu ac wrth 
eneidid wint.—Brat Gr. ab Arthur (A): 


ay wea 8 Bren sie 8 ft 87 to fans 
‘Mal tynu bach trwy goed.- iar (MLA. iii. 164). 

Bach arad, the hook by which the team is 
attached to the plough. 

Bach bugail, » shepherd’s crook. 

Bachau crochan, pot-hooks, pot-hangers. 

Bach a dolen, 

Bach a llygad, 


Bach dor, | the hings of = dor 


Bach drws, 
‘A bachau dovau y y cyunegr mncteiddiolaf, « 


dorau ty y deml, oed Pennie aad vii. 50. 

Bach deintur, a tenter-hook. 

Bach gwair, a hay-hook; a barbed hook to draw 
hay from the rick. 

Bach pysgota, fishing hook. 

Oddi ar y buchau, off the hingos. 

Ynei fachau (=yn ei grafangau), in his clutches. 

Bach, -ou, ¢. [Ir igh; Ga. bugh : ef cifac, 

ebach, Bachwi vi) @ nook, corner, or angle. 
Hence, Y Fach, the appeliation of many places 
situated in a nook; as, ¥ Fuch, in Lleyn; ¥ 
Fach Ddeiliog, in Penliyn ; ¥ Fach Goch, and 
Bach y Suint, in Eifionyda; Y Fach Wen, in 
‘Arfon; and many others. 

Bach y walbant, the angle formed by the wall 
and roof of # building, when the space is not 
filled up with masonry. 


Bach, <p. Uni, Ueied, Uoiaf, a. (O.Ir. bece, Bec 
Mod. Ir. beag; Ga. beag; Mx. beg] 1. little; 





afen, eens { di- 
A. Hi, 280. 


} hook and eye, crook and eye. 





E. bacon, tbacoun, bacun, 





BacupRroawL 


‘Wrth drochi y dyn bach yn 
frurt hon ar elrigay Lt. @. G 





dedydate 


fin ( 


efe a arter y 
jd Neillduol). 


han .wya wyth niwrnod i enwaedu ar y 4; 
sath ale fet cael Nesurbectieal (ot ten) 


‘n bach (f. un fach; pl. rhai bach), o little 
one; a babe, an infant; a emall one. 
gifya a gymmero aca darawo dy rai bach wrth y 





(Salm, exxxvii. 
op beth sydd yn itr anit fe hader pr awry 
hebgor peth ova Lipmborth eu hun.» 1 borthi en rhai bach 


"Dred. Davies: Lyte y Bee ie 10. 

Plentyn bach (pl. plant bach), a little, small, or 
young child; an infant, 

1G buch (pl. tai bach), 1. a small house (as com- 


pared with others). 2. a cottage, & cot: « 
.ouse without land attached toit. 3. a child’s 
imitation of a house; a little house. 4.9 
necessary house; a privy. 
Bach y nyth, the last or youngest of a hatch, 
brood, of litter; the youngest child (with the 
subaudition of its being rather too much in- 
dulged). 
Ditlad bach, baby-clothes, baby-linen. 
Dynan fechan fach, a very little woman. 
Adar bach, small, little, or young birds. 
yn_y bure bach, very early in the morning; 
with thodawn, 8 
Yn araf bach, very slowly ; slowly and gently. 
Yn ddistaw bach, very silently, quietly, or pri- 
vately; in confidence. 
Yn gynnil bach, very gently or delicately. 
Nid yw hyny ond peth bach, that is but 8 small 
matter. 


Ychydig bach, very little. 

2. an epithet of endearment, kindness, or fa- 
miliarity, and sometimes of commiseration, to 
which the English has no precise equivalent. 
It expresses loss than dear, its nearest Eng. 
synonym, is more familiar, and less emphatic. 
Bach, in this sense, does not necessarily imply 
littlonoss, except 80 far as diminutiveness 
conveys the notion of endearment; and it 
belongs much more to the spoken than to the 
written language, for much of its meaning 
depends on the tone of the speaker. 

Fy machyen bach i, my little boy ; my dear boy ; 
my good boy; my good little) tellow.--C-5. 

Da fy ngeneth fach, that is my good little girl. 

Dowch, Dafydd bach, dowch! come, David, 
that’s a good man, come !—C..8. 

3, junior, younger; lesser. Cf. Bychan. 

Bachdro, -ion, sm. a sharp turn; a bend like 
that of a hook or crook; a maze. 


Lle bachdroawg, neu & Hawer 0 fachdroion ynddo, an- 
hod dyfod allan S bono. Walters." 


Bachdroad, -au, em. a turning sharply; a 
sharp turn. 

Bachdroawg, ) a. labyrinthian; mazy ; intri- 

Bachdroiog, § cate. 

Lle He bachdroatg, a labyrinth; an intricate place. 





Bachdroawl, a. that turns sharply or acutely ; 
labyrinthian, y 3 
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Bacnwy 





Bachdrofa, -oedd, féydd, fu, af. a labyrinth; 


wolteyad fanddetecl, Us ye oad 
oot Woden re Sr bob tan Revolan elvis” 
Bachdroi, v. to turn in an acute angle; to turn 
sharply or acutely. 
Bachdroiog, a.=Bachdroawg. 
Bachell, -au, ¢f. [bach] @ nook or corner; a 
snare, 6 toil; a grasp. 
Is law hyn, yr ocdd bachel! ewrth, Ne yr oedd rhai o' 
potecariald we ematical sadn, 
Cwag, 88. 
Bachelliad, -au, sm. a getting into corner or 
nook; an ensnaring; @ hooking; entangle- 
ment, 
Bachellu, v. to ensnare; to trip one’s heels; 
to supplant. 


Cadw ft gwfrl 
pone fy ied shag yewet 


Sachellwr, wy; wyr, ém. @ snarer or ensnarer; 8 
supplanter. 


Baches, -au, «/. a pretty little woman (a term 
of endearment). 


Dyn fackes (dyn fach), alittle doll of « wo- 


sgmjr) traws; y thai a ameannoant 


— ithur, lafur nid 
Yn es ify nyn fachea/—D. ab Gwilym, Ixxi. 88. 
Bachgen, pl. bechgyn, #m. [bach4dim. term. 


cen (=cyn, can): of. hurthgen, loercen, penllor- 
can, eurcan] 1. @ boy; a (male) child. 
Rhodd ac adrodd, rhodd bachgen.—Diareb, (M.A. iii. 176.) 


Pan oeddwn fachgen, fel bachgen y Uefarwn fol bach 
paapalenepdengerninia en 2" 


fachgen, from a child; from childhood 
Modo Tim, iii, 15, 
aches mewn yagol, @ boy at school, a school- 
boy. 
¥r Hen Fachgen, Old Nick. 
2, a youth, a young man (without special refer- 
ence to age). 
¥ bechgyn, the boys; the young men; the sons 
(a8 opposed to the daughters). 
Bechgyn a merched, boys and girls; young men 
young women, 
ete chop a merehel Tole Morgumege 7 OBO 
Cati fachgen, a tomboy, a romping girl.—S.W. 
Bach . bechgyn ifaine), a youn, 
matty a bachelor y @ yome 
4 Bochgen is more delicate and respectful than 
boy, though the latter is its nearest English 
equivalent. 
¥ bachgen Ieeu, the child Jesus. 
Arovodd y bachgen Ieew yn Terusalem.—Luc ii, 43 (ct. 40). 
Bachgenaidd (2),a. boyish; like a boy; childish. 


Pan acth; wr, mi a rois heibio bethau dachgenaidd. 
sade 1 Cor. xiii. 11. 


Chwareu bachgenaidd, boys’ play; boyish games. 
Bachgendod, -au, em. boyhood, boyism. 
Bachgeneiddio, v. to become boyish. 








Bachgeneiddrwydd, } ¢m. boyishness; child- 

Bachgendid, , } race? 
(ya be 2: wr, mi roleym bettie Ae Sachgenciddrreydd 

Bachgenes, -au, ¢f. a girl, o lass, a damscl. 


Cell bid rhag gwres 
iain fachgencs.-Siams Tomas (Cytr. y Beirda, 82). 


Ac efa ny myned i weddiaw, bod i 
oHagerea amt 


pa a & bochau gwynion, 2 rneaa, 
‘wanws fy nghalon.— WV. Lleyn. 


ex gwin, fel 7r ny acon puna,arertamat flys 

Bachgenos, #.pl.=Bechgynoe, 

Bachgenyn, pl. bechgynos, em. 1. a little or 
young boy. 


‘A hithan, fachoenyn a wir ya brophwad is Goruchat. 


2. a boy, a lad, a youth; a young man. 


Ymae fechoen 1, 4 chanddo bum torth haidd, 
1 dau byeodyn— loan v8. 


Commer rid bochgeye iano rheag deg a doa 
Meddygon Myddfai, 


 Diminutives in Welsh, as in other ‘anguages, 
have sometimes the force of their primitives: 
80 bachgen and bachgenyn are occasionally 
convertible terms. 
Bachiad, -au, sm. 8 hooking; a bending like 
a hook or crook; a winding; » grappling. 
Bachig, a. smallish; small; diminutive. 
Bachigion, diminutives. 
Bachigyn, sm. avery little thing; a very little 
while. 





Bachigyn, a. very little, small, or minute. 
Yehydig bychanigyn, a very little thing; a very 
ile or shor while. 


nig a’r hwn cs a ddaw, 
ac Tahraig bvchaniayn sto, sydd yn dstod 


Bachler, -iaid, sm. [from an early form of 
E. bachelor (O.Fr. backeler), the source of 
which is not well ascertained: cf. baglor] « 
bachelor, s young knight. 


bachlertebio wr ar ormot kerdet. 
Sr uty Bown 0 Hamtwn, 58. 


Bachog, a. hooked, curvated; bent; crooked ; 
having many windings, turnings, or bendings. 

Bachogrwydd, em. hookedness; crookedness. 

Bachol; a. tending to hook or grapple; hook- 
ing, grappling. 

Bachu, 1s 1. to hook, to hitch; to grapple; 

Bachio, § to bend. 


7 Eins Melick by Zag nero geotyad eu tafod woth 


2. to form into nooks, recesses, or windings; to 
furl 
Bachu’r wyd ym mhob buches.—Deio ab Ieuan Du. 


Bachwr, wyr, 6m. one who hooks or hitches; 
a grappler. 
Bachwy, -au, -on, em. [bach (/.)-+-gwy] a bay, 
Bachwy Baffin, Baffin’s Bay. 
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Bach; em. [dim. of bach] » small hook; 
Took or erooks 


jad, -au, om. [Ir. bad; Ga. béta; L.L. batus; 
A.S. bat. ‘Cf. Gael. bata, a staff, a cudgel ; 
Irish bata, o stick, a pole, or branch; bat, 
bata, a stick, a staff, bat. The original ‘ boat” 
was a stem of a tree.’ Skeat, Etym. Dict. 
s.v. Boat] a boat. 

Girnatiw bod bottawd Palen MA. i ot. 
Bwrw badeu allan awnaethant wynteu a neseau parth ar 

tir Mabinogion, fi. 82. 

Nid rhaid march buan danad, 

Neu bont ar aber, na bad.—D. ab Groilym, Ixix. 5. 

Sal yrecth, guywietheawin’—Lhys Lleyd. 

Braidd y gallasom gael y bad.— Act. xxvii. 16 (of. 80, 82). 

Bad pyagota, a fishing boat. 

Bad pysgotwyr, a fishermen’s boat. 

Dooth Harald abiGodwin mere sbetons MEA eis. 

Bad yspeienna, an advice boat. 

Badau Cuerlleon, Chester boats; a sportive 
name sometimes applied to shoes or clogs 
unusually large and clumsy.—3S. W. 

Bad, af. (cf. Br. bad, ‘stupor;’ C. bad, badt ; 
badus, ‘lunaticus;? Ir. bath] plague; pestilence. 
Sharir omer, 
‘Gwalchmai: M.A. i. 197. 

Y fad felen, (=y fall folen) the yellow plague 
oF pestilence. 

‘Ac ymewn egiwys en emyl wy @ bu varw [Macl- 


weles e vat velen wl dor er eglwys. 
sou] ben (Brut Gr, ab “Arthurs A. ii. 368. 


In the phrase ‘y fad felen’ it is not quite 
clear whethor the tnaffooted initial shoul 

) or m; but the analogy of the cognate dia- 
lects seems in favour of the former. With 
bad and mad cf. ball and mall. See Mud. 
Badaid, cidiau, sm. a boatful. 

alltudedd 5 








Badfa, -oedd, féydd, of.» place where a river 
is crossed by boat;'a ferry. It forms several 


place-names, 

. a boat-race, a re- 

Badredfa, -ocdd, féydd, ef. } gatta. 

Nid byth y pery'r badred rhwng y ddwy brifyagol, er mor 
id 

beblogalda Srey biynpadon ow. Magazine, iil. 162. 

Badwr, wyr, em. a boatman; s ferryman. 

Badwriaeth, -au, ¢/. » boatman’s calling or 
occupation; boating. 

Badd, -au, em. [a Teutonic word (A.8. bed), 
which seems to be of comparatively late in- 
troduction into Welsh as an appellative, being 
first found registered in Lhwyd’s Arch. Brit. 
214, and taken from Henry Salesbury’s Ms. 
Dictionary. It next 9) in W. Evans's 
Dictic (1771), and then in Pughe’s (1794), 
who, deriving it from the non-existent ba, 
quotes as authority a couplet from L. G. 
Cothi, where it apparently denotes not a bath, 
but ‘The Bath,’ in Somersetshire] a bath; a 
bathing-place. 

¥ bydo 
Aa 





fal i'r Badd, . 
odd! yna i'r noddfa nadd.—L. @. Cothi, ris. vii. 17, 


Tref y Badd, the town of Bath. 


fet MTs Bead a Winger 
Dafydd Nanmor, i Tarll Peatzo. 
Esgob Badd, the bishop of Bath. 


A thrwy ganmawl rei o wyrda Lloegyr ae heecyb y ky 
scgrawd eoub Bad ef ya vreahin.—Brat y Treyeopon, Be. 


Baddeg, -au, 4. [cf. byddag, byddagl] a loop; 
a buckle. 


Baddeg eagid, « shoe-buckle. 
Cywydd i geisio baddegau esgidiaw gan Bion Madey. 
Baddiad, -au, sm. a bathing. 


Baddon, -au, om. [see Badd, of which it may 
have been intended as plural; for Pughe 


it ‘am. ager.’ Cf Bathonia, the Latinised 
form of Bath; and adj. Badonicus]o bath; 
bathing-place. . 


Baddon clauar, a tepid bath. 


Oni allwn i ybyguy Pe dechreuasai eat eteion See 

fir ty cere 

Eieiare soo aeuarics a 

Baddon twym, a warm bath. 

Marchog y Baddon (=Marchog yr Enaint), 
Knight of the Bath. 


Tref Faddon, ) the town or city of Bath; 
Guer Faddon, J formerly called The Bath— 
A. ii, 2. 


ackuf colyra ol is Racrecdons—Mabinnglon i BD. 
Pob gradd a’i gofyn fal Tres Faddon, a a = 
Di BEB beset 
. ‘Hen Yagrif (Brython, ii. 198). 
Afon Faddon, the river of Bath (apparently the 
‘Avon). One of the old names of Bristol is 
Caer ‘Odor Nant Baddon; short, Caer Odor- 
nant; aud still shorter, Caer Odor or Caerodor. 
Bleiddud ab Rhun ab Lieon . . . a wnaeth ddinas ar lan 
afon Faddon.—Hen Yegrif (Y Greal, 4). 
35 guiind WC: Odors eanga pe stom techan F eyed Fo 
myned drwy y dref a elwir ‘dormant 5 
heddyw, o'r ddwy iaith, Brysto. 
Gwaith Faddon, the battle of Badon; the action 
of Badon Hill (fought about A.D. 520). 
Bal qusith Fadon fawr wrinwr oriain 
gadau 





geirw a rud feirw rain. 
‘Cynddel: M.A. i. 204 (cf. 209, 250, 962). 
0 008 Gwrthencu hyd waith Badwn 
Sacwad Arther a byoaif by Belson aid 
‘ar bugain a chant. 0 waith Radwn by dwy 
fi ‘ar hugaint.—Llyfr Coch Hergest fi 54). 


Enaint Baddwm, baths of Badon; the hot waters 
of Bath. 

Yoa yd oerhaa yneint Badwm, se ischwyawdy! 
auagant agheu.—Brul. Gr. ab Arthur (B): MLA. i. 264, 
Probably the same place is intended in the 
subjoined obscure quotations : 

Gwerlig haeton gvaut verdidon vaton vet veint. 

A.B. ii. 40 (cf. MLA. 4. 579) 
Creseet mab Qyeban iadsiwne 
Dafydd y Coed: M.A. i. 496. 
Baddondy, dai, sm. a bath-house.—Guwyddon- 
fadur Cymreig. 
Baddonle, -oodd, #m. a bathing-place. 
Caxlabad yayw y baddonte mwryafcowog ya German 
Baddug, em. a mist, a fog; vapour. 


ay 
d 
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Bae, v.=bai, byddai. 
O dae arnat ti orthrin. 
"Trystan a Gwalchmai: M.A. 1.178. 
Bae, om. (E. bay; Fr. baie: from L. baca or 
Becca] bay, the bay-tree (Laurus nobilie). 
Dail y bae, bay leaves. 
oes Snea mtrantatt 
Tene byns Wallyyon Waadan i ot Tae 
Bae, -au, em. [E. bay; Fr. baie; L.L. baia; Ir. 
bagh] # bay, an arm of the sea.—C.S. 
Baeart, em. [from E. bayard] properly a bo; 
horse; ‘oat faed ir Nodak: Wear Wales oo 
common name for horses, without any refer- 
ence to the colour. 


Ni'm daw o'r Faenawr i'r Fan, 
faeart rhy foan. 
™ 7 eG. Cothi, rv. xx. 1 (ef. vin. vi. 21). 


Baedd, -od, beidd, em. [C. bahet (C.V.), bacth] 
‘a boar. 





tape nee anbel’ nye guile! yuy guar Mebinayion, Uh oh 
Baedd cenfaint, |  herd-boar; a boar set apart 
Baedd cenfain,  § for breed. 
Guerth bard kenucin deed arall aallo cleinaw ahweh o¢ 
ulaen ac arall yny ol. 
‘Cyfreitihen. Cymru, i, 784 (cf. 446, 718, 742, 788, 790). 
Baedd coed (pl. baeddod coed, beidd ooed), = 
boar of the wood, a wild boar. 
oi Garadawe y gat 
coed trychwn trychiad.—Aneurin: God. 800. 
+ net Brat OF ae dae ER IA Leas wrt 
O ierch a beid coet. rt ced peb a w7pel ou rived ste. 2,8). 
‘Y baedd o'r coed a'i turia.—Salm. Lexx. 18. 
¥ Baedd_ Coed, the Woodland Boar; the old 
name of a constellation.—Barddas, i. 404. 
Baedd goyllt, a wild boar. 


Xm mbob gwiad lle yr oedd bedded puytiion, yr oedd on 
bola bob amscr ya ddifyrwch mawr ae yay wind hon 
yotyrid y Baedd groylt yu helwriacth ragorol 

ee Gyichyravn, i. 990, 
‘Ni bydd unawr beedd enwyllt 
‘Heb owya gwyn of ben gwylit.—Sion Meirion, 


Jacke dof, } a tame or domesticated boar. 
Y Baedd, the Boor=a name given to King 
Richard TIL, whowe badge was a alver bon. 


‘Liew a bweh, parchell, y ba 
EG" cou, em. ik 19 (et. 10). 


1 beodd arian ond areyda Rhleard TT. ao am byny ef 
ci bun a gyfenwid ¥ Baedd.—W. parades. 


‘Yna daw’r Baedd, llawn-waedd lu, 
Ali fryd aweh ar tradycho 3 

‘A Llew du yna lydan-waed 

‘A yr bw ar y Bacdd.—Robin Dau ab Siancyn, 
Baeda, buffet, a beating; abuse. 
Baeddaidd, a. boarish; like a bear. 
Baeddgig, -oodd, om. boar's flosh, brawn. 

a 


u, ¢m. [baeddu] a beating, striking, 
" Tnalteostment; a soll or be: 


ia 








Baeddog, a. [baedd] having the nature or dis- 

position of boar; pene 

Baeddol, «. of a boar; like a boar; boarish. 
54 


Baeddredog, a, [becdd-+rhed-eg] goin, 
the boar. ‘ Marem semper appotens. citar 
de suibus sterilibus, quae licet usque subent, 
nunguam concipiunt.’—Glosearium in Leges 
Wallicas, 557. 

ithi hwch yw, na bo baeddredawg, ac nad yso ei pher- 

Ce ert mrt ier Rarer WE. 

x cos el pherehyll iredaveg, ei thraian- 
werth a adferir ‘aracheta mao ee vatican nv °3 (7). 

Baeddu, v. [L.L. batto; L. battuo or batuo; E. 
beat: Cf. mace] 1. to beat, strike, bang, or 
thump; fet ‘about; ‘to bray, bruise, 
pound, or stamp; to maltreat, to abuse. 
ob od ofr bya alltudryw 


; ond rhyfedd ei by 
vt 7). ab Gwilym, claxxiv. $8. 


ei daliasant ef, a0 a'i bardiasant, ac a'i gyrasant 
yo waglaw.—Mare xii. 3 (cf. 8; xiii. 9). 














yah 





Cymmer ychydig halen glas wedi ci sea #'i bylori'n 
fal; chyminyag ef yn dda gyda melyn wi el facddu 
by ida, a di sa Pyotur Sfeddygon olay, Se 


2 to beat, vanquish, or conquer. 
Bei gldwed, bei ern. —Lewye rg. 


fawyd 
awyde_oer fal iddyn't 
mr Grwallter Mechain: Gwaith, i 86. 
3. to tumble about or wallow in the dirt; to 


le. 
Baeddu dillad, to soil or bedraggle clothes. 
Baeddwaew, -awr, sf. a boar-spear. 
Baeddwr, wyr, sm. a beater; one who buffets; 
one who soils. 
| Been, s.pl. kernels; nuts of stone-fruit; drupes. 
| Baenogen, pl. baenogion, } tate akernal astone 
Baenen, pl. baen, f fruit); a drupe. 
Baen, cna, calonau eirin. gcse irinen. 
Baenogen, . Baenogion, eirin, aeron cerrygog.—0.. 
Baeol, -au, sm. o pail; 8 pot. Sometimes 
written paeol (ot. 6 Gr. wéAAa). 


A, dmcot helys: bast ewran mangzichawe: » chlawe 
peg oe fic: a boro! helycbrenn . . . Keinnawe 


Tare Sratnten Cyearay i 682 (et. 296,792). 
| Boly baeol, a pothelly. 
Ni fyn elw, ond 


AE Lay Bly Bee DIED, Loyd ab LA. ad Grupa. 
| Baoag, -au, of: [—baiag: ef. Tr. base] a rings 


a modrwy;, oylch.—Havod Ma. 

Baesned, -au, of. [C. basnet ; EB, basnet, businet ; 
L.L, basinetum, bacinetum] a basinet, a smali 
steel headpioce. 

Wi blaid i gylch i 
| nem dacned ne ye nghorn 3 Yact2l ye Sods ct wert 
fawn. Duchedd Colles (Y Greal, $38). 

| Baewyda, (ag.-en, f.)s.cl. and pl. bay, bay-trees 

(Laurus nobilis). 

BEB UEDS, 


seer Se ytddppen Aegtdfal Sar eh ame YM 


y sensegl, y rhai a fo & chalonat ‘n iddy “r 

Sel mee Leal tata te 
yn ldn.—Meddygon Mydd/ai, ii, 781. 

Bag, -au, em, (cf. yebagau] 1. a limb, shoot, or 
branch} a leg. 


‘Bagaw, logs, shanks; wlfarnau, bagian, cluniag, &e. 
ied ea, er Gioscary. 


4% fagan i fymy, with his foot upwards; head 
war hoels topey-turvy.—Penllyn- 
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2. a cluster (of nuts, plums, &.); 6 
bunch —Guente 
Bag o gnau, # bunch of nuts. 
Bagau cwrel gardd Celi.—ZInco, i'r Ser. 


Bagad, -au, -oedd, sm. (Br. bagad, 3c. 
Bagad, bagas; Ga. bagaid] 1.» cluster, abunch; 
a group; a knot; a pen 


Bagad grawn (pl. bagadau morn), a cluster or 
bunch of grapes. 


Wrth ba: 
7 erawn y doullisy gina woesie haved oma rn 


Lun lun garddan FPfrengig, 
‘Linn brig J goedwig ya /apedau. 
ae eS Dothan. acc. 85 (of 1 xiv. 44), 


2 (em-f,) 8 good or considerable number; a good 
many; a multitude, a troop, a company; many. 
Bagad o bobl, cluster of people; a consider- 
able number of people; many people; a flock. 
A bag o bob! y dainas ood gya bi. 
vii. 12 (cf. Mare x. 46). 


Os mawredd coledd 
Bazed gotaiod Vagull-Gr>, Owain, 12, 


Defaid y fagad, sheep of the flock. 
rete PMENEAS Sa? Zoe (ian, ne) 


Bagadog, a.clustered, clustery, bunch: wing 
or hanging with eaters "having pendants, 
_ fforest rywiog het 
‘Nid marchog arfog pai ‘Glog, 


heb les G. Cothi, vit. x. 58. 
. Bagadu, v. to cluster; to bunch; to group. 
Bagaid, eidiau, om.=Bagad 2 
Hyn a brotwyd gan foyaid, —Meddygon Mydd/ai, i. 841. 
Bagedyn, -au, om. a small cluster; # bob, a 
small pendant. 
Bagell, -au, of. 
a mare; @ me 
Salbuoch ye dead oon fen yy eter, 
Gwrthoda ladau dyn chwannas aya fot, 
salad ACN a RN 
Yr oedd efe yn y fagell, he was in the secret or 
plot; he had a hand in it.—Gwent. 


=bachell] a nook or corner; 


Bagio, v. [bag: of. bagad, bagwy] to crowd or 
press ‘to tread (hay, corn, dc.) 80 as to cause 
lodging and clustering. 


Mae'r gunir wedi ei fagio, the hay has. been 
trodden or beaten down.—W. IV. 
Bagh, -au, af. [L, baculus baculum; Tr. bachall, 
tachol; Ga. Bachall} 1. crook; a cruteb, 
fawn, hon o daawelde Dur thaw vata Lote 
Iadei enteu e dewyn.—Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 876. 
Ffon fagl (pl. ffyn baglau), crutch ; a stilt. 
‘Ni raid i Arthur wrth fyn baglau.—Diared, 
2. a crosier, a crook, & pastoral staf. 


Hywel Ds. . . o devynnawd o bop krmbwt o¢ 
sory Rhegwyr aarucrynte awdardawe oo 
Sore ope werent 
fynyw so cecyb ac abedeu aphrioreu yt 
ylle uelwir y Ty Gwynn ar Taf ya 
CufreitNan crm, 7 be 





we yusdanats gpl ya Faw 
Greats ¥6T. wim 
Balch y bogy! baguy our y hemyeiat, 

sey ynddelio: MLA. 1. 4. 





| Bagl eagob, a bishop's crosier or pastoral staff. 
Bag} ac efengyl, crosier and gospel. 
Pann teraynno llys maer achyghellawr bieu dangos y 
teruynnen drosti os oglwys bagy! ac eucgy! a teruyns. 
Cyfreithian Cymre, i. 588. 
3. [cf. Ir. ball] a limb or member; one of the 
extremities (especially the lower ones). 
Cerdded ar (ei) bedair bagl, to go on all-fours. 
A’i faglau i fyny, with his feet upwards; 
heed over heels; topsy-turvy.—8. W. 
Rhwymo ir bagi un, to bind one’s four limbs; 
to ieteeiiet hand and foot.—8. IV. 
Baglau brain (=traed brain, N.W. da crows’ 
feet, pot-hooks, scrawled letters.—S. 7. 


4. branch, shoot, or sprout. 


gwiail, a thor, adyro 
Cais Dlanigion ya ifeine, nal maint ewe ‘astaynan @ doe 
Orr bouau, a s chymmer Ioaaid Livy o fla blaen yeaa’ 

epee le toyige coin, we Tartig © 
OL YDB PEBYE: sygon Mydfai, i. 90. 


Baglan, -au, 4f. [dim. of bag!]a crook; @ hook. 
agian brena peut kyahayat 
ud redya melya 
lywarch Hen: A.B. ii, 960 (af. 360, 435). 
Boglawl a. relating to @ crook or crosier; 
entangling. 
Bi got eran eT MA. 1 138. 


Baglog, a. 1. crutched; having @ crook or 
crutch; curved; entangled. 

Ffon faglog (1), o staf with a curved top; a 
arco, @ rosie. 

78. Gunga Sirat ye eure Like 
fais log oar J STO, goreuro a’i 
14 A'meini a Perla Cre i pees: D-P.O. ti. 4 (278). 

(2) a staff with curved or cross top; e crutch 
or crook.—8. 

2, limbed, having limbs. 

Cain faglog, fair of limb; fair-limbed. 





Keyan bum kein glow bum kyflos 
Bifyawo belay uy ere 
OT a oe ABO Tek Hen PAB i 260 (ef. 485). 
Guwrdd faglog, strong-limbed; stout of limb; 
brawny. 


wg ¥-P. Rineri mab Tangwn « Thinwaed 


Fagicon, era Hityiat cub Dolor Dates Baan ws 


8. boaring or entitled to bear « crosior; having 
a pastoral 





‘oe rarer by SF aogth yoo er chy 
a on 
esta Yop frais, gary & ono 
ee rt ae 
: 
nee A Dn, ea, wen 





Baglogion, those entitled to bear a crosier (such 
as archbishops, bishops, and abbots). 
Pedwar peth « ganalod y brenhin yny lew chun: va yw, 
Jal brent Segblogysn yilcyrane ns STATS YW 
Cafrcithion Cymru, ti. 364. 
4 Baglog, in the expression ‘ esgidiau bagiog’ 
(Jos, ix. 5), appears to be an error for maglog, 
{he word used yy Bp. Morgan, 5 and m being 


im some casos commutable imitials.* 
log’ would denote that the shoes were a 
hole (maglau) ; but ‘ esgidian baglog’ (from 


Bacon 
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bagl-u), if a different word be intended, would 
imply that the shoos entangled the feet of the 
wearers. The original signifies patched ; cf. 


the Eng. A.V.: ‘old shoot and clouted,” with 
which the marginal reading (clytiog) of more 
recent Welsh editions agrees. 


Baglor, -ion, -iaid, em. [formed from bagi, with 
reference to the supposed derivation of L.L. 
daccalaureus or baccalarius (=bachelor) from 
boculus-=bag!) « bachelor—one who has taken 
the first or lowest degree at a university. 

lor Celfyddydau orion Celfyddydau), 
ee ot kata, Pee 


‘Ym mha egh bh new by y bo curad, ag 
s perate eer ares am ers 
(ili (Sipe ede 
yaym ya myou curad dywededig ddyege piant’y 
apr ma of ak 


Baglor Cyfraith i ‘pl. Baglorion Cyfraith), Ba- 
chelor of Law. 

Baglor Cyfreithiau, Bachelor of Laws. 

Baglor Cyfraith Leyg, Bachelor of Civil Law. 





Baglor Duvinyddiacth j (I, Baglorion Duvin 
Baglor Dwyfyddiaeth, fain , &e.) Bache- 
Basior Difgddiaah, Vor of Divinity. 
‘Ye yapm ninnan wrth byny . . ym goeod uo yn ordeinio 
idio archeegobion ac esgobion winged 
yk gyanedin we greddau. Hetyd, yr teil adc, pen 


Sauna Ratan rata eaters eat 

orion mitnyaiacth Athiawon Saad a, a ‘Daplorion 
Hea ynaua cholevau'h, ‘efyll.—' oCasonae jaye, 7" 

Bagloriaeth, -au, ef. bachelorship, baccalau- 
reate.— W. 

Baglu, v. 1. to hold with a crook; to hook. 
—P. 2. to entangle; to ensnare; to become 
entangled. 

Baglu traed, to entangle the feet. 

Baglur, -on, s.cl. [metathesis of blagur or bal- 
gur] =Blagur, Balgur. 

Bagluro, v. to bud; to shoot, sprout, or ger- 
minate; to bloom or blossom; to emanate. 
ate tt fee agiey,tmm oe 8 

Bagluryn, em.=Blaguryn. 

Bee en Crea Baga dole Goch, i R. Mortimer. 

Baglwr, sm. 1, one who entangles or en- 

scares. 2, one with (awkward) limbs. 


en haeddu cael, sek, 7 bagher cam, 
'Y cebystr am ei twg.—Hen Ganu. 
Bogod, -au, m= Baga. 


ex bod enw a son mawr em fi 





Ao adan rat em rateur vod oy. 
Ac uch wynep WD BwiT iat M.A. 4. 917 (cf. 944). 
Pe Tan a 

raddaw! o foddhkus 


Fopopon Beck of Salteyw 
soy tae W. 0. Pughe: C.G. v. 299. 





Bagwy on, the hanging clusters of the ash. 


Baglawg bydin bagwy on 
wre graenwyn thn. 
nm Lipwarch Hen: M.A. i. 199. 


Bagwyo, ». to cluster; to bunch; to hang in 


lusters. 

Bagwyog, a. clustered; in clusters; racemous, 
racem 

Bagwyol, a. clustering; bunching. 

Bangaw, «. [ban caw?] prompt, ready: fluent, 

ering, cloquotes ne? cloguets nobis la: 

feng 
Gnawa ery bye Traber get bungee 


ay, 7. ab Liywelyn: M.A. i. 298. 
Ymadrodd bangaw, flowing or eloquent speech ; 
elegant 
Ac irae 
gay orem rte ld. emilee 
Jaith fangaw, fine, eloquent, ot elegant lan- 
tical language, as flowing in har- 
mony, being Lound together, as the lines or 
strains agreeably to the metres.’ (P.) 


Cerdd fangaw, an elaborate poem or song. 
Pan vynno yvrenhines gwarannda 
canet y bard teal idl Gt Gnas operd wanjes Cevy let 
‘Aymbetraul mogys na rwystro ary 
Uypreithiaw Cymre, i. 988. 
Ao eos gain fain fangaw, 


° Ih aw. 
ere 6S OD. ab Guelym, xlv. 95 (cf. oxiv. 87). 
i 5. 








Bangawrwydd, em. fluency; promptness; cla- 


borateness. 
af. [ban-+eu?) a handbell rung 


Bangu, 
Banger, } Before a funeral procession; 8 


poe 
Hengurt Ma, 





di) wihio al y wraig, a chymme 
lara cro: wrth el ueuadd. 


eerewl « longed 


gloch arni, le yr 7 ae fe. 


hoo. Evans: D.P.O. ii. 4 (275). 
Bai, pl. beiau, em. (ot. O.Ir. bét] @ fault; an 
errors vice, crime. 


rennid but 
Dy rybut alee a Syouchide 
Liypwarch ab Liywelyn: M.A. 4. 287. 


Heb fai nid neb ar aned. 
Engignion Eiry Mynydd: M.A. i, 544. 

(Cas a ogano arall am y deiau a fo arno ei hun.—Diareb. 

Arn bt Lona cevir— Moe. Arch. i 15 (ct. ili. 147), 


‘Liawn beiaw oll yw’s 
Hawa het yw poole 7 byd.—Sion Tuder, 


Ba wra fu heb ryw fait—Iorwerth Fyngloyd. 
Buwrw bai ar, ) to lay the blame on; to find 
Rhoi bai ar, § fault with; to blame. 


Nid gwiw bwrw bai ar y truan bwow am fy llestair i 
ale Gry Sunt aa fy ™ 
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Cael bai ar, ) to find fault in; to find fault |  Yaeidhynn ar vrynn gwynn gulea | vehel 
Cael bai yn, } with, Mynogi a phertRi a Phan betes 
‘Nid wyf fi yn cael dim bai ynddo.—Ioan xix. 6. Yo gpleyes chyanwyys channwyileu 
Ar fai, at fault; to blame; faulty. ‘chara Dow . 
fe ¥ A chara Daw yn ce ynjarkd Brycketnog: M.A. 78. 


¥r ydych ar fai, you are to blame. 
¥ mae bai mar arnoch, you are much to blame. 
Mae bai arno, he is to blame; he is blameworthy. 


‘Pan fetho’ aredig, bydd beion 
Pan fetho'r hellwr radia bya ‘clon a7 wah 
i ellir tori'r castell gan’ felon 


Bis feuno's dinw! t teito, byad bet) ary dwr.— Penni 


Beiau y wasg, errors of the press, typographical 
errors; errata. 


Bai, v. [bod, v.]=Byddat. 


Baich, pl. beichian, om, (C. be; Br. béac’h] 1. 
a a 
pod coch | a 
yayayon yudyuot ew, wel gore. 
beich g Mabinogion, ti, 373. 
Beich o bechodeu 


inion ab Guvalchmai: 


pei o forwyn, 

1 Fc fatdh too ten !—D. ab Gwilym, exi 17. 
wai baich ond baich o bechod ; 
Yn yfarm, gwae ddyn 01 fod:—D. ab Meredydd ab Tudur, 


Ant pay eir i orallt 
yng ngwrthwyneh allt-—Da/ydd Nanmor, 


MLA, i. 983. 


cin hannog ni 
of wreh b SMongeke Se 
‘om: Yermetdat iynu's hh eal 





ytho 

i wrth fuichpofalss bah coma 
its, Umatains a bath balchderra bai 
‘am swyddan, 8 





ymgyrhacd ‘bydid-dody' a. bach 
TeakTialdet a boven efter, ik ced Tholl feichiaw 
avr ieuan golidus hyn yr ewyliysiai Grist ired ni, 





‘trwy roi ar ein gwarau ni ci iau ef yn unig ai 
7 Dede Deve: Tipit y Woon. £8. 


BP LEcdd bw snjag bold bya.—cromey Owain, 2 
Burn a baich, bundle and burden. 


Pbynnic y barner ydau dadanbud tern, @ Beych o@ 

ryt ay warn ne ay ven? ay dan ne ahem ay dat kyo noo 
‘Kyuanhedu aylu} owe 

nm PF MY Ae oe scion Cpr 12. 


Baich cefn, a burden or load that is, or may 
bo, carried on the back; a beck load or bur- 
then. 


‘Os trwy datanud y gyt a brich kenen ydooth yr tir 
anelis 7a eyat txt rary indica acvcraoe jet or 
flwys.—Cyfreithian Cymru, i. 638 (ef. ii. 678, 680). 


Baich a guasanaeth, burden and service. 
2, [of. beichiog 2] conception; an embryo or foetus. 


Colli y baich, to miscarry. 
‘Liestair new eu regstroy ym ymddwyn, coll?r no meu ddin- 
trywio’r ffrwyth o wir fodd; new amen yy oye, 91. 


Baich, pl. beichiau, em. (cf. A soech} an outery 
or scream; a bellow; a roar. 
Baid, pl. beidiau, em. liveliness; briskness; life. 
Od a 4’ enaid, baid banw, 
Pr lwyd-long wyllt erlid-lanw.—D. ab Gwilym, xcix. 95. 


Baidd, pl. beiddiau, em. » challenging, daring, 
or adventuring; @ challenge; a venture. 


» 8g-] heights, high 
ma a) Me 


‘Yn ubain uch bain y byd.—Rhys Goch Eryri, i'r Gwynt, 


Baine, beincisu, «/, i 
binge; Ga. being ; Mx. benk, beck; A.S, bene: 
cf, banc] a bench; a seat. 








Y beinkeu ar tubyst, ar dor, ar ar 
as Fe 
sent asian eae 


Baint(1g. ant), ¢.pl. heights, high places, downs. 
Cain cynnwyre— alg baint ; 
Flere {ake a nid orgie 
Englynion Cain Cynmoyre: M.A. iii. 141. 
Bais, o.cl. [bas] 1. shallows, flats, shoals, shelves ; 
a shallow place, a ford. 


Hyd pan ddillyngwys Crist gacthiwed 
0 dawin fais afwys sbred.— Taliesin: MA. . 170. 


‘Nid eilhawe dignaws dygnais ddawn dadlan 
Ar ddyn didiawd ewrtais 
No myned bn 
‘Werddon 0 fais, 


Gallas angiyt was ser lela Lywel 
Loweayt dwiya a bets, ia 
Liye. ab Liywelyn : M.A. i. 308. 
¥ don tou is 
Naludd, goel budd, ym’ gael baie.—D. ab Gueilym, xi. 1. 
2. low water; shallow water. 
wt ar kerddet heb dawfyr. 
ot rte iam fe y sydd yno. ar gro yn tyr. 


wyeh. ag ny ole 


Baisg, om. (cf. Tr. baac] the saune as Bacay 
Baisg, modrwy ; cylch.—Havod Ms. 
Boed hir hir hoed] ‘hood fraing waieg 6 gwasgawd cenedloedd 
Grab Meredydd: M.A. i. 448, 
Bait, v. [from bod]=Byddit, 
Bal, pl. baloedd, 4/. a peak, a point; » conical 


hill or mountain, Hence, ¥ Fal (Eng. The 
Sugarloaf), «conioal mountain in Monmouth- 


Gain cynnwyre—ewynnamg bat; 
ieua 
Grell cydawadler nog aur mll.—Mye, Arch. ti 142. 


Mwy nid af 
falordl were foe Moe Tia, Noe ACCH 8 TERY WT 
Eiry y fal, the snow of the peak. 


Guwedd ciry y fal, @ hue like the snow of the 
veal. 


fyddi ddiddtal 
Brot d wold ri 9 f0l-—D. ad Gueilym, oli. $8. 


I fun eiliw nyf ar fal,—Llanover Ms. 
A’th dal, lliw manod baloedd, 
beeen ani . 
1. balau, em. [Ir. & Ga, ball: allied to E. 
Be ball L. bulla: cf. bul] 1. a bundle. 
Bal o lin, a bundle of flax. 
2, the bud or first shooting of trees and plants; 
bloom. 
Ona i mi nis daw y ada, 


A thition bwyr aineeiot 
Seager cae bea 
0. Pughe: C.G. iii. 45. 


Bal, a. (Br. bal; Ir. and Ga. ball] 1. 
white face or forehead (as a hoe) Patel 
with a blaze or white streak on the face. 
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Ceffyl bal caseg fal), a horse with a blaze 
he ‘riSheske a ahites faced horse. 


as fea) eines, dy fod 





; iach. 

Sat ci y Beirdd, 199). 
| In Welsh it is confined (in this sense) to 
the horse; but in Breton it is applic 

ther animals as well. See Le 
Bret Franc a, Bal 
2. gloomy, glum; black-visaged; grim-faced. 
Edrych yn ful, to look gloomy or black. 
Bwei bal yn y wal.—Llén y Werin. 


ies. 


 fewn paloma hetyd bu lawer bwgaa bl 
Su gwneyd trybestawd cethin, le byddalaar mewn gwal. 
* om Groynionydd : Briallen, 14. 


ron arly, wrth fed am gynnaly ath 
{J Bal seems to imply that the face is of a 
different colour from the rest of the body ; 
hence the apparently contradictory meanings. 
It is in common use in both senses in 8.W. 

Bal, adv.=Mal, fal, fel.—Gwent. 

Bala (a), -on, em. an outlet or efflux. 

Bala ayn the outlet or efflux of alake. Hence 
it is the name of several places at the outlots 
of lakes; as, Bala, in Merionethshire, situate at 
the issue of the Dyfrdwy from Llyn Tegid; 
Bala Deulyn, in Carnarvonshire; Bryn y Bala, 
Rear the outlet of the river Seiont out of Llyn 
Peris, Carnarvonshire; another between Aber- 
ystwyth and Aberdyfi; and Pont y Bala, be- 
tween the two lakes of Llanberis. 

* Bala ia the exit of a river out of a lake.? 
E. Lhwyd (Baxter Glossarium, 264). 
Bala, -on, em. a bud, shoot, or sprout; a blos- 
som, 
Bala coed, the budding or blossom of trees. 
4 Human a mea garw a 
iia  Golyddan : M.A. 1, 187. 
Bala, -od, -on, sm. a wolf; ‘a wolf's cub.’—P. 
Peis te vreith vreith 
Seer ‘ban wielth.—dncurin: Gododin, 864, 
penis 
gr 
re awran eit: a sence 
Ee erioed eled dybrpa 
pak eet net fu oerion. 
1 Balaod in the preceding 
‘Gododin’ may be intended for belaod, or mar 


7 (cf. M.A. 1. 578). 





tine whose skin is spotted braith’)and not for 
wolves, to which the epithet cannot properly 
be applied. a 

Balaen, ) sm. [=molaen, malen, melan: from 
Balain, ( the town of Milan in Italy, cele- 
Balen,’ { brated in medieval times for its steel 
Belan, ) blades] steel; a steel blade. 


Dreigian'n chwarterau 0’ 
Brn ° ian TBP, cosh, v1.68. 
wisgawdd, rudd 


wd 
Bale teh Lael dls Behe Yoe deen, 





Bolain pedwar meib Elis.—Tudur Aled, 
‘Acth dur wial ar falain, 
‘Athair rhod ar wartha'r rhai’n.—Gutyn Owain. 
Angell rhyfel 0 felan.—Gutyn Owain. 
{ Pughe makes bulain the pl. of bulaen; but 
the names of materials, metals, and the like, 
seldom have a pl. form. See Belan, 


Balai, ciod, em. the tongue of  buckle.—P. 


Balalwyf (sg. -en, /.), s.pl. and cl, [of. balwydd, 
lwyf] palm-trees, 3 palm- 

wal palm. Also Ain oot 
Mal y balaiwyy ofe a 1 ida gormoitind, ac fal eryr 


efe yn uchel, a¢ edrycha ar 
ee u yr haul. WW. 0. Pughe: wED La 


Balannol a, budding; putting forth or pro- 
ducing buds; gorminant. 

Balannu, v. to bud; to spring forth; to germi- 
nate, sprout, or 
‘Tri pheth a wynfydant 


galon 
gwawn; cin y gog; ac yn (onwydd) yn balannu. 
¥ gog; ac yn (onwyd oan 


shoot, 


Diwoddaf coed yn hardd 
Su big ar duen forelhiawg 
Dibyast, neu pa gain Belenngd eal aes 


Balant, annau, em. a budding; springing 
or shooting out; a sprouting; germination ; 
foliation. 

-Am brea, dyfaer of dwt tog, oi fant, o frig, a tharddind 
SRNR want Ne ody Birdd, 2 (ct. 17). 








Balasar, em. [by llaar ] azure, tky-cclour, 
spelled ballasarn: see Davies, s.v. ; 
and Lhwyd, Arch. Brit. 214. 

Balasarn, -au, em. [by+lasarn (sarn)? but the 
form suggests connection with Eng. ballast ; 
a word of doubtful origin, though ‘now found 
in most of the European languages’) ballast. 
Ni ellid cael un man i dafiu falasars o'r Tongan & 


ddychwelent rr oedd y claddféydd pwnion ; 
alll 9 batanare fod 0 o.ddefayad Tey buliwyd 
a. tag ot 7 ya daigon tew {dort ‘beddau newydd- 


Belasarnal, a, tering ‘ballast in ballast. 
Balasarnu, v. to ballast; to put in’ ballast. 
Balaw, -on, em. [balaw] efflux of water.—P. 
Bale, -iau, em. (Teutonic: O.E. bale, balea, 
batke, baulke, baulcke, baulk; Mod. E. bulk; 
Ir. bale; Ga. baile] 1. balk, a break in s 
yw. In Davies and subsequent diction- 
aries. Malc is another form. 
Gwnawn weithredoedd tiroedd taerion, 
Yallewa bela n dylan dllion 


Morye: Dida. Teul. 111. 
boll, Aa vu dy neu 
ane umes peace as cen aT 
Sihowya Cychgracn, t 


2, a foult; » miss or slip; a balk. 





Balcawd, odau, em. Ppa) baloony — Groydd- 
oniadur Cymreig, viii. 
Balciad, -au, em. a Talking: a breaking in 


furrows. 


Bauoio 
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Balcio, . to make balks AC ploughing); to 
plough up in ridges; to balk. 

Balciog,a.having balka in furrows; full of balks. 

Baleiwr. wyr, em. one who makes balks in 
ploughing. 

Balch, pl. beilchion, boilch, a. [Br. bric'h; Ir. 
daic, baile] 1. proud; haughty; arrogant; 
towering. | Often used approvingly in M.W., 
being regarded as ‘the honest pride of oon- 
scious virtue.” 

Seta lel 
fale ch i ale aaa gf inka, 
Dafydd Benfras: M.A. i. 08. 
er re a as H. 879. 


Dwg by falch, twyalch 
Yargariad Fr'dyn ores Ds ab Guilym, ox. 88. 


pn ch tyda et gerint veh ben, 
‘A pharant dair offeren.—Sion Cent. 


Y beilehion, the proud, proud persons. 
‘Tal eu gwobr i’r deilchion.—Salm. xciv. 2. 

Cerddediad balch, a proud gait; an erect airy 

walk. 
¥ mae yn falch genyf hyny, YI am proud of 
Yr ydwyf'yn faich am hyny, § that. 

2. towering, lofty; stately; grand; superior, 
fine; superb; fine-grown. Ernerally applied 
to inanimate objects. Of. M.A. i. 244, 

Guwenith balch, fine-grown wheat. 
Tyfu yn falch, to grow up fine and lofty. 
Balch fre, a high or towering hill. 

Ac er bod a'm dou feirch o du baick fre Freidyn. 1194 


Balchaidd, a. proudish, somewhat proud. 
Balchau, v. to be, grow, or become proud; to 
make proud; to’ pride (one’s self). 


wom velchecia 
Am yore, benny mie yn vwy noo y dylyas- 


Nid balchdtw a orag mewn lawenydd dyniol. 
‘sion Frofor: Buchedd Marthin, 


Balchder, -au, ) sm. pride; heughtinoss ; hau- 
Balchedd, -ou, | tour; arrogance; loftiness ; 
Balchineb, | pomp. 

‘Mynet soruc e Saceon i'r dinas hwnnw i mewn. ac 0 


dremye boichder a difrawt ar Uthyr ae lu. adaw pyrth © 
inne ya agoret.—Brat Gr. ab Arthur: BLA. i, 206 


Purwyn gherda tun anh el 0 
ryuien bedi sj ureahioeldee r 


Fasinogion 7. 
Balchder th unwaith. 
wt grimalth sexe Binred. (McA. i. 149.) 


Tri wna aniwair: tagwch ya el 
pieiiaminiont: i fated yo eh hal 
Trioadd M.A. di, 191. 


call yn dywea anal batched ood dcchreund 
aj oda wrt ‘0 herwydd trwy falch- 
, medd ef, yw dechreuad pob pechod. . 

tewy falchedd a phochod yr yaym ot ya myned ota we 

Dagw, felly y mae Duw a 


ob daioni yn myned oddi 
wrthym ninnau, 
Ed. Tames: Hom. i. 101 (cf. Eccl. x. 18, 14). 
Balchderau’r byd ni wedd i'r sant, 
Na thrachwant na digllonder. 
Morganwg: Salman, n. exxii. 8. 
we Ser Salpeter Payne siege 
der ichineb,—Iolo Mes. 179 (cf. 254). . 
Balchder Liundain, London pride (Saxifraga 
umbroea). 
Balcheiriog, a. proud speaking; that speaks 
proudly.—, 





Balchtaidd, a. rather proud; arrogant; con- 
ceited. 
aidd o'bond ethan !alore Cages DUT a 
Balchio, 1. vn. to become proud, high-minded, 
or haughty. 


‘Gwyddost i'r thai hyn falchto 
denied OTTO Is 2). 


O herwydd balchto o ferched Sion.—Kea. iii. 16. 
2. va. to make proud; to pride. 

Am hyny dy galon a'th falchtodd.—2 Bren. xiv. 10. 
Balchu, v. to make proud. 


Acrwalch balch baichu fy ng-wely. 
fr meiyid Denfras: M.A. i. 30. 


Balchwr, wyr, sm. a proud or haughty person; 
an exalted person. y 
ae patent rg ino teetcint 
Cynddeto: MLA. 1. HA. 
Baldar, em.[from Buldar or Baldur (O.N. Baldr), 
the Scandinavian deity: of. O.E. baldar, bal- 
dare, baldur, and Balder’s brae or brow] the 
herb satyrion (Satyrium).—H. Davies: Welsh 
Bot. 82, 156. 
Baldardd blodeuwyrdd, trog satyrion (Satyrium 
viride).—H. Davies: Welsh Bot. 82, 156. 
Baldardd, -ion, -au, em. |+-tardd] s bud- 
ding ; e breaking out of the buds; a shooting 
or sprouting. 
Baldardd, )v. to bud; to shoot, sprout, or 
Baldarddu, § germinate. 
Baldardd, -au, em.=Baldordd. 
Baldarddol, \a budding; sprouting, germi- 
Baldarddus, $ nating, shooting. 
Baldarddu, v.—Baldorddi, Baldorfi. 
Baldog, -ion, em. a short punch; u squab. 
ce baldog 0 Gais beldyn !— Gwilym Tew. 
Baldog, -au, em. some article of dress. 
Grrerthu’r tabar ar bare 
A gwertho'r beliog du da.—M. Deygroig: M.A. i. 480. 
Baldordd, ) -au, ¢m. babble, babblement, prat- 
Baldardd, | tle, idle or senseless talk; non- 
sense; balderdash. 
Baldardd y bol bras, 8 rumbling noise in the 
stomach, 





Baldordd, |. to babble, pratle, prate, or 
Baldorddi, § tattle; 

Baldorddus, } a. babbling, prattling, tattling; 
Baldarddus, } loquacious. 

Baldorddwr, } wyr, em. a babbler, prattler, or 
Baldarddwr, § tattler. 


Baldorfi, v. [=baldorddi, f and dd being in 
several cases oommutable] = Baldordai. 


Balddu, a. (bal+du] black-browed, dark- 
visaged, black-faced; gloomy. 


Edrych yn falddu, to look black or gloomy.— 
Dyfed. 
Baldduo, v. to become black, dark, or gloomy. 
—Dyfed. 


Balennyn, sm. [balant] a bud; sprout or shoot. 
Braich uwch balennyn Mennyrch 
‘Brych-waith ei braich a'i thyrch.—Raye Tren, i Fweled. 


Balgur, -on, scl. [=blagur] a bud, sprout, 
shoot, or germ; buds; bloom. 


Batnau 


Bat 





Balhau, v. [bal] to spring out; to drive out.—P. 
Bali, em. [bal] whiteness in the forehead of a 
horse; white-blaze, white-face. 
Ceffyl a bali, a white-faced horse.—S. W. 
Balm, om. [L. baleamum; 0.E. bawlme, baulme, 
balme, batom, baum ; Ir. bulma; Ga. balma, 
ballan] balm. 
yo ang is erm, yo yohrdig fatm, nc yehydig 1, 
Uy @ myrr, cnau, 8c 
ea — n (ete xxxvil. pl 
‘mew bate nd 


ee a 

meee a cunt meen ion oie cae "Dim. aA ‘% 

‘Al efe hefbio en 
pumacinten Pela a 
wr fae, JWT et beyw 
a We 0. Paghe: OG. ¥. 512. 
Balm cryt tm crytan o bob thy, 
Dafydd J 


jones: Hymnau Watta, ii. 88. 
Balm o Gilead, 
Balm Gilead, } atm of Gilead. 


im’ falm o Gilead, 
Pv, pur & hed? W, Withame: Hymn, 840. 


Gwod am rinwedd balm Giléad.—Blodau Teuainc, 104, 


Balmwydd (ag. -en), ¢.pl. }dd] trees 
Tddiog bales or balsas belnase Dalay bee 
oom 


Baleamwm, balmoydden.—Meddygon Mydd/ai, 282. 
Y falmuydden, tho balsam, the balsam-tree. 
Balog (A), -au, #f. 1. pinnacle, a turret. 2. the 
radi of a Woetlics @ fibula. 


sledyt o gordwal Ewyrdonic du. » throstreu 
Mi armaw, abalewe 
a 


fechni, surety ‘that resembles the ‘tongue 
Piha Bickle (fast at one end and loose at the 
other); that is, an imperfect or defective 
one where one party, out of the three 
necessary to constitute a lawful suretiship, is 
‘wanting: the three being the creditor, debtor, 
and surety. 
Rhaid yw dyfod tair Uaw yng 


roddi dyn 
fach: ye 


hyd wrth, 
aa'i rhotho yn fach ; 
diay 


ou 

dyad an law eldeu o hyhy, ya ymifyddio 

Feels henno. + Anaad baw) yw 
.w yn thwym a’ Hall yn rhydd, 

‘Legea Wallicae, 1. iv. 68. 

eb oft rhodes o ed y law 
7 nid ob aA apa 


Cyd boed y, 
mee a 


3, 8 flap, a valve; an apron; the flap of a 
pocket; a pocket. 

Ai ddwylaw yn ci fulog, with his hands in his 
pockets.—Dyfed. 

4, pl. -ion, om, [Br. belek, thaelec] o priest. 





tniowe a pyantaaamed 
yond det acaatwya eee 
Balog (a), ¢f. corr. of t Meloy, av. 





Balon, a. (lon 7 willing; contented ; at ease. 
—H. Salesbury. 


Balwg, s.cl. [bal] the tufte of flax.—Guwent, 


| Balwyad A og. =en, tf) spl and d. [the her 


um) and pone (palma); heneo 

bales for palmwydd (eg. prime, y 

balmwydden); and as W. palf represents L. 
Ima, balmwydd (for Gs nal may have 

Foote balfwydd, and for euphony bal 

But both oN and balwy/, a8 w 


Balaliyf, may be modified forms of 

rom Ta palo, the plantain-tree (Musa para~ 
mentioned by Pliny, which 

De Davies fea Pala) dosoribes as‘ pren yn ye 

India”) palm-trees, palms; the palm; palin- 

wood. 

Can, aml, r, chwyfa awel nos 

eek Sa ET ean, 


Ac, mad 
22 flea jaltrdrye mes slow maw 
oer W. 0. Pughe: Pal. 5. 


Balwydden, » palm-tree, a palm. 


at A -en, fh a.pl. and cl, 


yaa of. 
connection with Uwy/" (Ilwy/en) may have 
influenced the A bimoyta 
A GRIRG Odtlen oneal wrt, 
Tole Goch, i R. Mortimer. 

Pughe uses it as fem. sing. (=bali 
the snbjoined quotation, and ‘treate 
in the same wey, but in the glossary 

tyr* (Pal. 74) he gives balwydd 
ai oi ply as the equivalents of balty/. 
yt dai ‘dawel fal 
darddai.— W. 0. Pughe: Pal. 90. 
{ Other forms are balalwyf and , 
4. , Pughe explains eran (ot) Bale 


bal: 
wood” but palah Ch ag eanion 
called t 


‘pren palalwyf, palwy/, palmwydden, 








fre,’ from the vovabulary of 


jesbury. 
af. [ef. mall: C. bal (C.V.); In. bail, 
h, spotted, frockled;’ E, dale] 
1 , pestilence, pest. 
Ball a newyn, Blaguo and famine, 

Ac nit edewit ena en £ aye 
SATE 
eeadeeiel we Or abd Arthur; M.A. il, 885. 

‘Ni adewid yn ynys Brydain rhwng ball ond yr 
nalechocld Pah yguecs bre relies ae 


(Cad mal bad a ball.—Groalchmat: M.A. i. 197. 
Ball ar lyw am lannea Hafren.—Cynddeho: M.A. i. 292, 


aivhad pias scaeerr mm 


somy 
ra ets ay Aaaanra 
a ‘ ossodir o uoduaen. 

a ball ar y drnyon. 





Balogasth, -au, ef. presidency.—P. 


epi S112 


BALLasaRN 
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Ban 





¥ full flen (=y fad felen), the yellow plague 


or pestilence. 
‘A gwoti dengmiynedd yn, beddwch y 
mawr aelwir y fall /eien ar boll ynys Prrdain; & hyny a 
@dechroues ‘pan ged ‘oedd oed Crist yn 674. Ac ws y fall 
honno ydd seth Cadwaladr a lawer o bob goreuwyr y 
taniaid i Lydaw. 


sg Qie enya at falls 
edd ar ddeg.—Brut Aberpergum: MA. ii. 


2, eruption ; protubsrance.—P. 
Ballasarn, em. [=balasar, q.v.] asure, eky- 
colour.-—D. 
Ballasarn o bwyll isod.—Gr. Hiroethog, am Gleddyt. 
Ballasg, -au, sm. 1. the prickly or rough shells 
of fruit; husk. 
Ballaeg cnau, the same as masyl cnau, the husk 
of nuts. 
Pond ballasg tew ay i'r enewyll, 
Petrbengiimas eanges ot, Pn 
2. (pl. -od) a porcupine. 
‘Ws arfaa nad oee gun y drsenog ond yr eilw 0 honyat, 
a a cat sk ct 
You mblithy pwedail peli nod y Sllegod, drnenogod, 
yagyfarnogod, cwningod, 
WReddonadur Cyrreg, vil. 6h. 
4 Ge adduce the word chiefly for the ake of pointing out 
See ict, ry f ccved gliying tahes 
repthes, which ru Fh several we 
‘ar, m serpent ; 
‘a porcupine; 5 
B a. covered or set with prickles (as 
erg of fruit) ; Ly. 
yt mewn crogeni th 
aero Hoda yn pe un mod of 7 
Sea bnoeee et tae, Oe 
Ballasgol,a. ‘ending to be prickly or rough.—P. 
Ball , v. to form into a husk; to shoot out 
prickles. —P. 
Ballaw, v. to bawl, to shout out, ery, or scream. 
Ballaweg, -au, 4/. o casting net. 
Ballawec deudee keinnawe [ata], 
a Cafe | Comes, 884. 
Onsiames Vi Cena g (Ah ee alice EUS, 
Balleg, -au, #f. 1. a purse; a bag. 
annheg acth 
amped rs leg Deygrag: M.A. i. 488. 
¥ gwr dall mawr el faiteg, 
‘Yn nhref Aber dyner deg.—R. ab Dafydd Llwyd, 
Rea align yelig Gato’ ty, 
2. s bow-net or weel. 
Balleglys, -ocdd, sm. hanaper court.—Gwy- 
ddoniadur Cymreig. 
Ballegrwyd, -au, s/. 9 bow-net, a wear-net. | 
Ballegryt pedeir keinawe kyfroith, 
iyfreithian Cymru, 1. 794 (ct. 84). 






Delleagog ya 


Iwn ni y maen 
nadr- 





{ What precise kind of net is intended here, 

gr in the Welsh Laws, isnot quite clear. | The 

A.V. has di in the text and flue net 

—=fly-net) in the margin. 

mn, -0d, em. a hedgehog, an urchin. 

Bam, om, (=balm: Br. bam] balm, baulm, 
balm-mint, balm guntlo (Melissa). 


‘Mogis safwyrusion neiddiau sinam a 
aropise no mega ay cnet 7 nodule centre 
Dé Hiraddug: M.A. i, 672. 











Ban, bin; Ga. bin; Gr. dards] white; 
whitish; pale; wan.—Penfro (Lhwyd). 
Ceffyl ban (J. caseg fin), 8 white or grey horse. 
Guwenith bin (=gwenith gwyn), white wheat. 

Ban, -au, . (0. cra] Js, beana, bern, Ga. 

bein; Mx. beinn] 1. a height; @ 
tn eminence; wlnt viees thove itr Snead: 
ings; a summit or top; a peak; a hill or 
mountain, ‘It is the a] ive of several 
mountains;” as, Banau Brycheiniog (sometimes 
called the Brecknock or Breconshire Beacons), 
and Ban uch Deni or Ban Arthur, in Brecknock- 









shire; Y Fun, in Carmarthenshire; Y Banau 
Duon, in shire: Tal y Fan, Pen y 
Fan, Bwlch y Fan, Cefn_y Fan, are other . 
instances of the use of the word in 

names. 





aden ereil 
yn eu hadro: 
fan ful a Eiotato mere ‘Vrmocizdd a 
yny er mwyn bi 
aime I. D. Rhys: Gram., Rhag. 8. 


Banau 





in y Bonau’a bapusion hwyntaut 

Evy uvchy Boss bod sdaw Boat 

Wa yh yt an L. G. Cothi, 1. xxvii. 19. 
yn eu banax.— Taliesin: M.A. 1, 80 (ef. 19, 67, 448). 
telirsarhtd brenin : Can. 2 

cantrel 9h argh ee 

tan brung armen af yer thei deni, 

ry 

Syn Frascd wr wialen Leyes Wallies, 7 


O Ionathan, srrthinist ar fanaw dy wind! 
Grladgarer, v. 72 (ct. 198). 
Ban caer, the summit of » wall or rampart. 


Gwenk cane 
sahweyyer ae morganyon Yar cone y goer yo odrych 


‘Tutuulch cyuulch a oreu vulch 
Iie coor : 
"Taliesin: M.A. i. 21 (cf. 19). 
2, (em.) a horn (of an animal), 
Ban hydd, a bart’s horn or antler. 
° Tani ort o oan | hd pedeir arhugeint (atal).—Tawl bort 
Cyfreithiau Cymra, i. 880 (ef. 296; L-W. 267). 
vi kyngef 
a ery myyh otal, Tay eng ye ede? 
Rr icldygon Mydajens aks? Oe TH OREH ACT 
Ban eidion, the horn of an ox. 
8, a drinking horn, cup, or bowl. 


Bum ban bum banhwoh 
Bum gawr yn rhythweh.—Talieein: M.A. 1. 44. 


Gwelais hael yn heiliaw ban lawn 
‘Ya meddu medged i oru eirchiawa, 
Gwatchmai:’ M.A. 1. 208 (ef. 680). 


In this sense the word is also written pan 
(a.v.). 
‘Ef am rhoddes medd a gwin o wydrin ban. 
3 are ann Palenin: MLA. 1 6. 
wiGirin o ban as Sedlawras 
Cynddebo ; M.A. i. 24 (cf. 288). 
¢. a horn (for sounding); = trumpet. 
Ganaf can carat can wf gwaethyifan 
a cerd am borth am 
Grlearcherunch sagt in hon 
‘mi feird imewn a chwi 
‘Cynddelwo: ‘M.A. i. 911 (cf, 256). 
‘Pymhed wel) pymhedran om kert 
Pree kenitor bann. 
et] yacu Cynddelw: M.A. i. 266. 


anmaed 


Ban 
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Banapt 





‘3. what is conspicuous, prominent, or character- 


istical; top; a point; o 3 an 
article. 
Argiuyd Duw erg! eer canny 
ecdeemndal ‘Groad Meredyda: M.A. 1, 470, 
Rolfe Yours yoy bwyllad ym Sonn 


man geny or Fardd: M.A. i. 961. 
bannaw Saoctyn Goch: M.A. i. 584. 
Banau fydd, articles of faith or belief. 
Adrodd i mi fanau dy ffydd.—Li. G. Gyffredin. (Cat.). 
Banau llyfr, the contents of a book; prominent 
points or divisions of a book. 
‘Banaw y lyfe hwn.—Liy/r Guorddi Gyffredin. 
Pedwoar ban y byd, the four quarters of the 
world; the four cardinal points. 


8 Rpeabwur how 9d ?—L, @. oth, 1, xi. 6. 
Sain Haleliwia fo’m mhob man 
"Try bedwar dan y byd.—Emyr 
Banau y Ueuad, the quarters or quadratures 
of the moon; the syzygies of the moon. Cf. 
av. Adfan.—TIolo Mes, 52. 
Banau haul, the solar quarters=the oquinoxes 
‘and eolstices. 
wel oh eT haal s Housd © bette kane 5 
fwyddyn.—. pulang’ ‘80 (cf 48, 54, 4). 
%: rarer iat a vadiod betel =f 
i a cae sod hyay, palma bomen 
Ban pennill, a line, pert, or division of a stanza; 
a strain.—Cyfrinach y Beirdd, 48-171. 


Bian eyrch (—ophydedd gyrch), a kind of poeu- 





Aby , Y nAW 
gpeein soto cord SLES fer my ete on a Bopyat, 

‘iban punrairer y Beir 8 (ef. 
inion Offeiriad, ac ereill, y ban 


Colofa Prydain y 
eyrch.—lolo ‘Morgeng se Cyn y Beirdd, 49). 
Banau prydyddiaeth, the charactoristion of 


fawn sar, Cheipridin, ced af ei ‘fie Gone Py dena 

Pidinctas Gyjrizacky Bete hag ie. 

Ban cywydd, a distich of a poem. 

Ban ymadrodd, s clause or sentence. 

Brawddegau, banau heb 
‘Da ciriau hawdd ei deall.—Tegid: Gwraith, 133. 

Ban yngeni (man cyn cynenid), a 
congenital or birth marl bere nid) a 
mole. 

Banau doethineb, the cardinal or principal 
points of wisdom; the maxims of wisdom. 

A wihPban, ‘awenydd y maint a. 
Wied ar tri eee 
astarae o'i waith ei hun ivall = pice 
too es, ellen ad 
pardieniald’ sof Sonee ta hen CB swrbodan 

Ar fan ac amlwg, 

ously ; openly 
‘dri achoo 

nafare J ante sips mg steserats 

eriad noes 





4, (=man) a place; a spot, @ mark. 


N; floduan y bann y bo. 
ry bre eng! y 7 ‘Llygad Gur: M.A. i. 848. 


Ban, a. 1, high; lofty; elevated ; conspicuous, 
rominent. 
Ba 
"es ar an ia Taliesin: M.A. i. 65. 


Oodd dan gawr am ben garthan. 
a ‘Blidir Sais: M.A. 1. 346. 


Mynydd ban, a high mountain, 
Pan lewych ht vann vyny 
Liywy van ‘wy hva seth ‘oe | 
O gelloedd wybren y disgyna’n chwyrn 
‘Y Surwiaw narthus ar y myaydd ban’—Daniel Déw, 81. 
Liver fan, the high moon. 
Kalan hyturef tymp dyt yn edwi_ 
Calaf unm Us uenegi. 
Ban loer wane Te ee ayoclyn: ‘MLA. i 281. 
Adar ban, mountain birds. 


SEM ested har lee” Potente: MLA. 1. 67. 
Lliw ban, a high, vivid, or glaring colour ? 

Nem Touan tie bann ben diwydion 

A fendigawdd Christ eroes 
‘Gr. Fnad Cock: M.A. 1. 809. 

Teulu ban, s high family. 

‘Mal teula dann Benlli Gawr.—Cynddelw: M.A. i, 218. 
Gras ban, sovereign grace. 


Efangel uchel iechy 
Baw esl nar Son ange y byd.—Nicander: 8. Paul, i 


2. loud, high, high-sounding. 
Eryr Eli ban oi lev.—Liywarch Hen: M.A. 1. 108. 
Er Dar yn han Sy. O. Pughe: .G. 16. 
Cog fan, the loud cuckoo. 
Salen erent kale BT cach ‘Hen: M.A. i. 194. 
Uchenaid fan (pl. ucheneidiau ban), a deep 
sigh. 


lor. Fychan: M.A.i. 415. 


ig) 
Guwaedd fan, )® loud cry, an outcry, a great 
Diaagad fa, } sho shout. 


sett ee a beirdd ae te Jara pen oh ae 


genet fan, ‘a phob gwad, @ pho! 
5 pd abe eared Bdrdda, i 4 (a. 48). 
Bar ban, high or violent rage or passion. 


Dychymriw tonn amliw am lan 
‘Dyehymer uvelyar bar bann,— Casnodyn: M.A. i. 481. 


Taron aron bay a loud or high-sounding cymbal. 


A Rms oe etree W. O. Pughe: Pal. 20. 
Ban, adv. [modf. of pan] when; at which time. 
Seo Pan. 


Ef edi corwe 
ESAS Bn a ioe wn 
a wre i. NE ai 98 (et. 74). 


scunternae 


Tudur Aled: G.B.C. 284 (cf. 252). 
spl. and cl. (=benel} Janadl. 











broom af Geniata). 


Banadl aur (sg. banadlen sur), dyer’s broom ; 
dyer's groenweed (Genista rey 


BaNnaDLaWR 








“Banail pigog (a. “ panadlen bigog), butcher's 
broom (Ruscus aculeatus).— Hugh Davies: 
Welsh Bot. 68, 156. 

Ar hit i claud dir pant inihit iniaun 
guailaut dluin ar Ocmur.— Liber Landavenis, 
lynach phenn no blodeu y banadyl. 
Mal cody ha? vabinogion, ii, 28 (et. 875, 876). 
I; a valle 
sana arf Re. Grea toe Pet 7 NTnoullaw 
Cymmer dafell fawr o harn neu faen crasa, » thwyma 
yay{bo coch tanllyd'a dod enn! iron ar y Gafell; aimee 
y bont yn eu lawn had 53 
Bed ygon Mya, i, 814 (cf. 908,488, 680). 
‘Ave banal ar dal ir dwyn 
‘Yo lwys-fodd ac yn Ta twyn.—Meurig Dafydd, 
fydd, pob d; ded) 
Paes Seda coed Nera oo 


Briwodd f'n awr berfedd nos 
Banadien aur bun hoew-dlos. 
‘D. ab Edmuent: G.B.C. 116 (cf. 198, 158). 


Cymmer anadion, a chrat y thisg, a gwnn bel o 
hano.—Meddygon Myddai, 7 


Banadl Yepaen, Spanish be broom. 

Banadl Ffraine, the laburnum: also called 
‘meillionen Yepaen, 

Banadlawr, a. of or relating to broom; 





banadit 


Dafydd Nanmor. 





abounding with broom. 

Ur hy ony id divant 
H 

Un pis bl bani re anchy 


Taliesin: M.A. 1. 58. 

Banadlog, a, abounding with broom ; broomy. 
» Rory chap Site separ a, 

Banadlog, -su, ¢/. a place where broom grows, 
@ broom grove. 

Banadlos, ¢.pl. dyer’s weed, dyer’s greenweed, 
woodwaxen : also called banad! aur, eurfanadl, 
corfanadl, Uysiau melynion, melynog y waen, 
and diysiau penfelyn.—H. Davies: Welsh Bot. 
68, 156. 


Banadlwyn, -i, em. a broom grove or bush. 
Banal (ag. -on, f.), s.pl. and ol.=Banadl. 
{ Hugh Davies (Welsh Bot. 68, 156) gives 
banallen or banhallen as a 8.W. form; but I 
have never heard it so pronounced in that 
part of the Principality, the usual pronuncia- 
tion being banalen or manalen (pl. ate (pl. mana) 


Banan,¢m.[ban?Jalarm; an alarming report (ac- 
cording to Pug Pughe): fear (according to Davies, 
who follows W. Lleyn’s Vocabulary). Pughe 


makes the penultima short (bdnan) in ac- 
gordance with his derivation | from ban; but 
javies’s orthography (banan=banan) implica 
that he considered i Jong: "Ct. * Gateannan’ 
(God. 38), which is probably » man’s name. 
Banawd, em. [ban] prominence, conspicuity P 


Tair bind ondran ya mand 
‘w pawl gwern, medd épil gwaw 

Pew! Sr" Sion Cent: Tolo Mas, 296. 
Banawg, a. [ban]=Banog. 


Banc, -au, bencydd, em. [cf. ban, bant : cognate 
with E. bank, which in the North of England 
is, or was, used in the same sense) 1. high 

und, upland; a height, a gentle-rising 





‘Yn iach, frenin yr hinon! 
‘¥n iach, ein lywiawdr a’n ion ! 


Yn inch, 7 cogau feuane! 
Ya llach, hin Pehetin,/enc/—D. ab Guoitym, cil. 48. 


Bancgwypp 
“Mor byderue ooddent {ennill y mace... yo gymmaint 3 
miloedd a | ailoedd Yo gyanifer pentwr yma ac sew ar 
Ootod og ndhya wel GyfetinY Beinn weil 
vtod mug na "heo. Koans: D.P.O. i. 2 (82). 
Ceiliogod, porthmon, 
‘eee ieeemans 
Wr dwr ar eu deuradd, 
me meunhld ar Benepe bencydd heb un-corn. 
iw. Richard; Bugeilgerdd, ii. 38. 
bane, mewn thedyn towon, 
kuna 
& arty ‘D. Davis: Telyn Dewi, 104. 
Bane Pen y Banat dal uwch y dolau, 
Tihydisu mova tonman'a maya" tne 
fo. Richard: Can y Bont, 2. 
Ar y bancau, 
‘Ar y bencydd, 
of the word 
ad base Woraner 





woods used 
2, bank ora thlving ea 
Gwthier ef, a’i 


‘Dros y bwrdd ar draws y banc.—D. ab Gwilym, xctx. 32. 

Bane, ian, em. (cf, baine, mainc) a table (2. 
Salesbury); a platform (P. ch, form, 
or seat ? 

Bane, -an (8.W.), -iau (N.W.), om. [probably 
direct from E. bank, but in early use; now, 
aecumed to be an Eng. word, it is generally 
superseded by ariandy, | comparative recent 
compound. This and the two preceding ar- 
ticles appear to be really the same word. Cf. 
the Eng. uses of bank] « bank =a place for 
depositing money. 

Deunaw-oegl pret nso 
2'rot i bawb aur y bance 
- Ge i, vit. viii. 57 (ef. vit. tv. 67; vin. Hii. 99). 

Fy aur budd a fu o’r banc, 

bia per ere Owain: 

Hal yo bath ger Ue 

Hog Dane ree, eRe Cae Loop. 

‘Traul fawr at rol a fwriwy: fwriwyd, 

Aur y banc ai ar y bwyd.—Gutyn Owain: G.B.C. 196. 














GBC. m1. 


Lie bu’n nechreu yn iouans, 
Le byda sSrimalnid or Bane.—Guto’r Glyn. 
‘Y¥ macnt by sorhaith y bywyd hwa, a’ 
Tee eu ain fur inewn alee, a cheedl 
clndo'r exfoath hea yda Lwyat meee 


br. J. Davies: Liyfr y Res. 1. v. 18. 


Bancaw, -iau, em. [ban-+-caw] a tie at the top 
a tuft. 


THE neat a eet, Bred Bement Wallt Merch. 
Bancawiad, -au, em. a forming into a tuft; a 
binding or tying. 
Bancawio, v. to bind or tie about; to whip 
about or round; to fasten to; to whip or tie; 
to plat or lay the upper rows of rods (in 





Bancawio bach, to whip a hook to the end of 
e. 


Bancawiog, a. tied or whipped about. 


Bancewydd, -ion, em. one who binds or ties 
together; ‘one who consolidates. 


oud hiner? arr Briana Mest Hea, PRs a Dye Det, 





faith = Trioedtd 
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Bancorfan, -au, om. a fender or screen. Baneru, ie to furnish with a banner to deo- 
Aslwyd-fan, ag arni daniiwyth o bilwydd on, ditwg, ai- Banieru, J orate with banners; to banner. 
wreichion ld-eawr, aiboen Rhoddaist faner, er h 
Sagara 8 ncn ya beyfaweh ame Geuln eg ceeaeede ee 
” *Sirauh Grogan (¥ Taliesin, i. 111). Airca ta SE et— am. Prye: Salim. x, 4. 
Bancr, -au, em. a basket made with rods or Banerws, wyr, | om.astandard-bearer, a ban- 


rushes; a dorser.—H. Salesbury. 


2. a fender, screen, or guard. 
ech graba 7 nouadd bon tanllwyth o din o bilmpad 
hag manu o'r tin ar fy nghnawd.—Araith Grogan. (Ms.) 
Banewr, wyr, em. a banker. 
boaters coiled) bane Walire ™ 
Band, adv. [contr. of ba ‘ond, for pa ond or 
‘pand] what but; is it not ? 
BST ela yeas 
—_ 7 Vila Lleyn: @-B.C. 28. 
Banor (i), -an, of, [C._baner | Br bannier 
Baniar, jeri (é), Those who, with Dr. Davies, 
consider it a Celtic word, derive it from 
(q.v.); but the quantity of the first 
a ‘weakens that theory, and the termi- 
nation of baner (the later of the two forms) 
pointe in the same way. Cf. O.E. baner, 
bannor, bannar ; 0.Fr. baniere (mod. 
Banniére); Sp. bandera; It. bandiera: from 
L.L. bandum or bannum. It is, however, 
found in Welsh considerably earlier than any 
recorded instance of it in English] a banner, 
standard, or flag; colours. 
pape jealckmai: M.A. 1.197. 


‘Neud gordiwet gwr gwrd y wan 
Gwr ny oct hygawt a oct lygar, 
Cynddelwo: M.A. 1, 980 (ef. 998, 200). 








4, 964 (ef. 808, 484). 





‘Ry lowes: tres tros vanny 
7 Nene TE Trad Lipeelyhs AEA. L296 (of 89). 

A Gwres uab Reget. ed y uaner yndyd kat 
yialads atinopis ioe “ 
Burlliw ei faner o jetrl fonedd 
or ot Meet ‘M.A. i. 454 (cf. 420). 


Baa dael heel o hil Lire 
Ail faner 0 goch ne 0 


Br 1 ae Daw. 


Mee my ne phum chan o'r ddaiar tan fy moner | er's 
talm.— Klis Wynn: Bardd Cwag, 88. 
Diwrnod y cad fawn-red yw 

‘Y¥m mantar Dewi Mynyw:—Gromwy Owain, 71. 


Gr baner, one who carries a banner, a stan- 
dard-bearer, a bannerman. 


Rybarn pawb banker, 
Fee en Taliesin: M.A. 1 68 (ct. 18). 


Dyrchafu baner, to display a banner; to set 
up a banner. 

Dyrchafwn faner yn enw ein Duw.—Salm. xx. 5 (ef. 1x. 4). 
Marchog y faniar, a knight banneret. 

Marchiog y faniar ; set, fally gry, 
salad Fe a yea he i odd, 


Banerog } (é), a. furnished with » banner or 
Banierog } banners; bannered. 
Teg. yawn ti, f ti, dey mogiele Reo gweddus megys 
pam. Sal vie 4 (ot 10). 
Efe a wnal aros yn fanerng.—L. (i. Cothi, 1 ¥. 88. 








Banieryda, -ion, 


tel goed hetyd, a’ ddoldir, a yea efe, enaid a 
ope ‘byddant mogys pan leameirio baxerer. 
Ne aa. x. 18, 


Banffagl, -au, ‘sf. [ban-+ffagl] » bonfire; a 
blaze, Sometimes written bonfagl, and the 
verb bonfiaglt. 

Geetoerty Fy ye ea g odde ar y 
neulr ar uchelfanan aml 

Banffagliad, -au, em. a enaline a ponfive. 

Banffaglu, v. to make a bonfire (of); to blaze. 

Bangeibr, -au, 4f. [ban+-ceibr] ‘high rafters, 
or high roof. It was an appellative for a 
prin cipal or collegiate church; as, Bangeibr 

fenllan, Bangeibr Tudoch’ (P.). Apparently 


a church connected with a monastery or re- 
ligious house 


Splat tea melas aichmai: M.A. i 902. 


pa ‘hyd pt pdt —Cynddeho: M.A. i, 222. 


nerman, one who carries 8 


oplan thn 


A Bangor oar 8 Henllann 
Sf ota bsieed Brycheiniog: M.A. 1 971. 
Ny chableyd a 





as 
Bangor (n-9), an, 7 +obr] 1, the upper 
Tow of rods, thi the rest, in a wattle 
fence, that Piosens teng binds, or locks the in- 
ner parts together ; and in high fences it was 
common to have two or three of such plattings. 
ad wuaf allan cauer yr yaguborian, fal y dylyir. 
eA ates ore 





‘Tri anbebgor bwd havodwr: nenbren; a nenffyrch 
ban, rad iddo eu tori yn nghoed gwyllt 
ser A ie ne 
b. [=bangoren] » coping; a battlement. 
Leyin ar hamdden y nwytrea net 
Avid yu oan, o annilys gylch 
‘Ai erwn ai ochrawg, 0 
Bangoreu planfaon Uywiawl 
2. (sm.) defence, security. 
0a ban rw harchwiro 
mae te rei a a Tore nn 
Prelit Deva a hooya irk heehd weary Sore 
iyed y gwedir wa cs i 
asiedy TOyfreinion Cyrmre, i. 446 (et. _ 398). 


Liugirn deudor. Heuoet agor gur daxgor breint 


Myv. St. 4. 579, 

3. (af.) 8 name given to several of the most 

noted ed religious houses in early medieval times; 

x Deinioel, in Carnarvonshire, other- 

Sie called Bangor Fawr yn Arfon, a bishop’s 

see; Bangor Dunod, also called Bangor Fawr 
‘Maelor, on the Dee in Flintshire; Bangor 

Tittud and Bangor Catwg, in Glamorgan; 


7 Dr Paphe: 0.0. it 2008, 


Bancoren 
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r Enlli, in the isle of Bardsey; Bangor 

, at Glastonbury; and several others. 
There is » church of this name on tho Teifi 
in Cardiganshire, and near the Rheidol in 
the same county are Capel Bangor, Maes 
Bangor, and Cefn Bangor. The name also oo- 
ours in Treland and on the coast of Brittany. 





Cynta! Caw o Cwm Caw- 
‘ rag Tepe ree iyi Fiichti, ac a ddaeth 
ef ei feibion; ec Arthur a Mael 


rodies diroetd iddynt: a mwyaf 
aethant yn seinniau yn y Bangorau ag oedd- 
yr ameeroedd yay; nid ameen mag un Iltad, ee un 


We, Bc Un tan Deinioeh ne 
un Gadfan yn Bulli. foto Mes. 109 (ef. ‘ion-163). 





aan r Filtud Farch- 

DATE gs ee ra 

ng, Bangor Wr. in ya Yo a fen: ym. mob 

See Beer peda cant Ar hogan 
Sean reed! MEAT To (el 1B ID, 


Bangor soems to be sometimes used synony- 
moualy with cbr; and the institutions so desig 


nated appear to have combined the functions 
of religious house with those of a college. 
When ie more monasteries were 


regular 
founded, these earlier establishments ceased, 
or became merged in those foundations. 


A’r bangorau a fuant cael y monachl gwedi 
hyny fe am danynt, Sangh 7 ahaa Naya ane 
ann f Tole Mee 11a. 

4. (om.) 9 college (in the modern sense). 
‘oesoedd wedi hyn, bu 


amadifed o un 
iene Bey 


were ee te Jewel yr 


Bangoren, ef. the top row aeons or wattled 
together; a wattling-rod; @ coping. 

Bangori, v. [bangor 1) to wattle the to 
binding row of a fence; to cope or bind to- 
gether; to cope. 

Banheu, v. [ban] to make prominent or con- 
spicuous; to raise, 

Banhwch, hychod, ¢/. [banw-+hwch ?] pro- 
bably a female swine, @ sow [=banwes). 
Pughe, deriving it from ban hweh, renders 
it “a wild sow.” The exact meaning cannot 
be gathered from the curious and only pas- 
sage in which it occurs. 

Bum swch bum bweh 

Bum syw bi 
Bum ban bum banhwch 

‘Bum gawr yn rhythwch.— Taliesin: M.A. i. 44, 


Baniar, ieri (2), af. See Baner, &. 


Banig, -ion, em. [ban] a semibreve. 
[Weth y dation hon, fe wolir fod un tanig yu cynnwys dan 


adfanig, un ya cyonwys dau gorfanig. . . Dylid 
Sear any wchod cae itanig. 
dani uchod gymmaing a thei adtenig. O° 


Banig hir, breve. 
Banllaw, -iou, #/, [ban-+law] a lifting up of 
hands; an election.—Llywelyn Sion, 
Myned ar fanllaw, to offer one as & candidate ; 
to become a candidate. 

Rhoddi ar fanilaw, to put to the vote. 
Cyhoeddi banllaw, to proclaim an election. 
Gur banilaw, a man elect. 


Banllawio, |v. to lift up the hands; to elect 
Banllof, ate choose hy show of hands.— 
Llanover Ms. (Y Talicsin, i, 288). 


Banllawr, Horiau, om [ban-}llaws] & raised 
floors platform; » das 


Horiau ethol- 
angen ss peipasen yn foni 


‘reyeopeathy wos 





Baxoa 
Banllef, -au, of, (ban+llef] an outcry; loud 
shout, cry, or voice. Also written less secu- 


rately bonilef, q.¥. 
Neb py ose Daw wrbyd Benlli Gawr 
ee ‘woli.— Guwilym Ryfol: M.A. i. 274. 


Wosspens nye _ 


[ago Trickrug: Beda. 
i ». to set up an outerys to shout, 
to ory loudly, to bawl. 
Banllefol, «. shouting; high-sounding; loud. 
Gan dori’ ‘n aml & awe re xin 
a ET ea : Ceinion Awen, 176. 
Banllefwr, wyr, om. one 2 that makes an outcry; 
@ screamer,  bawler. 
Bannas, -au, sm. [?] 8 mat; matting; » mat- 
tress ; a pallinsse. 


‘Hin dawel a thes melyn, 
‘A danaae glas ar y glya.—Gromy Wiliam, i'r Mai. 


Bannos, maine neu wely, nea gadair; brwyn ar 
eo lawr inal yr astern res whr ds gyats 
fobert Vaughan. 


Bannas guely, & bed mattress, made of bul- 
rushes woven together in large plaite. 
Guwent, 2, a kind of straw hangings to cover 
walls.—Mon. 

Bannod, -au, #m-/. [ban-+nod] 1.8 clause; @ 
part of a sentence. 

jefil Zhithogacth eydd yn unchyw air mewn edryd yn y 

H, Perri: Rel, Fie xavi 3 (of, eri 35 ‘xxviii. 8). 
rotmeh fo spe Hasanychineh me ngs 7 ex 
nats On Bae ert SRgl. Fev. xxvill. (cf. xxix. 1. 


2. an article (in grammar). 
Bannod sydd ran \d a arferir 1 bennodi new 
{dangox pethau neillduol oddi wrth bethen cyftredin, nea 
dertynol ‘Robert Davies : Yeith. Cymr. 11. ¥. 
Bannod terfynol, the definite article. 
Bannod annherfynol, the indefinite article. 


Dan fernod sydd yn y Gymaog o herwydl sn, ond 
sacthant fan Fi ye ae gelwir nodes 
Trfynols ane Jones cd Sint in 
Y mae dau fannod—y bannod thre « 
nherfynol.—D; B. Jones: Teith. Bela. 15. 


Bannodawl, a. relating to a ‘clause ; divided 








+ ¥bannod an 


into clauses ; Clausular; articular. 
Gwelwch fod y min lon yn y taf yn unwedd & 
hon sydd yn diweddu y ba 


Hi. Perri: Egl. Per. xxviii. 1. 

Bannodi, v. to divide into clauses; to make @ 
clause ;’ to prefix the article. 

Bannodiad, -au, em. 9 division into clauses; 
the forming of a clause or principal part. 

Bannog, a. [bant, ban]=Banog. 

Bannogan, sm. campion (Lychnis).—Meddygon 
Myddfai, 288, 294. 

Banog, } a. [ban, bant: cf. Ir. and Ga. bean- 

Bannog § nach, horned] 1. high, lofty; promi- 
nent, conspicuous. 
Aur yw el fonwes o'r guer fanog.—L. G. Cothi, {. xv. 1. 

Nod banog (pl. nodau banog, nodsu banogion), 

an article (in grammar). 


Nodau banog y gelwir, 0 schos eu bod (megys bansu nea 
foelydd thas ‘mynyddau) yn cymmanu ac yn cymmalu 
frag Parthan yr yasdrondl 


"Dafydd Daw (Dr. I. D. Bhys, 45). 
Dau nod banat ° ond un o her- 
wee Hl Rake: Colt teak Opin eee. 


Banoe 
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Yehain Bannog, ‘the large-horned oxen, were 
some kind of animals formerly in Britain; 
probably either the moose, the eli, or bison, 
most probably the latter. These gavo rise 
to many stories, which are current over all 
‘Wales; and there is hardly a lake but is as- 
serted in the neighbourhood to be the one 
out of which the ychain bénavwg drew the afane; 
another terrible animal, the crocodile. 
Lian Dewi Brefi they shewed, till Tately, 
some very large horns, which they asserted 
were those of the ychain bdnawyg.’—P. Cf. 
Afanc and Addane, 

According to the Mabinogi of Culhweb and 
Olwen, these oxen were originally human be- 
ings, named Niniaw and Peibiaw, epparently 
the two insane kings in the tale of Rhitta 
Gawr (Iolo Mss. 193), who were metamor- 
phosed into oxen on account of their sins. 


‘Deu ychen bannawe y Ueill yesyd or parth hwnt yr m: 
Dannawe. ar all or perth yina’ ac eudwyn Tey cian yr 

un aradyr. Sef yw y rei hynny. Nynuyen ‘® Pheibaw 
Arichwye Duw yn joheu am y pochswi.- Mabinogion, i, 325. 


Peibiaw a Ninawo ny byt 
gnif ger lifer llyr.—W. 0. Pughe: H.G. 12. 
The came Mabinogi gives them the names of 
Mey (yellow), and Brych (brindled), soom- 
ly in reference to their supposed colour. 
. * pn re 


mea. br $oh brych ym dea gyt breinawe 
ler br mr \wai'r hawg .. . 
3g eae ae 


¥ Mem caid Ae nl 
Acth yehir; 
dened ata 


‘Uweh ei ben yn ochi by 
‘Lewys ‘Mon: Md. Tudur Aled. 
The connection of these wonderful oxen with 
Llanddewi Brefi, Cardiganshire, is recorded 
in a well-known popular rhyme : 
braith, 
‘Nes hollti ry recall” 
‘Tho remaining fragment of the horn, or rather 
horn core (matgor), once exhibited at that 


now 
idol, in upj 
Bo: 


Bones that Char- 
forests of Achen, and 


In tho same district, and near the Teif, is a 
dyke known as Cwys yr Yehain Bannog, the 
furrow of the Yehain, Bannog, which ‘is 
Singular bank of earth, extending several 
miles in an east and west direction. 

Caine yr Yehain Bannog, a strange piece of 
music, imitating the lowing of the oxen and the 
rattling of their chains in drawing the afanc 
out of the lake. 


ar dannan (yr hon na fedr pob 
seh Bihenw Caine Yohain Mannop, Mano hi 
iawn, te mor alarus ag a odd gridd- 
‘bwys yr afanc, yn pan 


eyohin Tea 

Papyrau Ed. Lhwyd (Brython, ili. 385). 

Llyn Daw Ychain, the Lake of the two Oxen, 
(on Hiraethog in Denbighshire. 


86 
agra cand ‘ac ni ew 





\yad-Elan 


ganaeblany city pear 


yn bwi 
fae heb fod 
ecincnmae yatta 
mod allan howo at eychder; nd ane fo bo 


an dim ya mypod Indwr, fuwch a glin dyn, medd 

Fw ep il ep array gevgrrmpene gare 

‘¥ mae ‘ Llyn Daw Yehain’ ar frayad Himetharg i ecm 
see eae car oe aoe ae gr 

W. 0. Pughe: WG. 1B. 

Fel dau ych bannog, like the two ychain bannog; 
jue.,equal and inseparable companions.— Dyfed. 


eihol 
HOLT 
"Defyld Nanmor; Ma. Merch. 


ain mannog, ond sogording to Pashe, manodd 
and manwedd,which he renders ‘ spotted oxen;’ 
but it is evident that bannog and mannog, a8 
characterising these oxen, must have the same 
signification. 

Amen yr ychon mannog.—Dafydd ab Edmunt. 


Nis hw ychain mar 
no yeal btnog—Papyray ba: Boye (Bryon, 89 


Mynydd Bannawg (‘montem Bannauc a 
mountain in Scotland, mentioned in the Life 
of 8. Cadog.—C. B. Saints, 57, 69. 

2. prominent characteristic; notable, remark- 
able, distinguished. 


Guwr banog, 8 person of exalted state; @ man 
of note or celebrity. 
Bell Mawr mynawg 
we ‘meich 4 threfnau marchawg.—Iolo Mes. 963. 


Banog, -ion, sf. 1. that which is prominent or 


ic; # prominent or marked feature. 
Banogion, characteristics ; prominent qualities, 
attributes, or features. 
att oe ne bardd yn addyng ; fferyllt 
wogion Fm eet yn addyeg; fferyllt yn 
7 ‘Barddas, il. 76 (ef. i. 186, 242, 810). 











dod 2 ufudd-dan 
Dodie: Mea ti 308, 


Banogion Da, those attributes which especially 
distinguish God from all others; the charac- 
teristics of God. 


nogic 2 toll ; pbodaeth cyfoll ; 
a dusaeragl Syfalpetadas, Pinas ETON oT 


2. an article (in grammar). 
Anmawad 0 Ona 6" Mighe: Cad. Yaith Gym. tf 1. 
Banogaeth, -au, sf. prominence; distinction ; 
peculiar character ; jouasity 
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438 


Bar 





Banogyn, pl. banogion, em. an article (in gram- 


, sydd \wdd dangosiad- 
aad Byer caper once = 


al, 
role ‘un ey regres heb y benogym Cad 
‘Pughe: Cad. sith Gym. tibet (ef. 2). 
Banon, au, #/. [the usual derivation from ban, 
caning “one that is exalted,” can hardly bo 
uctained, the quantity of the first vowel (2) 
being posed to it; more probably it is a 
modf. of ‘manon, q.v.] 8 queen} @ paragon. 
Gwery wanon vanwl gwar uetw! veith 
Gore gwawr vore aF vor diffeith. 
Cynddelso: MLA. 1. 217 (cf. 419). 


bentydd, baint, em. [of. ban, baint, 
‘a height, high ground, a down; s high 


Bant, ante 
jedrasai bellach huddawl ffain y nos 
"adr! blah bette! ln vathr. 
W. 0. Paghe: C.G. tv. 847, 
Zn y canol, at fan font, 

Safa lun nefolaida’ 
O'bil y Cymry hnelion.—W, 0. Paghe: Bard, ti. 2. 
Bant, a. high, lofty, elevated; prominent, 

conspicuous. 
Tir bant, elevated ground, high land, upland. 
afta Siem aetn ts ear ett res 
idirgelu nao ymguddio, gan amlyoed y Mirchog y Ter. 
Tir bant a thir morfa, upland and lowland. 
— Gwent. 
Banu, v. [ban] to raise up; to render promi- 
nent or conspicuous; to erect. 
4 evmetienn am renn s vannet 


‘A gwactlan » grann yn greulet. 
Boel esis Ourat MALL 276. 


Saybogty tu dlge Gyan 

(Ai bannai am y nifer.—Gr. "ead Coch: M.A. i. 396. 
Banw (a), -od, em. [C. baneu; Br. bané, banv; 

Tr. bunabh, bandh, tbanb; Ge. bainbh ; Mx. 

dainniu] a young pig, a barrow pig; a store 

pig; 8 pig. 


oht.o, Ny lia 


Gnawd i vam vagu hos 
Gnawa i foch turtaw cylor.—Lywarch Hen: M.A. 129. 
Dygwydaw awnsethpwyt yna agwyr a chwn amaw . 

a0 787 las dame 00 uoek of -Mabtnoyion, te Mt. 


Chal,» Bedwyr, » fuant ell pedwar 


Arthur, a Marchell, a 

Pty quae: 
_ ame 2 drain, 
Olediad = Trieedd LAH. = 
dee “ich ddiwraidd 

ig ich by bth ar 4 


Liywelyn Fardd: M.A. i. 855. 

nesGeiennan eleni, 

Banw mawr, medd pob un i mi.— Hywel Swrdwal, 

{| Banw, the name of » Montgom 

river, is probably identical with this von 
and does not signify Ban-wy, or highland 
water, asitissometimesexplained. Cf. Twrch 
in the same district and howhare) 

wrch, Iyrchell, Elain or Elan, 
river-names, 


Yy_ moch i banw fy 
Fee et va ae BTS 





Banwel, -au, the upward look; 
‘he dky; senitie Goee 


‘Un o'f Hongan, yo nt 
Dinet eae fuel famed D. ab Edmarat. 


Banwes, -od, #/. [f. of banw] 1. a female swine; 
‘a sow; @ young sow.—C.S. 2. 9 fish called 
ilt-head.—H. Saleabury. 
Banyn, -ou, em, a particle (in grammar). 


X tanynan oe y goreirian a arferiy{ Tunian: ¥ moddan, 
ammolsdwy, dastnadwy, a galinad ammodaa, 


fol, iat 7th cal yoard sg aren Bora 
8 ddoeper in ‘Paghe: Cad. ym. rit, i. 
Banyn dyluniol, a formative particle. 
Bhai goreirian ereill a 


ragflaenant ya x 
oii pee ral ont n Mero 
tert ‘Pughe: Cad. Iaith Gym. m. i & 
Banyw (4), -aid, 2h af.=Benyw, the more 
relly », well as the more usual form. 
Banyw, a.=Benyw. 
Bape, -od, sm. [baban] a babe or baby; a silly 
fellow. 
" hen fapa, the old baby; the old dotard. 
Bar, pl. baroedd, sm. [Ir. bara] 1. fury, rage, 
indignation, ire. 


vadeueynt swt 
etn Tat yt kon many. oesny fy otnan tr ‘un ber 


SL ye proper Gr. ab araurs 
far tela Fy 
RFA gar al bu far Fry. 


‘Hyport ab Binion Lygliw: M.A. 1. 512. 
Gan annog yn gyfiawnal dy ddigofaint a'th far i'n herbya. 
™ 1 To. cusredtn (1561-1800. 


2, rapacity; voracity; greediness. 
Glothined yw chyw /ér, rhaib, neu ormod awydd i twyd 
diod ; pechod hyn fh fed 
eee aed eae wand, ss 
“0 Mletyedire carey 
Na'r pechadariald ma 
Soe e ae aleiater onda. —Edes, Prys: Balm. i. 5. 


Gorddyar, bar, a berw-ias, 
‘Yn ebyr, ym myr, ym mas.—Gro. Owain, 90. 


Liid a bdr, wrath and indignation. 
Ao edn try gt ¢ ber beyoraw a rus Kanvallawn 7 
eT Brat Greed arthur: M.A. i 180 (ef. 180). 


Na dala tt na bar 
apieepere pramous Tae de taeld Magno, ook Oe 


3. affliction, rouble, 
Bhan o’th faeth, th far, 
A dds chan aa rp tomwar? 
Te As Tayagech eich dau.—Sion Phylip, am Briodas. 
Bar, pl. baran, beri, om. [=par: Ir. bear] a 
spear; a lance; a shaft or arrow. 


‘Ar Ind lad lachar ar ber deri. 
Groaichmi: M.A. i, 197 (of. $27, 32). 


Arusu o deheu bargu ders 
‘Liywolyn Fardd: M.A. i. 963 (cf. 857). 


va pob tur. 
iygad Gor: M.A. i. S41 (cf. 599). 


yok Sn ha 
dir Sola: MLA. 1. 848 (ot. 400). 


Biot yhoo fpr die Z, @. Com. v.52. 


‘Ydoodd Uachar eu beri fal ser ar y Iti 


‘Yo dir 00 warew 





Yo fo tonnawg dwfn 
reel aed Tegid : Gwaith, 188, 


Bar 
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Bara 





Bar, -au, em. (O.Fr. barre, of Celtic origin, 

according to Skeat; Br. bar, barr, barren; C. 
bara (vb.); Iz, and Ga. barra; 'O.E. barre. 
Dies (e.v. Barra) prefers the Celtic to the 
Teutonic origin] 1. a bar; a bolt; a rail; a 
lever; the shaft of @ spear. 


Byseed brych briwant barr.—Ancurin; Gododin, 492. 


Gosod hefyd aur dros yr ystyllod, a gwna eu 
. Saraw trayddyat: gwing 7 berse het 
paris Soar ee al a ala 


Bar haiarn, @ bar of iron; an iroa crowbar. 

Bar 0 eebon, a bar of soap. 

Tajlu bar, to pitch the bar. 

Bar drws, the bar or bolt of a door. 

Rhoi bar ar y drws, to bar or bolt the door. 
2 a bar, stop, stoppage, or hindrance. 


3. har (in a court of justice). 


xb Llewelyn . . . rhag Catrin verch 
Ieuan a Dlewelya adage dywodedig 
gymwd yr hwn sydd vd gymorychiaw wl ar ¥ 

Efren Cymra ti, 468 (of. A70, 474). 


opera cea tor Shee eae yn goeod cefnllwyth 
tno be ‘Bits Wynn? Bard Cwag, 01 (ct. 92. 
Wh te, } at the bar (in a law court). 
Gorchymmynwyd iddi gods ei Naw at y bar, she 
‘was ordered fo hold up her hand at the bar. 
‘Yn nesaf... Pert iddymt got en ae Bean Gk 
Pan ymddas oa wrth y bar, when T 
an ymddangosais gyn y bar, when 
firet appeared at tho ber. 
Sefyll urth y bar, \to stand dotore the bar 
Befyll o flaen y bar, | (as a criminal). 
4. 8 bar or shoal (at the mouth of @ river or 
harbour). 
Bar Aberteifi, Cardigan bar. 
oder tabee retry 


(Bar, in all ite be ately translated ty 
tnblumdoabtodly Bri word ber? Waller 7 


Bar, om. [C. bar; Br. bar; Tr an wad Ga. barr 
the top or summit; an excrescence; a bun 
or tuft; a branch.’ It enters into the names 
of some mountains in Wales; as Bryn Bar- 
lwm, the bare-topped hill, in Glamorgan ; 
gen {or Teom) Bark, in sel mona 

jerwyn, the white-topped mountain, 
in'Morioneth; Bryn y Bar, in Carmarvonshire 
and another in Anglesey. 
Sosegre. eaten hadsin 


Taliesin: M.A. i. 8. 
Bara, om. [C. bara; Br. bara (pl. baraou); Ir. 
aran, tairgen; Ga. aran; L. wr 1. bread. 
Bara amyd: see Amyd. 
Bara barlys, barley bread. 
Bara brith, plum-bread, plum-cake. 
Bara bred, hot brosd.—1 Sam, xxi. 6. 


Bara can {C. bara can), white bread; wheaten 
bread. 





Bara canryg, bread made of wheat and rye 
mixed; brown bread. 

Bara ceirch, oaten bread. 

Bara coch, brown bread. 

Bara cocsed, manchet bread; white bread. 

Bara cri, j 

Bara cra‘, ‘ unleavenedorunfermented bread. 

Bara croew, ) 

Bara cystudd, bread of affliction —Deut. xvi. 

3 2 Cron. xviii. 

Bara chwiog, bread in the form of cakes; cakes. 

Bara dangos (=bara gosod), showbreed. 
whi pot a ee race ye 

Bara gotod (—=bara dangos), showbread. 

‘Nid oedd yno fara, ond y dara gosod.—1 Sam. xxi. 6. 
Bara gradell, ) broad baked on griddle (not 
Bara greidell, |in an oven); household cake- 
Bara tlech, ’ ) bread. 


Bara gwenith trwyddo, brown or household 
bread, 


Bara guenith, wheaten bread. 

Bara gwereyll, ammunition bread. 

Bara guyn, white bread; wheat bread. 

Bara guwyn manbaill, white bread of fine flour. 


Bara haidd, barley bread. 

ackctisorna wre. sdryay bere mdm. bara heid achaws 

Bara henbob, stale bread. 

Bara lawr, _) laver-bread, black butter; ‘a 

Bara Uafan, sort of food made in Glamor- 

Bara Tlaufan, ) gan and in parts of Pembroke- 
shire of a sea~plant, the laver’ (Ulva latissima). 
—Th. Richards, 8.v. 

Bara lefain, 

Fare eitinya, | eavened or fermented bread. 
Saith niwrnod y 


bwyti 
fwytao liyd o'r dydd oyntaf 
sare daa rao Soa 


Bara llech, 
D bread baked on a eiaale o or 
Bara teh | bakestone. 


Bara llechwen, unfermented bread.—P, Rather 
‘corr, of bara llechfaen, q.¥. 


Bara lwyd, 
para leyd } mouldy bread. 
Bare marvunt, | bread made of fine flour 
Bara miod, tritters, pancakes. 





Bara offeren, ) eucharist bread; bread used in 
Bara efferen, } the eucharist. 

Ao ysef y lle Thoddir y rhaith honno, yo y lan y bo e 
ddwfr swyn Foren. got amaer 

rhaith Heke! eas 7 Teneticamus 7 bare 
efferen.- allioas iv. 4 (of. ‘xxx. 19). 


Bara ied, bread made of fine flour; wheat 
read 

Bara plymryd, muffins, and the like sort of 
bread.—Gtvent, 

Bara eurdoes, leavened bread. 


Barant 
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Bara irch, bread made of oatmeal mixed 
with milk and water, and kept till it becomes 


sour.—Arfon, 

Bara sych, dry bread. 

Bara tylwyth, household bread; brown bread. 

Bara trwy'r dwr, unleavened bread. 

Rhot (tynu) bara truy’r drydedd i un, to give one 
bread through the trevet or gridiron; i.e., to 
influence s superior by indirect means; to 
flatter one; fo tamper with a person 


hen lew f'r saw! & 
foSro dyuu' bara dey arybead Wado. ros Owain, 35. 


Buyta, bara iach, to eat the bread of health; 
to enjoy health.—8. IV. 


Ni fcytaodd Syr Robert fara iach byth, a bu farw o wall- 
got e Coyadarela, tote Xeosig.) 7" ° 


Bara ci hunan, bread alone; dry bread (without 
anything eaten with it). 

Bara ac ymenyn, bread and butter. 
Tafell o fara, a slice of bread. 

2. pl. loaves of bread; loaves. 
Deg o fara, ten loaves of bread. 
tretad’y td Boek av. 9 Gl, bata ae a 

Pa fodd yr aeth efe Dduw...acy br y bara 

goeod, y hai nid oy thlawn eu bwyta, ond i'r offeiriaid. 
Jo unig Mare 
Bara guynion, loaves of white bread. 

3, (in botany). 
Bara can y defi, wom plantain (Plantago mari- 









tima).. felsh Bot. 156. 
Bara can y gwew, ){Br. bara koukou) cuckoo’s 
Bara can y gog, | $ bread, wood-sorrel (Ozalis 
acctosella).—H. Davies: Welsh Bot. 158. 


soe, a Orag 1 wacuthur 7a ddiod 01 Byte dergwaith 

groce, & 

fen Bedair ya y dyad lwne oTChe dygon Myddfai, ii. 96. 

Bara can a Uaeth, greater stitchwort (Stellaria 

holostea).—H. Davies: Welsh Bot. 156. 

Bara’r cythraul, devil’s bit acabious (Scabiosa 

succisa).—H. Davies: Welsh Bot. 156, 

Bara’r hwch [Br. bara ann houc'h] sowbread 
Cyclamen Europeum).—H. Davies: Welsh 
ot. 134, 156, 

Bara’r moch=Bara’r hwch.—Meddygon Mydd- 

fai, 288. 

Baran (4), sm. [bar] 1. front; countenance; 
presence; fusious countenance. 
Edy'mor bal baren low Lvgybye ye mya 
ma + God. 660 (cf. 651). 
coaliniaianin ste Sea 4. 64 (cf. 21, 96, 76). 
Baran bac ood Bleidic mab E 


Gwndd Cynan faran un Tan, 
Jere Onn din: MA. 1 18 (ct 580). 
Gnawd ym ri rutueirt 0 waran 
‘A roti rut wise am danan. 

Syndabes MA. i301 (lB, 





7 MA. 1, 86 (ef. 88, 108). 








yangral ren le otaelry hyd 
‘arfau, o rith drudion gynt 
Acta rasan Of Fuphe: C.0. 1. 887, 


ws ai faran, 
Sf sold fared Oe bof can” Topid: Gwalth, 4. 


2. [ef. Ir. barann, anger] fury, rage, wrath, ire. 





Braet bynt bor pats it gweetvan 
Dockymer uvelyar ber denn 
Dychrys gwrys de allan. 
i Sree ta todyn: MA. i 481 (ct. 618). 
a Sainbel pak A or ‘M.A. i. 196 (of. 417). 
Balch eryr baran Up ue Tledyeit ith. 
ard A. i. 915 (216, 222, 208). 

Blaidd ym maran, @ ‘awolt in fury.—Gododin, 39. 
Baran mér, the rage of the sea. 

Baron nt got 
pelinteialue Taliesin: M.A. i. 21. 
Baran gwynt hydref, the fury of autumn wind. 


Bat barawd laren gyn yd, 
iynddetio? M.A. 1 297 (ef. 228, 875). 
Baran, a. furious; “angry; wrathful, wroth. 
Aerwyr gawr aruod vawr cara 
arene Ggnddebe : M.A. 1. 356 (cf. 235). 
‘Dygoch llawr dwygad varan 
Atm trae ged ree woron al Ger 


‘Yn goruod 
Fe aD Liymclyn: M.A. i. 298 (cf. 376). 


Baran, -od, em. a wren.—P. 
Barannedd, em. [barant, baran] ‘presence; 
‘appearance (P.);” @ mansion P 
Of vardea nym Sidelee ee TO 
Cynddelo: M.A. i. 219 (cf. 29, 943). 
Be cyrenned Ua rhianed 
rene rane OTT afiiid ob Meredydd: M.A. i. 71. 
Barannu, v. [baran, barant] to appear; to come 
in view; to front; to present.—P. 
Barannwg, em. [barant}=Barannedd. 


¥ fort yd gwrt yd gre branhes 
Gur yooy 0 varanhioc 
Linwer vehoneid yin Ped dy fe 


dy re. 
‘Llywoareh ‘ab Lipwelyn: M.A. i. 208. 
Baranres, -au, -i, af. [baranrhes] 1. a line; 
a line, rank, or file (of soldiers). 
Baranres (gi. linea).— Oxf. Gloss. i. 8 (Zeuss, G.C. 1068). 
Rwy ceissud cystudd rybudd rageu 
Bag el faranrhes of fav feddeus 
Taliesin: M.A. i. 81 (cf. 169). 
Cadarn gryngres ei faranres ni bu werthfor. 
Taliesin: MLA. i. 71. 
Seithenin saw di allan ag 


‘Uirde varan: of Gwitnen thytoes. 
© paranres mor Meydano: MALT, 105 (cf. A.B. 80). 


‘Hof digoni a digones lew 
‘Arla tew trylew trwy faranres, 
Yo dyriid motyant mal 

t 
‘a dyrlid molyant mal yt es 


IWF waranres, 
Liyw, ab Ligwelyn: M.A. i. 284. 
‘Ar dalm mewn manau ereill 


2 MLA. 919 (2f. 292). 


—W. O. Pughe: C.G. vi. 380. 
2. [ef Ir. barann, a step] a flight of stairs, a 
staircase. 


as edd Liywelya Bren yag Nehastall, Gye, Wiliam 
fats ft rel tres earn 
a ‘Bren yn esgyn y faranres 
einem “Tecenere 





‘Sy 
faranres, ao ai tarewis 
gata. Death 78. 361. 
Barant, annau, sm.—Baran. 
Ciwdawa ffewd ftyniant foraat dioferodd, 
“eradydds MEA. i. 448 (cf. 468). 
Dindraifoiant Dave pre fawredd. 
Gruff. ab Meredydd: M.A. 1, 481 (cf. 471). 
Am diiwaw ym Duw 1 
‘Mae dy warant mawr dy jarant 
Mewynte 


it maenf; L. 
Fn eek Sy Oprog: MA. 1. 605 


a 


BagBaRaIDD 441 





Barbaraidd (4), a. [L. barbarus ; Gr. Bee 7 
chs rh: Of afer 


X shai a wyddom nl yn hyspys pa ddastuasal {dd 


ac na bussal wanddynt - 
na gweddiau tigwn eniaih fereradd na dim 
Oe tate Stegulde vores Caples Dit we 18, 
Ferns aa 
a gwarchse Clusium, gw barbaraidd 
Meander? Bronaus, it | 


Dyn barbaraidd, a barbarous person, abarbarian. | 
Barbareidd-dra, _) sm. barbarity, barbarous- | 
Barbareiddrwydd, } ness. 

Barbareiddio, v. to barbarize. 

Barbariad, iaid, sm. barbarian. 
Mya « fyddat fartariad ' hwn erda yi efaru, a’r hwn 
m Te ea Rhuf. i. ‘M4; Col. iii. 11). 

i ni fwyneidd-dra nid 


ini gystal hat 
See 






af. 4. 


air go 





y. i 
Barcer, -iaid, em. [from E, barker] a tanner.— ! 
NW. i 


—Ad. tet x ra aa Teas 67d 9g wm i 

Barclod, -iau, sm. [E. barmeloth (from barm | 
(Sbosdm, lap) + cloth); 4.8. Bearmetath] an 
apron.— 

Barclodaid, ‘dian, am, an apronful; a lapful. 
Barclodaid y Gawres, the Giantess’ Apronful= | 
the name of chambered tumulus of large size, 
on the seacoast near Aberffrw, Anglosoy, now 
in a dilapidated state.—Arch. Camb, 38. x: 
403. 

Barcud, } cutod, cutiaid, sm. [C. barges, bai 

Barcut, ier barced, barged. Cee, wr 
aleo in cudyl) of. ite, tite, byt; AS, 
cyta, The first syllable (bar) may refer to the 
rapecity of the bird: cf. beri, bery, bury] kite, 
a puttock, a glede. 

"awa gwoeuthurhobog 0 farce no marcha 


re, (MA fetta) 
‘Te phath al fy da eu damwain’ cath Ju ulfern ew 


gplomen ile bo Baretiod Le illach 
m lle bo cyreh barculod : aC aymro yng nghytel 


‘A. bu iddo aros yn Toppa 
Simon, barcer.- 


ym am te id nda sda, 36 ni chanfu 
dareude— Job woxvili 7 (of Let. xi 1} Deut. tar. 18). 


‘Yng ngherdded y dyda fo seth y anc 

talon fang tre bareut 5 cigars 
idr a ddygwyd rout 

ee lygwyd yno gan y 


Erm afeel ar yr hen 
soningodh as pes yall Gronuy Oloain, 6 (ol 20). 


Bareud 'y mér, the sea-eagle (Pandion haliaetus). 
Parlunia y cerfiad uchod ddan ryw o'r genedl z 
uchaf . 
ydyw yr ‘moel, neu yr het penwyn 


ydyw exyr nea farcud y mor... 
eek SSG! SAY sarc Ma gy 





Bareud mynydd, mountain kite. 
pe bareus, a young kite.— 


barcud, common meadow-rue, fon-rue 
‘halon flavum).—H., Davies; Welsh Bot. 





thug Reba 0 warcwten no gwneuthur 
fein en dyaked 
wi aye em eT rs ab Arthur: MEA. ii 29. 


a balla eribdell y bareatanci, « danhed y bleidieu a 
bylant. Be Genet ether (Bye MEAT 3 
‘Mao brin a bareulanod.—L. @. cat, v2 


Byd a fai, pe da ei fc 
Bret Ma recnodsLlowdden, 


Aap rina sean ewe 
‘Theo. Evans: D.P.O. i ier: ‘of. 85}. 
Bareutan papyr, a paper kite; a kite or toy for 
flying in the air.—S. 17. 
Barch, pl. beirch, barchau, #/. 8 spear or lance. 
Bu erchyll gwan & barchan 


Brenin Tor mw; ‘bry ms mau. 
sad _ Dafydd Ddu Hiraddug (Ms.). 


Rex hell yn briwo’i chylla, 
Achiéen ddur yn ei ‘da,—Llanover Me. 
| Barchwyn, a. ? ef. parwyn] hav- 
ing a white Alera tn le (as a lance)? 


Gwfr a meirch a beirch barchwoyn.—Llanover Me. 


Bardys (ag. -en, f. -yn, m.), s.pl. shrimps. 
Bardd, pl. beirdd, beirddion, em. [C. bardh, 
barth (C.V.); Br. barz; Ir. and Ga, bard; 
Mx, burdagh; L. bardus ; Gr. Bégi0s] a bard, 


8 poet. 
Beird byt barnant wyr o gallon.—Ancurin: God. 258. 


Beirddion brain bro 
‘id nad ewch chwi ar ffo 
¥ bardd 


nim gostego 
Gosteg nits caffo.—Tuliesin: M.A. i, 47 (of. 88, 94). 


‘Beirnaid am beird am ragor 
‘Ath folant feindion derwydon dor. 


Cynddetwo : MLA. i, 205. 
Qpmre a rt ot phrif-feirdd, 
ifld ym Mon burion deirdd. 
Gromwy Owain, 2 (of, 118, 124). 


Bardd teulu (pl. beirdd teulu), bard of the 
household, domestic bard. He was the eighth 
officer in the king’s household. 

‘Huethuet eu y bard teulu.— Cyfreithiau Cymru, 1. 82 (cf. 4). 
|, Effadele kerth yan e bard (-utu pan wenno. 
Cyfreithiau Cymru, 1.14 (ef. 4, 28, 82, 988, 890). 


Achos hyny nis caid na beintd endelriog na beindd teu, 


drwy wybod ir brenin a’i gymhlaid, 
mee _ Cufrinach y Beirdd, 89. 


Bardd cadeiriog (pl. beirdd cadeiriog), 1. 0 
chaired bard. 


‘Pan uenher canu kerd ¢ bard sana te a decreu 


reufo ellys; neu 
guybyt ydau ef akaner 


redy e bart 
ayryauc e bard teula bye Sara tea ‘okerd a amgen. 


Cyfreithiau Cymru, i, 82 (of. 10). 
2. a poet that has won a chair (at a modern 
cisteddfod); a chaired poct or bard. 
suit y prt deetun mown ooteaied dalctthiaghs en 
Catedfryn: Drych Barddonol, 136. 
Barda goreeddog, » presiding bard, a bard 
qualified to preside at  bardic gorsedd or 
convention. 


O chaiff brydydd o drwyddedog nat rd, padais mown tit 
Soe are aces 


rd goreeddaweg Ynys Prydain: Plen- 
ayaa; Minas e Gwen. Be nines ae 2-26). 





7 


A hwnw a vydd 0 vardd gorseddog ‘a gwarant- 
edly SBunetitbed  gurybclatenCafertien Comber he 0, 
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Burdd telyn, 8 performer on the harp, a harper.| Furdd, Llywelyn Fardd, Heinin Fardd, Gwyn- 
Cf. Corn. barth hirgorn (gl. tubicen), a trum- i rdd 


peter.—C. V. (Zeuss, G.C. 1070). 
‘Mia tum fardd telyn i Lleon (al. Theon) Li 
Patera AER: i. 20. 
Bardd caw, a graduated bard, or one that wears 
the band or badge of his order. 
9 bardd omy oxdd: cya, prfardd neu brrdpda, #1 


a gtd yw arwyddfardd, 
id ai gelfyadya yw cof uc ‘aadyn yd. 
Teal ACR ei ea 
Banddet, 3-0: 

re Netyoall cee one ya yr bs het 





ld 
lorwyddfardd. fer pec 
Bardd graddol, graduated bard. 
oT aaa ge yd: ita; dorepdatard; wo 
Bardd braint, a bard of rights; a bard accord- 
ing to the rights of his order. 


mraint 
it neu bryd; a ‘lwet hefyd bar pa eon 
a threrddedog traits mddor brif-ddetodaw] 0 drofed- 
Wadntep to We, So, Tonya Ste sthraw o arid gor 
Bardd wrth fraint a defod beirdd Ynys Prydain, 
a bard according to the rights and institutes 
of the bards of the Island of Britain. 
ac hin ari schoo y,gelwir | beirdd yo Feirdd wen ieprr a 
ys Prydain: a 
pri y cafad dc % srntal a ‘te faridoaetls alk 
arall wad 
sic tains ea 
cS fread on 'ynye P 
achaws hyny, o ba wi 
a defod beirdd Ynys 
ards, i. 24 (et. 40). 


Bardd Uys (pl. beirdd lys), court bard, court 







Beirdd Beli, bards of Beli; irregular bards. 
See Bargodfardd. 
Tri rhyw beirdd Ynys Prydain: Prif- 
Pe ee are ete 
-Barddas, ii. 24. 
Bardd blawd, 1. 8 mendicant bard; a minstrel 


‘who goes about to beg meal (hence the name), 
corn, and other articles of food, and those of 
clothing. 

sgvianas ac yn oflahorthe, Sncan & gallo. Barddad (My 
tw pheth {pheth muy ons no's oyfan t 


dydd pwl fardd 
pence Se eee am Bir (A 8.257) 


2. one that borrows another's productions, and 
passes them for his own. 
Dandies (Mo) 


Bardd blared, set mal 
nou fatty sepawye, Cayehyinnyg ral 
Bardd gorwlad, s bard of » foreign country; » 
foreign poet. 


Ny dyly bard erchi dim heb y gannyat ef yboyny 

swya onnyt bard gorwiat Gyn md ey ken. ore). 
Beirdd yopydiiaia, refugee bards (P.); emell- 

tr dd . es dydd term: 
jardd an are synonymous terms; 

and the MW oats are called indifferently 
the one or the ther; as, Gynddelw Brydyda 
Mawr, Liywarch Brydydd y Moch, Phylip 
Brydyild, Trahaiarn Brydydd Mawr; Bleddyn 





Sardd Brycheiniog. The expression beirdd a 
Syd fion gems to be a hendiadys; though 
occasionally it may perhaps denote different 
grades of the same order. 


Yna lyawd zh By fled arbennic 
ee ee eee 


oy Tryon m8. 
nd pirdpsin yg Pare pls 
a sri ra sored ae 


amecr, er ion 

Ran uamagrtermntnm es 

Barddaeth, -au, sf. bardism; the system and 
maxims of the hae poesy. 


Aonid Ko gawd awen 
‘Barddacth bwyll heb ordd i'th ben.—Hém. Prys. 


Barddaidd, a. bardish. 

Barddair, ciriau, sm. a bard’s word, dictum, or 
motto; bardic praise or panegyric. 
Ee beird 

HA. i 941 (of. 210, 296, 252, 964). 

w be byddwn dewin 
pee D. Benraa: MA. 1. 208. 

Liathraid ty marddair wedi Merd 

‘Bde Sou MA, 960 (ot 898, 49). 
gait a'm ged, 
Tolo Morganwg: Salman, 1. 20. 

Barddas, #/-m. 1. bardic lore, bardiam; the sys- 
tem, dcetrine, philosophy, or prineipies of the 


ayid os 


Mao im 


marddair, 
’w gair anwy) 


-acet a ddy 
a Fupilidals doothinch, a mooma 
ee Se eter 
Coronog faban, y barddas, 
Kein ; 

Mn nog ee yas, 215 (ct. 208, 267, 979). 
pollzias Lt x Berddgs of derwyddoniaeth belrda Ynys 
Medd y barddas urddasawi, 

Byd bach yw dyn isch dan‘wawl.—Jonwerth Fynghoyd. 
Byr ddeunydd mewn barddoniseth; 
Barddas wir heb urddas seth.— Edm. Prys. 


Banldae weel'y bend 9 apd W. Cymoat 
2. (=barddoniaeth) poetry, poesy. 


Barddawd, odau, em. the system or science of 
the bards. 


thi fawrdda od 
Cyflawn ont .wn farddas eta. He Lat 


{| Henry Salesbury, as quoted by Lh 
"Arch. Brit. 214), Sh explana 
rddawd by bardocucullus. 
Barddawr, orion, m.—=Barddor, 
Barddes, -au, -i. of. » female bard, » bardess 
or poetess, 
felon ferch ‘Gadwal tedeled River "Bilica feck Wren we 
‘Drwm:; ren arireo. mas yng 


‘Nghserlleon ar 





rome ke Or Dorin Bad 


rng, ae Arianzod ferch feirdd a 
‘wrth fraint a defawd se res 
Fraint a detawd bola Vays —Barddas, ii. 
Barddes erioed mewn coedydd yw'r eos, 


‘Gn rywiog @ chelfyGd. foto Worgamog. 


Barppean 
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BaxDDONIAETHOL 





Barddgan, -au, ¢/, bardic song or lay; poosy. 
eter aie 
‘Darogan drwy farddgan a fu.—Iolo Goch: G.B.C. 8. 
Barddgar, }a. fond of bards; loving or pa- 
Beirddgar, J tronising bards, 
Ova " tm Nth inddelw: M.A. i, 218. 
Barddged, -au, ¢/. » gift, donation, bounty, 
terme crite 


SwAih uaicho fellchyavrs [os wee . 
o feehrers ee 256. 





part of the 
tinction, of sky- blues, its form was [that of] 


the Roman toga, with a hood. The sto 


herald, Shower af dng of truce, where he 
‘was always listened to, for both parties recog- 
nised him as the omblem of peace, and of 
truth—Bardd a adwaenir wrth ei wisg unlliw, 
canys unlliw yw gwirionedd.’—P. 
Barddgwewil is the assumed Welsh form of the 
Lat. bardocucullus, which was ‘a Gallic over- 
coat (cloak) with a hood or cowl, made of 
woollen stuff, Mart. 14, 128; 1, 54, 5’ (Lewis 
and Short’s Latin Dict. s.v.). "The composi- 
tion (bardd-+ewowll) is unexceptionable, as- 
suming that the first element of the term 
represents bardus, and not the Burdaei of Il- 
lyria ; but the word is not found in any Welsh 
writer previous to the ap] of Pughe’s 
Dictionary (1793-1803), nor ia it known to 
cocur afterwards, except perhaps historically. 
For the functions attributed by Dr. Pughe and 


Tolo Morganwg to the wearers of the burdd- | 


we are 8 rentl indebted to bardic 
Seginal na the p disposition 


horeatissbuted to the Welsh bands is 
at variance with the warlike Mra of thes 
poetry. 





Barddlef, -au, ¢/. the voice of the bard or poet; 
a bardic or poetic lay. 
Fy mardlef a net aid anghyien, | 4 ato (ef. 207) 
Eawi el farddlef Ion ute a 


vet, 
Gr. ab Meredydd: M.A. i. 461 (cf. 462). 


Barddles, sm. the benefit, advantage, or in- 
terest of the bard. 


Costes kun darddles beirdlith 
Ieuan ran rwyd dy diueth.— Hillyn: M.A. i. 414. | 
Barddlith, the bard; that at- 


a. alh 
Beirddlith, } Saag te aot tan | | 
Barddlyfr, -au, sm. a book of the bards; a 
bardio composition. 
Sy Dyn bfae wine ned thet ren, 


“Taliesin: M.A. 1. 84. 
‘Dealt barddiy/r da a ellynt. 
“Lhywelyn Goch: M.A. 1. 515. 


Barddodi, v. [barddawd] to talk dightily or 
fancifully; properly, to talk poetically.— 


Barddol, a, relating to bards; bardio, poetical. 


Or dardaut letetnepp (g!. epica pagina). 
@.  capetia Glontes, 1. 





Barddonaidd, a. poetic, bardic. 


Barddoneg, -au, ¢f. poetry, poesy; poetics. 
Diben cywreindeb mesur a chynghanedd oedd cynnal y 
Gymrneg, ai barddoneg, ei cholli. 
wh bay ean Sees sydd (¥ Greal, 200). 
Agi Rarddoney tem, bey win-ddoeth fan, 
fol tha b A ttovd Jones: Coin. Awen, 171. 


Barddones, -au, ¢/. [—barddes] » female bard, 
‘a bardess, a postess. 
Barddoni, om. 1. poetry; berdic ore oracience; 
m, rd del; ib tay descu heb kan; 
past attd m hed podeko of ot adely gel yaa ee oar 
goat rong ar Cyreuiien Cyrene 
e punbat pa 


Yada Taye 


Yo dylles bartsin eirt usa 


iyo ob Liyaciyn: M.A. i. 308 (et. 281). 
¥ 
Fog torr am 


Pertamac we 
Tt w bartoni, 
Opnddelo: M.A. i. 219 (ef. 970, 275, 962). 


Binmnaws barlsont ba Beytncneg.—Gromey Orsain, 8. 
2 wpe (=barddorion,beirdd), poets, bards. 

GieanGuwed eyrad | Syed o farddont 

Fre forge Moredydd; MLA. 448. 
faban, moda barddon’, 

EGR Sa ew coer a a. 

Hoa feats Ey ary a 1—Gronwy Owain, 104. 
Barddoni, v. to poetize; to compose verse; to 


cultivate poetry. 
nba ar catentan. i 1 farddoni, eto 


Gr. Bdloards Deyiyadal, 116 os 198). 


¥ dull newt o farddoniy eylem mare yw y dull prem 


Barddoniseth, ¢/. 1. poetry, poesy; verso; the 
art of poet 


‘Tair cca ‘vreiniaw! 
daa feeyliaotny s enone nou 
“Cyfreithian Cymrs, i. B06 (ef. 608, 610). 
cite gengen addrag boirdd Yore 1 Prydain tenidentens 


8 afar, fA detod goteed i 
sheet yadiaeth. eras, Brathan 
farddoniaeth Gymra reir eet 
eet rte 


bwyll « aylw arno.- 


Pod barddon= 





wan fay slo) geeopeya, rac or 

td ue ye Pryde Barden tn * 

2, (=barddas, barddaeth), bardism; bardic lore, 
Bteratnre, or philosophy. 


iacth yw cyflawn wybodaeth dyn o an ymadroda, 
buchodds's andarcot gwreiddyn pob d; 
sine omar 9 Satth Celfyadya. nine 


derwydc ete ane th teh enh UE ptane y ba 7 y 
tair caine hyn.—Barddas, Hi, 56 (cf. 88) 
Barddontaeth, -au, 4/.  parddoniaet. 
‘Enwogi  noddi wnaeth 
‘Yn eang farddontacth.—Gutyn Peris. 
Barddoniaethol,a. relating to poetry or pootics; 
pertaining to bardiem. 


BagpboniagTHu 


Barddoniaethu, v. to follow the art of poetry; 
to poetize ; te ‘compose verse or poetry. 
coh UpPHey® geltydd  chytawn gan a barddoninethe,y 


hy goreuon o'r mesurau. 
Cyfrinach y Part 170. 


Barddontaidd, a. [burddoni] poetic, bardic. 
Byrdd-win eu neuadd barddoniaidd, 
{Befat y Cont: Mb. 5494 
Ni che | Hywel loow 


O'bur ddan owyor Mirddontatdd. 


Dab Cet, coxa 
Llyma Lafar Gorsedd 
gweled epi @ defodau ot 


A’r trofedigion a Adygant bob un ei ‘tryeyll o'r trilliw 
harddontalad 4 
farddonlaidd ym frith-gymmysg, yn nod ac arwydd trofed 

Barddonol, a. poetical, poetic. 


debygol bod awdlau ac emynau ym myag 
sodiinday tr 2ilone) blaoaat FS Yay moda ya pcan 
yn canfod croniclau a hanesion ¥ 
F bpd wedi cu hympriteny arddull ortanvot yn 
Tie Bhenntes Gwnith Prpuyddnls 1a 
Y¥ mae lytrau barddonac! yn parhius ddylifo i'n cenedl. 








Catedyryn: Drych Barddonol, 131. 
Barddor, -ion, em. 1. a bard or or poet. 

Ac felly y Barddorion a'r 1d 9 aethant ar 
que de gio od Teotyn dS Raye fib Tudur Fawr; 6 
tim gon el plod: a2 yo by = gion 

fw, ne adroddasant el 0 te 
Rhys, pan y gwelodd ef 
diddan a Champa gwrybodus hk fel nn ella feted oll 


hog a'tdorthined yuo efe x enynodd oi crant hij 
anys mwy thagorol oedd hi Irma fe y 
gan'y barddorion. Hance Dysodtad y y'Nommunieat dia). 

T ti mae’th wlad yn plethu'r la 

‘Avth glod a genir gan farddorion #idion. 
Nicander: Brennus, ili 
2. the muse; poetry. Cf. awenydd aver, 


Haeduys deifnaue ri devnyd vym bandau 
Tinra lnvaner Hau Haus Cyedde? MLA. 4 280. 


Barddrin, -iau, ¢/. bardic lore; bardic mystery. 
Ar het ar dyhet ar deheu ri 
Yr yueis y win o ualch unelin 
Ae wisgoet eurin ae uynogi 
Ya lips Aberfraw ya 
‘Yg Kner uawr Vyrtin vyrtyoet bert, 
Tigre. ab Uhperlyn: MAA. 4. 9 (ot. 378). 


bartrin 


0 denn Talyeonin bartrin beirtrig 
Barteir om kyueir ny byt 

Candice 2 MLA. 4 298 (ef. 255, 958). 
‘Ac ou gonod a’ v yewneir 


yseriau a'r 





Barddas, i. 14. 
Bardau, 1, to , poctine: to versify. 

Pe gallwn, bavidwn yn ber 

Ganau o fawl i'm gwiw-Ner.—lago Trichrag. 
Barddwaith, weithiau, sm. poetic work or 

‘achievement. 
2 Sarddwaith 08 wyt unidawl, 
iwau emynau mawl.—(romry Owain, 11. 


sat JSarddveath nybleth o gunmolincth dawn, 
Loyd Jones: Ceinion . Awen, 181. 
Barddwawd, -iau, +m, bardic panogyric, praise, 
or encomium, 
Gnawd canaf y vol 
‘Neu uartcned Arona Cyne: M.A. i. 262 (546). 


‘Trnethws fy nhatewd trey nerth 7 Drindawd 
‘Practhiawd om barddwawed inor d 
1 Denfras: MA. IT (ot. 78)- 





Darddwned te 
Betayddtawso wlad far Fon Gromey Owain, 2 


Baren, -au, ¢/. [bar] a branch. 
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BarrpRrwon 

Barf, -au, of. [+ baraf: C. barf, bar; 
Br. barv, bard; L. barba: cf. Ir. bearbh, v.] 1. 
aboard. tn 3 
weal bop ‘hydra orn eee 
sete CR ai 
Gedlnwg.Legee Wallcnes 1. See 4. 

Baryf ax varyf ac aryt yn grevled. MAL Lan. 
anc slay, varaf sorucaxyohu y bean we vyamayl ar 

farf yo Arton, 

Kelas dy $ad Sach ys Mea!—Dafpdd ob Grip, exxv. 8. 

Mab cyn 


barf, 8 youth before growth of 
Llane yn By, | Booka a heardless youth. 


scene deat ya a fe Eel 
| ireth vein X'fnly re 


A Nefydd ab Rhun oi fab, yn lane cyn barf, a ymwroles 
0 weled ei dad, a gal iguiw gui stow, 0 gyro ar el 
elynion.—/olo Mes, 121. 

Barf dwfr, foam or froth ? 
Deuliw barf diefr Uafartas, 
Delw glaer ar len dyli glas'—D. ab Gwilym, xviii. 9. 


| 
| beard (of plants); fllaments, fibres, or small 


vCal att coch, Sayrnaid ‘cane 
army te bay ot dll, eew ert fare The 
Srl ea Stedygon Radner, 28 (BIS), 


3. (in botany). 
Barf yr 4 t's beard (Tragopogon).—H. 
Devise: Welsh Bot. 73, 158. 
Barf yr afr felen, yellow goat’s beard (Trago- 
‘pogon pratensia).-H. Davies; Welsh Bot. 13. 
Banf y bweh (=erwaint) meadow-sweet, queen 
of # the med (Spiraea) —-H. Davies: Welsh Bot. 


t Raf y gath, cat’s beard, a kind of grass.—- 
Llanover Ma. 

Barf y gwr, beard-grass (Andropogon). 

Barf y gwr hen, } traveller's joy (Clematis). — 
Barf yr hen wr, | H. Davies: Welsh Bot. 134, 
156. 





Barf yr hen, ragged mallow.—-Jolo Glossary. 
Barfau’r derw, treo lichen or moss (Lichen pli- 
catus).—H. Davies: Welsh Bot. 156. 


Barfan, 2 | -an, #f. [barf] a little beard. 
ih Yor an fecha A ee baka, 





Thomas Pry. 


‘ he aa, patent a, 
Temy ii ‘och o'r trueni! 
A baryon 0 gloren gwiaw, 
| Abwy hyll, heb ef heilliaw.—sewan u'r Bilwog. 


Barfdeg, a. having a fair or handsome beard. 


A Dawns Vary/dec ae harwedawd ac at Chy 
af Tat de Paroto Mogvoy wok a. 


| Barfdew, a. having a thick beard, thick-bearded. 

) Barfdrwch, a. having the beard cut or clipped. 
Barmb truch .i. truncate barbe.—¥. 1’. Gloss. 

| Hence a cognomen of Gwrgant ab Beli, a re- 

| puted king of Britain in the 4th century B.C. 

G “ars ib 

| ats yu vionine Brat Pyetlor See trek yw 
Gwrgant Far/ b wal a fu frenin 

| holl Yoys: yy ee ten Yagrif raed 0. “ 

| wg yas pre rel Br r a clwid d Gurgant, Farfdrwch 9 








2 (64). 


Banrpy 
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Bazeop 





Barfay, dai, em. barber's shop.— TV. 
Barfgoch, a. having a red beard. 
Barfiad, -au, em. a growing of beard. 
Barflaes, a. having a long beard. 
gulcdd Modal’ a Goomwind fon.” 
"Blodau evaine, 58. 
Barfias, leision, a, having a blue beard. 


Barfle, -oedd, -au, em. [barf4lle, in reference 
to its covering the beard and face} the beaver 
of a helmet. 


den 
y 
Ries havinga grey beard, grey-bearded. 


A phan hi dir ny welei ef nam; 
prad harap ye bwan toed ya daly lyfe, | 7 OF 


‘St. Great, 1188. 
Bydd lav Duwh ‘th ragodd, 
Ta eny ddocth angob berfoy—Akinart Hier 
araf Il; 
Santond Tew glaw | eater 


|. iry Mynydd: M.A. i. B51. 
Barflwyd, -ion, em. ‘dj, used substantively] @ 
grey beard; an old man. 
Barto a. 1, bearded, having beard; having 
beard ; hirsute. 


‘Lia’ 
trodedd Prose facia frag Nudd Hal tac e gi, 
7 


2, barbed, bearded. 
Picell farfog, » barbed javelin.—W. 
Barfog, -ion, am. the lesser butcher-bird 
‘or wood-chat: also called y cigydd bach. 
2, the barbel; a fish. Pughe says, the finfish, 
which is a species of slender whale, 
Barfogyn, sm. [dim. of burfog] the barbel. 
Barfol, a. relating to the beard; bearded. 
Barfrwog, a. having a thick strong beard. 
Iestyn Farfrwog, lostyn with the thick beard. 
masta se (hats sare 
Barfu, v. to grow beard; to grow into a beard. 
Barfwr, wyr, sm. a barber. 


Eat reece orn byd.—Gronwy Owain, 22. 
Barfwyn, m. yo} a a. having a white beard, white- 
Bartwen, /. 


filyn barfoyn bach, 
SF pehld ceat A ee pen 


‘Acthant oll ymaith, oddieithr ef ei hun thyw hen wr 
banfayne Cytchgraes, 1 att 


En tad a clwid Cynyr Farfwyn.—¥ Greal, 288, 
Bargad, -au, #/. an imminent attack.—P. 
‘Tair clad var ‘sydd: eyrch selva. ya gorwlad ; ; Mev, new 
gory eras clea avr din or oor 
Bargadfardd, feirdd, #m.—Bargodfardd. 


Ath gyfarchaf vargat vard. 
Taliesin: A.B. ti. 196 (cf. M.A. 1. 96). 


saede a fol eal en oa ae ft ger. 


“ols Mer nna 








ddan ai fa 








id to be 9 of the lower 
regions; but in the following quotation e 
in roprosonted as the demos of satire and 
frivolity. 
Bargan, cythreules y canu sen a maswedd.—Llanover Ms, 
Bargaw, a. ready, at hand.—P. 


Bar; af. ay tly the same as Margan 
(eer) oa tebe 8 





v. to bargain; to make a 
bargain or contract; to 
, or baggle. 





Ban abn dans ood Rergena.—Daniet Dd, 98 
Bargeiniwr(N.1V.), | wyr, om. a bargainer; a 
Bergen ( 1.1V.), §cheapener, chafferer, or 

haggler. 


2, ho is hard to bargain 


Bargenwr caled yd 
Hf H chafferer.—C.S. 


with; he is a 


Bargen, -ion, | of. [from E. bargain: O.Fr. 
Bargain, inion, | bargaine, bargaigne; Tt, bar~ 
gagno] a fn agreement ‘or contract. 


Y mae'r fargen wool chlol Gro. Owain, 20. 


‘Yrhwn a arfero wirionedd a wwnder i- 
™, gn hnl do trey oe are Sriathur 
Pw gymmydogion i gredu, ari tame: ‘Hom. 1 


Pa fargen ennillfawr fyd teyroas 
waltje en Gradyald Wipan Netyr We 868): m 
Bargen dda, ® good bargain. 
ofa i gurad, druan .. . gaol bargen ry dda 
aral iw ct Gromoy Drews, tog. Nerve 


Bargen ddrud, a dear bargain, 
Bargen ddrud ai chyrchu o bell.—Diared. 
Yn y fargen, into the bargain; besides. 
Bargen dérwg, @ bad bargain. 
Bhai am goals farmed gun? Badd wg, 96. 
Taro’r fargen, to strike the bargain. 
Cafodd fargen arno, he had a bargain of it. 
au, sm. a bar; 3 = 
Boro, jag rhage 
,-ion, em. [kindred with L. margo #] 1. 
the eaves (of a house). 


Diainge troe fawrgainge fargased gruda pryd 
Simm MR. Ta cae, 588). 
loewon 

Br bergeut!y els gaawd ma. 


Ry Aura arprma 


Goureinen gwynt i uch barge 
Engl. Biry Mynydd: MLA. i. 650. 








a im, exci. 3, 
Jeet... 





BPgydan dad fargodion’-*Dact Wyn: Blod. Art. 62. 
Bargod to, the eaves or edge of a roof. 
Bargod tf, the eaves of a house. 

2, a border, a margin; a skirt. 


Ban daely gath fraith {lan Telthon; 
slod ym margod Mon ; 


armanls 
Be eames 
FH Sion, Gg. Coli 1. xxv 21. 


3, the lower edge or border of something that 
resembles the eaves of a house. 


4. bargodion, borderers; the inhabitants of the 
marches. 


Barcop 
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Baan 





Bargod, -au, om. [—bragod; bragodi, bragu] 
a ferment; fermentation; commotion, insur- 
rection; self-motion. Cf. Bargodfardd. 

Rhyfel bargod, intesture war, civil commotion ; 
insurrection. 

‘Wedi rhy fel bar, rain 
Site Sree rear 7 
Bardd Bargod=Burgodfardd. 


Bargodfardd, feirdd, em. [=br ry 
| sa-intractod "bara; 0 post 


Pin has nol roaved regular ring i his 


raved sargd, m horgatfeid, xn 
gwybodan rae 


& fo wed 
alent its 
Theb addyag theolaidd 





redir mai'r bargodfardd yw'r cysectin! 
te tare ‘ereill t 


a malo ym- 
wena rl y catwyd bargodyardd, ac 

Site drotedigneth athraw¢ belie 
thaw cy macey ney dofedig fardd 
fat. . » Gwybodan 

aie era ts ianover Mee 


Bar ifeirdd achos 
gota y ranead, Ss uid oF pHtehda=Llanovee we: 84. 


Bargodi, v. 1. to jut out or overhang (like 
eaves); to form eaves. 

2. to border; to skirt; to confine or bound. 
° great Jon i Pengaen Ma wr yetytnig 


eepyigy mea 
seagoing me chal grits, 


‘0. Wynn Jones: Myrddin Wylt, xxiv. 
Un o siroeda arforol y gogledd ; bargodir bi ar y gogledd 
gan For Iwerddon.—-Parapliydd, i 818- rene 


Bargodi, v. [=bragodi] to ferment; to heave; 
to spring up; to work.—Gwent. 
yay iddo fragodi, 
‘Lie bo 
‘orpak a ewe i tetyati hase 7a 7 or 
Greal, 902} 
A phan ddél y gwlaw, bargodi Yr tir, « chynntll 
wz, Lt sree Sth goa * 7 
Mae'r toes yn bargodi, the dough heaves.— 
Gwent. 


Bargodiad, -au, em. an overhanging; a jut- 
ting; # bordering. 

Bargodiad, om. [=bragodiad] fermontation ; 
heaving; a rising; commotion; insurrection. 


Bargodiain, s.pl. [bargod] borderers; people 
dwelling on the marches of a country; 
marchers. 





Ya bargodycin ni bistwys 
Ny byd neo y 
Nyt gmaeth urd odyan noc urd ogi 
Bory ledyoh wody bergetacin? 
Cysoces Myrddin: A.B. i 298 (cf. M.A. 1. 141). 
a a.dwyn arfau marchog 
yomged thuthr sc on orbya aiitudion anrheitie. 
iar, a0 7a erbyn dorpodiats enogparthua gwlad a chenedl, 
Eryn hrm ob beadetarod, ao ma ‘bya pob bred 
“TLtanover Ms. 80. 


Bargodiain, am. [bargod=bragod] an oxtra- 
ordinary session, court, or eee 
tr, re fargodiain, haith erie tod chened] new srelryad 


eae the Beal Goer eae io rr ba ‘ergo ana Ea Soeraptl arid 


maio far ‘ 


Bargodiaint, om. insurrection, commotion. 
A gwodi difant iaint Owain Glyn Dwr doded Mon- 


it, bargodiai 
Ben Hy fea Sey leet gun y Broan 
—Cyfrinach y Beis 


Bargodog, @ 1 a, having eaves. 

Bargodol, a. belonging to eaves; prominent. 
Barhan, v. to be angry; to rage. 

benny lidiaw a barhaw aoruc e 





Bariaeth, -au, ¢/. [bir] 1. raiachiovouness; vi- 
ciousneas; mischief ; vice. 
Oferwr, lawn 0 fariac 


P8ica yt rowya'yinith !-L. @. Cou, wv. xxii. 81. 


2. greed; rapacity, voraciousness, 

Comply nid apabebyg.o dull « maint gt 
‘am ei fariacth.—R. Re 

-au, rae and Ga. bairille; Mx. tar- 

rel; L.L. barile, barillus, baurilis; E. barrel, 

farayt, barele, ‘barell, 
Fr. baril : said to be of 

Celtic words are probably ado 

English] barrel, «cask; #7 





Bary! damtag.— Cyfreithian Cem 302, 


Sit egos Hi = 
‘Liywelyn Goch: M.A. i. 5M. 


own: G. Cothi, 1. xxxix. 82 (cf. xxx. 98). 
margaret ger 
Richard: Bugeilgerdd, i. 21. 
Baril dryll, the barrel of a gun: 
Barilaid, cidiau, of. » barrelful. 
Barilan, -ou, of. a amall barrel or onsk; an 
er. 
Barilo, v. to barrel; to put in a barrel or cask. 
Bario, v. [bar] to bar, to bolt; to fasten by a 
or bars. 
Burio drws, to bar or bolt a door. 
Bariog, «. barred; chockered; barry. 
Mae shai ya dwyn aru barrie oamnravelion nian ya 
wa y darian. 








aortas eras, fe br ae me Fa 
Beriet’ } -iaid, om. [trom E. mallard] a drake. 
Ji ,codd engtho bedatr dated ; 





Hes glib eta was 

x L, Morya: Didd. Teul. 163. 

Barlen, -au, #/. [Br. barlen: of. barclod] the 
lap. ‘Probably a Breton word transferred. 


Barlin, em. supremacy ; distinction ; aristo- 





Tair dud varlin y sydd: 
grriad.e thinint ; ynnd oi tila Fm myaed ope 


@ chy ith ; ai 
yt gorwiad; ac marr any io rnee a peencenedlced 





‘EiyehiyS a Dalya Llanove: Mar 4. 


nee rethiaw Cymra, ti, 476. 





Baxiys 
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Barnv 





) “AU, 8m. m. and t, scl. 


of. bara: C. barlys : 
 beerlic, barlic, barlich, 


ley,berlick) barley. 


“mmr fariyelonaid dy Adwylew, » briwe yn fin mewn 
mortyr, a dhymimer ddyranid oF ra briw ya fhn 
‘wrihynt eu honain driys 0 honynt. 





vet Middfais it O37. 

Barlysau, barleys; different kinds of barley; 
barley crope. 

Y mae barlysau da eleni, there are good crops 
of barley this year.—C.8. 

Barlys moel, naked or awnless barley. 
{| Barlys is the common term for the grain in 
8.W. and haidd in N.W., the latter name 
being generally restricted in the south to the 
square-eared or winter barley. Both names 
occur also in Cornish. 


Barlysa, v. to gather or collect barley; to go 


about begging for barley. 

Melus iawn yw pob chwodl a Id perffaith ddisail ac 
anwireddus | wrth 
Jariyea yin Marth, ob maldd yin Mar ym Mah it ret 

¢. 9 barleycorn, a grain of 
Berlgeon? f } Batley. 
Barllyd, a. [bar] full of rage, furious, irate. 

‘Nycha awch on, aaron 

fi 2, 

Yee, tomlyd, ne vem 


Barmy -on, barns of. barner=barnwrs 

. i. rochtairo), lawgiver] 1. judg 
ment re "1a diferent ‘accoptations). 

sgamnysiods Cyfrinsch y Baad, wan Ns & TRISH 


Mai@ oda yin Mschatarns’—7. Lleyn 
Barn dremyg, void or nugatory judgment. 
ayn ays cywho pon daliaher 7s pote Tie 
Gpreithlaw us Cymre, 
Dydd barn, judgment day, doomsday. 
$i dp barn'a tiwedd byl Gromey Oui, 7 
Dydd y farn, the day of judgment, 


2 
oBanezthnch af Ayana Sidon ya nya y farm, nag 
Liys barn, @ court of judicature, a court of 

justice 


i 
Barn a darfélydd, judgment and imagination. 


2, opinion; notion; judgment. 
A byn yw barn athrawon diweddar. 
Cyfrinach y Beirdd, 100. 
Barn y wlad, the opinion of the country ; pub- 
lie opinion. 
Barn ywasg, the opinion or opinions of the press. 
Fy marn yw, i is my opinion; I am of 


Barn ne genyf, } opinion; my opinion is. 
bydd i bob gyreht 
mre cuca ee cene bray ae oe 


q Thepl. Seimnia rare and found only in poetry. 


‘Ond of ei blant of (trwy afrél) 
Nia ni yo ol 7 nghytrith, 
Yin Fem wun Lvgores pelt, 


‘corr. of nara an elegy 
ly, a dirge.—C. 
rad pews awd] barnad, neu alar- 


-au, vl 


Barnod, } orm 


Barnod, 


gerdd.—Dr. I. D. Hier 
Barnadwy, 2. judicable; judicious; condem- 
nable, culpable, blamable. 

Nyt bar any eacl In woken movant pamyn i agkyghorus drudan- 
Bab one fut Ge Cardo Mopne ab sere Peer 
Barnais, cisiau, ¢/. (L.L. verniz; E. varnish; 

Sp. barnoz: of. bernais] varnish. 
Barnawd, odsu, om. a judging; judgment; 
adjudication. indeings j 
Barnedig, a. judged, adjudged; ratified or 
established by law (so as not tobe annulled 
or repealed); good in law decided. 


7a dedwng, yatan Dian of ellwng,ef ar yr ar 
ex ‘bau yetyna iddaw yntan 

ya forncliy'y ta farno yntau o hyny allan. 

‘Lege Wallicar, 186. 


Deddf farnedig, established law or statute. 
A \ded hyn i fefbion Israel yn ddeddf farnedig. 
baa a ™ Y Sera ‘xxvii. 11. 
Barnedigeeth, -au, ¢/. judgment. 
‘Hwy « ddangosant i ti reol y farnedigacth.—Deut. xvii. 9. 


Glodtorat di ag uniondeb cal aa ned 
eter ag alon, pen lyagwyt farnedig- 


Barnedigaethau Dunn t the ji judgments of God. 
Barnedigol, a. judicial. 
ony barnes dp mededig Soa parmadigots chytreith- 
Dallineb barnedigol, judicial blindness. 
‘Nia allwn, modd ein hawdwr, ddal syiw, 2 mor hynod yr 





extynasal yr ‘law yn erbyn yr Tuddewon, 
Saal en bod tan, om a gal dase 
Dussal’r dol arwyddion yma’) int yr Are 
wy Twneuthuy 

Sin? Lawes: Dwy Daith, Hhag-f. ahaa 


Barneisio, v. [barnais] to varnish. 

Barniad, ) -au, em. a judging; a judgment; a 

Barnad, } condemning or casting by judg- 
ment; adjudication. 

Barniawédr, iodron, sm. a judge; a critic. 


Torwerh ob y Cyriog: MLA. i. 685, 


Barnodydd, -ion, em. a judge; one who paseos 
‘a sentence; an adjudicator. 


Ambi barnodydd o anhyngres dieu.— Tuliesin : MA. 1.76. 
Barnog, a. judged, adjudged. 


darnanc or cant. 
‘ya ryuelyd.—Tuliesin: M.A. i. 51. 
Barnol, a. judicial ; judiciary, judicatory. 


‘Liu heb farn « fydd arnynt 

Kila beraah held hyuteGr, ab I. ab Liew. Fyehan. 
¥ ddiweddar a’r erthyliad eu gau Foesfah a’a 
gynseth hwyat yn linge datbrie trwy'r bya) fal nnd oom 
Ghote sa tobe ey ea 
‘ddallineb.— W. Lewes: Dwy ey seeded 


Barnor, -ion, em, a judge; an adjudicator. 
a i ee barnorion ar 
wy bein W. O- vax. 30), 
Barny, v. 1. to judge; to to djudger to adjudi- 
cate (upon); to award; to decide or deter- 
mine; to cast or condemn. 





‘Bam, Prys: Salm, Lxxxix. 90. 


Onbre vrd swnact iawn mal y bere gorea ewe y lps 
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BaRWNIGAgTH 





LNs fermeek fol mah barnes cone A pha far 7 baroch, 
a fat. Wi 
yo yyflawn: ond pe ham na fermi dy hun 











netyd 2 to. 
Ni eill farnw ni wrandawo.—Diareb, (MLA. fil. 167.) 
A wnel dyn Duv ae barn 


anion y tlywed : MA. 1. 
2 to ju to be of opinio: 
think O85 ‘consider (as the general opinion), 
‘ir he ad ‘ll ac ansawdd by 
anid Bare Bic Eipvieg Sr guna; Bord yw a fare 
cra med ya yagyfiawn 
Iejdarth, « gynnell 


a Antoni Pywel. 

ra a 

Barnus, «. addicted to judge or censure; cen- 
sorious. 


‘Arter awdur byt vw of grfiryno of | ry wr und: 
sol, fan nodded yr Br allan i'r 
Sinus tralertnus hw schlew¢ dlowelwche bra 


8 diogelwch. 

Rondl Davies: Profiad yr Yeprydion, 1. 

Barnwr, wyr, ) sm. [C. barner; Br. barner, 
Barnyaa, “io -ion, § barnour] a judge; an adjudi- 
a Bre ror dy r0Udl aby ew lo Mce We 3B 


Pe byddit farmer rhy ddau una gyf- 
tarancie 2 Hialiin ini hyn, pe srt 


Cal wan Berapdd pr bel Oar tara 1G. xviii. 95. 


arnydd yr boll bethan hyn yw duwiol « Christionoger! 
j. Tames; Hom. 1. 


Llyfr y Barnwyr, the Book of Judges. 


Barnwriaeth, -au, 6f. judgment; judicature; 
ae af. judgment; j 





aad 





Yoy viwydyn honno y bu a tea gee: rates 
rerd ya barweryeet 
ort ya barmeryacth ni grefydys & chyfawn 


‘Bruty Tysrogion, 176, 
Barofydd, -ion, m. [bar-ofydd] a barrister. 
Barog, a. [bir] full of wrath.—P. 
Baron, -iaid, em=—Barien, 

teint ‘8 baroniet Haran Freine rat's Garston . 


fire. v ‘Saraon ‘M.A. ii. 562. 
Barones, -au, 4/.=Barwnes. 
Baroniaeth, -au, 4 





:Barwniaeth. 


“t ‘ + ef. Ir, — 
D. Ber ing We Len om) alia tal 


Barrug, em. 1. hoarfrost, white frost, rime. 
Blodan Foren, a 
rag ME ATW Oe Oe Gucym, xiv. 40 (et. Iv. 22). 


Burw barrug, to rain and freeze (at the same 








time); to pour down in rain which freezes as 
soon as it falls; to sleet; to enow or hail with 
a mixture of rain. 


2, dew.—N.E.W. 

Barrugiad, -au, em. a riming. 

Barruglyd, a. rimy; sbounding with hoar- 
st. 


Barrugo, v. to rime; to cast a hoarfrost. 
Ar nosweithian yn y gauaf, yn enwedig os byddai hi yn 
barrugo, yr oedd ya oernadu yn ofnadwy FT so tv 00. 
Barrugog, a. abounding with rime or hoar- 
frost, rimy. 

Barrugol, a. casting a hoarfrost; inclined to 
be rimy. 

Barth, -au, em. tho ground; a floor; the ground 
floor. Sometimes written parth. 


‘Nid oes gantho'r iar i grafu'r barth. 
‘ ‘Diareb. (M.A. ii, 171.) 





Achoe i'r bysen fod ar y barth.— Diareb. (MLA. iil 145.) 


Te Ge Goth, v. x. 9 (ef. visti 19) 
Y bya, ei gaer, a'i gyraui 






© ab" ser cannaid ray 
oe Rte ediail Pey oe The, 
Trg ee cg Wynn: Badd Cwrg, 48 (ct 49). 
Barth y tyluyth te, tory ground; ring or 
irelo’ of f groenar grass frequently fo 
pasture-lan 
rot . Pch gla a wells ary Ur lan, ar dir 


Ary barth, on the ground; on the floor. 
Barthlys, em. Cbarth-+ liye] pe itory of the walt 
Parietaria officinalis).—H. Davies: Welah 

t. 17, 157. 
Barug (@), em. See Barrug, &. 
Barus, a. [bar] 1. mischievous; naughty; vi- 
cious ; tory, froward. 
Anifait barus, 4 vicious animal. 
Fe wnacth Duw bob, arefnas; 
A bye allu Progr of wyllye-—-Diared. 
Bachgen barus, a mischievous boy. 
2. greedy; rapacious, voracious. 


euthrant { lar gyda puander dieyielyb Satan 
ou eydacy a dychwelast rina Tadigot su bares, 


Barwn, -iaid, em. [L.L. barn-em O.E. barun, 
barune, baroun, barown, baroone, barrown, bar~ 
roun, barne, barron; O.Fr. barun, baron; Br. 
baron, baroun ; Ir. bardin] 1. baron. 

Yano 9 gelwys Emarys attaw y hol jell ae varenycit ar 


* Brut Gr. ab Arthur: M.A. it. 974. 

‘Ac yny viwydi 

9 fekdons gaa ada yao Lartn a parchogra td 
drostaw. "Aout y Tyroyoopion, 16 (ef 178, 10) 


A phan welas y brenhin a barwen; liys, ny ba 
no Bonthunt se Greal tL tel aah 7 OF 


Ar da hwnnw arannei Owein y varwn uarchogyn. 
Webtnogions (at (oT 8). 
Barwn, mi a wn el 
‘Ni bu baron Sybareck .—Iolo Goch, i Owain Glyndwr. 


Begs, mab i fore ym fo, 






G. Cothi, v. sii. 41. 
ewythr yw, aa i 
ered Then faroniaid—Gutyn Oveain, 
Qs ber fu oon y barven 
(ce hir | anglwyddes hwn.—Twdur Aled. 
2, a baron or peer (one of the lowest grade of 
nobility). 
Barwnes, -au, of 8 8 baroness. 
Banenes, ex bwrw 


Biya ply o lw brodlog bun, 
on ‘Dafydd ab Bémont: @.B.C. 118. 


Fur 
Titwrbyd dot thodtiu !—Daci Wyn: Blod. Art. 207, 





Barwniaeth, -au, ef. baronage; baronry: 
barony. 
Daya nid wyd waeth, 


rol betoniecthe 1. G. Cot 1 ii 8. 
Barwaig, -ion, sm. [barwn] a baronet. 


¥ 
trydyda tarvnig o'r enw, a thad y barn nig preeennol: 
Barwnigaeth, -au, em. baronetey : baronetage. 
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Basoep 





BaryFLEn 
Baryflen, ) -au, of. the apex or upper part (of 
Barywlen, } shield). Pe Per Part ( 


A dodi swch vyntaryan. ar penn vy march ae vwng. adodi 
daryfen ax vyinpenn vy hun, ao velly porthi 

7 7 7 Porviadinegionr 9. 
Sweh y darian a borywlen y darian.—Hanes Arthur. 


Bary, em. [bar] s small bar; « baston or be- 


ine sah yds 
* $e a cds Sae'y vot yn veaaek 
Sere eafral antoe, 
eyrhnedd o fewn 


yansalg, Ss goradl bwygliyad Vr cota. Wet, 


Baryw, a. topmost, uppermost; superior.—P. 
‘A doubtful word.” en 
Qer gely piscawd Zekisccawd incr 
Cul fiyd cawn baryse haud [al barywhand) 
Bie Ut ee rage ABLALAD, 
Bas, a. [C. bas; Br. baz; LL. bassus ; Fr. bas ; 
Tt. basso] 1. shallow, not deep. 
Dufr bas, shallow water. 


Archaf i dref Gaer, a’i maer, a’i 
Oerchwedl i'r dinas mewn dwr bas bach. 
L. G. Cothi, v. vi. 29. 
Basaf dwfr man yd lefair=the water is shallowest when 
it makes the noise; empty vessels have the grentent 
sound.—Diared. (of. M.A. 1. 851; iil. 149.) 
Nid oedd. ei gywyddeid. 
sal Taliesin» M.A. i. 69 (cf. 87, 198). 
Lie bas, a shallow place (in a river); a shallow. 
2. (fig.) shallow; superficial; low. 
Cludnawd wawd wir cenir nid 
Nid cas Jee fodd fadd ardduniant.—¥ Proth: M.A. 1.492 


Ni daylai fardd tyfyrio rr bya; wot 
hyn ata bas wo aden Cyfrinch y Beings, Boa ET 


Jae gel Bawas y Gralth.—Gromvy Owain, 96, 
Bas i ben (oi eynwyr, oi ddeall), shallow-wittod, 
shallow-! 
Bas, pl. beisiau, bais, am. a shallow; a shoal; 
a shelf; a fiat, 


Arduyreaue vn . 
‘bun, ac nat kyuorun % 
YY mae pry? atcas of kaer Satanas 
A oreegynas rhwng dwin a bas.—Taliesin : 
Gorddyar, bar, a berw-ias 
‘Yn ebyr, ym myr, ym mas.—Gro. Owain, 90. 
wnal rhaf y bas, ac ereill noflent 
¥ dwn, « phawb 2 gytailt went. 
Nicander? Brennua, iti 


«a unaeth Maurth a Llun a mascul a 
‘bas ac anotun.—Myv. Arch. i. 875. 


‘MLA. i. 20. 





Bas, 
a tainting fit, a qualm, a syncope. 
T ostwng basaw a fydd yn codi i'r 
Meddygon Myddfai, ii. 256. 
aegis cme 
2. cessation of life, death. 


Sain’ Niclas, wedi 'r fas tar 
Pia dwys Penni fonau’L. @. Coti 


Bas, -au, em. (L. Basi; Ga Gr. x. iors In, basa] a | 
‘ocao of bane sa 





y dhelher y ryvedi 

rif 'y basses 
. ¥ colofnen hagen ar dareu 0 un 
‘Teuan Fendigaid, us M. 


Y 


ar un. . 


Fyw genedy] vaen ewerthvawr rat, 


{1 Never adopted into the language, and pro- 
bably found only inthis curious Bectatee ; 


-au, of. [=mas: Ir. bas, death], 1. a swoon, | 


verona | 


Basad, em. a making or becoming shallow. 

Basaidd, a. rather shallow. 

Basarn, -au, sm. [=masarn: E. maser] » maple 
bow! or drinking up a bowl, a basin. 


Navcwyr olor as Sa bysoad b. eoth, sc 4. 

Bs narnel en. 

Bond Bwalg er favor Sim: Fychon: Ma, Tan Delynio. 
msccrn ab lineeh tote Hol bron aide mewn Hol brad. 


brid 
Ymdd. Merddin a Gwenddydd). 


Pfasertree, the maple, from the bowls or drinking cups 
‘masers, made from the knotty of ite 
‘wood, called 'in O-H.G. masar, whence M. ‘scyphi 
smaserini ls mado of aver and gold were by 

the *Pecys of syluyr, masers of golde.” 
‘Names of British Plants, 147). 


Basau, v. to make shallow; to become shallow. 
Basdardd, sm. See Bastardd, &. 

Basder, -au, ) sm. shallowness; want of depth; 
Basedd,  § superficialness ; vulgarity. 


Bai der a'r need ar 
yw ret ler sathrodig ar y 
a y eres sei ‘Bard, 1 
‘8 anhoffant gerd 
adychPmnyey 2° cara 


Dasder yatyr; sathredig 

kined: M.A. iii. 136. 

Basel, -au, sm. [prob. a contr. of Eng. baselard: 

ef. Baslart, ort, Ban spatula (in shape resem- 
bling a baselard 

mene! wz ftynnon bedair smpoan, 

ima Frater ya Ai bab hd odode 

mash cranial 
iano eS a a 


Baselu, v. to remove with a spatula? to skim. 
| 4 QZmmer faeneirt {printed teenclyt] ewrn, a briwin fn, 


Basfor, -oodd, em, a shallow sea; a sound. 

| Basg, -au, #/. [=masg] @ netting, plaiting, or 
| interweaving of eplinters, rods, or wires; lat- 

| tice; net-work ; wicker-work; platting.— 

| Holo ‘Glossary. 

i Basg, window-wires, window lattioes.— Gwent. 
i 

i 





[Nid ai byagod o'i Basyan—Gueilym Tew, i Bwyd. 
Bardd ni chyily y brithyll brung 
O bertedd oueth of byrfaieg, “Gwilym Tew. 
Baagau rhwyd, the meshes of a net. 
Basgawd, odau, +f. : ef. L. bascauda, 
| mentioned as a British word by Martial (xiv. 


99): 
' Barbara de pictis venit bascauda Britannis, 
Bed me jammavult dicere Homa euam. 


' Cf. Juvenal, xii. 46; Du Cange, s.v. Bascaude; 
. Dr. Davies, s.v. Baagawd. As a modern word 
| the form may have been suggested by bas- 
cauda. Whether the article named by the 
Roman satirists was exactly the same as our 
ney | basket, can hardly affect the question a basket. 
©. basced:; Ir. basceid; bas 
; Ga. bascaid ; Mx. baskaid : of. E. Basket, 
of which the Intost otymologists say : «Or 
ot eooarlainod not ln Teutoni os Homanto; 
found in Eng. since 13th century;’ but no 
example is given earlier than about 1300] a 
cet. 


Basged ddelw byegod dail 
TMeredyad ab Bhys, i'r Cwrwgl. 
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Bastwn 





Bascepaip 
Gan loffa y offant woddill Tarael fel gwin' scirtin! tro | 
ay law ya ef hol, megys oaagiydd grawawin i 


| 
Byngodwyt! lenweh eich bergeden.— Tepid: oma 7, | 


Ac wedi Henwi y 
hwynt i lawr i'r 


Baaged cleddyf, the basket or guard of e sword. | 
Baaged fara, a bread basket. 
Baaged forkelyg, sn osier-, twig, oF wicker | 





Basged gyre, a reed basket. 
Rasged pysgtur, fisherman's basket, calooo- 


meres eidiau, af.  basketful; as much as , 
is a basket. 





A hwynt oll a it. . . ac a godanant o'r briwtwyd 
oedd yng ngwe ddenddeg basgedaid yn lawn. 
™ ‘Mall. xiv. 20 (cf. xv. 91; xvi. 9). 


Mer bwn a fyddai gantho fargedaid 
SOL ar ap ae eer 

Basgedan, -au, #/. a little or small basket. 

Basgedog, a. having a basket; basketted. 


Boagedo), a. Petts pertaining to » basket or baskot- 
work; 


Basgedu, v. to eee to put in a basket. 





Basgedwr, wyr, | 
Beeegraa ea, | em. o beskot-maker. 
Wedi adgael ar y coelbreni . 


gwybodacth 
Safwanieaiasmesaie tae ace ta 
Tolo Mas. 208. 
pea aaa, 

a ail i Sgn Harr Lleision. 
Basgedwraig, wragedd, of.  basket-woman. 
Basgell, -au, of. a wicker-basket.— (went, 
Basiad, -au, sm. [basu] a rendering shallow. 
Basil, em, [apparently the same es ase, con 


rd: see Baslart, Basel] 
a kind of sword, a baselard ? 


Bo rm oom. lata Best 
™ ‘LG. Cothi, 1. xxx. 41. 
‘Thomas a'i waew a’ 


Tatura tasehwat af D, Lheyd ab Gr. ad Kinin, 


bob naw, 
wraith wedi 'i gweithiaw ; 


a'r dur o°F Basil, 
Byala mynd chweugaln mil.—L. @. Goth, vl 6. 


Baslart, -au, om. [0.E. baselarde, baslarde, bas- 
laerd, basiliard, baselard; O.Fr. basalart; ‘L.L. 
bassilardus: from Basil or Basel in Switzerland? 
Cf. melan or belan from Milan; and E, bayonet 
from Bayonne, bilbo from Bilboa, o-] & baso- 

, ‘a 8) “ies o! or , USI 
borin at the girdle.’ seer ee y 


Danae So Nanmor? (Tolo Mss. $18). 

Basle, -oedd, om. @ shallow place (in @ river, 
c.)e 

Basrwydd, em. shallowness. 


Basryd, -au, -iau, af. a shallow ford. 
hol ya rhwym irdderw liw berw 


ir. ab Meredydd: M.A. 1. 456. 





| Bastardd, -iaid, am. (C. bastardh; Br. bastard; 
Ir. and Ga. basdard or bastard] 'a bastard, an 
iNlegitimate child. 
sohczipcr wr pean maya 
Feild oe ternae lyedus uchelder ae mee Pvhine aye 
awe cormand Bly yuysogion, 4 et. 50, 52, 182, 184). 
Gwahardd di fastardd dy fost! 
D. ab Gwilym, cxxv. 14. 
baint y.chwys drewllyd echoe liygra yryd 


ge ge Bosundle— Trend: ko 


Bastardd mul, @ mule.—N.W. 

{1 The derivation proposed by Davies [bas-+ 
tardd, tarddu), and Clopted dy others, is 
plausible, and would be satisfactory, were it 
not that the word is found in French and 
some other continental languages, which can- 
not well be sup] to have borrowed it 
from the Celtic. The O.Fr. bastard, now 
batard, is generally derived from bast (O.E. 
bast), & pac je, and the term. -ard (as in 
cow-ard,drunk-ard); but this can hardly be oon- 
sidered conclusive. ‘The older form is bastardd, 
not bastard as found in the Welsh Bible (Heb. 
xii. 8; cf. Deut. xxiii. 2), in which it appears 
to have been adopted direct from the English. 
It was probably introduced soon after the 
Norman Conquest, and the first recorded in- 
stance of it occurs as the oognomen of the 
Conqueror. It is significant that it is not 
found in the Welsh Laws, in which we might 
naturally expect it, if then known in the lan- 


+ ,-aennillawd 





guage. The fact that it i is capable of yielding 
the required meaning as a Welsh word may 
have facilitated ite adoption. ‘The earliest 
recorded use of it in English dates from about 


the beginning of the 14th century. 
Bastarddaidd, a. bastard; illegitimate; spu- 
rious; of base origin. 
Bastarddes, -su, fe a female bastard. 
Bastarddiad, -au, em, bastardization. 
Bastarddiaeth, -au, 4/. bastardy; illegitimacy; 
‘Daseness of origin. 
Bastarddio, }v. to bastardize; to debase; to 
Bastarddu, § deteriorate. 
Bastarddol, a. of base origin; bastard; illegi- 
timate. 


Basterddyn, om. a little bastard; a bastard. 
(Na ddeued basterdyn i gyanalleidta yx Angiwyda. a8 o). 


Bastwn, ynau (j), om. [0.Fr. baston (mod. 
‘ddton), of unknown origin, according to Bra- 
chet; 'O.E. baston; Br. baz, a stick; Ir. bat, 
data, a stick] a stick, staff, club, or cudgel; a 
rude walking-stick. Also written 
and the irregular pl. bastwyni and 
bastwyno is frequently heard in 8.W. 
Gufraith y bastion, law of the oudgel, club-law, 
iynch-law. 

Chwareu y bastwn dwydig, to play fast and 

loose; to prevaricate. 

Cyn gostwng bastwn, without delay; with all 
Possible speed; in the twinkling of an eye. 


es 





verb 


Mell tger Aborted 


berteifl 
theng bastion.’ feat Briallen, 88. 
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Bastyniad, -au, sm. 8 cudgelling; » lynching. 


Bastyn0, ) », to beat with a cudgel or staff; 
to cudgel; to truncheon; to lynch. 


wyr, sm. one who beats with a 
cudgel or stick; » oudgeller. 
Liawenaf, breiniolaf bryd 
Yw'r bastyntwr, bost annwyd.—D. ab Grwilym, xeli. 41. 
Basu, v. [bas] to render sballow; to lower; to 
‘become shallow. 
Batail, cilian, Jef. (OE, bata, bataie; 
Batel, -an, ocdd, § Fr. bataille; L. batalia; Ir. 
bataiT] a battle, a combat. 
wane re hynny wernt io 
abarassci y we Tadunt 
yns ef serchis y wreicda y 


Uayrawt nm mynncl vest yay davies oor. 
pe prema aver lhwer 0 dyinyth a ee ‘ar unbennes 





Mae ome ma mhob tal 
‘aeth mewn { wrn.—RAlsiart ab Rh. Brydydd. 


Re re o Jasdoeda Tole "Goch, 0. Glyndwr. 





Tolo Mas, 281 (cf. 284). 

Baten’ i ” wt battle, to fight, to combat. 

‘Y¥no gwae'r Barsin a fo’n ef ameer, 

A gwae batelu dan ei faner.—Jolo Mes. 268 (cf. 971, 277). 
Batelus (2), a. battling, fighting; quarrelsome, 
Bating, -au, Batng) poring and bur- 

ning of the sn. fpoe ating) Pre one 
it; paring and burning; sod-burning. Also 
called beting (q.v.) and sometimes bieting. 
Lloagi bating, to burn thin slices of turf after 
‘being pared off the surface and dried ; to prac- 
pita toc-baring. 
gen, pl. batingod, #/. 1. a thin sod of 

Bette wol sload at tor warning: also called 

maten.—Dyfed. 

2.a sheaf of com having the grain or ears 
thrashed out, but not converted into loose 
straw. 

Batingen, yegub wedi ei brig-ddyrnu.—B. M. Ms. 15068. 
8. a defloured woman.—Rhisiart Morys. 
Batingo, ) v. 1. to pare and burn the surface of 
Batio, ’ j land; to pare the ground. 

Batingo tr, to pare and burn the surtaoe of the 


2. tot thrash; to bent 
ust frhadee' sere Jet ‘nefol yr: 
baa + Papiatiaid 


Batelu (é), 


road Bere ortatabol fr 
w 


lstiald bu batingo i eliwalthy @ 


Oe twards: Hance y Ffyad, 144. 
Batty, t tai, tyau, sm. [oontr. of abatty, qv.) an 


Bu id 


Ae teat coogy oe ae hi bade hwynt 
eglwyssis dyay vkat Y vroine © anadyaC hice 
ary ‘kygwarchadw 


Bath, -ou em-f. (C. bat (C.V.), bath; LiL. 
batto (=L. battuo); Fr. battre: gt. Du Cange, 

s.v. Battere; Arch. Camb. 4 8. iv. 267] 1. 
stamp, impression; money stamped; @ coin. 





Bata 
f senalod y brouhin yay low chun: ym, 
Mtbud bach Pal gw geraouthr Eytrech; yaya 7 
Pecticd breint bagylogyon y deyrnas 


Cyfreithian Cymru, ii. 264. 


da sea yah Carian feaai}elargivydde, 
a 
neo ge We slcebery Matt x19 Ut. 27). 
Tarll y Clar; bi nis mynai 
am nad oedd oludog ; myn i pon 7 ford fawre geyiiog 
Iwydd ‘0 gynnull arian 
‘tun outell ait Ladd, dei arian, 


Ma tu chymmeryd ei 
Gangos y fash, a rhiain ya ei briodi.—Tolo Mes, 104. 
Aur bath, Cf. s.v. Aur. 


‘¥ mae Rhower fal seren, 
Amliw ar weilch Maclawr wen; 

‘Ai aur bath o bedwar bys, 

‘Yn oleuni'r Fél-Ynys.—L. G. Cothi, vis. ix. 21. 


Arian bath: of. 8.v. Arian, 
Da bath,monetary property; specie; coin; money. 
Heb arian wedi’r blaned, 
Heb dda bath y bydd y bi . 
vi, TH. ze 28 (cf. 111, vii. 15). 


Ym mblith sreddllon eyncons a hei gellir 
eeza y Sohn o aut ae arian ov ido.» Arferant 
fathau o efyad, oc “wedi eu cy- 


into at bwyeat neillduoh, ya le ba ae 


cesta Dewi Wm: Blod. Art. 202. 


at ie, diwy b ye arian 9 Sette 
srodradth ef 7a - 
fw. Ab mae y fash how ou heb Fyne ar oll 20 me 
tain a'r bywyd fot,  D.P.O. i. 2 (62). 
ar 
‘wyd, megys bath hudol t 


Bion Tudur: Md. Sion Wynn. 
2. likeness; sort, kind ; the like or equal, 

Nyd bath ath yn Daw vr yogevint 
Ny byt by rl 
Fe OT er ae ey Bey Liywelyn: M.A. 1. 288. 
N TES Ea La Byer Aled: G.B.C. 287. 
Amryw bi ammbvy! 
‘Atiwn yw'r Both twa, rt 


D. ab Gwilym, cxl. 98. 
Bu riddfan am bereidd-fath, 
Bod bun yn y byd o'f bath.—D. ab Kdmuont, G.B.C. 115. 


Bi hael, ddianhael ddyn, 
‘Bean Hor, pawb a'th ofya.T. Prys. 
Bath o beth ooddynt y lyfran cyntat wybod i 
genodl y Cymry gyatad t— Beri ot (is) ‘ 
Ni ellir gooawd ar ymadrawdd pol sylfon cadarn a Ue 
ia bab hh ar Gdn 
Bptani Porets ale ir 


A welsoch chwi fath 
ever see the like of 
such as these ? 

Y maent o'r un fath, they are of the same 
stamp; are of the same sort or kind; 
they are ‘tie 

Bath a welwch (=y fath » welwch), such as 
you see, 

Guraig o't bath hi, 8 woman of her sort or 
stamp; @ woman like her. 


‘Nid oes ei bath yn bod. 
Gruffydd Morys (Cytr. y Beirdd, 168). 
a th efe a’i wlad yn taf 
vies rf ecb oi bets det Seen dolde erik gytawader 
a mien thwng brenin a brenin.—Jolo Mes, 194. 
Bath ar (=math ar), kind, sort, or species of. 


Mae pob bath ar ddym ym caagla go yo tran ato. 
Davies: 


| The expression bath ar is now more usually 
written math ar; for which some recent 
writers have introduced math o, apparently in 
imitation of the English idiom, and in igno- 
rance of the force of bath or math. 


ra m erioed ? did you 
ese? did ‘you over eee 


Bata 
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Allan o fath, out of beamed y beyond measure ; 

without limits; outrageously. 
apie ea a ee 
'u dannedd 


Uycbrealiaid cs 

ach na’r 

Teele alan o Jone at Serraisae 20: 
{| Bath and math (the latter » mutation of 
the former) are in most cases used synony- 
mously, and in some connections the one can- 





not be distin; from the other; but in 
some expressions the are, in recent use, 
generally differentiated ; as 


Pob math (rather than bath) ar ddynion, all 
sorts of men. 

Ni welais et bath erioed, I never saw her like. 
A fy gwr o'm bath i 1—Ned. vi. 11. 

Beth rary dy was di, pan edrychit ar gi marw o'm beth 

chwi, ac ereill o’ch cael 

ATaRy geist Ta ak 

Bath, a. such; like. 


its 


men). 
Y fath wraig (pl. y fath wragedd) such a wo- 
man (pl. such women). 
‘Pa ryw fath day & ddylech chwi fod mewn sanctaidd 
ymarvoldiad a duwioldeb (3 Pedr Hi th 
Nid ood anwiw fotki ye crclyad: MA. 1. 458. 


ee Pob peth W, Lleyn: @.B.C. 968. 


Zz wrt yo colo mai meddwi am farw a wnaeth { mi 
ddewis y /ath destun.—Gronwy Owain, 17 
Y fath gybydd yw, ho is such s miser. 


| Strictly considered, bath does not appear to 
be an adjective at all, though it may be con- 
venient to treat it as such. Such expressions 
as y, fath beth (pl. 4 fath be fath bethau)y fath weith- 
red (pl. y fath weithredoedd) seem te stand for, 

iat ar beth, y fath ar weithred, and the 


¥ fath ddyn (pt y fath ddynion), such a man | B&th 
pl. such 





Beth a bene h path onened 

the article: y fat rat uu; 

y fath ferch, y ath Fe mye Te y 

Bathadwy, a. that may be coined or stamped ; 
that may be made like. 

Bothain, «. giving or producing semblances, 


Batharn, -au, om. a medal. 

Bathawd, odion, em. [L.L. battatua] @ coining; 
coinage. 

Bathdy, dai, em. a coining house, a mint. 


Oh na ym mbellach i'r, tir, byddwa mewn 
ai ‘adfeiliedig ; ond o'r diwedd 
Sr hws aid ocd wedl of ohweldlo hema 
Nid oce au sradabouaeth 


hwn y cadwyd rhag yspeilwyr y 


1 oddi 
fyned 





"Ya 1706 oe (Tart Liyalleifad) a bennod Feistr 
bathdy Seren Comers a ee iwva ya , 


Batheiniau, s.pl. 1. medals; medallions. 


2. hieroglyphics. 
eto, vale pan niet 


ane ‘aie! Netra rae ein setae 
nm serth 


‘a gwynp.—Iego 








Batheiniol, a. medallic; hieroglyphic. 
Batheinydd, -ion, em. @ medallist. 
Bathell, -au, #/. coin; a halfpenny. 
Batheuad, aid, sm.=Bytheuad. 

Bathfa, féyda, facedd, of. a mint.—W. 
Bathgod, -su, o/. a money-beg, a purse. 











Bathiad, -au, sm. a coining; coinage. 
Bathodyn, pi. bathodau, em. a coin; a medal. 
Goren cyfaillbathodyn (of. Goren oydymaith ceiniog]. 


Bathodyn aur (pl. bathodan sur), a gold medal. 

Bathodyn arian (pl. bathodau arian), a silver 

meat” oan (P! ; 

yr Atwal oreu ar Raglywine os grazuml Wrenin Sor LY 

Sere Gomer, ¥. 3. 

Bathofydd, -ion, em. [bath-ofydd] a numis- 
matist. 

‘ddiseth, -au, sf. numismatics, numis- 
matology. 

Bathofyddol, a. numismatic. 

Bathog, a. abounding with coin; moneyed; rich. 

Bathol, a. relating to coin, coinage, or mintage; 
coined. 


Da bathol, monetary property; specie; coin; 
money. 
Tease as 
sear re Gok vit vi AT (of 1. xl, 96). 


na ygyfodedd Raguel i tyay, so 8 rodes Sere ol wrnig 
err Tobit ix. 10. ial 


Arian bathol, coined silver; coined or current 
money; coin; money. 


A ove neb a all am hanes arian bathol 
hen Frytanaid! "a rall Pasdayat arian batho? 7 
"haries, 8.v. Srollt, 


Bathor, -ion, em. [of. pathew] » dormouso, 


ed | Bathor, -ion, -iaid, ) em. [C. buthor] one who 
Bathwr, wyr, coins or mints; » coiner, 
Bathydd, -ion, a minter. 


Bathwr arian, a coiner of money. 


Bathoriseth, jan, - the art of coining 
wriaeth, | money; coinage, mintage; a 
Bathyddiseth, j mint fees 


rlytu Teliat po érer: na bathoriay Lanntaf. 
Drirta " Une te Lendavensis, 113. 
lid i Teilo gytnewid a bathwriaeth yn Liandaf, 
(D7 ° . Thi Land. 858 1.) 
Bathu, v. 1. to coin; to mint; to stamp. 
Bathu arian, to coin money. 
rdynt bathu Aarian ar 
cymmydogion Robert Loyd: Lwybr Byte 
Bathwyd arian yo Liundain er anrhydedd iddo. 
Thee, Beane DP 


Ond ay wad, by 
Yw tro ° ny ter Gers 


Bylltau'a dimeiay tikn.—Gro. Onin, 60 
Bathu gair newydd, to ooin a new word. 
XX Plant oodd yn gwawdio, eo yn chwerthin am eu penan, 
fan athe gair newydd ya Sayan yn ou 
2 Dwy Daith, 147. 
2, to stamp, to impress. 


Nid heb achos bathe 'r ail nod hwn 
enni Roster Sma: Egarhta, ar. mr 
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Bau, pl. beuon, em. the hoof of any beast. 
Bauad, -au, om. a bearer of a saw-pit.— Rhisiart 

Mory 
Bauol, -ion, m.=Baeol. 


Baw, om. [of. Fr. boue, said to be of unknown 
origin] dirt; mire; excrement; filth. 
O deruyd y wreic dywodut geir gwythlawn wrth 
val ana melt 7 dannod, new 77 we 
Ja goetewos Ki nigly tala haw ele ah sy on 
Cyn falched tow ar ben prea Dlored, 
Baw'n tyw, baw'n farw, baw'n oferedd i’th law, 
Baw ym. eam corre dd, 
‘A bee wodi'r elyeh fr bedd. 
Tolo Goch, { Tthel ab Dafydd. 
Bad aise ddve, bow FT Epa. Gromey Owain, 20, 
Baw diawl, devil’s dung, asafcetida (cf. Germ. 
teufeledreck).—Meddygon Myddfai, 282. 
Baw muci, burdock, clotbur (Arctium lappa).— 
H. Davies: Welsh Bot. 75, 157. 
Baw, a. dirty; filthy; vile, mean. 
Gwr a'i thoes gwyddiad foes 
Face. Bw dog Deyoraig’ MA. 1.486 (of 85). 
‘Troanet; 


Tot drngon, byomehet a hynn yngwarchaw 
ye yays honn.—Mabinogion, li. 


Tint nid oon saya Gone Ore, 
‘Acw yn tyw gir cyn fawed.—Ievan Tew, 


A thawed, 
Seb syneyl Tis habecat—Bedo Heferp. 


© byda neb ar ol, bid y bawwa/.—Diared. (M.A. ili. 178.) 
Perchi gwr er ei fawed.—Diared. (M.A. iii. 175.) 
‘Bawa, v. to void or evacuate ordure. 


Bawach, «.pl. dirty wretches; worthless things; 





net beion, ec. a dirty fellow; a sorry or sor- 
did wretch. 


‘Bywyd oer fo i'r bawoai /—D. ab Gwilym, xciv. 92. 
Bywyd drwg a fo i'r bawai /—Bedo Phylip Bach. 


dng bow ins raen yn of 
ai Ban, gyrrith, yoei gapa 


Bawaidd, a. aL dirty; nasty; vile; mean, sor- 
did; scurvy. 
Bonodd heddyw ni wedda 
Bawaidd yw yn nl bpd da.—Iorwerth Fynghoyd. 


‘Dynion bawaidd arathr yw dynion 
TH armicG 2 "Dain, 858 (cf. 64). 


Tro bawaidd, a dirty or base trick. 
2. poorly, indisposed, unwell, ill.—N.E.W. 
Bawbeth, -au, om. » dirty thing; a vile or 
worthless thing. 
‘At brogeth, banleth ofr bibl 
‘Tolo Gock, i'r Brawd Llwyd. 
Bawei, own, om. 0 dirty dog; a bese fellow — 








Bawcoed, 4.pl. decayed branches or dead wood, 
fallen under trees, ly after a storm and 
in wet weather.—9. 

Bawcyn, em. w-+dim. term. - a dirty, 
Sneek or vile fellow 

Bawa, pl. bodien, «f-m. [Br. med, meit, med, 
met) 1 & thum 

i cpengteontet my 4G Cothi, a. xix. 98, 
Goltwng waed ar gota drosd 7m mroa y howd. oo 





Bawd Uaw (pl, bodiau dwylaw), the thumb. 


‘Hwy « erlidiasant ar ei ol ef, a0 a'i dalissant ef, 80 
orssdat fodiau ef Gdwylaw ef a'i draod.—Barn. 6 (0-7). 


Bawd troed (pl. bodiau treed), the great toe. 
Bawd y melinydd, the bullhead or miller’s 
thumb (cotfue gobio). 
Bawd car, a piece under » drag or sledge. 
Wrth fawd un, at one’s finger; at one’s hand 
or disposal ; at leisure. 
eee a ace ee eae ant wath fy 
mawd, yn enwedig pan él y nos yn beth bt BT Owain, 28 
Rhwng bye a bawd, between finger and thumb. 
Grea yopre vawng byes bowed’—D. ab Guliym, il 18, 
2, the great or big toe. 
Heb fod uwch bawd na sawed, without any 
or advanoement; jot in the same me place, 
eve or position (do what one will). 
Thown goel ey brut sy'n addaw dyfodiad Owain 


aisgwyliwn weled by 
sch atod Ne aniodl Saewn unrhyw Fagorbeieh 


Srp woe To Gromey Cucina 
Bawdfedi, v. [bawd-+medi] to reap by tho 
hand: the same as dwrnfedt, which is a mode 


performed by the reaper 
eivienof Scbu between She Angers ack theent 
of his left hand, and cutting fl e handful with 


a hook, under’ hand ‘and close to the 
und. The is Aametimee called 
ig; the other modes are seldremio 

and a Wawhens 
Bawdfilwr, wyr, em. a thumb-warrior; one 


who fights with his bare hands or fis 

Eirchion qh Ownta . Teed arr ead bb an 
arf ond ei law hyny y gelwid ef Eirchion 
Faedther Too tae: (ot 118) 


Bawdfys, -odd, om. the thumb. 
s dorysai re Taw dake ote 


hirfys pob un 
bart Garwel Roudey a bed/ye 9 Haw ddahow a 
ef.—¥ Greal, 104. 








byw hanner cant o'r brynt- 


cian Uphital’s nade yon oh it aly Ychwi. es 
seat Gromwy Owain, 42. 


Bawdle, -cedd, om. » thumb-stall; a sewed 
piece of leather for a sore thumb. 


Bawdlws, dlysau, sm. 8 worthless toy or trin- 
ket; a bauble. 

‘Madws i’r bawdlws bodlon ni . 
fustua Llwyd : M.A. i. 658, 
Bawédro, -ion, sm. a dirty or mean trick. 

A gwilio faudro of oedd twdran. 

Trahaiarn: M.A. i. 500. 


Bawdy, dai, em. a necessary house, a privy. 
Ond yr oedd rhan o'r basedy o tan y dinwlinid 
/ynn: Bardd Cweg, a 
Bawdd, sm. [C. bedhy, budhy; Br. beuzi; Ir. 
bathatm, baidheadh, bathaig (cf. bédud); Ga. 
bath; Mx. baih} a drowning; demersion; in- 
undston, 

Tite Lion myned bewdd ar hyd 
pen Taine yay foddes poll aaynion jon namyn 
Ar "raedés om on the point of drowning; just 
drowning. 
yo en Gaapae har = 


A ww ar faved fod. 
ftwyr twyr fyrtgas fa MLA. i 197. 





OTS ire a lfetad chad "Bem, Pye: Salm. Inix. 2, 
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Bawddyn, -ion, em. a dirty, base, or mean 
fellow; @ scoundrel; a wretch; & knavo; = 
scurvy fellow. 

Bavwddyn oedd na’m rhybuddial, 
eisien gwrda aang eet 
ea sctdym 
7 , WS Bare. (MA. il, 174.) 


Na feddw! fyth am faweddyn.—Bedo Aerddren. 


Paw a1 oonfyda, 
BModdye ct aa byes Oroney Owain, 1 
Borddyn wrth of grpbwyl_—Diare. (MA i180.) 


Bydd bawddyn fauridyn 
BPR Sen ecg nocd cyte 
Bawedi, em. dirtiness; filthiness; nastiness. 
Hythni, daredi, heb wedd, 
Sake bee dd 2 w ddiwedd.—R. ab Dafydd Llwyd. 


Bawedd, om. dirtiness; nastiness; a paltry 
thing. 
Rhyfedd {'r bawedd oa bad re aig MA. 


Baweidd-dra, _) sm. dirtiness; filthiness, nas- 
Baweiddrwydd, § tiness ; foulness; meanness, 
baseness. 


Rhyfedd na bai ar felltith ei fam ofn cael dyri iddo ei 
hun, 0 blegid fe all fedawl yr haeddal ym dda gael tafod na 
Iytal gi mo hono, am ei fas ira,—Gronwy Owain, 31 


Nid yr of dystiolaeth ond pentwr 9 4 ae 
oct aye Lystic eth ond pentwr o  adigywrlya a 


Baweiddiad, -au, om. a becoming dirty or foul ; 
to make dirty. 
Baweiddio, v. to become dirty; to become 
mean or base; to render foul. 
Baweiddiol, a. apt to become dirty or mean; 
tending to dirty or soil. 
Bawoiddlyd, a. that is dirty, foul, or nasty; 
tending to eoil or foul. 
Bawlyd, a, dirty, filthy, foul, nasty; vile, 
mean, bese. 
Canaf dyfalat dn fanipd glaw rs 
(A’r enwir ceuir ei dd: 
Ar ei genfigen, Sawa Ram. Prys: Balm, ovii. 42. 
Dufr bawlyd, dirty water. 
Bawlydrwydd, om. dirtincss, foulness, filthi- 
ness; meanness, shabbinese. 
Bawydd, -ion, sm. a dirty or bese fellow; a 
mean wretch. 
YY ddau borthor a ddewis 
‘¥m' oed dydd, am fawydd fls.—Dafydd Benwyn. 
Bawyn, sm. a dirty fellow; a vile or mean 
wretch. 
Ffod anglod englyn bawyn Buellt. 


Dafydd y Coed: M.A. i, 496. 
Be, con. [mut. of pe] if. Soe Pe, Ped, Pea. 
‘Mi i'm byw be byddwn dewin. 
‘Dafydd Benfras: M.A. i, 908. 
Hr aes oleae 


Gwilym ab Ieuan Hen: G.B.C. 145. 











Y bya oll, be 
Air oydd, a erys hwn.— Wiliam Lleyn: G-B.C. 204, 


Rhodder (a chler a'i hreddant) 
Bwyd a gwin, be dousi gant.—Gro. Owain, 43. 


Honoo bettas (for pettai, be bai, pe byddai, &e.). 
Bya diboen bettai obaith —D. ab Kdmwnt: G.B.C. 117. 


pene) 
Po a EE ran De 


G.B.C. 186. 


Bean, v. (im. :“of. ba; Br. be: Norm. Fr. bai] 
to bleat, to baa; to cry as a sheep or lamb. 
Mae y ddafad yn bean, the sheep is bleating or 

—Groent, 


+Becel, ». by some read betel, oocurs in the Ox- 
ford Glosses on Eutychius (Zeuss, G.C. 1052), 


loased bulla, and has been compared with 
‘elsh bogel or bogail (=navel), C. begel, and Br. 
theguel. In Welsh boglyn (=bogelyn, dim. 





OP sede eignifies a bubble bulla), a8 
wales bees on knob: but while the wading 
remains uncertain, the meaning can be only 
amattor of conjecture. Cf. Loth, Vocabulaire 
Vieuz-Breton, s.v. Betel. 

Bechan, pl. bychain, af. [f. of bychan, q.v.] 1. 
little; small; diminutive. 


A thebyo yw heuyt y dhyn y rhodher ydhaw dhiewt 
wechan ove Ewer Fea” 


Addaw mawr a rhodd fechan.—Diared. (M.A. iii. 146.) 
‘Wele, yn awr, y ddinas hon yn agos i ffoi iddi, a dechan 
yw.—Gen, xix. 20. 
Dynan fechan fach, » very little woman, ® very 
small female. 


2. younger, junior; lesser. 

Pan gold Elen Fechan a'i brawd Emri ar 7. fords 
pedair Gaer Odor a’a cymmerasant, ao a! 
Eessv at forwerth renin nia Lloegr 

echain: Gwaith, {. 6 (cf. 13). 





Bechanig, a. - by ‘=bychanig] little, small dimi- 
nutive; very 

Bechanigen, ¢/. a very small or diminutive 
female; a term ‘oth of cm 
‘Wrth gamu brwynen breit na dygwyt 


Bechannigen wend Wann ¥ 
r7 ). Groynedd : M.A. i, 278. 


Bechgyn, s. pl. of Bachgen, q.v. 
Bechgynach, «.pl. boys, lads, youngsters. 
Bechgynos, «.pl. little boys or youngsters; 
boys, youngsters, lads. Somewhat more re~ 
than Bechaynach, 


eX oat gol 
enwog by coer ee Fa clio Lat on Lieckees 
rare oe chia ek ios ya lon wth daw 


a fain i. 1 (9). 
Bochyn, om [bach] a small hock or grapple; 
a hook, a crook. 
Bed, med : O. bet, bes, bys ; Br. bet, bede} 
we fe Te p, (mea ‘up to; athe until.— 


wyneb 
geben fel 


Saan circhinn irguolleunl.— Coder Juvencus, 04. 


Ar hit ir claud bet blain nant Merthir, id est, 
blain dir pent 4 diuinid bet blain nant ‘Lechow ‘caallaee 
di ‘et genou pant ar parth dehow ar bit ir 
pant diuinic bet i ats dir claud. 
Liber Landavensis, 216 (ef. 180, 204, 918, 281, and fq.). 


Bed pan (=hyd pan), fill, until; to the time 
wo ct Lon looewne, SCE Ne 
Bed pen y flwyddyn, to the year’s end. 

{I The particle is generally found in the soft 


sound (fed), and in that caso it may represent 
either bed oF med. Cf. 
a hanser 


o Sao, ager rash aso ed fonnid lw. 
‘Meddygon Myddfai, i, 468. 
Bediw, -iau, sm, [=sbediw or ebediw, by 





apheresis] a heriot, 


Onid ydye wrth godi bedi o'r weddw a'r azn- 
adn Dent Boahineh 130 (oh 3885 “ 


136). 


Bupiam 
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Bedlam, -au, ¢/. [from E. bedlam, a corruption 
of Bethlehem (O.E, bedlem). ‘Bethlehem hos- 
pital [in London], so called from having been 
originally the hospital of St. Mary of Bethle- 
hem, a royal foundation or the reception of 


Tunatico, incorporated by | Henry 
fanatic asy- 


15477] « hospital for lunatics, 
lum, a mad-house. 

on etn digg rateon srw 

Ets Wynn: Bard Cwag, 22. 
J Bedlem (for Bethlehem or oF Bethlem) i is also 
a Welsh as well as O.E. 
Mondwy i Fedlen ydwrt, 
aaa Fw ewdden, am Groen Hyd. 


Bedlem, -od, sm. [=bedlam or bedlem, mean- 
ing transferred from the place to the inmate, 
and then extended to such as deserve to be 
confined in a bedlam) a vagabond, stroller, 
or vagrant; a tramp; an impudent beggar; 
a scamp. 


oct nyggnantin 1 trol moth singe 1 fodtomed eryflon, 
Biden Maclids eitny re lodlon eretyadol, 


—R. Tee ‘Duwioldeb, 287. 
Bodlomeidd, a. vagabond, strolling, vagrant; 
gipsy-lik 
Ballenes,. -au, -i, af. @ female vagrant or 
stroller; a gipsy. 
Bedlemiaeth, 4/. vagabondage, vagrancy ; gip- 


Bedlemydd, -ion, em. a vagabond, a stroller; 
‘a male gipsy. 

Bedlwyn, -i, em. [=bedwlwyn, lwyn bedw] a 
birch grove. . 

Bedrod, -au, em, [for beddrod] a grave or sepul- 


‘edrod of aii sdret 
Yabe'p gens el ag of.Deio ab Ieuan Du: G-B.0.188. 


Bedw . -eD, pl. and cl. [Br. bézé (sg. 
wie 6 ies lin Tr. Beit Be ait (ee 
Nee actate) 1 the biceh, hich tone 
Bet oxo fae fyd ba he 
ST rer aT er Orie! MLA. 1.29 (cf. 80). 
‘Marchwiail bedw briclas 
A dyn vyn troed 0 


‘wanas, 
Liywarch Hen: M.A. 1. 129 (of. 194). 
A deil o dwr bedw nyt arbeder. 

Gr. ab Meredydd: M.A. i. 476. 


Cae beds, a birchen wreath or chaplot. 
. eee 7 yea Craw, 22 Ogutes pedir chee bake 
Shove wrt ig gral, By ophe et, doy cet, 
D. ab Gwilym, xliii. 19 (cf. ‘aalvil), 
Coed Bedw (sg. covden fedw, pren bedw), birch- 
‘troes bi 


- wood. 


Bwyd fot Siswa bode Lion. ab Gutiym, ex. 2. 
Gurialen fedw (pl. gwiail bedw), a birch rod. 
Yllwyn bedw( pl. y wyni bedw),the birch grove. 

Bedi te tlw A9aN2B. 0b Gelym, txxvil. 1. 

Dail bedw ! an exclamation of harmless 
Dail y bedw! § threatening and of surprise. 
—P. 


q[ It would appear from Pliny, H.N. xvi. 18, 
that betula or betulla wes looked upon as @ 
Gallic word. 





2. (¥f:) a birch grove; a place where birch 
grows. In this senso it occurs very often in 
place-names; as, Y Fedw, ¥ Fedw Deg, Ty’n 
y Fedw, y Fedw Arian. 

‘Duw a’th geidw, y fedw fan, 
‘Gwag remwth, rhag ei gryman !—D. ab Gwilym, Ixxxv. 7. 
Bedwon, pl. bedw, bedweni, 4. 1. « birch, a 

birch tree. 


Eepreyeas Phere oe alt Dafydd ab Gwilym, clx. 1. 
I fedwen hardd y Coetty 'dd ‘n meddwl clymu clod. 
Grufydd Morys (Cytr. y 168). 
Bedwen gyffredin, the common birch (Betula 
alba).—H. Davies: Welsh Bot. 89, 157. 

Bedwen cheer (=byddon chwerw), hemp- 
agrimon: ‘upatorium cannibinum).—Hugh 

clah Bot. 76, 157. 7 

Qa ee alee “because it was always made of 
birch. It was customary to have games of 
various sorts round the Bedwen; but the chief 
aim, and on which the fame of the village 
dog ended, was, to preserve it from being 

len away; as parties from other places 
Sore continually on the watch for an oppor- 
tunity; who, if successful, had their feats re- 
corded in songs, on the occasion.’—P. 
Dy uted as th Sevan dyf.—D. ab Gwilym, clx. 28. 

Ae te Bronfraith fw brig.—D. ab Hywel. 

Bedwen Fai, « maypole, 

Bedweni (2), «pl. birch trees, birch; 9 birch 
grove. 





Bedwerw, 
ing with 


"Tedlwng seren 
‘Ta ars, ID. Gam x 
Gpaghestn verth 
"Eh. Ooch eb hl: Tolo Moo. 941. 
i, af. [bedw-ferw] a place abound- 
wat ‘a birch grove. 
prota bey blsen Seuene” Ov 
Ghrnclid woth math y ayborw, 
“Liywarch Hen: M.A. i. 198. 
Bedwin, a. [bedw] birchen. 
Bedwiwyn, -i, em. a birch grove or cope. 
Digrit fs hin eam 
Bi ab Godin excy 25 (et. exiv, 10; ocx. 5). 
Bodolayn Ot ooo mye si macth 
‘Di ad Grelym, xv. $8 (of. exvil. 62). 
Bedwog, a. abounding with or full of birch. 
Tyddyn Bedwog, a place-name. 
Bedydd, -iau, om. [Gr. Pémrispa, Baxsiopss 


(vb. Bars); LL. , baptiomus, bap- 
tiemum (vb. by LL. batisare, batiare) : 
cf. batisterium for ium, in Du Cange, 


a.v.; Revue art iii, 286: Br. badez; Ir. 
baisdeadh ; Ga. baisteadh] baptism. The pl. 
is generally bedyddiadau (from the ver! 
bedyddiad). 

Betid hicouid canlon.— Codex Juvencus, 2. 


Grea Lif. Dey yp laren. « chymrrt bedyd 0 


O rat y bedyd tewy law Turpin archesoob. or  uynnwys 
vedydyasit 


dedyd ar oy 
‘Fat, de Carolo Magno, col. 988. 
Ianelat aj 
Veen Te eae aa AMC, 184 (of. MLA. 1.51). 





‘Un Arglwydd, un ftydd, un bedydd.—Eph. iv. 6, 





Bzpypp 456 BrpyYppran 
Yr henw hwn, Bedydd, oy'n gofera o air Groeg yn er- | Cred a bedydd, belief and baptism, faith and 
Tre Fontes fol Gh eae ce gait Gotebiad ye rey | baptism; the Christian faith, Christianity. 


oF hyny, er mm oF fea hon 
hhonw priodol, #*{ hadiiabod ya sient ‘2 alwed 
Tedd. Rovier Smith: Rgharhh 
Gweinidogion i cofiytr " pedydiion, Priodasau, @ 
coiodtgaethaa, Conona Bghegelys 70. ™ 
och olsefvdi oyfreithiau i gofrestra beiyddiowy fon nid 
ve arwyddteinid dosparth 
Pea eCatuunnnee, Han. Gym ba my 
Bedydd eagob, confirmation. 
caf rinmed Fw Bedyd copod, 0 by pour 
ery ee gob, & hernnw rodir y dyn yr 
wry 
phat be ran as AE ee 16 (of. 8). 
wrth a teiyatin, hot’ beiydd cago, annoger 
cnyaaborer nhwy pan wuelont arwyad'y eng, wnotthor 
etynhybarchus More Clynop Kiara Goits 10 (ol B1) 
D. Ni a drecthasom ddigon o fedydd; dywedweh i mi 
oP i etter gn ofa Serer 
ail sagrafen yn Con- 
firmatio; sef Homer Smith Bgl 385. 
‘Yr all agrafen yw'r body egg a cir Cry 


a Canonau Bghoysig, 60. 
een cyhoedd, ne baptism. 
bedydd eyhoadd plant bychain, tw arfer yn 


ihr Lh. G. iatres 
le ae 


seta nd Fb Erba 
Bedyda neitiduol, private baptiam. 


Bedydd offeiriad, baptism administered tye a 
privet of clergyman; that is, be (in its 
Proper sense) as distinguished from bedydd 
or confirmation, 
moldes Duw saith ‘Sawetd gaye Ee ST ed a 
bedydd eagob, = bedpdd offi olgraat al ohengat™. 
"Henguort Mr. 116, 360, 


Redydd yr Yepryd Glan, baptism of the Holy 
Ghost. dal sylw fod yr Ys 
aun jadyed yr Vopiys Glan Ges: Leos Deyeh Wage 810, 
Bardd bedydd (pl. beirda wodyad), a baptismal 
; a Christian bard or poet. 
Liawen beird bedyd na vo dy wuchyd. 


Taliesin: A.B. 184. 
2 Gacllion at Wepre 





id y a aa ab Mor 
Bedydd nt ae 
Brenin bed yaa, a boptiomal king; a baptized 


king; a Cl 
Y brenin bedydd cyntaf, fart firet Christian king, 
ene, Taam Ling Cog y bene bly yaa) 
Cada air fedydd (pt (pl cadeiriau ee a bap- 

o bac cai . 


Pare Ben Beirdd 
y Gorteria 2% hie porddodagion: y Cedar, Sedytd 
is. 79. 


Enw bedydd (pl. enwou bedydd), baptismal 
ame} Christan namo. » 


Bid i Gadwaladr, obydd. 






Y¥ byd wrth ei ene bedydd—L. G. Cothi, v1. i. 68. 
Toan oedd ei enio bedydd of. 
Gu. Mechain: Eglur Olygiad, Rhag. 13, 





Nyweled o pred a betyt etwa 
“Daniel ab Licoprn Mow: M.A. i. 98 (ct. psc 

Ya emeer Cystaint ce Teilaw Sant 
wer o'r pees a 





cad a ed beds boda a 
ole Aas, Be (of. 28, 40, 85, 182) iat ner 


Os mynir ered a bedydd, 
Mao'u thaid offeirinid 7 ftydd, 
Tolo Gock, i'r Brawd Liwyd. 


Sometimes bedydd alone is used in the same 
sense: 


Otmed anghred a bedydd 
‘Mor gadarn y farn a fydd.— Dafydd Trefor. 
Gwlad cred a bedydd, @ Christian country: 
Christendom. 


7h oud Crist 420, 7 ond Yarn fal heb na 
phen aa pherehen, bob gormen eel a allen, 
deg ootdyat napa ‘ob pull clade bodyeds 
a @ 
adamant Tole Mas. €0. 
Cym: 


d cred @ bedydd, to embrace the faith 
‘and be baptized. 


Ninnon a awn wrhan y Arthur sey ermryt cred bode 
Mabis 368. 
Bedydd a chred=Cred a bedydd. * 


scent mtr ta 


Myn y_ Bedydd | by holy baptiam! by the 


Ele dna 9 Taga? 
Wrth fedydd, in baptism ; at the font. 


Chy me delys worth veds 
arly ™ Paonia de Carolo Magno, col. 434. 


Goreu gwaith diwrnod, dal dyn wrth fedydd. 
Swai Te rare QM.A. iii. 157.) 


Adenedigaeth ym medydd, regeneration in bap- 
tism, baptismal regeneration. 
Bedyddfa, -oodd, fin, of. a baptistery. 


‘Urdduniant yr Torddonen 
Fo'u deddf er 7, feds fa beni 
ms Leads Nee Wyn: Blod. Ast. 108, 


Bedyddfaen, feini, fain, sm. a stone font; a 
font. 


Na fedyddied y gweini id ond ‘unrhy 
Jelivdifucn yoru Cansnnu Bptopag, ohn Te 


dafadenau & dwr o'r bed; le y bedydaiwya 
‘smetreennee 7 
ldngon Moda ts 
Er anghrafft o'r 





Taharthaw ache? plwyt ert ‘roeulbar 
‘Nis gall fod dim yn « rach nar eyferind at beipa 
faon yn y geirian gwrei 


Athrawiacth yr Egleys, nt. ti. 10. 
| W. Salosbury (s.v.) renders it literally and 
accurately ‘fontstone.” 


Bedyddfan, ou, sm-f. the place in which bep- 
‘iom is eliinistered; baptistery ; a font. 
wr diese Fabel wrth $ bosons TA omental ya 
Sah Sacer wr fait 7 toe Bea 8 
Guffredin (Rhuddell Bedyda). 
Bedyddfan maen, a stone font. 
‘Yn ol hen osodedigacth, rhy 
pgm gortymmys fod ‘etc noe maen mie mh gers 
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Maen bedydd, @ stone-font; a baptismal font. 

Ni weled o'r maen bedydd 

‘Henw sy well no’r hwn sydd.—L. @. Cothi, u. ii. 81. 

Bedyddiad, -au, em. [Br. badecyant] a bapti- 
zing; baptizement; 4 christening. 

He ond ei fodyddind ym rhan oi gyftwnder, se ei ber- 
ffeithrwydd cymdeithasol.—Deon Edwards: Exp. 4i 
Bedyddiadau, baptisms. 

Tothrawiaeth dedyddiaday, ac arddodiad dwylam, 2 

Yr oedd bedyddiadau yn bod oescedd mblith 
rullowon. "Dron Edwardes Bap. 8 — 

Bedyddiadwy, a. baptizable. 
Bedyddiaeth, 4/. a baptizing; baptism. 
Diddawn fa’r Man-fedyddineth 
Am’ynyn & mia wancth.-Hywel Dasyd ab Tevan, 
Bedyddiedig, «. baptized; christened. 

Bi ddiben yw dangos y thwymau aydd ar y brdyidiedig i 
grdyallure d Christ, “Gee ewtn: Dyan Voge oan. 
Bedyddiedigion, the baptized. 

¥ cenedloeda ni buont fedyddedigi 

Brenddwyd Pawl, 
Bedyddiedydd, -ion, sn. a buptizer. 
Bedyddio, v. 1. to baptize; to christen. 

A hy dyer; ally chs ob di 
abel y slants 2 Phin yaw exbyn'y henw aut gur Uo 
Ba gwreyc ac na ellyr enwy nep erbyn y henw yny uedyd= 
perc urth bynny y mae lyr y wot yuteu ar ureynt yur 
Fay wedylyer.-Cofreihinn Cyn te 20. 

A bedydywwe y mab a wnnethpwt. a gyrra Kulhwch ar 
naw.—Mabinogion, ii. 198 (cf. i. 198). 

A rth ardit deuthant wrth ved, we Otuel. 
ait geod ‘ocd 7 7 alse ‘ict a eee eiete ‘@ march 

tn 














(P) 





‘edrych ar. vedydyaw Otuel. . . 
Re cdiyna’ gwedy wedy ymwrth Gmorthot o-houaw ue apret adaruot j 
sedydyave y deuth Belisent yn degach no bledeu ¥ ros. 
Fats de Carolo Magno, col. 424. 
‘Tra vu Tudas 


ar ‘1. ef a brecethawdh ac a 
valpdhicdh na vant wrtane Decider 150 


Duw sul rhad inith fad ith fedyddivya. 
Gr. ab Meredydd: M.A. i, 459. 
Abwy a fedyidiwyd ganddo of 


Beilyddio cyn geni, to christen before birth= 
to reckon one’s chickens before they are 
hatched.—Diared. 

2. to give @ name to (properly in baptism), to 
baptize, to name.—C.S. 

Bedyddiol, a. baptismal; pertaining to or con- 
nected with baptism; baptized. 


‘Llebaa @ gan Ma bedydti 
‘Nam lea yn Ile engirinw 














‘M.A. i. 349 (cf. 281, 854, 372). 
Ac er nad — of wedi ei fedyddio, ef a wnai weithred- 
oedd da fal dym bedyddiol, 
Sion Trefor: Buchedd Marthin, 
Sacrament Swper yr Arglwydd yw cadarnhid bynod o’n 
eyfammod belyddiol—Cytymaith Yr Allor (177), Be 
YY mawr-rad. wrorad grysfad grasawl, iawn wyrthiawg, 
"A nertha'r bedydduswl.-Gramadeg Gr. Hoberts, $42, 
Pob dyn byw bedyddiol, every Christian man 
living.—C: 
Bed dhiwe, wyr, am. [Br. badezour] « baptist; 





ptizer. 
Ioan Fedyddiwr, } * 
Teuan Fedyddiur, | John. = Boptist Matt 
Sion Fedyddiwr, ) ii 15 xi. 125 xvi. 14. 
‘Trwy Jewan galan goleu y 
Ve 7 gwyr 
odudvrer ¥ Gwe ab Gr. ‘ab Meredydd : ‘M.A. i. 472. 
Deal a gawn, 


Dudded Jeuan Seay tior: _—Llawdden, am Groen Hydd. 
¥r Epistol ystlys asw’r allawr, 
awa proeind Han pie neieneinde 


Bedyddwyr, Baptists=the religious denomina- 
tion so called. 


odo dau tatho Bdydduyr pda Ger- 
manic, rte Hates Oty, $000 


Bedyddwyr Neillduol, . 

Bedyddwyr Caeth, Particular Baptists. 
Bedyddwyr Cyffredinol, 
Bedyddwyr Rhydd, 
Bedyddwyr plant, . 
Bedydduyr babanod, } Pedobsptists, 

Body ddlestr, -i, em. a baptismal vessel or basin; 

a font. 
Pawed feury nei y bedydut ef. canys pei delynt holl tad 

xelinnsye7t ny ellyat yy dyrohnuel eto begat sty 

i My bedgdeige mo y vein. 
7 y my w Bowen 0 ‘Hartwon, ¥84,35. 


Bedyssawd, em-/. the universe; the macrocosm. 


} General Baptista, 












‘Truy di agheu di ath caffut ti medyant yr holl 
vedgstant,Elgfr Guaym Hnydderch, 68, 
‘Mi a fum dyagaved ir holl /ydpsaied 
Taliesin: MEA. i. 20 (of. 25, 147). 
Or ere eevled 7 douth guared i velinyoul, 
Myo. Arch. 1.676 (ef. 677). 
Un o dwywolder yn thywiaw tair bann y vedyssawt nef a 
scar ee utern.—Pmborth yr Enaid, 420. 


Grettiy daw rac Haw yn lwrw ana 
‘n dyt a Douyt. ynni ac dywaw 
Yoosbirenwit y Soubuwd "a 
“Ar genedyl wedgerynued. 
‘Binion ab Gwatchmai: MLA. i, 882. 


er gyd 


Uchaf Geli tri wyd trindawd slwydd 
‘Englyw foodd byayemea. Te 
Gr, ab Meredydd: M.A. i. 449 (cf. 226). 
Gwac nifer glewder rddefawd bloedd 
Brews type oesoedl drow fetgooued 
1h ‘Sefayn: M.A. i, 604 (cf. 296). 
Santes eglwyswawd 'r holl fedyssawd 
Dyro heel Gdefowd o'th lin Duafyaee 
‘Daf. Ddu Hiraddug : M.A. 1662. 
Ni a allwn d f\ effeithiau bynotach eto, y 


pan yw 
ddan achos a grybwyllwyd yn cydgerdded ac yn cyssylitu 
iol rinweddau, ac yn cu dodi yn un; sef, 


pan 
tin o'r nefoedd ac o't ddalar hefyd ya amgyleh 
pane neu'r cryatyd hwn, ae yn el dreiddio trwyddo & 
thrwyddo eilwaith—ter, Owen 4d. 


q Also written bydyxeawd or bydysawd, at 

mt the more usual orthography, as if 
Rerived from byd (Br. 2d, thet), which is 
probably correct. ‘he second element may 
possibly be guys (as in Lloegrwys, Monwys) : 
ef. Br. bedis (gi. homines)=mundi habitatores. 
(Stokes, Orleans Glosses, 218). In tho earlier 
use the word seems to have been employed 
in a more restricted sense than at present; as 
in ‘cenedyl uedyssyawd’=the human race, 
mankind. 











Bedyssyawd, em.=Bedyseawd. 
Bedd, -au, -i, am. [tbet: C, bedh; Br. bez] a 
grave, sepulchre, or tomb. 


Gwedy uw bed Ingo cbostol y daeth by mor. 

7 vegan " rae iets Carle Magna, ook 88 
tev ne gulich  glav 

Gar x 


ad oichiend'e Chae eae, Gi, 28 (cf. 29-88 fq.). 
‘Nid & rhinwodd i'r bedd byth.—Diared. (M.A. iii, 186.) 


‘Y¥ bedd sydd imi ar bar, 
A diwedd oes, a dainr.—D. ab Gwilym, cclxii. 99, 


Gwell aros 0 alltudedd arcs 0 fedd. 
208 08 0 Fo. (MEAs il. 150). 








 Eglurhad, 253 (ef. 215). 
58 


Gwelir ait bedd yw bedd ret rr doetl, 
Y fol a's + annoeta 
im, ‘Prys: Salm. xlix. 10. 
fy jinid, a bedi, 
oR aparece oa 5 
wiad yn rs Wyre "Barda ¢ ‘Cag, 65. 
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Beppapart 
Carreg fedd ) (pl. cerryg beddau), 8 grave- 
Carreg bedd § stone, a tombstone. 


Be garreg fed a'm Bilis own: Bardd Cwag, 55. 
Maen bedd (pl. meini beddau), 8 gravestone, a 
tombstone, 
Nes, O deithydd, darilen faen ei / 
Th. Lt, Jonea: Ceinion Awen, 188. 
Yagrifen fedd (pl. ysgrifau beddau), an epitaph. 


‘Tyred medri, 
Dariled im! el"sprifen jedd.—D, Davie: Telyn Dewi, 97. 


Beddadail, ciliau, sf. @ sepulchral monu- 
Beddadeilad, -au, em-/. j ment or structure. 








(Oddi wrth rai englynion hyn, y mae 
elena pe acaatasted 
21d ya air bod yet hii yo air un 


ifi 'alonsue byl at 
aos Iaau.—-Carnhaanawce Han. Cy 
Beddaid, eidiau, em. a graveful, the fill of a 
grave. 
Bod Bod Rhye, oedd flaenor y 7 doctoriaid, 
Barwa y= fr oodd, obey J L G. Cothi, 11. xxii. 58. 
Beddargraff, -ion, ergreiff, ergryff, sm. an 
epitaph. ‘The pl. is generally borrowed from 
ldargrafiad. 





aryr 
‘achos hwn, fod Cymdcithas y Gwyneddigion, 

wedi ei Adewis yu feddargraff Th fie in ease 
Nant), 'r hwn echos y eyfanooddais ef ar aE iu, 16r 


Beddargraffiad, -au, em. an inscription on a 
tomb or monument. 
Beddargrafiadau, epitaphs. 

wy bynnag a ddarileno yn fy fynych fuddargrepledan, a 

gyll ei gof.—Seren Gomer, xv. 213. 

Beddargraffiadol, a. epitaphian. 

Beddfa, -oedd, féydd, /. a place of burial or 
interment; # sepulchre; p grave 


reienyr en teer 
y yn} 
Hongwe y fonda y Aylal osod ei hey fad en 
nado a grein a aco thon tote 

a chiaddu'r nod 


ymaen hwa, a thoi'r nod 
Trail ort ince er ¥ nodwyae 


Perr oltejpotaarvaral grins ar 70 

sr ben myoyaa ase 

SEs ball Maelo pncn fe nina "too da “et 
irydd mewn lope, of inaen, ao 

‘at y man y bo oeraf 6 bedwar ban byd.—Llanover Me. 1. 


Ac felly y mse yno i gya 43 0 fedd 








ym ea 
‘beddfa nodwyad ddur 











Beddfaen, feini, fain, em. a gravestone, a tomb- 
stone, a sepulchral stone; a tomb. 


Zohydig tu hwnt i feda Teremfah, al ddaethom at at fedd- 
breninoeta. . « Ye 3 ood saith 9 fedafin wad 





iy 
tori 0’: wyth 0 fedd- 
finn W. Datbnar tee a). 
‘Mae beddfaen ews 
THAT Loyd Jonee: Cainton Awen, 192. 


Beddgell, -oedd, -au, af. » sepulchral cell or 
chamber; ; 8 vault ee 
Claddwyd ef mewn bedd; get 
yog meeyd eyrle awe 8 ybl.—Seren Gomer, ¥, 227. 
, Bid dowd Er Torpnpa ge atdetes piferarnehrol ogyrt 
Haul, C.C. Sexi Moe et. NEP 169, 160). 
Beddgerdd, -i, -au, #f. an elegy, a monody. 
Beddgor, -au, sm. s mausoloum, » sepulchral 
monument. 
Gogyuarch pob diara 


dan yr areithfa, yn Hawen, 


Bat dale ab Cunedis. 
igi. Beddaw Milwyr: A.B. ii, 85 (cf. M.A. i. 55). 
Beddgorawl, a, mausolean, 


Beddlawr, em. sepulchral earth or sod. 
Ar ‘gwyar llithredio 

‘At galon glaerrron eglur vric 

‘Ax bedlawr wyt gwawr 


Ur ab Meredydd: MA. i 472. 
Bedale, coda, em. 1-aplaco of epulture; « bary- 
ing place: 


: grave or sepulchre. 


serie intr (ay OEE 


ake 
pote i RL 
iaa's 


2 Bey Dit 
Yn ol ‘Saall hon y dywedwn am wef, ei fod 
tas earn te Bre: ra i fate te 


2. the paves hades, 
Os esgynaf i'r nefoedd, yno yr ydwyd; pei gwnawn fy 
ngwely ya y beddle, syne cyanrychia 
Foe Ten Ter porn. Pal. Pie. xxviii. 
Beddlech, -au, -i, #/. 8 sepulchral stone, = 
gravestone or tombstone. 
Beddlith, -iau, em. a sepulchral inscription, an 
epitaph. 
oth Path i i om er ow sone 
ya a teats Sipe Christopher Wrens ° 
mae '—Taliesin ab Tolo: Coelbren y Beirdd, 12. 


Beddogof, -au, #/. a cave or grotto for burial; 
a catacomb. 


O hyny hyd y dydd heddyw 
adage gt ea nh rath lec at 
Beddol, a. pertaining to the grave; sepulchral. 
Beddon, #f. [L. betonica; Fr. bétoine}=Byddon. 
Beddrod, -au, sm. a tomb; a sepulchre or 
oddros 








© boll ynys i 


ton riences ind 
ne o 
” weer Oh ab Arthur: M.A. ii 278. 
Betraed an daerawd pob deurut prydus 
Prd wetba 





Bhoddwoh i mi feddiant beddred ea & oh 


¥ ferch a wyle'n ofer ar ol.ei chariad cus 
Nityret lit alarun y fordd fr beddrowd da, 


Beddrodawl, «. relating | toa tomb; " sepulchral. 
clind “4 mura nodedig grugiau beddrodawl eyad ar ar 
we 


S Carmhuanawe: Han. Cyt 
Borer, ) -on, am. (of. Ir. beach Lhwyd 
Bechegyr, } Arch. Bie 214), beuchi'a drone a 
non-working bee; drone or idler; hummer. 
Mab Gh 
pn cl Fac wir, 


mel 
FRSA aap. ab Gwilym, xcix. 11. 


Brent 
BERL Ty iegear s’n beta’ ml a gangloddy gwen- 





Bei, con. [=pei, pe, ped] if; provided. 
atte ct ef nnd Manawydan bei poder ni ac wyatwy 


+Bei, v. [bod]=Bat, Byddai. 
‘Dun s collei dei nasprinhei diuei devaud.—M.A. i. 576. 


Beiad, -au, om. [bai, beio] » blaming or cen- 
suring. 





Sam srinind Seiad bra, 
TET Berd aller Mochain: Grwnth, ti 64. 





Batapwy 
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Bewioe 





Beiadwy, a. blamable, blameworthy ; culpable. 
Beibl, \a om. [Gr. BiPAla (pl. of BrBAlov, 
Bibl, $ dim. of BiBaos); L. biblia; Ir. biodla; 
Ga, bioball ; Br. bibl; O.E. bible, byble; Fr. 
bible] the Bible. 
Pee = rhyddid Sap wrhoddions 
Gruffydd ab Meredydd: M.A. i. 461. 
ens paparzezciain st 
Gruffydd Ynad Coch: MLA. i, 400. 
I gyfryw benrhaith Bibrisith B Beblig. 


mmoy Gyriog: M.A. i. 596. 
Avi bregeth, bawbeth, o'r bibl, 


bl. 
eld ol td ‘Tolo Goch, 'r Brawa Liwyd. 
Oe BME ND WT aye Goch Bryris Tolo Mw. 800 
vr ‘road 
aetl yuwite veto nd elie dywodyd ya iow a fod of 7h 
red yn Nuw.—-Béw. famer? Hom. i. 41 (cf. 170). 
yah ETE git bronin y liytau, dacth atat amrrw 
vin el Ea. 
[The orthography varies between beibl and 
bibl. In the first edition of the Welsh Bible 
(1386) tho word is Beib! ("Y Beth! Cyasogr- 
°), which represents the gonoral pronuncia- 
tion; but Bp. Parry’s revision (1620) has biB!, 
which has been followed by most, if not all, 
subsequent authorized editions. It does not 
seem to occur, in either form, earlier than the 
13th century. Cf. meitr or mitr, teitl or titl. 
The initial is sometimes, but rarely, hardened 
into p, as in the case of a few other words. 
Fob later gwestiwn, pob ltr a gotiweh, 
teehee 
W, Lleyn? GB. 205 (el D. ab Gwilym, coxvi. 4, 24). 
Beiblaidd, a. biblical; agreeable to Scripture. 
Beiblig, a. biblical. 
Beichad, v.=Beichio, Boechain. 
¥ 'n Uetai 
Kepner ae enn 
‘hye Prichard: (. y C. exxxy. 58, 
Beichiad, -au, sm. [baich=boech] a lowing, a 
bellowing. 
brefiad y detaid by i 
seleiad Fgvrtheg Fe va $F vie ma eeed . 


mmx. 1d. 
Beichiad, -au, om. [baich] a burdening. ~~ 
Beichiau, ¢. pl. of baich, q.v. 
Beichio, ». 1. to low or bellow. 
hme SeDeF ab Suclter: MLA. i. 405, 
2. to bawl; to scream. 
baat, fan fperd fedwedd, 
Th. Prys, i Gadwaladr y Clustiau. 
Bram uchel, ac ni chelaf, 
Erthweh fal yr hweh yr haf, 
‘A beichiaw, alm bwbachai, 
Ac annog ci heriog, hai!—Gro. Owain, 8. 
Beichio, v. [baich] to burden; to load; tolay on. 
Beichiog, a. [baich] 1. laden, loaded; bur- 
dened; heavy with produce; fertile, fruitful. 
Seihiog daeiliog ddolyad 





2. pregnant; being with child; gravid; big. 
‘Mi adodaf teir dinspat ar drws y porth hwan. hyt nebo 
sheuach ympenn Pengwaed yngkernyw. ac wt 

Dinsol led . . . 90 yaya o wreic weichiauc yay Lys 

honn methawd eu beichogi, ao ar nyt deichawe 0 nadunt 

ymchoelawd en kallonnev yn wrthrwm heint arnadur 

hha bont ueichawe byth o hediw allan,—Mabinogion, ii. 202. 


Ea ote e i Seennes en veichiawe, ai gledyt of 
r Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii, 379. 
Gwragedd beichiogion (sg. gwraig feichiog), preg- 


nant women. . 
Be Pe aH to (at? Doon. vik, 13, Bon. S20 1). 
Bhai beichiogion, pregnant women, women with 
child. —Matt. xxiv. 19 (cf. Lue xxi. 23). 
3. pregnant; fertile, fruitful. 


‘Mi ddewiswn yn hytrach o lawer y un i fod yn 
weithiwr yn y ag un o dd; helaeth, a0 
heb ond neu ddim gras wna dyn i lawe 
‘Wr aaill law yr hyn a adeilado a’r Wall; a’ hwn, &'i boll 


a Mfer. Ossen, 18. 
Beichiogi,1.vn.to conceive; to become pregnant. 
Tia feichiogi, ac a eagori ar fab.—Barn. xiii. 8 (cf. 5,7). 
Beichiogi ar, to be conceived of ; to conceive. 
Hia feichiogodd ar fab, she conceived a son. 
2. va, to impregnate; to make pregnant; to 
got with enild- 
Erehi dewinion rd ida’ vaich- 
ogassaly vorwyar Deer Tyslto BER. Wes (a ON. 


Aroh i arall, ferch irw 
‘Ath sechioges, walchos wen.—Tudur Aled? 


Beichiogi, pl. beichiogian, em. conception; a 
fostus or embryo,—Gen. ili, 16; Hes. xxi. 22. 
axpetrus am Uygrye 
both a Splfir anbdanawe Gyjpouies Gpmras i 200 
Bewraged agoliynt eu bychyogy. ar meybyon ar merchet 
bandas "Wut Or ab Arthur: M.A. ii. 167 (cf. 298, 879). 
A honno aaei trwy gallonneu yon. ac ae hofnockaei 
BTechonyen 2 Mabingpon ike 200 (eb Sony eM 
Beichiogiad, -au, om. a conceiving, conception; 
impregnation ; pregnancy. 
Beichiogod, #.pl. prognant women. 





a welwn y pummed breuddwyd ; nid 
aebygnn fy od tym sel yay nel 
9 faint, yr hon a welwn i yn lawn 
iefaine’ o'u 3 
‘ac wrth fron eu tymp.—- 





Beichiogol, a. causing conception; impreg- 
nating. 
Beichiogrwydd, sm. pregnancy; conception. 
Beichiogwr, wyr, em. one that impregnates. 
Beichiogwr buwch ewigaidd.—Jewan Tew, i Darw. 
Beichiol, a. 1. burdensome; grievous to be 
‘borne. 
2, (=beichiog), pregnant. 
deichas dant tral Le 
ace Qwolintea debyey de sgegra al re 
‘Prophwydoliaeth Sibli, 47. 
Beichus, a. burdensome; heavy. 
‘Prophwydoliseth neu hyspysiad beichus a thrwm sydd yng 
EE Aree vies: Bophwyal Byrn, 174. 
Beichusrwydd, } em. burdensomeness; oppres- 
Beichioldeb, ” } siveness, 





jon, ; 
A phrenau dy aij 
Geom Iwyth, mogys ‘00dd.—Gromwey Owain, 16. 


Beidiog, a. lively; vigorous.—P. 





Briwioe 460 Betrxtap 
Beidiog, ) 4/. an evergreen: the name of several | Beili, iau, em. [bal] a mound,  tumulus, an 
Bydiog, een minence. "Several menade beats appel- 


Beidiog tas, | ground-ivy, gill, alehoof (@lech- 
Bydivy las, | oma).—H. Davies: Welsh Bot. 
87, 197, 162. 


Arall yw kymryt y weidynwee Ids, ne dodi y mywn tauolen 
dan y delat. aeddyyon Myddjarsie as 


Beidiog Iwyd, ) mugwort (Artemisia vulgaris). 
Bydiog lwyd, § —H. Davies: Welsh Bot. 77, 
157, 162. 

Rac y dannoed : kymryt y uridawe 
ymywa lietn rei Meddygon Mot 
Beidiog rudd, 


ae dodi dan y ben; 
42. 





amphibious persicaria or knot- 
grass, peachwort, 


Bydiog rudd, red-shanks 
Beidiog yoch, ( (Polygonum amphibium).—H. 
Bydiog goch, ) Davies: Welsh Bot. 38, 157. 


Beiddawd, om. a daring or challongin, 
challenge. 
‘Tervyn tee ym terwyn beilaut.—Cynddelw: M.A. i. 246, 
Beiddgar, a. daring; audacious; venturous; 
presumptuous. 
Beiddgarweh, em. daringness; audacity ; pre- 
sumptuousness; defiance. 
Beiddiad, -au, em. a daring; presumption; 
defiance. 
Beiddiad, iaid, em. one who dares or defies; a 
darer, defier, or challenger. 
Bit vieid bridyat a dwyllo.—Licfoed : A.B. ii. 305. 
Gwrt uytin veityeit yn tewdor 
Gwyr Wei rd diachor. 
eee er idces MIA. 1, 256 (ef. 210, $21). 


Eryr Caer Vyrddin vyddit lyat, 
Pielgn Fardd SCA. A 98 f. 20, 858). 


Pwyll uudd Ruffydd bydd heiddin 
Pen teyrn food ed wall find ¢ ya heiyen 
Gwilym Ddu Arfon: M.A. i. 410. 
Beiddio, v. [baidd] 1. to dare; to venture; to 
challenge; to defy; to presume. 


Eryr Eli a glyway heno 
Greulyd pwns bikting—Zdypearch Hew: MA. i100. 


Gan ryuedu paham mor amdiredus y beidynt kyrebu y 
bont.—Brat y Pyeysoyion, 182 (e019), 32) 
Ni frida 


iaf, ri anfoddion, 
Brich yr haf, eltyeh ut bou.—D. ab Gwilym, exeii. 18. 


A’r pethan hyny y rhaio ein hanaheilyngdod ni 
sehtdidene o Bega can dahiacb ai felren ve goes 
Ll. G. Guffredin. 
Canys, os byn a fyn fo, 
Lew-ldyn, pwy faidd ¢i luddio!—Gro. Owain, 76. 
aeddu, q.v.] to beat ; to maltreat. 

Yna'r eryr a dyngwys os yr ystlum a'r dylluan a ym- 
anngosat byth liw dydd ar of yay, y Pyddal {hull adar y 
Ddyd eu biddie a’u hainmherchi.— foto as. 173. 

Beiddiog, «. daring; venturous; intrepid, bold; 
presumptuous. 

Lies Goronmy hel hwy] widyrne yn y 

t 
































- 225 (cf. 190). 
‘Ewoh awduron a chadeiriawg, 
Bur iaith rywiawg, ber athrawon; 
‘A chelfyddon uchel friddiawy, ; 
‘Avr beirdd enwawg, eirber ddynion.—Gronwy Owain, 123. 
Beiddiol, «. daring; defying; challenging; bold. 
Beiddiwr,wyr,sm.a darer; a defier;a challenger. 
Boigri, sm. a great misfortune.—P. 
Bar 0 wacd Robert 
Bin roca rig beg wyd—Lewys Yon, 
Beigribiog, a. [bai+cribo=cribinio) captious, 
cavillous; fault-finding. : 
adyaion odrsger, ipuinoy ir Penis Benes 


oN Sate, Sees Merten, 7m 


lation; as, Kylwys y Beili, a ruined church 
near Aberffraw, Anglesey; Bryn y Beili, near 
Mold (Gwy ); Beili, Pen y Beili, and 
Pen y Beili Bedw, in Cardiganshire; Beili 
Glas, in Glamorgan; and several others. 
Benes eyieet 
fads Mocdeo-— Cylayraen i Sproat Hive Ese « 
Beili, tau, om, [L.L. ballium] 1. the bailey, bal- 
lium, or outer court of a castle. 


Duw Sedwm wedy hynny, gwedy dala duw Gwener y 
yd kyn no i 


b y toed ‘kadw y bacli, a throes 
‘runt wynteu drannocth'y rodet y‘astell” > 
“ay io Brut y Tyeyrogion, 22. 
A li linaw o honaw a dyrchafael ei arwyddion 
r ahetheey baili ag i osces. 
Buchedd Gr. ab Cynan: M.A. ii. 580. 
2. a court before @ house, a court-yard, a yard, 
an enclosure. 











‘Tri ammharch ac anurddas tjwr berwyd ac add 
wynder, o'u_gweled lw eydd a funon yo mygus cl 
‘neu borth yog 


farch drwa. 
Triordd Docthined: M.A. iti, 28. 


cyfarth 
nghaead; ac anatet 


my biti; drain ar ef 
yard 


Dod dy ddefaid i 7 “| Martin by ‘Pase, oni 
bya ti sych e chorlannu a bes aydivn, oad dae 
Cato Cymraeg ( Greal, $06; ef. 201). 

Dacw'r tf, a dacw’r ‘arubor, 

Bac glryd ptclitgees” Cin Hob y Deridondo, 
Beiliad, -au, sm, [bal] @ projecting out.—P. 
Beilifaeth, -au, of. (L.L. ballivus, bajulivus : 

O.E, bailive, Buyllive, bulyf] bailliage ; juris 
diction ; administration. 

Amberamdyr dyledawe, heb ye barvaneit to niverosd. 

Ame ¥s niugros 

yen tacluacth nasega par dyupasu dy eywceds FeLee 


Campau Tharlymorn 858, 
Beilto, v. [beili] to enclose; to form into a 
court or yard. 
Beilio tir, to enclose land. —Gwent. 
Beilio, v. [bal] to burst forth, to shoot up:—P. 
Beiliog, a. bursting or shvoting out.—P. 
Beio, v. [bai] to blame; to find fault (with); 
to censure, 





Bid bai briaver; nid ar genedl y Cymry na’a breninoedd 
yonif ybai—lold Aes. 


Er. ydd, " i 
Rive bream. 
Adiau, boed grt, id gwir, . 
Buan ar fandd y beiir. Gre. Owain, 21. 
Beio ar, to blame; to find fault with. 
‘Ymadrodd iachus, yr hwn ni aller beio arno.—: i. 
‘Ond pa ham i mi fio ar yr awen !—(-vnwy Owain, 945. 
Beiol, a, blaming; consuring; finding fault. 
Beiri, ion, em. [=beri, bery, buri: of. bar-cud] 

















a kite, a glede. 
Beirniad, iaid, sm. [barn] 1. a judge; an ad- 
judicator. 
Bain 02 trom dat Berket areayar 
Jasnodyn: M.A. i. 422 (cf. 227, 228). 
‘Ni wadaf barnaf beirni 
Saas th A. i. 499 (cf. 446, 535). 
Abd; 





Gocheled roi gormod cennad; rhag bod tueddfryd new 
anwybyddiaeth yn y deirniaid.—#. Perri: Egl. Ff. xiii. 2. 


Gwaith y beirniaid yw barnu eu 











W, Jones: 
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Ben 





2. a critic; a literary judge. 











Bef wa thrawon, beirniaid, 
Rai luron, a'r att Fp aia Feo 
yadon.-Cyfrinach y Beirdd, 8. 
Peth ad ry 
avian belo dyfyau fowe 6 Nase ua spleeoa barn 
Dr. Th, Phillipe: Espon. T.N., ‘Rhage 4. 
Beirniadaeth, -au, /. 1. jurisdiction, 
‘Y¥ sel hon a wys ditl y feirniadaeth honno y bo pob 
vr dywededig f 7 lawiaid, yn ei thrin. 
mao arneyn "Sunona Aptapeig Dak 124 ct. 88). 
2. judgment; adjudication. 
3. critciom critical adjudication. 
° Seirmindecth th Ym om cya s phone o hanesineth 


yeyrenLa: 


Beirniadacth y ee pur. 
Dr. L. Edwards: Trasth. Lien. 240. 


Beirniadaeth ysgrythyrol, Biblical criticism. 
‘Mae yn wirionedd addefedig fod Prydain er ys lawer 
biwyddyn wed! colli y flaenotincth mewn beirniadacth yo 
grotiyrol:—Dr. Lewis Edwards: Traeth, Duwin, 
Beirniadol, a. critical; relating to criticism. 
Sylwadau beirniadol, critical observations or 
remarks. 
Beirniadoldeb, sm. criticalness. 
Beirniadu, v. to criticise; to adjudicate. 
anf gaegohs | wrando, ao i frniads ond nid gal cptuewid- 





Beirniadu ar, to adjudicate on; to criticise. 





Beirniadwr, wyr, }#m, one who criticises, a 
Beirniedydd, -ion, critic, a literary judge. 
Beirniawn, s.=Beirniaid ? 

Trabalarn o'm barn em Beirniniy cerddraid 
Oedd blaid pencerddiaid ceimiaid cammay 


Gwilym Ddu Arfon “MALL 411. 
Beisdon, -ou, sf: [bis+ton] the beach; the 
strand; the'sea sl 


Morfydd, merch Fadawg * Lawgn, 

Mya y Bb! ‘itn pn 

riston 

Yaw ‘yl it, ya y,wedd hon.—D, ad Gavilym, xxiv. 5. 

‘Nis gwn i,’ ebr flunau,' beth aallai eich meddw fod, onid 
allai'r fad felon a ddyfethodd Fael 
chwithau ar y feisdon, a’ch rhanu thwng y brain a'r pyagod.’ 

Elis Wynn: Bardd Cwsg, 66. 


‘Yr oedd rhai tziglo futon ya ol ac 
ort 7 ae my fe ya yn 


me Gatondaye Me 
(enon shoreweed, shore- 





Beisdonell, #/. 
grass (Littorelta 


Beisdonell merll st 


 Plaintain | shoreweed (Lit- 
forella lacustris ‘ 


Davies: Welsh Bot. 89, 


Beista -oedd, -on, 
Beisfan, -au, 
a shoal; shoal water. 


Beisfaog, } a. full of shoals or shallow places; 
Beisfanog, } shoaly. 


Beisfaogrwydd, om. shoaliness; shallowness. 

Beisfaol, a. shoaly; shallow. 

Beisfor, -oedd, sm. a shallow sea; a sound. 

Beisgawn, gonau, af. [—meisgawn : cf, gueisg- 
‘on, yeafn: allied perhaps to gwasgu, 


féyad, Pass 1f [oie] shallow 


low, 





Rev, Celt. iii, 87] 8 stack; a heap of corn- 
sheaves, hay, straw, and the like, trodden and 
pressed down. 





‘Ef ae trawel affust hayarn hyt na bei well yr rethri ar 
trostreu. ar dulatheu. noc yr m ag ngwaelawt yr 
yeeubawr yny weiscawn.— Mc my 210, 


Beisgawn haidd, a barley mow; a stack of 
barley. 

Beisgawniad, -au, em. a stacking; a shocking. 

Beisgawnu, } v. to stack; to shock; to pile; 

Beisgoni, ’§ to tread down close (as hay or 
in a corn rick). 

Beisgiad, -au, om. a drawing; a draught, » 
haul. 
sok gan'y tga Pocpiad, tail) 0 byspad a Saale 
edule en W. Satesburys Lue v. 8. 


(pesg] to drew or haul a nets to 





Beisgo, v. 
trawl; to 


Gethin ata, a bwriveh eich rhwydau i wneuthur 
(eftaga bela Sreliog We Saleury? Lue we 


Beisiad, -au, om. [beisio, bais) o making shal- 
low; & becoming shallow or shoaly. 

Beisio, v. [bais] 1. to make shallow; to render 
shoaly. 


2. to wade or ford; to feel the bottom; to 
be. 


probe. 
yetorh, pob Poth Yer aeyn: @-B.C. 268, 


Beisiog, a. abounding with shallows or shoals; 
shelvy, shoaly. 

Beisiogrwydd, em. shoaliness, shallowness. 

Beisiol, a. relating to shoals or shallows; be- 
coming shallow. 

Beisle, -oedd, sm. a shallow place; a shoal. 

Beisleog, a. abounding with shallows; full of 
shoals; shelfy. 

Beius, a. [bai] faulty; blamable; censurable, 
culpable, reprehensible. 


Drwg fydd leferyad beius. 
‘Englynion Eiry Mynydd: MA. i. BA. 


‘Yn awr y ceir hwy yn feius.— Hos. x. 2. 
Beiusder, am, faultiness; blamableness, 
Beiusrwydd, § culpablenoss, 
Beiwr, wyr, }sm. a fault-finder; » blamer, a 
Beiydd, -ion, § consurer. 
Bel (2), -au, em. [cf. Br. bel: L. bellum] war; 


tumult; havoc. 
Gwirionedd oedd; raia wnacth 
bh bel yn ei fal Hywel Swordwal, 


fe, tcna trwy fwnt, 
Yinwrdd dwroniacth Eenwnts 
‘Dafydd Lhwyd ab Lt. ab Grufydd. 
Bid orea i bamb, o daw be, 
‘Os dichon, geisiaw a’ ochel.—Edm. Prys. 
Gelwch bawb, gwiliweh y 
Tgyd owch ‘A’ch gwaed tft. —sion Fychan. 
Fe wr marwol boen, & 
Ba Wedd yur droooda ido $f; ol fuddlaw han 


7 my Sr aa ye Ong. 2). 
oe yer Anrep 
“Gwallter Mechain: Gwaith, 28. 

{[ On thia word Pughe has the following note: 
‘From Roman-British altars, dedicated to 
Mare, we find he was called Bel; for on one 
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Bewiace 





that was found in the north of England oc- 
curs the epithet BeL y Duw cabDR, or, Mars 
the puissunt god.’ The actual inscription, which 
was found in Cumberland, is: BELATVCADRO. 
In another British inscription the word is in 
the nominative: BELATVCADROs. Belatv- oc- 
curs as the first part of a name in several 
other inscriptions. See Rev, Celt. iii. 159; 
Gwallter Mechain, Guwutth, iii, 514, 

Bela, v. (bel: Br. be/a] to war, battle, or fight; 
to wrangle. 

Bela, -on, -od, sm. (cf. bala] a wolf. 

Bela, -od, sm.=Bele (q.v.), of which it is the 
colloquial pronunciation of North Wales (cf. 
Pennant, Brit. Zoology, i. 79) 1. @ marten or 
martin. 

Y¥ bela sydd fath o fronwen, o liw gwyn yn y gauat, & 
me Fee Chas patee ge aeye all & 


2, the sable (mustela zibellina). 
Ul 








Ro! Puphe: 
Bela, sm. henbano (Hyoscyamus).—H. Davies: 
‘Welsh Bot. 23, is meus) 
Belach, em. trouble, molestation.—P. 
Belan, sm, {=Malen] one of the names of the 
evil one; the fiend or demon of war P 
Belan yw yn helbulu 
Pob gwir ar y ddaiar ddu, 
Cywydd Enwau y Fall (Lianover Ms. 32). 
Belan, } sm. [=balaen, melan] steel; a steal 
Bolain, } blade; a sword. 


Belan a dyr, blin ei daith, 
Drwy’r Uuoedd o'r draill by ith. 

, Bhisiart Iorwerth, 1 Gleddyt. 
Af i'r ryfel @’r belan 


‘Yn fileimiaw dig yn filam din.—Ievan Gethin. 
Gwn fy nghwyn, ac han 
Fandlae tiny betes Bee tewan Dus 
Belan o.dkn biaen y dur, 
‘Brwd alacth briwiau dolur.—D. Liwyd Gorlech. 
heb alw yn dwyn belai 
Brood draw, ue fs Haw'r 






Nye ab Herr, | Oty edd. 

Belan, -au, 4. [dim. of bal, 7) ‘an eminence; 
ahillock; aknoll; a ‘mound, 't forms several 
place-names; as, Belan Deg, Belan Ddu, Belan 
‘Argae, Belan Las, Belan Wydd.—Ct. Lhwyd, 
Arch, Brit. 33; Gwallter Mechain, Gwaith, 
iii, 514, 

Bele, -od, sm. a marten. 

see birt 

Gc eats, 0 tw adar.—L. G. Cothi, ant. vill. 85. 

‘Cyn chwannoced a’r bele i'r mél.—Diared, 

Na bele i fé1 na gwraig i selsig.—Diareb. (M.A. iii. 165.) 
Bele y graig, the rock marten, the stone marten. 
Bele y coed, wood marten, pine marten, the 

yellow-breasted marten, 
‘J Pennant (on the authority of Richard Mor- 
Tis) calls those mustelae bela graig and bela 
goed (British Zoology, i. 79). 

Belennydd, a. intolerable? 


‘Tri pheth sy'n drewi'n folennydd ym mhob man clod 
coegya tringar; mawl cyby‘ jscenwmeddwyn. 
Docthined: WEA. il. 300, 


:Balaon. 
Pan fo’ 
Seen ad a 
r 1m} 
Nac al merch 1 Goed Mavchan.—Llanover Ma. 


Belgordd, -au, em. [bel-toordd] a devastating 
host or horde, a ravaging multitude. 








Liythyr Serch (Y Taliesin, i. 77). 
Beli, om. [bel] havoc, devastation; war.—P. 





‘Wyre ila lace 
‘Yogwyt vriw rac biw Beli bloedvawr.—Aneurin: God. 324. 


BER EALte 
eae e ene Bo af. Liwyd ab Lt. ab Gruffydd. 


Fal gwaith drwy /eli ae on, 
enone "D. Lheyd Mathew, i Harri VIL 
| It often occurs as a personal name ; as, for 
instance, Beli ab Dyfnwal, a mythic British 
king in the 4th century B.C.; Beli Afawr ab 
Manogan, the father of Caswallawn, who op- 
‘posed Casar’s landing in Britain; and Beli ab 
Benlli Gawr, a chieftain who is said to have 
lived in the 4th century A.D. It has also 
been used for the god of war, or war per- 
sonified (=Mars, or Bellona). In Breton béli 
signifies power, authority, dignity. 


Beliaid, s.pl. warriors, soldiers. —W. 0. Pughe: 
.G. 367. . 

Belog, a. apt to be ravaging; overrunning.—P. 

Belu, v. to wage war; to bicker; to commit an 
outrage. 

‘Val pan ve! medel ar vreithin. 

E gwnaei Varchlew wuetlin.—Anewrin: God. 268. 
Belydd, -od, em. the gadfly or oxfly.—CGwvent, 
Belydda, ) v. to run wildly about, as cattle 
Belyddied, § when tormented by gadflies. 

‘Y¥ mae y da yn belydda.— Gwent. 

YY mao y da yn belydiied.—Dyfed. 

Belys, o.pl. straw made into bundles, with the 
shorter ones shaken off, for thatehing; bun- 
dles of thatch.—Guwent, 

Belysdéedig, a. [belys}tiedig, toi] craven, 
‘cowardly, spiritless tq,d. covered or thatched 
with straw, and not, as a brave knight, clad 
in steel armour #). 

Belyatéedig, diene, Leet, bwerfrydig iymladd, 

aitiatghuyr belysdbedig oedd un o gasbethau gwir Rhuf- 

Belysen, ¢/. a bundle of straw for thatching: 
also called cloigen (pl. cloig). 

Bell, a. [L. dellus ?] compact, firm, close —P. 

Bellach, adv. [mut. of pellach, q.¥.] at length; 
now at length; now at last; now; at or 
this time; now then. 

Bellach, bellach, fal chwedl y bareud. 





Diared. (M.A. iti. 149.) 
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Beltach pob brenin am geilw Taliesin. 


Betngh Pyeprrd a ballewaa, 
‘archaf'i Nafa'i nawdd, 
‘Gromey Owain, 17 (ef. 64, 286). 


Bellach neu byth, now or never. 
Bellach bellach, further and further, 

Ben (2), -i, ¢f. [=men] a cart, a wain. 
Liwyth ben (pl. Uwythi ben), @ cartload. 
TG ben (pl. tai benau), a carthouse, @ 
1G y fen (pl. tai y benou), } wainhouse. 


Taliesin: M.A. i. 19. 





or basket-work is still called banne 
in Belgium, and denne in Switzerland.") 
Benaid, eidiau, #/. [=menaid] a cartload. 
rg thaw? a ddyly o bob pwa cynnud a ddél 
pigprena ayo gu dari march Uiaw ary 


‘iestals af gerdded 7 meith 2 






2 cm 
yeben Leyes Wallicae a 
A barnu yn ddigon o dail, pydredig « 
pedair benaid ar hugain, ac ugain mwysel yn y fenaid. 
“ 20 Oana Cynracy (¥ Grea, 201). 


irda, 
Nid 
= he = aa Uaid.—Zewan Deulwoyn, 
Benaig, ¢/:[s00 benyw: forthe term. ef. guratg 
Ga. bec -] 8 woman, a female. 





aa gwraig. 
..ab Guvilym, exxxvi. 6 (ef. oxiv. $8). 


Gale sah sn ou ed. 
Hef fan our / mip 
7 8odd ab Gwilym, ext 19. 
Bendig, a. [L. benedicus, benedico] blessed. 





Da yw bendith bardd, a Daw bendig, 
‘Ary maendy ar plas, man heb biyg. 
‘Tolo Goch, i'r Deon Cyfin. 


Duw fendig, 
Priwled naehg enla byGd "LZ. @. Cothi, rv. xx. 1. 


‘Urddasol dad bendica’ 
A ddoeth o honod, Adda.—Cy/ymgerdd y Croeshoeliad, 
Bendigad, -au, sm. [bendigo] benediction. 
‘Troded dofn. Jocthur dignw Ar ‘Arthur 
slaeeaiial srfacnad. “Taliesin: M.A. i. 65. 


Bendigaid, cidion, a. [L. benedicus (et bene- 
dice), benedictus; C. benegen, bynyges] blessed, 
blest; holy. 


Maur detuyd bedya Bend get view 
Ruyt encityeu rat volyeit—Cynddeho: M.A. i. 251. 


‘Pader a buyeid a bendiceid creto.—M.A. i. 579. 
‘Yr awrhonn y mynnwn i. yti atnabot pale oed y, 
ty poomaeu oka Furwat Fw? wig nndge 
. rig, 435. 
Bendigaid wyt ti ym mhlith gwragedd.—Lwe i. 28, 
¥ Tir Bendigaid, the Holy Land (=Palestine) 
‘Wedy hynny y ryfelodd Sawden o Babilon ar kristynog- 
Test. enillodd y tir be 
fon yn Hest. 06 7 1 en Slew Bendigaid, 18. 
Yn ol i ni weled y ewbl o'r Ueondd yn y Tir Bendipaic 


+ ++ darparagom ein bunain i ddyelmelyd. os so), 
Y Wad Fendigaid, the Holy I Land, 
ral lad Feadipe append th 
Ferny Bernas os 7 ret my ripen 
¥ Bedd Bendigasd, ‘tho I Holy Sepulchre “ 
Jerusalem). 





5 dechrew ffordd 

ageyllah'barwala & Uinya, al gy-bacdasom fe ‘ucel 
w 'r Bed 

W. Lewes: Dwy Deith, 17. 





Y Cammmn Bengt Holy Communion. 


Bendigaine bigs Cuedal cyfreae oY new ¥ Commun 
acnnad nad $m yn ammheu, nad oes ym mhob Eglwys yn. 
i ddar- 
parla toees Twamauotha't Cymmen Senaipeld 
Y Forwyn Fendigaid, eaaptaadiaae 
‘orwyn b 
¥ Pendigaia Forone, } the Blessed Virgin. 
Dufr bendigaid, holy water. 
Da yw 0 agos dur bendigaid.—L. G. Cothi, 1. xxvi. 88. 
_ ie om ed dif ben Paradwys, 8. 
es Fendigai 
¥ Groce Fendi me a } Holy Cross, Holy Rood. 


obig Pr grove 
‘yw eh 


Fon fig 


eet, abe efe, aca aeth yng ngbyd 4’r Tete Wi ffon 
‘wen yn ei law, ar wedd gwr yn dwyn ffon fendi gai 178. 
Bran Fendigaid (=Bendigeidfran, Bendig- 
eidran), Bran the Blessed; Bran of blessed 
memory. 





igaid 
‘pee fo thaid.—L. @. Cothi, vi 4. 


igaid, a staff carried by a holy man; 
a staff, 


\wedigion teyrnedd Ynys Prydain: Bran Fendig 
aigab Liye Tihaithe Ai. Llcurws ab Goel ab Crit 
Sant. Cadwaladr Fendigaid a roddes nai 

o'i diroedd I Adioedd et hun ir flyddioniaa. 





ii. 63. 
ae blessed or holy ones; saints. 


athe Te ulan rt Grd Aedes iy, Wea sone 

Bendigedig, a. [bendigo: L. benedictus] bles- 

ood, Ble blest; holy; bappy. 

ch tery. Me tar ent 
Liber Landavensis, 114. 

Wana m rt eri 7 ei beni 





oiomney bs 





fabinogion, i. 
Sameer 
Bonded aro Ligwclyn Fardd: M.A, i. 960, 
Biiwapiydawd a 
fo Tracing ab Torwerth: M.A. i. 607 (ct. 850). 
Bendigedi wrt ti, O Dauw ein tadan, a bend ey 
Sofood a'th greaduriaid of Gyal Toou wil. 
Y Forwyn Fendigedig, . 
¥ Fendigedig Foruyn, | the Blessed Virgin, 
Crist Deml slwir 
Cyfir By ny Ds pa hyn a elwir yn gyffre- 


Forwyn 
inte ‘Gioc didi Gyffredin, 
Cyffesaf i Dduw Holjalluog, i fendigedig Fair Forwyn bob 
amser, i archangel, i fendigedig I 
Pelyddiwrs tigdd Peredeys, BITS _ 
arall rl ir Fendigedig Forvws 
‘Dyma foliant ragorawl Tr Peale ieee 
Y Cymmun Bendigedig, H Holy Communion. 


Cynniter ag a fy 11 bod yn gyfranogion 
grmmin end an eomprmant | extra tr cured ry 
Y bwrdd bendigedig, the holy table. 

i Het burda 
sendigaige Lt. Opfeetinn © Sua Ger Nowy 
Bendigedigion, blessed ones; the blessed. 

‘Deuwch, chwi ferdigesigion ty Nhad, etifeddwch y 


196, 


Matty xx 
Bondigedigreyda, am, blessedness, bestitude ; 
felicity. 
arenyia spore Perfaith ate ada mol fry fwyniant a’r 
my ar ee 


fowland Vaughan: Ymart, Duwiol. 24 (of. #7). 
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Bendigedd, sm. [bendig] blessedness; felicity. 

Bendigeidlys, sm. common avens, herb Ben- 
net (Geum urbunum).—H. Davies: Welsh Bot. 
51, 157. 

Bendigeillys glan y dwr, water avens (Geum 
rival). 

Bendigo, v. [L. benedico: C. benigia ; Br. ben- 
niga: Tr. beannaigh ; Ga. beannaich] to bless; 
to felicitate ; to consecrate. 


Ef adely dewdyeau adel owuyt allyn yr extauel: 
Cufreithiaw Cymru 

Gogonedauc Arzluit hanpich guell 
Ath nenticco de egluis ucl 

















Lyfe Du: A.B. ii. 12 tq. 


ein { rat gar dy vron di. eisted yehydye yu tempi 
Sayward ode Mania 


Bendith Duw gennweh gynureinyon: 
Gnaved y vart tendigaw haelon.Cynddrle: MLA. 1 986. 


Ti a frndigen ti a addolwn. 





D. Ddu Hiradd ‘M.A. i. 563. | 
ADuw a feudipadd y seithfed dydd, a ai mancteiddiodd ! 
ef.— Gen, ii. 3 (efi. 23 
Bendigol, a. ‘leased ; beatified. 
Rhol arwydd dirfew y grow /emtigal 
ig 





‘Y raw! ni welsant, ac a gredant, 
Gwir fentizol, tuddiol feddant, 
Medd Crist, mewn Draint « bri. 


Bendigwr, wyr, 
Bendigydd, -ion, J of a blessing. 








Bendith, -ion, #/. [L. benedictio; C. benneth, 
Bunneth, bednath, benea; Br. bennoz, bennaz, 
Bennoch; Ix. beannachadh ; Ga. beannachd, 


buannachd) a blessing ; benediction. 


Bendith y wenwas ir dee diyrnas. 
Lyfe Du: A.B. ti, 46 (M.A. 1, 580). 


Acorchi y vndyth awnneth; Och a truan heb ef ny dylyy 
gael bendyth.—Mabinogion, i Wi (et. 247). 


Tri bendith a dayzant fowith Duw ar a'n onfto: 

tad a mam ; bendith y tlawd; a benith bardd Ttingest 
Trineda Dorthineb: MLA. 

‘Te hwn a'th fendithia& bevtichin y meford odd uchod, 
g dentition y dptuder yu gorwedd id, A dentition | 
Bromma ace Grothe Mhagoredd bendithion dy dad at fo 

Baton ey tafeokn- cen aie 3s 0. ' 


Digon yw digon o fendith ei fam.—Diared. | 
Bendith eu mamau, ) (lit. their mothers’ bless- 
Bendith y mamau, ing), fairies. 


Nichydunant hwy mwy na bendith eu mamau, 
wy my ‘Blarnan Gurent. 


yffretinol galwent (y Lizdawiaid: y cromlechau a'r 
wrth enwau y saw! a arwyddoodnt Tai y bendith y 
‘mamau.—Carnhuanawe: Han. Cym. | 
Ffordd bendith eu mamau, the way or ways of | 
the fairies; unknown, questionable, or sus- | 
picious ways.—Guwent. 
Bendithfawr, a. of great blessing; full of 
blessings; conferring blessings. 
Dywedir hefyd fod mwy na dwy fil o lyfrau wedi cael ca 
ith Gym [- 
Falgd fendtdTawr'o argrailay Goyhelydd ix 4s 
Bendithiad, -au, em. the act or action of bless- 
ing; « blessing, benediction. 
Bendithiad gwrageda priod yw planta ; ae ni ba ar y Fen 
ih ' 
digedis orwmyn adit em a2 ak, ‘Rglorhad, 128 (cf. 129). 
Bendithio, v. to bless; to consccrate. 
aise ith fending: «Me ya.ay bad At y bem 

















Bendithiwr, wyr, ) sm. a blesser; one who 

Bendithydd, -ion, ) bestows or pronounces a 
dlessing. 
ah fet ett fhe ie 

Benddiged, #/. [mut. of penddiged (pen-+dig). 
q-v.] 8 whitlow or felon.—N.1". 

Bened, em. ([L.L.(herba) benedicta=bleesed herb} 
herb Bennet, avens ((feum). Also called ben 
digeidlys, benediglys, Uysiau bened, mabgoll, and 
Uyoiau fy anveyly. 






y llysina i 
Benedig, #/. 9 message, an embassy.—W. 
Lleyn'e Glossary. 
| Benedig, «. (L.. benedictus] blessed, blest. 


Rhown i'r Mab a roddwyd 
Mab un Duw gyn at 

Faw! o galon yn awn oe 
Er annerch dyw Nadolig. 
‘Syr Huw Dafydd 0 Geli Geer. 


Benediglys, sm. [Sancti Benedicti herba, or 





herba benedicta}=Bened, Bendigeidlys.— Medd- 
ygon Myddfai, 289, 
Benediw, a, [=menediw: L. benedico, benedic- 





tus] blessed ; happy. 


| Beneidio, v. [benaid] to fill a cart or wain. 


¥ mae y guair yn beneidio yn dda, the hay fills 
the wain well (i.e., it does not sbrink).— 
Gwent. 

Benffyg, -ion, am. i. beneficium] a loan; what 
is lent or borrowed. 


Binfc (gl. beneficium). 
inke (ole Oxford Gloss, v. 43 (Zeuss, G.C. 1062). 


Mab cillt agyneil tarw affallu o honaw oc wea/ye ¥ 
gymodawe camluryua vyd or kwynir racdat 
‘yfreithiau Cymru, i, 608 (Ct. ti 670, 672}. 


Ef adaw yny diwed kaffwyf y arueu. ac ea 
benficaa ar wystyl, ual § kailwy! subraw a: marcha 
Wabinogion, iL. 
Kyfreith benfic yw ydynot mal yrother.—Y neb arotho 
Ienfhe adgly Kjauryt tyston neu wyrtyl ary benfte. 
iyrreithvan Cymme,  728 Vet, 348, 253, 808}. 
re scwr lawr a ad 
ve Ww yw breye benfyg ¥ arglwydd 
a in: M.A. i. 68 (ef. 98). 








Colofa lwyf nid oedd elod 
Hed nH faee EME A. 1 998 (cf. 165, 919). 








Benffygio, ) , . 
Benfiycio, § " % borrow; to lend or loan. 

A gwedi hyny dawed at y neb a’i beafyciawdd iddo. 
Prrvbynag, aveen/ven enivel, na dim wally dyly ddawed 
adver heb hawi,—‘Trioedd Cy/raith: M.A. fil 

Benffygiol, 


Fer hot } a, borrowed; lent; borrowing. 

‘Yn bedw Rie MA fone Al ead new i 
‘Adal yn sict blak i drawd ic ‘aracth droedig 
Sotdpbus deur Peers Nal Fie it 

Bonflygiwr, )wyr, em. a borrower, ono that 

Bentvciwr, | bavows; alendor 

ganto ddawed 





‘venthy 
fu ned shy dds Pe benfy 
a wnelal den/y ior Ju abeen y nich a roddasi 5 


march ym a wenthyg. —Tricedd Cyfraith: M.A. iii. 
Benthyca, } v. [bonthyg] 1. to borrow. 





pondithiol a. benedictory ; ving « blessing; 
conferring blessings; blessing. 


Benthycio, 
waycig march, mew beth arall, 
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Benyw 





7a Theswm ini feddwl fod yr enaid, 
rege ome a ‘hall ddedwyad- 


sn ea 
‘cor? 
Th. Wiliams: Yraadr, Buch. 60. 
yay el bod yn gorfod benthyeio allan 
feinig ddwy Iythyren i fynega un 


one catered ii. 542. 
Benthyca gan, to borrow of or from 

Bob eoralg a Jena 0 Oe ed el 88 xxl. 10. 
Benthycio oddi ar, to borrow from or of. 


2. to lend, to loan. 
Benthyca i, to lend to. 





Y¥r zh dy Dat th fendithia fel y benth; 
ch SEL OO te 
s 


¥ benthyg a fenthyciaist i ms, the loan which 
thou hast lent me. 
Benthyciad, -au, em. a borrowing. 
Benthyciol, a. borrowed ; borrowing. 


Nid tlysau denchyciaw! na dychymmygawl yw addurn 
Gpuireag bam, Hoberts: Owes Bie 7 


Enw benthyciol, a borrowed or assumed name. 
enw benthyciol yr Pi i wrth ei 


ereraa® pened brat fe Alp awen, 10 70 (ef. 78). 


Benthyciwr, ) wyr, sm. one who borrows, 
Benthygiwr, | rrwer; lender. 


fodi hawl o arall irch yn aw beathycitor. 
Croat halo wea ar GE Cyraits MEA i, 880, 
Bent 


ion, em. [originally a corr. of ben fyg 
, which it has superseded] a loan; w 
{out or borrowed; thing lent. 

Gwedy darffo kweiro y a aigie, y.dyly messuro haw! 
gyatat ef hyny ymao y if digon o dyetyon roddi chonnof 
Fy da y mena atat d. 

Oyfreithian Cymru, if. 288 (ct. 940). 


Nid doeth gwerthu netoedd er benthyg elfydden. 
Docttnes y Gpmry: SEAT Hi 8 (ct 168). 


oes sinioes ‘a ei ci feta 
os gan Ni ae Gyriog: M.A. i. 526. 
‘Ond fe’ em nacaodd yendnaw 0 fouhyg chweugain wrth fy 
Gwas fydd yr bwna gaffo fenthyg i'r gwr a roddo few Wg 
Gair benthyg, « borrowed word, a loan-word. 
Arian benthyg, borrowed money. 
Bwyell fenthyg, » borrowed axe. 
Benthyg oedd, it was a loan ; it was borrowed.— 
2 Bren. vi. 5. 
Enw benthyg, @ borrowed or assumed name; a 
sobriquet. 
Plu benthyg, borrowed plumes or feathers 











Maent yn gosod 
mewn dill yehion, son faye elgg dy eajyuaeemackhe 
af, na ddichon dim mo'a ol for fy 


se yn cu 

Gu plu benthyg.—Th. Witliames "Ymands. Buch. 86. 

Ceisto ym menthyg, to ask asa loan ; to borrow. 

Bhoddi benthyg, to give or grant as a 

Bhoddi ym menthyg, } loan; to lend.—Salm. 
xxxvii. 26, 


Benthygiad, -au, sm. a borrowing; a lending. 
Benthygio, v. [=benthycio] 1. to borrow. 


Nii Iai fod arnom ninnau mo’r eywil wrth fenthy 
Maactlett latin Dr Gre Moberes Green. 00 ee 


Benthygio gan un i dalu arall, to borrow of one 
to pay another; to rob Peter to pay Paul. 
2. to lend or loan. 
59 





Benthygiwr, wyr, #m.=Benthyciwr. 
Beniny ems 0 =Benthygio, Benthyca. 


fenthygu neu ysmnudaw gair o’i briodol- 
ach of balan, Fr gy ttalybewyad crfcoat: & 





Benwedig, )a, [=menwedig, menwydi 
Benwydig, ieee felicitous; aay & 
Benwedigion, blessed ones; blessings. 
Benwedigaeth, -au, af. beatitude, felicity; 
beatification. 
‘Ac o ganlyn y tri chynghorion hyn ler y tair 


denwedigacth arbenigion sof yaynt J tale benwrdigacth 
‘arbenigior -nwordigacth. 
a Barddas, i, 302. 


Benwig, -od, #/. [banw] a young sow or swine. 
pee hi antran silat 


‘dyffrynn Amanw, ac yno y lias banw a 
znnicic.—Mabinogion, li. 244, 


Benwryw, a. [benyw+ 
gynandrous.—H. Davies Wel 1 ee 


Y benwryw, gynandria, 
Benwyd, om, [=menwyd] blessedness; happi- 
ness, felicity; a blessing. 
Benyn (2), sm. (dim. of ben] a wain or cart.—P. 
Tri benyn bynau, throe cart-loads.—P. 
In the Mabinogi of Culhwch and Olwen (Mab. 
ii, 211, 227), Tri benyn dyn and Tri benyn 


byneu occur as the name of the three swords 
of Bwich, Cyfwlch, and Sefwich. : 
iaid, -od, af. [C. benaw, benovo, 
denen, ben; ‘Ir. bean, bun, ben (=W. bun); Ga. 
bean: of. L. Venus; Gr. yuv, Boeot. Bavé. 





For the term. -yw of. guryw] 1. @ woman or 
female (op, to guryw, a8 guraig is to 
gor 


‘Tri dyn cyfredin ni bydd noeth ary yn eu herbyn. 
dinrt; govern barr; beng mica Come OR. 


A phob plentyn o'r beayponid . . . cedweh yn fyw i chwi 


A phob plentyn o'f tenieyaid « 

Bagn. Morgan 

A phob enaid byw, 0 fin jira, 
An aoe g fat da 


Som wet 18 (et. 55). 









TrithAl a teen eaten a 
gan bob docth a deasfols 2 ofal gu Biante bey we 
Em hyny cael curo ol ben yn diogel. 

*Triocdd Docthine: M.A. ii, 280. 


Mor ftyrnig oedd y Rbufeininia a wa, fel nad arbed- 
agant nag hen mac ‘efaine, nae hyd ya ocd 7 benyeiaid yo 
eu griddfan.—Theo, vane: D.P.O. 


Dr gw6r thoes bwyll rhago 
Oa phd bapetcld bate oh Oroney Oscain, 1 (et 81 


Guryw a benyw, male and female; man and 
‘woman. 
Yn wry ac ya fonyw y ereoda efe hrynt. 
‘Gens 4. 27 (ef. v. 2). 
Oni ddarlenasoch, sha a gwnacth o'r deehreu eu 
iar Sry a beng 
Swnenthar HWY Ym wry 3 Oem six. 4 (of. Maro x. 6). 


Enwau a chyfenwau holl blwyfolion, wrywod ac 
ya finguot. Sanonan Bgtayeiy ti 


Hen fenyw (pl. hen fonywod), an old woman; a 
beldam (much less respectful than hen wraig). 
Bhyzw benyw, the female sex; womankind. 
2. the female (of the lower animals). 
wre aye a aro eli iad Sea a pape 





‘Yh WFTW ac ya fenyw.—Gen. vii 2, 8 (ct. 9, 16). 
Gwerthaf y gwrywod o’r #yn het am bris ni ry nob 
gad nage Fteoid a rad yu dota rae 





Brexyw 


Benyw, a. female, feminine; she-. 
Tait ned] henw benyw, a chyffredin. 
bony yw yr bjs berthyas a tie . 
Beye benyw, a female or hen eagle, an eagles. 
Colomen fenyw, a female dove, a hen-pigeon. 


Pyagodyn benyw (pl. pyogod benyw), @ female 


Benywaidd, a. female; feminine; womanly, 
womunish ; effeminate. 
¥ rhyw fenywaidd, 1, the female sex; woman- 
ikind. “2, the feminine gender. 
ecreyraidde byes 0c eye Stig ie Opmmee ye = ye ae bu 
ef, id, athe oclpee eyed " 
Soiawytod —Robert Davies: Leith. Cymr. 11 i.” 


Benyweiddrwydd, em. feminity ; effeminacy. 
Benywen, -od, ¢/. (dim. of benyw] a little 
woman or female. 


Benyweta, v. to wench.—W. Williams. 
Benywotach, «.pl. [benywaid] ignoble women, 
giggling fenakes 1 fem 


Benywetwr, wyr, em. a wencher. 
Benywiaeth, ¢/ offemination; effeminacy. 


‘Tri brodyr benywiarth : trwis cellweirgar ; a gwen- 
feithgur.—Trivedd y Brodyr? Mud, Hi 215. 


Benywlyd, a. effeminate, womanish.— I. 


Benywol, | ee 
Benywiol, j “ feminine; female. 
Cenedl yn ol ei nodwedd ymadroddawl aml 
mnewidiad arddull yrenw; achetyd ar uh ye aoa 


Sar acc Tr co 
raw el briodolder Ferywiawl, ai y bravsinet, 2 
Wau o gened! gyffred 7. 


ag efo; 


is Hladaahyn, 
eh Gym isi 4. 





Benywolion, femainines. 
Benywota, r. to follow after women; to wench. 


Benywotach, s.pl. [benywod] ignoble females; 
women (with the subaudition of some dis- 
paragement). 

Benywotty, tai, om. a women’s house; a harem 
or seraglio. 

aBjcte te Brive Lan te args 
ita Hern UAT Ah oh 
meryd dim Be eamea pan y lenwit 
Toa tags Mad yale gah se 
‘Bu ameer R oedd cin ten teula breninol ym mhell yn ol 
sree cous a ee 

Benywotwr, wyr, em. a wencher. 

Benywyn, em. a cotquean; an effeminate man. 


Ber, pl. berau, beri, 4/-m. [C. ber ; Br. bér; Ir. 
bear, bior, thir; Mx. bher; L. veru] 1. a spear, 
lance, or pike. 

Lawor 7 veo Passunactnet Elmund yey poathu @ ber 
baearn 


vwyr Edm 
ar y hyd y vyoy pan elel yr geudy 
Brut y Saes 


Iweh ni bydd maddau fy ngwan a berew. 
Taliesin: M.A. i. 91. 
.chos pumoes bya y bu iddaw 


OR rain ara drwyddaw. 
ewe minal Teen! BEE eo et 200, 888). 





M.A. it 608. 


Kymen varwn doeth tama 
‘hserdyn MA. 1.486 (et. 498). 
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Berpas 


2. a spit (for roasting meat); a skewer. 
citevel gantaw. "oe dose Teele ae 
omedunte '— Mabinogi 

o gclurdrt nyr clywaei cirict nyt angen 
sot se ea Ler BE SER: He Sea cet.) 
y carn-flein 
aT Erne cope! fal Briwo ceGy?-—L- @. Goth, it 3. 
Gyru peth i ben y bér, to drive or carry » thing 
to the extreme or utmost point; to investigate 
a thing to the fountain-head.—S. 1". 
Ci bér, a tunspit dog, a turnspit.—W. 


3. the double dagger ({) in printing. 
YY Di (ei x ber 2), Bineion, ayblrg ty 


acery itor, 4 Thifaedau, aarterir 
frat ymmyincu 
Jeane Jones; Grama, Cyr. 18. 


Ber, pl. berrau, of. a shank, a leg. 
Berrau byrion, short legs or shanks. 
Ber, pl. byrion; cp. byred, -ach, -af, af. [/. of 
dyr, q.v.: C. ber; Br. berr] short; brief. 
bronllaayn verr 
Onla Orta. sre 7a Updan. =. 
Reigate Aca E! G, Goth, mi xvi. sh. 
‘Lie’r bo'r gamfa feraf fach, 

Liymasi yn Uamsach,—Jewan Brydydd Hir, Af. 
Cyhydedd fe. short metricity; a metre con- 
Ber quhydedd, | sisting of four syllables in « 

ine. Cf. Cyhydedd. 
wee 7 ected ble 


Y fer gyhydedd ; ai mesur 








yrensa 
oyteix 





Batlle 
rt 
Bera, -on, em. [ber] a pyramidical heap; « 
‘stack of corn or hay (in the form of a pyra- 
mid); a stack; a pyramid. 
Tybia rhai fc cymoceoedd ya, 
GL aeoter ol Beer gine 


Y bera blaenfain, balchodd hen yr Aipht 
Keyudawed bya loge Trictrage PP 


Bera o yd, a stack or rick of corn. 


Berad, ~au, em, [=merad, from beru or meru] a 
dropping, a drizzling; a running of water. 


Beradon, ¢/: (dim. of berad] a single drop; « 

P- 

Beraes, -au, 4/. [ber-+aes] a short shield, a 
buckler. 





Tait to 


Berai, cion, sm. [bér] a turnspit. 
Boraid, cidiau, /- [bér] os much (ment) as a 
spit can hold; a spiti 
Said ged sa bre oth ptae 
Gruffydd Ynad Coch: M.A. i. 517. 
A phan deuthant parth » phen y mynyd 
aearoee tgeathaw yc po cour ree 
rut Gr.ab Arthur (B): M.A. 
- (dim, of bés] a Hitle epity a 
ower. 
Beraol, a. pyramidal, pyramidical. 
Berasgell, a. short-winged. 
Berasgell, -od, byresgyll, ¢/. a short-wing bird; 
the penguin ; the great auk.—Guwyliedydd, ix. 
237. 





Beran, -au, 
roach 








Berdas, «.pl. shrimps, prawns. 


BgEDROELL 
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Brruiys 





Berdroell, -au, af. a jack-wheel. 
Berdysyn, m. |e berdys, berdas, ». dag, «0 shrimp 
Berdysen, f. { =a crustaceous animal. 
mawrion byny, 
ne a debyoach i ‘ Irnothlls non s 
1 mewn hea 





Berddig, a. Thera) bardio; poetical. 
Berm, em. [—berm, berman, burym: E. barm, 
; A.B. beorma] 1. barm, yeast; fer- 








a pe ‘i'm traed.—Daniel Ddw, 181, 
2. foam, froth, spume. 
Berem y dwr, foam on water.—3.W. 
Berf, -au, of. (L. verbum; Br. verb; Ir. feurb] 
‘a verb. 
Hetain Eng perf, ‘oferfardd ; 


chwarae, ui chwardd! 
D. ab Gwilym, ooxxxlii, 15. 


‘Tri ammberthynas cerdd: moliant a hyd ; 
shiny e enon 7g Nghia a8 een br ep Tne ten 
rad Dainese e198 


dd; nid amgen henw 
plitrvyddiad, eof bere Bagi: Dosperthe w(t. 3 
nat body ewathi no daloset ° ™ 
‘Roberts: Gram. 183 (cf. 184—174). 
Berf aylweddol, substantive verb, 
¥1 taf rood nad ferf 
meee, fue yer eetet SOs oll amserad 
genthi “Dr. Gr. Robe 


Berfa, fiu, of. (E. tarrow, “foarewe, barwe] a 
barrow. 


rete cod gweled y metry tocar 


Berfa divoylaw (pl. bertin awylaw) a hand- 


do mewn 





Ban laryn ( Ph berfau olwyn), a wheel- 
Berfa olwynog (pl. berfiu olwynog), | barrow. 
al oruchwepisathy Greliy derje anes’ of Bnose ea 
wy! , rrfa_olwyn’o'i ya 
ey bers Prosda | Oyfoeth, 4 | a 
Barfa drol (pl. berfiu trol), a wheel-barrow. 
| Ber- (=L. fero; Gr. dégw; A.B. beran; 
E. bear, there, ‘beren), the root of berfa, does 
not seem to occur uncompoundedly; but it 
is found in adfer, cymmeryd, dadferu, gurth- 
Ser, &o. 
Berfaaid, facidiau, 4/. a burrowful. 
Berfaen, em. [L. verbena; E. vervain] vervain 
(Verbena). —W. 
Berfain, feinion, a. main] elender-ley 
thin-shanked. (her-tmain] eget, 


rainy entarnie 
Berfain, em. Turk 
cress (Arabis). Ot pe oo Weiek: Be. oe 64. 


Berfain cyfredin, common on Torkey- pod or wall 
cress (Arabis thaliana). 
Berfawr, wyr, sm. [berf barrow-man 
er Mtsity _ Doe fatgwr)a 
Berféydd, -ion, em. [berfo] a driver of a bar- 
row, & w-man, 
_ Berféyddes, -au, 4f. a barrow-woman. 





Berfogi, v. to verbalise. 
A’r rheol honno yr adnabydder silat Lge ted ai 


aillaf af d med oy ef snes «Stn 
Pregiecs rlajotrn cer er bygyiu 


lau, new 
alata yw hws, wrth 


ay Sake 
Berfol, a. verbal; derived from or relating to 
a verb. 


a ‘i ddangos pa berso1 
sh ite lebron y warts «ta 2 Sa wa 9 


‘Dr. Gr, Roberts: Gram. 172 (cf. 184). 
Enw berfol, » verbal noun, # verbal. 
Ac yn fynychaf o’r ferf Ladin e ffurfhéir yr henw berfawl 
.—Dr. Gr. Roberta: Gram. 194. 





Berfolion, verbals, verbal nouns. 
Berfoli, v. to verbalise ; to convert into a verb. 
Berfoliad, -au, om. verbalisation. 
Bergam, geimion, a. [ber-team] bow-legged, 
bandy-legged; crook: 
Gierilinwen”cnften 9 ‘coed.—Thomas Prys. 


Berglasar, em. devil’s bit scabious (Scubiosw 
auccisa), 





Crmmer y meddygyn meny, « ysiau I 
seas ns cee agen ma 

Bernocal, -an, af. a short life. 

Och hir dir digerys th thac ye penyd 

on sea ab Meredydd: M.A. i. 455. 
Beri, ion, ) em. [cf. beiri, bury, barcud] a kite; 
Bery, -on, e bird of prey. 

Keffid eu keinllith kwn kunllwyd 


Ketynt yd. 
soyen ennai: M.A. 1, 261 (cf, 198, 807). 
Heb wyr lind ‘camawn 
Lilith berion igpaion ylawn. 
‘Cynddeho: M.A. 1. 919 (of. 908). 
Beriach, } 


Beriach, } a0, 4f. [hor (byr)-+inch, ach] a short 


; @ recent genea- 
logical stock. 
‘Tair beriach Gwy id: Cantelli Wyddel; Amabon Goch ; 
ac Osbern Wyddel.—Hengwrt Ms. 185. fo. 42. 
Beriau, } ieuau, of. [ber (byr)-tisu, /)] 8 short 
Byrie, J yoke; « yoke with two oxen ebreest 
Tau. 


ond ee Walheae/ al 8 (ct. C.0- I. 106, 18). 
am. [L. beryllus, berillua, berullua; Gr. 
Beryl, } J Pigudo beryl, a precious stone. 
y barwn i'r 


yr 
os funfant A a Gt 
vee NG. Cothi, 1. xxx. 21 (of. 8; 11, xxii. 84), 











Hi rs ded 'r Lili, 
‘Nith haul, yn decach na thi.—Lianover Ms. 34. 


Maen beril, beryl stone. 
Maen beril a dyn din o'r haul, gan ei natar; 


wrth dy toddaat Meryiltinid 
ei y fr Merylltinid. yr aur’ OF 
Barres yas uewlad Gectealem. Llanocrr Mes 


maltese pon 2. 8 (ch Bea evil 20) make 18) 
Beriog, a. [ber, 4f.] having legs or shanks; 
legged, shanked; having large shanks. 


Crych y Ycrach feric 
Gaya gery ale ariad 5 g0e!—D. eb Guitym, xo. 18 


; | Berllys, #/. and cl. [corr. of merilys] sperage 
(Asparagus). 
Barba Jovis, llysiau Pen tal 9 ferige, ys, ne tafai, 29, 


Cais o'r ferliys ddan ddyrnaid, a a dda, au berwi 
mcdya.e Maddygon sea mez aa, 





BERLLYso 
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Bsrtap 





Berllysg,-au,s/. a1 atrancheon; 

A Pate a tad of Goo Re! oe a bye 
ny. 

Sertigas Hie (y drveawr! 1a daly rwyddhan ffordd i’r brenin #’ 


Dynnag a d'rawo 1 ar 7 ford o bd 
i fraich 44 serliys idda 
racl.—Legee Wa ars Re ine ra) 


Berllysg, af. and ol.=Berllye, Meritys 
Cais lefrith buwch unlliw os cei, a blay 
Sar bor poaefad gs oyrnaid Se yea au te pare oe 
T eddiygon Mydd fai, i. 295 (et. 248). 
Berm, om. [E. barm, therm, berme, berrme; A.8. 
beorma ; Ger. bérme] barm, yeast; ferment. 
Yna cymmer. ore uh oO. no gwrw codarn 


Borman, em. | [berm] berm, yeast; ferment. 


A gwell fu'r cwrw hyn: un owrw a fu erioed o'f 
Anal ne ohyuy Tmnaceydneth aster God been "mewn 


Na oaaer ge, fsa ‘amgen na bara gwenith da drwy 
‘Meddygon Myddfai, ii. 412 (ef. 587, 575). 
Bermanaid (4), a. yeasty, barmy; frothy; fer- 
mented. 


ft 
a Slnmer fara can grronithtecat a ellire gue o fare berm 
‘Meddygon Myddfai, ii. 892. 


Bermandod, om. frothiness, spumescence. 


Bermanllyd, a. full of froth; foamy, frothy, 
spumous.—Jolo Glossary. 


Bermanu (4), ». to ferment; to foam, froth, or 
spume. 
teldigeth ei ae a Shad Pore, aiwew everya 
Towel Toto Wan ae ideal 


Pa mor y gorfu arnoch chwi lyncu afechyd, yfed 
i tare a'r ch “Opry gyn bet Or pea fo 
manu ?—Ios. Tomas: Buch. Gi 


Bormu, v. to work like ‘arm or yeast; to foam 

or 

Bern, -au, -on, em. [cf. E. burn, bourn] a 
stream F 


Has fydd gwern yn ael bern 
Glas fyad Foo moclan 'r tanuc7law Cae Lheyd. 
Glas yw gwern yn acl bernon.—Llanover Ms. 4. 269. 


Bornagl, -au, of. [E. vernicle, from St. Veronica, 
whose ‘napkin is traditionally reported to 
have an impression of Christ’s face on it, pro- 
duced by his wiping his face with it, as he 
was carrying his cross] a vernicle or veronica. 

‘Troi natur eos yn nydd, ac yn nos, 

‘Yn agos i glos Fernagl  wyr.—L. G. Cothi, 1. xxxvi. 25. 
‘Du yw nos haf dan y sft, 

Du Yw'r fernagl dan faruwyr.—L, G. Cothi, 1. xxxi 8. 

Barn ustus bwriai’n wastad, 

Abr yornagl ond ar farm gt 





Gutyn Owain: @.B.C. 217. 
El ernapl of far ew 


Fe Jnad.*-Gulo'r Glyn, 
Bornais, eisian, af [L.L. verniz (from vitrinus, 
vitrum); E. varnish; Fr. vernie] varnish. 


‘Baia. 
pp aletd ab rym, i. 2. 
Bi dafowa yw'r bragewd 
Fee eee Oe ai, rm xxxiv. 5. 
Berneisio, v. to varn? sh. 
Bernos, au, af. a suort night. 
si 008 ym meres 
Tints tan ally stad 





im, Fychan : Ma. Ifan Delynior. 





Beroes, -au, 4/. ‘byr)-+-0e8] @ short age; 
short life. Li seseeny written byroes, 4.7. 





Berrwy, -on, -au, af. [ber (e/.)-+rhwy] « leg- 
fotter; a fetter. 

Berrwyog, a. wearing a fetter or fetters: 
fettered. 

Berrwyog, -ion, sc. a fettered one, a slave. 

Berth, a. fair, beautiful; fine; handsome; 
pleasant; rich, wealthy, opulent. 


it wrtbaw. Berth heussawr. ¥} 
bo SUAS Dythy dock cw! na Sansa? 7 
“Mabinogion, 8. 05. 


TUE. ae 
Yn faith feren . 
fast fore a ee Te oe: 00 (ef. 08, 168. 


Berth y mine Meio xo bandit 
Berth duyd rac elved em 
Berth y Moo wrth Hew (at fen) babir 
rth chins we loyuhir 
Berth Faden rea ‘ite 5 
lee? Mat i. 945 (ef. 207, 244, 908:. 
Ar orwydawd berth 
azne Food: ‘M.A. i. 350 (cf. $71). 
Eg yeiaet ne ott a ert ere. 
Perd maw r Blodax Teuaine, %. 
Berth, -on, -au, sm. that which is fair, beauti- 
ful, or plosant ‘beauty ; riches. 
gnawd berthon o'i eyweithydd 
Meh sees Tajerion a ae 
iesin: MLA. i. 48 (cf. $8, 298). 
Ban Qeing Dorion rr 








A. i, 299 (ef, 220, 361). 
Borthaidd, a. pleasing, plossant; fair; well 
favoured. 
Berthdud, -au, em, a fair region, a fine country; 
fair land. 
PRP Serial oldiweas Owilpee Hoja: MLA. 1 304 
Berthedd, em, beauty; elogance; splendour; 
riches, wealth. 
Or deheu 
Ardal hart 


CCoel ym grym grair thad oi borthair rheidian erdhedd. 
™ or mia SE 400 (et 304, Wat 


‘Ac yn yholl ameeroed ef kymmoynt a wa 9 amylder 
ryodres yr yn} & golut a0 nat cod nap ua 


Fryued Ju Febyich a gpteaned 
my BrP arab Arthur: MA. i. 10. 


Berthfa, -oedd, fau, sf. a fair, beautiful, or 
pleasant spot. 
Berthfalch, feilchion, feilch, a. elegantly proud. 
Otbrpder Serials ye Dore —Cynddehos MLA. 1.4. 
Berthfan, -au /- a boauiful, fair, or rich eet 
'a boauty-spot. 
Rhai difai yn difa galon 
han bertfen a DOPE en aa Les 


Berthiad, -au, em. a beautifying; an endowing. 
Berthid, } -au, em. beauty; a jewel; riches, 
Berthyd, J wealth. 


Ban dew o ddechreu mawr oi frethei 
daar ce dksu awe of oraidaus 
Taliesin: M.A. i 2. 


Bertuia 
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BerweEpie 





Berthig, a. beautiful, elegant; rich. 
a woleis Wenddolen ym eric rhiaw 
ae “Myrddin: M.A. i. 188, 


Berthineb,sm. beauty ; elegance; handsomeness. 
Gan nad oes harddach yn bod no chariad rhwng sheng pone 
‘20 ymayanal rhyagddynt mewn berthincd & 
freb- ate ‘Cymraeg (Y Greal, 195). 
Berthog, a. rich, opulent, wealthy; endowed. 
Yr boned} ‘dyleday lavuryey 
7 sronsiye Anyledawe 8 wordy ade dyrchaloy ersey 
Brut Gr. ab ‘Arthur: MLA. if. 161. 
‘Yn y dinas ydoed neb un wr a elwit Iosep. a berthawe 
ocd. Buchedd ‘Mair, 136. 
hy doeth neb- berthawe 
o Apher oa! prmnaee each cea FP rogtith i 
iat peite pied yd ymborthi. 


mms ovsin 199, 
‘Tri anghyfartal byd : berthaveg ; 
anghyfartal bya: berriet | Docmineh: MEAS Hi, 958. 


PE Madog ior Sertoy Balch’—Toto Goch. 


Huber stan Hels 
rer 
I Tsion wen. Lions Pughe: Pal. 29. 


Berthogi, v. to enrich; to endow. 

Bie a ferthoges egiwys i'r grog.—Hanceion. 
Berthogiad, -au, em. endowment. 
Berthogrwydd, sm. wealthiness, richness; opu- 

lence, wealth ; affluence. P 
Berthol, a. tending to enrich; endowing; 
beauteous. 





ef ny darchar 


Bel do 2a. TT ina (of. M.A. 1. €8). 
Berthu, ». to enrich; 6 to endow ; to beautify. 


Berthus, a. tending to enrich or endow; beau- 
tiful, elegant. 
ak Siniat Laddrapa, 7 all amllwiw yradrawa 
Berthwr, wyr, )m. one who enriches or en- 
Berthydd, -ion, § dows; arich or wealthy man, 
Gwerin byd yn wir byddawnt lawen 


‘Meddhawnt ar peiron berthwyr 
Tatton: MCA. i 88 (A.B. i 218), 


Pounyd pep bert el borat 
78 Pw berth Pep pd ab Mercdydd: MLA. 1 4 


“ioral” a, elegant, tv aplendid enriched, en- 


Feta TE deydhyll 0 arenes Rory Tatiesin: M.A. 1.81. 
Beru, v. [bér] to stab or pierce with a spear; 

to spear; to spit; to skewer, 

Ri chilye o gamhawn eny 

mal brwyn i echei. 
fonyeel Gort "Yjncurin: Gododin, 25. 

Bera, v. [=meru, dyteru] to drop; to drizzle; 

to ooze. 


Berw, -on, sm. (Br. berd, berv; L. ferveo] 1. 8 
boiling, ebullition; a boiling state; infusion ; 
decoction; « bubbling; foam, spume. 


A ganai ‘transl mail dere 
Giliym Di Arfon: MA. 1. 


Odyna dodi hy jel 
me dod 3 Uyaa ran J mywa padel ar y tan, 09 


ry ne gad 
ye ‘nyunjsh’—Medaygon yaaa eT 


iydajas, WT. 
yor ga bere ar Lea 7 gyda mél, 


ru; 08 yfer eu ber 
dn poor ioe cylin Me iygon Myddfai, ii. 785. 





‘Yns y dechrenodd hi ferwi y pair yr by 
preg form, pie al on Tend tan en 
biwyddyn.—Mabinogion, 


‘Wh o’r nad! poeple rennin 
Dafydd ab, Gwilym, lexi. 40, 
Tori ar y berw, to cease to boil. 
Berw y cylla, concoction or digestion_in the 
stomach. 
Myned dan y berw, to boil away. 
2, ferment, commotion, bustle, turmoil; jabber. 


Ac yna son a berw nenad gan y march- 
ogpon urdalyon. Be real V1 eT 
‘Trachwerw ferw fawrdorf lorf corf coethln. 
Gr. ab Meredydd: M.A. 1. 444, 
‘Yna efe a glywai ferw serch anfeidrol yn ei 
sires re Mos. 176. 


Mae rhyw ferw rhyfedd yn ei ben, there are 
ome oid hime iy his oad. 

3. 8 waterfall, cataract, or cascade (from the 
bubbling and foaming of the water); as, Berw 
Taf, Berw Rhondda, Berw Melin y Curt, in 
Glamorgan. 

Berw Caswennan, the foam or spray of Cas- 
wennan (=the sound between Berdsey and 
tho mainland of Cararvonshire) 

on a Lyplie: MA.A. 512. 
4. Berw oie botany)=Berwr, Berwy. 
Berw, a. boiling; bubbling; ebullient; boiled. 

Dufe berw, boiling water. 
sof eTabwyon, etlr Howythy ja eo later addtedrwy ad? 
a chasgl y ‘oddi ar brig, a bwrw ddwr berw arnyat 

Meddygon Myddfai, ii. 796. 

Liysiaw berw, boiled herbs. 


Gwedi hyny eymmer y Uysiau berw a fo raid o 
my "Meddygon Toda tab el 7). 


seflloh yall gor bob, Dore; y garlleg 
Sri edidgon roy ne! TéA (et. 383). 

Cig berw, boiled flesh or r most. —1 Sam. ii. 15, 
Berw nant, ) a bubbling brook; a foaming 
Nant berw, § brook. 

‘Mam llifeiriaint dero-naint bas, 

‘Morgymmlawdd amrygamlas.—L. G. Cothi, m1. v. 45. 
Mae y dufr yn ferw, the water has reached the 

boiling point ; the water is boiling. 
Yn frwd ferw, boiling hot. 
Fhynnon f ‘erw (pl. ffynnonau berw), @ boiling 
bubl spring. 
Recwad, -su, om. a boiling; ebullition; de- 

coction. 


Cymmer ddan ddyrnaid o lysiau’r tanc, a’u pwyo mewn 
martyr ya Al, yaa cu bere mewn dor ymca forwed cig 


cree 








: rayharen, 9 herw of inown der 
fynnon fered mawr~Meddygon Myddfat, ii, 171. 


Berwadwy, a. that may be boiled; decoctible; 


bubbling. 
Berwod, -ion, em.=Berwedd. 
Bhai a hawdd ferwawdd ferwed ysletban. 


‘Madog Dwygraig: M.A. i. 487. 
Berwedig, a. boiled; decocted; boiling; bub- 
pling. 
‘ 5 dano, 
a Sinatra preety Ney bated eagrn offewas 
amryw ddegat berwedig o fe ch 
bye dice Nereus 121. ica 
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Dufr berwetlig, boiling water. Berwr y fynnonau, | water crees (Siagmbrion 
Crochan berwedig, a boiling pot. Berw cyan nasturtiwn) = Berur 


Mi a wolaf grochan benwerdig.—Ier. i. 18 (et. Tob xli. 20). 
Berwedydd, -ion, am. a boiler. 
Berwedd, sm. ebullition, a boiling; a brewing. 
Berwedd-dy, dai, sn. a brewhouse. 
Berweddlys. juniper (Juniperus).—Medd- 
ygon “Myutdja, 287. 
Berweddu, v. to brew; to decoct. 
Hir yn berweddu, hir yn diweddu.—Diareb. 
aariiaw 2 ddysedaa am wotthio nea Tatar on bah 
8 fo dan ofyn.—Llanover Mer 
Dur berweddu, brewing water.—Guent, 
Berweddwr, wyr, em. a brewer; a boiler. 
Berwaid, eidiau, em. (cf. s.v. Beraid] the fill 
of a boiler, a caldron-ful. . 
Berwi, v. to boil; to bubble ; to effervesce; to 
Lda 


Bena ged tak ote 





ay reread ured 
‘Liywelyn Fardd: M.A. i. 961. 
Berwa fust! y ddaiar mewn dwr glin gloe 
‘Meddygon Myddsei, ii, 457. 
Berwi wna'r mawrion beiriau 
‘Yn nyfn-lyn ei gerwyn gau.—D, Jonawr: Gwaith, 163. 
Beirw=berwa, berw. 
Dy fan le y beirw ffeiriaid berth dros 
wed. Be xvi 20 (ef. Ene me a 
Berwog, a. boiling, cbullient; bubbling. 
Mal berwaeg wg for. 
D. Tonawr : Gwaith, 165 (cf. 164, 177, 178). 
Berwol, a. boiling; bubbling; fermentative. 





Berwr, ) scl. and pl. (C. beler; Br. béler ; Ir. 
Berw,” | biolar, thiror, bicror ; Ga. biolar, biorar 
Be cress; cresees (Lepidium). ‘In Nortl 


‘Wales they use berw; and in South Wales 
berwy.’—P. 
Gorwyn blaen berwr.—Liywarch Hen: M.A. i. 124. 


‘Er Duw paid &’r bara a’r dwr, 
‘A bwrw ar gas y berwvr.—D. ab Gwilym, x. 11. 


‘Bara o’r haidd a berwr rhif 
A dwtr fa ymborth difrif. 
Ieuan ab Rhydderch ab I. Liwyd: Tolo Mas, 298. 
Bere Caeraalem, London rocket (Sisymbrium 
trio} 
Berwr chwerw, bitter ladies’ smock (Curdamine 
amara). 


Berwr y cerryg, wall cress, Turkey-pod 
Berwy y fagwyr, J (Arabis). 

Cais fener 'F cerry g, & ysiau'r 'r corff, a’r geidwad, a chy 
maint ‘a 


ii 
re ae 2a jod mewn Leste gwydr hyd ei 


Berwr y dwr, jm cress (Siaymbrium nas- 


Berwy y dufr, iurtim), 

dau ty ayaa ek feuded” ‘ddof, at ah dip 0" ype 
Lohmann oF Teton Myddfei i, 618. 
Berwr y fam, \ flixwoed (Sisymbrium so- 
Berwy y famog, \ phia). 

Berwr Ffrengig, ; garden cress, town cress 
Berwy Ffreinig, | (Lepidium sativum)=Berw 
Berw Ffrainc,  ) yr ardd. 





gwlydd y perthi, a sudd berw fynacnen, 6 
md wuran 7 waste madd ye Popa Yr un fais ‘0 bob ux. 
eddygon Myedfai Hi. 108 (cf. 349, 538. 


Arter o fwyd ir... a chawl 7 Synmon, 2 der 
spain. Melty gon Mpadjen bs BU (cf sa” 


Berwr yr ardd, ) garden cress=Berwr Ffreng- 

Berwr 'y gerddi, § ig. 

Berwr y gauaf, bitter winter cress, yellow rocket 
(Erysimum barbarea). 

Berwr y glinwet, sciatica cress (Iberis). 

Berwr gwyllt, broad-leaved pepperwort, penny 
cress (Lepidium latifolium). 

Berwr yr iar, | knotgrass (Polygonum avice- 
Berwy yr ieir, ) lare). 

Berwr melyn blynyddol y dwr, annual water 
rocket (Sisymbrium terrestre). 

Berwr melyn mwyaf y dwr=Berwr y torlenydd. 
Berwr y meusydd, hairy ladies’ smock, lamb’s 
cress (Cardamine hirsuta). 

Berwr y moch, swine’s cress, wart creas (Coron- 
opus Ruellii). 

Berwr Mon a Manaw, dwart sea rocket (Sisys- 
brium Monense). 

Berwr Taliesin, orpine, livelong (Sedum. tele- 
phium). 

Berwr teulu, | pot-herbs: ‘Olus, cawl, march- 
March-ferwr, | ferwr, berwr teulu.’—Meddygon 
‘Myddfai, 289. 

Berur y torlenydd, ) great water rocket (Sisym- 
Berwy y torlanau, § brium amphibium). 

Berwr tir eych=Berwr yr ardd, Berwr Ffreinig. 
| The three forms (berwr, , ber) are 
used. indifferently but berwr appears to 
the oldest. Cf. Hugh Davies, Welsh Botan 
ology, 63, 64, 157, 158. 

Berwr, wyr, em, one that boils, a boiler. 
Berwy, ¢.cl. and pl.=Berwr, Berw. 
Berwyd, -au, sm. ebullition; a brewing. 
Berwyd bred anvad ober.—Liywarch Hen: M.A. i. 128. 
Berwydyad, ~ion, em. 8 boiler; a brewer. 
fyda flrwythlon ei 
Ret ot Saw Bonet dd wold ‘uch pair pomeydd Le 
Berwydd, -ion, sm. a boiler; a a brewer. 
Berwydda, v. to brew; to concoct. 
Mae ef yn berwydda dind dda, he brews good 
ink or ale. 
Berwyddfa, féydd, facedd, of. a brewery, s 
brewhouse.* 
Berwyn, pl. berwon, sm. [berw] infusion; de- 
coction. 

nou’ aungea' fo'r ashen neu rad wethge Oey UTSA 

1 . Meddygon Myddfai, 296. 
Print fr sine, * Fn gba Joceps Cry Seda, 
‘ac yf dair wythnos; ac yna ern Serwoyn had, ac 
dair wythnos; ac fel hyn'yad ot yo nhrefn ee 

Seper etary oe ened w ayzth y dwydaya. ¥" y 


ener rey or idynon Add, 706 (ot, 882, 74, 798). 





Bzry 


beryon, beryfon, berywon | [et. beri] a 
Pa gledo; & bird of prey. 


‘Dewr dragon berywon 
Drei au Grube pebiliou pale yee! Forl: MA. i 888. 


SERS Pogo atuchag san ira 
frdd ab Meredydd: MLA. 1.445. 


Beryn, sm. candy-tuft (Jberis). 
Beryn chwerw, bitter candy-tuft (Iberis amara). 
Beryn coesnoeth, naked-stalked candy-tuft (Jb- 
eris nudicaulis).—H. Davies: Welsh Botan- 
ology, 63, 158. 

Beryren (4), «f. [berwr] a cress, a single cress. 


‘Un bwyd a seth yn ei ben, 
Meni higepe Goch, i Ddewi Sant. 


., ¢m. cress rocket (Vella).—H. Davies : 
Bern Bot. 136, 158. 

Berysgrifen, | -au, of. a short writing; bra- 

Byrysgrifen,  chygraphy, short hand. 

Beryw (sg. berywen, /.), em. and cl. [=meryw 
TE ter (Juniperus).—H. Davies : Wie 
Bot. 95, 158. 


Pren beryw (pl. coed beryw), juniper tree. 
Berywydd, pl. and cl. juniper trees; juniper 
‘rood’; the juniper. 
Bes, con, (mut. of pes)=Pee, Pe, Ped. 
Fe fynal wnenthar chwaneg o ddrwg bes gullei, . 
Bosant, annau, ¢/.=Bysant. ’ 


BestAll, -od, em.=Buystfll.—Huet : Dad. xiii. 1; 
xvi. 13; xvii. 3, 

Bot, sf. a grudge, dislike, hatred. 

Dal bet, to be angry; to bear a grudge.—H. 


Saleabury. 
dd 
hey bear 





Nid oes dim ond y fet rh; 
Jove lost between them 
8 


there is no 
bear each other 


Betain, ) om. i. betonica (O.E. betan, betuyne, 
Bitain, ( betone, detain, bytone): cited by Latin 
Bitan,’ ( suthors as a word of Gaulish origin. 
Biton, ) For the loss of the two atonic syl- 


lables, cf. Fr. bétoine] betony (Betonica). 
more usual names are, dannogen, cribau Sant 
Ffraid, y feddyges lwyd, and Hysiau dwyfog. 
Cais y beiain, sef cribau. aaa: 
Cymmer dom gwyddau a font yn pori all 
alr brtain, Mai i neb halen, 
Pac Riterines i et eet 





Cymmer dayrnaid o'r bitan, 0 elwir cribau Sanffréd, a 
phwy ahwy'a dda, chymmyay & dws fynnon, 











ven Myddfa 461 (cf. 462). 
Rone ied ore ae ea . 
‘Yr wrerth, y Tiolraa, y glesyn, y llwynhidyda on 
dir fe ‘© bob 
Eero eb, cymad on an 
Beting, om. [E. beat, bate, bait. The process of 


and burning the surface of poor land 
for manure was formerly called beating in Corm- 
wall and Devonshire, and betting in Hereford- 
shire. The origin, according to some, is 0.E. 
beten (A.8, bétan), to kindle or mend the fire : 
whence Eng. peat (by the unusual cl of 
d into p). Apparently both the name and the 
gperation were borrowed from England; but 
practice was formerly very common in 
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Wales. It is also a North-Country word. 

Cf. Wedgwood, Dict. of Eny. Etym. s.v. Peat ; 

Skeat, Biym. Dict, sav. Peat ; Dict. Phil. Sot 
and Ray, North-Country Words 

(Di. iN ), 32] =Bating. 

Tynu beting, to pare off the surface of land for 

burning and manuring; to 

a Stall, geal et Grol cilag of gry riba 

Biot anneadin wae if inentan Srey gor onal 

wpe pan Wineth counadvirecth at) id of adferya iad el 

Fywioleth.~Carnivanawe’ Han, Gyin. 760. 

Lioagi beting : of. s.¥. Bating. 

Crug beting, beating-bill, beating-borough. 

Cae beting, a beat-ficld. 


Botingen, pl. betingod, f:—=Batingen 1. 

Betingo, v. to pare and burn the sward, and 
dress tho land with the ashes; to beat-burn ; 
“to Denshire land.’ 

Bettws, ysau, em. 1, the name of upwards of 
twenty churches in the Principality, about 
two-thirds of which aro in South Wales. ‘They 
are, for the most part, if not all, subordinate 
churches, and consequently of comparatively 
late foundation. Sometimes the word is fol- 
lowed by the name of the founder or the 
patron-saint; as, Betws Gurmon, Bettwe Bled- 
rwe, Bettws [fan sometimes by the name of 
the district in which the church is situated; as, 
Bettun Cedewain, Bettwe yn lthoe or Bettwe Aber. 
gees Baton Te Tort snd sometimos by some 

iB epithet, as, Bettwe y Coed (also 
Shed Bolan? Wyrion Tddon) Bitsy. Ovog, 
Bettws Newydd. Flintshire ‘and Pembroke- 
shire are the only counties in which the name 
doos not occur. It is also found as an ordi- 
nary place-name in different parts of the 
country, apparently without any reference to 
church or Bettus; as, Bettws Fawr, Nant y 
Betws, Bryn y Betius, Pant y Beto’ Llawr 9 
Bettus, Bettws Gwenrhiw, Betws Bulchydw. 
Theso and others may, however, 01 
have belonged to some Beltwe or religious 
house; just as we find many plases bearing the 
name ‘of Mynarhdy, whic formerly ap 
tained to monasteries (mynachdai); and at 
ome of thom a religious house may at one 
timo have existed. 
The origin and meaning remain uncertain. 
The derivation from bede-house or bud-houte 
‘A.8. bédhis}, » house of prayer, sugges! 
Aes of a century ago (ct. L, Morrisy Celtic 
Yomatve 347 Pennant Pours (ed. 1810} fi, 900¢ 
Rees, Welsh Saints, 20, 21), and of late put 
forward as final, is not altogether satisfactory. 











iryn Pabi 









If the name Bettws is to be de- 
rived from an English or Latin word, how are we to ac- 
count for the fact that it is exolusively used in Wales, 

Mile there is not « itm the ‘whole 


$0 Wales: aoa if th are bad been tach, it 
if there such, it appears ex- 
tremely ‘an English or even 
should have for them. When a thing 
imported, we ‘name with the 5 but we 
the ly and ex- 


never the name, thing is 

_ dlusively our own. nei Gonen, i. 186 ( 
It is noteworthy that the name Bettws is not 
found in the earlier literature, and it is no- 





where mentioned in the Liber Landa 


vensis, 


Burrws 
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compiled about the year 1132, in which the 
names of so many churches are recorded; but 
it occurs in reference to several places in the 
Taxatio of Pope Nicholas IV. (1288—1292). 
Wo may therefore conclude that the churches 
so called, as well as the name, originated 
between the early part of the 12th and the 
lattor part of the 13th centuries, (Cf. Arch. 


Camb, i, 291; 2 8. ii, 26; 3 8. vii. 77). 
Other pro ee derivations are L. beatue and 
abbatis (abl Sce quotations (3). 


2. the church to opposed to the world). 
Y byd a’r bettws (=y byd a'r oglwys), the world 
and the church. 


Nid oe yoy byd navy, been chwaith, _y, 

oun gudctlths aith any pared — 

3. a low, sheltered place; a dale, 

O fryn i fettws, from hill to dale.—C.S. 


peter, de cunolig, rhreng aritryn se uch 
Felly y ¥ dywaid rhai, N sao yearn 
‘mae hya 





i Fetee, Lehre, Ue eynhes oiymmrail 

pin se ae id y llanaw oy 
Rows amr face yng Nehymra arya dwyn yr enw hwnw. 
aries (Arch. Brit. 214). 
Brill a ddywedant pet b Delors Lm fanach- 

Jog, ac mai pair L ‘Bing abst ch. 
Elo. Tuya! Aeche Brit. 4. 

se 





4, te N.E.W. a 8) ial ast lo 
or bank, the sides of a ore a th 
brushwood, birch, hazel, thorn, and cimlas 
small trees, is called bettwe: hence it has 
been suggested that a church built in a 
place of this description would be called Bet- 
twe (supposed to be thus derived from bedw, 
birch); but the name is much too general 
over the country to admit of this explanation. 
Comparatively fow churches derive their name 
from the physical character of the locality in 
which they are situated ; as, Celynog (Clynog), 
Ceyidog, Cegidfa, Banadiog, Cemmaes, Mullwyd; 
and these are not repeated all over the coun- 
try, as is the case with Betts. In this case, 
assuming its possibility, the lest syllable 
would probably be gwas'or gwes, an abode, 
mansion, or station. 
ited nef . 
Fee THT TN ee TS CMAs 170). 
Mae y tir yn un bettwe, the ground is all over- 
run with underwood and small trees.--N.E.W. 


{| Betws has also been by some equated with 
the Ir. biatach or biadhtach ; but the institu- 
tion over which a biatach presided correspond- 
ed rather with our Yepytty or Hospitium (as 
in Yepytty Ifan, Yapytty Cynfyn, Yopytt 

Yotwyth) PY et Biba, Cbntem Yepyity 
Notwithstanding the difficulties attending it, 
dede-house(N. Eng. beadus)is the most probable 
derivation hitherto proposed, Sense 4 may 
have been elicited from the first meaning by a 
process similar to that by which cabidwl, pro- 
perly a chapter (of « cathedral) or conistory, 
Yeon made to signify confusion ; 
and sense 3 would arise from the preference 











that would naturally be given to s quiet, sa 
tered spot as the site for a house of prayer ani 
religious meditation. 

The term. -ws is rare, but it occurs ins few 
words; as, cutws, minws, munwe, pigwe, scree, 
tewdwe ; but in the word under notice it my 
well represent the Eng. -house, as it often dos 


in the colloguial language. 
Betys og. -en, f.), a.pl. and el. [La beta, bet 
3 E. beet] the beet (Beta). Its native 


ames are melged and chweglys or chweclys. 

Betys arfor (ag, betysen arfor), sea beet (Bi 

maritima).—H. Davies: Welsh Bot. 26, 13% 
Beth, pron, int. [mut. of peth, for pa beth, 

what; what? 

‘Beth a vynnit ti heb y Kei ac Arthur !— Mabinogioa, i 4. 


A dechren amouyn agwyrda Ywist bik wuaaei y ancient 
fagth ef aruadunt wy viwydya bonno. , 





Beth sydd arnoch? what is the matter with 
you? what ails you? 
Beth yw hwn ? what is this? 
Beudag, -au, #f. [beu=bu (as in beudy ?] the 
larynx, the upper part of the trachea or wind- 
pipe. 


‘Beudag buwch, bidog heb wain.—. 

Beudail, sm. [beu (=bu)-+tail] cow-dung: 
manure from the cow-house. 

Beudy, dai, dyau, sm. [ben for bu: cf. teulu for 
tylu]'a cow-house; @ house for cattle. 


Boutig (gi. stabulum). 
Oxford Gloss. i. 6 (Zeuss. G.C. 1053). 
‘Ymelltith Mab Duw diawg y d: 
Twdy ail feudy odal Padawg. 
Macdog Duygraig: M.A. i. 486 (cf. 9). 
Biry mynydd lawn bendy 
Eisler dnd wel oi 
Raglynion Biry Mynpdd: MAA. i. 68 
‘Torir ymaith y praidd o'r gorlan, ao ni byda eldion yn = 
beudai.—Hab. iid. 


Boudywr, dywyr, em. one who attends tos 


cow-house. 
Beugilydd, adv. [=bwygilydd, bwy gilydd. 
byailyad, pygilyda] one another; one to th 


on amt, nid yn hir eyn hyny, ar dreigl clera ar 
yaad hyny yw, yn canu cerdd ac yn chwareu ar 
rth gane 0 GF bengilydd, ae ar ben fair e marchoad. 
‘Myo. Aveh. i $56 


O'r mér beugilydd, from one sea to the other; 
from sea to sea. 
Gwedi yanill o Aeddon boll G Gren cit mor Deugitydd, ee 


a beris drefnu lywe 
Be Tfietpergiom: ‘M.A. ii, 501. 
Beunosth, adv. [mut. of peunocth, q.v.] every 
night; night after night; nightly. 


Yakyich y wely beunoeth y bydei chy grwastat 
yudituive Joy watched” Compas Chorlymacs 168 

Anregyonn teir gweith deunovth senvyn y brenhin idaw 
ya llaw 7 was.—Cy/reihian Cymry, 1 808. 

‘Elin im’ ar wely noeth 

‘A rydd baner wen beunoeth.—L. G. Cothi, vn. ii. 68. 


} 
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Beunydd a beunoeth, ) every day and ev. 
Beunydd a pheunoeth, | night; day by doy, an 
Beunydd beunoeth, night by night; daily 

and nightly; continually. 

a dir gaat STs as prods lole oe tak 
sohpesiaror ashe rin ee rin 
deimpld'a pheenothe” Dajpld Rychone Bteagyl Nie we 

Beunoeth, a. nightly, nocturnal. 

Beunos, adv. [mut. of peunos] every night; 

night after night; nightly. 

O’r dydd hwnw allan dihoenodd atau heunyad a pened 
o alar am ei hon gyfeillon.-Ysten Sioned, 
Beunydd beunos, night and day; every day and 
every night; day by day and night by night; 
daily and nigh ; day and night; continu- 





10 a de 


Y: 

Beunos beunydd, night and day; every night 
and every day; night and day without inter- 
mission —C.5. 

Beunos, a. nightly; nocturnal; every night. 

Beunosol, a. being or happening every night; 
nightly; nocturnal. 

Beunydd, adv. [mut. of peunydd] daily, every 
dey; day ey ee 

ar bob siento ww! tl ad fog meth Deu. 

Breuddwyd Pavel, ¢1. 
nim guelas beuni 
Fie er dedusts Tatiesin: ALB. il. 66 (MLA. 1 47). 
A dedwydd beunydd y boch.—Gro. Owain, 98. 

Beunydd a byth, every day for ever; daily and 

eternal 


y+ 
Beunydd ac fyth y clodtorwn dydi 
Hae LY yess Gylfredin (To Dew). 


Beunydd, a. daily; being every day. 
Beunyddiol, a. daily; quotidian. 
Bara beunyddiol, daily bread.—Matt. vi. 11 (cf. 
Lue xi. 2). 
Yn feunyddiol, daily; day by day; every day. 
Beunyddol, a.=Beunyddiol. 
 Bxfleodd yr ofleiriaid yn eu beunyddavt 





orutchwpinct 
| Such is the reading, here and elsewhere in 
the O.T., of all the editions prior to the present 
century; but it has since been ghan 
Beunydil (et, 2 Bren: xv. 30; 12); 
whi the reading of some Jot the sari: 
editions in the N.T. 

Beuparth, adv. and prep. [mut. of h] on 
‘fades? all aramid aeund, abou 
nile yadda. do beuperth ywinlens et Sw TER bila 

sere ae 

Beutu, prep. and adv. [peutu] on each side; on 
oth’ Adee; about, around. 

Bowyd, em, [baw] dirtinoss, filthiness. 

, vn, (Ir, bia] Std pers, sing. fut. of bod; will 
Bis ahall bet there wall or dball ‘bo (crit): the 
sain as ya, which ia tho form now eacral 


“Ni tuni ft ynghemelthi ei gyfelseor.—Talicsin: M.A. 1.70. 
Ny dief a vicase rof a thi.—Ancurin: God. 8, 








Bi Asia uo Affrig, bwysig gyftro, 
‘Yn eynneu'r Corin acw fu ahir Cairo, 
inet Wyn: Blod. Arf. 158, 
co 





Ni'th fi, it will not be to thee. 

cf eruyn dy hedduch nyth vi.—Taliesin: M.A. i. $4. 

f, the compounds dybi or dys (=dybydd or 

lyfydd), derfi (=derfydd), adji (=adfydd), 
dydderbi (= far fyad). » 

Biach, -od, sm. "tezoring to Davies, a corr. of 
giach, @ snipe; but more probably a variant 
of buach, a clown or rustic. 

Bibi, om. [mut. of pibi ?] frivolity ? 


ATR EE Bf eaat sion aawddzy. 
Bibl, -au, em. See Beibl. 
Biblaidd, a. [=beiblaidd] biblical. 
Bie, -iau, em. a gentle or playful poke (as with 
the finger); a gentle thrust.—C.5. 
Rhoi bic ¢ blentyn, to poke a child playfully or 
tickling] 


iy. 

Bicar, }-iaid, om. (L. vicariue; E. vicar] a 

Bicer, J vicar. Also written micar, and of late 
more commonly ficer or flr 


Gadel slwysseu yn noeth y acallan. ar vicaricit 
hed na Sirti letras 1 Beeson! MA. i 40. 


All vickari of yn awch och holl 
vethadoas a de Garolo Magnoveok 8 oe 


Blear da el Gymrieg.—H. D. ce tsa 
‘¥ mao yn ddrwg 
eg pet at pa te aad 
ie} actat y fath Pharisoad ar bicar 
atin: Garaith, 219. 


Awys drwy Gimonaidd 
skate a moma 





Folly am bereoiaid a Heer 
usuriaeth yn 


Bicardy, "dai, am. a vicarage, a vicarage 
Bicerdy, § house. 
Bicariaeth, | -au, #/. a vicarage, the benefice 
Biceriseth, { of a vicar; vicarship. 
Bicas, sm. (=micas] bread and milk (or similar 
food) for children. —Jolo Glossary. 
Bician, v. to poke gently or playfully (as with 
the finger); to thrust.—C.8. 
Bicre, } v. [bic-+rhe (rhed): E. bicker, tbikre, 
Bicra, | biker, bibere eid by most Eng, etymo: 
logists to be from the Welsh; others consider 
the etymology unknown to bicker or skirmish; 
to fight. 
Fircinc peeuthan poo pet drwy Seley agree anny 
you hyt y bont y viere ac wynt.—Brut y Tywysogion, 182. 
Bwiiu hirion hwynt bioedd, 
Bwiu crwys yn bicra oedd.—L. G. Cothi, u. xi. 27. 


‘Bwa croes yn bicra oedd.—Lewys Ion. 

Na chais fiere A’th gystal.—Mye. Arch. iii. 
Bicre, -on, ) ¢m.a bicker, bickering, or skirmish; 
Bicra, iu, § a quarrel or contention. 

Tor dy flan ym micre.—N, 


Nid breydr heb wewyr, nid bere beb fwa, nid ymledd 
heb ddagyr.—Myv. Arch. iid, 18. fm 


Bicht, -au, om. [Ir. beucht; Ga. beachd: cf. E. 
bight] an irregular enclosure or paddock con- 
venient for watering cattle and sunilar pur- 
poses. 

Bid, -iau, -au, em. 1. @ quickset; 9 quickset 
hedge; a hedge-row; o bush. 

Bidiau, quicksets; plashed hedges. 


Amin. ddisperod, 
Sane yeh goflaw eu bod !—Gr, Gryg, i'r Llwyn Eithin. 


‘a arall rith 
© amean afelifa droglamatd 7 


Pilteadie gry ac arse 
7 
Ls ey Mees eke: 





C.G, ty. 641, 


Bw 


Biuan 





Plygu bid, to plash or trim a hedge.—S. IV. 
2. a fence, screen, guard, or defence ? 


Yemen bid wrth Gaia am fy nhreisiaw 


‘Ye mau rhag angau any 
oman rhag se Ge. Fad Coch: MLA. i. 396. 


Bid, v. [=boed (poed), bydded] 3rd pers. sing. 





impor. of bod: be (he, she, or it); let (him, 
her, or it) be. 

AME ard a Skinny er ey, 
‘Ym na uid ouid yggwenwynder. 


Cynddels A. i. 229 (cf. 367). 

hid lytn dy baderau, bid dy arfau. 
Bid yim dy bederamy Did Fra 37 te ae A. i, 10). 
Abas aaa es mane (bid mayan, ited 


Shayat yu cu chet oe 


Pry aromas byd, a’i wen a'i we, 
sare siaeze Gre. Owain, 118, 


Bid sion, be it sure or certain; to be sure; 
surely, certainly ; of course. 
Bid sicr i ti mai dy ffydd a’th gadwodd. 


‘Marchog Creydend, i. 6, 
B. pl. bint=boent, byddent. 


yada it aphelinigyon. bint sth 
lw Ape Jocrcawst ay Fi eon weer finest 


Bint ay ol a _— 
praseemrru tore, 
ZL. G. Goth, mt. xxi. 87. 
Bid, -iau, om. [from the vb. bid (=boed), like 
in English] what is enunciated impors- 
tively; @ 





MLA. 1. 671, 











Paee (cack stanza of which begins with 
tno imperative bud) atgee drake babe 


Bideg, a af. [form of bidog] the obelisk or 
tied {eet it detiot (*), ¥ bidag 
vm ), yseren (*), ¥ g 
ONGRE Ty ed Saye ti pePnrpanin 
Bidan, sc 1. a twig or slender branch, 
2. 8 weakling; a weakly or sorry wretch. 
Oes haedda moes a heddweh 
T’r bidan truan, fab trwch.— Thomas Prys. 
Bidawglys, #m.=Bidoglys, 
Biden, -au, of [oor of bidwaen? O, bidhen; Ga. 
miadan] an enclosed mesdow.—Iolo Glossary. 
Bidio, v. to make a quickset hedge; to plash; 
to prune; to dress. 
Bidio perth, to plash or trim » hedge. 
Bidio coed afalau, to prune apple-trecs, 
Bidiog, «. enclosed with « quicksot or ‘plashed 
hedge; plashed; encircl 


Eee ane ee bere br gog.—D. ab Gwilym, c. 19. 
Bidog, -au, 4f-m. 1. a hanger or short sword; a 
dagger or poniard; a bayonet. 
Mewn math 0 wregys 
nonyat mown dlls ey t ben tar” * EN 
2. the dogger (1) in typography. 
iriol, Jalal sr Ea FOE yea ye 
Sle a's Adeparthnod. ‘Grain, Cyinr. 62 
Bidogan, af. ofard, 
Bidogyn, am. } a sll dy dagger, a po: 
Bidogi, v. to peniard to bayonet; to stab. 
Bidoglys, fbidon-+ ys) lobelia (Zo- 
Bidawglys, 





bet ia 





water lobelia (Lobelia 
J Dormanna).—H. Davies: 





nae Bots 22, 158. 
Bidogwr, wyx, #n. one who uses a dagger or 
bayonet; a cut-throat.—P. 
Bidw, a.=Bitw, Pitw.—Guwent. 
Bidwaen, ) weunydd, #/. an enclosed meadow 
Bidwaun, § or low 
Bidwal, -su, #m. ‘an encampment; also s 
proper name.’—P. 
Bidwen, -od, af. pide) a little girl; = litie 
female (of any animal), 
Bidoces.” | am. attendance ; ready service. 
March didwoseb, march bidose, or march yn 
oseb, a horse in'attendance; a horse, provided 
dy the king, which was to be always ready 
at the command of certain officers of the 
court entitled to the privilege. The corre- 
sponding term in the Venedotian Code is 
march preswyl, march breawyl, or march yn 
breswyl, a horse of habitation. 
A march bitwossed ageiff brenbit 
ean vesjret i. Cymre, i. Lien 
breain, eeirreihite Cyarent 650. eet Y gen y 
uremic. Cyrene Eymrer kee oF aS 
Mo 
forch byth ym onsed agit y Ran ¥ yori e 
Bidwyn,-o om [hid] lilo one; a ittle boy. 
—Gwent, 


Bieting, -au, sm.=Beting, Bating. 
Bietingo, v.=Betingo, 
au, #m. [mut. of pigwrn] the ankle; 

By ankle bone? ace") 

Bigyrnog, a. having largo or prominent ankles 

Bing, -au, om. [E. bin (as in fodder-bin), bing f 
the alley or open oie along the heads a 
the stalls or booses in a cowhouse, from which 
fodder is supplied to the cattle; the forestall. 

Bilain, ciniaid, em. (L. villanw; E. villain, 
toilein; C. bylen, belen] 1. a villain (ander the 
feudal system); a plebsian, a peasant, a rustic; 
a serf, a slave, 


EVIGh & Self y pennkyuyd ar oteincit y breakin ar 
Fanon Fieliaw Cymru, {S18 (ct. 364, 966, 890, 908). 
7 ayers Teyat hwanw 


Dytynwal Moelmut 
separey lata Rater. 228, 229, 230). 
ic 





iB Arthur. 
A thithou am gwrthodeisti egy isin profadwy 


0 Hawtin, 1d (et. %). 
Ac te gollodd ‘ymaith 
3 f golladd | Cresus} y de paneer 


o'f gos megs bilan. 
Marchog 


Creydrad, i. 14. 
2. a villain; @ scoundrel; a brutal wretch. 
Yoorman Alen og brain brexon. 
Beli: M.A. i. 476, 


Gwncw'n ef fola, 
Seige aay, 45 (ef. celiti. 97; cobxi. 1). 


Bilain, a. [et milain] villainous. 
‘Beth a vynny di fugeil bilein !—Bown o Hamtwn, 185. 
Dyn bilain, a villainous person, a villain. 
Bilan, -au, #/. (=pilan: ef. L. pilum] a spear, 
Tae, owe pill Pilum] 


‘Tor dy filan ym micre, 
Bagwy gyr ym malch sagre.—N. 








Brenpm 475 Biwszo 
Bileindir, -oedd, sm. land held in villainage: | snnecthwyr mar anwcll wrth deg Tegee da 
also called mileindir. Bs cor raed Porth armouad ay diye, dim ae tn 


Eu breyat huenten hyn oderuyd uduat kafael 
aaglayn dye breya eeys 8 dorcheyt ony eye 
ve pm, 10. 


Bileindref, -i, -ydd, ¢/. a manor or township 
occupied by tenants in villainage; a villain 
township. "Four out of the twelve manors in 
each commot were villain townships: also 
called mileindref and taiogdref, q.v. 

Ae vey Te Pree’ Cpr i B04 (et. LeW. 1.42. 14). 
‘Ef adely [e brenyn) o pob myieyntref dyn amarch abu: 
yr lluydea yguencuthar lucsteu.—-Cy/retthiau Opmru, £18. 

Bileinllu, -oedd, sm. and cl. a villain host; a 
rabble or mob. 

Kyrebu a wnaethant 


hamdyflynney e dan lad y 
array oor ab 


¢ teyras ed hep giwdawdwyr 
crvot ea eu herbrn. 
A. Hi, 224 (cf. 980). 


alle 
[rthur: 





Bili, om. Pughe (s.v. Gwrachen) gives adar 
ils as one of the names of the emall fish bull. 
head or miller’s thumb. Why should any 
fish be called adar does not appear. 

Bilwg, ygau, em. (E. bill-hook ? but 0) er 
in Bil cailier bae in Welsh than in Regist] 
a bill-hook, a hedging-bill. 

Bilwe dimei atal.—Cyfreithiau Cymeu, i. 722. 


‘Yv olfeiriad a aca dorai y 
Boone DEO LT sts eh Oy, 


ilwg cau, a hedging-bill. 

-oedd, em. [0.E. bere, ber; A.8, ber; Germ. 
bier ; thior; ©. bior (=water: of. W. ber-u); 
Br. biorc’h, bier, bér; Ix. beoir, bior ; Ga, bevir : 
apparently a borrowed word in Celtic: cf. 
Diez, s.v. Birra] beer, ale. 

Dy fr yfed fal dwr afon.—Bedo Aeddren. 

ocrath polit Millet gs Laren heb Falchder i’w wastraffu 


ai tog, illad freithian afraid, gerddi, a 
aed aynclag aml, bir 8 chwrw 
rie toa Gwe, 











"ere achaws, bira 
Pyog, adar, pob is —Gronwy Owain, 16. 
Goren tir, a gorcu bwyd 
Xnnwyd EorouyGd 2, Morye: Dida. Toul. 168. 
Achwrw, a biroedd, gwinoedd gwynion. 
‘Rhys Jones: Gwaith, 115. 


Biswail, sm. [in 8.W. the drainage of the cow- 
house, or liquid manure, is called piswai! (pis 
tamil, ‘which appoars to be the original forma, 

of which bisvail scoms # modification} 
ora the droppings of cattle. 


breid yelynel dyn anew ree Ul awe gan vi 
ynel dyn amnaw reo liytnet .lawr gan wise 


bustach, Yi tin, 
"Ce? sienen, 1 fot ag “ 


‘Mal rhaw ym misoail,—Diareb, (M.A. ili. 164.) 
Cleddyf biewail, the milt or spleen: also called 
cleddyf Bleddyn and cleddyf y ddwyais, 
1 Eig Saft sledy/ binwail 9 ete ygrarthog «lather ya 
Maer biswail, {kat of the cow-dung; land 





Maer y biswail, } bailiff or steward—=the person 
who received the cattle purveyod for the king 
ih the lord, and superintended the demesne 


s. 
yr ychen ar, 


(aer Bien! ageiff erwynn -gwarthee aladher 
or ye oo kebwin of wyoU tele nos Rye tatoo 9 geese 





‘Bf adely ‘ykan pob maer ¢ byagueyl pan doter 
Bey Se Yn ph = 


Plant y Biswail (=Plant Alis y Biswail, q.v. 
sv. Alia), @ name of reproach sometimes in 
former days given to the English people. 

Bisweiliad, -au, sm. a dropping of dung. 
Bisweilio, v. to drop dung (as cattle) ; to dung. 
Bisweiliog, a. abounding with cow-dung. 
Bisweilyn, em. (dim. of biswail] oow-dung 
(erpedaly in lumps or small masses as in the 


ltt ySnwiyn o'i sathru.—Diared. (M.A. iii. 168.) 


Beth sydd. ar ben Tudur Penllyn! 
fod ai Bisocityn? 
Bol ‘aydd ar ben Tudur Aled t 
rw ‘ai saled !—Lianover Me. $9, 
Bitail, Br. bitaill (Catholicon); 0.E, 
Bital, | witaille; O.Fr. vilaitle; Le victwaita] 
Bitel, $ victuals, food, provisions, sustenance. 


fucit ax gam yw defeita. 
Dy Actix gam 9 “Rhys Goch Bryri: @.B.C, 98. 
Haeraist, a heb 
Im’ fwyta talm 0 fic. Phylip Emlyn, 

{i fyned i'r dinasoedd i brynu 
iddynt Spat eda t= . Salesbury: Matt. xiv. 15. 


Bro fle at wel 
Si sterling suas, 
Bu farw'r 
Fyth na boi fath yn y byd !—Sion Pywel. 
Bitain, 
Bits” } om.=Bdain. 
Bitol, v. to vetual; to supply with provisions 
oedd lai ei nerth o anfon 
erage heer ono ‘no phet dolal ef ef hun 
Biton, em.=Bdain, Bitain, Bitan. 
Bitres, -i, -au, of. (bid-+-rhes] a hedgerow. 





Fe ar yo ontem mat, 
Siatciae oars, 
‘Hhys Goch ab Rhicert: Tolo Mae. 288. 
Bittolws, sm. [bu or biw+tolo, q.d. bovine 
roarer ?] a bull.—D. 
Bitw, a. (mut. of pit, q.v.] very little, small, 
or minute; petty. 
Biw,splanda.[ ( b6, beo; Ga. b6; L.bov-em; Gr. 
Bots : cf, bu] cows, kine; horned cattle; cattle. 
uni 0 lol a bie 
edema a tee a we i. 66 (of. 71, 128, 678). 


‘Yegwyt vriw rao bivo Beli bloedatawr. 
mwmeue ‘Ancurin: Gododin, 888. 


A chymrevan div am rid Vochnvy.—Liy/r Du: A.B. ii. 17. 
‘Delid meirch amliw bite elfyt.—Meilir: M.A. i. 191 
‘Ban bref biw yn riw rac Edeon.—Gralchmai: M.A. i. 199. 


Ws 
pon 





Am rodes rwydlee rwyt nifer 
O'i alaf amliw diw breufer. 
Cs A. 1. 200 (of. 297, 269). 


wyndaels 

‘Bid gwrm bie, bid lwyd blaidd.—Diareb. (M.A. iii, 190.) 
Biwbo, }sm. [im. from the sound] a Jew’s 
Biwbaw, § harp or trump. 

Pag thabwrdd, o dwrdid ai, 

Dard duos, wen bwbacdy 

‘Yn nannedd y budredd aa —Sion Mawddwy. 

‘Ymse am! 

nog aml ganu penrismpen ar 7 man-golotuan, af Adull 


tracthodyn. . ibethat 
Tory eg; cadubl ones cyetal oC yritanchy feild 63. 





Brwurn 


476 


Buazn 





Biwlith, em. [biw-llith] cow-wheat, black corn 
(Melampyrum). Also called bulith and glinogai. 


Biwlith melyn, ) common yellow cow-wheat 
Bulith melyn, | (Aetampyrm pratense).— 
HL. Davies: Bot. 60, 158. 


Biwlith cribog, Jv snated cow-wheat. 
Biwlith y coed, wood cow-wheat. 


Blaen, -au, -ion, am. [C, blyn; Br. Blin] 1. @ 
point; the apex or tip (of anything); the 
extremity; the end; the fore, former, or fore- 
most part; the fore end; front; the van; 
priority; precedence; lead; advance. 

‘Beth a yr biaen byth ar blaid !—Tudur Aled. 
Blaen cleddyf, the point of a sword. 
Blaen cyllell, the point of a knife. 
Blaen ac ol, frout and rear; before and after; 
fore and aft; both sides (of a question); the 
antooedent and sequence. 
diaen ne Ay awe hed Sion Howe Nee SPARRO 


Ymadrodd blaen ac ol, the parts (of a discourse) 
precoding and following the sentence or pas- 
sage quoted; the context. 

Y blaen a’r ol, the van and rear; the front and 
rear; the fore and hind part. 

Blaen a bon, top and bottom ; apex and base. 

A weddoeti pwy gwell al el fon al el fren, er 

Achub y blaen: cf. s.v. Achub. 

Blaenau afmydd (ag. dlaon afon), the sources 
of rivers; the upper gourses of rivers 

per Gungleis in Taf maliduc ar hit diuinid bet i blain, 
oi Pee trusso di blain Nant Du.—Liber Landavensis, 217. 
Onid ydym ni hyd y dydd bwn yn anghydnabyddus & | 
bnenau neu godiad y re Ete! Re 
Aluen Marohdeg et 


Yn ou Miwiaw Yu Uoedd © Le @. Cothi, av. axl 18. 


Boterns sy'n m} fod a el alluog ya trigo 
agen Syn yr afoa Milas We feuess Duy Bale oe 


Bluenau gulad (sg. blaen gwlad), the upper 
parts of a country; the extremitics, borders, 
or confines of a country; uplands. 


Bluenau Lloegr, the marches of England. 
‘Blaenau Ceredigion, the upper parts of Cardi- 









ganshire, 
6, the parts whero valleys terminate, or are in- 
terrupted by mountains; as, Bluenau Gwent, 
in Monmouthshire, 
Bluen byddin, the van or front of an army. 
Anyagoget vaen. blaen bedin arall. 
Gorchan Maelderw: A.B. ii. 101 (cf. M.A. i. 85, 88). 
Bluen y gad, the front of battle. 
Bluen Uoer, } the new moon; the early stage 





Bluen Ueuad, § of the moon’s increase, 
Nid all fod ar yr haul ond ar flaen Woer; ond y 
pryd hwaw yr ‘i ya Ulawa Honald. 
han f ‘Theo, Evans: D.P.O, ii. 1 (177). 
han fo blaen y Uenad, plan ac impia good, a’r leuad 
yn yHarws neu pate yoy Deeb Sion Huw. 


Daryn y blaen ar, to get foremost; to go or 

get before; to secure priority of; to get 

{5 provodo to anticipate; t take the lead of 
Gan fod yn raid i'r ¢; fal y dywodwyd eiswys, 









diegn y Blaen ar 
‘ Yeung wr Oe frinach y Beirdd, 16 (of. 29). 


Cuel y blaen ar, to get priority or precedence 
of; to get the start of; Po anticipate. 


Gael y Blaen ar deryglon, to anticipate or ob- 
viate dangers, 
hoi y blaen i un, to give one the precedence. 
Cymmeryd Blaen ar, to take the lead of; to 
jence of; to precede. 

2a Torwerth ab Owain sb 
i Y Brut Aberpergom : MLA. ii. 508. 
Blaenion, the chief or best (of anything); the 
fore or topmost parts; what is at the top or 


a ymladdfa yo 
armani y biaes af Ia 


surface. 

¥ bobl oye repel, det 
fon y adi abate ts Stet dy Dow 3 
Gilgal.—1 Sam. xv. 


‘Tarawodd hefyd bob cyntafanodig yn yr Aipht; sf 
Maenton eu hee Baim. Lexi. 61 
pob prea, 


A blaenion cin toes, a’u ho! a ftrwyth 
inc olow, a ddygem at yr ofeiriad,—Nek. x. B7. 


Blaenion Uaeth, the first milk (drawn in the 
process of milking); the thinnest and poorest 
milk. 


Blaenion blawd, the coarser part of meal. 
2, with pre] forming compound pr and 
"SaverBil phase.) meee 
a. Ar flaen, on the point or tip of. 
Ar flaen gair, on the mere or bare mention; 
at the very word. 
Chwi a gewch y thai sydd genyf fi, ar faex gair, fal 5 
macnt—I°f, His: Gwaith, 165 
3. O flaen, before (in position); in front of ; in 
presence of; in sight of. 
Rhoi y car o flaen y march.—Diareb. (M.A. iii. 176.) 
O flan y ddinas, before the city; in front of 
the city. 
O sfaen ‘Duw, before God; in the presence of 


¢. before (in time); preceding; prior to, 
vious a beforehand. a ae 
fen y dyddiau hyn cyfododd Thendas i fyny. 


Niet. +. 38. 
d, before; in preference to. 
Ac efe a osododd Ephraim o faen Manaseeh. 

Gen, xIviii. 20. 
bebyilandinrslaebe Bem bata es 100" S88 7m 
e. with the poss, pronouna: before; in, front 

of; in presence of; in preference to; prior to. 

O'm blaen, \(o'th fluen, o dy flaen; o't flaen 

O fy mlaen, Ee 0% Blaen): pl. o'n blaen I 
diaen ; o’u blaen), before me, before thee, &e. 
Arall a ddisgyn o'm blaen i.—Ioan v. 7. 


Arfyoliy lyfod, fen 9 age om bloce 
1c eanyolge xd ct Dinan hide BO Cel 5 


Bhoi Herbart o’n blaen fal Siarlmaen Sant. 
“Ee Ge Cothi, 1. xxii. 
* Dywed wrth y llano am fyned o’n blaen ni.—1 Sam. ix. 27. 
f,with the article (forming au adv. phr.): before. 
O'r blaen, before; formerly; previously; ip 
‘advance. 
A gellwng y mackwy or blaen aoruc.—Mabinogion, “i. T. 
Mi wrthododd Duw ef bobl yr bwn a sdnaba efe o'r 
Lan Egwad, i weled 


Blaen.— Rhuf. xi. 2. 
sts tee cee i 
rer o von am Gane ee cys 
—1. B. Hie: Grwaith, 206. 


eas ulead 00 


Ynos o’r blaen, the ious or preceding cht; 
the other night. me 
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g. Ym mlaen, } before; in front; in the presence 

¥n y blaen, § of; forward; onward; on; pre- 

viously, antecedently; beforehand; in prefer- 
ence to. 


¥i 12 nore pawb onadunt y ar cir yr archeogob. 
Sader aghee prblocn Wor 
pheieain deel “Futoria de Carolo Magno, 00l.488. 
Parchogion! ym miaen mae y gelyn 
Farchogion! ym mlacn/ tane Ys 7 omnia: 
‘Nao ofnweh ei ddychryn, ni wyd idim braw, 
awd, 
{CORE iv. 450). 


Yon mlaen fy marchogion! ya ol yz hen 
Ym mlaen Duw, before God; in the presence 
or sight of God. 
ithredoedd yr holl anffyddloniaia 
De Mbt bod fans woloedosda Ya yoadangoe 
n dynion yn ganmolad 
‘Bw aid terse ‘Baw. Tames: Hom. i. 69. 
Ym mlaen Crist, before Christ; in the presence 
of Christ. 
diwethat 
m micee Chri), rlain oun eis swvlie ar dation 
yymmnygion.~ Edte, ames: Hom. i. 7. 
Duw yny blaen, ) God preceding; God per- 
‘A Duw yn y blaen, § mittin, or granting; by 
God’s help or guidance; God willing. 
‘Ni ddylwn gadw yn briodol im’ fy hun y peth a ddylai 
fod i he 'y may 





TTeweroadd, \erwydd 'y ‘mawrllee ar 
radiant, Duve yn p Sigen, ‘yf 3 honaw. 
bu eam Baan Th. Wilkos (Y Creal, 63). 


Os syrthio a wna’ ein cwymp a 
bydd hot genyeh, Dano ym y Blaens m0" 


Ter, Owen, 92 (ct. 96). 
¥ mae i'm bryd, a Duw yn y Waen, a 
ina. —feean Brydydd Hir: Grwaith, 168 i) 


id mawr iawn; ni 
weled. 


ata tre hese 

Yim mlaen law: of. s.v. Blaenllar, a. 

Talu ym miaen, to pay beforehand; to pay in 
sdvanoo; to prepay. 

Ac felly yn y Blaen, and 80 on, ot cetera (ete., 


Myned ym mlaen, to go on; to go forward; to 
move onward ; to proceed. 

Yn ol ac ym mlaen, backwards and forwards; 
to and fro. 

h. with the poss. pronouns: yn fy mlaen; yn dy 
flaen; yn ei flaen (f. yn ef blaen): pl. yn ein 
‘blaen; yn eich blaen; yn eu blaen), before me; 
in front of me, &e. 

Kanys ympob reit ydeuant yy viaen ag yay ol, 

Yn ei flaen ef, before him; in front of him. 


‘Mab y wreic wedw yr hwnn ae hensiillawd yn y vlaen ¢f. 
am gyrrawd { oc geissyaw ef.—St. Greal, 1208, 
Dos yn dy 


go on, go forward ; 
q In M.W. the prep. o or yn is sometimes 
omitted, and blaen the force of a y 
denoting before, in front of, in presence of ? 
E gat blaen bragat briwei.—Aneurin: God. 210 (cf. 575). 
Oe ae 
8, (in botany.) 

Blaen y conyn ar y mél, common agrimony 
(Agrimonia eupatoria). 

Blaen y gwaew, spearwort (Ranunculus), 


Blaen y Neiaf, lesser spearwort (Ranun- 
culue flammula), ( 


flaen, go in the direction of thy face; 
proceed. 


uar. 
LA. i. 296 (of. 214, 225, 518), 


Blaen yr iwrch, perennial mercury, dog’s mer- 
cury (Mercurialte perennis).—-H7, Davie: Welsh 
Bot. 55, 95, 158. 

Bleen, cp. -af, a. fore; foremost; first. 

Y gad flaen, the front of battle; the van. 

T’r gad flaen y Siarlmaen sant, 
‘Ar ei all ydd ai Rolant.—L. G, Cothijivn. vi. 82, 

Y fyddin flaen, the van, vanguard, or front of 
an army; tho advanced part of an army, 
oN Aa ta ety tay: 

Brut y Tywysogion, 194. 

Y pen blaen, the fore end or part; the front, 

¥ cafyl Waen (pl. ceffylau blaen), the fore 

ose. 

Y dannedd bluen (sg. dant blacn), the front 
teeth; the outing or incising tecth, tho in- 
cisors. 

Blaenaf (pl. blaeneifion), first (a8 to position) ; 
first (in time); foremost; most advanced, 

Duwilun yn gyntaf ddoddf dlaenaf ddyaa. 
Myo, Arch. i. 040, 

{shad ola fyddant yn flaena, a shal blanay yn oat 
fatt. xx. 16, 

Y penaf a’r blaenaf, the first and foremost, * 

Yn flaenaf, +s 

Faith, | first; in the fret place; firstly. 

Ym mlaenaf dim, ) first of all; in the v. 


first 
Yin mlaenaf oll,” } placo; firet and foremost, 


Biaenafiaeth, -au, 4/. priority’; precedence; 
supremacy, primacy. 
Blaenanedig, a. first-born; eldest. 
Y blaenanedig (pl. blaenanedigion), tho first- 
bom the treding. gion), 
"R hwn a d’rawodd yr Aipht i'w ddig, 
‘A’r blaenanedig ynddi.—Kdm. Prys;’ Salm. cxxxvi. 10. 


Blaenar,-au,¢m. [blaon--4r] the first ploughing, 
Blaenaru, ». to plough for the first time (as 
opposed to second or subsequent ploughing). 


, tor ar gil y Neuad ; 
y bo marw gwraidd a Uysiau, 


‘Tywarch 
don hetyd ary el, 





Blaenbost, byst, em. a fore-post, a head-post. 


Blaenbost Uidiart, the perpendicular post or 
timber, to which the lighter upright bar of 
gate is fastened when closed, opposite to the 
eilbost, in which aro fixed the iron pins on 
which it hangs.—N. WV. 

Blaenbrawf, brofion, sm. a foretaste. 
Nyni a gawn weled ein bod ni mewn nefoedd ar y ddaiar, 
fe fyad p ithred rinwedd laenh rh \- 

Yad'y fy REFOL—fones Tomas Bake Gee soem 


‘Mwynhid o’i ras maddeuol, mawr, 
‘Blatnbrawf o'r net yw yma’n awr. 
‘R. ab Gwilym Ddu: Gard Eifion, 86. 


Blaenbren, -au, em. 1. head treo; the prine! 
or head timber.” 2. a great treat a aoe 
privilege. 


‘Ao ar y parth arall ygwelynt croen dinawet mel; 
pari kere ood gk o and aga T900 ot 


Blaenbrof,, v. to foretaste; to anticipate. 





Blaen y gwaew mwyaf, greater spearwort (Ran- 
unculua lingua). 2” ‘ 


sanctaidd o ddiolchgarwch i dysgrific 
+++ buddugoliaeth ef mab, °° C7*@ri#o 


‘Mae y gerdd 
fel yn Blatnbrof 4 
Myfyrdodou Hervey, 195. 
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Blaendardd, -ion, -au, sm. the first springing, 
budding, or germination; a germ, a bud, @ 
gem; @ sprout. 

Blaendarddiad, -wu, em. a budding; gotmina- 
tions @ sprouting. 


ser profiadol iawn ydyw; ac emoer ag y mae y diafol 
yu ddgtaP lawn? yecgtiee’y blodeuyer EGE yyddai, 
Hr ei feendardtiad, fA na thyto ftrwyeh arn 


Yeremi Owen, 88. 

Blaendarddol,a.budding, sprouting, germinant. 

Blaendarddu, v. to bud, to sprout, to germi- 
nato; to spring out. 


Yr ond taircafon: so yr oeda himes ys 


caw opien Uacwliniten iy, Morgen? Hoes ULB | 
Blaendociad, -au, sm. a cutting or clipping of 
the top, end, or extremity. 
Blaendocio, v. to clip or cut the top; to cut 
off the ends; to lop, to clip, to crop. 
Blaendor, -ion, em. aphacresis, 
Blaendori, ». to out on the top, apex, end, or 
‘extreme part; 


Blaendor ay niet eae 0 fis Medi byd Fawrth. 
Bhisiort Sion Huw, 


Blaendoriad, -au, sm. 1. a cutting off the end, 
top, or point. 2. aphser 

Blaendrweh, drychion, em. a cutting off the 
beginning or top; apheeresis.—Dr. Davies. 

Blaendrwyth, -au, sm. 1. a puro solvent; the 
first active germ (P.); the ficst water. 


Buri Mwy i'r Man 
FieendFayti brociabeyth HeaUae.—Twlur At. 


Ririd lwyd, euraid lwyth, 
Fil diidlela-drdd fecndheyt, 
Tolo Goch, i Dudur ab Grouwy. 


2. the first water or suds used in washing. (A 
laundry term.) Cf. Attrwyth, 
Blaendrychu, v. to clip the top, end, or ex- 
treme part; to cut off; to clip, to crop. 
Blaenddawd, ) ddodion, ddodiaid, sm. [bleen+ 
Blaenddod, ' § dodi] a prefix. 
‘Nid mynych yr arferiv all ac Lae al yn flacn 
vans: Listhsteth, 196. 
Bleenddodawl, a. that is prefixed ; prepositive. 
Blaenddodi, v. to prefix; to place before. 
Blaenddodiad, -au, em. a profixing. 
Blaenddodiad, iaid, iadau, sm. a prefix. 
Perthgna y blaenddodiaid a mwyat i fwy nog un than 
dD. Rowiands: jane, $186. 
Blaeneudir, -oedd, sm. the hilly or u land part 
of @ country or distict; upland; bordering 
land; marches. 


A, dewia a waaeth of y frodir bran iddo ef bun ai wir, 
at tiroedd a gafss Binion 6 Chedrych a'u gwir oeddeni y 
ian Swyat yn 7a flarneudir.—Toto Mos. 16. 


Einion Fradwr oedd yr enw a rowd arno ym mlaeneu= 
ait ‘Morganwg o'r pryd hyny i maes.—Buw. Gamais. 
Blaenfain, feinion, a. sharp-pointed; fine- 
pointed ; pointed; acumiuate. 
‘Melus yn malu sain, 
‘Megyn bol enfys blaenfcin.—Guto'r Glyn, i Gorn Husdwr. 


Blaenfed, a. antecedent. foregoing, preceding ; 











primary. 
Blaenfed, em. [cf. blaenwedd] = Blaenwedd. 


Ac ar awthon ed: ca kafoel ¢ trydyd er hwn ed ydesen 
adaw blaynfet neu blaynwed Ruveiniaw! enryded. 
whe "inal Urabe Arar? MEA. i, $89, 





Blaenfediad, -au, sm. the first reaping. 
Blaenfeiniad, -au, em. tapering; acumination. 


Blaenfeinio, v. to make sharp-pointed or aca- 
minate; to rise or taper to @ point. 


Blaenfinfog, « sharp-pointod; acuminata. 
rd ac « fuant "r dechrenad a= ath 





Blaenfrig, -au, em, and " top-bongha: the 
higher vranchos of a tree; sprigs. 


Mordhue gest Y flarafric gwydd fisiwn 
Aca wocuthum byth nis gwnawo. 
Myridin: WA. 4, 132. 
Bleenffrwyth, -au, em. first fruit, fist fruite; 
avnates. 


A hwy a ddj j Siillad pe olfeiriah, a'r Seem 
Sroyhaw, a'r dogyman.—i Mace. ik 4. 


Blaengad (n-g), -au, ef. tho front of battle; 
the van of an army. 


‘Ni chyreh drin na byddinoedd, 
Niehdr nad blarged.a blocdd:—Gro. Owais, 1. 


Blaenger (nd); . to be foremost or 
oneeds ine Meee presumptuous. 


25 gant e aare 
Geese ay biant tiagnger oo rlaryon 
9 has Yon rape Perla MEAL, 65 (ct. 804, 400, 428: 


Yo rith bleit Maengar va Yin, 
Cynddelw : M.A. i. 238 (ol. 215, 222, 449). 


Biaengar ymadrawdd pob ffol.—Diared. (M.A. tii. 149.) 
Blaongavr (n-g) of: [blaen j gawr] 0 shout or 


shouting in 


Bleit baer, bar dyrawr dur 
Beirt suse! hart scardur.—Cynddele: M.A. 1, $25. 


Blaengeiniad (n-g), iaid, em. a precentor; the 
leader of a choir or band. 


Maengeinlat tros yr oft 
Fe en rtcoe  Ligts y Galma, vi. (of, fv. vill. fx.) 


Bleongis og), -ion, -iau, em, the first blow; 
the first assault or attack (in battle); the onset. 

Blaongnaif (n-g), gnefian, on. the clipping oF 
bearding of wool. 

Blaengneifio, v. to clip wool; to clip the fore 
part. 








Biaengnwd (n-9), gnydeu, em. the first or 

earliest crop; annates, first-fruits, 

Blaengroen (n-g), grwyn, om. the “foroskin or 
prepuce.—1 Sam. xviii. 25, 27; 2 Sam, iii. 
14; Hub, ii, 16, 

Bleenhaid, heidiav, #/. the first or virgin swarm 
(of bees). —Penllyn. 

Blaenhidl, sm, [blaen-+hidl, hidlo) the first 
shot (in brewing); sweet wort, 








Cwrw agai, Te 
Ddoe bawb, a medd o bob ‘man: 
Blaeniat wrth blaned loew oeld, 

wd (yD. —L. G. Cothi, rv. i. 11. 


Blaenhogi, v. to sharpen or whet the point. 

Blaenhogiad, -au, sm. a whetting or sharpening 
of the point; acumination. 

Blaeniad, -au, sm. a forming into point; acu- 
mination; a getting foremost; a proceding or 
leading. 
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iaid, om. a foremost man; a leader, 
Bleiniad, § a conductor; a guide. 


‘Bu dygn bid ogylch dolur 


‘Am jleiniad gwengad gwingar. 
7 Gre ab Mevedyid: MLA. i. 449. 


Hil glin, a tyr bellinw gwledd 


Blaeniad, | 





Bucniaid ‘yuedd.— Gro, Ouwin, 48. 
Bleiniaid aweh y fwyall a0 
-¥ rethren fimisg, gel dug Yorwerth, cl 


). Pugive Pals 38 (et. 8). 
Blaeniadol, a. leading, conducting preceding. 


Yn canlyo p Breninllwyth blarniadot y mae Dos- 
ym cael ei roddi eilwaith; ond gydag 


Blaenio, v. 1. to lead or conduct; to take the 
lead of; to head; to precede. 


Pa wrol ior, par oi wlod 
Pau Blaenio rei Wr t—Liawdden. 
Yn farwn y bo 
Find’ gwalth i fatelo gwfr.—Rhye Jonee: Gwaith, 16. 
2. to make or give a point to; to form into a 
point; to sharpen. 
‘a erridont,farrfontfyrtwch, 
Blasnsaw hwn A blewyn hweb, 
‘Sy Lays 0 Langyndey:n, 1 Hityn Gryad. 
Blaenllacth, om. tho first milk. 
Blaenllaw, a. beforehand; antecedent, previous; 
forward, advanced ; fore. 
A chu pf unweit ddyfod t'n meddpiau fs dymmer 
Refoedd. “Ton! Toned’ Buch, Gree 1 


Yim mlaenllaw, ) beforchand ; antecodently ; 


¥m mlaen Uaw, 
Ovfaentiaw, ” ¢ Previously; in advance; 
¥n flaenllaw, . 


sek fo yr apeithie rn ected Sage ai pew aa al 

Blgenllin, sm, [blaen-}llin—=L. linum] coarse 
linen fabri 

Blaenllin, -au, sf. *Thlaon-in—Hlinachi] the 
chief line, lineage, or pedigree; chief of the 
race. . 





", pa ddt 
Weal E inigrainy sen gain 
Gwraf edli 
Frente Opera train few Gro. Owain, 85. 
Blaenllym, m. } llymion, a. sharp-pointed; acu- 
Blaenilem, /.” jminated, acuated; sharp, 
pointed ; tin 


te grnveth i Ye 1 o hiaen, s bono en wlaenliym 
iawn,—Brus Gr. ab si! MLA. ii. 87 


Uneorn yasyd yu y dal. yar pare grew achyn 
vlaentlymed yw ar dim blaen 
vd rinogion, 208 (af. $88). 
Yr gedd yn lay ddeheu un o'r gwragedd wialen baiarn 
ndlem a, elwid Caoad 
Seon CFA archog Croydrad, Hi 4. 


Sacthau y cyfoethogion baenllymion 
Sit ard omrwes cutocttiose 
‘D. Dd Hiraddug: M.A. i. 668. 

lai (yr inith fod yn uniawn gyfansodd, « 
chyfoawa's cb ima ci nia 
ah ror apie mown 
“ " ed Guvinach y Beirdd, 15. 

+ yn saethu ef faenllymion saethau. 


‘Ter. Owen, 118. 
Blaenllymder, 


‘Y¥ mae efe.. 


em. sharpness of point; 

Blaenllymdra, keenness of edge ; sharp 

Bleenllymedd, ) ness, poignancy, pointed- 
ness, pungency. 


a AWzbyay Maallant heey dey ti al 


udyaw Baenliymder 
Brut Gr.ab ‘MLA. ii, 269, 


Blaenllymiad, -au, sm.a sharpening to a point; 
a sharpening; acumination, acuation. 

Blaenllymu, v. to sharpen to a point; 
sharpen, to acuminate. 

Blaenllythyr, } -au, em. and cl. the initial letter 

Blaenlythyr, § or letters of a word. 


Nia gollir oi hebgor, new of dul ote pan 
pacnighgny gaits Guoclice Mechelns Giada, GT 


Blaenllythyren, } -au, 4/. the initial or first 

Blaenlythyren, § letter of a word; an initial. 

Blaenol, a. qeingbe ‘bofore or foremost; proceding; 
primary ; 

Blaenor, -iaid, -ion, em, 1. a leader; a leading 
man; @ruler; a Principal. 


Beth a yr blaen byth ar blai 
Bisenor& bye ef onal Padur Aled, 


Guna iti farnwyr a blaenorion ym dy boll byrth, 
‘Deut. xvi. 18. 


‘Meddyliwch am eich baenoriaid.— Heb, xiii. 7 (cf. 17, 24). 


Y deddfol a gaiff le ym mhlith Waenorion. 
™ ‘Myo. Arch. iii. 10. 


Blaenor y deml, the captain of the temple.— 
‘Act, iv. 1. 


Un o'r blaenoriaid, one of the leaders; a leading 


man. 
2. a leading layman, generally called a deacon, 
who attends to the secular affairs of the con- 
gregation, among the Welsh Nonconformist 
Bodies, especially the Calvinistic Methodists. 
Blaenori, v. to lead; to take the chief or lead- 
ing part; to procede ; to prefer. 
dar Aine Hi i (o. Ruut alt 10; Cole 
Blaenori ar, to take the lead of; to excel; to 
be superior to. 


‘YY mae hi’n rhagori ac yn Blacnori ar bob iaith arall dan 
haul ae wybren.<Cy/rinach y Beirdd, 14 (of. 10)- 


Bleenoriad, a0, em. a leading; a preceding ; 
Bla ae th, af. 1 ed fe 
laenoriaeth, -au, sf. 1. precedence; prefer- 
ence; lead, leading; the first place; antoce- 
dence; priority. 
Od, Sorat thanedd fonedd o flacnoriaeth 
rie ida a fo! oy yn ateb 
a yn 
ices eafrinach Berd Te 
2, prevention or anticipation (in rhetoric). 
, new farerath yw tage unmedda 


led o flan la 9 elid et 
Por triwaw nn Jt. Peri: ‘ali 1. 


to 





fo yrarei 
yn ci erbyn i'w 





Blaenorog, a. preceding, previous, “ antocedent. 


oddefo yr areithiwr 
‘adwya i suewn rw beth 


eeDmarall ay genatouad at 
thyw beth yn ei erbyn, 

Sra, I gydodder W's bwrad Ben 

Blaenorol, a. leeding; p 
foregoing, antecodent ; 

Ya mod goror mae’ a facet | 

ton Llewelyn, i'r Afallen. 

faery diem yr hwn sydd yn 

Ierakedncioc: Han. Cym. 16. 


Y sylwadau blaenorol, the foregoing or pre- 
coding observations.” 


¥ dydd blaenorol, the previous day. 
Blaenorwr, wyr,sm.a loader; one who bears rule. 
thai e lywodracthamant ar ou teyraasneda ...Baenor- 





moddland awdurtod Uecnorat 





wyr y bobl.—Kecl, xliv. 4, 
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Blaenred, -ion, em. a precursor, @ forerunner; 
one who runs or goes foremost; a leader. 











Porat wert “ate i” fyned oedd fo, 

Ae olf pun fai pilid,—Zeuan Deulicyn: @.B.C. 1A. 
Yma y thoed ef mewn mawrhydi 

Yn stienret iw rhifedi, — megidydd, 


Now areilydd i'w hiawn reoli 
Drei Wyn: Blod. Aron, 44. 


Blaenred, ) a. precursory, forerunning, going 

Blsenredol, § before; antecedent, preceding; 
prevenient, 

Blaenredu,,. to forerun; to precede,to antecede, 

Blaenredwr, wyr, }a forerunner, precursor, 

Blaenredydd, -ion, J or harbinger. 


Arcin dyfodiad, yr oeddym yn cael ein blaen~ 
rer mewn rhyw  duayaon aubsteed heu eilpdd. 
Cylchgrawn, 1, BL. 
Blaenrudd, a. having a ruddy point. 








Rhyfedd yw yn fyw feirdd 
Blair eked edie 
Gwilym Dla Arfon: MLA. £. 409, 
Blaeny, r. 1. to go or advance before; to pre- 


cede;’to get foremost; to outgo, outrun, or 
outstrip; to outdo; to excel or surpass. 
Gwelais ferched hardd eu pryd, 
Wrth rodio’r byd o beuta; 
ond a, liye allan wy 
. iw'r can, yo Blaenu. 
= Lewys Wiliam (ca. 1670). 
2. to act as a head or leader; to lead; to head. 
Ocd Crist 1172, aeth Hawer o bende fon, eines 
wlediehaat Fontatmn, a Gan « D 
PrWenddom, ne yn bhemearugut ya veda Richart Zarll 
Yatrigyl.—Brat Aberpergwem : at rar 


3, to form into a point; to Sharpen, to point. 
Blaenwedd, -au, om. the summit or highest 
point; a height; a point or end; a top. 


Or dywed ev a deuey ar riaenwet. anrydet. 
Brut Greab Arthurs MAT He (ef 325, 39). 
phedrussafi Jserivenna awch brodoryacth chwi a 


aiid itualen bojecelee ne payee 
weithredved ef.—Campan Charljmacn, 221. | 
O Gynan y kerda baed ymladgar yr hwa airman Baer 
ely GinhadenBevt Gr. ab dethor QB)? MEAs He 
Kymeint vyd rat hwonw yny wironed. a pan vo yn 
kerdet y fford ac y gostygyant y gwyd cu lionel yny 
exbyn.—Prophicyitoliarth Sts 
Blaenwel, -ion, sm. the furthest point of vision; 
a prospect ; the horizon. 
Nys lat bleit veh Macnee! gwituit 
Nye dwe lleidyr uy law o did 
Neud llei dy ouod neud dy ould ked 
Cadwaawn ry de lelic 















ab Liywelyn: MLA. i. 287 (ef, 299). 
Blaenwel, a. that is soen or conspicuous before 
or in front; conspicuous, manifest. 


Bydd fy ngoleuni Narmee? ' 
‘Tra fw3f ym macs y thyfel; 
‘f'n fuddugol @’th law 

I deyrnas nef yn dawel.—Thomas Llewelyn 0 Lancarfan, 
Blaenwydd, sm.=Blaenwedd ? 

‘Mae blarnwyd bedin dinas (al. dinus} 

Aergi gwyt! th gwarth gwarth vre,—Ancurin ; Gododin, 727. 
Blaenwydd, s.pl. the principal or finest: trees; 

topmost branches. 
Blacnwedd 0 goed blaenwydd gwin, 
‘Blodau wyd ar blaid Pawn. Sion Tudur, | 


Blaenymadrodd, -ion, sm, a preface. 


Y Waenymadrodd, at y darlenyda. Leg: y. 


; Blaidd, pl. bleiddiaid, 








Blagur, -om el. and pl. [bo igur, brogur] 
the budding of a tre or herb; Bae germe, | 














gems, sprouts; blossoms; young sprigs or 
twigs; tender branches. 
Gwislen Aaron dros df Le i, ac a feria 
sepia Boel tolas~ San er 
vm, neu dwt blagur a bywull, fa 
tardd dale laswellt'e tolant boda ™” * 
Ciufrinach y Beirda, 
yahwrs gan byny y fey bir bachder' Mager sure 
es There Liga: Clerpbe Hp. 0 
‘Torir digon o bolion o'r Maguron . ... a chan Weied ag 
wamnsctitnt o weddil y Siguren a Viswir a oa 
Seg herwydd nad oes ciseu he rhai hyn eryt han § 
elthr tra thyfo y blagur icuane, macat yn cael eu berwrdda, 
fF cu, Slow rag anifellaid ew ee phori 5 Bager 
Souane,—‘Aneurin icon? a 
Blaguriad, -au, em. a wedding, sprouting, or 
blossoming; germination. 
Blagurlawn, a. full of buds, germs, or blossoms: 
blooming. 
Cocdfron blagurlavn, dawn dadeni, 
1 len 
ending wien, fine Goch ab Hhicert: Tolo Me. 20. 
Blaguro,«, to bad, blossom, sprout, or germi- 





nate; to bloom, to flourish; to spring; to 
branch out, to ramify. 
pura ofe 
meidel daguret a thytas Blea Nagera odds wrth arog 
\d.—Job xiv. 7, 9. 
‘benau i fagad o bechodau ereill, 
aagure alan o honyate Hants mide Eelarhhd, Sau. 7 


Blagurog, a. full of buds or blossoms; budding : 
blooming, t boomy; flowery; flourishing: thn: 


ving; 
marchnadoed 
Fogg ed ts irwlog Uyrtaceda 


‘Dewi Wyn: Blod. Art.7. 

Blagurol, a. budding, blossoming, blowing. 
blooming. 

Blaguryn, pl. blagur, blaguron, em. a bud; a 
young twig or sprig; a branch. 


Efe a dyf o'i finen ef fel blaguryn, ac fol gwreiddyn o dir 
syeh.—ea, lili. 2 (of, iv. 25 xi. 15 dx. 21). 





meer hwnw, ¥ parat{ Flogurya cyflawnder fagure 
iydd.—Ier. 16 (ef. xxii. 3)- 
Blai, pl. Dleion, sm. [Br. blei] a depredator; « 
wolf.—. 


‘The passage in Llywarch Hen (.4f.4. i, 107), 
quoted by Pugh, has bluidd in the text and 
Ula‘ as a variant; the former is probably the 
correct reading, ’ Elsewhere Pughe uses Bai 
for the tiger. 

yna fal o dori rhy seaytnet Mth a 

fran) gets Galug, mal” 


¥ madd yn cod, ARalnt yuu eylch 
a fetwion dyrran Pi. Paghe: C.G. vi 648 (et. 446). 





Flew s lamai, 
Ei balf y m: 
Ripmdcsotent puede glen ne oN Plghe: C.G. iv, 381. 
Dleiddiau, em. [C. Bleit 
(C.V.)3 Br. bleiz, bled; Ir. bled} 1. a wolf. 


Bit gwrm (et, gro) Diy. « bit 
i eh Hon: RB i46 (et. MLA. 2353. 


Moags syn ¥ gun J Soyo erelly y dystrywyt. © 
eTRN A POET ate Feira rdhur? MLA. i, 330. 
Lawn cirth, 8 bciddiau a0 efeine, ne ychain bannog 
ydoodd.—Trioedd: M.A. ti. 6 
fe dina Yin di rd. a throsd 
lai ° 
Tee meer “re “Lacidar, 1. 


Oddi mewn Diriddinid rheibus ydynt bwy. 
warn n T 1 (ct. x 16). 














Brarwp 
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Brawp 





A'u moirch sydd fuanach na’r llewpardiaic 
ydyat na Beiddlon pepe Mb, W Btets Beh, 3) 


Cyfaill Waid, bugail diog.—Jolo Mss, 260 (A.B. ii. 246). 


Ceneu blaidd, (pl. cenawon dlaidd), » wolf's 
Cenaw blaidd, § cub or whelp; a young wolf. 
Oddyna y cerddes hyt Riw Gyferthwch yn 


dotwes ar geneu bleidd ne ar cyweryrTriaedd: MIVA it 6. 
Dal blaidd gerfydd ei glust, to hold a wolf by 
the ears.— IV. 

Blaidd y dwr, the pike; more usually called 
penhwyad. 


Sef yw hwnnw, penhwyat wedy anueitraw]o faint: 
acelaciwir hou Hatdh y der’ Creu anfaun 


Blaidd y mér, the sea-wolf or wolf-fish. 


2, Often in M.W., and occasionally later, applied 
complimentally to heroes; and sometimes 
as a cognomen; as, Rhirid Flaidd, y Blaidd 
Rhudd, Bled, brenin Cernyw (M.A. ii. 16, 22). 
Cf. the uso of E. wolf (AS. wulf) in proper 
names. 


Gawr aml a Uafnawr ar flawr flaidd, 
Gwatchmai ? M.A. i. 196 (el. 904, 211). 


Ogerten ac 
Gyrai ddoe, agwrdd a 
Gwoew’n filo ddellt 
ea ei ‘dled : Ma, Tadur Liwyd. 

Blaidd, pl. bleiddiau, em. [cf. Ga. bidith] the 

look, visage, or aspect; the part of the face 

that is without hair, or bare.—P. 

‘Teneu ty len i mi nid lony 


Liwyd yw fy mlaidd ni'm traidd Gwendd) 
Myrddin: M.A. i, 186 (cf. A.B. ii, 25). 


Blane, pl. blainc, sm. a young horse, a colt: 
also spelled planc. in 





257 (ef. 215, 216, 219, 20). 


ave cl naid. pe ty taarn i,—Llawdden, i Perch. 
Blas, pl. blasau, bleision, em. (Br. blaz; Ir. and 


Ga. brag] the sense of taste; taste; tasting; 
relish; flavour; gust. 
Bu truan 4 thetven ang! anghen 

Roane crt 
PES elt 


Dial dias aval blys Eva. 
Oynddelw: M.A. i. 250 (of. 218, 471). 


(A’i flas ydoedd fel bias olew ir.—Num. xi. 8. 
Clywed blas, to perceive a taste; to taste; to 
relish. 


Cael blas ar, to relish; to have a taste of; to 
like the taste of; to get fond of. 


Gwrpi Garwiwyd, ac fe wedi eae! bas ar gig dynion, | 


Nid cs arno flas yn y byd, it has no taste 
whatever. 
¥ mae blas y faril arno, it tastes of the barrel. 
Blasaidd, a. having some relish, taste, or favour. 
Blast, = Blasio, Blas. 


ii, 8 (cf. C.G. v9). 
ible, or relish- 
relishable; sa- 





voury; swost; delicious. 


Brywlais ab Ceraint a fu frenin da, a bardd 
chantor Blasber.—Tolo iss. 8. ane Persida, « 


A blasber gunindseth y byddant felly. 
61 


Cyfrinach y Beindd, 71. | 





| Blaseiddio, v. to give a taste or relish to; to 
relish, 
felybineth hale da, 
Mien: ne vet dyfalre 


dao ‘elon 
a hyn a bairawchlymu’r gerdd, a'i Bec, 





Blasiad, -au, em. a tasting; a relishing. 
Blasio, } v. to taste; to relish; to like the 
Blasu, § tasto of. 


‘A phedwar a fosaf a phamp a wolat. 
7 Hoses a phomp Taliesin: M.A. i. 2. 





ecki{rtsumynetol pdyw's archwacth troy ba un y mae'r 
mid yn profl.ae ya asi et (nofoedd 3 yr offerynau bendig- 
aid a'r synwyrau trwy ba hi ym teimlo ac ya 
yffred lawenydd daw, ach ba rai nis 
mo'd basio mara er ee a al 
"Wor. Tonos: Buch. Grist. 269. 


Nid hawdd fyddai yonill ar Gyrory’r oes hon i fasu'r 
fyddai yanill ar Gyrory ir fas 


ffordd bonno ag a fu yn 
Dafydd Meales (¥ Talis, 1.68). 
‘Ac yma y dechreuem deimlo a Baru eu by h hwynt 
yay f binau eu hyfrydweh hanya 


Fely darty Craw on or lu ni & Uygaid 
a chhistiau 1 weled a crepes ipa 
~D: Lewye! Golwg, iv. 68. 


Ghwasthea dane bwyd'e 


| Nid oedd yn Blasio ar hyny, he did not relish or 


like that. 
Blaslyn, -au, -oodd, om. a seasoning liquid, a 
sauce. 
frethi yb yd . trethi 
ary Shas epah ya Tanytiuas choral’ dye aie eyierd 
sya puredcabeya i fechyhes Rovere Owen Gwsith SOX. 
Blasus, a. 1. well-tasted, tasteful, relishing, 
relishable; savoury; agrecable to the taste. 
‘Mi a’u gwnaf hwynt yn fwyd blasue i'th dad. 
Le oft daiod 
‘0 flasus afon. "Edm. Prys: Salm. xxxvi. 8. 
2. (fig.) tasteful, relishing. 
A dylid blasus ddyfalu wrth hyn o fawl. 
Cyfrinach y Beirdd, 37. 


Blasusber, w. rolishable and savoury. 


A phob miodfwyd Slesuaber, a phob ffrwythan ooed. 
» Tolo 308, 100. 


Blasustw7d, -au, -7dd, om. savoury or relishing 
food.—Gen. xxvii. 4, 7. 
Blesuso, v. to make tasteful, relishable, or 
savoury; to give a relish to. 
Blasusrwydd, om. tastefulness, savouriness. 





oom xxvii. 9 (cf. 14, 81; Tob xxiii. 20). 
Ja 





Se pa dew oNoed eee 
Blaw, -on, #m. effusion; a cry; the flooding of 
the sea. 


or gai bore firaw, 
MO wel Saal foto Rodda, 
W. 0. Pughe: Bardd, ii. 2. 


Blawd, pl. blodion, sm. (C. blot; Br. blewd, 
dled; Ga. dleith, 'vb.; O.F. bled, now bie: 
L.L, bladum] meal; grist. 

Beth zara ray Daly pra bab heb of wrth un or Gwydyl. 
Biased wy fal ae ab Gwilym, oov. 19. 
‘Ato A Dlawd a gaiff flawd.—Iolo Mes. 258. 

Blawd haidd, 

Plat bariye, } barley-meal. 


Bwrw blawd haidd yn wyneb y 
Blawd ceirch, oat-meal. 
Blawd Uif, gaw-dust. 


berw. 
Meddygon Myddfai, ii. 171. 


Buawp 


Blawd durlif, particles rubbed off with a file, ; Blawn, # 


flings. 
hwnewch does o frwmstan, a haiarn yn fwd durlif, = 
aytermcn ddwfr oer arno, ac ym mhen oriau ef a d 
ac o'r diwedd a ennyn.—D iydd Lecys: Golwg, xviii. 7. 
Groedyd fel un a blawd yn i eneu, to speak like 
8 person with meul in his mouth; to speak 
indistinctly or gulturally. 

Blawd, pl. blodion, sm. and cl. [Ga, blath, 
bidith; “Germ, Wat] 1. the bloom or blossom 
(0f trees); blossoms. 

‘Yn nen hoen blod'wu bined ysbaddad, 
“Hyport ib inion Liyylios M.A. i. B18 (cf. 194). 
‘Dien oed gantaw na welsei dremeint kyndecket a hi 
we de erat, fay eel y chnawt Cowydaw a gear 
tn 1'y krineant. ygwallt hithen ae dwy acl 





‘00d no. blavct 

nach cedyat nor mchuds citcogion, 
Harddoch bou fain na chyflen gain 
Biased 0 grichoe ar dara 


Rh. Goch ab Khicert: Jolo Mes, 244 (cf. 241). 
Blawd gwéid, the bloom or blossom of trees. 
Ct. Afaliflawd 


© frialla blodeu bre o nied guydd a podden. (ct. 20) 


2, (fig.) flower; the prime; the essence. 


Blodeu kampeu kwymp Lloegrwaed 
Blawd gular am gar gwreid.—Casnodyn : M.A. i. 425. 


Blawda, vn.=Blawta. 
Blawda:h, «cl. meal of an inferior sort; meal 
in small quantities. 

ABlanntnch fr bake Daniel Del, 404 
Blawdaidd, a. mealy; dry and friable. 
Blawdio, j v. 1. to meal; to sprinkle with meal; 
Blawdo, 'to yield meal. 2. (fig.) to come in 
Blawdu, ) abundance. 

Mae hi yn blawdo, it brings grist to the mill; 
fon tune smiles.— Gwent. 
Blawdiwr, pe am. 8 mealman; one that 


Blawdwr, § deals in meal. 
Blawdlyd, a. mealy; dusty. 
Bawa, - a. mealy, farinaceous; mellow. 


Blawdwraig, wragedd, of: « women who deals 


in meal. 
Blawdd, pl. bloddion, sm. commotion, tumult, 
agitation; activity. 


ener keraga yndygyn 

TNT ne Liywelyn: M.A. i 279 (c, 201). 
Blaidd bleengar lewd trydar fais, 

‘inion Wan! BEA 894 (of, 488,494). 
Gwelynt fawdd yr helynt flin 
O frawd mor anghyffredin, 

W. 0. ‘Pughe: HG. 62 (ef. 12). 

Mown ef tan gilfach serth wrth angor ar 


‘Ol blawdd yr hin.—W. 0. Pug! 202 (ef. i. 191). 
Blawdd, a. active; swift; nimble; quick; ready; 
fleet ; speedy; full of agitation or commotion; 
tumultuous. ' Cf. aerflawdd, cadflawdd, cyn- 
flawdd, gorflawdd, hirflawdd, trablawdd. 
‘Darw trin an vydin blawdd 
Arbennic Ilu lid anhawdd. 
Greytine: ‘M.A. i. 166 (cf. 28%, 483). 
‘Liathr ben cun y dymi 
A lath dlawdd hol’ ert ‘Bleddynt 
Delydd y Cond? PSEA 498 (cf. 294). 
Rhuthr blawdd, a quick onset or assault. 


4s Eolus a giliawdd, 
APCD NSE hr Hat sa Powe: Tym. 6. 
Blawmon, -iaid, sm.=Blewmon, Blowmon. 
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Bur 





. the fat or oily principle; unctious 
matter; fat; fatness; richness (as of soil). 
A pha hwyaf 
achiTporeut wy fbydd: a fan a 
gorcu y lle i wneuthur hyn, “eybren' 

: ‘: 








ny thyw doi ag yw yruna 
ybren 


yw y Dwydni byny. 
Cato Cymraeg (Y Greal, 208; ef. 200). 
Blea fozhh faeth lysing, oherwyda y cymmaint owe 
sydd ynddo.—Aneurin Owen: ineth, 85 cf. 22. 


Blawr, om. (cf. Ga. Bar] 1 nitre: salta. 


path, wyt yu feddel yw, arfer thy gyffrodin pob trinter 

tir 0 omdi ‘ar ci faes, ac yno eu gadel by 

‘oni byddo y bavr i gyd wedi diane. vm 
WO. Pughe: C.P. 4 (cf. :. 





geffynt. 
'.G. wi. 664 (ef. ii. M41; iv. B74). 
2. grey colour, grey; an iron grey; hoar. 


Blawr, a. groy; iron-grey; hoary, hoar. 
Gawr aml a fatnawr ar fawr 
Groaichmai: M.A. i. 196 (ef. 212. 
‘Yn news rhyd gwelais i wyr ledruddion 
Eirf dillwng rhag baer 
otra: MAA. i. 68 (ef 108: 
‘A hebrong eddestr blwng bias, 
a siabern, eg, cynnyddfawr.—Iolo Goch, i Farch. 
clas, dan ei blas Blaser, 
Wade phot di Srey 








i. Cothi av. xvii. 

Gorwydd blawr, a grey steed. 

Llawer gorwyd bar yn Lianfawr logawd 
Liemenye ym Ionawr.—Cynddete: we. 
Blawrgoch, a. red with a tinge of grey; roan: 
red or bay intermixed with white or grey: 
Tusset. 
Blawrio, v. to become grey; to grow hoary: 
to generate nitre. Brey No Gro 
doch Maeno t yea Pay Size? BOS Memes ym 
Blawrwyn, a. of a whitish or light grey colour; 
ereyish; hoary. 
Yfwr, tablerwr 
Bwngler af dabler yw't dya.—Sion Phylip. 
Guallt blawrwyn, hoary bai: grey hairs. 
Blawrwyn, em. whitish gre: 
Blawta, vn, [blawd] to go "ihout begging for 
meal; to collect meal. 

Blawta a blonega, to ask for charities in meal 
and lard (a custom formerly observed in some 
parts of Wales on Shrove Tuesday). 

Ble, -vedd, -on, sm. [Ir. bla] a plain, an o 
field; a ficld.’ Cf. Aerie, a field of beter 
to h it, ut dros 
mat, gun hepa doa 7 eeu fo 


emeni dras. 
W. 0, Paghe: Pal. 25. 
fy Rrrent iy ge yAd, 
ra ‘nghroth Br heirety pel st hom, 
Ble's atfwys Banlsophon.—Pedr Fardd: MA Awen, 161. 
Encilial ar naill law 


pee 
em TY Cnt e, Pughe: C.G. vi. 8. 
Ble, adv. [=ba le for pa le; generally written 
Bie; but the apostrophe may be conveniently 
omitted: ef. C- ple] where; where P in what 


A Sey hawt De me 
yegordwy. 





plant y gwr am 
Mabinogion, ii. 199. 
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Bievrwe 








Bardd a tyr ble bwrai daig, 
Be mae lea bol melusig.—Wikisiare ab Rhys Brydydd. 


}wr ydych goreu ad 
Gon} Sra steh Plea t-+Gr0. Owain, 4 
‘Mae'n dangoa imi ffyrdd dy wir, 
Drowy nivel dy fryndir angen; 
Oadga bw, benuar ee 
Pob man a gaf yn oleu. 
Tolo Morganteg : Balman, 1. xxiii. 2. 


Bledd, a. [Ir. and Ga. b/dith] 1. open, plain; ex- 





posed.—P. 2, smooth, plain,—Llanover Me. 
Bledd, -au, sm. ravage, spoil; devastation. 
4 _Phur goeth i i'w ff hregethu 
efenayl fu 


hog bled, ond reydd tro? 
7 Pdr Fardd: Mel Awen, 100. 


Sethe 
tobert Owen: Gweith. 296. 


Bleddweh, sm. [cf. Waid) 1, what is open or 
exposed. —P. 
2. smoothness, plainness. 
Pleddvech, Uyfnedd.—Ltanover 3s. 
Bleddychfa, -on, «f. the face, countenance, or 


visage. 
Bleg, «. babble, murmur? 


‘Alathr gynneddfan serch, a bleg arian-ddwr yn afoni 
ciudad Linnveer wee” m ston 


Bleiddadwy, a. that can overrun; apt to de- 
predate.—P. 
Bl at litmed roy 
wet zona] weet ws 
polacth ‘uetuacth uacewy 
3p 0 oed ae hoed yn hwy.—Cynddelto: M.A. i. 255. 


Bleiddaida, a. wolfish; like a wolf. 

Bleiddan, sm.=Bleidd-dag.—Meddygon Myda- 
fai, 282. 

Bleiddan, sm.=Bleiddian, Bleiddyn. 

Bleiddast, cist, ¢/.=Bleiddiast. 

Bloidd-dag, om. wolf's bane (Aconitum napel- 
lua). Also called Hysiau y blaidd, bleiddlys, 
and bleiddan.—H. Duvies: Llysiouseth Gym- 
reig, 158, 210. 

Bleidd-drem, sm. bugloss (Jycopsis). 

Bleidd-drem culddail, small bugloss (Lycopeis 
arcensis).--H. Davies: Welsh Bot. 20, 158. 
iddes, . 

Bride, i -au, af. a she-wolf, a wolf-bitch. 

Gwnaethpwyd y niwaid pre ae ran, vi tina hynodfawr. 





Byddai yr helwyr yo indd ¥ cenawon, 
eithr yr oedd hen jetties yn the nepragere i ddyfod o fewn 
eythaedd.—Creglicdydd, ii. 829 (el 

Bleiddfar, a. ferocious as a wolf; wolf-like in 

ferocity. 
Bleit glyw el 


lewyd diwahart 
Blaengur bleitwar Bletyat Fardd.—Cynddelw: M.A. i 255. 
Bleiddfil, -od, 
Bleiddarth, cirth, arthod, 
Cerddediad Bids ¢ iawn. 
7 Mehta AA ares a ava, i, 388, 


Bleiddgi, gwn, sm. a wolf-dog. 


i am, the wolverine. 


Is law yn ron. gorchar-bwl arall 
tm'thyeyl? 2ouo Pr oold Pethau 6 Tusa! fa ddyaions & 
wynebau fel penau bieiddgwn, byd eu cegan mewn siglen 


Bl Wyeet Bardd Oneg, 7. 
Pan hai o'r bleiddgwn i'w flino, efe 2s, tarfai yn ol 
gyda sryiaial digutuse—Cylehgrawn, 8 (ch. 10). 
Bleiddgrwydr, -au, em. the prowling of the 

wolf, 
Bryneich branes gyvuyrein 
ad ein beird gyvies re 


Biruigrayiye bruydye brydeu aches 
Reytyn avon concave: MLA. i 20. 








Bleiddiad, iaid, sm.ono thatis like a wolf; a wolf. 
Ac unmab Madawe enwawe Dudur hael 
Ueitind Much ar yaeyr. 
+ M.A. i. 265 (ef. 21, 87, 279, 449). 
Bleiddian, } -od, #m. a young wolf; a wolf. 
Bleiddan, } Also a man’s name, the equivalent 
of the Lat. Lupus (especially that of the 
Bishop of Troyes, who accompanied Garmon or 
Germanus from France to Britain in the 5th 
century). 
Diwytaf i fleiddan ei gennad ei hunat nan. te ‘ii 14.) 
fab Gwrien fael fab 
tobe tag Neveyaedh Hse Wie fob Bieutdan Seat yun 
1wg.—Tricedd: M.A. ii. 62. 


Pieigsiast, ici, af.awolf-bitch, a sho-wolf. 
, 
Py rth y mae hi. ym ith Beidaat heb yaten. 


Gan y blaidd a fo blamus, gan y fcidina,fydd mean» 








Bleiddioat Ffraine, gan aine dy far 
Drea rpoludd dy oywel W. 0. Pughe: Bardd, ii. 1. 
Bleiddiawr, a. like a wolf; wolfish. 
Pan arurwydyr arurys arlwy blys = beityawr 
A gwacwawr uch : 
Cynddelw : M.A. i. 259 (cf. 18). 
Bleiddig, a. 1. having the nature or disposition 
of a wolf; wolf-like, wolfish; depredatory. 
Na fydd ficiddig i’th af a’th ymogor.—Myv. Arch, iii. 9. 
Pee ree 
Ly" 01 Be 
licay 
Cethin 0 Biya, ne 0 Aeuiea/ yank der: Brennus, ii. 
2. man’s name.—M.A. i. 85; ii. 17. 
Bleiddigrwydd, em. wolfishness. 
Bleiddiost, #/. (corr. or local pronunciation of 
bleiddiust |=Bleiddiast. 


hon di, gwilia 
SxPRocdd tal Feta: Tomas Pye 


Bleiddlys, sm. wolf’s bane.—Meddyyon Mydd- 
fai, 282. 

Bieiddychfa, -on, af. the face or countenance. 

Bleiddya, -od, sm. a wolf’s cub, s young wolf. 


‘Foes yn iyrehwyn floes yn feiddyn, 
nee Jet atiesin: Mobs ic 


Bleiddynedd, sm. a cadaverous aspect.— P. 

Bleiniad, iaid, sm. [blaen] 1.=Blaeniad. 2. An 
ear of corn, 

Bleinied, v. [—blaenu] to go before; to precede; 
to 











«_ to lead. 
Bleision, .pl. [blas] spices, odoriferous herbs. 


—Meddygon Myddfai, 289, 
Blerwm, ymiaid, sm. 1. a jocularly 
‘a rude person of a jocular 

blatterer.—Guwent. 
‘Dom Sion Ewan betem heb foe.—Cromey Owain, 12. 
2, the noise produced by pressing down the 
lower lip with the finger, and then letting it 
suddenly regain its position. 


¥ zhain a ddooth heb law y man yr Ydoodd Daliosin ya 
erwiciaw mewn cornel, yr hwn a estynodd ei well yn eu ol 
wynt ae ai fye y chwmutel ‘erm blertom ar ef well, BF Y-06b 

Adalinssunt wy fawr sulw wrth fyned heibio... heb 


de mn; 
ition; a 








mingammu y brenin 


Bleurwg, sm. ‘apparently a corr. of Lleurwg, a 
man’s name (M.A. ii. 63, 68); for the plant 
named Uysian y Bleurwy in eome works is in 
others called Uiysiau Lleurug. 


Buew 
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Buzwryn 





Llysiau y Bleurtog, common centaury (Chironia 
centaurium).—H. Davies: Welsh Bot. 210. 
Cais sudd ystol Fair, rhai 
a sudd Issiau'r wenno 
Iygaid.— Meddygon Sy 
The more usual names of the plant aro: yago! 
or -yetol Fair, yagol Crist, canrif or canri go 
and bustl y ddaiar, Lleurwg is formed from 
Heuer (q.d. Lleuerwg), just as its Lat. equi- 
valent Lucius comes from lux. 
Blew, em. and pl. [C. bleu, blew; Br. bled: ef. 
Ir. clumh; Ga, cldimh] 1. hair (in general) ; 
hairs; fur. The hair of the human head is 
generally called gwallt; and the coarse long 
ir of tails and manes of certain animals is 
rhawn (sg. rhawnyn). 
Hetarade winev bire y Wey 
Fn Tee OT Du: ACB. fi 49 (of. M.A. i. 676). 
A briwaw yndaw bine dwy wron yoryuarnos. ay 
ockWuitebawa Chyartys. namyn ymodi New y uaryt Iwyt 
my Yat, de Carolo Magno, col. 462 (cf. 490). 


‘Lle ymgreinio y march beth o'f 
’ 7 BONY Ot TMA. i, 168.) 


Blew pen (=gwallt), the hair of tho head. 
Ellied y Nazaread wrth ddrws pabell y cyfarfod ben ei 
‘Nasareacth ; a chymmered jlew pen ei Nasareaeth, a thodd- 
edary tin—Num. vi. 18. 
Sachlen flew, sackcloth of hair; hair-cloth.— 
Dad. vi. 12. 
Blew geifr, 1. goats’ hair. 2. mare's tail (the 
clouds 80 called). —N.W 
Yng ngwrthwyned y blew, against the hair; 
agoinst the grain. 
2. sometimes, but rarely, used of the prickles or 
spines of the hedgehog. 


Beth wneir 4 loc heb ddetaid ? 
Beth wneir & chath heb lygaid ? 


Beth waeir f phladur ary thew? 

Beth wneir a blew dracnoginid !—Llanover Mx. 66. 
Blewach ($.1¥.), ).pl. small, soft, or tonder 
Blewiach (W.W.), j hairs; down; thin hair. 
Blewaidd, a. like or resembling hair; hairy. 
Blewborthedig, a. (blew-+porthi] bearing or 

having hair; ain hairy. 

Nom i Meaportnt (ot Olea 98 (eum, 0.0. 1058).° 
Bleween, -od, «/: [blew+-cen]=Blewryn, m.— 

SW. 





i galwant Uysiaw Lieuring, 
berw yng nghyd, ac ira dy 
i, 542. 


















Bleweyn, -od, om. [blew-+-cyn] a hairy little 
fellow ; a small rough-baired person.—S. IV. 


Blewdyn, sm, (blawd] » grain or particle of 
meal. 


Blewddu, -on, «. black- or dark-haired. 
Blaidd o gi Sieeddu a gaf, 
aamenbaiiaene Tiel ab Rheinallt: G.B.C. 168. 

Blewgeirch (ag. -yn, m.; -en, f.), em. and pl. 

bristle-pointed oat (Avena strigosa).—H. Da- 
vies: Welsh Bot. 12, 158, 

Gerch wyndwa; 5 cerch 
Secale pet gmimara mae 
Fee Ee a i Owen: hroaelispSdineth, 25, 

Blewgoch, -ion, «, having red hair; red-haired. 








Blewgrych, a. curly-haired. 
Blewhadog, -ion, sm. comosperma. 


Yr ail yw y blachaddy, planigyn had-flewog o Holand 
Newydd. adigag Chambers, 118. mos 


Blewiach, #.p/.=Blewach. 
Blewio, v. to grow to hair; to become hair. 
Blewlys, sm.=Blewog, of. 


Gabsus, y flewog, diewlys, blewynog. 
‘Meddygon Mydd/ai, 285. 


Blewmon, ) -iaid, em. [from Blemmyae, Blem- 
Blowmon, { yae, Blemyi, or Blemyes (BAduues). 
Blewmon, (‘a people of Ethiopia, mentioned 
Blowman, ) by classical writers; and hence. 

like negro, the ame was extended to ail 


black or dark-coloured races. O.E. bleuman, 
Bloaman, blamon, bloman, blooman; later blue 
man, ‘The Welsh forms may have been 
adopted direct from the English] an Ethiop- 
ian; o black man, a blackamoor, 8 negro. 


A gwedy eu mynet heibyaw. arganuot acruc un tebie 
etatomon yo eu kanlyn ya lib 7 





de Carolo Magno, col. 496. 

Un tebic y elewmon yn ou canlyn yn Litin. 

Campa Charlymacn, 1139. 

A gwedy daruot idi eulenwi y vann honno or byt of 
dewindabaetheu. odyno hy a aeth hyt yn lat ¥ 
Netomonyeit (al. blomouyelt):—Propheydotiaed Rate Tie 

iwr coedieir y fron, 
Ghul cthnnol, O74 bwnon.—D. ab Guslym, ex. 8. 


os A 
Blodmen da Tie mot drain, 
Dafydd ab Gwilym, Ixxxiv. 54. 
[Te byp sydd ox eywilydd i Jawer 0 fingamiaid coorfaleh 
oes hon, y rhai, ysywaeth, y sydd boffach ganddynt 
Feomon or Blaiopn'nd'a coool! du bntthes Sate 
Fetori y Liong Fost. 


Blwydd a mwy yw bleiddian Mc 
Buowmonietd Bollau meinion—~Cut'r Glyn, i Own. 
Ebrwydd ant y bore dd 
Floomeniad, fol jays Sion Brwynog, i Fythenaid. 
‘Brau oddaith hir, brath a hwrdd, 

Blowmon mewn blow a 


ymwrdd. 
‘slow ab Hipoet ab Lywelys, i Darw. 
‘Tan o'i garn tano ic 
‘Taflu main at fownSris—Tudur Aled, i Farch, 
Y Siaspar hwn oedd Ethiopus, A liy du, megys bowmen. 
Cydymaith Diddan, 12. 
¥ thylch tri ar gloch boreu dy Sabbath diweddaf, 
cynnifer'ag oedd ya ¥ cuban 6 dipcugaenn ye "erehyil 
gun foeddiadau'r Kewmoniatd, 
P Trysorfa Gwybodaeth (1770), 37. 
Blowmon, fedr 1a pyagod: 
ye oedd amryw 0 hongut ar wert 


mse, yr Iuddew, y ahomet 
tan gyeged 

mais Prydaine@. Me 
Blewmones, j-au, ¢f. a female black, a black 
Blowmones, | woman, a negress. 


‘Berw mae'n dew, bwrn a dywallt, 
Bol, mac'n sarn, ‘blowmones hallt.~Jolo Goch, i*r Long. 


Blewog, lew] hairy; abounding with 
hair; paired? ae 

Wele Esat ly 
Uyta Gewe ca (at. amen ee Tanna ym we 


Blewog, «/.grcat wullein, high taper, white mul- 
lein (Verbascum thapsus).—H. Davies: Welsh 
Bot. 23, 158. 


Blewogi, v. to become or grow hairy. 
Blewogrwydd, sm. hairiness. 
Blewtyn, sm. [blew+-tyn] a single hair, s 











Sy 


hair.—D, 


| 
| 
| 
| 
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Burwrn 





Blewyn, pl. blew, blewynau, sm. 1. a hair, a 
single hi. 
f ynheu ef a chynnellwch vi o werth 
wee tat de Carole Magno oe we 
Nid teymach 7 Beeyn Wwryd no's EXT (a. il 371.) 


© fewyn i jlewyn yad & foe. 
fee Hoey 00 8 Y Pema ye a. i 15) 





Blewynau, hairs, 
At drwch y blewyn, | to @ hair-breadth ; with 
T drwch y blewyn, "J great nicety. 
I'r blewyn, to's hair-breadth ; very exactly. 
At y blewyn, § —Burn, xx. 16. 
2. a blade of grass, hay, or straw. 


chrymei viaen Biewyn ydanaw rac yecawnet tuth y 
gordydeMabinopion, te 301. _ 


Yn ovisinw y Bleicyn glas y boddodd 
eee ey ne yee piareb. (ALLA. iil. 178.) 


Ni waeth genyf flewyn (0 flewryn, un blewyn), I 
care not a straw. 
Nid wyf yn ei brisio i flewyn, ) I would: not 
‘Ni phrisiaf flewyn am‘dano, § give a straw 
for him (or it). 
Holti’r Blewyn ym bedwar ar dieg, to split a 
straw into fourteen; to tell a lie. 
Nid wyf yn malio blewyn am dani, I care not a 
straw for her. 
Blewyn melyn main, a yellow thin hair.—Lef. 
xiii. 30. 
Blewynau glaswellt, 
Blewynau o laswellt, 
ncnniter milo Synyddoedd ag al rhifedi tywod y mér, 
neal Brey platel at Oda 
ate: ‘Liyfr y Res. 1. ix. 19. 
a, v. to pick up a blade (of. grass) here 
there; to pick up; to glean. 
_ ogee aa ues aPawttt 
ms donde 6 dderaid. a EE, toe 7 
Blewynog, #/. mouso-car hawkweed (Hieracium 
pilosella).—H. Davies : Welsh Bot. 74, 158. 
Blewynu, v. to spring up as # blade; to begin 
to grow as hair. 
Mae ei én yn dechren blewynu, hair begins to 
appear on his chin. —Gwent, 
Bliant, aint, sm. [O.E. Uihant, blehund, bleaunt, 


} blades of grass. 


Bler 









Bleeaunt ; dliaut, dliad, blialt; LL. 
Bliaudus, blialdus, blisaudus;' Sp. and Pg. 
brial ; M.L.G. bliant, blyunt ; M.H.G. blialt, 


Bliat.’ Considered to be of uncertain origin; 
‘Du Cange refers it to the W. bliand (bliant) ; 
others connect it with the W. (lain; but it is 
not likely to be from a Celtic source; thor 
it occurs in Welsh upwards of a contury earlier 
than any recorded cxample in English. Cf. 
Du Cange, s.v. Bliaudus; Diez, s.v. Bliaut ; 
Matzner, 8.v, Bliant; Dict. Phil. Soc. 8.¥- 
Bleaunt} fine linen, as cambric or lawn. 
tae So yngari a pre's pall w eval a Dente TT 
Mabinogion, i 16. 
O borfor o bryffwn wliant 


© bai ac cur ac aryant. 
Liyw, ab Liywelyn: M.A. 1, 300 (cf 808, 892). 








(Cyegu ar blu neu btiant 
Alliensu eylehedau cant.—Tolo Goch, i Basoh Lianelwy. 
A phan cero, bwrw ynddo'r arian byw. chymmyag ef 

_ gya wyned a'r bliant.—Meddygon Wadfen i ii. B31. 


id gwisgoedd fawrooach na sym- 
maliive yan na: ate ae leirdeb na 
melfed !—My/yrdodau Hervey, 151 (ef. 124, 484). 


Gwiag o fliant, a dross of fine linen. 
Ach; ul aoed oruil. 
a guint wlan ymanuat Se Grea, 1380 (A160) 
Lliain bwyd 0 fliant, a table-cloth of fine linen. 
A dodi bwrd Bliant 
yates tae TMabbopions ie 18 Go} sane mela 
Tywel o fliant, a towel of fine linen, 
A chymryt twel o vliant gwyn ae dodi am vynwgl Owein. 
“Mabinogion, | 17. 
A thynnu gobennydyeu amhyl a thudedeu or Miant coch 
udunt.. . Acar hynny nachaf gawgeu pryant a dwisr y 
a 


ymolehi yadunt a thywtlew ooliant BwYTA. aret arel gwynnyo 
fabinogion, 
Pais fliant, 


Pee fon } 8 coat or dress of fino linen. 
Digawn vyd itt o arueu. peis o rliant teneu ymdanat. 
Mabinogion, i, 250. 
Bliennig, a. [bliant] made of fine linen; fine 
as lawn or cambric. 
A brig tennis bincuwyn.—Creydd ir Dracnteyn. 





Blif, -iau, em. a military engine formerly used 
for throwing stones or other projectiles; a 
catapult; a 

‘A. gwedy goseot peiryannen o oli 
kylet'y gers yinlad owane isang oot ms a 
“miyn ac Amig, col. 114. 
Ar seithuet wed) uel ele 
a Ar ithe mis ly dyrchauel pyrryereu. a magneleu 


Yetoria de’ Caroto Magno, col. 0. 
‘Ac ymiad a chastell Aber Hodni vis a wnaeth gyt 
wifeu’ mnagneleuBrui'y Tyeyeoyion, 820 (C38, 500). 


Curaist & blif, ddylif ddelw, 
Cerrig Caer tur-welw.—Jolo Goch, i Edward II. 
Buf Gwenwys a'i balf genyd.—Owain ab Llywelyn Moel. 
‘Hi a daflai o'i deu-flaen 

Ergyd bf ar goed 0° blaen.—Tudur Aled, i Fwa. 

Bhai palant wythi cudd . 


Q fn a maen, y lerant 0'ba rai 


Bu hoffer ac eu hifon o marhid 
Ergydiawl.— WV. Pughe: C.G. vi. 668 (ef. fi. 978). 


Maen Blif, a stone or ball projected from 8 
catapult. 


Yn faen bli 
Ua’ wna hed Bi 


Blifai, cion, sm. a projectile.—P. 


Bliwala, | a, very fleet, swift, fast, or rapid. 


‘Hil eryr hael eryrod, 
Plijaidd, nid gwlndatd el glod.—Tolo Goch. 


‘Hobelu awel a gwynt Wiwaidd. 


Rhisiart Jorwerth, i’r Gauaf. 
Mas hynt fifaidd arno yn avr, ho is now on 
some hasty journey. 


Blifant, aint, am. a projectile. —P. 
Blifio, v. to project from an engine; to hurl. 


Blifiol, } a. having a projectile force; impelling 
Blifol,’ | or impelled forward; projectile 


Biifolion, projectiles, missiles. 





Bia fer wr 1 om.onewho works catapult; 
Blifydd, “ion, } ® @rtillery-man. 





Blacn neidr o'i bla riya 


Bliant yn dveya tric 


ab Ievan Du: G.B.C. 187. 


Blifwrn, yrnau, em. a projectile. 


rm fuan is flifaiaa. 
lifworn, peth a fly yn iawn, neu yn Tei eossary. 





Buryx 


Blifyn, -au, am. a projectile, a missile; a ball 


Blifflys, 60, [=bliflys}=Lliwlys 


0 bydd pas arnat, cymmer ffiwr marchalan mewn mel, a 
yw: eynuner hetyd y 4: cymmer hefyd ddwfr 
newydd godi o ffynnon.- 7. Me. 4. \ 


Blig, «. [*] ' 
Liwynios . . . filorion . . . bloteuseth Blig-face Mai, © 
ffridd a gullt geiliosdwf.” “Llanover Ms. 4. 


Bling, -ion, sm. a flaying; sn excoriation. 

Blingad, )-au, sm. a flaying, a skinning; ex- | 

Blingiad, § coriation. 

Blingedydd, -ion, em. # flayer. 

Blingfa, -ocdd, ¢/. a spunging-bouse. 
Geoldy ceispwl, y finufa, y bilfa.— Walters, 

Blingo, v. to fey, to skin; to excoriate. 


fi, $97 (ef. 150). 
‘Ac with ulingow yr bya allithya Jyfrm ef anu yay 
wascawd ynus armaw.—Mabinoyion, ti. 

‘Mawrth a ladd, Ebrill a sting. bint (MEA. fil, 164.) 


‘Mia baraf dy clingawe ath longi. ony rody ym y mab. 
Bown o Hamtwn, V6. 























A.gath a fo dai chroen a fingir. 
"= FOO grab. (MK ii IT.) 


Pe'm blingid, if I were flayed (alive); for my life. 


mm Blinyid, pa un wacthaf ai gormod eofal, ai 
Dahatweh ire Dunder Ie eh ye 


Blingo'r garreg, to skin flint. 
Blingog, a. flaying, skinning; excoriated. 


Aizatiye gleisiog, a Mlengyll Wingoo, 
yyll agenog, gwin briwedig.—J. B. Hir: Gwaith, 27. 


Blingol, a. flaying, excoriating. 


Blingwr, wyr, 
Blingydd, -ion, 








. 
am, a flayer, a skinner. 


Blingwr y garreg, a skinflint; @ very nig- 
Blingedytld y garreg, gardly person, die 
Blin, a. (Br. bin: cf. blin, pl. blinion, in the Lux- 
emburg Glosses: Zeuss, G.C. 1064] 1, weary, 
tired, fatigued. 
Erchis Emreix gladu y Nadedic a 


inyacth wrth y rel ‘benthedie 
Wadadie.—dewe Gr, ab Avthue (DB): Mev ii 


‘Ac yn ol lef y corn. liyma hyd dtin yn mynet hea 
Mabinogion, 


Gwalchmei ae kymerth ac agerdawd rucdaw ya el 
ea seen hati 


Blin gan y daith, weary of the journey. 

2. tiresome, wearisome, wearying; vexatious; 
troublesonre; molesting; turbulent; painful; 
afflictive; tedious. 


Yerkyfro hynny y teruynawd y vlwydyn ym olin ac yn 
ateas y gan bawp.—Brut y Tjiey ogi 


Blaenawr yr holl rai blin Gro. “ha in, TB. 
Dyn blin, a turbulent or vexatious man: a 
person of a bad, restless disposition or temper. 
Dyddiau blin, Jer days; days of trouble 
Dyddiau blinion, $ or vexation.—Preg. xii. 1 
Nosweithiau blinion (sg. noswaith flin), weari- 
some nights.—Job vil. 3. 
Blincwra, sm. a pimple; a blister, .a weal. 
Blinder, -au, -on, -oedd, sm. 1. fatigue; weari- 
ness, tiredness, lassitude. 


Ie heb yr Arthur oweh y ymdiarchenu, achymerwch ych 
bwyta byrryweh aweh Minder yarnaweh 








jeuthur med- 
yrya y rel Blin 























N a atc. y dint stingion 29 et. 4). 
thrwy dy nerth iodefoia annciryt o dymnodeu. 
a bonchusten. achwympeaageeliondsa cheliweln nyaas: 











adwyd. a binder. uc oerucl.—Campau Charlymaen, }112. 





Buwr 


trouble, vexation, tribulation, adversity. 
fliction, molestation. 


an? wyayat of vel dros gof y blinder agafas yay galley 
Great 
ota cara, acacw, 
Blin heb Polite hwnw; 
Ond o’r Dlinero blinaf der, 
Cur annifyr, caru'n ofer. — P-nvit!. 
wrth hon, hoew-ne hinon, 
Maint Dlinderon 8 briw 
hye toc 
Dios ‘I dewis hon 
Ne dyrye Word fiwderom, 
‘slo Mo-gameg : Salman, 1. 
Ni ddylem ni farnu na meddwl o'r cyfryw, aera ry 
ol Theddw! ac ewyllys diawl. eae * 
Hue : Perl mewn Adfyd. 5. 
Blinderog, a. wearied, tired, weary ; afflicted: 
troubled, vexed; wearisome; tedious. 
Deuwch ataf fi, bawb a'r y sydd yn slinderog ac yn liwythoe. 
Matt nie 



























Blindero; id, sm. tiredness; wearisome 
ness; troublesomeness. 
Blinderol, a. causing trouble or affliction: 
wearisome. 
Gwaith Atropor 'sccler, gelynes pob mwynder, 
on Moroder ide srt -_ 
in nly mw peurve-wedd, 
‘Ac unddas a thinwedd gwobreyol, 





Tamas Witinn Hee’ 

Blinderus, a. tired, weary; tiresome, trouble- 
some; tedious. 

Blinderusrwy4d, om. tiredness, wearisomenes. 

Blinedd, sm. fatigue; weariness; trouble. 
Marr gotal dyn mero i ry Mamydd: MAA. i. At 


Blinfyd, -au, em. tribulation, trouble, adversity. 
¥ thai {mai eu gwneuthur ger dy fron yn ein boll 
arallod an blinfyd.— L1G. teuffredin ‘Litani . 
‘Ac yn ol y blin/yd hwn y awn feddiannu didrane fendith. 
Edw, lames: Hom. i 2 
Nid yw daigon i ni wybod fod pob bath ar pin/ys 
ayfod drwy amsynedd a dioddetiad uw. ate 
‘hac Lecya! Pert m. Ady, 9. 
Blinhau, v. to tire or weary; to trouble, to vex. 
yr hwn y byd ydysyn ei drallodi, breniniacthau ya 
i, tFWysogiOn yn eu Korestwng. 
vehog Creydead, 1. 2 {et ti. 











eu Blin) 





Bee ssid frm a well 
Pewy Jahon Tret Alu hie. 

Sion Tudur: Md. Bion Trefor 
Blino, rw. 


1, to tire, weary, or fatigue; t 
trouble, vex, worry, or molest. 


‘Ai bychan genych jt10 dynion, oni finock hetyd fy 
2 Mie 1 


2. in. to tire; to become weary, fatigued, or 
tired. 
Clot bychan y we 
anuidie gwedy bnew: ya fanaa. Masinopion 3. Sa 
Blino ar, to be weary or tired of. 
Blinais ur fy einives, T am weary of my life.— 
Gen. xxvii. 46 (cf. Iob x. 1). 
Blinais ar afonydd Babel. 
W. 











Wittiams: Hymnan, cox 
Ni finn i byth bythoedd arxo.—Gronwcy Owain, 258. 
Blinaw o=Blino ar, 
Gwedy darffo udunt diynaw d engyryawl & gyrat ymlad 


wynt vyant., 
Tae Gre ab Arthur: M.A. ih 100 (of. #40. 


Gwedy eu damgylchynu o Wrtheuyr ac cu Hinaw ¢ 
peunydya] yilad inal na ellynt ydiodef. we. 
ii. 


‘tral irc Xvthwr (B): SM 
Blinwr, wyr, —) m. one who wearies or 
Blinydd, -ion, | tires; a vexer, a disturber. 
Blinedydd, -ion, ) « troubler, a molester. 




















Butso 487 Bropav 
Blisg, -au, s.cl. and pl. [=plisg] husks; shells; | Blithog, «. abounding with milk; milch; 
husk. More usually pliay (sg. pliegyn). milky. 
Blisgad, is am. a busking; shelling; a| Da blithog, milch cows. 
Blisgiad, ) taking off husk or shells. Bliw, _) #m. [=E. hae (=of a livid or pale- 
Blisgo, v. to husk; to shell; to peel off. Bliwlys, | bluish colour), in blae- berry or 


Blisgyn, pl. blisg, sm. husk; a shell; pecl. 


Kyn dewhet ac ewin amacth a amaetho seith mlyned neu 
8 Dlisgyn wy EWyd.—Cyfreithiau Cymru, i. 816. 





Arwyad serch, gloew-serch o'r glyn, 
ang Jo yegwtht y bicggn.—Liawtfen, i Gneuen. 


Blisgyn wy (pl. blisg wyau), an egg-sholl. 
Bliagyn cneen (pl. blisg cnau), a nut-shell. 


Blisgyn ar dafod, a ligature on the tongue; an 
impediment in spevch. 
¥ mae bliayyn ur eich tafod, you are tongue- 
tied; you have an impediment of speech ; 

you lisp. 
Y¥ mae dtisgyn ar eich tafod. Ni thal eich ateb welltyn. 
‘Robert Lheyd: Liwybr Hyff. 285. 


Blith, ~ion, sm. [Ir. bleachd, bliocht ; Ga. bliochd ; 
Mehick ilk; milk (regarded as e produce); 
e 


Ati bth ati qwenith ar goed, 
‘Yn dometh Fr pell —D. ab Gwilym, oclx. 58. 
a ‘braint yw i ‘era art arefau yodapnt, ae yoddyat cat 
yw yr 


thoddion o'r tair ced gyferddawn ; se! yny, 
seis edge wf rw 7 vt gone 


A buarth teg yn lawn gwarthes 
‘Am iawn eu dtith ym mhob eyfrith . 
Pob hanae bith; haidd a gwenith. 
Bhys Goch ab Rhicert: Yolo Mas. 234, 
Trin blith, to manage milk or the dairy. 


Diod o flith anifeiliaid, drink of the milk of 
animals. 


Llawer 0 flith, much milk; « large dairy. 
2. (fig.) what brings profit; produce. 
Blith, -ion, «. 1. milch, giving milk. 

Anilad ruad i'w riain 
‘Ana’ thot nich 

Gwartheg blithion, ) . 

Buched bithion, | (eg. bawch Sith), mile 

Da blithion, J cows. 


‘Yn y fuel honno ugain mil ae un yn swartheg blithion, 
7  prtoedd: MA. il 70. 
‘Ac oheni y catwyd gwartheg blithion i'r holl 
folo Mas. 8. 
Gwnewch fen newydd, a chymmerwch ddwy futoch fith. 


i nain.—Ieuan Tew, i Darw. 





1 Sam. vi. 7 (ef. 10). 





Camelod blithion, milch camels.—Gen. xxxii. 15. 
1 


2. yielding profit; productive; gonial 
I Dduw Ixriel boed yn lich 

Y fendith (Tor Goruchat) 

¥n oes vewedds—-Bilm. Prye: Salm, xii. 18, 


iz ‘nen, zie wel dln geo fA! 
Blackwell: Ceinion Alun, 152 (cf. 181). 
Blithan, am. [L. blitum, blitus; Gr. BAlrov] 
blite (Blitum); or, perhaps, goosefoot (Cheno= 
lium bonus Henricus). Cf. Prov. E. blithran 
=Potentilla anserina)—Meddygon Myddfai, 
283, 
Blithdir, -oedd, sm. pasture land; a dairy farm. 
Blithfwyd, -au, -ydd, em. milk-diet. 
Blithged, -au, 4f. milk contribution; contri- 
bation from the produce of the dairy. 


lin bardd: ‘Jw blithged; a'r 
atten hens Garddas, 6A (et. 80). * 





Bliwyn, ) blea-berry?] spurge olive (Daphne 
‘mezereon).—Hugh Davies ; Welsh Bot. 38, 159. 

Bliwaidd, a. [blif] = Blifaidd. 

Blochas, -au, #/. [cf. blwch] a box. 

Blochta, em. curd (on whey); cream. 

Blodau (sy. blodeuyn, blodyn, m.), s.p/. [blawd : 
©. blodon; Ir. bladh, blaidhin, blath; Ga. blath, 
blaithin] 1. flowers; blossoms; bloom, blossom. 

Merah oy han Be ED 
8 Diode Ye at taria de Carolo Magno, col. 418, 
Gwedy ... 


daruot y vedydyaw. y deuth Belisent yn 
tegach no Blodew ¥ to8.—Campau Charlymaen, 169. 


Blodau'r haf ar belydr haul.—Bedo Phylip Bach. 


th fan slodau'r dyffryn 
‘A dawl wag orfoledd dyn.—Gro. Owain, 61. 


Blodax cyn Mai, goreu na bai,—Diareb. (M.A. if, 149.) 
Blodau ammor : ef. 8.v. Ammor. 


Blodau yr eira, snowdrop (Galanthus nivalis). 

Blodau y brenin, peony (Paeonia officinalis). 

Blodau y dydd (=lyesid y aya), the daisy; 
daisies Vo perm) 





Blodau Bayt, Ty. Meddygon Myddfai, 287. 
Blodan Gurydion, starwort. 


Buboniwm, serenllys, dail y tenewyn, boda 
Guoydion—Meddygon Mpddfai, 22, 


Blodau y fran, meadow lychnis, ragged Robin 
(Lychnis flos cuculi). 

Blodau y fan, wood sanicle (Sanicula Europaea). 
—Meddygon Myddfui, 281. 

Blodau y gog, _) cuckoo flower, meadow lady's 

Blodau y gwew, | emock (Cardamine pratensis). 

Blodau y gwyddau back, daffodil, asphodel 
(4 Aphodelisn) — Gwent. 

Blodau y gwynt, anemone, wind-flower (Ane- 
mone, Anemone nemorosa). 

Blodau yr haul, 1, marigold.—Meildygon Mydd- 
fai, 286, 2. sun-flower, heliotrope, turnsole. 
—Llysieuacth Feddygol, 18. 

| Blodau y fawnog, | meadow lady’s smock (= 

Blodau y gors, J Blodau y gog).—Cyfeiliog. 

Blodau yr hedydd, lark’s spur (Delphinium con- 
solida).—Meddygon Myddfai, 291. . 

Blodau Lluned, 1. tho great white convolvulus. 
2, the great garden lily.—Iolo Glossary. 

Blodau Mihangel, calathian violet, marsh gen- 
tian (Gentiana pneumonanthe). 

Blodau Mawrth, March flowers, asphodel, 

Blodau mis Mawrth, § daffodil.—Dyfed. 


“he xy Pasc, Pasque flower (Anemone pulsa- 
ill 








lodau yr ymenyn, butter-cups, bulbous crow- 
"reat ( fanunculus bulbosus). 
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‘Sul y Blodau, } ahyay umlaf Eevucinoed or gweayn oplth y 
Dydd Sul y Blodau, } Palm Sunday. tT ra aes MA 38 
F.tinzara me wyneb y douth Gwilim Varval oTwerdon, Ei wedd 


varchogyon a phedyt antaw . 
Sanylch Sly lodeos Beary Toeyapion, Be 


Sant aelodan Sul y Blodaw 
Brad ‘aclodau swydd Elidir.—L. G. Cothi, mi. 81. 


(wy a'm dygnsant i'r Ue y eymmerodd ein Tachawdwr 
Pane ide any marchowal efe i Gnerealem ar 
iydd Sat y Blodaus- W: Lewes: Dwry Daith, 15. 


mei , feirian Hocanne, net Tes re 
orem set mewn 
Bapneey BodeuRevier Smith: Bglurhkd, 255, 
Llun y Blodau, the Monday next after Palm 
Bundoy; the Monday next before Bastar 

Adyddiau mis, y ceidw Mammon ei ffeirian 
aay ts ene njmumodoly leal:—dydd Mawrth 

, Lun 0 fiaen y Pasc, 
“Greater Mechain’ Gorath, i, 900. 


Mis y Blodau, the month of flowers; an old 
or poetic name for June (cf. Floreal of the 
French Republican Calendar).—Barddas, i. 
412, 
Blodau yr eigion, blossoms of the ocean, flowers 
of the deep; a name for the waves. 
dh awry nme: blg renter: dite 
Blodau y bedd, the blossoms or flowers of the 
grave; grey hairs. 

Nae Psy seat eats yewallt, 
ob get ie ba 
Bislew'r odd pob dya,—Tolo Mes, 178. 


‘Cewch brofi hyn os dewch at fodau'r bedd. 
™ Wige Bryn: Gweith. 174, 


Y¥ mae y coed yn eu blodau, the trees are in their 
bloom. 

Blodau a gwull, flowers and blossoms. 

Gardd flodau (pl. gerddi blodau), » flower- 
garden. 


oye tir 


\do'r 
ar 





2. the flower; the prime; the best or finest part, 
&c. Unlike the English, the Welsh generally 
uses the plural in this sense, though the 
subject ray be be singular. 

Arbennic 
milwyra hanawyily ‘march 

Bot yn well idaw treulaw Blodeu y ieuenctit ae dewred 
ynkynnal Teeroyoon ‘ebun.—Mabdinogion, il, 29, 

Felly dyn, ddél ei, 

Nierys ond yehydig ddyddiau.—Grufydd Pelyn, 

(Blodan’r merched ydoedd Mari 

‘Trwy’r holl wlad o amgylch iddi.— Daniel Ddu, 292. 


Chwi, ’r yagafnaf ar eich troed, 
‘og ngrymus ood eoh Boda. pa 
Blodau oes, the flower of age; the prime of life. 


Bach pad yr tyros f Gee! Gro, Ona, 64 


Blodau y fyddin, the flower of the army. 


ar Dodeu a by chovynt holl orb: 
ens polyafon [00d Hoban?) Yu de Barolo Mag, Col. 


Blodau ieuenctyd, the bloom of youth; the 
flower of youth. 
Bun landeg yn ei blodau, a blooming beauty. 
8, flowers, menses.—Meddygon Myddfai, i. 139; 
ii, 138. 
Blodau gwynion, fluor albus. 


{1 Occasionally the double pl. blodeucedd and 
blodewon occurs. 





‘Wy a welynt, ac a dj nt ar weirglawd dirunwr 
moist. a digritweh edryeh armel 0 amryual wlodevord. & 
Hysoouved algwascawdvyd-— Compau Choriymace 1B, 





Arterawl adnewyddal Nets chan 
leuon gwyrf y gwenynt fryn a rhe: C.G. wi. oh 
Blodawg, a. full of flowers; flowery, florid. 


‘Llawn bodd o hyd, fe bawr y Noda d, 
Airy law iw tirwocdn nvr hat 





ber Oroen : Grweith. 228. 
Blodawl, a. pertaining to flowers; floral. 
Dylons fodare! anian,—Rolert Owen: Gweith, 225. 


Bloden, -au, #/. 1. floret, » floweret ; a little 
or delicate flower. 








2, hiawd} a pudding.—Tolo Glossary. 
Blodeus, v. to gather or cull flowers. 
Os ha’, bod-wa mewn dail ; . 
Os gauaf, yeu gwinil.—Dafydd Trefor, i Rifr. 
Blodeuad, -au, em. o flowering, a blossoming: 
florification. 
Blodeuben, -au, em. an anther. 

Y blodau a'r blo leuben a arferir yn liwyddiannus x 
olwyt dygwydd.—Hugh Davice: Liysiouaeth r, 158. 
Blodeudardd, a. springing with flowers; flori- 

ferous; flowery. 


Ao edrych ar wyneb y glasdon Hodeudardd a wnai. 
Tolo Ms. 186. 


Blodeuddail (eg. ddeilon, ddalen, /.),«.pl.flower- 
leaves, 
estiriatok ae gi amen Medd 
Blodeuddwyn, a. producing flowers; floriferous. 
Blodeueg, -au, 4/. flora. 
acdiadeuey guns srmmes { mewn boll Islan « phlanigion 
“tddjen Chambers, i. 808 
Blodeuen, ¢/. a little or delicate flower; a 
floret or floweret. 





ei u wanas ac mor bell, 
‘A ttroch mor agaws.—W. 0. Pughe: G.G. ix, 412. 


Blodeufs, -oedd, ¢/. a flower-garden, a parterre. 
¥ Bir Sep drmaoals fot ag un o'r mentyll 
5 Matrdades He Hervey, 189 (cf. 181, 148, 168, 964). 
Taagellal o'r fadeu/o dow 
° ‘sen ei nel tee 
Avr crinllys 


ar 
mawr.—Blodaw Teuainc, 08. 
Bodeufag, a. bearing or producing flowers: 
floriferous. 
Blodeufag, -au, ef. 9 place where flowers are 
cultivated; # flower-garden. 
Blodeugerdd, -au, -i, em. a collection of the 
flowers of verse, an anthology. 
Blodeugerdd Cymra, set Casglind 0 Ganiadau Cymreig 
gan amryw awdwyr.—Enw Liyfr (1769). 
pelulils eanalinis beth o Flodeuperdd yr hynafiaid yn up 


und LATSR TE po, Blodeugrrdd newydd, yn cynnwys ona 
Pushes Llyfr (oa 1638). 
¥ Blodeugerdd Groeg, the Greek Anthology. 








Rhydd y pennill a cantyncl, « grmmererrd 
yt Blodeugerdd Growg, ol furtta iat testun. 
° Teaoc Jonet” Exp. Mate. sil. $7. 
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bunch of flowers ; 





Blodeuglwm, glymau, #m. 
@ nosegay, & bouquet. 
‘Pw nid yw yn trachwanta eu cagglu yn yr ardd, neu eu 
guringo mewn Ulodeuglom?—-My/yrdodau Hervey, 4. 
Me ei It o liw delit aur 
‘Koheytate chwaon ter, 
A dawnsiai pelydr heulwen glaer 
Arei Dloddugiiom per.—Blodau Iewaine, 69. 
Blodeugoed, «.pl. flowering trees. 
‘Pwy mor lan a gin i goed, 
‘Hoew-blaid agwedd bodrugaed 
Torwerth Fynghoyd : Tolo Mes. 818. 
Blodeuhau, v.=Blodeuo. 
Gan ias o gariad caniad fyg ; ond ti 
Yn benaf, Sion, ac yn blodewhaw 
Eonentyai iinfara Adpl fant aim 
med edmyguwl, Dosa] yno doaf. 
ad vee Vy. 0. Pughe: 0.8. it. 82. 
Blodeulawn, a. full of flowers or blossoms; 


flowery. 
Blodevinen bya of Iwsbran of, 
Tey ld Morganeg : Salman, 1. xxiv. 1 (ef. Iv. 4). 
Blodeule, -oedd, em. a place of flowers, » par- 
terre. 
‘Cyfoda thai en penau A gwodd fawreddog, gan orawch- 
‘edrych mal breninoedd new odidogion yr hall fodrula 
7 Fontes Bara a Destelydd, 16, 
Blodeulestr, am. @ vessel to hold flowers; 
a flower-pot.. 





Ww. 
Blodeulwyn, -i, sm. a flowering bush or grove. 
Heddyw’n fir, yn loni’r llwyn, 
Bal dileag y blodeulwyn.—Robert Owen, Gweith. 120. 
Blodeulyd, a. flowered; mothery. 
Blodeuo, v. 1. to flower, to bloom, to blossom; 
to blow (as a flower) ; ‘to bear flowers. 


‘Mi anfonaf wiail beirddion i flodeuaw. 
Heinyn : MLA. i. 558. 


Y diffaethwch hefyd a orfoled ieua fel rhosyn. 
Gan fisevey Heltnls oe seee ke 
2. to flourish ; to thrive. 
byth, i Ih i 
BRM Saale 
"Daniel Dau, 28, 
3. to flourish ; to be in one’s prime; to live. 
lan ei ry 
Bio thaws el dork Yeudn Lleyd Stefral 
Blodevai Taliesin yn y chweched ganrif.—C.S. 
4. to flower; to froth or mantle. 
Cais sugn yr cidral, 
melyaliys, tof lysiau’ 
‘win eer, 
Bova fests yoy 
5. menstruare, pubescere. In Legibus Wallicis 
de Prellis dicitur, quae viripotentes evaserint. 
—Cyfreithiau Cymru, i, 102 (cf. L.W. 91, 557). 
Blodeuog, a. flowery; full of flowers or blos- 
soms; florid; bloomy; flourishing; gay. 
‘Yn Aber Ct rd ganant 
‘Az gangau BodevaweLigwarch Hen: M.A. {. 197. 
A wnel velly bodewawe vyd y leif dyd brawt. .. 
‘detwyd a mor vlodewawe vyd eneit budigawl yn teyrnas nef. 
Campau Charlymaen, 181. 
bonedd bro 


99 0 blaid Ownin.—Jolo Gock, iI. ab Einion. 


‘Tripheth blodeuog ar gerdd: ystyrbell iaith ; aber | 
wyr; 0 chywrain gelfyddyd.—Cyfrinach y Betrad, 4. 
‘Wythuet amrauel yw croes viodevawe, A hei a elwir 








ffunegl, 
loneg. hore 












Dinas flodeuog, a flourishing or thriving city. 
Tomen flodeuog, a slut in finery. 


Blodeuogrwydd, sm. floweriness, floridness; @ 
flourishing state or condition. 


Blodeuol, a. floral; flowering; blooming. 
Aicfe heibio ew 
Pabellion cain, a dawa bellach idd 
Y blyalawn faoe, trey Iwyni per, a bryw 
Fledeuaw! ogiau, cassia, nard, a balm. 
W. 0. Pughe: C.G. ¥. $10. 


‘Mor dra annhobyg hyn i'w brodir hardd, 
Y firwd ddolenawy, ¥ jlodeuave! ardd.* 

". Lloyd Jones: Ceinion Awen, 169. 
Blodeuwaith, weithiau, sm. flower embellish- 
ment, fancy flower-work. 


Blodeuwedd, a. having the appearance of 
flowers; flowered; damasked. 

Gwiggasid y morwyr a'r milwyr oll 4 dillad gwychion o 
sidan detaydd yr hwyliau edd o lini euerog Bodruocdd, 

ian’ ooddynt o frethyn eurai 
iaianeeieissemeaieneade Fe OG ieyiirdyd, Si. 964, 
Blodeuwedd, s/f. flower-aspect; a name given 
to the owl. According to the legend, it was 
originally the name of a woman magically 
formed of different flowers, who, on account 
of her faithlessness, was transformed into an 
owl by Gwydion ab Don. Blodeuwedd occurs 
also as Blodeuedd (Mad. iii. 208, 214), origi- 
nally perhaps a clerical error. 

Ac yna y kymmerassant hwy blodeu y deri. a blodeu y 
Dbanadyl.« bloden yr ermein, ne or rei hyany seseynaw yr 
un uorwyn deckad athelediwaf awelaa dyn ciryoet. 
Uedgdyaw or body awneyat yas. adodt Dodawrd trl 

fabinogion, ik. 

Sef awnaeth Biodened clrbot eu bot yn dyuot. .. Yna y 
fodivedewd Gwydyon hitneu. cy dywawt withi, Ny 

i, mi awnaf yesyd wacth itt. “Sef yw hynny dy 
ellwng yn rith ederyn. aco achaws y kewilyd awnacthogt 
di y Lew Liaw Gyffes. na beidych ditheu dangos dy wyneb 
liw dydd vyth, ahyany rae ouyn yr holl adar. abot yn 
anyan udunit dy uaedu. ath amherchi y lle yth gaffout. ac 
na chollych dy enw. naiyn dy alw vyth blodewced. Sef yw 
dlodeuweed tylluan or ieith yr awr hon. ac o achawe hynny 
Y mac digassawe yr adar yr tylluan. ac of a elwir ettwa y 
fylluan yn vlodeuiced,—Mabinogion, ili, 314 (ef. 208). 

‘Bonedd gwell-wodd y'm gelwynt; 

Biodewotld wrth gyfedd gyat™ 

tion fab Don ar Gouwy, 

‘Hndlath, ni bu o'i fath fwy, 

‘A’m hudodd i o'm hoewder, 

T'r poen a weli, nid per!—B. ab Gwitym, olxxxill. 19. 

Gwraion, mab Don, a wnneth Geer Gwydion; ac ofe a 
gerddwys ¥ bydoedd i ymotyn am Flodrmeedd gwruig 

[uon, yx hon a dwsllasai ci gwr; a phan y cafas Gwydion 
hi, efe ‘a'i troes ya Dylluan am et thwyll, a hithau yn 
caru’r tywyll, ac nis carai olcuni, 

Hen Yagrif (Ystén Sioned, 62). 
Llwyn Blodeuwedd, the Grove of Blodeuwedd ; 
old name of a constellation.—Barddas, i. 404. 


Blodeuwr, wyr, em. a florist. 

Blodewwr, un cyfarwydd mewn blodau.— Walters, 
Blodeuwydd, «.pl. flowering shrubs or trees. 
Blodeuwyn, m. } a, having white flowers or 
Blodeuwen, /. { blossoms, 


Cymmer y dyaaid Dodeweym, a phwya’n dda. 
me ‘Meddygon Mydafai, ii. 471, 


Blodeuyn, pl. blodau, em. a flower; a blossom. 
Seo Boda. 


Hafal blodeuyn hetyd 
T’n hoen fer yn hyn o fyd; 
Hyddestl blodenyn heddyw, 
xt 
























‘oll yn farw wyW; 


‘Ac unt 
Diau megys dodexyn, . 





Croes lodeuog, a cross flory. 
Fae eee ann vahel wedy't Junio ar lun blodeu- 


Iaith flodevog, flowery language; a ford style. 


Marwaidd dwf, yw mawrodd 
Rhys Jon 





Gwaith, 46 (cf. 37). 
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Blodeuyn y maes (pt. blodau y meusydd, blodau 
y macs), the flower of the field.—Lea. xl. 6; 
Salm, ciii, 15, 

Bludenyn y guynt, wood anemone, wind-flower 

Anemone nemorosa).—Hugh Davies: Welsh 
t. 55, 159, 
Blodiad, -au, em. (blawd, sm.] a making or 
converting into meal. 
Blodiannaidd, a. flowery, florid; blooming. 
‘Mae cawd deigrau Mair fry meusydd, 
"A'mentyll y corlyad fel cant 
Blodieanscht yw'r Hinde Deviaa 
A gwyrddion yw'r gurddau 'm 





ob man. 
Jolo Morganieg. 


Blodiant, iannau, sm. [blawd, blodau] a flower- 
ing or blooming; florification. 

Blodio, v. [blawd] to make into meal; to cover 
or sprinkle with meal. 











Blodio, v. [Llawd, blodau] |. to flower, to bloom; 
to flourish ; to froth or effervesce. ‘blodeuo 
5] menstruare.—Meddyyon Myddfai, i. 151, 





Blodiog, a. [=blawdog} mealy, farinaceous. 
Blodiog, a. [blawd, blodau] flowery, blossoming, 
bloomy. 


Blodioy efeill hygar bryd, 
Fe hotfai ‘my eu rhogled ; 
Gwar yw y nentydd yn y duél, 


‘A sitiol yw cu gweled—Cueliym Tae 
Blodion,».pl.[blawd ] flowerets, florets; blossoms, 
flowers. 
Ail yw'r oes wacl i roxyn, 
‘Neu wull coed, glasgued y glyn; 
1 otion mamyuion Mat, 
feu Toren o nef irain.—Jago Trichrug. 





Blodionyn, m. } pl. blodionos, s. @ little or 
Blodionen, /. delicate flower; a floret, a 
flowerct. 


Ar flodau gan orbwysaw, ac o ir 
Flodionon ymgoruni, bwytant hwy 
Ac yfant, ac mewn ymadroddion mwyn 
‘Trattynednt anfarwoldeb a gwir hoen. 
W. 0. Pughe: C.G. v. 692. 


Yn wyryf gorweddaf yn isel ty ngwedd, 
Mor bur at Sodionoe & huliant fy med, 
D. &, Evans Maul, C.C. i, 996). 


Blodios, ¢.pl.flowerets, florets; flowers, blossoms. 
‘Edwa rhos, a blodios blyd 
‘Gwyrddion, a heia gwawrddydd.—Jago Trichrug. 
Blodiwr, wyr, em. a mealman, 
Blodon, ¢/. [C. blodon] 1. @ floweret; a flower 
or blossom, 
2, Flora, the goddess of flowers. 






Blodon, «.pl. 
flowercts, 
Na hidler deigrion erot, gwar 
Flodeuyn hanfod! hwut dy lun! 
Nis tacown oni eden ae 1 
Dy beth, wy W. O, Pughe: Ceinion Awen, 186. 
Blodwaith, om, 1. meal-dust.—P. 2. fancy 
flower-work. 
Blodwen, af. tho goddess of flowers; Flora. 
Yna & lais mor fwyn ug anadl f 
Arco iinon idl a dadcn fs mn 
Gan dyner deimio eh ln, syyraldy Coll Gwynte, v. 17. 
Blodwraig, wragedd, af. a meal-woman. 


Blodwy, «. [blawd] mesly, faraceous; ripe, 


nD. 


Afal blodwy, @ mealy apple. 
Bwytatwys blodwy, mealy potatoes. 
Tir blodwy, friable soil. 
Blodwyad, -au, om. a becoming mealy; s 
mellowing. 
Blodwyedd,em. mealiness; mellownees,ripeness. 
Blodwyo, v. to grow mealy ; to become mellow. 
Blodwyol, a. becoming mealy ; making mellow. 
Blodyn, pi. blodau, sm. [blawd] « flower,» 
lossom ; @ floweret. 
Beisel ns oa 
W. O, Pughe: Ceinion Awen, 136. 
Li i i 
Wrth eyunull boda tee aii bun 
Forde Moyne gan'y pordda Dis 
Ei chynnull.—/. Dyas Coll. Gwynfa, iv. $38. 
we th, it i") 
‘Arevolle unl yodyn gant adore Te 
Gynt safai annedd yr of Snead See 
i a a Blodau Feuainc, 52. 
Blodyn yr ira (pl. blodau yr eira), the snow- 
drop (Galanthus nivalia). 
Blodyn siriol (pl. blodau siriol), wild English 
elary (Salvia verbenaca).—Cyfeiliog. 
Bloddest, -au, of. [bloedd  blawd: 
of joy ‘or spprobation; scclamation; loud 
applause; a shout; shouting. 
‘Mi a wnaf i'r gwin fod o'r caft 


Bbieat eu rkteatan Dp Hot 
ats eu Hrutet ay Dydd Hodd 
oy Ter. xlviii 33 (cf. 





















ni euthr neb 


3 2 Gam. vi. 18). 


Lle y mae trwst, a siarad, a Hoddest, yn Menwi heolydd y 
arel 2 dorgan Thtyds Bhd ore ma 


Bloddestgar, a. shouting for jo; 
acclamatory; joyous, rejoicing. 
Bloddestwr, wyr, em. a shouter. 
Bloddi, v. [blawdd] to mako a tumult ; to be in 
commotion; to agitate; to stir. 
‘Mor gain ddi gwyn y wwena ffraw, 
Kotawel Ha a Hold eo. Peghe: Berd, i 2 
Bloddiad, -au, an. agitation; a hastening. 
‘Aer cret ty un thaer aer vlodyat, 
Ancurin: God. 416 (ef. A.B. ii. 108; M.A. i. 88). 
Bloedd, -au, -ion, af. [Ir. bluodh; Ga. blavdh] 
a shout, an outery; shouting; clamour; a cry. 
Nid gweddaidd blaidd Noedd cigfran 
Ride a , 
1a tah 0 Geininith 8 Ps aiarn: M.A. i, 800 (ef. 8). 


‘Holl Iaracl a floeddiasant & bloedd fawr. 
1 Sam, iv. 5 (cf. 6; xvii. 20). 


rhy hwn it 
SE HESSD ELD Atay ame ben fate 
Dytyn a ent otra, W. Lewes: Dwy Daith, 119. 
rhingy! rhydd. 
einiiendiae wirhydd Gro. Owain, 98 (cf. 12). 
Codi bloedd, to set up a shout; to shout; to 
cry; to scream. 
Bloeddain, ) v. to vociferate; to shout; to cry, 
Bloeddian, § to bawl, to squall; to ory often. 


Ai digaloni a wnewch rhag dadwndd a bloeddian y bar 
bariaid acw!—Theo. Evans: D.P.O, i. 2 (61). 


Bloeddfa, -oodd, «/. a shout, an outery; 
shouting. 




















‘Mae bi Calfaria a’i swn uwch Sina, 
Mi glywa'r bloeddfa blin luda 





mellow; dry and friable. 


Tewan Grbipad Fir: Gwaith, % 
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Bloeddfawr, a. shouting; vociferous; crying; 
noisy ; loud. 
‘Yagwyt vriw rac biw Beli Moedeawor.—Aneurin: God. 985. 
Cora Li Uyw Ih 
Sou chang blnen hang Soedjer.—Cynddelo: M.A.i.218. 
Dinystr dloeddfawer ymdaenodd. 
eben Dafydd Ionawr: Gwaith, 178, 
Yr han toed 
Naldtitnlad dyed 
Morganwg: Salman, 1. Ivii. 4. 
Bloeddgar, a. apt to vociferate or shout; 
shouting; noisy. 


;_ Ba {6 golf un o'th alodan, fol na ther dy hell gont 
ocdagn Ady 7 tin—Br. John Jones: Cyfammod 
fewyad (Matt. ¥. 29; cf. 23, 30) 


Bloeddiad, -au, sm. a shouting; a shout or 
outery. 
& ry 
ale SL tien Une ot eda —Cavwrdaf: Qweith, 133. 


Blooddiest, iit, 
Bloeddast, eist, } af. 1. @ yelping bitch. 

an Aorddiast, cn idai 
Jager molhwar'a UTD. ab Guilym, xiv. 61. 


2. a term of disreepoct for a noisy or brawling 
woman. 
Bloeddig, a. shouting; vociferous; noisy. 
4 cyflog sydd, was gafi-hir, 
Sul) aw tide Bi, 
anne. eatye ‘bawaidd, 
ig, oer floeddig flaidd 1—D. ab Gwilym, olxxi. 25. 
Bloeddio, v. to shout; to set up a shout or ory; 
to ery; ‘to vociferate, to scream. 
Bloeddied yr holl bobl & bloedd uchel. 
tos. vi. 5 (ct. 10, 16, 20). 
Caza ’n Ion, hoew-lon eu hawdl, 
Gawr floeddlo gorfoledd-awdl.—Gro. Owain, 79. 
Bloeddiol, a. shouting; vociferous, screaming. 
Bloeddiwr, wyr, em. a shouter; a screamer. 


Bl6en, -au, of. a florets a blossom. 


Selvir yr oll 
zn saree win pa 
‘faith Syndayst eu hi 
ie ‘Chambers, i. 90. 
Blveniad, -au, em. 0 boomin or blossoming. 
Bldenol, a. bloomy, blossoming. 


Ar Ton a blanodd o brenau Woenawt 


‘Ya nwyrain Bien, ardd orhynodew, 
Dewi Wyn: Blod. Art. 44. 


Bloenu, v. to blossom, to bloom, 

Bloosg, a. (of. L. Blacsua] speaking thick ; 
having a thick utterance; thic! 3 lisping ; in- 
articulate. 


Calon y rhai ehud hefyd a ddeall Thodaeth, 9 thatod 
thai blocag a brysura lefaru ya eglur fea, xxx ss 


poedyd yn floesg, to speak thick; io ‘speak 
ene! to lisp. 
Un bloeag, one who speaks thick; » lisper. 





Bloesgedd, ; om. thickness of utterance or 
Bloesgi, i speech; a lisp, a lisping; inar 
Blocegti, tloulation; a faltering im speech. 


nsfand ete wath y bool yas oe, 


Mae bloeagi arni, she speaks ‘hick she lisps. 
Bloeagi, ». to speak thick or lipingly; to lisp; 


Nich hon mewn iechyd da 
Diecast oct ie Gethin 


ge A thafodiaith daieithr, y 
xxviii. 1 


Bloesgwr, wyr, em. one who speaks thick. 

Blosseee 7 -od, 6. one that lisps; a lisper. 
Blofied, } v. to mingle, to intermix; to mix or 
Bloffio,” { mingle together; to jumble. Doubt- 






ful words.. eeirehe Brit, 214, 
Blong, af.=Blung, m. 
Blomon, -iaid, em.=Blewmon, Blowmon. 


Blonaidd, a. (blawn] unctious, fat, greasy, lard- 
‘aceous; oily. 
gwna gobaitl te athra hoen; mal tin 
Sermo ciw'o flonaidd darth, gan nos 
A ddwyser.—W. 0. Pughe: C.G. ix. 610. 

Bloneg, em. [blawn: C. blonec; Br. blonec; Ir. 
Blonae, blunag; Ga, blonag; Mx. blennick] 1. the 
fat of swine, and of most other animals o: 
cept thoso of the ox, sheep, and goat kinds; 

rd, grease, 
Ef amobreu merchet y bilacineit...2 gwer 
Blonnec yscrybyl y lys.—Cu/reithian Cymru, i. 382. 
Pal y Uanwer fy enaid io, foveg a broader. 
‘Dafydd Daw Hiraddug: M.A. 
Cyn frased a'r bloneg yw eu calon.—Salm, cxix. 70. 
Gwedy y berwer bwrw ymmeith yr uchaf, a chymer 


ob han ulonee ac ef. 
7 eee eee oe eddygon Myddfai, 1. 8. 
a elwir mewn mansu by 

meg baedd. 
‘Meddygon Myddfai, i 680. 


Bloneg dyn, the fat of the human body. 
Bloneg cath, the fat of a cat. 


‘A Woney cath goed sy dda het} 
. = TSreddygon Myddfai, i, 279. 





i. 564. 





Cais foneg mochyn b 
wah dblosey soy 





Cais geilingwydd bras, a thyn-y oneg 0 hano, a chym- 
maint arall 0 ffoneg cath  chymmaint o floney cath 
goed, @ blonég Uwynog.—Meddygon Hydd{a 
Bloneg mochyn, } the fat of swine; hog’s lard 
Bloneg moch, ’ § or grease; lard. 


Cymmer gan gwenith, Honey mosh, a men 
leddygon Myddfai, ae fe (ef. 651). 


Bloneg arth, bear’s grease, 
Bloneg tawdd, melted swine’s fat; lard. 
2, (in botany) the sapwood or alburnum. 
Bloneg pren, the sap or alburnum of tree. 
Bloneg y ddaiar, red-berried bryony (Bryonia 
ei) — —H. Davies: Welsh Bot. 158. 


lysewyn a elwir doneg y ddaiar, a gwna ef yn 
vlnstee S Ad wetor Medygon Myddjai 10. 


Bloneg y derw, oak-leather (Zylostroma gigant- 
eum).—H. Davies: Welsh Bot. 132, 159. 
Blonega, v. to go about to beg for lard. 
Blonegach, s.cl. bits of lard or grease; inferior 
lard or grease. 
Blonegaidd, a. resembling swine’s fat; larda-~ 
ceous. 
Blonegen, 4/. the leaf of a swine and of some 
other animals; « leaf of fat, 
Y flonegen, the leaf of fat, 
Blonegen mochyn, the leaf of a swine’s fat. 
Blonegen gitydd, the leaf of a goose. 


Iro blonegen, to grease a leaf of fat=to carry 
coals to Newcastle.—Diareb. (M.A. iii. 162.) 








Dan floeegi, with s lisp, lispingly, 


Pa beth yw byny ond iro blonegen?— Gro. Owain, 890, 
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Blonegog, «. containing fat; abounding in fat; 
fatty; greasy. 

Blonegyn, sm. 1. a bit or lump of fat or lard. 
2. (=blonegen) a leaf of fat. 


Blorai, cion, em. [blawr] nitrogen. 


fhyrwig bob amser, am ei fod 
Iwyir eybyrrig zn yn 


wy bic nd > math 
forai; 01 \wyir pot © ymborth 
plan 


angi 
Lite on Ws 


un yw Norai. 


rit grftyr . , Pan ddiflanno yr 
lw Bey Tea amo hail yu dyfud ya telyaion Fa 


hydref.— Addysg smbers, i. 8. 
Bloran, } sm. [blawr?] given in Meddygon 
Blorlys, § Myddjai, 290, as equivalents of ori- 
cwm ; but what plant is thereby intended I am 
unable to ascertain. 
Blorig, a. [blawr] nitric. 
Sur blorig, nitric acid, aqua fortis. 
Pe byddai i bwys o arian > a 
sural penn tutti a can ey 
cl per daulg3fansoddud cytnmaint ag un gon} 


Tevtulp mewn Uyiit a clear ner blot aprtiaal Fr eur FE 
acted. LYyenan Gallayyddiarth, te 


Blorwyn, a. [blawr+gwyn] of a whitish or 
light grey colour; greyish; hoary; grey. 
Blorwyna, #.v. to become grey or hoary. 
Blorwynwallt,a having ‘grey hair; grey-haired, 
joary. 


Fe ddaeth Binion i'r tf, ac Angharad a’i gwelai of yn hen 
gleiriach gwywllyd Worwynwatie ya erymu gan 





A oedran. 
Toto Mes. 178. 
Blota, v. [blawd] to collect meal; to go about 
meal-begging. 
Tei ofergerddor y apd; bardd blawdi, gee wrth gondd 
yw ya yia, ae ya bes, ac ya gwlana, a0 ya cymbortha 
That a gaito. Barta’ (SE). 
Rhif annigrif eneu-grest, 
Blota, gwlana, gwerw, Rweat; 
G  mincweth, 






Lawer dryil cig, selnig sail, 
‘A chosyn dan ei chemil.—/olo Goch, i Heredin Hogl. 
Blotai, eion, sc. 1. a meal-dealer, # person 
dealing in meal. 


2, a beggur of meal.-—D. ab Gwilym, coxxx. 47. 
Firacth y dug dota’ gallai gollod 
racth 7 dug Motta gall ‘Mclog D Duwygraig: M.A, i, 487. 


Bloteiaeth, -au, #/. [blotai] 1. a deuling in 
meal; a begging of meal. 2. fancy flower- 
work:—-P. In this sense it should be written 
bloteuaeth (from blodan), q.¥. 


Blotéig, a. [blota] given to meal-begging. 


Lie dine dynawl flottei 
‘Lie denawl dynion hit rdig 
Je denne dat hry Firycet Yatoryn: M.A. 1. 619. 


Bloteuacth, -au, #/. [blodan] 1. bloom, blossom; 
blossoms; flowering; inflorescence. 


ud pob yw: of Has; of fotevath; 
sony kh 


Teg flot-uacth yw'r dure tau.—D, ab Groilym, cexviti. 10, 


Blotewarth carind sy'n beraidd iawn yn gwanwyno ar eich 
bronau.—Liythyr Srrch (Y Taliesin, 1. 78). 


fid Ln d allenig, 
Necgwead Aiw bovevasth ere, 
Yn ‘lwyscdd a mawredd merc! 
O bal furwen heb fawrescreh.— 2 Dhoilym ad Sefnyn. 
Deffry dlotruaeth dyffryn, 
‘Acchyfyd glwye-bryd  glya.—Iolo Morganweg. 
2. flower fancy - work; embellishment with 
flowers. 





‘i 





Blotty, tai, em. a meal-house. 


Blotwaith, weithisu, om. flower-work; fancy 
flower-work on drees, 
Ermer 
Na dwet yao ni dyrtiwn 
Na bloweaith af blet o'th #n.—Ievan Tew. 
Blotwraig, wragedd, 4/, 8 meal-woman. 
Bloth, -au, 4/. a puff, a blast; an inflation. 
Blothach, -od, sc. a fat blubber-cheeked person; 
a thick fat person; a humpty, a squab.—Gueal. 


Blothach, a. round-faced, chub-faced, chubby. 


— Gwent, 
Blowmon, -isid, em. 
Blowmones, -au, ¢/.=Blewmones. 

Bloyn, -au, em. a blossom or flower ; a floweret. 


Blyniad, -au, om. » blooming, flowering, o 
blossoming. 


Bloynol, a. blooming, blossoming; budding. 
Bloynu, v. to bloom, blossom, or flower; toblow. 


Blweh, pl. blychau, sm. (cf. L.L. blocus] a bor, 
a trunk, a small chest. 
Kedic « wel (a!. awel) coed in i Wwch. 


Liywarch Hen: M.A. i. 190. 
Gwraig yn y ddinas. . .o ddag fwch o enaint. 
‘Wele fiech yn harddweh ei hun.—G. Mechain, i. 117. 


Luc vii. 9. 
A owod mewn bwch i gad rm pueedig. 












Blwng, m. ) a. 1. frowning, angry, crabbed, 
Blong, f. J sullen, sour, ill-natured, cross, 
gloomy; sorry; leased. 
Kedernya eet ETC AT, o16 (et. 214, 215, 290, 86). 
On rohan Reds BCA. T 964 (cf 98, 08). 


dheng ac antheilwng ord kanthunt bod Uywodr 
acti Vaye Prideya urth velgant gwreye, 
aa eee re Oread drther: MA. H. 136 


Gwaddawd gwythlonedd gair bin 
Bele emg eb. (MA il 88) 
Bhoes hwrdd i'm long, thoes flong flood. 


@ Orys. 
Bwla ocdd flaidd & blood fong. nen 
‘Sion ab Hywel ab Liyeelys. 
‘Mynyddau & ayaziden ree felis draw 
Siday rer. Sika ton fawyat 
: ‘a'u gwthia bwyat 
Anerth ears . 
v na au o'v Morganinid, * * 
geiniau o' Morganinid, 
‘Daynion bung, oedd yno'n blaid. 
iynion blieng, oedd yno'n bial. stan, 10, 


2, ead, sorrowful, dismal, flooay. 
om ara aot Tar ES, a 
Aruthr yw ay Beil at or Goch: M.A. i. 533. 
Biwag, ple Dignan em. a frown ; an affront. 


Rae ‘didi Syn are 

igoner ny Sayer 

‘Binion ab Madag Hhahawed: 2A, 19 (ef a 
Gwaew trwy vlwg trwy vwR 


Cae WaT TSS (cf. 298, 967). 
Blwth, 2 blythau, blythion, #m. [=bloth, /] 
ap last; an inflation; a stir. 


Biwydd, -au, -i, of. [C. blodh ; Br. bloaz, blizen, 
Blizien; Tr. bliad) 





ih, bliaghain, bliaghan; Ga 
Biadhna] » year: used sometimes absolutely 
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(like blwyddyn), but especially with cardinal 
numerals to o express age. 

Meithryn y awnaethpwyt. yny Ilys yny ced viwyd. 
achpae F eiayd ya ood pakeedst yo ‘sbnogion, il. 8. 


Ni chwery cath dros ei blwydd.—Diareb. (M.A. i. 167.) 


Chwechant a hanner y Cymry 
gyntats Yo Bryan, ot el ord ide dunt ne 
fs bres, eyn geni 





yb blieydd o'm hoodrat 


$ rie rif, oedd dy ran.- Oro Owain, 68. 
Y Goruchaf Daum, i ddwy filo ry 
ka SETA Deine, 7m appa | ddwy fl 0 feyddaw orn 


G. Mechain: Eglur Olygiad, 25. 
Blwydd oed, » year old. 


Mab srisyid oodd Tostah pan Adechrouodd ete 
deviant 2 Crom xsi 
id bli 


Anifail Blnyad a ( vnifeliai (4, anifeil- 

iaid blwy anifeiliaid blwyddi), a year- 

ling; a ry one year old (or in the second 
year of its age). 

Anner find (pl. anmeired twyda, anncirod 
blwyddiaid, anneirod blwyddi), a yearling 
heifer, a year old heifer. 

Deugain punt y flwydd (=deugain punt y 
flwyddyn), forty pounds a year; forty pounds 
per annum. 

‘Punt y fluydd. Bl 


ecrid of or 
lodau Ieuaine, 53. 


Blwyddiad, iaid, om. a yearling; one of a yoar 


Oem Shoyddiad (pl. ayn biwyddiaid, | ¢yn 
blwyddi), a yearling lamb; a lamb of the first 
year. 





nghanol blodau lwydd, 


woh a'r saith oon blwyddiaid, ‘Yna 
aver an bw begh geite Detete dan oon? bhioydd= 
iaid yn aberth hedd. eteh xxi 


Blwyddiadur, -on, sm. a ‘yeur-book; a calen- 
dar; an annual. 
as eres eco: 
Sam. Roberts: Cronicl, rh. 410. 166, 
Blwyadol, a. yearly, cnn, 
Blwyddolion, annuals; annals, 
Hanesion blwyddol, yearly narratives; annals. 


Blwyddyn (7), -odd, -au, of. [cf blwydd: C. 
blidhen, Bediten) ay year, a twelvemonth. The 
pl. is genorally he iyddoedd or blynyddau (from 
thosing. blynedd}, Tt is used absolutely, amd 
after 01 numerals, but seldom (except 
in the case of un) after cardinal numerals. 

‘Bluiddynedd buddig rossedd rihidd reitheu. 
Yalievin: M.A. i. 81, 

‘Kaer Efrawe 6 


A 
darestyghws Constans y dy le gwedy 


arveru 0 honaw ef irneth 0 teyrnas kyn ychydye 0 

splined ef Tox enday dye meget dimlpant 
yylder.—Brut Gr. ab Arthur: M. 

Nid heb ladd enaid fu'r btw, 


ea ina hinldewa tarddedd Hewenyda. 
Grab Meredydd ? M.A. 1, 499. 


‘Yeoynnu ar fyddynedd ieuenctid. 
Fevtar iljedd Gr. tb Cynan: MA. i, 888, 


eintiten Bhwyddyn ariannog. Blu 
Baylin aside Mor, 238 ire 
ped ngay bu haw drone gel syddynan, 
folo Mes, 21. 


Yall fyddyn 8 fy fom 5 dyn, a al of ol 


Petey 





Blwyddyn a blwyddynedd, year and years 
Yours and years? a hendiadys occurring in Jin tho 
elsh Laws and elsewhere. 


Tally troulasmant Hyd a doeth tera 
ar hock Bwylle Madinopion ii Boe ey ™ 


Bluyddyn a hanner, 4 year end o belf, 
dyn nd (pl. Bhyngdan id, Hyg 
7o0d aaid), leageyeas, Bssontine Yo" 
y. ponrin ‘naid, the leap-year. 
yMewn bn blwyddyn naid, © id a Dydd Pos y Sulian wedi 


ifer a 
Eee adres yo, oes 
aay an, 
Foihomen par si said, rol 


o’r mis sydd s ya ra J dai 
‘Gyffredin (Taflenau). 
Undydd a blwyddyn, a year ands day: a com- 
mon expression in’ tha Welsh Lawe and other 
documents. 


Sef “ich amser cyfan, My 
wythnos yin mhob mina ‘eit Sacer havea 
Un flwyddyn, one year. 
¥ flwyddyn newydd, the new year. 
Wyned y fluyddyn, spring-time; the spring. 
Biwyddyagwaith (1-9), of. 0 year's space; a 


certain ye 
Am yay 7 ‘ykynghorwn i idaw efo yr hedwch 
ag yrkvanal'y gedymdetthyon a y lam prided Lave 


eet oe t ge dye, ey tsa. yay eet y chwedleu at vrenhin 
Blwynedd, mn. 7 blwynyddedd, of. a year, 
‘An byt ny Steeymyaet AG? iat Pluitinet] a br dieu. 
rddin: M.A. i, 138 (cf. A.B. ii. 28). 


Ny | ymgudyuryat dal; 
vtepyle Bucy Fouyeeer gy (otooay 7 Salmo 


Dy Awynyddedd dia barhant. 
Ll. G. Gyffredin 1686 (Salm. cli. 25). 
cl. bloom ; blossoms, flowers.— 





Blwysgoed, 
—Llanover 
Blwysioni, v. to bloom, to blossom. 
Blwysog, a. bloomy, blooming; full of blos- 
soms; flowery. 
A blysio’r gwigau blwysog.—Llanover Ms. 
Blychaid, cidiau, em. [blwoh] a boxful. 
Blychodi, v. to put in a box, case, or sheath ? 


‘Di eisieu Haw dwys iarll hen 
Blychodi heb luchoden.—Rhys Nanmor, i't Cledd. 


Blychu, v. to put or inclose in a box or trunk. 
Blychwr, wyr,em.a box-maker; adealer in boxes. 
Blychyn, -au, sm. 1. a little box. 2. a largo 


earthen vessel; an ura: also called twmpyn. 
—Gwent. 

Blydd, a. soft, tender, delicate; sappy, juicy; 
lithe, flexible, limber. ssn 


‘¥n Ue ysiau blodau biydd, 
Ewa ea grate ol otgilgad 


“J, a.ct, blooming tress or shrubs. 
2. 


goddifa, 
Yee Dewi Wyn: Blod. Art. 47, 
Byweats a dyuyddal ef ryaeweh 
W. 0. Pughe: C.G. 
Blyddedd, om. tenderness, softne 
lithesomoness, limbernese. 
Blyddedd, -au, of. a year.—P. 
Blydaym, “odd o/—=Bloyddyn, Byneda 








Blyngaidd, a. [blwng] somewhat sullen or 
angry; turbulent; passionate. 
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Blyngawa, em. a becoming angry or sullen; @ 


irowning. 
Greid_bleit blyhaad. gretyw detyw duraud. gnaud 
brauduriaeth.—Cuhelyn: A.B. ii. 6 (M.A. i, 164). 


Blait bytin orthe Gerw biyn: 
ve ew ye iynghavet Meilir: MLA. i. 180. 
der, -au, sm. sullenness, angriness; anger; 
led temper ; turbulence. 


A chad fragad fraisz am waine wychder 

4 clammawn yo llawn Iida Nynpder. 
Griab Meredydd? Mi 

Y¥ cathod, mewn ofn cethin, 

Mewn eyfyngder, b/ynpder blin, 

A lechant ur le uchod 

Fan rhydd, a da fydd ei fod.—Daniel Daw, $7. 


Blynghad, sm. s becoming angry or sullen. 
Blynghau, rv. [blwng] to become angry or 
sullen; to frown; to become sad. 
‘A Blyghau norue y worwyn.—Mabinogion, i 18. 
iy Beret ar end eoety a rus, ange 


i yany ae holl lavur ef ocd en Keyssyam e vrenhynyacth 
ydaw ehun.—Brut Gr.ab Arthur: M.A. ii, 211 (ef. 307, 366). 


Gwr nyth annerchwys dio dim. canya dylyei achaws y 
vlyghau 0 honot.—Campaw Charlymaen, 187. 
Blyngu, v. to rouse up the passions; to ruffle 
the temper; to make angry. 
Blyngyn, sm. an angry, cross-grained, or sullen 
person; a turbulent one. 
Blynedd, pl. blynyddocdd, blynyddau, af. 
ef. Blwydd, Bluyddyn] a year, a twelve- 
month. "Used absolutely, and with cardinal 
nume! 
YY pen y eeith mlinet,—Myv. Arch. i. 580. 


Seith miyned yr awron ydetteleist di holl Ffreine. 
Fee Fe ae Jeet. de Carola Magno OO. 155. 


Byrr vlyned en hed yd ynt endaw.—Ancurin: 


‘Neud nam dilyd lid linws blynedd. 
‘Gwilym Diu Arfon: M.A. i, 408, 


Tu hwnt i bob cof i mi fy miynyddau er yr awr y'm 
ganed.—Jolo Mas. 190. ” 


Aynipddoedd Ai sydd yn oes oesoedd . . . 
onli ‘ddarfyddant.. sale ‘ci. 24, 27. 
Mil o Aynydioedd, w thousand years.—Salm, 
xe. 4) Dud. xx. 3, 3. 
¥ mil blynyddoedid, the thousand years; the 
millenium. —Dud. ‘xx. 5, 7. 
Duwy flynedd, two years. 
Tair blynedd ol yn ol, three years successively; 
three succcssive years. 
¥ blynyddau hyn, these years. 
| Zouss (G.C. 283) erroncously treats blynedd 
ae plural. 
Blynyddol, a. annual, yearly; relating to the 
year. : 
ne Aree] Elcanah n acth fs af holl dylwyth, {offrymu 
1 Sam, i, 21 (cf. ii. 19; xx. 6). 
Cyfarfod blynyddol, an annual mecting. 
Yn flynyddol, ennally, yearly; onco a year. 
‘Un yw hwn ag Adonis, duw y Syriaid, a fyddai yn marw 
yn fgngddeet, puoky chwwedl-— IV. 0. Paghe? C.GL 10m 
Biynyddolion, annuals; annals. 
Blys, -iau, -ion, am. strong, ardent, longing, 
eager, or inordinate desire; 
longing (for); @ strong inc 
sition to gratify a passion; a hankering; 
sire; lust. 


Blyn, 





i, 440 (ot. 487). 





God. 69. 


with flynydd- 






















Dial bias aval biys Eva. 
fynddriwe: MA. 1. 290 (ef. 165, 260, 471). 





Bi chnwd clas o fies o fys mercbed. 
Madog Deygraig: M.A. i. 487. 


‘Ac en e podweryd dyd ¢ deuth idaw bigs kie bely. 
Brut. Gr. ab Arth i 


Blys pob peth fydd ar wan.—Diared. (M.A. a 149.) 
Beddau y Blye, the Graves of Lust (=Kibroth- 
Hattaavah), 


O fewn Taberah hefyd, ac 
Beddaw y Blye, yr oeddyeh ya digo Are 





7 dead oS 


f Num. xi. $6). 





Codi blys, to excite desire. 
fed ei winoedd . 
ei wel dinwl godt bys asnomn = Ore: Oa 
Bly lys gueled, a desire or wish to see. 
Nid eisieu deall a wnacth iddo adael allan o’i Eiriytr 
o eiriau; ond a biys ci weled wedi dyfod i 
m cya ei farw.—-Cro, Owain, 261 
Blysau, v.=Blysio. 
‘Mal hyn ennillant hwy 
Laweroedd o bob cened! i fywiv 
‘Newyddion Nef.—W'. 0. Pughe: C.@. xii. 588. 
war, a. longing, hankering, or craving 
for); having a vehement or inordinate desire. 
Blysgarwch, em, hankering; cravingness. 
Blysiad, -au, sm. a longing, hankering, or 
craving. 
Sepak aden bloeldind bun. 
Edward [fan: Melgafod, 38. 
ig, a, having vehement desire to enjoy 
er etially what pleases the palate); pleasing 
the appotite; dainty; epicurean; voluptuous; 
lustful; craving. 


Pan oedd fysig hon hyn a’m siomes. 
Faia hon ym og Duezgraig: MA. 1482. 








A thrydar meibion, a thro cerddorion 
4 thrabludd gweision gosymdeithi 
‘A thrallod cegin, a thrulliald trablin, 
A thri Miw ar win i wan biysig. 

Deio ab Ienan Du: G-B.C. 171. 


Goeod gyllell ar dy geg, o8 byddi ddyn Mysig. 
ey! ly geg, 0s byddi ddyn wrigs 


Tafod blysig, » dainty tongue. 
‘Lie difudd i dafawd blysig.— Hywel Ystoryn: M.A. i. 619. 
Blysg foythaw(=mwythauiy blysir am danyut), 

dainty luxuries. 


{Y beldainia) a ddewinant 4 ayn, gore 
brusaf o er cael y Biysig furythau 
oie Monette 7 Meee ev 


Blysigrwydd, 4m. fondness of or hankering 
after daintics or luxuries; epicureanism; vo- 
Tuptuo .sness. 

Blysio, v. to desire cagerly; a hanker after; 
to desire; to long; to have a keen appetite 
for; to lust; to relish. 


Bithr dlyriasant yo ddirfawr yn yr anial 
” ™ Gaile erie la (et. boxxiv. 2). 


Blysio am, to long for or after; to desire 
eagerly. 

Blysiol, a. disposing to long or desire. 

tpl dainties, niceties, delicacies. 

oy i'w blasaa 








"r gweddrod 
drachwant- 








Blyslawn, a. full of desire or longing blissful. 


‘Mal hyn yn siared lawinw sent hwy at 
Eu delldy blystawn, 
iV. 0. Pughe: C.Q. iv. 754 (ef. v. $12). 
thach, -od, sm. [blwth: cf. Blothach] a 
loated pereon.—P. 
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Blythai, cion, ac. a guzzler; a bloated one. 


‘Ai nad culion yat hwy neu fythrion? 
W. 0. Pughe: E.D.i.8. 


Blythar, eiriau, sm. [=brythar] an eructation, 
a belch. 

Blytheiriad, -au, sm. a belching, eructation. 

Blytheirio, v. to eructate, to belch. 

Blytheiriwr, wyr, sm. a belcher. 

Bo, sm. [im.: cf. bw] 1. a bugbear, a bogy, 
‘a bogle; an object of dread: hence, 2. one 
set to keep an eye on peoplo; an ovctlooker; 
one who is considered a bugbear (by workmen), 

Bo, int. (in. =bw: cf. L. bo-are; Gr. Bod-ew] 
au exclamation intended to surprise fighten, 
or seare; bo! boh 

Bo! ebe'r diaw! wrth y /mochyn mawr.—Diared, 

Bo, v, [=byddo] Srd per, sing, pros subj. and 
see. fut. indic. of bud: may be; he (she, or 
it) may be; will or shall have been. 

Mal y bo, as it may be; that it may be. 


Podeir ar ugeynt o pob guled o to med arney. 
Cyfreithinw Cymru, i. $2, 


Acta heb ynten yayherbyn. ymybot pwyico. 
fabinogion, ii, 18. 


‘Hyueid Hir ermygir tra vo kerdawr.—Ancurin: God. 66. 
Ona mys maw! bythaw! lle bo, 





Bhyddaf i'r gwr a’i haeddo.—Gro. Owain, 11. 
‘Fel y bo heddweh a dedwyddweh . . . yn sefydlog 
plith 22%. Gs Gugretia (Gweddiau). "7 yaein 






Bo, adv. =Po, q.v. 


Bo amlat y Dleiddiaid, gwacthaf fydd i'r defaid.—Bo 


y dyn, gwacthaf fydd oi bwyll. 
Diared, (M.A. iii. 149). 


Boba, #/. a fond or pet form of modryb, sunt} 
auntie. 
‘Ba anaira gairo 
Sad yw tote ond 
O bab y beirdd, boba ‘bach, 
Aco'u ‘sole eyw bwbach.— Dewi Wyn: Blod. Arfon, 190. 
Bocsach, -au, em. [prob. a contracted word; 
but its clements are not obvious: cf. bwy; and 
E. bog, blustering] 1. boast, brag, vaunt, tall 
talk, vain-glorious speech ; a bousting, vaunt- 
ing, or bragging; swagger. 
yd heb 
nhs Arelnya } heb yr gabennes 1 nyt reit ytt un voceach yr dy vot 
nei yr amherawdsr bot yn vwy bocsach 
anyeit noe eu 
‘Brut Gr. ab ether (B): MLA. ii. 889. 
‘Ymher hy amser gymdeithi 
geUl opedh Lipa Webisopion, Hi Boh. tone 
‘Hyd yn Uys Faceen nid lacs focsach. 
Justus Lhoyd : M.A. i, 55. 
2. ostentatious zeal; indignation. 
‘Yno fcrforce py archoffeirind, at ‘oll rai oedd 
A (yr ‘and uc 
iawn bocnch Sewynty 
ddwylo ar yr Pa —W. 
Bocsacha, v. to boast, to vaunt, to brag. 


Ac teu gwneuthur diruawr lewen; 
docaachur St. Orealst TO. va se ym 











Bocaachu yw ymwneuthur o dhyn y vot yn eidbaw y peth 
nyt ydiyw. Pabordh yr Bad, cE a nae 
A hwnnw a yspeil 


dastard tywyseawe Normat 


yean Wilim 
sandy byt phd ePandugol- 
yaeth kynno bynny.—Brut y Ty ro wre ago 


Bocsachus, a. boastful, boasting, vaunting, 


bragging. 
Duyn ruthur idaw yn gyfiym we of yndywedut y geir 
doceachus ae Wan & gwaow trwyda 
Vit. de Cavoto Magno, epl. 470. 
nA Smads danot ylnoed yt ya Aber Gweilts 7 kyrchws 
‘yr ymlad yo valeh docsuchs gan annoc F. 
‘Bett y Sacson? MA. fi, 504, 


A dywedut geir bocsachus yn uchel. 
® Campau Charlymaen, ¥65. 


Am a welais, nid oedd Hector focsachus Yuta, a blaen- 
oriaid a phendefigion Troia fawr, ddim gwell. 

Gronscy Oroain, 294. 
Bocsachwr, wyr, sm. a boaster, braggart, 
vaunter, or braggadocio; a swaggcrer. 
Bocsedd, sm. boastfulness, braggardism; boast. 
Geiriau boceedd, words of boasting, boasting 

words. 

Cnawd yng Ngwynedd focsedd ciriau.—Myv. Arch. i. 541. 
Bocys, em. and cl. [L. burus; Gr. xtfos; C. 
box; Br. benz ; Ir. bucea ; E. bor] box; box- 
tree; box-wood (Buxus sempervirens). Also 
called yepeinwydd and rheinwydd.—H. Davies: 
Welsh Bot. 134, 159. 


Os bydd dy wallt yn diwreiddio, golch dy ben regell 
shelneyds Sef bocys, ae nl chisjuapeLlanover ME ae 


Libant ddaw atat, sid id, fe 
Prete oo oT 


Pren bocys (pl. coed bocys), box-tree. 


Govodat yn 7 difuethwch Bynidwyad, Sawyda, a'r pren 
bocys yag Ughyd.— £0. nie 9 (0d 1746). 


He ayat bu Gata dyrys, 
Bidubale b epbwydg’é Muttudd bro boege 
O liw 


“ilodau Tevaine, 8. 
bocys, of the colour of box; pale as 

box; boxen. 

Ei gruddiau 0 liw'r bocys, her checks of boxen 

hue.— IV. 

Llwyn bocys, box grove or bush. 

Bocys pigegtym, boxthorn; formerly called 

prickly 


4] Most oditions of the Bible (Esa. xli. 19; 
Ix. 13) have box or (in Welsh letters) boce for 








bocys. 
Bocysaidd, a. boxen; of or like box. 
Bocysen, ¢/. box-tree. 
Bocysog, a. full of box or box-wood. 
Bocyswydd (sg. -en, /.), .pl. and cl. box-trees; 
box-wood; the box. 
omar yr prt ym cantod « Jz Sms lesichoedd 
eee, Peak meee amield sy ol 
Boch, sau, af. [C. boch; Br. hich; L. bucca 
. boccu; Fr. bouche] 1. a chock; the cheek 
pated or ‘alled out in speaking, eating, or 
Flowing), | differing from and less clogant than 
grudd, which upper part of the check 


order the eyes (=L. mala). 
Ef (y Now] a gymell ei vwyt i vyny of voly tu ai voche. 


dus 
yynant 


Deu-wrid ei Boch, thoeyn deu-gooh, “M7 afew 
i el och, 
Gh. Gack eb Rhicert: Tolo Moe, 24. 
‘Wel,’ ebr Peeler « dy orechymm) 
saith a breetrear ye pogubers a daywed 





¥ pot cyataf a ddel Pw jock” 
‘Elia Wynn: Bardd Gwog, 108. 

Glywch gloch rhwng dwy foch f 

Sas run areeydas tain.-’Danil Dé, 276. 





Acar hynny nachaf tywyseue ufferon 
aca dyvedut wrth ufernn. “Enbaraitoe 7 aya lows 
F hwn a voceacha oe vot yn vab y daw. 


Bochau cochion, red or ruddy cheeks. 
2, a chop, chap, or jaw: generally in the plural. 
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Bochaid, eidiau, f. a chopful; » mouthfal. 
Bochdew, a, full-checked; having fat checks. 
¥ bachgen bochdew, the full-cheeked boy. 
Bochddant, ddaint, ddannedd, sm. a check- 
tooth, a jaw-tooth, a grinder. 
Bochfoch, adv. cheek to check; cheek by jowl. 
Oceddynt &'u cleddyfau finfin .. . 
En Wt fockfoch—Cyndiche, (P.) 
Bochgern, -an, 4/. one of the sidos of the face; 
a cheek; a jaw. 
Gosodaf fachau yn dy fochgernau, 


Exec. xxix. 4 (cf. xxviii. 4), 
‘Y¥ thai a godant yr iau ar eu bochgernau hwynt, 


Hos. xi. 4. 
Bochgernaid, cidiau, #/. a chopful. 
Bochglug, «. full- or round-checked; blubber- 
checked. —P, 
Aidiyw briw’Branee emotes 
Llywarch ab Liywelyn: M.A. i, 980, 
Bochgoch, a, red- or ruddy-cheeked. 
Bantdel adler setae a emit, 
ys Jones: ‘ith, 121. 
back 

find; tile yu 0 Wohl och.—Cawrda/: Gweith, 14, 
ailawenuew trace Fatnch elec pablus, sone 

Bochiad, -au, am. a filling of the checks; a 
gobbling or munching, 

Bochig, #/. a littlo chook —1, 

Bochio, }15,4o stuf the chops or mouth; to 

Bochian, j chop up; to chop; to gobble; to 
munch’; to devour eagerly. "8. 17. 

Sylwya yn neillduol fod Tomos y diacon yn ei bochian 
Be go ave gen mores Fs 
Bochio buyd, to gobble food. 

BochJaes, a. flabbly-cheoked; hollow-checked. 

Bochlipa, a. hollow-checked, flabby-chooked. 

Bochlwyd, a. palo-checkod ; pale-facod. 

Bochlwyth, -i, em. a chopful; alarge mouthful, 

Bochlwytho, ». to stuff the mouth; to gobble; 
to eat greedily, ahied 

Bocho, rn. to swell out (as the cheeks in blow- 
ing), to bulge. 

Bochodog, «.[C. bockodoc}=Bychodog, Bychydig. 

Bochog, a. having checks; having great checks; 
full-cheeked; puffed. ad 

Bod, ». [C. bot; Br. bout; Ir. beith, bi; Ga. bi; 
Mx. be; E. be, tbeon] 1. to be; to exist, 


Ku kyneillt Ewein 
‘Kewl y wot a dan vrein,—Aneurin: Gododin, 17, 


Ag i *b pennaf porth, 
Bae fy mod ya hed Pere ne Om orth. 
‘Wrth awch bot awoh dod yn llawen. 
an raya es HA 
yn, o'r amaer yn J eroth ym 
mlaon hyd tragywyddoideb, an phd of bye se 
“Ble Dyna ey 8 (19). 
Byda wych hyd y byoh yn bod, 
Rhys Jones: Gwaith, 129. 
Guwedi bod, having been; having existed. 
Yr wyf wedi bod, I have been, 
Yn bod, being; existing; in existence. 
‘Ynddo of yr yaym ni ya byw, yn eymmud, ao yn bod. 
“Acai 8, 














Ar fod, on the point of being; about to be. 


Ar fedr bod, with or having the intention of 
being; intending to be; about to be. 

Gadéwch i hyny fod, let that be; be it so. 

Bod gan, to be with; to have; to have inter- 
coursg with. 

Bod gan wraig, rem cum femina habere. 

Am syrhaet brenhin 
0¢ wreic sef yw hynny, 
Byw a bod, to live and exist. 

In the beginning, and especially in the ob- 
jective clause, of the sentence, bud has often 
the force of thut is (are), that was (were), &e. 
Bod yr Yagrythyr Lan yn diigmol « iachaw- 
dwriaeth, that the Holy Scripture is sufficient 
for salvation.—Li. G. Uyffredin (Erth. 6). 
Bod i'r hwn sydd yn caru Duw, garu ei frawd het 2. 
loan iv. 2. 

‘Cofla’m mhob cel bod Duw a’th wel.—Jolo Mss. 226. 

O debygu y vot yn wrda y vuched.—St. Greal, 176. 

Pei dywedid bod Nygad neu wallt forch; neu am 

3 yi iddo Le 
waa SPER mde 
Deallais ei fod ¢f yno, I understood that he was 

there. 

Bad eie’y bya Whee 

Bod teml Ieuan ab 

Bod ei air oll, bod ei ras.—L. G. Cothi, vin. vii. 7. 

rel [ncob fod Aipht. 

hetpd, Wolo fais gh yer RAE 

Rhaid i'r neb sydd yn dyfod at Dduw, gredu. ei fod ef, 

i fod yn obrwywr i'r rhai sydd yn ei gvinio ef.— Heb. xi. 6. 

2. to be; to come to pass; to occur, take place, 

or happen: a frequent meaning, especially 
in the preterite and future. 

A bu, and it came to pass; and it happened 

or occurred, 

a fe ry i 
adyeitdSersTaailsa agree tition 
Beth ay’n bod ? what is there ? what is it P what 

happens? what is the matter ? 


7 Bod, the substantive verb, is, in Welsh as in 
most other languages, irregular and defective, 
the full conjugation being effected by a union 
of distinct verbs, as, oedd, yw, mae, oes, eydd. 
Cf. Davies, Rudimenta (ed. 1809), 112; Zeuss, 
G.C. 545; Rowland, Welsh Grammar (4th ed.), 
§§273—280; Spurrell, Grammar of the Welsh 
Language (3rd ed.), 87. 
Bod, -au, em. being, existence; essence. 
Can y daw ym bot om tod ade, ya: MAL 290. 
‘Megys ag mai o hono ef y mae gwyddor ein bod ni wedi 
dyfod, 0 hono ef hefyd y mae parhad y bod yma. 
a ee 
Sylfaen crefydd yw bod Duw. wo. Lewis: Drych Yagr. 1. 
Mewn bod, in being; in existence; existing, 
extant. \dderchafael nhreig] ubred 
Sats rmddoat yu soi rare yas 
ah ltd Bens nd we 
¥ bod 0 Dduw x ‘bodoldeb Duw), the being or 
existence of God. 
Bod ac anfod, existence and non-existence ; 
being and non-entity. 
Efe a ddeall y a fo da, a'r peth a fo drwy ++.aphob 
achicaapios dre 2 Ph Teens ER porters 








ym, 
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Bod a gorfod, being and impulse; existence 
and necessity. 
Ni elir parch nue amaarch, na tonedd nao anfoned 9 
Wea foes” Teal donedd ac Anes, 





Bod a hanfod, being and existence. 


Amider sylwedd a selwedd, ae amlder seldrem ar fod 
hanfod.—Cyfrinach y Beirdd, 18, 


‘Nid oes onid un iawn o'r eyfan wrth fod @ hanfod. 


. i Barddas, i. 296, 
Bod a bey yd, existence and life. 
nid 7 ofa nex gerd dafod yu 
AemMpay epg, ae ardderchog, a daionus, {or hyfrydweh 
hyd arr neu wraigya cu hamratal raddan 0 fod 
a bywyd.—Uyfrinuch y Beirdd, 81. 
‘Tor gwir gadernid wyd i 
Mac'n bod a’n bywyd ynot ti 
Yolo Morganwg : Salmau, 11, cxlix. 2 (of. Lexi. 1). 
Bod, -au, sm. o being; that which exists, or is 
conceived as existing. 








operat Rare ae Sansa a et 
stare Side ata 
Thaid iddo ym ddangoe boon Bi id an lig mewn 


Te Geo. Lewis! Dien ageythy ech 2 
Y Bod Goruchaf, the Supreme Being. 


Pob byw a bod, everything living and existing; 
every living being. 
Rhaid yn gyfiawn ystyried a deall ei briodolderau; 
ei fodoldeb dihanfod er rddoldeb, a hyd yn ‘oir 
trugywyddolded ; a ianfeldrol tuag at bob byw a 
bods Cyfrinach ¥ Beirdd, 84. 

Bod, -au, sf. yb. tho same word as bod= 
existence: cf. B, abode] an abode, a dwelling-, 
or abiding-place ; » dwelling ; » residence; 
station. 

Gwell mefl fod no mefi gerdded.—Diareb. (M.A. ili, 160.) 
Bod, in this sense is mostly found in com- 
pounds; as, [lefod (lle-+-bod) preswylfod, ih 
fi hafod (haf-+bod), gauajod (gauat-+! 
is also of common occurrence in place- 
sie both of parishes and mansions, es- 
pecially in North Wales; as, Bod Edern, Bod 
Org Bod Fuan, Bod Ferin, Bod Idris, 
Bod Yagallen, Bod Elwyddan, Bod Afon: now 
aerersly but less accurately written in one 
word: Bodedern or Bodedeyrn, Bodorgan, Bod- 
Suan, &e. Cf. Celtic Remains, s.v. Bod. Itis 
very tare in South Wales, where, especially i 
Pembrokeshire, it seems to be Topresonted by by 
tref, though the latter is also common in 
North Wales, notably in the Isle of Anglesey, 
in which bod is likewise proportionally more 
frequent than in any of the other counties. 

Bod, -od, sm. (cf. C. bid in bidnethein (Zeuss. 

.C. 1074; Stokes, Corn. Gloss. 11); L, buteo] 

akite; the mountain kite (P.); the buzzard. 

fwytewch o honynt r, a'r wydd- 

waldnn at orwennol a bods ar bascade Dut sie. 18, 

Agureyd di gan mie 








‘Gwallter Mechain: Gwaith, i. 163. 
Bod y guerni, the moor buzzard. 


Bod y gcerni. Hyd, oyich 22 fodfedd ; led yr itr, pedair 
troedtil's phim odfedd w hance Cupliniydd te 888 


Bod y mél, the boney buzzard. 


ch dwy droedfeld o hyd, ae ymledir 
dee dae peta Goptiigad: abet r 


Bod teircall, the common buzzard. 
63 





Bod tinwyn (f. iar dinwen), the henharrier; the 
bald buzzard. 


In some localities the vowel in this word is 
Pronounced short, and is so marked by Dr. 
avies (bid): but final d, with hardly an ex- 
ception, makes the preceding vowel long. 
. Llythyraeth y Gymraeg, §39. 
The name seems to be applied in some places 
to the kite, and in others to the buzzard; 
just as in some counties of England the kite 
is called the puttock, while in others that name 
is bestowed on the common buzzard. 


Boda, -od, em. [bod: of, I, biter) akiteor ged. 





pneo, Bana: D-P.O. tA (91) 


A hswi am guddta, rhag carded i's gwrda, 
2 Tepe, woe tad, bewdy: Dente Did 21. 


Boda chwiw, the kite: so called from its ory 
(chwiwian).—Yetrad Tywi. 
Boda, ¢/. a fond, pet, or familiar namo for 
modryb, aunt; auntie. 
Bodadwy, a. that may be or exist; future. 
Amser bodudwy, future tense. 
Bodedigaeth, -au, «f. being, existenco; essence. 
A bwn a elwir Duw; yr hwn sydd unig- “un, am. nas goill 


fod ychwan un gwir Dduwdod, sef un u 
ineti, yaa te fing allt, sain a 8, 








3 a'r tri Pherson hyn yd3 
genta yr un Duwdod, sydd, neu fodedigacth » » ond 


digaeth Duw sydd auuherfyaaw). 
- Tae ater Sui’ Eglaraha, 6 (cf. 7,8) 
yoadarn yn ci fod 





Ar bethau a ddangosant 
edigacth, eithr yn ei ryw, a’ianian, 





Beye 
Bodog, -au, 4/. the science of being, ontology. 


ma 7 fotyaind yr ymareche bndeg of atcb—pe beth 
mewn gwiriouedd. 
Tracthodydd, xxv. 48 (cf. 42, 48, 45, 46}. 


Bodfa, -oedd, féydd, /. existence in relation of 
place; existence, being. 
T’th enw, Tor, roniant boed, 
Fal bu’erived hyd yma, 


Fal y mac'n awr, uc y bydd byth, 
"Tra byddo chiwyth a bod/a.~-Dafydd Beneyn. 


Bodfedda, v. [modfedd]=Modfedda.—Lleyn. 
Bodfys, -edd, sm. [=bawafys, bawd] the thumb. 
—Sh 


Bodiad, -au, am. a being existent; constitution. 

Bodiadol, a. 1. pertaining to being or cxistence; 
existent, existing; real. 

pas o’r dim diarfod y tardd ; sef gan. 


feet sua ee ei ca bya onid. sees lal baa 


at dywane bya fy a fyth 
7 kas 98. 


2. —— prosent. ; 
Tri, ameer, pelreryddiad neu werf: buedig bodiadol ; a 
Bodiau, s, pl. of Bawd. 
Bodio, v. [bawd] to uso the thumb; to feel with 
the thumb; to thumb; to finger; to fumble. 


Gurr & phob Ilaw'n bodiow bwy 
PWroeikeerar fol canccordy 


Opiates bwrddcnslbolr bwyd.—Lewye Meudwy. 


felused a phereidded 
irwy’r boll 


Bovioa 


Bodiog, a, [bawd] thumbed; big-thumbed ; 
squabby. 
A rhoi'r adfwl, brebwl brau, 
Was hudiog, with sibedau. —Rhys Jones: Gwaith, 285. 
Bodlawn, a.=Builon, Boddlawn. 
Cyd bo da, docth noddfa dawn, 
‘Tref Idloes, tra fwyf sodluwn,- D. ab Gwilym, cix. 21. 
Bodlon, «, [bod+Non}J=Huldlawa, 
Bodlonach thasaint eu gwartheg blithion a'a defaid 
gvlanog nat eich ead a ritele —Iolo 1. 
ee iw A yan: Bardd Cae, 1. 
Y¥ clr, bydd fodlow ; ni wnaethym ddit a thi. 
hes bya ye oh Terri: ‘Eel. Fir. x. 
Bydd fodlen { dy gytrif yn ddiddym. 
yaa fe geet ay Hae Oreen E Dilynit ind, 1. ii. 8. 
4 To many of the writers of the 17th and 
18th centuries, and occasionally to others, this 
word seemed a compound of bod and lon (not 
of bodd and dawn); but inconsistently with 
this assumed derivation they treated the se- 
cond vowel as long (3), which, if the second 
element were Ion, would not be the case. 
Bodlon is undoubtedly a by-form of boddlawn 
or boddlon (q.v.), and seems to have arisen 
from a corrupt pronunciation. 
Borlilondeb. 
Boddlonrwydd. 


ddiadau yn dwyn hedd- 
Rh. B. 8. ii. 6 (108). 














Mae dodionneyitt ym mhob 
web mawr i'r enaid.—Blis Wynn? 


adael; a'r, 








hs ddichon iddynt byth fodion’ am hyny, 
def yn dragywydd. y mae gwant Ci 
Te y Gestion, 80, 


2 Mis yo ne orpheye fy ‘Enaid byth, ie te 
ni epe  Nonae ta fn ao 
fouid A thydi.— Haw Owen: Dilyniad, it. xxi. 2- 


Onia hyn ydym neu'r by tetawn cin bodtoni, 
nf allwa anodiont i bob peth arail yny byd. 
Elie Wyn: Rh. B. 8. ii. 6 (104). 


Beth a wnaf i fodioni Duw, ac i achub fy enaid truant 
‘Morgan Llwyd: Gwaedd, 19. 


Bodlonus, a. contented, content; satisfied ; 


pleased. 
oro diveens yn ddedwydd ond yr hwn a ddioddefo bob 


jdiad yu wrol ac yn fodionus, erm 
Schydwybod dda.— liao Owen? Dilyniad, ts xxii Le 


Bodo, ¢/. » pet, fond, or familiar name for 
modryb, aunt; auntie. 

Bodofydd, -ion, em. an ontologist. 

Bodofyddiseth, -au, «/. ontology. 

Bodofyddol, a. ontological. 

Bodol, a. [bod] relating to being or existence; 
being; oxistent, existing; cssential; real, 
sar odelinctan ted ct reaaal: Duw, nid oes ragor 

Row. Vaughan: Ymart. Duw. 2% (cf. 9). 


Iwr y sydd ar ansawdd odo! a bywydol : gwneut 
urewh My dane Dave af alluoodds neath, 
¥ mae Dywydolion meidrol a befolim cymunyag ; a 
‘wneuthur, sef nas ‘se mas, 


ghia 








nna fodlonir m0"n0 
‘dim 











fal 
r di- 


‘Barddar, i. $42 (cf. 276). 
Bodolion, beings; ossences. 
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‘Daw | ynod mae'r holl fydoedd, 
ion 0 bob hi 


vn dretoan ya ou aaa, 
Syme “elo Morgenteg : Salmaan, 1. sue 


milichy Oymury nya fu ddlweddar ya pense ove 
ye yee i Carmbuanance! Hat. Cy. 
Bodolaeth, | -au, sf. existence; the state of 
Bodoliaeth, | being. 
Yn natur y Ichofah nid_oce dim ag 
wwynebal i jodtiacth.—Sam. Bowen? Ate. Fr 


dechreuad a chynnaliseth bodotiacth eetecdin 
Trai Mls Hervey, Wi ct. 12). 


Arferiaeth a bodolaeth, custom and existence. 
Tarlen bodoliaeth, the scale of being. 

Bodoliaeth Duw (=bodoldeb Duw),the existence 
of God. 

Bodoldeb, om, exintonco ; being. 


a a eh 


‘Tri theithi bodold’h: amser; Ue ; 
chadernydbo!i-bs anian 
dedolde 





: maintioli ; 
Sieben Darden, ee cel 38) 


eee nds dante yp mba an y mae dygwyddiadss 
«Taliesin ab Iolo’ Cocluren ¥ Beirdd, 5. 
Bodoldeb Duw, the existence of God. 
eth ofer iawn yw ocisio 
Dyfnderpedd maith Dwe. 
ON” Tolo Morganeg : Salman, 1. iv. 1 (et. 4). 
Drwy oll yn oll gweledi 
Botoldeh a anteiaol Di 





yrganwg : Salman, 1. chili. 2. 
Bodoli, 1. ra. to give being or existence to; to 
cause to be or exist; to realise. 
Pa farn ar waith Duw yn bodoli'r byd o nef a daiar, acy 
‘Barddas, 1. 22. 














sydd ynddynt ac o henynt 
‘Tri angheneddy! gwirionedd. adnabod: 
yell seldim srl © 9 sifoad at wi ddeoil at 3 aa 
; haws na dim a ellir ddeall a'i ddirnad at yr un d- 
hardd na dim a ellir ei ddeall a'i fodoti er yr un lle, 

ac ameer.— Barddas, i. 940, 
=bod] to be; to exist. This neuter 


sense of the verb, now not uncommon, be- 
longs to the present century; and is precisely 
synonymous with bod. 

O foreuddydd einioes y byd yr oedd liad am 
ddyadian ‘gwell yn bodoli ym ani elton 


‘Dron Edwards : “Esp. 90. 
ya angbodue sydd farm, uate y nod tra fyddo yn 
fea gytriir 








shodie’y adie ‘bywiolion, ond eto 
Eye Ju nol Cyteen, ad. 
NF coda gweithrediadan diclehgarwch yn, tedott 
mbaradwys pa ad oTbiegia. 7 
Mafyriodau Hervey, 7. 
pa una ydynt yn 


bodeg yn. § phroft 
souol taly mbna Ginionedd 
7 Tracthodydd, xxv. 46. 


Bodoliseth, -au, e/,—=Bodolacth. 
Bodor, -ion, em. [bod] one who abides or dwells 
in a place; an abidor, inhabitant, or dweller. 


yfod o'r diwedd { tym 4 ate I yond aml coe 
joliad ganiadgar, jot ‘warynllais yn wena 
orion tawel-dat't glywegwin— Arai Guogen 


Bodron, sm.=Bwdran, Mwdran.—H. Salesbury 
(Arch. Brit. 214). 

Bodrwy, -au, of. [=modrwy: bawd-+rhwy] a 
ring; 8 finger-ring. 

Bodrwyaidd, a. like or resombling « rings 
ring-shaped ; circular, 

Bodrwyo, v. to put on aring: to make into» 
ring; to form ringlets or curls; to curl. 
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Bodrwyog, a. having or wearing a 
in ringlets or curls; curled. 

Bodrwyol, a. being in a ring; curling; cir- 
cular. 


Bodrwywr, wyr, em. 8 ring-maker; one who 

puts on a ring. 

Bodrydaf, -au, sm. [=modrydaf] 1. a place of 
resort or gathering together; a rallying point; 
a beehive. 2. (fig.) @ leader or commander 
of an army (considering him as the nucleus 
of it). (2) 

Bodd, -ion, em 

od 





.[C. both] good pleasure; pleasure; 
good will; the will; content, consent; satis- 
faction; leave, 


© vot bryd a bronn o brydest ch 
m7 Guopafardd Brycheiniog : M.A. i. 272. 
Eryuaf dy ved dy wod « wnat. 
Liywelyn Fardd: M.A. i. 859. 
Bodd Duw pa ddelw ir haeddaf ! 
Ymdd. Arthur ac Eliwlod: M.A. i. 176. 
‘Trwy drefniad neu fodd eagob baeth. 
O50) TF Crnona Byloytig, 125. 
Nid oes rhodd namyn o fodd.—Diared, (M.A. iii. 171.) 











C.G. iv. 500 (ef. E.D. i. 8). 
Gwell bodd pawb no’i anfodd.—Diared. (M.A. iii. 169.) 

Rhyngu bodd : of. s.v. Rhyngu. 

Oi fodd (0'm bodd, o'th fodd; pl. o’n bodd, 
o'ch bod, o’x bod), of his own pleasure or 
will; of his free will; of his own accord; with 
his consent; of himself; spontaneously, will- 
ingly, voluntarily, freely. 





4 awl. 
anfodd ya tibiae rip hehi Cymra, 
Diweirach getiny? meiton a gnfas o'm hanuod. 
no rod Sy merch Wdaw om had Sebinogion 3k 


{ dra hen am deni, 
Mo id hfn o°f bodd hi.—Bedo Brwyallys. 

Wrth fy modd (wrth ay fit wrth ei fodd &o.) 
to my pleasure; to iy liking, content, or 
satisfaction; at my will; pleasing me well; 
acceptable to me. 


Cymmer hi i mi; canys y mae hi wrth fy modd. 
Barn, xiv. 8. 


oth fot i pet 28, 
pw wrth ei fodd, he is not pleased or satis- 
Maat it; it is not acceptable to him. 


m Bodd acanfudd, partly willing and parth 
unwilling; neither willing nor uswilling, 


Y mae wrth ei fodd, he is highly pleasod or 
satisfied ; he is in a happy mood; he is in his 
element. 


O fodd a rhoda, of good will and free of charge; 
yillingly and gratuitously; spontancously and 


freely. 
Duwyn ar fodd, to induce or persuade; to pre- 
vail on or with. 
Bodd buchedd, pleasures of life. 
an hwn a syrthiawdd ym mblith drain, hwy yw'r rhai 


‘aglywmnt ac a acthant ymaith. a chan ofalon a 
so Dacha chad a dagwyd: W. Balesburys Deore aa 


Bodd a chaniad, a 
Bodd a chennad, } consent and permission, 
ATA TOS Zeta a green dy 





‘Tages Wallicas, ¥. 1, 68, 


Bodda, -od, sm. the bird redshank : aleo called 
troedgoch and coeagoch. 
Bodd-der, -au, em.=Boddineb. 


Gwaaeth eijun gynllun o'i god 
Yn fodd-der anukudd-dod.— Robert Davies. 


Boddedig,, pt. [boddi] drowned; submerged, 


me 

Boddfa, -oedd, féydd, #f. [bawdd, boddi] a 
place of drowning; a place in which any- 
thing may be drowned ; a flood or inundation; 
the state of being drowned or overwhelmed. 


ty ochain; j bob ‘ydwyf yngwneuthur 
syageely ya JoyjansSains be 
Rew dragy de ‘aot a * Laewad yr Oe, i A. 
Boddfa 0 ddagrau, a flood of tears. 
Boddfa o chwye, a bath of perspiration or sweat. 
[YF ond) gwres tanbeld Ez hal ya u arnom mor 
‘unionsyth . oeddym bron 


7a fot chiogs. 
ye 210. 





‘Hon a’ch oe 
Parade ay byglodn Ferd 
yd trian yo flare, Da, 20. 
Boddgerweh, ¢m. contentedness; plessantnoss; 
easiness of being pleased. 
Boddhad, em. a pleasing, ‘gratifying, or satis- 
fying; satisfaction; gratification. 
Boddhied, sm. plese; satisfaction. 
bate vn law Bay Hy yal ced. 
omye or Ege ga TOwuin Cyfeitiog M.A. i. 266. 
Boddhaog, a. satisfied; pleased; pleasing. 
Geta. gwelw, 4 r§3 Phoen boddhiawg 
covareantdoneu pews: _ 


Boddhaol, a. tending ‘o please or satisfy ; 
pleasing; satisfactory, gratifying. 
‘Pan oeddym ein tri yn dj yebwelya tua’r tf, cyfarfu y 
eddyg 4 ni, a by boddhaol 
saath aa acberzed fot bromo sel 3 


aX, {tth liwian bywiog 5 «nid 
70 Joddhnol;’Githr eyttyr 
bare 


‘A mudiadan byfrytaf 
Boddhau, v. to tify ; to satisfy; 
‘a bo oontented or saiistog ‘ 


¥na daethant.y Bfraneod a’ Gacaon i Ynys Fon, « dodi 
wain ab Edwia yn rhith t er boddhaw’r 
Cymry.—Brut Aberpergom: MA’. 661. 


Rhald yw edrych ar ef bod yn fympwyuw 1 


Boddhaed pob am 0 honom ei 
de iddo. . . Canys Crist 


wifeaaint ey Joagar, 
ml Tp ponaint sy 


fader 


souMnodd ota kaa” °* 7 


pleasin "thus. xv. 2, 8 (ef. Mare vi. 22). 
Boddhaus, a. gratifying; agreeable; 
satisfactory plenea 

te Rhith arall ar warareerad ¥, A 
fe edahaee et Perr: Sigh BR Fo? Faadrara 

Ond hy it etholic jus 

3 ned y Net at a ie 7 

W. O. Pug he CG i. 413, 





yaa, yo laricidaiaw, 20 
A gein 








Boddhawn, awyr, em. a pleaser; one who 
gratifies or satisfies, 
Boddi, v. 


. [bawad: C. bedhy, budhy; Br. Beuat; 
Tr. baidheadh, bathaig (of, badud\; Ga. 


of. Gr. Batis, Bodlko} 1. todrown; eel 
‘Ni fotes mawret en merweryt.—Meilir: M.A. i. 191, 
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Gwaeth fat is if ‘deuwr rac eu bodi. 
seniTat yuksismaw d:fryt y Mabinogion, ii. 246. 
Lied rei o nadunt, a Ik 





i ereill, a thrychu tract meirch | 
ereill, a dwyn ereill yxkeithiwet a bedi y ran vwyaf megys 
yatydyon yn yr avon.—Brut y Tyuryaoyion, 100. 
Ni wn 7 mar wacth no doddl—Diare, (M.A. iti. 169.) 
a wne ynfyd (al. ftw, ffol! yn boddi ‘al. wrth 
geattechanl pan ¥ ‘owdt yr yntyd=The Yoo! will 


laugh when 
Diareb. (M.A. fii. 152; Tolo Mos. 252.) 


dc 

‘Arch Nos edd oe Brea by. —Gremey Crain, 9. 
Boddi y melinydd, to drown the miller=to use 
water in kneading dough. --Myv. 
. iii, 180. 

Yr haul yn boddi, the sun appearing dimly 

through a thick’ haze or a many cloud, es- 

pecially when near setting. 
2. to submerge, to immerse, to inundate. 

Y¥t we hy iy 

g inorcdd Yo ye Fegan 1 7 odds wes 0 Gane 
Bodds tir, to submerge or inundate land. 


peal addi tiroedd Gwyaa ir, gwahodded 
or Amberaway Arthur idd al lps'yhg Nghass 

















Toon ar Wyage— ote den 
Boddiad, and om io] =Boddhad. 
‘Yn ol y gair anwyl 
Brhy ede Gwied yr Hf, 
'Y byddai er cu 


Taajat gacl o hacl Iwyddbkd.—W, 0. Paghe: 1.0. 60. 


‘Yehy mae'r feddwi, y fath wledd focthi 
gmee cteyn prnered Ahlan nay prolate bal 
Joddiadan anitelaiadsfy/yrdodan hersepe 80 (el. Al) 


Boddiad, -au, em. [boddi] a drowning; sub- 
mersion. 

Boddiaeth, -au, #/. [bodd] that which pleases or 
satisfies ; pleasure; satisfaction ; gratification. 


Nid oes dim wnaiff foddia-th iddi. 
teen Senin: Boda Dyfed, 80. 


Bydd hyny yn foddiaeth ganidi, that will please 
her; that will be a source of pleasure or gra- 
tification to her. 

Boddiant, #m. [boddio] pleasure; satisfaction. 
Kyt gwnelwyf ar ddyn vrdd 0 uolyanit 
Nm Ew De Ty ee Canad: MA. 318, 


A wnneth boddiant aelaw arinnt i laweredd. 
Mab Clochyddyn: M.A. i. BIL. 


Nynheu a ddylyhem hneddu y voddyant of, val y eaffem 
buctiodd tregywylawl.—Breuddieyd Pont, £10, 


Qnd doniang o falchfoddians,chw! mwrahéwch 
ecient 7H. 0. fughe: Pal. 9. 


Boddiant, sm. [boddi] submersion, immersion; a 
drowning. 


Boddiedig, «. [boddio] pleased satisfied, gra- 
tified ; Gontentod; pacif pacifi 
Boddineb, sm. panne ‘satisfaction; gra- 
tification; willingness; pleasure. 


lia Tangnef, preswylia Dio 
gelvche Bokincd Ws Omagh BD. 


Tenant 9 Bodin lined ma a 
Weth y lyw, scary ‘Tago Trichrug: Bardd, ii. 2. 
Boddio, 1. va. to pleaso; to satisfy; to gratify. 
herwydd fll a dyled: boddio 
paws Heakedyay e'Tsrdsa rath i ar 
Ni bydd swydd, na boddic Sais.—Gro. Owain, 49 (cf. 175). 








2. vn. to “give pleasure, satisfaction, or gratifi- 
cation ; ‘to please; to be pleased. 
Amen Ui uh ih og Droney Ouse ea Foneda xr 
Boddiol, a. pleasing; satisfactory; gratifying. 
‘Teregns eyfeidan, ku, foddiol, a brwd, 

‘Toan ab Hywel: Blodau Dyfed, 138. 
Boddiwr, wyr, sm. a pleaser; a gratifier; one 
who satisfies. 
Boddlawn, cp. -loned, -lonach, -lonaf, a. [bodd 
+lawn:’ cf. anbudlaun, in Codex Juvencus, 
35) contented; content; at ease; willing: 

isposed. 


pleased ; satisfied ; 
Ny d yt Dauyt nad ei 
Tafa talon 7 Reaahya Oedym Bate MA. i. 30. 
Ot wyf anuodlawn bodlawn 
Lywelyn fardd : M.A. i. 359 (ef. 21). 


Ac wed honno hedychu_ eu gwneuthur 
seine Brat Grab debar (Bye MA STB = 


‘Tri pheth a wndnt wr yn, dlonAdd hyd as 
‘froeda i. 238. 


Oat aberth Toag, a boddion 
al funtyel OF dy allore SE. Frye: Salm. 1.19, 


Freaaxt toad wt faleh dy fod Gro, Owain, 85. 


Boddlonsdwy, a. capable of being pleased or 
satisfied. 

Boddlonawl, a. tending to satisfy or please; 
er: giving satisfaction. 


Byth Aaigoat Berifateh taws iawn.—Emyn. 


Boddlondeb, _} em. contentment, contented- 
Boddlonder, |S content; satisfaction ; 
Boddlonrwydd, ) gratification ; willingness. 

Efe a ommeddes y deyrnged honno, = than rith bedd!ee 
qb ihgany o beth x tyanarant wre biifaia orewoe ger 











Ynys 
goreuon Hf hes th jechyd ; boddlonde hedd- 
wade BO iii. 201 (of. wo * 
idef loarws 
dan a chal} Bd og ech a rey tag: Soba y 
Crduryhod da of nod gun Dduw Net eel 
Nid rhaid golud diriaic oer 
wn yw'r ‘Samed Jonesy Jones: Cytr. y Beirdd, 144. 
0a bust! 
Pots Biya Laddonnayad Gre, Owain, 118, 
| Boddlonedigol, a. satisfying; satisfactory. 
Boddlonedd, em. satisfaction; contentment. 
i w adiolc @ 
yy midonet Fee Be Grea, Vie Own & digmen 
Boddlongar (n-9), 2. disposed to be content or 
satiate 3 contented; easily satisfied; satis- 
Boddlonhau, v. to please; to satisfy. 
Y a 
win edd ere aoe odatonhay D pup fwy no'r holl 
olor as ye 
a 
igyon. Brat Grab drdher (8) MEA Tee eo 
Bodeloni v. [boddlawn] to please; to satisfy; 
tify. 
-obwy 


Qube ya daa tr bobl yma, a'u boddioni hwyat.. 
«aay cr ‘ti byth. me 


‘ctrrohed to 
< golwg, © meddwi, & 
Abl i bawb a'i doddleno,—Diareb. (M.A. ii. 145.) 





Maen hawdd ei foddio 
‘Ar damaid heb eidwymo.—Atis Owen: Cell Meudwy, 74. 


Boddloni ar, to be or rest satisfied with. 
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Boddloniad, -au, sm. a pleasing; satisfaction, | 
gratification. 

Boddlonocau, v. to be or become pleased; to 
please; to satisfy. 
Jotdionosta 6 Baw Voltewan Heed Hones Adda. TP) 

Boddlonrwydd, sm.=Boddlondeb. 

Boddlonus, «. contented, content; satisfied ; 

leased. 


pl 
Dechreuai bellach nos ei chwyl, a thros 
Nef yn dena gwyll, dy dye batd 
Boddlonas, gan neg teydar tring 
uyhe: 


‘Ymostynga efe i ti yn foddlonus, o gynnedaf 
ei tira J We Or Paghe: ED. ¥.8. 
Boddlonwr, wyr, em. a pleaser; one who satis- 
fies; one who gives contentment. 
‘Nid 4 1 i-wasanaeth, fel doddlone a \. 
vent iia fet. Eph vi. 0). 


Bodog, «.{bodd] contented; pleased pleasant; 
having a disposition for. 
Yotarell Cynddylan ys peithiawg heno 
iwedy ae 
‘lan Cacaw 
jywarch Hen: M.A. i, 108 (ct. 114, 160, 21). 
‘Wrth Ruffut Gwynet gwylet fodawe.—Meilir: M.A. 1. 
Am Vadawe bryt rodae Bratwen. 
Camodyn: M.A. i. 498 (ef. 271, 367), 
‘Tri brodyr cadernyd : 
yr yd: gwladog ; trasog ; hare roby. 
Cathl-foddawg, solacing with songs. 


Cethiydd cath lavoddawg hiraethawg i llev 

Taith oddef tuth hebawg 

Cog vreuer yn Aber Cunwg. 
Llywarch Hen: M.A. 1. 197 (ef. 196). 


Boddol, a. contented, pleased, satisfied ; pleas- 








CG. vi. 448, 








Elvan 





ing; willing. 
Gao 9 zch mawr exdnerth, 
Ya fey perth, 


Bhys Jones; Gwaith, 251 (ct. 288). 


Boddoldeb, } em. contentment ; satisfaction ; 
Boddolder, | gratification. 
Boddus, a. pleasing; pleasant, agreeable. 
Boddia hon, baidd ei hannerch, 
Bydd fedrus wrth foddus ferch. 


Dafydd ab Gwilym, xxviii. 21. 
Qcs awen un heb hunaw, 
Foddus, o'r soniarus naw !—Rhys Jones: Gwuith, 157. 
On bu trafod gwybodaeth 
Tehwi'n flasus, foddus faeth.—Daniel Ddu, 41. 


‘Yna’n hoenus, foddua, tad, 
Gwiriape ‘nail Yr Hall gariad.—Joan Cuntlo. 


Boddwr, wyr, em. [boddi] a drowner. 
Boech, -au, #/. [im.: of. baich, beichio] a bellow 
or bellowing; s loud deep ery or roar; 8 
sudden scream or ery. 
try ploy Syed ac ray aan ach ocd Baya 





pigog na chyffredin, ac yn Frmaeth ford 
REELS ce tamed 

Boechain, ) vn. to bellow; to utter a sudden 

Boechian, | and loud cry; to roar; to bawl or 


vociferate,—S. HW’. 
Boechain fel buwch, to low or bellow like a 
cow.—8.1V. 
Boechwr, wyr, em. a bellower; a bawler. 
Boer, v. [bod]=Bydder. 
‘Yng ngwydd y tri lu pan foer yn barnu. 


Bogail, geiliaid, of. [L. vocalis; Ir. focal] « 
vowel. 
Bobpath, tele. 2»). 


Saith Jooaily eyda; nid amen, a, 
Xn qyntat eta rhenir nhwy yn fogcilinid ao ym 
wt ake 32 Sooeilinid ao wn, g: 





‘Tair rhyw 


1 rea, 3 is;, ‘bot 
riers, y, lyin fud; a 
Am hbyny dylid, ym marn 

odleu herwydd | 


tT ecterely ener P dr 
Cafrinach 9 Bird, 109 (et. 176). 


Bogail, pl. ees FEN, 8.) am. (NW) 
gel; PI bo begel, beguel 

(Catholicon): cf.'L.L. on *Buule, wiabo 
seuti’ (Isidore of Seville): cf. Brachet, s.v. 
Boucle} 1. the navel. 


‘Y¥ ayd y bei drist 
byt J hoped os all Sydet 








y Heill weayl idaw y waeret 
ra pennguch 


ie fet. 


Ny ellis uymbrathu i heb y kawr namya ym 
Yo de Carole Magno’ cl 400, 


von ty gwefasnnas 
reuddwoys Paw, 12, 
Boed yr hyd a'r led o i 

gwydd ages ft fopatte Mdygon Ayaaje 


A thymny pennev y goludeon ford y voge! allan 
¥ Sacson: M.A. ii. 510. 


A dodi y llysseu hwonw 
7 “ne Myddfai, i101. 


‘Ar y dyad y'th anwyd ni thorwyd dy fopail 
ara 4 (ed. 1020). 


Liinyn bogail, navel-string, umbilical cord. 
2. a boss; a knob; a convex projection. 
Boga tarian, the b boss of of shield. 


gwr aced yn lle 
wna Fdergen ayhyllt ya deu henner Mabnogoe ne ae 


lyeu y daryan o eur ac assur. a chroes 
il Sear oa ae “Greal, ere B08 Awa. 


gwelas Paw lawer 0 eneid 
byt y gdinyen, erell byt y beset 








Ascanard a ymwanawd yn erbyn Rolant. ac se gwant 
ran ryan ‘trwyd 

ried erel yarn Tat de Garots Wego, col 420 (et 48). 

3. a nave (of a wheel). 

Bogel olwyn, the nave of a wheel. 
Ader mice 
Aa Solya deny MT hogelale.—W. Lieyn, i Fen. 

4. (in botany). 

Bogail y forwyn, } common navelwort (Coty- 
Bogel Guwener, ’ § ledun umbilicus).—H. Davies: 
Welsh Bot. 43, 159. 

1 Both forms seem to be about oqually old; 
but the majority of the derivatives points to 
bogail. Most of the editions of the Bible have 
both bogail and bogel. Cf. Job xl. 16; Diar. 
iii, 8; Cun, vii. 2. 
Bogal, -iaid, /. [=bogail: L. vocalis] a vowel. 
a'r Heill oll 





Bogaliaid Usehye yat Usfargar o' "7 ni 

Tecate rs he webeb or gee ‘a’u gwabant yn 

sillafau 

Se a pcan ity fa 
nfrogaign gpharablan 





tre claws, Tales M.A. 190, 
"fan 7 baw yr cawine Bm, Pry: Galm, xiv. 18. 


Pob ermmeriad a fo'ndochren ar fogaliaid, er na boant 


ounrhyw, a elwir Cymmeriad Il an a 
y Beirdd, 186. 


Bosarou 


Bogalog, a. vowelled; consisting of vowels. 





Procst cadwynodl bogaog, n math o watworgerdd yw ar 
yr hen englyn bogalog.—Gromey Ourain, 21. 
Bogeilchwydd, -au, sm. a swelling of the 
navel. 





geilgen, sm. umbilicated liverwort (Lichen 

wmbilicatus).—H. Davies: Welsh Bot. 114, 159. 

Bogeilgiwm, glymau, om. the tic or boss of 
tho navel @ boss. 


navel; a 
Bogeilglwm tarian, the boss of a shield or buckler. 








Bogeiliaidd, ) a. resembling the navel; um-! 
Bogeilaidd, § bilical ; umbilicate. 
Bogeiliawl, ) a. umbilical; pertaining to the ! 
Bogeilig, navel. 


Bogeilio, v. to boss or swell out; to project; 
to boss or emboss. 
Bogeiliog, a. [bogail, bogal] vowelled; con- 
sisting of vowels 
, bogel 


Bogeiliog, «. [bo 
sted totecd eraboeed, 


_ il-lys, 2m. uavelwort (Cotyledon).—H. 
vice Welsh Bot. 43, 159. 
Bogelog, a. full of fright or terror? 
Bogelu, v. [cither=by-+toclu, or =bygylu, 
prety inten Ba ughe gives both mean- 
, which appear contradictory] to frighten, 
Gght, terrify, or intimidate > 


Trystan a Gwalchmai: M.A. i, 179. 
Bogelyn, -au, am. Choe] a bubble; a bleb. 
O byd ewyngant yn bogelynnen ar dwtyr: 
aca brane ef yaa dolur or byt hynay« Senrge dete 
rac law... O byd saym arnaw, a bugrlyn yn. 
Yodaw. arwyd drwe ywe Medidygon Moll/ai, i 1a 


Boglwm, glymau, #m. [bogel] 1. a boss; a knob. 





Boglwm tarian, the boss of a shield or buckler. | 


umbilicate; um- i 
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| Bogwa (10), ynau, am. might 


' 





2. a buckle. 

‘Trey efe {dyn} fel boglwm y ddan | 
fydr yin me oy mneke yd grprgdol a's bya detayaoh 
‘wedi eu clymu a’u huno yng ngl 


Tosa Tome ‘Buch. Grist. 46 (cf. 871). 

3. a cluster, a bunch. 
Boglymau gwin, bunches or clusters of grapes. 
4. a bubble; a bleb. 
Boglymu, v. [=byglymu] to cluster. 
Boglyn, -au, sm. [bogel] 1. a boss; a knob; 

a stud. 

Goma hwyot & bopienau o aur o'u hamaylch, 


vii 11 (ef. xx%ix. G 18, 16, 18). 
Cymer ona yore, 


f phan ag eelir 
zbagtrnan nous Pr hing 


coed, a berw mewn maid ad ge 
tygon Mydd/ai, 


Boglyn tarian, the boss of a shield. 
2. bubble; a bleb. 

‘Beth yw'r dyn byth o'r dinas? 

Boglyn ary gloew-lye Bae. tur: Ma, Bion Wynn. 
Boglyniad, -au, em. a bossing or embossing. 
Boglynog, «. bossed, embossed; knobbed, 

knobby; studded. 





Bor 


Lie gwelir colofnau rhychug tra ysplennydd oddi 
sdlowyrehiad lampan o'r glitiat, yu ies Sane 
Boglynol, a. formed into a boss; embossing. 
Boglynon, em. eryngo (Eryngium). 
Boglynon arfor, sea eryngo, sea hol 
ium maritimum).—H. Davies: Wel 
159. 
Boglynu, v. to boss or emboss; to form into 
knobs; to bubble. 
Mae y dufr yn boglynu, the water bubbles. 
Boglynwaith, weithiau, sm, embossed work, 
boss-work; embossment. 
Brodio boglynwaith, to emboss.—W. 





Eryng- 
t. 26, 





Bornes, a. strong, powerful; potent.—P. 
Bol (i), pl. boliau, em. [C. bol ; Ir. Bolg, +Bole: 
Bole (), (i. bolg: Me. bolgs jaul. bulga (Fes- 
Boly (3 ay Stas); I berly, tats, badly, Datly) 1. 
the belly, the abdomen, the paunch, the 
stomach (with its adjuncts); the e rotundity 
(and sometimes the concavity} of a body. 
‘Mia fum nawmis hayach ym mo! Gridwen wrach. 
Taliesin: M.A. i. 19. 
‘Mewn boly tywyll im tywalldwys.—Taliesin: M.A. i. 19. 
A Pha a Bong a eed Yaad Cock: M-A. i S17. 
me, joruarch. inch- 
aed Daniel pu foe y noth Hew. & Yu wir daryan ida 
St. Greal, ¥ 2 (cf. 3. 
rwyon ama soll porwol. Yet. ue'Cardle Magnes calc 438 
‘Ti a ymlungi ar dy voly o hynn allan.—Jpotis, 11. 
Yi ferwi 
pnd gyn elygom Mysagon ie Tas em BTR 
Gwaow'n ei fola, garn fain! — I—D. ab Gwilym, xciv. 45. 
‘Ein enaid a ostyngwyd i’r Lh ein bol; ifn wrth 
Uawr.—Li. 6. ote ra as tbeite. cine ae faite 7 
‘Tywyll boly hyd pan lefair.—Dinred, (M.. ‘ iil.177.) 
Y¥ bwydydd i'r bol, a'r bol i'r bwydydd.—1 Cor. vi. 18. 


eal! eto, fod yr hyn oll sydd y= 
myued Mdwn Fr geneo, yu ollo''t bolt? Math x¥ At. 


Byth ni lenwir Jola’r glwth. 
7 ea la Bere James: Hom. i. 197 (et. 20). 


¥ bol a'r sein the belly and the back; food 
and clothin, 

‘Mae fo yn meni Jn benaf ain 5 y bola’ e/a, neyo awry 
yegrythyrau i guddio ci gybydd~dra.— Morgan Llwyd 

YY bol a bil y cefn.—Diared, (M.A. iii. 178.) 
Bol brawn, hard rvo (of fish), spawn. 
Bol meddal, 
Bol llaith, 
Llonaid bol (bola or boly), @ bellyful. 


Guereyr bey } delly-ache, stomach-ache. 


Gwaew bol, 
Cymdeithion gt hunedd, a bustl, a gwewyr 


yan’ Bh. BOB. tie (61). 

















} soft roe, mile. 





‘Mal cerub ym mo! corwynt 
ar era ol gwynt.—W. Wynne 


All 
Pitre dlunieyd. Tots ab Hywel: Blodaa Dyfed, 132. 


2, stomach; liking; feeling. 
Nid oes dim bola da rhyngddynt, there is no 


good, fecling betwen them; they are no 
ds at heart.—S. ¥. 


Cy Farm. 


Bou 





Mae yny yn yn eb ola ef byth, that has always 
stuck in him; he has never forgotten that; 
he always broods over that.—8.1¥. 


3. a swell, swelling, or protuberance; the bosom; 
the bilge or belly (of a cask, &e.). 
Melus clue ym 7 ‘malu sain, 
ante Dlaenfain.~- (o'r Glyn, i Gorn Hundwr. 
Bo mynydd 
or swelling 
sido. 
Hwn o fab hoewan a fydd 
Fal manus ar fol mynydd.—W’. Midleton : Salm. i. 4. 
(ol 
Gest gu gael fol Tomar ad y Coad: M.A. 498. 
Bol gwaneg, ) the swell of the wave; the bosom 
Bol ton, of the wave or billow. 
Amrant, du ar femrwn teg, 
Fal gwennol ar fol gecaney.—D. ab Gwilym, vill. 81. 


‘Yr wylan deg ar fol groan 
Tian gee Or Sot ch ab Rhicert: Tolo Mra, 29. 


"r galon dat fru. 
Fal tatiel ar yol nna Bedo Breynlige 


Bol barit, the belly or bilge of a barrel or cask. 
Bol clawdd, a hedge-side. 


Prydydd bol clawidd, a hedge-poet; a hedge- 
side rhymester. 


Nid ced Cyuwal, drunn (yepulhaig tet cawdi), ond 
manyo puyminld tr dymnen medion yn erbya taran 
Hlurig-~Gromwy Owain, 276. 


pty dan maw uekin Fay Zany 976d WHE Gare Ta 
pte: Le yn prnedihur neta gwerdig ecbal rosy 
fan new 1 adgri jot « ‘ri fol clawdd.—Gronwy Oreain, 170, 
Bargen fol clawdd, a hedge-side bargain; a 
hand to hand bargain. 
Nid oedd rich chwi, ond bargeinion bol 
clawdd,w led law 0 yagrifen tad ae w 
4. a bag, satchel, budget, or pouch. 
‘Ys id yny boly hwn blawd.—Myv. Arch. i. 498. 
Bol croen, (pl. boliaw erwyn! orwyn), a leathern bag 
Bola croen, | or satchel; a baaket covered with 
Boly croen, ) leather or skin; a skin coracle; a 
coracle. 


[tor mynydad], the protuberant 
lope of # mountain; @ mountain 


Dodi gwanas o bop solouyn o cant eoluyn 
goed yay fy, Fry add fol crock ar bop gwanss, 
bolyeu cricyn awnaeth ar 

moty " TU vn fii, 96. 

Ac wedi 


mor d 
mor... With fyned 1 ffordd argan- 
Fe a ORR Eo 
Acefe ‘Taliesin’ ac Elfin ab Urien mewn bol crom ary 
mos ta, flyma long morleidr o'r 
Be Ee me ON NT et 
pen lawenaf ya eu diod, gwthies 


tite talons ena 7g 0 thwyto'r 
Te Sad edd or pine tr’ TACtelly » bus vi 


! Voored Wada. 
ser bach glynwys y bol ar Baen pawl cot 
am balaeed Pam jolo Mea (ct. 78). 











bol i'r mor, ac 


Bol croen ar Yon bual crwn, 
Biwch byr-lew, croendew, erin-dwn 
Llestr rhwth fal crwth fol eroen. 
Mcredyda ab Rhys, t's Cwrwgl. 


Cenais, gotynais, gwae finnau, foly.croen. 


‘Seredydd ab Rhys. 
Bol (8), -iau, af. [C. bolla; Ir. bolla; Ga. bél: 
mr 2 from 


» bowl, tbolla, boll, bolle, boul, 
ea law wa a an 


Bol mawr; s bual 4 medd.—L. G. Goth, rv. xii. 96, 
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bul} @ bow, a drinking vessel, a Bold 


Borgp 


Bolaid, ar boleidiau, om. [bol, poly] a belly- 


ae ivtle medaw fold 

Gon yu fructh ain Grw San’ Fiera 

D. ab Guilym, cxlvi. 81. 

Tei pheth a geir gan feddwyn am foloid dda 0 gwrw: 
gwedyd y celwyd anfoes a fyner; 

frneutbur y griatan tyne nian 

Trioedd Doethineb: M.A. ti. 249. 








A hoff gan Ddedwydd, rddir, 
Gael yu thad fotted 0 HE ye Jonee: Gwaith, 191. 


Bolaid, cidiau, «f. (bol, /.] a bowlful.—C.S. 


Chwefror a leinw y cloddian, 
A Mawrth a'i hyf yn foleidiau.—Iolo Mes. 228, 


Bolawd, odion, em, rotundity; a ball.—P. 
Bolch, pl. bylchau, ¢/. [f. of bulch, q.v.] a gap; 
a notch. 
Bolch, a/, notched, jagged; broken; battered; 
having a gap or gaps. 
Bolch y lauyn o lavur fossawd 
Bwich'y lot baleh y gletyuawd, 
7 








ae: ‘M.A. i. 296 (cf. 221, 248, 262). 
Gwe bolch y daryan 
Gurr bolch'yaholl scr mutha? 

‘Dleddyn Fardd: M.A. i. 965 (cf. 880). 
Aerwalch balch boich y laslein 


Eryr araf prif rif wr lein. 
dyw. ab Liywelyn: M.A. i. 908 (cf. 860). 
‘Ni chaf hun am fun em falch 
Nichair y fun oi chaer folch. 
Gr. ab Meredydd ; M.A. i. 457 (cf. 443). 
Bolchog, a.=Bylchog. 
BF by fauyl ba botcharee dy daryan, . 
sr iney. °° plbies eb Lippoelyn: MA. 4. 804. 
1-+chwydd] 1. a swell- 
lomen; tympany. 


Bolehwydd, -au, sm. 
ing of the belly or al 


Balchach wyt gilio'r bolchwydd_ 
O’r eylla rh cawell heya. —Iolo Goch. 
2, pregnancy. 


Cw balch yn codi bolchwydd, 
Clustfyr a syr yo ef swydd.—seuan Tew. 


3, stomach; swagger, pompousness, bragging, 


bigness. 
Balehder, a b ler brad, 
Bolehoydd, dd, Uedrad.—Jeuan Tew, 
Uchder yw'r hyder y rhodia _beilchion, 
Se tcheyld mek ala F Gre 259, 


Bolchwydd, a, high-stomached; belly-proud; 
polfed up with pride; swaggering, veunting, 
Pompous, bi 

radwyr, "ate gwaedwyllt, rhai bolchwydd bocsachus], 
vate cy ey pai a 

Bolchwyddo, v. to swell the belly; to belly; to 
swell or bulge out; to swagger; to brag. 

Boldesu, v. to bask in the sunshine; to bask. 

Boldeswr, wyr, em. one who basks in the sun- 
shine; # basker. 

Boldew, a. fat-bellied; corpulent. 

Boldwn, a. broken-bellied; ruptured; gor- 
bellied. 


Boldyn, a. full-bellied, tight-bellied. 
AS yn rhy feidym, 


\wd yn marw o newyn.—Sion Tudur. 
em. tightness or fullness of the 
Boldynrwydd, | belly or stomach. 


Boled, -au, ¢f. (corr. of moled] a kerchief; a 
ler. 
realon linon a esa 





Bols, pl. boliau, m.=Bol, Boly. 


muti 
ee te 8, 


Pond crealon. 
‘A’r ewod fal Od 0 foledaut-—L. 
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Boled Owen, great bindwoed (Convolvulus se- 
pium).—H. Davies: Welsh Bot. 159. 

Bolera, v, [bol; influenced as to form perhaps 
by clera] 1. to spunge on others; to guzzle ; 
to stuff, to gorge, to glut. 

chwedi i bob un, 5 
with Oe ar 
ores Wynn: "Banda weg, 90. 

2. to play the ite; to flatter and fawn with 
the view of being ‘invited to the tables of 
others. --Th. Richards, 8.v. 


Bolerai, cion, ec. }a spunger, a guzzler; 9 
Bolerwr, wyr, am. § trencher friend; parasite. 











ch yr hwn sydd mor ddiregrith yn tystiolaethu 
both fd robe cith da Veh dongs ae nid fal leh bolerayr 
gwenicithus @ anadlant ia, 





weep ch clotiny, 
Ch. Bawards: Han. y Ffyda, 199, 
‘Na chais chwaith fod yn lwdn y gloch mewn Hu neill- 
anole fatregr geal ald ode dnd ie Huleragtolach 
Bolfain, feinion, a. slender-| bellied ; ; lender 
‘around the belly or middle part. 
Nid arch cbolfarch bol/ain.—HHuve Cae Lheye. 
Bolfawr, a. big- or great-bellied. 
Liwdn bolfaver Uydan balfais.— Huw Cae Llwyd, i Darw. 
Y botel fawr ryglyddfawr glods 
Potel falch, folfawr, ar ar 
Banta? "cyte. y Beirdd, 113. 
Bolfyr, m.)a. having a short belly; having 
Bolfer, f. § the middle part short. 
Catn bolfyr cata ebolfarch.—Rhys Brvaya, | Optrny. 
Ir. bolgan, bolg ; 
ulish word: cf. 8.v. 








Bolger, a, gluttonous; voluptuous. 
. gwrthdeyrn yn Nero; a dyn 
Hi. Perri: Fgl. Ffr. xiv. 2. 
Bolgarn, #m. [corr. of ebolgarn=carn yr ebol] 
colt’s foot (Tussilago). 
P bolgarn yr ardd, 
erponte ™ i“ baa ah Myddfai, 21. 
Bolgarwch, em. gluttony. 


Bolgast, geist, ) #/. [bolgast: f. of bolgi] a fo- 
Boliast, 9 ieist, | glutton or gormand.—- 
SW. 


dolgar, Hoa bucte ye Epicdun 


Bolgi, gwn, sm. Real cl o be 8 belly-dog: a glut- | 


ton, 8 gorman 
oes rhyw synwyr i diya got han, « plo td 

chydig dablen o herwydd crug 

roils “Praethodydd, xxv. 78. 


Folgwn! mae annwn ynoch 
I grasu caws fel gwres coch.— Iago Emlyn: Gweith. 21. 
Ni tu fuwr o amser yn dyfod yn ei hol, ae 

flelogaid brut od edie dachohe ebetnat pberddy folie 

¥ bolgwn.— Haul, C.C. ix. 48. 


‘Mae'r boigi yn myned i aros yma trwy'r 
Bolgiaidd, a. gluttonous. 
Bolgiwm, glymau, sm. (=boglwm] 1. « boss; 

ob; a stu 

Ao en maha wrth dewhau, 

in. Prys: Salm, lxxiii. 7. 
Bolglwm tarian, the boss of a shield. 
2. a buckle. 
3. a bunch or cluster. 


WB y coo, iW. 


| 
| 


1 
| 





Borryrau 


Per ‘he 
Pur hon, a’r berw Phau. 
wy Cymeat, | Pfynnon Gwentreei. 


Bolglymog, a. having a boss or bosses; knobbed. 
Bolgodog, a. having a belly-pouch or -beg: 
marsupi 
Bolgedogion, marsupials, marsupialia, 
Bolgwd, em. rotundity of the belly.—P. 
Bolheulo, r. to bask in the sunshine; to besk. 


Mae Ciwpit lan, druan, draw, 
bl helynt, yn botheniaw.—Hhys Jones: Gwaith, 306, 


Bolheulad, -au, #m. a basking in the sunshine. 

Boliad, -au, sm. 1. a gorging or guzzling. 
=Bolaid, q.v.—N.W sng 

Bolio, v. 1. to fill the belly ; to gorge, to glut. 
to gluttonize. 2. to belly; to bulge or swell 
out. 

Boliog, a. 1, belliod, having belly; abdo 
minous; big- or great-be 


Nodwr 0 groen anifal, 
Noe serchog soliog 0 fuil.—Mer. ab Rhys, i'r Cwrwgl. 


‘Yr oedd rhai rhy folic 
a hai yn rhy foliog i rte eT - 
2. big (with young), pregnant, enceinte. 
Boloch, -au, ¢m. [=moloch] trouble; uprosr, 
tumult; disquictude. 


Qt redeint dan vordwyt Gereint 


rn. uoloch 
Shdyed redler ery 
Hipwarch Wen: A.B. il, 276 (OMA. i. 108), 


Boloch otsag 78d da —Diared. (M.A. iii. 149.) 












Ocedd ONT ch 
‘A botoch inawr— os, higher CO. xi. 61. 
‘Liawn boloch, ‘arth groch -wedd, anian chwern, 
‘Un na char dangnef —Robert Owen, Gweith. 82. 
Bolog, #f: [apparently a corr. of melog, 9.) 
honey-suckle (Lonicera). 
Fistularia, dolog y waun, lysiau’r cwn, 
‘Meddygon Mydd fai, 295. 
Bolol, ~ion, om. fim-] a bugbear. @ goblin. « 
bogey. A word gonerally used to frighten 
jdren ; often pronounced and sometimes 
written bol lol or bo lol.—N. WW. 
ie ial Biraine bal Broun. 
Rhys Jones: Gwaith, 154. 


Berean 7; f ya gluttonous; greedy; voracious. 
Bolrwym, a, belly-bound, constipated, oostive. 
Bolrwymedd, #m, costiveness, constipation. 
Bolrwymiad, -au, sm. a making costive; a 
Doooming constipated; a becoming hide- 
a 


Bolrwymo, v. to constipate; to make or to 
Decome costive, 


Bolrwymyn, -au, em. o belly-band; a belt for 
the mid 
Bolrythi, om. gluttony; greediness; voracity 

of appetite, 
Bolrythiad, -au, em. a guzzling, a gorging. 
Bolrythu, v. to gormandize; to guzzle; to 
gorge. 





Boteyrawe 
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Bolrythwr, wyr, em. a glutton; a gorman- 
ay ler. 
Bolwag, weigion, a. empty-bellied; ‘belly- 
pinched ; having an empty stomach. 


Euty ‘pentewyn 
Bry! da sdioug, Bouwd Belial. — — Rays Jones: Gwoith, 217. 


on ponds 
o greaduriaid bolweigion ereill 
ay puny ate Cyan Bria acigigg eri yaa ey'n 


Bolvwost, 20, PA [bol+gwest] a bellyful; « 
Bolwst, , th 
Towels abdowioal Somleint oP dlsceders 


colin 
Da belwyst, ayrthins allt. 
Fee rr nee RT rddygon Mya, 190, 


a2, EE Met anf ell hy a gl © 


T aibaacfero al ex ta, dd, nid & gwraidd tosted 
BAT 25 05 ere mews gwin nro, si yted yo clon. 
@ iachelr y folsest a hwyd 

Meddygon Mydafei, ti. 260. 


rch nas dicho ac nas 
Iw] mor ddwys ac mor 


made gy daw da od at 





‘oitrt“or beciow netol yt amser ¥ bo ia y bolwst 
feu pr ddolur tot arall ya ei alae 3 Pa fod y gall 
wr bydol yng agloes angeu wacuthur hyny? 


(Dyhewyd y Cristion, 11. ¥. 21. 
Bolwst lyn, dropsy of the abdomen, ascites. 
Bolwst goludd, inflammation of the bowels or 
the peritoneum, peritonitis. 
Bolwst bellenau, abdominal tumour. 
Bolwet wynt, flatulont distension of the abdo- 


mon, tympanitis, 
Pedeir bole 1d: boleoyet lynn, a bolenget bok 
sae ine a bohayst ‘oyna igen my sles 
dolicyst wynt nyt os waret racdi heuyt. nyt angheuawl 
Bre ote! gated 0 gyros glasgyfleith a medyg- 
gwaredir. . . rm mag! 
yucky pwuredis-— sed 





Bolwyn, m. ) a. white-bellied; having the un- 
Bolwen, /. \aanne white. 


Bu imi lew-gyrch iawn olygon, 
‘Yn belenau mawr lolwyniou,—L. Morys: Didd. Teul. 110. 


Liawer llymrfen folwen a falodd ; 
wer liymrten olen « 


'T eigion mewn llid a. 


Rhys Jones: Gwaith, 187. 
Bolwynt, 4/. flatuleuce; flatulent swelling of 
the abdomen.—Dyfed. ad 
Boly (i), pl. boliau, em.=Bol, Bola. 
Bolyn, sm. (dim. of bol] a little belly. 
arta oroaae e ral wyachye” 
golleidiais.—L. Morys: Didd. Teul. 151. 
Boiysothach, am. (boly-sothach} amy 
(in rhetoric}; ‘a burlesque writing 
honsense;’ mixed language, jargon. 


caer th rari tt re erent 


yw eiriau hen a newydd cymmesur ac anghy 


Pum Liyfr Corddwriacth, 19, 
The following is given as a specimen of boly- 





Ww 7 aghott melved vy mat ¢ fo 
aur 
V3 minors Gods "mest era i _—Sion Cent, 


Bolystog, a [bolwst] having pain or disorder 
in the abdomen. 


Bolystyn, em. [bolwst] pain in the bowels; | 


distension of the abdomen ? 
Bolts gh by pyllt, bolltau, sf. [Ir. and Ga, bolltadh: 
Ger. bul’; 
bor; darts snarfow, 6 Proj 
64 


*aifed | 


Dutch, bout 2d bolt; | 





Bon 
O thry i’th ogyich, iaith ddrad, 
eh ud, 
‘Troigiwr, chwibaniwr trag 


4 a bwa; 
‘rth weled, w,i'th wil da.—D. ab Gwilym, Lexil. 1. 
Qeheiniodd, chwiliodd yr uchelion, 


Liwy) 't terwynion 
Fataswg fall lam Tass fottiau lymion, 
Is awyr, gannaid a ser gwynion.—Cronicy Owain, 190. 


LG dia lt yn gwau, 
Sig a tielov migadad Wackwell: Coin Alun, 06 


Bollt taran (pl. bolltau taranau, byllt taranau), 
a thunderbolt. 
‘Terwyn follt fete pot taran fawr 
oon Adu nena yd Jonawr: Gwaith, 165. 
Se Haw areau's dat. Dafydd fonowr: Gwaith, 164 
Bylit y melit, thunderbolts. 
Balle y melita Ant yo uniawn, ae a gyrchant at y nod. 


Bollt drwe, the bolt or bar of a door. 
Bolit clo, the bolt of a lock. 
2. a fetter (formerly called a bolt). 


i —Lewys Wiliam, 

Bolltaid, cidiau, o/. a bolt, a bundle (of flax, 
reeds, osiers, and the like). 

Bollteidiau Ulin, bundles of flax; stalks of flax 
(in bundles). 
‘Hi » barasai iddynt eagyn i nen ¥ 


hhwynt mewn bolliciiau din, y thai 
hyagafnu ar nen y t.—/os. ti. 6. 


Bolltaidd, a. like a bolt or dart. 


},a0 aa cuddiagal 
ganddi wedi eu 


Siege aus geile ya howd ; 
wimp chwith, 
‘Yn yoldiaidd—liyna felltit | D. ab Groitym, eclii, 19. 
Bolltawd, odau, #/. the stroke of a bolt; the 
shooting of a bolt; a bolting or darting. 


olliawd brath mab alltud brych, 
All catfo ar abod ceffyl.—D. ab Gwilym, xeviil. 62. 


t yw hynt cennad Duw hen 
a's follonod  wna’r jeliten; 
Nel (iny ong ua dye, G. Cothi, i Fihangel, 
Boliten, -au, 4f. a little bolt or dart; a bolt, a 


Bolltiad, -au, sm. a bolting; a securing by a 
bolt ; a darting. 

Bolltio, v. to bolt; to fasten or secure with a 
bolt or bar. 
Bolitio drws, to bolt or bar a door. 


Bolltiog, a. having a bolt or dart; bolted, darted. 


Bolltiol, a. bolting, darting. 
Bon (4); -au, -ion, om, [Ir. bon, bun, bond Ge. 
bonn| a base; a stem; @ a 
stump; a stalk; the butt or butt-end; the 
hinder or lower part; a bottom; @ root; an 
end; a breech. 
Si TaYa coot rw hymna. minnen neut yayat ya gyn 


‘Lief on corn blaen ond ehorth. 
‘Opnddelo : M.A. 1, 964 (of. #18). 


Bonav 
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Bon pren (pl. bonau prenau, bonau coed), the 
tern oF or trunk of a tree. 


Cyffelyber cerdd a fo fal hyn i bren ffrwyth ya 
awn dil ae afaluu; cithr (banner tivmiad y eee Yo 
‘union eglur inai cangenau, » ffewythau ydynt ar 
‘a chyff un pren. . . ac mai itid i amrafael gytfon a 

mau ¥ perthynant.—'y/rinich y Beir, 24. 


Plyg berthi, ac yazythra goed perthi, pan fo'r Neuad yn 

yr Herd, ncu'r Funtol, o'tnewid 1 ben yr wythfed dyad 
Of hoedran; a gwell ac ebrwyddach y tyf y bonau yn 

wyrddion « brigog.—Khisiart Sion Huw, 


Bon y gwynt, the point from which the wind 
blows. 


‘YY mac hi yn goleuo ym mos y ywynt.—C.S. 
Bon ytafod,the root or hinder part of the tongue. 


A chan er dd; wd dan fon y tafurd. 
sd Talveriee MA. 99 (A.B. il. 198). 


Bonau Ilysiau, the stalks of plants; the 

Bonion tlysiau, $ stumps of herbs. 

¥ch bon, the hindmost ox in a plough or wain. 

Cefyl bon, the shaft- or thill-horse, the thiller. 

Bon a blaen, bottom and top; base and apex; 
head and tail. 

Bon y gler, the lowest class of poets or minstrels, 

Cler y bon, low or obscure rhymesters. 

Clauar yw bwyd cler y bon.—Pedr Furdd: Mél Awen, 60. 

Bon y Dom, the Dunghill Bottom; the Welsh 
name given to a castle said to have been built 
in Gwynedd by the Irish king Afloedd. 


‘Yn yr hwn le i gwnaeth Aflocdd gastell cadarn ae tom ac 
Aosetiwa ynamlwe,og a elwit Castell Atloedd freahia, yog 
Cymmeg hagen i gel 














edd re ab Cynan: MLA, ii. 584, 
Bonad, eidiau, em. basement. 

Bonaddura, -au, sm. a tail-pioce.— IV. 
Bonawal, odlau, } ¢/. the fundamental or lead- 
Bonodl, -au,  { ing rhyme in some metres; 





ono of the first rhyming lines in # stanza, 





a breiffion, a. thick, road, or large at 
the base; having a thick butt or stock. 
BAER sag rater tet 
Bonbraff blaenfain, thick or broad at the 
Bonbraff a blaenfain, J base and small at the 
top or apex; tapering, conical, pyramidical. 
Pe suddai’r pilerau bonbraff brigfeinion hyny « 
Ma al rl 
myst Seared appre nega 
Bonbren, -au, -i, sm. the bar or stretcher of a 
horse’s draught gear. 
Bone, -iau, sm. [=bane 
nke, fe-J=i 





8.W.): O.E. bone, bonk, 
om ence; arising 





Boncath, -au, sm. [=bwncath] a buzzard. 
Boncath y wern, ) the moor buzzard; also called 
Bumeath'y y wern, | bod y gwerni, 

Boncath, -au, sm. [corr. of boncyf’] 1. a stump; 

the stub of a tree; block. 

2. a term of abuse (which may be cither this or 


the g word). 
A’r hen Wroth, dan drwyn-rythu, 
Hen Momooih a i fath ni fu. 


‘Baword Dafydd, i'r Pengryniaid, 





Bonclust, -iau, sm. [bon-++clust] a blow or bor 
on the car; buffet. 


‘A rodi bonclust idaw yay vyd yr llawr yoy varw lewis, 
jabinogtt, i. SM. 
Mya Duw heb ef velly y dylyei dyn eqtnrvizaw. roti 
dimmnei yr keinawe. a dyrnawt mawr ynile boaclast. 
Vat, de Carvlo Magno, col. 4. 


‘Ac wynt a rodant idaw bonclust« o yazymynyon dwylaw. 
Tropharytolidens Sibb, 16 


Ac efe’n gweled Iorwerth wrtbo ci hunan yn ymsl afoa 
ym pyagota, fe acth ataw, ac a ruddes iddaw fonclast, 
Brut Aberpergem’: M.A. ti. 38. 


Bonclustiad, -au, sm. 8 boxing on the ear; 
buffeting. 
Bonclustio, v. to box the ear; to box or strike 
on the ear; to buffet. 
ac tid Sm aly nema, ge i sychedu, ac ym noethios, 
F. Saleebury : 1 Cor. iv. 11. 
Bonclustiwr, wyr, em. oue who boxes the esr; 
a buffeter. 
Boncyff, -ion, -iau, em. [bon+cyff] the stock 
or stump of a tree; 9 stem; a stump, a stub. 
obvny muerte mylyn orioec glaralan, oid 
cangau o'r boncyff.—Dr. Gr. Ke 
Gadeéwch foncy/f ei wraidd ef yn y ddaiar.— Dan. iv. 15,3. 


¥ ely { hen fone Adaiar. 
'n gorwodd yn gyffelyb i hen fos ca ary 9 


Boncyff 0 bren, the stock or stunp of a tree. 
A ymgrymaf i foncyf 0 bren?—Esa. xlv. 19. 
Boncyn, -au, sm. [bone] a hillock ; 
an eminence.-—N. IV. 
O foncyn i fane, from hill to hill; up bill and 
down dale; over hill and dale.—Cyfeiliog. 
Bond, adv. [=ba ond=pa ond]=Pond. 
Bondew, a. thick at the base, root, or lower 
end; thick-legged; squabby. 
Guwuir bondew, hay growing thick at the root. 
Bondid, -au, sf. [bon-+tid] the chain or trace 
next the plough by which it is fastened tw 
the yoke; the the principal chain, 


a tump: 


pana. Jondid a tyn.Tolo Goch, i'r Liaturwr. 

Bual lid Beli a lew, 

Bondtid Eanowain — Dafydd ab Kdmsent. 
Bondigrybwyll, adv. [corr. or contr. of the 

phrase na bo ond ei grybwyll, which more com- 

monly occurs uncontracted] may it only be 

(just) mentioned ; may it be but barely men- 

tioned; strange to say; forsooth.—N. IF. 

‘A thaid i'r plant, bondigrybeylt, fel arferol, gael myoed 


B 
dara rhieni i weled'y mor a'r long 
” 7 Ghwaltee Mechain Gait bo 





‘Y mac lawer yn y wlad, a’r rhei’ny fo lawer. 
Bondigr yet ial ai fuont yn cugg eriocd 0 gyfrass 

ceiniog at yagulion.— Traethodydd, xxv. 108. 
Mae'r guis hen ya cael oi agra ym fraych iawn va 
sya fe raid) a hyny Y beirdd a 

(nd Bond et t rabest nee 
eirionydd : ome bas 
tro o'r vines ‘onda 

adyenteleig duane wyneb a gwrthwyneb? ma fo set 





eh grpongll /Gromey Oran, B20. 
Bondo, em, and cl. the thatch first laid on the 
eaves of a house or a rick; the eaves. 


Byron tydd Bitenion'y biow.— foto Gock, Pr Part. 


Bonpos 
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Bondos, ¢. a nursery word, the meaning of 
which, if it has any, is not apparent. 
swaith dig, 


Beichic ile nl be schoa’_-Rhys Jones: ‘Gwaith, 202. 
Bondres, -i, -au, #/. the breeching of a harness. 
Bonddu,a. having a black base, stem, or bottom. 

Cock a bonddu, an angler’s favourite hackle 
fly on Welsh’ streams, made out of a red 
cock’s neck-feather with a black base; some- 
times called Marlow buzz. 

Bonedd, em. (bon: cf. Ir. bunadh] 1. origin; 
stock, stem; extraction, descont; pedigree, 
genealogy, lineage. 





Bonedd y saint (Cachan 3 y saint, gwelygorddsu 
y saint), the pedigree, genealogy, descent, 
or lineage of i 

Bonedd y Saint, neu Achau saint Ynys Prydain.—Y caagl- 

ind hwn ‘2 wnaed yan Lewis Morris, yn y viwsddyn 1760, 


anny rege ww hen iawn, dan enw Bonedd 
Saint, 2c Ack  Baint, drwy eu croharyerd 2 ih wiivad. 


Godinebus fonedd Moab ac Ammon.—Gen. xix. cm), 
Bonedd Mair, the genealogy or lineage of (the 
Virgin) Mary.—D. ( 
Bonedd geiriau, the origin or derivation of 
words. 
o Steins nt ae ft oaetor 
good extraction, gentility dignity or noble- 
ness of birth; nobility, nobleness; rank by 
dirth; noble birth; distinguished or nciont 
descent; ancestry; the order and rank of 
gentlemen. 

ssh acetate trite ety 
Dorcas Mire ett Te caer 


2. 





it, teil 
Feneemediondd, ac 0 aypraitt Tae say a Tal fal dyledus; ac 
yn y dee reuwyd ot Be 
Bonedd yng Np ead ‘Diata el adocth: 
fneb i tela fpf teria “Bread Gp Gujr 7 Gogledd; ald 
amgen na tonedd liwyth ‘a Mon,a 
Pyeye foto es. Sh 


Br&n Galed brin 
Boned Obey Goslodd gynt.—Gue'r Glyn. 
Niawdam y henw ae chystiwn ae boned. 
Mabinogion, iii, 270, 





itt fod wll yayra olde taka anwoideda PS 
i grgcler byny, a goddet tras anw " 
Soe e Hee ea 

pause eiioed deythyon en hollaw! o pryt 
amoynt a gouged a thegwch © horked’ 

‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 242. 
Bonedd yw d anrhy ledd di, 
Brodorion hirion ~Fudur Penllyn, 


Bonedé, mal ctifedd macth, 
A fog y bendefigaeth.—Dafydd Nanmor. 
Nid oc na dyfeisio, na golud, na gwylio, 
I rwystro neb yn0, na boned. 
Edw, Richard; Bugeilgerda, i. 9. 


Duyn ar fonedd, to bring up ina gen- 

Duoyn i fyny ar fonedd, | veel or gentlemanly 
way; to educate as a gentleman. 

Dwyn plant ar fonedd, to give children a liberal 
education. 


iran dr dagag 


.cl.) gentry, nobility; persons “of noble 


sheiniawg, a dd 
Brychan Brycheiniawg, a ddug ei blant 


Vayawn bil hirdawn o ball handed , 
Enwawe valch vynawe 0 veilch voned. 


"Rhiserdyn: M.A. i. 438. 
Enurllyw o haelion fonedd 
Aerliew balch oi pled. 
Gr.al erly ‘MLA. i. 448 (cf. 440). 
od Panot evan lwyddi'r cynghor, 
et G. Gyffredin (Litani). 
Rhad a erfyniwn i’r hydr-wiw fonedd.—Gro. Owoin, 101. 
Bonedd y wiad, the gentry of the country. 
‘Mae bonedd lawer ynddi, a’i theiau’n wryeh dr dros ben, 
A’i dynion oll mor fc deg 0 nebo 


Gydd Thomas? Birosdd Cymra. 
Bonedd a chyffredin, } \‘gontry and commonalty; 
Bonedd a gureng, 


the upper and lower 
orders. 


Boned 1 Nedrywieg, } 


‘Teil 
wr 


gentry of the meaner sorts 
gentry. 
a y cone, dunghill-gentry; would-be 
gentlemen; snobs. 
{| Occasionally, with rocent writers, the pl. 
doneddion (=boneddigion) is met with. 
Boneddion, baw, edb 
up tp in Cunllo (Seren Gomer, vii. 608). 


Boneddie indgorawl a dyrrant yng: 
nee TA Tloyd Joes COM. i, 643). 


| The derivatives of bonedd are often spelt 
bonhedd-. 
Boneddes, -au, ¢f. 8 gentlewoman, a lady. 


Tan prydnawn 
eter anil imate ta Sy oats ra 


lew); rye fod 
fife, saris bones ai 
yng ngoleu y loer, wedi peri mo. Bat 11,98). 
Boneddfawr, a. of high descent; of noble 
ancestry or lineage. 
Gronty gytheniattn gryno.—Liywelyn Goch: M.A. {. 621. 














Bonedaig, a. having a stem or origin; of good 
descent or extraction; of le or noble 
-born; gentle- 


birth; noble, genteel; w 
man 


(A thoet yw gennyt welet arwas kya workedichetathl. y 
dihenyd avyd arnat auory.—Mabinogion, i. 264. 


Liif dragon vanon vonkedicen 
von Go ape: MLA. 296, 


Kaer slat sh bonhedi 
En ET et Meredydd: M.A. i471. 


Am hyn, boneddicaf ar yr holl fesurau ydynt y naw 
gorehan.—Cyfrinach y Beirdd, 70. 
Gur boneddig (pt. gwyr boneddigion, gwyr 
boneddig), a gentleman. 


Gror bonheddtg oedd gyat ymhenllyn a elwid Togid Voel 
“Mabinogion, iii. 821. 


adit. dagta fren darned pur tonedatg yu sarad ya wlad- 
duiatth Coprinach'y Beitad, a 


isan Brains res 
a foneddig (pl. gwragedd boneddigion, 
gwragedd boneddig), a gentlewoman, a lady. 
an yar diccEats ae ya, haat? oo yh doethat. 06 ya on 
Redlchaf. vy arglwydes t yw honn recko. se Mabinogion, A. IT 
Merch foneddig (pl. merched boneddigion, 
merched boneddig), a young lady or gentle- 
woman; a lady. 
Mab boneddig (pl. meibion boneddigion, meib- 
ion boneddig), a young gentleman; a young 








a 
3. 
Saou gentle birth; ‘the upper classes. 


man of gentle birth; a gentleman. 





Bonxppre 508 Boroau 
, Ar veint vonedigeid: bonno a ryuedawd Chariymes 
* emir sere wtamenteen | ay Sopp eng gas mn 
Gan ef al 
a Bymer's Hafren ciddreydd.— Bout Aberporgiom: MAL HL 585, 


‘Brut ‘y Breninoedd: M.A. if. 88 (cf. 19). 


# deuthant dinas- 
Gru Oras Aether Mek Be Oa0 


Ac emplith er rei heny en, dinas Bangor et ood mansch- 
Joe vonedic en er hon ¢ dywedir bot ¢ veint hon o kwveint. 
Brat Gr. ab Arthur? M.Av i, B84. 


tywymogyon y trefyd mawr boakedi 
Brut Or. ab archer (B)! MCA. i: 821. 


Bwyd boneddig, dainty or delicate food. 
aFAga uo J kort ya rreiaa, ae yo ch, bowdeu benbaic& 
ant daw. Medtygom Mydd ni, i. 178. 
Boneddig, -ion, em. a gentleman. 
Boneddigion, gentlemen; gentry; gentlefolks. 
‘Ac yoo ¢ dosthostat ¢ ml roatigyon & dyledoqyon. 
TET 80 om STNG Oe ee Ne ab Arthur: M.A. St, 29. 


Caridwen oi fam e feddyHioodd nad oeda ot dobre { eel 
ei gynnwys ymplith boneddizion thag ei hagered oni 
a 


amo mu pew 
T7w Gampe ‘Mabinogion, iti. 821. 


Eithr, di mat 1, @ chwithau foneddi 
dloaters OF dire Seed “ayerediz, 0 cit Moh porth eh 


sont adie Br 





Ac yam bynny 








eranorthry chai, Bi ddorwa On. Wiltame (Y Oreal i). 

cata Be Otel eT mel To Tm 
Boneddig cynnwynol, ) «gentleman of pure 
Boneddig ‘Welsh descent, by father 


and mother; one of innate lineage or descent; 
& native or innate gentleman. 
tye canhuynont yu dyn suo kyulaun o uonhet yg 
xfer’ ‘ouam aco tat 
Chyretthiaw Cymry, {. 178 (cf. 508, 694). 


Boneddig cynmeynavel : telyn; a 


Tet anhebgor Drecan ; 
ohallawr.—Oyfreithian Cymru, fi 662 (ef. 14). 
Ai da 
sPRAIEOHL LD ote ee, sarten 

Boneddigach, s.pi. gentry of the meaner sort. 

Boneddigaeth, } -au, ef. gentility; no- 

Boneddigiaeth, | blesse. 

Boneddigaidd, a. 1. noble; genteel; gentle- 
manly, gentlomanlike; well-bred, refined ; 
generous; courteous; gentle. 

didan ieueine boned, 
sce ze rein, mem, ee to 
Bonedigeid hrwanw.—Campau Charlymaen, t8- 
wrth ymdidan a hi. disemylat 
ae ce a 
i pion, 
A. Hywel arden ido foneddigaid atcbon: 
¥ thal hyn oedd foneddigriddiach na'r thai oedd yn 
Theesalonied Sot xvi It of Tage ive). 


‘Y¥ wrnig arall oedd dirion, lariaidd, a boneddigaidd. 


Marchog Oneydrad, il. 4. 
2, fine; elegant 


; becoming a nobleman. 
Gwedi_hyny rhoi o'r gwychaf a’r costasaf o bob 
gwisgoedd 


am dano’ 
‘boneddigaidd.—Iole Mes, 160. 
3. noble; fine; stately. 
Afon foneddigaidd (pl. afonydd boneddigaidd), 
a noble river. 


‘Ag sithyr ypernedduor 
donaddiceydd yeydd ynddy.” 


Boneddigdod, em. gontlomanliness; gentility, 
nobleness. 
Boneddigeiddio, r. to make genteel or noble; 


to ennoble, 
Boneddigeiddrwydd, sm. gentlemanliness; 


ig; gentility; courteousness, 









ydeir drostaw yffreinc tetr ' 
P Brut y Brentnoedd: M.A. i, 82. 





Mae gwir id Det ligeiddrwydd @ 
rwydd calon..- a ype Be Bt B. 8. iv. 1 (175). 
Boneddiges, -su, of. » gentlowoman, a lady: 
4 noblewoman. 


Roddwyd y gydgerta pan y Ueda, y ‘ie 
—— ris is ef z 
Saree pena aw 


Boneddiges uchelwaed, a lady of high blood: 
a lady of rank. 


Boneddigesaidd,a. ladylike; of gentle manner. 

Boneddigiaeth, #/.=Boneddigacth. 

Boneddigiaith, cithoodd, /. refined language: 
language beooming a person of good breeding. 


__ Ni daylid darmodi . . . gwiadeiddwas yn siarad bonedéig- 
faith ragorowylle-Cpfrinch y Beindds Th 


Boneddigion, «pl. See Boneddig, am. 
Boneddigrwydd, #m.= Boneddigeiddrwydd. 
Boneddigryw, a. of noble line or race. 


Payne diver: eaail Fet—p. ab Gwilym, chix. 7. 
Boneddog, a. having a stem; original.—P. 
Boneddogi, v. to found or establish. P. 
Boneddu, v. to ennoble; to dignity. 


Gwell iddo a ddonter nog a fonedder. 
Diared. (M.A. iti. 160.) 


Boneddus, a. forming « foundation. —P. 
Boneddwr, wyr, em. a gentleman. 


Mor bell ym ol a'r fi 
Jonedéveyr wikargar wget into tee eye, 


Bonfain, feinion, a. small or slender at the base; 
resembling an inverted cone. 
Bonfan, -au, om. [bon--ban] one of the two or 
Thyming lines in the metre called Hup- 


4 Tete be spn Sate 


yfrinach y "Bea, 149 ( 119 (ce a Am). 
Bonfres, frosion, a, 1. thick or broad at the 








Bonfras brigfain, } broad-based and 
Bonfras a brig/win, | pointed: road at the 
base and small at the top or apex; conical. 





tapering, pyramidical. 
2, thick-legged ; clumsy. 


; Bonfingl, -au, of [oorr. of banfiag!] @ bonfire: 


Bonffaglu, v. to make a bonfire (of); to blase. 
Ffug-lytr, rhaid el fonffagin.—Bion Bricyneg. 
Bonffaglwr, wyr, om. a firebrand, an incendiary. 


Bongam (n-g), goimion, a, 1. crooked, curved, 
nt at the base. 


Maen fngul, mae'n forgom, mae’n wargal, mas'n yr 
‘Mae Uwybr disdlam anhylam yn hon. 
‘Banos Kuchar: Can y Bont, ii, 3. 
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2. crook-shanked, bandy-legged. 


Pan fo gystal clustia Deioyn dar, 0 Fachyn- 
aith, 6 Alastiau Glastfoin 2b Caste ra roto Goch. 
Deiows Forgam ab Madog ab Liywelyn ab orwerth. | 


Bongamu, v. to be bandy-legged; to waddle. 
Bongamu yn goch, to stride at» fine pace — 
Gwent. 


Bongemi, #m. crookedness of shanks or legs. 


Bonglwm (n-g), glymau, sm. s knot or knob at 
the end of a thing; a knot in a tree. 


Bonhoncian, v. to waddle. 
Boniad, iaid, sm. [bon] 1. one that is in the 
rear; the hindmost ox in a team (=ych bon). 
Da foniad yawyt finnau.—Llewelyn Goch y Dant. 
2,  thill-horee or thiller (—ceffy? bon). 
3, (=bonfen) one of the two or three rhyming 
lines in a Bape. 





‘weithiau by¢ 
fonda dhe eu banan, ac weithiau yn 
wea ry 119 (ef. 120-198). 
Boniwew [F]. Ttosears but ‘once, and is probably 
‘an erratum. 


Mia araf i ddyn arat 
Ora garaf ryw ogerydd 
deer sets tere, 
ae em Jorwerth ab y Oyriog: MLA. 1. 608. 


Bonllawar, lodrau, em. s pair of breeches or 
trousers. 
reac actae vocuaars 
Tustus Lloyd: M.A. i. 658. 
Bonllef, -au, #/. [corr. of banllef] a loud cry, 
‘an outcry, @ scream. 





‘ddiawl shir, annaid brenin, 
mapas ta chan ereyd'o anon.” ™ 
Bile Wynn: Bard Cwag, 8. 
Yo ofer pob dawn tra mee bonlle/ a theydar 
‘r anghred a’j anrhait a9 len’ hoe on 186. 
Bonllefain, v. to cry out or or aloud; to set up 
‘an outery; to bawl, to scream; to shout. 

Mia gl; © hirbell swn arall mwy na’r ewbl, o groch- 
leisian 3, bonllefain, grwaeddi, ac ochain a thynga, 
a rhegu, a cl abla, ont Tolewa i newid arfy ogilustia Thag 
gwrando.— Klis Wynn; Bardd Cwag, 73. 

yr, ir 


Acam y Messiah y darllenwn, y deuai 
edly ad neyo to ele Pa 
tins, v. 19. 


Bonllefwr, wyr, em. one who makes an outcry ; 
@ screamer, & bawler, a shouter. 
“Gosteg, yu euw's brnta!” obese fonllsereptirenlig, 


Bonllost, -au, 4/. [oon-+ Host} 1. the shaft of a 
spear or lance. 

Bonllost, bon rwaewffon, rhethren neu drostan a arferid 

mewn rhyfel.—Davies, s.v. Tolea. 


2. a tail; the hinder part of » thing. 


8. veretrum—Cy/rethiau Cymru, i. 78, 


Bay 
Bonog, 
thick- 





Panttoun fi dja t—Leuan Brydydd Hr, Af. 


[bon] having a stem or stalk; stalked; 
Sigekod, equabby. 


Gwalch & rhwydd yr bi 
Agi epelpeirmraions Pus 


foundation, 





wt coda ay yy ddynion yn thot iddynt eu hunain 
ome colar 2. pe hyn dare afreidiol, peed uname ‘am duedd i 
Ar bonsang.—' 
2, the lowest row of sheaves in a stack or rick. 
Bonsangus, a. fundamental ; besal. 


‘Tramp 7 s7ifon cudem eydd, pan, roddis ar m= 

adrawdd, neu avacth glodebue enw ‘priawd thyw beth 

Faslisel; won pea rar} » arenes ures ah 

Fmeoddawl; Dem Pen TO Te: Bel Bee eT eh a). 

Bonsyg, -au, ef. © plough-chain; the chain 
that reaches from the plough-beam to the 
yoke. 

Bontin, -au, 4f. 1. the buttock or buttocks; the 
rump, 2.'the crupper (of @ horse), 3. the 
breevhing of » harness. —Meirion. 


Bontinog, a. having large buttocks; squabby. 
Bwriaf fardd, byr yw efo, 
Bontinog, &”i ben tano.— W. Lleyn. 








Cael trio weision diawg, 
A dwy forwyn fontinawg.—Sion Tudur. 

Bonwm, ymau, em. the stump of a tree; a stock 
to graft upon: a stump, stock, or block. 


fisen gwacw gran yn 


Re wi dpa ow font. Guto'r Glyn. 
‘Twm, donwm 


‘Bem Glon Bwan, gidwin a" ge-—Gromey Owain, 127. 
Bonwn, ynau, ¢m.=Bonwm.—P. 
Bonwyn, m. )a. having a white stem; white 
Bonwen, f. § at the base; having a white root. 
Guwallt bonwyn, white-rooted hair. 
ain Terrace ceiniamrg am bob bya o'r ol ya 
cneitiawg dros bob blewya bomoys "a dvner o' ben, 
Leges W: 
o'r rhagdd: 


wd 
wer reawetig’ feune f boncluc ¢ 
walt dontcyn, a gwarthraddiaet! 









facthe “Y Greal a9F. 
yn, -au, em. a stump, stock, or stem; a 
Boma; the hind part; a handle. 


Bor (3), -an, em. ‘a focus of a circle.’—P. 
bly a'word invented as a root for bore. 


In the ‘C.¥.” (Zeuss, 6. 


1080; Norris, C.D. 
i, 329) bor is glossed p 


uis, fat; and Berri, 
inguedo, fatness: ‘but these words are Un: 
own to the Welsh and Breton. 
Bord, ou, -ydd. #f. [0, bord, Br. bourz; In 
d Ga. bord; B. board, thord, boorde, bourde; 
4.8. bord] a table, a board. 
Ar inrll edosth yr neued yn eu herbyn. aca erchis ky- 


welryaw 
TP atinogion, ti 2 (cf. 88; 1.05 tH 2). 
Aiagyblon Crist y dywawd ef h Tei a elsted- 
. . Gwedy preneuthur y tort ef awnseth: 








fal b 
Siy-law (025 tholym o bath.— Fue Lhopd Oynfat, 


ae 
ac yun ef aerchis 'y bawp vyoct fin, & 
oma Sorta ou pith Ab ar ben Tg y roc Sint 
Greal. . . Ary vort honno yaten faa. 

‘Bt. Great, 190. 


Borp 
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as Gah ane nyt amgen no 
a thrychant 


clan meirch ely 0 Cur ac aryant. & 





Dy feibion 
‘Ynghyleh 


¢ mal oliwyda 
iy ford a pha yn ddcdwyda. 
D. Ddu Hiraddug: M.A. 4, B10. 





Ifor y dret a’r ford ryda, 
Nid for un a Paty — tute Glyn (Tolo Moa. 817). 
Gwael trad y b 

Ror de ey Mee cae Lieyd. 





Yna gosod bord gostue-waith ag arni liain weithiedi 
adda Sriasnatd es rursid’s eidataide ote Hon 00.8 ® 


Bord gron (=bwrdd crwn), a round table. 


¥ Ford Gron, the Round Table (of King 
Arthur). 

Ac ygyt ac ef yd ocdynt 0 vilwyr y vort gronn dee a deu- 
geint'a chant.—St. (real, Mee 2, 6, 17, 20, 21, 38). 
detodal fa ab Cynan a idodes or ber davon o cotton 
Gymru © gwiad Lydaw; ac yo le Bord Cron, neusdd y 
tywyeog yu Aberffram, « neuaddau pendefigion cil, 

Gwiedd Taliesin yn Liys Elffin, 

Gwledd y Fort cron yng Nehacrition 

‘hye Goch ab Rhicert: Yolo Mss. 247. 
Dosparth y Ford Gron, ) the institution, sys- 
Trefn y Ford Gron, ' \ tem, or order of the 
Gradd'y Ford Gron, ) Round Table. 
A Phebin, amherawdr Ffraine, a gadwai 
Benwyll, a Dosparth y Ford Gron, dan ei Selitoe sere 
et wely, gan faint ycarai ef y dosparthau hyny.) | 


Arinydd_ Rhye ab Tewdwr, 
Dineter Cie Ciera m 








vd ron t Oya 


cawog fi faschogion, 
ny 
Eg Rar (Guiair Glyn (Kolo Moe. 82). 
Marchogion y Ford Gron, Knights of the Round 
Table. 


Y Benwyll hwn oedd arwyddfardd yn lys Arthur 
Ngbaerilion ar Wyag, a Marchog o'r Fard Gron, ™ 


“oto Mes. 76. 
Cymdeithion y Ford Gron, ) Companions _ of 
Cydymdeithion y Ford Gron, § the Round Table. 


‘Tia waethecist heno ar v7 lyn mwy noc a welleist cir. 
yout any dl yaad ym dry hedymicihyon y wort gronn 


Rlafeluyr Ford Gron, } the warriors or soldiers 
Milwyr y Ford Gron,  § of the Round Table. 


Pan giglou milieyr y vort grown y parabyl hwnnw y gan 
Walchinei. wyateu a gyfodussant y uyny.—St. Great, t5. 


Guwgr y Ford Gron, the men or heroes of the 
Round Table. 


Liew fu'n nhrefi Caer Lion 
Aceiuyr ary Ford Uron.--L.. G. Cothi, 1v. xxviil. 35, 


Bord a lletty, board and lodging. 
Yr oedd y ford oll yn un grechwen, the table 
was all in a roar. 

Tir bord, 7 

Tir y ford, } tbordland.—W. 

{I Bord is the same word as burdd, but less 
assimilated, and more limited in its applica- 
tion. In the Bible both forms indi 

ocr (cf. Sum. xxii 95 exxviti, 35 Me 

In the colloquial language bord i is 

mostly used in S.W. and burdd ia NW. 


Nicllwch fod yn gytranogion 0 funtd (Gr. trapests} 
Argiwyad, a bord |G trp etre, pani ™ 
a. 











Bordaid, eidian, of. a tableful; a table. 
Y fordaid w9r (= wrth y ford), the 
persons sitting at table. 

Bordan, -au, ¢/ (dim. of bord] a small table 





Borddwyd, -ydd, «/. [mut, or corr. of mond 
1 vi) te ‘high 
‘Rha 
bonds tyud nouya getlysy cetawrih genic 
Meddygon Myddfei, ii. S81. 
Bore, }-au, sm. [C. bore, bedré; Ir. barach, 
Boreu, j buarach : cf. mory, ufory, efory, aud E. 
morrow, tmorue] morning, morn, 
as aden Gatvannan cochre 
Veirch marchawe godrud e more. 
Aneuria: Gododin, 58 
‘Ynaud eu or pan dechreuho guneythur ygueyth y bore eny 
darfo enos.—Cyfreithiau Cymry, i. 72. 
Ar bore ymbronn ydyd drannoeth yd ymordiwedawd rei 
or gwyr ac ef.—Malinogion, ii. 243. 
A dywed wnaeth ‘ef y bore yn vrenhit 
Iywedut a y gwnaci ef y main in 


‘Aer veryon lith ar vorée.—Rhisendyn: MAL 438. 


Mytyriaf am danat y boreaw, 
” Dred. Daviee: Liyte y Bes. 1. ii 8 





Blackwell: Ceinion Alun, 198. 

Bore trannoeth, i the following morning; the 

Trannoeth y bore, § morning of the next day 
(after some specified point of time). 





8). 

A Drannocth y bore ygwahanyasant.—_Mabinogion, ii. 68. 

A thrannocth y bore wynt anethant y warandaw offeren. 

‘St. Greal, 17. 

‘Mia ddychwelais 0 Lan Hamad { Gaer Fyrddin, ac odd 
yuo ¥ bor drannoeah{ Oped 


Ieuan Brydydd Hir: re 
Bore afory, | to-morrow morning (regat 
Boreu efory, § fromthe speaker's point of view). 
¥ bore afory, to-morrow morning, the morrow. 

Ar bore auory ykychwynnwn ni odyma.— /ly/r Cock, 137. 
wrth hy wnat Ire exer 

Seater ESP pera Ws Ea 
¥ bore glus, the grey morn; the early morning. 


Hyfryd a fyddai genyf gnel gwybod pam y toneir cloch 
yr Aue Maria deingwaith Peers tes sor 
Fpinoe, new fa yr Bw, 0 

H. Smith: Eglarbad, 190. 


Bore Dydd Sul, 
Dd Sd y bore, } Sunday morning. 


Bore oes, the morning of life; early life. 
Guetith y bore, dow of the morning, morning 





lew. 
Yn y bore bach, very early in the morning ; with 
e dawn. 

| The older and more correct form is bore 
(borew in Guest's Mabinogion, ii, 242, being » 
misprint), but boreu bas become common ; and 
the poets, for the sake of rhyme, often write 
burau, which is very objectionable, as it has 
the appearance of a plural, and does not 
represent the prominin, Dafydd Dada 
‘Hiraddug has tl 


Molwn 3 us enw joriyed 
Bytyn berhius 7 borfytd.- Med. 1, 868, 





Bereh, Ja. morning; matutinal, matin; early. 


Kwoe yma heno beb of. smut meen LT 


Bavinayion, i. 6. 
‘Lie teeai ore haul ar a 
Dylwydai gyagawd hetyd aed awn. 


G Pughe: CAG. iv. 276. 
Gusvor Sores j the early dawn; morning light. 


Gorne gear vore ar vor diffeith. 

Oynddelvo: M.A. i, 217 (ef. 203). 
Dwyre, wawr fore, ertai arwain 
Dyinmnawr, dyud éurwawr da ei ddwyrain, 


By yd oon Groniey Owain, 112. 
re waner.— myn. 
¥ wylindriacth fore, the morning watch.— 
Eva, xiv. 24. 
Y seren fore (pl. y ser bore), 
Seren y bore (pl. ser y bore), 
‘Myf yw Gwreiddyn  Hiliogacth 
Pe vaehirs ‘xxii. 16 ie (et Tob xxxviii. 7) 
‘¥ poron a dybiaia oodd aren y bor 


nawn ei disgleirded apres 
Blackwell: ‘Celaion Alun, 185. 


Yn fore, carly; early in the morning; st an 
early hour; botimes. 


the morning 
star. 
Pafyaa, atr Seren Fore 


‘Aren i'r ferch a annerebais, 
Nivwn pa beth, rhag treth trais, 
Daytod ylory'a fon 


Pwi wyt, ue ni wn pa le.—Da/ydd ab Gwilym, claxvi. 8. 
Yn fore fore, very early in the morning. 
Mae yn fore, it is early. 





Borebryd,, } -inu, om. « morning meal, break- 
Boreubryd, 
‘Ebrwydd, y corn ear 
Alwai’ng ugwrth y teulu' ‘ng nghyd. ‘Alun, 107 
Borebrydio, }v. to breakfast; to eat the first 
Boreubrydio, } meal in the day. 
Boredwyg, 


Boreudwyg, 


Boreddydd, {-iau, om. the morning of the 
Boreuddydd, | day; the morning; the break 
of day; a certain morning. 
‘Ar boredyd kylehynu e dinas oruc Medtawt 
jrut Gr.ab Arthur: M.A. ii. 354. 
y kyuc wednaeet Ch rh; dyd by 
puny facie Carole Magne ool sa) an more 
Ac yn hynny dhydhgwaith y boreudydh yn y varwhun, ef 
g fipra! pf araer par  garaetdalos ya dywedya weiho vel 
yma « Ya y lorcathodh aged syrenyawdh marvin 
prydawl ary brawd.-W'mborth yr Enaid, #19, 20, 
Ei hy 1b ai Ilin b coch 
ngwaw? boredayud ance ayayae seem moe 
Lolo Mas, 176 (cf. 261). 


‘Na scithugiaeth beth ni b 
Na breuddwyd un boreud 


} -au, em, 8 morning dress.—W. 





iydd.—L. G, Cothi, v. x. 68. 





Breuddwyd gwrach y boreudd; 
Wah ery yoda tyd fydde~ Outo'r Glyn, 
Borefwyd, Hen view em. & morning meal, 
Borentwyd, 
ee in Bore vwyt ydoed un 
seven alr nde adinogion 
Brefai’n 
Brig liyecuwyad ke ai fwyd.—Th. Prys, i Darw. 


‘Liithiaist ath ron ser feryfon wefwyd. 
oe Toe a A Moredydlt MEA. 45 (of. 61). 
Cwynos 0 afalan, boreufeyd o gnau.—Diared. 


Ba y mynyddoedd ar eagyniad weer, 
arnt jrtecell reo coger 
+ Dwy Daith, 33. 
Aethym i rodfa uni gyegodid & ‘changenan i irion a 
lapels yew Howydd ot a bli a dyabwelaie yn ol at foreu= 
boi wy, 78 (of. 168, 231). 








to breakfast; to eat a morning 
meal. 
-au, af. a morning battle, action, 
or engagement. 


Borefwyta, 
Boreutwyta, 
Boregad, 
Boreugad, } 

Gweluis rch Muydd 

A gwedi toregat bringig.— Silierin: MLA. i. 62, 
Boregant, j-au, sm. a morning orb; a ce- 
Boreugant, | lestial orb as seen in the morning. 
Boregant yr haul, the orb of the sun as seen in 

the morning. 

Pan gentyudsr,troe goedwig ucheldwf, foregant yr heul- 











wan glacr-duwyreuge-<Ligtayr Seren (¥ Walivsin, i, 8)- 
Boregwaith, | em. the morning time; a cer- 
Boreugwaith, j tain morning; one morning: 


Ban ddyfu y Mab rhad ocdd raid wrthaw . 
Yon un boreywaita iw hanrhelt 
"D. Benfras: M.A. i. 310. 


A boregweith yr haf ydoedynt yn eugwely ac ynteu wrth 
yr erchwyn.—Aabinogion, tie 3. 
Liwybr edifar i guru, 
Tesg 0 daitn foreguwoai 
ead Crailym, clxxiii. 9 (et. exevii 1). 





Qer foreuppoaith ax trigyn, 
Grwkefeth tad coke o'th fn, 
‘Burchinshaw, it Fronfraith. 


Dyfod a wnaeth un boregwaith hyd yn ymyl Dol Gynon. 
Jolo Aas. 174. 


‘Daeth y boregwaith tat ny y tir. Y¥ bore- 
patie th haa Beet Te Too 
Ar foreguaith, of a morning; on ® certain 
morning; one morning. 


Gan ddyfotha y dyfethir brenin Inrnel ar foregwaith: 


Boregwest, -au, sf. [bore-+-gwest, with the g 
preserved as in blaenyawr: formed in imita- 
tion of breakfuat]) a morning repast, breakrast. 

Eistoda yr ooddynt wrth foregweat (diolch { Ab Ithel am 
y gair yua) drannveth wedi eu priodas.—Brytton, 1¥. 160. 
Borehun, ¢/, morning sleep or slumber. 
Cara oom fl fortuna 
lygun bw 
olygun Lwise Diewy oe amai: MLA. i 194 (ef. 196). 

Boreol, ) a. pertaining to the morning; matu- 

Boreucl, } tinal, morning, matin; early. 

a Joowat o blant boreuotion 

WTmpat & BloowaE Oia yO. Paghe: Cathl Yetwyll. 

Meithrinaist lysiau ar y Ue bu wail 

‘Dinaavedd cacrawg ¥ borcuol tyd 

Gyn lunio'a murind.—Daniel Ddu, 594, 

Boreol weddi, 

Gweddi foredl, 
‘Trefn y Weddi Horeot, bob dydd trwy'r Awyddyn.—Ar 

Adecure'r Foreol Neadi, dasliened y gweiniley, & lef 

Much ryw un neu yeuwunog o'r aduodau bya Yogrythye 

Van ¥ thai oydd ya ounlyur Lig Gwcedd Gysed 

Gwasanaeth boreol, \ morning service; morn- 

Gwusunueth y bore, } ing prayer. 

Pan orphener y ytoasanacth borrol, yr archesgob 
adeeb pnanabul'y cyuunun.” Liye Cweddt oypiedine 
Fr haul foreol (S.W. > 
Yr haul bureol (N. 

‘Ant oll ya ddim, fal -_ adraul 

Dan wrea 7 Aaul Jor, 





} morning prayer; matins. 





»} the morning sun. 





folo Morganog: Salmau, 1. Lxii, 4. 





eih boreudl, } morning dew, early dew. 
» Bich m fydd yn ymado fel wml y bore, ao fel 


juste boreale toes Wh 
Duwioldeb boreol, early piety. 


‘Tewy oi dduwiolded borevol neth Tosiah yn. enwog mewn 
duwioideb—Th. Rowland: Progethau, 
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Boreu, -au, #m.=Bore, 
Boreuad, -au, em. a becoming morn. 
Boreuder, } sm. earliness; forwardnoss as to 
Boreuedd, § the time of day. 
‘Tri pheth a ddengys docthined gwraig : ef gweinyddea! 
Toderee a toreadere theukes © wT BCA bod rag 
+ Tricedd Doethineb: M.A. iil. 977. 
Boreuo, v. to become morning; to become day; 
to dawn. 





Boreuoldeb, liness - 
Boreuolder, om, carliness; a state of ad- 
Boreuolregaa, } Y8n¢e or forwardnoes, 
Bones, } -oedd, #f. 8 morning dress. 
cali oad yn alah ehsan ee sae pei. 7 fa 
Boréwr, ewyr, } em. one who employs the 
Boreuwr, wyr, } morning; an early riser. 


Bortor dail, brior dulwya, 
Byw obaith hir, ba both wyd!—W, Lieyn, i'r Fwyaloh, 
Borewraig, wragedd, «. fem. of Boréwr, q.v. 


Borleuan, -au, «/. [bor (=bore) + lleu- as in 
Ueu-ad, Uleu-er, fies ee, morning star.—P. 


Bors, -au, of. [E. burst) 1. a rupture, « hernia, 
a burst, 


Addaf gwynn anaf sreawraig dbwrn 
Bors-lyngawl adwythig. 
™ Hywel Yetoryn: M.A. i, 619. 
O gwlychawdd Griffri cri crin foel-fo 
Ucnlaw Trefyoclawdd fawdd . 
™ ES Geyy: M.A. 1.656 


A Bhonwen ferch n hen Hors, 

YY ridain ferch yr hen fors.--L. G. Cothi. (D.) 

saan nce Me 

roryaory pra wae wth fed! 

ores wee! D, ab Edwwent, i Gato’r Glyn. 
‘Pand dai gwedd, pwynt y goddau, 
Buys y dore gyda't fors "Guto'e Glyn, i Dd. ab Edmwnt. 
Liyrian y fore, rapture-wort (Herniaria)—H. 

Davies; Welsh Bot. 135, 211. 

2, an unhealthy excrescence on the roots of 
cabbage-worta; anbury, club-root.—8. W. 
Boraog, a. 1. having a hernia or rupture; rup- 

‘ured, 2. infected with anbury. 

Bort, -au, ¢f.=Hord, q.v. 

Bony Skala at tate ma. —Z. G. Cth x9. 1, 
Bosglymy, glymyau, em. a wattled hut.—P. 
Bost, -iau, of. (¢. dost (in ‘Mount Calvary’ and 

‘Resurrectio Domini’); E. boast, thost, boost 

(found as early as the beginning of the 14th 
century); Ga. bded. Prol ‘a borrowed word 
in Celtic; but the origin of the English ap- 

to be unknown. Cf, Diez, 6.v. Boaza] 6 

Boast, boasting, or bragging; brag. 

Chwi agychwynnasmwoh 20 rch ar gofra 
dex J at hyany yore vee 9 ae a oer a 

Quad yagwont rent arog 

Botam wragedd s muewed sSoncaw! wybodan. 


cas at aa Myv. Arch. i. 542. 
myn emennydd yas 
‘Ymadaw ai froct flennugl-fost fig. 
Ay ‘Fotoryn: M.A. i. 690. 
a ary byt tb win ee 
’ D. ab Grottym, tv. 88 (cf, cxxy. 14), 








Er maint dy fost, awr dost sy'n d’'od 

T'th orfod, gw, Meh pres siont Powel, 

Mi « ddanfonais y brodyr, fel nn byddo ein host ni 
anoch chi yu ofer ym y rian bon .? hag, oe y Mace 
dopa edi fm ech cad chon 4 peared, 

ni (ni ddywedat, chwi), gael 
hyderus yma.—2 Cor. ix. 3, 4 (ct, Vill. 24). my 
Rhoent obaith ar weniaith wag 
O dyst aur, a's bos P 





et Uh 
Bostfawr, a. boastful, vauntful, boasting. 
Geiriau bostfawr, boastful words. 
Bostiad, -au, om. a bossting, bragging, or 
vaunting. 
Boatio, v. to boast, brag, or vaunt; to glory. 


Pryou y rhost er bostiaw, 
A gwin drud i liw gwawn draw.—D. ab. Gwilym, exlii. U1. 





‘Heb fostio na ffrostio am ein ithredoedd da a’n haedd- 
fant eld htunain Ea ferme Bee 


Dra bostio hir drybestod 
Mor thyfedd saizweds ¥ thod.—Gromwy Oroaia, 98. 
Bostiwr, wyr, sm. a boaster, vaunter, braggart, 
or braggadocio. 


Y mae ryw vilwyr yma am gogancynt i. sc am gelwynt 
YR vostywr ot awn { yn eu blaen.—St. Greal, 1 280. 


Bostus, a, boasting, boastful. 
Bot, -iau, «/. any round body.—P. Cf. Both. 
Botas, -ou, 4/. (Br. botes ; Ir. butais, buta; Ga. 
botuin; E. boot, thote, boote, but, bout; LL. 
botta, bota, ‘of uncertain origin.” It occurs 
in Welsh about two centuries earlier than in 
English] 1. a boot;  buskin. 
Doutwes Kenhanlane pedeyr heranyags Aytith aos 
Gwfr yw y rhai hyny na fynant mo'u siomi, onid © mi 
yates Erg cron ogi tt vam 
econo ee sehen bye Frode Brices Ninotoe: Se 





‘ar flaenau b; 


2. a piece of armour for the leg, a greave (for- 
merly called a boot). 


A botasau pres oedd am ci draed ef.—1 Sam. xvii. 6. 

Botasen, pl. botasau, 4f. a boot; a buskin. 
Botasen » \ wild hyacinth, harebell, squill 

Botas oon } (Scilla” nutans). — H. Dantes : 
Welsh Bot. 33, 159. 

Botasog, a. booted, wearing boots. 

Botaswr, wyr, sm. a bootmaker. 

Bottref, -i, of. [bod+trof] a dwelling-place, a 

habitation, a residence.—G went, 


Botty, tai, sm. [bod+17] » dwelling-house, an 
abode.—Gwent, 





Botwm, ymau, yom, [E. button, tboton ; 
Botwn, ynau, O.Fr. boton} a button; a 
Bwtwn, pl. bytynau, ) knob, a boss. 

‘Nid ananwyl dwyn annerch 


© fotymau siamplau serch.—D, ab Gwilym, xlii. 47. 





Iromtey Onoain, 195, 


Borwy 
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Ul botwm, 
Pen ecan™ \ a button hole. 
Botwm mab ifanc, i bachelor’s or bache- 


Botwm gur ifanc, lors’ button; a name 
Botwm hen lane (N.W.), }given to several 
flowers, ‘ual from their round form or 
Dutton-like appearance, especially to red 
campion (Lychnis dioica). Cf. Prior, British 
Plants, 8.v.; Britten and Holland, English 
Plant-Names, 6.¥. 


Botwn, ynau (7), #m.=Botwm, 


Botymiad, jou, am. a buttoning; a studding 
Botyniad, § or bossing. 
Botymog, ,«. buttoned, having buttons; bo- 
Botynog, § toné, botony ; bossed, studded. 
Nich rdd, 
Memb hystgh, 
Dafuid ab Gwilym, oxxxix. 37. 
Crus foaymeg. cross botoné. 
el yw crore wotymor, & hei a elwir velhy 
achon'bo one ‘pob ban ‘bann ydbei wedy’r Junio ar lun botyme. . . 
Mao gu dwyn croes woiymos dha mewn maaes o arian. neu 
val hynn: mae yu dwyn arian crocs votymoc, 











‘cafinith Arfaw. 
Botymog, sm. common navelwort (Cotyledon 
umbilicue)=Bogail y Forwyn, 
Umbilicus Veneris, bogail 3 forge, tote. wo. 
Botymu, . 
Beane } v. to button; to boss, to stud. 


Botymwr, wyr, } sm. a button-maker; a maker 
Botynwr, wyr, § of studs. 
Both, -au, sf. [L.-L. bottus] 1. the nave of a 
wheel. 
Both olwyn, the nave, hub, or hob of » wheel. 
‘Yn olwyn y wenn tm mae tripheth. oth. a breichyeu. a 
ehylch. ac eisoes un may 
‘Fat, de Carolo Magno, eol. 401. 
jor rd oedd fel ith olt er 
eu bethils, Ww bothee aa somegans aru hadeayad, acdd 
‘oll yn doddedig.—1 Bren. 88. 
2. abottle; a vessel with belly or protuberance, 














aruaeth kaffel lef 


3B. the boas of a shield. 
Roth tarian, the boss of a shicld or buckler. 


Botha, j-od, em. [both] a thick fat person 
Bothach, | (generally with considerable self- 
importance); a squab.—Dyfed. 


‘Mae lawer otha bach, prin iawn o honi, 
‘Yn falch, yn draws, 7a wawdun bron Fabolti. 
Guynionydd: Briallen, 7. 


Bothell, -au, ef. [both: cf. Br. bouzellen, pl. 
bouzellou] 1. a rotundity; a round vessel; @ 
bottle. 

2, [=pothell] blister or woal; a botch, an 
eruptive 


¥ pechod hen grad ya dwryn erdag of y tlindan bya 
peg bya yma; nid ame 10, bothelau, a'r 
Wawa Marchog Cruydrad, i wot 


ac Tod dur plod o honpats aed qin Male He 208, 
¥ fothell, ) a disease of cattle caused or _at- 
Y bothell, § tended by blister or swelling 
under the tongue} hence aloo called tufodwet. 


‘Bothog, a. having a rotundity rotund; swell- 
ing or bulging; squabby. 

Braban, -od, am. {im.]e jabberer, a chatterbox, 
a gabbler. “Gwent. 


Brabandod, sm. chatter, jabber, gabble, in- 


cessant - Gwent, 
Brabanu (4), } v. to chatter, rattle, gabble, or 
Brabandodi, § jabber.—-Gwent. 


Brac, a. (ef. brug-io: Br. braga; Ir. bragaim ; 
Ga, brayh] open, free, frank, open-hearted ; 
lavish; generous; prompt. 


¥ mac sain fry Moeven frac, 
Gydn Debora a Barne.—Bive. Samuel. 





Pa bynnag tystia Nef, Nef tystia di 
‘Ar tyr, tra bwriom ni yn frac ein rhan. 
WO, Pughe: Ci, vi. O22. 





Dyn brac, an open-hearted man (with some 
tendency to forwardness or ostentation).-— 
SH 
arin Petar 
‘Yagutiad, yr mal 
o eral ‘item 
"A gary wend ‘GeninneaeTelyueyion, 16. 
Dowch yn frac, come promptly or quickly.— 
Powys. 
Siarad yn frac, to talk freely or frankly (and 
rather big or boastfully). 
Dywed beunes, 
Pena te ot er Les.—-Riys Jones: Gwaith, 281. 
Brac, -iau, sm. [E. brake] a brake for flax or 
hemp.—H. Sulesbury (Arch. Brit. 214). 


Bracso, v. [bragas] to wade; to walk or stride 
through water, mud, dirt, and the like— 
SW. 

Byddem, rai dwseni o honom, yn /raeso y dwfr, ac am 
ein bywyd yo dal am y mwyaf o byszod. 
‘Cymro, Bag. 80, 1868. 

-au, am-f. (Br. barad; Ir. and Ga. brath] 

; treason; perfidy; a plot; be- 


-Anuudon a bred glad volbionai. 
MLA. i. 187 (of. ALB. ii. 28, 26). 















Graco ne peris perv ered 
Pan wanpwyd Yessu yn y 
"Binion ab Groalcheai: 


Tia ledeist vy arglwyd oth twyll ath erat, 
Mabinogion, i. 284. 
Gwelais /rad a chad a chamawn. 
‘Guoalchmai: M.A. i. 202. 
Cynllwyn a dradau, flug yng ngoreeddau. 
‘Myo, Arch. tii. 11. 
Gwneuthur brad un, to betray a person ; to plot 
against one. 
‘Ygkytrwg hynny arusethu a wnaeth Madawe grenruthur 
brai Torwoerth y ewythyr.—Brut y Tywyeogion, 108 (et. 108). 
<<. @tonaeth frad y Liywel 
a chwody by 9 {ron aa "Blin avenavia 
iy Gruftuda tyra 8b Beisylt, er 
wrerth 2 
‘Ford gen Harel obs rhs, ON Of AF A0Rw am oh 


Brad y Cyllylt Hirion, the Plot of the Long 
Knives: a sup] treacherous massacre of 
British chieftains, perpetrated with long knives, 
by Hengist and the Saxon claimants in league 
with Gwrtheyrn, on the mountain of Caer 
Caradog, generally identified with Salisbury 
Plain; or, to others, at a place 
called’ ¥ Maes Mawr in Wales. Tho story is 


MAA. i 881. 








Brapewit 


Slt 


Bravorwes 





related by Nennius (48, 49), and i in the Bruta 
Gruffydd ab Arth 





ascribed to Tysilio and ur 
(MLA. ii, 255). 
wr ey ee cyfarfod rorea- 
‘Cymry rd 
GRA Ue be Fred y Tye he 0 aime 


Grrrthensa, wf 01 gsnehor 
dyledogion y Cymry agos oll. — Tread 
Gan nad oedd deiliaid Gwrth foddloat i by 
Hengistn diyfeisiodd eu dyfetan ol! ar dawaithy yr hyo a 
pangoona ey Fray yl Hiro, ac 6 gyamerodd 
evtherra 7 fvhcerance: Ham. Cym, 290 (240, 241, 242) 
Brad Caeraallog (=Brad y Cyllyll Hirion), the 


ffrin a'r Bacwon y 
MLA. ii 


Salisbury Plot 
Gweaws Lawpntage 7 ee Bidlol Gedarnee Led de or 


SS Rata 
senting See riondd : M.A. il. 68. 


Dydd Merchur y Brad, the Wednesday of Be- 
frayal; tencbree Wednesday; Wednesday next 
before Easter.—- 


‘Am ddiw Merch at fou bryd Todas 
Bredychu ein yopryd.— Blitir Suu: MA i. SAB, 


Uchel frad, high treason. 
Ieel frad, petit treason. 
Dirgel frad, privy conspiracy; secret treason. 


Oddi wrth bob terfyme, sir gwrthrytel . 
geared ne Life Gull Gyredin itent): 


Bradbwil, byllau, em. a pitfall. 


O derus dyn arall et_-¥ my 
em ell ae net ayy ele 


eathur atboll ef edyiy pe ee 
ays caye talet yr cg el ol 
Cyfrelthian Comoe 
ai . 
laalonnt dew rte i) a, «6 
Liggr Giceddi Gyffedin 1561 (Salm. Iv. 6). 
Brad-ddrws, ddrysau, em. a trap-door. 
¥ hodta 0 gyl 
uLET ERTS Pagina opie ° 
Bradfas, a. treacherously mean.— I". Salesbury. 
Bradfwriad, -au, sm. a treacherous intention ; 
a conspiracy; @ plot; sedition. 
Bradfwriadol, } a. treacherously or seditiously 
Bradfwriadus, § conspiring; conspirant ; 
tious; plotting. 
Bradfwriadrwydd, em. seditioumess; con- 
spiration, 
Bradfwriadu, v. to conspire; to plot. 
Drm 5 thal a fradfwriadasant ya oh erbym ef, 
2 Cron. xxiv. 26 (ef. xxx. 94, 26). 


Bradfwriadu bradwriaeth, to hatch treason; to 
conspire. 
Bea fwriadasant dsoriacth ei erbyn ef 
Terumlem? "a Cron axe if hed Drea ae 
Bradgar, a. treacherously disposed; seditious ; 
treacherous; conspiring, plotting. 
A it ef yatryw ddichell ‘Mada 
mas Tethpege a euelange dyaar paar, 
orm ysuyn ; 
bradgaraf o'r holl fradwyr, Maday Mada Wg Min Toto 302. 166. 
Bradgariad, -au, -on, oc. a treacherous lover. 
Gwreic oct wradgarye 
enya “= 8 Samat M.A. i, 889. 
Bradgarwch, em. treacherousness; faithless- 
ness, perfidiousness. 








Bradgyfarfod, -au, -ydd, om. 1. a trenches 
or seditious meeting; « meeting of 
or conspirators. 
darts 
Te tees neem 
. anferle “ "rioedd : M.A. ii. 50 (ef. 
2. a fever that continues one day only. 


Pedeir teirthon go a eorex boned or bal: mt 
amgen, teirthon vit, » theirthon gryt & braigyrered st 
Eeyinya. Meddygon’Mpddfan i120 


‘Ac ar hyny, gan na chymmerent eddyeg, rr 
fonodd ely 
ie oe ait anes beget 
A catia fl py gall 7 Br yw glade iris ss 
Bradiad, -au, om. a betraying; a plotting: 
treachery. 
“eDUpTzades berm. «0 achaws trai, bedi, aco 
Brat. 
Bradlawn, a. full of treachery. 
Bradlofrudd, -ion, em. an assassin. 
Bradlofraddiaeth, -au, ¢/. assassination. 
Bredlofraddio:« r. to assassinate. 
ig frre, 
Cometic 
eral we Berlin 2a f or om wend 
arall wedi ae a Too 
ye a. Gulia: Boe in 
Bradlofruddiog, a. Gispowsd” to " psmaasinate, 
murderously inclined, assassinative. 
Bradog, a. treacherous, traitorous; faithles, 
perfidious; false; insidious. 
vider tas 
vee ey “Myrddin: M.A. i. 185 (of. 14, 16). 
Ryt brodece yn yd wneler 
repnddchos MA. 1, $29 (af. 08, 944, 35,38. 
A thwyllwr bradwr bradawy da 
Bed enact ey an thi 
Feder Le lyn Lh 
ere Larne ob Ox 


Fuallt, pan 
rn , bradog eu 

Brow ata bt suid tyson —Gromny Owain, 9. 
Aeddan Fradog, Aeddan the Traitor. 


Bradogion, treacherous ones; traitors. 
‘Tri chlo ar eu bro thag ares ba Dx: MALLS 


alse piadwriacchol, 


ae Yepaen)-— 


flaw. 
‘aad Coch: M.A. i. 38. 





Ef... a kymy wreve yew 
y dyskesnynt y bradopyon renpeplerrs rashes bray i 
Brad ‘dd; em. treacherouaness ; treachery. 


perfidy ; insidiousness. 
Bradol, a. tending or opt to be treacherous; 
Proditory; deceiving. 
Doi'e nla ‘fradavl try, 
Waai'r wrafian, 
Ioan ab Hywel: Blodau Dyfed, 14 
Bradoldeb, em. treacherousness; perfidiousness 


Bradongar (ng), o. [bredlonger addicted to 


peer nad T pmarteront, 4 rhinian annoddfolion » trade. 


Bradormes, -au, ¢/. treacherous oppression; 
treacherous invasion; oppression or invasion 
brought about by petidy. 

¥ Goryddy] Ooh 


yr Werddon, ‘declare ir inet ‘aly Liyehlyawye; 
. 7 
& thrydydd y Saceon.—Tricedd MA. H. 8. 
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Bradrin, -ion, of. « treacherous or treasonable | 
in kerdar 

“Aryf lithneroa brwytreu bratris reine MA i488, 

Bradruthr, -ou, em, o treacherous attack or 


iserdyn: M.A. i. 435, 
Bradu, v. to betray; to act or deal troacher- | 
ously; to plot. 

Ath eradaste. am tuyllas yanev.—Lip/r Du: 
Fy, boll garcion dont FS Oe. eye: Salm. ai. 7. 
qBleggehmny gad mage 

¥ awry sydd ya ome wy! Belt 

wed iawn ofe 
By FPO Paynes myo ‘vi. 1001. 
Bradu, v. [corr. of afradu ?] to waste. 

Puid 4 bradu’r bara, do not waste the bread.— 


Groent. 

Bradus, a. treacherous; perfidions; false; de- 
ceptive. 

Bradusrwydd, om. trescherousness ; perfid- 
iousness; insidiousness. 


AB. ii. 43. 


Bradw, a. worn | BWAY, over-worn; wasted; di- 
minished, diminishing ; brok on; tregile; fret- 
ting: pearing; worn decayed ; threadbare ; 

‘orthyad ach rad 
yu 
Bradw yegwya bryd yogein . 
v. a pre Preaek MCA. i 227 (of. 251, 245). 
gadw yogwyd fradw fri 
ial . f . iron Wan: M.A. 1, 858, 
Tera Feo gale atjanodo ie 
Brew yoowyd bad blymay 


‘Peylydd Bychon’ MLA. 1.288 (ot. 461). 
Hi nl chdd trwy frid mao'a frede ei liu, 
Tustus Lhoyd: MA. i. 559. 
Atm calon fraite ym cadw cof, 
'r enaid ya ir ynof. 
7D. ad Geilym, exevil. 21 (ct. xxil. 90). 


Briel frou a brads’ wedd.—W. 0. Pughe: HG. 16. 


Bradw newyn, fell famine. 


Byched brwd a brad newyn 
Grechwenant arno wen wha, 
W. O. Pughe: Bardd, ii. 8 (of. 78). 


Bradweh, am. treachery; perfidiousness; be- 


Bradwen, -au, of. [brad+gwén] ‘the smile of 
treachery.’—P, Tam not aware that the word 
occurs except as a personal name; and such, in 


the following , quoted by Pughe as an 
example of its appellative uso, {¢ probably is: 
Ftd bod bun  brotwen, 


Sineerin: Gododin, 404 (cf. 418). 
Bradwen, the father of Ednowain, founder of 
one of the fifteen tribes of Gwynedd, lived 
in the early part of the 12th century, the 
ruins of whose castle or palace still remain, 
near Dolgellau, in Merionethehire ; and it may 
be that it was to him that Cynddelw alludes 


in the following couplet : 
Heise tab Goren dou Brow en Myo STi arch, 1. 280, 
In tho aubjoined quotation Pughe’s explana- 
tion is adopted : 

Qarddost tinad 





mae 


Tikeged o Yretwrn try, 
Ing i'w wen, fy ngoganyd.—Inyo Trichrug. 1 


Bredwr, wyr, om. a traitor; # betrayer. 


‘al hyn heb hi y gwneir bratwr aghywit yr 
oc ar dy uaryt. PRE Mit aie “ 
ld anudonw, na dradwr, ma thyst anghywir yn 








abn gymmydog.—Bar 
tra’r odd as renin yn thodio yn ei ardd, 
y bredur a et haarhogodd thaw 0 Hoda, 


4 (106): 





Ida lnarot yr wa hefydw set 78 frat: 


Tne via 16. 
rm mhob oes, er crocs, er crain, 
Bredeyr a bivent Bryaais; 


Trp ill Sredwr.—G. Mochain: Gait 39 


Aeddan fredn Aeddan the Traitor. 
rad ydoedd Aeddon Fradur o'r Gogledd, a ym- 


‘Trydy ¥ 
rode a chee dan derfynou el gyfoeth yn Gacec win 6. 
Suddas fradwr, Judas the traitor or betrayer. 


aeth i 
sue joater be Oyprete ogmma). 


Bradwraidd (3eyll.), a. treacherous, traitorous ; 
betraying, deceiving. 
Bradwraig (2 syll.), wragedd, 4f. » traitress. 
Bradwriaeth, -su, /. treason, treachery. 
whee iaaoes gwedy clypot y» y rateryaath honno ym pop le 


‘yiadyanaw 7 eye 
Bain 
lea Ove ab Arthur m: 2 


M.A. il, 942 (of. 241, 255). 
Ap ayt 7 ran lodbaf « dx Wignwird yesobyr y 
vradwryacth, deg meirch. ac 


Yat. de “Carste Magno, col. ry (cf. 482). 

wwiacds bradirlaah Oo Bron HE Te (el e984 

‘Wele dirion dirion wylindwriasth, 

Evie Wot dew eet a erindvraeth, 

Bd Nata Eryri: Corff y Gaine, 40. 
Uchel fradwriaeh, high treason. 
Teel fradwriacth, petit treason. 
Bradwriaethol, a. treasonable; traitorous. 


Bradwriol, |. traitorous, treacherous; per- 
Bradwrol, ious. 

A phan weles q fradvriawt neidia' 
a drag sill 0 dusty Ayo. 2) Sra sor, 


Bradwrus, a. treacherous, traitorous. 


‘Yr wyt yn crodu.... nad yw efe bob chwilio 
am gyi ymdavya ior erealon © bradwrnss 
Cytehgrawn, i. 221. 


Bradwrusrwydd, em. treacherousness, traitor- 
ousness; perfidiousness. 

Bradwy, -on, sm. 9 fracture; a rupture; a 
breaking or bursting; s breach; diminution; 
decay ; a fret; blemish. 


‘Tretn-loes 
Bice adah brawdles brady 1 
‘D. ab Gwilym, xxii. 81. 


Erioed ni chad na bradiey 
Na thwn yn eu henwaith hwy.—fewan Llwyd Brydydd. 


Bradwy i AS fod. 
‘Yn euawg o frudawg fryd.—G. Mechain: Gwaith, i. $4. 


Bradwy, «. [—bradw] diminished; decayed ; 
xn worn ; ken. 
friwedig, mae'n fradwy, 


Mid oagyr of Berth 
Histon Gwaith, 42 (cf. 41, 252, 2, 298). 


Strawda Fei aren toda, fros for. 
+ Blod. Arfon, 19. 


Bradwyad, -au, sm. 6 rupturing or breaking; 
a decaying; a fretting. 
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Bradwyo, v. to fall to docay ; to cause to decay; 
to ruin; to crumble off; to fret; to impair. 


Blin yw byd o bai lawn bar, 

Bradwyawid wybr a daiar.-8ion Tudur: Ma. 8, Trefor. 

Dydd y bu gyfrodedd bar, 

Dydd du, bradwyadd daiss.—Simwont Fychan, 

Cymhwys y gellid eu cyffelybu hwynt i'r | yrhwn 

8 fradwya yo dyliau y brethyn y mager ef . 
7PM okert Lhega: Liwybr yf. 46. 

Bradwyog, a. having a rupture, fracture, or 


breach; broken ; torn; rent; decayed, wasted; 
fretted; rugged, rough. 
Bradychaidd, a. [bradwch] tending to be trea- 
cherous; traitorous. 
Bradychawd, em.=Predychawd. 
Bradyches, -au, of. a traitress, a femalo be- 
trayer. 
Bradychiad, -au, em. a betraying, a betrayal. 
Bradychol, a. treacherous; betraying; per- 
Bradychus, | fdiouss falocy dosent Pe 
Arglwydd rhydhaa pan el o'm cnawd 
Rhag enwirion 





dafawd. 





id yn hyfhau Yr brenin i anturio allan 

Oh ky ar yunidirial el ear Biodenog ir ‘wybrense 

Beirwon a bradychus! Myjyrdedan Herveye 143. 

Bradychu, v. to betray; to prove false to; to 
deceive. 





‘Tair brad ddirgel Ynys Prydain: cyntaf, bradych Car- 
adnwe ap Bron poean Aroews iediinwe, fo Atarwy 
sb'Tlndd, af roldt yn gacthwiud rr Nhuteinald; @ broek 


ae Arthur gan Tadawe Cor 
ey 
Fadawg Mi 
‘Yna y rhwystrir Nawer, ac y bradychant ilydd. 
id mers 9€ ¥ bradachant eu Fy v.10. 
Owiliweh, mae'n ffel y gelyn, 
AY dwyll’yn bradychu dyu.—J. B. Hir: Gwaith, 89. 
Bradychwr, wyr, em. a betrayer; a traitor; a 
pertidious person. 


Bradychwr yw'r byd ai gyd ch. 
Fee TE indy ab Gianlier: MLAs i 408. 


‘Ac yna i cyrchws Tudur gwas o Fon, pen bradychur 
Or Bon ea eid Gr. ab Conan MLA. i 60. 
Bradychydd, -ion, sm.=Bradychwr. 
Bradyn, -ion, om. (cf. bradu 2] a prodigal, a 
spendthrift. 
Bradyniaeth, -au, «/. prodigality; waste. 
‘Afind ar ddillad n daneth, 
‘Airaid iawn o,frmtynineth.—Iewan Teo, 
Bradynus (j), «. prodigal; lavish: extrava- 
gant, wasteful. 


‘© y byd brwnt! O y ffalatwr celwyddog! O dwyllwr 
nmnaiedig aetone ya mot hatogeweyUe brefgnnn & wedlic 
gedig gynnildeb! —Merchog Crieydrad, i. 14, i 











Brae, pl. breion, em. breaking in pieces.—P. 
Braen, a. [cf. thren (urcibrenou, gl. sepulti), Oxf. 
Gloss. (Zouss, G.C. 1057); Br. brein ; Ir. brean, 
breun, brenaim ; Ga, breun] putrid, rotten; cor- 
rupt; decayed, decomposed; mouldy. 
A bydd lawen frain ar fraen weli— Gronwy Owain, 129. 
Dim yw'r bya hwn ond priddyn brarn, 
Ein Pow. ‘nei hedd, Orr hsfryd awe! 
A Neuter ue LS Vorgumeg : Salma, 1. Lexvt 8. 
Braen, -ion, em. rot; putridity, rottenness; 
corruption; decay. 
Braenar, -au, sm. [branar, brynar: braen-tir] 


6 . BRAENARDAIL 


Brynar duy whynet y dylyir y eredye 
Cyireithian Comre, i 18 
iit Lacy 
re raenar. 
owen 8 Llywurck Hem: MA. iti. 
lyga Rodi rwyd owgar y Mon 
yavGhort be beer 
“Liywcarch ab Liysrlyn : MELA. ic 258 lef 3. 


Cain cynnwyre canwel brith, 
Yd geinynt buain :brain) draenar ith : 
Andlawd a xyrelt jm mhob rhith, 
Englynion Cain Cynnwyre: MLA. tii, 1. 
Braenar haf, summer fallow. 


Hyn a sychid nc a lanheid oddi wrth y gwenithwellt, 
Sraensrau haf, m chnydiat o faip. 
Anrurin Owen: Amacthyddiacth, 14 ef. - 


Braenar Mikangel, Michaelmas fallow, autumn 
fallow. 





Ocdd 
Wy 


Bruenar gauaf, winter fallow. 


Braenar guanwyn, ) spring fallow : also called 
Braenar gwyl Fair, {in some parts branar 
brwd, hot fallow, from the quantity of lim: 
bestowed upon it: 


Braenur Ebrill, April fallow; late spring fallow. 





Braenar catch, limed fallow. 
Braenar tom, | dunged or ured fallow. 


Braenar tail, 
Bruenar marl, marled fallow: also called 


braenar trwsiad, from its being dreesed with 
composts, and in some instances with virgin 


soil, 

Braenar golosg, pared and burned fallow, charred 
fallow. 

Braenar brith, @ partially pared burnt fallow. 


Braenar Uoeg a chalch, charred and limed fal- 
low; fallow with lime added to the burt 





Braenar tywod a gwymon, sea-sand and sea- 
weed fallow. 

Braenar haul a gwynt, sun and wind fallow: 
fallow without manure. 

Braenar blwydd, one year fallow; land that 
has lain in fallow but one year. 


Tir banadlog, Mrynar blwydd, a dodi tail, ac ar hyay dodi 
enwd gwenith.~ Hhisiart Siow Huse, 


Braenar deuar, fallow of two tilths or plough- 
ings; fallow twice ploughed. 

Braenar triar, fallow of three tilths; fallow 
thrice ploughed. 

Braenar tail, 1.=Brynar tom. 
Braendail. 


Brynac tey!, podeir blynet heuyt. 
mares yt MOT reithion Cymre i 1 


Tir braenar ( pl.tiroedd braenar), fallow ground. 
Trot yn fraenar, to lay fallow. 
Gorwedd yw fraenar, to lie fallow. 
Rhoi i orwedd neu orphwya yu fraenar, to lay 
fallow. 
Tori braenar, Ie fallow; to break up for 
Tori yn fraenar, { fallow. 
Lliw braenar, fallow colour. 
Braenardail, sm. manured fallow; fallow land 





Braenardail, 





fallow} fallow land. 


manured by turning in cattle, 





BRAENARDIR 
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Braenardir, -ocdd, sm. fallow ground or land. 
Braenariad, -au, em. a fallowing. 


Gollir sylwi . . . mai yr amserau addasaf at fraenariad 
Awst. 


iwarpl} wuaf, ¥ gwant Mehefin, ac 
ped 6 yw yeas ve ‘Sam. Roberta: Gweith. 84. 


Braenarn, r. 1. to fallow; to lay out in fallow; 
to break up fallow. Adfraenaru, to second 
plough a fallow. 


mbt {34d iti ym dechren aredig, a drynera, a Uyfa, 
a a yc ys edrych te 3H dala arayat yl Afwead awa 
7 dydd eyntat.—Cuto v'ymracy (Y Creal), 158. 











A gwredi eynhount fy yvorn tring gyda marin pridd a 
ghalch. hun gatfot ¥ gwaith, dwe dail, a brynaru 
Geusr, a dod dy «wedi hyny baidd yn ei amecr, 





went 

a gad wyrlodi.— Rhisiart Sion Huw. 
(Braenerwch i chwi fraenar.— ler. iv. 3; Hos. x. 12. 

Braenaru yr eigion, to plough the deep. 


‘Miliast lefo ar y cofnfor, bron iraidd, 
wet irienaract Raalors 
‘intahes, jan miynweo mores Jones: Gwaith, 178. 


2. to harrow, tear, or lacerate. 
Braenaru teimladau un, to harrow one’s feelings. 


Braenarwr, wyr, ) sm. one who fallows land; 
Braenerydd, -ion, § a fallowist. 


‘Hoew franarwr brwydr Hafren oror! 
t Dafydd ad Gwilym, vi. 48. 





° hy Baeson, 
$ Boren ad Su Bekenoreprs Le Oe Chi, vil 8. 
Braendail, sm. [braen-+tail] lay land, where 
cattle are turned in to manure it. 
Brandeyl guyr e welly.—Cifreithiaw Cymru, i. 180. 


Sef yw braendail, le y gnotao yegrubl orwedd heb fuarth. 
™ gnenne Tregee Wallicne, vil 18, 


Braenedig, pt. a. putrified, rotted; corrupted; 
decayed; rotten. 
Y¥ diweddar see Mor 





Braenedigol, a. putrefactive, 
Braenedd, em. rottonness, putridity. 
Braoniad, -au, om. putrefaction; decomposition. 





a 


putroscent;, putrid, rotten; 


Yn bwyllus cofiwn bellach 
‘Mai braenliyd yw'r bywyd bach. 
Rhys Jones: Gwaith, 2 (cf. 212). 
Braenllydedd, ie 


utridness, rottenness ; 
Braenllydrwydd, j mouldiness; decayedness. 


Braenu, v. to rot; to putrefy; to corrupt; to 
mould; to decompose. 
ul tren berdal s rhymhen 
YR Danene Gawd Shere en-gnased, 
ae hye ee 
cand LeTa Tel ey bye etn brie new wel rene 
Braeor, -ion,.sm. [¥] 
‘Mae rhuad i’r goal a dystiaf 
Mae brucor gyda, hor haf 
‘Mae clofii o'r cliffid bawat. 
HMadog Dwygraig: M.A. i. 486. 
Braf, cp. -ied, -iach, -iaf, a. [E. brave, from 
Fr. brave, adopted from It. bravo, the ulterior 
derivation of which is unknown. The Bret. 
brav or braé (not in the Catholicon, 1499) 





may have been borrowed from the French, 
just ae the Welsh may be # loan from the 

nglish. Cf. Ga. breagh. See Diez, s.v. 
Bravo; Skeat, Etym. Dict. 6.v. Brave; Wedg- 


wood, Dict. Eng. Etym. s.v. Brag; Dict. Phil. 
Soc. 8.¥. "Grae fine; splendid; showy. 
‘YY maent i canu’n fraf 
‘Yn amser a hinon.— Morgan Pywel (ca. 1680). 
at,  gerdd yng nghacrau gwyrddion 
Eiswetyad pyocinn Hawsion 
YY dén hyfrydlon fra, 


fe 
Charles Dafydd Meredydd: Cytr. y Beirdd, 128. 
‘Tra pharo’r haf u'r adeg fra/, a awen gwedd y llwyn. 
Unyw hon, fy nya hynoa Bajyta’e'r Nant, 
In 
‘Yiwyeh lawen Pw chlywed, 
Pan dyr oi difyr dafod 
‘Awen fraf sn afrifed. 
‘Morgan Grufudd : Cytr. y Beirdd, 115, 
Gwrel y,blodan'n deg cu gwawr ey'n trwsio Mawr ei 


A pmb en yu hardd a bray pan ddelo hat i ddclyda. 


Hywel Loyd. 
‘Mae’r adar bach yn Ueisio’n iach, a’r gwow'n canu’n frafs 


‘A’rrhai'n i gyd yn ewrdd yng nghyd yn byfryd Foe) 
Dafyid oe Nant. 
Tywydd braf, fine weather. 


Mae hi yn braf ion Reddy, it i very fine to- 


y. 
Bore braf, a fine morning. 


A chat gerdd falch he 
Paatmok bal bra ar Wien Aipeel Loyd. 


yu foren'tregyeydtol— Brutus Brutuniakay 166 "8 
Plentyn braf, a fine child. 
Newyddion braf (ag. newydd braf), good news. 


Dewi'n avr &'r newydd braf 
Fod dyddiau’r haf yn agos. 


Newyddion braf a ddaeth i’ 








-Llanover Ms, 





bro. 
1, Wittiame: Hymna, ex. 1. 
Dittad braf, fine clothes; showy dress. 
Efynnon fraf, » fine spring, a clear fountain. 
Tredhod wosahendiae emnen Sr 
‘W. Williams; Hymnau, xli. 6 (b). 
Tan braf, a good fire, a brave fire. 
Peth braf, @ fine thing, a brave thing. 
Un braf wyt ti! you are a fine one! 
Peth draf yw guybodaeth, ‘knowledge is a 
brave thing.’ 
q Braf, though it occurs in literature at least 
before the end of the 16th century, is not found 
in dictionaries previous to the middle of the 
19th. It is never used for brare in the sense 
of courageous. The fact that in N.W. the 
initial is not softened after fem. nouns (as 
geneth braf, for geneth fruf) does not neces 
sarily imply that it is a borrowed or an un- 
naturalized word; aa buch, for instance, which 
is undoubtedly Celtic, is treated precisely in 
the same way; as, geneth buch, for yeneth fuch. 
Brafaidd, a, tending to be fine or clegant. 
Cerais fun hafaidc fai 
SS cg 





Ware Morva: 
Brafiaeth, -au, ¢/. finery. 
‘lnis lawer noswaith, ‘ith, 


Mi dyddgwni 
Gan ddwyn am danad alseth, Iw blodaw bruficth bro. 
Dafydd o'r Nant, 


Brag, -au, em. [C. brag; Br. (vb.) bragesi (= 
W. bragodi); Tr. and Ga, braich ; Mx. bragh ; 
LL. brace: ‘ef. L. brace, cited by Pliny as @ 











Bragap 5 


18 Bracopt 





Gaulish word] 1. malt. The idea, as seen in 


the derivatives, seems to be that of sprouting 


or springing up, germination, fermentation. 
Gyda brig yd a bragaw.—Gruffydd ab I, ab Ll. Fychan, 
Cais sudd yr hafan cochon, dail dyrysi per, a bara can 

wow, a brag, at wocuth har ya daiod,«tbyfed deg wath 

feu bedair yn y dydd wne syched 
Meddyyon Myddfui, i. 96. 
Araf din a wna frag melus —Diare. (MLA. fi. 148.) 
Gwneuthur brag, to make malt, to malt. 

* Odyn frag (pl. odynau brag), & malt-kiln. 
Melin frag (pl. melinau brag), # malt-mill. 
Diod frag 
Cwrw brag 

Ceraint A wrueth gene 
yuinwn fal dylate— aoe pore ag gratat 


Pryfyn y brag (pl. pryted y y brag), amalt-worm; | 
@ tippler. 


heya ody Boog Cyagnal Didaan aoe News 
Brag barlye, ) 
Brg ai Raids, } barley malt. 

te yehyalg o belyds y mynrdd, aa 


Commer gol Fat Fair, a0 
mortyru’a dda; yoa am ben brecl du 0 frag 
Baripe— Meddygon Myddjaty e183. 





| ian 


it 


Bragad, -au, s.cl. [brag] 1. issue; offspring; | 


tain i ed r dy dad, 
He a 
EST Fapad Serge B, Ley ob 1 ob Orepyt 


2. af. (=bargad *) the van or front of an army. 
‘Pareu ryan rwygyat d 
Et len ape earecrin: Gododin, 208. 
Brada th gwymy 
Beige Candddho: MEA. i, 208 (cf. $06, 280, 424). 
A Bata cosh an 
A Dron A Ara Lipwciyn: MLA. 1. 210 (of B11, 848). 
chad frais 
Fd 9 pte TOR tho (ct. 480, 448). 








O fisen 
X fragad orddu, at fin gerwin breydy 
oO , gamre yo drabtus 
Jerre aelal Beta 'y mown cel 
esar ya arfawg. WD. Baphes CG. v,106. 


Bragad, v. to brag; to vociforate.—P. 

Bragaldian, } r. to babble; to gable; to jab- 

Bragaldio, {ber; to clack; to speak inoo- 
herently i to let the tongue run, 

nt y 7s iaith y Nall, ond bragaldiaw rhyw 








tat ar iaith.—: 
Paid a bragaliian, leave off jabbering. 
Bragaldiwr, wyr, #m. a jabberer, gabbler, or 
babble: 
Bragas, -iaid, sm. along-legged fellow.—S. WV. 
Bragaso, 1. to make long strides ; to walk with 
long steps; to stride.— S. W. 
Bragaswr, wyr, om. a strider. 
Bragawd, odau, odydd, em.=Bragod. 
Bragdy, dai, em. a malt-house. 
Bragio, v. (cf. brag, brac; Ga. bragh, breagh ; | 
Tee bragaim; Br. bragu] 1. to breg, to boast. 
A bragio gael brag ac yd.—Sion Tudur. 
2. to swell out; to shoot up.—P. 


Bragiwr, wyr, om. a braggor, breggart, or 
Doast 





Jdu, bragivor gyrddaid 
crac agir ir Rerath tase W', Cymwat, 
Bragiver hoew brig yr heol.— 1", Cymrat, 


(pl. diodydd brag), malt-liquor, 


‘sae -au, -i, of. [brag+en] a quagmin.— 
Brago, v. to malt; to make into malt; toh 


come 


Bragod, } odau, odydd, om. [brag:: C. bregesi 
Bragawd, | (C.V.), bragot, bracat ; Ir. brace. 
\ brocoit)’‘s sort of liquor in use among te 


Welsh, made of the wort of ale and mei 
| mixed’ together and spiced, called in Engi 
bragget’ (O.E. bragat, braget, bragot, brake, 
Bracaut (g!. mulsam). 
ef. Gloss. ti. 42 (Zeuss, G.C. 1061: ef. 108. 
oyer endubt Shureh, a0 pubbucr Ovuregext oe ‘cn tapes 
ued.—Cyfreithian Cymru, i. 44 (cf. 64, 198, S92, 534, 6:4). 
Blacn gwirawt vrapawt ef dybydei.—Anrerin: God. 14 


‘Ar gwyr racko« gaffant mod « trogmed ym carydedee 








Mabinogion, BH 
Liewels wirawd gwin a brogad. * 

Taliesin: MLA. 1 70 (el. 
Cyn myned mab Cynan y dan dywawd 


Cathd ya | gyatet met 
FOr ee te MLA. i 160 (ef. 236,55. 


‘Aaene 9 ereged wicard orgrod 
wr Wend drawe drei welded. 
Bowing SEA. 1. 06. 
Bi dafewd yw'r brepend be 


ro Cothi, it, xxiv. 25 (ef. rv. 


Guiredytas Srored on Trig. niale Gich, i 0. Glyndwr. 
Gqed f na rown welltyn erin 
myrad o eiriau Myrddin ; 
Mar ‘bragod 
‘Gwiawn, 


vention. ab Rhye, i Lyte Brod 
a gawn, radiawn rtd, " 


Dy aura gay 


Beets oF Geiym, xiv. 1. 
Yr bare 

j Beta 5 ier Gipm | Abad Llane 

stood 0 Ayn Gal Yul Guiear drocdo pe 


See ries, Reams: DP-O-T. 8 (150), 
4 RAED Weyl Ged © Dood gwn'e moda © coer & 


Sedped. tore Bee 
Br dd, -i, -ou, sf. « medley or rhap- 
ie poom ; a rhapsody. 
Divregwawd Taliesin ; ‘Ymddivregwawd ; Rr 
gawdgerdd Taliesin jen trch 1 oO. nea 

Bragodgywair, weiriau, om. ‘a key in music, 
| 80 denominated, from its being @ mixed or & 

secondary one, griginating or springing from 
some other key." =P. 

poayenisa'e dee 

X pub eee yd yu caer gins re epolayeern oe sokawrs 
Fe AS aT cbleee at eth oo ease vat 

3 aco yny y gel y ise. ra ‘fi. asa. 


Bragodi, v. (of. bargodi] to spring up; to be 
active; to stir; to ferment; to work; to 
| supply with bragget. 


i © odyna kymryt y lynn hwanw y ar y lyesea 
ogee Aca fey Ngee Fe dey iwylaw 


yn de y mywn llestyr y eurbo; 
Se eragodi a meid ger; new weg Eon Hyddfei i. 15. 
Praga y wledd, to supply the feast with 


el suo chweohach naw mod no mel kyntld. heb wyehi 
sw a ryan i vragod 
se hep wenyn yadaw® Miiincyion, i. 938. 


Gadéwch i ni fragodi, let us be stirring or 
moving.— Gwent. 
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Bracopiyn Braicu 
au, om. 1. bi 3 ale-wort and| Trwy fraich a chryfder, by arm and strength; 
honey ee Trnonted together; the same as bragod.| by force and power. 
bragodlyn, ai Hwy aacthant i [erusal 7 
Gotten gota ao. G. Cot 1 xi 1. agua fumrhaa ily bio trey Jn oar a 


2. 8 drink made of differont herbs mixed to- 
ther, sweetened, and sometimes spiced; 
verage. 

Cymmer asglod derw dere, nema oo Tt 
0d aaplod Bessa aay bya > 
lly by 
ded sagied sr ging aya bere ‘gwna felly nie 


vw di odin a5 Yaa ‘lyn yny bo'n et han- 
Se reliel e aera ees 
rogodiyn;' a8 oe 0 
ri rar sgn toot imine bydd oe grea 
2 ore ile tea'bo, da iawn 


‘elwir bragodlyn y derw.— Meddy, phop RA te ted 825). 
Bragodyn, om, a sprout, a germ. 
Bragu, v. 1, to malt; to make malt; to 
peepee ts 
2. [ef. bragodi, bargodi] to ferment; to broil. 
Apia Erol e dawed grestyeat ey 
a rapa'h cach ar npuch el choral id, 
’n bragu'n dawch ar wyneb FT eeete. prennus, v. 
3. to crumble, to break, to shatter; to fall to 
decay.—N.W.W. 
Po au, to break clods or plite (in 6 stiff 


Bragur, wom, tc. [brag] 
young sprigs or twigs; 

Braguro, v. to bud, germinate, or sprout; to 
spring or sprout up; to bloom. 


rapar, (bia) 0 zm wpeidaye cbrerrder i 


Bragwair, weiriau, and em. 1. viviparous 
‘grasses (Gramina vivipara). 


hhynafiaid tan by 
twropotr] bob mathe ewelt Sento nove 


lysiouseth Gymreig, 160. 
2. moorland hay.—Gwent. 


Bragwellt, s.cl. 1. the coarser kinds of grasses ; 
Dente,—Grent. 


2. (=bregwair) moorland hay.—Guwent. 
Bragwr, wyr, sm. a malteter. 

Wiliam y Bragwr eilwaith 

Y sydd bob dydd ar ei ia ye cee Dafydd. 


sprout, 8 germs, buds ; 





Bragydd, -ion, sm. a maltster. 

Braich, pl, breichiau, y-m. [O. brech, bregh ; 
Br. brec’h, breac’h; fr. and Ga. brac; 
brachium, bracchium; G Gr. Boer law) 1. ‘hear, 


‘Penn a borthaf ar vym 
ipeoreh Hen Hen: A.B. ii, 968 (M.A. 1, 104). 


Sin a ol wenn 
rab fipoel ab O. "opal Wh i. 977 (et. 272). 
A Pheredar cc kymerth dan y dwy en. ac ae 


seat aie ak cea Seweell'y 
net. a7 an any 


et’ year 
Bia at Oral 


Nerth braic, cength or foroe of arm; physical 


“Septem Baie raich—L, @. Cothy vie. 











O nerth braich ac yegwydd, with might and 
main; by main force. 


‘Mae hi eto heb ei lawn orphen yn Gymraeg 
ati hi o nerth braich ac yagurydd.—ro, Owain, 


Braich ym mraich, arm in arm. 


Braich estyngedig, a stretchod-out arm.-—Deut. 
iv. 34; v.15; vii. 19. 


O hyd braich, at arm’s length. 
b. arm, prop, support, stay. 
Buant /raich i blant Lot.—Salm. xxiii. 8, 
Bratch y wlad, the arm, support, or stay of a 
country. 
Bate ped PT tae at chlo. —L. G. Cothi, 
. the fore limb of an animal. 








stond bellach 








iii, 67. 





2. something that projects ‘ike an aspoke, 
ray; a branch; a projecting snacm) 
Braich cadair (pl. breichiau cadair), the arm 
of a chair. 
Cadair freichiau (pl. cadeiriau breichiau), an 
arm-chair. 
Braich clwyn (pl. breichian olwyn), the spoke 
or ray of a w 
Yn olwyn y uenn 
cnyich go Sianen UR CINTA TT 25 Carolo Magna, co 401. 
Breichiaurhod ddwr, the radii of a water-wheel. 
Braich canwyllbren, the branch of a candlestick. 
M. xxv. Fee ee Yee Geet Banat hide o 


mae tripheth. both. a dreichyeu. a 


dir yn lle y gelwir ‘eccob. 8 
ohannwillpren maur o aryant gorreureit a chwe breich maur 
ydaw yr bwnn yasyd yno ettwa. 


"Brut y Bacson : M.A. ti. 801. 
Braich o fér, an arm of the sea. 
Braich 4, the guble of a house, or the roof 
over it. 
b, (om.) 6 spur or lateral offshoot (of a moun- 
). In this sense it forms many place- 
names; ag, Braich Coch, Braich Gare, Braich 
Melyn Cefn y Braich, Ty'n y Braich, Braich y 
f, and many others. 
3, a stave (in metre); a line. 
Braich o bennitl, a stave in» verse or stanza, 


Chwi a welwch bob dau /raich yn unodl unsain, a 
silat on bob wa, ac ned con Gn bretch heb aan oF peaatt 
ashen os and mereinch yag nghyich y ddan 


al ial mekitins arte se 7 oraick 


yoghaned jrock honn or eithe 

ents a nga cra r ceria 
hyna bair wag wh braich a'r Uall yn gad’ 

un 


hon ar ban o benni 

priodol.—Cyfrinach y "Belrdd, 
| Braich was formerly (especially in N.W. 
considered maso., but is now fom, except a 
sense 2 b, in which it etill retains the masc, 


2 un yn eu gilyad aco ganu'r 
roy Sn ir goned un Beis 0 No 


Brawwp 
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gender. Cf. Deut, vii. 19; 2 Cron. xxxii. 8; 
Job xxvi, 23 xxx 15; Ter, xxi. 6; EB 
xxx. 21; Dun. xi. 6; Eccl. xxi. 

Liawenpdd i'r braich a'r Hinon _ caled; 

Liadded ; gosteyed frith gortogion.—Tudur Penttyn, 


¥ ddaiar hithan, cy lawned o bob math ar greaduriald, 
wg nnd yw lyn yn'rimid ido wrth y ganged nino honyat, 
hd eu bod yu ars i ddangos law lawn, @ braieh cadare ¥ 
Creawdr. “ir, Join Davia: Lyte y Ren 1.x. 7. 











Braidd, wir. scarcely, hardly; barely; nearly; | 


just; ‘almost; with difficulty. 


A phwy bynac a vo yn seuyl yn egos idaw ae wyneb 
atin breil ud idaw diane heb y Fyncu or Nipt 
Tort Grab drther (B,1 MLA. fh, 810. 


A gweily Uad lawer oe wyr reid ¥ diegis yr macetir. 
“heal y Tyregwogion 1G 0,198). 

redyil y pethau hyn, braidd yr attaliasant 
yet bn y y 


bol rig abet la 
let xiv. 18 (et. xxvii. 16; Rhut. ¥. 7). 


Braidd na, scarcely not ; almost not ; well nigh. 


‘Weth gama bewynen Breit nad 
Wipe ad 0. Gregnedds MA: i 18 (of. 812, 464). 


‘Minnau, braidd na thripiodd fy nhraed.- Salm. Ixxiii, 2. 
Braidd nad aethai o'i gof, he bad nearly gone 
out of his mind. 
O fraidd, } scarcely, hardly; with difficulty; 
O' bnaidad, | barely? ‘almost’ ‘uarrowly. 

A phan doeth y vydin hono y renee cweay hynny, 
kilyabmnt ac o etit'yd ymeyanulleseant 

“oat Geb Neder (Be MA BA (ol BE), 


Aco ereyd y kafas Bran yna un long. 
‘lit Ges ob Arthar? MA. 


A byw a bod o fra 


Dyma tyd gwacl arnaf, thio’ 
yuborth bares ced oad 9 Jralit ya thw foto Mins 100 








144 (cf. 388). 
- 210. 





—Rarddas, 





yaynt. 





‘Nes oedd) 
meth anadlu.—Cawrday: Meudwy, 210: 
Braidd, a. 1. near; being on the point of; al- 
most; extreme. 
ok et i gyd a elwir gobendrwch, er tr trychni 
i Bldd bene De rs Roberta’ Gran 116. 
henwau a ffurfhéir o'r cyfraniad yn dig, tan 
rolls ‘awl: wrth ei fraidd beni a mal raslodiga®, a dj red 
igawl Dr. Gr. Hoberte: th ve 
Wedi imi gerdded oO. (rai 
Pflandrias a8 Al ruanl, ay men 


hy ‘lthal Calabria 
yin muhob ile am pyar, brain a 


ymofyn ‘8 hel 
ictal dd tu draw i byay, Tedraie weled nn chwrnith 
Fn prneuthur, ya 
far han yn myag paw wbaydd gnarorct ynei oeaya. 
Gr. Hoberta: Gram., Rhag. 2 


2. alight, slender, weak; faint 
Qua adnewydda Aven bob braidd frisg 
meas henna Ko. Pughe; Pal. 6. 
Braidd gyffwrdd, a slight touch or contact: a 
term in prosody. 
le hydt leddf, Sraidd 
suentdy cis ojaguancad erayate Cyprinnch y Rede, Te 
Braidd gof, a slight, faint, or indistinct recol- 
lection or remembrance. 
Brail (sg. breilen, f.), pl. breilon, «cl. roses; the 


rose. 
Ros 








thos, brail, breilwy, egroeswydd. 
‘Meddygon Myddfai, 292. 
Ir-fun a’i deurudd erfai, eenon 


‘Biliw'r brail ym man-ddail Mai. 
‘Deio ab Ieuan Dw, i Ferch, 


Brain, s. pl. of Bran, q.v. 
Braint, pl. breiniau, breintiau, of. 1. privile 


prerogative; dignity; rank; status; right; | 


the freedom, franchise, or liberty of a cor- 
poration; ‘liberty, freedom. | Tn the Welsh 
Laws, ‘this word is extensively used, applied 


bron yn foddfa o chwys, ac o'r braidd yn 





to the particular tenures of land and degrees 
of personal liberty.’ All the high officers ot 
the court who were of the same dignitr. 
were denominated unfrarnt, of equal ruk 
or privilege. Cf. Cyfreithiou Cymrn i 119; 
Leges Waltione, 558. 


Lymma ith ha bryrint cocluya Teliau o Lanta 
injcgBegiloedic ae of hay plant ay enrydedoeso 5 
inunin.— Liber Landavensis, 13, 1 
Sete dey pau urh cryatetyr et enya shen 
Cyfreithian Cymre, i. 
Kynnytwa brenhinet breinhyeu.—Cynddetwe: M.A. 1.38. 
Goseot kywdawtwyr a orue yndaw. ar rody kyrreytiret 
a brpmhyed udunts Beet Gr. ab arier’ MA. Weis 


-Avth wananacth aydd wir fint 





Guweddi Gyffredia (BW. 
Ym mraint, by prerogative; by privilege: bs 
or in virtue; in right; in regard (to): i= 
respect (of); at the point (of); under the 
protection or patronage (of): By the authori: 
in consequence in the position 

Bydded byeps ein bod ni Rhobert, 





7s Rar cbwsrcned 

relia, Riviere a oreo 
Schywiuly raagen ac re neve tate 

vananawa, ya deddfu ya. ya have a braint y Uyehye dang 
Sines yraint @ threyaded dyledogion 5 : 
mrehy ‘Llnvitud Faw poe Newiaa Fo 

ie iene a 
thoddasom’ re lythyr —5 

acne Tas 


relat 
Magenta ssryot Zocrddynt na chadw qolwe ar seks 
Semeled et fod heewyad & strait me dy Sar ra 
mraint gma am Ceeiet lan 





wl, ¥ bo.—Lolo Alas. 


ar ‘8 vei arnaw ai govut ai lo Buves ol 
eno © dyett em brent gore amd °F 
‘Brut Gr.ab Arthur: M.A. ii 4S 


Marchwiail . fu'r eisteddfod yno yn amer + 
Brenin Edward |, aC ym mraint 
ini ye i a 


yn iawn o bart 


8 geffir 
chedarahs Me ‘darth caffsd, 
ane daiea Gant, etaeempays 
ores erence 
yng ngwrth y ie i 
Ym mraint ei swydd, in virtue of his office: & 
officio. 
Yim mraint ei wraig, in right of his wife. 
ji by ‘Rot Tarll Caerloew . ..a briodes4 Meh 
magn Hobet ab poo chacl cyfocth Morganve = 
oe Rhee teres 
Llythyr braint, a letter or instrument conferring 
privilege; a charter. 
Herwydd cof, ccyfraith i ninnau a’n hepil dros fyth, » 
{ ninnau, modd y bu ac y bunsai pei me 
 lipthyr braint a Ganges hwn——Iolo Mes. 28. 
Braint eglwyswyr, privilege of clergy. 
Braint a dylyed, rank and privilege. 
. 
sw HSAEES EAT guages sbi ee 
‘Brut Grab Arther (B): MLA. #18 
Braint geni, birthright. 
oedrwyddain fro noddhéweh ! 
Braint geni y = WO, Paghe: Pal 
Breiniau dyn, rights of man. 
Cwyd dy lef dros freiniau dyn.—Amnon: Crwth D.C.16- 
Derbyn braint (=derbyn wyneb), to accept 
respect persons; to respect persons on accomt: 
of some privilege or external advantage. 


(Can nnd oon derbyn braint nob gar bron Daw 
‘Saleobury: Rival, ii 
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Bedrych braint=Derbyn braint 


dealt ned yay Dum yn derbyn cyfwr 
neb.—W. Salvsbury: Act. 


ivilege of wwetre; certain 
lowed in the construction of 


wae J Bae) 

Braint meaur, the 
Liberty or choice 
some metres. 


Braint y merur yw dewis, ar rifedi’r banau o bedwar i 
 rhif a fyner.—Cufrinach y Beirdd, 80. 


Braint a defod, privilege and rite; right and 

custom. Cf. s.v. Bardd, 

Ar fraint, 1. by privilege. 

2, aftor the manner (of); in position (of). 
Glewlwyt Gauaelawr oed yno hagen ar uring porta 

I Crist y canaf ar /rnint canon 
Ceinwa¥ed om tafawd ar dracthawd drwn. 
“yr ‘Sais: M.A. i, 350 (ef. 952). 


In the older language braint generally 
Secure ae raase., with pl brefniau ; Dut it 36 
now fem., and breintiau is more common than 
breiniau, 

Braintgymmeriad, -au, em. respect of persons. 

fyddwch fod eich Arglwydd chwi ac wynt yn y 





iL 


jacad ove brsnigymmerind gydag ef 
W. Salesbury: Eph. vi. 9 (ef. Col. ili. 25). 
Braisg, pl. breiegion, u. 1. thick (in eircumfer- 


ence), large, gross; stout; bulky. 
‘i wreacas mab dyn o dir cred a wn 
'm prifgyreh pryffwn praft 


dy 
TMigvad Gur: M.A. 342. 


rast be plinyeu'e Sedyat vrs 
Ze glinyeu a gedyat ores 
any Gabinoglon, i. 288. 
gwyn vehaf vehel peri. 
a Ca ad yin 
braiog B ad Beychein 
Ouain, ty ‘ti, De ab Gacitym, vi. 98. 
Owain, fraisy ef waew'n of 
Qonaayai hydd bonheddig.—Z. G. Cothi, v1. v. 5. 
bach fydd Greisgach na lwynau fy nhaa, 
Py mya bach fd breisgach na lwynau fy Med. 10, 
Edef fraisy, coarse, stout, thick, or large 
thread. 


Y dwy clun aved yn 
hynny y waeret. eithyr y 


Ae vreich ureisc ae v1 





i272, 





Nid pleser ‘aterion 
Prgwr mi heb aur ger bron.— Thomas Prys. 


3. (=brea), large; rank, luxuriant. 


‘Yoh.yrhwnaymbawsar dir 


rddig a eof 
fyaa Pare 
@ borther mewn 


ei garnau a gwell 1 dynu ac Pinte nat 
porfa  fraieg ac diag meddalaidd. 
Huo Leeya: Perl mewn Adtyd, 109. 

4. big (with child), pregnant, enceinte. 

Braith, pl. brithion, af.=Brith, m. 

Braith, pl. breithiau, sm.=Praith. (P.) 

Bral (2), -au, om. a rag, a tatter, a clout. 

Bralau, tatters, rags, shreds. 


Brenin y bralau, king of tatters, a tatterde- 
malion. 


Bhyw fral o ddyn, s bairbrained sort of man.— 
Gwent. 


Maent bron bwyta eu bralau, they are ready to 
at thoir mage (said of persons that greatly 
envy others).—Dyfed. 

Bralgi, gwn, em. a fellow that goes about in 
tatters, a ragged fellow, a ragamuffin.—S. 7. 


Bralog (2), «. 1. ragged, tattered. —Dyjed. 





Brilyn bralog, a tatterdemalion. 
2. hairbrained, crackbrained, giddy.—Gwent. 
Dra vau, af. (C. bram; Br. bramm, bromm; Ir. 

; Ga. braim; Mx. breim] crepitus ventris. 
Yao clywn swrth drym-swrth dro, 
Goftrom, rhwng ewse ae ero, 
Bram achel, nc ni chelaf, 
Erthwoh, fal yr hweh yr'haf—Gro. Owain, 7 (cf. 120). 
Bramiad, -au, sm. a breaking wind. 
Bramu, v. to break wind, pedere.—M.A. iii. 
151, 165. 
Bramwr, wyr, sm. one who breaks wind. 
Br&n, pl. brain, af. [C. bran; Br. brdn; Ir. and 
Ge. bran] 1, 8 crow; @ raven. 
‘Teulu Madawe mur 


Prydein 
‘Yn lwythawe yn lithyaw drei 
Meena ee rndchos ALA. i 218 (ot. 04, 216). 


Ae oth anuod di y mae mackwycit yr amheraw: 
rath dyurdeainopion BE ave ya 


Nid cynnefin érdn a chanu,—Diareb, (M.A. iii. 169.) 


Mae bran i, frdn, ich i wale! 
Xplican Uw chyubareeDlasb< MCA. i 180.) 


Nid hawdd o fran y gwneir e08.— Iolo Mes. 159. 


| Cyn ddued a’r frdn, a8 black as the raven; 
raven-black. 


Golehi’r fran yn wen, to wash the blackamoor 
wi 


Bran dyddyn, } (pl. brain tyddyn, brain sydd- 
Brdn tyddyn, | yn), the carrion crow: 
Bran syddyn, \ called bran fawr, 
Breiniey! oedd dy hynawl 
Y braint oedd bran tj nL. G. Cothi, 11. iii. 61. 


Y brain tuddyn, brwnt oeddynt 

Yn difa’r wyn, difraw ynt.— Rhys Jones: Gwaith, 283. 
Bran dyfyn (corruptly for bran dyddyn)=Bran 

dyddyn, 
Bran tudlyd, ) the Royston crow : also called 
Hua, y brn Jwerddon, bran y Werddon, 

Bran udliw,’ ) and brdn Gwerddon, 
Bran big goch,Cornish chough, red-legged crow. 


Bran hedlyd, hooded crow= Bran ludlyd.— 
Gwyliedydd, ix. 235. 


Bran nos, night crow, night raven, night 
Bran y noo, J hawk. 
ey ey Tate et” Baie 1g), 28 AT EMD 3 ok 


2, the bridge of a stringed instrument of music. 

3, the wrest or mould-board of a plough. 

4. an upright piece of wood or irori with holes 
or notches, fixed in front of a cart-chost, to 
regulate the unloading; locally called a pin 
bar or a ratchet {i is probably the came 
word as bréni ‘gues proram) in the Codex of 
Tuvencus, 31. Cf. C. brenniat (gl. proreta); Ir. 
braine; Ga. brain, 
the appellation of soveral of the smaller rivers 
inWales, being probably a contraction of a form 
like Brean (from bre), and signifying a moun- 
tain stream. Brennig for Brenigjecems a dimi- 
nutive of Bran; and a change in the 
quantity may be observed in Arennig, from 
tran (2. Brent raay bo the same word, with 
the common river-name sufix i, a8 in Dyf, 
Teifi, Cothi. Bran occurs @ river- 
aaig in the Highlands of Seotland (Ge, Bran). 





a 
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6. (sm.) & personal name of men; as, Bran ab 
Dyfnwal, Bran ab Llyr, Bran'ab Llywarch, 
Bran Galed. It occurs also as a personal 
name among the Irish. 


Rad ongyr Bran fab Liyr Liediaith. 
re Canddete: Mod. te 12 (ef. 248, 290). 


Bran, em. (Br. brenn ; Ir. and Ga. bran; O.Fr. 
bren] bran; the outer cost of farinaceous 


grain, especially wheat. 
Bran man gwenith, wheat bran. 


yn heb halen, a bran greenith, & 
ber gh Din. Meddyyon Mpa 18 toh ass BO), 


wllt i diftcult to determine whether our (English) word 
borrowed directly from the Welsh, or indirectly, 
Evugh Preven, ‘from: 


Breton. ‘The later is more likely, 
is the more usual form in early writers 
Eiym Dito Bren} 


Branaida, a. [bran] like s crow or a raven. 
Branar, -au, em. (corr. of braenar]=Braenar. 


Ef droes Alban yn dir branar, 
ryt Cymry at wr a'u chr!—L. @. Cothi, 1. vill, 49, 


Branaru, v.=Braenaru. 

Brandir, “godd, 1 om. [braendir]} a kind of blackish 
loam.—G 
oeetige ni raven loam, hasel loam ; 


Brandy, dai, em. “Teebrandy (cbran+tf) by 
aphesis] « baiting-house; a name borne by 
many houses, usually on roadside, which at 
one time were baiting-places. 

Branel, -au, sm. [cf. bran 3: Br. brunel] 1. the 

of timber which fastens the mould- 

Bia 2 the right handle of the old Welsh 

plough —$.17. "2. (pl. -od), a big rustic fel- 
w.—8.W. 

Bran apl. and cl. [bran] a flock of crows; 
crows, ravens 


a priate Wig tipreg ar he Pe 


Gwoalchnai: 





met EAT, 196 (cf. 75, $38, 988). 


Brynaich brankes Owain, 
Gynddeta: MEA. 1 204 (of 306, a1, 292, 998, 259). 


Y fort nt erent 
x STiealine MEAT: 200 (ct. 280, 284). 
Yo en rt yu llithyaw branes, 
A Bryneich 


Reva By 


Bychan: M.A. 1. 881 (cf. 894, 879). 
‘Llefain brain branes f¢ 


“Tel Titorg: MM. , 819 (et. $74,967) 
Branllyd, a. 


bran] branny; of the nature of 
tran? fall of ooo ¥ 


Branllydrwydd, sm. fullness of bran. 
Brannog, a, [bran] full of bran; branny. 
Branog, a. [brin] of the nature of a crow.—P. 
Branos, s.pl. (dim, pl. of bran] young or little 


crows; crows, ravens. 
Tieglywy ad; 
Ler, oa a ea of Ga geabyt ewabard wrat 
ef ai franos, 


Ripeiies Iwybrau’a Rhos.—L. G. Cothi, 1. v. 9. 
Bras, pl. breison, a. (0. braa; Br. broa; Tr. and 
] 1. thick, large, big, bulky: 


‘Marchauo a girch y dinas 


A guyalen eur kehyt ao ef ebun wrasse sc y one 
petal Tgrldine Ugur 8 el SO 


A Wenn o bali gias ymdanaw. a gwaell eur yn y em 
‘dcheu idaw. kyn tress miler. 
mrewrd rn re seaSgiomn HS (e 95 
Yo law y mackwy ydoed paladyr bras vrithuelya. 
mur ‘Wabinagion, ie BoD 8. 
(Cher frase dora tl deer yeh, 

‘Medog ab Gwatteer : MLA.i 


wer, ei lymawnew bras 
(own Seaae Melea E.G. Cott, ut vit. 


Mane bras (=man a mawr), small and great. 


Bigrewn tyrfa mana bras 
rte bbe eich ba ‘Liywarch ab Llywoelym = MAL 
Siarad bras (=siarad mawr), tall talk. 
Siarad yn fras, to talk big or boastfully. 


{| In this sense (except figurati 
mawr, and tew now molly uae my) Pn 


large; coarse; not fine: generally used of 
things comparatively ama? 


Yd bras, large corn. 
Pys breision, large pease. 


Ce breision, large stones; the larger kind 
of amall stonce. 


Crt bran, arses eraned rit, conree grit 


2 


on [y ener mea) 
ane a delw brydferth a 
Lis mi tl wneuthur O'F grat bras a’? ai 


Blawd bras, coarse meal. 
Blawd man a Dlawd bras, fine meal and coarse: 
meal. 
Pwythau breision, long or large stitches. 
Breision gwenith, the larger grains of whest; 
wheat Surgeons. 
a bo hwnw, gwar ligdn Gafedee bese nae ae 
Teint ond y tawyal—Meddygen yadjat it. S25. 
Breision coch, the coarser kind of ground whest; 


Ffrwd fras ras (pl. frydion breision), = large o 
Copious stream. 
Er tynu dwfr o'r garreg las, 
wages dint BY 
‘Eim, rye: Salm. bexviii. 16. 
Gulan bras (=gwlan garw), coarse wool. 
3, fat; rich; fertile. 
My ‘why . 
fyfi a farnaf wg milya bros a myn cul. ~_ 
Mollt bras (pl. myllt breision), a fat weather. 
Anifail bras (pl. anifeiliaid breision), = fat 
animal or beast; a fatling. 


X lo hetyd, a chencu’r ew, a'r ani/ail bras, fyddant yap 
nghyd.— Esa. 


Cig bras, fat meat; fat. 
‘Ni phery cig bras yn wastad—Diared. (M.A. iii. 168.) 


Forfa Sras (pl. 
ture; fat pasture ; 





porféydd breision), rich 
rank or luxuriant eran 
MS Teh glow eal tm, rye: Balm. xsi 


Tir bras, rich land, fertile soil. * 





oan gwinion se cirn bras.— A.B. if. 56 (cf. M.A. i. 46), 


Bywiolacth fras, « fat living or benefice. 
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Caws bras (pl. caws breision) rich cheese. 
yn enwedig yr hen, 
chig 
‘Meddygon Myddfai, ii. 697. 
Guraig fras, a fat woman (with the subaudi- 
tion of coarseness). 


a dae brut Tehig phys 


areata cl treyeg-teraig fras.—Gro, Owain, 66. 

Hu Fras, Hugh the Fat. 
pBbaan y ba uarw Hu Vras Tarll Kner 

ye Brad y Typoopion, 68, 

4. (an epithet of persons) great; large, strong, 
stout, big; as, Adda Fras, Cadwgawn Fras; 
and in compounds, as Breichfras, Penfras. The 
Cornish a Breton use one in the game 
sense, applying it to appellatives; but in 
modern Welsh it is generally replaced by 
mawr. 


Ac y doeth Ronabwy a Chynnwric Vrychgoch gwr 0 
Fawawy. ® Chadwgawn Pras gwr 0 Voelure, od 
Mabinogion, il. 872. 


Much in the same senso it seems to be used 
in the following instances: 


oct hoff oed gantunt y vreiscet bei dwy- 
SoA eat a ete er | 
Wretiseefe—Mabinogion, ili. 201 (cf. 199, 200). 


5, (in ornithology). 
Bras yr yd, the bunt also called 
Bras y dt aor bran pry (aa 
bras gr yd) and aderyn bras y da 
Bras yr yd, the white-ear, whitetail or fallow- 
finch (in Glamorgan).—Jolo Glossary. 


Bras yr cira, the snow bunting.—Faunula 
Grustensis, 





Bras, pl. breision, em. the thick or thickest part. 


Bras yr eagair, the thick of the leg; the calf of 
the leg. 


asain udunt yn eu hymlit. noc 
sual ye budugotyon byt fu bras eu heyeryens 
‘Campau Charlymaen, 140. 


Bras, -au, sm. [of. albras] a cross-bow, an ar- 
balest. 


est 

imeleie se fy ‘lay Yru lem meth o’r orallt 

arta, ar arudn farm ~ Pieces 
Sely thi, arial thus, Tfwrw & sucth o grad 
Arne Sth Gulp, Clezxil 18 (tnd ed.” eG. 28) 


Gnawd buan o fras.—Diareb. (M.A. iii. 156.) 

Brasad, em. a making thick, gross, or fat; a 
thickening; a fattening. 

Brasaidd, a. somewhat thick, gross, large, or 
fat; thickish; fattish. 

Brasdu, va. 1. to make thick, gross, or fat; to 
thicken; to fatten. 
Gair da a frusd yr eagyrn.—Diar, xv. 80 (cf. xi. 25). 


Brasd galon y bobl hyn, a thrymbA eu clustian. 
7 OO Nm Tv 10 (ot Matt xl 15). 


2. un. to grow or become fat or thick; to thicken; 
to fatten. 
hh gmat frag, no 8 wingodd : braseaist, tew- 





ae ieddygon Mydda, i. 510 

Brasbyth, -au, em. & long, coarse, or basting 
stitch. 

Brasbwythiad, -au, sm. a sewing with large 
stitches; = basting. 





Brasbwytho, v. to baste; to make long or 
large stitches. 

Brasbwythog, a. consisting of long or lar 

stitches; sown loosely together; bested. 

Brasbwythwr, wyr, } sm.onewho makes long 

Brasbwythydd, -ion, } stitches; s baster. 

Brasder, -au, em. fatnoss; fat; richness, fertility. 
arAbal yatan, 8 dug 0 fiaenftrwyth ei ddefaid, ac o'a 


SRN frie Oe aa a god yr halen 
(mas commer y brander, & chwye 
s Tires Mi caSvon Sty Madsoi 86 (cf. 881). 


Brasder y ddaiar, the fatness, fat, or richness 
of the earth. 


Rhodded Duw i tio wlith y nefoedd, frasder 
ddeiar-—Gen, TEV 98 (of. 21v-18)- “eo , 


| Brasderog, a. full of fat; fatty; greasy; rich. 
Brasderogrwydd, em. fattiness; greasinoss. 
| Brasderus, a. fat; fatty; rich. 


Ymgarthe ¢ gollwng | bwyd rhy frasderus, 
gnfrayeh yfed, myn myc fopin digono Gly oym- 


Brasdir, -oedd, em. rich land, fertile soil. 


raat jrewn brestydd bracdir, 
bree ‘Morus: Bos Ceiriog, i. 68. 


Iw eyadeidinn wy, Adifaddio ein hen deidian 
al’ Jrasl Lloapr te Greaier Mechates Gwaiths a6 
Brasdwll, m. ) a. full of large holes, slits, or 


Brasdoll, f. | openings. 
Breckan Iwytkoch galetlom toll 
leis resol eyciwaaawe at wchat 7 rete SU 





Mabinogion, ti S74. 
Brasgam, -au, sm. a stride, a long step. 
Brasgamu, v. to stride; to walk with long steps. 
F Er march dihafarch, nid ofa, 
Lame, sere rag wed, 
ai ome “esan Brvivit Fir: Gwaith, 64. 
Hae efe yn myned dan frasgamu, he strides along; 
he a sie long strides. a 
Braagamu dros, to stride across or over. 
Brasgamwr, wyr, ém. one who strides. 
Brasgawd, sm. [?] 


Diffryderas y vrascawt (al, uascat 
7 ravens ( ment 07 (of. M.A. 61). 
Brasgawn, «.cl. coarse or rank reeds. 
Bray prema 
.—Gromwy Owain, 21. 


Brasgeirch, ce and pl. the larger kind of 
oats ; 
Meith 
penne Y ray haflue. 
lyw. ‘ab Liywelyn : ‘M.A. i. 280. 


Bhai mewn meirch brasgeirch, rhag eu 
Midleton’ 


=e odd, m. fat fleh or meat, 


reisgon Suneyepadion ti. —Sion Cent: Iolo Mas, 906. 
Brasion v. to do rough work; to perform the 
rougher part of a work; to rough-work. 
Brasliain, liciniau, sm. coarse linen cloth; 
lockram: 
Braslun, -iau, sm. a rough cast, a rough 
draught; an outline, a sketch, 


rn. XX. 7. 


Ya 7 fagellgerdd manctaid honna, mac ofe ya ‘r 
‘eSytho a bust yak oat vmanal, 
ze " 
‘ouod Orn blagn Jrestn 0 hawddgarweh ei berson. 


‘Mufyrdodan Hervey, 180. 


Brastcniap 


Brasluniad, -au, sm. a rough-casting, a rough- | 


drawing; a sketching; adumbration. 
Brasluniadau, rough outlines; sketchings; 
sketches. 
Braslunio, v. to rough-cast, to rough-draw; 
to sketch, to outline; to adumbrate. 
Brasluniwr, wyr, sm. one who rough-casts; a 
”sketcher. 
Brasnad4d, -ion, sm.a rough-hewing; that which 
is rough-hewn. . 
Brasnaddiad, -au, sm. the act of rough-hewing. 
Brasnaddol, a. rough-hewing; rough-hewn. 
Brasnaddu, v. to rough-hew. 
got Hrotthae Lire yoaedial erent 
erway mod yo row ee aricc Gwaith, 178. 
Brasnaddwr, wyr, om. a rough-hewer. 
. d, 20 af Le net with largo meshes. 
2. the of a drawnet whi aS large 
ethos Palo called rhwyd fras.—Mawddwy. 
Brasu, v. to make rough or coarse work; to 
rough-work, 
Braswaith, weithiau, ¢m. rough or coarse work; 
clumsy work. 
Ni wnai anrhaith, brameaith brys, 


‘Neu dychan, enaid iachus. 
‘Hue Morus: Bos Ceiriog, i. 22. 


Brasweithiad, -au, sm. 8 rough-working. 

Brasweithio, v. to rough-work. 

Brasweithiwr, wyr, sm. a rough-worker. 

Brat, -iau, em. [Ir. and Ga. brat, pallium] 1. 
a rag, a tatter; @ piece; @ clout. 


Gwineaw hratiru trymayon amdanaw a wnacth Pwyll a 
Moppaneu mawr am 7 traet.—Mabinogion, ii. 23 (cf. 29). 


grawn yr yi, a halogrwydd 
garlleg, « halen, a chagi geifr, ae eneymn 
0 fratitu gleision, « dod mewn erochan pridd. 


‘Medilygon Mya 
Profes ai fratt farchnatta 
Profi thai'a y tai nid da.—Madog Dieygraig: M.A. 489, 


‘Megys brat'ax budron yw ein holl gyfiawndernn. 
‘Raa. Ixiv. 6, 














Brenin y bratiau, » ragged fellow.—i¥ 
2. (pl. -iau, -au), @ pinafore.—C.S. 
Brat plentyn, a child’s pinafore. 
Bratéu, rv. [brad] to betray. 
‘Tristya oryw Erof 
Bravia Leow ag of ya creda, Ta 
‘Hen Wrthéyrn Gwrthenau 
‘Fv’ sir a’n tir i'n bratdu.—L. G. Cothi, 1, vii. 15, 
Bratiog, «. ragged, tattered, full of rags. 
Eidiol a welai Bidwyll yn aflan ei wing a Gratiog, ne aflan 
ac afluch ei fwyd w'i lyn.—lolo Mss, 161, 
Bretyn bratioy, a ragamuftin. — I, 


Bratiogrwydd, sm. raggedness. 

Brath, -au, em. (C. brath] 1. a stab; a thrust 
(with a pointed weapon); « sting; @ bite; a 
cut; 8 wound. 

‘Yo y bu yn gorffwys ychyaie ym kymryt medoginyacth 
oe gluyfen we vratheu—Campau Charlimien, ULIT~ 
Y¥ uh rac eb y brathwyt Howel Seis ab 
arginyd joye Kees dry devil ean wy? Msclews 7 
vrawt, ac or brath hwonw y bu u:rw. 
“Brut y Tyoysogion, 260. 

Cymmer liain, a 
dwym, 

P| 








wn 
MLA. 1. 69. 


a gwacw meen nuhaw. . « 
‘iarno, s dod bet. u bono at oreth 
‘rath, a'r Hain elfad. 


ya ‘ar hyny, @ dod 
Pylbrald ar y brash. 3-diygon Mya, 
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Brath cyllell, a knife-stab. 
Ae yon y laa Rickert abet Clerrnawt mywn manschlsye 
Uyak erat fy Braty Pyyoogion 250. 
Brath cleddyf, a sword-cut; a thrust or stab by 
a sword. 
Rhyw ddyn a ddywed eiriau fel brath cleddy/. 


Dior. xii. 18. 
Brath lif, the cut of a saw. 


Brath neidr, the bite of # snake or adder. 
Rac brath avidyr, wud ww yr hy wascara 
holl wenwya.—Medlypon Mpdajen Lt (C190). 
A marw fu'r march rhwydd-barch rhodd 
O frath neidr fraith a'i nododd.— W’. Licyn, i*r Neidr. 


2. a cut; a near passage. 

Tynu brath, to make a (shorter) cut. 

Tynu brath trwy ddilledyn, to ran stitches 

through ‘an article of dress (to shorten it). 
Brathawd, | odau, sm. a thrusting; a cut or 
Brathod, { cutting; a shortening. 
Brathedig, a. stabbed, thrust ; pierced ; bitten; 

wounded ; cut. 

Ena y srrthynt 7 ewrr brehedye rmplyth y bydyposd 
anya yuryoon. Frat Grab arder: SA: Wed, 
vob er. gralee part mt 

Gwedy bwrw mcthen o bop tu y dygwydawd Owein ya 
vrathedie.— Brut y Tywysogion, 138. 

Brathedigion, wounded ones; the wounded. 
wi Ppa deenr agra Dl 
‘Brut Gr. ab Arthur: M.A. i. 198, 
Brathell, -au, ¢/. an instrument for stabbing 
or piercing; a dagger, a poniard. 


Mae gwawr y goleu gwiw 
Fel brathett (roi briw.—Fowysion, i. 194. 





Brathgi, gwn, em. [C. brathky, gl. molossus) » 
dog that is apt to bite; asnappish or biting dog. 


Brathiad, -au, om. a stabbing, biting, or sting- 
ing; a wounding or cutting; a piercing; « 
pricking. 

Brathiaduu cydwybod, prickings of conscience; 
prick or remorse of conscience. 

Brathlyd, a. apt to stab, sting, or bite; snap- 
pish ; stinging; biting. 

(i brathlyd, » snappish or biting dog. 

Brathlydrwydd, sm, snappishness. 

Brathlys, em. pimpernel (Anagallis).—Medd- 
ygon Myddfat, 292, 

Brathlys gwryw, red or scarlet pimpernel ( Ana- 
gallis arvensis). 

Brathlys benyw, blue pimpernal (Anagaltis ar- 
vensia). 

Brathlys jors, bog pimpernel (Anagallis 
tenella) oH. Davies + Welaky Bot. in’ 160. 


Brathog, «. disposed to stab, bite, or sting: 





Mae anunion wr, 

‘A brathawg a y Brithwyr.—Blachwell : Ceinion Alun, 113. 
Brathu, ». 1. to stab, thrust, or pieroo ; to sting; 
to bite; to wound} to cut; to run throngh. 

A Guyrehu yr anftydloayon, a ratiw Cormbrin trey 7 





Gampau Chariymaen, }104. 
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Ao ar hynny y duc Grandon 4 wre bydinoed 7 
ity ar uarch buan y Ereint ratbur, aa/uradhu ae 
Blsdy! trwpdyaw-—Yot. de Carolo Magno, col. 484- 
A gwedy wor bwr ae of a brathu lnwer 0° Wy a, 
aati, ¢ tnd evel yaymehoclawd drach 
Brut y Tyroysogion, 123 (cf. 144, 260). 
Ef a doeth dracheuyn dolur mawr yr byt achaws march- 
awe urdawl yr hwnn a lettyawd yn Uys broahin Peleur. ac 
yindangosscs Seint Greal idaw ar gwaew y brathoyt 
Yeeeu Grist ne ef. St, Great, 479 (ct. 104) 
Acoth anuod ai y mae y mackwyeit yr amherawdyr. yn 
Brathu dy vrein !—Mabinogion, ii. 
Liyfid y ci y gwaew y brather eet, 
aay ety 7 oe iareb, (Oa. 368, 
‘A da'r feddyginineth hon i dyn a frathyd gan 
igen yds A s. 
Seirff tanllyd; a hwy a ratbosent bob. 
vas abwy ef "Num. xxi, 6 (et. 8, 8). 





Brathu Uythyren' mewn gair, to thrust a letter 
in a word. 


‘Mo. Beth yw gwrthdrychind! Gr. Modd i frathy Uyth~ 
rene ela? yg ughano) Bar 
pr. Gr. Roberts: Gram. 71. 


Prethu @ daint, to pierce with the teeth; to 
ite. 


. Brathu ag arf, to stab, thrust, or pierce with 
8 weapon. 
{ In 8.W, brathu is seldom applied to the 
action of the teeth, for which cnot is generally 
used. 


2, to spur, to prick; to goad: a common mean- 
ing the literature of chivalry. 
th byl hy 
rad Sign adanbol hanya brochey wena Ss 
ymeith. St. Creal, 116 (ef. #(t.3, ) 


Ac yna brathu eu fac _yspardunea 
awneckhnatTat,de Cord ont 


Bef a 7 pacth Bradmwnd yna tirew 7 Marie ac achub 
a ayman y gledyl. 9€ sw Pay byt }21 (cf. 68). 
In the following quotation, both senses (1 and 
2) occur in the same sentence : 
Ac yna brathu ei varch aoruc Paredur tu ar nessaf attaw 


onadunt, ae vrathu trwydaw a gwaew yay vyd mwy no hy 
hanher liath.—St. Greal, 1183. sa 


3. to cut; to cut on; to penetrate, pass, or 
move through with’ rapidity; to thrust; to 
push on; to hasten; to make a short cut. 


tow 
eer a 
Yavethie are gyda Owen, 
‘Le’n ddifyr iawn bu ef.—Daniel Daw, 155. 


Brathu dros gae, to cut across a field. 

Brathwr, wyr, #m. one who stabs, thrusts, or 
ites; ‘@ stabber, a 3 biter; 9 
stinger. 

Brathydd, -ion, sm. he who or that which 
stabs, thrusts, bites, or stings. 

Brau, pl. breuon, a. [prob. connected with L. 


rrango (frag-), fragilis, fragor ; E. break: of. 
Gar RT} Sree gen freak 5 of 


Haf ni bydd hinon bythawd drew breyron. 


Breuach na bar o ewyn, 
‘Yo ol yothd, yw cinives dyn.—L. G. Cothi 


Bh heltydd brydydd drat 
© Biouydd wyt Yi haamer Pedr Pardd ‘Mél Awea, 79. 


Cyn froued o uoydn, as brittle as glass, 


yo gadarn 





15. 





Teisen frau, a brittle cake; a cake made of 
flour, ‘cream, and butter, to which currants 
are sometimes added.—Guent. 
2. prompt; ready; frank; quick. 
Cuwgf efoye drtrys 3 arterded yeman 

Cynddelw: M.A. i. 208 (of. 232). 
AqMTehunt yarns nea gorto. 
inneehiadi en ‘Pry 


Balm. ii. 8 (ef. xlviil. 7). 
Q owch i'w byrth & diolch bra: 
‘Yn ei gynteddau malwch ef.— Edm. Prys: Balm. 0. 4. 


v2 





Sarre wn a got 
A thafawd Seay? re, 
Bethy deed yn deg, 


Heb wad, fo waa frad 0 frou.—Thomae Pry. 
palm hyny, fmastatewch, yn fray, tan ich peryel o fy 
‘ae yeprydol. 
ie Woon: Bard Owag, 8 
frau, beth a at 
PYbolt beihau'uyus plye!l—Thomas Owain: Welf. 
Brew, -iau, sm. terror; dread; fright; dismay. 
wedy gwelet onadynt © brenhin en ryth Gwrleis en 


einoyerte hie erdang 8 Brow a net a 
_ nd Grr ab are HA. i, 204. 


Gnawd y ceir colled osm _—Diareb, (M.A. iii. 157.) 
Crfeiiommodd ty nghalon, braw a'm dychrynoga. 


Esa, xxi. 4. 
Brenin braw, king of terror; king of terrors. 
Braw, a. affrighted; frightful, dreadful. Ob- 
solete as an adj. 


‘Handwyf dirrwyn urwyn oc 

wrt Spa. 4, 290 (ef. 208). 
Pawb a daw ataw pobyl ara yr 

"Ginlon ob Croalchmat: MA. i. 882, 

Hoot vraw damweiniaw dim 





waeth. 
Bleddyn Fardd: M.A. i. 870, 
‘Bur mal am bu dal dolur attree vraw. 

Casnodyn: M.A. i. 421. 


Brawch, brawychion, em. Ww + -weh’ 
terror; Ba ‘diemey. Ubraw + -web] 

Brawd, pl. brodyr, tbroder, om. [C. braud; Br. 
breitr, breildedr, breder, breuder); Ir. 
brathair, brathir ; Ga. brathair ; Mx. braar ; 
L, frater ; Gr. $geérng] 1. a brother. 


dra Cyan Epa, pean henner ewerth y 


Ac ef a welei uarchawe yn dyuot attaw. ac yn ei aruoll 
7 lewenyd'a charyat val bei brawt idaw, 
Mabinogion, 1. 87. 
Brodyr (tbroder), brothers; brethren. 
Ewythred Arthur vrodyr y uam. rotor ii, 245, 
Ef a ganbadawd y deula ac y deulu Maclewyn y rrawt 
torri kastell Lian y Hadein ae distryw. “A A pha eel 
it hynny kyanullaw a qoacthant yo derybud 
ynerbyn y deu wre ae sma * Bruty Tyrejuagion 338. 
Dau frode 
4 ret aera it Tota; 
iyma’r ddau froder e1 
Ar yrun lun y bu’r lelll.Z. 0. Goth, vt v.51. 


Iudas 


pouty milf 


Brodyr o un bru ydym.—Dewi Wyn: Blod. Arf. 179, 
Brawd undad, brother by the father’s side. 
Brawd unfam, brother by the mother’s side, 

uterine brother. 

Brawd undad unfam, brother by the father’s 
and mother’s side, brother-german. 
Brawd calon, brother-german. 


Brawd yng nghyfraith (pl. brodyr yng nghyt- 








Canys breu mal thudols 
ose lithe: 248 (of. £46, 552). 


raith), brother in law. 


Brawp 
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Bravo yn y gufraith (pl. brodye yn y gytraith), 
brother in 
Brawd maeth( pl. brodyt maeth), foster-brother. 


‘Yna y docth cof idaw kynghoreu y dat. ac y dywawt 
. aoed yny Harte yo yr 

Arglwydi crodyr heb. 
nghenedy! o chwant Wy nehyuoet 

imlya we Amigy 
Brawd ffydd (pl. brodyr ffydd), » brother in 
the faith; a brother of religious order; one 
of the same religious order, profession, or 
denomination, 


‘no yd oed cagob a elwit Gocalan, a hwnnw a oed erasct 
Sud Dew pationd Deel: GB. Belnta 108 (ef. 108). 


Bleiddan Sant o Dir Gal a wnaeth Lanfleiddan, « braved 
Suid ydoodd i Armon Sant.—/olo Mas, 221 (ct. 220, 254). 
caddie’ Fad u chrdrmaith yw ete i brydyad o tarda 
Hanner brawd, « half-brother, a brother of the 

half blood. 
Brawd o'r naill du, a brother of the half blood, 
@ half-brother. 
Brodyr tyngedig, ) sworn brothers; inseparable 
Brodyr tung, ~ ) confederates, 
2. a friar; a monk. 
Ny dyly neb rodi alitat yn vach na neb or « uo kadarn- 
hoc ef na mynach na braict heb gannyat y abat. 
ea, Cert Cpr, i 88. 
SEB eng bregcth 


regeth braved, 
‘Dab Gwilym, coxvii. 1 (ef. 11, 48; ccxxiv. 6—25). 
Peri a ior 
brodyr all Pr eae 
‘Yna'y cawsant yn eu cynghor anfon 
da o'r brodyr gydag ef Aton 


ganu y,eloch fewr i wysiaw 7 
hori am ¥ pwac hwnw. 
fon athng ina 0 367A, 


Lirytion, ‘ili, 241). 
prraarsinty aris utr Glyn. 
Brawd crefydd, brother of a religious order; 
a friar; a brother in the faith. 
Brawod crefydu, a brother of a religious order; 
a religieux. 
neben creat eugdhe, Yabo ge Buca eT 
Brodyr Cycyllog (sg. brawd cycyllog), Capu- 
chin Friars, Capuchins, 
‘Un o'r Brodyr Cwcyliog.— Walters, 
Brodyr Duon (ag. brawa du), Black Friars. 
Fe dread de oer bey Ieywaw 
Goutiog Pr doutog danenet 
Calon oer i'r cul o nef !-—Dafydd ab Grilym, ooxvii. 47. 
Brolyr y Groc (eg. brawa y groes), Crutched 
or Crossed 


Brodyr Guymon 
Friars. 





t blaid o'r m; 
reunion, fe 


Ei breswyl 
ten ey Br 
hwynt.—Cylehgrawn, 1. 
Brodyr Llwydion vw brawd tee), Grey 
Friars. 

‘Tri anhebgor uffern : hingyll; brome they 


"rioedd. Doethineb: M.. rar |. 255. 

Brodyr Pregethol, ‘ 
Brodyr Pregethwyr, } Prosching Friars, Predi- 
Brodyr Bregethwyr, 

Val y rhodhet neb yn brawt brodur. 
yr peel bent Paorth yr Baeee ibe 7 "eer Breve 

Acef acth i hori Brodyr Pregeth= 
Prat + yuidiodn Ee ane git wr de ae dagger 

(eran ibowtol yag ngwyliau 
m™ Vases Owe ’ (Brython, iii. 261). 








Brawpra 
Brody Troednocth (4g. brawd  troednosth, 
arefoo' 
aad Benmyny 
troednocth ai cut 








Meredydd: M.A. i 6. 


TG brolyr, & house or convent of ‘ria 1 
friary; ‘8 monastery. 
Manachlog brodyr, 8 monastery or convent of 
friars, a 
‘Ay lal onadunt a ladawd en Llundein y mewn mesa 
roder— Brat Grad drthuri McA. ti SO 
3. a brother; a fellow or member of a society 
or community. 
Brodyr pob cerddorion.— Diareb. (M.A. iii. 150.) 
j Beawd, . brodiau, af. [C. breuth, brews, bra. 
, brys; Br. bredd; Ir. brath, brett, 
rete oe breth] Judgment legal decisioa: 
sentence social right, 
aupbler Wo Eyieyt e nasthat gusdu y ree! ar'ial a 
Adet oye eu geyr or ognat aan sry eran, 


Wyfreithiaw Cymer, i 18 
Gwedy gwra pean 
red} EnTdaee bake wegen 





Binion ab Gatch 


Molat hetyt bry? trotaee diatneie 
Gr. 


o'r geir 
"ab Meredydd® MEA. 1. 472 (ef. 490, 4. 





wah wuvutler y madiee ed gyhretaee yadust 
Heagert Ms. 
chwi eich hunain 
sccthoch yu Hewanyr bred Orme coopers 
Rage . R. Davies: Ingo ii 4 
wi tag dagen —ro. Owain, 113. 
Rend y Duasai ae gweithred seneddol yn cynnwys bredia: 
rhe ‘bynciau 
cour er ‘Aneurin Owen: Amncthyddiaeth. 6 
Dydd brawd (often erroneously written dyé- 
brawd), the &F of judgment, doomsday. 
Dimedichat guetig hit did browt. 
Codex Lichfeldensis (Liber Land. 21- 
Guedic deduit angunel in rid erbin dit brawt_ 


Myo. Arch. i. B76 (cf. S39 
Am honno 


mae mab Greidawl a Gwynn mab 
bob duw 


Nad ya mel vyth byt dodtrncs. 
fabinegion, ii. 212. 
ayiiyina 7 werden a wpdant yu prmthee niwarnawt ke 
yrawt. @ ganas Morud eagob o lyureu sein Ieronym. 
Heagert Me 


Cymmeryd diofryd brawd, to undertake th 
lecision of s sentence; to assume judiual 
functions. 


Houel ar doythyon .. . adodasant cu hemendyth ar © 
t a kemero dyofryt braut ac ar er argluyt ay rodke 
ar ny appey eye Kolhouen kytreysh'w guereh geal: 


adof apop Cyfreithian Cymru, 1, 

Brawd gyhoedd, a public judgment, 

Brawd a chyfraith, judgment and law. 
Brawdaidd, a. Craw, m.] brotherlike. 
Brawédfa, -on, -oodd, ¢/. a tribunal, a judgmest- 

seat, a judicatory. 
cry? orthrechu’r gwan, 


Nilefys 7 Tiree th fa, 














TF plo Winger Delpdd oan. 
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Brawdfaeth, -od, -i, sm. [an improper com- 
pound for brawd meth] @ foster-brother. 


‘Paham y gwnewch chwi lewenyd kymeint a hwanw 
gwraladawd aweh brawtuarthe St. Great, {121- r 


Trist yw yuotcof kawt erbyn ymbryd 
er 


yrareduacth Liywelyn. 
Cynddetw: M.A. i, 258 (cf. 278, 418), 


Bravd/arthi $m ni.o'n iaith, 

Aco wo-wacd ugeinwaith; 

Minnau wnawn, wn i, 

Focthata fwy am BravedJacthi-— Hywel Dafydd ab Ieuan. 


Brawdfsethu, v. to foster as @ brother; to 
bring up together.—P. 

Brawdfaethwr, wyr, em, one that takes s foster- 
brother.—P. 

Brawadfaine, feinciau, em. « judgment-seat, « 


Onid yaynt y cywaethogion yn eich gorthrymu chwi wrth 
ic] 
Fracfcicd Bigob Re Device: ere cued gar bro y 
Brawdgar, a. loving a brother; brotherly. 
fa frpeiane ab Lene Hopein - 
sce Tea Sa i ee ae ae ® Sion Bred 
jcolas (¥ Taliesin, i. 96). 
Brawdgarol, a. brother-lovings brotherly. 
Brawdgarwch, em. brotherly love; brother- 
liness. 
Pee bapa _— Heb. xiii. 1 (ef. 1 Thess. iv. 9). 
fartod, Tartod, prea rhan fa ‘rinch wea sot 
TPAD s bemedganec Oromey Ouare, Be 
Browdiad, -ou, em. a judging; a sentencing. 
Brawdio, v. [brawd, f.] to pronounce judg- 
ment or sentence. 


‘Gwae  dreulio’n ofer ef amserau 
Gorae frawawr « /ruwdio gam farnan, 
‘Gwae raglaw ai ruglon. 

Yaad Coch: M.A. 1. 617. 


Brawdladd, v. to commit fratricide. 
Brawdladd, leiddiaid, sm. a fratricide, a brother- 
r. 

Brawdladd, -au, om. fratricide, the killing or 
murdering of s brother. 

Brawdladdiad, -au, em. fratricide, a murdering 
of a brother. 

Brawdladdwr, wyr, em. the killer or murderer 
of a brother; a fratricide. 








Brawdlan, -au, -oedd, ¢/. a tribunal. 
1 Fglves 
Gur a wys a vrys y eravot 





Sra daw nyt attaw ef attan. Yasnodyn: M.A. i, 481. 
Brawdle, -oodd, of, [brawd (/)-+le] a tri- 


bunal, a judgment-seat, a judgment-placo ; 
court of judicature. 
Bhaid i ni 


oll ymddangos ger bron bravedle Crist. 
2 Cora v. 10 (cf Act: xvii: 13, 16; Ingo i. 6). 
Nisonir: Aristotl Uh 
yay brnwdteordd, a ddarilente Fite ‘ery eon 7 ag 
dig ac ni ddilynir mo Cicero gan yr areitht 
Gre Wynn: Ye 
Brawdleiddiad, iaid, sm. a fratricide. 
Brawdlyfr, -au, em. a law-book; 8 book of 
legal decisions. 
Canys dledy? gyffredin vyd yr awdurdaut set yw hynny 
brawtlyuyr.—Cyfreithiaw Cynray ie ‘814 (cf. 872). 
Brawilys, -cedd, em. court of judicature; 
assizes, sessions. 
‘Tertynodd brawdlys Caertyrddin, dydd Sedwro, Ebrill 
28.—Seren Gomer, iv. 186. 


104. 





‘Dywed Landt .. . fod y oyfarfodydd mawrion, a elwir 
gan rai yo iyecedd 9 Vrain, ew gweled m 
p yny.—Cylehgrason, |. 162. 





Brawdlys trimisol, quarter sessions. 


aqhid gtd nemowr 9 buys i'm drin yim mraiedts titsol 
Ym mraudlys trimisot diweddaf Tre- 
feldwye,cafeeyd pump dyu ya clog, Seren Comer i 80 


Brawdlysol, a. relating to assizes ; assizo-. 


Un o' pethau murat aoe 8 ddyewyadoda i'r Dy- 
wysognetl oy sw, ¥ cyfnewi 
Eat © weial eyfralth ym y brawdl ot rye 


rw 
ewyadi Opmru at chido ehat rele y that 
paral hoa bddes yn y extrait fod ra ham 


iawnder.—Carnhuanawe? 


Brawdmaeth, -od, em. (for braved maeth : 
tadmaeth, mammaeth] a foster-brother. 


‘Mansen, brawdmacth Herod y tetrarch.—Act. 
Brawdog, a. relating to judgment. 
Brawdol, a. brotherly, fraternal. 


O herwydd iddynt hwy roddi i yb1 o'r gaethiwed 
1 Edom, so na chofaeant'y eyfem: nod Baedel “inoe Ss 


‘Mewn serch brawdol diwahanol.—Gro. Owain, 104. 
Cariad brawdol, brotherly love. 
Morwn cariad brew bya ers (oted Pedi 7). 
Brawdoldeb,, | : 
, 


em, brotherliness; frater- 
Brawdalier nity, brotherhood. 
rodoluc, "Bet tal asthe: chenedt fade ya has a ac yn Pe 
iether sora diwallu, er jmaboldeb 


dull new: 
orl 


cf. 





er u cymmrawd ar a 
chenedl, a theyrnedd ddosparthus. 
‘Trioedd Doethineb: M.A. iil. 287. 


ee ee eddeck. 

edd 

een OT Te evorgeney: Salmau, 1. nit 8. 

Brawdoliaeth, -au, 4/. brotherhood, fraternity; 
fellowship. 


‘Mi a dorais fy ail fon, sef Rhwyman, i dori'r brawdol- 
iach chvtag basalt ne Ierwek —Sech. xi. 14 (cf.1 Pedr if. 17). 


Ond fallai’ch bod chwi’ch hun yn un o'r freiniawl 
Srawdoliaeth,—Gronwy Owain, 272. 


Brawdor, -ion, em. a brother; an associate. 
Brawdor, -ion, sm.=Brawdwr. 


Brawdoriaeth, -au, af. [brawd, m.] brother- 
hood, fraternity ; fellowship. 


Erchi awnaf itt yr y rrawdoryacth ysprydawl yssyd y rom. 
iy itt wrth Duw d; lut ymi yn aly 
SEE ara ra ae armen pal ra auger 


Fc ee 
y monachc lynt yn byw 

Rae satan ryt rel gt 
Brawdoriaeth, -au, of. [brawd, /.] judicature ; 


judgment. 
Ya yd athoodd Tons on Harptwy | ma a 
yfrmedorincih; we reill 0 ringyitiaid. & 
tryexyilod ya ya a a averlaw, yay yaa 


ead Feat poecid ar un yr Fea erode Cals 
‘Daf. Fychan: Efengy! Nicodemus, i. 

Brawdoriol, a. fraternal, brotherly. 
A gwedy ou a un onadunt aseth dwylaw 
prey 1 gel. a seo eco edo as ‘pob un areseaw= 


Brawdwr, wyr, em. [brawd, /.] » judge. 


Py wwr zh y'varan srodet vduit ao yom ymae 7 
dosparth ary brawedwyr aerodazeei ; eil yw bot 
geal « irnedior oo wan y vara; tyayd 
Jw bot yuiwystlaw rwg amndif'yawr a brawdur aim y vawt. 
Cpfrelthian pms, i. BTA. 
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Brenhinedd y ddsis holl bobloedd Bhoi nodded 0'i rhinweddan, 
Tywyaoeion & sai y gwladoedd. Brawn y glod, mae Bronwen glau. 


Dafydd Ddw Hiraddug: M.A. i. 665. 
Abn, dyddiat oedd proud rr yn barnu, fod 
newyn yay wlad Hulk it et Baw, ie 2). 
Brawdwr Ilya, judge of the ( ‘king’ rs) court. He 
was the fifth officer in rank. 


Brawdwr Uva adyl 
adyry pob brawt or al 


raun gwyr oaryant dacreteu. Ef 


ihyano Fr lly. 
Teyrithian Cymre, 1. 98. 


Brawdwraidd, a. judicial ; legal. 


Liariaidd, hrawdiernidd byd Bryderi. 
eee cal Gwilym, coma. 18. 


Brawdwriseth, -au, #/. brotherliness. 


Er meithrin brawdwriarth, mammacthucydundeb, & 
yynnal tangneddyf.—H. Perri: Bgl. Fir. xlv. 2. 


Brawdwriseth, -au, a/. the office of » judge; 
jurisdiction. 
brydeu braudury 
Maur drygeu ‘i ora eet Cynddele: M.A. i. 250. 


Cuhelyn: M.A. i. 164 (cf. A.B. il, 6). 

Brawdws, em. (dim. of bra fond or fa- 
miliar word for lrawd, a brother. 

Brawdyn, sm. (dim. of brawd] a little brother, 
fraterculus. 


Eto o nwyf it’, 
Diodi 7 wit fewtyh—D. ab Oaciym, cx. 8. 


Dau anwslyn 4; 
Bronalyra papa ald gweeth,—Dewi Wyn: Blod. Art. 79. 


Brawdd, pl. brawddau, broddau, sf. 8 sentence; 
a phrase. 
‘Droldad chad berddonat Te Hobert Owen: Gweith. 26. 
Brawddaeg, -au, rowdy, 
Deurith ddullwedd ymadrawdd new y odd: yn 
Reis rer eae ee 
Brawddeg, -au, sf. @ sentence (in grammar); 


fs peri 

Bary rw ‘yw ffugr, pan adroddir yr un sain yn nechreuad 
aunddegau, DEW Y ayOWyTaD. 

y Ti me) Perk? Bgl. Bf. xvi, (cf. xxi, xxvii.) 











Y¥ cyasylitiad, yn ol ei enw, a ddodir rhwng rhanau 
bradegy net tag drassdrgon cytan, or Gagne 
hhamryw fertbynasau. 
"0, Pughe: Cad. Iaith Gym. unr, fv. 1. 

Gwahanol ranau ar er eyfanmwdd a elwir brawdd- 


spear. B. Jours 
Brawddegol, a. sentential; pertaining to or 
consisting of a sentonos oF fall period. 


anit yareitheb gyntat y mae air tramaymddwyn; wef, 

Her, ae, imp. 8 ei bod mewn un eynwyT 
Grodargars hia dir ‘archyminre rg gealegun 

xy. (cf. xx.) 


Brawg, sm. (O.Ir. brige, dgat] the neck or 
throat.—Ms. In the following quotation both 
reading and meaning are doubt 

Bet Siavn Syberw in hir erw minit 
Gaweeditanue br Braue (al, brat brid 
teddau Milwyr : Ae (el. ALB. il 84). 

Brawl, pl. broliau, em. boast, vaunt, brag; 
idle or noisy talk. Generally pronounced bro! 
inN.W. 

‘Ni wna’ bra i 
Nichaf Tweled 2 ipsa cre ab Hywel ab Tudur, 

Brawn, sm. a growth or produce; what is 
strong, muscular, or brawny. 

YW Bion, a Suzys yw, 

7 draig ydyw; 
oni 











‘Rhye Jones: Gwraith, 257 f.2 
Braun y ddaiar, vegetable soil or tilth. 
Brawn meayryd, the fruit or produce of suvamn 
Sig ob-aat etry al 
kt pyeg irion o'r afonydd.-- Tudur Aled. 


Brawn pysg, the spawn, sperm, or hard red 
fishes. 





Brawn morfil, spermaceti. 
ust dy ° 1 ceinion morél, a elwir yay 
i reat Soya t eter 
dda ac yn fin, ro an bea Feat oes 
ide ig wy nga Seas dro Sed aie 
Gwew da.—Meddyyon Mydadjaiy i TO. 
Brawn y law, the brawny or muscular part d 
the hand: 
Brawniog, a. (brawn: E. brawny, tbrars:, 
brauni] brawny; musculous; strong. 
Af, diawl, 4 phawl & 
fhenTic gma lade, | 
Brivenieg am guro Bronwen, 
O drais a ffull dros ei phen. —., ” Rhys Jones: Gwaith, mt 
Brawnu, v. to frighten, to teritye 
Glin ydoedd oll o fewn ; {ia adloes 


ia dim ofnadwy y ‘ine! 
I Tren thal —]ago Trickrug: Bead. 
lia hwy! 
Rey yf ary Soc, « Boddint wr wrth y lye, 
gorwynt, bryw ei wo. Pog! rhe ie 
Brawychdod, -au, om. fright, terror, dread 
Browychdot fhe Brychawe Sion Tuder. 
Brawychiad, -a -au, om. 4am. [orawch] a terrifying « 
frightening; a 
Brawychol, | a. posers nd ‘frightening, intimi- 
Brawychus, } dating, scaring; terrific, drese- 
ful, terrible. 
Ypoedd golwg ddychryallyd ar ybachgen m 
y chwys yn ddyferynau mawrion 


ruddiau ; ei wefusau yn grasedig; ei astod — 
@'i ddwylaw yn ymrwyfo yo Someyehus Tie ac Shace 


ychu, va. 1. to terrify, frighton i intimidate 
or dismay. 


Braw a'i brawycha ef 0. 
" STDS. 11 (ot. wi. 145 a. 


2. to be affrighted, intimidated, or afraid. 
A brawychu a wnaethant oll gan fawredd Du’ 
Luc ix, 43 (ef. xxiv. 37 5 Mare x. 
Brawychwr, wyr, jem. one who frightens 
Brawychydd, -ion, { terrifies, or dismays. 
Bre, -on, sm. [C. bre; Ir. bri; Ga. bréigh, bre 
ach; O.E. bray, braye) 1. a bill; a mount ar 
mountain; a peak; a promontory. It entes 
into the names of several hills or small mouz- 
tains in Wales; as, Moelfre (in Cardiganshire. 
Carmarthenshire, "Ang! and Denbigh- 
shire); Myngfre and Penbre’(in Carmarthex 
. “Te cocurs also in Cornwall as 
bra, or brea; and as brae or bray in 
Hye hyd di ae bre 
5 Hen: M.A. i. 115 (cf. 30, @2, 16 
Madawg ai ose can urdas 


Be ws treiat 
He ryder ech ede M.A. i 81 (t. , 228, 25 


Dolyt Caer Lion dei! iaws 
pe. ob Lipclyn? MLA. 1298 (cf 288, 90 
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Bre 
Lynch arf. pore allt . 
A cd yn dwyn ewallt.—D. ab Gwilym, oclili. 9. 


Caf rodiaw draw ym mblith drain, 
Baiiya hen tote ai, 
‘A thodiaw yn y 1 
Yanyl dre; phen moel brya.— Hywel Lieyd, 
Chwaith bre Amara, i hil 
Broninoedd Abyiinia drofed yw. 
=O. Pughe: C.G. iv. 813. 
Pob bre, pob ccimle ewmlya, 
‘A wnair i ddwyn gwair ac yd. 
Dewi Wyn: Blodau Axton, 58. 


2. a shoemaker’s last.—Pughe, s.v. Pren. 


Bre, a. high, lofty, elevated, towering. 
‘Delwat dieirydaf ar delw_ reyes 
ee torckan Macken? AD A 0 (a 
‘Hawd vu y chary oe chacr newyd_ 
Hwyl tomne heut ure ar ‘vrohsd (Eigewor 
Pan vy goror gorwymp lethryd 
seer ee onierth Pychan: MLA. i. 418 (ef. 401). 


bre, 
A. i. 85). 





Broad, -au, sm. [im.] a bray or braying; «| 


rsh sound. 
‘Nid hafal ay. ‘ffrine a’th glesyddiaeth un organ na t! 
Penn een herent 
slcoiamgioe re alot 


Brean, +. [im. : 
ass). 
2. to make a harsh or disagreeable sound. 
Brean gan faint ei brawiau.—Deio ab Jevan Du, i'r Wylan. 
Breb, sm. 1. a noise; clamour. 
2. a noisy person, a rattler, a gabbler. 


Y¥ breb wy hage 0 
Eto brea wha af Beth Zhye Cain. 


Breban, -od, em. a noisy, clamorous, or rattle- 


headed person.— Gwent, 
re-+post 7] a big, 
Dyfed. 


cf. bréu, bref) 1. to bray (as an 


Brebast, -iaid, -od, sm. 
clumsy fellow; a lout or bumpkin. 

Brebwl, byliaid, sm. a dunce, a blockhead, a 
dolt. 


ne ym fret, mae ya frei, 
im un gwirion y mae'D gurwr. 

oe We Midteton: Balman, xv. 5. 
A shots at, drei! brn 


fan bodiog, wrth sibedau..—Rhys Jones: Gwaith, 285. 

Breve, -au, ¢f, [allied to brech, brych ; Ir. and 

Ga. breacun, from breac] 1. a plaid; » versi- 
coloured covering or garment. See Brycan. 


Brecon brenhin wheugeint atal, Rreccan breyrtrivgeint 
otal. Cxprethinn Cymer, 1. 680 (ct. 76, 294, 298). 
‘Tri anhebgor boneddig Irecan: telyn; @ 
challawr Cyjrethias Cgntur We 803 (Gf 76.384. 
‘Tri pheth ni renir ag arall: cledd; cyllell; a drecan. 
Cyfreithiaw Cymru, i. 662 (ef. 1. 880, 722). 


2, a coverlet, a rug. 














toll adannwyt arnei. a Hen 
chat y ereckan, 
Mabinogion, i. 314. 


Brecau, v. [brag] to mash malt (in browing).— 
Th. Richards, 8.v. 
Breci, iau, sm. [brag+gwy] 1. wort, ale-wort. 


Brel boned Nipun 
Tiwsth oer wehiyn.—Tatiesin: M.A. 1. ia 


a wnaeth 


nbeeten 
cil ycindoase rach 


gyntat 
ycwrw: 
u'r maes a meél, fe 
id, ac’ yfodd o'r ewrw, a bwrw ei ewyn & 
‘baedd ynddo.—Iolo Mss. 








meth 


5 ae oni chynhy 
Meddygon 


Breci melus, sweet wort. 
Breci cwrw, ale-wort, 
67 





| 
{ 
i 





2, a decoction, infusion, or solution. 
Breci_gwair, a decoction of hay; water in 
which hay has been boiled (generally given 
to calves). 
Breci (tin, @ decoction of linseed. 


Breci Itin i'r oi pan a’u tyner oddi ar cu mamau. 
Llanover Ms, 


Breci y barcer, the liquor of a tan-vat, tanyard 
ooze. 

Cafn breci=Brecigafn.—Cyfreithiau Cymru, i. 
302. 


Brecigafn, -au, sm. wort-vat, ale-vat. 


Brekycauan due keynnyaue {a tal) 
w ve Cnfreithian Cymray i. 2, 


: ‘the 





more probably it is slightly 
brycint (from brwy), q.v.; having no con- 
nection with breci or brag; but rather allied to 


Eng. brake. 
Gosiwyd, ar fodd clo Essyllt 
Gneuen, fab gwinwydden wyllt 





Cylchodd hon, Ian eloch veda 


Guenen megy’ bre daredden, i Gnenen. 





Gannatd fa dilea eivonyn 
Brwydrai'r dwr, bwriad ar dant, 
Brecini Aber Ceunant; 
Liurig 0 waith law wrol, 
Lines ei hun, Mawes o'i hol. 
fer. ab Rhys, i Rerya (Tolo Mss, $22). 


Brech, pl. brychion, af.=Brych, m. 

Brech, =a, af. [=brech, f. of brych: Br. breac’h ; 
Tr, and Ga. breac] any eruption; @ 
pox; any spotted or pimpled disease of the 
skin; a rash; an eruption; exanthemata, 
potechiae, vibices; vaccine lymph or virus. 


cof dett fedayninineth hon a'r un uchod i wared shag pob 
‘shaint, ai chwy ai corm i'r mwyth du, 
SPT Tadiclen'y Wor reddgyon Myddjels ht 6 


Y¥ frech goch, the measles. 
Y frech wen, } 
reek Veniy, | the small pox. 


Bernir i'r frech wen gyrbaedd Brydain tus dechreuad y 
nawfed eaurif.—Cylchgraion, 1. 65. 


Y frech fawr, the venereal disease, lues ve- 





nerea, 
Y frech Hfrengig, the French pox, lues venorea, 
Y frech tas, (1) the chickon-pox. (2) bluish 
efuptions sometimes appearing in sinall pox. 
—Dyfed. 
¥ frech ddu, (1) blackish eruptions sometimes 
aitending the latter stage of amall pox, es- 
pecially when it proves fatal.—Dyfed. 

‘oth rhyw wing th oreogya,| 

it debaa ba "Rudur Aled: G.B.C. 281. 
(2) a black scall or scab. Cf. Lef. xiii, 30—37. 
Brech y cwn, dogs’ mange. 
Brech y moch, the swine-pox. 
Brech yr ieir, the chicken-pox. 
Brech yr Iuddewon, the leprosy. 
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= Gwander gwir brad fynych cywyd 
Breh yfuwch Cho cow-pox ¥ cafwyd allan Aageade5d Be Madey th Gualler: WAL 
fleithinu breck y fuseeh, wedl bod yu fwy Ginyetriol nat 


pla crybwylledig.—<yichgrawn, i. 55. 


Cymmerodd plentyn y frech wens brech y fuck yr un 
pryd.-—Seren Gomer, iv. Bt. 
Brech yn y guaed, eruptive poison in the blood. 
Cymmeryd eu sudd_yn unig ddiod Wyn oF 
hat a irr daingae' wave Ygeaed wt Uynor, eee 
achos pob tarddant, « chrachy a ere 
cancer, 






Ol y frech, pits or marks of the (small) pox. 


¥ mae ol y frech arno, he is pitted by the 
(emall) pox. 

Brechdan (4), -au, 4/: [brech-}tan (—taen) + 
a slice of butter; bread an 
butter. 


‘Tri pheth a gir fy nghalon eu gweled : mél ar fy mrech- 


dan; weynel y Tere = araf; a chebyetr am wddwy Suit 
Cymmer yn 


astra am ey 
fwyd, brechdan bara can gwenith a ‘mel, 
so rans CARR te eva erg aaa 
Brechdan fél, a slice of bread spread over with 
honey (instead of butter, or in addition to it): 
hhenoo the proverbial expression, Fel mél ar ei 
‘fara, like honey on one’s bread. 
Yno byddwn sicr o gael fy lawn hwde ar fwyta brech- 


danaw o fl, tring], neu ymenyn, new yr un a fynwn o'r tri 
Thyw.—Gromey Drouin, 183. 
A ddél i Wig Lianfigel, 
Tw fwyd caiff frechdan o fel. 
L. Morya: Didd. Teuluaidd, 192. 
Brechdan driagl, @ slice of bread with treacle 
thereon ; bread and treacle. 
Brechdan o ddyn, a soft, cowardly fellow. 
hen frechdan !—-C.8. 
Brechlyd,a. having eruptions; eruptive; pocky; 
scabby; pimpled, pimply; measly. 
Avr fed uchod » iacha’r frech yn y 


mace darwyden fawr, 
Swir cree Gecubios,'S phob grenvya brechiyd ya 
yowsed ar elon 
‘Ate eeu hwn, daa, y add ym tach 
cleifon olawer ‘kia ya = Welle ya eryadon, on, ac 7a 
& 80 rn Bei Oe Tacha etowegl neem L 
Brechlydrwydd, em. pockiness. 
Antwninwa a'i arferai bob ewymp « phob attardd dail, 
xe ‘8 waredai o hyny bob brechi; Trevi gwaed a llynor, yr 
‘hyn yw achos goresgynawl pub dolur tardd a chrawn 
nghoet dyn. Meddgyon Myddfai, il. 106 (ef. 108). 
Brechlys, om. and cl. common chickweed 
(Stellaria media).—H. Davies: Welsh Bot. 42, 
160. 
Mors 


Yr 


hon a’r un 





> owl Uynorll; 
8 galina, gwiydd, Drechige 9 ynont Na ai om. 
Brechog, a. pocky; full of eruptions; pimpled; 
ied; measly. 
Brechol, a. eruptive; that is of the nature of 
a pox; relating to rash. 
Brediad, -au, om.=Brydiad? 
Por kor Karyat Per orev Pe oredyad: MLA. 4 40. 
Bredych, -an, sm. (brad?) fright, terror, fear, 


+ surprise, 
ualy ‘acute pant Balan at soe y ania 7 rel Bloen rae 
Seu Pade Curate Magnos oak a. 


Ac wynten a iapyane bred 
Brut Gr. 


I heb ef. paham ti dy ey ee 
ta ar Se at eel gran 
yee nogyt iychew yaa ETE 


1rd ro rary loro bod Are 
derumch o blaid fau rowymau i, ac yn Uyfasu yo 
mich "a Bryon] daca a, 
Sateabury: Philip. 
t. bredych), dyehryn, oft, 
‘bt. Lacy: seh. Br 3 
1 Davies considers bredych the same as brad, 
and Pughe renders it *prodition;’ vut m 
decided instance of it with that meaning bs 
occurred to me. It is in colloquial us: ia 
8.W. at the present day in the sense of fear 
or terror, but not in that of treachery. 
Bredychawd, om. [=bradychawd] perfidy, 
treichery. 


a fawd 
Ha agned Hedrad Grad fredychawd. 
‘Binion ab Gwalchmai: M.A.i 82 


Bredychol, a. ‘ proditious; perfidious.'—P. 


Bredychu, v. [=bradychu] to betray; to de 
ceive. 


Eulweith wynt a oredychasnnt Emrys Wedic: wrt « 
oredychasat Arthur pan duunassant a Medrawt 
Wit Uriad deers MAL Br Siu, 
Ex pan deuthant ¢ Secon en gyntaf yr enys bon & 
‘astat © maent on bredyehe en Kent! ai 
Brat Grab Arthuc: M.A. ii, S82 (cf. 206, 2 
‘Ymaruoll voh ben creireu awnacthant byt ne bedyebst 
‘mar breuhin heb y gilyd, ac ma oredychet vn o naduat 5 
Bilyd.— Brut y Tyweysoyion, 4. 
‘Ae ym y dydyeu byny y bredycho baw yall xan 
pphrayotiacth Bibb 118 
Bredychus, a. [=bradychus]} treacherous, trait- 
orous, perfidious; false. 
rodder i tithau beth » 
Reyredyehue dataved wrih et 1 ap at der, 
D. Ddw Hiraddug: M.A. 1.56. 


Bredychus, a. [bredych] inspiring fear at 
terror; frightful, cay dreadful, terrible. 





Terror, braw, tdrydych (Di 
arswyd. Fear, ‘terror. 


Breddyn, -ion, em. 
Zeuss. G.C. 86; but 
Richards ( the latter probably ado 
a 1798), the latter iy adopting 
it from the former] a freehold 
“one qualified to be on the hill, or in court. 
Bréen, #m. supremacy.—P. Probably a ficti 
tious word, as it is not known to occur any- 
where. Breein, in an obscure passage of the 
Gododin (567), seems to be intended for brain 
(which is the reading of several Mss.)=brain, 
crows or ravens. 
Bréenhin, -edd, sm.=Brenin, Breienin. 
Ge iwin. dil 
or. Bar grail. BIS (el. Libs Land. 13. 
cenhin hid i in 
Oren ae a Tore ee ALA. Lm. 
8 Roti eat rane eas MLA. i. 901. 
Breit) egraedd see ‘breenhin Gwynedd. 














ser an HLA", 205 (of. 968). 


Dafydd Bonfras: Safran! M.A. 918 (of. 
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Bréenhiniaeth, -su, ¢/—=Breniniacth. 
‘Fyoyten vinheu hed scwyseeu seth 
FA a a ee dareh ab Ldguelym: M.A. 307. 
Bref, -au, ¢f. (im. : C. brivia] a lowing; a bleat 
or bleating; a bray or braying. 


Am! y clywid lafar ffust, ac olwyn, 8 1; aml bref 
grarthag'n dofnid ne aial Serdd goa tarda Lye serohow. 
‘Tolo Mos, 223, 





Bref asyn, the bray of an ass. 
Bref buweh, the lowing of a cow. 

Bref Uo, the bleat of a calf. 

Bref dafad (oen, yafr), the bleat of a sheep (a 





lamb, a goat). 
Brefad, v.=Brefu, q-¥. 
Cyra, bwai Saree Ucitw yn brefad,—L. G. Cothi, 1. tx. 87. 


‘Awn @'r ddau yh fawr o'r arad, 
Bae eal yeh prchard: Cx y C. cxxxvi 2. 
Brefai, em. and cl. pennyroyal (Mentha pulegium). 
—Hugh Davies: Welsh Bot. 160. 


Brefan, -au, 4/. [breuan] a lump, mass, or print 
of butter. 

Brefant, }annau, antau, ¢f. [bref, bréu: C. 

Breuant, § briunsen (=brianten); 0. W. browant ; 
Ir. brdge, braighe, brégat] the windpipe, the 
trachea. 


A minnay, pan na m; 
he free haw cant Or ewmn.—Iolo Goch, i Wyddelyn. 
ginu ei frewant, 
Ni tayf coed (neuthur eant.—feuan Gethin: @-B.C. 126. 
A phan welas y bugeil «disgya y bugeil 
nati aen dyer bouanty bask ee chyitel ae 
‘Doethion Rhufisin, 11. 
Nid Ant o'i frefant a'i fron 
‘Heb ladd leidr, bleiddiau Nwydion! 
Bedo Phylip Bach, i Fytheuaid. 
ou Paw!» welas gyr bron pyrth uffern.dderi tantlyt, 
we by toiaghea peinderiel yekroc, rei onadunt gyr 
yr y dwylaw, ereill gyr y bruanteu, 
ereill gy y tavodeu. ae ereill gyr'y breichen 
Breudheyd Paw, 11. 
ardal 


nol, Hi. 98. 


Gelli medal, gan y thwoe mawe & wna that 
eu brevant, eu bod yn ymwingo dan gylelly cigyd. 


Afal brofant : of. sv. Afal (2). 


Brefanttrwch, | em. trachootomy, broncho- 
Breuanttrwch, j tomy.—IW. 
Brefer, 


4. [bref] roaring; lowing; vociferous ; 
loud, shi 

Cethlydd cathyl-voddawg hiraethawg ei lev 

eitWalder tate heer ne 

Cog vrever (al, vrever, ‘ureuer] yn Aber Cuaws. 

. Miywverch Hen MLA, 127. 
Breferad, -au, em. a bellowing; a braying; # 
roaring; a roar; a great noise. 

‘Mi ae dangossaf itti dyn bychan heb ef. achymryt 
ffonn yny law. atharaw Karw a hi dyrnawt tase’ yoy Tid 
ynteu vrevarat mawr. ac wrth y vrefarat ef y doeth o anni- 
‘aeileit, yny yttoedynt gynamlet ar yr yn JEANIE an. 

Breferad ferydd 

reer aor! aad. —D. ab Gwilym, xliv. 55. 

Rhuo a wna 4 rhyw 

A bile ferw breforad. Pe at0 Goch, i'r Tatod. 

Breferad llew, the roaring of a lion. 
¥ lew oe ereuerat a vyw) won wed: 
y ganer yn varw.—Campau bie -k Mionehe'y A giravird wedy 


Yna y lew a wasrawd Clamados. .. Pan wybu Cla- 
J vriwaw ymarwe. ef adwblawd y byder yu eymeint 
‘ac y bu reit idaw roi breverat aruthyr. 
‘St. Great, 1148 (of. 192). 
Breferiad, -au, sm.=Breferad. 
‘Ae breveryat ue bront baryat se brant b 
ir 





Brefiad, -au, om. a lowing; a bleating; » bray- 
ing: @ 8 roaring. 
hy | rand bref 
y deta Barn mare Rae “Aedew 
Oayns y dyneeea lew y wiryoned, ar vreviat (printed 
oreindt) yi hwn ya ergrynaat tyroed Efreine, 
‘Brat Gr.ab Arthur: M.A. ii, 962. 
Cyffelyb oedd of Inis i frefiad lot ieuninc. 
Greptedya, tl 108, 
¥ mac hyd heddyn, digon s digon, hermydd elthat 
jadau, dan enw caniadau, 
Minn Gymru died Dajytd: Cybey Bosad 


Breftys, am am. [cf. brefai] pennyroyal.—Hugh 
Daves: Welsh Bot, dap), Unreal — Hes 
Pulegiwm, pigle {pig!!), ybrymiys, prety coluddlys. 


im Myddfai, 291. 
Brefol, a. lowing; bleating ‘latent. 
Da brefol, lowing cattle. 
Brefor, -ion, em. one that lows, bleats, or brays; 
a bleater; a brayer. 
Breforiad, -au, em. a braying; a lowing. 
4 Te{vhoth anferth eu elywed: hogi Mit; Breforlad asym; 
iwyn mewn tafarn. 
“Trioedd Doethined: M.A. iii. 49, 


Brefu, v. [bret cf. Gr. Bpéus] to bleat; to 
bray; to 


Ac ual y teem 0 det prrayen 7 deuei va 
deucit ducn drwod, sey bydel ye yawn ae dal brea 
or deuelt duon,y deuel va or deuelt gwynayon’drwod wo 
3 bp ya oe~etlrn i374, 

Prrth ood llewat mrwn kadwynes heyen ym 
brew kyn arwet ae y tybygit bot y Forest 
tones Peer t ee tn 180. 

Fel y brefa'r hydd am yr afonydd dytroedd. 
‘Balm, xlil. 1. 


A fref yoh uwch ben ei borthiant 1— Job vi. 5, 


Brefwer, a. # variant, or rather a in 
of brefer (written brevuer or breuver), q.v. 

Brefwr, wyr, sm. a roarer; a brayer, 

Brefydd, -ion, em. one that lows, bleats, or 
brays; @ roarer. 

Breg, -au, sm. [cognate with E. break (tbreke), 
which also occurs, slightl; ly varied, in most of 
the Teutonic idioms: cf. Ga. bragh; L. fragor, 
frango] a break or breach; a rupture or frac~ 
‘ure; arent; a fissure; a blemish or defect. 

Aryal ba gethal brif dial brec.—Casnodyn: M.A. i, 421. 


‘Nat na thwyll na brat ar dy 
Nat orecuyt wiwdes ar d werd 


xi i ne ee Pod ore 
reg ha bi 
Pepa ob Greipm, svi 17 (ot. exxxii. 14). 


‘Mano'n anhawdd dewis derwen deg 
‘Heb arni freg yn rhywle.—Pennill, 


Bylehwya ef 
Breg yw'r Bias 'r bon. 
Zh Gwaith, 99 (ef. 89, 128, 155, 296). 


Gwna ei ol freg anaele.—Daniel Ddu, 89 (cf. 266). 
Bregedd, em, fragility; frailty; brittleness; 
vanity; a trifle. 
Bregol, a. tonding to break; eruptive; broak- 
ing; fragile, brittle. 
Bregu, v. to become fragile; to make frail; to 
break, to rupture, to fracture; to decay. 
Bregus, }«. fragile, frangible, brittle; 3 fe 
Brecus, § broken; decaying. 
Ao uwch ben y fedwen 


|S MLA. i. 478 (cf. 475). 








tau, 
Bregus nid oedd y brigau.--D. ab Gwilym, cclv. 16. 
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Breicnwiso 








itd ya dala 


Dr. John Darien? Liyte y Res. tii 18. 


‘Tri pheth anhawdd cu hadnabod 
Dra, a derwen de, a diwrnad 
a yn *y us 
Bore tay, pryduawh etapa 
Hhys Jones: Gweaith, 290 (ef. 77, 288). 
wir beryxlan, 
este hrecus.— IP. Willioms: Can. vil. 9. 
Bre; dd, ) sm, fragility; frailty; brit- 
Brecusrwydd, § tleness. 
Brogwest, -au, #/, [breg-+-gwest: a compound 
recently formed in imitation of brewhfust; but 
gwest is the reverse of fast] breakfast. 


Y mae yn debvy cich bod yn eymmeryd gwydraid . 
¥ boreu eyn bie jicrat,—fowzsleed ld, ¥. DAL 


Bregwesta, v. to breakfast. 
Bregydd, -ion, #m. [brag] # maltster.— I’. 


Bregyn, am. [brag] a grain of malt. 


Bregyn, heb wh rywiog-air, 
Burmyn, hopyayn wi pair. 22 


Brehyr, -on, -iaid, sm.=Briyr. 

Breiad, aid, em. a topping. —P. 

Breian, -au, #/. the rippling of the tide.—-P. 

Breichaid, cidiau, «/. [braich] an armful; as 
much as can be held in both arms. 


Breichdlws, dlysau, sm, an ornament for the 
arm; an armlet, a bracelet. 

Breichdlysog, @. wearing armlets or bracelets. 

Breichdlysu, r. to wear armlcts; to put on 
bracelets or armlets. 

Breicheidio, r. to embrace; to take or fold in 
the arms. 


As telly ybrich tint eyinamter n thrusaredd Duw bob 
ante petgdae file ences Howe Tan ete 








Ati fywyd bach 
‘Na dim coc! i'w 











iiart Phylip. 














© yn al fo vn oi 

ei huni ninnan Dw frei her tio, Behe, th 

Breichell, -au, ¢/: [cf. C. brechol (yl. manica), 
brehat] “a place for the arm’ a sleeve.—-P. 


Breichfawr, «. having large, brawny, or strong 
arms; strong-armed. 
O ddechreu'e bya, bryd hrrichsiner, 
Hyd ddyddbrawd, myfyrdawd wwe 
Dab Gwilym, exxxix. 2, 
Present i drawd oed rr: ichrawr (al. vreichyawr’ drut. 
‘aneurin Gododi 
If breichyawr be the correct rowing it it 
may be an old pl. of braich: cf, 
dyddinaur, yaywydawr, &e. 
BUS 345). 
Breichfras, a. having a strong, stout, or 
brawny arm; strong-armed. 
‘Hoian a parchellan bychan breickvras 
Anday de leix adar mor maur eu dias, 
Myrddin: AL 27 (M.A. i, 137°. 
Karadawe Vreichuras nab Liyr Marini pean kygh.rwr 
ac gefynderw.-Matinopinn, tic 379. ve 
Golwg deddf amlwg diddan: 


Gwelw frrich/rue brenhinblas Brin. 

Mab Binion Lygtivr: 

‘Arthur yn penteymeda Ynghelliwig Yrzhernyw, 

patwint” yd pe get, a Chae Prensa pea 
hyneit.—Triondd : M.A. Hi. 9. 


Breichgul, a. having a thin, slender, or weak 
arm, 





ac yn ei eynnyg 
: Horn. ii, 268, 
























(God. TO, 














Burych brych Brrichynt Hosgedig. 


Fier! Yatoryn: M.A. 1. 618, 


in! 


aais, | Breichhir, a. long-armed ; having long ams 


or fore Limbs (as an animal). 
ai Modes y con oo Medd y Meirch: MLA. ik 3. 
FE rae Tey Ancurin: God. 500. 
Breichiad, -au, om. [breichio] an arming, » 
giving of one’s arm (to person); @ walking 
arm in arm (with @ person), 
Breichio, r. to arm; to give one’s arm (to!; 
to be arm in arm. 
Cerdded dan freichio, to walk arm in arm. 
Breichiog, a. having arms; armed; brachiate. 
Cadair freichiog, an armed chair, an elbow- 
| chair. 
Breichiol, a, brachial; relating to the arm or 


ont edi guas nym guerth na thechut 
‘Present cyn adrawd ved breich yan! glut. 
Taliesin: M.A. i. @2 cf. % ~ 
Breichled, -au, of. (led=Iedr?] a bracelet, 
an at let. 
Dy vel, a’th sreichiedaw, wth, ffon sydd y, or} lat 
saxvii 





A chymmernis y goron cel ar ef bra ef. 
ocd aia ef frnich ef°2 Sam. i 10. 
Breichledog, a. wearing bracelets or armlets. 


Ar yr yapeiliwr rhuthrodd Ffraw a Moniau, 
Breichivdog oedaynt ae earlorehog hwythat. 


'Nitamder? Brennas, i. 
Breichledr, -au, ¢/. [braichedr] a bracelet: 
a leather band for the arm. 


Gwingaw breishledr, 08 medraf, 
O arian neu aura wnal.—L, G. Cothi, v. ii. 29, 


Breichlwyth, -i, ¢m. an arm-load; as much as 
the arms can carry. 
Deyn brrichteyih o edn brychlas.—Tuder Atad, i Walch. 
Breichlwytho, . to carry a greater load in 
the arms than a person conveniently can.— 
nea 


Breichrwy, -au, #f. [braich+rhwy] « bracelet. 
Breychruy damdug.—Cyfreithian Cymru, i. $08. 


Neud Mawer yn lity iw amacrwy ton 
Uevwyeh y bron ger 3 Sreichrey, 

















elwid felly ym ay teu Noinrwy ad serwy ¥ ee 
See seus Neath Ford Grom Tee Man 37a Oo 


au, sf. 
ingrained candor eet 
tir Seam 7 true aa a fp Agana! ¥ Sal 
ear ed 
Breichrwyo, +. to put on or wear fravelets 
Breichrwyog, a. wearing bracelets. 
Breic! 1, a. relating to bracelets; resem- 
bling a bracclot; armillary. 
Breichrwywr, wyr, sm. a bracelet-maker. 
Breichus, a. brachial; relating to the arm or 
arms; having a (strong) arm. 
oma ay law Pomhk panes i lew Cawree 7 
Le a ae i, WT. ti. 3B 
Breichwisg, -oedd, #f. 8 covering 0 or ornament 
for the arm; a brassart. 













fabinogiv 
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Bretnio 





Breiddfyw, a. barely alive; half-alive. 


Breiddfne yw Gruffudd ebrmydatadr drablugd. 
Tustua Lheyd: 


‘Ymma'r $m yn freiddfywe.—Tudur Aled. 

Grawylt Fairy gwi un eat tye ion Tuder. 
Broiddgar, a. nearly friendless; deserted. 

O Freidin freenhin fr 

O Fadawg o'i fod ya daear.— —Grealchmai: M.A. i. 201. 
Breiddgof, «. slightly remembered. 

Nyd breidgos genyt cen bwyf liwyd 


Eleas Gonmiwy ge 
me wy Bw YD YEW E alehmat: M.A. i, 208. 


Breiddgof, -ion, em. slight recollection, indis- 
tinct remembrance. 
Breiddig, «. (braidd] heedless; undaunted. 
Dyn breiddig.an unconcerned or heedless person. 
Breienhin, -cdd, sm.=Bréenhin, Brenin. 
Brryenhin deidyawt anreith 


Dywal dir vyd y oleith. 
Liefoed : A.B. ii, 807 (ef. M.A. i. 155). 


Eli freiemhin elweh 
i intemal: ‘M.A. i. 208 (cf. 849, 809). 


bor. 





Anrydet gwymp arwet gwin 
‘nree brifdee reyenhing= Cynddetw: M.A. 1. 204 (of. 280). 


Detholwalch duddugfaleh  byddin 
Liywelyn liyerw, 
"ete Bate 7 MLA. 1, 845 (cf. 274, 299, 387). 
Breigant, sm. (cf. brigant] a country diversified 
with hill and dale; an undulating region, 
district, or country. 


Breigont, gwiad ganoldir, na bo na mynydd na dyffryn, 
cithe W inate egobaate Elanover Mar 


Breing, «.p!. the commonalty, the common 





people, the populace.—H. Sulesbury. 

Breila, )-on, em. and s.cl. [brail: C. breilu] 
Breilw, \ ie roses (fosa),—H. Davies : 
Breilwy, ) Welsh Bot. 49, 160. 


Rows, thos, brail Orel, eBrOORTaM ara 
iygon Myddfai, 292. 


© bdyddi crachlyd, ¢ weyegell gwraidd yr egiyn, 
nee wpovell dail Leia gwanw yao. Llanoves 4, eT 
Pan yw balch breitwy rhudd 

‘Mi ni'm daw a’m eymmudd.—Cywydd Teito Sant, 


coe RAE 
Pughe iv. 68; v. 706). 
1, brite felual odd of anian of hun, fell 
« Tynewe dyddyga weithrodood 7 
WO: Pgle: B.D. vit, 
Hel maysion frei 
Hal Dlodaw ai gangus' wu Fa, 


"Blackwell: Ceinion Alun, 121. 
Adewidion Gobaithyutfelumehno brite ya y belant, 
Breilwy y perthi, 


ELD. it. 1 (ef. ii. 4). 
} dogrose, wild rose, wild 
(Rosa canina). 
Cynosrhodes, thos y ewn, breiliy y perthi. 


calon yn 





Breilwy gwyllt, 
briar, briar-rose, hip-tree 
thos: plition, breits op wee sa 
Rona canina, rhos gwylltion, bretey grey, thos cro 
hos. rhe 
wyll, ciros, rhos y ewn, rt OY eet tygon Ms it, 292. 
Breilan, 
een } af. a rose (Rosa). 
ili breilay fli (1) 
Petilion, peuros, mw gon Mydifei, i, 290. 


(reten trwd elynaml, gwen & thud: 
ers mm ‘0. Pughe: Bardd, ii. 8. 


‘Mieri Mair, aroglynt yn twy 
¥ freiten hetyd, pam a Pr iw. go Trichrug: Badd. 
Breiten y dwr, water lily (Nymphaea), 
Nymphaea, alaw, rhos y dwr, breilen y dor. 
“Moddygon Mydafai, 20, 
Per freilen, sweet briar (Rosa eglanteria).— 
Fatnula Grustensie, 99. 


7 ; 
| Breilenllwyn, -i, em. a rose-bush; rose. 
Neuropaston, mieri Mair, rhos y ewn, breilentioyn, 
“seddygon Myadjet 280, 
Breilfa, -oodd, 4/. a place of roses; a rosary. 
Yy teks bu'r Lise Liwybr yewlith yn foreu 


gra ra keel J feydat Fre frith, 


rd gwenith. 
Robert Owen: Gweith. 158. 





Breiliog, } a. full of or abounding with roses; 
Breilog, § rosy, rosyeate. 

S Chur Fotiacy gab bereutaee nese 

7 Blackwell: Ceinion Alun, 153, 
Breilon, F 
Breilion, | &?%- [brail] roses, 


Ac ar eu haelodat noeth 
awed en fodeuaweg fron myth, 
OL Pughe: C.G. iv. 842. 
Gwarthrudda Bodd dyai; heb ra dy nwa, 
Dy freiton edwant, gwael dy el 
Pa genyt fwy 0 Micet logo Pocinuy : Beda, 
Gwynder ei monwes a ragora ar els m 
ei gwin no garda brellon—W. 0. Pughe: BD bee 








Breilw, = i 

Breilwy, } -on, 6m, and #.cl.=Breila. 

Breilylwyn, -i, sm. [breilw+llwyn] a rose- 
bush ; a rose. 


Rhos, rhoswydd, by breil, breilylwyn. 
th Davies: Welsh Bot. 49 (cf. 160). 
Breindir, -oedd,, tm. (braint-++tir) land to 


ra some privilege is attached; allodial 


‘oryn aflonyddwch wedi ei greu yn amryw barthau 
ougmdgherepity yan a'r gofyn a wneir Fy 


eth gan ddeilinid ti, am ganiatad i 
‘a fyddo yn eydio tut 


Breindref, -i, aa, y af. reine rary a town 

| snjoying some privilege or franchise; a 
rough 

{imdrech, galed dros amryw ddyddiau am 


th breindrem Morganwa = ctholwyd y blacuaf. 
‘Seren Gomer, ii. 124. 


Breinen, #/. (dim. of brin] a little crow; a 
crow. 

Breinta, -oodd, fin, af. a place of privilege; 
palatinate. 

Breinfawr, a. * highly or greatly privileged. 

Breiniad, -au, sm. a conferring or granting 
privilege ; enfranchisement. 

Breiniaril, inl on. fbraint--iarl] a palatine, 
a count palatine.—W. 

Breiniarllaeth, -au, sf. a palstinate; a county 






Wedi 
darychiolae 








palatine. 
Breiniarllacth; teyrniarllaeth ; sir (swydd, tiriogneth, & 
y iano tw ewyddogion awduriod sivenig | goett resold. 





‘wyr, yn ail iawdurdod swyddogion llys ‘alters. 
Breiniarllaidd, a. palatine; pertaining toe 

palatinate. 

beth, merch Iago, a bri ig, 

Tinta eh es lt Pte, Bata 
Breinio, v. [braint] to privilege; to invest with 
| gome right or immunity; to enfranchise; to 
dignify; to endow. 
| Llawer i breiddin lu ai breinia 

Bremieys gwr ah 


Gwell cerdd o'i breiniaw.—Dinreb, (M.A. i. 159.) 

Ac ym y wledd honno y dodes ef iddynt ddefodau, « 
breinian, © rhoddion anrhydeddus, ac alu gollynges ‘yn 
obredig 6 roddion ao ym frenicdigo anrhydedd 

rut Aderpergwm : MA. ii. 688. 


renin.— 
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Brenrryscrir 





Sef a’u gelwir y rhain Tri Unben Dygynnull am eu 
breiniane telly ¥ ad ddygynnull gwiad a gorwiad. 
Trioedd: M.A. ii. 68. 
Cadair a dde awdurdawd a barn; a Ile 
caduir, ef a'i bernir ym mraint beirdd Yoys 
na bo cof ef barau ai briniaw, hyd na bo oof 
ac ymwrthod & hi.—Jolo Mes. 217 
Breiniog, a. (braint] privileged; invested with 


privilogos enjoying franchise; enfranchised; 


bes gorvet breynyave adele bod gorsed er argluyd a 
gored eboobia gorse abate Ugfrehtn Cymra, Bee 
Breinianc loe leudir eyvanned 
Meivod wenn nyt meuvyr ae med. 
anit MLA. 1. 244 (cf. 270, 280) 
breiniaw! 


Brckdncy wyi'bro gadwyd ged 
reneged bre 
id te Sate: M.A. i. 949 (818). 
fod adeiladwr why ac 
‘srantnnag St peltyiayh. ca iouep Oran fy, B7id sem 


Brain brvniaeg a anguen rg entre 
re ae Welieaer Te x. 


DTC ye" wry honno.—. 6. Cot, v. x. 7. 
Lie breiniog, a priviloged place. 
‘Liann Gadawe Ue breinyawe rannawe rihyd. 
Gwynfardd Brycheinog: M.A. i. 271. 
Breiniogi, v. to invest with some privilege or 
immunity; to privilege. 
Breiniol, a. [braint] pertaining to privilege; 
privileged: enjoying franchise; exempt from 
Qnty oF charges free; 
Onegur anys dreynyaut cnn See Gymru, 1. 82, 
Ye guy with al entre ecitegeae 
Gwynfardd Brycheiniog: M.A. 1. 910 (of. 971). 
A minnau a anwyd yn freiniol.—Act. xxii. 28. 
Tir breiniol, privileged land ; iand free from 
rent or service; allodial land. 
a deleir talu tir ambreinaul en Ue tir breinhavol (al. tir 
breint] o hunau.—Cy/reithiau Cymru, i. 158. 


* Coen re acglayes glywy heel, 
° aeginyee or 
78 Re Bee BT ad Ougon: M.A. | 8. 


byw ar ol, 
Sawer beyto ae Brot 





thi, rv. iy. 85 (ef, 111. xxv. 





19). 


Y pave art breiniol, the liberal arts; the 
leged arts. 
Ree eory Topitace ee oe new 





inet. —Cy/reithiau Cymru, ii, 608. 


Dywedant mai tair sate oy freiniol i a ddaeth_yn eu 

gree ean y Cymry dan and eth Hu Gadara 
Vr ynys hon; oid amgen, bar rddoniacth liythyryddiaeth, 
‘ac eiryddiaeth.—Barddar, i. 82. 

¥ aaith gelfyddyd freiniol, the soven liberal arts. 
 Breiniol is sometimes mistakingly used for 
breninol; 98, eisteddfod freiniol, for eiateddfod 





freninol, a royal eisteddfod, ‘an eisteddfod 
‘under royal patronage. 
<n a sda Fao pact’ fruit ye bom a chac eyeddol o dir, aca 
Brytaniatd Caer F Gabran Ti. Boona: DP OTE MIO, 
Breiniolaeth, -au, #f. a stato of privilege; 
enfranchisement ; immunity; prerogative ; 


gymmerth Sir Rhobert iddo ei hun oedd rhan 
‘wef Custell Cucrdyt wr tir perhra, & a Chastell 
tir perthyn; hefyd dreiniolacthau Tir Tarll a 
Glyn Rhodne.—/olo Mss. 16. 

Breinioldeb, ) sm. the state of being privi- 
Breiniolder, {| leged; onfranchisement; im- 
Breinioledd, ) munity; prerogative; freedom. 
rich ced Crist mil a thrichant y darfu’n in am 

el ab Lorwerth, awry yng Nghser 


Xng 
‘ar Wyng.—Tolo Mar. 6 (cf 





Forgan a 





Breinioli, v. to privilege; to enfranchise; to 
dignify; to ennoble. 


Li Hudol freiniot 
‘Pre Urddan Tomas Fa ir-—Sion Lleyn (Y Greal, 2) 


Breinioliad, -au, sm. enfranchisement. 


Breisiwr, fm. one who confers privilege; 
a bestower of dignity; an entranchiser. 
| Breinle, -oodd, em.=Breintle. 
| Breinlen, -i, -au, «f. [braint-+llen}= Breintie. 
__ | Breinleniad, inid, em.—=Breintleniad. 
Breinlys, -oedd, sm.=Breintlys. 
Breinllys, -oodd, sm. [=breninllys: cf. Breis- 
iol, {] @ royal court or palace. 
Ax Daye 7 wy A'm bol ais 


Acefermchbutar hye, 
Ori uchel /reinilys nanctaidd.— Edm, Prys: Salm. iii 


Breinog, a. [brain] abounding with crows— 
Dyfed. 








Breinos, .pl. (dim. of brain] young or litte 
crows, 
phorthi breinos ar gig y drudion, 
a Rhrot ‘melinau & cheats ‘allynion.—Lianover Ma. 4. 
Breinrydd, a. of free privilege; free by pri- 
vilege or prerogative. 
Breinrat brwydye breise ualch y down, rer 
Breintle, -oedd, em. a place of privilege; a 
Jace or station of dignity; a place to which 
jurisdiction is annexed. 
am sapere prael fointo ofal ac estudreyad yarn 
anaet! ilchaar ir Argiwydd yr hen ch 
awd brent nae ba | 
Llyfe Gweddi ayfredin (Ffurf Urddo Of). 
Breintlen, ) -i, -au, ef. [braint+ len} s 
| Breinlen, } charter. ° 
Y Freintlen Fawr, Magna Charta. 


‘Yotyrir y Freinten Fawr yn un o seiliau cadarnaf rhyddit 
Prydein. -cplehgrawn, 1 197 (Cf. 198, 199). 





Breintleniad, | iaid, sm. a chartist.—Greyddra- 
Breinleniad,’{ iadur Cymreig. 
-oedd, sm. a court of privilege. 8 


Breintlys, | 

Breinlys, $ prerogative court; s high court. 

Breintlythyr, -au, -on, em. a letter of privi- 
lege; letters-patent. 

Breintlythyrog, a. having letters-patent ; ps- 
tent; patented. 

Breintlythyrog, -ion, sm. a patentee. 

Breinttir, -oedd, em. (braint-+-tir]—=Breindir. 

Breintus, a. [braint] privileged; highly es- 
teemed or favoured. 


Sanctaidd air Duw, un o'r daionus roddion dewieaf + 


ary ade a by yd ac a, i ddynawl ryw 
Mint Bl omens Home Teal (ot). 


Brointwas, weision, weis, em. an apprentice. 








Breintysgrif, ) - 
Breinysgrif, | 
‘Mab hynaf penadur Lloegr \derb; anrhydedd oF 
urddaw ya zebras Cra Cymra; eitur uid tr Frnt 2 
enediguethfraint, ond trwy / frcint yeyrif tey me 


yn eefyll,  gwacddamnt, ring ‘fyth? 


Gomer, 


Breintyagrif agored, letters-patent.— I”. 








Nenodd dau o honynt at y drws, lle yr ocd  grweisst | 


BreecaD 


535, 


Brenin 





Breiagad, au, om. [breisgo] a making large, 

Breiagiad, ) bulky, or thick. 

Breisgad, sm. jiu} a becoming lar 
bulky, stout, one) eee 

Breisgau, v. [braisg] to become largo, stout, 
or thiel 


Heuyt sif weitheu mywn amseroed ; kanys lis mawr a 
wni, ac uguti a wna y groadur, 4 rig a wna’ vowel. 
teceich uyd iw yr wyneb a dreingaw uw wna'r 

“Geitygon Md ts 188. 


Brelagfewr, a. [braisg-+mawr] stout and large. 


Bye... urys urciscuawer dylwyth. 
Prydydd Bychan: M.A. i. 887. 


Breisghir, a. long and brawny. 


‘Meirch breischir vob irch haflue. 
iyo. ab Liywelyn: M.A. i. 280. 


Breisgion, s.pl. tow or burds (to stop chinks 
with); the coarse part of hemp or flax. 

Breisglawn, a. full of strength, fortitude, or 
stoutness. 


Dyurydet y veirt varw uchlut Binyawn 
‘Dor brekinuen Demyoc lotruke—Cpnddche: MA. i 28. 


Breisglym, m. )«. strong and sharp; brawny 
Breisglem, /. § and fierce. 
Beilch yw y gadweilch gadarnglo Maelawr 
reeclym OFRYIAWT FOTYOD YM Gor: MLA. i. BAB. 
Broiogo, »- [braisg] to mako thick, largo, or 
stout; to become large or bulky. 
‘Ain dyagu nid yapye o'fdroaedd 
a vn Brogan . 
Parnwa'n breagew In Dewymged ae 4.407. 
Breisgrodd, ~ -ion, sf. a large, liberal, or sub- 
stantial gift. : 
‘Dyfnasswn vreiscdat reise Einyat 
a wm 0 Cgnddcho; MUAY 1, 288 (ef. 247). 


Breisgwr, wyr, sm. 8 stout, strong, or valiant 
man or hero. 

















Rhif ser slew edd irad i frain 
‘OFrdapogt entiwSad. Cpnddele HEA. 1 262 
Lieith dreisgwyr Uith Desi achud 
ryfu a channu 


iad ek ad TAywelyn: M.A. i, 807. 
Breithddu, af=Brithddu, m. 
Breithell, } -au, #/. [braith: C. and Br. bresel] 
Breithieli, 
tumult. 


‘Trycan eurdorch a it 
Ei aminyn bridal a elrywaat. 
rehan Maelderw: A.B. ii. 99. 


Qqareithyelt Gutraeth pan adrodir 
Saaon dychyorant eu hoet bu 
Aneurin: Godedin, 181 (cf. 36, 887, 981). 
‘Trywyr othrygeint a thrychant 
'Y¥ oreithyel Gattraeth ydaethant, 
v Gorchan Cynfelyn: M.A. 1. 61. 


Breithell, 
Brithell, 
Breithell yr ymenydd, 
Brithell yr ymenydd, 
the dura mater or pia mater. 
‘a wnaeth ynteu y deimlaw hyt pan gauss 
gress ean or pipe ry yma yay eet 


@ film; a cat 


Breithgad, -au, #/. a mixed or confused conflict. 


Briwgoch bric ongyr brythawd 
Breithgad gwyr brydyeu Liyr Lloogyr 


Wrsada mk. i. 226. 
Breithgan, -ganau, ofa meca- 
Breithgerdd, -i, -au, brithgyrdd, } 
or song; @ rhapsody. 
Aaant gan ni thau isith enid frithgyrdd 
A’ freithgerdd ddrewedig.— Hy ‘Petoryn: M.A. i. 619, 


| Breithwen, a/.=. 


a conilict, battle, or action; war; i 


zau.#/.[braith, brith]a membrane, 


one of the membranes 
which invest the brain ; 


ronic poem 


Breithiaith, icithoodd, ef. mixed languago. 
Yna wr Ceirnion drwg araith 


wr corna’ 
Yn dryllio breisAiaith dillad brithion. 
Torwerth Beli: M.A. i. 476. 


Breithig, a. [braith,-sm.] practical. 

Breithin, #/. [braith--hin] mixed weather; the 
clearing up of the woather; an interval of 
fine weather. 


Yel pam del (ol, vel) medel ar evithin 
Eegeaae! Varchlow Ineurin: God. 283. 


Breithinon, of.  Poeith -hinon] an interval of 

fair weather. 
Mae breithinon yn awr, there is a little fine 

weather now. 

Breithino, v. to clear up (as the sky). 

Breithred, -au, -ion, of—=Brithred. 

Breithrwy, -on, -au, 4/. a conflict.—P. 

Breithwe, -oedd, 








AM yatal yn cadw 
wi sions a ron wih daicen adr. 
‘L. G. Cothi, 1. xviii. 67. 


Jee td prion. —Th. Prys. 
arora am. [dim. of bral] a little rag; a rag 
or shred. 
[Nid oa gandai freiyn iw rol am dani,—C.8. 
Bremain, 
promian? } v, freq. of bramu, q.v. 
Holltodd gan sain dremain bra 
‘Hyll grygodd yr holl greigiau.—Rhys Jones: Gwaith, 174. 
Bremeinig, a. [bremain] breaking wind. 
Grtgi pil sowed chwydretr pennig” meirch 
glermwnt bremicni, “ig 
fywel Yatoryn: M.A. 1, 618. 
Bremyn, em. dim. of bram, 4.7. 
Brenhin, -oedd, t-odd, #m.=Brenin. 
Brenig, .pl.=Brennig. 
Bronin, } -oodd, todd, wm. [breenhin, broien- 
Brenhin, breyenhin, brenhyn,’ brenyn, 
with ane variants; from braint, or 
(bryeint), an older form of that word (Li 
ind. 113): of, C. brentyn, bryntyn ; Br. brien- 
tin] a king; a sovereign; a monarch. 
Gwrthargeh id ost od hhun adele gleduchu gued; 
g.broun adele ‘bod ‘en anredetusmf eny Ilys guedy © 
Brea aenpane— Cafe Cire 8 
¥ boll lai, ao {aythyr, q 
rosmoaiil breenian Bjdnule Liber Landen, 3.0 
Yd ood f haggen deudee Brenkin ar b - 
ined consekwe ya 7S yt tian. Mabinoyion ae 
Ac of a docth attaw wth y dyryn Epistrtwe erenin 
gi ieee ae 
Bocows brenin Medif, &. ™ . 
‘Brut Gr, ab Arthur: M.A. ii. 892. 
sence, af ya argot y mya, byt rebronn 7 brenkin gwas 
¥ dau dywyonwo delfaiawe dedwyt St Greal, 18. 
Brenhinel Powys a Gwenkn . 
ir: MLA. i 191 (ef. 190). 
Breiniawe Lywelyn brenkinedd ei hyn. 
we Lawelyn fyld Benfras: M.A. 1, 818. 
‘Am erchi arch mor drabaus y vrenhined a ieirll a barwn- 
ett. Mabinogion, 1. 27. 
Bid Sion ar ool, in gorfoled 
Bonaf's byont of brehincdaeL. , Ceti. xv. 21. 


Abu  Amraphel bron, Sinasy Ariock brane 
‘a Thidal breni 


Gold, wncuthur 6 honyat ayfel a Bers trenin Bodo 9s 
‘a Bites brenin Gomorra, a es on renin Adina, a Semeber 














renin Bebo, 80 w Brenin ‘yw Soar, 
ty. Morgen Gen. Xi. 1, 2 


Breninawp 


BRENINESAN 





Brenin breninoedd, king of kings. 


Llysr_y Breninvedd, the Book of the Kings; 
the Book of Kings. 
Llysi cyntat y Breninoctd; yr hwn a elwir hetyd, Tryd- 

ydd ‘Ligity Breuinurtae Beil tymraeg. 

Brenin pen beirdd, a ‘distinction among the 
bards, similar to a herald king at arms; and 
brenin pelen aur, who regulated the bardic 
laws next before Arthur, was probably the 
same officer.’ —P. 

Brenin cyfeddach, king of good follows. 

Brenin yr annhrefn, lord of misrule. 


¥n enw’r brenin, in the name of the king; in 
the name of goodness. 


4] The more usual M.W. orthography is bren- 
hin, but brenin is of frequent occurrence. 
Bps. Morgan and Parry have generally brenin 
in tho sing., 
compounds, 
syllables, the aspirate is generally heard 
(brenhinvedd, brenhines), but not in ‘Those of | 
four or more syllables (breninesau, breni 
taethau). The h is often inserted in the sing. 
(brenkin), not because it is heard in the dis- 
syllable, but either on account of etymology, 
or because it is considered necessary when & 
syllable is added. It is simpler uniformly to 
omit it. Bonedd, cenedl, and many other words ; 
are in this respect much in the same category 
as brenin, 

Breninaidd, a. kinglike ; kingly; royal; noble. 

Purwyn arglwyd yw. ac ny cherda gyt ac un aniueil 
o ryuie a baleuder rac y urenhineidet, 
fabinogion, ii. 7 (cf. iii. 100). 
Dy adar, dy win yo freninaidd 
Dy gan, dy arian rhag ein di ar oth ss xxi. 88 





ylyant rena carat dy oll 

Liewyehuawr geli ri rywoceat. 
Figur ab Liguelyn: M.A. 205 (ct, 820). 

O wraidd brenhiniaidd bran a heny 





£. G. Cothi, W. x. 88. 


Breninblas, -au, -oedd, am. a royal pulace. 
Gwelw freichfras br nhinblas Bran, 
poe! ab Binion Lygtivo: MLA. 








Breninbleth, -au, ¢/. a royal diadem ; a 
age un, gwingo, brewing 


r gelt 0 
en acpranioedds ie Wyn: Tar Be i Cay 
Breninbost, byst, sm. a kingpost or kingpiece 
(in architecture) : also figuratively. 
Sryne bu’r wlad yno'n dost 
Ki hunben a'i brenhinbost.—L. G. Cothi, 11. xvi. 2. 
Breninbren, -au, sm. monarch tree; a stately 
tree; the monarch oak; the female oak (ac- 
cording to some), being larger and more 
branchy than the male. 
¥ mae, o'r breninbren mawr, 


‘Y¥ma wialen ym Maclawr; 


Pulstwa, ai fam Aluwa we 
Hwa yw'r ddar; hon yw'r: 








jerwen. 
L.. G. Cothi, vit. vill, 45. 
Sedd fab Addaf, se efe a wnaeth gil golychwyd gyntat 
yug nghedydd Glyn Ebron, gan chwiliaw ac olrhuin y 
qvedydd hyd oni cuts ofe’ ddcrwen twwr o freninbren 
fawr, gyrhacddbell, {rig, wasgawdlén, u thani 

Y gwuaeth ef gor golyohwyd; a houno a elwid Gorvedd, 


irda, 1. 258. 
Bere ein obry, a’n pen, 
Drw'n breninbren 
‘Sion Tedur: Md. Syr R. Clwob. 


but brenh- in the derivatives and | 
‘When these consist of only three 








Felly, derwen far, breninhren 7 tyddyn, t 
fro fueron Feein ond iene te nw oe 
Fltwr Ui fwynll? Theo: Beane: D. cas 


| 
| Breninbren ax daloen a61.—Hhys Jones: ort 
| 








‘Liynieuseth Gymrex, te 
Breninbysg, -od, sl. the ling fsh—P. Th 
word signifies king-fis 

Brenindad, -au, sm. 8 al father. 


Ardwyrews fy nhad ei fraing freahindad. 
™ 7 1 Greatchmai: Mii 


' Brenindod, -au, sm. royalty, ‘Kingship. 
Pan docth Yessu vry oe errnhindawd 
| ‘Yt oct pym hove byd spuyd gaethnawd. 
Brenindawd balch! mal y newidia ei wed! 
“Tago Trichrag: Boll 
Brenindodawl, a. appertaining to royalty.—?. 
Brenindodi, v. to confer royalty.—P. 
-yad, #f. a royal town or city. 
wnaeth gyntaf Gastell yng Nghserdydi, 
‘Yronindref ya garnedd sbgbyinon 
“Brenindy, dai, sm. a royal house; a king 
house or palace. 
Y¥ frenines Fasti hefyd a wnaeth wiedd i genes 
yn y brenindy vedd eiddo Abasferus y brenin.— 
Breninddar, dderi, dderw, of. the een 
oak; a stately oak. 


MALS 





[Le aml y gwelid brenkinddar a dyfat er yn oe owoell, 
Breninddawn, ddoniau, sm. « royal gift « 


; qualification 
wawdgan Afs fuddfryd ffrwythla' 
‘Gadwallawn pear teer ita bryd. m . 
‘Gwilym Dde Arfou: MB.i 48 
| Brenineiddio, v. to become kingly ; to confr 
|” royalty upon. 
Brenineiddwieg, -oodd, ¢f. royal appard; 5 
royal robe, 
‘Ac cna or arall et oodyt en dwyn ¢ vrexine @ 
wiscedic 0 vrenincidwise a choron 0 lawrwyd am i fin. 
) ‘Brut Gr. ob Ander? MAL 
Brenines, } | 
Brenhines, j ~o ¢/: 8 quoen, 

E brenyu adele ir wrenynes tray akafo 0 enyll ot 
a Gayar ae e uclly guasanaytguyr e Drenyn adeleat Nf 
trayan 7 gwamuaytuyre urenpace 

Cafreth 


‘Ae ciated awnsethant ual hynt. 
euipaith idaw ef ©" a dechreu ymiidas awuseth da 
cree. r Stabinagion, ii. 7. 


et ocd ef en gwasanacthn 
aogadl oniver hurd,“ BAr Or. ab Arthurs 


Ong chadfwn ni lewenrd ¥ gan y gwrda henow. nium 
att Hildegard erenhines — Amlyn ae A mig, 108 


Brevine waddolog, @ queen dowager. 


eiynga o honotfedithion chadw Adelaide frat 
walt -LI. &. Gyffredin (Litani). 


Brenines gydweddeg, » queen consort. 
Brenines y weirglodd, ) quoen of the meadors 
Brenines y gueunydd, \ moadow sweet (Spine 
Brenines y meusydd, ” ) wlmaria).— 
Afal y frenines, queen-apple, queening. 
Breninesaidd, a. qucenly, queenlike. 
gwiriooed 


Ej sefydliad touluaidd a Altai, 

grihen glaco bethau touluaild ¢ bectncsaladt dee dagpl 
ym mlacn 

‘Ninefed, 7 


gyda olny nellduolaryrhinwetd @ 














Breninesan, ¢/. 8 little queon. 


BreninEsoL 
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Breninesol, a. belonging to » queen; queenly. 
Breninfa, -oedd, -on, ef. a royal place or station. 


Teir buch a da; buch a ddyeo oyngellawr yn 
etal a eedey Denia y trons Oo 


Cyfreithian Cymru, ii. 682. 

Breninfainc, feinciau, sf. @ royal throne; @ 
throne. 

Breninfraint, freintiau, freiniau, f. the pre- 
rogative of a king or queen; royal preroga- 
tive, privilege, or state. 





a 
Tapraint hi Pw ehy- 
rt 


Broniziaoth, -au, v1 L a kingdom, a realm. 
Ac gwedy gorvot ar Ruveynwyr Asclepyodotus trwy an- 
nogedigyacti fe teyrnas a Kymyrth koron ¢ 
prcnhynparth~Rat Gb ab Arthur? MA. i 206. 


‘Mi a rodaf itt heb y brenhin vym merch yn briawt. @ 
hannet vy breuhinyacth genthi—Mabinogion, L201. 


Ac y difteithawd y Sacson mynyded Bryri, ao y dugant 
urenhinpacth Rywynyawe, Ac y dlfeithawd Genwi fren 
Minyactheu Dytet.-- Brut y Tyneysogion, 10. 


‘Idaynion gweinion nid gwaeth 
YY bryn hwn no brenhiniacth.—L. @. Cothi, 1 
Dywodant am ogoniant dy. freniniaeth 
i ey freniniacth dragywyadol: 
2. reign 3 sovereignty. 
yng Nghastell y Colan taf o 
as Mal’y ddeuieted baer ofrentniacth Eivall moe 
fon.—Siartr y Waen (Brython, iv. 339; 
Breniniol, a.=Breninol. 
‘Ac yg Kaer Lundeyn ker law porth y gogled y cladwyt 


WF brenhynyavl arwylyant 
7 EYE 8 Srenhyn Brat Gr. ab Arthur: M.A. ih, 177. 


Acloden brenhin yat yrei a berthynont wrth orenkinyaut 
vreint kynnys pi ‘brenhinolaf yw yr 
Shige Cyan Cymies 20 


Bb vi 
bleed vobaloot brisk Brehinyasel, 
Bleddyn Pardd: M. 
a stately grove or 





















Breninllwyth, -au, em. a royal tribe. 


Daw Wiliam, ai holl dylwyth, o'r prophwyd, 
O'r barwn hen-llwyd, OF Orenhinilsyth, 
. G. Cothi, 1. xxi. 98. 


Pum breninllwyth Cymru, the five royal tribes 
‘of Wales. olo Mos, 32. val 
Ot wouth gerd yal male ra os ta grease 
Bifyad, ie alan yun bum renin ae 
“Aberpergum: M.A. ii, 474 ( 
Breninllys, sed om. [brenin-+llys, court} a 
King’s palace, a royal palace; a king’s court. 


‘A bu ym mis Cate, yo yx ugeinfod wzddyn, pan oetd- 
‘wa i ym mreninilys Susan.— Ne 4.2, 6) 


On nny or Supe a yFuleyh say roy 
Siwrddyn o'n Cayman un: Bardd Cwng, 63 (ct. 64). 
Broninllys, om. [brenin-llys, herb] the herb 

Dasil (Clinapodium). 
Breninilys dof, great basil (Ocymum basiticum). 
Breninllys gwyltt, wild basil, field basil (Clino- 
‘podium vulgare).—Hugh Davies: Welsh Bot. 
58, 








Brenino, v. to make king; to become king; to 
reign. 
Ex y gwaew irwacd 
‘Acer el frath Srey me fron, 
Bronin ef gwaa' bron yaach.—Lowye Moryoneg. 





Breninog, a. having a king or sovereign. 


Breninol, a, royal, kingly, regal. 


Ef a rodes i Arawn vap Cynvarch brenhinaw! vediant 
Baootlond Brut Grab Arthur? MA. Bil. 


ih law'r Arglwydd, 
eo pugylah reakindl ya way Bale. is re 


nae ‘Morgan: Esa. xii. 8 
teulu inol, 
¥ breninol deulu, | the royal family. 





Cymru, a’r holl freninol 
Fs le rr hell frenn 
Dillad breninol, royal apparel, royal robes.— 
Act. xii. 21, 
Breninol haelioni, royal bounty, liberality, or 
gencrosity. 

‘Heb law yr hyn a Foddodd Salomon iddi hi 0°i freninot 
Aactioni.—1 Bren, 


Breninolion, royalties, regalia. 





Breninolasth, } -au, 4f. royalty, regality, 
Breninoliaeth, § sovereignty. 
Breninoldeb, 
i sm. royalty, regality, king- 
Breninolder, ship,sovereignty;; the state, 
reninoledd, office, or dignity of a king. 
Breninolrwydd, 


Breninoli, v. to royalise. 





Breninolwr, wyr, sm. a royalist. 
Breninsarf, seirff, sm. the king of serpents, the 
Dasilisk. 


1Catoblepas at dasiliseus, breninsarf, a ledd &’i 
olwg, meeye y Fad OT, Wiliams ; Ms. Dict. s.v. 
Breninwisg, -oedd, 4/. a royal robe. 
Breninwr, wyr, em. a royalist. 
Breninwych, a. royally aplendid. 
Uweh Ree ad cusped gwych.—Gronwy Owain, 87. 
Breninwys, e.pl. royal men or people; royalists? 
Elain ar dir breninwys ewir a folianned. 
‘Gorddodau Myrddin: M.A. i. 590. 
Breninyn, om. a kingling, a kinglet, «little or 
pews t a Sf) pl. [In bairneach] th 
ennig (eg. -en, pl. [Ir. bairneach] the 
limpet oF patella;  anivalvo shell-fsh, also 
called iygaid myheryn (sg. lygad myharen). 
© ran ei ffurf, yn debyg i 
gragen'y pyapodyaweleiry b drennigen.- O Optehgranon ii, 184. 
Breon, am. some high but indefinite number; 
the next number but three to ceugant, or in- 
finity ! 


ylation, Basal aifodat Breas ont carta, Sta eran Tae 
allu, a'r ccugant, a hwnw ni ellis rif arno.. 


Bresel, -au, #, [=breithell: C. bresel; Br. brese!] 
war, action, conflict. Not found in Welsh 
except in place-names; as, Cenbresel, Con- 
bresel, Combresel, Cilbresel. Ct, Liber Landav- 
ensia, 191, 202, 213, 221; Zouss, @.C. 135, 
136. 

Breswg (s. bresygen, f.), ecl, and spl. (L. 
mune cabbage, cabbage-worts, cabbages. 

breneg, breayeh.—Medéygon Mydifal, 28, 





Br 





ica, 


Bresyce 
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Brosych (sg. -en, /.), o.cl. and pl. [L. brussica ; 
Ir. praiseach] 1. cabbage; cal ; eole. 
Bef f Keueyryer ctefho 
ernst a perlian a Brest ntsc Sarhacure 4 Leonya & 
Hin guedy y medy.—('y/rrithian Cyne, i 924. 
‘Un fyged gerdded a gardd fressych, 
adoy ad Uilcrs MA. . 40 (et, 519) 
Cala dant ytrevuch cochon, a chwiz mewn manan y caw! 
cochon, 8 a phwya'n dda yng whyd, & 
Ses toda rina eriyon Sn 





Haidd « cheirch meusydd, erfin a breaych yo y 
gerddi.—Lanover M5. 65. a i 
Oni cheffi gennin, dwg freaych.—Diured. (MLA. iii. 174.) 
rig nm. seth allan fr mann i ganela bragch, ae a ewfodd 
len ‘ac a ganglodd 0 honi jr» tion 
Tonaid et wings Bren. 98. TG OY 
Breaych adorth: cf. s.v. Adorth, 


Breaych oochion (eg. bresychen goch), red cab- 
bage. 


Bresych crychion (eg. bresychen grech, bresychen 
grych), curled cabbage, savoys. 

a hiTat,, Haw brsqyeh adorth a chrychion erbyn y fiwyddyn 

Bresych gauaf, winter cabbage. 

acide #fnt add great Llonores Wes ox * MEO 

Bresych gwynion, white cabbage. 

Hiaua dy fresych pueynion tua diwedd Awat. 
Thisiart Sion Huw, 

Bresych pengrynion (sg. bresychen bengron), 
the common cabbage. 

Breaych pengrynion cochion (ag. bresychen ben- 
gron goch), red cabbage. 

Breaych pengrynion gicyn (sg. bresychen ben- 
gron wen), white cabbage. 

Breaych pemeynion (og. bresychen benwen) white 
cabbage. 

Breaych Safwy, savoys.—W. 

Breaych yr yd, rape, navew, coleseed, charlock, 
corn mustard (Brassica napus). 


Sinapi Silvestre, berwr yr yd, dreaych yr yd, ¥ carl, 
cerlyn,—Meddygon Mydd/ai, 23. ition 


Bresych y cwn, dog’s mercury (Mercurialis 
perennis). 
Breaych y mér, eca-kale, sea-cabbage (Crambe 
maritima). 
Pryf y bresych, cabbage-worm.—W’. 
2, pottage, broth, soup. 
{| In the eubjoined quotation breeych is used 
for caul, broth or ‘pottage, end caw! for 
Breaych, or cabbage. Wo should now say, 
“Cynnull breaych i wneuthur cuwl;? but cui! 
(L: caulis) originally denoted the herb, not 
ite decoction ; and a similar transfer of mean- 
ing must have happened in the case of bresych, 
though no longer used in that sense. 


yrard 
fea he eae 

Ffiol freaych (=ffiol gawl, ffiol botes), a pot- 
tage-bowl, » soup-basin. 

Bresych ffa, bean-pottage, bean-soup.—Tudur 





Penllyn. 
Bresychen (pl. bresych), ) sf. 8 cabbago; a 
Bresygen (pl. breswg), § single cabbage. 


Cymmer ddalen breaygen goch, ac ira hi & gwyn vie 
posed hi ar dy lygad wrth fyned i'r gwely. 
Metdygon Myddfaiit 2. 
‘I'm cinio cael bresygen, 
(Cawn yn fy nwrn erfinen.—Llanover Me. 57. 
Bresychu, v. to cabbage; to form a head (in 
growing). 
Bretyn, -au, em. [dim. of brat] » little rg or 
shred; a rag, a shred. 


‘ia fu am Frattus yn hen frettyn. : 
Tustus Lhe yd: MAA. i. 508. 


Bretyn bratiog, a tatterdemalion, a ragged 
fellow. 

Brethyn (j), -au, em. [allied perhaps to brith, 
braith: ‘Ir. brat, bratt. Cf. Cormac’s Glow 
ary, 24] woollen cloth ; cloth. 
curenynes Sy rcahen peda Coreagne eT OY 7eT™ Tie 

Cypreithian Cymre, i. 86 (ete. 


A pheis a swreot 0 melyn ymdanaw. a dwy hoes 
oshdnyaywyravelya loca ata tanec Mabenogis, 3 


Defnydd gwe newydd gwne anniwyd 
Ganseth Sneuh hitecth yt wrthya drethyn, 
Madeg Dreggraig: WA. i. 90. 
Pob peth Iiain @ rethyn, 
Pob pali gwyrdd, pob plu gwyn.—L. G. Cosh 
‘Tor dy bais yn ol dy frethyn.—Diareb. 
aM fantho wean 9 farsiandwyr Meilson { Senere 
lo yo 5 blaen i frethynaw teg gwerthiawr, 
Gnd tl chailf ele weled yr ball wo frthyne 
Dr. John Davies: Liytr y Res. 11. ii. St. 


Brethyn arian, . . 
Bret rien tet, } cloth of silver tissue. 


Brethyn aur, cloth of gold.—S. 


Brethyn bras, 
Brethyn garw, } coarse cloth. 


Brethyn cedenog, cotton-cloth. 
Brethyn cri, raw cloth. 


Brethyn cul, 
Brethyn uniled, § 


Brethyn cartref, home-made cloth. 


Brethyn cotymog, 
Brethyn cotwm,  § ©otton-cloth. 


Brethyn cyfrwy, saddle-cloth. 

Brethyn deuled, broad cloth; fine cloth. 

Brethyn dinesig, superfine cloth. 

Brethin edt, @ rug or coveriet with @ pile of 

Brethyn elor, bier-cloth, hearse-cloth. 

Brethyn Gwerddonig, Irish rug.—S. 

Brethyn gwyn tal pentan, home-made white 
loth. 














narrow cloth. 


Or tereu dyn ryd dyn cacth talet deadec keina 


wwe idaw 
ghwech dros teir kyuelin o urethyn gieyn tal peatan wrth 


lad cithin idaw yn defnyd peis.—Cy/reithian Cymru, i. 68. 

Brethyn odyn, a kiln-cloth. 

Brethyn rhawn, ) 4: 

Brethyn blew, } hair-cloth. 

Brethyn aylldy, fine woollen cloth. 

Map brethinnou (=mab brethynau), glossed ‘is 
is,’ in the Oxford Glosses (Zeuse, G.C. 

1057) seems to signify a child in swaddling 

clothes. Cf. Codex of Juvencus, 8. 








Brethynaid, a. made of woollen cloth. 
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Brethynaidd, a. of the quality of cloth; like 
cloth. 

Brethyniaeth, -au, ef. woollen drapery. 

Brethynol (j), a. relating to woollen cloth; 
Taal of ath 


Brothynwisg, -oedd, 4/. @ woollen garment or 
dlothing: ‘woollen apparel. 
geyu tunel Erato ey en edge yaaa 
SbreRR 0 on alas Gymsuc 6 (eh, Ti 16, 18, 24, 26, 28). 
Brethynwr, wyr, |sm. a woollen-draper; a 
Brethynydd, -ion, ) dealer in cloth. 
Bréu, v. [im.=brefu: ef. efréu] to low; to bleat; 
to bray. 
Breuad, aid, em. a 
eats the bodies of 
gwelat ai mewn ise f 
Tre yiralaaidd ar dy dacuraad ddr yaa 
Hob traw fullowe. lage Prichrag? Badd. 
Pughe renders breuad ‘a slaughterer, a can- 
nibel, as well as “a grave-worm’; and quotes 
the following triplet in support of that mean- 
ing: 


ve-worm ; @ worm that 
6 dead.—, 





at Cadwallawn a Hate, 
eeey iretaldah Pc 
A breuas wre tn (MAG. 121). 


But the reading which tes adopts, and which 
he translates ‘ cannibals,’ is not found in any 
printed text; and if breuatd were correct, the 
word could hardly signify cannibals. See 
Afrifuid. 

Breuan, ain, #f. carrion crow. 

Breuan, -au, ¢/. [brau, briw: C. brow 
Br. bred, breou; Ir. bron, broun, 
braain, ‘Possibly a verb, bréu (to bray or 
pound), may have existed in Welsh] 1. a hand- 
mill, a quern. 


B wrewan Pedeye Keyan AN au Cymru, i. 304 (ct. 108). 


i. mola); 
Mx. 


Cliciedyn yn cloi ceudawd, 
Cloppren Ewer, clap nem Bab Gum a 18. 


Elid y wrach i'r freuan er ei geneu ei 
y t ee AEA Ri 86; of. 177.) 


Bi frivo wnai y freva 
Kel friwe guoty frin.—Jevan Tew, 


Breuan dinfoel, » round-bottomed quern; the 
lesser handmill. 
‘Ni wastata mwy na brewan dinfoel.—Diared. 
Maen breuan, a quern-stone. 
Gerth deu vaen drowsy pee ian Cgmrey 808 (et. 904). 


Egur adele ¢ man vehaf yr vreuan ; 
. Cipecehine Gypere ieba let 88). 


2. a brake (for hemp or flax).—Th. Richards, .v. 
Brouan, -au, #/. (probably different word 
from the preceding; unless the print, as has 
been suggested, bore some resemblance to a 
quern-stone] lump, mass, or print of butter. 
Y¥ wreie bieu yr emenyn oll namyn vn liestreit biow y 


Breve 
BT moor Dye rena eIniae pm 18 (et 84). 


Breuandy, dai, sm. a quern-house; a mill- 
house. 


Breuanfod, -au, } sm. a quern shed or 
Breuanfwth, fythod, f booth. 


‘AF obrevanstpedeyrKeyanyas, ‘ahieu 64 Looe 
Ary brenanfotk ene reye Wallicae, mt. vii. 179. 
{ The two forms scem variants of the same 
word, the first, which occurs in the Venedo- 
tian Code, being the older. 

Breuaniad, -au, sm. a grinding in a mill; a 
braying or pounding; a breaking small. 

Breuanllif, -iau, em. @ grindstone: also called 

* maen llifo, maen Uifanu, maen lif, and breuddil. 


Brevanliy/ um pop va ohenbe Pedeys Mermpate. | 


Breuant, annau, antau, em. See Brefant, &. 
Afal breuant: of. s.v. Afal, 2. 
Breuanu (4), v. to mill; to bray, pound, or 
bruise; to break (fax or hemp). 
Breuanus lin neu gysearchy to break flax or hemp 
ith a brake.—T'h. Richards, s. 


Breuanwn, wyr, em. a grinder; one who brays 
or pounds, & pounder. 


Brouawd, em. [brau] brittleness; frailty; death. 
Breukared bragewd Be Puls: MLA. 1 05. 


eyed ee er: MA. i. 180, 
Breubys, spl. [=bribys, fro from brid] small 
pieces, fragments, bits; I 
Tori yn freubys, to break te ple pieces; to shatter. 
Breubysyn, em. @ small bit, piece, fragment, 





or crumb 
Brouder, } om. brittlonoss; trogility frailty 
Breudra, jm promptness. ty; frailty; 


Broudail, -iau, om. [brau (ae in Breuan)-4-dil-io 
a grindstone. —Guent, +a] 
Maen breuddil, grindstone. 


Breuddiled, -au, om. a grinding; a pulver- 
izing; a consuming. 

Breuddilo, v. to break in pieces; to grind; to 
pound or bray; to consume. 

‘Llinws feiddiaw, Unydd_freuddilaw, 

Liuddiwr elddaw, linw ddewr roddind. —Sefnyn, (P.) 
Breuddwyd, -ion, em, [braidd? Ir. bruadair] 
a dream. 

‘Brewduid « uelun neithwir. yeeluit ae dchogiho. 

Ac uelly ¥ k Max ba I sieve et 
bretiuyt a welel, 7 aot pa kent d ain yr avon byd'y 
dlaen.— Mabinogion, iil. 264 

Breuddwyd gwrach wrth a hewyllys. a 

tut juts Mh tirne il, 150.) 
mae amryw (readinydion:: breuddvydion odlt 
wrth a ef, “brewddvo 
Tem da Se pros cil we il 

Dafydd Lewys: Golwg, il. 4. 

Breuddwydion y beirdd ydynt.—Groncy Owain, 78. 
Breuddwyd -o ddyn, @ dreaming fellow, a 

dreamer, a mope. 

Breuddwyd effro, a waking dream, a reverie. 
Gwag freuddwyd, an idle or vain dream. 


Breuddwydiad, -au, om. a dreaming; a dream. 


Gwarandaw fy nghwyn frwyn freudd 
Side glwyf « haweney! mursads 





Guerth breuandy pant.—Cy/reithiau Cymru, 1. B04. 


‘Hytoel ab Binion Lygliw: M.A. i. 612. 


Eph yeas or bpd bey Becerra, 
kn ‘Biediya Pardd : MLA. $72. 
” Breuddwydiwr, wyr, 
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Breuddwydio, 5 fe to dream; to seo in a 
Breuddwydo, 
Prredeevdiow er ban gly arien dos 
*odldams noe nea ym " Gwoalchmai: M.A. i. 194. 
yeeym dwyn urwyn vreeturydawe 
Bites ‘anhawt im danaw. 
wt trae wt 7 Saddyn Pardd : M.A. i. 967. 
Brewin Hdeyaio breuddwyd, to dream » dream. 
Loneph a frewddveytindd frrudieyt 


Y brewddwyd & 
ruil svt fries 





Gen, xxxvii. 5, send 5, 8). 
Breuddwydiog, | a. having dreams; troubled 
Breuddwydog, with dreams; dreamful, 


Breuddwydiol, a. relating to dreams; dream- 
Breuddwydol, ing, dreamy. 


Broudaweden’wee } ¢m. dreamer; a mope. 


‘A mab ieuaf Addaf 
Breuddwydivr a barda Ieuan Du'r Bie. 
ele y brenddseydiner yn. dyfod. 
Weley Tee eee 19 39 oe. xxi) 
yy ond tywalltiad anwybodaeth, yn profi an- 
rewddwydioy? 

nyegedineth y ertegy feet rte nye Brug ~ 
Brouddwydydd,. “fom, am. a dreamer; a mope. 


Rhy anniben wyf ail Ronaby 
Rbyw freuddeeydydd moel coe! celadwy. 
Madog Ineygraig: M.A. i. 486. 


Breuer, } a. [orthographical variants of brefer 
Broufer, J (bref, bre): of. bre/ier] lowing: 
roaring; loud; sonorous. 


Qed yrrhreg Cadteu, cad yn Aber-ioed 
eur? Mawr. 
Poa ere aT MA. 87 (cf. 14 127). 


les rwydles rwyt nife 
Sreiat Male bw Weejer cynddeho: M.A. 1. 200, 


Breuhad, om. a becoming brittle or tender; a 
making brittle or tender. 
Breuhau,,. [brau] 1. to become brittle or fragile; 
to become tender (as meat, é&c.). 
2. to make brittle or fragile; to ooo tender. 
Enllib, ao anllad ddrwg eiriau 


‘A.gwanant, och! i'r genau, 
Tifiwio edd w't/reuhau,— Daniel Dé 87 


Broulif, a. ground-edged; sharp-edged. 


brendyf deudee ki 
Cletyt $b trentey Qeuiden kermnrane, ru, 1204. 


Breulifaid, a. ground-odged ; sharp-edged. 


Cledyt breuti/uet deudee keinnawe atal. 
7 brea Cyfreithiau Cymru, 1.688. | 


Breve, » [bran] 1. to beoome brits. 
gallant oyddu » phletha hen wial wedi crino « 
ener aT wes a eaer (Haul CC. xii. 197). 
2. to make brittle. 3. to mako (meat) tender 
(by cooking). ; 
Breuol, a. 1. brittle; fragile, frail. 


idrad gwaedlad gwacdlan 


arse, 


Hoods! breyt brunet 0 
” Tipectye Panda: MAL. 355 (ef. $19, 34. 





A donde a breis(c! rwysc yn bewyecyaw 
‘A brevolyon ewyn 7a cwrmpyaw. 

Cynddche : MA. i. 259 (ef. 225, 25), 
Pan dderfydd dyddian'r frewol cee 


E dry y groes yn gorun.— Blodaw Iewainc, 51. 
2, prompt; of » ready disposition. 
Ceuaia i liawa awr eur a phalf 
(Gan erevant rion er eu ir: M.A. i 198 (ef. 3". 
Breuolacth, -au, sf. brittlonces, frailty, fra- 
gility; dissolution, death. 
Grruawn yr kya bras brevolath 
oseed wasaneeth wddehe: MLA. i. 250 (cf. 28). 


Aur cljircrtocD eect na, 7st 
Dafydd Benfras: M.A. i. 312 (ef. 34. 
Breuoldeb, 


Brousldoe? | em. brittleness; fragility; frail- 
Breuoledd, ) ‘¥ frailness. 
Ovne serctio bro brenser Tucked anid: MALL 
Nad fl iwrthyd i wrthrych 
Se dag ea A i $06 
O ansicrwydd a breuolder bywyd aaemel as. 
Breuolrwydd, sm.=Breoldeb. 
Breurwydd, em. [brau] brittleness, fragility. 
Brouwyad (og. breuwydden, /.) s.cl. and api 
bei alder (Rwmnius frangula).—E. 
Davies; Welsh Bot. 
Brewlan, v. [E. beeet 1 to talk incoherently 
or incessantly. 2. to le.— Dyfed. 

Moc i yo brewlan gulaw, it rains drizalingly 
it drizzles.— Dyfed. % 
Brewych, -au, sm. [braw] fright, terror; sur 

prise. 
¥n ei frewych, in his tright.—S. IV. 
Breve, } sid, -om, om, [from Bre ef. uchelr: 
Brebyr, JC. breyr] @ baron; s gentleman; one 
belonging to the intermediate class between 
the King and the villain: also called chal, 
gurda, and gur rhydd. It is of very frequent 
Occurrence in the Welsh Laws, 
‘Tri ryw dyn yssyd brenhin a breyr @ bilan ac eu haelodew. 
Ugfrethian Cymres a0. 


Bev yw brehyr, cynnwynaw  benteulu yn maraint 
beawdwr liye. Ggynithiee Cyan eee ™ 


Sef thy wyr thei hynny, eyrycit heb ewyda fddunt 
ar neb.— 0 yfreithiau Cymruy i, 735. 
Bory wledyeh wedy brehyrycit 
jedynt brenhin o vrehyr. 
Cyfoesi Myrddin: A.B, ti, 228 (MLA. i. 142), 
Prrdyt ny hepeyr yr breve brave, 
Decllesid maw lad Sma godae 
Yingwaith Macorarned gat ‘rere. 
(Guealchwal: M.A. 1. 19 (ef. 187, 164, 190°. 
Byr yw'r glod i'r bréyr gli, 
Taith hygar brith open, 
Cuto'r Glyn, 
Beilchion fréyron mawr fri.—Daf. Ionawer: 
trai i bawb, 








ef. S24, 8501. 











AA. i. 282 (ef. 355, 496;. 












ora bey Hebeteia 
A flaw ar ereill a oreurid.—; 


1» G. Cothi, 1. x. 51. 
Arglwydd fréyr (pl. arglwyddi fréyron), lord 
baron. 





ol vidan, 
“My aed. 1.48 (ot. AB. il 4). 








Breyrarp 


541 


Brroynten 





Liye fréyr (=llys bréyr, Uys being formerly 

fem.) a court-baron. 
Bréyron y sylltty, barons of the exchequer.—IV. 

Bréyraidd, a, befitting a baron; baronial. 


‘Briw acran a’i ron breyraidd ei radd. 
Dafydd y Coed: M.A. i. 494. 
Bréyrdir, -oodd, #m. baron-land; the land of 


rons. 


Achaws yw nid amgen no bod 7 onl Ny 
camgynnal maint hysbys o ureyrdir Cymreig or tu 
Plast orvedd a vynych div Ca/rethiow Cymru, Hs 412. 





Bréyrdref, -i, -ydd, af. a baron-town; a barony. 
Pein eg em anor ee 
Bréyres, -au, 6f. a baroness; a lady. 


Br | ymwan, 
A origrerloeweles lat Sypyn Cafeiiog. 
Bréyriaeth, -au, «/. 8 baronage; barony. 


Bod trigolion 191 ond heddychol y dréyriaeth hwn, 
mewn cyfiwr of flodi eithat.—Seren' Gomer, ¥. 368. 


Bréyrig, -ion, em. a baronet.—W. 
Bréyrigaeth, -au, «/. baronetage, baronotcy. 
—W. 


Bréyriol, ). baronial ; pertaining to » baron 
Bréyrol,” § or the barons. 
Gwir ys henwi’r Gors honno 
Yn Gedol fréyrot fro.—Gro. Owain, 46. 
Llys bréyrol, . 
Tie preven } a baronial court, a court-baron. 
staf ar eil rac bron y brawdwr penaf y dylan atte 
‘ae gofynno ac nid y flys oherreet (Brehurramy 


aw Cymru, i 
eae } -oedd, #m. a court-baron. 
Bri, -au, om. ©. bry; Ole, brig: Go. brigh; 
honour; dignity; rank; esteem; 
peatee inction; account; worth. 
Alam ae or Crenuay or ord 
sb or rd o'r iaunt 
(eitir faune imal "MLA. i 894 (cf. 423). 


‘Nid oedd yr un o arian; nid oedd dim bri arno yn nydd- 
{au Salomon ood Crom, ix. 20 (ef 1 Bre. x. 21). 


gallu o'r bri, 











Fo tyth jena HaSgl 
ot MY W'itioms; Hyman, vocv. 8. 


Drug fri, bad repute; bad name. 
Fy Aruinyad, ellach eof cofia hyn, 
't gelyn gynt dy gablu 
ri 
Ag iveng dy dina 50m. ‘Prys: Salm. bexxiv. 18. 
2. [=bri Duw; briduw] a solemn asseveration. 
it kyfnewit heb vri heb 
pan ‘bu teir Tiaw nae nat kyf- 
it.- ‘Cyfecithian | ‘Gymnas ii. 176. 
Briduw, q.¥- 


am. a conferring of honour, dignity, 
or rank; a dignifying or honouring. 
Briaeth, -au, of. dignity, honour. 
aya holl jac bydet yu drapywyad ature eben 
LOONIE igre bereh (¥ Tallon, 171). 
Briaidd, a. giving honour or distinction; 
honorary. 
Brial, em. and s.cl. [?] grass of Parnassus (Par- 


nussia), 


Beta y 





ore, parnassia palustre. —H. Davies : 
t. 31, 160, 


Briallen, pl. briallu, 4f. primrose. 
Briatten welw, dro ya ol, 
A unig dytal ar y dd0}---Telynegion, 26 (cf. 20). 
Briallog, «. full of or abounding with primroso. 
4 lawnion ya emion wrth ¥ y anau vonage 
oa 
nent yaa dee Toe Tones Mociain Wyllt, xvi. 
drlatlawg, Aiwiawg, 
Fo ied lan nellhdi anne acua. 
| gan Jones: Mytantry Fychan, i. 
Briallu (ag. briallen, /), acl and pir the pritn- 
rose; primroses (Primula). 
O friallu blodeu bre.—Taliesin: M.A. i. 90. 
i ymadrawd. 
sol} brine Wyte y dese y allge | TMTNNe: Tue 
Meddygon Myddfai, i. 68. 
Briallu in, common primrose (Primula 
vulgaris). 


Briallu Mair, cowslip; cowslips. 


Briallu Mair sawyrus, common cowslip, paigle 
(Primula veris). 


Briallu Mair disawr, great cowslip, oxlip (Pri- 
mula elatior) Hl. Davies : Welsh Bot. 20, 160. 
Briallu y cwn, the dogrose ? 

Dymua'rlleifeithrin britta wn, bysedd cochion, rhonnant 
Ghidetel a Adieyiis gen Nature ost Firat melee 
Brib (), ~iau, om. (probably « Celtic word, 
allied perhaps to briw, brivys: of. Ir. and Ga. 
brid, “Tho Eng. bribe is supposed to be from 
the Fr. bribe, a hunch of bread. Cf. Brachet, 
s.v. The word seems to denote a small piece 

or fragment] a bribe. 
Y rhaglaw yn gobeithio oye, ond 


Parry: 








Kees xxiv. (Cyan.) 


Cie cl eae eeainiata, 8 bengeis ‘ar 
ier Sitar, No el 7s hae 
Bribiaeth, -au, of. bribery. 

Bribian, v. to practise bribery. 

Bribio, v. to bribe. 

‘Twyllodd a by heb raid, 

Careda ddwyn da'r cywirinic 
Bribiwr, wyr, m. a briber. 

‘Nac yn frebwi, Bac yn freidiwr, 

An TE grieh eRe in: 
Bribsyn, sm. [contr. of bribysyn]=. 
Bribwl, «.pl. [brib] pieces, bits, shatters. 
Bribys, s.pl. [brib} small pices, bits, fragments; 

crumbs; wo! less bits.—C. 


Nia bethau mawe 
dyb di’n awr ond 
Blis Wynn: Bardd Crag (1703), 81. 


Tori yn fribys, | to break to pieces; to break 

Tori yn'fribwl, § into shatters; to crumble. 

Bribysyn, em. a small piece or fragment; a bit; 
a crumb.—C.8. 

Bricy!l (ag. -en, f.), a.pl. and cl. [from E. upricot, 
tabrecock, abricuct, apricock #] apricots; the 
apricot. 
only Oat Bar eae yng neha 


a, 0 afalau a pher 
gwlanog .. 8 bricyll.—Liawiy/? Canada, 





Huw Donn, 




















Bricyllen, pl. bricyll, of. a single apricot. 
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Bricyllwydd (ag. -on, f.), s.pl. apricot-trees.— 
HM. Davies: Welsh Bot. 160. 
Brid, -iau, «mn. an eruption; the scal 
discase of cattle, and especially of 6 
Brido, r. to break out ; to burst forth ; to incite, 
to stir, 
Cerdd frido, an incentive song or poem. 
wyn tant am ei fabsant fo, 
Oe “redydd gerid frido, -L. G. Cothi, 1. ¥. 87. 
Taunt brido, an incentive or stirring strain (of a 
stringed instrument). 
Fi wlod a dracthir gan gildant brido, 


‘Tru dractho geucu, tra ddyweto tant. 
L. G. Cothi, 1. xxii, 43. 


Bridog, a. 1. ecabby. 2. moving, stirring. 

Bridol, a. eruptive; moving, inciting. 

Briduw, sm. [for bri Duw (God’s honour or ma- 
jesty), the two words having coalesced, and so 
forming an improper compound] 1. a form of 
swearing analogous to ‘ plighting one’s faith,’ 
or ‘swearing by one’s faith;’ ‘a solemn as- 
severation to the truth of a thing by a person 
on his faith;’ a solemn asseveration or ad- 
juration; asseveration, adjuration; troth. 

Kyfreith a dyweit yna nat ocs erct namyn bri duw, ac 

nat kyfreitholach idaw ynteu y taraw ef ae law yn agoret 


aye ae law yn ayer. 
Cafrcithian Cymru, ti 108 (of. L.W. 118). 


Ac vrth hyny y dyvedir nat bri due heb avy lav nat 
mach heb teir May. -ysreithiau Cymru, ii, 176 (ef. 128). 


Am ery dine ew hyn, O deruit y din rodi briduw new 
Aeemrit Frit hi can ara a deuedu panty ar, pedeir aru- 
ein emae ¥ wri dur ar Wall en adef bot bridn ar chuech 
eniauc cwef a deueit ¢ kefreiht delehu o honau ef bot en 
‘atucrur puhar emac ¢ bridiu ef ae ar pedeirarurein ac ar 
chucch keniauc kan nid ediu en guadu e bridu. . . Kyt 
dywetter y bot hi yr eri duw nini a deuedun nat bridiu ent 
Knunrfo e teirllan ykit. . » Er egluis ar brenin adele kemell 
dridiv kanca Din a kemnerhuit en He mach. Ar egluis biew 

































i guabart arm hrifin ar brenin y kamell; kanes ykan pop 
din or a ucdeter edeleir kemnt brifiu.'. . Ac ¥rth hene 
edelea urn gurich roy Drivin het in oct mab seihiabluit acl 


dan lau e peryulaurs—Ca/reithian tym, ic 184 (ef. 132). 
Lig, Mere A tats Paint ewlad shed a 

awd a bridwe af a fyddaint o'r rit. 
* Triotdd? MOA. ti, 63. 


Bridme gorsedd, gun ddefod, yw setyll gan orsedd, & 
bryssll prsdydd ya lew, ae edryeh yn wyned haul « lygad 
gol 


Jeuni,—Zolo Maa, G1. 
Pa ham ¥ trocr golwg ar haul ym mhob briduw a 

gweddi !—Harddas, i. 262 (ef. ii, 72, 80, 164). 

2. a contract or agreement made by solemn 
asseveration or briduw. 

3. a warranty or guarantee (in buying and 
selling). 

Pwy bynnac a holho da trwy edewit, holet trwy vriduw, 

Cyfreithian Cyr, i, 68 (cf. 4805. 
Arian briduw, earnest money. (Cf. Germ. Got- 
teageld, Gottespfennig.) 
Diofryd a briduw, curse and adjuration. 

Efe a’u t} lodd hw; myn dyrchafedigulder yr am- 
hentdr teniigeid. Cala ee tyne © hongat ya, dai 
anudon ena yng aygodineb o ordderch y exfad Fr Tem, 
‘near iddyat ym mach 0 ddiofryd a bridwie ddodi hyny ar 

‘a chrair ger wyneb yr holl bob! a ddywedaint er 


dw 
gwrthwared um yr Tend. 
Dafyitd Fychan : Efengy! Nicodemus, it. 


Briellyn, pl. briallu, em. @ primrose. 


Yn hyn y maent mor debyg i'w gilydd ag yd 
at briligaar lathe y Fone. Meehan? wal 


Brifo, v. a N.W. corrupt form of briwo, q.v. 








-unehyw 
vil 400. 








Brig, -au, em. and o.cl. 1. the top, summit, or 
apex (of anything); tops; upper branches; 
branches; shoots or sprigs of a tree, or of any 
other plant. 


Gorddu yw brig y Werddon 
Gan fwg cegina o Fon.—L. G. Cothi, i Foo. 


Ni capdiad dedwyld didddewn, 
‘Exgl. Riry Mynydd: M.A. i. 547 (ef. 206, 206, 28. 

Brig a bon, top and bottom ; top and tail. 
O'r brig ?’r bon, from top to bottom; from top 

to toe. 

Breg yw'r byd o'r brig i'r bow.— Rhys Jones: Gwaith, 8. 
Brig pren, the top of a tree; the branches or 

upper branches of a tree. 


Efa edrychawd ... ac a arganuu marchewe urdew 
einted dan eric pren.—St. Greal, L186. . 


‘Mae'r siroedd, a'r Mars, orig, 
‘Mal pren a fo'moel heb brig.—L. @. Cothi, w. iii. 3. 


‘Cymmerweh i chwi pdferth, cangensi 

palinwyddr brig pron caendlnige Ee Ba a 

pee ued, } the branches or tops of treet. 
Bwyd 0 frig coed bedw y fron.—D. ab Greitym, ex. 23. 


‘Tia wely prean mawr. a glassach yw y eric nor fenytey’ 
glasent—Mavinogion, 7 mr 


Gorwyn blaen derw chwerw brig on. 
Liywarch Hen: M.A.i 12 


Afallen burwen ei brig a dyf y gymes yn. 
Myrddi A. i 150 
A gwryse kelyn yn amyl ar y lawr. gwedy ryyeeu or 
gwrarthee cu brie. Habinogion, ii S73. 
Brig Uwyn, the top of a grove or bush; the 
upper branches of a bush. 
Hoff M Me 
PU Bar an iy y cpa Pepwegion, 11. 
Brig tarian, the top or upper part of a shield. 
‘Yna ef adoeth tuac attaw. ae gledyf yn noeth yny lv. 


‘ac ym brie y daryan ae trewis yny hyll byt y pherued. 
‘St. Great, BL. 


Brig y don, the crest or foamy top of the ware. 

Doeth dros frig tonniar car cadarnaf. 

Gr. ab Meredydd: M.A. i. 461 ‘cl. #3. 

Plarrod Ofrncu trig thee Cater Glyn. 

Brig yr hwyr, the dusk of the evening; the dust. 
Yim mrig yr hwyr, in the dusk of the evening: 
in the evening twilight. 
Mytyrdod ar Biniocs ac Angeu, 
mraineat, yoy wiad, #m mig “p ‘Dac 1 Telyn Dewi, 3 
Brig y nes, the approach of night; the incipient 
night; the duck. 

¥'m mriy y nos, in the dusk; in the evening 
twilight. 

Brig y wawr, the carly dawn; the early mom. 

‘Can adar cu plygeiaiau mwyn 

Ym mrig y wavr rhwng dail y Uwyn.—Telynegion, 19. 
Codi ym mrig un, to set upon a person; t2 

attack one (generally with angry words). 
2. the hair of the head. 


Ocdd wenfun hoywlun hacl 
A geruin dan frig urael.— Gr. ab Meredydd : M.A. i 158. 


Dy dal fal blodau dolyda, 
Dy frig fal yr owig rydd.—Robin Ddu ab Siancyn. 


3. (in botany.) 
Brigau Gwener (corr. of briger Gwener #)=Briget 


Gwener, 














Brieapws 


543 


BricFria 





Brigau’r twynau (prob. a corr, of briyer twynau 
or briger 1) twyntu), yellow bedstraw, cheese- 
rennet (Gulium verum).—Hugh Davies: Welsh 
Bot, 15, 160. 

Brigadws, spl. shrubs, 
‘branches.-—CGwent. 

Brigant, -au, em. [brig] a summit or top.—P. 

Brigant, -iaid, | am. (cf. Briyantes, anorthern 

Brigantiad, isid, | people in Roman Britain: 
Br. brigant, a brigand or robber] a highlander, 
@ mountaineer; @ depredator.—P. 

Brigant, leidr gorwlad.—0.¥". 
Chware brigant, )an old gamo, partly re- 
Chwareu brigant, § sembling * prison-bars’ and 
“barley-break,’is thus described by Dr. Pughe 
(s.v.): ‘A British war danco, wherein the 
parties sometiines move in a circle, and at 
other times they clap their hands in particular 
passages of the music; after having taken one 
of the party, who is culled brigunt, he is made 
to pass under their arms; then he is sot to 
some work, as a tailor, or shoemaker, to de- 
note his being a slave.’ He being reconciled, 
falls to work and sings a song, whilst the 
dance continues.’ A minute description of 
this game, as played in the last. century, dif- 
fering in’ some points from the preveding 
account, will be found in the University College 
of Wales Magazine, iii. 139. 


brushwood, small 

















Nid oes nemawr y dydd heddyw a yr chien te brigant; 
mae yn awr smear hunuier cant o tlyayddau er 


hea un chware, ac y mae rhai pethau wedi myned 
(—lolo Morgane). 
Brigbews, borion, sm. browse; the tender 


branches or twigs of trees and shrubs, eaten 
by cattle and other animals. 
Brigbori, v. to eat the tops of plants; to 
browse; to nibble. 
Brigboried, -au, sm. a browsing; a nibbling. 
Brigdori, v. 1. fp cut the top or tops; to top; 
to prune; to lop. 
Gochel frigdori coed a lysis 
ed a liysiau pan 


fo ben ‘Meuad ; canys 
@ frigdori yr amser hyny, nid m\ ‘ty. 
Tolar ion Bow, 
7 i syllu ar eu dferth- 
i lpdorten caine 
rater, gu elunderay 


woh erja gate ov nel 
2. to apocopate. 
Brigdoriad, -au, em. 1. a lopping, topping, or 
pruning. 
2. an clision at the end of a word; apocope; 


apocopstion. 

‘Mo, Beth wrth hyn; Ffugr yn tori i 
ffordd ben y guir anal Forges Syty Fir, tro gofynu, 
dyfynu.—Dr. Gr. Roberta: Grain. 71 (ef.70). 


Brigdyfiad, -au, em. an addition at the end of 
a word; 8 postfix; proparalepsis. 
ne tliat at Udlwedd gains mal aanogi tres sangee 
Dr. Gr, Roberts: Gram. 71 (cf. 70). 
Brigddyrniad, -ou, em. a thrashing of the tops. 
Brigddyrnu, v. to thrash the top or tops; to 
thrash imperfectly. 





Brigddyrnu yegubau, to thrash the tops of 
sheaves (leaving the other part unthrashied). 
Brigedd, em. eummit, top; height. 
ur ld 0 frig fri, 
Tin ehinwend Aten Raye Jonee: Gwaith, 192, 
Briger, -au, sm. and cl. [brig] the hair of the 
head; capillaments, chives; a tuft or head 
of hair; a tuft; a top. 
‘Ir carnotaul bricer (yl. uitta crinalis). 
“Martells Glasses, We 
h ardant. 
ALi. Ge let. 56, 113, 167). 
pnt 


MAA, 
Dy fedd glwys, difaddeu i gler, 
BY framed de ek ftige 08 Gucitym, xiv. 11. 
Gorhyar, brigerau 
Garela Banideen er web 









‘Ac yal oedd Srigercoch 


Cletyfeu cochyon cochyn 











(ct. 676). 





ype earant; 
MI Dac Wyn: Blodan Arfon, 3 
Briger Uaea, long or flowing hair. 
‘Morwyn deg & briger Uaes.—D. 
W. Salesbury uses briger alone for long hair 
(a. 7 Uaeswallt ; Gr. xdun): 
anian yo 
ig sore tT ia mat f aaehlod yw yw Taio! per 
ge Lala, cl lod yw iddei ys ei briger a roed iddei 
tu ag wisg pen. Cor. xi 14, 15. 
Briger blodeuyn, the capillaments of a flower. 
Briger Gwener, ) maidenhair, true maidenhair, 
Briger Gweno, § Venus’ hair (Adiantum capillue 
Veneris).—H. Davies: Welsh Bot. 161. 
Brigeraidd, a, resembling hair; capillary. 
Brigerfwsogl, sm. hair-moss (Polytrychum.— 
H. Davies: Welsh Bot. 109, 161. 
Briger y twynau, yellow bedstraw,cheese-rennet 
(Galium verum.—H. Davies: Welsh Bot. 15. 
Brigerol, a. capillary, hair-like, 
Attyniad brigerol, F . 
‘Attyniad brigeraidd, capillary attraction. 
dwfr, pam aay hylif arall, mewn sugr, ys~ 
5 cyftelyb, a math rrattyhiad 
pene yerol; & ser ynie Te 
oI sin na sefgl n'y, 
dt | Sgt enya eet ” 
Brigfain, feinion, a. sharp-pointed, cuspated, 


broad-based and sharp- 
pointed; pyramidal, 
saya forage fata ge alan od oe rod 7 
ota ym ob gilt gm oni raf a a brgfcin, 32 BY eF 
fora Serytdvieth, XY. 
Brigfeiniad, -au, om. a rendering cuspate or 
sharp-pointed. 
Brigfeinio, v. to make cuspidate; to become 
pointed. 
Brigfeiniol,a.cuspidal; tending toond in apoint. 
Brigfrig, adv. top to top; head to head (like 
two cocks or two dogs fighting); by the ears; 
in a equabbling or soufling attitude; at log- 
gerhoeds; squabbling. 








cise } 





Nid oedd y ganas idus ’r fath 

marrehe hw alee g(r oot ne dapat hwy 
"heo, Evans: si ue i. 2 (62). 

tafe Maa! dhe adeiladu eu he " id, a’u 

dinasoedd, a chael onyddweh ‘oddi 4 ryich, yna, 

Peagrig 


ood eu hana yn. i 
Fey Beane" D-P.O. 8 (241). 


er ei 
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Briglach, spl. See Briglyn. 


Brigladd, «. to lop the top or tops; to cut off 
the head. 
Briylahw yd bro y ewleddan, 

Bwriwyd dan brid Brytwn brau.—Simont Fychan. 
Briglaes, lacsion, a. having a spreading top; 
having wide spreading branches; branchy. 

Rhwydd y mae Duw yn rhoddi 
Coed briylars a maen i mi.—D, ab Gwilym, eviii. 68. 


Hom yn ael mace dan 7: 
Yu elywed ton adar ge 
h 







ys oy ab Rhicert: Tolo Mae. 237. 

Briglas, leision, «. groen-topped; having green 
or fresh branches. 

Afallen beren len ar bren briglas,—Myrddin: M.A. i. 158. 
‘fm hod am wen dan bren bigs 
nigel Hayman a "fhye Goch ab Rhicert: Yolo Mas. 229. 
Yn gyryad serchog awen, 
(Ar dr dy blas, briglas bren. 
Sion Dafydd Morys, i'r Gog. 

Briglwyd, «. grey-headed; having grey, hoary, 

or brown tops. 
Y oddi 5 i 1, a ddy 
seve cuane wr wry heyy ploatya supuo ag upad 
ye une ge pert het 2p 

Briglwydo, v. to become grey or hoary. 

Brighwydwyn, m. ).. hoary-headed; grey in- 

Briglwydwen, /. ) clined to white. 

Briglyn, pl. briglach, em. [brig, with an in- 
trusive (}'a small branch, twig, or shoot; a 
small top (of a plant); s shoot. 

Pan fyno amaethydd fwyta ei feillion yn Ebrill neu Fai, 
gear Se it Ser ag ae es 
Briglach, small branches, twigs, shoots; brush- 
wood, brush; clippings of hedges, &c.—-C.8. 

Brigo, v. 1. to branch, to ramify. 

oO henynt y dawant yr holl Adlawiaid Fesurau; fal yo 
brigo oddi wrth y Cysecliniaid Golotnau, 
"irteach y Berd, 4, 

2, to form tops, heads, or branches; to ear (a8 
corn); to top. 

‘Mae yr yd yn brigo yn dda.—C.8. 

3. to fill or stop up (gaps in » hedge) with 
branches or trowse. \ 

4. to flourish or thrive, 


Brigog,q. 1. having tops or branches; branched, 
branchy ; ramified. 
Gorwyn blaen brwyn brigauy wya 
Pan daner dan obeaydd Lywoteek Hen: MLA. 1. 198, 
Gwelsant bob bryn uchel, a phob prea brigag. 
‘eee, Xz. 28 (et. xix, 10). 





Acawr a gat i gara gwen, 
Te Fee mudd of Nani: Cyte.y Beirdd, 162, 
2, flourishing, thriving, prosperous. 
ais 
arid Sa econ Bonne A TD Soe Hoh yawryt 
il Mathafarn gedarn 
Emrdye mal Wipog oeddpat.— Rhye Foner: Grit, 68, 
Brigoglwyn, -i, om. u branchy grove, a thick- 
topped bush. 
1 j 
Bepenglays Seda brave gelais 
dog Dieygraig: M.A. 1. 488. 
Brigogrwydd, om. brauchiness; fullness of 
‘branches or tops. 





Brigol, a. branching; shooting out; relating 
to tops or branches, 


Brigwollt, om. and e.cl. hair-grass (Aira). 
Brigwelit ariannaidd, silver bair-grass (Ain 
caryophyllea). 
Brigwellt cribog, crested bair-grass (Aira crit 
tata’ 


Briguellt dyfrdrig, | water hair-grass {Aire 
Briguellt y dur, aquatica). 
Briguellt y gwanwyn, ) early hair-grass (ira 
Brigwellt cynnar,  " § praccox). 

Brigwellt gwyrgam mynyddol, ) waved mountain 
Brigwellt y mynydd, ) hair-grass (Aira 
flexuoea). 

Birigwellé manog, |) turfy ni-grase (tim 
Briguellt tywarchaidd, { caespitoea).—H. Davies: 
‘Welsh Bot. 9, 161. 
Brigwellt bychan=Brigwellt ariannaidd.— Faes- 
ula Grustensia, 83. 
Brigwlad, wledydd, #/. the upper or higher 
parts of = country’; the high land, upland: 
ighlands. 


oS at a ey 
tiriasant yn Liychlyn a brigwlad yr idal 2 Bro Gal 
Brigwlydd (0g. -yn), sm. and ¢.cl. starwort. 
water starwort (Callitriche). 
Brigwlydd y dwr, water starwort (Cullitriche 
Brigwlydd cynhauafol, autumnal water star- 
wort (Calliiriche aufumnalis). 
Brigwlydd gwanwynol, vernal water_starwort 
(Catttriche verna).—Hugh Davies : Welsh Bot. 
, 161. 
Brigwn, ynau (9), ¢m. [brig+-cwn*] an andiron. 
a cob-iron; andirons, fire-dogs. 
Brigwydd, «.pl. tops or branches of trees. 
LMS aera 
Brigwyn, m. } pl. wynion, a. white-topped; 
.. } Mhitecrosted; white honed 
grey-haired. 
‘Mae’n ammod imi’n unawr 
Ganu i ferch frigwen tawr.—Rhisiart Phylip. 
aytniel puyrigpe foots age Ol #1 Y frre fod 5 
a 
Ay hod i yrnig'ax ota bet $a dy ™ 
‘Nicander: Moses, i 
Y don frigwen (pl. y tonnau brigwynion, y tun- 
nau brigwyn), the white-crested wave. 


Brigwynu, v. to become or make white-topped 
or white-headed; to become grey-headed or 
aes 
brig ty 
Fed cttayaaywtnputnlhd.—Gutyn Owein: G-B.C.190 
pores taacha People whe oad Re Sys, 
(aim. f brig, G.¥] a cal 
Brigyn, om. (dim. or ag. of brig, q-v.] a 
top or branch; a sprig, a twig: a branch; 
the top. 
Dod Jrieyn y fond ee oer ewes 10d (ef. 15". 
Bem oS Molde of baa maith. 
W. Deyn: G_B.C. 20. 
Brigynog (j), a. full of sprigs or small branches; 
sprigey. 
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Brigynol, «. a. throwing out sprigs; branching. 
Brigystod, -au, -iau, 4f. 8 top row or swath: 8 
term in mowing or reaping. 
Bril (1), -iau, em. 1. a rag, clout, or shred. 
2. a fribble, a fribbler, o shrimp. 
Bhoweh bh 
Prbon fri cya thyau Wy. Thal Pry, 
0 coelir, nid cel 
Piss frit ddwy8ll Pw dydd.—Thomas Prys. 


Bal bigog, is 
SUP toa bell over Raye Joncas Grraith, $07. 


Bril-lya, sm. chaffweed (Centunculus). 
Bril-lys corraidd, small chaffweed, bastard 
pimpernel (Centunculus minimus].—Hugh Da- 
vies: Welsh Bot. 17, 161. 

Brilwm, ymiaid, sm. bril-wm F a ragged 
or poorly dressed person Tercetket fa: 
low.—3.W. 

Brilwydd, «.pl. brushwood, shrubs.—Gwent, 
ilyn, em. 1. o little rag, shred, or clout, 
2. a fribble, a fribbler, a silly fellow. 

Brill, iow, ion, om. [=prill?] @ dropping, 


dripping, or oozing; © spring dropping out 


Bale, +. to 0020, percolate, or drop.—Guuent. 
Brio, v. [bri] to dignity; to confer honour or 
dignity on. 


Ar yredyd hyn, coflediai of, Um 
¥ tirion wylai, gan o syniaw 
Brianal elcal puiads WB. Paghe: C.Q. i, 68, 


Briog, «. dignified, honoured; elevated; honour- 
fe. 


Briol, a. honorary; dignified; honourable. 
Brisg, -au, -ion, sm, a track, trace, or mark; 
a footmark; a vestige. 


rise rise reu riew rad barawd. 
Cynditelo: MLA. i, $98 (cf. 494). 


ep Eee ail ers 
Propbnyd penial gore gwial gwyrdd.—D. ab Gwilym, cclx. 8. 
oll ond chwanegiad o’u dialeddus ofn, 


a brit Fe fywys Panobatese 
Hvaw Lewya: Perl mewn Adfyd, 82. 


Ni pelir fyth an flordd ir nef, 
Weta. 
forganveg : Salmau, 1. lxxxix. 2. 


pi prithion @. (C. brith, brut; Br. 
Braith, 7. brit, trecht ; Ga, = rit 
1. marked with different colours ( 
black and white); variegated, party odoured, 
Tala, apocklod, spotted, heoguerod rin 
8 spot Her 
brindled; mixed. oa 
Brith (gl. pictam).—Codex Juvencus, 80. 
oa 





‘Acuchaf yr hossanon dwy wintas 
lebcndfton B02 (ct 8). 


‘Y¥ kedymdeithyon hynny soedynt yn vrithyon. 
Kigleu beleidyr briu brith 0 * ue 

ST nddeto: M.A. 1. 290. 
‘Brith Yu lonano,carplamg hen.— Diareh, (20.4. til. 180.) 








Bfe a wnaeth siaced fraith iddo.— Gen, xxxvii. 8 (cf. 28). 


CTR ait hetya oth Qailiad, » gwasethont | uchel- 
brithion.— Esec. xvi. 


Leni brithion, figured fabrics; tapestry; arras. 


Beth a thai bydol d hwnw fod ganddynt 
leatri gwerthfawr 0 aur ec ariany Gywreinwal (eh letheds, 
Ueni brithion mawrbris, gerddi hytryd, M palnwe aa! 
¥ 


‘Yatyr. 108. 
Meirch brithion (ag. march brith), speckled, 
led, or mo march horses; piebald 








Yo zenbrd cpt 7 gold merch soshion -somy 
bahia orien a Gish ie 8 (ct i. 8). 


Neide fraith (pl. uadrowdd brithion), a speckled 


Bum neidr fraith ym 
Bum gwiber yu liynn.—Talierin : M.A. 1. 81 (ct. 29). 


Y yer fraith, moda rhai a’ gwelas, 
AiterdSetaners avout oo sexe 

Buwweh frai 
‘and white); 

Aderyn brith, a speckled or party-coloured bird. 

Y mae fy etifeddiaeth i mi fel aderyn brith.—Ier. xii. 9. 

Bara brith, plum cake. 

Haf brith, s summer that is and 
partly wot, capoually the ae bees ay 
Cynkauaf brith, » wet harvest with intervals 
of dry weather; a harvest of variable or un- 
settled weather. 

Bhoydayn fraith, a your of intervals 
of dry and wet weather, on ing of predomi- 


nating (applied principally to the summer 
season). 






Muyth brith, intermittent or remitting fever. 
Guucled ym frith, to see, indistinetly oF inso: 


curately ; to perceive different objecta blended 
together; to have a disordered vision; to see 
double. 
2. that is partly, ly, or in part; slight; 
mixed; mongrel 
‘rwy's moddion hyn Nathan ferinyd beibio iy daith 
Tibiog: gerwilydaio 
Erewplyx crack F imei beprmydoticedee 
Brith adnabod dyn, partly to know 8 person; 
to have some knowledge of » person. 


Brith ammheu, partly to doubt or suspect; to 
have some suspicion. 

Brith goelio, partly to believe; to believe in part. 

Brith gofio, to remember; to have o 
slight or indistinct recollection. 

Brith ddiod, table beer ; an inferior kind of beer. 

Brith Gymro, a half-Welshman ; ® mongrel 

‘Welshman. 


Brith Gristion, .® half-Christian ; » Christian in 
some degree; one it, it partially a 
Christi y 


Brith Kingl, mongrel Angles. 


In the following quotation senses 1 and 2 
are intentionally introduced and played upon: 
Brith yw eer ar noswaith olea, 

Brith yw meillion Mai a blodau; 

Aa ‘gywir yaynt hwythau.—Peand, 


Barru 
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3, variegated with abundance of objects (with- 
out special reference to colour); abounding, , 
swarming. 


Mae y mir yn frith o bysgod, the sea swarms | 
or abounds with fish. 
4, (in botany). 
Brith ag aur, 


i | orel, ‘a very fine apple:’ 
Brith ees J also called :uret. 
Brith y gwin bach, red streak. 
Brith y gwin mawr, backamore. 
Brith bach Hywel, St. Mary apple.—Cumbrian 
Journal, 2S, i, 145-147. 

BE TLG mucey fellow ns OF SPeHeR one: 
Brith y coed, # wild fellow; a macaroni. 
Brithion (=Brithwyr), Picts? 

ing quotation the word may be an appellative. | 


Liu Brithyon brodorion bruyt: 
" “Cgnidelie: MEA. i. 249 (cf. A.B. ii. 9). 


Brithiaid Brycheiniog, a sportive name given to 
the natives or inhabitants of Breconshire. 
Brith y guanwyn, an intermitting fever (preva- 
lent in spring). 
2, (in ornithology). 


Brith y fuches, ) the pied wagtail; the wag- 





Brith yr oyed, 
Brith or fad, j tail: also called tinsig/ y guys. 
Brith y fuches felen, 


the yellow water wag- 
Brith yfuches melyn, | tau i 


Brith y fuches twyd, 
Brith y fuches llwya, } the grey wagtail. 


3. (in ichthyology). 

Brith y gro (pl. brithroaid, silod brithion), a 
samlct, salmonet, or parr=the name of the 
salmon in its second stage of growth or de- 
velopment. -Purys. 

Pah eog, salmon trout.—Faunula Grustensis, 

Brithad, -au, ¢m. a variegating; a speckling 
or bespeckling; a mixing; varicgation. 

Brithawd, odau, sm. variegation; divorsity of 
colours. 

Brithawdl, odlau, } s/. mixed rhyme, alternate 

Brithodl, -au, thyme; a thyme which 
changes with every two lines. 

‘Yn drydedd, Brithod!. Brithod! yw newidiad awdl ar bob 
are 0 gerd, fal y bydd mewn eywydd, ae mewn 

tracthodyn, ac mewn dyrit. 
Cyfrinach y Brirdd, 61 (cf. 70, 71, 80, 164). 


Jd: unawdl ; procatawdl ; a brithwd!, 
aid i procsti ‘yn y gerdd ac unawdl yo 





Tri rhyw awd! y 
Brithaved! yw ile'y 
rif odll—Llanocer 


Brithawdl, } a. consisting of alternate or mixed 
Brithodl, ° § rhyme. 


Gan fod pennill trithod? yn gyfranog o ansawdd eyngho 
baie cine ie Sie 


Brithdir, -oedd, sm, land or coil of a medium 
quality. 

(Brithdir i faweh, crasdir i ddafad.—Diared. 
Brithdwym, a. partly warm; lukewarm. 
Brithdwym, sm. parboiled flummery; a thin 

kind of flummery. 





In the follow- ' 


Brithddu, m. | pl, brithdduon, a. variegated 
Breithddu, /. m fa black; black-speckled. 
+ Mae itt blu brid, ou ora, 


itr ie ye hag, 
1b inithy bybyriait 
A Bayeeud 7 freithddu asgell.—D. ab Gwilym, cxeviii, 8. 
Brithedd, em. speckledness ; variety or mixture 
of colours; variegation; mixture. 
Y¥ mae i minnau doryn, 
(O'r un frithedd, o'r un “an frethyn. 
Daya ab Gwilym, clxxxv. 39. 
Britheg, #/. (brith] fritillary, checquered daf- 
fodil, aie he (Fritiliaria meleagris).—H. 
Duries: Welsh Bot. 134, 161. 


' Brithel, sm. s variegated or motley colour. 


Gwingo ffrith & chain fiithel, 
A’myau dawn man y del. Hywel o'r Garn, ir Mai. 
Brithell, -au, #/. 
Brithfalch, fcilchion, a. proudly variegated. 


Nid oes yr awran yn cadw meddiant ond fy 
Dyin butt, 













Bardd Cwag, 23. 
. [brith+ban] with lines of various 
or uncqual lengths. 
E ganai’r hen fei 
fanau anghyfunhyd.- 
Brithfelyn, m. } pl. teithtelynion, a. a. variegated 
Brithfelen, /. or diversified with yellow. 


‘Yn law y mackwy ydoed paladyr bras crithuclyn. a phen 
newyulif urunw, “Jsbinogiony ie 385. 


world or state of vicissi- 
time; trouble, tribulation. 











ig Aybi 
‘Myrddin: M.A. i. 187 (cf. 144, 150}. 
nny dygovi 


A euedy hy 
Briciugt a byt dyuyagiv—Taties 


Pan ddel muban o hil Bryton / 
a alee yates 


Buitiful a eyfya gofal.—Riys Cock Eryri. 


Fe ddaw urnom frithyud mawr, 
Cotton trie, ym minen gwaw, 












i law achelion.—Harri Wiliam, 
Brithgan, -au, of.  macaronic poem, @ poctical 





medley. — 
Brithgerdd, } -i, -eu, brithgyrdd, «/.=Breith- 
Breithgerda, \ ia 


Brithgi, gwn, sm. a mongrel dog. 

Brithgoch, a. varicgated with red. 

Brithgochi, v. to variegate with red; to become 
partially red. 

Brithgolofn, -au, ¢/. a secondary or subordi- 
nate metre, 

A brithyoloyurw y geitw thai’ adlawiaid golofnau; set 
achos cu gwueutbur a dwy, neu dair, neu ragur, o'r cyssetin 
golofnaue “yfrinnch y Beinkl, 11. 

B-ithyolofuouy geiwir evaghog, a chlogyrnach, a Uamodl, 
st us gellir tet seol-bwyll arnyat. 

Cyjrinach y Beirdd, 76. 
Brithgyhydedd, -au, 4/. unequal length of line 
(ia versitication). 

Dangoser bel hy adyrif a dytan 
adlawiaid golofaau ; att, thas Penni eftuniydtaers eral 
au banau yn anghyfunhyd; neu’ a fridhayhy jdedd.. 

Cfrinach y Beirdd, 164. 
Brithgymmysg, a. intermixed. 

25 tofedigion a ddygant bob un ff fryeyll o'r teiliw 

barddontaidd ya /rithgymmyey.—Tolo Me 












| 
| 
| 
=| 
| 
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Barrawise 





Brithi, #m. speckledness, spottedness ; variety 
of colours. 
Mae drosti wiag o riag! glin. 
‘Ar eithaf modd o /rusi man, 
Toan Siencyn: Blodan Dyfed, 870. 
Brithi pechod, the stain of sin; spot of sin. 


Oe hry o, droant et Dduw ellwaith yn ddiragrith odi 
wrth ew holl Joy fat, nal one din o/c 
Peched ya aros uno ya pathau Bde, Temees Hon 1 8. 


Brithiad, iaid, em. one who variegates (P.); 9 
speckled one, a Pict ? 

Brithiaith, j ieithoedd, ef. [see breithiaith] a 

Breithiaith, { mixed language. 

Brithino, v. [brith+-hin]=Breithino. 

Brithlas, leision, a. variegated with blue, green, 
or grey; mottled grey. 

Ar neill 3 tym vrthlas tre theryl; or lal all yo du ual y 
muchud couynt y pheno. _—Mabinogion, i. 

Brithlasu, v. to variegate with “iifferent shades 
of blue; to make dappled grey; to become 
of variegated blue or green. 

Brithle, -oedd, em. an indifferent place. 


Ffo'r bore o'r brithle brwat 
Ffl Lanymddyfri ddu front.—Myv. Arch. 1 498, 


Brithlen, -i, of. arras; a tapestry fabric with 

figures woven in colours. 
Brithliw, a. of variegated colours; motley; 

checquered. 

Fcolyid siete Eleision, ¥ y,pereida.t lon tial 
ea) 7a Lioyd Jone Jones: Ceinion Awen, 169. 

Brithliwiog, a. of various colours; spotted, 

speckled, variegated. 

anjfeiliaid, heb fda, dim am 


brithliwiog ei 
icander: Dyega Farw, 18. 


Brithlwyd, a. variegated ¥ with brown, dun, or 
grey; mouldy. 
Bara brithiwyd, mouldy bread. 


th oedd drithivoy 
A holl fara eu luniaet sreh a bitiond. |e ae), 


Brithlwydo,v.to become variegated with brown, 
grey, or dun; to become mouldy. 

Brithlyfr, -au, em. 9 miscellany. 

Brithni, sm. speckledness, spottedness; diver- 
sity of colours. 





verge a nese tape ar aroma 


it ya dywedut bot yo gynlaned arg 

liye honne o bop prchawt.e& yr oot Fanen Jace wood 
Bruthni.—St, Great, 1128. 

Balchio o ddillad tyddai ot 


bystr, neu gardotyn rotipiytne abe Blostye gin 
Seeidige oleh dogan. A Lieyas Liwyor yt. © 


Brithnodach, s.pl. miscellaneous motes, remarks, 
or observations; a miscellany. 

Britho, v. 1. to variegate; to diversify in 
colours; to speckle; to dapple; to mottle, to 
spot; to mix or mingle; to checquer; to be- 
come variegat 
amare thn rpereceras rayon 

Grryrad mor bridotdr rea, 
Gruffydd Ynad Coch: M.A. i. 894. 
pine rea na Seg adi al r hen ddctod 0 
Theo. "Foon: a anary ie Bids as 73, sat 8 

Mee fy Nygaid yn britho, my vision is disor- 
dered; my eyes peroeive indistinetly; T eee 
double. 

Mae ei wallt yn britho, his hair turns grey; he 
becomes greyhead , 





2, to begin to form butter (in the process of 
cae); to break; to ule 
Mae y Uaeth yn britho, the milk begins to form 
butter.—C. 3 
Brithodl, -au, 4/. [brith--awdl]=Brithawdl. 
Brithodlaeth, -au, /. alternity of rhyme; the 
use of diversity of rhymes. 
why bora Zmae Srrite chytayn ansewdd dyrit, her- 
Cyfrinach y Beirdd, 165 (ef. 119). 
Brithodli, v. to use mixed, variegated, or al- 
ternate rhyme. 
‘Bhai feirdd deallus a farnant yn gyflawn ganu, brithodli’r 





naw gorchan.— Cyfrinach y Beirdd, 70. 
Brithog, a. having a variety or mixture; 
speckled, spotted. 
Garmon saa 
vi wna esgya 
Tochr ms Srithaeg Flt: Ceinion Alun, 112. 


Brithog, -au, 4f. 8 dish made of different in- 
gredients; a fricassee; a custard; a fritter. 


Dr. Davies renders it by frizura; and Rhisiart Morys 
[as quoted by Th. Richards) explains as‘a kind of butter 
‘batter ?) with hard boiled eggs mixt in the mal 

mh Rcherds? Dict ov. 


Brithol, a. variegating; tending to speckle or 
dapple. 
Brithred, m. }-ion, -au, . 8 running in con- 
Breithred, f. f fusion or disorder; confusion, 
turmoil, tumult ; 8 conflict 
Ardyledawe canu *Ganu kyman caffet 
Ketwyr am 


Ancurin’ Coston, G16 (ct. AB. i, 108). 
Ya Lionghorth gweleis i brishret 
a gwaet am 


yearyt 
Avogwyr Er 
7 ze ae : A.B. ii, 975 (M.A. i. 101). 


Brithredeg, v. fonm in confusion; to run one 
through the other. 

Brithroaid (eg. brith y gro), spl. sarlets, 
salmonets=the name of the salmon in their 
second stage of development.—Powys. 

Brithryw, a. heterogeneous; of a mixed breed 
or kind; mongrel. 

Brithryw, -iau, sm. a mixed or heterogeneous 





Brithrywiad, -au, sm. a becoming or rendering 
heterogeneous, 

Brithrywiaeth, -au, #/. hoterogencousness, 
heterogeneity. 


| Brithrywio, v. to make heterogeneous; to be- 


come dissimilar in kind or nature. 
Brithrywiog, | u.heterogeneous, heterogeneal ; 
Brith<ywiol,” ) of a mixed kind. 
Brithwaith, weithiau, em. miscellaneous work 
or works; @ miscellany. 
Brithwe, } -cedd, #f a variegated web or 
Breithwe, | fabric; plaid. —W. 


Britgue a4 guiar sathar 
a oe erchen Mecidcre': A.B. i, 107 (MA. i 8. 


‘Hlotryd ceissidyd 
Brace awe aera tye, Arch, i. 84 (cf. 61). 


Brithwen, a/.=Brithwyn, m. 
Brithwisg, a. clothed in variegated colours; 
wearing & party-coloured dross. 
A lawen fydd i ti tr sith Dos y ewes 
pina waagutd haul deacietny p nz pageinal fe inal faye ™ 
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Briwawp 





Brithwlaw, } -cedd, om. “[brith 4 gwlaw or 
Brithlaw, | } glaw) g rain. 

tert Tek tga 

a brithwlaw, oyna: 

A gwynt yn yspeiliaw }dd.—D. ab Gwilym, exvi. 29. 
Brithwlawio, } v. to drizslo; to shed small 
Brithlawio,” } rain 


Brithwr, wyr, om. ‘9 variegated or mottled 
man: it implies either a man in o 
coloured dress, or one whose body is pain 
a Pict.’—P. 


¥ Brithwyr, the Picts. The more usual name 
in the old records is Gwyddyl Ffichts. 
‘Mor yw gvael kynnwry! kynniret 
emaiaiabiigaeiar ayer 
Portia ae arlyry 
det of host 
cloch menechi. 
(A. i. 134 (cf. 146). 
184 (cf. 187). 
tuno arno o blegid 
jaid, May elwid 
‘math ‘0 liw gias: ond eu 





i Talo Boone? DEOL 8 (738). 
pA BIay gmacth iyat aby am 7 Gaeton, 7 rhaiw fuont 
‘Theo, Evans: D.P.O. i. 8 (88). 
Chware Brithwyr a Henwyr, » game formerly 
played in some of Wales between two 
ies, called wyr and Henwyr, the 
former apparently representing strangers or 
foreigners, and the latter the natives or ori- 
ginal inhabitants. 





Mi a foddytiniso hyd mai enig oeddent (y Brith- 

wr] re yA udefod oodetly wos ya fa chwareydineth 

7a eanddyat mewn fanau o Gymru, yn eawedig 
fehea! Canys yn y gamp y meent 

Eins dy bh -blaid, dan enw Brithoyr ac Hemwyr, ¥ 
ynert Ye dewey Te Jr bol a aae 

cyan Bias, 3 a'r Britheyr 

yorpewb yo-ddiwehan oun enw arall pe fee tyne 

Yehat y mae'r Hemwyr (er ond o bedwar enw) yn 


Heneur 7 medaylir, yx adi 
hen on eyntat; ne felly y Brithwyr yat 
Peed dptod. hee Boone: 


Brithwy, -on, em. 8 Conferion; » onftict. 
Brithwy a wyar sathar sanget.—Aneurin: Gododin, 617. 
Brithwyn, m. ) pl. brithwynion, «. variegated 
Brithwon, f. | with white spots or stripes; 
Bralnwess Ack speckled ‘with 


re brithwyn ar ieir yn Bidin, 
vs ye Taienin : MLA. 4. £1. 
br porth y fynwent y mae oftiriad parchue 
piel Renney, ct [ee reaming, 70 farted 4 
Brutus: 


jar ean vitad diveat! 
Gwyntonydd : Caniadan, 108. 

Brithwynu, v. to variegate or mottle with 

white; to become partially white. 
Brithwyrdd, m. ) pl. brithwyrddion, a. varie- 
Brithwerdd, /. § gated or spotted with green. 

‘Frybren a gud dalcen dyn, 

Weprinlyrad peor breiliyn.—L. 0, CouM wh 49. 

Brithyd,-au,em. mixed corn, mong-corn, meslin. 


Tincyr grefddyn brethyn tidyd g chwennyeh. 

Doeygreig: Moh. 490. 
Bag rate bay prams to ep el a 
Bara brithyd, meslin bread, bread made of 
mixed corn. 








Brithyll, -iaid, -od, om. [brith: C. breithil and 
ithel,’ mackerel); Br. brezel, mackerel; Ir. 
and Ga. breac=W. brych, £. brech: cf. brychyil} 
a trout. 


byl f feith; 

‘Athy . ft 3 
hora ee 
Bett foihyil’o 

Deu fugly canted thera 

© ymgyngborasaat fa eA EEL a Gina aes 


Brithyll y dom, the prickle-beck, the stickle- 


Brithylt 


br,  se-trout, spotted trout, black 
Brithyll 


trout=names ven to the 
Brithylt ae ” Jealmon in ite third stage of 
growth, 


Brithyll y gog, the salmon in its fourth stage 
of development. 
(Cyn iached a'r brithy2=ae sound bts Toeeh. 





A. fi. 150.) 
Brithylla, v. to fish for trout; to catch trout. 


Brithyllyn, em. a troutlet, troutling, or small 
trout. 


Brithyn, sm. s speckled one; a gay man; a 
macaroni. 

Briw, -isa, em. (C. brew; Ir. and Ga. briock¢] 1. 
8 wound, bruise, a hurt; a sore; a cut; 3 
break, a breach; a fragment. 


roddaf iech; th iachaf di o*th frvaian, 
wns 7a th ie eae it (eh vie By 1). 


Baie eye a lado tata. Oreney Owain, 21. 
Heres frre’ } ® deadly or mortal wound. 
A’l friw marwol ef & inchawyd.—Daod. xiii. 8. 


Fel bo i bechod o bob 
eal moneol rhe Or dlwedd. Bays. 


2. gory matter running from @ wound or sore; 
Tochia. 


3, (in botany.) 
Briw y march, vervain (Verbena). 
Briw y march cyffredin, common vervain (Ver- 
bena officinalis).—Hugh Davies: Welsh Bot. 
56, 161. 


Briw, a. broken; in pices shattered; bruised; 
crumb! 
Sa lye bri rth 
Tis! Grae: TTBS (ef. 200, 242, 257). 
Pereis| gofyon 
Lp iat en MAL 


‘Ae gyrchu a gwacw daryan 
paleaye yn yoete Grier Mainogion HbA TOY TET 


Bara briw, broken bread; fragments or broken 
pieces of bread. 


Buayd bri, broken meat; fragmenta of bread 
or any dry food. 


Calon friv, a broken heart. 
Engyrn briw, broken or fractured bones. 


Fe twytai. 
De apy h a aakig.—Lawys Madey. 


Briwant, annsu, em. a broken state. 
Briwawd, om. a being broken to pieces; s 
shattering. 
datuen x nerd dria (a. ya erddyn) Kyran ganar 
* Fe ee yrddin: MLA. 1. 136, 
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BrrwityD 





Briwdalch, deilch, deilchion, em. a small piece 
or fragment. 
Briwdeilch, shatters, shivers. 
Grnal helman 7m Jriedeleh ay Coad: MA. 08, 
Briwder, em. a broken state or condition; 
brokenn 


1688. 
Briwdorf, -su, of. @ broken up or scattered 






host or army. 
laws wrth ie ‘hoot ‘Lhoyd : MLA. i. 607. 
Beiwavil m twill, f, toll] broken 
Briwdoll, /- J and pierced; shattered, shivered. 
Gnawd fod 


Tyas Benjoess MLAs Si (et. 87, 40). 
Aml archoll i friwdolt fron, 
‘Ac wylaw gwied o suon ovens Ovrrin, 111 (cf. 29). 


Ni allant wybod pa Yr a oudd 
Are oghaion Ne sy comer, 198, 
Briwdwn, m. iwttwn, f. ton] broken 
Briwdon, /. shattered; broken. 


Tepe cern cydwiw faedd gwawr brwydr. 
sway ar acenwr. 
Meirig ab Iorwerth: M.A. i. 507. 

Ferm yw ynot oihir gay 
ww fy mron om afpdd ab Gwilym, xxii. 29. 
Briwddail, spl. small herbs, herbage (P.): 

broken or jagged leaves ? 
4 beirdd a bloden a guddig berthen 


a binen gwydd godden. as, 


Briwedig, a. broken; bruised; crumbled; 
wounded, hurt, cut. 
MSCS, SE ete ato wt 
Mabinogion, ii. 58 (of. 64). 
Ban ynelo fe oll allor fol 
Pease gerryg yr fel cerryg calch brit 
™ seein Sat Dai 18 (of. exlvit 8). 
Briwedd-dy, dai, sm. » brewhouse. 





Briweddu, v. [oorr. of berweddu (q.v.), in- 
fluenced ‘perhaps by the Eng. brew] to brew. 
—Ghoent. 


Briweg, ¢/. stonecrop (Sedum). 
Briweg y cerryg, English stonecrop (Sedum 
Anglicum). 
Briweg boeth, biting stonecrop (Sedum acre).— 
H. Davies: Welsh Bot. 43, 161. 
‘Orpina, y fywydog, yr orpin, "ih son Mytéfes, 190. 
Briwennig, a, [briwant] broken; shattered; 
‘Aerilow tart torfoed frivenig 
‘law ile alleg tre 
‘Cyrd cerdynt mal cynt Celliwig.—Cynddeho: M.A. 1. 208. 
Briwfara, em. broken bread; fragments or 
crumbs "ot br bread. 


Ef adely y bryu ware ar bryu dyuenyon abel dros deskel 
ebrenynes. Cyfrethian Cymra, 168. 

Briwfwyd, -su, em. broken meat; fragments 
of food (such as bread, cheese, fleeh-meat, and 
fhe keh 

adeuddag tnsgedd yu awa, kek. aie eee a)” 


Briwgad, au, ¢f. an army routed or broken in 
le. 
briwgad brig bragad briwai. 


Cynddeho : M.A. 1, 908 (of. 408). 
Brivgig, -oedd, em. broken or lacerated flesh ; 
broken 


or minced flesh-meat. 


Gwelais Ih 

Spell Boebel cpty alana: MA. 1 8. 

‘Cnoynt frein friwgic o lid Uawryt.—Meilir: M.A. 1. 191. 
Briwgnawd, em. broken or lacerated flesh. 

‘Er ei galon donno'i fron fipemmaw. Ag 
Briwgoch, a. broken and ruddy. 


brie 
Briwgoch ongye better’ M.A. i 996 (et, 902, 948). 


Briwhau, v. to break; to bruise; to wound or 


MALL. 410. 


eek a’n briohaodd, 
Pibmalder at hod Cuto'r Glyn. 


Briwiaith, ieithoedd, ieithiau, of. 8 broken or 
‘barous language; jargon. 


By talaf ym rwyf om rwylweith | molawd 
“relma Cynddelo: M.A. i, 215. 


Briwio, v. by-form of Brito, a 


chymell ar ffo 
sebejne cid. LENT Getab Geer yA eT 
heibio, ec ai briwiasant yn chwil~ 


tie aa helt Mas. 6. 
Briwiog, a. broken; shattered; dilapidated. 


AeiyRisg ive tog tye! —D. ab Gwilym, exevil. 7. 
Briwion, «.pl. [briw, a.] broken pieces, frag- 
ments, crumbs, bits. 
orn 3 trrm, 8 rive shey’a fin, a dod Y briwion ar 
‘Moddygon Myddfai, ii. 58. 
Briwioni, v. to break in pieces; to crumble; 
to reduce to powder; to pulverize. 
Briwionyn, pl. briwion, em. [briwion:: C. brew- 
yonen; Br. Fine a small piece or fragment ; 
a crumb, a bit. 
titkal beacon Oy Dae Cae Ot Mochwes allan, 
Fr ammegion (Y¥ Greal, 368). 
Briwlan, v. [=brewlan; briwlaw?] to rain 
drizalingly, to drizzle. 
Briwlaw, -cedd, em. [briw-++glaw or gwlaw 
drizsling rain. 8 gwlew] 


Briwlawio, v. to rain drizzlingly, to drizzle. 
Briwlawiog, a. raining driselingly; full of 


pine », [im.: of. EB, broil, supposed to be 
Briwlian, | of Cae ie origin] to broil; to roast 
— the 
mpi agnion yn ty, tynu's enawd 
Eaawyiinn's feo gol ae eape peretcae! ya 
re Sitage Savi fered 
ary ddaiar! Bile Wyim: Bard Gweg, 
Briwlys, em. woundwort (Stackye) 
Briviyey gewis, \nedigo wound wort (Stachys 
Briwlys y gurych,. } eylvatica). 
Briwlys y gors, ) marsh woundwort, clown’s 
Brivlys y taiog, | all-heal (Stachys palustris). 
Brivly yr dt, | com, woundwort (Stachys ar- 
Briwlye yr yd, } veneia 
Briwlye tewbann oeeay woundwort (Stachye 
Germanica).—H. Davies: Welsh Bot. $8, 161. 


Briw! d, a. ready to crumble; crumbling; 
fo, fragile; broken; shattered. 


‘Rare mevuce 


ani aa eR 
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Briwo, x. [briw: C. brewy; Br. preva 1. to| Briwydd, of. bedstraw, Our Lady’s bedstraw 
break in pieces; to crumble; to reduce to! (G@ulium). 
r; to break, to fracture; to destroy or Rubia minor, Driwydd wen, iieydd, briwlys. 


lemolish ; to smash; to mince; to chop; to 
crumb. 


aati pdymo ya sytun y kyrchanant Drefdraeth, ae y brim 
Teastell Bruty Pyweysoyion, Sek. 
“A “rmryt ereill or pryuet ae brieme Tart 
fobinapion, 
Un ae acth allan i'r mace i gamelu bresych . 
driwedd yn y crochan cawl.—2 Bren. iv. $9. 


Briwo bara mewn Ilaeth, to crumb bread into 
milk. 





‘sot. 
va 


2. to hurt, wound, or bruise; to injure; to cut; 
to be hurt or injured. 

Oderuyt maru er aniueil en clle pan brivet kanecker er 
nepay briavis . » . Odernit er din re brivasei gurthot elluden 
marw atau gnact e perchennauc eguellis ohonau. 

Pyfreithinw Cymru, i. 112. 

Hane peace daw yo Srebe'en b 

wr Wyn drive’ bron. 
m D. ab Gwilym, cexlix. 19. 





Briwo teimladau un, to burt one’s feelings. 
Briwo Cymraeg, to speak broken Welsh. 


¥ mae ef wedi briwo, 1. he hes been hurt or 
injured. 2. he is ruptured. —N. 1. 

3. to have « rupture or hernia.—N. IV. 

Briwod, sm. [briw-+6d] driven snow. 


Liathrodd dros fydoedd drumoedd dramwy, 
Liwybr nod gwyn/nuod, myn Gwentrewy. Seay 





bwyta o'r britvrion sydd yn yrthio oddi 
ax twrdd ou hargiwyddie—-Mat. er e xvi. 21). 
Haul a hyllt, garw-wyllt ei 
Yn yriwron of fro agar Wynn: C.y Farn. 


Briwsion bara, crambe of bread. 
Tori yn friwsion, to shatter; to break into 
fragments; to dash or crumble to pieces. 
Briwsionach, s.pl. small or worthless crumbs. 
Briwsioni, } v. to break into small pieces; to 
Briwysioni, { crumble; to mince; to become 
crumbs or fragments. 

Mae y bara yn briwesioni, the bread crumbles. 
Briwsioniad, } -au, em. acrumbling; a falling 
Briwysioniad, {into pieces; a mincing; a 

mouldering. 
Briwsionllyd, }a. apt or ready to crumble; 
Briwysionilyd, | crumbling; mouldering. 
Bara briwsionllyd, crumbling bread, crummy 
Dread. 


Briwsionog, a. crummy; full of crumbs or 
fragments. 

Briwayn, em.=Briwysyn, Briwsionyn. 

Briwwellt, em. and cl. shorter straws shaken 
out or separated from the larger and more use- 
ful straw; refuse straw. 


Briwogdd 9. 
Sicks (lor Lehting bro, o) 
‘Duw a ethol y dosthion; 
‘Minnau sydd mal briwwydd bron.—L. G. Cothi, v. xi. 58. 


‘Wele fi a dau 0 frimwydd, 1 i i 
£m caagn dan 0 finned tyned i mewn, ac 
1 Bren, xvii. 19 (of. Act. xxviii. 8). 











| 





gon Mpadfai, 22. 

Briwydd wen, amooth heath-bedstraw (Galium 
saratile). 

Briwydd felen, yellow bedstraw, cheese-rennet 
(Galium verum).—H. Davies: ‘Welsh Bot. 15, 
161. 

Briwydd fechan y mynydd, least bedstraw 
(Galtum pusillum).—Faunula Grustensia, 86. 

Briwydd wen y graig= Briwydd wen. 

Briwys, -ion, s.c!. small fragments, crambs. 
| Briwysion, s.p!. small fragments or crumbs; 
crumbs, fragments; shatters. 


Liifion briveyarion nid bro 
TE Ysoryn: Med. i S19. 


Briwysioniad, -au, sm. a crumbling; a mincing. 
Briwysionllyd, a.=Briwsionllyd. 
Briwysionyn, #m.=Briveionyn. 

Bro, pl. bréydd, ¢f. [C. bro; Br. bré; Ir. and Ga. 
bruach ; Mx. broogh] 1. a region (of indefinite 
extent and of any description); a tract of 
country; @ country; land. 


Marth ero lad un mab Marro. 
yas ‘Anrarin: God. 19 (ef. 471, 719}. 





Ar wyneb biddinawr brotedd 
Taliesin: M. 5 Sn (ef. 19, 27, 181, 28; 


‘Teer bore bradawe caduin br: 
‘Meigant: M.A. 1, 161 (ef. 100, 162). 


Dewi mawr M} 
Riemer eyre 
jn eng: MA. 


Gwraw! ei flamdo am /ro Freiddin. 
Dafydd Benfras : M.A. i. 908 (cf. 318). 


Hwy! orne heul ure ar vrohyd glasuor. 
Yorterth Fychan : M.A. i. 416. 


Duodd ei , doe oedd frywas. 
Pras, dow L. G. Cothi, vn. iii. 58. 


Gollwng sere ging! i'm bro, ag i'm gwiad fy 
bun Gen a i tT 
Po pnmmains a bod breninoeta pryd hyn yn medd- 
fannu emryw hol . 
evid Mores Cyfia: Diff. vi. 11. 
‘Tristion yw dynion bob 
Ar fryniau bro Feirionyad. 
Teuan oe Air: Gwaith, 114. 
edd degwch bro, 


odd di 
“Mor hynod vedo hardd.— ik Gwaith, 191. 
Cofnais iar fro'r addewid, wedi prof’r sypiau grawn. 
Blackwell : Ceinion Alun, 198. 
Bro coedydd, land of trees; woodland. 


Bro cocdydd, gelitydd gwylltion.— Gro. Owain, 117. 


Bro y cymylau, the region of the clouds.— 

You mro'rcymylon dawmnsin' dyad yo Won, 
Bro Gadell, the district or territory of Cadell 
=South Wales. 

Huw fy ngviad yw Bro Gade ‘i ss 
Obey oltre Bre Gadel LO, Cot, mn, xxii 22. 
Cf. Bro Brdn, Bro Gudfan, Bro Gadwallaun 
(M.A. i, 150, 297, 299), 


nifwl, the region of vapour; the higher 
“gin ot the shnomere 


Pee aw, 


Olsheiniodd, chwiiodd yr 
Nodau’r lloer a'i 
0 fro y nifwt i tor Neifion. 








Broare 








Bro marwolaeth, the land or region of death. 


Phage ceri, dare wkd Danie! Die, 104. 


2. the lowland; the plain, champaign, or cul- 
tivated country (as ‘opposed to the upland or 
mountainous parts); the vale. 

Caraf y brooet breint hywret 
Ae feith mawrus ‘ae marannet. 
Hywel ab 0. Guaynedd : M.A. i. 277. 


Bryn “ bro, hill and dale; upland and lowland. 


ony 
errs 


Mate gee rm 
en awenaU 

¥ Yala ne ines oedd bryn a bro, 
A wig las, yn gogleisio.— Blackwell : Ceinion Alun, 151. 


Broa gurthiir, lowland and upland. 


Maenor fro a maenor wrthdir, a lowland manor 
and an upland manor. 
manent orth Cyseiiten CyarasL Soe 7S 
Bro Morganwg, the Vale of Glamorgan=the 
low or maritime part of the county; locally 
called simply Y Fro. 
Nid Mon, nid Arfon erfawr, 
Naneb “Mam Gymru ya ar, 
Gnid glia tv Morgan 
‘Helaeth ei thoraeth a’i 


bro bryn a phant 
cymmellasant.—Se/nyn : M.A. i. 602. 


mhryd mebyd mau, 


True Mechta: Cath, 108 

sytolwe i' rnd ee Floliad cyftredin ym mharth- 
are 

fealiter Mechoin : Gwaith, i. 98. 


+h iawn o fewn fy ngho’ 
Mae dalyad bro Morgensy. Doniet Du, 986, 


3. a district, a neighbourhood ; # locality. 


Pe bai yn bridd pawb o'n bro, 
‘i hun y’m cadwai honno.—D. ab Gwilym, cxciii. 21. 


Gur o'm bro, a man from my neighbourhood 
or district; a countryman. 
Fe ddywedodd un o’m bro.—Amnon: Crwth D.C. 72. 
Broaeg, -au, 4/. the speech or dialect of a dis- 
trict; a patois; a brogue. 
ods Zr ethrew ya tetera u feomooaee Ryda broaeg air 
bal q 
Ger FBR ee died Birprecpaiyr Addyog (1848), i 


‘Pabs 
oo BETS 





Brosidd, a. (bro 2) plain, and cultivated; 
champaign ; like a vale; t as a vale; 
pleasant. 


J owietd oedd bur, mewn griyddaidd bant, 
pati tywyll, will bron tawel al, 
yd mirya, hafod y tél !—Rays Jones: Gwaith, 262. 
on hoffi oll. 
SS Giese, bur pob broekdd wad pob 
WO. heey "C.G. ix. 490. 
Broawl, a. [bro: Br. broo!] relating to a lowland 
or champaign country; pertaining to a vale. 
Broe, a. [Ir. broc, grey] roan; of a bay, sorrel, 
Sad colo eet th grey or white hairs 
thickly interspersed ; peach-coloured, 
Ceffyl broc (f. caseg froc), a roan horse. 
Broce, em. a roan colour ; ‘a dark grizzle colour.’ 


“Bros, Niw’r gwilfrai’r neu’r broch.— W. 
Bro, em. (E. wreck, wrack] wreck.—Gwynedd. 


yoa yo ol tr mle, hag ofa iddo 
adyiod state kes oherwydd os daw yn chawa ni 
un tipyn o'r broe a ddaeth i dir heddyw, 


Oaserdaf: Site 28 (cf. 27). 


Broc mér, seu-wreck; wreck thrown up by the 
sea; wreck. 
Y¥ mae broc mér wedi dyfod i'r lan neithwyr. 
‘Carda}: Meudwy, 22. 
Brocen, -au, 4/. a bosom, a breast. 
Broch, -au, -ion, em. 1. froth, foam, spume. 
2, anger, wrath, fume, chafe, heat, passion. 
Mae'r drom-ddor yn agori, 
‘Mae'n fawr, cawr! broch y ci. 
Dafydd ab Gwilym, eviii. 48. 
Tr hun wot Geldwed ftydalon) 
re rhai syn ‘n Jaret dan dy law, 
‘Rhag broch a braw y trawsion. 
Edm, Prys: Balm. xvii. 7. 
‘Trefi yn troi i ufel 
Oi froch,  llwyr och e’r el |—Gro. Owain, 4 (cf. 114). 
3, angry noise; noise, din, tumult, uproar. 
Broch, -od, em. [C. broch ; Br. broch (Catholi- 
con); Ir. broe, brochd, brech] a badger, a grey, 
@ brock (NE). 


Broch ny allwys ygneit 

arnuee Uyjretiad Cyne, 

Y ferch a fom i'w herchi, 
jwrhaodd o'i hanfodd 


da dodi 
wal guerth kyfreith 





fun a toch, 
Ei bod yn briod & brooh #“-D. ab Gwilym, ealtv. 1. 


Gusre broch yng nghud,, | the game of badger 
Chware broch yng nghod, 
in which each of the ‘arties Sadegvourea 


put one another into bag or a sack. 


‘Ac ual y delei bob un oe niuer ynteu y mywn 
i syanel bath yesyd yman, ores 





Ti fydd cydbar, far y farn, 
a 


Brochaidd, } a. frothing; chafing, 
Brochlyd,” fae cai 
Brochan, #m.=Bruchan, Budran. 


Brochell, - a tempest, a storm. 

Brochellog, -ion, the stormy petrel. 

Brochi, v. to foam; to chafe, to fume; to rage; 
to fret; to become angry, fierce, or turbulent; 
to storm. 


BASrwy godl brav, /rochodd.— Bam. Prys: Balm, 1.90. 
Puryth o fraw uchel, posth « Soochodd. 181. 
Brochiad, -au, sm. a chafing, a fuming. 


Caisar, anghymhar 
Steyn h brocheed eB, Hr: Gwaith, 64. 


Brochus, a chafing, fretting, raging; angry; 
plustering; snarling. 
Brawychus oll, brochus wyt.—D. ab Bdwwont; @-B.C. 117. 
Nid yaym niyo roche ao ym frommrylt iawn un amoer, 
ond eerckwyochir da bewyl 
yeedy Bile Lewis: Drexelng 10. 
‘Mewn digotus, frochus tryd.—Rhys Jones: Gi 


Brochwel, ¢m. [broch-+gwel] 1. & ‘lustering 
aspect.—., 


2a Porsonal name; as, Brochwel Yegythrog, 
prince of Powys in the 7th century. 
Ei fam ef Nest ferch Cadell Deyrnllwg tab Brochwal Yo- 
githrawe.— Brut Aberpergum: MLA. ii. 476. 
Rhag Brochwel Powys a garwys 
Ferrin: M.A. 68. 
Gruffydd lin Brochwel, groew-ffydd lAn breichus. 


L. G. Cothi, v1. ii. 4. 
gwida 8yr Graftydd 
Brclinn Gweawye Drskest Bon Cr, 








Brocuwe 





Brovorpy 





The same name is also written Broch/ael, 
earlier Brochmail, Brochfai (ef. Macigon, Lat. 

locunus), and may have no connection 
Bes Were {if derived as above by Pughe 
from broch+gwel). 


\¢ Mela m 
BU Brochee! Bir 
Vrrochua 


Mochnant ... gwiad et Yagi 
Cynddele? Mek. 1 Tee 298, 248, 40). 


‘Lladd Brochfael wyn a gwynaf. 
‘Peryf ab Cedifor: M.A. 1. 634. 
Brychfael is probably another form of the same 
name. 
oY, Be, Stead, + spel byahooslyoa.— rw. Arch. i. 418. 
{ It is questionable whether Brochwel as an 
appellative ever occurs. 

Brochwr, wyr, em, one who chafes; a blusterer. 
Brod, of [fof brid)=Brwd. | Bred is of rare 
occurrence, brud being of common a, 

» eas beers Toate au Ptake 
tt be ark oii caren 


esdypon Myf. 518. 


A’r un peth hefyd o gymmeryd Ih or 
ei gu nba eral 6 G40 fred ath yay ™ 
(eddy gon Myédat, i. 796, 


Brodedd, em. (brawd] brotherhood, fraternity. 
Broder, s.pl. [ebrodyr] pl of Brawd, now 
obsolete except occasionally in poetry. 
Don froder, un grytdce 
Dwy wal Ft wlad @ Wliym.L. @. Cothi a. 5. 
Brodiad, -au, em, an embroidering; a darning; 
embroide 
Yay thoed, ex mwyhaa a 


e 
76 “Lipwerch te Ben: MAA. 4, 100, 


h 
roi mewn flwrn frod 


Si thynu allan ja jrog, eid 


‘eeice eri mia y pe: ‘tf fe 
peu adefoy own utus: Ninefeh, 97 (cf. 46). 
Brodiaeth, -au, af. embroidery. 
sina Sodan ogo es tt ym berffaith 
‘Myfyrdodas Hervey, os (of. 197). 

Brodiau, «.pl. [pl. of brawd, f.] judgments. 

Brodiedig, a. embroidered. 

lt, y cyntaf 





Sagan fae tcngyith a speed o Soaks 
linefeh, 319 (cf. 97, 214). 
Brodie, a. (brew, 7 frelating to judgrent; 


j 


‘Tusith dim gunelemne dim 
‘Ao ow gueith dim BE OMA. 1 188). 
Lia dieadnde SAE WANT (A.B. 216). 
Brodio, v. [cf. bruyd, * broydo LiL. brodatus 
iodide embroider ; to darn. 4 
i Naf oft eats 
Bretn ar nen: 
itiecm 


Brotio hownau, to darn ocnge—N.W. 
Brodiog, a beoldered, embroidered; darned. 


Boyd pieyacliy brodoy tun. —D. ub Edmunt: @.B.C. 115. 





Brodiol, a. embroidering ; broidered ; darning. 
Brodir, -oodd, of. [bro-+tir] a tract of country; 
8 region; 8 country; a district; a champaign 
or open country; cultivated land. 
Cores fod Heyl en twinin.—Telrn MALS 


Henffych dirioa dir, 
fami ree ition 3 — Gre. Owain, 15 (ct. 18). 


Skis Baw mewn solad hir.— Orufpd Phy. 


Brodiwr, pl. brodwyr, em. an embroiderer. 
Bardd wyf i wenferch bereiddiaf awen-facth, 
Brodéer cain 





goin wawdian, Dwriadwr cha odiaath 
‘Brwd er f’ aur ddynan 
Morgen Grafydds Cyte, y Beir 100 


Brodor, -ion, em. [brawd, m.] 1. 


Ath wyf inneu vrawt dy vam. brodergen yu xi 
tid neithwyr yoy ty.—Mabinogion, i. 947. 


Fraaoryon aslon 9 al Sede 
Bleddyn Fardd: M.A. i. 363 (cf. 965, 6M). 
Brodorion mach (ag. brodor macth), » fre 


er. 


P Mevinogion, i 313 (cf 1 22). 


Qe native (ote a country or or place). 





ae erederzon 





eee ere 

Ufnre i \wys cynnwynat 

Pe OT eae at. 
Synrwe Deere 


Myridin : MA. i. 135 (cf. Mi. 
7 
es'y iad 
Morganwg.—folo Xen. 17 


soda tiroedd dan y taerion, 
Ax tyr dwyre wir frodorion.—Gromoy Owain, 101, 


Y brodorion, the natives; the native inhabi- 


tants. 
oot ntgeaty artes mare 
328 


‘Theo, Beans: D.P.O.|.1 (11) 
3. a fellow or member of a community; per 
son of position or rank (in a community or 


society); & denizen. . priodor=a native 
and a proprietary. 

Diarebant hon gaillt ac estron 

Disrobaat hi bya <= 


a icert: Tal Mou 28 
4. a layman, one of the laity. 
Dywettanr y ti lv rae droh drem Toara 
EX gies inion ey gion 
First dnt oe pei 
ma UTA mane 


Brodor a pi 


‘lor, Iaic and cleric; layman sd 
clergyman ; 


ity and clergy. 


@, “glen, 
° “arrpeal, 
Cera Tse) 


house of brothers; § 





aes ‘Margan, a Marys de se 
"Frodordy 


‘Brut Aberpergwom: M.A. ii 0. 


wT LETS HG 2 Poet ma Ty Ea! 


y gwnacth Rhobert Consyl, arg 


Aberpergom i. 


BropogiaD 


558 


Brow 





Brodoriad, -au, em. a conferring of social 
rights; fraternisation.—P. 

Brodoriaeth, -au, #/. fraternity, brotherhood ; 
fellowship; community; civil society. 


‘Tair priv ddyledswydd teyrnedd: cain; ; cadarn~ 
aundipee as rbotad gelsolin, al Vln 


raith a chyvraith, a chan wlada theyrnedd; 
Sawa eywiriaid 


"y Rowell a'r rodoviacit, a'r nawdd a ddylit 


ieillion yn mawdd y vrodoriaeth, 
\Cufrethiau Cymru, ii. 484 (c2, 480, 482, 486). 
ly phedruseafi yagrivennu awch brodoryacth chwi 
amid diamheu blaynwedou ac ystlysseu J amryvedodyon a 
‘weithredoed ef. —Campau Chariymarn, 121. 


Prydain ab Aedd Mawr, a wnaeth ddosparth brodor- 
‘gwiad a chenedl, a dosparth ar wlad a gorwiad gyataf 
yu Vays Prydain.—-Tiioedd M.A ik 67. 
Brodoriol, a. federative; in fellowship.—P. 
Brodorol, a. native. 
Liwythau brodorol, native tribes. 
Brodre, sm. social intercourse, social bonds.—P. 
jliweh 
be tes any lye ean Owera a Lila h weryare 
Gwae "cine a TF eidun bro 
“Llywrch Hons "A.B. ii. 279 (cf. M.A. i. 107). 


Lig ou heb astalch Ie caid 
Gwerydre brodre brwydriaid.—Dewi Wyn: Blod. Art. 151. 


Brodwaith, weithiau, em. embroidered work; 
embroidery. 
b 
Pere natar, yn. erase 
nda ood ar nella dedyyadaty punt 


Brodyr, «pl. 
brethren. 


iardaaee Hervey, X71. 


pl. [pl. of brawd, q.v.] brothers, 


¥ Brodyr Cyfunol, the United Brethren=the 
Moravians. 


Brodyraidd, a. brotherlike, brotherly, fraternal. 








Cymdeithas “fro raidd, @ brotherly society; « 
Brotherhood si y 


Perchwch baw: cerwch gymdrithas 
Bago B. 


Brodyrdy, dai, em.=Brodordy. 
Brodyrdde, em. friendship; social ties; fra~ 
ternal union.—P. 
Nid angau Freuer am de _heno 
Am damorth brodyrdde . 
Dihunaw wylay vore. 
‘Liywarch Hea: M.A. 1. 110 (cf. 107, 112). 


Braint brod: lwyr gollewin 
‘Broderde braw ale lin, Udir Sate: MA. 1, 945. 


Nid anghot brodyrdde.—Diareb. (M.A. iii. 169.) 
Nid cadarn ond brodyrdde,—Iolo Mes, 255. 
Brodyriol, a. brotherly, fraternal. 
Ac gwedy eu dyvot ygyt pob un o nadunt a aeth dwylaw 
mawd Fayige eo nudants Bred Grcab daar MEA. Were, 
Broddeg, -au, ¢/.=Brawddeg. 
Broddosp: 


arth, -au, ¢/. [bro-+-dosparth] choro- 
graphy. 


Broddosparthwr, wyr,  #m.a chorographer; 
Broddosparthyda, son, } one who descrbe 
particular region or country. 
Broelig, a.=Brolig.—Guent. 
Broell, sm. white mt re 
greiths o bydd y a7 Mpeuthur, od cit ya. 
nae rie 


yo 


lyraida. 
vies: 1 Pedr id. 17. 





Bross, -0u, em. fc bros] a amall pointed piece 
of 3 a prick. 
Broes edafedd (pl. broesau edafedd), ) a small 
Broes gwian (pl. brocsau gwlan), | pointed 
tick, generally about 10 inches long, 
which to stip the yarn when taken o! 
spindle; a yarn-slipper. An iron pin is some- 
times used for the saine purpose. 
Broes canwyllau, a candle-slipper; a 
‘stick, of variable lengths, which passes 
the loop of the wick, and lies horizontally er 
the brim of the vessel in which candles are 
dipped. 
Broew, a. sparkling ; mantling; lively. 
‘Myned yno, cael ein boddi 
Diod yn frome, ‘codlarn & glosw. —Edward ab Ifan. 
Broga, -od, id, om. [cognate with E. frog; 
AS, froga] a frog.—5.W. 





ymmer froga o'r dwr yn fyw, a thyn ei dafod, a dod eil- 
wathryny des a dod pedo eam argaton dys dyn yn cyagu, 
Be efes ally! both a 


ddygon Mydifai, ii. 808. 





ae 
Darya Lewys: wg, ix. 5. 
Rhyw haid o blant ua lant tun diwmod, 

‘Mewn rhyw chy 

A dafient gerryg, Ligotty eu 


Tilyn ar draws Fopaok.~-Gurynionydd : ‘Caniadau, 97. 
Mor ver a’r broga, 28 cold as a frog.—Diareb. 


ergy | gener 


ise ie. } eens ic, mushroom : names sp- 


to different kinds of 
Ba bwyd y Uyffant, caws y 
tape, aoe xy Uyffaint, and bwyd ellyllon. 





Y¥ broga bhoydd yn Wadd y broga dwy Re: 
the yearling ig the two-year 

an expression which originated in the 

belief that frogs fight at at the season Oo! opuar 
duction, and that the younger invariably kill 
the older. 


{ In N.W. both the toad and the frog are 
named ilyfunt; and when a distinction is 
necessary, tho latter is called Wyant medyn ; 
but in S.W. the toad alone is known as /yffan 
or Uyfant, and the frog is always broga or 
{in gome parts) Fraga. “Brogs nclyn in 8. W, 
signifies « yellow frog, the colour which it 

Ly assumes in fine, warm weather ; and 
fare du denotes a dark-colonred frog. 


Ac ami welais dri yepryd aflan yn debya § frogded, yn 
ayfod allen o eneu'r dmg. Awet” Dad. 3 


Brogla, a. [cf. broc] of a 2 lark and white colour 
thickly interspersed ; grizzle, griazled, 
Dafad frogla, a grizzle sheep. 
Broglwyd, a. [broc-+llwyd] of colour par- 
g of » brown and black; of a dull brown 
colour; dun, dusky-brown, dark-brown, 
Ceffyl broglwyd, a dun horse. 
Broig, a. [br bro] relating to a 2.8 plain, champaign, 
or cultivated country; champaign, open. 
Brol, -iau, em-f. 1. a boast, brag, or vaunt. 





Sal bigog, isel begawr, 
A bril yw fo & dro! faws,—Rhys Jones: Grraith, 237, 


Brouarp 
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Bron 





2. @ brag, boaster, vaunter, or braggadocio. 
My dia, mi frnat fruro'r rho, 
gwrol frof 
cis i Morys: Didd. Teuluaidd, 199. 
Brolaidd(9), a. [broaw1?] luxuriant, rich, fertile. 
Glad frolaidd iawn, 9 very luxuriant level 
country.— Gwent. 
Broled, “au, om. [brawl] a boasting or bragging: 
a boast or brag.—P. 
Broled, a. boasting, vaunting, bragging. —P. 
‘Mab Brochusel broled ei ddywed eidduned. 
Taliesin: M.A. i, 168. 
Brolgi, gwn, om. a great boaster, s braggart. 
Brolig, a. (broawl ! | juxuriant; exuberant in 
growth; rich, f 
Tyfu yn frolig, to row luxuriantly.—Gwent. 
Brolio, rol, brawl] to boast, or 
Brolin, va totprae, MS 
r, i ba beth 
en te ompent fae Trichrug: Bedd. 
7a Rostio rg faint o arian s allai ennil, a’r all yn 


drole pe falat dadied sae tas aS 
Cytchgrawen, i. 116. 


Broliwr, wyr, sm. a braggadocio, boaster, brag- 
ger, or vaunter. 

Brolwydd, -au, em. prosperity or good of a 
country; patriotism. 


Sorgen teres 
Brew tallee ‘beirt bord ot Berth 


7a 
Brwyec brydeu brwyayr dechreu deh 
ea 7 Conddel 2 Mai. 228 (ef. 220). 
Brwyse rwyee rwyf brofwydd bro rh 
Breise am ged Tia gadea Cyuaieians A ie 
Bron, -au, 4. [C. bron; Br. bronn 
fbronn ; Ga. bruinne, broun] 1. 


Qderayd deuod bromen arey - edeueyt ¢ kyt- 
ruith na vyr nop beth eu hy. Cy/reithieu Cymras 188. 
YY gwr a rannodd ini j reiniau . 
A’n prynodd ar waed ei drued ai fron 
Gre Yaad Coch : MLA. i. B17. 
Dy fwnwg! yn 





wf uniawn, 
BY fone belenau llows.—D. ab Gwilym, exviii. 9. 


Mae o'r un wallt ar war Non 
‘Ar fronau’r morforwynion. 





Tor Charla, 8. 


tre mata xxi. 24). 
Rhoi bron i, } to sive broast to; to give suck 
Rhoi bronau i, § to; to suckle, 


Gwne deichiogion, a'r rhai yn rhoi Bronay, yn y 
ayddlanthyuy. ian Sav, oe 7 


Sugno bronau, to suck the breasts. 
Ceeglwoh y plant, a’r rhai yn sugno bronau.—Toel ii. 16. 
Grrym ty y groth wth Adag dat bronau a sagnaiet 


Pen bron (dim. penig bron), the nipple “ofa 


‘woman's breast; a pap, a teat.—D. ab Gwilym, 
exx. 38. 
Y¥ ddwy fron, the two breasts. 
ion a'r 6d, 
A bwrw aid gar ef fron wen.—D. ab Guilym, xxv. 87. 


Bron alarch, the cuttle-fish bone, the cuttle- 
bone. 
‘Yotifflog, y pyag y gelwir of aagwrn bron alarch.— Walters, 





2. the region of the breasts; the breast; the 
thorax; the chest; the breast (of an animal): 
the bosom; the edge, margin, or border (of 


a thing). 
O lost irmis hit brona irallt.— Liber Landawensie, 70. 


tynnei attaw y nesseynt wynteu atta: 
tron y mak Mabinoplos ae Be war rm 


‘A woleiet ty tei duon llawer ym bromn y cost! 
fabinogion, i. 266 (ef. 962; M.A. i. 110). 
Ger bron, 


Gar bron, ( before; i in prosence of; in front of; 
Ehag bron, ) Beat the of. 


A dygwydaw a oruc ar lin geyr brown yr amber- 
odres. = Mulinogion, 1-251 (cf. 25, 306) r 


Ac odyna dyrchafel sore y uorwyn rec brown Owein, 
7 Peering £8 CE 8 St 


rwyd mynet rac 
ie gray su dgvet arr bron yuan Maye 


ace 
Brut, Gr. ab Arthur: M.A. ii 214. 
briw braw dygwyt 
yea rac bron y arglwyt. 
7 (Cynddebe : MLA. i. 57. 
Fo.fe deg fey 
Tm wr beych ger bron, 


Dafydd ab Grilym, ocxxiii. 15. 
Gad yno dy rodd ger bron yr allor.— Matt. v. 24. 
Ger f mron (ger dy fron; ger ei (£. ger ei 
treat ger ein bron; ger eich bron; ger cu 
bron), before me ; before thee, &e. 
Eta: yawywos i rac y orgn go ym dywedwyt 


wren val bya Brera Ariat 
aati degra © veyt 


A chyweiriag y uarch ym diwall 
rac y uroan.—Mabinogion, U. 88 (6 i. & 40, 989) 


gwaeth inn chy Arth Ty 
a aan na dy Crean nine Aree Fay Ure 


Oni chrynweh rhog fy mron?—Ter. v. $2. 


Pan ddsloch i ymddangos ger fy mron, pwy  geisiodd 
hyn ar eich law !— Za, ad bail 


Hyd rag bron, to the prosence of ; before. 


Nachaf yn dyuot y my {rac brorn y brenhin gwas 
ieuane telodiw St. Oreah tS , 


With the pl. poss. 
sometimes used. 


Efe a fendithiodd, ac a dorodd y bara, ac a’a rhoddes at 
i duisgyblion, i'w goeod ger ew bronax hwynt-Mare vo ate 


Oddi ger bron, from before; from the presence of. 


Bwriwch ymaith ddrygioni eich gweithredoedd eddi 
tron ty lygaid. Boa, 16. - 


Na fwrw fi ymaith oddi ger dy fron.—Salm. li. 11. 
Ym mron, on the point of; almost; near, 
nearly; close by. 


‘Ar bore ym bron y dyd drannoeth ya ymordiwedawd rei 
or gwyr ac ef. inogion, ii. 248. 


Ym. mron marw, on the point of death or 


dyings ne nearly or almost dying; ready to die; 
mori 


Wrth vem, on the point of; near. 
Wrth fron tymp, near the time of delivery or 
confinement 








prououns the pl. bronau is 





deb AL 
nee are aaa arate are 
ftichiogod ae wr fron extyag, OU ® im 

Fmddiddan Myrddin a Groenddyd 
Or bron, in regular succession from beginning 
tend; continuously, successively ; in a series 
or order; seriatim;’ regularly; altogether ; 
com| ely —S.W. "Recent N. . Writers, not 


appreh the 8.W. idiom, generally em- 


| 
| 
’ 
| 
| 
| 
S| 


Bron 


Bronrottawa 





ploy o'r bron in the senso of almost, nearly 
Which is anything but the meaning in 8.W. 
writers. The nearest N.W. equivalent is 0’ 
grr (pl. o'u cwr). 
Tair awr o'r bron, three hours consecutively; 
three shone running; three consecutive hours. 
<8. 
Fn hie 'r byd i aor 
‘Yator'r ddsiar cle dieuta, 
Pawb yn plygu ger ei frot.—Emyn. 
Saget, Sane, Sane, meddyat ole ron 
ieee: Brutusiana, 190. 
Bron is also used in a similar sense with the 
(third) poss. pronouns as well as the article; 
and it is remarkable that in the latter case, 
the initial, though the word is feminine, is 
not inflected. 
Dotthing dwt, oll o’u bron, 
rw rr preadigaeth 
wera Tolo Morgameg : Salmau, 1. xx. 1. 
eguthrain euro aro arch 
a ‘Lewis Hopcin: Melgatod, 80. 
commas 
“Tolo Morganwg: Salman, 1. xxi. 2. 
3. the breast, bosom, or heart. 
Delinis ar yr hudolion, 


Tariw drwy 
Dur yw fy Dall Gulp, exlvii.7 (of, xovil. 84). 


Meo epetnda thy brad? 'm bron.—Gro. Owain, 2. 
Birch nw brathiian's lym ddr, 
‘My nhyner fron ar daw! eine 
chur! 
7 . Th. Lloyd Sones Ceinion Awen, 177. 
4. (pl. -ydd), the slope or sido of a hill; a hill- 
side, a sideland; a hill (viowed from its side). 
It forma many place-names. 
‘Liywyawo law eurawe liw eiry rom 
Tor, Bychan 





Gre 


M.A. i, 415. 
So Guar alae ewe yon. 
ne 
». ab Groilym, lv. 21 (of. xliii. 14). 
YY brsenar arddodd brenin, 
Br, ‘® phant, a tron, a flin.—Jewan Du'r Biltog. 


a brynaist y 
Bir tr geplit a'r tk ar gw9dd.—Lewye Morgamey. 


Gweddw am bronydd 
Sir goes wr bad o'r gwh0d.—Dafyéd Nonmor, 
Ni wneir o fron anaraul 
‘Ond eyagod, er rhod yr baul.—Grontoy Owain, 26. 
Bidion du s dyn oi did, 

Ond odid i led wd, 


I dori ei gwys ar ae ac ar, 
‘A bracnar yn y bronydd.—L.. Morys: Didd. Teul. 183. 
Bron, adv. and prep. [short for ym mron] al- 
most; near, near! v5 on the point of; well 
nigh: all but. 
Bhoddais iddo rybuddion aml a Iu ar draut rhai_ 
cereill, nes oedd fy emaynedd bir bron wedi bling, 
Crore Stat, 
anesyddineth ef bod wedi cael 
grioaraye sageaiy “hada byd yr oce hom, gyda Tawi 
Samuel Roberts: Ariangarwch, 27. 
Bron darfod, almost or nearly at an end; al- 
most finished or ended. 
Mae efe bron darfor, he is almost finishing ; he 
is almost expiring; he is almost dead. 
Brons, ». to give breast to; to suckle, 
Bronaidd, a. like a breast; protuberant, swel- 
ing. 








Bronallt elltydd, #f. » gentle slope, a smooth 
leclivity. 


oo re hon mewn bronalit, 
‘Yinos, na'r Cos oF allt -D. ab Guollym, claxxiv. 85. 


Bronbel, -au, #/. 8 breast-ball; a round breast. 


Browbclod tal Copan Bibs 'D. ab Geilym, xx. 19. 

Bronbwyth,-au,¢/.a breast-fastening; the strap 
which fastens the hame or collar on the breast 
of @ horse. 

Bronced, #. probably a kind of breast-orna- 
ment. ’The word is found only in the Oxford 
Glosses (Zeuss, G.C. 1062), in which it is 
glossed bullo. But as it occurs among articles 
of horse-trapping, it may possibly denote a 
breast-leather or a poitrel, and may be a 
Cornish word. 

Brondengl, -au, af. a breast-leather. 


Brondir, -oedd, sm. a sideland, a hillside. 


nro Bal fs, sethoedd oni, ddacth § 
Je 


\dir cacadberth . 
ac aml g: eld, Mab adar chi hyd froninoedd 
coedwignidd.—Iolo Mes. 223. 

Brondor, -au, af. [bron+tor] a breastplate ; 
armour for the breast; a shield. 





‘Taryt rec twryt glamor a thewdor « theruyse 
A thrylew 2 rym. vrondo 
Cynddclio: M.A. {298 (ot. 216, #21, 226). 
Gawd 03 arglet 
‘Yn yagor 


‘Lye. ab Liywelyn: M.A. i. 298 (of. 262). 
Brondrist, a. sad-breasted. 
Rteuyngbad hoow gitrag adhe Gromey Owain, 8. 
Bronddor, -au, sf. [bron + dor] = Brondor ; 
perhaps the more accurate form, and the 
gne adopted by Davies, who derives it from 
dor (q,4. dor y fron). 


ie bar hwyr eager. 
Glaborg bey ebronddor.—Lipoclyn Fardd: MA. 1 858 


Bronddu, a. black-breasted. 
Bronddu y twynau, a plover. 
Broneang, a. full-, ample-, or large-breasted. 
Ac ual ray byd diuelly ym Kerdet of a ef ot Tak Rngasn ronthont 
sngera 


[Ef welocl cryoat gw? lel noe aed ef 
- "Mabinogion, i. 80. 


Broneg, -au, sf. a breastplate; a stomacher. 


Bronegog, a. wearing » breastplate. 
Bronell, -au, ¢/. a gentle slope, a little eminence. 


Llusgir ef fel rhyw gelai 
Y¥ gwfra’l llusg i gwr 

, draw, tu allan i'r dret, 
Y raed ya gorff, A gwawdlef, 
° ‘bell, 


Ttreenu ary frond—Nicander : Bt. Pas, ix. 
Bronfawr, a. large- or full-breasted; having 
great breast.— I. 
Bronfoll, )-au, #f. [bron-+moll or ffoll: of. 
Bronffoll, | froenfoll, arfolli] breastplate; 6 
stomacher. 
Ary gyfreith y dodaf 
rio dre ln yall Sonat 7m iy Fadl eet 
Aplyat y rode Cpircow Cyne e108, EY 
You y marchame a dingoawd lima » od 
hwyneb ac bronfoll. a rodi bonclust maw, fenhwyfar. 
fabinogion, 1. 240. 


Bronfollawg, a. wearing a breastplate. 


BRonFRAITH 


556 


BronwaL 





Bronfraith, freithod, oc. 8 thrush or throstle: 
also called treaglen, pen y Iwyn, and crecer. 

Betinet bronnbreithet (al. ciendae’ 

Ortord |. 40 (Zean, G.C. 1058). 

Nid rhyfygus ond bronfraith.—Diareb. 

Binrad Aron fraith ia i 

‘Recs twa ei ean fa” 

D. ab Gwilym, Lxxxix. 91 (of. exvfil. $8). 
Ar hyny ¢ ddizwys y /ronfraith wrthi, a'r boll adar ereill 
odd prrmint ildie Polo Set 178 (et. 201). 

Ni chin na mwyal 
Rivals us Pronk trwiogt’—Rhye Jonea: Gwalth, 6. 


Ceitiog bronfraith, the male thrush ; the thrush. 
Ceiliog bronfraith eyweithas: 
Oedd uwch fy mhen o Jen 

D. ab Gwilym, ocxii. & (cf. ooxix. 9). 
Bam yn acl macs dan dren brivlacs 
‘Yn gwrandaw inith citing bron frm 
Brith oedd ei fron mewn dail gleisiar 
Bhys Goch ab Fhicert: Yolo Mee. 287. 
Cyw bronfraith, » young thrush; « thrush. 
(A chino bronfraith buriaith beraidd 
‘Yn canu’n hardd, loew hoew-fardd hafaidd. 
Rhys Goch ab Rhicert: Tolo Mas. 228. 

Bronfrith, m. ) pl. bronfrithion, a. havin, 

Bronfraith, /. | variegated, spotted, mo‘ 
or speckled breast; motley-breasted. 

Mm “in ¥ ceiliog bronfrith, 

Pan yo Cywallt ecinisy oymhlith.—0. Won Jones, 


Bronfriw, a. of a wounded breast; broken- 
hearted. 

































ed. 


Bronfriwo, r. to wound the breast. 
yt fron frincaw 

me aby Cyriog: M.A. i. 505. 
Bronfur, -iau, em. » breast-wall. 


Bronffoll, -au, «f= Bronfoll. 
Bronged (n-g), -au, #f. a boon for the heart or 


‘Am foniwaw (1 eniwaw 1, 
‘A’m diliwaw ym Dut 





ie: MAA. i. 350, 
Brongedol, a. satisfying the bosom or heart ? 
Bro heirt y ucirt y ueireh can 
‘Bronn gedit uch bro Gaduan, 
Llywareh ab LAywelyn: M.A. i, 297. 
4f.Coron-tomgl] a breast- 


engl (n-g),-au, 
Prater a Grease girth, poital 
‘Bronkeghel vn kerthet vpd ao vn guarthaual, 


ty 
Ac or diwed ymgadarnhan yn) my awnaethant 
adtya ruthar yghyt. a wan o bob un gilyd yny dorree 
FE eu 
Bronglawdd (n-g), gloddiau, sm. a breast-work. 
Bronglwm (n-g), glymau, sm. a breast-knot. 
Bronglwyd (0-9), -o1, ¢: the breast-bone, the 


naa ee a 

& phob 

a'r lynor, a 'y pen, a pl 

rier Se 
‘coenal a'r trned.— Meddys 


Hauwyd i'm a 
Haye minzsgterd Du: G.BC. 184, 


Brongoch (n-g), a. red-breasted. 
Brongoch, -iid, ¢f, the robreast, robin red- 


rong Li, | am, narrowness of chest or treat 


Brongwlwm (n-g), gylymau, em. » brest- 
knot. 


Bronhau, v. to give breast to; to suckle. 
Bronhau plant. to give breast to children; to 
suckle cbildren.—G went. 
Bronheilin, | a. [bron+heilin, hacl] free 
Bronheilyn, { breasted, erous - hearted: 
generous, bountiful, liberal. 
BS Jo ken lal ge Cuelehnet BEA. i 18 
Bronheilyn, -ion, sm. a free-hearted or generous 
Sat of - wd ir wd ai 
naf wawad i'r priawd ai prya 
Prif argiwydd brolwydd bronhcilyn. wai. 
Bronheulsd, -au, em.» basking in the sun. 
Bronheulo, v. to bask in the sun; to bask. 
Bronig, 4. (aim. of bron] & little breast; s 
pap, 8 nipple. 
Bronisel, a. low- or fiat-chested ; low-spirited. 
Bronlliain, einiau, sm. a breast-cloth ; a bib. 
Bronllyden, ain, a, broad-chested; having s 
great breast. 
Orrin iia ttc re farch brea Hydan boyw 
AL ‘ab Binion Lyglivo: M.A. i St 
Bronog, a. 1. having breasts; full-breasted. 


2, full of Stopes o ot billsiden; Billy. 


(0. Wynn Jouve’ Myrddin Wy, xxi 
Bronrhain, a. high- or full-breasted ; having 





swelling breaste. 
Gnawd it o'r dwyrain bromrain balch 
ened yu ae eae 
Lywarch A. i, 129 (ef. 83; iii 156:. 
Bronrheiniad, -au, om. a swelling out of the 





breast or chest; # heaving of the breast. 
Bronrheinio, v. to swoll out the breast; to 


heave as the breast. 

Gamage ere TE ae. 
Bronrhuddog, a. red- or ruddy-breasted. 
Bronrhuddog, -ion, sc. the redbreast, robia 

redbreast. 
Bronrhuddyn, -od, sm. 1. a red-breasted bird: 
the redbreast. 


A girwnist tl chyrodl Bronrhudds 
je bu er yn blentyn !—Jolo Mas. 271. 


A grudd fel y bromrhuddyn.- bab Guiymt 
2. @ chaffinch. 
Bronrhuidyn y mynydd, the mountain finch. 
the brambling. 
Bront, af.=Brunt, m. 
Bronten, -od, ¢f. @ dirty woman; cross or 
ill-natured one. 
‘Yn fronten y’th aned.— A. Cludro, i Ferch fudr. 


Bronuchel, a. high- or hollow-chested ; high- 
stomached. . 
Bronwaith, weithiau, em. a breast-work. 





Bengal (n-g), a. narrow-chested. 


Bronwal, -iou, ¢/. a breast-wall. 


Bronwata 5: 


57 Brup 





Bronwala, sm. contentment ; pleasure; satis- 
faction. 
Gwas da bronwala ei arglwydd.—Diareb. (M.A. iil. 158.) 
Bronwala, a. satisfied; pleased. 


‘Hoedl breyr breuawl o beth 
Bron wala ei wahalieth.—Liywelyn Fardd: M.A. i. 886. 


Bronwedd, -au, 4/. the bosom, the breast. 





Bronwen, af. [bron-bewen}—= “Sane m. 
ares, -od, vt 1. a weasel. 


A’r rhai by rad afian i chwi o'r 
asa ire 


fromwen}, at Lye 


iyaeee 


2. the water-rail: also called cwtiar and rhegen 
xy dufr.—Pennant : British Zoology, i. 118.* 
woman's name, Bronwen ferch Llyr (M.A. 
65) is more usually called Branwen (Mab. 
iii, 81-102; M.A. i. 498; ii. 11, 13, 18; Liyfr 
Coch, 301). 
A’i lliw fal Bronwen ferch Liyr.—D. ab Gwilym, ci. 14. 
Bronwen, of. [supposed to be a corr. of amran- 
‘wen}=Amranwen, 
Bronwerth, 4/. borage (Borago). 
Bronwerth gyffredin, common borage (Borago 
offic 


3. 








ia). 
Bronwerth y wiber, viper’s bugloss (Echium’ 
"Davie, Welsh Bot 20, 161. ( a 

Bronwat, sm. pain of the breast; heart-ache. 


tm. plewort, eee otandine (Pa 
nunculus ficaria).—| vies : 
‘Welsh Bot, 55, 161. “ 
Bronwych, a. well-breasted; noble-breasted, 
noble-hearted. 
X bitrak Galkih cur eh gis. Leys Morgameg. 
Bronwydd, ¢.cl. 1. trees or wood growing on a 
slope or hillside. ero 


Qo mar galed fametis 
“Brad cen, ll 85 (ot. exliv. 82). 


lysian, freed, FAP en 
Te a GOeTAS. Tan Grafyaay Blodan Dyfed, 927. 


2, (e/.) 8 wooded slope or hillside. 

Bronwyllt, a. of a wild or passionate temper; 
easily excited, passionate. 
Hwy] bromwyitt heli brouwyn.—D. ab Gwilym, Ixix. 44. 


Bronwyn, m. | Flore (oron-+ewyn, f. gwen] white- 
Bronwen, /. 


Cledyt eurdwra ar y glum. a reclauyn our idaw. a chros 
coger rae ‘sruaw. ‘A ‘lliw Wuchet wet yodi. zi 
ri 


ii Boo (cts 1 21): 
dromoyn oaat, 


vi dar, 
Brdntyn yal Wis dar— Ter Ae. 
Mi welwn fadyn broweyn brag 
crus yu crocd- 
Seg ome Yjean Siencyn: Blodan Dyfed, 804. 
Bros, -au, 4/. [Br. broz] dress, attire, vesture. 
Ei bros werdd a’i bras arddau.— Thomas Derllys, i Went. 


Ongch fy newt ar ol hyn 
own bro ate macy 
Woiitn trv 


‘A phob amryw = adn oF yn.—Llywelyn ab Hywel ab Ieuan. 
Broth, -au, of. [f. of brwth] « stir; a tumult; 
@ quarrel, contention, or commotion, 


Browr, pl. browyr, em. a man of one’s district, 
region, or country; # countryman. 


ymilwr 
wnint 
wi feorr 


Blieser Williams : Blodati Dyfed, 70. 

a, a. [=brywus? cf. frowys. Davies's 
derivation from braw is untenable] vigorous ; 
ardent; fervid; spirited; fiery. 


wn faoth 
te er ‘Grealchmal M.A. i. 202. 


Gruffut ged ddlut « dalyo Powys 
Gwrtuar a a Vranvro. 
Te rN iyged Chor : MA. 1 342, 
.wys Seraphin 
abin gymnrrs Serapbin, frowys 
"Due Hiraddug : M.A. 1. 862. 


ee a. of an ardent or lively nature; 
rous. 





A. i. 619. 
Bru, -oedd, om. (C. brye: Ir. bri, bru’, broinn; 

Ga. bru; "Mx. ein] the womb, matrix. 
or uterus. 
‘Yn dyn dit mre 
Yo Uiur ydeer pokotonet 

‘Cynddelw: M.A. i. 248 (cf. 192, 444). 
fete ‘dyfu vohel 
ce yt ncabay te Lpcenyt 


Meilir'ab hwalchmai: M.A. i. 824 (850). 
‘Tia gymmerth cnawd wd. 
°F5 Dae Heraddeg : M.A. 1.508. 


op bt bien ae a's bruoedd ni chenedlesont 


oman, sara fam eto pa ne 
7 wine Gucddt Gyfredin 1967 (Salm. xxi. 9). 


arnat wareda dyn, ni ddiystyraist 
7 Wohl Digit Coseaa Oyiedin the Dew ™ 


Bruchen, -au, ¢/.=Brychen. 

Brad, -iau, sm. [from Brut or Brutus, the legend- 
ary hero: Br. brud] 1. a chronicle; a record 

or historical account of events (disposed in the 

order of time). In this sense often written 

brut, q.v. 











‘Yn y plas owmpas y caid 
Tener 





Oben i 
Mastr i on ro id) 
Fyeban, braing foch yn y brud.—Tudur Aled: G.B.C. 246. 





deve sromeynnzn vhs fy 
Brenin y coed, 
Brig # dail bro Gadwaladr.~-Tedur Aled: G.B.C. 298. 


Brud mad, ® good account or reputation.—P. 





Brwp 








phecy, prediction, tion, or prognosti- rats Tak Br 
tation; a conjecture (as to the future); a Feomrdal Ee Laie Ea oe oe 


conjecture or surmise. 


Core TE or eee TES Mleiydd: MA. A. 


Efe... a arferodd frud, a hudoliseth, a chyfareddion. 

2 Crom, xxiii. 6. 

Efe a dynodd ei fab trwy din, ac a arferodd hudoliseth 
a brass ren. xl Oe Late ae He 


G Harri VI ennill yr orvedd, diffoddodd awen y 
brud, 0 run nid oedd mwy achos am dani, 


aang Mochain : Gwaith, i. 64. 
am oedd air yr ben daerwya der 
AN form Eben Fardd ; Gweith. 305. 
Cywydd brud, a predictive or prognostic poem. 
Brudai, eion, ec. a chronicler.—P. 
Brudiseth, -au, af. 1. chronology. 2. prog- 
nostication. 
Brudisethol, a. chronological. 
Brudiaethwr, wyr, #m. a chronologist. 
Brudiedigol, a. predictive, prognostic, fore- 
telling. 
Brudio, v. 1, to chronicle or revord. 
to predict, prognosticate, or divine; to pub- 
* woe divalge. future) events; to utter dark 
sayings; to enigmatize; to practise divination; 
to conjecture, to guess. 
wits att er ae, ea + 
ig. Morgan: 2 Bren. xxi. 6. 

O’r fan hon, ar fin einioes, 

T'w brid wiad y brudiai i loca. — Eben Fardd : Gweith. 302. 
Nis galluf frudio, 1 cannot divine, guess, or 
Nis gallaf ‘frutio, § conjecture. 

Brudiog, a. teeming with events.—P. 

Brudiol, a. relating to events (past or future); 
chronological. 

Brudiwr, wyr, em. 1, a chronologer. 

2,8 diviner, a prognosticator; = wizard; a 
sorcerer; a divulger of future events; a con- 
jocturer, « guesser. 


‘Yna yr ymofynant ag eilunod, sc & swynyddion, ac & 
dewiniaid, ac & brudwyr.—Ksa. xix. 8 (ct. Dan. ii. 97; ¥.7). 


| tyred ar garlam, 


Iweh a gy) 
walter Mechain : Gwaith, i 6. 


Bruol, a, [bru] uterine. 
Brut, -iau, sm, [=brud, g.v.] 1. @ chronicle, a 
register of events, 


Addef ach Dafydd Fychan 
‘¥ mae'r brut fal am ryw Bran, 
2, Gat t's (ot 








|. iii. 64; iv. 4). 

Mil o flwyddi, f;Seaoant sown ar geni Crist, 

y dacthant genedl Fatal i i mye Fhnih, a ira hyny 

Sebwir Ameer Br rid Biyayddat cot & chytrt 

yo yr hen a dan. sef byny, 
foirbaieead momar Ba WE. 

‘Barddas, 1, 408. 

Tel gweinyddion gwybodacth: ohn; brut; wgthyr. 


Reroronam, 

ome y brat Fy hey Ald: Q.B.C. 982 (ct. $51). 
Brut y Breninoedd, the Chronicle of the Kings; 
‘one Yecension or copy of which goos by the 
name of Tysilio, and the other by that of 
Gruffydd ab Arthur (=Geoffrey of Mon- 
mouth).—Myv. Arch, ii. 81. 


Tywysogion, the Chronicle of the Princes. 
= ist ‘Arch. ii, 391, 468. 


zu gia tlie” 
amas Ran Poh ‘a re 
Saeson, the Chronicle of the Saxons; 
‘on Chronicle,—Myv. Arch. ii. 468. 
Qe enna (as it were) of future events; a 
prediction, prognostication, or prophecy; = 
conjecture, guess, or surmise. 


‘Nid eiddof fi banner y coelion, a'r brutiaw, a'r 
fon, a toirar yr Henwr. Bia Wan: Bardd Cweg, 


'm goryw bryder brutiau 
SEF e Fypanal hi Gromey Ovein, 198 (ef. £79). 
Brutio, v.=Brudio. 


bree a, dame gor jerth eleddgt. 
ramawe a z 
phatase > Hiya Ter. 
“Taw, ffwl,’ ebr ef, ‘ sts edn {an fy amy ae 
gneth, Cwr 067 * Poke Wynn: Bardd Cwag, 57. 


Brutiwr, wyr, sm.=Brudivr. 
Brweh, pl. brychion, em. [cf. broch] ferment i 
boiling or stirring up; a tumult or uproar. 
Brwchan, em. (C. bruha (C.V.); Ir. and Ga 
Brochan| a Kind of caudle or thin flammery : 
led budrun, and in some places eucan 
guyn, while in others the latter name is given 
to the material which, when boiled, becomes 
Uymru. The difference between bruckan or 
dindran and tlymru i, that the latter is much 
thioker than the former. 
Brwd, pl. brydion; cp. bryted, -ach, -af, ac. 
hot; warm; sultry. Brwd ‘denotes a less 
degree of heat than poeth, and greater than 
cynhes and tuym, 
Gree Hradwr ol /rydion fobayiine- 
Gotch y dolur ag ef yn fryta/ b dey gallgah toa 
7 dolar 96 of 70 18) OY on Mpddfons 708. 
saTt Sed yng, nelehtendd trydion aint Antonine om 


HIE Pest Drexelina, 66 
Grrme ym frytech ng ym ty 


tanbaid yhrety dd. 
arts Dawrblde =. 
Pile mae palas aur Nero! ymolchfiu 
Gr. Wynn: 


Vetyrincekwas 16, 
Deu gwaith ym mhob brydwaith bru 


Dafydd: Oytr. y Beirdd, 113. 
Dur bru (pl. dytrocdd brydion), hot water. 
Hin frwd, _ hot or warm weather; sultry 
Tywydd brwd, § weather. 
Mae hi yn frwd iawn heddyw, it is very hot, 
warm, or sultry to-day. 
Catch brwd, quicklime, unslaked lime. 


Lledr brwd, boiled leather; 0.E. cuir bouilly 
or quirboilly. 





wan o bop un dymart mawr 

agree dou rare ryt a ea ly bt ia au 
jarogen ane, 

7 ei ue Carel Mopac, oo 419. 


Brwd, am. a boil, heating, or boiling; heat, 
warmth. 


A vurchawe heb ef beth awney di Senyil dam 
oocts gochely bret ar Yau -Mablnagion, 38 





Bho un brwd ido, give it one boiling. 
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Brud o frag, a brewing of malt. 
Brwdo ddiod, a brewing of ale; a whole brewing. 
Yn ei frwd, in his warmth or heat of passion. 
Yn ei frud gwylit, in » wild heat of passion. 


Brwdaniaeth, -au, sm.=Bryduniaeth. 
secy'n ee eke bythe eee tieyor yf call 

Brwdfrydedd, om, warmth of sentiment; 

Brwdfrydigrwydd, § enthusiasm, zealousness; 
warmth, ardour, fervour. 

Brwdfrydig, a. of a warm mind or disposition ; 
enthusiastic, zealous, fervid, ardent; warm. 
Brwg, pl. bryess, om. [of. E. brake] 1. a wood or 
forest ; wth. rah the appel- 
lation’ of woven “places in S.W.; 00, reg 
Sant Torys, ee Tian Sant Rfraid, Brug y 

Dyffryn, and Brwg Llecwydd. 
Mantel! t fraf mb haf yw'r hwg 


Forganwg, 
poh dra vasa be, 
‘0 gynhes fro Morganwg.—Thomas 





"homas Care. 





2. a fleece of wool.—0.V. 
Brwgan, -au, em. (=brycan] a covering; » 
cloth; 's garment, 
Defnyda ad git, pid Irogan bra, 
Haw 1 ‘Morus: Eos Ceiriog, i. 78. 
Brwlio, )v.[im.] 1. to make a rumbling noise; 
Brwlian, j to rumble, 2. to broil, to roast over 


Brwmastan, om. [E. brimstone, thrumston, brem- 
ston ; from burn and stone] brimstone, sulphur. 
‘Yn le mae mygn wern wedi’ mygnaw 
Achynnauo & defni briomsian. 
Gr. Ynad Coch: M.A. i. 806 (cf. 497, 617). 
Tan a brwmstan, fire and brimstone. 
«Ameren Le pe car 
Brwmstanaidd, ) a. resembli brimstone, 
Brwmstanllyd, § brimstony, sulphurous. 
vttelir ffordd ithi Finda 
euullyd yu y ddaiar: so agcoaw dyfiion yoy deta 
allan o’r ceudyllau hyn a elwir y 
Mowers = ¢ Cytchgrawn, i. 120 (cf. 874, 375). 


at amryw fynnonau briemstanily bwrlymt 
yay apiheyn Brcless Wisafeh, re " 








wks ShST MENT a BE 
Brwmstanol, a. brimstony, sulphureous. 


‘Pyle bynhae y kertho hitheu : cameu brionstanaw! 
Brut Gr. ab Arthur: 


Brwnt, m. | pl, bryntion 
Bront, /. }%h, a1. dirty, foul, 


thy, nasty. 
‘¥ net ny chret eu tyr sre omtee 
eee eee, GT nad Cook : MA. 1 408. 
Am fy mod yn ddyn go led sobr, heb arfer ymeitian 
nyt'y edeanat min beySon yu - 
veo anay rosin, 208 et 18, 177). 
Ae rhost brynnic ae 


Ae breveryat ae ‘spon bar baryat ae briont 
Gr, ab Meredydd : “SLA. i, 409, 
Benyw front, a dirty woman; a vile woman. 
Dur brunt, dirty water, foul water. 
2, (transf. and fig) dirty, foul, filthy; mean, 
Base, sordid; vile; shabby; surly. 
A’r hwn sy frwnt, bydded frwnt eto.—Dad. xxii. 11. 





CRAIG STON I adroddy pethan a wasir anddyat hwy 

‘Tew be gytrnith dey conpyy dy pethay bryntion bya 
Tro brwnt (pl. troion bryntion), a dirty trick. 
Y byd brunt yma, this vile world. 

‘Ym mhen ennyd, dyma’r druan weddw, wedi ei myzydu 
hag oir my Sr 9, byd rent yay dod tan liso 
Guweithred front (pl. eweithredoedd bryntion); 

a dirty act or action; a vile d 
Moen runt ge Tam very worry 


E fa front anial geny/ lawer gwaith er pan yegrifennis 
atoch ofr Teaswn yo eyre Lebel Ufwyad"y 





Brant ya filthy in speech or lan- 
Brunt guage; foul-mouthed. 
Brwth, pl. evthaw, ‘am, (Ir. bruth] a stir, 
tumult, broil, or uproar; a “quarrel or con- 
tention. 
Ei froth Artharaidd a’i fryd.—Inco. 


Am unaw brad a myna broth, 
Battwy i bob Afarwy fyth. 
Gwoallter Mechain: Gwnith, i. 34. 


Nef. gorma? llawdd, gweiturodion tries broh 
Boao, Puphe: C.G. vi. $00 (ct. tv. 1077; vi 28). 
Moe rhyw frwth yn awr rhyngddynt, there is 
ome quasvel now botween thom” Gent 
Broyd, au, om. [C.,broe; Br, broud, brout: 
ie. bra ra fro breids Ga. and Mx. brod 
ider, tbroder: broach; a ited. 
strument ; a bodada. Poin 
hiehideeaithaleinil L. G. Cothi, rv iti. 65. 
Wyth bruyd pechawd, the eight stings of sin. 
2. (s.cl.: pl. -au; ag. -en, f.) the harness of s loom; 
festa? 






or eer 
2 rex le shwpmis 7 daylit now's yotot; 
af wile rearen, Oiae 
dee ie threo Jarno 7 bermade to 
between.’—: Ph Beker my me 


‘Br grwyn d; adargwn. 
deeb gi gem Tustua Llwyd : M.A. 4. 887. 
Brwydan y gyfraith, the meshes of the law; 


the quirks of the law. 
3, (sm.) an embroidering frame; @ quilt-framé 
£ sone iad ‘broidery.. @ ° 
Gwaith brwyd aw, hand-made embroidery. 
A brioyd law tu’n brodio y Nen.—L. G. Cothi, i Huling. 
Brwy4, a. full of holes; torn, rent, worn out; 
broken. 


Quawd fod yagwyd, /reyd friwdoll araw 
Ao URED GEE Sena ea Bexjras: MLA. 1. B11. 


Brwyee rwyso rwyf tewdor dor Dygen 
ETE Fa Fan dco M.A. 1. $22 (cf. 295). 


Brwydel, -ou, #m. embroidery; embroidered 
work, 
Brwydel o’r sidan melyn.— Rhys Naamor, i Wallt Merch. 
Brwyden, of. the work that divides the warp 
in 8 loom} one of the healds. 


Brwydo, v. 1. to separate or divide.—P, 
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2. [of. brodio] to broider or embroider; to inter- 
weave. 
Gwal teilu tal 
Gkawd yw hook om bronn y breyday. 
¥r »b blodeuyn cain, 4 Smid 
na 
Y breila, y cammined aunliw a 


‘Uchatent fry eu penau mirain yn 
Piithcelliaw’ then dened 9 booydent law 


Yn ferth y millyn, cloch yr eaws, ac 
Buronwy, mwry anliwiawg deilw dreta 
No meini gwyrthaf.— W. 0. Pughe: C.G. iv. 762. 


3. to fret, gnaw, or corrode 
Pryfed yn bricydo dillad.—C.8. 

Brwydol, a. 1. dividing or separating.—P. 
2. embroidered ; interwoven ; braided. 


‘Ai cudd, ai hywel plith celionos tew 
Greate srfdd a blodau breydaw! a 


» wy yO. Pughe: CG. ix. 418 (et. iv. 386). 
3. fretting, corroding. 
Brwydr, -au, of. a battle; a fight; an engage- 
ment (between any number of men). 


Brenin brwydr etn awry gwell we. 
ye tye OT Er MA. 90 (ot. 161, 262). 


ich breydyr daer aer aerurad 
Drorva M Cynddet? M.A. i. 291 (of. $22, 296). 


lod pob un y lu mwyaf ac allai a broydr vawr & 
wy eetyaee brat Fysios BEA. 301 
‘Yny lle y gwelych y eroydyr galettaf. dyrohaf n 
dard 7 eyayde slabinagion th 38. a 
Nid breydr ond gwewyr.—Diarrd, 
Pob un odd yn troi i'w yrfa, megys march yn rhuthro 
Be freydr.— ler. vii. 6. 


Gwaed raiadrodd, o blegid brwydrau, 
hd ‘Ebon Fardd : Grweith. 807. 


Brwydr annilys, a doubtful battle. 
Brwydr oreafol, @ pitched battle. 
Colii y frwydr, to lose the battle. 
Heb ofni colli'r frwydr, na'r bore na’r prydnawn.— Emyn. 
Brwydred, -au, em, » battling or fighting; 
conflict. 


Brwydrawd, odau, em. a battling, a fighting. 
Run y enw fl y flossawt 
Ygkynnor breydrawd 
Gwae Brydein or diwarnawt. 
Cyfoesi Myrddin: A.B. ii, 290 (cf. M.A. i. 189). 


Brwydrgar, a. given to fighting; pugnacious. 
Llu Brithyon brodorion bry ir. 
Cs ho: M.A. 1. 249 (of. 449). 


Gwe beilch e ayrwoilch arwymp drydar 
OFF Deh aa EEL Ut 0. 
Brwvarelwy -au, sm. a battle-wound. 


Eye vreya rar renter R hees 
AA. f. 995 (ef. 446). 
Brwydriad, iaid, sm. a battler, fighter, or com- 
batant; 8 warrior. 
Adar brwydryat (al. erwydryat, erwydryar, 


cur Godbaln, 416. 
Lie cu heb astalch le caid 
Gworydre brodre brcydriaid.—Dewi Wyn: Blod. Art. 151. 


Brwydrin, -au, /. a battle, conflict, or combat. 




















Sy Gace Vyrddin Walle veladyat 
aye din vada ve 
Bleddyn Vardi: MA. 4. 968 (cf. 190). 


drin, a. aiapooed to fight; inclined to 
fighting; pugnacious; fighting. 


yyat brwydrin 





Anifail brwydrin, a pugnacious animal; sn 
animal apt to fight. 
Nytal un aayuey! bruydrys ange 
bruydry 
rien se rae oat Sahat tne 
ykylyd: o Nadant Cr euMas Cee bike tae 
Brwydrlawn, a. apt to fight; warlike. 
Eryr plant rhyswyr rhyswr brwydriawn.— Binion Offeiriad. 
Brwydrlonedd, sm. warlikeness. 
Brwydro, v. to battle. to fight, to combat. 
cat Erety hynny branallaw 7 lin maf elle! sorae pob 
dost aorugant.— Brut Gr, ab Soh ea (B): Tia. Ran. nm 


‘Mor ogoneddus mae'r Seison yna yn breydro. 
‘Daniel Dau, 33%. 


Brwydrol, a. combating, battling, fighting. 
drwaith, woithieu, #m. employment in 
fighting, engagement. 
Echaws bod clod clo marmor 


Och] brieydr-wvaith ail Beredur. 
Gr. ab Meredydd: M.A. i, 450. 


Brwydrwr, Jom. a combatant, a fighter, 
Brwydryda, “won, ja battler; a warrior. 


f, breaded, tafawd, sy ddinerth yn awr . 
‘adrodd wrthym e Ofilus gwyn.—lago Trichreg : Beda. 


Beeydwaith, weithiau, sm. embroidered work, 
embroidery. 
Brwydweithio, v. to embroider. 
Brwydweithiwr, » ) sm. ane i 
Brwydweithydd, ion, Brothaen osderer oF 
Brwydweith; les, -au, ) 4/. female - 
Brovawenig? srerodt } Qroidere? 
Brwydydd, -ion, ) sm. one who embroiders, an 
Brwydwr, wyr, | { embroiderer. 
Brwydyddes, -au, 4/. a female embroiderer. 
Brwylio, v. [cf. briwlo, brwlio] to broil; to fry. 
'Y mae'r traed a'r awylo beythaa 


Gwodi'u clymu mewn oadi 3 
‘Ac heb allee! trol na threiglo 


O'r le’r are ya eu gyi 
Prichard: C. y C. cxxxvi. 20. 


Broyn (e9. or Sf), fap {C, bronnen, br brunnen ; 


‘tanen ya t rao y ada. 
mn mm neerin ¢ Gododin, 856 (ef. 26). 

Seger ae or errr 

Ben Te TT me ch Hen: MA. 1.198 (of 64). 

Gnawa Ie bo dwtr y byda breya. 


Diareb. (ct, M.A. ili. 156.) 


iyda hirnoe 
Brain yuna oops at 
Biptynion y Misoedd : MA. i 16 


Canwyll froyn, @ rush-candle, a rush- 
Canwyll frwynen, $ light. 


Twyn brwyn, )@ rush-bed; a tump where 

Prompath raya, | rashes grow. 

Llestr este brwyn (pl. Hestri brwyn), a vessel of 
joa. xviii. 


Bruyn heilltion (ag. “igen halt), rushes 
growing on a salt mars! 

au, sm. tte and Ga. bron] a 
pain, sorrow, grief; anxiety ; 





ab Meredydd: M.A. i. 487 (cf. 24, 497). 
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Lata Fflamddwyn fal broyn brain ar 
¥ tan rT fel Mlyee Dede defor ALA. b 400, 


Mas bron tim Awyn ama dani.—Ieuan Deuleyn. 
Etelly drad y prynwn sedbiant bye 
Er deufwy brioyn. 
wm 0. 0. Paps C.G. iv. 116 (cf. xi. 479). 





pricking, throbbing, pain- 
} grievous; stressing. 
Troan Hans SEA. Tis (of. 297, 982). 
Can ay te fo et TEST, 20 (ot. 207,235,200). 
Rereey 
™ Ey ee MA. 4. 518 (of. 487). 
‘Uthr yw fy nghwyn 0 fren ter 
Bryd broyn, a pensive mind. 
Wa pedis Landay! Db: ab Gwilym, lex. 1. 
ureyns, . to gather, collect, or get rushes. 
Naud y, well yw or pan elt Y reyasha than 
a Aa ee ade ha 


Bewynach; 18 iol dim. of roy) small or 





: Ma. D. ab Gwilym. 


Lerch die nee, Gwaith, 245. 
Brwynai, cion, sc, a gathorer of rashos, 
Brwynaida, a. rushlike; like a rush. 
Brwynddail, «pl, spiderwort (Anthericum). 
Brwynddail y mynydd, mountain spiderwort 
“Anthericum, Fabri mH. Davies: ‘Welah 
ot. 133, 161. 
scan *, a EBe. bromnes (Catholicos), 

rushes grow; junoe- 


Breyen, pl. breyn, af. 1. a rash (Juncus). 
Wrth gamu breynen breit na dj 
H. ab Owain Guoynedd : M.A. 1. 278. 


A gytyd brirynen heb wiybaniaeth! a dytheag heb adwtr! 
Seerasa sh eae em 
‘Dafydd Nanmor: @.B.C. 157. 
‘Mid guaeth genyf 0 fruynen, T do not care 0 
veawod eich brawd Llewelyn o Geredigon yr edrychai 
amecr le Nghymru; ac nis 
Proyeen yin tba gure OyarasOromcy Owain, (Ore 
Ni thal ef frwynen, it is not worth » rush. 
Mor uniaun a brwynen, as straight as a rush. 
Peth rhyfedd i dderwen, mor union « brieynen, 
‘meolDen OT Bro Mickerd Bugelgerdd, i. 11. 
Brwynen bellenaidd (pl. brwyn pellonsidd), 
common rush (Juncus conglomeratua). 


Brynn, dlgrom, round-fruited rush (Juncus 


7 ea foes (ok brwyn blewog), hairy 


Brooynen feweg y mace, bsiry fl rush (Juncus | Brwyniog 


smpestris). 
poten 





Brwynen galed, hard rush (Juncus glaucus). 
Brwynen glymog, jointed rush (Juncus ar- 
Breynen sonnet, | Newatws) 

Brwynen glymog glaer-gib, shining-fruited 
jointed rush (Juncus lampadocarpua). 

Brwynen glymog 4 blodau blaenfain, sharp- 
flowered jointed rash (Juncus acutiflorus). 
Brwynen glymog 4 blodau blaen-dwn, blunt- 
flowered jointed rush (Juncus obtusiflorus). 
Brwynen y goedwig, wood rush (Juncus silva- 
ticus), 

Brwynen gyfredin=Brwynen bellenaidd, 
Brwynen y Uyffant, toad rush (Juncus bufonius). 
Broynen di moss corn 
SS a Wa 


* a track; 8 current. . 
fordd, the trodden part of the road ; 
"he er of the road. 
Brwynen afon, the channel or middle stream 
of a rive a river; the mid-stream. 
‘Tey weddl wresog agorodd ford ifyned drwy fruynen 
or afon cawog Tent 72 “Ch. Bheards: Han. y Ptyda, 161. 
Brwynfron, -au, of. a sad breast or heart; a 
grief-oppreased breast. 





teiok.—"dror Owain, 198 
|, -au, em. a troubled or anxious 
mind; anxiety of mind. 


Ny thretyt brig fe bronn 
Nao om cof nad om talloa.—Cyaddeho: M.A. . 258. 


Gada oi wraig ber 
el gwarnl 


Brwynglwyf (n-g), -au, em. the wound of 


gmief or sorrow. 
‘Dau frioyngloyf i'm dwytron-gledr.—Madog Benfras. 
Brwyngoll (n-g), em. 9 sad or grievous loss. 
Aer uy 


Saal tropegad Drecnhine Binion Wan: MLA. 1. $94. 


Brwgngus (1g) om, ea affliction or anxiety. 
Nid le ym geixiaw afar broyngur braw 
Rl Tela ee. MALL 490, 
(n-g), -ion, em. @ grievous com- 
plaint; vexation. 


Broyngreyn grunmwyn gyuamrut atyrdwyth 
Fee eee inddete MEA 1 358 (cf. $85). 


Brwynkhuno, ». to sleep with sorrow or anxiety. 


B 


Brym Gow breyn-hunaw brenhinaidd frova. 
Gr. ab Meredydd: M.A. 1, 458. 

, iaid, am. fi) @ smelt or 

id, which has 


sparing: a fish of the trout 
a taste of ee, the name. 


Synch d glin’ 

Faroe gua baa eres a Fyaghoyd, i Plraid Leian. 

Brwyniad, -eu, em. a smarting; a throbbing: 
8 sorrowing. 

Brwynio, v. to smart; to throb; to grieve. 


Brwynog, § tressed ; anxious. 
i nynanog fronat 
‘Trais tost ‘yn eu tristiu. a 


Dewi Wyn: Blodau Arfon, 22. 
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Brwyniol, a. smarting; throbbing; painful. 
Bryne. of [brwyn, ie) rushy; full of or 
id Lwyni ila setae a0 
‘Ya cuddio wyneb gynt oodd fe) \iyrdain Writ, xiv. 
Tir brwynog, rashy land or soil. 
Brwynog, -au, of. a rushy place; a place full 
of rushes; juncetum. 
Brwynogrwy4dd, em. rushiness. 
Brwynos, s.pl. small rushes. 
Brwynwoellt, s.cl. bogrush (Schoenus).—Fat xula 
Grustensis, 82. 


Brwys, a. luxuriant; of fine growth; oxu- 
berant; thick-branching; large; rich, fertile. 


‘Peraist doganan purion, 
Berewe breys mewn pare « bron.—D. ab Guilym, colx. 9. 








Y¥ ddaiar fneys sy ber ar ol cawodan min, 
). Pughe : C.G. ty. 708 (cf. 994 ; xi. 19). 
‘Twyr, neu y Chereoneeos Taurica, yn ol hance 
teithy ‘orcithiawg ® breys 0 win 
Sepa Taree Sera! am 
Chwi dao} 4 
i Adolydd tog, & meusyad 
gr lon pa fold blodeuteh che 
ae Laas aepinder t Telynegion, 17. 


Brwys, -ion, am, fertile growth, luxuriance, 
exuberance. 
eked roy fafcoed Broil —L. G. Coth, ut. xvii 2. 


Brwysaidd, a. somewhat luxuriant or fertile. 

Brwysanseth, em, luxuriance ; fertility. 
Gwyranseth bricysanacth serch.—N. i'r Bedwiwyn. 

Brwysdir, -oedd, #m. rich or fertile land. 


‘Ym mrwyadir 
Yeoin het organ o't nite Teuan Gethin. 
rwysedd, em. luxuriance; exuberance of 


Broek; 
Brwysel, -au, em. a brake or thicket. 
cf. bryag] 1. impetuous, precipitate, 
Png, heady Generally in 











favourable 

sense in'medioval pootry, ia which it is of 

comparatively frequent occurrence. 

Brwysg lafoau yg crau 
‘Cynddelw: 


Broyee ryan rot tomar dor Dygen: 
"*Opnddche! McA Vas (of. 296, 397, 963). 


Bathyriym grym Gruftut etiuet, 
Eye ereyec cr o eit at de 
Lygad Ger: SEATE 24s (ot. 20, 485). 


LE rai colaned, 
-A. 4, 208 (cf. 908, 219, 288, 288). 


‘Mab mad Ueityat anynrat 
Broyre breinjew gretual Gruftt. 
‘Prydydd Bychan : M.A. 1, 879 (of. 444, 585). 


Buant drioysgyon breiso aruacth 
‘Buant briw ger eu brawd macth.—Myv. Arch. 1. 418. 


2, drunk, drunken, intoxicated, topheavy. 
‘Dyfod yn froyeg o'r datarn.—D. ab Groilym, clxxiv. 10. 
“Pam!” heb y oath; ais 9 aaa anes 


taf fl pan harchwyt heb 
Satya boy otra ta yet 
hon.’—1 Mase 108 (ets A. iff. 14 
‘Mawrion b Dawn, aurea, 
ome at ea vague 
Seng i pen ef dwyeg. 
Morganwg : Salman, 1. xviii. 2 (cf. xxxvil. 2). 


3. unwieldy; disorderly; rade, gross. 


Bn gobaith nid fal by drwy reps mite 
‘aygel gwinvl abn y sed 


ie u ar Gouna dren ot 1a, 
0 drefn, 





Ina Bf Gincon dan barn lire pe 
W. 0. moe merit CG. vi. 796). 


{I Brwyeg in the subjoined instances is e- 
roneously weed for for boys 


Paka: i fale pe panera ra amiiraea Sets 
seen Amacth; 





syn ace ‘Owen \yddiaeth, 12, 13. 
Brorysg, -su, om. drinking bont, « boote« 
‘Llawer dwamel a thel; 


A lluwer broyeg gat law'r Bryn.—L. G. Coth, a. 1 


Brwysgaid, a. drunk, intoxicated. 
Ac yret a wnaethant yay yttoedynt rrecysteit, 
Tiebicopion, i. 
Brwysgaidd, a. somewhat drank ; tottering. 
Brwysgedl: ry em. coriander (Coriandrum s- 
tivum).—H. Davies : Welsh Bot. 134, 161. 
Brwysgedd, sm. drunkenness, intoxication. 
Arglwyd heb oor yt Srrette of orered arene 
s meddawt part ac atiat ti ywoteat 
Klaer eurvreise gorff llathr 
TDhterdyne SELAc OSS (et 9,58. 
Mown broyercdd tywpllead tiyll.—D. ad Gwilya, bi. 
Brwysgfiaen, a. having an over-bearing of 
overwhelming top or crest. 
Ton fruysgflaen, the overwhelming-headet 
a; the impetuous crest of the wave. 


vi hoywevun iu Len heen gyawance maen 
‘Pan wiso tonn erwysguiaen gaen am 
Catnedyn : MA. {2 


, -au, ém. a getting drunk; intori- 
cation, inebriation. 
Brwysgl, a. unwieldy; huge, vast 


wnsethan: 
pan dderyw'r ystoriant 
Swympo yo nesaf ar y de! 


Pan nycha nid hir bell 








rhialweh : 
sais ny iedeviege Y Taide 


ty =  breeysgt, 
jeans iy aren Pughe: C.G. vi. 608. 


Br ith mewn 
Ropamaentiars ert 


Brwysglawn, a. full of drink; festive. 
Deheubarth feddbarth fuddbarch gyfoeth beirdd 


Byrddau drieyegiawn beanoeth. 
sharply impetuous, 
to fuddle. 


Dafydd y Coed: MLA. i. 496. 
Brwysglym, m. } daarbt 
Brwysglem, /. 
Matt rath Heth og 
MALO 
ach® IRR Tm Tt Peres ewody y meeyromw wrth y ger 





a. sharp and impetuous; 
pili 
, v. 1. to become drunk or intoxicated; 


Aco gfe yn y wledd, new wneuthur o bono xn 
anayberwyd Erol obli i Todd ai glare = Derdea it Uy 

Brisg mawr hir, 

ee tee: rane Tet art Phylip. 


2. to precipitate; to fall headlong. 
A eTitgad re h yn burthyaw gorwiad 
ye a brelale) Fwyee yn breyagione 
Ate oreo ‘Cynddche! M.A. {260 (f. 95)- 


A Dafyn coch wa aaa 
iwaw 
ab Liywelya: M.A. i. 279. 


‘A breyecaw a 
Brwysgol, a. of unwieldy tendency; intoxi- 
cating, inebriating. 

Brwysgwr, wyr, m.a drunken man, 8 drunkard. 





Brwysawraic 
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Brwysgwrsig, wragedd, 0/0 drunken woman, 
Fe ei mig gan el froyepwraig tras.—Gro. Owain, 56. 
Brwyagyn, om. o drunkard, a boozer, a tippler. 
Brwyso, v. [brwys] to make luxuriant; to 
fortilze; | to! pete 
pechrea genet, ac ail 
way Ee nen xy han Se mp dea chpesh ian tro eral 
a 
Brwysog, a. luxuriant; exuberant in growth; 
of fine growth. 
Brwysogrwydd, sm. luxuriance; exuberance. 
Brwysol, a. tending to make luxuriant; ferti- 
izing; Tuxuriant; rank. 


Grawn o dwt buan s broyeo! s haner ar Y ddalar 
wer iawn er vey trafferthus 
yan ancdrin Oren Kmmotiyadiact 18 


Bry, -on, a, (cf. bre] high; above. 
Bryon ac obryon, fights and depressions; ups 





and downs. 

Bryon acebrgon hore, mown, Awl ar ail setydiad Cr- 

dcithtas y Cymmrodorion, ya Liandain, yn y fwyddyn 1 
7  Greallier Mechaia: Gwaith, 





Bry, adv. above; upward; aloft, on high, high. 
Dun issi vry. vrenhin trindaud.—Myv. Arch. i. 576. 


‘Kyvyt va vinheu heb suyseu sacth 
Gan'an Duu ery vrenhinvacth. 
(Cynddelw: M.A. 1, 948 (cf. 881). 


Fey Daw zt yoleg hynny 
theuin vreyenhin vr 
cae ab vein: ‘MLA. 4. 986. 
yan earl | Tywysogion, 10 (Chea). 
Dead Tab Gam oi Bo 38 (ef. Ixi 81; exciv. 80). 
Cos dyn yms, ons Daw fry.—Diared. (MLA. iil. 150.) 
waneth y frhn ei nyth fry, 
Prophet Sey ft Date: @.B.C.197. 
Eibeow ym 
Sethian 
‘a wnaid ar fron nant 
rrohelycaris Boats 


in llewnida 
Foyt char ar fulok Aoton.’-Liswdden, 


O fry, trom above; from on high; on high; 
> oy cs hig! 


‘Peth ryued a weleis. maen yn nouyaw yn yr abor 
me MS real, 13. 
us 


is almost invariably used in the soft 


, even in the earliest writings, 
Raerrmcar lapel by a preceding word or not. 
‘The poets occasionally, but very rarely, retain 
the initial unchanged, when it better serves 
the purpose of alliteration; and Dr. Pughe 
sometimes adopts the same form, though not 
for the same reason. Its use is mostly ad- 
ver! : 


Part threw Gr mob bron; 
Ba Kae dew heb toe bob 
Reekey pee (0. Pughe: MAK NR “485 (cf. ii. 885). 

Brycan, -au, em. (brwg? of. brecan] 1. 9 rug; 
8 covering; @ garment; a cloak; tartan; a 
P 
‘Tawlbort brenhin: 

mutiny atrg oa 


yn} eipect Sundial. 





fachatn: Gwaith, i. 6. 





‘Wele ben Olophernes, pen-tywysog 
inid, eg meer inyrn ft Sa fe ye pormedd yadda ue 
feddwdod.—Iudeth, xiii. 


m, a blanket. Deve ya nth yr Celis yop 
ith; ya recan galwant Jen o wanen o amryy liwiau 
wr gu hugan y dydd, a’ eynfas y noe, a ‘hamdo 
Fay odd Bde. Enya: Arch, Brit 298. 


2. [Ir. brog]a clog, brogue, or large 
over another ; an over-sifoe.— 
Brycas, -au, om, (L. braca; pl. bracae, braces] 

@ pair of breeches.—Jolo Glossary. 
Brycell, -au, sf. [brwg] # covert or brake. 
Brycini, ) sm. [brwg: cf. brecini] a brake or 
Brycin, { covert; a place overgrown with 
trees; a wood or forest. 

Bac cin} ed, florest, coedlwyn, prysglwyn, prysgell.— 
Brych, bryshion, a. [Br. breac’h ; Ir. bree, 
Brech, f. 3 Ga. breac] 1. of a variegated 

brown colour; of a colour consisting of = 
mixture of black and red; brindled, brinded; 
freckled; speckled; tabby. 

‘Uch law hynny gwelef y mackwy yn eisted ar benn crue. 

Ju gorwed goyry nw se cial ad Xraityoanes 

Ych brych, a brindled ox. 
Nip wasnt hory ye yeh bry bras o DET ae 8. 8. 
 melyn gwannwyn, at ych brych yn dou gy breinawo a 
Buwch frech (pl. buchod brychion), a brindled 
cow; a red and black cow 
Cath frech (pl. cathod brychion), a tabby cat. 
Dyn brych, a freckled man. 
Eurych brych, a freckled tinker. 


shoe to wear 


Buryeh bch brsich toryn: M.A. 1. B18 (of. 619). 

2. (as an epithet or cognomen of persons): 

led; a8, Merfyn ‘rych, Dyfmwal Frych, 
Owain Frych. 


3. foul; arrant; great, excessive ; very. 
Ereusasiets 


i¢ ein bro.—Huw Lewye, 
Myf» elywaf fod od gf Mom am Adeol y Sais brych 
a Tewan Brydydd Hir: Gwaith, 201. 
Gelyn brych, s foul, great, or violent enemy. 

Da brych, very good.—Guent. Cf, da bude, 
da fiaidd; expressions used in some parts, 

Brych; -ion, om. 1. @ brindled brown, 2. that 
which is , freckled, or brindled; a 
rough, 8 spotted, or brown-streaked covering; 

tch plaid; a plaid. 

3. _ zis) amote: 8 epock, « freckle; = spot, 
astain: generally used in the plural Grsean, 
or in the singulative form (brycheuyn). 

Brych mewn wyneb, a freckle on the face. 


guitiaces Soy 7 aaa 
amliw mewn ca) 
dal yuo, nea fw oloht yal 





of aa ged 
ferwn ryw fodd i'w geal 
lia Lewis: Drexelinn, 295. 


4. (in anatomy) the placenta, secundine, or 
atiah (used of the lower animals). 


Brych buwch (pl. brychau buchod), the heam 
oF afterbirth He @ cow. » 


Bryomax 
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5. (in ornithology). 


Brych Bye eae the hedge sparrow: also called 
cae, gwas y gog, og, twyd y gorych, 
fad 1 theyd’y bare. 


one a brith faith oddi wrth 
RTL CTR as 
Brychan, -au, #m. ‘a brown-streaked 
3 8 bri covering;’ tartan; a plaid. 
Brychan uchetwr trugeint stal.— Op/reithion Oymre, {. 723. 
Srinvood teithion gan y Caltiid er yr amecr- 
y 
Faricly ps ma ya cynnwys ‘ai 
“Also the name of ma, ‘who settled in Bre- 
conshire, in the sixth century, from Ireland; 
and the country theretofore called Garth 
Madryn, was from him named Brycheinia 
—P." From his connection with the ct 
now called Brycheiniog, he is often called 
Brychan Brycheiniog. 
Am ofomn Urychan Urecheinyawe heuyd 
re eerepipwerch ab Liywarch: M.A. 1. 906. 
Tei Sanctaldd Lines Y-P. linus Bren sb Liyr, « Lines 


Cunedda Wledig, « linus Brychen B, 
wenn Pv vioedd M-A. Hl 10 (cf. 61). 


Brychau, «pl. motes, maculae; specks, spots, 
stains; ‘small partici; atoms, 


alawedd ynn na liwia 
pm gueidinn Ton cele ord 
‘Bryd pawb ai gwrthyd ai gwarthaa, 
m= Torvwerth ab y Cyriog: M.A. i. 585. 


nryches a mean ydynt, yn ymddigrifo yu eu twyll ew 
honain.—2 Pedr fi. 18. 


Brychen, -au, ¢/. springing or bubblit 
@ spring, a suures. Davies 
‘which he writes bruchen) on 
. Th. Wiliams. 
Brycheuad, -au, em. a gathering or picking 
of motes; maculation; trending. 
Brychouly4; a. full of motos, spots, or stains; 
foul with light or flying particles; maculate. 
Brycheuo, ». to pick out motes, spots, hairs, 
‘ar dirt; to free from impurities; to pick; to 
trend. 
Brychewo gwlan, to pick wool. 
Brycheuog, a. full of motes or light particles; 
abounding with spots or stains. 
Brycheuol, a. tending to stain; maculating. 
Brycheuwr, wyr, em. one who picks out motes, 
spots, or stains. 
Brycheuyn, pl, brychau, om. s moto; a light 
or flying particle; spot, a stain. 
FL. edrych ar y Deucheuyn sydd 
Ween ETS 
Bryche -au, brychau, m.=Brycheuyn, 
Of whieh it is an cuphonie form 
Brych ne vrychowyn, mote.— Is’. Saleabury, 8. 
oem hyn BA ‘raehcoyi oa Tala a Trision, athyn ymaith 
ony wards: Hanes y Ffydd, 835. 
Brychfoly, m, | pl. brychfelynion, a. varie 
Brychfelen, /. | gated with yellow; yellow. 
speck! 


Pecans oe marsh yueruewooerom rhe yon. 
wwedy eu brithaw a lnctwa yr Yepeen.—Mabtnogion,{, 206. 





By 


water; 
1. word. 
fe authority of 








Brychfoel, a. freckled and bald. 
0 Belair Lee — Arch i. 18. 


. freckled with red spots; red 
and lod; red-speckled. 
yit,z doeth Romboy 9, Chrurwric srychgech wr © 
Angharad feroh Dafydd Frychgock.— Celtic Remains, Bl. 
Brychi om. freckledness ;  speckledness ; 
S| oe: } J spottedness; brindle; stain; mil- 
we 
Qian  parchellan bichan bryckai 
se eee ae RT at 
Sepebnt ter Raa FO OT 
i oh wcll vain eviets my 
eroen.—Léf. 
Brychni wyneb, freckledness of face; freckles 
in the face. 
Brychiad, iaid, em. a salmon trout. 
Brychlas, leision, a. variegated or freckled 
with blue, green, or grey spots. 
‘Dwyn breichlwyth o edn brychlas.—Tudur Aled, i Walch. 
Brychlyd, a, freckly; rather freckled or 


Brychni, em.=Brychi. 
Brychnod, -au, em. » freckled mark or spot; 
a freckle, 


Ma ry rw 
tho wahanglwrt & brychnaden ary comm. _ 
Brycho; 
sprinkled 


a, brindled, freckled; spotted ; 
with spots. 

Brychog, -iaid, sm. a salmon trout. ‘A sort of 
salmon trout in the Teivi is called Brychawg.’ 
—P. 

Brychol, a. tending to be brindled or spotted 
with brown. 

Brychu, v. to freckle; to make or become 
brindled. 


Brychwelw, a. pale-brindled; pale and freckled. 


Ar hy ly Peredur peuad ar geffyi 
brychucho pogyraie.—Mebinegion, 1.340." “ 


Brychwineu, a, of » brindled brown inclining 
to grey, bay, or auburn. 


Brychwyn, m. wynion, a. of a 
Brychwen, /. } Phindlh ov freebies white ; 
brown inclining to white; having spots or 
freckles on a white surface. 
Ni bydd brychiwen len Uawan er 


NU DIGG orychey Jydd Tae Coch MA. i 800 (ls B81. 


Qatar edd nye on. Prys. 


Brychyll, -iaid, sm. of. brithyil fro 
Munya trout Guat att from 


Brychyn, em. 1. a single mote, a 
freckled or brindled one; a freckl 


Brychyn, -iaid, em. a trout.—Hengurt Ms. 
Brychynu, v. to brindle; to freckle. 
Bry, wiau, -an, em. (0. bry, bres; Ir. broth] 1 


Qe 


mind; tho e bent of the mind; an 

impulse. 

Ny jyasmel neb yn ¥ le y clywei y mab kynnullaw ma 
ma Y vryt oc mab arnunt. 








Brypat 
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ywerya bry wrth 
Cer bryd wrth 8 BRIBE sch Hen: MuA. 1.194. 


Bryd er liwrw ‘Einy 
or BATE. se 2m 
Pea trie urydee 
Tea cmpn: ‘M.A. i. 992. 
‘Dow a glyw uy lef Iuc 
. vw i Inion ah Bosatohmat poalohmai: M.A. i. 880. 
fuasai cymmeryd lwybr uniawnach, « 
ppd heigl pel, of neat ox 
gwirionedd.—Morus Cyfin: 
"On nan agi» di efe, fod a fryd ef ar 
ae eS, HE ge OT it 
Y codai yna o leiaf anfoddhius 
Peddyliau, Srydaw ao ameanion 


WO. Pughe: CQ. tv. 229. 

Mac yn fy meyd fumed ynaith T have 8 mind 
to go hence; I intend to go away. 

O un fryd, with one accord; with unanimity. 


Atte y Ffreine o un vryt ua hwnn. 
Campau Chariymaen, 1100. 


2. purpose, intent; intention; resolution. 


callon ewyr hannoc y ymlad, « bot 
yn Woosh gestae 7 Wi aos ook Bruty Tyepeapton, 168 


be ?bio nad oedd hyny farw 
byt Gedmey Oates Boa 2 OTS Y eva bray 


Liymhau bryd, to sharpen the resolution. 
Yr ocdd yn fawr fy mryd dy weled, it was 
greatly my intention to see thee. 

Brydai, cion, em. [brwd] » heater; a heating 
iron, 

Brydaidd, a. (brwd] rather hot or warm; 
tepid ; sultry. 

Brydain, a. [brwd] full of heat or warmth.—P. 

Brydaint, om. warmth; inflammation; scri- 
mony.—P. 

Brydaniaeth, -au, em. [brwd] 1. heat, warmth; 
inflammation. 


‘Yr holl fudreddi a ddug 
thrwy 


wyneb y dwir, a t_yn gyfan 
aay ‘wy fawr frydaniacth 97 ho 
yn myned ya Glu megys P78. i : Dwy Daith, 26. 


2. (fig.) heat, warmth, ardour; excitement ; 
acrimony. 
SADT Sayre, dines eadienaies on 


‘Adacth i Smyrna, dinas ei 
W. Lewes: Dwy Daith, 128. 
bo make or grow hot; to be- 
BDme reading hot 


By diaet Jt tnt one; ih 
dianu, 

Brydiannol, } a. heating, warming; inflam- 
Brydiannus, } matory ; throbbing. 


diant, iannau, em. [brydio, brwd] a heating 
i eore on warmth, ardour ; avo ition ; 


a boiling, a scalding; a throbbing; a throb. 
‘De fyddai iddo Eeyore Fo 
quilters fa ¢ lim ade radians serch yn 


aio,» [orga] to think; so eogitate; to 
my Sees ere e 


Rnitorka Sueetlan i rt 





tra 
in Pridgen sree ind 
igoet Lhoyd. 





Brydio, v. [brwd] to heat, to warm; to boil; 
to inflame; io throb, 

i ymadaw y dydd nesaf; 
nal aades se bnt pa Bey Det 


ba du yn chwai o daenawl fflam 
A fiydia awye-W. 0. Paghes CG. 1. 88. 


Pan fydd briw neu ddolur yn idio, byddwn yn dywed 
ei fod Ja brpdiosCrontel Cyne h marwedya 


Mae y guaed yn brydio ynof, the blood boils 
within me. 

Brydiog, a. heated; abounding with heat. 

Brydiogrwydd, em. the state of being heated. 

Brydiol, a. heating; imflammatory; throbbing. 

Brydiolde, ‘a, } gin. the ciate of being in 

Brydlawn, a. [bryd] intent; reeolute; diligent. 


Brydlonedd, } em fixedness of purpose; reso- 
Brydlonder, $ luteness. 


Brydani, sin. heat, warmness, warmth. 
Ind 
ope et felch heb lad 2 phvloe, 4 llowplagd arian 


it o fel ai 
Fre a rige dokamery tga mewn Hora 


Moddggon Myafet, i 88. 
aywedai un 
geet lott ert hal Wie ne 


eithr, a'r 


ceymbell- 


or. 








am datglloned el fod yo i 


Brydwaith, weithiau, em. Corpat gwaith) the 
effort, action, or operation of the mind; 
mental production; study. 

a dedwyddyd ; « chyf- 


a mytyrbwyll. 


sa Tisactia downey 
nines Ayes Cyfrinach y Beirdd, 90. 


pennod y Ilay Liwo br 
Dbepoota yutyrow Al nawe 


damweinia 
Daya OF Nant? Gyke.y Besta Ot (et 1). 
Brydwet, am. am Corwd-tewet] i inflammation. 


mefus-ddail; a 
dy chwil,-od, o/.(=budrchwil ? af. 2 
By wanda nowt tt ae called budechwil, 3 
chrychwil, bwdrchwil, and pwdrchwil. 
id, a. [of. ¢ infirm, weak, feeble ; 
aly; ‘malotadiaaren oe ™ 


mam... 
Efa'i Sree EE ar as ftrys.—Sion Cent, 
Brydd, -ion, em. 1. a volunteer; a self-devoted 


lodyd'e gel Llanener Mn 


ar it gyre 
i led, ach 

ofits a pra law ax glad, aches nid 
Sehyd; slo yal elo lis pre ee eit 
BERG bya’ dt do , 
iyi leon 
a ryeloal inl ge eon crs oe 
EER soph ligt tog ‘ore ym mbes a 


a re 
2, an exempted or disabled person ; a valetudi- 


narian. 
Bryddawn, onau, em. looseness, fecbleness ; 
imoompactness.—P, 


Bryddoneg, -au. 4. babble, tattle, prattle, 
prating, fai ing incoherent, ‘dle, or foolish 
~ yw ddyn, e bryddoneg, 


A’th fynai di, ddoeth fe 
a, ain deg Harri, i Yousn Tew. 


BryF 
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Bryf, -iau, om. a small book, according to 

fenry Salesbury and those who have copied 
him;" but it is simply the Eng. word brief 
slightly modified. 

Bila Fagan lyte Ofya tetan Deatwyn: G.B.C. 199, 
Brygai, cion, em. [brwg] what overgrows.—P. 
Brygain, «. springing up luxuriantly.—P. 
Brygaint, sm, luxuriance of growth.—P. 


Brygawthan, ) v. (=prygawthan or 
Brygawtho, ” | gawthan, modf. of pregethu] 
Brygawtha, { to talk foolishly or inoo- 


herently ; to babble, to prattle; to rant, 
gawthen, -au, #/. a preachment; ridicu- 
Tous talk, babble, tatle; rant, 
willalder; ofeiied shay a iageetie eb Pe 
Trioedd Doethineb: M.A. iii. 254. 
Pregethu brygawthen, to make a preachment, 
Methodd, fe bylodd ei ben, 
Toregethe brygavthen: i! Cymeal, 
Brygawthwr, wyr, sm. a proachman; a bab- 
Pier; a foolish talker; @ fantor. 
¥ mac talm o amser cr pan diarileasis ffregod #0 
yyesoneld'y brygavcther hea 
ane Fora geeier an Waller: Dwy Bregeth, 49. 
Pregeth brygawthwr, a preachment. 
Brygedd, em. luxuriance of growth.—P. 
Brygewdyn, sm. an insignificant little fellow; 
‘eo Ribble Dyfed. 
Brygiad, -au, om.» being luxuriant.—P. 
Brygol, a. spreading out, growing over; luxu- 
riant. 


Brygu,v. [brwg] to grow out, to overspread.—P. 
Brymlys, }-iau, em. [ct. brynilye (of which it 
Brymliys, | me: be a corruption, and brefys] 

penn’ . (Mentha pulegium = 
vies ied Bot. 57, 161, 





—Hugh 






nis, y i twyaid 0 
f81.—-Meddygon Myddfai, i 448 (cf. p. 291). 


Brfn, pl. brynau, em. grudge; malice; bad 
fooling. 
Naladd. Na wns odineb chwith, 
Kee indrad bth, nfoddog. 
Na dawg gam dyst, ex bir na bron, 
Ya erbyn dy SYMMYIOG: veya: Dengair Deddt, 18 
Bryn, -iau, om. [C. byrn, burn; Br. bern] a 
hill; a mount. 
Hid impen vu drin erbin ev barnv.—Myy. Arch. i. B77. 


‘Yeuid byan ar oryn hel. 
Tan a ory Eyer Sryctniog : M.A. 218, 


rachel ¥ edrych ar yr ymwan,—Mabinogion, i. 968. 
Gabor ia yn 7 bryne Oro, Orin, 8, 

Bryn moel, a bare or bald hill; a treeless hill. 

Bryn dioddef, the hill of suffering; a place of 
execution. 


‘Yr oedd rhwng J bernwz a'r lo yr ooddid yn ar. 
forol o ddienyads (neu. dioddef) afon fawr yn 1 
wow Tema nou oe Weal dalek (ete ae 
luaws ag oedd yn ei lod rddwr, 


te 
fy) ir bryn diodar, 
fol y dywedais o'r binen, wrth Ta H 
yn Gristion— Theo. Boaxe? D.P.O. ii. 2198, 200)- 





Bryn Dinan, the Hill of Dinan, an old name 

of @ constellation. Barddas, i. 404. 

Bryn a thyne, bill and dale; upland and low- 
ad. 


Pewioent rly didramgwyt dro 
eee Te OTN oad Gur: MLA. i. 2. 
Cood maes tyno a bryn.—Talicsin: M.A. i. 75 (cf. @, 157). 
Bryn a phant, hill and hollow ; hill and dale. 
Bryn Uawenydd, the hill of joy. 
Gwedy dodi gawr ar Keyna Liewenyd onadunt. yngym- 
2 
‘yes sorugant ar Peer. de Carolo Magno, col. 483. 
Brynar, -au, sm, (corr. of braenar]=Braenar. 
Bryncyn, -au, em. [bryn+-cyn] 1. a hillock, 
Stump. 2. a bail or break in a farrow. 
Bryncynai, cion, } sm. a balker; ‘one that 
Bryncynwr, wyr, } breaks lumps in furrows.’ 
eyniad, -au, em. o balking; ‘a breaking 
down irregularities in furrows.’ —P. 
Bryncynu, v. to break clods. 
dir, -oodd, em. a hilly region, country, or 
Totrict;, a hill-country. 
atric i 
Argyrch dive y Bryedir pwplt—D. ab Gwilym, eli. 
Er fod trysorau celloedd oerion yr ia, toi_bryndir 
Switeerland, eto mae lysiau cyffredin gw Ewrop, 0 
Lapland hy ‘Ttali, yn helaeth ynddi. 
pland hyd at Teal, yu hela oa ‘Decaryddiseth, 121. 
Yn ual arp igere 
Th, Lloyd Jones, i Gantref y Gwaelod. 


Dy foyndir gilt sydd ya rhagorol hafod 
" eee Win Jones? irraain ‘Wyilt, xxiv. 
Bryned (f), -au, ef, a hand.—Arch. Brit. 214, 


Brynial, v. to be heaping or piling up; to hill 
Lian Sel orqeope Cal etegn veal} 
VGorchan Cynfeiyn: MA. 1, @0 (ct. A.B. i. $6). 
Brynio, v. to hill; to raise into hills or emi- 
nences; to mound. 
Bryniog, a. hilly; abounding with hills or 
eminences. 





‘Maent oll yn taffa ledrith amrywiaethog, 
Acarewyn oeinder dros y gantret frunior, 
0. Wynn Jones: Myrddin Wyit, iii. 


Gulad fryniog, a billy country. 
Bryniol, a, relating to a hill or to hills; hilly. 
Brynllys, om. pennyroyal (Mentha pulegium). 


Onis y brynllys a ‘ler y Bal Gwyn neu nos wy! Tenn 
Fed; a berw 7 rial 'n bylor, 
Wrdliod ial ylods-tediypon hylan Bed BOD 


Brynnig, a. (brwnt] dirty, filthy, foul; base, 
mean. ” 
Ae a eT 


inig 1} i ' 
OPMa eae eee uorrraig: M.A. 1 4 (cf. 4). 
Budredd-leidr Bos, baw dreidd-lwne, now 
Brynnon, spl. [brent] refuse, rubbish.—lole 
loesary. 
Bryntai, eion, sc. (brwnt] a dirty or filthy one; 
a base or dirty fellow. 
fod y fath 
choos 
ryntcion & ei rhy er Ewiet 7 
Haye? Gram., Bbag, 7 











Brynti 567 Brystab 
Brynti, } om. dirtiness, filthiness, foulness,| Paso wrre pascueitch rye voisedaw, 
Bryntni, } nastiness; filth. 7 Cynddetw: M.A. i 221, 
wie AF fed, brye ax waith=quick at meat, quick at 
Am iddo felly reoli eich calonau chwi, fal nad ydych yn 
canlya siampl y byd 7 Thai s oeodant eu medd~ 


er eich ‘Bod chwi eich dat 1 ofa 


Bie oon ‘casiu pob brynti.— Edw. Tames: Hom. ii 
A phenacthiaid y bob! a’r offeiriaid a wnaethant ewer 
fe eT peatiosdd  t pet ho (oh Bhar arbol 
igen great rag ra 
Bryntioni, em. [from brunt, like daioni, any: 
toni, from da, drwg] filthiness, dirtiness ; 
turpitude, baseness. 
ware Teallad bryntiont, Sware CTO wey Gena. 
Bryntyn,-od,em. [brwnt] 1. a filthy or dirty one. 
‘siren cove y Mocha, 


Mi MaldE ond $ medwye Too Me, 961. 


Gan ei fod heb ei nodi, 
plan own ad yw iat 
Rv Ghynpe bythe n : 


Brynu, v. [brya] to hill; to raise into hills or 
elevations.—Gtvent, 
Brynu gwatr, to cock hay. 
Brynu mydylau, to make cocks. 
-iau, em. haste; speed; dispatch; expe- 
ition; quickness; bony. 
aay cantell 


A tebygu 
ween arp Ere Wr orye 
a dynot hyt yn —Brut y Tywysogion, 11 on 


ita aor 
Po mwyaf y brys, mwysf y rhwystr.—Diared, 





Ar frye, in haste; hastily; quickly; expedi- 
ly. 

Ac en e lle gwody darvot idaw ; .e Hogeu evelly. 
ar Tye YS 8 ehynion aT Gr. ab Arthur: MA. ti, 208, 
act sats deaf ge mt 

wan, fath frye oddi 


ybreaint Dex: Ea fines wiley 


‘Mis Gorpheoaf tailwng chwys 
¢ a eee euny Micoedd MLA. 4.15 (ef. i. 228). 
Gunewch y peth ar frye, ond nid mewn drys, 
do the thiag quickly, but not hurriedly. 
Gan frye, with haste; in haste; hastily. 


a i i ar ore er BLA. fi, 260. 


ot at Grab drt (Oh MI 

Gyda brys, with haste; with speed; quickly; 
speedily; expeditiously. 

Guoaith brys, hasty work. 


Y mae je arnaf, T am in haste; I make 
haste.—Job xx. 2. 

Pa a eyda arnoch 3 why in such 
Beth yw'r brys sydd arnoch ¥ haste? what 


are you in? what is your hurry ? 


Brys, a. hasty; quick, speedy; fleet. 


Crtrymsedd Gwynedd brys orchorddion. 
id Talicein : M.A. i. 78. 





pean feirch, am. a post-horse. 
‘Croesais fynyddoedd Pontus 
bryafeirch ty nghludo.— Brutus: 
Bryafawr, a. full of haste or hurry; hasty; 
expeditious, speedy. 
Gwedi dangews hyny i Nest, chwaer Gruftyda ab Bays, 
Bt ‘@ ddanfones gennadon beanfewr at et ei brodyr yi 





Brut dberpergiem 


Brysfynag, fyneig, fynegion, am.[brys-+-mynag, 
myneg] a telegraph. 
wrhydi, 


erate F aoyafynay hbs y Waryaas at iyeydd Tulsa: 
— Brython, i, 161. 
aeyes, au, ~ion, sm, [=brisg] a track, trace, 
or mark; foot-mark ; a vestige.—P. 
Bryag, a. [Ir. and Ga, brio) hasty; quick; 
speedy; nimble; brisk. 
Adguenyn, gwn za 


bryeg yma myag mil. 
‘D. ab Gwilym, coxiviil. 16. 


Bryagam, -au, om. s hasty step or pace.—IV. 
Bryagar, 2. hasty; speedy; quick; expedi- 
tious; dispatchful. 
¥ brysgar liaws tan ryfedda sent 
YPadatladydds WO. Pephe: Or, 700. 
A wolaie wr bryogor ym hela ay, 


Brysgarwch, sm. hastiness; speediness. 

[Br. bucked, brusk ; O.Fr. 

ginally brischet, & word of Celtio 

origin:? het, 8.v. Brechet] o brisket ; 
‘the breast of a slain animal.’— 
Dict. s.v. 

Bryer the breast.—H. Salesbury (Arch. Brit. 
214 


Brysgennad, -su, -on, sc. a courier. 
Brysgennadol, a. relating to a courier. 








, | Brysgiud, -au, -ion, om. an express carriage; 
& diligence. 


Bryagiwyn, <i, m. a form sometimes insoou- 
used for prysglwyn, q.v. 
Brysgoes, -au, ¢/. « stilt. 
Brysgyll, -au, -od, em. 8 mace, truncheon, or 
baton ; ‘a staff or wand (of office). 
x, amoraat te Yoo 7ed mel etl «pag 


petal 
pes deeie 
sary sha arweiniynt y drysg; 


Dalia Pychen: Bon ‘Nicodemus, i. 


¥ ddan ddyrchafedig, 
mdwyn igwntadiryal opty ire Lyrveagl + Ninefeh, _ 


Brysiad, -au, em. a hastening; speed. 


a, Siwy 





at. 
Llywelyn Dae: M.A. 1. 416 


Brysrawe 


568 


Bayrayn 





Brysiawr, iorion, sm. a hastener. 

Brysio, vn. 1. to haste or hasten; to make 
haste; to hurry. 
Ac Trin Benny bepeie di Uthyr. brymia wo a obir 


gwneuthur brwy: 
Ge ab Arthur : MA. i. 20. 


1 tyuhad, . « Bryvioch hafyd 
a dygmch fy nnd weer yank des, xine os 

2. va. to hasten; to expedite; to accelerate; to 
speed. 


Brwydyr LSA sd 
Ferner e act: M.A. 1 22 (ct. om 28a) 
Brysio hynt, to hasten or expedite a journey ; 
accelerate an expedition. 
Sete hele as ahs bh 
3. un. to shoot with ® cross-bow. 
ysiog, a. hasty; full of haste; quick; expe- 
itious. 
Cam brysiog, a hasty step or pace. 
Brysiol, a, hasty; hastening; making speed; 


accelerative, 
Brysiwr, wyr, em. a hastener. 
Bryslythyr, -su, -on, em. a dispatch. 
othe -au, af. @ telegraphic message or 
atwyr i ty2el yao yu diol Plan Maw ator 
Brysnegesydd, -ion, em. a courier; an 


express, 
Bryat, sou, em. (E. breast, tore, brust (N.E.); 
8. bredet: common Teutonic] the breast, 


chest, or thorax. 
mele ease Tech fa 2a eat 
ry ereed & 
than'y onglwy a mee Ls 1 Tie ct ee 
Brest is also used, not only in the colloquial, 
but sometimes inthe literary language. 
Mia gatoblert Afan 
yn ta, ddigea ap teal 
Ac yn wyn, ac 2 0 0 


» Ge "Cotki, m1. wxxiii. 47 (of. rv. xxiv. 56). 
Bryswaith, weithiau, em, hasty work, 
Brysyll, -au, -od, em. [=bryegyll, byrllysg ?] a 
eA ranchoon, ton, or maoe; © staff (of choy 
sien mc 


cee sree (en eae, 
bob un el ya Gel or ele beradonildd ra thera, 
a ichrs Sevy granilas os yo Francia eae 
ee na ewoind 7 Spa real ig an, 
vet el ewyadwiaiens Trioedd Docdinss MATa aie 


Brytau, ». [brwd] to heat or warm. 
mewn cymmnal ogy aalod y brady dot, 
908 7a yadrymad gale 
dejo i 





Bryttyb, -isu, om. Torwd-+tyb) he heated ima- 
gination. 
‘Bratiau a geuon drytiys—Sion Phyip, i'r Bratwyr. 


Brytwn, ‘=Brytwn, Brythwn=E, Briton] 

Bryon | fad southernvrood (reamisa conse. 

Brytan, ) eatrie).—Hugh Davies: Welsh Bot. 
161. 





fuin tharaw ar win; Pedy raat os Yoo 
bymtheg nleu,—Meddygon Mydajar, 





» SPOR UR tas pie rena 
Meddygon Mydd/fai, ii. O64. 
Brytan, southernwood.—H. Salesbury (Arch. Brit. 214). 
, eion, ec. (brwth] one that rises a com- 
motion or tumult; 8 rioter. 
Brythain, a. fall of commotion or bustle. 
Brythaint, em. commotion, tumult, uproar. 
Brythar, ciriau, em. [brwth] an eructation, « 
ich. 


‘Ban ddaw o ddechreu mawr ol fretheirian 
Pan ddl or dehan maw? el ferddan, 


Brythawd, odau, om. disturbance, tumalt, 
commotion. 
Ban ddeec Tent 
ance Opies hiprddin Ms eB Se 
deirtyon barteir om tauawd 
Bogen brio ong brythavwd.—Oynddele : M.A. i. 238. 
Brytheiriad, -au, em. [brythar, brwth] eracta- 
tion, @ belching. 
Brythciriad yr ermigion dwta o lwng, 
Grech rad Farr emo etey Suet 


W. 0. Pughe: C.G. vi. 648. 

Brytheirio, v. to eructate, to belch; to belch 
Out; to ejaculate, to give vent to. 

Arwydon kyla aflachus ynt; trymder corf, anorbeidrwyd 

ymdeimlaw sc ef, diogi ya y weithretoed; hwyd yn y 

Honan Cae 

Na frytheiria ar dy ford.—Hon Yogrif. 

Brytheiriol, a. eructating, belching. 

Brytheiriwr, wyr, om. one who eructates, a 


potiee, zat gm (oewth-+med-i] « tamul- 
tuous cutting do 
Bae yer ahem Britny ar gerddet. 


it, em. tumult, commotion, 
mic nh or 


¢ Bardd, ii. 2. 
Brythol, a. tumultuous, turbulent. 


Brythor, -ion, om. '] one that raises = 
tumult or x commotion; @ Hoter; a quarreller 


or wrangler. 

Brythred, -au, 2 ef. brithred, 
Deithrad) w conde, ot a 3 @ broil. 

Brythu, v. [brwth] to fight, to quarrel. 


Oc eu diota i frythu yne sent. 
rma ney, 0, Puphe: C.0. xi. 718. 


Brythus, a. tamultuous, turbulent, uprosrioas; 
boisterous; brawling. 


Brythweh, em. [brwth] tumult, commotion, 
turbulence; brawl. 
Gnawd yw honn om bronn y brwydaf 


Bycin darw Aepraat.- Cynddetes ML.A. 1, 208 (ef. Y27). 
STrwrddyut opta Gr ys tliat. — Poupwion, th, 190 


Brythwy, -on, em. tumult, uproar.—A.B. ii. 40. 
Brythwr, wyr, em. a rioter; » brawler. 


Brythyn, -su, em. an sbrupt stir or ocom- 
motion.—. 


Brrw 


Bryw, -isu, sm. vigour; energy; strength; 
liveliness, briskness. 


Gwan-fardd heb obaith gwyntyd, 
Sryesltpe on rt 


Is brigau rhwys, » somant draw ein prin 
Ddiwylliad, a dylyant twy no ni 
(0 ddwylaw'syw i dociaw bryyw en twf. 


W. 0. Pughe: C.G. iv. 687. 
Tir 4 bryw ynddo, land that has strength in 
it.— Gwent, 

Bryw, a. vigorous; lively, brisk; wanton. 

1. gwaedlan) 

A.B. Hi, 4 (ef. MLA. L 48). 





‘Eu rhoddion idd ein rhoddiaid caniatiwn 
Ya hawdd, s heel ddawnhau o heel ddawabld, 


amis Anian ej aye poo 
7 wv enartigetln C.G. ¥. 888 (ef. 812). 


Brywaidd, a. of « vigorous nature; lively, 


Brywder, 
Brywara, 
Brywes, em, crambied oat-meal bread steeped 

in the hot fat skimmings of pottege; browis. 


Bod d bys yn y brywee, to have a finger in the 
pie. 


Brywiad, -au, sm. invigoration. 
Brywio, v. to invigorate; to enliven. 
Arth 
Bepeice outa ‘hal wellblawn : 
eilon myny y sarff hwn ah oyaas 
‘Fal hydd o'r gweunydd dros. gee uni nia "Coit, rm. a0. 


Brywiog, a. full of vigour or strength; vigorous; 

Trely, brisk. 

Brywiol, a. invigorating, strengthening; en- 
livening. 

Brywus, a. [cf. s.v. Browys] vigorous; ener- 
getic; lively, brisk; wanton. 


am. vigorousness; liveliness, brisk- 
ness; wantonness. 











 Cothi, wit. iti. 68. 


Beywusder, | { 2%, Vigorousness; livelinos, 
B riskness, wantonness; vigour, 
id, ) Cae 











patentee heb waratyn, 

A thoi brywusder i erestyn.—L. G. Cothi, rv. x. 68. 

Brywusig, a. invigorating energetic. 

Brywyllt, a. [bryw-+-gwyllt] wild, ferocious. 

Bu, v. [bod] 3 of the sub- 
stantive ee od (4,7. an been: Lat. 
Suit. 

Boo pis al bor al bya aro ‘Gronwy Onin, 18. 

Bu, on, -nid, of of, bou in bout (—boudy) in 
Oxf. Gloss. ii. 6 (Zouss, G.C. 1053): C. buch 
(=W. buch); Br. bu, buoc’h, bioc’h, buch; Ir. 
6, foo L. bos Gr. Bois] a cow. 

Ey ir yobs get x Soy 





— mb ‘sera a a sayy deirtu celain am danaw; so 
gqeill o'r lytray a ddywaid ddylyu chwe du celain ‘am 
danaw.—Leges Wallicae, v. 


St year at eee 


72 


FPughes 0.0. tx. 480. 


569 





Efe a i yn fwy ir; 


‘A buaid’ bwyth 
Biwy ddistiw yuloddeslant—Zten Fardd: Gweith. 149. 


4 Under this word Pughe gives the additional 
meanings of ‘a being,’ and ‘a living principle,’ 
subjoining the phrase, ‘ Y’ Bu Cyfiawn, the 
just Being.’ He was probably led into this 
error by # misprint in a triplet by Elis Wynn 
(Pri “Addyag 4 Criation (1753), 180), in which 

on bu appears instead of ‘Y Cyfion eu;* 
and itch be quotes in his first edition, omit- 
ting it in hie second ; but though the passage 
is left ont, fhe definition founded upon it is 

retained. “The triplet is, or should be, 


¥ 

Buseh, -od, em. a churl; a clown. 

Buachu, v. 1. to do a mean or churlish act.—P. 

2. to cower; to stoop. 

Buachu am ben y tan, to cower or stoop over 
the fire.—Mawddwy. 

Buad, -au, em. a past event or circumstance. 
Ymuybodi 4 bnadau, to sequaint one's self with 
past events; to become acquainted with past 
Giroumstancoe 





ates ac ere pea ts haan eee 


soir celle ca fa buadaus aot 

ve Surelilau Cymer i. 484 (of. M.A. iii, 286). 
Buadol, a. relating to the past; proterite, past. 

Ameer buadol, past or preterite tense. 


Buadolion, post events or circumstances; things 
of the past. 
= Bual. 





Bual, ail, -od, -iaid, ‘m.(bu: Br. bual; L. Bubalus, 
bufalus; Gr. BodBadros] 1. a buffalo, a wild ox. 


oi Ban aaa 
Ly bualtaid i’w ben, 


[Egaryis,« blew lygsdon.— (utyn Oven; G-B.0. 94. 


Ni chefais lawer 0 lerau, medd ysgrifenydd di- 
eddas, | aplwi yn bermonol ar yeliain gwy/ition new funit 


Affrica.—Cylchgrawa, i. 221. 

Eu teuluocdd a ant an Ihwynt, we au cynnorthwyunt i 

‘wneuthur amrywiol fat! = © laeth defaid, gwartheg, 
a bualod,—Cylehgrawn, i. 


Corn bual, » buffalo hom; a drinking-horn, 


ab aorffo vO cadeir y keiff ef cornn 
faire amr ae Yee ay 
gadeir.— Cyfreithian Cymru, 1 368. 


Bwiau, aura. dual, 
A noded yu ou dav dal, 
o "6. Cothi, 1. xxxix. 43 (cf. vin. iif, 64), 


Yr.gugim cenlynaw! « core buat yn Eiated- 
fod CooMAYaS: Aivat WSL Tegtd Great, 9 


2. & complimentary epithet frequently bestowed 
in former times by th upon. their 
patrons, or ribet their panegyric. 

Nawdd 





Tesu 
Niclas Wyd-o LG" Coens, w. xvii 1 (ef. v.40; 1v.¥. 26). 


Buarosn 67 


Ban arth Ten t's dua, 
‘gwrolacth 


1 
‘Yr aeth Tal. 
‘utyn Owain: G.B.C. 196 (ct. 198). 


Pwy yw'r ddan orau i wared tlodiont 
‘Yea! union, ef ai blaned.—L. @. Cothi, 1¥. ¥. 9. 


. (pl. bualan, bueli, buail) a buffalo horn; a | 

ing-vessel made of buffalo horn; a, 
drinking-horn. H 
Oet tost y cynial pan yuei o wual.—A.B. ii. 52. 


Bengi wit (al, sengi dual am dal med. 

{et eenginr a Frorins Go C18 (ce 1,158). | 
‘Xe mou y deliedeu ai 
‘Medd o Juaiew a da di Taliesin: M.A 1. 50. 


Kyllell a edy bwyt. a Ll; bual. 
” sda yan ym Mabinogion, ii. 901. 


Net oct un lestyr ym gwamensethu y bwrd namyn eur 
neu aryant, nen vueli.— Mabinogion, 1. 5. 


Rif lif le vue of] Ulkasear. 
Casnodyn: M.A. 1. 496 (of. 292, 957, 960). 


Ar ol grin o yd, ne arian, med o fual, a bragawd © 
Fre eldopd Oraffyld ad Addaf (¥ Grea, 41). 
2. bugle or bugle-hor, » sounding-horm, 
“ech ety ay debe MLA. i. 226. 
mn, -au, em. [bual-++-cen] the skin or hide 
of a buffalo; bi i -leather. 


Pats fualgen, » buf coat 


"tore « aking 


Pcie 
Burpy DOaus bucigyra ban -Cyeddebe: MLA. 211. 


gym, om. buffalo 
rn; , w eatiag car made 


Ceta Mel 
Fiber sda aoe er et 

“L. @. Cou, 11. vill 7 (of. 1. xvii, 78). 
Faw duelgyrn dadlenwent, 
in haldwah Hawee-ymaaiddanent’— ¥ Great, 179. 


Buan, pl, buain, a. [C. buhan ; Br. buan, buhan] 
swift; rapid; fleet; quick; fast; nimble; 


‘Yast yogean lean ar bedren mein run 


» ? Gododin, 6. 
ye, ab Liywelyn : 


MLA. 1. 295, 


(Cyflauan vues vu ar 


‘wan da treed buan 
buan ir 





ean Pe le 
Buan ar farch, buan Pr arch. 
Buan ar droed a gyrch hir oed.—Iolo Mos. 221. 
Acthant heibio megys Hongau buain.—Iob ix. 96. 
Bua i ; 
nach yw ein herlidwyr nag eryrod yr awyr. tv. 19. 
Buan yw yr haul yn ei gwre.—1 Bed. iv. 84. 
Buan barn pob ehud.—Diared, (M.A. fil. 160.) 

Buan o droed, swift of foot, swift-footed. 
March buan (pl. meirch busin), a swift horse. 
‘Nid rhald march buan danad.—D. ab Guilym, Ixix. 26. 

Buan bo=Buarth baban (s.v. Baban). 
Yn fuan, 1. ewiftly, rapidly, fleetly, &o. 


Deo Siig eh Sep Rhys ab Dafydd. 


2. (of time), soon; quick, quickly ; early. 


Dos oddi yma i waered yx fuan. . . Ciliasech ym fuan o'r 
soot“ oai. Tete me ” 
angeu, daw, mae ar i 
OP aan hy dae Tepid Gwaith, 109, 


Buanawr, a. swift, flect; hasty, hastening. 
‘Derw buanawr rhagddew cryneu nef a lawr. 


0 Buarta 


| am. swiftness, rapidity, flectness ; 
velocity, oolerity; speed. 
Ae farch ynteu oedd odidawe yn amrafselion gampen 0 
Sunder, Buchedd Gr. ab Ognans Meh Hs 8, 
‘Megys iyrehod ar y mynyddoedd 0 fuander oeddynt hwy. 


1 Crom, xii. 8. 
(O71 lew bu i anaw bucnedd lifnant. 
Madog Deygraig: MB. i. 463. 


Buandrem, a. quick-sighted; quick to discern. 
pied ctizm olwg a'r 4 dele Fa weliri 2 en be 
Banda buandrem Cy y Beirdd, 18. 
j Buanudrood, a, swift of foot, swift-footed. 
cn ager gee androed Achilles, 
Dr be Tet "eet Lear a (496 (cf. 494, 496, 497). 
Buanfarch, feirch, em. @ swift or fleet horse. 
—Mic, i. 13. 
Buanfryd, a. of quick mind or perception. 
2's ath ya alloog se awehiym, a'r dyfala yn fyrbwyl 


dean fryd.—Cufe 
ea a, straight to the point; 


Buander, 
Buandra, 
Buanedd, 


cee eenreh at sea ee eal pa Te id poet 

Busnllaw, a. quick-handed ; handy, dexterous. 
caltySdcbwgi | guntya pon dy fare tcaread Gogens 

BuanocAd, em. acceleration. 

Buanocaol, a. sccelerative; quickening; ac- 
quiring velocity. 

Buanoediu, v. to accelerate; to soquire velocity. 

Buanog, a. [buan: Br. buanek] hasty ; full of 
swiftness or celerity. 

Buanogaeth, -au, of. a tendency to be hasty; 
acceleration. 


Buanol, a. accelerating; hastening, quickening. 
Buanred, a. of swift or rapid course; rapid, 
it. 


Buanrwydd, om.=Buander. 
Buanu, v. to accelerate, to hasten, to quicken ; 
to speed. 


‘Bua Tlawr ar 
Rage aaerey 
“te ie C.G. v. 283. 
Buarth, -au, sm. (bu-++garth] 1. a pen or en- 
closure for cattle; a Raw ands a or 
enclosure into which cows are turned to be 


Uy bear; Go yaar Cobuibn Cyan Eta 


Oven Ggpretbta’ cpmrast. Yad tol LW. x. 43, 62). 
Glas fda adladd hen, ‘Engl. Kiry Mynydd: M.A. i. 548. 
Gwell buarth brep nag to errng Disred. (MLA. ili. 158.) 
‘Tair buwch mewn buarth ni 
Heinyn: bs a 1, 653 (of. 217, 548). 
Buarth gwartheg, an enclosure for cattle, a cow- 
yard, a cow-pen, @ cattle-fold. 


Ally soy seh meillionawg, 
wu gleision, 
A buarth tog yn lawn Gwarthog.—Tolo Mes. 24 (cf. 238). 





2 MLA. i. 90. 


2, a yard, pen, or enclosure (for any animals). 





BuarTHaip 
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Buarth defaid, © pen tor sheep, a shoop-fold; 
a fold. 8, 
Hy Hrins bo melee errs Jemsoya y dayer ony 


Buarth mock, an enclosure ‘or pigs, » swine- 


Antec made iar toch —Teuan Tho. 
3. an enclosure; a yard; = court; a place of 
resort or assembling; a circle. 


Gwindaidd of chwed! hoced-laes, 
A mal mewn buarth dail macs.—D. ab Gailym, xoviil. 51. 


Ef goruc am ‘mor Iwch 
cad 


‘Am vuarth . 
Lino, ab Lipwelyn : M.A. 1. 980 (et. 161). 
Nid llawen Conarth heb weilch Debeubarth, 
No Bycharth, buarth y ddwy Bowys. 
Ee fete. ix. 17. 
Br bod y buarthaw Il 
mawrion 0 lymeireh, yn 
to nid yw Seay Toterda ¢ sayin 6 
yn cael ef ddrygu mewn un 
ee 191. 
Buarth beirdd, the resort or rendezvous of bards. 
Buarth beirda EWyPO 
heg mail drostaw 
Taliesin: A.B. i. 116 (of. M.A. f. 97). 


Cael o hwn, coel a bonnir, 

Calon Is-Aeron a°i sir, 

Ac iechyd, a gwych-heirdd 

Yo ‘buarth y deirdd.—Iolo Goch, 1 O. Glyndwr. 


Buarth baban : of. s.v. Baban. 
Buarthaid, cidiau, 2m. as much as 8 yard or 
fold contains ; a fold-fal. 


Buarthdail, sm, land manured by folding herds 
and flocks on it. 


Tir gwhdd a fo bwarthdait , pum mlynedd y dj 
ieee pera ai Plraed of ae "Buavladat tt 


fais blmnedd 7 ey oo (et. 0.0, i. 180). 
Buarthfa, “coda, af. a folding-place. 
Buarthfor, -oedd, om. a bay or channel? The 


allusion in the subjoined quotation is to Car- 
marthen Bay. 


Buarthiad, -au, em. » folding; a penning. 


Buartho, } v. to confine in a fold, pen, or 
Buarthu, § yard; to fold; to pen. 
nwnne OySyod e dbydavinr- Oprcides Cymru tt Bae 
Peleidr ar yagwrdd 
BS "a Delete we gn baer oy awn oI. 
Buarthu defaid, to fold sheep. 


Buarthog, a. enclosed in a fold; having folds 
or pens. 

Buarthol, a. relating to a fold or pan. 
Dyblothent flodau blithion 
BR eriot Berlaans "Noander: ‘St. Paul, viii. 

Bubannog, 4 1g] cow's Jungwort, 

Dallod sheet Verbascum thape 

Buch, -od, of. [C. buch, bugh; Br. ee “buoeh, 

bioch ; Ir. 86; L. bos, vacca ; Gr. Bois} a cow. 





Buch new ft y gan y teulu obop anreith. 
iets ae et ‘290, 988). 
O.dertyad { dayn bey buch y gan are» mach ar dit 
yeu ethyl yay feyddyn gyntal, & bod lo «seth 
td; oyd bo rydi Fyne th, ni ddyly y neb y 
loeth'y gantaw deithi o hyny allan. 
‘Leges Wallicae, v. iv. 12. 
Buck pan yw tannang 
yw eerchawg. 
Tellrin : MA. i. 98 (c 28, 76, 188). 


lyngher: kymer laeth buch y bo Wo gwrwf 
mugnaw.-Meddygon Myddjai, i. 111.” mr 


Buch, em. lowing or bellowing of cowe.— Gwent, 
Buch, #f life; manner of life. 
Ym wo veh 
Nyradgatt y ti peepee ‘vy buch 
‘Ys yegawn gan 
\Lipwoareh He ‘Hen: A.B. ii. 286 (M.A. i. 111). 


Bi ferch, em fodd, 
Pusuiitedd 6 fuck Sladol’— Pedr Pardd: M81 Awen, 32, 


Buched, ot -au, em. @ lowing or bellowing. 

Buchaidd, a. resembling a cow; relating to 
cattle.—Daviea, 6.v. ‘ Bucerius.’ 

Buchan, ¢/. 8 little cow.—W. 

Buchdraeth, -au, 4/. narrative of life; life; 
biography. 

Buched, v. to lew, to bellow. 

Buchedd, -au, #/. (Br. buchez, buhez, buez] 1. 
life; life (in reference to conduct or morals); 
manner of living; condition of life. 
een ee edie att 18, 255). 









att ert rer othe on Lipdaw. ne 0 a 
‘nrydedus ed er 
seheanals Soe tatoo ine aed TEA Ea sn. 


Le bya ducked heb fouengtit heb heneint, —« 
va ge pene: ©. B. Bala, 2. 
Ganys gwell yw dy drugaredd no 


D. Daw  Hiceddeg M.A. 1. 564. 
‘Henaint oedranus yw buchedd 
Doeth. iv. 8 (cf. Act. xxvi. 4). 


Buchedd Duw, the life of God.—Eph. iv. 18. 
Buchedd santaidd, holy life; holy living. 


Ac uelly Pa Ste Gl a y vuched santeld 


Dye i thea Yagwtr nes eat 
“Sil Wyan Ba. B. Br hag. 1. 


Y pryd ns lest dim ond buchedd senciaidd. 
Gr Wyan: Yetye. 108. 
Buchedd dda, good lifo, living, or conduct. 
ee ee TE Greal, 418. 
Fel y d; it ynom ffrwyth buchedd 
7 7een TG Gafredin (Cymmun). 
Buchedd unig, » single life. 


Y fucked Sfarwol hon, this mortal life. 


‘Dyro ras i nya i i Rainn 4 gweithred mene feed 
Petit 


fel SAOTIE Eaton 


eytodi (1567—1840). 
Bucheda drogy dragywydd, } eternal or everlasting 
Buchedd dragywy: ab, Vie 


Buchedd dra, 
rg i MLA. i, 96 (ef. 678). 


ganohorth: Sant, yal y gallom nyzhea 
ently Graco beg uno: C. B, Saints, 21. 


Yr hy "th fay buchedd dr 
yn oofyll ano. area ran aw) reaneria 





Buch (g1. fuvenca).—Oz/. Gloss. ti. 88 (euss, G.C. 1066). 


buchedd pyddol rlinu. 
Hana bad uchedd drop er diel Je Gy rede ies; 1640). 


Bucueppa 
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Preny fuchedd(=pren y bywyd), the tree of life. 


ot JY dieedh yr han a vwytal o brenn y vuchadh, ny 
chlenychai vyth. ac ny bydhai varw vyth. 
Lucidar, 118 (ef. 19, 20). 
A thorydd dangnefedd drwy breny fuchedd, 
than o'th wledd, o'th Wiad ! 
Sragared oth Wied oe Grciym, aly, 173, 


Liyfe y fuchedd (=Dyte y bywyd), the book 


Pa beth dbywedir yIhyurw a egret a Ayuer ycvehedh, 
a meirw a varuwye drwy 7 petheu's oedhunt erivenedia, 


bouwau pa thysery muchalh mor pr Berl ABO 
2. life; a narrative of a person’s life; bio- 
graphical narration. 
‘Dyma fuchedd Collen Sant, ab a 
Buckedirate Apostotion s's Bie Iwyr, a ganelwyd allan 
Yr Yugryth: oY: onda 
° "yd, Nemuel Bachobdau'r Ap. aE Eaw). 
Buchedd y Tadan, the Lives of the Fathers (a 


DAR th Caled 





ean rte nalts Boch Seigarptyen nee mn 
ithiaw Cymre, ti, 490. 


Buchedd Beano Sant. Ruched Deer! Gant, Buchedt Gaeta 
Santes. Buchrdd Margret Sant 
"Gr B, Saints, 18, 102, 211, 219. 


Buchedd Grufyild ab Cynan, the Life of 
Graffydd ab Cynan.—Myv. Arch. ii, 583. 
8. life: living; means of eubsistouce; susten- 
; livelihood. 


edut trigyaw Toreph yn 








mao yn dj 7 castell a va. 
cidaw brediin Pelour: a chuew'y castll drone yt na alle 
neb vynet attaw y mywn. heb mched idaw onyt yr hynn @ 
vynnei Duw ¥ anuon idaw.—St. (real, 1255. 


Buchedda, r. to lead a life; to live. 
Bucheddhau, r.=Bucheddu, Bucheddocdu, 


O daynion hon ail han, tra bychan ond 
O rif, tra ar eu bryd y byddo braw 
‘Aun fara a fu, yu aft Daw, 0 maint 
Odeliniad aut yr iawn y bucheddhant 


Buchoddiad, -au, sm. leading » course of 
life; a living a course of life; a living. 
Bucheddiaeth, -au, #/. the practice, doctrine, or 
system of the duties of life; morals; morality. 
Bucheddiaeth a perthyn if i fachedd « 
yn ei alwedigaeth, . . Buch: 
moesawi, tet 
ea Ley rein ab dy Ki ah 
moose! ymuUyEiad Po! ra ryeltal “Baith Gelfyddyd. 
Bucheddocad, sm. a leading of a life; conduct. 
Bucheddocau, } v. to live; to load a life; to 
Bucheddogi, ’ } conduct one's self 
fpreuwrockach marw en lotyewr no buchdokoe en 
evwifleee ‘aut Or, ab Arthur: M.A. ii, 297 (cf. 570). 


Acuelly y buchedockaawd hi ymywn cret da yny bu varw. 

‘St, Great, 4200 (ct. 62 218, 240). 

wt hun. a phe amkan y vuchedoceaa pawb 
9 ancat  Tuchadd ate 430 ete Bt) 7 


“Dery a Haein i Tou Grist dy fab di yr hwn a 
Juchedilocean ae a wlodycha gyda thi a'r Y Han yn 
Sregywyddawl-— Dafyad De Tiraddeg? MATL B8te 


Bucheddog, a. loading a life. 

Bucheddogeeth, -nu, ¢/. the course of life; 
living; life. 

Bachendog!, x, to lead or live a life. 


Bucheddol, a. relating to life; that regards one’s 
course or mode of living moral; 


‘Kyrohawd Crist Naf tros voich Adaf trei 
Grcnd Merwiydds MAST 407 (cf 872). 





juawi 


0. Paghe: C.G. xi, 14, | Buches, -au, #f. 1. 





i rs te 
eg tt 
4 & doethion 
Siemans eae eee 
Gur bucheddol (f. gwraig fucheddol), @ moral 
man; a devout man. 
‘Ac ene er rodet en ile enteu en archewsob Dewi. « swe 


buchedavl cebrydawl dwywaw oed bwnnw. 
‘Brat Gr.ab Arthur: MLA. ii. 396 (cf. 364). 


Ip buco 
Ages dol w Adygamnt Stephan i glade. 


Ymadroddivn bucheddol, moral discourses; prac- 
tical discourses. 


Ymadroddion dwcheddel nghylch Mat 


liama yaad Back: ‘Buch. (Ew). 
Pheolau bucheddol, rales of practical life; prac- 
tical or moral rules 
Gadeweh j ni cto gystadia | risole bochaddet pob un o'r 


dawy grefydd.— Edw. 
Gwybodau bucheddol, vroral at stteinments ; a ioe 
tical knowledge; knowledge of moral 
raphe aarti os ge 
Foran datonus.—Triowld Docthineb : M.A. tie 300. 
Bucheddoldeb, sm. practicalness; morality. 


‘Tripheth y dylai bob dj oabelrd eu gwocatbar 
nos al dete ai agar al Rea 
ry 








Grpbotne docu 
-b, meu J bo. 
Barddas, i. 3%. 
Bucheddu, v. to lead or live a life; to live. 


‘Ni wnaeth uno honynt bechawd onawdol erioed . . . 
weryddon.—Tricedd: M.A. ii. 75. 


| Bucheddwr, wyr, em. 8 liver (with reference 


to conduct) ; a liver. 
Bucheddwr da, @ good liver; a moral man. 
Bucheddwr drwg, abd liver; an immoral man. 
a fold or enclosure into 
which cattle are t for milking; a cow- 
pen, 8 cow-yard; a fold; a yard. 

i Tonaws myeiyd dp 

in 


 erallind, tag Has gre 


Gwog buchen Sh 
mn ae WA. £14 (of, 138). 


A gwartheg rea a buchesou.—Gro. Oroain, 9. 


© adeutu hanner neffroi gan swn an- 
sent re Posie tn yet 
Chichgrown, i. 9. 
Brenines 
Pir leyden Sog'yaa min dyad, 


Rhys Jones: Gwnith, 145. 
Buches ddefaid, a fold for milking sheep; a 
sheep-fold. 
2, that which is contained in the milking fold; 
a herd. 


Buches hardd 0 wartheg, a fine herd of cows. 
3, (transf.) an enclosure; a court; a place of 
resort. 


Buches beirddion (ct. buarth beis 


3 the resort of 


fre- 


Buches cyrdd, the resort of songs; the hall of 
song. 

Buarth lat lonyt o uragawd 

Fake a eer ory eS MLA. 1. 296 (cf. 298, 0. 


Buonzsa 
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Buchesa, v. to fold; to be in a fold or enclosure. 


Ni tym yr Arglwydd, «tw anwyiyd of yn oostadol fod 
ith ym mlhith 3 

arrears» fea, noe genes ra mit gel 
Ch, Edwards : Han. y Feydd, 827. 


Bucheslawn, a. having a full fold; rich in 
cattle. 
Bucheslawn arglwyda ni’n Uwyda yn law 
FT oe TO ad Coch: M.A. 1 396, 
Buchiad, -au, em. [buch] a lowing, a bellowing. 
Buchio, v. to low, to bellow; to cry. 
Buchiol, a. lowing, bellowing. 
Buchlys, sm. cow-plant (Gymnema luctiferum). 
Buchwedd, -au, #/. life; manner or condition 
fe. 
Be ashen bone ST pr ab Sdn MEA We 30 (2). 
yma aden Ug porno tay- 
Tz ae Tog ney din page em Sena ge 
Buchweddociu, v.=Bucheddocdu. 
we GReGY, dart y Vrutus adevlat o a 
y darvot y levine dyaas 7 ore 
Scan aetnne 
= one Grab dvihur: M.A. i, 115. 
Buchweddu, v.=Bucheddu. 


A heny oll en buchtoedu o lavur eu dwy! 
Bret Brn dier: MA. ti. 964, 


Buchweddwr, wyr, sm. a liver. 
Buchwellt, em. cow-grass (Trifolium medium). 


Buchwydden, pl. buchwydd, #/. the cow-tree 
(of South America). 


Y fuchoydden, neu bren y faweh, sy bren Useth-rodd 
at Sep Ee NERO ce ar « 


Brython, iv. 198. 
Buchydd, -au, #m.=Buchedd. 
{amen bein bed tra roy THN ae a to), 


Budr, -on, cp. butred, -avh, -af, a. filthy, dirty; 





nasty; obscene; unclean; vile, mean. 
Ar dannedd fal hen ebillion 
Yn escyra Ih 


budron budredd.. 
‘D. Ddu Hiraddug: M.A. i. 887 (ct. 686). 


Mogys ftynnon wodi ei chymmyog 8 gofer budr. 
Diar, xxv. 96. 


iddo ymogelyd elw hwnw a'r 
etwir ya gyhawn ya fed ae Ter Oe os ee ee 


Taith fudr, filthy or obscene language. 
Bratiau budron, filthy rags.—Kea. Ixiv. 6. 


Dillad budron, filthy garments or clothes.— 
Sech. iii. 8, 


Tapryaton Butiron (=ysprydion aflan), unclean 


riot att Y gorchymmyn ef yr yspryd- 

W. Salesbury: Lue iv. 88 (ef. vi. 18). 

4 In Glamorgan, and in some parts of N.W., 
budr is frequently, but most improperly, used 
simply to enhance the force of an epithet, 
out regard to the signification of the 
word; as, gldn budr, very beautiful; da budr, 


very good; ver budr, very cold, Brych and 
fiaidd are in some’ di similarly mis- 
employed. 


Budrad, -au, em. a dirtying, soiling, or defiling; 
pollution. 





Budraidd, a. rather dirty or filthy ; soiling. 





Budrchwil, pl. budrchwilod, ef. a newt or 
Budrohwilen, jeft; by some called pundrchuit 
and bwdrchwil. idychiwil. 


Budredd, -au, -ion, om, filthiness, dirtiness; 
nastiness; dirt. 
Cynny udredd riniawe drewedig. 
ve ym J “Wrtog Dioggraig: 
‘Ti sy'n ymdrochi mewn bydolder, 
pit aa dan babe; 
iomenu dan dy fulchder, 
hol fadreddau rit y gwlith. 
Tolo Morganweg : Salman, titi. 1. 
Budreddair, eiriau, em. an obscene word or 
expression. 
‘Tri pheth anforth ar lafar gan westeieth : celwyddau 


budreddair; a beiaw nou achwyn ar arall. 
Trioedd Doethineb :"M.A. ili. 282, 


Budreddgar, a, fond of filth or dirt; dirty, 
filthy, nasty. 
annhrafas oS sanooth yon ica @ thekaTolo Me iets 

Budreddi, em. dirtiness, filthiness; filth, dirt; 
ribaldry. 

sda Tae evils (ol; Beara ys BOP 1° 


Na buasal bosibl iddo oddet bias ac archwaeth budreddi 
ei ymadroddion ei hun.—Gro. "ain 3 


MLA. i. 486. 








Clywaf fod gair wedi m; igwynedd, ty 
smog t wedy bod law wy grain Se. MONT Tmewn iF 
Tolo Morganwg: Selman, i, Rhag. 9. 
Budreddiad, -au, sm. a making filthy; dofile- 
ment. 
Budreddu, v. to make dirty or filthy; to defile 
or pollute. 


‘Hyn a i y mown i'r geneu nis haloga [* budrrdda} dd} 
many iP idiabary’ Siattsxve ii. 


Budreddus, o, filthy, dirty; fall of dirt or 


eicta horses dete opi ma 

Krewn ffyanon wag. Trioedd’Docthine® i. 

Budreiriad, -au, sm. obscene language, ob- 
cenity, ril 

Budroiriog, a. shoondi 
or expressions; full of 
ribald. 








with obscene words 
ribaldry; obscene, 


Budrelw, -on, sm. filthy lucre; sordid, base, 
or vile gain. 
‘Y¥ rhai ydd yn dymchwelyd tai cyfain, gan athrawinethu 
7 pothan mi dayld, or moyn bdr. tl (et. 1 Pedr v. 2). 
Budrelwa, v. to get filthy lucre. 


yn ddauei i i win lawer, nid 
gud ete tT BE 8 fat 3s Tiboa kT) “ee 


Budrelwant, em. ill-gotten wealth, sordid gain. 


Budrelwr, wyr, om, one given to filthy lucre 
ort havo gain 


ya Adiangywedd « ..nid yn gyrrith, 
nid yn ddi soon rhe in, nid tarawgar, nid 
ety Saldbury: itu. 7. 


Budren, -od, sf. a dirty woman, a slut. 

Budrhad, sm. a making filthy; pollution, de- 
filement. 

Budrhaol, a. tending to soil, pollute, or defile. 

Budrhau, v. to make dirty; to defile or pollute. 

‘Trwy lythineb y duttreir ag gwlychir.—Prcyll y Prder, V8. 

Budrhawr, hawyr, sm. one who soils; a defiler 

or polluter. 


Tupeiainir 


Budciaith, ¢. foul, obscoue, or filthy language. 
Cogs ben torr aD. ah Guitym, cx. 19. 
Budrni, ¢m.=Budredd, Budreddi. 


Ond mae ci fudrni’n y fath radd aflawen. 
Tago Emlyn: Gweith. {. 136. 


Budro, vn. 1. to become dirty, filthy, soiled, or | 


turbid. 


‘Ac yua y bedeewdd Hafren o' biaen tua el haber. 
MAA. if 16 ‘ef. ill. 168). 


2. va. to make dirty ; ‘to vail to make turbid. 
Budrociiu, v. to make dirty; to soil. 
Budrog, a. full of dirt or filth ; soiled, polluted; 
thy. 
Budrog, -od, #f. a filthy or dirty ono; a slut, 
a elattern; a meretricious woman; s drab, a 
Prostitute, 
Budrog Adienwog ddyn-waedd, 
Bentras, ane! sige yin ob Coen cee, 3 
weet 
water gateles aa fe pecker ida 
Ermperie Spline ot wry olmrva ey wen 
re clint ego rama uae mmo a 
id, 9 fu yn cadw Santor tanynt, i 


Oarn-buteiniai 
Hemteetaee 











O'r fudrog front! Oh, you filthy drab! 
Budrogod bryntion, filthy meretricious ones. 
Budrogeeth, -au, ¢/. dirtinoss, filthiness ; slat- 
ternliness, alutsinhnese lth. 





Budrogaidd, a. ‘luttish; meretricious ; loose ; 
debauched. 

Budrogen, -od, ¢/. a slut or slattern; a mere- 
tricious one; a loose woman, a drab. 

Budrogi, v. to make filthy or dirty; to become 
filthy or polluted. 

Budroglyd, c. ) a. sluttish, slovenly; dirty, 

Budrogleds / } fie filthy. 

‘merch gocheler ea priodi: merch bengooh; merch 

ate Te rr asa tae 

Budrol, a. tending to dirty or soil; soiling; 
polluting. 

Budrwch, em. dlrtinees,Althinoss, foulness; filth. 


gyffredin Iwyn 0 goed uchel i 
arayat air budrch & 





2 rthod | ond och 
jeiladu ou nythod arn} orem 
aint -Gueplodyad, 


Budy, dai, dyau, em. “geo Beudy and its deriva- 
ion. Budy (but?) is an ctmological spel- apel- 
t ling, and does not represent the pronunciation. 
bewdy). 


Budd, -iau, -ion, em. (Br. bud ; Ir. béid, budidh] 
benefit, sdvantage, profit, gain; interest. 


Gwe y uodrwy hon nyt ood vynych ytt gaffel bud. 


Ni byd ead o roby — Dia (0A i T08.) 
fl sydd yn dyfod. 
wl eyad yo iyfod 0 


m, Hl, 916, 


pe eerg ren 


eho 


Iweh 
Tried oa lina pat a ye 
ates "Perl mewn Adtyd, 117 (et. 18). 


adfyd, 
Ei 








a Cr, 81 (of. 101). 


Bovptant 





| neal Pap a(t ore ie | ee me 
Er budd yagolion Sul, for the benefit or use of 
Sunday schools. 
Buddai, eiau, of. [=Ir. muidhe; L.L. modiue! 
Cf. W. myddi] « churn. 
Fog oad yay Lt tani 
ders Cronin Grynedd: MLA. i 297. 
Pudey due Cafrvithian ‘Cymre, 1. 296 (cf. 582, TE). 
Buddai gorddi, a churning vessel, a churn.—C.S. 
j Buddai, god, of. Ch. patie] the bittern. The 





tio seems to be represented in Welsh 

i Sudden, toad buteo by Bal (or .¥.). Cf Bod y 

Fuddai, in Merioneth, snd Rhyd y Fuddai, in 
fardiganshire, with Bylo, ‘near Bela i 


tenement called Cnwe y Bareut. 
Buddain, a. advantageous, benefiting. —P. 
Buddaint, em. advantage, benefit, gain. 
Buddeilw, -ydd, sm. [bu+dal]=Buddelw.—P. 
Buddel, | pl. buddelwydd, em. [bu+dal] a cow- 
Buddal, } post ; a post 
Buddelw, -ydd, em. (bur-dal] 1. © cow: 

one of the posta in & cowhouse to whi 

cattle are tied. 

O deruyd bod amresson er am eredye 





Byddawd gwacth buddale no 


Tak coed pret te og Yaoryn: WAL‘. 808 
Buddelwydd, cow-posts. 
2. @ post, a rail. 
Buddelwydd allor, altar railing. 
eee ay penlinda yr allor o'r ta deheu oddi allan, 
beivlilees av “Faldacal? Tenn ee ra 
Buddfawr, a: of great benefit, profit, or ad- 
vantage; highly advantageous or profitable; 
gninfal, pees advantageous, profitable. 


Gueren ‘tae fr nd ba 


Meredyda: SER iso (ct. 206, en, 20). 


sour T casi” 
Buddtawredd, am. advantageousness. 


OB dat febwiss kann” Greeb Mend: MEAS LA2. 


Buddgar, a. gain-socking, gain-] loving: 
Bu'n hir y gant maith, nos 
‘Ffug buddgar ar of walt am 

Morganeg: 

Buddged, -ion, au of, ioral gifts a benefit. 

Buddged, a. liberal in gifte; liberal, generous. 
Deuwell y rhed (buddged bor, 

‘Diwyd wyf) dy wawd, Ifor.—D. ab Gwilym, vi. 3. 

Buddiant, iannau, em. advantage, benefit, 

profit, gain; interest. 


gardei bun buddient buch anhun. 
Dre Taliesin: M.A. i, 99 (af. 94). 
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Modur rhwydd rhydd buddiant bydiant 
Badd byidlavedd tortoedd terfyope Boniom oeiria. 


wolld’ s galbyadyd toa buddiant peo spd, oy clsoee wo deilliaw 0 
Buddig, «. [budd] giving advantage; 
tagoous; Pea) profitable ; Tinea; 
victorious. 
porns ‘Keron Goch low dneurin Gododtn, 70. 


GST vate wledic wiad chen. 
Cynddelw: M.A. 1. 968 (ef. 81). 


Buddio, v. to be advantageous, beneficial, or 
profitable; to benefit, to profit, to gain; to 
avail; to be serviceable. 

Nym tyd bon nym beidd dyn dybuded, 
1nd i'r ygad o'r law, imais MAS i 201+ 
fan bydany ya buddiew—Dewi Wyn: Blod, Art. 31. 
Ny fuddia iddo, it will not avail him; he will 
not benefit or profit by it. 

Buddiog, a. advantageous, beneficial, profit- 

able, Seinful; useful , 








Hlon (ftraethineb) - . . yn x tn cele oy neta 
Eayuien iaweroedd ib wo wera 


a 
Buddiol, a. beneficial, advantageous, profitable, 
; useful; expedient; conducive; ser- 


ene mae, ymarter corfforal yn fuddict: ithe 
tra jada Top pete. 8 (of. 2 Tim. ii, 16). 
Gwybodaeth fuddiol, useful knowledge. 

Buddioldeb, om, profitableness, sdvan- 





Buddiolder, | tagoousnoss, beneficialness, 
Buddiolrwyda, ) gainfulnoss; usefulness; pro- 
fit; advantage; expedience. 


Buddiolfawr, a. highly advantageous; very 


Gwr cywrein-dyb, bywiog-ddawn, Sion; 
teppei Thad rf ita, prt Meso 


Buddioli, v. to make pratablo, beneficial, or 
useful ; "to utilise, 
Buddlawn, a. full of benefit; beneficial. 


Bodl; heithoyw haelhard 
Budlown oo vawrdawn'y vard.—-Camodyn: M.A. 1.428. 


Buddred, -ion, #/. advantage, profit, benefit; use. 
Buddug 4f.(budd] 1.the form given as the Welsh 
Me rE eee ticea, Boudicea, 
Douducea, Boadicea, or Boudica), the name of 
epithet of the celebrated queen of the Iceni 
in the first century. In our day it is some- 
times used as a translation of (Queen) Victoria. 
‘Ao ar hyny Buddup, gwraig Brasydog,cadbenwmig lu y 
‘Theo, Evans: D.P.O. i. 2 (51). 

Farad Beddeg ctw , 
TMDew! Wyn: Blodan Arton, 22. 


Sometimes written Buddig. 
Boundouioe women ile 7 Grey wfgloast aay” TS 7 os 
2. Victory (personified); the goddess of victory. 


Buddug, a. victorious; triumphant. 


Cennin i'w fyddin fade 
Nodal Vw devo a Gn’ dug.—Growey Oren, 7. 


‘Nid ofnaf Rufain na’i dur lengau duddug, 
‘Ne’i chledd nai bwa, na’i bygythion haerllug. 
‘Nicander : us, ii. 


Budduges, -au, #f. a victress, a conqueress, 
Buddugfalch, fo feilchion, a. victoriously or trium- 
phantly proud. 
Dotholwalch buddugfatch byddin 
Liywelyn liyerw freyenhin,—Blidir Sais: M.A. i. 815, 
Buddugo, v. to get, obtain, or win the victory ; 
to gain advantage; to triumph. 
Buddugo ar, to obtain the victory over; to 
triumph over. 
Buddugwyd ar Aramon, euniliwyd y 
Ergwsedla merch Toph eo fetal ay ad. 
Buddugol, a. 1. victorious; triumphant. 
Budicaul (gt. vioto).— Oxf. Gloss, i. 89 (Zeuse, @.C. 1058). 
Budugawl yw Bedwyr. kynny wypo y gerd hom 


fabinogion, ii, 290, 
_ Set orne Gereint 0 hynny allan cara carw twrocineint 
chyfrangeu calet. 


legauot 7a Senet ef ef o bop un. 

28 (cf. 218). 
Bun ry haerllug fuddugawt.- >. ie cel Gwilym, coxiv. 11. 
Hwy, meithinsant ant fey or eae Grafffuda th ree 

Lecgenss een a fe toe 

2. victorious or successful (in # competition). 

Cerdd fuddugol, a, successful or victorious poem 
(in 8 competition); a prize poem. 
tugellgerda ; adigon 
page meade ool pur paaplag 9 anhedgorion isan. 
Tracthawd buddugol, a prize essay. _ 
Buddugol, -ion, om. a victorious one, @ victor; 
‘@ conqueror. 


Pan wel butegauel beton ir _uoch och 
Brora drvch a drychir.—Cynddelwo: M.A. i, 960. 





eee aimlet yulew by hytee em myaypies, 80 7 gallel y dudugolyon 
role Magno, col. 897 (at. 404). 
A dwy gadeir » ossodes y vudugolyon yr amryssonen. 
rad y Tyrayeogion, 298. 
Buddugoldeb, em. victorionmess. 
Buddugoliaeth, -au, #/. victory; conquest; 
triumph . 


vwt kj 
A Premk  gyvoa oar wan kanthy a 
pan deuthedt nyt ya Pays Pepdeya, Ae 
my  oruoy chaial 
Brut Greab Arthuss an 
‘Ac yna. ydymchoslawd Maredud a 
y wiat tao y Fireins 
Eearieydlooaed Wri iyaree ryteh 7 bn oar 
Mooopresd's Sudepaiyec ya grfiawn o 


Brut y Tywysogion, 144 (of. 160). 
Ar dygheduen a welas damwbeinaw y sxdugoigasthy Lad. 
4 hy o'i ddeutu ddasth 
y fuddapoliacth.Gromey Owain, 72. 
Buddugoliacthog, a, flushed with victory; 
victorious. 
Buddugolisethol, } a. victorious; conquering, 
Buddugolisethus,  vanquishing; triumphant. 
id y wlad 
‘Trameyodd y wad BY 00 TTT mace ans Gy. 148. 
7 rn yp ar arno ym dychwsly BB feddagotiaciine 
¥r Eglwys fuddugoliacthus, the Church trium- 
phant. 
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Buddugoliaethu, v. to obtain victory; to be | 
victorious; to triumph. 

Buddugoliaethu ar, to be victorious over; to} 
triumph over or on; to conquer. 


Buddugotiathaf ar Philistia, 
Balm. evili. 9 (ef. Bath. ix. 1). 


Buddngolisethwr, wyr, #m. a victor; a con- | 





dir yn 1u y cacthion oddi ar 
Y buddugoiacth.yr.-- Cawrdaf: Mendwy, 223. 
Buddugre, sm. ‘the impeller, or hastencr to 

victory; the demon of war.’ Such is the! 
explanation given by Pughe, who, in illustra- | 
tion, quotes the following couplet from a! 
poem ascribed to Taliesin (4.4. 1. 169): 

‘Tra vu ruddugre vore ddugrawr 

‘Chwedleu am gwyddir o wir hyd lawr; 
but the word is a proper name, and does not ' ‘ 
appear to be ever used as an appellative, being . 

probably a phonetic modification of Buddugfre 
Coaddng + re), or hill of victory. More than 
one place in the Principality bear the name. 
Onc of them, and perhaps the best known, is | 
the Radnorshire Buddugre, a mountain range 
in the hundred of Maclienydd, of which one of 
the comote is designated Swydd Fuddugre (see 
‘Parthau Cymru’ in M.A. ii, 608); near the 
southern end of the range is a tumulus called 









Tomen Buddugre ; and at the foot of it, in the | BUe 


same direction, lies Buddugre farm. 








The name is found, among those of several 
well-known localities, in one of the poems of 
Cynddelw : 


inva, 


Finatve.—Myy. Arch. i, 12, 


oe 
Llawer 
‘Lliawa gwas ar 
And Llywarch ab Llywelyn, in a poem ad- 
dressed to Prince ‘dd ab Cynan, mentions 
“Buddugre lys,’ or Uys Buddugre : 
Efiyworyder byt Uidugre lye 

Ef dengye cmys amyl eu gorae. Aye, Arch i, 298, 
Bach Buddugre, & name assumed by or given 
to Cyrys o Jal, an early collector of Welsh | 
Proverbs (3.4. i, 143), was probably de- 
rived from Buddugre in Deubig! 


The Buddugre of the ‘ Gododin’ ppc to be 
quite different place from those already 
mentioned. 


Ermygei rac vre rac bronn Budugre.—Gododin, 666. 
Buddugwr, wyr, em. a victor; @ conqueror. 

$Uekor ns dabat yr Mlaen tn 7 

1. D. Ffraid: Coll Gwynfa, vi. 707. 

Bueilgyrn, »s. pl. of bualgorn, q.v. 
Buel, -oedd, ¢/. [bu] a herd of cattle; a herd. 

Ac yn y fuel honno ugain mil ec un yn wartheg blithion. 
Buelin, a. (bual] belonging to a buffalo; made 

ofe atte horn: bugle-. 





Anoeth bya brawd ba ya 
‘Aim gyro buetin aim drull 
‘Am gymn buclyn amwys.—-Liywarch Hen: MLA. i 106. 
lirlas duclia breint uchel hen ariant. 
Oren Cyfeiliog : M.A. i. $88. 
Corn buelin, & buffalo horn; a bugle-horn. 
‘Tri chorn buctin y brenhin punt « tal pob un o honust: 

ikyfedach; a chun kyweithass a chorm hely'yn law 7 

penkyayd.—Cy/reithian Cymra, 1. 780 (et. 76, 294, 436). 
valley dl venst vt hidlaid mela 
Opurn buclin Dalen oreured 
ORT ain Cufcliog: MA. 1. 28 


Buelin, -au, sm. a drinking-cup made of buffalo 
horn; a drinking-horn; a bugle-horn. 

g red 0 vwelin o Gatraeth werin 
na vi Aneurin 


Seewye Tay 
Teinrurin : Gododia, 4. 


Gwimwd Ywein draw are Digoll Uyayt 
‘Mor vynych y 








TLspearch ab Lyociyn: MA. {308 


mew Haken bec” Bids Sete, 3 fet. 478, 576). 
' pustith, am. fm (oui) =Bulith, Biwlith— 
H. Davies; Welsh Bot. 60, 161. 
Buelu, v. [buel] to tend a herd or herds of 
cattle; to herd.—Myv. Arch. ii, 70. 
d, -ion, em. (buel] a herdsman, a keeper 
erds, & mee a 


sae Ngorentral petal fod Cusdere sh Bria at 
A we 5 

bifthion; all pose fab Dons edi wart 

ara 

Ee 


Buclyn, om. a. castrated, bul; ‘and in some 
places it is a bull.’-—P. 











Buelyn, «.c=Buclin, of which it is simply an 
ographical variant. 
one or parth aral y kyuodes Bedwyr 
Gyitaha tates niece coed 
Eesti sear 
"m = i fiery ab Arthur (B): M.A. ii. SH. 
Buelyn, -au, sm.=Buelin, 
Be pads wie ann eee ee 
‘eirdd orsed wersy] lynddelw: M.A. i. 208. 





Ay com adely uod en dueylyn ay guerth eu punt. 
reithiaw Cyenre, i. 38. 
Bufeddyg, -on, em. [bu-+-meddyg] a cow-leech, 
a cattle doctor. 
Bufrech, sf. [bu-+-brech] cow-pox. 
Bufrechu, v. to vaccinate. 
Buffiaid, s.pl.(E.and Fr. 1 Fr. buffe] bufiies, buffaloes. 
entrar onadunt a arwedant coroneu eur. y chwech 
gymaboelin ya yea tfc yrohy gyfroant tit aye 
Prydein oc eu 
Gr. ab Arthur (By: MA. i 04. 
Bugad, -au, sm. [bu-++cad] 1. the fighting of 
Satis, wenitosagntt ne Ahn 
2. the lowing or bellowing of cattle in fighting. 
3. @ confused noise or bustle; a babbling or 
prattling noise; the bustling or hurrying of 
men; a noisy confusion. 
BEERS ty bonne nt 
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Bugadu, }». to bellow (as cattle in fighting); 
poses |e make a confused noise; to voci- 


ferate; to vaunt or brag. 

Buy geiliaid, geilydd, om. [bucail: C. 
Bagel) gels high Sygels Te. bchail; Gr 
Bouxéros] 1.  herdeman; one who looks after 
herds or flocks; a shepherd. 

‘Wythuet eu bukey! trefkort.—Cy/reithiau Cymrx, i. 110. 


to be shepherd of people; to rule 


Bugeilio 
peop flock).—Matt. 


bt, 

people fas f shepherd does his 

4.27; Dad. vii, 17. 

Bugeilio a gwialen baiarn, to rale with a rod of 
iron.—Dad. ii. 27; xii. xix. 15. 

Dyn wrth eb fugeila ve, “he is a man that 
requires looking after or watching; he is a 
suspicious character.—Dyfed. 


thaet Bugeiled, | ou, om. » tending of flocks or 

a aye} aga Solent hy ge ga | Bugeiliad, j herds; s looking at 
OTE 8 EN NTENG, frethian Cymre, Bugeilaidd, } a. pastoral ; resembling a shep- 
168 (ol ar. ogee |e shepherdish, shepherdly. 


‘Am Olwen al byddwn /ugail, 
vr |. Goch ab Rhicert : Tolo Mas. 286. 


oan os ra ont — © turcipd snifeliaid Abram ¢ 

Ranma mae 
Cyfaill blaidd, bugai? diog.—Diareb. (M.A. iil. 152.) 

Bugail gwartheg, a herdsman, a neatherd, a 
cowherd ; one who tends cattle. 


Bugail defaid (pl. bugeiliaid defaid), » she 
rd a keeper of sheep. a 


schinoniiaaieant om 
id dafeld yw By Geneve 8 (elie iy, 3; xlvi. 34). 


Bugail geifr (pl. bugeilinia geifr), s goatherd. 
Bugait moch, » swineherd, a keeper of swine or 


pigs. 
Bugail brain, a person employed to scare away 
‘crows (from corn-fields, eyes 7 
2. (transt.) a shepherd, a pastor. 
Kadarn bugell Crist nid adweil y tellygdand. 


Myo. Arch. 1, 818. 
‘Yn awr chwi a ddychwel st Ppatt ge Bawob leh 
eneidian.—1 Pedr il. 25 (ef. v. 


; Heb. xiii. 
Bugail caloys, the pastor of a church, 
1 y bobl a ymadawant Wa heglwys eu hun, 
woven ¢ Wa bugall 
"Nome Wiiams : Liawlytr, 18. 


ti ragor na 7 

Pe ewT a te aicherd Bugera, 1 (ef. 87). 
Bugeila, ) v. to tend herds or flocks ; to act as 
Bugeilio, j a shepherd or herdsman; to watch 

over; to look after; to take care or charge 

of; to guard; to attend. 

Bugcitia ni yn wastad 

Bhag pob tramgwydd ddygwyddiad.—H. D. ab Ievan. 

‘Mynega i mi. . . pa le yr wyt yn bugeilio.—Can. Sal. i. 7. 


¥ mwi a arferynt 0 {ir moslydd a'r bangn 
hyny er mwyn bugeila.—Dr. I. D. Rhye: Gram., Rhag. 8. 


Bugeila defaid, ) to tend sheep; to look after 
Bugeilio defaid, § sheep. 

‘Dywedodd yntan wrtho, Bugeilia ty nafaid.—Ioan xxi. 16. 
Bugeil rtheg, to tend or feed cattle; to 
ioe aeiar oat, 

Bugeila mach, to look after pigs; to tend swine. 
Bugeila brain, to watch crows; to scare crows 
away. 

Bugeila cun, to look after dogs; to watch dogs. 
Bugeila plant, to look after children; to take 

care or charge of children. 





aol! boblogneth y rhanau mynyddig o'r wiad & arwein- 
iant fywyd bugeilaidd.— Cylehgravon, i. 


Prydyddiacth fugeilaidd, pastoral poetry. 
Can fugeitaidd, ) » pastoral poem, a bucolic, 
Cerda fugeilaidd, ) axt eologue. —W. 
Bugeildy, dai, em. a shepherd’s oot or hut.—W. 
Bugeilddyn, -ion, sm. one that is » shepherd; 
tahephord or herdsman, 
Bhd, sore ga a, rfravad tas breain 

ris Bugeligerdd, i, 94 (cf. 16). 
Bugeileg, -ion./.0 bucolic, pastoral, or eclogus. 


‘brif-fardd pencerddol ‘i hci 
Yi Fgh dae Tl gear fugeegion ‘etuaer tora 





W. Lewes: Dwy Daith, 58. 
2. » place for 


herds or flocks; pasture; 
a place for Soneeae 
‘Ao aml tmbel yd cover 


4 Bee ee Jase! Myradin Wylt, x. 

Bugeilfardd, feirdd, em. a pastoral poet. 

Bugeilffon, Syn, af. a shepherd’s staff or crook; 
pastoral staf. 


b St, Amph a ddisgynoda odai . 
Ban Sintneh ert ay main 
id ‘D. Pater: in, 

Y¥ Groce yayw arwyddlun y ftydd 
eal a agra, ‘ayagy 
Gea rcath oeiton 
Bugeilgan, -eu, af. @ pastoral 7" 
bucolic, an eclogue, a 


to | Bugeilgerdd, -i, -au, 
pastoral 


tea a Gruffudd 


graith go 


Argraftwyd Bs at Eiward Richard 7 tro 
cyntel yu Danwar ea sega ee 1161.-D.3.5. 


Bucolie, bugeilzan, bugeilgerdd.— Walters, 








Bugeilio eglwys, to act as pastor or minister of 
a Shure to feed a church.— Act. xx. 28, 





‘Math o fugeligerdd ardderch 
on Grr Bawrras! Guat B ‘Peydyddaws i ioe. 
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Bugellgi, gwn, em. o shepherd's or herdman’s 


‘Tri anhebgor havodwr: bwd; dugeilgi; a chyllell. 
Cyprethian Cymru, it 862. 





Bugeiliaeth, -su, «/. pastoral care, pastorate ; 
‘a watching or guarding (as a shepherd); 
shepherdism. 
ay titoel byante ny dyizo 7 iar th 

tio. 
‘Ef a tyad y dydd Wi 
oem 
getiech weres PTE Goeiym, xvii 19 (cf cexxix. 48). 
Bugeiliaidd, «.=Bugeilaidd. 


Bugeilies, -au, sf. jugeiles, 

Bugeilig, «. bucolic, pastoral. 

Can fugeilig, a pastoral, a bucolic. 

Bugeilio, v.=Bugeila. 

Bugeiliol, a. pastoral; bucolic; tending a flock 


Yr hytrydwoh, mwraf « 


‘oie et ere ae 


Oe Batre: tiwaith Prydyddawl, 124. 
Cerda fugeiliol=Bugeilgerda. 
Bemis mal grid buat, 
‘caneuon boreuuf.—| 7 Drych Bard 


Bugeiliwr, wyr, sm. vm 8 herdstnan shepherd. 
Bugeilres, sf. irony, jest, derision; empty 

babbling, nonsense, twaddle. 
jerdd, tydd ryw fugeilres 


Ironia, Tlusio, Gwatworg: 
neu watwor, nid ya lawn Lythr ar ciriat, ond ar doen new 


arwydd y dyn a'i dyweto, neu 
vem Tun Digg Cerdcuriaeth, 194. 
dock bugeiires, nec watwar~ 


},ondd 


Ben ig 





sachwisg : ac seth t 
so [apegcs}e nt 8 Oy doce tt alan ake). 


‘Yr awe hon y cast tyad, y diystyrir duwioldeb, 
y Mold parted scl wr alee at Zaigodeh, deb, ¥, dirmynit 
oll gan 


pregethwyr, y distedlir proffeswyr, a'r dynion da 
Theted Laoyd: Liwybr rl. Mc a. 


mwyaf  gymmerir 
‘Tra ddy che plan, eich qreithian fr 
Bethy. Be Bavies Webs 2 85. Perc ve 
Bugoilwas, woision, weis, om. « pastoral youth, 
@ ewain. 


Bugeilwas lencynaida o'ch ethol had chwi. 
" ‘Daniel Déw, 182. 


Bugeilwraig, wragedd, 4/. woman that looks 
efter flocks or hosts; elnaphontoes, 
Bugeilwriacth, -au, «/. pastoral office or care; 
pastorate ; the occupation of a shepherd. 
Bagel yaa ¢tagl «fon, 





Looys Morganwg. 
Bugeilyda, “ion, om. rmesBuget 
Med aetna o Fea NG Dparcig: MAA. A 48. 


‘Yn nesaf doai 
BMSGeat ya Rey gear 7 0. Pugh: 0.0. xi 46, 
Bugeilyddes, -au, of. a shepherdess. 
Bugeilyddiacth, -au, f. the office or occupa- 
tion of a shepherd ; ‘pastorate, pastorship. 








Bugel, -ydd, em. [=bugail]=Bugail. 

Ac ar y fr pth bi Uawer » ant. 

sced yay chyleh hynny a goteraheyat Fywelet oboetnt 

rly Tera is 

egylyon noe yu disgynn or Mein, (18. 
‘Nac ammbarchs'th riaint na bugelydd allor. _ 

Bugelyt Harven balch on cywed. Mow Ark BLS. 

" Onoain Cyfelliog : M.A. i. 285 (cf. 406). 


of Ary ercheenhent ondyat yo mae heb ragupdd end 
nid amgen Kaer Bfrewe a Chacr Llion ar mnt 
‘Brat Grab arthur: M.A. il. 229 (ef. 268, S75). 


oO Same. Awen nefawl, hon oddi ar 
Ben Horeb, neu o gwmwi Sinai ddu, 
‘A roddit ida y bagel hwow ‘ddawn. 

0. Pughe : C.G. i. 6 (ef. ix. 1086). 
 Bugelydd in the preceding instances may 
be, and probably is, intended as the pl of 
bugatl (—bugeilydd, bugeiliaid). 

Bugladd, v. [bu claddu]=Bugloddi. 
Ny duglait y warthee nys arlleueir nep.—Myv. Arek. i. 180. 
Buglawdd, gloddiau, em. [buclawdd] earth 
turned up by a bull. 
Bugloddi, }v. 1. to turn up the ground, as a 
Bugloddio, } bull with his hoofs. 


Bedwyr o Dudur dad 
Buglolda Glawdd Offa ddwys—L. @. Goth, vr. v. 5. 


2. to gore or demolish with the horns, as cattle 
do , &e.—Marddwy. 
3. to bellow or roar.— WF. 
Bugloddiad, -au, sm. the up of the 
by a bull; demolition by the horns; 
8 bellowing; a threatening. 
gm. im: cf I, mugio}. the 
Bugunawd, lowing of cattle; roaring; 
vociferation; noise, clamour; noisy babbling. 
Bugulyt Havren balch eu clywed 
ppoatoramet mare waned 
Bray, yn Mair! a ar heel bod 
aopenag TF atl Tuddew; 
‘Mia adwaen fiaen dy flew.—D, ab Gwilym, cxlvi. 38. 


Efaginei fy 
Fry Sr peck frye'n cin gla 


Be bee nen 
teal Dafydd Ionawr : Gwaith, 297. 

Gwrth eurdal bual buguaawd 

Buelin oreurin wirawd.—Cynddehe: M.A. i. 236: 
Bugunad ar, to bellow to. 

‘Yr oedd y tarw arall yn bugunad arno yntan.— Walters. 

Bugunad, e, to bellow; to roar; to vociferate; 
Buguned, { to make a loud outcry. 


A chwilfriw cirf ac eres nych y ffoai 
Dy byll fuguned.—W. 0. Pughe: C.G. vi. 898. 


Bugunad fel tarw, to roar like » bull. - 
pasunedwn, } wyr, om. a bellower; # roarer. 
Bugunawr, om. a bugle? 

Balok Supunevr pan pater oilet 


See shine 


‘Cpndéahe 

Bul (ii), -ion, em. 1. the husk or bull that en- 
closes the seed of flax. 
Fal y bul ar y lin.—Diared, 

2. the sced-vassel or pericarp ‘of all planta of 
the same class’ (as flax).—P. 








Bedo Phylip Bach, i Darw. 








Bunapp 
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Buladd, em. [bu+lladd] cowbane, water hem- 
lock (Cicuéa virosa).—Hugh Davies: Welsh 
Bot. 161, 162. . 

Bulith, em. [bu+llith]=Biwlith. 

Bulwg, sm. Cou} llwe} cockle (Agrostemma). 
Sometimes written bwlwg. 

‘Tyfed yegall ym Uo gwenith, a buhog ym le haidd. 
Bulug yr yd, corn-cockle, corn-poppy 
Bulug Gen, } (Agrostemma githago). 
engi, We morgelge abek 2 srell ye a'r belay 
een gains tek we aan 


‘mewn ay 
lugon Meddfai, ii. 688 (of. p. 284, 285, 288). 

Pr ti . 
apaver erratiowm, betey pd erglya 777A, 


Bul yy (Papaver).—H. Davies : 
Well Boe as Roe? ee 
Bulwg Wedfegin, | cultivated cockle, corn- 
Bulwg yr ardd, $ cockle. : 
Papaver entivwm, buoy yr ordd, hotoy Led 
Bulyn, pl. bulion, sm. a petal, a flower-] 
Gwent. 






leaf.— 


Bumustl, sm. [bu-+bustl]=Buladd.—H. Davies: 
‘Welsh Bot. 
eu, = 


160. 
iors raage Ti 
= 


Meddyyon Myddfai, it, 191 (ot. 732). 

Bun (a), of [cf. benen ; Ir, bean, Ben, ban, bain- 
ion; Ga. bean; Mx. ben: of. benyw] a woman; 
a maid; a fair one. 


Arduyreat deu ac 
‘Hrandeth Maurth's Lites masoal a bvn.—M.4. 4. 678. 


Am dewis gy PHT bes eet MA. i277. 
* Echdoo gwelais man 


‘Hoen mandes haf, bun a garaf” 
Bhys Goch ab Rhicert: Tolo Mas. 288 (cf. 294249), 


Bun & serch yw'r beunes hon.—Guto’r Glyn, 


Ni ddaw fy mun, ni da 
‘Ni ery, ni ffy, ni phai lo Breoynllys, 


Bum, -tn fof. buna] a host, « number. 
Didar yafnen to med ibe 
Ineurin: Gododin, 21 (cf. 690). 
spre Ping toch naan 
Ben ‘blaen bun tarddet am at gun og, 
Buna, -on, -oodd, . [bun] million 
( coda, } fused vathor aded 


f, On, ~au, ~ 
ney) ae 


buna 
rae a deg 


Ur » deg, ugain, 
ra batt st Beane =a 


maria, ney 
fa a'r ocagent; a kwaw mi elit sat 1.108 


Rhiallu rhiallucedd yw buna ; buna bunaoedd yw tyrfa. 
™ "Barddas, 108. 












mil, snr, 


Biteyd bral ay eapad. 
Ahad fwiud Gutyn Owain: G.B.C. 200. 
Gan fwym con gan /xntau.—Rhis, Powel: Tymm. 24. 
Bunagatrif, -oedd, om. the number catrif a 
million times, 


watrleSSeapainy a atl > gate 


Bundad, 0.0 collected host, army, or number P 


‘Ystyonawo vyg glin 
Xtandat yn ty deyeryn.—Aneurin: Gododin, 488. 


Bunnywen, of. [bun+duw?] a goddess ; 
Buor, Pea 4m, [bu] a dairyman.—Jolo Gloss. 
Buordir, -cedd, sm. dairy land, » grazing farm. 
Buordy, dai, sm. s dairy-house, a dairy. 
Buoriaeth, -au, sf. dairy; the business of 
managing milk. ° 
Bur, -ion, sm. violence; rage.—P. 
‘En Mafneu dur eu med eu bur.— Taliesin : 
Aelrweit a gent Cormoe 
Pob bur Ie vt Paros, 0. Bnglynion y Olywed : M.A. i. 178. 





M.A. i 21, 





, -0d, -iaid, em. [bur (ss in buria 
+dim. term. -cyn: by some derived from L. 
morticinum : of. Ir. muirtchenn] 1. carrion; @ 





deed carcase; @ carcase; a morkin.—Le/. xi. 
8—40; Deut. xiv. 8, 
Pasodd gael TE ae Ly Brae 6 


Pettwn ddewin, ni fwytiy ma. 
we arab, (ML. il 178.) 


y ddaiar, 
4 (ef. 118). 





YY maent . wedi darfod am danynt, hwynt-hwy 
a’u hiaith ao awdurdod fawr gynt wedi ei 
Daepio, mogys iyfaeth. 

n Ben aA TTT 0.1.1 (4). 


2.a carrion or carcase; a poor or worthless 
wretch : a term of reproach.— Yr hen furgyn! 
sTerthyoh oll yr schwynaf, ne chefais nemor 0 


yma, Yo ta lu cwplhaa a pherffeithio y 
pee pa Seapine facta anak 
rl oa ‘D. Bhys: See aie 6. 


De a dlhon fo a la mo'm bath i gana 
adi tat Fr haeddai.— Ore 183. 


Burgynaidd, } 4. carrion-, vcadaverous; stink- 
Burgyniaidd, J ing; putrid. 


Ac oni bai y fat 
Shien oof gyabentn a sot 
iygar yn dyfod ar 


CGA fryatalon 
Sind — OY 1. D. Rhye: Gram, Bhag. 7. 
Burgyngeg (n-g), em. one that has a carni- 
vorous mouth or throat; a kite. 
Burgyniad, am. a making a carcase of; 
the act of depriving a beast of its life. 
Burgynio, v. to make a carcase of; to mangle. 
Burgyniol, a, tending to make 9 carcase or 
carrion of; cadaverous; stinking. 
Burgyniwr, wyr, em. one that makes a carcase ; 
‘a mangler. 
Bur, Yon, Jom. 
9, “OD, 
eens sometimes used for 
sometimes for the vulture. 


fuels 


Sn paphe; Pal. 81 (of. 74). 





cf. bery] 8 carnivorous bird ; 
of prey; a bird that feeds on 
the kite and 


W. 0. 0. Papa: CG. ii. 478, 
 loddeeta.—D. Silvan Evans, 


FReynog ar agar ears 





Burra 
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Buria, itu, em. a carcase, a carrion; s morkin; s 
wretched fellow. 
‘Talai ym’ ddoe 
Beno tare fal ben foo _—Iole Fock. 
Y buria nid oedd barod ! 
Rhys Jones: Gwaith, 285 (cf. 250). 


Burm, em, (=burym, q.v.] barm, yeast; foam, 


froth, spume. 

Nid try falaia y trafoli 

Furm,a gwaddod hefyd.— Rhys Jones: Gwaith, 308. 
Burman, em.=Burym, Burm. 
Burmio, | v. [burm, burym] to ferment; to 
Burmo, j work as barm or yeast; to foam, 

froth, or spume. 


Burmog, a. full of barm or yeast; yeasty, 
barmy ; foamy, frothy, spumous. 
Burmog fér, yeasty or foaming ses. 
‘Yr haul olwynog, sy'n leibio’n wresog: 
Fieenee emCH SA, souus: Gwalth, 810 (of. 188). 
Burol, a. [bur] violent, furious, raging. 


Bell bydd o baw] i bem, 
‘A chasnar a bir burawl,—Robert Owen: Gweith. 296, 


Burth, -ion, -isu, sm, a repulse, resistance, 
repulsion; s thrust. 


Qua re alon, buriAen, bart 
Naw ‘enaid Talgarth !—L. G. Cothi, 1. xvi. 1. 


Burthiad, ¢m. repulsion; a driving or 
chasing off; a repulse. 
Perygyl yn burtiod eyrohyaind cewig. 5 aes 


O ben Pumlumon hyd borth Caerileon 
Fair agon duig rind —Gwoalchmai : M.A. 1. 903. 





Berth nerth ner haelder huenyg 
Burthiad cad codeira ar 
ideo: M.A. 1. 208 (ct. 996). 


¥: 4) i ., sefyll, new 
Intanmumas: aie 
Neu pan { agori rhychtu rhytel 


‘Lloogyr Ueityelt Notratyeit Machar 
* awn Y ewrthver Michio: M.A. 1. 266 (ot. 280). 


nd Coed Anea cody anant borthi 
Te ipaanch ab Llywelyn: M.A. 1, 299. 
Burwy, -on, sm. [bu--rhwy] a fetter or fasten- 
ing toa cow's legs when milked; a oow-fetter. 
Buruy tyclyg (a tal].—Cyfreithiau Cymry, 1. 298. 


Gruffudd iarll Mawdd: hanner 
Grwth trae mown hurey Srthben bared 
Tustus Loyd: MA. i. 687. 





Bury, -on, em.=Buri. 
, em. [E. barm, tberme, birm; A.B. 
beorma; Ger. birme; Ga. beirm; L. fermentum] 


barm, ‘yeast ; froth, foam, spume. 

Bus, -au, ¢/. [Ir. bus] the (human) lip.—P. 
The word does not aj Sppear to ooour in its 
simple form, but it is found with prefix in 
guefus. 

Bustach, bustych, -od, sm, [the first 
syllable may earns be cognate with L. 

bestia (bwyst), and the other with Ga. agh, 
heifer] a bullock, a steer. 
‘Yaa yr offrymant fustych ar dy allor.—Salm. i. 19. 
Bustachaidd, a. like a bullock; obstreperous. 








Bustachu, v. 1. to beat or buffet about ; to best 
down ; to beat; to maltreat. 
¥ siitoa.s, dreldant,y gweiniaid, mogre y brad yr 
anifeiliaid eryfaf yn rin 
m mE ten ‘Liwybe Hy ford, 308. 
2. to keep or put down; to check or restrain. 
abet zu byny, on hy (tn o'r Pub ti breatnid 
cya mew 
Ee crariray me 
Bustl, -au, em. [C. bistel ; Br. best!] 1. gall; bile; 


cheler. 
{att rartarnog, «ua! girs.) bee Ureyren, 
wetter Serene dan ed yaya noe 

Llyn y bustl, bile. 


Drofe buat, water of gall.—Ier. vii, 14; ix. 18; 








Buatl chrsorindé, 
Bustl chwerwder, 


Cyn chwerwed a bustl, as vitor as gall. 


Mor chwerw a bustl brain, as bitter as the 
of crows; as bitter as the bitterest ._— 


eal < ot bitterneee.— Act. 





Buatl haul,  mock-sun.—Mon. 


Bustl_y ddaiar, centaury, common centa 
(chironia centaurium).—Hugh Davies: W. 
ot. 23, 162, 
2, (fig.) something bitter as gall; gall. 
One Beate eddionreyd Gro. Owain, 118. 


Bustlaidd, a. of the nature of gall; bitter as 
gall; bitter. 
Eu grawnwin hwynt sydd rawnwin bustlaidd. 


‘Deut. xxxii. $2. 
TET demeel Wall Daylous 
Raney a. bitter Like gall bitter. 

Nhwy a'u maddeuant 4’ diogswrth eisteddach, eo 
natal eertneae 0 On Rober ature. Grist, Rhag. 4. 
Bustledd, em. bitterness like that of gall or 

bile; bitterness, 
esse Saree itn) 
s ‘dywallt Swend ry dalla. 
im. Prys: Balm. xiv. 5 (ef. briv. 3). 
Bustlo, v. to embitter; to be surly. 
Bustlwr, wyr, em. one who pours out gall; one 
‘that ciabitters; a contentious, surly person. 


Buswynog, -ydd, (bu+swynog, qd. a 





ed ‘cow F] a farrow cow; = cow that 
has had a calf, but fails in a subsequent year: 
more usually written myewynog.—Dyfod. 


Buw, of. [Br. ef. bito, bu, buch] a cow. 
‘Y saract ou chue byw 2 chue ugeyn o aryant—Y 


suet 
ee oe af Greet ee 3608 0) 


pate Carew ns diswyad Ae serie te 
yw yr sarhast celein.- Hi, 688 (ef. 004). 


Oval ea new gern tg oh oma a 150) 
buchod (from buch), buwehod [cf. 


7h hl a owe 


- na bym varwo nerth arvey. rao vi marw val 
both Brity Beason? EA 


‘YY fwoch hefyd a'r arth a borant yng aghyd.— ee. xi. 7. 


Buwonan 
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Aerwy cyn buwch.—Diared, (M.A. iif. 146.) 

¥ Fewch Lasthwen Lefrith a roddai lacth ou gwalaibob 
‘un ai ceisiai.—Tolo Mis. 85. 

De gwaith Duw rol oyrn byrion I's Ach a hig.) 
Y fuweh gock, the lady-cow, lady-bug, 
¥ Fuweh gock gota, } lady-bird, or lady-fly. 

Buwch f6r, the sea-cow or manatee. 

Buwch 4 lo, 

Fear oe, } a cow that has e calf. 
Buwchan, 4/. a little or young cow.—W. 
Buwl, Humecillus. Such is the entry in Davies, 

and nothing more seems to be known of either 

word. I have not met with buwl anywhere; 
and as to its supposed Latin equivalent, it 
is, so far as is known, found exclusively in 

Davies. It is unknown both to classical and 

medieval Latin; and so neither of the words 

throws light on the other. It has been 
‘as posible that humecillus may be an 

error for hemicillus (fylxidAec), a mule, as a 

term of reproach, found in a doubtful passage 

of Cicero (Ad. xiii. 51); and probably it was 
some mh jmpresion that induced omas 
jones (1688) to explain buw! by ‘mul iouango, 

a young mule.” “In that case buwl world 

represent muwl==mul, the ordinary Welsh form 

of the Lat. mulus. Th. Richards (1753) simply 
luces the entry in Davies, without any 
comment; and later dictionaries omit it. 
Biyn, sm. [bu] a bullock, steer, or ox; an 
animal of the ox kind. 
X thag Caer Layd Coed news dug Moriae! 
Frmtiecona . Meigant ; M.A. i. 100. 


Os deiliat y march dalher ar 
talet tri Supe oamlwrw yr breahia, mr 


Oyfreithiau Cymre, 1. 740. 
Bw, om. [cf. bo) 1. fear, dread, terror, fright; 
a threat. 
Gwrab oedd. bo, 
Gwreigan gol grog yn galw.—D. ab Gwilym, olix. 47. 
Bw i Loogr, « mabl; 
‘Anwyl iawn wyt yo Gy wiad.—Iolo Gock, 1 R. Mortimer. 
'Y bwbach iach A’r gwaew 
A yr boar tal bolus Lr G. Cothi m. v3 (of. v. iv. 62). 
Bi wyned ef a wna bo 


Na'bo hea wyneb hwnw.—Bedo Broynllys. 

2. an object of fear or dread; an awe-inspiring 
object; a bugbear. 

3. an overlooker or overseer; one that looks 
after workmen (considered by them ase 
frightful object). 

Bw, inf. 1, an exclamation of frightening, 
scaring, or threatening; bo! boh! 

Gormod bw ar ebol.—Diared, (M.A. iii. 158.) 
Dell ag dywedi bor” 
Gas hynod glrw ye hwuw.—olo Goch, { Furch. 
2. « sound imitating the lowing of oxen; boo, 


Bw, om. [im.: of. mw, and Ir. 66] » lowing 
(imitated); boo, book. 4 
SL PW Geddarah yy Radda. — rue Arwyeth, i Darw. 
Bwa, pl. bwiu, bwiiau, em. [Ir. bogha; A.8. 
boga; E. bow} 1. a bow. 
‘Wele’r annuwiol t’u dwau, 
sacthan’a 


‘A’u cawell . 
‘Bam. Prye: Balm. xi. 9 (af. xxi. 19). 





Bua saeth, « bow (for shooting arrows). 

Bua a sueth, bow and arrow. 

Bua a sacthau, bow and arrows. 

wt Brey menegi hynny o honaw y Vreint Hir kymryt 
Brut Gr, ab Arthur (B): M.A. ii. 873. 

Bua, croes, a cross-bow, an arbalest or arcu- 


balist. . 


Bwiu hirion hwynt bioedd, | 
Buds croys yn bicre oedd.-L. G. Oothi, 1. xi. #7. 
Pan ceddem 0 fewn ergya boa cross i'r lys, Gwaelder a 


wypodd ac a alwodd.—Marchog Crwydrad, i. 8. 
Bwa hir (pl. bwin hirion), a long bow. 
Bua yw, a bow made of yew. 
Annelais rhwng 
Fwa yw drud, a Rae, ab Gwilym, clrxxii. 15. 
Bual Cyfeiliawg Bowys, 
Bua a 
em re I cotk, vi 8 (fs. ay, 48). 
Bwa rhyfel, a battle bow. 
ak hefyd y be snes hh on a'r march oddi 
Beck, ix, 10 (of. x. 4). 
Bua dur, » steel bow. 


Efe a fly oddi wrth arfan haiarn. 
wana ef.—/ob xx. 24 (ef. 2 Sam, xxii, 


Bua arian, a silver bow. 
Hy berchen br 
Tiere y uacth sawed” 
‘Yomeoth aura ddug fy sant, oo 
(A’i bwrw Ar bwa ariant.—L. G. Cothi, vin. ix. 81. 
) to draw a bow; to shoot 
‘ynu mewn bwa, | %, ; 
nate bee, { with a bow. 
ieueine 
ye ny sree 
A rhyw wr 8 dynodd mewn bwa ar ei amean. 
1 Bren, xxii. 34. 
Bwa crwth, » bow for a violin. 


A’i fwowgl 
Ful Meatarl Hew bys cope. Gulo'r Glyn, t Purch. 


Bua cyfrwy, the bow of a saddle. 
Bua lygod,  mouse-trap?—W. Salesbury, 8.v. 
Bua y Milwr, the Soldier’s Bow; an old con- 
stellation.—Barddas, i. 404. 
2. a bow or rainbow; the iris. 
Bua yr arch, the rainbow (cf. Gen. ix, 8—18). 
Bwa gulaw, 
Bua yr hin, 


‘Tebyg yw, mal rbiem, 
Er Bis glow, 0 big lom—Deio ab Ieuan Du: @-B.0. 181. 








boa dur wi try- 





Tynu bwa, 


wnaved y owes 00 0 ellygawd exeth 
pogion, 148, 


} the rainbow or iris. 





Bwa y Drindod, the bow of the Trinity; the 
rainbow (in allusion to the promise in Gen. 
ix. 8—18). 

Soak Duwi 0 eytemaana, 
hye Prichard : C. y 0. lxxxix (8). 
AF Wgwels bee’? DrindelCaehla/: Gwelth. 16. 

Buna y eyfammod, the bow of the covenant 
(with reference to Gen. ix. 9, 12, 15, 16). 

Bwa’r wrach [oorr. of bwa’r arch] the rainbow. 

Bua y cwmul, the bow in the cloud; the rain- 
bow (Gen. ix. 18, 14, 16). 
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3, an arch (as in a bridge or a gateway): some- 
times Toumenly nih oe ole 


Bwa pont, the arch of a bridge. 
Bua maen (pl. bwitu meini), @ stone arch. 
a0 felly yr 


4 In some , to avoid the hiatus caused 
by the coming together of dau (bwdau), the 
a of the singular is changed into ¢ in the 
plural, as bweau ; and sometimes for the same 
purpose the letter / is insorted between the 


vowels; 98,.bwafari, 





Lang Lewys, i 8yr W. Mathew, 
For similar reason, the contracted form 




















bwau is preferable to budau. 

Bwaad, ‘bwa, bwhau] a bowing or bend- 

Bwad, § ing like a bow; @ bowering (in weav- 
ing); an embowering a playing (on a violin 
or fiddle) with a bor 

Bwaog, a. bow-Lent, ‘bent liko a bow; bowed; 
arched ; bent. 

an eg ZP y alan oor cher lot ia iddo, dwy aden froacg 
ldrws y lh dan 
Poser derraaen grr 
sted 
Buel, 2. tending to bend like bow; bow- 
} bendin, 

Bwau, on Towa} to bend like a bow; to arch; 
to form into an arch or vault; to make like 
an arch; to curve. 

Buwdu tdn, to stir up the fire; to stir or raise 
the fire so as to admit air under it. 
Seithfed yw, chwythu wythu, al, bwitu) y thn yny 
eanyno.—Leges Wallicar, 11, fv. 7 

Bwawr, wyr, sm. 3 bowman; an archer. 

Bwhach, -od, em. 1. a bugbear, a bug fri hte 
ful object; a scarecrow; a gobli 
goblin; a spectre. 

‘Bwbach ar lun mynach moel.—D. ab Gwilym, clxxi. 40. 
‘Yni ddél dros ddwr Mere 
Y¥ du bach a'r bwhack by 





ganai bibat 
Thodal bloedd ar 
Tedur, 
Nid bwhach pechod i 
ond hyny.—R. TThayd: LawJor Hyat?50 808 ( 
a wnaid 


fr Daylluan. 
sc heb ddim 
se). 


i Fost weithred . 
oF Theo Redes 'DP.O. 4 (188). 
‘un ellyll na praback 2 juor ‘erchyll 


va traws ecfyllfroe 

oe Rohard ‘Can y Bont, ii. 3. 
Bubach brain, ) & scarecrow; man of 
Buwbach y brain, § straw. 


Niweh 


|, @ booby, lubber, or lout. 


‘obecied; be Py busbedd 
Bhys Jones: Gwaith, 196 (ef. 217, 256). 

Bwbachaidd, a, like » bug or bugbear; re- 

sombling ® scarecrow. 
Bwbaches, -au, -od, of. « she-goblin; a fe- 

male booby. 

Bwbacheonw, "Liyehen Dew, 

Praddion, yn pori eiddew.— Dafydd Trefor, i Witr. 
Bwbachog, a. full of bugbears; abounding with 

goblins; yin ae 


bana tahoe Fr ti ‘Gwaith, 183. 
Bwbschol, a. relating to bugbears or goblins; 
tending to scare or terrify. 
Bwbacht, ». to soare, aright, or terrify: to 
buffet; to beat or drive about; to blindfold. 
Onia Wedtrya 
Spear el febecheD. ab Grtiym, celxk. 20. 
‘Aed ym iach, le'm hobacheyd, 
Y bya rhwng ef dair rhwyd.—L. 0. Cothi. 








timid, faint-he 
Tri ni chynghan serch arnynt: hhagr gwisd- 
aid; Gee wed Bolicheos'c gor evoradiyd deed 


Bwbachwr, wyr, sm. one who soares or terrifies. 

Bwhechni, om. bestiality, pederasty. 

Bwhbw, em. a child’s name for an ox or bullock. 

Bwoai, eiod, eion, sm. [of. mega] a maggot. 

Bwei, iod, sm. [bwg: C. bucca; Ir. puca] a 
goblin, a ghost, a , & bogle, a spectre; 
a bugbear; an object of terror. 


rd 
ot St a, ete ak eibio ach, y rhb « pho 


re yr oedd ay had Sayohrra wet Te fotas fetal ss am gyonal y 
Holl eneu’r hyllat, { fect debyoat, 
Sermon alee 0" rr gmeclawd Dupes, 00. 
Smoke cledden | Inddy bect.— Aig yr Asay. 
Ofn buci, dread of bogies or ghosts. 
Bwelaidd, a. resembling a goblin; 3 ghostlike ; 
dark and gloomy; —Dyfed. 
Tywydd bweiaidd, gloomy or dismal weather. 
Edrych yn fuciaidd, to have a gloomy or dis- 
‘appearance; to look grim. 
Burch, pl. byclan, am. [E. buckle; Br. boucle, 
tbocle; LL. bucula] a 
Ya gefnlen tydou bore DOl—D. ab Guilym, Ixy. 89. 
Ac efe « anfonodd iddo fuel aur.—1 Mace. x. 89. 
Bogart meme 
Glos haiarn /yciaw 
(Cwplid a welid o Ial.—G@uto’r Glyn, 
Bweled, -au, -i, sm. [E. buckler ; Fr. bouclier, 
thocler ; Br. bouclear ; C. bocler ; Ir. buicleir. 
The term. -ler may have become -led under 
the influence of brvich-led)  buckler; a kind 
of shield. 
Beth a wnai’r cledd a'r peeled, 
A dan lun ar ei glun gled !—D. ad Gwilym, clviii. 29. 
‘Un cledd, un dwoled i’r oyffredin. 





Buwbach datlan, blindman’s buff, hoodman blind. 


ZL. @, Oothi, 1. xviti. 1m. 
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Gerd dare fected teeta well . 

Ni “fricled 

‘Nis rhof ddau naw-oes 8 aa Guto'r Glyn, 

‘ri afraid byd: erib i wr moel; drych iwr dall; @ bocled 


i wr unllawiawg. 
Tricedd Doethineb: M.A. iii, 141 (cf. 191). 
A’r brenin Salomon a wnseth ddau vals o derianau aur 
ai ne Sane cece gu ln air punt o aur 
@ roddes efe ym mhob bucled.—1 Bren. x. 
Tarian a bucled, shield and wuckler—1 Cron 
xii. 8. 
Bweledr, -au, sm, [from bucled; in imitation 
of breichled and breichledr] a buckler. 
Bwoledwr, wyr, em.  buckler-maker.— W. 
Bweo, v. to swell (as cheeses, &.); to heave. 


Bweran, sm. [E. buckram, thokeram; Fr. bou- 
gran, tboucaran ; LL. boquerannus] buckram, 
a Ena of cloth. 


wie fone oe Tai relat ca a blaed 0 oe 
Sock dry hosonlain'y arnt of tneckran rem tenes, 
gion, ii. B83. 


Buch, pl Pl ychod, en. [ [C. dock ; Br. bouc’h ; Ir. 

; Fr. bue] 1. a buck; 

the male of the’ gost, deer, and some other 
animals. 








A dwyn buch heb ef ae dodi gerilat dodi 
pM at Son eT 


‘Lay berwi bart y buch eyraig. Yoloryn Mb. 819. 
er) Fee eee esion, nie tamlya ond bwch.— Mwy ne 
Behe | Wiebe «teem 
we ee Si amet qiaforlewin, a bra 

ABT Mrose rs te * 
Buch ch gang ( J gafr ddiangol), a scapegoat. 





Bruch, gy caret Ur gate wyllt), the wild goat.— 
Err resent 
Buch Busser or Cromey Ons 3 
hod danas), the buck or 
Bit dog, ee ea 
nee Seale svaarar 


- ae Wy dance poked ktm. Prys ‘Salm. civ. 18. 
Aruydd y Buch (=arwydd yr Afr), Capri- 


eacpbimenemttn at Doran 


Ghoynt y buch, 1. @ goatish smell. 2, the smell 
of a rat. 


Clywed gwynt y bweh, to smell a rat.—S. W. 

2. a shock of corn, consisting of eight or ten 
sheaves set up in the field, three or four on 
each side and one at each end, forming a 
kind of roof: the hattock of the North of 
England. 





Bwa, sm. [allied to bod, f.] # booth or bothy; 
‘a hut or cottage. 





Bwda, -on, om. [bwd] » tumulus: aleo called 
in some places muda and muda.—Iolo Glossary. 
Bwédran, em. 1. a thin kind of flummery; 
washbrew the same as bruchan, q.v. 
X lenyn hallt am banner dydd, 
ts on bydd, . Toan "Biencyn : Blodau Dyfed, 879. 
2. something of the consistency of washbrew or 
thin flummery. 
ner hed rhs ay ee rT dail, Pep te petael be dtl 
ry sabyanjes Yn dda. Meddygon Myad/at, i 505. 
3, thin or fine mortar; grouts, 
Bwarchwil, -od, o/.=Budrehwil. 


Bwéydd, }-ion, sm. » bowman: » bowyer, @ 
Bwedydd, J maker of bows. 


Bweg, em. 1. a goblin, a bogy, a bogle, a ghost; 
a phantom; & bugbear, a scarecrow. 
Yn Iunio bug awenydd.—Bion Cent. 
Bug, a ghost.—H. Salesbury (Arch. Brit. 214). 


bw q 7 bog, 
esac dE ghar 
2a ge: ieoret enmity or animosity; sullen 
malice. [t denotes more than coldness, and 
less ‘han @ feud. In this sense it is some- 
times pronounced bwe. 


¥ mae bug rhuong y ddaw deul, there is an un- 
friendly feeling between the two families (as 
if there were some bugbear to keep them 

©. bucoa; Ix. bogain, 


en im 
-od, 6m. 

wor pow; ¢ . bogan] a bogy, bogle, 

, sprite, or ghost a bugbear; a 





fo goblin, 

tote or terrifying object. 

‘Pa ham y mae dwylaw bwganod mor ddychrynllyd 0 oer? 
‘Yeidn Sioned, 83. 


Os cuddiwyd arian neu aur yn r! 
gepeyd alan nee Papen Fa 
© daeutu’r sored, er 


ay 
e7m darted GWAWEY OPH eit. 904. 
Bugan brain, a scarecrow. 
Bwewl, pl. bygylau, om. [bwg]=Bygul. 
Bwewl, a.=Bygul. 
Bwegwth, pi. gythion, bygythiau, sm.= 
Byguth. 


Bwgwth, v.=Byguth, Bygythio. 
Bwgwydd, em.—Byguydd. 
Bwng, pl. byngau, em. 1. an orifice; » bung; 
Teds eae bilge of a cask. 5 
Bung baril, the bung-hole of a barrel. 
Bung (derbyn-dwil, geneu) beril.— Walters. 


2. a bung; the stopple of the orifice of a cask 
or barrel. 


Tull y bwng, the bung-hole; the hole or orifice 
in the bilge of a 

BwhAd, em, [bwe]=Budad, Budd. 

Bwhan, v. [bwa]=Budu.—C.C. i, 257. 


Bwawman 
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Bwhwman, v. to waver, fluctuate, or vacillate; 
to rise in waves and surges; to move to and 
fro or up and down; to be tossed about; to 
wave; to reel (in walking). 

MeeT peat of Uaest ls 
‘D. ab Urwilym, 





(cf. cxxiv. 29; excv. ». 


Fel byddoch bok Baeed 

DSLRs ays 
Bwhwman, em. fm; .] & fluctuation, wavering, 
vacillation, or floating. 


Tesu, dod erof is dy darian, 
Tm hap yma ym mhob bwhwman. 
Grufiydd ab I. ab LA. Fychan, 


Bwhwman, a, wavering, fluctuating. 


Pan uc 
SOT SE tomer 
Cileert Mardin: A.B. ii, 997 (M.A. i. 112). 
‘Ymddiddan bwhwman 
SoM yr cand neitineye.—Tolo Gock, 
Bwhwmanllyd, a. fluctuating, wavering, fluc- 
tuant, unsteady, vacillant. 
Rr 
Ye as 
ldynt a alo he a ms: a, x7. 28. 
Bel ( (a), Bl bylan, om, (Br. boul; Ir. ball] a 
‘body; a globe; a ball; a knob. 


could lee gre Br ryw dalm mawr o 


gael BAR fod yaya tab ers re 

x ac yn 

meee i pra oat Ws He en lances a 

Toddea glust i'r chwed], som bol aur 

eying 7 to amen etek ‘Ac fal yr oedd 

fo yu brysio A'r bol yn ef law tua thf ei fam, ac efe yn 

ayrary trothwy, su ddynyn bach 0 m 
Gothry, dyme ddan 34 rr bya aod 

ei oddiwes, oe yu achud 


Ni "Fr pantat cond fel Lwch 
semi mage a 


\d drysau bychain yn bylar diagyn 
ar glock breol dare yr orlaae= Srytlon te Lie 


Frat rg, } the nave or hub of a cart-wheel. 
Bul ar gorn buweh, a metal knob put on the 
tips of a cow's horns, that she may not wound 
another. 
Bwa (i), -od, om (ot. B. bul, toll, ule] 1. 
ll castrated has grown to maturity; 
gale: the some as adj 
Guwelit y bwla, coarse, tall mountain grass; in 
most parts of N.W. called crawewellt.—Dyfed. 
2. » bull (in some parta); the same as tarw. 

Bwila oedd fiaidd & bloedd flong. 

‘Bion ab Hab Li. Fychan, i Darw. 

Tiria, y bwia/ heb oludd ; 

‘Troan yw'n rhwym, tro arn mhydd. 

L. G. Cotki, vin. v. 17 (ef. 62). 
Bwian, -od, ¢, [bw] 1. round veses! made 
of straw, to hold corn: also called bulgan ; 
and generally in 8.W. caumen. 
2. @ leather budget or mail. 
Gweddus bacled \don, 

Bulan tew ar lethr ‘ton.—Ievan Fychan ab Ieuan, 
Bwlas, | om. [E. bullace; Br. bolos, polos; Ir. 
Bulas, J bulos; Ga. bulaistear} bullac, bullace- 

tree’ (Prunus insititia]—H. Davies: Welsh 
Bot, 48, 162, 187. 





Eirin bwlas, the fruit or plums of the bullace- 
tree; wild plums. The eloes, or fruit of the 
Vlack thorn (Prunus spines) is also so called 
in some 

Bwlch, pl. bylohau, byleh, em. [Br. boule’h ; 
Ir. bealac’h, j Gs. bealach} 1. a gap; a 
defile; a notch; a nick; a jag; 8 "or 
breach. 


‘Tutrwich Kyvwich & oren woick ar vann cacren 


Gan Vayda hen Pedicle BL 08 OLA. i 21). 


de rate edetewd ydapon 7 yukon ar dbplchen. 
¥ Tyeysogion, 170. 


Pedwar byich byd, the four corners of the world. 
Ar gyleh i bedwar bleh bd. 
iym, xii. 68 (cf. viii. 25). 
Buch mewn cyilell, © notch'm » Kuite-blade- 
gap or breach in a wall; a 
battlement; an embrasure. 
ew ras gh” 7 coat 
2. a pass, defile, or o between two hills 
or mountains; as, Bulch Llorien, Bwlch y 
Groes, Bwlch’ Oerddrwe, Bulch y Fedwen, 


Bulch y Pawl, Bulch y Cibaw, 


Gwercheidw Liafur Bich Liorien. 
‘Beddax Mihoyr = beer 


Bwich mewn caer, 
Bulch mewn mur, 


Ar wreic ohen ar uo 
yn edrych.—Mabinogion, i. 





A shar  bylchow, le ossiodd Tonathan froed drowodd 
Gu Fr bleh e clsig scrth Siren eral fotak 
1 Sam. xiv. 4 (af. xiii. 28 


Buwlch dau fynydd, » pass, , OF opening 
betwoen two mountains, » defile, 
Bwich, m. }e broken ; cats notched ; nicked; 
Bolch, f. § jagged; in out. 
biew bwlch drychauedio Mestre’ 
Ur emcnya sr bosoyuce oct as guts belch 
Cyfreithian Oymre, 1. 594 (cf. 82). 


Code bal nddehos ALD aia (cf. 214. 915,282, 26). 
Gwefus folch (pl. gwetuseu bwich), a harelip. 
Bwiffyn, -0d, #m.=Pwlffyn. 

Bwig, pl. bylgan, om. (of, bolgan] « rotundity; 

ly; bulk. —, 

Belgas -au, ef. [==bolgan, q.v.] » bulky round 

‘vessel made of hig gee any round 
bedeets a mail or budget. 
Bulgan groen, a leather bag or mail; « port- 
manteau, 

Bwipwih, pythau, em. o large, Iumpizh masa 
; a very fat man, woman, or child; 
iy fat beast, Of. Pwlputh.—Guent. 

Bwitar, -od, em. [from L. vultur] a vulture. 

Bwitys, ou, om. [Ir. buaillite] yellow water lil 

(Nymphaes lutea). —-H. Dawiel> Welsh Botan 
ology, 53, 162. 
Bwlwg, em. [bwl- (a8 in bwla)-+Uwg or 
The Aseatahing altitude aseusted by an asory 
bull, in which he turns his head and eye in 
peculiar way toward the object of his dislike. 

Bwlwg, em-=Bulug. This is the sual cr- 

thography in ‘Meddygon Myddfai.’ 

Bwlyn, -au, em. [bwl] « small round body; = 


globe; a 
Os ne allasai bwiyn bychan mre th ddamwain, 
Harrie: Gweith, 162 





daytoa 
fodd 
pa beep gan, diyfod ohn! oh oF 





Bw 


Bwm, sm. oJ @ booming or hollow sound; 
m ; @ deep sound with much resonance. 


Bum, bom, bom, le mae wm llog, 
‘Byd gwan'am bob Db dwy geiniog. ‘Sion Maroddwy. 


Aderyn y bwm (=aderyn y bwn), the bittern. 
Bwmbaril, om. ‘a bird [in Glamorgan] like o 
wren, but larger; it makes its nest like that 
of a wren; and has a longish bill.’—Zolo 
Glossary. 
Bwmbro, v. [of. bwmburth] to hoodwink, to 
blindfold. 
BwmbwI, bylau, em. [prob. im.: of. E. bubble] 
a bubble. 
pond sy aun: erlinw mab yerinwas. 
Trioedd Docthimeb: M.A. iii, 947. 








Fel Tob mac'n hoes yn Hithro, 
Fel rhosyn Dafydd mae hi'n gwywo, 
Fel pial ¥ mae’n diwedda, 

Fel Tago foddi. 


hye Prichard : ©. y ©. ctx. 1. 
Bede hendel ary hyawye 
wid Tl 
{lew eda y torr blab 
Ai ben-balch megys hembot.—D. Davis: Telyn Dewi, 97. 
Bwmbwr, m, [im,Ja booming, hollow, or mur- 
muring sound; a deop reverberating sound. 
Bumbur y mér, the murmur or roar of the sea. 


Tvl pheth nid oes daw arnynt: clap y felin; bembior 
dr; & chelwydd Baia~Trioald Docthinebs MA. i, 204." 


Bwmbwrth, em. a blindfold; a bandage over 
the eyes; a blind-board (put on the fore- 
head of vicious bull, or any unruly bovine 
— —S.W. 

lerfynodd Sion roi bwmbwrth ar id, 
alll yo aibon t weld 7 pera’ dal Aas ose. 
Mae bomburth ar ef lygaia, ho ia blindfolded ; 
he is hoodwinked. 
Bwmp, pl. bympiau, em. a hollow noise or sound. 


Bump y gore, ) the bittern. Cf. bitter-bump 
Ades 9 bwmp, § or butter-bump of provincial 
Ben sink ‘bynoedd, byniaid, om. [Ir. and Ga. 
bunnan] the bitten. 
Ef adele yanredethu anrec edyt elladho yhebauc 
un o tri ederyn; ay bun ay caran ay cryhyr. 
nN ; Cufreithiaw Craver 24 (cf. 650). 
ruroed Kacrloyw y gwan y 
™ ine Ore Steer By: ‘M.A. ii. 266. 
Adain fain fal edn o fynydd, 
ii 4 bwn dani bydd.—Jor. Fyngloyd. 


eee Lae nee a Tur Aled, i Wale. 
Brin arma oa Sai 
rower bouny a ym Ovcin : G.B.C. 06. 
Brtupw's hwyad.—Guto'r Glyn, 
ery y bn (Dt adar y bynoedd, adar y 


SATO Seo tata ie 
‘Araith Grogan. 


Minnan .. .«/ goeodat hi yn feddiant i aderyn y bun, 


2. 
Edn y bun=Aderyn y bun. ial 
Bhillion oeimfon. yn can 
Ban y bwn dan ei su.— Tudur Aled, 
‘1 Buon, as well as bwm and bwmp, seems imi- 
tative of the boom or ory of the bird. 


Prichard: C. y C. tix. 17. 


Regoce yd bre, 
Na chreyr 


= 
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Bwrpais 





Bwa, pl. byniaid, am. a spear-head.—P. 
Bwncath, -au, em.=Boncath, q.v. 
Bwngler (n-g), -o4, -iaid, sm. [according to 
some, bwngler is=bon y gler (q.v. 8.v. Bon]. 
Tho origin of the Eng. hungler, as proposed 
eh, etymologists, can hardly be con- 
Balored eats tisfactory. Cf. Skeat, s.v. Bungle. 
Tt docs not seem to be in ‘early use either in 
Welsh or in English. It is in W. Salesbury 
(1567), in Davies (1632), and in most dic. 
tionaries since] a bungler, a botcher; a clumsy 
awkward workman;  blunderer. 








Nis cais bungler o glerwr, 
Nagrae cud by was 7 §Wr.—Guto'r Glyn. 
seit bia i ryw grefftwr cywrain wneuthar 





yada dros ben se yuo § Te peng tweet 
ened yuo i ryw fue 


io gwaith 
ith 79 gan 





) 


nd Bungie ep lythyr Cymraeg, 0 


v, to bungle, to botch; to blun- 
der; to manage awkwardly. 
Bwngleraidd, a. bungling, botching; clumsy; 
awkward. 
Bwnglerus, a. bungling, botching; clumsy. 
Bwnglerwaith, om. bungling or clumsy work 
or.performance; a bungle, a botch; botchery. 
‘tm. botchery ; clumsiness; awk- 
wardness. 
Bwnglerwr, wyr, em.=Bungler. 
Bwog, a. hairy, hirsute; rough; wiry.—Gwent. 
Bwr (i), pl. byrau, om, a work thrown up for 
lefence; an entrenchment; a pile, a heap. 


Ny souis na thwr na bor bu Krein 
Necargood na choed na chadlys drein, 
Einion ab Giogon: M.A. i. 821. 


ond bongler 





a 








Bwra, sm. s small enclosure or croft by a 
house.— Gwent. 

Bwrch, pl. byrchau, om. [Br. bourc’h; E. 
borough, tburgh, burch; Fr. Bourg; Ger. bury) 


arempar, » walls » boroag 
‘Eraill ar eu traed hwy 
‘Trwy vwrch inns ma 


lyddan : ane 4, 157 (A.B. fi. 195). 


hefyd . te | taor Llvainin, vot sob mere 
arall Reiliaid ‘@ phenswyde ion ereill, o bawb oll o'r 
Ginasoedd, horwehaw, a threfl corfforedig © fewn’y deyrnas 


hon. ry TnGurfed 1558 
Cf. Niwbwrch, Ednbwrch=Newborough, Edin- 
burgh. 
Bwrchan, sm. the grunting of a hog or boar. 
Sl bothoe bast 


Iaith 
Iaith L. 
‘Lang Lewys, i'r Seisoneg. 
Bwrd, om, a grudge, ill-will. 
Y¥ mae ef mewn bwrd iddo, he owes him a 
grudge.—Meirion. 





Bwrdais, deisisid, om. [mut of bergais] 1. 0 
burgess; a member of » corporation; » free- 
man, a citizen. 


gwedy kymryt or mab gygor ef a acth 
geodiw atau lawyn 7 gel rurdcisont  dlaaa, A Pad 





BweprispRer 586 BwriaD 
ae - —- _ ae 
gigleu y brenhin hynny, anuon kenadeu sorue y brenhin | Bwrdd masnach, 
se achdemorit, y wahert udunt dan buen, y hull day oat Aha { board of trade. 
Scbwyuynt ditt de uab ef. Sit Tyepepian to” SY | Burdd trafuid, 
‘Ai cystal amaylch cast Burdd 


Neu a guid bwrdeisiid eel Lo Gs Cothi, VW. Te 
lyma br a ddamwyniodd, y dref ‘lwid Alest, 
peut “hoo Ea 3 Fapdd 7 bu tare 
Hanes Gwidw (Brython, iii. 241). 
2. a burgess; a representative of « borough in 
parliament. 
Ai e, aie, meddweh chwi, Mr. Owen yw'r brdais dros 
dref y Duwmaris.—(ronwy Owain, 197. 
Bwrdeisdref, -i, -ydd, of. a borough town, a 
borough ; a corporation. 
‘Maer a meistr ar fucrdrisdref,—Guto'r Glyn. 
Pob Neoedd canls weir leisdre) 
newytd Senn Comer, See Ladianaetd 
Bwrdeisiaeth, -au, ¢/. the state, quality, or 
Privilege of a burgess; burgess-s 
ip mawr y daethym i i gacl fericisiagth bon 
ebralnt ? dines hoa} ew Se Balen ct. xxii. 28. 
Bwrdeisio, v. to admit a burgess.—I¥’. 
Bwrdeisiol, a. relating to a burgess; pertaining 
to a borough. 
Bwrdiwr, wyr, em. one that grudges; a ma- 
levolent one. 
Berw a dj hrerdiver craft, 
a dyr craig, 


Blaidd wybren ya rhol bloedd-braf?. 
wybren ya ‘Mer. ab Rhys, i'r Gwynt. 


Bwrdd, pl. byrddau, sm. [se Bord] 1. » table; 
a board. 














a, AE ERO shmesh o nadunt « dodacant Uieineu ar 
yeu he arinydamant Vey.» AC aryant ced 
‘a bliant oed lieineu y berd, ~Mabinogion, 4 (ef. 2). 


Ti a wd da I Gi th yn if 
un adlwity wort sal ye hy yay yee ucts Bord 
arnaw, 
Beirdd gwelais, berdd 
A facth perchentyacth tf.- ST yavarch Beatwrch. 
Burdd a Uetty, board and lodging. 
Burd yr Argloyda, | the Lord's able-—1 Cor. 
Bwrdd Crist, 


Burdd y Cymmun, 
Borda y Commute, ' the Communion table. 


Burda tal, » high table; the upper table (in 8 








‘A biordd tal y beirdd wyt ti—Gato'r Giym (Lolo Mam. 817). 
Burd crn (pl. byrddau crynion), o round 
table. 


Bwrdd Arthur, King Arthur's Table, a name 
borne by several cromlechs— Archaeologia 
Cambrensia, 4 8. iv. 269; v. 88, 175. 


Y¥ mae ereill_ 3 wydd Gaerfyrddin, megys Bierdd 
Arthur, GwAl ¥ 7 Fleiadaet. 
Cjlehgrasen, i. 817. 


Burdd cyfrif, a "counting tthe” an abacus; 
a bank. 


Pob gwas . . . cywira rydd yr arian a dderbyniodd am 
nwyf ci feistr, ym meri culry ol eit a, vil. 78. 
Burdd cyfnewid, board of exchange; a bank. 


A pha ham na roddaist fy arian i i'r bord cyfnewid ¥ 
Lue xix. 28. 


Dros y bwrdd, over the table; across the table. 

Cwch law bwrdd, above board, openly.—I. 

G@wasanacthu byrddau,to serve tables,—Act.vi.2. 
2. board (for transacting some business); a 





committee, 


pl. byrddau ysgol, byrddan ys- 
golion} a scliool board. 
Burdd gwarcheidwuid, board of guardians. 
Bwrdd amuaethyddiaeth, A 
Buerdd diwyllodracth, } boardof agriculture. 
Dyna ddull yr aradr a ddyfalid gan Mr. C. Hassal, yn ei 
faded o wd Petia at'y Bed Deptt 
3. deck (of a ship). 
Bwrdd long, the deck of a ship. 
Ar y bwrdd, on deck; on board. 
Ar fwrdd long, on board ship; on the deck. 
ext ae Y eeelpat dyrehausa aryin Ju vel ao booed 9 
Wrongs aebnngtae HB. 
Dros y bwrdd, over board; over the deck. 
Bwrel, -au, on. (bwrw] 1 pioos (as of « wall 
fallen down, e); a large shapeless 
mass, fragment, or piece. 
‘Mae bore! o'r wal wedi ewympo.— Dyfed. 
Bwrfais, foisiau, of. [bwrw+ mais: of. dyfais} 
device, plan, scheme, project; purpose. 


Mae dy Inis yn rhot distewreryda 
Ar holl frais woe y by 


Spt 





‘O ddechreu nos i ddydd. 
W. Williams: Theomemphus, xiii. 89 (ef. x. 47). 


Bryda bwrfais, bent and study; aim and object. 


Bod ty mryd, a’tn by fais, 
a tramnttee tf tm fey bie, 
Tr evidenhe barty Naw: 
Zs Witiame: Hymnau, deez. $. 


Burgais, goisinid, om. [E. burgey tourgeys: 
O.Fr. buryeis; LL. burgensia; CO. burger; 
Br. bourc’hiz] 1. a burgess; a citizen, 


Ao ef a welei jis ar mawr ‘dyuot 
perth neatiaw aa nab berg tera ce ryued Te eo 
pee vot. ger kystal wth 0 det 
Arginyd het *b y Gwalchmei ny allafi i ‘veil ef yesywaeth. 
Miuben heb J dergisy bale y mae yth vt ti ryaet, 
i, U114 (ef. 120). 
Achoffau a wnacth Rys Gryc saa brat bnorgeisseit, 
a cheiamaw kyfrol y Kyary ¥ Glog y's Soedya. 


‘Brat Tyicjrogion, 812. 
2. a burgess; the representative of » borough 
in parliament. 
Bwrgeisiaeth, -au, «/. burgess-ship. 
Bwrgeisio, v. to admit a burgess. 
Bwrgeisiol, a. of or belonging to a burgess. 
Bwriad, -au, sm. [bwrw] 1. a throwing, = 
casting, &c. (after the verb burw). 
2. intent, purpose, design; intention, aim; in- 
clination, disposition. 
‘rai Argieyd raya rinweden bob awr 


Mawr vawr creryaden, 
Gr. ab Meredydd : M.A. 1, 471 (cf. 453). 
drygionus bob axe. 


Ar Jd a welodd mai aml oedd Etec taal 
Llawnion oeda y gwelsion gan 


diduins « bod holl fried meddyltryd 
0 trydiawg ddrwg fwriadau.—D. Ionawr : Gwaith, 170. 





BwRIADLAWN 


Bwrw 





Bwriadlawn, 4. full of intentions or designs; 
fully intent. 
Bwriadol, «. intending, purposing, designing; 
intentional, intended, designed, purposed. 
yn furiadol, intontionally, designedly, on 
purpoee, purposely, by design. 
Bwriadu, vr. to purpose, intend, or design; to 
resolve; to devise; to forecast. 
Efe a ddodes gwyn yn erbyn Jorwerth ei fod yn buoriadu 
Dred a Chesil ya eT meneame ‘M.A. ii, 585 (ct. 601). 





Nifunsai eymmaint mor rhustidd . . . iameanu a bwrriadu 
agwncuthyd 9 peth. “Hl Perri: Epi. Ft, Rng. Br 
Buwriadu bwriadau, to devise or forecast de- 
vices; to conceive purposes; to form designs. 

Ni wyddwn feria o honynt furiaden ya f 

aan ert Le At A). 

Bwriadus, «. having @ desien, “intention, or 
purpose; intentional, designed, purposed. 

‘A chan ini wybod mai y ddoethincb hon yw moan fer- 
indus, a medawi bylaweb pob dyn athrawyar anchwith, ya 
y byd hwn, na eareuluewn ninnau neb rhyw un o'r cyf- 
Fyngau eydd i'n harweddu ac i'n tywys ati 

Hi, Perri: Eg. Ptr., Rag. 3. 

Bwriadwr, wyr, )sm. one who intends or 

Bwriedydd, -ion, | purposes; one who forms 
a design or purpose; an intender ; a designer. 

‘Yn nenaf, galwyd Bicriadwr D; 

a ne ei 7 et Om 

Bwriedig, pt. bwrw] thrown, cast; overthrown. 

Ar pump marchawe a ocd yn kynnullaw meirch y 


iynt 
drcryeliggon. oo ya eu hanuoa ¥ geatell © Gumalot. 
‘St, Greal, 1100. 


Bwrli, om. (corr. of myrtle 2] swect gale, Dutch 
myrile (Myricn gale)—Hugh Davies:’ Welsh 
Bot. 1 

esiwe, am. [bwrw-+lwg ?]=Bulug. 











Bwrlwm, alli em. re Ja bubbte; a water 
bladder; ‘a gurgling. 
Hen ffynnon loew Ceitho Sant, 


Bwrlymaidd, a. like » Buble; 
gurgling; having » purling noise. 
oerati facrlymaidd o't Ganges a glywirt 


Pa ocrai 
“Maban a foddwyd gan grefvad y fain. 
aaa ee eee ackiatl: Ceinion Alun, 196. 


Bwrlymiad, -au, am. a bubbling; a gurgling. 
Bwrlymog, «. full of bubbles; Bubbling. 
Bwrlymol, a. bubbling or gurgling (as of o 
liquid out of a narrow-mouth vessel, with- 
out vent or air; or as bubbles rising from the 
bottom of a spring to the surface). 
Bwrlymu, v. to bubble; to gurgle; to rise in 
bubbles. 
Yr afon nesaf a welwn ydyw yr Acron, yn berlymu trwy 
Pee Seen i: Oth 9 


bubbling; 


Datydd ab Gwilym, 


‘REnTpit gooth oead yuldo yp bertymes 


m herlgm Briallen, 17. 
Bwrn, pl. byrnau, em. [C. bern; Br. bern] a 
truss; 8 bundlo; a burden; a heap. 
Burn a baich, bundle and burden: ef. sv. 
Baich. 
Burn ar y cylla, prossuro on the stomach. 


Bwrnel, -i, -au, em. [bwrn] a bundle, a truse; 








‘a heap; @ large shapeless pioce. 
Ynddo ni chaid namyn birnel o fanellt a + chlustog 
frwyn, a’r hen wr yn farw arnynt.—Jolo Mas, 180. 
Bwro, », by-form of burw, q.v. 
Bwrw, v. 1. to cast, to throw. 


Acar hynny y arganuot or teulu a here Myskyon {daw 
Mabinogion, 12th. 
A Ile nad elont ar taf, bworiaf fal hyn fon 
eres pra hy Sere Stor tee wcrth Bratch. = 
oto Bes 183. 


Burw cerrug, to throw, cast, or hurl stones. 


Buorw goluwg, to cast @ look or glance; to glance. 


gohee 09 blaen ac arganuot crocs uawr 
uchaldee 8 Gite 198 


Bero golwg. Jem a’r drem draw 
wen, a'i mawr ddymunaw.—D, ab Gwilym, lxx. 9. 
Bwrw naid, to take a leap; to leap, bound, 
vault, spring, or jump. 
‘Yna roi y clodyf aoruc ef ar y gwely 


ert 
neit or yograff noruc, ac ymlnd ar cawr ac ar hynt y lad. 
St, Great, 50 (ef. 75, 160, 171). 








Bwrw coelbren, to cast lots.—Ios. xviii. 6, 8, 
10; Mat, xxvii. 35, 

Burw coelbrenau, 

R ie } to cast lots. 
A hwy a fwriasant eu coelbrenau hwynt.—Act. i. 26. 


‘Yana y broryassan brenneu rch beth a wnelei pob un. 
7 yedry Buchedd Mair, 18. 


Wy dillat. uryas it brennew 
ymianunt.Y Grogiia tiie ne Me ® Mervoeean 
Burw ergy, to give or send a blow; to strike 

a blow. 
Burw aaeth, to throw, discharge, shoot, or send 
an arrow. 

Grredy home earthew 0 bop tay d 
vrathedle. Piru y Tyweysogion, 198 (fe 188 
Burw a saeth, to strike or hit with an arrow; 

to shoot with an arrow. 


‘Un or kennadeu yr hwn aclwyt Ymbert « annclawd y 
‘wus ec a wrive Coryneus d aayth- 
Brut Gr. ab Arthur: M.A. ii. 108. 


A phan welos Aleesander Mencliws, ef  feriodd Alecsan- 
der ef d sacth, ac a’i medrawdd yn ei forddwyd. 
Tutor! Darel, ¥65 (cf. 88). 


Brathwyt a sacth y gan Wallter Turel marchave idaw oe 
anuod. pan yn borw karw y medrawd y brenhin ac 
Tindawd. Brut) Tywyoogion, OX (ef. 164). 
Burw angor : see Angor. 

Buwrw ewyn, to foam; to cast out foam. 


Yota ery ‘ddannedd. 
‘atau @ frorw ewyn, ac a yegyrnyga eine. 


Burw cyrch, to make a sally; to sally; to set 
out; to make an attack. 
Bwriais gyrch hyd Abererch.—Gro. Owain, 8. 

Burw amean : see Amean. 


Buwrw eagus, to make an excuse. 


Ac teu heb allel ymdiret yr trenhin a geissassant: 
achawe y tin excus.—-Brut y Tytysogion, 68. 


Burw y cardiau, to cast or throw the cards; to 
consider; to calculate. 

Bwrw ar dyb, to grant hypothetically; to 
suppose; to assume. 

Burw hawl, to establish a title (in law). 

Burw barn, to give judgment. 

Buwrw awen, to poetize; to compose verse or 
poetry. 


wa Owein yn 





Bwew 
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Burw yng ngharchar, ) to cast into prison.— 
Burw i garchar, Toan 


A bere Torwerth yng ngharchar yn annhrugarawg ac yn. 
angiyiawn, Brut Abrpeigem WAL Os 


Burw clawdd, to cast up a bank or mound. 
9 eer ForIeAd, 20 sori glmodd, wc = 

Buwrw tail, \to throw or spread manure; to 

Bwrw dom, } carry manure (to fields); to dung, 
to manure.—Lue xiii, 8. 

Bwrw heli yn y mor 
yn Nhawy, yn Nheifi, yn Nyfi, yng Nghonwy. 
&c.), to cast water into the Thames; to carry 

to Newcastle. 

Bwrw lludded, . - 

Bure one } to recover of fatigue or toil. 

A merw: Pe 
thie deny gytemiy de eon 1 25. 

Bwrw ei annwyd, to keep out the cold; to get 
or regain one’s heat (by bodily exertion). 

Buwrw i fyny, to throw or cast up; to vomit. 

Buwrw é lawr, to cast or throw down. 

Buwrw ar led, to cast abroad. 

Bwrw at, to throw or cast to or at; to hint at; 
to allude to. 

‘Na thybied neb fy mod Tat bere we ayn bey. 








'y Ffydd, 184. 
Burw allan, to cast out; to "cast forth; to send 
forth, to emit.—@al. iv. 30. 
2, to throw or overthrow; to overturn; to cast 
or throw down. 


‘Hiya nat ord un heb y tirrw or marchawo namyn Arthur 
a Gwalchmel. . = Ae oy bu agos yrun o uaduat a bere 
eilyd yr Uawe.—Mubinogion, 124 (ol. 243, 267, 280). 








Yor. Fyngluyd: Yolo Mas. 817. 
3. to strike; to hit. 
Agar hynny kymryt un oe aflachou a waaeth Paredur. « 
rey marchawo ar daryan gyatestet 
yeaflach y arueu.—St, Greaiy 1. sere 
Diffeithwr ger law a’i ber hi i las Jar W’ wi 





.0. 4.4 (141). 
Bur di fi, on beiddi, atvike me, if you dare, 
Burw d dwrn, to strike with the fist. 


4. to pour, to empty; to cast or found; to run. 


I hetyd bedair modrwy aur, a dod ar ei phedair 
congl fen ea 





Haiarn bwrw, cast haiarn, 
3. to bring forth young (used of quadrupeds); 
to drop; to cast. 





Y mae rhai creaduriaid 
bach yn fyw, fel anifeil 


Burw Uo, to drop a calf, to calve. 


iar dure eu thai 
+ Golwg, xiii. 4. 





A fedri di wylied yr amecr y burw yr ewigod loi? « 
‘Ymgrymant, dwriant eu ac ymadawant &'u gofid. 
Job xxxix. 1, 3. 


Buwrw oen, to lamb. 
Burw ewn, to pup, to litter. 
6, to rain; to shed; to pour. 
‘Mac (ii) yn burw, it rains; it is raining. 





Mac'n bore ‘ng Nehwra Berwyn, 
 Bopelgensas 38. | 


Baw. Richard: 


Bwrw gwlaw, to rain. 
Burw eira, to snow. 


Buorwo cently, 
Burw cesair, to hail. 


Buwrw dagrau, to shed tears; to weep. 
7. to muppose: to imagine; to conceive; to eon- 
jecture; t6 think. 


Br nad yw raid i ni fod o'r un tyb #7 thai sydd 
2 ry Uda anh as Mea cy 
ei holl gyrau hi.—er. Owen, 42. 


Nid wyt fi yn borw ddarfod i mi gael gafael.— Phi. ii. 13. 
anifail yn beth tra rhyfeddol. ¥ mae’n 
utawer sayleddach nag’ Za ie 


1 me Lawer ya hereof fo. 
D. Lrcys: Golwg, ix. 9. 


8. to cast; to calculate, reckon, count, or com- 
pute. 
Burw rhif, to practise arithmetic; to cipher; 
to cast accounts; to calculate. 
gritmrad nbs A Elesoes eP7aes Sarton we Te 
Bwrw y draul, to count or estimate the ex- 
pense; to calculate the cost; to eat up the 


Pero honoch chet Wi fryd ar adelladu thr, nid eletedd 
yn gyntaf, a bor y deanl?—Luc xin 


9. to cast; to condemn; to convict; to sentence. 


Mae Darya bendifedien'n browennol yhydwy bod 
pot she adra Farawr; Way’ y yaa 
Tn Goladur { atgotarn gwel i, ac yo 


% XPwdwyn oll Pr fara, ne Farny 
a ‘eile Wynn TN BL. i. 1 (0). 


‘ebm wrhetyd apda wedi cin berg nirm euog. 9 | 
‘i 


“eWeal id fod ennya ym brere colanedd i'w geubal 2ai- 
wala, parodd roi ane Vw ddciliaid, ac a eymmudodd oF 
allor't oreeddfaine wn dra uehel, fice" carchar- 
orion newydd ddyfod. Bis Wynn’ Bardd Gwag, 09. 
10. to spend or pass (as time). 


¥ bobl a lawenychagant, yn ddirfawr, no a feriasent 
aiwrnod hwaw try orfoledd maw. 


T itace. vii 48. 
‘Fone eoweg cca heb rynacetsiea —Gro. Owain, 9. 
Burw yr haf, to pass or spend the sunmer; to 
summer ; to estivate.—Eoa. xviii. 6. 

Burro y gausf, to pass or epend the winter; 
to winter; to hibernat 

11, to send forth ; ‘ont 3 to give or bestow. 


Bwrw dyse in my 
Brene fondith In pl Truce le Sethe " sawyolder 
Teriap Ueda yin area 
Perel Benny ey Tet aby Cyriog: MA. 1.8. 
{| Bwrw is generally conjugated as if the in- 
nitive were brio’ and in MLW. the w is 
regularly changed into y in the finite moods: 
a8, byryeis, byryei, byryawd, byrir, byrywys ; 
but this mutation is no longer made. In the 
dialect of Gwent the w is sometimes 
retained, when it assumes its consonantal 
power. 
‘Yr ark 
sgt apd hoe ahr te 
Pea bre Retr ar be panto’ a0 anian, a bwrwed 
Cufrinach y Beirdd, 39. 


enea Iwyaid ar 7 


Byes ee intand waaka al ya dda, ond el 7a 
“s wr ltygos Mla, 010. 











Bwaw 589 Bwyal. 
Le brorwaist arnaf gyfiawn we, Bwyall, , af. [C. boell, bool, biail; Br. 
"hin fod ya dare ymuched,  setman, 1. xelv. 4. Bwyell, | iret & and Ga. biail] 1. an axe, 


Sef mal y kedwis delelo varchawe yuo. Ovein ae dyryel 


Bwrw, pl. bwriau, om. 1. @ cast or throw the 
thing thrown; what is cast in the mind; 





Borw 
‘Bwyd adaroeadat Oynddelw : M.A. 1. 962 (of. 286, 435). 
Buriau, intentions, devices. 


Tee AT I Td oh Meredydd: MLA. 1 AB. 

2, the woof or weft (in weaving). 

3. a tally (in counting). 

Burw 0 wyau, six eggs (in reckoning); that is, 
three in each hanc hand a 

Bweg, pl. bysgau, om. an instrument for raising 
the bark in grafting or inoculation. 

Bwt, pl. bytiau, om. 1. a hole; a button-hole. 
2. a dung-cart. 3. a kind of "basket, to place 
in the stream to catch fish_— Gwent. 

Buting, -an, om. [of bolas] a pair of boota— 

Ww. 
Buttias y gog=Botas y gog.—H. Davies: Welsh 
Bot. 33, 162, 
Bwtiasen, of. 8 boot.—8. 
Bwtwn, pl. bytynau, sm.=Botwm, Botwn, 
ed fod baton heb oi ganed, 


caffo neb dy weled. 
omy Ye itiye Prichard : C. y C. oxxxix. 2. 
Bwth, pl. 


bythod, sm. [Ir. both, boith; Ga. 
buth ; E. booth] a booth; a cot, a cottage; a 
hut; a shed; a tent. 
‘Yagawd o fewn bargawd bth 
Prbedw, nid cr bwydyaa, | wt! Mord: MA. 1 98, 
Nid gwahawad glwth 1 jucth fyda.—D. ad Guoilym, xix. 5. 
Ofnes o Gawres 


i Langurig, 
A smythod gwind Ata 
bray = a Cothi, rv. Hi. BL. 






AP xi 49,4, 
Bwthyn, -au, -od, am. (aim. of buth] a small 
booth, cot, or hut; a booth, cot, or cottage. 
Byw fal hyn mown bethyn bach ; 
Brenin 'm bron yn iach. 
Dalya o'r Nant: Cyfr. y Beirdd, 161. 
Buthynwr, wyr, em. a cottager, a cottar. 
spas 7 bethymeyr, 7a lle bod ya faich tr plwy8, weal 


dyfod yn gyfrant 
ve m yr at Llewad yr Ocs, 1. 127. 
Bwy, pr.=Pwy. 
Berw eurwawd, "i medr t 
ade tet Fyngloyd : Yolo Mos. 317. 
Bwy unfraint &’r hen 


Bateet 
Gwac fo fyw, ei lyw a las.—Gro. Owain, 14, 
Buy gilydd=Buygilydd, Pwygilydd. 
Buryaid, «pl. (=mwyaid, qv.) 1. oonsocrated 
wafers; the euch 


ae canho: eneid 
‘Hid wraud goreu gortywneid.—A.B. ii. 44 (M.A. i. 579). 
2, tho mass (of the R. C. Church). 


Ny chentr buyeid ar ffo. 
7 Wear EB (ot 9085 MLA. 1. 8, 184). 


‘Bolt (gh secur) : lesbo ear @.0. 108). 


Ef a glywei wt rene Pent a mynwgyl 
sae 3 Sree ol Mabinagion, mynwen 


bwyall droed afall, draw, 
om ‘owe im add, a’m curaw. 
}. ab Gwilym, coxvili, 28 (ct. coviii. 91). 
1 arf, pl. bwyeill arf, 
‘Arf-fwyall, pl. arf-fwyeill, 
Buyall aryf due keynnyawe.—Cy/reithiau Cymru, 1. B04. 
Aref buyall due keynnyauc.—Cyfreithian Cymru, 1. 904. 





Bwyall ddeufin, _) « two-edged axe, a battle- 
Buyall ddeufintog, J axe. 
Bwyall ddeupen, )  doublo axe, a battle- 
Buyall ddeupenog, } axe._W. 
Buwyall ennilleg, a battle-axe. 

Bwyall enillec dwy geinhawe kyfreith. 


Cyfreithian Cymru, i. 726. 
Buyalt gaib, a pickaxe.—S.W. 
Buyall gymmynu, a -axe,—N.W. 
Bugyall qynnud, an axo for felling trees; a fucl 


aro or 
beagles vena See Evegel grata nad proces oF Bo 
freithiau Cymru, i. 682 (cf. 72, 654, 680, ‘722, 760). 

Bueyalt iin, a long axe, a felling axe. 


Buyall lydan, a broad axe, a working axe, @ 
squaring axe. 
asaya all Iedan eters keran nya. Payal koa kenut gue keyn- 
Buyalt fechan, a small axe, hatchet. 
Buall vecan un keynnyauc kyfreith. 
Cyfreithian Cymru, i, 298. 
Buyall ryfel, a battle-axe.—W. 
Llaw-fuyell, s hand-hatchet. 
Lax elt keinnay . 
re eT yan 
1 Llawdden, Liawdden’s axe, Llawdden’s 
polisher; that which gives polish or smooth- 
ness to's poetical composition; Llawdden 
having been appointed to im 
tematizo Welsh versification at the Carmarthen 
Bisteddfod held in 1451. | His own com: 
Positions are very finished and flowin 
Zon may also have somo refareno 
be “the ‘gold axe which he won at the came 
Eisteddfod. 


Wve and sys- 


¥ mae ol bwyall Llawdden ar y gerdd, the 
ym has marks of Llawdden’s axe or polisher; 

itis 9 fobhed love of Poot. 
ees y 


0 pene ey y ch attra ad S 
Egon roaieee ste 
—¥ Great, 60 (cf. 69). 

A’r fed fir id} 1 ail eisteddfod fawr Caer- 
Ara arto st at 
fordd Morpeneg a Llawdden: Gr besond® salen 
A enfoda Yuya a am ol welll ar 7 tion 
Bran ec Sere rm fe 


‘un goreu i air, 
A Eau dyn wy gual... 








Bwyp 
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Bwypiys 





A Pacyattl aur (dai bwyll odd} 
‘Monmanwy, le mae'r gwinocdd . 
Rhoddai'n ei gerdd ryw ddawn gall 
A fai yn al ei fieynll; 
‘A naddni'r eynghaneddion 
id ya haat A hon, 
‘am Lawdden : Tolo Mas, 818, 819. 


Liwydaiant i fryall Liawtien, 
ce hn Bryn: Corft y Gaine, 168, 


2, an axe, a battle-axe: a common meaning in 
connection with olden warfare. 








‘Troiat gyrch, troistrai'n gall, 
Ute Taco Sth 7 atl ot 
1G Coehs, wun, vi 19 (ef. 18. i. 98). 
a briigr Io briwi a, aio 
low ar Grallw our.” 





Cothi, 1, x. 51 (ef. v. ¥. 50). 


{Both forms (brryall and buwyell) are old, as 
will be seen by the preceding extracts, and 
both are in common use. Most editions of the 
Bible have bwyall in the singular, with bwyil! 
in the plural. 

‘Ad, -au, om. [C. buit (C.V,), boys; Br. 
boéd (pl. boédow), bouéd; Ir, biad, biatdh, buadh 
Ga. biadh] 1. food, meat, victuals; provisio 

By adely y byt or lyn; ay dyilint, Ns frthnn Commas 
Allduayon tron vor new, ogtund arall nc agheueys ny 
eleyr nag am rort nae ain dyin arallen dyenyht 
ciortie Pyne, i 256. 
Ks rb heb rhi bop ky 
evut daaverdeleinue ote rytyehel chun Ae Beal oe 
‘Ni mynut, ben ym" 
Bueyd ¥ ddd, ond bedw 6 wr; 
Buiyl 0 frig coed bedw y trot 
Pregi fer mewn bedw iron. <P. ah Grrilym, ex. 2. 
YY bol a dreulia bob bird ; ond y mae rhyw firyd yn well 
na laeyd arall, Taflod y geneu a ed’ 1 bela. 
Ar fuyd, at meat, at table; during meal. 


Suydhocyon eryfassam ny huchof dyucthaf ar wit ynt. 


Bupda diet. } Cufrvithia Cymru, i. 4, 
hwyd a di is 
Buyd allyn, } meat and drink. 


O gerely meat « aimet on byd reit itt wrthaw. se ma bo 

° ni ¥ Fo ior dy bun ef, . . Yna 

cymerth Peredur banner y beg! ar yan law ebun. 

fabinogion, i, 238, 230 (ef. 6, 263). 

Heb gymmerrd na rhodd na gobr, na beyd ma Tyne « 

eithr | awd nc anghenus 7 rhoddynt roddion ou hau au 

harian, a’u gwisgocdd, a’u bwydydd.—Trrioedd: M.A. ii. 61. 
Nid yw teyrnan Dduw firyd a diod,—Rhuf. xiv. 7. 


Gwybydet pawb mac kyrff y dynion yeryd yn erb; 
pep te reign Mellgyee Myldiae eiTRees IY 


Offrwm bwyd (pl. offrymau bwyd), meat- 























offering. 
Torwya oddi wrth 4: lwydd yr of 
oem tb i math as yr Arglwyd YF offrom bwyd, a'r 


doeth. atch offrymau 
dwt nf tyddaf Yoldlawn iddgntscinon vem 


Buyd a dillad, food and clothing. 


Bwyd cennad y meirw, food for the messenger | B 


of the dead. In some parts of N.W. it is 
customary for children, on All Saints’ Day, 
to go about to beg for some article of food, 
telling their message in the following rhyme : 


Dydd da i chwi heddyw, 
Boyd cemad 9 wines 


They generally receive small cakes made for 
the ‘occasion; but these are sometimes com- 
muted for coppers. 

Mytrwyr yn cont are beyd ex hunain (1), a 








(2) amateur poets; posts who lived on their 
own means, as distinguished from the cler or 
itinerante, who were pocts by profession, and 
obtained their subsistence by going round 
their circuits. 

Ly re fad 
Te bee waa 7 oni det oe ya eyfoo at ye 
ay mae fooradig~ 
ny prgdddion spd yo ders, 

Teun Tyged y biny?, )a emell-feast ; a hunter 

Sion lygad y bwyd,' of great men’s tables; a 
parasite; an epicure. 

Bwyd Iwy, spoon victuals. 

2, (in botany.) 

Buyd y barcud=Bwyd y Myffant. 

Buyd_y gwew, cuckoo’s meat, cuckoo’s bread, 
wood sorrel (Ozalis acetosella): also called 
furan. y orgy euran y coed, and auran teirdaten 
Bwyd y Uyffant, 
Bwyd Uy faint, 
Bucy ellylion, § Bot. 122, 162. 


Cymer fadarcha No nt bo, ng y ddaias a chwir bert 
Nadiint, a'r dail cochon a fydd ar y gwern, we ymenya 
puredig, a berw yug ughyd mewn liseth Gefaid, 

Moddygon Myddfni, i, 

















Bwyd hwyai duckweed, duck's’ meat 
Buy yr hwyaid, § (Lemna).—Hugh Davies : 
Welsh Bot. 83, 162. 
Teens palustrin, epd heyotd, Minhad y Um. 
Meddygon Mydd fai, 2%. 


Bwyd hwyaid y dwr, lesser duckwoed (Lemna 
minor). 
Bwyd y moch, haws, the fruit of the hawthorn: 
also called (in 8.W.) crawel moch. 
ly bwydau, 


| Formerly the pl. 
Syd a Champs not 


but now more usually 
for the better. 
Bwyda, v. to feed; to give food to. 
Breyda’r No, newyna'r plentyn, 
TAMMY ASG E 70 OTT od: C. 7 C. Dexa h) 
Bwydedydd, -ion, om. a victualler.—I. 
Bwyédfa, -oedd, #f. an eating-place, a victual- 
ling house.—1¥. 

Bwydfawr,«.much given to cating; gluttonous. 
Dyn bwylfawr, a great eater, a glutton. 
ented fan ine iawn rm yaoedd (s (Nyniaw ab Brin), a hyny a 


Bwydgais, a secking food; hungry. 
Oot U lamas lantarage fo" Hommech 
“Wicdog Preygraig: M.A. i: 488. 
Bwydgell, -ocdd, -au, 4f. a pantry, 8 lander. 


Yaai bi ymddiriedid agoriada 
ya unig yr iirutur” Ninety 72. 


wydiad, -au, em. a feeding; a fecd; the 
quantity of fodder given to eatile at one timo. 
Bwydiar, -au, af. a large wooden platter to 
hold vietuals; tray. 
Bwydiog, «. abounding with moat; glutton- 
ous, gormandizing. 
A myneich geuawg bepdianeg err ain: MAL ISL. 
Bwydlawn, a. full of meat. 
Bwydlys, -iau, em. salad. 











cant phrase for musical amateurs.—. 


Y¥ lysieuyn cyffrodin hwn sydd fuydlye iachus 
edi ci ferwi, Aya Danes 
Kase eras of, 


‘ 


Bwypo 


Bwydo, v. 1. to fecd; to supply with food; to 
victual. 

2. to fill (as leguminous plants); to grow or 
become full. 
Mue y ffa yn bwydo yn dda, the Leans fill well. 
— Gwent, 


Bwydoffrwm, ymau, sm. meat-offering. 


oll firyd-offrem hetyd a hellti di A halen... Ac 
oo Ontymi te Artlwyad fegdopown 7 ‘frwythau eyntat 
i ya 


. o gurir allan o'r dywysen lawn, a offt 
popangeen dy drvathen quer Lon 1 ee ee 


Bwydwahardd,q. restricted from victuals, food- 
forbidden: an epithet in the Welsh Laws for 
a proscribed person, to whom it was forbidden 
to give food. 


deholedic o vrawd y gyfreith neu 
sieeve meridia gece 


 Cufrcthian Cymru, ii, 998 (ct. 60, 904). 


Ni ad fo ennyd ei fardd 
Ef o'i df yn fuydwahardd.—L, G. Cothi, vin. ii. 49, 


Bwydwr, wyr, sm. a fecder; one that gives or 
provides food or victuals. 

Bwydydd, -ion, om. a feeder; a victualler. 

Bwyell, eill, of.=Bwyall. 

Beseligy | of 9 small axe, a lito hatchot. 


Bwyellawd, odau, «f. a stroke, blow, or cut 
with an axe; an axe-stroke. 
Teir anfad fwyellawt Y. Pr. bwyellawt Bidyn 


ym pen 
‘ar fioyellawt yma mab Beli, ar fityetiaet 
fin peu Golden af jalan Heda at yr 


1: MLA. ii. 9 (of. 14). 
Bwyellfaen, feini, fain, em. an axe-stone. 


Bwyellgaib, goibiau, 4/. a pick-axe, a grub- 
axe, a grubbing-hoe. 

Bwygilydd, ) adv. {pwy-teilydd] to another 

Bwy gilydd, | to the other; one another; one 
to the other; severally; mutually. ’ Also 
written pwygilydd, pygilydd, beugilydd, by- 





gilydd, 
‘Yn valed, o fan bw 
Oblithy "gwlith ted ipesaa— D. ab Gwilym, 1. 25. 
Yrhwn nj ddywaid, ac 
Ddim ond o'r da hepgilydd .—Edm, Pry: Salm. xv. 3. 


O ben bwygilydd, from one end to the other; 
from one end to another; from end to end. 

sEwpado a tarwyddoo' fon Bepolydte 1, Daas Se 
A llanwyd tf Baal o ben bwy gilydd.—2 Bren. x. 21. 

O'r mér bwygilydd, from one sea to the other; 

from sea to sea. 

O gwr bwygilydd y ddaiar, from one corner of 
ocak another; from one end of the 
earth to the other; from pole to pole. 

Bwyll, -au, em. See Pwyll, Pwylidid. 

Bwyllwr, | lyrieu, om. [bwyd-llwrw ?] pro- 

Bwyllwrw, § visions for a journey; viaticum; 
provisions, victuals, sustenance. 


Acyno y gynacthan anadasrwyd di rbyl or eglwis 
ya buyitar Faunt.—Brat y Seccons SEAL BO 

Ynteu ae gedrmdeithon yn llidiawe drist hoylya~ 
sant dracheuyn. a hy diogel ‘a oydynt, yo 
Spot ae nyt god dita boop enthuse Smo 


‘Bown © Hamhen, 42. 
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BwystFitawp 





“Yekyteh goaper pana ymynach ya kerdet yr un 
ditts it. a chorff yr. rw: guntaw. a pheth bwylerw 
ahogen teeta 

i ha Guan than 


ymmeryd buyterw o gorff yr Arglwydd a’i waed. 
° " wore itygr Ovoyn Hergeet 


oli safe hyny s oioles Aggenemnen yn grfilion 
gan Dulopews o Mysas Tato Ds, ake 

7 arotoi elyriaw a Hen e ongua v honyat.—(D.) 
Buwyllwrw ilu, victuals or provisions of an army. 

Bwyllyriaeth, -au; 4/. commissariat. 
Bwyllyrio, v. to victual or provision. 
Bwys, -au, }em. [=pwys, pwysi; E. posy] a 
Bwysi, iau, j nosegay, a bouquet, a posy. 
Neu fuys gwych yng nghein-facs Gwent, 
Peraidd fys o'r rhos gl Thomas Devlys. 
" Tower Lucy, i Ruddiau Meroh, 

Puraidd fin fal peraidd fwys.—W'iiam Eywad, i Ferch, 

A bysio mun yn ef bieys mél.—Ieuan Gethin. 

Bwys, -au, om, [=mwys; C. muis: cf. L. menec] 
a basket, a hamper; a vessel of capacity, 

A tueysaw fal buceynt 

Un tro A rhai Gwyddno gynt. 

‘Meiriy Dafydd, i Wheda Syr EB. Lewis, 

Bwysel, -i, -au, om. [bwys, probably suggested 

by E.’ bushel]'a bushel. also written’ wuyeel 
(from mwya). 

Arter yw o wyl Lucas hyd ws] y Gi Mal, gosod 
iddo.o getrch bounoeth y chweched Fan 0 freyerh a gwerth 
deuddeg ceiniog o wellt yrhaf. . - Os yeh a guiff el gyaual, 
ef aayiy nfl tals Yaga ‘henner yn yr wythuos; 0 
herwydd ay deg 


ruba ai geisio y buyer! ceireh. 
recate Cymracy (¥ Grea, 190), 


8g, -au, sm. [=bwys or mwys] some vessel 
of capacity ; @ bushel ? 
‘Wh, os gwir am y bwyag yd.—N 
Bwyst, -ion, sm. (L. best 
Ga. biaat] « boast, an animal. 
we rd oi gh 
Ron elwo buph wedi e vee Files: MA. 99, 
Bwyst, a. wild, ferocious, savage.—P. 
Bwystiil, -od, t-aid, t-edd, sm. [bwyst-mil 
Kote) a pleonastic compound, biyet (=L. 
tia) and mil baving the same meaning] a 
t or animal; a beast; a brute. 
Ansawd oed ar e mynyd hwnw vwehel ocd ac yni ben cn 
fawn et ocd kel cherrye dyffwys en y kylch. @ le adas 
M.A. ii. 286 (cf, 82). 
a chyt ymborth ac 
mi a 


Y bwystfil, the beast.—Dad. xiii. 1 (cf. 2—15). 


(D) 

























C. best; Ir. and 












Buyeyil y diaiar (pl. bwystfilod y ddsiar), the 
beast of the — Gen, i. 2: 
Buwystfilod y macs (sg. beat y macs), the 


beasts of the field.—Gen. ui. 


Bwystfilod rheibus, ravenous cia, 


Pam y caiff droystfilod rheibus 
Dori’r egin man i lewr? 
W. Williams: Hymnau, coxlvii 1. 


Buwyetfil o ddyn, a beast or brute of @ man; 8 
brutal or beastly fellow. 


Ni welwyd erioed fwyatfl o ddyn gwacth na’ 
Gronwy Ownin, 


Bwystfilaidd, a. like a beast; beastly, beast- 
like; brutal, brutish, ferocious, savage. 





Oran eu hanianawd a’u hymddygiad, pobl anwar, dicyst- 
‘Alaidd, n chrealawn, odd Zima, id, ‘Birugared a, adie 
‘deimlad.— Carnhuanawe > 


BwyetriLawL 
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Bwyreap 





Bwystfilawl,«. brutal, brutish ; like a wild beast. 
Dewiseach kanthunt 0 biwystrylawt devawt torts ar 
cyc ac ar pi ones kan a kynbal eu rydyt pellach. noget 
ymarvern o bal at Grab anthers Mud. to. 
Bwystfileiddio, v. to brutalise; to become 
beastly, brutal, or ferocious. 
ME bepottiddw Salon bya, oe 


‘Yolo ‘Morganwg : Balmau, ci. 5. 
Bwystifiles, -au, #/. a female beast or brute. 
Aeth y hy fg 


tel Inn A ponap oY eyminyaogion ole 
cl 7 ‘ 
EY Synod creglodgaa a a. TE 
Bwyatiliyn, om. litle beast; a boast 


"aa rein eT 
Bwystgun, -ion, em. [bwyst+cun?] a beast 
of prey, & wild beast. 
belo Deron s bwyrigunion cond 
mahed bad a berth. 
Cyflafan teordan 


Cain fe ‘mig n pueadragon. 
cats Pen . Guwalchmai: M.A. 1. 199. 


Bwysti, sm. brutality, ferocity? 
Alea gyecroulld ya ef eliaw 
Allawer 


oe heb yet 
‘Allawer syched trwy. re Seriiay. Seaprars MLA. 1.810. 
Bwystlawn, a. full of brutality or ferocity ; 
voracious; devouring. 
Buoyatlawn genen callawr.—Diareb. (M.A. if 260.) 


Bwysinon, em. [the yooond element (non 
not been’ explained] a disease Hence 
mayan the following 





among cattle; 
quotation, the only known instance, it is 
for the fifth plague of Egypt. 
Pumed bysnon ar boll vibuon [veblon} Eg 
nA 1 40. 
Bwystus, a. ferine, ferocious, bratal, brate. 
Can poidus heyetus, bostint 4 dnfod 
(© Deifi hyd Fenai.— Dafydd ab Grom oe. 
Pan y bu i'r arch, oedd gacth, anafu’n 
Elylyetus Adelw’ oT Dewjraids Call Gwrate, | 80. 


Bwystwal, -au, of. [bwyst-+gwil] the lair of 


Peer eet TS spr Sion Fychan. 
Bwyta, )v. [bwyd] to eat; to consume; to 
Bwyto, corrode, 

‘Ac ual yd oed Owein diwamawt yn buyla ar y bwrd 


pkaerllic ‘Wyee. nachaf dyuot ar uarch 
Frineu myngerych.-Mabinogion, 38. 
Ac ay beylon! cnyt gwreidLimewoed. ao anmawd galet 


arnunt.—5i. 


Mia ddanfonat dy aelodan 
‘At y cwn ar blei Tee duytiaw 
ti & Slanfonaf anwiread tr 


aye tabon’ “At Pls Tenehet a hia a rey a 


Bi Me fev Tor. 
Tair iaith a dao o fuant o'r dechreusd o waith 
Dow: ny glee ant Ym a mdngm ovo 0 colle 

a 
pan eviews Ye pin 1 Opriach y Bind 29. 
Rhaid eytri'r bwyd «. 
nad eptttr elude 
W. Willams: Theomemphus, ii. 9. 

Adda gollodd hen Baradwys 
‘Aum yr afal gynt a fyioys, 


‘Rhys Prichard: C. y C, Lxxxix. (3). 
‘Y¥ bare a fwylo, ai ned melus idd ei fast 

W. 0. Pughe: B.D. v. 2. 
Goganu’r bwyd a’ fsyta.—Diareb. (M.A. ii. 157.) 





Buyta ac yfed, to eat and drink. 
Buyta y tamaid goreu, to eat daintily. 
Bwyta ei ciriau, to eat one’s words; to retract. 
Buryta ameer, to consume time; to take up the 
e. 
TG bwyta (pl. tai bwyta), an eating-house.—W. 
J Some of the persons in the finite moods 


follow the conj. of verbs in du or ~<a (bieyla): 
as, woytewch, bwytdwn ; others that 
of verbs in'o (bwyto); a8, bwytodd, bwyty, 


dbwytwch ; and some indifferently the one or 
the other; a8, bwytuf or buytdf, bwytant or 


int. ‘The colloquial language, especially 
that of 8.W., profer buyto, except in the in- 


finitive, which is of rare occurrence. 
Bwyta, sm. ‘estas consumption. 





oO 

juant id Saha Crndicte: AE SL. 
Os y toulu fydd ry fychan i'r i gymmy 
neeat Pw df all cymiter wrth Saduls peb 
Jol elfeplea gybwih at 77 ocnc Bes ake & 


Bwytad, } am, the act or action of eating. 
Bwytaad, 


Bwytadwy, a. eatable, edible, esculent. 
Bwytaedig, pt. [bwyta] eaten; consumed. 


th, -au, em. the act of eating; 
eating; consumption. 


Me troir byt. ym gio vr_neb ac bwriao, velhy 
ont ob ra yaorph 7 Christ, ovina 
ai 2 Wnjony rul'ye ein eye Wl FF 
Sy REELS Ne AE oe ota 


Bwytai, ion, sc. an eater; a devourer. 
Bwytal, om. [L, victualia: of. bitel] victuals, 
provisions. 


crue wy Twerdon byt att Arthur a rodi heya! 
idaw.— Mabinogion, I 


1, a. 1. eating; devouring, consuming. 
2. esculent, eatable, oath a 
polled afuinu Surely e grow 


Spag ancl 
o ffrwythan boytaol.— tree we “ 





1 baeylatieys, Be 
Serdayas 7 bevie. 


sue yar Deytinge, Tame hiya 
ngwaelod y Thema i'r bwytatwys ; ond nid yw 
Pgenith 


‘tail f'r 
Y Great, 180 (of. 190, 191, 192). 


yu nrcuanioedd ong Diselyy Ginadas 


Bwytdwr, awyr, em. an eater; a consumer or 
devourer. 
Adaiar, ao a wna iddi darddu a 


molionad i'r bauwr, « bara i’r bwytiwr.— Kea, ly. io 
Bwytawyr dynion, man-eaters, cannibals. 
Buwytdwr da, 8 good eater; a dainty eater. 
Bwytead, aid, om. an cater. 


ot Min een a ace ‘Dwyd doh 





fyed Daw Hivaddeg : MA. 1. 570. 





Bwyrtepie 


Bwytedig, pt. [bwyto] eaten; ‘consumed. 
Bwytdig, a. [bwyta] given to eating; glut- 


tonous; voracious; consuming, devouring. 
‘Liyngcler ser sarphod bicyttrig. 


Hywel Yatoryn: M.A. i. 519. 
Y brenin Toas a wrthladdodd drythyllwch a goruch- 
falchder yr offeiriaid bioytdig.—-M. Cyffn: Diff. vi. 10. 


Gan fod ein Isracliaid ni’n bob] fwytig, rch iddynt: 
gael y ddau cymmaint o Tuniaeth. sede 
W. Lewes: Dwy Daith, 64. 





Os bydd iddynt dastod areu hynt o bell et uarby sind, 
. a 
Ufnadwy  Gugledyd, vs 108.e nn 7m Per ea 


Tan bwytéig, consuming or devouring fire. 
E ddseth y mwg allan o’i ffroenau, a thdn bwyttig o ei 
enen: gloeennynal ganthaw. 
lyfr Gweddi Gyffredin 1567 (Salm. xviii. 8) 
Bwyteigrwydd, em. addictedness to eatin; 
voraciousness; gluttony. 
Bwytty, tai, tyau, om. [bwyt+t}] an eating- 
house; a larder, pantry, or buttery. 


‘Y naud eu duyn y dyno wnel e kam dros teruyn tyr 
ells. Y lety eu 0 diyty. 
Cufreithiaw Sum, 8 64 (cf. 718. 








‘Naw tai a ddylyant bileiniaid y 
neuadd, ystafell, , buylly, yok Sstabl eyahosdss yard wr ouya, 
‘corner net 
Leges Waliicae, 1, xivil. 8 (ct. C.C. i. 78). 


I foytty pobloodd af attad Forgan. 
a i. ‘Madog Durygraig M.A. 1. 488. 


a Miyned {bevy dvaga ye oodid yno were o gymhen- 
Elis Wynn: Bardd Cwsg, 82 (cf. 19). 

By, c. [mut. of py=pe, ped, pes] if. 

By doai yma, mi a dalwn iddo, if he would come 
here, I would pay it him. 

By-, an inseparable ‘prefix in composition, of 
‘which my is a mutation. It gives a diminu- 
tive characteristic to words.’—P. It is pro- 
Dably identical with the Lat. ve- in vegrandia, 
vecors, vepallidus, 

Byclo, } v. [bwel] to buckle; to fasten with a 

Byclu, $ buckle or clasp. 

Byclwr, wyr, sm. a buckle-maker.— 

Bych, -od, em. a poor creature.—P. 

Bych, v. [=byddych] 2nd pers. sing. fut. of 
he subj.-mood of bud ; and also the and pers. 
pl. imperf. of the same verb: in both cases 
more usual written byddych. 

Tre wych di ym ere ine a aS BS HA 10). 


qa parturyd ar eent 
eye ab Liyeclyn: M.A. 1 281 (cf. 28). 
Merraseh a fych fy meinwen, 
Déuw Nel dda we Gro. Owain, 6 (ct. 42, 46, 74). 
Anda eyd bych, ardd cyn nl bych.—Diared. (M.A. ili. 148.) 
Cyn bych (=cyn y byddych), ere you be. 
Bychaidd, a. [bwch] like a buck; buckish. 
Bychan, m. pl. bychain; ep. bychaned, -ach, 
Bechan, /. }-af ‘and Ieied, leisf, a. 
‘bach: han, bichan, byhan, bihan, bian, 
han ; oe beagan, beccin; Ga. beagan) 1. 
little, small; exiguous; utive. 
soGitvalen our kehyt eo of ehan ekyn urasset ae y uys ¢ 
‘I main brith direland bet i pillou bichein. 
75 Liber Landavensis, 188. 





Bach rer het yo. 
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shan welas y elynyon bychan: it ait 
Apl marys agen cent pier rainy iftyno 


yywny. 
ant.—Brut y Tywysogion, 168. 


‘Meddiant bychan j ewyllys drwg.—Diareb. (Bf. 164.) 





Bychain mewn deall, bychain mewn frydd, bychain yn. eu 
tyb cu hun, hychain lore 9 bya, gto marion aye 
nigolwg angylion da. Danie! Howland : Pregethnu, vi. 


Bychan bach, very little, mall, or diminutive, 


Eto dychan back, ac fo ddaw yr hwn sy ya 
ayfod, Leet lig ity: A Diels Hee 
pire ten 


‘A chan nad ydyw'r ond by 
orf dyledawydd'ond lycken beck ore! Oe 


Cynhyrfr ni fel Agrippa, dim ond o fewn ychyaig, rhy 
ron byun beh, ab aughote hye cule So. 6 ™ 


Dysge Farw, 13. 
Mab bychan (pl. meibion bychain; f. merch 
fochan), a young child; a oui 
ball rye ya Frydhau's bed ychen Sore BO 
ores a chymmer net acta ah fae, 8, do, i air 
fuant ielrwerete | i. 20 ( 89,1 11, 13 18, 14, 21). 
Plant bychain (g. plentyn,bychan), litte chil- 
dren" Matt, svi, 13, 14, ) 
Bhai bychain (sg. wn yeaa un fechan), 
little ones.—Gen, xxxiv. 20; ‘xliv. 20. 


Bychan 0 gorfolaeth, little of stature.—Lue 
xix. 3, 


TG bychan=T4 bach (s.v. Bach).—Leges Wallic- 


ae, I. xlvii. 8. 
Pethau bychain, small things.—Sech. iv. 10. 
Llythyrenau bychain, small letters or characters. 
Dyn bychan, (1) a small or little man. 


Nashat y marchawo yo ou gordiwes, oy gotyny Tdawe 
a gaffel ran or dynyon bychein by 
eal anyon YrabtnGyion, i, 876 (ct. 877). 


(2) young child; a child; an infant. 


it yngoorphoroedh y 4; 
aye Sian ecltan tH Wok 1 7 dywion 


2, (as a cognomen) little; less; young; younger, 
junior. 

Iago Fychan, James the Little, James the Less. 
‘Ym mblith y rhai yr oedd Mair « Mair mam 

Tago fychan a Yowe, a Galome.. —Mare xv. 40. 
‘{ Formerly whon the son bore the same name 
as the father, the former was sometimes 
distinguished from the latter by the epithet 
Bychan (Fychan); 98, Rhye Fychan, Rhys the 
Younger: hence the surname Fychan, Eng. 
goresgynnawd Rys Vychan mbar 


Vaughan. 
‘V viwyayn honn 
arglwyd ys gastell Lian Gudawes Brut y Tytyeoyion, 
Bychanaidd, a. somewhat small, smallish. 
¥ mae creaduriidbychonnidd ym ya by yoo] deddtan 


priod eu ac yn arddangos allingd sydd 
Prldicl Pw helyntion hwy Goptiededd it, 1 


Bychanbeth, -au, em. a small thing; a light 
matter. 
‘Nid yw hyny ond bychanbeth.— Walters, 


Bychander, ) sm. littleness, smallness; dimi- 
Bychandod, | nutiveness; exiguity; fewness; 
Bychandra, ( smallness in quantity or num- 
Bychanedd, ) ber; disparagement. 






re olat ym arwyadocis 


‘Cymr. 1. 1. 1. 
Dasth yr Yegotiaid ar hyd y wate 1 dined Gergen ab 
Tahal, tywyeamg Morganws, 20 yn eu herbya wit ¥ Wiad, 





Bycwantap 
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Bycuypio 





fal a’u laddwyd was 
Shien 


maint ngwaith Toniwlwe, onid 

Ne aaa ea ar Sachandaved 

of a ies ii, 605. 

Yr holl wybodaeth ag 

ymffrostio o 
jlaen) y mae ee 

yu bwrw bychandea arnynt.—ler. Our, 96. 

Bychaniad, -au, sm. a making little or small; 

disparagement, derogatic 


Bychanig (a), pl. bychanigion, a. diminutive; 
very small, 





Bychanig om diminutives (in grammar); very 
ST overt fon oi wn t —an, en, yD, ig, 
omy arn, wer “Avo rt Hcouaeg 7 nee bychanipon bs 


ach, os, ac weithiau ain. 
~ 0, Pughe: Cad. Iaith. Gym. 11. 1. 5. 
hai lychanigion & arferir o hofder new 








Yn ol braint a defod bwciod 
beth oedd 


ya nyftredin, aid one dim 
‘achoa J bwel bychanig br 
sicrwydd 7 bw bychanig bw oe. 


Bychanigo, v. to render diminutive. 
Bychanigol, a. diminutival. 
Bychanigrwydd, sm. diminutiveness; littleness. 
ae mae ansawdd buchas rei i rai enwau 
Ome 90 Te hyn ant pighe Cad dah Gy 
gmt mor briodol i sehrdigreyda mewn 
Vychenigreydd inewn mera, 
Th, Charles, ».v. * Cynsegr.’ 
Bychanigyn, pl. bychanigion, om. a vory small 
thing; a diminutive thing; ‘a diminutive. 
Bychanigyn, a. very little or small; diminutive. 


Q ddi i fedw-gell bellach, 
" nyn bychanigyn bach !—D. ab Gwilym, xci. 11. 





aller ag Sym oh 


ine arya Eyckenigyy base Talo Goch, i Fodrwy. 


Ag oid, mawe nad odrych y eyfryw dayaionach ar y 
goreh Janigyn Yana iuoeye ewrthwaith ac anol 
men anne Moses Willams: Cotreatr, Cyfl 


Fe a wolir fol y ewybedyn a elwir gliya Duw mewn 






a sylwedd rhyw blanigion, neu win, mewn lle bychan- 

Ed, Samuel: Grotiun ii. 12, 
Bychanllyd, a. depreciatory, disparaging, 
slighting. ® 


Geiriau bychanllyd, depreciating words, dis- 
paraging expressions. 
Y mae yn gwedyd yn fychanllyd iawn am dano.— Gicent. 


Bychanol, «. tending to lessen; depreciative; 
‘diminutive; diminutival. 


Bychanolion, diminutives. 
ote moh army dood Bychanetion 0 img megys, 
W. O, Pughe: Cad, Iaith Gymr. 11. i. 5. 
Bychanrwydd, em. littleness, smallness; di- 
minutiveness. 
Bychanu, v. to lessen; to lower; to depreciate 
or disparage. 


Earychweh, gan hyny, ar na byddo i chwi ef bychanu hi, 
mogye ag 7 thao arfor thai fer, Owen, 90 (et. 16 a 





Seal Treuan Beye 


Bychanu pob dyn mae, ac efe pani 
pone nm Llanover Me. 


| Bychanua, a. tending to lessen or lower; dis- 
‘paraging. depreciating, depreciatory. 
Wrandawiacth dc Mined gt awe, 
‘Ac nas rhoddwch mewn gwrthwyneb 


Imi draws /ychanus ated. 
(Gtoahoddiad i Pennsilfania (Llanover Ms. 40). 


Bychanwerth, sm. little or small value. 
Bychanwerth, a. of little or emall value; of 
little worth; cheap. 

Mawrworth pob newid, bychanwerth pob prid.—Diareb. 
Bychanwr, wyr, m. a depreciator, a disparager. 
Bychdid,sm.[bych, bychod] littleness, smallness. 

Beich o bechodeu nyd bychodrwyt 

Fee ee ee ir Gwolehmai: M.A. i $8. 
Bychedig, «.=Bychodig, Bychydig. 
Bycheiddio, v. Goychaida, bweh] to become 

like a buck; to 
Bycheiddrwydd, sm. the quality or state of 
‘being like a buck ; goatishness. 
Bychenyd, om. [bychan] emallnese, littleness; 
diminutivenoss. 
hanaf o’ 
w Hu ‘Geanen te ‘fet barn byd.—Rhys Brydydd. 
Byches, -au, #f. the female of animals the 
males of which are called bch (q.v.); but 
also applied catachrestically and in contempt 
to a woman.— Gwent. 
Bychod, «. the pl. of buch. 
Bychods su, em [bach] smallness (it. quantity or 
in number); 4 small matter; ph err 
rere ee godolis.— EE joed : M.A.1.186 (A.B. id 98). 


Gormot chad 
Fe Ue as Cockchmal: M.A. i. 851 (ef. 889). 


Lianvechan vychot y berthed.—Cynddeho: M.A. i. 244. 
Gwell bychod rhod no chod wag. 
Fe oe iareb, (MA. it 150 ; ef, 158.) 
Bychodedd, sm. smallness (in quantity or in 
‘number); fewness; a small quantity or num- 
ber; scarcity. 
Rhedais o bechawd nid bychodedd. 
° ™ ‘Elidir Sais: MA. i. 348. 
Na werth or bychodedd.—Diared. 
Bychodedd minialedd.— Diareb. (M.A. ili. 150.) 
Bychodedd o Gristianogion ocdd yr ameer hyny.—D. 
Bychodig, a.=Bychydig. 





Reeee te tenon walter Mechain: Grwaith, 4. 482. 
Bychodog, a. (0: baghodoe; Tr. oct, bochtan; 
Ga. bochd] poor, needy; destitute; in want. 
Bychodrwydd, sm. smallness of quantity or of 
numbers fewness. 
Ronse ory trwyted tramgwyt 


Bechodeu'ard Meton at Geatchmat : MA. i, S33. 

Bychu, } v. [bwoh] to shock sheaves; to set a 

Bycho, f sheaves on end in the harvest-fiel 
‘Tho same process is in some places called 

gafrio. 

ag frei tte a. (by-+-ychydig] very little; amall, 


Blohet anvedret 
Beich o 


Duw a wyr heb worn na char bi Gana bcyicna 


dim,—Mabinogion, i. 17. 
Kyt boet mawrweirthawe cur y osc hwan. heb hi. by- 
caylee Soni la awrite T= 


\w.—Campar Charlymaen, 196, 
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Yn le gwir heb y meudwy bychydic a dal vy nghy 
1 PUNE Aamo deer Sa 
Literate 


Nid ydyw y byd ond bychyd 
id yay y yd ond buch. (MEA. ii. 1715 of. 173.) 








Ac Duw a weithredawdd wyrthiaa nid dychedigion 
[*bachain] trwy ddwylaw Paul. 
W. Satesbury: Act. xix. 11. 


Bychydig, -ion, om. a little; « small quantity; 
a trifle. 


Bychydigion, small matters; trifles. 
Bychygyr, om. [=begegyr] a drone; a wasp. 
Bya, -ocdd, om. [tbit; C. bys, bes; Br. béd, bet; 

TT bioth, bith, bid, budh Ga. Budd] 1. the 
world; the universe; the cosmos. 
‘Aco Rodriawg rwyt Liwy iwydoed 


yeaey ay by Jydocds 
§ " ‘Gwatchmat: M.A. i. 199. 


‘Wrth ffydd yr ydym yn deall wneuthur y bydoedd trwy 
air Duw.—Heb. xi, 3 (cf. i. 2). 


Cyn byd, before the world; before the world 
was. 
Am ewpumyecryaa nd "esin : M.A. i 90, 


¥ byd mawr, the great world; the macrocosm. 
O be Ie y daethost,« pheth rw dy ddechreusd 1—O'r by 
mary dacthiym, am dechreuad ya ann viv 
ards, i. 296. 


¥ byd bychan, } (1) the little world; the micro- 





¥ byd bach, cosm 5 the word ot man.—W. 
D. 0 ba beth 7 erewyt dyn. hora] 
ac un yeprydawi. raw or pelwar dota 


wir ef y byt bychan.- iucidar, Ti. ‘15. 
2 oe! todd y Peel ir 
le ¢ daethym 
ei devyn wi wi 
(2) a little world; the earth (as compared with 

larger worlds). 
Gan fod cymmaint dy awydd i weled owrs y byd bach, cos 
ymmyn i roi i ti olwe 
Elie Wynn: Bardd Cwag, 20. 


Ei dithau’'n waeth, yd bychan, 
Bylhy bythyardrunis Grane. Bhie Wynn: Barda Cw, 60. 


2. the world (we live in); the world (with refer- 
ence to its inhabitants); the earth. 


Bec. 


Foyt ae aes hynny y 





‘a geweh : eithr eymmerwch gysur, 
Fe br en 33. 


a heb ddim bod heb Dat 
wd ™ ‘Dafydd ab Gwilym, colvi. 12. 


Nid byd, byd heb wreath W, Lleyn, 
Ein hynaif iawn wahenynt 
Beta than orb a brat 
(Pane (Dew tons iyrad ‘a dwy'a wan; 
‘bedair rhan byd, 
Devitan hat y dairy Gromey Owain, A. 
¥r Hen Fyi, (1) the Old World, the world before 
the flood. " 


‘Tasloda guwri yr Hen Fd i fod yn t fongrnod at 3 ry datas ot 


(2) the Old World; the world ss known before 
e discovery of America. 


¥,Byd Newyia, the New World; America, as 
tinguished from Europe, Asia, and Africa. 


on byd, of or from the world; belonging or 
relating to the world; mundane ; in the 
world; in all the world. 


Or byd nid nad wyf finnan o'r 
7 bud id yay, megye nad wrt Se Me et. 14). 


Aca ced goch o bonunt, yn gyngochet ar gwact cochaf 
o'r byt — fon, ii, 876. 











Dyn o’r byd, (1) @ man of or from the world ; 
& person belonging to this world; any man in 
the world; any person whatever. 
yn wir ol dleuhat 2b dyn o'r 
ork est AAETE emt vse wo de 


‘Y mae y Arthur o vilwyr da mwy noe y rrenhin o'r byt, 
Great, 2297. 


Set 7d ood mab iarllarall ym erchi yuneu ym tat, Nyt 


.wn ynneu om bod attaw ef. nym ynneu vynn tat om 
fanuod idaw ef nc y lazll or Oye, 
“Mabinogion, i. 252 (cf. 82). 
Ni feiir yn ei tywyd, 
Ni yr bw ar un o'r byd.—L. G. Cothi, v1. iv. 51. 
A pha ddyn o'r by allel ddioddet by 
, im wa ir. J. Davies: Wyte y Res. 1. ix. 5. 
(2) (in nonconformist phraseology) a person 
who is not a member of any religious com- 


munity or denomination. 
Yn y byd, in the world; in possibility; at all; 
‘whatever. 
Nid oedd neges yn y byd ai rhwystrai, there was 
no engagement whatever that would prevent 





Dim yn y byd, nothing in the world; nothing 
at all; nothing whatever. 
‘Ni ddylid rhy hir ddyfalu ar ddim yn y byd, rhag blino 
fs tayfyndod.— Cy/rinack y Beirdd, 59. 
Dim yn y byd mawr, nothing in the great or 
wide world; nothing whatsoever. 


Yea f4a, | the whole world; all the world. 
Nis gunawn er y byd  gyd, I would not 

‘Nis Suman er y ed yroufen, | doit for all 
the world. 


¥ byd daiarol, the terrestrial world or globe; 
the mundane sphere; the earth. 
Am y byd daiarol, yn enwedigol awyr, 7 olcul azhere 
Golwg, % 


Y byd ynfyd, the foolish or insane world. 


Bhydde i'r oedd, 
I yn fooekd."-Cromey Owain, 52. 


ofeinind byd, a secular priest. 


Gwae ofciriad byd ni angreiftia 


Taisie MLA. i, 98 (ef. 579). 


Da byd, | wordly goods, possessions, or pro- 
y byd, § perty. 





ag arian: 
jo Ma. 18 ( 
Niall da'r byd, ennyd awr, 
Elgg einioce dyn una wre 1. Ley, 


+ Bloyn fawriawn el chwant i fwriad argynpall da’ bya. 
Mes. 181. 


3. the (unbelieving) world (as opposed to the 
church), (o6 Pos 


181, 182). 


plurals a enw i'r dy ‘a roddaist i mi allan o'r 
rena ry Tarot hym pred od don 7 ye 
7 Moan xvi. 6, 8 (of. 11 


y iyd a’ ar ghoys, the world and ‘he: church, 


4, the world (as divided into countries or 
regions). 





Athrannoeth y kyuodes. lysa gyrehr 
cithatood bydoed! edufeth nyayaed. Melinogion Lat 


5. a world; s great multitude or quantity.— 
Tago iti. 6. 


’r byd, y dydd hod) hob 
Pa jptid meilnion sydd’o Baganiaitn tiyreiaa a 


‘Ter. Owen, 16 (ct. 17). 
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Y byd Cristionogol, the Christian world. 


Er mwyn dwyn y byd Cria’nogo! at reolacth dda. 
won you Ter. Ovcen, 101. 


Byd o ryfeddodau, a world of wonders. 
6. (a) state of existence; condition, state; course 
of life; condition of life; life; a living. This 
is the more usual meaning when byd forms the 
last element of a compound; as, adfyd, blinfyd, 
drygfyd, guynfyd, hawddfyd. 


A byt deg a bywyd hir 
A gore awn yer Gr. Ynad Coch: M.A. i. B17. 





By wg Owain, 58 (of. 22, 43, 44). 
Gwyn ei fyd, blessed is his state or condition; 
blessed is he.—Salm. i. 1, 


Ggelnbarec an belgde, ob Gwilym, ti. 12. 
Y¥ anv « ddiango o¥ bachay bi, preys fod 7g 


‘ynn: 
Byd da, good living; good circumstances ; 
luxurious life. 

Yr mn oat roedd fe goer aca igs Poorer atinis 
Beunydd.— Tue xvi. %. 

NA Mga dae Spe bee hwn.—Gro. Owain, 58, 
Mae efe yn ayes my bud, he is in good cir- 
cumstances; he lives wel 
(b) (contextual, or elliptical) a state of trouble 
or worry; trouble of life; trouble, worry. 

‘YY mae efe mewn byd!—C.8. 

term of affection or endearment, generally 
preceded by the poss. fy; as, fy myd! my 
world! my life! my treasure! 


Mac ann wid Morty fy mas 
Gorwe it ol] mewn 
omen Je ad Gym, Cxbat. 19 (ef. cexx. 295 oalvi, 37). 


Rhyfedd yw Doethion Rhufain, 
Rhyteddod pryd ty myd main!—D. ab Guilym, xiv. 23. 


Gel er ei myn ym min coedlwyn, 
La cai fy mpd drot’a of bywy 
Goch ab ‘cert: Tolo Man, 284 (of. 287). 


Ta 


Yn ias ir ei naws eirian 
Fy myd i gyd ocdd y gin.—Tolo Morgameg. 


. a long but indefinite space of time or of dis- 
tance, used as an intensive icle to denote 
very great or much; very far or long; very, 
much, With dyd in this sense compare #l 
archaic English use of world in ‘world vi 
out end’ of the doxology. 
Ym mhell byd, at @ very great distance ; very 
far away. 
Ym mhellbell byd, at the far end of the world; 
very far away. 
¥r hawg byd, @ very long while. 
Er ys talm byd, a very long time since, 
Byda, pl. bydiau, bydiu, o/.=Bydaf. 
Bydaf, -au, sf. 8 swarm or nest of wild bees; 
‘a wild swarm or hive. In the Welsh Laws it 
is opposed to modrydu/, a hive or swarm of 


domestic bees. 

Py deruyn bynnac y oufer byiof yadaw, kerfreith » 
dayweit bot yn ita 7 Jercheanae gears 7 pean Ro 
Peay “era! cr ‘06 (Cf. i. 192, 602). 
en eda em, deerth 0 hon 


achutSaataucthent ‘ar gic hela a physcawt & 





Gpdajeu.Mabinogion, Whe WT. 


fafau, bob dair, 
i vu runes ead Ym mhrysg Byddair. 
L. G. Cothi, un. xviii. 35. 
Adar bydafax, heidiau hedant, 
rv cain gogau dolau deil-bant 
Ife Goch ob Mihir Tolo Maw. 241 (ef. 242). 
Abad fal y byda/ yw.—Owain ab Ligwelyn Mocl. 
Bydafog, -ion, sc. one who has no office or 
employment, and is entitled to gratuitous 
maintenance; one entitled to be treated as an 
inmate wherever he may be; an inmate. 
ei thrwyddedawg bydavoweg y sydd: cedranus; maban, 
‘ai gwraig anghyvaith! 


sey pleut 
wef 


Bydafog,a. admitted asan w manto; domioiliatod. 
Bydafu, v. to hive. 
Bydan, em. (dim. of byd] 1. a little world. 
Be byocugwy lo mar dieithro, ar of wartha’ 
* ‘Biis Wynn Bardd Cwag, 14. 
2. @ period of the world; a course of things. 


Hoian a parchellan. didan a vit 
‘Mor truan y dyuod ac ew 
‘Myriai 





"AB. fi. 97 (MLA. i. 187). 


a. of world-wide celebrity or 





Bydenwog, 
ydenwo 
Bydgar, a. loving the world; devoted to this 
‘world: worldly, 
‘Pe buasai yn cacl chan oed oedd yn y god, nid oedd 
fe ddyn ‘edd 
tae ie etd 7a go rare Sorrel 
Bydgarwch, sm. love of the world; worldli- 
ness ; covetousness. 
Gelwir bydgarweh wrth yr enw ffiaidd eilunaddolineth. 
Harris: Gweith. 151 (cf. 136, 149—153). 
se I san eer ee 
Bydgarwr, wyr, om. a lover of the world; 
Srorldly or covetous person; 8 worldling. 
Dichon byd; eu cyfoeth, pan ddeffront, 
ypetheyatad {pred madden cr eigen chur 
diaeth, -au, sf. course or condition of life: 
livelihood ; life. 
Bydinethol, «relating toa course or condition 
Bydiant, iannan, om. living, livelihood ; mode 





aytige a, relating to the world; mundane ? 


¥ Deirt bid Bodie (a, 
cinvacn sopding As T ith (cl, A.B. i 56). 


| Bydio, ». to Joad « course of life or existence ; 
to be in a state; to fare; to live. 


Bam na welwehwi'r haul yn hwylay "r awye 
‘Pam na welwchwi’r syr wedi 

Pam na chredwehwi Bduw dyniedon 9 
Pani welwah chwi'r bya wey 


Er hyd y bém, le y rhodiwn, 
Yn bydio hwyl y byd hwn.—Th, Prys. 


‘Ymréwn i fydio'n dlawd er ennill net. 
‘elo Morganseg! Badman i Gxxxvi. 5, 


Bydiog, a. having life; full of the world. 

Bydiog, af=Beidiog, q.v. Cf. Hugh Davies : 
Wak Bos tiie’ “ 

Bydiogi, v. to bring into the world; to act as 
‘a midwife or accoucheur.—H. Salesbury. 


2 MLA. i 897, 
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Bydol, a. 1. relating to the world; mundane, 
‘wordly ; terrestrial: secular; profane (as op- 
posed to sacred or divine). 

‘Caru Duw o fryd-iniawn 
Ac erchi archau cytiawn 
A bair nef a bydaw! ddawn. 
Ymdd. Arthur ac Blviod: AL i. 176 (cf. 268, 823). 


¥ viwyd: wr ved 
aeduet y geluydyt, Tadesavr deos'y getealy ig dour 
iho 
yeu ee! yon Brut sed Tyenevion 166. 
Goreu o's am bob 
gwybodau len a “Jocthinch, a 7a cheltyaay a Tria, dafod, a 
phob gwybodau dydolion a dwyfolion.—/olo Mes. 78. 


Tei pheth a enif’ gwr deditawl: digonedd bydaut; 
heddweh ysprydawl; wllawenyad nef 
Trivedd Dorthinel : M.A. iii. 82. 


‘Tanbeidiach na’r tin bylol,—Tudur Aled. 


Dyn bydol, @ man belonging to thie world or 
the earth; @ mortal or earthly man; an 
earthling. 

‘A gofyn aorne Onn dyn bydawl.—Matinogion, i. 81. 
eimoes nj byd ef. sef yw hynny nyt 
adaSioa dpnyon byinct veda jnt pochadurst pot 
Ejongut ean Boost, 0S. 
yma o's mall's Mal, fod yan, ddyn bdo * Drm 
bydal!” ebrun; "dyn byio!!” eb yllall; tan ymayru ataf, 

fay lindpy 0 bo Cor Elis yaa? Bata Coop: 83, 

Cyssegr bydol, worldly sanctuary. 

Da byiol, worldly substance, possessions, or 
aaevtie voraei bawh fo a orfei rengu eu bod 

‘Ac adaw aoruc i bawb of 
Deryateu valyyheidunet bob Un ouatunt 6 cur ae alan & 
‘mawrweirthiawe a thired a deleryd. u fob kyvryw 
da bydavia vo en i vediant ef. 
"Brat Gr. ab Arthur: MA. ti, 986, 


2. weudly; devoted to this world. 
ytamgen. phi 
PL TRiatda heal bgdiack net loagea pwneutin a6, 
Dugity Pader, Vie 
+ yl (pl. dynion bydol), a worldly person, 


Syorldling. 
arn feddod fod ar ddynion bydol ofa 
heresy mee angen yn eu difuddio hwy bob anrbyaedd, 
cyfocth, « meddianniu feddiannu y Bhai z 
mone’r bydol yn ei gyfrif et hun yn ddedw 
ddichon feddwl amgen am dano ¢i hun na’t fod y 
‘wydd, am iddo golli ei hoffder a’i jawenydd bydol 


Edw. lames: "form, i. 116. 
Bydolion, worldlings. 
eich lion 
Pre ci ey nid Heland: Progethan, v.28 (ef. 21). 
Gan fod ar encil ger dy fron, 
Fee nde oa i vorgameg : Salma, 1, ix 8 
Bydol ei fryd, worldly-minded. 
Bydoldeb, jem. worldliness; devotion to 
Bydolrwyad, | the world; covetousmess; seeu- 
ity. 


Nid aberthau, nid furfioldeb, 
Yw'r ad 5 


Nid d dal bydotde 
i taroddodea it at a 
Tolo Morgameg: Salmau, 1. ociv. 1. 
holl anguwioldeb, a'r holl dérygioni, a'r 
boll Ft ee wr holl dd... 
Evers fon 0 Dauw.D. Eewye Gly, it Be 
Bydolder, ‘em. 1, worldliness; secularity. 
sy'n ymdrochi bydolder, 
TAT laa brytya dan bob rhs 
oto Morgamg: Salman, 1. iti. 1. 


2, the universe; the system of beings. 
poleean: Fhoddes a, we Sa as ates, 9 chris's patrepfem 


















-Heb. ix. 1. | 


 Bydolddoeth, -ion, a. worldly-wise. 


Dyn bydolddoeth, a worldly-wise man. 

¥ bydolddoethion, the worldly-wise ones, the 

| wise ones of the worl ia 

TORT goteliona y bara tah. 

Tole Morgamwg : Salmau, 11.1. 2. 
Bydolddoethyn, pl. bydolddocthion, am. a 
‘worldly-wise man; a work 
Bydoldayn, -ion, sm. a worldly man, a world- 
ling. 

| _ Yna pa un oreu y pryd hyny bod yn sant credadwy, ai 

THe Nelda Oat ad vr Annychucloliy, Rhag. 9. 
Bydolfryd, a. worldly-minded; earthly- 
Bydolfrydig, } minded. 

Myned yn fydolfryd, to become worldly-minded. 
Bydolfrydedd, sm. worldly-mindedness. 
Bydoli, v. to render worldly or secular; to 

secularise.—Llan, Tach. 9, 1882. 
Bydolrwydd, sm.=Bydoldeb. 
' Bydolyn, pl. bydolion, em. a worldling. 
i 


acy, bea y bydotion ym Soret alte AT it fort, a 


eae: er ya | gye yd, ni allant aros yn. 
finiys be pylamnagul ag ef rye dayne aca 
“Yorohoy Greydrad, i. 18. 


| Bydraenu, v. to maul; to beat; to beat to 
pieces.— Gwent, 
Bydraith, reithian, ef. the law of the world. 
gy ata hess “Rullaw werieith. 
(Oynddelwo: M.A. i. 215, 
Bydrefion, ¢,p/. small pieces, fragments, fritters. 
Tori yn fydrefion, to break in pieces; to shatter. 
By du, v. [byd] to give existence; to cause life; 
“ES URED ar 
\ Byawn, « wyr, am. an accoucheur, a man-midwife. 
Bydwraig, wragedd, of. a midwife. 
ipa Face mre et ‘yr Hebré- 
Bydwreica, v. to midwife; to act as a midwife. 
Bydwreigiaeth, -au, of. midwifery. 
Bydyn, sm. a little world. 
Bydyssawd, sm. == Bedyasawa. 
Mi a fum ayagewa ir hol fy 
Talletin® ave A. 4, 20 (cf. 25, 147), 
“aah ta! ete 
ir. ab Meredydd: M.A. i. 449 (cf. 226). 
Bydd, ». [C. ih th ; Br. bez] 1. 3rd pers. 
sing. fut. of at will be, shall be; there will 
or shall be thet. “erit). 
Cymru fu Cymru bwygil: 
Suid or mor faliesin: M.A. i. 49. 
Golwg serchawg syberw /ydd.—Diareb. (M.A. iii. 157.) 
Ony byd o wybot y venegi itt. nyt arnat ti ¥ bud y keryd. 
Mabinogion, i. 246. 
Ac ni bydd nos yno.—Dad. xxii. 6. 
Besides the future proper, bydd is sometimes, 
especially in the dialect of N.W., used with 
the force of the present tense to denote habit 
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or gusto; an. a fyild . yn myned ir dref bob 
dyitd Llun'? will be be goii is he in the 
habit of going, doos ho habitually go) to town 
every Monday ¥ 
A fydd lawer 0 waith arno? will thero be much 

work on it? Bydd, there will be; yes. 

2, 2nd pers, sing. imperative: be (Lat. ea). Bydd 
di, be thou. 

‘Na fydd ry hy ar rywinwg.—Diareb. (M.A. i. 165). 
Bydd, -ion, sm. a tic, a knot; a fastening.—P. 
Byddag, -au, 4/. a snare, a springe; a noose; 

‘a knot, a tie. 


Llawrotyad law rot gaffacl 
Nyd law vyiac vytei hael.—Cynddelie: M.A. 1, $25. 


Liinyn tag fyddag a ty@d.—Gruffydd Hiraethog, 1 Fwa. 





RB Ting bndtay 7 oya—Robert Hughes, 
Bi 1g geht the tie, knot, or fastening of a 
Meat 


Byddagl, -au, 4/. a snare or springe; a 00080; 
'a tie or knot. 
Byddagliad, -au, sm. an ensnaring or entrap- 
ping; 8 ig by surprise. 
Byddaglu, v. to ensnare; to entrap; to springe. 
Byddaglwr, wyr, em. one that ensnares or en- 
traps; a deceiver or inveigler. 
Byddair, ciriau, 4f: an ambuscado; an army 
for scouting. —. 
Y drev wen 723 ¥ dy ola 
Eawerds Sil eh ergs Hen: MLA. i. 10. 
Byddar, -ion, air, a. [C. bodhar, bother; Br. 
boar, bowzar; Tr. and Ga, bodhur; Mx. buuyr] 
1, deaf. 


Y¥ macnt fel y neidr /yddar yr hon a gau ei chlustian. 
yneid {udder Yr hon ® gnu ei oem 4. 


\t mwy tosturi a ddylid ei 
hal oan eu boueidiaw vaynt 4 ssf 





‘Ni chlywai'r duwiau byddair noi y wedi, 
‘Nicander: Brennus, ili. 


Mud a byddar, dumb and deaf; deaf and 
dumb: pl. byddair mudion, 

Troi y glust fyddar at, to turn tho doaf ear to; 
to be deat fo. 


2. surd (in prosody); unheard. 
Iwy lythyren fud unrhyw yn ol bogal, new lyth 
geda, aly mac, brat, new nat, honno & elwir silltat 
fad, néu o henw srall, slltat fuddar.’ A phan fo niltat 1 
dechreu Sa Kengamied a i diwedd yn fud neu ya fyddar, 
faly mae braine; honno a el wir dipton fod neu fytdar. 
lyfe Cerddveriarth, 44, 


Byddar, -iaid, -ion, air, em. a deaf person. 
Dyddwg o eir deill a byddcir 0! ob ae 


acled, 
MAA. 1 44 (of. 461). 
CT DULY berobennre thr etined dapat ap arall anata 
neu vydar neu gruppul y dianat « vyd etined 
Or bull tir.—Cyfrelehiaw Cymr, B48. 





‘Y mac ofe yn gwneuthur i'r byddair glywed. 
‘Mare vii, 87. 





i, gwrandéwel Yr deilli edrychweh 
wid Bac tte ee a3 ‘ 
Byadardra, 


am. deafness; dullness of hear- 
Byddardod, $ ing. 
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Byddariad, -au, em. a deafening. 





Byppin 


Byddariacth, -au, ¢/. a deafening; a making 
‘deaf; a stunning. 
Byddarleddf, a. surdisparsison; denoting « 
letter or syllable that loses its force. 
Pan fo sillaf a'i ddiwedd yn dawddleddf, a‘i ddechrea 
yn fyddar, fal y mae cwlldr, honno a elwir femora 
Edeyrn: Dosparth, 20, 
Pan fo silltaf &'i dech: fyddar 
leddf, fal'y mac ewilts, neu puntr, ‘hrs ei aad altad 
Suddarleddf.—, — Pum Lg fr Cerddwriacth, 44. 
Byddarllys, ¢/. and cl. houseleck * 
tum tector .—Hugh Davies: We 
62. 
Byddarllysg, sf. and cl. [=byddarllys: for the 
ragogic g, cf. merllyag, claerllyay, yegarllysg, 
for merilys, claerllya, yegarllys|=Byddarll ys. 


Cymmer wraidd y gloria, ere! aa geil er 
ont at yr Poeuw  nldd y (earlpeg, ahaa 
tyruin dda.—-Maldjgon Myddfai, i 84 (of. 65,71, 188. 


Byddarol, | a, deafening; tending to stu- 


Byddoiriol 
Byddaru ” ) pefy; worrying, bothering. 


Clady? pmurdone { Gyre Saeson, y rhai yn eu 
lad cu hi 
ry ccieaea fear J gaderad mwyaf byddeiriol, 
Carnhuanawe ; Han. Cym. 798. 
Byddaru, r. to deafen; to stun or stupefy ; to 
te deafened ; to be stunned. 


heady 





i- 
Bot. 47, 


id wpf fl ym nel mo'r ame, na heddweh, ne 
me en Fogo front you ¢ drrgeddy fron Gacmon, 
rblic lidor de i rhlustiau, 
Ja diipoa ar {F eyfracau ats bydaare’ Uo. Oneoa tas. 
Byddarweh, em, deafness; want of hearing. 
Bydda: clustiat llwyr 8 dyn ymaith, 
Biddane’s Syddaria lt ewyaol scfelithe 
"Blodau Tewaine, 2. 


Bydderi, sm. deafness; hardness of hearing. 
Da d._y kenin. « by thracan 
reece, SPTRTL Ra tamed ra a 
Byddin, -ocdd, -au, sf. [of. bodiniou (gl. pha- 
langes) in Luxemb. Gloss.: Zeuas, G.C. 1064] 
1. an army. 


Gwell a wnacth e aruacth ny gilywyt. 
ac belin Ododin olethwyt ices : God. 83 (cf. $80). 


Kikleu odures eu aueneu 
Kan Run en rudher bedinew 
Guir Aruon rudyon eu redyeu.—Cy/freithiau Cymru, i. 104. 
Liyaw yagor yagwyd Bytinew 
a  Cgnddelo : M.A. i, 291 (ef. 813}. 


dyffryn yn cyweirawd Rosser Mortymer 
a Hu Dye ya tydiloed Seales rar -¥ Tyreysogion, 242. 


Got 
gta agers rein Jr mackwyelt. pa vydin ydoed yr isi 


Gwrt am deruyn amhyl doruoet, 
Gur bytin gwawr bytinort.—Prydydd Bychan: M.A. i. 579. 


Y rhai... a yrasant /yddinoedd yr estroniaid i gilio. 
‘Heb xi H. 


Y fyddin a’r Uynges, the army and navy. 
2, a detachment or division of an army;  bat- 
talion; a corps; » band, a troop. 





Pan welas Munyaethu y lu awnaeth yn evdie~ 
ded 'ae'yna ¥ Site of tr bysin@ Taydaw ert 
fo of ehun ar neilitu ar rei ereill of arr yr yare 
Yay bydinoed.—Brat Gr. ab Avidvr (B): MA. 270. 


pedhartes AUT 





ByppiwaD 
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Byotyuu 





3. a host, a throng, a company’ « band. 


‘Yr helwyr godent 
ayn fored’a toda fpdle.— Daniel Daw, 250 


Byddinoedd o angytion, hosts of angels; angelic 
ngs. 
caffom, ac yr haeddom i. luraf 
idd ei gaffael gyda byddinoedd 
‘Emynau Curig (3): C. B. Saints, 277. 
Byddinad, -au, em. o setting an army in battle 
‘array; the array or order of battle. 
Byddinawr, s. an old pl. of byddin. 
‘Kynran en racwan rac bydinawr 


KE lei it lafnawr. 
‘waded Pym Prmwn acer ‘God. 48 (cf. 190, 842). 


Ax wyneb biddinarr broved 
inet dicen? MEA 81 (of. 167, 106, 57). 


phy gyntoray 
ArT ele discern torrt 
Cynddelw : M.A. i, 214 (ef. 280, 366, 369). 
Byddinfawr, a. having » large army or armics; 
consisting of Of numerous hosts or forces. 
Darogan dy] geirw gwelwon mor 
x liajote gr to a Gr. mad Meredydd : M.A. 1. 461. 
Byddiniseth, -au, of. tactics; generalship. 
Celfyddyd rhencio (byddino} milwyr; Dyddiniacth tere. 


Mogis o'i adolwg ef 
obey, hn a diywedir 
© exgylion yn oes oesvedd. 


Byddino, v. to set an army in array; to array 
for battle; to embattle. 

RAS ETeSY ewrenw a bydynase yn dyannot kyrchu gwyr 

veya ont Gr. ab Arthur: M.A. fi 168 (cf. 864). 

Ju o'r, ‘allan i’w byddinav. 

A thrannoeth y dug Ector ei lu o'r gaer: Pea eed ven. 


Ac ate tinodd yn ei erb} ‘Megido. 
fea fyddi a ya yn nyfryn ewido. a0. 


Byddino Uu, to arrange an army in order of 
Battle; to array troops. 

Byddinog, a. having an army or a host; pos- 
‘sessed of armies; arrayed in order of battle; 
embattled. 

‘Deyrnush Toruerth berth tyddinase, 

aoe Bee a MAG 804 (cf. 358). 

br 
ya linaeg a Rone age PR eee a 
Breninoedd byddinog a ffoisant ar ffrwat.—Salm. lxviii. 12. 
Bhyfel byddinog, battle array; a drawn battle. 
‘Nac ymladd & hwynt mewn rhy/el bydidinog th vii, 1. 
Byddinol, a. belonging to an army or armies. 

Byddinaw!l fanerau ni welir yn chwyte 
Ofinen Sy by sowyaahy ane area's agen, 

Byddon, of. [ef. s.v. Betain: L. betonica; Fr. 

‘bétoine, Of. Brachet, s.v. Bétoine] botony 

(Betonica); agrimony (Agrimonia). 


Bydidon chwer, hemp agrimony (upatorium 
ot. » 


cannabinum).—Hugh Davies : 
163. 
swyta dwy weith beunyd deu dameit o dauot yr hyd. 
gone wrod 7 Myeouces, kan lia uagant. yf'y wedon 
acne Mediyen Mydajen Tee wy 

Rac 14; mortera xedwon chwerw. a bwrw y sud y 
mywn derwedie.—Meddygon Myddfai, 1. 107. 


Or by edw 5 pore Ue Mopett liagyn wy 0 
ul y vedon cheer Madajoon Myaayen 86 





Byddu, v. to be, to exist; to endure.—P. 
‘Probably a form inferred from Uydd, as it is 
not known to occur. 

Bygant, aint, sm. [bwg] a sheriff; a senator 
(H. Salesbury): a scarer ; bailiff. 


Bygant, annau, #/. 1. a coin, the precise value 
of which i is not ascertained. 





brandi geiad a chenedl"s datho arate fyraidicrs 
Ueidyr provedig am werth mwy no phedair tyyant. 
Cyfreithian Cymru, ii, 590. 

In the corresponding passages in the Venedo- 
tian and Dimetian Codes (C.C. i. 252, 462) 
the expression is ‘ pedair ceiniany,’ oF four 
pence; hence it may be inferred that. bygant 
‘and ceiniog were coins of much the same value. 
Bygant has by some been identified with the 
bezant or byzant, a gold coin first struck at 
Byzantium or Constantinople (whence the 
namo), ‘varying in value between the English 
sovereign and half-sovereign, or less. It 
was current in Europe from the 9th century, 
and in England, till superseded by the noble? 
(value 6¢. 8d.), 8 coin of Edward III. ‘There 
were also silver bezants, worth from a florin 
to a shilling.’ Tho bezant, however, could 
hardly have been the coin intended in the 
Laws; for, besides the difference in value be- 
tween desant and bygant, the change of 2 or 
# tog is unknown. —Bygant may be explained 
ts 0 Welsh word (by-teant); and the saine 
substantive (cant) may be the origin of ciniog, 

though sup by some to be a borrowed 
sysant. 


2, in the subjoined instance, bygant evidently 
denotes a very small coin ; a trifle. 





‘Mia werthaf hyn (Honaid gren bridd o laeth] am /ygan 
oc brynal ByW vf hone wy Dab ddd es 6 
famcan deg o'tmeer. foto Mee, 


Bygegyr, -on, m= Begegyr 
Bygel, 7d, #m. [owe] a bugbear, a frightful 


Bat nos, a phantom, a hobgoblin.—P. This 
is rather Breton than Welsh; for the term does 
not ap} to occur in the latter language. 
Bugel, in Breton, signifies a child or infant, 
having apy tly no connection with our 
buogan or buck; and bugel-née isa child of 
night. ‘Ce mot est composé de bugel, enfant, 
et de néz, nuit.’—Le Gonidec, Dict. Bret.-Fr. 
(ed. Villemarqué) s.v. Bugel-néz. 


Bygilydd, adv. [mut. of pygilydd}=Buwygilydd. 


¥ mae'r fraich o ben 5 yhanedd groee 
gwbl bertalthe Cyyrnach 9 Bera 5a 


Dos a fan bygilydd, go from one place to 





another; go from place to place. 

Awn yno oun bygilydd, we will go there one 
by one; we will go there one after another. 

Byglwm, glymsu, } em. a cluster; a bunch; 


Bygylwm, erly a knot. 


Byglymu, }v. [by---clwm, ewlwm] to clus- 
Bygylymy, J ter; to knit (as bees); to cling 
‘together. 


‘Mal gwenyn yn byglyms.—Diared, 


Brow. 


Bygwl, ) pi. byeylau, om. [bwe] a threat oF | 
, terrifyin, 


Bwgwl, | threatening, a menace; a 
or bullying. 
Colotn Erewlt nis arteidd hygiel.—Tatiesin: M.A. 1. 69. 
Ny uagei uygwl atteb 
Ne uacth negyuaeth y ncb. 
“Lippoarch ab Liyseelyn: M.A. i. 204. 
Nyd oedud /yguet fugail Prydain. 
8 onda Saov! fue Cynddetwo: MA. 1. 904. 
Purge! gwiad tydd rhusd rhai 


Bawddyn oedd na'm rhybudi 
Gr. Grog (D. ab Gwilym, exxii. 58). 


‘Tewy ffydd ni phrisiodd efe ar /ygylay brenin Phareo, 


Tames: Hom. i. 47. 
Boog! codcira, bugnil eadr, 
‘Bwla Cymru benbaladr. 








. G. Cothi, vit. v. 61. 
Bygwl, }a. intimidated; frightened; timid, 
Bwewl, j fearful, faint-hearted. 





yateu yn 
ycyayd g deith cheys aw y bopasinwt ws howlyty 
mor vyguet a hynny.— Yet. de Carolo Magno, col. 464, 


bypots ny carga ¥¥ cuya tobe Compan Cherian, a 
Bygwl, v. [bwg]=Bygylu. 
Bygwth, } pl. bygythion, bygythiau, em. a 
Bwgwth, it, @ menace; a threatening; 
a terrifying. 


‘arawrhon a wnawn am danaw kanys bygwth ryvel 


beunyd e 
re en erat Grab Arther: ML 


y gyfranc y Arthur a Gwenhwyuar. ac y bawb or 
teala a bgOM ar Gee Mabinogions Baie 


ABaul eto yn chwythu bygythiaw a chelanedd.— Act. ix.1. 
‘Ac yn awr, Anglwydd, edrych ar ou bygythion hwy, 


y gan 











Act. iv. 29. 
Yma dellach y. iwn osod ger ein wu addewidion 
a dyoyiiw, «Yon y ayrthiwn mewn reel o'r bygythiau 
oy einen 7 7, Dar Lyte y Res. 1. i 96. 
Bygwth, ) ». to threaten, to menace, to threat; 
Bwgwth, § to terrify. 
Gan feet bug mwyech wrth un 
dyn yn yr enw hwn.—. nie ar een ai 
‘Oni chydnabyddwn ef, y mae yn bygwth gafaclu arnom. 
der. Owen, 1. 
Bygwyad, -en, on. [owe] » bobgoblin, “a 


Phastom.—H. Salesbury (Arch. Brit 214), 

Bygyliad, -au, om. a threatening or menacing ; 
‘commination. 

Bygyliaeth, ) -au, 4/. (of. bicoled (gl. vecordia) 

Bygylaeth, § in Luxemb. Gloss. : Zeuss, G.C. 
1064] intimidation; commination; a threaten- 
ing or menacing. 











Ni hanoeddynt o'r difeeth 
Gere ni vegynt vygyliacth.—Liywarch Hen: M.A. i. 110. 


t gat hwylgat haclonacth a geidw 
Pea Eytuok gylacth Binion Woes MLA. L397. 


Bygylog, a. threatening, menacing; commina- 
tory; intimidating; scaring. 


bygylog elyn, 

Aa? ped Becta. Owain, 8. 

Fro bo Gr welon. ye thai bygy! thiog. 

iu Eryri. ff y Gainc, 44. 
Bygylu, v. 1. to threaten, to menace; to inti- 
midate. 


‘Ni chadarnbéir_ "r gwirion 
Pm, a jlon’. 
TRE ae 
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Byicroo 
‘Mae'r Mab Cryg, oedd fa 
AS Geely gu Higyle Lode Dunia, 1M. 


2. to bully or harass; to worry.—S. 1. 
Bygylus, a. threatening, menacing, commina- 
tory. 


Bygylwr, wyr, em. a threatener or menacer. 


Firwynodd fygyleyr Fireinig. 
Toan ab Hywel; Blodau Dyfed, 142 (cf. 122). 


| Bygythfa, fau, faoedd, #/. a threat or threaten- 
“ing, @ menace. 
100° Opi wasannetha pee) zy hgbadd mwyn meyn ne (nthe § greu- 
Bio tamer: How. 1 1t. 
‘ith Ye thyrat \wysant 
| aigokan © bygrajie Due BA Tans Home ates” 
Bygythiad, 


om. a threatening or menacing; 
| commination;’ threat, a menace. 
Bygythiadau, threatenings, threats, menaces. 
fp ddvehrynodd jefe ym y fath fodd trey 
fely 
imon Lloyd ; Amneryddineth, 298, 
a. comuinatory, menacing, 
tening. 








Ariaspes 
Sugythiada 


Bygythiadol, 
Bygythiannol, 
Bygythiant, sm. commination. 
Bygythiedydd, ~ion, em. a threatener or me- 


Bysythio, v. to threaten, to menace; to inti- 
midate; to scare. 


m Begythvaw yc ny throw y uedwh byth 
er Sine mere 






Pawb o nadunt 
oLydaw bra Orv ab arte 


Cas a fygythio baw, ac ni bo ar neb ei ofn.—Diared. 
Bygythiog, a. cont threats or menaces; 
‘threatening, menacing. 
SFomleyeliyuie croncdig yragee 
Nyaa dle eras y ddaiar 
feiriawg. 
'. Saunders: Cerddi Arwraidd, 31. 
Bygythiol,«. threatening, menacing, commina- 
tory. 
Bygythiwr, wyr, em. a threatener, 8 menacer. 
Byl (j), m-f. a brim or edge; a rim. 
Flown hyd y fyl, full to the brim; brimfal.— 


B 4. @ pl. of bwlch, the more usual form 
ang ‘folate 
Bylchaidd, a. [bwlch] like a notch or cut. 


Bylchau, ¢. the ordinary pl. of bwich, 


| Bylchiad, -au, sm. » notching; a hacking; a 


forming of breaches or gaps. 


Bylchfin, -ion, om. a notched edge; a harelip. 
Hard velehrur byedetrrt nie lyn: MLA. i. 483 (cf. 586). 
Bylchlafn, -au, em. a notched blade or weapon. 
‘Teleto balch a dyichlafyn eurweith. 
Liygad Gur: M.A. i. 345 (cf. 842, 489, 446). 
Bylchlain, leiniau, ef. a notched blade. 
Bylchog, a. 1. having notches, notched; having 
‘gaps or breaches. 


“Yacauael valch-hael vylchawe 
‘toneer 


Guwefue fylchog, a harelip. 





Fychan: MA. i. 5. 
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Bynrao 





2. embattled (in heraldry). 


‘Mae erailh yn di aruce by a hwynt a elwir velby 
sciow ou bot Ja dbye lc ar fered ssh on 7 
faith Arf, 


Bylehraidd, reiddiau, ¢. » broken or shivered 
lance. 
[He fab' le? lel Id 
[Honeyn) fab Thomas falchra shras fy raid yoghammawn 
Dafydd y Coed: M.A. i. 494. 


a broken or diminished lance. 

balch bylchrom, 
Dafydd y Coed : M.A. i. 498 (ct. 499). 

Byleha, »; [bwlch] 1, to notch; to make a gap 
es breach ; to breach; to diminisl 

ualchweith or Gyuylchi 

balchh hh 
a ah a a orn et 9 
Am ein balchedd yma'n dylchwoyd.—L. G. Cothi, 1v. ii. 25. 


‘Duw’n hawdd jichawdd beilchion. 
Fed ai balm, Levi $1. 


A llawer aestalch falch a fylchai. 
Sroaller Mocha 
Bylehw gair, to break (one’s) word. 
‘A thrymsor athreiaic malwed 
4A byicha ye ger a batched. 
NTS Be a tent Meredydd: MLA. 1. ATA (of. 44). 
2, to make a gap in; to diminish or lessen. 
‘Hil Einiawn Glud uniawn giéd annedd 
Fab Gwallter ni fylehir of falehedd, 
Dafydd y Coed: M.A. i. 497. 
box, a trunk.—H. Salesbury 


Bylchron, -au, sf. 
ceria rn. wal 


Say bye 











jwaith, i. 10. 


areiol y yn dwyn byle ar el 9 
Bylen, -au, ¢f. Cet) the the ash “of 2 wheel 


Bylgan, -au, f= Bulgan.—Davies, s.v. ‘Bulga.’ 
Byliad, -au, em. [byl] an edging. 

Bylio, v. [bwl] to bowl; to play at bowling. 
sete aieniica tert iin lek arity 


rests, «bob 
~ peth ag y Fedrysh of darn Sedna. mhet 


uno i ‘gyaieawi ‘dy wyllys, 
“Marchog Croydrad, 1.6. 

Bylio, v. to sound a trumpet; to blow a horn. 

Bylu, v. [byl] to make a rim or edge. 

Bylit, », pl. of bollt. 

Bynafu, ) r. (=mynafu: by--anafu] to hurt, 

Bynafyd, to maim; to injure. 

Bynawy4d, -au, em. [=mynawyd] an awl.—C.S. 





sQARROT IE cag, ann ert oer e784 gun ead 

Bynna, pron.=Bynnag. 

Bynnag, pron. [mut. of pynnag: L. -cunque ; 
pennag, pynnag; pr. pennag] 80- 


C.. ben: 
over. ‘Tho word 1 almost always used with 


pry, referring to persons; and pa (tpy), peth 
or beth, concerning things. 


Puy bynnag, whoever, whososver; whomsoover. 


Peth bynnag, \(1) whatever, whatsoever. (2 
Beth bynnag, } however, at all events; be (that) 
as it may. 


Pa ddyn bynnag (p!. pa ddynion bynnag), what- 
ever man, what man soever. 

Pa beth Pa bethau bynnag), what- 
ree thine what thing soever; whatever, 
whatsoever. 


Pa un bynnag (pl. pa rai bynnag), (1) whatever 
one, whoever; whatever; whichever. (2) (fol- 
lowed by ai), whether (or). 

Pa bryd bynnag, \ whatever time; at whatever 

Pa amaer bynnag, j time; whenever. 

Pa (beth) bynnag a ddél, whatever may come; 
come what may. 

‘Peth bynnac i L. hy 
ympenn 7 viwpdya amgeu soe aa 7 008 eal at " 
abinogion, 

Pa fodd bynnag, | in whatever way or manner; 

Pa wedd byn nag} however, howsoever. 

Pale ead in whatever place; wherever, 

Pa fan bynag, J wheresoever; into whatever 
place, 

th yng 


x whither 
nefoedd, neu’ 
aden Cnored shetrds Hae Pid . 


Pa ddyn bynnag tych. . . Croesaw pan ddelych, 
‘Delo ab Teuan Di? 


Pa glot a gefy di yr Und gwr marw py bynn 


Pa dethau bynnag 
pe bth brn aya 











Tota. 
wir, pa dethau bynnag sydd onest, 
(pa bethaw byanag yaa bur, 
‘pa bethan bym pa belhaw Byanag sydd 
ganmoladwy.. meddyliwch am y pethau hyn. Psd iv. 8 
Pa ffordd bynnag y trothom ein bunain. 
Tos. Tomas: Buch. Grist. 168. 
Pa un dbynnag tyddo ai da ai drwg.—Preg. xii. 14. 
Yan y kerdynt y grt py le bynnce y dyckoi 
wynt, a Loeci ‘wrda a orugant, a phy be 
a ellynt y Sere gantunt.—Brut y Tywysogion, 94. 


2. bynnag sometimes  Brooedos me or Poy. 
Dynnag pa. aver ¥ 
noida feidr cel sida 
Fu ed dete ere ‘ihalant ddim” fer. Owens Ot 
3. sometimes, but very rarely, a verb intervenes 
between pa or pwy and bynnag. 

’a dit di bynn Uy a 
etiynatt zr yea, racer Wy Syreduey Acthur eye 
seine Madlaoplon, 

4th some instances Bynnag or pynnag occurs 


without pa, pwy, or peth. 

Tair braint bardd: trwydded: 
mhynnag 0,wlad yad elo; nas dycer arf yn ei erbyn 
mgnnag o fan'bo} a gait arbawb el siref parth gwybo 
pymag 0 fan y bytho.—Barddas, i. 


SB. 
ei phat da bob idynt: of alla 
corforawis dd rari dela" grawrbod ci hunan, 
Tynnag o beth el gory 
Tm igedd Docthined : MLA. ii, 222. 
‘Yr holl gamwoddau hyn «sar bamb o'r 
awl yang 3 7 decrouad a side anat 
efengyl.— Moras Cygtn = 


wirionedd yr 
“Tho older form is ‘pynnag (ynnac, ponnae), 
but is seldom met with, especially in the 








yhetuen 
bynnae 


th ym 





modern language. 
Pui pennac agustlo guatel adeuedie atebieca o honau ef 
vyrth na does vach arnau bot eguestel on ani 





Cyfreithiau Cymru, i. 120 (cf. 116). 
ee ee Bening, ars forms of the same 
e '(s.v. Pyna) says that pynna 
(bynna )“istused before words with conécnant 
Initials, and pynnag, before vowels.” Buch, 
however, isnot actually the casos for bynnag 
yynnag occurs in all positions, and bynna 
na is not of frequent ocourrence in the 
Btorary, though common in the colloquial, 

lan, 


Pa em ‘th dda 
na 
a these ab Rhizert: Tolo Mas, 240, 


Fara, ,pe. Ye byrne bn", 
RaWewtPan 0% gelynion’—H. D. ad leven. 


O dallyn hwn, ble bensa’r af, 
‘a gaf yn oleu. 
Jolo Morganwg : Salm. 1. xxi 
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Byr 
Byr ( . byrion; cp. byred, -ach, -af, a. 
Bre "| hs oi Perret bear ; Ga. 


Bear] onotts bret; concise; curt; abrupt; 
deficient. 


‘Yetarn de winey birr y blev.—M.A. 1. 876 (A.B. ii. 48). 
Gur fab Madawg gwrdafeirch arab 
jethyd Pyrr byery bu fab, 
Lye.ad Liywelyn: M.A. i, 901. 
Byr feddwl a wna hir ofal.—Diareb. (M.A. iif. 150.) 


Dar dastodedig rw goRonien SOT a yaiad, 1. he. 


Duwankgl,/yvod daca! Oro, Ovain, 8 

Eto bernir vr 
check ered Cujetasen y Beda age Toon Be 
Ateb byr, a short answer; a brief reply. 
Ar fyr, shortly, briefly ; in short. 

Kanye ar vyr edeuey 


Ar fyr, a3 


phorth egan Selyf brenin Liydaw. 
pa Orta deters Meal ne 
a'r ameer y rhydd buchedd 

th twy 0 Uitemyad na boll dake 
‘Fiww Owen: Dilyniad, 1. xxiv. 


in few words; briefly, shortly. 











2, shortly; ina little time; soon. 


Pe fyr, (1) to be short or brief. (2) to be 
ts (of); to come or fall short (of); to fail 
in’ 


(yn anad 
kt fa) bain o wr, yo dad: 
Finnau ni bom yn f'einioes 
Eto'n fyr it’ 0 iawn foee.—Gronwy Owain, 63. 
Byr ei olwg (f. ber ei golwg; pl. byr ou golwg), 
short-sighted ; nearsight wed 
Llaw fer, short hand, stonography. 
Byr a thoddatd, brachyochyte ; peculiar Welsh 
‘of eight lines of sixty-four 


metre, consistin 
syllables. ’ D. Rhys, who translates the 


term by irc geciin (whence Brachyochyte) 
doscribos it thus 


eet 0,2). 





Cf. Edeyrn, Dosparth, 30, 269; W. Midleton, 
Barddoniaeth, 71; Cyfrinach 'y Beirdd, 179, 
221; Robert Davies, Jeith. Cymr. 134. The 
following is a modern specimen : 
A day i eddewidion, a wiriwyd 
warant wir fyddion, 
Oa ain tiroedd dan y tacrion, 
Caem or henefrl 


impiau 
\.—Groney Owain, 101. 


Byradwy, a. that may be shortened. 
Erioed ni bu fyradwy, 
Na thwn yn eu henwaith hwy.—Jewan Lhoyd Brydydd. 


Byranadlog, a. short-breathed; asthmatic. 

Byrbryd, -iau, em. a light meal, a luncheon. 

Byrbrydio, v. to lunch. 

Byrbwyll, a. (byr-+-pwyll: C. berboell] 1. in- 
considerate, thoughtlow; rash; ty pee 

cipitato ; Giady' unadvised. 





‘Mi deftais y di roi fy einioes yn fy law, a diystyra 
b peryel a all Byny nid ya fpr 
pob peryel a sllel fy ngordaives, « bray a jure, 


Gnetheed ‘fyrbwyll, « resh or inconsiderate act. 





2, prompt; inelaborate; concise; impromptu. 
‘You dytaler yn fyrboyll 7 pet a gwyner am 
ano. Cysrinach y Bairdd, 40 (of. 3). 
Byrbwyll, em. rashness, inconsideration, hasti- 
‘ness, 
Ar fyrbeyl, without thought or consideration; 
7, precipitately, unadvieedly. 
"dart a rma in reply ac o falchder. 
ike? Dif. vi 1K. 
Mewn byrbwyll, rashly, precipitately, unad- 
visedly hastily; without thought or con- 
sideration. —Act. xix. 36. 
am hyay nj dy er jarao, at 
del ne 
ws; prey re Gyfredin (Priodas). 


Chwi a glywaoch mor ddamnedi 
on ieeeamt as emer eikphytectilens 


po. Tamers Hom. i. 100. 
Byrbwylldra, ) sm. hastiness, inconsiderate- 


Byrbwyllder, pe, rashness, precipitancy, 





Byrbwylledd, ) thoughtlessness. 
Byrbwyllig )a. apt to be rash, hasty, or 
Byrbwyllog, | giddy; precipitate, rash, hasty, 
Byrbwyllus, { inconsiderate, 


fod Pab Rhufain mor an- 
‘© hono beth oedd awdurdod 


"y ewydd honne iddo ei hunan. 
‘Moras Calin: 1. 
Byrbwyllo, v. to become thoughtless, incon- 
siderate, rash, or hasty. 


Byrder, ) s,.shortness, briefness, brevity; con- 

Bae, ciseness; deficiency. 
, 

aiisiuid Barth Ueewelniag, ce yubwyliadou’a syste, 


Soachrawideth,e dyrder fon, goreu o'r boll feeures 
Jw trecthodyn.~-Cyfringch y Beindd, 101. 
x mryn bya, at Sar E75 yn ceisio, rhoddir y 
brophwydoliseth, ile eyntaf. 
Jnom Lloyl asroceyddineth, $00 
yriee yw ead frasthdcr-—Drython @. 
Ar fyrder, shortly; in « little time; soon; 
ly; in short. 
ar uyrder eit 
cee Yinnogyons Ver de Cbedle Magne, col 33. 
Mia ddeuaf atoch ar /yrder.—1 Cor. iv. 19. 
Byrdew, -ion,a. short and thick, or fat; punchy; 
equabby; stubby. 


Byrdon, 4 ton (P.); but it appears to be 
Teo cane os Brion, es) the bass (in music). 








dwndwr, dwrdd] the burden or refrain (of 8 
song); a chorus; that which is often repeated. 
Canu y byrdwn, (1) to bear the burden (in 
song). 
ry hyn chwia welwch pa wedd y bydd cood 1 cher- 
77g eich tai yn canu byrdven {ch 
tobert Liseyd : Liwybr Hyff. 213. 
(2) to harp always on the same string. 
Byrdd, s.pl.=Byrddau (sg. bwrdd). 
ort a byte Cynddstwo: ‘MLA. i. 219 (ef, 215). 
Byrddaid, eidiau, em. [bwrdd] a tableful. 


Ac efe a orchymmynodd iddynt beri i bawb 


cintedd ya 
fyrddeidiau ax y glaswellt.—Mare vi. 89 (cf. Luc ix. 14). 


Gwelwn ereill rddeidiaw ledda, a pheth obod 
read o' bined Ela Wynn: Basad Owe, 30 
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Byrddiad, -au, em. s boarding; a flooring. 
Byrddfawr, a. having a large table; hospitable. 

rawr by ver Deir rect nodyn: MLA. 4. 492, 
Byrddiedig, 


pta. covered with boards or 
Byrddedig, { planks; boarded, planked; 
floored. 
indig, ate) bon yo anghyhaaneed apie 
Byrddio, j v1 to oover with bosrde or planks; 
Byrddu, } to board; to plank; to board over, 


Efe a rote Te ag ystyllod 
seal ies aby laps aad ere 


id Poems Sra 15 (ef. 9; 2 Cron. if. §; xxiv. 11). 
witila a yrdae tas Satan 


2 to (as a lodge). L. @. Cothi, 11, xxil. 85. 


sonyidga ps fain rated Yasin pon 


Sto board; to go on board. 


yo neildual, yn daztunto gotal yn byrddio 
yllete Cyto ae ™ 


Byrddiog, a. having boards; boarded ; floored. 


Byrddiwr, ) wyr,em.one who boards; a boarder; 
Byrddwr,’ ja lod 
Byrddlawn, a. having a full table; hospitable. 


Be wrirewa-lyn Teid-wiad bard 
Fyrdd-town fab Einidwa foead oyniad 


Dwygraig: Pinar 4. 488 (cf. 494). 
Byrddol, a. [bwrdd 2] relating to » board or 
‘boards; board-. 

Yegotion byrddol, board schools. 
Byrddwely, -au, sm. a table-bed.— 1. 
Byrddwn, em. [cf. byrdwn]=Byrdon, 
"ae -iau, em. a short day; the shortest 


iyddiraoe 


‘Bgl y Misoedd : M.A. i, 16 (cf. 18). 
‘Tri byrddaid o wir trwy y byrddydd. 


ZL. G. Cothi, mn. i. 40. 
Byrddydd gauaf, {the short day of winter; 
Byrddydd y gauaf,}the shortest day; mid- 
winter, winter solstice. 
Ti 
om ree a ae 
Wwrad, 7 delo haul 


iigytnod ey gwunwyn, ac 
Tepid BSA od ha ao anes orraalgY Swan 
igytnod byrddydd y at alanine Pig 7 meres ae 


apes Riis TT eat dean ou bieyddyn o 


iwedliar, a'r 
ar al Notas, o ddeutuyriayad 

. vs Fo oer a tr 

‘no iaith hen feirdd, alban acthaoe 

daydd gauaj—Cylehgraven, 1, 206. ermal fo 


Byreb, -ion, sf. [byr] an abbreviation, a con- 
‘traction, wn abbrovistare, 

4r fyred, in short; shortly, briefly. 

Pre cnad ee a eT ee eas wed 
Byrfelyn, m. } pl. byrfelynion, a. short and 
Byrtelen, f al yellow. 


A agra a wnacth 
elastin ce 
ainogton, i. 288. 


Byrtraisg, pl. byrfreiagion, a. short and thick; 
stubby, iy 








| Byrfrydig, a. hasty-minded; rash; irritable. 


Byrtwchy fy et om. t a buck or he-goat. 


—— tn cnimmal with long ccavee hai: 
often used as a term of abuse. 


Molin, daiarhnch 3 byrkock (& berfech), 
herd Selartochyey Sort by (i he bers) 
‘Mi fam yn Ju els bwylan 
‘Ya dal byr/ychod ws 
dwrgi dig, dan waed aa 
‘or calino coch tw! 
foan Siencyn : Blodau Dyfed, 887. 


‘Da gwyddost, fe ton Ki by 
Baka honk blewga beehe Syr Lewye o Langyndeyrn. 


{{ In tho first sense byrfwch appears to owe 
ile form to that of the oon retaining the 
meaning of buch ; while in the second sense, 
it seems to be confounded with byrhwck (q.v.), 
and has the same signification. 


Byrfweh, a. badger-like; covered with long 
and coarse hair like that of a badger or of a 
goat); rough with long hair; hairy and coarse; 
rough and shaggy; unpolished.——S. 7. 

rwch, @ hairy, coarse-looking person 
eee used of men of low stature). 
Gwallt byrfuch, rough, uncombed hair. 
Ci byrfoch, a 0 shay wy dog; » dog covered with 
long and 

Byrfyfyr, a. impromptu; inelaborate. 

Byrfys, -edd, sm. the little finger. 

Byrffyrf, m.) a. short and thick; thick and 

Byrfferf, f. firm; stocky, stubby. 

Liaryeidd: gortu sheyzestaret 
tary tetra or. ay YNeveiyda: M.A. i. 448, 


Byrgam, a a, hort pao 


yn fwy cyanwvetawr ond cients 


.. L, Edwards: Traeth. Lien. 162. 
Byrgibog, a. [byr+-cib] siliquose, siliquous. 
Y Uwyth byrgibog, the order siliculosa (in 
botany).—Hugh Davies: Welsh Bot. 61. 


Byrgibogion, siliculosa. 
Byrgoed, -ydd, acl. short, stunted, or dwarf 
trees. 


aifyt tw dari 
yn awr mewn 


‘Ac adaw y coet acrugant a dyuot y wastattir mawr. 20 
ac ym perued y gwastattir ydoed dyrgoet dyrys. 
ne 7 fabinagion, 88. 


Byrgoes, a. short-legged. 
Grarthes eradrgtein, & byrgor s,tydant lacthog 
chigos, sete Fa Gymrscy (¥ Creal, 906). 


pl ion, a. short and 
; stubby and circular. 


suai mei 


ps tere tale a 
Byrhad, @m. 9 shortening; abbreviation, con- 
traction ; abridgment; a cutting short. 
Byrhaol, a, shortening, abbreviating. 


Byrgrwn, m. 
Byreron, an 
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Byrhau, v. to shorten; toabbroviate, to abri ; | Byrlawio; _ 
to become shorter. ges | Bene O8» | a.short-handed without means. 


Ac uelly y mae Rolant ettwa yn keisaaw byrrax 
yuneu.— i, Farin ot inhi 


‘Tri apesgor clefyd: gwanhan 
. barhew Tr tnioens idond Dorie 


Er y barnaf y gellid er llee grynoi a byrhow Unwer iawn 
'r ymadrodd. 


o'r draith a'r 
Edward Dafydd : Cytr. y Beirdd, 4. 
god efe fy nerth ar y flordd ; dyrhaodd ty nydd- 
Ci 


iau.- bal 
Mac dyddine yn by byrhau, the days shorten; 
lays become shorter. 
Pat un 0’ ben, to shorten one of his head; 
to behead or decapitate a person. 
° : 
yon ln Mare ot iat a er rem wi yrwybrd 
‘Brut Aberpergqiem: M.A. ii. 614 (cf. 524). 
Byrhawr, hawyr, am. one who shortens; an 
‘abbreviator or abridger. 
Byrhoedl, -au, 4/. a short life. 
Byrhoedledd, si. shortness of life. 
Gwedy anrheufedd pyr i'n gwna ni byrhosdledd. 


Taliesin: M.A. i. 94. 
Byrhoedlog, a. short-lived. 


EATEN cree cert? 
un “9 we maint to Mes, 265 (ef. M.A. i. 172). 
Byrhweh, hychod, sm. « [hyr-+hweb] a badger. 
Like byrfweh it ia used also as an abusive 


port prin y deall; « 











i 
| 






Hael byrilawiog, liberal without neans.—Mye. 
Arch, iii. 161. 
eu tyntoliaeth .. hea! 
sgrlgiy a dreall & bal Ada Leger Wolken 9. 
Byrllysg, -au, em. (byr+llysg] a truncheon, s 
mace; a rod or staff (of office). 
A rng y dy acl arthwybr, pefrranneit dyscleinier 


jerwedh byrligse 
or heben gloewdual: Bao t 





rial Pmbordh gr Bence 1S. 
Byrn, -au, em. [cf. bern, ebyrn: E. bourn, burs] 
'a brook or stream ? 


Cain cynnwyre tarthawg byrn, 
Esgudnaid ceirw tros ebyra : 
Gnawd aml cl amewydd trachwyrn. 
Englynion Cain Cynmoyre: M.A. ili. 142. 


Byrnaid, eidiau, em. Cowra) what is tied up in 
3 truss; a truss-ful a bundle. 
Byrneidio, v. to tie up in a truss or bundle; to 


‘bundle, to truss 

Byrniad, - or bundling; ® 
tying up ina truss or eae, 

Byrnio, v. to truss or bundle; to bundle up. 

Byrnod, -au, em. [byr-+nod] a mark denoting 
’a short sound or note (~) or (*). 


Dwy acennod sydd yn ei Gymraeg ; vef yr acen 
hig, wu hirood (7); A aces tery neu Jormod (Je 
D, Silvan Koans's Liythyraeth, 1208. 


Byrnodi, v. to mark as short; to denote with 
8 sh short mark, 








“o ‘ones mochyn tychan, » clwir mewn mana yr ywaneger sill neu chwaneg atynt, fel y byddoat 
pacha Monty ertglra blower bachl’a igaace cleit’7 | adeyull'new seeryal, eae afargia hon, & byrne 
feyth.—-Mrddggon Mydadini,, i, 060. y byrion, « gadawer yr bition 
Nid dyawrth ond byrhwch.—Diareb, (M.A. iii, 178.) Sot Boone: Lgthyrath, 1. 
Diargbionglaewon cin wind fwrwaf Byroes, -au, #/. a short life. 
“At Jushioeh Tole Morganwy, iO. Myfyr. 





Byriad, -au, em, an arm. 





BUTBudday Spree lado Deb Oatym, lv 2. 


‘Mae dyn, ail ei fyroes, 
Ni chaiff “y meddyg? y gandaynt eithr eu gwaed-ddilad Ttetel eee 
ya en had rr arbor si set yw anal hyny, ererd 4 S Mjyad Dau Eryri: Corff y Gnine, 28. 
hor un oe ped war Phin ae yaase | Byroes, u. short-lived; of short duration. 
dda ‘furiad (al. yd er ddan th ion orphena'r had 
for Legrs Wallicas, 1, xxiii. 6, ond aa genet ornee dad, 
‘Blackweei!: Ceinion Alun, 15. 


Byriadur, -on, em. a breviary. 
‘iaith, af. brevity of language, brachylogy; 


nisin. 


Arrbyd byroee newidiol hwn hefyd mor helaothlawn 0 bob 
difyrwch_—Th, Williams: Ymadr. 


Byrsain, a. having a short sound or quantity; 


Byriaith, a. concise in language or expression ; | ‘short (in prosody 
laconic; terse. Ree re sydd ya tert 
O moler mewn galargerdd, bydded ym fyrinid from. | ea ieadar n e me ng coer | rain pean 


Byriau, iouan, of. [byr-tiau] @ short yoke; a 

oke with two oxcn abreast: written beriau 
tay.) i tho Welsh Lava, 
$5) Ww 


eee fryetued ym yt y eerryu ne 
iyfreithiay Cymru, i 168 (ef. 


nA 
sor). 








Byrieithad, j au, em. a concise mode of ex- 
Byrieithiad, | prewion; laconiem. 
Byricithiod sy ddull crme cynnwysfawr ar Ymedroddi, 





robe fran diye ey mewn ad cn 
Byrieuwys, s.pl. [byriau-+-gwys] the oxen 
funder the short yah 1 


Er amacth adele kemeborth e keylguat odale er ecohen 

ac ny dele eu hellune namyn y dew Bereuys. 
fou Cymrs, i. 818, 
Byleiay, «pl. the wooden ‘frame to which the 
of & weaver’s loom are 





Llafariaid byreain, ehort vowels. 
Byrsain, seiniaid, of. » letter with a short 
senna; a short letter. 
Beet ya ar, of, Pen fel, am, a byr 
7 yah US4 (cf. 54, 88}. 
Byrwaith, weithiau, sm. short or concise work. 
Byrwaith, a. short in execution; concise, la- 
conic. 
Seintaws i vcr eae fg caer ere meee 
Byrwela, 2. short-sighted, near-sighted.— 
‘Lleyn, 
Byrwellt, em. and cl, short straw; short grast 


aghPhen chyshwrt yayle art ood arnet namyn byreat 


inogion, ii 


etna oxiteye, Te greled rgd 
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Byrwg, «. [byr] dwarfish; stunted; short.— 
Tolo Glossary. 
Byrwg, em. a short, thick, stumpy, or stocky 
‘thing —Jolo Glossary. 
Byryn, a short, stocky, or stub 
thing; a Pawel tote Glossary. % f 
Byrvsgriten byrysgrifau, 4. brachygra- 
, ya phy, short-1 Riker 
Dra errigacth. -au, sf. brachygraphy, steno- 
graphy. 
pdidaivan a. stenographic. 
erifydd, j-ion, sm. a stenographer, 
Beeeiieayad, J brachygrapher, a short- 


Bys, <edd. em. [C. bee bit; Br. bea, bis; O.lr. 
toe), hand; Ga. bus, palm of the 
han yi. afngor 
oh ony, goes Renae ty choaeeanawen wotrwyth 
Mabinogion, ii, 218. 
Bys law (pl. bysedd law, bysedd dwylaw), the 
finger of the hand; a finger. 


Bya troed (pl. bysedd troed, bysedd traed), a toe. 


1s bach, . 
ye ee } the little finger. 


A lnthen eur Kehyt ac ef hun a chyn urnaset no vgs 
dychan.— Cufreithiau Cymru, i. 34, 
Crlyma fxs bach y dyn, ac efo « ettail y gwacdu. 


Y bye bla stant Meee 
ys blaen, 

Bee, } the forefinger, the index. 
¥ bys canol, 

¥ bys perfedd, 
Bys y fodrwy, * 

Bee earvg, | the ring-finger. 

Y bys bawd, the thumb. 

Bys bawd troed, the great toe. 

am un wedi ei fwrw i farw, yr hwn, er 


mrjnene prov o ym y Geneve e gieyiegd 

° Py aye 

foldyg CBee ate eaernat by. 9 ido farwe ‘er fod daa at 
ith yn union 


Seeded a glegdeyt oy tora peat aos logis, 129. 
Lled bye, a finger’s breadth; a digit. 


Ar benau e fies j 
‘Ar ben pob by; 


2, the hand (of a timepiece). 
Bys yr oriau, the hour-hand. 
Bys y mynydau, the minute-hand. 

3. a guard or protection for a sore finger. 








i217. 


} the middle finger. 


at the fingers’ ends. 


4. (in botany.) 
Bysedd cochion, ) foxglove; purple foxglore 
Bays y om ‘Digitalis purpurea).— 

Bysedd ellylion, § Davies: Welsh Bot. 61, Ae. 


Bysedd yr iar, wild radish, jointed charlock 

(Raphi raphanistrum).—H. Davies: Welsh 

Bysaid, cidiau, em. as much as can be held on 
or taken up by the finger; a pinch. 
Bysaid o fél, a8 much honey as can be held on 

e finger. 
Bysant, | annau, of. [E. byzant, bezant, thea- 
Besant, § saunte, bezaunde] a byzant or bezant, 





@ coin varying in value at “different times, 
80 called from Byzantium, now Constantinople, 
where it was first struck. See Bygunt. 

A gwedy daruot hynny y rodee Chyariys deudeng mil 0 


© aryant ar \wanw 0 rysanneu eur a gwiag- 
oed anrydedus.— Yatoria de Carolo Mean, col. baie 


Annonwn idew conn meirch, a chann pron urna 
opeonnen cur. Compan Charlymnen, 81 (eb 110). 


Sef » wnacth y padriarch yna truanhau wrthaw, a rodi 
idaw mil'a deugaint fysont o eur dilifyn. 


‘Bown 0 Hamtwon, 123, 
Pan doeth y rwrda gynt a eae dri at attaw. a roi 
att un beoant 9 cure bron y. 


ggstit as eh of a dywemts wT & octad 
besaiento eur... A gwedy hynny ef a doeth yr hwnn 

meransei dwy oweawnt. ac a dywawt. Arzlwyd heb 
Toeist atta dwy vesatont 0 eur.—St, Great, $18 (of. 1 


oedd bwysordd o beanient 


‘Wrth wir a meirch Arthur Mawnt.—Guto'r Glyn. 


Bysawr, «.pl. an old pl. of bya. 


Hirwyn fy myssaver bum be 
$5 mysecer Pell ne Pam ae TTS MAL SL. 


By 1is Waur am nyseaur eur amacrvy. 
rine 7A. fi (of My¥, Arch, i. 679). 


Byseddog, a. having fingers; fingered; digitate. 
Byseg, -au, af. o thimble. 
Byafedd, -i, «f. a digit. 

Digitus, bysfedd, py 0 droedfedd.—Rhisiart Morys, 
«ripe tulle ean 
Pannw h?to drpfeny yr hoal aga puddie kas 7 Heuade 
Gin duinyy. ‘Eranghvait ‘ibig hretsa se dle 
ches er aa eed Basar sret 

Bysfeddol, a. digital. 

wv. [ef. palfal-u, from palf] to 
Berti, | with tanger ov ingot io finger 
Bysiad, -au, sm. a fingering. 
Bysio, v. to finger; to touch with the fingers. 
Bysiog, a. having fingers, fingered. 
Bysle, -au, sm. guard for asore finger; 
Byslen, -i, -au, of. }e rent ger-stall. 
Byalen ledr am fys, a leathern stall for 8 sore 








Byeled, -au, sm. a finger’s breadth ; a digit. 
Bysledr, -au, em. a leathern protection for the 
finger; a thimble. 





Cordalium... rhywogaeth fodrwy, gwntadur, a by 
ledrv laion, tael afchryddicn, ‘rhag 
rive eu Th! Wiliama: Dict 2. 

Byson, -au, af. [(C. bisou ; Br. besou, bizou, bizew] 


'a ring for the finger; a ring. 
Bystol, -au, of. [bys+dél: of. dyrntol=awm 
~+dél] a loop for the finger; a loop, a handle. 


Byptoly yt the handle of discord. 
dost adfc 





bai yatyd.—Syr Gruffyda Fychan. 
Bysten om om. iE. impostume?) a whitlow, paron- 


lysnafedd ar ymen} 


1d dyn, a0 0 
alr myngar a'r cold 


y dwr hwn a drych_ 

Wy poen wrth gartaue my 
Sap y Spon, fe ea Widdieie 701 (ct, 200-258). 
Bysu, v. to finger; to touch slightly ; to touch. 

you tipyn arne, to touch oF examine a thing & 
le 


Byswain 
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Byswain, weiniau, /. a finger-guard, a thimble. 


Byswollt, sm.and cl. cock’s-foot grass (Dactylia). 
—Hugh Davies: Welsh Bot. 10, 163. 


Byswellt garw, rough cock’s-foot_grass, 
Byswellt garwaidd, § orchard- grass (Dactylis 
glomerata). 

Byncelt gar... Cranyreh, 9, y bynoelts ‘ar erw sydd yn 


Bysyn, em. a little finger.—W. 
Byth, -oedd, sm. [C. byth, bith, bie; Br. bia, bi 
Ir. bith, bioth, bid; Ga. bith. 
lasting, eternal duration. 
form of the same word. 
Da yw Daw, » hir yw byth.—Diared, (M.A. ili. 158.) 
AATRLDSM SE YGE area aE 
Am fyth, \for ever; to eternity; eternally; 
‘Am byth, § evermore. 
Dros fyth, \ for ever; to eternity; eternally; 
Dros byth, $ everlastingly. « 
for ever; to eternity; for ever- 
more. 


eternity, ever- 
yth is another 


Hyd fyth, 
Hyd byth, 
Saint y Goruchaf a dderbyniant y freniniacth, ac 

iannant y freniniseth hyd byth, o ind byth byt iota. 
A’r cyfan Ayd fyth bythoedd, heb dranc, heb om. 
Nis gelli bod a by 
Mis gelizamgen ns bods bywyd, « gwybod a gwratyd, 
Byth, adv. ever; for ever; always. 
‘Mi « rodaf idaw uarch ac arueu byth.—Mabinogion, i. 29. 
A damchwein y keffit chwedyl byth am neb gpedunt, 


Greal, 2. 
‘Ao ny doeth vyth drachefyn.—Mabinogion, 


Nim tron. th neb odymms. o nyt y neb am arwod 
ary glon.—st, ret 

Einioes /yth i Ys 

‘Aawy leis Fo dymion—L, G, Cothi, 


¥ dydd tecaf o haf hinon, 
‘Nos fydd fyth yn Ynys Fon.—Iolo Goch. 


Dyma fy enw byth.—Kes, iil 15. 
Byth bythoedd, for ever and ever.—Salm. xcii. 
3 Kea, xlv. 17. 
Byth a hefyd, ever and anon; now and then. 
Byth ac yn dragywydd, for ever and ever. 
Byth tragywyddol, for ever and ever; ever 
lastingly. 
Cynted byth, a8 soon as ever. 
Byth heb ddiwedd, world without end; to all 
eternity; for ever and ever. 
Byth a beunydd (=beunydd a byth), ever and 
non; at one time and another; continually. 
fon. 
Byth (with a negative expressed or implied), 
never, not ever. 
The pl. bythoedd is sometimes used in an ad- 
verbial sense, in the same way as the singular. 
Yay fowe Saydd bythoet 
‘Edm, Prys; Balm. civ. 31, 


afedd- 
vii. 18, 








a Telynegion, 47. 
51 Byth oad. ‘futh ave used indifferently in the 

le and at the end of a sentence.  Byth is 
sometimes o modification of pyth ; aa, an byth 
(pyth), dros byth, hyd byth. 





Bythbarhaus, } a. lasting for ever, ever-during, 
Bythbarhaol, § everlasting, eternal. 
ie a sauna bares Da Jp hwn 8 roddaist ras 


LA. G. Gyffredin ‘Dyad 8. ‘Bartholoméus). 
Bythdy, dai, om. [bwth-+tj] a booth, o oot, « 


cme liafurae yp rorfod tala chwo ewilt ray 
yaen trwy ddrws, co 
peda Bareyaad yu fay; ay fence ea OY fedd 








ara 
i Bythddailiog, «a a. “lwaye here | leaves; ever- 
green. 
Bytheiriad, -au, em.=Brytheiriad. 


Nid 008 yohwaith goel ar ei 


i Iw bi, 
Sytheiriad panenpaleit i “Br my nas 


Bytheirio, v. [=brytheirio to eructate, to 
te belch ont Salas 7° 


‘Yna bytheirio oedd br 

me yore Ee Wynn: Bardd Cwag, 30. 
Bytheuad, aid, em. [huad] » hound. 

Ny werth kyfreith ar writheiat. 

yt 008 oes Oymre, i. 730 (cf. 300). 

Dees ees be 


gmtids ado oni nit 4 gra fell 


haya ger 2 ck ae 

jori si, on fe a'i 

™ ‘cypeatth Hely: Med. til, 198 (cf. 178). 

Y gwra glywai lafar bytheuaid yn ymlid carw ar ei dir. 
® " nm Tolo Mss. hued 


uotee 7 yelaucll 7 reahinee Creal, $88 (eh Dh 


Eythoundes ne af.  bound-bitch. 
so a Ea 








akg fal ul vd oedd y gut drannoeth yn dyfod 
wn eredls-Docchion Bhajots (Beytbon, ti 99) 
Bytheuadgi, gwn, em. a do of the hound 
reeds a howe 5 
wee Palos hod, a Bite 
iiygattyan tuag ato.—: Pho Beane DEO 4 (125). 
nythfondigaid, 1a. ever-blessed, blessed for 
Bythfendigedig, | ever. 
Bythfodol, a. ever-living or existing. 
hwy'n di id, 


Bythfodolion byddant 
Jolo Morgamog : Balman, cxix. 2. 


Bythfywiol, a. everliving. 


we otm cheant 





Hyd oni At haochen 7x hall fy yag,ngbyleh 
Giydoda ye unig « byd/puet Base 
m ad ‘Baw. lames: Hom. i. 64. 


Hollalluog a byth/ywiol Ddaw.—Li. G. Gyffredin, fq. 
Bythgofiadwy, a. ever-memorable. 
‘Wedi taith o ychydig oriau, ac o ddcutu saith milltir 0 
cthacddascat ace ‘nodedig bythgofadwy Wi 
lw. — Gwyliedydd, vin. 211. 
Bythgofus, a. ever-memorable. 
leny heirdd Teif by th Ar 
Aa oodd Normanalae gertotene 
‘Guwynionydd : Caniadan, 1. 
Bythig, a. eternal; continual, constant. 


hewr (dewr fe'i fedas 
‘A goer owe [dows] bythig« fli fed of wreig. 


Bythigrwydd, om. everlastingness; eternity. 





Byrnon 
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Bywerpic 





Bythol, a. 1. eternal, everlasting; endless; con- 
‘tinual, constant. 


‘Yr argiwydd 


‘ac ni wad, 
‘Tiay'n ofteiriad byttol. 


Edm. Prys: Balm. ox. 4 (cf. xxiv. 7, 9). 


rd maw dythaue He 
SayEEAT Te get ot hnoddosGro, Owain, 1. 


Byth bythol, for ever and ever; eternally. 
Eu henw hwynt a ddileaist byth bythol,—Salm. ix. 5. 
¥ bythol yd, the eternal world. 
2, (adverbially) for ever; endlessly. 


O’ch arfeddyd ir fuddiol, 
ea? Testun techocke” Gronwy Owain, 108. 


Bnei om, cterity, overlastingnoss; 
Brthelvegaa,  eMdleamess; porennity. 





Gwr a ymrotho i Dduw, a chynghor ei saint, ac nac ym- 
chieance sega aie eae 
Bytholi, v. to eternise; to make everlasting. 
lwyrdd, m. 
Bytholw da. im } a.always green; evergreen. 
Bythu, v. [bwth] to dwell (as in a booth or 
‘cot); to live. 

Nid allwn i fythu yn afteithus fy nghwrs, 

Yn liwm f’ yaguborian, heb a argos im m per 4.100. 
Bythwyrdd, m. yhepeddion, a. ever- 
Bythwerdd, f. $ green; verdant throughout 

the year. 


‘Rhoer blodan { hulio ei wely hedd, 
‘A dail bythprddion ar ei fodd.—Blodau Teuainc, 74. 


Byw, vn. (C. bew, bewa; Br. beva; In. biu, beo; 
L. vivo; Gr, ida] 1. to live; to be alive; to 
exist; to subsist. “It is used only in the in- 
finitive mood, bod being borrowed as auxiliary 
to express the various tenses. 


Bro’ng heb hen gamat 
Ditaie Thal gwe barban.—W. Lleyn. 


Gan fp y ty efe tye Boe iii. 21. 
Dae ‘fyro, learn to live. 

‘fuddo y brenin, long live the king; God 
7 A king.—1 Sam, x. 24; 2 Sam. xvi. 16. 

2. we. (with a cognate object) to live. 

yr ydwy! hon ei 
wiaete ve Fe Fant oy Fad Mab Due, we 
Byw bywyd rhinweddol, to live a virtuous life. 
Bye, a, [C.bey, Biv, byes Br. bls Tr ben 
hiv; L. vous)’ living; quick; live; alive; 
snimae, animated. 


«_-7 Undamant eu gy oll. ac y gudassant y 
ringed ju Jy Mabinogion Ht 


Y Duw byw, the living ‘doa, 
Y byw, the living; the quick. 
Tir y byw, the land of the living. 


Y byw a’r meirw, } the living and the dead ; the 

Bywa meirw, _’ § quick and the dead.—2 Tim, 
iv. 1; 1 Pedr iv. 5. 

Oddi yno y daw i farnu byw a meirw,—Credo yr Apostolion. 

A thrachetn y daw efe trwy ogoniant i farnu y byw a'r 


Dyn byw, a living man. 
Dyn byw! man alive! 


jee 





Fel mai byw fi, as sure as I am alive; as I live. 

Traeth byw, @ quicksand. 

Cig byw, quick flesh; raw flosh.—Le/. 

Cnawd byw, § xiii. 10. 

Dufr byw, living water; spring water. 

Nid gwaeth y llyn hwnw na dur byw ar les corff dyn. 

lygon Myddfai, ti. $25. 

Dyfroeid by living waters.— Ler, ii, 13. 


gloewon, 


Ager di’r fynnonau g! 
prisial frydiau’r dyfroedd byw.—Emyn. 
Daiar fyw, solid earth; earth that has not 
deen stirred or loosened. 
Trwy ddaiar fyw, through solid earth; with 
great difficulty.—5. 1. 
2 ively, animated; full of life. 
na ffolai beny 
Eefon'ach, «chord! ach byw.—Gro. Owain, 7. 
{ The pl. bywion is of comparatively rare 
occurrence. 


Nid yw of Dauw y meirw, eithr Duw 7 bywign, 
ry: Mare xii. 27. 








‘Mi ddi Doser coe ete weled 
aioni yr inyad'ya rani 7 bywion byw f 
jy feedin 1667 (Salm. xxvii. ah et. Ivi. 18). 
Dow. pperig hanfod wrth f rdoldeb i ion | r- 
ia Sears be wy i fywion a byw. 
Fely thodirt ay fron 
‘Yng ngoleu’r prion oto. 


“Bim” Begs: Salm. Iv. 18 (of. xxvii. 18). 


Byw, om. 1. life; the living flesh. 
Byw y Uygad, the quick of the eye. 
J’r byw, to the quick; to the life. 

ON Tats Bowemadeas fen, Pry: Salm. v.19, 
Brathu ir byw, to sting to the quick. 
2. life; lifetime. 
mywo Owain ao El 
Beroos of plats betidin,—Liyarch Hen: MLA. 108. 
om 


myw aynion, 
‘Froerai rer, sryr Bion! Tudur Aled: G.B.C. 299 


Yn ei byw hi, in her lifetime.—Lef. xviii. 18 
(of. ide. 3). % 

Yn fy myw, (1) in my life; in my lifetime. 

(2) for my life; for my heart. 


Canys yn ni cha 
ya" fy mie ni chew gan, y mya dayagu gair 0 


3. life; vigour, energy. 

Blaenor A byw ei lonaid.—Tudur Aled. 

shed? ULSAN > me ti 

J. Davies: Liytr y Res. 1. x. 15. 

Bywaidd, a. having signs of life; living. 
Bywawdr, odron, em.=Bywiawdr. 
Bywawdr, a.=Bywiawdr. 
Bywdeb, } om. vitality; liveliness; anima- 
Bywder, § tion. 
Bywed, sm. the core of fruit; the pith of 

shrubs or trees; the crumb of bread. 
Bywedig, a. animate, animated; living. 


Pob 4 t gyleh yr abred 
arch bY © precdis ¢ dreiglent ey yr abred o ddytn- 











Bywepiaton 6 
Bywedigion, «.pl. living or animated beings. 
Tri achos bywedigion : cariad Duw gan eithaf deall eyt- 


lawn ; deall Duw 
sean cithaf mayn cdrind 8 deal 


1a chydwr eariad, eef ewyntyd) 


yay yee 
‘Barddas, i, 170, 172 (cf. 348). 
Bywedyn, om, core; pith; crumb. 
Byweiddiad, -su, sm. animation, vivification. 
Byweiddio, v. to animate, to vivify; to enliven. | 


A ynf id wyt ti heheu, ni ir 
cofy tidy eects aa) oth dp farwe Pee 
Cor. xv. 38. 





We Selecbery: 
Byweiddiol, a. animating, vivifying. 
Bywiyth, a. overliving. 

Bywfyth, #/. housclock (Sempervivum). 


¥ fywfyth fwyaf (Sempervivum tectorum).—H. | 


Davies: Welsh Bot. 47, 163. 


¥ fywfyth leia/, wall-popper, biting stonecrop 
(Sedum acre). 


Bywegraffiad, -au, em. biography. 
nies deaorad Save Genet. 8e° 
gelatine Salers Mparil s pinnyrchodd en Ty eyeogseth 

Brera daal, } a. biographical. 

‘Ni cheir mo’'i enw mewn un cede eid. oy, 


yi feiriadau byegrafyddol h 
yoholle ger ds bone Trchya eente 


Bywerasyad, “io } em. « biographer. 


Bywgraffyddiaeth, ) -au, #/. biography (con- 

Bywgraffiaeth,  j sidered as a branc of 
literature). 

Bywhad, om. animation, vivification; revival ; | 
'a quickening. | 
Angeu Cris, ebe St, Awstin, yw ein in Bek as, 

Bywheol, }.. animating, vivifying, quicken- 

Bywhéus, | ing, life-giving; enlivening, in- 
spiring. 


Bywhau, v. 1. to animate, to vivify; to give 
life (to); to quicken; to inspirit. 
Myfi sydd yn ladd ao yn byrchau—Deut, xxxil. 89. 
‘Yr hwn sydd yn bywhax pob poth.—1 Tim, vi. 18, 
Bywhau byddin, to animate or encourage an 
army, 
Eu horlyt a wnathoedynt Raveynwyr ae Avarwy vap 
a re rer a. 
2. to show signs of life; to appear alive or as 
alive. 
Gwelwn rywheth yn bywhau yno, I could see 
something move thero.—Dyfed, 
Bywhawr, hawyr, } em. one that gives life or 
Bywhéydd, -ion, jenimation; an animator, 
‘a quickener, 
Bywhiliog, a, viviparous. 


od ita Potion: ‘@nerth Duw 


08 Brwio 


| Bywhiliol, a. vivivarous 
Gellir dweyd yn briodol fod anifail hwn yn fyvokiliol 
ap o'r Creaduried, ti Az. 


| Bywi, spl, carthnuts; the earthnut, pigmut, or 
Kipper (Buium). .—H. Davies: Welsh m 











at Aliya ¥ lyssev hynny: ‘aabcoll, 
Say tye ar teydon Wektyyow ipeajer ea, 


| pywiad, iaid, em. a living being; an animal. 


ae 
thaid 


vowed danrbracid'ia 


1 uid ab Meredydd : MAA. 1. 458. 
Bywiaid yr awyr, serial animals.— IW. 
Bywiad, -au, em. animation, vivification. 


‘Efa chwythodd yapryd bywied yn ei hwyneb. 
i ‘Lyfe Coch Hergest. (P.) 


| Bywiadur, -iaid, em. » living or animate being. 


|, Duw yn ymgyd o gariad a thosturi 
4 ‘odd 

| eR fed Yreh rer 

1 felly y gafacloda y 


Bywiadwy, a. that may be animated or quick- 
‘ened. 
Bywiant, om. life, vigour, animation. 
Am hyny yr wyt gynhebic di yr prean marw drewedic Ne 
ieee 
| Bywiawd, em. © quickening or vivifying; vivi- 


fication. 
Bywiawdr, iodron, ) 

animator, a quickener; 

) an enlivener. 


Bywiawdwr, wyr, 
Bywiawdur, -iaid, 
A chredaf yn yr Yepryd Glhn, Arglwydd a Bywiawder. 
eT Te. Cadrrdin Let (redo Nice). 
Achredaf yn yr Yapryd Glan, 


yr Anglwydd a'r Bywiowdr 
Le Gs Oyfeedin (17481841), 


A chredaf yn yr Yspryd Glan, slwydd a'r Bs 
indir t. 8: Gufrenia (atte key. - 


Bywiawdr, a. life-giving, vivifying, quickening. 
Yopryd bywiawdr, life-giving or quickening 
spirit (mvedpa Swoxaioiy). 
au Adda diwethaf . Piece ya yspryd bywawdr 
(oywost. EG. Gg ffredin 1961 ©1586 (1 Cor. xv. 45). 
Avr Adda dimethaf« wanethpyyl 7a rari byreede. 


Bywio, 1. vu. to vivify, to animate; to enliven. 


Yr Arglwydd ei caid 
vane oe Sydedin 1567 (Balm. xl. 2). 


Gan ai loewder srisls ben byd, y bywia gynny 
ddniat gan el wren We Or Puphes BD. we OTT 


2. vn, to live; to eubsist "to fare. 

| Bywiocad, om. vivification, animation; revival. 

Bywiocaol, e, vivifying, animating, vivific; 

Bywiocaus, § enlivening. 

Py fuome Lively or euimaiad” 77 Touuvens @ 
Anadl yr Hollalluog a’m dywiscaodd i,— Tob xxiii. 4. 


A’r adar bach, gan fywioctts, 
By’ ‘gwau caneuon.—Daniel Dau, 283. 


Bywioc&wr, cawyr, em. an animator or quick- 
‘ener; an enlivener. 

Bywiog, a. lively, vigorous; vivacious ; brisk; 
‘spirit 


1 
t 








em, 9 giver of life; an 





oer bimeib Sea va sien sypanys tan ye enw hn 
‘Liysieuneth Gymreig, 160 (ef. 11). 


Bywiaench yw doethineb na dim bywiog.—Doeth. vii. 24. 


Bywioct 
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Bywyp 








ix Bywiogi, v. to animate, to enliven; to revive; 


to become lively. 
A fu efe snfc iw 
ede EP dT ASN eM 


ics 





iddanu’r bryd a’r yeprydiseth, a 


Diben cerdd yw 
tirioli'r nwyf, « by ciogi arial ne 
Cufrinach y Beirdd, 19. 





 Bywiogrwydd, ) em. liveliness, vivacity 5 life, 
tz Bywiogder, animation; sprighi 
3 lawn ber bywya, 
Hud urghwyd byelopspad by. Dab Ieuan, 
papayas 3 grad ye ymddibyan nerth @ 
na iglchgravm, i. 


I byeiceen, wyr, sm. one who enlivens or ani- 
mates; an animator or enlivener. 
's: Bywiol, a. living; live; lively; animate; 


* vigorous; quick. 
Elinans aoed yn keissyaw Lawnslot ym} 
Se, rave! 3 daray & gwaew 70 7 


aya 
* Daf bywiol (pl, dytroedd bywiol), living 
water.—Joan iv. 10, 11; L 
Bara or bywil living Vread. oan vi. a1. 
avil (pl. meini bywiol), a living stone, 
ie ively stone.—1 Pedr ii. 4, 3. 
Y yet a’r ywir Daw, the living and true 
God.—1 Thess. i. 9. 
Bywiolion, | living ones; animated or living 
Bywolion, § beings; the living. 
‘afi thrigolion mya o gaa dana fath, set bywiolion ac antyn- 
uich Spotaton ion fa eptredinl mi nia ‘am y deg 


bile yny kafas. 
¥ daryan wedyr 





hyn.—D. Lewys: Golwg, Vii. 
Er addysg i’r bywiolion & rmmelent Aire. grove, Lue. 
Breioiaeth, )-au, of. @ living; 2 livelihood ; 
Bowichicers, ) fe; a living or benefice 


Nid gwynt 
serial ond tre) fowtoeh mre 
‘Elis Wynn: Bh, B. 8., Bhag. 1. 
Am fy mywioliaeth, nid d go helbulus. 
® frm mid vay on Gr: ein 164 (ef. 162). 
darllenir mhob- y Groegiaid, ac 
yathai of Lisdingwys, un jaclech win-wyilt y caval 
¥ erybwyllodd Moses am danynt. 
Phward Samuel: Grotius, i. 16. 
Yr 
fad fpedlinhs Some! Brateotane 10 8 
Amser bywiolaeth, timo of life.—2 Bren, iv. 16, 
17 (cf. Gon. xviii. 10, 14). 

Bywiolaeth eglwysig, a church living, benefice. 
Bywiolaethu, }v. to live; to be maintained 
Bywoliaethu, | in life; to subsist; to make a 
Bywioliaethu, ) livelihood. 

Gallant gyflafareddu & Christionogion sc Iuddewon, a 
gwneuthur heddweh, a bywioliaethu. 
Brutus: Ninefeh, 173 (et. 128). 
Bywioli, v. to enliven, to quicken, to animate; 
to inspirit. 
Bywion, «.pl. ants, emmets, pismires. 


Cymaint- iter Dut creu chwain 
tyne ren Seago Ty Tyee hen Ur rs 
per peyret era © 7 yoko lngure ora 
Doe pear mise, mun 
sili to 7 ina bas 
Ei arfer ydj yegafu dros yr heidiat fywion 
a Mdeusst Slant ow ee tytehproen, Sta” 
Bywion cocos, cockles boiled and ‘akon out of 
1 shells. 


‘Dim ond y bywion !—Brutus, 
77 


Bywionod, a nl. small insocts or ante, 


Lianwyd y wind o fwmiaw! fin /rwionad, 
Gwenyn colynog, heidiawg 
“ne SMatder: Mowe, vi. 


Bywionyn, pl. bywion, em. an ant, emmet, or 





ia o'r dyfnder isaf 
Feat oror make 


ote Sita 


Dafydd Ddu Eryri: Corff y Gaino, 282. 


llosg, a. burning glowingly; burning with 
‘vehement heat, 


Tri jymro : bod yng nghrog gerfydd 
ei rodlsuy gorweda a fer dyroloag: & bod yng ngwlad 
Sele —Trickte Docthined! BA. 388, 

hint farwor byeloeg dan ein 
anit ein 
ieee ‘Nolo Morganseg : Salman, 1.1v. 8. 
cb a 
gangrene 
Bywlys, -iau, sm-f. stonecrop, wall-pepper 


(Sedum).—Hugh Davies: Welsh Bot. 43, 163. 


Herbs Jovis, lysiau'r gwacw, y fywlys fawn, dywlye 
mawr.—Meddygon Myddfai, 286 (cf. 283). 


Bywlys Uydanddail, orpine, livelong (Sedum 
telephium). 








‘Addurnai pawb eu drysen yn y boreu & bedw gleision, 
Menigh bycibe lydenddoty lead (neu eitinhiye) Wan, Ul, 
See eaten are Cuphcdyd, Wi B47- 


Bywofydd, -ion, sm. a biologist. 
ices dolph Wagner, 
sh ea age eas oro 
Byway int -au, af. biology. 
Ceir anianeg yn darnodi deddfau defnydd ammbeirian- 
nedig, a Dyectyldiaeth m Aynodl eiddo crt gee 1986. 
Bywofyddol, a. biological. 
Bywull, spl. Chyw-+ewrull] the buds of trees; 
, Sprouta. 


‘scions, 
art a groew, neu dwf blagur a dyrwlt, fal 
dail a plaewelt, « balant bl 


it blodau. 
‘Cyfrinach y Beirdd, 17. 
Beatle? } v. to bud; to graft or inoculate. 


en ny Viral ee ie canjhn Gaede 30°F 
Bywullyn, am, a bud; a graft; a first shoot. 
Bywus, a, lively, sprightly; vigorous. 
Y nos caid cos i’n dail, 
‘Yn fywas, ag inith fiwail.—D. ab Gwilym, cclv. 29. 
tawny watedant thag pob adcahga.~Lahover’ 3,63. 
Bywusder, em. liveliness, sprightliness; vigor- 





‘ousness, 
Hwn hefyd a. ednwyf a bywus- 
der corts ede Meldyyon Mycafan eter 


B au, em. (byw: L. vita; Gr. pls] 1. life 

(=animate existence). 
erchi 

ote a 


P 
Brak geal cit ‘rae: 
Baya rere a 
al Prichard: C. y C. Lxxxix (5). 
Bywyd tragywyddol, eternal or everlasting life. 





hi Jr arch honno a clei ae 





Bywyd ac angeu, life and death. 


Bywypog 
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Byrwrsxoorwypp 








Bywa byeyd, life and existence. 
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Mia cedd na byw na I iddo, there was 
neither life nor existence him; there was 
no living for him.—C.8. 
Ymladd dau , to fight a duel; to fight 
a single com fen 


2, life; lifetime; » course of life. 
Cofta it dderbyn dy wyntyd ya dy fyrepd.—Lee xvi. 36. 


‘Yr un bai arein 
Ar bawb, a hudol —Iolo Goch. 


Bywyd a buchedd, life and conduct. 
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aoa Lvelinoedy oi aliving; sustenance; substance. 
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4, income; means of subsistence; property. 
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fwybr Hyfforda, 79. 


Ao ar hyny y 
SipsedS gins agian Spires ri toad. 
‘dog, af. stonecrop, wall-pepper (Sedum). 
—Hugh Davies: We Bot. 35 163. 163, 
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Bywydog boeth, biting stonecrop (Sedum acre). 
Bywydog lydanddait, orpine, livelong (Sedum 
telephium). 

Bywydog felen, yellow stonecrop (Sedum re- 
flecum 


Bywydol, a. relating to life; vital; animate, 
‘animated; animating; life-giving. 
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Da bywydol, live stock or property. 
add de bpopucet yn Hodis Cyrene Gpmre, a 
Chuoyth bywydot, vital breath, the breath o 
re. 
aap try 
P WW jolo Morganseg : Salman, 1. xxii 5. 
Byayistion, (1) i o animate beings 
Tri yno dechreusd; abred, 
yellow uaall gv; erp a2 0. hyny wea a 


Frama Faas radar pob daiont, o wybodaeth, 


Ra ee ere 908, 210, 342, 848, 362). 
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(2) vitals; vital parts.—W, 
Bywydoldeb, em. vitality; life, animation. 
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Tole Mo : a, 11. cxEMl. 9 (cf. cxivill 2. 

Bywydoliaeth, -au, of. vitality; animation. 
wr: 

wht fry lod bywyd ¢ marw ; sco hyny y tardd- 


rddas, 1. 28. 
lu, v. to animate; to vitalise; to endow 
‘with life; to quicken or vivify. 
.Dipait orchwyl ar splaze tywyll ; corffoli dim; 
Brda yw'n byerie's galon dist 
Yolo Morgamvg : Balman, 11. xv. 8 (of. 1. olxtx. 3. 
us, a. full of life, ur, OF energy; 
ively, eative.—-Yairad yar 
Bywyn, -au, em. [byw] the pulp of apples ant 
‘some other fruit; crumb; pi 
cal Sint gra edlyyon Rpasyen eats 
Bywyn gfal, the pulp of an apple. 
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Bywyn bara, the crumb or soft part of bread. 
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Bywyn pren, the pith of a tree. 
Bywyasida, a, that is like pulp, crumb, o 

pulpy, pithy, pulpous. 
Bywyneiddiad, -au, em. s becoming like pulp 


or tak far 


Bywyneiddio, v. to become like pulp, pith, or 
‘crumb; to make pulpy or pithy. 


Byyyaelddiol a, tending to become like palp 
it 


or crum! 
Bywyneiddrwydd, sm. pulpiness. 
Bywynog, a. full of pulp or pith; pithy; 


crummy. 
Bywyn \d, em. fullness of pulp, pith, or 
crumb; pulpiness. : 
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